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Herre — ^hilsæl  undt.  ssgr.  med  her-  redigeret  af  Aage  Hansen,  herrøre,  hersens,  hersom(8), 
hersteds,  hertil,  herud — herværende  red.  af  Paul  V.  Rubow,  Himbær — Himstregims  red.  af 
Morten  Borup,  hin — hivop  red.  af  Aage  Hansen,  Hjadder — hjelme  red.  af  Peter  Skautrup, 
Hjem — Hjemø  red.  af  Aage  Hansen,  Hjerne — hjertig  red.  af  Johs.  Brøndum-Nielsen,  Hjobs- 

bod hjøming   red.  af  Aage   Rohmann,   Hlautbolle — Hokuspokus   red.  af  Aage  Hansen, 

hola — Holtsneppe  red.  af  Jørgen  Glahder,  Hom(b) — Horunge  red.  af  Morten  Borup,  hos 
red.  af  Verner  Dahlerup,  hos — Houri  red.  af  H.  Juul-Jensen,  Hov — Hr.  red.  af  Aage 
Hansen,  Hu — Huløkse  red.  af  Peter  Skautrup,  Hum — Humørsyge  red.  af  Paul  V.  Rubow, 
Hun — Hurtigtraver  red.  af  Aag;e:  Hansen,  Hus — huzza  red.  af  H.  Juul-Jensen  &  Holger 
Sandvad,  hva'ba — ^hva'fals  red.  af  Paul  V.  Rubow,  Hval — hvelle  red.  af  Jørgen  Glahder, 
hvem — ^hvi  red.  af  Paul  V.  Rubow,  Hvid — Hviletæppe  red.  af  Aage  Hansen,  hvilken — hvo- 
somhelst  red.  af  Paul  V.  Rubow,  hvysle — Hyldingsraab  red.  af  Morten  Borup,  hyle — ^hyp- 
pig red.  af  Jørgen  Glahder,  Hyr — Hyænehund  red.  af  Paul  V.  Rubow,  hæ — hæmre  red.  af 
Aage  Hansen,  Hænde — Hætvi(g)  red.  af  Jørgen  Glahder,  Hæv — Høhøst  red.  af  Peter 
Skautrup,  Høj — højættet  red.  af  Jørgen  Glahder,  Høkasse — Høpresse  red.  af  Holger 
Sandvad,  Hør — Høvævl  red.  af  Aage  Hansen. 

Gennemlæsningen  (se  indledningen,  I.  bind  s.  L)  af  nærværende  bind  er  udført  af  Johs. 
Brøndum-Nielsen,  Jørgen  Glahder,  H.  Juul-Jensen,  Paul  V.  Rubow  og  Holger  Sandvad. 

Gennemsynet  umiddelbart  før  trykningen  (se  forordet  i  HI.  bind)  er  foretaget  af  H.  Juul- 
Jensen  og  (for  enkelte  afsnits  vedkommende)  Johs.  Brøndum-Nielsen. 

Verner  Dahlerup  har  gennemset  bindet  i  korrektur  (se  i  øvrigt  forordet  til  III.  bind). 

Lis  Jacobsen  forestaar  sammen  med  H.  Juul-Jensen  ordbogens  udgivelse. 
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I.  Herre,  en.  ['hBra  (Høysg.AG.51); 
vulg.  (kbh.)  ellsjæll.  (se  UnivBl.1.374)  "hæ-ra, 
'heT8,  hæ'J,  hcj]  foran  navne  og  titler  (se 
bet,  4;  Hr.,  Herr  [h^r,  hj]  (jf.  Høysg.AG.51. 
188).  flt.  -r.  {æda.  hærræ,  sv.  no.  herre,  oldn. 
herra;  laant  fra  osax.  herro  (oht.  d.  s.,  ty. 
herr^,  sammentrukken  form  af  heriro,  komp. 
af  her  (ty.  hehr;  jf.  herlig^,  fornem,  oeng. 
har  (eng.  hoar^),  graahaaret,  gammel,  oldn. 
hårr  (se  u.  graahærdet^;  hest.  m.  -hed,  Hæ- 
der; jf.  Junker) 

1)  (nu  arkais.,  hist.  ell.  m.  overgang  til  bet. 
2-3)  mandsperson  af  fornem  stand, 
høj  rang  (oftest  tillige  i  besiddelse  af  jorde- 
gods, herresæde  olgn.;  jf.  bet.  2.2  samt  Herre- 
mand, Adels-,  An-,  Arve-,  Borg-,  Fri-  (2), 
Lens-,  Slotsherre j,  ell.mandsperson  med 
stor  (verdslig  ell.  gejstlig)  magt,  myn- 
dighed, i  en  af  de  højeste  (ledende)  stillinger 
inden  for  et  omraade  (jf.  Birke-,  Dom-  (1), 
Raadsherre^.  *Vor  Soleblomster  til  en 
Jomfru  danned  bliver  .  .  |  Paa  Herrers 
Slotte  man  dens  Afkom  Frøikner  kalder;  | 
Thi  Jomfru  Titel  meer  ej  skyttes  i  vor 
A\åev.IIolb.Metam.68.  for  hvert  kostbart 
Boeskab,  som  fordum  fandtes  i  en  Bye, 
findes  der  nu  hundrede  Stykker  .  .  og 
hvad  en  Herre  fordum  havde  forud,  som 
en  Herlighed,  det  har  hver  Borger  og 
nesten  hver  Tiener  jne;6..EPont.Men.III. 
543.  udi  Kong  Friderich  dend  Førstes 
Tiid  begyndte  først  Rigens  Raad  at  kal- 
des Herrer.  Slange.  Chrl  V.26(jf.  Herredag 
2).  *Der  han  (o:  Asser  Rig)  drog  igien- 
nem  den  Skov,  |  Da  fulgte  ham  tredive 
Svende;  I  Der  han  kom  til  Finnesløvlille,  | 
Da  red  den  Herre  alene.  Oehl.  XXIV.  159 
(jf.  DFU.nr.23.13(anm.)).  han  (saa)  Prind- 
sen  staae,  omringet  af  en  heel  Deel  Rid- 
dere og  Herrer,  hvoriblandt  han  kjendte 
Marsken  og  Ridder  Ingvar  Hjorth,  saa- 
velsom  begge  de  geistlige  Herrer.  Jw^. 
FOJ.130.  *Jeg  vil  sjunge  om  en  Helt .  .  | 
Om  en  Herre,  kjæk  og  bold,  |  Om  den 
tapre  Tordenskjold.  GRode.FU.76.  en  al- 
mindelig Skrivelse  til  Kurfyrster,  Fyrster 
og  Herrer.  CPalM.0.459.  de  svenske  Her- 
rer (bebrejdede  kongHans),  at  han  havde  be- 
troet svenske  Slotte  til  andre  end  svenske 
Mdin6..Allen.I.156.  herrer  have  herre- 
fore,  se  Herrefore.  høj  herre,  højtstaa- 
ende,  fornem  person  (jf.  stor  herre  ndf.). 
(dedikation)  til  en  høj  Herre  i  Dannemark. 
PAHeib.US.325.  næsten  kun  (nu  især  spøg.) 
i  flt:  (de)  høje  herrer,  højtstaaende per- 
soner; fornemme,  mægtige  folk;  ofte  spec. 
om  folk  i  ledende  stillinger,  autoriteterne  olgn. 
Da  jeg  ved  Embeds-Forretninger  hindres 
fra  at  møde  for  De  Høye  Herrer  (o :  adres- 
saten, d.  V.  s.  skattekomiteen).  Cit.l743.(Hol- 
bergAarbog.1921.10).  vi  (har  gjort)  saale- 
des  som  Deres  Excellencer  og  Høie  Her- 
rer ved  Skrivelse  af  30  April  sidstleden 
have  befalet.  Efterretninger  om  den  Da.  Søe- 
Etat.(1790).399.  „Ei  hvad,  Hr.  MarskI  I 
er  alt  for  ængstelig.    Noget  maa  man  dog 


stole  paa  de  høie  Herrers  Broderskab." 
—  „Grev  Johan  skal  Ingen  stole  paa  I" 
Ing.PO.1.25.  *I  høje  Herrer,  som  saa  frækt  I 
Med  Ret  og  Sandhed  spiller  —  |  Vi  har 
ej  Sværdets  tunge  Vægt  |  Og  Diploma- 
tens Briller.  Ove  Krag.  Sønderjydens  Sang. 
(1879).2.  han  har  endnu  ikke  faaet  svar 
fra  de  høje  herrer  i  magistraten  j  naa- 
dig  herre,  se  naadig.    stor  herre,  (nu 

10  1.  br.)  fornem  ell.  mægtig  (i  alm.  ogs.:  rig) 
mand  (jf.  høj  herre  ovf.).  Lær  saa  en  an- 
den gang  at  bære  Respect  for  en  stor 
Herres  ljdi\!iQi.Holb.Kandst.iy.2.  sa.HP.1.2. 
Den  typiske  polske  Adelsmand  .  .  er  en 
stor  Herre,  hvis  praktiske  Interesse  er 
hans  Landbrug,  ^raw^es.  X  565.  smst.480. 
især  i  flt:  hvo  som  behager  store  Herrer, 
skal  sone  Uretfærdighed. /Sir .^0.58.  VSO. 
Han    mener   sagtens,    det   er  klogest   at 

2D  vende  Kappen  efter  Vinden  . .  Det  Samme 
gjorde  vore  store  Herrer  i  Sverrig,  saa- 
snart  Lykken  vendte  mit  Herskab  Ryggen. 
Ing.PO.1.29.  MO.  store  herrers  gunst  er 
ikke  at  bygge  paa,  se  Gunst  sp.381^^.  jf. 
bet.  2.1:  Naar  store  Herrers  Genie  er  at 
stoye  over  slet  intet,  seer  man  ogsaa  Tie- 
nere at  puste  og  tørre  Sveden  af  sig, 
skiønt  de  intet  forrette.  Holb.Stu.1.8.  ||  om 
brugen  i  titler  olgn.  se  bet.  4.   ||   (^,  nu  1. 

30  br.;jf.  Herre-billede,  -blad,  -kort^  om  konge 
ell.  knægt  i  kortspil.  *Klør  Knægt  |  Mig 
gielder  ogsaa  meer  end  Ruder  Herre! 
Bagges.Danf.II.222. 

2)  (mandlig)  person  (uden  hensyn  til 
rang,  stand),  betragtet  som  ejer,  leder, 
styrer  af  noget  ell.  som  hersker,  over- 
ordnet, arbejdsgiver  osv.  2.1)  person, 
betragtet  i  forholdtilsine  under  givne ; 
person,  som  har  en  anden  i  sin  tjeneste  og 

40  kan  befale  over  ham  (jf.  Arbejds-,  Brød- 
herre^;  nu  især  om  person,  der  holder  tje- 
ner(e),  tyende  ell.  (jf.  bet.  2.2J  slaver,  husdyr 
olgn.  (især  bestemt  ved  gen.,  præp.-led  olgn.). 
II  (især  W)  i  al  alm.  gjør  Miskundhed  mod 
min  Herre  ÅhTSih.a.m.  lMos.24.12.  Bagtal 
ikke  en  Træl  for  hans  Herre.  Ords.  30. 10. 
Du  fortvivlede  Skielm,  er  det  ret  saaledes 
at  røbe  din  Herre.  Holb.  Vgs.  V.  2.  Denne 
unge  Herre    var   nylig    bleven  virkelig 

50  Herre  over  en  stor  Hob  (slaver).  Blich.K. 
89.  Bierne  samle  Honning  og  Høstmæn- 
dene Korn  for  deres  Herrer.  Hauch.I.321. 
Il  person  i  forhold  til  dyr  (hest,  hund  olgn.), 
han  ejer  ell.  befaler  over.  *(han)  førte  frem 
hans  Ganger,  j  Den  lysebrune,  høie,  |  Der 
vendte  mod  sin  Herre  |  Det  melankolske 
Øie.  Aarestr.SS.II.172.  JVJens.Sk.40.  Sin 
Herres  Stemme  (paa  reklamebillede  med  en 
hund,   der   lytter  til  en  grammofon).  Krak. 

60  1923.11.  382.  dyrenes,  skabningens 
herre,  se  Dyr  (sp.lWS^^),  Skabning.  || 
herre  i  huset,  husets  herre  olgn.,  den, 
der  raader  for  huset,  familien;  især  om  hus- 
faderen, husherren  (i  talespr.  næsten  kun  i 
forb.  være  herre  i  huset;  jf.  bet.  2.4,).  de 
sagde  til  den  gamle  Mand,  som  var  Hu- 


VIII.     Rentrykt  "/jo  1925 
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sets  Herre,  sigende:  før  den  Mand  ud, 
som  kom  i  dit  Rnns.  Dom.  19. 22.  Nille  I 
du  est  aldt  for  haard  mod  din  Mand,  hånd 
er  og  bør  dog  være  Herre  i  Huset.  Holb. 
Jep.1.1.  Saa  men,  det  er  og  ret  Skam  og 
Spot,  at  et  puur  fremmed  Menniske  skal 
komme  og  giøre  sig  til  Herre  i  Huused. 
KomGrønneg.II.202.  Oehl.A.75.  Din  Moder 
. .  vil  gjerne  føre  Commandoen,  og  er 
sagtens  Herre  her  i  Huset.  Æ^rz.  7.8.  En- 
hver er  Herre  i  sit  fi\is.S&B.(jf.  Mau. 
3591  samt  Floug. 1.117).  (sj.)  m.  præp.  af: 
Jeg  huskede  ikke  Andet,  end  at  jeg  var 
Herren  &t  Huset  neib.Poet.1.449.  ||  her- 
ren i  sa.  bet.  (især  anv.  af  ell.  til  tyendet;  jf. 
bet.  3.4  slutn.).  (Henrick:)  jeg  veed  ikke,  om 
Herren  og  Fruen  gir  Åudients.  Holb.Arab. 
13sc.  *Seer  Herren  suurt,  er  det  en  Gru  I 
At  vise  sig  i  Stuen.  |  Og  er  han  sød  og 
venlig  —  Huhl  |  Gud  fri  os  saa  for  Fruen  I 
Bøgh.V.315.  Man  har  Griin  nok  hjemme, 
naar  Fruen  slipper  Herren  ud  i  Kjøkke- 
net  for  at  gjøre  Qvalm  over  Ingenting. 
FritzJurg.nr.il.  Han  selv.  Manden,  eller 
som  man  jo  skal  kalde  dem  i  Byerne, 
Herren,  har  jo  selv  slæbt  Dig  herind. 
Schand.SF.209.  ||  i  tiltale.  „Hør  Henrichl« 
—  „Ja  Mester."  —  „Du  Slyngel,  kom  mig 
icke  med  slige  Titler  meere,  du  skal  her- 
efter, naar  jeg  raaber  paa  dig,  svare: 
Herre  I"  Holb.  Kandst.  III.4.  sa.Arab.  13 se. 
Heib.Poet.V.195.  nu  især  i  best.  f.,  brugt  i 
st.  f.  pron.:  „Raader  du  mig  da  HenrichI 
at  give  de  Penge?"  —  «Jeg  raader  Her- 
ren at  henge  baade  Guldraageren  og  Jø- 
den op.*"  Holb.Arab. 4sc.  Heib. Poet.  V.  194. 
(pigen:)  „Herren  og  Fruen  ønsker  ikke 
en  Kop  The?"  —  „Nej  —  vi  skal  ikke 
ha'e  The.** Nan 8.111.287.  \\  ordspr.  og  talem. 
være  sin  egen  herre,  se  egen  l.i.  som 
herren  er  (nu  næppe  br.  gør.  Klevenf. 
RJ.117),  saa  følger  hans  svende  (Lieb. 
DQ. 11.65)  ell.  saa  følger  ham  svende 
( Moth. H 16 9.  KomGrønneg.II.58.  CBernh.V. 
58.  Schand.O.T.68)  ell.  saa  er  hans  tje- 
nere (Hrz.XVlII.119.  GyrLemche.K.177) 
olgn.,  den  underordnedes  opførsel,  dygtighed 
08V.  afhænger  af  den  overordnede;  tjeneren 
efterligner  sin  herre  (i  godt  som  i  ondt). 
Mau.i0278.  ingen  kan  tj  ene  to  herrer 
{efter  M.atth.6.24)  egl.:  man  maa  vælge  ml. 
det  himmelske  og  det  jordiske;  man  maa  gøre 
sit  valg,  holde  sig  til  eet  alene.  Ingen  kan 
tjene  to  Herrer  til  Takke.  Mau.10273.  *De 
Heste  gaae  den  brede  Vej,  (  Vil  tvende 
Herrer  tjene.  MNSchmidth.  Bibelske  Sange. 
(1839).44.  man  skal  enten  herre  være 
eller  herre  tjene,  man  er  enten  over- 
ordnet ell.  underordnet.  Mau.  3578.  Biehl. 
Dq.in.264.  Grundtv.Saxo.III.326.  Sjæll 
Bond.188.  hvo  aarle  vil  være  herre, 
bliver  længe  svend,  man  skal  ikke 
løbe  af  lære.  Mau.3573.  MO.  D&H.  alle 
ville  herrer  være,  ingen  vil  paa 
sækken  bære.  Mau.3582.  AndNx. PE. II. 
113.    2.2)  person,  set  i  forhold  til  det, 


han  ejer,  er  besidder  af;  person,  der 
ejer  og  har  ledelsen  af,  herredømmet  over 
noget  (jf.  Forstrands-,  Godsherre  ^"  ogs.  om 
person,  der  ejer  ell.  finansierer  (og  raader 
over)  en  virksomhed,  et  foretagende  (jf.  Byg- 
(nings)-.  Drifts-,  Fabriks-,  Handelsherre>; 
uden  for  ssgr.  især  i  forb.  m.  præp.  af  ell. 
til  II  (nu  næppe  br.)  i  forb.  m.  af.  han 
(har)   haft   en  Hensigt,   nemlig  at  blive 

10  Herre  af  mine  Midler.  Biehl.Haarkl.25.  til 
jeg  selv  engang  blev  Herre  af  Gaard  og 
(joås.  Blich.(  1833). IV. 35.  Munkene,  som 
til  enhver  Tid  vare  Herrer  af  Indgangen 
til  Kirkegaarden.  CBernh.III.204.  \\  (i  for- 
melt spr.,  arkais.  ell.  spøg.)  i  forb.  m.  til, 
især  efterfulgt  af  navnet  paa  et  gods,  et 
herresæde  (jf.  bet.  1).  Hr.  Friderich  Rost- 
gaard  Herre  til  KraLSigernp.  Langebek.Breve. 
2.   Han  er  Herre  til  den  Gaard,  det  Stam- 

20  huus.  VSO.  *Herr  Obersten,  den  gamle,  | 
Den  Herre  til  Væringgaard.  Winth.X.242. 
han  . .  er  Herre  til  Autoer  og  Væddeløbs- 
heste. CAlstrup.Typer.(1920).21.  jf:  saavel 
Friherrer,  som  Græver,  gives  Titel  af 
Herrer  til  deres  AUodialgods.  A^ørre^.PH- 
vatr.1.322.  2.3)  (især  i^)  person,  som  mi- 
litært ell.  administrativt  har  den  øver- 
ste magt,  herredømmet,  over  et  vist 
omraade,  en  vis  samling  mennesker; 

30  hersker,  regent,  magthaver,  øverst- 
befalende osv.  (jf.  Banner-,  Ene(volds)-, 
Felt-,  Krigs-,  Landsherre^'  ogs.:  person, 
som  har  tilkæmpet,  tilrevet  sig  en  saa- 
dan  magt,  besejret  en  anden  olgn.  (jf. 
Sejr-,  Voldsherre/  en  af  Kongens  Ven- 
ner, som  var  Herre  paa  hiin  Side  Floden. 
lMakk.7.8.  vi  have  ikke  Kamp  mod  Kiød 
og  Blod,  men  mod  .  .  Verdens  Herrer 
(1907:  Verdensherskerne^,  som  regiere  i 

40  denne  Tiids  Mørke.  Ephes.6.12.  *(han)  By- 
ens Herre  troede  sig,  |  Men  var  det  ei. 
Bahb.PoetF.1.191.  *Herrer  vi  havde  af 
Himmelens  Vrede,  |  For  Tyskerne  reves 
om  Ti2iXivc^2ir\L\  Grundtv.PS.  VI. 2 34.  vi  ere 
ulykkelige  og  har  en  Konge  til  Herre, 
som  ingen  ærlig  Sjæl  kan  holde  med.  Ing. 
P0.I.18.  *Herrer  vi  ere  i  Aandernes  Rige,  | 
Vi  er  den  Stamme,  som  evigt  skal  staael 
Winth.I.l.    om  nation:  Nu  kan  det  Land 

'  5  siges  at  være  Herre  over  Havet.  VSO. 
*Engang  Du  (d:  Danmark)  Herre  var  i 
hele  Norden,  |  Bød  over  England  —  nu 
Du  kaldes  svRg.  HCAnd.X.506.  \\  gøre 
en  ell.  (især)  sig  til  herre  over  ell.  (nu 
sj.)  af,  give  en,  tiltage  sig  magten,  herre- 
dømmet over.  det  Engelske  Compagnie 
(har)  giort  de  Franske  til  Mester  og  Herre 
af  meget  Land.  OeconT.III.73.  At  giøre 
een  til  Herre  over  noget.  VSO.    Saaledes 

60  giøre  vi  os  til  Herrer  af  den  hele  Jord. 
OehlØS.271.  jf  bet.  2.4:  den  nye  engelske 
Coloni,  som  det  blev  nødvendigt  at  an- 
lægge, for  at  . .  være  fuldkommen  Herre 
af  Farten  paa  China.  StBille.  Gal  II.  36.  || 
nye  herrer,  nye  skikke  olgn.  Moth.N 
84.  Mau.6926.  strenge  herrer  regerer 


Herre 


Herre 


ikke  (ell.  sjælden^  længe,  se  streng. 
2.4)  (især  iB)  i  videre  (uegl.)  anv.  som  præd. 
ved  være,  blive  osv.  ||  om  dyr  ell.  ting: 
være  (blive)  raadende ;  have  (faa) 
(over)magten,  overhaand  (over),  bugt 
(med).  *Lad  ei  Vaade-Ild  og  Vand  |  Blive 
Herrer  i  vort  Land.  Kingo.382.  den  Jord, 
hvor  Krybdyrene  var  „Herrer",  saa  ikke 
ud  som  nu.  VilhRasm.  VU.  175.  Skal  det 
„Praktiske"  være  det  Godes  Herre  ?J5eW 
Tid.''Viil92é.Aft.l.sp.l.  jf.:  *Aanden  var 
ei  Støv,  men  Støvets  Herre.  Oehl.KXI.227. 
talem.:  sygdom  er  hver  mands  herre, 
se  Sygdom,  jf.:  Døden  er  Hvermands 
Herre.  Hrz.7/J.55.    ordspr.:  Ild  og  Vand 


ere  gode  Tjenere,  men  slemme  Herrer, 
naar  de  faa  Overhaand.  Maw. 450.9.  ||  m. 
person-subj.  *Vær  Tidens  Træl,  saa  er  du 
dens  Herre.  Oehl.L.1.189.  nu  er  du  situa- 
tionens herre  j  især  iforb.  m.præp.  over: 
1.  have  lov  til  at  bestemme  over  noget,  handle 
med  noget,  som  man  lyster.  Du  (o:  Pernille, 
der  finder  sin  frue  for  indladende  over  for 
en  frier)  est  dog  en  forbandet  Knurre- 
potte . .  Er  ikke  Madamen  Herre  over  sit 
eget  Legeme? Holb.Vgs.(  1731). II.  11.  jo 
mere  frit  Bønderne  kan  blive  Herrer  over 
deres  Eiendomme  .  .  desto  større  Haab 
om  Fordeel  for  Landet.  Sporon.Breve.I.138. 
Min  Mand  er  ene  og  alene  Herre  over 
min  Formue. Heib.TR.nr.50. 20.  2.  være  i 
stand  til,  have  magt,  evne  til  at  fremme  sin 
vilje,  sit  forsæt  m.  h.  t.  noget;  være  i  stand 
til  at  anvende,  benytte,  handle  med  noget, 
som  man  vil  ell.  paa  rette  maade;  være  i 
stand  til  at  undertrykke,  dæmpe,  føre  kon- 
trol med  noget;  (kunne)  beherske.  Hånd 
er  ikke  herre  over  sig  self.  Moth.  H 168. 
Herre  over  sin  Tid.  Leth.(1800).  den  Skri- 
vende .  .  maa  være  Herre  over  Sproget, 
hvori  han  skriver.  Molb.  NTidsskr.  IV.  613. 
det  var  ikke  den  ægte  Kjærlighed,  thi 
ellers  vilde  jeg  ikke  saasnart  være  bleven 
Herre  derover.  Hauch.  1. 247.  I  Løbet  af 
en  Times  Tid  var  Brandvæsenet  fuldstæn- 
dig Herre  over  Ilden.  NKKrist.DD.8.  bør- 
nene er  ikke  helt  herre  over  deres  be- 
vægelser i  jf.  (sj.):  de  . .  faa  Mennesker, 
hos  hvem  man  har  mødt  en  Hengivenhed, 
man  var  Herre  til  („var  mand  for")  at  be- 
svare. Bang.Va.l30.  2.5)  (nu  bibl.  ell.  arkais.) 
mand,  betragtet  i  forhold  til  sin  hustru: 
mand;  husbond  (jf.  Ægteherre  samt  u. 
bet.  4.2  sp.lP).  *De  ledte  hende  (o:  dronning 
Dagmar)  ud,  de  ledte  hende  ind,  |  det 
blev  jo  længer  og  værre:  |  „Imedens  det 
kan  ej  bedre  vorde,  |  I  sender  Bud  efter 
min  Uevrel''  DFU.nr.23.7.  (Sara)  sagde: 
skulde  jeg  lade  mig  lyste,  efter  at  jeg  er 
bleven  gammel,  og  min  Herre  er  gammel. 
lMos.18.12.  Min  Salig  Herre  ligger  mig 
saa  paa  Hiertet,  at  jeg  aldrig  kand  glemme 
hsim.Holb.Forv.8sc.  (en)  Søster  til  Ge- 
heimeraadinde  Steinberg,  hvis  Herre  er 
Hs.  Mayestets  Geheime-Cabinets-Secre- 
t2iiT.Klevenf.RJ.12.  i  tiltale:  *0  ve,  o  ve. 


min  ædelig  Herre  (jf.  bet.  1).  DFU.nr.23. 
17.    Oehl.XXIV.158. 

3)  om  voksen  person  af  mandkøn  uden 
hensyn  til  stand,  stilling,  men  (i  modsætn.  til 
Mand^  m.  henblik  paa  hans  ydre  egenskaber, 
velklædthed,  dannet  væsen,  belevenhed  over  for 
damer  olgn.;  mand,  der  tilhører  ell.  gør  ind- 
tryk af  at  tilhøre  de  bedrestillede,  „dannede" 
samfundslag  (jf.  Kavaler j;  i  videre  anv.  som 

^0  alm.  høflig  betegnelse  for  en  mand;  i  flt. 
(mods.  Dame  l.s)  om  den  mandlige  del  af 
et  (højere)  samfundslag,  et  selskab  osv.  („I 
den  sildigste  Tids  Talebrug."  MO.;  om  bru- 
gen i  titler  og  tiltale  se  bet.  4:).  3.1)  i  al  alm. 
denne  elegante  Herre  (o:  om  en  ung  lap- 
set sanger).  Oehl.XXV.138.  vor  Tids  Mænd 
ere  sunkne  ned  i  den  dybeste  Prosa.  Der- 
for benævnes  de  nu  ogsaa  altid  Herrer; 
Cavalerer  kalder  man  dem  ikke  mere,  og 

20  med  Grund,  thi  der  er  ikke  det  mindste 
Ridderlige  ved  dem.  Heib.Poet.X.lll.  »Her- 
rer og  Damer  med  Fjeder  i  Hatten  |  Rul- 
ler ind  i  Byen  og  seer  sig  omkring,  fi'r^:. 
D.I.184.  *Mange  Piger  paa  min  Alder  | 
Kan  med  voksne  Herrer  gaa,  |  Som  sig 
deres  Kærest  kalder,  |  Og  af  hvem  de 
Ringe  fa.si.PMøll.1.114.  *Regnen  strøm- 
mede ned  fra  Sky  .  .  |  Min  (o:  en  ung 
dames)  Hat  var  blegrød  og  ganske  ny  . .  | 

30  Da  kom  en  Herre  som  sendt  fra  Himlen . .  | 
Med  Paraply  1  Bøgh.  Tre  for  een.  (1886).  42. 
Jeg  synes  ikke,  jeg  kender  de  vældige 
Portrætter  her  paa  Væggen  . .  den  gamle 
Herre  med  Ridderbaandet  og  hans  Kone. 
KLars.SF.47.  Pigen  kom  ind  og  meldte: 
der  var  en  Herre  og  gerne  vilde  tale  med 
Herren  (jf.  bet.  2.1  j!  smst.lll.  Herrerne  skal 
vist  have  et  Slag  Seksogtreds.  Hjortø.(Berl 
Tid.V9l916.Aft.4.sp.2).    Postkort  i  lukket 

40  Omslag  for  Herrer  eller  transparente 
Spillekort  med  pikant  Indhold.  ORung.VS. 
25.  jf.  for  sp.l59^\  (jf.  den  sp.6W:)  spil- 
le den  fine  Herre  (o:  optræde  flot,  som 
gentleman).  S&B.  D&H.  ||  (spøg.  ell.  jarg.) 
m.  mer  ell.  mindre  nedsæt,  bet.:  fyr  (II.l) 
olgn.  Jo  han  er  en  smuk  Herre,  siges 
skrømtviis  som  en  Bebreidelse  til  et  ungt 
Mandfolk.  7S0.  PalM.I.211.  (der  er  ikke) 
hos  disse  udtryksløse  Herrer  (o :  apostlene 

50  Peter  og  Andreas  paa  et  maleri  af  Ghir- 
landajo)  med  Straalekrans  om  Nakken  Spor 
af  en  Sindsbevægelse,  der  betager  dem 
ved  Indtrykket  af  at  være  Guddommen  i 
Menneskeskikkelse  saa  nær.  Brandes.MB. 
240.  OHans.Fil.1.4.  her  er  de  to  Herrer 
(o:  to  drenge),  som  var  i  Klammeri  paa 
Trappen.  JMagnus.SU.9.  3.2)  (jf.  Dame  sp. 
463^°)  mand,  der  har  en  dame  til  bords 
(jf.  Bordherre j,  danser  med  hende  (jf. 

60  Bal-,  Danseherre^,  ledsager  hende  olgn.; 
bord-,  balkavaler.  *paa  Hofmandsnoder 
dum  I  staar  for  Damen  jeg  som  „Herre";  | 
Etiketten  gjør  mig  stum.  Kaalund.87.  Selve 
Konsul  S.  er  hendes  Herre.  AHenningsen. 
DGE.60.  (spøg.)  om  dame,  der  agerer  ka- 
valer: de  begyndte  at  danse  —  Frøken  B, 


Herre 


Herre 


var  Herre.  Bang.L.272.  3.3)  (dagl.,  især  kbh.) 
fin  mand;  levemand;  gentleman  (jf. 
Certosa-,  Fjong-,  Leve-,  Modeherre/  Han 
var  en  Herre.  Det  moderne,  groftspundne 
Tøj  sad  paa  ham  efter  Msis^.VBergstrøm. 
EN.113.  *Saa  ta'r  Bobby  Tøjet  paa,  |  lidt  han 
ned  paa  Strøget  maa,  |  hen  paa  d' Angle- 
terre, I  man  er  vel  en  Hene? ScalaBevuen. 
1914.10.  3.4)  ung  herre,  ung,  (oftest)  ugift 


straaler  ud  i  den  gyngende  Æter,  nej 
mine  Herrer  og  Damer;  der  var  nok  om 
det.  Han  var  slet  ikke  forlegen.  JFJews. 
MJ. 25.  II  herren  hnigt  (nu  især  i  under- 
danig tiltale  ell.  i  butiks-spr.  olgn.)  som  sæt- 
ningsled i  tiltalesætninger,  (den  fremmede  til 
Skyldenborg:)  Herren  tar  det  dog  ikke  unaa- 
digt  op,  at  vi  begiærer  Forsikkring,  saa- 
som  vi  ikke  har  dend  ære  at  kiænde  ham. 


mand  (ojpr.:  af  fornem  stand;  jf.  bet.  1) ;  lo  Solb.llJ.1.4.    siig  Herren  ikke  det;  man 


spec.  om  ung  pynte-  og  forlystelsessyg  herre 
(tidligere  brugt  som  gengivelse  af  fr.  petit- 
maitre  ;.//*.  Smaaherre,  Junker^.  Marcellus .. 
var  en  ung  Herre  af  største  Forhaabning. 
Reenb.I1.12.  mange  unge  Messieurs  og 
Herrer  holde  det  for  mere  Ære  at  holde 
en  Hest  og  en  Maitresse,  end  at  leve  i 
Ægteskab.  OeconT.1.12.  den  nu  værende 
Konge,  den  Tid  Kronprinds  af  Bayern, 


kan  ikke  vide  det.  Hrz.lII.45.  Der  er  en 
Knap  løs  i  Frakken.  —  Hvis  Herren  skulde 

saa  er  jeg  Skræder  af  Profession. 

FrHolst.Revuen.(1880).S5.  (spøg.:)  Nej, hvor 
Du  er  finl  Skal  Herren  ikke  i  Ministeriet 
i  BsLg?  Esm.1.52.  \\  (især  forretningsspr.:) 
'den  'herre.  Vær  saa  god,  den  Herrel 
SophClauss.A.25.  især  brugt  som  sætnings- 
led i  tiltalesætninger :  „De  har  dem  (o:  ci- 


en  ung  Herre,  kuns  tyve  Aar  gammel.  ^ gareme)  ikke  bedre? 


FAHeib.E.141.  (dansen)  laa  slet  ikke  rig- 
tig for  mig;  de  unge  Herrer  brød  sig 
heller  ikke  om  mig.KLars.KS.36.  Hjortø. 
(BerlTid.VBl916.Aft.4.sp.2).  (jf  bet.  2.i:; 
den  unge  herre,  (især  anv.  af  ell.  til 
tyendet)  om  voksen  søn  i  huset.  S&B. 

4)  bet.  1  og  S  anv.  i  titler  og  tiltale; 
opr.  (jf.  bet.  i)  i  titel  og  tiltale  til  rangsper- 
soner, i  middelalderen  til  fyrster,  stormænd, 


,Jo,  hvis  den 


Herre  blot  vilde  sige  en  Pris?"  KLars.Ci. 
50.  Jeg  tør  vel  ikke  anmode  den  Herre 
om  et  ringe  Bidrag?  Aakj.UlvensSøn.(1909). 
110.  (han)  spurgte,  idet  Hatten  blev  løf- 
tet med  ironisk  Høflighed,  om  den  Herre 
maaske  ventede  paa  Nogen.  Powf.ZP.7J. 
59.  II  (nu  især  i  underdanig,  ydmyg  tiltale:) 
herrel  Hvad  Djævelen  tænker  De  paa. 
Herre? PAHeib.US.453.    „Hvad  sidder  De 


de  højeste  gejstlige,  efter  riddervæsenets  ind-  30  (o :  en  tigger  paa  en  trappegang)  dér  for 


førelse  ogs.  til  riddere;  senere  ogs.  (spec.)  til 
præst  og  endelig  (fra  17.  aarh.s  slutn.)  i  ti- 
tel og  tiltale  til  enhver,  man  vil  vise  alminde- 
lig høflighed  (jf.  bet.  3j.  4.1)  alene  ell.  i  forb. 
m.  attrib.  ord.  Høyædle  og  Velbaarne  me- 
get gunstige  Herrel  ian^e6efc.Preve.i.*Nei, 
nei,  min  ædle  Herre  (o:  kongen)\  I  tro 
mig,  om  I  kan:  |  Sin  Henrik  (o:  mig)  ene 
elsker  hun  i  hele  Danmarks  Land.T7w</i. 


Jeg  ber  meget  undskylde,  Herre.** 
KLars.SF.29.  \\  (ved  udeladelse  af  navn  ell. 
standsbetegnelse  (se  bet.  4.2^;  nu  næsten  kun 
i  forretnings-spr.:)  hr.l  herri  „der  er  in- 
tet Menniske  til  paa  Jorden,  som  jeg  har 
saa  stor  Estime  for.**  —  „Monsieur I  hånd 

sparer  med  sine  Complimenter **.  „Nej 

Herr  I*"  Holb.Arab.13sc.  Farvel  Hr.  ORung. 

SS.lll.     „Mange  Tak,  Hr.,**  siger  Spor- 

VI.197.  *hvor  det  før  var  Du  og  Du,  |  Der  40  vognskonduktøren,  naar  han  faar  Drikke- 


kaldte  de  mig  Herre.  sa.D. 83.  jf.  (spøg.) 
„Hvad  fejler  hun  da?**  —  (rengørings- 
konen:) „Nu  maa  min  lille  Herre  ikke 
spørge  mere.**  Buchh.UH.61.  gode  herre, 
se  god  7.1-2.  II  min  herre,  (nu  især  spøg. 
ell.  i  trusler,  irettesættelser)  brugt  i  tiltak. 


(Rebekka  til  Abrahams  tjener :)~driky  min 
Herrel lMo8.24.18.  (Corfitz  til  en  officer:) 
Ach  min  Herre,  jeg  er  ham  høyli g  for- 
bunden. Holb.Bars.V.6.  KomGrønnegJ.308. 
Mad.  M.:  „Vil  De  ikke  tage  ud  min  Herre 
(o:  broderen,  der  er  baron)?  Klokken  er 
allerede  over  sex.**  TBruun.(Skuesp.I1.4). 
„Hvad  mon  det  er  for  en  Herre?  —  Sik- 
ken Fortrolighed  med  Sophie  I**  —  „God 
Dag,  min  Herrel**— „God  Dag,  min  Herrel** 
FrHol8t.Revuen.(1880).41.  nej,  min  herre, 
det  har  man  virkelig  ikke  lov  til  at  sige  i 
i^fit.:  *Den  (o:  en  klog  hund)  kan  sige  uden 


penge.  „Værsgo',  Hr.,**  siger  Barbersven- 
den,  idet  han  byder  én  til  ^2ede.YoreHerrer. 
1918.Nr.5.16.sp.3.  det  æ'  vel  en  Dame  — 
hva'  Herr  ?  StormP.Det  er  ikke  mig  !(1 920). 34. 
IJ  herrerne  ell.  (især;  efter  ty.  die  herren^ 


e  'herrer  (ogs.  skrevet  d'herrer,  deher- 

rer  olgn.),   brugt  (især  i  underdanigt  ell. 

høfligt  spr.)  som  flt.  til  de  foreg,  entals-udtr. 

(jf.ndf.sp.lP^).    Kom  nu,  lille  Frøken, 

Kom  Grønneg  J.308.  50  og  de  Herrer  1  De  maa  ikke  lade  os  gamle 


sidde  alene  til  Bords.  Hostr.US.V.2.  *Desse 
Vej,  d'Herrer,  med  Køretøjet  I  Blækspr. 
1897.39.  Naa,  Diherrer,  hvormed  kan  man 
saa  være  Dem  til  Tjeneste.  Wied.Thum.96. 
(kokkepigen:)  Jeg  skulde  hilse  Herrerne, 
om  Herrerne  ikke  vilde  komme  op  til  de 
andre  Herrer.  Aakj.  UlvensSøn.  (1909).  111. 
4.2)  foran  navn  ell.  titel,  standsbeteg- 
nelse olgn.   II   herre  (^Wa.  herræ  lodwigh 


Punkterebog,  I  Hvem  af  mine  Herrer  der  60  (Rimkr.),  herræ  Folmar,    riddæræ   (Kbh 


er  dum  eller  klog;  |  Den  kan  sige  uden 
ringeste  Varsel,  |  Hvem  af  mine  Damer 
der  laver  til  Barsel.  0ehl.SH.21.  alm.  brugt 
som  indledning  til  en  tale:  mine  (damer 
og)  herrerl  VS  O.  Larsen,  jf:  Ikke  gød 
han  (o:  en  edderkop)  flere  svømmende  Sol- 


Dipl.I.133);  nu  arkais)  i.  foran  (ridderes 
osv.)  fornavn.  *Det  var  bolde  Hr.  Nilus,  | 
han  kom  der  ridende  i  Gaard;  |  ude  staar 
Herre  Peder,  |  han  var  vel  svøbt  i  Maar. 
DFU. nr. 32. 7.  *Det  var  den  Herre  Peder,  | 
Af  Glæde  fast  han  loe.  Hrz.  YI.40.  *I  trende 


Herre 


Dage  varede  den  danske  Konges  Fest . .  | 
Den  rige  Herre  Volmer  da  spared  ei  sit 
Guld.  Hauch.SD. 11.223.  2.  foran  titel  olgn. 
Saa  lægge  nu  min  Herre  Konge  ikke  det 
Ord  paa  sit  Hjerte.  2Sam.l3.33.  ærværdige 
Herre  MsLgisterl  Ing.KE.I.138.    „Kjender 

I  mig?**  spurgte  han  . .  Hjælp  Gud  I  Herre 
Kong  Christian.  Hauch.  II.  281.  *Herre 
Konge  og  Fru  Dvomim^l  Rørd.SD.l.  (sj.) 
foran  subst.  i  hest.  f.  (i  omtalesætninger) :  lo 
Med  Kongens  Riddere  . .  tænker  jeg  dog 
Herre  Bispen  gjør  Forskjel.  Ing.KE.II.115. 

3.  foran  subst.,  der  betegner  en  persons  stil- 
Ung  m.  h.  t.  slægtskab,  venskab  olgn.  (især  i 
omtalesætninger),  hans  (o:  Valdemar  Sejrs) 
mægtige  .  .  Herre  Fader.  Ing.  VS.  1. 106. 
Her  gik  eders  høisalige  Herre  Farfader 
iland  med  sin  E.æTmagt.sa.EM.III.132. 

II  hr.,  ogs.  (især  Tf)  herr  ell.  (tidligere)  her 
(IIolb.Kandst.II.l.V.2.  sa.Arab.l3sc.)  {glda.  20 
hær  Pædhær  Haræ  (Mand.l),  her  esbern 
snaræ  (Bimkr.),  her  Christiern,  prowest  i 
Roskilde  (KbhDipl.I.138);  jf.  mht,  mnt. 
her;  skrivemaaden  herr  delvis  efter  ty.  herr; 
sml.  Monsieur;  jf.:  det  var  i  den  Tid  (o: 
1772),  da  det  skurrede  fælt  i  en  Præsts 
Øren,  naar  man  kaldte  en  Student  „Herr" 
i  Stedet  for  „Monsieur".  Tauber.Dagb.138. 
hun  . .  kaldte  (ham)  blot  ved  sit  (o:  hans) 
Navn,  uden  at  sætte  Hr.  foran.  Ea/i&.ForL  30 
I.IO.  „Det  er  ikke  hvert  Ord,  man  skal 
svare  paa,"  sagde  Rakkeren,  de  satte  „Hr." 
foran  hans  Navn.  i¥^aw.  II.  ,981)  I.  foran 
(fornavn  og)  efternavn,  høybaarne  hr.  Ul- 
rich Christian  Guldenløwe.  Cit.l712.(Kbh 
Dipl.  VIII.255).  *Hr.  Pope  har  sagt  sandt: 
det  er  den  bedste  Jord.  Wess.  75.  *Herr 
Zinklar  drog  over  salten  Hav,  |  Til  Nor- 
rig hans  Cours  monne  si2inae.Storm.SD. 
142.  Hør,  kjære  Hr.  Løvel  Uden  Fortry-  40 
delse  .  .  det  var  Dem  vel  ikke  muligt  at 
betale  mig  min  Regning  iå2ig?  Heib.Poet. 
V.185.  Herr  Flaumann  tænker  paa  hvad 
han  kunde  have  svsiret.  Fritz JUrg.nr.  28. 
Sognets  Folk  kaldte  ham  ikke  Skolelære- 
ren, hvad  der  ellers  var  det  gængse  Ud- 
tryk. Nej,  de  kaldte  ham  Hr.  Jensen,  det 
var  noget  mere.  AarbFrborg.1918.134.  hr. 
Sørensen,  se  Sørensen.  2.  foran  fornavn ; 
dels  (nu  arkais.)  spec.om  fornem  mand,  især  50 
riddere  og  præster:  *Hr.  Oluf  rider  saa  vide,  | 
alt  til  sit  Bryllup  at  byde.  DFU.  nr.  7. 1. 
*Den  lærde  Præst  Hr.  Niels.  Holb.Paars.38. 
*Den  Tyv,  som  stial  Herr  Nielses  Hest,  | 
Blev  greben  sidste  Mortensfest.  ^a^^cs. J. 
169.  *dobbelt  ivrig  udi  Sind  |  Da  præ- 
kede Hr.  Ole.  Grundtv.PS.III.236.  *Herr 
Magnus  han  stirrer  i  Vinternatten  ud:  | 
„Christ  give  jeg  maa  svale  min  Hevn  paa 
Hertug  Knudl"  Hauch.SD.II.85.  *Hr.  Pe-  60 
der  kasted'  Runer  over  Spange.  ifr^^.FJ. 
37.  Hr.  Oluf  han  rider  — .  Drachm.( bogtitel. 
1906).  dels  om  ungt  menneske,  der  alm.  næv- 
nes ved  fornavn  (fæ.  anv.  af  ell.  til  tyendet 
om  søn  i  huset  olgn.):  „Jeg  kan  s' gu  ikke 
taale  at  sé  Guld,"  sagde  Willy  (o:  Willy 
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Hauch).  —  „Hvorfor  dog,  Hr.  Willy,"  sagde 
Fru  M.  . .  Hr.  Willy  lo.  Bang.B.94.  (spøg.) 
ved  navne  paa  (personificerede)  dyr:  *Hvor 
Syren  flokkes  om  Bøgens  Fod  |  i  Skoven 
dybest  inde,  |  der  sidder  Hr.  Mikkel,  han 
er  saa  mørk  |  i  Sinde.  Bich.1.49.  3.  i  forb. 
m.  titel  olgn.  samt  navn.  Her  Bormester 
von  Bremen.  Holb.Kandst.V.2.  Hr.  Profes- 
sor P.  Langebek.Breve.337.  velbyrdige  Hr. 
Ridder  Willibald  v.  Kitzwalde.  £>rac/im. 
KW.13.  Pludselig  havde  Hr.  Overretssag- 
fører *Meyer  rejst  sig  og  han  slog  paa  sit 
Glas.  Bang.B.69.  (nu  næppe  br.:)  Der  stød- 
tes nu  stærkt  paa  Ladeporten  .  .  „Stat  op, 
Hr.  Kong  Erik  I  og  gak  ud  til  osl"  Ing. EM. 
11.164.  m.  foransat  titel:  *Det  var  Ridder 
Hr.  Aage,  |  han  red  under  0.  DFU.nr.3.2. 
Geheime  raad  hr.  Niels  Bentzen.  Cit.1707. 
(KbhDipl.VIII.lO).  Biscop  hr.  Christen 
Worm.  Cit.l713.(smst.271).  nu  kun  i  visse 
tilfælde  efter  titel  i  best.  f. :  forfatteren  hr. 
N.  N.  i  excellencen  hr.  N.  N.  i  4.  foran 
titel  olgn.  alene.  Gunstige  Hr.  Dommer! 
Holb.Jep.IV.6.  *Niels  Ebbesønl  er  det  jer 
for  sande?  |  Herr  Ridder  I  hvi  er  I  saa 
bleg  afmægtig?  Oehl.XXIV.274.  *Ak,  kjæ- 
reste  Hr.  Guldsmed,  |  jeg  har  kun  Sorg 
og  Savn.  Høedt.LG.3.  Jeg,  Hr.  Overrets- 
sagfører, bringer  aldrig  mine  Bøger  med 
i  Selskab.  Bang.B.65.  Naade,  Hr.  Konge  I 
Holstein. T. 14  7.  hvem  kan  forstaa,  hvorfor 
man  i  Tiltale  ikke  gærne  siger  Hr.  Mini- 
ster, men  bør  sige  Ministeren,  hvorimod 
man  godt  kan  sige:  Hr.  General,  og  om 
man  vil  Rr.  Froiessor.E Gad.TT.103.  (nu 
især  arkais.)  efter  min:  Min  Hr.  Etatsraadl 
De  hører  min  Søns  Tanker.  PAHeib.Sk.II. 
143.  min  Hr.  Oberst.  J"PJac.I.m.  (spøg.) 
foran  alm.  personbetegnelser:  *Dette  Hast- 
værk, Herr  Krabat,  |  Forekommer  mig 
fordægtigt.  Heib.Poet.X.205.  Kære  nybagte 
Hr.  Amerikaner.  KnudPouls.B.156.  (spøg.) 
foran  dyrenavne:  *Herr  Andrik  og  hans 
viv  Andrikke  |  paa  vante  Viis  mod  Dam- 
men vrikke. Bich. II. 1.  *Den  Tømmermand, 
Herr  Spætte,  |  Han  skulde  bygge  Huus. 
BoisensViser.324.  som  sætningsled  i  tiltale- 
sætn.  (nu  kun  i  forb.  m.  subst.  i  best.  f.): 
*Her  Pastor  giorde  ret:  ham  svarede  da 
Christen.  Holb.  Paars.  206.  Hr.  Dommer 
kand  høre,  at  han  er  fra  sin  Forstand. 
sa.Hex.  V.4.  man  seer  efter  i  Arresten  (og) 
finder  Herr  Arrestanten  borte.  Bagges.Ar- 
rest.l4.  Vil  Hr.  Baronen  gunstigst  umage 
sig  ind  i  Boutikken.  IIeib.Poet.V.225.  *Har 
Hr.  Geheimraad  dygtig  fra  dem  (o:  Dem) 
teietPalM.  V.312(jf  feiesp.865^^  samtFrLa. 
PM.155f.).  Det  er  længe  siden,  man  har 
haft  den  Ære  at  se  Hr.  Digteren.  Wied. 
TK.164.  (i  forb.  m.  subst.  i  best.  f.)  brugt 
som  sætningsled  i  omtalesætninger:  (hun) 
gav  strax  Befaling  til  at  indrette  „den 
grønne  Stue"  til  Greven.  „Hr.  Biskoppen 
kan  faae  Værelset  næst  ved."  hig. VS. 1.7 3. 
Hr.  Assessoren  benytter  sin  ægteskabelige 
Ferie  til  lidt  Flirt  med  en  ung  og  . .  me- 
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get  smuk  Fige.Font.GA.19.  jeg  har  saa- 
mænd  lige  læst  én  af  Deres  Bøger  højt 
for  Hr.  Overretssagføreren,  ^aw^.^.65.  5. 
foran  subst,  der  angiver  en  persons  stilling 
m.  h.  t.  slægtskab  ell.  venskab;  dels  (nu  sj. 
uden  for  spøg.  forb.  som  min  hr.  gemal  (jf. 
bet.  2.5))  i  tiltale:  Allerkiæreste,  Dyrebare 
Hr.  FsiåeTlKlevenf.RJ.180.  Bedste  Hr.  VenI 
Cit.l828.( AarbBards.YlI.il).  *Det  siger 
jeg,  Hr.  Fader,  |  betal  selv  Eders  Gæld  I 
SophClauss.D.92.  dels  i  omtale:  Hans  Hr. 
Fader  den  gamle  Paltz-Greve.  Holb.Pants. 
II.2.  en  Printz,  der  . .  af  sin  egen  Herr 
Fader  havde  bekommet,  og  baaret  Konge- 
lig Nafn.  Gram.(KSelsliSkr.IV.l).  nu  kun 
(1.  br.)  i  udtryk  som  Deres  hr.  fader,  iar- 
sen.  6.  Uf.  ænyd.  Min  goede  Herr  Frøeken 
{Jammersm.261)y  oldn.  herra  moåirl  ty.  dial. 
hr.  lehrerin !  dial.,  gldgs.)  foran  kvindetitler, 
i  tiltale  til  højerestaaende  kvinder,  (bonde- 
mand til  en  grevinde:)  De  må  undskylde, 
hr.  madammen.  Krist.JyA.Till.2.Afd.30.  Fi- 
skerne i  Skagen,  naar  de  vil  være  rigtig 
høflige  overfor  deres  berømte  Bysbarn, 
Fru  Anna  Ancher,  tiltaler  hende  „Hr. 
Fru  Anker"  og  hendes  Datter  „Hr.  Frk. 
Anker."  PoU^hl896.2.sp.3.  *Godaften,  Hr. 
ti  ^omtrueT\FrGrundtv.LK.2e8.  Hr.  Ba- 
ronessen! Dania.IV.144.  Deres  Høiærvær- 
dighed,  Hr.  P'ru  Provstinde  M.  smst.  (jf. 
smst. 111.327. 330.  VII.237.  DSt.1917.62). 
Feilb.IV.160.  CReimer.NB.48f  EvBlVii 
1899.4.sp.l.  II  i  flt.  ell.  som  titel  til  flere. 
Spiller  op  en  lystig  Polsk  Dands  der  inde 
I  Herrer  MusiksmteTlHolb.Abrac.I.e.  de 
ellers  meget  lærde  Herrer  Forfattere.  Oe- 
conT.  V.  25.  disse  Herrer  Professorer  og 
Studenter,  som  i  Virkeligheden  ikke  er 
til  Spor  af  Nytte  i  YeTåen.Sødb.DU.54. 
herrerne  W.  og  M.  j  (især  "ti)  herrer  W. 
og-  M.  HCRiis.  Ty.  Handelskorrespondance. 
(1915).17.  især  (jf  ovf  sp.8*^)  i  forb.  de 
herrer  (oas.  skrevet  deherrer;  forkortet 
d'herrer,  dhrr.  olgn.):  Aug.  d.  21.  Drog 
mine  Compagnons  D'hrr.  Svenske  bort. 
Eleven f.RJ. 10.  de  Herrer  Prænumeranter. 
Adr.*/il762.sp.ll.  StBille.GaUII.125.  Dhrr 
N.  N.  og  P.  P.  glimrede  . .  ved  deres  Ftsl- 
værelse.  Pol.Vi2l903. 2. sp.2.  jf:  Deherrer 
fra  Revisionen  var  lidt  forargede.  jBmc72/i. 
UH.  104.  (spøg.:)  Gaa  engang  ud  og  se 
paa  de  Herrer  Brolæggere.  FLevin.LM.20. 
Arlaud.297. 

5)  {spec.  anv.  af  bet.  2;  jf:  jeg  priser  dig, 
Fader,  Himmelens  og  JordensHerrelilfa«/«. 
11.25.  Herre  over  Himmel  og  Jord.  Høysg. 
8.172.  *Han,  som  er  Herre  over  Torde- 
nens Brag.  Rich.Smaadigte.(  1861  ).39.  samt 
udtr.som  herrernes  h.QTTQ(relig.):*Kon- 
gernes  Konge  og  Herrernes  Herre!  Dig 
Bylder  |  Himlen  og  Jorden  og  Alt  hvad 
din  Guddom  opfylder.  FrSchmidtPsalmer. 
(1835).4.  'Herrernes  Herre,  mægtig  og 
stor  I  ARecke.7.  skabningens  herre,  se 
Skabning,  vor  herre,  se  vor,  Vorherre) 
(især  i  best.  f.)  m.  h.  t.  jødisk  og  kristelig 


opfattelse:  gud  (2.2).  5.1)  (især  bibl.  og  kirk.). 
Herren  gav,  og  Herren  tog.  Herrens  Navn 
være  lovet!  Job.1.21.  *Befal  dig  Herren 
fri,  I  Vær  klog  og  snild,  |  Vogt  Lys  og 
Ild!  I  Vor  Klokk'  er  slagen  "T'i.V ægtervers. 
Kl.10.  *Herren  i  Dag  er  som  i  Gaar,  |  Saa 
er  og  Troen  og  DaabenI  Grundtv.SS.I.71. 
*Lover  Herren!  han  er  nær,  |  Naar  vi 
sjunge,   naar   vi  hede.  Ing.RSE.  VII.  32. 

10  herren  være  med  dig  olgn.,  gid  du  maa 
være  under  guds  beskyttelse  (jf.  Gud  sp. 
295^^).  Herren  være  med  Eder  alle!  ^TAes. 
3.16.  Farvel,  min  Præst!  erindre  dig  mig 
i  dine  bønner,  og  Herren  være  med  dig 
og  dine.  J acBircherod.R.12.  Alterbog.432.  \\ 
ogs.  om  Eristus  og  helligaanden  (jf.  Gud 
sp.292^^>^^;  ofte  m.  best.  art.  den  (jf.  den 
10.5J,  i  forb.  den  herre  Jesus  (Kristus) j. 
for   Guds,   og   den  Herres   Jesu   Christi 

20  (1907:  for  Guds  og  Kristi  Jesuj,  og  de 
udvalgte  Engles  Aasyn.lTim.5.21.  (de) 
prædikede  (1907:  forkyndte  Evangeliet 
om^  den  Herre  Jesum.ApG. 11.20.  *Du, 
Herre  Krist,  |  Min  Frelser  estSalmHj. 
106.1.  Herre,  Jesus,  Verdens  Frelsermand. 
Alterbog. 420.  Herre,  Gud  Hellig  Aand,  vort 
Lys  og  vor  Trøst.  smsf.  ||  din  (min)  her- 
res glæde,  om  den  himmelske  salighed  (jf. 
Glæde  sp.ll03^).   gak  ind  til  din  Herres 

2Xi  Gi\dbde.Matth.25.21.  (jf.Winth.IV.22).  min 
salig  Kone  .  .  nu  er  hun  i  sin  Herres 
Glæde.  Eiv.(1914).III.269.  *Før  naadig  mig 
fra  sprængte  Grav  |  Ind  til  min  Herres 
Glædel  Ing.RSE.VII.125.  ||  for  herren 
{efter  lMos.10.9:  (Nimrod)  var  en  vældig 
Jæger  for  Herrens  Ansigt  (GldaBib.:  for 
herræn;  1550:  for  Herren^;  ji/.  Ansigt  3) 
som  bestemmelse  ved  subst,  der  betegner  en 
person  (med  en  vis  egenskab):  i  guds  øjne; 

40  i  virkeligheden  (ikke  i  verdens  øjne,  ikke  of- 
ficielt); ogs.  (især  spøg.)  som  blot  forstærk- 
ning. *han  er  kun  for  Herren  det  ene: 
Student,  |  dog,  tro  mig,  den  Titel  er  god. 
Aakj.SV.1.102.  en  gevaldig  Synderinde  for 
Herren.  StellanRye.LøgnensAnsigter.  (1906). 
32.  Løjtnant  Brask,  —  Maleren,  Grruble- 
ren  og  Drukkenbolten  (for  Herren !).  T/jm- 
borg.A.l.  \\  i  herren,  i  samfund  med,  tro- 
ende paa  gud;  i  troen  paa  gud.  Hilser  Am- 

soplias,  min  Elskelige  i  Herren.  Rom.16.8. 
dø  i  herren,  se  dø  sp.l265^^.  ||  i  forb.  m. 
Gud.  Du  skal  ikke  tage  Herren  din  Guds 
Navn  forfængeligen.^ifos.^0.7.  Herre,  Gud 
Fader  i  Himmelen.  Alterbog. 420.  herre 
gud  (glda.  O,  herre  gudh!  Eempis.123) 
brugt  om  (ell.  i  bøn  til)  gud  (jf  u.  bet.  5.2 
beg.).  *Hunden  ligger  under  Bordet  og 
sover,  I  og  Ræven  i  Gaasesti;  I  naar  Herre 
Gud  vil,  da  vaagner  han  op,  |  sine  fattige 

60  Gæs  at  fri.  DFU.nr.31.1 7.  2Makk.7.6(Chr. 
VI).  *Herre  Gud  trøste  dem,  som  er  bange! 
SalmHj.590.1.  jf.:  Herre  min  Gud!  Hvor 
underlige  ere  dine  Veie!  Blich.(  1920).  VII. 
34.  gud  herren,  se  Gud  2.2.  5.2)  (talespr.^ 
i  udraab,  forsikringer,  eder  olgn. 
herre    gud    ell.   herregud    ['hBra'gi 
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>hBra(i)gu9,  hBra'guå]  {ænyd.d.s.  (Rævehog.); 
jf.ovf.  u.  bet.  5.1  slutn.;  sml.  helledud)  brugt 
som  udraab,  der  udtrykker  sorg,  misfornøj- 
else, beklagelse,  medlidenhed,  overbærenhed, 
ogs.  (tillige)  overraskelse,  forbavselse  olgn. 
„det  kalder  jeg  et  Bon  mot,  jeg  vil  saa- 
mend  kysse  dig  derfor,  lille  Abelone"  — 
„Herre  Gud  hvor  heftig  hånd  faar  detl" 
Bolb.Vgs.IlA.  gjerne  tilstaaer  jeg,  at  man 
snart  næsten  Ingen  vilde  træffe,  som  kun- 
de tale  Latin.  Men  Herre  Gud  om  nu 
saa  varljØrs/.77.i56.  Herre  Gudl  hvor  det 
(o:  nattergalens  sang)  er  k'iønt.  ECAnd.V. 
283.  „Herre  Gudl"  tænkte  han,  „skulde 
jeg  være  dum?  Det  har  jeg  aldrig  troet, 
og  det  maa  ingen  Mennesker  vide."  smst. 
113.  *Det  er  fælt  at  skulle  med  Kaal  til 
Rom,  I  Herregud  hvad  man  saa  maa  tra- 
ske om.  Rich.1.95.  Hvorfor  gaar  du  ikke, 
naar  jeg  beder  digl  Herregud,  kan  du 
dog  ikke  gRa..JPJac.II.133.  Herregud  og- 
saa,  at  han  ikke  kom.  sms^.^^5.  W.  har 
selv  berøvet  sig  Livet,  sagde  han.  — 
Herre  Gud  da,  udbrød  Ronge.  Jør^. FF. 
252.  Aa,  Herregu',  Jens,  saadan  en  Dør 
ku'  du  da  osse  gerne  laa  fat  ilWied.TK. 
191.  jf.:  Herre  Du  min  Gudl  sagde  jeg: 
skal  jeg  finde  Dig  her? Blich.(1920).V]I. 
37.  Herre,  Du  store  Gud,  Vallingl  Du 
brøler,  saa  Du  vaagner  alle  Børnene. 
Schand.TF.II.78.  \\  herre  gudheden,  se 
HL  heden.  |i  herre  du  milde  olgn.,  se 
mild.  II  herren  maa  vide,  det  er  ikke 
godt  at  vide;  det  er  (mig)  (ret)  ubegribeligt 
(jf.  lign.  udtr.  u.  Gud  (sp.293'^^)  og  Vor- 
herre). Hvad  mon  han  lever  af?  —  Det 
maa  Herren  vide. Rode.Dg.69.  Feilb.  det 
skal  herren  vide,  det  kalder  jeg  gud  til 
vidne  paa ;  det  er  uomtvisteligt  (jf.  lign.  udtr. 
u.  Gud  (sp.  293'^)  og  Vorherre).  *Hun  sled, 
det  skal  Herren  vide,  Drachm.UD.181.  jf.: 
Jeg  fulgte  dem  selv  til  Grenaae;  men 
Herren  veed,  hvorledes  jeg  var  tilmode 
(o:  at  jeg  var  ilde  til  mode).  Blich.(  1920). 
XIV.175.  II  herre  ie  (jf.  a.k  sp. 379''),  je- 
mini, jøsses,  kors  osv.,  se  je,  jemini, 
jøsses.  Kors  osv.  herren  hjælpe  mig, 
se  hjælpe,  herren  straffe  mig,  se  straffe. 
II  sandt  (sj.  S'dnd. Lehm.(FLaurids.S.VIII. 
105))  for  herren,  (nu  1.  br.)  ved  gud; 
sandelig  (jf. sandt  for  dyden  u.  Dyd  3  slutn.). 
der  staaer  en  ung  Husarofficer,  som  jeg, 
sandt  for  Herren,  i  Eftermiddags  tog  for 
en  gammel  polsk  Jøde.  Oehl.  XVII.  221. 
Heib.Poet.V.105.  Winth.VIII.125.  Feilb. 
III.  158.  5.3)  gen.  herrens  m.  flg.  subst. 
(undertiden  sammenskrevet)  i  særlige  udtr. 
og  anv.  herrens  aar  {efter  lat.  annus  do- 
mini)  1.  (sj.)  i  al  alm.,  som  poetisk  kriste- 
lig betegnelse  for  et  aar.  *Vær  velkommen, 
Herrens  Aar,  og  velkommen  her  hid  I 
Grundtv.SS.IIL20  (om  kirkeaaret).  smst.  71 
(om  kalender  aar  et),  jf.  Kirketid. 1849 1 50. sp. 
129.  2.  (jf.  æda.  fra  wors  hærræ  aar,  efter 
Kristi  fødsel  (FlensbSt.  overskr.);  nu  især 
spøg.)  ved  aarstals-angivelse,  i  forb.  (i)  det 


herrens  aar,  (i)  aaret . .  efter  Kristi  fød- 
sel, i  det  Herrens  Aar  1845.  Schand.AE.129. 
I  dette  Herrens  Aar  1925  stævner  Paven 
i  Rom  de  Troendes  Skarer  til  den  evige 
Stad.  HMatthiess.  (Nat  Tid.^Vi  1 925.  Aft.  3.  sp. 
4).  se  endvidere  Aar  sp.  59^^.  3.  (talespr.)  i 
udtr.  som  mange  herrens  aar,  en  meget 
lang  aarrække;  mange  aar  (jf.  herrens  tid 
ndf.).  Blich.EBindstouw.(1842).7.  de  lange 

10  smalle  Jordbærbede  .  .  laa  i  et  Vildnis  . . 
forsømte  i  mange  Herrens  Aar.  Schand. 
BS.112.  det  er  mange  Herrens  Aar  siden. 
Aakj.UlvensSøn.(  1909).  112.  jf.  (i  sa.  bet.): 
Stedet  (har)  været  i  Familien  i  de  Her- 
rens Åa.r.Bang.R.50.  herrens  bord,  se 
Bord  sp.995^^.  herrens  bøn,  se  Bøn  sp. 
278^\  jf:  Herrensbøn.  Moth.H172.  Etlar. 
GB.I.123.1I.35.  herrens  dag,  se  Dag  s^. 
4i6^«.   herrens   folk,   se  Folk  sp.  115"^. 

20  herrens  halvaar,  (kirk.)  halvaaret  fra 
advent  til  pinse  (mods.  menighedens  halY- 
Sia.r).SaUXIII.929.  herrens  hænder,  se 
Haand  sp.57V^.  herrens  hus,  se  Hus. 
herrens  høne,  se  Høne.  herrens  mand, 
(1.  br.)  guds  mand  (se  Gud  4.iJ.  *Det  var 
den  hellige  Herrens  Mand  (o:  St.  Lauren- 
tius), I  Han  sankede  Guldet  røde.  PMøll. 
1.16.  herrens  nadver,  se  Nadver,  her- 
rens navn,  se  Navn.  herrens  salvede, 

30  se  salve,  herrens  stund.  1.  (relig.)  dag 
ell.  tid,  da  gud  kommer  (for  at  holde  dom), 
da  jordelivet  ender,  guds  rige  aabenbarer 
sig;  herrens  dag  ell.  time.  *Giv  Tid  og  bi 
paa  Herrens  Stundl  |  — Hans  Skjønheds- 
rige  kommer.  Ing.EF.lII.149.  2.  (sj.)  i  forb. 
i  samme  herrens  stund,  i  samme  øjeblik;  i 
samme  nu.  *Ham  fløi  om  Halsen  Trine  i 
samme  Herrens  Stund,  |  Hun  var  ei  mere 
bsLnge.Aarestr.SS.IlL43.  mange  herrens 

40  tider  (poet.  tidej,  (talespr.)  meget  lang  tid; 
meget  længe;  mange  herrens  aar.  *Ved  Told- 
boden steeg  en  Matros  i  Land  . .  |  Han 
havde  ei  seet  sin  Fædrestrand  |  I  mange 
Herrens  Tide.  Winth.  I V.  20.  Feilb.  1. 595. 
111.787.  det  er  mange  herrens  tider  siden  ! 
herrens  time,  (relig.)  d.  s.  s.  herrens 
stund  1.  *Apostlerne  sad  i  Jerusalem  |  Og 
bied  paa  Herrens  Time  (d:  helligaandens 
aabenbarelse).  Grundtv.SS.II.271.  *Herrens 

50  Time  kommer!  .  .  |  Forbarmer  er  din 
Bommer. Ing.RSE. VI  1.3 9.  herrens  tje- 
ner, (kirk.)  person,  der  tjener  gud;  nu  især 
om  præst.  Mose,  Herrens  T]ener.Jos.l2.6. 
en  Herrens  Tiener  bør  det  ikke  at  stride, 
men  at  være  mild  imod  Alle.  2Tim.2.24. 
*Da  syntes  han  (o:  præsten)  fornemme  | 
Et  Suk,  der  lød  fra  Kirketaarnet  ned.  j 
„Stig  ned  I"  han  bød,  „Jeg,  Herrens  Tje- 
ner, byder!"  —  |  Og  snart  fra  Stigen  sagte 

60  Fodtrin  lyder. ^02/e.PS.I7.i5^.  et  herrens 
vejr  {jf.  SV.  ett  herrans  våder;  især  tale- 
spr.) heftigt  uvejr  (jf.  guds  vejr  u.  Gud  4.8^. 
Schand.BS.340.  *Det  var  engang,  i  et  Her- 
rens Vejr,  I  Saa  kom  der  en  Tremaster 
Revlen  for  nær.  Drachm.SH.67.  det  var  et 
grovt  Vejr  .  .  et  Herrensvejr.  Gravl.Øen. 
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52.   herrens   ven(ner),   se  Ven.   her- 
rens vingaard,  se  Vingaard. 

II.  herre,  v.  ['hBra]  -ede.  (jf.  oldn.  herra, 
gøre  til  herre,  herske,  ty.  herren;  til  I.  Herre; 
jf. herrere;  sj.)  tiltale  med  „herre"  (hr.); 
sige  „herre"  til  en  (jf.  beherre^.  •Hvis  . .  | 
Han  kj  endte  (drengens  dygtighed)  |  Han 
herrede  ham  ene.  Bagges.  BV.^  VII.  372. 
smst.276. 

III.  herre,  adv.  se  II.  her.  lo 
Herre-,   i  ssgr.   til  I.  Herre   (se   dog 

-færd  3,  -mand,  -skjold  2);  især:  1)  (i 
hvilket  tilfælde  intet  er  angivet  ndf.)  til  1. 
Herre  1,  om  hvad  der  tilhører,  passer  sig 
for  osv.  fornemme  folk,  høje  herrer,  adelige 
ostu;  i  videre  anv.  (undertiden  m.  tilknytning 
til  I.  Herre  S)  om  hvad  der  er  prægtigt,  flot, 
fint;  forbigaaet  ndf.  er  fx.  flg.  (for  største 
delen  foræld.)  ssgr.:  Herre -blod,  -følge, 
-glans,  -karrosse,  -noder,  -nykker,  -pragt,  20 
-sind,  -skik,  -stads,  -stolt,  -sværd,  -sæder. 
2)  til  I.  Herre  3,  om  hvad  der  tilhører,  pas- 
ser sig  for,  hestaar  af  osv.  herrer  i  modsætn. 
til  damer  (jf.  Dame-^;  af  disse  ssgr.  er  de 
allerfleste  forbigaaet  ndf.,  fx.  Herre-aften, 
-bad,  -idræt,  -kahyt,  -lukaf,  -middag,  -mo- 
de, -publikum,  -stemme,  -verden,  -visit; 
spec.  er  udeladt  en  mængde  (især  Y)  beteg- 
nelser for  brugsgenstande  olgn.,  der  benyttes 
af  herrer,  fx.  Herre-cykel,  -flip,  -frakke,  ») 
-handske,  -hat,  -klædning,  -konfektion, 
-lingeri,  -linned,  -skjorte,  -sko,  -sløjfe,  -sok, 
-underbeklædning,  -undertøj,  f  -adelig:, 
adj.  (gaarden)  er  et  herre-adelig  Sæde. 
Klevenf.BJ.141.  -ag^tig:,  adj.  (nu  sj.)  lig- 
nende, mindende  om,  passende  for  en  herre 
(især  i  bet.  1-2);  spec:  bydende,  myndig,  stolt 
olgn.  (jf.  herrelig,  herrisk,  hersk  1).  Herre- 
agtigen  . .  Man  siger  bedre  i  Dansk,  som 
en  Herre,  eller  paa  Herre viis.  vAph.(1764).  40 
Herreagtige  Lader.  VSO.  S&B.  talem.: 
At  love  er  herreagtigt,  men  at  holde  er 
fattig  Mands  Tvang.  Mau.  6093.  CBernh. 
IV. 92.  -arbejder,  en.  [3]  (sko.)  skoma- 
ger, der  syrfodtøj  for  herrer;  mandsarbejder. 
S&B.  D&a.  -barn,  et.  {glda.  d.  s. ;  nu  sj.) 
barn  af  fornem,  især  adelig,  familie.  Wand. 
Mindesm.I.306.  S&B.  talem.:  man  skal  æde 
med  herrebørn,  og  ej  lege  med  dem.  Mau. 
3602.  MO.  -bekendtskab,  et.  [3]  en  50 
kvindes  bekendtskab  med  (og  ofte:  erotiske 
forhold  til)  en  herre;  ogs.  konkr.,  om  den 
mandlige  bekendt  (jf.  Damebebendtskabj. 
de  (unge  piger)  begyndte  at  fortælle  Hi- 
storier om  deres  Herrebekendtskaber.  Ho- 
moS.  OL.  190.  StellanRye.  Løgnens  Ansigter. 
(1906).  19.  -blad,  et.'  spec.  ^ :  billedkort 
(i  almindelige  spillekort:  konge,  dame,  knægt; 
jf.  -brev  2,  -folk  2,  -kort;.  vAph.(1759). 
Spillebog. (1786). 111.  •Mennesker  |  Maa  160 
betragte  nu  som  blotte  Kort,  |  Og  i  det 
høieste  som  Herreblade.  Oehl.  T.  146.  HC 
And.V1.21.  I  flere  gamle  Spil  findes  ikke 
Damer,  men  kun  tre  mandlige  Herreblade. 
Sal. XVI.  503.  II  (nedsæt;  1.  br.)  om  herre 
(8),  mand.    hvorom  alting  er,  saa  bliver 


jeg  dog  altid  et  Herreblad  fra  de  Nybo- 
der—  og  dermed  StoplMeisling.MK.S. 
smst.53.  den  Slags  farlige  Fruentimmer, 
som  har  faaet  Flammeild  for  flere  Perso- 
ner, og  som  kun  har  eet  stakkels  Herre- 
blad at  anvende  det  p&a..  AHenningsen.D 
GE.74.  -bord,  et.  (nu  næppe  br.)  (spise)- 
bord  ell.  maaltid  i  et  fornemt  hjem;  ogs.: 
fint,  prægtigt  maaltid  (jf.  -maaltid^.  *Kanst 
Du  Herre-Bord  ei  naae,  |  Tak,  at  Du  i 
Græs  og  Straae  |  Kan  Guds  Kurv  og  Lev- 
ning faael  Kingo.357.  De  holde  Herrebord 
hver  Dag.  VSO.  MO.  S&B.  -bor^,  en. 
(især  arkais.)  en  herres  (1)  borg;  ridderborg, 
herresæde,  slot  osv.  Rahb.  Skuesp.  III.  35. 
Etlar.GH.1.3.  en  af  disse  svundne  Herre- 
borge med  røde  Mure,  et  Par  Hjørne- 
taarne  .  .  og  en  Abildgaard.  Drac^m.ZJ^B. 
187.  -brev,  et.  spec:  1)  (nusj.)  brev  fra 
en  fornem  person,  talem.:  herrebreve  skal 
man  to  gange  læse.  Mau.975.  MO.  2)  f 
<Z.  s.  s. -blad.  Moth.H170.  VSO.  -bnd,  et. 
(arkais.  ell.  dial.)  bud,  befaling  fra  en  herre 
(1),  især  en  konge  (jf.  Hof  bud).  Moth.H170. 
*Vi  er  Jarl  Hakons  Trælle,  vi  er  sendte  I 
At  melde  eder  Herrebud.  Oehl.  III.  67. 
Grev  Albrecht  (udstedte)  allerede  Herre- 
bud til  Bryllupsfærden.  Jw^.ÆJi^.I.i/T'.  *Han, 
som  Svend,  maa  holde  Bøllen,  |  Naar  hans 
Drot  vil  drage  ud  . .  |  Han  maa  ride  Herre- 
bud. TT^iw^/i.  17. 55.  Recke.KL.3.  \\  talem. 
herrebøn  er  herrebud,  se  Herrebøn. 
højt  erherrebud(menhøjere  er  guds 
bud),  en  herres  befaling  maa  følges  (men 
dog  vige  for  hensynet  t(l  gud).  Mau.3577. 
Hersl.Præd.45.  Grundtv.Saxo.III.248.  Ing. 
VS.I.14.  sml.  Feilb.  samt  (iron.,  nu  næppe 
br.):  Man  siger  og  af  Spot:  høit  er  Herre- 
bud, naar  een  vil  med  Myndighed  befale 
noget,  som  man  ikke  er  pligtig  til  at  ad- 
lyde. VSO.  -byrd,  en.  (nu  sj.)  fornem, 
især  adelig,  byrd.  •hånd  meener,  skjønne 
Klæder  |  Bør  veje  rigtig  op  mod  Herre- 
Byyrå.  LThura.Poet.320.  MO.  S&B.  -ben, 
en.  (nu  sj.).  •Her  (o:  paa  dommedag)  hjæl- 
per ej  Gave,  ej  Herrebøn,  |  Men  du  faar 
da  din  rette  Løn.  SalmHj.  635. 8.  S&B. 
faZem.:  herrebøn  er  herrebud,  en  herres 
(1)  bøn  er  ofte  at  forstaa  som  en  befaling. 
Mau.I.405.   MO. 

Herred,  et.  ['hBrod,  'hBr'od  (Høysg. 
AG. 142)]  (tidligere  ogs.  skrevet  Herret.  DL. 
1—2—19  (men:  Herredet,  smsi.;.  Bolb.Jep. 
1.1).  flt.  -er  ell.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  (FN 
Skovgaard.B.122).  (æda.  hæræth,  sv.  hårad, 
no.  herred,  oldn.  hera5;  første  del  af  ordet 
er  vistnok  subst.  Hær,  sidste  del  muligvis 
glda.  re(d)  (DgF.III.658),  oldn.  rei9,  ridende 
skare;  jf.  oht.  hariraida,  (ridende)  hærskare 
(bet.  vel  da  egl.:  omraade,  hvorfra  en  (ri- 
dende) skare  mænd  samles  paa  fælles  møde- 
sted); se  NoB.L133.VIII.61;  jf.  dog  Arkiv. 
XXI.  358.  XXII.  272;  nu  især  fagl.  (emb., 
geogr.))  en  (i  Norden  brugt)  fra  oldtiden 
stammende  territorial  inddeling,  i  hi- 
storisk tid  en  jurisdiktion  med  fælles  ting 
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(se  Herredstingj  og  fra  reformationen  til 
1806  i  gejstlig  henseende  et  provsti,  nu  grund- 
lag for  inddelingen  i  retskredse  og  især  brugt 
som  rent  geografisk  inddelings-enhed.  Folk 
siger  vel  i  Herredet,  at  Jeppe  dricker; 
men  de  siger  icke,  hvorfor  Jeppe  dricker. 
IIolh.Jep.T.3.  Jeg  troer  neppe,  at  der  er 
saadant  doven  Slyngel  i  det  heele  Her- 
ret, som  min  Mand.  smst.I.l.  KomGrønneg. 
11.230.  Nørreg.Privatr.V  1.120.  Both.D.I. 
15.  DanmBigHist.1.453.  Flaksted  Herred 
strakte  sig  inde  fra  de  store  Skove  og 
ud  til  Stranden  som  næsten  alle  Sjællands 
Herreder.  Gravl.Herredet.(1919).14.  j|  (me- 
ton.)  om  beboerne  af  et  herred.  Banken  paa 
Træerne  og  Raab  af  et  Herred  komman- 
deret ud  til  K\si]ppeTe.  JVJens.NG.295. 

Herre-dag,  en.  1)  (nu  dial.)  i  flt.: 
gode  dage;  herreliv.  vA'ph.(1764).  Feilb. 
2)  (glda.  d.s.;  sml.  Slange.  Chr IV.  26  u.  I. 
Herre  1;  hist.)  sammenkomst  af  rigets  stor- 
mænd, især  til  raadslagning  og  afholdelse  af 
retterting  sammen  m.  kongen;  spec.  (m.  h.  t. 
danske  forhold  før  1660)  om  en  saadan 
sammenkomst  ml.  kongen  og  rigsraadet;  ogs. 
om  de  forsamlede  personer  (jf.  Dag  5  samt 
Danehofj.  Apollonius  .  .  var  sendt  til 
Ægypten,  til  Kong  Ptolomæus  Philome- 
tors  første  RerredsLg.2Makk.4.21.  Holb. 
DH.in.9.  Baden. JurO.1.2 15.  SaVXI.347. 
holde  herredag (e):  Moth.H170.  Høysg. 
lPr.9.  jf:  *De  Aser  ufortøvet  |  Nu  holdt 
ejiReTTedsLg.Grundtv.PSJIL456.  \\  blæse 
eW.  ride  herredag(ene)  ind,  (nu  næppe 
br.)  om  det  festlige  optog  af  herolder  til  hest 
m.  eskorte  af  hestgardister,  der  (indtil  1849) 
red  rundt  i  bven  for  at  forkynde  aabningen 
af  højesteret  (fra  1661  afløser  af  herredagens 
retterting)  den  første  torsdag  i  marts  maa- 
ned.  VSO.  Kierk.  11.92.  Davids.  KK.  25. 
billedl:  prophetisk  at  ride  Herredage  ind 
i  Yeråenshistorien.Kierk.VI.353.  ||  hertil 
(hist.  ell.  foræld.)  ssgr.  som  Herredags-dom, 
-slutning  (o:  beslutning,  taget  af  en  herre- 
dag. VSO.),  -stævning,  -dom,  et.  (f 
-domme.  Holb.  Metam.  79.  sa.  Mase.  III.  11 
(jf.  sa.  Orthogr.lU).  Anti-Spectator.107).  flt. 
t  -me  (Moth.H170.  Holb. Orthogr.lU.  Lodde. 
NT.379)  ell.  f  -mer  (Holb. Ep. ti. 384).  {glda. 
d.  s.,  oldn.  herradomr;  nu  kun  (poet.  ell.) 
arkais.)  1)  d.  s.  s.  -dømme  1.  1.1)  d.  s.  s. 
-dømme  l.i.  Bel.4(Chr.VI;  se  u.  -dømme 
1.1/  Jeg  vil  aldrig  raade  nogen  at  gifte 
sig  med  en  bemidlet  Kone;  thi  hun  vil 
altid  føre  Herredom.  Holb.Abrac.II.5.  Den- 
ne Uegennyttighed  fordobblede  Fyrstens 
.  .  Yndest  for  Astolph,  og  daglig  vandt 
denne  alt  meer  det  Herredom,  som  store 
Siele  saa  let  erhverve  sig  over  de  sva- 
gere. Eahb.ProsF.III.69.  (jeg)  havde  nok 
at  giøre  . .  med  at  (lade)  mine  Tilbedere 
. .  føle  mit  Herredom  og  deres  Trældom. 
sa.Fort. 11.490.  jordiske  Valkyrier  . .  staa 
som  Valhals  Møer  under  Odins  umiddel- 
bare YiQTYQdom.  Grundtv.TJdv.1.356.  han 
blev  Symbolet  paa   den  „tributpligtige** 


Slægt,  der  rejser  sig  fra  sin  korte  Knæ- 
len til  Herredom.  Goldschm.III.420.  Nøk- 
ken; %Du  Loven  veed,  hvortil  |  mit  Herre- 
dom er  hundef  Hostr.NF.  6.  1.2)  d.  s.  s. 
-dømme  1.2.  have  det  største  Herredom 
over  Sig  selv.Leth.(1800).149.  eders  Herre- 
dom over  Naturens  Kræfter.  Ing.KE.  II. 
215.  *Saadan  talte  jeg  til  Vind  og  Vover  j 
Høit  og  bydende,  —  jeg  troer,  i  Kraft  | 

10  Af  det  Herredom,  en  Digter  over  |  Ele- 
menterne tilforn  har  hsivt.Hrz.D.II.243. 
Monrad.  Ps.  138.  1.3)  d.  s.  s.  -dømme  1.8. 
*Nu  bør  ei  Synden  mere,  |  Med  Magt  og 
Herredom,  |  Udi  mit  Kjød  regjere.  Kingo. 
289.  *Fra  et  til  andet  Herredom  |  Af  Ly- 
der man  kun  haster.  Holb.  UHH.  IV.  10. 
PMøll.IL204.  *Skjønheds  stærke  Herre- 
dom I  Blev  ei  Kvinden  røvet.  Winth.  1. 8, 
•Stilheden  atter  sit  Herredom  vanåt.VThist. 

^  B.23.  2)  d.  s.  8.  -dømme  2.  Af  mig  er  givet 
Befaling,  at  man  udi  mit  hele  Riges  Herre- 
dom skal  skjelve  og  frygte  for  Daniels 
Gud.  Dan.6.27.  alle  have  holdet  fornødent 
at  skille  Herredomme  fra  privat  Arve- 
Goås.  Holb.  Ep.  II.  384.  Vi  foer  over  en 
Flip  af  det  Engelske  Herredom,  ^a^'^'es. 
DV. VIII. 124.  *King  mob  er  en  mségtig 
Potentat  |  Med  hundred  Arme  og  tusind 
Tunger,  |  Hans  Herredom  er  en  Arvestat,  | 

^  Hans  Rigsklenodie  Hunger.  Drachm.D.66. 
3)  (bibl.)  d.  s.  s.  -dømme  3.  Ephes.l.21(Chr. 
VI:  herredømme j.  -dragt,  en.  1)  (nu 
sj.)  en  fornem  herres  dragt;  fin,  prægtig 
dragt.  Moth.H170.  MO.  2)  [3]  mandsdragt. 
Heib.Poet.IV.49.  Hendes  Paaklædning 
(antager)  en  vis  emanciperet  Retning  og 
nærmer  sig  til  Herredragt.  Tops.1.135. 

Herreds-betjent,  en.   1)  (jur.,  for- 
æld.) benævnelse  for  herredsfogeden  og  -skri- 

40  veren.  Beskr.^^l&1729.  Reskr.''yiol751.  Stampe. 
1.125.  2)  (bornh.)  politibetjent  i  et  herred. 
en  Herredsbetjent,  der  førte  en  Kvinde 
med  sig  under  Arrest  And Nx.S.2 O .  sa.PE.I. 
244.  -bonde,  en.  (ænyd.  d.  s.,  oldn.  heraås- 
bondi;  hist.  ell.  jur.  (foræld.))  især  i  flt,  om 
personer  (mænd),  der  hører  under  et  vist  her- 
red; herredsmænd.  DL.1—5—18.  Sal.  VI II. 
840.  -broder,  en.  (nu  1.  br.)  kollega  (em- 
bedsbroder)  inden  for  samme  herred;  især  om 

50  herredets  præster.  Skiftes-Forvalterne  .  . 
raadførede  sig  med  deres  Herreds-Brødre, 
om  man  kunde  lade  den  Afdøde  komme 
udi  Christen  Jord. Holb.Ep.1.328.  han  (o: 
en  præst)  var  . .  lige  saa  tapper,  som  hans 
Herredsbrødre,  til  at  tordømme.  JSneed.VI. 
402.  Blich.(1833).V.210.  AarbKbhAmt.1920. 
5.  -fogderi,  et.  (sj.  -fogdi.  MB.1847.110. 
jf.  Fogedij.  (foræld.)  en  herredsfogeds  em- 
bede, kontor  ell.  magtomraade.  Baden.JurO. 

60  1.216.  der  (var)  i  Oldtiden  . .  Konger,  der 
næppe  havde  et  nuværende  Herredsfog- 
deri  at  raade  over.PNSkovgaard.BS.l.  Hyl- 
Ung. HJ. 37  6.  -foged,  en.  (f  -fogd.  Holb. 
Jean.II.3).  {ænyd.  d.  s.)  indtil  1919  navn 
paa  den  embedsmand,  der  var  dommer  og 
øvrighed  (politimester)  i  et  herred  (jf.  Fo- 


VIII,    Rentrj'kt  ^I^q  1925 
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Herredsfaldmægtig: 


Brerredenmie 
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ged  1.2 j.  Herrets-  og  Birke-Fogder  skulle 
nyde  for  deris  Bestilling,  hver  een  Gaard 
omtrent  paa  tj  Tønder  hart  Korn.  DL.l — 
5—18.  Holb.Er.IIL3.  Nørreg.Privatr.V.136. 
Gjel.M.519.  Feilb.  Sal.^XI.348.  talem.  (nu 
næppe  br.):  Hånd  gør  sig  til . .  som  rum- 
pen af  en  herredsfoget.  il(fo/^.G557.  sml. 
Feilb.  -fuldmægtig:,  en.  (især  jur.,  for- 
æld.) fuldmægtig  hos  en  herredsfoged.    U^jel. 


DM.81.  SaUXI.349.  -vej,  en.  (nu  næppe 
br.)  egl.  om  vej  til  herredets  tingsted,  der 
skulde  holdes  i  stand  af  herredet;  mindre 
landevej.  Reskr.^°/nl785.  Den  Vej  over  En- 
gene, over  til  Adserby,  var  han  aldrig 
kommen  før  . .  Men  det  var  god,  redelig 
Herredsvej,  saa  han  vilde  ikke  kunne  tage 
tei\.JakKnu.LU.250. 
Herre-demme,  et.  (^Zrfa.herrædømæ 


M.519.    -g^aiiff«  eii-  (foræld.)  ret  (for  fat-  lo  (Mand.157),  oldn.  herradæmi,  en  herres  (1) 


tige)  til  paa  bestemte  aarstider  at  gaa  om- 
kring i  visse  herreder  og  bede  om  almisse. 
Baden. Jur  0. 1. 2 16.  EEhlers.  Da.  St.  Jørgens- 
gaarde.(1898).27.  -kaptajn,  en.  (foræld.) 
kaptajn  ved  et  herredskompagni.  Adr.^^lil762. 
sp.8.  -kasse,  en.  (jur.,  foræld.)  (finans)- 
kasse  for  et  herred.  Reskr:'^U1732.  Regl.Vi 
1845.  -kasse-penge,  pi.  (jur.,  foræld.) 
afgift,  der  udredtes  1708—1803  til  herreds- 


værdighed;  jf.  -dom;  især  O)  \)  det  forhold 
at  have  (den  øverste)  magt,  være  herre  (2), 
hersker  osv.  (ofte  i  forb.  have  herredøm- 
me (t)  o  ver^.  l.l)  magt,  som  en  person  if. 
ret,  vedtægt,  aandelig  ell.  fysisk  overlegenhed 
besidder  over  andre,  hver  Mand  skal  have 
Herredømme  i  sit  Huus.  £s//i.i.^^.  Det  er 
os  (o :  kvinderne)  om  Herredømmet  at  giøre, 
hvilket  vi   ikke  kand  faae  fra  de  kloge 


kasserne  til  at  dække  udgifterne  ved  at  skaffe  20  Mænd   uden   med  megen  Møye  og  lang 


omløbende  tiggere  bort;  føringspenge  (1).  Ba- 
den.JurO.I.216.  SaUIX.288.  -kompagni, 
et.  (foræld.)  om  (hvert  af)  de  fire  kompag- 
nier i  Bomholms  milits,  som  bestod  af  ældre 
folk  uden  for  byerne.  Thurah.B.123.  Trap.^ 
1.516.  -kontor,  et.  (foræld.)  herredsfog- 
dens kontor.  Drachm.UB.6.  JakKnu.S.145. 
-mand,  en.  {æda.  hæræzman,  oWw.heraQs- 
ma9r;  nu  kun  hist.)  i  flt,  om  de  frie  voksne 


tids  Intrigue.  Holb.HP.1.3.  I  det  Huus  har 
Konen  Herredømmet.  FiS'O.  Bilder  du  dig 
ind  at  have  noget  Herredømme  over  mig? 
smst.  den  levende  Gud  .  .  haver  Herre- 
dømme (Chr.VI:  herredomj  over  alt  Kjød. 
Bel.4.  II  nu  især  om  militær,  politisk  ell. 
admiyiistrativ  magt  inden  for  et  omraade; 
ogs.  om  de  ledende,  styre^ide,  regeringen,  re- 
geringsformen.  I  hans  Dage  faldt  Edom  af 


mandlige  beboere  af  et  herred,  der  udgjorde  30  fra  Judas  Herredømme.  ^JiT^.S.^O.   de  En- 


herredstinget(jf.-honåe).  DL.1—16—2.  SaU 
XI.350.  -nævn,  et.  (cerfa.  hæræthsnæfnd; 
hist.)  nævn  (til  afgørelse  af  retssager),  der 
udtoges  blandt  herredsbønderne  og  svor  paa 
herredstinget  (jf.-nddvmng).  VSO.  Sal.VIII. 
842.  -nævning,  en.  (glda.  d.  s.;  hist.) 
medlem  af  et  herredsnævn.  Sal.'^  XI.  349. 
-provst,  en.  ("f -provest.  Holb.Paars.332). 
(hist.)  i  Danmark  fra  reformationen  til  1806: 


gelske  (har)  stedse  og  gierne  . .  villet  til- 
egne sig  Herredømmet  over  det  vilde  Haf. 
Slange.ChrIV.182.  Bagger.JI.410.  Bogen 
staar  .  .  i  den  skarpeste  Modsætning  til 
Herredømmet  (Brandes.E.92:  Regimentet^ 
i  FTSiDkng.Brandes.IV.72.  *jer  Fader  lig- 
ger syg,  I  Og  Herredømmet  falder  snart 
til  eåeT.Recke.HB.127.  1.2)  i  videre  anv.,  i 
forb.  m.  over,   om  en  persons  magt,  ind- 


provst,  hvis  distrikt  varet  herred;  endnu  om  AQ  fiydelse  osv.;  dels  m.h.t.  selvbeherskelse:  (han) 


isl.  forhold.  DL.2—22—6.  Holb.Paars.332. 
PRhode.  Haderslev- Amts  Beskrivelse.  (1775). 
145.  Lov(TilL)Nr.22'ya890.§3.  -præst, 
en.  (nu  næppe  br.)  i  flt,  om  præsterne  inden 
for  samme  herred  (jf.  -provst^.  DL.2 — 16 — 
12.  -ret,  en.  (jur.)  efter  1916:  underret 
(paa  landet)  for  et  ell.  flere  herreder.  Sal.^ 
XI.350.  BerlTid.Vil925.Aft.4.sp.3.  jf.  Her- 
red sretskr  eds.   Lov  Nr.  90  ^^U 1916.  §12. 


havde  tabt  Herredømmet  over  sig  selv. 
Hauch.1.249.  Nu  vandt  han  Herredømme 
over  sig  selv  og  forsøgte  at  give  en  Frem- 
stilling af,  hvad  der  var  hændet  ham. 
Schand.TF.1.53.  dels  m.  h.  t.  dyr,  ting,  for- 
hold, som  man  er  i  stand  til  at  styre,  kon- 
trollere, drage  nytte  af,  anvende  osv.:  Et 
saadant  Herredømme  over  sin  Hukommelse 
har  vel   neppe   noget  Menneske.  S/ampe. 


-skriver,   en.   (især  jur.,   foræld.)  indtil  50  IV. 763.    Kundskaben  om  Aarets  Længde 


1919:  embedsmand,  der  besørgede  retsskriver- 
forrdningerne  i  et  herred  (og  ofte  tillige  var 
herredsfoged).  DL.l — 5 — 18.  Nørreg.Privatr. 
V.136.  Åakj.VB.168.  Sal.*XI.349.  -ting, 
et.  (ceda.hæræzj)ing,  oMn.  heraåsJDing;  hist. 
ell.  jur.  (foræld.))  opr. :  herredsbøndernes  sam- 
menkomst (ting)  til  paadømmelse  af  sager 
ell.  raadslagning  om  herredets  anliggender; 
senere  (indtil  1919):   den   af  herredsfogden 


.  .  er  den  allerførste  Betingelse  for  det 
Herredømme  over  Naturen,  hvorved  Men- 
nesket skal  aftvinge  den  sine  physiske 
Fornødenheder.  Heib.Intel.III.  247.  (han) 
besad  et  stort  Herredømme  over  sit  An- 
sigt og  sin  Ta.\estemme.Winth.NDigtn.l68. 
At  have  Herredømme  over  Sproget,  Sti- 
len.3fO.  kusken  fik  endelig  herredømme 
over  de  løbske  heste  i    1.3)  i  videre  anv., 


beklædte  underret  paa  landet  (jf.  -ret).  DL.  60  om  dyrs,  tings,  forholds  overvældende  betyd- 


1—3—5.  *Man  hørte  i  hans  Tid  ey  nogen 
appellere;  |  Men  hver  det  blive  lod  ved 
Herreds  Tingets  Dom.  Holb.MpS.283.  den 
regelmæssige  Vej  skulde  følges,  først  Her- 
reasthinget,  saa  Landsthinget,  og  først 
derefter  det  kongelige  RetteiihiDg.KrErsl. 


ning,.  store  vigtighed,  evne.  kraft  til  at  virke 
bestemmende  olgn.  din  styrke  er  retfærdig- 
heds herredømme  (1871:  Grund ).VisdJ2. 
16( Chr.VI).  Syndigheden  ("rw aa;  ikke  føre 
Herredømmet  i  eders  dødelige  Legeme. 
Rom.6.12(OGuldb.).  (unge  piger)  med  foran 
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Herreekvipering 


Herregaard 
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glatkæmmet  og  i  Nakken  kysk  opbundet 
Haar.  Kun  enkelte  Haar  strittede  oprørsk 
imod  Kammens  Herredømme.  Schand.AE. 
308.  2)  (nu  1.  hr.)  om  magtomraade :  rige, 
stat  olgn.  hans  Rige  er  et  evigt  Rige,  og 
alle  Herredømmer  skulle  tjene  og  lyde 
\\2im.Dan.7.27.  Catharina  Alexiewna  (her- 
skede)  over  et  af  de  største  Herredømmer 
i  Yeråen.Holb.Hh.I.JfS^.  de  ældre  . .  uan- 
seelige Langvolde  i  Jylland  vare  opførte 
til  Beskyttelse  for  de  mindre  Herredøm- 
mer, hvori  Landet  tidligere  var  delt.  Soph 
Miill.  V 0.632.  3)  (hihl.)  om  en  klasse  af  engle 
(jf.  Fyrstendømme  3^.  Col.1.16.  -ekvipe- 
ring, en.  [3]  Y  om  færdigsyede  beklæd- 
ningsgenstande, modeartikler  olgn.  for  herrer. 
Krak.1919.II.469.  \\  især  i  ssgr.  som  Herre- 
ekviperings-forretning, -handel  (Hage.^582), 
-handler  (Krak.1919.1.729)  ofl.  f-fart,  en. 
d.  s.  s.  -færd  (1).  (en  dreng)  sprang  ud  for 
at  se  hvad  al  den  Herrefart  (o:  et  rejsesel- 
skab paa  3  vogne)  skulde  betyde.  Tauber. 
Dagb.212.  -lisk,  en.  {ænyd.  herfisk  (Cif. 
1653.(  GeogrTidsskr.1880.17)))  egl:  god,  fin 
fisk;  spec.  (dial.)  om  tunge  og  pighvar.  *Saa- 
længe  Kongen  paa  sin  Disk  |  Kand  have 
Hind  og  Hiorte,  |  Og  Arre-Søe  med  Herre 
Fisk  I  Skal  ikke  blive  borte.  JFriis.122. 
AarbFrborg.1918.152.  -folk,  pi.  1)  {ænyd. 
d.  s.)  t  fornemme  folk,  adelige  olgn.  LTid. 
1741.748.  VSO.  2)  (dial.)  herreblade.  Feilb. 
-fore,  en.  (nu  næppe  br.;  jf.  1.  Fore  1) 
talem.i  herrer  have  herrefore.  Mau. 
3596.  Biehl.DQJV.86.  -færd,  en.  {glda. 
d.  s.  (bet.  S);  jf.  -fart)  1)  (nu  sj.  (gldgs.))  en 
fornem  persons  rejse,  færd  ell.  optræden,  op- 
førsel, levevis  osv.;  især:  festligt,  højtideligt 
optrin,  pragtfuldt  optog,  fin  procession  olgn. 
(egl.  af  fornemme  personer  m.  deres  følge). 
FoulPed.DP.44.  da  enhver  kom  hiem  til 
sit,  vidste  de  ikke  noksom  denne  Herre- 
færd  (o:  kroningsfestlighederne)  at  kunde 
rose.  Slang e.ChrlV. 100.  *Et  Asen  lavt  ham 
(o:  Jesus  paa  palmesøndag)  bær,  |  Dog  er 
det  Herre-Færd  1  Grundtv.SS.I.185.  *Den 
Sjølundsdrot  fornøier  1  Slig  Pomp  og  Her- 
refærd. 7n^.F<S^.5^.  Herremanden  .  .  om 
hvis  Herrefærd  fra  den  gamle  Tid  Histo- 
rierne fortaltes  rigeligt  i  enhver  Familie. 
Hørup. III.351.  Det  var  Kong  Frederik, 
der  i  statelig  Herrefærd  red  ad  Frederiks- 
borg til.  Baud.KK.68.  2)  (talespr.,  nu  1.  br.) 
videre  udvikling  af  bet.  1  (oftest  i  stilling 
som  præd.).  2.1)  herlighed;  herreliv;  stor  for- 
nøjelse; „svir".  *Ha,  troe  mig,  det  er  Herre- 
færd til  Orlogsl  Ew.(  1914) J1I.187.  *det  er 
Herrefærd  (Lemb.Shak.X.107 :  Lystj,  |  naar 
det  gaaer  List  mod  hist.  Foersom. Hamlet. 
145.  det  er  en  Herrefærd  at  faa  Lov  til  at 
følge  ham  paa  hans  'Ronåe.OrdbS.(Kbh.). 
(jf.  bet.  3j  om  rask,  modig  handling:  *Baaden 
udi  —  Frisk,  brave  Danskel  |  Velkomne 
her  til  Herreiærål  Ew.(1914).III.193.  2.2) 
vigtig  ell.  vanskelig  sag;  ofte  i  nægtende  ell. 
spørgende  sætn.  for  at  betegne  noget  som  en 
bagatel  (jf.  Færd  2  slutn.,  -gaard  2).  Det  var 


vel  en  stor  Herrefærd  for  dig  som  en  riig 
Mand,  at  hielpe  disse  fattige  Folk  noget 
paa  Fode.  FSO.  „(væddemaalet)  gjælder  vel 
ingen  Herrefærd."  —  „Aa  nei  —  et  Par 
Glas  Viin."  Hrz.1.232.  At  jeg  ved  høilys 
Dag  ledsager  dig  hen  til  min  Tante,  der 
boer  to  Gader  herfra,  hvad  Herrefærd  er 
deri. smst.V.136.  At  faa  en  Pakke  sendt 
fra  Lund  til  Stockholm,  var  en  hel  Herre- 

10  færd;  det  gjaldt  at  passe  den  sjældne  Lej- 
lighed. Brandes.III.612.  Der  er  Plads  nok 
.  .  i  Toget,  og  det  er  jo  .  .  dog  ingen 
Herrefærd  at  skulle  stige  ud  paa  Færgen. 
Pol.^°/4l922.7.sp.3.  2.3)  (nu  især  dial)  i  udtr. 
som  der  er  saadan  en  herrefærd  (med), 
der  gøres  (alt  for)  stort  væsen  (af),  (for) 
meget  stads  (af).  See!  hvilken  Herrefærd 
der  er  med  ham.  750.  Det  er  en  farlig 
Herrefærd  med  den  Dug.  Gravl.DFS.106. 

20  OrdbS.(sjæll.).  3)  {1.  led  er  maaske  i  denne 
bet.  en  omdannelse  af  Hær  (m.  tilknytning 
til  L  Herre  1^,  jf.  oldn.  herferQ  samt  Herre- 
skjold; arfeais.;  nusj.)  krig(s-tog);  leding 
(jf.  Færd  sp.334^'^ii').  *Indtagende  Egyp- 
terindel  |  Dit  Navn  udtrykker  ei  din  Værd;  | 
Akl  slig  en  Kostbarhed  at  vinde,  |  Hvo 
vovede  ei  Herre-Færd? Biehl.Cerv.LF.I.19. 
*Jeg  Harraid  følge  skal  i  Fred  og  Herre- 
færd. iVorci^rMn.-&T.5^.   *Da  gieldte  det,  i 

30  Herrefærd  |  At  trænge  giennem  Spyd  og 
Sværd.  Oehl.SH.  51.  *Den  kullede  Greve 
drog  op  i  Nør,  |  I  Herrefærd.  Grundtv.PS, 
VI. 2 35.  *Lovsyng  Herren,  hans  Englehær,  | 
He\teskareniHerrefærd.sa.SS.IlI.10.Blich. 
(1920).  V.2.  -fode,  en.  (nu  næppe  br.)  læk- 
keri; kræs  (jf.  -bord,  -fisk,  -kost,  -maaltid, 
-mad,-ret(II.l);.  Moth.H170.  „Ikke  sandt? 
Brændevinen  er  god?  Drik  kun,  den  ska- 
der jer  ikke."  —  „Det  er  ret  Herrefødel" 

fSkuesp.VlII.75.   VSO.    MO. 

Herre-gaard,  en.  1)  egl.:  større  gaard, 
der  tilhører  en  herre  (1),  en  adelsmand,  hen-e- 
mand;  nu  betegnelse  for  de  større  gaarde  i 
Danmark,  især  sædegaarde  ell.  hovedgaarde, 
hvortil  der  hører  bøndergods  (jf.  Gaard  3.2, 
-gods;.  Holb.HPJ.6.  KomGrønnegJl.229. 
Winth.IV.43.  Der  er  mange  Gaarde,  som 
kaldes  Herregaarde,  som  ikke  har  større 
Areal  (o:  end  350  td.  land).  Schand.BS. 336. 

50  Han  samlede  . .  betydeligt  Bøndergods  og 

fjorde  Villestrup  til  en  Herregaard.  Trajo.^ 
1.232.  2)  (talespr.)  forb.  ingen  (ikke  no- 
gen)herregaard  olgn.  i  stilling  som  præd.: 
ingen  kostbarhed;  nu  især  m.  h.  t.  penge,  beløb, 
pris:  intet  uoverkommeligt;  ikke  særlig  (ret) 
meget,  kostbart,  dyrt  (jf.  -færd  2.2 j.  Fire  Skil- 
ling er  dog  ingen  Herre- Gaard.  Grundtv. 
Da.0rdsprog.(1845).nr.l096.  hun  beholdt 
kun  hvad  Morbroderen  havde  foræret 
60  hende,  og  det  var  ikke  nogen  Herre- 
gaard.  Gylb.I.169.  selv  et  Forfatter-Hono- 
rar er  i  Danmark  ingen  Herregaard.  Kierk. 
I.xiv.  Bergs.PP.39.  Vi  plejede  at  tage  dem 
(o :  kvitteringerne  for  de  laante  penge)  bort, 
medens  Revisionen  var  der.  Sedler  paa 
over  10  Kroner  kendtes  ikke,  saa  det  var 


2* 


Herregaards- 


herreles 
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jo  ikke  enUeTregasiTå.Buchh.UH.101.  jf.: 
*At  gifftis:  Hvad!  er  det  en  Herre-gaard? 
at  eye  |  Den,  vil  jeg  gierne,  og  ey  Hy- 
re-Vaaning  \eye.Sort.Foet.88.  Herre- 
fi:aards-,  i  ssgr.  til  Herregaard  1,  fx. 
Herregaards-aviing,  -ejer,  -folk,  -forpag- 
ter, -frue,  -frøken,  -have,  -kusk,  -liv,  -stut- 
teri, -skytte,  en.  skytte  paa  en  herre- 
gaard; i  beg.  af  19.  aarh.  navn  paa  med- 
lemmerne af  et  frivilligt  ( jæger )korps,  der  lo 
især  bestod  af  saadanne  skytter.  MR.1809. 
177.  Blich.(1833).Suppl.224.  Eauch.MfB. 
211.  Goldschm.V.332.  -sla&ter,  en.  spec: 
1)  (nu  næppe  br.)  velhavende,  paa  en  større 
gaard  boende  pranger,  der  opkøber  og  eks- 
porterer slagtekvæg  i  stor  stil.  Blich.(1833). 
Suppl.8.  2)  (nedsæt.)  person,  der  i  spekula- 
tionsøjemed  køber  og  udstykker  store  gaarde 
(herregaarde).  Frem.DN.291.  -smør,  et. 
(nu  1.  br.)  smør  fra  en  herregaard(s  mejeri),  20 
tidligere  bekendt  for  sin  gode  kvalitet  (mods. 
Bøndersmør  j.  Adr.^^Ul  762.sp.13.  Goldschm. 
IV.121.  Hertel.A.163.  AarbFrborg. 1918. 166. 
Herre-gave,  en.  (nu  næppe  br.)  gave 
fra  en  fornem  person;  flot,  prægtig  gave  (jf. 
-skænk;.  Moth.H170.  Rahb.E.V.236.  -qH- 
de,  et.  1)  (nu  l.br.)  gilde  hos 'fornemme 
personer;  prægtigt,  flot  gilde.  VSO.  MO. 
Recke.HB.12.  2)  [3]  gilde,  hvori  kun  herrer 
deltager.  Tops.III.205.  -gods,  et.  (nu  3p 
næppe  br.)  gods,  der  tilhører  en  fornem  per- 
son, især  en  adels-,  herremand  (jf.  -gaard  1). 
Troyborg,  et  prægtigt  Slot  og  Herregods 
i  Riber  Ampt.  Borrebye.TF.585.  Mossin. 
Term.686.  -gad,  interj.  se  u.  I.  Herre  5.2. 
•gad-agtig,  adj.  (sj.;  spøg.)  ussel.  D&H. 
-gad-heden,  se  III.  heden,  -ganst, 
en.  (nu  1.  br.)  mægtige,  fornemme  folks  vel- 
vilje, yndest.  Holb.DH. 1.382.  *Naar  Herre- 
funst  I  Forsvandt  som  Dunst,  |  Og  Guld  40 
an  intet  nytte,  |  Det  bedre  var,  |  Ifald 
du  har  |  En  Ven  i  Armods  Hytte.  No7'd 
Brun.ES.75.  *Vee  den,  som  . .  |  Af  Herre- 

funst  lader  sig  dreiel  CFrim.AS.77.  MO. 
i  talem.,  der  udtrykker  en  saadan  gunsts 
ubestandighed  ell.  andre  daarliqe  sider  (jf. 
Feilb.  og  Mau. 3605,  3609-12,1.408).  man 
siger:  at  Kongens  Brødkrummer  ere  be- 
dre end  nevTe-Gviiist.  Biehl. DQ.  II. 258. 
Penge,  Vold  og  Herregunst  tvinger  Ære,  50 
Ret  og  K.onst.smst.nT.177.  Det  er  ikke 
godt  at  stole  paa  Herregunst  (jf.  Gunst 
sp.  381^^).  VSO.  ^Herregunst  og  Fuglesang  | 
klinger  vel,  men  er  ei  \Ang.PalM.IL.III. 
521.  PEMull.'112.  jf.  Aprilsvejr  sp.  790"". 
-liof,  et.  (glda.  herræ  hoff ;  nu  næppe  br.) 
fyrsteligt  hus;  fyrstelig  husholdning;  hof; 
ogs.i  herredag,  danehof  olgn.  Moth.H170. 
•Nobel,  Dyr-Monarch,  sit  Herre-Hof  da 
holdte  I  Udi  den  Lemvig  Stad.  Reynike  60 
Fo8z.(  1747118.  ordspr.:  Ved  Herrehof  gaaer 
Smigrers  Plov.  750.  -hånd,  en.  [2]  (nu 
næppe  br.)  den  førende  hund  i  et  hundefor- 
spand;  bas  (II).  Ing.EF.IV.53.  -has,  et. 
1)  t  fornemt  hus.  Gaderne  .  .  ere  meget 
breede,  og  paa  begge  Sider  med  koste- 


lige Herre-Huuse  bebygget.  Pflug.DP.555. 
2)  (efter  ty.  herrenhaus,  overs,  af  eng.  house 
of  lords,  overhuset;  polit.)  indtil  1919:  navn 
paa  det  aristokratiske  førstekammer  i  Preus- 
sen og  Østerrig.  Brandes.X.353.  SaUXI.351. 
jf.  Hørup.I.lW.  -je(mini),  interj.  se  je- 
(mini).  -Jesses,  interj.  se  jøsses,  -kjole, 
en.  [3]  (1.  br.  i  alm.  spr.)  livkjole  (for  herre). 
Ing.EF.IL15.  Damernes  lyse  dragter  og 
de  sorte  herrekjoler  fyldte  den  snævre 
gade  med  fest.  NMøll.  11.79.  -klemme, 
en.  (sj.)  om  trykkeride  selskab,  samvær  med 
fornemme  personer.  Klevenf.RJ.206.  -klo- 
ster, et.  (hist.)  kloster,  der  er  udstyret 
med  jordegods  (mods.  Tiggermunkeklosterj. 
(Kalk.II.221).  HCRørdam.  Den  evang.  Chri- 
stendomsIndførelse.(1836).12.  Dr.  theol.  Ri- 
stori, Prior  for  Herreklostret  Santi  Apo- 
stoli.  Schand.O.II.328.  Trap.''II.8.  -kort, 
et.  ék  (I  br.)  d.  s.  s.  -blad.  Schand.  BS.  45. 
-kost,  en.  (nu  næppe  br.)  fin,  lækker  kost 
(jf.  -fødej.  dette  var  icke  Herre-Kost, 
men  grof  borgerlig  Maå.  Klevenf.  RJ.  19. 
Rahb.Fort.1.67.  Bønderne  ansee  Hvede- 
brød og  flækkede  Sild  for  Herrekost.  PC 
Møller.Hou.(18S3).18.  -kvarter,  et.  (sol- 
dat.) godt  (mad)kvarter.  DSt.1918.59.  -lev- 
ned, et.  (nu  sj.;  jf.  -livj.  Moth.H171. 
Bet  var  et  sandt  Herrelevnet,  kun  Skade, 
at  det  varede  saa  kort.  Rahb.(MO.).  der 
var  en  rig  Mand,  og  han  klædte  sig  i 
Purpur  og  fint  Linned  og  morede  sig  hver 
Dag  i  et  Herrelevned.  Luc.l6.19(SkatRørd.^ 
1.(1887)). 

herrelig,  adj.  ['h^rali]  (ænyd.  d.  s., 
oldn.  herraligr;  sml.  herlig;  nu  sj.)  høreride 
til  ell.  passende  for  en  herre  (1-2);  herre- 
agtig. Moth.11171,  hånd  kalder  den  en 
Herre,  paa  hvilken  intet  herligt,  intet 
Herreligt  var  at  see.  Hersl.  Præd.  92.  Det 
har  altid  været  Trælles  Skik  at  hade,  hvad 
der  er  stort  i  Folket,  alt  herreligt  og  her- 
ligt. CDangaard.Frisind.(1906).275. 

Herre-liv,  et.  (talespr.)  egl:  en  fin, 
fornem  herres  liv  ell.  levevis;  især:  herligt, 
lykkeligt  ell.  overdaadigt  liv;  meget  behagelig 
tilværelse;  behagelige  forhold  (jf.  -dag  1, 
-færd  2.1,  -levned).  Heib.Poet.VII.13.  Hrz. 
XVIII.13.  Det  er  et  Herreliv  en  smuk 
Efteraarsdag  at  følge  den  søgende  Hund; 
men  det  er  ikke  noget  Driverliv.  So^an. 
1.117.  Søren  havde  talt  med  en,  der  havde 
været  i  Tugthuset.  Det  var  et  helt  Herre- 
liv, sagde  han.  Wied.S.223.  -los,  adj.  [2] 
1)  [2.1]  O  som  er  uden  overordnet;  som  er 
sin  egen  herre;  fri;  selvstændig;  ogs.:  som 
mangler,  trænger  til  ell.  (om  tjener)  søger 
en  overordnet,  leder,  styrer.  Moth.H171.  Tie- 
neren er  nu  Herreløs.  VSO.  *Ak,  hvem 
tøiler  disse  Vinde  |  Og  de  herreløse  Bøl- 

ger? Aare8tr.SS.V.139.  *at  opja^e,  |  I  mit 
istrikt,  hver  Herreløs,  hver  Træl,  |  Der 
uden  Friheds -Brev  nød  Friheds -Dage. 
IICAnd.X.58.  Han  (o :  lægen)  sad  ved  Lam- 
pen og  læste  de  bekj endte  Sider  (i  de 
genanmaffede  lægevidenskabelige  bøger)  .  . 
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Herremaaltid 


Herremnnk 


En  hel  Forestillingskreds  vaagnede,  i  hvil- 
ken han  følte  sig  vel,  hvor  han  var  hjem- 
me og  ikke  herreløs.  Tops.II.271.  „Svirer 
de  sammen  du?  . ."  „Ja  . .  Her  gaar  al- 
ting skidt  nu  . .  herreløs  er  vaareløs,  siger 
et  gammelt  Orå.** AndNx.PE.II.24.jf. :  den- 
ne herreløse  Pige  (o:  en  skøge).  Chievitz. 
NF.32.  Hedenskab  er  just  Dobbelthed, 
de  to  Villier,  Herreløshed  eller,  hvad 


forpligtet  sig  (over  for  kongen  ell.  rigets 
fyrster  og  bisper)  til  at  gaa  i  leding  fuldt 
rustet  (og  til  gengæld  nød  visse  forrettig- 
heder); senere:  fornem  mand,  især  adelsmand 
(spec.  i  hoftjeneste);  nu  især  (i  alm.  spr., 
uden  for  talem.  olgn.,  næsten  kun  om  ældre 
tiders  forhold):  adelig  ell.  ikke-adelig  ejer 
af  en  herregaard  (i  forhold  til  sine  bønder); 
godsejer.    Plinius,  en  klog  og  skarpsindig 


der  er  det  Samme,  Trældom. -fiTierfe.XPO.  lo  Herrmand  udi  Rom,  taler  meget  zierlig 


2)  [2.2]  (især  iS)  om  dyr  ell.  ting:  som  er 
uden  ejer,  ikke  nogens  ejendomsret  under- 
givet, ell.  som  har  mistet  sin  ejer,  hvis  ejer 
ikke  kendes.  Til  herreløse  Ting  pleier  man 
at  regne  Vildt,  Fiske,  strandet  Gods,  Berg- 
værker,  Hittegods,  forladt  Arv,  og  ende 


om  Spil  og  Leeg.  Holb.Jul.12sc.  sa.Mel.IV. 
6.  udi  Kong  Christian  dend  Tredies  og 
Friderich  dend  Andens  Tiid,  tog  hver 
Adels-Mand  sig  dend  Titel  til  af  Herre- 
Mænd;  hvilket  Nafn,  saavelsom  og  Herre- 
Dage,  ere  nu  saaledes  afskaffede  og  for- 
kastede, at  de  ikke  bruges  eller  fast  næf- 
nes  meere.  Slange.  ChrlV.  26.  De  Penge, 
som  kan  være  nok  til  en  Bonde  . .  for- 
herreløs,  den  vildtvoksende  Natur  skræm-  20  slaae  intet  til  en  Herremand.  Eøysg.  S.  85. 


lig  Kngshytte.Nørreg.Pi'ivatr.II.SS.  Hauch. 
III.  198.  *en  herreløs  Hest's  Trampen. 
Hrz.D.II.117.    i  Aarhundreder  laa  Øen 


mede  Mennesker  bort.  SMich.Æb.  2.  en 
herreløs  Slæde  kommer  min  egen  Slæde 
j^SLRtvæTS.Buchh.UH.16.  jf.:  Tryk,  der 
endnu  er  herreløse,  det  vil  sige,  som  det 
endnu  ikke  er  lykkedes  at  henføre  til 
bestemte  Trykkerier.  Aarbog  f. Bogvenner. 
1922.178.  især  om  hunde:  Kierk.VIII.89. 
Herreløse  Hunde,  Alle  kan  s\2i2L.Hørup.I. 
31.    TroelsL.II.54.   3)  (sj.;  jf.  I.  Herre  2.4; 


en  forarmet  Herremand  (blev)  heller  ge- 
meen  Soldat,  end  han  lod  sit  Adelskab 
sove  i  nogle  Asir.JSneed.V.125.  Wes8.78. 
Mod  sine  Bønder  er  han  en  sjelden  Herre- 
mand. GyZ&./SÅ;wes/).i50.  *En  Bondesøn,  som 
hedde  Hans,  |  Der  havde  været  udenlands  | 
Med  Herremandens  Søn  et  Aar,  |  Kom 
hjem  til  Faders  Fæstegaard.  Wilst.D.III.9. 
han  (har)  saa  mange  Tønder  Land,  at  man 
om  bevægelse:  som  man  ikke  er  herre  over;  30  næstendels  kan  regne  ham  for  en  Herre 


uvilkaarlig,  uberegnelig  olgn.  (i  den  stærke 
bølgegang)  maler  Fiske  hovedkuls  rundt 
med  herreløse  Bevægelser.  AndNx.U.  98. 
-maaltid,  et.  (især  talespr.)  prægtigt,  læk- 
kert ell.  overdaadigt  maaltid  (jf.  -bord,  -føde, 
-kost;.  Holde  herremåltid  o:  sidde  lenge 
til  bords.  Moth.H171.  *  Vellevnets  Søn  selv 
Herremaaltid  YTager.NordBrun.D.^369.  (de 
første  sild,)  købte  i  smaa  Portioner  af  dem. 


msinå. Schand.BS.159.  *Dippe,  dippe  Duel  | 
Min  Moer  er  en  Frue,  |  min  Faer  er 
en  HeTTemand.  Børnei'im.  II.  11.  billedl.: 
*Skjøndt  Herremand  højt  paa  Tankens 
Slot,  I  sad  Barnet  Dig  (o:  JLHeiberg)  al- 
tid i  Ærmet  smaat.  Rich.III.252.  \\  (1.  br.)  i 
udvidet  anv.,  om  mand,  der  besidder  magt, 
indflydelse,  optræder  flot,  overlegent,  er  „grand 
seigneur"  olgn.  den  tidligere  stormand  og 


der  vil  skaffe  sig  et  Herremaaltid.  CEw.  40  herre  over  kvinder,  offentlig  mening  og 

TPnn    — ->j   ^_  /7  7,..  .-...• . -x   x_j-^       andet  af  stor  vigtighed  .  .  Denne  mand 

har  været  en  stor  herremand  og  grund- 
ejer i  hovedstaden.  BjoWø.^a.PO.  (iron.:) 
Der  har  vi  den  Læekre  Herremand  (orig.: 
mon  jeune  fou^,  der  har  skaffed  os  ald 
den  Uroe  paa  Ralsen.  KomOrønneg. II. 52. 
jf.  I.  Herre  8.8:  Tobakstalentet  (0:  sansen 
for  tobak)  har  jeg  arvet  efter  den  gamle 
hjemme  (o:  min  fader).  Han  er  en  Herre- 


F.211.  -mad,  en.  (1.  br.  i  rigsspr.;jf.  -føde;. 
Moth.H171.  *Den  hele  Hær  alt  drømte 
fro  I  Om  Viin  og  Herremad.  Sander.Harp. 
30.  Esp.425.  -magt,  en.  [1-2]  (nu  sj.)  en 
herres  (1-2)  magt,  myndighed,  herredømme. 
Moth.H171.  *Christi  Kors  har  Herre-Magt,  | 
Lyser  med  en  Himmel-Pragt. -Brors,  i 65. 
Den  Herskabelige  Magt  eller  Herre-Mag- 
ten (potestas  dominica  s.  herilis)  er  den 


fuldkomne  Ret,   som  en  Herre  haver  til  50  mand  af  Guds  Naade,  i  det  Kapitel.  KLars, 


at  indrette  sin  Træls  Gierninger  efter  sit 
Godtbefindende.  Nørreg.  Naturr.  289.  de 
danske  Konger  .  .  giorde  Paastand  paa 
Herremagt  over  Yendland.Molb.DH.il. 
315.  dem,  som  gaa  efter  Kjødet . .  og  som 
foragte  Herre-Magt.  2Pet.2. 10(SkatRørd.). 
•mand,  en.  (nu  kun  dial.  Hermand.  Holb. 
Jul.l2sc.  (Herrmand).  Feilb.).  {æda.  hærræ 
man,  hærman,  jf.  oldn.  herrama8r,  person 


GHF.I.8.  II  talem.  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.). 
herremænd  og  hunde  lukker  ikke  døren 
efter  sig  (  Grundtv.  Da.  Ordsprog.  ( 1845 ).nr. 
436.  Feilb.)  ell.  enten  har  en  hund  eller 
herremand  været  fader  til  dig  olgn.  (Moth. 
H171.  VSO.  OrdbS.(siæll.)),  om  ell.  til  en, 
der  glemmer  at  lukke  døren  efter  sig.  mange 
heste  og  hunde  gør  herremand  til  bonde, 
se  Hest.  sætte  en  bonde  oven  paa  en 


af  høj  rang,  værdighed;  vistnok  til  I.  Herre  60  herremand,  se  Bonde  sp.98PK    -mode, 


1;  maaske  er  dog  1.  led  omdannet  af  æda. 
hær  (se  Hær),  jf.  glda.  hærman,  oldn.  her- 
ma9r  samt  Herre-færd,  -skjold;  se  i  øvrigt 
Molb.  Glossarium.  I.  (1857).  340.  Aarb.  1875. 
301.1876.64.  TfF.V.218)  egl.:  mand,  der  (i 
middelalderen)  ved  særlig  troskabsed  havde 


et.  se  -møde.  -munk,  en.  (især  hist.) 
munk  i  et  herrekloster.  De  egentlige  Klo- 
sterfolk kunne . .  henføres  til  tvende  Slags: 
Herremunke  og  Tiggermunke.  J?CEørda»?. 
Den  evang.  ChristendomsIndførelse.(1836).12. 
*lig  en  Prælat  eller  Herremunk  |  du  bæ- 
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rer  dit  kæmmede  Skiæg.Schand.SD.191. 
-møde,  et.  (f  -mode.  Moih.H171.  LTid. 
1726.258.  Gram.( KSelskSkr.IV.90)).  (hist, 
1.  br.)  d.  s.  s.  -dag  2.  Kong  Frederiks  Haand- 
fæstning  .  .  vedtoges  den  3die  August 
1523  paa  et  almindeligt  Herremøde  fra 
alle  Landets  Egne  i  Roskilde.  CPalM.  O. 
472. 

Herr(e)iihiiter,  en.  [hBr(a)n"hud9r] 
(1.  br.  Herr(e)nhut.  Nørreg.Privair.1.292. 
JBaden.FrO.  HBegtr.DF.II.12).  flt.  -e.  {ty. 
herrnhuter;  efter  den  af  de  første  sekterere 
1722  anlagte  by  Herrnhut  i  Øvre  Lausitz) 
medlem  af  et  protestantisk  kirkesam- 
fund („brødremenigheden"),  som  lægger  sær- 
lig vægt  paa  følelseslivet,  kirketugt,  fast  orden 
i  det  daglige  liv,  og  i  hvis  lære  Jesu  lidelse  og 
død  er  midtpunktet,  han  er  en  Hernhuter 
og  Fietist.JSneed.II.305.  Bliv  ingen  Herrn- 
huther  . .  naar  Du  kommer  til  Christians- 
felå.Sibb.IT.261.  Sal?IV.l77.  \\  hertil  bl.  a.: 
Herr(e)nhuter-lærred  (nu  næppe  br. :  en  slags 
ternet  Icerred  af  forsk,  farver.  VareL.(1807). 
1.465),  -papir  (Y  en  slags  buntpapir.  Vare 
L.^133).  herr(e)iiliatisk,  adj.  [hv:- 
r(a)n'hur?is^]  (jf.  ty.  herrnhutisch)  adj.  til 
Herr(e)nhuter.  Den  herrnhutiske  Menig- 
hed. Cit.  1743.  (Kirkehist  Saml.  3R.  VI.  95). 
(han)  kunde  slet  ikke  finde  sig  til  Rette 
med  den  hernhuttiske  Lærdom,  at  Kri- 
stendommen er  som  Spiritusbalsam,  der 
let  vil  tabe  sin  Kraft,  naar  man  for  tit 
tager  Proppen  af  FlsLsken.HBegtr.DF.il. 
45. 

Herrens-bon,  en.  se  u.  I.  Herre  5.3. 

H  err en  -stater,  pi.  ("Herrerstater.  Slan- 
ge.ChrIV.366).  {ænyd.  herre-,  herrenstater; 
fra  holl.  de  heeren  staten;  nu  næppe  br.) 
især  i  best.  f.:  stænderrepræsentanter,  der 
sad  inde  med  regeringsmagten  i  den  neder- 
landske republik;  generalstater.  Den  haar- 
deste  Hals  jeg  havde  at  bestille  med  var 
en  af  Herren  Staterne  selv  udi  Holland, 
som  jeg  kunde  kiende  paa  hans  Ridder- 
B?i2C[iå.Holb.Tyb.II.l.  smst.V.ll.  Slange.Chr 
IV.742.    vAph.(1759). 

Herrens- vejr,  et.  se  u.  L  Herre  5.8. 

Herre-næse,  en.  {ænyd.  d.  s.;  nu  kun 
dial.)  i  forb.  i  herrenæse,  i  selskab  med, 
sammen  med  ell.  i  gunst  hos  fornemme  herrer. 
•du  ikke  kand  1 1  Herre-næse  komme,  |  Som 
en  barbarisk  tosse-mand.  Sort.(SamlDanske 
Vers.^Vl.151).  du  kommer  svar  høit  op  i 
herrenæse.  Moth.11169.  jeg  kom  .  .  den- 
gang i  Herre-Næse  ved  Mr.  le  Dues  hånds 
eget  Bord.  Klevenf.RJ.  152.  Krwt.Ordspr. 
nr.3021.  -pære,  en.  {jf.  ty.  herrenbirne, 
holl.  heere(n)peer;  gart)  navn  paa  en  (fin) 
pæresort  (Setgneur).  Bredsted.  Pomologi.  I. 
(1890178.   HavebrL.UI.267. 

\  herrere,  v.  [h^'re-'ra]  {af  1.  Herre) 
d.  8.  8.  n.  herre.  •Han  .  .  blev  bestandig 
ved,  mig  at  herrere:  |  „Herr  Provsti  Herr 
Provsti«*  Bagge8.DV.^VII.275. 

I.  Herre- ret,  en.  [21  (nu  1.  br.)  en  her- 
res (2)  ret,  rettigheder,    de  gamle  Romere 


gav  den  Slave,  som  de  giorde  fri,  et  Øre- 
figen, for  at  vise,  at  det  var  den  sidste 
Gang  de  øvede  Herre-Ret  over  ham.  LTid. 
1743.764.  benytte  sin  Herreret  MO.  det 
unge,  hede  Blods  Herreret  til  at  tage, 
hvad  Livet  bød.  FrFoulsen.HH.4.  \\  {efter 
ty.  herrenrecht,  fr.  droit  de  seigneur;  sj.) 
m.  h.  t.  ældre  fr.  og  sp.  forhold:  en  jorddrots 
ret  til  at  tilbringe  brudenatten  hos  godsets 

10  livegne  kvinder,  naar  de  giftede  sig  (jus  pri- 
mæ  noctis).  FædreU^hl871.3.sp.2.  IL  -ret, 
en.  {ænyd.  d.  s.  (bet.  1))  I)  (talespr.)  fin, 
prægtig  ret  (mad);  ret,  som  man  ynder; 
lækkerbisken;  kræs  (jf.  -fødej.  *Vand  og 
Brød  er  Herreret,  |  Naar  Venskabs  Fryd 
forsøder  det.  Rahb.PoetF. 1.53.  *Et  Bord 
med  HeTreTetteT.Aarestr.SS.III.79.  alle 
Slags  Fiske  hører  ogsaa  til  (snogens)  Herre- 
retter. i^rem.Di\^.564.  Klipfisken  betragte- 

20  des  som  en  ren  Herreret,  og  den  hjemme- 
malede  Sennep  bidrog  vist  meget  til  Vel- 
smagen. .4ar6Fr6or^.ii'ia9S.  2)  [3]  (sj.)  ret, 
der  særlig  spises  ell.  yndes  af  herrer.  FrkJ. 
(PoUy9l906.2).  t  -rim,  et.  heltedigt.  Moth. 
H171.  Leth.(1800). 
Herrer-stater,  pi.  se  Herrenstater. 
Herre-sal,  en.  (nu  sj.)  prægtig,  flot 
sal  (i  et  slot,  palæ  olgn.).  *Hvi  skulde  Herre- 
Sale  (SalmHus.145.4:  Kongesale^  |  Ey  for 

30  dig  pyntet  staae?5rors.a  Leth.(1800).  MO. 
-selskab,  et.  især  [8]:  samling,  selskab  af 
herrer  ell.  selskabelig  sammenkomst  af  herrer 
(alene).  Er  det  da  saa  nødvendigt,  naar 
man  har  Herreselskab,  at  Husets  Damer 
ikke  engang  maae  lade  sig  see.  Hrz.XVII. 
241.  JPJac.II.79.  Herreselskabet  ('var j  no- 
get blandet  og  Tonen  temmelig  ugenert. 
Pont.LP.I.llO.  -skifte,  et.  [2]  (7iu  næppe 
br.)  det  at  skifte  overordnet,  hersker,  herskab 

40  olgn.  Mau.3599.  EPont.Atlas.III.181.  VSO. 
MO.  -skjold,  et.  (arkais.,  nu  sj.)  1)  adels- 
skjold;  ridderskjold.  Moth.H171.  VSO.  *¥or- 
deler  eder  rundt  |  I  Staden  efter  eders 
Herreskiold.  Oehl.  VM.  56.  Grundtv.  PS.  VI. 
457.  *Jert  Herreskjold  med  Mærker  og 
Billeder  besat,  |  Det  sætte  I  for  Knæ,  og 
bryde  det  hrsit.Winth.V  1.201.  2)  {glda.d.s., 
omdannet  af  Hærskjold  (s.  d.);  jf.  Herre- 
færd, -mand;  foreslaaet  optaget  (fra  Vedels 

50  Saxo-oversættelse)  J Baden.  Symbola.  (1780). 
44)  vaaben-,  krigsmagt  (jf.  Avindskjold). 
Moth.H171.  *I  .  .  bare  Herreskiold  saa  tit 
til  fremmed  Strand.  Storm.SD.20.  især  styret 
af  præp.  med:  LTid. 17 2 6. 584.  dette  Rige 
maa  vindes  .  .  med  Herreskjold,  og  tages 
med  Staal  handske.  Jaco&i.S'^r.,50.  *Jeg  iler 
ham  til  Hielp  med  Herreskjold.  Oehl.HJ. 
37.  du  drog  mod  ham,  med  Herreskiold, 
for  at  hævne  d'\g.sa.ER.171.  Grundtv. Snorre. 

60  1.88.  *Med  Herreskjold  vandt  han  |  en 
herreløs  G2i2ird.Drachm.GG.125.  -skridt, 
et.  (1.  br.)  overf.,  m.  h.  t.  hvad  der  skrider 
fremad  med  magt  og  vælde  (som  fornemme, 
mægtige  herrer):  de  to  store  Magter:  Liv 
og  Død,  som  i  denne  Tid  (o:  i  koleratiden) 
gaa  igjennem  Samfundet  med  Herreskridt. 


Herreskræd(d)er 


herriisk 
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Goldschm.VI.445.   -8kræd(d)er,  en.  [3] 

(jf.  ænyd.  herre  skredder,  skrædder  for  en 
fornem  person;  smZ.  Dameskrædder)  skræd- 
der, der  (væsentligt)  syr  for  herrer,  lader 
man  en  Trøje  (o:  dametrøje)  sy  af  en  dyg- 
tig Kaabeskrædderinde  eller  Herreskræd- 
der, opnaar  man  det  sikreste  Resultat.  Vort 
Hj. Ils. 104.  de  kvindelige  Herreskrædde- 
res Fagtorenmg.PoL^Vxol906.4.  jf  Herre- 
skT3dddeTi.Krak.l919.I.756.-»UænU.,en. 
(nu  arkais.)  d.  s.  s. -ga.ve.  Moth.H171.  VSO. 
MO.  Mester  Hieronymus  i  Viborg  fik  ti 
RosenobleriHerreskjænkafKongen.Eaw^i. 
KK.28.  -stamme,  en.  {ænyd.  herr(e)- 
stam(me);  foreslaaet  genopt.  (fra  Vedels 
Saxo-oversættelse)  J Baden.  Symbola.  (1 780). 
44;  nu  næppe  br.)  fornem  æt,  stamme, 
slægt.  Denne  Families  Herrestamme  er 
meget  stor  og  vidtløftig.  VSO.  Grundtv. 
(MO.).  jf.  (om  prægtig  plante):  *Dog  skyder 
Klinten  op  |  Sin  purpurkronte  Top,  |  See, 
hvor  de  Stilke  brammer,  |  Som  det  var 
Herre-Stammer.  SalmHus.185.3.  -stand, 
en.  (nu  især  hist.)  en  herres  (1)  stand,  vær- 
dighed; især:  adelsstand;  ogs.  koll.  om  de  til 
denne  stand  hørende  personer.  Holb.DH.I. 
247.  *Kæmpe  vil  jeg  |  Mod  Herrestandens, 
Geistlighedens  Vold.  Oehl.XII.17.  Endeel 
af  Skaanes  Herrestand  (indfandt)  sig  hos 
h2im.  Molb.DH.II.411.  en  paa  Grundejen- 
dom^  hvilende  E.eTTest?Lnd.  Brandes.1.326. 
-sving,  et.  [3]  i  skøjteløbning:  langt,  ud- 
adgaaende  sving,  der  udføres,  idet  man  hvi- 
ler paa  den  ene  skøjte,  medens  det  andet  ben 
er  løftet.  JVJens.M.II.90.  (han)  slaar  Ver- 
dens eleganteste  Herresvingpaa  venstre 
Yoå. A Winding. Vag.  142.  billedl.:  (baaden 
var)  en  fræk  Røver,  der  løb  et  Skib  under 
fuld  Fart  for  Bougen,  flot  i  et  Herresving. 
0Rung.VS.23.  CP  -sæde,  et.  {ænyd.  d.  s.) 
1)  (nu  1.  br.)  en  herres  (1-2)  siddeplads,  sæde; 
fornem  (den  fornemste)  siddeplads;  billedl.: 
fornem,  ærefuld  stilling  ell.  sted;  hædersplads; 
særlig  yndet,  herligt  ( tilholds )sted.  *Holland 
.  .  hele  Verdens  Samlested  |  Og  Friheds 
Herresæde,  i^a^sl 58.  *01  hvilket  Herre- 
Sæde  I  Er  Sielens  Roe  i  Gud.  Brors.181. 
Bordet  stod  færdigt  .  .  Don  Quixote  blev 
beæret  med  UeTTQSdddet  Biehl.DQ.IV.232. 
*fra  Gud  Faders  højre  Haand,  |  Hvor  han 
har  Herresæde,  |  Udsendte  han  den  Hel- 
ligaand.  Grundtv.SS.IV.266.  den  Dag . .  da 
Undertrykkelsen  ei  længer  skal  sidde  paa 
Herresædet.  Hauch.II.149.  CKMolb.Dante. 
1.41.  2)  (nu  især  hist.  ell.  højtid.)  gods,  der 
tilhører  en  herre  (1),  herremand;  ofte  spec. 
om  det  slot,  den  borg  ell.  større  gaard  (herre- 
gaard),  som  hører  til  et  saadant  gods,  og 
hvorpaa  herremanden  bor.  „kaldes  et  gréf- 
eller  friherskab."  Mo//i.fli 75.  EPont.Atlas. 
11.228.  I  Thyrstrup  Herred  paa  Haderslev 
Amt  ligger  Sognet  Frørup,  som  tilforn 
skal  have  været  et  Herresæde.  Thiele.I.179. 
Han  er  opdraget  hos  sin  Onkel  i  Jylland 
paa  et  gammelt  Herresæde  ved  Limfjor- 
den. PiføZZ.J.596.    jf:  dengang  var  Næs- 


gaarden  alt  andet  end  et  Herresæde.  Byg- 
ningerne var  lange  og  lave,  og  de  fulgte 
Jordsmonnet  op  og  ned  i  Slangelinier. 
AndNx.DB.50. 
Herret,  et.  se  Herred. 
Herre-tjeneste,  en.  (nu  næppe  br.) 
tjeneste  hos  en  fornem  herre  ell.  fyrste.  Kam- 
merherren: „Hans  Durchlauchtighed  vil 
efter  Taffelet  ride  ud  at  spadsere,  og  jeg 

10  skal  give  ham  Geleide."  —  Hofraaden: 
„Hal  det  er  en  anden  Sag;  Herretieneste 
gaaer  for  Fornøielse."  Skuesp.VII.163.  især 
om  krigstjeneste  (kongens  tjeneste):  Herre- 
tieniste  til  Lands  og  Vands.  DL.3—19—10. 
Jeg  gad  nok  seet  Den,  der  flere  Gange 
har  vovet  Liv  og  Blod  i  Herretjeneste, 
end  \eg.Ing.KE. 11.16.  -tække,  et.  [3] 
(damers)  ev?ie  til  at  tækkes  herrer  (jf.  Dame- 
tække;.   Marina  .  .  har  langt  mere  Herre- 

20  tække  end  denne  kolde  . .  overlegne  De- 
\icisi.Dagbl.V4l897.1.sp.3.  Tandr.HS.32.  Hun 
gjorde  maaske  et  for  frodigt  Indtryk  paa 
Kvinder,  der  fandt,  at  hun  fra  Naturens 
Haand  havde  lidt  for  meget  af  det  vul- 
gære, som  man  kalder  Herretække.  ieo^. 
Fru  Lunde. (1924). 1. 132.  -vejr,  et.  (1. 
br.)  fint  vejr.  PoU^U1904.2.sp.4.  -vinker, 
en.  [3]  (jarg.,  nu  næppe  br.)  stor,  udfor- 
drende  damehat,    der  tiltrækker  sig  herrer- 

30  nes  opmærksomhed.  Schand.VV.109.  paa  det 
mørke  Haar  havde  hun  en  stor,  bred- 
skygget Straahat  af  den  Slags,  som  da 
kaldtes  „ Herre vinkere".  Drachm.  EO.  133. 
C9  -vælde,  en  ell.  et.  {ænyd.  d.  s.  (H Mo- 
gens.)) en  herres(i-2)  magt,  myndighed;  herre- 
dømme; spec.  om  adelens  overherredømme, 
styre  i  et  land  (aristokrati)  ell.  om  despotisk 
magt,  regering  (despoti).  Horreb. I  1. 2  27.  Her- 
revælden vilde  have  ført  til  Anarki.  ^/Zen. 

40 1.206.  Med  det  gamle  Herrevælde  paa 
Vejlbygaard  falder  Barbariets  sidste,  mid- 
delalderlige Skanse  her  paa  Egnen.  Pow^. 
A.53.  England  søgte  at  konsolidere  sit 
Herrevælde  paaHavet.TOs/c.iPiZ./.^i. -væ- 
relse, et.  [3]  det  værelse  i  en  lejlighed,  der 
er  husherrens  opholdsstue.  VortHj.iVl.40.  || 
om  møblement  til  et  saadant  værelse.  Brugt 
Eg  Herreværelse  426  Kr.  BerlTid.^Vzl925. 
M.16.sp.5. 

50  herrisk,  adj.  ['h^rWis^]  {ænyd.  d.  s.; 
efter  ty.  herrisch,  til  herr  (se  1.  Herre^;  jf. 
hersk;  GJ,  nu  sj.)  hørende  til  ell.  passende 
for,  almindelig  brugt  af  herrer  (2);  især: 
bydende,  befalende,  overlegen,  myn- 
dig olgn.  (jf.  herreagtig,  herreliga,  (jeg) 
har  seet  Helvede  afmale  saaledes,  at  Diæ- 
velen  iblant  de  Fordømte  staaer  med  en 
Art  af  Myndighed  og  Herrisk  Mine.  Ruge. 
FT.137.    John  syntes  ikke  . .  om  den  her- 

60  riske  og  bydende  Tone,  hvormed  (fransk- 
manderi)  tillod  sig  at  tiltale  ham.  Pram. FJ. 
32.  CBernh.NF.XIII.302.  (Herder  havde) 
med  sit  herriske  Sind  .  .  gjort  den  unge 
Goethe  til  sin  hærling.  Brandes.  IV.  246. 
(Faust)  har  naaet  den  høje  Alderdom,  er 
bleven  pirrelig  og  herrisk.  sa.Goe.II.309. 
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Hermhiiter 


liersens 


if.  I.  Herre  1:  Der  er  det  Herriske  ved 
nam,  som  selv  Modstandere  ikke  tager 
Fejl  af,  han  er  af  dem  . .  hvem  Ingen  til- 
lægger den  anden  B.sirLg.Brandes.X.463. 

Herrnlinter,  en.  se  Herrenhuter. 

t  li©r-r»re,  v.  [III]  præt-ie  ell.(sj.) 
-de.  {efter  ty.  herriihren ;  jf.  hen-,  hidrøre) 
stamme  (ned  fra);  have  sin  oprindelse  ell. 
aarsag  (i);  hidrøre  (fra).  *at  Skue-Spil  op- 
hørte, I  Af  andet  Kildeveld  en  (o:  end) 
Gnierie  )itrTQTtQ.KomGrønneg.I.30.  (men- 
neskenes) første  falske  Meening  (om  gud- 
dommen) herrørde  af  Astronomiens  Viden- 
skab og  Himmelens  Betragtning.  X  Tid. 
1724.400.  Author  er  af  det  gamle  Cler- 
montske  Huns,  som  herrører  af  det  An- 
jouiske.  smst.1738.53.  MR.1750.85. 

Hers,  et.  [h^rs]  (ogs.  Hæs  [hæs]  OrdbS. 
(kbh.,  fynsk)),  (til  III.  herse;  talespr.,  især 
dial.)  besvær;  møje;  slid;  mas.  hele  Her- 
set med  en  ganske  uvidende  Skoleungdom 
tilfaldt  H.  Gjel.GL.75.  *over  Maris  søde 
Navn  han  digtede  |  saa  elskovsfuldt  et 
Kvad  —  med  meget  Hers.  Marton.HB. 86. 
han  (havde)  sit  Hers  med  at  faa  Tiden  til 
at  gaa.  Gravl.N.8.   OrdbS. (sjæll.,  fynsk). 

I.  Herse,  en.  ['h^rsa]  flt.  -r.  {fra  oldn. 
hersir;  muligvis  besl.  m.  oht.  herison,  være 
gammel,  ærværdig,  herske  (se  I.  herske j, 
jf.  (?)  urnord.  propr.  Hariso ;  se  SBuggeéc 
MOlsen.  Norges  Indskrifter  med  de  ældre  Ru- 
ner.111.(1914— 24).134.  v.Friesen.Ro-stenen. 
(Upps.l924).89;  hist,  foræld.,  arkais.)  i  old- 
tidens Norge  navn  paa  en  slags  høvding, 
hvis  omraade  ikke  m.  sikkerhed  kendes;  (for- 
æld., arkais.)  ogs.  om  forhold  uden  for  Norge. 
Herse  ..kaldtes  fordum  en  friherre. 3fo<^. 
H172.  under  hver  Jarl  skulde  være  4.  eller 
fleere  Herser.  Eolb.DNB.518.  tvende  Her- 
ser maatte,  naar  han  (o:  Dan  Mikillati) 
reiste,  sadle  hans  Hest,  og  holde  Stlgbøi- 
len  for  liSLm.Suhm.Hi8t.Lll2.  Jeg  er  født 
i  Danmark;  min  Fader  er  en  Herse  i 
Siælland  ved  Leire.  Oehl.XXXII.25.  JGF 
Ræder.  Danm.  under  Svend  Estridsen.  (1871). 
264.  han  hørte  Tale  om  Kongen,  der 
herskede  over  mange  Herser.  JFJens.^./!. 
119. 

II.  Herse,  en.  ['h^rsa]  (i  bet.  2  ogs. 
Herte.  Vh^rdg]  Baud.Å'É.92.  PoI.^Vb1904.L 
sp.8.  smst.^*\l925.9.sp.3).  flt.-r,  {fra  fr. herse, 
ogs.  i  bet.  „harve",  mlat.  hercia,  lat.  hirpex, 
en  slags  harve;  jf.  harcelere)  1)  (^,  nu 
næppe  br.)  faldgitter  i  middelalderlig  fæst- 
ning. MilTeknO.  2)  (teat.)  metal  stativ  ell. 
lign.  indretning  med  lyslegemer,  der 
frembringer  ovenlyset  paa  en  teater- 
scene. Teater-Bogen.(1901).62.  De  havde 
lige  haft  en  Herse  nede,  og  nu  oplyste 
dennes  Gasrampe,  der  hang  i  sine  Jern- 
ringe, Scenen  med  en  bred  hysstrihe.Zola. 
Nana.(over8.1904).130.  Paa  Scenen  var  før- 
ste Akts  Kulisser  forlængst  stillet  op  .  . 
En  Herde  tændtes  med  Et  til  Venstre  og 
sluktes  igen.ORung.Englenmed Æselsørerne. 
(1924).193. 


III.  herse,  v.  ['h^rsa]  (dial.  ogs.  hæsse. 
Feilb.  Or dhS.( sjæll.,  falstersk),  hørse.  Ugens 
Nyheder.l905.381.sp.3.  MDL.242.  Feilb. 
Kværnd.  OrdbS.( Langeland)),  -ede.  vbs.  jf. 
Hers.  {ænyd.  d.  s.,  no.  hersa,  dominere;  mu- 
ligvis besl.  m.  harsk,  oldn.  herstr,  barsk,  bit- 
ter, ell.  laant  fra  nt.  herschen  (jf.  mht.  her- 
sen j,  se  I.  herske  (spec.  bet.  S.2);  jf.  hærpe; 
talespr.)    1)  trans.   I.l)  m.  h.  t.  person  (især 

10  i  forb.  m.  adv.,  præp.-led  olgn.):  udfolde  store 
anstrengelser  for  at  faa  en  til  at  gøre  efter 
ens  ønske  ell.  for  at  bibringe,  lære  en  noget; 
tumle,  regere,  mase  med;  herse  med 
(se  u.  bet.  2);  (m.  h.  t.  undervisning:)  terpe 
noget  ind  t  en.  Mester  Konrad  (blev  Chr. 
Il.s)  Lærer  og  hersede  ham  svært  i  La- 
tinen. Barfod.F. 1.509.  Mandskabet  blev 
herset  rundt  i  Galop  for  at  faa  Kriger- 
humøret frem  paa  Overilsiden.  AKohl.MP. 

20  1.224.  vi  var  blevet  herset  frygteligt  paa 
Rekrutskolen.  KnudAnd.  (BerlTid.^*/al925. 
Aft.Till.5.sp.l).  MDL.  Feilb.  OrdbS.(Loll- 
Falster).  1.2)  (næppe  h'.  i  rigsspr.)  m.  h.  t. 
ting:  være  i  stand  til  at  haandtere  ell.  be- 
handle noget;  magte;  tumle.  Han  kan 
ikke  herse  den  Trækn\ib.MDL.( Falster, 
Sjælland).  Hun  kan  godt  herse  den  Dyne 
aliene. swisf.  2)  intr.:  udfolde  store  an- 
strengelser,  især  for   at  faa  et  arbejde 

30  udført  ell.  for  at  faa  en  person  til  at  gøre 
noget  efter  ens  ønske;  tumle,  mase,  slide 
(med);  spec:  anstrenge  sig  for  at  lære, 
bibringe  en  noget,  han  hersede  tidt  ærlig 
for  at  faa  Poesi  til  at  glide  ned,  da  den 
i  Grunden  kjedede  hsim.Schand.UM.18. 
Til  hvad  Nytte  sled  og  hersede  han  da? 
MylErich.  VJ.205.  *0g  han  (o:  en  ven)  her- 
sed,  og  han  præked,  |  og  han  banded  og 
regered,  |  gav  ham  ikke  Fred  en  Time,  | 

40  men  beviste  og  citered  (o:  for  at  overbe- 
vise ham  om,  cd  han  havde  talent).  ThBar- 
fod.SK.43.  OrdbS.(sjæll.).  ||hersemeden 
(jf.  bet.  l.i^.  *han  (o:  en  huslærer)  var  leed 
og  kjed  af  |  At  herse  med  de  SmsiSi.Winth. 
XL166.  jeg  (har)  maaske  .  .  herset  vel 
meget  med  den  gamle  Karen  for  at  faa 
hende  til  at  skure,  blanke  og  feje.  Schand. 
F.312.  Jesp.Nut.230.  alle  tilsyneladende 
Tilstaaelser   skyldtes  Forhørsdommerens 

50  stærke  Hersen  med  Arrestanten.  Ekstrabl. 
V8l909.3.sp.3.  OrdbS.(Fyn  oft.).  \\  herse 
med  ell.  (1.  br.)  i  noget,  naar  der  skulde 
herses  dermed  (o:  med  skriftordet)  saaledes, 
som  man  i  Kirkerne  havde  gjort,  saa  kunde 
det  let  blive  dem  til  Modbydelighed.  Sibb. 
Aa.I.131.  (vi)  har  faaet  nok  af  den  evige 
Kjærlighed,  som  Digterne  altid  herser  i. 
Ho8tr.FF.60.  'har  I  (o:  skolebørn)  hærset 
en  Vinter  lang  |  med  Stil  og  mea  Sav  og 

60  med  Gloser.  Stuck.S.101.  man  opgiver  For- 
staaelsen  (d:  af  det  læste)  for  at  herse  i 
Grammatik.  VortHj. 13.56. 

Herse-kvinde,  en.  [T](sj.,  arkais.) 
en  herses  hustru.  Oehl.V.194.VI1.3. 

hersens,  adv.  ['h^rsans]  {muligt  om- 
dannet af  hersom(s)  {"lighed  m.  adv.  paa 
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Hersfænger 


Herskab 
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-ens;  talespr.,  især  vulg.,  dial.  ell.  spøg.;  jf.: 
„i  den  Udannedes  Talesprog-^Xemn.)  mnid- 
delhart  efter  denne  ("dette  osv):  d.  s.  s.  II. 
her  1  (sp.  1242'^^').  *Hvad  mon  min  Princi- 
pal med  dette  Hertzens  mene?  Reynike 
Fosz.(  1747). 430.  TBruun. 1.339.  Oehl.F.246. 
denne  forbandede  Dreng,  denne  hersens 
Hans  Monensen.  Ileih.Poet.YI.46.  jeg  skal 
sige  os,  jeg  vilde  nok  have  denne  her- 
sens Løjtnant  ved  Vingebenet.  Hostr.  G. 
188.  *Kong  Frederik  vil  trøste  dem  med 
disse  hersens  Ord:  |  Sit  Løfte  har  han 
holdt,  den  tappre  Landsoldat.P-Fa6er.7F.4. 
Disse  hersens  Bukser,  Hans,  trænger  til 
lidt  Sjnmg.Wied.BSt.83.  Esp.58.  Feilb.I. 
183.  OrdhS.i Falster,  Fyn),  jf. ;  d  e  tt  e  h  æ  s  - 
n e  her. smst.(nordsjæU.). 

HersfæiijEi^er,  en.  se  Hirschfænger. 

hersk,  adj.  (ogs.  hæsk.  Cit.ca.l710.(NkS 
4'>820.28).  Feilb.  OrdbS.( Lolland-Falster)), 
{ænyd.  d.  s.,  jf.  glda.  herskelig,  haardnakket; 
fra  mnt.  hersch  (bet.  i),  fris.  hersk;  sml. 
herrisk;  jf.  II.  herske;  dial.)  1)  som  har  en 
herres  (1-2)  væsen;  bydende,  stolt,  myn- 
dig, herskesyg  olgn.  (jf.herreagtig,  her- 
risk j.  Moth.H'l72.  *Miranda  var  saa  hersk, 
at  hun  dog  havde  lige,  |  Hvad  vil  mand 
stime  saa  for  en  formummet  Pige?  |  I  er 
jo  lykkelig,  at  i  blev  hende  qvit;  |  Den, 
hende  nyder  nu,  vil  sin  Tid  føle  sit.  LTid. 
1726.784.  MDL.  Feilb.  Or dbS.( Langeland). 
2)  meget  fin,  pyntet,  opstadset;  flot; 
prægtig;  stadselig.  Moth.E.172.  *Det  herske 
Fugle-Koor  i  Skoven  lader  høre,  |  At  de 
for  Bruden  og  sig  lystigt  veed  at  giøre. 
Helt.Poet.24.  Grundtv.PS.III.99.  MDL. 
Feilb.  Rietz.246(skaansk).  OrdbS.(Fyn,Loll.- 
F  aister). 

Herskab,  et.  ['h^r|Sga'&]  flt.  -er  ell.  f  -e 
(Eolb.JE.I.421).  {ædå.  hærskop ;  fra  mnt. 
herschop  (jf.  ty.  herrschaft^'  til  ty.  hehr, 
fornem  (se  1.  Herre^,  m.  senere  tilknytning 
til  herr,  herre;  ordet  har  i  rigsspr.  fortrængt 
et  (ubeslægtet)  nordisk  ord,  der  foreligger  i 
æda.  hæskap  (ogs.  omdannet  efter  det  mnt. 
ord:  hærskap^,  hæski,  hus,  husholdning,  jf. 
dial.  hæske  (MDL.  238.  Feilb.  1.723),  fa- 
milie, fsv.  ha(r)skaper,  hus( holdning),  fa- 
milie, samt  oldn.  hjiiskapr,  hyski,  ægteskab, 
familie  (besl.  m.  Hjon,  Hybel  osv.);  et  tredje 
ord  er  fsv.  hårskap,  n.,  hårskaper,  m.,  oldn. 
herskapr,  m.,  krig( s-væsen),  krigsmagt,  hær, 
til  Hær) 

1)  (nu  næppe  br.)  det  at  være  herre  (2), 
have  magten,  styret,  ledelsen,  regeringen  osv.; 
en  herres,  herskers  magt,  myndighed; 
herredømme  (1).  Herskab  (1871:  Hersker- 
magt j  og  frygt  er  hos  ham  (o:  gud).  Job. 
25.2(Chr.VI).  paa  de  Tider,  da  (jøderne) 
stode  under  Persisk,  Ægyptisk  og  Syrisk 
H.eTTskah.Holb.Kh.88.  enhver  Undersaat 
har  det  fuldkomneste  og  sikkerste  Her- 
skab over  sine  Eienåomme.JSneed.I.144. 
Oehl.E.J.106.  dem,  som  vandre  efter  Kiø- 
det . .  og  foragte  Herskab  (Chr.VI:  herre- 
åømme).  2 Pet.2. 10.  Vi  Alle  skulle  snarligt 


flytte,  vort  Herskab,  mærker  jeg,  er  snart 
tilendel Bagger. 1. 191.  komme  under  Eens 
Herskab.  MO.  jf.  bet.  8:  han  har  faaet  Her- 
skab (o:  er  kommet  under  tøflen). VSO.  ||  i 
videre  anv.  (jf.  Herredømme  1.2-3^.  *Hun- 
ger.  Pest  og  Ild  og  Vand  |  Giv  ei  Her- 
skab i  vort  L&ndl S almEus.104. 2.  en  Pas- 
sion, som  . .  ikke  altid  havde  været  under 
Fornuftens  Herskab.  JSneed.II.8.  Det  kun- 
10  de  vel  synes,  at  de  enstige  Væseners  Fri- 
hed maatte  stride  mod  de  almindelige  Lo- 
ves Herskab.  Ørst.I.163.  vi  (maa)  med  Fiin- 
hed  og  Herskab  over  os  selv  vide  at  styre 
vor  Følelse  med  Fornuften.  Oehl.EwS.II. 
169. 

2)  t  omraade,  der  er  underlagt  en  her- 
sker. 2.1)  rige;  stat;  herredømme  (2). 
(landet)  haver  været  deelt  udi  mange  smaa 
Herskabe,  hvis  Konger  have  ikke  været 

20  andet,  end  store  Huusfædre.  Holh.JH.. 1.421. 
*du  har  giort  mig  mere  lykkelig,  |  End 
om  du  havde  skienket  mig  et  Herskab  | 
Fra  Chinas  Kyster  til  det  røde  Hav.  Oehl. 
F.275.  2.2)  om  gods,  herresæde  olgn. 
Gram.(KSelskSkr.lY .160).  Paa  nærværende 
Tid  ere  der  i  Schlesien  19  Fyrstendøm- 
mer, og  5  Friherskaber,  og  12  mindre  Yiei- 
ska.her.  LTid.1760.144.  HaUager.38.  Her- 
skabet Pinneberg  og  Klosteret  Uetersen 

30  . .  henlægges  til  det . .  2det  Søe-  og  Land- 
krigscommissariatdistrict.  Mi2.i855.^jf. 

3)  person(er),  betragtet  i  forhold  til 
undergivne,  fx.  om  fyrster  i  forhold  til 
under saatterne,  herremænd  i  forhold  til  fæste- 
bønder, livegne  osv.;  nu  især  om  fornem 
ell.  (finere)  borgerlig  familie,  der  fø- 
rer større  husholdning  (jf.  Herskabs- 
husj,  set  i  forhold  til  tyendet  (tjener- 
skabet, tjenestepigerne  osv.).  3.1)  (især  CP  og 

40  i  tyende-spr.)  brugt  koll.  om  de  overordnede 
ell.  foresatte,  om  den  fyrstelige  ell.  fornemme 
familie  ell.  (nu  især)  husherren  og  husfruen 
(m.  familie)  i  et  større,  finere  hjem.  (en) 
vederhæftig  Dannemand  skal  (i  domme- 
rens sted)  af  stædets  Øvrighed,  eller  Her- 
skab . .  forordnis.  J>X.i — 5—6.  du  Guder- 
nes Konge  og  alt  Herskabs  Overherre  1 
St.tEsth.14.9.  dersom  jeg  (d:  Nille)  vilde 
lade  min  Mand  regiere  i  Huset  et  Aar, 

50  saa  fik  hverken  Herskabet  Land-Gilde 
eller  Præsten  Offer.  Holb.Jep.I.l.  siden  de 
ere  blevne  Herskab,  er  (de)  kommen  til 
at  age.  sa.llJ.I.l.  i  Sverrig  (tog  man  ingen 
bestemmelse  om  arvefølgen)  før  en  af  Her- 
skabet døde.  Klevenf.RJ.7.  Aa,  velsignede 
lille  Herskab  (o:  to  børn)\  løb  dog  ikke 
saadan  fra  mig  (o:  en  tjenestepige).  Gylb. 
VL211.  Gartneren  og  Herskabet.  fi^C^ncZ. 
YI1I.239.    hun    kan   saamæn   ikke    faae 

60  gjemt  saa  meget  som  et  Stykke  tørt  Brød ; 
Herskabet  gaaer  over  hende  som  om  de 
var  bange  nun  skulde  stjele  alt  hvad  de 
eiede  og  \i2i\åe.  FritzJiXrg.nr.78.  Tjeneste- 
folk nutildags  bryder  sig  ikke  det  fjerne- 
ste om  deres  'ReTskdih.Rode.Dg.167.  Vil- 
laer . .  hvis  Beboere  . .  anse  sig  selv  for 
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herskabelig: 


herske 
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at  være  et  „Herskab".  For^Bj.JF^.  i 60. 
Dygtig  Strygerske  ønsker  Herskaber.  Berl 
Tid.'yi2l924.M.22.sp.5.  \\  herskabet  ell. 
det  høje  herskab  olgn.,  spec.  (nu  næppe 
br.)  om  den  kongelige  familie  (jf.  bet.  3.2 
slutn.).  en  Bataillon  Granadeerer  . .  skulde 
holde  vagt,  naar  det  høje  Herskab  ankom. 
J Juel.  14.  *vi  (o:  skuespillere)  om  Naade 
trygle  |  Herskabet  først,  saa  Publikum. 
We8s.229.  Gaae  oftere  til  Frederiksberg, 
min  Dreng,  naar  der  er  Musik  og  Her- 
skabet seiler.  CBernh.NF.IIL203.  Aftenen 
tilbragte  jeg  .  .  sammen  med  det  høie 
Herskab.  HCAnd.XII.79.  3.2)  (uden  for  flt. 
(se  ndf.)  især  arkais.)  om  enkeltperson.  Hun 
er  min  Jomfrue,  og  mit  Herskab,  som 
hun  alle  Tider  har  yæret.  Holb.  Pern.  III. 
3.  *See  nu  omstunder  er  en  Glut  |  Et  Her- 
skab udi  Huset.  Falst.T0.11.  en  af  Pigerne 
.  .  gik  for  at  vække  sit  Herskab  (o:  præ- 
sten). Ing.EM.II  1.197.  han  (er)  det  bedste 
Herskab,  man  kan  ønske  sig  at  tjene  hos. 
CBemh.NF.III.281.  Herskabet  (o:  hus- 
fruen) havde  truffet  ham  sovende.  JPJac. 
1.257.  (kongen  til  dronningens  kavaler:) 
Gaa  til  eders  Herskab,  min  høje  Gemal- 
inde 1  Bring^  hende  denne  Tidende.  ^oZ- 
stein.T.8.  jf:  Fruen,  som  var  Herskab 
(til  hunden)  eller  han  Herskabet  til,  havde 
Melkeilaske  med.  HCAnd.VIL198.  \\  (bibl, 

1.  br.)  om  gud.  Herre,  vort  Herskab!  hvor 
herligt  er  dit  Navn  over  al  Jorden.  Ps.8. 

2.  li  O  i  flt.:  d.  s.  s.  bet.  3.i.  De  fornemme 
Herskaber  var  saa  søvnige  og  trætte,  at 
de  sov  hele  'Dagen.  Schand.lF. 62.  de  høje 
Herskaber  (o:  den  kgl.  familie).  S écB.  3.3) 
(Jf.  ty.  meine,  die  herrschaften;  især  re- 
staurations-spr.  ell.  spøg.)  brugt  som  høflig 
(underdanig)  til-  ell.  omtale,  især  til  kunder 
olgn.  (jf.  Herskabelighed  2).  (værtshuspi- 
gen:) hvis  I  vil  tale  med  ham,  da  skal 
jeg  vare  ham  ad,  naar  han  kommer  — 
Herskaberne  kan  uforstyrret  være  her. 
Drachm.KW.194.  Gjel.W.190.  (spøg.,  sj.:) 
Hør,  mine  Herskafter  —  skal  det  intet 
være  en  lille  Ende?  Pont.  L.  103.  \\  koll, 
især  om  herre  og  dame  (ægtepar  olgn.). 
Fru  F.  hævede  Taflet.  „Det  unge  Her- 
skab havde  vist  godt  af  en  lille  Køretur." 
Drachm.F.I.250.  tieneren:  „ønsker  her- 
skabet vinkortet?"  f 

herskabelig,  adj.  [hBr'sga^bali]  (jf. 
ty.  herrschaftlicb;  til  Herskab  (3))  1)  (nu 
8j.)  i  al  alm.:  som  ejes  af  ell.  hører  til  et 
herskab;  herskabs-.  Herskabelige  God- 
ser. VSO.  (krybskytterne  hævnede)  den  for- 
meentlige  Uret  paa  adskillige  herskabe- 
lige Jægere  og  Bet}ente.BIich.(1920).VIII. 
150.  Forpagteren  af  de  Hs.  Maj.  Kongen 
tilhørende  saakaldte  herskabelige  Jorder 
udenfor  Søebatteriet  Frederiksort.  MR. 
1847.109.  herskabelig  magt,  d.  s.  s. 
Herremagt.  Nørreg.Naturr.289  (se  u.  Herre- 
magt). 2)  om  ting  ell.  forhold:  som  passer 
sig  for  et  herskab,  et  herskabshjem,  fine  folk; 
meget  pragtfuld,  fin  osv.    en  herskabe- 


lig Pragt.  VSO.  De  herskabelige  Vogne 
rullede  larmende  iorhi.Kierk.l.lS.  Pont. 
LP.VII.103.  i  talespr.  næsten  kun  m.  h.  t. 
bolig:  (en)  Herskabelig  Lejlighed.  5eW TO. 
^^lbl925.M.21.sp.3.  han  bor  meget  herska- 
beligt i  -hed,  en.  1)  QO  det  at  være  her- 
skabelig. En  Dag  lod  Herskabet  ham  kalde 
og  sagde  i  al  Mildhed  og  Herskabelighed, 
at  (osv.). HCAnd.VIII.241.    nu  næsten  kun 

10  til  herskabelig  2:  Porcelænsovne  .  .  op- 
sættes i  Dagligstuen  paa  ethvert  Hus  med 
selv  det  beskedneste  Krav  paa  „Herskabe- 
lighed". VortHj.IV2.57.  2)  (sj.)  d.  s.  s.  Her- 
skab 3.3.  giv  Agt,  mine  Herskabeligheder  I 
der  er  en  lille  Hage  ved  denne  min  (o: 
en  gøglers)  Foitieneste.  Ing.  EF.  XIII.  12. 
j/".  Herlighed  sp.l263^^:  Lad  mig  undersøge 
Deres  Herskabeligheds  Puls  I  sa.i^. /LT. 
89. 

20  Herskabs-,  i  ssgr.  ['h^rsgabs-]  (især 
IS)  og  i  tyende-spr.)  af  Herskab  3,  om  hvad 
der  hører  til  et  herskab  ell.  er  af  en  saadan 
art  (godhed,  finhed,  pragt),  som  passer  for 
et  herskab,  fine  folk,  i  store,  fine  hjem  olgn. ; 
herskabelig;  fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne) 
-bolig,  -hjem,  -kok,  -køkken,  -møbler,  -pige. 
-bord,  et.  (1.  br.)  bord,  hvorved  herskabet 
spiser.  MO.  JPJac.I.231.  -folk,  pi.  (nu 
næppe  br.)  et  herskabs  tyende.  VSO.  -frue, 

30  en.  (sij.).  Madonna  kurtiseres  fra  den  ene 
Side  af  den  hellige  Peter  Martyr  som  en 
Herskabsfrue  af  en  affekteret  Abbé.  JLan- 
ge.IL308.  -hos,  et.  Const.Kogeb.326.  Kok- 
kepige og  Stuepige  .  .  søges  til  1.  Maj  i 
Herskabshus  i  Klampenborg.  ^eWTi^Z.'Va 
1 925.  M.  13.  sp.  5.  -J  æger,  en.  (nu  l.  br. ). 
MB.1809.210.  han  havde  været  Herskabs- 
jæger  hos  en  adelig  Familie.  Ing. EF. 1. 200. 
ThomLa.AH.204.  -knsk,  en.  VSO.  Kierk. 

40  XII. 390.  Tops.II.204.  -keretoj,  et.  (jf 
-vogn ).  Schand.  SB.  37.  VortHj.  IV4. 27. 
-mad,  en.  (1.  br.;jf.B.erTemad).  paa  dette 
afsides  Sted,  hvor  der  kun  kom  Slagter 
en  Gang  om  Ugen,  var  det  ikke  saa  let 
paa  en  Studs  at  skaffe  Herskabsmadl 
AlbaSchwartz.Skagen.I.(1912).18.  -ret,  en. 
(nu  næppe  br.)  et  herskabs  ret,  rettighed 
(herligheder);  især  om  tiender  olgn.  ydelser 
til  et  herskab  (jf.  -rettighed).   vAph.(1764). 

50  Ing. PO. II. 97.  -rettighed,  en.  (nu  næppe 
br.)  d.  s.  vAph.(1764).  Tiender,  Jagt,  Her- 
skabs-Rettigheder.P^Hei6.C7<S.555.-stald, 
en.  MøllH.IlI.115.  Wied.S.51.  -stol,  en. 
spec:  kirkestol,  der  er  forbeholdt  herskabet 
fra  en  herregaard.  Inq.VS.lII.99.  Wied.S. 
269.  -tjener,  en.  CBernh.NF. XIII. 190. 
Drachm.E0.249.  -vogn,  en.  (jf.  -køretøj j. 
han  var  hentet . .  i  en  Hyrevogn,  medens 
der  dog  var  saa  mange  Herskabsvogne  i 

60  Familien.  Rahb.Fort.I.405.  en  gammeldags 
Herskabsvogn  med  et  fyrsteligt  Vaaben. 
Ing.  EF.  XIII.  122.  Tops.II.204.  Her- 
skaft,  et.  se  Herskab  3.3. 

I.  herske,  v.  ['h^rsga]  -ede.  (ænyd. 
d.  8.,  SV.  hårska,  no.  herske ;  fra  mnt.  her- 
schen,  ty.  herrschen,  oht.  herison  (se  I. 
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herske 


herskekær 
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Herse^;  vistnok  Hl  ty.  hehr,  fornem  (se  her- 
lig, I.  Herre^;  sm^  III.  herse;  især  tø) 

1)  m.  person-subj.:  have  magten,  herre- 
dømmet og  ledelsen,  styrelsen  inden  for 
et  vist  omraade,  over  et  andet  væsen  (andre 
væsner)  ell.  (nu  sj.)  over  sine  egne  handlin- 
ger, sindsbevægelser,  tanker  osv.  (jf.  beher- 
ske 1.1-2J;  nu  især  om  fyrste  (hersker):  være 
herre  (over);  regere,  befale  osv.  (over). 
en  af  hans  Fyrster  .  .  skal  blive  mægti-  lo 
gere  end  han  og  herske,  hans  Herredom 
skal  blive  et  stort  Herredom.  Dan.  ii.  5. 
Alle  vilde  herske,  ingen  adlyde.  Mall.KF. 
15.  Grundtv.SS.III.525.  *det  herskende 
Par  (o :  kongen  og  dronningen).  Heib.  Poet. 
VII.876.  Ved  mig  herske  Herskere  og 
Høvdinger  (Chr.Vl:  Ved  mig  skal  fyrster 
have  fyrstendom j.  Ords.  8. 16.  Faderens 
Frille  .  .  herskede,  som  var  hun  Hjem- 
mets Frue.  JPJac.1.24.  Det  kunde  synes  20 
urigtigt  at  opstille  Teokrati  som  en  Stats- 
form, da  en  Gud  ikke  kan  herske.  Jo^s 
Steenstr.SU.23.  ||  i  forb.  m.  nærmere  angivelse 
af  magtomraadet  (især  ved  præp.  i)  ell.  af 
den  person  (samling  af  personer)  ell.  ting, 
som  er  ens  magt  undergivet  (især  ved  præp. 
over^.  din  Attraa  skal  være  til  din  Mand, 
men  han  skal  herske  over  åig.lMos.3.16. 
den,  som  hersker  over  sin  Aand,  er  bedre 
end  den,  der  indtager  en  Stad.  Ords.l6.S2.  30 
visse  Folck,  der  kand  herske  over  Vind 
og  Veyr. Holb.Ul.IV.9.  Staden  ..  fik  Lyst 
til  at  hærske  over  de  andre  Græske  Stæ- 
der. sa.Ep.7IZ.ii5.  herske  iblandt  Folket. 
VSO.  *Som  Konge  skal  han  herske  i  Jert 
Rige.  Holst.D.1.92.  (jeg)  udtalte  min  liden 
Tro  til  det  i  Danmark  herskende  Partis 
virkelige  Frisind.  Schand.O.I.195. 

2)  m.  tings-subj.  (jf.  beherske  I.3).  2.1) 
billedl.  anv.  af  bet.  1:  have  magten,  herre-  40 
dømmet  (over);  være  herre  (over).  Loven 
hersker  over  Mennesket,  saa  lang  Tiid 
han  lever.  Rom.7.1.  Christus  . .  er  opreist 
fra  de  Døde  . .  Døden  hersker  ikke  mere 
over  ham.  smst.6.9.  *Sandhed  herske.  Løgn 
adspredes!  |  Gudsfrygt  æres!  Kirken  free- 
des.  NordBrun.ES.98.  *Ei  Sværdet  herske 
bør,  men  Lov  og  Ret.  Holst.D. 1.153.  lige- 
som Synden  har  hersket  ved  Døden,  skal 
og  Naaden  herske  ved  Retfærdighed  til  50 
evigt  Liv  ved  Jesus  Kristus.  Alterbog. 433. 
(jur.:)  Den  Ejendom,  der  har  Fordel  af 
Servituten,  kaldes  den  herskende;  den, 
paa  hvilken  Servituten  hviler  som  en 
Byrde,  kaldes  den  tjenende  Ejendom.  Jwr 
Formularbog. ^311.  herskende  religion, 
den  i  et  land  som  statsreligion  anerkendte 
religionsform;  nu  o^s.  (til  bet.  2.2^;  den  i  et 
land  mest  almindelige  religion.  Nørreg.Pri- 
vatr.IV.107.  S&B.  2,2)  være  bestemmen- f>p 
de,  toneangivende,  betegnende  for  en 
vis  situation,  tilstand;  være  mest  ell.  meget 
fremtrædende,  almindelig ,  gængs  olgn.; 
præge;  dominere  (I.2);  findes  (paa  en 
iøjnefaldende,  fremtrædende  maade).  hvor 
Ædelmodighed  ikke    er,   hersker  Egen- 


nyttighed. Mossin.  Term.  707.  Afguderie  og 
hedenske  Skikke  herskede  fordum  i  Nor- 
den. Mall.S  g  H. 2.  Den  næste  Morgen  ved 
Solens  Opgang  herskede  der  i  den  gan- 
ske Gaard  et  Dødsstille  som  paa  en  Val- 
plads Dagen  efter  et  Sl&g.  PMøll.  II.  30. 
inde  i  Gaarden  herskede  al  den  muntre 
Forvirring,  som  er  uadskillelig  fra  et  stort 
Selskab,  der  stiger  tilhest  og  tilvogns. 
Goldschm.II.341.  der  herskede  en  Orden 
og  Renlighed,  som  langt  fra  var  alminde- 
lig i  saadanne  Smaakaarsbjem.  Ponf.Z/P. 
ViII.124.  om  naturtilstande,  -fænomener 
olgn.:  (en  gloende  drage)  lod  sig  see  ved 
de  Tider,  som  dend  tykkeste  Mørkhed 
hersker  og  regiærer  og  mand  gemeenlig 
kalder  Midnat.  ifoZ&.  5ars.  Ji.  8.  Vinteren 
havde  allerede  hersket  i  flere  Uger.  Hauch. 
1.377.  Under  dette  Uveir  herskede  en 
svar  Søgang,  smst.  V.48.  der  hersker  stærke 
Vinde  af  S.  V.  Scheller.MarO.  (sj.)  m.  konkr. 
subj.:  dette  lille  Billede  var  bedre.  Hvor 
de  Øjne  herskede  i  det  Ansigt.  Bang.DuF. 
212.  II  part.  herskende  brugt  som  adj.: 
(mest  ell.  meget)  fremtrædende,  dominerende, 
almindelig,  gængs  (jf.  for-,  fremherskende^. 
Grunden  til  den  overhaandtagende,  og 
næsten  herskende  Lyst  hos  Mængden.  Ew. 
(1914).  IV.  116.  den  herskende  Smag  .  . 
kaldes  Tidens  Smaig.0Guldb.Br.l2.  hen- 
des Indbildnings- Kraft  hedder  Tro,  hen- 
des herskende  Lidenskab  Kiærlighed. 
Grundtv.BrS.43.  den  da  herskende  Mode. 
Ing. EF. y  11.47.  Intet  af  de  nordiske  Folk 
kan  karakteriseres  efter  sin  herskende 
Evne,  men  de  kan  alle  foreløbigt  bestem- 
mes ved  Brydningen  mellem  deres  Kræf- 
ter. VilhAnd.N.117.  (sj.)  om  noget  konkr.: 
de  herskende  („almindelige",  „særlig  mo- 
derne") Modebaand  ere  fem  eller  sexfar- 
vede.  IICLund.Samler.II.(1804).304.  Stock- 
horn  og  Niesen,  to  der  i  Egnen  herskende 
Bierge.  Bagges.DV.X.69. 

3)  t  trans.  3.1)  beherske  (1);  herske 
over.  *Du  (o:  sjælen)  som  er  Herre  fød; 
men  herskes  tidt  af  Slaver.  Tullin.III.169. 
3.2)  {sml.  no.  herska,  larme,  støje,  samt  III. 
herse  1)  prygle;  tærske,  at  herske  en  i 
en  stok.  Moth.H  173.  jf.:  *Saa  sammenløb 
dend  gandske  Flok,  |  Og  Gi ernings- Man- 
den tærsker,  |  Med  Kaarde-Hug  og  Pryle- 
Stok  I  Dend  Stymper  giennemhersker. 
Cit.ca.l725.(NkS4''820.106). 

II.  herske,  v.  -ede.  (til  hersk  2;  dial.) 
re/l.:  klæde  sig  fint  paa,  gøre  sin  klædedragt 
i  orden  olgn.;  ordne  sig;  pynte  sig;  gøre 
sig  fin;  optræde  fint.  Han  lod  sin  Hest 
sætte  i  Stald  og  gav  sig  selv  kun  saa- 
megen  Tid,  at  han  fik  sig  lidt  hæget  og 
hersket.  Winth.IX.300.  M DL. (Lolland, Fal- 
ster). 

GJ  herske-,  i  ssgr.  af  I.  herske  1  (jf. 
Hersker-^;  udeladt  ndf.  er  mere  tilfældige 
dannelser  som  Herske-aand,  -kunst,  -nyk- 
ker, -tanke,  -tørst,  -kær,  adj.  (sj.)  d.  s.  s. 
-syg.    *Dyr  er  ej  Herske-kiær,  og  nøjes 
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Herskelyst 


Hertha 
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med  dets  Stand.  Holb.  Sat.  I.  A4r.  -lyst, 
en.  (jf.  -syge).  NordBrun.(Rahb.LB.I.395). 
Knuds  Hovedfeil  (var)  ærgierrig  Herske- 
lyst. Jlfof6.i>i?.I.45i.  S&B.  -lysten,  adj. 
(jf-  -syg)'  Molh.DH.1.420.  *den  Herske- 
lystne  |  Skal  nødes  til  at  lystre  Herske- 
ren. Boye.Erik.123. 

O  Hersker,  en.  ^(f)  Herskere.  Ps.105. 
21(Chr.VI).  Clitau.IR.ll).  ftt.  -e.  {ænyd. 
herskere,  jf.  ty.  herrscher;  til  I.  herske  1) 
person,  der  hersker;  herre  (2);  især  om  fyr- 
ste, regent  (jf.  Al-,  Enehersker;,  der  er 
Vold  i  Landet,  Hersker  imod  Hersker. 
Jer.  51. 46.  Gammel  Erick,  Hersker  over 
Blocksbierg,Heckenfield,Lyderhorn,Find- 
marcken.  Holb.  UEH.  II.2.  Etv.(1914).IIL 
261.  Manden,  der  skulde  vise  hvorvidt 
Danmarks  Vælde  under  en  duelig  Her- 
sker kunde  strække  sig.  Hauch.  V. 2 93.  *I 
Kongens  Hjerte  Rhitra  |  Har  tændt  den 
vildeste  Brand,  |  Og  hun  er  mere  Her- 
sker I  I  Borg  og  Land  end  han.  Winth. 
HF. 95.  Almægtige  Fader  I  Hersker  over 
Verden.  Goldschm.  1. 13.  hin  drukne  Her- 
sker (d:  Nero),  der,  med  Mordbrandsfak- 
len i  Haand,  jubled  ved  at  se  sin  Konge- 
stad brænde.  JFJac.II.184.  GJ  Hersker-, 
i  ssgr.  af  Hersker  (jf.  Herske- j,  fx.  (for- 
uden de  ndf.  medtagne)  Hersker-aand, 
-blik,  -bud,  -evne,-kald,-lune,-magt, 
-mine,  -pande,  -ret,  -sind,  -sjæl, 
-slægt,  -tanke,  -trang,  -vink,  -øje. 
-inde,  en.  kvindelig  hersker.  *Copien  (o: 
bryllupsdigtet)  giør  vor  Brud  til  Tungens 
Herskerinde,  |  Originalen  til  (o:  hun  er  i 
virkeligheden)  en  Sladdervuren  Qvinde. 
FrHom.PM.40.  Hr.  von  M.  har  nu  valgt 
dig  til  at  gjøre  Tjeneste  med  hos  din  for- 
rige Herskennde.  Hauch.  IV.  372.  Kong 
Jechonias  og  Herskerinden  (Chr.VI:  dron- 
ningen;  . .  vare  gangne  ud  af  Jerusalem. 
Jer. 29. 2.  (spøg.:)  Pludseligt  bryder  en 
Bold  ud  og  piler  midt  ud  paa  Gaden.  Jeg 
møder  den  med  min  Fod,  bøjer  mig  ned 
og  bringer  den  tilbage  til  dens  Hersker- 
inde. Buchh.  UH.  22.  \\  spec.  (nu  poet.  ell. 
spøg.)  om  (kvindelig)  kæreste,  elskede;  elsker- 
inde. Eilsch.  PhilAnm.  10.  alle  de  Luner, 
den  fastest  fængslede  Elsker  har  maattet 
prøve  af  den  herskesygeste  Herskerinde. 
Mahb.  Fort.  11.145.  *( elskeren)  digter  med 
Veemodighed  |  Om  Herskerindens  Næse. 
Winth.I.20.  ||  (jf.  1.  herske  2.1 ;  nu  sj.)  om 
ting  ell.  forhold.  Godt  og  Ondt,  Liv  og 
Død,  og  Tungen  er  stedse  Herskerinde 
over  disse  Tins- Sir. 37.2 3.  Rom,  som  si- 
den blev  een  Dronning  og  Herskerinde 
over  heele  'Verden.Holb.Intr.1.37.  de  Gam- 
le . .  merkede  (at  musikken)  var  en  Her- 
skerinde over  Menneskens  Sinds-Bevæ- 
gelser. Eil8ch.PhilBrev.321.  -spir,  et.  (høj- 
tid., 1.  br.)  scepter  (jf.  -stav^.  den  Mand, 
der  .  .  42  Aar  igennem  havde  holdt  det 
prøjsiske  Herskerspir  i  sin  Haand:  Frie- 
drich Wilhelm  Ill.Brande8.VI.597.  ACLars. 
S. 249.    -staVy  en.  stav,  scepter  olgn.,  der 


er  værdighedstegn  for  en  fyrste,  regent  (jf, 
-spir;.  *Til  Spot  og  Latter  de  ham  gav  | 
Et  bruddent  Rør  ihænde.  |  Det  blev  dog 
til  en  Herskerstav,  |  Som  naaer  til  Ver- 
dens Ende.  Boye.  AD.  IL  123.  de  Ædle 
iblandt  Folket  med  Fyrstespir,  med  deres 
Herskerstave  (Chr.VI:  stavej.  4Mos.21.18. 
Schand.SD.71.  -sa^de,  et.  (især poet.)  trone. 
Boye.Brødr.25.    Hrz.D.IV.185.    *Den  nye 

10  Pharao  blev  sat  i  Herskersædet.  Drachm, 
D.89. 

hersk  e-syg,  adj.  meget,  alt  for  be- 
gærlig efter  at  herske  (jf.  -kær,  -lystenj. 
vAph.(1759).  Emilie  var  herskesyg  og  øn- 
skede en  mere  glimrende  Stilling  i  Sta- 
rostens il\i\is.HauchJ.265.  Det  er  en  Ytring 
af  Tyranni  og  herskesygt  Sindelag.  PMøU. 
11.388.  det  at  hjælpe  (er)  ikke  . .  at  være 
den  Herskesygeste  men  den  Taalmodigste. 

20  Kierk.  XIII.  533.  -syge,  en.  det  at  være 
herskesyg;  magtbrynde  (jf.  -lystj.  Moth.H 
173.  Alexander  Magnus  . .  havde  og  store 
Fejl.  Hans  Herske-Syge  alleene  . .  kand 
tiene  til  Beviis  åerpsiSi.  Holb.  Ep.  III.  168, 
Bagges.L.1.279.    Brandes.  VIIL151. 

t  hersoni(s),  adv.  {ænyd.  hersoms, 
glda.  hersamme;  vist  af  II.  her  og  pron. 
samme  ell.  suffikset  -som  (oldn.  -samr};  jf. 
hersens)  her;  herværende;  især  umiddel- 

30  bart  efter  demonstr.  pron.:  denne  her  som; 
Moth.D65.  *denne  Hersoms  StengeL^Sa^- 
ges.II.145.  *de  hersoms  Thuillerier.  sms<. 
103.  II  (sj.)  i  anden  (attrib.)  anv.  *i  mit  her- 
soms Slaverie.  Bagges. 1.254.  smst.III.22. 
187.  O  her-steds,  adv.  (jf.  alle-,  anden-, 
etsteds  osv. ;  nu  1.  br.,  især  i  gldgs.  (emb.)  brev- 
stil olgn.)  paa  dette  (nærværende)  sted.  *jeg 
(har)  talt  med  flere  af  Byens  |  Borgere 
hersteds.  Hrz.XI.152.   Kierk.XII.438.   Har 

40  De  hørt  noget  om,  at  dannede  Folk  her- 
steds har  fremsat  et  saadant  Ønske.  CEw, 
Æ.  VII.  41.  i  brevadresse  olgn.  (jf.  II.  her 
sp.  1242'*«):  Kbhvn.,  d.  lO.Oktbr.  Til  Hr. 
Student  E.  Holm  I  Kersteds.  Nans.FR.81.  \\ 
(sj.)  brugt  attrib.  som  adj. :  herværende,  som 
hersteds  Notarius  publicus  (vil  jeg)  fore- 
lægge Jer  nogle  Documenter.  Ing.LB.I  V, 
200.  en  lille  Annonce  i  en  hersteds  Avis. 
NWGade.OB.56. 

50     Herte,  en.  se  II.  Herse. 

Hertha,  propr.  ['hBrta]  (tidligere  op- 
fattet som  navn  paa  en  d^ansk  gudinde,  ved 
misforstaaelse  af  Tacitus^  omtale  af  den 
germanske  gudinde  Nerthus)  i  forb.  Her- 
thas 0,  som  (poet.,  nu  sj.)  betegnelse  for 
Sjælland;  ogs.  alene:  Hertha,  om  Sjælland 
ell.  Danmark.  *I  Herthas  kolde  Skygger  | 
Opreiste  Dan  de  vidtadspredte  Hytter. 
Ew.(1914).III.143.    *du  (o:  Brage),  som  i 

60  din  Baldurs  Borg  |  Høit  over  Hertha  thro- 
ner.  Bagges.V.143.  *Grøn  nu  vinker  mig 
Herthas  0.  Oehl.XXX.193.  *I  Herthas  su- 
sende Skove  I  Stod  gamle  Guder  af  Sten.  | 
Ved  Issefjorddybets  Vove  |  Laae  blodige 
OtfeThen.Ing.RSE.VI.184.  jf.:  *Mod  Her- 
thadal  og  Odins  0  (o:  Sjælland  og  Fyn)  [ 
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hertil 


hertugelig: 
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Sneg  hen  sig  ad  blyfarvet  Sø  |  Den  gu- 
stengule Maane.  Oehl.RrS.302.  (sml.  Her- 
thadal ved  Lejre,  i  17.  aarh.  ved  lærd  om- 
tydning  ændret  af  det  ældre  Ærtedal.  Trap.* 
11.347.350). 

her-til,  adv.  Hér  til  lægges  Futurum 
Tertium.  H0ysg.AG.8L  Hertil  duer  det  in- 
tet. VSO.  *Tidt  stirred  jeg  fra  Banken  | 
Hertil,  og  saae  mig  blind.  Heib.Poet.lX.60. 
Et  Postbud  kommer  med  sin  store  Post- 
taske. Sofie  raaber:  „Er  der  noget  hertil, 
Jensen?'' J Magnus.  EK.  7.  \\  {efter  Joh. 38. 
11;  sml.  dertil  sp.637^)  talem.:  hertil  (skal 
du  komme)  og  ikke  længere  ell.  vi- 
dere (VSO.  Mynst.Betr.L18).  Herren., 
sagde  (til  havet):  hertil  (Chr.VL:  hid  til^ 
skal  du  komme  og  ikke  længere.  Job.38.11. 
paa  dette  Grænseskel  rejser  vor  Æres- 
følelse sig  og  siger:  Hertil  og  ikke  videre. 
GyrLemche.NA.256.  \\  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
herhos  2.  Hertil  lovede  han  mig  endog, 
etc.  VSO.  Han  var  hertil  stolt  deraf.  smst. 
-til-das:s,  adv.  (ænyd.  d.  s.  (Kalk.IL216) 
og  her  til  dag  (PJ Colding. Kircke-Historie. 
(1614).Tlr)i  nu  næppe  br.  i  alm.  spr.;  jf. 
hidtildags)  indtil  nu;  hidtil,  som  i  Viborg 
her  til  Dags  ingen  synderlig  har  været 
at  bevæge  til  at  lade  sig  indskrive  for 
Vognmand.  Konfirm.^yi^l701.§18.  KSelsk 
Skr.VL164.VS0.L582.  -til-^aards,  adv. 
se  Gaard  sp.558'^''.  -til-lands,  adv.  i  dette 
land  (dial.  ogs.:  i  denne  egn;  paa  dette  sted. 
Feilb.LL37'3.  Vi  har  ikke  kendt  til  at 
brygge  her  til  lands  (0:  her  i  Dragør). 
OrdbS.( Dragør)).  *Man  her  til  Lands  det 
Nyttige  kun  ændser.  Bagges.  Ep.  79.  det 
stolteste  Naturoptrin,  vi  hertillands  kjende. 
Blich.(1920).XIV.213.  *Den  (d:  en  hund) 
var  saasandt  jeg  hedder  Hans,  |  Omtrent 
som  Hunde  her  tillands.  Wilst.  D.  III.  13. 
*vi  vil  Yreå\iert\\\2inds.Drachm.DVE.148. 
*Da  Frederik  den  sjette  han  regered  her 
tillands.  Blækspr.  1892.  32.  Hvert  Foraar 
rejste  han  til  Nørrejylland  og  opkøbte 
magre  Svin  i  Vestjylland  og  Oldensvin  i 
Østjylland  og  solgte  dem  her  til  Lands 
(o:  i  Sønderjylland).  Skovrøy.LM.42. 

Hertsfænger,  en.  se  Hirschfænger. 

Hertug,  en.  ['h^rtu(q)]  ("f  Hertog.  Ære- 
boe.129.  jf.  (m.  ty.  form)  Hertzog.  smsi.130). 
best.  f.  -en  ["hBr|tu-'(q)(a)n,  'hBrtu(8)n]  flt. 
-er  ['h^ritu-'(q)8f,  'h^rtuar]  {æda.  hærtogh, 
-tugh,  SV.  hertig,  no/hertug,  jf.  oldn.  her- 
togi,  hærfører;  fra  mnt.  hertoch,  osax.  he- 
ritogo,  oht.  herizogo,  -zoho  (ty.  herzog^; 
1.  led  er  oht.  heri  (se  Rær),  2.  led  er  en 
(til  lat.  dux,  anfører  (jf.  Dogej  svarende) 
afledning  af  oht.  ziohan  (ty.  ziehen),  drage; 
egl.:  den,  der  fører  hæren,  hærfører)  1)  be- 
tegnelse for  (fyrstelig)  person,  der  har 
et  større  len  ell.  er  regent  over  en  del 
af  et  rige  ell.  et  landomraade,  der  hører 
til  en  større  enhed  (se  Hertugdømme j;  i 
forsk,  lande  nu  brugt  som  titel  for  den 
højeste  adel.  Holb.  DNB.516.  *vor  naa- 
dige   Hertug   |    Af   Mantova.  Oehl  C.  267. 
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Hertugerne  af  Abels  Stamme  kaldtes  sta- 
digen  Hertuger  af  Jylland  eller  Sønder- 
jylland eller  for  sønden  Asi.  Allen.  DS.  I. 
33.  Man  har  mangfoldige  Breve  fra  Fre- 
derik den  Første,  baade  fra  den  Tid  han 
var  Hertug,  og  siden,  da  han  blev  Konge. 
smst.49.  Selve  den  danske  Konge  kaldte 
sig  Hertug  af  Estland,  saa  længe  dette 
Land  stod  under  Danmark.  Sal:^  XI.  361. 
jf:  Bandens  Anfører,  eller  Hertug,  som 
de  (o:  zigeunerne)  ofte  kalde  ham.  Winth. 
VIIL299.  II  foran  (for)navn.  Hertug  Ni- 
lus  af  Voåolien.  Holb. m.1. 6.  *Christ  give 
jeg  maa  svale  min  Hevn  paa  Hertug  Knud  I 
Hauch.SD. 11.85.  efter  (for)navn,  især  (hist, 
arkais.)  i  forb.  Knud  hertug  om  Knud 
Lavard  (mods.  Knud  konge  om  Knud  den 
hellige).  *0g  da  de  kom  til  Harrestad, 
hvor  Skovens  Fugle  boe;  |  Da  mødte  de 

20  Knud  Hertug,  saa  listelig  de  loe.  Hauch. 
SD. 11.85.  Knud  Hertugs  Passionsdag  (o: 
'h).BerlTid.Vxl925.Aft.2.sp.4.  2)  (dagl.) 
som  nedsæt,  ell.  spot.  personbetegnelse,  især 
om  person,  der  „giver  greven",  optræder  over- 
legent, fører  et  driverliv  olgn.:  fyr,  kra- 
bat olgn.  Wied.  Fæd.  347 .  Kan  De  se  at 
komme  ud,  og  det  lidt  rask  I  .  .  Saadan 
en  Hertug!  Tror  De  her  er  Logishus  for 
Hjemløse,  hvad!    Saadan  en  Tælleprinsl 

30  O  Rung.  Stjaalne  Masker.  (1923).  25.  „Det 
stakkels  Barn",  sagde  lille  hvidhaarede 
Bedstemor  og  fyldte  ham  (o:  et  forkælet 
barn)  med  Kiks  og  Chokolade,  —  Mid- 
dagsmaden havde  ikke  smagt  Hertugen. 
DagNyh.^ynl922.Sønd.l6.sp.l.  en  slem 
hertug.  Feilb.  IV.  210.  Hertug-,  i  ssgr. 
(i  nogle  ssgr.  ogs.  Hertugs-,  se  Hertug-kaabe, 
-krone;  jf.  Hertugsdiplom.  Ing.KE. 11.251). 
-dom,  et.  flt.  -me  (P/lug.  DP.  240.    Mali. 

40  SgH.680).  {æda.  hærtogh  dom,  jf.  oldn. 
hertogadomr;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -dømme, 
det  Hertugdom  Slesvig.  Holb.  DH.  L.  223. 
Hertugdømmet  Holstein.  Bagges.  L.  1. 238. 
(han)  skulde  med  Tiden  blive  forlehnet 
med  et  Hertugdom.  In^. 75,1.68.  ||  spec, 
i  best.  f.  flt.,  om  Slesvig  og  Holsten  (jf.  u. 
-dømme),  en  Reise  .  .  deels  til  Sverige, 
deels  til  Hertugdomene  og  de  ved  Øster- 
søen liggende  Stæder.  Langebek.Breve.168. 

50  Stampe.  1. 204.  -demme,  et.  flt.  -r  ell.  f 
d.  s.  (JPaludan.Møen.lI.(1824).238).  (glda. 
d.  s.  (Brandt.RD.II.343),  jf.  oldn.  hertoga- 
dæmi)  landsdel,  der  er  givet  bort  i  forlening; 
landomraade,  del  af  et  større  hele,  der  har 
sin  egen  regent  (hertug)  og  undertiden  en 
vis  selvstændighed  (jf.  -domj.  Moth.H362. 
Hertugdømmerne  Slesvig,  Holsteen  og 
Lauenborg.  Kundg.'^^/iil864.  Hertugdøm- 
merne Gotha  og  Koburg.  Sal.  XV.  462.    j| 

60  spec.  (hist,  foræld.),  i  best.  f.  flt,  om  Slesvig 
og  Holsten  (jf.  u.  -domj.  J Paludan. Møen. 
il.  (1824).  238.  allerede  1490  delte  Kong 
Hans  „Hertugdømmerne"  .  .  med  sin  Bro- 
der Frederik.  Rosendal.D.1.36.  hertuge- 
lig, adj.  [h^r'tu-'qali]  (f  hertuglig.  Holb. 
Ep.I.35b.    Oehl.C.(1811).190).    {jf  ty.  her- 


43 


Hertng^hat 


Jherndi 
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zoglich;  Cø,  især  højtid.;  jf.:  „Hertugelig 
er  ey  vel  brugelig,  man  bruger  heller 
Hertug  i  genitivo.''  vAph.(  175 9J)  som  ejes 
af,  tilhører  ell.  passer  sig  for  en  hertug; 
hertugs-;  om  person  ogs.:  som  er  af  en  her- 
tugs slægt,  ell.  (sj.)  m.  mere  olm.  bet:  fyr- 
stelig, adskillige  Grever  . .  bleve  ophøjede 
til  Hertuglig  YæTdJghed.Holb.Ep.I.SSO. 
De  hertugelige  Lande.  VSO.  En  hertuge 


talende:  ud.  *Hvor  før  et  Blomster  sad  i 
Knoppens  snevre  Giemme,  |  Det  brød 
sig  strax  herud.  Helt.Foet.22.  *modigt  vi 
drage  mod  Fjenden  h.eT}it.Blich.(1833). 
VI.91.  spec.  (billedl.)  om  mening  ell.  ytring, 
som  man  ikke  længer  formaar  at  tilbage- 
holde: hvad  jeg  har  i  Hiertet,  maa  herud. 
Oyers.afHolbLevned.126.  HCAnd.X.468.  || 
(jf.  heraus;  talespr.)  nu  næsten  kun  om  hur- 


lig  Pragt.  smst.    Jomfru  Hæde  (Hetha)  er  lo  tig  ell.  hensynsløs  bortvisning  (udsmidning) 


hos  Saxo  Navnet  paa  den  hertugelige 
Skjoldmø  fra  Slesvig  . .  som  trofast  fulg- 
te Harald  Hildetand  i  Braavalla-Slaget. 
Grundtv.PS.VlI.292.  Grev  Albert  af  Nord- 
albingiens  hertugelige  Datter.  Ing.  VS.  II. 
212.  Efter  Taflet  gik  det  hertugelige  Par 
og  alle  Gjester  ud  i  Lsmåsby  en.  EC  And. 
Xll.65.  Uertng-hat,  en.  (især  herald.) 
en  med  kvast  ell.  dusk  forsynet,  fra  en  kro 


af  nogen  ell.  noget  (ogs.  overf.,  om  fordrivelse 
ell.  tilsidesættelse  af  visse  forestillinger)  ell. 
i  energisk  opfordring  til  en  om  at  udlevere 
(ogs.  overf.:  tilstaa)  noget,  du  skal  herud. 
Kom  Grønneg. 1.4  9.  *Tilsidst  sin  hele  Dom- 
merpligt han  jager  |  Herud.  Chr Borup. 
PM.4.  Af  de  accorderede  8000  Rigsdaler, 
skal  han  i  det  ringeste  herud  med  den 
halve  Deel.  Skuesp.III2. 86.    (hunden)  fik 


nering  opstaaende,  purpurfarvet  hue,  brugt  20  da  også  sporenstregs  et  par  mursten  om 


som  værdighedstegn  af  hertuger  (jf.  -kronej. 
PBGrandjean.Heraldik.(1919).211.  -inde, 
en.  {glda.  hertiginne)  1)  en  hertugs  gemal- 
inde ell.  (1.  br.)  kvindeligt  overhoved  for  et 
hertugdømme.  Holb.DE.I.207.  VSO.  MG. 
jf.  (sj.):  Gravstedet,  hvori  hendes  her- 
tugindelige Naade  ligger  med  sin  høie 
Gemal.  Bagges. D V.  X.410.  2)  (sj.)  nedsæt, 
om  kvinde,  der  har  fine  fornemmelser  osv. 


halsen  og  herut  i  mølledammen.  A^-MøW. 
11.143.  *Han  fejed  med  en  Gestus  .  .  hele 
Stimlen  herut  Rørd.  JE.  1. 242.  især  an- 
vendt som  udraab:  her  udi  skynd  dig  bort! 
ud  med  dig!  „Herud  din  Akkermærl  og 
bryd  mig  ikke  Hovedet  meer."  (Pernille 
gaar  ud  og  kommer  strax  igien).Eolb.E 
Amb.1.3.  KomGrønneg.1.49.  VSO.  Feilb. 
Straks  efter  saa  Faderen  Drengen,  og  Or- 


(jf.  Hertug  2).  Alt  havde  man  (o:  en  sko-  30  dren  lød:   Børnene  herut!  ORung.  VS.  33. 


mager)  gjort  for  at  stille  Hertuginden  (o: 
datteren)  tilfreds.  Man  havde  drevet  det 
til  at  sidde  i  eget  Hus  med  HsLve.  NatTid. 
^*/il923.Sønd.?.sp.l.  -kaabe,  en.  spec.  f 
navn  paa  en  slags  kammusling,  Ostrea  pal- 
lium  L.  Hertugs-:  vAph.Nath.III.410. 
-krone,  en.  (nu  næppe  br.  Hertugs-.  vAph. 
(1759).  Eauch.VII.85).  (nu  især  herald.) 
en   hertugs   krone   (jf.  -hatj.    *Jefir  skulde 


ofte  efterfulgt  af  præp.  af  ell.  med  i  forb. 
som:  Bringer  mig  en  Stok  hidl  Herud  af 
Huset  1  Flux. Skuesp.IIl2. 86.  overf.:  »Her- 
ud af  Synden,  hvo  |  Ey  evig  vil  forgaae ! 
Brors.231.  herud  af  lemmen,  se  Lem. 
herud  med  det!  giv  det  straks  fra  dig, 
ell.  (overf.):  tilstaa  det  straks,  herud  med 
digl  vil  du  straks  g  aa.   herudmedhaml 


jag  ham  bort;  smid  ham  ud.   VSO.  nu  kun 
troe,  han  havde  Haåb  om  Hjelp  |  Af  Fræn-  40  herud  med  det?  tal  du  først.  Renert!  7n^ 


der,  hvis  han  vandt  en  Hertugkrone.  5e- 
cke.EB.l?5.  Hertugerne  af  Gliicksbierg 
fører  en  hermelinforet  .  .  Vaabenkappe 
med  . .  Frynser  og  Hertugkrone  (Fig.  172). 
PBGrandjean.  Eeraldik.(  1919). 229.  her- 
tn^lig:,  adj.  se  hertugelig.  HertuffS-, 
i  ssgr.  se  Hertug-. 

ber-nd,  adv.  (i  bet.  2  nu  udtalt  [ha'ruci] 
og  derefter  ofte  som  efterligning  af  talespr. 


VS.I.129.  hvorfor  var  der  Vand  i  dine 
Jomfruøine?  herud  med  Sandheden,  sa. 
EF.VII.125.  Herud  med  sig.  Gylb.IV.171. 
Feilb.  herud  med  sproget,  se  Sprog. 
-nd-af,  adv.  spec.  f  d.  s.  s.  heraf.  Eotb.Eh. 
11.178.  det  vises  heruådd.  vAph.(  1764). 
-nde,  adv.  kom  ind,  du  Herrens  Velsig- 
nede, hvi  staaer  du  her  ude? lMos.24.31. 
*han  (er)  herude  nu,   og  beder  om,  |  At 


skrevet:  herut.  Rantzau.D.Nr.41.   Rørd.JH.  50  vorde  indladt  Blich.(  1920).  VI. 2 90.  En  Ven 


1.242).  1)  om  bevægelse  ud  til  det  sted,  hvor 
den  talende  opholder  sig.  Han  maa  selv 
komme  herud  og  besee  det.  VSO.  Da 
tænkte  jeg  ikke  paa,  at  jeg  selv  skulde 
komme  herud  til  Kjøge.  Eeib.Poet.  VI1.19. 
Herud  mod  Floden  ligger  det  ottekantede 
La  Torro  del  Oro.  ECAnd.IX.327.  Laza- 
rus, kom  herud  (1819:  hid  ud)\Joh.ll.43 
(1907).   II   {jf.  u.  bet.  2   samt  heraus;    nu 


laante  ham  Pengene  —  en  Ven,  han  mødte 
tilfældigt  herude  i  YorhdXleu.  Buchh.UE. 
104.  -nden-for,  adv.  især:  udenfor  paa 
gaden,  uden  for  døren  olgn.  vAph.  (1764). 
Han  staaer  heruden  for  paa  Gaden.  VSO. 
EBrand.M.15.  ||  (1.  br.)  overf.:  uden  for 
samtalen  (uomtalt);  udenfor.  Jeg  vil  gierne 
bede  Madame,  at  hun  lader  vor  Herre 
være  her  uden  for,  det  er  en  slem  Vane 


næppe  br.  i  rigsspr.)  som  udraab.  Herman:  60  at   misbruge   saaledes   Guds   Navn.  ITo/ft 


.Geskel  Geske!"  —  Geske  (indenfor):  „Jeg 
har  icke  Stunder."  —  Herman:  „Herud, 
jeg  har  noget  at  siige  dig,  som  du  aldrig 
drømte  om  din  hivs-Tid.'*  Eolb.  Kandsi. 
III.3.  8a.Didr.48c.  2)  (jf.  HL  her)  om  be- 
vægelse  bort  fra   ell.  uden  forhold  til  den 


Bars.  II.  12.  -ndi,  adv.  (dial.  heridl  Esp. 
149).  (nu  kwi  arkais.  ell.  dial;  jf.  Rubow. 
SP.137)  d.  s.  8.  heri.  Denne  Mand  har  her- 
udi ret.  Eolb.PluLl. 7.  Vi  finder,  at  Apol- 
los Tale  herudi  er  icke  anderledes,  end 
den  pleyer  at  være.  sa.UEE.Prol.3sc.  Om 
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Hes(t 
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denne  Mand  herudi  u-skyldeligen  blef 
forklaffet,  kand  snart  troes.  Slange.ChrlV. 
219.  li  bestemt  ved  noget  i  det  følgende. 
*0  fromme  Jesu,  lad  din  Aand  |  Mig  her- 
udi bekræfte  |  I  Dødens  Stund,  at  Troens 
Haand  |  Saa  fast  kan  ved  Dig  hæfte.  Kin- 
go.2  24.  t  -ad-inden,  adv.  (emb.)  i  denne 
sag;  heri.  Gram.Breve.99.  Hånd  siger  hånd 
ey  haver  raadført  sig  herudinden  med 
nogen  Skribent.  JL Tid! J  750.548.  Garnisons- 
præsterne  skulle  herudinden  forholde  sig 
efter  Loven.  Eeskr.  (UR.)  Vio  1751.  -ud- 
over, adv.  herudover  række  hans  Kund- 
skaber i\ke.D&H.  II  spec.  (arkais.):  af 
denne  grund;  i  denne  anledning,  det  Trold, 
som  Toorden  forfuldte  saaledes,  at  det 
omsider  skiulte  sig  udi  Bondens  Kniv- 
skeede,  hvor  det  endelig  blev  dræbt.  Her- 
udover, naar  man  har  en  Torden-Steen  i 
Huuset,  tør  aldrig  Trold  komme  der  ind. 
Holb.UHH.1.6.  dette  Bind  (omfatter)  et 
kortere  Tidsrum,  end  min  Hensigt  var. 
Midlertid  standser  det  just  herudover  ved 
en  høistmærkelig  Vendepunkt  i  mit  Liv. 
Bahb.E.III.iT.  Hauch.II.381.  -under, 
adv.  (jf.  -unter^.  afgrunden,  som  ligger 
herunder.  IMos.  49.25(Chr.  VI).  Herunder 
forstaaer  jeg  (det  ell.  det).  VSO.  herunder 
(o:  i  denne  klasse  olgn.)  hører  ikke  den 
Plante. i>cfcH^.  i  gravskrift:  Her  under 
hviler  den  stoore  Chilisni.  Holb.Ul.II 1. 4. 
Heib.Foet.X.186.  D&H.  \\  (nu  1.  br.)  under 
denne  virksomhed;  samtidig  med  dette.  En 
lille  Kvist  fik  fat  i  Sløret  paa  Idas  Hat, 
hun  tog  op  til  den  for  at  løsne  den;  H. 
vilde  hjælpe  .  .  Herunder  kom  den  Enes 
Arm  til  at  berøre  den  Andens.  Tops. II. 
159.  (hun)  Indfandt  sig  .  .  for  at  søge 
Plads  og  stjal  herunder  Tasken.  PolitiE. 
*U1922.3.  -nnter,  adv.  [III]  [ha'rondar] 
(tidligere  ofte  skrevet  herunder j.  {ænyd.  d.  s.; 
fra  ty.  herunter;  dagl,  næsten  vulg.)  ned. 
1)  m.  steds-bet.  nogle  Stykker  af  Stein- 
klinger Bierg  havde  hævet  sig  op  af  Jor- 
den, ligesom  af  en  Kiedel,  og  vare  ka- 
stede hen  til  den  venstre  Haand,  fra  den 
høyre  herunder  imellem  begge  Bierge. 
LTid.  1728. 183.  smst.l736.558(se  Garn  sp. 
702^^).  han  kom  aldrig  saasnart  op  (o : 
under  svømning),  førend  han  maatte  her- 
under igien.  Grundtv.  Snorre.  III.  240.  2) 
overf.,  især  i  forb.,  der  udtrykker  ulykke, 
tilbagegang,  ugunstige  kaarolgn.:  „færdig"; 
„til  rotterne";  i  bekneb  osv.  (de  udenlandske 
teladninger  har  ikke)  kundet  andet  end 
slaa  Vore  Vahrer  dybt  herunder  i  Prisen. 
Gram.  Breve.  2  74.  (af  det  politiske  forbund 
blev)  den  ene  .  .  efter  den  anden  .  .  paa 
saadan  Maade  bragt  laerundeT.  Slange.Chr 
IV. 1412.  nu,  vi  har  Krig  med  de  Danske, 
saa  vil  vi  plaffe  dem  herunter.  Hr^.XFJ. 
335.  Gadeordb.^  *saa  danser  man  alle 
Tvivl  herunter.  ORode.H.96.  ofte  efter  gsiSL, 
komme,  være:  de  Svenske  vare  nu  saa 
meget  herunder,  at  deres  Sager  udi  Tydsk- 
land  umuelig  kunde  reyses.  Slange.ChrlV. 


820.  *ved  saadan  Ødslen  kom  han  snart 
herunter.  DracTim. i) J.J.^i^.  jeg  (er  helt) 
ved  at  gaa  herunter  i  Hr.  B.s  Øjne  for  Ti- 
den. JakKnu.B.151.  *var  Jens  ovenpå,  var 
Jens  herunter,  |  han  skrev  bestandig  lige 
tryg  og  munter:  |  „Det  går  mig  godt." 
Rørd.JH.I.271.  (nu  næppe  br.:)  Og  der- 
med .  .  opreyste  hånd  Disciplinen,  som 
tilforne   laae    herunder.  Gram.(ESelskSkr. 

10  11.93).  II  t  „Bruges  det  og  som  en  Inter- 
jection,  naar  man  i  Forbittrelse  ønsker 
eens  Undergang  eller  Nedstyrtelse".  VSO. 
Herunder  med  den  Tyran,  Blodhund!  smsi. 
-ut,  adv.  se  -ud.  -ved,  adv.  ||  med  egl. 
steds-bet.  *Min  Leir  er  nær  herved.  Oehl. 
EA.208.  n&H.  jf.:  Midt  paa  Dækket  stod 
Kjøkkenet  . .  Tæt  herved  førte  en  Trappe 
ned  til  anden  Kahyt.  HCAnd.SS.VII.149.  || 
GJ  overf.  den  eene  (gæst)  sneeg  sig  ud  efter 

20  den  anden.  Hvad  synes  jer  . .  at  jeg  skal 
giøre  heryeå? IIolb.GW.IV.2.  man  (bliver) 
ikke  uden  føje  ved  den  gamle  (bogstave- 
ring). Jeg  haver  da  herved  intet  at  er- 
indre. Høysg.  AG.  125.  han  søgte  at  vise 
os  alle  de  Mærkværdigheder  . .  som  syn- 
tes at  stride  mod  Werners  Theori.  Det 
var  overordentlig  morsomt  at  bemærke, 
hvorledes  han  herved  bar  sig  ad.  Ørst.Br. 
1.71.    et    af    disse  (vinduer  var)  næsten 

30  overfyldt  af  yppige  Planter  med  Blomster 
.  .  Faa  vilde  vel  ved  deres  Indtrædelse 
gjøre  sig  videre  Forestilling  herved.  Gold- 
schm.VII.272.  (nu  næppe  br.:)  Ja  hvad 
staar  jeg  og  snacker?  Det  kommer  icke 
herved  (alm.:  dette  vedj;  Thi  Herren  gior- 
de  det  \a.agende.Holb.Tyb.ILl.  Aa  hvad 
kommer  den  gamle  Historie  her  ved.  Gylb. 
VI.13.  nu  især  om  middel  ell.  anledning: 
Herved  kom  han  i  Armod.  VSO.  den  Enes 

40  Arm  (kom)  til  at  berøre  den  Andens,  og 
som  af  sig  selv  lagde  de  sig  herved  i 
hinanden.  Tops.II.159.  spec.  (især  emb.  ell. 
T;  sml.  hermed  slutn.)  til  betegnelse  af  den 
skrivelse,  hvori  man  forebringer  en  med- 
delelse: Med  all  ærbødighed  aflegger  ieg 
herved  min  skyldigst  taksigelse  til  Deres 
Velbaarenhed.  Langebek.  Breve.  1.  herved 
meddeler  vi  Dem,  at.Ludv.  f  -veksel, 
en.   [III]   (fra  ty.  herwechsel,  ligesom  ty. 

50  riick-,    wiederwechsel   gengivelse    af  ital. 
ricambio)  modveksel;  rekambioveksel.    DL. 
5—14—22.     Nørreg.  Privatr.  III.  168.     om 
hen-  og  herveksel   se  II.  hen  6.7.    O 
-værende,  part.  adj.  Mine  herværende 
Venner.  MO.    Selskabet  her  (=  det  her- 
værende Selskab).  D&E.I.338. 
hesk,  adj.  se  hæs. 
Hesle,  en.  se  Hassel. 
Hesling:,  en.  se  Hasling.  Hessel,  en. 

60  se  Hassel. 

Hest,  en.  [hæsd]  flt.  -e  ell.  (nu  kun  dial.) 
-er(Holb.Hh.I.182.  LTid.1724.626.  Thorsen. 
72);  gen.  -s,  (sj.)  -es  (vAph.Nath.III.413. 
jf.  Hrz.D.lI.117).  (æda.  hæst,  sv.  hast,  no. 
hest,  oldn.  hestr;  besl.  m.  Hingst) 

1)  navn  paa  hovdyr,  der  kun  har  den 
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Hest 


Hest 
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midterste  taaudviklet  („de  enhovede"), 
og  som  danner  familien  Equidæ,  der  i  nu- 
tiden repræsenteres  af  en  enkelt  slægt,  Equus 
L.  (bestaaende  af  de  ægte  heste,  æsler  og  ze- 
braer; jf.  Tigerhest^;  uden  for  zool.  spr.  kun 
om  de  ægte  heste  og  især  om  de  tamme,  til 
ride-  og  trækbrug  anvendte  dyr.  1 .1)  (nu  næ- 
sten kun  dial.)  om  handyret:  hingst,  hver 
Bye  (er)  forpligtet  til  at  holde  een,  eller 
fleere  .  .  Heste  efter  forskrevet  Maal,  som 
fornøden  giøris  til  Byens  Hopper.  DL.5 — 
12 — 3.  De  ere  blevne  som  velfodrede  ustyr- 
lige Heste  (Buhl:  Hingste j,  hver  vrinsker 
ad  sin  Næstes  Hustru.  t7en5.S.  det  (er)  en 
virkelig  Græve;  thi  han  holder  7  Heste 
og  Hopper  paa  Stold.  Holb.HAmb.I.S.  (en 
vogn)  med  to  Brune  for;  den  Ene  var  saa- 
mænd  en  Hest,  og  den  Anden  var  et  Øg. 
Ing.EF.VII.UO.  Feilb.  OrdbS.(sjæll,  lol- 
landsk, fynsk),  (jf.  I.  heste^  i  udtr.  for  be- 
dækning som:  Hoppen  hår  væredt  til  hest. 
Moth.H175.  komme  .  til  Hest.  F/SO.  I  Ud- 
landets Stuterier  er  det . .  ikke  ualminde- 
ligt, at  Hoppen  „holdes  til  Hest",  ^bedæk- 
kes" allerede  5.  Dagen  efter  Fødselen.  SaU 
XI. 405.  Feilb.  ||  om  kastreret  handyr:  val- 
lak. Sundhedstid.1916.45.  SjællBond.79. 
Feilb.  Or dbS.( fynsk).  1.2)  uden  hensyn  til 
dyrefs  køn,  saavel  om  handyret  (hingsten) 
som  om  hundyret  (hoppen),  især  om  det  ud- 
voksede dyr  (mods.  Føl,  Plag),  da  kom  der 
en  gloende  Vogn  og  gloende  Heste.  2Kg. 
2.11.  Min  udi  Krig  Flamme-spyende  Hest 
'Peg2isi2LQ.us.IIolb.ul.I.6.  *Han  messed  som 
Klerken  og  drev  paa  treven  Hest.  Jn^. 
RSE.VIII.289.  Hesten,  der  var  en  Hoppe, 
kaldte  Baronessen  „Rigmor".  Wied.  S.  81. 
Landbo. II. 590.  (jf.  Bæst  1.3;  dial.:)  Et  Par 
Heste  haver  Bonden,  som  holdes  i  bedre 
Stand,  end  sex  eller  aatte  andre.  Disse 
kaldes  (paa  Fyn)  per  excellentiam  He- 
stene, men  de  øvrige  Besterne.  ÆJPonf.A^ 
las.III.391.  II  hestes  kraft,  se  Hestekraft 
8.2.  II  en  gang,  et  spand  heste,  se  Gang 
10.2,  Spand.  Il  ("j/".  Hestevogn :;  holde  Hest 
og  Vogn.  D&H.  (dagl.:)  køre  med  hest 
og  vogn  i  hest  og  vogn,  ^  navn  paa 
(planter  af  slægten)  lærkespore,  Corydalis. 
OrdbS.( Langeland).  ||  danskhest,  se  dansk 
8p.515^'^.  islandsk  hest,  se  islandsk,  høj 
hest,  stor,  kraftig  hest  (jf.  u.  bet.  1.4J.  Hånd 
rider  en  høi  hest.  Moth.Hl?5.  *Kongen 
holder  paa  høie  Hest  |  Blandt  femten  Hø- 
vedsmænd bolde.Jw^. VSt.246.  PalM.V.303. 
II  slaa  af  hesten,  støde,  kaste,  vælte  ned 
af  hesten,  (billedl.:)  Dette  Slag  slog  da  ei 
Kong  Svenn  af  Hesten,  der  var  ingen 
Urolighed  i  Landet.  Grundtv.Snorre.II.370. 
talem. :  næsten  slaar  ingen  mand  af  hesten, 
se  næsten,  jf. :  Store  Ord  slaar  ingen  Mand 
af  Hesten. Mau.9681.  Hesten  slog  ham 
af  (o:  kastede  sin  rytter  af).  Moth.H175. 
e.alm.  \\  staa,  stige  af  hesten.  StScB.  \\ 
til  hest  ell.  (sj.)  til  hests  (VVed.(Edda. 
II.(1914).27)).  l.i^idtr.som  stige,  sætte 
sig  ell.  (nu  1.  br.)  staa  til  hest  (Blich. 


(1920). XIII. 103.  S&B.),  sætte  sig  op  paa 
en  hest  for  at  ride.  stige  til  hest.  ilfo^^.fl" 
175.  *Hvi  vil  jomfruelig  til  Fods  hun  eene 
vandre,  |  Mens  hele  Verden  sætter  sig  til 
Rest?  Bagges.Ep.423.  MO.  jf:  den  gamle 
Herremand  (havde)  bragt  sin  Gaards  hele 
Besætning  til  Hest  for  at  eftersætte  sin 
bortrømte  Brodersøn. PMøll.1. 2 99.  ellipt.: 
til  hest!  stig  op  (og  rid  bort)!  *TilhestI 

10  tilhest  nu  Du  jydske  Dragon  l^/ic/t.i).^7J. 
242.  2.  i  udtr.  som  siååe,  være  til  hest, 
ride;  være  ridende;  kæmpe,  rejse  til 
hest,  benytte  hesten  som  ridedyr  i  kamp, 
paa  rejse.  Moth.H175.  Kong  Christian  . . 
mødte  disse  høye  Giæster  til  Hest  paa 
Halfvejen  iraellem  Halmstad  og  det  yder- 
ste Græntze-Stæå.  Slange. ChrlV. 42 2.  At 
stride,  slaaes,  til  Hest.VSO.  Den  da  bruge- 
lige Maade  at  reise  paa,  var  . .  til  Hest. 

20  Molb.DII.II.61.  Digtningen  (ved  aar  1600) 
giver  lejlighedsvis  Billeder  af  Ridning, 
Jagt  til  llests.VVed.(Edda.n.(1914).27). 
uegl.,  om  børnelegen  „ride  ride  ranke"  olgn. : 
*Jeg  spøged  i  min  ømme  Moders  Arme,  | 
Og  sad  til  Hest  paa  beste  Faders  Knæ. 
Bagges.IV.27.  *til  Hest  sidder  Barnet  paa 
Faderens  Nakke  |  og  klemmer  sin  Fod 
mod  hans  Brystmuskels  Hvælv.  i)rac7im. 
G  G. 45.   sidde   godt   ell.  (nu  næppe  br.) 

30  vel  (Helt.Poet.105.  Moth.H175)  til  hest, 
(nu  1.  br.)  sidde  godt  i  sadlen;  være  en  dyg- 
tig rytter.  Larsen.  3.  i  udtr.  for  (krigstjene- 
ste af)  beredent  militær  (rytteri,  kavalleri; 
jf.  bet.  1.5).  Krigsfolk  til  Fods  og  til  Hest. 
lMakk.15.38.  tiene  til  hest.  Moth. H 175. 
(kongen)  safnede  halvfemte  Tusinde  Mand 
af  sine  Food-Folk  og  1600  Mand  til  Hest. 
Slange.ChrIV.572.  den  Kongelige  Liv-Gar- 
de til  Rest.  Adr.-'yil762.sp.7.   SaUXV.924. 

40  1,3)  i  sammenligninger,  m.  henblik  paa  he- 
stens hurtighed,  styrke,  trælsomme  liv,  dum- 
hed osv.  II  dum  som  en  hest,  (nu  1.  br.) 
meget  dum;  hestedum.  I  gamle  Dage,  da 
Folk  var  dumme,  som  Heste  og  Esler. 
Holb.Kandst.IV.l.  Heib.Poet.VII.34.  *Jeg 
er  en  Bonde,  |  men  ingenlunde  |  er  der- 
for jeg  saa  dum  som  en  Hest.  Hostr.EF. 
II.2.  jf:  Den  menneskelige  Natur  er  og- 
saa,  at  den  Uskyldige  ikke  skal  lide,  fordi 

50  man  har  baaret  sig  ad  som  en  Hest.  Gold- 
schm.VII.368.  \\  frisk  ell.  stærk  som  en 
hest,  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  meget  sund,  stærk; 
som  har  hestekræfter.  Bormester  er  endelig 
frisk  nok  som  en  Hest,  men  dog  ej  saa  vel, 
at  hånd  kand  tale  med  enhver. Holh.Kandst. 
V.l.  hånd  er  frisk  og  stærck  som  en  Hest. 
KomGrønneg. 11.208.  stærk  som  en  Hest. 
OrdbS.(sjæll.).  Feilb.  |j  arbejde,  slide, 
trælle  osv.  som  en  hest,  (talespr.)  ar- 

60  bejde  meget  haardt,  strengt;  arbejde,  slide 
som  et  bæst  (jf.  Hestearbejde  olgn.).  Heib. 
Poet.VI.63.  jeg  har  arbeiaet  som  en  Hest, 
for  at  kunne  komme  her.  CBernh.VI.118. 
Cit.l845).PLaurids.S.VIII.36).  min  Nabo 
fer j  en  stræbsom  Mand.  Han  slider  som 
en  lille  Hest  fra  Morgen  til  Aften.  iV^a« 
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Tid.^Viol923.Aft.2.sp.5.  ||  sove  som  en 
hest,  (nu  sj.)  sove  haardt;  snorksove,  naar 
jeg  har  en  halv  Ruus,  sover  jeg  som  en 
hest Holb.Er.II,3.  HCAndJLl2.\\  rende 
som  en  hest,  (nu  især  dial.)  løbe  meget 
stærkt.  Oehl.SH.6.  *Jeg  er  ganske  varm, 
jeg  har  rendt  som  en  Kest.  Heib.Poet.IV. 
26.  Hrz.XVIII.100.  Feilb.  jf.:  skaf  da  en 
Vogn,  og  kjør  lige  saa  stærkt  som  He- 
stene kan  rende.  Heib.Poet.II.283.  *Skyn- 
der  Jer,  iler,  |  hvad  Hest  kan  rende. 
Drachm.VS.145.  lyve  saa  stærkt  som 
en  hest  kan  rende  olgn.,  lyve  stærkt; 
være  meget  løgnagtig.  Mau.1.674.  en  Poet 
kand  lyve  saa  stærck  som  en  Hest  kand 
rende. Holb.Mel.1. 5.  han  lyver  tusind  Gange 
værre,  end  en  Hest  kan  rende.  Lieb.DQ.L 
437.  *Hans  forstod  saa  stærkt  at  lyve,  | 
Som  Hest  kan  rende,  Fugl  kan  flyve. 
Wilst.D.in.9.  JakKnu.LF.175.  jf.:  Lad  de 
Smørere  (o:  kritikere)  kun  lyve  som  He- 
ste og  smøre  saa  tykt  paa  som  de  kan. 
Ing.LB.III.126.  1.4)  i  talem.  og  ordspr.  (se 
i  øvrigt  Mau.3630ff.).  apostlenes  heste, 
se  Apostel  sp.775*^.  naar  krybben  er 
tom,  hides  (s\2i2iS.Mau.3677)  hestene, 
se  bide  sp.627^^.  ride  (paa)  Blak(ke)s 
hest,  se  I.  Blak  2,  I.  Blakke  2.  fodre 
med  kongens  heste,  se  I.  fodre  2.2.  man 
skal  ej  skue  given  hest  i  munde(n), 
se  give  sp.975^^.  hesten  staar  tit  hos 
hø  og  gnægger  ad  halm;  det  er  ofte 
hest,  der  gnægger  som  føl;  se  gnæg- 
ge 1.  grimen  følger  hesten;  en  ma- 
ger hest  er  bedre  end  en  tom  gri- 
me; se  I.  Grime  4.  stjæle  havre  fra 
den  villige  hest,  se  Havre  2  (jf.  ogs. 
Mau.3643.  Moth.H175.  Feilb.).  holde  sin 
fa(de)rs  heste,  holde  paa  den  gale 
hest,  se  holde,  (dial.:)  Naar  Ann'  Mari' 
Kjærsgaard  kom  paa  den  Hest  (o:  talte 
om  den  sag),  saa  var  hun  ikke  god  at  bi- 
des med.  Aakj.VB.103.  En  Hest!  EnHestl 
mit  Kongerige  for  en  Hestl  (efter 
Shakespeares  King  Richard  the  Third.  V.  4 ; 
som  (især  spøg.)  udtr.  for,  at  man  vil  give 
meget  for  at  faa  noget  lige  i  øjeblikket  me- 
get nødvendigt).  Arlaud.312.  stille  med 
de  smaa  heste  olgn.,  (dagl.)  ikke  saa  hur- 
tigt (og  uforsigtigt) ;  ogs.  uegl.,  m.  h.  t.  frem- 
gangsmaade,  handlemaade :  gaa  varligt  frem 
(at  der  ikke  skal  ske  uheld);  gaa  forsigtigt 
til  værks.  Hej  —  Stop,  stille  med  de  smaa 
Heste.  Jeg  sku  netop  ha'  fat  paa  jer.  Nu 
skal  vi  spise.  ÆJsm.J.55.  komme  til  hest, 
blive  sat  til  hest,  (nu  s/.;  vel  egl.  om 
den,  der  ikke  kan  ride)  komme  i  forlegen- 
hed, knibe;  „komme  godt  op  at  køre".  Gade- 
ordb.^'^  Larsen,  'konivne  tilhest,  (billard.; 
jf.  bet.  3.10^  ingen  points  faa  (før  modspille- 
ren har  vundet  partiet).  Billardb.34.  en 
hest  kan  falde  paa  fire  ben,  hvor- 
for ikke  et  menneske  paa  to,  (især 
dial.)  brugt  som  undskyldning  for  et  fejl- 
trin, en  forseelse.  Mau.1885.  VSO.  Feilb. 
spænde    hesten(e)    bag   vognen   ell. 


vognen  for  hesten(e)  olgn.,  (nu  næppe 
br.)  gøre  noget  bagvendt,  taabeligt.  Moth. 
H176.  Biehl.Dq.II1.176.  VSO.  jf.:  Nu  dra- 
ger vognen  hestene.  Moth.H17 5.  Vognen 
gåer  for  hestene,  sms^.i 76.  spænde  en 
anden  hest  for  vognen,  (nu  næppe  br.) 
gøre  et  nyt  forsøg;  prøve  et  nyt  middel; 
lægge  om  paa  en  anden  bov.  PalM.V.316. 
slaa  paa  vognen  og  mene  hestene, 

10  (nu  næppe  br.)  lade  sin  vrede,  misfornøjelse 
olgn.  fremtræde  paa  en  saadan  (tvetydig,  til- 
sløret) maade,  at  den  (tilsyneladende)  gaar 
ud  over  noget  andet  end  dens  virkelige  gen- 
stand (jf.Mau.3950).  Langebek.SA.34.  man- 
ge heste  og  hunde  gør  herremand 
til  bonde,  (nu  dial.)  overdaadighed  gør 
fattig.  Moth.Hl76.  VSO.  SjællBond.189.  \\ 
ride  (Moth.H175.  Cit.l84o.(PLaurids.S. 
V1II.74))  ell.  sidde  paa  den  høje  hest 

20  {ænyd.  ride  høge  heste;  jf.  høj  hest  u.  bet. 
1.2;  nu  1.  br.)  være  mægtig,  fornem,  højt  paa 
straa  ell.  overlegen,  stolt,  hovmodig.  Hånd 
rider  en  høi  hest.  Moth.Hl7o.  *I  Sverrigs 
og  i  Norges  Land  |  Red  Ingen  høie  Hest 
(o: 'var  ingen  saa  mægtig)  som  hsin.Ing. 
DM.72.  For  syv  til  otte  Aar  siden  sad 
hun  paa  den  høie  Hest;  da  var  hun  ung 
.  .  men  nu  er  Forgyldningen  borte.  HO 
And.1.387.    *Her   sidder   den  Junker  paa 

30  højen  Hest  |  og  styrer  og  raader,  som 
han  kan  bedst.  Drachm.M.161.  jf.  (m.  hen- 
tydning til  Pegasus) :  *Du  . .  Sanger  (o :  Bli- 
cher )\  I  der  stundom  red  den  høje  Hest 
(o:  digtede  i  den  høje,  højtidelige  stil),  |  men 
heller  traved  uden  Blæst  |  og  var  i  Binde- 
stuen Gjæst. Rich.II. 337.  sætte  sig  paa 
den  høje  hest  olgn.  (lign.  udtr. paa  eng., 
ty.  og  fr.;  udtr.  skal  vise  tilbage  til  rid- 
dertiden, da  ridderjie  lige  før  kampen  om- 

<  o  byttede  deres  mindre  heste  med  de  store  krigs- 
heste)  optræde  overlegent,  stolt,  vigtigt;  hov- 
mode sig;  gøre  sig  til;  være  stor  paa  det. 
(han)  satte  sig  paa  den  høie  Hest,  og 
truede  slemt.  Grundtv.Saxo.III.423.  (Gold- 
schmidt) var  øjeblikkelig  paa  den  høje 
Hest  og  svarede  hæftig:  „. .  hos  mig  er 
der  altid  noget  bagved.^  JLange.  11.354. 
Men  hvem  er  De  . .  at  De  har  Lov  til  at 
sætte  Dem  paa  den  høje  Hest  overfor  mig. 

50  CEw.F.75.  jf.:  jeg  vil  ikke  sætte  mig  højt 
til  Hest,  jeg  har  smigret  for  min  Natur, 
som  De  for  Deres.  KLars.MH.  266.  1.5) 
(meton.)  ^  i  flt.:  ryttere;  hestfolk,  der 
er  mange  heste  i  den  hær.  Moth.  H 17 7. 
MilTeknO.  S&B.  1.6)  i  uegl.  ell.  billedl.  anv. 
II  d  i  mer  ell.  mindre  tilfældig  billedl.  anv. 
*her  jeg  overrendes  af  din  Lykkes  Hest 
(o :  af  den  af  dig  foretrukne  elsker).  Oehl. 
KG.352.  *Hans  Indtog  (o:  i  Jerusalem)  sy- 

60  nes  ringe,  |  Et  Asen  er  hans  Hest.  Grundtv. 
SS.n.2o3.  *Christofer  Columbus  fra  han 
var  Dreng  |  befandt  sig  bedst  |  paa  det 
blaa  Hors  med  den  hvide  Man  (o:  havet)  | 
Hoa,  min  Hest!  JVJens.Di.20.  Ægirs  hvide 
Heste  (d:  bølgerne  ved  stormflod)  havde  væ- 
ret deri  Hofmann.(BerlTid.'Vil922.Aft.L 
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sp.l).  Johs.  V.  Jensen  rider  den  fattige 
Mands  Hest,  Cyklen.Cavlw g. (Hilsen  iilJohs. 
VJensen.(1923).47).  fswiLDampliest:;  *dem, 
der  forspandt  Baaden  |  med  Dampens  Hest 
saa  smu^t.  Schand.SD.119.  (jf.  oldn.  hestr 
Sigars  om  galgen,  sam<  Helhest  s?M<n.;  sj.:) 
*selv  du  da  vil  sikkert  ride  Hagbarths 
Hest  (o:  blive  hængt).  Oehl.Aml.260.  ||  om 
person,  der  i  børneleg  agerer  hest  (som  et 
barn  kører  i  tømme  ell.  rider  paa;  jf.  Hyp-  lo 
hest/  *Jeg  var  Hest  for  eder  (o:  børnenej:  \ 
Eders  Barnevogn  jeg  trak.  Heib.Poet.V.150. 
Han  lader  sig  „køre  Hesf*  af  en  Neger- 
dreng. Drachm.M.214.Yi  legede  Hest  gjen- 
nem  Frederiksberg  ÅWee.  NicIIolm.GA.34. 
\\  om  legetøjshest  (jf.  Fløjte-,  Gynge-,  Kæp- 
hestj.  denne  Hest  med  Fløjten  i  Rumpen 
skal  Christopher  h&ve.Holb.Jul.llsc.  e.  alm. 
li  om  billedhuggerværk;  i  best.  f  spec.  (kbh.) 
om  monumentet  af  Chr.  V.  til  hest  paa  Kon-  20 
gens  Nytorv  i  Kbh.  (jf.  Hestestatuej.  Bag- 
ger.II.325.  Eørup.1.31. 

2)  overf.,  om  levende  væsener.  2.1)  om  dyr, 
der  har  nogen  lighed  med  en  hest;  kun  i  ssgr. 
som  Havhest  2-3,  Søhest,  jf.  jy.  haahest, 
hestehaj,  en  slags  haj;  sml.  Dam-,  Helhest; 
især  om  Hippopotamus  amj)hibius  i  ssgr.  som 
Elv(e)-,  Flod-,  Hav-  (1),  Nilhesi  2.2)  (ned- 
sæt.) om  person.  ||  om  person,  der  slider  og 
slæber  (som  en  hest),  arbejder  ivrigt,  ihær-  30 
digt;  især  i  ssgr.  som  Bal-,  Dansehest  (jf. 
som  modsætn.  hertil  Bænkehest^,  Dispu- 
ter(e)-.  Læsehest,  jf.  bet.  l.e:  Mig  synes 
dog  at  det  er  Synd,  at  det  eene  Menni- 
ske  skal  være  det  andets  Hest  (o:  bære 
den  anden  i  bærestol).  Holb.HAmb.II.O.  Hen- 
rich  til  Porteurene:  „Hører  I  tobenede 
Hæste,  kommer  hid  med  jer  Æske."  sa. 
Vgs.(1731).1.8.  il  (nu  næppe  br.)  om  lykke- 
lig person;  især  om  person,  som  uforskyldt  40 
ell.  uventet  er  kommen  til  sin  lykke  (jf.  Heste- 
lykke/ *Saa  lykkelig  en  Hest  som  jeg  var 
aldrig  før.Wess.ll.*J)en,  til  hvem  Du  skrev  | 
(Den  lykkelige  Hest!)  Dit  Brev.  Hrz.D.IV. 
84.  II  (nu  1.  br.)  dum,  tykhovedet  person; 
dumrian  (jf.  dum  som  en  hest  u.  bet.  l.s). 
Tyboe  er  en  Hest,  og  kand  icke  skrive  sit 
Navn  paa  Prosa  engang,  langt  mindre 
paa  Yers.  Holb.Tyb.1.6.  Oehl.SH.29.  D&H. 
jf.:  *Det  skreven  er  for  Folk,  ey  for  vor  so 
Herres  Ræste.  Holb.Skiemt.C6''. 

3)  overf.,  om  ting  ell.  forhold;  kun  de  vig- 
tigste anv.  er  medtaget  (se  ogs.  Feilb.  og  sml. 
ssgr.  som  Bro-,  Kind-,  Sengehest).  3.1)  brik 
i  g  nav  s  pil  med  et  billede  af  en  hest.  Spille- 
bog.(1786).242.  3.2)  (gym.)  gymnastik- 
redskab til  at  springe  buk  over  (jf.  Buk 
sp.88^),  bestaaende  af  et  langstrakt,  i  den 
ene  ende  nedadbøjet,  polstret  tømmerstykke 
paa  fire  ben  (jf.  Gris  3.2/  ChievitzARecke.  60 
D.13.  Gymn.1.52.  \\  om  person(er)  (i  for- 
overbøjet stilling),  der  i  leg  bruges  paa  lign. 
maade,  spec.  i  forb.  den  lange  hest,  om 
flere  i  række  opstillede  personer,  som  man 
springer  buk  over;  ogs.  navn  paa  legen.  Legeb. 
I.a.23.    3.3)   (nu  1.  br.)  om  torturredskab: 


i 


træhest.  VSO.  3.4)  (garv.)  bænk  (hvis 
ene  ende  hviler  paa  to  ben,  medens  den  an- 
den hviler  paa  gulvet),  hvor  paa  skindene 
anbringes,  naar  de  skal  befries  for  haa- 
rene;  skavebom.  Samaritanens  Børneblad. 
1904.190.  3.5)  (nu  næppe  br.)  om  raket- 
stokken (som  man  ved  hylsterets  fjernelse 
holdt  ml.  benene)  i  forbindelse  med  en 
snor  og  en  hage.  MilTeknO.232.  3.6)  (astr.} 
navn  paa  stjernebillederne  Pegasus 
(Sal.XIV.157)  og  føllet  (smst.VIII.871), 
3.7)  ^  navn  paa  de  korte  tove,  der  bærer 
bugten  af  (er  ophalere  for)  perterne  (træde- 
tovene). SøLex.(1808).  Funch.MarO.lI.58, 
Sal.XIV.238.  3.8)  (væv.)  betegnelse  for  en 
fejl  ved  rendingen,  hvorved  der  springes 
en  rad  over,  en  traad  kommer  paa  urette 
sted,  ell.  en  fejl  ved  haspningen,  hvor- 
ved en  af  haspens  arme  springes  over  (jf. 
Rendehest;.  Moth.Hl74.  VSO.  Feilb.  3.9> 
(teat.)  om  rolle  af  stort  omfang,  men  uden 
betydeligt  indhold;  trækhest.  Dania. III, 
235.  3.10)  {vist  videre  udvikling  af  forb, 
komme  til  hest  u.  bet.  I.4;  billard.)  det  for- 
hold i  billardspil,  at  den  ene  spiller  in- 
en  points  har  fa  aet  (før  modspilleren 
ar  vundet  partiet),  det  lader  til,  at  det 
bliver  en  hest  j  det  er  dobbelt  for  en 
hest  i  3.11)  0  i  flt.  som  forkortelse  for  Heste- 
kræfter (se  Hestekraft  3/  Før  Krigen  hed 
(damperen)  „Wien",  nu  har  den  . .  et  ita- 
liensk Navn.  Men  sine  ti  Tusind  Heste 
har  den  beholdt.  Jørg.JF.I.16.  Maskinens 
indicerede  Hestekraft  (er)  20,000  Heste. 
Sal.IV .854.  jf.  Skatteheste,  et  automobils 
hestekræfter,  efter  hvilke  automobilskatten  be- 
regnes. Gentlemanvogn  .  .  13  Skatteheste 
.  .  sælges  hiWigt.  PoVVf>1921.11.sp.2.  Bert 
Tid.^^ia922.14.sp.5.  sml:  de  skattepligtige 
MotoTheste.  DagNyh.'y5l922.2.sp.l. 

Hest-,  i  ssgr.  a/"  Hest  (I.2);  dels  i  ssgr. 
Hest- folk,  -garde,  dels  (i  rigsspr.  nu  sj.) 
som  sideform  til  Heste-,  se  u.  Heste-baare,. 
-føl,  -hjul,  -statue,  jf.  Hestben.  -ben,  en. 
('j/'.  Hesteben;  sj.)  om  overnaturligt  væsen 
(jætte)  med  hesteben  (jf.  Hestemenneske/ 
Oehl.NG.176. 

I.  heste,  V.  ['hæsdo]  -ede.  (jf.  eng.  horse,^ 
v.;  afl.  af  Hest  l.i;  landbr.  ell.  dial.)  be- 
dække (en  hoppe),  at  heste  en  hoppe.  Moth, 
H179.  MDL.  Feilb.  Rietz.285(skaansk), 
Kvæmd.  OrdbS.(8jæll.).  i|  heste  af,  d.s.s. 
afheste.  Feilb. 

II.  heste,  V.  ['hæsda]  -ede.  {vel  til  Hest; 
jf.jy.  h\oTies,  spille  om  pebernødder  ved  at 
forsøge  at  gætte,  hvor  mange  man  har  ihaan-^ 
den  (Feilb.;  jf.  1.  agne,  nødder-i-hænde. 
smst.);  nu  næppe  6r.)  spille  om  noget,  fx. 
saaledes  at  den  vinder,  der  gætter  det  rig- 
tige antal,  af  hvad  man  gemmer  i  haanden 
(ell.  den,  der  i  et  vist  antal  træk  m.  en  knappe- 
naal  paa  en  avis  (udført  i  figuren  f~,  sva-^ 
rende  til  springerens  (hestens)  bevægelse  i 
skak)  hyppigst  rammer  et  bestemt  bogstav. 
OrdbS.  jf.  ogs.  D&H.II.633).  „En  Skilling 
lader  sig  ikke  dele  i  fire."  —  „Lad  os  da 
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trække  længst  Straae,  om  hvem  den  skal 
tilhøre."  —  „Her  er  ingen  Straae."  —  „Saa 
lad  os  heste  om  den."  (De  føle  i  deres 
Lommer,  men  har  ingen  Penge.)  —  ^Jeg 
skal  tage  op;  den  vinder,  som  gietter, 
hvor  mange  jeg  har  i  Haanden."  Wess. 
Anno.37.  (jeg)  hestede  med  dem  om  to 
Flasker Yim.Rahb.Tilsk.1791.490.  smsf.l 794. 
347.  han  (prøvede)  ved  Raflen,  Vædden, 
og  Hesten  at  . .  holde  sig  skadesløs,  smst. 
1806.611.  II  overf.:  søge  at  overgaa  hin- 
anden i  drillerier,  spydigheder,  kævles  olgn. 
Det  er  ikke  værd,  at  vi  to  Medborgere 
og  Landsmænd  sidder  og  „hester"  med 
hinanden,  ligesom  de  gjør  inde  paa  Rigs- 
dagen. Indvortes  Tvedragt  er  den  stør- 
ste Fare  for  vort  elskede Fædreland./Sc/tawci. 
Frøken  Gram.(  1897). 140. 

Heste-,  i  ssgr.  af  Hest  (I.2)  (jf.  Hest-; 
om  veksel  ml.  Hest-  og  Heste-  se  u.  Hest-j; 
ndf.  er  forbigaaet  en  stor  del  ssgr.  som 
Heste- afretning,  -ambulance,  -avl,  -bestand, 
-besætning,  -elsker,  -foder,  -forsikring, 
-grime,  -klipning,  -klipper,  -kobbel,  -kryb- 
be, -man(ke),  -mule,  -opdræt(ning),  -op- 
drætter, -race,  -slægt,  -sport(smand),  -stam- 
me, -strigle,  -stutteri,  -sygdom,  -tæmmer, 
-udstilling,  -ven.  ||  ligesom  ty.  ross-  bruges 
Heste-  ofte  i  ssgr.  til  at  betegne  noget  haardt, 
strengt  ell.  trælsomt  (se  fx.  Heste-arbejde, 
-kur  olgn.)  ell.  (i  folkelige  plante-  og  dyre- 
navne) en  grovere,  mindre  værdifuld  (ikke 
til  menneskeføde  ell.  -brug  egnet)  art  (se  fx. 
Heste-bønne,  -igle,  -kommen,  -reje  olgn.; 
jf.  ogs.  -kastanie^,  -afgift,  en.  (jur.)  d. 
8. 8.  -skat.  Goos.lII.353.  -aloe,  en.  (nu 
næppe  br.)  navn  paa  ringere  (af  dyrlæger 
anvendte)  sorter  af  aloesaft  (Aloe  cabaUina). 
Moth.A108.  VareL.(1807).I.17.  Taxtf.Apo- 
thekerne.1842.5.  -antilope,  en.  (zool.) 
hestelignende  antilope  af  slægten  Hippotra- 
gus;  spec.  om  arten  H.  equinus.  BøvP.II. 
313.  SaV  1.819.  -arbejde,  et.  en  hests 
arbejde.  vAph.(1764).  LandbOJI.624.  \\ 
(dagl.)  overf.,  om  meget  haardt  (legemligt 
ell.  aandeligt)  arbejde,  enhver,  som  kiæn- 
der  sligt  Arbeide,  som  et  saa  fuldstæn- 
digt Lexicon  er,  (maa)  tilstaae,  at  det 
er  .  .  mere  end  Heste-Arbeide,  og  næ- 
sten overgaaende  et  Menneskes  Styrke 
og  Kids^iier.  Gram.  Breve. 262.  VSO.  Det 
er  et  Hestearbejde  at  konversere  den 
Frøken;  hun  svarer  ikke  et  Ord. Hostr.T. 
111.  Mændene  .  .  begynder  at  „trække" 
(o:  fiskegarn  ind).  Det  er  et  Hestearbejde, 
sammenlignet  med  dette  var  det  rent 
Legeværk  at  „sætte''.  AndNx.(Fol.^V7l905. 
6).  -baare,  en.  (foræld.)  bærestol,  udspændt 
ml.  to  heste;  rosbaare.  Hest-:  Barfod.DH. 
1.392.  -banan,  en.  (fagl.)  navn  paa  en 
slags  bananer,  hvis  frugtkød  ikke  er  sødt. 
YareL.'^68.  -bane,  en.  1)  (landbr.)  den 
bane,  en  hest  bevæger  sig  henad  i  en  heste- 
gang. Landbo. II. 6 18.  2)  (nu  sj.)  jærnbane 
ell.  sporvej,  hvis  tog  trækkes  af  heste.  MR. 
1846.87.  -ben,  et.  (jf.  Hestbenj  ben  (knogle 


ell.  ganglem)  af  en  hest.  HesteL.(1703).B2*', 
Holb.Faars.154.  Oehl.NG.176.  Feilb.  \\  (nu 
næppe  br.)  i  udtr.  for  hurtigt  løb,  hastværk. 
efter  at  hafve  dantzet  nogle  Currenter, 
løb  (jeg)  hiem  paa  Heste-Been,  trætt  og 
sulten.  Klevenf.RJ.210.  -beslag:,  et.  (fagl.) 
det  at  beslaa  (I.2),  sko  heste;  nu  især  (konkr.) 
om  det,  hvormed  hestens  hove  beskyttes:  heste- 
sko olgn.  (jf.  Beslag  I.2).    vAph.(1764).    (i) 

10  Hestebeslaget .  .  forlanges  saamegen  Fær- 
dighed, at  vedkommende  Elever,  foruden 
at  kunne  smedde  brugbare  Skoe  (tillige) 
kunne  udføre  Hovens  Pleie  .  .  samt  ud- 
føre det  egentlige  Besldig.MR.  1855. 303. 
Landbo.  II.  609.  -betvingende,  part. 
adj.  (nu  især  spøg.).  *Saaledes  stedtes  til 
Jorde  den  hestebetvingende  Hektor.  Wilst. 
Il.II.229.  Schand.BS.73.  -betvinger,  en. 
(nu  især  spøg.).    *Sover  du,  Søn  af  Atreus, 

20  den  modige  Hestebetvinger?  Wilst.ILI.20. 
en  kongelig  Berider,  en  sand  Hestebe- 
tvinger. Sc/iand.E^.^^^.  -bid,  et.  bid  af 
en  hest;  uegl.  (især  skol.)  om  et  haardt  tag 
(nap)  med  fingrene  i  (muskuløs  del  af)  laar 
ell.arm.  BerlTid.^Vnl924.Aft.4.sp.3.  -blom- 
me, en.  2f  t)  t  ager-kohvede,  Melampy- 
rum  arvense  L.  Moth.Conv.II74.  2)  f  hvid 
okseøje,  Chrysanthemum  leucanthemum  L. 
JTusch.58.   3)  volverlej,  Arnica  montana  L. 

30  JTusch.26(no.).  nu  især  (apot.)  om  blom- 
sterne af  denne  plante  anv.  som  drogue:  ar- 
nikablomster.  NyFharm.  Tidende.  1891. 165. 
-bremse,  en.  (nu  dial.  -brems.  Moth.H 
177.  MO.).  (især  zool.  ell.  dial.)  flue,  der  paa 
solvarme  dage  kredser  om  hesten  for  at  lægge 
sine  æg  paa  dens  hud,  Gastrophilus  equi 
(jf.-ilneS).  Raff. (1784). 193.  BøvF.I.460. 
Feilb.  -byrde,  en.  {æda.  hæst(æ)byrthæ, 
oldn.  hestabyråar  (flt.);  nu  1.  br)  saa  meget 

40  som  en  hest  kan  bære.  Moth.H177.  VSO. 
MO.  -bytte,  et.  (nu  sj.)  byttehandel  med 
heste.  Kyhn.FE.73.  MO.  ||  deterikke 
hestebytte  0:  det  er  en  sag,  som  maa  be- 
handles med  eftertanke,  forsigtighed.  „Siges 
almindeligt  hos  Landalmuen."  Levin,  (ord- 
spr.:)  Det  er  ikke  Hestebytte,  at  tage  sig 
en  Hustru.  Mau.4069.  jf.  u.  -køb  samt  Mau. 
1.309.  -bef,  en.  (især  kog.)  bøf  af  heste- 
kød.   Tandr.R.44.    -benne,   en.  ^  foder- 

^  planten  bønnevikke,  Vicia  Faba  L.  Moth. 
H177.  EFont.Atlas.L54L  Rostr.Flora.1.239. 
-doktor,  en.  (ænyd.  d.  s.;  nu  kun  nedsæt, 
ell.  spøg.)  d.  s.  s.  -læge.  IIolb.Faars.286. 
VSO.  Bet  er  ham,  den  Plastersmører, 
den  liestedoctOTlHeib.Foet.VII.32.  S&B. 
-dommer,  en.  (landbr.)  dommer  over  heste 
paa  dyrskuer.  LandbO.II.600.  -dreng, 
en.  {ænyd.  d.  s.  i  bet.  „hestepasser,  trosknægt" 
(HMogens.);   dial.)    dreng,  ung  mand,  der 

60  passer  heste  paa  landet,  (efter  konfirmatio- 
nen) fik  Drengene  Plads  som  Hestedrenge 
og  Pigerne  ved  almindeligt  Pigearbejde. 
RibeAmt.1924.116.  Feilb.  -droske,  en. 
droske,  der  trækkes  af  hest(e)  (mods.  Auto- 
mobildroskej.  Kbh.^V7l912.1.sp.3.  -dræ- 
ber, en.   ^  planten  billebo,  som  menes  at 
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være  giftig  for  heste.  JTusch.154.  Rostr. 
Flora.1.259.  -dam,  adj.  (dagl.)  meget  dum; 
dum  som  en  hest  (se  Hest  1.3J  (især  i  stil- 
ling som  præd.  ell.  adv.).  Hvor  jeg  var 
hestedum,  ikke  at  tage  mere  med  mig. 
Skuesp.XII.185.  VSO.  man  føler  sig  aldrig 
kløgtigere,  end  naar  man  troer  at  opdage, 
at  andre  skikkelige  Folk  ere  ret  heste- 
dumme. Ing.EF.II.227.  (en)  radikal  Mod- 
stander af  alle  det  hestedumme  Samfunds 
nederdrægtige  Vilkaarligheder.  Schand.SF. 
310.  han  bar  sig  saa  hestedumt  SLå.Pont. 
M.172.  i/".  Heste  dum  hed.  PMølLII.lld. 
-dækken,  et.  (nu  dial.  -dække.  Holh. 
Heltind.1.336.  Feilb.).  {ænyd.  hestedække; 
fagl.)  Skuesp.VII.271.  *denne  fløitende 
Forpagter  Brandt,  |  Som  red  paa  Heste- 
dækken uden  Sa.åé[.  Pal M.V.l 5.  Drachm. 
YT.394.  -fedt,  et.  {ænyd.  d.  s)  1)  (fagl. 
dl.  dial.)  af  hest(e)  afsmeltet  fedt.  MO. 
OpfB.UII.329.  Feilb.  2)  (I  br.)  i  udtr.  for 
stærk  anstrengelse,  haardt  arbejde  (af  heste). 
Bakke  op  og  Bakke  ned,  stridig  Jord, 
sandet  og  mager  . .  hver  én  koster  Heste- 
iedt.  Fleuron.(Kbh.^Va909.3.sp.2).  -fest, 
en.  (hist.)  fest  med  vædderidt  olgn.,  der  i 
middelalderen  holdtes  2.  juledag^.  TroelsL. 
VII. 44.    -flue,   en.  {ænyd.  d.'s.  (bet.  1)) 

1)  (især  zool.)  fluelignende  insekt,  der  især 
snylter  paa  (suger  blod  af)  heste,  Hippobosca 
equina  (jf.  -lus  2).  *Syv  Hestefluer  dræbe 
kan  en  Ganger.  Oehl.EA.307.  Sal.XIV.765. 

2)  (især  dial.)  betegnelse  for  klæger,  der  bl. 
a.  snylter  paa  heste,  især  Hæmatopota  plu- 
vialis  og  Chrysops  coecutiens.    BøvP.  1.459. 

3)  t  d.  s.  s.  -bremse.  vAph.Nath.II.449. 
-fod,  en.  1)  i  egl.  bet.:  en  hests  fod;  og  s.: 
aftryk,  mærke  (i  jorden)  af  en  hests  fod. 
Moth.R177.  MR.i854.442.  Efterhaanden 
havde  alle  de  mange  Hestefødder  hvirvlet 
en  tæt  Støvsky  o^.  DagNyh.^  1^1908. 2. sp.l. 
II  blive  traadt  under  hestefødder 
olgn.  {glda.  d.  s.  (Mand. 58);  nu  sj.)  blive 
traadt  ned  af  heste  (jf.  u.  -hov  1^.  de  vilde 
neppe  bruge  Gevser  til  dem,  men  træde 
dem  ned  under  Reste f øderne.  Mali  SgH. 
297.  *Der  faldt  en  Del  (o:  af  sædekornet) 
paa  Alfarvej  . .  |  Hvad  Luftens  Fugle  ra- 
ned  ej,  |  Det  traadtes  under  Hestefødder. 
Grundtv.SS.I.319.  2)  (nu  sj.  i  alm.  spr.) 
misdannelse  af  den  menneskelige  fod,  hvor- 
ved individet  kun  kan  støtte  paa  den  forre- 
ste del  af  foden,  medens  hælen  er  løftet  fra 
jorden;  spidsfod;  hæl  fod  (Pes  equinus).  Levin. 
Panum.286.  OrdbS/ Falster).  3)  m.  hentyd- 
ning til  den  forestilling,  at  fanden  har  en 
fod  som  en  hests  ell.  en  misdannet  fod  (jf. 
bet.  2  samt  u.  -hov  1 ).  Mads  maatte  have 
gjort  (hytten)  usynlig,  og  det  vist  nok 
ved  Hjælp  af  sin  gode  Ven  —  ham  med 
Hestefoden.  Blich.  (1920).X.80.  Thiele.III. 
195.  Feilb.  ||  C9  i  videre  anv.,  i  forb.  som 
stikke  hestefoden  frem,  (begynde  at) 
vise,  røbe  sit  sande  (onde,  ildesete,  ubehage- 
lige, afstikkende)  væsen.  Hvad  om  jeg  f.  Éx. 
pludselig   foredrog   en   rigtig  overgiven 


„Bellman"  .  .?  man  kunde  jo  tage  en  af 
dem,  der  har  en  Koralmelodi  til  Ophav, 
og  saa  by  and  by  stikke  Hestefoden  frem. 
Drachm.KK.il.  Prosaen  havde  begyndt 
en  Gang  imellem  at  stikke  Hestefoden 
frem.  JPJac.II.9.  Hegelianismen  har  stuk- 
ket sin  Hestefod  frem  i  Strausz'  „Leben 
J esu"^.  HSchwanenfl.M.II.189.  Lee  tænkte, 
det  var  bedst  at  lade  ham  blotte  sig  helt, 

10  nu  han  havde  vist  Hestefoden.  JVJens.H. 
293.  -folk,  pi.  se  Hestfolk,  -forstand, 
en.  1)  (især  dial.)  forstayid  paa,  kendskab 
til  heste.  VSO.  det  er  jo  en  kilden  Sag 
for  en  Vognmand,  at  Andre  vil  have  mere 
Hesteforstand,  end  som  han  selv.  Drachm. 
VT.211.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  2)  (nu  1.  br.) 
forstand  som  en  hest;  daarlig  forstand,  der 
behøvedes  kun  Heste-Forstand  at  begribe 
dette.  Holb.Vgs.(1731).II.13.    sa.Bars.II.14. 

20  VSO.  D&H.  -fryd,  en.  ^  d.  s.  s.  -græs  1. 
JTusch.107.  Funke.(1801).II. 534.535.  \\  nu 
vist  kun  om  uldbladet  hestegræs,  Holcus  la- 
natus  L.  (jf.  Fløjlsgræs;.  MøllH.  III.  101. 
-fol,  et.  ('Hest-.  MO.  Esp.136).  (især  dial.) 
føl;  især  (til  Hest  l.i);  føl  af  hankøn;  hing- 
steføl. Moth.H177.  Holb.Ep.II.258.  Funke. 
(1801).1.44.  SjællBond.79.  Feilb.  OrdbS. 
(Fyn),  talem.:  (vild)tysken  gør  alt  for 
penge,  endogsaa  brogede  hestføl;  se  Pen- 

30  ge.  -gal,  adj.  1)  [Li]  (jf.  IL  gal  2.4  slutn. 
og  hingstgal;  landbr.  ell.  dial.)  om  hoppe 
parrelysten.  N Blich.  ViumPræstekald.(l  795). 
169.  Sal.VIII.885.  Feilb.  OrdbS. (Fyn,Fal- 
ster).  2)  [L2]  (1.  br.)  om  person:  gal  (2.4), 
tosset  efter  (at  købe)  heste.  Han  skal  prak- 
ke (hestene)  paa  den  unge  Proprietær  L. 
.  .  for  han  er  hestegal.  Schand.  BS.  410. 
D&H.  -g^ang^,  en.  (landbr.)  mekanisme, 
hvorved  en  hests  kraft  overføres  til  en  arbejds- 

40  maskine,  tærskeværk  olgn.  (idet  hesten  er 
spændt  til  en  bom  og  bevæger  sig  rundt  i  en 
cirkel);  (heste)omgang  (jf.  Bøjlehestegang^. 
MR.1834.169.  MøllH. III. 100.  (han)  viste 
mig  sine  Stalde,  sin  Præmietyr,  sin  selv- 
lavede Hestegang.  Poni.6rA.iii.  LandbO. 
11.618.  -g^eschir,  et.  se  Geschir  L  -gil- 
der, en.  (nu  dial.  ell.  arkais.  (se  Ruboiv. 
SP.229))  d  s.  s. -skærer.  Holb.Ep.V.138. 
Forordn.''yiil778.§21.     Ole    Hestegilder. 

50  Blich.  (1920).  VI.  141.  (jf  Thiele.  I.  379). 
Feilb.  -gilding,  en.  1)  (nu  ikke  i  rigs- 
spr.)  kastreret  hest.  Moth.H177.  2)f2(d.  s.  s. 
-plage.  JTusch.155.  -græs,  ^t  ell.  en  (jf. 
Blød  Yiesiegrdis.Rostr.Flora.1.26).  ^  1) 
græsslægt  af  havregruppen,  Holcus  L.  (jf. 
-fryd;.  JTusch.107.  Andres.Klitf.163.  Rostr. 
Flora.1.26.  2)  (dial.)  vej-skedeknæ,  Polygo- 
num  aviculare  L.  JTusch.327.  3)  f  d.  s.  s. 
-hale  3.1.  JTusch.107.  -gynge,  en.  (1.  br.) 

60  karrusel  (med  heste  af  træ).  S&B.  D&H. 
-godning,  en.  (især  landbr.)  gødning, 
bestaaende  af  hestens  ekskrementer  (under- 
tiden blandet  med  halm  olgn.)  (jf  -gødsel, 
-møg,  -pære  2).  MO.  Drachm.  F.  II.  103. 
LandbO.II.620.  -godset,  en.  (nu  næppe 
br.)  d.  s.  HaveD.(1762).10.  -baar,  et.  1) 
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ham-  af  en  hest;  især  om  haarene  i  hestens 
hale  og  manke,  der  finder  forsk,  industriel 
anvendelse.  Moth.Hl?8.  en  Fuglesnare  af 
Hestehaar,  som  nogle  Drenge  havde  bun- 
det paa  en  Green.  HCAnd.VI.54.  OpfB.^ 
11.309.  jf.  Haar  sp.639^ :  Lovens  Sværd 
hænger  i  et  Hestehaar  over  Socrates'  Ho- 
ved, et  Menneskes  Liv  er  paa  Spil.  Kierk. 
XIII.276.  II  hertil  betegnelser  for  ting,  der 
er  tilvirket  (især  vævet)  af  hestehaar,  fx. 
Hestehaars-betræk,-dug,  -handske, 
-net,  -væv;  ogs.  i  betegnelser  for  møbler, 
der  har  hestehaarsbetræk,  iscer  Hestehaars- 
s  o  f  a  (Schand.  F.  122.  Pont.  LP.  1.26).  2) 
levende  hestehaar,  (zool.,sj.)  alm. vand- 
strengorm,  Gordius  aquaticus.  S&B.  -]iag;e, 
en.  (sj.)  om  brodde  (I)  (jf.  Hageskoj.  *Saa 
droge  de  til  Danmark  .  .  |  Paa  skarpe 
Hestehager  over  den  frosne  Bølge.  Oehl. 
HK.WO.  -hakke,  en.  (landbr.)  radrenser, 
der  trækkes  af  en  hest.  OpfB.^III.31.  Danm 
Havebr.357.  -hale,  en.  (jf:  -rumpe^.  1) 
i  egl.  bet.  det  lange  sorte  Haar  .  .  er  jo 
saa  stridt  som  en  Hestehale.  Ing.KE.I.163. 
*Manden,  der  til  Hestehalen  bindes  |  Og 
slæbes  af  det  vilde  Dyr  afsted.  PalM.Tre 
D.179.  Feilb.  om  hjelmbusk:  *hans  (o:  ba- 
ronens) Pallask,  I  Hans  Hjelm  med  Heste- 
halen. Aares^r.SS.ZJ.i  7^.  II  (sj.;  jf.u. -ho- 
ved), paa  Landet  er  der  endnu  ca.  40  pCt. 
Analfabeter  —  nemlig  Kvinderne  som  er 
en  Hestehale  hsigeiter.  AndNx.MD.135.  \\ 
(foræld.)  om  hestehaler  (ell.  haler  afjakoksen), 
der  hos  tyrkerne  brugfes  som  ærestegn  (i  forb. 
m.  en  forgyldt  halvmaane  paa  toppen  af  en 
stang,  der  plantedes  uden  for  ejerens  telt), 
og  hvoraf  en  enkelt  mand  (undt.  sultanen) 
højst  kunde opnaa  tre.  pasha  af  tre  heste- 
haler, den  fornemste  slags  pasha;  ogs.  i 
videre  anv. :  meget  fornem  person.  Hrz.X  VII. 
133.  naar  saadan  en  Pascha  af  tre  Heste- 
haler kommer  anstigende  med  sit  Harem. 
Goldschm.  III.  237.  Kierk.  1. 6.  Sal.  XI V. 
82.  jf.  (meton.)  om  tyrk:  *Hellas  Ager 
bærer  Hestehaler  |  For  Mandehovderne, 
den  fordum  bar.  Grundtv.PS.III.58.  *Du 
(d:  grækeren)  bange  for  Halvmaanen  Flug- 
ten tog,  I  Og  rendte  skjælvende  for  He- 
stehalen. Blich.  (1920).  V.  204.  2)  (anat.) 
betegnelse  for  de  fra  den  nederste  del  af 
rygmarven  udspringende  nerver,  der  har 
meget  lange  rødder  og  ligger  tæt  ved  siden 
af  hinanden,  saa  at  de  danner  en  kvast 
(Cauda  equina).  Anat.(  1840). 11.71.  Panum. 
524.  3)  $  3.1)  alm.  vandspir,  Hippuris  vul- 
garis  L.  (jf.  -græs  S).  Moth.H178.  Rostr. 
Flora. 1.249.  3.2)  (nu  næppe  br.)  padderokke, 
Equisetum  (sylvaticum)  L.  J Tusch.  79. 81. 
jf.  Hestehale  plante,  om  den  padderokke- 
lignende  Ephedra  americana.  Type  Atlas. 
(1881).XV.10.  -handel,  en.  det  at  handle 
med  heste,  især  som  næringsvej ;  ogs.  om  det 
enkelte  køb  ell.  salg  af  heste  (jf.  -handleri, 
-prang;.  vAph.(1759).  Han  driver  en  stor 
Hestehandel.  VSO.  Schand.F.216,  LandbO. 
11.513.  Feilb.  -handler,  en.  person,  der 


driver  hestehandel  som  næringsvej  (jf.  -kræm- 
mer, -pranger;.  VSO.  HCAnd.VII.164, 
Landb0.11.600.  Krak.1924.II.668.  -hand- 
leri, et.  (1.  br.;  især  nedsæt.)  hestehandel. 
Goldschm.VI.350.  -hane,  en.  {efter  gr. 
hippalektry  n;  sj.)  navn  paa  et  (persisk) 
fabeldyr,  (perserne)  skulde  være  opblæste 
og  hovne  som  Hestehaner.  Sik/ic/i.Æ^.iJ!  7. 
-have,   en.  {glda.  d.  s.   (OFCRasmussen. 

10  Gisselfeld.(1868).473),  oldn.  hesthagi)  ind- 
hegnet mark.  der  er  græsningsplads  for  heste 
(jf.  Folehave;.  Moth.H178.  VSO.  nu  især 
i  navne  paa  jordstykker,  især  skove  (der  tid- 
ligere brugtes  som  græsningsplads  for  heste), 
fx.:  Aunsbjerg  Kestehsive. Blich.(  1920 ).X. 
108.  Smedens  Pil  og  Hestehaven  betegnede 
Menneskehedens  Grænser.  VilhAnd.  AD. 
180.  OrdbS.(Sjæll.).  ell.  som  navn  paa  gaarde 
og  mindre  bebyggelser,  se  Trap.reg.  -hingst, 

20  en.  (sj.)  (voksen)  hest  (l.i);  hingst.  Af  en 
Hestehingst  og  en  Æselhoppe  falder  et 
Uuulæsel.  Funke.  (1801).  1. 51.  -hjul,  et. 
(ogs.  Hest".  Arb.  forsikr.  1907.  Bilagl.  34). 
(landbr.)  hjul  til  en  hestegang;  hovedhjul. 
MøllH.  III.  100.  -hjælp,  en.  (nu  næppe 
br.)  det  at  anvende  heste  som  arbejdskraft 
til  trækning  olgn.  (jf.  -kraft  1).  Det  Mand- 
skab, som  .  .  uden  at  oppebie  Hestehiel- 
pen,  bringer  den  første  Sprøite  til  Ilden, 

30  skal  (have)  4  Udlr. Forordn.'Vi  1799. §136. 
Denne  Maskine  drives  uden  Hestehielp 
ved  Vånd.  MO.  -hold,  et.  det  at  holde 
heste  til  opdræt,  arbejdsbrug  ell.  ridebrug. 
Langebek.Lex.H205a.  Chefen  for  Infante- 
riet tilstaaes  . .  300  Rdlr.  . .  aarlig  til  He- 
stehold. MR.  1844. 128.  de  havde  endnu 
ikke  opnaaet  at  holde  Hest  og  Vogn,  og 
det  trøstede  hende  en  Smule,  at  Andre 
havde   Bryderi   af  deres  Hestehold.  Gjel. 

40  R.  187.  Landbo.  II.  621.  jf.  (sj.):  Byens 
h  e  st  e  h  o  1  d  e  n  d  e  Folk.iSc/iawdi^.^i4. -hol- 
der, en.  1)  (nu  sj.)  person,  der  holder  he- 
st(e);  især  om  person,  der  holder  trav-  ell. 
galophest.  Prosch.HestensAvl  og Pleie.(1861). 
Till.xxxir.  Larsen.  2)  (nu  næppe  br.)  ^ 
den  (ridende)  artillerist,  der  holder  hestene 
for  det  til  en  kanons  betjening  afsiddede 
mandskab.  MilTeknO.  -hov,  en.  1)  i  egl. 
bet.  Es.5.28.  Der  gungrede  Hestehov  op  ad 

50  Landsbygaden.  Det  var  Sprøjten.  NSvends. 
H.98.  O  under  hestehoven  olgn.,  traadt 
ned  af  heste  (jf.  u.  -fod  1).  inden  (estlæn- 
derne) kunde  forhindre  deres  Fanges  dri- 
stige Foretagende,  laae  de  knuste  under 
Hestehoven,  og  de  danske  Ryttere  om- 
ringede Røien. Ing.VS.III.60.  jf.:  *Græs- 
set  . .  visned  |  Under  Hunnernes  Heste- 
hove. i)mc/iw./SH.iO^.  II  m.  henblik  paa  fan- 
dens hestefod  (se  -fod  3).  Kbh.^yil919.1.sp.3. 

60  ham  med  hestehoven  j  2)  f  forgællesneglen 
Trochus  perspedivus.  vAph.Nath.IlI.442.  3) 
Sf  3.1)  slægt  af  de  kurvblomstrede  m.  store 
hjerte-  og  nyredannede  blade  („skræppebla- 
de"), Petasites  Gdrtn.  (jf.  Fjældhestehov, 
Hestesyre;.  JTusch.250.  Rostr.Flora.L369. 
3.2)   (nu  næppe   br.)   følfod.    JTusch.250, 
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vAph.Nath.lIL440.  Funke. (1801). IL 493. 
-hoTed,  et.  vAph.(1764).  Feilb.  uegl:  'Så 
løfted  han  (o:  en  mand)  sit  store  |  tunge 
Hestehoved  |  og  gav  sig  til  at  klage.  Rørd. 
GD.IO.  II  i  udtr.  som  være  et  hesteho- 
ved foran  ell.  forud  for  en  (egl.  m.  h.  t. 
hestevæddeløb,  hvor  den  ene  hest  er  et  heste- 
hoveds længde  foran  den  næste  (jf.  S&B.) ; 
talespr.)  i  en  ell.  anden  henseende  være  for- 
ud for  ell.  overgaa  en  anden;  distancere; 
stikke  ud  (jf.  u.  -hale  1,  -længde j.  Brandes. 
XI.238.  (i  lærdom)  er  De  et  Hestehoved 
forud  for  alle  vi  SLuåre.  NSvends.H.129. 
han  er  et  Hestehoved  foran  den  kirkelige 
Udvikling.  Riget.^*IM11.3.sp.7.  (1.  br.)  i  flt.: 
Den  Præst  er  . .  adskillige  Hestehoveder 
foran  de  almindelige  Sortkioler.  M Møller. 
DererBuner — .(1904).171.  -nnd,  en.  (næ- 
sten kun  om  den  afflaaede,  raa  ell.  tilberedte) 
hud  af  en  hest.  (han)  begiærede  til  For- 
liig  aliene  saa  meget  Jord,  som  han  kun- 
de indtage  med  en  Hæste  Huud.  Holb.DH. 
J.65.  BCAnd.y.l2.  S&B.  Feilb.  -hukom- 
melse, en.  (jf.  Hest  1.3;  sj.)  ualmindelig 
god  hukommelse,  (han)  havde  en  Heste- 
Hukommelse,  saa  han  kunde  huske,  at 
Thangbrand  Præst  døbde  ham,  som  et 
treaars  Barn.  Grundtv.Snorre.1.3.  sa.BrS. 
242.  -hal,  et.  brat  fordybning  (hul)  i  sø- 
ell.  havbunden  paa  steder,  der  bruges  til  van- 
ding af  heste  ell.  til  badning.  Drachm.TJD. 
86.  PoUViWlT.l.  -igle,  en.  (jf.  dial.  hor- 
seigel.  Moth.H266.  MDL.)  dels  (zool.)  om 
den  sydeuropæiske  og  nordafrikanske  igle  Hæ- 
mopis  vorax  (ell.  sangvisuga),  der  bl.  a.  an- 
griber heste:  Krøyer. II. 642.  dels  om  en  i 
danske  damme  og  søer  alm.  forekommende 
igle  Aulostomum  gulo:  Liitken.Dyr.494.  at 
bade  i  det  fælles  hellige  Vandhul,  hvor 
man  faar  lige  saa  meget  Slam  over  sig 
som  Vand,  og  hvor  man  bagefter  maa 
pille  Hesteiglerne  af  sig.  JVJens.  Sk.  81. 
SjællBond.l8.  Feilb.  -kam,  en.  1)  {ænyd. 
d.  s.,  tv.  rosskamm,  eng.  horsecomb;  nu 
næppe  or.)  om  strigle  ell.  lign.  redskab  (jf. 
-skrabe;.  MR.1822.190.  2)  f  pandelok  hos 
heste.  Moth.Hl?8.  -kamp,  en.  {jf.  oldn. 
hestavig;  hist.)  m.  h.  t.  gammel-isl.  og  -no. 
forhold:  folkeforlystelse,  bestaaende  i  kamp 
ml.  to  hingste,  der  ophidsedes  mod  hinanden 
(jf  -ting.  Hingstekamp;.  Bahb.NF.1.119. 
Hauch.  V. 285.  SaVXI.408.  -kastanie, 
en.  {jf.  ty.  pferdekastanie,  eng.  horse  chest- 
nut  ofl.)  2(  slægt  af  træer  med  5- 9- fingr  ede 
blade  og  en  ofte  pigget  (muligvis  som  heste- 
foder anvendt)  kapselfrugt,  Æsculus  L. ;  især 
om  den  i  Danmark  (navnlig  som  allétræ) 
alm.  art  Æ.  hippocastanum  L.  (alm.  heste- 
kastanie; uden  for  fagl.  spr.  alm.  Kastanie). 
Funke.(1801).II.177.  JTu8ch.6.279.  Drejer. 
BotTerm.286.  Rostr. Flora J. 195.  ||  ogs.  om 
den  af  en  pigget  kapsel  omsluttede  brune 
frugt  (ogs.  alm.  kaldet  Kastaniej.  de  ned- 
faldne Hestekastanjer  knagede  under  Fød- 
derne. Schand.O.II.245.  BMøll.DyL.  1.251. 
-kender,  en.  (især  fagl.)  person,  der  har 


god  kendskab  til  heste,  hesteforstand  (1) ;  hip- 
polog.  VSO.  VareL.(1807).L467.  Tops.L 
286.  -kerne,  en.  (foræld.)  smørkeme,  der 
bevægedes  med  hestekraft.  Thyreg.BB.IY.125. 
t  -kommen,  en.  ^  (frø  af)  skærmplan- 
ten foldfrø,  Laserpitium  Tourn.  FEkkard. 
Naturkundskab.(1795).244.  -kopper,  pi. 
(vet.)  koppesygdom  hos  heste  (især  i  hestes 
kodebøjning;  jf.  (sand,  ægte)  Muk;.  MøllH. 

ipIIL542.IV.379.  LandbO.II.625.  -kraft, 
en.  1)  en  hests  kraft,  anvendt  til  udførelse 
af  et  arbejde  (især  mods.  Haandkraft  2 ;  jf. 
-hjælp;,  ved  den  ham  tilhørende  Stub- 
mølle .  .  indretter  (han)  en  Hestegang, 
for  i  Vindstille  at  kunne  dreie  denne 
Mølle  ved  Restekrsiit.  MB.  1834. 170.  I 
Landbruget  har  man  indtil  Slutningen  af 
1860erne  og  Begyndelsen  af  1870erne  .  . 
ved  Siden    af   Haandkraft   kun  benyttet 

20  KestekTSift.  LandbO.IL625.  2)  (jf.  Hest  l.s; 
talespr.)  i  flt.,  om  (et  menneskes)  ualminde- 
lig store  legemsstyrke.  Blich.(1833).Suppl.6. 
Havde  vi  bare  den  stærke  Islænder  her, 
han  skulde  snart  faae  (vægteren)  hængt 
op  ved  Bandeleret  paa  en  af  Jernkrogene. 
Det  har  han  gjort  før!  han  har  Heste- 
kræfter. JfC^n^.J/.ii.  disse  Folk  (o:  red- 
ningsbaadens  besætning)  lægger  ligefrem 
Hestekræfter  til  ved  Arbejdet  med  at  ro 

30  op  imod  Søen.  Drachm.  LK.  101.  3)  {efter 
eng.  horse-power;  jf.  Hest  S.ii;  især  fagl. 
(fys.  og  ø;)  spec.  anv.  af  bet.  1  (jf. :  Damp- 
maskiners Virkning  beregnes  efter  Heste- 
kraft. MO.;  som  maal  for  arbejdshastighed 
(forkortet  H.K.;.  3.1 )  i  ent.,  om  en  maskines 
(kraftkildes)  samlede  arbejdsevne.  Damp- 
maskiner i  Krigsskibe  . .  skal  kunne  ud- 
vikle en  stor  Hestekraft  for  en  ringe  Vægt. 
SaUV.495.    effektiv  hestekraft,  se  ef- 

^[)fektiv.  3.2)  (i  flt.  bruges  hestekræfter 
ell.  (især)  hestes  kraft;  brugt  som  maale- 
enhed  for  arbejdshastigheden  (i  Danmark 
før  metersystemets  indførelse  -=^  480  danske 
pundfod  (75,32  kilogrammeter  pr.  sekund); 
metrisk  hestekraft  =  736  ivatt).  et  Damp- 
skib med  et  Maskinerie  af  .  .  60  Hestes 
Krsift.  Anordn.^^/i9l843.§3.  saa  længe  der 
er  god  Drift  i  Faldet  (o:  Niagara)  som 
Seværdighed  .  .  haster  det  jo  ikke  med 

50  at  udvinde  Hestekræfterne.  JVJens.  NV. 
22.  fra  Bugser-Baaden  hives  den  tykke 
Slæbetrodse  udenbords,  og  nu  skyder 
„United  States"  stolt  frem  for  egne  Ue- 
stekræfteT.VortLand.V2l905.1.8p.8.  Størrel- 
sen af  det  mekaniske  Arbejde,  som  en 
kraftig  Mand  kan  udføre  i  et  Døgn,  be- 
regnes sædvanlig  til  V?  Hestekraft.  Pawwtw. 
286.  178  Gasmotorer  med  c.  8000  H.K. 
SaVV.495.    jf.:  Den  mekaniske  Heste- 

60  krafttime  har  60  Hestekraftminutter 
å  60  Hestekraftsekunder.  Hver  af 
disse  svarer  til  det  Arbejde,  som  det 
kræver  at  løfte  75  Kg.  1  M.  i  1  Sek.  Landb 
O.II.626(jf.  Hestetime;.  -kræmmer, 
en.  (sj.)  hestehandler, -pranger.  Holb.MFbl. 
76.  -kur,  en.  {jf.  ty.  pferde-,  rosskur)  egl. 
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(nu  næppe  br.):  kw  for  syge  heste.  Til 
sidst  giver  Author  at  forstaae,  hvorledes 
gode  Hester  skal  udsøges  og  omgaaes,  ja 
erindrer  tillige  den  rette  Heste-Cur  at  i 
agt  tage  og  sig  fra  den  falske  at  vogte. 
LTid.1739.S14.  (jeg)  besøgte  hver  Bag 
Kroen,  for  at  lære  Heste-Kurer  af  de 
fremmede  Vognmænds- Kudske.  Den  forvil- 
dede Kiøbenhav7ier.(  1777  ).3  3.  II  nu  kun  (især 
dagl.)  i  videre  anv.  (jf.  Hest  l.s)  om  meget 
streng,  skrap  kur  for  syge  mennesker,  man- 
gen Doctor  er  ved  en  Heste-Cur  kommen 
i  Reputation,  og  er  bleven  Hof-Medicus, 
saasora  Folk  gemeenligen  ikke  dømme 
efter  Gierningen,  men  efter  Udfaldet.  Holb. 
MTkr.387.  Gram.Breve.2S5.  Asklepios  .  . 
paalagde  ham  en  Række  Hestekure,  den 
ene  værre  end  den  2inåen.ABDrachm. 
RK.92.  jf.:  *I  Læge-Konsten  var  hånd 
meget  lærd  og  klog,  |  Jeg  veed  om  He- 
ste-Cuur  hånd  skreven  har  en  Bog  .  .  | 
Hånd  brugte  et  slags  Cuur  for  Heste,  Fæ 
og  Folk.  Holb.  Paars.  148.  billedl. :  Zinzen- 
dorf  kalder  Loven  en  aandelig  Heste-Cur. 
LTid.1750.S34.  *I  tyve  Aar  jeg  gik  I  blandt 
Fanger  i  et  Fængsel;  |  det  var  en  Styrke- 
prøve —  I  det  var  en  Hestekur.  Kaalund. 
340.  *Revolutionerne  |  var  Hestekur  mod 
Helveds  Pest  fra  Thronerne.  Drac/im.DJ". 
11.72.  -knrage,  en.  {sml.  dial.  kokkeku- 
rage,  en  slags  rørhat  (Boletus)  (Feilb.j; 
dial.)  S(  ager-padderokke  (som  heste  —  men 
ikke  køer  —  gerne  æder),  Equisetum  arvense 
L.  (jf  -hale  3.2;.  MøllH.IV.548.  Halleby. 
225.  -keb,  et,  det  at  købe  en  hest.  giøre, 
slutte  et  Hestekiøb.  YSO.  MO.  S&B.  || 
talem.(nu  næppe  br.):  giftermaal  er  in- 
tet hestekøb  (jf.u. -hytte),  ægteskab,  valg 
af  ægtefælle  er  alvorligere,  vanskeligere  end 
købet  af  en  hest  (lader  sig  ikke  gøre  om  olgn.); 
ogs. :  man  bør  ikke  tinge  om  medgiften,  før  man 
bestemmer  sig  for  forbindelsen.  Moth.H178. 
Kom  Grønneg. 1. 67.  YSO.  MO.  jf.  Mau.2784. 
-kod,  et.  Tartarene  æde  hæste-kiød  og 
bære  ringe  klæder.  iroZ6.DiVB.590.  Kierk. 
VI.260.  Const.Kogeb.185.  Feilb.  -k»d- 
træ,  et.  (jf.  eng.  beefwood,  buUettree) 
Ynavnpaa  forsk,  træsorter  (fx.  anv.  til  stokke 
og  violinbuer),  der  har  en  om  frisk  hestekød 
mindende  farve.  VareL.^314.  SaUXT.409. 
•keretøj,  et.  (jf.  -vogn).  Motorvognen 
trænger  frem  paa  Hestekøretøjets  Bekost- 
ning. OpfB.UIl.35.  BerlTid.^y 51923.  M.16. 
8p.5.  -lade,  en.  (jf.  dial.  øglade  (Feilb.); 
1.  br.  i  alm.  spr.)  hestestald.  Tjele  Hestelade 
hrænåer. JPJac.L253.  AarbTurist.1925.65 
(fra  Strynø).  OrdbS.(Taasinge). 

hestélig:,  adj.  ["hæsdali]  (sj.)  adj.  til 
Hest:  hørende  til  ell.  ejendommelig  for  en 
hest  (heste);  heste-,  hvilket  Fremskridt  fra 
de  udskaarne  Træheste,  Paolo  Uccello 
havde  malet  . .  hvilket  hesteligt  Liv,  der 
er  over  mange  af  Hovederne.  TBierfreund. 
Flore7is.(1901).239. 

Heste-lunge,  en.  spec.  (jf.  Hest  1.3; 
1.  br.)  i  ftt.,  om  (et  menneskes)  meget  stærke 


(sunde)  lunger.  Jeg  har  aldrig  været  syg. 
Min  Far  og  Mor  og  hele  Familien  heller 
aldrig.  Jeg  har  Hestelunger.  ChrEngelst. 
LD.71.  -lus,  en.  t)  (nu  næppe  br.)  lus, 
der  lever  paa  heste,  spec.  om  Hæmatopinus 
asini  L.  OFMiiller.ZoologiæDanicæ  prodro- 
mus.(1776).185.  VareL.(1807).I.481.  2)  (sj.) 
d.  s.  s.  -flue  1.  Brehm.Krybd.642.  -lykke, 
en.  {jf.  ty.  dial.  rossglUck;  sml.  u.  Hest  2.8 

10  (samt  Svine-held,  -lykke);  se  dog  Festskr. 
VilhThoms.275;  nu  l.br.,  jf:  „Talespr." 
Levin.)  stort  og  uforskyldt  (uventet)  held. 
jeg  har  kunnet  kaste  Sexer  Alle  (o:  i  ter- 
ningspil) . .  maae  De  ikke  tilstaae,  at  det 
er  en  Uestelykke.  PAHeib.Sk.II.178.  Oehl. 
VIII. 12. XV. 226.  de  Mennesker  har  Heste- 
lykke. i7r2:.7J/J86.  det  har  han  vundet 
i  Lotteriet  1  Hvilken  Hestelykke.  CBernh. 
VL38.  Baud.G.249.    -læder,  et.  T  læder 

20  af  hestehud.  MO.  VareL.^314.  -læg^e,  en. 
(glda.  d.  s.;  nu  kun  hist,  1.  br.)  person,  der 
helbreder  hestesygdomme ;  ogs.  i  al  alm.:  dyr- 
læge (jf  -doktor;.  Moth.H178.  MO.  fra  Old- 
tiden af  har  (der)  eksisteret  Dyrlæger,  men 
(navnlig)  Hestelæger  (Hippiatri).  Maaneds- 
skr.f.Dyrlæger.XXXVI.(1924).129.  jf.:  En 
Konstig  og  Ny  Heste-Læge-Bog. ('fto^- 
titel.1703).  -læng^de,  en.  (sport.)  en  hests 
længde;  m.  h.  t.  hestevæddeløb  (jf.  -hoved;: 

30  hesten  N.  N.  sejrede  med  en  hestelængde  I 
S&B.  Bang.L.SOO.  -maaltid,  et.  (dial) 
dels  (tidligere)  om  maaltid,  hvortil  der  ikke 
drikkes  noget:  (PSyv.II.91).  at  gøre,  holde 
hestemåltid.  Mo^/i.If i 78.  dels  om  langvarigt 
maaltid:  Feilb.  dels  om  maaltid  uden  for  de 
almindelige  spisetider,  imellem  de  sædvanlige 
maaltider:  Lille  Thomas  skal  spise  saaledes 
til  de  ordenlige  Spisetider,  at  han  ingen 
Hestemaaltider  behøver  !T/i?/re^.Bj5.iJJ.9i. 

^  -makrel,  en.  {jf.eng.  horsemackerel)  ^ 
pigmakrel  afarten  Caranx  trachurus.  Krøyer. 
1.264.  SaUXVI.457.  Feilb.  -marked, 
et.  {glda.  hestæ  m arket)  marked,  hvor  der 
især  handles  med  heste.  PAIIeib.tlS.150.  et 
2  Dages  Marked  (i  Hjallerup)  i  Beg.  af 
Juni,  Landets  største  Hestemarked.  Trap.*- 
V.183.  -mave,  en.  spec.  (jf.  Hest  1.8;  dagl.) 
om  meget  stærk  mave;  mave,  som  man  kan 
byde  alt.  D&H.   -medicin,  en.  \)  (l.br.) 

50  i  egl.  bet. :  medicin  for  syge  heste ;  ogs. :  en 
hestelæges  kunst,  praksis.  MR.1843.21.  S&B. 
2)  (dagl.)  om  meget  stærk,  skrap  medicin 
(jf  -kur),  (billedl.:)  En  bedsk  og  styr- 
kende Lekture,  en  sand  Hestemedicin  for 
et  dovent  og  ugideligt  Borgerskab,  ieo^. 
TT.172.  -menneske,  et.  (o,  1.  br.)  over- 
naturligt væsen ,  der  fortil  er  skabt  som  et 
menneske,  bagtil  som,  en  hest;  kentaur  (jf. 
Hestben).    Brandes.VII.352.     AOlr.Dan- 

60  marks  heltedigtning.  I.  (1903).  11 7.  Beckett. 
VK.41.  -metal,  et.  (nu  næppe  br.)  om 
metal  (nysølv  olgn.),  der  brugtes  til  beslag 
paa  seletøj,  mit  Spanskrør  (o:  min  stok)^ 
med  Knap  af  nestQ-UetB\.Rahb.E.I.S32. 
-musling:,  en.  (zool.)  stor  blaamusling, 
Modiola  umbilicata.  BøvP.III.477.   Kag.I. 
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497.  -mynte,  en.  2(  (dial)  1)  vand- 
mynte, Mentha  aquatica  L.  JTusch.145. 
Halleby.224.  2)  alm.  brunelle,  Brunella  vul- 
garis  L.  JTusch.291(sjæll.).  -myre,  en. 
(zool.)  herkulesmyre ,  Formica  lierculeana. 
vAph.  Nath.  y.493.  BMøll.  DyL.  III.  260. 
-mag;,  et.  (vulg.  ell.  dial.)  hestens  ekskre- 
menter, især  brugt  som  gødning  (jf.  -gød- 
ning). EesteL.(1703).B2v.  Holb.Hh.1.418. 
MO.  jf.  Feilb.  -mølle,  en.  (især  foræld.)  lo 
mølle,  der  drives  ved  hestekraft  (jf.  -gang). 
DL.5—11—5.  det  Dyr,  der  dreyer  Heste- 
møllen, og  som  bestandig  gaaer  i  en  Cir- 
kelgang, uden  nogensinde  at  sætte  Fo- 
den udenfor  'PeT'\^hev\en.PAIIeib.E.391. 
TroelsL.V.59.  jf.  Hestemøllestræde.  ilMai- 
thiess.Gader.113.  \\  billedl.  (jf.  Trædemølle;, 
han  (maatte)  trælle  i  de  berlinske  For- 
læggeres Hestemøller,  lade  sig  af  dem 
bruge  til  mangt  et  Arbeide,  som  han  . .  20 
havde  megen  Afsky  for.  Rahb.E.  II.  146. 
i  denne  aandløse  Forretningskreds,  i  den- 
ne øconomiske  og  administrative  Heste- 
mølle. Beib.Pros.Y  1.183.  jf.:  De  gaaer  som 
en  blind  Hest  i  Deres  Hestemølle  og  veed 
ikke  selv,  at  De  ikke  kommer  af  Stedet. 
Gylb.VII.132.  -meller,  en.  {ænyd.  heste- 
møllere (KbhDipl.1.282);  især  foræld.)  ejer 
af  en  hestemølle.  MO.  -nator,  en.  (jf. 
Hest  1.8;  nu  1.  br.  i  rigsspr.)  stærk,  sund  30 
natur,  konstitution.  Han  maa  have  en  Heste- 
natur, dersom  han  skal  gaae  den  Syg- 
dom .  .  igiennem.  ySO.  MO.  Feilb.  -om- 
f:aiig;,  en.  (landbr.)  d.  s.  s.  -gang.  LandbO. 
1.618.  -omnibus,  en.  omnibus,  der  træk- 
kes af  heste.  Hjemmet.l913.245.sp.3.  -pan- 
de, en.  (især  dial.)  pande  ell.  hovedskal 
(kranium)  af  en  hest.  vAph.(1759).  Grøn- 
sund har  . .  været  en  ubetydelig  Aa  og 
saa  grundt  Vand,  at  man  har  kunnet  vade  4o 
over  det  herfra  Møen  til  Falster  paa  tre 
Hestepander  og  tre  St^ne.J Paludan. Møen. 
I.(1822).151.  Feilb.  -parade,  en.  ^  en 
militær  afdelings  opstilling  til  eftersyn  af 
afdelingens  heste.  Sal.XlV.21.  -passer, 
en.  person,  der  passer  heste;  især  ^  om  me- 
nig soldat  (især:  trænkonstabel),  der  forret- 
ter staldtjeneste.  Gjel.R.41.  Lær  eb.  f. Hær  ens 
Menige. 1.(1903). 3.  jf.  Hestepassertje- 
neste. LovNr.l06^^hl880.§10.  -plag:,  en.  50 
(landbr.  ell.  dial.)  ung  hest  (fra  ca.  1  aar 
til  3-4  aar);  ogs.:  (kastreret)  hingstplag. 
ReynikeFo8z.(  1747). 153.  Plagen  var  Klap- 
hingst og  ikke  Hesteplag.  Uge8kr.f.Ret8v. 
1918.A.327.  Feilb.II.842.  -pla^e,  en.  2( 
(nu  næppe  br.)  kragetom,  -klo,  Ononis  L. 
Cif'  -gilding  2,  -plager  2  samt  jy.  helmisse- 
leger  (Feilb.)).  Viborg. Pl.(  17 93). 145.  -pla- 

ger,  en.  1)  (1.  br.)  dyrplager  over  for  heste. 
pfB.UV.359.  2)  %  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  60 
lage.  JHSmidth.  Haver.  195.  -port,  en. 
ibl.)  vort  til  at  ride  ell.  køre  igennem  med 
heste.  2Krøn.23.15.  Neh.3.28.  -prane,  et 
ell.  (nu  næppe  br.)  en  (PrahT.ST.II.92. 
vAph.(1764).  MO.).  (nu  kun  nedsæt.,  1.  br.) 
Jiestehandel.  S&B.    Det  er  Hesteprangets 


??, 


og  Høkerbodens  'Po\itik.VortLand.^fBl904. 
l.sp.6.  -prang^er,  en.  (især  nedsæt.)  heste- 
handler (jf.  -kræmmer j.  (Kalk.  II.  229). 
Prahl.ST.lI.92.  Ing.VS.III.12.  der  er  in- 
tet farligere  for  en  Hestepranger  end  at 
have  ^2imyitt\g\iQå.Schand.IF.262.  I  Jyl- 
land (siger  man,  at  en)  Hestepranger  .  . 
er  en  Mand,  der  handler  om  Heste,  efter 
at  Solen  er  gaaet  ned.  LandbO.  II.  513. 
-pære,  en.  1)  (ikke  i  fagl.  spr.)  navn  paa 
en  lille,  tarvelig  pæresori.  OrdbS.  jf.  bet. 
2:  *du  (o:  slotsfuldmægtig  Øhlenschlæger) 
(lod)  mig  leve  flot  |  Paa  dit  guddommelige 
Slot,  I  I  Snuustobak,  og  Risinggrød,  |  I 
Hestepærer,  Æblekiød  (I  Æbler,  Pærer, 
vil  jeg  sige,  |  Og  Hestekiød).  ^a^^es.E'T). 
143.  2)  {ænyd.  d.  s.;  jf.  jy.  hestepomle 
(Feilb.),  ænyd.  hestpomerants,  ty.  pferde-, 
rossapfel;  dagl.)  en  af  de  (æble-  ell.  pære- 
lignende)  klumper,  hvori  hestens  ekskrementer 
i  alm.  forekommer  (jf.  -gødning^.  Til  at  ud- 
drage Frosten  (jf.  Frost  4.i)  . .  er  det  et 
fortreffeligt  Middel,  at  knuse  og  paalægge 
en  frossen  Hestepære.  ThBartholin.Sygdom- 
mes  Overplantning. (overs.1794). 74.  de  gav 
ikke  en  Hestepære  (o :  ikke  det  ringeste)  for  de 
Foraarsudsigter!  JVJens.Intr.52.  Spurvene 
. .  gassede  sig  i  Hestepærerne,  sloges  saa 
det  røg  om  aem.  AndNx.PE. 1 1. 8.  -reje, 
en.  (zool.)  art  af  rejer  (der  ikke  spises  her 
i  landet),  Crangon  vulgaris.  Krøyer. III. 
1114.  Frem.DN.87.  -renden,  en.  (nu 
næppe  br.)  hestevæddeløb.  ChrFlensb.DM.III. 
68.  JBaden.Horatius.1.4.  VSO.  -rive,  en. 
(landbr.)  rive  til  hesteforspand,  hvormed 
spildte  straa,  hø  olgn.  rives  sammen.  Da. 
Folkeblad.1835.98.  Fattigfolk  sanke  de  Ax, 
som  Hesteriven  har  levnet.  Baud.H.186. 
LandbO. II. 629.  -mmpe,  en.  1)  (især 
dial.)  d.  s.  s.  -hale  1.  Legemet  blev  slæbet 
ved  en  Hesterumpe  igiennem  Constanti- 
nopels  GaiåeT.Holb. Hh.  1.474.  VSO.  Esp. 
274.  Feilb.  talem.:  De  fanatiske  Præsters 
Begejstring  er  ej  ægte,  da  deres  Billeder 
.  .  udvikles  uden  Hensyn  til  det,  Talen 
var  om;  de  vokse  nedad  som  en  He- 
st er  umne.  PMøll.II.  343.  II  t  om  tyrkisk 
værdighedstegn  (se  u.  -hale  1^.  VSO.  2)  (nu 
næppe  br.)  2f  2.1)  d.  s.  s.  -hale  3.i.  JTusch. 
107.  2.2)  d.  8.  s.  -hale  3.2.  JTusch.79.81.  Ra/f. 
(1784).62.  -ryg:,  en.Holb.Hh.I.370.  Schand. 
F.507.  II  GJ  paa  hesteryg  olgn.,  ridende; 
til  hest.  *vi  maae  fare  did  paa  Hesterygge. 
Bredahl.VI.141.  den  ægte  Araber  .  .  synes 
at  være  kommet  til  Verden  paa  en  Heste- 
ryg. i)anne&ro^.V92907.5.8j[).-2.  Man  kendte 
den  Gang  (o:  paa  Island)  ingen  anden 
Befordringsmaade  end  paa  Hesteryg.  Dag 
Nyh.^l%1913.1.sp.4.  -rogrter,  en.  (nu  sj.) 
staldkarl.  vAph.(1759).  VSO.  MO.  Winkel 
Horn.Livet paalsland  1.(1871). 187 .  -skaa- 
ner,  en.  (fagl.)  apparat  af  spiralfje- 
dre), der  gør  forbindelsen  ml.  trækheste  og 
den  byrde,  de  trækker,  mere  elastisk.  Dyre- 
vennen.1904. 101.  LandbO. 11.631.  -skat, 
en.  (ænyd.  d.  s.;  jur.)  spec.  om  en  skat  paa 


66 


Hesteskifte 
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luksushesfe  i  Kbh.  til  fordel  for  fødsels-  og 
plejestiftelsen  (nu  Rigshospitalet)  (jf.  -af- 
gift;.  MB.1838.129.  SaUXIAlO.  -skifte, 
et.  (nu  næppe  br.)  det  at  skifte  hest  under 
en  rejse;  ogs.:  sted,  hvor  et  saadant  skifte 
foreg aar.  Moth.H179.  vj  skulle  reyse  uden 
Hesteskifte  med  de  samme  Heste  ligetil 
Petersborg.  Ærehoe.UO.  MO. 

Heste-sko,  en.  {glda.  liest(e)sko,  oldn. 
hestskor,  jf.  eng.  horseshoe)  t)  jærnheslag 
til  beskyttelse  af  hestens  hov  mod  slid,  nu 
bestaaende  af  et  efter  hovranden  bøjet,  bag- 
til aabent  jærnstykke  (jf.  -beslag^.  HesteL. 
(1703).BS^.  VSO.  da  Klokken  var  slaaet 
halv  elleve,  gungrede  Broen  under  Hjul- 
skinner og  Hestesko.  Schand.IF.251.  Sal."^ 
XI.780.  jf.  Hesteskoform:  Da  den  Ven- 
stre-Side ogsaa  blev  bebygged  af  de 
gamle  Norske  Indvaanere,  fik  Staden  (o: 
Bergen)  en  anden  Skikkelse,  nemlig  Form 
af  en  Heste-Skoe,  som  den  endnu  haver. 
Holb.Berg.?.  ||  m.  henblik  paa  den  rolle,  en 
hestesko  spiller  i  folketroen  (fund  af  en  heste- 
sko bringer  lykke,  en  hestesko  over  døren  ell. 
paa  dørtærskelen  bringer  lykke  ell.  hindrer 
onde  væsners  adgang  til  huset  osv.).  Thiele. 
III. 177.  HCAnd.IV.93.  Feilb.  talem.  (nu 
sj.):  Det  har  man  før  hørt,  at  en  Bonde 
har  fundet  en  Hestesko  (o:  været  svine- 
heldig). Mau.  916.  Goldschm.VII.601.  2) 
overf.,  om  hvad  der  har  form  som  ell.  min- 
der om  en  hestesko,  (i  logerne)  sidder  Da- 
merne paa  første  Række  saa  tæt,  at  deres 
hvide  Buster  og  Arme  Hesteskoen  rundt 
danner  en  ubrudt  Skumbræmme  over  Vif- 
ternes Bølgen.  HHellssen. Amerika  rejser  en 
Eær—.(1918).159.  1  Slipsnaal  (Hestesko). 
PolitiE.^^lil923.4.  ||  f  om  en  slags  haarop- 
sætning  (jf.  Hesteskoparyk^.  Jeg  var  hver 
Dag  friseret  og  puddret  . .  med  Toppee 
—  senere  med  Hestesko  —  Carosbukler 
og  Pung  i  Nakken.  Rahb.E.L34.  \\  (1.  br.) 
som  forkortelse  for  Hesteskoform.  *Byen 
har  dækket  op  i  Hestesko,  |  Slagt'ren  har 
slagtet  Egnens  bedste  Ko.  Blækspr.1901.33. 
Il  t  2(  Rippocrepis,  vist  især  H.  comosa  og 
S.  multisiliquosa.  Moth.11179.  vAph.Nath. 
IIL445.  OJNMørch.Blomsterfrø.''(1838).23. 

t  om  en  konkylie  (jf.  Hesteskokrabbej. 

Tid.1725.720.  Hestesko-,  issgr.  -bne. 


t 


en.  (især  bygn.)  bue  af  form  som  en  heste- 
sko. Følgende  Bølgens  Kystlinie  laa  San- 
det i  en  mægtig  Hesteskobue  mellem 
Træerne  og  det  salte  Vand.  Drachm.PV.l. 
(araberne)  gjorde  Rundbuerne  større  end 
Halvcirkler,  saa  de  blev  Hesteskobuer. 
Beckett. VK.  121.  Stilart.103.  -form,  en. 
Bergens  Beliggenhed  i  Hesteskoform  om- 
kring en  dyb  Bugt  . .  er  meget  smuk. 
Brandes.I.ll  (jf.  u.  Hestesko  1).  En  Elek- 
tromagnet tildannes  ofte  i  „Hesteskoform", 
d.  V.  s.  bøjet  saaledes,  at  Nordenden  og 
Sydenden  kommer  jævnsides. HHolst.Elek- 
tr. 1. 56  (jf  -magnet;.  Wagn.  Tekn.  102.  i 
Herregaardens  Banketsal  var  Taffelet  dæk- 
ket i  Hesteskoform  (o:  i  alm.  som  de  tre  sider 


af  et  rektangel).  Drachm.T.133  (jf.  u.  Heste- 
sko 2  og  -formet;,  -formet,  adj.  (1.  br.  -for- 
mlg.  Schand.TF.II.lll).  jf  -form  slutn. :  det 
store  hesteskoformede  Taffels  venstre  Si- 
debord. J5raw(ies.X550.  Kongens  Kabinet 
laa  i  en  af  det  hesteskoformede  Palæs  yder- 
ste Fløje.  Hjemmet.l912.806.sp.3.  -krab- 
be, en.  (zool.)  dolkhale  af  slægten  Limulus. 
W Dreyer.  Konkylieudsiillingen  i  Zool.  Have. 

10  (1911). 6.  -Inge,  en.  ^  luge  (i  hvilken  der 
er  en  hesteskoformet  udskæring)  over  kabel- 
rummet i  forstavnen  af  et  skib.  Harboe. 
MarO.  -magenet,  en.  (fagl.)  magnet  i 
hesteskoform.  OpfB.^III.396.  LandbO.II, 
632.  -næse,  en.  (zool.)  især  i  flt.,  som 
navn  paa  en  flagermuseslægt  (Rhinolophus) 
m.  hesteskoformede  næseblade  (jf.  Bladnæse^. 
BøvP. 1.316.  SaVVIII.212.  -paryk,  en. 
en  i  tidligere  tid  af  mænd  anvendt  paryk 

20  m.  haaropsætning  i  hesteskoform  (jf.  -toupet 
samt  w.Hestesko2;.  Oehl.XIII.364.  -splids- 
ning:, en.  ^  splidsning,  som  danner  et 
hesteskoformet  øje.  KuskJens.Søm.35.  -som, 
et.  (især  fagl.)  søm,  hvormed  hesteskoen  be- 
fæstes til  hoven.  Moth.H179.  LandbO.II. 
613.  Feilb.  -toupet,  en.  (jf.  -paryk;  for- 
æld.), mit  Haar,  som  jeg  var  meget  for 
lidt  nævenem  til  at  frisere  paa  en  Tid, 
da  man  skulde  have  Hesteskotoppee,  Buk- 

30  ler  ved  Ørene,  og  . .  Pung  i  Nakken.  Rahb. 
E.L154. 

Heste-skrabe,  en.(nu  næppe  br.)  strigle 
(jf.-kam  l).Moth.H179.  VSO.  S&B.  -skne, 
et.  (1.  br.)  dyrskue  for  heste,  især  hingste  (hing- 
steskue; jf.  -syn;.  S&B.  -skærer,  en.  en  i 
tidligere  tid  af  amtet  beskikket  person,  der  ka- 
strerede hingste  (og  andre  dyr)  (jf.  -gilder, 
Hingste  skærer;.  vAph.(1764).  Forordn.^/s 
1795.§18.  den  Manér,  at  de  nu  kaldte  en 

40  Hesteskærer  eller  Grisegilder  for  „Dyr- 
læger" eller  „Vet'renærer".  Schand.BS.450. 
-slag^ter,  en.  person,  der  slagter  heste  og 
(ell.)  forhandler  hestekød.  Goldschm.VL124. 
der  var  ogsaa  usle  Udgangsøg  .  .  kun  i 
Kurs  hos  Hesteslagtere.  Schand.TF.I.llO. 
Krak.  1924.  II.  669.  -slag:teri,  et.  (jf. 
-slagter). Bek.^yil854.  TelefB.1925.II.3517. 
-spand,  et.  (1.  br.)  et  spand  heste  (jf. 
-spænd;.  Dorph.ÆschylosPer.l9.    *Skjæp- 

»)  pen  tømt  og  Sækken  fyldt,  saa  bæres  Rug 
paa  Tofte,  |  hvor  i  Drøm  for  Harven  staar 
det  røde  Hestespand.  Aakj.RS.14.  -spejl, 
et.  (fagl.)  ejendommelig  vævdannelse  i  den 
bageste  del  af  hestens  hud  (lige  over  krydset 
paa  dyret),  aer  udmærker  sig  ved  meget  tæt, 
næsten  glasagtig  struktur.  V ar eL? 314.  -spor- 
TOg;n,  en.  sporvogn,  der  trækkes  af  heste 
(jf.  -bane  2;.  Jørg.Liv.1.23.  -spænd,  et. 
(dial.)  d.  s.  s. -spand.  Paa  alle  Veje  saa  man 

60  Hestespænd,  der  luntede  af  sted  med  et 
Par  Mand  paa  Sædefjælen.  Aakj.  VF.45.  Il 
t  spec.  om  forspand  af  seks  heste.  Moth.H 
179.  -stald,  en.  (nu  dial.  -stold.  Holb. 
Paars.271.  jf.  Kort.22).  bygning,  der  er  ind- 
rettet (m.  baase  osv.)  til  fodrings-  og  opholds- 
sted for  heste;  ogs.  (dial.)  om  den  enkelte 
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laas.  Salomo  havde  .  .  fyrretive  tusinde 
heste-stalde  (1871 :  Stalde^  til  sine  Vogne. 
lKgA.26(Chr.VI).  Her  seer  jo  ud  som  i 
en  Hestestald  (o:  uordentligt,  snavset  olgn.). 
VSO.  Landbo. II. 63 2.  Feilb.  -statue,  en. 
('s/.  Hest-.  Brandes.XVIII.267).  (l.br.)  sta- 
tue af  en  person  til  hest;  rytterstatue  (jf.  u. 
Hest  1.6  slutn.).  Der  afholdtes  . .  forskel- 
lige Mindefester  for  Sobieski . .  hvis  He- 
stestatue skulde  afsløres.  Brandes.  X.  150. 
en  Hestestatue  af  Georg  Washington.  Cav- 
ling.A.I.188.  -sandhed,  en.  (sj.)  stærkt 
helbred  (jf.  -naturj.  FOBrøndst.  ED.  28. 
-svamp,  en.  t)  (zool.)  hornsvampen  Hip- 
pospongia  equina.  BøvP.IlI.356.  2)  (1.  br.) 
d.  8.  s.  i.  Galle  2.  D&H.  -svend,  en.  (efter 
oldn.  hestasveinn;  især  foræld,  ell.  hos  sprog- 
rensere) hestepasser,  -dreng.  KKålund.SS.I. 
467.  J0lr.SD.IILl28.  -svovl,  et.  (T  ell. 
vet.)  graaligt  restprodukt  ved  sublimation  af 
raat  svovl,  der  anvendes  i  dyrlægekunsten; 
graat  svovl  (Sulfur  griseum  ell.  S.  caballi- 
num).VareL.^314.  FolkLægem.1.30.  -svæv, 
et.  (sj.)  hjelmbusk  af  hestehaar.  Hielme  med 
lange  Hestesvæv.  Oehl.V  11.122.  -syn,  et. 
(l.br.)  syn,  mønstring  af  heste;  hesteskue. 
Molb.Dagb.201.  S&B.  D&H.  Hsyre,  en. 
S(  (nu  næppe  br.)  en  slags  skræppe,  Rumex 
acutus  L.  (jf.  -hov  3.i;.  Moth.m79.  JTusch. 
209.  -tand,  en.  spec.  mods.  Føltand:  Naar 
Folen  er  . .  tre  Aar  gammel,  har  den  4 
Hestetænder.  7areL.(^i807;. 1. 475.  ||  uegl. 
(nedsæt.)  om  store  (gullige)  fremstaaende 
fortænder  hos  et  menneske,  -tands-majs, 
en.  (fagl.)  majssort  m.  fladtrykte  korn,  der 
har  form  som  hestetænder.  OpfB.^IV.339. 
MentzO.Pl.42.  -time,  en.  (fagl.)  forkortet 
for  Hestekrafttim e.  laCour&HHolst.Menne- 
skeaandensSejre.(1904).27 .  -ting,  et.  {efter 
oldn.  hestaj)ing;  hist)  d.  s.  s.  -kamp.  Éahb. 
NF.I.123.  TroelsL.^V  1.203.  -tornyster, 
en,  et.  ^  (nu  næppe  br.)  en  paa  Jiesten  fast- 
spændt foderpose.  MR.1820.6.  -torv,  et. 
torv,  hvor  der  afholdes  hestemarked(jf.  Horse- 
torv;.  VSO.  MO.  Pl.^ysl869.  HMatthiess. 
TE. 112.  -tov,  et.  ^  tov,  der  fastgøres  om 
de  yderste  ender  af  vindebommene  paa  et 
gangspil,  for  at  flere  folk  kan  komme  til  at 
hive,  ell.  for  at  det  kan  holde  bommene  paa 
plads.  Søkrigs A.(  17 52). §467.  SøLex.(1808). 
Scheller.MarO.  OP  -tramp,  et.  (jf.  -tram- 
pen^. Ing.EM.I.162.  Næppe  ti  Minuter 
efter  Kongens  Ordre  hørtes  dumpt,  sagte 
Hestetramp.  Schand.IF.18.  -trampen, 
en.  (især  CP;  jf.  -trampj.  Da  jeg  vaagnede, 
hørte  jeg  Hestetrampen.  Han  er  da  vel 
redet  for  nylig.firz.FI.85.  Gylb.XII.93. 
D&H.  -trav,  et.  (1.  br.)  en  hests  trav  ell. 
lyden  af  en  travende  Jiest.  Lyden  af  Heste- 
travet dæmper  vi  med  Halm.  Sander. NEbb. 
68.  Hører  I  ikke  Hestetrav  hist  paa  Steen- 
veien  til  Hegnæsskov?  Ina. Eikf. 7. jf^.  MO. 
-trin,  et.  (1.  br.).  Ing.EM.II.44.  *l  Sko- 
ven var  det  stille  som  i  bælmørken  Grav,  | 
Pludselig  dog  hørtes  en  Lyd  af  Heste- 
trin,  fiawc^.  52).  71.578.    -trækker,  en. 


Hestetrækkere,  som  Commissjonen  leier 
for  at  transportere  de  paa  Markederne 
kjøbende  Remonteheste  til  vedkommende 
Cavallerie  Regimenter.  il7i?.7855.790.  Po- 
litiE.^Vål925.1.  -tnng^e,  en.  spec:  2f  slægt 
af  de  rubladede,  Mertensia  Roth,  især  om  den 
eneste  i  Danmark  (ved  Vesterhavet)  fore- 
kommende art:  M.  maritima  L.  (strand-heste- 
tunge) m.  kødede  blade.  Rostr.Flora.I.312.\\ 
10  (nu  dial.)  slangehoved,  Echium  vulgare  L. 
JTusch.298(sjæll.).  \\  f  om  den  udenl.  slægt 
Ruscus  L. ,  især  R.  Hypoglossum  L.  vAph. 
Nath.III.445.  ||  {efter  ty.  rosszunge)  f  milt- 
bregne, Scolopendrium  vulgare  Sm.  HesteL. 
(1703).  Cl V.  -tyfus,  én.  (vet.)  d.  s.  s. 
Brandfeber.  SaUXI.410.  -tyv,  en.  Moth. 
H179.  Argus.l771.Nr.2.4.  Goldschm.VIII. 
131.  Feilb.  -tyveri,  et.  VSO.  MO.  -toj, 
et.  (fagl.)  seletøj  olgn.  til  en  hest.  Holb.He- 
20  rod.S09.  MR.1775.610.  Enkelte  Grave  have 
indeholdt  Hestetøi  til  Kjørebrug,  nemlig 
lange  Bringkobler,  Kjæder  af  Jern  med 
en  Ring  til  Vognstangen,  og  dertil  to 
Mankestole  til  Anbringelse  over  Hestenes 
Ryg.SophMull.VO.657.  Feilb.  -tomme, 
en.  Holb.Intr.il. 44.  Argus.l771.Nr.25.4. 
drengene  har  lavet  sig  en  hestetømme  af 
kastanier,  der  er  trukket  paa  en  snor  i 
-varter,  en.  (;i&,  gldgs.)  a.  s.  s.  -passer. 
30  MR.  1841. 138. 1851. 165.  Larsen,  -vart- 
ning:,  en.  C^aé,  gldgs.)  pasning,  røgt  af 
heste;  hestepasning.  DagNyh.''/il924.2.sp.6. 
-vikke,  en.  Sf  fodervikke,  Vicia  sativa  L. 
(jf. -hønne).  JTusch.263.  VSO.-MO.  -vod, 
et.  (fisk.,  foræld.)  vod,  der  blev  trukket  af 
heste  langs  kysten.  EPont.Atlas.I.SOt.  Proto- 
koloverFiskeri-UdvalgetsForhandl.(1874).Bi- 
lag.IV.13.  Søiberg.FLP.126.  Feilb.  -vog^n, 
en.  1)  (jærnb.)  jærnbanevogn,  bestemt  til 
40  hestetransport.  Læreb.  f.  Hærens  Menige.  II. 
ForTrainet.(1904).24.  2)  (j/".  isZ.  hestvagn ; 
dels  dannet  som  modsætn.  til  Motorvogn 
(Automobil),  dels  opstaaet  af  hest  og  vogn 
(se  u.  Hest  I.2),  jf.  Fedtebrød,  Mælkegrød, 
Smørrebrød  olgn)  vogn,  forspændt  med  en 
ell.  flere  heste;  hestekøretøj,  den  pudserlige 
Hestevogn  (o:  hestesporvogn)  (skal)  endnu 
en  rum  Tid  . .  lunte  gennem  Nørregade. 
Riget.*/il911.4.sp.5.  (vi  tager)  en  Vogn  og 
sokører  lidt  ud.  Ikke  et  Automobil,  det 
gaar  for  hurtigt.  En  rigtig  Hestevogn. 
Ud  ad  Strandvejen.  PLevin.Hjem.(1919). 
135.  børnene  leger  hestevogn  |  -vædde- 
lob,  et.  væddeløb  ml.  heste  (trav-  ell.  galop- 
løb; jf  -renden;.  ChrFlensb.DM.III.68. 
Hrz.tl.41.  LandbO.II.634.  -værk,  et. 
(nu  næppe  br.)  maskineri,  der  drives  ved 
hestekraft  (1).  MO.  Larsen,  -ol,  et.  (prov.) 
øl  fra  et  bryggeri  i  Horsens,  som  til  vare- 
to  mærke  har  en  hest  (Horsens  bymærke).  Jak 
Knu.GP.37. 

Hest- folk,  et.  (nu  næppe  br.  Heste-. 
VSO.).  (jf.  SV.  håstfolk;  uden  for  dial. 
(Junge.384.  di  Haassens  Hæjstfolk.  ^iic^. 
EBindstouw.(1842).35.  Feilb.)  kun  CP  (ikke 
T^i)  og  især  brugt  af  sprogrensere)   dels  i 
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ent.  (i  hest.  anv.)  m.  koll.  bet.,  dels  i  flt: 
personer,  især  soldater,  militære,  til  hest; 
ryttere;  rytteri;  kavalleri.  (tjenestetiden)  va- 
rede halvandet  Aar  for  de  Menige  af  Fod- 
folket, men  for  dem  af  Hestfolket  og  Skyds- 
folket  et  Aar  mere.  Sibh.Aa. 1.201.  *Jeg  hø- 
rer Hestfolk  —  de  er'  nær  herved.  Ifr^;. 
VI. 116.  jeg  vover  da  nok  vort  Hestfolk  . . 
og  det  lige  mod  hvem  det  skal  være  I 
Schack.8.  en  Flok  normanniske  Hestfolk. 
Br åndes. IX.304.  Jarlen  i  Slesvig .  .  havde 
faaet  Bud  om  at  møde  ham  med  Hest- 
folket. JOlr.SD.IIL102.  -føl,  et.  se  Heste- 
føl, -g^arde,  en.  ^  garde  (1.1),  der  tjener 
til  hest  (mods.  Fodgarde^;  især  (foræld.)  i 
hest.  f.,  som  uofficielt  navn  for  den  kgl.  liv- 
garde til  hest  (ophævet  1866).  *Hestgarden 
vil  man  ha'  bort  . .  |  Man  siger,  til  kam- 
pen I  de  er  for  svære.  Hostr.SD.  1. 2 98. 
Schand.0.1.35.  KLars.SF.74.  -j^arder, 
en.  (nu  1.  hr.)  soldat,  som  hører  til  en  hest- 
garde. Hun  følte  samme  Ærefrygt  for 
Svanerne,  som  en  borgerlig  Person  under 
Enevælden  vilde  have  følt  ved  at  passere 
de  vagthavende  Hestgardere  paa  Kongens 
Trappe.  Schand.SB.14.  -gardist,  en.  (nu 
I  br.)  d.  s.  FHolst&A  Larsen.  Felttogene  1848 
—50. 1.  (1888).  69.  -hjnl,  -statue,  se 
Heste-hjul,  -statue. 

Hetvig;,  en.  se  Hedevig. 

O  Hetære,  en.  [he'tæ-ra]  flt.  -r.  (fra 


^r.  hetaira,  egl.:  veninde,  kvindelig  kamme- 

'  egl.  01 
kvinder,  der  i  oldtidens  Grækenland 


rat)  egl.  om 


egl.:  vi 
de  (oft 


e  intelligente  og  begavede) 


levede  i  frit  kærlighedsforhold  til 
mænd;  derefter  i  al  alm.  (især  brugt  som 
et  mildere  og  mindre  stødende  udtr.  end): 
skøge.  *Behage  vil  Tartuffen  som  He- 
tæren. PalM.(  1909)11.8.  én  af  Oldtidens 
skjønneste  og  mest  henrivende  Hetærer, 
Glykera.  HSchwanenfl.  Oldtidens  Kulturhist. 
(1884).297.  (prinsen  havde)  en  Kærligheds- 
forbindelse  med  den  skønne  Hetære,  Fru 
Pauline  Wiesel.  Brandes.HD.15.  den  græ- 
ske Hetære  .  .  genopstaar  i  Kurtisanen. 
Tilsk.1918.II.223.  ligesom  i  Grækenlands 
Oldtid  fandtes  her  (o:  i  Kina)  Hetærer, 
som  alle  forstod  at  komponere  Vers.  AMat- 
thison-Hansen.Lien-Hua.(1919).17. 

hev,  hevet,  præt.  og  perf.  part.  af 
hive. 

I.  Hi,  et  ell  (nu  sj.)  en  (Moth.H181. 
VSO.  Grundtv.Saxo.il.  309.  Blich.(1920). 
111.136.  Brandes.III.578.  Drachm.UB.15). 
{hi-*]  (f  Hie  (til  dels  som  tostavelsesform). 
Moth.H181.  Rahb.Tilsk.1798.554.  Winth.l. 
157.  jf.  MO.).  flt.  (1.  br.)  -er  (Lundb.  Glah- 
der.Éetskr.).  (ænyd.  hii;  laant  fra  no.  hi 
'(hi(d)e),  jf.  SV.  ide  (fsv.  hij)e^,  oMw.hid,  hI9i; 
„Bruges  hos  os  allene  i  det  sammensatte 
Ord  Biørnehi.**  VSO.;  nu  alm.  brugt  (spec. 
jsool.))  sted  (hule  olgn.),  hvor  visse  patte- 
dyr (især  grævlinger  og  bjørne)  ligger  i 
vintersøvn  (dvale);  vinterleje  (jf.B\ør- 
nehi).  Ruge.FT.270.  *Ingen  Bjørn  i  Hi 
paa  Mus  (o:  mos)  og  visnede  Blade  |  Læg- 


ger sig  bedre  til  Ro,  sugende  Labben, 
end  jeg.  Aarestr.SS.II.142.  Naar  det  bliver 
koldt,  trækker  (bjørnen)  sig  tilbage  til 
Hiet  eller  Dvalelejet,  der  indrettes  i  en 
K\ipitek\øtt.  BMøll.DyL.I.104.  i  faste  forh.: 
gaa  i  hi.  Sal.nil.339.  lig^e  i  hi.  MO. 
Om  Vinteren  ligger  (grævlingen)  i  Hi  i 
sin  Hule.  Bog  an. 1.6.  ||  tø  (ikke  zool.)  i  vi- 
dere anv.,  om  andre  dyrs  leje,  sovested,  hule 

ip  osv.  Løven  laa  i  sit' Hi.  CEw.Æ.VIlL.59. 
bag  Træernes  Bark  fandt  han  Larver  i 
Hi.  J  ør  g. LT. 91.  ||  (især  C3  j  overf.,  om  roligt, 
ubemærket,  hyggeligt  tilholds-  ell.  opholdssted 
(bolig,  hjem);  ogs.  (især  i  forh.  gaa  i  hij  i 
udtr.  for  opgivelse  af  virksomhed,  resigna- 
tion osv.  Falsen.I.20.  Syntes  jeg  ikke  nok, 
det  var  Dig,  der  laa  i  Hi  her  i  vores  be- 
hagelige Midte.  Ligger  Du  godt  (o:  i  en 
lænestol)?  EdgHøy er. S Æ. 55.    saa  kommer 

20  de  (o:  kvinderne)  der  med  deres  Marzi- 
pansarme  og  forstyrrer  En  —  Nej,  nu  vil 
jeg  gaa  i  Hi  og  hellige  mig  mine  Stu- 
dier. J Magnus. EK.l  3. 

IL  hi,  interj.  [hi]  (ofte  gentaget  hihi  osv. 
jf.  hii.VS0.II.586).  {ænyd.  hii  (D Grammat. 
1.74),  jf.  ænyd.  ti  hi  hi  (smst),  ty.,  fr.  hi; 
lydord;  sml.  H.  hie;  jf.  II.  ha,  H.  haa,  he, 
ho,  hu,  hæ,  hø)  1)  som  gengivelse  af  glæ- 
des-, tilfredshedsudbrud,  især  latter  ell.  (of- 

30  test)  ondskabsfuld,  spottende  fnisen.  Ha  ha 
ha  hi  hi  hi  .  .  jeg  er  færdig  at  sprecke 
af  Lsitter.  Holb.Jean.II.4.  Ew.(1914).IIl. 
267.  Hiil  see  engang,  hvor  han  staaer  og 
skaber  sig  tii.V S  0. 11. 586.  „De  kunde  have 
giftet  Dem  . ."  Sådan  plejede  gamle  Frk. 
F.  at  sige.  Ja  tak  iligemåde!  Men  der 
var  da  forresten  ingen  bud  der,  hihi. 
NMøll.H.143.  (hun  ler:)  Kihihi.  —  Han 
vilde  s'mænd  gifte  mig.  StellanRye.Løgnens 

40  Ansigter. (1906). 48.  2)  f  som  udtr.  for  graad, 
klynken.  Jeg  er  ret  saa  Hierteklemt  at 
jeg  icke  kand  holde  mig  lenger  for  Graad 
Hi!  Hi!  Hil  Ril  KomGrønneg. 1.2 68.  *Men 
en  —  ak  en  —  hihi  —  Ak,  gid  jeg  flød 
i  Taare!  —  I  Selv  græde  kan  jeg  el  — 
En  from,  godhierted  Basire.  Eiv.(1914).II. 
205.  smst. 2 67. 
hian(n)e,  interj.  se  hijan(n)e. 
Hiat,  en  ell.  (sj.)  et  (Blich.(1920).IIL 

50  83).  [hVsi-d,  sjældnere  hi'ja'(2]  (nu  1.  br.  m. 
lat.  form:  Hiatus.  Blich.(1920).II1.83.  Mad- 
vig.LatSprogU474.  Meyer.),  flt.  -er.  {fra  lat. 
hiatus,  egl.  vbs.  til  hiare,  gabe)  gab  (L2); 
hul.  spec:  1)  G)  afbrydelse  i  en  række  af 
sammenhængende  forhold;  spring  i  en  be- 
givenhedsrække  olgn.;  manglende  led  i  en 
udviklingsrække,  synes  de,  her  er  for  stort 
et  Hiatus  i  ^XvitrLingsiølgen? Blich.(1920). 
III.83.  Meyer.  ||  nu  især  (arkæol.)  som  be- 

(^  tegnelse  for  det  ikke  helt  oplyste  tidsrum 
ml.  oldstenalderen  (hulefundenes  tid)  og 
nystenalderen  (køkkenmøddingtiden,  den 
ældre  stenalder).  SaUXI.431.  2)  (gram.  ell. 
(især)  metr.)  standsning,  ophold  i  talen, 
der  opstaar  ved  sammenstød  af  to  vo- 
kaler (ell.  lyd,  der  behandles  som  vokaler); 
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især:  sammenstød  ml.  en  endevokal  og 
en  begyndelsesvokal  i  et  andet  ord  (jf. 
II.  Gab  2.5;.  JBaden.Gram.296.  *Men  E'et 
let  den  danske  Tunge  slapper;  |  Vi  os 
maa  vogte  vel  for  de  Krabater,  |  Som 
technisk  man  betegner  ved  Hiater.  Oehl. 
(1851).  XXIII.  22.  Madv.  LatSprogU  4  74. 
Aldrig  havde  (hans  øre)  overhørt  en  Hiat. 
Gjel.GG.64.  jf.  (spøg.):    Heib.PoetIX.405. 


Hib,  et  ell.  (nu  kun  dial.)  en  (Oehl.I. 
31.  ESchicanenfl.In.282.  jf.  ogs.  Gadeordb.^ 
samt  Feilb.).  [hib]  best.  f.  (sj.)  -bet  (Drachm. 
DJ.II.277).  flt.  d.  s.  ell.  f  -e  (MR.1805.92). 
(fra  ty.  hieb;  vbs.  til  hanen  (se  hugge)) 
1)  (nu  1.  br.)  hug  (fx.  i  fægtning);  slag, 
rap  (af  kæp,  pisk  olgn.).   Det  var  et  for 


flagre  bag  Sky  i  Skjul  —  |  Hid  de  nu  flyve 
med  Paradisgrønt./w^.JSiSjE;.  7JI.23^.*Listet 
var  i  Mulm  og  Nat  |  hid  den  tydske  Hær. 
Ploug.1.103.    L.  beordrede  GarQonen  hid, 
han  fik  Bestilling  og  kom  stilfuldt  tilbage 
med  Varerne.  JVJens.IM.96.  bringe,  bære, 
føre  osv.  hid  (jf.  hid-bringe,  -bære,  -føre 
osv.)  i  li  hyppigt  i  forb.  m.  komm  e  (jf.  hid- 
komme),  især   i  befalinger,   opfordringer^ 
*0  Adria,  gab  med"  én  vældig  Hiat  I  Og  10  trusler   osv.  Joh.6.25.    Kom    hid,    Dreng  I 
stænk  over  Stranden  en  Række  Vokaler.      Eøysg.S.16.  *Kommer  hid,  I  Piger  smaa!  | 
Drachm.III.109.  Strængen  vil  jeg  røre.  Grundtv.PS.  1.259, 

Naar  Jens  Nielsen  havde  sat  sig  for  Bord- 
enden og  sagt  sit:  „Kommer  nu  hid  til 
Bordet,  Folk,"  indtog  hver  sin  Plads.  Aarb 
Frborg.1918.54.  (jf.  bet.  1.2^  i  forb.  m.  med: 
Politistudent  I  Nej  nu  maa  du  sgu  komme 
hit  med  (o:  give)  et  Pant,  for  det  passer 
ikke.  Hostr.  G. 99.  m.  udeladt  inf.  (jf.  Mikkels, 


skrækkelig  mpy  åen  Ksirlfikl  Argus.1771.  20  Ordf.  722  f):    Vil   I   hid    med   Pengene. 


Nr.45.1.  MR.1805.92.  En  med  en  rigtig 
tyk  Kæp  langede  mig  et  ordenlig  Hib 
ned  over  den  venstre  Arm.  Drachm. DG. 
100.  Gjel.M.327.  Jeg  gav  (hundene)  nogle 
Smaanib  med  (hundepisken),  det  anfæg- 
tede dem  ikke.  Riittel.TA.2 5.  2)  (især  tale- 
spr.)  overf.:  udtalelse,  der  indeholder  en  brod 
mod  en  person;  udtalelse,  der  rummer  en  in- 
direkte, mer  ell.  mindre  tilsløret,  kritik,  spot 


PMøll.1.306.  II  giv  (i\y.Holb.Jep.I.4)  hid  I 
ræk  mig,  giv  mig,  kom  med  (det  og  det). 
Da  sagde  Samuel  til  Kokken:  giv  hid  det 


Stykke,  som  jeg  g?^^  åig.lSam.9.23.  Giv  mig 
...      .    „    ,   „^^^^.  «^,  .. 

(nu    kun   dial.)  nærmere   ved  den  talende; 


hid  min  Stok.Holb.StuJI.lO.  I|  hid  bedre. 


nærmere  herved  (jf.  1.  bedre  4.2^.  gak  hid 
bedre  (1871:  kom  nærmere^.  lMos.l9.9(Chr. 
VI).  OrdbS.(bornh.).  jf.  bet.  2:  see   pilene 


ell.  spydighed;  snert;  stikpille,  (ofte  i  forb.  30  ligge  af  fra  dig  og  hid  bedre  (1871:  paa 


five  en  et  hib,  være  et  hib  til  en).  Oehl. 
.31.  (replikken)  bar  Præget  af  at  være 
indlagt,  blot  for  at  give  hvad  man  kalder 
etmh.Heib.Pros.VI.372.  Vi  tænkte,  at  de 
høje  Herrer,  som  han  havde  givet  saa 
mange  Hib,  vilde  vredes  paa  ham  .RSchmidt. 
BH.59.  „Luftskipperen  og  Atheisten"  .  . 
er  en  Pamflet,  et  Hib  imod  det  daarlige 
blandt  Fjendens  Mandskab.  JLange.IiI. 
253.  3)  (dial.)  rus.  han  havde  en  lille  hib.  40 
Feilb.  hibbe,  v.  ["hiba]  -ede.  (afl.  af 
Hib;  sj.)  i  forb.  hibbe  efter,  give  et  hib 
(2).  saa  hændte  det  (Schandorph),  at  han 
kom  i  personlig  Berøring  med  den  Bran- 
desske Bevægelse.  Han  havde  hibbet  saa 
smaat  efter  den  før.  BiogrLex.XV.. 58. 

Hibenkradiser,  en.  se  Hybenkradser. 

hid,  adv.  [hia]  Høysg.AG.98;  1.  br.:  [hi-'d] 
•".Hid.  Moth.H183.  (dagl.  (gldgs.,  vulg.)  i 


denne  Side  af  dig). lSam.20.21(Chr.VI). 
il  hid  ad,  efter,  hen  osv.,  se  hid-ad, -efter, 
-hen  osv.  1 .2)  (dagl.  (næsten  vulg.))  anv.  som 
en  slags  interj.:  kom!  her  (hen)!  „Jeg  ligger 
paa  Gulvet."  —  „Jeg  seer  det  nok."  — 
„Hid,  og  hielp  mig  op  igien."  Holb.Kandst. 
V.3.  Hid  din  Hund  og  bekiend  sanden, 
eller  jeg  opoffrer  dig  med.  sa.HP.11.4. 
Hit  FolkesI  Af  med  Benet  i  en  Fart  I  Cav- 
ling.A.1.295.  ||  nu  især  i  forb.  hid  med 
(det)  I  ræk  mig,  giv  mig,  kom  med  (det)t 
*op  med  Psalmer,  hid  med  Palmer,  |  Fryd 
sig  Zions  Egn.  Brors.284.  Hid  med  mit  Ur, 
G2iYtyw.PAHeib.US.465.  Stuck.III.264.  \\ 
t  opfattet  som  en  imp.:  giv!  ræk!  Hid  mig- 
strax  min  Knorte-Kiep.  KomGrønneg.I.125. 
II  {vistnok  stammende  fra,  at  kusken  gik  til 
venstre  for  hestene;  jf.  ad  dig  (u.  ad  A.l.i); 


dial.)  som  tilraab  til  heste  (især  ved  pløjning): 
et.l:  hit.  [hid]  Hostr. G.99. 130'.  Cavling. A.  50  til  venstre!  Feilb.  Kvæmd.  OrdbS. 


1.295.  jf.  hidt.  Ew.(1914).lV.387.  se  ogs.  u. 
herhid),  {glda.  hi(i)dh,  sv.  no.  hit,  oldno.  hit 
(jf.  Noreen.  Altisldnd.  Grammatik.*'  (1923). 
§158);  1.  led  er  egl.  en  kasus  form  af  en  pro- 
nominalstamme,  der  foreligger  i  gr.  (e)kei, 
der  (adv.),  lat.  cis,  hinsides,  got.  nita,  dette, 
ty.  heute,  i  dag;  2.  led  er  egl.  ad;  jf.  oldn. 
hingat,  higat,  hid,  samt  did,  hisset) 

1)  om  sted,  hvor  den  talende  befinder  sig. 


betragtet   som  endepunkt  for  en  bevægelse;  ta  (o: hertil).  sa.Pants.l. 3 


2)  (nu  næppe  br.,  jf.  dog  Feilb.)  om  sted, 
hvor  den  talende  befinder  sig  (ell.  som  netop 
omtales) :  her.  gid  jeg  kun  havde  hende  hid, 
saa  skulde  du  see  hvor  jeg  skulde  bastenere 
hende.  Holb.Jep.1.6.  Jeg  maner  dig  at  møde 
hid  du  Første  blant  de  onde  Aander  Me- 
phistopheles. sa.i^ex.i.i.  jf.bet.l:  om  jeg 
maatte  tage  mig  den  Dristighed,  at  spørge 
Eders  Naade,  naar  Ankomsten  var  hid 


herhen.  I.l)  (i  rig sspr.  næsten  kun  arkais. 
ell.  højtid.,  men  endnu  dial.  (Feilb.  OrdbS. 
(fynsk))  og  aldgs.  ell.  vulg.,  især  i  forb.  kom 
hit)  i  al  olm.;  især  ved  bevægelsesverber. 
man  (kan  let)  faae  dem  (d:  hekse)  at  ride  hid 
paa  Koste-sk^iite.  Holb.VHH.Il.8.    »Engle 


3)  (nu  sj.)  m.  afsvækket  steds-bet.  3.1)  i 
forb.  hør  hi  dl  egl:  kom  herhen  for  at  høre, 
erfare  noaet.  vAph.(1764).  Hør  hidl  han 
staar  nu  her  ret  indenfor  Døren.  JakKnu. 
CD.5.  \\hør  efter!  hør! Moth.H383.  Hører 
nu  hid,  jeg  er  kommen  efter  at  man  har 
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i  Sinde  at  spille  mig  et  svart  Puds.  ^om 
Grønneg. II. 158.  Famela.III.247.  3.2)  om 
det  nuværende  tidspunkt,  den  nuværende 
tid,  betragtet  som  (det  foreløbige)  endepunkt 
foret  tidsafsnit  ^./Z". hid(ind)til,  hidtildags^. 
*Dertil  var  fra  Hedenold  |  Hid  til  sidste 
Dage  I  Disse  Snækker  Danmarks  Vold. 
Grundtv.PS. 1. 261.  3.3)  om  et  (lige  omtalt) 
forhold,  hvortil  noget  hører  ell.  sigter,  jeg 
meener,  at  mand  kand  applicere  hid  det, 
som  findes  om  Embeds  mænd,  at  ingen 
maa  arrestere  dem  i  deres  Forretninger. 
IIolb.Hex.II.4.  Hid  passer  sig  det  gamle 
Ordsprog:  Naar  Guld  og  Penge  begynde 
at  tale,  maa  fattig  Mand  tie  qver.  sa. 
MTkr.3o2.  jf.  u-hidhen  slutn.:  at  erholde 
nøjere  Underretninger  om  et  og  andet  hid 
henhørende. PAHeib.US. 509.  3.4)  (vistnok 
efter  ty.  her,  jf.  III.  her)  frem  (4).  Ingen 
svulmende  Lovtaler  skal  nogentid  behøve 
at  byde  sig  hid  (o:  byde  sig  til,  frembyde 
sig),  for  at  skabe  Ord  til  at  døve.  Mali 
(Rahb.LB.II.43).  jf  holde  her  u.  HI.  her  2: 
*Riddernes  Gaarde,  fra  Slægt  til  Slægt  | 
Fritagne  for  Afgift,  maae  nu  holde  hid 
(alm.:  holde  for). Er z. XLS 2.  smst.XVIIL 
375.  Feilb.L639.  i  lign.  bet.  høre  hid  (jf. 
høre  her  u.  HI.  her  2  slutn.) :  Hun  mindes 
sine  fire  første  Mænd,  der  alle  var  ældre 
og  ikke  var  stort  bevendt  som  Elskere, 
skønt  de  måtte  høre  hid,  om  de  krympede 
sig  aldrig  så  meget.  TBierfreund.Kultur- 
bærere.(1892).200. 

4)  i  (sideordnet)  forb.  m.  andre  steds-adv., 
især  did  (ænt/d.  hid  oc  did,  glda.  hith 
oc  thit  (Mariagerleg.  332))  4.1)  (nu  kun 
bibl.)  om  (enkelt)  bevægelse  hen  til  ell.  i  ret- 
ning af  den  talende  og  derefter  tilbage  igen 
ell.  i  modsat  retning  (jf.  frem  og  tilbage  2, 
se  frem  sp.  1225^^).  han  trak  sig  tilbage  og 
gik  i  Huset,  een  Gang  hid  og  een  Gang 
d\d.2Kg.4.35.*3eg  skal  betale  Reisen  hid  og 
did.  Oehl.XVLl26.  4.2)  GJ  om  bevægelse,  der 
foregaar  snart  i  en  retning,  snart  i  den  mod- 
satte, ell.  om  bevægelse,  der  foregaar  i  mange 
forsk,  retninger  efter  hinanden;  ogs.  om  flere 
bevægelser,  der  foregaar  i  hinanden  modsat 
retning  ell.  i  flere  (mange)  retninger;  frem 
og  tilbage  (se  frem  sp.l224^^).  hånd  skal 
stride  imod  dem  i  store  krige,  saa  at 
fienden  drives  hid  og  did  (1871:  i  om- 
tumlende Krige).  Es.30.32(Chr.VI).  *Hun 
er  I  Et  Rør,  som  vifter  hid  og  did  for 
Yinden.  Oehl.XV.179.  Det  flyver  snart  hid 
snart  did.VSO.  Jeg  var  som  et  ungt  Kid, 
der  sprang  hid  og  did,  men  ikke  lod  sig 
gribe  eller  fastholde  af  'Nogen.  Fru Heib. 
Et  Liv.  1.132.  II  Om  Troldene  siges,  at  de 
ikke  kunne  nævne  Korsets  Navn,  men 
kalde  det  „Hid  og  did".  Thiele.II.245(jf. 
Grundtv.SS.IV.168).  ||  (l.br.:)  hid  eller 
did.  der  var  ingen  Udvei  for  dem  at  flye 
hid  eller  did  (o:  nogetsteds  hen).  Jos. 8.20. 
Moth.H183.  II  (jf.bet.Lz',sj.:)  *Som Vingerne 
de  sorte  Stærer  bære  |  Ved  Vintertide  bort 
i  talrig  Skare,  |  Saadan  hiin  Blæst  de  onde 


Siæles  Hære.  |  Og  hist  og  hid,  og  op  og 
ned  de  fare.  CKMolb.Dante.L29.  4.3){ænyd. 
d.  s.  (Jammersm.73.76) ;  jf.glda.  hist  och  hiid 
( Michael.  57. 68. 79  o fl.),  dial  hist  og  hid 
(EHHagerup.34)  i  sa.  bet.;  til  bet.  2)  f  paa 
forskellige  steder;  hist  og  her;  her  og  der. 
„Er  der  noget  i  (aviserne)?"'  —  „Jo  der 
er  noget  hid  og  did,  som  er  merkværdigt." 
Holb.GW.IILl.  (Falster)  besaaes  med  Rug, 

10  Byg  og  Havre,  hid  og  did  lidet  Hvede.  Cit. 
1733.(AarbLollF.1919.1).  Seidelin.131.  4.4) 
(jf.  lign.  udtr.  m.  her  —  der  (u.  H.  her  4.3 j  og 
hist  —  her  (u.  hist  1)  samt  paa  sv.;  nu  næppe 
br.)  i  forb.,  hvor  man  (ærgerligt  ell.  vrissende) 
genoptager  et  af  en  anden  brugt  ord  for  at 
betegne  det  som  utilfredsstillende,  tilkende- 
give afvisning  ell.  mening suoverensstemmelse 
olgn.;  især  m.  (dobbelt)  gentagelse  af  vedk. 
ord   foran   mig  hid  —  mig  did.   „Det, 

20  maa  skee,  er  saa  Moden  i  Frankrig."  — 
„Mode  mig  hid  og  mode  mig  dit,  saa  er 
den  en  Nar,  der  gaar  anderledes  end 
alle  andre  Folk  i  Landet."  Holb.Jean.IIL4. 
„Det  er  allesammen  mine  Bekiendtere  og 
honette  Folckes  Børn."  —  „Honette  mig 
hid  og  honett  mig  did."  JBFaulli.JM.38. 
*Fornøier  dig  ei  en  hiertelig  Sang,  vor 
Troskab  ei  til  din  Fader?"  |  —  „Ei,  Fader 
mig  hid  og  Fader  mig  did  I   derom  var 

30  meget  at  sige."  Oehl.IL113.  „Hr.  Studio- 
sus Trop  speculerer  herude  (i  Dyrehaven) 
og  vinder."  Trop:  „Aa,  Studiosus  hid  og 
didl  De  behøver  slet  ikke  at  lade  mig  høre, 
at  jeg  endnu  ikke  er  Candidat."  Heib.Poet. 
VI.149.  *„Ja  gammel  hid,  og  gammel 
her,  I  Den  (o:  bogen)  skal,"  saabandte  han, 
„paa  Ba.a\eW  Bagges.L.178.  \\  (sj.)  som  ud- 
tryk for  ligegladhed.  I  skal  ikke  tænke  min 
Får,  jeg  siger  det  for  at  giøre  jer  leed 

40  ved  hende,  for  Stif-Mor  hid  og  Stif-Mor 
did,  saa  lisaa  got  hende  som  en  anden. 
KomGrønneg. L.  121.  4.5)  i  forb.  som  hen 
og  hid  {jf.  glda.  hijd  oc  hedhen;  nu  kun 
dial.)  d.  s.  s.  hid  og  did  (se  bet.  (å.i  og)  4.2 j. 
man  overskuer  en  Vrimmel  af  hen  og  hid 
paa  Elben  glidende  Skibe.  Bagges.L.1.187. 
OrdbS.(sjæll.).  negl.:  det  gør  hverken  hid 
eller  hen  (o:  fra  eller  til).  OrdbS.( fynsk). 
hid-,  i  ssgr.  ['hi9-;  hvor  2.  led  er  et  adv. 

50  ogs.  undertiden  hi5-  m.  hovedtryk  paa  adv.; 
jf.  ogs.  hidindtil]  af  hid,  især  i  bet.  1 ;  dels 
smsat.  m.  et  (steds-  ell.  tids)adv.  (ogs.  under- 
tiden skrevet  i  to  ord);  dels  smsat.  m.  et  ver- 
bum (vbs.,  part),  som  udtales  m.  bitryk  og 
stød  (hvis  det  lydligt  er  muligt),  fx.  [  'hi5- 
ibreii^'a,  -[bæ-'ra]  osv.,  jf.  hidhårer.  Uøysg. 
AG. 45;  som  eks.  paa  mere  tilfældige  (især 
poet.  ell.  højtid.;  nu  sj.)  ssgr.  af  denne  art  kan 
nævnes:  Åar  1592,  da  Pesten  ved  U-for- 

60  sigtighed  og  Varesløshed  blef  fra  Liefland 
hidtiy tiet.  Slange.  ChrlV.  101.  *Nu  reisdes 
Baalet,  og  med  Magtens  Vold  |  hidslæbdes 
han.  Bahb.Tilsk.1797. 620.  *Er  jeg  da  som 
en  Daare  |  Hidstormet  til  min  drømte 
Lykke?  Oe/i^.^ 7.65.  »Ærefrygt  og  hellig 
Gru  hidvifter  |  Fra  den  gamle,   grønne 
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Jiidad 


Mdlede 
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Kjæmpegrav.  Staffeldt.  125.  *Lyt  og,  o 
Vandrer  I  til  denne  Sang;  |  Lidt  af  din  Vej 
du  h\åtTdiåe.Blicli.(183':i).Suppl.l78.  -ad, 
adv.  {ænyd.d.8.,  sv.hitåt;  nu  næppe  br.,jf.dog 
EE.Eagerup.34)  til  denne  side;  i  denne  ret- 
ning; herhenad  (jf.  hid-efter,  -henj.  *Veyen 
er  nid  ad,  som  ned  at  Bakken,  |  Mens 
hen  ad  stejl  og  ranck.  Rose.Ovid.lI.41.  Det 
vender  hid  ad.  VSO.  *Naar  du  fra  Klippen 


hørende.  Eøysg.AG.47.  (digterens)  senere, 
hidhørende  Idyller.  Eahb.LB.lI.555.  S&B. 
et  hidhørende  Exempel.  EMøller.Forudsæt" 
ninger.(1894).253.  jf.:  hun  ventede  Kaffe- 
visiter,  og  . .  bad  ham  gaae,  som  ikke  hid- 
hørende i  det  Selskab.  Jiahh.E.11.28.  -ind, 
adv.  (nu  kun  arkais.,  sj.)  herind.  Ven  I  hvor- 
ledes er  du  kommen  hid  ind  (1907:  her- 
ind j,  og  haver  ikke  Bryllups-Klædningen 


hidad  seer  —  |  Et  Kors  —  er  saa  det  Alt?  lo  paa?  Matth.  22. 12.     Rygtet    om    (Luthers 


lære)  kom  hidind  (o :  til  Danmark)  og  for- 
øgede den  Længsel,  man  .  .  havde  efter 
Oplysning.  Wand.Mindesm.1.287.  Kommer 
nu  alle  hidind;  saa  synger  vi  udi  Salen! 
JakKnu.CD.34.  -indtil,  adv.  ['hi-'a(8)n,tel, 
'hia'-]  hld^måiVL.  Eøysg.AG.108.  ffhidentil. 
Eolh.  Br.  (BottenEans.  nr.3).  Rahb.(Til  Be- 
lysning af  Personer  ogForhold.(1884).  225)). 
{ænyd.  d.  s.,  sv.  hitintill(s) ,  no.  hitinntil; 
20  nu  1.  br.  i  alm.  rigsspr. ;  jf.  hid  3.2  samt 
didindtil,  hidindtils)  d.  s.  s.  hidtil  2.  DL. 
2—23—4.  Rom.1.13.  Hid  intil  har  I  seet, 
at  jeg  aldrig  har  feylet  i  mine  giordte 
Løiter.  Eolb.Usynl.1.2.  *Du,  som  for  din  og 
min  Piaseer,  |  Og  hidindtil  for  intet  meer,  j 
Hos  mig  har  sovet!  Wess.257.  *Han,  som 
har  hjulpet  hidindtil,  |  Han  hjælper  nok 
herefter.  Grundtv.SS.III.431.  SvGrundtv. 
FÆ.I.148.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  \\(jf.fTSi2.i 


Søtoft.Panth.200.  MO.    -bedre,  adv.  se  u. 

hid  1.1.   -bring:e,  v.  [-,brei\,'8]  (højtid.,  nu 

si.).Pflug.DP.ll5 7.  Goldschm.NSU. V  11.21 7. 

dfer  blev  skikket  Sendebud  ud  .  .  for  at 

finde  og  hid  bringe  sjældne  . .  Vækster  til 

den  planlagte   Have.  NaturensV. 1912. 369. 

-bære,  v.  [-|bæ'ro]  {ænyd.  d.  s.  (Rævebog.); 

højtid.,  nu  sj.)  Nu  kom  to  Karle  hidbærende 

med  Telt  og  Stænger. Blich.(1833).L279. 

Erz.D.IV.95.  MO. 
hidde,  v.  se  hedde. 
hid-dragne,  v.  [-[dra-'qa]  1)  trans.:  føre, 

bringe  herhen,  hertil.  vAph.(1764).  *vi  droge 

mod  Theben  . .  |  Ødelagte  den  reent,  og 

hiddrog  alt  hvad  deri  var.  Bagges.NblD.98. 

IJ  nu  kun  (jf.  hid  3.3;  O,  1.  br.)  overf.:  lokke, 

drage  til  sig  ell.  skaffe  til  veje  (for  at  drage 

nytte   deraf).  ENClaus.N.6.   han   opsøger 

Paralleler,  hiddrager  Overensstemmelser, 

snart  fra  Literaturen,  snart  fra  det  virke-  30  (sp.  1143^°);  nu  kun  bibl.)  i  forb.  f ra  . .  hid 

indtil,  fra  ..  indtil  nu  (jf.  hid  S.2).  2Mos, 
9.18.  da  skal  være  saa  stor  en  Trængsel, 
som  ikke  haver  været  fra  Verdens  Be- 
gyndelse hidindtil  (1907:  indtil  nu).  Matth. 
24.21.  \  -indtil$«,  (ubøjeligt)  adj.  {dannet 
som  adj. til  -indtil;  IL^/*.  hidtiis)  som  har  varet 
indtil  nu;  hidtidig.  *Læser,  for  ei  længere 
at  trætte  |  Din  hidindtils  Taalmodighed. 
TBruun.LI.397.    O  -kalde,   v.   [-,kal'8} 

anføre,   meddele)  1)  (nu  sj.)  føre,   bringe  ^  {ænyd.  d.  s.)  tilkalde.  S>erviienrM.e^ierGeri\ 

herhen,  hertil;  føre  hid.  Lader  Piinebenken      J 

hidføre.  Eolb.Eex.  V.4.  De  vare  hidførte  af 


lige  Liv.  Brandes.VL.286.  2)  (højtid.)  intr.: 
drage,  vandre hid.*La.ngt  borte  seer  jegKon- 
gen  hiddrage  med  sin  Flok.  Oehl.EK.42. 
Grundt v.Bjow. 34.  -efter,  adv.  (nu  næppe 
br.)  d.  8.  s.  -ad.  Det  lader  som  Vognen 
kommer  hid  efter. FSO.  MO.  -entil,  adv. 
se  -indtil,  -fere,  v.  [-ifø'ro]  v6s.-else  (Gymn. 
L.4)  ell.  (nu  sj.;  i  bet.  1)  -sel  (vAph.(1764). 
MO.  D&E.).  {ænyd.  d.  s.  i  bet.  1  samt  i  bet. : 


den  Ubekjendtes  Tjener,  der  . .  var  løbet 
for  at  hente  Hjælp.  Eauch.IL.167.  S&B.  2) 
{sml.  hid  3.3  samt  ty.  herbeifiihren;  „undert. 
hos  Nyere."  Zeviw.)  O  fremkalde  (2.2);  be- 
virke, hans  Kunstfærdighed  .  .  hidførte  et 
fortroligere  Forhold  mellem  dem.Winth.N 
Digtn.205.  ny  Forhøielse  af  Tolden  i  Dan- 


eg  er  hidkalden  (nu:  hidkaldt^  i  dag  for 
jer  skyld.  Eolb.GW.(1724).24sc.  (greven) 
har  hidkaldt  Vagten.  Eostr.DD.83.  Brandes. 
XL.179.  Marc.3.13(1907).  L  -komme,  et. 
(sj.)  d.  8.  s.  -komst.  O  Wolff.  Overs.af  Cæsars 
Mindes-Skrifter. ( 1804 ).L.423.  IL  -komme, 
V.  [-|k(Dm'a]  vbs.  (sj.,  spøg.)  -else  (Eolb.Bars. 
LI. 7),  jf.  I.  -komme,  -komst.  (nu  især  høj- 
tid., 1.  br.).  jeg  (er)  med  Gud  og  Æren  hid- 


mark . .  hidførte  en  Krisis  i  Begyndelsen  af  50  kommen  u-værdig  at  begiære  og  forlange 


Aaret  1620.  CPalM.0.423.  Gymn.1.4.  -hen, 
adv.  (nu  næppe  br.)  herhen.'  jeg  turde  ikke 
være  meer  i  Byen  men  reiste  hid  hen. 
Eolb.Arab.lsc.  Mynst.Tale.(1838).17.  \\  overf. 
(jf.  hid  3.8;.  Hidhen  sigter  Ordsproget: 
Klæder  man  Asnet  udi  Løvehud,  saa  lor- 
raades  det  dog  af  Ørene.  Eolb.MTkr.201. 
Tullin.II.247.  jf.:  jeg  vil  uddrage  det, 
som  egentligen  hidhenhør er. EPont.At- 

las.L.392.  flere  hidhenhørende  Efterret-  60  ell.  (sj.)  -eiseXLTid'l? 45.291).  i)  (nu  næppe 
mnger.8m8t.III.255.  Paa  de  mange  hid- 
henhørige  Skribentere  har  han  samlet  i 
20  Aar.  LTid.1744.539.  -hore,  v.  [-jhø-'ra] 
jf.  hidhører.  Eøy8g.AG.45.  (jf.  hid  3.8;  nu 
8j.)  høre  til  (hjemme)  i  en  vis  sammenhæng; 
ofte   i  præs.  part.  brugt  som   adj. :   herhen 


eder  til  min  hiertens  Allerkiæriste.  ifo/6. 
Kandst.L.3.  Eauch.V.315.  *Ingen  veed,  | 
Hvorfra  han  hidkom,  og  hvad  han  hed. 
Eolst.D.L.170.  -komst,  en.  (nu  sj.)  som  vbs. 
til  n.  -komme:  ankomst  (hertil).  Eolb.Arab. 
13sc.  Lige  fra  sin  første  Hidkomst  (o :  fra 
Tyskland  til  Danmark)  af  havde  han  megen 
Godhed  for  m\g.Rahb.E.Y.38.  ADJørg.IL. 
lll.-\ede>,v.{-yléipQ\vbs.'mng(Myn8t.(M0.)) 

br.)  lede,  føre  herhen,  hertil  (jf.  hidføre  1^. 
hvilket  Vand  ved  20.  Mile  er  borte  og  er 
ey  uden  stor  Omkostning  hidledet.  P^w^. 
DP.193.  MO.  2)  {efter  ty.  herleiten;  GJ,  /. 
br.)  forklare  noget  ved  at  sætte  det  i  for- 
bindelse med  noget  andet;  udlede  (af);  søge 
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hidlokke 


hidse 
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grimden  (til),  oprindelsen  (af).  Vitskøl-Klo- 
sters Navn,  og  sammes  retteste  Hidledelse. 
LTid.1745.291.  den  Forudsætning,  at  al 
gjældende  Ret  maa  hidledes  fra  den  lov- 
givende Magts  ViWie.  ASØrsied.Kaandh. I. 
108.  JohsSteenstr.HD.43.  -lokke,  v.(W,  1. 
br.;  jf.  -drage  i;.  vAph.(1764).  *(han)  hid- 
lokker her  med  sine  Natteblus  |  Den  uskyl- 
dige Fisk  op  fra  sit  Dyb.  OehLXIX.187. 
Nogle  Naboersker,  som  deres  højrøstede 
Skjænderie  havde  hid\oliket.Blich.(1833). 
11.80.  D&H.  -ned,  adv.  (højtid.,  1.  br.)  her- 
ned, skynder  Eder  og  lader  min  Fader 
komme  hid  ned  (o:  til  Ægypten).  lMos.45. 
13.  Wmid.Mindesm.I.14.  MO.  -op,  adv.  (høj- 
tid., nu  sj.)  herop,  vi  have  offret  til  ham 
(o: gud)  fra  de  Dage  af,  da  Kongen  af  As- 
syrien  . .  førte  os  hid  op  (o :  herhen  til  Sama- 
ria).Esr.4.2.  stiig  hid  op  (1907:  herop^, 
og  jeg  vil  vise  dig,  hvad  herefter  skal 
s\Qe.Aab.4.1.  -over,  adv.  {ænyd.d.  s.;  høj- 
tid., l.br.)  herover.  vAph.(1764).  *De  lister  sig 
hidover  —  de  nærmer  sig  Døren.  Drachm. 
VS.114.  I.  -rejse,  en.  [-iraisa]  {tD,nul.  br.). 
Langebek.Breve.472.  RSchmidt.BH.29.  S&B. 
II.  -rejse,  v.  [-irai'sa]  (nu  sj.).  Slange. 
ChrIV.737.  den  (pris)  de  hidreisende 
Kræmmere  have  fastsat  hiemme.  ^a^^es. 
L.I.329.  CP  -rore,  v.  [-|ro-'ra]  {efter  ty. 
herriihren;  jf.  hen-,  herrøre)  i  /"orfe.  hid- 
røre sit(Gylb.IV.91.VIL321.  Kjærbøll.FB. 
1)  ell.  (nu  kun)  fra,  have  sin  oprindelse  fra, 
grund  i;  stamme  fra.  denne  Dyd  skulde 
fornemmelig  hidrøre  fra  Stammens  Egen- 
skaber, hvori  der  podes.  Fleischer.HB.301. 
en  dyb  Grøft  eller  Huulvei . .  menes  ogsaa 
at  hidrøre  fra  Beleiringen.  Molb.Dagb.lll. 
Herrecykle  . .  Er  fundet  i  en  her  arreste- 
ret Persons  Besiddelse  og  hidrører  sikkert 
fra  Tyveri.  PolitiE.Kosterbl.''/iol924.3. 

Hids,  en.  se  Hits. 

hids-blæsende,  part  adj.  se  hæse- 

I.  hidse,  V.  [ihisa]  ^f  hitze.  DL.1—9— 
10.  Fflug.DP.1148.  Holb.Intr.I.12.  f  hedse. 
Høysg.S.71  (jf.:  „(man  skriver)  hidser  (men 
styrer;  hedser."  sa.AG.llO).  Werfel.Jagtb.70. 
jf  VSO.).  -ede.  vbs.  ({D,  I  br.)  -else  (Bang. 
T.162.  VilhAnd.BT.58)  ell.-nmg(Moth.H124. 
VSO.II.573  (u.  Hidsen  i;.  jf.  Bjørnehids- 
ning^.  {æda.  hizæ  (bet.  S),  fsv.  hitza,  hissa, 
SV.  (m.  tilknytning  til  het,  hed)  hetsa,  no. 
hisse;  i  da.  opr.  to  forsk,  ord:  1.  (i  bet.l 
og  delvis  bet.  4>  laant  fra  ty.  hitzen,  ophe- 
de(s),  opvarme(s)  (se  HI.  hede>,  jf.  erhitzen, 
ophede,  ophidse,  blive  hidsig.  2.  (i  bet.  2-3  og 
delvis  bet.  4t)  laant  fra  mnt.  hitzen,  hissen, 
hessen  (jf.  ty.  hetzen^,  vistnok  til  en  interj.  :jf. 
t  his  (vAph.(1764).jf.Høysg.AG.138),  ænyd. 
hids,  udraab,  hvormed  man  opildner  hunde 
til  at  angribe  (puds!)  (DGrammat.II.262), 
skaansk  hiss(a),  udraab,  hvormed  man  jager 
svin  af  sted  (Rietz.276),  jf.  hvis,  interj.,  og 
det  heraf  dannede  verbum  hvisse ;  sml.  ogs.  I. 
hasse) 

1 )  (jf.  bet.  6)  to  egl.  :gøre  hed(ere),  varm(ere) ; 
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især:  fremkalde  forhøjelse  af  legemets  varme; 
ive  feber;  ofte  m.  overgang  til  bet.  4=:  f rem- 
aide en  fornemmelse  af  stærk  varme 
(feber)  ell.  fremkalde  uro,  nervøsitet,  ir- 
ritabilitet, opvække  lidenskaber  olgn. 
^j/".  for  hid  se  1).  vinen  hidser.  Moth.H  124. 
*Min  Munds  ureene  Lem,  det  Bæger  af 
Rubiner,  |  Som  hidset  Beylers  Blod  med 
Elskovs  geile  Miner,  |  De  Læber  som  var 

10  fyldt  med  Lyst  og  Leff el-Krud.  PoulPed. 
DP.ll.  Dr.  P.  (sagde  dog)  at  (tjærevandet) 
vilde  hidse  for  meget.  Gram.  Breve. 244. 
*Den  lange  Reise  hidset  har  dit  Blod. 
Oehl.A.324.  S&B.  (sj.)  refl.:  *Snart  skal  et 
Morgenrødt  ham  nu  tilsmile,  |  Der  aldrig 
hidser  sig  til  (o:  stiger  til)  Middagsglød. 
Oehl.AV.108.  \\  part.  hidsende  brugt  som 
adj.  (især  om  føde-  ell.  drikkevarer;  jf.  hid- 
sig l.i).VSO.  hidsende  Vine,  Spiser,  ie- 

20  vi7i.  kødsuppe  . .  er  et  hidsende  nydelses- 
middel, der  kun  har  yderst  ringe  nærings- 
værdi. SMonrad.ModerensBog.  (1 916).  82.  (1. 
br.)  som  adv.:  Det  var  en  hidsende  hed 
M-iåsommerådig.  Aakj.VF.160. 

2)  jage,  drive  (et  dyr)  af  sted;  dels  (dial.) 
i  al  olm.  (Feilb.  OrdbS.(sjæll.));  dels  (nu  1. 
br.;  især  arkais.):  holde  jagt  paa,  jage 
(et  dyr);  især  om  par  force  jagt:  jage  et  dyr 
med  hunde,  der  bringes  til  at  forfølge  det 

30  og  jage  det  træt  ell.  til  døde  (jf.  forhidse  2). 
Colosseum  .  .  er  meget  kunstrig  opført, 
hvor  udi  nogle  1000.  Personer  har  haft 
Rum  til  at  spille,  kempes,  hitze  og  åes- 
\\ge.Pflug.DP.196.  VSO.  et  stort  Jæger- 
garn,  der  blev  brugt,  naar  de  hidsede 
Hjortene.  i^isit.ii^r.iS.  II  spec:  lade  hunde  an- 
gribe en  til  en  pæl  bunden  bjørn  (jf.  Bjørne- 
hidsning;.  LTid.1761.70.  Larsen.  \\  m.  h.  t. 
me^mesker.     Det    arme    Folk    bleve    med 

40  Hunde  hidsede  og  ihiel-revne.P^w^./)P. 
1176.  II  (I  br.)  billedl.  han  fastholdt  (o:  i  et 
foredrag)  et  ikke  synderlig  frugtbart  Ind- 
fald en  halv  Time  igennem,  til  han  hid- 
sede Livet  af  det  Brandes.F.218. 

3)  (ved  tilraab  olgn.)  faa  (en  hund)  til 
at  angribe  ell.  jage  (jf.  anhidse^.  det  er 
forsildig  at  hidse  hundene,  når  haren  lø- 
ber. Moth.H124.  (jf.  Mau.  3949).  Werfel 
Jagtb.70.  *Mod  har  de  nok,  som  Hunden, 

50  naar  den  hidses  |  Af  Jægeren  til  Jagt. 
Oehl.XIL59.  kan  du  så  ikke  se  (Artemis) 
fare  over  det  våde  græs  og  gribe  sine 
hunde  ved  halsbåndet  og  hidse  dem.  NMøll. 
H.IO.  II  især  i  forb.  m.  paa:  pudse  (en  hund) 
paa  en.  Moth.H124.  (han)  hidser  den  (o: 
hunden)  paa  Katte,  Sviin,  andre  Hunde. 
Rahb.Tilsk.17 93.423.  Slotsfogeden  nænner 
vel  ikke  at  hidse  sin  Hund  paa  mig.  Buchh. 
Z7fi.55.  Ilhidse  (to  hunde)  sammen,  (7iu 

60  1.  br.)  faa  til  at  angribe  hinanden;  pudse 
paa  hinanden  (jf.  u.  bet.  4.2J.  VSO.  MO.  \\ 
CP  billedl.  (undertiden  m.  overgang  til  bet. 
4.2 j.  Augustinus,  som  man  var  vant  til  at 
hidse  mod  Kiettere,  maatte  da  hvesse  sin 
Pen  igien.  Holb.Kh.306.  Soldaten  faaer 
Brændeviin  med  Krudt  i,  førend  han  hid- 
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ses  paa  F\enåen.  PAHeib.SkJII.U?.  han 
søgte  altid  efter  store  Tanker,  de  vilde 
ikke  komme  af  sig  selv,  saa  jog  han  sig 
selv,  ja  hidsede  sig  efter  dem.  TopsJlL 
138. 

4)  overf.  anv.  af  bet.  1  og  3. 4.1)  (jf.  bet  1)  (D 
hensætte  i  en  stærkt  bevæget,  lidenskabe- 
lig tilstand;  dels  om  paavirkning  af  sanse- 
livet, dels  (og  især)  om  opildnende,  anspo- 
rende indflydelse  paa  tankelivet.  *Saa  hid- 
ser en  Medbør  det  nedrige  Sind,  |  Ja  pu- 
ster i  Hiertet  Dumdristighed  ind.  Stub.41. 
Dril  hende  (o:  den  forelskede)  ikke,  det 
hidser.  Kierk.III.183.  Hidselsen  af  alle 
Evner  kan  ofte  lægge  de  Kæmpende  kraf- 
tigkorte Udbrud  og  Replikker  . .  paa  Læ- 
hen.VVed.H.276.  jf.:  med  Drømmene  har 
man  hidset  alle  sine  Tanker,  og  ægget 
sine  Længsler  op  til  den  højeste,  højeste 
Spænding.  JPJac.  11.44.  4.2)  (,jf.  bet.  3; 
(søge  at)  bringe  i  en  tilstand  af  vrede,  har- 
me; gøre  hidsig;  irritere;  ophidse;  op- 
irre; ogs.  (især  i  forb.  m.  præp.-led):  til- 
skynde til  fjendskab  ell.  fjendtligheder;  op- 
hidse, opildne  til  kamp,  angreb  osv.;  i 
alm.  spr.  især  i  forb.  hidse  op.  (han)  hit- 
zede  ham  op  mod  sit  Fæderne  Land.  Holb. 
Intr.I.12.  *Hvo  hidsed  mig  til  Kamp  imod 
min  Bvoåei?  Oehl.EA.203.  naar  Du,  hisset 
af  Dine  Venner,  søndertræder  deres  Viis- 
åom.  Kierk.III.232.  enten  snakkede  han 
alle  Slags  højtravende  Ord,  eller  ogsaa 
skjændte  han,  fordi  Madam  B.  havde  hid- 
set ham  op.  Schand.F.478.  jf.:  Efterhaan- 
den  har  alle  hidset  hinanden  op  til  at 
anse  det  for  umuligt  at  leve  af  deres 
Indtægt.  OskJohans.(Tilsk.l920.I.10).  refl.: 
Folket  hidser  sig  op  til  fanatiske  Jøåe- 
iortølgelser.V Ved.BB.249.  ||  hidse  sam- 
men ell.  i  haarene  paa  hinanden 
(Slange.  Chr IV.  1172),  (nu  1.  br.)  opægge, 
tilskynde  til  indbyrdes  kamp,  kiv  ell.  trætte, 
(prokuratorer  maa)  Ikke  ville  hitze  Folk 
ssimmen.  DL.  1—9 — 10.  (Filip  af  Make- 
donien) brugte  den  Kunst,  at  hånd  hit- 
zede  dem  (o:  de  græske  byer)  sammen  mod 
hin  anden.  Holb.Intr.1.22.  VSO.  MO. 

5)  (jf.  bet.  1;  nu  kun  dial.)  intr.:  føle 
(og  liae  under)  stærk  indre  varme,  fe- 
berhede ell.  tørst  (jf.  hidsig  1.6).  Han 
hidsede  meget  stærkt  i  den  Sygdom. F/SO. 
Feilb.  OrdbS.(sjæll.). 

II.  hidse,  V.  se  IL  hisse. 

hidse-blæsende,  part.  adj.  se  hæse- 
blæsende, t  -hund,  en.  (jf.  mnt.  hesse- 
hunt,  jagthund)  hund,  der  er  afrettet  til  jagt, 
især  par  forcejagt  (jf.  I.  hidse  2)  ell.  til  at 
angribe  dyr  og  mennesker  (jf.  I.  hidse  S). 
VSO.  II  overf.  (jf.  I.  hidse  4.2^,  om  person, 
der  paatager  sig  at  forøve  overfald,  yppe 
klammeri  olgn.  Moth.E124.  Du  tør  ikke 
selv  skrive  imod  ham,  og  vil  have  mig 
til  at  være  din  Hidsehund.FSO.  -jag^t, 
en.  {sml.  ty.  hetzjagd;  jf.  I.  hidse  2;  sj.)  om 
parforcejagt  olgn.  FalM.IL.1.439. 

hid-sende,  v.  vbs.  -else  ell.f-nlng  (Slan- 


ge.ChrlV. 1272. 1274).  (højtid.)  sende  herhen, 
hertil  (jf.  -skikke^.  Mig  lyster  at  vide, 
hvad  hun  kand  sige  mod  Plutus,  som  Ju- 
piter har  hidsendt  for  at  berige  Staden. 
Holb.Plut.IV.l.  vAph.(1764).  Hidsendelse 
af  Byggemateriale.  CThSørensen.Den2.sles- 
vigskeKrig.I.(1883).249. 

hidsig:,  adj.  ['hisi]  (f  hitzig.  FoulPed. 
DP.4.    KomGrønneg.I.127.    LTid.1730.736. 

10  t  (jf.  dog  Feilb.)  hedsig.  Slange.ChrlV.177. 
Leth.(1800).56).  adv.  -t  ell.  (især  talespr.) 
d.s.  ell.  (t)  -en  (vAph.(1759).  Skuesp.113. 
44.  VSO.).  (ænyd.  d.  s.,  sv.  hetsig,  no.  his- 
sig;  fra  ty.  hitzig,  til  hitze,  hede,  hidsighed 
(se  II.  Hede;;  jf.  I.  hidse  (1  og  4)) 

1)  som  er  forbunden  med,  indeholder  (li- 
der under)  ell.  fremkalder  stærk  varme  (hede). 
1.1)  (nu  næppe  br.)  i  al  alm.:  som  er  af  høj 
varmegrad;  hed  (l.i).  den  hitzige  Sommer- 

20  Tiå.  Pflug.DP.194.  efter  naturkyndiges  an- 
merkning  (er  folk)  indvortes  hidsigere  om 
vinteren  end  om  sommeren.  IIolb.DNB.29. 
Seitm.Physik.38.  1.2)  (nu  kun  arkais.,  sj.) 
som  har  (unormal,  sygelig)  forhøjet  legems- 
varme,  feber,  sygdom  olgn.;  (feber)syg; 
hektisk;  betændt  olgn.  Naar  et  Menne- 
ske er  u-retfærdig,  umild,  hader  og  for- 
dømmer uden  Aarsag,  tilskriver  man  det 
et   Galdefuldt   Temperament,    et  hidsigt 

2Qmoå.Holb.Ep.IV.179.  hans  Øyne,  der  af 
sterke  Drikke  .  .  vare  blevne  røde  og 
MåsigQ.  Spectator.21.  hidsige  Pletter  (o: 
hedetøj).  vAph.(1759).  Svensken  har  saa  en 
ram  Lugt  ved  sig  . .  det  er  Dunster  af 
hans  hidsige  og  bestialske  Væsker.  JPJac. 
1.39.  m.  overgang  til  bet.  2.3:  Naar  tvende 
bedrive  et  Mord,  fælder  man  en  mildere 
Dom  over  den,  som  haver  et  hidsigt  Blod. 
Holb. Ep. IV. 180.  1.3)  (nu  1.  br.)  om  sygdom, 

40  feber  olgn.:  som  er  forbunden  med  høj 
legemstemperatur  og  forløber  heftigt 
og  hurtigt  (akut);  vistnok  især  om  tyfus, 
tyfoid  feber  olgn.  Herren  skal  slaae  dig 
med  Svindsot  og  med  Feber  og  med  hid- 
sig Sygdom.  5Mos. 58. 55.  Holb. Bars. II. 3. 
Tode.ST.II.102.  *En  hidsig  Feber  som  en 
Gift  sig  hefter  |  Til  hver  en  Draabe  af 
hans  unge  B\oå.PalM.(1909).II.139(if.smst. 
581).  S&B.  jf.:  Naar  nogen  er  hidsig  og 

50  farlig  syg,  skal  Sygevogterne  skiftes  til 
at  vaage  hos  dem  om  Natten.  Cit.1789. 
( Søkrigs A?Cccc3<^).  1.4)  (nul.br.)  om  føde- 
ell.  drikkevarer:  som  hidser  (1);  hidsende, 
(kødsuppe)  Duer  icke  .  .  for  syge  Folk, 
Kiød  er  hidsig  og  føder  Sygdom.  Holb. 
Bars.lII.6.  Aqvavit  eller  andre  Liqyeurs 
af  det  stærke  og  hedsige  Slags.  ÆJPowf. 
Men.III.380.  man  siger  om  en  hidsig  Drik, 
at   den   rører   Blodet.  Kierk.  XII. 334.    De 

60  havde  faaet  for  megen  varm  Paans;  den 
er  farlig  hidsig  paa  Formiddagen.  Schand. 
F.31.  1.5)  (nu  kun  dial.)  om  gødning:  som 
frembringer  stærk  gæringsvarme  (jf. 
hed  sp.  1002^^).  om  mand  bruger  idel  frisk 
Hestemøg  som  er  meget  hidsig,  saa  dri- 
ver den  saa  sterk,  at  Planterne  faae  alt 
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for  svage  Rydder.  LTid.1727. 278.  MøllH. 
III. 104.  1.6)  (nu  kun  dial.;  jf.  hidse  6  samt 
forhidse  sp.  523^^)  ophedet  af  anstren- 
gelser olgn.;  tørstig.  Hun  præparerede 
ham  . .  en  Drik,  hvilken  hun  engang  præ- 
senterede ham,  da  han  kom  af  et  Bad, 
o^  var  \Ads\g.Holh.DB.I.35.  VSO.  Feilb. 
-/.  bet.  2:  *Denne,  ved  det  lange  Ridt  gjort 
idsig,  I  Den  halve  Bolle  næsten  skylled 
i  sig. PalM.lV.140. 

2)  som  er  opfyldt  af,  beherskes  af  stærke 
lidenskaber.  2.1)  (dagl.  ell.  dial.)  som  (af  na- 
turen) er  fuld  af  energi,  virkelyst  ell. 
iver;  (ofte  lidt  nedsæt.:)  (for)  ivrig;  essig. 
Moth.H124.  Den,  som  i  Begyndelsen  er 
for  hidsig,  og  for  hastig  udspiller  den 
høieste  Tertie.  Spillebog.(1786).112.  Kierk. 
VI.277.  de  unge  hidsige  Præster  rundt 
om  i  Landsbyerne,  der  tordner  mod  Dans 
og  alle  Fornøjelser.  Brandes.V.253.  Han 
var  ikke  hidsig  til  sit  Arbejde  til  Hver- 
dagsbrug. Gravl.J.22.  Der  er  saamænd 
mange  Midler  til  alligevel  at  faa  sin  Vilje, 
blot  ikke  i  en  Fart,  ikke  saa  hidsig 
(o :  naar  man  tager  den  med  ro,  ser  tiden 
an).Goldschm.IL345.  S&B.  ||  hidsig  efter 
(VSO.  Hørup. I  1. 16  5)  ell.  (nu  især  dial,  se 
Feilb.)  paa  noget,  ivrig,  begærlig  efter  noget 
ell.  ivrig  optaget  af  noget.  Moth.E.124.  Jeg 
er  varm,  jeg  er  hidsig  paa  mine  Fiskere 
(o:  skuespillet  Fiskerne).  Ew.(1914).IV.357. 
Det  er  da  ogsaa  forbandet,  at  hun  er  saa 
hidsig  paa  at  faae  det  snavs  FsmtHeib. 
Poet.XI.240.  Det  er  et  storslået  Liv  her, 
og  jeg  er  endnu  mer  hidsig  efter  det  end 
jeg  før  var.  Rørd.BB.85.  jf.  bet.  2.2:  Jeg 
havde  nu  ellers  aldrig  været  saadan  hid- 
sig paa  Fruentimmer.  Schand.F.514.  være 
hidsig  paa  det,  (jf.  det  I.3;  være  ivrig. 
I  ere  saa  hidsige  paa  det,  og  komme  med 
Jeres  mange  SYiørgsina.al.Winth.Morsk.17. 
den  første  var  ung  i  sin  danskhed,  ny- 
lig omvendt  og  derfor  hidsig  på  det,  op- 
fyldt af  iver  efter  at  komme  sine  tid- 
ligere meningsfæller  . .  til  livs.  ADJørg. 
III.256.  2.2)  (nu  1.  br.)  opfyldt  af  erotisk 
lidenskab:  lidenskabelig,  meget  forel- 
sket, lysten  olgn.  hun  skal  blive  ligesaa 
kaaldsindig,  som  hun  tilforn  var  hidsig. 
Holb.Hex.iI.5.  (han)  lod  sig  forføre  i  de 
hidsige  Aar,  og  faldt  til  Verdens  Laster. 
Luxd.FS.86.  *Munden  neppe  mere  Kys- 
set føler,  I  Fordi  for  hidsigt  dine  Læ- 
ber brænde.  Aarestr.  SS.  II.  201.  jf:  (skø- 
gen forklarede,  at)  hun  daglig  tjente  sine 
150  Kr.  —  Ja,  hun  var  hidsig.  Ekstrabl. 
^1^1920. l.sp.6.  II  om  dyr:  parrelysten. 
Tæven  bliver  hidsig  to  Gange  om  Aaret. 
Funke.(1801).1.57.  2.3)  om  person :  hvis  sinds- 
bevægelser er  meget  stærke  og  let  giver  sig 
voldsomme  og  uoverlagte  udslag;  heftig  (3); 
voldsom;  nu  især:  som  let  bliver  meget  vred 
og  ikke  er  i  stand  til  at  dæmpe  sin  vrede, 
der  giver  sig  pludselige,  ubesindige  udslag 
(i  ord  ell.  handlinger);  opfarende,  hvo  der 
icke  kand  taale  at  høre  et  ondt  Ord  af  en 


hidsig  og  gall  Koene,  duer  icke  til  nogen 
høy  Bestilling.  Holb.Kandst.il. 2.  „hvis  du 
oftere  gaar  paa  Mascarade  skal  du  paa 
Hovedet  af  mit  Huus,  og  din  Herre  skal 
jeg  giøre  arveløs."  —  „Nu  nu  Svoger  1  ikke 
saa  hidsig."  sa.Masc.II.3.  han  var  ogsaa  en 
meget  god  Mand,  men  hidsig,  som  der 
var  Peber  og  Tobak  i  ham.  HCAnd.V.20. 
(han  er)  hidsig,  naar  han  bliver  vred,  men 

lp  hastig  god  igjen.  Goldschm.  BIS.  1.90.  En 
vredagtig  Mand  opvækker  Trætte,  og  en 
hidsig  (Chr.VI:  hastig^  Mand  begaaer 
megen  Overtrædelse.  Ords.29.22.  VVed. 
BB.92.  II  hidsig  paa  en,  (nu  næppe  br.) 
meget  vred,  forbitret  paa  en.  Da  de  Perser 
.  .  hugge  hans  Hænder  af,  vilde  hånd 
holde  Skibet  tilbage  med  sin  Mund:  Saa 
hidsig  var  hånd  paa  sin  Fiende.  Holb.Intr. 
1.13.    *Den  eiegode  Victor,  |  . .  som  jeg 

20  elsker  |  Af  Hjertens  Grund,  er  bleven  hid- 
sig paa  mig.  Heib.Poet.III.189. 

3)  (især  m)  som  udtr.  for  temperament,  føl- 
else olgn.,  kendetegn  paa,  udslag  af  indre  egen- 
skaber ell.  for  handlemaade,  optræden,  der 
er  bestemt  heraf;  nu  især  til  bet.  2(.3):  heftig; 
voldsom;  uoverlagt;  ubesindig.  Det  er 
jo  forbandet  hidsig  at  gaa  til  Verks.  IToZft. 
HP.III.4.  Man  merkede  et  levende  og 
hidsigt  Væsen  saavelsom  et  uforsagt  Mod 

30  hos  hannem  fra  hans  Barndom.  L  Tid. 
1731.556.  *i  hidsig  Galop.  Bagges.1.74.  Da 
Striden  var  paa  det  hidsigste,  tog  han 
Flugten.  VSO.  en  hidsig  Ordstrid.  Kaper. 
II  om  7iaturforhold  olgn.:  voldsom;  stærk. 
Torden-Yeyr,hitzigeYinde.LTid.l730.736. 
*Dagenes  hidsige  Farver  |  ligger  i  Mulde 
begravet.  KWiinstedt.Vejene.(  1914).39.  den 
hidsigt  voksende  Underskov  af  alskens  . . 


piggede    Slyngplanter  forener  Træernes 
40  Komplekser  til  en  kompakt  Mur.  RGan- 
drupJK.lOO. 

Iiidsig-blæsende,  part.  adj.  se  hæse- 
blæsende, -lied,  en.  til  hidsig  1-3;  særlig 
fremhæves  flg.anv.:  t)  (nu  næppe  br.;  jf.: 
„Talesprog."  Levin.)  til  hidsig  I.2:  betæn- 
delse (inflammation);  usundhed  i  blodet  olgn.; 
ogs.  om  udslag  heraf:  hedetøj;  udslæt,  at 
icke  Hitzighed  i  denne  Frost  skulde  an- 
sticke  hans  huudløse  Kiød  . .  saa  lod  hånd 
50  Kroppen  overløbe  med  een  lis.Phønixb. 
FM.1726.Nr.2.4.  Det  er  kun  en  Smule  Hid- 
sighed, sige  De,  naar  De  seer  Deres  røde 
Næse  i  Sandhedens  Speil.  Bahb.(ForSand- 
hed.I.17).  Man  maa  forekomme,  at  der 
ikke  slaaes  Hidsighed  til  Saaret.FSO.  *den 
hele  By  .  .  |  Har  slig  en  Overflødighed 
paa  Ild,  I  At  det  slaar  frem,  som  Hidsig- 
hed psLSi  Huden.  Oehl.A.162.  billedl.:  Kierk. 
IX.121.  2)  til  hidsig  2.3.  Jeg  slog  dig  med 
^  Uret,  men  i  Hidsighed.  Holb.Vgs.  V.5.  indtil 
din  Broders  Hidsighed  (Chr.VI:  hastighed^ 
lægger  sig,  indtil  din  Broders  Vrede  vender 
sig  fra  dig.  lM.os.27. 44.  JPJac.1.64.  ||  i  udtr. 
som  i  den  første  hidsighed,  (jf.iørsie 
hede  (u.  H.  Hede  2.2 j;  nu  sj.)  i  øjeblikkeligt 
raseri,  pludselig  ophidselse.  Holb.Masc.  III.4 
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(se  u.  I.  først  1.3^.  S&B.  ||  (nu  næppe  hr.)  i  flt., 
om  voldsomme  ell.  hidsige  handlinger  ell.  ud- 
talelser. *Ha,  hvilke  Hidsigheder  I  |  For- 
liges dog,  og  indgaaer  en  Forening.  |  I 
Herrer!  stik  de  Sværd  i  deres  Skeder. 
OehLXIV.208.  de  to  Grobianer  .  .  over- 
fuse mig  med  de  infameste  Hidsigheder. 
Heib.FoetV.33 3.  -prop,  en.  (talespr.;  1.  hr.). 
Larsen,  d.  8. s.:  -trold,  en.  (talespr.;  l.hr.) 
nedsæt,  om  hidsig  person.  Kaper. 

GJ  hid-skaffe,  v.  vbs.  -else  (Frem.DN. 
643).  skaffe  hertil;  skaffe  til  veje;  frem- 
skaffe. vAph.(1764).  Saa  snart  den  spæde 
Larve  kommer  frem,  mades  den  mange 
Gange  daglig  af  Arbejderne;  disse  flyver 
ud  og  hidskaffer  Føden.  Frem.DN. 650. 
-skikke,  v.  vbs. -else  (Slange.  ChrlV. 962) 
ell.  -ning  (smst.  1277).  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-sende.  VelbaarneHr.  Bormester;  vi  ere  hid 
skickede  af  Raadet  for  at  gratulere  ham 
med  et  Bormester-skab  her  i  Staden.  Holb. 
Kandst.III.2.  Gram.Breve.205.  vAph.(1764). 
-stamme,  v.  [-jSdam'a]  {efter  ty.  herstam- 
men; nu  sj.)  have  sin  oprindelse  (fra);  (ned)- 
stamme  (fra).  Her  have  vi  altsaa  en  nye 
Oprindelse  til  Gaiaterne,  som  nu  skulle 
hidstamme  fra  Languedoc.  LTid.1747. 267. 
Holdepunkter  for  Juan  Fernandez -Flo- 
raens og  -Faunaens  Hidstamning.  Naturens 
y.1919.184.  -stævne,  v.  (nu  næppe  br.) 
kalde  ell.  befale  (en)  hid.  *Jeg  kiender 
nok  Find  Trold,  jeg  skal  ham  strax  hid- 
stevne.  Holb.  Paars.  179.  *Hidstævnet  af 
Jens  Due  |  Hr.  Ridder  Peder  sad  |  Der 
bagved  Kjæmpehøien.  Winth.HF.309.  CP 
-sætte,  V.  (jf.  ty.  hersetzen)  spec:  anføre 
ell.  citere  (paa  tryk  ell.  i  skrift).  Bahb.LB. 
1.472.  Det  første  af  de  Digte,  vi  her  sigte 
til,  ville  vi  hidsætte  fuldstændigt.  Ørs<.  Kl. 
23.  Jørg.KB.90.  O  -tidig,  adj.  [-|ti.'3i] 
{endnu  ikke  i  MO.;  dannet  som  adj.  til  hid- 
til efter  ord  som  frem- ^  samtidig;  jf.:  „nyt 
Ord."  Levin.)  om  forhold,  som  har  varet, 
eksisteret  indtil  det  nærværende  tidspunkt  ell. 
indtil  et  vist  (nærmere  angivet)  tidspunkt  i  for- 
tiden; tidligere;  hidtilværende  (jf.  H.  hidtiis j. 
Goldschm.  V  11.211.  Den  nye  abbed  .  .  be- 
gyndte med  at  sætte  sig  ind  i  stridens 
enkeltheder  og  dens  hidtidige  forløb.  AD 
Jørg.II.157.  Karl  var  glad  ved  det  Ven- 
skab . .  fordi  der  jo  var  adskilligt  i  hans 
Hidtidige,  der  var  bleven  ham  temmelig 
vanskeligt;  det  var  rart  at  kunne  leve  i 
noget  Nyt.  JakKnu.A.69.  den  hidtidige 
Indehaver.  Ludv.  I|  (sj.)  som  adv.:  hidtil, 
(merglingengav)  hidtidig  ukendte  Afgrøder. 
CBeimer.NÉ.253.  -til,  adv.  (nu  næppe  br. 
irigsspr.-iUs.  AndNx.FD.62).  {jf.  sv.  hittills, 
no.  hittil  (bet.  2))  1)  f  som  steds-adv.:  hen  til 
dette  sted;  hertil  (jf.  herhid;,  hid  til  (1871: 
hertil;  skal  du  komme,  og  ikke  gaae 
længere.  Job. 38.11  (Chr.VI).  (i  en  grav- 
skrift:) Hidtil  kan  I  bringe  Støvet,  men 
ikke  længer.  Tullin.1.275.  Hidtil  og  ikke 
videre.  MO.  2)  (især  O ;  jf.  dog  FeiW.)  som 
tids-adv.;  dels:  indtil  det  nærværende  tids- 


punkt; indtil  nu;  dels:  indtil  et  vist  (nærmere 
angivet)  tidspunkt  i  fortiden;  indtil  da  (jf. 
hidindtil;,  dend  Modestighed,  som  hidtil 
har  været  min  Uoveddyd. Eolb.llJ. IV. 2. 
*Nu  giester  han  dig  sund  og  stærk  som 
hidtil.  Oehl.P.248.  *da  faldt  det  mig  paa 
Sind,  I  at  jeg  var  hidtil  blind;  |  siig  mig, 
lille  Karen,  hvad  mente  du  da?  Ploug. I, 
173.   (han)  er  sat  til  Tjeneste  som  hidtil 

10  ved  S.  Toldsted.  BerlTid.'Vsl905.M.l.sp.5. 
-til-dags,  adv.  (tidligere  ogs.  skrevet  hid  til 
dags  (se  ndf.)  ell  hidtil  dags  (Holb.LSk.II. 
3.  KSelskSkr.VI.168)).  {jf.  ænyd.  hidindtil 
dags  (Forordn.  (Kvartudg.)  '^»/lo  1670);  jf. 
her-,  nutildags  samt  Dag  7.io;  nu  især  dial.y 
d.  s.  s.  hidtil  2  ('„især  naar  Talen  er  om  Til- 
dragelser, eller  Sager,  og  Forhold  af  mere 
Betydenhed".MO.;.  paalægger  dem  allige- 
vel at  gjøre  det  samme  Tal  Stene,  som  de 

20  have  gjort  hidtildags.  2Mos.5.8.  visse  Fami- 
lier, hvor  udi  Folk  hid  til  dags,  ligesom  fø- 
des til  Borm estere,  og  Raads-Herrer.  Holb. 
Kandst.II.3.  *Jeg  pleied  hidtildags  at  holde 
mig|..iRækkenmeddeAndre.6'eR/SO.i^0. 
Landets  Geistlighed,  der  hidtildags  havde 
staaet  under  Erke-Bispen  i  Lund.  Grundtv. 
Saxo.IIL157.  MPont.SK.67.  Feilb.  OrdbS, 
(Fyn).  I.  -tiis,  adv.  se  -til.  II.  -tiis,  (ubøje- 
ligt) adj.  {dannet  som  adj.  til  hidtil  (hid- 
tiis); J/.  hidindtils;  sj.)  hidtidig  ^./Z".  hidtil- 
værende;. *Saavidt  jeg  af  dit  Brev  kan 
fatte,  I  Bebreider  du  min  hidtiis  Sang  . .  [ 
Det  Fremmede  for  høit  at  skatte.  Bagges, 
V.255.  jf.:  han  vilde  skildre  sit  Hidtiis- 
Liv  under  en  Improvisators  Forklædning 
og  lA2Ls\e.  HSchwanenfl.A.84.  tu  -til-væ- 
rende,  part.  adj.  [-ivæ'rana]  hidtidig  (jf. 
II.  hidtiis;,  naar  et  Menneske  for  stedse  for- 
lader sin  Kreds  og  sit  hidtil  værende  Hjem,. 

40  saa  ønsker  det  at  tage  Afsked.  Gylb.KV. 
196.  Saa  talte  de  ogsaa  temmelig  ringe- 
agtende om  den  hidtilværende  Kronprins, 
Schand.0.1.31.  Ludv.  -ud,  adv.  (nu  sj.) 
herud  (1).  Joh.ll.43(se  u.  herud  i;.  f  -vek- 
sel, en.  „kaldes  en  Veksel  som  kommer 
tilbage  med  protest".  Moth.V98.  jf.  Her- 
veksel samt  hen  sp.  1158^^. 
I.  Hie,  et,  en.  se  I.  Hi. 
ILhie,  V.  „et  Tostavelsesord". 750.  (ogs. 

50  skrevet  hige.  Moth.HlSl).  -ede.  {ænyd.  hi(j)e 
i  bet  1;  sv.  dial.  hia  (Bietz.254),  sen.  fsv. 
hiiga,  narre;  fra  mnt.  hi(g)en,  helgen,  have 
tilbedste,  haane,  glholl.  hien,  jf  ty.  geheien; 
i  bet  2  vist  sat  i  forb.  m.  II.  ni;  jf.  ogs. 
huje)  \)  (dial.)  narre;  bedrage.  EHHage- 
rup.35.  2)  (jf.:  „Bruges  mest  til  Skibs." 
VSO.)  f  gøre  nar  af ;  haane,  spotte  (ved 
tilraab).  Moth.H181.  Da  han  gik  fra  Borde, 
hiede  .  .  alle  Matroserne   efter  ham. 750. 

60  Lad  os  hie  ham  ud.  smst.  jf.  II.  hi  1:  Hi 
ham  I  hi  ham  1  VSO. 

Hieroelyr,  en.  [hiaro'glyf,  ogs.  hero-, 
hiro-J  flt  -fer.  O/.fhieroglyphica,  hieroglyf- 
fer (Hummer. JS.II. 127);  /i/.niercglyphe,  fr. 
hiérofflyphe;  fra  gr.  hieroglyphikå,  indhug- 
gede hellige  tegn,  af  hieros,  hellig,  og  gly- 
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phein,  indhugge,  indridse;  jf. Glyptotek;  især 
t  flt.)  1)  (især  sprogy.)  om  de  billedlignende 
tegn  i  forsk,  primitive  skriftsystemer  fra 
Lilleasien  og  Ægypten  (jf.  HolgFed.SNJ51); 
især  om  den  i  oldtidens  Ægypten  an- 
vendte hellige  monumentalskrift.  Holb. 
Ep.II.356.  Oehl.SH.53.  Her  (o:  paa  Bo- 
sette-stenen)  var  en  Indskrift  paa  tre  Sprog, 
Hieroglyffer, Demotisk  og  Græsk.RiisCarst. 
OVS.487.  De  hittitiske  hieroglyf  er.  ITo?^  lo 
Ped.SN.151.  De  ægyptiske  hieroglyfer.sw6<. 
156.  2)  overf.,  om  ting  (især  tegn,  billeder), 
som  det  er  forbundet  med  stor  vanske- 
lighed at  udgrunde,  udtyde,  ell.  som 
eruforstaaelige,  ulæselige olgn.;  (dagl.) 
om  fremmede,  ukendte  skrifttegn  ell.  om  daar- 
ligt,  utydeligt  skrevne  bogstaver  (kragetæer). 
PAHeib.US.281.  *(brystnaalen  vil)  Med  sin 
Emailles  mørke  Hieroglypher,  I  Som  Skrif- 
ten paa  en  Tempeldør,  |  Erindre  dig  om  20 
det,  som  i  vort  Indre  |  Er  gaadefuldt. 
Aarestr.SS.III.114.  en  Villa  over  hvis  Ind- 
gang .  .  de  russiske  sindsforvirrende  Hie- 
roglyfer pranger.^ndiV^x.M D.iP.  (sj.)  i  ent. : 
vAph.(1772).1.605.  hin  store  Stjernegruppe 
(o:  Perseus- gruppen)  .  .  hin  mythiske  Hie- 
roglyph  for  alle  Tiders  Henstirren  paa  den 
største  Livsgasiåe.  Ing.RSE.VII.377.  det 
som  (Zoega)  i  en  snes  års  forlænget  liv 
vilde  have  ydet,  vil  vedblive  at  være  en  30 
hieroglyf  (o:  uløst  gaade)  for  efterverden. 
Apjørg.GZ.163.  13  hieroglyfisk,  adj. 
[hiaro'glyfis^,  o.^'s.  hero-,  hiro-]  {fragr.hie- 
roglyphikos,  jf.  u.  Hieroglyf;  1.  br.)  adj.  til 
Hieroglyf.  1) /ii  Hieroglyf  1.  de  Ægyptiske 
Præste  havde  tre  slags  sig  forbeholdne 
Skrive-Maader. .:  Den  eene  var  ved  hiero- 
glyphiske  Mærker  og  Figurer.Holb.Ep.il. 
357.  et  hieroglyphisk  Arbeide.  Cit.1825. 
(Aarbogf. Bogvenner. 1924.90).  Meyer.  2)  til  40 
Hieroglyf  2:  sindbilledlig;  symbolsk;  gaade- 
fuld;  uforstaaelig,  ulæselig  olgn.  det  hiero- 
glyphiske  Sprog,  hvormed  endog  de  fii- 
neste  og  mindst  bevogtede  Miner  tale.Ew. 
(1914). IV. 311.   et  gulnet  hieroglyfisk  Per- 

? am  ent   (o:  et  islaridsk  haandskrift).Rørd. 
'B.179. 

Iiille,  V.  se  hæfle. 

Hig,  et.  [hi-'q]  (sj.)  vbs.  til  I.  hige  2: 
higen,  en  lykkeridder,  for  hvis  urolige  so 
hig  intet  mål  var  for  højt  eller  fjærnt. 
Barfod.DH.1.47.  D&H.  Med  vaargrønt 
Hig  længes  hun  efter  hsim.  Agiiatoren.^^/2 
1922.1.sp.l. 

I.  liige,  V.  ['hi-qa]  -ede  ell.  (nu  ikke  i 
rigsspr.j  -te  (Moth.H204.  jf  Feilb.).  vbs.  jf. 
Hig.  (ænyd.  d.  s.,  sv.  dial.  hikja,  no.  hige, 
hike,  jf.  mnt.  hichen,  higen;  vistnok  egl.  lyd- 
i>rd;  maaske  besl.  m.  II.  hikke;  jf.  II.  hive  || 
m.  h.  t.  bet. -udviklingen  sml.  gabe  efter  noget  60 
('gabe  sp.  580^^),  galpe  3,   gispe  sp.  967^^) 

t)  (nu  kun  dial.)  aande  hurtigt  og  be- 
sværligt; i  forb.  som  hige  efter  aan- 
den,  snappe  (hive)  efter  vejret;  gispe  (2). 
PoulPed.DP.40  (se  u.  II.  fante ).  Moth.H204. 
MDL.  Feilb. 


2)  (uden  for  dial.  (se  Thorsen.114.118. 
Feilb.  OrdbS.( Falster))  næsten  kun  i  det 
højere  skrift-  og  talespr.,  oftest  i  forb.  hige 
efterø  være  opfyldt  af  længsel,  begærlighed 
efter  noget  og  samtidigt  bestræbe  sig  for,  ar- 
bejde paa  at  (op)naa  det  attraaede;  under- 
tiden brugt  m.  særligt  henblik  enten  paa 
længslen,  attraaen  ell.  paa  bestræbelserne; 
stræbe,  tragte  (efter).  *De  higer,  og  sø- 
ger 1 1  gamle  Bøger.0ehl.L.I.21.  (danskerne) 
henfalder  let  i  .  .  en  blød  lys  Længsel, 
der  suger  uden  at  hige.  VVed.G.45.  hige 
og  fige,  se  fige  2.  ||  oftest  i  forb.  m. 
adv.  ell.  præp.-led;  dels  i  udtr.,  der  betegner 
en  stræben  efter  at  naa  hen  til  et  sted :  *Fra 
Verden  har  jeg  vendt  min  Hu,  |  Til  dig 
min  Længsel  higer.  S alniHj. 544.1.  *den, 
der  lever  tryg  i  Hyttens  Skjul,  |  Vil  hige 
udad  som  en  modig  Fugl.  PalM.IV.21.  *De 
fjerne  Lykkeriger  I  hvor  Alting  er  af  Guld,  | 
mod  dem  en  Yngling  higer.  J 7 Jens. C J 75. 
dels  i  udtr.,  der  betegner  en  stræben  efter  at 
udføre  ell.  opnaa  noget,  i  forb.  hige  efter 
(jf.  efter  2.2,  efterhige^  ell.  f  til  ('han  hi- 
gede kun  til  at  fuldføre  sit  Forsæt  og  ful- 
førde  det.  Mall.SgH. 2 33.  Monrad.BV.169). 
Romerne  higede  efter  et  almindeligt  Herre- 
dom. iro/&.iZerod.85.  Jeg  hiiger  kun  efter 
at  komme  af  sted.  Biehl.DQ.Il.64.  han  søge 
Fred,  og  hige  efter  (Chr.VI:  efterfølge; 
1907:  jage  efterj  den.  lPet.3.11.  Manden, 
der  higer  efter  Omtale,  findes  . .  baade  i 
de  yngre  og  i  de  ældre  Aldersklasser. FoH 
Land.^^U1905.1.sp.8.  ||  (nu  1.  br.)  om  hurtig, 
ivrig  bevægelse  hen  imod  et  maal:  skynde 
sig;  ile.  Solen  gaaer  op,  og  Solen  gaaer 
ned,  og  den  higer  hen  til  (Chr.VI:  higer 
tilj  sit  Sted,  hvor  den  gaaer  op.Præd.1.5. 
Moth.H204.  li  part.  higende  brugt  som 
adj.  Han  har  en  higende  Begiærlighed 
derefter.  7;S0.  *Da  vårtoner  løde  |  fra  lær- 
kernes bryst  I  .  .  da  sad  som  i  fængsel  | 
vort  higende  mod,  |  da  svulmed  af  læng- 
sel I  vort  vikingeblod.  iros/r.;Si).I.65.  (nu 
næppe  br.)  om  person  (jf.  II.  higen j:  Moth. 
H204.  At  være  higende  efter  Ære,  Rig- 
dom.750.  II  i;&s.  Higen.  Moth.H204.  Ær- 
gierrighed,  og  Higen  efter  Magt.Suhm. 
Hist.I.230.  *At  vinde  Sachsen,  var  mit 
Hjertes  Higen.£raMcA.i)  7.JiJ.5^.*Den  evige 
Higen,  som  aldrig  faaer  Fred,  |  det  er 
Fodrejsens  dybeste  Hemmelighed.  Ifos^r. 
VV.89.  det  var  hendes  Higen  at  beholde 
ham  hjemme  altid.  AndNxJPE.III.169. 

II.  hige,  V.  se  II.  hie. 

I.  Higen,  en.  se  u.  I.  hige  2.  IL  hi- 
gen, adj.  ['hi-q(8)n]  {afl.  af  1.  hige  (sml. 
fx.  figen);  jf.  higende  u.  I.  hige  2  samt 
hægen;  dial.)  som  higer  efter  noget;  iv- 
rig, begærlig,  lysten  (efter).  Moih.H204. 
Det  lader  ei  til  at  Norcross  skulde  have 
været  higen  efter  Slagsmaal  siden  han 
kunde  give  sig  saa  gode  Stunder,  at  han 
først  ville  .  .  skifte  Klæder.  CPRothe.JN. 
113.  Saa  uventende  de  Hrr.  Militaires  Ud- 
sigelse  for   Klubbens   civile  Medlemmer 
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var,  saa  higen  søgte  vi  og  at  udforske  Aar- 
sagen.  Cit.l796.(AarbAarh.l913.160).  Efter 
deslige  meddelelser  var  jeg  meget  higen. 
FrHamm.Levn.L73.  MDL.  Feilb.  Bietz.255 
(skaansk).  \\  spec.  (om  dyr):  parrely  sten. 
naar  et  stort  Antal  Faar  paa  een  Gang 
vise  sig  higne  (er  det)  heldigt  at  have 
nogle  unge  aargamle  Væddere  til  Raadig- 
hed.  MøllH.n.7.  Den  brunstige  Hoppe  be- 
tegnes som  „hestegal"  ell.  „higen**.  Sal. 
VILLSSS. 

hija,  interj.  (h\g]sL  Or dbS.( fynsk),  ijan. 
UnivBl.L.377(nordsjæll.).  ija.  smst.( fynsk.)), 
{ænyd. \\2i(DGrammat.L.74.n.26L  Moth.19), 
i  \BX(TohiæKomedie.(udg.l887).75);  sidefor- 
mer til  eja,  heja;  jf.  hijan(n)e;  nu  kun  dial.) 
udraab,  der  udtrykker  forsk,  pludselig  op- 
staaede  sindsstemninger,  fx.  glæde  (OrdbS., 
fynsk),  sorg,  bedrøvelse  (Feilb.  OrdbS.,  fynsk) 
ell.  forundring,  forbavselse,  skræk.  Moth. 
H181.  Hijal  hvor  giorde  du  mig  bange. 
VSO.  Hijal  Hija!  hvor  kom  alt  dette  fra 
i  saadan  en  Hast?  smsf.  hijaii(n)e,  in- 
terj. (ogs.  hian(n)e,  hjan(n)e  (se  ndf.),  hig- 
jane  (CReimer.NB.74),  ihjan(n)e,  ijan(n)e  (se 
ndf.),  aajan(n)e  (Cit.l829.( Dania.  IV.  341; 
fynsk).  DSt.1914.46),  jan(ii)e  (se  ndf.),  ejja- 
nemig  (MHans.(SvendbAmt.l922.84)).  \sv. 
ejanemej,  sv.  dial.  ijane  mej;  vel  udvidet 
form  af  hija  (ija(n));  formen  jan(n)e  vist 
opstaaet,  ved  at  1.  led  a/'hijan(n)e,  ijan(n)e 
opfattes  som  interj.  hi  og  ih;  se  i  øvrigt  DSt. 
1914.45 /f.  li  ofte  brugt  i  forb.  m.  andre 
interj.  ell.  ord  som  dog  (jf.  dog  sp.832*^), 
ni.  heden  ||  dial.  (sjæll,  fynsk))  ri.  s.  s.  hija 
II  som  udtryk  for  glæde.  Or dbS.( fynsk).  || 
som  udtryk  for  sorg,  beklagelse  olgn.  Cit. 
1829. (Dania.IY. 241;  fynsk).  Higjane  dog, 
hvad  har  du  dog  gjort  ved  din  hånd? 
OrdbS. (fynsk),  ofte  i  forb.  m.  ak:  (hun)  ud- 
stødte sine  gjentagne:  „Ak  ja  I  Ak  Jahenel" 
til  Tegn  paa  sin  inderlige  Deeltagelse. 
CBernh.IL17.  smst.209.  Ak  hijanne,  janne 
vos  dog!  Hvad  har  du  dog  gjort,  Knudl 
PRMøll.DS.35.  II  som  udtryk  for  skræk, 
forfærdelse,  angst.  *Fru  Manasses  var 
nær  ved  at  raabe,  hijanel  |  Da  den  deilige 
Fyhr  med  himmelske  Venlighed  sagde:  | 
Judith,  Herren  har  Din  Bøn  i  Naade  op- 
taget. TBruun.V.193.  „Ih,  jane  doul  hvad 
er  det?"  raabte  hun  halv  forskrækket. HC 
And.II.279.  Hun  greeb  i  et  Hoved,  og, 
idet  hun  med  største  Møie  undertrykkede 
et  skingrende  „Ihianel"  .  .  trak  hun  for- 
færdet sin  Haand,  fuld  af  Haar,  hurtigt 
tnbARe.Winth.IX.43.  Oversk.U.339.  OrdbS. 
(sjælT.,  fynsk).  ||  som  udtryk  for  forbav- 
selse, forundring.  Ihjanelderstaaer  Pølse 
—  ogFaareost.Hr2:.ZriiJ.J!5.  „H'jane  dog, 
sikket  Staahejl**  raabte  en  Kælling.  Za/c 
Niel8.NT.66.  å  janneheden  vel  dog.  DSt. 
1914.46.  hiianevel,  (h)ijanevelheden  (dog). 
OrdbS.(  sjæll.). 

Hik,  et.  [he<7l  Høysg.AQ.13.  flt.  d.  s. 
(ænyd.  d.  s.;  til  II.  hikke;  jf.  I.  Hikke)  1) 
(dagl.)  ^iill.  hikkel:  enkelt  sammentræk- 


ning af  luftrøret  under  hikke  (I.l).  det 
Stødende  (aandelag)  udføres  næsten  med 
samme  stød,  som  et  meget  lidet  hik  plejer 
at  g'jøre.  Høysg.AG.13.  Larsen.  2)  til  II. 
hikke  2.   2.1 )  f  til  II.  hikke  2.i:  hulken  (jf. 

I.  Hikke  2^.  *Hun  derpaa  fatter  Mood  sin 
Amme  til  sig  kalder.  |  Med  Hik  og  yppig 
Graad  om  Halsen  hende  isLlder.Holb.Metam. 
72.  vAph.(17o9).  2.2)  (især  dial.)  til  II.  hikke 

10  2.3.  Feilb.  jf. :  *Uret  gik  m  ed  Hik  og  Hak.ZF 
Kjær. E.immerlandsdigte.(  1916). 12.  I.  Hik- 
ke, en.  ['hego]  i  rigsspr.  uden  flt.  (jf. 
Feilb.).  (ænyd.  d.  s.  (jf.  æda.  hikkæn,  hykkæn 
(Harp.Kr. 34.62. 73)),  sv.  hicka,  no. hikke;  til 

II.  hikke)  1)  til  II.  hikke  1:  en  slags  aan- 
dedrætskrampe,  bestaaende  i  en  stødvis 
sammentrækning  af  mellemgulvet,  ledsaget  af 
en  ejendommelig  indaandingslyd;  spec.  om 
saadan  krampe,  fremkaldt  af  overdreven  drik 

20  olgn.  (jf.  u.  II.  hikke  1^.  Hun  kunde  ikke 
tale  for  hikke.  Moth.H204.  Oehl.L49.  Kan 
man  lede  Patientens  Opmærksomhed  bort 
fra  Hikken,  saa  gaar  den  over.  Goldschm. 
1.393.  *Vi  lo,  til  vi  næsten  fik  Hikke. 
Drachm.DG.90.  Panum.286.  jf:  *Synge 
og  drikke  |  Til  sidste  Hikke  (o:  til  sidste 
aandedrag),  |  Saa  vare  Forfædrenes  Skikke. 
Blich.(1920).IV.209.  2)  f  til  II.  hikke  2.i: 
d.  s.  s.  Hik  2.1.  *Saa  faldte  hendes  Ord,  be- 

30  blandt  med  Suk  og  Rikke.  Holb.Metam.2 O . 
II.  hikke,  V.  ['hega]  -ede  ell.  f  -te  (Moth. 
II204).  vbs.  jf.  Hik,  I.  Hikke,  (ænyd.,  glda. 
d.  s.  (ænyd.  ogs.  i  bet.:  gispe,  snappe  efter 
vejret;  jf.  Feilb.),  æda.  hickæ  (AM.;  bet.  i), 
sv.  hicka,  no.  hikke,  holl.  hikken;  jf.  hikse, 
hikste  samt  eng.  hiceough  (hiceup);  vistnok 
lydord;  maaske  dog  afl.  af  I.  hige,  jf.  glda. 
higge  (Kalk.II.231),  tiiaZ.  hikke  efter,  ven^e 
paa   (OrdbS.  (Langeland))     1)  faa,   have 

^0  hikke  (I.l);  især  have  hikke  som  følge  af 
latter  ell.  overdreven  nydelse  af  mad  ell.  (især) 
drikke  (jf.  u.  I.  Hikke  1).  Moth.H204.  *man 
drikker  tit,  saa  man  derefter  hikker.PraW. 
BJ.38.  *At  vide,  hvordan  han  (o:  digteren) 
spiser  og  drikker,  |  Hvordan  han  nyser, 
hvordan  han  hikker. Keib.Poet.X.231.*^&veHy 
nei  det  var  da  Fanden  til  Drikken.  |  Kom, 
lad  os  slentre  ad  Gaderne  hen,  —  |  O  saa 
hold  op  med  den  R.\kkeo..Bagger.II.325. 

50  hikker  man,  taler  de  om  en  i  Byen.  Feilb. 
jf.  bet.  2:  Han  lo  .  .  hikkende  og  i  Veer, 
den  Ensommes  gale  Latter.  J'FJews.fl.587. 
2)  overf.,  om  foreteelse,  som  er  (kan  være) 
forbundet  med  hikke  (I.l),  som  ved  sin  lyd 
minder  om  hikke,  ell.  som  foreg aar  paa  en 
ujævn,  unormal  maade  olgn.  2.1)  f  græde 
paa  en  krampagtig  maade  (ell.  saaledes  at 
man  faar  hikke);  hulke  (jf.  Hik  2.i,  I.  Hikke 
2).  *Lucilia  af  Skræck  ey  talede  et  Ord,  | 

60  Men  som  et  afhugt  Træ  paa  Marmor-Gulv 
nedfalder,  |  Og  med  en  hickend  Røst  mig 
til  sig  sagte  kalder.  Holb.Mel.V.6.  Paus. 
O oers.afJ Barclay :  Argeni8.I.(l  746). 2  74.  2.2) 
(talespr.,  1.  br.)  tale  paa  en  stammende,  fam- 
lende maade;  være  saa  bevæget,  betaget,  at 
man  næppe  kan  faa  ordene  frem;  hakke 


Hikke- 


hil 
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(4.2);  især  i  udtr.  som  staa  og  hikke  i  det. 
VSO.  2.3)  som  betegnelse  for  at  en  virksom- 
hed, en  funktion,  foregaar  uregelmæssigt,  med 
pludselige  afbrydelser  osv.  ||  (især  dial.)  om 
ur:  halte  (sp.760''*).  klokken  „hikker",  cår 
den  hænger  skævt.  OrdbS.(sjælL)  ||  (fagl.)  om 
passer,  hvis  ben  gaar  ujæv7ii,  naar  de  aabnes 
ell.  lukkes.  H annover. Tekn. 5.  \\  (vulg.)  egl. 
om  maskine  olgn.:  virke  daarligt,  gaa 
i  staa  en  gang  imellem  olgn.  (flyvemaski- 
nens) Motor  gik  til  en  Forandring  uden  at 
hilike.  DagNyh.'VslOSl. 3. sp.4.  jf.:  Kjøre- 
tøiets  bageste  Afdeling  . .  havde  en  upas- 
sende og  foruroligende  Tilbøielighed  til, 
naar  der  kjørtes  over  et  Hul  i  Stenbroen, 
at  hikke  sig  løs  fra  den  forreste  Afdeling. 
LMoltke.  Overs,  af  Dickens:  Vor  fælles  Ven.  I. 
(1864).134.  i  videre  anv.  i  forb.  noget, 
der  hikker,  noget  i  vejen;  mangler,  ulem- 
per olgn.  (især  i  spørgende,  nægtende  og  be-  20  Winth.V  1.198 
tingende  sætn.).  *(han)  kigged  |  Ud  fra 
Kommandobroen  .  .  |  Om  der  var  no'et, 
der  \i\\!±tå.  Blækspr.l904.4é.  Tandr.ES.65. 
Hikke-,  i  ssgr.  af  I.  Hikke  ell.  11.  hikke. 
-inis,  et.  (sj.)  fnis,  som  kommer  stødvis 
ell.  minder  om  hikke.  VVed.BB.230. -grstad, 
en.  (jf.  I.  Hikke  2,  H.  hikke  2.i;  nu  sj.) 
heftig,  hulkende  graad.  talem.  (efter  PSyv.I. 
250):  den  Skrikkelatter  (o:  skoggerlatter)^ 
den  skal  . .  vorde  til  HikkegraadlH^ÆJi^;.  30  tid.,  nu  sj.)  brugt  som  hilsen  ell.  hyldestraab. 


rask,  lykkelig  (se  II.  hei;,  jf.  (sj.):  *Hel  (OehL 
XXIV. 53:  Hil;  sidde  I  Herr  Erik.  Oehl 
Digte.  (1803).71.  \\  m.  h.  t.  ordets  anv.  som 
hilse-  ell.  hyldest-udtryk  sml.  oeng.  wes  hall 
got.  hailsl  samt  lat.  salvel  (imp.  af  salvere, 
være  rask,  sund)  ||  højtid,  ell.  arkais.)  ud- 
brud, udraab,  der  indeholder  et  ønske  om 
sundhed,  held,  lykke  olgn.  ell.  udtrykker 
hyldest  ||  {jf.  oldn.  heill  J)u  farirl  heill  ))u 
10  aptr  komirl  siti9  heilir,  herral  sittu  heill  1; 
nu  kun  som  efterligning  af  folkevisestil)  brugt 
som  præd.  i  ønske-sætn.  med  verbet  i  ønske- 
maade  (konjunktiv);  især  i  forb.  som  hil 
sidde  du,  egl.:  gid  du  maa  sidde  (være) 
sund,  lykkelig;  jeg  hilser  dig!  *Hil  sidde 
I,  stalten  Signelil,  |  med  Møer  og  gode 
Kvinde.  DFU.nr.1.8.  *Hil  sidde  du  blandt 
Roser,  selv  en  Rose  saa  skjøn,  |  Liden 
Else,  je^  har  elsket  dig  længe  i  Løn  I 
'  ^jj.j   gjjj^g   j  Kræmmere, 

store  og  smaal  |  Hil  sidde  I  Kjøbmænd 
holAel  Hrz.D.I.152.  CKMolb.SD.172.  \\  i 
forb.  som  hil  være  dig  {vistnok  omdannelse 
(idet  hil  opfattedes  som  et  subst.;  se  næste 
gruppe)  af  ænyd.  hil  vere  du,  i,  glda.  heel 
see  (d:  være)  thw  konning,  j/".  oldn.  heill  J)u 
å  sinnum  sérl  veriå  heilir,  konungr,  ænht. 
heil  sei;  sml.:  „Hil  værel  interj.  er  af  Bruug, 
man  siger  nu  god  DagT  vAph.(1759).;  høj- 


Fort.50.  -le,  v.  (sj.)  le  stødvis.  „Er  det  ikke 
underligt",  sagde  den  lille  (mand)  i  Pelsen 
og  hikke-lo  lidt,  „at  vi  to  har  saa  svært 
ved  at  holde  Fodslag  sammen  nuI^ift/Z 
Erich.VJ.96.  -syge,  en.  (med.)  lidelse,  be- 
staaende  i  langvarig  (undertiden  flere  dages) 
hikke.  SaUXL448. 

Hiks,  et.  [hegs]  flt.  d.  s.  (især  dial.)  vbs. 
til  hikse;  især  om  den  enkelte  hiksende  (hik- 


hil være  dig,  du  Jødernes  Kongel  Matth. 
27.29.  hil  være  dig.  Rabbi  1  smst.26.49.  I 
Betientere  ere  ligesom  Åbner,  der  kom 
og  hilsede  Roland  sigende:  Hil  være  dig 
min  Broder,  og  med  det  samme  sticker 
ham  Dolken  i  Hiertet.  Holb.Jep.III.l.  hvis 
Prædike-Embedet  var  mig  betroed  (dri- 
stede jeg  mig  ikke)  til,  i  steden  for  hil 
være  dig,   o  Høvidsmand,   at  sige:   God 


stende)  bevægelse:  gisp,  sæt  olgn.  Det  gav  40  Morgen   Herr  Capitsiine.  sa. Ep. IV. 250.   i 


et  Hiks  i  Asmadæus,  han  saa  forvirret  op. 
Stuck.III.378.  hikse,  v.  ['hegsa]  -ede.  vbs. 
jf.  Hiks.  {jf.  no.  hiksa,  ty.  (dial.)  hichzen  ofl., 
hulke;  til  II.  hikke;  især  dial.)  d.  s.  s.  hikste. 
Madam  Brasen  (der  var  opbragt)  tog  sig 
sammen  og  biksede  i  det  som  en,  der  har 
fattet  Fortvivlelsens  Mod  for  dog  en  Gang 
at  gøre  Modstand  overfor  Verdens  For- 
træd og  Krænkelse.  Thuborg.Brødre.(  1923). 


omtalesætninger  (jf.  u.  næste  gruppe) :  jeg 
priser  (den  og  den)  lykkelig.  *Hil  være  den 
Kæmpe,  som  seierrig  |  Hiemdrager  med 
stolten  Skare,  |  Og  finder  i  Vuggen  Tvil- 
linger to,  I  Som  Axel  og  Esbern  Snare! 
OehlL.1.297.  ||  i  forb.  som  hil  dig  {ænyd, 
rHansen.  De  tre  ældste  da.Skue- 
mynne  kiære 
SV.  heil  dig;  vist- 


Heel  teg  (Ch 

spil.(udg.l874).53),    Heell 
søstre  baade  (smst.117). 


95.   hun  græd,  saa  hun  biksede  ved  det.  5o  nok  omdannelse  af  hil  (være)  du,  I  (se  fore- 


OrdbS.(sjæll.).  CP  hikste,  v.  ["hegsdaj-ede. 
{laant  i  nyeste  tid  fra  no.  hikste  (oldn.  hik- 
staj;  til  II.  hikke;  jf.  hikse;  sj.)  snappe 
efter  vejret  (jf.  I.  hige  1);  aande  ell.  tale, 
le,  græde  paa  en  gispende,  om  hikke 
mindende,  maade  (jf.hikse).  (drengen  sad) 
og  hixtede  en  Stund  endnu  under  smaa 
generende  Mindelser  af  den  nedslugte 
Fjende  (o: klipfisk,  som  han  ikke  kunde  lide). 


gaaende  gruppe),  oldn.  heill  J)u,  heilldu,  idet 
hil  er  blevet  opfattet  som  identisk  med  det 
subst,  der  foreligger  i  Held;  sml.  ty.  heil 
dir,  (ældre)  eng.  hail  you  (se  ZfdW.XV, 
157 f.)  samt  u.  Held  5.2;  højtid.,  især  arkais.) 
udraab,  der  udtrykker  hyldest  ell.  lovprisning : 
jeg  (vi)  hylder,  lovpriser  dig;  ogs.:  du  kan 
(bør)  prise  dig  lykkelig.  *Hil  dig,  du  dierve 
Kæmper  1  Ew.(1914).111.40.  *Hil  Angantyr 


EChristians.Hj.20.   han  hørte  paa  de  hik-  60  (orig. :  Hil  dig,  min  Ven  j  i  Danmark  I  Du 


stende  Aandedræt,  at  han  græd.  Skjoldb. 
NM.198.  De  to  gamle  hikstede  og  har- 
kede. Kidde.  Den  anden.  (1909). 134.  PoUVs 
1925.Sønd.l5.sp.l. 

hil,  adj.og  interj.  [hil']  {ænyd.  d.  s.;  lige- 
som SV.  heil  egl.  sa.  ord  som  oldn.  heill,  sund, 


est  snar  |  Som  Ørnen.  Oehl.V.202.  *Hil,  Hil 
Alfader,  |  Som  Synd  forladerl  8mst.367. 
*Hil  dig,  vor  Fane  I  |  Kors-Banner  hvidti 
Grundtv.SS.I.451.  Hil  Jer,  unge  Sønner  af 
Landet  (o: Finland),  hvor  Retten  lever  i 
Hvermands  Sindl  Brandes.T.68.  *Hil  dig. 
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vor  Moders  Øjesten,  i  Nytids-Morgenrøde! 
Pont.(FædrelSange.l68).  (sj.)  i  forb.  m.  et 
8teds-adv.:  *„God  Aften,  Gubbe  I"  . .  „Hil 
dig  hid  (o :  velkommen  hid),  min  Jarl."  Oehl. 
HJ.32.  i  forh.  m.  ord  af  lign.  bet. :  *Hil  og 
lyksalig  dig,  min  Herre  Hakon.  Oehl.AV. 
26.  i  forb.  m.  sæl  se  u.  sæl  samt  hilsæl.  i 
videre  anv.,  i  omtalesætninger:  *0,  hil  den 
Stund,  I  Da  din  Datter  jeg  var.  Oehl.HY. 
199.  'Skjæbnernes  Leder  I  |  Aandens  Ud- 
breder 1  I  Hil  det  Folk,  Du  bevarer!  Jw.^'. 
RSE.VII.222.  *HU Friheden  herhjemme!  | 
Hil  Kongen  og  hans  Folk!  Ploug.  VV. ILS 5. 

Hild,  et.  [hil']  {til  H.  hilde;  sj.)  hvad 
der  hilder  en,  holder  en  fangen  olgn.  (jf. 
I.  Hilde  1.2-3J.  Han  drives  i  al  sin  Virken  af 
en  utrættelig  Lyst  til  at  pirke  sine  Med- 
mennesker løs  fra  hvert  et  Hild,  de  har 
løbet  sig  fast  i.  DagNyh.^^lfil922.é.sp.4.  \\ 
det  at  være  hildet  ell.  forudindtaget;  hil  de  t- 
hed.  selv  om  disse  (iagttagelser)  hidrørte 
fra  andre  fysikere,  vilde  han  stryge  dem, 
hvis  iagttageren  blot  kunde  mistænkes  for 
hild.  FritOrdskifte.1903.59. 

Hild(e),  se  Hiald. 

I.  Hilde,  en.  ['hila]  (nu  kun  dial.  Heide. 
Moth.HJ46.  Høysg.S.283.  VSO.  jf.  MDL. 
199.235  (Kæle).  Feilb.  Thorsen.  143;  end- 
videre kan  af  de  forsk,  dial.-former  næv- 
nes: Gielå.  MDL.158( Lolland).  Gjelde, 
Gælle.  OrdbS. (Lolland- Falster).  Hiæl- 
l(e).  MDL. 213  og  411  (sjæll).  Jælle.  MDL. 
255  og  OrdbS.  (Lolland-Falster).  —  H  e  j  1  (e). 
MDL.200 (jy.).  Kværnd.jf.  Hegle.  MDL. 
199.  CReimir.NB.225).  p.'T,  {ænyd.  hilde, 
hælde,  glda.  helde,  sv.  hålla  (nu  i  rigsspr. : 
buksestrop  under  foden),  no.  helde,  mnt.  hel- 
de; besl.  m.  holde;  jf.  H.  hilde) 

1)  ting  olgn.,  der  bindes  til  et  kreaturs 
ben,  ell.  (nu  især)  reb,  hvormed  et  krea- 
turs ben  sammenbindes,  især  for  at  hin- 
dre det  i  at  bisse,  løbe  bort  ell.  springe  over  gær- 
der, naar  man  lader  det  gaa  frit  omkring  og 
græsse  (jf.  Fodhildej.  l.i)  (især  dial.)  i  egl. 
bet.  Moth.H146.  Junge.384.  Hestene  staa 
ude  i  fri  Luft  hele  Natten  og  have  alle  en 
Hilde  eller  to  om  Bagbenene.  HRasmussen. 
Mellem  Singhalesere.  (1895). 234.  MDL.200. 
210.  Thorsen.143.  Feilb.  Rietz.237(skaansk). 
OrdbS. (sjæll.,  fynsk,  lolland- falstersk).  ||  ofte 
i  forb.  som  gaa  i  hilde  (Moth.H146.  Høysg. 
8.283.  VSO.  jf.MDL.235.  Feilb.),  sætte  i 
hilde  (Røysg.S.282.  Feilb.  OrdbS. (sjæll.)), 
sætte  (lægge)  en  hilde  paa  (et  dyr) 
(Feilb.).  1.2)  (l.br.uden  for  dial.)  om  hvad 
der  ligner  ell.  virker  som  en  hilde  (jf. 
ogs.bet.2);  oas.om  ting,  hvori  et  dyr  ind- 
filtres, indvikles,  fanges,  saa  det  ikke  kan 
komme  fri  ell.  hemmes  i  sine  bevægelser. 
Hinden,  sluppen  ud  af  den  tykke  Hilde. 
JBaden.Horatiu8.I.241.  Hønen  . .  er  kom- 
men i  Hilde.  VSO.  At  fange  Dyr  med  en 
Hilde  (o : snare,  done  olgn.).  MO.  PEMull.*37. 
Koen  er  kommen  i  Hæle  (o: er  blevet  ind- 
viklet i  sit  tøjr).  MDL.235.  Feilh.  1.3)  (uden 
for  dial.  (se  Feilb.)  C9,  nu  l.br.)  overf.,  om 


forhold  ell.  omstændigheder,  der  hem- 
mer,  undertrykker,  fanger  (é.i)  en;  fælde 
(L2.8);  snare,  være  i  Hilde,  o:  have  fortred 
at  drages  med.  Moth.H204.  Czaren  . .  slap 
udaf  den  hilde,  som  hans  Armee  var  bragt 
udi,  ved  Fenge.  LTid.  1727.384.  Han  er 
kommen  i  Hilde  i  sine  Forretninger.  VSO. 
*I  faldt  i  Verdens  Hilde.  Grundtv.PS. III. 
148.  det  (er)  slet  ikke  . .  så  behageligt  at 

10  være  overvældet  af  så  mange  forskellige 
arbejder,  som  jeg  er  . .  hvorved  jeg  stadig 
går  i  hilde  i  det  og  tit  døjer  med  at  blive 
færdig  med  det,  der  skal  være  færdigt  til  en 
bestemt  tid.  Lyngby. ( Tf F.X.66.jf.smst40). 
Det  er  en  af  Livets  store  Hilder,  saaledes 
at  knytte  sig  til  Steder  ligesaameget  som 
til  Væsner.  PLoti.Matros.(overs.l893).52. 

2)  hvad  der  sammenholder  ell.  forbinder  no- 
get (strop,  forbindstykke  olgn.).  ||  (dial.)  det 

20  stykke  læder,  der  forbinder  handelen 
og  slagelen  paa  en  plejl  (jf.Fleilhilde). 
MDL.i99.  SvGrundtv.FÆ.il.55.  LandbO. 
III.815.  Ralleby.115.  Kværnd.  Feilb.  ||  0 
svær  strop,  der  forbinder  byrden  med 
balancen  (1.5) paa  en  kran.  Wagn.Tekn.41. 
II  (dial.)  strop,  der  forneden  fastholder 
sprydstagen  til  masten  (i  smaaskibe). 
OrdbS. (Skovshoved).  \\  (dial.)j ærn  forbind- 
stykke paa  en  gldgs.  plov.  Feilb.  ||  (fagl.) 

30  benævnelse  for  den  del  af  et  hjulnav,  der 
ligger  ml.  to  egehuller;  mellemrummet  ml.  to 
egehuller  paa  egebænken  (2).  OrdbS. 

II.  hilde,  V.  ['hib]  (nu  kun  dial.  helde. 
Moth.H147.  jf.  Feilb. ;  sml.  endvidere  lolland- 
falstersk hele,  hæle,  jælle  (MDL.235. 
OrdbS.),  fynsk- ærøsk  he(j)le  (Kort.  181. 
OrdbS.)).  -ede  ell.  (sj.)  -te  (Ploug. 1. 65.  jf. 
Feilb.).  vbs.  -else  (s.  d.)  ell.  -ing  (Fedders. 
FF.38;  se  ogs.u.bet.é)  eU.-n'mg  (MO.  Vilh 

40  And.T.118),  jf.  Hild,  Hilder,  (glda.  helle,  sv. 
dial.  halla,  no.  helde;  til  1.  Hilde) 

1)  (især  dial.)  til  L  Hilde  l.i:  sætte  (et 
kreatur)  i  hilde;  sætte  en  hilde  paa  etkrea- 
tur(s  ben).  Moth.H147.  Junge.384.  Dyrene 
vare  blevne  .  .  slupne  løs  med  hildede 
Yorheen.Rowel.Br.480.  Om  Natten  giver 
han  Bøflen  fri,  notabene  med  en  svær  Sten 
at  slæbe  omkring  ved  Linen  og  hildet 
paa  Forbenene.  JVJens.  (Klare  Druer.  56). 

50  LandmB.1.190.  Feilb.  Rietz.237 (skaansk). 
OrdbS.( fynsk,  lolland- falstersk). 

2)  (især  dial.)  til  1.  Hilde  1.2:  indvikle 
noget  i  et  ell.  andet  (fx.  et  net,  en  snare),  der 
standser  ell.  hemmer  dets  bevægelser,  holder  det 
fast  (fanger  det)  olgn.  jeg  (lagde)  Slynger, 
at  (gederne)  kunde  hildes  derudi.  Robinson. 
1.224.  *Hun  fanger  dem  (o:  sommerfuglene) 
med  sin  Finger,  |  Hun  hilder  dem  i  sit 
Gsirn.Winth.Haandt.68.    Nu  blev  der   en 

60  forskrækkelig  Iver  efter  at  faae  Klæderne 
af.  Ole  var  saa  uheldig  at  blive  hildet 
i  sine  Buxer,  hvorfor  Bedstefaderen  maatte 
hjælpe  hsim.  AntNiels.FL.II.119.  den,  der 
redder  sig  op  af  Gruben,  skal  hildes  i 
Garnet. E8.24.18( Buhl ;. ||  hilde  sammen, 
binde,  lænke  sammen  (jf.  bet.  4t).  Han  havde 
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hildet  Slaverne  sammen.  VSO.  Grundtv. 
Snorre.1.238.  ||  refi.:  blive  indviklet  i  noget; 
faa  foden  indviklet  i  noget.  Hun  snublede 
tit,  og  hildede  sig  i  Qvistene.  Blich.(  1930). 
X.102.  Køllen  blev  slængt  hen  i  Græsset 
. .  udenfor  Tøiret,  for  at  ikke  Koen  skulde 
hilde  sig.  Schack.452.  Rietz.237(skaansk). 
OrdhS.  (sjæll.).  jf.  bet.  3:  *Hiertet,  som  sig 
hilded  |  Liig  Fugl  i  Jægergarn.  Winth.X. 
160.  II  apec,  refi.  ell.  ipass.,  om  tøjr,  line  olgn.: 
sno  sig  om  noget;  ogs.:  komme  i  uorden, 
urede.  Saasnart  Rebet . .  hilder,  eller  snoer 
sig  om  de  Springendes  Been,  maa  Læreren 
strax  slippe  Enden.  Gymn.(1828).86.  Tid- 
ligere brugte  man  almindeligt  en  Line 
(o:  til  ferskvandsfiskeri),  der  var  dannet  af 
Silke  og  Haar;  men  intet  kunde  være 
mindre  heldigt  . .  Den  hildedes  ved  den 
mindste  Lejlighed,  enten  den  saa  var  snoet 
eller  flad.  Fedders.FF.13.  jf.  bet.  3:  *Tænk- 
ningens  Traade  |  slappes  og  hildes.  Ploug. 
11.253. 

3)  billedl.  ell.  overf.  anv.  af  bet.  t-2:  fange 
(3);  holde  fangen.  3.1)  {jf.  dial.  hildre, 
tøve,  sinke;  nu  næppe  br.)  lægge  hindringer 
for;  standse,  opholde,  sinke  olgn.  *Nu 
hilder  Mulm  og  Nat  min  Foed.  Eiv.(1914). 
III.256.  Hvor  ofte  skeer  det  ikke  . .  at 
vi,  naar  vi  have  størst  lil,  pludselig  hil- 
des af  uvedkommende  Forretninger  og 
kjedsommelige  Besøg,  saa  vi  ikke  kunne 
røre  os  sii  Stedet.  IIauch.1.227.  3.2)  (høj- 
tid.) faa  i  sin  magt;  faa  magt  over; 
fange  (3.i)  ||  i  billedl.  udtr.,  egl.  m.  henblik 
paa  fangst  af  dyr  v.  hj.  af  fælder,  garn, 
snarer  olgn.  *Hvad  er  det  vel.  Verden,  du 
byder  mig  til?  . .  |  Mig  skal  du  ey  hilde 
med  gyldene  GsLrn.Sort.PSkan.72.  det  an- 
saae  kloge  Folk  i  gamle  Dage  for  den 
største  Skam,  at  tage  sig  selv  ved  Næsen 
og  hildes  i  sine  egne  Garn.  Grundtv.Saxo. 
1.231.  HRasmussen.  Overs,  af  indiske  Æven- 
tyr.(1893).115.  (nu  næppe  br.)  refi.:  *La- 
stens  skiulte  Snarer,  |  Hvor  den  Sikkre 
ofte  hilder  sig.  Gutfeld.(Rahb.LB.II.284). 
*Saa  fast  hun  maa  sig  hilde  |  I  sit  eget 
lumske  Garn,  |  At  Du  kan  hende  knuse. 
Winth.HF.96.  ||  om  sindsstemning,  tilbøje- 
lighed, last  olgn.:  overvælde;  besnære. 
*Forgjæves  Vellyst  aabner  sig,  |  At  hilde 
ham.  Gutfeld.48.  martre  Dig  ikke  selv; 
hvis  det  er  Tungsindets  Angester,  der 
hilde  Dig,  saa  veed  Gud  Alt.  Kierk.X.307. 
Synden,  som  lettelig  hilder  (1819:  for- 
rasker;  os.  Hebr. 12.1(1 907).  jf.:  *Er  han 
seent  paa  Dagen  hildet  |  Af  én  heftig  Lyst 
Sit  \2ige?  Hrz.3.1.18.  II  i  anden  anv.  m.præp.  i 
(jf.  bet.  3.3J.  Vi  slipper  aldrig  saa  snart 
af  een  Ulycke  førend  vi  er  hildet  i  een 
anden.  KomGrønneg. 1.321.  *Det  vil  blive 
trist,  I  Hvis  han  selv  til  sidst  |  Hildes  i 
sin  egen  List.  Bøgh.IIlAO.  de  vare  blevne 
hildede  (Chr.Vl:  havde  været  komne^  i 
mange  Synder.  2 Makk.5.1 8.  3.3)  CO  bibringe 
en  fejlagtig  ell.  forkastelig  opfattelse,  fore- 
stilling, tro  olgn.;  bedrage;  narre;  føre 


bag  lyset;  forblinde  (2);  nu  især  i  pass. 
(perf.  part.,  se  ndf.)  og  i  forb.  m.  i.  *Den 
(synd)  mig  for  let  at  lade  hilde;  |  For  let 
at  troe  mig  yndet  hist  og  her.  J5a^^es.7. 
118.  *saa  vidunderligt  forvildes  |  Begre- 
berne hos  Dig  (o:  Hauch)  om  Digt  og 
Sang,  I  At  selv  et  skjærpet  Øie  hildes  | 
I  Dine  Tanke-Labyrinthers  Gsing.Hrz.D. 
III.104.  At  hildes,  lade  sig  hilde  i  falske 

10  Forestillinger.  MO.  Det  er  nødvendigt  at 
holde  sig  dette  klart  for  øje,  når  man 
ikke  vil  hildes,  både  overfor  historien  og 
nutiden. ^DJør^.7 7.8.  ||  især  i  loart.  hil- 
det: behersket  af  overtro,  fordom;  forud- 
indtaget (jf.  uhildet;.  Biehl.DQ.Il.374.  en 
foregaaende  Tids  Overtro,  hvori  han  meen- 
te  sin  Fader  hildet.  Ing.EF.V.125.  det  er 
mig  .  .  vanskeligere  at  være  upartisk, 
fordi  jeg  forud  er  hildet.    Jeg  holder  . . 

20  af  Polakkerne.  Brandes.X.146.  Hvad  vilde 
de  sige  alle  de  hildede  . .  naar  de  hørte, 
at  Johannesbrødrenes  Menighed  var  byg- 
get paa  Sand.  Buchh.EG.40.  jf.:  Individer- 
nes Hildethed  i  den  Indbildning  at  være 
Christne.  Kierk.XIV.120.  aandelig  Sløvhed 
eller  Hildethed.  Brandes.!. 31 3. 

4)  {til  I.  Hilde  2,  jf.  Hildej ærn  samt  ænyd. 
hilde,  vændre  en  lervæg  (Kalk.II.202);  sml. 
sp.  92^^;   fagl.)    sammenbinde    tømmer   i 

30  flaader.  Flaadning  af  pommersk  Træ  fra 
Skib  . .  heri  iberegnet  Sammensætning  og 
Hilding  af  Flaaderne  til  Transport.  Overens- 
komst ml.  Havnearbejdernes  Fællesforbund  og 
Tømmerhandler  forening  en  forKbh.og  Omegn, 
af'VBl915. 

bilde-binde,  v.  [1.1]  (dial.)  d.s.s.ll.hH- 
del.  Feilb.  overf:  jeg  tror  (ikke), vi  harRaad 
til  at  hildebinde  det  gode  muntre  Humør! 
JSkytte.  Guld  og  grønne  Skove.II.  (1899).  114. 

40  -jærn,  et.  (jf.  II.  hilde  4;  smed.,  sj.)  red- 
skab til  at  spænde  noget  fast  med,  bestaaende 
af  to  parallelle  jærnstykker,  der  kan  sam- 
menspændes med  tværgaaende  skruer.  OrdbS. 
CP  Hildelse,  en.  (1.  br.)  vbs.  til  II.  hilde 
3.3;  ogs.  (mere  konkr.):  synsbedrag,  hal- 
lucination olgn.  (7/*.  Hildesyn  samt  Hil- 
dring;.  *det  som  viser  sig  her  |  Kun  Trol- 
denes Paafund,  kun  Hildelser  er.  Pram. 
Stærk.270.   afdække  sit  Livs  Hildelse  for 

50  noget  menneskeligt  Øje,  det  vilde  og 
kunde  hun  ikke.  RSchmidt.HT.413.  idet  nu 
Fortiden  med  dens  Hildelser  og  Smerter 
paany  gik  forbi  Stefanies  Sjæl,  var  det 
kun  som  en  Efterdønning  hun  fornam  af 
de  tidligere  Kampe.  SHolst.Stefanie.(1902). 
302.  Hilder,  et.  ["hil'ar]  {til  II.  hilde  2, 
jf.  jy.  hilder,  hindring,  sinkeise,  samt  II. 
Filter  til  filt(r)e;  sj.)  det  at  indvikles  ell. 
være  indviklet;  noget  indviklet,  indfil- 

dotret,  sammenblandet,  (billedl.:)  *Spove- 
skrig  og  Lærketriller  |  sammensmelter  Sø 
og  Land,  |  blander  i  et  evigt  Hilder  | 
Strand  og  Havdyb,  Hav  og  Strand.  Sørd. 
Regnbuen.(1919).64.  Hllde-syn,  et.  (til 
II.  hilde  3.3;  kun  hos  sprogrensere)  hallucina- 
tion; hildelse  (sml.  Hildring;.  GSchiltte.(Fæ- 
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drelandeU907/08J3.sp.l).  sa.EH.20.  D&B. 
hildet,  Hildethed,  se  II.  hilde  3.3 
slutn.  Hildings-garn,  et.  (til  II.  hilde 
2;  fisk.)  fiskegarn,  hvis  iraade  er  ganske 
tynde  og  fine,  og  i  hvilket  fisken  fanges,  ved 
at  den  hænger  fast  i  selve  maskerne  (mods. 
Vod,  Ruse  olgn.).  Frem.DN.116.  Sal' VIII. 
152.    -net,  et.  (fisk.)  d.  s.  OpfB.^II3.135. 

CO  Hildring:,  en.  [ihil(d)reii]  flt.  -er. 
{fra  no.  hildring,  til  hildre,  rage  Jiøjt  op, 
synes  højere  ell.  større  end  i  virkeligheden; 
jf.  isl.  hilling,  synsbedrag,  landtoning,  i  fit.: 
luftspejling,  til  hilla,  rage  højt  op  osv.;  maa- 
ske  besl.  m.  Hjald;  i  da.  sat  i  forb.  m.  II. 
hilde  (3.3);  næsten  kun  hos  sprogrensere) 
luftsyn;  luftspejling;  fata  morgana 
(sml.  Hildesyn/  disse  Luftbilleder,  som 
man  kalder  Fata  Morgana,  eller,  som  jeg 
siden  har  hørt,  paa  Dansk  Hildringer.  Ørst. 
1.5.  ThomLa.NL.137.  Thyreg.BB.II.129. 
vilde  Egne  af  Aandens  Verden,  hvis  skuf- 
fende Ørken-Luftsyn  og  Hildringer  længe 
paa  Afstand  havde  lokket  ham.  Ponf. LP. 
VIII.164.  VilhAnd.N.23. 

Hildar,  propr.  ['hildur]  i  forb.  Hil- 
durs leg  {efter  oldn.  Hildar  leikr,  afHildr 
(isl.  Hildur),  navn  paa  en  valkyrie,  opr.  fæl- 
lesnavn m.  oet.  „kamp";  poet,  arkais.)  kamp. 
Sams  1.70.  *End  er  ei  Timen. kommen  | 
Til  rolig  Elskov;  det  indseer  din  Norne,  | 
Hun  kalder  dig  til  Hildursleg.  0ehl.AV.42. 
*Hildurs  Leg  er  nu  for  Haand.  Grundtv. 
FS.IV.464. 

hille,  interj.  ['hila]  {jf.  ænyd.  eder  som 
helle  trin  (vist  egl.:  hellige  trinitas  o:  tre- 
enighed; jf.  Rietz.250)  samt  hellig  blod; 
sml.  helledud;  egl.  sa.  ord  som  IL  hellig 
(glda.  ogs.  hil(l)ig.  Lucid.7)  brugt  i  eder 
olgn.;  maaske  dog  (laant  fra  ell.)  paavirket 
af  mnt.  hillich,  hellig  (se  Seip.L.II.50)) 
brugt  (i  forb.  m.  andre  ord)  som  en  (nu 
oftest  spøg.  ell.  svag  (uskyldig))  ed  ell.  som 
udtryk  for  forundring,  overraskelse 
olgn.  (kun  de  vigtigste  forb.  er  medtaget  ndf.). 

1)  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.,  if.  dog  hille- 
mændj  i  udtr.,  der  opr.  indeholder  en  svær- 
gen  ved  noget  helligt.  Hille  Maril  EPont. 
Everriculum.(1736).72.  Feilb.  Hille  Kors 
og  Sakrament  UP Jac.Z.J60.  Hillekors. -4ar6 
Frbora.1920.89.  jf.:  hillekorsjanedogl  smst. 
II  i  uatr.,  der  hentyder  til  Jesu  død  (jf.  hille- 
død;.  Hille  haarde  Død  og  Pinel  VSO. 
hille  bitter  døål  Feilb.  hille  guds  død  og 
pine.  smst.  hille  pinedød,  smst.  fhillebe- 
ske  {vel  underforstaaet  et  ord  som  Død, 
Drik  ell.  lign.;  jf.  bitterdød)  Hille  beeske, 
hvor  hun  klemmer.  Skynd  jer  og  løs  mig. 
Luxd.(Skuesp.VII.465).  \\  hille  bitter 
mænd,  se  hillemænd,  hille  haarde 
mænd,  se  haardemænd. 

2)  i  videre  anv.  (m.  afbleget  bet.)  i  (an- 
dre) eder  og  kraftudtryk.  2.1)  i  svær  gen  ved 
djævelen,  fanden,  f  *Hille  bitter  haar- 
de drommer  (se  Drummer^  |  Er  deticke 
Sissera.  Cit. beg.  18 aarh.(Thott8^469.328).  \\ 
(nu  kun  dial.:)  hille  pokkerl  Hille  po- 


cker!  hvad  er  det  koldt  ude.  Nysted.Rhe- 
tor.56.  Hille  Pokkerl  hvilken  Tummel. 
POBrøndst.RD.32.  Feilb.  \\  hille  den 
slemme  {muligvis  (ogs.)  ellipt.  for  hille 
den  slemme  syge)  Heib.VI.226.  Rich.I.12. 
Feilb.  2.2)  i  sværgen  ved  en  ulykke,  et  onde. 
hille  den  slemme  fonde.  MDL.6S4. 
OrdbS.( fynsk))  syge  (den  slemme  syge 
olgn.  brug(t)es  om  epilepsi,  pest,  syfilis;  sml. 

10  u.  bet.  2.1  slutn.,  2.3;  nu  gldgs.  ell.  dial.) 
„Puh!  det  er  hedt  idag.  Og  saa  den  for- 
bandede Podagra!"  —  „Ja  hille  den  slem- 
me Syge!  Hede,  Podagra  og  Kjærlighed, 
de  kan  rigtignok  faae  Bugt  med  et  skrø- 
beligt Menneske  I"Ifci&.Pogf.  71.564.  B/orfø. 
OS.94.  OrdbS.(sjæll.).  (sj.:)  hille  den  sor- 
te Død.  S&B.  Il  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.:) 
hille  en  ulykke  ell.  ufærd  (Skuesp.IV. 
440)  ell.  bille  den  ulykke  (LTid.1755.171. 

20  VSO.  MDL.684),  den  ufærd  (Olufs.GD.6. 
VSO.).  „Hvad!  er  det  Benjamine,  Hr.  Sa- 
batins  Datter?"  —  „Hende  selv."  —  „Hille 
en  Ulykke!  Hvad  er  Datteren  deilig  og 
Faderen  styg."  Biehl.(Skuesp.IIl5.10).  PA 
Heib.Sk.II.316.  Hille  en  Ulykke!  sagde 
Kongen,  hvad  skal  vi  nu  gjørel  Grundtv. 
Snorre.II.142.  Heib.Poet.V.242.  jf  Feilb.  \\ 
(jf.  bet.  2.1  samt  Feilb.:  skam  I;  nu  især 
dial.:)  hille   skam.  KomGrønneg.III.216 

30  (se  u.  hilleknø^.  Hun  kommer  til  sig  selv 
igien ;  Hilleskam !  hvor  hun  er  deilig  ISkuesp. 
III1.122.  Ing.PO.1.49.  „En  saadan  Herre 
fra  Kjøbenhavn  gjør  Fordringer  — "  — 
„Hilleskam  I  du  har  min  Sandten  Ret." 
Hrz.XV.279.  Feilb.I.607. 111.228.  \\  (nu  ikke 
i  rigsspr.:) 'hiWQ  skamfærd.  Hille  Skam- 
færd! hvilken  ryggesløs  Kompan!  XMsctl. 
FS.7.  Skuesp.I3.90.  Hille  en  Skamfærd! 
der  er  han  ..  jeg  maae  løbe.  PAHeib. Sk. 

AoIII.389.  Hille  den  Skamfærd  !7S0. 71.584. 
2.3)  i  andre,  især  spøg.  ell.  eufem.  eder  ell. 
kraftudtryk.  [\  hille  den  gloende  (ende 
af  en  istap),  se  gloende  l.i.  ||  hille 
den  sorte  (slemme.  Blich.(1920).XI.203. 
Schand.UM.262)  jøde  {maaske  eufem.  for 
hille  den  sorte  død,  slemme  syge,  se  u. 
bet.  2  2;  dagl,  spøg.)  Heib.Poet.V.231.  hille 
den  sorte  Jøde!  see  Hr.  von  Griinau,  dei- 
lig pyntet.  Gylb.II.24.   Bøgh.DD.1865.200. 

50  Levin.  Gadéordb."^  Feilb.  jf. :  *hille  den 
slemme  rystende  Søde\  Blich.(1920).IV. 
200.  samt  PAHeib.II.380.  \\  (dagl,  nu  I  br. :) 
hille  min  sandten.  Hille  min  Sandtenl 
hvor  hun  fik  travlt.  Blich.III.622.  De  si- 
ger Noget!  Hille  min  sandten!  da  maa 
jeg  .  .  sKynde  mig  at  gjøre  ligesaa  i  mit 
UuviS.  Heib.Poet.V. 342.  Levin.  VilhAnd.DS. 
29.  II  (nu  næppe  br.:)  hille  min  tro. 
Hille  min  Troe,  hvilke  glimrende  Øyen, 

60  hvilken  regelmæssig  Næse,  hvilke  yndige 
Kinder! Holb.Forv.5sc.  sa.Panis.1.3.  \\  hille 
den  [Ohila  'dæn']  {vistnok  ellipt.  anv.  af 
hille  den  slemme  syge  olgn.,  se  u.  bet.  2.2; 
jf.  den  8.8;  talesjyr.,  i  rigsspr.  især  spøg.) 
Biehl.(Skuesp.VI.433).  Hille  den!  Ja,  saa 
bliver  han  nok  i  godt  Humeur.  Æ^ei&.Poef. 
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VII.216.  hille  den,  hvor  hun  kunde  trippe. 
HCAnd.YIA.  „Hille  denl"  sagde  Blom- 
sten. „Der  har  vi  allerede  Solen."  CEw. 
ÆJ?20.  (nu  næ'p'pe  Ir.:)  *Men  hille  den 
og  Kritte  I  |  Jeg  maa  paa  Taushed  mig 
beflitte.  OeW.jEr.JF.  ^55.  (nu  kun  dial:) 
hille  den  og  karlel  Hille  den  og  Karle, 
hvilke  Lunger  og  Bryst  hun  ikke  har  I 
BiehlDQ.II.59.  smst.III.230.  MDL.684. 
OrdbS.( Falster),  hille  den  heden  olgn., 
se  HI.  heden. 

hille-ded,  interj.  [(iMla'dø-'6]  {jf.ænyd. 
hille  den  død,  gud  taalte  samt  guds  hel- 
lige død,  guds  død  (og  pine)  olgn.  u.  I. 
Død  6.1;  nu  især  gldgs.  ell.  dial.)  anv.  paa 
lign.  maade  og  m.  lign.  bet.  som  de  u.  hille 
nævnte  udtr.  (de  tager  fat  og  løfter  Styk- 
ket (o:  et  skilderi)  ned.)  —  Polidor:  „Hvad 
giør  Du  der  med  det  Stykke?"  —  Hen- 
rich.  (sagte.)  „Hilledød.«  (høit)  „Det  er 
saa  støvet,  jeg  vilde  tørre  det  lit  af."  Ja- 
cohi.(Skuesp.IV.168).  *LampenI  —  Hille- 
død, I  Den  havde  jeg  reent  glemt.  OeW. 
( 1835 ).VI.  149.  »Hilledødl  Hvad  er  paa 
Fær'e? Heib.Poet.IV.37.  »Hundrede  Kokke 
—  Hilledød  I  —  |  Maatte  lave  hans  ØWe- 
hrøå.  Rantzau.D.Nr. 41.  Feilb.  AarbFrborg. 
1920.89.  il  hilledød  (hille  død)  og  pine 
olgn.  Hille  Død  og  Ulykke,  hvor  han  gjorde 
venstre  om  i  en  llsLst.Agre.BK.29.  Hille 
Død  og  salte  Pine,  havde  Kongen  saa 
grovt  et  Mæle? Ing.PO.1.69.  MDL.684. 
Or dbS.( fynsk),  -kne,  interj.  {om  2.  led  se 
bitterknø;  jf.  ogs.  haardeknø  samtjy.  hille- 
kløer (Feilb.),  død  og  sante  Knud  (Feilb. 
1.229);  nu  næppe  br.)  d.  s.  „Hille  Skam  I 
hvad  skal  ieg  giøre?  der  er  Herren."  — 
„Ah  I  hille  Knøel  ieg  var  tilfreds  ieg  var 
langt  borte."  KomGh-mneg.III.216.  *Hille- 
knøl  siig,  hvad  herhid  jer  bringer.  Wess. 
189.  *hille  Knøi  og  Fine  I  TBruun. 1. 402. 
-mænd,  interj.  [(Ohila'mæn']  Høysg.Anh. 
20.  (f  (vel  efter  Sakrament  olgn.)  -ment. 
Eolb.Kandst.III.2.  sa.Masc.III.7.  f  -men. 
sa.llJ.1.5.  Luxd.FS.80).  (ænyd.  helle  mænd, 
hille  mend  (Kalk.II.203),  hellimand  (smst. 
V.433);  egl.  (del  af)  en  svær  gen  ved  „de  hel- 
lige mænd"  o:  helgenerne  (sml.  Kalk.  u.  Hel- 
(li)gen,  Helgensed  samt  fx.  DFU.nr.6.15), 
jf.:  *Jeg  svær  om  Hillemænd,  at  sligt  er 
ey  omsonst.  Cit.ca.l700.(Thott4n525.212); 
jf.  endvidere  Hille  1  guds  mendl  (Moth.MSO), 
hillegismænd!  (MDL.),  sv.  dial.  hola(ste)- 
månn  1  helga(ste)  man !  se  ogs.  bittermænd, 
haardemænd;  nu  i  rigsspr.  især  spøg.  ell. 
arkais.)  d.  s.;  nu  især  som  udtryk  for  for- 
undring, overraskelse  ell.  glæde  over  noget. 
Hillemænd!  hvad  seer  jeg!  her  ligger  en 
død  Mand.  Eolb.Hex.1.8.  Hillem  æn;  hvor 
blev  jeg  øverstænket  af  en  forbandet  Ca- 
rosse;  som  'kiørteioThi.sa.llJ.I.l.  *Her  er 
vi  i  Huus  hos  en  Borgermand.  |  Men, 
Hillemænd!  see,  der  kommer  han.  Oehl. 
SE.7.  Drachm.DM.68.  Hillemænd,  ti  Mi- 
nutter over  to.  Saa  maa  jeg.  Pinedød, 
af   Sted.  ChrEngelst.LD.19.    hillemænd- 


heden,  se  HI.  heden,  f  hille  bitter 
mænd  (jf.  bitterm ænd^.  Hille  bitter  Mænd, 
hvor  har  hånd  det  ikke  heftig.  Kom  Grønneg. 
III.99.  hille  haarde  mænd,  se  haarde- 
mænd. -skam,  interj.  se  u.  hille  2.2. 
bilme,  v.  se  helme. 
kilse,  V.  ['hilsa,  gldgs.  ell.  prov.  'helsa 
(jf.  TfF.4B.IX.lll)]  (nu  næppe  br.  i  skrift 
helse.   Kyhn.PE.23.   Holb.VHH.IU.3.   sa. 

10  DH. 1.206.  Pamela.III.250.  Rahb.NF.Il. 
267).  præs.  -er  ['hil'sor,  gldgs.  ell.  prov.  'hel'- 
sar] ;  præt.  -te  ell.  (nu  højtid,  ell.  gldgs.)  -ede 
(lSam.30.21.  Holb.DH.I.206.  Blich.(1920). 
XIII.  137.  Fridericia.17iSbl8Aarh.57 6.  Fr 
Poulsen.MD.il);  part.  -t  [hil's^i;  gldgs.  ell. 
prov.  hel'sd]  ell.  (nu  højtid,  ell.  gldgs.)  -et 
(Moth.H146.  Horreb.II.363.  Hrz.1.299.  Vilh 
Thoms.Afh.II.431.  FrNygaard.K217).  vbs. 
-ning  (s.  d.),  jf.  I.  Hilsen  (2.i).  {ænyd.  hilse, 

20  helse,  glda.  helse,  hielse  (HarsysselsDiplo- 
matarium.(1893).39.43),  sv.  hålsa,  710.  hilse, 
helse,  oldn.  heilsa,  oht.  heilison,  oeng.  hæl- 
sian;  grundbet.:  ønske  sundhed,  lykke,  held 
for  en;  besl.  m.  II.  hel.  Held,  I.Helse(n),  hil 
osv.) 

1)  om  mundtlig  ell.  skriftlig  overbrin- 
gelse af  en  andenpersons  bud,  ønske;  egl. 
paa  en  andens  vegne  ønske  en  sundhed,  held, 
lykke  osv.;  nu  især  om  den  alm.  skik,  at  lade 

30  en  mellemmand  med  et  par  ord  (fx.  jeg  skal 
hilse  (ell.  har  en  hilsen  tilj  dig  fra  N.  N.j 
antyde,  at  man  husker  en,  tænker  med  hen- 
givenhed, venlighed  osv.  paa  en  (ofte  i  forb. 
m.  fra,  jf.  fra  4:.i).  Hør  Henricl  jeg  skal 
helse  dig  fra  gammel  Gunnild.  HolbAlHH. 
III.3.  Hils  ham  fra  mig.  Høysg.S.69.  Mine 
Venner,  skriver  Du,  lade  mig  hilse  fra 
alle  Kanter,  og  bede  mig  ikke  at  blive 
for  længe   borte.  Sibb.I.21.  vil  Du   ikke 

40  love  mig  ikke  at  hilse  den  unge  Vang, 
naar  Du  møder  ham. /S'c/iawd.7F.^76.  hilse 
(saa)  flittig(t),  se  flittig  2.  i  (faste)  forb. 
m.  verber:  bede  en  (om  at)  hilse,  j/.V. 
bede  1.  m.  udeladt  obj.  (1.  br.  i  alm.  spr.): 
jeg  beder  hilse  (familien)  I  Mikkels.Ordf. 
110.  (nu  sj.)  m.  hensobj.  paa  obj.'s  plads: 
Lehmann  beder  Dem  hilse  (o:  beder  mig 
hilse  Dem).  Ørst.Br. 1.162.  jf.  Bergs.PP.128. 
jeg  kan  hilse  Dem  fra  N.  N.,  dels:  jeg 

50  har  en  hilsen  til  Dem  fra  N.  N. ,  dels  (nu 
alm.) :  jeg  har  lige  set  og  talt  med  N.  N. 
S&B.  II  (talespr.;  nu  1.  br.)  i  (spøg.)  udtr., 
der  indeholder  en  (haanende)  afvisning,  af- 
fejelse  ell.  et  paabud  om  at  fjerne  sig:  gaa 
pokker  i  vold!  gaa  væk!  naar  jeg  skal  til 
at  frie  engang,  saa  siger  jeg  kun:  Lille 
Pige!  vil  I  have  mig?  siger  hun  ja,  saa 
smækker  jeg  strax  til;  men  siger  hun  ney, 
saa  svarer  jeg:  Far  vel,  lille  Pige!  hils 

60  henåesForældre. Holb.Vg8.(1731).IIL5.  sa. 
TJsynl.1.4.  8a.HP.II.7.  *Far  vel  min  Herr 
Poet,  og  hels  kun  dine  N enneil  FrHom. 
PM.29.  far  vel,  Hr.  Simon  Damford,  hels 
hiemme !  PameZa.72I.550.  Sophie  (neier): 
„Hr.  Silbermann!"  Silbermann:  „Ergeben- 
ster  Diener!"   (Han  og  Ravn  gaae.)   So- 
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phie:  „Hahaha  —  ja,  hils  hjemme!**  (Til 
Møller  .  .)  „Marken  er  vor.  Hvorledes 
staae  nu  Sagerne?"  ^rz. 77. 504.  KLars. 
SF. 7 3.  vil  du  hilse  din  Mo'erl  Gadeordh? 
jf.  ArbejderensAlmanak.1918.51.  ||  i  sideord- 
net forb.  med  verber  som  sige,  spørge.  Vær 
saa  god  at  hilse  din  Herre,  og  sig  ham, 
at  det  er  en  liden  Erkiendelse  for  de 
Vers  han  giorde  forgangen  Uge.  Holb.LSk. 
II.1.  saa  skulde  jeg  hilse  og  sige,  at  Ma-  lo 
damen  skulde  strax  have  den  Ære  at 
komme  selv  hen  og  gratulere  Fruen.  Heib. 
Poet.VI.23.  Hun  skulde  hilse,  og  spørge 
hjemmefra  om  ikke  Konen  i  Gaarden 
v\!Ld.Qva.Qå.Bregend.GP.67.  hilse  og  sige 
olgn.  brugt  (dagl.)  i  videre  anv.,  i  udtr.,  der 
betegner,  at  man  tør  staa  ved  en  udtalelse, 
er  sikker  i  sin  sag.  Hvis  Du  ikke  langer 
ud  med  Aaren  .  .  saa  kan  Du  hilse  og 
sige  (o:  være  sikker  paa)y  at  Du  skal  faa  20 
med  mig  at  bestille.  Goldschm.  VII.266.  Det 
er  lutter  Passiar  og  Snak,  kan  jeg  hilse 
og  fortælle.  Drachm.EO.380.  *Ja,  dette  var 
Helgolandskampen.  Den  klared  vi  kønt 
allenfals.  |  Og  kræver  en  Tysker  den  Sejr, 
hils  og  sig  det  er  Løgn  i  hans  Hals!  Rørd. 
GK.167.  saadan  en  luset  KreditpelsI  .  . 
Det  kan  du  hilse  og  sige  jeg  har  sagt. 
AndNx.PE.1.8.  i|  (vistnok  ellipt.  anv.  af  foreg, 
gruppe;  nu  især  dial.)  m.  a.t-sætn.  eli.  af-  30 
hængig  spørge-sætn.  som  obj.:  d.  s.  s.  hilse 
og  sige  (spørge).  Tieneren  hilser  fra  sin 
Herre,  om  du  vil  komme  til  ham  i  Aften. 
VSO.  du  skal  være  mit  Bud  til  Svenke, 
og  hilse  ham  fra  mig,  at  han  pakker  sig. 
Grundtv. Snorre. 111.165.  *Thor  lod  hilse, 
han  var  ikke  Yi\Qmme.Ploug.II.86.  Agnes 
lader  hilse,  at  hun  har  Hovedpine.  ESkram. 
AV.79.  KlBerntsen.Æ.I.19. 

2)  i  ord  ell.  ved  handlinger  give  udtryk  40 
for  ærbødighed,  agtelse,  venskab  olgn.  2.1) 
(højtid.;  ofte  m.  overgang  til  bet.  2.2)  vise 
hyldest;  give  udtryk  for  sin  under- 
danighed, ærbødighed,  hengivenhed 
olgn.  *Lovet  være  Du,  Jesus  Christ,  |  At 
du  Menneske  vorden  est . .  |  Gladelig  hilst 
af  Himlens  Hær.  Grundtv.SS.1.344.  *Ham 
(o:  Knud  Lavard)  hilse  Danmarks  Piger, 
mig  (o:  Magnus)  følge  Danmarks  Mænd. 
Hauch.SD.II.85.  *Sangere,  som  ønske  |  At  50 
hilse  Brud  og  Brudgom.  PalM.III.68.  Over 
10,000  Mennesker  besaa  Udstillingen  igaar, 
og  deraf  var  Hovedparten  sikkert  kommen 
for  at  hilse  Kongen,  der  fik  en  overor- 
dentlig hjertelig  Modtagelse.  BerlTid.^^/a 
1925.Aft.l.8p.2.  Salve,  raabte  han,  vær 
hilset,  kære  Flavius.  FrNygaard.K.217. 
I|  m.  obj.-præd.  olgn.  (især  præp.-led  ell.  konj.- 
led):  tiltale  med  en  ærestitel  olgn.  At  hilse 
Een  med  Kongenavn.  MG.  hilse  En  som  60 
Kejser.  »S<fei?.  (sj.)  m.  subst.-præd.:  Mer  end 
én  saadan  gammel  Knjaz  (o:  russisk  fyr- 
ste) har  jeg  mødt . .  og  jeg  har  hilst  ham 
Fyrste  uden  at  smi\e.  Nor  man-Rans. Nord- 
ost iil08t.(1900).18.  II  overf,  om  ell.  m.  h.  t. 
dyr  og  ting.  *Stander,  Sjæle,  op  af  Døde!  | 


Hilser  Paaske-Morgenrøde!  Grundtv.SS.I. 
296.  *Lad  atter  med  en  Klang  |  Af  hine 
Dages  Lyst  og  Vid  |  Dig  hilse  denne 
Sang.  Hrz.  D.  II.  240.  *om  Vaaren  hver 
Fugl  I  over  Mark,  under  Strand  |  lader 
Stemmen  til  hilsende  Triller  sig  bøje. 
Drachm.DVE.147.  *Vær  hilset,  Du  lyse, 
livsalige  Strand!  |  Vær  hilset,  du  Livets 
det  dejlige  hainålSalmHj.654.  *Vær  hil- 
set, mit  gamle  Fædreland  \Ing.RSE.VLl77. 
2.2)  give  udtryk  for  ærbødighed,  ag- 
telse, venskab  olgn.  over  for  en  ved  forsk, 
tegn  ell.  ceremonier  (fx.  aftagning  af  hat- 
ten, bukken,  nik,  udvekslen  af  haandtryk  osv., 
ofte  i  forb.  m.  udtalelsen  af  (hilse)udtryk 
som  god  dag!^.  ||  abs.  De  Orientalske  Fol- 
kes  Maneer  at  helse  paa,  eller  at  bevise 
Ærbødighed  paa,  kommer  ikke  overeens 
med  vores.  Kyhn.PE.23.  Ved  hans  Ind- 
trædelse reiste  Selskabet  sig  og  hilsede. 
Blich.(1833).Suppl.8.  I  England  hilser  man 
ofte,  naar  man  mødes,  med:  How  do  you 
&o?  SaVXI.465.  ^  hilse  med  Sablen.  Schel- 
ler.MarO.  hilse  med  Haanden  til  Huen. 
smst.  II  (nu  kun  højtid.,  undertiden  m.  over- 
gang til  bet.  2.1)  m.  person-obj.  (i  alm.  spr. 
bruges  nu  hilse  paa,  se  ndf.).  Hilser  hver- 
andre med  et  helligt  Kys.Rom.16.16.  (han) 


stod  op,  gik  Kongen  imøde,  og  hilsede 
ham.  Holb.DH.I.206.  *Først  ønsker  jeg  at 
hilse  Bispen.  Oehl.AV.lO.  Man  .  .  skal  hilse 


og  hilses  venlig  paa  Gaden.  Goldschm.Hjl. 
11.161.  MO.  II  CP  reciprokt.  *de  hilstes  ikke. 
Winth.D.152.  HCAnd.X.490.  disse  Menne- 
sker hilstes  og  standsede  hverandre.  ORung. 
L.76.  II  (især  dial.)  m.  indholds-obj.  *Jeg  hil- 
ser dig,  min  Kiærlighed!  god  Morgen! 
Oehl.AV.17.  HCAnd.XII.lO.  Kongesønnen 
hilser  god  Aiten.  SvGrundtv.FÆ.II.124. 
en  gammel  Mand  . .  der  hilste  Goddag. 
Drachm.TJB.257.  Feilb.}\  hilse  paa  (iegl. 
bet.  ogs.  (nu  næppe  br.)  for.  Kierk.VI.262. 
Schand.SB.176)  en,  tage  hatten  af,  bukke, 
nikke  osv.  for  en  (jf.  hilse  en  ovf.);  ogs.: 
gøre  ens  bekendtskab  ell.  aflægge  (en  bekendt 
ell.  ikke-bekendt)  et  (flygtigere)  besøg;  endvidere 
om  kortere  møde  ell.  samtale  (ml.  to  bekendte). 
VSO.  Du  er  en  Dame  af  Stand  . .  det 
passer  ikke  for  dig  at  hilse  paa  under- 
ordnede Personer.  Hauch.  IV.  311.  *Hans 
(0:  en  nisses)  Agt  det  var  at  hilse  |  Paa 
Verdens  største  Mand.  Gferson.50D.45.  (han) 
tog  ham  en  Dag  med  op  til  Herregaarden 
for  at  hilse  paa  Kammerherren.  Schand.TF. 
1.272.  vi  ere  Ahasias  Brødre  og  fare  ned 
for  at  hilse  paa  (Chr.Vl:  hilsej  Kongens 
Børn.  2Kg.l0.13.  jeg  hilste  lige  paa  N.  N. 
i  formiddags;  han  lovede  at  se  ud  til  os 
en  af  dagene  i  spec:  skaale  med.  De 
fleste  Steder  paa  Landet  var  det  Skik  og 
Brug,  at  Værten  ved  Bordet  først  „bød 
Gæsterne  Velkommen."  Under  Maaltidet 
maatte  han  „hilse  paa"  hver  enkelt  af  de 
mandlige  Gæster  og  —  Glassene  skulde 
drikkes  \iå.HKaarsb.M.58.  skal  vi  hilse 
paa  hinanden?  |  ||  i  forb.  m.  (trykstærkt) 
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adv.  hilse  af,  (dial.)  tage  afsked;  sige  far- 
vel, (de)  række  hinanden  Haand  for  at 
hilse  Sif.  EmilRasm.Mafia.(  1906 ).79.  Jeg 
springer  af  Vognen  (og)  hilser  af  med 
Bonden  (som  jeg  havde  faaet  lov  at  køre 
med).  Gravl.0en.lO5.  OrdbS.( fynsk),  hilse 
igen,  (især  talespr.)  besvare  ens  hilsen  (jf. 
genhilse  2).  FrHorn.PM.78.  Uagtet  Folk 
hilser  ham,  hilser  han  dog  aldrig  igien. 
YSO.  e.alm.  2.3)  ^  vise  (et  skib,  en  fæst- 
ning, en  højtstaaende  person  olgn.)  honnør 
ved  at  kippe  flaget  ell.  afgive  salut.  Der- 
foruden blev  dem  (o:  hollænderne)  accor- 
deret,  at  de  uden  forudgiven  Advarsel 
med  4re  Krigs- Skibe  maatte  passere  Sun- 
det, naar  de  alleene  helsede  Cronborgs 
Fæstning  med  2  Skudd,  og  lode  stryge 
deres  store  Mærs  Seil.Holb.DH.III.Sl. 
HCAnd.YI.29.  et  Skib,  naar  det  løber  af 
Stabelen,  hilses  med  Kanonskud.  Kierk.I. 
22.  Passerer  De  et  Orlogsskib  . .  byder 
Høfligheden,  at  De  hilser  med  Flaget. 
KuskJens.Søm.360. 

3)  (videre  anv.  af  bet.  2)  modtage,  behandle, 
opføre  sig  over  for  noget  paa  en  vis  maade. 
3.1)  (især  CPj  give  (m.  tings-subj.:  være) 
udtryk  for  ens  følelse,  stemning  (behag 
ell.  ubehag)  over  for  nogen  (noget)  i  tale 
(bifaldsraab,  protest  olgn.)  ell.  skrift.  *Spu- 
riusl  Spuriusl  klinger  det  trindt,  og  Haand- 
klap  ham  hilser.  Holst. II. 158.  den  skete 
Forandring  maa  være  bleven  hilset  af  alle 
som  en  ^ehiel^e.  VilhThoms.Afh.il. 431. 
(han  har)  hilst  af  livligt  Bifald  holdt  et 
oplysende  Foredrag.  BerlTid.'^V2l925.M.l. 
sp.3.  3.2)  spøg.  ell.  iron.  anv.  af  bet.  2;  især 
om  af  bankning,  afstraffelse  olgn.:  give  en 
omgang;  „give  det  glatte  lag" ;  faa  ram 
paa;  faa  fat  paa.  ('a^mtraZenj  hilsede  et 
Svensk  skib  saaledes,  at  det  maatte  have 
givet  sig,  i  fald  det  havde  ikke  blevet  se- 
cunderet  af  9.  andre  skibe.  Holb.DNB.479. 
(man  troede,  at  russerne  havde  gjort  land- 
gang og  vilde)  hilse  lidt  paa  godt  Folks 
Lomm  e  (o:  plyndre).  Cit.l  799.(HistMKbh.2B. 
1.12).  Naar  jeg  træffer  ham,  skal  jeg  saa- 
ledes hilse  paa  ham,  at  han  ikke  letteligen 
skal  glemme  mig.VSO.  jf.:  *Døden  hilste 
Jer  I  .  frygtelig  paa  Murens  høie  Tinde. 
FrSchmidt.ND.2ol.  nu  kun  (1.  br.)  i  forb. 
w.  med  til  angivelse  af  straffer  edskabet  olgn.: 
Helse  én  med  en  ls.e-p.Moth.H146.  før  vi 
endnu  kom  saa  nær,  at  vi  kunde  hilse 
paa  (bjørnen)  med  vore  Riffelkugler,  var 
den  allerede  langt  borte.  iZaMcA.F7J.488. 
jf.  bet.  2.3:  Skibet  (blev)  hilset  med  en  . . 
Steenregn.  Grundtv.Saxo.III.314. 

Hilse-fod,  en.  (til  hilse  2.2  og  Fod 
7.2;  l.br.)  i  forb.  st  SLa  paa  hilsefod  med 
en,  kende  en  saa  meget,  at  man  hilser  paa 
ham;  være  paa  hat  med.  Larsen. 

I.  Hilsen,  en.  ['hils(8)n,  gldgs.  ell.prov. 
'hels(a)n]  Høysg.AG.41.  (nu  næppe  br.  i  skrift 
Helsen.  Kyhn.PE.23.  JacBirch&i'od.B.57. 
Rahb.NF.il.255).  flt.  -er.  {ænyd.  d.  s.,  jf.  glda. 
han  ether  megel  helsne  sændhæ  (Brandt. 


RD.II.235),  no.  hilsen;  egl.  sa.  ord  som 
I.  Helsen  brugt  i  udtr.,  der  indeholdt  et  ønske 
om  sundhed  osv.;  om  sammenfald  m.  et  vhs. 
til  hilse  se  bet.  2) 

1)  egl.  i  udtr.,  hvormed  man  ønsker  en  hel- 
sen o:  godt  helbred,  sundhed  fjf.:  Brødrene, 
som  ere  Jøderne  i  Ægypten,  ynske  vi 
hilsen  (1871:  hilses).  2Makk.l.l(Chr.VI). 
*Den  gud-velyndte  Jomfru-Sjæl  |  Ved  Ga- 

10  briel  |  Guds  Huld  (o :  naade)  og  Hilsen 
nyder.  Kingo.24.  Hilsen  og  Sundhed.  Yilh 
And.DS.21);  dernæst:  ønske  af  mere  al- 
mindeligt indhold  (ønske  om  sundhed,  held, 
lykke,  alt  godt  i  fremtiden;  jf.  fx.  Jule-, 
Nytaarshilsen^;  endelig:  skriftligt  ell.  mundt- 
ligt udtryk  for  ærbødighed,  agtelse, 
venskab  olgn.  det  begav  sig,  der  Elisa- 
beth hørte  Mariæ  Hilsen,  sprang  Fosteret 
i  hendes   Liv.  Luc.  1.41.   Hun   begegnede 

20  ham  med  den  sædvanlige  og  orthodoxe 
Hilsen,  nemlig:  Velsignet  være  Jesus  Chri- 
stus.  Holb.Ep.Y^.117.  Helsen  forsendt  fra 
mig  og  Stockholm.  JacBircherod.R.57.  For- 
mæld  min  Hilsen  til  alle  gode  Venner. 
YSO.  (jf  u.  formelde  2).  Erik  Eiegod  (bød) 
altid  Bønderne  at  bringe  Hilsen  fra  ham 
til  deres  Hustruer.  Molb.DHII.169.  Der 
er  Hilsener  i  Brevet  til  alle  hans  Venner. 
MO.   Grækernes  Hilsen  var  ChsÅrel  SaU 

20X1.464.  billedl.:  *Nu  bor  du  i  det  fjerne 
. .  I  kun  Nattens  tavse  Stjerne  |  min  Hilsen 
til  dig  hær.  FolketsSangB.290.  flittig  hil- 
sen, se  flittig  2.  frisk  hilsen,  se  frisk 
1.1.  II  (  nu  1.  br.)  i  forb.  m.  en  bisætn.,  der 
indeholder  en  meddelelse,  der  overbringes 
sammen  med  hilsenen  (jf.  u.  hilse  1^.  Han 
har  en  Hilsen  fra  sin  Herre,  om  du  vil 
spise  hos  ham  til  Middag.  YSO.  Husjom- 
fruen  (havde)   bragt  ham  Hilsen   om   at 

f)  komme  derover.  Goldschm.Hjl.il. 249.  ||  (jf. 
hilse  3.2^  iron.  Flere  (kunde)  raaaskee 
sende  dem  en  Hilsen  med  et  Par  Kugler. 
Hrz.EF.337.  jeg  har  lige  faaet  en  hilsen 
fra  min  skrædder  i  form  af  en  regning 
paa  200  kr.  i 

2)  den  handling  at  tilkendegive  ær- 
bødighed, agtelse,  venskab  olgn.  over 
for  en.  2.1)  i  al  alm.:  det  at  hilse  (paa)  en; 
hilsning.  (i  denne  anv.  sammenfaldet  med,  og 

50  oftest  ikke  til  at  skelne  fra,  vbs.  Hilsen  til 
hilse^.  De  Persianer  . .  blotte  aldrig  deres 
Hoveder  udi  Helsen,  men  bøje  dem  alene 
og  legge  deres  højre  Haand  paa  deres 
Brøst.  Kyhn.PE.23.  *hans  Hoved  |  Vil  ikke 
bukke  meer,  trods  al  Din  Hilsen,  ^auc/i. 
DY.^II.237.  Vor  Skik  at  tage  Hatten  af 
som  Hilsen  er  kun  et  Par  Aarh.  gi.  SaU 
XI.464.  jf  hilse  2.3:  Ogsaa  Skibe  udtrykker 
Hilsen;  det  sker  ved  Sænkning  af  Flaget. 

60  smst.465.  y(^  om  militær  honnør:  D&Ii.  || 
være  paa  hilsen  fholde  hilsen. D&H.) 
med  en,  (1.  br.)  være  paa  hilsefod  med, 
paa  hat  med  en.  FOAnder8en.EtBrud.(189l). 
68.  2.2)  om  den  enkelte  handling,  be- 
vægelse, gestus  osv.,  hvormed  man  ud- 
trykker ærbødighed,   agtelse,   venskab   olgn. 
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Jeg  har  . .  ikke  kundet  bifalde  de  devote 
Hilsener,  som  visse  Nationer  have  betient 
sig  af,  naar  een  gaaer  en  anden  forbi. 
Bolh.Ep.Y 2.116.  med  enletHilsen  nærmede 
han   sig  hastig.  Blich.K.20.   Ogsaa  Civile 

lejer   at   staa   stille   og   gøre  Front  for 

gi.  Personer,  idet  de  gør  en  dyb  Hilsen 
(o:  et  dybt  huk).SaUXI.464.  \\  jf.  hilse  3.i: 
*Maaskee  |  Den  muntre  Hilsen  (o:  latter  fra 
de  unge  piger)  nu  Dem  lader  ane,  |  At  De  lo 
i  Kurven  her  er  ene  Rane.  PalM.IV.113. 

II.  Hilsen,  en.  se  I.  Helsen. 

Hilse-pligt,  en.  [2.2]  især  ^  om  pligt  til 
at  gøre  honnør  over  for  visse  personer.  Hilse- 
pligten er  Middel  til  at  haandhæve  Disci- 
plinen. Scheller.MarO.  Der  var  paalagt  Be- 
folkningen Hilsepligt  overfor  Officererne. 
TiUk.1919.II.325.  Hilsning:,  en.  {vhs.  til 
hilse;  jf.  sv.  hålsning,  no.  helsing,  hilsning; 
nu  1.  br.  i  rigsspr.)  handlingen  at  hilse :  hil-  20 
sen  (2.1);  ogs.  om  det  enkelte  ønske  ell.  den 
enkelte  handling  (Hilsen  1  og  2.2).  Næst 
kiærlig  Hilsning  til  hans  gode  Frue,  for- 
bliver jeg  høy tærede  Herres  skyldigste 
Tiener. Molb.Ep.V. 34.  Derpaa  bukkede  de 
to  Mænd  for  hinanden  . .  Aron  lod  man, 
som  man  ikke  bemærkede,  da  det  vilde 
gjøre  Hilsningen  altfor  kompliceret,  naar 
han  skulde  tages  med.  Goldschm.II.175. 
„Hils  din  Datter  og  sig  hende  .  .**  —  „Du  30 
kan  jo  selv  komme  ud  med  din  Hilsning.** 
ZakNiels.Maagen.95.  til  hilse  2.3:  Om  Ind- 
farten  i  Sundet  og  Hilsningen  for  Cron- 
hoTg.  LTid.1757.3S9.  jf.:  en  almindelig 
Hilsnings-Formular  i  gamle  danske 
^Teve.Heib.Pros.X.566.  (der  opstod)  efter 
de  første  gj ensidige  Hilsnings  (Jrd  en 
Pavse.  ThomLa.NL.112. 

bil-sæl,  interj.  [hiVsæ-l]  {ænyd.  helsæl, 
-sel  (Kalk.IL199.V.432),  if.glda.  h&n  bad  40 
them  lewe  hiel  och  seel  olgn.  (smst.II.198), 
oldn.  far  heill  ok  sæll,  heil  ok  sæl  I  Maria 
olgn.;jf.  hil  (dig)  o^  sæl  olgn.  u.  sæl;  genopt. 
i  det  poet.,  isoer  arkais.,  spr.  i  beg.  af  19.  aarh.; 
nu  sj.)  brugt  som  hilsen  ell.  hyldestraab:  hil 
(være)  dig!  *Hilsæl,  min  gamle  Fosterfader. 
Grundtv.PS.II.224.*mm\ens  Morgenrøde  1 1 
Hilsæl  med  Toner  sødel  sa.SS.IIL45.  »Hil- 
sæl,  du  store  Viismandl  vær  velkommen! 
Ho8tr.ML.33.  som  subst. :  *Som  Lyn  indtræ-  50 
der  Gabriel,  |  Med  et  Hilsæl,  |  Som  skræk- 
ker,  skiøndt  det  fryder  1  Grundtv.SS.1.364. 
(sj.:)  *Hil  sæl  Dig  i  Evigheds  Morgen- 
ski  ær.  ^/tcA.D.iJ.i  ir. 

Hint- bær,  et.  se  Hindbær,  -barn,  en. 
8e  Himphamp. 

bimle,  v.  [<heml9]  -ede.  (sv.  himla  (sig) 
(i  bet.  1.8^,  no.  himla,  klare  op  (om  luften), 
ty.  himmeln  (især  i  bet.  2)  (mht.  himelen, 
optage  i  himlen;  mnt.  himmelen  i  bet.  1.8  og  60 
2.i;;  til  Himmel) 

1)  til  Himmel  l(.i).  1.l)  (sj.)  stræbe  imod 
himlen.  *Saa  længe  Solen  himler  ('o; ^aar 
op  over  himlen) y  \  Saa  længe  seer  man, 
Canzelliet  |  Af  Supplicanter  vrimler.  Reenb. 
11.159.  II   refl.:  rage  op  mod,  taame  sig 


imod  himlen.  Bjerge,  der  himlede  sig 
højere  og  højere  til  Vejrs.  VilhRasm.Japan. 
(1903). 8.  1.2)  himle  (op)  (over  ell.  om 
noget),  egl. :  sende  en  lyd  op  mod  himlen,  jf. : 
fra  alle  Kroner  himler  Fuglene  op  i  lykke- 
lige Triller  og  Hanerne  galer.  ThitJens. 
KærlighedensKaabe.(1918).57.  ||  nu  næsten 
kun  (dagl.,  især  nedsæt.):  give  sine  følelser 
ell.  anskuelser  overdrevent,  højlydt  udtryk; 
bruge  stærke  udtryk;  skrige,  raabe, 
gale  op  (jf.  Moth.  11208);  dels  som  udtr. 
for  stærk  ros  (begejstring):  Er  det  ikke 
mærkeligt  . .  at  vi '  altid  himler  op  her  i 
Landet  om  vor  udmærkede  Sømandsstand? 
Pol.* 1 1^1916.3.  dels  (især)  som  udtr.  for  da- 
del (mishag,  forargelse,  forbitrelse  olgn.): 
Præsten  . .  blev  ved  at  himle  op:  „Den 
frækkeste  Bedrageri  Jeg  vilde  i  Deres 
Sted  øjeblikkelig  melde  Sagen  til  Politiet". 
Pont.KG.107.  Derpaa  slog  han  Puslingen 
med  et  lille  Ris  .  .  Ildgrim  himlede  op 
som  i  yderste  Barselnød.  JVJens.Br.l81, 
Ih,  hvor  her  ser  udi  himlede  Fru  C. . .  paa 
sin  ligefremme  Maade.  EmilBasm.FB.63. 
Saa  kæphøje  som  nogen  Sinde  himler  de 
Radikale  op  om,  at  der  skal  spares. DagNyh. 
^^U1921.5.sp.l.  (sj.)  refl.:  Om  saa  Godtfolk 

gaa  Stranden  himler  (alm. :  korser^  sig  over 
kipperens  Forvovenhed  og  kristelig  under 
den  sin  Straf,  han  selv  staar  rolig  og  stærk 
ved  Roret.  VVed.D.33.  \\  f  Himle  op  (er) 
at  bruge  sin  myndighed  alt  for  strengt. 
Moth.H.208.  II  (m.  overgang  til  bet.  2.2)  i  forb. 
svimle  og  himle,  (nu  sj.)  udbrede  sig  i 
høje  lovord,  i  henrykkelse  (over  noget),  jeg 
(har)  hørt  vore  kjøbenhavnske  Tourister 
svimle  og  himle  over  Pariserscenens 
uopnaaelige  Fortrin.  Bøgh.DD.1860.42.  jf, 
Grundtv.SS.I.91.  1.3)  (sj.)  slaa  øjnene 
mod  himlen;  ogs.  (jf.  bet.  2.2  og  Himmel 
2):  se  forklaret  ud.  han  himlede  med 
Øjnene  i  falsk  Ynk,  som  var  han  til  en 
god  BegT2iye\se.JVJens.SN.82.  Alle  tre 
Søstre  himlede  i  serafisk  O  ver  jordiskhed. 
AGnudtzm.G.133.  1.4)  (især poet.)  til  Himmel 
1.3,  om  nedbør,  blæst  olgn.:  regne;  storme. 
Bygerne  himler  ovenover  Skyskraberne 
rundt  om  Pladsen.  JVJens.Intr.251.  Det 
bliver  ved  at  himle  ned,  nu  er  Agren  ét 
Ælte.  Aakj.VB.193.  »Blæsten  himler  |  uden- 
om Huset.  Rørd.KI.114. 

2)  til  Himmel  2.  2.1)  (nu  kun  dagl.,  spøg.) 
fare  til  himmels;  blive  optaget  i  himlen. 
*Læs  dit  Fadervor,  |  Saa  kan  du  himle- 
eller  gaae  til  Helved.  Oehl.VM.115.  *Seier. 
rig  opstanden,  |  Himler  Frelser-Manden, 
Grundtv.SS.1.585.  Jeg  føler  mig  saa  ædel, 
saa  je^  kunde  himle  med  det  sammel 
SvLa.KN.58.  ||  især  (nu  næsten  vulg.)  uegl. : 
dø;  krepere.  Moth.H209.  »spøg  Yngling, 
rask  i  Din  Vaarl  |  Muligt  Du  himler  næste 
Aar.  TBruun.ST.243.  Lever  De  endnu? 
Jeg  troede,  De  var  himlet  for  længe  siden. 
Hrz.IV.249.  *Alle  skal  dog  eengang  himle,  | 
Alle  skal  dog  eengang  døe.PalM.Poes.I. 
72.  Drachm.VD.255.  ChrEngel8t.EH21.  2.2) 
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(nu  1.  br.)  til  Himmel  2.3:  føle  lyksalighed; 
henrykkes.  *Min  Jesu,  søde  Siele-Lyst!  j 
Hvor  himler  Hiertet  i  mit  Bryst,  |  Sig  selv 
og  Verden  glemmer. -Brors.i  70.  De  staar 
jo  dér  og  fryder  Dem  indvendigt,  Menne- 
ske! De  staar  jo  og  himler  af  Glæde  ved 
Tanken  om,  at  hele  min  Fremtid  nu 
ramler  sa.mmenlSvLa.FK.160.  jf.  betl.2: 
Hvor  tidt  og  ofte  er  ikke  hans  (o :  Herman 
Bangs)  Beundrere  himlet  over  hans  Evne 
til  at  isigUsige.HarNiel8.(Tilsk.  1904. 544). 
fpass.:  *AchI  hvor  himles  ret  mit  Bryst,  | 
Naar  jeg  glædelig  begrunder,  |  At  jeg 
midt  i  Døden  maa  |  Hvile  udi  dine  Vunder,  | 
Hvor  mig  ingen  Død  kand  naae.  Brors.84. 
||  paW.  himlende  hrugt  som  (adj.  og)  adv. 
Han  var  saa  himlende  henrykt.  Thit  Jens. 
FS.39.  *her  (d:  i  Paris^s  haller)  er  jeg  hen- 
rykt og  himlende  o^pe.  FrNygaard.E.36. 

3)  (foræld.)  til  Himmel  3  (og  Himlingj: 
anbringe  et  himmellignende  dække  over. 
Moth.B208.  Gud  himlede  self  over  den 
(o:  en  sjæl)  i  dens  Brude-Færd,  og  saa  maa 
vi  vel  kalde  dens  Hiemfærd  til  det  ævig- 
varende  Brøllup.  Tistorph.Liig-Frædikener. 
111.(1705 ).26?.  Det  (o:  at  drage  et  klæde 
under  loftet)  hed  at  himle  over  Borde  og 
Senge.  Sal.XVII.694. 

Himling,  en.  ['hemlei],]  (ænyd.  d.  s., 
no.  d.  s.  i  bet.:  hvælving  olgn..  glholl.  heme- 
linge,  balkon,  kuppeltag;  til  Himmel  (jf.  bet. 
S);  jf.  himle  3;  foræld.)  klæde  olgn.,  der 
(som  en  baldakin)  blev  udspændt  under 
loftet  (over  spisebordet).  Sal.  XVII.  694. 
IIimliiig;(e)-,  i  ssgr.  ['hemleix(8)-]  (vist 
kun  brugt  af  Grundtv.  og  m.  tilknytning  til 
Himmel  1  og  2)  himmel-;  himmelsk;  fx.: 
*Øjet  skal  være  |  Saa  himlinge-blaat. 
Grundtv. PS. V. 200.  *Fattigst  er  det  Folk 
paa  Jord,  |  Som  har  af  sit  Livs  Storvær- 
ker: I  Helte-Daad  og  Himling-Ord,  | 
Mange  stumme  Mindesmærker  (o:  kun  har 
dem  som  døde  fortidslevninger).  sa.SS.V. 215. 
*Akl  er  det  brustet  nu,  det  Himling- 
øje, I  Hvis  Liv  og  Lyst  var  Glansen  i 
det  høje  (om  Danmark  som  „moder'').  sa.PS. 
V.10. 

himlisk,  adj.  se  himmelsk. 

Himmel,  en.  [ihem(8)l]  himel.  Høy sg. 
AG.49  (jf.  Feilb.).  best.  f.  hiin(rae)!en;  ftt 
himle  ell.  f  himler  (Pflug.DP.l.  Hersl.TT.L 
374.  Seidelin.131).  (æda.  him(m)æn  (Harp. 
Kr.l89.  Cambr.)  og  himæl  (Fragment  av  f om- 
nor  diska  håndskrifter.  Utg.  av  BLindstam. 
(1922).10f.),  SV.  no.  himmel  (fsv.  himin  og 
himilj,  oldn.  himinn,  eng.  heaven,  ty.  him- 
mel, got.  himins;  formen  paa  -1  skyldes  ty. 
indflydelse;  jf.  himle,  Himling,  Himmerige) 

1)  (den  fra  jorden  synlige  del  af)  ver- 
densrummet, der  for  det  menneskelige  øje 
hæver  sig  op  overjorden  som  en  (blaa)  hvæl- 
ving, til  hvis  inderside  kloderne  synes  fast- 
gjort; himmelhvælving;  himmelkugle; 
firmament;  (dagl.)  især  om  jordens  øvre 
luftlag  (skyhimlen,  atmosfæren,  luften); 
ogs.  (nu  især  poet.  og  bibl.)  i  fit.  if.  æld- 


gamle forestillinger  om  en  flerhed  af  him- 
melsfærer (især  3  ell.  7  (planethimle) ;  jf.  bet. 
2  sp.108^'«-)'  1.1)  i  al  alm.  Gud  satte  (sol, 
maane  og  stjerner)  paa  (Chr.VI:  i)  Him- 
m  elens  udstrakte  B  ef  æstnin  g.lMos.l  .1 7.  Ha- 
vets Fiske  og  .  .  Himmelens  Yngle.  smst. 
1.26.  Himlene  skulle  rulles  sammen  som 
en  Bog.  Es.34.4.  Der  er  7  Himle  den  eene 
lige  højt  fra  den  -Anåen.  Holb.Jul.12sc.  sa. 
10  Er.  III.  5.  Jupiter  (o :  planeten)  .  .  farer 
igiennem  }limlen.Suhm.II.93.  Jorden  (svøm- 
mer) omkring  i  Himmelen  ligesom  en  an- 
den Flsinet. KSelskSkr.VI.133.  Planeternes 
Himle  .  .  ere  neden  for  Stiernene,  og  ere 
syv  i  Tsil.vAph.Nath.lII.455.  *Skinfaxe 
traver  |  I  straalende  Lue  |  Paa  Himlens 
Bne.0ehlL.L23.  *Dejlig  er  den  Himmel 
blaa,  I  Lyst  det  er  at  se  derpaa.  Grundtv. 
SS.IIL105.  *Ligemeget,  hvad  for  Egne  I  | 
20  Er  ei  Himlen  allevegne?  |  Hvad  behøver 
jeg  saa  meer? Heib.Poet.IX.ll.  „hvilke  Far- 
ver har  han  brugt  (o:  i  sin  omtale  af  mig)?"^ 
. .  „De  lyseste,  min  Frøken,  han  har  dyp- 
pet sin  Pensel  i  Himmelen,  for  at  bruge 
en  forslidt  Lignelse"  (jf.  II.  himmelblaa 
slutn.).  CBernh.NF. 111.86.  Hvad  vi  kalde 
Himmel,  er  kun  det  blaa  Billed,  der  dan- 
ner sig  i  vort  Øje  som  Indtryk  af  Jordens 
Dunstkres,  der  er  omgiven  af  det  uende- 
so  lige  Rnm.  TroelsL.XIIL185.  højt  i  den 
blege  Himmel  kredsede  Sværme  af  .  . 
Sy3iler.J0rg.LT.i7.  *Angsten  for  det  My- 
sterium, I  der  sejler  over  de  sorte  Himle. 
Bimest.Aftnerne.(1905). 2. himmelensbe- 
fæstning,  se  Befæstning  1.  himmelens 
hæro^^w.,  (især poet.)  himmellegemerne,  (du 
skal  ikke)  opløfte  dine  Øine  til  Himmelen, 
og  see  Solen  og  Maanen  og  Stjernerne, 
den  ganske  Himmelens  Hær,  og  tilskyndes 
40  til  at  tilbede  dem  og  tjene  dem.  5Mos.4.19. 
*Jeg  staaer,  naar  Stjerner  tindre,  |  Og 
skuer  op  til  Himlens  Hær.  Heib.Poet.V.358. 
PMøll.1.36.  jf. :  du  seer  den  synlige  Him- 
mel over  dig,  med  alle  .  .  dens  Hære. 
Mynst.Betr.I.18.  CD  himmelens  løb,  (nu 
sj.)  himmellegemernes  bevægelse  (jf.  Himmel- 
gang 1,  -løb;.  Moth.L296.  Holb.JH.II.513. 
VSO.  jf.  ogs.  sp.  107^K  \\  forb.  himmel  (en) 
ogioTd(en)(jfsp.llO*''ogllP'').  Absalon 
50  red  paa  en  Mule,  og  der  Mulen  kom  under 
de  indviklede  Grene  af  den  store  Eeg,  da 
holdtes  hans  Hoved  fast  ved  Egen,  og 
han  blev  hængende  imellem  Himmelen  og 
Jorden.  2Sam.l8.9.  Ellen  vidste  ikke  det 
Sted  mellem  Himmel  og  Jord,  hvor  hun 
skulde  skjule  sig  med  sin  Ska.m.Pont.UE. 
24.  alt  mellem  himmel  og  jord,  alt 
det  skabte;  alt  muligt.  *en  stor,  |  navnkun- 
dig Mester,  til  hvem  man  svor,  |  uenig 
60  ellers  om  næsten  |  alt  mellem  Himmel  og 
Jord.  Blaum.AH.lO.  Folk,  der  i  Skrift  og 
Tale  ikke  kan  holde  sig  til  Emnet,  men 
handle  „om  alt  mellem  Himmel  og  Jord". 
Sal.V.130.  jf.:  *Der  er  mer  end  vi  tror 
mellem  Himmel  og  Sord.  Holstein.  Æ.  71 
(8ml.Arlaud.310).  himmel  og  jord  staar 
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i  e  et t  det  er  et  forrygende  (sne)vejr.  Drachm. 
SH.67.  D&H.  spec:  himmel(en)  og  jord- 
(en)  i  bet:  hele  universet,  hele  verden.  I  Be- 
gyndelsen skabte  Gud  Himmelen  og  Jor- 
den. IM08.I.I.  Det  var  mig,  som  maatte 
Himmel  og  Jord  falde  sammen,  hvis  jeg 
ikke  lærte  min  hectie.  Kierk.IL239.  sætte 
himmel  og  jord  i  bevægelse,  se  sp.llO^^. 
II  talem.  om  (ell.  naarj  himmelen  falder 


ligt  fra  det  enkelte  iagttagelsessted; 
spec.  om  et  stykke  skyfri  (blaa)  himmel.  Him- 
len er  klar,  tfk.Moth.E205.  ingen  (kan} 
giette,  naar  han  legger  sig,  om  han  om 
Morgenen  skal  finde  en  taaget  eller  klar 
liimmel.JSneed.VI.396.  der  var  ikke  Andet 
at  opdage  end  Grene  og  Blade,  og  en 
Smule  Himmel  imellem  åem.  Blich.K.54. 
*Stjerner  tindred  ei  derpaa,  |  Thi,   hvor 


ned  (brister  mange  lergryder  ("lerpotter.  10  mit  Blik  lidt  Himmel  saae,  |  En  vældig, 


Moth.H205)),  udtr.  for,  at  noget  er  usand- 
synligt, især  brugt  som  trøst  til  dem,  der 
nærer  overdreven,  ugrundet  bekymring  for 
fremtiden.  Mau.3682.  „Men  naar  nu  den 
rette  Bogholder  kommer?"  —  „Men  om 
nu  Himmelen  falder  ned.''  Solb.StuJI.3. 
han  troede,  at  før  skulde  Himlen  falde 
ned,f  ørend  Nogen  skulde  styrte  ham  fra  Lyk- 
kens Spidse.  Grundtv. Saxo. III. 407.   PalM. 


dunkel  Masse  laae.  Winth.Y.183.  Det  var 
en  stille,  graa  Tøvejrsdag  uden  Himmel. 
Font.KG.84.  Under  vekslende  Himle  — 
den  ene  Morgen  vaad  og  graa  og  den 
næste  rødmende  tint  (kører  vi  af  sted).  Fol. 
^/al919.10.sp.3.  Himmelen  var  højt  oppe  og 
meget  hlaa..  AnkerLars.VS.18.  himmel  nok 
til  et  par  (blaa)  bukser  olgn.,  se  Bukser  l.i. 
II  i  udtr.,  der  betegner  stor  udstrækning,  du 


IL.II.718.  „naar  hun  nu  gifter  sig  engang  20  tør   seile,    saavidt   som   Himlen   er   blaa. 


og  drager  bort  herfra,  hvad  saa?"  —  „Naar 
hun  giiter  sig  — I  Ja,  naar  Himlen  falder 
ned,  saa  slukkes  Stjernerne."  CKMolb.Amb. 
130.  jf:  Naar  Himlen  falder  ned,  er  det 
nemt  at  fange  Lærker.  S jællBond.188.  ||  i 
talem.,  der  betegner  en  person  som  virkelig- 
hedsfjern, ujordisk,  upraktisk.  Rasmus  Berg 
er  vel  en  klog  Mand  paa  Himmelen, 


Grundtv.Saxo.III.399.  sa.BrS.313.  \\  omhim- 
melenpaa  maleri.  Ejort.KritKonst.107.  S&B. 
D&E.  jf. :  *en  realistisk  Maler  (o :  Eostrup)  | 
med  Lys  og  Himmel  i  sin  Billedverden. 
Bich.II.266.  ||  billedl.  den  sidste  Stribe 
blaa  Himmel  (o:  haab)  forsvandt  fra  F.s 
Synskreds. FLaurids.S. 11.44.  (jf:  *oven- 
over  Skyerne  er  Himlen  altid  blaa.Drac^w. 
men  en  Nar  paa  Jorden.  Eolb.Er.1.6.  jf.  RB.55).  (hendes)  Sinds  solbestraalte  Him- 
Mau.4823.   i  sa.  bet.  (nu  næppe  hr.) :   Han  30  mel  var  i  de  sidste  Maaneder  bleven  mere 


er  en  klog  Mand  paa  Himmelens  Løb 
(Lob.  Eøysg.S.152).  VSO.  (nu  næppe  br.:) 
leve  i  den  femte  ell.  syvende  himmel 
olgn.,  være  aandsf raværende  olgn.  Eeib.Foet. 
111.208.  han  sidder  nu  og  grunder  og  spe- 
culerer  i  den  syvende  Himmel,  smsf.  FJ. 
313.  II  i  udtr.,  der  betegner  det  uendelige, 
aabne  rum.  (gondoliererne)  maa  have  fun- 
det det  svalere  . .  under  den  høie  Himmel, 


og  mere  formørket  af  alskens  Skyer.Schand. 
SF.167.  i  udtr.  som  paa  politikkens  himmel 
(o:  paa  politikkens  omraade,  i  politik)  osv. 
paa  den  storpolitiske  Himmel  (drog  der) 
saadanne  Skyer  sammen,  at  det  blev  van- 
skeligt . .  at  give  sig  Feriestemningen  helt 
iYo\d.EansEansen.St.St.Blicher.(1902).13o, 
jf.:  *svandt  hendes  (0:  Evens)  (jrlands  end 
snart,  |  saa   funkler   evig  klart  |  hendes 


end  under  det  lave  Gondolskuur.  ilioZ&.i^.  40  Elskers  (o:  Tyge  Brahes)  Navn  paa  Nor- 
254.  (jeg)  eienf inder  (lioe  saa  lidt)  min  dens  Himmel.  Floug. 1.16.  1.3)  O  om  en  en- 
kelt del  af  himmelen  som  bestemmende  for  de 
klimatiske  forhold  paa  den  tilsvarende  del  af 
jorden;  himmelegn;  himmelstrøg;  især 
styret  af  præp.  under.  Paradisets  evige 
Have,  hvor  alle  Blomster  henplantes,  for 
der  under  den  blidere  Himmel  at  udfolde 
sig. Mynst.Wilh.6.  det  evige  Skifte  mellem 
Morgen  og  Aften,  Vaar  og  Høst,  Sommer 


(jeg)  gjenf inder  (lige  saa  lidt)  min 
tabte  Ungdom  her,  som  jeg  vilde  gj en- 
fundet  den  paa  Bjergenes  Toppe,  om  det 
atter  var  bleven  mig  forundt  at  drage  ud 
for  at  aande  deres  frie  Rimmel.  Sibb. 1.1. 
under  aaben  himmel,  se  aaben  4.i.  ||  i 
udtr.,  der  betegner  bevægelse  (ell.  udstræk- 
ning) til  ell.  fra  himmelen:  krybe  (op)  til 
h  i  m  m  e  1  e  n  ("til  himmels.  ^ieMD(2'.7II.7-2; 
olgn.,  brugt  som  udtr.  for  noget  umuligt.  Man  50  og  Vinter^  som   det  foregaar  under  vor 

sad  nu  i  en  Klemme,  det  var  saa  umueligt      "' '  ^'"  ^  ^  ^^^  ^   -  ^  -"  "      '^      t^_ 

at  slippe  ud  af,  som  at  krybe  op  til  Him- 
melen. GrMwÆ<v.Saa;o.7IJ.556.  dumpe  ned 
fra  himmelen,  se  dumpe  3.  være  (som) 
falden  (ned)  fra  himmelen,  se H. falde 
1.1 07. himmelfalden;. (ind) til  himl  en (e), 
(bibl.)  egl.:  saa  at  det  rækker  til  himmelen 
(skyerne);  betegnelse  for,  at  noget  forefindes 
i  meget  høj  („udstrakt")  grad.  vor  Skyld  er 


Yiimmel.YilhAnd.AD.9.  i  billedl.  udtr.:  Dy- 
den er  en  Blomst,  som  voxer  under  en- 
hver Himmel.  Oehl. AG.  148.  \\  (1.  br.)  en 
enkelt  egns  klima;  vejrlig,  den  Mening, 
at  Menneskene  i  fordums  Dage  havde 
nydt  en  mildere  Himmel.  Ør st. 11.6 8.  *du 
dadler  |  Vort  Nordens  strenge  Himmel. 
Erz.Svh.53. 
2)  if.  den  kristne  og  jødiske  troslære  (og 


stor  indtil  Himmelen.É8r.9.6.  din  Miskund-  60  visse  polyteistiske  religioner)  om  himmelen  (1) 


hed  er  stor  indtil  Himlene. Fs.57. 11.  jf: 
•Til  Himlene  rækker  din  Miskundhed, 
Gudl  I  Din  Trofasthed  naaer  dine  Skyer. 
Ina. RSE. VII. 167.  1.2)  saa  stort  et  stykke 
af  himmelhvælvingen  ell.  af  sammen- 
hæng ende  skylag,  der  dækker  den,  som  er  syn- 


som  guds  (ell.  gudernes)  bolig  og  englenes 
og  de  saliges  opholdssted;  paradis;  him- 
merige (1);  ogs.  (jf.  bet.  1)  i  ftt.  if.  gamle 
forestillinger  om  flere  himmelsfærer  og  guds 
trone  i  den  højeste.  2.1)  (især  relig.)  i  egl. 
bet.  vort  Borgerskab  er  i  Himlene.  Fhil.3. 
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20.  *0p  med  dit  beklemte  Sind,  |  Kiig 
kun  i  Guds  Himle  ind. -Brors.  7^.  *Himlens 
feire  Datter  (o:  Minerva).  Eio.(1914).III. 
144.  *En  fattig  Jomfru  sad  i  Løn  .  •  I  Og 
fødte  Himlens  Konge- Søn!  Grundtv.SS.I. 
347.  *Aldrig  forstummer  |  Tonen  fra  Him- 
len, I  Sjælenes  glade  Pilgrimssang.  Jw^. 
RSE.yiI.233.  Antonie  tog  imod  mig  som 
en  Engel  fra  mmlQu.Rrz.V  11.280.  *Det 
var  .  .  I  Som  Himlens  Porte  var  for  ham 
tillukked.Pa^AfJF.iSS.  den  Drift,  som  lod 
Prometheus  rane  Ilden  fra  Gudernes  Him- 
mel. JPJac.lI.42.  Fader  vor,  du  som  er  i 
lÅimltJie. Alterbog. 436.  himmelens  hel- 
ligdom, se  Helligdom  3.  himmelens 
hær(skare),  (jf.  himmelsk  hærskare  u. 
himmelsk  2.i;  relig.)  englene  og  de  salige. 
Jeg  saae  Herren  sidde  paa  sin  Throne,  og 
al  Himmelens  Hær  staaende  hos  hsnn.lKg. 
22.19.  *0p  enhver,  |  Drager  Sværd,  |  Hel- 
ved trodser  Himlens  'Rddv  ( Brors.206 :  Tien- 
den trodser  Herrens  E.Sdr)\SalmHj. 570.1. 
Grundtv.SS.1.344.  om  stjernerne:  2Kg.23.5. 
himmelenssøn,  (overs,  af  den  kinesiske  be- 
tegnelse for)  den  kinesiske  kejser.  SMich.B.69. 
muligvis  til  bet.  1  (jf.  himmelsk  2.ij;  him- 
melens sønner,  (af  europæerne  dannet 
betegnelse  for)  kineserne,  to  af  Himlens  Søn- 
ner, der  vakte  megen  Opsigt  med  deres 
pragtfulde  Si\keksiSiher.Pont.DB.L145.  Hel- 
geKaarsb.EM.35.  \\  blive  henryk(ke)t 
til  den  tredje  himmel,  sesp.112^.  kom- 
me i  himmelen  olgn.,  blive  salig.  *Saa 
er  jo  den  gamle  Mening  sand,  |  At  Skue- 
spilleren ikke  kan  |  I  Himlen  komme, 
men  bliver  sendt  |  Til  Helvedes  Ild  og 
evig  brændt?  IIeib.Foet.X.2 55.  *man  mig 
vist  i  Himlen  op  vil  tage.  smst.194.  Jeg 
ved  ikke  noget  slemt  at  sige  om  Konen  . . 
saa  hun  kommer  nok  i  Himmelen.  Buchh. 
TJH.92.  (op)fare  til  himmels,  især  om 
Ivristus  (jf.  Himmel-fart,  -faren j.  Moth. 
H205.  *Frelseren  op  til  Himmels  foer. 
Grundtv.SS. 111.306.  Madonna  sidder  paa 
Skyen  med  udbredte  Arme  og  farer  til 
Himmels. JLange.lI.315.  Alterbog.438.  jf.: 
De  blev  nok  salige  ved  det,  deres  For- 
fædre var  gaaet  til  Himmels  j^Sia.ThøgLars. 
Kværnen.(1915).29.  storme  himmelen 
olgn.,  egl.  (if.  den  gr.  mytologi)  om  giganternes 
(titanernes)  forsøg  paa  at  udrydde  gudeslæg- 
ten (jf.  Himmelstorm  1).  SaVIX.690.  'd 
overf. :  (forsøge  at)  fremkalde  en  omvæltning 
af  det  bestaaende;  især:  forsøge  at  udføre  en 
dristig  ell.  uigennemførlig  plan  (jf.  himmel- 
stormende, -stormer j.  jf.:  han  sad  der  . . 
med  et  Ansigt,  som  han  havde  taget  Him- 
len med  Storm.  Ing.EM.III.229.  m.  tings- 
subj. :  være  præget  af  dristighed,  voldsomhed, 
lidenskab  olgn.  „Og  af  al  den  Harmoni  maa 
da  nødvendigvis  være  fremstaaet  et  ene- 
staaende  harmonisk  Ægteskab !"  —  „Maa- 
ske,  min  Ven.  Det  stormer  ikke  Himlen, 
—  men  jeg  tror  alligevel,  at  det  maa  være 
det,  som  vi  Dødelige  i  al  Beskedenhed 
er  blevne  enige  om  at  kalde  for  Lykke." 


SvLa.UR.40.  2.2)  (uden  for  særlige  forb. 
især  relig.)  som  omskrivende  betegnelse  for 
de  himmelske  magter  (især  som  beslut- 
tende og  styrende);  gud;  forsynet.  Fader, 
jeg  haver  syndet  imod  Himmelen  og  for 
dig.Luc.15.21.  det  er  Himmelens  beslut- 
tede Raad,  som  tvinger  mig  mod  min 
Villie  at  elske  ham.  Holb.Masc.111.2.  *I 
Himle,  beskytter  |  De  hellige  Baanå.  Ew. 

10  (1914).III.208.  *lad  denne  Nonne  |  Gaae 
i  sit  Kloster  og  tilbede  Himlen.  OeR 71. 
45.  *Er  Lyset  for  de  lærde  blot  |  Til  ret 
og  galt  at  stave?  |  Nej,  Himlen  under 
flere  godt.  Grundtv.PS.  V  1.2 31.  det  var  min 
faste  Beslutning  at  leve  og  døe  som  Pe- 
bersvend. Men  Himlen  vilde  det  ander- 
ledes. Hei&.PoeLFJ/.  548.  *Da  haaber  jeg 
—  om  ei  at  tækkes  Vrimlen  —  |  Ved 
Digtets  Formaal  at  behage  Himlen.  PaZM. 

20  iy.7.  himmelens  gave,  velsignelse, 
vilje,  se  Gave  (3)  osv.  himmelens  lyk- 
ke, se  bet.  2.4.  raabe  til  himmelen, 
(efter  lMos.4.10)  om  en  synd,  uret  olgn.,  der 
er  saa  stor,  at  guds  straf  ikke  kan  udeblive 
(jf.  himmel-raabende,  -skrigende^;  nu  ogs. 
som  udtr.  for  (i  høj  grad)  mangelfuld,  sør- 
gelig tilstand  (der  kræver  øjeblikkelig  ind- 
griben) olgn.  Ord  er  ørkesløse,  hvor  selve 
Sagen   raaber   til  Himlen.  Hørup.III. 117. 

30  Støvler,  hvis  gabende  Huller  raaber  til 
Himlen. PoU''liol920.7.sp.l.  komme  som 
sendt  fra  himmelen  olgn.,  komme  i  et 
belejligt  øjeblik;  komme  som  kaldet  (jf.  him- 
melsendt). *0g  skilt  fra  Tante  jeg  blev 
i  Vrimlen,  |  Da  kom  en  Herre,  som  sendt 
fra  Himlen,  |  Med  Paraply.  Bøgh.D.II.308. 
i  Aften  kom  hun  som  sendt  fra  Himlen. 
„Det  var  dejligt,  du  kiggede  herhen",  sag- 
de han,  sjæleglad,   „du  kommer  som  kal- 

4p  det."' Leop.B.9.  sætte  himmel  og  jord 
i  bevægelse  ('f  bevæge  himmel  og  jord. 
Bolb.DH.Il.267.  Klevenf.RJ.58.  Gylb.II. 
59),  anvende  alle  midler  for  at  gennemføre 
en  sag  (især  m.  forestilling  om  overdreven 
iver,  voldsom  fremgangsmaade  olgn.).  jeg 
skulde  chicanere,  ja  jeg  skulde  sætte  Him- 
mel og  Jord  i  Bevægelse,  for  at  faae  min 
Hævn  udført  over  ham.  Skuesp.V.188.  for 
at  hjælpe  sine  Venner  eller  Andre,  kunde 

50  (hun)  sætte  Himmel  og  Jord  i  Bevægelse 
og  .  .  skyede  (ikke)  nogen  Møie. Birkedal. 
0.1.78.  Bergstrøm.MD.162.  jf.:  Himmel  og 
Jord  have  bevæget  sig  (o:  sat  sig  i  bevæ- 
gelse) .  .  mod  den  Rotterdamske  Philoso- 
^hnm.IIolb.Ep.IY.229.  ||  brugt  i  ønsker, 
hilsener  olgn.,  ogs.  m.  svækket  bet.,  i  udtr. 
for  forsikring,  forbavselse  olgn.;  fx.: 
Himlen  være  med  dig.  Holb.EP.IlI.8.  Saa 
er  det.  Himmelen  skee  Lof,  en  god  Be- 

60  gyndelse.sa.ilfasc.7JJ.10.  Himlen  skee  Takl 
jeg  behøver  ikke  at  plyndre  mine  Venner. 
PAHeib.Sk.II.365.  *0,  saa  være  Himlen 
lovet  I  I  Vi  kan  tales  ved  i  Mag.PMøll.L 
111.  *Signelil  spiste  det  hele  Fad,  |  Sank 
saa  i  Dødens  Arme.  |  Himmelen  sig  forbar- 
me I  TFei/se./S'.liO.    himmelen  bevares,  se  I. 


111 


Himmel 


Himmel 


112 


bevare  5.  himmelen  forbyde,  se  forbyde 
3.1.  II  (nu  især  spøg.)  som  udraab,  især 
udtr.  for  beklagelse,  overraskelse,  for- 
skrækkelse olgn.  *Hvad  Himmell  er  det, 
som  jeg  seer? Molb.GW.V.O.  Ach  Himmell 
hvo  skulde  tænke  at  det  Pulver  havde  saa- 
dan  Dyd  ?  sa.Arab.8sc.  Himmel,  min  Herre 
kommer;  nu  kommer  jeg  nok  til  at  græde 
for  ÅlyoT.Jacobi.(Skuesp.VII.396).  ♦Him- 
mell I  Kors  bevare'sl  hvad  er  dette?  | 
Hvo,  min  Herre,  har  Jer  hængt  PalM. 
VIII. 89.  Bich.II.25.  i  sa.  bet.(l.br.):  him- 
mel og  jord  (jf.sp.106*^)  ell.  (spøg.)  him- 
mel og  hav,  himmel  og  afgrund  oZ^w. 
Moth.H205.  Himmel  og  Jordl  For  alle  de 
Provintzer  han  opregnede,  for  alle  de 
Navne  han  nævneåe.Biehl.DQ.I.lSO.  *Him- 

mell  Jordl  det  er  Johan  1 Jeg  døer. 

Wess.14.  Himmel  og  Jordl  Det  er  ikke  at 
holde  vLå.Olufs.GD.57.  (du)  glade,  milde 
himmel  olgn.,  se  glad  2.5,  mild  osv.  ||  i 
bekræftelser,  (mildere)  eder.  *Ved  Himlen, 
Vraget  synker,  |  Før  vi  har  taltl  Ew.(1914). 
III.192.  Er  (kaffen)  tynd,  saa  siger  jeg  det, 
ved  den  højeste  Himmel,  til  hende  uden 
wiåeie.  Schand.BS.2åå.  himmelen  (maa) 
vide,  det  er  ikke  godt  at  vide;  gud  maa 
vide.  Bredal  var,  Himlen  veed  hvorfor, 
blevenDirektørforSkuepladsen.^i«.^i9i4j. 
V.367.  Jeg  elsker  dette  Sted  —  Himlen 
maa  vide,  hvorfor.  Goldschm.II.119.  Man 
fandt  —  Himlen  ved  hvorledes  —  Ulydig- 
hed mod  Kejseren  i  den  nævnte  Artikel. 
Brande8.X.502.  for  himmelens  skyld. 
Se  Skyld.  2.3)  (især  CPj  overf.,  om  (indbe- 
greb af)  himmelske  egenskaber  ell.  tilstande: 
jordisk  lyksalighed,  paradisisk  tilstand 
ell.  tilværelse  olgn.;  „paradis";  himme- 
rige (2).  *Seel  Negrens  Himmel  er  hans 
gule  Sand,  |  Hans  Paradiis  er  blant  hans 
FæåTesGrsive.Blich.(1920).Y.28.*etR3ia.nå- 
tryk,  det  fik  han  |  Som  Hjertets  første 
Høst,  I  Og  henrykt  bortgik  han  |  Med 
Himlen  i  sit  Bryst.  Winth.Haandt.31.  *De 
juble  høit  (o:  over  kongens  løfte).  Det  ringe 
Tag  I  En  Himmel  slutter  inde,  |  Og  Kon- 
gens Navn  velsignes  rørt,  |  Og  Glædes- 
taarer  rinde.  HolstIV.143.  Pludselig  foran- 
drede det  henrykte  Udtryk  i  L.s  Ansigt 
sig.  Han  sank  ned  fra  sin  Himmel.  Schand. 
BS. 320.  jf.  (om  ophøjet  social  stilling) :  stig 
ned  fra  den  Himmel,  hvor  Du  som  en 
overordnet  Embedsmands  Søn  hører  hjem- 
me, »a.  7  F..5Jf  4.  (højtid.)  i  udtr.  en  himmel 
paa  jorden  olgn.:  (hojfets)  Herligheder 
gjorde  et  stort  Indtryk  gjennem  Sandserne 
i  mit  daarlige  Sind,  saa  at  jeg  syntes. 
Hoffolk  havde  deres  Himmel  paa  Jorden. 
EPont.L.16.  „De  er  lykkelig  .  .  at  leve  i 
en  saadan  Eendrægtighed.**  .  .  „O  det  er 
en  Himmel  paa  foråen.'*  PAHeib.Sk.IIL 
202.  om  en  (tænkt)  guldalder :  *Hensvundne 
Dage,  i  Da  det  straalte  i  Norden,  |  Da 
Himlen  var  paa  Jorden.  Oehl.L.1.22.  ||  i 
udtr.,  der  betegner  (en  tilstand  af)henryk- 
feeZ8e.blivehenryk(ke)t  til  den  tredje 


himmel  olgn.,  (if.  deti  gamle  forestilling  om 
tre  himle  og  den  øverste  som  guds  bolig,  jf. 
sp.108^^^-;  bibl.)  i  en  aabenbaring  se  guds  her- 
lighed (jf.  bet.  2.1^;  især  om  Pauli  syn.  Jeg 
kiender  et  Menneske  i  Christo,  som  for 
fiorten  Aar  siden  .  .  blev  henrykt  (1907: 
bortrykket^  indtil  den  tredie  Himmel.^ Con 
12.2.  Pauli  Henrykkelse  i  den  tredie  Yiim- 
mel. Ådr. ^^/il762.sp.l4.    jf.:  *Naar  det  (o: 

10  ordet)  saa  dybt  indtrykkes  ]  Ved  Korset  i 
vort  Sind,  |  Kand  tit  vor  Siel  undrykkes  | 
Ret  som  i  Himlen  ind.  Bror 8.194.  i  sammen- 
ligninger ell.  overf.  (nu  1.  br.),  for  i  al  alm. 
at  betegne  en  høj  grad  af  glæde:  (han)  smilte 
som  henrykt  i  den  tredie  Himmel.  Blich. 
(1833).V.83.  (da  han)  kyssede  mig,  idet 
han  begeistret  roste  mit  Arbeide,  følte 
jeg  mig  som  henrykket  i  Himlen.  JEfeife. 
Pros.XI.494.    hun   (var)   som   beruset   af 

20  Glæde,  som  oppe  i  den  tredie  Himmel, 
over  al  sin  nye  Herlighed.  Gylb.VII.296. 
Fichtes  Bifald  bragte  ham  op  i  den  3die 
mmmel.CLStrøm.U.66.  jf  1.  29:  Brødrene 
PoUajuolo,  Kunstnere,  som  Historien  hol- 
der højt  i  Ære,  uagtet  man  ingenlunde 
bliver  henrykket  i  Kunstens  syvende  Him- 
mel af  hver  enkelt  Ting,  de  have  gjort. 
JLange.L192.  være  (ell.  komme^  i  den 
syvende  himmel  olgn.,   (if.  den   gamle 

30  forestilling  om  syv  (planet)himle  og  den  øver- 
ste som  guds  bolig,  jf.  Heib.(Urania.l846. 
152).  Arlaud.39;  nu  dagl.)  være  i  høj  grad 
lyksalig  ell.  henrykt,  bestandig  er  hun  i 
den  syvende  Himmel,  aldrig  taler  hun  om 
Andet  end  om  Stjernerne  og  om  Udøde- 
ligheden. B^at*c/i.I.556.  Alfred  kom  i  den 
syvende  Himmel  over  denne  Beretning. 
Gylb.X.138.  PalM.IL.1.343.  Romeo  ser  Ju- 
lie, de  tilbeder  hinanden,  og  efter  nogle 

40  Dage  og  Nætter  tilbragte  i  den  syvende 
Himmel  ligger  de  begge  som  Lig.  Brandes. 
IV. 84.  *Vi  svam  i  Dansens  Stimmel .  .  |  i 
vor  egen  syvende  Himmel.  JVJens.Di.^88. 
jf.  (spøg.) :  han  er  saamæn  i  den  syvende  Ba- 
sunhimmel. Wied.HN.lO.  *Tantel  den  sy- 
vende Himmel  \eg  (o :  en  baldame)  seer.  Heib. 
Poet.VII.363.  himmelen  hænger  fuld 
af  giger  eW.  harper,  se  I.  Gige,  I.  Harpe  1. 
2.4)  (dagl.)  i  gen.  foran  subst.  som  forstær- 

50  kende  udtr.  Lind  følte  det  som  en  ren 
Himlens  Lykke,  at  Frøken  Giersing 
og  Hald  nærmede  sig.  KLars.GHF.L17.(jf. 
mmmellykke  og  Himmel-  sp.ll3^^). 

3)  om  hvad  der  ligner  (især:  danner  en 
hvælving,  et  tag,  et  dække  som)  himmelen  (1). 
3.1)  (nu  næppe  br.)  hvælving  i  en  kirke. 
Moth.H205.  Kirkens  Himmel  eller  Over- 
deel,  viser  den  Største  Kunst-Malning  som 
findes   her  til   hdmds.  EPont.Atlas.II.105. 

60  3.2)  (nu  sj.)  overbygning,  især:  kaleche, 
paa  en  vogn.  Holb.HP.I.l.  Over  Karren 
saae  man  den  blaae  Luft,  siden  der  hver- 
ken var  Dække  eller  Himmel  over  den. 
Biehl.DQ.III.88.  sex  Personer  sidde  her 
(d:  i  mail-coach)  inden  i  en  Karet,  fem 
Personer  paa  Himlen  (o :  taget)  af  den,  og 
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fire  Heste  galoppere  den  afsted  Dag  og 
NaLt.FrSneed.L506.  jf.:  Kaleschens  buk- 
lede Læderhimmel.  Pont  FL.  411.  3.3) 
(især  om  ældre  tiders  forhold)  baldakin.  || 
paa  stolper  olgn.  hvilende  overbygning  (af 
træ  ell.  tøj)  paa  en  seng;  sengehimmel  (jf. 
Himmelsen  g  j.  Holb.Jul.12sc.  Den  første 
Nat  vaagnede  jeg  ved,  at  Himlen  paa 
min  Seng  styrtede  ned  over  mig.  JSCAnd. 
LX.355.  TroelsL.II.125.  Den  store,  mørke  lo 
Seng  med  sine  ranke  Piller  og  udskaarne 
Yi\m.jné[. Drachm.VD.270.  Sengen  —  en 
Slags  Fjællekasse  med  en  gardinløs  Him- 
mel OY er.  Font. F. 1.134.  Feilb.  \\  fremsprin- 
gende tag  over  en  prædikestol  olgn.,  som  bl.  a. 
tjener  til  at  give  lyden  den  rigtige  retning; 
lydhimmel.  *Prækestolens  Himmel.  Winth. 
11.259.  Saavel  Prædikestolen  som  dens 
Himmel,  hvor  saadan  findes,  bør  være 
velbefæstede.  Lov  ^Va  1861.  §6.  Blaum.  Sk.  20 
126.  II  skærm,  som  bæres  over  en  per- 
son; dække  over  en  trone  olgn.;  tronhim- 
mel. *Generalen  . .  og  hans  Secreteer  gick 
under  tvende  Himle.  ifoZ6.Paars.5i7.  den 
til  Kroningen  brugelige  Himmel,  som  dek- 
ker  Thronen.  EFont.Atlas.II.167.  Ingen  maa 
lade  nogen  Stue  overdrage.  Himmel  over 
Liget  bruge,  eller  Carosser  og  Heste-Tøi 
overtrekke.  Forordn.^* U17 52. §12.  *I  Kirken 
skal  I  (o :  brud  og  brudgom)  staae  paa  Al-  30 
tergulv  I  Under  en  Himmel,  Klostrets 
Drenge  hære.  Hrz.VL.213.  Brudens  Plads 
i  Toget  var  let  kendelig,  idet  der  over 
hende  hyppigt  bares  en  Himmel.  TroelsL. 
XI.26.  3.4)  (jæg.)  den  del  af  agerhønse- 
garn, som  er  udspændt  over  rusen,  som 
hønsene  drives  ind  i.  Johannsen.  Jagtbog. 
(1871).155.  VigMøll.HJ.196. 

Himmel-,  i  ssgr.  (ogs.  Himmels-,  se  u. 
Himmel-byg,  -hjørne,  -korn,  -kugle,  -luft,  40 
-lys,  -rand,  -rum,  -streg^.  hvor  intet  andet 
opgives,  foreligger  Himmel  1;  af  de  talrige 
ssgr.  anføres  ndf.  kun  de  vigtigste;  som  eks. 
paa  letforstaaelige  ell.  mere  tilfældige  ssgr. 
kan  anføres  til  Himmel  2.1  (især  relig., 
poet):  *Velkommen  igien.  Guds  Engle 
smaa,  |  Fra  høie  Himmel- Sale.  Grundtv. 
SS.I.401.  *Guds  kiære  Børn  vi  blev  paa- 
ny,  I  blev  paany,  |  Skal  lege  Jul  i  Him- 
mel-By I  smst.347.  *Han  har  baaret  |  Torne-  50 
kronen  —  |  Han,  som  arved  Himmelthro- 
nen.  Ing.RSE.V  11.95.  *Først  nu  jeg  døer,  | 
Flygtende  mod  Himmelhaven  (d:  para- 
diset). Heib.Poet.iy.l78.  ||  (alm.  m.  hovedtryk 
paa  begge  ssg.-led;  jf.  Jesp.Fon.557)  m.  for- 
stærkende bet.  (jf.  Himmel  2.4  samt  Høysg. 
S. 340;  især  dagl.)  i  talrige  ssgr.  m.  subst.  og 
(part)  adj.  (sjældnere  verbum);  som  eks.  paa 
mere  tilfældige  ell.  (nu)  sj.  ssgr.  kan  nævnes: 
Himmel-skeim.Mo«/i.JB^07.  VSO.MO.liim-  60 
mel-løgn  . .  en  stor,  uforskammedt  løgn. 
Moth.H207.  VSO.  de  bryste  sig  af  deres 
egne  Feyl,  hvilke  de  af  Vildfarelse  .  .  an- 
see  som  Himmel-Dyder.  JffoZ&.P/it7os.III.^. 
den  Franske  Nation  finder  en  Himmel- 
Behag  udi  de  fleeste  nye  Comædier.  sa. 


Ep.II.52.  *Veed  jeg  dog,  vi  skal  døe;  thi 
det  er  Himmel-sandt,  |  At  hver  en  Syn- 
der er  som  Dødens  Under-Pant.  Graah. 
FT.IL216.  himmelangst.  MO.  *Et  skyhøit 


Bjerg  med  himmeldeilig  Udsigt.  Pa^-^er. 
LI.ll.   Hr.  D.s  uvaarne  Unger  (gjc 
Himmelsipektakel.  Bang.Udv.151.  Byen  lig- 


ger midt  i  en  luksus  af  udmærkede  veje, 
som  om  alverden  hade  himmeltravlt  med 
at  komme  styrtende  derind.  Hjortø.  F.  9. 
(føllet)  stod  og  tyggede  og  saa  himmel- 
uvidende paa  hele  Optrinet.  JFJens.IM. 
19.  Knud  . .  himmelbrølede.  Som  om  een 
havde  gjort  ham  Fortræd.  CHans.S.120. 
Du  kan  være  himmelsikker  paa,  at  den 
Annonce  virker.  PoUlil922.3.sp.2.  f  \  -ad, 
adv.  (jf.  ty.  himmelan)  op  mod  ell.  til  him- 
melen (2.1).  *Knæler  da  i  Templets  Halle  | 
Altrets  Gjæster  ned  i  Rad,  |  Og  ved  Or- 
geltoner alle  I  Hjerter  stige  himmelad. 
Staffeldt  104.  -akise,  en.  (f  -aks.  Holb. 
Metam.56).  spec.  (astr.):  ret  linie,  der  tæn- 
kes draget  gennem  den  synlige  himmelpol  og 
iagttagerens  øje.  SaUXl.472.  -barn,  et. 
1)  [2.1-2]  dels  (sj.)  om  englebarn  (1):  Molb. 
Ev.385.  dels  (især  i  best  f.;  poet.,  relig.;  nu 
1.  br.)  omJesusbarnet:  *Himmelbarn  fra  Ly- 
sets Rige. Ing.RSE.VLI.6.  Madonna,  den 
jomfruelige  Moder  staaer  med  Himmel- 
barnet paa  den  svævende  Sky.  HCAnd. 
LX.152.  2)  [2.3]  (nu  næppe  br.)  yndigt,  dej- 
ligt barn;  englebarn  (2).  *Himlen  havde 
saa  til  Hendes  Vugge  ydet,  |  Alt  hvad  et 
Himmel-Barn  er  ziiretmedogprydet.J^Fms. 
51.  -bid,  en.  [2.3]  ('Z.  &r.;  j/".  Himmerigs- 
bidj  overf.:  „Forførerens  Dagbog",  hvoraf 
man  allerede  paa  Forhaand  kunde  love  sig 
en  Himmelbid.  Brandes.II.338.  HSchwa- 
nenfi.Be.28.  -bjerg,  et.  højt  bjerg  ell.  høj 
bakke  (som  synes  at  naa  himmelen).  *Aan- 
ders  Drot  i  dybe  Dale,  |  Som  paa  sit 
høje  Himmelbjærg,  |  Med  Støvets  Børn  i 
Mag  kan  tale.  Grundtv.FS.Vn.537.  Din 
Retfærd  er  som  Himmelbjerge.  Monrad. 
Fs.l92.  nu  næsten  kun  i  best.  f.  Himmel- 
bjerget som  navti  paa  et  af  Danmarks 
højeste  bakkepartier  (Ry  sogn  i  Nørrejylland). 
ÉPont  Atlas.  IV.  182.  Blich.  (1833).  1. 259. 
Trap. V. 2 10. 1,  -blaa,  et.  (især  poet)  1)  him- 
melblaa  farvetone  (jf.  -blaatj.  Den  rene  Luft, 
hvis  sølvhvide  Glands  blandet  med  det 
høilyse  Himmelblaa,  alt  har  udøst  sine  . . 
Flammer,  rundt  hen  under  Himmelens 
Yb7d&\vmg.JSneed.IL129.  JFJac.L184.  2) 
om  himmelhvælvingen.  *Hvorfor  hvælver 
sig  Himmelblaaet  |  Saa  uforstaaet.  Hauch. 
SD.I.5.  Font.F.L213.  det  firkantede  Him- 
melblaa over  Kirkepladsen  (er)  gennem- 
krydset af  (svaler).  Jørg.JF.II. 170.  overf.: 
Efter  to  Maaneders  Ophold  i  Rødding  styr- 
tede han  fra  Illusionernes  Himmelblaa  ned 
paa  den  bare  Jord  og  forslog  sig  slemt. 
FLaurids.S.VIL24.  II.  -blaa,  adj.  (ænyd. 
d.  s.)  Holb.Metam.61.  Danmarks  Vaaben  er 
3  himmelblaae  Løver  i  gylden  Feldt,  om- 
given med  9  Yi.\eTteT.Hallager.41.   *Med 
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venlige  Øine  himmelblaa,  |  I  Vugger  og 
i  Senge,  |  Vi  Rollinger  har  i  hver  en 
Vraa.  Grundtv. SS. 1.401.  B Olsen. Farvebog. 
(1858).35.  (vinka  er)  himmelblaa  som  aldrig 
en  Himmel  er  blaa.  JPJac.II.120.  jf. :  Vej- 
ret var  det  lyseste,  mest  solbeskinnede 
og  himjne\h\a.Si.  KLars.LF.119.  talem.  maa 
jeg  nu  bede  om  mine  himmelblaa 
(bukser)  olgn.,  (spøg.,  j arg.)  udtr.  for  for 


have  mere  end  menneskelige  Tanker  om 
sine  tre  Helte,  han  maae  ansee  dem  for 
Orakeler  og  hvert  et  Blad  i  deres  Skrif- 
ter for  et  Himmel-Brev,  siden  han  løfter 
dem  saa  høit  op  i  Sky.  Langebek.SA.43.  de 
overtroiske,  som  . .  kiøbde  Aflad  og  Him- 
melbreve af  Munke  og  Præster.  Grundtv. 
Yart.22.  Kierk.V  11.287.  Dania.III.193f. 
jf.:  *Moses  ned  ad  Bjerget  (o:  Sinai)  steg,  | 


bavselse,  overraskelse  olgn.  Dyrlægen  i  Ud-  lo  Med  Himmelbrev  ('o ;  lovens  tavler)  ihænde. 


brud.  „Nu  be'er  jeg  om  mine  himmel- 
blaa Bukser  1  Det  er  Gud  straffe  mig 
Hansen  1"  Jens  Petersen  &  Wied.  Første  Violin. 
(1898).93.  smst.35.37.122.  Hvis  der  er  no- 
get Øjeblik,  hvor  man  kan  have  Lyst  til 
at  forlange  sine  himmelblaa  Bukser,  saa 
er  det  naar  under  Venstreregeringen  det 
forbydes  en  Officer  at  slutte  sig  offentlig 
til  de  af  Venstre  . .  hævdede  Meninger. 


Grundtv. SS. II. 105.  ||  f  have  himmel- 
brev  paa,  have  vished  ell.  garanti  for  (jf. 
Brev  sp.lUP^).  "Ey  nogen  af  os  har  et 
Himmelbrev  paa  Livet.  Prahl.ST.I.122.  Ar- 
gus.l771.Nr.35.2.  2)  [2.8]  (sj.)  brev,  der  gør 
en  lykkelig,  i  det  Øieblik  'jeg  ankom  (til 
Bern)  og  aabnede  de  velsignede  danske 
Himmelbreve.  Bagges.DV.XI.8.  -brnd, 
en.  [2]  (relig.'ell.  poet.)  nonne.  *Vil  Sløret 


PoWhl904.1.sp.3.  Kommunen  har  nedlagt  20  du,  som  Himmelbrud,  modtage  ?  J?i^.DX) 


5000  Tønder  Sild  I  —  Maa  jeg  nu  bede 
om  mine  \i\mm.Q\h\2i2i\Blækspr.l917.16.  \\ 
om  farvesymbolik  (jf.  HI.  blaa  3.2  slutn.). 
*Mismod  er  stedse  graa,  |  Glæden  er  him- 
melblaa. HIrgens.(NyesteHarmonia  .^(1825). 
246).  Store  Børn,  som  I  er,  —  men  lad 
gaa.  Saadan  et  lille  himmelblaat  Æ ven- 
tyr kan  jo  virke  ganske  forfriskende.  S*?; 
La.PM.45.  II  (jf.  III.  blaa  sp.  745^«-).  *Paa 


V.64.  (hun  var)  alt  fra  Vuggen  af  den  hel- 
lige Fader  . .  viet  til  Himmelbrud.  HCAnd. 
1.327.  -bryn,  et.  (især  poet.)  d.  s.  s.  -rand. 
Recke.SB.126.  EVClaus.H.251.  i  billedl. 
udtr.:  *alle  Skyerne  i  Himmelbrynet  |  sig 
over  Danmarks  Hoved  sammen  drog. Ploug. 
IL 267.  -bred,  et  ell.  (i  bet.  2)  en.  [2] 
t)  (bibl.)  den  fra  himmelen  nedfaldne  føde, 
hvormed  gud   bespiste  jøderne   under   deres 


det  Jevne,  paa  det  Jevnel  j  — i'kke  i  det  3o  vandring  i  ørkenen  (//".' -korn  1^.  Ps.105.40. 


Himmelblaa!  —  |  Der  har  Livet  sat  Dig 
Stævne.  Kaalund.335.  de  mest  himmelblaa 
Idealister.  BomoS.  VD.123.  (jf.  III.  blaa  sp. 
745^^:)  med  mig  vilde  hun  nu  fantasere 
helt  i  det  himmelblaa  om  Barnet.  JiZars. 
AH.155.  -blaat,  et.  (nu  især  poet.)  azur- 
blaa  farve  (jf.  I.  -blaa^.  Himmelblaat,  (azur) 
dette  Navn,  som  Bruget  har  vedtaget  for 
dermed   at   betegne  i  Almindelighed  en 


dette  Himmelbrød  Man  eller  Manna.  Bolb, 
JH.L130.  VSO.  jf.:  Mannalav  . .  er  med 
Tilsætning  af  Bygmel  anvendt  til  Frem- 
stilling af  Brød  (Himmelbrød,  Jordbrød). 
Sal.XVI.106.  II  (relig.)  uegl.,  om  nadverbrø- 
det. Brors.266.  Ing.RSE.V  11.13.  m.  videre 
bet.:  *Nu  skal  du  (o:  Herlufsholm)  Børn 
bespise  |  Med  Aandens  Himmelbrød.  Oehl. 
XXIV. 289.  II  (nu  næppe  br.)  om  de  græske 


smuk  blaa  Farve ,  blev  fordum  given  til  40  guders   føde ;   ambrosia    (jf.  -drikj.    Leth. 

(1800J.  2)  %  rødkløver,  frifolium  pratense 


LsLSUTsteenen.vAph.Nath.III.456.  Af  Ko- 
bolten giør  man  og  en  blaa  Farve,  som 
kaldes  Smalt  ellerIiimme\blsLSit.Raff.(1784). 
603.  *Det  Blaat,  som  kaldes  Himmelblaat. 
Aarestr.SS.II.121.  L  -bo,  en.  se  Himmer- 
bo.  II.  -bo  ell.  -boer,  en.  [2.i]  (relig.,  nu 
sj.)  beboer  af  himlen  (om  englene  og  de  sa- 
lige; jf.  -borger  j.  Intet  er  behageligere  for 
Himmelboerne  . .  end  at  Menneskene  ere 


L.  JTusch.246.  VSO.  MO.  -bue,  en.  (især 
poet.)  himmelhvælving.  Kingo. 436.  *glimt 
af  gyldne  Sol  og  hvalte  Himmelbue.  Holb. 
Metam.84.  Det  saakaldte  platoniske  Aar, 
hvori  Dyrekredsen  fuldender  et  Omløb 
om  hele  Himmelbuen.  Heib.  Pros.  IX.  53. 
Goldschm.VII.159.  En  mægtig  Sky  var  .  . 
ifærd  med  at  løfte  sig;  Vinden  greb  dens 


glade.  Enael8t.Nat.155.  *Alt  efter  Himmel-  50  Pose  og  havde  snart  pustet  den  op  til  at 


boers  Skik,  |  Vi  svæved  heller  end  vi  gik. 
Grundtv.  Udv.  V.20.  JL  Us8.(TfF.3R.IX.43). 
-boreer,  en.  [2.i]  (især  relig.,  nu  1.  br.)  d.  s. 
MothJI205.  den  Religion,  der  skal  giøre 
os  til  gode  Christne  herneden  og  til  sa- 
lige Himmelborgere.  Tode.V.162.  Paa  Evig- 
hedens store  Reise  skulle  vi  ikke  lære  at 
elske  kun  Enkelte  paa  et  bestemt  Sted, 
vi  ere  ikke  Jord-  men  Himmelborgere. 


dække  den  halve  Himmelbue.  Drachm.LK, 
51.  II  t  om  luftfænomen  som  en  (regn)bue 
paa  himmelen.  Udi  (Paris)  havde  mand 
nyligen  observeret  i  Luften  et  Phæno- 
menon,  som  en  Himmelbue,  hvilken  gav 
en  stoer  Klarhed  fra  sig,  som  strekkede 
sig  fra  Norden  til  midt  i  Østen.  LTid.1723. 
119.  -byg:,  en  ell.  et.  (i  Himmels-,  LTid, 
1761.110).  {jf.  ty.  himmelsgerste;  især  land- 


HCAnd.III.195.  \\  [1]    den   lille   Himmel-  60  br.)  seksradet,  nøgen  byg;  himalayabyg  (Hor 


borger  (o:  fuglen).  smstlX.l.  -brev,  et 
1)  [2.1-2]  (især  foræld.)  if.  folketroen  brev, 
der  antoges  at  være  faldet  ned  fra  himme- 
len og  indeholde  befaling  til  menneskene  fra 
gud.  *det  skiøne  Himmel-Brev,  |  Der  midti 
Tydskland  faldt.  Holb.Paars.293.  Han  maae 


deum  vulgare  coeleste  L.)  (jf.-korn2).J  Tusch. 
109.  Olufs.NyOec.L137.  Det  vilde  jeg  ikke 
været  foruden,  om  en  havde  givet  mig  en 
Tønde  Him melby g.  Pii^ø/^.J.^ 75.  LandbO. 
1.419.  billedl.  (m.  tUknytning  til  Himmel  2): 
*Muldjord  i  Bryst  |  Ser  den  høje  med 


117 


Hinnneldam 


Himmelfart  isdag: 
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Lyst,  I  Dér  kan  Solstraalen  bo,  |  Dér  kan  Him- 
melbyg gro.  Grundtv.PS.yiI.44.  -dam, 
en.  (fisk.)  fiskedam  uden  særligt  tilløb;  ned- 
børsdam. LandhO.lI.635.  -drik,  en.  (sj.) 
II  [2.i]  om  de  græske  guders  drik;  nektar  (jf. 
-brøål slutn.).  Leth. (1800).  jj  [2.3]  højt  skattet 
drik;  livdrik.  Holb.MTkr.559.  -dronning^, 
en.  [2]  (jf.  -konge j  himlens  gudinde;  om 
Juno:  Hauch.MfB.160.  især  (i f.  katolsk  op- 
fattelse) om  jomfru  Maria:  over  et  Hus- 
alter af  Egetræ  (hang)  den  skjønne  Him- 
meldronnings Billede. Ing.EF.1.203.  Bran- 
des.IV.148.  VBeck.LK.1.359.  -duff,  en.  1) 
(poet.)  dug  (l.l).Moth.H206.  *TakTor  Him- 
meldug i  Dale!  |  Tak  for  Sol  fra  Himmel- 
sale. Ing.RSE.Vn.l69.  jf.  Heib. Poet. Y III. 
333.  2)  ^  2.1)  soldug,  Drosera  L.  J Tusch. 
75.  vAph.Nath.yiI.430.  MO.  2.2)  f  manna- 
sødgræs,  Glyceria  fluitans  R.  Br.  (hvis  „man- 
nagryn" samles  i  dug).  Funke.(  1801). 11.519. 
-egn,  en.  ^CP;  nu  1.  br.)  enkelt  del  af  him- 
melhvælvingen (jf.  Himmel  1.3,  Himmel- 
strøg j.  vAph.(1759).  *Da  saae  jeg  undrende 
Guds  Sol  at  . .  male  |  Den  hele  Himmel- 
egn i  Østen  røå.  Bagges.Ungd.II.135.  ||  sty- 
ret af  præp.  under  som  betegnelse  for  en 
egn  af  jorden.  Ligger  Danmark  ikke  under 
den  behageligste,  saa  ligger  det  dog  un- 
der den  sundeste  Himmelegn. /Sc7?-?//^e.Pø- 
lit.3.  Basth.AaT.19.  *Den  samme  Skæbne 
og  Guds  Ord  |  Har  under  alle  Himmel- 
Egne.  Grundtv. SS. 1.319.  jj  større  landstræk- 
ning, der  ved  særlige  atmosfæriske  forhold 
danner  en  enhed  i  klimatisk  henseende;  ogs.: 
klima,  de  flytte  med  Pik  og  Pak,  naar 
Kulden  kommer,  hen  til  en  varmere  Him- 
mel-Egn. Tullin.IL360.  PAHeib.  US.488. 
Grundtv. S  S. 1. 457.  en  lille  Have,  hvor  Eje- 
ren syntes  at  have  samlet  den  tropiske 
Himmelegns  dejligste  Blomster.  Goldschm. 
11.137.  i  al  alm.:  egn.  De  frygter  ikke  for 
en  fremmed  Himmelegn,  for  et  fremmed 
Sprog  og  fremmede  Sæder.  Heib.Poet.yil. 
151.  -falden,  part.  adj.  intk.  -i  ell.  (1.  br.) 
-faldet  (Hrz.D.I.105).  1)  [1]  CP  som  er  ell. 
antages  at  være  faldet  ned  fra  himmelen,  al- 
ting forsvinder  for  min  Betragtning,  som 
en  himmelfalden  Sneblomst  (o:  et  snefnug) 
paa  den  varme  Haand.PlføiM.SiP.  *Dug- 
gens  himmelfaldne  BrasLbe.  Becke.LD.127. 
2)  [1]  ijf'  være  (som)  falden  (ned)  fra 
himmelen u.  11.  falde  sp.  660^'-^)  i udtr.  være 
(som)himmelfalden olgn.,  (nu især dagl.) 
om  person:  være  i  højeste  grad  forbavset 
(„maalløs"),  forundret.  Saasnart  dette  ryg- 
tedes, blev  hun  ingensteds  mere  buden, 
og  jeg  var  ligesom  himmelfalden  i  Gaar, 
da  jeg  saae  hende  komme  ind.  Biehl.(Bahb. 
LB.II.370).  »Hvorledes  (beskrive)  |  Den 
stumme  Skræk,  da  ind  hun  (o: Sigrid)  treen, 
og  saae  |  Som  Brudgom  Othar?  Hun  er 
himmelfalden,  |  Hun  ændser  intet  meer  i 
Salens  Vraa.  Oehl.XXiy.19L  PalM.y.7.  han 
sad  som  himmelfalden  og  vidste  ikke,  hvad 
han  skulde  tænke  om  Moderens  Udbrud. 
Pont.SM.137.  jf.:   den   unge   Piges  Blik 


møder  hans,  og  hun  .  .  nikker  til  ham. 
Han  kan  ikke  tro  det  og  staar  i  sit  Vin- 
due og  ser  himmelfalden-dum  ud.  EBrand. 
TJB.22.  (1.  br.)  attrib.,  om  andet  end  person : 
Kudsken  . .  saae  ud  som  den  himmelfaldne 
Forbauselse.  Bergs.GF. 1.196.  Pont. FL. 91. 
II  (jf.  H.  falde  sp.  660*'^^-;  nu  næppe  br.) 
som  kommer  aldeles  uventet,  uformodet,  over- 
raskende,  jeg   greb    denne   himmelfaldne 

10  Leilighed,  for  at  tilbyde  hende  min  Arm. 
Bagges.Dy.IX.130.  Aarsagen  hertil  (o: til 
at  huset  kom  i  oprør)  var  et  rigtignok 
temmelig  himmelfaldet  Besøg,  Familien 
eTl[iolåt.Hrz.ST.172.  jeg  var  ganske  for- 
bauset  ved  denne  himmelfaldne  Opdagelse 
af  min  uformodede  Lykke.  CBernh.X.49. 
3)  [2.1-2]  CP  sendt  af  gud(erne)  (jf.  -sendt j.  de 
Ephesers  Stad  er  Tempelvogterske  for  den 
store  Gudinde  Diana,  og  det  himmelfaldne 

2QBilleåe.ApG.19.35.  en  naiv  Forklaring  .. 
opfattede  Billedet  (o:  af  en  Apollo)  ikke 
som  Menneskeværk,  men  som  himmel- 
faldent. J'Xaw^re.PJf.i.iS.  Il  spec.  om  Danne- 
brog, der  if.  sagnet  faldt  ned  fra  himmelen 
i  slaget  ved  Lyndanis  1219.  ySO.  *Danmarks 
himmelfaldne  Flag.  Ploug. 1.20.  Schand.TJD. 
80.  II  om  ord,  udtalelser.  Kongen  .  .  antog 
ethvert  af  hans  Ord  som  himmelfaldent. 
Grundtv.Saxo.I.176.  Hrz.D.I.105.  -faren, 

30  part.  adj.  [2.i]  (jf.  -fart  samt  fare  til  him- 
mels u.  Himmel  2.i;  relig.)  især  om  Kri- 
stus. *Himmelfaren  er  Menneske-Sønnen. 
Grundtv. S  S. 1. 446.  *Den  Mand,  som  I  (o: 
Pilatus)  fordømte,  var  en  Gud.  |  Længst 
Verdens  himmelfarne  Hersker  vorden.Pa? 
M.TreD.375.  -farende,  part.  adj.  [2.i]  (jf. 
-faren;  relig.;  sj.).  som  den  Opstandne  (saa) 
til  sin  forladte  Grav,  som  den  Himmel- 
farende seer  ned  paa  den  synkende  Klode. 

40  Bagges.Dy. IX. 264.  Den  himmelfarende 
Maria  („Assunta").  JLange.II.112.  -fart, 
en.  [2.i]  {ænyd.  d.  s.;  relig.)  især  om  Kristi 
(og  i  den  katolske  kirke:  jomfru  Marias) 
optagelse  i  himmelen  efter  døden  (jf.  -faren, 
-flugt,  -færd^.  Enoks,  Eliæ,  Himmelfart. 
VSO.  Forneden  (o:  paa  et  relief)  er  frem- 
stillet Marias  Død,  ovenover  ser  man  hende 
paa  Himmelfarten.  Jiaw^e.IJ.i^8.  billedl.: 
*Slig  Himmelfart  i  Sielen  skeer,   |  Naar 

50  vi  vor  Fader  finde,  |  Ey  mere  efter  Verden 
seer,  |  Med  Guds  Folk  os  forbinde.  Brors. 
51.  II  (1.  br.)  d.  s.  s.  Himmelfartsdag.  *Paa 
denne  Dag?  Mariæ  Himmelfart.  l?o?s^.yj. 
239.  at  holde  4  Paaskehelligdage,  Himmel- 
fart og  Bededag  i  den  allertravleste  Saa- 
tid.  Bogan.II.50.  -fartis-dag ,  en.  [2.i] 
kirkelig  helligdag  til  minde  om  Kristi  him- 
melfart (40.  dag  efter  paaske)  ell.  (foræld, 
ell.  m.  h.  t.  romersk-katolske  forhold)  om  jom- 

60  fru  Marias  himmelfart  (15.  aug.).  vAph. 
(1759).  den  hellige  Jomfrues  . .  Himmel- 
fartsdag skulde  høitideligholdes  med  .  . 
kirkelig  Bragt.  Ing.VS.III.181.  \\  især  i 
forb. Kristi  h.imjnelfa.rtsdag.Pflug.DP. 
175.  Paa  Christi  Himmelfarts  Dag  skal 
man  hænge  sine  Gangklæder  ud  i  Luften, 

8* 
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saa  gaaer  der  ikke  Møl  i  dem.  ThieleJII. 
26.  Feilb.IL301JV.215.  -Qern,  adj.  (sj.) 
i  høj  grad  fjern;  som  adv.,  i  forb.  m.  næg- 
telse: (ikke)  paa  langt  nær,  langt  fra,  absolut 
(ikke),  saadanne  Ord  ere  saa  ofte  gj  en- 
tagne  . .  at  man  tilsidst  mener,  at  de  ved 
Gjentagelsens  Idelighed  passe  ind  i  vort 
almindelige  Omgangssprog,  hvad  de  dog 
himmelfjernt  ikke  gjøre.  Kierk.VIII.408. 
-flaget,  en.  [1]  (1.  br.)  flugt  op  imod  ell. 
hen  over  himmelen.  Ing.RSE.  VII.277.Feilb. 
II  [2]  O  d.  8.  s.  -fart.  Gutfeld.(Bagges.Danf. 
11.9).  *Serapher  paa  din  (o :  Kristi)  Himmel- 
flugt I  Nedskue  og  tilheåQ. Ing.BSE.VII. 
22.  JLange.II.102.  I|  [1;  2]  ('CP,  ofte  spøg., 
iron.)  overf.,  om  (udtryk  for)  stærk  følel- 
sesmæssig løftelse  (jf.  -flyvende).  *Hjertets 
Himmelflugt  i  Psalmesangen.  PalM.  V.421. 
hendes  lyriske  Himmelflugt.  Pow^. LP.  7IJ. 
67.  -flyvende,  part.  adj.  (ænyd.  d.s.;  1. 
br.)  vi  (var)  aldrig  saa  snart  kommet  ud 
i  .  .  Kattegattet  .  .  Førend  vi  faaer  en 
himmelflyvende  (o:  forrygende)  Storm. P^ 
Heib.Sk.IV.165.  ||  overf.  (jf.  -flugt;.  At 
mønte  Begejstringens  fine  Guld  ud  . .  i 
Smaamønt  til  daglig  Brug  i  Livets  jævne 
Smaahandel  er  ..  som  at  skrive  en  him- 
melflyvende (o:  højtsvævende)  Odes  Lyrik 
om  i  Adresseavis- Stil.  Schand.,0. 1. 181. 
-for  nej  et,  part.  adj.  [2.4]  (dagl.;  jf. 
-glad  2,  -henrykt;,  (hele  byen)  smilede 
bredt  og  himmelfornøjet.  Wied.Da.119.  en 
stor,  rødbroget  Hugorm  . .  laa  og  saa'  saa 
himmelfornøjet  ud  oppe  i  en  Sanddyne. 
Aakj.VF.195.  -forskel,  en.  [2.4]  (sj.) 
himmelvid  forskel,  der  er  en  Himmel-For- 
skiel paa  at  ride  ziirligen  og  slæbes  om 
paa  den  (o:  et  æsel),  som  en  Sæk  med 
Uhumskhed.  Biehl. DQ. 1. 130.  Skuesp.IX. 
358.  \  -fra,  adv.  (jf.  ty.  himmelab)  (oppe) 
fra  himlen;  billedl.  (jf.  Himmel  2.i;.  *Den 
(glans),  som  direkt  kom  himmelfra. Pa^- 
ges.III.209.  -fnld,  adj.  {efter  ty.  him- 
melvoll;  nu  næppe  br.)  [1]  *Dette  him- 
melfulde Kjær  (o:  som  himlen  spejler  sig 
i)  I  Med  sin  Bred  min  (o:  døgnfluens)Y eråen 
er.  Sta/feldt.92.  \\  [2]  som  bærer  præg  af 
ell.  angaar  det  guddommelige,  fortrolige, 
yderst  alvorlige,  høitidelige  og  himmel- 
fulde Samtaler.  Bagges.D  V.XI.116.  -færd, 
en.  [2.1]  (relig.,  1.  br.)  d.  s.  s.  -fart.  Moth. 
H206,  Grundtv.SS.1.587.  G V Hansen. Old- 
kirken8Nadveroffer.(1895).22.  -fodt,  part. 
adj.  [2.2]  ^CP,  ^  br.)  født,  skabt  af  himmelen. 
•Himmelfødt  er  Kjærligheden.  Grundiv. 
PS.VII.58.  især  om  Kristus  som  undfanget 
ved  helligaanden:  Grundtv.SS.IV.75.  Den 
jordiske  Moses  bliver  . .  fortrængt  af  den 
himmelfødte  Gudsøn.  Brande8.(Tilsk.l92é. 
11.318).  -gah  adj.  [2.4]  (dagl,  nu  især  dial.) 
overmaade  opbragt;  lynende  gal  (vred),  jeg 
bliver  himmelgal,  naar  andre  giøre  Aliarm 
under  Stykker,  som  jeg  har  Fornøielse  af. 
Bahb.Til8k.1795.540.  Ho8tr.G.93.  ThitJens. 
FS.138.  Feilb.  -firanic,  en.  {ænyd.  d.  s.  i 
bet. :  himmelfart)  1)  [1]  (8j.;jf.  himmelens  løb 


(u.  Himmel  l.i;  samt  Himmelløb;.  *Daler 
Solen  klar  og  rosenrød,  |  Under  Fugle- 
Aftensangen,  I  Alle  spaa  sig  deraf  Morgen 
sød,  I  Naar  de  kjende  Himmelgangen  (o: 
forstaar  sig  paa  at  bedømme  vind  og  vejr). 
Grundtv.FS.VII.22.  2)  [2.2]  (især  poet.,  nu 
næppe  br.)  det  at  man  bringer  (føler)  sig  i 
forbindelse  med  gud  (især  igennem  andagt, 
bøn  olgn.).  *0  kjære  Sjæl,  stat  op  af  Senge,  | 

10  Gjør  med  Din  Tak  en  Himmel-Gang.  Kingo. 
403.  Heib.Poet.VIII.335.  Min  første  Alter- 
gang var  bleven  mig  en  Himmelgang. 
Boivel.Br.l27.  QP  -gave,  en.  [2.2]  (nu  1.  br.) 
gave  fra  gud(erne),  forsynet  (jf.  -given;. 
*Store  Helgen'  ogsaa  haver  |  Adams  Kjød 
og  Klæder  paa,  |  Deres  høie  Himmel- 
Gaver  I  De  i  Leerkar  bære  maae.  Kingo.130. 
Grundtv.PS.VII.237.  *tænk,  om  Skjæbnen 
nu  ham  vilde  unde  |  Geniets  Himmelgave 

20  ved  sin  Gunst.  Schand.  TJD.3.  -gavtyv, 
en.  [2.4]  (dagl.;  1.  br.  i  alm.  spr.)  stor  gavtyv, 
skælm;  ærkegavtyv  (jf.  -hund  3;.  Heib.Poet. 
1.401.  en  Himmelgavtyv  af  Herregaards- 
skytte.  VigMøll.HJ.133.  En  Dreng  .  .  en 
rigtig  lilie  Himmel-Gavtyv.  AndNx.DM. 
108.  Feilb.  OrdbS.(Sjæll.,  Fyn),  -ged,  en. 
{jf.  SV.  dial.  himmelsget,  ty.  dial.  himmels- 
geiss,  -ziege,  fr.  chevrelle,  chévre  celeste ; 
dial.  (jy.))  \  bekkasin,   (bekkasinen  siger) 

30  mæe,  præcis  som  en  lille  Gedemoder 
bræger  paa  sit  Kid  —  og  derfor  kalder  og- 
saa Jyden  Bekkasinen  for  Himmelgeden! 
Fleuron.(BerlTid.^y 61923. Till.4.sp.3).  Dyre- 
vennen.l925.11.sp.l.  -given,  part.  adj.  [2.2] 
{ænyd.  d.  s.;  nu  sj.)  skænket  af  gud(erne), 
forsynet  (jf.  -gave,  -sendt;.  Langebek.  VT. 
26.  *Hvo  ikke  skiøndte  paa  dens  (o :  fødsels- 
dagens) Himmelgivne  Gave,  I  Den  var  og 
ikke  værd  til  Eye  den  at  have.  ChrFlensb. 

40  DM.II.147.  MO.  -glad,  adj.  1)  [2.i]  (relig.; 
sj.)  som  glæder  sig  over  guds  kærlighed, 
Kristi  forløser  gerning  (jf.  -glæde  i;.  Kingo. 
391.  2)  [2.4]  (dagl.;  1.  br.  i  alm.  spr.)  over- 
maade glad  (jf.  -fornøjet,  -glæde  2,  -hen- 
rykt;. *See  din  himmelglade  Pige  |  Bæver, 
svimler  ved  sit  Hæld.  Thaar.HG.39.  des- 
uden burde  jo  I  Herrer  dramatiske  Digtere 
samt  Skuespillere  netop  være  himmelglade 
over  vor  Tids  politiske  Revolutioner.  Hrz. 

5Q  XIII.  204.  Brandes.  II.  500.  Aakj.BS.35. 
-globns,  en.  (astr.)  kugle,  paa  hvis  over- 
flade der  er  givet  en  afbildning  af  himmel- 
kuglen (jf.  -kugle  3;.  LTid.1762.332.  Heib. 
Pros.IX.42.  Jord-  og  Himmelglober.  OpfB.^ 
III.ll.  SaUIX.802.  -glæde,  en.  1)  [2.i] 
(relig.;  jf.  -glad  i;.  Kingo.213.  *0  du  min 
Immanuel,  |  Hvilken  Himmel-Glæde  |  Har 
du  giort  min  arme  Siel  |  Ved  din  Purpur- 
Væde!  Prors.^PO.  Ing.BSE.VII.55.   Bowel. 

60  Br.529.  2)  [2.4]  (talespr.;  sj.;  jf.  -glad  2). 
JVJens.EE.79.  O  -gnd,  en.  [2.i]  gud,  som 
hersker  over  ell.  bor  i  himmelen ;  i  polyteistiske 
religioner  især  om  den  højeste  guddom.  (Kalk. 
V.447).  Himmelguden  Ty.' GSchiitte.  HH. 
111.  Ill.Beligion8historie.(1924).53.  jf.Rim- 
melgudinde.  8mst.50.     -held,  et.  [2.4] 
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(talespr.;  1.  hr.)  overordentligt  held;  svineheld 
(jf.  -lykke j.  Man  døer  ikke  saa  let  af 
ulykkelig  Kjærlighed,  det  er  et  Himmel- 
held.  CBernh.IX,112.  DagNyh.'Vil922.2. 
sp.3.  -lienrykt,  part.  adj.  [2.4]  (jf.  udtr. 
blive  henrykt  til  den  tredje  himmel  u. 
Himmel  2.3;  dagl.)  overordentlig  henrykt; 
ofte  spec:  som  ikke  har  nogen  grund  til  at 
beklage  sig,  være  misfornøjet  (jf.  -fornøjet, 
-glad,  -lykkeligj.  Tilhørerne  (o:  ved  en 
koncert)  var  himmelhenrykte  og  forlangte 
og  fik  meget  ekstra. FoU^/iil907. 3. sp.7. 
VilhAnd.HB.88.  (han)  var  himmelhenrykt, 
naar  hans  Venner  vilde  paatage  sig  at 
underholde  hende. HBrix.(DagNyhMal 921. 
7.sp.5).  du  maa  være  himmelhenrykt,  hvis 
du  slipper  for  skænd  I  -lijørne,  et.  (sj. 
Himmels-.  ATschéchof. EnDuel. ( overs.1892). 
3).  hver  af  de  fire  hovedretninger  i  himmel- 
rummet; verdenshjørne.  Saalænge  Vinden 
blæser  fra  dette  Himmelhiørne.  ikfO.  det 
lyner  nu  fra  alle  Himmelhjørner.  Gjel.M. 
472.  Fjærnt  imod  Nord  rejste  det  ene 
stejle  Fjeld  sig  bag  det  andet,  hele  Hære 
af  Bjærge,  der  hældede  fra  alle  fire  Him- 
melhjørner. JFt7ms.jBr.59.  -hund,  en.  1) 
if.  folketroen  om  den  vilde  jægers  (Odins- 
jægerens)  hunde  (jf.  Dania.VIII.144ff.). 
Erist.DS.II.106. 110.113.  D&H.II.80  (u. 
Odinsjægerj.  2)  \  andefugl  af  slægten  Oi- 
demia  Flem.  (hvis  skrig  ligner  en  hunds  gøen), 
dels  fløjlsand,  O.  fusca  L.  (hvidvinget 
ell.  stor  himmelhund),  dels  sortand,  O. 
nigra  L.  (sort  himmelhund).  Kjærbøll. 
678.680.  Rørd.AH.24.  Sal.XVIIl.845.  jf. 
Feilb.  3)  [2.4]  (dagl,  spøg.)  lystig,  forvoven, 
forsoren  person,  der  kan  finde  paa  (udveje), 
især:  finde  paa  alle  mulige  gale  streger,  klare 
sig  olgn.;  pokkers  (snedig,  dygtig,  heldig)  fyr; 
gavtyv  (jf.  -gavtyv^.  Blich.K.16.  Det  er 
Salomon,  vor  Understyrmand.  Den  Him- 
melhund! han  roser  sig  af,  at  det  er  ham, 
vi  kan  takke  for  den  Ære  at  have  Dem 
ombord.  Etlar. S B. 24.  et  gammelt  fordruk- 
kent Fattighuslem,  der  i  sin  Tid  havde 
været,  hvad  man  kalder  en  Himmelhund, 
til  al  Slags  Kommers.  Schand.F.  110.  den 
gode  Lensmand  brugte  Skive  „Kirkehim- 
mel" til  Kornmagasin;  men  Svensken,  de 
Himmelhunde,  vidste  at  finde  derop.  Aakj. 
HS.272.  Hvilken  Himmelhund  af  en  Bag- 
tyx.VilhAnd.HB.91.  Feilb.  Or dbS.( Lolland- 
Falster),  -hvalv  (Pont.LP.VII.28)  ell 
-hvælv,  et.  (højtid.;  1.  br.;  jf.  -hvælving^. 
EdvLehm.M.''(1921).31.  -hvælving,  en. 
(ænyd.  himmelhvælning;  især  03,  jf.  dog 
Feilb.)  verdensrummets  ydergrænse,  opfattet 
som  en  fast  hvælving;  (den  hvælvede)  him- 
mel (jf.  -hvalv,  -hvælv/  *Lad  Himmel- 
hvelvingen  gienlyde  |  Ved  Bulderet  af 
Verdners  Gang. Rahb.Tilsk.1796. 225.  de 
faste  Himmelhvælvinger  ere  forsvundne. 
0r8t.AN.L66.  Havet  . .  løftede  sig  op  til 
Møde  med  den  af  store,  gyldne  Stjerner 
tindrende  blaa  Himmelhvælving.  Goldschm. 
VLL.529.  JVJens.C.53.    -haj,  adj.  [1;  2.4] 


{ænyd.  d.  s.)  1)  om  hvad  der  er  saa  højt,  at 
det  rager  op  mod  skyerne,  synes  at  naa  himme- 
len; overmaade  høj.  ||  (især  CO  ell.  spøg.)  om 
udstrækning  i  rum.  Moth.H206.  *Her  him- 
melhøit  sees  nøgne  Klipper  kneise.  Pram. 
PE.14.  Hovedstaden  med  de  himmelhøje 
Huse.  Schand.AE.26.  en  umaadelig  Fest- 
sal, hvor  der  er  himmelhøjt  til  Loftet. 
Brandes.XL86.  *Amagerfaer  han  er  him- 

10  melhøj,  I  Amagermoer  hun  er  tyk  og  drøj. 
Børnerim.IIL.6.  \\  (nu  næppe  br.)  uegl.  Brors. 
124.  især  i  forb.  som  himmelhøj  for- 
skel, himmelhøjt  forskellig  (nu  alm.: 
himmelvid(t)j.  Eilsch.Philhist.33.  Marok- 
kaneren og  den  nordiske  Europæer  ere 
himmelhøit  forskiellige  fra  hinanden  i 
Tænke-  og  Bandlemaade.  PAHeib. IL. 2 80. 
der  er  en  himmelhøi  Forskiel  paa  hvad 
man  kalder  „et  godt  Øie",  og  hvad  man 

20  kalder  „onde  Øine.''  Grundtv.BrS.  88.  \\ 
overf.,  om  ophøjet  (aandeligt)  standpunkt 
olgn.  Kingo. 44.  *Ingen  himmelhøj  Stræ- 
ben I  og  intet  ^e\rsheg2er.LCNiels.ML.7. 
Vi  lever  jo  allesammen  i  Troen  paa  vor 
himmelhøje  Kulturmagt.  EErichs.TM.147. 
især  i  forb.  staa  himmelhøjt  over  no- 
get, i  beskaffenhed  være  noget  andet  i  høj 
grad  overlegent.  Novellen  staar  som  Kunst- 
værk   himmelhøjt    over    de    dramatiske 

30  Tekster.  Brandes. XL  118.  BerlTid.^  1x1905. 
Aft.Lsp.5.  jf.  Kaalund.F.^(1881).64.  2)  om 
lyd,  stemme( midler)  olgn.:  som  antages  at  naa 
op  i  himmelen;  som  lyder  meget  stærkt.  *Hans 
(o:  Kristi)  Røst  var  himmelhøy  og  sød  før 
Livets  Ende.  Stub.20.  Han  gav  et  himmel- 
høit Skrig  af  sig.VSO.  AKohl.MP.lL.175. 
nu  næsten  kun  som  adv.  (især  dagl.,  spøg.) : 
*Achl  skreeg  han  Himmelhøyt,  slig  Sorg 
mig  Hiertet  bryder.  Holb.Paars.165.  *Syn- 

40  ger  Himmel-høyt,  at  Gud  er  stor. Brors.285. 
han  skreg  himmelhøit  af  An  gest.  Hauch. 
1.108.  de  alle  lo  himmelhøjt.  ^aw^.T.iO^. 
-hej  de,  en.  [1;  2.4]  (nu  næppe  br.)  især 
til  -høj  1.  Det,  der  især  falder  paa  Synet 
og  Hørelsen,  ved  at  nærme  sig  denne 
uhyre  Biekube  (o:  Paris),  er  Vrimmelen 
og  Surren  af  dens  Indvaanere,  Mængden 
og  Himmelhøiden  af  deres  Celler  (o:  hu- 
sene). Bagges.DV.X.299.  MO.   -klar,  adj. 

50  II  (nu  sj.)  i  egl.  bet,  dels  om  vejrforhold 
olgn.:  med  klar  himmel.  *den  bedste  him- 
melklare Sommerdag.  Oehl.B G.  197.  dels: 
klar  som  himmelen.  *fra  det  himmelklare  Øje  | 
En  Taare  triller  ned.  Thaar.PB.15.  Ing. 
VSt.172.  II  (sj.)  om  lyd:  himmelsk  klar  (ren). 
da  forstod  jeg,  at  der  er  Stunder,  hvor 
Livets  Musik  er  himmelklare  Harmonier. 
Rode.Dg.71.  ||  (nu  næppe  br.)  om  hvad  der 
kan  erkendes:  umiddelbart  indlysende;  sole- 

60  klar  (jf.  -lysnende  samt:  de  Roller,  hvor 
denne  hendes  Kunstfuldkommenhed  vii- 
ste  sig  i  det  himmelklareste  Lys.  Rahb.E. 
IIL.240).  *Da  er  den  Ting,  som  før  for- 
borgen var,  I  Os  Himmel-klar.  5rors.^05. 
det  er  Himmelklart,  at  de  mange  Besø- 
geiser  du   har  giort  Bimblen   er  bedre 
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tient  med  Søvn  end  med  Sang.  BiehlDQ. 
1.90.  -klode,  en.  (i  -klod.  Moth.K159). 
(nu  næppe  hr )  himmellegeme.  Million  tu- 
sinde andre  beboede  Himmel-Kloder.  JS^oZ6. 
Ep.IV.66.  LTid.1739.586.  Bagges.DY.^XII. 
182.  -konse,  en.  [2]  (jf.  -dronning;. 
*Phaéton  omkom  af  Himmel-Kongens  (o : 
Zeus's)  Flammer.  FalstOvid.92.  \\  især  (re- 
lig.)  om  Jesus.  Kingo.102.  *Glæden  er  Jor- 
dens Gjest  idag  |  Med  Himmelkongen, 
den  m\Q.Ing.RSE.YII.231.  TroelsL.VII. 
€7.  -kor,  et.  (relig.,  poet.)  dels  om  engle- 
skare,  englekor:  ( Arøhoe.Rexaemeron.(1661). 
46).  *Han  (o:  Jesus)  bød  de  glade  Him- 
melchor  |  At  synge  høit  om  Fred  paa 
Jord  (jf.Luc.2.13f.).  SalmHus.147.1.  dels  om 
himmelen  (2.i):  *Dig,  evig'  Gud,  skee  Ære  | 
I  høje  Jiimm.elchoT.  Vægter  vers.  Kl.4.  *Nu 
sidder  hos  din  Fader  |  Du  (o:  Jesus)  høit 
i  Himmel-Chor.  Grundtv.SS.I.511.  -korn, 
et.  ('Himmels-.  LTid.17o7.390).  [2.i]  1)  (biU.) 
manna  (jf.  -brød  i;.  Ps.78.24.  2)  2(  d.  s.  s. 
-byg.  JTusch.109.  Det  Slags  Byg,  som  el- 
lers kaldes  Himmel-Korn,  eller  Thorebyg 
og  holdes  for  at  give  rigere  Høst,  end 
det  almindelige.  EPont.Atlas.1.539.  Begtr. 
Sjæll.II.118.  il  ogs.  om  (nøgen)  toradet  byg, 
Éordeum  vulgare  distichon  (nudum).  JTusch. 
108.  -kors,  et.  (poet.,  sj.)  i  hest.  f.,  om 
stjernebilledet  (syd)korset  (Crux).  *Hvor  Sy- 
dens Kloder  Himmelkorset  ære.  Ing.RSE. 
VII.268.  -kroning:,  en.  (sj.)  om  jomfru 
Marias  kroning  i  himmelen  (jf.  -dronning^. 
JLange.IL112.313.  -kugle,  en.  (f  Him- 
mels-. LTid.1726.123.  f -kugel.  LTid.l7é6. 
804).  1)  d.  s.  s.  -hvælving.  SaUXI.469.  2) 
(nu  poet.)  d.  s.  s.  -legeme.  Holb.Ep.IV.242. 
*Den  gyldne  Himmelkugle  (o:  solen)  |  Op 
over  Verden  steg.  Kaalund.SD.125.  3)  (nu 
I  br.)  d.  8.  s.  -globus.  LTid.1746.804.  VSO. 
MO.  CEiv.GS.82.  -leg:eme,  et.  (astr.) 
(større)  legeme  i  verdensrummet  (sol,  maane, 
planet,  stjerne  osv.)  (jf.  -kugle  2).  Leth. 
(1800).  Astronomien  (er)  en  Videnskab 
om  Himmellegemernes  Bevægelser.  ^ei&. 
Pros.1.477.  Himmellegemernes  underfulde 
Musik,  Sfærernes  Harmoni.  TroelsL.XIIL. 
78.SaUXL474.-\jift,  en. ('f  Himmels-. Bei&. 
Foet.VLLI.338).  spec.  (nu  næppe  br.)  om  stof, 
som  antages  at  udfylde  verdensrummet;  æter. 
Holb.Ep.V.49.  Heitm.Physik.20.  KSelskSkr. 
VL.I06.  -lykke,  en.  [2.4]  (nu  sj.)  stor 
lykke;  himlens  lykke  (jf.  -held).  Det  er  jo 
en  Himmellykke,  at  jeg  har  Vidner  paa 
deres  Mund.  CBemh.  L 166.  smst.  VL  36. 
-lykkelig:,  adj.  [2.4]  (talespr.;  1.  br.)  i  høj 
orad  lykkelig  (jf.  -henrykt;.  Himmellykke- 
lig var  hun  over  sin  Hne.  Brande8.XL.23. 
-lys,  et.  (ogs.  Himmels-.  JTusch.  110).  1) 
(1.  br.)  ly s( skær)  fra  himmelen;  sollys.  Re- 
cke.ND.l40.  Den  vilde  Vin  skinnede  som 
ungt  Blod  i  den  underlige  Blanding  af 
Himmellys  og  Lampelys.  HKaarsb.l Tilsk. 
1921.11.48).  2)  (især  poet.)  lysende  himmel- 
legeme (især:  sol  ell.  stjerne).  Moth.H206. 
•Døgnfluens  Flagren  og  Himmellysets  (o : 


solens)  Gang,  |  De  vise  ham  den  Eviges 
Yeie.Hauch.SD.L191.  intet  Lys  skal  være, 
de  prægtige  Himmellys  (Chr.VL  afvig.) 
skulle  fordunkles.  Sach.14.6.  Drachm.F.L 
267.  3)  (dial.)  ^  (almindelig)  hyacint.  Hya- 
cinthus (orientalis)  L.JTusch.llO(Als).  -lys- 
nende, part.  adj.  (sj.,  nu  næppe  br.)  indly- 
sende (jf.  -klar  sZw^n.).  som  adv.:  Det  er  jo 
saa  himmellysnende   rimeligt.  Oversk.EV. 

ip  40.  -lob,  et.  {ænyd.  himmellob;  nu  næppe 
br.)  himmelens  løb  (se  sp.  106^^).  hele  Him- 
melløbet er  bestemte  Love  underkastet. 
Ørst.L.107.  jf.:  Hibamel-løb  . .  kaldes  den 
gang,  som  himmelen  gåer,  tvert  imod  so- 
lens ga.ng.Moth.H207.  -mad,  en.  [2.3] 
(sj.;  nu  næppe  br.)  yndlingsret;  himmerigs- 
mundfuld (jf.  -hiå).  *hun  i  Melke-Grød 
fandt  og  ej  nogen  Smag,  |  Som  dog  en 
Himmel-mad   for  Piger  er  paa  Landet. 

20  Holb.Paars.16 3.  -mel,  et.  (mineral.;  nu 
næppe  br.)  gipsmel  (1).  Gipsmeel . .  har  af 
Overtroe  været  kaldet  Himmelmeel.  Briln- 
nich.  M.  1 7.  NTychsen.  Chemisk  Haandb.  L. 
(1784).  7.  -pol,  en.  (astr.)  om  (hvert  af) 
de  to  punkter  paa  den  nordlige  og  den  syd- 
lige himmel,  der  er  centrer  for  himmellege- 
mernes bevægelser.  Moth.H207.  MO.  SaU 
XI.469.  -raab,  et.  [1;  2.4]  (nu  sj.)  meget 
højt   („himmelhøjt")   raab    (jf.  -raab ende, 

30  -skrig).  VSO.  MO.  jf.:  man  havde  . .  ven- 
tet en  Flom  af  skoldende  Protester  og 
dundrende  Himmelraab,  de  vældige  Bryst- 
toner, som  klinger  saa  kønt  i  det  norske 
Sprog.  PoU^U1902.2.sp.5.  -raabende, 
part.  adj.  [2.2]  [-jrå'bana]  {jf.  sv.  himmel- 
skriande,  ty.  himmelschreiend;  dannet  ef- 
ter udtr.  raabe  til  himmelen  (se  Himmel  sp. 
110^^);  især  03)  egl.:  som  anraaber  himlen 
om  gengældelse;  især  om  iøjnefaldende  uret- 

40  (færdighed)  olgn. :  som  i  høj  grad  fortjener 
straf,  vækker  almindelig  afsky;  højst  for- 
kastelig; oprørende.  Moih.H207.  det  er  en 
Mmmelraabende  Ubillighed.  Ew.(1914).IL. 
50.  den  Religions -Tvang,  hvorved  chri- 
stelige  Forældre  .  .  ei  kan  frelse  deres 
Børn  fra  at  undervises  tvertimod  Statens 
egen  Religion  .  .  er  himmelraabende. 
w-undtv.Udv.V.55.  Kong  Erik  Christopher- 
søn er  død  og  skammelig  myrdet . .  Denne 

50  himmelraabende  Ugjerning  skal  visselig 
ikke  blive  nstrsifiet.  Lng.EM.IL.169.  hvil- 
ken himmelraabende  tJretfærdighed  det 
var  af  Athenienserne  at  dømme  Socrates 
fra  Livet.  Kierk.XILLlll.  Schand.O.LL209. 
Hvis  A.  var  bleven  udnævnt  til  Minister 
.  .  vilde  hun  fundet  det  klogt  af  de  Magt- 
havende, ihvorvel  hun  var  altfor  fornuf- 
tig til  at  antage,  at  noget  saa  Himmel- 
raabende kunde  ske.EBrand.TJB.213.  spec. 

do  (især  relig.):  himmelraabende  synd- 
(er)  {jf.  lat.  peecata  clamantia,  egl.:  raa- 
bende synder,  om  visse  grove  synder  efter 
den  katolske  etik;  jf.l  Mos.  4.10)  (pengene 
blev)  anvendte  til  at  opnaa  mange  hem- 
melige og  maaskee  deels  Himmelraa- 
bende  Synders  Afværgelse.  EPont.  Atlas, 
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11.27.  det  er  en  himmelraabende  Synd 
.  .  at  sætte  saa  ømt  et  Hierte  paa  saa 
haard  en  Prøve.  Tode.S.60.  Kierk.XIV.361. 
II  (^j-)  ^  ^^  alm.,  om  hvad  der  afviger  be- 
tydeligt fra  normen,  hvad  er  det  .  .  for 
himmelraabende  (o:  vidunderlige)  Goder, 
en  Munk  giver  Afkald  ip3.Si?  Jørg.RB.51. 
som  adv.:  Modsiger  han  sig  ikke  i  samme 
Øieblik  himmelraabende  (o:  overordentligt, 
urimeligt),  han,  som  holder  Næringssorgen 
fast,  idet  han  holder  den  borte  ved  sine 
Skatte,  og  af  Næringssorg  passer  nøie  paa 
dem  og  forøger  dem.  Kierk.  VIII.  268. 
GJ  -rand,  en.  (ogs.  Himmels-.  JPJac.I. 
1 79).  den  laveste  synlige  del  af  himmelen;  hori- 
sont (jf.  -brynj.  Aarestr.SS.il  1.60.  ud  paa 
Eftermiddagen,  naar  Solen  ikke  er  for 
langt  fra  RimmelrsLnåen.JakKnu.GP.82. 
-regn,  en.  [2.4]  (nu  næppe  br.)  meget  stærk 
og  vedholdende  regn  (jf.  -sne,  -storm  2, 
-vejrj.  Moth.11207.  Underveis  fik  vi  saa- 
dan  en  Himmelregn,  at  vi  bleve  gandske 
giennemblødte.F/SO.  f  -ris,  et.  komet  (p. 
gr.  af  ligheden  med  et  ris,  ell.  fordi  den  be- 
buder menneskene  tugtelser),  tvende  Come- 
ter  og  Himmel-Riis,  der  true  med  Reli- 
gionens og  boglige  Konsters  Undergang. 
Holb.Ep.  1.341.  -rose,  en.  ^  (sydeuro- 
pæisk) plante  af  nellikefamilien ,  Agrostem- 
ma  Coelirosa  L.  Moth.Conv.II89.  Hempel. 
Flora.(1834).40.  IIavebrL.^1.19.  qp  -rum, 
et.  (f  Himmels-.  LTid.1742.31).  den  fra 
jorden  synlige  del  af  verdensrummet.  *klart 
blev  Himmelrummet  |  Og  Fuglen  atter 
sang.  Winth.Haandt.37.  *Det  dybe,  stjerne- 
dækte  RimmQlrum.  Holst.TJH.155.  *mit  Øie 
svæver  mere  frit  |  End  nogensinde  gj en- 
nem  Himmelrummet.  Recke.KL.130. 

Himmels-,  i  ssgr.  se  Himmel-. 

GJ  himmel-sendt,  part.  adj.  [2.2]  som 
er  sendt  ell.  givet  (menneskene)  af  gud(erne), 
forsynet  (jf.  -given j.  Holb.MpS.263.  Nord- 
lænderne maatte  billigen  ansee  Skalderne 
for  en  Himmel-sendt  Gsive.  LTid.1744.508. 
*Jeg  lytter  til  den  Himmelsendtes  (o:  Jesu) 
Tale.  CKMolb.SD.41.  Recke.SD.27.  \\  {jf. 
udtr.  komme  som  sendt  fra  himmelen  u. 
Himmel  sp.llO^^;  nu  næppe  br.)  om  person: 
som  kommer  i  et  belejligt  øjeblik,  er  en  kærkom- 
men gæst  olgn.  Allerkiereste  Hr.  Svoger,  lad 
mig  omfavne  Dem.  De  er  en  himmel- 
sendt Mand.  De  er  ret  min  Alderdoms 
Trøst.  Skuesp.III2.70.  (han  var)  som  en 
himmelsendt  Frelsens  Engel.  Winth.IX. 
263.  -seng,  en.  [3.s]  1)  (især  foræld.)  seng 
med  himmel  over.  Moth.H207.  PalM.IV.56. 
*Snart  laa  han  i  sin  store  Himmelseng,  | 
stor  som  et  Linjeskib  . .  og  Sparlagnet  I 
fra  Baldakinen,  rødt  og  hvidt  i  Striber,  j 
nedgød  sig  for  og  bag  |  ret  som  et  Danne- 
brog. Drachm.PT.163.  TroelsL.UI.241.  Jak 
Knu.LS.26.  Esp.320.  Feilb.  2)  ^  (nu  næppe 
br.)  skvalderkaal,  Aegopodium  Podagraria  L. 
JTusch.5.  -sindet,  adj.  [2.i]  (nu  næppe  br.) 
from  (2);  gudfrygtig ;  gudhengiven  f,//".  him- 
melsk 2.2;.  LTid.1726.540.  *Det  koster  ey 


for  megen  Striid,  I  En  Himmel-sindet  Chri- 
sten Siel  at  blive.  Brors.203.  *Hvad  større 
Prøver  paa  et  Himmelsindet  Hierte,  | 
Som  bær  Medlidenhed  med  Syges  Vee  og 
Smerte.  LTid.1754.231.  Trojel.I.12. 

himmelsk,  adj.  ["hemals^]  (f  himlisk. 
KomGrønneg. 111.281.  Eiv.(1914).1.319).  f 
best.  f.  i  ubest.  stilling  (jf.  H.  en  sp.  344^°^-): 
Af  hvilcken  Gud  eller  Gudinde  har  du 
10  lært  saadan  himmelske  Konst? Holb.TJl.IV. 
5.  *Et  Himmelske  Sind.  Brors.57.  intk.  d.  s. 
ell.(sj.)  -t(VSO.  Mynst.Præd.I.158).  {glda. 
hemmelsk  (Mand.  63);  jf.  ty.  himmlisch; 
til  Himmel) 

1)  til  Himmel  1:  som  hører  til  himlen; 
himmel-.  Denne  himmelske  Hvælving 
(nu:  Himmelhvælving^  hvis  blaa  Farve 
er  saa  smuk  og  behagelig,  eens  og  klar, 
er  ikke  andet  end  en  tynd  og  let  Damp. 

20  vAph.Nath.III.454.  Forudberegningen  af 
de  himmelske  Phænomener.  Heib.Intel.III. 
253.  Newton  opdagede  tyngdeloven  og 
havde  derved  fundet  hovedfaktoren  i  den 
hele  himmelske  mekanik.  Brucker.L.85. 
jl  himmelsk  lys.  1. 6?. s. s.  Himmellys  1.  nu 
kun  overf.,  m.  overgang  til  bet.  2.i:  det  him- 
melske Lys,  som  (han)  finder  tændt  i 
Bunden  af  sit  Sind.  Kehler.KK.120.  2.  (1. 
br.)  d.  s.  s.  Himmellys  2.  At  I  kand  vorde 

30  ustraffelige,  og  rene,  ulastelige  Guds  børn, 
midt  iblant  den  vanartige  og  forvendte 
slægt;  iblant  hvilke  I  skinne,  som  him- 
melske lys  (Chr.VIog  1819:  som  Lys;  1907: 
som  Himmellys j  i  verden.  PhiL2.15(Chr, 
VP).  jf.  SaUXI.475. 

2)  (især  relig.)  til  Himmel  2.1-2.  2.1)  som 
bor  i,  hører  til,  hidrører  fra  himmelen 
ell.  bærer  præg  af  guddommelig  op- 
rindelse, forlade  I  Menneskene  deresOver- 

40  trædelser,  skal  Eders  himmelske  Fader  og 
forlade  Eder.  Ma/iA.^.i^.  Velkommen  hid 
ned  paa  Jorden,  himmelske  Nymphe  (o: 
Iris)l Holb.Ul.Prol.  Til  det  Himmelske  (o: 
himmelen)  staae  Eders  Hu.  Col.3.2(OGuldb.). 
*Du  lade  skal  Dit  Liv,  |  Det  har  Jeg  svoret 
høit  ved  den  himmelske  Viv  (o:  jomfru 
Maria).  Hauch.SD. 11.86.  *du  for  jordisk 
gi'er  mig  himmelsk  Føde  {o:  i  en  præ- 
diken). PalM.  IV. 309.  himmelsk  hær- 
so  skare,  (?.  s.  s.  himmelens  hær(skare)  (u. 
Himmel  2.i).  strax  var  med  Engelen  en 
himmelsk  Hærskares  Mangfoldighed,  som 
lovede  QfViå.Luc.2.13.  SalmHj.138.5.  Me- 
phistopheles  med  sin  Djævlehær  vil  gribe 
den  bortflyvende  Sjæl,  men  i  samme  Nu 
nedsvæve  himmelske  Hærsksir  er.  H  C  And. 
SS.V.408.  TomKrist.(Tilsk.l925.I.231).  jf. 
(m.  sa.  bet.):  Kun  én  Følelse  har  opret- 
holdt ham.  Kærligheden  til . .  Eulalia;  han 
60  vender  tilbage  og  —  hører  det  I  Himmel- 
skel —  . .  Eulalia  har  ægtet  en  Anden. 
Brandes.IV.69.  det  himmelske  rige.  1. 
(relig.)  himmelen  (2) ;  himmerige.  Herren  vil 
.  .  frie  mig  fra  alt  Ondt,  og  frelse  mig  til  sit 
himmelske  Rige.  ^Tim.^.Is.  min  si:  Moder 
var  kaldet  fra  denne  ælendige  Verden  til  sit 
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himmelske  Riige.  Æréboe.25.  D&H.  2.  (af 
europæerne  dannet  betegnelse  for)  Kina  (jf. 
himmelens  søn(ner)t*.Himmel2.ij.Det  him- 
melske Rige.  JMenningsen.  (bogtitel.  1887 ). 
SaUXIA75.  \\  (1.  br.)  i  (mildere)  eder,  forun- 
dringsudbrud  olgn.  Du  himmelske  Gud,  hvor- 
for P^awc^i.IJ  06.  Skjoldb.ML.66.  \\  m.  over- 
gang til  bet.  S:  n?;sa/i^.*Det  himmelsk  er  at 
tænke  paa,  At  han,  som  dyrt  os  kiøbde,  | 
Guddommelig  vil  vandre  saa  |  I  alle  sine  i'o 
Døbte  I  Grundfv.SS.L303.  *med  Guds  Sol 
udgaaer  fra  Øst  |  En  himmelsk  Glands  paa 
Jord.  Ing.RSE.VII.237.  2.2)  om  sind(elag): 
from; gudhengiven;  ogs.  om  ydre  udslag  af 
denne  egenskab:  som  vidnerom  fromhed  (jf. 
himmelsindet^.  et  Menneske  bliver  aande- 
ligt  og  himmelsk  sindet.  Mossin.  Term.340. 
Kongen  . .  betragtede  det  himmelske  Smil, 
hvormed  hun  (o:  dronning  Dagmar)  endnu  i 
Døden  syntes  at  ville  trøste  .  .  ham.  Ing.  20 
VS.II.148.  *Naar  paa  Jord  med  himmelsk 
Sind  I  Troens  sande  Kraft  og  Skin  |  Vi 
i  Kjærlighed  bevise.  Timm.AF.248.  jf.:  i 
øvrigt  har  Højskolen  jo  taget  en  anden 
Retning,  end  den  havde  i  Halvfjerdserne, 
en  ikke  saa  himmelsk.  PoV/iol921.9.sp.4. 

3)  (udviklet  af  bet.  2.1 ;  nu  især  dagl.)  til 
Himmel  2.3,  m.  svækket  bet:  i  høj  grad  ud- 
mærket; vidunderlig;  (liv)salig;  gud- 
dommelig (2).  Af  hvem  har  han  . .  lærdt  30 
denne  himmelske  Kunst  (o:  digtekunsten) I 
Holb.TJsynl.il. 6.  *Der  (o: i  Elysium)  lugte 
Roserne  saa  himlisk.  Ew.(1914).II.165.  Fra 
Vinduerne  ud  mod  Søen  havde  vi  en  him- 
melsk Udsigt  til  den  overfor  liggende 
Kyst.  Bagge8.DV.X.244.  *Moders  Navn  er 
en  himmelsk  Lyd,  |  Saa  vide  som  Bølgen 
blaaner.  Grundtv.FS.VI.186.  lad  os  gaae 
en  Tour  sammen;  Veiret  er  jo  saa  him- 
melsk. Berg8.PP.406.  Hvad  gi'er  Du  mig  40 
for  disse  gjennemsigtige  Strømper  med 
Broderi?  Hvis  de  ikke  er  himmelske, 
saaveed  jeg  ikke  hvaål  IstedMøller.Ilsebil. 
(1904).30.  den  raa  Dejg  (til  home-cake) 
smager  saa  himmelsk,  at  alle  Familiens 
Medlemmer  forlanger  at  smage.  Const.GH. 
55. 

EHmmel-skrig:,  et.  [1 ;  2.4]  (nu  næppe 
6r.;  J/'.-raab,  -skrigende ).  Fal8t.Ovid.7  5. *Iier 
(o :  ved  Lissabons  undergang)  var  ey  Lærd  SO 
ey  Læg,  hinanden  trøste  kunde,  |  Men  Him- 
mel-Skrig de  skreeg  udi  hverandres  Mun- 
de. ^rors.LZJ.P.  VSO.  -skridende,  jparf. 
adj.  [2.*]  (nu  1.  br.;  jf.  -raabendej.  himmel- 
skrigende uretfærdig. -6a^^c8.i)F.7X.8 7.  de 
meest  himmelskrigende  Mesalliancer.  Oehl. 
XXV  1. 89.  En  saa  himmelskrigende  Nid- 
dingsdaad  har  Krøniken  neppe  Mage  til. 
Jng.  VS.III.1S7.  en  himmelskrigende  Uret. 
DagNyh.^l9l923.9.sp.6.  if.:  den  enes  For-  60 
klaring  bliver  himmelskrigende  (o:  over- 
ordentlig) forskjellig  fra  den  anden.  JK'ierfe. 
IV.S37.  -skan,  adj.  [2.4]  (fD,  især  højtid.) 
overordentlig  skøn;  himmelsk  (3)  skøn  (jf. 
-yndig^.  *hvo  har  slukt  den  himmelskiønne 
Ild  I  nvis  Trylleglands  fremstraaled'   af 


dit  Øie?  Frank.SD.69.  Grundtv.SS.1.387. 
Kierk.XIII.157.  -smag,  en.  [2.3]  finde  (en) 
himmelsmag  i,  (nu  næppe  br.)  finde  over- 
ordentlig velsmagende,  eders  Søn  .  .  finder 
en  Himmel-Smag  derudi  (o: i  kaffe). Holb. 
Jean. III. 4.  sa. Ep. II. 64.  -sne,  en.  [2.4] 
{nu  næppe  br.  i  rigsspr.;  jf.jy.  -(rende)-fog, 
-knog  ilign.bet.(Feilb.)samt:  det  jordryger 
og  himmelsner.  OrdbS.(Møn);  sml.  -regn, 
-storm  2,  -vejr)  stærkt  sne  fog. VSO.  -spred, 
se  -spræt. -spring,  et,jfi  bet.2)  en.  [1;  2.4] 
1)  (nu  sj.)  overordentlig  højt  spring  (jf. 
-spræt  j;  ogs.  om  nedspring  fra  et  meget  højt 
sted.  *Fjeldryggen  er  tilbagelagt,  |  Hvo  tør 
paa  Himmelspringet  see?  |  Skiløber  ned  i 
Luften  svæver,  |  Og  Gysen  Hoben  gjennem- 
hsd\eT.Blich.(1920).IIL120.  overf.  .'Naturen 
giør  Spring  for  voreØine;  men  her  paa  Jor- 
den ingenHimmelspring.^a^^es.i)"K.X45^. 
2)(dial.)  S(  nikkende  fuglemælk,  Ornithogalum 
nutans  L.  JTusch.158.  -spræt,  et  (Moth. 
E207.  VSO.  Pol.-''lnl907.3)  ell.  (nu  1.  br.)  en 
(Biehl.DQ.I.155.  Blich.(1833).VI.132.  MO.). 
(f  -spred.  Hedegaard.  Ordqvæder.(1776).46. 
dial.:  -spræk.  Feilb.).  (æw^/d.  himmelsprætte) 
det  at  kaste  noget  højt  op  i  vejret  (og  atter 
opfange  det).  Moth.H207.  \\  især  (i  alm. 
uden  art.)  om  den  leg,  at  en  person  lægges 
udstrakt  paa  et  klæde  olgn.,  der  holdes  ud- 
spændt ml.  to  rækker  personer,  ell.  hen  over 
deres  udrakte  arme  og  kastes  i  vejret  for 
derefter  atter  at  opfanges;  ogs.  (nu  vist  kun 
dial.)  om  den  leg^  at  man  lægger  en  sten 
(en  tudse  olgn.)  paa  den  ene  ende  af  et  paa 
midten  understøttet  bræt  og  med  en  tung 
genstand  slaar  paa  brættets  modsatte  ende, 
saa  at  stenen  (tudsen)  flyver  i  vejret  (Hede- 
gaard.Ordqvæder.(1776).46.  Feilb.  jf.  Kierk. 
XIII.151);  navnlig  i  forb.  lege  himmel- 
spræt (med)  (jf.  -sprætte j.  Phønixb.FM. 
1726.Nr.3.6.  Sancho  (blev)  lagt  midt  paa 
Dækkenet;  de  gave  sig  til  at  hæve  det 
af  fulde  Kræfter  og  at  leege  den  skiønneste 
Himmel-Spræt  med  ham,  man  kan  fore- 
stille sig.  Biehl.DQ.I.151.  Somme  legede 
de  Himmelspret  med,  ligesom  man  kan 
spille  med  en  Bold  i  Luften.  Grundtv.Saxo. 
1.224.  Blæst  og  Brænding  vedblev  fleere 
Dage;  jeg  var  ofte  nødt  til  at  gjøre  Sei- 
ladser  ud  til  Briggen,  der  vare  at  ligne 
ved  uophørlig  Himmelspræt.  RudBay.EP. 
1.197.  Om  Natten  sov  Mademoiselle  saare 
urolig.  Det  var,  som  blev  der  leget  Him- 
melspræt med  hende  i  hendes  store  Seng. 
Hun  laa  snart  paa  langs,  snart  paa  tværs 
i  den.  Schand.lF.104.  ||  overf.  Uvished  (er) 
en  Sjæletortur,  en  aandelig  Himmelspræt, 
saa  oppe,  saa  nede. Blich.(  1833 ).VI.132, 
især  om  (forsøg  paa)  at  drive  gæk  med  no- 
gen (ved  at  gøre  vedk.  fortumlet,  „kaste  bold'* 
med  ham):  Grundtv.TJdv.III.606.  Med  god 
Grund  antager  . .  Jeppe,  da  man  har  le- 

fet  Himmelspræt  med  ham,  at  han  er 
leven  kastet  lige  ind  i  Himlen.  JBran^es. 
1.103.  (han  har)  ved  sin  Overlegenhed  i 
Diskussionen  .  .  leget  Himmelspræt  med 
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Venstre  og  i  den  Grad  malet  hele  Par- 
tiet til  Plukfisk,  at  næppe  én  kan  siges 
at  være  kommet  levende  derfra.  Hørup.II. 
256.  II  (sj.)  om  hurtigt  avancement  („spring- 
avancement"). Tychon.  Vers.142.  -sprætte, 
V.  vbs.  -ning  (ÉiehLDQ.  11.46).  (nu  næppe 
br.)  lege  himmelspræt  (med),  det  var  en 
reen  og  bekræftet  Sandhed,  at  han  var 
bleven  himmelsprættet  af  Folk  med  Kiød 
og  Been,  og  ikke  af  indbildte  Væsener 
og  Skygger.  Biehl.DQ.II.351.  ChrBorup. 
PM.417.  jf.  Moth.^H269.  -stige,  en.  (tid- 
ligere ogs.  skrevet  -stie.  LTid.l720.Nr.l4.4. 
Clitau.lB.29).  [2.i]  (relig.)  stige,  som  tænkes 
at  forbinde  himmelen  med  jorden;  især  om 
den  stige,  som  patriarken  Jakob  saa  i  sin 
drøm  (jf.  lMos.28.12).  *Den  rette  Himmel- 
stige, I  Hvor  Engle  vandre  ned  og  op,  | 
Mens  Herren  selv  staar  paa  dens  Top. 
Grundtv.SS.IY.335.  Ing.RSE.VI.37.  Heib. 
Poet.I.418.  II  O  overf.  (som  titel  paa  opbyg- 
gelsesbog:) Bedendes  Kiæder,  Bønne-Kier- 
ner,  Himmel-Stiger  . .  og  saadanne  utal- 
lige fleere  Bøger.  Overs.afHolbLevned.lW 
(jf.  BiblDan.I.405).  *Korset  blev  min  Him- 
melstige, I  Graven  Porten  til  Guds  Rige. 
Ing.RSE.VII.134.  Hostr.SD. 11.132.  saa- 
danne Himmelstiger  som  de  Bachske  Yvl- 
ger.KLars.GHF.1.45.  -storm,  en.  1) 
[2.1]  (sj.;  jf.  storme  himmelen  (sp.109*^) 
samt  -stormende,  -stormerj.  Giganternes 
Himmelstorm.  MO.  DÆH.  overf.:  FoUVe 
1925.3.sp.2.  2)  [2.4]  (nu  kun  dial.)  overor- 
dentlig stærk  storm  (jf.  -regn,  -sne,  -vejr^. 
*En  mægtig  Himmel-Storm  begynte  da 
at  hæve  |  Det  heele  B.slv.  Ilolb.Faars.107. 
Biehl.Cerv.LF. 1.121.  VSO.  MO.  Feilb.  bil- 
ledl.:  *Orkanen  bruste  over  Jorden:  |  Det 
gamle  Broderbaand  i  Norden  |  I  Himmel- 
stormen søndersprang.^Zic/i.fi950j./7.Jf57. 
jf.  F  Worm.  Vaar  ogHøst.(1874).  76.  O  -  stor- 
mende, part.  adj.  [2.i]  {ænyd.  d.  s.;  jf. 
udtr.  storme  himmelen  (sp.l09^^)  samt 
-storm  1,  -stormer)  i  egl.  bet:  en  himmel- 
stormende Titanide. t7iaw^e.JZ.i^5.  II  overf.: 
voldsom,  hensynsløs  olgn.  den  himmelstor- 
mende Elskovsstemning  var  slukt. -Bran- 
des. 717.555.  da  Koppernikus  udtalte  sin 
himmelstormende  (o: revolutionerende)  Paa- 
stand, at  denne  vor  Jord,  Verdens  hidti- 
dige Midtpunkt,  kun  var  en  lille  Sejler  i 
den  store  Flok,  der  svæver  om  Solen  i  det 
uhyre  Himmelrum.  TroelsL.1.8.  CP  -stor- 
mer, en.  titan;  gigant;  især  overf.:  person, 
der  (paa  voldsom,  hensynsløs  maade)  vil  om- 
vælte det  bestaaende  ell.  bryder  nye  baner 
(er  udrustet  med  overordentlige  aandelige 
kræfter  olgn.).  Hostr.DD.33.  Solguden,  Him- 
melstormeren (o:  den  unge  Goethe). Br an- 
des.XI.179.  Studenterne  skulle  da  ikke  læn- 
gere være  Nationens  Himmelstormere, 
men  skikkelige  og  stræbsomme  unge  Men- 
nesker, der  i  al  Beskedenhed  arbejde  paa 
at  finde  sig  en  Plads  i  Livet.  Starcke.(Stu- 
denterbogen.(1896).2).  *Lucifer,  de  fries 
Fyrste,  |  Himmelstormer,  Stoltheds  Drot  I 


Thuborg.ViMennesker.(1917).7.  f  -streg, 
en.  (ogs.  Himmels-.  Tode.ST.Il.87).  (m.  h.  t. 
2.  led  jf.  SV.  streck,  mnt.  streke,  ty.  strich) 
himmelstrøg;  himmelegn.  I  alle  fem  Ver- 
dens Dele,  under  hver  Himmelstreg. Tode. 
V.2.  O  -stræbende,  part.  adj.  som  ra- 
ger op  mod,  nærmer  sig  til  skyerne  (himme- 
len); meget  høj.  (Taorminas)  gigantiske 
Amphitheater . .  er  udhugget  i  Granitten 

10  paa  en  himmelstræbende  Klippespids. 
Eolst.111.150.  (et)  Hav  af  Flammer,  som 
speilede  deres  .  .  himmelstræbende  Tun- 
ger i  Kallebodstrandens  . .  Bølger.  Bergs. 
S.63.  JVJens.OM.60.  \\  overf:  højtstræbende ; 
ophøjet.  Menneskets  himmelbaarne  og  him- 
melstræbende Natur.  JLange.11.102.  B&nte 
og  Petrarca . .  fandt  Kilden  til  alle  deres 
himmelstræbende  Tanker  .  .  i  en  ædel, 
storslaaet   Kvinde.  Schand.TF.il.  352.  jf. 

20  Floug. 1.295.  ©  -strøg,  et.  d.  s.  s.  -egn 
(jf.  -streg);  ofte  styret  af  præp.  under. 
Vi  leve  . .  under  et  saadant  Himmelstrøg, 
hvor  Bevægelserne  ere  .  .  nødvendige. 
Tullin.IIl.330.  de  Danskes  naturlige  Pfleg- 
ma  og  en  af  deres  Himmel- Strøg  flydende 
Dorskhed.  Eiv.(1914).lV.81.  en  Art  tropisk 
Urt,  der  var  skudt  frem  under  umilde 
Himmelstrøg  og  som  nu  kun  mægtede 
kummerligt  at  udfolde  sine  Blade.  JFJac. 

30  II.4.  overf.:  *Vidt  gjennem  Tankens  |  dej- 
lige Himmelstrøg  |  spor  Eders  Ganger. 
Schand.SD.229.  -sod,  adj.  (nu  næppe  br.) 
til  Himmel  ^2.1  ell.)  2.4  (jf  -yndig;.  *Vi 
kysse  dig  med  Suk  og  Bøn,  |  Du  Him- 
mel-søde Jomtru-Søn.  Brors.  11.  Smerter 
himmelsøde.  Foersom.(MO.).  *Var  Lang- 
Fredags  Aften  rød,  |  Himmelsød  var  Paa- 
ske-Morgen. Grundtv.SS.1.584.  *Himmel- 
sød   er  Kjærligheden.  sa.PiS. Fil.  59.   MO. 

40  -tegn,  et.  {^Ida.  d.  s.)  1)  stjernebillede,  de 
tvende  Himmel-Tegn  i  Nord,  (den  store 
og  liden  KsLrlsvogn).Falst.Ovid.89.  Har- 
boe.MarO.  (de)  som  gjorde  Røgelse  . .  for 
Solen  og  for  Maanen  og  for  Himmel- 
tegnene (Chr.VI:  planeterne^  og  for  al 
Himmelens  Hær.  2Kg.23.5.  ||  nu  især  (astr.) 
om  de  tolv  tegn,  hvori  dyrekredsen  tænkes 
delt.  F/lug. DF.  181.  (mælkevejen)  er  den 
Melck  som  melkes  af  de  Himmeltegn  kal- 

50  det  Tyren  og  Jomfruen.  Holb.Ul.  IV.  13. 
Thiele.III.90.  de  tolv  Himmeltegn,  Plane- 
terne og  de  vigtigste  Stjernebilleder.  JP 
Jac.L137.  Landbo. 11.635.  ||  talem.  være 
født  (leve)  under  (sj.  i. FrHorn.FM.138) 
et  (nærmere  angivet)  himmeltegn  olgn., 
m.  hentydning  til  astrologernes  forsøg  paa 
af  stjernebilledernes  stilling  i  fødselsøjeblik- 
ket at  drage  slutninger  om  menneskets  frem- 
tidsskæbne.  „Under  hvad  for  Himmel  Tegn 

60  er  din  Herre  fød?**  —  „Under  et  Himmel- 
Tegn,  at  hånd  bliver  Bestandig  til  sit  sid- 
ste AsLnde-Bræt*'  KomGrønneg.  1.248.  et- 
hvert Menneske  faaer  i  sin  Charakteer  og 
Handlemaade  Noget  af  det  Himmeltegn, 
han  fødes  nnåer.  MCAnd.VllI.273.  m.  af- 
svækket bet.:  være  bestemt  ell.  præget  af  no- 
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get.  Man  er  jo  saa  dejlig  ubekendt  og  uaf- 
hængig i  Udlandet.  Vi  gruede  for  at 
komme  hjem  og  leve  under  Overbegloel- 
sens  og  Forargelsens  Himmeltegn  (o :  ud- 
sat for  overbeg loelse  osv.).  Schand.O.II.330. 
det  første  halve  Aarhundrede  efter  (Oeh- 
lenschlågers)  Fremtræden  staar  under  Alad- 
din-Mythens  Himmeltegn.  FyensV.^^/2l921. 
l.sp.5.  jf. :  Studenterforeningen  var  bleven 
stiftet  1820  under  Rahbeks  Himmeltegn 
(Brande8.KP.86:  Auspicierj.  Brandes.II.238. 
2)  (nu  især  dial.)  (ildevarslende)  luftsyn. 
mand  (har)  i  Nærværelsen  af  Lausana 
seet  et  Himmel-Tegn,  der  først  saae  ud 
som  en  gandske  rød  Kugle,  siden  aab- 
nede  sig  den  og  blev  til  en  Ild-rød  Bue. 
LTid.1726.128.  jo  mørkere  Skyen  er,  jo 
bedre  tager  dette  Himmeltegn  (o:  regn- 
huen)  sig  udi.BredaU.II.66.  Feilb.  -telt, 
et.  (poet.)  himmelbue,  -hvælving.  *Skjøn  er 
du  dog,  evige  Himmeltelt  I  Høiherlig  ud- 
spændtes din  Bue. Ing.RSE.VL34.  Søtoft. 
T.173.  -vand,  et.  (nu  næppe  br.)  regn- 
vand. *Blod  strømmed  dem  for  Fode,  | 
Som  Himmelvand  fra  Tag.  PMøll.1.186.  \\ 
spec.  (jf.  Himmel  2.4^  om  stærk  regn  (jf. 
-regn).  Moth.H208.  -vej,  en.  [2.i]  {ænyd. 
d.  s.;  relig.)  overf.,  om  maade  at  blive  salig 
paa.  (en  jesuit)  begierede  frihed,  at  han 
maatte  . .  omvende  de  Danske  til  den  Pa- 
pistiske Religion  igien;  Men  Kongen  lod 
ham  . .  tilkiendegive,  at  man  havde  langt 
bedre  himmel-vey  udi  Dannemark.  S^o?&. 
DNB.Ul.  *Fra  Betlehem  til  Stjærne-Slot 
. .  I  Vi  Himmelvejen  kjende  godt.  Grundtv. 
SS.III.48.  alt,  hvad  der  . .  vilde  opad  og 
fremad  paa  Himmelvejen.  ThoraEsche.Er- 
indringer.(1920).207.  -vejr,  et.  [2.4]  (nu 
næppe  br.  uden  for  dial.)  stærkt  uvejr  (jf. 
-regn,  -sne,  -storm  2,  -vandj.  *hver  paa 
Decket  laa  og  vreed  sig  som  en  Orm,  | 
Der  blev  et  Himmel -Vejr  og  en  Poetisk 
storm.  Holb.Paars.16.  Han  stemmede  sin 
brede  Skikkelse  mod  Himmelvejret;  det 
gjorde  ham  godt . .  at  have  noget  at  slaas 
med,  helst  noget  vældigt  og  øredøvende 
som  Regnen  og  Stormen.  Egeberg. Hellig- 
brøde.(1900).19.  Feilb.  -vendt,  part.  adj. 
især  om  ansigtet,  blikket:  vendt  ell.  rettet 
opad,  mod  himmelen  (ofte  m.  overgang  til  den 
uegl.  bet.).  *Med  Øjet,  som  det  skabtes, 
himmelvendt,  I  Lysvaagent  for  alt  skjønt 
og  stort  herneden.  Grundtv.PS.  VI.243.  den 
Periode  i  hele  Kunsthistorien,  som  fandt 
størst  Tilfredsstillelse  ved  Billeder  af  det 
himmelvendte  Aasyn  (er)  aabenbart  det 
17de  Asirhnndreåe.  JLange.IL129.  men- 
løse,  ofte  himmelvendte  (øjne).VVed.E:R. 
77.  n  især  (jf.  Himmel  2.i,  mere  ell.  mindre 
uegl)  i  udtr.,  der  betegner  et  fromt  ell.  an- 
dægtigt sindelag  olgn.  uden  et  himmelvendt 
Blik  afslutter  Oehlenschlåger . .  ikke  gerne 
en  bevæget  Naturstemning.  ^mndes.IJ.8. 
jf.:  hun,  hvis  Hu  .  .  var  himmelvendt. 
Rowel.Br.443.  Juledagene  oprandt  med  al 
den  himmelvendte  Højtidelighed,  som  han 


var  ganske  udenfor.  Pont. LP. IV. 42.  ofte 
(nedsæt.)  i  udtr.,  der  betegner,  at  man  stiller 
sin  fromhed  til  skue,  hykler  olgn. :  Hun  søgte 
ved  prækende  Tone  og  himmelvendte 
Øjne  at  gyde  Salvelse  over  den  knastørre 
Stil  i  Paragraferne  i  Balles  Lærebog. 
Schand.O.I.lO.  et  stort  Fotografi . .  af  Signe 
i  Helgeninde-Positur.  Blottet  Hals,  him- 
melvendte Øjne.  Esm.IIL185.    -vid,  adj. 

10  [2.4]  om  afstand  olgn.:  overmaade  vid  ell. 
stor;  især  om  hvad  der  ikke  har  udstrækning 
i  rummet.  Forestillingsmaader  . .  som  ere 
himmelvidt  fra  hinanden.  Birckner.IV.149. 
*Himmelvidt  fra  Skyggedale:  |  Guddoms- 
Liv  i  gyldne  Sale.  Grundtv. SS. 111.65.  |i  nu 
næsten  kun  i  forb.  himmelvid  forskel 
ell.  himmelvidt  forskellig  olgn.  (jf. 
-fjern,  -høj  1  samt  -forskel j.  den  himmel- 
vide Forsk j  el  mellem  den  uendeligt  fuld- 

20  komne  Fornuft  og  den,  der  kan  finde 
Sted  hos  endelige  Væsener.  Ørst.I.120.  en 
Allike,  det  er  en  Landfugl  . .  og  den  er 
himmelvidt  forskjellig  fra  en  Alk.  Hauch. 
VIL  426.  MHenckel.  Væbner sholm.  (1 902). 
109.  der  (er)  et  himmelvidt  Spring  fra  at 
pantsætte  Sølvtøj  til  at  bedrage  sin  Ægte- 
fælle paa  den  mest  nedværdigende  Maade. 
Reumert.ER.17.  -vugge,  en.  [3.3]  (l.br.; 
jf.  -seng).  Pont.M.87.     -yndig,  adj.  [2.4] 

;  3  (nu  næppe  br.)  overordentlig  yndig  (jf .-skøn). 
*En  Himmel-yndig  Lugt  fra  hendes  Hovet 
gik.  Holb.Paars.243.  Bagges J.IOO.  jf.  Him- 
mel 2.1:  *0  hvad  er  os  denne  Tiid  (o:  om- 
kring Marie  bebudelsedag)  \  Himmel-yndig, 
sød  og  hliid.  Brors.40. 

Himmer-bo,  en.  ['hem(')ar-]  (jy.  Him- 
mel-. MDL.21L  Feilb.  SaUXL472).  {ænyd. 
hemmelboe  (OrdbS.);  til  propr.  Himmer- 
land, -syssel;  jf.  Cimbrer)  person,  som  er 

40  hjemmehørende  i  landskabet  Himmerland  i 
Nørrejylland;  himmerlænder.  DSt. 1914.33. 
IIiinmerig(e),et.['hem8|ri()qa,-|ri()a, 
'hemari(q)]  best.  f.  (sj.;  jf.  Høysg.AG.41) 
himmeriget  (Tode.V.'228.  PalM.IV.143. 
Matth.l9.14(SkatRørd.)).  uden  flt.  {æda.  hi- 
miriki  ( Da.Sprogtekster.L(1925).15),  himæ- 
riki  (Cambr.),  sv.  himmelrike  (fsv.  himi- 
rike^,  oldn.  himi(n)riki,  ty.  himmelreich; 
dannet  af  Himmel  og  Rige  som  gengivelse 

'  5  af  gr.  he  basileia  ton  uranon,  lat.  regnum 
coelorum  ||  Himmerige  nu  oftest  en  mere 
højtid,  (bibl.)  form  en(i  Himmerig) 

1)  (især  relig.)  d.  s.  s.  Himmel  2.i.  *Ale- 
neste  Gud  i  Himmerig  |  Ske  Lov  og  Pris 
for  sin  Naade.  SalmHj.3.1.  det  er  et  andet 
Liv,  det  er  Paradiis,  det  er  Himmerig. 
Holb.Jep.ILl.  *Hvo  vil  med  til  Himme- 
rige, I  Kommer,  Jesus  raaber  nu.  Brors. 
164.  *Det  var  sig  Herr  Asker  Ryg,  |  Han 

60  bad  vel  ved  vor  Frue:  |  „Give  det  Gud  i 
Himmerig,  |  At  jeg  et  Taarn  maatte  skuel" 
Oehl.L.L295.  *Himmerigs  Konge  blandt  os 
boer;  |  Han  Juleglæden  os  bringer.  Zw<y. 
RSE.VIL232.  »Lad  Gud  beholde  sit  Him- 
merig, I  Har  jeg  (o:  kong  Valdemar)  kun 
Gurre  I  HCAnd.X.509(jf.Arlaud.400f.).  *For 
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mig  er  Kjøbenhavn  som  Himmerige.  PalM. 
IV. 94.  (harnet)  føler  sig  løftet  over  Døden 
op  i  Himmeriget,  brandes.  777.7^-2.  komme 
inimmerig,  (nu  1.  hr.)  faa  den  evige  salig- 
hed; (dø  og)  komme  i  himmelen,  jeg  troer,  at 
jeg  er  kommen  i  Himmerig.  Holb.Jep.II.l. 
aet  giør  mig  hiertelig  ondt,  at  hans  gode 
Faer  kom  saa  tilig  i  Himmerig.  sa.llJ.II.l. 
MO.gud  glæde  hans  sjæl  inimmerig, 


Naiviteten,  baade  rørende  og  snurrig,  ret 
en  Himmerigsmundfuld  for  de  Voksne  at 
nyde.  Det  ny  Aarh.1907.178.  -neg^le,  en. 
[1]  (jy-)  3?  kodriver,  Primula  L.;  dels  om 
hulkravet  kodriver,  P.  officinalis,  dels  om 
fladkravet  kodriver,  P.  elatior  (jf.  Tilsk.1918. 
1.583).  JTusch.184.    Himmerigsnøglernes 

fule  Klokker.  JPJac.II.17.  Frem.DN.251. 
'eilb.  -part,  en.  [1]  (nu  1.  hr.)  andel  i  det 


se  n.  glæde  1.  ||  himmeriges  rige,  (især  lo  evige  liv;  salighed;  især  i  eder:  hun  vil  sætte 


hihl.)  d.  s.  Himmeriges  Rige  lignes  ved  et 
Menneske,  som  saaede  god  Sæd  i  sin  Ager. 
Matth.13.24.  uden  I  omvende  Eder,  og 
blive  som  Børn,  komme  I  ingenlunde  ind 
i  Himmeriges  Rige.  smst.18.3.  *Vor  Løn  vil 
vi  have  i  levende  Live.  |  Hvorfor  anvise 
stadig  paa  Himmerigs  Rige.  Drachm.D.37. 
Det  Himmeriges  Rige  (Columbus)  søgte  var 
Biblens   mystiske    Opholdssted,    Paradis, 


sin  Himmerigs-Part  i  Pant  paa,  at  Junker 
P.  . .  render  efter  Jomfruen.  Winth.VIII. 
178.  Ved  min  Himmerigs  Part  ..jeg  skal 
strax  spidde  Ham  fast  til  sin  egen  Væg. 
Etlar.GE.1.227.  Da  (pastor)  Aabye  saa,  at 
der  en  Søndag  i  hans  Kirke  var  kommet 
en  Del  Tilhørere  fra  Bogense  sagde  han: 
„Her  er  kommen  saa  mange  af  de  Bogense 
Høns  ud  for  at  høre  gamle  Per  Aabye 


men  han  søgte  det  jo  paa  Jorden.  JFJews.  20  prædike,   det   skal  min  Himmerigs  Part 

blive  Løgn,  Amen."  CReimer.NB.753.  jf 


C.15. 

2)  GJ  d.  s.  s.  Himmel  2.3.  Hånd  har  sit 
himmerig  her  i  verden.  Moth.B.209.  *Ham 
andres  Velfærdt  er  hans  eget  Himmerig. 
LTid.1758.19.  *saa  blid  en  Roe,  |  Forvand- 
lede hans  øde  Boe  |  Snar  til  et  Paradiis, 
et  jordisk  Himmerige.  Tode.I.185.  *Mens 
som  Barn  paa  Landet  jeg  var  hjemme,  | 
Julemorgen  var  mit  Himmerig.  Grundtv. 


Ikke  for  min  Himmerigs  Part  (o :  ikke  for 
nogen  pris)  kunde  jeg  dømt  imellem  dem. 
P0UV2I894.I.SP.6. 

Himmerlænder,  en.  ['hemWarilæn'- 
ar]  flt.  -e.  {til  propr.  Himmerland)  d.  s.  s. 
Himmerbo.  JVJens.HH.167. 

Himpe,  en.  ['hem&a]  flt.  -r.  (dannet  ved 

forkortelse  af  Himpegimpe,  jf.  ogs.  Hippe; 

PS.VI.580.  At  have  frelst  sin  Pagt  med  30  sj.)  d.  s.  s.  Himpegimpe  2.2.' SophClauss.D. 


Ideen,  selv  om  man  blev  ulykkelig,  er  et 
Himmerig  mod  en  saadan  Jammerlighed. 
Kierk.VI.102.  To  smaa  højst  forskellige 
(skuespil),  begge  i  en  ypperlig  Udførelse 
—  det  sidste  endda  gennem  Bassermanns 
geniale  Spil  løftet  op  i  Kunstens  festligste 
Himmerige.  PolPlixl  920.5.sp.5.  himmerig 
og  helvede,  se  Helvede  2.3.  ||  ordspr. 
mands  vilje  (er)  mands  himmerig(e) 


125.  Himpe-gimpe,  en.  [hem&a'gem&a] 
(ogs.  Himpergimpe(r).  Levin. (lollandsk),  sj. 
Himperi-.  SophClauss.D.125).  flt.  -r.  {Jf.  sv. 
dial.  hympå-gympå('n.^,  noget  sammenfiltret, 
isl.  himpigimpi  (n.),  letsindig  person,  især 
kvinde;  første  led  er  hesl.  m.  ord,  der  betegner 
(at  gøre)  hastige  ell.  stødvise  (klodsede,  hum- 
pende) bevægelser  olgn.,  som  fx.  shetlandsk 
h(j)imp,  rykke,  h(j)impet,  som  taler  stødvis. 


olgn.,  naar  et  menneske  blot  faar  sin  vilje,  40  febrilsk,  eng.  himp(le),  hinke,  humpe,  ty.  dial. 
er  det  tilfreds.  Mau.6302.  En  Mands  Villie      himpen,  halte,  hinke  (jf.  ogs.  Himphamp  og 


og  Lyst  er  en  Mands  Himmerig.  Holb. 
MTkr.170.  PAHeih.Sk.III.91.  JPJac.I.179. 
jf.:  Det  er  din  egen  Villie.  Og  et  Menne- 
skes Villie  er  hans  Himmerig.  Hrz.VII.256. 
Himmerigs-,  i  ssgr.  (1.  br.  Himme- 
riges-. CEw.F.205).  -bid,  en.  [2]  (1.  br.) d.s.s. 
-mundfuld.  Gadeordh.^  en  Himmerigs  Bid. 

JVJens.EE.91. -mnndfald,  en. [2]  (dagl,  ^^     „ 

8P'^9')   (mundfuld   af)   særlig   lækker  mad;  50  Himstregims;  nu  dagl.  (spøg.)  ell.  dial.)  1) 


humpe j;  andet  led  svarer  til  II.  Gimpe; 
ordets  grundbet.  er  dels:  noget,  der  bevæger 
sig  stødvis,  vippende  (jf.:  Drillemanøvrer- 
nes  evindelige  Himbegimbetakt.i)racAw«. 
VII.210),  dels:  noget,  der  er  (løst,  daarligt) 
sammenstillet  af  forskelligartede  dele,  en  løjer- 
lig, skrøbelig  ting  olgn.;  m.  h.  t.  ordets  dan- 
nelse se  Festskr. Pipping. 54 ;  jf.  Himphamp, 


særlig  lækkerbisken  (som  nydes  til  sidst); 
godbid  (jf.  -bid/  Butterdej gskager,  i  hvis 
Midte  jeg  anede  en  lækker  Klat  Sveske- 
kompot som  Himmerigsmundfuld.  Schand. 
F.379.  De  første  Sild  er  en  dyrt  betalt 
Himmerigesmundfuld.  CEw.F.205.  Der  var 
noget  af  Kattens  Leg  med  Musen  i  den 
Maade,  hvorpaa  Fingrene  søgte  at  friste 
Tænderne,  men  alligevel  altid  endte  med  at 


som  betegnelse  for  forsk,  redskaber  (hvormed 
noget  vippes).  I.1)  (møl.,  nu  foræld.)  indret- 
ning bestaaende  af  en  slags  tromlehjul  m.  m., 
ved  hvis  hjælp  en  stubmølle  kan  standses. 
Halleby.218.  OrdbS.  \\  (uden  for  fagl  spr.; 
nedsæt,  ell.  spøg.)  om  en  ting,  som  er  vanske- 
lig at  bestemme  ell.  give  navn,  ell.  i  al  alm. 
som  spøg.  betegnelse  for  en  ting  (jf.  Dims, 
Dingenot,  Dings(t),  Gimsj.  Moth.E209.  de 


glemme  (pølseskiven) tilden  sidste  kongelige  60  Ugudelige  . .  har  fixeret  (Noa)  i  sit  Arbeide 


Himmerigsmundfuld.  Aafe/.7J5.^6.  ||  overf 
om  hvad  der  i  al  alm.  er  tiltrækkende,  en 
særlig  udsøgt  nydelse  olgn.  „hos  hende  kan 
jeg  ikke  opdage  den  mindste  Lyde."  „Der- 
for have  vi  ogsaa  gjemt  hende  til  Himme- 
rigsmundfuld." Blich.IV.544.  Schand.BS.43. 


med  mange  spodske  og  stiklende  Spørs- 
maale:  hvad  denne  Himpe  Gimpe  (o :  arken) 
skulde  til?  Om  han  vilde  krybe  selv  i  den- 
ne Eske?  Eilsch.PhilBrev.117.  jf:  den  lille 
Himpe-gimpe-jolle,  som  Bonden  har 
stillet  til  vor  Disposition.  BerlTid.V  1x1895. 
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Himpeliampe 


Himsttregims 
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Aft.TillJ.sp.l.  nu  oftest  i  forh.  enhimpe- 
gimpe  til  en  vejrmølle,  om  noget  løjer- 
ligt, latterligt  olgn.  (Levin.),  især  brugt  som 
afvisende  svar  paa  spørgsmaal  om,  hvad  en 
genstand,  et  redskab  olgn.  (skal)  bruges  til. 
Kværnd.  OrdbS.  1.2)  f  d.  s.  s.  Gimpemølle. 
Har  du  seet  Himpegimpen  i  Dyrehaven? 
VSO.  1.3)  (dial.,  nu  næppe  br.)  en  smørebuk 
til  vogne.  Levin,  (lollandsk).   2)   om  person 


Himphamp,  det  Ene  følger  af  det  Andet. 
Bøgh.JT.117.  (om  usammenhængende  tale, 
hvor  man  „kører  fast":)  det  er  det  bare 
Himphamp.  OrdbS.(jy.).  jf.  Feilb.  3)  d.  s.  s. 
Himpegimpe  2.2.  OrdbS. (Falster).  \\  om  en 
hoppe.  MHans.(SvendbAmt.l922.83). 

Mmsk,  adj.  (ogs.  hemsk.  Moth.11154. 
h\Qmsk.Esp.l31.jf.VSO.IL58Lhymsk,Moth. 
H356.  Feilb.I  V.233).  {glda.  h(i)emsk,  taabe- 


(kvinde).  2.1)  (dial.)  uroligt  pigebarn.  Halle-  lo  lig,  forstyrret,  bange,  sv.  hemsk, /æZ,  uhyggelig 


by. 218.  2.2)  nedsæt,  betegnelse  for  en  gammel, 
falmet,  utiltalende  kvinde  (jf.  HimpeneUike^. 
Moth.H209.  saadan  en  slattet  Himpegimpe 
bryder  saadan  en  fin  en  sig  nok  ikke 
synderlig  om.  MHans.( SvendbAmt.1922.81). 
(ikke)  nogen  Sinde  vilde  (frøungen)  blive 
saadan  en  gammel  Himpe- Gimpe  som  jeg 
(o :  frømoderen).  CEw.Æ.lI.66.  OlgaEggers 
Rosenberg. Penge.  (1905).  103.    Tandr.K.124 


(fsv.  hemsker,  forsagt,  dum),  oldn.  heimskr, 
taabelig,  enfoldig,  <y.heimisch,  hjemlig,  hygge- 
lig m.  m.,  jf.  run.  lihæimskn,  forstandig;  afl. 
a/'Hjem,  altsaaegl.:  som  hører  til  hjemmet; 
ogs.:  som  har  siddet  for  meget  hjemme  (og 
derfor  er  blevet  rfww^/ j/.  Hjemmefødning; 
dial.)  1)  i  ta abelig.  Moth.H356.  2)  vred- 
laden; afvisende;  studs;  spotsk.  Moth. 
H154.     Thit  Jens.  Ørkenvandring.  (1907). 46. 


-hampe,  en.  se  Himphamp.  -nellike,  en.  20  Hun  var  spydig  og  himsk.  Gravl.0en.126. 

[liembQ^neVigQ,  -^iie\9g9](vulg.)  nedsæt,  be-      t^^-ij^  ttt  n^o    ■•  /^„„„i.  ^  t.    r — 7.   _^ 

tegnelse  for  kvinde  (jf.  Hippenellike,  Himpe- 
gimpe 2.2/  Det  er  vel  ett  (o:  ikke)  værd  at 
lave  for  meget  Skrabud  for  disse  Himpenel- 
likker  (o: om  københavnerfruer)l  NatTid.^^/i 
1924.Aft.5.sp.2.  Himperi-gimpe,  en.se 
Himpegimpe.  IIinip-liaiiip,en.['hem(')b- 
iham'6]  (ogs.  Himpehampe.  AErslev.Ørne- 
klippen.L(1906).31.  OrdbS.(Falsthr).  Him- 
ham.  MHans.(SvendbAmt.l922.83)).  (ænyd.  30  se  at  komme  af  Sted,  for  Forvalteren  er 


Feilb.IV.233.  \\  (bornh.)  mørk,  barsk  af 
udseende.  Esp. 131. 

Hiiii8ter(i)g:iiiis(t),  en.  se  Himstre- 
gims. 

Mmstre,  v.  (ogs.  himste.  OrdbS.)  -ede. 
(muligvis  besl.  m.  første  led  i  Himpegimpe; 
,//.  m.  h.  t.  dannelsen  I.  hamstre  olgn. ,  sml. 
Himstregims;  dial.)  i  forb.  himstre  af, 
begive  sig  bort;  liste  af.  Maren  skulde  dog 


himp(e)hamp(e),  daarligt  sammenhængende, 
meningsløs  tale ,  nt.  himphamp ,  opstablet 
dynge  af  løst  sammenhængende  dele,  indret- 
ning, som  iager  megen  plads  op,  men  gør 
ringe  nytte,  overf.:  vidtløftigheder,  mange 
omstændigheder,  fris.  himphamp,  hinkende, 
humpende  person,  stymper,  noget  skrøbeligt 
og  værdiløst  f  himphamp  en,  hinke,  humpe, 
tale  stødende);  m.  h.  t.  første  led  se  u.  Himpe- 
gimpe; andet  led  er  besl.  m.  isl.  hampa,  vugge,  40  igem(')s((?),  hemsd(8)ri-,  hemsdar-;  -'gem(')- 


nede  i  Skoven!  —  Jøsse,  Jøssel  . .  Er  han 
det?  Ja  saa  faar  en  nok  se  aa  himstre  a'I 
Wied.S.293. 

B[iiii8tre-g:iin8,  en,  (sj.)  et  (Aakj.FB. 
81).  (mmsin-,  Baud.H.346.  Aakj.FB.81.  sa. 
VF.49.  Himsteri-.  Feilb.  Himster-.  Siesbye. 
(NkS8959L124).  Gravl.BB.16.  -gimst.  JV 
Jens.M.L93.  Gravl.BB.16.  Feilb.  -gimster. 
Siesbye.(NkS8°591.124).  Feilb.).  [hemsdra- 


gynge  op  og  ned  (paa  armene),  eng.  dial 
hamp,  halte,  snuble  i  talen,  jy.  hample,  tale 
stødende,  stamme,  fris.  hampeln,  bevæge  sig 
frem  og  tilbage,  sprælle,  ofi.;  m.  h.  t.  ordets 
dannelse  og  bet.  se  u.  Himpegimpe;  jf.  Him- 
stregims; dial.)  1)  d.s.s. Himpegimpe  1.  I.1) 


d.  8.  8.  Himpegimpe  l.i.  |l  (møl.).  OrdbS. 
(sdjy.).  II  (nedsæt,  ell.  spøg.)  om  en  ting,  som 
er  vanskelig  at  bestemme  ell.  give  navn.,  ell. 


sdar]  flt.  -er.  {første  led  er  muligvis  himstre, 
andet  Ud  besl.m.  gimse  ell.  omdannet  af -gim- 
pe efter  første  led;  sml.  G\ms;jf.m.h.t.  dan- 
nelsen Himpegimpe  samt  Festskr. Pipping. 
54;  dagl.,  spøg.)  om  en  ting,  som  er  vanskelig 
at  bestemme  ell.  oive  navn,  ell.  i  al  olm.  som 


.give  navn, 

spøg.  betegnelse  for  en  ting  (sj. :  person)  (jf. 

Himpegimpe  8p.l34^^«).  Baud.H.346.  „Er 

du  vant  til  at  behanale  en  Himstrigims 

i  al  alm.  som  spøg.  betegnelsefor  en  ting  (jf.  50  som  den  der?"  spurgte  Visti  og  pegede 


Bmipesimpe8p.l34^«).  Feilb.  OrdbS.jFaU 
«<er^..//^;  det  er  en  himphamp  til  en  vejr- 
mø  Ile  (og  en  stimpstamp  til  en  stampe- 
mølle). Fet/6.  OrdbS. (sdjy.).  1.2)  (dial.)  tag 
paa  et  hæs,  som  kan  skydes  op  og  ned.  OrdbS. 
(sdjy.).  2)  noget,  der  er  kommet  i  urede,  er 
stærkt  indfiltret,  indviklet,  en  svinglende 
Opstabling  af  Komoder  og  Stoleben  — 
Altsammen  i  én  Himphamp  (o :  forvirring). 
Bøgh.JT.568.  (om  speaet  garn:)  det  er  dfet  60 
rene  Himphamp.  OrdbS.(jy.).  ||  overf.,  om 
hvad  der  er  usammenhængende,  forvirret  olgn. 
da  Driveriet  Intet  indbringer  til  at  betale 
Sviren  med,  maa  der  gøres  ny  Gæld,  som 
fører  til  ny  Svir  og  nyt  Driveri.  Der  er 
hverken  Ende  eller  Begyndelse  i  denne 


paa  et  Instrument,  der  bragte  Tanken  hen 

Eaa  Historiens  Guillotiner.  „Vi  er  ikke 
levne  saa  velstaaende,  at  vi  endnu  har 
faaet  Hakkelsemaskine,  vi  maa  smukt 
hjælpe  os  med  Skabilkenet  der."  Aakj.VF. 
49.  jeg  (tog)  en  Himstregimst  frem  af  min 
Vestelomme,  et  Slags  Staalrør  af  Form 
som  en  stor  Blyantsholder.  JVJen8.M.I.93. 
(fotografiapparater)  var  den  Gang  nogle 
meget  besværlige  Himstregimster.  iVa<ra. 
^yd924.M.l.sp.6.  Feilb.  OrdbS.(Sjæll.,  Fyn), 
jf.:  herhjemme  i  Danmark  vil  vi  hverken 
eje  eller  have  den  Slags  Himstrigimster 
(o:  frimurer-  og  fritænkerforeninger). Berg- 
8tedt.(Pol.^kl925.9.8p.2).  \\  himstregims 
(til  en  vejrmølle),   en  underlig  person. 
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hin 


hin 
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Sie8bye.(NkSS^591.124).  Feilb.  sidde  hjem- 
me og  lave  en  himsterigemst  til  en  vejr- 
mølle (o:  foretage  sig  unyttige  ting  i  st.  f. 
at  gaa  ud  og  fortjene  noget).  Feilb. 

nin,  pron.  og  art.  [hi'n  (Høysg.AG.57); 
i  bet.  4  ogs.  hin]  intk.  hint  [hi^'n^  (smst.16); 
i  bet.  4  ogs.  hind]  ell.  f  hit  (Sort.Poet.18. 
Moth.H209.  jf  Brøndum- Nielsen. SF.  129) 
ell.  (i  bet.  4  (s.  d.))  d.  s.;  flt.  hine  ["hi-na] 
(Høysg.AG.57);  gen.  (i  selvstændig  anv.; 
sj.):  fk.  hins,  intk.  hints  (Mynst.(SkandLitt 
Skr.X.Ul).  Fædrel.l842.sp.6613.  Brøchner. 
PhilosophiensHist.IL(  1874). 264),  flt.  hines. 
(æda.  hin,  run.  (kun  i  bet.  4j  hinn,  sv.,  no. 
hin,  oldn.  hinn;  spec.  nord.  ord  af  usikker 
oprindelse;  maaske  besl.  m.  V.  -en  ell.  m. 
II.  heden,  II.  hen,  jf.  hisset,  hist  ||  i  bet. 
A-B  tilhører  ordet  bogspr.  og  det  heraf  paa- 
virkede  højere  talespr.;  i  bet.  C  genopt.  i  ar- 
kais, stil  (af  Oehl.,  Grundtv.  osv.)  fra  ældre 
sprogkilder  (folkeviserne,  Rimkr.,  Vedels  Saxo- 
oversættelse osv);  enkelte  forb.  m.propr.som 
Hakon  Jarl  hin  rige,  Uffe  hin  spage  har 
(gennem  historieundervisningen)  faaeten  vi- 
dere udbredelse  ||  ordet  er  ukendt  ell.  1.  br. 
i  de  fleste  dial.  (jf.  Kort.164.  Thorsen.§231. 
Brøndum-Nielsen. SF.129);  om  hele  ordet  se 
især  GSchutte.i  VidSelsk  Medd.HF.VII2, 
særlig  s.  73/f.  (samt  DSt.1923.75ff.)  \\  jf 
hinanden;  smZ.  den  (det),  denne) 

A.  som  demonstr.  pron. 

t)  om  noget  lige  omtalt  (i  tilfælde,  hvor 
der  er  omtalt  to  ting,  om  den  førstnævnte  af 
disse)  ell.  udpegende  noget  som  liggende  fjernt 
(ell.  fjernere  end  noget  andet)  i  rum  ell.  tid. 
t.l)  i  selvstændig  anv.;  især  i  tilfælde,  hvor 
der  er  tale  om  to  ting  (forhold,  personer  osv.) 
og  visende  hen  til  den  førstnævnte  af  disse :  den 
første,  førstnævnte,  (ofte  mods.  et  andet 
pron.,  især  denne,  j/*.  denne  sp.618^^^-).  Holb. 
Kh.791.  Alle  appanagerede  Prindser  og 
Prindsesser,  enten  hine  staae  i  Vor  Tiene- 
ste  eller  ej,  honoreres  af  alle  Vagter.  Cit. 
1794.(SøkrigsA.^Rhhh3o).  *Den  første  kal- 
des Loder,  Hænir  den  anden  Mand,  |  Hiin 
Guden  er  for  Skiønhed,  og  denne  gi'er 
Forstand.  Oehl.NG.183.  *Han  alt  har  lært 
at  elske  og  at  frygte,  |  Hiint  af  sin  Mo'er 
og  dette  af  sin  Fa' er.  PaZM.1 7.4^.  For- 
holdet imellem  det  Almindelige  og  det 
Specielle  og  hiints  Fremtræden  i  dette. 
Madv.  Bemærkninger  i  Anl.  af  lat.  Sproglære. 
(1841).84.  (han)  sejlede  bort  til  Syrien  og 
med  ham  Priskilla  og  Akvila  . .  Men  de 
kom  til  Efesus;  og  der  lod  han  hine  (1819: 
dem^  blive  tilbage ;  men  han  selv  gik  ind 
i  Synagogen  og  samtalede  med  Jøderne. 
ApG.18. 19(1907).  II  (sj.)  udpegende  noget 
som  liggende  fjernt  ell.  fjernere  end  noget 
andet  (vist  kun  (jf.  bet.  1.2)  i  tilfælde,  hvor 
et  subst.  er  under forstaaet) :  den  (det)  der- 
henne (-ovre  osv.).  dette  hus  er  ældre 
end  hint  l  ||  hin  —  hin,  (sj.)  den  først- 
nævnte —  den  sidstnævnte;  hin  —  denne  (jf. 
u.  bet.  3.1^.  *Morgenpurpurkuglen  (o:  solen), 
Fuglen,  I  Langsom  hiin  og  hin  med  lil,  [ 


Lover  . . .  |  Gud  med  Sang  og  Rosensmil. 
Oehl.PSkr.1.453.  j|  {efter  sv.  hin,  forkortet 
for  hin  onde  ('hale  olgn.);  sj.)  brugt  eufem. 
for:  djævelen,  fanden,  for  enhver  borger- 
lig tysk  Opfattelse  . .  maa  (bolschevikkerne) 
staa  som  Hins  livagtige  Udsendinge.  iVa^ 
Tid.y8l920.Aft.3.sp.l.  jf.bet.2:  *Hvem  er 
stærkest  af  de  stærke?  |  Han,  som  altid 
fordrer  Tro,  |   eller  —  Hin,  som  vi  kan 

10  mærke?  |  .  .  Hin,  som  fra  sit  Helved  | 
hersker  i  hver  Skabnings  Indre  |  med 
sit  Oprørs  Lyst  og  Glød? Børd.Den gamle 
Præsteg  år  d.(  1916  ).2  3.  1.2)  attrib.;  især  om 
noget  almindelig  kendt,  meget  omtalt  olgn. 
(han)  er  Midler  for  en  bedre  Pagt  . .  Thi 
dersom  hiin  første  (Chr.  VI:  hiin  den  første j 
havde  været  ulastelig,  da  var  der  ikke 
blevet  søgt  Sted  for  en  a.nåen.Hebr.8.7. 
*Det  er  en  Helte-Skare,  som  |  Af  hiin  den 

20  store  Trængsel  kom.  Brors.304.  Vi  viUe 
slet  ikke  mere  tale  om  hiin  Tvist,  men 
drikke  Forlig.  Oehl.HrS.347.  *den  drabelige 
Gid  . .  I  Hiin  Ridderskabets  Blomst,  hiin 
Helt  saa  bold  . .  |  Hiin  al  Vilkaarligheds 
Forfærder.  Hrz.D.II.230.  Brandes.Cæs.Il. 
449.  Luxdorph  . .  udøvede  en  stor  Ind- 
flydelse som  litterær  Smagsdommer  paa 
hin  Tid.  Bobé.R.83.  Paa  hin  (1819:  den 
samme^  Dag  gik  Jesus  ud  af  Huset  og 

30  satte  sig  ved  Søen.  Matth.  13.1(1907).  m. 
overgang  til  bet.  4;  (dragen)  spillede  nu  i 
det  Subtile  Element,  jeg  meener  Luften, 
ligesom  hiine  kaade  Marsviin  spiller  udi 
Neptuni  Boelig,  jeg  meener  Ra.Yet.Eolb. 
Bars.II.8.  *Det  var  hin  lille  Plovdreng  fra 
Birkinde  By,  |  Hans  Navn  fløi  over  Dan- 
mark med  folkeligt  Ry.  Ing.RSE.VIII.294. 
hin  anden  [^h.i-n^2Ln{Q)n(Jesp.MFon.^l34)], 
(sj.)  den  anden  (2.3)  (jf.  hinanden  i),  han, 

40  der  gaar  derhenne,  maa  være  ene  Søn; 
hin  anden  er  sandsynligvis  den  yngste  af 
en  hel  Flok.  GDuhamel.Barneleg  og  Barne- 
glæder.(overs.l924).98.  hin  dag  (jf  mlat. 
dies  illa;  relig.)  dommedag.  2Thes.l.lO.  glem- 
mer jeg  den,  saa  Gud  glemme  mig  paa 
hiin  Dsig.  PAHeib.Sk.1.95.  Tode.ST.II.96. 
paa  hin  store  Dag  . .  staa  vi  til  Ansvar 
for  vore  Handlinger.  DÆÆT.  j|  om  sted:  som 
ligger  noget  (især:  forholdsvis  langt)  borte; 

50  den  der( henne,  -ovre  osv.).  *Vend  derhen 
(o:  til  Hven)  dine  Tanker  .  .  |  Paa  hine 
gule  Banker  |  Stod  før  en  Ridderborg. 
Heib.Poet.IX.5.  jf.  hin  side  ndf. :  Han  tog 
. .  det  klogere  Parti  at  løbe  . .  rundt  om 
Bugten  for  at  naae  Fiskerens  Baad  paa 
hiin  (o:  den  modsatte)  Strandbred.  Gylb. 
IV. 323.  hin  verden  {glda.  hin  værældh 
(Lucid.55);  relig.,  nu  sj.,  jf.  Mikkels.Ordf 
274;  sml.  ogs.  denne  sp.  621^  samt  hint  liv: 

W  Levin.)  livet  efter  døden;  den  anden  verden; 
det  hinsidige,  de,  som  agtes  værdige  til, 
at  faae  Deel  i  hiin  Verden,  og  i  Opstan- 
delsen fra  de  Døde. -Lwc.^0.55.  Naar  jeg  i 
hiin  Verden  igjen  møder  Annunziata,  vil 
hun  ogssiSL  elske  mig. HCAnd.1.224.  ||  hin 
side,  den  modsatte,  den  anden  side  (jf.  ogs. 
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u.  denne  4:.i).  strax  nødte  Jesus  sine  Dis- 
ciple til  at  gaae  i  Skibet,  og  foriveien  sætte 
over  til  him  Side.  Matth.14.22.  især  i  udtr. 
som  paa  ('ved,  fra  osv.)  hin  side  (af)  aaen 
(om  nin  side  aaen  se  II.  hinsidej.  Og  de 
kom  paa  hiin  Side  Søen  (1907:  af  Søen> 
til  de  Gadareners  Egn.  Marc.5.1.  Samling 
Af  adskillige  Nye  Samtaler  Holdne  . .  paa 
denne  og  hin  Side  af  Elven.  Solb.(bogtitel. 
1728).   *Paa  hiin  Side  Veien,  hvor  Mile- 

Sælen  staaer,  |  Der  kneiser  Sognefogdens 
en  velfornemme  Gaard.  Winih.VI.257.  fra 
flere  Miles  Omkreds,  ja  fra  hiin  Side  Odense 
og  Svendborg  komme  de  Syge  hev.HCAnd. 
111.57.  det  gode  Land,  som  er  paa  hiin 
Side  (Chr.VI:  der  over^  Jordanen.  5ilfos. 
3.25.  Man  ventede  alt  af  Regeringen  og 
Skolelærerne.  Men  man  levede  jo  paa  hin 
Side  af  1848.  JoakLars.F. 11.80.  paa  hin 
side  graven,  se  Side. 

2)  om  hvad  der  bestemmes  i  det  ftg.  (ved 
hj.afrelat.-sætn.olgn.);  den  (2);  ofte  brugt 
m.  bibet.  af,  at  noget  er  ell.  forudsættes  be- 
kendt (fx.  fra  historien,  digtning  osv.);  ogs. 
undertiden  m.  nedsæt,  bibet. :  denne  her(sens) 
(jf.  denne  sp.  62 r^«-,  sp.  622^*«-).  2.1)  i  selv- 
stændig anv.  den  Ubekjendte  lignede  hiin, 
der  i  Vinterens  Begyndelse  havde  været 
i  Myntsamlingen.  SawcA.Iil.SS.  *Er  ikke 
Sløret,  I  Der  løfter  dem,  en  I^jederham 
som  hine,  |  Om  hvilke  Sagn  og  gamle 
Viser  melder?  Hrz.yi.195.  *For,  Stine  hed- 
der hun  (d:  min  kæreste)  . .  |  Og  I  maa 
tro,  hun  er  reel,  |  Og  iKke  en  af  hine,  | 
Som  løber  løs  i  Line.  Drachm.DM.72.  2.2) 
attrib.  hiin  Bæk,  der  hist  vælder  frem  af 
Buskene.  ^irc^.Ii.55.  hine  farlige  Hav- 
svelg,  der  opsluge  alt  i  deres  Hvirvel. 
LSmith.DN.405.  Stjernerne  .  .  funklede 
med  hin  Storhed  og  Pragt,  som  kun  Nord- 
polens Jordbeboere  kjende.  Ing.EF.IV.18. 
Mrz.XVIII.104(se  u.  denne  sp.  623').  hin 
Aprildag,  da  Kanonerne  tordnede  paa 
Dybbøl.  NSvends.H.19.  *Kun  den  fromme- 
ste Intetanen  |  frelser  fra  Fortabelsen,  | 
som  hint  Spædbarn  der  med  Træske  | 
slog  Ulven  paa  Snuåen.  JVJens.Di.^lOl. 

fi.  i  bet.  nærmende  sig  til  ubest.  pron. 

3)  i  forb.  m.  andre  pron.  (m.  ubest.  bet.) 
for  at  betegne  to  ell.  overhovedet  et  mindre 
antal  personer  (ting,  forhold),  som  man  ikke 
kan  ell.  ikke  vil  angive  nærmere:  den  — 
den  (det  —  det);  den  ene  (det  ene)  —  den 
anden  (det  andet);  en  —  en  anden  (en  og 
anden,  et  og  andet).  3.1)  i  selvstændig  anv. 
•Hvor  er  vel  noget  nyt,  uqvædet  før,  | 
Som  ei  i  denne  Tid  en  anden  qvæder?  j 
Hin  sang  om  01,  hin  Vand,  og  hin  om 
Smør,  I  Hin  Griffenfeld  og  denne  Norges 
Skræder.  Bagges.1.364.  der  havde  den  staa- 
et,  og  der  var  den  falden,  hin  havde  ryk- 
ket frem  hist  og  var  bleven  omringet  her. 
JPJac.I.106.  jf.  u.  bet.  l.i:  *Døe  maae  vi 
alle;  hiin  lidt  før,  og  hiin  I  Lidt  senere. 
Oehl.X.76.  hin  og  den  (jf.  den  7.i;  nu 
8j.).  'Hvorom  har  ikke  hin  og  den  giort 


Oåer? £agges.I.143.  MO.  denne  og  hin, 
se  denne  3.i.  dette  og  hint  olgn.  *Man 
bringer  mig  af  hit  og  det  (o:  forskellige 
drikke).  Sort.Poet.l8.  ethvert  (aar)  har  for- 
andret Hans  Mening  i  Dette  og  Hiint. 
Mynst.Tale.(1830).6.  FruHeib.B. 11.51.  (Hol- 
berg) fandt  dette  og  hint  latterligt  i  Da- 
tidens italienske  OpeTa.er.AarbMusik.1922. 
126.    3.2)    attrib.    *Du    Havets   Dronning, 

10  Tapperhed  I  . .  |  Hin  Stad  du  reiste,  hin 
nedtraaddes  i  dit  Fieå.  MCBruun.(Rahb. 
LB.II.326).  *Man  ymtede  da  ofte  |  Snart 
hist  og  snart  her,  |  At  hiin  Mand  og  den 
Svend  |  Var  hendes  Hjertenskjær.TFiniA. 
HF.45.  se  ogs.  u.  denne  4.i. 

C    som  best.  art.  ved  adj.  ell.  (sj.)  ved 
subst.    CAsa-Thors    Striidshammer,     hiin 
Miølner.  Oehl.XXX.30). 
4)  d.  s.  s.  den  8  (og  9) ;  knyttet  til  et  subst. 

20  af  intk.  bruges  baade  hin  og  hint;  anven- 
delsen som  art.  er  (især  hos  Oehl.)  meget  fri 
og  vilkaarlig;  kun  de  vigtigste  anv.  er  nævnt 
ndf.  (se  ogs.  Rubow. SP.21).  *hin  stalten 
S\gne\\\..DFTJ.nr.l.l.  *Ædderen  svam  udi 
hin  brune  Miød.  Oehl.Digte.(1803).72.  »Rin- 
gen af  hiin  røden  Guld.  Oehl.XXX.61.  Skid- 
bladner,  hint  evnelige  Skib.  Grundtv.PS.I. 
448.  med  Arngrim  holdt  han  hint  kjære- 
ste  YensksLb.smst.461.   de  bade  til  Israels 

30  Gud  om  Hjælp  hiin  (Chr.VI:  åen)  ganske 
Nat.  Jud.6.18.  \\  ofte  efterstillet  et  (ubest.  ell. 
best.)  subst.  *Der  dantze  Riddere  baade 
fro  oc  glade.  |  For  Erick  Kong  hin  vnge. 
DgF.III.407.  *Hør  du  nu.  Sværdet  hint 
gode,  I  kan  du  nu  vel  røre  i  Blode?D^Z7. 
nr.16.16.  *Nu  er  der  kommen  en  Storm 
saa  stor  |  Med  Frost  og  Kulde  hin  stærke. 
SalmHj.84.1.  *Kongen  drager  brat  sit 
Sværd  hin  brede.  Oehl.Digte.(  1803 134.  Et 

40  Dødningbeen  hiin  hviåe.  Oehl.  XXIX.  47. 
»Solen  hin  klare.  Blich.(1920).IV.124.  *Saa 
fik  de  Bør  hiin  blide  |  Og  lode  til  Dan- 
mark staae.  Hrz.V  1.17 6.  ved  adjektivisk,  ef- 
terstillet tilnavn  til  person :  *Thor  hiin  stær- 
ke. Oehl.XXIX.43.  Biørn:  *„Du  spotter 
mig?"  Halfdan:  *„Nei,  Biørn  hiin  Unge  I** 
8mst.XII.153.  Hakon  Jarl  hiin  Rige.  sa. 
(skuespiltitel.1807).  Uffe  hin  spage.  NBa- 
che.NordensHist. 1.127. 

50  hinanden,  pron.  [hi'nan(9)n,  hin'an- 
(8)n  (Høysg.AG.lO);  1.  br.  i  rigsspr.  hi- 
'nan'(a)n,  hin'an'(8)n  (Jesp.MFon.^134.  jf. 
Kort.146)]  (nu  kun  dial.  hinandre.  Holb. 
Intr. 1.502.  Wied.Thum.54.  OrdbS.(sjæll.)). 
gen.  -s.  {ænyd.  hinanden,  hinandre  (ogs.  i 
bet.  2-3;  se  Arkiv.XXXIX.203.  Kalk.V.451. 
H Mogens.  Rævebog.),  æda.  (i  bet.  1)  hin  an- 
nær,  hin  annæn,  fit.  hinæ  andræ  (se  Arkiv. 
XXXIX.204);  smsat.  af  hin  og  anden;  se 

60  Arkiv.XXXIX.193/f.;  sml.  enanden,  hver- 
andre) 

1)  i  tilfælde,  Avor  hinanden  (endnu)  føles 
som  smsat.  af  hin  (4)  og  anden:  den  an- 
den (jf.  hin  anden  u.  hin  1.2 j.  l.i)  (jf.  an- 
den 2.9)  angivende  modsætning  til  den  ene 
part  i  et  (gensidigt)  forhold  ml.  to  (ell.  flere) 
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parter:  den  anden.  Der  disputeres  om, 
hvilken  Gesant  der  skal  besøge  hinanden 
først.  IIolh.MTkr.202.  saasom  Menneskets 
Naturel  er  at  falde  fra  een  Extremitet 
udi  en  anden,  saa  succederer  een  Feil 
hinanden,  sms^.450.  (ædelstenens)  Straaler 
fløde  paa  det  besynderligste  sammen  med 
Glandsen  af  det  friske  Græs  og  de  unge 
Løv,  og  det  var  ham  fast  umuligt,  at 
skielne,  om  det  var  Stenen  eller  det 
Grønne,  som  meddeelte  hinanden  deres 
Glands.  Oehl.XXX.14.  ||  nu  kun,  m.  over- 
gang til  (og  nu  opfattet  som)  bet.  2,  visende 
tilbage  til  et  ubest.  pron.,  i  tilfælde,  hvor  en- 
tals-forestillingen er  den  overvejende  (jf.  glda. 
engin  kundæ  kennæ  hin  annen.  Mand.180). 
ingen,  af  disse  Brødre  vilde  vige  for  hin 
anden.  Holb.Intr.1.232.  Ingen  af  Parterne 
havde  noget  at  lade  hinanden  høre.  Mik- 
kels.0rdf.267.  der  er  såmænd  ingen  af  os, 
der  har  noget  at  lade  hinanden  høre.  ^r- 
kiv.XXXIX.205.  1.2)  (jf  anden  sp.554^'>) 
t  i  forb.  m.  tids-ord:  forleden,  jeg  (hørte) 
hinanden  Aften  at  Moder  læste  saa  flittig 
i  BihelQn.  Phønixb.TC.II.Nr.9.4. 

2)  som  reciprokt  pron.  om  to  ell.  flere  (tid- 
ligere brugtes  alm.  (i  skrift)  hinanden  om 
to,  hverandre  om  tre  og  flere,  jf.:  hinanden 
siges  ikkun  om  to,  men  hverandre  om  to 
eller  flere.  IIøysg.S.228.  Den  ubekvemme 
men  etymologiskt  correcte  Adskillelse  af 
hinanden  om  to,  hverandre  om  mindst 
tre,  overholdes  temmelig  samvittigheds- 
fuldt. E Jessen.  Gram.l  79.  jf.  Wiwel.253) ;  vi- 
sende hen  til  en  lige  nævnt  ell.  paa  anden 
maade  kendt  flerhed  (oftest  subj.  i  sætn.)  for 
at  angive,  at  den  ved  verbet  udtrykte  hand- 
ling, foreteelse  er  gensidig  (udføres  af  og 
over  for  individerne  indbyrdes),  ell.  (under- 
tiden m.  overgang  til  bet.  S)  for  at  angive, 
at  et  (ved  verbet  udtrykt)  forhold  lige  saa 
vel  gælder  for  den  ene  som  for  den  anden 
(de  andre).  2.1)  om  to  personer  (ting,  for- 
hold). *Medgang  og  Modgang  hinanden 
anraabe,  |  Soelskin  og  Skyer  de  følges 
og  ad.  Kingo.264.  saaledes  frier  umælende 
B ester  til  hinanden,  og  derfore  leve  udi 
Ægteskab  sammen  som  Hund  og  Kat. 
Holb.Usynl.1.4.  *Havde  ej  vi  begge  to  | 
Givet  fri  hinandens  Tro,  |  Fri  hverandres 
Tanke.  Grundtv.PS.  V1.224.  hans  Lenders 
Ledemod  bleve  slappe,  og  hans  Knæ  sloge 
mod  hinanden  ('C/ir.yi:  nverandre^.  Daw. 
5.6.  *to,  som  elsker  hinanden,  |  kan  læge 
de  ondeste  Saar  |  blot  ved  at  se  paa  hin- 
anden I  og  glatte  hinandens  YLaar.Stuck. 
11.146.  min  broder  og  jeg  bor  nu  langt 
fra  hinanden  j  ||  visende  hen  til  et  andet 
led  end  subj.  Begge  vore  Principaler  ere 
Naboer,  men  der  er  et  flydende  Vand, 
som  skiller  deres  Jorde  fra  hinanden. HoZ6. 
Kandst.V.2.  en  velgjørende  Fee  .  .  for- 
ynger de  troe  Elskende  i  hinandens  Arme. 
lng.EF.lI.247.  se  ogs.  Mikkels.0rdf.§90,ll. 
II  hj'i  spøg.)  som  subj.  Vi  gaar  hver  Dag 
forbi  hinanden  paa  Gaden  og  véd,  hvem 


hinanden  er  (o:  kender  hinanden).  CEw. 
(FoUV3l900.1.sp.7).  2.2)  om  tre  ell.  flere  per- 
soner (ting,  forhold).  Effter  at  de  Græcker 
nu  hafde  faaet  deris  udvortis  Fiende  af 
Halsen,  fait  de  i  Haar  med  hin  anden 
selv.  Holb.Intr.1.15.  Mennesker  (bør)  agte 
hinanden  (1834:  hvemnåie).  Mall.SgH.28. 
*Nu  titte  til  hinanden  de  favre  Blomster 
smaa;  |  De  muntre  Fugle  kalde  paa  hver- 
io  andre.  lng.BSE.VlL240.  Tre  unge  Piger 
snurrede  med  hinanden  i  Haanden  rundt 
om  en  halvfjerdsindstyveaarig  Bonde- 
mand. Wie(Z.iB'.55.  jl  visende  tilbage  til  et 
andet  led  end  subj.  Orkanens  Brusen  lød 
stærkere  end  Torden  .  .  det  var  umuligt 
at  høre  hinanden  tale.  Blaum.Sk.42.  2.3) 
(jf.  bet.  1.1  slutn.)  visende  tilbage  til  et  en- 
talsord  i  tilfælde,  hvor  der  staar  en  flerhed 
for  tanken,  der  blir  aldrig  got  Ægteskab 
20  af,  hvor  Sindet  icke  falder  til  hinanden 
(o :  hvor  kærligheden  ikke  er  gensidig).  Kom 
Grønneg.I.122.  Parret  var  stærkt  optaget 
ath.inanden.Mikkels.Ordf.269.  \\  især  visende 
tilbage  til  et  ubest.  pron.  Man  har  hinanden 
aldrig  saa  kiær,  som  naar  man  har  grædt 
med  hinanden.  Rahb.Tilsk.l7 96. 37 3.  store, 
herlige  Lossepladser,  hvor  alting  sætter 
hinanden  Stævne.  AndNx.U.74.  En  er  i 
gode  Hænder,  naar  en  fuldt  ud  kan  be- 
30  tro  sit  Ve  og  Vel  til  en  anden ;  saa  vok- 
ser én  sig  ind  i  hinanden  og  bliver  uad- 
skillige. sa.j[>ilf.77.9.  2.4)  (især  talespr.)  vi- 
sende tilbage  til  en  betegnelse  for  en  enkelt 
ting,  idet  der  (egl.)  tænkes  paa  de  enkelte 
dele,  hvoraf  tingen  bestaar.  Naturhistorien 
er  ham  ikke  et  blot  Register  over  Gjen- 
stande,  men  et  i  hinanden  gribende  Hele. 
Ørst.Br. 1.138.  ||  næsten  kun  (især  dagl.)  i 
forb.  fra  hinanden,  til  at  betegne,  atno- 
40  g  et  opløses,  skilles  ad  i  sine  sammenføjninger 
ell.  bestanddele  ell.  gaar  i  stykker  (jf.  u.  hver- 
andre j.  (man)  rører  Skummet  got  fra  hin- 
anden. CVarg.Farve-Bog.(1773).2.  skille  et 
Gevær  tra  hinanden.  MB. 17 98.910.  *Hun 
rev  det  (o:  brevet)  fra  hinanden. ^ares^r. 
SS.1I.17 5.  (bogen)  gik  fra  hinanden  og 
faldt  ned  paa  Gulvet.  Schand.TF.1.37.  bil- 
ledl.:  Det  er  i  alt  Fald  ikke  lykkedes 
Bjørnson  at  gøre  den  skitserede  Person- 
so  lighed  anskuelig  og  troværdig.  Den  fal- 
der fra  hinanden;  den  mangler  Liv. -Braw- 
des.XllI.489.  (sj.)  om  person:  Fra  det  Øie- 
blik,  jeg  forlod  Dem,  er  jeg  bestandigen 
faldet  meer  og  meer  fra  hinanden,  ^a^- 
ges.DV.lX.223.  2.5)  m.  afbleget  reciprok  bet. 
(m.  overgang  til  bet.  3^,  i  faste  forb.  m.  præp. 
med  hinanden,  (nu  1.  br.)  i  fællesskab; 
sammen.  *Vor  Brudgom  er  opstanden  | 
Og  kommer  med  en  Fart,  |  Op!  vaager 
60  med  hinanden,  |  Nu  er  det  Midnat  snart. 
Brors.252.  Om  Aftenen  saae  vi  med  hin- 
anden Figaros  Giftermaal.  Ørst.Br.  1.41. 
*Alle  raabde  med  hinanden:  |  Stor-Pro- 
feten  er  opstanden.  Grundtv.SS.11.248.  || 
(i)mellem  hinanden,  spec.  (talespr.):  % 
virvar,  uorden;  kaotisk.  Deputeerte,  Kiøb- 
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mænd,  Soldater  . .  Koner,  Piger  og  Fril- 
ler vare  sammenputtede  mellem  hinanden 
(o:  paa  en  smakke). Bagges.L.II.141.  høje 
Angrebsraab,  Smertesskrig  og  Latter  lød 
imellem  hinanden  (o:  i  drenges  leg).  Gold- 
schmJ.43.  alle  mine  ting  er  rodede  imel- 
lem hinanden  j  ogs. :  snart  det  ene  og  snart 
det  andet;  skiftevis.  Der  stod  hun  og  lo 
og  græd  mellem  hinsLnden.  AndNx.PE.1. 
^57.  II  om  hinanden,  spec.  (nu  næppe  br.  lo 
i  rigsspr.):  uregelmæssigt;  i  uorden;  blandet 
sammen,  trække  ind  i  en  Stad  i  U-orden, 
om  hinanden.  vAph.(1759).I.756.  Urter  al 
adskillig  Slags  .  .  staae  om  hinanden  i 
samme  Jord.  Suhm.II.65.  jf.  DSt.1909.79. 

3)  til  at  betegne  at  to  ell.  flere  personer 
(ting  osv.)  deltager  i  den  ved  verbet  angivne 
handling,  foreteelse  (uden  at  handlingen  dog 
er  gensidig),  ell.  at  handlingen,  foreteelsen 
gentager  sig,  saaledes  at  der  opstaar  en  vis  20 
rækkefølge  ell.  sammenhæng  inden  for  den 
paagældende  flerhed,  døer  baade  Husbond 
og  Hustrue  strax  efter  hin  anden  (o:  den 
ene  straks  efter  den  anden).DL.5—2 — 21.  3 
paa  hinanden  .  .  følgende  Dage  (o:  tre 
dage  i  træk).  D&H.  Cigaretetui .  .  best.  af 
to  Dele  til  at  skyde  ind  i  hinanåen.PolitiE. 
KosterbVli\1922.1.sp.l.  hine  ere  blevne  Præ- 
ster, flere  efter  hinanden,  fordi  de  ved 
Døden  hindredes  i  at  vedblive.  !ffe6r. 7.-25  30 
(1907).  jf.:  jeg  længes  efter  at  se  eder., 
for  sammen  at  opmuntres  hos  eder  ved 
hinandens  Tro  (1819:tdi[\es  Tro;  Chr.YI: 
den  troe,  som  er  i  os  paa  begge  sider^, 
baade  eders  og  min.  Rom.l. 12 (1907). 

I.  Hind,  en.  [hen']  Høysg.AG.31.  flt.-ar 
ell.  (ikke  i  fagl.  spr.)  -e  (Holb.Berg.109. 
Bagges.Y.229.  Ps.29.9(Buhl).  D&H.  Dag 
Nyh.'^*'U1925.7.sp.2).  {ænyd.  hind(e),  glda.  hin, 
hind  ofl.  (Dyrerim,  68.  Brandt.  BD.  IL  39.  40 
Suso.45),  SV.,  no.,  oldn.,  eng.  hind,  mnt,  hty. 
hinde;  vist besl.m.gr.kemks, hjortekalv)  hun- 
dyret hos  hjorte  familien,  Cervidae  (Brehm. 
DL.I.453),  især  hos  hjortene,  Cervus  (jf. 
Daahindj;  i  alm.  spr.  navnlig  om  kron- 
hjortens hun,  kronhinden.  *Han  tog  ud 
en  liden  Kniv,  |  han  skar,  som  han  vel 
kunde ;  |  han  skrev  baade  Hjort  og  Hind,  | 
som  de  i  Skoven  runde.  DFu.nr.1.12.  Her- 
rens Røst  bringer  Hinder  til  at  føde.  Ps.  so 
29.9.  Holb.DNB.34.  *Jeg  gik  mig  ud  at 
jage  I  Det  yndeligste  Vildt.  |  Det  var  ei 
Hjort  og  Hinder  .  .  |  Det  var  med  friske 
Kinder  |  Den  vilde,  frie  Natur.  Winth.HF. 
210.  CKMolb.SD.338.  BMøllDyL.I.240.  ||  i 
sammenligninger.  Fly,  min  Elskede !  og  vær 
lig  en  Raa  eller  en  ung  Hind  paa  de  duf- 
tende Urters  Bjergel  Høj8.8.14.  *Let  som 
en  Hind  [  Med  muntert  Sind  |  Hun  svæver. 
Oehl.L.1.23.  saa  løftede  hun  Hovedet  og  60 
mødte  vort  Blik.  Ikke  en  Hind  kunde 
se  saa  opskræmmet  nå. Drachm.UB.142. 

II.  Hind,  en.  se  I.  Hinde. 

Hind-,  i  ssgr.  ['hen-1  (jf.  Hinde-  2)  af 
I.  Hind;  se  Hindkalv; ,;/.  ogs.  Hindbær. 
Hind-bær,  et,  i  bet  2  ogs.  en  (Moth. 


Conv.H93.  Andres.Klitf.345).  ["hen-]  (nu  sj. 
(ell.  gldgs.)  i  rigsspr.  Him-  ['hem-]  Bagges. 
ND.199.  Oehl.L.L230.  Winth.Morsk.2.  HV 
Claus.H.269.  JTusch.335(sjæll.).  nu  kun  dial. 
ell.  vulg.:  Hinde-.  Moth.H209.  LTid.1736. 
794.  JTusch.335(sjæll.).  OrdbS.(jy.)).  (ænyd. 
hind(e)bær,  ty.  himbeere,  mht.  hindbere, 
holl.  hennebezie,  eng.  (dial.)  hindberry; 
grundbet.  formentlig  „bær,  som  hinden  yn- 
der at  spise")  1)  den  røde  (sjældnere  gule) 
frugt  af  busken  Rubus  idæus  L.  (se  bet.  2). 
Funke.(1801).II.76.  Jomfruen  .  .  med  Læ- 
ber saa  røde,  som  Hinåhær.  Hauch.I.155. 
*under  Skovbrynet,  dær  |  hvor  der  er  så 
mange  llinåhær.Børd.GD.16.  HavebrL."^ 
378.  2)  den  vildtvoksende  ell.  dyrkede  frugt- 
busk (af  klyngergruppen)  Rubus  idæus  L. 
JTusch.206.  Dine  Gierder  bære  Hinbær. 
Suhm.L139.  det  vilde  Hindbær  bar  for 
anden  Gang  frem  af  sine  matrøde  Frugter. 
JPJac.II.211.  Rostr.Flora.I.212.  Hind- 
bær-, i  ssgr.  især  til  Hindbær  1,  spec.  i 
en  del  (især  kog.)  ssgr.,  der  betegner  retter, 
desserter,  drikke  osv.,  hvortil  der  er  anvendt 
hindbær  (saft),  fx.  Hindbær-fromage,  -grød, 
-is,  -kage,  -limonade,  -marmelade,  -sukker, 
-suppe,  -tærte,  -bille,  en.  (zool.)  billen 
Byturus  tomentosus  L.,  der  lægger  sine  æg 
paa  umodne  hindbær.  HavebrL.^378.  -bnsk, 
en.  d.  s.  s.  Hindbær  2  (jf.  -klynger,  -ris, 
-træj.  JTusch.206.  Winth.I.150.  Schand. 
SB.173.  -eddike,  en.  (kog.)  saft,  frem- 
stillet af  hindbær,  der  er  overhældt  m.  eddike. 
(Kalk.V.452).  Funke.(1801).IL77.  De  faae 
bare  lidt  Smørrebrød  og  Hindbær-Eddike. 
Heib.Poet.VI.40.   FrkJ.Sylteb.65.    -klyn- 

?er,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -busk.  VareL.(1807). 
492.  -ris,  et.  (især  dial.)  d.  s.  s.  -busk. 
JTusch.206.  vAph.Nath.1.438.  Feilb.L612. 
-saft,  en.  Kogeb.(1710).171.  om  jeg  ikke 
vilde  have  Viin?  eller  01?  eller  Vand  med 
Hindbærsaft.  Bagges.  D  V.  IX.  325.  Panum. 
287.  -snndebille,  en.  (zool.)  snudebillen 
Anthonomus  rubi  Hbst,  der  lægger  sine  æg  i 
hindbærblomster.  LandbO.II.543.635.  -træ, 
et.  (nu  kun  dial.)  d.s.s.  -busk.  HaveD.(1762). 
265.  JTusch.335.  -tnnge,  en.  (med.)  beteg- 
nelse for  tungen,  naar  den  (under  skarlagens- 
feber) er  rød  og  oversaaet  med  spredte  smaa- 
knopper.  Panum.287.  P Hertz. SundSkoleung- 
dom.(1917).123.  -Tand,  et.  (især  fagl.)  drik 
(fortyndet  hindbærsaft,  limonade  af  hindbær 
olgn.),  fremstillet  af  hindbær  og  vand.  Moth. 
H210.  vAph.Nath.1.439.  VareL.''315.  -vin, 
en.  (især  kog.)  vin,  fremstillet  af  gæret  hind- 
bærsaft.  Moth.H210.  VSO.   SaUXI.477. 

I.  Hinde,  en.  ['hena]  rt  Hind.  Holb. 
Plut.V.15.  j/.  Hind-lapper  (o:  rester,  stum- 
per af  en  hinde).  Buchw.JS.(1725).46).  flt. 
hinder  ell.  f  hinde  (smst.90.  vAph.Nath.V. 
16.  jf.  ogs.  Feilb.).  (æda.  hinnæ,  no.  hinne, 
8v.,  oldn. ninna.;  maaske  besl.  m.  Skind)  tynd 
(oftest porøs,  sart)  hudagtig  dannelse,  der 
omgiver  ell.  beklæder  noget  (især  noget  orga- 
nisk), ell.  som  opstaar  paa  overfladen  af  en 
vædske    (især  ved   at  vædskens  øverste   lag 
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størkner).  \\  i  al  alm.  Mennesker,  hvilke 
ikke  see  uden  den  yderste  Hinde  af  en 
Ting.  IIolh.Flut.II.l.  Haandens  fine  For- 
mer .  .  tegnede  sig  gjennem  Handskens 
tynde  Hinde.  Schand.SB.126.  I  dette,  lige- 
som med  en  svag  Hinde  af  blaalig  Støv 
beduggede  Glas  (o:  et  spejl)  syntes  den 
unge  Piges  smækre  Gestalt  endnu  slan- 
kere. Drachm.F.1.65.  I  de  nu  mest  benyt- 
tede Haandkameraer  til  Rejsebrug  anven- 
des ikke  Glasplader,  men  tynde  Hinder 
(Films)  i  flade  Pakninger  eller  Ruller.  SaZ.'^ 
VIII.581.  II  om  den  størknede  overflade 
afenvædske.  ^saare/^  setter  til  hinde.  Mo<^. 
K210.  vAph.Chym.II.15.  *paa  Borgens  Gra- 
ve ruger  |  Der  en  grøn  og  skimlet  Hinde. 
Heib.Poet.IV.99.  Mælk,  Fløde  sætter  Hinde 
(alm. :  Skind^  ved  Kogningen.  Levin.  Naar 
Saaret  læges,  faaer  det  Rinde.  Levin.  || 
(anat.)  om  forsk,  hudagtige  dannelser  i 
legemets  indre,  oftest  omgivende  (og  be- 
skyttende) et  organ;  membran  (jf.  fx.  Ben-, 
Brusk-,  Bryst-,  Bug-,  Hjerne-,  Lunge-, 
Net-,  Slim-,  Trommehinde^.  Saa  skal  du 
tage  alt  Fedtet,  som  skjuler  Indvoldene, 
og  Hinden  over  ljQVQTQn.2Mos.29.13.  Anat. 
(1840). II. 188.  Lungen  er  omgivet  af  en 
Hinde  {V\e\xv2i).OBloch.D.U.81.  Ægget  (o: 
hos  dyr)  kan  være  nøgent  eller  beklædt 
med  een  eller  flere  Hinder.  iSaZ.Z7JJI.79J!. 
*intet  Øjes  Hinde  (o:  nethinde)  \  fanger 
fuldt  din  (o :  kærmindens)  Farve  ind.  Børup. 
Nakjælen.(1919).25.  den  haarde  hinde,  se 
haard  l.i.  spec.  om  fosterhinderne:  Buchw. 
JS.(1725).90.  „en  Horseham«,  —  det  er 
den  Hinde,  i  hvilken  Føllet  er,  naar  det 
kastes.  Thiele.III.186.  ||  (bot.)  om  lignende 
dannelse,  der  omgiver  visse  plante- 
dele (jf.  fx.  Cellehinde^.  De  første  (menne- 
sker) ere,  som  sunde  Kierner  under  en 
grov  Hinde.  Holb. Ep. 1.119.  de  tynde  Hin- 
der som  sidder  ved  Papyri  Bark.  JTi^. 
1730.474  (jf.  Barkhinde;,  ligesom  et  Løg 
eller  som  en  Musling -skal  ved  Hinder 
og  Kalklag  udvikle  sig  lidt  efter  lidt  .  . 
saaledes  er  ogsaa  Sagnet  om  Rævens  Be- 
drifter (vokset).Winth.RF.iii.  Sal. XVIII. 
792.  II  (nu  sj.)  om  øjensygdom,  bestaa- 
ende  i  uklarhed  af  linsen  og  medførende  hel 
ell.  delvis  blindhed:  stær  olgn.  der  kom 
hvide  Hinder  (Buhl.:  hvide  Pletter^  i  mine 
Øine.  Tob.2.12.  Moth.H210.  *ønsker  ikke  | 
At  konstig  Oculist  sin  Konst  paa  denne 
Gud  (o:  rigdommens  gud)  |  Maa  øve,  at 
han  Hind  af  Øye  skiærer  udi  Holb.Plut.V. 
15.  billedl,  om  forblindelse  (2.2) :  *Dyden  af 
mit  Øye  tar  dend  Hinde.  KomGrønneg.III. 
275.  *saa  du  paa  Dagen  med  blinde  |  Øjne, 
lukket  af  Vanens  Hinde?  OGelsted.Dansens 
Almagt.(1921).45. 

II.  Iiinde,  v.  ['hena]  -ede  (Grundtv.HV. 
III.173.  jfEsp.lSO)  ell.  -te  (Dania.IX.38. 
OrdbS.(Møn).  jfEsp.130).  (glda.  d.  s.,  sv. 
fsv.  hinna,  got.  hinj)an;  vist  besl.  m.  fsv. 
hanna,  berøre,  samt  eng.  hunt,  jage;  i  da. 
dial.  vist  paavirket  af  (til  dels  sammenfaldet 


m.)  hente  i  bet.  „indhente"  ||  dial.;  i  rigs- 
spr.  næsten  kun  hos  Grundtv.)  naa;  ind- 
hente. Hinde  enpdihBlfyeien.Moth.11210. 
det  var  umueligt  at  hinde  dem,  saa  over- 
maade  raske  Seilere  som  de  var.  Grundtv. 
Saxo.IIL234.  *I  Fyrster  fra  Moab!  nu  op 
og  afsted,  |  Saa  ei  Raa  skal  paa  Veien 
jer  hinde.sa.SS.II.115.  der  var  ingen  Hund, 
der  kunde  hinde  ham  (o :  en  har e).Sv  Grundtv. 

10  FÆ.I.26.  Da  de  kom  nærmere  ind  mod 
Nykøbing,  hindte  de  nogle  Børn,  som  gik 
til  Skole.  L  Andersen.  Folkeliv  i  Ods  Herred. 
(1919). 93.  MDL.  Esp. 130.  Dania.IX.38 
(sydsjæll.).  OrdbS.(sjæll.,  Møn,  Lolland-Fal- 
ster), intr.:  *vinden  dem  (o:  sukkene)  på 
vejen  griber  .  .  før  de  |  frem  til  hendes 
hjærte  hinne.  Bosenb.  Sjælenes  0.(1875)12. 
hinde  'med,  holde  trit ';  følge  med.  den  lille 
dreng  kan  ikke  hinne  med.  OrdbS.(Møn). 
Il  (l.br.)  m.  h.  t.  maal:  naa.  *jeg  og  Modet 
hinde  snart  |  Hvert  Maal,  der  stolt  os 
vinker.  Winth.1.252. 

Hinde-,  i  ssgr.  ['hena-]  1)  <iZL Hinde; 
hvor  intet  andet  bemærkes  ndf.,  foreligger 
denne  bet.  2)  (jf.  Hind-;  /.  br.)  til  I.  Hind, 
se  hindeagtig  1  (jf.  ogs.  Hindbærj;  som  ek- 
sempler kan  i  øvrigt  anføres:  Hinde-flok 
(Aftenp.'''/3l912.Till.3.sp.2),  -kid  (Schand.O. 
11.157).  [D-astis,  adj.  \)  (sj.)  til  1.  Rind. 

30  Den  lille  Pige  . .  løftede  sine  . .  Øjne  med 
et  hindeagtigt  nysgjerrigt  Blik  op  mod 
(ham).  Schand.VV.60.  2)  (især  naturv.)  til 
I.  Hinde  07.  tindet;.  Moth.H210.  Blomster- 
blade (er)  enten  bladagtige,  urteagtige  . . 
eller  hindeagtige.  Drejer.BotTerm.64.  Den 
hindeagtige  Labyrinth  er  ganske  indeslut- 
tet i  den  benede  Labyrinth  (o:  i  øret). 
Panum.  663  (jf.  Hindelabyrint  og  u.  hindetj. 
-bregne,    en.   S5f  betegnelse   for  hindeløv- 

40  bregner  (samt  bregner  af  andre  familier, 
hvis  blade  er  meget  tynde  og  gennemskinnelige, 
fx.  Todea  superba).  Gartner-Tiden  de. 1896. 
221.  G ABecker. Bregner. (1901). 82.  -bæger, 
en.  2f  navn  paa  slægten  Limonium  Boiss.  af 
familien  Plumbaginaceæ  (hindebægerfami- 
lien),  der  har  et  hindeagtigt,  blivende  bæger. 
MøllH.III.119.  Lange.Flora.539.  -bær,  et. 
se  Hindbær,  -frngt,  en.  (bot.)  nødlignende 
frugt  med  tyndt,  ofte  hindeagtigt  frøgemme 

50  (TJtriculus). Hornemann. OP. 39.  Lange.Flora. 
XL.  -knæ,  en.  2?  navn  paa  den  til  nellike- 
familien hørende  slægt  Spergularia  Pers.  (m. 
hindeagtige  akselblade  ved  stængelens  led  ell. 
knæ).  Andres.Klitf.191.  Rostr. Flor a.1. 120. 
-labyrint,  en.  (anat.,  1.  br.)  den  hinde- 
agtige ell.  hindede  labyrint  i  øret.  Anat.(1840). 
11.316.  -laT,  en.  %  frynset  hindelav,  en 
lav  (m.  hindeagtigt  løv)  af  algelavernes  fa- 
milie :  Leptogium  lacerum  (Sw.).  Rostr. Flora. 

60  11.248.  -lar,  en.  ^  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-løvbregne.  Hornemann.  OP.^  892.  -lav- 
bregne, en.  2(  bregne  af  familien  Hy- 
menophyllaceæ  (hvis  blade  er  overordentlig 
tynde). ' Drejer.BotTerm.248. 

Hinder,  en  (Holb.Ep.IV.216.  Høysg.S. 
83.  VSO.  MO.  D&H.)  ell.  et  (Ruge.FT.lll. 
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Eøysg.S.Z5v.  Thorsen.144.  jf.  noget  Hinder. 
Schack.443);  nu  næppe  br.  m.  art.  ['hen'ar, 
ogs.  'hen'dar]  Høysg.AG.40.  fit.  (nu  næppe 
br.)d.s.  (JBPaullLSB.58.  Brors.124).  (glda., 
SV.,  no.  d.  s.,  oldn.  hindr,  mnt.  hinder;  til 
hindre) 

I)  (især  CPj  som  vhs.  til  hindre  1  (jf. 
Hindring  1);  kun  i  enkelte  faste  forb.  (ofte 
m.  overgang  til  bet.  2.\).  f  gøre  hinder  i, 
d.  s.  s.  hindre  1.2  (jf.  gøre  hindring  i  u. 
Hindring  \).  *I  mit  Forsæt  giør  ej  hinder,  | 
Lar  mig  hvile  her  i  Roe.  Eolb.Metam.6 7. 
Tambour  M.  .  .  er  dømt  .  .  for  at  have 
gjort  Hinder  i  en  Betlers  Opbringelse.Jii?. 
1778.721.  Det  giør  mig  stor  Hinder  i  mit 
Arbeid.  F50.  MO.  jf  (i  sa.  bet.):  Fæst- 
ningens Defension  (maatte  ikke)  foraar- 
sages  Hinder  eller  Ophold  (o:  ved  op- 
førelsen af  en  mølle  paa  KbhJs  vold).  MB. 
1780.790.  jl  være  fblive  osv.)  til  hinder, 
hindre  (1)  ell.  være  til  ulempe,  skade  (jf.  bet. 
S).  Ganger  Kone  Vold  over,  da  skal  det 
ikke  være  hende  til  Hinder,  eller  Æris 
Forklejning  i  nogen  Maade.  DL.6—1S—21. 
eenhver  skal  være  pligtig,  at  efterlade  (o: 
undlade)  alt  det,  som  kan  skjønnes  at  være 
Vores  Tjeneste  til  Hinder  og  Skade,  ^ø- 
krig8A.(1752).§979.  at  Tydskeren  og  Bon- 
den ikke  kunne  tale  sammen,  »fordi  Spro- 
get er  til  Hinder.  Kierk.  VII.449.  nu  næsten 
kun  i  forb.  m.  præp  i  ell.  (især)  for  (især 
I  nægtende,  spørgende  ell.  betingende  sætn.: 
være  i  vejen  for),  (det)  vilde  blive  til  hin- 
der for  følgende  regel.  Høy sg. AG. 132.  (ge- 
sandten) udtaler  sin  Forvisning  om,  at 
(prinsessen),  saafremt  ellers  Intet  i  Hen- 
seende til  hendes  Tro  eller  øvrige  For- 
hold derfor  maatte  være  tilhinder,  sikkert 
vilde  faae  Tilladelse  til  at  vende  tilbage 
til  Spanien. /S'cAacfe.445.  hos  Herren  er  Intet 
til  Hinder  i  (Chr.VI:  ingen  forhindring^ 
at  frelse  ved  Mange  eller  ved  Faa.  i/Sam. 
14.6.  er  der  noget  til  hinder  for,  at  jeg 
kan  faa  kredit?  j  Feilb.  ||  uden  hinder, 
(nu  sj.)  uhindret;  frit;  ogs.  (jf.  8p.l48^): 
ufortøvet.  *Alt  Ukrudt  stolt  oprinder  | 
Blandt  Sæden  uden  Hinder.  SalmHj.166.1. 
•Jeg  dig  maner  .  .  |  At  du  dig  her  ind- 
finder I  Uden  Ophold  og  Uinder.  Holb. 
UHH.II.2.  *Rosen  stille  tier,  |  Naar  den 
de  røde  Kinder  |  Tillader,  uden  Hinder,  | 
At  kysses  af  sin  Frier.  Heib.Poet.III.41. 
jf.:  af  mørkegraat  meleret  Klæde  søges 
tilveiebragt,  saa  meget  som  Mueligheden 
tillader  uden  Hinder  i  (d:  uden  at  hindre) 
Fabrikationen.  MR.1811.31. 

2)  hvad  der  virker  hindrende;  hin- 
dring (2).  2.1)  (nu  sj.)  omstændighed,  for- 
hold, der  bekæmper,  modarbejder,  hemmer  ell. 
umuliggør,  udelukker  noget;  hindring  (2.i). 
Nu  har  I  baade  hendes  Faders  og  Moors 
Samtycke,  saa  at  hvis  I  er  ved  samme 
Sind  og  Forset,  er  ald  Hinder  ophevet. 
Holb.Kandst.V.S.  Legemets  Svagheder  ble- 
ve  Hende  en  Hinder  i  at  bivaane  den 
offentlige  Gudstieneste.  Ba8th.Tale.(1782). 


37.  „spørg  Deres  Broder,  om  han  kan 
synge,  dandse  og  spille."  . .  „er  der  ingen 
anden  Hinder,  saa  svarer  jeg  for  ham.* 
FAHeib.Sk.II.142.  Schack.443.  \\  spec:  for- 
hold, omstændighed,  der  foraarsager  en  per- 
sons udeblivelse  ell.  forsinkelse  (jf.  sp.  147*^), 
Hvad  Hinder  havde  du  vor  Bryllupsdag? 
JPJac.DU.107.  II  t  være  (en)  hinder 
i  ell.  til,  hindre  en  i.   *Man  mercker  ickun 

10  vore  Feyl,  |  I  Got  man  er  os  hinder.  | 
Hvo  Vingerne  paa  Fuglen  skiær,  |  U-bil- 
ligFuglenlsister.Holb.Skiemt.F8^.  smst.F7*'. 
II  t  m.  overgang  til  bet.  2.2,  i  billedl.  udtr. 
som  lægge,  sætte  hinder  (i  vejen) 
for.  Han  lod  .  .  ombringe  hendes  Mand^ 
for  at  borttage  den  Hinder,  som  stod  ham 
i  Veyen.  Holb.Eh.II.231.  de  hidindtil  al- 
mindelige Passer  fra  Stiftet . .  lægge  Hin- 
der i  Vejen  for  Amtmændenes  Opsyn.  MR. 

20  1783.899.  en  uovervindelig  Hinder  sættes 
min  Elskov  i  Veien.  Falsen.SA.52.  2.2)  (nu 
næppe  br.  i  rigsspr.)  ting,  som  spærrer  vejen 
for  en,  hindrer  en  i  at  komme  frem;  hin- 
dring (2.2).  Jeg  tog  selv  en  Baadshage  i 
den  høire  Haand,  at  jeg  dermed  kunde 
bortstøde  hvad  Hinder  der  kom  mig  i 
Veien  paa  min  Nedfart  (o:  i  en  hule).Bag- 
ges.NK.5.  (fiskernes  formand)  erklærede,  at 
.  .  meget  Uvejr  og  anden  Hinder  veder- 

30  fores  dem.  rroeZsL.Fi.55.  jf:  vi  (mødte) 
nogen  Ishinder  ved  Indløbet  til  Odessa- 
Havn.  BMunter.E.1.112. 

3)  (jf.  hindre  2;  nu  kun  dial.)  skade; 
fortræd;  men  (jf.  til  hinder  for  u.  bet.  1). 
du  har  vel  ikke  Hinder  a'  ået.OrdbS.(sjæll.). 
Feilb.   Thorsen.144. 

Elinder-hold,  et  ell.  en  (Holb.Herod. 
372.  Brors.199);  nu  næppe  br.  m.  art.  ('Hin- 
ter-.  Agre.RK.79).  fit.  (sj.)  d.  s.  (Schandrup. 

40  Y2*-),  {ænyd.  d.  s.;  fra  ty.  hinterhalt,  ænht. 
ogs.  hinderhalt;  smsat.  af  ty.  hinter  (se 
hinter j,  jf.  mnt.  hinder,  og  ty.  halt  (se  Hold, 
Holdt;,  jf  mnt.  holt)  1)  f  d.  s.  s.  Bag- 
hold. 1.1)  d.  s.  s.  Baghold  1.  Indianerne  for- 
fulte  de  Flygtige  af  al  Magt;  men  da  de 
vare  meest  forsikrede  om  Seyer,  traadde 
mnderho\åetirem.Eolb.Hh.I.51.  jf  bet.  1.3: 
De  deelede  sig  udi  3  Corps,  giorde  An- 
greb  med   et,   og  holdt  i  Hinderhold  et 

50  andet.  sa.JE.I.280.  1.2)  d.  s.  s.  Baghold  2. 
han  (udsendte)  Speydere  for  at  udforske, 
om  der  udi  Dalene  . .  laae  nogen  Hinder- 
hold skiulet.  Eolb.Eerod.372.  Snart  opda- 
ger han  Fiendens  Krigslist  og  lumske 
Hinderhold.  Jacobi.Skr. 9.  ||  i  videre  anv.: 
list;  rænke.  *Men  var  det  ej  din  (o:  guds) 
Magtis  Haand  .  .  |  Da  vilde  vist  dend 
onde  Aand,  |  Med  Tusind  hinderhold,  | 
Os  tage  i  sin  Yold.Schandrup.Y2*:   1.3)  d. 

60  s.  s.  Baghold  3.  de  (blev)  overrumplet  af 
dem,  der  var  lagt  i  Hinderhold,  og  ilde 
slagen.  Eummer.JS.II.99.  Emir  torde  ikke 
forfølge  ham  om  Natten,  af  Frygt  at  falde 
VLdinoQeimnderho\d.Eolb.Eh.II.273.  Slan- 
ge.ChrIV.287.  2)  (nu  kun  dial.)  støtte,  hjælp, 
som  man  i  nødsfald  kan  regne  med;  tilflugt; 
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reserve;  rygstød.  *0  Jesu,  vær  vor  Skiul 
og  Skiold,  I  Vor  Roes,  vor  Skat  og  Hin- 
derhold,  |  Hvorpaa  vi  os  forlade.  Brors.52. 
Slange. ChrlV. 943.  ||  (have)  i  hinder- 
hold,  (have)  i  reserve,  i  baghaanden.  Reenb. 
11.63.  Skulde  dette  dog  ikke  finde  Bifald, 
da  har  jeg  endnu  een  anden  Giætning  i 
Hinderhold. Gram.(KSelskSkr.I.283).  OrdbS. 
(sjæll.). 

hinderlig:,  adj.  ['hen'(d)8rli]  hinderlig. 
Høy sg. AG. 146.  {ænyd.  d.  s.,  glda.  hindreligh, 
SV.,  no.  hinderlig;  fra  ty.  hinderlich,  til  hin- 
dern  (se  hindrej;  nu  sj.  i  rigsspr.;  jf.: 
„endnu  i  Talespr.,  men  ikke  hyppigt."  Le- 
vin.) som  staar  i  vejen  for,  hindrer  noget; 
som  er  en  hindring;  hindrende  (jf.  for- 
hinderligj;  ogs.:  som  gør  skade,  afbræk; 
skadelig,  naar  man  tilforn,  formedelst 
hinderlig  Væirligt,ingenVey  kundekomme. 
LTid.1745.91.  (ægte  tapperhed)  maae  finde 
alle  Baand  besværlige  og  hinderlige.  £i^?. 
(1914).iy.253.  II  især  som  subj.-præd.,  of- 
test i  udtr.  som:  være  (blive)  en  hin- 
derlig, være  hinder  li  g  for  en  (i  noget). 
(hun)  havde  røddet  af  Veyen  alt,  hvad  som 
kunde  være  hendes  store  Forsæt  hinder- 
ligt.  Bolb.E.h.II.140.  Carolus  .  .  havde  og- 
saa  fuldført  sit  Forsætt,  hvis  de  forrige 
Paver  ikke  havde  været  ham  hinderlige 
derudi.  sa.Kh.761.  Vinterens  Frost  er  hin- 
derlig .  .  for  de  Arbeidende.  iSc/i?/<fe.JJ2. 
11.63.  det  Jorddrotten  givne  Udlæg  (skal) 
ikke  være  Tyendet  hinderligt  i  at  søge 
Fyldestgørelse  i  det  Jorddrotten  udlagte 
Gods. Lov'V6l854.§48.  jf.:  Samtalen  vilde 
ikke  rigtig  komme  i  Gang.  Fru  Kristiane 
var  meget  hinderlig  for  Urups  (o:  hendes 
nærværelse  lagde  en  dæmper  paa  samtalen). 
JakKnu.LTJ.140.  Hinder-isteii,  en.  se 
Hindresten. 

Hinde-STøb,  et.  (nu  næppe  br.)  hinde, 
der  omgiver  noget  som  et  svøb;  spec.  om 
(de  yderste,  døde  og  hindeagtige)  løgskæl. 
vAph.Nath.VL2 94.  MO.  03  Mndet,  adj. 
[•hena^]  (til  I.  Hindej  som  ligner,  er  tynd 
som  en  hinde;  hindeagtig;  ogs.  (1.  br.):  som 
bestaar  af,  er  forsynet  med  en  hinde  (flere 
hinder).  Træearter. (17 9 9 ).321.  MO.  Aftap- 
ningsapparatets  Messingrør  havde  en  bin- 
det Glans.  LLarsen.  Halvmennesker.  (1903). 
35.  (jf.  -agtig  2  og  -labyrint:^  den  „hindede 
L2^iyvmt.''YortHj.II1.122.  -vat,  et.  (fagl.) 
vat  (til  for  olgn.),  der  er  overstrøget  m.  en 
opløsning  af  lim  ell.  et  lign.  bindemiddel. 
Rigsdagst.A.1921l 22.3824.  -Tinget,  adj.  i 
forb.  de  hindevingede  olgn.,  (nu  sj.)  de 
aarevingede,  Hymenoptera.  MO.  D&H. 

Hind-kalV,  en  ell.  (nu  ikke  i  rigsspr.) 
et  (Moth.H210).  [I]  (^rWa.hinkalf ;  især  fagl!) 
unge  af  hunkøn  hos  kronhjortene.  Du  skyer 
mig,  Chloe,  lig  Hindkalven,  som  leder 
efter  sin  ængstelige  MoåQT.JBaden.Hora- 
tius.1.87.   VSO.    MO. 

hindre,  v.  ['hendra]  Høysg.AG.UO.-ede ; 
imp.(l.  br.;  undgaas  helst  ved  omskrivning) 
hindr  ell.  hindre  (Holb.Ul.nL.3.  Bang. F. 114. 


jf.  EJessen.Gram.123).  vbs. -mg  (s.d.),  jf. 
Hinder,  {æda. hindræ  (AM.;  jf.  præs.  hindær. 
FlensbSt.48),  no.  hindre,  sv.,  oldn.  hindra, 
mnt.  hinderen  (ty.  hindernj,  eng.  hinder; 
vistnok  til  hinter  og  grundbet.:  holde,  drive 
tilbage) 

1)  lægge  sig  i  vejen  for,  gøre  mod- 
stand mod,  gøre  vanskeligt,  umuligt 
ell.  (nu  især)  sørge   for,   at  noget  ikke 

10  sker;  forhindre,  (om  forholdet  mZ.  hindre 
og  forhindre  se  forhindre^.  1.1)  m.  h.  t. 
levende  væsner,  især  person;  egl.:  (søge  at) 
standse,  opholde,  holde  tilbage;  nu 
næsten  kun:  ved  en  ell.  anden  foranstaltning, 
handling  umuliggøre  det  for  en  at  ud- 
føre noget  planlagt,  paatænkt.  *Din 
(o:  verdens)  Lyst,  Dit  Guld,  Din  Høihed 
ei  I  Skal  hindre  mig  oppaa  (SalmHj.256.5: 
lægge  Hindring  paaj  min  Vei.  Kingo. 199. 

20  *da  vilde  de  frem;  |  Men  Slaaen  og  Laasene 
hindrede  dem.  Bagges.Ungd.lI.95.  lad  mig 
tale,  jeg  be'er,  og  hindre  mig  ikke.  JBan^. 
F.114.  II  i  forb.  m.  i  ell.  (højtid.,  nu  1.  br.) 
fra;  oftest  m.  flg.  vbs.,  a.t-sætn.  ell.  (især)  inf. 
(der  angiver  den  handling,  der  umuliggøres). 
hvo  som  bekiender  sin  synd,  hindres  fra 
(1871:  vil  bevares  forj  skade.  Sir.  20.1 
(Chr.VL).  I  er  alt  for  magtesløs  til  at  hindre 
de  Ithacianske  Kiemper  udi  deres  ædle 

30  Forsæt.  Holb.Ul.1. 9.  *Hvad  hindrer  mig  vel 
i  (Oehl.IIL128:  holder  mig  derfraj,  at  med 
mit  Sværd  |  Jeg  styrter  Dig  paa  Stand 
til  Hel?  Oehl.(1841).IIL114.  *du  leger  med 
den  sorte  Kat  |  Og  hindrer  Killingerne 
fra  at  die.  Bødt.39.  see,  der  er  Vand,  hvad 
hindrer  mig  fra  at  (Chr.VI:  hindrer  mig 
at;  blive  døbt?  Ap G. 8. 36.  (jf.  bet.  I.2;  uden 
direkte  angivelse  af  person:  den  store  Larm, 
som   følger  med   Skypompen  .  .  hindrer 

40  fra  at  høre  de  mindre  stærke  (tordenskrald). 
Ørst.VIIL43.  II  (jf.  u.  bet.  I.2;  f  i  forb.  m. 
inf.  ell.  at-sætn.  uden  styrende  præp.:  for- 
mene; afholde  fra;  hindre  i.  ApG.8.36 
(Chr.VL;  se  ovf.  1. 36).  Jeg  kand  ikke  hindre 
ham  at  komme  ind.  Holb.Stu.1.9.  hvem  kand 
hindre  Folck  at  snacke?  Kom  Grønneg.  LI. 
203.  en  Reise  . .  fra  hvilken  onde  Planeter 
hindre  dig  at  vende  tilbage.  Hauch.II.41. 
m.  efter  følgende  (overflødig)  nægtelse :  Straffen 

50  skeer  ikke  for  at  hevne  forbigangne  Mis- 
gierninger,  men  for  at  hindre  Misdæderen 
ikke  at  bedrive  ileeTe.Holb.Ep.V.^104.  hvad 
hindrer  mig,  at  jeg  icke  gaar  hen  at  op- 
leede  min  Kone.  JRPaulli.JM.64.  1.2)  m. 
h.  t.  virksomhed,  begivenhed,  indtrædelsen  af 
visse  forhold  olgn.;  egl.:  vanskeliggøre, 
umuliggøre,  ødelægge,  hemme  olgn.;  nu 
næsten  kun  m.  h.  t.  truende  ulykke  olgn.  ell. 
planlagt,  paatænkt  handling:  forebygge; 

60  afværge.  Mine  forrige  Capricer  har  hin- 
dret Jers  Kierlighed.  Holb.Kandst.V.8.  Ud- 
sigterne hindres  endeel  ved  de  høie  .  . 
Gierder.  Molb.Dagb.169.  *Mens  halv  hun 
saa  det  tillod,  halv  det  hindred,  |  Paa 
hendes  Kind  et  Kys  han  trykke d  let. 
PalM.IV.117.  hindre  en  Ulykke.  D&H.  ofte 
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m.  vbs.  ell.  2X-sætn.  som  obj. :  han  (kunde)  ikke 
hindre,  at  Rygtet  . .  spredte  sig  rundt  om 
i  Landet.  Molh.DBJLlS9.  der  er  kun  Eet 
. .  der  formaaer  at  hindre  Beundringen, 
det  er  Mennesket,  naar  han  selv  vil  være 
Noget.  Xierfe.2F.ii5.  Et  Forsøg  .  .  paa  at 
hindre  Arbejdsstandsningerne.  BerlTid}^U 
1925.Aft.l.8p.3.  II  (nu  næppe  br.)  m.  efter- 
følgende (overflødig)  nægtelse  (jf.  og  s.  ej  1.4J. 
Hvorved  skal  vi  hindre,  at  min  Far  faar 
det  ikke  at  vide.  Holb.Masc.I.lO.  for  at 
hindre,  at  ingen  skulde  komme  ud  eller 
ind,  lod  han  (fæstningen)  omringe  med  en 
Muur.  8a.JH.IL351.  hindre  kunne  vi  . .  at 
I  herefter  ikke  bedrager  Andre.  Hauch. 
GM.  128.  1.3)  t  m.  obj.  og  hensobj.;  dels: 
fratage,  berøve  en  noget.  Mig  tykkes  at 
den  tykke  luft  hindrer  ham  lyset  siges, 
på  en  høflig  måde  om  den,  som  dømmer 
vrangt  om  en  ting.  Moth.  H 210  (jf.Mau. 
5899).  *At  hindre  ham  sin  Roe  ey  Guder 
selv  sig  vover.  Holb.Paar8.255.  dels  (jf.  bet. 
1.1  slutn.):  umuliggøre  en  handling  for  en; 


formene;  hindre  en  i  noget,  at  hindre 
Fienden  Adgang  til  Byen.  Holb.Jep.II.3. 
•Indgangen  hid  jeg  vilde  dig  ei  hindre. 
Wess.7.  Mall.SgH.491. 

2)  (glda.  d.  s.  (Brandt.RD.1.263) ;  nu  kun 
dial;  jf.:  „Talespr."  ieviw.)  styrte  (en)  i 
ulykke,  tilføje  (en)  skade,  volde  (en)  besvær; 
skade;  især  m.afbleget  bet.:  genere;  gøre 
(5.2);  vist  kun  i  betingende,  nægtende  og  spør- 
gende sætn.,  ofte  i  /br6.  hvad  kan  det  hin- 
dre (o :  det  kan  ikke  skade,  gøre  noget).  *Lad 
Verden  mig  foragte,  I  Det  intet  hindre 
kand.  Brors.168.  Ew.(1914).1.367.  forresten 
hvad  kan  det  hindre,  at  han  er  smuk,  naar 
det  er  hans  eneste  Feil.  Gylb.IV.74.  Aa, 
jeg  kan  jo  sagtens  lave  en  Smule  Vugge, 
hvad  kan  det  hindre  mis?  AntNiels.FLJI. 
69.  Thorsen.144.  Feilb.  jf.:  *Ved  min  Grav 
skal  I  græde.  Det  hindrer  Jer  maaskee 
(o.  falder  jer  maaske  vanskeligt).  Hrz.VI.126. 

t  Hindre-pind,  en.  sætte  en  hin- 
drepind for,  forhindre ;  standse ;  „sætteen 
pind  for''.  PoulPed.DP.39.  f  -sten,  en.  (jf. 
Forhindrings-,  Hindringsstenj.  *paa  dette 
tog  omsider  fantes  een  |  Som  blev  hans 
Øye-torn  og  Anstøds  Hindre-Steen.  Poul 
Ped.DP.55.  *Hi nder-Ste en. sms<.5. 

Hindring:,  en.  flt.  (i  bet.  2)  -er.  (ænyd., 
glda.  d.  8.  (glda.  i  bet.:  anholdelse,  beslaglæg- 
gelse); jf.  ty.  hinderung;  vbs.  til  hindre  1) 
1)  (nu  1.  br.)  som  rent  vbs.  (jf.  Hinder  1, 
Forhindring  i;.  Moth.H211.  Et  Anlægs 
(o:  anslags,  komplots)^  Foretagendes,  Hin- 
dring. FiS  O.  II  t  gøre  hindring  i,  d.  8. 8. 
gøre  hinder  i  (se  u.  Hinder  1).  MR.1790. 
.334.  VSO.  2)  om  ting  ell.  forhold,  der  virker 
hindrende  (jf.  Hinder  2).  2.1)  omstændighed, 
forhold,  der  hindrer  noget  (jf.  Hinder  2.\). 
denne  Reise-Labyrint  (vilde)  allerede  for 
et  Aar  siden  være  kommen  for  Lyset, 
hvis  ikke  to  . .  uoverstigelige  Hindringer 
havde  giort  det  umueligt.  Den  første 
standsede  dens  Skrivning,  den  anden  for- 


halede Trykningen.  Bagges.L.Lxix.  Han 
(o :  en  tysker)  talte  fortræffelig  Dansk,  men 
med  Hindringer.  Goldschm.Y  1.167.  objek- 
tive Hindringer  (o:  for  et  arbejdes  fuld- 
førelse)y  saasom  Naturbegivenheder,  Krig, 
Striker,  Lock-out'er.  Lassen. S  0. 7  74.  jf.  f: 
Han  har  saamange  daglige  Hindringer 
(o:  bekymringer,  plager  olgn.).  VSO.  \\  i  forb. 
m.  præp.  for  ell.  f  i,  til.  for  nu  kun  at  tale 

10  et  Ord  i  sær  om  Hindring  til  got  Kiøb  i 
Arbeide.  OeconT.III.81.  han  (burde)  bort- 
rydde enhver  Hindring  i  at  erkjende  sig 
som  Messias.  Horreb.  II.  315.  *lad  endog 
Erindring  |  En  Skygge  kaste  hen  paa 
Deres  Vei,  |  For  Hjertets  Fred  den  er 
dog  ei  en  Hindring.  PalM.IV.129.  Hin- 
dringer for  den  straffende  Retshaandhæ- 
veise.Goos.III.55.  ||  i  forb.m.lægge  (nu 
næsten  kun  i  forb.  lægge  hindringer  i  vejen 

20  f or^.  SalmHj. 256.5  (se  u.  hindre  l.i/  (rekrut- 
terne) permitteres  . .  til  deres  Hjem,  og 
deres  Giftermaal  maa  aldeles  ingen  Hin- 
dring lægges  i  Vejen.  MR.1785.16.  (han 
taler)  om  sine  læreres  forfølgelser,  at  de 
af  smaalig  misundelse  ofte  lagde  mange 
hindringer  i  vejen  for  hans  stræben.  FMoth. 
AbailardogHelo'ise.(1905).2.  2.2)  om  ting(jf. 
Hinder  2.2).  *Har  du  den  lille  Bæk  fulgt 
fra  dens  Kilde,  |  Og  seet  den  ud  og  ind 

30  at  bugte  sig,  I  Med  tusind  Hindringer  i 
evigK.Tig.PalM.IV.293.  \\  især{^):  anlæg, 
foranstaltning,  der  har  til  formaal  af  hindre 
fjenden  i  fremrykning  ell.  storm.  MilConv. 
ill.632.  Feltarb.39.  f  Hindrings-sten, 
en.  anstødssten  (jf.  Hindrestenj.  Misundelse 
. .  er  største  Hindrings-steen  paa  Høyheds 
Vey.  Holb.Hh.1.84.  sa.Ep.IIL360. 

Hindu,  en.  ['hendu]  best.  f.  -en  ['hen- 
idu'an]  flt.-er  ['heuidu-'ar]  ell. (nu  næppe  br.) 

'O  d.s.(JBaden.FrOJ  ell.'S(smst.).  {egl. persisk, 
af  persisk  hind,  Indien,  omdannet  af  sanskr. 
sindhu,  flod  (sompropr.:  Indus^;  især  geogr.) 
beboer  (af  arisk  stamme)  af  Forindien; 
spec:  inder,  der  bekender  sig  til  hindu- 
ismen, ny-brahmanismen.  Bagger.II.i  v.  en 
gammel  nøgen  Hindu  . .  var  den  første 
Indianer  (o: inder),  der  betraadte  Gaiatheas 
Baek.StBille.Gal.1.132.  hvem  der  har  Penge 
nok  . .  kan  reise  til  Indien,  blive  General 

50  for  en  lille  Armee  af  Hinduer  med  Telte 
og  Elefanter,  og  komme  hjem  med  et 
Kongetigerskind.  Bogan.lI.77.  \\  hertil  bl.  a. 
Hindu-fyrste  (JVJen8.Di.47),  -kone (HC And. 
V.336),  -kvinde,  -pige  ofl. 

Hinfi^st,  en.  [heii,'sri]  (f  Hengst.  Moth. 
H164.  JPaludan.Møen.II.(1824).229.  Bag- 
ger.11.270  (co  længst)),  flt.  -e  ell.  (nu  især 
dial.)  -er  (MR.l  704.119.  Oehl.HK.106.  Winth. 
VI.211.   MG.  VSchmidt.Reise  i  Grækenland. 

60  (1863).412.  Feilb.).  (ænyd.  hingst,  hengst, 
glda.,  SV.,  no.  hingst;  fra  mnt.  hingest,  hinxt, 
hengest  (ty.  hengst,  oeng.  heng(e)stj;  besl. 
m.  Hest)  1)  handyret  blandt  hestene 
(jf.  Mul(e)-,  Æsel(s) hingst),  især  tamhe- 
stene, og  næsten  kun  om  det  voksne,  ikke- 
kastrerede  dyr  (jf.  Beskeler,  Vrinsker  og 
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Hest  1.1^.  *en  Hingst,  naar  Hoppen  borte 
er,  I  Giør  Krumspring,  vrinsker  og  heel 
underlig  sig  teer.  Holb.Faars.  325.  *Ha, 
hvilken  Manddoms-Idræt  har  disse  Helte 
viistl  I  Og  see  de  vælige  Hingster,  de 
dele  Heltenes  Mod,  |  De  vrinske,  som  om 
hver  sin  Rytter  forstod.  Oehl.XXXL156. 
•Hingsten  græsser  stolt  paa  Fædres  Grave 
(o:  paa  gravhøje). PMøll.1. 96.  *Som  gale 
Hingste  for  vi  (o:  Columbus' s  søfolk)  frem  | 
og  fik  os  Koner,  somme  iem.JVJens.C. 
359.  Landbo. II. 596.  tidlig  hingst,  tid- 
lig h elmisse,  se  Helmis  2.  2)  (zool.) 
handyret  blandt  kamelerne.  CHagen- 
beck.  Dyr  og  Mennesker,  (overs.  1 911).  248.  3) 
(jæg.,  l.br.)  \  enkelt  bekkasin  (jf.Hing- 
stefugl  og  I.  Buk  2.2,  Hjort  2.ij.  Gerstenberg. 
Overs,  af  Tolstoy:  Anna  Karénin.  II.  (1887). 
154.  VigMøll.HJ.196.  Hingst-,  i  ssgr. 
['hensd-]  af  Hingst  1;  jf.  Hingste-;  især 
(landbr.)  i  ssgr.,  hvis  sidste  led  betegner  en 
hest  paa  et  ell.  andet  udviklingstrin  olgn. 

Hinjcste-,  i  ssgr.  ['hei^sda-]  af  Hingst 
1 ;  jf.  Hingst- ;  udeladt  ndf.  er  fx.  Hingste- 
bestand, -handel,  -hold,  -passer,  -stambog. 
•fngl,  en.  (j/.  Horse-gumme ,  -gøg  samt 
Hingst  8;  navnet  hentyder  til,  at  hannen  i 
parringstiden  frembringer  nogle  ejendomme- 
lige, vrinskende  lyde)  \  dobbelt  bekkasin,  Scolo- 
pax  Gallinago  L.  Kjærbøll.542 .  Sal.UI.853. 
-fat,  et.  se  Hingstføl.  -kamp,  en.  (hist.) 
(Z. s. s. Hestekamp. jTroeZsX.^ZJy. 588. -plag, 
en.  se  Hingstplag.  -skne,  et.  (landbr.) 
dyrskue  for  hingste  alene  (jf.Hesteskue).  Lov 
^Ul887.§3.  Landbo. 11.635.  -skærer,  en. 
(foræld.)  person,  der  kastrerer  („skærer") 
Mrwste  f,//'.  Hesteskærerj.  SalVIII.886. 

Hingst-fole,  en.  d.  s.  s.  -plag.  MøllH. 
III.119.  -føl,  et.  (Hingste-.  D&H.).  føl  af 
hankøn  (jf.  Hesteføl;.  Thiele. I  1.276.  Den 
sorte  Fylje  folede  i  rette  Tid  og  fik  to 
dejlige  sorte  Ringstf øl.  SvGrundtv. FÆ. I. 
83.  MøllH.III.119.  -gal,  adj.  (nu  sj.)  d. 
s.  s.  hestegal  1.  MO.  D&B.  -plag,  en. 
('Hingste-.  Schand.TF. 11.100).  plag  af  han- 
køn (jf.  Hesteplag;.  BerlTid.'''-lAl906.M.3. 
8p.2.  JVJens.HF.49.  billedl.,  om  ung  mand: 
Schand.TF. II. 100.  -vallak,  en.  sent  ka- 
streret hingst.  Sal.X.287. 

Hink,  en  (Moth.H211),  et  (Feilb.).  {jf. 
dial.  hinke,  fejl,  mangel  ved  noget  (OrdbS., 
sjælL);  til  hinke;  dial.)  det  at  hinke,  være 
lam  i  benet;  ogs.:  stikkende  smerte, 
sting  olgn.  Hink  .  .  kaldes  en  lamhed, 
som  heste  har  i  h3Lghenene.Moth.H211. 
hvad  var  det,  der  fik  ham  til  at  hinke, 
når  foden  ingenting  fejlede?  Det  værker 
i  mine  tanker,  tænkte  han  — ,  det  er  i 
min  erindring,  at  det  hinker  (o:  fordi  han 
tidligere  var  traadt  fejl  paa  foden)  ^  men 
jeg  vil  ikke  vide  af  værk  eller  hink.  Hjortø. 
Fa.l6.  Feilb. 

kinke,  v.  ['hei^^'a]  -ede.  vbs.  jf.  Hink. 
{ænyd.,  no.  d.  s.,  oldn.  hinka,  mnt.  ty.  hinken, 
jf.  oeng.  hellehinca,  haltefanden) 

1)  (især  talespr.;  jf.  „Ordet  er  nu  kom- 


met af  Brug,  men  høres  endnu  undert.  i 
Talespr."  iemw.;  halte  (1);  nu  især  om  en 
svagere  grad  af  halten:  halte  lidt;  hum- 
pe; trække  paa  benet;  lamme.  Hvilcken 
Hest  som  faar  ont  i  Fødderne,  saa  hånd 
hincker  der  af,  den  skal  du  hielpe.  HesteL. 
(1703).B4k  *Den  døde  Mand  hver  Nat 
kom  hinckend  paa  et  Been.  Holb. Paars. 
175.  Han  har  en  hinkende  Gang.FiSO.  *Ej 

i_o  stedse  jeg  saa  haver  hinket  ved  Krykke. 
PMøll.1.58.  (lægen)  havde  talt  .  .  om  en 
Gummifod,  med  hvilken  man  kunde  gaa 
sikkert  og  uden  at  hinke.  Hjemmet.1913. 
483. sp. 3.  den  fattig  fugl  kommer  hin- 
kende (osv.),  se  Fugl  5.3.  ||  (sj.)  refl.  naar 
een  Fod  er  villig,  men  den  anden  vil  ikke 
være  følgagtig,  saa  at  man  derfore  maa 
hinke  si^  frem  paa  et  Been.  Holb.Heltind. 
1.323.  II  t  videre  anv.,  egl.  om  usikker,  vak- 

20  lende  ell.  besværlig  gang.  *Et  Lispund  dej- 
ligt Flesk  en  mægtig  Jyde-Skincke,  |  Med 
hvilken  man  saae  Ruus  til  Stranden  selv 
at  hincke.  Holb.  Paars.  244.  drengen  var 
blevet  meget  træt  og  gik  og  hinkede  det 
sidste  stykke  vej  j  jf.  (om  besværlig  livs- 
vandring):  *saalænge  vi  paa  Jorden  hin- 
ke, I  saalænge  dependere  vi  |  af  Gaase- 
steeg  og  Fleskeskinke.  Oehl.Digte.(1803). 
170.  hinke  'med,  (især  dial.)  holde  trit; 

30  følge  med  (i  gang,  løb,  arbejde  osv.;  især 
om  person,  der  har  vanskeligt  ved  at  holde 
trit  med  en  anden).  Bare  jeg  havde 
turdet  sige  om  at  spille  Trio.  De  andre 
havde  sagtens  kunnet  hinke  med.  KMich. 
MT.195.  OrdbS.( Lolland-Falster).  \\  billedl. 
(jf.  bet.  S).  Han  havde  i  at  tjene  Sandheden 
faaet  for  langt  et  Forspring,  til  at  den 
hinkende  Retfærdighed  kunde  indhente 
ham   saa  længe  han  levede.  Kierk.X.226. 

40  *I  mit  Knaphul  hang  en  pjaltet  I  og  for- 
slidt Chrysantemum.  |  Stilken  hang  og 
hinked,  halted,  |  og  dens  Blomst  var  mut 
og  stum.  TomKristF. 74.  jf.  halte  1  slutn.: 
Klokken  gnældrede  tre  Slag,  og  lidt  efter 
hørtes  atter  Pendulets  Hinken  bag  de  ry- 
stende Lodder.  NJeppesen.GH.74.  ||  han  er 
ikke  saa  halt  ell.  lam,  som  han  hin- 
ker til,  se  H.  halt  1,  lam.  den  hinkende 
post,  se  Post. 

50  2)  (især  barnespr.)  i  visse  børnelege:  hoppe 
paa  eet  ben,  især  idet  man  samtidig  søger 
med  benet  at  skubbe  en  sten  (jf.  Hinkesten; 
fra  felt  til  felt  i  en  tegning  paa  jorden 
(„ruder",  „paradis")  uden  at  falde  ned  paa 
begge  ben  og  uden  med  stenen  ell.  benet  at 
komme  til  at  dække  (berøre)  stregerne,  „skal 
vi  hinke?"  —  „ja I"  —  „skal  det  være  ru- 
der eller  snegl?"  j  hinke  (alm.:  hoppe;  pa- 
radis. OrdbS. (Dragør),  jf.  (sj.): paa  de  slidte 

60  Fliser  havde  hun  med  skrævende  smaa 
Ben  hinket  en  Murstensbrok  hen  over  en 
Tegning  af  Kridt  med  Numre  og  Felter 
for  Jorden,  Himmel  og  Helvede,  og  med 
stive  Kommuneskolebogstaver  stod  pren- 
tet oven  over:  „Paradis  for  Flora  Fager- 
Un.   Optaget  I"  O  Rung. P. 7. 
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3)  overf.  anv.  af  bet.  1.  3.1)  (nu  næppe  br.) 
være  vankelmodig  ell.  usikker  i  sine 
standpunkter,  i  sin  overbevisning,  sympati 
olgn.:  vakle.  Saa  snart  de  Svenske  finge 
Kundskab  om,  at  Stæderne  havde  be- 
gyndt Fientlighed  mod  Dannemark,  be- 
gyndte de  at  hinke.  Holb.DE.L839.  Vid- 
net hinker  i  sit  Udsigende.  F<SO.  *  Hvordan 
end  Pilatus  hinker,  |  Halter  mellem  ondt 
og  godt,  I  Han  dog  til  Herodes  blinker. 
Grundtv.SS.V.508.  ||  talem.  hinke  paa 
begge  ben,  se  I.  Ben  3.3.  3.2)  (nu  l.or.i 
rigsspr.)  være  ufyldestgørende,  util- 
fredsstillende (jf.  halte  2).  *Sligt  tages 
ey  i  agt  i  Statsgreb;  Konsten  hinker,  | 
De  største  Statsmænd  er  de  allerstørste 
Sinker.  Holb.MpS. 279.  Det  skal  være  en 
Art  af  Poesie;  Men  den  (o:  en  satire)  fal- 
der noget  hinkende.  LTid.  1746. 434.  Af- 
handlingen . .  forekom  mig  snarere  at  røbe 
svag  Dømmekraft  og  Hinken  end  overlagt 
Ondskab.  Cit.l814.(Grundtv.B.I.214).  *i  hi- 
ne Dage,  I  Da  hver  en  Indsigt  hinked  og 
var  halt. PaZM. 71.507.  D&H.  upers.:  det 
hinker  for  ham  (o:  det  slaar  klik  for  ham). 
Moth.H211.  Det  hinker  med  ham  (o:  det 
staar  daarligt  til  med  ham).  Leth.(  1800). 

t  Hinke-bane,  en.  [2]  d.  s.  s.  -leg. 
vAph.(1759).  -ben,  en.  [1]  07. 'jy.  hinkel- 
ben  (Feilb.);  1.  br.)  skældsord  til  person,  der 
hinker.  Thiele.ll.268.  om  en  halt  hest:  Sort. 
Poet.74.  -le^,  en.  [2]  (især  barnespr.)  leg, 
hvori  man  hinker  (se  hinke  2;  jf.  -bane, 
-snegl,  -spil  og  jy.  hinkepot  (Feilb.)).  bør- 
nene leger  hinkeleg  paa  fortovene  j  bil- 
ledl:  *Løvet  leger  Hinkeleg  |  med  den 
sagte  Vind.  MadsNiels.DS.31.  Hinker, 
en.  (nu  næppe  br.)  person,  der  hinker.  1) 
til  hinke  1  (jf.  Hinkebenj.  Her  kommer 
den  Hinker.  Kfif O.  2)  til  hinke  3.i.  det  var 
. .  spildt  Umage  Hinkeren  gjorde  sig,  for 
hverken  at  bryde  med  Gud  eller  Fanden. 
Grundtv.Saxo.III.93.  Hinke-snesI,  en. 
[2]  (især  barnespr.)  tegning  (paa  jorden)  af 
form  som  vindingerne  i  et  sneglehus,  forsynet 
m.  tvær  streger,  der  danner  en  række  felter, 
som  man  hinker  i.  Legeb.I.a.24.  f  -spil, 
et.  [2]  d.  s.  s.  -leg.  vAph.(1759).  -sten, 
en.  [2]  (især  barnespr.)  sten  ell.  rundt,  fladt 
glasstykke,  der  bruges  i  hinkeleg.  (man)  re- 
spekterer disse  Ungdommens  Foraarstegn 
og  viger  udenom  Kridttegningerne ,  de 
fine  Hinkestene  og  „Knapperne".  BerlTid. 
'VBl918.Aft.5.  smst.^^U1922.M.l.sp.4. 

hinne,  v.  se  H.  hinde. 

I.  Hin-side,  en.  [I.2]  (sj.)  i  best.  anv.: 
den  modsatte  side.  Gule  Strøm  (o:  Elben)\ 
sagde  jeg,  i  det  vi  stødte  fra  Landet,  vær 
mig  et  Lethe,  modtag  den  sidste  ube- 
hagelige Erindring  af  Hinsidens  Misfor- 
staaelser.  Bagges.L.1.239.  II.  -side,  præp. 
{afforb.  som  paa  hin  side  aaen  (se  u.  hin  1.2^, 
jf.  ty.  (foræld.)  jenseit;  sml.  -sides;  nu  næp- 
pe br.)  d.  8.  8.  -sides  1.  *ved  Aftenrødens 
Luer  I  Jeg  Strækningen  hiin  Side  Fjor- 
den skner.  Lund.ED.19S.  *Hiinside  Aaen 


i  Leiren  sidder  |  Kong  Knuå.  Ing.VSt.105. 
Bredahl.II.124.  der  ligger  et  ligesaa  skjønt 
Land,  som  dette,  hiin  Side  Søen.E.CAnd. 
V.173.  li  *Hvad  er  vel  et  Sekel  hiinside 
vor  Grav?  T Bruun. II. 108.  *Man  venter 
kun  hinside  Graven  Trøst  smst.III. 243. 
CP  -sides,  præp.,  adv.  og  adj.  ['hin|Si-(')- 
68s,  ogs.  'hi'n-,  'hin'-]  {af  H.  -side  ell.  forb. 
som  paa  hin  side  aaen  (se  u.  hin  1.2^  vedpaa- 

10  virkn.  fra  ty.  jenseits;  jf.  dennesides)  1) 
som  præp. :  paa  den  modsatte,  den  anden  side 
af;  paa  hin  side  (af)  noget;  bag  (ni.l.2). 
MO.^  jeg  skimtede  de  Lande,  der  ligge 
hiinsides  Havet.  IIauch.V.409.  *Hinsides 
Hav  og  Floder  |  skal  findes  Paradis.  J"7 
Jens.C.175.  hinsides  (1819:  paa  hiin  Sidej 
Jordan. Matth.l9.1(  1907).  hinsides  gra- 
ven olgn.,  (i)  livet  efter  døden.  ||  længere 
tilbage  ell.  længere  fremme  i  tiden  end  noget 

20  andet  (jf.  IH.  bag  S)  ell.  ud  over,  bag  ved 
et  ell.  andet  forholds  grænser.  Alt  dette  var 
. .  vækkende  for  Livsaanderne ;  men  dette 
satte  ham  alligevel  ikke  hinsides  det  daar- 
lige  Humør.  Gjel.T.238.  hinsides  18de  Dy- 
nasti, vi  kan  endog  sige  hinsides  Aarstallet 
1580  f.  Kr.,  hersker  der  større  Usikkerhed. 
FrPoulsen.ÆgyptensKunst.(1924).13.  2)  som 
adv.:  paa  den  modsatte,  den  anden  side;  næ- 
sten kun  (især  relig.):  i  livet  efter  døden; 

30  hinsides  graven.  *jeg  tænker:  |  Hiinsides 
dog  de  meer  end  nu  maae  være.  CKMolb. 
Dante.1.38.  Hun  kommer  til  at  tænke  paa, 
at  vi  allesammen  engang  skal  hinsides. 
SvLa.HjG.300.  ||  hinsides  af  ell.  for, 
(nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  hinsides  1.  (de  kan) 
sees  af  Tilskuerne,  men  ikke  af  dem,  der 
ere  hiinsides  af  det  (o:  et  buskads)  paa 
Scenen.  IIrz.1.255.  dette  støtte  Trav  mel- 
lem Grøfterne  uden  Sans  for,  hvad  der 

40  laa  hinsides  for  dem.  Schand.TF. 11.363. 
3)  (højtid.)  som  adj.:  som  ligger,  befinder  sig 
paa  den  modsatte  side;  næsten  kun  (relig.): 
som  hører  til  livet  efter  døden;  hinsidig.  Kierk. 
XIII.373.  *Vel  gaar  der  en  Saga  fra  Bryst 
og  til  Bryst,  |  en  Længsel,  der  maner  mig 
en  hinsides  Kyst.  12ic^.ZJ.i08.  den  jordiske 
Skønhed  er  Aabenbaringen  af  en  hinsides 
Herlighed.  Jørg.HV. 84.^  som  subst.  Der  er 
noget  yndigt  og  dog  halvt  komisk  i  Bar- 

50  nets  Forestilling  om  det  Hiinsides.  HC 
And.( Reumert.HC Andersen  og  detMelchiorske 
Hjem.(1924).150).  Kirken  med  dens  Lære 
om  det  Hinsides.  TroelsL.XIII.131.  CP  -si- 
dig,  adj.  ['hiniSi'Oåi,  ogs.  'hi'n-,  'hin'-] 
{dannet  til  hinside(s),  hin  side  efter  ty. 
jenseitig)  d.  s.  s.  hinsides  3.  Paa  den  hiin- 
sidige  Aabred  seer  man  et  stort  EUekrat. 
IIeib.Poet.III.363.  Tjustrup  Sø  . .  paa  hvis 
hinsidige  Bred  uoverskuelige  Skove  tabte 

60  sig  i  Synskredsen.  JohsSteenstr.IID.196.  jf. : 
Claussen  var  . .  Fjende  af  al  Hinsidig- 
hed (0:  forestillingen  om  et  liv  efter  døden). 
Jørg.Liv.IIl.24.  ||  som  subst.  Kristendom- 
men med  dens  . .  udelukkende  Læggen 
Vægt  paa  det  hinsidige.  GBang.Evropas 
Kulturhi8t.I.(1899).120. 
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hint  er,  adv.  ['hengår]  {fra  ty.  hinter, 
jf.  mnt.  hinder  (sml.  Hinderhold^,  got.  hin- 
dar;  egl.  komp.,  hvortil  superl.  oldn.  hinztr, 
sidst,  got.  hindumists,  yderst;  sml.  hindre; 
jæg.)  om  (jagt)hundens  plads  i  forhold  til 
jægeren:  bagved  (jægeren);  og  s.  brugt  som 
tilraab  til  hunden  om  at  gaa  bag  jægeren. 
Det  er  ikke  . .  Ænder  i  Mosen,  det  gjæl- 
der,  det  er  Snepper;  og  derfor  gaar  (hun- 
den) hinter,  indtil  Skoven  naaes.  ^o^'an. J. 
17.  Fleuron.J.51.  *Kom  så,  Tyras,  hinter! 
Børd.AH.58.  Hinter-flæk,  en.  (haand- 
værker-spr.)  skindlap  paa  bagen  af  skorstens- 
fejerens arbejdsbenklæder.  OrdbS.  -hold, 
et.  se  Hinderhold.  -land,  et.  {ty.  hinter- 
land, egl.:  land,  der  ligger  bagved;  sml.  ogs. 
Bagland;  polit.)  omraade,  der  ligger  op  til 
en  koloni,  og  som  uden  at  høre  med  til  denne 
dog  er  undergivet  kolonimagtens  højhedsret. 
SaUXI.486.  -t«j,  et.  {ænyd., sv.hinåertyg; 
efter  ty.  hinterzeug;  fagl.,  nu  1.  br.)  bagtøj 
(paa  heste),  (stridshesten  iførtes)  en  Jærn- 
rustning,  der  (bestod)  af  fire  Stykker:  en 
Hjælm,  etHalsdække  og  et  Bringestykke 
. .  og  et  Hintertøj ,  alt  af  Jærn.  TroelsL. 
¥1.98.  LandbO.IY.196.  jf.  Kalk.II.236. 

I.  Hip,  subst.  i  forb.  hip  som  hap  ['hib- 
s(om'ha6;  Z.&r.'he&-]  (sj.:  hip  og  hap.  Oehl. 
XVII.188.  nusj.:  hips  som  haps.  TroelsL. 


BSJI.290.   sa.L.145.   Gadeordb.^ 


næppe 


br.:  hips  om  haps.  Biehl.DQ.1.93.  Kierk. 
1.50.  Kaper,  sj.:  hap  som  hip.  Oehl.XIX. 
160 (co Frinci^)).  {ænyd.hih  somlisih(PSyv. 
11.177),  SV.  hipp  och  happ  (hipp  och  hopp), 
no.  hipp  (s)om  happ ;  jf.  isl.  hann  er  hipp 
um  hvapp  (hvipp  um  hvapp),  han  render 
rundt  omkring,  lit  um  hvippinn  og  hvap- 
pinn,  snart  hist,  snart  her;  vistnok  til  nt., 
holl.  hippen,  hoppe,  springe  (se  Hippe(ke), 
Hippentripj;  m.  h.  t.  dannelsen  sml.  fx. 
Sniksnak,  Visvas,  med  Pik  og  Pak,  Rusk- 
omsnusk; m.  h.  t.  bet.  sml.  ty.  das  ist  ge- 
hiipft  wie  gesprungen,  det  er  hip  som  hap; 
om  andre  tolkning  s  for  søg  se  SaVXI.å93  og 
D&H.  II  talespr.)  i  stilling  som  præd.:  det 
ene  (er)  lige  saa  godt  som  (ikke  bedre 
end)  det  andet;  af  samme  slags,  værdi,  be- 
tydning osv.;  eet  og  det  samme;  lige  fedt; 
(det  kommer)  ud  paa  eet.  Herren  er  nok 
Fruen  værd  og  Fruen  igien  Herren,  det  er 
hib  som  hab.  KomGrønneg.lII.215.  *(han) 
troede  en  Slurk  Miød  og  en  Slurk  Poesie  | 
Var  hip  som  ha.^.  Bagges.Ungd.1.86.  Han 
giorde  vel  sit  Arbeid  om  igien,  men  det 
var  Hip  som  Hap. 750.  „Jeg  vil  ikke 
tvinge  den  stakkels  Pige"  . .  „Vil  jeg  da 
tvinge  hende  ?"  —  „Du  vil  overtale  hende ; 
det  er  jo  Hip  som  Hap."  Gylb.II.148.  jeg 
(er)  vist  ikke  stort  mere  værd  som  Hus- 
bond end  du  som  Jagthund,  det  er  vist 
Hip  som  Hap.  ThitJens.J.153.  ||  talem.  (nu 
næppe  br.)  Hib  som  Hab  .  .  Skurv  som 
Skab,  Ræv  som  røde  Hunde.  Mau.8201. 
„siges  om  dem  som  er  lige  gode  i  ond- 
skab". Moth.H216.  VSO.  »hinanden  ligne 
de  to  Knægte  |  i  Tidens  Spand  |  jo  som 


to  Draaber  Vand.  |  Thi,  ser  I!  nu  |  er  Krop 
og  Hu  I  jo  Hip  som  Hap,  |  og  Skurv  som 
Skab,  og  Ræv  som  røde  Hunde.  Grundtv. 
PS.IV.163. 

IL  hip ,  interj.  [hib]  {laant  i  nyeste  tid 
fra  eng.  hip;  jf.  hep  2;  1.  br.)  i  forb.  hip, 
hip,  hurra!  brugt  som  (forstærket)  hurra- 
raab.  Sganarel.IV .84.  Der  er  . .  Appel  over 
Gratulanternes  rungende   „Hip-Hip-Hur- 

10  ra",  det  klassiske  Skagens  varmt  klin- 
gende og  enstemmige  Feltraab  ogsaa  i 
nyere  Tider.  Bønnelycke.  (Pol.  »Ve  1925. 11. 
sp.l). 

Hippe,  en.  ['heba]  flt.  -r.  {jf.  skaansk 
håbba,  klodset  fruentimmer  (Rietz.279),  jy. 
hæppekrage,  om  en  lysten  kvinde  (Feilb. 
IV. 235);  vistnok  til  nt.  hippen,  hoppe;  jf. 
Hippeke,  Hippentrip  samt  Himpe;  dagl.,  nu 
l.br.)  nedsæt. betegnelse  foren  (især:  gammel) 

2^  kvinde,  sådan  en  gammel  hippe.  Ord!&5^. 
II  m.  sa.  bet.  ogs.:  Hippe-daase  [heba'då'sa], 
-nellike  [-'nel'i^a,  -'nel'a^a]  (jf.  Himpenel- 
likej.  OrdbS.  Hippeke,  en.  {vel  opr.  dim. 
til  Hippe;  jf.  dog  nt.  Hebeke,  kvindenavn; 
sml.  Hippentrip ;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Hippe. 
en  gammel  hehh eke.  Moth.H121.  ieg  (er) 
ligesaa  god  Madame,  som  den  Hebbeke, 
jeg  maatte  giøre  Opvartning  for,  inden 
jeg  kunde  komme  iiid.Wiivet.EL.86.  Hip- 

30  pentrip,  en.  [heb(a)n'tre&]  (ogs.  -trippe. 
Cit.ca.l725.(NkS4^820.10l).  fheppen:  Moth. 
B.166).  flt.  -per.  {vistnok  fra  nt.;  jf.  fris. 
hippentrippe,  kvinde,  der  er  halt,  gaar  daar- 
ligt;  af  nt.  hippen,  hoppe  (jf.  I.  Hipj,  og 
trippen,  ^ri^^e;  ^7.  Hippe(ké);  nu  dial.)  d. 
s.  s.  Hippe(ke)  (jf.:  „Siges  i  daglig  Tale 
især  om  en  gammel  Qvinde,  som  gaaer 
og  tripper  om  i  Huset."  76^0.).  *Den  run- 
ken  B.iipipentrip.  PoulPed.DP.64.    Hvorfor 

40  vilde  han  gifte  sig  med  den  gamle  Hip- 
pentrip ?7S0.  i  en  remse:  „til  Gilde  vilde 
Hippentrip".  Feilb.  OrdbS.(jy.).  \\  f  Hippen 
Trippe  . .  kaldes  den,  som  er  nodelig  (o: 
fin  paa  det)  og  teller  sine  trin.  Moth.H216. 
Heppen-trippe  .  .  kaldes  det  kvindfolk, 
som  er  langsomt  i  sit  doejit.smst.H166. 

Hippog^rif  ell.  Hippog^ryf,  en.  [hi- 
po'grif, -'gryf]  flt. -fer.  {p^æc,  af  gr.  MppoSy 
hest,  og  gryps  (se  I.  Grif^;  poet,  nu  1.  br.) 

50  navn  paa  et  fabeldyr:  en  vinget  hest  med 
rovfuglehoved;  gangergrif;  ogs.  brugt 
om  Pegasus.  Hipp  o  grif:  Ing.BSE.VII. 
267. 277  (jf.  Grif  sp.  80'').  JVJens.  C.  104. 
Hvilken  Fart!  For  første  og  sidste  Gang 
har  man  kørt  saaledes  i  Holsteen  .  .  Det 
var  Phaeton,  som  havde  bemægtiget  sig 
Solens  Vogn.  Hippogrypherneløb  løbsk. 
Bagges.L.I.lOl.  SaUXI.489. 
Hippokrasi,    en.   [hipo'kra-'s]    {ænyd. 

60  hippo-,  hypocras,  mw^.hippocras  (ty. m^^o- 
krasj;  egl.  sa.  ord  som  Hippokratés,  navn 
paa  berømt  græsk  læge  i  oldtiden;  jf.  mlat. 
vinum  Hippocraticum;  sml.  Hybenkradser; 
fagl.)  navn  paa  enkryddervin.  *ForHippo- 
crene-Vand  jeg  dricker  HippocrsiS.  Sort. 
Poet.83.   SaUXL490. 
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SLips,  subst.   se  I.  Hip. 

Hird,  en.  [hir'd,  hi-rd]  næppe  br.  i  fit 
(glda.  hirdh  (Gt)Love.V.2),  sv.  no.  hird, 
oldn.  hird;  laant  fra  oeng.  hir(e)d  (jf.  oht. 
hirat,  ty.heiiSit,  giftermaal,  ægteskab);  smsat. 
af  oeng.  hiw-  (i  hiwisc,  familie,  got.  heiwa- 
frauja,  husbond)  og  oeng.  ræd,  raad;  hist.  ell. 
arkais.)  betegnelse  for  den  gruppe  af  per- 
soner, hvormed  nordiske  fyrster  i  middelal- 
deren ofte  omgav  sig,  og  som  udgjorde  deres 
livvagt,  hof,  følge;  i  videre  anv.  (især 
hos  sprogrensere)  om  fyrstes  livvagt,  følge, 
hofstat  olgn.  i  al  alm.  Moth.H.316.  Mænd 
og  Qvinder  af  Kongens  Hird  indtræde. 
Oehl.Aml.202.  Harald  Blåtands  \Aiå.AD 
Jørg.NK.308.  *Min  Farfar  var  Konge ;  paa 
Strandhugst  han  fo'r  .  .  |  ham  fulgte  en 
fuldtallig  Hird  ombord.  Drachm.  VS.  131. 
Menneskeofringerne  viser,  at  vi  har  virke- 
lige Samfund  for  os  i  mykenisk  Tid  med 
Slavehold  og  Forrettigheder  for  Herskeren 
og  hans  Hird.  Fr  Poulsen.  Dipylongravene. 
(1904).10.  II  billedl.  den  moderate  Frak- 
tions mindre  haardf  øre  Hird.DagbUViolSSQ. 
l.sp.7.  I  den  store  Spisestue  samlede  Dag- 
bladets unge  Høvding  (o:  Topsøe)  sin  Hird. 
VilhAnd.  VT.36.  Hird-,  i  ssgr.  ['hi-Wrd-, 
'hirOd-]  {efter  oZdw.  hird-;  hist.  ell.  arkais.) 
især  om  middelalderlige  (spec.  oldnorske)  for- 
hold (hos  enkelte  sprogrensere  som  gengivelse 
af  Hof-,  se  HjælpeO.  D&H.);  fx.  (foruden 
de  ndf.  medtagne):  -biskop,  -folk,  -fælle, 
-præst,  -styrer,  -stævne,  -lov,  en.  d.  s.  s. 
-skraa.  JOlr.SD.III.89.  -mOMid,  en. person, 
der  er  medlem  af  en  hird;  især  om  de  per- 
soner i  hirden,  der  havde  vagt  om  kongens 
person  og  udgjorde  hans  følge.  Moth.H216. 
Oehl.XXX.25.  Ing.YSt.Sl.  (Saul)  blev  bo- 
ende i  Gibea  og  levede  her  omgivet  af 
sine  Hirdmænd.  Buhl.  Det  israelitiske  Folks 
Hi8t.(1893).104.  billedl:  Berg  med  sine 
Hirdmænd.  Dagbl.^yel879.1.sp.4.  -skraa, 
en.  lov,  der  ^aldt  for  hirden  (jf.  -lov  samt 
Gaardsret,  Vederlag).  Moth.M216.  Nørreg. 
Privatr.1.68.   SaUXl.496. 

Hirlnmhej,  en.  se  Hurlumhej. 

Hirs,  en.  se  Hirse. 

Hirschfæiig:er,  en.  ['hir/ifæiiWar]  ("f 
Hirts-,  Hirtz-.  Holb.Metam.60.  Æreboe.112. 
Adr.^y,1762.8p.l6.  f  Herts-.  sm8t.^''U1762.sp. 
16.  t  Hirs-,  Hers-.  Leth.(1800).  f  Hirsk(e)-. 
LTid.1724.126.  vAph.(1759).  K^O.fHirsch- 
finger.  Æreboe.115.  jf.Leth.(1800)).  flt. -e, 
{fra  ty.  hirschf anger,  smsat.  af  hirsch,  hjort, 
og  -fanger,  til  fangen,  give  (et  dyr)  fangst 
(jf.  II.  fange  4.i^;  nu  især  jæg.)  lang  jagt- 
kniv til  at  give  vildtet  fangst  med;  tidligere 
ogs.  om  lign.  vadben  brugt  som  sidevaaben 
af  standspersoner  ell.  brugt  som  sidevaaben 
og  bajonet  i  infanteriet  („jægersabel").  *Ved 
Siden  hang  et  Sverd,  som  kaldes  nu  Hirtz- 
ienger.  Holb. Paars. 94.  Naadig  Herren  var 
ikke  bange:  han  trækker  sin  Hirschf ænger, 
og  vil  jage  den  i  Bringen  paa  Svinet  (o: 
vildsvinet).  Blich.  (1920)7711. 9.  Mil  TeknO. 
111.  YigMøll.HJ.186, 


Hirse,  en.  ["hirsa]  (-^  Hirs.  JTusch.159. 
Moth. E 217.  vAph.Nath.IIl.470;  jf  ogs.  u. 
Hirse-  i  ssgr.).  fit.  (i  bet. :  forsk,  slags  hirse)  -r 
( Drejer. BotTerm. 251).  (cewt/d.  hirs(e),  glda. 
hirsæ  (Thott 4^  710.17a),  sv.  hirs,  fsv.  hers, 
no.  hirse;  fra  ty.  hirse,  hirsen,  mnt.  herse, 
oht.  hirsi,  hirso,  herse ;  af  usikker  oprindelse) 
2(  græsslægten  Panicum  L.;  især  om  den 
siden  oldtiden  som  næringsplante  dyrkede  art: 

10  P.  miliaceum  L.  (almindelig  hirse);  ogs. 
undertiden  om  frøkornene  heraf.  JTusch.159. 
tag  du  til  dig  Hvede  og  Byg  . .  og  Lind- 
ser  og  Hirse  fC/ir.7I;hirse-grynJ  og  Spelt. 
Ez.4.9.  MentzO.Pl.43.  Hirse-,  i  ssgr.  (f 
Hirs-.  Moth.H217.  vAph.Nath.III.47 3.  f  Hir- 
sen-. H:esteL.(1703).C6v.  LTid.1725.723.  f 
Herts-.  Adr.Vil762.sp.lO).  fx.  (foruden  de 
ndf.  nævnte)  Hirse-affald,  -ager,  -dyrkning, 
-frø,   -gryn,   -grød,   -klid,   -kolbe,   -korn, 

20  -mark,  -mel,  -vælling,  f  -fn^I,  en.  \  d. 
s.  s. -værling.  Hirs-:  vAph.Nath.III.474. 
Funke.(1801).1.179.  -kage,  en.  kage  af 
hirsemel.  VSO.  ||  nu  kun  (landbr.)  om  foder- 
kage af  hirseaffald.  LandbO. 11.636.  -star, 
en.  ^  en  slags  star,  hvis  frugthylstre  ligner 
hirsefrø;  Carex  panicea  L.  Andres.Klitf.147. 
Sal.XVI.606.  t  -sten,  en.  {ty.  hirsenstein, 
jf.  gr.  kenchrites)  om  en  slags  forstening, 
der  har  udseende  som  en  samling  (forstenede) 

30  hirsekorn.  LTid.1725.723.  vAph.Nath.IIJ. 
473.  t  -værling,  en.  \.  kornværling 
(korn-,  bomlærke),  Emberiza  miliaria  L.  (jf. 
-fugl).   Funke.(1801).1.179. 

Hir(t)s-,    Hirsk-f ænger,   en.  se 
Hirschfænger. 
Ms,  interj.  se  u.  I.  hidse. 
I.  Hisse,  en.  ['hisa]  ftt.  -r.  {sv.  hiss,  ty. 
hisse ;  til  II.  hisse ;  nu  kun  hos  enkelte  sprog- 
rensere som  efterligning  af  sv.)  hejseværk, 

4Q  elevator  olgn.  Moth.H217.  to  elektriske 
hisser  yder  en  værdifuld  hjælp  ved  biblio- 
téksB.rheidet.ESten8gård.StatsbtblioteketiÅr- 
hus.(1902).24.  D&H. 

H.  kisse,  v.  ['hisa]  (tidligere  alm.  skrevet 
hidse  (se  ndf.).  f  hidze,  hitze.  Dumetius. 
III.54.  Slange.ChrIV.32 2.  f  hedse.  SøkrigsA. 
(17 52). §808.  Leth.(1800).55).  -ede.  vbs.(sj.) 
-ning  (Larsen),  {ænyd.  hisse,  hedse,  sv.  hissa, 
wo.  hisse;  fra  w<.  hissen  (ty.  hissen);  jf.fr. 

50  hisser,  ital.  issare,  der  er  laant  fra  germ. ; 
besl.  m.  hejse  ||  nu  i  alm.  spr.  (og\^)  fortrængt 
a/"  hej  se)  d.  s.  s.  hejse.  \)d.8.  s.  hejse  1.  Moth. 
H217.  VSO.  Greje  værk  til  at  hisse  i.  Gravl 
Øen  107.  II  især  i  (mer  ell.  mindre)  faste 
forb.  his  se  anker,  (^.)  lette  anker.  Oehl. 
Øen.(1824).in.l38.IV.231.  hisse  flag, 
Jiejse  flag  (se  Flag  sp.  1135^^);  ogs.:  tone  flag. 
Søkrig8A.(1752).§808.  MR.17 98.916.  OrdbS. 
(sjæll.).  overf.:  bekende  kulør.  ZakNiels.Fort. 

60  235.  hisse  sejl,  sætte  sejl;  ogs.:  stikke  i  søen 
(VS0.VI.161).  Naar  Medvind  blæser,  maa 
man  hidse  Seylet.  Holb.Heltind.II.244.  (han 
av)  Befaling  til  at  hidse  Seil.  Allen.I.304. 
'ich.II.288.  2)  i  forb.  m.  præp.-led  ell.  adv. 
der  var  tilsidst  ikke  andet  at  gøre  end  at 
hisse  (hesten)  omhoid.  Pont.LP.VL147.  || 
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hisse  op,  hejse  op  (jf.  ophisse^.  det  er  ikke 
TSLrt(o:  ualmindeligt)  at  see  fornemme  Bor- 
gere selv  at  rulle  deres  Tønder  paa  Bryg- 
gerne, og  hidse  deres  Varer  op  paa  Pak- 
Huusene.  Holb.Berg.89  (jf.  Brandes.  1. 14). 
*Hiss  Dannebrog  op  |  I  Top\Bagge8.V.164. 
Beboerne  i  Gaden,  hvor  Ilden  var,  skulde 
skaffe  Vand,  de,  der  havde  Brønde,  blot  ved- 
blive at  hisse  op.  Resten  trille  Ølkar  ud  til 
Fylding.  TroelsL.lI.90.  uegl:  Fædre  hisser 
deres  Smaadrenge  op  paa  Skuldrene  (o:  for 
atdekan  se).Brandes.XI.87.  ||  hissened, 
fire,  hejse  ned.  Han  lod  skiære  hans  Lagen 
. .  udi  Strimler,  og  der  ved  hidsede  sig 
ned  igiennem  Vinduerne.  Holh.DH.II.6. 
*Liigbærerskaren  langsomt  ned  den  (o:  ki- 
sten) hisser,  I  Mens  Præsten  stiger  op  paa 
Gravens  Rand.  PalM.V.353.  Brandes.IV. 
352.  jf.:  *William  river  de  Lagen  itu,  | 
Og  hidser  de  Sønner  til  Jord.  Blich.(  19 20). 
X.20.  Hisse-maskine,  en.  (nu  næppe 
Ir.)  hejseværk.  LTid.1745.205. 

I.  m»Het,  et.  se  u.  IL  hisset. 

II.  hisset,  adv.  ['his8<]  Høysg.AG.24. 
{ænyd.  d.  s.,  glda.  hissed  (Brandt.KD.II.77. 
104),  hessæth  (Rimkr.);  jf.  ænyd.  og  dial. 
his  (Kalk.V.452.  Moth.H217.  Feilb.  OrdbS. 
(sjæll.)),  SV.  diaZ.  hisse;  vistnok  egl.smsat.  af 
oldn.  hizi,  der  (til  roden  i  hin^,  og  at,  ad  (jf. 
did,  hidj;  egl.sa.ord  som  hist) 

1 )  (nu  sj.  uden  for  dial.  (Bietz.256(skaansk). 
OrdbS.(sjæll.))).  d.  s.  s.  hist  1.  *j  eg  (o :  som  nu 
er  i  helvede)  hisset  (o:  paa  jorden)  giorde 
det,  I  Som  I  ei  kunde,  skiønt  I  vilde. 
Wess.SO.  *Hisset  kommer  alt  |  Liigbærerne. 
Oehl.A.84.  *Du  Vandringsmand  ved  Søen 
.  .  I  Vend  hisset  dig  mod  Øen,  |  Og  hør 
min  Mindesang  I  Ifei6.Poei.JX5.  slige  taa- 
gede  Idéer,  som  (franskmændene)  forud- 
satte var  fælles  for  alle  Folkeslag  hisset, 
hinsides  deres  egne  Grænser.  Fr Poulsen. 
HH.154.  II  his(se)t  —  hisset,  (nu  næppe 
br.)  her  —  der;  hist  —  her.  *Hist  (Bagges. 
SV. 168:  Her^  gik  Manden,  hisset  gik  hans 
Mage.  Bagges.  Ungd.  11.117  *Hisset  sejrer 
Vold,  og  hisset  Rænker.  Blich.(1920).XL 
162.  II  mods.  her  (jf.  u.  hist  1).  Hisset  f o;  i 
det  romerske  monarki)  var  Religionen  den 
eneste  Grændse  for  Laster,  her  (o: i  Norden) 
for  Ødeleggelse.  JSneed.III.428.  baade  i 
detpoloniske  Huus  her  og  i  Præstegaarden 
hisset.  Gylb.I.136.  jf:  (De)  og  Deres  Frue, 
i  hvis  behagelige  Selskab  jeg  havde  haa- 
bet  at  kunne  tilbringe  denne  Aften,  enten 
her  eller  hisset.  Ved  her  forstaaes  natur- 
ligviis  Deres  og  ved  hisset  Frue  Griiners 
Bolig;  hvilket  er  et  Beviis  for  at  det  er 
en  Feil  naar  man  i  daglig  Tale  kun  bruger 
hisset  om  Himlen,  da  man  som  Figura 
udviser  ogsaa  kan  sige  her.  CBemh.(Per- 
8onalhistTidsskr.l902.30).  i  videre  anv.:  paa 
(flere)  forskellige  steder:  her  og  der;  rundt 
omkring.  Siden  ere  tid  efter  andfen  nu  hisset 
nu  her  opfundne  allehaande  slags  metall- 
gTVLheT.Holb.DNB.40.  en  aarlig  Forsamling 
af  Rigens  Raad,  som  boede  her  og  hisset 


udi  Rigets  Lande  og  Egne.  Slange.ChrIV.25. 
Ministeriet  L.  varede  —  som  saa  mange 
andre  Regeringer,  her  og  hisset  —  fra 
Høns  fløj  op,  til  Høns  fløj  ned.  BerlTid. 
^yil922.Aft.l.sp.l.  mangfoldige  Besværin- 
ger her  og  hisset  fra  til  Keyseren  self 
indkom.  Slange.ChrlV. 690.  \\  (sj.)  brugt  som 
subst.  m.  ubest.  art.  (jf.  u.  bet.  2).  (han)  suk- 
kede og  vendte  atter  Øie  og  Tanker  til 

10  et  Hisset,  ikke  af  Livet,  men  af  Gaden. 
Gylb.IX.40.  II  i  forb.  m.  adv.  (jf.  hist-  i  ssgr.). 
*Ér  ikke  det  vor  Brun  (o:  en  bjørn)^  der 
hisset  henne  gSLSieT? ReynikeFosz.(1747).84. 
en  Reisende,  der  kommer  hidset  fra.  i^r 
Sneed.1.67.  *Gjennem  frosne  Rude  |  Hisset 
ude  I  Kan  I  Julestjernen  skne.Heib.Poet.I. 
318.  Han  gikk  hissed  h2Ln.Rietz.256(skaansk). 
hisset  henne,  ude  osv.  OrdbS.( sjæll). 
2)  (især  relig.)  hinsides  graven;  efter 

20  døden;  især:  i  det  evige  liv  (jf.hist  2). 
*Enhver,  som  vorder  døbt  og  troer,  |  Skal 
hisset  salig  hlive.  SalmHus.374.1.  *Man  er 
forvisset  |  Hos  os,  at  Den,  som  døer,  skal 
leve  hisset.  Heib.Poet.X.188.  der  er  en  Tid 
for  enhver  Idræt,  og  Tid  fastsat  hisset 
(Chr.Vl  afvig.)  over  al  Gjerning.  Præd.3. 
17.  komme  hjem  til  Fad  erhuset  hisset. 
Alterbog.469.  ||  (l.br.)  i  forb.  m.  bevægelses- 
verber:  (gaa,  vandre)  heden.  *Hans  (o:mor- 

30  derens)  Haab  var,  at  han  skulle  hisset 
gaae,  |  Og  der  Forladelse  af  sin  Mod- 
stander faae.  We8s.l36.  ||  (jf.  u.  bet.  1)  i 
forb.m.heT  til  at  betegne  modsætningen  ml. 
det  jordiske  liv  og  livet  efter  døden.  *Jeg 
her  din  Fred  da  nyde  skal  |  Og  hisset 
Glæder  uden  Tal  |  I  Fredens  Land  mod- 
tage! SalmHus.446.3.  *Her  og  hisset  det 
betyder  |  Baade  Tid  og  Evighed.  Grundtv. 
SS.1IL485.  her  i  Tiden  og  hisset  i  Evig- 

40  heden.  Katek.§99.  ||  brugt  som  subst.,  især 
m.  ubest.  art. :  et  liv  efter  døden ;  et  evigt  liv. 
PMøll.11.225.  *Gjør  maaskee  Christendom- 
men fieer  Mirakler,  |  Naar  til  et  Hisset 
den  os  viser  hen.  PalM.IV. 371.  D&H.  (sj.) 
igen.:  Haab  om  Hissets  Gienforening  med 
(hende)  opfyldte  hans  Siæl.  Rahb.Fort.II. 
351.  II  (sj.)  brugt  som  (substantivisk)  adj. 
m.best.art.:  det  hinsidige,  han  (søgte)  J)2i2id. 
og  Nydelse  her,  uden  Frygt  for  det  Hisset. 

50  Ivg.EF.I.21. 

hist,  adv.[hisd]  Høysg.AG.24.  (glda.  d.  s. 
(Brandt.RD.1.268);  sammentrukket  form  af 
hisset;  jf.  dist) 

1)  (især  O^  betegnende  ell.  (især)  udpe- 
gende et  sted,  der  ligger  noget  borte  ell.  langt 
borte,  fjernt:  derhenne,  -ovre,  -nede  osv. 
ell.  der  langt  borte,  ovre  osv.  (jf.  hisset  1). 
*du,  som  mætted  hist  |  I  Ørken  mange 
Munde.  Timm.AS.43.  *I  fjerne  Kirketaarne 

60  hist  I  Nu  Aftenklokkerne  ringe.  Jng.RSE. 
VII.245.  *Hist,  hvor  Veien  slaaer  en  Bugt,  | 
Ligger  der  et  Huus  saa  smukt.  HCAnd. 
X.528.  *Hjejlen  fløjted  monotont  og  ene  | 
hist  hvor  Klitten,  Jyllands  Bolværk,  staar. 
VEsm.FD.  II  hist  —  hisset,  se  IL  hisset 
1.  hist  og  dist,  se  dist.   j|    i  forb.  m. 
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her,  egl.  til  betegnelse  (udpegning)  af  to 
steder  (et  fjernere  og  et  nærmere).  *Hvad 
har  man  hist  (o:  i  Kbh.),  som  man  her 
(o:  i  Trankebar)  ei  ha.T? Bagges.IV.145.  *Her 
i  Skov,  som  hist  i  By,  |  Er  dit  Hjerte 
hjemme.  Winth.ND.19.  i  videre  anv.:  paa 
(flere)  forskellige  steder;  her  og  der;  rundt 
omkring.  *De  søgte  hist  og  her  i  alle  gaar- 
dens  huJise.Cit.l721.(KaU399a.99*).  Han 
bladede  hist  og  her,  men  kunde  eller  vilde 
Intet  finde.  Grundtv.E.142.  Ingen  havde 
Rede  paa  ham  nogen  Sinde,  han  var  snart 
her  og  snart  hist.  JFJews.fljP.76.  Det  er, 
som  min  Kone  siger:  Konsulen  bliver 
gammel!  og  det  hører  jeg  baade  hist  og 
her.  Tandr.K.ll.  hist  og  her  fra,  (l.br.) 
fra  forskellige  steder.  Drachm.PV.26  (se  fra 
8p.ll47^^).  —  (nu  næppe  br.)  i  udtr.,  hvor  man 
(ærgerligt  ell.  vrissende)  gentager  et  af  en 
anden  brugt  ord  for  at  betegne  det  som  util- 
fredsstillende, tilkendegive  afvisning  ell.  uenig- 
hed olgn.  (jf  II.  her  4.3,  hid  é.i).  01  Livets 
Gjenvordigheder  hist,  og  Livets  Gjenvor- 
digheder  heri  dem  gider  jeg  ikke  tænkt 
paa  i  dette  Øleblik.  FAHeib. Sk.1. 15.  *Aa, 
beile  mig  hist  og  beile  mig  her,  |  Jeg 
raader  Dem,  kom  mig  ikke  for  nær.  Winth. 
11.188.  „Er  det  Dem,  Grev  R.?"  udbrød 

t*eg  med  en  vis  Forlegenhed.  —  „Aa  Greve 
list  og  Greve  heri"  sagde  han  godmodig. 
Gylb.XI.20.  II  histopogherned,  (tale- 
^W-i  jf'  Blich.EBindstouw.(1842).8)  egl.  op 
det  ene  sted  og  ned  det  andet;  snart  et,  snart 
et  andet;  især  m.  h.  t.  springende  ell.  aandløs, 
trættende  fremstilling:  om  dit  og  dat;  op  ad 
stolper  og  ned  ad  vægge,  hun  (begyndte)  igjen 
at  remse  op  om  Esben  og  Paradiis,  om 
Brudekjole  og  Brudeseng,  og  hist  op  og 
her  ned.  Blich.(1920).XIV.48.  jeg  viklede 
ham  ind  i  en  lang  Passiar  om  det  Kald, 
jeg  søger,  hist  op  og  her  ned.  Kierk.I.351. 
alle  (vil)  sige:  Naturligvis,  man  kunde  jo 
dog  ikke  vælge  Menthe,  for  Gud  véd  og 
monstro  og  nu  det  med  Broderen  og  hist- 
op og  herned  —  ja  De  kender  Rumlen. 
Nans.BM.31.   CHans.S.251  (se  dit  sp.  793"^). 

2)  (især  relig.)  d.  s.  s.  (men  nu  mindre  alm. 
end)  II.  hisset  2.  *Hvo  sig  vil  til  Jesum 
vende,  |  Hans  Forbandelse  har  Ende,  | 
Hånd  skal  evig  glædes  hist.  Brors.  132. 
*Hist  glæde  Seierfader  |  Din  (o:  Hakon 
Jarls)  Kæmpesiell  Oehl.ND.423.  Hauch.SD. 
1.24.  II  iforb.m.her.  Brors.70.  *Halleluja 
for  Herrens  Bord,  |  I  Himlen  hist  og  her 
paa  Jordl  (h'undtv.SS.IV.255.  *Vor  Dron- 
ning —  hende  glæde  I  Guds  Engle  her  og 
h\st.Winth.HF.174. 

hist-,  i  ssgr.  (i  rigsspr.  kun  (D)  af  hist, 
især  i  bet.  1  (jf.  u.  II.  hisset  1 ).  -borte,  adv. 
(1.  br.).  Ved  Daggry  skulde  Hæren  . .  rykke 
bort  for  histborte  paa  Sletterne  øst  for  Ti- 
gris at  møde  Fjenden.  CKohl.B.123.  -hen- 
ne, adv.(jf.henne  l.ij.  Bagges.ComF.149. 
JFJac.I.40.  den  Person,  der  kom  histhenne 
paa  Weien.  JakKnu.  G.  107.  Feilb.  OrdbS. 
(Fyn),  -ind,  adv.  (1.  br.).  JakKnu.CD.26. 


-inde,  adv.  (han)  er  trolovet  med  Jom- 
fruen histmde.Winth.IX.197.  Goldschm.V. 
27.  -nede,  adv.  *Hist  nede  (o: paa  jorden) 
ser  jeg  Kamp  og  Strid.  SalmHj.168.3.  S&B. 
Feilb.  -omme,  adv.  VSO.  CKMolb.Dante. 
11.95.  -op,  adv.  se  hist  1  slutn.  -oppe,  adv. 
Alt  dreier  sig  i  sin  ordnede  Gang,  som 
Kloderne  histoppe  efter  de  uforanderlige 
Love.  Mynst.Betr.I.189.  MO.  jf.:  Det  var 

10  kendeligt, at  hansHjemstavn  var  hist  oppe  i 
Holsten;  thi  saaledes  kunde  en  dansk  Mand 
ikke  te  sig.  HEFlindt.Glimt.(1903).28.  \\ 
især  til  hist  2:  i  himlen;  i  livet  efter  døden. 
*troer  du  . .  |  At  Dommeren  histoppe  vil 
fordømme?  Bredahl.IlI.169.  Jeg  har  læst 
. .  „Adam  Homo".  Ak!  Hvem  der  havde 
en  Alma  til  at  hjelpe  En  frem  histoppe! 
FruHeib.B.II.27.  FrPoulsen.MD.267. 
Historie,    en.  [hi'sdo'ria,   især  prov. 

20  hi'sdå-'ria]  (nu  kun  dial.  Histori.  Moth.H217. 
Holb.Jep.V.5.  sa.Mel.V.6.  Blich.EBindstouw. 
(1842). 7. 11. 35).  flt.  -r.  (ænyd.  histori(e),  ^-Ma. 
historie  (Mand.172.  Suso.196);  ligesom  sv. 
historia,  no.  historie,  eng.  history  (story) 
osv.;  fra  lat.  historia,  gr.  (h)istoria;  til  gr. 
(h)istor,  kyndig,  vidende  (jf.  Polyhistor^, 
besl.  m.  gr.  oida,  (jeg)  ved  (se  vide^) 

1)  refererende  fremstilling  (især  af  me- 
todisk, objektiv  art,  bygget  paa  videnskabelige 

^principper)  af  kundskaber  om  et  for- 
holds(især:  politisk  statsforholds)  udvikling 
ell.tilstandgennemtiderne  (i  fortiden), 
af  de  begivenheder,  kendsgerninger  osv.,  der 
vedrører  det  nævnte  forhold;  ogs.  som  be- 
tegnelse for  selve  de  beskrevne  forhold, 
selve  denne  fortid;  spec.  om  fremstilling  af 
et  enkelt  forhold,  et  enkelt  fysisk  ell.  aand,e- 
ligt  fænomen  m.  henblik  paa  dets  udvik- 
ling, tilstand  gennem  tiderne  (jf.  fx.  Aands-, 

40  Kultur-,  Litteratur-,  Lokal-,  Natur-,  Per- 
son alhi^orie;>;  i  videre  anv.  om  selve  den 
historiske  videnskab;  ogs.  om  værk,  bog, 
der  giver  en  historisk  f remstilling ,  samt 
om  indbegrebet  af  de  forhold,  begiven- 
heder, der  behandles  heri  (jf.  fx.  Danmarks-, 
Fædrelandshistorie j.  1.l)  i  forb.  m.  en  nær- 
mere angivelse  af  emnet  for  ell.  arten 
af  fremstillingen,  af  selve  de  skete, 
stedfundne  begivenheder,  (nu  kun  i  ent, 

50  tidligere  ogs.  i  flt.  m.  sa.  bet).  Mange  have 
taget  sig  for,  at  forfatte  en  Historie  (1907: 
Beretning;  om  de  Ting,  som  vitterligen 
ere  fuldbyrdede  iblandt  os.  Luc.1.1.  H  i 
forb.  m.  en  gen.  Introduction  Til  de  for- 
nemste Europæiske  Rigers  Historier.  Holb. 
(bogtitel.1711).  Den  Stormægtigste  Konges 
Christian  den  Fierdes  . .  Historie.  Slange. 
(bogtitel.1749).  *Cleopatras  Historie  |  Be- 
geistret  foredroges  af  vor  Helt  PalM.IV. 

60  159.  Det  danske  Sprogs  Historie  i  Her- 
tugdømmet Slesvig.  Allen,  (bogtitel.  1857). 
Danmarks  Riges  Historie,  (bogtitel.  1896). 
Folkenes  Historie,  (bogtitel.1903).  Nissens 
mstone.Feilb.(bogtiteLl918).  ||  i  forb.  m. 
attrib.  adj.  Den  Irlandske  Historie  beretter, 
at  (osv.).  Holb.Paar8.234.  hans  Erfarenhed 
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i  Danske  Historier  og  Antiqvitæter.  Gram' 
Breve.261.  den  danske Historie.M O.  almin- 
delig, indre,  politisk  historie,  se  I. 
almindelig  2  ost?,  den  bibelske  historie 
olgn.j  (nu  l.br.)  bibelen;  bibelhistorien.  vAph. 
(1759).L543.  CSPetLitt.L377.  jf.  ogs.u.  bi- 
belsk, den  gamle  historie,  spec.  (jf.  ogs. 
u.bet.3.1  samt  II.  gammel  5.2;  nu  l.br.)  om 
oldtidens  (og  middelalderens)  historie  (hen- 
holdsvis til  aar  476  og  1500  e.  Chr.).  de  lo 
gamle  . .  UistoneT.  Holb.Ep.V.205.  Mærke- 
ligt er  det  ..  at  saa  tidlig,  som  vi  i  den 
gamle  Historie  øjne  noget  Land  i  nogen 
Krog  af  Verden,  saa  finde  vi  dem  alle 
fulde  med  Beboere.  Rask.NSO.5.  S&B.  som 
modsætn.  hertil:  den  nye  (Holb.Ep.V.205. 
VSO.),  nyere  ( Rosendal. D.  11.43.  S&B.), 
nyeste  historie  (smst.).  den  hellige 
historie,  spec:  (beretningerne  om)  Jesu 
liv  (især:  hans  barndom).  Heib.Poet.X.190.  20 
Kierk.XII.22.  Pont.DR.I.40.  jf.:  Giottos 
Elever  (stræbte)  at  give  hans  Aand  og 
hans  Form  til  et  Utal  af  Billeder  med 
hellige  Historier.  KMads.B.63.  \\  f  Noget 
om  Kamphers  fo.fcam/ere^sj  naturlige  Hi- 
st o  r  i  e  (jf  Naturhistorie).  Tode.  S T.  II.  71 . 
jf. :  Danmarks  og  Norges  Fauna  eller  Dyr- 
historie. Holten.(bogtitel.l800).  1.2)  abs.ell. 
m.  prægnant  bet.,  om  fremstilling,  be- 
handling af  kundskaben  om  fortidens  30 
forhold,  især  uden  tanke  paa  et  nøjere  af- 
grænset omraade  (folk,  land).  ||  nu  især  i 
ubest.  anv.,  om  (videnskabelig)  behandling, 
fremstilling  ell.  tilegnelse  (studium)  af  histo- 
riske emner,  at  skrive  Historie,  er  at  viise 
Menneskets  Elendighed.  IIolb.Kh.358.  jeg 
stod  paa  svage  Fødder,  især  i  Historien 
(nu:  historie).  JJFaludan. Er. 39.  læse  (o: 
holde  Forelæsninger)  over  Historien  (nu 
helst:  Historie). D&H.  at  studere  historie  40 
(nu  næppe  br.:  historien.  ilfO.^  j  han  er  pro- 
fessor i  historie  (tidligere:  historien.  VSO.)  j 
(nu  sj.)  i  ilt. :  historiske  fremstillinger,  værker. 
Jeg  kiger  lidt  udi  Historier  ihldcnt.  Holb. 
Kandst.IV.6.  JSneed.II.229.  Allen  giver  en 
Samfundsskildring,  opbygget  paa  lignende 
Maade,  som  vi  møder  den  i  mange  moder- 
ne Historier.XFa6ncws.rroeZs-Xwnd.fi  P-8ij. 
41.  II  om  (indbegrebet  af)  et  folks,  et  lands 
(en  persons)  forhold,  udvikling,  oplevelser  i  50 
fortiden  (fra  den  ældste  (ved  et  ell.  andet 
sikkert  vidnesbyrd)  kendte  tid  indtil  nutiden). 
de  Tydske  Comoedier  befatter  undertiden 
40  eller  50  Aars  Historie.  Holb.Bars.III.5. 
jeg  elsker . .  Romanen,  naar  den  er  Historie, 
naar  dens  Begivenheder  og  Karakterskil- 
dringer ere  sande,  eller  kunne  være  det. 
Blich.(1833).V.89.  De  Stendysser,  der  op- 
stables paa  en  fremragende  Mands  eller 
Kvindes  Grav  . .  ere  at  betragte  som  den  60 
første  Begyndelse  til  en  Historie.  OpfB.^ 
11.48.  have  en  historie,  udmærke  sig  ved 
en  begivenhedsfuld  fortid,  være  præget  af 
visse  hændelser  olgn.  (især  i  forb.  m.  nægtelse). 
Familier  have  ingen  Historie  i  Ordets  rette 
Betydning,  uagtet  de  kunne  have  Slægt- 


registre og  Familiekrøniker.  Eeib.Pro8.IL 
395.  Birubunga  er  et  af  de  smaa  malajiske 
Fyrstendømmer  i  Bagindien  . .  Landet  har 
ingen  Historie.  J7Jens.Sfc.7.  jf:  Hun  er 
ugift,  har  ingen  Historie  . .  der  er  Ingen, 
der  véd  det  Mindste.  JPJac.IJ. 567.  ||  i 
best.  f.,  om  indbegrebet  af  overleveringer, 
kundskaber  om  fortidsforhold,  betragtet  ell. 
fremstillet  som  en  systematisk  helhed  (især: 
fra  videnskabelige  synspunkter) ;  den  forsk- 
ning, der  beskæftiger  sig  hermed,  ell.  den 
(videnskabelige)  erkendelse,  der  beror  her- 
paa.  Historien  optegner  Tildragelserne  saa- 
danne  og  i  den  Orden,  som  Tiden  har 
frembragt  dem.  JSneed.II.282.  Saracenerne 
vare  ligesaa  ridderlige  som  de  kristne 
Korsfarere.  Det  har  jeg  læst  i  Historien 
og  hos  Walter  Scott.  Goldschm.1.235.  Ulven 
i  Faarepelsen  . .  er  Historiens  grimmigste 
Dyr.  Pont.DR.U.313.  f  i  flt.  m.  sa.  bet. :  (dron- 
ning Margrethe)  kand  regnes  for  en  af  de 
største  Regentere,  som  er  at  finde  udi 
Historierne  (Holb.Eeltind.1.52:  udi  Histo- 
rien>.  Holb.DH.1.528.  det  være  vort  høieste 
Ønske,  at  Historierne  (1834 :  Historien;  . . 
kan  engang  vidne  det  samme  for  vore 
Efterkommere  om  os,  som  de  nu  vidne 
for  os  om  hine.  Mall.SgH.163.  indanke 
noget  for  historiens  dom(stol)  olgn., 
som  udtr.  for,  at  et  omtvistet  forhold  endnu 
ikke  kan  bedømmes  rigtigt,  upartisk,  men  at 
eftertiden  maa  fælde  dommen.  Schand.SD. 
235.  gaa  over  i  historien,  p.  gr.  af  sin 
betydning  olgn.  blive  del  af  (og  i  fremtiden 
omtalt  i)  historien;  ogs.  (spøg.):  forsvinde,  gaa 
ud  af  sagaen.  Af  saadanne  Læger  (o :  kvak- 
salvere) findes  der  vel  endnu  adskillige, 
men  de  er  dog  ved  at  gaa  over  i  Histo- 
rien. Cavling.  A.IL169.  Haag-Konferencen 
gik  over  i  Historien  Onsdag  den  12te  Juli. 
BerlTid.'^/7l922.Aft.l.sp.l. 

2)  beretning,  fortælling  (2)  om  virke- 
lige ell.  opdigtede  begivenheder,  især  af  usæd- 
vanlig art.  2.1)  om  litterært  arbejde  (for- 
tælling (2.2),  roman  osv.);  dels  (jf.bet.l)  om 
større  arbejde,  der  handler  om,  hvad  der  vir- 
kelig er  ell.  foregives  at  være  sket;  dels  (og 
nu  især;  ofte  m.  overgang  til  bet.  2.2J  om 
mindre  fortælling,  oftest  med  emne  fra  det 
virkelige  liv,  skrevet  med  børn  for  øje  ell. 
med  særlig  vægt  paa  det  rent  underholdende 
(jf  Eventyr  S.ij.  Historierne  om  Griseldis, 
Melusina  og  den  skjønne  Magelone. i w^.EF. 
VIIL218.  Historier.  HCAnd.  (bogtitel.1852 ; 
jf  HCAnd.VIIL323.  VilhAnd.Litt.IIL541). 
Snedronningen.  Et  Eventyr  i  syv  Histo- 
rier. B'C4wd.F.55^.  Ivar  Lykkes  Historie. 
PalM.  (bogtitel.  1866).  Bibelske  Historier, 
fortalt  for  Børn.MPont.(bogtitel.l909)  (jf  u. 
bibelsk^.  2.2)  kortere  mundtlig  fortælling  (2.i) 
olgn.;  dels  om  mundtlig  fortælling  af  sa. 
art  som  Historie  2.i  ell.  genfortælling  af  en 
saadan  fj/".  Ammestuehistorie j;  dels  om  for- 
tælling af  en  lille  (især  morsom)  op- 
levelse, anekdote  olgn.,  ogs.  spec.  om  en 
saadan  med  op  digt  et,  usand  synligt,  løgn- 


ir 


167 


Historie 


Historiker 


168 


agtigt  indhold  (jf.  Løgnehistorie  og  Even- 
tyr 3.2,  Geschicnte  2,  Krønike j;  dels  om 
(gengivelse  af)  forlydender,  sladder,  fol- 
kesnak olgn.  I  har  vel  hørt  den  Historie 
om  det  Trold,  som  Toorden  forfuldte.fi^oZ6. 
VHE.I.6.  „Snick,  Snack.«  —  „Men  hvor 
nu!  om  jeg  kunde  finde  paa,  at  lade  jer 
see  alting  saa  klar  som  den  lyse  Dag?"  — 
y,lÅistoT\tT.*^  KomGrønneg.II.2(i3.  Man  for- 
tæller Historier  om  din  Bedstefader,  som 
kan  koste  ham  hans  Hals.  Ing. EM. 1.2 5.  I 
hele  Verden  er  der  Ingen,  der  kan  saa 
mange  Historier,  som  Ole  Lukøie.JffC^wd. 
V.248.  han  maa  studere  noget  Bestemt; 
denne  Historie,  at  man  studerer  Æsthetik, 
har  i  Reglen  ikke  stort  paa  sig.Schand. 
TF. 11.166.  *Snip,  snap  Snudel  |  Nu  er  Hi- 
storien ude.  I  Tip,  tap  Tønde  I  |  Nu  kan 
du  begynde.  Børnerim. III. 5.  om  Skipper 
T. . .  meldte  sig  ind  i  Klubben  igen,  derom 
melder  Historien  intet  (o:  det  forlyder  der 
intet  om). Drachm.V.97.  forbedre  en  hi- 
storie, se  forbedre  l.i. 

3)  (dagl.,  ofte  spøg.)  (som  omskrivende 
benævnelse  for)  forhold  ell.  ting,  som 
man  ikke  kan,  ikke  vil  (ikke  behøver  at)  an- 
give  nærmere.  3.1)  om  foreteelse,  handling, 
begivenhed,  foretagende  olgn.:  sag;  ofte  om 
noget  ubehageligt,  utiltalende  olgn*:  affære 
(1);  geschichte  (1)  (hyppigt  i  forb.  som  en 
dyr,  flov  (OMads.VV.ll),  forbandet, 
gal  (se  n.  gal  b),  slem  historie  olgn.). 
hånd  havde  i  Sinde  at  tyrannisere  over 
os,  hvorudover  vi  enten  maatte  have  for- 
dervet  Historien,  eUer  ladet  os  ilde  med- 
handle af  denne  grove  Bonåe. Holb.Jep. 
III. 4.  Det  var  da  en  forbandet  Historie 
med  det  Brevl  Heib.Poet.VII.87.  en  meget 
alvorlig  Be^fivenhed  —  rent  ud  sagt  en 
slem  Wistone.  Drachm.VI. 379.  Flerkoneri 
var . .  en  dyr  mstoTie.Til8k.1921.II.64.  Han 
var  tiltalt  for  to  forskellige  Historier,  af 
hvilke  Under-  og  Overret  havde  frikendt 
ham  for  den  ene.Pol.^Viol906.2.  det  er  den 
gamle  Historie  (o:  det  almindelige,  sædvan- 
Tige)j  Tyrannerne  række  hverandre  Haand 
for  at  kue  Friheden.  irawcAJJ.i50.  S&B.  \\ 
(nu  1.  br.)  om  kærlighedsaffære  (jf.  u.  El- 
skovshistorie^. Man  veed  nock,  hvilcke 
Historier  I  (o:  Venus)  har  haft  baade  med 
Mars  og  andre  Officiers.  Holb.Ul.Prol.  (han 
saa)  foreløbig  ikke  Andet  end  en  almin- 
delig lille  Historie  mellem  Jemmy  og  Else. 
Gola8chm.VII.521.  ||  om  sygdomme,  svag- 
heder olgn.  et  Tilbagefald  af  .  .  hendes 
nerveuse  Historier.  CBemh.  XI.  239.  Der 
kan  ikke  være  noget  Brud  (o: paa  benet)  — , 
aa,  saa  bliver  Historien  jo  næppe  saa 
langvarig.  Gjel.R.48.  ofte  i  ssgr.  som :  Jeg 
husker  nok,  da  vores  lille  Niels  havde 
denne  skrækkelige  Mavehistoriel  Jafe 
Knu.EtGjensyn.(1898).36.  Saadan  lidt  0 r e - 
historie  er  jo  saa  almindelig  hos  Børn. 
Pont.FL.226.  3.2)  om  ting;  især  om  noget 
indviklet,  sammensat  ell.  omfattende,  hvilken 
Diævels  hoben  Historier  og  Dingeldangel 


har  de  Hoffolk  ikke  paa  sig.  Lodde.(Skuesp, 
IV.283).  Luna  Parken  er  en  Historie  om- 
trent lige  saa  stor  som  Tivo\i.VRiegels, 
Frøken  Dik  i  Amerika.  (191 7).  100.  ||  ofte  i 
forb.  hele  historien,  det  hele;  hele  mole- 
vitten. Han  syntes,  at  han  ejede  hele  Hi- 
storien, som  han  saae  ud  over  fra  sin 
smukke  Veranda,  Skove  og  Marker  og^ 
Kirken.  To;?s.  II.  570.    *Imorgen    skal  jeg: 

10  konfronteresmed Vaskefad, Skohorn,Tand- 
børste  og  hele  Kistorien.J  VJens.Di.51. 

4)  en  halv  historie  {benævnelsen  skal 
(if.  Bøgh.DD. 1866. 186)  hidrøre  fra,  at  en 
kbh.  konditor,  naar  gæsterne  ytrede  tvivl  om 
ægtheden  af  hans  gammelrom,  altid  fortalte 
historien  om,  hvorledes  den  var  kommet  i 
hans  eje;  kbh.,  nu  foræld.)  en  lille  rom- 
toddy. Goldschm.VII.319.  Chievitz. J.  1.85. 
Bergs.PP.317.  Opvarter!  bring  mig  en  halv 

20  BAStoiie.  Drachm.KK.193. 

Historie-,  i  ssgr.  (nu  kun  dial.  Histori-» 
Moth.H217.  Holb.Metam.87).  især  af  Histo- 
rie 1,  fx.  (foruden  de  ndf.  paa  alfabetisk 
plads  medtagne):  Historie-forsker,  -forsk- 
ning, -gransker,  -granskning,  -kyndig,  -læ- 
rer(inde),  -time,  -undervisning,  -videnskab- 
-billede,  et.  (æstet.)  billede,  maleri  med 
historisk  motiv  (jf.  -maleri  2).  E Hannover.. 
SvK.37.   II   overf.,  om  litterær  ell.  videnska- 

30  belig  fremstilling  af  noget  historisk.  Schand. 
O. II. 224.  -bon:,  en.  1)  [1]  værk,  bog  med 
historisk  indhold;  nu  kun  (skol.)  om  lærebog 
i  historie,  man  maa  lede  i  dine  Fædres 
Historiebog  (Buhl:  Erindringsbog^,  at  du 
kan  finde  i  samme  Historiebog  og  forfare^ 
at  den  Stad  er  en  gjenstridig  StSiå.Esr.4. 
15.  LTid.1733.92.  MO.  *Jeg  saae  paa  Kon- 

fernes  Rækker  |  i  Skolens  Historiebog. 
)rachm.GG.139.   \\   (dial.)  bibelhistorie  (2). 

40  OrdbS.(sjæll.).  2)  [2]  (især  barnespr.  ell.  dial,} 
bog  med  smaafort  ælling  er  olgn.  VSO.  Histo- 
riebogen. Fortællinger  af  danske  Børne- 
bogsforfattere, (bogtitel.1906).  Feilb.  -ma^ 
ler,  en.  (^æs/c/.;  i/". -maleri;.  VSO.  Ing.EF. 
XI  11.60.  D&H.  II  overf.  (jf.-hiWeåe  slutn.). 
VilhAnd.(NatTid.'*/il921.M.3.sp.5).-m9Lle- 
ri,  et.  (æstet.)  1)  den  kunstart  at  male  hi- 
storiske billeder  (jf.  -mal(n)ing^.  JLange.I. 
237.  EHannover.SvK.47.  2)  maleri  med  hi- 

50  storisk motiv (jf.-hi\\e6e).  MO.  Goldschm.  VR 
471.  Recke.(DagNyh.^V<1894.1.sp.4).  -ma- 
linjc«  en.  (nu  næppe  br.  -malning.  MO.), 
(æstet.;  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -maleri  1.  FrSneed, 
1.495.  D&H.  -fik river,  en.  (især  hist.) 
person  (videnskabsmand) ,  der  forfatter  hi- 
storiske værker,  især  et  lands  (et  folks,  ver- 
dens) historie  (jf.  Historiogråf);  (nu  alm.:} 
historiker.  (Hviffeld  synes)  ikke  at  have  i 
Agt  taget  en  Historieskrivers  Pligt  nemlig^ 

60  at  rose  det,  som  er  Roes  \ærå.Holb.DH. 
1.415.  Han  er  kongelig  Dansk  Historie- 
skriver. FSO.  Josapnat . .  var  Historieskri- 
ver (Chr.VI:  aecreterer).  2Sam.8.16.  Kr 
Er8l.H.9.  -skriTninK.  en.  (især  hist.:  jf. 
-skriver;.  Heib.Pros.n.398.  Sal'XI.508. 
Historiker,  en.  [hi'sdo-ri^ar,  især  prov^ 
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hi'sdå'ri^ar]  (nu  kun  spøg.  (m.  lat.  form) 
nistoricus.  Jffolb.Paar8.137.  EFont.Atlas.IL 
289.  JBaden.FrO.).  flt-e,  {jf.  ty.  historiker, 
€if  lat.  historicus,  se  historisk)  person  (især 
videnskabsmand),  hvis  fag,  studium  er  hi- 
storie (1)  07.  Historieskriver;.  Leth.(1800). 
Mangesidig  og  grundig  viden,  behersket 
af  bestemte,  konsekvent  gennemførte  syns- 
punkter —  det  er  de  egenskaber  der  må 
være  tilstede  hos  den  der  skal  blive  hi- 
storiker i  stor  stil.  ABDrachm.(Letterst.tid'' 
skr. 1919. 555).  (værket)  „Keglesnitslæren  i 
Oldtiden*  .  .  fastslog  Zeuthens  Ry  som 
mathematisk  Historiker.  Vid  Selsk  Oversigt. 
1919/1920.73.  HIstoriograf,  en.  [hisdo- 
rio'gra'f,  ogs.  hisdårio-]  flt.  -er  (ell.  f  m.  lat. 
form:  -graphi.  Holb.JH.II.518).  {lat.  histo- 
riographus,  gr.  (h)istoriogråphos  (jf.  gra- 
fisk); hist.  og  (uden  for  ssg.  Ordenshistorio- 
grav  foræld.)  historieskriver;  tidligere: 
•embedstitel  for  den  historieskriver,  hvis  pligt 
det  var  at  skrive  landets  historie  (stillingen 
oprettet  i  Danmark  paa  Chr.  IITs  tid,  op- 
hævet 1893).  JBaden.FrO.  Lov^Vil861.§26. 
CSPet.Litt.I.380. 

historisk,  adj.  [hi'sdo'ris^,  især  prov. 
hi'sdå-ris^]  Høysg.AG.60.  (ænyd.  d.  s.,  ty. 
historisch,  lat.  historicus;  adj.  til  Histo- 
rie 1) 

1)  som  angaar,  vedrører,  hører  til, 
henhører  under  ell.  behandler  (emner 
fra)  historien,  jeg  anfører  alleene  stri- 
dende Meeninger,  uden  at  decidere  i  noget, 
hvilket  .  .  er  efter  Historiske  Regler  og 
meest  sikkert  for  Scribenten.JToi6.ir/i.64»". 
Historisk  Tidsskrift.  (tidsskrifttitell840/f.). 
Leire  er  i  historisk  Forstand  sporløst  for- 
svundet, idet  kun  en  Landsby  endnu  ved 
sit  Navn  betegner  dets  Sted.  JohsSteenstr. 
{UnivProgr.1900.II.47).  De  historiske  stude- 
rende. fiVÆJrsi.  Oversigt  o.  Middelalderens  Hist. 
1.(1891).  For  ord.  den  overvejende  Del  af 
de  historiske  Kilder  er  skriftlige  Opteg- 
nelser, Dokumenter  og  Breve.  SaUXI.513. 
f  (3^9)  blev  Historisk  Lærer  (o:  historie- 
lærer, lærer  i  historie)  i  det  Schouboeske 
InstitVii.Grundtv.HV.I.vi.  historisk  fir- 
iort,  se  Firkort.  ||  (æstet.)  om  skønlitterært 
værk,  kunstværk  olgn.:  som  behandler  et 
•emne  (sujet)  fra  historien,  fremstiller 
noget,  der  tilhører  historien  ell.  (m.  h.  t.  kunst- 
værk ogs.  undertiden  i  videre  anv.)  det  virke- 
lige liv.  Erik  Menveds  Barndom.  En  hi- 
storisk Romsin.Ing.(  bogtitel.  1828).  Dan- 
marks historiske  Folkeviser.  Sv  Grundtv. 
(DgF.III.v).  et  historisk  BiWeåQ., TLange. 
1.237.  historisk  genrebillede,  gen- 
remaleri, se  Genre-billede,  -maleri,  hi- 
storisklandskab, landskab(  s-billede)  med 
bibelsk  ell.  mytologisk  staffage.  SaUXI.514. 
fremstiller  Portrættet  en  mærkelig  Per- 
sonlighed i  en  eller  anden  historisk  Situa- 
-tion,  taler  man  om  et  historisk  Por- 
træt, sms^. 

2)  om  forhold  (begivenhed,  person  osv.): 
tom  tilhører,  udgør  en  del  af ,  omtales 


i  (vil  blive  omtalt  i)  historien,  ell.  hvorom 
man  har  sikker  kundskab,  hvis  eksistens, 
virkelighed  kan  konstateres,  bevises;  ogs.:  fak- 
tisk; virkelig.  Udi  dette  Verk  er  . .  intet 
dogmatisk,  men  alt  Historisk.  Holb.Kh.b4*'. 
Det  Eventyrlige  i  hans  Gjerninger,  hvis 
Sandhed  nu  var  historisk  heviist.  Hauch. 
VII.349.  Under  de  mange  store,  nu  snart 
historiske  Begivenheder  skrev  jeg  ikke. 

10  HCAnd.Breve.II.692.  Daniel  Knopf  (o:  hos 
JPJac.)  .  .  tør  ikke  anlægges  til  at  blive 
Marie  Grubbes  anden  Mand,  fordi  hun 
historisk  har  været  gift  med  Palle  Dyre. 
BrandesJII.21.  jf.:  Christendommens  Hi- 
storiskhed er  sand.  Kierk.VII.502.  disse 
Sagns  historiske  Sstndheå. NMPet.Afh. 
1.61.  MO.  il  om  person.  Sammenligner  man 
. .  Goethes  Tasso  med  den  historiske.jBran- 
des.Goe.1.283.  Den  historiske  Jesus.  Ditlef 

20  Nielsen.(bogtitel.l924).  jf.:  Kulturfolkenes 
eller,  om  man  hellere  vil,  de  „historiske" 
Folks  Antropogeografi.  Steensby.  Geogr.  64. 
II  om  tid.  Begivenhedernes  sande  Forbin- 
delser ere  saa  fine  Traade,  at  vi  sjælden 
ere  i  Stand  til  at  opdage  og  følge  dem, 
og  det  i  den  klareste  historiske  Alder. 
Rask.NSO.2.  Den  historiske  Tidsalder.M O. 
(nu  især:)  Den  danske  historiske  Tid 
begynder   omkring  Aar  800.  JohsSteenstr. 

30  (Univ  Pr ogr. 1900.1.1 ).  ||  (nu  sj.)  om  hvad, 
der  nu  kun  tilhører  historien,  ikke  eksisterer 
længere,  kendes  fra  levende  brug  ell.  har  be- 
tydning for  nutiden.  *En  døød,  en  diævelsk, 
en  historisk  Tro  er  ikke  |  Af  nogen  Gyl- 
dighed hos  Himlens  store  Gud.  Clitau.IR. 
25.  jf.:  efter  et  af  (Mazzini)  foranstaltet 
taabeligt  Oprørsforsøg  i  Milano  (1853)  var 
han  udenfor  sine  snævreste  Kredse  kun 
en  historisk  Person.Verdenshist.VI.lll.   \\ 

40  som  fremstiller  ell.  betragter  et  forhold  i  dets 
udvikling  gennem  tiderne,  fra  dets  oprindelse 
olgn.  en  Betragtningsmaade  af  Sproget, 
der  ikke  er  historisk.  Levin.  Betragtninger 
over  da.  Sprog. (1846). 6.  Historisk  Fysik.  Za 
Cour  &  J Appel,  (bogtitel.  1906).  ^historisk 
geografi,  se Geografil.  historisk  gram- 
matik, behandling  af  (ell.  grammatik,  der 
behandler)  de  grammatiske  fænomener  m.  hen- 
blik paa  deres  udvikling  gennem  tiderne,  deres 

50  oprindelse  olgn.  (mods.  deskriptiv  gramma- 
tik;. VilhThoms.SH.51.  jf.:  Større  engelsk 
grammatik  på  historisk  grvLnål?Lg.Je8p.(bog- 
titel.1909). 

3)  (æstet.  ell.  gram.)  om  stil,  fremstillings- 
maade  olgn.:  som  anvendes  i  ell.  er  ejen- 
dommelig for  beretninger,  fortællin- 
ger olgn.  om  fortidens  begivenheder; 
fortællende,  berettende,  episk  olgn.  En 
historisk StiL7/S0.  MO.  D&H.jf.flg. gruppe: 

60  Præsens  pleyer  ofte  i  en  historisk  Stiil  at 
bruges  . .  i  steden  for  Imperfectum.Høj^s^. 
8.240.  JBaden.Gram.215.  \\  (gram.)  om 
visse  tider  af  verbet,  der  (i  forsk,  sprog) 
bruges  i  fortælling,  beretning  om  noget  forbi- 
gangent; spec.  om  perfektum  og  præsens,  brugt 
i  livlig  fortælling  om  noget  forbigangent  (jf. 
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fortællende  nutid  u.  II.  fortælle  2.2 j.  histo- 
risk Fræsens.  Madv.LatSprogU307.  de  hi- 
storiske Tider:  Imperfektum,  AoristogPlus- 
kvamperfektum.  Berg  &  Hude.  Græsk  Form- 
lcere.(1894).58.  Passato  remoto  (i  italiensk) 
angiver  den  fuldendte  fortidige  Handling 
(historisk  Perfektum).  KNyrop. Ital  Gram- 
matik.(  1897). 105. 

Iiist-over,  adv.  (1.  Ir.)  derover.  Kresten 
var  jo  lige  kommen  til  Egnen,  da  du  flyt-  lo 
tede  hist  over  (o:  paa  den  anden  side  af 
fjorden).  Eriksholm.S.69.  -overfor,  adv. 
(1.  br.).  S&B.  -ovre,  adv.  (1.  hr.)  derovre. 
histovre,  paa  den  anden  Side  Øresund,  i 
Bléking.  Grundtv.BrS.199.  D&H.  -ude, 
adv.  derude.  *Hist  ude  er  koldt,  og  med 
Smerte  j  Seer  Linden  ned  til  sit  faldende 
lL&ai.Winth.I.215.  Er  det  dog  ikke  ogsaa, 
som  om  Wien  laa  ved  Verdens  Ende,  og 
saa  kom  Indgangen  til  Paradiset  histude.  20 
JakKnu.A.243. 

I.  hit,  intk.  af  hin. 

II.  hit,  adv.  se  hid. 

III.  hit,  perf.  part.  af  hitte. 
Hitning^,  en.  (ogs.  Hitting.  HegermL. 

DFort.190).  {til  hitte;  m.  h.  t.  let.  2  sml. 
Bytting,  Findling  (1),  Skifting  olgn.;  nu 
næppe  br.)    1)  egl.:  handlingen  at  finde  no- 

fet;  konkr.:  hvad  der  findes;  fund  (1).  denne 
[itning  (o :  af  skibsbaaden  fra  vraget)  (an-  30 
saa  vi)  som  et  stort  og  nyt  Beviis  paa  vor 
Herres  Forsyn  for  os. Pr ahl. AH. IV. 16.  2) 
person  (barn),  som  findes  (tilfældigt  ell.  efter 
søgen)  (jf.  Hittebarn^.  *I  Græsset  vi  den 
spæde  Flygtning  (o:  et  bortløbet  barn)  skue  | 
. .  den  glade  Mø  fremiled  |  At  favne  ham, 
dog  jeg  beskeden  bad,  |  Den  spæde  Kit- 
ning ei  hans  Søvn  at  røYe.Staffeldt.D.1. 
406.  HegermL.DFort.190.  hitpaasom, 
adj.  se  hittepaasom.  4fi 

Hits,  en.  [hids]  (nu  næppe  br.  Hids. 
MilTeknO.289).  fit.  (1.  br.)  -er  (GForchh. 
SC.6).  {fra  ty.  hitze,  jf.  II.  Hede)  0  den 
varmegrad,  hvorved  jærn  (og  staal)  er  hvid- 
glødende og  egnet  til  svejsning;  hvid  glød- 
hede; svejshede.  MilTeknO.289.  Hag.IX. 
167.  Feilb.  ||  ogs.  om  de  herved  dannede  hvi- 
de gnister  (brændende  (jærn)partikler).  G 
Forchh.SC.6.  Hitsen  flyver  omkring.  OrdbS. 

hitte,  V.  ['hida]  j9ræ^.-ede  ell.(nu  kun  dial.)  50 
hitte  (Esp.§188,  f.  Feilb.);  part.  -et  ell.  (nu 
kun  dial.)  hit  (Moth.H218.  FrHorn.PM.50. 
KomGrønneg. 1.150.  Esp.§188,f.  Thorsen.109. 
Feilb.).  vbs.  -(n)ing  (se  Hitningj.  {æda.  d.  s., 
8v.  hitta,  no.  hitte,  oldn.  hitta,  eng.  (vistnok 
laant  fra  nordisk)  hit,  ramme  (jf.  bet.  6); 
af  UVIS  oprindelse.  ||  ordet  tilhører  næsten 
udelukkende  talespr.,  er  1.  br.  i  rigsspr.,  men 
i  dial.  almindeligere  end  IV.  finde) 

1)  finde  (IV.l.i)  noget,  man  har  ledt  efter.  60 
Kong  Christian  8.  tog  sig  for  at  oplede 
Grønland,  men  forgiæves;  Thi  de,  som 
bleve  did  henskikkede,  kunde  ikke  hitte 
det  gamle  land  igien.Holb.DNB.577.  Hvor 
er  du?  Anton  I  . .  vil  du  lege  Skjul  med 
mig?  Jeg  skal  nok  hitte  digllng.LB.I. 


12.  Hun  sprang  op  (o:  af  sengen)  og  ud 
paa  Gulvet.  Hun  kunde  ikke  hitte  Svovl- 
stikker. X)racAm.P7.i65.  Selv  gider  hun 
(o:  guldhvepsen)  ikke  samle  Mad  til  sine 
Unger.  Derfor  hitter  hun  det  Hul,  hvori 
jeg  (0:  gravehvepsen)  har  lagt  mine  Æg 
og  lægger  sine  ved  Siden  af.  CEw.Æ.III. 
42.  hitte  vej,  finde  vej.  VSO.  MO.  (1.  br.) 
m.  refi.  hensobj. :  skønt  der  ikke  (var)  For- 
skel mellem  Plæner  og  Gange,  hittede 
han  sig  dog  Yel.Wied.L0.70.  \\  uegl.  *Er 
alt  end  ikke  got  (d:  i  dette  digt),  der  tør 
dog  hittes  noget,  |  Som  mand  maa  sige, 
at  mand  før  har  ikke  seet.Sort.HS.Clr. 
(forf.  har)  opregnet  alle  Erke-Provsterne 
i  Linkiøbing  (og)  dertil  føyet,  hvad  hånd 
om  hver  af  dem  har  hittet  merkverdigt 
udi  deres  Grsit-Skritter.  LTid.1724.796. 

2)  tilfældigt  finde  (IV.l.a^  noget.  Hit- 
ter mand  Bier  i  Skov,  eller  Mark.  DL.5— 
9 — 6.  Hun  hittede  en  Toskilling  paa  Gul- 
vet. F6^0.  *Paa  Landevejen  hitted  jeg  en 
g2LmméiYio\in.Rørd.TreStrænge.(1897).vii. 
talem.  (jf.  u.  Hittegods  samt  Jy Lov. 2. 112; 
nu  sj.):  Hittet  er  halv  stjaalet,  uden  (det 
er)  lovlig  oplyst.  Mau.  10720.  CBernh.V. 
288.  D&H. 

3)  i  forb.  m.  steds-adv.  olgn.:  komme, 
naa,  finde  (IV.8.1)  hen  til  et  sted  (især: 
med  besvær,  anstrengelse,  efter  at  være  faret 
vild  olgn.).  Barnet  kan  ikke  hitte  ind  igien. 
VSO.  hvordan  skal  jeg  gjøre  for  at  hitte 
hjem  igien?  Heib.Poet.VIL179.  Det  Eneste, 
der  undrede  hende,  var,  at  han  ikke  selv 
kunde  hitte  over  til  Bækgaard,  da  han 
dog  kjendte  den.  Goldschm.VII.8.  vi  kunde 
ikke  hitte  tilbage  igen  og  irrede  rundt 
paa  Slagmarken  .  .  til  over  Midnsit.  Sdjy 
Sold.105.  jf.  bet.  4.2:  det  er  . .  vanskeligt, 
at  hitte  ud  af  de  trange,  krumme  Mayn- 
ziske  StTseåer.  Bagges.L.II.174.  bare  jeg 
kunde  se  (vejen).  Men  ligemeget  jeg  hit- 
ter nok  ud  af  det.  Heib.Poet.II.363. 

4)  ved  tankevirksomhed,  forsøg,  eksperimen- 
teren olgn.  naa  frem  til  et  resultat,  en 
løsning,  udvej,  opfindelse,  opdagelse 
olgn.  4.1)  m.  obj.;  dels:  (kunne)  huske, 
erindre  ell.  gætte  (jf  hitte  paa  1  ndf.  u. 
bet.  4.8/  naar  mand  meest  vil  giøre  sig 
Umage  at  erindre  en  Ting,  saa  kand  Poc- 
ker  icke  hitte  den.  Holb.GW.IV.9.  *Hvor 
skulde  jeg  hitte  det  Troldenavn.  PilføZi.I. 
19.  dels:  d.  s.  s.  hitte  paa  2  (se  ndf.  u.  bet.  4.3/ 
Hvad  Raad  skal  vi  hitte  åenmoå  ?  Holb. 
UHH.1V.5.  Det  burde  ..  Biskop  Mynster 
betænkt,  og  . .  se  et  til  at  hitte  en  anden 
MiddelveL  Grundtv.Udv.Vin.290.  hitte 
rede  i,  se  Rede.  |j  hitte  op  (jf.  ophitte 
og  finde  sp.985^^),  dels  (nu  næppe  br.): 
gøre  en  opfindelse;  opfinde,  mand  fin- 
der, at  det  har  været  en  Faustus  .  .  en 
Guttenberg,  og  nu  en  Custer,  som  har 
først  hittet  den  (o:  bogtrykkerkunsten)  op. 
LTid.l 740.613.  dels  (nu  kun  dial):  d.  s.  s. 
hitte  paa  2  (se  u.  bet.  4.8/  *Et  Raad  hun 
hitted  op  tilsidst,  |  Det  var  en  liden  Qvinde- 
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list.  CFrim.AS.212.  Hun  kan  godt  hitte  en 
Løgn  op.  FSO.  OverskJ.483.  D&H.  Feilb. 
hitte  ud,  se  bet.  4:.2.  4.2)  hitte  ud  af  no- 
get (f  hitte  noget  ud.F-SO.^,  finde  ud  af 
noget  (se  IV.  finde  3.2;  jf.  ovf.  u.  bet.  S).  VSO. 
„Hvad  skal  jeg  nu  svare  ham?"  —  „Aa, 
Papa  hitter  nok  ud  af  ået.^'Heib.Poet.VII. 
68.  *det  er  saa  svært  . .  |  at  hitte  ud  af 
de  Grejer  (o:  bibelens  fortællinger).  Drachm. 
STL.153.  hitte  ud  af  Knagsteds  Motiver 
formaaede  man  ikke.  Wted.LO.67. 4.3)  hitte 
paa  ^sm^  finde  sp.985^*^«-).  1.  (kunne)  hu- 
ske, erindre  ell.  gætte  (jf.  bet.  4.1  beg.).  Jeg 
kand  ikke  hitte  på  hans  nafn  så  snart. 
Moth.n218.  2.  faa  en  idé,  tanke,  plan 
om  ell.  (og)  gøre,  udføre,  fremkomme 
med  noget  nyt  (en  udvej,  en  løsning  olgn, 
ell.  noget  overraskende,  snildt,  sindrigt,  under- 
tiden: taabeligt,  opdigtet  olgn.  (sml.  Paahit; 
jf.  ovf.  sp.  172^^>  ^*  samt  Hittepaa^.  Hunden 
skal  I  give  et  fransk  Navn,  som  jeg  nok 
skal  hitte  paa,  naar  jeg  faar  Stunder  at 
tencke  mig  om.  Holb.Kandst.il 1. 4.  *Pøn- 
sende  jeg  (o:  David)  gik  og  snitted',  | 
Fingernem,  med  Lyst  til  Sang,  |  Paa  en 
Strenge-Leg  jeg  hitted':  |  Harpe  sær  med 
Orgel-Klang.  Grundtv.SS.II.167.  Hvad  skal 
vi  hitte  paa  for  at  more  dem.  CBernh.IX. 
288.  han  gentog  .  .  hvad  alle  de  Andre 
havde  sagt;  hitte  paa  noget  Nyt,  det  kunde 
han  nu  engang  ikke.  ^rawcfes.Z/J.i^^. ,//".; 
der  er  Stof  for  mig  til  al  Slags  Hitten- 
paa-en,  naar  jeg  ser  paa  de  Billeder.  4^'- 
nesSlott  Møller.  Folkevisebilleder.  (1923).  114. 
hitte  paa  raad:  Holb.UHH.IV.3.  *Naar 
Næven  er  stærk,  og  Hovedet  snildt,  |  Saa 
hitter  man  let  paa  et  Råad.  Wilst.D.III.5. 

5)  (jf.  IV.  finde  IO.2;  i  forb.  hitte  sig 
til  rette,  se  Ret. 

6)  (glda.  d.s.;  dial.)  egl.  om  slag  olgn.: 
træffe;  ramme;  i  videre  anv.  om  afstraf- 
felse, hævn  olgn.  (jf.hnåe  sp. 985^^).  Feilb. 
i  trusel:  Jeg  skal  nok  hitte  hsnn.  Kværnd. 
OrdbS.(sjæll.). 

Hitte-,  i  ssgr.  af  hitte,  især  i  bet.  2. 
-barn,  et.  (glda.  hettebarn;  j/".  Findebarn, 
Findling  1,  Hitning  2;  især  emb.)  spædbarn, 
der  findes  uden  for  nogens  varetægt,  og  som 
forsætlig  er  udsat  af  forældrene.  DL.3 — 
18—7.  *Du  laae,  som  Hitte-Barn,  for  vilde 
Dyr  og  Hunde.  jBrors.^i 7.  Anordn.^ hl887. 
§3.  II  hertil:  Hittebørns-hospital  (AndNx.M. 
236.  SaVXI.515)  ell.  (sj.)  Hittebarns-hus 
(D&H.)  ell.  (nu  næppe  br.)  Hittebørns-hus 
(Cit.l713.(KbhDipl.  VIII.279)),  opfostrings- 
hus  for  hittebørn,  -fæ,  et.  (jur.,  foræld.) 
d.  s.  s. -gods.  Sportel-Regl.f.Færøerne^^U1836. 
§64.  -g^ods,  et.  (emb.)  betegnelse  for  (rør- 
lige) paa  landjorden  fundne  ting,  der  maa 
antages  at  være  tabt  af,  bortkommet  fra  eje- 
ren (jf.  Findegods ^"  undertiden  brugt  i  vi- 


der 


^  ur- 

'e  bet. 


om  alt  løsøre,  som  findes,  fx.  og  s. 


danefæ,  herreløse  ting,  vraggods  osv.  DL. 
5 — 9.  overskr.  alt  Hittegods,  som  findes  i 
Kiøbenhavn  .  .  skal  leveres  paa  Politie- 
Kammeret.Pa<ew<.2«/fi767.    Torp. 430.  jf: 


Det  havde  staaet  med  sydlig  Vind  hele 
Natten,  og  der  kunde  gærne  være  drevet 
noget  i  Land  —  „Hittegods"  —  blot  en 
Pind  Brænde.  Gravl.J.5.  talem.  (nu  næppe 
br.;  jf.  u.  hitte  2):  Hittegods  er  half  stå- 
len, uden  det  loulig  oplyses.  Moth.H218. 
Iiitteli^,  adj.  ['hidali]  (sj.)  som  kan  hittes, 
findes  (jf.  findelig  1^.  Bygningen  bar  den 
Gang  og  bærer  endnu  let  hittelige  Spor  af 

10  at  have  været  en  rigtig  Kaseine.DagNyh. 
^V6l918.7.sp.l.  Hitte-len,  en.  (nu  især 
dial.)  findeløn.  DL.5—9—4.  Peer  fik  god 
Hitteløn,  den  raslede  i  hans  Sparebøsse. 
HCAnd.IV.337.  Thorsen.144.  Or dbS.( fynsk). 
-paa,  en.  [hida'på-]  (substantivisk  anv.  af 
hitte  paa  (noget),  se  hitte  4.3;  især  dial.) 
evne  til  at  hitte  paa  noget;  opfindsomhed, 
skarpsindighed,  fantasi  olgn.  Du  har  en  god 
Hittepaa  —  og  kan  lyve  saa  stærkt,  som 

20  en  Hest  kan  rende.  RasmHansen.FaulBang. 
(1901).106.  af  sig  selv  var  han  sku  aldrig 
faldet  paa  det.  Det  skulde  der  hendes 
Hittepaa  till  AndNx.  DM.  V.  18.  Kværnd. 
liittepaasom ,  adj.  [hida'på'scom,  ogs. 
-'p(o-]  (dannet  efter  glemsom,  opfindsom 
olgn.  af  hitte  paa  (se  hitte  4.3);  jf.  ogs. 
paahitsom;  spøg.)  dygtig  til  at  hitte  paa  no- 
get, fremkomme  med  (og  udføre)  nye  planer 
olgn.   han  har  . .  holdt  sig  ung  ved  altid 

30  at  være  i  Fyr  og  Flamme  og  .  .  munter 
i  Vendingen  og  hittepaasom  og  optaget 
af  (projekter).  P0UV1I917.3.  Rose  har  ikke 
Begreb  om  Husførelse,  men  hendes  Mor 
trøster  sig  med,  at  hun  er  saa  „hitpaa- 
som^ .  smst.^hl925.5.sp.4.  |j  især  i  subst.  her- 
til: Hittepaasomhed.  (forfatteren  har)  haft 
megen  tit  morsom  „hittepaasomhed". Jcs^. 
(Dania.VI.237).  Hun  (o:  eri  skuespillerinde) 
er  et  Vidunder  af  Forvandlingsevne  og 

40  mtteipsiSLSOuiheå.Pol.y6l924.3.sp.2.  Hitte- 
penge,  en.  (nu  næppe  br.)  mønt,  der  if. 
overtroen  menes  altid  at  vende  tilbage  til  ejer- 
manden, hvor  ofte  den  end  gives  ud.   MO. 
Hitter,  en.  (glda.  hijthere;  nu  sj.)  finder. 
Biehl.DQ.III.227.  VSO.   D&H. 
Hittevæg^ge,  en.  se  Hedevig. 
Hitting,  en.  se  Hitning. 
hitze,  v.  se  I.  hidse  og  II.  nisse,  bitzig, 
adj.  se  hidsig. 

50  Hiv,  et.  [hi'v]  flt.  d.  s.  (vbs.  til  III.  hive; 
^  ell.  dagl.,  næsten  vulg.)  1)  til  III.  hive  1: 
handlingen  at  hive,  hale;  ogs.  om  det  enkelte 
tag  (træk,  ryk  osv.);  hal  (III);  i  videre  anv., 
om  enkelt,  kortere  anstrengelse,  arbejdsud- 
øvelse:  tag;  „nap'',  i  Tilfælde,  hvor  der 
skal  lægges  særlig  Kraft  i  Hivet  f.  Eks., 
naar  Ankeret  skal  brækkes  løs  fra  Bun- 
den. OscJens.S0.17.  „Skal  vi  tage  et  Hiv", 
foreslog  Skejs- Johan  og  begyndte  at  prikke 

60  i  Jorden  (o:  grave  med  spaden ).V Bergstrøm. 
HN.195.  overf.:  det  tredie  Tal,  som  egen- 
ligsens  skulde  sætte  Hiv  i  Spillet  (0:  sætte 
„gang"  i  det,  gøre  virkning).  Oversk.Com.IV. 
55.  Ilhivogsving  (jf.  eng.  go  and  swing; 
jarg.)  som  udtr.  for,  at  noget  foregaar  med 
liv  og  lyst,   at  en  ting  er  opsigtsvækkende 
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moderne  og  elegant  osv.  Hiv  og  Svingl  — 
Det  bliver  Fest.  Rode. Moderen.  (1921).iv. 
nogle  rigtige  Parisersko  med  hiv  og  sving 
i  i  2)  til  III.  hive  4:  (kraftigt)  slag  (jf.  I. 
Hive,  Hivert  2).  kolde,  haarde,  ondsindede 
Ord,  der  maatte  føles  som  Hiv  af  knyt- 
tede Næver.  EErichs.TM.63.  Sambo  er 
sprælsk  endnu  .  .  Saa  faar  han  et  Hiv 
over  Skinnebenene  af  Rorpinden,  og  det 
hjælper.  OscJen8.IN.68.  L  Hive,  en.  ['hi'- 
va]  (<«nil.  hive  (4);  sj.)  slag,  rap,  smæk 
(jf.  Hiv  2,  Hivert  2).  (billedl.:)  *Ja,  var  de 
kloge,  maatte  de  vist  grue,  |  om  ej  de 
flux  sig  hængte,  |  de  Spekulantere  i 
Mængde  |  .  .  de  faar  en  dygtig  Hive,  | 
naar  alt  nu  skal  i  Sølv  betales.  Grundtv. 
PS.IV.207. 

II.  hive,  V.  ['hi'va]  præs.  -er  ['hi'var, 
ogs.  'hiu'(8)r] ;  præt.  -ede  ell.  (vel  ved  sam- 
menblanding m.  III.  hivej  hev  [he-'v,  ogs. 
heu']  (JakKnu.A.5.  JVJens.D.191.  Emil 
Basm.DL.142);  part.  -et  ell.  hevet  ['hcva^, 
ogs.  iheua«]  (Drachm.STL.331.  jf.  Esp.130). 
vbs.  (1.  br.)  -ning  (Skjoldb.A.35).  (ænyd.  hibe 
(i  bet.  S),  SV.  dial,  no.  dial.  hipa;  jf.  forhip- 
pet; egl.  lydord,  jf.  I.  hige,  forhivet) 

t)  (dagl.  ell.  dial.)  være  stakaandet, 
forpustet  olgn.;  gispe;  stønne^  snappe 
efter  vejret  (jf.  I.  hige  1);  spec.  (jf.  bet.  2): 
gispe,  være  stakaandet  p.  gr.  af  sygdom,  al- 
derdomssvækkelse olgn.  *Mit  Øje-syyn  er 
dumt  (o:  mit  syn  er  daarligt),  min  Røst 
fra  Brystet  hiver. LThura.Poet.352.  Jeg 
har  en  underlig  Hiven  for  mit  Bryst.  FSO. 
•Hans  Ganger  stod  og  hived,  |  Skind- 
mager, i  sin  Bsia.s.Winth.V.225.  man  tror 
at  høre  en  Myrdet  hive  sit  sidste  Aande- 
drag  gennem  sin  overskaarne  Strube.  JF" 
Jens.Sk.l8.  jf.:  „Jeg  troede,  at  vi  havde 
det  saa  godt  sammen,"  hivede  hun  og 
vendte  sig  om  og  gik.  ChrEngelst.Svig  og 
List. (1909). 90.  Præsten  (iik)  et  af  sine 
tørre  Hosteanfald.  Han  stod  foroverbøjet 
med  begge  Hænder  hvilende  paa  Stok- 
kens Krumning  og  hiv  ede  i  d.et.JakKnu. 
LS.  23.  Rørd.  Afrodites  Boldspil.  (1 920).  64. 
hive  efter  vejret:  *Da  stoed  hånd  lige 
tret  af  Løbet  og  af  Lifvet,  |  Ud-mattet, 
blode-tømt,  og  efter  Væred  hi fvet.  Sor^. 
Poet.69.  Hørup.III.85.  Saa  sad  han  paa 
Kisten  og  hev  efter  Vejret  —  han  kunde 
ikke  mere.  AndNx.PE.  1.290.  MDL.213 
(jy.).  OrdbS.( fynsk),  jf.  Feilb.  \\  upers.  Det 
hiver  for  hans  Bryst.  VSO.  Hoved  og  Lem- 
mer hang  ganske  slapt  ned,  og  det  hi- 
vede kun  svagt  inde  i  hans  Bryst.  Jafc 
Knu.F.289.  Feilb.  \\  billedl.  *hver  Skriver,  | 
Som  med  en  Pen  bag  Øret  op  (o:  til  Par- 
nas) vil  gaae,  |  Men  ved  nvert  andet 
Halvskridt  puste  maa,  |  Fordi  han,  uden 
Digterlunge,  hiver.  Bagges.  V.86.  *Man  Bø- 

fer  uden  Saft  kan  skrive,  |  Med  Vittig- 
eder i,  der  hive,  |  Og  Bogen  smukke 
Titler  give.  Hrz.D.III.85. 

2)  (dagl.  ell.  dial.)  være  sygelig,  sløj; 
skrante;  spec:  lide  af  en  kronisk  sygdom, 


der  tillader  en  at  være  oppe,  gaa  lidt  om- 
kring olgn.;  gaa  og  hænge.  Bagges.II.255. 
*hvem  Du  eengang  har  givet  Din  Stem- 
me, I  Ham  maa  Du  stræbe  at  holde  i 
Live,  I  Hvor  stærkt  han  endogsaa  be- 
gynder at  hive.  Blich.(1920).VL123.  *Naar 
man  ved  Mennesker  hænger,  |  Potteplan- 
ten, den  kjælne,  man  bliver;  |  Savner  man 
Pleie,  man  hiver.  PaZM.  7.575.   hun  har  i 

10  lang  Tid  hivet  (af).  D&H.  Esp.130.  OrdbS. 
(Lolland-Falster,  Fyn).jf.:  *Ei  vil  han  hive 
Dagen  hen  som  han  (a;  den  sygelige),  |  Og 
i  Medicamenter  |  Fortære  Livets  rige  Ren- 
ter. Jlr^.D.  7.  ^i  8.  II  især  i  forb.  som  gaa 
(ligge.  Sværmere.1863.195.  Éørup.1.27)  og 
li  i  ve.  Han  gaaer  og  hiver  af  en  tærende 
Sygdom.  FSO.  HCAnd.Breve.ILTU.  jeg 
selv  fik  saadan  en  svær  Gigt,  som  jeg  har 
gaaet  og  hevet  med  siden  den  Tid.  Drachm. 

20  STL.331.  Kværnd.  Han  gaar  og  hiver  i 
det.  OrdbS.(sjæll.). 

3)  (nu  kun  dial.)  især  i  forb.  m.  efter: 
begære;  attraa;  hige  efter.  Moth.H220. 
*Du  har  mig  sytten  Eller  alt  |  Med  Rod 
og  Top  i  Hierte-Lunden  givet,  |  Hvor- 
efter her  paa  Elleskov  . .  |  Min  Digter- 
aand  saa  længe  havde  hivet.  Bagges.III. 
64.  Feilb. 
III.  hive,  V.  ['hi'va,  ogs.  'hiua]  præs.  -er 

30  ['hi-var,  ogs.  'hiu'ar]  præt.  hev  [he'v,  ogs. 
heu*]  ell.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  hivede  (HC 
And.  VIIL1.3.  JJ Paludan. Er. 6.  MO.  Schand. 
BS.102.jf.  Esp.130.  Feilb.  Thorsen.91) ; part. 
hevet  ['he*va<,  ogs.  'heua^]  ell.  (nu  1.  br.  i 
rigsspr.)  hivet  ( Grundtv. Saxo. III. 427 .  MO, 
Schand.O.II.302.  jf.  Esp.130.  Feilb.  Thor- 
sen.91).  vbs.  (l.br.)  -ning  (SøLex.(1808).  Kusk 
Jens. Søm. 2 04),  jf.  Hiv,  I.  Hive.  {endnu  ikke 
i  VSO. 1802;  ligesom  sv.  hiva,  no.  hive  laant 

40  fra  eng.  heave;  egl.  sa.  ord  som  hæve  ||  over- 
gang til  „stærk''  bøjning  efter  ord  som  rive, 
skrive  osv.  ||  ^  ell.  dagl.;jf.:  „Søspr.  og  den 
Udannedes  Talespr."  Levin.) 

1)  hale,  trække  olgn.  I.l)  i  al  alm.  ||  uden 
obj.  (især  i  forb.  m.  i  til  angivelse  af  det,  der 
hales,  trækkes).  Bæsterne  hivede  i  Tøjet, 
og  vi  skød  paa,  naar  der  kom  en  Drive. 
Drachm.VT.205.  Han  sad  og  hev  i  sit 
langfiltrede  Skæg.  Rørd.KK.6.   F.  sad  paa 

50  Sengefjælen  og  hivede  op  i  sine  Strømpe- 
skafter. Sc/iand.  Ti'M.  554.  han  hev  op  i 
Bukserne,  der  blev  holdt  oppe  med  Rem. 
Thuborg.Brødre.(1923).lll.  \\  m.  obj.  (i  forb, 
m.  adv.,  præp.-led  olgn.).  underneden  paa 
Bunden  havde  jo  saa  hendes  døde  Le- 
geme ligget,  og  Man  kunde  da  let  have 
hivet  hende  op,  og  faaet  hende  kylt  ned 
under  Kirkegaardsmuren.  Blich.(1833).  VII, 
30.  (han  gjorde)  et  Par  Stød  ud  i  Luften 

60  med  Armene,  som  om  han  vilde  hive  sin 
Frakke  bedre  paa.  ZakNiels.NT.57.  Ridde- 
ren hev  ham  bag  over,  saa  han  tørnede 
Ryggen  mod  det  store  nagelfaste  Ege- 
bord. S  Mich.  Dø. 107.  hive  torsk  i  land, 
se  Torsk.  1.2)  spec.  (især  ^):  bevæge  noget 
i  en  vis  retning  ved  at  trække  i  et  dertil  oe- 
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fæstet  tov  (enten  direkte  ell.  v.  hj.  af  et  spil). 
ttuden  obj.  SøLex.(1808).  Hive  i  Spillet. 
Marboe.MarO.  At  hive  paa  Ankertouget. 
MO.  *Saa  hiv  nu  alle  Mand,  |  Hiv  væk! 
det  gi'r  Varme  om  Fingrene.  Drachm. 
SH.59.  Staa  hive!  Vel  hevet  I  (o:  hold  op 
med  at  hive).  Wolfh.MarO.358.  Den  Matros, 
der  tidligere  har  sejlet  med  Dampere,  bør 
kunne  hive  med  et  Dampspil.  KuskJens. 
Søm.363.  II  m.obj.  Hive  Kjølen  af  Vandet,  lo 
Harboe.MarO.  mand  Ankerspillet,  hiv  Kæ- 
den kort  —  klar  til  sit  lettel  E Mikkels. JD. 
59.  hive  . .  et  Skib  til  Bolværk.  Sal.^XI. 
518.  H  i  særlige  forb.,  især  m.  adv.  hive 
(ankeret)  hjem,  se  H. hjem  2.2.  hive  ind: 
*De  roede  ham  ("a;  en  suømwien^ic^  imøde  med 
Chaluppen  |  og  fik  ham  hevet  ind  og  bragt 
ombord.  Drachm.PT.43.  Hive  ind  det  Løse 
(d  :  hive  ankertovet  stramt).  Harboe.MarO.  at 
hive  ind  til  op  og  ned  (o:  hive  ind  paa  anke-  20 
ret,  indtil  kæden  viser  lodret  ned  til  ankeret). 
SøLeæ..(1808).  Wolfh.MarO.358.  Hive.. ind 
paa  Kæden. Scheller,MarO.  hive  om,  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  hive  rundt.  SøLex.(1808). 
hive  op:  hans  Anker  var  siunket  saa  dybt 
ned  i  Sandet,  at  han  nær  aldrig  havde  faaet 
det  hivet  op  igjen.  Grundtv.8axo.III. 427. 
tmp.  hiv  op  brugt  som  befaling,  kommando 
dl.  opsang,  naar  der  skal  hales  noget  op.  Feilb. 
jf. :  De  stønnede  og  raabte  Hivop  i  Takt,  30 
Trin  for  Trin  væltede  den  uhyre  Vægt 
opad.  0Rung.P.41.  hive  op  og  ned,  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  hive  ind  til  op  og  ned 
(se  ovf.).  Harboe. MarO.  hive  (et  skib) 
over,  hale  et  skib  over  til  den  ene  side  (til 
kølhaling).  Harboe.MarO.  JJPaludan.Er.86. 
Scheller.MarO.  hive  pal  olgn.,  se  Pal.  hive 
rundt,  hive  i  ankertovet  ved  at  qaa  rundt 
med  ankerspillet.  SøLex.(1808).  Wolfh.MarO. 
358.  hive  tot,  se  tot.  hive  væk,  hive  af  ^ 
alle  kræfter ;  hale  til  (især  i  imp.  hiv  væk). 
Drachm.  SH.  59  (se  ovf.  1.4).  ||  h  i v  o  h  o  j ! 
raab  ell.  opsang,  naar  der  (skal)  hives  (jf. 
hiv  op  ovf.  1.  28).  *op  i  Klitten  .  .  |  Dér 
hvor  hele  Byen,  skræmt  ved  |  Dødsens- 
Skibets  Skud  derude,  I  Samled  sig;  og 
hvor  i  Midten  |  Hiv  ohøil  Dit  Øre  naaer. 
Drachm.DM.57.  „Hiv  oh  høi,**  lød  det,  „op 
med  Spanden."  Gjel.M.487.  brugt  som  subst. : 
et  kort,  friskt  Hiv  ohøjl  Drachm. LK. 55.  50 
HistTidsskr.9R.I.380.  jf.:  Indbrudstyvene 
havde  slæbt  (pengeskabet)  midt  ud  paa 
Kørebanen,  hvor  de  under  drønende  Op- 
sang og  Hiv  og  Høj  havde  behandlet 
Jernbagklædningen  med  Koben.  ORung. 
StjaalneMasker.(1923).58.  1.3)  (l.br.  i  rigs- 
spr.)  i  videre  (overf.)  anv.  ||  i  udtr.  for  at 
skaffe,  bjærge  sig  noget  (jf.  H.  hale  4j. 
Lægen  .  .  satte  Glasset  til  hans  Læber 
(han)  hivede  en  to-tre  Slurke  ind.  AKohl.  60 
MP.II.176.  Det  bliver  Middag.  Ulrik  hiver 
sig  i  Hast  lidt  kold  Grød  med  Mælk. Buchh. 
DE.54.  Han  hiver  ikke  saa  lidt  ved  sine 
Handler.  OrdbS.(Fyn).  skal  vi  lige  hive  os 
en  gibbernakker?  j  ||  (en  hest)  som  hev 
(d:  gik  daarligt,  „trak")  lidt  paa  det  venstre 


Bagben. Wte£?.S.80.  ||  komme  hivende, 
komme  halende  (se  II.  hale  2.3^.  (mens  de) 
sad  og  saa  ud  over  Landskabet,  kom  en 
sær  Skikkelse  hivende  ud  af  Lyngen  og 
ind  over  Sandmarken.  ^afcJ.S 7. FJJJ.6. 

2)  ^  om  fartøj  i  stærk  vind  ell.  søgang: 
hælde  stærkt  over  til  den  ene  side;  krænge. 
Vandet . .  blev  kastet  fra  Bougen,  hvergang 
Skuden  hev  til.  Drachm.KK.4.  1.  støttede  . . 
den  højre  Fod  . .  ned  paa  Gulvet . .  for  at 
kunne  vedligeholde  sin  Balance  i  al  Mage- 
lighed naar  Skibet  hev.  AKohl.MP.II.129. 
KuskJens.Søm.311.  \\  i  sa.  bet.hive  over. 
Harboe.MarO,  snart  tog  (baaden)  Fart,  hev 
over  paa  Siden  (og)  klarede  Molen  i  Læ. 
BerLiisb.S.60.  Scheller.MarO.  jf.:liver  Gang 
Toget  hev  over  i  Kurverne,  svajede  vi  som 
Siv  i  Blæst.  BerlTid.^*/»1925.Aft.Till.5.sp.l. 

3)  (dagl.  ell.  ^)  kaste  (især:  med  stor 
kraft);  slænge;  kyle.  nu  skal  du  hive  (o: 
kaste  lommetørklædet  i  en  selskabsleg).  Hostr. 
G.98.  *er  det  kun  Dommerens  Skriver,  | 
som,  medens  Herren  er  borte,  |  med  Stum- 
per af  Tavlerne  (o:  lovens  tavler)  hiver? 
Drachm.  UD.  315.  *Hvad  var  din  Mening 
(o:  med  at  kaste  stole,  bord  osv.  op  paa 
scenen)?  Morer  |  det  dig  at  hive  med 
Møbler ?.7FJews.I)i.55.  jf.:  pladsen  (foran 
børsen  var  fastelavnsmandag)  sort  af  drenge, 
som  i  ét  væk  skrålede:  hiv,  hiv,  hiv,  herre, 
hiv  (o :  som  opfordring  til  de  paa  rampen 
staaende  børsherrer  om  at  kaste  penge  i  grams 
til  boller )l  FrHamm.Levn.I.81.  \\  ^  hiv  mig 
en  Endel  Scheller.MarO.  hive  lod(det), 
kaste  loddet  for  at  maale  (vand)dybden.  Har- 
boe.MarO. Scheller.MarO.  ||  især  i  forb.m. 
adv.,  præp.-led  olgn.  Vi  havde  .  .  faaet 
Tallier  paa  Kisten,  og  hidset  den  op  . . 
over  Rælingen,  og  vilde  just  til  at  hive 
den  ud  over  Styrbord.  Blich.(1833).Suppl. 
23.  (han  greb)  en  Kartoffel  .  .  og  heev 
mig  den  lige  i  Panden.  Winth.Morsk.69. 
(han)  hev  Pelsen  og  Tæpperne  fra  sig. 
Kidde.J.148.  uegl.:  *Søen  er  en  Jungmand 
kæk,  I  Han  hiver  al  sin  Hyre  væk,  |  Han 
har  ej  lært  at  spare.  Drachm.SH.8.  De  intel- 
lektuelle bør  hives  ud  af  Politik,  hvor 
Arbejder  og  Arbejdsgiver  maa  forhandle 
ligetil  og  paa  lige  Fod.  Dag  Ny  h.'^V  9192.3. 
9.sp.6.  II  refl.:  kaste,  slænge  s i.<7.  støttende 
sig  paa  Anders's  Skulder  .  .  hev  han  sig 
ned  (o:  fra  vognen)  med  et  Sæt.  Schand. 
BS.47.  *Hun  hev  sig  overskrævs  |  på  en 
mosgroet  Gren.  Rørd.GD.136. 

4)  (nu  sj.)  slaa  (kraftigt)  (jf.Biv  2,  Hi- 
vert 2).  min  Tormentor  (o :  en  lærer)  fik 
for  det  meste  ligesaa  mange  Slag  over 
sine  Been  som  jeg  i  Hænderne  ved  be- 
hændigen  at  trække  Haanden  bort,  naar 
han  hivede  til.  JJPaludan.Er.6. 

Hivert,  en.  ['hi-'var^,  ogs.  'hiu'ar^  (nu 
kun  dial.  (ogs.  i  bet.:  stærk  blæst,  storm): 
Hiver.  Folkets Nisse.Vn  1860. 13.  Feilb.  jf. 
S&B).  ilt.  -er.  {sv.  dial.  hivare,  jf.  no.  paa 
hi  ven,  lidt  beruset;  til  III.  hive)  1)  (til  III. 
hive   2)   ^  skibets  krængning  i  høj  sø. 
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stærk  vind  (jf.  bet  S).  KNyrop.OL.II.122. 
2)  Cj/.  III.  hive  4,  Hiv  2;  dial)  slag,  stød, 
lussing  olgn.  De  sølle  Ægtbønder  faar  den 
ene  Hivert  efter  den  anden  (o:  af  de  fjendt- 
lige soldater  i  Jylland).  Cit.l864.(AarbVejle. 
1928.11.85).  (en)  Hivert  i  Ansigtet.  KG 
Brøndst.Frihed!(1893).246.  Feilb.  3)  (overf. 
anv.  af  bet.  1,  jf.  fx.  Storm  i  lign.  bet;  vulg. 
ell.  dial.)  rus;  perial.  *(jeg)  har  en  lille 
Hivert  paa.  vise.(Gadeordb.^)  Gadeordb.^  l'o 
Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  4)  (videre  udvikling  af 
bet  3  ell.  til  III.  hive  1.8  beg.  (og  grundbet: 
hvad  man  „holer"  sig,  „napper");  vulg.  ell. 
dial.)  dram;  gibbernakker;  især:  stor 
snaps  brændevin  (jf.  u.  Dukkert  l.i^. 
„Sei,  med  Velkomsten;  en  Hivert  paa  den 
Dravat."  (En  af  Gjæsterne  rækker  ham 
Pokalen,  hvoraf  han  tager  en  god  Slurk.). 
Oversk.Com.IV.86.  han  tog  sig  nogle  or- 
dentlige Hiverter  til  Fisken.  AntNiels.FL.  20 
11.163.  John  .  .  skaffede  ham  et  godt 
Maaltid  Mad  og  en  Hivert  Rom.  Christmas. 
UT.105.  hiv-ohoj,  hiT-op,  olg^i.  se  u. 
III.  hive  1.2. 

Hj  adder,  hjadre  ofl.  se  Jadder,  ja- 
dre  osv. 

Hjald,  et  ell.  (uden  for  dial.  nu  sj.)  en 
(i  bet.  1 :  Freytag.Ingo.(overs.l875).153.  i  bet. 
2-3:  Moth.É181.  Hubertz.Ærø:(1834).248. 
OrdbS.(Ærø).  i  bet  4:  Moth.FlOl).  [jal';  egs.  30 
ja'f|  jf.:  Hial  eller  Jael  (med  langt  a)  (o: 
i  bet  3j.  MDL.(fynsk).  (ofte  skrevet  Hjal, 
sjældnere  Jal,  se  ndf.).  gi.  (poet)  dat- form 
hjalde  (se  u.  bet  2).  fit  (L  br.)  -er  (i  bet  1: 
FrNieU.R.1.7)  ell  d.  s.  (i  bet  3:  FlensbA.^^s 
1904.2.sp.2).  II  sideformer:  (dial.)  Hiæl(d) 
(se  u.  bet.  i)  ell.  Hjælde  olgn.  tostavelsesfor- 
mer  (bet  2:  Or dbS.( fynsk);  bet.  4.:  OpfB."^ 
IV. 501).  t  skrevet  Jæld  olgn.  (i  bet  2:  Land- 
huushold.II.664.  jf. :  Jeld  .  .  Skrives  og  ud-  40 
tales  ogsaa  Hjeld  eller  Gjell.7-S0.JJI.-28;. 

—  (dial.)  Hild,  se  u.  bet.  2.  —  (muligt  ved 
sammenblanding  m.  I.  Hal,  se  allr.  DgF.II. 
350.IIL519.VI.444; poet:)  Hald,  se  u.  bet  3. 

—  (^djy.)  (H)jold,  se  u.  bet.  2.  —  f  m.  urig- 
tig etymologisk  tilknytning:  Gjal  (se  bet  h) 
og  Gjæl(d)  (i  bet  2:  OecMag.VI.29.  VSO. 
11.355.  jf.  (i  bet  b)  Olavius.Skaaen.(1787). 
201).  (glda.  (flt.  og  oblik.)  halae,  hialde, 
hielde  (-le)  ofl.  former;  sv.  dial.  hjåll(e),  50 
no.  hjell  (m.),  oldn.  hjallr  (m.),  (tørre )stil- 
lads,  forhøjning,  hjalli  (m.),  afsats,  terrasse; 
jf.  oldn.  hilla,  hylde,  mnt  hilde,  (hø)stænge, 
soverum  over  stalden;  besl.  m.  Hylde) 

1)  (genopt.  fra  oldn.  af  Oehl.;  især  poet.  og 
foræla.)  forhøjning;  stillads;  tribune. 
•klædt  i  en  Kaabe  blaa  |  Hun  (o:  en  vølve) 
satte  sig  paa  Hi  al  et.  Oehl.HK.123.  sa.ØS. 
234.  Op  over  Himmerbo- Krigerne  ra- 
gede et  højt  Hjal  eller  Tronsæde,  baaret  60 
af  hvidhaarede  Præster.  GSchutte.B.83.  j| 
(spøg.)  om  kateder:  NMPet.Br.54. 

2)  (dial.,  især  jy.)  loft  ell.  stænge  (af  løse 
stænger)  i  en  stald  ell.  lade;  især:  høstænge. 
Hjald:  Moth.H181.  'Gaar  han  i  sin  egen 
Dont,  I  han  nynner  under  Hjalde.  Aa^j. 


RS.88.  Feilb.  en  sød  og  krydret  Duft  af 
Hø  . .  strømmer  ud  fra  Hj  ålenes  aabne 
Luger.  Bregend.1  de  lyse  Nætter.  (1920).  68. 
J&i:  Hubertz.Ærø.(1834).248.  Hj  old,  Jold: 
MDL.  Feilb.  u.  hjald,  klør  (ærterne)  ind, 
og  leg  dem  paa  en  aaben  Giæld,  som 
Vinden  igiennem  og  underfarer.  OecMag. 
VL29.  VSO.  B.nd(e).MDL.210.  Feilb. 

3)  en  række  lægter  ell.  pinde,  der  er 
anbragt  parallelt  med  mellemrum  i  nogen 
afstand  over  gulvet  i  hønsehuset,  og  hvor- 
paa  hønsene  sover  om  natten.  Hjal(d): 
Moth.E181.  vi  ere  Mange  (d:  høns)  sammen 
paa  KialetHCAnd.VI.156.  *du  (o:  hanen) 
fløjst  ned  fra  Hjalet,  hvor  Du  sad.  UBirke- 
dal.(StSprO.Nr.90.34).  Hønsene  begyndte 
allerede  at  søge  til  Sæde  paa  Hjaldene. 
Bregend.DN.5.  OrdbS.(Fyn).  *derude  |  Høit 
Hanen  gol  paa  Hald.  OehlHJ.127.  PMøll. 
1.92.  *Hanen  galer  over  Hald.  J)rac/im. 
PHK.23.  II  komme  (flyve)  til  hjal(d)s, 
om  høns:  komme  (osv.)  til  nattesæde  paa 
hjal(d)et.  idet  hun  (o:  en  Jwne)  kom  til 
Hj  als,  pillede  hun  sig  med  Næbbet.  JffC 
And.V1.157.  MDL.  OrdbS.(Fyn). 

4)  (dial.)  galgelignende  stillads  (af  op- 
retstaaende  stolper  med  tværlægter),  hvori 
fisk  hænger  til  tørring;  ofte  i  ssg.  Fi- 
skehjald. H j  al(d):  Fiske  Hiald  (ell.)  Hield. 
Moth.F191.  Om  Strandinger  fortæller  .  . 
Fiskehjalene,  som  har  Brudstykker  af 
Skibsspanter  til  Stolper  og  knækkede  Aa- 
rer  til  Tværtræer  og  Fløj  stænger.  JEJJe/- 
borg.  Gamle  da.  Hjem.  (1888).  94.  H  j  æ  1  ( d ) : 
Moth.F191(se  ovf.).  Flyndrene  (bliver)  op- 
hængte i  Hiellene,  for  at  tørres.  OZaviws. 
Skagen.(1787).201.  Naar  Fiskene  ere  op- 
skaarne  og  rensede,  og  Hovedet  afskaa- 
ret,  hænges  de  usaltede  i  saa  kaldte  Hj  el- 
ler eller  Galger,  som  ere  opreiste  ved 
Husene.  KAagaard.Thye.(1802).43.  MDL. 
Feilb.1.297.  *Dagningregnen  drev  af  Skur 
og  Kjælå.  Bergstedt.ll.69.  smst37.  jf.:  Ko- 
nen og  maaskee  de  ældre  Børn,  reen- 
gjøre,  Flække  endeel  af  disse  (sild),  trække 
dem  alle  paa  Snore  . .  og  hænge  dem  op 
i  Røgstuen  —  ikke  i  en  Skorsteen,  hvor 
Halvdelen  hjelsødnes  (halvsteges)  eller 
falde  i  Asken.  JMathiesen.Det  nordsjell.Fi- 
skeri.(1853).42  (sml.  hjelde.  Feilb.).  Hiel, 
Giel,  Huus,  hvori  Fisk  tørres.  OZaviws. 
Skagen.(1787).374. 

5)  f  sted  i  skorstenen,  hvor  man  tør- 
rer brænde.  Brænne  hun  er  paa  Gjal- 
1  e  n.  Iris.1800.ILl  78.  jf. ;  J  e  1  d  (er)  en  skor- 
sten. Moth.J80. 

hjalp,  præt  af  hjælpe. 

hjalt,  adj.  se  II.  halt. 

I.  Hjalte,  et,  f  en  (Moth.H254).  ['jal- 
dd]  (f  Helte,  et.  smst).  flt  (sj.)  -r.  (ænyd. 
hielte,  hilt  (fk.),  glda.  hiæltæ  (fk.)  (Dom. 
3.16(GldaBib.)),  hialt  (intk.),  sv.  no.  hjalt, 
oldn.  hjalt (n.),  hj9lt (f.),  eng.  hilt,  mnt.  hilte, 
oht  helza;  jf.  sdjy.  hjaalte,  haandtag  paa  et 


spadeskafi;  foræld,  ell.  poet;  genoptaget  (fra 
oldn.)  af  Oehl.)  fæste  ell.  haandgrebpaa  sværd 
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Hjem 
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ell.lign.vaaben;  sværdfæste.  *i Hiertet foer 
til  Hialtet  Sværdet.  Oehl.XXiy.199.  »Offer- 
kniven hang  I  Med  gyldent  Hjalte  ved  hans 
Lænd.  Grundtv.FS.II.lOl.  JLange.MF.lOO. 
Blaum.Sih.22. 

II.  hjalte,  V.  se  halte. 

hjample,  v.  -ede.  {vel  sideform  til  jy. 
h.i\imple(m.nedsæt.}'indskudogafl.af]iuWipef 
se  humple^;  jf.  fx.jy.  dannelser  som  trumple, 
trample  (til  trampe^;  hjante  (s.  d.)y  hjonte 
olgn.)  gaa  klodset  eller  tungt.  Per  hjamp- 
lede  af  ud  ad  Landevejen  med  den  gule 
Dunk  dinglende  mod  de  flossede  Buxe- 
ben.  Aakj.  VB.12.  hører  hun  Værtindens  . . 
Røst,  saa  skuler  hun  som  en  Forbryder 
og  hjampler  nølende  og  sidelæns  frem 
for  at  modtage  sine  OråreT.  Bregend.HS. 
86. 

hjamsk,  adj.  (ogs.  skrevet  jamsk.  Moth. 
E:182.  MDL.  Kværnd.  Dagbl.^V3l885.2.sp.l). 
Uf'  fynsk  jams,  d.  s.  (Kværnd.),  jy.  hjam- 
ske,  være  hjamsk,  hjamset,  om  mad:  daar- 
ligt  tillavet,  samt  hjamse,  være  utidig,  vrage 
maden  (Moth.H182);  ordene  har  nedsættende 
i-indskud  og  er  besl.  m.  -humsk  (se  uhumsk^, 
jf.  no.  dial.  (u)humskjen,  uoplagt,  utidig)  1) 
t  snavset;  uren.  Moth.11182.  2)  (jf:  „Bru- 
ges i  daglig  Tale". FSO.;  nu  kun  dial.)  som 
ingen  madlyst  har;  som  væmmes  ved  mad; 
vammel;  ogs.:  utilpas  ell.  utidig  (p. gr. 
af  for  lidt  søvn,  ell.  fordi  man  er  udmattet 
olgn.).  Moth.H182.  Jeg  veed  ikke,  hvad 
mig  feiler;  jeg  er  saa  hiamsk  i  Dag.FSO. 
MDL.  Hoppen,  der  i  et  Par  Dage  ikke 
havde  villet  tage  rigtig  ved  Foderet  .  . 
stod  og  var  helt  jamsk  i  det.  Dagbl.^^/a 
1885.2.sp.l.  søne  Swend',  de  kommer  sgu 
sjælden  hjamsk  te  æ  Bord  . .  de  forstaar 
misæl  at  ta'  vel  til  æ  Yoviddxmg.Aakj.VB. 
19.  det  var  højlys  Dag,  da  han  endelig 
rejste  sig,  hjamsk  og  ioik\x\vet.  EErichs. 
N.168.  Manden  gabede  hjamsk.  N Jeppesen. 
EH.8.  Feilb.  OrdbS.(Lolland,  Falster,  Ærø). 
II  oni  mad:  flov;  usaltet.  Feilb. 

hjane,  interj.  se  hijan(n)e. 

hjangle,  Hjanke  ofl.  se  jangle,  Janke 
osv. 

hjante,;;;.  -ede.  {sideform  tiljy.h\ontQ 
(se\MniG);dial.)  bære  ell.holde  i  en  ujævn, 
gyngende  bevægelse;  bære  sig  plumpt 
ell.  klodset  ad  med  hvad  man  har  i  hæn- 
derne, paa  den  ene  Arm  holdt  hun  et 
Spædbarn,  (hun)  hjantede  Barnet  højere 
op  paa  ^^vlåTen.Aakj.PA.44.  \\  især  i  forb. 
m.præp.-led:  (hyrdedrengen)  hjantede  paa 
et  lige  født  Spædlam.'sa.jB.i54.  én  fik 
Tejnen,  en  anden  Spaden,  en  tredje  Øl- 
butlen  at  hjante  afsted  meå.  sa.YF.86. 
Feilb. 


Hjap,  en.  se  1.  Hap. 
hjappe,  V.  se  I-III.  1 
Hjask,  h jaske,  se  cfask,  jaske'. 


h.lappe,  V.  se  I-III.  happe  samt  jappe. 


Hjavs,  en  ell,  (i  bet.  3^  et.  ('Javs.  Moth. 
E182.  OrdbS.(sjæll.).jfMDL.)  (ii7hjavse; 
dial)  1)  om  lap,  f Ukværk  olgn.  Moth.H 
182.    OrdbS.(sjæll.).    2)  person,   som  er 


uordentlig  ell.  skødesløs  i  sit  arbejde. 
Han  er  ret  en  Hiavs.  FiSO.  MDL.  Feilb. 
jf.  (som  nedsæt,  betegnelse  for  en  syg  stud): 
Og  sikken  Hjaws  det  er.BerlTid.''/il925. 
Sønd.9.sp.l.  3)  f  d.  s.  s.  Hjavseri  2.  Det  er 
bare  Hiavs,  alt  hvad  han  giør.VSO.  jf. 
bet.  4:  *Een  Sæck  mand  kunde  fylde  |  Med 
lomme  præcke  Hiaus,  |  Som  ligger  paa 
Hans   Hylde.  Cit.beg.afl8.aarh.(NkS4''821. 

io  102).  A)  som  størrelsesbetegnelse.  Jåus 
. .  Er  en  mengde.  Moth.J76.  Hånd  fik  en 
svar  jåufi  fisk.  smst.  \\  nu  vist  kun  om  en 
ubestemt,  ikke  særlig  stor  del  ell.  portion  af 
noget  (især:  hø,  halm  olgn.).  En  Hiavs  Hø, 
Grød.  MDL.  Feilb.  hjavse,  v.  -ede.  vbs. 
jf.  Hjavseri.  {sml.  sv.  hafsa,  jaske;  oprindelse 
usikker;  dial.)  bevæge  sig  ell.  udføre  sit 
arbejde  uordentligt,  skødesløst  ell.  paa 
en  forvirret,   forjaget  maade.   Moth.H 

20  182.  Han  hiavser  i  Alting,  uden  at  kom- 
me til  Ende  med  noget.VSO.  ||  m.  obj.  og 
præp.-led  ell.  adv.  At  hiavse  Maden  i  sig. 
MDL.  Feilb.  hjavse  (noget)  sammen,  gøre 
(noget)  færdigt  i  en  fart  og  paa  en  sjusket, 
skødesløs  maade;  ogs.:  blande  uordentlig  sam- 
men. Moth.H182.  Han  kan  hiavse  saameget 
sammen  paa  en  Dag,  som  en  anden  ikke 
kan  giøre  ordentligen  i  en  heel  Maaned. 
VSO.    Hjavseri,  et.  {ænyd.  d.  s.  i  bet. 

30  „sladder";  til  hjavse;  dial.)  1)  som  vbs.  VSO. 
2)  uordentligt,  sjusket  udført  arbejde.  VSO. 
Feilb. 

Hjejle,  en.  ['jaila]  ^f  Hejle.  Moth.H 
134.  VSO.  MO.  t  Hejlo(e).  Moth.H134. 
vAph.  Nath.  1. 457.  Kielsen.  Naturhist.  IL. 
(1809).820.  t  Hejloii.  Funke.(  1801). III. 614. 
(dial.:)  Hejlong.  Kjærbøll.441.  jf.  Feilb.  (u. 
hilong^.  Helunger.  Kjærbøll.441.  flere  former 
se  Moth.Hl84.  sa.Conv.A50.  jf  Feilb.  u.  hi- 

40  long).  flt.  -r.  {ænyd.  heiloe  ( Arøboe.Hexae- 
meron.(  1661). 208),  hellang,  no.heilo;  smsat. 
af  I.  Hede  og  -lo  (oldn.  16a,  brokfugl;  jf. 
no.  akerlo,  hjejle);  egl.  „hede-brokfugl")  1) 
\  den  almindelige  brok  fugl,  Charadrius 
pluvialis  L.  Moth.H134.  Wilse.R.V.117.*Bog 
pippe  hel  vemodelig  |  De  Hjejler  smaa  os 
spage.  Grundtv.PS.I  V.5.  ude  i  Heden  lød 
Hjejlens  tungsindige  Fløjten.  Blich.(  1833). 
1.266.  VEsm.FD.  Kjærbøll441.  Frem.DN. 

50  405.   2)  (overf.  anv.  af  bet.  1  ell.  muligt  af 
anden  opr.)  f  kvinde,  som  gaar  omkring 
paa  gaderne  og   vækker  opsigt  ved  sin 
besynderlige   ell.  skødesløse  paaklædning. 
Neisee!  hvilken  en  Reile. VSO.  Det  var 
da  en  underlig  Heile.  smst. 
Hjelm,  en.  se  Hjælm. 
hjelme,  v.  se  helme  og  hjælme. 
LHIem,  et.  [jæm']  Høysg.AG.119.  (f 
Hjemme,  et.  PoulPed.DF.39.  Tode.V.183.jf. 

60  ogs.  u.  III.  hjemme,  jy.:  Hjemmen,  et,  en 
(flt.  -er;.  Slange.ChrIV.1035.  Grundtv.Saxo. 
III.128.  MDL.  Aakj.HÆ.139.  Thuborg.K. 
113.  Feilb.  Hj emmen  i  best.  stilling  kan 
høre  til  (være  paavirket  af)  den  ubest.  form 
Hj  emmen  ell.  til  de  ældre  fk- former  hiem- 
(me)  (se  ndf):  ved  Hjemmen.  Junge.384. 
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Krigen  lod  han  andre  om,  og  havde  Hjem- 
men  kiærest.  Grundtv.  Snotre.  1. 32.  *Naar 
alt  er  frist,  er  Hjemmen  bedst.  sa.P/S.F. 
388.  jf.  Feilb.  u.  hj  emmen  j.  flt.  (tidligere  sjæl- 
dent; jf.:  „Bruges  ikke  i  plur."  FISO.  „ud. 
pi.«  MO.;  flt.  findes  dog  allr.  Bagges.SV.82. 


Myn8t.Tale.(1843).10)  d.  s.  {ænyd.  hiem  ell. 

'^k.),  glda.  hiem  (^ 
æda.  hem  (fk.),  verden,  run.  hæim-,  hem- 


hiemme  (fk.),  glda.  hiem  (Suso.ll),  hem. 


t  ssg.,  SV.  hem,  7W.  hjem,  heim,  oldn.  heimr 
(mase),  eng.  home,  ty.  heim,  got.  haims  (f.), 
by  II  m.  h.  t.  formen  Hjemme(n)  jf.  sv. 
hemman,  hondegaard,  fsv.  hema(n),  oldn. 
heima,  n.,  mnt.  heime,  f.  og  n.  \\jf.  II.  hjem, 
III.  hjemme.  Hjemmel,  Hjemming,  hem- 
melig, hente,  himsk) 

t)  hus,  lejlighed  osv.,  der  er  en  persons 
ell.  især  en  families  faste  bopæl;  (fast)  bo- 
lig; næsten  kun  om  boligens  indre  (lejlig- 
heden, stuerne,  m.  indbo  og  hvad  dertil  hører) 
og  oftest  m.  henblik  paa  boligen  som  sæde 
for  familielivet,  som  sted,  hvor  man 
søger  hvile,  ro,  hygge  olgn.  efter  arbej- 
det; ogs.  (meton.)  om  selve  familien,  hus- 
standen, og  dens  husholdning,  samliv 
olgn.  *Slet  intet  kunde  nu  paa  deres  Glæde 
skaarte,  |  Saa  længe  Manden  var  i  Øster- 
leeden  borte,  I  Men  strax  den  Gamle  fik 
sit  eget  Hiemme  fat  (o:  kom  hjeM)  |  Blev 
der  een  Hindre-Pind  for  Roderige  sat. 
PoulPed.DP.39.  kommer  jeg  vel  med  Æren 
til  mit  Hiem  iglen,  saa  skal  jeg  min  troe 
hvert  Aar  skikke  dig  en  stor  Ost,  og  tvende 
Skinker.  Holb.llJ.V.9.  Skolen  alene  kan 
ikke  udrette  Alt,  dersom  ikke  Hiemmet 
kommer  til  Rielp.  Mynst.  Tale.  (1842).  22. 
•Hos  Forældrene  de  søde  |  Fandt  jeg  spæd 
mit  første  Hjem.  Orundtv.SS.IV.180.  De 
(o:  taterne)  rejse,  i  ordret  Forstand,  gjen- 
nem  Livet:  da  de  . .  vandre  fra  Bye  og 
til  Bye,  da  de  ikke  have  Hjem,  men  kun 
„Herberge«.  Blich.(1920).XIV.205.  De  gik 
Haand  i  Haand  ud  af  Løvhytten  og  stode 
nu  i  Hjemmets  smukke  Blomsterhave.  HC 
And.SS.Xin.293.  et  tomt  Rum,  der  kal- 
des et  Hjem,  og  hvor  (børnene)  sjelden 
ser  hverken  Mor  eller  Far.  Pont.LP.  VIII. 
110.  *Nu  først  kom  det  frem,  |  hvor  lidt 
hans  Hus  havde  været  et  Hjæm.-Skwm. 
AH.291.  hun  har  et  ulykkeligt  Hjem.  S&B. 
•Jeg  (o:  havren)  skal  . .  |  ringle  Freden 
over  Hjemmet  ind,  |  ringle  Bønnen  frem 
i  fromme  Sind.  Aakj.VVF.138.  det  var 
Bitte- Anders'  Fødested  og  kunde  mulig 
engang  blive  hans  Hjemmen  (o:  hans  hus, 
ejendom).  Skjoldb.KH.69.  det  blev  ordnet 
saaledes  (ved  en  skilsmisse),  at  det  var  mig, 
der  blev  siddende  med  Uiemmet.  BerlTid. 
^V(il925.Aft.TilL5.8p.3.  hjemmet  blev  op- 
løst I  han  er  fra  et  godt  (daarligt,  rigt, 
fattigt)  hjem]  de  tusindhjem  {efter  Bj. 
Bjørnsons  fædrelandssang  „Ja,  vi  elsker  dette 
landet")  alle  ell.  de  fleste  hjem  (i  et  land). 
AndagtsbUleder  og  Andagtsbøger  naa'r 
først  nu  ind  i  de  tusen  n\em.VVed.RF. 
87.  stifte  ell.(l.br.)  sætte  (SaUXI.524) 


hjem,  sætte  bo;  især:  gifte  sig.  *at  gifte 
sig,  I  at  sætte  Bo  o^  stifte  Hjem.  JafciCww. 
Va.l27.  II  ofte  i  (nu  i  alm.  pleonastisk)  forb. 
m.  Hus.  Hånd  har  hverken  huft  eller  hiem. 
Moth.H190.  *Vor  Klokke  er  slagen  Fem.  j 
Kom,  blide  Sol  |  Fra  Naadens  Pol,  |  Op- 
lys vort  Hus  og  Hiem\Vægt€rvers.(1784). 
Kl.5.  *Føden  og  Klæden,  Hus  og  Hjem,  | 
Skulde   Guds   Børn    gaa  vild   om   dem? 

10  Grundtv.SS.III.441.  *naar  man  først  har 
Hjem  og  Hus  |  og  Em  bed.  Viv  og  Poder 
smaa,  |  saa  kommer  en  Begejstringsrus  | 
ej  tidt  og  banker  Y>^si.Ploug.l.27.  gaa  fra 
hus  og  hjem  (o:  miste  alt,  gaa  fallit  olgn.)  j 
II  have  hjem,  spec.  (nu  si.):  bo,  have  sit 
hjem  ell.  (jf.  bet.  2)  høre  tit,  være  hjemme- 
hørende et  vist  sted;  have  hjemme.  *En  Ca- 
per-Gast, som  for  os  laae,  |  Og  havde 
hiem  i  Skaane.  Ji^riis.^.  *en  Degn,  |  Som 

20.  .  havde  hiem  i  samme  'Egn.smst.208. 
Hvor  har  du  Hiem,  Landsmand?  VSO. 
•Jorden  saa  aldrig  saa  usselt  et  Kuld  | 
som  det,  der  paa  den  nu  har  Hjem.  Socia- 
listiskeSange.(1885).3.  jf.:  Den  Lærde  har 
allesteds  Hiem,  o:  er  allevegne  vel  an- 
tagen. FSO.  overf.  (jf.  bet.  ^.i),  om  forhold: 
Hvor  har  dette  Hiem  ?  VSO.  Det  har  ingen- 
steds Hiem.  smsf.  *Med  Haand  paa  Hjertet 
talte  hun  . .  |  „Nu  er  een  Sorg  da  svun- 

30  det,  I  Som  her  havde  Hjem."  WintLHF, 
276.  II  om  bolig,  familie,  hvori  en  fremmed 
person  møder  stor  gæstfrihed,  fortrolighed 
osv.,  som  om  han  hørte  med  til  familien. 
hans  Huus  blev  mig  tidligt  et  Hjem.  HC 
And.XI.64.  han  fandt  et  andet  hjem  hos 
familien  N.  N.  j  ||  (sj.)  om  dyrs  bolig.  •Den 
Vinter  er  saa  haard  og  slem,  |  Saa  Sult 
og  Nød  os  kue  |  I  Rævens  Hule,  Bjørnens 
Hjem,  I  I  Fattigkones  St\ie.Winth.IV.53. 

^  II  i  talem.  Det  er  Kvinden,  der  skaber 
Hjemmet.  Mau.3704.  naar  alting  er  fri- 
st(et)  (ell.  forsøgt.  ChrFlensb.DM.  11.91), 
er  hjemmet  bedst,  se  friste  sp.64*^. 

2)  sted,  omraade  (by,  kommune,  land 
osv.),  der  er  oprindeligt  ell.  fast  (va- 
rigt) bosted  for  en  person  ell.  gruppe  af 
personer,  og  hvor  man  har  statsborgerlige, 
kommunal-politiske  rettigheder,  ell.  sted,  om- 
raade, hvor  man  er  født,  opvokset,  hvor 

50  ens  slægt  bor  (har  boet),  hvortil  man  føler 
sig  knyttet  ved  slægtskabsbaand,  hjemstavns-, 
nationalfølelse  olgn.  Moth.H.190.  imedens 
hånd  herover  disputerede  med  de  Lyne- 
borgers og  Hessers  Generaler,  der  ey  vilde 
saa  lang  Veys  hen  fra  deres  Hiemmen, 
komme  de  Kæyserlige  ham  for  i  Veyen. 
Slange.ChrIV.1035.  Jeg  ønskede  dog  gierne 
at  see  mit  Hiem  endnu  eengang,  førend 
jeg  døede.  VSO.  *(du)  Drog  bort  fra  Slægt 

60  . .  bort  til  et  fremmed  Hjem  |  . .  hvor  Dig 
Ingen  kjendtel  Holst.  D.  II.  129.  Spanien 
blev  deres  Hjem  . .  Til  Danmark  var  der 
ingen  af  dem,  der  vilde.  JPJac.II.415. 
Fordrevne  fra  deres  opr.  Hjem  af  en  stor 
Oversvømmelse  . .  drog  Cimbrerne  mod 
Syå.Sal.^V.3.  (poet.:)  •Listland  (o:  paa  øen 
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Sild)  hvisker  om  sin  Hjemmen  (o:  Sønder- 
Jylland),  \  glemt  bag  Klit  og  Strøm.  Rørd. 
Éegnbuen.(iyi9).18.  have  hjem,  se  u.bet. 
1.  II  mit  ell.  vort  hjem,  spec.  (poet.)  om 
Danmark.  *Nei,  vi  vil  vort  Hjem  ei  bytte 
bort  for  nogen  Priis,  |  Her  vi  virke  vi^ 
og  leve  paa  de  Danskes  Vils.  Hauch.SD.l. 
194.  *Mit  fagre  Hjem,  hvor  Bølgen  blaa  | 
Har  nynnet  Takten  for  min  Vugge!  EicA. 
Smaadig1e.(1861).3.  *Vort  Hjem,  du  danske 
Jord.  LONids.U.lS.  jf.  bet.  3.4:  *I  grønne 
Øer,  mit  Hjertes  Hjem  hernede,  |  Dig 
elsker  jeg!  —  Danmark,  mit  Fædreland! 
HCAnd.SS.XII.338. 

3)  videre  ell.  overf.  anv.  af  bet.  1-2.  3.1)  om 
ell.  (især)  i  navne  paa  institutioner,  stif- 
telser, der  er  bolig  for  fattige,  syge,  gamle, 
hjemløse  olgn.,  ell.  om  (i  navne  paa)  hoteller, 
pensionater  olgn.,  der  er  beregnet  paa  at 
være  en  erstatning  for  hjemmet  (1)  (ved  til- 
stræbt hjemlig  indretning  olgn.).  *De  Blindes 
Hjem,  de  Døves  Hjem,  |  Hvor  sørgelige 
'N'dvne\Rich.Smaadigte.(1861).68.  De  gam- 
les Hjem  (o:  navn  paa  alderdomshjemmet 
i  Kolding).  SaVXIV.301  (jf.  Gamlehjem). 
Samfundet  og  Hjemmet  for  Vanføre.  Krak. 
1925.1.213.  Hjem  for  arbejdsføre  blinde 
Kvinder.  TelefB.1925.sp.712.  hyppigst  i  ssgr. 
som  Af  holds-.  Alderdoms-,  Arbejds-  (2), 
Blinde-,  Børne-,  Forsørgelses-  (2),  Foster-, 
Føde-  (1),  Hvile-,  Højskole-,  Lærlinge-, 
Magdalene-,  Pleje-,  Rekonvalescent-,  Re- 
kreations-, Soldater-,  Studenter-,  Svende-, 
Syge-,  Sømandshjem  0^.  3.2)  om  sted,  der 
tænkes  som  bolig  for  overnaturlige 
væsener,  mennesker  efter  døden  olgn. 
(jf.  Dyb-,  Dødning(e)-,  Elle-,  Engle-,  Glad-, 
Gudhjem^,  ell.  som  det  ideale  levested^ 
den  rette  bolig,  verden  for  en  person.*Sk}al- 
dens  rette,  egentlige  Hjem  |  Tykkes  mig, 
er  Universets  Hele:  |  Borger,  hvor  han 
flytter  Foden  frem,  |  Har  han  Part  i  alle 
Eilodens  Dele.  Bagger. II. 402.  J|  især  (relig.) 
om  himmerige.  *de,  der  fra  Verden  hver 
Time  vil  træde  |  Og  haste  til  Hjemmet 
med  Evigheds  Glæde  (Brors.223:  Og  haste 
at  finde  den  evige  G\diåe)\SalmIIj.271.3. 
*al  min  Sang  betyder,  |  At  Himlen  er  mit 
lÅiem.  Brors.128.  for  sit  rette  Hiemme,  for 
sit  himmelske  Fædreneland  er  han  neppe 
t^ht.Tode.Y.183.  3.3)  O  om  det  oprinde- 
lige, egentlige  ell.  særlige  leve-,  vokse- 
sted for  dyr  ell.  planter.  *I  Orangens 
varme  Hjem  (o:  Italien).  Bagger. II. 457. 
Denne  Væxt  har  sit  oprindelige  Hiem  i 
Amerika,  ilf O.  Asien  er  denne  Plantes 
Hjem.  S&B.jf.  bet.  3.4:  de  evige  Snetinders 
. .  Rige  . .  Ørnens  og  den  store  Stilheds 
^\em.Pont.F.I.214.  3.4)  sted,  hvor  en  ting, 
et  forhold  (i  særlig  grad,  fortrinsvis)  findes, 
hører  til,  ell.  hvorfra  det  egl.  stammer ;  (sær- 
ligt, gunstigt,  idealt)  tilholds-,  tilflugts-, 
fristed,  ly  for  noget,  (især  i  forb.  m.  gen. 
ell.  præp-led  m.  for,  der  angiver  den  ting, 
det  forhold,  som  præger  ell.  hører  til  stedet). 
•Til  Paradiis  forvandler  Elskov  Jorden,  | 


Den  skaber  Fryd  i  Sorgens  Uiem.Bahb. 
PoetF.II.97.  ingensteds  har  Kierlighed  og 
Trofasthed  mere  sit  Hiem  (o:  end  i  Dan- 
mark). Mynst.Præd.(1829).12.  *Ud  fra  For- 
raadnelsens  Hjem  jeg  gaaer;  |  Forbarmel- 
sens Haand  mig  kvæger.  Ing.RSE.  VI 1. 163. 

I  Smaastæder  er  Sladder  og  Udelicatesse 
i  sit  rette  Hjem.  Gylb.XI.172.  *Høje  Nord, 
friheds  hjeml  Hostr.SD.  1.333.    *End  vor 

10  Røst  er  uden  Magt  |  og  vor  Daad  uden 
Hjem,  I  og  om  os  er  al  Ting  sagt  |  med 
det  Ord:  vi  vil  fremlsmsf.l  1.141.  Egnen 
omkring  Varde  er  Folkesagnets,  Kæmpe- 
visens, Poesiens  Hjem.  Etlar.X. 2 00.  Ura- 
nienborg  skulde  blive  et  varigt  Hjem  for 
fri  og  uafhængig  Naturforskning.  CSPet. 
Litt.1.627.  have  hjem,  se  u.  bet.  1.  ||  om 
himlen,  himmerige  (jf.  bet.  3.2 j.  *Fra  Sand- 
heds høie  Hjem  Du  (o:  den  Jielligaand)  kom. 

20  Ing.RSE.VlI.99.  *Den  (o:  solen)  hilser  os 
fra  Livets  Hjem.sms^.^57'.  lysets  hjem, 
se  Lys. 

IL  hjem,  adv.  Hæm']  Høy sg. AG. 98.  (glda. 
heem,  hiem,  hiæm  (Rimkr.),  æda.he(e)m, 
hiem,  sv.hem,  no.  hjem,  heim,  oldn.heim, 
eng.  home,  ty.  heim;  egl. akk.  ent.  af  1.  Hjem; 
sml.  lat.  domum,  hjem,  akk.  af  domus,  hus; 
jf.  HL  hjemme) 

1)  angivende  en  bevægelse,  hvis  endepunkt 

30  er  ens  hjem:  til  ens  hjem.  1.l)  ^j/. I. Hjem 
1)  til  ens  bolig,  hjem  (1).  Kongen  sagde 
til  den  Guds  Mand:  Kom  hjem  med  mig 
og  vederkvæg  dig.  IKg.  13.7.  (vi)  sidde 
paa  Viinhuusene  om  Aftenen,  og  kom- 
mer drukken  hiem.  Holb.Bars.1.6.  (de)  for- 
føye  sig  hver  Hiem  til  sit  Hnus.  sa.Sgan. 
16sc.  *Fra  vor  Jagt  i  Lunden  |  Alt  vi  drage 
hjem.  Heib.Poet.II. 347.  jeg  bragte  en  Glim- 
mersteen  hjem,   hvori   de  blanke  Blade 

40  havde  vakt  min  Opmærksomhed.  Hauch. 

II  1.2 14.  *Jeg  gik  mi^  hjem  saa  ene  | 
Henad  den  Kirkesti.  .Boisens  Fisen^^* 7.  (eks- 
pedienten til  kunden:)  vil  De  have  varerne 
bragt  hjem  ?  j  gaar  du  med  hjem  (til  mig)  ?  i 
jeg  er  paa  vej  (en)  hjem  (o:  paa  hjem- 
vejen) i  S&B.  Der  er  en  Lære  (o: i  et  lyst- 
spil), man  tager  med  sig  h.\em.BerlTid. 
^'>/el925.Aft.Till.l.sp.4.  jf.:  Filmen  . .  er  be- 
regnet paa  at  skulle  give  enhver  alvorligt 

50  tænkende  Dansker  noget  „med  hjem" 
(o :  noget  at  tænke  over,  aandeligt  udbytte), 
naar  man  forlader  Biografteateret. -BT.^/s 
1921.10.sp.2.  gaa  nedenom  og  hjem,  se 
nedenom,  velkommen  hjem,  se  vel- 
kommen, hen  og  hjem,  se  H.  hen  6.7. 
følge  hi  em,  se  HL  følge  1.7.  føre  en  brud 
hjem,  føre  en  hjem  som  brud  olgn., 
(gldgs.)  hjemføre  en  (som)  brud.  VSO.  en 
Præst,  som  boede  meget  eensomt,  og  som 

60  for  et  Par  Aar  siden  havde  ført  en  ung 
Hustru  hjem  fra  Kjøbenhavn.  HaMcA.M/'Æ 
175.  det  er  mig,  der  skal  føre  hende  hjem 
som  Brud.  Er  jeg  nu  ikke  en  Lykkens 
PsimphiMns?  Hrz. XIII. 62.  Lyksalig  den 
Mand,  som  kan  føre  en  saadan  Brud  hjeml 
Gylb.TT.268.  hente  hjem,  se  hente  4.4. 
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II  m.  h.  t.  dyr.  *Skynd  dig  (o :  en  fugl)  nu 
hjem  til  din  fjedrede  Mage.  Winth.1.68. 
*hjem  nikker  mit  Spand  i  den  krydrede 
Vind.  Aakj.ES.86.  1.2)  (jf.  I.  Hjem  2)  til 
ens  hjemegn,  hjemstavn  ell.  (især)  fædre- 
land. Han  er  udenlands,  men  ventes  hiem 
om  to  Uger.  VS  O.  Hun  vil  skrive  hiem  til 
sine  Forældre  i  Callundborg.  sms<.  *Hjem 
jeg  vilde,  |  Hjem  til  min  Fødeby  og  til 
min  Slægt.  PalM.T.4.  Det  var  blevet  ham 
(o :  en  dansker  i  Australien)  en  Vane  . .  at 
han  hver  Aften  efter  endt  Arbejde  i  Tan- 
kerne rejste  hjem  til  Danmark.  KnudPouls. 
B.94.  Grevinde  N.  N.  er  vendt  hjem  fra 
Frankrig.  BerlTid.^^U1925.M.12.sp.5.  hen 
og  hjem,  se  II.  hen  6.7.  hente  hjem,  se 
hente  4.4. 

2)  i  videre  ell.  overf.  anv.  2.1)  i  al  alm.,  i 
tilfælde,  hvor  der  ikke  er  tale  om  noget  egent- 
ligt hjem,  ell.  hvor  der  ikke  tænkes  paa  noget 
enkelt  ell.  bestemt  hjem.  N.  N.  nægtede  . .  at 
bøje  sig,  og  saa fulgte  Konkursbegæringen 
prompte  efter.  Stillet  overfor  denne  Situa- 
tion nedlagde  N.  N.  sit  Hverv,  og  Begæ- 
ringen toges  hiem  igen.  NatTid.^/8l925.M. 
l.sp.3.  bogen  var  udlaant  paa  biblioteket, 
men  vil  nu  blive  kaldt  hjem  j  ||  Y  til  en 
forretningsmands  hjem,  kontor,  lager  olgn. 
(i  udtr.  for  ankomst  af  varer,  pengeforsen- 
delser olgn.).  De  (o:  bønderne)  skulde  .  . 
ogsaa  have  sig  et  Mejeri  nu,  og  se  at  faa 
nogle  større  Indtægter  hjem  for  deres 
Smør.  Bregend.GP.180.  Det  norske  Laan  i 
Amerika  . .  vil  blive  trukket  meget  for- 
sigtigt hjem.  BerlTid.^V5l925.M.14.sp.3.  faa, 
forskrive,  tage  et  parti  varer  hjem  (jf. 
hjemtage^  j  varerne  er  desværre  ikke  kom- 
met hjem  endnu  (jf.  hjemkomme^  j  ||  i 
udtr.  som  bringe,  bære,  føre,  hente 
(se  hente  sp.l229^^)  sejren  hjem  olgn., 
egl.:  vende  tilbage  fra  krig  med  sejr;  sejre; 
vinde.  Politimester  Haagen  bar  for  saa 
vidt  Sejren  hjem,  som  Kronprinsen  be- 
stemte, at  intet  videre  skulde  foretages. 
Hi8tMKbh.2R.I.37(jf  hære  8p.224^').  i 
fodboldkampen  lykkedes  det  danskerne  at 
føre  sejren  hjem  j  bære  prisen  hjem, 
se  Pris.  ||  gaa  hjem,  om  laan,  se  Laan. 
2.2)  egl.  betegnende  den  bevægelse,  hvormed 
man  tager  noget  til  sig,  indkasserer  noget 
olgn.:  til  sig.  *En  Dragon  stak  Haanden 
frem,  |  Men  han  trak  den  aldrig  hjem. 
OBode.FU.77.  \\  især  (^  ell.  sport.)  i  forb. 
som  faa,  tage  hjem,  egl:  (i  et  spil)  tage 
(gevinsten,  mkket  olgn.)  til  sig.  Dem,  som 
uden  at  spørge  hvad  der  er  Trumf,  vil 
stikke  med  en  anden  Farve,  som  ikke  er 
det,  og  har  taget  Stikket  hiem,  maae  sætte 
Bete.  Spillebog.(1786).45.  „Tag  nu  hjeta, 
eller  tag  det  Halve  hjem",  raadede  En 
mig  og  nævnte  Summen,  som  stod  ude 
(o:  i  et  spil).  Goldschm.V  1.157.  Stik  den, 
Præsti  —  Stukketl  raabte  Præsten  og  tog 
h\em. Drachm.VT. 341.  Spilleboo.(1900).l.  i 
videre  anv. :  opnaa,  vinde  (et  spil,  et  stik  osv.; 
jf.  bringe  sejren  hjem  olgn.  u.  bet.  2.i^.  For- 


drer den  Spillende  Trumf  med  Damen  eller 
Knegten,  og  han  faaer  Stikket  hiem;  saa 
maae  han  igien  spi\leTium.t.Spillebog.(l  786). 
67.  H.  tog  Sættet  hjem  (o :  vandt  sættet  i  ten- 
nis) med  6-3.  Pol.'Vel920.6.sp.l.  han  meldte 
(o:  i  bridge)  fem  sans  og  fik  dem  hjem  j  det 
bliver  vanskeligt  at  hale  den  (o:  en  melding) 
hj  em  i  i  forb.  gaahjem,^  om  kort:  ikke  blive 
stukket;  om  spil:  blive  vundet.  vAph.(1764). 

10  231.  dersom  Knægten  gaar  hjem.  Larsen. 
saa  vandt  jeg  altsaa  4  hjerter;  jeg  troede 
ellers  ikke,  at  den  var  gaaet  hjem  j  ||  (efter 
eng.  the  anchor  comes  home  olgn.)  ^  i 
forb.  hive  ankeret  hjem,  hive  ankeret  op 
(under  klysset).  Harboe. MarO. 167.  Sal.I. 
855.  2.3)  (jf.  I.  Hjem  3.2;  især  bibl.,  relig.) 
til  himlen,  himmerige,  (vi)  have  mere 
behagelighed  (o:  lyst)  til,  at  være  frem- 
mede fra  legemet,   og  vandre  hiem  til 

20  Herren  (1819:  være  hiemme  hos  Herren j. 
2Cor.5.8(Chr.VI).  *du  (o:  Jesus)  . .  \  Fører 
os  op  fra  Skygge-Dal,  |  Hjem  til  din  lyse 
Konge-Sall  Grundtv.SS.1.345.  *Der  han  gik 
hjem,  den  fromme  Mand  (o:  Luther),  \  Til 
Fader  i  det  høje,  I  Da  sørged  Kristne  vidt 
om  LsLnd.sa.PS.III.66.  *Lad  os  da  bruge 
den  kostbare  Tid  |  Tjene  Vorherre  med 
al  vor  Flid,  |  Saa  skal  vi  nok  komme 
h]ein.HAgerbek.AandeligeSange.(1867).9.2.^) 

30  i  udtr.  for  afvisning,  affærdigelse  olgn. 
II  gaa  hjem  ell.  (nu  især)^  gaa  hjem  og 
lægge  sig  (vulg.  gaa  hjem  og  vugge. 
FrSkousboe.  ES.  100.  RobLHans.  EP.  229), 
(dagl.;  især  i  imp.)  som  udtr.  for  (overlegen, 
haanlig)  afvisning,  affærdigelse  af  en  person 
(hans  udtalelser,  forslag  osv.),  ell.  som  udtr. 
for,  at  man  ingen  tillid,  tro  har  til  hans 
evner  osv.,  mener,  at  hans  arbejde,  anstren- 
gelser vil  være  forgæves.  Den  smukke  Herre, 

40  som  er  kommen  saa  tilig  fra  Benevento  i 
Dag,  han  kan  kun  gaae  hiem  og  legge 
sig,  han  maae  være  træt  af  Reisen.  Disse 
Mandfolk,  de  er  mig  de  rette  Mammeluk- 
'ker.Skuesp.VI.128.  Gaa  hjem  og  læg  dig 
med  din  Autoritet.  FruHeib.B.II.150.  *Den 
Gamle  lo  og  sagde:  Gaa  du  hjem  |  Med 
din  Present!  Et  Kys  du  har  foræret,  | 
Men  Buxerne  (o:  fødselsdagsgaven)  giv  til 
en  anden  En.  PalM.IV.266.   (der)  er  visse 

50  Ting,  hvorom  det  gjælder,  at  den,  der  kom- 
mer bagefter,  lige  saa  gierne  kan  gaae 
hjem  og  lægge  sis.  Kierk.  XII.  92.  naar 
Martensen  havde  skrevet  om  Faust,  saa 
kunde  Kierkegaard  gaa  hjem  og  lægge 
sig.  ABDrachm.  (Tilsk.  1910. 1. 155).  Feilb. 
OrdbS.(Fyn).  ||  lyse  hjem  med  en  berg- 
fisk, se  Bergfisk.  I|  vise  (en  ell.  noget) 
hjem,  (nu  næppe  or.)  tilbagevise,  afvise, 
gendrive,  vise  vintervejen;  spec:  hjemvise  (2). 

60  Sagen  bléf  vist  hiem.  Moth.HWO.  vise  mig 
hjem  fra  mine  skolastiske  Terminis  til  det, 
som  Guds  eget  Ord  efter  sund  Sands 
øiensynlig  udkrævede.  EPont.L.25.  *Hans 
(d:  en  hofnars)  gode  Indfald  vises  hjem  | 
I  samme  Stund  de  bryde  frem.  PalM.V. 
163.  (hun)  vilde  ønske,  at  en  eftertrykke- 
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lig  Critik  viste  mig  hjem  igjen.  Kierlc.V. 
13.  II  t  (jf.  bet.  2.5^.  lad  ham  kun  begynde, 
hånd  skal  nok  komme  hiem  (Dider  skal 
ske  ham  en  ulykke;  han  skal  faa  det  betalt). 
Moth.HlQO.  2.5)  i  forb.  m.  et  hensobj.,  i  udtr., 
der  betegner,  at  en  fordel  ell.  skade  vil  til- 
falde, ramme  en.  det  vil  falde  kongen 
hiem  (o:  tilfalde  kongen,  hjemfalde  til  kon- 
gen). Moth.HlOO.  II  nu  kun  (dial.)  i  forb. 
gaa  ^t  komme.  Moth.HlOO)  en  selv  hj  em, 
(komme  til  at)  gaa  ud  over  en  selv.  Det  er 
somme  Tider,  det  gaar  en  selv  hjem,  naar 
man  gør  Fortræd  for  SLnåre.Thuborg. Brødre. 
(1923).49. 

Hjem-,  i  ssgr.  ['jæm-;  i  ssgr.  m.  adv. 
(-ad,  -efter,  -om,  -over):  'jæm'-]  (i  ssgr.,  der 
er  verber,  vbs.  og  part.  adj.,  har  2.  sammen- 
sætningsled bitryk  og  som  regel  stød,  hvor  dette 
lydligt  er  muligt).  1)  af  1.  Hjem.  2)  (hvor 
intet  nærmere  angives  ndf.)  af  11.  hjem  (1); 
ssgr.,  der  er  verber,  tilhører  bogsproget,  me- 
dens talespr.  anvender  det  usammensatte  ver- 
bum-\-h]em,  /*æ. hjembringe  —  bringe  hjem, 
hjemdrage  —  drage  hjem  osv.  \\  som  eks. 
paa  mere  tilfældige  (nu  sj.)  dannelser  kan 
anføres:  Chloe  (havde)  Blæst  det  sædvan- 
lige Stykke,  hvorefter  Qvæget  var  vandt 
at  \i\Qm&T\ves.LTid.l728.628.  *Guderne 
hiemiilte  .  .  glade.  Oehl.NG.156.  To  Maa- 
neder  efter  .  .  kom  hans  tvende  Tjenere 
hjemridende  med  hans  Kaarde.-Biic/i.('i9^0j. 
V  11.80.  3)  oprindelige  ssgr.  m.  III.  hjemme 
foreligger  i  Hjem-gæld,  -hør,  -hørighed; 
jf.  ogs.  hjemsøge  ||  om  veksel  ml.  Hjem-  og 
Hjemme-  se  u.  Hjemme-.  4)  i  enkelte  til- 
fælde er  det  vanskeligt  at  afgøre,  om  ssgr. 
hører  til  I.  Hjem  ell.  II.  hjem,  fx.  hjem- 
syg(e),  -ve  (sml.  -drift,  -længsel^,  -ad, 
adv.  {ænyd.  hiem  at)  i  retning  mod  sit  hjem; 
paa  vejen  hjem  (jf.  -etter).  Moth.HlOO.  *Nu 
maae  vi  til  os  selv  og  hiemad  os  forføye. 
Frahl.ST.Il.74.  Men,  der  Stormens  Slag 
har  prøvet . .  |  Vil  Staven  længselfuld  til- 
bage flytte,  I  Og  søge  hjemad  mod  den 
stille  Rytte.  PalM.(1909).II.17.  *den  lille 
Fugl  nu  hjemad  fly'er  |  Og  daler  ned  til 
Reden  hist  paa  Engen.  PalM.IV. 45.  *Hu- 
sker  du  i  Høst,  da  vi  hjemad  fra  Marken 
gik,  I  vendte  du  imod  mig  et  spørgende 
l^lik.  Floug.I.173.  (nu  næppe  br.)  i  videre 
anv.:  tilbage.  *(jeg)  den  samme  Bane,  j 
Man  Cæsar  henad  vandre  saae,  |  Betraadde 
hiemad.  Bagges.SkR.246.  ||  til  II.  hjem  1.2. 
*Det  gaaer  atter  hjemad  til  den  lille  By,  | 
Hvor  min  Skole  ligger  lunt  i  Lindes  Ly. 
Verdens Hercules.(1868).15.  igaar  gik  skibet 
fra  England  hjemad  mod  Danmark  j  ||  (relig.) 
til  II.  hjem  2.3.  *Det  gælder  Troen,  er  hun 
der,  I  Saa  er  vor  ganske  Vandringsfærd  | 
Hjemad  mod  Himlen  rettet  (Brors.51 :  Kun 
alt  til  Himlen  rettet).  SalmHj.257.3.  *0, 
Gud  skee  Lov,  det  hjemad  gaaer,  |  Didop, 
hvor  Faderhuset  stSiSier.Kirketid.1862.353. 
-age,  V.  [-la-'qa]  v&s.-ning.  (ænt/d.  hiemage ; 
ww  sj.;  jf.:  „hos  Landalm."ieviw.)  køre  hjem; 
hjemkøre  (1).   VSO.    en  Vogn  at  hjemage 


ham  (D:den  døde)  ^asL:Blich.(1833).VI.119. 
*de  kraftige  Muler  hjemagede  Pigen  til 
Stsiåen.WUst.Od.I.SO.  jf.  (om  hjemkørsel  af 
korn):  Af  Gaarden  erlægges  aarligen  .  . 
noget  bestemt  Hoverie  saasom  .  .5  Hiem- 
agnings-og  Møgagnings-Dage.O/it/Js.^i/ 
Oec.1.37.  O  -bringe,  v.  [-ibrei^'a]  føre, 
bringe  (med  sig)  hjem  (I.1-2);  især  m.  h.  t. 
bytte,  erobring,  vigtig  ell.  sjælden  erhvervelse 

10  olgn.,  ell.  m.  h.  t.  ting,  varer,  aandeligt  ud- 
bytte olgn.,  erhvervet  i  fremmede  lande,  det 
med  sidste  Skibe  hiembragte  Salt  er  solt 
med  Yor\u.s.Holb.Samt.33.  (Thorvaldsen  var) 
mismodig  over,  at  han  ikke  kunde  hjem- 
bringe (o:  fra  Rom)  noget  stort  Vidnes- 
byrd om  Frugten  af  sin  mangeaarige  Stræ- 
ben. Ørsi.FJLP5.  (jeg  tog)  en  Vogn  for  i 
den  at  hjembringe  hans  Kuffert  og  øv- 
rige Effecter.  Gylb.IX.18.   Den,  der  aldrig 

20  før  har  levet  mellem  Engelskmænd,  vil 
upaatvivleligt  hjembringe  stærke  og  bli- 
vende Indtryk  fra  et  Ophold  i  London. 
Brandes.XI.335.  sin  store  Straahat,  som 
han  havde  hjembragt  fra  Italien.  Ponf. LP. 
V  11.31.  il  i  videre  anv.;  m.  person-subj . : 
erhverve  sig;  opnaa.  (historikeren  Estrup  hav- 
de) hjembragt  Universitetets  Guldmedaille 
for  en  Afhandling  om  Trældommen  blandt 
de  gamle  ^^sinåindiV er.  JohsSteenstr. HD. 2 00. 

30  m.tings-subj.:  skaffe,  denne  forretning  hjem- 
bragte ham  kun  tab  \  dette  arbejde  hjem- 
bragteforfatteren et  stort  rejselegat  I  -bnd, 
et.  {ænyd.  hiembud  (Bording. II. 40),  oldn. 
heimboQ;  sj.)  bud  om  ell.  indbydelse  til  at 
komme  til  ens  hjem.  *(de)  gjæsted  Siggejr 
uden  }iiemhuå.Grundtv.PS.II.223.  CP  -by, 
en.  [I]  by,  hvor  man  har  sit  hjem,  hører 
hjemme,  ell.  hvorfra  man  stammer  (jf.  -stadj. 
Pont.LP.I.187.    DagNyh.Vil913.Aft.l.sp.5. 

40  II  (1.  br.)  om  by,  der  er  hovedsæde,  hjemsted 
for  en  forretningsvirksomhed  olgn.  Den  sti- 
gende nødvendighed  af  at  vedligeholde 
disse  forbindelser  .  .  tvang  da  ogsaa  for- 
retningerne i  hjembyerne  til  en  udvidelse. 
Arup.H.18.  -byde,  v.  [-iby'Qo]  vbs.  jf.  -bud. 
(sj.)  byde,  invitere  hjem  til  sig.  Barfod.F.I. 
26.  -bygd,  en.  [I]  (sj.  -bøjgd.  MO.).  (æda. 
hembygd,  sv.  hembygd, wo. hjembygd;  kun 
hos  sprogrensere,  som  efterligning  afno.  ell. 

50  SV.)  hjemegn;  hjemstavn.  *Hvad  mener  I 
saa,  om  vi  .  .  |  Coursen  til  Hjembygden 
vendte  ?  Ploug.Saml.Digte.(1862 ).222.  Thy- 
reg.BB.y  11.68.  Birger  Jarls  Indvirkning 
fremtræder  tydeligst  i  Loven  for  Øster- 
gøtland,  det  Landskab,  som  var  hans  egent- 
lige Hj  embygd.  Ottosen.  YH. 1.255.  CP  -bære, 
V.  [-ibæ'ra]  {glda.  hiæm  bæræ;  nu  1.  br.;  jf. 
-bringe,  -føre)  bære  til  ens  hjem  ell.  hjem- 
stavn,  den  Mand,  der  død  hiembæres  (o: 

60  fra  krig)  paa  sit  Skiold.  Suhm.(Rahb.LB.I. 
123).  Med  en  rørende  Troskab  mod  sine 
Fædres  Jord  hjembar  han  i  sin  Kjortel- 
flig alle  de  Exkrementer,  der  faldt  paa 
hans  \e\.Aakj.yF.157.  \\  i  videre  anv.: 
vende  tilbage  med  (en  erhvervelse);  erhverve; 
opnaa.    *Gud  lade  Ham  Seyer  hiembærel 


191 


fljemdaab 


Hjemfart 
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Sort.HS.G3v.  *Den  Vinding,  han  hiembar, 
er  ubesmittet  Æve. Biehl.(SkVid.lX.176). 
(han  havde)  hjembaaret  Saar  fra  2  Krige. 
CRoo8.Modemety.  Litteratur. (19 14). 50.  ||  (sj.) 
til  II.  hjem  2.8.  *Siig  at  jeg  reen  skal  være,  | 
Og  hiembære  |  En  Sjæl,  som  i  Dit  Blod  I 
Er  renset.  Dig  (o :  Jesus)  til  Ære  I  Kingo. 
80.  -daab,  en.  se  Hjemmedaab.  CP  -drage, 
V.  [-|dra'qa]  (ænyd.  hiemdrage ;  nu  højtid.) 
drage,  vende  hjem.  Slange.ChrlV.718.  *Hil 
være  den  Kæmpe,  som  seierrig  |  Hiem- 
drager  med  stolten  Skare,  |  Og  finder  i 
Vuggen  Tvillinger  to,  I  Som  Axel  og  Es- 
bern  Snare!  OehLL.1.297.  de  utallige  .  . 
Hjemdragende . .  viftede  til  dem  med  Tør- 
klæder. Goldschm.NSU.VII.246.  O  -drift, 
en.  (1.  br.)  drift  (3.2)  mod  hjemmet  ell.  hjem- 
stavnen; stærk  lyst  til  og  længsel  efter  at 
vende  hjem  (jf.  -længsel,  -syge,  -vej.  En 
halv  Time  efter  sejlede  han  paa  Bæltet  i 
udmærket  Velgaaende  —  kun  utaalmodig. 
Hjemdriften  trak  i  hans  Lemmer  som  en 
Feber.  JVJens.FD. 111.  jf.:  jeg  har  den 
lille  By  i  Blodet  endnu,  om  ikke  som 
Hjemve,  saa  som  Hjemdrift  eller  Hjem- 
virksomhed, jeg  mener:  som  en  Trang  til 
at  skaffe  mig  et  Hjem  i  den  store  By, 
som  jeg  har  naft  det  i  den  lille.VilhAnd. 
AD.183.  -efter,  adv.  (talespn,  især  dial.) 
d.  8.  8.  -ad.  vi  kan  jo  nok  komme  derhen 
med  Toget,  men  der  gaar  ingen  Aftentog 
hiemetter.  Hostr.US.9.  Jeg  gik,  men  ikke 
den  lige  Linje  }i\emeiteT.Drachm.UB.99. 
saa  kjørte  hun  hjemefter  over  Dæmningen. 
JakKnu.G.48.  D&H.  Feilb.  -egn,  en.  [I] 
egn,  hvor  man  bor,  har  sit  hjem,  ell.  egn, 
hvorfra  man  stammer.  Blich.K.43.  Kort  efter 
rømte  „den  ny  Mand"  i  sin  Forstyrrelse 
fra  Gaard  og  Familie  og  søgte  ned  paa 
sin  Hjemegn  igen.  JVJens.HF. 114.  -eng, 
en.  [I]  (nu  næppe  hr.)  eng,  som  ligger  i  nær- 
heden af  jordbrugerens  gaard  (jf. -lod,  -markj. 
OecMag.II.327.  -fald,  et.  vbs.  til  -falde. 
1)  (iscer  emb.,  jur.)  til  -falde  1.  vAph.(1759). 
de  geistlige  Godsers  Hiemfald  til  Kronen. 
VSO.  SaUXI.525.  \\  hertil  Hjemfalds-ret, 
spec.  om  kongens  (statens)  ret  til  lensgrev- 
skaber  og  -baronier  i  tilfælde  af  manglende 
successionsberettigede  arvinger.  ÉjælpeO.  Pol. 
*'lil9l6.5.  2)  (sj.)  til  -falde  2.  Sagn  om 
Menneskers  Hjemfald  til  Underverdenens 
Magter.  GSchutte.  O  ff er  pladser. (1 918).4.'f til- 
de^ V.  [-ifal'a]  vbs.  jf.  -fald.  (ænyd.  hiem- 
falde,  ty.  (an)heimf allen;  til  II.  hjem  2.5) 
især  i  forb.  m.  til  ell.  (nu  sj.)  hensobj.;  of- 
test i  part.  -faldet  ell.  især  (som  fk.)  -falden 
(sj.  efter  være  m.  subj.  i  intk.:  Moth.F44), 
hvortil  (1.  br.)  som  intk.  -faldent  (Molb.DH. 
11.396).  1)  (isasr  emb.,  Jur.)  egl.  om  len:  gaa 
tilbage  til  lensherrens  (kongens;  nu:  statens) 
«i«  P'  9^'  «/"  manglende  lensarvinger  ell.  lens- 
mandens forseelser;  i  videre  anv.  om  jorde- 
gods, arv,  ting  i  al  alm.:  tilfalde  ell.  blive 
forbrudt  til  kongen,  staten  ell.  den  oprinde- 
liae  ejer.  Giøre  de  herimod,  have  forbrut 
Varenis  Værd  til  Kongen,  og  Vårene  .  . 


iligemaade  være  Kongen  hiemf aldne.  DZ. 
3—13—26.  alle  de  Lehn  .  .  skulde  hiem 
falde  til  Kronen  igien.Holb.DHJ.649.  ♦Der- 
med frigives  hver  en  Træl,  |  Hjemfalder 
Od  els  jord  og  Land  |  Frit  til  sin  første 
Eiermand.  Grundtv.SS.11.229.  hvis  han  in- 
gen Arving  efterlod  sig,  kunde  (majoratet) 
være  inddraget  som  et  til  Staten  hjem- 
faldet Lehn.  In  g. EF. V. 15  9.  en  hjemfalden 
io  Arv.  D&H.  jf.:  Kongens  Omhyggelighed 
strækkede  sig  .  .  endogsaa  til  deres  (o: 
de  yngre  sønners)  Tarf  udi  Fremtiden,  efter- 
som de  ikke  kunde  vente  sig  Deel  udi 
Rigerne  og  deres  Lande,  som  deres  ældste 
Broder  og  Printz  burde  hiem  falde.  5/aw^c. 
ChrlV.371.  II  om  gravsted:  igen  over  gaa  til 
kommunens  (kirkens)  eje  (for  at  blive  sløjfet 
og  benyttet  til  ny  begravelse  ell.  anden  an- 
vendelse), hendes  Grav  var  hjemfaldet  og 
slettet,  og  ingen  vidste  mere  dens  Sted. 
Kidde.H.184.  Hvert  Aar  indberettes  det 
til  Ministeriet,  hvilke  Gravsteder  der  hjem- 
ia\åer.BerlTid.^V^ol921.Aft.5.sp.4.2)  W  overf.: 
blive  et  bytte,  offer  for;  falde  i  hænderne 
paa;  komme  i  ens  vold;  blive  prisgivet,  for- 
tabestil. Mademoiselle  Lecouvreur  er  li j  em- 
falden  til  (o:  vil  gaa  over  i)  Historien,  lige- 
saavel  som  Seirherren  ved  Yonienoy. Heib, 
Pros.Vll.440.  Prioren  paastod  Kætteren 
30  hjemfalden  Klosterloven.  Drachm. VD.  13, 
frygter  ikke  for  en  syndig  Mands  Ord; 
thi  hans  Herlighed  skal  hjemfalde  til 
(Chr.Vl:  komme  tilj  Skarn  og  Orme.lMakk. 
2.62.  af  Præsten  blev  (han)  betegnet  som 
en  af  de  ulykkelige,  der  var  hjemfalden 
til  den  evige  FoTtSihe\se.Pont.LP.V  111.253. 
uforsørgede  Slegfredbørn  fvi/jmaaske  være 
hjemfaldne  til  Fattigyæsenet.VortHj.1113. 
126.  jf.(sj.):  I  hvad  der  end  kunde  hæn- 
40  des  dem,  saa  kunde  der  dog  aldrig  hæn- 
des dem  noget  værre  end  at  hjemfalde  i 
den  Mands  Vold.  SvGrundtv.FÆ.11.224. 
-fare,  v.  [-jfa-ra]  {ænyd.  hiemfare,  fsv. 
hemfara;  nu  næyye  br.;  jf.  -faren,  -fart, 
-færd)  fare,  rejse  hjem.  samme  Pave  . .  lod 
Kongens  Gesantere  uden  Beskeed  hiem- 
f&re.Holb.DH.  1.658.  vAph.(1764).  VSO. 
-faren,  part.  adj.  [-|fa-'r(8)n]  {ænyd.  d.  s.; 
til  -fare)  1)  egl  (jf.  -færd  2)  om  nygift  per- 
so  son:  draget  ind  i  sit  nystiftede  hjem;  som 
har  faaet  eget  hjem;  gift.  som  jeg  kan  tænke 
mig  en  moden  og  hjemfaren  Kvinde  kæle 
for  den  unge  Piges  første  spæde  Drømme. 
Hørup.1.146.  idag  har  de  jo  Bryllup.  — 
Ja,  sagde  Kjær:  nu  er  hun  hjemfaren. 
Banq.L.32.  især  (nu  tautologiffk)  i  forb.  gift 
og  hjemfaren:  Gylb.(  1849). Kl  1.18.  JP 
J ae. 1.1 32.  Gift  og  l{\emi2iren.  ChKjerulf. 
(bogtitel.1917).  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  2)  (nu 
60«/.) /i/ IL  hjem  2.8:  død;  he( de )n  faren.  Moth. 
F75.  Saa  er  han  da  ogsaa  hjemfaren  1  Nu  har 
jeg  ingen  Ven  mere  paa  Jorden.-6/icA.('lP^0j. 
V11.32.  KorsogStjærne.1909.86.  -fart,  en. 


n  QP  hjem-  ell.  tilbagerejse;  ofte  spec.  om  et 
skibs  hjemrejse,  hjemrejse  til  søs;  i  alm.  spr, 
især  i  forb.  paa  hjemfarten.   Saaledes  gik 
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hjemfafi(t 


hjemg^aa 
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det  af  med  Kongens  Tog  og  Hjemfart. 
2Malck.13.26.  (han)  tilbød  ham  fri  Over- 
fart og  Hjemfart  igjen  paa  sit  .  .  Skib. 
Bagger.BrL.6.  De  gik  ogsaa  Tur,  men  var 
allerede  paa  Hjemfarten.j8aw^.X.i54.  Schel- 
ler.MarO.  2)  (jf.  -faren  2;  nu  1.  hr.)  til  H. 
hjem  2.3:  død;  hedenfart.  En  salig  Hiem- 
fart  til  det  rette  Fæderneland.  F50.  -fast, 
adj.  [I]  {vist  optaget  fra  wo.  hjemfast,  oldn. 
heimfastr;  sml.  bofast;  sj.)  som  har  hjem  lo 
ell.  fast  bopæl.  *(jeg  har)  trådt  Marmor  hos 
Fyrster  og  Stormænd  .  .  |  men  hjemfast 
paa  Selvejervis  |  var  jeg  kun  her  paa  de 
Marker  |  for  norden  og  sønden  A.Rørd. 
GK.3.  Oidipus  var  hjemfast  i  Theben.JP 
Jacobs.  Afh.  4  72.  PLevin.Hjem.  (1919).  123. 
-forlove,  V.  (^f-forløve.  MR.1701.99.1817. 
9).  vbs.  -ning  (smst.1848.264)  ell.  (især)  -else 
(Cirk.'y 51865.  Sal.'XL525.jf  Hj  emf  orlo- 
velsespas  (o:  hjemsendelsespas).  Cirk.^^ls  20 
1863.§4).  {ænyd.  hiemf orløve ;  jf.  forlove  6, 
hjemlove)  løse  ell.  fritage  (midlertidigt)  fra 
en  tjeneste;  sende  hjem;  give  orlov;  nu  kun 
r>8t,  gldgs.):  hjemsende  værnepligtige  ved 
tjenestetidens  udløb;  hjempermittere ;  hjem- 
sende (1).  naar  Seyladsen  om  Efterhøsten 
hafde  ende,  blefve  de  fleeste  (skibsfolk) 
igien  hiemforløfvede.  Slange.  ChrlV.  747. 
MR.1849.313.  Cirk.^yiol865.  Drachm.UF. 
246.  de  slesvigske  Tropper  skulde  enten  30 
hjemforloves  eller  følge  den  Armé,  sam- 
men med  hvilken  de  havde  tjænt,  ud  af 
Hertugdømmet.iVeer^aard.J.J.^59.  Scheller. 
MarO.  -fragt,  en.  (^  ell.  T)  fragt  med 
et  skib  paa  dets  tilbagerejse  fra  et  sted  (jf. 
-\sLSt);  retur  fragt,  vore  Skibe  . .  fandt  Af- 
sætning og  liiemfTa.gter.Mall.(1795).362. 
Krøyer  skulde  sende  ham  med  en  Lad- 
ning Frugt  til  Bergen  og  tage  Kommen  i 
Hjemfragt.  Goldschm.III.59.  Scheller. MarO.  40 
Ludv.  -færd,  en.  {glda.  hiemferd,  hjem- 
rejse (Mand.199),  æda.  hemfærth,  medgift, 
brudeudstyr,  oldn.  heimferd,  hjemrejse,  jf. 
oldn.  heimanferd,  udrejse  fra  hjemmet,  ud- 
styr ved  giftermaaJ)  1)  ("GJ,  1.  br.)  hjemrejse, 
-tur,  -vandring.  *Snart  vi  forlade  denne 
Bolig,  I  Og  Graven  for  os  aabner  sig,  | 
Vor  Hedenfart  da  være  rolig,  i  Den  trætte 
Vandrers  Hjemfærd  lig.  Salm  Hus.  387. 4. 
*Paa  vores  Hjemfærd  brødes  Skibet;  mig  |  so 
De  kristnes  Gud  har  ene  ladet  frelses. 
Grundtv.PS.II.27.  den  egentlige  Odyssee, 
der  behandler  Odysseus'  Hjemfærd.  JM 
Secher.  Græsk  Liter aturhist.(  1890 ).l 2.  JOlr. 
S D. I  11.77.  man  (kunde)  fra  Tribunen  se 
Forsamlingen  paa  rask  Éiemiærd.  Bregend. 
GP.98.  Il  billedl:  Efter  . .  sit  sidste  højlydte 
Fremryknings- Signal,  er  han . .  bleven  be- 
tænkelig og  har  paany  blæst  til  Hjemfærd 
(o:  tilbagetog).  Brandes.III.UO.  2)  egl.  (for- (^ 
æld.)  spec.  anv.  af  bet.  1:  et  brudepars  færd 
til  sit  hjem  (jf.  -faren  i).  Bruden  holder 
sin  hiemfærd  i  da.g.  Moth. F80.  TroelsL. 
XII.59.  Il  i  videre  anv.  om  gæstebud,  gilde, 
som  de  nygifte  holder  lige  efter  bryllwpyet 
(Moth.F80),  ell.  nu  kun  (dial.)  om  bryllups- 


gildets tredje  (og  sidste)  dag.  FCLund.Thor- 
seng. ( 1823 ).103.  OrdbS.(Taasinge).  3)  (I  br.) 
til  n.  hjem  2.3:  død;  hedenfart  (jf.  hjemfa- 
ren 2,  Hjemfart  2^.  det  varede  ikke  længe, 
inden  (Marias)  Hjemfærd  eller  Optagelse 
blev  til  HimmeltsiTt.  FrNiels.B.I.321.  Niels 
knælede,  og  med  sin  fri  Haand  over  Te- 
stes bad  han  om  en  salig  Hjemfærd  for 
hsLm.  Breum.FS.79.  -færdig,  adj.  [-|fBr(')- 
di]  {ænyd.  d.  s.;  jf.  -færdig  2.i;  nu  kun  dial.\ 
klar,  parat  til  at  gaa,  rejse  osv.  hjem  (jf, 
-klarj.  VSO.  MG.  *Marken  er  mejet  og 
Tofterne  tomme,  |  og  nu  er  vi  hjemfærdig 
med  det  sidste  Læs.  MHans.(SangB. 43). 
Feilb.  OrdbS.  (sjælL,  Lolland-Falster),  jj  (sj.) 
billedl.  (til  H.  hjem  2.8^:  rede  til  at  dø.  Her 
vilde  denne  hiemfærdige  Sømand  endt  sine 
Dage  . .  med  Øiet  heftet  paa  (havet).  Men 
Dannerkongen  gav  den  .  .  Trætte  Ly  og 
Lise  i  B.oyeåstsiden.Joh8Boye.(Rahb.Sand- 
sig.508).  t  -færdige,  v.  hjemsende  ell.  gøre 
klar  til  hjemrejsen,  det  medfølgende  Skib 
skulde  hiemf ærdiges.  Wand.  Mindesm.  II. 
192.  -fed(ii)iiig,  -fød(t),  se  Hjemme- 
fødning, -født.  t  -foje,  v.  refl.:  for  føje  sig 
hjem.  naar  det . .  er  forrettet,  skulle  Præ- 
sterne een  hver  til  sit  sig  igien  hiemføje. 
DL.2—16—12.  O  -felelse,  en.  [I]  følelse 
for,  kærlighed  til  hjemmet  (1-2).  Egeberg.PV. 
58.  den  mindestærke  Hjem-Følelse  i  ham 
(o :  Johs.  Jørgensen)  .  .  har  skabt  hans  Stils 
klare  .  .  agtpaagivende  Fasthed.  NatTid.^U 
1909.Aft.B.l.sp.4.  i/".;  I  Hjemfølelsen  ligger 
..Beredelsen  for  Troen  paa  Guds  Fader- 
kærlighed. C^ocA.Ji.iJf.  GJ  -fare,  v.[-|fø-'r8] 
v6s.-else  (vAph.(1764).  RigæVil913.5.sp.6). 
{glda.  hiemføræ)  føre,  bringe  hjem;  hjem- 
bringe, drikke  en  langt  fra  hjemført  Vin. 
Jørg.VF.173.  uegl.:  *Mai  .  .  |  Hjemfører 
Stork  og  Svaler  over  li2iYQt.Recke.SB.36. 
til  n.  hjem  2.i:  han  havde  hjemført  en 
Udmærkelse  saavel  ved  Artium  som  ved 
anden  Examen.j^DaRJP.i4.  til  H.  hjem 
2.8:  *Jesus  selv  .  .  |  Hjemfører  Himlens 
G]ddst.SalmHus.569.6.  \\  spec.  m. h.  t.  en  kvinde : 
føre  en  kvinde  hjem  til  en  mand  som  hans 
hustru  ell.  (nu  kun)  føre  en  kvinde  hjem 
som  sin  hustru  (se  u.  H.  hjem  l.i^,  vinde, 
ægte  en  kvinde,  hun  blef  hannem  udi  For- 
Aaret  nestefter  hiemført  (o:  til  gemalinde). 
Slange.ChrIV.564.  *Han  beiled  og  hjem- 
førte I  En  anden  Hustru  skjøn.Winth.X. 
314.  Hun  blev  saa  gift  og  hiemført  og 
levede  rigtig  godt  sammen  med  sin  Mand. 
SvGrundtv.FÆ.II.178.  om  I  hjemførte  den 
Adelsjomfru  som  var  ældre  end  Jer,  vilde 
hun  kvæle  Eder  tildøde  med  sin  Iversyge. 
JPJac.1.62.  nu  især  i  forb.  som  hjemføre 
som  brud,  hustru  olgn.:  at  samle  sig 
til  et  Arbejde,  der  kunde  gøre  ham  (o: 
Carl  Bagger)  det  muligt  at  hjemføre  Thora 
Fiedler  som  sin  Hustixi.  Brandes.  II.  139. 
Den  20. Maj  ..skulde  han  hjemføre  hende 
som  blomstersmykket  Brud. Pon^.iP.  VIII. 
132.  -gaa,  v.  vbs.  jf.  -gaaende,  -gang. 
{ænyd.  hiemgaa,  -gange)  gaa,  drage,  rejse 
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hjem.  vAph.(lT64).  *Smukt  over  Sneens 
Lagen  |  Hjemgik  et  Bryllupstog.  Winth.ND. 
150.  il  nu  næsten  kun  (især  ^)  om  rejse 
til  søs,  sejlads.  De  hiemgaaende  Skibe. 
Wand.(MO.).  Harboe.MarO.  hjenagaaende 
Ladning  (o:  returladning;  jf.  Hjemfragt^. 
Scheller.MarO.  tidligt  nok  til  at  Ekspedi- 
tionen samme  Efteraar  kunde  hjemgaa  fra 
GrønlsLiiå.  NaturensV.  1918.494.  ||  (jf.  -gan- 
gen; sj.)  til  IL  hjem  2.3:  dø.  D&H.  -g;aa- 
ende,  suhst.  [-igå'ana]  i  forb.tor  hjem- 
gaaende,  paa  vej(en)  hjem;  paa  hjem-, 
tilbagevejen.  Jeg  møder  de  to  Spillemænd 
for  hjemgaaende.  CEw.F.165.  ||  især  ^  om 
skib:  et  Skib  for  Hjemgaaende. iSc/iei/er. 
MarO.  Tandr.K.61(se  for sp.  1 78^8;.  -gaard, 
en.  [I]  (1.  br.)  gaard,  hvor  man  er  født  ell. 
opvokset;  fødegaard  (2).  Hans  Sønner  skif- 
tede deres  Arv,  og  vilde  begge  have  Hiem- 
fsia.råen.Rahb.NF.II.54.  -gang,  en.  {glda. 
æmgang  (Skraaer.1.749),  o^dn. heimganga) 
1)  (nu  næppe  br.)  det  at  gaa  hjem  ell.  til- 
bage. VSO.  Det  lod  som  om  man  under 
Hjemgangen  havde  tabt  .  .  al  sin  Skræk- 
somhed.  Blich.(1833).Suppl.61.  Hrz.ST.48. 
D&H.  2)  (relig.,  nu  1.  br.)  til  IL  hjem  2.3: 
død;  bortgang,  vi  troe  paa  den  Korsfæstede, 
Opstandne  Frelser  . .  paa  Hans  Hjemgang 
til  Faderen.  Grundtv.  Vart. 107.  Moder  (var) 
kun  syg  22  Timer  før  hendes  Hjemgang 
til  Herren.  ThoraEsche.  Erindringer.  (1920). 
81.  3)  O  om  tilbagevenden  til  tidligere  an- 
skuelser, min  Hjemgang  til  Kristendom- 
men og  Indgang  i  det  gamle  Norden. 
Grundtv.  PS.  II.  11.  VilhAnd.  (Skuepl.  94). 
•gsingen,  part  adj.  [-,gaix^')(8)n]  spec. 
[11.2.3]  (jf.  -gaa  slutn.;  sj.):  død;  hedengan- 
gen. Ing.RSE.VI.142.  f  -g;ave,  en. 
{ænyd.  hiemgafve,  fsv.  hemgava)  d.  s.  s. 
-gift  1.  Holb.Intr. 1.283.  -gift,  en.  (ænyd. 
hiemgift,  fsv.  hemgift)  1)  (nu  foræld,  ell. 
dial.)  medgift  (jf.  -gavej.  fast  ingen  Jom- 
fru kand  blive  gift  med  mindre  hun  kand 
bringe  en  god  Hiemgift  med  sig.  Holb.NF. 
(17 28). 1.180.  jeg  vil  give  hende  (o:  min 
datter)  til  Hiemgift  500  (landsbyer).  sa.Hh. 
1.250.  Junge.  TroelsL.IX.141.  Ésp.435.  2) 
(jur.,  foræld.)  erstatning,  som  en  mand,  der 
har  krænket  en  kvindes  kønsære  ell.  besvang- 
ret hende  efter  at  have  lovet  hende  ægteskab, 
i  visse  tilfælde  maa  betale  hende.  DL.6 — 13 — 
4.  Forordn.ysl734.§6.  SaUXL525.  -gjort, 
-groet,  se  hjemme-gjort,  -groet.  -g«eld, 
subst.  {glda.  (have)  hemgield,  -giald,  æda. 
(havæ)  hem(m)æ  giald;  vist  egl.  til  III. 
hjemme  og  mulig  en  iron.  betegnelse  for  det, 
der  hverken  betales  ind  ell.  ud  af  boet  o: 
ingen  betaling)  selvforskyldt  tab,  skade.  Ver- 
den er  ikke  et  forfaldent  Hus,  hvor  ved 
Beboernes  Forsømmelighed  og  Ulydighed 
den  tidligere  Herre  har  lidt  Skaar  i  sin 
Herlighed,  og  Satan  nu  frit  huserer,  de 
forbandede  Beboere  til  Skade  og  Hjem- 
gæld. Troe/sL.  HF.  r/J.  i05.  næsten  kun  i 
talem.  tage  (sj.  faa.  Rey nilceFosz.(  1747). 
384.  nu  næppe  br.:  have.  DL.1—24—30, 


3—13—40.  Moth.G104.  VSO.  sj.:  lide. 
Bagges.NK.286)  skade  (nu  næppe  6r.  ska- 
den. DL.1—19—9)  for  hjemgæld,  egl. 
vist:  have  (betragte)  skaden  som  (jf.  IV.  for 
15.1^  et  selvforskyldt  tab;  ingen  erstatning, 
oprejsning  olgn.  faa;  selv  bære  tabet,  selv 
tage  følgerne  olgn.  (især:  af  ens  egne  hand- 
linger), hånd  have  hvis  (o:  den)  Skade,  som 
hånd   derover  lider,   for  Hiemgield.  DL. 

10  3—13 — 46.  den,  som  sig  med  saadan  Umyn- 
dig Forlover  haver  ladet  nøje,  tage  Skade 
for  Hiemgield  for  hans  Anpart,  smst.1—23 
— 13.  Ulven  skulde  have  Skade  for  Hiem- 
gield, saasom  han  ingen  kunde  beskylde 
uden  sig  selv,  efterdi  han  havde  betient 
sig  af  en  Doctor,  som  han  vidste  var  et 
Æsel.  Holb.MFbl.4.  *hvis  han  løber  bort,  | 
Saa  maa  han  tage  Skade  selv  for  Hiem- 
gield. Oehl.T.235.    hvor  man  slaaer  Streg 

20  over  Lov,  maa  Enhver  tage  Skade  for 
'ti\emg]æ\d.Ing.KE.II.146.  *Tag  Skade  for 
Hjemgæld,  hvem  Slaget  rammer.  Drac/im. 
DD.168.  de,  der  tager  åndfuldheder  som 
udtryk  for  overbevisning  eller  sandhed, 
må  tage  skade  for  hjemgæld.  OHans.Pæ- 
dagogik.II.(  1920). 311.  -hente,  v.  [-,hæn'- 
da]  {ænyd.  hiemhente;  nu  næppe  br.)  hente 
hjem  (se  hente  4.4/  da  Kongen  havde  i 
Sinde  reent  at  afbryde  dette  Anlæg,  da 

30  skulde  alt  det  hiemhentes,  som  var  bragt 
derop  (o:  til  Grønland).Mall.Sg H.268.  vAph. 
(1764).  VSO.  D&H.  li  i  videre  anv.  (jf.'u. 
-bringe,  -førej.  Ei  heller  have  vi  forladt 
Koner,  Børn  og  Boliger  for  at  blive  vore 
Fiender  til  Spot,  og  hiemhente  Skiændsel 
for  vore  Sønner.  MalLSgH.63.  -hor,  subst. 
[-|hø-V]  (isærfagl.)  som  vbs.  til  høre  hjemme 
(se  III.  hjemme  2.4j  ell.  hjemmehøre(nde): 
hjemhørighed;    oprindelse;   proveniens,     det 

40  Ordningsprincip  (d:  i  arkivvæsen),  der  kal- 
des Ordning  efter  Proveniens  eller  efter 
Hjemhør:  hver  Myndigheds  Arkiv  holdes 
for  sig  som  et  særskilt  Fond  og  ordnet  paa 
den  Maade,  som  den  selv  har  fulgt,  ^r 
Ersl.Rigsarkivet.(1923).3.  jf.:  det  Proveni- 
ens- eller  Hjemmehørsprincip,  der 
ellers  er  Grundloven  for  al  dansk  Arkiv- 
virksomhed. For^  iV^w^.  F.  8^.  CP  -horig- 
hed,  en.  [-|hø-'ri|he-'5J  det  at  være  ell.  føle 

50  sig  hjemmehørende  et  vist  sted  (jf.  -hør j.  den 
gængse  Forestilling  om  Oidipus's  Hjem- 
hørighed i  Thehen.JPJacobs.Afh.473.  jeg 
fyldtes  med  Hjemhørighedens  stærke  Fø- 
lelse: Erkendelsen  af  Glæden  ved  at  træde 
Eaa Moåer\oråen.DagNyh.^/Bl912.1.sp.l.  jf.: 
er  (o:  i  Neksø)  er  alt  af  Sandsten  —  lige 
til   Brøndkarret    og    Grisens   Trug.     Det 

fiver  den  lille  By  en  egen  Hjemhørighed; 
en  er  groet  naturligt  op  af  sit  eget  Un- 
(>oderlsLg.AndNx.(PoUV9l911.7).  -kald,  et. 
(sj.)  vbs.  til  -kalde.  Bagges.(MO.).  -kalde, 
V.  [-ikal'a]  vbs.  -else,  jf.  -kald.  {ænyd.  hiem- 
kalde,  fsv.  hemkalla)  1)  (især  GJj  kalde, 
beordre  hjem,  tilbage.  Hertug  Hans  (blev) 
strax  derefter  fra  dend  Spanske  Leyer  . . 
hiemkaldet.Slange.ChrIV.176.  de  Holland- 
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ske  Gesandters  hastige  og-  u-sædvanlige 
Hiemka.lde\se.smst.990.  MO.  agenten  blev 
telegrafisk  hjemkaldt  j  2)  i  udvidet  ell. 
overf.anv.  2.1)  til  II.  hjem  2.1;  især  (fagl.) 
m.  h.  t.  udlaante  bøger,  disse  Biblioteker 
har  et  stort  Arbejde  med  at  hjemkalde 
Bøger,  som  ønskes  af  andre  Laanere. 
BihliotH?530.  2.2)  (relig.)  til  II.  hjem  2.3: 
bortkalde,  *Under  dine  Vingers  Skygge,  | 
Herre!  lad  mig  boe  og  bygge  ]  Til  Du 
vil  hjemkalde  mig.  Timm.  Christelige Sange. 
(1852).86.  Min  inderlig  elskede,  trofaste 
Hustru  .  .  hjemkaldtes  pludselig  Tirsdag 
Atten.  BerlTid.y8l919.M.10.sp.2.  2.3)  (sj.) 
til  II.  hjem  2.5.  Erfaringen  viser,  at  vi 
ved  at  handle  under  denne  Tro  hjem- 
kalder ondt  og  atter  ondt  over  os  selv 
og  andre.  S  am- Styre.l  9 17. 10  2.  -Itlar,  adj. 
(især  dial.)  d.  s.  s.  -færdig.  MDL.  Esp.131. 
D&H.  Or dbS.( Lolland-Falster),  -komme, 
V.  [-ikcom'a]  vbs.  jf.  -komst.  {ænyd.  h(i)em- 
komme,  fsv.  hemkoma)  komme  hjem  ell.  til- 
bage. Naboerne  skulle  gaa  i  Borgen  for 
Kosterne  indtil  Bonden  hiemkommer.  DL. 
6 — 17 — 19.  naar  Skib  udgaaer  eller  hiem- 
'kommeT.IIolb.Staat.334.  I  November  hjem- 
kom  Ridder  Gustsiy.HCAnd.IX.185.  \\  nu 
næsten  kun  (især  tU  ell.  Y;  jf.  dog  Feilb.)  i 
perf.  part.  mon  der  ellers  nogen  har  ladt 
min  Kiæreste  vide,  at  jeg  er  hiemkommen? 
IIolb.Er.II.2.  *Hjemkommen  hid,  jeg  atter  | 
I  Ærinde  og  Bud  |  For  Dronningen  da 
søgte  I  Paa  vante  Veie  n&.Winth.HF.låS. 
Hjemkommen  genoptager  jeg  min  Kon- 
sultationiNervesygdomme.iVaIri<i.^V7JfP.25. 
M.9.sp.2.  <iZ  II.  hjem  2.1:  En  Tønde  af  det 
nyelig  hjemkomne  lj2imm.ék\øå.EøyHg.S.32. 
Trods  al  anvendt  Omhu  kan  hjemkomne 
Bøger  .  .  sættes  forkert  paa  Plads  (o:  i 
biblioteker).  BibliotH."^  530.  -  kommnne , 
en.  [I]  (emb.,  1.  br.)  hjemstedskommune.  SaU 
XI.524.  G3  -komst,  en.  {ænyd.  d.  s.,  jf. 
ænyd.  hiemkom,  oldn.  heimkoma)  vbs.  til 
-komme.  Holb.Staat.344.  Heib.Poet.yiI.221. 
ved  Hjemkomsten  til  Hotellet,  hvor  jeg 
boede,  mødte  (jeg)  Molbech  i  Vestibulen. 
Schand.O.II.170.  -kær,  adj.  [I]  fo^rs.  hjem- 
me-j.  (no.  hjemkjær;  1.  br.  i  rigsspr.)  som 
holder  af,  føler  sig  fast  knyttet  til  hjemmet 
ell.  hiemlandet  (mods.  -led;  jf.  -kærlighed j. 
Da  Fregatten  .  .  fik  Kending  af  „Skagens 
hvide  Banker",  var  det,  som  der  gik  et 
varmt  Pust  over  de  hjemkære  Gutters 
Y{\eTtev.ZakNiels.M.38.  hun  var  blevet 
hjemkær  ved  at  være  hoTte.  AndNx.DM. 
111.181.  de  Kulturens  Tildragelser  i  Ver- 
den, som  en  hjemmekær  Mand  ikke  gi- 
ver . .  meget  iov. Hørup. III. 380.  KQBrøndst. 
Borretaarn.(1898).46.  -kærlighed,  en. 
[I]  (sj.)  kærlighed  til  hjemmet  (jf.  -kær^. 
*Hj em-Kiærligheden  |  Boer  os  i  Bryst. 
Grundtv.SS.il. 398.  de  faa  danske  Hjem 
(o:  i  Sønderjylland),  hvor  Hjemkærlighe- 
dens Arneflamme  endnu  er  tsenåt.  Dag 
Nyh.'V4l912.2.sp.3.  -køre,  v.  [-|kø.'ra]  vbs. 
jf.  -kørsel,   (glda.  hiæm  køræ,  drive  hjem; 


sj.)  t)  trans.  *Man  Hø  og  Neg  hjemkjører 
udi  GsiSiTd.  Grundtv.SS.V.612.  2)  intr.  Tje- 
neren . .  stod  i  Vestibulen  og  hjalp  de 
hjemkjørende  Tøjet  pa.a..  Muusm.LK.5.  GI 
-korsel,  en.  vbs.  til  -køre.  I)  til  -køre  1. 
det  (bliver)  en  sen  Høst  .  .  Hjemkørslen 
(vil)  først  kunne  begynde  ind  i  Septem- 
ber. Pol.^*/8l923.5.sp.l.  hjemkørsel  af  varer 
fra  toldboden  i  2)  til  -køre  2.  Schand.TF. 

10  J.  189.  den  trofaste  gamle  Gaardskarls 
Hjemkørsel  med  hans  unge  Herres  smalle 
.  .  Ligkiste  i  Vognen.  Brandes.  III.  667. 
-laan,  et.  (biblioteks-spr.)  som  vbs.  til  laane 
hjem  ell.  hjemlaane.  MO.  BibliotH.^168. 
-laane,  v.  [-ilå'na]  vbs.  jf.  -laan.  (biblio- 
teks-spr.)  udlaane  (bøger)  til  benyttelse  i 
hjemmet.  SjJørger  han  efter  Tidsskriftlite- 
ratur,  erfarer  han,  at  denne  ikke  hjem- 
Ididines.  BogensVerden.1925.79.   f  -lade,  v. 

20  lade  (et  skib)  til  hjemrejse;  give  (et  skib) 
ladning  med  hjem,  tilbage  (jf.  -ladning).  *De 
(o :  to  skibe)  vel  udreedet  her  paa  Rheden 
mynstrede;  |  Vi  dem  fra  Asien  vil  rigt 
hiemladet  seel  ChrFlensb.DM.II.180.  -lad- 
ning^, en.  (-f  -lading^.  (jf. -lade;  sj.)  d. s. s. 
-last.  Rigens  Admiral . .  gaf  (de  nederland- 
ske skibe)  Befaling,  at  naar  de  hafde  faaet 
deres  Hiem-Ladding,  saa  skulle  de  samles 
iglen   ved   Bnnnesnæs.  Slange.  ChrlV.  270. 

30  CP  -land,  et.  [I]  landsdel  ell.  (især)  land, 
hvor  man  bor,  har  sit  hjem,  hører  hjemme 
(jf.  Fædreland^.  *langt  fra  det  elskte  fæd- 
rene Ilieml3ina.Bagges.NblD.150.  *hun  dra- 
ges vil  af  Længsel  |  Tilbage  til  sin  Slægt 
og  til  sit  Hjemland.  Hrz.Y  1.204.  Alle  unge 
Mænd  længes  efter  at  se  sig  om  i  Verden; 
men  ingen  mere  end  den,  som  ikke  føler 
sig  i  fuld  Harmoni  med  sit  Hjemland. 
Brandes. IX.  328.    *aldrig  jeg   mindes   en 

40  Mark  saa  grøn  |  som  den  om  mit  Hjem- 
lands n2Lyer.Aakj.RS.29.  \\  overf.  (jf.  1. 
Hjem  3^.  Solby  Præstegaard,  Hjemlandet 
for  alle  hans  Drømme.  Bergs.FM.26.  (Ita- 
lien) var  Livsglædens  skjønne  Hjemland. 
Brandes.  Shakespeare.I.(1895).222.  England 
(var)  i  de  første  tusinde  Aar  af  den  kri- 
stelige Tidsregning  et  Hjemland  for  vex- 
lende  Skæbner.  JohsSteenstr.EE. 5.  (relig.)  om 
himlen,  himmerige:  Himmerigs  Rige,  hvor 

50  hver  Kristensjæls  rette  Hjemland  er.JPJac. 
1.180.  KvBl.Vil913.1.sp.3.  CP  -landsk,a(2y. 
[-jlan's^]  adj.  til  -land:  national,  indenlandsk, 
hjemlig  olgn.  Rabatter  af  hjemlandske  .  . 
'Q\omster.Blich.NN.39.  Det  var  dog  tænke- 
ligt, at  jeg  endnu  kunde  frembringe  hjem- 
landske Toner,  der  ikke  skulde  bringe 
Kongens  og  mit  fælles  Fødeland  nogen 
Sk3im.Bagger.II.557.  Over  Historieskriv- 
ningen i  Frankrig  . .  havde  der  været  et 

60  særligt  hjemlandsk  Præg.JohsSteenstr.HN, 
62.  -last,  en.  (sj.)  et  skibs  ladning  paa 
hjemrejsen  (jf.  -fragt,  -ladningj.   MO. 

hjemle,  v.  ['jæmla]  Høysg.AG.119.  -ede. 
vbs.(sj.)  -ing  (VSO.  MO.  S&B.).  (æda.  hem- 
(b)læ,  no.  hjemle,  oldn.  heimila;  til  Hjem- 
mel) 
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1)  (jf.  Hjemmel  1  \jur.)  om  person  (sælger), 
der  overdrager  noget  til  en  anden:  garan- 
tere køberen  (ved  beviser,  legitimation  osv.), 
at  han  bliver  ejer  af  det  købte,  overdragne; 
sikre  køberen  mod  —  ell.  i  tilfælde  af — krav 
fra  trediemands  side  ved  at  bevise  sin  egen 
tidligere  adkomst  til  det  købte,  overdragne; 
skaffe  (køberen)  hjemmel.  Hvo  som 
sælger  anden  Huus,  eller  Jord,  hånd  bør 
at  niemle  og  værge  hannem  det  med  i'o 
nøjagtig  Skiøde.  DL.5—3—12.  siger  hånd, 
at  nand  kiøbte  det  (o:  kvæget),  da  bør  hånd 
at  føre  sin  Kiøbmand  (d:  sælgeren)  tilstæde, 
som  hannem  det  kan  hiemle.  sms^.6 — 17 — 7. 
Éøysg.S.67.  Det  Solgte  er  jeg  pligtig  at 
hjemle  Kjøberen  paa  lovlig  Maade.  HyUing. 
HJ.llO.  Hage.^264.  H  (nu  næppe  br.)  uegl. 
det  Portrait,  som  skal  hiemle  jer  mit  Hierte 
(o :  være  pant,  bevis  paa  min  kærlighed).  Kom 
Grrønneg.III.121.  20 

2)  (jf.  Hjemmel  2;  jur.)  om  ell.  v.  hj.  af 
love,  vedtægter,  praksis  olgn.:  fastslaa  ell. 
bevise  adkomsten,  retten  til  noget  ell. 
lovligheden,  den  retslige  gyldighed  af 
noget.  2.l)  fastslaa  lovligheden,  gyldig- 
heden af  noget  (især:  en  handling  ell. 
rettighed).  ASØrsted. Eunomia.  111.(181 9). 
589.  (indfødsretlovens  §  2)  hjemler  .  .  at 
Børn  fødte  her  i  Landet  af  Fretamede  . . 
erhverver  dansk  Indfødsret,  naar  de  bliver  30 
her  i  Landet  indtil  deres  fyldte  19.  Aar. 
SaVXI.526.  ofte  i  i?ar<. hjemlet:  Tilstaa- 
elser,  der  formedelst  en  eller  anden  Mangel 
ikke  have  den  fulde  i  L.  1 — 15 — 1  hiemlede 
Beviiskraft.  Forordn.y9l841.§5.  Endelig 
havde  Hansestæderne  en  ved  Stralsund- 
freden  fuldt  hjemlet  Stemme  ved  Konge- 
valget. KrEr8l.DM.55.  Tilladelser  og  Dis- 

Eensationer  meddeles  udenfor  de  Tilfælde, 
vor  Bevillingsformen  er  hjemlet  ved  Lov  40 
eller  Praksis,  altid  i  Form  af  Skrivelser  fra 
vedkommende  Myndighed.  JurFormular- 
bog.^3.  II  t  hjemle  (af),  rf. s. s.  afhjemle  1. 
Moth.H191.  At  hiemle  Kald  og  Varsel. 
VSO.  2.2)  hjemle  en  noget,  fastslaa  ens 
adkomst  til,  (til)sikre  en  noget.  Den  Ret 
hjemler  Loven  hsim.  Hostr.E.  93.  MO.  \\ 
hjemle  sig  (noget)  til,  (nu  næppe  br.) 
godtgøre  sin  retmæssige  adkomst  til  (noget). 
VSO.  MO.  II  hjemle  sig,  (sj.)  godtgøre  so 
sin  adkomst  ell.  ret  (berettigelse);  sikre  sig 
mod  anklage  for  uberettiget  tilegnelse  olgn. 
En  endnu  større  Ulempe  (ved  benyttelsen 
af  klitsletterne)  er  det,  at  ikke  alene  Eierne, 
men  Enhver  kan  hjemle  sig  med  de  Væx- 
ter,  som  forekomme  i  Sletterne,  skjøndt 
de  tages  paa  Bakkerne.  Andre8.Klitf.377. 
8m8t.316. 

3)  (jf.  Hjemmel  3;  f  overdrage  til  en 
at  gøre  noget  i  sit  sted;  bemyndige,  da  skal  60 
den,  som  det  giør,  eller  hiemler  det  andre  at 
giøre,  straf  fis  som  een  Tyv.  DL.6 — 17 — 29. 

4)  (jf.  Hjemmel  4=)  overf.  anv.  af  bet.  1-2. 
4.1)  (nu  SJ.)  give  ret  til  at  faa  ell.  besidde 
noget;  tildele,  overdrage,  ell.  skaffe, 
erhverve  en  noget  som  en  ret,  en  retmæssig 


besiddelse  olgn.  Gud,  der  er  saa  nidker  over 
sin  Ære . .  vil  (ikke)  hiemle  den  til  nogen  an- 
den. C  Worm.  Klage-Prædiken  over  Dronning 
Louise.(udg.l747).83.heme\dteKoTige(skal) 
hielpe  Keiseren  at  udføre  sine  prætensioner 
imod  Dronningen  af  Ungern,  og  Keiseren 
og  Frankrig  igien  hiemle  ham  Slesien. 
Langebek.Breve.86.  *Beder  du  saa  dit  Fader- 
vor, I  Aanden  med  Faderens  Stemme  | 
Hjemler  dig  Jesu  Børnekaar.  Grundtv.SS. 
111.298.  de  Afhandlinger,  han  allerede 
har  givet,  hjemle  ham  Plads  blandt  Tydsk- 
lands  allerfortrinligste  historiske  Forskere. 
POBrøndst.BD.92.  det  er  netop  denne  Elsk- 
værdighed, der  hjemler  hende  en  Myn- 
dighed, som  hun  hvert  Øieblik  veed  at 
hævde.  Kierk.  V.IO.  han  søgte  at  oplyse  dem 
om  de  Rettigheder,  Friheden  hjemlede 
dem.  Schand.TF.lI.éOO.  \\  refl.  allene  her- 
ved har  (han)  hiemlet  sig  Navn  blant 
sande  DigtQiQ.Jacobi.Luxd.n.  at  udvriste 
Spiret  af  . .  en  Fristers  Haand,  og  hjemle 
dig  det  selv  ved  Heltedaad.  Grundtv.Saæo. 
1.188.  jf.:  (Olavs  kiste)  hjemlede  sig  Stadet, 
ved  de  mangehaande  Jertegn.  sa.Snorre.II. 
362.  4.2)  (nu  næppe  br.)  hævde,  sikre, 
beskytte,  værge  (en  besiddelse,  rettighed 
olgn.).  de  Danske  Mænd  bære  et  Sværd 
. .  hvormed  de  kan  værge  deres  Frihed, 
og  hjemle  deres  Erohrmger.  Jacobi.Skr.50. 
*(  fyrsten  bør)  hiemle  hver  sin  Ret  og  hævde 
Lov  og  Orden.  NordBrun.Jon.141.  Jeg  har 
ved  forekommende  Anledninger  nævnet 
dem  (o :  forfattere,  der  har  behandlet  lign. 
emner),  dog  . .  ikke  oftere,  end  Retfær- 
dighed og  Taknemmelighed  bød  mig  at 
hiemle  dem,  hvad  deres  yar.  Engelst.Nat. 
XXV.  4.3)  (jf.  Hjemmel  4.2)  CP  fastslaa, 
(be)vise  berettigelsen,  rigtigheden  af 
noget,  adkomsten  til  noget;  begrunde, 
forklare  noget  (jf.  afhjemle  2).  han  (vil) 
først  oppebie,  om  ikke  seenere  Aviser 
hiemle  hans  Gisning.  Rahb.Tilsk.1797.720. 
hvad  jeg  hidtil  skrev,  og  hvorved  jeg 
hjemlede  min  Ret  til  at  tale  med.  PMøll. 
11.81.  t  refl.:  saa  fuldkommen  hiin  Paa- 
stand stedse  siden  har  hiemlet  og  sandet 
sig.  Rahb.E.lV.240.  \\  part.  hjemlet  brugt 
som  adj. :  hvis  rigtighed,  berettigelse  osv.  kan 
bevises,  fastslaas;  som  grunder  sig  paa,  støtter 
sig  til  noget  faktisk  (ofte:  noget  historisk); 
som  har  hjemmel  (4.2).  Om  Parrhasios's 
Finheder  . .  have  vi  aldeles  intet  Middel 
til  at  danne  os  en  hjemlet  Forestilling. 
JLange.MF.lO.  disse  Angivelser  hvile  paa 
.  .  vel  hjemlede  Efterretninger.  Fr Niels. 
KH.I1.9.  i  forb.  m.  præp.-led,  der  angiver 
bevisgrundlaget,  kilden,  støttepunktet:  en  heel 
uskyldig,  ved  ældgammel  Folkeskik  hjem- 
let Sammenkomst  mellem  tvende  Forlo- 
vede, der  tale  med  kold  Forstandighed 
om  den  snart  begyndende  Huusholdning. 
Blich.(1833).I1.2.  hendes  af  Historien  hjem- 
lede Ord  til  Dronningen.  Hauch.11.5.  en  ved 
Sprog,  Sæder  og  Skikke  hjemlet  Kultur. 
NSvend8.H.137.  hjemlet  ved  Brug(en).S<fe^. 
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hjem-led,  adj.  [I]  (dial.)  som  har  hjem- 
lede (mods.  -kær^.  OrdbS.(sjæll.).  I.  -lede, 
en.  [I]  (f  Hjemme-.  Moth.L68.  VSO.).  (ænyd. 
d.s.;  jf. -led;  især  dial.)  det  at  være  Iced  af 
sit  hjem;  lede  ved  hjemlivet;  ulyst  til  at  være 
hjemme;  især  i  forh.  havehjemlede.  Mau. 
1.418.  Moth.L68.  S&B.  Feilb.  II.  -lede,  v. 
[-|le*(')3a]  (ænyd.  d.  s.;  nu  sj.)  lede,  føre  hjem. 
*De  gule  Silkeseil,  som  Vinden  fylder,  | 
Hiemlede  bugnende  den  lette  Snekke.  Oehl. 
L.I.61.  D&H. 

Hjemler,  en.  {ænyd.  hemler,  hiemb- 
lere;*  til  hjemle;  nu  næppe  hr.)  d.  s.  s. 
Hjemmelsmand.  Høy sg. S.  194.  VSO.  MO. 
S&B. 

bjemlig;,  adj.  ['jæmli]  (f  hjemmelig. 
Bagges.L.1.244.  Grundtv.PS. III. S03.  SibbJ. 
61).  {Jf.  SV.  hemlik,  no.  hjemlig  (heimlig); 
i  da.  først  truffet  LTid.1762.29,  senere  brugt 
af  Bagges.(L.I.244.II.39.206)  som  et  af  ham 
nyskabt  ord  (jf  Hertha. 18 2 7. 1. 2 97);  endnu 
ikke  i  VS  0. 1802;  dannet  til  I.  Hjem  efter 
ty.  heimlich  (i  den  opr.  bet:  hørende  til 
hjemmet  osv.);  egl.  sa.  ord  som  hemmelig; 
især  CP) 

1)  hørende  til  et  hjem,  et  hjemland  olgn. 
1.1)  hørende  til  et  hjem  (1),  hjemlivet, 
familien  osv.  *at  være  glad  og  vel  til- 
freds I  .  .  i  en  hiemlig  Englekreds  (o:  fami- 
liekredsen). Bagges.Ep.56.  At  man  troligen 
passer  sin  hjemlige  Gudstjeneste,  ligesom 
den  kirkelige,  er  ei  Det,  som  gjør  bigot. 
Sibb.1 1.145.  Der  stod  .  .  Hr.  K.  i  Døren  til 
sin  Krambod  i  en  vis  hjemlig  Negligé: 
graa  Frakke,  brun  Vest  knappet  tæt  op 
i  BaXsen.  Schand.TF. 1.74.  Fugle,  der  .. 
flyver  rastløst  (omkring)  uden  nogensinde 
at  standse  for  at  bygge  en  hjemlig  Rede. 
Jørg.VF.ll.  den  hjemlige  Msnk.D&H.  jf.: 
nu  begyndte  han  . .  udaf  Barndomsminder 
og  Barndomsindtryk  . .  at  samle  sig  selv 
sammen,  og  med  glad  Forundring  saa* 
han,  hvorledes  det  passede  sammen.  Stykke 
for  Stykke,  og  nittede  sig  i  hinanden  til 
en  anderledes  hjemlig  Personlighed  end 
den,  han  havde  løbet  efter  i  Drømme. 
JPJac.II.lOl.  m.  overgang  til  bet.  2.s:  fjernt 
fra  Bondemandens  Huus  hører  (du)  Hun- 
dens hjemlige  Stemme.  Kierk.XI.17.  en 
Latter,  han  kendte,  og  .  .  en  Røst,  der 
forekom  ham  hjemlig.  Det  var,  som  om 
hans  gamle,  københavnske  Ven  .  .  var 
kommen  ind  i  Kirken.  Jørg.VF.114.  1.2) 
hørende  til  hjemlandet,  hjemstavnen;  inden- 
landsk; national;  hjemlandsk  (præg- 
nant: dansk);  ofte  i  direkte  modsætn.  til 
fremmed  (1),  udenlandsk  olgn.  De  hiemlige 
Historie-Skrivere  af  dette  Folk  (o:  unga- 
rerne) have  aleene  givet  sig  af  med  den 
nyere  Tid.  LTid.1762.29.  Conversations- 
musiken  i  vore  hiemlige  Selskaber.  Bagges. 
L.II.206.  *jeg  er  født  en  Dansk.  |  I  frem- 
med Kloster  man  opdrog  mig  paa  La- 
tin; I  Det  Hiemlige  mig  fremmed  blev. 
Oehl.  KG.  380.  (den  unge  dames  skikkelse) 
var,  taget  som  Helhed,  nydelig  og  hjem- 


lig; men  der  var  tillige  Noget  . .  ved  Øj- 
nene, ved  Ansigtsfarven,  ved  Haaret  . . 
der  hørte  til  andensteds.  Goldschm.  VII. 
193.  »Kraftigt  klang  .  .  dit  Vid  i  hjem- 
lige Toner.  Holst.D.lI.150.  disse  smaa  Me- 
nigheder rundtom  med  deres  evangeli- 
ske . .  Liv,  —  det  var  jo  selve  den  hellige 
Historie  gentaget  paa  hjemlig  Grund.  Pont. 
LP.VIII.123.    Hvormeget   end  Begiven- 

10  hederne  i  1905  hjemligt  har  haft  Betyd- 
ning for  de  tre  Brødrefolk,  udadtil  har 
de  ikke  ændret  deres  Stilling.  TroelsL.HF. 
VIII. 356.  Det  hjemlige  Pengemarked  har 
været  ..  knapt. PoZ.V6/P0.3.2.sjt?.5.  (sj.:)  jag 
de  Pengebekymringer  og  hjemlige  Tanker 
(o: tanker  paa  hjemlandet)  paa  Døren.  fiC 
And.XI.187.  1.3)  (sj.)  som  er  fast  bosid- 
dende, hjemmehørende,  ell.  som  føler 
sig  hjemme  et  sted.  At  blive  hjemlig  paa 

20  et  Sted,  derpaa  er  der  nu  slet  ikke  at 
tænke;  thi  knap  har  man  begyndt  at  finde 
sig  vel,  før  man  flakker  videre.  Hrz.III. 
4.  billedl.:  *hvor  Uskyldighed  er  hjemlig 
(o:  i  paradiset).  sa.D.III.61.jf.  bet.  2.2:  *Jeru- 
salems  Skomager  . .  paa  Land  og  Søe,  | 
Hos  Ven  og  Fiende  lige  hiemlig.  ^a^^es. 
V.254. 

2)  videre  anv.  af  bet.  1.  2.1)  (jf.  bet.  l.ij 
som  minder  om  ens  hjem,  faar  en  til  at 

30  føle  sig  hjemme;  som  har  samme  egenskaber 
(især:  hygge,  fortrolighed)  som  (det  tilsva- 
rende i)  hjemmet;  hyggelig,  fortrolig  som 
(i)  et  hjem.  reenlige  Gader,  hvis  Kanapper 
og  Forstuer  havde  noget  overordentlig 
patriarchalskt  og  hiemmeligt.  Pa^^es.Z/.i. 
244.  *Regentsen  . .  |  Der  dog  just  ei  er 
overmaade  hiemlig. -Ba^'.^'cs.i'I.S^.  *flyv  min 
Længsel  . .  fra  den  larmende  Kongestad  | 
Til  Præstens  hjemlige  ^tvLQ.  Kaalund.FD. 

40  142.  de  næsten  skammede  sig  ved  at  der 
ikke  var  et  Hjem  eller  hjemligt  Sted,  der 
havde  draget  dem  til  sig  denne  Aften 
(o :  juleaften).  JPJac.II.145.  (han)  syntes, 
at  alt  derinde  (o:  i  dagligstuen)  paa  en 
Maade  saae  ubrugt  ud  —  det  var  sietikke 
hjemligt,  —  og  dog  var  det  meget  forslidt. 
JakKnu.LU.73.  2.2)  (1.  br.)  om  persons  op- 
træden, udtryk,  følelse  olgn.:  af  samme 
art  som  personens  optræden  osv.  i  hans 

50  hjem;  som  viser  stort  kendskab  til,  be- 
kendtskab, fortrolighed  med  noget,  jes 
kom  hyppigere,  og  paa  hiemligere  Fod 
hos  hende  end  nogen  Tid,  saaes  idelig 
om  hende  og  med  hende.  Bahb.E. IV. 464. 
(han)  rejste  sig  for  at  kaste  et  hjemligt 
Blik  om  i  Salen  (o:  i  teatret)  og  om  mulig 
opdage  en  Bekiendt.  Schand.TF. II. 241.  fl 
i  forb.  som  føle  sig,  (sj.)  finde  sig 
hjemlig,    føle    (finde)   sig   hjemme,     han 

60  fandt  sig  endnu  . .  ganske  hiemlig  mellem 
de  Yngres  Forlystelser.  Mynst.Saml.xix. 
Han  kjendte  snart  ikke  sin  By  igjen,  han 
følte  sig  ikke  hjemlig  i  den.  Goldschm.Hjl. 
11.339.  2.3)  (1.  br.)  om  ting,  sag  olgn.:  som 
er  en  (vel)  bekendt;  som  man  har  kend- 
skab til,  er  fortrolig  med  (i  forb.  som 
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noget  er  (bliver)  en  hjemligt j.  Scenein- 
struktøren (maa)  forklare  de  rollehavende, 
hvad  de  have  at  gøre,  lade  dem  foretage 
alle  Bevægelser  . .  gentagne  Gange,  indtil 
de  blive  dem  hjemlige.  Vort Hj. I VI.  92. 
Andre  Forskere  har  deres  Specialer,  men 
snart  sagt  ethvert  kunstnerisk  Felt  er  Karl 
Madsen  hjemligt.  Kun8imusA.1921-23.7 .  2.4) 
{jf.bet.1.2)  som  minder  om  hjemlandet. 
*Jeg  stod  engang  i  et  fremmed  Land  | 
Og  om  lidt  hjemligt  mit  Øje  ledte.  Grundtv. 
FS.VI.507.  det  fremmede  Land  hilser  ham 
hjemligt  med  Solskin  og  grønne  Skove. 
Font.LF.VIl.99.  \\  (1.  br.)  om  følelse  (jf. 
bet.2.2).  Jeg  var  i  fremmed  Land,  og  følte 
mig  dog  saa  hjemlig,  det  var  Havet,  som 
bragte  det  Hjemlige.  ECAnd.IX.249. 

CP  Ujeinlig;-hed,  en.  især  (til  hjemlig 
1.1  (og  2.1^^;  hjemlig  hygge,  glæde  olgn.  Ved 
at  træde  ind  i  (stuen),  blev  man  uvil- 
kaarlig  betaget  af  en  Følelse  af  Hjem- 
lished.  CBernh.NF.IV.219.  Han  misundte 
iklke  Hald  hans  Brud  . .  Hvad  der  stod 
levende  for  ham  i  dette  Øjeblik,  var  den 
lykkelige,  poetiske  Hjemlighed,  en  Fami- 
liekreds. Goldschm.IV.70.  (trods)  sin  Trang 
til  Velvære  manglede  han  ganske  Evnen 
til  selv  at  skabe  Hjemlighed  omkring  sig. 
Font.LF.lV.103.  til  hjemlig  1.2' (og  2.å): 
Kierk.VIIL15. 

Hjemling:,  en.  vbs.til  hjemle  (s.d.).  f 
Hjemling^s-mand,  en.  d.  s.  s.  Hjem- 
melsmand, vso. 

CH  Ujem-liT,  et.  [I]  ("o^s.  Hjemme-,  ^r^r. 
11.75.  Brandes. XL490.  Breum. HH.  140). 
livet  i  hjemmet,  i  familiens  skød.  (de  kvin- 
der) der  .  .  ere  opdragne  til  Hiemlivets 
Dyder,  og  Hiemlivets  Glæder.  Rahb.Tilsk. 
1797.822.  svensk  Hjemliv  og  Samfundsliv 
i  vore  Bage.  Brandes.lll.701.  Om  vi  og- 
saa  skal  døje  meget,  saa  kan  vi  godt  leve 
et  skønt  Hjemliv  . .  Vi  har  jo  hinanden. 
Skjoldb.KH.128.  -lod,  en.  [I]  (nu  næppe 
br.)  jordlod,  der  ligger  i  umiddelbar  nærhed 
af  gaarden  (jf.  -eng,  -markj.  MO.  -lov, 
en.  (sj.  m.  art),  (ænyd.  d.  s.,  fsv.  hemlof,  jf. 
oldn.  heimleyfi  ||  genopt.  fra  ænyd.  (fore- 
slaaet  JBaden.Symbola.(1780).44)  i  beg.  af 
19.  aarh.;  jf.  „obsolet."  VSO.  \\  især  brugt 
af  sprogrensere,  jf.  dog  Feilb.)  tilladelse  (lov) 
Ul  at  vende  tilbage  til  sit  hjem,  rejse  hjem. 
Leth.(1800).  Flose  skulde  være  tre  Vintre 
landflygtig;  Gunnar  . .  aldrig  faae  Hiem- 
lov.  Rahb.NF.1.332.  Natten  er  leden.  Da 
er  „Hjemlovs**- Tiden  til  Ende  for  den 
Døde  (o:  Helge  Hundingsbane).  Rosenb.I. 
289.  II  næsten  kun :  tilladelse  til  at  forlade  ell. 
(midlertidig)  ophøre  med  en  tjeneste,  et  ar- 
bejde og  rejse  hjem.  *han  (o:  Chr.IVJ  gav 
mig  Hiemlov  til  min  Brnål  Rahb.SkK.6. 
flere  svenske  Herrer  . .  havde  ligget  den 
bestemte  Tid  ud  og  faaet  Hjemlov  af 
RigSTSLSiået.  Allen.L138.  Så  snart  Tarmene 
var  stoppede,  så  hed  det  (o:  om  arbejds- 
folk) afsted  til  Arbejde.  Det  var  mørkt 
endnu,  og  først  når  det  blev  mørkt  igen 


kom  Hjemlov  og  H.Yiletiå.  Røi'd.KK.143. 
især  m.  h.  t  (indkaldte)  soldater:  hjem  for- 
lovelse, -permission,  -sendelse  (især  i  forb. 
faa,  give  hjemlov/  *Hjemlov  du  give 
hver  eneste  Mand  (o:  i  hæren),  |  Som  har 
af  Rædsel  det  ringeste  Gran.  Grundtv.SS. 
11.149.  Der  er  sluttet  Fred  . .  de  Udkom- 
manderede har  faaet  Hjemloy.  Hauch. SK. 
54.  Frafaldets  Hovedmænd  (følte)  sig  tryg- 

10  gest,  naar  det  var  Folket  selv  der  tog  sig 
Hjemlov  uden  nogen  Mands  Raad.  JOir. 
SV.I1I.66.  II  (relig.)  om  døden.  Endnu  lever 
denne  elskelige  Kvinde,  men  ventende  paa 
Hjemlov.  Thora  Esche.  Erindringer.  (1920). 
130.  Min  kære  Mand  . .  fik  i  Nat  Hjem- 
lov fra  sin  Hustru  . .  og  fire  smaa  Børn. 
BerlTid.^Vil921.M.24.sp.L  -love,  v.  [-jlå?- 
va]  (hos  sprogrensere;  sj.)give  hjemlov;  hjem- 
forlove, -permittere,  -sende.  Bar fod.F.l  1.648. 

20  Hejmdal.V6l869.2.sp.l.  -lyst,  en.  [1]  (sj.) 
lyst,  trang  til  at  rejse  til  sit  hjem(land)  (jf. 
-drift,  -længsel,  -syge,  -ve^.  Lægen.VlI. 
157(se  u.  -ve).  JBaden.Horatius.1.485.  den 
Hjemlyst . .  der  er  Normanden  saa  natur- 
lig. Grundtv. LSk.43.  -lænding:,  en.  [I] 
[-|læn'eix]  {dannet  som  modsætn.  til  Udlæn- 
ding; sj)  person,  der  er  hjemmehørende  (ind- 
født) i  et  vist  land  (mods.  den  fremmede, 
udlændingen).  Sibb.Aa.1.74.  (Dostojevski)  er 

30  som  Digter  Hjemlændingen.  5ran(ies.X5ii. 
O  -Iseng^sel,  en.  [I]  længsel  efter  hjem- 
met (1-2)  (jf.  -drift,  -lyst,  -syge,  -ve). VSO. 
Molb.Reise.III.37.  Synet  af  Broderen  vakte 
.  .  Hjemlængsel  hos  ham.  Font.LF.I.17 7. 
hun  lider  af  Hjemlængsel,  hvad  Udlæn- 
dinge jo  som  oftest  gør.  EGad.TT.37.  -los, 
adj.  [I]  {jf.  ty.  heimatlos;  især  CP)  1)  (til 
L  Hjem  l)  om  person:  som  intet  hjem  har; 
som  er  uden  hjem,  (fast)  bopæl  (p.  gr.  af 

40  fattigdom,  omflakkende  tilværelse  olgn.).  en 
Flok  hjemløse  Omløbere  af  de  saakaldte 
Tsiterfolk.  Ing.FO. 1. 144.  fredløs  og  hjem- 
løs maa  (Ahasverus)  gaae  gjennem  Yer- 
åen.sa.RSE.VI.v.  jeg  er  egenlig  hjemløs 
. .  jeg  har  i  en  Uges  Tid  boet  paa  et  Ho- 
tel. Goldschm.  Hjl.  II.  39.  Omkostningerne 
ved  .  .  hjemløse  trængendes  Begravelse. 
Bek.Nr.l25^yBl892.jf:  *han  følte  sig  som 
hjemløs  i  sit  Uus.  Schand.UD.ll 8.   om  liv, 

50  tilværelse:  Reisens  underlig  hiemløse  Liv. 
Molb.Reise.I.20.  en  hjemløs  Omflakken. 
Drachm.T.204.  ||  \  om  sted:  som  ikke  rum- 
mer hjem,  boliger.  *Bag  os  er  Fædrenes 
Gaarde  og  Grave  |  Nu  er  vort  Hjemsted 
de  hjemløse  Havel  Hoffmann.HR.72.  2)  (til 
I.  Hjem  2)  som  ikke  har  ell.  føler  sig  knyt- 
tet til  nogen  hjemstavn,  noget  hjemland,  ell. 
som  føler  sig  fremmed  i  verden.  *Hans  løse 
Siel  vil  sværme  hiemløs  om  |  I  Skab- 

60  ningen  —  indtil  den  løses  op  |  I  Dunsten, 
af  hvis  lette  Skiød  den  sprang.  jBa^'^es. 
NblD.246.  *de  Tappre  (o:  polakkerne),  som, 
nu  hjemløse  vandre  paa  Sorå.  Bagger. D. 84. 
Hvor  hun  . .  synes  mig  at  være  hjemme 
paa  Jorden,  og  jeg  . .  at  være  hjemløs! 
Goldschm.Hjl.III.114.  jf.:  Frelses-Indby- 
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delsen  . .  udgik  til  og  blev  modtagen  af 
de  aandelig  hjemløse  Hedninger.  SkatRørd. 
1.430.  II  spec.  (isærpolit.):  som  ikke  har  hjem- 
stedsret  i  nogen  kommune  (SaUXI.527)  ell. 
ikke  har  statsborgerret  (indfødsret)  i  nogen 
stat  (ofte  m.  h.  t.  forholdene  i  Sønderjylland 
1864-1916).  RosendalD.lI.256.  Den  gamle 
Bonde  forlod  den  indvandrede  Embeds- 
mands Kontor  og  gik  op  over  Marken. 
En  sælsom  Følelse  greb  ham.  Optant? 
Med  andre  Ord:  hjemløs!  Hjemløs  paa 
egen  Gaard  og  (jYMiiå.NSvends.Il.nS.  SaU 
XI. 526.  3)  (1.  br.)  overf. :  som  ikke  kan  føres 
tilbage  til  noget  (et  ophav,  en  begrundelse 
olgn.).  (folk  har)  været  ufortrødne  i  at  ud- 
lægge (Shakespeare)  som  Fader  snart  til 
det  ene,  snart  til  det  andet  af  Tidens 
hjemløse  Skuespil.  VVed.(DagNyh.^^kl91S. 
2.sp.5).  En  af  Menneskehedens  Drømme 
er  bleven  hjemløs,  den  om  en  Guldalder 
ved  Tidernes  Begyndelse.  ThAMuller.Pa- 
læstina.(1912).6.  en  hjemløs  Paastand.DÆiT. 
-lese,  V.  [-|lø'sa]  {ænyd.  hiembløse,  fsv. 
hemlosa;  nu  sj.)  indløse  noget  pantsat;  løse 
hjem.  *Jeg  fik  jo  travlt  med  at  pynte  paa 
Personen,  |  hjemløste  Kjolen,  —  der  stod 
paa  andet  Aslt.  Børup.LN.13.  -mark,  en. 
se  Hjemmemark. 

I.  Hjemme,  et.  se  I.  Hjem.  II.  hjem- 
me, V.  ['jæma]  -ede  ell.  f  -te  (Moth.H193). 
{glda.  hemæ,  oldn.  heima;  til  I.  Hjem)  1)  f 
give  ophold  i  sit  hjem;  huse.  Moth.11193. 
VSO.  2)  (sj.)  refl.:  skabe  sig  et  hjem; 
indrette  sig  som  hjemme;  føle  sig 
hjemme.  De  ædlere  Konster  og  Viden- 
skaber ville  til  evig  Tid  aldrig  hiemme 
sig  i  en  Stat,  hvor  alle,  der  ikke  ere 
Kiøbmænd,  ere  —  Kræmmere.  ^a^^es.X. 
1.128.  Børn  . .  „hj emmer  sig"  straks  paa 
Gaden  ligesom  Iiundehva.\^e.VilhAnd.AD. 
183.  Det  bedste  Middel  imod  denne  Frem- 
medhed er  da,  om  man  kan  komme  til 
at  hjemme  sig.  smst.185. 

III.  hjemme,  adv.  ['jæma]  Høysg.AG. 
98.  {æda.  hem(m)æ,  sv.  hemma,  no.  hjem- 
me, heime,  oldn.  heima,  oht.  heime  (ty. 
daheim^;  egl.  dat.  ent.  af  oldn.  heima,  n.  (se 
u.  I.  Hjem^;  sml.  lat.  domi,  hjemme,  lokativ 
af  domus,  hus,  eng.  at  home,  ty.  zu  hause 
osv.;  det  oprindelige  subst.  foreligger  (uden 
for  den  abs.  anv.  som  adv.)  i  forb.  eje,  have 
hjemme  (se  bet.  2.3^  samt  i  (en  del  af)  de 
sp.  206^^^-  nævnte  forb.,  men  opfattes  nu  ogs. 
her  som  adv.) 

1)  i  ens  hjem,  bolig,  hjemstavn  osv. 
1.1)  (jf.  1.  Hjem  1,  n.  hjem  l.i^  i  ens  hjem 
(1),  bolig;  hos  en  (i  hans  hjem).  Herre, 
min  Dreng  ligger  hiemme  værkbruden, 
og  pines  svarligen.  Matth.8.6.  *jeg  lever  i 
et  evigt  Røre;  |  . .  end  jeg  ingen  Søndag 
hjemme  sad.  PalM.IY.98.  ofte  i  direkte  mod- 
sætn.  til  ude  (jf.  u.  bet.  I.2):  man  passer 
sin  Dont  ude  og  lader  Konen  raade  hiem- 
me. T^>ss.Gr.i  6.  *Hvad  enten  han  var  ude 
eller  hjemme  . .  |  Han  Claras  Billed  al- 
drig kunde  glemme.  FalM.IV.158.  i  forb. 


m.  nærmere  bestemmelse:  det  er  best  at  roe 
sig  (0:  more  sig)  hiemme  hofi  sig  self. 
Moth.H.193.  *Her  indtage  vi  vor  Ruus;  | 
Han,  som  dertil  er  for  hellig,  |  Pimper 
hiemme  i  sit  Huvls.  Skues'p.X.16.  Om  han 
gjengjældte  disse  Indbydelser  ude  af  Hu- 
set, véd  jeg  ikke.  Hjemme  hos  sig  selv 
saå  han  kun  nogle  Embedsmænd  .  .  til 
rHombre./Sc/iand.j^.4i^.  hjemme  til  (hos) 

10  dit,  mit,  vort  osv.,  (nu  kun  dial.)  hjem- 
me hos  dig,  mig,  os  osv.,  se  din  (sp.  748''^^-), 
min  osv.  \\  i  substantivisk  anv.  (jf.  sp.205^^^-). 
Gaa  til  Gjæst,  men  glem  ej  hjemmel 
(„siges  til  Kvinder,  som  holde  af  Selskab, 
men  give  ei  Agt  paa  Husholdningen"). 
Mau.3702.  (jf.Moth.H192).  styret  afpræp.: 
Hånd  tenkte  ei  på  hiemme  den  gang. 
Moth.H193.  Mig  minder  det  om  hjemme. 
Bang.F.71.  fra  hjemme,  (nu  sj.)  hjemme- 

20  fra.  Moth.H192.  *den  lille  fredhellige  Plet,  | 
hvor  Fa'r  bor  trygt  mellem  Minder  fra 
hiemme. BlichCl.Vi.l63.  have  hjemme, 
se  bet.  2.3.  ||  ordspr.  og  talem.  hils  hjemme, 
se  u.  hilse  1.  han  har  ikke  glemt  munden 
hjemme,  se  II.  glemme  2.3  slutn.  hjemme 
er  hane  ell.  hund  djærvest,  se  Hane  1, 
Hund.  hjemme  er  hund  rigest,  se  Hund. 
når  alting  er  fristedt,  så  er  hiemme  best. 
Moth.Hiy2  (jf.  friste  sp.  64"^).   hjemme  er 

30  bedst.  OrdbS.(sjæll.).  øst,  vest,  hjemme  (er) 
bedst  i  Krist.0rdspr.nr.3106.  Hjemme  er 
bedst  at  hvile.  Mau.3692.  OrdbS.(sjæll.). 
saa  er  barn  i  by  bært,  som  det  hjemme 
er  lært,  se  bjært  2.  hver  er  i  sin  færd, 
som  han  hjemme  er  lært,  se  Færd  sp. 
334'*.  1.2)  (jf.  1.  Hjem  2,  II.  hjem  I.2;  i  ens 
hjemegn,  hjemstavn  ell.  (især)  hjem- 
land, (krigshæren)  befæstigede  Czaren  paa 
hans  Throne,  forskaffede  ham  Sikkerhed 

40  Hiemme,  og  Anseelse  blant  Fremmede. 
Holb.Hh.L280.  i  det  Herrens  Aar  1901 
(kunde  man)  blive  Student  hjemme  (o:  i 
Danmark)  uden  at  have  set  en  engelsk 
Glose.  KnudPouls.B.61.  mange  (dansk-ame- 
rikanere) har  ikke  været  hjemme  i  25-30 
Aar.  BerlTid.'Vel925.Aft.6.sp.l.  i  forb.  m. 
nærmere  bestemmelse:  Det  er  anderledes 
hiemme  i  vort  Land,  i  vor  By. 750.  jeg 
har  aldrig  været  hjemme  i  Danmark  siden 

50  jeg  drog  ud.  KnudPouls.B.93.  en  hilsen 
hjemme  fra  Danmark  (jf.  hjemmefra^  i 
ofte  i  direkte  modsætn.  til  ude:  *Hiemme 
var  der  intet  Field;  |  Akl  saa  er  jeg  ude 
vel.  Oehl.L.I.240.  *som  Vor  ypperste  Mand  | 
Du  tjente  Os  ude  og  hjemme.  Holst.D. II. 
183.  Historiske  Fortællinger  om  Islænder- 
nes Færd  hjemme  og  ude.  NMPet.( bogtitel. 
1839).  Drachm.D.53.  1 .3)  i  videre  ell.  overf. 
anv.  II  jf.  II.  hjem  2.i.    Naar  man  . .  Dag 

60  ud  og  JDag  ind  i  Udlaanet  hører  de  sam- 
me trættende  Spørgsmaal:  Er  „Farbror 
Frands"  hjemme?  Har  De  „Svigermor 
Lilian"  ?BogensVerden.l923.113.  jf.  sp.207*''  '• 
II  (jf.  L  Hjem  3.2,  II.  hjem  2.8;  relig.)  i  him- 
merige; i  himlen,  (vi)  have  mere  Be- 
hagelighed (0:  lyst)  til  at  vandre  bort  fra 
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Legemet,  og  være  hjemme  hos  Herren 
(Cnr.VI:  og  vandre  hiem  til  Herren j.  2Cor. 
5.8.  jf.  u.  bet.  2.3. 

2)  i  særlige  forb.  m.  verber.  2.1)  blive 
hj  emme.  1.  'blive  'hjemme,  forblive  i  hjem- 
met; undlade  at  gaa  ud.  *Det  artig  Ord:  i 
allenstund,  |  Jeg  ikke  kan  forglemme,  | 
Som  Smeden  sagde  til  sin  Hund,  |  Du 
skulde  blevet  hiemme.  Tychon.  Vers.  329. 
Hvor  I  handler  i  Kongens  Navn,  veed  jeg 
nok,  at  jeg  paa  Junkerens  Vegne  ligesaa 
gjerne  kunde  blive  hiemme.  Ing.KE.1.6 8. 
jeg  maatte  blive  hjemme  p.  gr.  af  forkøl- 
else i  talem.  (nu  dial.):  vil  man  ligge  godt 
og  sidde  godt,  skal  man  blive  hjemme 
olgn.  Mau.3699.  VSO.III.L134.  Krist.Ord- 
8pr.nr.3117.  OrdbS.(Fyn).  lade  blive 
hjemme,  efterlade  hjemme;  ikke  medtage. 
jeg  kan  vist  godt  lade  paraplyen  blive 
hjemme  j  (spøg.:)  hvorfor  lod  du  ikke  din 
Samvittighed  smukt  blive  hiemme.  Eolb. 
Pants. 1. 2.  2.  blive  'hjemme,  indrette  sig, 
finde  sig  til  rette  et  sted  ligesom  i  sit  hjem, 
ell.  ligesom  det  var  ens  hjem;  føle  sig  hjem- 
me, naar  I  ere  blevne  hiemme  i  den  Stil- 
ling, der  nu  er  Eder  ny  og  fremmed. 
Mynst.Taler.(1840).ILl38.*Konge  dog  blev 
jeg  (o:  David) f  navnkundig  som  Faa,  |  I 
Jerusalem  godt  jeg  blev  hjemme. Grundtv. 
SS. 11.166.  Det  var  som  den  i  Verdens- 
livet  saa  fremmede  Magister  Stær  først  var 
bleven  rigtig  hjemme  i  sine  Forældres  Hus. 
Ing.LB. 11.31.  Jeg  var  nu  bleven  saa  hjem- 
me hos  Dem,  og  jeg  savner  i  Grunden  et 
virkeligt  Hjem,  det  vil  derfor  vare  længe, 
før  jeg  ret  bliver  hjemme  paa  mit  Ndd- 
relse.  HCAnd.Breve.1.47.  2.2)  have  (noget) 
hjemme,  have  i  sit  hjem,  hus  osv.  Moth. 
M192.  Jeg  har  det  nok  hiemme,  men 
ikke  hos  mig.VSO.  købmanden  har  ikke 
disse  sorter  hjemme  for  øjeblikket  j  (sj.) 
om  hus:  *HilIemænd,  hvor  Maanen  skin- 
ner klar,  I  Jeg  tænker,  intet  Huus  ret 
mange  hiemme  ha.r.Prahl.BJ.42.  ikke 
have  alle  sine  geder  hjemme,  se  Ged 
1.  ikke  have  dem  alle  (ell.  dem  alle 
fem y  se  iemsp.894''^)  hjemme,  (nu  næppe 
br.)  ikke  være  ved  sine  fulde  fem;  ikke  være 
rigtig  klog.  *Laure  neppelig  dem  alle  havde 
hiemme.PoulPed.DP.66.  Mau.I.418.  (jf.  ogs. 
Feilb.  samt  Esp.130).  2.3)  eje  (Wess.LbF. 
50)  ell.  (nu  kun)  have  'hjemme  (jf.fsv. 
ågha  hema,  oldn.  eiga  heima  samt  have 
hjem  M.  I.  Hjem  1;  egl.  en  obj.-forb.  m.  I. 
Hjemme  (se  u.  I.  Hiem  og  sp.205^'^^);  efter 
blive,  være,  høre  hjemme  osv.  nu  opfattet 
som  forb.  m.  adv.  hjemme)  have  sit  hjem, 
sit  hjemsted  et  ell.  andet  sted;  bo;  holde  til; 
være  hjemmehørende;  høre  hjemme;  ogs.  m. 
bibet.:  føle  sig  godt  tilpas  (hjemme)  ét  sted. 
„God  Dag  Cammeradl  hvor  har  I  hjem- 
me? —  „Jeg  har  hiemme  i  Troja."  jffoife. 
Ul.II.2.  (kakaduen)  har  hjemme  i  Ostin- 
dien. Kiel8en.Naturhist.II.(1809).142.*l  Dan- 
mark er  jeg  født,  der  har  jeg  hjemme,  | 
Der  har  jeg  Rod,  derfra  min  Verden  gaaer. 


HCAnd.X.506.  Der  (o:  i  klosteret)  har  jeg 
først  ret  hjemme,  smst. 1.346.  En  Røver  har 
jo  hjemme  i  de  skumle  Skove.  Kierk.III. 
196.  *saa  forsikkred  han,  at  vi  ha' de  |  Just 
begge  hjemme  i  samme  Gade  —  |  Tænk, 
sikket  Helål  Bøgh.D.lI.309.  have  hjemme 
i  Flakkebjerg  (herred),  se  Flakkebjerg  2. 
(relig.)  til  II.  hjemme  l.s:  *Reis  op  dit 
Hoved,  al  Christenhed  I  . .  |  I  Himlen  du 

10  har  hjemme.  Grrundtv.SS.1.688.  *Far  hen, 
hvad  her  mig  glædet  mest,  |  Har  det  hos 
Gud  ei  hiemmel  Ing.RSE.  Vil.  103.  jf.: 
*ogsaa  jeg  er  kun  her  paa  Træk,  |  Og 
haver  andensteds  hjemme.  Blich.(  1833). 
Suppl.177.  II  om  ting  ell.  forhold  (jf.  I.  Hjem 
3.8-4J;  have  sit  udspring;  oprindelig  ell.  særlig 
findes  (et  sted).  Høflighed  har  hiemme  i 
Frankerige.  FrSneed.1.429.  *Hun  drømmer, 
hun  er  i  den  hellige  By,  |  Hvor  hjemme 

20  har  Freden  og  Fryden.  Grundtv.PS.Vl.191. 
*i  dig  (o: guds  moder)  har  Livet  hjemme.] 
Fra  dit  Kammers  Sengegemme  |  høres 
Barnets  spæde  Stemme.  JVJens.C.115.  \\ 
(nu  1.  br.)  have  sin  rette  plads;  være  paa  sin 
plads;  høre  til;  høre  hjemme.  Reglerne  for 
god  Opdragelse  havde  hjemme  ogsaa  uden- 
for hendes  KTeås.Goldschm.Hjl.I1.321.*Yeå 
Statens  Roer  har  Præsten  ikke  hjemme. 
Holst.G.60.   *Vor  Ret   den   staar   skrevet 

30  paa  Dannebrogs  Dug,  |  Har  ej  paa  Papirs- 
lapper hjemme.  Drachm.lV.227.jf.f:  Kom- 
mer Fyrsten  med,  saa  veed  jeg,  hvor  jeg 
har  hiemme  (o :  saa  ved  jeg  besked).  Skuesp. 
V1I.189.  II  hvor  har  det' hjemme  (Moth.H 
192.  Biehl.Dq.llI.170)  ell.  (især)  det  har 
ingen  steder  ell.  ingensteds  (intet- 
steds) hjemme,  det  er  ikke  rigtigt,  gæl- 
der ikke;  det  er  taabeligt,  meningsløst,  en 
stor  Deel  af  Aristophanis  Indfald  har  ingen- 

40  steds  hiemme.  JIolb.JJBet.a4r.  Den  Snack 
har  ingensteds  hiemme.  KomGrønneg.ll. 
272.  *nand  bør  i  Sparebøssen  glemme  | 
Sit  Skiemte-Indfald,  som  har  ingen  Stæ- 
der hiemme.  Graah.PT.1.240.  „Hvor  skal 
Du  hen?"  sagde  de  høie  Tidsler  . .  „Du 
løber  noget  avet  oml  det  har  ingensteds 
hjemmel'*  H  C  And.  V  1.2 11.  en  saadan  An- 
tagelse er  en  luftig  Indbildning,  som  intet- 
steds  har   hjemme.  Kierk.Vl.243.    Feilb. 

50  2.4)  høre  'hjemme,  have  sit  hjem,  hjem- 
sted; have  hjemme  ^i/".  hjemmehøre^.  Hvor 
hér  du  hiemme.  Moth.  H383.  Saadanne 
Landstrygere  høre  ikke  nogensteds  hiem- 
me. 750.71.61^.  Jeg  har  villet  opad,  nu 
længes  jeg  efter  det  Snavs,  jeg  er  kom- 
men fra  . .  Der  hører  jeg  h\emme. Schand. 
VV.188.  Skibet  vil  komme  til  at  høre 
hjemme  i  Brest. Scheller.Mar O.  D&H.1.391. 
Feilb.1.756.  \\  have  sin  rette  plads;  høre  til; 

60  ogs. :  passe  ind  i  (visse  forhold).  Stolen  hø- 
rer hjemme  i  den  grønne  Stue. Levin.  Naar 
Universitetsbiblioteket  iøvrigt  er  natur- 
videnskabeligt Centralbibliotek,  hører  og- 
saa Botanikken  hjemme  her.  BogensVerden. 
1924.35.  han  hører  næppe  hjemme  i  denne 
forening  1  denne  afhandling  hører  hjemme 
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i  et  fagligt  tidsskrift  og  ikke  i  en  avis  \ 
II  det  hører  ingen  steder  Jijemme 
olgn.,  d.s.s.  det  har  ingen  steder  hjemme 
(se  ovf.  u.  bet.  2.3^.  Den  Snak  hører  ingen- 
steds hjemme.  Leviw.  den  Paastand  hører 
intet  Steds  hiemme.D&H.I.SOl.  2.5)  træffe 
ell.  finde  (en)  hjemme,  træffe  en  i  hans 
hjem.  (billedl.:)  vi  (fandt)  Dig  med  Din 
levende  Aand  .  .  snart  her,  snart  der, 
hiemme  i  de  forskielligste  SB.mfunå.Mynst. 
ChrOehl.8.  \\  overf.  (nu  sj.;  jf.  ndf.  I  58 ff.): 
finde  en  rede,  i  den  rette  sindsstemning  olgn. 
du  skal  finde  mig  hiemme.  Moth.H192. 
Irettesættelsen  traf  hende  ikke  hjemme 
(o:  gjorde  intet  indtryk  paa  hende,  rørte 
hende  ikke).AndNx.DM.IV.98.  2.6)  være 
hjemme.  1.  have  sit  hjem,  sin  bolig  et  sted; 
have  hjemme;  holde  til.  *Mens  som  Barn 
paa  Landet  jeg  var  hjemme,  |  Julemor- 
gen var  mit  Himmerig.  Grundtv.FS.VI. 
580.  tag  Handskerne  af  og  lad  som  De 
var  hjemme. Brandes.II.243.  jf.  I.  H j em 
3.8:  *I  Skoven  er  Bøgen  hjemme,  I  Der 
breder  den  sig  som  bedst.  Becke.LD.7 9. 
if.  I.  Hjem  3.4:  Munterheden  var  bestandig 
njemme  i  vore  Sammenkomster.  PJSMøZl 
MadsHansen.(1881).70.  2.  optræde,  føle  sig, 
ligesom  man  var  i  sit  hjem.  (ærkebiskop 
Eskild)  var  mere  hiemme  i  Kirken  .  . 
end  i  heiren.  Molb.DH. II. 401.  Besøg  paa 
et  Sted,  hvor  man  er  ligesom  hjemme 
og  huusvant.Hei6.Iw/eZ.  1. 45.  Conferents- 
raaden  er  mig  saa  ganske  en  Fader,  som 
hans  Børn  ere  mig  Sødskende,  at  jeg 
maa  være  h\emme.  HCAnd.Breve.1.277.  \\ 
(1.  br.)  uden  være,  i  forb.,  hvor  hjemme  er 
brugt  som  en  slags  adj.  *ofte  skuer  jeg  med 
Siælens  Øie,  |  O  Kongsberg  1  i  dit  frygte- 
lige Giemme  |  Fra  grønne,  solbestraalte 
Sjællands  Høie,  |  Og  glæder  mig  —  saa 
sikker  og  saa  hiemme.0ehl.L.II.231.  Hvid- 
bjørn tog  et  Antal  af  deres  Kvinder  med 
ombord  i  Bunden  af  Skibet  for  at  gøre 
dem  det  hjemme  (o:  lade  dem  føle  sig  som 
hjemme).JVJens.Br.275.  3.  (for  øjeblikket) 
opholde  sig,  være  (at  træ/fe)  i  sit  hjem ;  ogs. 
betegnende  en  bevægelse  til  ell.  ankomst  til 
sit  hjem.  Marc.2.1.  Min  Husbond  er  ikke 
hiemme.  Holb.Bars.IV.9.  *Rødmusset  blev 
jeg  (o :  David)  da  mere  end  før,  |  Som  en 
Fugl,  som  en  Vind,  jeg  var  hjemme  (o: 
løb  jeg  hjem).  Grundtv.SS.II.165.  Man  var 
midt  i  Høhøsten,  og  den  Dag  . .  vare  hver- 
ken Heste  eller  Karle  hlejnWie.Gylb.(1849). 
IX.65.  *Nu  fra  sin  Udflugt  er  igjen  hun 
hiemme.  PalM.IV. 244.  være  hjemme  (bor- 
te) fra  Skolen.  DécH.  efter  en  halv  times 
hurtig  gang  var  han  hjemme  !  ||  i  udtr.  for,  at 
man  nægter  sig  hjemme,  ikke  vil  modtage  besøg. 
Antonie  sagde  til  Pigen,  at  hun  havde  stærk 
Hovedpine  og  ikke  var  hjemme  for  nogen. 
KLars.MH.269.  Leop.B.6.  \\  i  udtr.  for, 
at  man  er  rede  til  at  gøre  noget,  hjælpe  en 
olgn.  Han  var  rundhaandet  med  smaa,  for- 
nøjelige Fester  og  altid  hjemme  for  nød- 
stedte KsLmmevsLter. EmilBasm.FB.42.  jf.: 
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•Fanden  er  ei  mere  hiemme  (o:  i  sit  es, 
veltilpas),  |  end  naar  han  giøre  kan  For- 
træd. Oehl.Bidr.1.242.  især  i  nægtende  udtr., 
der  betegner,  at  man  undslaar  sig  for  at 
hjælpe,  ikke  vil  ell.  kan  yde  sin  medvirkning, 
en  indsats,  præstation  olgn. :  Han  lover  meget; 
men  naar  det  gielder  er  han  ikke  hiemme. 
VSO.II.358.  Kom  til  mig  i  Morgen,  saa 
er  jeg  ikke  hjemmel  Grundtv.Da.Ordsprog. 
lp  ( 1845 ).nr. 1116.  imorgen,  saa  har  Lilien 
lovligt  Forfald,  den  er  ikke  hjemme,  den 
er  borte,  Keiseren  har  tabt  sin  "Ret.Kierk. 
XII.451.  Han  har  de  store  Ord,  og  han 
forstaar  at  true,  men  naar  Truselen  skal 
omsættes  i  Handling,  saa  er  han  ikke  hjem- 
me. HWulff.Den  da.Bigsdag.(  1882). 249.  jf. 
(nu  sj.):  Du  (d:  et  skolebarn)  er  nok  ikke 
hjemme  i  Dag  (o:  du  kan  ikke  din  lek- 
tie). Mau. 1. 417.  i  forb.  som  der  var  ingen 
20  hjemme:  VSO.  Alle  siger  .  .  de  hører  til 
Samfundet,  men  naar  det  kniber,  og  vi 
skal  have  fat  i  nogen,  saa  er  der  ingen 
hiemm-e.  JakKnu. DG.  35.  ||  selv  være 
hj  emme,  egl.:  selv  være  til  stede  i  hjemmet. 
Goldschm.V.445.  i  videre  anv.,  dels  (nu  kun 
dial.):  være  herre  i  huset,  streng,  myndig, 
skrap  (nu  især  om  kvinde).  Moth.H192.  Kom 
Grønneg. III. 197.  *I  Elberfeldt  har  og  de 
Franske  faaet  fornemme,  |  At  de  Hanno- 
30  verske  Husarer  selv  er  hiemme.  Prahl.ST. 
1.61.  (hun)  er  en  overmaade  god  og  blid 
Kone,  naar  .  .  hun  kan  faae  sin  Villie  i 
alle  Ting;  men  i  modsat  Fald,  kan  De 
være  overbevist  om:  hun  er  selv  hjemme. 
Blich.III.607.  (hun)  var  i  det  hele  en  god 
og  dygtig,  forstandig  husmoder,  men  selv 
\iåthlemme.FrIlamm.Levn.I.58.  Feilb.  dels 
(jf.  næste  gruppe):  f  være  dygtig,  fremra- 
gende olgn.;  have  ben  i  næsen.  Hånd  skal* 
40  være  self  hiemme,  som  skal  gøre  det  (o: 
et  vanskeligt  arbejde).  Moth.H193.  *Project- 
magere,  saa  tit  det  gielder  paa,  |  Er  siel- 
den  hiemme  selv,  men  gandske  raadvild 
stasie. Holb.Paars.304.  4.  være  hjemme  i 
(noget),  være  (godt)  kendt,  fortrolig  med, 
vel  bevandret  i  (noget).  Den  jydske  Mund- 
art vare  . .  kun  Faa  af  os  hjemme  i.Blich. 
(1833).Suppl.60.  Leonardo  var  som  Michel- 
angelo hjemme  i  den  hedenske  Sagnver- 
so  den.  Brandes.MB.157.  „Hun  er  nydelig," 
sagde  Holstein  . .  „Og  hun  er  saagu'  osse 
hjemme  i  Klæderne  (o:  vant  til  at  gaa  saa- 
ledes  klædt). *^ Bang. DuF. 344.  jf. :  (stjernerne) 
blive  tændte  som  Fyr  for  den  Søfarende 
—  vel  at  mærke  naar  han  er  hjemme  paa 
sit  Kort.  Drachm.STL.5.  samt:  *Det  saa 
gemeenlig  gaar  med  de  forslagne  Qvin- 
der;  |  Man  i  Husholdningen  dem  aldrig 
hiemme  finder  (o :  de  forstaar  sig  ikke  paa 
60  husholdning).  Holb.Paars.233.  2.7)  i  særlige 
forb.  m.  refl.  verb.  \\  finde  sig  hjemme 
ell.  (nu  især)  føle  sig  (som)  hjemme, 
befinde  sig,  føle,  som  om  man  var  hjemme; 
finde  sig  til  rette;  føle  sig  veltilpas;  være 
hjemmevant.  Stræb  at  finde  dig  hiemme 
OYersLlt.  Bagges.  L.  1. 398.    (jeg)   fandt  mig 
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hjemme  i  de  store  brogede  Selskaber.Gylb. 
(1849).XIL27.  han  (kunde)  komme  til  at 
føle  sig  .  .  hjemme  i  disse  nye  og  stor- 
artede Forhold.  ThomLa.AE.82.  føle  sig 
som  hjemme.jDÆjff.  II  glemme  sig  hjem- 
me, se  glemme  sp.  1052*.  \\  holde  sig 
hjemme,  (for)hlive  hjemme.  Moth.H192. 
Jeg  skal  lære  hende  at  holde  sig  smuckt 
hiemme  en  anden  gang.  Holb.Kandst.IJ.3. 
EVClaus.Sdjyll.^18.  han  holdt  sig  hjemme 
et  par  dage  for  at  hvile  ud  efter  rejsen  \ 
II  nægte  sig  hjemme,  paalægge  sine  tje- 
nestefolk osv.  at  sige,  at  man  ikke  er  hjemme 
(for  at  undgaa  besøg).  Holb.Arab.13sc.  saa 
kommer  den  Nar.  —  Kan  jeg  ikke  negte  mig 
hiemme?  Oehl.XVII. 29.  Folk,  paa  hvilke 
jeg  mente  at  have  Krav,  berettigede  Krav, 
har  nægtet  sig  hjemme  eller  stillet  sig  af- 
visende, selv  hvor  det  drejede  sig  om  Ba- 
f2ite\\er.EBrand.HE.3.  jf.:  kort  efter  lod 
an  sig  endog  nægte  hjemme,  da  A.  R. 
vilde  aflægge  nam  en  Yisit.  Hauch.lV. 317. 
hjemme-,  i  ssgr.  af  III.  hjemme,  især 
i  bet.  1.1-2  II  veksel  ml.  ssgr.  m.  hjemme- 
og  hjem-  (som  regel  af  I.  Hjem^  findes  i 
en  hel  del  tilfælde,  se  u.  Hjem-hør,  -kær, 
I.  -lede,  -liv,  -stavn,  -sted,  -syg(e),  -ting, 
Hjemme-daab,-fødning,-født,-gjprt,-groet, 
-mark,  -raad,  -vant  ||  kun  de  vigtigste  ssgr. 
er  medtaget  ndf.;  især  af  ssgr.  m.  III. 
hjemme  l.i  er  en  mængde  udeladt  ndf., 
fx.  Hjemme-hue,  -hygge,  -lektie,  -luft, 
-nadver,  -navn,  -sygepleje,  -trøje,  -varme 
og  spec.  en  del  part.  adj.  og  vbs.  som  -av- 
l(et),  -bad,  -behandling,  -broderi,  -bygget, 
-dyrket,  -farvet,  -lært,  -læsning,  -opdra- 
gelse, -røget,  -slagtet,  -smedet,  -spundet, 
-syet,  -syning,  -syssel,  -va(d)sk(et),  -vir- 
ket, -vævet,  -vævning  ofl.  I.  -arbejde, 
et.    han  lod  Hjemmearbeidet  ligge  og  .  . 

fik  paa  Dagløn  hos  Fremmede.  T/ivre^.^^. 
,558.  hun  var  færdig . .  med  sit  Hjemme- 
arbejde til  Kursus.  Tops.III.377.  (spøg.:) 
det  ser  virkelig  ud,  som  om  Brolæggerne 
vil  faa  Hjemmearbejde  (o: strejke)  fra  først- 
kommende Tirsdag.  Ekstrabl.y 7 1911.3.  II. 
-arbejde,  v.  (1.  br.)  udføre  hjemmearbejde. 
der  hjemmearbejdes  for  intensivt  et  Par 
Aar  før  en  afsluttende  Y^lnsamen.  Aalborg 
Stiftstidende.'' /iil924.3.sp.5.  -arbejder,  en. 
(1.  br.)  person,  der  udfører  sit  arbejde  i  hjem- 
met. S&B.  -arrest,  en.  (sj.)  straf,  bestaa- 
ende  i  forbud  mod  at  forlade  hjemmet  (jf. 
Stuearrest^.  Om  Aftenen  forkyndte  (fruen) 
Betty,  at  hun  skulde  have  Hjemmearrest 
i  otte  J)a^e.JVJen8.EE.122.  -baaren, 
part.  adj.  {jf.  glda.  hiemhoren  (Brandt.RD. 
11.294);  SJ.)  d.  8.  8.  -født.  FGuldb.(MO.). 
-ba|g:e,  V.  vbs.  -ning  (LandbO.II.637),  if. 
-bageri,  (især  kog.)  bage  i  hjemmet.  Brødet 
hjemmebages  meget  surt  for  at  kunne 
holde  sig  en  'iA2iauQd.VortHj.l2.123.\\især 
i  part.  hjemmebagt,  om  brød,  bagværk, 
der  er  fremstillet  hjemme  (mods.  det  hos  ba- 
geren købte),  ell.  om  bagværk  af  den  slags, 
der  særlig  bages  i  hjemmene,  forhandles  i 


hjemmebagerier  olgn.  *hjemmebagt  |  min 
Kringle  er. G rundtv.PS. 2  V.212.  friskt  hjem- 
mebagt Hvedebrød.  Ing.EF.VIII.  31.  de 
hjemmebagte  fede  Tvebakker.  Schand.BS. 
179.  jeg  vil  gerne  have  et  stykke  hjemme- 
bagt i  CP  billedl.:  *den  Ungersvend,  der 
sidder  hjemme,  faar  |  kun  hjemmebagt 
Forstand.  Lemb.Shak.XI.85.  (i  Køln)  flore- 
rede gennem  det  15de  Aarh.  Smaaborger- 

10  ligheden  i  Kunsten  mere  uforfalsket  hjem- 
mebagt end  noget  andet  ^ted.YVed.BB. 
415.  -bajgj^eri,  et.  bageri,  der  forhandler 
bagværk  (især:  sand-,plum-,  smaakager  olgn.) 
af  lign.  art  som  det  hjemmebagte.  Krak.1919. 
11.474.  -brygget,  part.  adj.  (nu  1.  br. 
-brygt.  Wilst.D.1.65.  TroelsL.V.84).  om  øl 
olgn.:  brygget  i  hjemmet;  og  s.  undertiden  om 
øl,  der  er  af  lign.  art  som  det,  der  brygges 
hjemme.  Moih.B420.   den  rige  Brygger  .  . 

20  skyldte  sit  eget  hjemmebryggede  .  .  01 
sin  store  Formue.  Win^/i.JX^  75.  Font.LP. 
V111.170.  iD  billedl:  disse  forlystelser  med 
deres  hjemmebryggede  drøihed.EdvLehm. 
(Belgien.(  1916). 198).  -bryllup,  et.  vielse 
i  hjemmet  (jf.  -vielse^.  Adelen  hævdede 
da  netop  i  de  følgende  Aarhundreder  det 
som  en  særlig  Adels-Forret  at  maatte  holde 
Hjemmebryllup.  TroelsL.  XI.  63.  -bræn- 
der, en.   (1.  br.)  person,  der  giver  sig  af 

30  med  hjemmebrænding.  SundSans.^^U1924.15. 
sp.2.  -brænderi,  et.  d.  s.  s.  -brænding; 
ogs.:  lokale,  hvor  hjemmebrænding  foregaar. 
NatTid.yBl925.Aft.6.sp.6.-hrsendins,en. 
fremstilling  (brænding)  af  brændevin  i  hjem- 
met (nu  især  m.  h.  t.  forholdene  i  lande  med 
spiritusforbud).  NatTid.' 1x^1925. Aft.l.sp.2. 
-daab,  en.  ff  Hjem-.  Moth.D206).  daab, 
der  finder  sted  i  hjemmet  (fx.  fordi  barnet 
er  sygt;    jf.  -døbe^.     Forordn.^^/sl745.§4. 

40  Alterbog.441.  -dansk,  adj.  {dannet  efter 
II.  hjemmetysk;  sj.,  nedsæt.)  om  udlænding: 
som  har  danske  sympatier  (og  for  ringe  fø- 
lelse for  sit  eget  folk).  FædreUViil867.1. 
sp.l.  (efter  no.  kilde,  om  nordmænd,  norske 
skandinaver),  jf.:  enhver  noksaa  hjemme- 
dansk  Jøde.Font.LP.V1.105.  -dansker, 
en.  {dannet  efter  -tysker;  sj.)  hjemmedansk 
person.  Larsen,  -diævel,  en.  (især  dial.) 
person  (især:  kvinde),  der  er  ondskabsfuld, 

50  fortrædelig  i  sit  hjem.  Feilb.  D&H.  -dom, 
en.  dom  ved  en  hjemlig  domstol;  nu  kun 
(dial.):  underretsdom,  ingen  Dansk  Mand 
maatte  stævnes  Udenlands  for  Pavens  Le- 

fater,  førend  Hiemmedom  var  gaaen.Holb. 
)H.1.761.  han  har  afslaaet  hjemmedom- 
men  (o:  appelleret  den  og  faaet  den  ændret). 
OrdbS.(sjæll.).  -dragt,  en.  dragt,  der  bæres 
i  hjemmet.  Drachm.KW.32.  VortHj.113.91. 
-debe,  v.  vbs.  if.  -daab.  døbe  (et  barn) 
60  i  hjemmet  (i  tilfælde  af  sygdom  olgn.). 
Præsterne  maa  intet  Barn  hiemmedøbe 
uden  Barnets  Svaghed  er  vis.  Forordn.^^/a 
1745. §1.  D&H.  II  især  i  part.  hjemme- 
døbt. Børn,  som  for  deris  Svagheds 
Skyld  ere  hiemmedøbte,  skulle,  saa  snart 
de  komme  til  pas,  føris  til  Kirken.  DL. 


2J3 


Hj  em  m  efi  isk  er  i 


bjemmefedt 
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2—5—8.  Alterbog.433.  -fiskeri,  et.  (fisk.) 
fiskeri  ved  de  hjemlige  kyster.  Scheller.MarO. 
SaVVIII.162.  CP  -flid,  en.  1)  det  at 
være  flittig  hjemme,  med  sit  hjemmearbejde. 
Jeg  er  .  .  et  Mynster  paa  Huslighed 
og  Hjemmeflid.  Kierk.  III.  229.  Skolens 
stærkt  forøgede  Fordringer  til  Hjemme- 


iliåen.VortHj. 13.54.  jf.:  Bygerne  kom  og 

Hje 
ngen,   der  skyndede  paa  dem,   men  de  i'o  str. Kundskaben  omJorden.(1910).12. 


^ik  med   en  egen  Hjemmeflid;   der  var 


gaarden.  Drachm.EO.375.  ||  (sj.)  overf.,  om 
plante.  Mark-  og  Hauge-Urter,  som  næsten 
alle  ere  Hjemfødninger  i  varme  Egne. 
Olufs. (SkandLittSkr. XVIII. 28).  alle  de 
blaagraa,  tornbesatte,  kødfulde  Vækster  . . 
som  synes  at  høre  med  til  Billedet  af  et 
italiensk  Landskab,  som  om  de  vare  Hj  em- 
mefødninger,  ere  tilvandrede  fra  Ame- 
rika for  f aa  Aarhundreder  siden.  JohsSteen- 

2)  per- 
som  aldrig  har  været  uden  for  sin  hjem- 
stavn, og  som  derfor  er  blevet  snæversynet, 
indskrænket,  naiv.  (spørgsmaalet  om)  Leo- 
nore, som  er  en  Hiemf  ødning,  ikke  ha- 
ver ligesaa  ret  Udtale  udi  det  Franske 
Sprog,  som  en  berejst  Hans  Frantsen. 
Holb.Ep.IV.121.  Raae  og  ukyndige  Hiem- 
fødninger,  som  aldrig  have  sat  Foden 
uden  for  deres  Fødested.  Bagges.NK.259. 
20  *Hiemf ødning  maa  |  Du  ikke  være,  reise 
bør  hver  ædel  Svend.  Oehl.KG.301.  Johs 
Steenstr.IID.185.1iiemmefødning:Etlar. 
X.167.  i  ingen  Stad  var  man  i  ringere 
Grad  Hjemmefødning  (o:  end  i  Bergen). 
Brandes.I.ll.  JakKnu.G.147.  -fedt,  part. 
adj.  (nu  især  bibl.  (se  &ef.  1.2J  hjem-;  nu 
næppe  br.:  -fød,  best.  f.  og  flt.  -fød(d)e.  DL. 
6—17—8.  Suhm.Hist.II.444).  (ænyd.  hiem- 
(me)fød(t),   æda.  hema  (hemæ,   hæmmæ) 


fik  det  gjort  a\ligeve\.JVJens.Br.289.  2) 
fremstilling  af  forsk,  slags  genstande  i  hjem- 
met (egl.  til  hjemmets  brug,  senere  ogs.  til 
salg);  ogs.  konkr.,  om  de  fremstillede  gen- 
stande; husflid.  Et  Spørgsmaal  dog,  om 
just  alle  disse  (vævede  tapeter)  var  dansk 
Hjemmeflid,  eller  om  ikke  en  stor  Del  af 
dem  var  nederlandsk  eller  fransk  Fabrik- 
arbejde.  TroelsL.X.74.  -forbrug:,  et.  ([D 
ell.  t)  forbrug  af  en  fremstillet  vare  i  frem- 
stillerens hjem  ell.  hjemland.  LandbO.II.637. 
DagNyh.^^/7l912.A.l.sp.3.  -fra,  adv.  (nu 
kun  dial.h\Qmmen:  Cjf.  wo.  heimanfraa;  egl. 
en  udvidelse  af  oldn.  heiman,  hjemmefra). 
Eolb.Pants.II.2.  Høysg.AG.98.  Mossin.Term. 
51.  Feilb.).  Moth.H193.  VSO.  MO.  vi  lærte 
dem  (o :  nogle  danske  i  Rusland)  de  nyeste 
hjemme  fra,  der  gik  i  de  Tider:  Rundt 

Eaa  Gu\'vet\KLars.SF.79.    han  har  været 
jemmefra  i  mange  Asn.D&H.  j|  (sj.)  brugt  30  fød  (føt,  føddær);  jf.  -baaren,  -f ødning)  1) 


som  en  slags  adj.:  hjemlig,  (jeg)  ser  paa  Bog- 
staverne (o:  i  et  brev),  som  Moders  Fingre 
har  skrevet, og  det  er  altsammen saakærligt 
oghiemmefTB..KMich.LM.32.  -frakke, en. 
(herre)frakke  ell.  jakke  til  brug  i  hjemmet 
(jf.  -jakke;.  Tops.1.268.  KLars.OV.143. 
-fedning;,  en.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.  -føding. 
VSO.  MO.  EmilBasm.DL.300.  Esp.l30.jf. 
Saaby.''   ogs.  Hjem-fødning  (se  ndf.)  ell.  (nu 


født  i  ens  hjem  (1)  (mods.  købt;.  I.l)  (nu 
1.  br.)  om  kvæg  olgn.:  født,  opdrættet  hjem- 
me (i  gaarden,  bedriften;  jf.  -baaren;.  De 
Heste  og  Stude,  som  han  sælger  hvert 
Aar,  ere  ikke  alle  hiemmefødte.F/SO. 
MO.  D&H.  (dersom)  den,  som  kiender  sig 
ved  Fæet,  siger  det  at  være  sit  hiem- 
f  øde.  DL.6—17—8(efter  Jy Lov. 2. 105).  t.2) 
(bibl.)  om  slave,  tyende:   født  i  ens  hjem; 


1.  br.)  -føding.  Holb.GW.IV.8.  Anti-Speda-  40  født  af  ens  egne  slaver,  et  hjemfødt  Barn 


tor.l9.  Eøysg.S.311.  jf.  Saaby.'),  flt.  -er  ell. 
(nu  1.  br.)  -e  (Klevenf.RJ.144.  EmilRasm. 
DL.300).  (ænyd.  hiemiøding  (i  bet.l),  no. 
heimføding,  sv.  hemfoding;  jf.  -født  samt 
Fødning  2,  Bondef ødning;  m.  h.  t.  bet.  2 
sml.  oldn.  vera  heima  alinn,  være  en  hjem- 
mefødning (2),  heimskr,  enfoldig,  naiv  (jf. 
himsk)  \\  formerne  m.  Hjemme-  er  i  rigs- 
spr. først   alm.  i  (slutn.  af)  19.  aarh.  (jf. 


og  den,  som  er  kjøbt  for  Penge  af  hver 
Fremmed.  JMos.i7.i-2.  Jeg  kjøbte  Tjenere 
og  Tjenestepiger,  og  jeg  havde  hjemfødt 
Tyende.  Præd.2.7.  2)  O  født  og  opvokset 
paa  et  sted,  i  et  land;  indfødt  (undertiden 
m.  bibet:  indskrænket,  naiv;  jf.  -fødning  2); 
ogs.:  hjemmehørende,  (han  er)  hjemme- 
f  ødt  her  i  Byen.  Sibb.II.36.  en  rigtig  hjem- 
mefødt  Londoner,  der  aldrig  . .  har  for- 


E8p.l30)  II  ordet  tilhører  nu  skriftspr.  eZZ.  50  ladt  Kov edsi2ideJi.Drachm.DJ.il. 190.  Det 


dial.  (MDL.  Esp.130.  Feilb.))  1)  (uden  for 
dial.  (se  Esp.130)  nu  kun  m.  overgang  til 
bet.  2)  person,  som  er  født  og  boende,  hiem- 
mehørende  paa  et  sted  ell.  især  i  et  land  (ind- 
født; mods.  fremmed,  Udlænding;,  som 
Franskmændene  ey  er  meget  vandt  til  at 
giøre  slige  Reyser,  saa  er  denne  Vey  nok 
saa  considerable  til  Tort  for  alle  Hjem- 
fø  dnin  g  e.  Klevenf.RJ.144.  detvarenhuus- 
vant  Hjemf ødning.  Grundtv.Snorre.il. 17 5. 
En  Kultur  fremmes  ikke  blot  af  sine  Hjem- 
fødninger eller  Autoktoner,  men  af  sine 
Emigranter. VilhAnd.N. 31.  Hvem  kender 
ikke  Korsør?  Det  vil  sige:  Hvem  har  ikke. 
Hjemmefødning  eller  Udlænding  .  . 
skyndt  sig  . .  Dampskibsbroen  op  til  Bane- 


danske  Folk  er  hjemmefødt  i  Danmark. 
Arup.  Rids  af  Danmarks  Historie.  (1921).  5. 
(Harald  haar fager)  broutede  af  at  have 
overvundet  nogle  hiemfødde  Bønder. 
Suhm.Hist.II.444.  en  indenlandsk  og  hjem- 
født Krigskarl.  Grundtv.Saxo.1.275.  *Spør- 
ger  du  Røsten,  |  Hjemfødt  i  Østen  .  .  | 
Røsten  dig  svarer  . . :  |  „Din  Frelser  er 
ieg.'^sa.SS.IY.ll.  3)  CP  overf.:  skabt,  udvik- 
60  let  i  hjemlandet  (original,  med  hjemlandsk 
særpræg  ,uden  paavirkning  udefra;  jf.  -groet 
2).  *Kong  Christian  kom,  og  han  paa 
Stand  I  Sit  ædle  Hoved  ryster:  |  „Mon 
os  paa  hjemmefødt  Forstand  |  I  vore 
Dale  brøster ?"  PMøll.1.35.  et  hjemmefødt, 
dansk   Lystspil.  Hrz.  XIII.  198.    Rubens's 
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Kunst  er  ikke  i  samme  Grad  som  Rem- 
brandts hjemmefødt  og  personlig.  J5ran- 
de8.XI.346.  det  tilsyneladende  ubetinget 
Hj  emf ødte  (Brandes.1.27:  Hjemmefødtej 
her  i  Norden,  de  islandske  Sagaer.  J5ran- 
des.Holberg.(1884).35.  -gjort,  part.  adj. 
(nu  næppe  br.  hjem-.  Eolb.Ep.I1.138.  Pa- 
mela.1.119.  jf.  VSO.).  {ænyd.  hiemgiort;  jf. 
eng.  homemade)  1)  (nu  især  dial.)  frem- 
stillet, lavet  i  landet  selv  (Moth.G363)  ell. 
(især)  i  hjemmet  (mods.  købt^;  hjemmelavet. 
en  Kobberlampe  med  en  hjemmegjort 
Skjerm  af  et  flere  Gange  overskrevet  og  af- 
skrabet Pergamentsblad. Ing.VS.1.3.  Feilb. 
II  næsten  kun  om  tøj:  fremstillet  (vævet  osv.) 
i  hjemmet  (ikke  paa  fabrik)  og  i  olm.  af  en 
grovere,  simplere  art. Éolb.Ep.V^.113.  mange 
Slags  saa  kaldet  Hiemmegiort-Tøy,  baade 
Ulden  og  Linnet.EFont.Atlas.III.180.*Hsins 
Klædedragt:  Kavaien,  Frakken,  Vesten,  | 
Er  graa  og  hjemmegjort,  af  egne  Faar. 
PalM.IV.ll.  Bonde  var  han  i  hver  en  Del, 
han  gik  i  hjemmegjort  Tø].  AndNx.PE.I. 
110.  Feilb.  substantivisk:  ingen  Kræmmer 
tager  i  Betænkning  at  udgive  Hiemgiort 
for  Engelsk  Klæde.  Holb.Ep.I1.200.  2)  ('CP, 
nu  1.  br.)  i  videre  anv.,  om  aandelige  frem- 
bringelser,  evner  olgn.;  dels:  skabt,  udviklet 
i  landet  selv  (og  ikke  indført  fra' udlandet). 
Jule-Stuen  . .  er  af  alle  hiemgiorte  Styk- 
ker det  behageligste  paa  den  Danske  Skue- 
plads. Holb.Ep.III.294.  Hæraf  forstaaes  da, 
hvorfor  man  hellere  maa  laane  Ord  end 
selv  gjøre  dem;  endskjønt  de  fremmede 
ere  ofte  ey  engang  saa  ægte  og  rætte  som 
de  hjemmegjorte.  Høysg.S.a?^.  (sj.)  om  per- 
son :  *Hveranden  hjemmegjort  Smaamand,  | 
der  trækker  til  Marked  med  et  Høved. 
JVJens.Di.72.  dels:  som  man  selv  har  skabt, 
dannet  sig  (uden  ayidres  autoritet,  uden  frem- 
med hjælp  ell.  indflydelse);  undertiden  m. 
bibei.:  naiv,  indskrænket.  Avisskriveren 
maler  sine  Blade  fulde  . .  med  hjemme- 
gjorte Løgne.PAHei&.Z7-S.85.  Selskabet  stod 
delt  i  Grupper,  repræsenterende  Byens 
for  det  meste  hjemmegjorte  Rangforord- 
ning. 5c/ian^.B/S.  77.  Han  havde  ..  en  vis 
sund,  hjemmegjort  Filosofi,  der  . .  pas- 
sede efter  disse  Forhold.  D7-achm.STL.39. 
-Sroet,  part.  adj.  ("fhjem-.  LTid.1754.257). 
i)  (nu  især  dial.)  om  plante:  vokset,  avlet  paa 
ens  egen  jord  ell.  i  hjemlandet  (jf.  -vokset^. 
Moth.G266.  VSO.  MO.  OrdbS.(sjæll.).  2)^0, 
1.  br.)  overf. :  d.  s.  s.  -født  3.  *Hand  (o :  P.Syv) 
ved  sin  store  flid  sit  føde-land  besøgte,  | 
Oc  tenckte  hiemme  groed  var  ogsaa  verdt 
at  see.  Sort.(DSt.l909.41).  Stjernetydning 
og  Læren  om  godt  og  ondt  vandrede  da 
ud  fra  deres  Hjemsted  Babylon  og  Per- 
sien (og)  indgik  de  mest  forskelligartede 
Forbindelser  med  de  paa  hvert  Sted  hjem- 
megroede  Indtryk.  TroelsL. XIII. 34.  det 
danske  hjemmegroede  Aandsliv.  AFriis. 
BD.IL38.  -haandværk,  et.  (1.  br.) 
haandværk,  der  udøves  i  hjemmet  (jf.  -flid 
2).  Hage?  107.    -hør,  subst.  se  Hjemhør. 


CP -here,  I?,  [-[hø-'ra]  v&s..//".  Hjemhør.  høre 
hjemme,  have  hjemme  (se  III.  hjemme  2.3-4/ 
de  betlere,  som  hidkomme  fra  vore  egne 

Erovincier  og  lande,  hvor  de  hiemme- 
ører.  Cit.l708.(KbhDipl.  VIII. 40).  (skuden) 
hiemmehører  i  Norge.  Cit.l736.(JySaml. 
4R.III.239).  II  nu  vist  kun  i  part.  hjem- 
mehørende (jf.  Hjemhørighedj.  En  i  en 
vis  Stat  hiemmehørende  Forbryder.  ASØr- 

10  sted.(MO.).  Aaen  (syntes  ham)  pludselig  at 
være  noget  Symbolsk,  i  hele  Verden  Hjem- 
mehørende. Goldschm.  V.454.  de  træagtige 
Bevoksninger,  som  dannes  af  Arter,  der 
er  hjemmehørende  (indvandrede  i  Mod- 
sætning til  indførte)  i  Landet.  Natur ensV. 
1912.227.  om  skib:  hjemmehørende  i  Fia- 
benhsivn.  Scheller.Mar O.  -industri,  en. 
(især  Yj  forarbejdning  i  hjemmet  ell.  paa 
eget  værksted  af  raasto/fer,  der  modtages  fra 

20  en  arbejdsgiver,  til  hvem  den  færdige  vare 
afleveres.  SaUXI.527.  -jakke,  en.  jakke 
til  brug  i  hjemmet  (jf.  -f rakke j.  jeg  ser 
Fars  kendte  Skikkelse  sidde  i  Stolen  i 
sin  sorte  Fløjels  Hjemmejakke.  ikfi^jHjem. 
1912.1.  Hjemmejakke,  mørkebrun  med 
^norehesddtning.  PolitiE.KosterbUVa925.1. 
sp.l.  -kendt,  part.  adj.  (jf.  III.  hjemme 
2.6  slutn.  samt  -vant  1.8 ;  1.  br.)  godt  kendt 
(med);  fortrolig  (med);  orienteret.  Forf.  har 

30  fundet  sin  literære  Domæne,  hvor  han  er 
hjemmekjendt  og  fortrolig  saavel  med 
Menneskene  som  med  Naturen.  Dannebrog. 
^/iil899.1.sp.5.  det  (er)  ingenlunde  let  (o: 
at  faa  en  sending  fortoldet)  for  den,  der 
ikke  er  hjemmekendt  i  Kontorernes  La- 
byrint. Pol^hl903.1.sp.6.  som  adv.:  /  OBode]. 
Theatret.(1901).42.  -kjole,  en.  kjole  til 
dagligbrug  i  hjemmet.  VortHj.  113.74. 84. 
Eriksholm.Jonna.(1905).17.    -kær,  adj.  se 

40  hjemkær. 

H^jenimel,  en  ell.  f  et  (Høysg.AG.40. 
Rahb.E.III.113).  ['jæm'(a)l]  Høysg.AG.40. 
best.f.  (nu  I  br.)  -en  (Holb.Ep.IV.8.  Grundtv. 
Udv.  VI.12).  uden  flt.  (æda.  hemæl,  hemlæ, 
no.  hjemmel,  sv.  hemul,  oldn.  heimuld,  hei- 
mild,  jf.  æda.  hemblan;  til  oldn.  heimull, 
heimili,  adj.,  som  man  besidder  ell.  bruger 
med  rette,  aft.  af  heimr  (se  I.  Hjemj,  egl: 
hørende  til  ens  hjem  ell.  hus;  jf.  uhlemmelt, 

50  hjemle) 

1)  (i/",  hjemle  1;  jur.)  lovlig  adkomst 
til  ell.  besiddelse  af  noget;  paavisning  af 
saadan  adkomst  ell.  besiddelse  v.  hj.  af 
forsk,  bevisligheder  (overdragelsesdokumenter 
olgn.  ell.  (tidligere)  henvisning  til  den  forrige 
ejer);  konkr. om  selve  bevislighederne  ell. 
(tidligere)  den  mand  (sælgeren),  af  hvem 
man  har  købt,  erhvervet  noget  (jf.Hiejn- 
melsmand  1/*  især  i  forb.  som  fremskaffe 

60  (SaUXI.529),  skaffe,  have,  vise  hjem- 
mel til  ell.  (nu  især)  for  noget.  Tager 
mand  Tyv  med  Koster  i  Hænde,  og  hånd 
haver  ej  Hiemmel  til,  hvor  hånd  fik  dem. 
DL.6—17—1.  Finder  hånd  der  sine  Koster, 
og  den  Mand,  som  han  finder  dennem 
hos,  siger  hvem  hånd  fik  dennem  af,  da 
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bliver  den  derfor  ikke  Tyv,  om  hånd  kand 
skaffe  sin  Hiemmel.  smstM — 1? — 14.  Vise 
Hjemmel,  Adkomst  og  Rættighed  til  noget. 
Høysg.S.126.  Fælder  een  Træer  i  anden 
Mands  Skov,  uden  at  kunne  vise  Hiemmel, 
straffes  han  for  Skovhugst.  YSO.  Jeg  kan 
vise  Hiemmel  for,  at  Gaarden  .  .  er  min, 
da  jeg  har  Skiøde  og  andre  dertil  hørende 
Documenter  i  Hænde.  smsi.    den,   i  hvis 


nogen  Rettergang,  paa  sine  egne,  eller 
sit  Herskabs  Vegne.  DL.l—U—l.  Ingen 
Hiemmel  skal  staae  for  fulde,  uden  den,  der 
Vederhæftig  er.  smst.1—11—2.  jf.  Nørreg. 
FrivatrJlI.38.  V.295ff. 

4)  (jf-  hjemle  4j  overf.  anv.  af  bet.  1-2. 
4.1)  (nu  sj.)  om  forhold,  der  berettiger, 
kvalificerer,  giver  adkomst  til  noget. 
en  St.  Francisco  og  en  St.  Dominico 


Besiddelse  Kosterne  findes,  (bør)  saafremt  lo  deres  Disciple  have  givet  Sæde  udi  Him 


han  ikke  kan  skaffe  Hiemmel  til  det  Fore- 
fundne, straffes,  som  om  han  havde  bort- 
taget dette. Pl.'Vil837.§6.  jf.:  *Tyven  har 
Hjemmel  for  sit  Ran,  naar  ogsaa  |  hans 
Dommer  stjæler.  Lemb.Shak.XVI.46.  \\  f 
hjemmel  brøster  (for)  en,  man  er  ikke 
i  stand  til  at  bevise  sin  rettighed,  adkomst 
til  noget,  skyder  (tyven)  paa  Hiemmel,  og 
ham  bryster  Hiemmel,  da  maa  han  bindis. 


melen  imellem  Gud  Fader  og  Jomfrue 
Maria  . .  vilde  have  Vanskelighed  ved  at 
fremvise  deres  Hiemmel.  Holb.Ep.IV.9.  jf. 
bet.4:.2:  Religionen  maa  vise  sin  Hiemmel 
og  Adkomst  af  Historier  (o:  historien),  sa. 
MTkr.55.  4.2)  (jf.  hjemle  4.3;  især  O,  jf. 
dog Feilb.)  forhold,  der  begrunder,  viser 
rigtigheden,  sandheden,  gyldigheden 
af  noget,   ell.  kilde,    hvortil  noget  kan 


DL.6 — 17 — 1.  Nørreg. Frivatr. 111. 37.  talem.:  20  føres  tilbage,  hvorfra  noget  stammer; 


brøster  ham  hiemmel,  saa  brøster  ham  ej 
bastreb,  kan  en  misdæder  ikke  klare  for  sig, 
maa  han  lide  sin  straf.  Moth.H194.  VSO.  \\  f 
skyde  pa.a.hlemmel,paaberaabe  sig  hjem- 
mel for  noget;  hævde  at  kunne  hjemle  (skaffe 
hjemmel  for)  noget.  Skyder  nogen  paa  Hiem- 
mel, som  betreffisat  jage,  eller  skyde,  eller 
Jagthunde  med  sig  at  føre,  da  skal  hånd 
skikkis  til  Kongens  Amptmand,  eller  an 


ofte  om  historisk  bevis  ell.  kilde;  ogs.om 
person:  hjemmelsmand  (2).  Rahb.E.III. 
113.  det  er  intet  Under,  at  vi  uden  videre 
forkaste  hvad  der  kun  har  dunkel,  poetisk 
Hjemmel.  Grundtv.BrS.117.  Historien  .  .  er 
ganske  kort  . .  men  dens  historiske  Hjem- 
mel maa  jeg  . .  bede  mig  fritagen  for  at 
opgive.  Ing.EF.XIlI.32.  De  gamle  Beret- 
ninger  om   Nordens   Oldtid   afgive   ikke 


holdis  af  hvilken  Ejermand,  der  hannem  3o  tilstrækkelig  Hjemmel  for  den  Antagelse, 


kand  antreffe,  indtil  hånd  skaffer  sin  Hiem- 
mel; men  den,  som  gaar  i  Hiemmels  Stæd, 
skal  svare  til  hans  Gierninger,  i  hvo  hånd 
og  er,  efter  Loven  om  Hiemmel.  DL.5—10 
—41. 8mst.6—17—l  (se  ovf.  1. 18).  Leth.(1800). 
2)  (jf.  hjemle  2;  jur.)  et  forholds  begrun- 
delse, berettigelse,  gyldighed,  lovlig- 
hed paa  grundlag  af  (set  paa  baggrund 
af) love, vedtægter,  bestemmelser, prak- 
sis olgn.;  ofte  i  /br6.  have  hjemmel  paa  40 
ell.  (nu  især)  for  noget,  hvis  de  have  lov- 
lig Hiemmel  paa  den  Myndighed,  de  her- 
ved udøve.  Rahb.Tilsk.1793.  578  (jf.  Lov- 
hjemmelj.  Ingen  Udgift  maa  afholdes  (af 
staten),  som  ikke  har  Hjemmel  i  (finans- 
loven). Grundl.(1849).§52.  denne  Fordring 
er  ganske  uden  Hjemmel.  Ludv.  Regler, 
der  har  Hjemmel  i  administrativ  Praksis. 
Jur  Formularbog. ^28.  jf.:  *Hjemmel  har  jeg 


at  Kelterne  engang  have  boet  i  Danmark. 
Wors.JDO.109.  En  anden  Forklaring  af 
hvem  der  er  Geijers  Hjemmel.  JohsSteenstr. 
HD. 2 39.  Troen  paa  Tilfældigheders  Tilfæl- 
dighed har  ingen  Hjemmel  —  i  de  døde 
Isblomsters  (paa  ruden)  saa  lidt  som  i  de 
levende  Blomsters  N  er  den.  BøvP.Aar  et  i 
Danmark.(1918).2o.  denne  Forfatter  er  min 
Hjemmel.  D&H. 

hjemme-laTe,  v.  [-ila'va]  fremstille, 
lave  hjemme,  paa  egen  haand.  (der  blev) 
baade  indført  og  hjemmelavet  Lærreder 
af  alle  Slags  til  Lagener.  TroelsL.II.132. 
Høkogningskassen  kan  . .  godt  hjemme- 
laves.  VortHj.lIl.89.  ||  især  i  part.  hjem- 
melavet brugt  som  adj.:  lavet  hjemme  (og 
ikke  hos  en  fagmand);  som  man  selv  har 
lavet  (især  mods.  købt;  i/". -gjort  1).  hjemme- 
lavet  dansk    Whisky.  Blich.  (1920). XIII. 


for  min  Dom,   en  gyldig,  |  Den  ^ksiheT  ^  139.  (de  rumænske  havnearbejderes)  h\emme 


selv,  der  fandt  at  Alt  var  vei.Aarestr.SS. 
11.158.  jf.  u.  bet.  1 :  Forlæggeren  og  Tryk- 
keren af  et  Skrift  skal  . .  begge  indestaae 
for,  at  den  derpaa  navngivne  Forfatter  er 
den  sande,  samt  at  han,  dersom  Skriftet 
paatales,  er  og  forbliver  tilstede  . .  Brister 
saadan  Hiemmel  dem,  da  skal  de  staae  i 
Forfatterens  Sted.  Forordn.'''' kl7 9 9. §17. 
3)  t  (jf.'h\em\e  3;  jur.)  fuldmagt,  be 


lavede  Fodtøj  af  Sejldug,  der  snøres  op  om 
Læggene.  NatTidPI^WlS.M.l.sp.e.  Feilb. 
jf.:  Ganske  ærligt  vedkendte  man  sig,  at 
Kirkens  senere  Testimonium  og  Lovpris- 
ning af  den  afdøde  var  hjemmelavet.  Troels 
L.XIV.25.  -lede,  en.  se  I.  Hjemlede. 

hjemmel-fast,  adj.  (jf.  -fæste;  sj.) 
som  man  har  hjemmel  for;  hjemlet.  MO.  til 
Hjemmel  4.2:  Wegener  fik  . .  den  Opgave 


myndigelse  til  at  gøre  noget,  ell.  person,  60  at  .  .  give  en  hjemmelfast  Fremstilling  af 


der  giver  en  anden  fuldmagt  (Moth.H 
194);  i  videre  anv.:  person,  som  under  et 
søgsmaal  m.  sagsøgtes  samtykke  optræder  som 
dennes  stedfortræder  og  forlanger  sagen 
rettet  mod  sig  i  st.  f.  mod  sagsøgte.  Hvo 
som  Hiemmel  vil  være  til  Tinge,  eller  i 


de  avgustenborgske  Forberedelser  til  Op- 
røret. FlensbA.^V4l898.3.sp.3.  -fæste,  V. 
(sj.)  give  hjemmel  for;  gøre  hjemmelfast; 
hjemle,  at  have  hjemmelfæstet  nogle  Ord 
(eller)  Ordformer.  FPJ Dahl.  Af  tvungne  Be- 
mærkninger.(1838). 101.  D&H. 
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hjeinmelig:,  adj.  se  hjemlig.  Hj* 

I  e-liv,  et.  se  Hjemliv. 

Hjemmels-,  i  ssgr.især  (jur.)  a/" Hjem- 
mel 1.  -antKTar,  et.  det  ansvar,  der  paa- 
hviler sælgeren  (overdrageren)  over  for  kø- 
beren, hvis  det  købte  frakendes  denne,  fordi 
sælgeren  ikke  kan  godtgøre  sin  tidligere  ad- 
komst til  det  solgte;  vanhjemmelsansvar.  Sal.'^ 
XI.529.  -brev,  et.  1)  (nu  sj.)  dokument, 
der  indeholder  hjemmel  (1)  for  en  besiddelse 
ell.  rettighed.  Moth.HlQé.  E Møller. Tinglys- 
ning.(1897J.51.  2)  f  dokument,  der  indeholder 
en  fuldmagt,  hjemmel  (3)  ell.  et  tilsagn  om 
at  optræde  som  en  andens  hjemmel  (3),  paa- 
tage sig  hans  sag.  DL.l — 11 — 3.  Baden.JurO. 
1.219.  -mand,  en.  1)  person,  der  hjemler 
(1)  en  anden  (køberen)  besiddelsen  af  rettig- 
heden til  det  købte  (jf.  Hjemler,  Hjemlings- 
mand;.  Moth.HWé.  Baden.JurO.1.219.  Lov 
Nr.84'^U1907.§4.  2)  O  til  Hjemmel  4.2: 
person,  fra  hvem  man  har  sin  viden  om  et 
vist  forhold,  ell.  som  er  kilden  til  ens  op- 
lysninger, for  begge  disse  Deele  er  Hvitf eld 
vores  rette  Riemmelsmsinå.  KSelskSkr.IX. 
53.  CPalM.0.307.  Særligt  er  Overleve- 
ringen repræsenteret  af  Rowe,  Shakes- 
peare's  første  sene  Biograf.  Han  beraaber 
sig  især  paa  tre  Hjemmelsmænd,  brandes. 
VlII.8.  -pligt,  en.  en  sælgers  pligt  til  at 
hjemle  (1)  køberen  besiddelsen  af,  rettigheden 
til  det  købte.  Baden. Jur 0.1.2 20.  Lassen.AO. 
412.  -plig^tig^,  adj.  som  har  hjemmelspligt. 
Lassen.AO. 41 2.  Hjemmel (8)-8ted,  et. 
('CP  ell.  jur.)  sted,  der  afgiver  hjemmel  (2  ell. 
4)  for  noget.  S&B.  Saaby.''  (ordbogens)  op- 

fave  er  . .  at  give  en  fremstilling  af  det 
anske  ordforraad  . .  saa  vidt  muligt  oplyst 
ved  hjemmelsteder  fra  den  almindelige  og 
faglige  litteratur.  DO. I. xxj.  f  Hjem- 
mels-ting;, et.  ting  (ret),  hvor  den,  der  er 
den  sagsøgtes  hjemmel  (3),  giver  møde  o:  den 
sagsøgtes  værneting.  Nørreg.Privatr.  V.295. 
Hjemme-mark,  en.  (f  Hjem-.  LTid. 
1759.422.  Baden.JurO.L200).  (især  dial.  ell. 
om  isl.  forhold)  mark,  der  ligger  hjemme  ved 
gaarden (mods. Udmark;  jf.  Hjem-eng,  -lod). 
Zetlitz.NH.32.  Hauch.  V.  23.  DagNyh.'Va 
1913.1. sp. 6.  Feilb.  -marked,  et.  marked, 
der  kun  besøges  af  folk  fra  det  paagældende 
land  (PoUU1913.2),  ell.  (især):  den  omsæt- 
ning, det  salg  af  en  vare,  der  finder  sted  i 
det  land,  hvor  varen  fremstilles  (mods.  Ver- 
åensm2iT]!ieå).BerlTid.''^li>1907.M.2.8p.5.  alt  i 
England  afhænger  jo  af  Industrien.  Og  be- 
røvet sit  Hjemmemarked  var  denne  hoved- 
sagelig henvist  til  Eksport.  Til8k.1908.327. 
•menneske,  et.  person,  der  sætter  pris 
paa  hjemlivet  og  opholder  sig  meget  i  hjem- 
met JLange.Ll98.  KLar8.0V.137.  -mid- 
del, et.  (emb.)  i  flt. :  ( penge )midler,  der  er 
henlagt  til  præsternes  lønning  og  bestyres  af 
menighedsraadet  (mods.  Stiftsmidler;.  Lov 
Nr.286'^U1922.§62.  -mission,  en.  {jf.  eng. 
home  mission;  fagl.)  mission  bl.  jøder  og 
andre  ikke-krietne  i  et  kristent  land.  AndNx. 
DM.V.57. 


Hjemmen,  en,  et.se  I.  Hjem.  hjem- 
men-fra,  adv.  se  hjemmefra. 

Ujemme-opgave,  en.  (skol.)  opgave 
(især  i  regning  ell.  matematik),  der  gives 
eleverne  for  til  løsning  hjemme  (jf.  -regning, 
-stilj.  Skoleprogr.FeilbergsForberedelsesskole. 
1913.4.  Hjemmet.l913.929.sp.l.  -raad,  et. 
('Hjem-.  HøjskBl.1894.1379).  (især  dial.)  raad 
(fx.  mod  sygdom),  som  benyttes  ell.  kendes, 

10  opfindes  af  lægfolk  (og  ikke  skriver  sig  fra 
nogen  autoritet);  husraad.  Tidsskr.f.Aands- 
kultur.1902/03.124.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  jf. 
HPHanss.FK.1.282.  -regning:,  en.  (skol.) 
løsning  af  regneopgaver,  der  foretages  a/f 
eleverne  i  hjemmet  (jf.  -opgave,  -stil^.  -sid- 
den, en.  {jf.  oldn.  heimaseta)  det  at  sidde, 
opholde  sig  meget  i  hjemmet,  din  alt  for 
megen  Hiemmesidden,  og  Mangel  af  Be- 
vægelse kiender  jeg  for  vel.  FrSneed.(Rahb. 

20  LB.IL17).  MO.  D&H.  GJ  -sidder,  en. 
[-|Se5'8r]  person,  der  opholder  sig  meget 
hjemme  ell.  aldrig  kommer  ud  fra  sin  hjem- 
stavn (og  derfor  ofte  er  noget  naiv,  ind- 
skrænket; jf.  -fødning  2,  -menneske,  -sid- 
ding^.  YSO.  MO.  et  Stuemenneskes,  en 
Hjemmesidders  sygelige  Magerhed.  Rist. 
FT.251.  Hjemmesidderne,  de  jevne  Folk, 
har  holdt  fast  ved  deres  åndelige  Odel 
og  holdt   de   gamle   Skikke  i  Hævd.  JP 

30  Jacobs.Manes.I.20.  \  -sidding,  en.  d.  s. 
BerlTid.yiol921.M.17.sp.3.  -sko,  en.letsko 
til  brug  i  hjemmet  ell.  indendørs.  Pont.LP. 
11.10.  EErichs.S.35.  -stavn,  -sted,  se 
Hjem-stavn,  -sted.  -stedt,  part.  adj.  {jf. 
SV.  hemmastadd,  /"sv.hemastadder;  J/'.hjem- 
stede;  især  hos  sprogrensere)  som  befinder 
sig  hjemme  ell.  har  fundet  sig  et  nyt  hjem 
(er  blevet  akklimatiseret)  et  sted.  Éejmdal. 
^U1869.1.sp.2.  da  Ingemann  var  i  udlandet 

40  ..  og  da  Grundtvig  sad  i  graven  (med 
krønikerne),  da  sørgede  hun  (o:  Danmark) 
svarlig:  nu  er  de  atter  hjemmestedte.il-D 
Jørg.III.461.  mange  tydske  Ord  ere  blevne 
saaiedes  hjemmestedte  i  Dansk,  at  de  ikke 
mere  føles  som  fremmede.  JyllP.^^  1x1874.2. 
sp.3.  Paludan.FLI.203.  -stil,  en.  (skol.)  stil, 
der  gives  eleverne  for  til  udfærdigelse  hjemme 
(jf.  -opgave,  -regning^.  Skoleprogr. Sorø. 
1 904.  61 .    Skoleprogr.  K  Kjærs  Skole.  1 918. 8. 

i  o  -strikket,  part.  adj.  1)'  (haandarb.)  iegl. 
bet.  Dannebroq.^^U1909.2.sp.l.  Uldtrøje,  tyk, 
hjemmestrikket.  PolitiE.KosterbUyal923.2. 
8p.2.  2)  overf;  dels  (jarg.):  selvdannet,  -op- 
fundet; ejendommelig.  M.  er  lige  saa  elegant 
Eaa  Skøjter  som  kejtet  i  Tennis;  men 
ans  „hjemmestrikkede"  Spil  er  sikkert 
og  solidt.  BerlTid.^y il 92 2. Aft.4.sp.4.  hjem- 
mestrikkede Gloser.  Tilsk.l925.11.160.  dels 
(næsten   vulg.):   af  den  rigtige,    den  „gode 

60  gamle''  slags;  gammeldags  (1.8).  nogle  flade, 
hjemmestrikkede  Øretæver  I  FolkdsAtns.^Vt 
1921.2.sp.4.  -styre,  et.  {efter  eng.  home- 
rule;  1.  br.)  selvstyre;  autonomi.  At  give 
Irland  Hjemmestyre,  altsaa  delvis  Uaf- 
hængighed, forekom  de  fleste  Englændere 
at  være  et  Brud  paa  Rigsenheden.  i^Zews&A. 


Hj  emmesTensker 


Hjemniiig 
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^^hl895.1.sp.l.  Sal-XIL497.  -STensker, 
en.  {dannet  (af  I.A.Hansen)  efter  -tysker; 
jf.  -dansker;  nedsæt.,  sj.)  dansker  ell.nord- 
mayid  med  svenske  sympatier,  interesser  (og  for 
ringe  følelse  for  sit  eget  folk).  Hvem  vare 
de  første  „Hjemmesvenskere"  i  Danmark? 
PEOlse.n.  (bogtitel.  1868).  Larsen.  -syg;, 
■syffe*  se  hjem-syg,  -syge.  -til,  adv.Jsj.) 
i  ell.  til  hjemmet,    hjemmetil   kunde   der 


menter;  her  er  du  jo  hiemmevant.  YSO. 
Sihh. II. 285.  somh.\Qmmev2int'kTøb (hunden) 
ind  under  Bilæggerovnen.  Pow^.S.i  65.  (han) 
satte  sig  ned  til  de  to  andre  Herrer  med 
en  vis  hjemmevant  Nonchalance.  KLars. 
GHF.I.122.  jf.:  (han)  talte  til  hende  og 
gik  ved  Siden  af  hende  saa  naturligt  og 
ligefremt,  saa  hjemmevant  ved  hendes 
Selskab  næsten,  som  spaserede  de  denne 


vel  nok  skaffes  et  Kvindfolk. -Ban^'.T.i^?.  lo  Tur  hver  Aften.  DracAw.i^.77.550.  m.  over- 
gang til  bet.  1.3:  *hj  emme  vant  i  dette  ^q- 
deri.  Hrz.D.IIL32.  Hans  Øje  blev  hurtig 
hjemmevant  derovre  .  .  Han  genkendte 
hvert  Hus. Pont.FL.460.  \\  den  Hjemme- 
vant hed,  hvormed  (han)  bevægede  sig 
blandt  disse  ham  næsten  ubekjendte  Stor- 
heder (o:  sprogmænd).  JakKnu.A.12.  1.3) 
som  er  blevet  vænnet  til,  fortrolig,  kendt  med 
noget;  som  er  godt  inde  i,   hjemme  i  noget 


-ting:,  et.  se  Hjemting.  I.  -tysk, 
(sj.)  tyskpaainrket  dansk  sprog,  udtryk  olgn. 
den  JBegavelse,  man  paa  Hjemmetysk 
kalder  Gehør.  Bøgh.  JT.  442.  II.  -ty»k, 
adj.  om  dansker  (næsfen  kun:  i  Sønderjyl- 
land): som  har  tyske  sympatier,  er  tysksindet 
(jf.  -tyskerj.  Åabenraaes  hjemmetydske 
Borgemester  og  Raad.  Allen.  DS.  II.  54. 
■tysker,  en.  („opr.  et  slesvigsk  Partiord 


fra    Chr.  VHIs   Tid,  maaske    af   Laurids  20  (jf.  -kendt j.  Hvis  .  .  den  religieuse  Taler 


Skau."  Levin.;  jf.  I.  -tysk  samt  -dansker, 
-svensker)  m.  h.  t.  sdjy.  forhold:  dansker,  der 
har  tyske  sympatier;  tysksindet  dansker.  Børn 
af  de  Indvandrede  blive  ægte  danske 
Mænd,  medens  .  .  Folk  af  gammeldansk 
Blod  blive  Hjemmetydskere.  FrHamm. 
„Hjemmetydskeriet."  (1864).  19.  Schand. TF. 
11.361.  ADJørg.IV.408.  Hjemmetyskerne 
paa  Toftlundegnen  .  .  har  atter  begyndt  at 
TeiseB.oyeået.HPHanss.FK.II.155.  i^ei/&.||  30  hed  med  . .  voldsomme  Optrin  af  Elemen- 


ikke  er  hjemmevant  og  heelbefaren  i  det 
Religieuses  Sphære.  Kierk.VIl.387.  (hun 
var)  behagelig  hjemmevant  i  alle  frem- 
mede Sprog.  Pont.  LP.  VI.  95.  (han)  tog 
mellem  Studierne  som  den,  der  tager  med 
hjemmevante  Hænder.  Bang.Mi.50.  Han 
sagde  det  Ord  lovformeligt  saa  bredt  og 
hjemmevant,  at  det  kippede  lidt  i  Søren. 
AndNx. DM.20.    (hendes)   Hjemmevant- 


(sj.)  om  en  i  Danmark  boende  person  af  tysk 
oprindelse  (og  sindelag).  Fædrel.^/ul864.1.sp. 
2.  -tyskeri,  et.  m.  h.  t.  sdjy.  forhold:  det  at 
være  hjemmetysker;  hjemmety skernes  sinde- 
lag, bevægelse,  propaganda  olgn.  „Hjemme- 
tydskeriet."  FrHamm.(bogtitel.l864).  *„Vi 
skulde  saamæn  meget  før,  |  Foruden 
Kamp,  frivillig  gi'et  |  Vort  Slesvig  selv  i 
Fjendens  Klør";  |  Det  sagde  — Hjemme- 
tydskeriet.  Rantzau .D.NrA.  HVClaus.Sd- 
jyll.H8.  -under visnini^,  en.  undervis- 
ning i  barnets  (elevens)  hjem  (især  mods. 
Skoleundervisning^.  Hun  havde  faaetnogle 
Timer  .  .  hos  en  Familie  .  .  hvis  Børn 
skulde  have  Hjemmeundervisning.  Tops. 
III.388.  VortHj. 11.60.  jf:  som  Sognet  er 
vidt  adspredt,  er  det  ikke  Degnen  muligt 
at  informere  alle  Sognets  Børn,  hvorfor 
enhver  Torp  og  By  haver  hidindtil  ladet 


terne.  Drachm.PV. 16 5.  2)  (1.  br.)  om  ting  ell. 
forhold:  som  man  er  vant  til  (at  bruge  osv.) 
hjemme.  *ei  de  hjemmevante  Klæder,  |  er 
de  danske  Fruers  Lyst.  Recke.PD.4.  min 
hjemmevante  levevis  i  jf.  bet.  l.s:  *min 
(sang)  er  kun  fattig,  men  dog  er  den 
dansk  I  og  hjemmevant  i  sin  Klang.  Søi- 
berg.(Kbh.^^lbl909.4.sp.6).  -vielse,  en.  ('især 
emb.)  vielse,  der  -finder  sted  i  hjemmet  (jf, 
40  -bryllup;.  Skr.^^ia850.  Skr.^^hWlO.  -vok- 
set, part.  adj.  (•\  -vokst.  Moth.H193).  best. 
f.  og  ftt.  -voksede  ell.  (sj.)  -voksne,  {ænyd. 
hiemvoxt;  1.  br.)  om  plante  olgn.:  hjemme- 
groet  (1);  overf.:  opstaaet  i  hjemlandet; 
hjemme  født  (3);  hjemmegroet  (2).  Lige  saa 
lidt  som  „Arier"  eller  „Hellener"  eller 
„Germaner"  har  vi  Nordboer  noget  hjem- 
mevokset  Fællesnavn.  Ottosen.  VH.  1. 23. 
Kirken  —  ikke  et  Udtryk  for  deres  egen, 


deres  Ungdom  hjemmeundervise.  Cit.1735.  50  hjemmevoksede    Tankegang   .  .   men    et 
(AarbThisted.1921.214).  -vane,  en.  fZ.  &r.;.      "  .-.,..  ^      ,  ...      -     . 

snart  var  der  . .  foregaaet  en  Omdannelse 
af  hele  Folkets  Hjemmevaner,  Levesæt 
og  Begreber.  TroelsL.XII.107.  de  bukkede 
sig  af  Hjemmevane  i  Døren,  uagtet  den 
var  mere  end  høj  nok.  JV Jens.  HF. 50. 
-vant,  adj.  (sj.  hlem-,  Søiberg.LL.269).  (jf. 
husvant;  især  CP;  1)  om  levende  væsner  (især 
personer)  ell.  deres  optræden,  egenskaber  olgn. 
1.1)  (nu  sj.)  vant  til  (altid)  at  være  i  sit  (^  (enkelt )værelse, 
hjem.  Moth.V129.  D&H.  I.2)  som  er  vant  til 
at  komme  (har  vænnet  sig  til  at  være)  et 
sted  og  derfor  føler  sig  hjemme  der,  opfører 
sig,  som  om  han  var  hjemme  der,  har  kend- 
skab til  stedet  olgn.;  ogs.  om  optræden  osv., 
som  vidner    herom.   Brug   ingen   Compli- 


fremmed,  uforstaaeligt  Brudstykke.  Troels 
L.^XIII.132.  Mange  af  (Odinstroens)  Spirer 
er  sagtens  hjemmevoxne.  GSchiitte.HH. 
165.  I.  \  -værelse,  en.  [-ivæ'ralsa]  (jf. 
-værende;  dannet  som  modsætn.  til  Fra- 
værelse) det  at  være  hjemme  (se  HI.  hjem- 
me 2.6^.  Somme  kalde  det  Aandsfravæ- 
relse;  jeg  kalder  det  Aandens  Hjemme- 
værelse.  Blich.K.7.  II.  -værelse,et.  (1.  br.) 
der  udgør  ens  bolig,  logi. 
Ridel  sidder  i  sit  beskedne  Hjemmevæ- 
relse  efter  endt  K^ontortiå.  JohsPalM.TV. 
221.  CP  -værende,  part.  adj.  [-,væ-'rana] 
som  (for  tiden)  er  hjemme  (jf.  III.  hjemme 
2.6j.  JakKnu.F.61. 
Hjemming:  ell.  Hjemning:,  en  eU. 
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hjemom 


Hjemsitaiid. 
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et  (jf.  Feilh.).  (ænyd.  hiemming,  n.  (Hird- 
Skraa.(over8.1666).S46);  til  I.  Hjem  (Hjem- 
men)  ell.  n.  hjemme;  dial.)  hjem  (1.1-2). 
Ovre  paa  Agrene  gik  en  So  og  aad  Græs; 
det  var  en  gammel  Kjending  fra  hans 
Hj emming.  Ugeblad  f.Danm.'s Højre-For- 
eninger.^/* 1884. 3.  sp.  2.  Feilh.  blive  ved 
'h\Gm.ningQTi.OrdhS.(sjæll.).  Feilh.  ||  ofte 
i   forh.   ad    hjemmingen    til,    hjemad; 


sens  hiemreyser.  Gram.  Breve.  64.  Slange. 
ChrIV.457.  toget  var  fuldt  af  hjemrej- 
sende feriebørn  j  -ret,  en.  [I]  (sj.)  hjem- 
stedsret.  *l  kræved  Hjemret  |  for  Eder  selv 
og  nægted  den  hinanden.  RSchmidt.FK.5 6. 
D&H.  -sagn,  et.  [I]  (arkais.;  sj.)  sagn, 
beretning,  nyheder  fra  hjemlandet.  *Mit 
Qvad  fortæller  underfulde  Hiemsagn.  Bag- 


ges.NblD.290.  *Kong  Helge  mælte  da:  Hil 
hjem.  „Vil  I  ha'  Sagerne  —  nu  —  straks?**  io  Dig,  Hedin,  Norrig  fra,  |  Hjemsagn  Du 


—  „Nej,  ikke  før  vi  drager  hjem  . .  saa 
kommer  vi  med  Vognen,  naar  vi  kører  ad 
Hiemmingen  til." Wied.TS.17.  En  Mor- 
gen, der  blæste  god  Vind  ad  Hjemmin- 
gen, hejste  Anders  Skipper  sine  Sejl  .  . 
og  stod  ad  Sjælland  til.  Gravl.AB.106.  Ja, 
saa  troer  jeg  ligegodt,  at  jeg  vil  se  og 
liste  ad  Hjemningen  til.  MaglFet.F.1.3. 
Gravl.0en.99. 


hj 


mig  nu  fortælle  1  Bagger. 1.192.  S&B.  -sen- 
de, V.  [-jsæn'a]  hjemsender.  Høysg.AG. 
168.  v&s.-else  (vAph.(1764).  MR.1853.284. 
se  endvidere  ndf.)  ell.  (sj.)  -ing  (Rahb.(MO.). 
D&H.).  {ænyd.  hiemsende,  fsv.  hemsanda; 
jf.  -skikke)  1)  sende  en  tilbage  til  hans 
hjem  (1);  næsten  hun  (^)  d.  s.  s.  -forlove 
(jf.  -permittere;.  MB.  1849. 366.  Bestem- 
melse af  hvilke  Værnepligtige  der  skulle 


,  adlv.  (no.  hjemom ;j/'.indom;  20  hjemsendes,  forsaavidt  der  finder  delvis 


især  dial.,  jf.  Esp.246)  hjem  (paa  et  kortere 
besøg,  især:  idet  man  lægger  sin  vej  forbi 
hjemmet).  Nu  og  da  stak  Moderen  hjem 
om  fra  Arbejdet  og  saa  til  dem.  AndNx. 
DL.19.  naar  tjenestedrengen  trak  køer  til 
byen,  saa  han  gerne  sit  snit  til  at  se  hjem- 
om  i  -over,  adv.  (især  ^)  i  retning  af 
hjemmet,  hjemstedet,  hjemlandet;  hjemad; 
hjemefter.  S&B.  kun  een  Nat  har  (inspek- 


Hjemsendelse  Sted.Tjenesteregl.l8.  Scheller. 
MarO.  jf.:  Findes  noget  Barn  (o:  i  garni- 
sonsskolen)  befængt  med  . .  smitsom  Syg- 
dom .  .  maae  det  foreløbigen  strax  hjem- 
sendes. MR.1855.356.  \\  hertil:  Hjemsendel- 
ses-bevis (MinCirk.Nr.56Va887.1I.§2)  ell 
-pas,  pas,  der  udleveres  den  hjemsendte  værne- 
pligtige som  bevis  for,  at  han  er  hjemsendt  (1). 
Anordn.Nr. 145^1^1886. §4.  Min(Jirk.Nr.l2Vi 


tionsskibet)  vist  sig  paa  Nordhavet^under  30  1899. 2)  CP  sende  tilbage  til  hjemstavnen,  hjem- 
stedet ell.hjemlandet.*l(maa)  utoTtøvetEders 
Hære  |  Hjemsende  fra  mit  La.nd.  Bredahl. 
V.75.  Fra  Rom  hjemsendte  Thorvaldsen 
flere  Gange  større  Mængder  af  sine  Ar- 
bejder. ;Si^ilfM.J5.46.  II  spec.  (emh):  sende 
en  trængende  person  hjem  til  hans  forsørgel- 
seskommune,  sende  en  (af  en  ell.  anden  grund 
besværlig  ell.  ikke  opholdsberettiget)  udlænding 
til  hans  hjemland  ell.  sende  nødstedte  danske 


hele  Vaarfiskeriet,  som  tog  sin  Begyn 
delse  i  Midten  af  Marts,  til  20.  April,  da 
Skibet  beordredes  hjemover.  NatTid.^/a 
1925.Aft.4.sp.5.  -pas,  et.  {no.  heimpass, 
hjemlov;  sj.)  (en  fremmeds)  optagelse  blandt 
ell.  anerkendelse  som  hørende  til  blandt  et 
steds,  et  lands  indbyggere  (jf.  Indpas^.  (Ro- 
gerts)  livlige,  vennesæle  Væsen  gav  ham 
fast  Hjempas  blandt  Bornholmerne.  Bornh. 


Samlinger.  XL  (1917).  35.     -permittere,  40  hjem  fra  udlandet.  Naar  det  er  afgiort,  hvor 


V.  vbs.'Xng  (MinCirk.^yd866.§4).  give  til- 
ladelse til  at  vende  tilbage  til  hjemmet  fra 
en  tjeneste  olgn.  Estrup  skulde  hjemper- 
mitteres,  triumfbedækket  og  laurbærkran- 
set, som  Elefantridder  og  Greve.  EHen- 
rich8.MF.I.41.  „Det  var  s' gu  en  u'mærket 
Historie,**  sagde  jeg  og  hjempermitterede 
ham  (o:  lod  ham  gaa).MU.II.65.  \\  næsten 


kun  ^:  hjem  forlove,  -sende  (1).   MR.1804 

KOfi    Mo'^ni^hii/^i866.§4.  fem  Bønderkarle,  50  og  Fods,  som  hånd  skulde  "hiem skikke  til 


526.  MinCirk 

nylig  hjempermitterede  Artillerister.  E 
Skram.GC.91.  -raad,  et.  se  Hjemmeraad. 
I.  -rejse,  en.  {ænyd.  hiemreise,  fsv.  hem- 
resa,  ty.  heimreise)  rejse  tilbage  til  hjem- 
met ell.  hjemlandet  (mods.  Hen-,  Udrejse; 
if.  Tilbagerejse;.  Er  der  . .  andre  Moder 
kommen  i  Paris,  siden  jeg  reisede;  thi 


den  fremmede  Fattige,  eller  Betler,  for 
Eftertiden  bør  understøttes,  bliver  han 
derhen  at  hiemsende.  PU*/iil810.§8.  Min 
Skr.^yil866.  Hjemsendelse  af  forliste  Sø- 
folk. Scheller.MarO. 

hjemsk,  adj.  se  himsk. 

In  em-skikke,  v.  {ænyd.  hiemskicke, 
ty.  neimschicken;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
sende,  en  Liste  paa  de  Compagnier  til  Hest 


jeg  opholdt  mig  paa  Hiem-Reisen  8  Uger 
i  Roven.  Holh.Jean.IV.4.  tre  Matroser,  der 


Sverrige.  Slange.ChrIV.1195.  vAph.(1759). 
VSO.Il.578.  -skove,  V.  [-|Sg(ou'a]  vbs.  -ning 
(VoHHj.lV4.25).  (fagl.)  skove  træ,  brænde 
olgn.  og  føre  (bringe)  det  hjem.  Naar  man 
om  vinteren  eller  hen  i  Foraaret  faar 
hjemskovet  sit  Gavntræ.  Haandgem.  105. 
-skrive,  v.  [-|Sgri'va]  vbs.  -ning  (LovNr. 
67^/il891.§57).  (emh.)  henvise  en  omvan- 
drende, trængende  person  til  hans  forsørgel- 
laa  for  Hjemrejse  til  Halvøen. 5Kc/i.J.X3rFi/.  60  ses/rommwwe  og  paalægge  ham  (ved  paateg- 
'^  ■    -      '  "  Yiing  i  vandrebogen  ell.  passet  ell.  ved  at  give 

ham  et  tvangspas)  at  vende  tilbage  dertil  (jf. 
-vise  i;.  LovNr.67^ld891.§57.  MinSkr.Nr. 
169'Vil900.    -stad,  en.   [I]   ( sj. ;  jf. -hy). 

Hal.)  ' 


Besøget  i  Warszawa  . .  vil  vare  et  Par 
Dage,  og  den  30.  om  Morgenen  tiltrædes 
Hjemrejsen.  BerlTid.^*U1925.Aft.l.sp.2.  ofte 
direkte  modsat  Hen-,  Udrejse,  se  I.  Hen- 
rejse, Udrejse.  II.  -rejse,  v.  (nu  kun 
(1.  br.)  i  præs.  part.).  Rector  Winther  i  As- 


HCAnd.lV.375.  -stand,  en.  [I]  (^d 
(1);  bolig;  hjemsted. 


hiem 
hvor  et  Regiment  lig- 


Hjemstat 
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ger  .  .  det  Sted  maa  ansees  for  at  være 
saa  længe  dets  Hjemstand.  Jlf EJ 797.848. 
Junge.  Den  kaldtes  i  de  Gamles  Tale 
„Elendig",  som  var  forjaget  fra  sin  Hiem- 
stand,  fra  Frænder  og  Venner.  Mynst.Præ- 
dikener.(1853).184.  MDL.(sjæll.).  han  havde 
hverken  Fa'er  eller  Mo'er  eller  Hjemstand 
at  længes  efter.  Rist.  J. 185.  Feilb.  OrdbS. 
(sjælL,  Loll.-F aister).  ||  hertil  (nu  næppe  br.) 
Hjemstands-ret,  hjemstedsret  (MR.1842.39). 
-stnt,  en.  [I]  (især  polit.;  jf. -\anå).  For 
en  Græker  var  det,  som  om  hans  Hjerte- 
rod var  overskaaren  fra  den  Stund,  hans 
Hjemstat  gik  under.  TroelsL.XIIL94.  Sal.'' 
X1.524. 

Hjem-iPttavii,  en  ell.  f  et  (Rahb.E.II. 
323).[1]  ^t Hjemme-.  BulL(Rahb.LB.I.563)). 
flt.(lbr.)-&,  (cen2/(i. hiemmestavn,  no. hjem- 
stavn; i  rigsspr.  nu  især  højtid.)  sted,  egn, 
hvor  man  hører  hjemme,  har  sit  hjem,  ell. 
hvor  man  er  født,  hvor  ens  slægt  bor  olgn. 
(jf. Fødestavn);  ogs.  (poet.)  om  fædrelandet. 
Moth.S748.  Forfatterens  rette  Navn,  Titel 
og  Hiemstavn  skrives.  LTid.l?61.64.  *lad 
os  her  i  Paris  |  Paa  fædrelandsk  Viis  |  I 
Foreening  begynde  vor  Hiemstavns  Priis. 
Bagges.V.l.  *Er  Dagen  klar  og  skyfri,  | 
Fra  Eders  Jomfruland  (o:  Møen)  \  Min 
Hjemstavns  (o:  Riigens)  hvide  Klipper  | 
Heel  grant  man  øine  kan.  Winth.HF. 83.  i 
min  Hjemstavn  (Chr.VI:  egn)  i  Israels 
Land.  Tob.1.4.  Feilb.  Vort  udelte  Rige  ejer 
et  Mangefold  af  nationale  Enere:  Øer, 
Sogne,  Herreder.  Hjemstavne  kalder  vi 
det.  Gravl.(NatTid.^ysl925.Åft.l.sp.2).  ||  om 
himmerige.  *Her  skal  vi  boe  . .  |  Indtil  os 
Herrens  Engel  vinker  bort  |  Hiinsides  Gra- 
ven til  en  bedre  Hjemstavn.  ^awcA.(SZ^.55. 
II  om  sted,  hvor  et  dyr  ell.  en  plante  er  hjem- 
mehørende. ForstO.  hjem  stavns-beret- 
tiget, part.  adj.  (1.  br.)  som  med  rette  har 
sin  hjemstavn,  sit  fædreland  et  sted  (jf.  hjem- 
stedsberettiget^.  Medlem  (af  en  slesvigsk 
forening)  kan  enhver  blive,  som  er  .  . 
hjemstavnsberettiget,  det  vil  sige,  at  For- 
ældrene er  indfødte  eller  indvandrede  før 
i86L NatTid.'yil923.M.5.sp.5.  -digt,  et. 
(æstet.;  jf.  -digtning;.  Børsen.^lnl912.2.sp.3. 
-digtning,  en.  (æstet.)  digtning,  hvori  en 
(fra  almuen  udgaaet)  forfatter  behandler 
emner  fra  (almuelivet  i)  sin  hjemstavn  (jf. 
-digt,  -kunst,  -litteratur j.  den  saakaldte 
„Hjemstavnsdigtning"  om  og  efter  1900  . . 
er  stavnsbunden,  mere  lokal  end  national. 
VilhAnd.N.96.  Skjoldb.  (PoU^U1925.6.sp.2). 
-knnst,  en.  (æstet.; jf. -digtning).  AGarde. 
Dansk Aand.(  1908). 167.  -litteratur,  en. 
(æstet.;  jf.  -digtning^.  AGarde.Dansk  Aand. 
(1908).169.  -lære,  en.  {efter  ty.  heimat- 
kunde;  fagl.)  (elementær)  undervisning,  der 
gaar  ud  paa  at  give  eleverne  et  paa  iagtta- 
gelser grundet  indgaaende  kendskab  til  hjem- 
stavnen (dens  topografi,  fauna,  flora,  histo- 
rie osv.).  VorUngdom.1906.81.  SaUXI.529. 
CP  -ret,  en.  ret  til  at  være  hjemmehørende, 
have  hjemsted  og  nyde  de  dermed  følgende 


goder  et  ell.  andet  sted  (jf.  Hjemstedsretj. 
han  (havde)  ofret  sin  Moders  Kærlighed, 
sin  Faders  Velsignelse,  sin  Sjæls  Hjem- 
stavnsret  .  .  paa  Ærelystens  og  Begær- 
lighedens blodige  Altre.  Pont.LB.VIl. 163. 
her  (o:  i  Sønderjylland)  elskes  og  værnes, 
hvad  der  har  Hjemstavnsret  her  i  mer  end 
Tusind  Å2ir.DagNyh.^^/il912.1.sp.2.  man 
(kan)  ogsaa  tale  om  Hjemsteds-  ell.  Hjem- 

10  stavnsret  i  en  bestemt  Kommune,  for  saa 
vidt  man  har  kommunal  Borgerret  ell. 
Forsørgelsesret  i  den.  SaVXI.524. 

Hjem-sted,  et.  [I]  (nu  sj.  Hjemme-. 
SalmHj.429.1.  Pl}yil800.  Sibb.II.83).  (jf. 
oldn.  heimst98,  ty.  heimstatte,  eng.  home- 
stead)  sted,  hvor  mon  er  hjemmehørende; 
hjemstavn;  nu  især  (emb.):  by,  kommune 
osv.,  hvor  man  har  fast  bopæl,  har  sit  hjem, 
ell.   hvor   man   er   forsørgelsesberettiget    (jf. 

20  Hjemsteds-;.  KSelskSkr.X.17?.  Sydgother- 
nes  Vandringer  .  .  have  taget  deres  Ret- 
ning . .  fra  et  mere  nordligt  Hiemsted  mod 
Syd.  Molb.DH.1.65.  de,  fra  de  første  Ba- 
tailloner  afgaaede  Folk  .  .  bør  afgaae  til 
deres  Yiiemsteder.MR.1812.399.  *Ønsker 
du  Fred  |  For  dig  og  dit  Hjemsted,  |  Saa 
reis  dig,  Iiyrde.E:rz.D.IY.192.  MinSkr.^h 
1887.  Kapitain  S.,  som  var  ugift . .  havde 
B.\emstediDr2igør.BerlTid.^^l8l907.M.3.sp.l. 

30  Det  er  Debitors  Hjemsted  paa  den  Tid, 
da  han  paatog  sig  Forpligtelsen,  som  maa 
være  afgørende,  ikke  det  Hjemsted,  han 
har  ved  Sagens  A.n\?eg.llage.^395.  OrdbS. 
(Falster),  jf.  Esp. 324.  ||  sted,  hvor  noget 
(spec.  firmaer,  skibe)  hører  hjemme,  fordi 
dets  ejer  bor  der,  fordi  det  er  indregistreret 
der  olgn.  Skibets  Navn  og  Hjemsted  an- 
bringes paa  Agterspejlet  paa  et  iøjnefal- 
dende Sted.KuskJens.Søm.73.  Firmaer  med 

40  Hjemsted  i  Kjøbenhavns,  Frederiksberg 
Birks  .  .  Jurisdiktioner.  Krak.1925.II.97.  || 
O  overf.:  hjem  (1.3).  det  Ord,  der  gaaer 
frem  af  Hjertets  . .  inderste  Dyb  hos  den 
Ene,  finder  et  Hjemmested  i  den  Andens 
Barm.  Sibb.1.23.  et  Hjemsted  for  Aand  og 
Yid.  Schand.0. 1. 124.  han  .  .  nævnte  alle 
de  store  Resultater,  han  kunde  vente  sig 
af  sine  Besøg  i  Bygningskunstens  Hjem- 
steder. Js<ecZMøZZer.J/se&iZ.('i5/04;.i45.  jf.  I. 

50  Hjem  3.2:  *Syndere  du  (o:  Jesus)  kunde 
med  I  Din  Fader  ret  forlige,  |  Og  skænke 
evigt  Hjemmested  (Kingo.20:  give  dennem 
Deel  og  Sted;  |  I  Hellighedens  Rige.  Salm 
Ej. 42 9.1.  -stede,  v.  [-isdæ'åa]  (dannet  til 
hjemmestedt  og  Hjemsted;  især  hos  sprog- 
rensere; sj.)  give  hjemsted  ell.  gøre  hjemme- 
hørende, hjemlig  et  sted;  optage;  indføre; 
nationalisere.  Arrebos  Virksomhed  for  at 
hjemstede  Kunstdigtningen.  Paludan.  RH. 

60  331.   D&H. 

Hjemsteds-attest,  en.  (emb.)  d.  s.  s. 
-bevis  2.  LovL.II.1124.  -berettiget,  i?ar/. 
adj.  (især  emb.)  som,  har  sit  hjemsted  og  de 
dermed  følgende  rettigheder  et  sted  (jf.  -ret 
samt  hjemstavnsberettiget;.  enhver  21aarig 
hjemstedsberettiget  Nordslesviger.  MMa- 
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ckeprang.Nordslesvig.(1910).50.  Ludv.  -be- 
vis, et.  (emb.)  1)  attest  for,  at  en  person 
er  hjemmehørende  og  forsørgelsesberettiget  et 
vist  sted,  Cirk.Nr.426^yi2l871.  Skr.Nr.89Vs 
1902.  2)  attest,  der  meddeler,  hvorfra  et  til 
udførsel  bestemt  kreatur  stammer  (jf.  -attest/ 
Bek.Nr.l89'*/iol895.  -havn,  en.  ^  havn, 
hvor  et  skib  er  hjemmeJiørende,  indregistreret. 
TeknMarO.  -kbrnmane,  en.  (emb.)  kom- 
mune, der  er  ens  hjemsted  (især  m.  h.  t.  fattig- 
forsørgelse;jf.  Forsørgelseskommune/"  hjem- 
kommune. Sal.^XI.52é.  -ret,  en.  (især  emb.) 
hjemstavnsret;  ogs.  undertiden  spec. :  ret  til 
at  blive  forsørget  af  en  vis  kommune  (Hjæl- 
peO.  Feilb.BL.192.  Aller.Il.844).  min  dan- 
ske Fødsel  os  mit  jødiske  Blod  .  .  strides 
om   H.\emstedsret.  Goldschm.L.  1.115.    Det 

famle  Abbedi  .  .  er  Byron  . .  Pantet  paa 
ans   Hjemstedsret  i  Englsmå. Brandes.V. 
277.  Sal.^XI.524  (se  u.  Hjemstavnsret;. 

t  hj  em-stiUe,  v.  {ænyd.  hiemstille,  sv. 
hemstålla;  efter  ty.  (an)heimstellen;  jf.  II. 
hjem  2.5)  i  forb.  m.  hensobj.  ell.  præp.-led  m. 
til:  give  i  ens  magt,  hænder;  overgive;  over- 
lade; ogs.:  overlade  en  (en  sag)  til  afgørelse; 
henstille  (3).  hånd  (blev)  foranlediget  til,  den 

f  andske  Sag  den  alividende  og  viise  Guds 
orsyn  at  hiemstille.  LTid.l7 32. 108.  mand 
motte  hiemstille  dette  og  mere  til  hans 
egen  Fornuft.  Slange.ChrIV.ll93.  Bønder- 
nes .  .  Hoverie-Arbeyd  (er)  hiemstillet  til 
Hosbondens  Behag.  EPont.Atlas.I.187.  Det 
vil  jeg  hiemstille  til  retskafne  og  fornuf- 
tige Mænds  Kiendelse.F-SO.  -syg:,  adj. 
[I]fthjemme-.  Ew.(1914).III.198).  {sv.hem- 
sjuk,  wo.heimsjuk,  en^.homesick;  jf.-syge; 
nu  sj.)  lidende  af  hjemve.  MO.  de  blev  hjem- 
syge og  anstillede  fjærne  Sammenlignin- 
ger mellem  deres  Hundeliv  paa  Steppen 
og  deres  nuværende  ganske  sorgløse  og 
faste  Stilling.  JVJen8.Br.274.  -syge,  en. 
[I]  ('t Hjemme-.  Tode.(Iris.l7 92. 1.353).  Rahb. 
E.  V.413).  {sv.  hemsjuka,  no.  heimsjuka,  jf. 
tv.  heimsucht,  eng.  homesickness,  fr.  mal 
du  pays;  nu  sj.)  d.  s.  s  -ve.  Amberg.  Hjem- 
sygen efter  Himmerigs  Rige.  JPJac.I.180. 
om  det  var  den  stærke  Blomsterlugt  og 
min  egen  Hjemsyge  .  .  men  jeg  blev  saa 
underlig  tilpas.  BerLii8b.S.77.  -sag^e,  v. 
[-isø'qa]  vbs.  -else  (s.  d.).  {ænyd.  hiem(me)- 
søge,  SV.  hemsoka,  no.  hjemsøke;  efter  ty. 
heimsuchen  (mnt.  heimsokenj,  mht.  heime 
suochen,  besøge,  angribe;  sml.  oldn.  heim- 
sækja,  sækja  heim;  grundbet.:  opsøge  en  i 
hans  hiem)  1)  (nu  kun  spøg.  og  m.  tilknyt- 
ning  til  (ordspil  paa)  bet.  2)  opsøge  en  i 
hans  hjem;  aflægge  besøg  hos;  besøge  (2). 
Moth.Si025.  Leth.(1800).  *Drot  maa  tidt 
misunde  Træl,  som  ærligt  kan  |  med  Fryd 
omfavne  Frænden,  der  hiemsøger  ham. 
Oehl.Aml.201.  („undertiden  i  daglig  Tale."). 
VSO.  MO.  skal  vi  ikke  hjemsøge  N.  N.  i 
aften?  i  han  formelig  hjemsøger  mig  (o: 
besøger  mig  alt  for  ofte)  \  D&H.  \\  (sj.)  m. 
h.t.  bolig,  hjem:  aflægge  besøg  i.  *Din  Hal 
vil  vorde  hiemsøgt  af  en  sielden  Giest. 


Oehl.BG.207.  2)  ('GJ,  især  bibl.)  egl.  om  gud: 
opsøge  (aabenbare  sig  for)  i  en  bestemt,  især 
straffende,  hensigt  ell.  sætte  paa  prøve  ved 
at  tilskikke  plage,  modgang,  ulykke  olgn.; 
(opsøge  og)  prøve,  plage  ell.  straffe.  \\  m. 
h.  t.  person  (spøg.  ogs.  dyr):  opsøge  og  plage, 
straf e  ell.  hævne  sig  paa  en.  naar  halv- 
fjerdsindstyve Aar  ere  omme,  da  vil  jeg 
hjemsøge  Kongen  af  Babel  og  dette  Folk, 

10  siger  Herren,  for  deres  Misgjerning.  Jer. 
25.12.  HolbJH.1.610.  Snart  hjemsøgte  vi 
Urfuglene  paa  Heden,  snart  de  vilde  Dyr 
i  Skoven. Blich.(1920).V11.41.  *de  blege 
Skygger  |  Hjemsøge  Synderen  og  vække 
Tanken  |  Om  hvad  han  har  forbrudt.Ifattc/i. 
DV. 111.251.  II  m.  h.  t.  sted  ell.  ting:  plage; 
anrette  ødelæggelse  paa;  hærge.  Herren  ("sfcaZ) 
hiemsøge  (1871:  besøge;  Buhl:  tage  sig 
2d)TjTViS.Es.23.17(Chr.  VI).  *Denrøde  Muur 

20  sig  splitter,  |  Hiemsøgt  af  Regn  og  Vind. 
Oehl.L.I.126.  deres  Røverskibe  hiemsøgte 
uhindret  de  danske  S\inde.Molb.DH.II.362. 
*(byen)  Blev  hjemsøgt  af  en  Ildebrand. 
Erz.XI.188.  4  Tdr.,  af  Rotter  noget  hjem- 
søgte. Vipper  (o:  af  klittag-aks).  Andres. 
Klitf.160.  5Mos.29.22 (Chr.VI afvig.).  ||  m. 
h.  t.  gerning,  synd  olgn. :  (undersøge  og)  straffe, 
hævne  (i  forb.  m.  paa  ell.  over  til  angivelse 
af  den  person,  der  straffes).  Hvo  vil  hiem- 

30  søge  hans  (o :  guds)  vey  over  ham  (1871 : 
Hvo  har  foreskrevet  ham  hansVeij?  og 
hvo  kand  sige:  du  haver  giort  uret?  Jo&. 
36.23( Chr.VI).  naar  min  tiid  kommer  at 
hiemsøge  (1871:  paa  min  Hjemsøgelses 
Dag;,  da  vil  jeg  hiemsøge  deres  synd  over 
åem.2Mos.32.34(Chr.VI).  (jeg)  ex  en  nid- 
kjær Gud,  som  hjemsøger  Fædres  Mis- 
gjerning  paa  BøTn.2Mos.20.5.  \\  uden  obj. 
Skulde  jeg  ikke  hjemsøge  for  disse  Ting? 

40  siger  Herren,  og  skulde  ikke  min  Sjæl 
hevne  sig  paa  saadant  Folk,  som  dette  er? 
Jer. 5.9.  (sj.:)  jeg  ("o;  Aerrenj  vil  hjemsøge 
over  (d:  straffe  for)  det,  som  Amalek  gjorde 
ved  Israel.  lSam.15.2.  \\  i  forb.  m.  m  e  d  til 
angivelse  af  plagen,  straffen,  hævnen,  han 
skal  ikke  hjemsøges  med  Ulykke.  Ords.l9. 
23.  *Du  veed,  du  tjener  en  Herre  mild,  | 
Som  ikkun  nødig  med  Himlens  Ild  |  Hjem- 
søger Jordens   Lyåerl  Grundtv.  SS.  1. 689. 

50  (byen  var)  bleven  hiemsøgt  med  Plyndring, 
Brand  og  andre  Ulykker.  Molb.BfS.L199. 
jf.  (spøg.):  *Jeg  ei  mit  Hierte  strax  hiem- 
søgte med  en  Kniv,  |  Din  Skiønhed  jeg 
til  Trods  endnu  tør  drage  Aande.Wess.S. 
-sogelse,  en.  [-|Sø-'qals8]  flt.  -r.  {ænyd. 
hiemsøgelse;  jf.  ty.  heimsuehung;  vbs.  til 
-søge)  1)  (nu  kun  spøg.  (1.  br.)  m.  tilknyt- 
ning til  bet.  2)  til  -søge  1 :  besøg.  Moth.S1026. 
den  Lykke  .  .  at  være  frie  for  alle  kied- 

60  somme  og  uvelkomne  Hiemsøgelser.JSrtA6. 
Tilsk.1793.418.  Leth.(1800).  2)  (iD,  især  bibl.) 
til  -Søge  2,  egl.:  det  at  sættes  paa  prøve  af 
gud;  oftest  om  selve  prøvelsen,  plagen,  straf- 
fen, hævnen.  ||  m.  h.  t.  person,  der  skal 
skee  Hjemsøgelse  over  hendes  Børn.  Sir. 
23.34.  vor  Hiemsøgelse,  ved  den  bekiendte 
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Kræe-Syge.  ODLuthen.  OeconomieJ.(l?60). 
16.  Dersom  de  (o:  drømme)  ikke  udsendes 
fra  den  Høieste  under  Hjemsøgelse  (Chr. 
VI:  besøgelse;  Buhl:  til  Prø velsej,  da  vend 
ikke  dit  Hjerte  til  dem.  Sir.34.6.  Ministe- 
riet er  fremdeles  en  Hjemsøgelse  for  alt 
det,  der  skal  frem  gennem  Regeringen. 
Hørup. 11.30.  II  m.  h.  t.  sted.  lader  stadens 
hiemsøgelser  komme  nær. Ez.9.1(Chr.VI). 
Ved  dette  Slag  har  Knud  befriet  sine 
Stater  fra  fiendtlige  Hiemsøgelser.  Vogelius. 
Lovt.71.  II  ofte  i  gen.  foran  ord  som  Aar 
(Jer. 48. 44),  Dag  (Hos.9.7),  Stund  (Ing.ESE. 
VII.132),  Tid  (Jer.46.21),  Time  (Sir.18.22). 
-tage,  V.  [-|ta'qa]  (jf.  ænyd.  hiemtage, 
inddrage;  Y,  1.  hr.)  tage  (en  vare)  hjem.  Las- 
8en.SO.77.  -ting,  et.  [I]  (dial.  Hjemme-. 
OrdbS.fsjæll.)).  {ænyd.  d.  s.;  jf  lat.  forum 
domicilii;  jur.)  den  underret,  inden  for  hvis 
omraade  en  person  er  bosat,  og  ved  hvilken 
søgsmaal  mod  ham  (som  regel)  skal  anlægges. 
DL.1—4—22.  Holh.DNB.674.  LovNr.SS'Vs 
1909.§226.  hilledl:  Træl  har  kun  Hjem- 
Thing  og  Huus-Tugt,  ham  søger  Ingen 
med  Lands  Lov  og  Ret.  Grundtv.Snorre.il. 
171.  II  hertil  (nu  næppe  hr.)  Hjemtings-dag 
(DL.3—12—3),  -dom  (smst.1—4—23.  For- 
ordn.^^/\ol737.§6.  j/.Hjemmedomj, -dommer 
(Moth.T117.  VSO.),  -skriver  (VSO.).  -tog, 
et.  {ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  heimzug;  nu  sj.) 
det  at  drage  hjem,  især  i  flok  og  følge,  i  op- 
tog; hiemrejse,  -vandring,  -march  ell.  tilhage- 
tog.  Dagen  derpaa  fortsatte  Rantzov  sit 
Hiemtog  videre,  og  kom  . .  med  sin  Krigs- 
hær tilbage  over  de  skaanske  Grændser. 
Wand.Mindesm.I.407.  Mine  tydske  Venner 
ansaae  det  midlertid  aldeles  for  afgiort, 
at  jeg,  efter  et  kort  Hiemtog,  vilde  komme 
tilbage,  og  blive  hos  dem.  Bahb.E.III.SST. 
PalM.VI.30.  hvem  der  blev  Fuglekonge 
og  vandt ..  Æresplads  i  Skytternes  Hjem- 
tog. Tops.II.490.  -tur,  en.  tur  (vandring, 
rejse  osv.)  hjem  ell.  tilhage  (mods.  Udtur 
olgn.).  JakKnu.A.179.  -vandre,  v.  [-| van' - 
dra]  vbs.  -ing  (s.  d. ).  (nu  sj.).  vAph.(l  764). 
de  toge  Alle  saa  fader-  og  broderligt  imod 
n3ig--J6g  var  et  hjem  vandret  Barn  i  den 
kjære  K.reds.HCAnd.Breve.1.256.  CP  -van- 
dring, en.  (l.br.;  jf. -tur).  Moth.VSO.  det 
idelige  Mundhuggeri,  der  forefaldt  imel- 
lem os  paa  vore  Hjemvandringer  fra  For- 
eningen om  Aftenen.  PVJac.Breve.51.  jf. 
n.  hjem  2.3:  Naar  vi  blive  gamle  og  svage, 
bør  vi  forestille  os,  at  vor  Hiemvandring 
snart  stunder  tihVSO.  MO.  \\  (sj.)  om  ind- 
vandring (af  tidligere  udvandrede  ell.  deres 
efterkommere)  til  hjemlandet.  Sihb.Aa.1.539. 
-vant,  adj.  se  hjemmevant,  -ve,  en  ell. 
(sj.)  et  (Mynst.Levnet.2S8.  sa. Pr  æd. (1842). 
8).  [I]  uden  flt.  {først  alm.  henimod  aar 
1800;  fra  ty.  heimweh;  opr.  svejtsisk  ord, 
jf:  en  Slags  Længsel,  som  Sveitzerne 
kalde  mem-Yee.  EPont.Men.III.337;  sml. 
Zfd  W.II.234ff.;  jf.  Hjemsyge)  stærk  længsel 
efter  hjemmet  ell.  hjemlandet,  ytrende  sig  i  tryk- 
ket sindsstemning  (ogs.  hetragtet  som  en  slags 


sygdom  (en  stemningslidelse),  Nostalgia).  Læ- 
gen, reg.  (henviser  til:  Den  sælsomme  Sinds- 
syge, hvilken  man  kalder  Hiemlyst  (er) 
en  Følge  af  Hypochondrie  og  slet  For- 
d&je\se.  Lægen.VII.157).  VSO.  Hiemvee. 
(digttitel).  Oehl.  (Rahh.Charis. 1806.55).  Jeg 
faaer  (o:  i  Paris)  Hiemvee,  naar  jeg  hører 
de  kjøbenhavnske  Gader  nævne.  Heih.Poet. 
VII.223.  *Paa  Apenninen  lød  min  Hjem- 

io  veesRøst.Hrz.KV.xi.  Kierk.VI.18.  Panum. 
493.  NatTid.''V8l924.Aft.lf  jf:  *i  min 
Længsel  greb  mig  den  dybeste  Hjemvee  | 
Efter  dig  (o:  den  elskede).Aarestr.SS.V.134. 
II  hilledl.  (jf  I.  Hjem  3.2 j.  der  er  en  Hiem- 
vee, som  ikkun  kan  stilles  i  den  evige 
Kierligheds  Favn.  Mynst.  Af  sk.  14.  Gylb. 
(1849).II.65.  II  CP  i  videre  anv.:  stærk  læng- 
sel, dragning  (især  mod  tidligere  tider,  ide- 
aler olgn.).  Bylivets  følelsesfulde  Savn  af 

20  Naturen  og  Hjemve  mod  Naturen.  FFeÆ. 
BB.114.  Baggesens  skjønneste  Digttone 
er  Hjemve  efter  den  Tid,  „da  jeg  var  meget 
lille. '*sa.G.61.  de  ikke  faa  herhjemme,  hvis 
Kærlighed  til  Sverige  har  haft  Karakteren 
af  en  Slags  Hjemve  efter  større  Egenska- 
ber, som  vi  troede  udfoldede  sig  oprin- 
deligere  derovre  end  her.  HarNiels.( Ugens 
Tilskuer. 1911 1 12. 69. sp.3).  -vej,  en.  {glda. 
hiemwey  (Mand.196),  jf.  ty.  heimweg)  vej 

30  (ell.  vandring,  tur,  rejse  osv.)  hjem  ell.  tit- 
hage  ("J/".  Tilbagevej;  mo^is.  Hen-,  Udveje; 
især  efter  præp.  paa:  *Alt  svinder  korte 
Dag  .  .  I  Den  trætte  Traver  nu  paa  øn- 
sket Hiemvei  iler. Rein.(Rahh.LB. 1. 2 17).  Da 
Bombardementet  begyndte,  var  hun  paa 
sin  Hjemvei  paa  Store  Kjøbmagergade. 
JJPaludan.Er.l69.  *en  flittig  Bi  |  Gav 
Lyd,  naar  paa  sin  Hjemvei  |  Den  iilsomt 
drog  torhi.Winth.X.249.   nu  næsten  kun  i 

4p  forh.  paa  hjemvejen:  Kongen  .  .  blot- 
tede sin  Reise-Casse  saaledes,  at  han  paa 
Hiem-veien  maatte  laane  Penge  af  Erke- 
Bispen  i  Mayland.  Holh.DH.1.722.  han  var 
paa  Hjemvejen  (1819:hsin  drog  hiemj  o 


sad  ipasLsinYogn.ApG.8.28(1907).  (sj.;  j 
nLhjem2.8:j  nærmende  sig  døden;  til  aars. 
der  (er)  ikke  .  .  een  gammel  Frøken,  een 
Frue  paa  Hiemveien  .  .  som  jo  handler 
dermed.Rahh.Tilsk.1798.577.  \\  gaaell.fnu 

50  næppe  hr.)  tage  hjemvejen,  gaa  hjem, 
tilhage.  dersom  denne  Fugl  holder  still, 
maa  det  heele  Folk  ogsaa  standse  .  .  hvis 
den  flyver  tilbage,  maa  Folket  tage  Hiem- 
ve\en.Holh.JH.I.621.  *Da  maa  jeg  .  .  |  Til 
det  forladte  Land  tilbage  |  En  taarevædet 
Hjemvei  t2ige.Staffeldt.159.  Det  var  en 
uhyggelig  Hjemvei,  han  . .  havde  at  gaae. 
Ing. EF. XIII. 27.  sit  lille  Barn  bar  hun 
ved  Brystet  o^  gik  sin  Hjemvei.  JTCAn^. 

60  VIII. 203.  -vejs,  adv.  (sj.)  paa  hjemvejen. 
D&H.  -vejs-fra,  adv.  (jf.  hjemmefra, 
langvejsfra;  s/.j  fra  hjemegnen.  Hvor  man 
langt  fra  sit  Hjem  træffer  Folk  hjemveis 
fra,  der  kjender  man  hind^nden.  HCAnd. 
V  11.215.  -vejs-hen,  adv.  (sj.)  paa  vejen 
til  hjemmet,  ad  hjemmet  til.  (hun  gik)  hjem- 
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veis  hen  over  Gemmi  for  at  naae  Grindel- 
walå.HCAnd.yiL193.  -Tende,  v.  [-,væn'8] 
vfes. -else.  1)  (sj.)  trans.:  vende  mod  hummet. 
*naar  han  træt  hjemvendte  sin  Fod  fra  Jagt. 
Hauch.SD.1.68.  2)  O  drage,  vende  tilbage  til 
hjemmeten,  hjemlandet.  vAph.(1764).  *Gaaer 
I  til  Valhal'—  vel  I  — Een  i  det  Mindste  | 
Hiemvende  seirenåe.Oehl.HS. 166. *du  hjem- 
vendte fra  Fare  og  Strid.  Grundtv.Kvædl. 
27.  II  nu  kun  som  vbs.  og  (især)  i  (perf.)  part. 
Livet  ombord  (paa  amerikabaaden)  har 
været  præget  af  Hjemvendelsens  Fest- 
følelse. BerlTid.^Vsl925.Aft.6.sp.2.  en  hjem- 
vendt dansk-amerikaner  j  Saaby.''  billedl.: 
Følelse  for  Fædrelandet . .  har  grebet  alle 
Nutidens  svenske  Kunstnere  efter  deres 
sene  Hjemvendelse  fra  det  Fremmede. 
EHannover.SvK.70.  -Tendin^,  en.[-|Væn'- 
eii]  (sj  )  person,  der  vender  hjem  (fra  ud- 
landet ).BerlTid.^^U192  5. Af  t.6.sp.2.'^ei;kte, 
v.  [-ivæn'da]  (kun  i  præs.  part.  (m.  pass. 
bet.)  ell.  perf.  part.;  nu  sj.).  med  mindre 
han  allerede  er  hiemventendes  (o:  kan 
ventes  hjem).Gram.Breve.220.  Larsen.  D&H. 


-vise,  V.  [-|Vi-'sa]  vbs.  -ning.  {ænyd.  hiem- 

se;   if.  vise  hjem  u.  II.  hj 
mr.)  1)  vise  hjem;  nægte  ophold  ell.  optagelse ; 


vise;  jf.  vise  hjem  u.  II.  hjem  2.4;  emb., 

>   ;    .    '    V  -      _  -    _  " 

bortvise;  afvise;  nu  spec:  paalægge  en  (om- 
flakkende, subsistensløs)  person  åt  vende  til- 
bage til  forsørg elseskommunen  (jf.  -skrive j. 
Leth.(1800).  den  Rekrut,  der  møder  sil- 
digere i  Exerceerskolen,  end  den  i  Ind- 
rullerings Beviset  anførte  Mødedag . .  skal 
(straks)  hiemvises.  MR.1819.11.  Tærepen- 
gene  til  hjemviste  Personer  udredes  for- 
skudsvis af  hvert  Steds  Politikasse.  jLov 
Nr.67Vd891.§57.  \\  (sj.;jf.  II.  hjem  2.3;.  jeg 
kunde  . .  tilegne  mig  Herrens  Ord:  gak 
hjem  til  dit  Huus!  som  Hjemvisning  til 
Guds  Huus  og  Menighed  hos  os.  Grundtv. 
Vart.534.  2)  vise  en  sag  fra  en  overordnet 
ret  tilbage  til  behandling  ved  underretten, 
ved  hvilken  den  var  afvist,  hævet  ell.  ufyl- 
destgørende behandlet.  Forordn.^^/iil735.§4. 
intet  Rets-Gebyhr  erlægges  eller  stemplet 
Papiir  bruges  i  hiemviiste  offentlige  Sa- 
ger. Prom.''/el799.  LovNr.5S'VBl909.§936. 
Anke  kan  iværksættes  til  Forandring,  Op- 
hævelse eller  Hjemvisning.  LovNr.90^^U 
1916. §394.  II  hertil  Hjemvisnings-dom  (Reskr. 
'Vi,1749,§2.  LovNr.53'ysl909.§938).  O  -«, 
en.  [I]  (1.  br.)  ø,  der  er  ens  hjemstavn.  *den 
Hegnduft,  som  Fynboen  skatter  |  og  in- 
derst i  Mindet  om  Hjemøen  gemmer.  Bø- 
rup.HK.32. 

Hjerne,  en.  ['j^rna]  Høysg.AG.119.  flt. 
-r.  {æda.  hiarnæ  (akk.  hiarna.  DGL.I.226), 
hiærnæ  (Harp.Kr.39),  sv.  hjårna,  no.  hjerne, 
oldn.  hjarni;  jf.  fy.hirn;  besl.  m.  lat.  cere- 
brum,  hjerne,  gr.  kranion,  hovedskal  (se  Kra- 
nium), samt  m.  Horn) 

1)  i  egl,  konkr.bet.  l.l)  den  af  hovedeis 
knogler  omsluttede,  af  en  hvid  og  graa 
substans  bestaaende,  forreste  del  af  cen- 
tralnervesystemet, hvis  virksomlied  be- 
gtaar  i  at  modtage  sanseindtryk,  udløse  og 


regulere  bevægelser  og  være  sæde  for  de  psy- 
kiske processer  (Cerebrum).  *Jeg  aldrig  fatte 
kand  . .  |  Hvor  all  den  megen  Graad  i 
Hiernen  ligge  kand.  Holb.Paars.164.  vAph. 
Nath.III.446.  *Hovedskallen  brast,  og  Hier- 
nen vælted  I  I  Havet.  Oehl.HJ.101.  Blod 
og  Hjerne  (o:  hjernemasse)  sprøitede  rundt 
om,  død  faldt  han  til  horden.  HCAnd.VI. 
378.  Anat.(  1840). 11.27.  Nervesystemet  be- 
lo staar  . .  af  Hjærnen,  Rygmarven  og  '^gt- 
verne.  AK7'ogh.Fy8iol.81.  stærkere  Ansam- 
ling af  (hjernevædske)  fremkalder  „Vand 
i  Hiernen**.  Aller.II.845.  sygdommen  har 
slaaet  sig  paa  hjernen,  (talespr.)  syg- 
dommen har  angrebet  hjernen  (forstanden). 
OBloch.D.U.49.  \\  (anat.)  om  forsk,  dele  af 
hjernen:  den  store  hjerne,  den  større, 
øverste  (forreste)  del  ( Cerebrum;  jf.  Forhjerne 
u.N.ioT-  sp.l96^);  den  lille  hjerne,  den 
20  mindre,  nedre  (bageste)  del  (Cerebellum;  jf. 
Baghjerne;.  Moth.Conv.H80.  Anat. (1840). 
11.27.52.  Panum.287.  1.2)  (l.br.i  alm.spr.) 
hjerneskal.  (Bremenfeld)  Reiser  sig  op 
igien,  og  bancker  paa  sin  Hierne  med 
Haanden  for  at  faa  Concepter.  Holb.Kandst. 
Y.3.  *Hans  (o:  Chr.IV.s)  Værge  hamrede 
saa  fast,  |  At  Gothens  Hielm  og  Hierne 
hrsist.  Ew.  (1914).  III.  187.  Becke.KL.7.  i 
næste  Nu  laa  (beridersken)  paa  Manegens 
30  Bark  med  Hjernen  knust  mod  en  af  Por- 
tens Sio\per.Wied.Fæd.335. 

2)  overf.,  om  (hjernen  som  sæde  for)  tænke- 
evne, forstand,  (gode)  aandsevner  olgn.; 
ogs.  (meton.)  om  person.  *Du  (o:  Jesus) 
selv  min  Hjerne  vende  |  Fra  Verdens 
kloge  Flok,  |  Og  lær  mig  dig  at  kjende. 
Kingo. 58.  I  andre  arbeyde  kun  med  Hæn- 
derne, men  jeg  med  Hiernen.  Holb.Kandst. 
11.2.  min  Hierne  (er)  saa  forvirret,  at  jeg 
40  veed  ikke,  hvad  Resolution  jeg  skal  tage. 
sa.HP.II.4.  *Dog,  har  man  Hjærne,  |  kan 
man  jo  gjærne  |  undvære  Orden  ogStjærne. 
PAHeib.US.578.  Pedeller,  Klokkere,  Gra- 
vere, og  andre,  hvis  Embeder  nogenlunde 
kunne  forrettes  uden  Hierne.  Bagges.NK. 
171.  mod  sin  Villie  (havde  han)  opvakt 
slige  Forhaabninger  i  en  lille  forfængelig 
Hjerne.  Gylb.Novel.II.54.  'Den  Mand  er 
ikke  stort  bevendt,  som  praler  af  sin 
50  Hjerne.  Kaalund.91.  Der  kræves  en  uaf- 
ladelig åndelig  virksomhed  for  at  modtage 
alle  disse  indtryk  og  forarbejde  dem  til 
hjærne.  Grønb.  Videnskabens  stilling.  (1913). 
13.  de  enkelte  store  Hjerner,  der  hersker 
over  det  hele.  Pol.'^Vd921.5.sp.6.  i  forb.  m. 
Hjerte  (2):  liden  hierne  og  dristig  hierte 
udretter  store  ting. Moth.H  196.  Deres  (o: 
seminarieforstandernes)  Forretning  bestaaer 
i  at  udgranske  nøie  de  Unges  Hierne  og 
60  Kierte.  Bagges.NK.27.  *En  Pige  stolt  |  Med 
Hiernen  tom  og  Hiertet  koldt.  Oehl.F.13. 
*hvorfor  maa  alle  de  svigte,  |  som  jeg 
trode  saa  inderligt  paa?  |  Hvorfor  dør 
deres  Hjærte  og  Hjerne  |  saa  hastigt  som 
Dugfald  for  Sol.  Stuck.S.54.  ||  m.  særlige 
attrib.  bestemmelser.  Han  har  en  svag,  sløv^ 


Hjerne- 
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forrykt,  Hierne.  VSO.  der  har  unægtelig 
skullet  temmelig  krøllede  (o :  løjerlige)  hjær- 
ner  til  at  finde  på  visse  af  de  (i  folkeligt 
sprog  brugte  øgenavne).  Hjortø. O  S. 184.  tom 
hjerne,  ringe  ell.  ingen  forstand;  dumhed; 
dum  person  (jf.  hjernetom^.  *Baand  og 
Stierne  |  Og  tomme  Hierne  |  Foreenes 
ofte.  Zetlitz.Foe8.281.  Det  var  ingen  let- 
sindig Spøg,  overlagt  af  en  tom  Hjerne. 
Heib.Poet.V.356.  aaben  hjerne,  se  aaben 
sp.lO*^.  II  talem.  lægge  sin  hjerne  i 
blød,  (især  spøg.)  d.  s.  s.  lægge  sit  hoved 
i  blød  (se  Blød  sp.  913^.  Moth.H196.  *(ræ- 
ven)  lagde  . .  sin  Hierne  udi  Blød,  |  Sig 
selv  at  komme  løs,  og  andre  udi  Nød. 
ReynikeFosz.(l  74  7).l  70.  Ing.LB. 1.118.  Feilh. 
bryde  sin  hjerne,  se  bryde  sp.  1346^^ 
(jf.  Hjernebrud  2).  m.  hentydning  til  syg- 
dom, der  angriber,  slaar  sig  paa  hjernen  (se 
u.  bet.  \.i):  have  (faaet)  en  ell.  noget 
paa  hjernen,  (spøg.)  være  i  en  urime- 
lig grad  betaget  ell.  optaget  af  en  ell.  noget, 
(forf.  af)  en  lille  Bog  om  „Turgenjew  i 
dansk  Aandsliv**  .  .  har  Turgenjew  paa 
Hjernen,  han  ser  ham  overalt,  og  da  hans 
litterære  Metode  er  ganske  barnagtig, 
kommer  han  til  mange  forunderlige  Resul- 
tater. PXevw.('riZsfe.i  5^^.7.586;.  Naar  Hø- 
sten er  inde  . .  begynder  den  gamle  Globe- 
trotter at  se  Syner  . .  Han  ser  vidunderlige 
Kunstværker  og  storslaaede  Ruiner  .  . 
maleriske,  skønne  Folketyper  og  udstrakte 
Vinmarker  .  .  kort  sagt,  han  har  faaet 
Italien  paa  Hjernen!  Pol.'^^lsl925.4.sp.l. 
faa,  have  fjer  paa  hjernen,  se  Fjeder 
sp.  1067^. 

3)  {efter  ty.  hirn(holz)  i  sa.  bet.;  jf.  Horn- 
side; sJ.)  paa  et  styklee  træ:  den  øverste 
ende,  i  hvilken  aarringene  ses;  ende- 
træ.  n&H. 

Hjerne-,  i  ssgr.  af  Hjerne,  især  i  bet. 
1.1,  fx.  forsk,  (især  anat.  ell.  med.)  ssgr. 
(foruden  de  ndf.  medtagne)  som  Hjerne- 
aare,  -apopleksi,  -byld,  -lidelse,  -svulst, 
-svækkelse,  -sygdom,  -syfilis,  -tryk,  -tuber- 
kulose, -vattersot,  -væv.  f  -anhan;o^,  et. 
(anat.)  d.  s.  s.  -vedhæng.  Anat. (1840). II. 
36.  -arbejde,  et.  [2]  (jf.  -gymnastik;. 
Hans  sunde  Bondeblod  .  .  gjorde  Oprør 
mod  det  ensidige  Hjernearbejde.  MikføZ/er. 
Jagten  efter Lykke.(  1910). 48.  -bark,  en. 
(anat.)  det  yderste  lag  af  den  store  og  lille 
hjernes  vindinger  (corticalsubstans).  Søffd. 
Psyk.63.  AKrogh.Fysiol81.  jf  Hjerne  2: 
Han  havde  en  usædvanlig  sej  Hjernebark 
til  at  bevare  Indtryk.  HBegtr.JK.36.  -ben, 
et.  1)  (sj.)  hjerneskal.  *Da  slog  jeg  med  en 
Knippel  ham  i  Hov'det,  |  Saa  Hjernebenet 
hTaiSt.Hauch.Dy.III.98. 2)  (anat.;  nu  næppe 
br.)  om  to  fra  hjernebroen  udgaaende  strenge 
(Pedunculi  cerebri;  jf.  -stilk^.  Anat.(1840). 
11.34.  -betændelse,  en.  (med.)  betæn- 
delse i  hjernen  ell.  dens  hinder  (jf.  -hinde- 
betændelsej.  Hauch.MfB.249.  Panum.295. 
-bjælke,  en.  (anat.)  del  af  den  store 
hjerne,  der  danner  som  en  bro  ml.  dennes  to 


halvkugler  (Corpus  callosum).  Anat.(1840). 
11.39.  AKrogh.Fysiol81.  -bled,  adj.  (spøg.; 
1.  br.;  jf.  -blødhed;  blødhjemet.  S&B.  Mere 
eller  mindre  hjærnebløde  Oldinge  spiser, 
saa  længe  der  er  noget  paa  Tallerkenen. 
NicHolm.LA.23.  -bledhed,  en.  (med.) 
hjernelidelse  (ved  forstyrrelse  i  blodkredsløbet), 
der  ødelægger  dele  af  hjernemassen;  ogs. 
(dagl.)  uegl.,  om  aandssvækkelse,  sløvhed  olgn. 

10  aandssvækket  af  Hjerneblødhed.  Schand.O. 
1.120.  KPont.Psychiatr.il. 18.  -blødning, 
en.  (med.)  bristning  af  blodkar  i  hjernemas- 
sen; apopleksi  (Apoplexia  cerebri).  Panum. 
299.  -bro,  en.  (jf.  -knude  1;  anat.)  d.s.s. 
I.  Bro  4.8.  SaUXI.531.  -brok,  et  ell.  en. 
(med.)  fremtrængning  af  kraniets  indhold 
gennem  defekt  i  hjerneskallen  (Encefalocele). 
CLange.  Alm.  patologisk  Anatomi.  (1897).  930. 
Panum.302.   -brud,  et.  1)  [I.2]  (sj.)  *Naar 

20  intet  Hiærne-Brud  har  knuset  Mandens 
To^.  JFriis.214.  2)  [2]  (nu  1.  br.;  jf.  -vrid; 
det  at  bryde  sin  hjerrie;  anstrengende  tanke- 
arbejde; hovedbrud.  (Kalk.V.459).  et  Skrift, 
som  røber  megen  Fliid  og  Hiernebrud. 
Tode.HM.198.  MO.  S&B.  -celle,  en. 
(anat.).  Panum.291.  ||  (især  spøg.)  uegl.,  i 
flt.:  d.  s.  8.  Hjerne  2.  Hjernecellerne  (er) 
gennem  Tilvænning  og  Aarhundreders 
Tradition  . .  saa  omtaagede,  at  de  er  gan- 

30  ske  ude  af  Stand  til  at  bedømme  Stridens 
Genstand.  Hovedst.^/9l913.7.sp.2.  Herregud, 
jeg  er  dog  ellers  et  ganske  ræsonnabelt 
Mandfolk,  —  jeg  plejer  at  ha'  Orden  i 
mine  Hjærneceller  og  trække  netop  de 
Skuffer  ud,  som  jeg  skal  bruge.  SvLa.FK. 
87.  -fattig:,  adj.  [2]  (sj.;  jf.  -fuld;  aands- 
fattig;  ubegavet.  *Jeg  holder  dig  ey  for  et 
Geiste-rigt  Mirakel,  |  Og  ikke  heller  for 
en  Hierne-fattig  Stakkel.  Graah.PTJ.256. 

f)  -foster,  et.  [2]  (jf.  Foster  4;  især  spøg., 
iron.)  frembringelse  af  ens  hjerne( virksom- 
hed); især:  ufuldkomment  litterært  arbejde 
(jf.  Aandsfoster;.  (han)  var  i  Fær  med  at 
være  den  afdøde  Hr.  Lampes  . .  Hiærne- 
fostere  i  Faders  Sted  (0:  udgav  dem).  LTid. 
1742.138.  alle  muelige  aandelige  Uddunst- 
ninger fra  de  fuldbaarneste  Hiernefostre 
af  til  de  mindste  forulykkede  Bon-mots. 
Bagges.L.1.93.   Hvad  I  her  høre  . .  det  er 

50  ikke  en  brusende  Ungersvends  umodne 
SYærmeTskeRlernetosteT.Blich.(JyllP.1839. 
33.SP.2).  MO.  S&B.  -fnld,  adj.  [2]  (sj.; 
jf.  -fattig;  begavet.  *de  aldrig  have  seet  | 
Een  saa  skarpsindig,  klog,  og  Hierne-fuld 
Poet.  FrHorn.PM.25.  -grube,  en.  (anat.) 
om  (hver  af)  kraniets  3  (forreste,  midterste, 
bageste)  gruber,  som  rummer  hjernen.  Pa- 
num.293.  -gymnastik,  en.  [2]  forstands-, 
tankearbejde,   især   af  mere  systematisk  ell. 

60  anstrengende  art.  en  0,  hvor  .  .  Individerne 
levede  uden  Klæder  og  uden  Hjærne- 
gymnastik.  Drachm.HI.2 93.  (iron.:)  en  ret 
artig  (ortografisk)  regel  . .  med  undtagel- 
ser og  undtagelsers  undtagelser,  en  smule 
sund  hjærnegymnastik  for  det  barn,  som 
skal  lære  at  skrive  sit  modersmaal.  Ferner. 
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(Dania.IV.99).  -hinde,  en.  (jf.  -hud; 
anat.)  om  de  (tre)  hjernen  omgivende  hinder 
(Meninges),  den  inderste,  bløde  ( hjerne)hinde 
(pia  mater),  spindelvævshinden  og  den  haarde 
(hjerne)hinde  (dura  mater).  Moth.H197. 
Anat.(1840).II.61.68.  Panum.290.  \\  hertil 
(med.)  Hjernehinde-betændelse  (meningitis; 
jf.  Hjernebetændelse/  Panum.295.  -hud, 
en.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -hinde.  Krøyer.I. 
XXIX.  S&B.  -hule,  en.  \)(anat.;  jf.-k&m-  lo 
merj  om  (hvert  af)  en  række  sammenhæn- 
gende hulrum  inden  i  hjernen  ((hjerne)ven' 
triklerne;  Ventriculi  cerebri).  Moth.É.197. 
Anat.(1840).II.43.  Panum.288.  2)  (1.  br.) 
den  hjernen  rummende  hulning  inden  i  hierne- 
skallen.  Krøyer.I. XXIX.  -kammer,  et. 
(anat.;  1.  br.)  d.  s.  s.  -hule  1.  Moth.H197. 
VSO.  Landbo  J.488.  -kappe,  en.  (anat.) 
om  den  store  hjerne,  der  som  en  kappe  dæk- 
ker den  lille  hjerne  og  hjernestammen.  Frem.  20 
ML.312.  -kasse,  en.  (især  dagl;  jf.  -ki- 
ste^ om  hjemeskallen  (som  det  rum,  der 
omslutter  hjernen).  S&B.  LandbO.  11.661. 
Kuglernes  dumpe  Lyd,  naar  de  sloge  gj en- 
nem  Hjernekasserne. ilfwMsm.J^P.iO.  OrdbS. 
(Fyn),  jf.  Hjerne  2:  Man  sidder  og  ser 
paa  blaat  Vand  og  drikker  rød  Vin.  Det 
bedste  i  Verden  1  —  Jeg  har  en  hel  Hjerne- 
kasse fuld  af  Billeder  med  blaat  Vand 
og  rød  Yin. Rode. Dg. 53.  jf.  (spøg.):  (den  20 
fornuftige  klub  i  den  franske  revolutionstid) 
har  vel  opløst  sig  formedelst  Hjerne- 
cassemangel.  JBZicA.MT.^^e.  -kiste,  en. 
('„Talespr."  Levin.;  nu  næsten  kun  spøg.  ell. 
dial.;  jf.  Grødkiste j  d.  s.  Hvis  han  gjør 
mig  Knuder,  saa  har  jeg  lovet  ham  en 
Kugle  i  hans  tykke  Hiernékiste.  Hrz.XVI. 
319.  *det  (kan)  værke  stundom  i  mit  Ho- 
ved, I  Som  om  min  Hjernekiste  vilde 
springe,  smst.  VIII.  59.  denne  Skulpturs  40 
Former.  Kindernes  Affladning.  Højden 
af  Hjernekisten.  Halsens  Længde  og  Ha- 

fens  Fremspring.  Kunst  og  kultur.1920.224. 
'eilb.  OrdbS. (Fyn),  især  svarende  til  Hjerne 
2:  Alt  det  en  Dreng  pakker  ned  i  sin 
Hiernekiste,  maa  han  kunne  have  godt  af 
i  sin  Tid.  Tode.V.162.  PalM.IV.368.  Din 
fordømte  Slyngell  Kan  Du  ikke  beholde 
de  Par  Numere  i  Din  tomme  Hjernekiste: 
16,  27,  QS.Goldschm.il. 93.  KLars.Ci.  124.  50 
man  maa  have  Orden  i  sin  Hjernekiste. 
Da.Missions-Blad.  1 918. 510.  OrdbS. (Fyn). 
-knnde,  en.  1)  (anat;  sj.)  d.  s.  s.  -bro. 
Anat.(1840).II.32.  2)  (anat,  zool.)  om  de 
nerveknuder  (ganglier)  hos  visse  bløddyr,  der 
ligger  over  svælget  og  forsyner  hovedets  dele 
med  nerver.  Liitken.Dyr.526.  -korai,  en. 
(zool.)  navn  paa  visse  stjernekoraller  (særlig 
Diploria  cerebriformis),  hvis  kolonier  danner 
foldede  plader,  der  har  nogen  lighed  m.  (fu-  60 
rer  og  vindinger  paa)  overfladen  af  en  men- 
neskehjerne. vAph.Nath.III.447.  GeogrTids- 
skr.XiX.91.  -lammelse,  en.  (ikke  med.) 
betegnelse  for  hjernelidelse  som  dødsaarsag. 
Sal.VIII.990.  -lære,  en.  (nu  sj.)  læren 
om  hjernens  bygning  og  virksomhed.  MO. 


spec.  i  tidligere  tid  brugt  om  den  af  den  ty- 
ske læge  F.  J.  Gall  (c.  1800)  grundlagte  lære 
om  hjernens  anatomi  og  kraniets  form  (fre- 
nologi).  smst  Meyer. 746.  jf.:  et  Dødninge- 
hoved af  Gips,  betegnet  med  Tal  efter  det 
Gallske  Hjernelæresystem. Ing.EF.VII.4. 
-les,  adj.  1)  [1(1)]  (sj.)  i  egl.  bet  Hierne- 
løse  Fostere  (acephali).  MO.  jf.  (m.  over- 
gang til  bet.  2):  *denne  hjerneløse  |  Og 
tomme  Dukke  (0:  en  porcelænsfigur).  PalM. 
VIII.105.  „hjærneløse"  Idioter  . .  har  dog 
alle,  saa  vidt  man  ved,  havt  i  alt  Fald 
Rudimenter  af  Organet  i  Behold.  Natu- 
rensV. 1915. 349.  2)  [2]  O  som  ikke  har  (ret 
stor)  forstand,  ikke  bruger  sin  forstand,  sine 
aandsevner;  uforstandig;  taabelig;  dum.  de 
bør  . .  ikke  heller  sige,  at  hierne-løse  Men- 
nesker ere  skikkede  til  Haandverker.  Spec- 
tator.458.  *hvad  kiere  vi  os  om  |  Pøblens 
hierneløse  Doml  Storm.SD. 17 3.  hvad  (er) 
Meningen  . .  af  al  denne  hjerneløse  Snak? 
Scharling.  UH.  1. 264.  Brandes.  VIII.  550. 
-marv,  en.  (nu  sj.)  den  inden  for  hjerne- 
barken liggende  substans;  hjernemasse.  Moth. 
Conv.S82.*(de)  kløvede  Pander,  saa  Hierne- 
marv  fløy  I  Mod  Himmelen  høy.  CFrim.SS. 
31.  Hallager. 8.  MO.  D&H.  \\  om  den  for- 
længede marv  (Medulla  oblongata).  MO. 
S&B.  -masse,  en.  (især  CO;  jf.-msiTv) 
om  hjernens  (graa  og  hvide)  substans.  Den 
store  Hjerne  udgjør  den  anseeligste  Del 
af  Hjernemassen.  Pamtm.-587.  (han  havde) 
skudt  sig  en  Kugle  gennem  Hovedet  . . 
Bordtæppet . .  var  bleven  oversprøjtet  med 
Hiememasse.  Pont. LP.V I  I  1. 6.  G)  -men- 
neske, et.  [2]  (1.  br.)  forstandsmenneske. 
Beyle  . .  var  et  Hjernemenneske  med  en 
rent  filosofisk  lagttagelsesgave.  PrawrZes. 
VI.201.  smst.IV.251.  -nerve,  en.  (anat.) 
om  de  12  par  fra  hiernen  udgaaende  nerver 
(Nervi  cerebrales).  Anat(1840).11.80.  Pa- 
num.291.  -pelse,  en.  (kog.;  nu  sj.)  pølse, 
fremstillet  af  visse  dyrs  hjerne  (jf.  Cerve- 
latpølse;.  Kogeb.(1710).127.  vAph.(1759). 
MO.  D&H.  -ryg:marTS-(hinde-)be- 
tændelse,  en.  epidemisk  meningitis  (Me- 
ningitis cerebrospinalis  epidemica).  Panum. 
131.  SapXVI.933.  -rystelse,  en.  (med.) 
hjernelidelse,  fremkaldt  ved,  at  hjernen  ud- 
sættes for  et  stærkt  stød  (Commotio  cerebri). 
Hauch.MfU.lll.  han  havde  paadraget  sig 
en  let  Hjernerystelse,  der  havde  medført 
Feber  og  stærk  Fsintsisenng.  Schand.F.25. 
Panum.295.  -sand,  et.  (anat;  sj.)  smaa 
sandagtige  korn  i  koglekirtlen  (Acervulus). 
Anat(  1840). 11.42.  OrdbS. -»egh  en.  (anat; 
1.  br.)  blad-  ell.  seglformet  skillevæg  ml.  de  to 
halvkugler  af  den  store  hjerne  (åen  store 
hjernesegl,  falx  cerebri)  og  af  den  lille 
hjerne  (den  lille  h.,  falx  cerebelli).  Anat 
(1840).II.63.  Panum.290.  -skaal,  en. 
(oMn.  hjarnskål,  sv.  hjårnskål,  <y.hirnschale; 
nu  dial.)  d.  s.  s.  -skal.  LTid.1736.762.  Esp. 
130.  -skal,  en.  (ænyd.  d.s.;  jf.  -kasse, 
-kiste,  -skaal)  den  del  af  hovedets  knogler, 
der  indeslutter  hjernen;  hovedskal;  kranium. 
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(den  bulgarske  konge)  lod  udtage  (den  dræbte 
kejsers)  Hierne,  og  bruge  hans  Hierne- 
Skald  til  et  Dricke-K^r.  Holb.lntr.1. 188. 
Mall.SgH.3.  Hallager.S.  Philisterne  . .  fæ- 
stede (Sauls)  Hjerneskal  (Chr.VI:  hoved- 
pande)  paa  Dagons  Huus.  IKrøn.  10. 10. 
S&B.  Feilb.  II  (anat.)  mods.  Ansigts-del(en), 
-skal:  den  øverste  og  bageste  del  af  kraniet. 
Anat. (1840). 1. 86.  Panum.293.  -skuffe, 
en.  (spøg.;  1.  br.)  om  hjernen  (2)  som  det 
sted,  hvor  forestillinger,  erindringer  ligger 
(gemt),  (studenten)  var  ligesaa  gammelklog 
og  havde  sine  Hjerneskuffer  ligesaa  nu- 
mererede  som  R.  Schand.TF.II.123.  Naar 
man  er  saa  glad,  rives  gamle  og  glemte 
Glæder  frem  af  deres  Hjerneskuffer.5wc/i/i. 
UB. 9.  -slag,  et.  (med.;  1.  br.)  apoplektisk 
anfald.  Hall  (er)  Søndag  d.  10.  . .  ramt  af 
et  Hjerneslag  og  ligger  hen  uden  Be- 
vidsthed. FruHeib.B.lI.320.  pludselig,  syv- 
oghalvtreds Aar  gammel,  fik  (han)  et 
Hjærneslag  og  styrtede  om  som  en  fæl- 
det Tyr.  Æ;j5rawd.Z7^.50.  Panum.294.  -spil, 
et.  [2]  (sj.)  hjernens  lette,  legende  virksom- 
hed, ell.  hvad  der  frembringes  herved;  ind- 
fald (jf.  -spind j.  *hierteglad  han  hørte  til  | 
Paa  deres  Spøg  og  Hiernespil.  Carst.  Verv. 
142.  jfVS0.lI.582.  -spind,  et,  fen 
(LTid.1735.191).  [2]  flt.  d.  s.  (JSneedJ.316. 
Grundtv.Udv.V.61.  Gylb.(1849).IV.6.  MO.). 
{ænyd.  d.  s.;  jf.  ty.  hirngespinnst;  især  O; 
nu  næsten  kun  i  ubest.  f.  ent.,  især  uden  art; 
nedsæt.)  om  hjernens  frie  virksomhed  (fan- 
tasering, tænkning,  filosofering  olgn.)  ell.  især 
hvad  der  frembringes  herved,  med  forestilling 
om  manglende  virkelighedsgrundlag ;  foster  af 
indbildningskraften;  paa  fund;  fioget  opdig- 
tet; fantasi(er);  forvirrede  tanker.  Moth.H 
197.  min  Herre  erkiender  Hialmars  Saga 
for  gammel  og  rigtig,  da  man  ellers  hol- 
der den  for  en  nyere  tiders  fiction  og 
Hiernespind.  Langebek.Breve.344.  *Hvad  er 
vel  Hierne-Spind  (o :  studeringer)  mod  ga- 
loneerte  Batte? Ew.(  1914 ).II.117.  At  der 
skal  være  Sølvskrivt  eller  Sølvstiil  til,  er 
kun  et  Hjernespind,  da  Sølvet,  hvad  en- 
ten det  blandes  eller  bruges  aliene,  slet 
ikke  duer  til  Bogstaver.  Hallager.327.  *Det 
er  slet  intet  Hjerne-Spind,  |  Det  kan  vi 
godt  fornemme  |  Ved  Daaben  hører  Troen 
blind  I  En  himmelsk  Bårne -Stemme. 
Grundtv.SS.I.303.  *De  Vises  konstige  Hjer- 
nespind I  Henveires  som  Spindelvæve. 
smst.II.80.  Som  Poesi  betragtet,  hører  jeg 
. .  ret  gjerne  paa  alle  slige  Hjernespind 
(o:  overtro).  Ing.EF.II.59.  sindrigt  Hjerne- 
spind, beregnet  paa  at  fange  Andre.  Kierk. 
VI.90.  Er  det  Polen,  for  hvilket  Polak- 
kerne lever  og  gaar  i  Døden,  mere  end 
en  Abstraktion  og  et  Hjernespind?  jBr«n- 
des.X.93.  hvert  Kvarter  dundrer  Raadhus- 
klokkerne  ind  i  mit  svage,  forvildede  Hjer- 
nespind. SvLa.FruG.64.  -stamme,  en. 
(anat.)  den  del  af  hjernen,  der  danner  for- 
bindelsen ml.  stor-  og  lillehjernen  og  ryg- 
marven, og  hvis  bageste  det  er  den  forlæn- 


gede marv  (jf.  -marv/  LandbO.1.487.  SaU 
XI.531.  -stilk,  en.  (anat;  nu  l.br.)  d. 
s.  s.  -ben  2.  Anat(1840).II.34.  Panum.289. 
-substans,  en.  (anat.;  jf. -masse).  Pa- 
num.288.  -STind,  et.  (med.)  af  forsk, 
hjernelidelser  ell.  af  alderdom  fremkaldt  svind 
(atrofi)  af  hjernen.  Panum.301. 

-hjernet,  adj.  {af  Hjerne,  især  i  bet. 
1.1  og  2)  som  sidste  led  af  ssgr.,  fx.  blød-, 

10  tomhjernet,  (spøg.,  1.  br.:)  'Hvorfor  bortdøe 
ey  I  grimme,  I  skieve,  |  I  Gaase-Hiernede 
(o:  dumme)  Koner  og  Møer?  Wadsk.127. 
paafuglehjernede  Kvinder  vil  der  findes 
til  alle  Tider.  PoU^/Bl905.2.sp.3. 

Hjerne-telt,  et.  (anat.;  1.  br.)  af  den 
haarde  hjernehinde  dannet  bladformet  skille- 
væg ml.  stor-  og  lillehjernen  (Tentorium  cere- 
belli).  Anat(1840).II.63.  Panum.290.  -til- 
hæng,  et.  (anat.;  l.br.)  d.  s.  s.  -vedhæng. 

20  Landbo. II. 638.  O  -tom,  adj.  [2]  ube- 
gavet; dum;  tomhjernet.  Vore  Herrer.  1920. 
Nr. 21.35.  BerlTid.^ya925.M.l.sp.2.  -tragt, 
en.  (anat.;  1.  br.)  en  fra  mellemhjernens  neder- 
ste del  udgaaende  tragtformet  udvidelse,  der 
fortsættes  i  (ell.  danner  en  del  af)  hjerneved- 
hænget (Infundibulum).  LandbO.1.487.  Hag. 
V.327.  -vedhæng,  et.  (anat.;  jf.  -an- 
hang, -tilhæng^  navn  paa  forsk,  udvidelser 
af  mellemhjernen  (Hag.  V.327),  især  den  ved 

30  en  stilk  (jf.  -tragt^  tilhæftede  lille  kirtel  paa 
undersiden  af  mellemhjernen  (Hypophysis 
cerebri).  Krøyer. I. XXIX.  SaUXII.64.  -vin- 
ding, en.  (anat)  især  i  flt.,  om  de  ved  furer 
adskilte  ophøjede  dele  af  hjernen  (Gyri). 
Panum.288.  ofte  have  (gale  mennesker)  me- 
get udformede  Hoveder  med  store  Hjærne- 
YindijigeT.Muusm.LK.22.  \\  (ofte  spøg.)  som 
udtr.  for  forstand,  begavelse  (af  den  for  en 
vis  person  særlige  art)  olgn.  Jeg  sætter  vore 

40  skandinaviske  Frændefolk  højt  og  aner- 
kender, at  deres  Hjernevindinger  til  de 
fleste  Tider  fungerer  upaaklageligt.  Fr 
Poulsen.  MD.  136.  jf:  Jeg  véd  ikke  om 
Ibsen  selv,  med  fuldt  Overlæg  og  endnu 
tilregnelig,  har  givet  sit  Minde  til  at  man 


offentliggjorde  hans  Hjernevindinger  (o 
hans  efterladte  papirer).  JV Jens. NA. 151. 
-vrid,  et.  (sj.,  spøg.)  d.  s.  s.  -brud  2.  *Det, 
som  forvoldt  ham  stærkest  Hiernevrid,  | 
50  Var  den  uigienkaldelige  Tid.  Bagges.I.154. 
-vædske,  en.  (med.)  klar  vædske,  som  ud- 
fylder hjernens  hulrum;  cerebrospinalvædske. 
Panum.301. 

Hjerpe,  en.  se  Jærpe. 

Hjert-,  i  ssgr.  se  Hjerte-. 

I.  Hjerte,  et.  ['j?r<^a]  Høysg.AG.50.  flt 
-r.  gi.  gen.  best.  f.  -ns  (se  bet.  4;  jf.  f:  hendes 
Nærværelses  Tønder  har  anstukket  mit 
Hiertens  Svovelstikker.  Holb.Usynl.II.l). 
60  (æda.  hiarta  (Da.Sprogtekster.I.(1925).16), 
hiartæ,  hiærtæ  (Harp.Kr.7.56),  sv.  hjårta, 
no.  hjerte,  eng.  heart,  ty.  herz,  got  hairto; 
besl.  m.  lat.  cor  (gen.  cordis/  hjerte,  fr. 
cæur) 

1)  indre,  i  alm. pæreformet  (hos  men- 
nesket i  venstre  side  af  brysthulen  lig- 


Hjerte 


Hjerte 
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gende)  organ,  der  er  blodkarsystemets 
midtpunkt,  og  som  ved  sine  sammentræk- 
ninger og  udvidelser  fremkalder  blodets  kreds- 
løb. 1.1)  i  al  alm.  Moth.H197.  Han  stødte 
ham  en  Kniv  .  .  igiennem  Hiertet.  VSO. 
*(han)  lagde  Uglens  Hjerte,  |  Hvor  Pigens 
(o:  Rhitras)  Hjerte  slog.  Winth.VII. 224. 
Anat.(  1840). 1.513.  Hos  det  laveststaaende 
Hvirveldyr,  Lancetfisken  .  .  findes  intet 
egl.  Hjerte  .  .  Hos  alle  andre  Hvirvel- 
dyr findes  et  mere  ell.  mindre  sammen- 
sat Hjerte. SaZ.2ZI.540.  ||  have  ondt  for 
hjertet,  føle  trykken,  smerter  olgn.  omkring 
hjertet  (jf.  hjerte-ond(t),  -ondej.  Moth.H198. 
PalM.IL297.  MO.  S&B.  D&H.  ||  paa  fa- 
stende hjerte,  se  faste  sp.SOP^.jf.  (bibl): 
vederkvæg  dit  Hjerte  med  et  Stykke  Brød. 
Dom.  19.5.  II  (nu  sj.:)  ('faa  osv.)  hjertet 
(ud)  af  livet  (paa  en)  o:  det  bedste  man 
har,  hvad  det  end  skal  være  olgn.  Jeg  hyk- 
lede aldrig  for  dem,  ihvorvel  jeg  saae,  da 
jeg  lærde  at  kiende  dem,  at  man  derved 
saa  got  som  kunde  faae  Hiertet  af  Livet 
paa  dem  (o:  opnaa  alt  hos  dem).  Overs.af 
MolbLevned.49.  *drak  jeg  meer,  saa  solgte 
jeg  vel  snart  I  De  Andre  med,  og  Hiertet 
ud  af  Livet.  Oehl.F.38.  ||  GJ  efter  under, 
i  udtr.,  der  betegner  svangerskab.,  vi  har 
liggedt  under  et  hierte  (o:  er  tvillingsø- 
skende). Moth.H198.  *kunde  .  .  en  Moder 
glemme  |  Hvad  under  hendes  Hjerte  laae. 
Timm. AS. 46.  især  i  udtr.  bære  under  sit 
hjerte,  være  frugtsommelig  med.  Grundtv. 
FS.I.134.  Nu  bærer  min  Kone  det  ellevte 
velsignede  Barn  under  sit  Hierte.  Schand. 
AE.237.  FrPoulsen.DG.39.  ||  (jfbet.l.s)m. 
overgang  til  bet.  2(2),  om  det  sted  (den  del 
af  brystet),  hvor  hjertet  sidder  (jf.  Hjertested 
samt  Faderhjerte  2 j.  haanden  paa  hjer- 
tet, se  Haand  sp.573^K  1.2)  i  særlige  udtr., 
der  betegner  hjertets  normale  virksomhed  som 
nødvendig  for  individets  liv,  dets  forstærkede 
virksomhed  som  udtryk  for  særlig  livfuldhed, 
spænding,  angst  olgn.  hans  (o:  NabaU)  Hjerte 
døde  i  ham  (o :  standsede  af  skræk),  og  han 
blev  som  en  Steen.  lSam.2o.37.  I  plejer 
. .  at  have  nogle  Draaber,  som  styrcker 
Hiertet.  Holb.GW.IV.2.  »Guds  Ark  er  kom- 
men i  vor  LeyrI  |  Thi  synge  vi  om  Fryd 
og  Seyr,  |  Mens  Hiertet  sig  kand  røre. 
Brors.7.  *0  stille  Skræk  1  —  Guds  Rædsel  1 
—  Hiertet  standser.  —  |  Væmodig  Smerte 
qvæler  alle  Ssinåser.Ew.(19t4).I.129.*Kvem 
reder  nu  i  Qveld  din  (o:  en  lille  drengs) 
Seng,  I  Og  lytter  til  dit  Kierte.Winth.VI. 
16.  „Den  Gaffe  kan  jo  slaae  Hjertet  itu 
paa  Folk.«  —  „Du  vil  jo  altid  have  den 
stærk.''  Gylb.IV. 180.  hjertet  brister,  se 
briste  sp.ll67^^.  hjertet  banker,  ham- 
rer, hopper,  slaar,  se  banke  (ILI.3) 
osv.  (nu  i  alm.spr.sj.)  i  udtr.  som:  Hiertet 

Sikker,  siges  om  stor  sorg  eller  glæde. 
ioth.E200.  Mit  Hierte  spiller  i  mit  Liv, 
naarjeg  seer  de  Plumager,  hånd  har  paa 
sin  Hat.  Holb.Tyb.III.l.  Hjertet  vendte  sig 
i  Livet  paa  (ham)y  og  han  var  nær  ved 


at  gTdiåe.Winth.YIII.81.  Hjertet  maatte 
lee  i  Livet  paa  hver  en  Tilskuer.  smst.IX. 
261.  m. overgang  til  bet.  2.3:  to  hjerter  og 
eet  slag  (efter  ty.:  (liebe  ist)  zwei  herzen 
und  ein  sehlag,  se  Arlaud.338;  især  spøg.) 
udtr.  for  inderligt  kærlighedsforhold  med  enig- 
hed (samfølelse)  i  alt  (jf.  u.  Sjæl^.  S&B. 
D&H.  1 .3)  (m.  overgang  til  bet.  2(4-6)  j  i  billedl. 
udtr.  for  hjertets  plads  som  betegnelse 

io  for  særlig  art  af  følelsestilstand, 
hjertelag  olgn.  ||  i  udtr.,  der  betegner  mod, 
stolthed,  ædelt  sindelag  olgn.  hjertet 
sidder  højt  paa  e/Z.  hos  en,  (nu  l.br.) 
han  er  højsindet,  stolt  olgn.  Moth.  11199. 
Hjertet  (sad)  for  høit  paa  Svenn,  til  at 
han  skulde  . .  fattes  Mod  til  at  søge  sin 
Fiende.  Grundtv.Saxo.III.192.jf.u.  Hampe- 
lærred, hjertet  sidder  (ham)  paa  det 
rette  sted  olgn.,  (især  O;  jf.  lign.  udtr.  u. 

20  Hovedj  han  har  det  rette  hjertelag,  et  ædelt 
sind,  et  godt  hjerte  (2.1-2),  mod,  uforfærdet- 
hed  olgn.  Heyl  kommer  da  I  Fæhunde  .  . 
jeg  er  Karl  for  jer  Hat,  om  I  var  tusinde 
.  .  Jeg  skal  viise  jer,  at  Hiertet  sidder 
paa  det  rette  Sted.  Holb.Mel.V.3.  En  Mand, 
der  kan  tale  saaledes  om  Æren  og  om 
Kierlighed  til  Fædrenelandet,  maae  bære 
Hiertet  paa  det  rette  Sted.  JSneed.1.42. 
Sancho  (var)  af  Naturen  . .  frygtsom  og 

30  bar  ikke  Hiertet  paa  det  rette  Sted.  Biehl. 
DQ.I.177.  Prinsen  er  forladt  af  Alle.  Der 
er  Ingen  af  de  Mange,  han  har  løftet 
høit,  der  nu  vil  staae  ham  bi  . .  Lad  os 
nu  vise  de  Andre,  at  vi  har  Hjertet  paa 
det  rette  Sted.  Hrz. 11.320.  Drewsen.S.31. 
jf.  ndf.  1.  50/f.:  Man  maa  have  Hj  ærtet  paa 
det  rette  Sted  (under  tredie  Knaphul, 
hverken  i  Halsen  eller  i  Buxerne).  Mau. 
3770.  skyde  hjertet  op  (i  livet),  (dagl.) 

40  tage  mod  til  sig;  tage  sig  sammen  og  vise 
sig  uforfærdet,  uforknyt.  Grundtv. SS. II. 352 . 
*Lad  dog,  som  Du  var  en  Mandl  |  Hjertet 
op  i  Liv,  min  Beåste. Winth.X.47.  *Han 
retter  flux  sin  lille  Krop,  |  Og  Hjertet  op 
han  skyder.  I  Saa  sætter  han  sit  Horn  til 
Mund  I  Og  blæser  nok  saa  lystigt;  |  Mens 
Taaren  brænder  til  KåievL.  Holst.IV.15. 
skyd  Eders  Velbyrdighed  bare  Hiertet  op 
i  Liivet  (Biehl.DQ.Ul.76:  skyd  Leveren 

50  op  j.  Lieb.DQ.II.63.  AKohlMP.1.6.  \\  i  udtr., 
der  betegner  angst,  forsagthed,  fejghed  olgn. 
Hjærtet  sank  i  Livet  paa  Anna.  Budde.F. 
366.  Umærkeligt  bøjedes  Hovedet,  og 
Hjertet  sank  paa  Thomas  Fris.  ScAawd. Ti?; 
11.271.  hjertet  sidder  eW.  synker  ned 
i  bukserne,  se  Bukser  sp.98*^.  hjertet 
sidder  (nu  spøg.:  staarj  ham  i  halsen 
olgn.,  se  Hals  sp.743^^.  (nu  næppe  br.:) 
hiertet  sidder  . .  i  hans  hæle  (o:  han  tæn- 

60  ker  paa  at  flygte).Moth.H199.  \\  O  i  udtr.,  der 
betegner  aabenhjertighed  (jf.  bet.  2.5):  have, 
bære  hjertet  paa  læben,  paa  tungen, 
(nunæppebr.:)imunåen(Moth.H198)olgn. 
Herr  P.  .  .  derimod,  hvis  Hjerte  laae  paa 
hans  Tunge,  sagde  . .  altid  ligefrem,  hvad 
han  meente. Ew.(1914).IV.223.  Kierk.IV. 


241 


Hjerte 


Hjerte 


242 


392.XIV.360.  *mit  Hjærte  paa  Læben,  | 
min  Sang  til  al  Verden,  |  saa  gaar  gennem 
Verden  |  den  farende  Svend.  Drachm.RR. 
21.  sa.T.102.  jf.  Mau.3769.  samt:  (om  per- 
soner i  et  skuespil:)  Deres  Egenskaber  hæn- 
ger dem  skrevne  paa  Sedler  ud  af  Mun- 
den, og  de  bærer  deres  Hjerter  i  Knap- 
hullet som  Dekoration.  jBranrZes.XIIJ.585. 
2)   billedl.  ell.  overf.,    om  (hjertet,    he- 


samvittighed,  i  sa.  bet.  (nu  næppe  br.):  en 
Konge  af  Christiani  2.  Naturel  (har)  ikke 
med  got  Hierte  .  .  underskrevet  (denne 
haandfæstning).  Holb.DH.II.12.  At  være 
let  eller  tung  om  Hj ærtet. i¥aM./.4^5. 
*Jeg  rejser  let  om  Hjærtet  |  Østerud  paa 
'Kloåen.JVJens.Di.ei.jf.:  han  var  ordentlig 
lidt  underlig  om  Hjertet  ved  at  tænke  paa, 
at  Den,  som  var  dum,  eller  slet  passede  til 


tragtet  som  sæde  for)  menneskets  (tan-  lo  sit  Embede,  ikke  kunde  see  det.  jHCAnd.F. 


ker  og)  følelser  (ofte  uden  skarpt  skel  ml. 
de  forsk,  underbetydninger). 

2.1)  i  al  alm.,  om  tænke-  og  følemaade; 
sind;  sindelag;  sjæl;  tilbøjelighed; 
lyst.  (i  alm.  spr.  næsten  kun  i  faste  forb.  og 
især  m.  overgang  til  bet.  2.2).  Menneskets 
Hjertes  Tanke  er  ond  fra  hans  Ungdom. 
lMos.8.21.  da  stod  mit  Hjerte  til  (Chr.VI: 
da  var  det  i  mit  hierte  j  at  bygge  Herren  . . 


113.  der  faldt  eUhsm  lettede,  løftede, 
tog  en  sten  fra  mit  hjerte,  se  falde 
(sp.  66P^)  og  Sten.  aabne,  lette,  udøse 
sit  hjerte,  se  aabne  (sp.19*^)  osv.  give 
sit  hjerte  luft,  se  Luft.  (ikke)  gøre  en 
røverkule  af  sit  hjerte,  se  Røverkule, 
fagre  ord  fryder  mangt  et  hjerte,  se 
fager  sp.  635^^.  hvad  hjertet  er  fuldt 
af,  løber  munden  over  med,  se  fuld 


et  Huns. lKrøn.22. 7.  jeg  er  sagtmodig  og  20  sp.  164^.  \\  (ikke)  have  hjerte  til  (tid- 


ydmyg  af  mertet.Matth.ll.29(jf.  af  sp.129'''' 
samt  bet.  3.1  ndf.).  Holb.UHH.IV.4(jf.  u. 
Hovedø.  *Hendes  Hierte  var  Vox,  hendes 
unge  Siel  |  Var  prøvet  Guld.  Ew.(1914).III. 
205.  *Julen  er  kommen  med  Solhverv  for 
Hjærterne  bange.  Grundtv.SS.lII.42.  *Ret 
aldrig  hans  (o :  Hans  Tavsens)  Navn  skal  i 
danskeHjerter  døe.Ing.RSE.  VIII.294.*Sug 
et  Godnat  til  mit  bævende  Hjerte.  Winth.I. 


liger  e  ogs.  uden  til  foran  inf.),  (ikkekunne) 
bringe,  bære,  (nu  sj.)  faa  (Moth.FlS) 
ell.  føre  (noget)  over  sit  hjerte,  (i  næg- 
tende, spørgende  sætn.  olgn.  og  især  m.  flg. 
inf.)  (ikke)  holde  af,  kunne  lide  ell.  faa  sig 
selv  til  at  gøre  noget,  nu  kun  (jf.  bet.  2.2) : 
noget,  som  volder  en  anden  sorg,  ubehag  olgn. 
Jeg  har  icke  Hierte  at  fortælle  ham  det 
(o:  at  hans  datter  er  som  forhekset).  Holb. 


69  (jf.  hæve  2.2  og  Hjertebævenj.  *Et  godt  30  ZB.J.5.  Hånd  kunde  ikke  føre  det  over 


Stykke  Karl,  en  tapper  Soldat,  |  Af  et 
muntert,  frimodigt  Hjerte.  Hrz.D. 11.118. 
Med  tungt  Hierte  gik  jeg  denne  Dag  i 
Møde.  MO.  dette  Skrift  (bringer)  en  Moral, 
som  (ikke  behøver)  at  blive  Moral  paa  Pa- 
piret, den  kan  blive  en  Moral  i  Hjerterne. 
Brandes.XIII.438 (jf. Rom.2.15).  \\  isærlige 
talem.  (m.  overgang  til  bet.  2.2^.  alt  hvad 
hjertet  begærer  ("e^Z. kan  ønske.  Ing.LB. 


sit  Hierte  at  see  igiennem  fingre  med 
U-dyd.  Dumetius. 111.49.  han  skriver,  at  han 
aldrig  har  elsket  mig  I  Og  det  kan  han 
have  Hjerte  til  at  sige.  Heib.Poet.II.275. 
Jeg  har  ikke  Hjerte  til  at  bedrøve  dig. 
Gylb.TT.51.  Han  kan  ikke  føre  (bringe) 
det  over  sit  Hjærte  ell.  Sind.  Mau.1. 42 3. 
se  ogs.  u.  II.  bringe  5.i2,  bære  9.9.  f  have 
det  hjerte  (m.  følgende  inf.ell.at-sætn.). 


11.7)  olgn.  o:  alt,  hvad  man  kan  ønske  sig.  40  have  lyst,  tilbøjelighed  til;^  have  sind  til;  ogs. 


vi  (har)  alle  mulige  Adspredelser  ombord: 
den  deiligste  Musik  .  .  to  grønne  Abe- 
katte, alt  hvad  et  Hjerte  kan  begjere. 
Etlar.SB.12.  Tom  Krist.LA.149.  jf  (bibl): 
forlyst  dig  i  Herren,  saa  skal  han  give 
dig  dit  Hjertes  Begjering.Ps.57.4.  tænk 
Dig  en  Forelsket!  Han  saae  Gjenstanden 
.  .  og  denne  Gjenstand  den  blev  ham  hans 
Øies    Lyst    og   hans    Hjertes   Begjering! 


(jf.  bet  2.i) :  have  mod  til.  Kom  Grønneg. I. 
124.  (jeg  maa)  vel  blive  her,  thi  jeg  har 
ikke  det  Hierte  at  løbe  hertrsL.  Pamela.I. 
376.  Jeg  havde  det  Hierte,  og  det  store 
Haab,  da  jeg  skrev  Fortalen  i  min  1ste 
Part,  at  skrive  disse  Ord  deri.  OeconT.VII. 
77.  Jeg  har  kun  Dig  alene,  til  hvem  jeg 
har  det  Hjerte,  ubundent  at  lade  mit  Indre 
tsi\e.Sibb.I.12.  ||  sætte  sit  hjerte  til  ell. 


Kierk.XII.362.    granske,   prøve,   ran- 50  (^sj.j  hænge  sit  hjerte  ved,  (nu  næppe 


sage  hjerter  og  nyr er ^ (bibl.;  ofte  spøg.) 
søge  at  udforske,  faa  besked  om  en  persons 
inderste  sindsbeskaff enhed ,  tænke-  og  føle- 
maade olgn.  Jer. 17. 10.  du  som  prøver  Hjer- 
ter og  Nyrer,  retfærdige  Gud  I  Ps.7.10.  han, 
som  randsager  Hierterne.i2om.8.5 7.  Du  er 
alt  for  stor  en  Menneskekj ender;  Du  seer 
alt  for  dybt  ind  i  Hjerter  og  Nyrer.  PA 
Heib.Sk.1.59.  PalM.YI.343.  Trolovelse  er 


br.)  knytte  (en  meget  stærk  interesse  og)  et 
levende  haab  til;  sætte  sin  lid  til;  fortrøste 
sig  til  (jf.  ogs.  u.  bet.  2.3J.  Jeg  satte  mit 
Hierte  til  Menneskekundskab.  NordBrun. 
Fast.A^:  jeg  har  hængt  mit  Hjerte  ved  det 
Haab  (o:  haaber  af  ganske  hjerte;  jf.  bet.  3.1  j, 
at  Lønsborg  skulde  blive  mit.  Gylb.XI.22. 
(de)  have  sat  deres  hele  Hjerte  til  den 
Plan.  sa.Novel.II.lO.  Jeg  har  sat  mit  Hjerte 


virkelig  en  god  Forløber  for  den  kirkelige  60  .  .  til  det  Haab  at  eie  Dem.  sa.TT.143. 


Vielse;  en  Art  Generalprøve,  hvor  Par- 
terne for  sidste  Gang  prøve  Hjerter  og 
Nyrer,  før  de  for  bestandig  offre  deres 
Frihed.  sa.IL.III.549.  Esm.L167.  Arlaud.ll. 
(gøre  noget)  med  roligt  hjerte,  uden 
betænkelighed,  bekymring,  ængstelse,  daarlig 


binde  (en  noget)  paa  hjertet,  (nu  næppe 
br.)  faa  (en)  til  at  (føle  sig  forpligtet  til  at) 
gøre  noget  (til  fordel  for  andre);  overtale 
til  noget,  (han)  tog  den  deilige  Mohrinde 
og  hendes  Fader  hiem  med  sig  og  bandt 
Vicekongen  paa  Hiertet  at  forunde  dem 


Vni.    Rentrykt  «/u  1925 
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al  den  Gunst  og  Beskyttelse,  som  han 
kunde.  Biehl.DQ.IV.290.  føre  (en  noget) 
til  hjerte,  (nu  sj.)  bringe  en  til  atfor- 
staa  noget.  Knuden  er,  at  slaae  Giekken 
løs  uden  mindste  Anledning,  og  derved 
føre  min  Herskerinde  til  Hierte,  at  fore- 
tager jeg  sligt,  naar  jeg  har  mit  paa  det 
Tørre,  hvad  jeg  da  ikke  vilde  giøre,  naar 
jeg  var  igiennemhløåt.  Biehl.DQ.II. 52.  jf.: 


^ 


i  høj  grad  (paa  pinefuld  maade)  optager 
ens  tanker  (om  noget,  som  man  „har  paa 
hierte").  hvad  dig  ligger  paa  Hierte,  det 
skal  frem,  om  det  skulde  ud  af  din  Side. 
Holb.Bars.II.3.  den  post  ligger  mig  meest 
om  Hiertet.  sa.Er,  V.5.  Hvad,  om  han  vilde 
lade  et  andet  Lands  Velfærd  ligge  sig 
nærmere  om  Hierte,  end  dets,  i  hvilket 
han  lever.  Rothe.(Rahb.LB.I.371).  »Kristian 


vilket  Menneske  kan  vide  Guds  Raad?  lo  var  en  Drot  som  faa,  |  Ham  paa  Hjærte 


eller  hvo  kan  føre  sig  til  Hjerte  (Chr.  VI: 
betænke;,  hvad  Gud  vil.  Visd. 9. 13.  CP 
lægge  sig  (ell.  en)  noget  paa  hjerte 
(nu  næppe  bi'.:  hjertet,  sit  hjerte  o?^n.;, 
(faa  en  til  at)  lægge  mærke  til  noget  (og 
stadig  huske  paa  det),  betragte  det  som  noget 
(for  ham)  betydningsfuldt  (noget,  der  ved- 
kommer ham),  lægge  sig  det  paa  sinde  (som 
et  raad,  man  bør  følge,  olgn.).  (mi  næsten 


Folket  laa.  Grundtv.FS.VII.12.  (han)  be- 
troede  ham  Alt,  hvad  der  laae  ham  paa 
Hjertet.  Ing.EF. 1.139.  Det  skal  fremfor  Alt 
ligge  os  paa  Hjerte,  at  vi  maae  være  og 
blive  Guds  kjere  Børn.  Kaiek.§l.  ligge 
en  paa  hjerte  og  hals,  se  Ildils  sp.  7 39^^. 
II  have  paa  ('f  om.  Relt.Poet.3? )  hjerte 
ell. (nu  I  br.)  hj  ertet (IIelt.Poet.37.  HCAnd. 
Breve.1.23.   S&B.)  ell.  (nu  næppe  br.)  sit 


kun  i  udtr.  for  indtrængende  formaning).  20  hjerte    (PAE.eib.Sk.1.168.    Gylb.lX.331. 


(han  var)  altfor  letsindig  til  at  lægge  sig 
hendes  Skjæbne  paa  Hjerte.  Gylb.TT.148. 
*mangen  Sandhed  hørtes  hun  at  lægge  | 
Ham  . .  paa  Hjerte  med  en  Stemme  varm. 
PalM.lV.227.  Budde.F.92.  (nu  sj.)  uden 
hensobj.:  legger  det  paa  eders  hierter  (1819: 

Eaa  Hierte;,   at  I  ikke  tilforn   betænke, 
vorledes  I  skal  forsvare  eder. 'Luc. 2 1.14 
(Chr.VI).  „hvis  vi  ikke  faaer  Penge,  saa 


Heib.Poet.VI.425.  CBernh.IX.48),  være 
(stærkt)  optaget  af,  interesseret  for  (en  op- 
gave olgn.);  især  (navnlig  m.  hvad  ell.  noget 
som  obj.):  have  noget  (anliggender,  bekym- 
ringer, hemmeligheder  osv.),  som  man  ønsker 
at  meddele  (især:  for  derved  at  lette  sit  sind) 
ell.  at  bede  om.  jeg  (havde)  en  Hemme- 
lighed, en  Bekymring,  en  Sorg  paa  mit 
Hjerte.  PAHeib.Sk.I.168.   jeg  havde   saa 


vil  det  see  galt  ud."  —  „Ey  Jesper,  I  skal  30  Meget  paa  mit  Hjerte,  saa  Meget  som  jeg 


ikke  lægge  Bagateller  paa  Hiertet!"  Eolb. 
Abrac.1.6.  ihvor  meget  Dilettanterne  ogsaa 
ere  Eftersnakkere  af  Gothe,  saa  have  de 
dog  aldrig  lagt  paa  Hjerte  hvad  han  en- 
gang sagde  til  dem.  Heib.Pros.VI.23.  Naar 
eg  kommer  at  sige  Dem,  at  jeg  intet 
eisestipendium  fS:,  da  læg  ikke  paa 
Hjertet,  at  De  gav  mig  Haab.  HCAnd. 
Breve.L114.  CP  tage  sig  (nær)  til  hjerte, 


^ 


maatte  sige  og  betroe  min  Elskede.  Heib. 
Poet.X.ll.  *„Jeg  vil  skrifte.  Luk  mig  opl"  | 
—  „Hvad  har  du,  min  Søn,  paa  Hjerte?" 
Hrz.D.II.63.  *Der  er  Noget  paafærde,  man 
vil  ud  af  Kniben,  |  Man  har  Noget  paa 
Hjerte,  vil  Nogen  paa  Livet.  Drachm.D. 
35.  „hvad  har  De  saa  paa  Hjerte?"  —  „Ja, 
jeg  har  netop  . .  Noget  paa  Hjerte  —  og 
det  har  tynget  svært  paa  mig  i  disse  Dage 
lægge  mærke  til  (og  stadig  huske  paa,  rette  40  .  .  og  nu  kunde  jeg  da  ikke  Andet  end 


sig  efter  olgn.);  lægge  sig  paa  hjerte;  nu  (til 
bet.  2.2) :  nære  interesse,  omsorg,  varme  følel- 
ser (for),  medfølelse  (med),  tage  sig  nær. 
aldrig  tog  nogen  Konge  sig  Commercen 
nærmere  til  Hierte  end  Han.  OeconT.1.72. 
Min  Moder  . .  tog  sig  dette  Dødsfald  inder- 
lig til  Y{]eite.Hauch.lI.93.  Budde.F.3U. 
(nu  sj.)  uden  sig:  de  synde  imod  dig  (o: gud) 
og  du  bliver  vred  paa  dem  og  giver 


jeg   maatte  tale  med  Professoren."  Gjel. 
W.220. 

2.2)  (især  CP;  om  (hjertet,  opfattet 
som  sæde  for)  menneskets  sympatiske, 
etiske  følelser,  menneskekærlighed, 
medfølelse  osv.  (jf.  ogs.  bet.  2.3 j.  Moses  til- 
stedte Eder,  at  skille  Eder  fra  Eders  Hu- 
struer, for  Eders  Hierters  Haardheds  Skyld. 
Matth.19.8.  den,  som  haver  denne  Verdens 


dem  hen  for  Fjendens  Ansigt  . .  og  de  50  Gods,  og  seer  sin  Broder  lide  Mangel,  og 
tage  det  igjen  til  Hjerte  ..  og  omvende  '  ''  .-  -t.  ..  ,  .^  ,  ^.^  ^, 
sig  og  bede  til  dig  om  Naade.iir^.8.47. 
*Jesul  tag  vor  Nød  til  Hierte,  tag  os  i  din 
Naades  Barm.  Brors.233.  Digtet  er  rigt  paa 
mange  gode  Advarsler,  som  ogsaa  kunne 
tages  til  Hjerte  andre  ^tedeT.Ørst.VII.6. 
Da  nu  Erling  fandt  (at  det)  var  det  kloge- 
ste for  Øieblikket,  saa  tog  han  det  til 
Hjerte.  Grundtv.Snorre.II.67.   ||    GJ   ligge 

en  paa  (ell.f  om;  hjerte  ell.  (nu  næppe  to  samme. Mynst.Tale.(1830).6.  *brænder  kun 
6r.;  hjertet,  omfattes  med  (levende  og  varig)  Hjærtet  for  Sandhed  og  Ret,  |  Skal  Tiden 
interesse;  føles  som  noget,  der  kræver  ens  om-  nok  vise:  vi  tænkte  ej  slet.Grundtv.PS. 
sorg,  virksomme  interesse,  noget,  som  man  V.64.  *h vorhen  han  gaaer  |  Han  vinder 
(stadig)  bør  tænke  paa  og  føle  sin  pligt  over  alle  Hjerter.  Hauch.DV.II.185.  De  har  et 
for  (stræbe  efter  at  udføre  olgn.);  især  tid-  blødt  Hjerte,  der  er  reent,  som  Guld. 
Ugere  om  sag,  problem,  bekymring  olgn.,  der      Gylb.Novel.II. 144.    han   havde   Ret  i,   at 


lukker  sit  Hierte  for  ham.  lJoh.3.17.  Naar 
man  nævner  et  got  Hjerte,  falder  det  os 
sjelden  ind,  at  tænke  paa  andet,  end  paa 
en  vis  Velvillighed  mod  alle. Eiv.(  1914). 
IV. 140.  *From  var  hun  i  Hjertet,  i  Ad- 
færd saa  blid.  Thaar.HG.3.  lad  dit  Hierte 
.  .  lede  dig,  hvor  Fornuften  ikke  veed 
Yeienl  Bagges.L.1.392.  Hans  deeltagende, 
let  opvarmede  Hierte  var  uforandret  det 
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Hjertet  er  løbet  af  med  vor  gode  Konge. 
HFEw.JF.1.87.  („Werther")  satte  Tusin- 
der og  atter  Tusinder  af  Hjerter  (Bran- 
des.E.49:  Gemytter^  i  Bevægelse,  ^rawdes. 
IV.34.  Han  havde  set  Alt  . .  baade  med 
Forstand  og  Hjærte.  Budde.F.370,  *En  Af- 
grund af  Godhed  |  gemmer  dit  Hjerte!  | 
Alverdens  bundne  Varme  |  hviler  i  dig, 
Yeninde.  JVJens.NG.S16.  han  havde  fun- 
det Dig  helt  uforandret,  hvilket  glædede  lo 
mit  gamle  }i\erte.  SvLa.FruG.5.  om  forb. 
m.  Hjerne  se  Hjerne  2.  hjertets  dan- 
nelse, se  Dannelse  sp.  494-^.  \\  (sj.)  om  per- 
son, som  har  ædle,  menneskekærlige  følelser 
(hjerte,  hjertelag),  han  var  et  meget  godt 
Hjerte,  og  særdeles  mild  og  venlig.  J3C 
And.VI.79.  som  tiltale  (jf.  bet.  2.3  slutn.;  nu 
arkais.):  mit  hjerte,  min  kære  (om  min 
hjerte  ('mand  osv.)  se  H.  hjerte ).Winth.HF. 
186.  II  i  særlige  forb.  (jf.  ogs.  u.  bet.  2.1^.  20 
(være,  blive)  blød,  varm,  øm  om 
hjertet  olgn.,  se  u.  blød  (sp.915^^)  osv. 
have  hjerte  i  brystet  (CBernh.NF.XII. 
288)  ell.  i  alm.  (især  dagl.)  i  livet  olgn., 
have  (tilbøjelighed  til  at  nære)  medfølelse, 
menneskekærlighed;  være  et  godt,  kærligt  men- 
neske (jf.  ogs.  u.  bet.  2.i).  Hånd  hår  ingen 
hierte  i  livet.  Moth.H198.  *Kong  Pharaos 
Datter  var  bedre  end  han,  |  Hun  havde 
dog  Hjerte  i  Livet.  Grundtv.SS.11.77.  *Har  30 
du  Hjerte,  |  Ynk  min  l^øå.Kaalund.VG. 
109.  jf.:  jeg  var  i  Sandhed  uden  alt  Hjerte, 
dersom  ikke  disse  Sammenkjedninger  i 
mit  Livs  Drama  virkede  betydende  ind 
psiaLmig.HCAnd.Breve.1.57.  have  (nu  næp- 
pe br.:  bære.  Holb.JII.1.62;  sj.:  fatte. 
HNClaus.  Levned.  (1877).  299.  S'ibb.  II.  82) 
hjerte  (sj.:  et  hjerte.  Eauch.I.421)  for 
(nu  næppe  br.:  til)  olgn.,  have  (faa)  kær- 
lighed til  ell.  for,  kærlig  medfølelse  med  osv.  40 
Den  Fortrydelse  . .  foraarsagede,  at  han 
intet  got  . .  Hierte  baar  til  sin  Broder. 
Holb.JH.1.62.  Du  har  intet  Hierte  for  det 
Skiønne,  for  det  Overordentlige.  Oehl.Øen. 
(1824).II.92.  det  Skiønneste  .  .  er  dog  . . 
Brudgoms  og  Bruds  Hierte  til  hinanden. 
Forældres  Hierte  til  Børn  og  Børns  til 
FoTælåTe.Mynst.Tale.(1828).6.  *Øre  har  han 
for  dit  Suk,  |  Hjærte  har  han  for  din  Kvide. 
Grundtv.SS.III.206.  Jeg  har  aldrig  havt  50 
Hjerte  til  Nogen . .  Mange  have  dog  Hjerte 
til  mig;  jeg  var  ikke  uvelkommen  noget 
Sted.  Men  jeg  havde  ikke  Hjerte  til  dem 
. .".  Lad  mig  føie  til,  at  han  heller  ikke  er 
En  af  Dem,  som  Nogen  let  fatter  Hjerte 
til,  eller  kan  faae  hjertelig  kjær.  iSi66,iJ. 
82.  Naturligvis  har  de  hjerte  for  mig.  ^w- 
kerLars.VS.365.  (især  (D)  i  andre  udfr.  for 
kærligheds-,  venskabs-,  hengivenhedsforhold 
olgn. :  Jesper:  „ . .  mit  Hierte  har  været  hen-  60 
vendt  til  Magisteren,  som  jeg  estimerer  og 
elsker  for  hans  Lærdom.'' Holb.Tyb.V.2.  vi 
skulde  have  indfødde  Soldater:  Soldater, 
hvis  Hierte  skulde  henge  til  Fædernelan- 
det.  OeconT.IV.76.  hans  Hjerte  drages  in- 
derligere til  eder  (1819:  han  haver  sær- 


deles hiertelig  Kierlighed  til  Ederj,  naar 
han  mindes  Lydigheden  hos  eder  alle. 
2Cor. 7. 15(1907).  jf.:  Enke-Dronningen  af 
Spanien  (blev  behandlet  som  en  fange;)  det 
vendte  mange  Spaniers  Hierter  fra  Kong 
Phillip. IIolb.Intr.(  1728). 256.  i  talespr.  (I 
br.):  have  (en  stor  del  af)  ens  hjerte, 
være  genstand  for  ens  kærlighed  osv.  Capi- 
tainen  havde  hans  Hjerte.  GBetzonich.Sol- 
daterhistorier.(1871).8.  Emnet  havde  hele 
Foredragsholderens  Hjerte.  Nat  Tid.  ^^/n 
1920.M.6.sp.3.  II  CP  i  billedl.  udtr.  for  bitter 
sorg,  stærk,  smertelig  medfølelse  olgn.  Hvert 
. .  Ord  er  som  en  forgiftig  Piil,  der  saa- 
rer  mit  Hierte  til  Bøden.  Holb.U HH. 1. 2. 
den  Bog  er  hverken  skrevet  for  at  saare 
eller  læge  Hierter,  men  for  at  oplyse  Hove- 
der. Grundtv.  Udv.  V  111.300.  Hrz.  VI. 39.  især 
i  udtr.  som:  det  skærer  mig  i  hjertet 
olgn.,  det  smerter,  piner  mig,  nu  især  som 
udtr.  for  medfølelse:  det  gør  mig  i  høj  grad 
ondt  (for  en)  (jf.  hjerteskærende^,  der  de 
hørte  (disse  bebrejdelser),  skar  det  dem  i 
deres  Hierte  (1907:  Hjerter^,  og  de  bede 
Tænderne  sammen  imod  ham  (o:  Stepha- 
nus).ApG.7.54.  Holb.llJ.V.9.  det  skiær 
mig  i  det  inderste  Hierte.  KomGrønneg. 
111.62.  Græd  og  klynk  ikke  meere.  Me- 
ster Pedro  1  det  skier  mig  ret  ind  i  Hier- 
tet.  Biehl.BQ.1 11.244.  Nu  nyssen  saae  jeg 
hende  staae  i  Gangen,  og  tale  meget  ven- 
lig med  Jens;  —  det  skar  mig  som  en 
Kniv  i  mit  B\erte.  Blich.  (1920).  VIL  12. 
Heib.Poet.V.252.  Bet  skærer  dog  én  i 
Hjærtet,  saadan  at  sætte  to  brave  og  due- 
lige Folk  paa  G&den. Leop.TK.3.  mit  hj  er- 
te  bløder,  se  bløde  sp.919*°.  \\  O  gaa 
(en)  til  hjerte  olgn.,  gøre  et  dybt  (smerte- 
ligt) indtryk,  saa  at  ens  følelser  (især  sorg, 
medlidenhed)  sættes  i  bevægelse;  smerte  (dybt). 
*du  (o:  Peder  Paars)  af  Lyckens  Spil  |  Er 
tumlet  om,  os  gaar  din  Modgang  haart 
til  Hierte.  Holb.Paars.105.  sa.UHH.I.l.*Jeg 
kan  ei  taale  disse  Skrig  fra  Søen,  |  Mig 
gaaer  til  Hjerte  deres  bittre  'Sød.  Hauch. 
SD.II.Ul.  min  Søn  I  græd  ikke  og  lad 
deres  Spot  ikke  gaae  dig  til  Hjerte,  l^m^j^. 
Krum. 27.  jf.:  *Hver  din  Taare  til  mit 
Hjerte  gaaer.  HCAnd.X.434.  de  smaa,  dæm- 
pede Ord,  som  gaar  til  Hjertet. PoZ.* Vio 
1920.3.sp.3(jf.  u.  Albuestød  sp.42P^).  gaa 
en  nær  til  hjerte,  se  nær.  ||  d  tale  (en) 
til  hjerte,  tale  paa  en  saadan  maade,  at 
den  tiltaltes  følelser  (menneskekærlighed,  an- 
ger olgn.)  sættes  i  bevægelse.  Digteren  .  . 
maa  tale  af  Hierte  for  at  tale  til  Hierte. 
AbrahNyerRahb.V .151.  Ogsaa  gamle  Mænd 
og  Koner  har  jeg,  under  Sygebesøg  .  . 
ofte  virkelig  meget  godt  kunnet  tale  til 
B\erte.  MPont.MO. 180.  ||  ordspr.  og  talem. 
den,  der  tager  barnet  ved  haanden,  tager 
moderen  ved  hjertet  o:  moderen  røres,  bli- 
ver glad  og  venligsindet,  naar  barnet  møder 
venlighed  og  hjælpsomhed.  Mau.472.  smaa 
børn  træder  moderen  paa  forklædet,  store 
børn  (træder  hende)  paa  hjertet  o:  volder 
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hende  alvorlige  sorger  og  hekymringer.  Mau. 
500.  Hauch.SK.75.  Halleby.2é0.  Ofte  er 
Skarlagens  Hjærte  under*  reven  Kaabe. 
Mau.3756.  Silketunge  og  Blaargarns  Hjær- 
te følges  tit  aå.Mau.él??.  j/.  Blaargarn. 

2.3)  CP  m.  h.  t  forholdet  ml.  mand  og  kvinde : 
om  (hjertet,  opfattet  som  sæde  for) 
elskov (1.2),  kærlighed,  forelskelse,  hans 
Hjerte  hængte  ved  Binsi.  lMos.34.3.  Der 
ere  ikke  saa  mange  Jomfruer  i  Gaden, 
hånd  har  jo  Hierter  at  opofre  dem  alle. 
Holb.Hex.I.l.  Frieren  enthusiastisk.  *„01 
hvilken  Taler,  nok  saa  klog,  |  Kan  tolke 
Hierternes  stumme  SpTog?""  Oehl.SH.27. 
*(han)  Med  Elskovsblikket  paa  Thora 
saae;  |  Sit  Hierte  vil  han  ei  skiule.  sa. 
RL.37.  *0  vogt  dig,  vogt  dig.  Pige,  |  Vær 
for  hans  (o:  Amors)  Straaler  blind,  |  Thi 
gjennem  Øiet  snige  |  De  sig  i  Hjertet  ind. 
Heib.Poet.VI.il.  *Endnu  engang  de  tvende 
Lykkelige  |  Maae  vexle  deres  Hjerter  i 
et  Blik.  FalM.IV.20.  Det  menneskelige  er, 
hvad  Digtere  bør  digte  om.  Og  naar  Sven 
Lange  taler  om  det  menneskelige,  mener 
han  Hjerte  og  Smerte.  BerlTidPlil925.Aft. 
5.sp.3.  jf.  ovf.  sp.246^'^ :  Allerede  begyndte 
hans  Hiertes  Saar  at  forvoxe;  de  blødte 
sieldnere,  brændte  mindre.  Rahb.ProsF.II. 
179.  blive  hed  om  hjertet,  se  hed  sp. 
1004*K  hjertets  anliggender,  se  An- 
liggende sp.  642-^  (jf.  Hjerteanliggende j. 
ens  hjertes  dame,  dronning,  ven- 
inde, se  Dame  (sp.463^^),  Dronning  (sp. 
1007^^),  Veninde.  |j  give,  skænke  en 
sit  hjerte  olgn.,  fatte  kærlighed  til,  tilstaa 
sin  kærlighed,  trolove  sig  med  en  (ofte  i  forb. 
m.  Haand  2.2  slutn.).  Det  kand  staae  i  min 
Faders  Myndighed  at  tvinge  mig  til  at 
give  Baron  S.  min  Haand . .  men  saavidt 
strekker  sig  ikke  hans  Magt,  at  hånd  kand 
forbyde  mig,  at  give  jer  mit  Hierte.  Kom 
Grønneg. II  1.3 20.  *Man  meer  end  eengang 
ey  sit  JHierte  skienker  bort.  Fasting. H.64. 
Jordens  Mægtigste  tilbøde  Hende  deres 
Hierte,  og  bade  om  Rendes. Basth.Tale. 
(1782). 24.  Blich.(1920).Xni.l30.  Winth. 
VI.258.  (sj.:)  *Beklag,  Marie,  den  unge 
Mand!  |  Til  dig  har  han  sat  sit  Hjerte 
(o:  han  elsker  dig).  Heib.Poet.X.314.  ||  om 
person(er):  to  (unge)  hjerter,  (især  poet.) 
to  mennesker,  der  elsker  hinanden  (jf.  bet.  1.2 
slutn).  PMøll.I.lll.  *aarle  alt  ved  Borge- 
led I  To  unge  Hjerter  taltes  ved.  Bødt.178. 
som  tiltale  (jf.  bet.  2.2  slutn.;  nu  arkais.): 
mit  hjerte,  min  elskede,  min  kæreste  (om 
min  hjerte  ("mand  osv.)  se  II.  h\erte).  Helt. 
Poet.l2.  Vi  siger  alt  Du  til  hinanden  som 
gamle  forlovede  Folk,  og  hun  kalder  mig 
sit  Hierte.  Holb.HP.1.6.  *Dit  Øie  Du  tør- 
rer, I  Mit  søde,  lille  Hjerte  1  og  tørrer  din 
Kinå.Winth.1.63.  jf.:  *H vilken  Jammer, 
Sorg  og  Smærte  |  Plagte  Ariadne  ey,  | 
Da  hun  saae  sit  halve  Hiærte  (o :  Theseus)  \ 
Reyse  fra  sig  anden  Vey.  Clitau.PT.74. 

2.4)  om  uforfærdethed  over  for  fare:  mod. 
(nu  næsten  kun  i  forb.  mod  og  mands 


hjerte,  se  Mandshjerte^,  hånd  skal  op- 
vække sin  kraft,  og  sit  hierte  (1871 :  Mod^ 
imod  kongen  af  sønåen.  Dom.ll.25(Chr. 
VI).  Hører  I  vel  Karle  I  gaaer  hen  og 
banker  paa  Porten  eller  I  faaer  en  Ulykke. 
Er  det  ey  en  skam,  vi  er  saa  mange  og 
ingen  har  saa  meget  Hierte.  Holb.Hex.II.2. 
Der  er  intet  Hierte  i  ham  (h.  e.  ingen  Fri- 
modighed og  Tapperhed  i  hans  Hierte). 

10  Nysted.  Rhetor.  31.  en  fej  og  Q vindagtig 
fante,  der  hafde  intet  hierte  i  lifvet.  £>w- 
metius.III.92  (jf.  bet.  2.2).  *Han  døerl  Han 
Hierte  har  i  Brøstet  1  Vress..59.  *Mænd  med 
faste  Hjerter  I  |  Det  er  Danmarks  Maal. 
PalM.VIII.159.  *Vogn  op,  o  Woldemar, 
tag  til  dig  Mod  og  Rierte. Holb.Paars. 
83.  have  det  hjerte  (at),  se  u.  bet.2.i 
(nu  næppe  br.:)  sætte  hjerte  i  (en),  sætte 
mod  i  (en).  Leth.(1800). 

20  2.5)  (jf.  bet.  1.3  slutn.)  om  (hjertet,  op- 
fattet som  sæde  for)  oprigtighed,  ær- 
lighed, aabenhjertighed.  (nu  næsten  kun 
i  særlige  udtr.,  især  præp.-forb.,  se  bet.  3  og  å). 
Da  de  ingen  Mistanke  giør  sig  om  mig, 
efterdi  jeg  er  kun  et  Barn,  saa  sige  de 
deres  Hiertes  Mening  reent  ud  i  min 
Nærværelse.  Skuesp.  Vr.439(jf.li]ertensme- 
ning).  Min  Søn  I  giv  mig  dit  Hierte  (o: 
din   fortrolighed). V SO.   hjertets   sprog, 

30  (især  højtid.)  om  ærlig,  oprigtig,  uforstilt 
tale.  *Hjertets  Sprog,  hvis  Glands  er  ægte,  | 
Har  en  Talsmand  som  i  Hjertet  boer.  PalM. 
U.235.  tale  Hiertets  Sprog.  MO.  Mau.I. 
423.  i  hjertets  enfoldighed,  se  Enfol- 
dighed 2  (og  S). 

3)  styret  af  præp.,  i  udtr.  for  en  persons 
inderste  tilbøjelighed,  oprigtige  ønske  ell.  me- 
ning (jf.  bet.  2.5 j.  3.1)  styret  af  præp.  af, 
især  i  bet.  7.1  og  9.  (i  talespr.  næsten  kun  i 

40  forb.  som  af  et  godt  hjerte,  (som)  talt  ud 
af  ens  hjerte^,  jeg  veed,  at  du  gjorde  det 
af  et  oprigtigt  Hjerte,  iifos.50.5.  paakalde 
Herren  af  et  reent  Hierte.  ^Ttm.^.^^.  in- 
gen kan  tale  af  fuldere,  redeligere  Hjerte. 
Bahh.Metis.5.  hvad  han  havde,  det  deelte 
han  med  mig  af  et  villigt  Hjerte.  CKMolb. 
Amb.ll.  jeg  (gentager)  denne  Tak  af  hele 
mit  Rierte.  Dagbl^/i  1891.1. sp. 6.  om  udtr. 
som    af    et   fuldt    hjerte,    af    ganske 

50  hjerte,  se  fuld  sp.l68^^,  ganske  sp.689^ 
(Jf .  ndf.  bet.  S.i).  ||  af  hjertets  fylde,  se 
Fylde  sp.233\  af  et  godt  hjerte,  med 
ærlige,  oprigtige  føleiser,  (han  red)  ham  i 
Møde  af  et  godt  Hjerte.  Grrundtv.Saxo.III. 
185.  mit  Tilbud  skete  af  et  godt  Hjerte. 
Hrz.XVIII.133.  i  alm.  spr.  nu  kun  (især 
spøg.,  m.  mere  ell.  mindre  afsvækket  bet.)  m. 
h.  t.  optræden,  hvorved  man  helt  følger  sine 
(inderste)  følelser  og  tilbøjeligheder:  uden  for- 

60  behold;  helt  og  fuldt,  jeg  sidder  som  Mare- 
chal  ved  Bordet,  og  drikker  mig  fuld  af 
et  godtRierte.Biehl.(Skuesp.VI.448).  Nu 
skoggerloe  han  af  et  got  Hjerte.  Ew.(1914). 
V.239.  Gylb.(1849).VI.261.  Bønderne  hav- 
de hadet  dem  . .  af  et  godt  Hjærte.  And 
Nx.DM.IV.5.  især  som  udtr.  for,  at  man 
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uforbeholdent  (uden  barmhjertighed,  med  glæ- 
de) benytter  en  lejlighed  til  at  skade  (faa 
ram  paa)  en  modstander:  Fogden  forfulgte 
N.  N.  af  et  godt  Hjerte.  Han  haanede 
ham  ved  at  lade  ham  afmale  i  Borgestuen 
og  Billedet  bruge  til  Skive  ved  Vaaben- 
øYe\seT.TroelsL.VIII.123.  af  et  godt  Hjerte 
langer  (han)  ud  til  anderledes  tænkende. 
PolVslQOr.S.jf. :  (bokseren  )tTakteTeåe  (mod- 
standeren) af  et  glad  B.] eite.  DagNyh. 
^y8l931.9.sp.5.  II  af  hjertet,  i  forb.  m.  ver- 
bum (ell.  adj.),  der  betegner  følelse,  mening, 
ytring  ell.  handling:  med  dyb  og  inderlig 
følelse;  med  fuld  oprigtighed;  helt  og  fuldt. 
Alt,  hvad  I  foretage  Eder,  det  giører  af 
Hiertet.  CoLS.23.  har  da  Jomfruen  af  Hier- 
tet  forladt  mig  min  forrige  Forseelse? 
Holb.GW.IY.8.  Ach,  I  gode  Madamer,  i 
Complementerer  hinanden  saa  meget,mee- 
ner  i  det  kuns  af  Hiertet,  saa  er  det  got 
nok.  sa. Bar  s.  II.  S.  jeg  beklager  Dem  af 
Hiertet.  JSwee^.I.5i  7.  *(de)  Som  have  hin- 
anden af  Hiertet  kiær,  |  Og  elsker  i  Tugt 
og  Ære.  Oehl.IV.129.  *Plaged'  mig  ei  en 
ulidelig  Tørst,  |  Saa  var  jeg  af  Hjertet 
tornøiet.  IIrz.D.lI.118.  vi  (vil)  alle  bede, 
idet  vi  sige  af  Hjertet:  Fader  vor.  Alter- 
bog.452.  elske  af  hjerte,  se  elske  sp.  305^^^- 
II  (det  er  som)  talt  ud  af  mit  hjerte 
olgn.,  om  udtalelse,  udtryk( s-maade),  der  helt 
stemmer  med  vedkommendes  egen  mening, 
følelse,  er  helt  efter  hans  sind.  „Du  taler  mig 
ud  af  Hiertet,"  sagde  R.  Oehl.HrS.347. 
*(fuglen)  sang  som  talt  ud  af  mit  eget 
Hjærte,  |  Toner  gav  den  al  min  Fryd  og 
Smerte.  Grundtv.PS.VI.625.  Hauch. DV. 
111.21.  Kvindens  Væsen  er  en  Hengivelse, 
hvis  Form  er  Modstand.  Det  er  talt  ud  af 
Heyses  Hjerte.  5raw(Zes.FIi.54?9.  3.2)  styret 
af  præp.  efter:  efter  ens  hjerte,  (især 
\b)  helt  efter  ens  (inderste)  ønske;  af  den 
art,  som  man  bedst  kan  lide.  jeg  haver  fun- 
det David,  Isai  Søn,  en  Mand  efter  mit 
Hierte,  som  skal  giøre  al  min  Villie.  ^^(x. 
13.22.  Dette  Værelse  lagde  J.  strax  Be- 
slag paa,  som  det,  der  netop  var  efter 
hans  Yi\QTte.Ing.EF.VI.133.  For  første 
Gang  .  .  udnævntes  i  Posen  en  Erkebi- 
skop  efter  deres  Y{.\ertQ.  Brandes.  X.  130. 
jf.:  De  fik  ham  snart  under  sig,  og  be- 
arbejdede ham  efter  deres  Hjerters  Lyst. 
Eiv.(1914).IV.196.  3.3)  styret  af  præp.  for: 
t  synge  for  hjertet,  synge  saaledes,  at 
man  følger  en  mere  umiddelbar,  primitiv, 
mindre  kunstmæssig,  musikalsk  skolet  smag. 
For  at  (sangere  ikke)  skulle  fristes  til  at 
vilde  synge  —  som  det  kaldes  —  for  Hier- 
tet, vil  det  —  i  det  Tilfælde,  at  de  have 
et  Hierte  —  meget  være  at  anbefale  dem, 
at  de  synge  idel  Arier  af  Sprog,  de  al- 
deles ikke  forstsidie.Rahb.Tilsk.  1793.  742. 
3.4)  styret  afpræp.trsi:  komme  fra  hjer- 
tet, være  dybt  følt,  alvorligt  ment.  *hvert 
Ord,  der  kom  fra  Hjertet.  Lemb.D.106. 
Holst.I.14o.  om  suk:  det  (suk)  kom  nok 
fra  hjertet  j  jf.:  *Ey  altid  Kongers  Roes 


fra  Folkets  Hierter  gik.  NordBrun.ET.5. 
3.5)  styret  af  præp.  i:  CP  i  hjertet,  i  sit 
hjerte,  m.h.t.  mening,  følelse  olgn.:  1.  dybt 
og  inderligt;  inderst  inde  (jf.  af  hjertet  u. 
bet.  3.iJ.  *Er  det  Havbor  Kongens  Søn,  | 
I  har  i  Hjertet  kær.  DFU. nr. 1.24.  Matth. 
22.37 (se  ganske  sp.6S8*'S).  PMøll  1.302. 
Da  vi  kom  nær  Sorø  ønskede  jeg  ret  i 
Hiertet   at  maatte   møde  (Dem).HCAnd. 

10  Breve.1.8.  Alle  uden  Undtagelse  vare  i 
Hjerte  og  Sind  aldeles  enige.  Goldschm.II. 
12.  2.  uden  (at  give  sin  egl.  mening  osv.)  ud- 
tryk i  ord  ell.  gerning;  paa  en  skjult,  dulgt 
maade.  Hanna  talede  i  sit  Hjerte,  hendes 
Læber  rørte  sig  blot,  men  hendes  Røst 
hørtes  ikke.  lSam.1.13.  hvi  tænke  I  saa 
ondt  i  Eders  Hierter.  Matth.9.4.  af  Menne- 
skefrygt forkyndte  (han)  Sætninger,  hvis 
Sandhed  han  i  Hiertet  henægtede.  Rahb. 

20  Tilsk.1796.580.  Grundtv.BrS.141.  V.Topsøe 
var  .  .  sikkert  i  sit  Hjerte  (af  den  moderne 
skole),  men  han  maatte  af  politiske  Hen- 
syn (skjule  det).  Schand.0.11.167.  3.6)  styret 
af  præp.  om:  f  hvad  er  dig  om  hjertet 
olgn.  {jf.  ty.  wie  ist  dir  ums  herz)  hvordan 
er  du  til  mode;  hvad  er  du  bange  for.  Moth. 
Hl  98.  (vi)  kunne  . .  ikke  ret  forklare  ham, 
hvorledes  det  er  os  om  Hiertet.  Mynst. 
Præd.(1815).274.  f  sige  én  alt   det  der 

30  er  om  éns  hierte  (o:  som  ligger  en  paa 
hjerte,  som  man  har  paa  hjerte).  Moth.H198. 
t  tale  som  fe/?,  anderledes  end^  det 
er  en  om  hjertet,  tale  saaledes  som  (ell. 
anderledes  end)  det  er  ens  egentlige,  inderste 
mening,  (hyklere)  tale  anderledes,  end  det 
er  dem  om  Hiertet.  Mynst.Præd.(1815).153. 
(jeg)  tør  tale,  som  det  er  mig  om  Hiertet. 
sa.Ref.l08. 
4)  hjertens  (egl.  gen.  ent.  best.  f.;  m.  over- 

40  gang  til  adj.  og  adv.  samt  til  ssgr.  (jf.  u. 
Hjertens-j;  især  CP  (jf  ogs.  Feilb.I.630); 
nu  oftest  i  enkelte  særlige  forb.  (hvorom  se 
ssgr.  m.  Hjertens- j;  jf.:  Den  gamle  Geni- 
tivus  . .  hjertens  .  .  er  nu  saa  rent  aflagt, 
at  den  bruges  ikkun  i  nogle  fåa  sære  tale- 
maader,  og  udi  visse  Bibelske  sprog,  hvor 
den  ofte  lyder  bedre  end  den  nyere  Ge- 
nitivus,  saas:  .  .  hjertens  glæde  &c.  Men 
i  andre  tilfælde  lyder  den  ilde,  og  bør  da 

50  ikke  hrVLges.Høysg.AG.45)  i  udtr.  for  stærk, 
inderlig,  sympatisk  følelse,  oprigtighed,  ærlig- 
hed olgn.  (jf.  især  bet.  2.2  og  2.5).  4.1)  (nu 
sj.)  om  person:  som  er  (i  høj  grad)  venlig, 
kærlig,  elskværdig  i  væsen,  optræden  osv.; 
hjertelig  (2.i);ogs.:  som  (paa  grund  af 
disse  egenskaber) er  en  meget  kær;  herlig; 
dejlig.  *Han  er  en  Hiertens  Vert,  giør 
mange  Folck  til  goåe.Holb.Paars.330.  *Han 
blev  jo  herlig  gift;   han  fik  en  hiertens 

60  Yiv.sa.Skiemt.D5^.  *Hiærtens  Herrer  (0: 
medlemmer  af  en  kgl.  kommission)  1  grib  Jer 
and  I  Og  skriv  saa  til  Monarchen.  Cit.1747. 
(Holberg  Aarbog.1 920.230).  Min  salig  Mand 
var  saa  from  . .  det  var  en  hiertens  Mand. 
Suhm.II.128.  De  ere  nogle  Hiertens  Folk. 
VSO.  *0,  kiære  Hiertensdrengl  kom  med 
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dia  FsiåeT.  OehLC.147.  hvad  gjør  jeg  dog? 
Faae  en  glimrende  Idee,  min  Hjertens- 
unge.  HCAnd.I.lOS.  nu  vist  kun  i  udtr.  som 
hjertensven  ('se  Hjertensven^,  (arkais.:) 
min  Hj  ærtens  Dukke.  JFJac.I.208.  \\  fom 
andet  end  personer:  dejlig;  herlig;  yndig. 
I  Dag  er  det  et  Hiertens  Veir.  ^SO.  4.2) 
om  persons  følelse,  ytring  olgn.:  stærkt, 
dybt,  inderligt  følt,  oprigtig  ment; 
hjertelig  (2.i).  (de)  fik  mad  med  fryd  og 
hiertens  (1819:  og  i  Hiertets^  eenfoldig- 
heå.ApG.2.46(Chr.VI).  *0  Jesu!  søde  Jesu, 
Dig  I  Skee  Hjertens  Tak  evindelig. Zin^o. 
309.  jeg  kand  ikke  beskrive  hvilken  inder- 
lig Hiertens  Lengsel  jeg  har  haft  efter  at 
see  ham.  Holb.Arab.13sc.  *Af  Hiertens  Lat- 
ter hun  fast  færdig  var  at  briste.  sa.Paars. 
55.  *(vi)  takke  Gud,  med  Hiertens  Bøn. 
Brors.51.  han  (turde)  ei  fremsige  sine  Hier- 
tens T2LQkex.Suhm.II.204.  (de)  havde  en 
ret  hiertens  Medlidenhed  med  mine  nøgne 
Arme  og  Been.  Oehl.Øen.(1824).IL219.  du 
sad  i  din  hjertens  (olm.:  dit  hjertes^  Uskyl- 
dighed og  tyggede  paa  din  hebraiske  Gram- 
matik. 7n^.£I^.ZJ.^56.  saasnart  Nogen  er 
syg,  troer  hun  i  sin  Hjertens  (alm.:  sit 
hjertes^  Oprigtighed,  at  man  .  .  er  for- 
hexet  af  en  Nisse.  sa.EM.1.81.  Der  er  dog 
heldigvis  ingen  Hjertensgraad  i  Sorgen, 
fordi  intet  Menneskeliv  gik  tabt  (j:  ved 
et  skibs  forlis).  BerlTid.^V6l906.M.2.sp.3.  nu 
især  i  udtr.  som  hjertens  lyst,  mening, 
ønske  (se  Hjertens-lyst,  -mening,  -ønske^. 
af  hjertens  grund  olgn.,  se  Grund  sp. 
156^^  (og  fuld  sp.  164^).  4.3)  knyttet  som  adv. 
til  adj.  ell.  adv.,  der  betegner  en  (subjektiv) 
følelse  ell.  en  egenskab  ell.  tilstand,  der  frem- 
kalder en  saadan,  som  udtr.  for  følelsens  in- 
derlighed, oprigtighed,  egenskabens  styrke  (evne 
til  at  fremkalde  glæde,  medfølelse  osv.):  hjer- 
telig (2.3);  i  høj  grad.  De  Franske  ere 
hiertens  artige  Folk.  Holb.Jean.III.l.  *0 
lad  mig  Hiertens  inderlig,  |  Min  søde  Jesu  I 
elske  dig.  Bror8.185.  *Hiertens  søde  Jesu, 
hør Ismst.Ml.  ikke  alle  Sagnene  er  saa  gyld- 
ne og  hjertensdeilige  som  Dette,  hvori 
Dannekvindens  dybe  Kiærlighed  alt  et 
Par  Aartusinder  har  speilet  sig.  Grundtv. 
BrS.323.  Den  nydelige  Pige,  der  ser  saa 
hjertens  uskyldig  Vid.Goldschm.YII.113.  det 
er  Hjærtens  tunge  Tider  (o:  krigstider)  vi 
gaar  imod  i  denne  Sommer.  JPJ'ac.J.59. 
jeg  (følte)  mig  saa  hjærtens  tilpas,  ^er^- 
strøm.V endepunkter. (1894). 90.  Hun  blev  saa 
\i\eTiensh2Ji.gQ.KMich.H.E.212.  (jeg)  forstod 
da,  hvormeget  hun  maatte  lide,  og  havde 
Hjertens  ondt  af  hende.Bure.EnNat.(  1921). 
92.  .//*. hjertelig««. ^69":  hun  er  hjertens- 
kied  af  sin  FoAovelse.  Schand.TF.II.260. 
G.  (underholdt)  sin  svære  Frue  med  saa 
hjertensligegyldige  og  ubetydelige  Ting, 
at  (man  maatte)  tro,  at  han  gjorde  Nar  ad 
hende.  JakKnu.G.232.  nu  især  i  udtr.  som 
hjertens  gerne,  glad,  god  (se  hjer- 
tens-gerne,  -glad,  -god^.  4.4)  (nu  næppe 
br.)  uden  (tydelig)  forestilling  om  (fremkal- 


delse af  en)  følelse:  i  høj  grad  (jf.h\erte- 
lig  S),  hun  var  forliebt  i  saadan  en  Hier- 
tens gammelMand.ZomG^røwwe^.J.iiP.*den- 
gang  hun  elsked'  ikke  fieer,  |  End  kun  en 
lille  Sekretær.  |  En  hiertens  lille  Fyr.  Chr 
Borup.PM.258. 

5)  billedl.  ell.  overf.,  om  hvad  derm.h.t. 
form  minder  om  (forestiller,  efterlig- 
ner) et  hjerte  (1)  (især  om  symmetrisk, 

10  tolappet  figur);  sml.  Hjerter  samt  Dreje- 
hjerte. 5.1)  om  hjerteformet  vaabenmærke 
olgn.  Grev  Jakob  af  Nørre-Halland  (fører) 
et  tværdelt  Skjold,  (hvis  ene  felt)  er  bestrøet 
med  HieTter.FBGrandjean.Heraldik.(1919). 
236.  især  m.  h.  t.  (første  felt  i)  det  danske 
vaaben:  *Hj ærter  og  Løver  i  sit  Skjold  . .  | 
Danmark  har  ført  fra  Hedenold.  Grundtv. 
PS. V  1.424.  smst.V.64.  Ing.RSE.VI.250. 
*I  Skjoldet  springe  Løver,  og  Hjerter  staae 
20  iBrand!  Winth.  V1.201.  SaU  V. 7 7 9. omnavne- 
mærke (indramning  om  navn)  paa  føj  ;*Kam- 
merraadens  fine  Lintøi  (skal  have)  et  Hjerte 
rundt  om  Nsivnet.  Hrz.D.  11.174.  5.2)  om 
hjerteformet  lysaabning  ell.  lufthul  i  vin- 
duesskodde, retiradedør  ^jf/\  Hjerterum 
2)  olgn.  *giennem  Hiertet  paa  Skuddet  | 
Troede  hun  Maanen  at  see.Bagges.DV.VII. 
318.  HCAnd.lII.131.  TroelsL.VlI.36.  (eu- 
fem.:)  det  sted,  hvor  der  er  hjerte(r)  i  dø- 
30  ren  (o:  retiraden)  \  jf.JVJens.(Pol.*/il907. 
8.sp.5).  5.3)  om  hjerteformet  (udklippet,  flet- 
tet) juletræspynt  (gottepose).  Budde. 
JF.19.  Mor  har  købt  saa  meget  Julepapir 
—  og  i  Aften  har  hun  lovet  os  at  klip- 
pe Hjærter  og  klistre  Kurve.  Jørg.  Græs. 
(1904).109.  et  dansk  Juletræ  med  røde 
Hjerter  og  Kræmmerhuse,  Æbler  og  Flag. 
Pol.^Viil918.6.sp.l.  5.4)  (7iu  især  dial.)  om 
hjerteformet  kage  (ofte  med  navnetræk  ell. 
40  paaklistret  vers).  BlochSuhr.ÆS.I.71.  hun 
tog  Deig,  æltede  den,  lagde  Hjerter  . .  og 
bagede  dem.2Sam.l3.8( Lindberg).  Kaalund. 
410.  D&H.  Feilb.  5.5)  (nu  sj.)  om  hul  ell. lap 
paa  albuen  af  et  ærme.  naar  jeg  seer  een 
i  en  gammel  sort  Kiole  med  etHierte  paa 
Albuen,  saa  er  jeg  hart  ad  vis  paa,  at  det 
er  en  Foet.  Holb.Tyb.1.3.  Spectator.361.  T 
Bruun.Pr.248.  han  gaar  med  Hjærter  paa 
Albuerne.  D&H.  5.6)  f  (zool.)  d.  s.  s.  Hjerte- 
so  musling.  vAph.Nath.III.449. 5.7)  ^  hjerte- 
formet jærnstykke,  der  anvendes  til  be- 
slaget af  den  øverste  jomfru  ell.  vantskrue  for 
vant  ell.  barduner.  KuskJens.Søm.4.141.197. 

6)  tXJ  billedl.  ell.  overf,  i  forb.  m.  bestem- 
mende gen.  ell.  præp.-led,  om  noget,  der 
ved  sin  virksomhed,  sin  (centrale)  be- 
liggenhed olgn.  minder  om  et  hjerte  (1). 
^.\)m.h.t.  natur  genstand,  landomraade 
olgn.;  især  om  den  inderste,  egentligste,  væ- 

60  sentligste  del  af  noget,  den  del,  hvorfra  (den 
egentlige)  kraft  og  virksomhed  udgaar  olgn. 
*Fra  Klippens  Hjerte  Straalen  (o:  kilden) 
sprang.  Ty  m<^.Z7.i  66.  den  Raaddenhed,  der 
boer  i  Hjertet  af  Frugten.  Kierk. II.  199. 
Raadhusklokkernes  Hjærte.  Selve  Urvær- 
ket, det  elektriske  Maskineri,  som  drejer 
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Viserne  T\inåt.Socialdem.'^Viil920.11.sp.4.  \\ 
i  udtr.  for  (central)  stedlig  beliggenhed.  Sta- 
ten ligger  i  Hiertet  af  Europsi.  Schy tf e. UB. 
1.245.  Oehl.VIII.266.  *I  Skovens  Hjerte 
laae  enSø.Winth.V.106.  vi  er  ikke  i  Hjer- 
tet af  Jylland,  hvor  Dørene  staae  aabne 
for  alle  og  enhver.  Hostr.EF.1. 6.  Inde  i 
Hjærtet  af  Landsbyen  laa  en  lille  hvid 
Kirke.  AndNæ.M.lO.  \\  om  (centralt  belig- 
gende) landsdel  ell.  bydel,  hvorfra  al  væsent- 
lig virksomhed  (aandeligt  liv  olgn.)  udgaar 
olgn.  Denne  Provins  (o:  Slesvig)  er  kun 
lille  og  indbringer  ikke  meget,  men  den 
er  Hjærtet  i  de  danske  Stater.  Cit.l?62.(A 
Friis.BD.II.164).  Éierk.XIII.281(se u. Hjer- 
tekammer 2.1^.  Paris  er  Verdens  Hjerte, 
derfra  maa  Signalet  komme,  naar  Folkene 
skulle  gaae  i  Kamp. Hostr.SpT.l  1.3.  SMich. 
P.ll.  spec.  i  forb.  byens  hjerte:  Bimest. 
DF.21.  Forum  var  Byens  Hjerte!  Herfra 
udgik  saa  meget  af  det,  der  var  af  vital 
Betydning  for  Byen.  HMygind.  Pompeji. 
(1923).41.  „Byens  Hjerte"  set  fra  Luften 
(o:  luftfotografi  af  Slotsholmen  i  Kbh.).Nat 
Tid.^yxot920.M.l.sp.3.  6.2)  om  tidspunkt, 
der  falder  omtr.  midt  i  et  vist  tidsafs7iit  (en 
aarstid),  og  paa  hvilket  dette  tidsafsnits  ka- 
rakteristiske egenskaber  træder  stærkest  frem. 
De  to  store  Lysets  Højtider,  Jul  og  Mid- 
sommerfest, hver  i  Hjertet  af  sin  Aarstid. 
TroelsL.VII.6.  *vi  (o:  Fenja  og  Menja)  ma- 
ler dig  (o:  Frode )^  Fimbuls  Mørke  .  .  vi 
maler  dig  Vinteren  ind  i  Sommerens  Hjærte. 
JV Jens. Di. 12.  jf.:  *Aarets  rige,  varme 
Hjerte  (o:  juli).  Winth.  XI.  104.  ||  især  i 
udtr.  (midt)  i  (nu  næppe  br.:  underj 
vinterens  (nu  næppe  br.:  vinters)  hjer- 
te ell.  i  hjertet  af  vinteren,  nu  er  det 
ret  i  vinterens  hierte.  Moih.B.198.  Bladene 
paa  Træerne  (var)  saa  ødelagte  og  opædte, 
saa  at  den  hele  Skov,  i  hvorvel  det  var 
midt  om  Sommeren,  saae  saa  blot  og  skallet 
som  det  var  i  Vinters  Ylierte.LTid.1726. 
534.  de  arme  Bønder  .  .  skal  besværes 
med  Kjørselen  under  Vinters  Hjærte.  Cif. 
1761.(JySaml.4B.in.ll2).  Da  de  (d:  sven- 
skerne 1658)  under  Vinters  Hjerte  droge 
herind  (i  landet).  Blich.(  1920). XIII. 87.  sa. 
(1833).  VII.103.  Legetiden  skal . .  indtræffe 
i  Hjertet  af  Vinteren.  Krøyer. 1 1.121.  D&H. 
6.3)  m.  h.  t.  (resultat  af)  virksomhed  af 
aandelig  ell.  fysisk  art.  dette  Udtryk  .  . 
fører  os  .  .  lige  ind  i  Hjertet  af  Digtet. 
Heib.Intel.II.259.  JLange.MF.151.  Hjertet 
i  Pontoppidans  Kunst  er  fra  først  af  ind- 
til nu  en  taareløs  M.eåtølelse.VilhAnd.HP. 
17.  Finansloven  er  Statens  økonomiske 
Hjerte.  Pengene  strømmer  til  og  fra.  Men 
der  er  Tegn  paa  Sygdom:  Hjertet  arbej- 
der noget  2instrengt.PoV^I\ol920.2.sp.l. 

7)  (fagl.)  om.  (centralt  liggende,  meget 
væsentlig)  del  af  forsk,  redskaber, 
brugsgenstande  olgn.  (kun  de  vigtigere 
anv.  er  medtaget  ndf.);  ofte  i  ssgr.  for  at 
betegne  det  inderste,  midterste  af  noget,  det, 
hvorfra  noget  andet  udgaar  olgn.  (jf.  Hjer- 


te-blad, -bændsel,  -fak  ofi.).  7.1)  (nu  næppe 
br.)  den  del  af  et  spænde,  hvori  tornen  er 
fastgjort  og  spænderemmen  holdes  fast.  VSO. 
D&H.  jf.:  Skulderremmene  (o: paa  torny- 
steret) forene  sig  .  .  i  et  Hjerte,  hvortil 
er  befæstet  en  mindre  Rem.  MB.1823.129. 
7.2)  tyndt  tov,  der  ligger  inde  imidten 
af  en  trosse;  „kalv";  „sjæl".  SøLex. 
(1808).  Funch.MarO.II.59.  Wilkens.MT.279. 

10  Kusk  Jens. Søm. 3. 47 .  7.3)  et  større  flaad 
(4.2)  midt  over  indgangen  til  kalven 
paa  et  vaad.  Frem.DN.534.  7.4)  bund- 
klap  (ell.  prop)  i  vandpumpens  stem- 
pel, der  aabner  sig  for  det  opstigende  vand. 
Moth.H197.  Funch.MarO.II.105.  Kaalund. 
221.  Op f 3.-^111.188.  1.^)  kileformet  styk- 
ke, der  dannes  ved  krydsning  af  jærn- 
bane-  ell.  sporvejsskinner  under  en  spids 
vinkel;   hjertestykke.   DSB.Banebygn.28. 

20  7.6)  (1.  br.)  den  inderste  del  af  (en)  træ( stam- 
me); kerneved.  Moth.H198.  D&H.  7.7) 
hjerteblad(e).  Moth.H197.  Man  kaster  de 
yderste  Blade  af  Kaalen  bort,  og  bruger 
aliene  Hierterne.  VSO.  Ch Mourier.  Brød. 
(1821).34.  Jeg  spiser  vel  Salat,  men  jeg 
spiser  altid  kun  Hjertet,  Bladene  tænker 
jeg  er  for  Svinene.  Kierk.III.182.  JPJac. 
1.195.  HavebrL.H  1.207.  Feilb.  Man  siger  i 
Forhold  til  visse  Væxter,  at  de  maae  sætte 

30  H j  erte.  Kierk.IX.16. 

IL  hjerte,  adj.  ['j^rrZa]  superl.  (sj.) 
hjerteste  (Brors.109).  \afl.  Hjerte  2.2-3  (se 
sp.245^^og247^*;jf.  Hjerte  4=)  samt  ssgr.  som 
hjerte  (ns) -kær  (jf.  LJac.KvM.195),  -ven 
olgn.;  nu  kun  arkais.  ell.  dial.  (jf:  „bruges 
vel  stundom  endnu".  MO.j;  se  Dania.III. 
89.  Bubow.SP.127f.l35.179.248)  brugt  (at- 
trib.)  om  person,  der  er  en  (meget)  kær; 
ofte  (især  i  tiltale)  med  stærkt  svækket  bet. 

40  det  er  et  hierte  h?irn.Moth.H200.  Jeg  glem- 
mer aldrig,  hvor  modest  den  hierte  Qvinde 
var;  hun  vegrede  sig  for  at  tage  imod  10 
Rdlr.  som  jeg  gav  hende  nyelig.Holb.UHH. 
III.6.  især  som  tiltale,  med  ell.  uden  foreg. 
min  (mit):  min  hierte  mand,  kone.  Mo^A. 
H200.  Ach  min  hierte  Nille  I  slaae  mig 
icke  meere,  du  veedst  icke,  hvad  mig  er 
vederf året.  Holb.Jep.IV.2.  Jeg  beder  om 
Forladelse  hierte  Far.  sa.Masc. II. 3.    Hør 

50  mit  hierte  Barn!  naar  I  bestiller  noget 
herefter,  skal  I  bestille  det  hos  mig.  sa. 
Kandst.1.5.  *Ak,  hierte  Søn!  jeg  har  ei 
mere  til  dig.  0ehl.A.121.  skal  jeg  da  gaae 
alene  iaften?  Nu  ja,  som  I  vil,  min  hjerte 
JomfrvLlIng.VS.III.73.Winth.VI.245.}iiaer- 
te  Ulrik  Frederik.  JPJac.  J.^^.  Kære,  hjærte 
Ingrid !  KBirk&JKure.IngridKlo.(1907).184. 
Feilb.  II  uden  efterfølgende  subst.:  min  hj  er- 
te, især  (tidligere)  brugt  som  tiltaleform  ml. 

60  ægtefolk  ell.  trolovede.  Beenb.Æ.106.  Herman 
(til  sin  kone):  „Det  skal  være  jer  en  Re- 
gel, min  Hierte,  til  videre,  at  I  icke  taler 
meget  indtil  I  lærer  at  føre  honnet  Dis- 
cours." ^oZ&.BTawdsf.J//.^.  Geske  (til  sin 
mand):  „..hør  min  Hierte,  eftersom  I  nu 
er  bleven  Bormester,  saa  vilde  jeg  bede, 
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at  Gert  Bundtmager  maa  straffes  for  den 
Tort,  hånd  giorde  mig  i  Dag."  smstIII.3. 
Heib.Poet.Il.245.  Han  (o:  tiltale  til  den  tro- 
lovede) lader  længe  vente  paa  sig,  min 
I{\eTte.Winth.VIII.183.JFJac.I.124.(dial.) 
i  tiltale  til  smaa  børn:  Kom,  hjerte  I  OrdbS. 
(SjælL).  II  (nu  sj.)  i  tiltale  til  gud.  *hvad 
har  dog  bevæget  Dig,  |  O  hjerte  Gud  og 
Fader!  |  Saa  inderlig  at  elske  mig.Ki^igo. 
221.  smst.391.  jf.:  *den  uendelig,  inderlig 
gode,  I  Hierteste,  mildeste,  sødeste  Gud. 
Brors.109.  \\  f  smuk;  dejlig,  en  hierte 
dukke  (9 :  un^  pige).  Moth.H200. 

Hjerte-,  i  ssgr.  (sj.  Hjert-,  se  hjert-elske- 
lig,  -elskende,  -elsket;  ellers  næppe  br.  i 
rigsspr.  nu;  se  fx.  u.  hjerte-kippet,  -klappen, 
-orm,  -stikke,  -sting(e),  -styrkning.  —  sj. 
Hjertes-,  se  u.  Hjerte-barn,  -løs,  -menneske; 
jf.  ogs.:  dette  rørende  Hjertesandrag  (o: 
anmodning  om  pigens  hjerte,  frieri).  Blich. 
(1833).  Vil.UO.—  om  Hjertens-  se  u.l.  Hjerte 
4  og  Hjertens- j.  a/"  I.  Hjerte;  i  visse  ssgr. 
m.  adj.  (og  deraf  dannede  subst),  der  be- 
tegner en  sindsbeskaffenhed  olgn.,  især  tid- 
ligere brugt  m.  forstærkende  bet.  (nu  alm. 
hjertens- j,  fx.  -angst  (I  og  H),  -from,  -glad, 
-god,  hjert-elskelig  osv.  (jf.jy.  hjertegrim, 
overmaade  grim,  samt  hjertelig  3;t- 1|  foruden 
de  ndf.  medtagne  ssgr.  kan  anføres,  til  bet.  1 
(især  med.):  Hjerte-astma,  -form,  -hinde- 
(betændelse),  -krampe,  -lidelse,  -muskel, 
-nerve,  -slaphed,  -smerte,  -svækkelse,  -virk- 
somhed, -væg;  til  bet.  2.1-3  (især  CD):  Hjerte- 
-forvildelse,  -fro,  -græmmelse,  -mild(hed), 
-nag,  -pine,  -plage,  -ren,  -ro,  -styrke,  -uro. 
I.  -ang^t,  en.  [I.l  og  2.1-2]  (især  CP ;  jf.  dog 
Feilb.)  stærk  angst  (ledsaget  af  hjertebanken, 
hjerteondt  olgn.).  Moth.H201.  Bolb.NP.BV: 
Der  overfalder  mig  undertiden  en  stærk 
Hierte- Angest,  uden  at  jeg  kan  give  Aar- 
sag  hvorfor.  Biehl.Euph.43.  HCAnd.VIII. 
211.  Budde.F.367.  (sj.:)  *Dyb  Hiertens- 
angst  han  skiuler  med  et  Smiil.  Oehl.VII. 
52.  n.  ty  -august,  adj.  om  person:  som  føler, 
er  grebet  af  hjerteangst  (I).  YSO.  Jeg  laa 
og  ønskede,  at  der  for  en  Gangs  Skyld 
intet  Brev  maatte  være;  jeg  var  ligefrem 
hjærteangst  for  at  se  min  Værtinde  træde 
ind  med  det  tykke  Brev.  Nans.JD.234.  \\ 
ogs.:  som  vidner  om,  er  udtryk  for  hjerte- 
angst, (skibene  gled)  langsomt  indad  .  . 
under  stor,  spændt,  hjerteangst  Deltagelse 
fra  h?indi.  Goldschm.VII.171.  CP  -anlig^- 
l^ende,  et.  [1.2.3]  (jf.  Anliggende  sp. 
642^'').  Ing.EM.III.61.  Det  er  dumt  at  be- 
skæftige sig  med  Andres  Hjærteanlig- 
gender.  Pont.GA.33.  -baand,  et.  [1. 2.2-3] 
(O,  især  poet;  jf.  Baand  6.1  j  om  venskabs- 
ell.  kærlighedsforhold.  Moth.H201.  •Kiær- 
ligheds og  Sandheds  Aandl  |  Jords  og 
Himmels  Hjerte-Baand  |  Knytter  Du  alene. 
Grundtv.SS.1.623.  man  greb  Lejligheden 
til  at  knytte  et  Hjertebaand  mellem  Menig- 
heden og  dens  tilkommende  Præst.  PE 
Benzon.  Præster  og  skikkelige  Folk.  (1905). 96. 
•Og  de  (0:  tyskerne)  trode,  at  Hjertebaand 


kan  briste,  |  og  de  trode,  at  glemmes  kan 
vor  Ret!  Ottosen.S.34.  -banken,  en.  [1.1(2)] 
(jf.  n.  banke  1.3^  om  stærk  (voldsom)  hjerte- 
virksomhed (under  anstrengelse,  sindsbevæ- 
gelse olgn.).  Min  Hjertebanken  . .  kommer 
blot  af  Uro,  af  Utaalmodighed.  ^ei6.Poei. 
VII. 369.  en  Hjertebanken,  der  næsten 
bragte  hende  til  at  falde  i  Afmagt.  Gylb. 
TT.44.   Panum.305.    Endnu    helt   nede   i 

10  Odysseen  . .  mærker  vi  gennem  hele  Skil- 
dringen den  aldrig  overvundne  Hjerte- 
banken hos  dem,  der  betror  sig  til  det 
farlige  'H.Siy.Verdenshist.1.280.  CP  -ban- 
kende, part.  adj.  [I.l .2]  om  følelse:  for- 
bundet med  hjertebanken.  F.  (begav  sig)  paa 
Rejsen,  opfyldt  af  hjertebankende  Haab 
og  Forventning.  Goldschm.VII.541.  der  var 
en  hjærtebankende  Fryd  i  at  beskue  hende. 
JPJac.II.35.  -barn,  et.  [I.2.2]  et  i  særlig 

20  grad  kært  barn  (som  staar  forældrenes  hjerte 
særlig  nær;  jf.  Kælebarnj.  (faderen  ud- 
bragte) sit  Hjertebarns  .  .  Skaal.  PontLP. 
V.73.  Vollquartz.Byens  bedsteParti.(1911).47. 
enebarnet,  hjærtebarnet.  SMonrad.  Mode- 
rensBog.(  1916). 103.  (1.  br.)  iflt.:  (en  mand, 
der)  laa  for  Døden  . .  lod  sine  Hj ærtebørn, 
Sønnerne  af  sit  fornemme  Hus,  kalde  til  sig. 
ArthChrist.  (StSprO. Nr.131.36).  jf  (uegl) : 
det  Land,  vi  leve  i  her  paa  Jorden,  dets 

30  Hjertesbørn  ere  vi;  dets  Sprog  er  sødt 
paa  Tungen,  sødt  i  Liv,  sødt  i  Død,  sødt 
i  Eftermæle.  Goldschm.III.471.  ||  overf,  om 
virksomhed  olgn.,  som  man  i  særlig  grad  har 
interesse  for,  ønsker  at  fremme  olgn.  (jf. 
Kælebarn,  Smertensbarn^.  (Frederiksborg- 
museet) blev  i  særlig  Grad  (J.  C.)  Jacob- 
sens Hjertebarn.  Østrup.J.76.  -beklem- 
melse, en.  [LI.1  og  2.1-2]  (1.  br.  i  alm. 
spr.;  jf.  -klemmelse^  dels  om  legemlig  til- 

4p  stand  (^y/".  Beklemmelse  1^:  Moderen  gav 
hende  omhyggelig  alle  de  Huusraad,  hun 
vidste  for  pludselig  Hjertebeklemmelse. 
Ing.EM.II.69.  Efter  . .  Kaffen  fik  jeg  Op- 
kastning og  Hjertebeklemm eiser.  FlensbA. 
^*/il905.1.sp.6.  dels  om  sindsstemning  (jf  Be- 
klemmelse 2):  Han  var  . .  kjørt  til  Præste- 
gaarden  med  en  Del  Hjertebeklemmelse.. 
Pastoren  vilde  undre  sig . .  over  dette  plud- 
selige Giftermaal,  der  kom  upassende  snart 

50  efter  hans  første  Kones  Død.  Gjel.M.319. 
-betændelse,  en.  [LI.1]  (med.;  1.  br.)  be- 
tændelse i  hjertets  muskelvæv  (Myocarditis) 
ell.  i  den  hinde,  der  indvendig  beklæder  hjer- 
tets hulheder  ( Endocarditis).  Panum.306. 
-bindsel,  et.  se  -bændsel.  -blad,  et.  1) 
[1.71  {ænyd.  d.s.;  især  fagl.)  omplantes  kim- 
blad (Aller. 1 1. 847)  ell.  især  om  de  inderste, 
spæde  (endnu  ikke  udviklede)  blade  hos  ur- 
ter og  andre  planter  (jf.  1.  Hjerte  7.7,).  En- 

60  deel  (insekter)  fortære  den  allerede  ind- 
biergede  Sæd;  Andre  giøre  Skade  paa 
Rødderne  og  Hierte-Bladene,  imedens  den 
groer  op.LTid.1762.325.  *da  brister  Svø- 
bet (d  :  paa  rosenknoppen  ),\I>e  skjulte  Hjerte- 
blade skyde  frem.  Hrz.XV.58.  FJCJensen. 
Da.Havebog.''(1876).109.  *Ilses  Haand . .  var 


267 


hjertebladet 


h j  ertedannet 


258 


smal  I  som  de  spæde  Hjærteblade  paa  en 
Lil\ekonvRl.ThBarfod.GS.17.  billedl  (især 
poet):  *Lad  synke  kun,  med  Løvets  Fald,  | 
Hver  Markens  Blomst  i  Rad;  |  Min  Tro 
paa  Ham  bevare  skal  |  Sit  friske  Hjerte- 
blad. ^oye.^D.7.8P.  »Opstandelse!  .  .  !  Du 
Hjerteblad  |  i  Troens  Blomsterbæger.JRicA. 
III. 88.  jf.:  *Her  staae  vi  nu  i  Flok  og 
Rad  I  Om  dig  (o:  Jesus),  vor  skiønne 
Hierte-Blad.  Brors.12.  ||  GJ  overf.,  om  noget 
i  særlig  grad  centralt,  væsentligt,  værdifuldt 
olgn.  (jf.  I.  Hjerte  6.8^.  Billedet  af  den 
danske  Præstegaard  (staar)  i  Kunsten, 
især  i  Poesien,  som  Hjertebladet  i  dansk 
Kvi\tur.VilhAnd.FM.262.  Frans  fra  Assisi 
(skabte)  en  Forrenæssance,  der  bevaredes 
som  Hjærtebladet  i  Højrenæssancen. TtZs/c. 
1917.11.390.  2)  [1.6]  f  ^  et  med  røde  hjerter 
mærket  kortblad;  (en)  hjerter.  Moth.U201. 
-bladet,  adj.  [I.l]  (bot.)  med  hjerteformet 
blad;  fx.:  hjertebladet  fliglæbe,  Listera  cor- 
data  L.  Rostr.Flora.I.91.  hjertebladet  gaa- 
sefod,  Chenopodium  hybridum  L.  smst.137. 
LandbO.II.366.  -blod,  et.  [LI]  (glda.  hiar- 
te-,  hiertæblod,  oldn.  hjartabl66;  især  C9  ell. 
dial.,  jf.  Feilb.)  det  blod,  der  er  i  og  strøm- 
mer umiddelbart  ud  af  hjertet;  det  blod,  hvor- 
til ens  livskraft  (liv)  er  knyttet  (saa  at  man 
maa  dø  ved  at  miste  det).  Moth.HSOl.  *en 
hungrig  Ulv  . .  higer  |  Efter  varmt,  ung- 
dommeligt Hierteblod.  Oehl.ND.193.  *Paa 
Kinderne  ham  brænder  hans  røde  Hjerte- 
blod. Wiw^/i.  77.^04.  Gjel.Br.94.GT&&den  be- 
gyndte at  sive  ud  over  Gaarden,  stille  og 
jævnt  som  et  rindende  Hjærteblod.^ndiVæ. 
PE.I.255.  II  ofte  (især  højtid)  i  udtr.  for, 
at  man  kræver  ens  liv,  at  en  ofrer  ell.  vover 
sit  liv,  dør  for  en  (ædel)  sag  olgn.  jeg  skal 
icke  gaa  bort,  før  jeg  seer  dit  Hierte-Blod. 
Holb.Kandst.V.2.  *dit  Hierteblod  jeg  (o: 
ellepigen)  varmt  udsuger,  |  Hvis  du  ei  villig 
mig  i  Hulen  følger.  Oehl.L.1.58.  *Folket . .  | 
Maa  med  sit  dyre  Hjerteblod  betale  |  Hver 
Strimmel  Land.  Hrz.KP.41.  *At  besegle  sit 
Ord  med  sit  Hjerteblod,  |  At  offre  sit  Liv 
for  den  Elskedes  Frelse.  Hauch.  SD.I.94. 
(I  billedl.  *De  gjøde  mit  (o:  Dyvekes)  strøm- 
mende Hjerteblod  |  I  Kongens  forgyldte 
Bæger.  Hauch  11.194.  *jeg  kjøbte  Brødet  | 
helt  tidt  med  Hjertehlodet. Schand.SD.168. 
Ormen  redte  Seng  i  Rosernes  Kalk  og  su- 
gede der  es  Klærteblod.Budde.F. 255.  skri- 
ve med  sit  hjerteblod,  især  om  for- 
fatter: lade  sine  egne  (inderste,  dybeste)  fø- 
lelser faa  udtryk  i,  danne  grundlag  for,  hvad 
man  skriver  (digter).  (Heyse)  har  aldrig  for- 
søgt at  lade  som  skrev  han  med  sit  Hjerte- 
blod, naar  han  roligt  formede  som  Kunst- 
ner.Brandes.VII.317.  Er  der  nogen  Digter, 
der  har  skrevet  med  sit  Hjærteblod,  saa 
er  det  Wergela-nå.  HSchwanenfl.HW. 138. 
Il  (nu  næppe  br.)  om  den  sidste  rest  af  vin 
i  en  flaske  olgn.  Nu  gik  Hierteblodet,  siges 
. .  naar  der  er  ikke  mere  af  flydende  Ting 
i  en  Flaske,  eller  Tønde,  man  tapper  af. 
VSO.  -blomst,  en.  [LI]  ^  (i  haver  dyr- 


ket) slægt  af  valmuefamilien  med  stande  af 
hjerteformede,  hængende  blomster;  Diclytra 
ell.  Dicentra,  især  D.  spectabilis  L.  (jf, 
-sprænger;.  Recke.KL.31.  Bang.L.259.  Ha- 
vebrL.^203.  overf.  (jf.  I.  Hjerte  2.2;.-  Lykke- 
lig den,  som  i  sine  sidste  Leveaar  . .  har 
i  sin  Nærhed  sit  Livs  Hjerteblomst  (o:  en 
elsket  datter).  Brandes.VIII.534.  -bord,  et. 
[LI]  (fagl.)  hesteskoformet  bord  (sengepult) 

10  for  patienter  med  kortaandethed  som.  følge  af 
hjertesygdom.  Sundhedstid.1916.309.  -brist- 
iiiii£i:,  en.  (sj.  -brist;.  [I.l]  (med.)  bristning 
af  hjertets  væg  (med  paa  følgende  død);  Rup- 
tura  cordis.  Panum.306.  \\  (poet,  sj.)  i  ud- 
videt anv. :  død.  *Slanger  tre,  I  Som  glem- 
tes der  under  Jernets  Rist  |  Til  Fangernes 
Piinsel  og  Hiertebrist.  Oehl.RL.88.  -brud, 
et.  [1.2.1-2]  {ænyd.  d.  s.;  nu  næppe  br.)  stor 
(knugende,    angerfuld)    sorg.     Moth.H201, 

20  Brors.287.  -brækkende, i?ar/.a(?J.  [1.2.1-2] 
(ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  herzhrechenå;  „dagl. 
Tale.^MO.;  „Talespr.*^ Levin.;  især  spøg.  ell. 
spot.;  nu  næppe  br.)  om  optræden,  ytring, 
mine  olgn.:  som  (paa  overdreven,  falsk,  sen- 
timental, latterlig  maade)  rører,  gør  (stærkt) 
indtryk  (paa  en  tilskuers  ell.  tilhørers  hjerte); 
hjertegribende.  Frontin.  (grædende.)  „Ah I 
tving  sig  ikke  Herr  Orgon,  og  lad  Eders 
Taare  kun  rinde;  vi  ville  begræde  disse 

30  tabte  søde  Øjeblikke. Ah,  min  Fa- 
der I  —  ahl  min  Datter  1  kom  i  disse  Arme  I 

Det  er  hiertebrækkende.  JacoM. 

(Skuesp.VII.395).  Man  (vil)  see  Skjelmen 
med  hjertebrækkende  Miner  gylpe  i  Pø- 
sen (o:  blive  søsyg). Blich.(1920).X.76.  hun 
sværmer  for  alle  hjertebrækkende  Roma- 
ner. CBernh.VIII.36.  „Jeg  ønsker  Dem  til 
Lykke;  min  Tale  er  endt."  Minke  (synker 
til  hans  Bryst).    „De  opløser  mig!"   Bir- 

40  gitte  (aftørrer  Taarerne).  „Det  er  hjerte- 
gribende!" Svik  (sagte).  „Hjertebrækken- 
de l''Oversk.II.93.  Schand.TF.IL383.\*(jeg) 
fremførte  |  De  allerhiertebrækkende- 
ste  Ord.  T Bruun. 1. 12 3.  -bred,  et.  [I.l; 
jf.  1.6.4]  (nu  1.  br.)  hjerteformet  brød  ell.  kage. 
*Bagerens  Rikke  .  .  havde  mig  lovet  et 
Hjerte-Brød.  Winfh.IV.42.  BlochSuhr.ÆS.I. 
71.  -band,  en.  [1.2]  (1.  br.)  om  det  dybeste, 
inderste   af  ens  hjerte   (jf.  -dyb,  -grund;. 

50  *(ordene)  havde  tændt  hos  ham  en  Brand  | 
Iløn  paa  Hjertebunden.  i2ec/ce.T.5.  Schand. 
SD.78.  jf.  I.  Hjerte  2.5  og  3.i:  tale  lige  ud 
af  Hjertebunden  (o:  med  fuld  oprigtighed 
og  aabenhed).  HCAnd.VI.366.  -bænd- 
sel,  et.  [1.7]  (ogs.  -bindsel.  Funch.MarO.II. 
59).  ^  bændsel,  der  lægges  om  to  tove  paa 
det  sted,  hvor  de  krydser  hinanden.  SøLex. 
(1808).  Scheller.MarO.  KuskJens.Søm.4.54. 
C3  -bæven,  en.  [I.2.i]  vAph.(1764).  *Det 

60  Halve  (af  lektien)  læste  op  du  af  din  Bog,  | 
Som  under  Bordet  skjult  du  holdt  .  .  | 
Med  Frygt,  med  indre  Angst  og  Hjerte- 
bæven. Pa/M.J7.65.  -dannet,  part.  adj. 
[I.l]  dannet  som,  af  form  som  et  hjerte; 
hjerteformet  Oehl.Aml.210.  Funke. (1801). II. 
51.  MO.  D&H.  nu  især  bot.,  om  flade  (tynde) 
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organer,  blade  olgn.:  spidst  tilløhende,  ved 
grunden  tolappet  med  spids  indskæring  (cor- 
datus).  Træearter.(1799).321.  Drejer.  Bot 
Term.158.  W arm. Bot. 6 96.  omvendt hjer- 
tedannet,  om  bladplade,  hvis  stilk  er  be- 
fæstet til  den  spidst  udløbende  ende.  smst. 
-draaber,  pi.  [I.l]  (folkelig  betegnelse  for) 
draaber  (medicin)  mod  hjertelidelse  (hjerte- 
ondt). FolkLægem.LSO.  O Rung.P.165. -dy  h, 
et.  [1.2]  (isærpoet.;  jf -bund, -krog).  Grundtv. 
PS.IV.118.  Ing.RSE.VII.23L  Prædikenen 
(var)  grundig  gennemtænkt,  men  Or- 
dene kom  ikke  fra  Hjertedybet  (orig.II. 
316:  fra  Ii\ertet).  Bergs.GF. HI. (1895 ).2 16. 
Det  var  af  Folkets  Hjærtedyb,  Taarerne 
flød,  da  Budskabet  kom:  Kong  Frederik 
er  åøå.Hørup.1 1.192.  -tlwr,  en.  [1.2]  {ænyd. 
d.  s.;  poet.;  især  relig.;  jf.  -kammer  2.2)  bil- 
ledL,  om  (hvad  der  danner)  adgang  til  ens 
hjerte.  *I  alle  Hjerter  vil  han  (o:  Jesus) 
boe  .  .  I  Er  Hjertedøren  lukket  i,  |  Han 
gaaer  med  strenge  Ord  forbi.  Boye. AD.I II. 
34.  *En  Vækker  han  (d:  Grundtvig)  var . .  | 
han  banked  saa  fast  paa  Hj ærtedør.  Hos^r. 
SD.II.133.  -fak,  et.  [1.7]  .se  ^*.  Fak.  -fejl, 
en.  [I.l]  (med.)  organisk  (medfødt  ell.  ved 
sygdom  opstaaet)  fejl  ved  hjertet,  især  hjerte- 
klapperne (jf.  Klappef ejl j.  E Brand. Brud.93. 
Panum.306.  ||  (nu  sj.,  spøg.)  til  I.' Hjerte  2. 
Hjertefejl,  Fejl  i  Henseende  til  Villie.  Fejl 
i  Tænkemaade.  Leth.(l800).  Laurits  Nøhrs 
Hjertefejl.  En  Kærlighedshistorie  i  Rim- 
breve. Bønip.(bogf.itel.l9l9).  CP  -folk,  et. 
[1.2.2]  folk  (2  ell.  3),  der  (i  sin  optræden)  i 
særlig  grad  er  følelseshestemt.  *En  dansk 
Morten  Luther  (o:  Hans  Tausen),  han  stred 
med  Ordets  Sværd  |  Og  seired  med  Aan- 
den  i  Hjertefolkets  Rær.Ing.RSE.VIII. 
294.  Følelsen  gør  saa  meget,  især  i  et 
Hjærtefolk,  hvor  det  ikke  kommer  an  paa 
Forstanden.  Hørup.IIl.114.  spec.  (i  grundt- 
vigsk spr.  ell.  nedsæt,  ved  efterligning  heraf) 
om  det  danske  folk  ell.  om  grundtvigianerne. 
*snart  præked  folkeligt  en  opvakt  Præst 
.  .  I  at  Hjertefolket  hued  Herren  bedst. 
Sr.hand.UD.72.  Tilsk.19lO.L348.  ||  (sj.)  folk 
(2),  der  er  en  i  særlig  grad  kært,  staar  ens 
hjerte  nær.  Den  Dag  bliver  Folket  hans 
eget,  eget  Hl^rtetoik.  Hør  up.  1 1.336.  ^) -Vor- 
hold,  et.  [L2.3-31  (1.  br.)  (inderligt)  ven- 
skabs- ell.  kærlighedsforhold,  jeg  (levede) 
nogle  Aar  sammen  med  Martensen  . .  gjen- 
sidig  stod  (vi)  i  et  Hjerteforhold  til  hin- 
anden. i5irfcer?a/.0.7'./P7.  der  hersker  et  in- 
derligt Hjærteforhold  mellem  de  to  unge 
paa  Italiens  Trone.  Dannebroq.^/4l907.2.sp.8. 
-formet  ell.  (nu  1.  br.)  -formls«:  (VSO. 
D&H.),  adj.  [I.l]  07- -dannet;.  vAph.Nath. 
IV.4o3.  II  især  bot;  om  blad:  Lange. Flora. 
XL.  Rostr.Flora.1.424.  spec.  (mods.  -dannetj 
om  tykt  organ  (plantedel ),  hvis  længdesnit  er 
hjeriedannet  (cordi formis):  Drejer. BotTerm. 
165.  Warm.Bot.696.  -forraadnelwe,  en. 
[1.7.7]  (landbr.)  hos  runkel-  og  sukkerroer :  et 
sygdoms  fænomen,  der  viser  sig  ved,  at  hjertet 
dør  og  gaar  i  forraadnelse.  LandbO.II.639. 


-forsterrrelse,  en.  [I.l]  (med.)  sygelig 
forøgelse  af  hjertekødet  (Hypertrophia  cordis). 
Panum.307.  -fred,  en.  [I,2.i-3]  (oWn,  hjar- 
tafriar;  jf.  Fred  2.2;  især  GJ)  *Kom,  Ver- 
dens Konge  I  Christus,  kom!  |  Hos  mig 
du  og  inddrage!  |  Min  Hjertefred  det 
gjælder  om  |  I  disse  Stridens  Dage! Soi/e. 
AD.  111.37.  HCAnd.X.23o.  jj  især  til  I. 
Hjerte  2.3,    i    udtr.,    der    betegner   (urolig, 

10  ulykkelig)  forelskelse.  *Mester  Jacobs  Hjer- 
tefred tilsidst  sin  Afsked  tog.  Winth.  V  1.258. 
*0,  havde  i  Forblindelse  jeg  vildt  |  Dog 
ei  en  Andens  Hjertefred  forspildt.  Pa/M. 
IV.176.  -frisk,  adj.  [I.l]  (nu  især  dial.) 
som  ikke  lider  af  nogen  egentlig,  indvortes 
sygdom  (mods.  -syg;  jf.  -sund;.  Ing.EF.III. 
55.  'Tilfredshed  i  hans  Bryst  tog  atter 
Sæde,  I  Og  hjerte  frisk  blev  snart  han 
sjælesund.  PalM.  V.  19.    OrdbS.  (Sjæll.,  Taa- 

2Q  singe).  CP  -from,  adj.  [I.2.i(-2)]  from  af 
sind  (hjerte);  (især  tidligere)  ogs.:  i  høj  grad 
from  (og  god);  ejegod.  Moth.H20L  ieghafde 
med  een  eyegod  og  hiertefrom  Mand  at 
bestille. Æreboe.83.  *Alt  mens  han  (o: præ- 
sten) taler  .  .  en  Taare  . .  nedrinder  |  Ad 
Liliekinder,  |  Og  vidner  om,  |  At  selv  en 
Mægtig  I  Er  saa  andægtig  |  Og  hjerte- 
from. PaLlf.F.  i  6'5.  -fryd,  en.  [I.2.1-2]  (nu 
^.i-i  jf'  -glæde   samt  Hjertensfryd;.     Kom 

30  Grønneg. L17.  Jeg  vandrede  paa  Ny  i  min 
Eensomhed,  fuld  af  en  indre  Hjertefryd; 
jeg  havde  optaget  et  deiligt  Billede  i  mig. 
Sil)b.II.205.  *Gid  Bryllups- Fryd  maa  være 
Ulerte-Fryd.  HCAnd.X.427.  -fnld,  adj.  1) 
[I.2.2]  (nu  næppe  br.)  som  er  i  besiddelse  af 
ell.  vidner  om  (et  varmt)  hjerte;  hjertelig 
(2.1-2);  følelsesfuld,  en  meget  indtagende, 
hiertefuld  Msinå.  Bagges.DV.IX.1 83.  Sibb. 
11.288.  han  saae  mig  med  de  kloge,  hjer- 

40  tefulde  Øine  saa  venligt  ind  i  mine.  HC 
And.XII.236.  Nattergalen  sang,  ikke  Sør- 
gesange, nei,  klokkeklare,  hjertefulde  Al- 
vorsqvaå.smst.IV.293.  2)  [L2.4]  f  fuld  af 
mod  (og  mandshjerte);  modig.  *Du  altid  var 
saa  kiek  og  Hiérte-f uld.  JjPrm.88.  3)  (jf. 
I.  Hjerte  2.5  og  3.i;  \  som  adv.:  af  fuldt 
hjerte;  hjertelig  (2.3).  (han)  morede  siff 
hjærtefuidt  over  dette  ( paa  fund  ).A  Kohl, 
MP.L53.    -færd,  en,  t  et  (Moth.H201). 

50  [I.l  (og  2.1-2;]  (dial.)  hjertebeklemmelse  (kval- 
me, ondt  for  hjertet,  ængstelse  olgn.).  Moth. 
H20t.  Thrand  .  .  havde  lavet  sig  til  (0: 
at  rejse  til  Norge)  men  fik,  da  det  kom  til 
Stykket,  saadan  en  Hj  ærtefærd,  at  han 
blev  hiemme.  Grundtv.Snorre.IL193.  sa.SS. 
1.604.  MDL.  OrdbS.(Sjæll.,Falster).  -j^lft, 
en.  [I.l]  (med.)  om  visse  (delvis  som  medi- 
kamenter anvendte)  stoffer,  der  øver  en  stærk 
virkning  paa  hjertet.  Panum.307.    -fflad, 

60  adj.[l.2.i{-2)]{gida.d.s.  (Brandt.RD. 11.186); 
nu  1.  br.  i  alm.  spr.  (gidgs.,  dial.;  if.  Feilb.); 
især  brugt  som  præd.)  i  høj  grad  glad ;  inder- 
ligglad; hjertensglad.  *Jeg  er  aldrig  hierte- 
glad.  Kingo.482.  *Hans  (o:  bondens)  Qvinde 
breder  Dugen,  |  Og  seer  saa  hierteglad,  | 
Hvor  got,   hvor  trygt,  og  slugen,  |  Han 
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sidder  ved  sit  Fad.  Eio.(1914).III.155.  Jeg 
blev  hierteglad  over  at  være  sluppen  af 
disse  Røveres  Hænder,  og  kommen  til 
skikkelige  Folk. Bagges.NK.159.  (han)  ind- 
bød (os)  med  en  vis  hemmelighedsfuld 
men  yderst  hierteglad  Mine.  I&use.( For 
Sandhed.  V  1.149).  Weyse.S.llO.  Kamma  var 
hjerteglad  ved  Samlivet  med  sin  ny  Ven. 
HSchwanenfl.M.I.121.'s\9^Ae,en.{\.2.\{-2)] 
(jf.-S\siå;nusj.).  Moth.H201.  Holb.Orthogr. 
il7.  Horuden  Hierteglæde  (Oehl.XIX.171: 
Venskabs  Glæde^  |  Hvad  er  selv  den  bed- 
ste J)sig?  OehL(1844).XV.69.  der  var  en 
underlig  Blanding  af  dyb  Kummer  og 
rigtig  Hjerteglæde  i  hendes  Uåtryk.Levet- 
zow.SH.224.  -god,  adj.  [I.2.i(-2)]  (/.  hr.) 
inderlig  god;  hjertensgod.  ReynikeFosz.(  1 747). 
248.  *Herodis  Hær  vil  see  dit  (o:  Jesus') 
Blod,  I  Endskiønt  du  est  saa  Hierte-god. 
Brors.l2.  Da  han  er  mæt,  siger  han  med 
et  hjærtegodt  Øjekast  til  Konen  (at  han 
gerne  vil  hjælpe  hende).  Skjoldb.A.  112.  CP 
-fi^ransiker,  en.  [I.2(i)]  (nu  sj.;  jf.  -ken- 
der j.  Rahb.(AfO.).  om  gud:  ora  dette  kan 
kun  Hiertegrandskeren  dømme.  Birckner. 
Tr.92.  smst.71.  -g^reben,  part.  adj.  [I.2(i-8)] 
(1.  hr.  -grebet.  *Du  est  jo  hiertegrebet 
(Oehl.IV.24:  hiertegreben),  stærke  Heltl 
Oehl.(1841).II.214.  især  i:  Hjertegrebet- 
hed. Brandes.  V. 144.  Pont.LR.69).  {især  høj- 
tid, ell.  arkais.; se  Rubow. SP.69.74;jf.  -gribe, 
-gribende)  til  I.  Hjerte  I.1-2,  om  person,  hvis 
følelser  er  sat  i  stærk  bevægelse :  stærkt  greben 
(jf'  ^'  gribe  6^;  stærkt,  inderligt,  dybt  be- 
væget, rørt.  han  var  hiertegreben  af  dyb 
SoTg.Oehl.ØS.182.  Hostr.US.lII.ll.  med  en 
Løvindes  Mod,  en  hjærtegreben  Kvindes 
Lidenskab.  Pont.M.64.  (han  havde)  følt  sig 
sært  og  dybt  hjærtegreben  af  sin  Faders 
stille,  tungsindige  Ro.  JakKnu.G.223.  ||  til 
1.  Hjerte  2.3:  alvorlig,  dybt  forelsket^  (ero- 
tisk) betaget.  Oehl.HrS.373.  *Ak,  I  er  hjer- 
tegreben, I  I  er  forlokket  af  den  unge 
Sk']ønhed.Hrz.IX.316.  Brandes.X.341. -gri- 
be, V.  [L2.i-2(-3)]  (sj.;  dannet  af  -greben, 
-gribende^  gøre  et  stærkt  indtryk  paa  (ens 
følelser);  betage  (3.2).  Napoleon  var  bleven 
en  Sagnskikkelse,  den,  som  havde  hjerte- 

f  rebet  Henri  Beyle.Bra7ides.X.201.  Hvem 
an  tvinge  Folk  i  Frankrig  til  at  lade  sig 
hjærtegribe  af  Shakespeares  Dramaer?^ 
Skram7Tilsk.l923.I.296).srlhenile,part. 
adj.  [L2.i-2(-8)]  O/- -gribe;  især  højtid.)  som 
gør  stærkt  indtryk  (paa  ens  følelser);  beta- 
gende (3.2);  rørende.  Oversk.II.93.  Besyn- 
derlig hiertegribende  var  mig  (tjenerens) 
Skildring  af  hans  gamle  Herres  Tilstand. 
Gylb.(1849).XI.244.  Brandes.  VII.130.-grU' 
be,  en.  [LI]  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -kule.  vAph. 
(1764).  Tode.ST.IL108.  Ing.RSE.VII.230. 
(jeg)  havde  saa  voldsomme  Smerter  lige 
i  iliertegruhen.HCAnd.Breve.I1.706.  Pa- 
num.307.  -grund,  en.  [L2]  (nu  især  høj- 
tid.; jf.  -bund,  -rod  samt  hjertens  grund 
u.  I.  Grund  4.6).  *For  Torn  og  haarde 
Stene  |  Min  Hjerte-Grund  befri.  Kingo.l5 


(jf  Matth.l3.3/f.).  især  (jf  L  Hjerte  2.5  og  3.i; 
efter  præp.  af,  fra  ell.  i:  Grundt v. SS. 1.17 9. 
*troer  du  i  (SalmHus.716.8:  af;  Hjerte- 
grunden I  Og  bekjender  mig  med  Mun- 
den. FLMynster.  Luthers  Psalmer.(1863).19. 
*Mit  skjønne  Sprog  —  det  eneste,  der 
klart  mig  giver  Klang  |  til  det,  som  frem 
med  Kildemagt  fra  Hjertegrunden  sprang. 
Schand.SD.28.  -græs,  et.  [LI]  ^  græsart 

10  med  hjerteformede  smaa-aks,  Briza  (media) 
L.  (jf.  Bævregræsj.  Hjertegræsset  kunde 
holde  Vinteren  over,  naar  det  ikke  kom  i 
Vand.HC^n(i./F..3S^.*Hjærtegræssetskæl- 
ver  svagt  |  under  Aftnens  Brise.  i>racAm. 
UV.122.  Aakj.RS.138.  Rostr.Flora.I.31.  J 
Tusch.41.291.  Ftilb.  -harpe,  en.  [L2.1-2] 
(højtid.,  især  relig.)  i  billedl.  udtr.,  der  be- 
tegner sindet  (hjertet)  som  modtageligt  for 
stemningspaavirkning   ell.   som  givende  ud- 

20  tryk  for  stemning,  hen  Haand,  som  rørte 
Hjerteharpen  hos  ham,  aflokkede  Toner, 
snart  harmonisk  bløde,  snart  dybt  vemo- 
dige i  Længsel  og  Savn.  Birkedal.0.1.215. 
Denene  Salmelinie  havde.. faaet Hjertehar- 
pens fine,  spæde  Stemme  til  at  sitre. 0//'i2i- 
card.( Trinitatis  Kirkens Søndagsblad^^l^WlS. 
3).  -heks,  en.  [LI]  ^  (nu  1.  br.)  hjerteformet 
heks  (H).  Benævnelse  paa  forsk.  Dele  af  Skib. 
(1848j.47.-U.Hmmer^et.[l.l]i)(anat.,zool.) 

30  om  (hver  af)  de  to  ved  en  skillevæg  adskilte 
hiertehalvdele  (Moth.Conv.H84.  VS'O.  MO.); 
nu  kun,  som  modsætn.  til  Forkammer  2.1, 
om  de(t)  inderste  rum  i  hjertet,  for  fugles 
og  pattedyrs  vedkommende:  det  nederste  (in- 
derste) rum  i  hver  hjertehalvdel,  der  ved  en 
tværvæg  er  adskilt  fra  forkammeret;  Ventri- 
culus  (cordis).  Anat.(1840).  1.517.  Boas. 
Zool.*37.  SaUXI.540.  2)  CP  uegl.  2.1)  bil- 
ledl.   Athen   var   i    aandelig    Henseende 

40  Hjertet  i  den  græske  Stat.  Nu  derfor, 
da  Græciteten  nærmede  sig  sin  Opløs- 
ning, strømmede  alt  Blodet  med  Heftig- 
hed tilbage  i  Hjertekamret.  Zier/e.Z///. 
281.  *Som  ikke  Seinen,  |  Der  vander  eders 
Hvedemark,  var  Blodet,  |  Der  strømmer 
varmt  af  Frankrigs  Hjertekammer.  i^^cAie. 
BB.98.  2.2)  overf.  (med  tilknytning  til  L 
Hjerte  2).  *Vort  største  Hiertekammer  er 
bestemt  for  Sorg.  Oehl.KG.291.    Grundtv. 

50  SS.IV.346.  lige  til  det  inderste  Hjerte- 
kammer kunde  man  have  søgt  efter  Nag 
og  Ringeagt  og  ikke  fundet  Spor  deraf. 
Goldschm.V  11.454.  jf.  Hjertedør:  (gud  ban- 
ker) paa  vort  Hjerte-Kammer,  for  at  vi 
skal  lukke  op.  Grundtv. Udv.  IV. 437.  In  g. 
RSE.V  11.84.  -kegle,  en.  [LI]  (zool.)  hos 
fisk:  et  ml.  hjertekammeret  og  den  store  puls- 
aare  liggende  afsnit  af  hjertet;  pulsaare- 
kammer;   Conus  arteriosus.    Boas.Zoo1.H92. 

60  SaU  VIII.  135.  CP  -kender,  en.  [L2(i)] 
(nu  1.  br.;jf.-grsinsker).  Argus.l771.Nr.25.2. 
uden  at  være  Dommer  og  Hjertekjender 
kan  man  ubeseet  antage,  at  ethvert  Men- 
neske er  noget  teig.  Kierk.V.131 .  især  (re- 
lig.;  som  overs,  o/^  ^r.  kardiognotés  (ApG. 
15.8))  om  gud:  Birckner.Tr.95.  han  sætter 
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sig  dumdristigt  paa  det  Dommersæde,  som 
ene  tilkommer  den  altseende  Hjertekjen- 
der,  og  fordømmer  sin  Broder.  ØrstVJI. 
118.    Thorsøe.EM.164.     -kippelse,    en. 


p.(l.i  og)  2.1-2]  („Bruges  i  daglig  Tale.' 
VSO.;  nu  8j.  (arkais.,  spøg.);  jf.  -kipi)et) 
hjertebeklemmelse;  hjerteangst.  VSO.  -kip- 
pet, part.  adj.  [I.fl.i  og)  2.1-2]  {ænyd.  d.s.; 
.Bruges  i  daglig  Tale.^F^O.;  nu  sj.,  især 


(hos  ræveungerne)  j  naar  Vildtet  var  nær- 
mest og  Fangsten  sikrest  Fleuron.RK.57. 
jf.  I.  Hjerte  2.3:  romantiske  Elskere  med 
Maaneskin  og  Hjertekvababbelse.  CilføW. 
PF.124.  -klappen,  en.  [1.1-2]  (nu  sj. 
(især  spøg.);  jf.  -klappelse^  hjertebanken; 
hjertebeklemmelse.  Moth.Conv.B84.  *Man 
troer  Venetianer  er  |  Med  Frygt  og  Hierte- 
klappen  |  SksLbt.Holb.Skiemt.F6v.    (barsel- 


arkais.,  spøg.  eU.dial.;jf.Bietz.258(skaansk))  10  konen)  faaer  Blodstyrtning,  Hiertklappen 


overfaldet  af  hjertekippelse.  (han)  blef 
Hiertkippet,  og  icke  vidste  huad  han 
mest  skulde  frygte  for.  Wing.Curt.361.  *(en) 
fey  og  Hiertekippet  'D2i2i.Wadsk.(Ziirlige 
Vers.ll.(1738).22).  Falst.Ovid.69.  Birch.l. 
158.  hun  maatte  af  og  til  gribe  sig  op  til 
Brystet,  saa  hiertekippet  følte  hun  sig. 
Leop.PC.164.  -kirsebær,  et.  [I.l]  {efter 
ty.  herzkirsche;  gart.)  hjerteformet  kirsebær, 


og  stor  Ai\gest.Buchiv.JS.(1725).88.  Skuesp. 
X.168.  *Jeg  skimtede  i  Mørket  |  —  Skjøndt 
under  Hjerteklappen  —  |  De  lysegraae 
Kamascher  |  Et  Stykke  opad  Trappen. 
Aarestr.111.  S&B.  -klaps-bind,  et.  se 
I.  -klap  2.  -kiavabbelse,  -klavap- 
pelse,  en.  se  -klappelse,  -klem,  en. 
[I.(l-)2]  (sj.;  jf.  -klemmelse)  om  (knugende) 
sorg  olgn.  Moth.H201.    *Min  Hensigt   er, 


VareL.(1807).11.44.  Bredsted.Pomologi.III.  20  trods  al  min  Hierteklem,  |  Endnu  for  sid- 


(1896). 24.353.  -klababbelse,  -kia 
bappelse,  en.  se  -klappelse.  CP  -klang:, 
en.  [1.2(2)]  om  tale  olgn.:  klang  af  inderlig, 
dyb,  ægte  følelse;  hjertelig  klang.  *Syng,  Me- 
nighed, syng  Frydesang  |  Med  Aanderøst 
og  l{\ertek\2ing.SalmBj.245.6.  „Jo,  jeg 
troer  det",  sagde  hun  sagte,  men  med  sin 
Stemmes  inderste  Hjerteklang.  Sibb.ll.275. 
•modersmålet  med  hjærteklang  |  gør  bro 
-        1D.I. 


ste  Gang  at  more  Dem.  Bagges.  II.  133. 
-klemmelse,  en.  [1.1-2]  {ænyd.  d.  s.;  nu 
sj.  i  alm.  spr.;  jf.  -klem(men), -klemmendej 
-klemsel,  -klemt)  hjertebeklemmelse  (af  fy- 
sisk ell.  psykisk  art).  Jeg  fandt  .  .  altid 
Hierteklemmelse  saa  tit  jeg  drak  Coffee. 
Holb.Bars.II.3.  Vi  saae  endelig  paa  hin- 
anden, men  med  et  Syn,  som  gav  den  føle- 
ligste Hierte-Klemmelse  tilkiende.  Prahl. 
mellem    himmel   og  'jord.  Hostr.S'D.1.363.  30  AH.III.3.   Ew.(1914).III.299.   om  Angina 


Gjel.M.482.  I.  -klap,  en.  [I.l]  1)  (anat.) 
muskelflig,  der  danner  ventil  ved  indgangen 
til  ell.  ml.  de  forsk,  rum  i  hjertet  (Valimla). 
Panum.306.  ArnMøll.Sundhedsl.222.  2)  hjer- 
teformet klap;  især  i  ssg.  Hjerteklaps-bind, 
(bogb.,  foræld.)  om  bogbind,  i  hvis  forsats- 
spejl, der  er  udskaaret  to  hjerteformede  klap- 
per, bag  hvilke  ejerens  navn  staar.  SvDahl. 
Ordbog  f.Bogsamlere.(  1919 ).53.    II.  -klap. 


pedoris:  SaVXI.546.  -klemmen,  en. 
[I.l(-2)]  (nu  sj.)  d.  s.  LTid.l738.769.-Ulem- 
mende,  part.  adj.  [1.2]  (sj.;  jf.  -klemmel- 
se, -klemt  osv.).  Midlertiid  paakom  mig  en 
frueli^  Angest,  Hiertklemmende  Sorrig. 
)umetius.lll.77.  Publikum  (sad)  aandeløst 
under  den  store  Tragedies  hjerteklemmen- 
de Greb.  PoV^U1925.9.sp.l.  -klemmer, 
en.  [1.2]  {ænyd.  d.  s.;  nu  næppe  br.)  person, 
et.  [1-1-2]   {ænyd.  d.  s.;  nu  næppe  br.;  jf.  4a  der  volder  en  anden  sorg  ell.  plage;  spec.  om 


-klappelse)  hjertebanken;  hjertebeklemmelse 
•Friemodig  alle  Dage,  |  Trods  Grillers  far- 
lig Plage,  I  Trods  Hierte-Klap  og  Vee.  Stub. 
86.  -klappelse,  en,  f  et.  [1.1(2)  o^2(i-s)] 
ofte  (dagl,  spøg.)  omdannet  til  -klababbelse, 
•klabappelse  ( HCAnd.Breve.1.143.  Scharling. 
UH. 1. 247.  Fleuron.RK.57),  -klavabbelse, 
-klavappelse  (Blich.(1920).XII.187.  OMads. 
LH.8),  -kvababbelse,  -kvabappelse  (CMøll 


pengeopkræver,  rykker:  Medens  han  sad  ved 
Frokosten,  saa  affærdigede  jeg  to  af  hans 
Hierteklæmmere,  som  vilde  have  Penge 
. .  Den  ene  var  Jeres  Skræder  . .  Den  an- 
den var  en  Viintapper-Dreng.  BHBech.Det 
ungeMenneske  efterModen.(  1786) .54.  Skuesp. 
VI. 7.  -klemsel,  en.  [1.1-2]  {ænyd.  d.  s.; 
nu  sj.  i  alm.  spr.)  d.  s.  s.  -klemmelse.  Moth, 
H201.  sa.Conv.H84.  *Med  Hjærteklemsel 
PF.  124.    Brandes.  Goe.  1.164'.    ChrÉngelst.  50  saa'  jeg  (o :  valkyrien  Odrun)  Gunnar  ride,  | 


Kongen  af  Illyrien.(1905).46),  -kvavabbelse, 
•kvavappelse  (Ing.EF.II.261.  Gadeordb.^). 
(if.  II.  -klap,  -klappen;  nu  dagl.,  især  (i  om- 
dannet form)  spøg.,  nedsæt.)  hjertebanken; 
hjerteangst,  -beklemmelse;  ogs.  (nedsæt):  uro- 
lig, sentimental  følelsestilstand  olgn.  almin- 
delig Rystelse,  ængstigt  Hierteklappelse, 
Besvimelse.  Tode.V.243.  Hjerte-Klappelse 
skulde  vi  faae  af  Skræk  for  dem.  6rnm^<v. 


Jeg  klemtes  mere,  alt  som  Dagen  led. 
Grundtv.PS. II. 424.  Lili  havde  . .  lidt  un- 
der et  temmelig  alvorligt  Tilfælde;  Lan- 
dets Læger  . .  kaldte  det  Hjerteklem sel. 
Rowel.Br.92.  *skingre  Fløjtetriller  |  fra  en 
maanesyg  Filister,  |  som  i  Hierteklemsel 
spiller.  SHiort-Lorenzen. Digte. (1919). 47.  om 
Angina  pedoris:  Aller.  11.847.  -klemt, 
part.  adj.  [1.1-2]  {ænyd.  d.  s.;jf.  -klemmelse; 


Saxo. 1.87.   Kan  De  uden  Hjerteklappelse  60  nu  sj.)  1)  om  (overvejende)  fysisk  tilstand: 


see  deres  egen  gigantiske  Skygge  ?  ^/tc/i. 
(1920).XIV.71.  Goethe  ..  var  nu  bleven 
en  heftig  Modstander  af  den  følsomme 
Hjertekvababbelse,  som  havde  draget  Næ- 
ring af  hans  egen  Werther.  Brandes. Goe. 
1.164.   Hjærteklababbelsen  . .  meldte  sig 


besværet  af  ( hjerte )beklemmelse;  beklemt  (2). 
Madamen  havde  Febern  i  Overgaars  .  . 
Om  Aftenen  fandt  hun  sig  forskreckelig 
Hierte-klemt,  og  kunde  icke  nyde  den 
ringeste  smuule  Mad  for  Hierte-qvalm  og 
Hoved-piine.  KomGrønntg.II.208.    Luften 
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er  forfærdelig  trykkende.  Jeg  bliver  saa 
hjærteklemt  mod  Torden,  at  jeg  har  ondt 
ved  at  trække  Vejret.  Holstein. T. 17 2.  2) 
om  (overvejende)  psykisk  tilstand.  2.1)  tyn- 
get af  ængstelse  olgn.;  beklemt  (3)  om  hjer- 
tet Holb.llJ.  V.6.  *Han  er  saa  Hierte-klemt, 
som  Hund -beængstet  Hind.  J Friis.  212. 
Lemh.Shak.XVII.58.  (han)  ventede  hjærte- 
klemt paa,  at  det  skulde  ringe  paa  Dør- 
klokken. E  Erichs.  IKnibe.(  1908).  22.  II  om 
(varig)  egenskab,  tilbøjelighed:  ængstelig; 
frygtsom.  *Til  Sømandsviv  ei  duer  En, 
som  er  hjerteklemt.  Aarestr.SS.III.43.  2.2) 
tynget,  knuget  af  sorg;  bedrøvet.  *Hierte- 
klemt  og  sørgefuld  |  Maae  Han  see  sit 
halve  Hierte  I  Glemmes  under  sorten  Muld. 
JFriis.82.  Brors.85.  *IsraelI  det  var  paa 
dine  |  Høje,  at  Jonatan  faldt.  |  Hjærte- 
klemt er  jeg  (o:  David)  for  dig,  |  Jona- 
tan, Broder.  Grundtv.SS.  V.458.  *„Kun  slet 
mig  huer  Afskedssorgen"  |  —  Vedblev 
han,  stille,  hjerteklemt. /n^.Z)itf.95.  -knu- 
sende, part.  adj.  [1.2.1-3]  (især  spøg.;  sj.) 
som  gør  et  stærkt,  voldsomt,  afgørende  ind- 
tryk paa  hjertet;  sønderknusende.  D&H.  || 
især  (til  I.  Hjerte  2.3;  jf.  -knuser j  om  en 
mands  ydre,  egenskaber  olgn.:  som  gør  et 
stærkt  indtryk  paa  et  væsen  af  det  andet 
køn;  bedaarende.  Den  fine  Herre  med  den 
blanke  Silkehat  og  det  hjerteknusende  svul- 
mende Sliips.  Schand.SB.106.  S&B.  -knu- 
ser, en.  [1.2.3]  (dagl.,  spøg.)  hjerteknusende, 
bedaarende  person,  en  rigtig  lille  hjerte- 
knuser (fx.  om  et  barn)  \  spec:  mandsperson, 
som  har  evne  til  (og  bestræber  sig  for)  (især) 
ved  ydre  egenskaber  at  gøre  et  stærkt  ind- 
tryk paa  kvinder;  Don  Juan.  en  Hjerte- 
knuser å  la  Don  Juan  .  .  en  Kvindebe- 
tvinger  å  la  Byron.Schand.SF.233.  Lars 
havde  . .  været  den  farligste  Hjerteknuser 
for  Byens  Tjenestepiger.  sa.F.505.  Han  er 
sød!  hviskede  Clara.  —  Jeg  kunde  spise  de 
Øjne! . .  Hun  var  ogsaa  meget  betaget  af 
denne  velskabte  B.\erteknnser.Wied.S.192. 
(L.  Skau  var)  en  uimodstaaelig  Charmeur  og 
Hierteknuser.  PLaurids.S. VI  1.7  3. -lLnu»t, 
part.  adj.  [I.2(i-2)]  (sj.;  jf.  -kryst j  beklemt 
(hjerteklemt)  af  sorg,  skam  olgn.;  sønder- 
hiust.  *Ind  traadte  han  (o:  den  tilbageven- 
dende ridder  Kalv)  i  Salen  |  Med  hjerte- 
knuste Blik.WinthJV.O.  -iLnyttety  part. 
adj.  [1.2.1-2]  (sj.;  vist  kun  relig.)  gennem 
(religiøse)  følelser  nøje,  inderligt  knyttet  (til 
en,  til  gud).  *Lad  mig,  o  Gud,  i  denne 
Dag,  I  I  Tanker,  Ord  og  al  min  Sag,  | 
Dig  hjerte-knyttet  være.  Kingo. 372.  jf.: 
vor  Hjærteknyttethed  til  hsun  (o:  Kri- 
stus). SkatRørd.NaadensAar.(1900).218.  tO 
-kold,  adj.  [1.2.2]  (l.br.;  mods. -vsirm;  jf. 
-kulde^.  en  arm,  hjertekold  Tids  Tranghed 
og  Smaalighed.  RSchmidt.FO.8.  Schand. 
TF.II.83.  den  gennem  Aartusinder  ned- 
værdigede Kvinde  . .  maa  lyve,  være  falsk, 
være  koket,  hj  ærtekold  og  sansevarm. 
Drachm.F.I.520.  -korn,  et.  [1.1]  (sj.)  om 
de  hjerteformede  bær  af  pebertræ  (Daphne 


Mezereum  L.).  FEkkard.  Naturkundskab. 
(1795)108.  -kros,  en.  [1.2]  (sj.;  jf.  -dyb;. 
Grundtv.PS.VII.481.  *Hvad  Du  har  gjemt 
i  Hjertekrogen  |  Uskræmmet  aabenbared 
Du.  Winth.Lyr.199.  der  (røres)  op  i  den 
inderste  Hjertekrog,  naar  Tanken  dvæ- 
ler ved  . .  den  Menneskelykke,  der  knu- 
stes under  Erobrernes  Jernhæl.  Da^^iV^y^. 
^Viil913.1.sp.3.   -kryst,  part.  adj.  [I.2(i-2)] 

10  (ænyd.  d.  s.;  sj.;  nu  næppe  br.)  hjerteknust. 
*naar  du  er  Hierte-kryst  |  Og  uden  Trøst. 
Brors.195.  CP -kalde,  en.  (mods. -v arme; 
jf.  -kold;,  den  olympiske  Gudeslægts  Gru- 
somhed og  Haardhed  mod  Menneskene, 
deres  Hjertekulde  og  Snedighed.  Lange. 
11.98.  Brandes.I.300.XIL8.  DagNyh.'Vn 
1921.5.sp.3.  Hjertenskulde,  Raahed. 
Brandes.VL304.  smst.II.292.  -kule,  en. 
[I.l]  (især  fagl.  ell.  dial.;  jf.  -grube;   den 

20  udvendige  (trekantede)  hulhed  lige  under 
brystbenet  (Scrobiculus  cordis).  Saxtorph.F. 
84.  *nu  har  Hesten  sparket  mig  for  Ma- 
ven I  I  Hiertekulen,  saa  jeg  faldt  omkuld. 
Oehl.1.175.  Han  standsede  aandeløs.  Lagde 
sig  saa  ned  i  Stubberne  og  holdt  Haan- 
den  for  ll\erteknlen.  JakKnu.GP.145.  Fa- 
num.307.  et  Slag  i  „Hjertekulen"  .  .  kan 
medføre  en  øjeblikkelig  Død.  OBloch.D.^ 
1.277.    -kvababbelse,  -kvabappel- 


30  se,  en.  se  -klappelse.  G}_-kval,  en.  [I.2(i-3)1 
(h'^erte)sorg,  sjælelig  smerte,  kummer.  S  atm 


(glda.  d.  s.   (Brandt.RD.IL6))   stærk,   di 


Hj.368.2.  *Han  aner  ei  den  Kummer  stor 
.  .  I  Den  dybe,  bittre  RierteqvaX.Winth. 
ND.171.  Det  havde  kostet  Hjærtekval  og 
Taarer,  da  hun  skulde  skrive  sit  Navn 
under  Erklæringen.  Hjemmet.l913.628.sp.l. 
-kvalni(e),  en.  [LI]  (nu  næppe  br.)  kval- 
me; hjerteondt.    Hierte-qvalm  og  Hoved- 

40  piine.  KomGrønneg.II.208.  Lugten  af  hen- 
des Aande  .  .  havde  foraarsaget  enhver 
anden,  end  en  Muul-Esel-Driver,  Hierte- 
Qvalmer.  Biehl.DQ.L139.  -kvavabbel- 
se,  -kvavappelse,  en.  se  -klappelse. 
-kvide,  en.  [I.2(i-3)]  {ænyd.  d.  s.;  især 
poet.)  dyb,  inderlig  (hierte)sorg;  hjertekval. 
ReynikeFosz.  (1747).  109.  Winth.D.231.  I 
skulle  skrige  af  Hjertekvide  (Chr.VI:  hier- 
te-pine ).  i!;s.65.i4.  Breum.FS.203.    -kær, 

50  adj.  [L2.i(-2)]  (nu  sj.)  i  høj  grad  kær;  hjer- 
tenskær. *0  hjertekære  (SalmHus.  217.1: 
hjertenskære;  Jesus  Krist.  SalmHj.210.1. 
*min  Hierte-kiere  Mand,  I  Skal  vi  nu  lu- 
ske om  i  ubekiendte  Lanå.  ReynikeFosz. 
(1747).250.  *Det  er  mig  Hierte-kiert,  I  er 
saa  frisk  og  sund.  sms^.9i.  *de  indbyrdes 
og  i  sær  |  Hverandre  have  Hierte-kier. 
Brors.186.  VSO.  MO.  -lag:,  et.  [L2(i-3)] 
(ogs.  (nu  næsten  kun  dial.)  -lav.   Holb.Tyb. 

60  V.2.  Wadsk.l2.  OehlA.126.  Hrz.XVLWl. 
Goldschm.VIL298).  (ænyd.  d.  s.)  1)  den  for 
en  person  karakteristiske  maade  at  (tænke 
og)  følfi  po.0,  over  for  andre,  især  saadan 
som  denne  følemaade  giver  sig  udtryk  i  hand- 
ling; sindelag;  hjerte  (1.2).  1.1)  (nu  1.  br., 
ofte  m.  overgang  til  bet.  2)  i  al  alm.  *Hva(i 
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var  der  i  vort  Hjertelav  |  At  skue  og  at 
finde,  |  Som  havde  allermindste  Krav,  | 
Din  Kærlighed  at  vinde? SalmEj. 47 3. 3. 
*Lad  dig  aldrig  det  indbilde,  |  At  din  Jesus 
vil  dig  ilde,  |  Det  er  mod  hans  Hiertelag. 
Brors.211.  At  have  et  .  .  ondt . .  Hiertelav 
til  een.  750.  Daleren  skinnede  i  en  Lys- 
stribe fra  Vinduet  og  saa  ud,  som  om  den 
vidste,  baade  hvad  den  havde  kostet  og 


ding.1.62).  Blich.(1920).XIV.33.  *hjertelet 
og  hjerteglad  |  Til  Kvisten  Drengen  ilte. 
HolstIV.51.  S&B.  CP  -lettelse,  en. 
[1.2.1-2]  (hvad  der  volder)  lettelse  ell.  lindring 
af  det,  der  tynger  hjertet.  VSO.  MO.  S&B. 
hjertelig^,  ad/.i'JBrrfali]  adv.  d.s.  (Moth. 
H203.  Holb.Kandst.lf.9.  MO.;  nu  alm., 
især  som  grads-adv.,  se  bet.  3.2J  ell.  -t  (Oehl. 
HK.106.    Nan8.LL.169.    Luc.22.15(1907); 


fra  hvilket  Hjertelav  den  kom.  Goldschm.  lo  især  som  maades-adv.)  ell.  (f)  -en  (Luc.22. 


VII. 278.  i  Venskab  gælder  det  ikke  alene 
om  positive  Tjenester,  men  ogsaa  om  Maa- 
den,  hvorpaa  de  ydes:  af  Maaden  kender 
man  Hjertelaget.  JZa7?^e.J..9P.  til  I.  Hjerte 
2.3:  Ej  Jomfrue!  jeg  mercker  nok  af  eders 
Koldsindighed  jer  Hierte-Lav  mod  mig. 
Eolb.Jean.II.l.  (da  hun)  havde  raadført 
sig  med  sit  eget  Hjertelag  —  rettere  vel 
med  sin  gode  Forstand  —  med  Slægt  og 


15(1907:  hjerteligt;.  Moth.E203.  Holb.Eh. 
253.  MO.  jf.:  Skolemesteren:  „I  stæden 
for  at  sige  hiertelig  gierne,  bør  han  at 
sige  hierteligen  gierne;  thi  hiertelig  er 
et  Adjectivum,  og  hierteligen  er  Adver- 
bium."ifo?6.X/S/c.y.6;.  (cpda.hiart(a)lik,hiar- 
tæligh  (Da.Sprogiekster.l.(1925).16.  Brandt. 
LB.58),  fsv.  hiårteliker  (sv.  hjartlig^,  oldn. 
hjartaligr;  af  I.  Hjerte  2;  i  bet.  poavirket 


Venner  og  med  Himlen,  gav  (hun)  ham  20  af  (delvis  laant  fra)  nt.  hertelik,  My.  herz- 


sit  ^Si.Winth.IX.60.  1.2)  med  tilføjet  adj. 
der  bestemmer  sindelaget  som  velvilligt,  ven- 
ligt, kærligt,  af  den  (etisk  set)  rette  art.  jeg 
er  .  .  forsickret  om  dit  gode  Hiertelav 
mod  m\g.Eolb.Tyb.V.2.  efter  vores  (o: 
kongens)  velmenende,  kierlige,  og  fader- 
lige Hiertelaug.  Stampe.1.83.  Sigfrid  var 
af  et  blidt  og  fredeligt  Hiertelav.  Oehl. 
XXV. 115.  *Bruden  var  et  velsignet  Barn,  | 

Med  Øine  saaj)rune,  saa  milde, J  0^saa3olig  eller  snarere  hjertelig  Udvikling  stod 

paa  .  .  forskjellige  Trin.  Hostr.SL.ldO.  sa. 
(1865).1V.426.  (kristendommen)  paanødes 
Folk,  som  sletingen  hjertelig  Brug  har 
for  den,  og  som  derfor  ikke  kommer  i 
noget  Forhold  til  det  centrale  i  Kristen- 
dommen. JafejKViw.ii^.ii.  II  som  adv.:  med 
hensyn  til  hjertet;  paa  hjertets  (følelsernes) 
omraade.  (jeg  blev)  endelig  selv  lunken  for 


lich) 

1)  ('tø;  1.  br.)  som  adj.  til  I.  Hjerte  2(i-3): 
som  findes  i,  hører  til  hjertet;  hjer- 
tets; hjerte-.  *Lyksalig  den  Tunge  i 
Menneske -Mund  |  Med  Liv  og  Røst,  | 
Som  slaar  sine  Rødder  i  hjærtelig  Grund  j 
Til  evig  Trøst.  Grundtv.SS.ni.318.  vore  to 
Pigers  aandelige  og  hjertelige  Indvortes. 
Blich.I  V.452.  to  Befolkninger,  som  i  aande- 


et  Hjertelav,  Barn,  saa  fromt.  Hrz.D.I I. 
151.  jf.:  Det  var  (hestens)  Held,  at  der 
dog  ikke  kom  det  rette  Hjærtelag  i  Sla- 
gene, som  ramte  Jorden,  hver  Gang  Ober- 
sten fjærnede  sig.  Gjel.R.124.  til  1.  Hjerte 
2.3:  hun  har  jo  i  over  et  halvt  Aar  vidst, 
at  vi  havde  et  godt  Hjertelav  til  hinanden. 
Hrz.XVI.191.    2)    (især   CP   og  dial.)  med 


prægnant  bet.:  velvilligt,   kærligt   sindelag;      mit  egentlige  Dagværk,  kort  sagt,  (jeg) 
Kærlighed;  (godt)  hjerte,  (kongen  skulde  vogte  40  døde  hiæTte\ig.Gru7idtv.PS.V.157.  JakKnu. 


sig  for  at)  formindske  Sverriges  Hierte 
lag  imod  \i2imiem.Slange.ChrlV.69.  Græve 
af  Egmont  . .  havde  ved  sin  Oprigtighed 
..  vundet  alles  Hiertelag.  iTirf.i 7^8.475. 
Jeg  troer  aldrig,  jeg  kan  fatte  noget  rig- 
tigt Hjertelag  til  ham.  Gylb.IlI.168.  Kjær- 
lighed og  Hjertelag,  Opof frelse  for  de  Skib- 
brudne fandtes  åeT.HCAnd.  VII.96.  en  mild, 
hensynsfuld  Natur,  en  Mand  med  meget 


A.290. 

2)  (især  CP  )  som  udtr.  for  en  persons  hjerte- 
lag olgn.  (jf.  hjertens  u.  L  Hjerte  4;.  2.1) 
som  (i  optræden)  viser,  giver  udtryk 
for  velvillige,  kærlige,  inderlige  følel- 
ser, et  godt  hjertelag  olgn.  hvor  var  han 
dog  en  hjertelig  Kammerat,  godmodig  og 
mild.  HCAnd.  XI.  274.  det  er  hjertelige 
Mennesker,  vi  trænge  til  i  Modgangens 
Hjertelag.  Brandes^  11.360. 1  Karregaards-  50  Dage.  CBemh.NF.XI.270.  Han,  der  i  Fami- 


folk  har  aldrig  haft  Hjertelag  for  nogen. 
Søiberg.LL.179.  Skjoldb.A.90.  til  1.  Hjerte 
2.8:  Det  lader,  som  hånd  elsker  mig;  men 
(han  har)  aldrig  erklæred  sit  Hiertelav 
uden  paa  en  meget  forblommed  Maade. 
Holb.Vgs.(1731).I.l.  Forældrene  . .  bør  al- 
tid bifalde  deres  Datters  Hiertelaug.  Suhm. 
11.130.  -lammelse,  en.  [Il]  (med.) 
pludselig  indtrædende  svækkelse  ell.  ophør  af 


liens  Kreds  plejede  at  være  saa  munter, 
saa  hjertelig,  ja  saa  elskværdig.  Goldschm. 
1.245.  2.2)  om  ytring,  følelse  olgn.:  som  er 
udtryk  for,  vidner  om  velvillige,  kær- 
lige, inderlige  følelser;  ogs.  (jf.  I.  Hjerte 
2.6  og  S):  som  kommer  fra  hjertet,  er 
oprigtigt,  inderligt  følt.  han  haver  sær- 
deles hiertelig  Kierlighed  til  Eder  (1907: 
hans  Hjerte   drages  inderligere  til  eder^, 


hjertets  virksomhed  (Paralysis  cordis).  Pa-  60  naar  han  tænker  paa  alle  Eders  Lydighed. 


num.307.  -le,  v.  [1.2.6  og  3.i]  (nu  næppe 
br.)  le  hkrteligt.  Moth.H200.  VSO.  »Hol- 
berg . .  hjerteloe,  naar  de  Pedanter  bi- 
stre I  Til  Nids  og  Dumheds  Vaaben  tog. 
JHSmidth.Haver.273.  CP  -let,  adj.  [I.2.i] 
let  om  hjertet;  med  let  hjerte;  glaa.  (Bor- 


2Cor.7.15.  han  talede  med  den  hierteligste 
Stemme,  og  med  alt  Udseende  af  Sand- 
druhed. JBa/i6.Ti/8fe.  780«.  75.  et  hjærteligt 
Digt  i  Anledning  af  et  Dødsfald.  PMøll.lI. 
219.  jeg  vil  græde  hjertelige  Taarer,  naar 
denne  min  eneste   .  .  Ven  forlader  os. 
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hjertelig 


hjertelskende 
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Gylb.(1849).XL189.  GylKX.148.  \\  om  hil- 
sen^ tak  olgn.  (især  i  brevstil),  den  unge 
Ridders  . .  beskedne  hjertelige  Hilsen  bort- 
fjernede .  .  hiin  Følelse  af  Uvillie.  7r»^.P0. 
11.131.  Vi  hilse  dig  Alle  paa  det  Hjerte- 
ligste. Gylh.(1849).lll.lS3.  *Grøden  var 
lavet,  og  Moderen  gik,  |  Den  til  sin  Datter 
at  bære;  |  Hjertelig  Tak  hun  af  Signelil 
fik.  Weyse.S.llO.  et  trykt  Kort,  hvorpaa 
der  staar:  „Hjertelig  Tak  for  udvist  Op- 
mærksomhed ved  mit  Jubilæum".  iiJGad. 
TT.13?.  (med)  hjertelig  hilsen,  (fra)  din 
hengivne  N.  N.  i  ||  (ofte  spøg.)  om  udtryk 
for  vrede  olgn.  de  hjerteligste  og  oprigtigste 
Forbandelser.  Blich.(iy20).X.74.  han  saa 
paa  den  Mængde  hjertelige  Prygl,  der 
uddeltes.  Goldschm..I.43.  (hesten  blev  kvikket 
op)  med  hjærtelige  Skældsord  (din  Kule, 
din  Svineblære)./S/foc/t.t7£.i7. 2.3)  som  adv.: 
paa  en  hjertelig  (2.2)  maade;  i  hjertelig 
(2.2)  grad;  hjertens  (se  u.  I.  Hjerte  4.8^. 
(i  talespr.  1.  br.  uden  for  udtr.  som  le  hjerte- 
ligt olgn.;  ofte  m.  svækket  bet.  m.  overgang 
til  bet.  S.2).  Herre  I  jeg  haver  dig  hjertelig 
kjær. Ps.i8.^.  jeg  haver  hierteligen  ('i ^07; 
hjerteligt;  længtes  efter,  at  æde  dette 
Paaskelam  med  Eder.  Luc. 2 2.1 5.  *Vi  sukke 
alle  hjertelig.  Kingo. 268.  *Danebod  sig 
hiertlig  glædde,  |  Der  hun  skaren  saa. 
LKok.(PSyv.Viser.(1695).585).  „maatte  jeg 
.  .  icke  have  den  Naade,  at  kysse  paa 
Frøkenens  Hænder."  —  „Hiertelig  gierne." 
Holb.Kandst.IV.9.  Jeg  veed  . .  at  1  elsker 
hende  saa  hierteligen.  sa.Pern.iiJ.6.  (jø- 
derne) dreve  Spott  med  de  Christne,  hvoraf 
mange  derover  bleve  hierteligen  væmo- 
å'ige.sa.Kh.253.  Det  er  os  hjertelig  kjært. 
Heib.  Poet.  II.  184.  det  gjør  mig  hjerte- 
lig ondt,  jeg  har  desværre  slet  ingen 
Penge  hos  mig.smst.VI.23.  Der  var  . .  een 
Person  (der)  var  hjertelig  fornøiet  over 
alt  Det,  der  var  hændt  Familien.  Hrz.EF. 
109.  (baronen)  gik  med  hjærteliet  udstrakte 
Hænder  hen  til  Overlægen.  iVaw.9.LL.i6'9. 
II  m.  h.  t.  hilsen  olgn.  Ihl  see  god  Dag,  god 
Dag  . .  og  hjertelig  velkommen  til  Kjø- 
htnh2ivn\  Heib.Poet.VII.306.  Og  De,  min 
Herr  Lieutenantl  vær  hjertelig  takket,  smst. 
V.357.  II  m.  h.  t.  latter  olgn.:  af  et  fuldt 
hjerte;  inderligt  (jf.  hjertele^.  LTid.1745. 
198.  *Naar  vi  Narren  see,  |  Hierteligt  vi 
lee.  Oehl.XX.132.  *just  som  de  mente,  hun 
var  iBaand  ogBast,  |  da  lo  hun  saa  hjertelig, 
at  alle  Lænker  brast.  Lemb.D.106.  han  mo- 
rede sig  hjertelig  over  (teater)forestillin- 
ffen  i  II  (ofte  spøg.)  m.  h.  t.  kedsomhed  olgn. 
O/. Hjerte  8p.26P^).  han  var  hjertelig  kjed 
af  at  høre  de  Viser. Schand.TF.II.325.  Han 
keder  sig  hjertelig  over  Lærkernes  ens- 
formige MvLsik.VilhAnd.PM.II.23.  jf.:  saa 
gabede  Dyret  hjærteligt.  NaturensV.1914. 
310.  det  er  hjertelig  ligegyldigt  j  Hørup. 
11.127.  II  m.  h.  t.  uvenlige  følelser  olgn.  *Adils, 
som  de  Danske  hierteligt  monne  hade.  Oehl. 
HK.106.  den  nydanske  Bevægelse  (var) 
lige   hjertelig   ugleset  fra  begge   Sider. 


PLaurids.S.I.71.  \\  m.  overgang  til  bet.  3: 
oprigtigt;  inderligt  olgn.  Jeg  tviler  hiertelig 
derom  Monsieur.  Holb. G  W.(  1724 ).25sc.  et 
Par  hjertelig  brave  Mennesker.  Sifc6.J.J 55. 
3)  (især  QJ)  uden  (tydelig)  forestilling  om 
hjertelig  (2.2)  følelse  olgn.  (jf.  hjertens  u.  I. 
Hjerte  4.4/  3.i)  (nu  sj.)  som  odj.:  som  er 
af  en  meget  udpræget  art;  stærk;  vold- 
som, jeg  har  saadan  hiertelig  Hoste,  jeg 

10  maa  vende  mig  lidtfraham.ifoi6.GW.il. 
4.  *Da  var  jeg  en  hjærtelig  Skalk.  Grundtv, 
PS.V.232.  3.2)  (1.  br.)  som  adv.:  i  (meget) 
høj  grad;  overmaade;  inderlig;  meget. 
Hvor  lekker  saadan  en  Steg  smager,  kan 
man  dømme  deraf,  at  denne  Kiøkken-Nero 
kunde  spise  saa  hierteligen  deraf  og  saa 
trøstigen  drikke  dertil.  Tode.ST.ii.75.  ||  især 
i  forb.  m.  adj.  ell.  adv.  Ach  jeg  faar  saa 
hiertelig  ont. Holb. Kandst.lV.8.  I  seer  saa 

20  hiertelig  frisk  og  nippert  ud.  Kom  Grønneg. 
1.108.  De  tørrede  Munden  ved  hver  Bid, 
som  de  puttede  i  den  paa  Knivsspidsen 
og  hiertelig  smaat  sksi'dren.  Biehl.DQ.IV. 
195.  Hvis  Kongen  taalte  en  saadan  Ad- 
færd, da  maatte  han  være  hjertelig  svag. 
Heib.Pros.lII.310.  hjertelig  kjedsommelige 
Bøger.  N Abrahams.  Meddelelser.  (1876).  312. 
tager  man  ham  som  en  Spøgefugl  . .  saa 
tager  man   hjærtelig  ie\\.l)raihm.HI.229. 

30  det  véd  Borgermester  og  Raad  ogsaa 
hjærtelig  ve\.JPJac.I.37.  den  fine  bøjelige 
Hals  er  virkelig  hjærtelig  nydelig,  ieo^. 
EB.200.  Bolsjevismen  . .  dirigeres  af  en 
hjertelig  lille  Aand.  Kehler.(PoV'>hl921.7. 
sp.6). 

QP  Hjertelig-hed,  en.  [2.1-2]  hjertelig 
(venlig,  kærlig,  inderlig,  oprigtig)  følelse  (som 
giver  sig  udtryk  i  handling);  hjertelig(t)  væsen, 
optræden.   Hun  indlod  sig  med  ham  med 

40  en  Fortrolighed,  en  Hjertelighed,  som  var 
ham  . .  aldeles  fremmed.  Pram.VI.148.  med 
. .  broderlig  Hiertelighed  tog  (han)  Deel 
i  alle  M.'s  Anliggender.  Rahb.Fort.l  1.229. 
*Hjærtelighed  er  det  danske  Guld,  |  Moder 
af  det  har  Favnen  fuld.  Grundtv.PS.VI. 
424.  Her  er  Smil,  men  ingen  Varme,  her 
er  Høflighed,  men  ingen  Hjertelighed. 
Goldschm.II.367.  D&H. 
O  Hjerte-liv,  et.  [L2(2-3)]  (I  br.)  om 

5Q  persons  følelser  i  deres  sammenhæng  og  ud- 
vikling; følelsesliv.  MG.  Kirken,  som  skulde 
five  Folket  Trøst  i  Trængsel,  stiller  sig 
er  (0:  i  Sønderjylland)  saa  koldt,  at  den 
døder  i  Steden  for  at  genføde  Danskernes 
Uierteliv.  HBegtr.DF. I  V.456.  Jesus  (vur- 
derer) Mennesket  efter  Hjertelivet.  Dag 
Nyh.'V8l912.TilLl.sp.l.  til  1.  Hjerte  2.8: 
hvorledes  den  første  Kærlighed,  det  vaag- 
nende  Hjerteliv,  bærer  sig  sid.JLange.lI. 

60  20.  Brandes.V  11.203. 

hjert-elskelig,  adj.[l.2.i{-z)]  (i  for- 
melt spr.;  nu  næppe  br.)  i  høj  grad  elsket. 
Vi  selv,  eller  Vores  Hjert-elskelige  Gemal 
Dronningen.  SøkrigsA. (17 52 ).§828.  W  -el- 
skende, part.  adj.  [1.2.1-8]  (sj.)  som  elsker 
hjertelig  (2.8).*at myrde  ..  |  To  Hiert-elskend 


an 


lijertel8k(e)t 


h j  ertensigerne 
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kiære  Siæle.  Holb.Metam.66.  „i  Brevstiil . . 
og  undertiden,  skiønt  urigtigen"  brugt  for 
hjertelsket.  VSO.  {£i  -el8k(e)t,  part.  adj. 
[I.2.1-3]  (iscer  poet;  „aliene  brugt  i  Brev- 
stiil." VSO.)  hjertelig  (2.3)  elsket.  Hiertel- 
skede  kiære  Broder.  VSO.  *hiertelskte 
Svend.  Oehl.AV.llO.  vil  Du  see  min  hjert- 
elskede  Kone,  saa  ligger  hun  derhenne  og 
luger.  Blich.(  1920 ).V  11.37.  *Hvi  græder  du, 
Hjertelskte. Hrz.D.1.25.  SophClauss.DV.33. 
if.:  deres  Konge  og  hjertenselskede 
~ader.  Ing.EM.lI.12. 

Hjerte-lyd,  en.  [1.1]  (med.)  d.  s.  s. 
-tone.  Panum.308.  -læbe,  en.  [LI]  ^  gøge- 
urt,  hvis  blomst  har  udelt,  spids  (hjerteformet) 
læbe;  Malaxis  (paludosa  L.).  Lange. Flora. 
236.  Warm.Frøpl.160.  -las,  adj.  (f  hjertes-. 
Søtoft.T.103.  jf.  føles-,  sanse(s)-,  trøstesløs 
ofl)'  1)  [I.2.2(-3)]  uden  (kærlig,  sympatisk) 
følelse;  uden  medfølelse;  ufølsom.  Rosa  var 
hierteløs  nok  til  ganske  koldsindig  at  staae 
og  see  paa  hendes  Taarer.  Oehl.XXVI.97. 
Hvorledes  har  du  kunnet  paa  saa  kold  og 
hjerteløs  en  Maade  meddele  os  et  saa 
sørgeligt  Budskab.  PMøll.(1848).II.104.  Du 
har  været  haard  mod  det  stakkels  Væsen 
. .  Jeg  kj  endte  dig  slet  ikke  igjen  i  det 
hjerteløse  Brud.  Schand. VV.287.  \[ 


spec.(j 
I.  Hjerte  2.3;:  uden  evne  til  at  elske;  uden 
kærlighed.  *Hjærteløse  Møer  med  gylden 
Spsinge.PMøll.1.97.  2)  [1.2.4]  f  uden  mod; 
frygtsom;  bange;  fejg.  Moth.H.202.  Leth. 
(1800).  VSO.  *Vi  troede,  han  var  hjertes- 
løs,  som  Ræven,  |  Der  i  sin  Hule  skjuler 
sig  den  Dag,  |  Da  Jægerne  gaae  gjennem 
Skoven.  Søtoft.T.103.  MO.  -les-hed,  en. 
1)  f„hos  Nyere."  MO.)  O  til  -løs  1.  Naar 
jeg  seer  mig  selv  afskyet,  hadet  for  min 
Hierteløshed,  da  leer  \eg.Kierk.(MO.).  S&B. 
(hendes)  Hjerteløshed  har  dræbt  min  Kær- 
lighed til  hende.  Hjemmet.l913.469.sp.l.  2) 
t  til  -løs  2.  vAph.(1759).  f  -menins«  en. 
[I.2.5]  (jf.  -ment^  hvad  man  mener  af  hjer- 
tet, oprigtigt;  (ens)  oprigtig(e)  mening;  hjer- 
tensmening. En  af  Venskabs  største  For- 
deele  er  den  Fortrolighed,  mand  har  i  at 
aabne  sin  Hierte-Meening  for  sin  Ven,  og 
dennes  iglen  sit  fornemme.  LTid.1737.526. 
-menneske,  et.  [I.2.1-2]  (f  Hjertes-.  Leth. 
(1800)).  menneske  med  hjerte(lag)  af  en 
vis  art.  Godt,  slet,  maadeligt  . .  Hjertes- 
menneske  . .  som  har  et  godt,  slet  eller 
maadeligt  Hjerte.Lef A.fiSOO^.  ||  nu  kun  (m. 
prægnant  bet. ;  især  ©  ) :  menneske,  som  i  frem- 
trædende grad  har  ( menneske )kærlige  følel- 
ser, som  lader  sine  følelser  (medfølelse  olgn.) 
bestemme  sine  handlinger ;  følelsesmenneske. 
Qrundtv.PS.V.233.  Hun  er  (en)  jævn  og 
alt  andet  end  fornem  lille  Person,  men  et 
rigtigt  Hjertemenneske.  J'Law.g'e.7J.46.  de 
virkelige  Kunstnernaturer  —  Mennesker, 
der  kan  have  store  Svagheder,  men  som 
ere  Hj ærtemennesker,  aldrig  tilbunds  Ego- 
ister. Drachm.F. 1.157.  JPJac.IL195.  han 
var'^altfor  meget  Hjertemenneske  til,  at 
han  skulde  saare.  HSchioanenfl.CarlBagger. 


(1907).16.  -ment,  part.  adj.  [1.2.6,  jf.  3(i)] 
(jf.  -mening;  nu  sj.)  som  er  ment  af  hjertet; 
oprigtig  ment;  hjertelig  (2.2).  *Sin  tale  vilde 
Hånd  paa  skruer  icke  føre,  |  Men  hvad 
hånd  talte,  var  dog  got  og  hierte-meent. 
SoH.iDSt.1909. 39).  PAHeib.US.587.  den 
Digter,  der  fuld  af  sønlig  . .  Følelse  bringer 
Folkets  Fader  en  hiertemeent  . .  Lovsang. 
Rahb.Tilsk.1791.763.  (jeg)  vedgik  ..  at  jeg 

10  og  havde  lyst  hiertemeent  Forbandelse 
over  den  hyrede  Skurk.  sa.E.I7.5d5.  et 
hjertemeent  Klagesuk.  CMøll.M.III.207. 
-musling:,  en.  [LI]  (zool.;jf.  L  Hjerte  5.6^ 
musling  med  hjerteformet  skal  af  familien 
Cardiidae,  især  den  alm.  spiselige  Cardium 
edule  L.  Hauch.  MfU.40.  Krøyer.IU.1114. 
Brehm.DL.III.554. 

Hjertens-,  issgr.  (især  {^)  a/L  Hjer- 
te 2,  m.  samme  bet.  som  forb.  m.  hjertens 

20  (se  u.  I.  Hjerte  4j,  hvorfra  ssgr.  ikke  skarpt 
kan  skilles  (især  paa  grund  af  disses  hyp- 
pige emfatiske  tryk  paa  sidste  led;  jf.  Jesp. 
Fon.557);  uden  hensyn  til  stavemaaden  i  de 
enkelte  citater  er  derfor  de  mere  vigtige  og 
faste  forb.  ell.  ssgr.  opført  ndf.  u.  ssgr.,  me- 
dens eks.  paa  mere  tilfældige  forb.  ell.  ssgr. 
gives  u.  I.  Hjerte  4  ||  i  mange  tilfælde  findes 
ogs.  tilsvarende  ss^'r.w. Hjerte-,  se  Hjerte(ns)- 
-fryd,  -glad,  -glæde,  -god,  -kær,  -mening, 

30  -ven  samt  u.  Hjerte-angst  (I),  -kulde,  -ord 
og  hjert-elsket.  jf.  ogs.:  den  .  .  Hjertets- 
Haardhed,  der  har  travlt  med  at  paatale 
sin  Ret.  Kiet^k.IX.l 92.  -allerkæreste, 
en.  (1.  br.;  jf.  -kær).  Holb.Kandst.1.3.  han 
kyssede  sin  Hjertensallerkjæreste.  HCAnd. 
IX.ll.  -ang^st,  en.  se  I.  Hjerteangst,  -el- 
sket, part.  adj.  se  hjertelsket.  -fjende, 
en.  (sj.;  jf.  -ven).  Bandinellis  Rival  og 
Hjertensfjende  Benvenuto  Cellini.  JLange. 

40  IL84.  -fryd,  en.  flt.  (i  bet.  2)  d.  s.  ell.  \ 
-er  (Clitau.PT.158;  cn^  Dyderj.  1)  i  egl.  bet. 
(jf.  I.  Hjerte  4.2  samt  Hjertefryd/  Moth. 
H203.  *Trods  Mørkets  Harme,  |  I  Straale- 
Arme  |  Af  Lys  og  Varme  |  Er  Hjertens- 
fryd! Grundtv.Udv.X.78.  en  Digter,  det  al- 
tid var  mig  en  Hjertens-Fryd  at  ophøie. 
smst.III.615.  længe,  længe  var  disse  Klap 
og  Bravoraab  den  lille  Piges  Hjertensfryd. 
Schand.TF.1.68.    Feilb.   jf.  (som  kæleord): 

50  *jeg,  som  for  min  Øiesteen  dig  kalder,  | 
Min  Hjertensfryd  og  Trøst  i  Ungdoms- 
alder.  PalM.IV.215.  2)  2f  Melissa  officinalis 
L.,  brugt  som  lægeplante  (som  hjertestyrkende 
middel;  jf.  Hjertensfryd-draaber,  -te  olgn. 
FolkLægem.L31).  JTusch.144.  Apot.(1791). 
44.  PalM.IV.276.  Duft  af  Mynte  og  Hjær- 
tensfryd. JPJac./.e.  Warm.Frøpl.401.  -ger- 
ne, adv.  (jf.  I.  Hjerte  4.3 j.  „Pack  dig  fra 
mine  Øyen  din  Lumpenhund."  —  „Hier- 

60  tens  gierne,  der  er  ingen  Ting  jeg  heller 
Ønsker."Z'omGrønwe^.^.^-2.  *.,Lad  mighøre 
din  Tale  |  Om  ham,  der  har  skabt  osl"  | 
„Gjerne,  hjertensgjernel"  —  sagde  Præ- 
sten. Ing. EF. IV. 96.  Brandes.n.l65.  Bør- 
nene ser  gennemgaaende  Skyggen  for 
lys,  men  skal  den  endelig  have  ekstra 
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Farve,  driver  de  den  hjertens  gerne  ud  i 
det  tiæresorte.  Folkeskolen.  1925. 308.  sp.  2. 
-g:laa,  adj.  (jf.  I.  Hjerte  4.3  samt  hjerte- 
glad;.  *De  hellig  tre  Konger  saa  hjertens- 
glad, I  Fra  Hjemmet  de  droge  til  Bethle- 
hems  St&å.  SalmHj.158.1.  Schand.SF.308. 
'glæde,  en.  (jf.  I.  Hjerte  4.2  samt  Hjerte- 
glæde j.  der  skal  være  Hjertens  Glæde.ÆJs. 
30.29.    Grundtv. SS. 111.87.   *af  Alle  sang  | 


Dagmar  græd  af  .  .  inderlig  Hjertenslyst, 
da  hun  vuggede  den  lille  .  .  Prinds  paa 
sine  Arme. Ing.VS.II.llo.  (vi  satte)  os  til 
Ro  i  hans  Studerekammer,  for  ret  efter 
Hjertenslyst  at  tale  om  gamle  Tider.Winth. 
VIII.6.  *Hvor  han  paa  Fjenden  blot  fik 
Ram,  I  Der  slog  han  til  af  Hjertenslyst. 
CKMolb.SD.293.  -mening,  en.  (jf.  I.Hjer- 
te  4.2  samt  Hjertemening^.   Ach  Monsieur 


Vor  Helt  dog  høiest  i  sin  Hjertensglæde,  lo  den  udi  vort  Kiøn  af  Naturen  indprentede 


J*alM.IV.107.  -god,  adj.  god  af  hjerte  og 
natur;  inderlig  god  (jf.  1.  Hjerte  4.3  samt 
hjertegod;.  Moth.H203.  hun  er  en  hjer- 
tensgod Pige,  og  det  er  det  vigtigste  Punkt, 
naar  man  vil  træffe  et  Yalg.Hrz.XVIIl. 
387.  Ansigtet  (var)  overordentlig  behage- 
ligt formedelst  noget  Uskyldigt,  Hjertens- 
godt og  Bravt,  der  laa  over  det  Hele. 
Goldschm.V  11.257.  *01e  (var)  saa  hjertens- 
god, I  Som  Dagen  var  lang.  Drachm.SH.  20  Becke.BD.lOl 
66.  jf.:  Jeg  har  ikke  kjendt  noget  elske- 
ligere, hjertensbedre  Menneske  end 
Bang.  Cit.1867.  (BBang.  Selvbiografi. (1867). 
134).  -godhed,  en.  (jf.  -god;,  hans  Hjer- 
tensgodhed og  kjærlige  Sinåelsig.  Ing.VS. 
1.47.  *Hjertensgod heden  lyste  I  igjennem 
det  klare  Blik.  Floug. 1.31 2.  EKraft.Enækel 
Dreng. (1904). 38.  -grnnd,  en.  se  u.  I.  Grund 
4.6.  -kalde,  en.  se  Hjertekulde.  I.  -kær. 


Blyfærdighed  holder  mig  fra  at  udøse  min 
Hiertens  Meenmg.Holb.Masc.III.2.  Hvi 
skulde  det  . .  være  Falskhed  .  .  under  en 
fiin  Indklædning  at  yttre  vor  Hjertens- 
mening? ^Hc/i.  (1833).  V.88.  JLange.1. 361. 
Kandariu8.LP.240.  -ord,  et.  se  Hjerteord. 
-tro,  adj.  (jf.  I.  Hjerte  4.8;  poet.,  sj  )  brugt 
som  subst.  i  bet:  hjertenskær  (I).  *Det  mæ- 
led  Herre  Peder  |  Alt  til  sin  Hjertenstro. 
ven,  en.  („Talesm.'* Levin; 


nu  1.  br.,  især  poet.  ell.  spøg.;  jf.  I.  Hjerte  4.1, 
-fjende  samt  Hjerte ven^.  *Min  Soel,  min 
Lyst,  min  Glæde,  |  Min  Jesu,  Hjertens 
Yen.  King 0.42.  N.  og  S.  vare  mine  Hier- 
tensvenner;  hvor  finder  jeg  slige  Mænd 
iglen?  Oehl.Øen.(1824).IV.211.  *Villum  el- 
skede Kong  Svend,  |  Som  Jonatan  sin 
Hj  ærtensven.  Grundtv.PS.il  1.197.  *Blandt 
tusind  Venner  findes  een  Hjertensven  til 


en.   {substantivering   af  II.  -kær;   poet.  ell.  30  ]<iød.FJHans.PS.II.279.    (Hostrup)  er  en 


spøg.;  jf.  LJac.KvM.194)  (ens)  kæreste,  el- 
skede. *kun  sin  Hjertenskjer  Enhver  bør 
ægte.F(}uldb.n.265.  Hvis  han  nu  i  en  Ud- 
kant af  Byen  havde  en  Amourette,  en  lille 
Hjertenskjær.  Hrz.XVIII.202.  *0g  jeg  vil 
ha'e  en  Hjertenskjær  det  første  som  jeg 
kan,  I  men  saadan  en  er  ikke  god  at  finde. 
Hostr.EF.L5.  *Anna  var  i  Anders  kjær, 
men  knibsk   alligevel,  |  mødte   dog   sin 


Hjertensven  af  den  samtlige  naive  Spids- 
borgerlighed. J5ran(ies.7J.550.  om  hjertens- 
kær (1):  Winth.VI.46.  *Saa  klapped  du  mig 
paa  Kinden  |  og  kaldte  mig  Hjærtensven. 
Sødb.GD.40.  -onske,  et.  (1.  br.;jf.  I.  Hjer- 
te 4.2).  VSO.II.586.  MO.1.942.  det  er  et 
af  hans  Hj  ærtens  Ønsker.  DÆH, 

hjerte-ond,  adj.  især  i  intk.,  dels  (nu 
1.  br.)  til  I.  Hjerte  1  (og  2.1-2;  brugt  substan- 


Hjertenskjær  paa  Rugens  gamle  Skjel.Aa/y.  40  ^msfej  i  udtr.  som  faa,  have  hjerteondt 


BS. 21.  II.  -kær,  adj.  (jf.  I.  Hjerte  4.3  samt 
hjertekær;. *0  hjertenskære ('/SaZmlTj.^^O.i; 
hjertekære;  Jesu  Christ.Salm Hus. 217.1. 
*Det  er  vemodigt  at  skilles  ad  I  For  dem, 
som  gjærne  vil  sammen  være,  |  Men,  Gud 
ske  Lov  I  i  vor  Herres  Stad  |  For  evig 
samles  de  hjærtens-kjære.  Grundtv. SS. IV. 
347.  *Velkommen  hjem  til  Moders  Hus, 
vor  Søster  (o :  Sønderjylland)  hjertenskære! 


(jf.  ondt  for  hjertet  u.  I.  Hjerte  i;.  de  vare 
saa  gode  at  give  mig  et  Glas  Vand  . .  for 
jeg  havde  ordenlig  Hjerteondt.  Gylb.XII. 
290.  *Viin  og  Sang  er  altid  sundt  |  Mod 
hysterisk  lA.\eTteonåt.Aarestr.SS.III.45.  sik- 
rere er  din  sikre  Elsker  dog  ikke  paa  Dig, 
end  at  han  har  hjærteondt,  hver  Gang  han 
venter  Dig.  iVaws.M.ii.9.  pludselig  fik  han 
hjærteondt,  kunde  ikke  se.JVJens.H.300. 


Pont.(FædrelSange.l68).  ||  (jf.l.-kær;  især  50  dels  (sj.)  til  1.  Hjerte  2.2,  i  forb.  som:   det 


poet.)  i  best.  f.,  om  ens  kæreste,  elskede.  *Ebbe 
han  tjener  i  Kongens  Gaard  |  . .  hjemme 
sidder  Peder,  hans  Broder,  |  han  lokker 
hans  Hjertenskære. Z)FZ7.wr.44.5.  *Hen  un- 
der Løvet  gaae  de  lune  Vinde.  |  Der  du 
skal  din  Hjerte n sk j ære  flnåe.  Hrz.D.II.28. 
*kun  du  skulde  være  |  Fra  nu  til  Evig- 
hed I  Mit  Hjertes  Hjertenskjære.  Winth. 
III.4.  jf.:  *nu  min  Hjertenskjæreste  var 


gjør  mig  hjerteondt  (0:  hjertelig  ondt)  at 
vi  skal  forlade  den  gBxnle  Hytte.  FJ Hans. 
Novell  1.167.  -onde,  et.  [LI  ^o^  2.1-2;]  dels 
(CP)  om  (alvorlig)  hjertesygdom  (-svaghed): 
Det  var  et  fariigt  .  .  Hjerteonde,  hvoraf 
hun  leed.  Bo7vel.Br.94.  dels  (nu  1.  br.  i  alm. 
spr.)  om  den  tilstand,  at  man  har  hjerteondt 
(seu.-onA.):  Beklemmelse,  Benauelse,  Hier- 
teonåe.Apot.(1791).170.  S&B.  D&H.  Feilb. 


innåen'.Hrz.D.II.29.    (sj.)   m.'ubest.   ar«.;  60  tg  -ord,"  et.  [1.2.2]  (l.br.)  ord,  der  kommer 
*at  faa  sig  en  Hj ærtenskj ære.  iTosfnSD.I/.      fra  hjertet  (jf.  1.  Hjerte  3.4;;  hjerteligt  (2.2) 


125.  -lyst,  en.  07.  L  Hjerte  4.2;.  *Je, 
udi  Hangen  gik,  hvor  alting  .  .  |  Med 
lutter  Hiertens  Lyst  og  Glæde  ad  mig 
lo.  Helt.  Poet.  12.  Det  er  hans  Hiertens- 
lyst  at  drille  Folk.  VSO.II.586.    Dronning 


ord.  *De  skifte  saa  manget  Hjerteord.  In^. 
BSE.VI.85.  Ordene  faldt  kun  smaat,  men 
det  var  Hjerteord  hvert  eneste  et.  HCAnd. 
VI.242.  jf.:  Ingen  havde  sagt  ham  saa 
mange  Hjærtensord  om  Thomas,  flj'em- 
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meU913.602.sp.3.  -orm,  en.  [1.1]  folkelig 
betegnelse  foren  hestesygdom.  Hiert-Orme.i/e- 
8ieL.(1703).Bl «.  KHst.GamleRaad.(1922). 
207.  t  -pik,  et.-[I-l-2]  hjertebanken,  -slag 
(1).  (Kalk.ll.240).  *Dig  prise  nu  hvert 
Aande-Drag,  |  Hvert  Hierte-Pik  og  Slag. 
Brors.286.  jf.  Hiertepikken,  en.  Moth. 
H202.  -pose,  en.  [I.l]  (anat.;  jf.  -pung, 
-sæk^  hindeagtig  pose,  der  omslutter  hjertet; 
Pericardium.  Panum.308.  OBloch.D.n.36. 
overf  (jf.  I.  Hjerte  2):  *0  Lavheds  lænke- 
bundne Aand  . .  |  Som  for  Gevinsten  kun 
har  sultne  Tarme,  |  I  Hjerteposens  Dyb 
en  hullet  Bund. PalM.1.7 7.  -prik,  en. 
[1.6]  (sj.)  d.  8.  s.  -punkt,  at  han  i  Gaar  ram- 
tes lige  i  Hjerteprikken  af  et  Forbud,  vil 
dybt  krænke  ha,m.PoU/7l920.7.sp.3.  -pung:, 
en.  [I.l]  (anat.;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -pose. 
Moth.Conv.H85.  LTid. 17  41.362.  Anat.(1840). 
1.531.  -punkt,  et.  [1.6]  (nu  sj.;  jf.  -prikj 
om  det  mest  centrale  (vigtigste,  væsentligste) 
af  en  sag  olgn.;  kernepunkt;  centrum  (2.i); 
brændpunkt;  kerne,  vi  ere  enige  angaaende 
Det,  som  .  .  for  os  er  det  inderste  Livs- 
punct  og  Y{\QTteY^\Jinct.  Mart.  Den  da.Folke- 
kirkes  For fatn.(  1851  ).36.  i  de  ovenstaaende 
Ord  (har  man)  netop  . .  truffet  Sagen  lige 
i  liiertepunctet.Kierk.XIII.463.'  NatTid. 
^*/8l921.M.7.sp.5.  -pæl,  en.  [1.7]  (fagl.) 
lodret,  ud  mod  vandet  vendende  bolværkspæl. 
Suenson.B.II.l 78.  Sal.UJI.607. 

Hjerter,  en.  ['j^rrfar]  flt.d.s.  (Spillebog. 
(1786).100.  Hostr.lnl45.  Saaby.')  ell.-e  (Le- 
gebog.II.43.  Saaby.''),  {jf.  sv.  hjårter  (vist 
fra  da.);  gennem  nt.  herten  (flt.  af  herte^, 
ty.  herzen  (flt.  af  herz^  fra  fr.  coeur  (jf. 
eng.  heart(s)),  muligvis  forvanskning  af  fr. 
choeur,  sangkor,  der  da  skulde  symbolisere 
den  gejstlige  stand  gennem  tegnet  for  et  bæ- 
ger (en  alterkalk;  saaledes  paa  de  gi.  tarok- 
kort), ligesom  8pa(de)r  krigerstanden,  ruder 
borgerstanden  og  klø(ve)r  bondestanden  (se 
Kløver  osv.);  dog  muligvis  egl.  vaabenmærke 
(efter  finansmanden  Jacques  Coeur,  f  1456)) 
^  betegnelse  for  (et  af)  de  medrøde  hjer- 
ter mærkede  kortblade  (jf.  Moth.H198 
samt  Hjerteblad  2).  Hierter,  Ruder,  Spar 
eller  Kløver  skal  være  Triumphs.  Éolb.M 
Tkr.307.  De  tvende  røde  Farver  ere  Ruder 
(Carreau)  og  Hierter  (Coeur).  Spillebog. 
(1786 ).3.  *Nok  en  Hjerter  gaaer  paa  Van- 
dring, I  Og  saa  igjen  en  Hjerter  til  For- 
?inåring.HCÅnd.X.160.  *Solo  Hjerter  I  Sos/r. 
Int.45.  Naar  han  spillede  en  Hjerter  ud 
eller  stak  med  den,  sagde  han:  Her  er  mit 
blødendes  Hjerte.Sc/iawd.SF.6.  ||  hertil  forb. 
ell.  ssgr.  m.  betegnelser  for  de  enkelte  kort 
(som  regel  m.  hovedtryk  paa  sidste  led)  som 
hjerter  konge  ell.  hjerterkonge  osv.  *Hand 
luured  effter  hierter  to  |  Men  fick  Klør 
Kung  i  steden.  Cit.ca.l700.(NkS4'>820b.218). 
Hierter-Es,  Hierter-Konge,  Hierter-Knegt, 
Hierter-ni,  &C.VSO.  S&B.  Saaby.'  overf.: 
(ens)  hjerter-dame,  (spøg.,  m.  tilknyt- 
ning til  I.  Hjerte  2.8^  den  dame,  man  svær- 
mer for,  er  forelsket  i;  (ens)  hjertes  dame 


(se  u.  Dame  1.8 j.  Er  da  Deres  Hjerterdame 
saa  forgabet  i  Poeterne.-ffrz.  V.200.  Schand. 
SF. 141.  hjerter  to,  betegnelse  for  en  (i 
tidligere  tid  alm.)  folkelig  dans.  ZakNiels. 
NT.IO.  Fangedans  og  Hjerter  to  (der  no- 
get lignede  Sekstur).  Ilalleby.181. 

d  hjerte-raa,  adj.  [I.2.1-2]  en  hjerte- 
raa  Egoist.  PoU/iol 908.8. sp.  5.  Naar  den 
Overvundne  ligger  paa  Jorden  . .  betragtes 

10  (det)  som  den  største  Hjærteraahed  at 
tilføje  ham  noget  ondt.ClKoefoed.  ViKvinder. 
(1910). 161.    JakKnu.F.208. 

Hjerter-dame,  en.  se  ov/".  w.  Hjerter. 
-fri,  en.  <^  et  kortspil,  hvor  det  gælder  om 
ikke  at  faa  hjertere  i  stikkene.   GlSpil.47. 

Hjerte -rod,  en.  {ænyd.  glda.  d.  s. 
(Brandt.RD.1.119.  Suso.26),  æda.  (flt.)  hiartæ 
røtær  (Harp.Kr.llofl.),  oldn.(flt.)  hjartarætr) 
1)  [I.l]  m.  h.  t.  menneskets  hjerte.    I.l)  (for- 

20  æld.,  poet.)  om  de  tynde,  trævleformede  og 
sammenflettede  muskelbundter  paa  indsiden  af 
hjertet  (Trabeculæ  carneæ);  ogs.  om  den  del, 
hvorved  hjertet  er  fæstet;  inderste  del  af  hjer- 
tet. Moth.B202.  *Hun  (o:  elverpigen)  slog 
ham  for  hans  Hærdeblad,  |  det  gjalded 
under  hans  Y[\erteroå. DFU .nr .7 .14.  billedl.: 
„Er  Dit  Saar  dybt?"  —  „Lige  til  Hierte- 
roden  have  eders  blaae  Pile  (o:  øjnene, 
blikket)  truffet   mig\''  Oehl.XXXI.132.    de 

30  Baand,  der  snoe  sig  ind  i  vore  Hjerte- 
rødder og  aldrig  briste,  saalænge  Hjertet 
s\siSier.Hauch.IV.328.  jf.bet.2:  For  en  Græ- 
ker var  det,  som  om  hans  Hjerterod  var 
overskaaren  fra  den  Stund,  hans  Hjemstat 
gik  under.  TroelsL.XIlJ.93.  1.2)  (jf.  I.  Hjer- 
te 2.1-2;  især  CP,  poet.)  overf.,  om  den  inder- 
ste del  af  ens  hjerte  (2.1-2);  hjertegrund,  (i 
præp.-forb.).  *(jid  Jesu  (jlæde  i  os  boe,  | 
Og  Bønnens  Aand  os  røre,  |  At  vi  . .  troe 

40  hans  Ord  af  Hjerte-Rod.  Kingo.286.  ♦Vre- 
den .  .  bliver  |  Udi  hans  Hierterod  til 
Hævnens  Time  giemt.Storm.FF.24.  *der 
er  en  Dommer,  |  Som  seer  til  Hierterod. 
CFrim.AS.146.  *I  min  dybe  Hjerte-Rod,  | 
Ligner  jeg  dog  mest  en  Kvinde.  Grundtv. 
Udv.V.34.  der  (var)  intet  Tab,  som  greb 
(ham)  saa  haardt  om  Hjerteroden,  som  at 
den  niaarige  Søn  .  .  blev  revet  bort.  Johs 
Steenstr.CJ.99.    i  sa.  bet.  i  flt.:    *Det  svie 

50  maa  i  vore  Hjærterødder.  Grundtv.PS.lJL 
442.  Hvor  er  den  mandlige  Forfængelig- 
hed, der  ikke  føler  sig  smigret  ind  i  sine 
dybeste  Hjærterødder  ved  denne  ufrivil- 
lige Bekendelse./)rac/j»w.Z7J5.78.  Sindelaget 
glæder  mig  langt  mere  end  Pengene  selv, 
varmer  mig  helt  ind  til  Hjerterødderne. 
FrPoulsen.MD.179.  2)  [1.6]  (fagl.)  hovedro- 
den paa  en  plante  (et  træ).  Olufs.(MO.).  Af 
Rødderne   gaaer   almindeligen   en  lodret 

60  ned  og  kaldes  Hjerteroden,  de  andre,  som 
krybe  til  Siderne,  bære  Navn  af  Siderød- 
derne. Funke.(1801).lJ.6.  *til  Jordens  Mid- 
delpunkt I  Dens  (o:  egens)  Hjerterødder 
rækk  er.  Søtoft.  Chr  JV.15.  Forst  O.  billedl. : 
der,  hvor  vort  Liv  og  vor  Kiærlighed  har 
fæstet  sin  Hieiterod.  Molb.Dagb.303. 
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Hjerter-to,  en.  se  ovf.  u.  Hjerter. 

HJerte-rnni,  et.  t)  [I.2.2]  om  hjertet 
som  'sæde  (rum)  for  (inderlige,  kærlige)  føl- 
elser, (om  Jesus:)  *Du  Lilje  i  mit  Hjerte- 
rum. SalmHj.132.2.  især  som  udtr.  for  (at 
besidde  evne  til)  at  rumme  visse  (inderlige, 
kærlige)  følelser,  dels  (GJ)  over  for  noget  ab- 
strakt: *Nægtes  end  hans  (j:  Jesus')  Ord 
og  Tale  I  Indpas,  Sted  og  Hjerte-Rum. 
Grundtv. SS. 1.109.  sa.LSk.19.  dels  over  for  10 
en  person:  Oehl.F.283.  nye  Venner  .  .  nye 
Hjærterum  og  nye  Minder.  JPJac.Ji.i 06. 
i  alm.  spr.  spec.  som  udtr.  for  gæstevenlig- 
hed i  talem.:  hvor  der  er  hjerterum, 
er  der  (ogsaa)  husrum  olgn.  Mau.3779. 
hvor  der  er  Hjerterum,  der  er  jo  altid 
RvLm.Kierk.Xn.9.  Feilb.  jf.:  *l  Kunstens 
Tempel,  hvor  man  byder  |  Ei  Huusrum 
blot,  men  ogsaa  Hjerterum.  I?ei&.Poe/.iX. 
221.  PalM.l  V.16.  her  er  baade  Husrum  20 
og  Hjerterum,  om  der  saa  kom  ti  (gæ- 
ster).  Hostr.US.IIL3.  VVed.BB.79.  2)  [1.5.2] 
(spøg.)  retirade,  (han)  fløj  frem  af  Hjerte- 
rummet i  GsiSLTåen.  Bang.SGJ46.  Gaarden 
med  Hjerterummene  . .  og  de  tre  Skralde- 
spande. XiVordeni.JL.J.  ^5.  t  -r»re,  v. 
{dan7iet  til  -rørende)  gøre  (stærkt)  indtryk 
paa  ens  hjerte;  røre.  *Hvert  Barn,  som  Fa- 
der har,  hver  Kone,  som  har  Mand  |  Paa 
Søen  denne  Tid,  nok  hierterøres  kan.  30 
Prahl.ST.lL188.  *Men  Bravo,  Hei,  En- 
corel  —  O!  —  det  kan  Hierterørel  —  | 
Det  gaaer  til  Marv  og  Been.Ew.(1914). 
IL.  127.  O  -rwrende,  part.  adj.  [I.2.2] 
(jf.  -røre;  nu  sj.)  som  gør  (stærkt)  ijidtryk 
paa  ens  hjerte;  rørende,  de  hierterørende 
. .  Vers.  Reenb.LL12.  Lng.EF.1.88.  de  smaa 
Byer:  Kana,  Nazareth  og  Nain,  med  de 
hellige,  hjerterørende  Minder.  Row el. Br. 
479.  40 

Hjertes-,  i  ssgr.  se  Hjerte-. 

Hjerte-saar,  et.  1)  [I.l]  i  egl.  bet.,  spec. 
(nu  næppe  br.):  dødeligt  saar.  Moth.H202. 
billedl:  Skibet  kan  kæmpe  længe  med 
Stormen,  før  det  faaer  sit  Hiertesaar. 
Bauch.  Tvende  Digtninger.  (1837).  107.  2) 
[I.2.1-3]  CP  overf.:  dyb,  vedvarende  (hjerte)- 
sorg.  *(gud)  veed  at  læge  bedst  de  dybe 
hierte  s&-dr.Sort.(pSt.l909.48).  der  ere  .. 
Hjertesaar,  som  ingen  Tid  kan  læge.  Gylb.  50 
(1849).  IL.  139.  Schand.  UD.  124.  -sag, 
en.  [I.2.1-3]  (især  m)  sag,  der  berører  ell. 
hviler  paa  ens  (inderlige,  kærlige)  følelser. 
•Venskab  er  en  Hjærtesag.  Grundtv.  FS. 
VI. 224.  til  I.  Hjerte  2.3:  Paa  Hjemrejsen 
til  Solholm  ..  foretog  jeg  mig  endnu  en- 
gang at  gjennemgaae  min  Hjertesag.  Blich. 
(1833 ).V. 138.  II  nu  især  om  sag,  der  ligger 
en  (stærkt)  paa  hjerte  (jf.  u.  I.  Hjerte  2.i), 
især  i  udtr.  som  aet  er  mig  en  hjerte-  60 
sag.  At  hjælpe  Fattige  og  Syge  blev 
hende  en  Hjertesag  og  Livssag.  Brandes. 
V.172.  smst.VIIL455.  Han  talte  som  den, 
der  har  en  vanskelig,  men  dyrebar  Sag, 
ret  en  Hjærtesag,  at  forfægte.  Drachm.PV. 
157.    -side,  en.    1)  [I.l]  (sj.)  om  venstre 


side.  Hun  vilde  . .  være  sin  kjære  „Gustav- 
mands"  Borddame  ved  Hjertesiden  (d:  som 
anden  dame).  Ing. EF. VIII. 161.  Hjertesiden 
paa  Deres  Gallakjole  maa  . .  ikke  savne 
sit  behørige  Firmament.  sa.iP./i7.6^.  2) 
[I.2.2]  15  en  mild  Forkynder,  der  betonede 
Hjertesiden  i  Religionen,  søgte  at  dulme 
Sorgen  over  Synden  hellere  end  at  skærpe 
åen.  Schand. AE.31.  -skive,  en.  [Li]  hjer- 
teformet excentrisk  skive,  der  tjener  til  at  for- 
vandle en  omdrejende  bevægelse  til  en  frem- 
og  tilbagegaaende  med  jævn  hastighed.  Sal.'' 
XL546.561.  -skjold,  et.  1)  [L2.2]  (poet., 
relig.,  sj.)  om  hvad  der  værner  følelseslivet 
(mod  fortvivlelse  olgn.).  *Lad  os  vaagel  lad 
os  bede,  |  Bønnen  er  et  Hjerteskjold  I 
Boye.AD.1 1.114.  2)  [1.7]  (herald.)  midter- 
skjold i  et  (større)  vaabenskjold.  Moth.H202. 
Ing.  PO.  IL  222.  PB Grandjean.  Heraldik. 
(1919).58.  -sknd,  et.  1)  (især poet.;  l.br.) 
om  skud,  der  rammer  hjertet  (jf.  -saar^.  I.l) 
[I.l]  i  egl.  bet.  (jf  -skudt  1).  *vilde  Tiger 
flyer  med  Skyttens  Hierteskuå.  NordBrun. 
Jon.133.  1.2)  overf.,  til  I.  Hjerte  2.3  (jf. 
-skudt  2).  *naar  op  hun  Øiet  slog,  |  Et 
Hjerteskud  ået\igned.Winth.X.158.  2)  [1.7] 
(bot.)  midterspire  ell.  -skud;  kimknop  i  plante; 
endeskud  paa  et  træs  hovedakse  (jf.  I.  Hjerte 
7.7  og  Hjerteblad  1,  Hjertespire^.  BaveD. 
(17 62). 26.  Nogle  meene  .  .  at  det  Frø, 
som  voxer  af  Hierteskuddet  (paa  grøn- 
kaal),  skulde  være  det  beste  (men)  Side- 
skuddene give  ligesaa  triveligt  og  godt 
Frø,  som  hiint. Fleischer.BB.107.  Lange. 
Flora.XLi.  Bag. V. 329.  CP  billedl:  Grundtv. 
PS.II1.476.  „jeg  (er)  saa  gammel,"  sva- 
rede hun  . .  „gammelt  Figentræ  har  ikke 
slige  smaa  Hjerteskud  (0:  børn).**  B  C  And. 
1.60.  det  gaaer  i  det  aandelige  Liv  som 
det  gaaer  med  mange  Planter  —  Hjer- 
teskuddet kommer  sidst.  Kierk.LLL.194. 
-skudt,  part.  adj.  1)  [I.l]  O  skudt,  ramt 
i  hjertet  (jf.  -skud  l.ij.  Ivan  sank  stille  sam- 
men som  en  hjerteskudt  FugLPow/.ZP.F. 
151.  jf.  PoulPed.DP.40.  2)  (overf.,  til  1. 
Hjerte  2.3;  jf.  -skud  I.2;  især  spøg.)  (alvor- 
lig) forelsket.  Huushovmesteren  var  imid- 
lertid ganske  hierteskudt,  og  besluttede 
at  begiere  hende  Dagen  efter  til  Ægte  af 
Faderen.  Biehl.DQ.IV.150.  PalM.VlIL64. 
den  hjærteskudte  Ungersvend  søgte  Trøst 
for  sin  Sorg.  FrNiels.(BiogrLex.VL.232). 
Feilb.  t  -skæl,  en.  [I.l]  (zool.)  d.  s.  s. 
-musling.  vAph.Nath.III.449.  O  -skæ- 
rende, part.  adj.  [1.2.2]  som  skærer  en  i 
hjertet.  Brandes. I  V.2 35.  nogen  Tid  efter 
faar  jeg  et  hjerteskærende  Brev.  Hun 
skal  tvinges  til  en  Anden,  men  før  vil 
hun  dø,  skrev  hun.  Schand.F. 465.  Græm- 
melsen sitrede  af  hendes  Øjne  og  trak  om 
hendes  Mund,  og  hendes  Tilstand  var  saa 
hjærteskærende  i  al  sin  Stumhed.  ^w^iVæ. 
DB.100.  -slag,  et.  [I.l]  1)  OZ-'Pik;  især 
tQ)  om  hjertets  (normale)  virksomhed  (ban- 
ken); puls(slag).  Moth.Conv.B86.  *Jeg  følte 
mit  bankende  Hjerteslag.  Bauch.SD. 1.247. 
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det  røde  Blod,  der  ustandseligt  vældede 
ud  af  Brystet,  Strøm  paa  Strøm,  dreven 
frem  ved  hvert  Hjærteslag.  JPJac.II.341. 
Senatet  dømte  ham  . .  til  Døden.  Men  in- 
den Dommen  blev  udført,  var  hans  Hjerte- 
slag standset.  Fridericia.l7&18Aarh.356. 
Normalt  kan  Hjerteslaget  ses  og  føles 
imellem  femte  og  sjette  Ribben.  Pawwm. 
305.  II  CP  overf.,  om  det  indre  liv,  kraft,  le- 
vende følelse  olgn.  i  en  virksomhed  ell.  dens 
resultat,  der  var  et  poetisk  Hjerteslag  og 
en  dyb  Inderlighed  i  Alt,  hvad  han  s&ev, 
der  vakte  min  Interesse  derfor.  Hauch. 
MfU.331.  de  Tingenes  Motiver,  der  er 
Historiens  Hjærteslsig.  Hørup. III. 348.  2) 
(med.)  pludselig  hjertelammelse  (der  med- 
fører døden).  Panum.307.  KLars.SA.13.  han 
døde  af  et  hjerteslag  j  V&H.  3)  {ænyd.  d.s.; 
fra  mnt.  hertschlag;  nu  dial.,  sj.)  hjerte  m. 
forsk,  tilhørende  dele  (mellemgulv,  lunger, 
strube)  af  et  slagtet  dyr.  (jf.:  Hierte-Slag  . . 
Er  det  samme,  som  hiertepung.  Moi^.-H" 
202).  VS  O.  Oversk.L.84.  Hjerteslag  af  et 
Kreatur  kalde  Slagterne  Hjerte,  Lunge, 
og  Luftrør,  udtagne  af  Dyret.  MO.(F). 
„Hørt  1906."  FDyrlund.(OrdhS.). 

hjertes-las,  adj.  se  hjerteløs,  -men- 
neske, et.  se  Hjertemenneske.  • 

Hjerte-sorg^,  en.  [I.2.2-3]  (glda.  hiarte 
sorg  (HellKv.61);  især  GJ)  dyb,  hiderlig  sorg 
(især  over  ulykke,  der  rammer  ens  nærmeste). 
*Befal  du  dine  Veje  |  Og  al  din  Hjerte- 
sorg I  Til  hans  trofaste  Pleje,  |  Som  bor 
i  Himlens  Borg!  SalmHj.31.1.  gid  min 
Kone  havde  født  et  Rokke-Hoved  til  Ver- 
den i  Steden  for  denne  Søn,  der  giør  mig 
saastorHierte-Sorg.HoZ&.Masc.Z7J.4.  Blich. 
(1920).XI.40.  Det  (o:  at  den  lille  pige  ikke 
maatte  være  med  ved  moppens  begravelse) 
var  Hjertesorg  og  stor,  som  den  Voxnes 
tidt  kan  være  det  HCAnd.VI.  169.  Jeg 
havde  faaet  Lede  ved  min  Gerning.  Det 
var  mig  en  Hjertesorg,  men  jeg  kunde  ikke 
hjælpe  det.  LBruun.UG.79.  Feilb.  \\  (jf.  I. 
Hjerte  2.3)  om  ulykkelig  kærlighed,  sorg  i 
kærlighedsforhold.  KomUrønneg. 11.34.  for- 
dobblet  Virksomhed  skal  være  god  til  at 
overvinde  Hjertesorger.  Heib.Poet.  VI  1.122. 
PalM.IV.71.  -spand,  et  (i  bet.  \),  en  (i 
bet.  2).  [I.l]  (ogs.  -spænd,  i  bet.  1:  Lægen.reg. 
Feilb.  i  bet.  2:  SaVXV.679).  {efter  ty.  herz- 
(ge)spann,  egl.:  spænding  omkring  hjertet 
olgn.)  1)  (med.;  nu  dial.)  om  hjerteonde,  syg- 
dom ved  hjertet  olgn.  Hiertespand.  Denne 
Plage  . .  er  Mavens  Opblæselse,  af  Vinde, 
Sliim  eller  ufordøyelig  M.2iå.  Apot.il791). 
204.  II  hertil  (om  midler  mod  denne  sygdom) 
Hjertespands-draaber,  -salve  olgn.  FolkLæ- 
qem.1. 31. 11.20.  Feilb.  2)  %  slægt  af  læbe- 
olomst7'ede  (galtetandgruppen),  tidligere  alm. 
brugt  som  middel  mod  hjertesygdomme  (jf. 
bet.  1);  Leonurus  L.  (især  L.  cardiaca  L.). 
JTu8ch.123.MentzO.Bill.76.  -spejl,  et.  [LI] 
(sj.)  hjerteformet  agterspejl  (ell.  muligvis: 
prydet  med  (det  danske  vaabens)  hjerter?). 
*Da  kom  en  Snække  for  fulde  Sejl  |  Med 


Løvehoved  og  Hjærte-Spejl.  Grundtv.PS. 
VI.78.  jf.:  Forfædrene  havde  Løvehoved 
og  Hjertespejl,  og  det  bør  vi  ogsaa  have. 
Gold8chm.lIl.295.  -spire,  en.  [1.7]  (bot, 
sj.)  hos  rodurter  olgn.:  tæt  samling  af  gan- 
ske uudviklede  blade,  der  skal  udvikle  sig  til 
et  skud  (jf.  -blad  1,  -skud  2).  FJCJensen. 
Da.Havebog.^  (1876).  111.  CP  -sprog:,  et. 
[L2.2]  1 )  (nu  1.  br.)  sprog,  der  udtrykker  hjer- 

10  tets  (inderste,  dybeste)  følelser;  tidligere  især 
(jf.  I.  Hjerte  2.5 j  m.  (bi)bet.  af  oprigtighed: 
oprigtigt,  ærligt,  ligefremt  sprog.  LTid. 1747. 
232.  Den  daglige  .  .  Bordbøn  (er)  ikke 
det  fortroelige  ukonstlede  Hiertesprog, 
hvormed  et  godt  Barn  tiltaler  sin  Fader. 
Birckner.III.103.  *han  (0:  en  præst)  havde 
Herredømmet  over  |  Det  hele  mennesk- 
lige  Hjertesprog.  ^a^^er.JI.SS.  jeg  (maa) 
dog  paa  Fædrenes  Vis  tale  Hjertesproget 

20  og  djærvt  sige  Dem,  at  dette  Eidervæsen 
ikke  ret  vil  hue  mig.  Goldschm.III.470.  2) 
sprog,  som  man  føler  sig  knyttet  til  ved 
stærke  følelser,  som  staar  ens  hjerte  nær  olgn. 
*Modersmaal  er  vort  Hjærtesprog,  |  Kun 
løs  er  al  fremmed  Tale.  Grundtv.PS.  VI. 187. 
HostrSD. 1.327.  studerede  Mænd  (havde) 
en  udpræget  Lyst  til  at  tale  Latin  paa 
Dødslejet.  Det  var  jo  for  dem  ikke  blot 
det  lærde  Sprog,  men  ofte  Hjertesproget, 

30  Sproget  fra  Drengeaarene.  TroelsL.XIV.36. 
-sprænger,  en.  ^  (sj.)  hjerteblomst,  Di- 
centra  spectabilis  L.  (hvis  ydre  kronblades 
spids  bøjer  sig  tilbage  ved  udspringningen, 
medens  de  indre  bryder  frem  midt  i).  ADal- 
skov.Rvorledesskaljeg  dyrke  minHave?(1924 ). 
tavle,  -spænd,  et,  en.  se  -spand,  -sted, 
et.  (1.  br.)  1)  [I.l]  det  sted  (den  udvendige 
del  af  brystet),  hvor  hjertet  sidder  (jf.  sp. 
239^^).   hun  blev  bleg  og  førte  sine  Hæn- 

40  der  hastig  til  sit  Hjærtested  som  for  et 
pludseligt  Sting.  LBruun.A.1. 238.  jf.:  „han 
omfavnede  dig,  og  trykkede  dig  til  sit 
Hjertested."  —  „Hvorfor  ikke  til  sit  Hjer- 
te?" —  „Nei,  thi  jeg  formoder,  han  har 
intet,  men  et  Sted  dertil  have  jo  Alle." 
Heib.Poet.VII.202.  2)  overf.,  om  sted  (sted- 
ligt omraade),  der  er  centrum  for  aandelig 
eil.  materiel  virksomhed  olgn.;  hjerte  (I.6.1). 
det  halvvilde  galliske  Folk,  der  som  et 

50  frygteligt  Vaaben  var  trængt  lige  ned  til 
Hjertestederne  i  Syd-Europas  Liv.  JLange. 
I  11. 3.  .1 V Christensen .  MidtsjællandsHist.  II. 
(1910). 9.  3)  [1.7]  (herald.)  det  midterste  felt 
i  et  (nidelt)  skjold  (jf.  -skjold).  PBGrand- 
jean.Heraldik.(1919).57.  4)  [1.2.2]  \  sled, 
som  man  føler  sig  knyttet  til  ved  stærke  føl- 
elser, som  staar  ens  hjerte  nær  olgn.  Alt 
blev  besøgt  og  seet,  men  Milanos  Dom 
var  dog  Hjertestedet,  der,  under  Kirke- 

60  musiken  og  i  Andagtens  Stilhed,  var  op- 
løftende at  være.  HCAnd.XI.161.  -sten, 
en.  [1.2.1 -2]  {ænyd.  d.  s.;  relig.;  1.  br.)  som 
udtr.  for  mangel  paa  (religiøs)  følelse  („et 
hjerte  af  sten").  *Han  (o:  Kristus)  sit  Hj ær- 
teblod, det  rene,  |  Gav  for  vore  Hjærte- 
stene,  |  Bløder  dem  til  Kjød  deri.  Grundtv. 
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SS.IV.116.  8a.PS.IIL236.   -stik,  et.  [I.l- 

2.1-8]  (1.  h'.;  jf.  -sting j  stik  ell.  (uegl.)  stik- 
kende smerte  i  hjertet.  D&H.  \\  overf.:  hjerte- 
stød  (2).  *Hvert  Oord  var  Hierte-Stik,  som 
Kongen  kund'  ej  taale.  Kyhn.PE.51.  *tre 
Personers  Død  gav  Lærdom  Hiertestik. 
Stub.101.  -stikke,  v.  [LI]  tilføje  et  stik- 
saar  ell.  dræbe  ved  et  stik  i  hjertet  (jf.  -stinge 
u.  -sting^.  Hiertstukken.  Mo/A.iZ^OO.  H  nu 
kun  (slagt.,  dial;  mods.  bovstikke^  om  slagt- 
ning af  dyr  ved  saa  dybt  et  stik,  at  døden 
indtræder  omir.  med  det  samme,  inden  blodet 
er  udtømt.  Feilb.  -sting:,  et.  [Ll-2.1-3] 
(I  br.)  d.  s.  s.  -stik.  vAph.(1764).  MO.  D&H. 
j/. -stikke:  (han)  satte  ham  det  ene  Knæ 
paa  Brystet,  drog  Kaarden  og  stødte  til, 
som  den  der  ville  Hi  er  t- stinge  ham. 
EPont.Men.III.352.  ||  overf.,  om  (hvad  der 
volder  en)  heftig  sorg  (gør  ende  paa  ens  haab 
olgn.).  „Jeg  siger,  at  hans  Person  kunde 
frem  for  andre  indtage  mig,  hvis  jeg  re- 
solverede til  at  forandre  min  Stand,  men 
. . ."  —  „Achl  Det  Men  er  et  dødeligt 
Hiertesting  for  mig."  Holb.Forv.Ssc.  Rey- 
nikeFosz.  (1747).  124.  -straa,  et.  [L2.2-3] 
(sj.)  i  udtr.  knytte  hjertestraa  i  krans, 
sammenknytte  enderne  af  græsstraa,  som  en 
anden  holder  i  sin  knyttede  haand  (dannes 
der  herved  en  ring  (krans),  opfyldes  ens  øn- 
ske; jf  lykkens  krans.  Feilb. 11. 47 7. IV. 2 94). 
*aldrig  meer  vi  (o:  to  elskende)  skal  sidde 
sammen  |  Og  knytte  Hjertestraa  i  Krands 
.  .  I  Og  spørge  Himlen,  om  vort  stille 
Haab  I  Engang  opfyldes  s^s.b\.Ing.DD.V. 
83.  -styklie,  et.  [L7]  1)  (jærnb.)  d.  s.  s. 
1.  Hjerte  7.5.  FeUarb.82.  2)  (møl.)  den  mid- 
terste del  af  en  møllesten  (mods.  Omsats^. 
Sal.XIIl.104.  Lf -styrkende,  et.  [L(l-) 
2(1.4)]  hjertestyrkning  (2).  Guds  ord  er  et 
budskab  til  os  om  vor  salighed  .  .  en  lin- 
dring i  smerte,  et  hiertestyrkende  imod 
døden  selv.  Hersl.  En  Sand  Christeyis  Lyst. 
(1730).  19.  n.  -styrkende,  part.  adj. 
[Ll(-2.i)]  (især  med.)  om  draaber  olgn.:  som 
gør  hjertevirksomheden  kraftigere;  ogs.  (dagl.): 
som  virker  oplivende,  øger  legemligt  velbefin- 
dende (jf.  -styrkningj.  han  førdte  altiid  med 
sig  en  Guld-eske,  hvorudi  vare  . .  hierte- 
styrkende FiWer.  Holb.Hh.1.242.  Tode.ST. 
11.76.  Vi  nøde  et  tarveligt,  men  hjerte- 
styrkende ^2i2i\t\å.Blich.(1920).XI.22.  Folk 
Lægem.I.31.  SaUXI.547.  Feilb.  -styr- 
ker, en,  [Ll(-2.i)]  (talespr.;  1.  br.)  hjerte- 
styrkning. Ja  en  lille  Hjertestørker  (o:  en 
snaps)  de  kunne  ikke  være  saa  g2i\t.Vill 
Hans. NT.  13.  -styrkning,  en.  {ænyd. 
d.  s.  (bet.  2))  1)  [LI (-2.1)]  (nu  dagl,  især 
spøg.)  noget  (spiseligt  ell.  (nu  især)  drikke- 
ligt), der  virker  hjertestyrkende;  noget  at 
styrke  sig  paa;  forfriskning  (2.2).  (jf.:  Hier- 
te-styrkning  . .  kaldes  den  lægedom  som 
styrker  hieiTtQt.Moth.H203.  alle  de  Hier- 
te- Styrk  nings  Draaber  og  Pulver,  som 
Weysenhusets  Apothek  kand  forsyne  mig 
med.  Holb.Ep.II.305).  Sancho  begierede 
en  Hiertestyrkning  af  ham,  men  han  sva- 


rede, at  hans  Principal  havde  intet  uden 
klart  Vand,  og  en  Lædskedrik  deraf  var 
han  meget  villig  til  at  give  hsim.  Biehl. 
DQ.III.221.  da  han  havde  faaet  to  eller 
tre  gode  Hjerte-Styrkninger,  var  han  . . 
i  Stand  til  at  fortælle  sin  bedrøvede  Til- 
dragelse med  nogen  Sammenhæng.  Ew. 
(1914).IV.56.  (de)  modtages  med  en  Hjer- 
testyrkning af  varmt  Q\.Blich.(1833).V .49. 

10  *bring  hid  en  Hjertestyrkning,  |  En  kraf- 
tig Drik,  hvis  Virkning  man  kan  føle. 
Heib.Poet.VII.3S9.  Folk  strømmede  ind  (i 
skænkestuen)  for  at  faa  en  Hjærtestyrkning. 
Pont.F.II.80.  jf.  bet.  2:  *Kom  nu  og  æd; 
det  gi'er  en  Hjertestyrkning.  Bredahl.II. 
63.  2)  [L2.1.4]  (nu  næppe  br.)  hvad  der  vir- 
ker aandeligt  oplivende,  opmuntrende,  veder- 
kvægende, giver  mod,  virkelyst  olgn.  de  Ro- 
merske  Torden-Straaler  (o:  bandstraaler) 

^  .  .  vare  som  Hierte-Styrkninger  og  Op- 
muntringer for  de  Saraceniske  Soldater 
til  at  figte  for  deres  LsLnås-Herr er.  Holb. 
Ep.I.321.  alle  slige  korte  Hiertestyrknin- 
ger  (o:  besøg  af  danske)  lode  os  dog  i 
Grunden,  naar  de  vare  til  Ende,  kun  saa 
meget  dybere  føle  vore  SaYn.Rahb.E.II. 
21.  Hrz.XVIII.98.  De  Ord,  du  der  sagde, 
vilde  være  en  sand  Hjertestyrkning  for 
(ham).  Gylb.(1849).VI.89.  ||  f  konkr.,  om 

30  (ung,  dejlig)  kvinde.  „Far  vel  min  Snut!" 
—  „Far  vel  min  Høne  I"  —  „Far  vel  min 
Griise-Rumpel"  —  „Far  vel  min  Lomme- 
Pistol,minHiert-StyrckningI"7iromGrøn?ie^. 
11.14.  *Jeg  mener  Jomfruer,  de  Sukker- 
Søde  Dukker,  |  De  Hierte-Styrkninger,  de 
Lebens  -Balsom  -Krukker.  Graah.  PT.  1.25. 
-sted,  et.  {ænyd.  d.  s.;  jf.  -stik,  -sting)  1) 
[LI]  (nu  sj.)  stød,  stik  (med  vaaben),  der 
rammer  hjertet.    See  der  har  du  nok  een 

40  udi  en  Qvart.  Det  var  kun  udi  Armene; 
men  du  skal  snart  faae  Hierte-Stød.  Holb. 
Plut.V.3.  sa.Tyb.11.2.  *Han  ligger  der  paa 
samme  Sted,  |  Med  samme  stive  Træk  og 
Blik,  [  Som  da  han  Hjertestødet  (o:  et 
dolkestik)  iik.PalM.VIL337.jf.  (m.  overgang 
til  bet.  2):  *Strax  derpaa  Cupido  sin  beste 
Piil  udskiød.  |  Vor  Jomfrue  deraf  fick 
et  saadant  Hierte-Stød,  |  At  hun  af  Sen- 
gen isilt.  Holb.Paars.104.   af  den  Elskedes 

50  Haand  modtager  (man)  kun  altfor  let  et 
uhelbredeligt  Hjertestød.  Gylb.(1849).XI. 
195.  2)  (nul.  br.)  overf.,  om  hændelse  af  al- 
vorlig, smertefuld,  skæbnesvanger  art.  Imid- 
lertid har  Rom  dog  faaet  sit  Hierte-Stød 
og  sin  Undergang  af  Folkets  Hænder. 
LTid.1751.213.  1864  blev  et  Hjærtestød, 
som  trods  al  økonomisk  og  aandelig  Gen- 
rejsning endnu  bestandig  kuer  Folket  i 
Væksten.  Østrup. J.12.  \\  især  (jf.  I.  Hjerte 

60  2.1-3J  om  alvorlig  sorg,  skuffelse  olgn.,  der 
rammer  et  menneske.  SalmHus.263.5.  (han) 
havde  faaet  Hierte-Stød  nok,  ved  det  han 
saae  hans  Hierne-Foster  (o:  en  tragedie) 
blive  ilde  antagen  af  PuhMco.  LTid.1751. 
311.  Wes8.18.  Jeg  har  været  . .  daarlig  .  . 
og  derfor  har  jeg  vel  og  mindre  kunnet 
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bære  et  Hiertestød,  jeg  ganske  uventet 
har  fa.a.et.  KMRahb.lOH.  *Saa  har  jeg  da, 
o,  Hjærtestød!  |  En  Moder  kun  i  Jordens 
Skjød.  Grundtv.PS.V.96.  Det  var  et  Hjærte- 
stød for  ham.  Mau.1.423.  3)  [I.i]  (f'agl.J 
hjertets  anslag  mod  brystvæggen  (Ictus  cor- 
dis);  hjerteslag  (1).  Hjertestødet. PanMm.504. 
-suk,  et.  [I.(l-)2.2o^5;  jf.  3.4]  t)  dybt  suk; 
suk,  der  kommer  fra  hjetiet.  *jeg  saae  dig 
Øyne  væde  |  Med  Hierte-Suk  i  Suk,  hver 
gang  du  kyste  mig.Falst.0vid.61.  Anti- 
Spectator.148.  *Han  drager  dybt  et  Hjerte- 
suk. fiei6.Poe<.7Z.4a  D&H.  Feilb.  2)  ^GJ; 
nu  ofte  spøg.)  om  følelsesfuldt  (mundtligt  ell. 
skriftligt)  udiryk  for  sorg,  bevæget  sindsstem- 
ning olgn.  Hjerte-Suk  til  Maanen.  JHCMwd. 
SS.XIL86.  Klager  (over  bedrageriske  stjerne- 
tydere) lød  ofte  højlydt  .  .  Hjertesuk  paa 
engang  over  Charlatanernes  Mængde  og 
over  de  uhyre  Vanskeligheder,  der  stille 
sig  i  Vejen  for  en  sikker  Beregning.Tro- 
elsL.XTII.152.  om  rimet  bøn:  Kingo. 257. 
313.495  ofl..  (if.Rosenb.IIL530).  VKHjort. 
SøemændsSjelero.  (1802).  212.  Aakj.  S  V.  VI. 
405.  om  kort  ligtale  (ved  graven):  OrdbS. 
(Sjæll,  1851).  -sand,  adj.  [LI]  (1.  br.  i 
alm.  spr.;  jf.  -frisk;.  Kier'k.XILl2.  D&H. 
Feilb.  -syg,  adj.  1)  [1.1]  som,  lider  af 
en  hjertesygdom;  ogs.  (nu  især  dial.)  m. 
mere  ubest.  bet.:  som  lider  af  en  (alvorlig) 
indvortes  sygdom;  alvorligt  syg  (jf.  -syge). 
VSO.  man  (har)  kaldt  dét  Anne-Soet, 
naar  Nogen,  uden  at  være  hjertesyg,  døde 
af  Alderdom.  Grundtv. Snorre. 1. 34.  Jeg  er 
ikke  hjertesyg,  men  savner  kun  Kræfter. 
hig.YS.Il.118.  Panum.309.  Feilb.  OrdbS. 
(Fyn,  Falster).  2)  [r.(l-)2.i-8]  (nul.br.)  syg, 
beklemt,  forpint  af  sorg,  bekymring,  længsel 
osv.;  hjerteklemt  (2).  *bedrøvet  over  Fade- 
rens Død  .  .  I  Er  Amleth  vorden  hierte- 
syg  —  vanvittig  fast.  Oehl.Aml.252.  Winth. 
11.234.  Kierk.XII.12.  (han  var)  nær  be- 
svimet, og  han  var  ganske  hjærtesyg  me- 
dens de  kørte  med  Liget  over  Borup  til 
Hagestedgaard.  JPJac.lI.343.  -sygdom, 
en.  [LI]  (jf.  -syge;  især  med.)  fællesbeteg- 
nelse for  lidelser  i  dl.  ved  hjertet  (Morbus 
cordis).  OLBang.T.321.  Din  Fader  døde  jo 
af  en  'R\eTtesygdom.Schand.AE.138.  Panum. 
308.  -syge,  en.  [1.1]  (nu  næppe  br.)  det  at 
være  hjertesyg  (1);  ogs.  d. s. s. -sygdom.  Moth. 
H203.  VSO.  MO.  -sæk,  en.  [Li]  (anat.) 
d.  8.  8.  -pose.  Landbo. 11.640.  BerlTid.'yn 
1924.M.3.sp.l.  -sæl,  adj.  [L2.2]  (poet.,  sj.) 
kærlig;  øm.  *I  Vellyd  har  du  (o:  den  nat- 
lige sangerinde)  talet  |  Saa  ømt  og  hjerte- 
sæl. Sfa/^eW<.;  6  7.  -sod,  adj.  [L2.1-8]  (nu 
næppe  br.)  inderlig  elsket,  rar,  god  olgn.  *Min 
hierte-søde  Moder  I  Holb.  Skiemt  .E8 ".  *o 
Hierte  søde  (SalmHus.312.4:  hjertemildej 
Gud.  Brors.137.  8mst.61. 

-hjertet,  adj.  (af  1.  Hjerte  (l-)2)  som 
har  et  hjerte  af  en  vis  art  (jf.  -hjertig^; 
i  8sgr.  som  aaben-,  blød-,  due-,  fej  (g)-, 
from-,  god-,  haard-hjertet  osv.  (jf.  ogs.  be- 
hjertet;. 


Hjerte-tegner,  en.  [LI]  (med.)  instru- 
ment, hvorved  hjertets  arbejdsmaade  billedligt 
(grafisk)  fremstilles  (kardiograf).  Panum. 
125.  -tone,  en.  [LI]  (med.;  jf.  -lydj  om 
den  lyd,  der  frembringes  ved  hjertekamrenes 
sammentrækning  (første  hjertetone)  og  ved 
lukningen  af  de  poseformede  klapper  i  krop- 
pens store  pulsaare  og  lungepulsaaren  (anden 
h.).  Panum.305.  SaUXl.550.  -trængen- 

10  de,  part.  adj.  [1.2.1-2]  (nu  sj.,  arkais.)  som 
trænger  ind  til  hjertet;  som  forstaar  at  tale 
til  hjertet;  hjertegribende  olgn.  hånd  er  hierte- 
trengende  i  sin  Tale.  Kom  Grønne  g. 111. 399. 
mand  vil  stræbe  efter,  paa  en  hierte-træn- 
gende  Maade  at  fremføre  en  Prædiken. 
LTid.1731.39.  Leop.EB.2.  -trængt,  part. 
adj.  [L2.1-2]  (nu  næppe  br.)  dybt  følt;  inder- 
lig. *Saa  offrer  Dannemark  og  Hierte- 
trængte  Bønner  |  For  Eder  hegge.  LTid. 

20  1733.534.  *Lad  Skyen  vidne  om  din  Hierte- 
trængte  Frydl smst.588.  -tyv,  en.  [L2.(i-)3] 
(nu  kun  spøg.;  især  (D)  (i  høj  grad)  be- 
daarende,  indtagende  (mands)person;  for- 
fører; især  (til  1.  Hjerte  2.3^  om  ell.  som 
kælenavn  til  den  elskede,  dog  havde  al  hans 
Behændighed,  Tækkeligheder  og  Yndig- 
heder, Gaver  og  store  Pund  udrettet  lidet 
eller  intet  imod  min  Lilles  Fæstning,  der- 
som denne  Hiertetyv  og  Øienblindere  ikke 

30  havde  funden  Udveie  til  at  fange  mig 
først.  Biehl.  DQ.1V.49.  (Grete  til  Johan:) 
*Kom  lille  Hierte-Tyv.  Wess.50.  Heib.Poet. 
V1.80.  *Medlidenhed  er  daarlig  Vægter,  | 
Hvor  Hjertetyven  Amor  er  paa  Spil.  Pa? 
M.L69.  jf.  Bogan.1.147.  G)  -udgydelse, 
en.  [I.2.2(-3)]  (især  nedsæt.)  mundtligt  ell. 
skriftligt  udtryk  for  ens  følelser.  „Han  har 
Retl  . .  en  Gabflab,  en  Fusentast  er  jeg 
—   en   utaalelig   Nar!"    .  .   Under   denne 

«)  Hjerteudgydelse  red  han  . .  langsomt  over 
en  Hede.  lng.PO.1.135.  under  en  venlig 
Hjerteudgydelse  fortsatte  begge  . .  Herrer 
langsomt  Kelsen.  sa.EM.1.71.  en  Bog,  hvori 
den  Fremmede  skriver  sit  Navn,  stundom 
ogsaa  en  almindelig  Hjerteudgydelse  i 
slette  Vers.  HCAnd.  1 11.48.  Uviljen  mod 
Hjerte-Udgydelser,  Følelsens  dybe  Blu- 
færdighed. Brandes.V1.218.  -udvidelse, 
en.  [1.1]  ('.s/,  -udvidning.  Aller.lL847J.  (med.) 

50  sygelig  udvidelse  af  et  ell.  fiere  af  hjertets 
rum  (Dilatatio  cordis).  Panum.309.  -vand, 
et.  [LI]  {ænyd.  d.  s.;  nu  vist  kun  dial.)  den 
vædske,  der  findes  i  hjerteposen  (Liquor 
pericardii).  Moth.H203.  Det  er,  ligesom 
om  mit  Hjertevand  var  borte,  og  jeg  kun 
havde  den  hede  Lue  i  mig.  HCAnd.111.70. 
(dial)  om  vand,  der  kommer  en  i  munden 
ved  opstød  olgn.:  Feilb.  O  -varm,  adj. 
[L2.2(-8)]   som  har  ell.  vidner  om  et  varmt 

60  hjerte;  varm  om  hjertet;  følelsesfuld;  hjerte- 
lig (2.1-2).  der  er  ingen  rask  og  hiertevarm 
dansk  Søgut  . .  der  ei  . .  har  siunget  eller 
nynnet  dette  Chor.  Oehl.Prom.11.340.  *Den 
Nordmand  bli'r  saa  hjærtevarm,  |  Alt  som 
i  Sund  han  sejler,  |  Og  strækker  ud  (o: 
mod  Sjælland)  sin  Kæmpearm,  |  Som  efter 
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Brud  en  Be']\eT.  Grundtv.PSJV.12.  ♦glem- 
mer aldrig  |  de  dejlige,  de  hjertevarme 
Sagn.  Rich.1.246.  *Jeg  føler  mig  saa  hjærte- 
varm,  saa  frisk,  I  saa  glad.  Drachm.DD. 
138.  GJ  -varme,  en.  [I.2.2(-3)]  (jf.  -varm;. 
*Er  I  fattige  og  arme,  |  ind  kun  stig,  | 
han  (o:  Jesus)  er  rig  |  og  har  Hjærte- 
Ysirme\Brandt.(Kirketid.l878.836).Kær\ig- 
hedens  Hjertevarme.  TroelsL.XIII.107.  i 
utallige  Hjem  .  .  udfoldes  der,  til  vort 
Folks  . .  Ære,  stor  Gæstfrihed  og  Hjerte- 
varme. VortHj. 11.54.  -ve,  en.  [1.1-2]  1)  (nu 
dial.)  om  (væsentliq)  legemlig  tilstand:  hjerte- 
beklemmelse,  hjerteonde  olgn.  Moth.H203. 
*Jeg  laver  tynd  Gaffe:  |  Den  sterke  bræn- 
der Blodet,  I  Den  sterke  svekker  Modet,  | 
Og  giver  Hierte-Vee.  Stub.So.  VSO.  Feilb. 
2)  CP  om  (væsentlig)  sjælelig  tilstand:  stor 
hjertekvide,  hjertesorg  olgn.  Sir. 26. 7.  *Guds 
eget  Lam  at  see,  |  Paa  Korset  fuld  af 
Spot  og  Spee  |  Og  Hierte-Vee.  Brors.25.  (de 
kaldte)  mig  en  Sværmer  og  en  Drømmer 
. .  der  vilde  volde  sine  Forældre  Skjændsel 
og  den  bittreste  Hjertevee.J?awc^.F77.5o8. 
*det  er  Qvinders  Skik,  |  At  lade  blye,  naar 
Hjertevee  de  fange  |  Af  Elskovs  Pile. 
Bredahl.II.40.  JLange.II.24.  Bang.T.43.  O 
-ven,  en.  [1.2.2-3  og  5]  (nu  især  i  flt.  m.  h.  t. 
gensidigt  forhold;  jf.  Hjertensven^  meget  kær 
og  fortrolig  ven.  vAph.(1764).  VSO.  man 
kan  endda  være  gode  Kammerater  uden 
just  at  være  Hjertevenner.  VilhAnd.N.20. 
(han)  fik  saadant  et  Stød  af  sin  Hj  ærte- 
ven, at  han  nær  var  fløjet  om  paa  Gulvet. 
Gogol.DødeSjæle.(overs.l900).214.  ||  som  ven- 
lig tiltale:  min  ven,  min  kære  olgn.  (jf.  H. 
hjerte^.  *0!  Grimhold,  Hierte-Ven,  mit 
Hierte  op  vil  brænde  |  Af  lutter  Ængstelse. 
ReynikeFosz.(1747).124.  (Tordenskjold  til  sin 
tjener  Grib:)  Grib!  min  Hjerteven.  J?rz. 
XV 1. 317.  II  om  den  elskede,  ens  kæreste. 
Hrz.XIII.183.  *De  (o:  de  sjællandske  piger) 
slentrede  langs  Rug  og  Byg  |  med  deres 
Hjærtevenner,  |  betroende  den  svaje  Ryg  | 
til  svære  Karlehænder.  Holstein.Æ.21.  O 
-vindende,  part.  adj.  [1.2.2]  om  person(s 
væsen,  egenskaber  osv.):  som  har  evne  til  at 
vinde  andres  sympati;  i  høj  grad  vindende^ 
tiltalende.  *dette  milde  |  hjertevindende  og 
aabne  Smil.  Schand.SB.lRO.  Ingensteds  er 
(George  Sands)  Stils  ejendommelige  Skøn- 
hed mere  hjertevindende  end  i  hint  Brev 
til  Roi[ina.t. Bra7ides.VL134.  det  milde  og 
hjertevindende  i  hans  NsLtnr.  Pont.LP.lV. 
56.  En  stille  og  beskeden  Mand  .  .  et 
sjældent  godt  og  hjertevindende  Menne- 
ske. DagNyh.'V8l912.A.l.sp.6.  -æg,  et.  [I.l] 
(1.  br.)  hjerteformet  hovedvandsæg.  ORung. 
F.221.  jf.  Jørg.BM.12.  -are,  et.  [I.l]  (anat., 
zool.)  forkammer  (2.i)  ell.  (nu  kun)  om  en 
hul,  pyramideformet  udposning  paa  forkam- 
meret (Auricula  cordis).  Moth.Conv.H86.  Hos 
nogle  (dyr)  bestaaer  Hiertet  af  tvende  Huul- 
heder  eller  Kamre;  foran  disse  ligge  der 
tvende  andre  Deele,  som  man  kalder  Hierte- 
ørene,  ved  hvilke  der  dannes  tvende  andre 


Huulheder.  Basth.Phil.148.    Anat(1840).I. 
520.  Panum.303. 

-h^jertig:,    adj.  {til  I.  Hjerte  (l-)2;  jf. 

ty.  -herzig)   side  form   til  -hjertet,   se  ssgr. 

som  aaben-,  blød-,  godhjertig  osv.;  jf.  ogs. 

be-,  barmhjertig. 

lilobH-bud,  -post,  se  Jobs-bud, -post. 

Hjold,  se  Hjald. 

Hjon,  Qtell.  en  (Moth.H212).  [jo-'n]  hjon. 

\Q  Høysg.AG.138.  flt.  d.  s.  {æda.  hion  (og  hiona, 
især  i  bet.:  tjenestefolk),  sv.,  no.  hjon,  oldn. 
hjon,  hjiin  (hjona),  medlem  af  en  husstand, 
ægtefælle,  tyende,  oew.^'.  hiwen,  husstand;  jf. 
oldn.  hjii,  d.  s.,  oht.  hiwo,  ægtemand,  hiwa, 
hustru,  hiun,  pi.,  ægtefæller,  tyende,  samt  ty. 
hei-rat,  ægteskab,  got.  heiwa-frauja,  huS' 
bonde;  besl.  m.  Hybel;  jf.  ogs.  Herskab  sp. 
33*^;  foræld.,  sj.)  tyende  (dels  om  det  en- 
kelte tyende,  dels  koll).  Moth.H212.  Mærker 

20  Hionet  Forsømmelse  og  Ligegyldighed  hos 
Huusfaderen,:  saa  (hedder  det):  „hvor  Hans 
Skiødesløs  er  i  Huset,  kommer  snart  Smal- 
hans med."  JHSmidth.Mundheld.(1840).54. 
SaL'^XI.551.  ordspr.:  hjonets  (ell.  en  hjons) 
troskab  styrker  bondens  (herrens)  boskab. 
Moth.H212.  JHSmidth.Mundheld.(1840).54. 
jf.  Mau.II.430. 

hjon  te,  V.  se  junte. 

Hjord,  en  [jcor'rZ]  hjord.  Høysg.AG.119. 

30  „udt.  jård."  Levin,  tidligere  som  endnu  dial. 
(se  Feilb.)  udtalt  uden  d  og  med  lang  k-lyd 
(Bredsdorff.  Kort  Retskrivningslære.(1826).3. 
20.  cNjFaar:  Brors.95.  cvDGyldénaar:  Grundtv. 
PS.VI.62)  ell.  lang  o-lyd  (jf.PoU^U1925.8. 
sp.l.  cvj  Flor:  Oehl.I)igtn.I.37. ooSpor: Ploug. 
1.228).  flt.-e  (Moth.  H212.  L  Tid.  1 7  20. Nr. 2  5. 6. 
VSO.  HCAnd.X.510.  Kaalund.HS.79.  Saa- 
by.') ell.  -er  ['jcnrdar]  (Staffeldt J18.  PalM.T. 
134.  V  Ved.It.30).  {æda.  hiorth,  oldn.h]  pra,  eng. 

40  herd,  ^i/.  herde,  got.  hsiirdsi;  besl.  m.  Hyrde; 
jf.  hjorde;  nu  O  (især  bibl.  ell. poet.)  ell.  dial., 
jf.:  „er  foræld.,  og  bruges  kun  af  Landal- 
muen (hvor  det  ogsaa  er  i  Færd  med  at 
gaae  af  Brug),  samt  i  det  ædlere  P^ore- 
drag."  Levin.) 

t)  i  egl.  bet.  I.l)  (større)  flok  af  tam- 
dyr, især  hornkvæg,  faar,  geder,  rensdyr, 
sjældnere  svin  (Matth.8.30.  HCAnd.IX.53) 
olgn.,  der  drives  ell.  græsser  sammen  (især: 

50  under  opsyn  af  en  hyrde);  i  alm.  kun  om 
flok  af  samme  slags  dyr.  Mindre  end  tolv 
Nød  er  ej  Hiord:  Tolv  Heste  eller  Hopper 
Stod:  Tolv  Svin  Vrsidid.  DL.6— 14— 13.  Ja- 
kob vogtede  Labans  øvrige  Hjorde,  i ilf os. 
30.36.  der  vare  Hyrder  i  den  samme  Egn, 
som  . .  holdt  Nattevagt  over  deres  Hiord. 
Luc.2.8.  *Hvor  Hiordene  (o:  kvæget)  brøle,  | 
Mod  Skovens  letspringende  Sønner  (o :  hjor- 
tene). Ew.(1914).111.88.   Med  hele  Hidrde 

60  af  røvet  Qvæg  brød  den  danske  Hær  op. 
Molb.DH.J.349.  nogle  Røvere  havde  stjaalet 
en  Hjord  Geder  fra  en  stakkels  Hyrde. 
Hrz.F.lO.  Da  saae  man  en  stor  Hjord  af 
Ungkvæg,  Køer  og  Heste,  samle  sig. 
Goldschm.Hjl.I.90.  efterhaanden  som  Over- 
drev og  Kær  fik  mindre  Betydning  til  Ung- 
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kvægets  Sommerernæring,  maatte  Løsdrif- 
ten i  større  og  mindre  Hjorder  afskaffes 
og  Tøjring  træde  i  Stedet.  LandbO.IIl. 
795.  II  f  m.  svækket  bei.:  kvægbestand;  be- 
sætning, den  liden  Hiord  af  4  eller  5 
Kiøer,  som  jeg  paa  begge  Gaarde  beholdt 
tilbage,  ere  allereede  forøgede  til  19.  Holb. 
Ep.lV.153.  hans  hele  Hiord  bestod  i  een 
Koe  og  trende  F&ar.  Suhm.(SkVid.XI.129). 
iJ2)  (1.  br.)  flok  af  vildtlevende  dyr  (især  lO 
om  drøvtyggere).  *Her  græssende  i  Fred 
en  Hiord  af  Hinde  gaaer.  CFrim.Poet.13. 
den  uhyre,  sammenhængende  Bisonmasses 
første  Deling  i  en  nordlig  og  en  sydlig 
Hjord.  BøvP.III.247.  (søløverne)  udgjorde 
snart  en  stor  Hjord,  hvor  dog  de  enkelte 
Hanner  pletvis  ragede  op  og . .  passede  paa 
sit  Omraside.Tidens  Kvinder.^ViWaS.ll.sp.S. 
om  elefanter:  Frem.B.I.(1924-25).665.sp.2. 

2)  billedl.  ell.  overf.  2.1)  om  menneske-"^ 
skare  i  forhold  til  en  leder  olgn.  ||  idet 
gamle  testamente  om  jøderne  i  forhold  til 
gud  (guds  udvalgte  folk).  Herrens  Hjord  er 
ført  fangen  hort.  Jer. 13. 17.  den  Herre  Ze- 
baoth  haver  besøgt  sin  Hjord.  Sach.10.3.  || 
(bibl.  ell.relig.)  om  den  kristne  menighed  t 
forhold  til  gud  ell.  Jesus  (som  den  gode  hyrde); 
egs.  (især  spøg  )  om  den  enkelte  menighed  i 
forhold  til  dens  præst  ell.  sjælesørger,  (sjæle)- 
hyrde  (jf.  Faar  2.i).  der  skal  blive  een  30 
Hiord,  een  Ryrde.Joh.10.16.  vogter  Guds 
Hiord,  som  er  iblandt  Eder.  lPet.5.2.  *Lad 
din  (o:  guds)  Aand  de  Hyrder  raade,  | 
Som  skal  lede  her  din  lÅ\oi:å.  SalmHus. 
104.1.  Gh'undtv.PS.VI.62. *Kirkens  Klokker 
klinge,  |  For  sammen  Menighedens  Hjord 
at  ringe.  PaZM./F.^^.  (missionærerne  talte) 
om  deres  „Hjord"  af  Indfødte.  BerlTid.^^/a 
1925.Aft.5.sp.4.  II  (især  nedsæt.)  om  flok  ell. 
kreds  af  personer,  der  helt  lader  sig  lede  af  40 
en  anden.  Bergs  Tilhængere,  hans  Venne- 
samfund,  hans  Hjord.  £Henrichs.CB.120. 
den  søvnige  Hjord  af  tyrolske  Bjergboere, 
som  Præsterne  om  Søndagen  drev  i  Pro- 
cession gennem  Dresack  som  brægende 
FsiSir.Pont.LP.VIL106.  Rigi,  hvor  Alver- 
dens . .  Rejsebureauer  fører  sine  Hjorder 
op  til  Solopgangspanorama.  F7ed.I<.50.  2.2) 
(aial.)  ialalm.:  samling,  flok,  skare  af 
mennesker.  En  Hiord  Børn,  Folk;  en  stor  50 
Hiord  Skolepeblinge.  MDL.  Feilb.  OrdbS. 
(sjæll). 

Hjord-  i  ssgr.  ['jmrOd-]  (ogs.  Hjorde- 
[•jcnrda-]  dial.  Hjore-,  se  u.  Hjord-dreng, 
-vis;  jf.  ogs.:  (den)  trippende,  hjordeagtige 
Lyd  af  deres  nøgne  Fødder.  JPJac.Il.379). 
til  Hjord  1.1  (enkelte  ssgr.  er  dog  egl.jy.  side- 
former  til  Hyrde-,  fx.  -dreng,  -hund,  -kæp^. 
-dren^:«  en.  (sj.  Hjorde-.  Yejruy  Plovmands- 
sange.  (192  2). 47.  riia/.  Hjoré-.  Rørd.KK.ll.  60 
176).  {ænyd.  hiordedreng  (GDLove.V.26); 
især  dial.)  tjenestedreng,  som  vogter  og  passer 
kvæg  ell.  faar;  vogterdreng  (jf.  liyrdedreng^. 
YSO.  MO.  ( Søren  Kierkegaards  fader  jYidiV de 
i  sin  Barndom  maattet  ernære  sig  ved  som 
„Hjorddreng"  at  vogte  Faar  paa  de  jyske 


Yledei.  Brandes.II.255.  Aakj.VB.17.  overf. 
(jf.  Hjord  2.1  j:  Enhver  Præst  skal  være 
Hyrde,  skal  regne  sig  for  Jesu  Kristi 
Hiorddreng.  OlfRicard.(DagNyh.^V6l925.7. 
sp.4).  -drift,  en.  1)  (sj.)  drivning  af  en 
hjord  fra  et  sted  til  et  andet.  MO.  2)  (foræld.) 
sted,  hvor  en  kvæg-  ell.  faarehjord  græsser. 
Moth. E212.  AarbThisted.1923.485. 

Ivlorde,  v.  {side form  til  hyrde;  nu  kun 
dial.,  se  MDL.  Feilb.)  lade  en  hjord  af- 
græsse et  areal,  en  afgrøde;  ødelægge  en 
afgrøde  osv.  ved  at  drive  en  hjord  der- 
over, om  mand  Morder  anden  Mands  Eng 
medYo\d.DL.6—14—ll.  Rider  mand  anden 
Mands  Korn  op  med  Vold,  eller  far  i  anden 
Mands  Ager  med  Hiord  . .  og  hiorder  hans 
Korn  op  med  Yold.  smst.  at  Hiorde  andens 
korn  at.  Moth.H212. 

Hjorde-,  i  ssgr.  se  Hjord-. 

Hjord-linnd,  en.  (nu  næppe  br.)  hyr- 
dehund; fæhund.  VS  O.  MO.  -ksep,  en. 
(dial.)  hyrdekæp;  vogte(r)kæp.  Aakj.VB.15. 
83.  t  -ran,  et.  (jur.)  tyveri  af  kvæg  (fra 
fold)  paa  marken.  DL.6 — 15—4.  -rig,  adj. 
(sj.)  rig  paa  kvæghjorde.  Han  er  meget 
hiordriig. F50.  hiordrige  Marke  og  Enge. 
smst.  t  -vant,  adj.  om  kvæg  osv.:  vant  til 
at  gaa  i  hjord.  Moth.H212.  Den  Stud  er 
endnu  ikke  hiord  vant.  750.  -vis,  adv. 
f hjorde-.  VSO.  (u.  Hiorddrengj^.  (nu  næppe 
br.)  ihjord(e);  iflok(ke).  Faar  gaae  almin- 
deligst hiordviis.y*SO.  MO.  som  subst.:  i 
Hjorde  vis.  S&B.  HJ  or  e-dreng,  en. 
se  Hjord  dreng. 

Hjort,  en  [jord]  Høysg.AG.31.  flt.  -e 
ell.  (nu  arkais.  ell.^dial.)  -er  (Holb.B.P.1.4. 
Cit.l766.(AarbVejle.l924.236).  Feilb.  jf.: 
„(De)  Tre  Hjorter",  navn  paa  en  gæstgiver- 
gaardiKbh.  (Holb.llJ.I.4.II.l.  Erak.l925.I. 
523)).  {æda.  d.  s.,  oldn.  hjprtr,  eng.  hart,  ty. 
hirsch  (se  Hirschfænger^;  besl.  m.  lat.  cer- 
vus,  hjort,  gr.  kéras,  horn,  samt  m.  Horn; 
grundoet.:  hornet  dyr)  1)  navn  paa  forsk, 
store  drøvtyggere,  hvis  hanner  bærer 
store  grenede  hornudvækster  (takker) 
paa  hovedet,  dels  spec.  om  krondyret  (Cer" 
VUS  elaphus),  dels  baade  om  denne  art 
og  daadyret  (Cervus  dama);  ogs.  (zool.) 
om  hele  den  drøvtyggerfamilie,  hvortil  disse 
dyr  hører  (hjorteagtige  drøvtyggere,  Cervidæ). 
Ligesom  eii  Hjort  skriger  efter  Vandstrøm- 
me, saa  skriger  min  Sjæl  til  dig,  o  Gudl 
Ps.42.2.  „Er  hånd  saadan  elsker  af  Jagt?" 
—  „Ja  det  faaer  vore  Hiorter  og  Harer 
at  viide."  Holb.HP.1.4.  *En  Hjort  er  rask, 
og  højt  mon  knejse,  |  Den  let  tilfods  kan 
langt  omrejse. -46c.i0.  *Vi  vandred  tidt  i 
Sigaskov  tilsammen,  |  At  fælde  mørke- 
brune Hiort.  Oehl.HS.176.  Naar  jeg  ven- 
tede lidt,  kom  der  gjerne  en  Hjort  eller 
et  Daadyr  og  stod  stille  i  Afstand.  Erz.II. 
166.  *Du  brune  Hjort  ved  Træets  Rod,  | 
Du  Skovens  raske  Springer  1  CKMolb.SD. 
338.  BøvP.I.213.  II  spec.  om  hannen  hos 
disse  arter  i  modsætn.  til  huvnen  (hind).  En 
Flok  Hiorte   og  Hinder.  7<S0.   WintkHF. 
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210.  *Han  svæved  saa  let  over  Engen,  | 
Som  Hjorten  med  sin  Hind.  Hauch.SD. II. 
183.  YigMellHJ.192.  wocZs.  I.  Daa  2 :  sms^. 
om  elsdyrhan  (elgtyr):  Brehm.DL.1.454.  ||  i 
sammenligninger  som  udtryk  for  hurtighed 
og  lethed  i  bevægelse.  Da  skal  den  Halte 
springe  som  en  Hjort.  ÆJs.55.6.  Prahl.AH. 
IV. 25.  Han  løber  som  en  Hiort. 7/SO.  Feilb. 
2)  overf.  2.1)  (jæg.;  1.  hr.)  \  enkelt  bek- 
kasin (jf.  I.  Buk  2.2,  Hingst  3^.  Gersten-  lo 
berg.Overs.afTolstoy:AnnaKarénin.II.(1887). 
154.  2.2)  i  ssgr.,  om  biller  med  hjortetak- 
lignende  kindbakker,  se  Bibel-,  Bøg-, 
Eg-,  Flyvehjort, ,;/.  Hjortebille.  Hjorte-, 
i  ssgr.  (nu  især  clial.  Hjort-.  *Hiortlærs  Bux- 
er.  Holb.Paars.27 S.  Hiort-Giødsel.  HaveD. 
(1762).ll.  se  endvidere  u.  -spring  3  samt 
Hjortnøvl^.  a/"  Hjort  1,  fx.  (foruden  de  ndf. 
me^ia^wej  Hjorte-dyr, -haar,  -hud,  -let,  -ryg, 
-spor,  -vildt.  -ag;tig,  adj.  spec.  (zool.)  i  20 
forb.  hjorteagtige  drøvtyggere  (se  u.  Hjort  1^. 
SaUXl.553.  -bille,  en.  O/- Hjort  2.2;  zooZ., 
1.  br.)  eghjort,  Lucanus  cervus.  Aller. 1 1. 84  8. 
-breiii8(e),  en.  (zool.)  brems(e),  hvis  lar- 
ver snylter  paa  hjortearter  (Cephenomyia). 
LandbO.1.377.  -bær,  et  ell.  (som  plante- 
navn) en  (Moth.Il214).  (nu  dial.)  om  (frug- 
ten af)  kvalkved,  Viburnum  opulus  L.  (Moth. 
H214.  F(SO.  j/.  Hjortebærtræ,  kvalkved. 
VS  O.),  dansk  hige  f ær,  Arum  maculatum  L.  30 
(JTusch.28),  brombær,  Rubus plicatus  (smst. 
335)  ofl.  (jf.  Hjorting),  -ged  (Brehm.Pat- 
ted.627)  ell.  -ged(s)-aiitilope,  en.  (zool.) 
antilope  af  arten  Antilope  cervicapra.  Hag. 
V.332.  SaLU.8J8.  -geTir,  et.  (jf.  -tak  2, 
-vie^.  TroelsL.III.84.  paa  Væggen  i  hans 
Kontor  sad  et  stort  Hjorte-Gevir.  Ja/eZww. 
In. 86.  -græs,  et.  {jf.  ty.  hirschgras)  2( 
(sj.)  fligbladet  vejbred,  Plantago  coronopus  L. 
D&H.  -hagl,  et  ell.  (nu  næppe  br.)  en  40 
(Moth.H215).  (jæg.;  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  Dyre- 
hagl. Moth.H215.  VSO.  D&H.  -hals,  en. 
(fagl.)  halsform  hos  hesten,  hvor  halsens  ne- 
derste kontur  er  stærkt  fremhvælvet,  medens 
den  øverste  er  hul;  kamelhals;  omvendt  hals. 
Forordn.^!bl795.§4.  Hjortehals  —  det  har 
Blodshestene  altid  Tendens  til  .  .  Det  er 
bygget  paa  at  komme  trem.Gjel.R.36.  Sal.^ 
X1.558.  jf.:  den  hjortehalsede  Hest  (er 
ofte)  kort-  og  stivnakket  med  frem  stik-  50 
kende  Hoved.  smst.  ||  om  lign.  halsform  hos 
duer.  CGram.Husduen.(  1910). 112.  -horn, 
et.  {æda.  hiortæ  horn  (AM.);  nu  1.  br)  d.s.s. 
-tak (ker),  et  lidet  Jeger-Kammer,  hvor 
var  henlagt  en  stor  Deel  Hiorte-Horn. 
Klevenf.RJ.94.  PalM.III.150.  Schand.SD.  vi. 
II  som  stof  betegnelse.  Hjortehorn  bruges  .  . 
til  Lægemiddel  i  Apothekerne  .  .  og  af 
Knivsmede  til  Knivsksdter.Funke.(1801). 
1.629.  YareL.*345.  -hund,  en.  {jf.  ty.  60 
hirschhund;  nul.br.)  om  en  slags  store  jagt- 
hunde, afrettede  til  hjortejagt  (par forcejagt). 
Moth.H215.  VSO.  den  skotske  Hjortehund. 
Frem.B.I.(1924-25).639.sp.l.  -jagt,  en.( tid- 
ligere især  om  par  forcejagt).  Moth.H215. 
VSO.  S&B.  -kalv,  en.  hjortens  unge.  vAph. 


(1759).  Hauch.II.319.  Man  „gik  paa"  som 
en  Slagterhund  eller  tog  Benene  med 
sig  som  en  Hjortekalv.Drac7im.Æ;0.85.  || 
(jæg.)  om  krondyrkalv  af  hankøn  (mods. 
Hindkalv j.  OrdbS.  f  -klorer,  en.  {jf.  ty, 
hirschklee)  d.  s.  s. -trøst,  -kiever:  Moth, 
H215.  vAph.Nath.II.433.  -ko,  en.  {jf.  ty, 
hirschkuh;s/.)  hunhjort;  hind.  DÆH.-kors, 
et-  Uf'  ^y-  hirschkreuz;  nu  næppe  br.)  mere 
ell.  mindre  korsformet,  benhaard  bruskdan- 
nelse, der  findes  i  hjertet  hos  gamle  hjorte 
paa  det  sted,  hvor  pulsaarerne  træder  sam- 
men, og  som  folketroen  tidligere  tillagde  læ- 
gende egenskaber  (jf.  Thiele.III.127).  Moth, 
H215.  7S0. -læder, et.  O/.-skind;.  Gram, 
Breve.136.  De  Handsker  ere  giorte  af  Hior- 
telæd^er.  F/SO.  Sal.XII.50.  \\  gen.  brugt  som 
adj.  (ell.  i  ssgr.).  *Vor  Rigets  Cantzler  før 
med  Hiortlærs  Buxer  gick.  Holb.Paars.273. 
Ing.LB.1.3.  Hjortelæders  Handsker,  sws/. 
11.120.  -myre,  en.  (dial.)  d.  s.  s.  Herku- 
les-, Hestemyre.  Fleuron.SK.lOl.jf.Moth, 
Conv.H95  (om  en  vestindisk  myre,  „Formica 
equina,  Herculana";.  -rod,  en.  ^  skærm- 
blomstret plante,  Libanotis  (montana)  All. 
JTusch.126.  Lange.Flora.554.  -skind,  et. 
(jf.  -læder;.  Moth.H215.  VareL.^315.  \\  gen. 
brugt  som  adj.  ell.  i  ssgr.  hjorteskinds  buk- 
ser (VSO.)  ei^.  hjorteskinds-bukser  (Buchh. 
TJH.44),  -handsker  (Bøgh.III.255.  Schand. 
BS.45).  -sko,  en.  ^  (dial.)  kohvede,  Me- 
lampyrum.  JTusch.318.  -spring,  et.  1) 
(sj.)  spring  som  en  hjorts.  ^Trods  Hui  og 
Hei  og  alle  Hjortespring  .  .  |  Bli'r  Dren- 
gen Dreng,  hvordan  han  end  sig  teer. 
Grundtv.DV.II.114.  2)  (jf.  ty.  hirschsprving 
i  sa.  bet.)  f  hjortens  mellem fodsben.  Moth. 
H215.  3)  om  frugtlegemerne  af  svampen 
hjortetrøffel,  der  anvend(t)es  til  at  gøre  hus- 
dyr brunstige.  Hag. V.332.  FolkLægem.I.31. 
II.9.  Læsøfolk.223.  han  kom  noget  i  et  Glas, 
som  han  gav  Kvindfolk,  for  at  de  skulde 
holde  af  ham  .  .  det  var  Hjortspring. 
Thuborg.K.22.  -svin,  et.  (zool.)  ostindisk 
svin,  hvis  hjørnetænder  er  lange  og  opad- 
krummedesom  horn  (Porcus  babyrussa).  BøvP. 
11.510.  Sal.XVI.1074.  t-taare,en.  størk- 
net (tørret)  kirtelafsondring  i  hjortens  øje- 
krog (tidligere  anv.  som  lægemiddel).  vAph. 
Nath.III.468f. 

Hjorte-tak,  en.  ("f -takke.  Moth.H215. 
LTid.1726.426.  VSO.  f -tagge.  Apot.(1791). 
44.  (jf.  bornh.  -tagg.  OrdbS.)).  fit.  -takker 
eZZ.f-takke  (Holb.Intr.I.190.(jf.  bornh.  -tagga. 
OrdbS.)).  1)  (sj.)  tak  ell.  spids  ( „ende" )  paa 
hjortens  gevir.  MO.  Levin.  2)  (især  i  fit.) 
om  (hver  af)  de  to  grenede  hornudvækster, 
hvoraf  hjortens  gevir  bestaar  (jf.  -horn^. 
Holb.Intr.1.190.  Skioldet  er  blaat,  og  der- 
udi  2  guule  Hiorte-Takker,  samlede  for- 
neden i  en  Krone,  ved  siden  af  hver 
Hiortetakke  staar  5  g\m\e  Æh\G.LTid.l726. 
426.  Han  fandt  et  Par  afstødte  Hiortetak- 
ker. 7;S0.  D&H.  jf.:  *Mon  den  sig  gifte 
bør  . .  I  Som  er  jaloux,  og  vredes,  naar  [ 
Hun  med  et  Mandfolk  sna&er,  |  Endskiønt 
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hånd  derved  ikke  faaer  |  I  Panden  Hior- 
te-Takker  (o:  bliver  hanrej ;  jf. Horn). Graah. 
PT.I.142.  3)  som  stofbetegnelse  (jf.  -hornj. 
Raspet  Hiortetagge  er  god  at  kaage  i  sy- 
ges Drikke.  Apotif  1791  ).44.  en  kort  Stok 
af  Hjortetak.  JFJens.^r.5.  D&H.  ||  spec. 
om  raspet  hjortetak  (som  tidligere  bl.  a.  an- 
vendtes til  at  klare  kaffe  med).  Hvorledes 
Kaffe  kan  i  en  Hast  giøres  klar  uden 
Hiortetak.  OeconH.  (1784).  III.  275.  VSO.  lo 
Hjortehornene  .  .  raspedes  til  Hjortetak. 
Gude.0.10.  Ujortetak(8)-,  i  ssgr.  (tid- 
ligere oqs.  alm.  Hjortetakke-.  Moth.H215. 
Kjærbøil.FB.362.  sj.  -tagge-.  Apot.(1791). 
488).  dels  [2]  om  ting,  der  (i  det  ydre)  lig- 
ner hjortetak(ker),  dels  [3]  om  produkt,  frem- 
stillet af  hjortetak,  -breg^ne,  en.  [2]  2(  en 
i  drivhuse  dyrket  bregneart,  Platycerium. 
HavebrL.^381.616.  'dr&aher^pl  [3]  (apot.) 
ravsur  ammoniakopløsning,  tilsat  hjortetak-  20 
olie.  S&B.  Saaby.''  -endivie,  en.  [2]  ^ 
navn  paa  en  (kruset,  grenet)  endivie-varietet. 
B:avebrL.^213.  -olie,  en.  [3]  (fagl.)  en  tyk, 
sortagtig  olie,-  der  tidligere  især  fremstilledes 
ved  tør  destillation  af  hjortetakker,  nu  i  alm. 
af  dyrisk,  kvælstofholdigt  a/fald.  Moth.H215. 
Vare L.'^ 315.  -salt,  et.  [3]  kulsur  ammoniak, 
ammoniumkarbonat,  der  tidligere  fremstille- 
des ved  tør  destillation  af  hjortetakker,  og 
som  bl.  a.  anvendes  til  hævning  af  bagværk.  30 
Moth.H215.  Lægen.reg.  1  Teskefuld  Hjorte- 
taksalt. FrkJ.Kogeb.269.  f  -smak,  en.  [2] 
^  d.  s.  s.  -træ.  Kjærbøll.FB.362.  -spiri- 
tos,  en.  [3]  (jf.  Hjorte takkegeist.  Moth. 
H215).  (apot.)  opløsning  af  hjortetaksalt, 
tilsat  hjortetakolie.  FolkLægem.1.31.  SaUXI. 
558.  -tr«B,  et.  [2]  S(  et  i  haver  dyrket,  o  pr. 
nordamerikansk,  træ  m.  tykke,  filtede  unge 
skud,  Rhus  typhina  L.  (jf.  -smak^.  Kjær- 
bøll.FB.362. JTu8ch.363.  HavebrL.^433.4fi 
t  -Tand,  et.  [3]  vand,  hvori  er  opløst  hjorte- 
tak.  Moth.H215.   Lægen.reg. 

Hjorte-talg:,  en.  ('-tælle.  Moth.H215. 
VSO.  D&H.).  Y  det  gullige,  faste  fedt  af 
hjorten  (tidligere  alm.  anv.  i  medicinen  til 
indgnidning ) ;  Sebum  cervinum(ell.  hircinum). 
Green.UR.237.  VareL.^315.  -tid,  en.  (j æg.) 
den  tid  paa  aaret,  hvor  hjorten  er  fejst;  fejst- 
tid.  S&B.  D&H.  -torn,  en.  3(  (nu  næppe 
br.)  navn  paa  vrietorn  (Rhamnus  cathar-  50 
ticus  L.)  ell.  tidse  (Hippophaé  rhamnoides 
L.).  Moth.Conv.H96.  JTusch.106.197.  -trøf- 
fel, en.  {jf.  ty.  hirsehtriiffel)  S^  naim  paa 
en  svamp  (der  ædes  af  hjorte  olgn.),  Éla- 
phomyces  cervinus  L.  (jf.  -spring  S).  Rostr. 
Flora.IL162.  -trast,  en.  2(  Eupatorium 
L.,  især  E.  cannabinum  L.  (hampagtig  hjor- 
tetrøst) (jf.  -kløver;.  JTusch.85.  Lange.Flo- 
ra.337.  -tnn^e,  en.  {glda.  d.  s.  ('Thott8'' 
249.120))  2(  miltbregne,  Scolopendrium  (vul-  60 
gare)  Sm.  JTusch.30.  vAph.Nath.III.469. 
Lange.Flora.il.  jf.  Gartner-Tidende.  1925. 
189.sp.l.  -tælle,  en.  se  -talg.  f  -niv,  en. 
(zool.)  los  (Lynx).  Moth.H216.  Funke.(1801). 
1.95.  VareL.(1807).ILl6L  -vie,  en.  {ænyd. 
hjort(e)wei(g)e,  flt.  -vier;  m.  h.  t.  sidste  led 


se  Gevir;  herald.)  d.  s.  s. -tak  2.  Moth.H216. 
Leksicon  over  Adelige  Familier. 1.(1 787  ).l.  PB 
Grandjean.  IIeraldik.(1919).130.183.  -oje, 
et.  (især  tD)  overf,  om  store,  blide,  brune 
øjne  (med  lidt  ængsteligt  ell.  forskræmt  ud- 
tryk), (hun)  var  en  frisk  lille  Pige  med 
brune  Y{\orteø\ne.JVJens.D.4.  billedl.iIlYer 
Dag  tror  man,  at  det  skal  være  den  sidste, 
men  altid  slaar  Friheden  sine  forvildede 
Hjorteøjne  op  paany  og  stirrer  ud  efter  No- 
gen, der  vil  h'iælpe.  Hørup.III.84.  Hjort- 
kevl,  en.  (snedk)  høvl  til  at  af  hjorte  med. 
OrdbS. 

HjortinfiT,  en.  (f  Hjortling.  VSO.).  flt. 
-er.  {afl.  af  Hjort;  jf.  sv.  hjortron,  sv.  dial. 
hjorter(bår),  hjorten;  smZ.  Hjortebær;  dial.) 
multebær  (især  om  de  endnu  ikke  modne 
frugter).  MDL.  JTusch.205.  Feilb. 

Hjnl,  et  [ju-'d  Høysg.AG.37.  flt.  d.  s.  ell. 
t  (jf  dog  Feilb.)  -e  (Holb.Ep.IV. 364.482. 
Graah.PT. 1.204)  ell.  f  -er  (MR.1780.773), 
{glda.  hyw(e)l,  hiul,  æda.  hiu(g)l,  oldn.  hjol 
og  hvél,  eng.  wheel;  sa.  ord  som  gr.  kyklos, 
se  Cyklus) 

1)  massiv  ell.  gennembrudt  cirkelrund 
skive,  oftest  af  træ  ell.  metal,  som  er  an- 
bragt vinkelret  paa  en  aksel  og  kan 
dreje  sig  paa  ell.  sammen  med  denne, 
og  som  ved  sin  omdrejen  tjener  til  at  fremme 
en  bevægelse  ell.  overføre  en  kraft  (undtagel- 
sesvis 0  ogs.  brugt  om  ikke  cirkelrunde  skiver 
i  sa.  anv.,  se  SaUXI.561)  ||  af  de  talrige,  vidt 
forskellige  anv.  er  kun  de  mest  alm.  nævnt 
ndf.  1.1)  om  de  paa  vandrette  aksler  sid- 
dende dele,  hvorpaa  forsk,  genstande, 
især  transportredskaber  som  vogne,  cyk- 
ler, trillebøre  osv.,  bevæges  hen  over  en 
overflade,  hyppigst  bestaaende  af  en  krans 
og  et  nav  forbundne  ved  eger.  at  giøre  en 
Vogn  med  3  Hiul,  og  en  Comædie  med 
4re  Acter,  er  lige  taabeligt.  Holb.UHH. 
Frol.3sc.  Titler  paa  Bøger  have  samme 
Virkning,  som  Tiære  paa  Hiul;  Hine  kom- 
me et  Skrift,  dette  en  Vogn  til  at  løbe. 
8a.Ep.II.200.  En  Vogn  har  fire,  en  Carriol 
eller  Karre  to  Hiul.  VSO.  At  Fanden  . . 
maa  gaae  under  Vognen  istedetfor  det 
fierde  Hiul,  var  en  almindelig  Folketro 
. .  i  Danmark.  Thiele.1.332.  *Træk  Vogn  af 
Hus,  tag  Kæp  (o: stok)  ved  Krogl  |  Følff 
med,  følg  med  paa  Foraarstog,  |  med 
Knark  af  Hjul  og  Knirk  af  Aag.  JFJens. 
C.86.  Hjulene  paa  Jernbane-  (og  Sporvejs-) 
Køretøjer  (sidder)  fast  paa  Akslerne,  saa 
at  disse  løber  rundt  med  under  Kørse- 
len. Sal.'^XL567.  harver,  tærskeværker  paa 
hjul  i  en  gang  hjul,  se  Gang  10.2.  at  dy(b)le 
hjul,  se  dyble.  ||  CP  meton.,  som  betegnelse 
for  transportmiddel  paa  hjul.  paa  Hjul  og 
Køl  over  Vand  og  Vej  førtes  hun  bort  fra 
SlæUsLud.  JPJac.1.224.  *det  nye  Danmark 
nåer  . .  |  så  langt  som  Køl  og  Hjul  |  når 
ud  i  Fremsyns  Bpor.  Rørd.GK.2 19.  et  bøl- 
gende Menneskemylr,  der  tilhjuls  og  til- 
fods spredte  Storstadens  magtfulde  Uro 
dybt  ind  i  Nordsjællands  Skove.  Pont.LP. 
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Y  11.121.  II  om  et  vognhjul,  der  anbringes 
paa  tagryggen,  for  at  storken  kan  bygge  sin 
rede  paa  det.  *(storken)  som  nødig  bygger 
Reder  |  i  Skovens  stormbesøgte  Skjul  | 
men  helst  paa  Præstelængens  Hjul.  Gjel. 
Mø. 51.  II  om  gengivelse  af  et  hjul  i  symbolsk 
anv.  (fx.  hos  primitive  folk  anv.  som  solsym- 
bol; jf.  Hjul-figur,  -kors;.  DSt.1924.124. 
iærnbanevæsnets  mærke  er  et  vinget  hjul  i 
lykkens  hjul,  se  bet.b  slutn.  \\  i  ordspr. 
og  talem.  sætte  de  høje  hjul  for(an), 
(især  dial.)  optræde  paa  en  anmassende, 
studs  maade,  være  stor  paa  det  olgn.  Grundtv. 
SnorreJ.189.  Blich.IV.8.  MDL.  Feilb.  der 
løber  et  hjul  af  for  en,  (især  dial.)  ved- 
kommende mister  en  indtægt,  fortjeneste  olgn. 
Sorø  Amtstidende.  ^N^1919.  A.l.sp.  8.  OrdbS. 
(Lolland-Falster),  munden  løber  paa  en 
som  et  hjul  ("som  hjulene  paa  en  post- 
vogn. Holb.  Vgs.  1. 2) ,  vedkommende  taler 
uden  at  standse,  „i  een  køre".  *Dens  (o: ska- 
dens) Mund  løb  som  et  Hiul,  den  kunde 
tale  meer,  |  End  nu  blant  Mennesker  den 
lærdeste  Barber.  Holb.Metam.4.  *Munden 
løber  I  Som  et  Hjul  med  tusind  Spørgs- 
msL&l.  PalM.Vin.9S.  jf:  *Vi  (oiFenja  og 
Menja)  maler  dig  Sol,  Maane  og  Stjærner 
løbske  om  Jorden!  Dagen  og  Natten  skal 
veksle  i  Blink,  hvidt  og  sort,  og  Himlen 
skal  gaa  som  et  Hjul.  J7Jens.Z)i25.  (tåre 
af  sted  olgn.)  som  et  vindt  hjul,  (især 
dial.)  paa  en  fremfusende,  uordentlig  maade. 
MDL.  bi  at  tage  dine  Ben  med,  du  flyver 
jo  til  som  et  vindt  Hjul  i  en  skæv  Vej. 
JPJac.I.159.  gaa  som  kæp  i  hjul,  se  Kæp. 
det  femte  hjul  til  en  vogn,  se  femte, 
tredje  hjul  til  en  gig,  se  Gig  2.  1.2) 
del  af  et  maskineri  osv.,  som  sættes  i 
omdrejende  bevægelse  og  ved  hjælp  af 
snore,  remme,  kæder  ell.  tænder,  kamme  over- 
fører denne  bevægelse  til  andre  dele  af 
maskineriet,  ell.  som  blot  ved  sin  omdrejning 
tjener  til  at  give  bevægelsen  en  støt  gang 
(svinghjul),  med  Drev  og  Hjul  forsynede 
Maskiner.  Hallager. 257.  det  stærke  Skjær 
fra  en  Fabrik  i  Nabohuset  stod  ud  i  den 
disede  Luft  . .  Menneskene,  der  hamrede, 
drejede  og  filede,  de  svirrende  og  glidende 
Remme,  de  sorte  Hjul,  der  hist  hvirvlede 
sig  om.  Schand.TF.II.67.  vi  (skimtede)  Ma- 
jory,  Majorys  Legeme,  der  hang  over 
Dynamomaskinens  Hjul.  ORung.Y.75.  \\  O 
meton.,  i  udtr.  som  hjulene  snurrer,  svinger, 
staar,  standser,  o ;  en  (fabriks)virksomhed  er 
i  gang,  ligger  stille  osv.  Efter  12  Ugers 
Lockout  begynder  det  værdiskabende  Ar- 
bejde atter  at  tage  fat,  Hjulene  snurrer. 
Stilladserne  befolkes.  Socialdem.^/e  1925.1. 
sp.2.  II  om  hjulene  i  et  urværk.  *Mon  vel 
et  Seyerverk  kuns  settes  udi  Lave,  |  Fordi 
detsHiule  ey  medViseren  skal  gaae?Graa^. 
PT.L204.  de  fine  Tænder  paa  Hjulet  i  et 
Lommeuhr.  OpfB.WII.284.  ||  om  vandhjul 
ved  en  vandmølle;  møllehjul.  0ehl.0en.(1824.) 
11.373.  *Hvor  klare  Skovbæk  risler  |  Bag 
Bøgenes  Skjul,  |  En  Vandmølle  vælter  | 


Sine  brusende  Hjul.  Winth.HF.24.  \\  om 
rokkehjul;  ogs.  (meton.)  som  betegnelse  for 
rok.  Hanna  lod  sin  Rok  snurre,  og  medens 
Hiulet  dreiede  sig  lystigt  . .  sang  hun  . . 
følgende  Vise.  0ehl.0en.(1824).1.14.  *Flittig 
i  den  lille  Stue  |  Træder  Pigen  Rokkens 
ll\\]L\.Winth.I.55.  *ei  tør  jeg  hvile,  jeg 
Hjulet  maa  træde,  |  Jeg  Hørren  maa  snoe, 
jeg  maa  Guldtraaden  væde.  Hauch.SD.I. 

10  135.  II  om  overf.  anv.  se  bet.  6.  1.3)  ^ 
skovlhjul  paa  fartøj  (alm.  et  paa  hver 
side  anbragt  paa  en  tværskibs  aksel,  paa 
floddampere  et  agter),  hvis  omdrejning  driver 
fartøjet  fremad,  jeg  lænede  mig  ud  over 
Rælingen  og  saae  ned  i  Vandet,  der  skum- 
mende veeg  tilside  for  Hjulene.  CBernh. 
yi.23.  Sal' XI. 562.  1.4)  (fisk.)  ved  flue-  ell. 
dypfiskeri  et  paa  medestangen  anbragt 
apparat,  hvor  paa  linen  er  rullet  op.   Som 

20  enhver  Fisker  véd,  har  man  3  Slags  Hjul: 
det  simple  Hjul,  Fjederhjulet  og  Hjulet 
med  ^\i\\.\^\\k2Ltov.Fedders.FF.23.  LandbO. 
III. 453.  1.5)  (reb.)  om  et  stort  hjul,  ved  hjælp 
af  hvilket  rebslagere  slaar  reb;  rebslager- 
hjul. MR.1780.773.  (en)  Røst  i  stærk  jysk 
Dialekt,  hvor  r'rne  snurrede  som  en  Reb- 
slagers Rjul.  Schand.AE.97.  1.6)  om  et  paa 
ridesporer  anbragt  lille  takket  hjul,  hvormed 
hesten  spores;  sporehjul.  Blich.IV.5.   *Du 

30  sværger  ved  Guldsporens  Hjul  paa  din 
Hæl.  Kaalund.355.  Sal.XVI.525.  \\  ogs.  om 
tilsvarende  del  paa  kagespore. 

2)  benævnelse  paa  forsk,  ting,  der  i  form 
ell.  ved  deres  virksomhed  har  lighed  med  et  hjul 
(l.i).  2.1)  rulle  under  møbler,  (hun)  tog 
et  Tag  i  det  store  Flygel,  skubbede  til 
det,  saa  Hjulene  peb.  Schand.VV.235.  D&H. 
2.2)  fyrværkeri( apparat),  der  ved  afbrændin- 
gen snurrer  rundt  under  udsendelse  af  en  regn 

40  af  gnister;  ildhjul.  man  seer  Gnisterne  ved 
Fyrværkeriet  drysse  ned  fra  det  svingende 
'R.\\i\.Hjort.Valg.26.  KLars.SF.77.  Ordene 
spruttede  ham  ud  af  Munden  som  Gnister 
fra  et  Fyrværkerihjul. V Bergstrøm. Tjep. 
(1912). 107.  2.3)  et  legetøj  i  form  af  en 
stor  jærnring  ell.  et  hjul,  som  børn  triller 
med.  2a)  (haandarb.)  hæklet,  syet,  knip- 
let (osv.)  figur  af  form  som  et  hjul  (1).  EGad. 
Haandarbejdsbogen.(1910).31.     En    af    de 

50  smukkeste  points  de  Venise  var  point  de 
rose  med  sit  Gitterværk  af  Tremmer  over- 
saaet  med  utallige  smaa  Løkker,  Hjul  og 
Bosetter.SaUXV.196.  2.5)  (foræld.) straffe- 
redskab;  dels  om  et  tungt  hjul,  hvormed 
radbrækning  blev  udført,  og  som  der- 
efter, vandret  anbragt  paa  en  spids  pæl,  op- 
rejstes paa  retterstedet  med  den  radbrækkede 
(døende  ell.  døde)  forbryders  legeme,  idet 
lemmerne  flettedes  mellem  hjulets  eger:  *0g 

60  fanged  de  mig,  for  paa  Hiul  at  bryde,  | 
Det  skulde  mig  nu  kun  slet  fortryde.  Oehl. 
L.I1.117.  Ing.EM.II.114;  dels  om  et  paa  en 
høj  opretstaaende  stage  (stejle)  vandret  an- 
bragt hjul,  hvorpaa  en  henrettet  for- 
bryders (parterede)  legeme  blev  lagt: 
Oehl.XII.lll .  især  i  forb.  stejle  og  hjul, 
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86  Stejle.  2.6)  (fagl.)  den  gennemborede 
kerne  i  hanen  paa  (blik)  blæseinstrumenter. 
OvfBMIL520.  2.7)  {jf.  ty.  rad  i  sa.  anv.; 
spøg.,  nu  næppe  br.j  om  præstekrave, 
•mangen  Pige,  som  |  Kand  slippe  til  en 
mand,  der  haver  hiulet  om.  Cit.1721.  (Kali 
399a.l01v).  2.8)  (især  poet.)  om  solen,  sol- 
skiven (jf.  u.  bet.  1.1  j.  *Solen  vælter  blank 
sit  Hjul  I  Høit  over  tause  Skove.  Winth. 
VI.185.  Kringelen,  oprindelig  Julens  Brød, 
som  i  den  hedenske  Tid  bagtes  i  Form  af 
Solens  Hjul.  AErslev.Ømeklippen.II.(1907). 
54.  2.9)  (1.  br.)  regnbuehinden  i  øjet; 
„iris'";  „ringen".  Hendes  Øjne  glimrede 
med  farvede  Hjul  om  Pupillerne.  Sc^and. 
IF. 182.  deres  store  udtrædende  Øjne  . . 
var  brune  i  Hjulet,  men  gule  i  det  hvide. 
LBruun.A.II.52.  2.10)  (zool.)  fangst-  og 
bevægelsesorgan  hos  hjuldyr,  bestaaende 


derne,  slaaer  Hjul.  Holst. IV. 20.  jf.:  »En 
usel  Hare  |  slår  sine  Hjul  foran  Klappernes 
Skare.  Rørd. AH. 56.  \\  trille  eZ^  smøge 
hjul,  (dial.)  en  drengeleg,  bestaaende  i  at 
en  dreng  sætter  sig  paa  jorden,  griber  kors- 
vis om  sine  tæer,  bøjer  sig  forover  og  svinger 
sig  rundt  hen  ad  jorden  som  et  hjul.  Feilb. 
Or dbS.( fynsk,  bornh.). 
5)  O  om  begivenheder,  forhold  olgn., 
10  dels,  m.  henblik  paa  hjulets  fremadskridende 
bevægelse^  for  at  betegne  gang,  udvikling, 
dels,  m.  henblik  paa  hjulets  omdrejende  be- 
vægelse, for  at  betegne  omveksling,  om- 
skiftelse; hyppigst  i  forb.  m.  gen.  *Alt  Lod- 
det kastet  er,  alt  Hjulet  ruller,  |  Til  dig 
jeg  mig  befaler.  Sangens  G\iå.  Heib.Poet. 
11.113.  dette  bragte  dog  ikke  Revolu- 
tionens Hjul  til  at  standse.  Hauch.  ¥11.172. 
at  rykke  Begivenhedernes  rullende  Hjul 


af  kredsformigt  om  mundaabningen  siddende  20  tilbage.  JPJac.II.226.    Og   Aarenes   Hjul 


fimrehaar,  hvis  hvirvlende  bevægelser  minder 
om  et  hurtigt  omdrejende  hjul;  hjulorgan. 
BøvP.1.574.  2.11)  om  den  vifteformigtop- 
slaaede  hale  hos  paafuglehan  og  kal- 
kunhane; vist  kun  i  /br&.  slaa  hjul  med 
halen  (jf.  bet.  4.i;.  BMøll.DyL.II.211 .  D&H. 
2.12)  (skol.;  1.  br.)  om  skolekarakteren  nul 
(0).  Vi  fik  nu  ganske  vist  begge  to  Nul; 
men  jeg  tror  dog  nok,  at  jeg  kørte  gladere 


drejede  atter  rundt  —  og  i\måt.  Bregend. 
(Tilsk.1919.1.94).  Dengang  drejede  Modens 
Hjul  ikke  saa  hurtigt  rundt  som  nutildags. 
Aarbogf. Bogvenner J 92 2. 82.  ||  *Lad Tidens 
Hjul  omdrive,  |  Lad  vexles  Dag  ogNatl 
Kingo.448.  *Tidens  Hjul  gaar  centnertungt  j 
over  Verden  blodigt.  Dr achm.( Sang B. 129). 
II  lykkens  hjul  (i  gammel  kunst  frem- 
stillet som  et  hjul  med  fire  personer  henholds- 


hjem  paa  mit  „Hjul"  end  den  anden  pasL  30  vis  for  opgaaende,  paa  toppen,  for  nedgaaende 
sit.  DJacobson.Jeghusker—.(1923).45. 

3)  (l.br.)  i  forsk.  udtr.  for  cykling.  Fær- 
des man  meget  ude  paa  det  rullende  Hjul, 
lærer  man  hurtigt  at  agte  paaVeir  og 

iul 


Vind.  DagNyh.yiol893.2.sp.6.    Paa    Hj 

fjennem  Holsten.  DagbU/8l899.2.sp.4.  Til 
ods  kan  jeg  ikke  se  Skoven  for  bare 
Træer,  til  Hjuls  kan  jeg  ikke  se  Træerne 
for  Skoven.  VilhAnd.AD.104.  ||  ogs.  {jf.  ty. 
rad,  isl.  hjol;  især  hos  sprogrensere)  lige- 
frem brugt  som  overs,  af  Cykel  (jf.  Horsens 
Avis.^^U1890.2.sp.6).  Jeg  lægger  „Hjulet" 
i  Lyngen.  Roskilde Avis.^'' I %1898.1.8p. 5.  Hans 
Søsterdatter  .  .  rullede  i  denne  Sommer 
Landet  rundt  paa  sit  Hjul  for  at  studere 
Land   og  Folk.  Skovrøy.Fort.140.   en   ung 


rfo 


Mand  (kom)  cyklende,  sprang  af  Hjulet, 
stod  en  Stund  og  lyttede.  Rode.(BerlTid. 
^'>M924.Aft.5.sp.l). 

4)  om  bevægelse,  der  minder  om  et  50 
rullende  ell.  drejende  hjuls,  (kun  i  faste 
forb.).  4.1)  slaa  hjul  med,  svinge  rundt 
i  en  cirkel.  „I  Djævelens  Navnl"  raabte 
han,  og  slog  et  Hjul  med  sin  Kaarde,  der 
trængte  de  Nærmeste  tilbage.  Etlar.GH. 
11.145.  Drachm.BK.119.  (han)T\x\geåe  med 
Klokken,  som  med  en  Narrebiælde,  og 
slog  Hjul  om  sig  med  Røgelsekarret.  JP 
Jac.II.381.  4.2)  om  forsk,  smidighedskun- 


og  under  hjulet,  symboliserende  lykkens  om- 
skiftelighed, ell.  som  et  hjul,  hvorpaa  lykkens 
gudinde  sidder,  jf.:  den  paa  Hiul  siddende 
Lycke.  Holb.UlJI.7;  sml.  ogs.  Lykkehjul^. 
*0g  det  gaaer  i  Verden  saa:  |  At  i  Nød 
man  Venner  kjender,  |  De  med  Lykkens 
Hjul  sig  vender!  Kingo. 119.  *jeg  i  Glemme 
kom,  I  Og  blev  for  Patroner  øde,  |  Lyk- 
kens Hiul  gik  avet  om.  Graah.PT.1.66.  det 
40  er  Sandhed  hvad  der  siges,  at  Lykkens 
Hiul  dreies  hurtigere  end  et  Mølle-Hiul. 
Biehl.DQ.II.362.  *0  Ven!  hvor  var  vor 
Lykke  huull  |  Hvor  dreied  brat  sig  rundt 
åensUluUPalM.(1909).I.218.*I{edelæTken, 
den  fattig  Fugl,  |  ejed  knap  Klæder  egne,  ( 
hented  sig  dog  af  Lykkens  Hjul  |  Guld, 
som  kan  aldrig  blegne.  Ploug.II.39.  jf.: 
*Der  ages  paa  Lykkens  gyldne  Hjul  |  Saa 
fast,  at  En  intet  sanser.  JPJac.J.55 9. 

6)  billedl.  ell.  overf.  anv.  af  bet.  1.2.  6.1)  (nu 
især  CP  og  lidt  gldgs.)  om  person,  ting  elL 
forhold,  som  er  af  afgørende  betyd- 
ning, er  den  drivende  kraft  i  en  sag,  et 
forhold  osv.  ell.  bevæggrund  til  en  handle- 
maade.  øjensynlig  Belønning  og  Straf  uden 
Forhaling  bleve  Hiule,  der  fremdreve 
Mennesker  ligesom  Machiner.  Holb.Ep. 
IV. 364.  Handelens  fornemmeste  Hjul  er 
Penge.  Tullin.IlI.18.  prosaiske  Mennesker 


ster,  hvor  kroppen  bevæges  rundt  paa  lign.  60  ( anfører  revolutionens)  Tyranner,  som  Hju 


maade,  som  et  hjul  drejer,  s  1  a  a  h  j  u  1 ,  (især 
gym.  ell.  dial.)  slaa  luftspring,  kolbøtter,  ell. 
især:  vende  mølle.  Gymn.(1828).84.  *et  Par 
Luftspringere  midt  udi  Kredsen  |  Sloge 
de  konstige  H\ul.  PMøll. ES. 1. 279.  *Han 
henad  Veien  haler  |  Og  gaaer  paa  Hæn- 


lene  til  Alt  hvad  der  skete.  POBrøndst. 
RD.39.  *Ringen  med  sin  Indskrift  blev  ( 
Enhver  hans  Tankes  Hjul  ogBrev.Winth. 
V.llO.  se  endvidere  u.  II.  drive  sp.  .980'®  samt 
Drivhjul  2.  ||  spec.  i  forb.  det  store  hjul: 
Penge  . .  er  det  store  Hiul  paa  Møllen. 
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KomGrønneg.II.120.  han  vilde  da  neppe 
glemme,  hvem  der  havde  været  det  store 
Hjul  i  hele  Modstands -Værket.  Grundtv. 
Snorre.III.161.  Christoffer  Gabel  holdes 
for  at  have  været  et  af  „de  store  Hjul", 
som  drev  Regjeringsforandringen  igjen- 
nera.  Bruun.  GundeRosenkrantz.(1885).  117. 
6.2)  om  hvad  der  udgør  en  enkelt  lille  del 
(uden  selvstændig  betydning )  af  et  større 
foretagende,  en  større  helhed;  især  i  forh. 
som  være  et  hjul  i  maskinen.  Den  store 
Mekanisme  (o:  et  hotel),  hvoraf  Charlotte 
var  bleven  et  lille  Hjul  (o:  som  stuepige). 
Schand.SB.114.  den  Enkelte  var  jo  bare 
et  Hjul  i  Maskinen  og  kunde  hverken 
overse  Arbejdets  Helhed  eller  give  sin 
Indsats  i  Helheden  nogen  som  helst  per- 
sonlig Ksirnkter.  nagNyh.^Va925.7.sp.3. 6.3) 
m.  h.  t.  hjernen  ell.  hele  livsvirksomheden 
sammenlignet  med  et  maskineri  (et  urværk). 
min  Hierne  er  saa  confus  af  Speculationer, 
at  jeg  maa  have  en  Uhrmager  at  sætte 
Hiulene  i  Orden  igien.  Holh.LSk.llI.il.  de 
mægtige  Aander,  der  med  eet  Slag  standse 
Legemets  guddommelige  Livskraft,  rykke 
alle  Drev  og  Hjul  fra  hverandre. -ffr2:.7I.ii5. 
jf. :  Et  Hjul  surrede  rundt  i  hendes  Hjerne ; 
det  var  ved  at  sortne  for  hendes  Øjne. 
Schand.SB.161.  6.4)  i  forh. som  sætte  hju- 
lene i  bevægelse,  i  gang,  sætte  noget 
i  gang;  iværksætte  noget,  (kongen  paastod) 
at  Stjernetyderen  var  underkjøbt  af  hans 
Fjender  til  at  udbrede  sære  Rygter,  eller 
maaskee  til  det,  som  værre  var  . .  Kongens 
Vrede  vendte  sig  endnu  stærkere  end  før 
mod  Adelen,  som  han  troede  satte  alle 
slige  Hjul  i  Bevægelse.  Hauch.lI.165.  Jeg 
agter  i  disse  Dage  at  reise  selv  ned  til 
Stedet  og  sætte  alle  Hjul  i  Bevægelse. 
Hrz.X.329.  (Goethes  fader)  satte  straks  alle 
Hjul  i  Bevægelse  for  at  faa  Sønnen  ed- 
fæstet  som  kåYok2ii.SaVX.546. 

Hjul-  i  ssgr.  ['ju'l-;  i  meget  faste  og 
alm.  ssgr.  ogs.  'jul-]  ('\  Hjule-.  *mangt  eet 
Hiulestød  paa  Veyens  picked  Steene.  Poul 
Fed.DP.69.  se  ogs.  u.  Hjulbør j.  {ænyd.  hiul- 
og  hiule-  (hiuls-),  glda.  hiul-  (se  -ege))  af 
Hjul  (1,  især  l.i).  -aksel,  en.  aksel,  hvor- 
paa  et  hjul  sidder,  og  hvorom  ell.  sammen 
med  hvilken  det  drejer  sig.  Moth.11218.  MO. 
IKg.  7. 32  (Chr. VI  afvig.).  Scheller.  MarO. 
-arm,  en.  [I.2]  0  arm  i  maskinhjul.  Schel- 
ler. MarO.  -baad,  en.  [I.3]  J^  haad,  der 
drives  frem  ved  hiælp  af  skovlhjul.  Scheller. 
MarO.  D&H.  Feilb.  -baand,  et.  (fagl, 
l.hr.)  hjulring  (S)  af  metal.  vAph.(1764). 
To  Hjulbaand  fandtes  brudte  af  Fælgerne 
(o: paa  vognen).  SophMiill.VO.586.  -baare, 
en.  ("-baar.  Moth.H218).  {ænyd.  hiul(e)baar; 
nu  kun  dial)  d.  s.  s.  -bør.  Holh.Ligheg.5sc. 
Feilh.  -bandage,  en.  0  en  m.  krave  for- 
synet staalring,  der  lægges  om  kransen  paa 
jærnhanevognhjul  olgn.  H annover. Tekn. 110. 
SaUXl.567.  -barometer,  et.  [I.2]  (fagl.) 
hæverthar ometer,  hvis  viser  drejes  ved  hjælp 
af  et  tandhiul.   Paulsen.I.138.    -ben,  et. 


(„er  ikke  Dansk."  Levin.;  nu  alm.)  næsten 
kmi  i  flt.,  om  stærkt  udadhuede  hen,  saaledes 
at  knæene  staar  et  stykke  fra  hinanden,  naar 
hælene  samles.  Oehl.HK.ll.  *Jeg  pleier  at 
gaae  hurtig,  for  at  Ingen  |  Skal  kiende 
mig  paa  mine  Hjulbeen.  Hrz.XVII.9.*iyeTL' 
gang  du  var  en  lille  |  Mors  Dreng  med 
tykke  Hjulben  |  og  knap  kunde  gk.Rørd. 
GD.94.   -benet,  adj.  {ænyd.  d.  s.)  som  har 

10  hjulhen.  *Birckefogden  . .  den  Hiulbeenet 
Skurck.  Holh.  Paars. 277.  Ing.  LB.  1. 86  (se 
genne  sp.  817*''^-).  Dersom  en  hjulbenet 
Mand  vilde  optræde  som  Dandsemester . . 
saa  er  han  comisk.  Kierk.IV.407.  *en  hjul- 
benet blaa  Berider.  AaBerntsen.  Klinten  og 
Hveden.(1914).19.  jf.:  en  vis  kavalleriagtig 
Hjulbenethed  maa  Roland  og  hans  Stal- 
brødre  tænkes  udstyrede  med.  7  Fe^^.ET.i 55. 
II  (især  fagl.)  om  husdyr,  navnlig  heste,  hvis 

20  haser  viser  udad.  *to  smaa  hjulbenede  Stu- 
de. Meisling.B.  13.  Sal.VIlI.556.  -bolt, 
en.  (fagl.)  holt,  hvormed  hjulringen  fastspæn- 
des til  fælgene.  SaUXI.561.  -bor,  et.  [I.2] 
(fagl.)  hor  med  særligt  haandsving  og  tand- 
hjulsudveksling  til  anvendelse  paa  steder,  hvor 
der  ikke  er  plads  til,  at  et  alm.  horsving  kan 
gaa  rundt.  Wagn.Tekn.502.  Hannover. Tekn. 
240.  -bænk,  en.  1)  (smed.,  nu  næppe  hr.) 
rehskah,  der  anvendes,  naar  et  hjul  heslaas 

30  med  skinner.  MilTeknO.  MO.  2)  (jf.  -tøm- 
mer; dial.)  et  stykke  tilhugget  træ,  der  an- 
vendes af  hjulmænd  (især  til  hjulfælge). 
Moth.H219.  Junge.384.  MDL.  -bor,  en. 
(•\  -børe.  Rohinson.I.115.  f  Hjule-bør.  Cit. 
ca.l725.(NkS4'>820.102)).  flt.  -børe  (LTid. 
1725.302.  CEw.F.210)  ell.  (nu  kun  dial.) 
•hør&r(LTid.l725.5n.  Gravl.AB.155.  OrdhS. 
(hornh.))  ell.  (nu  næppe  hr.)  -bør  (Wilse.R. 
V.146).  {ænyd.  d.  s.;  jf.  -baare;  især  landhr. 

40  ell.  dial)  transportredskah,  hvis  ene  ende  hvi- 
ler paa  et  hjul,  og  hvis  anden  ende  løftes  v. 
hj.  af  to  haandtag;  trillehør.  Liget  . .  blev 
trilled  paa  en  Hiulbør.  Holh.  Ligheg.  5sc. 
Oehl.VlI.60.  LandhO.lI.642.  -boj^ning:, 
en.  (fagl.)  høsning  i  et  hjulnav.  TeknMarO. 
-damper,  en.  [l.s]  ^  damper,  der  drives 
V.  hjælp  af  skovlhjul.  J  VJens.Di.69.  OpfB.^ 
1.165.  -dampskib,  et.  [l.s]  ^  d.  s.  Bar- 
denfl.Søm.L14.    -dannet,  part.  adj.  som 

50  har  form  som  et  hjul.  de  store,  smukke, 
hjuldannede  Væv,  som  Korsedderkopper- 
ne er  Mestre  i  at  fremstille.  ^øvP.1.475. 
II  spec.  (hot.)  hjuldannet  blad  (Drejer. 
BotTerm.41.  Warm.Bot.696),  (nu  næppe 
hr.:)  krone  ( Træearter. (1799).321),  d.  s.  s. 
hjulformet  blad,  krone,  -drev,  et.  0  d. 
s.  s.  I.  Drev  2.2.  MO.  SaUXI.562.  -dyr, 
et.  [2.10]  (zool.)  navn  paa  en  gruppe  smaa 
vanddyr  (Rotatoria).  BøvP.1.574.  SaUXI. 

f^  562. 

hjnle,  V.  [iju'la]  -ede.  vhs.  (sj.)  -ning 
(se  u.  het.  1).  {(nyere)  afl.  af  Hjul) 

1)  (dial.)   udføre    hjulmagerarhejde 
(jf.  Hjuler  1;.  Levin.(øst-jy.).  OrdhS. (sjæll). 

2)  (dial.)  transportere  paa  en  hjul- 
hør; trille.   vAph.(1759).    MDL.    Hjord- 


hjnle 


Hjiilfælg(e) 
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drengen  kom  hjulende  med  (maden)  i  en 
sort  Gryde  paa  en  knarkende  Trillebør. 
Aakj.  VF.164.  større  Pakker  blev  . .  „hju- 
lede" hjem  (paa  en)  Trillebør.  RibeAmt. 
1919.123.  hjule  tørv.  Feilb. 

3)  (jf.  bet.  4;  1.  br.)  om  transportmiddel: 
bevæge  sig  paa  ell.  v.  hj.  af  hjul.  Og 
videre  hjuler  det  (o:  toget).  AndNx.(Pol.^/s 
1911.7.sp.6).  II  i  forb.  m.  obj.  (ogs.  refl.)  og 


8)  i  udtr.  for  hjulbenethed  (jf.  bet.  6); 
i  forb.  som  benene  hjuler  (sig)  ell.  hjule 
paa  benene.  Benene  hjulede  sig  nedadtil. 
Drachm.VT.17.  en  Gang  havde  han  dog 
brækket  begge  Benene  og  hjulede  nu  ikke 
saa  lidt  paa  dem.  AndNx.PE.lII.163. 

9)  ^L  (JciW-)  arbejde  i  hjulpumpen. 
OscJens.S0.152. 

Hjai-ege,  en.  (ogs.-eger  ell. -eg),  {ænyd. 
adv.   I  Stuen  var  der  Dampskibsexpedi-  lo  hiul(s)eg(e),  glda.  (flt.)  hiuleghe)  de  fire 


tion  .  .  her  saaes  i  Vinduet  en  Kjæmpe 
damper,  der  uden  saa  meget  som  at  krænge 
hjulede  sig  frem  over  Atlanterhavets  let 
krusede  Flaiåe.  Baud.AB.122.  som  én,  der 
i  Drømme  er  gaaet  ind  . .  foran  et  frem- 
brusende Lokomotiv  og  føler,  at  om  et 
Øjeblik  maa  det  hjule  hende  ned.  Aakj. 
GK.210.  II  (sj.,  jf.  dog  bet.  4r)  om  personen, 
der  befordres  paa  vogn  olgn.  S.  vilde  være 


hiul  vare  neden  under  listerne,  og  hiul- 
egerne  (1871:  de  Stykker,  som  grebe  om 
Hjulaxlerne^  vare  op  til  sio\eji.lKg.7.32 
(Chr.VIJ.  VSO.  MO.  Landbo. 11.643.  Feilb. 
Hjuler,  en.  1)  (til  hjule  1;  jy.)  hjul- 
mand (1).  Cit.l864.( RibeAmt.  1913.  601). 
PThist.P.86.  Vejrup.KM.27.  Feilb.  2)  (til 
hjule  4;  sj.)  cyklist.  IllTid.1891192.153. 
Rørd.GD.46.  jf.:  *Det  kimede,  det  suste  | 


kommen  til  at  hjule  omkring  ogsaa  uden  20  fra  Gadens  Hjulersti  (o:  cykelsti).  sa.GD.^ 


egen  Skyld. Gogol.DødeSjæle.(overs.l900).75. 
4)  (jf.  Hjul  3  samt  ty.  radeln;  især  hos 
sprogrensere  ell.  spøg.)  køre  paa  cykel; 
cykle,  hun  .  .  kom  (aldrig)  til  at  hjule 
paa  Cyklen.  PoU'>kl897.2.sp.5.  *har  du  hju- 
let, til  Sulten  er  fremme,  |  smid  dig  i 
Græsset  og  spis  dig  en  Klemme.  Bartrums. 
(AalborgVenstreblad.V6l920.5.sp.2).livindTe- 
der  af  Cyklister  kom   hjulende  fra  alle 
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hjulet,  adj.  ['julgi,  i  ssgr.  -|ju'l8<]  (i 
bet.  1  ogs.  (sj.)  -hjulig/  1)  forsynet  med 
hjul  (l.i).  Trækkraften  (blev)  erstattet  af 
tunge  hjulede  Staalheste  (o:  traktorer )j  der 
aldrig  bliver  trætte,  naar  blot  de  faar 
Olie  og  Benzin  nok.  Dag Nyh.^Val925. 7. 
sp.5.  II  især  i  ssgr.,  hvis  første  led  er  et  tal- 
ord ell.  (sj.)  et  adj.,  fx.:  Fiirhiulig,  fiir- 


Verdens  Riørner. PoUV4l925.1.sp.2.  \\  især  30  hiullet . .  nyt  Ord,  man  siger  ellers  med 


i  forb.  m.  bevægelses-adv.  olgn.  hun  hjulede 
af  Sted.  SophClauss.JF.221.  Cyklisterne  .  . 
hjuler  frem  i  friskfyragtigt  Overmod.  Pol. 
^Vil907.4. 

5)  (dagl.)  om  person,  i  forb.  m.  bevægelses- 
adv.  olgn.:  bevæge  sig  (hurtigt  ell.  geskæf- 
tigt); trille  af  (sted);  i  rigsspr.  kun  om 
hjulbenede  personer  (jf.  bet.  S),  i  et  Nu  hju- 
lede han  hen  til  Kagen  og  nappede  Ro 


fire  B.m\.vAph.(1764).163.  (den)  firehju- 
lede Yodeivogn.  Skjoldb. G. 40.  en  lille  flot, 
høj  hjulet  Gig  med  en  udstoppet  Hest 
toT.KLars.SA.61.  en  trehjulet  motor- 
vogn i  2)  om  ben,  der  buer  udad  (jf. 
Hjulben,  hjule  8^.  Med  sine  . .  lidt  hju- 
lede Ben,  kom  han  tungt  rullende  gen- 
nem ^2indet.Drachm.STL.6.  Rist.S.60.(han) 
stod  med  stramme  Ben  i  sine  Bukser 


sinøjnene.  ^a/y*. 2^ J.7c^.   (han)  huggede  . .  40  det  højre   lidt  hi\ilet.JakKnu.DG.163.  \\ 


Stokkens  Messing-Dupsko  haardt  i  Sten- 
broen og  hjulede  af  i  en  Art  Luntetrav. 
A  Gnudtzm.EnSelskabsmand.(1911).  73.  (han) 
hjulede  trøstet  af  igen  paa  sine  skrække- 
lige, krumme  'Ben. Bregend.(Verden ogVi. 
^ysl922.748).  Thomas  hjulede  afsted  hen 
gennem  Loen  ligesom  Væveren.  ^Je/?^'^- 
8en.HT.35.  D&H.  Feilb. 
6)  (1.  br.)  om  bevægelse  i  en  krans  ell. 


(sj.)  om  gang  paa  hjulben,  (hans)  hjulede 
Gang  paa  de  drankertynde  Husarben.  Keh- 
ler.(Pol.'Vel921.7.sp.5). 

Hjul-f  el,  se  -fælg.  -fig^ur,  en.  spec. 
(jf.-kors,  -tegn;  arkæol):  en  flad  Klippe, 
hvorpaa  er  indhugget  40-50  Hjulfigurer 
og  skaalformede  Fordybninger.  PHauberg. 
Bornholm.''  (1887).  36.  SophMull.  VO.  343. 
fil,  se  -fælg.   -flange,  en.  (fagl.)  flange 


lign.  omdrejning,   en  mægtig,  evigt  ro- 50 paa  jærnbanehjul,  sporvognshjul  olgn.  Lar 


terende  Krans  af  . .  Lamper,  hvor  uden 
om  otte  mindre  Kranse  . .  cirkler  og  hju- 
ler i  modsat  B.eimiig.PoWU1909.5.sp.6. 
(jf.  Hjul  2.2;.  II  til  Hjul  4.1.  De  to  smaa 
Skovlvinger  hjulede  paa  begge  Sider  af 
Gondolen.  ORung.D.159.  \\  til  Hjul  4.2.  tre 
Drenge  .  .  bliver  ved  med  at  vende  Mølle 
. .  Thahår  kaster  Kobberskillinger  ud  til 
dem,  og  de  hjuler  rundt  paa  ny.EKome- 
rup.HedeZoner.(l  909). 42. 

7)  (til  Hjul  2.4;  CO,  1.  br.)  anbringe  (en 
forbryders  legeme)  paa  stejle  og  hjul.  de 
piner,  martrer,  radbrækker,  stejler  og  hju- 
ler Mennesker  af  hadefuld  Fanatisme. 
Brandes.Volt.il. 366.  Stejlning  og  Hjulning 
er  syv  Daler.  JPJacL^W. 


sen.  SaUXI.564.  -formet,  adj.  (jf.  -dan- 
net^, (korsedderkoppernes)  store,  lodrette, 
hjulformede  ^et.SaVXI.565.  \\  (bot.)  dels 
om  sammensat,  skjoldformet  blad,  hvis  smaa- 
blade  udgaar  fra  et  midipunkt  til  alle  si- 
der; stjemenervet.  Lange.Flora.XL.  D&H.; 
dels  om  sambladet  bioster,  bæger  ell.  krone, 
hvis  rør  næsten  mangler,  og  hvis  krave  er 
fladt  udbredt.  Warm.Bot.696.  Rostr.Flora.I. 
60  424.  GJ  -formi|C9  adj.  (1.  br.)  d.  s.  D&H. 
-ffiel|B:(e),  en  ell.  (dial.)  et  (Esp.69.  Sjæll 
Bond.129).  (nu  kun  dial.  -fel.  Moth.H219. 
Feilb.  -fil.  Moth.H2l9.  Esp.69).  d.  s.  s.  L 
Fælg.  VSO.  MO.  det  blinkende  Seletøj 
og  de  sølede  Hjulfælge.  Jør^.Lr.75.  det 
store  Favnetræ  af  Bøg  (bliver)  brugt  til 
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Hjulfælg.  Frem.DN.334.  -færs:e,  en.  [l.s] 
SaUV.é76.  -gang,  en.  1)  [I.2]  (1.  hr.) 
gangen  i  en  hjulmekanisme,  (billedl.:)  *han 
(o:  Jesus)  vandred  |  Fra  Tømmermandens 
simple  Flok,  |  Og  Klodens  Hjulgang  han 
f orandred.  Bagger.  II.  523.  TroelsL.  XIII. 
180.  2)  [2.4]  (haandarb.)  hjulformet  hulgang 
(jf.  Edderkoppegang;.  VortHj.  III1.20. 
-hakke,  en.  (landbr.  ell.  gart.)  redskab  til 
heste-  ell.  (især)  haandkraft,  der  erstatter 
hakken  ved  løsning  af  Jorden  og  bortlugning 
af  ukrudt.  LandbO.II.489.  DanmHavebr. 
557.  -harve,  en.  (landbr.)  harve  paa 
hjul.  Landbo. II. 643.  -hest,  en.  {jf.  isl. 
hjolhestur;  sj.;  kun  hos  sprogrensere  ell.  spøg.) 
cykel.  Dr.  Strøm  fik  sin  Hjulhest  frem  og 
jollede  den  fire  Mil  lange  Yej-ZakNiels. 
Ki.l5L  D&H.  jf.:  Da  de  første  „Veloci- 
peder" —  folkeligt:  „Væltepetere"  —  vi- 
ste sig,  sagde  Lucianus  Kofod,  omtrent 
1867-68,  til  mig:  De,  som  rider  paa  dem, 
kunde  man  jo  paa  Dansk  kalde  „Hjulryt- 
tere", og  „Væltepetrene"  for  „Hjulheste". 
Kbh.'''hl908.2.sp.6.  -hul,  et.  (smed.)  af- 
langt, med  vand  fyldt  hul  i  stenbroen,  hvori 
et  hjul  afkøles  efter  at  være  beslaaet  med 
rødvarme  skinner  ell.  ring.  MilTeknO.  MO. 
-hus,  et.  1)  [I.2]  ^  rum  i  selvbevægende 
torpedo,  hvori  tandhjulsudvekslingen  mellem 
skruerne  foregaar.  Hag. Y. 333.  2)  [l.s]  (sj.) 
d.  s.  s.  -kasse  2.  Bang.S.82. 


hjulig,  adj.  se  hjulet. 
l-kam,  en.  [I.2]  <3 
et   kamhjul.    LandmB.III.212.    TeknMarO. 


Hini-kam,  en.  [I.2]  0  kam  (tand) paa 


•kapsel,  en.  (fagl.)  kapsel,  der  lukker  for 
bøsyiingen  ved  de  saakaldte  patentaksler.  Po- 
UtiE.kosterbUlil924.2.sp.l.  -karm,  en. 
(1.  br.)  d.  s.  s.  -krans,  det  var  en  i  stærkt 
Trav  kjørende  Vogn;  han  hørte  Hjulkar- 
mene klirre.  Schand.  TF.  II.  336.  sa.SB.2. 
-kasse,  en.  1)  [I.2]  0  beskyttende  kasse  om 
tandhjul.  TeknM.arO.65.  2)  [l.s]  J^  overbyg- 
ning, som  dækker  hjulene  paa  en  hjuldamper 
(jf  -hus  2).  HCAnd.IX.96.  *Den  kulsorte 
Damper  hugged  sig  frem . .  |  DensHjulkasser 
lyste  saa  hvide.  DracAm.Sir.54.  SaUXI.564. 
-klods,  en.  (fagl.)  klods  paa  et  bremse- 
apparat, der  slaas  ind  mod  hjulet  for  at  bremse 
det;  bremseklods.  Toget  (kørte)  ind  paa  Bane- 
gaarden.  Hjulklodserne  faldt  knirkende  til, 
idet  Vakuumbremsen  virkede.  Stjerneskud. 
„Fattiges  Juleglæde''.  1913. 42.  -kors ,  et. 
(især  arkæol.)  en  af  en  cirkel  omgivet  korsfigur, 
hvis  arme  er  radier  i  cirklen;  af  primitive  folk 
anv.  som  solsymbol  (jf.  -figur^.  en  af  vore 
ældste  runestene,  Snoldelev-stenen,  bærer 
et  hjulkors  med  en  skålformet  fordybning 
som  centr\im.Wim.Run.I.cii.  DSt.1924.124. 
-krans,  en.  (fagl.)  den  yderste  kreds  i  et 
hjul,  der  ved  egerne  ell.  armene  forbindes  m. 
navet  (jf.  -karmj.  MO.  han  staar  i  Gaar- 
den  og  binder  Lyng  om  Hjulkransene 
paa  sin  Vogn.  Buchh.SF.7.  LandbO.IL641. 
-krone,  en.  S?  borasurt,  Borrago  offici- 
nalis L.  Lange.Flora.47 7.  Rostr.Flora.I.313. 
-kæde,  en.   spec.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 


Hemkæde.  vAph.(1764).  YSO.  MO.  D&H. 
-laas,  en.  [I.2]  (foræld.)  en  slags  bøsselaas 
med  hjulmekanisme.  To  andre  Dragoner 
eftersaae  HjuUaasen  paa  Carabinerne.  £<- 
lar.GH.1.96.  OpfB.UI.109.  -linie,  en.  (jf. 
HjælpeO.  dannet  afØrst.;  fagl.)  den  kurve, 
et  punkt  i  en  cirkelperiferi  beskriver,  naar 
cirkelperiferien  tænkes  at  bevæge  sig  fremad 
paa  en  ret  ell.  kreds formig  krummet  linje; 
10  cykloide.  Urmageri.34.  Sal.  VIIL1008.  -ma- 
ger, en.  haandværker,  der  fremstiller  (vogn)- 
hjul  og  andet  vognarbejde  af  træ;  især  (nu 
1.  br.)  om  købstadhaandværker  (jf  -mand  ij. 
Moth.H219.  Holb.DH.lII.57.  en  Tømmer- 
bil god  til  Skibsbygning  og  til  en  Hjul- 
magers Arbejde.  JFJews.C.Si.  VareL.^315. 
-mageri,  et.  (1.  br.)  en  hjulmagers  virk- 
somhed ell.  erhverv,  jeg  vil  nære  mig  ree- 
delig  med  mit  Yim\m2igeri.Holb.Kandst.I.5. 
20  -mand,  en.  1)  [I.1]  d.  s.  s.  -mager;  nu  især 
om  land  haandværker  (jf.  Hjuler  1^.  Moth. 
H219.  Holb.Ep.lII.26.  (han)  giorde  . .  An- 
stalter til  at  faae  den  qvæstede  Vogn  be- 
sørget til  en  HiulmaLiiå.Bagges.DV.VIIL 
419.  Schand.F.527.  SjællBond.129.  Feilb. 
2)  [3]  (spøg.,  I  br.)  cyklist,  de  to  unge  Hjul- 
mænd kunde  (ikke)  smutte  forbi  hinan- 
åen.PoUy9l902.2.sp.8.  smst.^V7l907.4.  -ma- 
skine, en.  1)  [1.2]  (sj.)  maskine  med  driv- 
30  hjul  olgn.  AWHauch.(1799).reg.  2)  [l.s]  ^ 
maskine  i  hjulskib.  Scheller.MarO.  3)  [2.6] 
(fagl.)  hane  med  „hjul''  i  blikblæseinstrument. 
OpfB.HIl.520.  -nav,  et.  (nu  næppe  br.  i 
rigsspr.  -naver.  Rahb.Erindringer.(  1823).21. 
„hos  Almuen.^ Levin),  det  sværere  midterste 
stykke  i  et  hjul,  hvorigennem  akselen  gaar; 
nav.  Moth.H219.  LTid.l7 35. 415.  FasiKortet 
minder  Viborg  om  et  uhyre  Hjulnav,  hvor- 
fra Vejene  straaler  ud  som  Eger.  Aakj.HY. 
<  o  14.  il  hertil  Hjulnavs-ring,  d.  s.  s.  Hjulring  1. 
YSO.  (u.  Hjulring j.  I.  -naver,  et  ell.  en 
(fagl.)  bor,  naver,  til  at  udbore  hjulnav  med. 
Hiul-Nåure,  et.  Moth.H219.  MO.  D&H, 
Saaby.''  II.  -naver,  et.  se  -nav.  -organ, 
et.  ('zooZ.;^. s. s. Hjul 2.10.  SaUXl.562.  -par, 
et.  (fagl.)  paa  vogne  de  to  paa  sa.  aksel  sid- 
dende hjul;  (jærnb.)  d.  s.  s.  -sæt.  SaUXL 
567. 
hjnlpe,  præt.  flt.  af  hjælpe,  hjul- 
so  pet,  perf.  part.  af  hjælpe. 

Hjnl-plov,  en.  (især  foræld.)  en  med 
hjul  forsynet  plov  (i  modsætn.  til  svingplov; 
derimod  i  alm.  ikke  om  de  moderne  plove 
paa  hjul).  MO.  LandbO.III.818.  i  det  før- 
ste Aartusind  af  vor  Tidsregning  kom 
Hjulploven  her  til  Landet.  Arup.  Bids  af 
DanmarksHistorie.(  1921).5.  -pnmpe,  en. 
[I.2]  ^  (1.  br.)  pumpe,  der  bevæges  ved  et 
haandtag  anbragt  paa  et  svinghjul  (jf.  hjule 
60  9;.  OscJens.S0.123.  -rand,  en.  1)  f  d. 
8.  S.  -ring  1.  Moth.H219.  2)  (nu  næppe  br.} 
krans  paa  et  vognhjul  olgn.  YSO.  3)  (sj.) 
d.  s.  s.  -ring  3.  D&H.  \  -ridder,  en.  [3J 
(spøg.)  cyklist,  disse  moderne  Hjulriddere 
sans  peiir.  Dagbl.yiol889.2.sp.l.  -rider, 
en.  [3]  [-iri-'Qar,  -iriS'ar]  (kun  hos  sprogren- 


Hjalridnins 
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8ere)  d.  s.  (jf.  -rytter;.  Pol.^U1898.2.sp.7. 
BerlTid.y8l921.Aft.5.sp.4.  -ridning,  en. 
[3]  (jf.  -rider,  -ridt;  kun  hos  sprogrensere) 
cykling.  DaJdræts-Blad.^^lil899.87.  -ridt, 
et.  [3]  (kun  hos  sprogrensere)  d.  s.  Herning 
Folkeblad.'V9l891.3.sp.l.  Ungdom  og  Idræt 
^^U1902.2.sp.2.  -rigel,  en.  0  hiutformet 
rigel  i  hængelaas.  OpfB.^VII.196.  -ring, 
en.  1)  (nu  næppe  br.)  jærnring,  der  lægges 


at  vandre  |  Paa  Mandens  Vei,  i  dens  for- 
slidte Hjulspor?  J?r2;.XJJ.^0.  -spore,  en. 
[1.6]  lange,  gammeldags  Hjulsporer  paa 
de  høje  Ridestøvler.rAomLa.i\ri/.258. -spo- 
ret, adj.  (sJ)  om  vej  olgn.:  fuld  af  hjul- 
spor. S&B.  D&H.  -stand,  en.  (jæmh.)  af- 
standen mellem  et  jærnbanekøretøjs  to  yder- 
ste aksler ;  akselaf  stand.  DSB.Matr.I.18.  SaW 
XI. 566.  -stjerne,  en.  (fagl.)  i  stjernehjul: 


omkring   et   hjulnav,   for  at  det  ikke   skal  lo  den   del,   som  udgør  det   egentlige  hjul,   og 


revne  (jf.  -rand  1).  Moth.H219.  VSO.  MO. 
2)  t  d.  s.  s.  -rand  2.  VSO.  3)  jærn-  ell.  gum- 
miring, der  lægges  uden  om  fælgen  paa  et 
Juul  (jf  -baand,  -skinnej.  OpfB.UI.301. 
Olesen  Løkken.  Klavs  Bjerg  og  Bodil.  (1923). 
220.  4)  [1.3]  om  (hver  af  de)  to  med  navet 
koncentriske  ringe,  der  fastholder  radierne  i 
et  skovlhjul.  Scheller.MarO.  Sal.UX.562. 
•rok,  en.  [1.2  slutn.]  den  alm.  spinderok 


hvorom  hjulbandagen  anbringes.  SaUXl.567. 
-stue,  en.  [I.2]  (møl.)  overbygning  over 
vandhjul  for  at  skærme  dem  mod  frost.  Sal? 
XI. 567.  -sæt,  et.  (jærnb.)  en  aksel  med 
tilhørende  to  hjul.  DSB.Matr.I.18.  Sal.^XI. 
567.  -som,  et.  (især  foræld.)  søm.,  hvormed 
hjulskinnerne  slaas  fast  til  fælgene  (jf.  -spi- 
ger;.  VSO.  MO.  D&H.  -tand,  en.  [I.2] 
(fagl.)  tand  paa  et  tandhjul.    MO.   D&H. 


egs.  (sj.)  spec.om  rok  m.  fremstaaende  hjul  20  'tegn,  et.  (arkæol.)  d.  s.  s. -figur.  DSt.1924 


i  modsætn.  til  opstanderrok  (VSO.).  Moth. 
H220.  TroelsL.^X.25.  Feilb.  -rytter,  en. 
[3]  (især  hos  sprogrensere)  cyklist  (jf.  -rider^. 
Dagbl.^^U1892.1.8p.l.  Bang.Mi.240.  Vilh 
And. AD.  104.  jf:  Anvendelse  af  Hjul- 
rytteri (o:  militære  cyklistkorps). VortFor- 
8var.^^ I II 1896. l.sp. 4.  -skib,  et.  [I.3]  (nu 
l.br.).  Bardenfl.Søm.I.13.240.  Hage.y54. 
•skinne,  en.   (især  foræld.)  jærnskinne, 


131.  -torv,  et.  (foræld,  ell.  som  propr.,  fx. 
Hjultorv(et)  i  Næstved,  Thisted,  Viborg)  d. 
s.  s.  Akseltorv.  HMatthiess.Gader.105.  sa. 
TH.41.  -tryk,  et.  (fagl.,  især  jærnb.)  det 
tryk,  et  stillestaaende  køretøj  gennem  hvert 
af  sine  hjul  udøver  paa  underlaget,  alm.  be- 
regnet som  køretøjets  vægt  divideret  med  an- 
tallet af  dets  hjul.  DSB.Matr.1.19.  SaUXI. 
568.  -træ,  et.  (jf. -tømmer;  forst.)  træ,  der 
hvormed    fælgene   paa    (vogn)hjul    beslaas.  30  aflægges  til  brug  for  hjulmagere  og  vognfa- 


Moth.H220.  VSO.  Schand.BS.5.  SjællBond. 
129.  Feilb.  -skive,  en.  [I.2]  (især  ø; 
skiveformet  hjul  (ell.  den  del  af  et  saadant, 
der  er  inden  for  kransen  ell.  takkerne),  hvor 
Perpendiculen  hænger,  hosføyede  (han) 
2  heele  Hiul-Skiver  (o :  i  et  urværk) .  LTid. 
1735.428.  MO.  Dynamoernes  uhyre  sorte 
Hjulskiver.  ORung.  Y.  24.  -skovl ,  en. 
(1.(^2  og)  3]  (fagl.)  skovl  paa  et  skovlhjul. 
CMøli  ■  " 

en.  (nu 

MO.  -skære-maskine,  en.  [I.2]  0  fræse 
maskine  til  at  skære  tænder  paa  tandhjul. 
SaUXl.565.  -skæring,  en.  [I.2]  0  det 
at  skære  tænder  paa  tandhjul.  D&H.  jf. 
Hjul  skærings  apparat.  OpfB.^VII.284. 
-stod,  et.  (dial.)  a.  s.  s.  -spor.  Nu  smider 
han  sig  i  Hjulsloet,  den  Røver.  (xravl.Øen. 
J26.  OrdbS.(sjæll.).    -snor,  en.  (dial.)  d.  s. 


brikariter.  Landb  O.  II.  643.  SaV  XI.  569. 
-tvinge,  en.  (fagl.)  hemsko  (jf.  -skuffe). 
MilTeknO.  Fædrel."/il870.1.sp.4.  Aller.  IL 
849.  -tømmer,  et.  (jf. -bænk  2,  -træ; 
fagl.)  tømmer,  der  finder  anvendelse  ved  hjul- 
magerarbejde.  Moth.H220.  Præsten  i  En- 
gum  nyder  af  Assendrup  Skov  fornødent 
Brændsel   og   Hmltømmer.  Cit.  1774. (Aarb 

^  ..    ,,_.^  ,  ^  Vejle.1925.39).  VSO.  MO.  D&H.    -nr,  et. 

PF.400.    EErichs.S.26.    -skuffe,  40  [I.2]  (fagl.)  ur  med  hjulgang.  LTid.1735.413. 

',sj.)  hemsko  rjf. -tvinge).  vAph.(1764).      OpfB.UI.275.    -vand,  et.   [1. 3]  ^  det  af 

hjulskovlene  bevægede  vand.  S&B.  Scheller. 
MarO.  -vinge,  en.  [l.s]  ^  trekantet  flade 
ell.  platform  foran  og  agten  for  hjulkassen 
paa  en  hjuldamper.  TeknMarO.  -værk, 
et.  [1.2]  flt.-er  (Hauch.VI.235)  ell.  (l.br.) 
d.  s.  (Gjel.M.7).  0  forbindelse  af  hjul  (hvor- 
ved en  omdrejende  bevægelse  omsættes,  saa 
den  bliver  hurtigere  ell.  langsommere).  Holb. 


FC  Lund.  Thorseng.  (1823).  103.    Fabricius.  50  DH.II.551.   Gangværket  er  det  fornemste 


Drejø.(  1882). 100.  CReimer.NB.533.  Kværnd. 
-spiger,  et.  (nu  næppe  br.)  spiger,  hvor- 
med hjulskinnerne  slaas  fast  til  fælgen  (jf. 
-søm).  MO.  -spind,  et.  (zool.,  l.br.)  hjul- 
spinderes net.  NaturensV.1916.146.  -spin- 
der, en.  (zool.)  edderkop  (af  familien  Or- 
bitelariæ),  hvis  net  minder  om  et  hjul.  Zool 
Dan.IIl3.15.  SaUXI.565.  -spor,  et.  spor, 
som  et  hjulkøretøj  efterlader  i  jordbunden; 
især  om  de  to  fortløbende  fordybninger,  vogn-  60 
færdslen  frembringer  i  en  vej  (jf.  -slod, 
-snor).  Moth.H22b.  Skuesp.X.22.  *aldrigen 
.  .  I  Saae  jeg  til  slige  Hjulspor  Mage:  | 
Jordbunden  de.. dybt  igiennemskar.^a«;- 
ges.SkR.49.  Schand.TF.II.337.  ||  billedl. 
•Troer  De,  at  en  Qvinde  | . .  vil  nøies  med 


Hjulværk  i  et  Vihr.  Hallager.261.  Det  lille 
Fartøi . .  blev  drevet  af  etHiulværk.IfaMcA. 
VI.8.  dæmpet  Knirken  af  Hjulværkene 
paa  de  tre  øvre  Lofte  (o:  i  en  mølle).  Gjel. 
M.7.  II  billedl.  Bureaukratiets  Hjul  værk 
er  i  fuldstændig  Oråen.DagbVU18?5.1.sp.6. 

hjanipe,  Hjnmpel.  lijnmple, 
Hjampiing,  se  humpe.  Humpel,  hump- 
le,  Humpling. 

h  lunte,  V.  se  junte. 

Hiæl(d),  Hjælde,  se  Hjald. 

I.  Hjælm  ell.  Hjelm,  en.  [jæl'm] 
Høysg.AG.119.  flt.  -e  ell.  f  -er  (Traktat'^/« 
17dl.§13.  LTid.1730.78l.  Suhm.  Hist.  III. 
325).  (.^Ma. hielm,  æda.hælm  (Småstykker. 
1884/91.30),  oWn.  hjalmr,  eng.,  ty. helm,  got. 


305 


Hjælm 


Hj  ælmbanne 
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t 


hilms;  besl.m.hæle,  og  grund-bet:  hvad  der 
skærmer,  beskytter;  jf.  II.  Hjælm) 

1)  beskyttende  hovedbeklædning.  1.l) 
hovedbedækning  af  forsk,  form  af  me- 
tal ell.  læder  til  at  beskytte  hovedet 
mod  hug,  slag  osv.;  tidligere  kun  i  krige- 
risk anv.,  nu  ogs.  baaret  af  politi-  og  brand- 
korps, min  Hielm,  som  den  Brasilianske 
Dronning  von  Saba  . .  satte  paa  mit  Rid- 
derlige Hoved.  Holb.Ul.1.6.  *Hans  Værge 
hamrede  saa  fast,  |  At  Gothens  Hielm  og 
Hierne  brsistEiv.(1914).III.187.  *(han)T&k- 
te  ham  hans  Pallask,  |  Hans  Hjelm  med  He- 
ste halen.  Aares^r./SS./J.i  7^.  Politiet  1  tænkte 

eg  (d:  en  dreng).  Strenge  Mænd  med 
lanke  Knapper  og  Hjelme.  TomKrist.EA. 
54.  de  danske  dragoner  bærer  en  hjælm 
med  høj  metalkam  j  under  verdenskrigen 
forsynedes  soldaterne  med  hjælme  af  staal 
til  brug  i  kamplinien  j  ||  (især  bibl.)  bil- 
ledl.  Frelsens  ("C/ir.Fi.'salighedsj Hjelm 
var  paa  hans  Hoved.  jEs.59.i  7.  tager  imod 
Frelsens  ^i8i.9;  Saliggiørelsens^  Hielm  og 
Aandens  Sværd.Ephes.6.17(1907J.jflThes. 
5.8.  II  (herald.)  om  gengivelse  af  en  til  rid- 
derrustningen hørende  hjælm,  anbragt  over 
vaabenskjoldet.  Paa  dend  øverste  Kant  af 
Skioldet  ere  satte  trende  forgyldte  Hiel- 
mer.  LTid.1724.134.  SaUXI.290.  iudtr.for 
adelskab,  især  i  forb.  skjold  og  hjælm: 
Adelen,  som  ere  de  alleene,  som  .  .  til 
Adelig  Skiold  og  Hielm  ere  berettigede. 
DL.1—2—11.  *Hielm  og  Skiold  vil  intet 
sige,  j  Thi  vi  bliver  alle  lige,  |  Naar  vi 
gaaer  ald  Verdens  Gang.<S^M6.56.  Wess.121. 
*Det  aned  Ingen,  han  (o:  Tordenskjold)  var 
født  til  Adelsskjold  ogn\e\m.Recke.T.4.  \\ 
aabenhjælm,lukket('lukt.FSO.jhjælm, 
(hist.  ell.  (især)  herald.)  ridder-  ell.  vaaben- 
hjælm  henholdsvis  med  og  uden  visir  (ell. 
med  visiret  henholdsvis  slaaet  op  og  slaaet 
ned).  Moth.A12.  VSO.  PBGrandjean.Heral- 
dik.(1919).167.  \.2)om  forsk,  hovedbeklæd- 
ninger, der  paa  en  ell.  anden  maade  be- 
skytter hovedet  ligesom  en  hjælm  (l.i).  || 
om  dykkerhjælm. Hag. I  11.292.  Scheller.MarO. 
II  om  en  især  i  troperne  anv.  hovedbeklæd- 
ning til  beskyttelse  mod  solen;  tropehjælm; 
solhjælm;  stanleyhat  (jf.  Hjælm  hat  2).  Wolfh. 
MarO.514.  \\  om  en  af  flyvere  anvendt 
hovedbeklædning  af  læder,  der  helt  omslutter 
hovedet;  flyverhiælm.  \\jf.  endvidere  Bihjælm. 

2)  benævnelse  paa  forsk,  ting,  der  har  en  vis 
lighed  med,  minder  om  en  hjælm  (l.i).  2.1) 
(bygn.)  et  i  tidligere  tids  bygningsstil  anvendt 
pyramideformet  eli.  kuplet  (taarn)tag 
(j/.  Hjælm  tag  Ij.  Taarnets  spidse  kobber- 
grønne Hiselm.  S  Mich.Æb.S.  LandbO.II.643. 
jf.:  Denne  Bygning  gik  paralel  med  Kir- 
kens Hjelm,  eller  Høykirkens  Tag.CFileHeZ. 
Aarhuus  Dom- Kirke.Il.(  180  9). 64.  2.2)  (fagl.) 
hat  (3.6)  paa  et  destillationsapparat. 
Moth.H184.  vAph.Chym.II.lS.  CABrøndum. 
Kunsten  at  brænde  Brændeviin.  (1820).  49. 
D&H.  2.3)  (bot.)  den  hjælmf ormede  øver- 
ste  del   af  biosteret  hos  planter  som  de 


læbeblomstrede,  gøgeurter  og  stormhat  (Ga- 
lea).  Træearter.(1799).319.  Drejer.BotTerm. 
78.82.  Lange.Flora.XL.  2a)(zooI.)  om  horn- 
udvækster ell.  fjerprydelser  paa  ho- 
vedet hos  visse  fuglearter,  der  minder 
om  (kammen  paa)  en  hjælm.  Hannen  (hos 
hønsefugle)  er  .  .  forsynet  med  ejendom- 
melige Hovedprydelser,  som  Hudlapper, 
Kamme,  Hjælme  eller  Fjerbuske.  JBMøZi. 
10  DyL.II.204.  smst.254.  Næsehornsfuglen . . 
har  et  meget  karakteristisk  Ydre,  der  sær- 
lig er  kendetegnet  ved  det  mægtige  Næb 
med  „Hornet**  eller  „Hjelmen"  —  en  luft- 
fyldt Sæk.TidensKvinder.^V7l925.6.sp.l.  2.5) 
^dennathuset  dækkende  messinghætte, 
hvori  nathuslamperne  anbringes.  KuskJens. 
Søm.7o. 

II.  Hjælm  ell.  Hjelm,   en.   [jæl'w] 
flt.  -e.  {æda.  hialm,  oldn.  hjalmr,  stakhjælm; 

2a  egl.  sa.  ord  som  I.  Hjælm;  landbr.  ell.  dial.) 
skur  til  opbevaring  af  hø,  indhøstet 
korn,  halm  olgn.,  i  sin  simpleste  form  be- 
staaende  af  et  paa  fire  stolper  anbragt,  løst 
tag,  som  sættes  over  korn-  ell.  høstak  paa 
marken;  landbr.  nu  især  om  kornlade  af 
tømmer  (bræddelade).  Bygger  mand  paa 
anden  Mands  Jord  enten  Hielm,  eller  no- 
gen andre  Huse.DL.6—15—17.  VSO.  MO. 
(han)    havde    mange    folk    omkring   sig, 

30  somme  skar  korn  .  .  andre  kørte  hjem  og 
bragte  det  i  hjelm  og  lade.  ADJørg.NK.I. 
465.  *Nær  var  han,  halvt  i  blinde,  |  stødt 
mod  en  hjælm  til  korn.  Holstein Rathlou. 
SF. 4.  Landbo. III. 321.  Feilb.  jf:  en  Halm- 
hjelm. Ær6/i.2Vi«2.90P.o.sp.^.  de  store  Hø- 
hjelme  ude  på  Engene.  Font.(Tilsk.l910. 
11.344). 

III.  Hjælm  ell.  Hjelm,   en.   [jæl'm] 
{sv.  dial.  hjålm,  ty.  dial.  helm,  hvid  plet  i  pan- 

40  den  paa  kvæg,  ænyd.  hjelm(e),  navn  paa  hjæl- 
met  ko,  sml.jy.  hjælm,  bornh.  hjålma,  hjålm- 
ijng,  SV.  dial.  hjålm (a),  kreatur  ni.  hvidt  for- 
hoved; jf.  II.  hjælmet;  landbr.  ell.  dial.)  af- 
tegn paa  hovedet  af  heste  ell.  især  kvæg, 
bestaaende  i  en  hvid  tegning,  der  dækker  pan- 
den og  (større  ell.  mindre  dele  af)  kinderne. 
Moth.H184.  LTid.17o7.308.  LandmB. 11.196. 
Feilb. 

IV.  Hjælm,  en.  se  I.  Hjælme. 
50     Hjælm-  ell.  Hjelm-,  i  ssqr.  ["jælm-] 

1)  (poet.  ogs.  Hjælme«,  se  u.  Hjælm-kam, 
-krans,  -mærke,  -net;  til  I.  Hjælm  (l.i),  fx. 
(foruden  de  ndf.  medtagne):  -bedækket, 
-fje(de)r,  -klenod,  -pryd(else),  -smykke, 
-top.  2)  til  II.  Hjælm,  se  -tag  2.  3)  til  I. 
Hjælme,  se  u.  Hjælmerør.  f  ■»»'ynje*  en. 
visir  (jf. -gitter,  -net^.  vAph.(1764).  *Hielm- 
brynnien  var  opslagen.  Foersom.Hamlet.27. 
-bask,  en.  prydelse  af  fjer,  hestehaar  olgn. 
60  oven  i  en  hjælm.  Oehl.ND.39l.  Ing.EM.III. 
47.  JPJac.IL18.  \\  billedl.  (skibet)  med  sine 
rødlige  Lys,  sin  sorte  Hjelmbusk  (o:  røgen 
fra  skorstenen),  sine  afmaalte,  susende  Slag. 
Goldschm.VII.528.  -benne,  en.  2f  en  i 
troperne  og  subtroperne  dyrket  bælgplante, 
Dolichos  lablab.   MentzO.Pl.84.  VareL.^315. 
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-dannet,  adj.  af  form  som  en  hjælm.  han 
bar  en  hjelmdannet  Kasket. Ing.EF.VIIL 
40.  MO.  D&H.  spec.(hot.;  jf.l.''R\^\m2.z): 
Hos  Aconitum  har  Blomsterdækket  en  me- 
get uregelmæssig  Form.  Det  er  det  saa- 
kaldte  hjælmdannede  Bæger.  Drejer.  Bot 
Term.82.  -due,  en.  [1.2;  jf.  III]  (sj.)  en 
slags  (hiis)due,  hvis  grundfarve  er  hvid,  me- 
dens (en  del  af)  hovedet  er  farvet  (jf.-mæ- 
fik(ke)^.  Larsen,  -dække,  et. 
helmdecke;  jf.  -dækken;  herald.)  d.  s.  s. 
-klæde.  vAph.(1759).  VSO.  JohsSteenstr.SD. 
73.  jf  PB  Grandjean.  Heraldik.  (1919).  200. 
-dækken,  et.  (herald.,  nu  næppe  br.)  d.  s. 
Hans  Hjelmdækkener  vare  blaae  og  for- 
gyldte. lng.EM.lI.202.jf.  LTid.  1735. 372. 
-dæk(ke)t,  part.  adj.  (sj.)  iført  hjælm. 
*Paa  Egebænken  sidde  mange  . .  |  Hielm- 
dækte  Svenåe.Oehl.Xiy.170.  MO.  D&E. 
Saaby.'' 

I.  Hjælme,  en.  ['jælma]  (nu  kun  dial. 
Hjælm.  VSO.  JTusch.187;  dial.  (jy.)  ogs. 
Helm(e)  (J Tusch.  187. 330.  Feilb.),  Halme 
(JTusch.187)).  flt.(l.br.)'r  (Saahy.')  ell.d.s. 
{ænyd.hielme,  sv.dial.helm,e\m,  marehalm, 
nt.  helm,  fris.  hal(le)m;  vist  gennem  mlat. 
elymus  fra  gr.  élymos,  en  slags  hirse;  for- 
merne Halm(e)  skyldes  analogi  fra  Halm, 
Marehalm)  2(  en  i  sandklitter  voksende  græs- 


151.  blakkede,  hjælmede  og  blissede  Hø- 
veder. JVJens.CT.42.  Halleby.110.  Feilb.  || 
ofte  m.  angivelse  af  dyrets  grundfarve :  blaa-,, 
blak-,  graa-,  rød-,  sorthjælmet  osv. 

Hjælm-fad,  et.  (hist.  ell.  herald.)  tønde- 
hjælm.KrErsl.MiddelalderensHist.^II.(1916). 
36.  -formet  ell.  (nu  næppe  br.)  -tormig^, 
adj.  Vore  Gardere  bære  nu  hielmformige 
Huer.  VSO.  (blomsterne  hos  stormhat)  er 
(efter  ty.  lio  uregelmæssige,  oftest  blaa  med  6  farvede 
Bægerblade,  hvoraf  det  ene  er  meget  stort 
og  hjelmformet  og  omslutter  de  8  Kron- 
blade. Ifa^./XiiS.  -fugl,  en.  [1.2.4]  Vom 
tropiske  fugle  af  slægten  Corythaix,  m.  en  stor 
kam  formet  nakketop.  BøvP.11.379.  SalXVII. 
770.  -glitter,  et.  den  gitterformede  del  af 
en  aaben  hjælm,  der  slaas  ned  foran  ansig- 
tet; visir  (jf.  -brynje,  -net^.  i  fuldt  Harnisk 
med  nedslaaet  ^\e\mgitter.CBernh.III.376. 
20  SaUXI.569.  billedl:  (Hertz  fremtraadte)  for- 
mummet bag  Jens  Baggesens  Hjelmgitter 
og  med  hans  Floret  i  Haanden  („Gengan- 
gerbreve").  Kyrre.HH.65.  -kat,  en.  1)  (jf. 
-hue ;  foræld.,  sj.)  jærnhat,  der  i  tidligere  tid 
anvendtes  til  krigsbrug  af  menige  ryttere  og 
af  fodfolket.  Ing.EMJI.124.2)(jf.u.I.Iliælm 
1.2;  1.  br.)  tropehjælm.  gulblege  Gentlemen 
i  hvidt  Tøj  og  store  Hjelmhatte.  Tilsk.1902. 
145.  Hørlyk.UT.183.  3)  2(  svamp  af  slægten 


art    af   hvenegruppen,    Psamma    arenaria;  30  Galera,  hvis  hat  minder  om  en  hjælm.   Ro 


klittag;  ogs.  (dial.)  om  marehalm,  Elymus 
arenariusL.( Feilb.  (helme)  j.  JTusch.187. 330. 
DL.6-17—29.  vAph.Nath.VlI.127.  ♦Hjel- 
mens Rod  med  sine  skjulte  Ranker  |  Bin- 
der det  løse  Sand  paa  Klittens  Vold.  Becke. 
SD.102. 

II.  hjælme  ell.  hjelme,  v.  ['jælma] 
-ede.  (sj.)  iføre  (sig)  hjælm;  sætte  hjælm 
paa.  Moth.H184.  jf.:  Hun  sidder  med  det 


str.Flora.II.135.  -hue,  en.  (jf. -hsitl;  for- 
æld.) hjælmformet  jærnhue.  Ing.EM.II.5. 
SMich.Gio.24.  -kam,  en.  (poet.  ogs.  Hjæl- 
me-. Oehl.HK.169).  (foræld.)  opstaaende  kam 
ell.  bøjle  oven  paa  en  hjælm  (hvori  hjælm- 
busken  er  anbragt).  Moth.H184.  *I  Skjold 
den  hvide  Ibskal  |  Svømmer  i  det  Blaae;  | 
Syv  grønne  Paafjedre  |  Over  Hjelmkam- 
men staae.  Winth.HF.199.  SophMull.  V0.514. 


lidt  frembøjede  Hoved,  hjælmet  af  en  høj  40  -kasnar,  en.  [1.2.4]  \  kasuaren  Casuarius 


Kappe.  KMads.L.28. 

Hjælme-,  i  ssgr.  1)  til  I.  Hjælm,  se 
Hjælm-  1.  2)  til  I.  Hjælme,  se  Hjælmerør. 

Hjælmer  ell.  Hjelmer,  en.  {afl.  af 
I.  Hjælm  l.i;  vulg.,  sj.)  politibetjent; 
„panser".  Personlig  Frihed. 1 922.Nr.  9.3.sp.3. 

Hjælme-rer,  et,  en.  ^  d.  s.  s.  I.  Hjæl- 
me. JTusch.330.  de  lange  trevlede  Rødder 
af  Klittaget  og  Hj  elmrøret  dannede  fan- 
tastiske Figurer.  Bergs.BR.26. 

fD  I.  hjælmet  ell.  hjelmet,  adj. 
['jælmaf]  {jf.  oldn.  hjalmaår;  til  I.  Hjælm 
l.i)  iført  hjælm.  Moth.H184.  *naarSævar 
indbyder  til  Fest,  |  Rider  til  Borgen  den 
hielmede  Giest.Oehl.HF.78.  Grundtv.Bjow. 
38.  ethie\met}loved.Berg8.FM.71.  en  hjel- 
met Befalingsmand.  JVJens.CT.234. 

H.  hjælmet  ell.  hjelmet,  adj.  ['jæl- 
ma<]    (ænyd.  d.  s.  i  ssgr.  som  blakhjælmet 


galeatus.  BMøll.  DyL.  II.  254.  Sal.  X.  287. 
-klæde,  et.  (hist.  ell.  herald.)  et  over  rid- 
derhjælmen som  en  lille  kappe  hængende  tøj- 
stykke,  der  kunde  beskytte  mod  sol  og  regn; 
i  heraldikken  ornamentalt  udnyttet  i  stærkt 
stiliseret  form  (jf.  -dække(n)^.  PB  Grand- 
jean. Heraldik.  (1919).  200.  SaV  XI.  570, 
CP  -klædt,i?aW.  adj.  iført  hjælm.  en  hjelm- 
klædt Mand.  Wors.Dan8keiEngl.(1851).269. 
50  Hjælmklædte  Krigere  fra  Jærnalderen. 
Ottosen.VH.1.39.  -krans,  en.  (herald.) 
krans  (af  forsk,  farvet  klæde  ell.  af  blom- 
ster), der  skjuler  den  mekaniske  forbindelse 
ml.  hjælm  og  hjælmtegn.  PBGrandjean.He- 
raldik.(1919).286.  SaUXI.570.  jf.  (billedl.) : 
•Lutter-Slaget  |  Hans  (oiChr.lV's)  Hjæl- 
VD.e\iT^nshvød.Grundtv.PS.VII.143.  -kro> 
ne,  en.  (herald.)  en  i  reglen  m.  tre  blad- 
formede spidser  udstyret  krone,  der  anbraa- 


osv.,  SV.  dial  hjålmed,  no.  hjelmutt,  isl.  hjål-  60  tes  paa  hjælmen  for  at  skjule  den  mekaniske 


mottur,  jf.  (m.  sa.  bet.)  bornh.  hjålmuer,  sv. 
hjålmig, sv.dial.\néi\mog\  afl.  er/ III.  Hjælm; 
især  landbr.  ell.  dial.)  om  heste  ell.  (især) 
kvæg:  som  har  hvidt  forhoved.  Moth.É 
184.  PAHeib.Sk.1.283.  Hr.  Frandsen  red 
en  hjelmet  og  glasøjet  Hoppe.  Po«<.DÆ.JJ. 


forbindelse  ml.  denne  og  hjælmtegnet.  PB 
Grandjean.Heraldik.(1919).l  78.  Sal.^XI.570. 
-kæhe,  en.  (zool.)  især  i  flt,  om  insekter 
af  ordenen  de  retvingede  (Orthoptera).  Liit- 
ken.Dyr.425.  Sal.XIV.1080.  -mæflk(ke), 
en.  [1.2;  jf.  III]  (fagl.)  hvid  mæfik(ke)  m. 
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farvet  hoved  (jf.  -due^.  KRDahl.Raceduen. 
(1928).180.  -mærke,  et.  (sj.)  d.  s.  s.  -tegn. 
*En  Ørn  var  mit  Hjelme-Mærke;  |  Paa 
Brynien  stod  Korsets  Tegn.  Ing.RSE.  VI. 
250.  -net,  et.  (ænyd.  hielmenet;  især  for- 
æld.) visir  (jf  -brynje,  -gitter j.  Landse- 
spidsen  havde  sønderbrudt  Visiret,  og  blev 
hængende  fast  i  Hjelmnettet.  CBernh.III. 
391.  D&H.  *daHielmenettet  fra  Sven- 
dens Pande  foer,  |  Da  kj endte  Hvermand  lo 
HottxxT.OehlJIKAS.  Eauch.SD.lI.228.  Hrz. 
D.11I.264.  -pude,  en.  (herald.)  pude  for- 
met hjælmUrans.  MO.  D&H.  -rar,  se  Hjæl- 
merør.  -skue,  et.  (hist.)  udstilling  før  en 
turnering  af  de  deltagende  ridderes  hjælme, 
hvorunder  de  blev  underkastet  et  eftersyn  af 
herolderne,  for  at  vedkommendes  ret  til  at 
deltage  i  turneringen  kunde  blive  bevist.  PB 
Grandjean. Heraldik.(1919).16.  SaVXI.290. 
-snegl,  en.  (jf.  -snekke;  zool.)  for  gælle-  20 
snegl  af  slægten  Cassis  Lam.  SaUXI.570. 
•snekke,  en.  (zool.)  d.  s.  Sal.VIII.lOll. 
-tag:,  6t.  1)  (bygn.)  d.  s.  s.  I.  Pljælm  2.i. 
vAph.(1764).  MO.'  *af  Havet  Kronborg  som 
et  Harnisk  graaner  |  med  kobbergrønne 
Hjelmtags  skarpe  Rande.  SMich.RF.  106. 
SaUXl.569.  2)  [II]  (1.  br.)  et  paa  fire  stolper 
anbragt  løst  tag,  der  anbringes  over  korn- 
ell.  høstakke  paa  marken  (jf.  II.  Hjælmj. 
MO.  -tegn,  et.  (især  herald.)  en  ell.  flere  30 
oven  paa  ridderhjælmen  anbragte  plastisk 
fremstillede  figurer,  der  er  blevet  en  af  det 
heraldiske  vaabens  hovedbestanddele  (jf .-mær- 
ke). Moth.H184.  oven  paa  Skioldet  var  sat 
en  aaben  Grevelig  Hielm  uden  nogen 
Uielm-Tegn.  Slange.ChrlV. 694.  MO.  Sal.^ 
XI.570.  t  -urt,  en.  2f  skjolddrager,  Scu- 
tellaria  L.  Schaldem.EB.il. 314. 

Hjælp,  en.  [jæl'ft]  uden  flt.  {æda.  hiælp, 
hialp,  oldn.  hjalp,  eng.  help,  ty.  hilfe;  til  ^ 
hjælpe) 

1)  handlingen  at  hjælpe  (1-4);  ogs.:  for- 
hold ell.  tildragelse,  som  bevirker,  at  nogen 
bistaas  med  noget  ell.  bringes  ud  af  en  van- 
skelig ell.  farlig  tilstand;  bistand;  med- 
virken; støtte,  de  bade  til  Israels  Gud 
om  Hjælp  hiin  ganske  Nat.  Jud.6.18.  *Trøst 
og  Haab  og  Mod  forsvinde,  |  Hvor,  ak 
hvor  er  Hjælp  at  finde?  SalmEj. 464.3. 
*Hold  dig  til  Alles  Nød  og  Trang  |  Med  50 
Hjælp  og  Trøst  at  lindre.  Kingo.284.  Det 
kan  een  ikke  giøre  uden  andres  Hielp. 
VSO.  *Guds-Oraet  er  vort  Arve-Gods  . .  | 
Der  er  vor  Hjælp  i  'i^ød.  Grundtv.SS.I. 
28.  al  Hielp  er  f orgieves  for  Den,  der  ikke 
vil  hielpe  sig  selv.  Mynst.Tale.(  1842).21. 
Hun  stod  oppe  paa  Gærdet  og  bad  mig 
. .  gaa  til  Side;  hun  kunde  godt  springe 
uden  Hjælp.  Drachm.UB.18.  mere  konkr.  (jf. 
bet.  2  og  S),  styret  af  verber  som  sende,  60 
skikke:  Fly  os  Hjælp  af  Nød;  thi  Menne- 
skers Hjælp  er  Forfængelighed.  Ps.60.i5. 
skikke  hielp.  Moth. Hl 85.  TBaden.Suppl.il. 
*Vi  kan  ikke  naae  den  velsignede  Strand,  | 
Hvis  Hjælp  os  ej  Himlen  vil  sende.  Blich. 
(1833).Suppl.l63.  II  efterfulgt  afpræp.  til  ell. 


(nu  1.  br.)  i.  jeg  er  . .  alleene  kommen  til 
Monsr.  S.  for  at  begiere  hans  Hielp  i  at  i 
Verk  sætte  denne  Machine.  Eolb.Kandst. 
Ill.l.  *hvad  vi  . .  selv  kan  giøre,  vil  |  Vi 
nødig  have  Hielp  til.  Rahb.Tord.73.  Hjælp 
til  at  begaa  Selvmord.  Goos.1.186.  ||  med 
Ce/^.  næst,  se  næstj  guds ('o^s.  Vorherres. 
MO.)  hjælp,  ofte  m.  svækket  bet.:  om  det 
gaar  efter  forventning;  saafremt  ikke  ufor- 
modentlige hindringer  indtræder;  forhaabent- 
lig  olgn.  Moth.M95.  den  anden  Tome  .  . 
skal  med  Guds  Hielp  bestaae  af  88  Stk. 
Prospecter,  af  .  .Kiøbstæder.Adr.^^/il762. 
sp.lO.  Med  Guds  Hielp  har  det  ingen  Fare. 
VSO.  Jeg  haaber  med  Guds  Hjelp,  at  Ba- 
ronen ikke  har  forstaaet  et  Ord  af  hvad 
I  sang.  Eeib. Poet.  V. 244.  (rigdommen)  bliver 
nok  til  Velsignelse  . .  med  Guds  Hjælp. 
Goldschm.VIlI.16.  D&E.  \\  som  udraab  for 
at  tilkalde  hjælp,  naar  en  er  i  fare  (ogs. 

opfattet  som  imp.  til  hjælpe j.  A  —  A 

A  —  hielp  hielp  hielp.  Eolb.  Jep.  II.  1. 
D&E.  hjælp  1  hjælp!  jeg  drukner  1  \  ||  til 
hjælp,  bede  sig  gud  til  hielp.  Mof/j.I/i85. 
Undsætte  er  under  fiendtligt  Angreb  at 
bringe  Midler  til  Hielp;  men  en  hensigts- 
ret  Anvendelse  af  disse  Midler  er  Hielpen 
selv.  PEMillU436.  *Underlig  er  hans  Vej 
og  Færd,  |  Altid  han  er  til  Hjælp  dog  nær. 
Grundtv.SS.IV.352.  hæv  dig  (o: gud)  mod 
mine  Fjenders  Forbittrelse,  og  vaagn  op 
mig  til  Hjælp  (Chr.VI:  vaag  op  til  mig). 
Ps.7.7.  især  i  udtr.  som  komme,  ile  (en) 
til  hjælp,  min  Faders  Gud  er  kommen 
mig  til  Hjælp.  2Mos.l8.4.  hånd  . .  raaber. 
Gevalt,  og  en  Officier  kommer  ind  til 
Hielp.  Eolb. Bars.V. 5.  *Jeg  iler  ham  til 
Hielp  med  Herreskiold.  Oehl.EJ.37.  (de) 
holdtes  indspærrede  paa  den  snævre,  sum- 
pige Vej,  uden  at  kunne  komme  Hæren 
forved  tilhjælp.  Blich.(  1920 ).XV. 82.  D&H. 
(iron.:)  „Ja,  saa  vil  jeg  ikke**  .  .  „Ih  .  . 
naar  der  ikke  er  andet  i  Vejen,  skal  vi 
nok  komme  din  Vilje  til  Yl\ælp. ""  PMøll.I. 
296.  m.tings-subj.:  her  kommer  ham  nu 
. .  hans  skarpe  Syn,  vel  til  Hielp.  Oehl.Øen. 
(1824).1.317.  til  hjælp!  (1.  br.)  udraab  for 
at  paakalde  andre  til  bistand  (i  nød)  ell.  for 
at  blive  frelst.  ApG.21.28  (SkatRørd.).  \\ 
ordspr.:  naar  nøden  er  størst  (sj.hsLa.r- 
dest.  VSO.),  er  hjælpen  nærmest  olgn. 
Bagges.L.I.403.  Heib.Poet.Vl.25.  jf.:  Guds 
Hjælp  er  næst,  naar  Angest  er  mest.  Mau. 
3721.  naar  Hielpen  synes  at  være  aller- 
længst borte,  er  den  allernærmest.  Pra/iZ. 
AE.III.31.  jo  større  Nøden  var,  desto 
større  og  nærmere  var  Hjelpen.  Ew.(1914). 
IV.258.  *Hjælpen  er  næst,  naar  Nøden  er 
sv&rest. Ploug. 1. 246.  der  skal  hjælp  til 
guds  hjælp  /'^'/'.hjælpe  5.i  slutn.).  Mau. 
3717.  der  vil  Menneskers  Hielp  til  Guds 
Hielp.  Mossin.Ttrm.283.  D&E.  snar  ell. 
hurtig  hjælp  er  dobbelt  h\ælp  (jf.u. 
hjælpe  1.1;.  Moth.E185.  Frem.A.II.(1925' 
26).47.8p.l. liden  hjælp  er  ogsaa  hjælp. 
Mau.5568.  Moth.E185.  Feilb. 
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2)  om  middel  ell.  udvej.  YihsLve  (Homers 
skrifter)  heele  og  holdne,  saa  at  de  nu, 
formedelst  Bogtrykkerkunstens  Hielp,  for- 
modentlig aldrig  forgaae.  Reenh.I.205.  Naar 
der  er  Ting,  som  ikke  kan  siges  paa  Dansk, 
saa  faar  vi . .  tage  Hjælpen,  hvor  den  findes. 
HørupJ.208.  (jf.  bet.  1:)  *jeg  kunde  denne 
friske  Aften  køre  |  med  Vindens  gode 
Hjælp  til  Verdens  Ende.  KWiinstedt.  Vejene. 
(1914).42.  fra  Skjævinge  er  der  ikke  længer 
. .  end  at  man,  naar  man  tager  Jernbanen 
til  Hjælp,  kan  være  hos  ham  om  et  Par 
Timer.  Hørup.I.ll.  MO.^I.iv.  (borgmesteren) 
var  utaalmodig  efter  at  faa  Sagen  ekspe- 
deret og  Dommen  skrevet.  De  maatte  til- 
sidst  tage  Natten  til  Hjælp  for  at  blive 
færdige.  Pont.BH.92.  ||  spec.  om  hvad  der 
hjælper  mod  sygdom;  raad.  Doctoren  har 
reent  ud  erklæret,  at  der  er  ingen  Hielp 
for  ham  mere.  YSO.  I  slige  Tilfælde  maa 
man  søge  Hielp  hos  en  Doctor.  smst.  MO. 
D&H.  II  der  er  ikke  anden  hjælp,  (nu 
1.  br.  i  rigsspr.)  der  er  ingen  anden  udvej, 
ikke  andet  for.  Nu  er  der  ingen  anden 
Hielp,  end  Benet  maa  sættes  af.  7/SO. 
*Han  vil,  at  jeg  skal  selv  ydmyge  mig.  | 
Ak  jeg  har  ham  fornærmet  —  det  er  bil- 
ligt! I  Der  er  ej  anden  Hjælp.  Hostr.DD. 
171.  II  ved  hjælp  af,  om  midlet:  ved  at 
benytte,  betjene  sig  af.  de  ophidse  deres 
Indbildningskraft  ved  Hjelp  af  Viin.  Tullin. 
III.  289.  *  Vælige  Heste  betvinges  ved 
Hjelp  af  takkede  Bidsler.  Heib.D.48.  Ved 
Hjælp  af  Nutidens  største  Kikkerter  kan 
man  iagttage  Stjerner  svagere  end  tyvende 
Størrelse.  Naturens  V. 1918.243. 

3)  (især  højtid,  ell.  i  forb.,  der  kan  opfattes 
som  mere  konkr.  anv.  af  bet.  1)  om  person- 
(er),  som  yder  bistand  ell.  hjælp  (1-2). 
jeg  vil  gjøre  ham  (o: manden)  en  Hjælp, 
som  skal  være  hos  ham.  lMos.2.18.  *(gud) 
var  vor  Hjælp  i  al  vor  Sorg,  |  Vort  Værn 
i  al  vor  F&re.SalmHj. 263.1.  Sara  tog  ikke 
bort,  hun  var  Hjelpen  i  Nøden.  flC^?irf. 
VI.263.  Fader  var  indsat  til  Enkens  Værge 
og  følte  sig  naturlig  kaldet  til  at  være 
hendes  nærmeste  Hjælp.  KLars.AH.87. 
(hun)  havde  ikke  mere  Lyst  til  at  gaa 
som  Hjælp  derovre.  LBirke.LilleFruJensen. 
(1914).127.  II  kalde,  raabe  (olgn.)  paa 
hj  ælp  (jf  bet.  1).  Hvad  har  du  gjort,  Uger- 
ningsmandl  Dræbt  Sæmundl  . .  Bort  med 
dig!  Jeg  kalder  paa  Hjælp!  EBrand.A.173. 

H^iælp-  i  ssgr.  ['jælb-]  se  Hjælpe-  samt 
hjælpsøgende. 

hjælpe,  v.  ['jælfta]  præs.  -er  ['jæl'&ar] 
hjelper  (d.  v.  s.  hjélper/  Høysg.AG.91;  præt. 
h]alp  [jal'ft]  (smst),  fit.  (nu  kun  arkais;  jf. 
dog  Esp.§175c  samt  (i  pass.)  ndf.  u.  bet  6) 
hjulpe  [Mol68]  (Holb.DH.I.120.  8a.Ep.II.28. 
Éaqges.1.170.  se  endvidere  Rubow. S P. 8. 36. 
45);  part.  hjulpet  ['jolba^J  (Høysg.AG.91) 
ell.  (i  rigsspr.  nu  kun  som  (adj.  i)  fk.)  hjul- 
pen (efter  hsLve:  smst.).  vbs.jf.h\æ]p.{æda. 
hiælpæ,  hialpæ,  run.  hialpa,  oldn.  hjalpa, 
eng.  help,  ty.  helfen,  got.  hilpan) 


1)  virke  for  nogen  ell.  noget  for  at  gøre 
hans  (deis)  stilling,  forhold  osv.  bedre;  yde 
bistand  ell.  støtte,  enten  i  alm.  ell.  under 
særlig  kritiske  forhold,  hvor  den  ell.  det,  hjæl- 
pen ydes,  ikke  er  i  stand  til  at  klare  sig 
selv;  bistaa;  understøtte;  frelse;  redde. 
t.i)  i  al  alm.  jeg  skammede  mig  ved  at 
begjere  Krigsmagt  og  Ryttere  af  Kongen, 
til  at  hjælpe  os  mod  Y\enåen.Esr.8.22.  I 

10  hjælpe  de  hebraiske  Kvinder  ved  Fød- 
selen. 2M.0S.1.16.  kom  over  til  Macedonien, 
og  hielp  os.ApG.16.9.  hielpe  én  med  sine 
midler.  Moth.B.188.  jeg  (har)  endnu  et  sik- 
ker Raad  for  at  hielpe  dig. Holb.llJ.V. 
9.  *hver  den,  som  troer  paa  Gud,  |  Den 
hielper  han  i  Nøden.  Oehl.SH.36.  Han 
maatte  have  omkommet,  dersom  ingen 
havde  hiulpet  ham.  VSO.  *Til  vor  lille 
Gjerning  ud  |  Gik  vi  Smaa  fuld  glade;  | 

20  Villien  saae  den  kjære  Gud,  |  Hjalp  os  som 
vi  bade. Ing.RSE.VlI.244.  for  at  hjælpe 
sine  Venner  eller  Andre,  kunde  (hun) 
sætte  Himmel  og  Jord  i  Bevægelse.  Birke- 
dal.0.1.79.  Syrerne  vilde  ikke  ydermere 
hjælpe  (Chr.  VI:  frelse^  Ammons  Børn. 
lKrøn.19.19.  hjælpe  en  med  Raad  og 
Daad.  Ludv.  (give,  række)  en  hjælpende 
haand,  se  Haand  sp.  564^°.  (en,  noget) 
staar  til  at  hjælpe,   kan  reddes  ell.  bi- 

30  staas;  ogs.  (jf.  bet.  4;  efter  pron.  detj;  der 
kan  gøres  noget  ved,  stilles  noget  op  med  det. 
(især  i  nægtende  sæfn.).  Hånd  ståer  ei  til 
at  hielpe  (Moth.'H241 :  hielpes;.  Moth.H187. 
Det  staar  ikke  til  at  hielpe.  VSO.  MO. 
Hørup.1.242.  \\  abs.  der  er  Kraft  i  Gud  til 
at  hjælpe  og  til  at  lade  falde.  2Krøn.25.8. 
*Han,  som  har  hjulpet  hidindtil,  |  Han 
hjælper  nok  herefter.  Grundtv.  SS.I1I.431. 


om  hjælp!  (som  udraab)  se  Hjælp  sp.310^^. 
Il  ordspr.  og  talem.  han  er  god  at  hjælpe, 
der  intet  skader  olgn.  Mau.3725.  den,  der 


hjælper  i  nød,  hjælper  to  gange  olgn.  (jf.: 
snar  hjælp  er  dobbelt  hjælp  u.  Hjælp  l.i^. 
Moth.H188.  Feilb.  nær  hjælper  mangen 
mand,  se  nær.  1.2)  i  ønskende  udtr.  m.  Gud 
(ell.  Herren  olgn.)  som  subj.,  egl. :  gud  bistaa, 
være  naadig.  *Nu  hjelpe  (jud  Din  arme 
Sjæl  i  Døden!  Hauch.SD.II.76.  *Hjælpe  jer 
da  hin  rige  Christ  |  Dertil  Vor  Frue  blide! 

50  Recke.SB.75.  jf.  Luthers  ofte  (ogs.  i  iron. 
forb.)  citerede:  Nei,  her  staaer  jeg,  hjelpe 
mig  Gud  (alm.  gud  hjælpe  mig^!  jeg  kan 
ikke  Sindet.  Grundtv.Udv.VII.561.  sml.  Ar- 
laud.496.  (samt  edsf ormlen  ndf.).  ||  gud 
hjælpe  fmig,  dig  osv.),  (dagl.)  som  be- 
klagende udtryk,  (han)  trak  paa  Skuldrene, 
„Gud  hjelpe'  Dig,  din  arme  Djævel,  Du 
er  rigtignok  vel  faren !"  CBernh.  VI.  21. 
Gud   hielpe  mig!  MO.I.837.   Gud  hjælpe 

60  den  Historiker,  der  kom  til  et  andet  Re- 
sultat om  Slesvigs  Forhold  til  Danmark. 
Schand.  TF. 11.49.  helt  opgivende  lyder 
dette:  Hvis  han  o^så  skal  være  med,  så 
Gud  hjælpe  os\ Hjortø.OS.83.  ogs.  i  udtr., 
hvormed  man  afviser  en  fremsat  formodning 
ell. paastand:  Hielpe  mig  giid  om  du  skal. 
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Moth.G299.  Flora  I  Jo  jeg  takker  1  Gud 
hjelpe  en  stakkels  Landsbypige  for  at  være 
Flora.Ifei6.PoeLZi.^07.*Forstand  og  Vittig- 
hed 1  Gud  hjelpe  mig!  |  Nei,  uforstandig 
og  vanvittig  er  ieg.sm8tJII.206.  *åndsfri 
eller  blot  dannet  —  |  Gud  hjælpe  os  —  ikke 
S]poTl  Blaum.AH.SSS.talem.:  „gud  hjælpe 
os  alle  tretten!"  sagde  pottemageren, 
han  faldt  (væltede)  med  sine  tolv  potter. 

Mau.3738.  Aa,  Herregud  hjælpe  vos  alle  lo  Synderen  med  den  lille  Løgn,"  at' hendes 

'  ^' "^       Dør  havde  staaet  asihen.CBernh.X.66.  jf. 


Hjælper  det  ikke,  så  gjør  det  då  godt. 
KristOrdspr.nr.3164,  1.4)  i  udtr.  hjælpe 
paa  nogen  ell  noget  (sml.  u.  bet.  S.i).  \\  f 
m.  h.  t. person:  gøre  et  forhold,  en  tilstand 
osv.  bedre  for  en  ved  at  yde  ham  hjælp.  Hånd 
hialp  på  mig  med  penge.  Moth.M188.  *Det 
har  man  af,  at  hielpe  paa  sin  Næste! Æw;. 
(1914).II.218.  Du  maa  hielpe  noget  paa 
denne  fattige  Familie.  YSO.  jeg  hjalp  paa 


tretten,  hva'  skal  jeg  da  gøre.  Wied.K.31. 
II  hjælp(e)  gud!  (Hielpe  nu  Gud!  FSO. 
11.459),  (nu  1.  br.)  udbrud,  der  udtrykker  for- 
færdelse olgn.  Hielp  gud!  hvad  menniske  er 
onåe.Mnih.G299.  „Kjenderl  mig?"  spurgte 
han . .  „Hjælp  Gud !  Herre  Kong  Christian." 
Hauch.11.281.  „Det  er  ikke  Videnskab", 
lyder  det  . .  Hjælpe  Gud!  At  leve,  det  er 
der  ingen,  der  saa  meget  som  begriber 


bet.l.z:  han  (o: en  klog  mand)  hjælper  paa 
alle  de  visne  Krøblinger,  som  komme  til 
ham.  Thiele.FD.292.  \\  m.  h.  t.  ting,  forhold 
osv.:  forbedre;  støtte.  Mit  Bysbarn,  Isen- 
kræmmer T.  M.  Werner,  som  havde  hjulpet 
paa  min  Pung,  var  min  Rejsekammerat. 
Schand.0.1.190.  Landskabstegninger,  gjort 
med  nogle  faa  Streger:  det  er  de  tam- 
er  en  Opgave.  LFeilb.SS.931.  \\  hjælp  gud!  20  meste  Emner,  der  kan  tænkes,  uanseelige 


{jf.  prosit;  nu  næppe  br.)  høflighedsformel, 
hl  en,  der  nyser.  Moth.G299.  Borrebye.TF. 
328.  Wess.67.  VSO.Hedebo.32.  \\  gud  hjælp 
ell.  gud  hjælpe  dig  (jer),  (dial.,  gldgs.) 
hilsen  til  person(er),  der  arbejder.  H vor- 
mange Skillinger  mon  du  endnu  har  i 
Behold?  —  spurgte  han,  vredt  og  kort 
uden  at  hilse  enten  Godda'  eller  Gud- 
h\æ\pdig\  Bregend.PG.142.  Esp.108.  Feilb. 


og  uden  nogen  Pynt  eller  Hjælpen  paa 
Vorherres  Værk.  T Bier freund. Rembrandt. 
(1900).76.  jf:  Punsch  blev  skjænket;  den 
gamle  Præst  holdt  sig  imidlertid  strængt  til 
det  ene  Glas,  der  ikke  maatte  „hjelpes  paa 
(o:  skænkes  mere  paa)"".  HCAnd.AV.d.  hj  æl- 
pe  paa  lykken,  (1.  br.)  snyde  i  spil;  spille 
falsk.  Arlaud.287.  D&H.  1.5)  hjælpe  efter 


(jf.  efterhjælpej,  bøde  paa;  udbedre.  Det  er 
1.508.  OrdbS.(Fyn,Falster).  \\  i  (højtidelige)  30  ikke  sjeldent  Tilfældet,   at  Skomageren, 

for  at  spare,  tilskjærer  Saalerne  for  korte 
. .  I  dette  Tilfælde  maa  han  hjelpe  efter 
med  smaae  Stykker  Læder,  som  han  an- 
bringer under  Hælen.  Skomageren.(1832 ). 
106.  MG.  *Din  Kaabe  beholdt  du  (o:  teolo- 
gien), og  hvor  den  var  hullet,  |  og  Hullerne 


forsikringer  ell.  eder;  edsformular:  (det  lover 
og  sværger  jeg)  saa  sandt  hjælpe  mig 
gud  og  hans  hellige  ord.  DL.dommered. 
VSq.  LovNr.90''U1916.§866.  (nu  sj.)  som 
højtidelig  forsikring:  Så  sant  hielpe  mig 
gud.  Moth.11187.  Saa  sandt  Gud  hielpe  mig! 
VSO.II.459.  ogs.m.  helt  afsvækket  bet.:  gud 
(ell.  herren)  hjælpe  mig,  (dagl.)  sandelig; 
minsandten.  Kom  nu,  Eichbaum  .  .  nu  skal 


altfor  galt  blev  set  . .  |  dér  hjalp  man  det 
listelig  efter  med  Blæk.  Gjel.Rø.l87.  Hvis 
man  mærker,  at  man  ved  et  Spørgsmaal 


der.  Herren  hjælpe  mig,  danses.  Bang.L.  40  eller  en  Bemærkning  er  kommet  galt  af 


271.  Det  er  Leg.  Det  er  Gud  hjælpe  mig 
Leg.  De  gaar  og  leger  Noahs  Ark  istedet- 
for  at  passe  1\enesten.  Buchh.  VS. 49.  det 
er  Gud  hjælpe  mig  for  galt.  BHolst.L.40. 
Nu  maa  De  Herren  hjælpe  mig  gaa  Deres 
Ne\\  SvLa.FK.163.  (1.  br.)  omskrevet  i  indi- 
rekte tale:  Han  havde  . .  faret  til  Kof fardis 
som  Kaptejn,  da  han  Gud  hjælpe  sig  ikke 
kunde  holde  ud  . .  at  sejle  mellem  Korsør 


Sted  . .  bør  man  lynsnart  dreje  af  og  ikke 
søge  at  hjælpe  efter,  som  f.Eks.  hin  Mand, 
der  havde  Værtinden  til  Bords  og  sagde: 
„Ah,  det  er  ikke  saa  ilde  at  have  Gaasen 
ved  sin  Side  —  ja,  jeg  mener  —  den 
stegte."  EGad.TT.153.  \\  (især  ^)  skyde  til 
paa  noget  for  at  faa  det  til  at  glide.  Den  for- 
reste Mand  paa  venstre  Side  af  Canonen 
tilbringer  ham  Bugten,  en  Mand  paa  hver 


og   Kiel.  E Brand. LB. 54.    omsider  havde  50  Side  hielper  Bugten  efter. CiU77i.('iSøÅ;n^s 
Kommandør  Gude  erklæret,  at  nu  vilde       ^  -^     ^        -  -    ^         -  --    - 

han.    Herren    hjælpe    ham    modernisere 
sit  Hus.  0Rung.VS.28.  1.3)  m.  h.  t.  sygdom: 


læge;  helbrede;  ofte  efterfulgt  af  præp. 
for  ell.  (i)mod.  ||  om  lægens  virksomhed. 
Bet  skulde  være  en  farlig  stoor  Ulycke, 
som  jeg  icke  skulde  kunde  hielpe  for. 
Solb.KR.1.7.  Her  kan  Doctoren  intet  hielpe. 
VSO.    Dermed   har  han  hiulpet  mangen 


A.^Qqq3v).    hjælpe  efter  paa  Kæden  (for 
at  faa  den  til  at  løbe  ud).  Scheller.Mar O. 


overf:  Ordet  sad  ikke  løst  hos  ham;  der 
skulde  . .  hjælpes  efter  for  at  faa  det  paa 
Glid.  Tolderl.E.135. 

2)  være  (en)  behjælpelig  (med  noget); 
bistaa  (en)  med  at  udføre  noget,  foretage 
sig  noget;  bidrage  til  (noget).  2.\)  om  per- 
son: bistaa  (en)  ved  at  arbejde  med  paa 


Syg.MO.\\omlægemiddel,kurosv.(jf.bet.S).  60  en  opgave,  deltage  i  udførelsen  af  no 


Intet  Lægemiddel  kan  hielpe  i  den  Sygdom 
VSO.  Det  hielper  imod  Hovedpine.  MO. 
KLars.SF.76.  kun  en  Udenlandsrejse  kan 
hjælpe  ham.  D&H.  han  reklamerer  for  en 
slags  medicin,  der  skal  kunne  hjælpe  for 
snart  sagt  alle  mulige  sygdomme  I  talem.: 


get;  være  behjælpelig.  Han  hialp  mig 
godt  ved  det  Årbeide.  750.  Jeg  kan  ikke 
giøre  det,  med  mindre  du  hielper  mig. 
smst.  hjelp  min  Jette,  saa  gaaer  Arbeidet 
lystigere  fra  Raanden.  Heib.Poet.VI. 365. 
Generalstaben  hjælper  Hærens  øverste  Be- 
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falingsmænd.  Læreb.  f.  Hærens  Menige.  I. 
(1903). 2.  især  i  forh.  m.  inf.,  der  udtrykker 
opgavens,  arbejdets  art:  De  Catalonier  (^var^ 
de  første  som  erklærede  sig  for  Kong  Carl 
og  hiulpe  ham  af  yderste  Magt  at  fortsætte 
Krigen.  Holb.Intr. (1728).  260.    jeg    (kan) 


ikke  rigtig  . .  huske  det  Vers,  som  stod 

deri.   Hjelp  mig,  "" 

Eeib.Poet.VI.73.  *Dem  (o:  klenodier)  skjen- 


mig,  Trine,  at  huske  paa  det. 


ker  han  de  Krigsmænd,  der  hjelpe  ham 
at  stride.  Hauch.SD.II.87.  han  selv  hjalp 
at  indhylle  Pauline  i  Kappen.  Gylb.X.187. 
kan  du  ikke  hjælpe  mig  at  slaa  græsset  \ 
i  forb.  m.  præp.  med,  f  i  «^^-  (jh  &ei  1.4^ 
t  paa:  Jeg  skal  hielpe  dig  hvori  jeg  kand. 
Moth.H188.  Udi  Fortalen  anføres  de  Mænds 
Navne,  som  havde  hiulpet  paa  dette  nyt- 
tige Skriftes  Udgivelse.  LTid. 17 23.106.  ♦el- 
lers kommer  Tydsken  og  hjælper  os  dermed. 
PFaber.VV.2.  han  hjalp  ham  med  at  skrive 
heftet  af  j  Feilb.  hjælpe  (en)  til  (noget), 
være  en  behjælpelig  med  at  opnaa  ell.  sætte  en 
i  stand  til  at  udføre  noget,  hielpe  én  til  at  fåe 
sine  børn  gift.  Moth.H188.  kand  Monfrere 
ikke  hielpe  mig  til  at  flye  i  en  hast  af  Byen. 
Holb.llJ.V.5.  de  gamle  . .  hiulpe  dem  til 
at  ødelegge  Landet.  sa.DH. 1.120.  Hjælper 
Nogen  en  Anden  til  at  begaae  Selvmord, 
straffes  han  med  Fængsel.  Lov^Vil866.§196. 
II  hjælpe  'til,  medvirke,  tage  virksom  del 
i;  være  behiælpelig.  Den  ilde  skal  fare,  maa 
tit  selv  hjælpe  til.  Mau.  4363.  Du  maa 
hielpe  til  med  en  Haand.F^O.  (mor)  gaaer 
ogsaa  ud  for  at  hjælpe  til  i  nogle  Huse, 
hun  kjenåeT.  Kofoed-Ha7isen.DL.95.  Han 
hialp  til  ved  Arbeidet.  MO.  D&H.  \\  Cp  part. 
hjælpende  brugt  som  adj.  her  smeddede 
Mads  Hansen,  som  en  Cyclop,  Haabets 
Anker,  omringet  af  hielpende  Alfer.  Oehl. 
Øen.(1824).lV.227.  (dial.)  som  subst.,  om 
arbejdere  paa  en  gaard:  Høsthielpende,  kal- 
des Høstfolk.  MDL.  Der  er  fem  Hielpende 
i  Gaarden.  smst.  Feilb.  2.2)  om  ting  ell.  for- 
hold: støtte;  være  medvirkende  (til); 
bidrage  (til).  Articulus  er  det  lille  ord 
én  eller  ét,  som  hjelper  og  understøtter 
Nåvn-ordet.  Høysg.AG.19.  Kaffe  hjælper 
Fordøielsen.  Den  sætter  Livsgeisterne  i 
G2jig.JohsBoye.Ind.29.  Som  bekjendtbjal- 
pes  Polakkerne  i  deres  forvovne  Foreta- 
gende ikke  lidet  ved  den  Omstændighed, 
at  Rusland  i  Polen  havde  sammenhobet 
et  frygteligt  Krigsmateriale.  jBa^.^er. J.5i8. 
II  hjælpe  til  (noget),  være  (medvirkende) 
aarsag  ell.  anledning  til.  men  til  at  miste 
øvrigheds  magt,  hielper  haardhed  og  hof- 
modighed. Sir.l0.24(Chr.VI).  lærdom  hiel- 
per til  at  leve  fornøielig.  Moth.H188.  man 
kand  sige,  at  alle  de  4.  anførte  Middeler 
hertil  \ii\i\^e.Holb.Ep.II.28.  Norge  havde 
denne  grumme  Skik  (o:  sørøveri)  tilfælles 
med  de  andre  nordiske  Folk,  men  den 
var  blevet  særdeles  almindelig  efter  Oluf 
Tryggesens  Død,  og  dertil  hialp  (1834: 
bidroge  Landets  da  værende  Tilstand  ikke 
^åQt.Mall.SgH.448.  Det  hielper  til  For- 


døielse.y50.  nu  især  m.  obj.  og  i  forb.  m. 
inf.  ell.  (1.  br.)  at-sætn.:  En  lavthængende 
Gren  stak  mig  haardt  i  Tindingen.  Det 
hjalp  mig  til  at  komme  til  mig  selv.  Buchh. 
UH.27.  hans  sprogkundskaber  hjalp  ham 
til  at  faa  en  god  stilling  I  2.3)  spec.  t  udtr., 
hvor  det  forhold,  den  handling,  hvortil  med- 
virken ydes,  udtrykkes  ved  et  præp.-led.  hielpe 
én  i  s&ålen.  Moth.H188.   Bet  skiær  mig  i 

10  mit  Hierte,  at  jeg  skal  hielpe  Fetter  paa 
dend  maade  af  Klæderne. Holb.llJ.V. 9. 
*Vi  hialp  den  Helt,  den  store  Mand  paa 
ThronenI  Oehl.HJ.73.  Du  maa  hielpe  ham 
Sækken  paa  Nakken.  FiSO.  (kammerjom- 
fruen) trak  Strømper  paa  Prinsessens  Fød- 
der, hjalp  hende  i  Sko  og  Slaabrok.  Schand. 
IF.252.  Forfatteren  besidder  en  filosofisk 
Dannelse  .  .  som  hjælper  ham  over  de 
første  ^\iær.Brandes.XIII.7.    Det  er  lov- 

20  ligt  at  „hjælpe  til  Amerika"  en  nær  Slægt- 
ning, der  eftersøges  af  Politiet  som  Yor- 
hry der. YortHj. 1113. 11.  \\  hjælpe  en  paa 
noget,  være  en  behjælpelig  m.  at  komme  til 
at  huske,  tænke  paa  noget.  Hvad  maaskee 
Folket  selv  ikke  endnu  havde  formodet, 
hialp  Themistocles  det  paa.  OGuldb.(Rahb. 
LB.I.83).  jeg  kan  ikke  huske  begyndelsen 
af  sangen,  kan  du  ikke  hjælpe  mig  paa 
den?  i  II  hjælpe   en  til  noget,  (være  be- 

30  hjælpelig  med  at)  skaffe  en  noget.  De  havde 
tænkt,  at  Kongen  vilde  hjælpe  dem  til  en 
anden  Fræst.  Hørup.1.14.  en  Jomfru  eller 
Tjener  (maa)  være  til  Stede  for  .  .  at 
hjælpe  Gæsterne  til  deres  Tøj,  naar  de 
maatte  ønske  at  tage  hort.VortHj.IVl.72. 
II  hjælpe  af  drømmen,  paa  benene, 
paa  fode  ofl.,  se  Drøm  2.i,  I.  Ben  3.5,  Fod 
1.5  osv.  2.4)  spec.  i  forb.  m.  adv.  (kun  de 
vigtigste  anv.  er  medtaget;  sml.  tilsvarende 

'^  forb.  m.  præp.  u.  bet.  2.3^.  ||  hjælpe  en 
noget  af  (jf.  afhjælpe^,  at  hielpe  Herren 
Klæerne  a.t.Holb.Masc.II.3.  hjælpe  en  Over- 
tøjet af.  DÆIT.  hjælpe  en  af  med  noget, 
skille  en  ved  noget,  hielpe  .  .  én  af  med  sit 
lif.  Moth.H187.  Den  Karl  kan  godt  hielpe 
Folk  af  med  deres  Penge.  7iS0.  Vil  dog 
ingen  hielpe  mig  af  med  dette  forban- 
dede Menneske,  sms^.  Jeg  løb  hele  Byen 
rundt  for  at  finde  en  lille  Skabning,  jeg 

50  kunde  give  Die,  men  det  var  ikke  muligt. 
Saa  fandt  jeg  en  gammel  Kone,  der  hjalp 
mig  af  med  Mælken.  Brandes. XI.7 5.  Maa 
jeg  ikke  hjælpe  Dem  af  med  Deres  Tøj. 
Bergstrøm.DT.9.  ||  hjælpe  bort.  Moth.H 
189.   Han  hialp  Fangen  bort.  FSO.   D&H. 


Il  hjælpe  frem  (if.  u.  bet.  5.2  samt  f rem- 
hjælpe j.  Du  maa  hielpe  mig  Bordet  frem. 
VSO.  e.br.  m.  per  son- obj.:  bane  vej  for  en; 


overf.:  hjælpe  en  at  avancere,  komme  i  gode 
60  kaar  olgn.  naar  man  har  Børn,  som  skik- 
ker sig  vel,  saa  maa  det  være  en  Hier- 
tens  Glæde,  at  hielpe  dem  frem.  Oehl.XIII. 
49.  VSO.  MO.  D&H.  ||  hjælpe  (en)  ind. 
Moth.H189.  han  hjalp  ham  ind  (d:  skaffede 
ham  ansættelse)  i  ministeriet  i  m.  tings-obj. : 
hielpe  én  sit  korn  ind.  Moth.Hl88.  e.  br.  \\ 
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hjælpe  op;  ni.  person-obj.:  Moth.H189. 
Hielp  mig  op;  jeg  kan  ikke  reise  mig 
selv.  FSO.  hjælpe  en  op  i  Yognen.  Levin. 
Da  sagde  Mademoiselle:  —  wHjælp  mig 
op  (o:  af  Sengen).''  Schand.IF.252.  Herren 
skal  opholde  ham  paa  Sygesengen;  du 
har  hjulpet  ham  op  igjen  fra  hvert  Syge- 
leie  (Chr.VI  afvig.).  Ps.41.4.  (jf.  ophjælpe, 
1.  br.)  overf.:  Moth.H189.  De  vare  aldrig 
komne  i  den  Stand,  dersom  han  ikke 
havde  hiulpet  dem  op.FSO.  m.  tings-obj.: 
Du  maa  hielpe  mig  Kisten  op  paa  Loftet. 
YSO.  e.br.  ||  hjælpe  en  noget  paa,  faa 
en  iført  noget.    Hielp   mig   nu  Parykken 

Eaa!  Oehl.XIII.14.  Tjeneren  .  .  hjalp  de 
jemkjørende  Tøjet  ^slsl.  Muusm.LK.5.  || 
hjælpe  ud.  Moth.H189.  (han)  forlanger  at 
hans  Svigersøn  skal  have  contante  Penge, 
for  at  kunne  hjelpe  ham  ud  af  hans  For- 
legenhed. Beib.Poet.YI.143.  jf.  u.  bet.  5.2. 

3)  have  en  gavnlig  ell.  nyttig  virk- 
ning. 3.1)  i  al  alm.;  især  i  nægtende  udtr. 
Jeg  frygter  dine  kunster  vil  lidet  hielpe 
dig.  MotJi.H  18 6.  naar  Naturen  er  ond,  saa 
hielper  ingen  Formaninger  til  det  gode. 
Holb.llJ.IV.?.  uden  gode  Mennesker  hiel- 
pe alle  Rigdomme  os  intet.  JSneed.  VI.535. 
*Nu  er  det  giort,  nu  hielper  ingen  Klage. 
Oehl.HJ.150.  *Her  bliver  nok  redt  os  (o: 
nogle  skibbrudne)  saa  kold  en  Seng;  |  Det 
hjelper  slet  inte,  Du  ^ihev.  Blich.(1833). 
Suppl.162.  *Jeg  kjender  ei  Letsind  større 
end  hans  (o:  en  hunds),  \  Der  hjalp  hver- 
ken Børst  eller  Bsink.Winth.IV.98.  Hvor 
skulde  han  faa  det  at  vide  . .  ?  Frandsen 
kunde  det  ikke  hjælpe  at  spørge.  S'c^an^. 
TF. 1. 149.  Faderen  rejste  sig  og  talte  hende 
strængt  til;  men  det  hjalp  alt  sammen  in- 
tet. Powf.L.5^.  II  i  forb.  hjælpe  paa  (jf. 
u.  bet.  \.i),  have  en  gavnlig  ell.  befordrende 
indflydelse  paa.  Det  hialp  godt  paa  Sagen, 
at  han  tog  sig  deraf.  F/SO.  *hvad  Doktoren 
skrev  med  sit  sorte  Blæk,  |  det  hjælper 
ej  mer  paa  mit  Skrog.  Drachm.STL.152 
(jf.  bet.  1.3J.  Vi  begyndte  at  løbe  ind  efter 
Byen.  Det  hjalp  lidt  paa  Tænkeevnen. 
Buchh.UII.115.  de  klø,  han  fik,  hjalp  væl- 
digt paa  ham  j  ||  hjælpe  lige  meget 
ell.  lige  lidt,  (især  dagl.)  ingen  (gavnlig) 
virkning  have.  *Han  slog  et  Kors,  slog  to, 
slog  tre;  |  Men  ligemeget  hiulpe  de.Bag- 
ges.I.lTO.  Jeg  bemærkede  protesterende, 
at  jeg  jo  dog  kun  havde  ét  Lodsnummer, 
som  alle  de  andre  —  men  ligemeget  hjalp 
ået.OMatthies.SS.30.  \\  det  skal  fedt 
hjælpe,  se  IV.  fed  5.  ||  der,  her  hjæl- 
per ingen  kære  mo(de)r,  ingen  snak, 
se  kær,  Snak.  jf.:  Her  hjalp  ingen  Slud- 
der, vi  maatte  skilles  sid.BudBay.(NBøgh. 
FJ.42).  II  hjælpe  til  intet,  ingenting 
(nu  1.  br.).  *Dog  til  Intet  det  hjalp.  Dagen 
kom  ligesaa  snsLTt.Heib.Poet.VIII.47.  Den 
Understøttelse  hjælper  til  intet.  DÆjET.  || 
hvad  hjælper  det?  olgn.,  hvad  gavner 
det?  hvad  har  det  at  sige?  hvad  hjalp  os 
Rigdom     med    Hof  færdighed  ?  Visd.5.8. 


*Hvad  hjælper  mig  vel  Brødet  og  den 
lækkreste  Brad,  |  Naar  uden  dig,  min 
Ellen!  jeg  aldrig  bliver  g\sid?Winth.VI. 
247.  ja  hun  havde  jo  rigtig  nok  havt  Tøf- 
ler paa,  da  hun  kom  hjemme  fra;  men 
hvad  kunde  det  hjelpe IB'C^n^.  FJ.55.*Hvad 
hjælper  det,  du  er  saa  smuk  . .  |  Naar  jeg 
maa  sige  med  et  Suk,  |  At  du  er  død  for 
mlg'^  CKMolb.SD.355.    *Hvad   hjælper  os 

10  Taler,  hvad  gavner  os  Løfter ?i)rac7im.D. 
36.  Tvivlen  om  Militærvæsenets  Nytte, 
Spørgsmaalet:  Hvad  kan  det  hjælpe?JTø- 
rup.1.227 (jf.  nytte),  det  hjælper  ikke, 
(sjældnere  ogs.:)  det  maa  ell.  (nu  hellere) 
faar  ikke  hjælpe  (se  faa  sp.592^),  der 
er  ikke  noget  at  gøre  ved  den  ting;  det  kan 
ikke  være  anderledes,  hånd  blir  aldrig  min 
Ven,  naar  hånd  faaer  at  høre,  at  jeg  har 
practiceret  dig  bort,  men  det  maa  ikke 

20  hielpe.  I?o?6.iiJ.  F.9.  det  hielper  icke,  du 
maa  dertil.  sa.Kandst.I.l.  Hvor  gierne  vilde 
jeg  ikke  bleven  hos  Dig!  men  det  hiel- 
per ikke,  jeg  maae  fort. Skuesp. II I 2.7 7. 
„Slip  mig!  . .  De  klemmer  jo  Haanden  af 
mig."  . .  „Det  maa  ikke  hjælpe!  Du  hol- 
der nok,  lille  So^hiel''  Ing. EF.  VI 1. 94.  3.2) 
(upers.)  give  det  forønskede  resultat, 
(han)  kiggede  i  Spejlet  forat  se,  om  han 
ikke  snart  blev  ren  . .  Endelig  hjalp  det 

3p  dog.  Drachm.PV.24.  „er  du  ikke  snart  fær- 
dig med  arbejdet?"  —  „Jo,  nu  begynder 
det  at  hjælpe."  j 

4)  afhjælpe;  hindre;  raade  bod  paa. 
(ordspr.:)  Lægen  hjælper  Legemets  Bræk, 
men  Døden  Sindets.  Mau.3750.  ||  især  i 
nægtende  udtr.  det  Onde  .  .  som  det  (o: 
mennesket)  ikkuns  lærer  at  kiende  og  ikke 
at  hielpe.  Kraft.VF.51.  Saa  ramtes  hun 
af  Ulykke  og  Nød,  som  han  ikke  kunde 

f)  hjælpe.  L Bruun. E. III. 39.  nu  næsten  kun 
(jf.  eng.  I  cannot  help  it;  1.  br.)  i  udtr.  ikke 
kunne  hjælpe  det,  ikke  formaa  at  hindre 
ell.  ændre  det.  Ja  jeg  kand  ikke  hielpe  det. 
Naar  een  griber  Philosophien  an,  saa  griber 
hånd  mig  an  paa  min  Ære.  Holb.Er.IlI.l. 
Jeg  havde  faaet  Lede  ved  min  Gerning. 
Det  var  mig  en  Hjertesorg,  men  jeg  kunde 
ikke  hjælpe  det.  L Bruun. 110.7 9.  smst.168. 

5)  refl.:  klare  sig  uden  bistand  af  an- 
50  dre.    5.1)  hjælpe  sig  selv.    Hånd  er  så 

stor  hånd  kand  hielpe  sig  self.  Moth.H187. 
Han  har  hiulpet  mange;  nu  kan  han  ikke 
hielpe  sig  selv.  VSO.  *„Skal  jeg  af  Foden 
dig  Sandalen  løse?"  |  .  .  „Jeg  selv  mig 
hjælper."  PalM.III.143.  jf.  (efter  eng.  help 
yourself  j;  Mr.  Simson;  hjælp  Dem  selv  (o: 
betjen  Dem  selv)\  her  er  Kognak  og  Sukker 
(o:  til  grog). Drachm.KK.61.  \\  ordspr.  (nu 
l.br.):  hjælp  dig  selv,  saa  hjælper 
60  dig  gud  (sml.  der  skal  hjælp  til  guds 
hjælp,  u.  Hjælp  1  slutn.).  Mau.3716.  Arlaud. 
73.  5.2)  finde  paa  udvej  (ved  at  benytte, 
hvad  der  staar  til  raadighed,  falder  for). 
Man  faar  at  hielpe  sig  i  en  hast.  Holb. 
Kandst.III.4.  man  maa  forstaa  at  hjælpe 
sig.  D&H.  han  ved  at  hjælpe  (o:  „sno")  sig. 
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snist  II  hjælpe  sig,  som  man  kan,  paa 
bedste  maade  udnytte  de  forhaandenværende 
forhold;  klare  sig  med,  hvad  der  falder  for, 
du  faer  hielpe  dig,  som  du  kand.  Moth.H 
186.  Man  maa  hielpe  sig  i  Nøds  Tiid, 
som  man  lnanå.  Holb.UHH.Prol.S se.  *En 
Hest  og  et  Æsel,  det  er  hans  Spand;  |  Man 
hjælper  sig  her  som  man  kan.  Mrz.DJ.168. 
talem.:  „Man  hjælper  sig,  som  man  kan," 
sagde  Kællingen,  hun  tørrede  Bordet  af  lo 
med  sin  Kattekilling.  Mau.3739.  \\  i  forb. 
m.  nærmere  betegnende  adverbielt  udtr. :  slaa 
sig  igennem,  klare  sig  paa  en  vis  maade. 
Hånd  hielper  sig  så  hen.  Moth.HlSS.  Be- 
træffende  Selveierbønderne  da  hielper  de 
sig  dog  nogenledes  uden  een.  Cit.1736. 
(JySamlAR.III.250).  *Vi  har  os  hjulpet 
hidtil  taaleligt  |  med  egne  ringe  Kræfter. 
Hostr.DD.25.  Enken  havde  foruden  Peter 
tre  Smaa  og  hjalp  sig  kummerlig.  Goldschm.  20 
Hjl.1.22.  Er  det  kanskee  ikke  nok,  at  jeg 
..  kan  hielpe  mig  frem  med  et  halvt 
Dusin  andre  Tun  gem  aal.  KMRahb.14.  Han 
havde  hjulpet  sig  frem  til  at  studere,  havde 
maattet  gøre  sig  lille  for  at  komme  op. 
VVed.M.103.  hånd  hialp  sig  alle  Vegne 
igiennem  uden  stoer  Bekostning.  Æreboe. 
178.  ECAnd.XI.117.  hjælpe  sig  ud  af 
en  Vanskelighed.  Xud^v.  j|  hjælpe  sig 
med.  (han)  lærde  saameget  Græsk  under-  30 
veis,  at  han  til  Nød  kunde  hielpe  sig  med 
det.  Grundtv.BrS.5.  hjælpe  sig  med  en 
løgn  i  jf.  hjælpe  sig  foruden  u.  foruden  7. 
spec:  have  nok  i;  (kunne)  nøjes  med.  Af 
alle  bekiendte  Dyr  kan  Sneglene  hielpe 
sig  med  mindst  Luft. Suhm.II.72.  at  maatte 
hjælpe  sig  med  Lidet. Kierk.V. 81.  Nu  kan 
du  nok  hielpe  dig,  siges  til  den,  som 
man  troer  at  have  faaet  nok  af  noget.  VSO. 
ogs.  (iron.) :  nu  har  du  vel  faaet  prygl  nok.  40 
D&H. 

6)  (dagl.  ell.  især  dial.)  i  pass.  m.  reciprok 
bet;  især  (i  rigsspr.  kun)  i  forb.  hjælpes  ad 
(pr æt.  (sj.  i  rigsspr.,  jf:  „lyder  ilde."  Xe- 
vin.)  hjalp  es  sid  (Skuesp.XI.140.  E Jessen. 
Gram.  131 .  ThitJens.Ørkenvandring.  (1907). 
113)  ell.  hjulpes  ad  (Grundtv.DV. 1.352. 
SvGrundtv.FÆ.I.122) ;  part.  undgaas  i  olm. 
ved  omskrivning,  jf.  Mikkels.Sprogl.212),  bi- 
staa,  hjælpe  hinanden,  erindrer  De  Dem  50 
ikke  mere,  at  vi  hialpes  ad  at  opsnappe 
Brevene? Skuesp.XI.140.  *Menneskens  Søn 
oe  Troens  Aand,  |  De  hjelpes  ad  med 
Glæde.  Grundtv.SS.I.168.  lader  os  hielpes 
ad,  at  vi  kunne  komme  altid  videre.  Mynst. 
CV.15.  *„Den  anden  Fugl,  Gud  bedre  I  | 
Hvor  finder  jeg  vel  den?"  |  Hr.  Strange 
greeb  hans  Hænder:  |  „Vi  hjælpes  ad, 
min  Yen."  Winth.HF.170.  Schand.FJ68.  vi 
maa  hjælpes  ad  med  (l.br.:  til.  D&H.)  at  60 
udføre  dette  arbejde  j  ||  \  m.  ent.-subj.  du 
skal  .  .  søge  at  samle  omkring  dig  dem  . . 
med  hvilke  du  kan  hielpes  ad  giennem 
Livet.  Myn8t.Betr.II.272. 

7)  per f.  part.  hinip en  i  særlig  anv*  7.1) 
være  hjulpen  (med),  (jf.  bet.  h.i)  have 


gavn,  glæde,  tilfredsstillelse  (af);  være  tjent 
(med);  ogs.  spec:  have  nok  (i);  kunne  klare 
sig  (med).  I  har  jo  sluget  op  saa  meget 
Troe,  som  en  heel  Gade  kunde  være  hiul- 
pen  med. Holb.TJ HH. 1.3.  Mindre  Lyksalig- 
hed kand  Meneskene  ikke  være  hiulpne 
og  tiente  med.  Mossin.  Term.  669.  (de  har 
ikke)  nølere  bestemmet,  hvad  Forbud  eller 
Tilladelse,  Byen  kunde  være  tient  og  hiul- 
pen  med.  Stampe. IV. 241.  naar  han  (o :  præ- 
sten) fik  et  bedre  Kald  og  de  (o:  sognets 
beboere)  en  anden  Præst,  var  begge  Parter 
hjulpne  (o:  kunde  begge  være  tilfredse).  Hø- 
rup.I.14.  II  i  forb.  være  godt,  daarligt 
(olgn.)  hjulpen,  være  godt,  daarligt  stillet; 
ofte  iron.  saa  gaar  han  —  naturligvis  I  Lader 
Dig  staa  knust  og  sønderbrudt.  Og  han 
hører  endda  til  de  bedste  af  dem.  Vi  Kvin- 
der, vi  er  saamænd  godt  hjulpne. £Ga<i. 
BarnetsRet.(1911).81.  Norge  (er)  ogsaa  i 
Kritiken  . .  ved  at  være  vel  hjulpet.  Fol.^^/i 
1921.7.sp.l.  med  den  indtægt  er  han  godt 
hjulpen  i  Feilb.  7.2)  (dial.)  holden;  vel- 
stillet. Nu  er  hånd  en  hiulpen  mand. 
Moth.H187.  OrdbS.  (Sjæll,  Loll- Falster). 

Hjælpe-,  i  ssgr.  ['jælfca-]  (sj.  Hjælp-, 
se  u.  Hjælpe-folk,  -løs,  -villig;  jf.  hjælp- 
-søgende).  {glda.  h(i)elpe-,  oldn.(l.  br.)  hjal- 
par-;  ordene  hører  opr.  til  Hjælp,  de  fleste 
er  dannet  efter  ty.  ssgr.  m.  Hilf-,  men  føles 
nu  nærmest  som  hørende  til  hjælpe)  1)  til 
Hjælp  (1)  ell.  hjælpe  1;  af  de  udeladte  ssgr. 
kan  spec.  nævnes  en  del  ssgr.  som  -armé, 
-flaade,  -korps,  -magt,  -mandskab,  -styrke 
(jf.  -hær  og  -tropper  ndf).  2)  til  hjælpe  2; 
af  de  talrige  ssgr.  m.  bet. :  „som  tjener  til  at 
supplere,  fuldstændiggøre",  kan  (foruden  de 
ndf.  medtagne)  nævnes  -fond,  -kapel,  -kirke, 
-liste,  -lods,  -ordbog,  -organ,  samt  en  del  ^ 
ssgr.  som  -bolt,  -reb,  -stag,  -tov,  -trosse,  -vant. 
-apotek,  et.  [2]  i  tiden  1873-1924  filial,  som 
nærmestliggende  apotek  drev  i  smaabyer  uden 
selvstændigt  apotek.  Resol.Nr.186'^ hl873.  Lov 
Nr.l32^y4l913.§4.  jf  BerlTid.Viol924.Aft.2. 
sp.2.  -arm,  en.  [2]  1)  (fagl.  ell.  dial.)  benæv- 


nelse paa  de  to  stivere,  der  fra  en  (arbejds)- 
vogns  bagaksel  støtter  det  stykke,  hvortil  lang- 
vognen fastgøres.  MilTeknO.162.  Kværnd. 
Feilb.  2)  (jærnb.;  nu  kun  m.  h.  t.  udenlandske 
forhold)  en  paa  en  signalmast  anbragt  signal- 
arm, der  kun  benyttes  i  særlige  tilfælde.  Reg- 
lement for  lok. Signaler. I. (19 16). 38.  -bog^,  en. 
[2]  spec:  T  regnskabsbog  til  optegnelse  af  regn- 
skaber, som  ikke  hører  hjemme  i  hovedbøgerne; 
bibog  (2).  Hage.*1123.  ||  om  lille  (elementær) 
lærebog olgn.(jf.Kalk.Y .499 ).  Hjælpebog  ved 
Undervisningen  i  Modersmaalets  Sprog- 
lære. WiM;eZ.(6o^<ifeUP04;.  D&H.  II  nød-  og 
hjælpebog,  se  Nødbog.  -de^n,  en.  [2] 
(foræld.)  person,  som  gik  degnen  til  haande 
i  hans  embede.  HCAnd.  VII.34.  Først  beder 
I  Herren,  om  I  maa  tage  Jer  en  Hjælpe- 
degn paa  den  Condition,  at  I  selv  lønner 
ham.  CKMolb.Amb.45.  CP  -disciplin,  en. 
[2]  (jf.  -fag^.  Grammatiken,  som  blot  bur- 
de være  en  Hjælpedisciplin,  bliver  Hoved- 
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faget  i  Undervisningen.  Schand.  0. 1. 55. 
-dokke  ell.  -dnkke,  en.  [2]  0  d.  s.  s. 

Brilledokke.  -dokke:  FBFriis.KA.50.  Lar- 
sen, -dukke:  Wagn.Tekn.228.  -fag:,  et. 
[2]  fag  (2.2),  der  har  betydning  (og  derfor 
studeres)  som  supplement  til  et  andet  (jf. 
-disciplin,  -videnskab j.  Geografi  blev  .  . 
betragtet  som  et  Hjælpefag  til  Historien, 
omtrent  i  Smag  med  Chronologi,  Heraldik 
o.  lign.  Steensby.Geogr.  13.  NaturensV.1921. 
145.  -folk,  pi.  [1]  (nu  sj.)  især  om  hjælpe- 
tropper. LTid.1727.591.  smst.l735.421.*Mo- 
dige  Kæmper  af  Troia  og  vidt  navnkun- 
dige Hjælpfolkl  Geriz.(Wilst.Il.(1909). 
103).  -haand,  en.  [2]  (rid.,  nu  næppe  hr.). 
Naar  der  rides  med  Stang,  benævnes  den 
venstre  Haand  Tøilehaanden,  og  den  høire 
Haand  Hjælpehaanden.  CJvBruhn.Rideun- 
derviisn.(1854).28.  -hest,  en.  [2]  (sj.)  haand- 
hest.  Du  og  Aase  kan  ride  paa  vore  il]æ\- 
peheste.  Ing.EM.III.26.  -hjerte,  et.  [2] 
(zool.)  et  organ,  som  findes  i  halespidsen  hos 
enkelte  fisk  og  hjælper  til  at  drive  blodet 
rundt.  DanmFauna.XL20.  SaUYIII.135. 
t  -hus,  et.  [1]  Hospitaler  og  Hielpe-Huse 
for  Syge,  Gamle  og  YdAXige.  EPont.Atlas. 
11.95.  -hær,  en.  [1]  hær,  der  kommer  til 
hjælp  ell.  undsætning  fra  en  fremmed  stat 
(jf.  -tropper^,  alle  de  africanske  Hjælpe- 
hære, Kong  Joseph  den  Første  i  Granada 
lod  samle  mod  de  Christne.  Ing.EF.I.126. 
MO.  J0lr.SD.III.194.  -kasse,  en.  [1]  in- 
stitution, der  yder  pengeunderstøttelse  i  visse 
nærmere  fastsatte  tilfælde,  forslag  om  en 
hielpe  casses  opretning  for  borger-enker. 
Cit.l709.(KbhDtpl.Vin.83).  alle  Arbeidere 
see  saa  glade  . .  ud,  saaledes  som  Du  har 
faaet  det  ordnet  med  deres  Syge-  og  Hjæl- 

ekasser.  Bergs.GF.I.206.  Krak.l920.1.155. 

spec.  om  en  i  hver  kommune  i  landet  undt. 

bh.  værende  institution,  oprettet  ved  Lov 
Nr. 125*1  bl907  som  afløsning  af  den  saakaldte 
„de  fattiges  kasse''  (se  ia.tt\g  sp.820^°),  med 
det  formaal  at  yde  hjælp  til  værdige  træn- 
gende, som  ikke  nyder  fattigunderstøttelse. 
*Niels  blev  jordet  paa  Hjælpekassen.5er^- 
stedt.III.58.  SaUXI.570.  -kedel,  en.  [2] 
^  mindre  dampkedel  ved  et  dampmaskine- 
anlæg til  at  udføre  forsk,  bifunktioner  som 
at  afgive  damp  til  varmeapparater  olgn.; 
spilkedel.  SaUV.482.  GJ  -kilde,  en.  [1;  jf. 
Hjælp  2]  om  aandelige  ell.  materielle  midler 
til  at  overvinde  en  vanskelighed  ell.  sætte  et 
formaal  igennem;  reserver,  til  hvilke  man 
kan  ty  hen  i  nød  ell.  til  gavn  for  et  vist 
foretagende;  ogs.  (i  flt.)  om  det  hele  forraad 
af  (økonomiske,  intellektuelle  osv.)  værdier, 
der  staar  til  en  persons  ell.  et  samfunds  raa- 
dighed.  alle  mine  Hjælpekilder  bestod  i 
mundtlige  Traditioner,  samt  min  egen 
korte  EriariY\g.Blich.(1920).Xin.l39.  Rus- 
lands Hjælpekilder  ere  mangfoldige  Gange 
større  end  Eders.  Hauch.1. 420.  Lejen  for 
Huset . .  var  næsten  deres  eneste  Hjælpe- 
kilde. ToiJs.Zi.^^^.  TroelsL.VI.56.  -klasse, 
en.  [2]  (skol)  klasse,   hvori  børn,   der  paa 


grund  af  sygdom,  underernæring  olgn.  er 
kommet  tilbage  for  deres  kammerater,  (mid- 
lertidig) anbringes.  SaUXI.571.  -kobbel, 
et.  [2]  (fagl. )  kobbel,  der  sammen  med  man- 
keremmen bærer  bringestykket  paa  et  seletøj 
oppe  fortil  (jf. -rem).  LandbO.IV.196.  -ko- 
ne, en.  [2]  (l.br.)  kone,  der  yder  medhjælp 
i  et  hus,  fx.  ved  rengøring  olgn.  (jf.  -kvinde), 
de  rengørende  Hjælpekoner  inde  i  Stu- 

10  erne.  Pont.FL.296.  -kort,  et.  [2]  ^  især 
i  flt,  om  gode  kort  hos  makkeren,  der  kan 
støtte  spillerens  egne  kort.  \\  i  rambus,  ved 
kabaler  olgn.:  kort,  der  lægges  til  side  ell. 
anbringes  paa  bestemte  pladser,  og  som  paa 
en  ell.  anden  maade  tages  til  hjælp  under 
spillet  ell.  ved  oplægningen.  Legeb.I.c.33.  Ka- 
bale Bogen.(1907). 6.  -krydser,  en.  [1  ell.  2] 
handelsskib  (i  alm.  bygget  med  hensyntagen 
til  eventuel  anvendelse  som  krigsskib),  der  i 

20  krigstilfælde  armeres  og  benyttes  til  krydser- 
tjeneste ^j/.Handelskrydser).  Scheller.MarO. 
SaUXI.571.  t  -kTinde,  en.  [2]  (jf.-kone). 
Spectator.298.  -linie,  en.  [2]  1)  (nu  næppe 
br.)  line,  som  kan  erstatte  en  anden,  hvis 
denne  brister.  Oehl.T.216.  2)  (især  mat.)  i 
geometrisk  tegning:  linie,  som  man  drager 
til  støtte  for  bevisførelse  og  konstruktion,  men 
som  hverken  er  given  ell.  søgt.  Kierk.X.58. 
Urmageri.  244.    -lokomotiv,    et.   [1,  2] 

30  (jærnb.)  lokomotiv,  der  paa  visse  stationer 
altid  staar  under  damp,  parat  til  at  gaa  i 
drift  til  hjælp  for  nedbrudt  tog  ell.  ved  ud- 
sendelse af  hjælpetog  olgn.  (jf.  -maskine  2); 
reservelokomotiv.  Sal.^XI.571.  -læg^e,  en. 
[2]  (1.  br.)  læge,  der  bistaar  en  anden  i  hans 
praksis;  amanuensis.  Forslag  tilLov  omRettens 
Fleje.(1904).§74.LovNr.90''U1916.§71.-læ- 
rer,  en.  [2]  (skol.)  lærer,  der  for  længere  tid 
ansættes  til  at  varetage,  helt  ell.  delvis,  en 

40  fast  ansat  lærers  embedsgerning  (i  reglen 
paa  grund  af  dennes  sygdom  ell.  alderdoms- 
svaghed).  HCAnd.YII.34.  Drachm.VT.299. 
hjælpelos,  adj.  ['jæl&9|lø-s]  (nu  næppe 
br.  hjælpløs.  Ew.(1914).VI.220.  Storm.SD. 
189.  Bahb.Min.l7 91.11.135).  (ænyd.  h(i)el- 
pe(s)løs;  oldn.  hjalp(ar)lauss;  til  Hjælp  1) 
1)  som  trænger  til  andres  hjælp.  I.l) 
om  person,  som  er  i  en  saadan  tilstand, 


at  han  højlig  har  andres  hjælp  behov. 
jeg  paakaldte  Herren,  min  Fader  .  .  at 
han  ikke  vilde  forlade  mig  i  Trængselens 


Dage  .  .  da  jeg  var  hiælpeløs.  Sir. 51. 15. 
hielpeløse  Børn  begræde  de  hendøde  For- 
3dldTe.Birch.I.57.  *Tvende  hjælpeløse  Brød- 
re I  Skrige  hjemme  høit  om  Brød.  Erz.D. 
11.66.  II  (1.  br.)  som  ikke  faar  den  hjælp,  han 
trænger  til;  uhjulpen.  At  forlade  een  hiel- 
peløs.  VSO.  I . .  behøve  (ikke)  at  vise  den 
Trængende  hielpeløs  fra  Eder. Mynst. Pr  æd. 
60  (1816 ).15.  Har  han  . .  ligget  hjelpeløs  uden 
en  kjærlig  Haand  til  at  pleie  ham.  Gylb. 
TT.i^i.j7. Hjælpeløshed.  SMich.Dø.l63. 
II  knyttet  til  subst.,  som  angiver  en  saadan  per- 
sons forhold  osv.  min  Ømhed  pleiede  Eders 
hielpeløse  B3.rndom.  Engelst.I^at.224.  Den, 
som  .  .  forlader  en  under  hans  Varetægt 
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staaende  Person  i  hjælpeløs  Tilstand,  straf- 
fes med  Forbedringshusarbeide  eller  .  . 
med  FængselLov'y2l866.§197.  uden  at  hun 
vidste  af  det,  kunde  hjælpeløse  Taarer 
rulle  ned  ad  hendes  Kinder.  Bang.F.39. 
1.2)  (dagl..  jf.  „sieiånere.*' MO.)  som  ikke 
rigtig  forsiaar  at  klare  sig;  ubehjælpsom; 
ogs.:  som  giver  op  over  for  noget.  Han  var 
lidt  hjælpeløs  i  sine  Udtryk,  men  Menin- 
gen var  god  nok.  Buchh.tlÉ.48.  Her  var 
en  gammel  Mand,  hvis  Fingre  hjælpeløse 
gned  op  og  ned  paa  et  Gelænder,  smst.103. 

2)  (sj  )  som  ikke  kan  afhjælpes;  som  ikke 
staar  til  at  hjælpe.  Han  er  i  en  hielpe- 
løs  Tilstand.  FiSO.  *flere,  |  hvis  Lidelser 
vare  saa  store,  saa  hjælpeløse  som  hendes! 
BlichCl.Vi.l22. 

3)  t  som  ingen  hjælp  bringer  ell. 
ingen  nytte  er  til.  *hvo  i  Verden  er . .  | 
Som  ikke  løber  gal . .  |  For  mangen  Hiel- 
pe-løs  og  u  fornøden  Ting?  IIelt.Poet.215. 
*AkI  hvad  kan  de  (o:  skibbrudne)  haabe  | 
Fra  hielpløse  Bredde? Ew.(1914).III.170. 
Om  endogsaa  hundred  .  .  havde  drukken 
af  Brønden  uden  Nytte,  saa  blev  dog  hun- 
dred andre  .  .  raadte  at  drikke  af  samme 
hielpeløse  Kilde.  Tode.ST.II. 2.  *Omsonst 
de  bange  Sukke  dig  |  Hielpløse  Kunst! 
psiSikalde.  Storm.SD. 18 9.  (Odin)  har  været 
temmelig  hjelpeløs  imod  mig.PM.øll.1.212. 

4)  (spøg.)  i  nogle  fingerede  personnavne. 
doktor  Hjælpeløs,  {ænyd.d.s.  (bogtitel. 
16S7))  om  en  uduelig  læge;  ogs.  om  en  (i  en 
given  situation)  ubehjælpsom  ell.  uskikket 
person.  *En  skraaler  Himlen  fuld  af  lutter 
Jammer-Tone,  |  Naar  Doktor  Hielpeløs  for- 
giver ham  hans  Kone.Tychon.  Vers.376.*^eg 
med  Galeni  Saft  let  læger  andres  Stød,  | 
Men  Doctor  Hielpeløs  jeg  er  i  egen  Nød. 
LTid.1728.581.  VSO.  D&H.  \\  i  andre  forb., 
om  person,  som  ikke  kan  klare  sig  selv  ell. 
udrette  noget.  *Nu  flæber  han  som  Bro- 
derHielpeløs.  Oehl.F.194.  Jeg  kan  ærgre 
mig  endnu,  naar  jeg  tænker  paa,  hvilken 
Fætter  Hielpeløs  jeg  dengang  VBX.Oehl. 
XX  VII. 338. 

Hjælpe-maskine,  en.  1)  [2]  (jf. -mo- 
tor), l.l)  0  maskine,  som  er  bestemt  til  at 
bistaa  hovedmaskinen  paa  en  ell.  anden  maade, 
fx.  drejemaskine,  igangsætningsmaskine  ved 
store  dampmaskiner,  løbekraner  til  brug  ved 
montering  ell.  reparation  af  store  maskiner  osv. 
SaVXI.571.  1.2)  J^  (damp)maskine  i  skibe, 
der  under  gunstige  vindforhold  benytter  sejl 
(mods.  Fuldkraftsmaskine  1^.  Bardenfl.Søm. 
1.28.  KuskJens.Søm.69.  2)  [1,  2]  (jærnb.)  d. 
8. 8. -lokomotiv.  DSB.Togregl.28.  -middel, 
et,  t  en  (Mossin.Term.a^).  [1  ell.  2]  middel, 
hvoraf  man  betjener  sig  m.  h.  t.  opnaaelsen 
af  noget;  middel  som  hjælper  til  ell.  (sjæld- 
nere) mod  noget  (jf.  -redskab/  Moth.H186. 
Det  er . .  een  af  de  største  Hielpe-Midler . . 
til  Videnskabernes  Fremvext  .  .  at  der 
skrives  i  Fæderne-Landets  Sprog  i  alle 
Slags  Materier.  Afo8«in.renn.a».  Som  et  nød- 
vendigt Hielpemiddel  til  Tændernes  Reen- 


holden  henhøre  Tandbørster.B'CLwn^.iSam- 
ler.II.(1804).203.  Naturvidenskabens  store 
Hjelpemiddel  Algebra.  jØrs^.7/.^0-2.  Imod 
Oprør  maa  man  bruge  skarpe  Hielpemid- 
ler.VSO.  (leksikonnet J  indgik  som  et  nød- 
vendigt Led  i  den  moderne  Udvikling 
med  dens  mange  fortræffelige  Hjælpe- 
midler til  at  lette  Menneskehjærnen  dens 
Arbeide.  JakKnu.A.24.   R.  bad  ham  med 

10  sit  Sprogs  stærkeste  Hjælpemidler  om  at 
passe  sig  selv.  JTJews.S^.^S.  -motor,  en. 
[2]  (<Sf  ell.  ^',jf. -maskine  1).  Sejlskibe  med 
Hjælpemotor  til  Yremdrivning.  KuskJ ens. 
Søm.75.  -nerve,  en.  [2]  (med.)  spec.  (i 
best.  f.)  om  den  ellevte  hjernenerve,  der  slut- 
ter sig  til  den  tiende  hjernenerve  og  sam- 
men med  denne  afgiver  nervetraade  til  hals, 
bryst-  og  bughule  (Nervus  accessorius).  Frem. 
ML. 327.    -nævning:,  en.  [2]  (jur.)  per- 

^  son,  der  staar  som  suppleant  blandt  de  til 
hvert  ting,  hvor  en  nævnmqesag  behandles, 
udtagne  nævninger  ("wocZsa^ Hovednævning/ 
LovNr.90^^U1916.§857.  -ord,  et.  (gram., 
nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -udsagnsord.  Høysg. 
AG.60.  VSO.  Rask.FS.Fort32.  ilfO.-pen- 
gje,  pi.  [i]  (hist.)  om  pengesummer,  som  en 
stat  modtager  af  en  anden  for  at  føre  krig 
ell.  til  underhold  for  et  vist  antal  tropper; 
subsidier.  vAph.(1764).  0Guldb.VH.IL116. 

30  VSO.  England  .  .  havde  lovet  Preussen 
Hjælpepenge  for  at  faa  det  til  at  deltage 
kraftigere  i  Krigen.  Cantu.VII.76.  Ottosen. 
NordensHist.(  1893). 149.  -pi£|:e,  en.  [2]  især 
(jf.  -kone,  -kvinde^:  (yngre)  tjenestepige, 
aer  ikke  har  bestemt  arbejde,  men  skal  hiælpe 
de  andre  piger  f  kokke-,  stue-,  barnepige)  med 
hvad  der  falder  for.  NatTid.''Vzl912. M.Till. 
4.sp.4.DagNyh.^/il925.Till.iv.sp.4.-præ»t^ 
en.  [2]  præstemedh'tælper;  kapellan.    Gram. 

40Breve.l45.   MO.   Schand.O.I.WL 

Hjælper,  en.  ({\)  Hjælpere.  LTid.1743. 
597).  1)  person,  som  yder  hjælp.  Herren  er 
min  Hielper,  jeg  vil  ikke  frygte.  Hebr.13.6. 
Claudine  var  ham  . .  en  munter  Hjelper 
i  hans  Lege.  Gylb.XII.106.  Gartnerdren- 
gen passede  sin  Tjeneste,  (gartneren)  var 
meget  vel  tilfreds  med  den  Hjælper.  iSv 
Grundtv.FÆ.I.182. *Snsirt  kom  jo  din  Hiel- 
per i  Nøden.  Oehl.XXVII.130.  Ing.RSE. 

50  Vl.l  78.  II  som  betegnelse  for  person,  der  hjæl- 
per i  en  bestemt  gerning,  (kredsen)  har  547 
Christne,  som  betienes  af  en  Under-Cate- 
chet  og  en  Uielper.  LTid.1743. 597.   Hjæl- 

Eeren  ved  Uden.  TeknM  ar  O.  |j  hjælpers 
jælper,  {efter  mnt.  helperehelper  ell.  ty. 
helfershelfer;  ofte  skrevet  som  ssg.)  egl.  om 
den,  der  yder  en  hjælper  hjælp;  oftest  (ned- 
sæt.) om  (alt  for)  villig  ell.  ringe  (uværdig) 
haandlanger.  vAph.(1764).  Østerrigerne 
60  (vilde  ikke)  være  Hjælpershjælpere  for  det 
Pak,  der  ødelagde  Gravmonumentet  i 
Flensborg.  Brøchner. Br. 372.  For  hver  en 
nok  saa  ringe  Embedsbesættelse  er  der 
blevet  betalt  Cheferne  eller  til  deres  Hjæl- 
pere og  Hjælpershjælpere.  Brandes.XI.114. 
MPont.A13.70.  ||  hertil  CO,  Z.  br.)8sgr.  som: 
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Hjælper-haand  (SalmHus.941.5.  Recke.ND. 
55), -mand  (Kalk.II.Sél.  VSO.  Dorph.Sofok- 
les.327).  2)  i  fodhold:  spiller  i  halfback- 
rækken.  Lege,  Boldspil  og  anden  Tdræt.(1897). 
83.  Gymn.tl.79.  ||  hertil  ssg.  Hjælper-række 
(FoUUol920.2.sp.6). 

hjælpe-rede,  adj.  [1]  (jf.-v]\\\g\  nu 
næppe  hr.)  rede  til  at  hjælpe.  Moth.HlSO. 
BiehlFE.175.  *Den  gamle  Kriger  . .  |  Op- 
muntred  hielperede  Venner.  Rein.112. 
-redskab,  et.  [1  ell.  2]  (nu  næppe  hr.) 
d.  s.  s.  -middel.  Sundhedstidenden  vil  have 
den  Ære,  at  blive  et  Hielperedskab  til 
denne  ødelæggende  Syges  Standsning. 
Tode.ST.II.45.  -rem,  en.  [2]  spec.  (dial.) 
d.  8.  s.  -kobbel.  Kværnd.  OrdhS.(Sjæll.,  Fal- 
ster). II  (nu  næppe  hr.)  om  en  rem  paa  et 
tornyster.  MR.1831.5S.  -rig,  adj.  [1]  {ænyd. 
d.  s.,  efter  ty.  hilfreich;  nu  sj.)  som  har  rig 
evne  til  at  hjælpe,  er  fuld  af  hjælp.  *Hvo 
ikkun  lader  Herren  raade  . .  |  Han  seer 
GudshjælperigeNaade.Sa/mfi'ws.58J.*Priis 
Herre  1  være  dig;  |  Hvo  er  saa  hielperiig? 
CFrim.SE.39.  Du  har  forsmaaet  Alt,  hvad 
hjelperigt,  glædeligt  og  trøsteligt,  jeg  af 
al  Hu  attraaede  at  kunne  bringe  Dig. 
Sibb.lJ24. 

Hjælper-inde,  en.  [1]  (1.  hr.)  kvinde- 
lighjælper; hjælperske.  Falst.0vid.138.  TBier- 
freund.K\dturhærere.(1892).124.  Artemis  . . 
de  fødende  Kvinders  barmhjertigeHjælper- 
inde,Eileithyja.FrPowZsen.Z>6r..95.-8-hiæl- 
per,  en.  se  u.  Hjælper  1.  CP  Hjælper- 
ske,  en.  {glda.  d.  s.)  kvindelig  hjælper  (jf. 
Hjælperindej.  vAph.(1764).  (postmesteren) 
havde  en  opofrende  og  ganske  flink  Hjæl- 
perske i  sin  Datter.  Tops.IL.411.  han  (kun- 
de) ikke  anbefale  hende  ret  meget  som 
Hjælperske  i  Huset,  for  hun  havde  aldrig 
villet  tage   ordenlig  ia.t.JakKnu.LU.209. 

Hjælpe-skat,  en.  [2]  (foræld.)  skat, 
der  i  særlige  tilfælde  opkræves  til  et  ell.  an- 
det formaal  ell.  som  supplement  til  en  alm. 
skat.  Til  (Halmstad)  igien  at  faa  bebygt, 
maatte  de  andre  Kiøbstæder  i . .  Danmark 
give  en  Rielpe-Sksit.  Slange.  ChrlV.  423. 
Luxd.Dagh.I.305.  Kiøbstæder,  der  ere  be- 
lagte med  Indqvartering,  og  derfor  nyde 
Hjelpeskat.MS.i8i8.4i.  |j  spec.  om  en  som 
supplement  til  den  kommunale  næringsskat 
i  Khh.  af  de  øvrige  horgere  opkrævet  skat, 
der  hortfaldt  ved  Lov  'V^  1861.  SaUXL572. 
-skrue,  en.  [2]  ^J,  skibsskrue,  der  kun  er 
beregnet  til  at  benyttes,  naar  vinden  ikke  er 
gunstig,  mens  skibet  ellers  benytter  sejl;  ogs. 
om  reserveskrue  paa  et  dampskib.  OpfB.^I. 
174.  Scheller.MarO.  -sprog;,  et.  [2]  dels 
om  sprog,  der  studeres  af  hensyn  til  dets  be- 
tydning for  forstaaelsen  af  et  andet,  dels  om 
sprog,  der  benyttes  som  meddelelsesmiddel  ml. 
personer  af  forsk,  nationalitet  (som  ikke  for- 
staar  hinandens  sprog),  det  møsogothiske, 
der  må  betragtes  som  side-  og  hjælpe- 
sprog  til  de  nordiske  tungemål.  NMPet. 
Ér.l23.  Fransk  er  Polakkernes  Hjælpe- 
sprog, det  Sprog,  som  . .  Alle  kan  til  Fuld- 


kommenhed.-6randes.X.95.  Esperanto . .  er 
et  saakaldt  internationalt  Hjælpesprog. 
Hag.III.480.  -stang,  en.  spec.  [1]:  lang 
stang,  der  i  den  ene  ende  er  forsynet  m.  en 
spanskrør sbøj le,  og  som  ved  svømmeundervis- 
ning benyttes  til  at  yde  svømmere  støtte;  red- 
ningsstang.  MR.  1832. 136.  Gymn.II.191. 
-stof,  et.  [2]  stof,  der  benyttes  i  en  indu- 
stri for  at  holde  denne  i  gang  (som  fx.  olie 

10  til  maskinerne  olgn.)  i  modsætn.  til  de  stof- 
fer, der  forarbejdes  (raastoffer).  Hage.*824. 
Indførsel  af  Raa-  og  Hjælpestoffer.  Ifaw- 
del8heretn.forl920.(1921).ll.  -stund,  en. 
[1]  (relig.,  sj.)  d.  s.  s.  -time.  *Kun  vel  til 
freds  1  din  Hielpe-Stund  er  nær.  Brors.195. 
-time,  en.  [IJ  (relig.,  1.  hr.)  tidspunkt,  hvor 
hjælpen  (fra  gud)  kommer  (jf.  -stund j.  Naar 
druds  Hielpetime  kommer,  vil  vor  Nød 
snart  forsvinde.  FSO.  -tog,  et.  [1]  (jæmh.) 

20  tog  med  mandskab  og  materiel,  der  afsendes 
til  hjælp,  naar  der  er  indtraadt  et  jærnbane- 
uheld.  DagNyh.'y8l913.1.sp.5.  DSB.Togregl. 
28.  -tropper,  pi.  [1]  ^  tropper,  som  en 
neutral  stat  stiller  til  en  krigsførendes  raa- 
dighed  (jf.  -hærj.  Moth.H186.  Disse  Rid- 
dere . .  erholdt  friske  Hielpetroupper  af 
de  Tydske  Førsier.  LTid.1726.583.  han 
(havde)  Tyskere  til  politiske  Forbunds- 
fæller, Tyskere  til  Hjælpetropper.  ^rÆJrsZ. 

30  DM.9.  II  (især  spøg.)  i  videre  (billedl.)  anv. 
*denne  kolde,  trivielle  Trøst  |  Af  Ikke- 
lidende  .  .  lad  vær'  med  det  .  .  De  be- 
høver ei  at  tage  |  Der'  Tilflugt  til  saa 
slette  Hielpetropper.  Oehl.XV.lOO.  især  (nu 
næppe  hr.)  om  pengehjælp :  Rahb.Tilsk.1794. 
87.  jeg  vil  da  haabe,  at  min  Fader,  be- 
væget ved  mit  sidste  rørende  Brev,  er 
gaaet  i  sig  selv,  og  sender  mig  Hjelpe- 
tropper.Heib.Poet.Vn.253.  Hrz.X.283.  jf.: 

40  (det)  gj  ælder  .  .  dog  tilsidst  om  at  skaffe 
klingende  Hjælpetropper,  naar  de  sæd- 
vanlige Kilder  ere  udtørrede.  Cit.1845. 
(FLaurids.S.  VIII.85).  -udsagnsord,  et. 
[2]  (gram.)  verbum,  der  i  forb.  m.  en  bøj- 
ningsform af  et  verbum  kan  danne  en  af 
dettes  tider,  maader  ell.  arter  (jf.  -ord,  -ver- 
bum j.  MEMathiessen. Da. Sproglære.  (1896). 
21.  Mikkels.SproglS.58.  -verbum,  et.  [2] 
(gram.)  d.  s.  Høysg.AG.65.    *Hjælpeverbet 

50  være,  |  Ak,  som  hans  Fader  gav  ham  for 
at  lære.  PaZM.  17.45.  VilhThoms.Afh.I.90, 
-videnskab,  en.  [2]  videnskab,  der  tje- 
ner til  støtte  for  en  anden  (jf.  -disciplin, 
-fag^.  en  Mængde  Hjelpevidenskaber  maae 
ved  møisommelige  Forskninger  baneVeien 
for  Historiographien.  GForchh.DG.l.  Bog- 
handelens Historie  . .  er  en  Slags  Hjælpe- 
videnskab til  Litteraturhistorien.  BihliotH.^ 
354.   -villig,  adj.  [1]  (jf.  -rede;  sj.  i  rigs- 

60  spr.;  „usædvanligt.**  MO)  som  gerne  hjæl- 
per, er  rede  til  at  hjælpe.  *vee  den  Udyds 
Træl  . .  I  Som  stopper  feig  fortvivlende 
sit  Øre  I  For  Hielpevilliges  gientagne 
Rsi2ib.Tode.(Rahb.LB.1.531).  D&H.  hjælp - 
villig.  Moth.H186.  -vinkel,  en.  J2] 
(mat.)  vinkel,  ved  hjælp  af  hvilken  man  fin- 
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der  en  længde,  der  er  lig  en  given  længde 
multipliceret  med  et  vist  forhold,  der  er  en 
ægte  brøk.  SaUXI.572.  -TOgn,  en.  spec: 
[1]  (jærnb.)  jærnbanevogn,  der  er  forsynet 
m.  alle  mulige  værktøjer,  lægerekvisitter  osv. 
til  afsendelse  ved  indtrædende  jæmbaneuheld. 
OpfB.U.27. 

Hjælp-folk,  -las,  se  Hjælpe-folk, -løs. 
bjælpsom,  adj.  ['jælbcoscomCJ]  (ænyd.  d.s.; 


FR.  jf.:  Det  susede  i  hans  Hoved,  da  den 
Tanke  fo'r  gennem  hans  Bevidsthed;  det 
hjørmede  om  Ørene,  da  han  med  ét  for- 
stod, hvor  magtesløs  han  i  Grunden  var. 
Skjoldb.(KlareDruer.l26).  om  sindsstemning: 
Det  jørmed'  i  ham  (o:  kogte  i  ham;  han 
blev  hidsig).  MDL.255. 

Hjørne,  et  ell.  (nu  kun  dial.)  en  (Pflug. 
DP.  960. 1005.    Rietz.259  (skaansk).    Feilb. 


til  hjælpe)    1)  om  person:  som  beredvil-  lo  OrdbS.(bornh.)).  ['jørna  ell.  (1.  br.)  'joTna] 


lig  yder  hjælp  ell.  bistand;  tjenstvillig, 
Moth.H189.  *Mod  sine  Under-Mænd  han 
hielpsom  var  og  god.  JFriis.156.  en  bund- 
skikkelig Mand  —  hjælpsom,  godgjørende. 
Schand.VV.130.  *Gamle  Kong  Christian  er 
død.  I  Den  Retsindiges  Røst  er  forstum- 
met, I  den  Hjælpsommes  Hånd  lukket  i. 
Børd.GK.179.  *med  kjærlig  Hjælpsom- 
hed |  Den  Trængtes  Nød  vi  lindre  I  SaZm 


0  læses  som  o  i  . .  Hjørne  . .  Dog  ikke 
just  altiid  i  den  Kjøbenhavnske  Dialect. 
Høysg.Anh.23.  flt.  -r.  (glda.  hiørne  (2Mos. 
29.12  (GldaBib.)),  hørne  (Diplomatarium 
Vibergense.(1879).90),  hyrne,  æda.  hyrnæ 
(i  houæth  hyrnæ,  tinding.  Harp.Kr.96),  sv. 
horn,  SV.  dial.  horne,  fsv.  hyrne,  n.,  hyrna, 
f.,  oldn.  hyrni,  n.,  hyrna,  /.;  aft.  af  Horn) 
1)  sted,  hvor  to  sammenløbende  (kon- 


Hus.443.2.   Schand.0. 1.183.  j|  f  i  forb.  m.  20  vergerende)  sider  ell.  kanter  mødes;  den 
præp.  i:  behjælpelig  i  ell.  med.  *Du  kiender      yderste  spids  af  noget,  af  grænset  afto(til- 


mig, 


var  mig  hielpsom  i  at   stride. 


•,  og  var  mig 
Graah.PT.II.42.  2)  (nu  sj.)  om  ting  og  for- 
hold: hjælpende;  gavnlig;  nyttig. Moth. 
H185.  *ifald  han  icke  fandt  |  Et  hielpsom 
Raad  for  en,  der  sagde  aldrig  sandt.  Stub. 
123.  *Altsaa  den  samme  Gunst,  som  for 
dig  var  hjelpsom  i  Nøden,  |  Den  (o  skjæn- 
dige  Løn!)  hjelper  nu  ikke  mig  selv.  ITeife. 


nærmelsesvis  rette)  sammenløbende  linier 
ell.  flader.  1.l)  i  al  alm.,  om  de  spidser 
paa  en  flersidet  genstand,  figur,  der 
dannes  ved  sideliniernes  sammenløb. 
der  kom  et  stærkt  Veir  . .  og  tog  fat  i 
Husets  fire  Hjørner.  Jo&.Jf.i9.  En  Qvadrat 
har  fire,  og  en  Triangel  tre  Hiørner.  VSO. 
*Han  Klædet  snapped  og  det  fingerered 


Poet.VIII.55.  \\  især  i  forb.  en  hjælpsom  30 — |  Helene  P.  i  Hjørnet  stod  broderet  IPaZifcf. 


ha  and,  spec:  række  (en)  en  hjælpsom 
haand,  yde  en  hjælp;  være  en  behjælpelig. 
*Han  hialp  sin  Neste  gierne,  |  I  hvad, 
som  mueligt  var,  med  hielpsom  Haand 
og  Hierne.  JFriis.186.  *Redelighed  byder  | 
Forladte  hjælpsom  Haand.  i'Wsen.  J.  505. 
*Ræk  da  en  hjelpsom  Haand  Enhver  her- 
hiemme  I  Aarestr.  SS.  IV.  28.  Holst.  V.  113. 
D&H.     tø  lijælp-segende,  part.  adj. 


V.187.  Der  er  stødt  et  Hiørne  af  Bordet. 
MO.  Hun  lagde  en  Dug  over  et  Hjørne 
af  Køkkenbordet.  Bang.SE.180.  Askebæger 
. .  med  en  Fordybning  i  hvert  Hjørne  til 
Cigarer.  PolitiE.Kosterbl.''^U1924.3.sp.l.  \\  i 
mere  ubestemt  anv.,  m.  h.  t.  geografisk  omraade. 
der  (vilde)  ikke  komme  Ro  i  det  nord- 
vestlige Hjørne  af  Balkanhalvøen.  i^oZA;Jff?sf. 
VII.604.    den  pyrenæiske   halvø   danner 


[1]  som  begærer  understøttelse,   hjælp,   det  40  Europas  sydvestlige  hjørne  j  det  (eZ^.  Eu 


bliver  gjort  (lægerne)  til  Pligt  . .  at  være 
den  Hjelpsøgende  til  Tjeneste  mod  en 
fastsat  bimgBetaXmg.  MR.17 99.987.  KvBl. 
^/i2l913.1.8p.4.  -Tillis:,  adj.  se  hjælpevillig. 

Hjærpe,  en.  se  Jærpe. 

Hiele  (Hjelle,  Hjalli),  en.seHøle. 

hjerme,  v.  ('jørme.  Moth.J109.  VSO. 
MDL.).  -ede.  {af  uvis  oprindelse;  dial.  (jy.)) 
1)  om  (levende  væsner,  især)  dyr:  optræde  i 


ropas^  urolige  hjørne,  (især  avis-spr.) 
betegnelse  for  Balkanlandene  paa  grund  af  de 
urolige  politiske  forhold  i  disse.  Da.  Folke- 
styre.l925.339.sp.2.  jf.:  Kobbersmedene 
have  været  vor  Arbeidsstyrkes  urolige 
Ulørne.  BerlTid.'y3l904.M.2.sp.5.  ||  i  kegle- 
spil om  (hver  af)  de  fire  vinkelspidser  paa 
den  firkant,  keglerne  stilles  op  i;  ogs.  som 
benævnelse  paa  (hver  af)  de  fire  hjørnekegler 
mængde;  myldre;  vrimle,  der  er  sa  mange  50  (jf.  Forhjørne j.   Spillebog.  (1786). 247.   Fr 

Grundtv.LK.221.  Feilb.  \\  (bogtr.)  om  (hyp- 


folk  at  de  hiørmer.  Moth.^H289.  Blich. 
(1833).Suppl.3.  (if.  Baud.HS.215).  Feilb. 
II  om  lokalitet  ell.  upers.:  hjørme  af  ell. 
med,  være  fuld  af;  vrimle  med.  det  land 
hiørmer  af  vilde  a^r.  Moth.H220.  Det  jør- 
mer  af  Kryh.  MDL.255.  Søer  og  Sumpe 
(paa  Sumatra)  hiørmer  af  Krokodiller. 
WDreyer.  Jorden.  II.  (1906).  490.  Engene 
hjørmede  med  Bekli&smer.  Rørd.(NatTid. 
^l\1925.Aft.l.sp.4).  Feilb.  2)  om  uro,  hvirv-  (fi  gader  ell.  veje  løber  sammen  ell.  krydses,  ell. 


pig  ornamentalt  udsmykket)  hjørneparti  % 
omramning  om  et  stykke  sats.  Selmar.^253. 
391.  II  (sj.)  m.  h.  t.  ( menneske )kr op.  (han) 
bombarderede  Manden  (med  sten;  manden) 
standsede  og  vendte  Hjørnet  til  som  i 
Regnvejr,  han  raabte  rasende,  men  da  en 
Sten  traf,  tog  han  Flugten.  JVJens.EE.26. 
1.2)  om  de  spidser,  der  opstaar  ved,  at  to 


lende  ell.  bølgende  bevægelse  i  luften 
Feilb.  jf:  Jørme  . .  siges  når  det  er  ont 
veir,  med  storm  og  blæst.  Moth.^J104.  det 
jørmer  svart  derude. sm^.  det  jørmer  o: 
Vinden  tuder.  750.717.^5^.  jj  overf;  om  su- 
sen for  ørene:  hjørme  for  Ørene.  Byskov. 


ved  at  en  vej  ell.  gade  ændrer  retning ;  vej-y 
gadehjørne,  i  Synagoger  og  paa  Hiørner 
af  Gader  (1907:  Gadehjørnerne^.  Matth.6.5. 
Jacob  staaer  ved  Hiørnet  af  Gaden  med 
tre  Mænd  og  lurer  paa  Monfrere.  Holb.llJ. 
V.9.   Han  gik  om  Hjørnet  af  Nye-gade. 


Hjerne 


Hjerne 
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Høysg.S.132.  hver  skrev  op  Alt,  hvad  der 
blev  sagt,  at  det  strax  kunde  komme 
i  Avisen  og  sælges  for  to  Skilling  paa 
^iQTnQt. HCAnd.Vl.252.  de  dreiede  om  et 
Hjørne,  som  Veien  gjorde  mellem  to  høie 
Bakker.  CBernh.VIII.221.  han  bor  lige  om 
Hjørnet. i><feH.  bo  paa  et  hjørne,  bo  i 
en  hjørneejendom.  En  Kone  ved  Navn  Po- 
lidora,  som  boede  paa  et  Hiørne.  Holb. 
Ul.II.9.  VSO.  *Hun  boer  paa  Hjørnet  der 
bag  hine  Træer,  |  Der  gik  hun  ind.  Hauch. 
DV.III.196.  il  talem.  (j/.betl.e):  bøje  om 
hjørnet,  (1.  br.)  dreje  af  for  at  undgaa 
noget;  vige  til  side  for  noget;  bøje  af.  Bag 
Ejriegers  bøse  Miner  . .  stod  der  . .  et  tvivl- 
raadigt  Menneske  . .  som  fornemt  krænket 
bøjede  om  Hjørnet,  naar  han  kunde  frygte 
et  Sammenstød  med  Livets  grovere  Mag- 
ter. Hørup. II 1. 71.  løbe,  rende  (1.  br.: 
komme.  Marton. Personligheder  fra  svundne 
Dage.(1920).64)  om  hjørnet  (hjørner- 
(ne))  med  en,(sj.)  føre  en  om  hjørnet 
(Aakj.HS.132) ,  tage  en  ved  næsen;  narre 
en.  hun  (vilde)  vist  bare  løbe  om  Hjørnet 
med  mig.  Sødb.Det  daglige  Brød.  (1901).  54. 
Den  alvorlige  Læser  ser  med  nogen  Mis- 
tro paa  den,  der  skriver  altfor  godt;  han 
kan  løbe  om  Hjørnerne  med  En.FLevin. 
SG.77.  Enhver  kunde  rende  om  Hjørnet 
med  ham,  og  laane  Penge  af  ham  naar  han 
havde  nogen.  AndNx.DM.IV.168.  Tænk  at 
han  vidste,  at  man  lavede  Rullepølser  af 
„Slaget".  Han  blev  maaske  alligevel  ikke 
saa  nem  at  løbe  om  Hjørnet  med.  Knud 
Pouls.  11.28.  1 .3)  i  stereometri :  figtir,  der  ud- 
gøres af  rumaabningen  mellem  tre  ell.  flere 
gennem  et  og  samme  punkt  gaaende  planer. 
ChrHansen.ElementairGeometri.I.(1875).19. 
SaUXI.573.  1.4)  t  spids,  der  skyder  sig 
ud  fra  et  større  hele  (og  hvis  sidelinier 
altsaa  ikke  fortsættes  som  sidelinier  for  en 
større  del  af  dette  hele).  ||  om  halvø  olgn. 
Dette  Stykke  Land  strecker  sig  i  Søen, 
som  en  Hiørne  eller  vedhengende  Insel. 
Pflug.DP.960.  Algiers  . .  staar  paa  en  tre- 
kandted  Hiørne.  smsO 005.  II  ('60^.^  del  af  et 
blad,  der  ligger  mellem  to  ikke  dybe  indsnit 
og  danner  en  kant.  Drejer.BotTerm.35.  1.5) 
spec.  om  rummet  i  hjørnets  indvendige  side; 
krog  olgn.  de,  som  sidde  . .  i  Hjørnet  af 
Løibænken  (Chr.VI:  i  et  hiørne  af  en 
seng^  og  paa  Leiets  Damask-Hynder.  4m. 
S.12.  I  det  Hiørne  af  Stuen  kan  anbringes 
et  Skab.F/SO.  Glasskaarene  har  Tyven  hen- 
kastet i  et  Hjørne  af  Gaarden.  PoZifiE.Vs 
1922.5.  hos  skjolddrager  sidder  blomsterne 
i  hjørnerne  mellem  blad  og  stængel  j  || 
overf.  For  mange  staar  Karl  Larsen  som  en 
artistisk  Elsker  af  Tilværelsens  „Hjørner**, 
en  Opsøger  af  det  usædvanlige,  en  Dyrker 
af  det  særegne  og  pittoreske.  Rimest.DF. 
87.  (sj.:)  *Nu  Kongen  er  mig  vred,  heel 
bister  og  fortørnet  |  Med  alle  andre  Dyr, 
saa  Døden  staaer  i  Hiørnet  (o: staar  paa 
lur,  venter  mig).  Rey nikeFosz.(  1747 ).171.  1.6) 
overf.  anv.  af  bet.  l!2,  om  hvad  der  danner 


et  skel  ml.  to  forskelligt  prægede  tilstande, 
tidsafsnit  olgn.;  især  i  udtr.  som  gaa  om, 
passere  et  hjørne,  hvis  han  ellers  kommer 
om  det  skarpe  Hjørne  (o: en  uhyre  vanske- 
lig afgørelse)  og  ikke  gaaer  fra  Forstanden. 
Kierk.XII.362.  Han  saa'  sig  om  blandt  sine 
Venner,  som  de  stod  dér  og  smaasnakkede, 
helt  fyldt  af  sig  selv.  Kunde  han  føre  dem 
igennem,  hjælpe  dem  om  Hjørnet?  SvLa. 

10  FK.122.  Sletten  ved  Mukden  (vil)  blive 
nævnt  i  Slagenes  Historie  paa'  samme 
Maade  som  de  Katalauniske  Marker.  Thi 
her  gik  Historien  om  et  Hjørne.  Kehler. 
KK58.  gaa  om  det  store  hjørne,  (sj.; 
jf.  ty.  um  die  ecke  gehen,  sein^  dø.  Beck  er 
gaaet  omkring  det  store  Hjørne  for  5-6 
Aar  siden.  Wied.Da.l36.  ||  især  m.  h.  t.  alder. 
Elna  . .  var,  mildest  talt,  om  det  første 
Hjørne  (oilidt  til  aars).Bang.Udv.78.  Naar 

20  man  først  lige  er  om  Hjørnet  ved  de  Tre- 
dive, føler  man  normalt  aldeles  ingen 
Lyst  til  igen  at  trække  i  sine  aflagte 
Klæder.  VVed.  (Studenterbogen.(1896).164). 
det  runde  hjørne,  alderen  50  aar.  Over- 
lægen, der  altsaa  nu  passerer  „det  runde 
Hjørne**  i  Tilværelsen  (o:  fylder  50  aar)  er 
født  i  Holbæk.  DagNyh.^hl921.7.sp.l.  Silke- 
borgAvis.^^/iol921.1.sp.5.  jf.:  Pastor  N.  N., 
der   idag   runder  Halvhundredaars-Hjør- 

30  net.  BerlTid.''/»1925.M.22.8p.5.  det  skarpe 
hjørne,  (l.br.)  alder,  der  gør,  at  vedkom- 
mende ikke  kan  kaldes  ung  længer.  Gadeordb? 
hun  er  kommet  over  det  skarpe  Hjørne. 
D&H. 

2)  (sport.)  i  fodbold:  hjørnespark,  et 
mesterligt  Skud,  som  (maalmanden)  kun 
naaede  at  klare  til  „Hjørne".  Po^VniP^O. 
4.sp.4.  Idrætsbladet.^ysl921.1.sp.5.  der  blev 
„Hjørne".  PoU^U1922.3.sp.2. 

40  3)  retning,  kant  ell.  strøg  paa  himlen 
ell.  jorden;  himmelhjørne;  verdens- 
hjørne; spec.  om  de  fire  hovedretninger:  øst, 
syd,  vest  og  nord.  Herren  (skal)  samle  Ju- 
das Adspredte  fra  Jordens  fire  Hjørner. 
Es.11.12.  jeg  (saa)  fire  Engle  staae  paa 
Jordens  fire  RiøTner.Aab.7.1.  I  ædle  Græ- 
ske og  Mesopotamiske  Heldte,  hvis  store 
Manddoms  Gierninger  har  opfyldt  alle 
Verdens  mørner.  Holb.Ul.IIl.2.  De  ledte 

50  allevegne  paa  Marken,  og  enhver  løb  i 
sit  Hiørne.  VSO.  Nu  er  det  galt  i  alle 
Hiørner,  o:  paa  alle  Kanter;  allevegne. 
smst.  naar  Vinden  udgaaer  fra  et  andet 
af  Jordens  Hjørner.  Mynst.Jonstr.7.  man 
har  Udsigt  til  alle  Verdens  fire  Hjørner. 
Winth.VIII.238.  MO.  D&H.  \\  især  om 
vindhjørne.  Vinden  vendte  sig  i  et  Øye- 
blik  om  i  et  andet  Hiørne.  Eo6mson.I.67. 
Vinden  syntes  at  sætte  sig  fast  i  det  nord- 

60  lige  og  nordostlige  Hjørne.  StBille.Gal.III. 
500.  Drachm.SS.79.  Om  end  de  sydvest- 
lige og  vestlige  Vinde  er  de  fremher- 
skende, blæser  Vinden  dog  hyppig  fra 
andre  Hjørner.  Frem.DN.153.  jf.  ssgr.  som 
Regnhjørne  samt:  Nu  er  Vinden  kommen 
i  det  rette  Frysehiørne.  F50.   Vi  faar 


331 


Hjeome 


Hjernekrog: 


382 


VindefraNord-Nordvest,  ogdeterKulde- 
hjørnet.  PoZ."/ioi9-55.8.sj9.5.  billedl:  Af 
hvad  Hiørne  blæser  Vinden  i  Dag  hos 
ham,  hende  (o:  hvordan  er  humøret  hos  ham, 
hende,  i  dag)?  VSO.  Nu  blæser  Vinden  fra 
et  andet  Hiørne  (o: nu  har  man  skiftet  me- 
ning elL  stemning,  er  slaaet  om).  MO.  D&H. 
se  ogs.  blæse  sp.  908^^.  ||  f  om  kant  ell.  side 
af  en  hestenit  lokalitet.  Jordanen  setter 
grendse  der  paa  ved  det  østre  hiørne 
C1871:  mod  den  østre  Side).  Jos.l8.20(Chr. 
VI).  deres  landemerke  var  ved  hiørnet, 
mod  norden  fra  Jordanen  (1871:  deres 
Landemærke  paa  den  nordre  Side  var  fra 
3oTå2iOiQn).smst.l2(Chr.YI).  folket  af  alle 
hiørner  (1871 :  Høvdingerne  for  hele  Fol- 
ketj,  ja  alle  Israels  stammer.  Dom.20.2 
(Chr.VI).  Il  overf.(jf.bet.4:).  der  er  sikkert 
i  vor  Tid  ingen,  der  venter  Svar  paa  Ti- 
dens Spørgsmaal  fra  det  poetiske  Hjørne. 
OlafHans.OehlenschldgersDigiel803.(1902). 
29.  i  forb.  som  (bringe,  komme)  i  et  vist 
hjørne,  paa  et  vist  gebet,  omraade.  *Den 
gode  Mening,  adskilt  fra  Forstand,  |  Vist 
aldrig  kommer  i  sit  rette  Hjørne.  Heib. 
Poet.  VI II.  112.  *Men  akl  naar  han  som 
Beiler  |  Et  Ord  begyndte,  |  Hun  i  et  andet 
Hjørne  |  Sig  hurtig  skyndte.  IIrz'.D.II.148. 
der  . .  indtraf  Noget,  som  ved  at  bringe 
Alles  Tanker  i  et  andet  Hjørne  . .  bragte 
hans  natlige  Bedrift  i  Forglemmelse.  PalM. 
IL.I.119.  nu  er  han  kommet  i  sit  rette 
hjørne  (o:  nu  er  han  kommet  til  at  tale  om 
sit  yndlingsemne)  \  jf.:  „Hedder  han  maa- 
skee  Jensen?  . .  Eller  Poulsen?"  —  »Nei, 
men  i  det  Hjørne  (o: noget  lignende,  „i  den 
retning",  „deromkring"),  synes  jeg  næsten." 
Erz.VII.295. 

4)  videre  udvikling  af  bet.  3,  i  udtr.  som 
være  (sjældnere  komme,  staa  olgn.)  i  et 
vist  hjørne,  væix  (blive)  af  en  vis  be- 
skaffenhed. 4.1)  om  vejrlig.  Vejret  havde 
i  de  sidste  Dage  svunget  frem  og  tilbage 
mellem  Frost  og  Tø,  men  nu  endeligt  og 
afgjørende  sat  sig  fast  i  det  kolde  Hjørne. 
Fridericia.A.303.  jf.  Regnhjørne.  4.2)  om 
(sinds)stemning ,  humør  olgn.  hun  taler 
ikke  heller  for  vel  om  mig,  naar  Hovedet 
staaer  hende  i  det  l{\øTne.Biehl.DQ.III. 
197.  Hovedet  staaer  ikke  alle  Tider  Folk 
i  det  gode  Hiørne.  smst.IV.31.  humøret 
staar  nok  i  det  triste  hjørne  i  dag  I  j|  især 
om  person,  i  udtr.  være  i  (et  vist)  njørne. 
Prindsessen..kom  i  Snak  med  sin  Fader,  og 
traf  ham  i  det  gode  Hjørne.  Grundtv. Snorre. 
11.89.  naar  en  Englænder  først  er  kommen 
i  det  Hjørne,  er  han  meget  svær  at  hånd- 
tere. Hrz.XV.187.  (jeg)  kom  ret  i  det  latter- 
milde Hiørne.  HCAnd.Breve.1.22.  Han  var  i 
et  snaksomt  Biørne.  JPJac.1 1.2 92.  jeg  er 
netop  i  Hjørnet  til  at  fortælle.  JakSchmidt, 
SP.46.  Behøver  der  at  ske  noget,  for  at 
man  kan  blive  i  daarligt  Humør?  Jeg  er 
kommet  i  et  graat  Hjørne  i  Dag,  som  Du 
i  et  lyst.  Esm.ll.30.  hyppig  i  ssgr.  (jf.  Gabe-, 
Grædehjørne^,  fx.:  Morten  var  kommen 


i  snakkehjørnet;  han  fortalte  historier 
om  Mads  og  om  markedet.  NMøll.H.19. 
Sinding  . .  begyndte,  da  han  nu  var  kom- 
men i  Syngehjørnet,  bedrøvelig  at  fore- 
drage „Ak,  min  Fugl  er  fra  mig  fløjet." 
CMøll.PF.384.  Kofoed-Hansen.DL.78.  Jeg 
mærker,  at  jeg  er  kommen  i  Vrøvle- 
hjørnet.  Brøchner. Er. 35.  A  Gnudtzm.Idea- 
lister.(1896).133. 

10  Hjerne-,  i  ssgr.  o/" Hjørne,  især  i  bet.  l.i, 
fx.  (foruden  de  ndf.  nævnte)  -bastion,  -be- 
slag, -pille,  -sal,  -søjle, -trappe;  af  ssgr.  m. 
Hjørne  1.2  kan  desuden  nævnes  -butik,  -byg- 
ning, -ejendom,  -gaard,  -grund,  -kælder, 
-lygte,  -sted.  -baand,  et.  1)  (især  fagl.) 
(metal)beslag,  der  tjener  til  at  styrke  hjørnet 
af  noget.  Moth.11221.  Den  Gasse  er  forsynet 
med  stærke  Hiørnebaand.  VSO.  Vindues- 
rammer uden  Hjørnebaand.  Arbejdsløn.9.  2) 

20  (tøm.)  tømmerstykke,  der  anbringes  tværs 
over  vinklen  mellem  to  forbundne  tømmer- 
stykker (fx.  en  stolpe  og  den  derpaa  hvilende 
drager)  for  at  afstive  forbindelsen.  Moth. 
H221.  ForklTømrere.8.  LandmB.III.353. 
-blad,  et.  1)  (bygn.)  bladagtig  prydelse, 
å:er  paa  middelalderlige  søjlebaser  af  attisk 
type  er  anbragt  paa  hjørnerne  af  den  fir- 
kantede plint  (jf.  -knopj.  Beckett.VK.97. 
SaUXI.574.  2)  (tøm.)  blad  (2.2),  der  anvendes, 

30  naar  to  tømmerstykkers  ender  blades  sammen 
under  en  vinkel.  Gnudtzm.IIusb.119.  -bon- 
de, en.  i  skakspil :  bonde,  der  staar  yderst 
paa  brættet;  taarnbonde.Skak.(  1916).8.  ANis- 
sen.Skak.(1920).14.  f  -fje(de)r,  en.  den 
yderste  af  de  fem  vinge  fjer,  der  tidligere  be- 
nyttedes som  penne  fjer.  VareL.(1807).II.295. 
-iiag^e,  en.  (nu  næppe  br.)  vinkelhage.  Moth. 
II221.  „Kaldes  almindeligst  Vinkelhage." 
VSO.  MO.  D&H.  -hns,  et.  [I.2]  1)  (nu  I  br.) 

40  hus  paa  et  gadehjørne;  hjørneejendom,  (jeg) 
logerede  udi  et  Hiørne-Huus  paa  gammel 
Torv.  Holb.Ep.III.427.  Heib. Poet. VI  1.7. 
Hjørnehusene  ved  Helligaandskirken.  Wan- 
scher.(PoL^y7l925.2.sp.6).  2)  i  astrologien: 
nr.  1,  4,  7  og  10  af  de  12  afsnit,  „huse", 
hvori  himmelhvælvingen  inddeles.  SaUXI. 
914.  -hylde,  en.  [I.5]  hylde,  der  er  tildannet 
til  at  anbringes  i  et  hjørne  af  et  værelse. 
Haandgern.261.  -jærn,  et.  (nu  næppe  br.) 

50  jæmbeslag  til  at  anbringe  paa  hjørnet  af 
vinduesrammer  olgn.  Moth.H221.  VSO.  MO. 
D&H.  -kam,  en.  (tøm.)  kam  paa  tømmer- 
stykker, der  skal  danne  et  hjørne.  Gnudtzm, 
IIusb.122.  -keg^le,  en.  i  keglespil:  hver  af 
de  fire  kegler,  der  danner  hjørnerne  i  opstil- 
lingen. Fr Grundtv. LK.221.  Feilb.  -klap, 
en.  ^  Erysimum  L.  (hvis  skulper  har  hvæl- 
vede ell.  kantede  klapper),  især  E.  cheiran- 
thoidesL.  (jf.  Guldkarse  1).  Funke. (1801). IL 

60  298.  Lange.Flora.636. SaU VI  1.450. -knop, 
en.  (bygn.)  knopagtig  prydelse,  der  paa  mid- 
delalderlige søjlebaser  af  attisk  type  er  an- 
bragt paa  hjørnerne  af  den  firkantede  plint 
(jf.  -blad  2).  Stilart.129.  SaUXI.574.  -krofir, 
en.  [1.6]  (nu  næppe  br.)  stuehjørne;  krog.  I 
den  Hiørnekrog  maa  Skabet  staae.  VSO. 
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MO.  -port,  en.  1)  (l.hr.)  port  paa  ell.ved 
et  hjørne.  2Krøn.25.23.  Han  reisede  Taarne 
op  ved  alle  Hiørne-Porte  udi  Jerusalem. 
Éolh.JH.lA30.  2)  ^  kanonport  i  hjørnet  af 
en  (skibs)kasemat.  Scheller.MarO.  -ram- 
me, en.  (især  fagl.)  firkantet  billedramme  m. 
hjørneornamenter.  Krak.l925.11.1027 .  -ret, 
adj.  (nu  næppe  br.)  som  er  i  en  ret  vinkel; 
vinkelret.  „Kaldes  almindeligst  Vinkelret." 
VSO.  MO.D&H.  -skab,  et  [1.5]  s/ca 6,  der 
er  lavet  til  at  anbringes  i  et  hjørne  af  et 
værelse.  Moth.H221.  Blich.(1920).XIII.67. 
Hun  satte  Kopperne  ind  i  Hjørneskabet. 
Tops.II.430.  Feilb.  -skinne,  en.  (fagl.) 
skinne  (metalbeslag),  som  anvendes  ved  tøm- 
merforbindelser, der  danner  en  vinkel;  vinkel- 
skinne. TeknMarO.  \  -skrift,  en.  [I.2] 
opslag,  plakat  paa  gadehjørne.  *Man  veed 
af  tusind  Hjørneskrifter,  |  Hvad  nyt  man 
vide  gSLd.Bagges.V.2.  -sla^,  et.  i stokkebold : 
slag,  der  tilkendes  det  angribende  parti  efter 
lign.  regler  som  hjørnespark  i  fodbold.  Gymn. 
11.100.  -sofa,  en.  [I.5]  sofa  af  særlig  form  til 
at  anbringe  i  hjørnet  af  et  værelse.  UngdGl. 
III.52.  nagNyh.^*/il912.B.2.sp.2.  -spark, 
et.  i  fodbold:  spark,  der  tilkendes  det  angri- 
bende parti,  naar  bolden  er  sendt  over  maal- 
linien  uden  for  stængerne  af  en  af  maalets 
forsvarere,  og  som  foretages  fra  det  af  ba- 
nens hjørner,  der  er  nærmest  stedet,  hvor  bol- 
den gik  ud  (jf.  Hjørne  2).  Gymn. II. 82. 
-spii,  et.  (billard.)  spil,  der  gaar  ud  paa 
at  faa  alle  tre  baller  ned  i  et  af  billardets 
hjørner,  Billardb.60.  D&E.  -sten,  en. 
(glda.  børnesten)  1)  [l.i]  (bygn.)  stor  til- 
hugget stenblok,  der  benyttes  som  grundsten 
i  et  hushjørne.  Moth.H221.  *Hvor  faaer  jeg 
mig  mod  Norden  ber  en  Hiørnesteen? 
Oehl.A.202.  TSO.  MO.  D&H.  \\  især  overf. 
(CP),  om  hvad  der  danner  det  væsentlige 
grundlag  for  ell.  i  noget,  jég  lægger  til 
Grundvold  i  Zion  en  Steen,  en  prøvet 
Steen,  en  kostelig  Hjørnesteen,  fast  grund- 
lagt. jEs.^S.i  6.  Ægyptens  Stammers  Hjør- 
ne-Stene (0:  ledende  mænd)  føre  dem  vild. 
Es.l9.13( Lindberg).  Digte  1803  er  en  saa 
fast  nedrammet  Hjørnesten  for  det  nit- 
tende AarbundredesAandsbygning,  at  man 
ikke  kan  tænke  sig  den  gravet  op  og  be- 
tragtet for  sig  selv.  OlafHans.Oehlenschlå- 
gersDigtel803.(1902).3.  Som  en  af  bjørne- 
stenene i  verdens  åndelige  bygning  må 
bibelen  dog  også  kendes,  bvad  enten  man 
regner  den  for  hovedbjørnestenen  eller  ej. 
EdvLehm.Ombibelen.(1906).24.  spec.  (relig.) 
om  Kristus  som  den  kristne  kirkes  grund- 
vold 07- Hovedbjørnestenj;  *Men  han  er 
bleven  vist  |  Til  Hjørnestenen  ber  I  For 
Kirkens  Hus  paa  Jorde.  SalmHj.  267. 3. 
Grundtv.SS.1.50.  *Hjørnesten  ban  selv  vil 
være  |  Herren  til  Gud  Faders  Ære.Ing. 
RSE.Y  11.205.  2)  [I.2]  (nu  næppe  br.)  af- 
visersten paa  et  (hus)hjøme.  *jeg  sidde  vil 
allene  |  Saa  længe  ber  paa  disse  Hiørne- 
steene.Bagge8.V.78.  VSO.  -stillet, j^ar^. 
adj.  [1.6]  (bot.;  nu  næppe  br.)  om  organ,  som 


udgaar  fra  et  bladhjørne;  akselstillet  Drejer. 
BotTermJ8.  -stol,  en.  [l.s]  (foræld.,  jf.: 
„Stol,  som  .  .  nu  sielden  findes.**  MO.) 
stol,  der  er  lavet  til  at  staa  i  et  hjørne  af 
et  værelse,  den  gamle  Hjørnestol,  bvori 
Datteren  sad  og  syede.  CBernh.VII.207. 
MO.  -stolpe,  en.  stolpe  i  hjørnet  af  bin- 
dingsværkshus. Mo1h.Il221.  ForklTømrere. 
23.  D&H.  Feilb.  |)  ogs.  om  stolpe,  der  staar 

10  i  hjørnet  af  aflukke,  sti  olgn.  en  Spaan  af 
en  Hiørnestolpe  i  Kalvebuset.  Thiele.UI. 
58.  II  om  sengestolpe.  Blich.IV.643.  -stue, 
en.  stue  i  hjørnet  af  et  hus  m.  vinduer  til 
^^.99^  ydersider  ell.  især  stue  med  hjørne- 
vindue. VSO.  *Fra  Hjørnestuen  |  Kan  vi 
see  ned  ad  Veien,  om  de  komme.  Srz. 
VIII. 19.  MO.  Schand.TF.II.54.  -stotte, 
en.  spec.  (vet):  den  del  af  en  hov,  som  lig- 
ger   mellem    dragthjørnet    og    hornstraalen. 

20  Landbo. II. 658.  SaUXI.778.  ||  hertil  Hjørne- 
støtte-del, den  del  af  hovens  læderhudklæd- 
ning,  som  ligger  under  hjørnestøtten.  SaV 
XI.778. 

bjornet,  adj.  ['jørnai  ell.  (sj.)  'jo-rna/; 
i  ssgr.  ogs.  -ijør'na^  ell.  (sj.)  -ijo'rne/]  {ænyd. 
d.  s.;  nu  1.  br.)  forsynet  med  hjørne(r). 
Moth.H221.  saadanne  tynde  Tavler  ere 
gemeenligen  biørnede.  Klcvenf.( KSelskSkr. 
VI.33).    Hos   os   bygges  meest  biørnede 

30  Huse.  VSO.  i  ssgr.  m.  num.  som  trebjørnet 
osv.  jf.:  Vinden  smøg  sig  tudende  om 
den  store  mangebjørnede  Bygning.Schand. 
0.1.70. 

HJorne-taarn,  et.  taarn  paa  hjørnet 
af  en  bygning,  en  borg,  fæstningsmur  osv. 
en  af  disse  svundne  Herreborge  med 
røde  Mure,  et  Par  Hjørnetaarne  .  .  og  en 
Abildgaard.  Drachm.  UB.  187.  FHauberg. 
Bornholm.^ ( 188? ).70.    -tag,  et.  (1.  br.)  tag 

AQ  paa  det  afstumpede  hjørne  af  et  hus.  MO. 
D&H.  -tand,  en.  tand,  der  i  hver  kæbe- 
halvdel sidder  ml.  forlænderne  oq  kindtæn- 
derne. Moth.H221.  Anat.(  1840 )J. 148.  ban 
smilede  med  alle  Hjørnetænderne  ude  foran 
ljddheTne.AKohl.MF.I.144.  BMøll.DyL.I.51. 
-tavle,  en.  [I.2]  (1.  br.)  en  paa  gadehjørner 
anbragt  tavle  m.  gadens  navn;  gadeskilt. 
Font.LP.VIII.58.  -vindne,  et.vinduepaa 
det  afskaarne  hjørne  af  et  hus.  VSO.   (jeg) 

50  sad  i  biint  Hjørne-Vindue,  bvorfra  man 
overseer  Gaarden.  Gylb.Novel.II.47.  Wied. 
LH.1. 

t  -h.iorning,  en.  (a/'Hjørne  (ell.  Hornj; 
jf.  ogs.  Enbjørning,  samtoldn.  ({)ri)byrningr, 
(tre)kant,  af  horUf  hjørne)  i  ssgr.,  hvis  1.  led 
er  et  talord ;  figur  med  et  vist  antal  hjørner, 
vinkelspidser;  -kant.  Firebjørning.  Moth. 
F180.  Fem-B.iørning.vAph.(1759).  Tre- 
hiørning.  vAph.(l  764). 

60  Hlant-bolle,  en.  ['laud-]  (fra  oldn. 
blautboUi,  synsat.  af  blaut,  offerdyrets  blod, 
og  bolli  (se  I.  Bolle^-  foræld.,  arkais.)  det 
kar,  hvori  offerdyrets  blod  (i  den  nord.  old- 
tid) samledes,  og  hvorfra  det  stænkedes  ud 
V.  hj.  af  en  kvist,  kost  (oldn.  blautteinn^. 
*Hlautbollerne  skal  ryge  til  din  (o :  Odins) 
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Priis,  I  Med  blodneddypte  Teigner  skal 
dit  Huus  I  Bestryges,  Stolperne  skal  ma- 
les røde  I  Med  lunkent  Blod.  OehlJII.29. 
sa.HK.12é. 

bm,  interj.  (ogs.  skrevet  hem  (se  ndf.), 
hum.Moth.H306.  ChrBorup.PM.35.  EBrand. 
GG.48.  Wied.TK.119.  høm.  Moth.H379.  jf. 
ndf.  ofte  gentaget:  hm  hm  osv.).  {ænyd.  hym 
(D  Grrammat.II.260)  som  forundringsudbrud ; 
ty.,  eng.,  fr.,  lat.  hem;  lydord;  jf.  III.  hem- 
me  samt  he  2)  1)  gengivelse  af  den  lyd, 
der  fremkommer,  naar  man  rømmer 
sig;  hyppigt  (ogs.  udtalt  [hæm(0,  hom(-), 
hamC),  om(),  (a)m()  o/l.]  brugt  m.  betydnings- 
indhold,  fx.  til  at  vække  opmærksomhed,  til- 
kendegive beklagelse,  forundring,  overlegen- 
hed, let  protest,  raillering,  forargelse  olgn., 
ell.  brugt  for  at  tilkendegive  (ell.  som  vidnes- 
byrd om)  eftertanke,  usikkerhed,  forlegenhed 
olgn.  *Jeg  spør  ham,  om  det  Vers  ej  ha- 
ver megen  Klem;  |  Men  hånd  en  Ryncke 
slog  paa  Næsen,  sagde  hem.  Holb.Paars. 
290.  hem  I  hør  dog  I  høvlv  Aph.(  17  59). 1.539. 
sp.l.  hem  hartsch  Pttey.Ew.(1914).III.268. 
Rosine :  „Men  dersom  han  begik  den  mind- 
ste Uforsigtighed,  Monsieur  Figaro,  saa 
var  det  ude  med  os."  Figaro  (sagte) :  „Hum  I 
Var  det  ude  med  os.'*  Skuesp. Hil. 36.  Ha, 
for  Satan  1  den  Knægt  hugger  godt.  (Hol- 
der sig  om  Armen,  og  kalder:)  Hm  I  hm! 
Er  der  da  Ingen?  Oehl.XIII.80.  „Veed  du 
da  ikke,  at  du  hører  mig  till"  „Huml" 
sagde  Aage.  Grundtv.Snorre.L85.  *„Det  er 
vel  Erik  Hansen?  hm  I  hvad  skal  jeg  saa 
med  ham?"  |  „Til  Kjærest  og  til  Huus- 
bond,  forstaaer  hun  vel,  mit  Lam!"T^in</i. 
VI. 245.  Hm  ja,  —  i  denne  Sag  lader  sig 
jo  sige  en  heel  Del  —  baade  pro  et  con- 
tra. Fritz  JUrg.nr. 36.  „Det  er  Troen,  der 
skal  hjælpe . ."  „Hum  1  Hr. Professor,"  sagde 
han  og  kløede  sig  bag  Øret,  „jeg  vilde  saa 
inderligt  gjerne  tro,  naar  jeg  bare  kunde 
komme  ud  af  ået.*^Bergs.BR.125.  tar  du 
Vejret,  mens  du  drikker,  raaber  de  „ahem!" 
NMøll.Shak.26.  som  subst.:  *Mlg  Øre  laan,  | 
Trods  Hum  med  Haan  |  Af  hundrede  'M.a- 
gistre.Grundtv.PS.VI.216.  *(vær)  taus  mod 
alle  .  .  I  Et  Smil,  et  Nik,  et  Hm  I  er  her 
formeget,  |  Og  det  kan  komme  dig  og 
Flere  åyrtl  Bredahl.V.160.  jf.:  Herre-hum 
har  Meget  paa  sig  (o :  tjeneren  adlyder  blot 
et  vink  af  herren).  Mau.3614.  ||  (spøg.)  anv. 
i  8t.  f.  stødende  ord  ell.  udtryk.  enHm-Dame 
(d:  en  dame  af  tvivlsom  moral).  AxelSchmidt. 
Let Kavalleri.(  1912 ).170.  en  hm  hm  (høm 
høm),  et  ekskrement.  Stadigt  sprøjtede 
Smågrus  i  Vejret  og  styrtede  ned  i  Ho- 
vedet på  dem.  Det  var  værre  end  at  ligge 
under  et  Træ,  hvor  Fuglehømhøm'erne 
dryppede  ned.  TomKrist.LA.285.  2)  gengi- 
velse af  den  (med  mundlukke  frembragte, 
stemte)  ly d  \mi )  olgn.\  hvormed  man  til- 
kendegiver velvære,  følelse  af  glæ- 
de over  ell.  ved  (udsigten  til,  omtale  af) 
(især  materielle)  nydelser,  ogs.  glad 
overraskelse  olgn.  (jf.\i{h)m).  huml  hvor 


det  smagerlHCAnd.VI.98.  „Stort  Gilde?" 
„Ja."  „Hm  hm."  Malte  var  i  alle  Maader 
tilfreds.  ThitJens.J.128.  3)  (nu  kun  dial.) 
som  udir.  for  (stønnende)  sorg,  klage:  ak: 
ve.  jeg  kand  icke  uden  største  Hierte-Sorg 
see  det  Sted  hånd  ligger  paa.  Hum  I  Hum  I 
Paa  saadan  en  Studtzl  I  Morges  var  hånd 
Frisk  og  ^\må\KomGrønneg.l.266.  jeg  vil 
dog  see,  hvad  Dags  Aviserne  bringer  for 
10  Got.  Hem,  hem.  Lordbridge  er  dødl^fewesp. 
14.50.  Skjoldb.Sl.24. 

I.  Ho,  en.  se  H.  Hov. 

II.  bo,  interj.  [ho()]  hyppigst  gentaget  hoho 
[ho'ho()]  (jf.  oho ).  (ænyd.  d.  s.,  oldn.  ho,  eng. 
ty.,  fr.  ho;  lydord;  jf.  II.  ha,  II.  haa,  he,  IL 
hi,  hu,  hy,  hæ,  hø ;  sml.  hov  (jf.  „Ho !  .  . 
udtales  meest  hou!"  F50.J)  1)  (nu  næppe 
br.)  som  udtryk  for  sorg  ell.  klage:  ak;  ve. 
der  skal  være  hylen  paa  alle  gader,  og 

20  de  skal  sige  i  alle  stræder:  hol  ho  (1871: 
vee,  Yee)lAm.5.16(Chr.VI).  VSO.jf.Kom 
Grønneg.L250.  2)  som  gengivelse  af  (dyb) 
latter  ell.  (nu  især)  som  udbrud,  der  ud- 
trykker glæde  (over  at  man  faar  noget  at 
vide,  forstaar,  gennemskuer  noget),  overra- 
skelse, overlegenhed,  spot  olgn.  *Ho!  da 
staar  ærlighed  i  floer  . .  |  Saa  lenge  som 
tilsammen  boer  |  Een  Præst  og  tvende 
Yogåer.Sort.(SamlDaVers.''VI.186).  Hol  ho! 

30  nu  har  jeg  selv  Penge,  og  hvem  der  kun 
har  dem,  han  er  oven  T^aa.  Argus.l771.Nr. 
28.3.  *Ho  ho,  Du  bliver  jo  ganske  hed  |  i 
Kammen;  min  Ven,  Du  est  en  Begynder! 
Drachm.lJD.347.  (han)  Ler  med  hivende 
Strubetoner  „Hohohoho  I"  jRode.D^f.^.  hun 
lo:  „Ho— hoh!  gamle  Dreng!  —  her  er 
iegl""  PoU^I%1921.11.sp.l.  o  ho,  se  oho.  3) 
(nu  1.  br.)  udbrud,  udraab,  hvorved  man 
søger    at    vække    ens    opmærksomhed, 

^standse  en  olgn.:  halløj!  hov!  Moth.H222. 
VS  O.  *Ho,  ho  da!  I  Tøv  lidt!  vi  må  ha' 
først  vor  tørst  til  ro  da!  NMøll.R.79.  holla 
ho!  se  holla.  4)  (1.  br.  i  rigsspr.)  brugt  i 
tiltale  til  en  hest  for  at  berolige  den  olgn. 
(Feilb.I.635.652)  ell.  for  at  faa  den  til  at 
sætte  sig  i  bevægelse  (jf.  hoa^.  Moth.H222. 
jf  VSd.  MO.  talem.(jfu.hov):  Der  hører 
(o:  behøves)  mere  til  Ploven,  end  at  sige, 
hol  Høy  sg. S. 12  5.    boa,  interj.  ['hoi)a]  {jf. 

50  eng.  hoa;  1.  br.  i  rigsspr)  d.  s.  s.  IL  ho  4.  Kud- 
sken  beroligede  (hestene)  og  fik  dem  til 
at  staae  med  et  varsomt  „Hoa!  saa  da!" 
LMoltke.Dick.XXIV.  9.  Jak Knu.  Jy.  II.  28. 
*Christofer  Columbus  fra  han  var  Dreng  | 
befandt  sig  bedst  |  paa  det  blaa  Hors  med 
den  hvide  Man  (o:  havet)  \  Hoa,  min  Hest! 
JVJens.Di.20.  sa.M.I.122.  EdvLehm.Præ- 
stevalg  og  præstedannelse.  (1 906).  21 .  J Thise. 
Livet  i  Sognefogedgaarden.II.(1923).7. 

Hob,  en.  ['ho-'6]  hob.  Høysg.Anh.21.  ogs. 
(nu  gldgs.)  udtalt  m.  [k-]-lyd  (jf.  Rask.Retskr. 
29.  „kjøbenhavnsk  Dialektudtale."  KRov- 
sing.  Retskrivnings-Spørgsmaaht.  (1871).  54) 
ell.  (især  dial  )  [hmuljf.  skriftformerne  Haab 
(nu  næppe  br.)  (Pjtug.DP.lUS.  Holb.Intr. 
I.5v.(jfsa.OHhogr.l06).  Clitau.PT.19.  KSel- 
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8lcSkr.V1.171)  og  (I  br.)  Hov  (LTid.1725.64. 
se  endvidere  u.  bet  1).  dagl.  (i  bet.  2;  s.  d.): 
Hoben  [alm.  udtalt  'ho'b(a)n,  især  vulg.  ell. 
dial.  h(ou(')n],  jf.  skriftformenie  Haaben  (nu 
næppe  br.)  (Holb.Intr. 1.306.  LTid.1740.314. 
OeconT.V.24)  og  (1.  br.)  Hovn  (Rist.ER.40. 
Blækspr.1903.28.  Sganarel.I  V.69).—i\\  hobe : 
se  bet.  3.2.  {glda.  hob,  sv.,  no.  hop,  oldn.  hopr; 
fra  mnt.  hop(e),  osax.  hop  (eng.  heap^;  i 
aflyds  forhold  til  <!/.  haufe(n),  o^f.  hufo;  op- 
rindelse uvis;  formen  Hoben  fra  mnt.  ho- 
pen,  oblik.  til  hope) 

1)  (nu  l.br.i  alm.rigsspr.;  undertiden  m. 
overgang  til  bet.  2.1  j  sammendynget,  sammen- 
slæbt  ell.  opstablet  mængde  ell.  masse  af  noget; 
dynge;  bunke  (jf.  Brænde-,  Stenhob;  sml. 
Frugt-,  Myrehob^.  støvets  hobe  (1871: 
Grusdyngerne^.  Neh.4.2(Chr.VI).  Paulus 
reev  en  Hob  (1907:  Bunke j  Riis  sammen. 
ApG.28.3.  Møg  udkøres  . .  og  sættes  i  Hov. 
Cit.1770-80.  (SvendbAmt.1919.  77).  (forkul- 
ningen af  træ)  kan  foregaa  . .  ved  egen 
Ild  under  delvis  Adgang  af  Luften  i  Miler 
eller  Hobe.  Wagn.Tekn.32 2.  Feilb.  OrdbS. 
(Fyn,  Falster).  ||  (landbr.,  dial.)  et  vist  antal 
sammenstillede  neg  paa  marken  (jf. 
Aan;.  MDL.  LandmB.1.627.  Sæden  . .  er 
sat  i  Hobe.  Bogan.II.105.  Hov:  Junge. 
Bogan.1.7.  *Gyldne  Neg  blir  sat  i  Hov  | 
under  Sang  og  Fest  og  Sjov.  FrNygaard.P. 
73.  jf:  Det  symbolistiske  Billede  „Marie", 
en  ung  Moder  med  sit  Barn  siddende  med 
Ryggen  op  ad  en  Rughov.  ChrEngelst.(Vor 
Tid.II.(1918).796).  jf.  Bietz.286(skaansk).\\ 
(bogtr.)  den  til  oplagets  størrelse  svarende 
stabel  papir,  der  udleveres  trykkeren.  Sal.^ 
XL578. 

2)  (i  rigsspr.  nu  dels  (i  formen  Hobj  U),  dels 
(i  formen  Hoben^  dagl.)  mængde  ell.  større 
antal  af  noget  (jf.  I.  Bunke  1.2,  Masse^.  2.1) 
etstørre  antal,  en  større  flerhed  af  ting 
ell.  forhold  („mange"),  en  stor  Hob  Fiske 
(1907:  en  stor  Mængde  Fisk^.  Luc.5.6.  Her 
kommer  en  stor  hob  Penge  at  springe. 
Holb.LSk.II.2.  det  var  dog  en  forfærdelig 
Hob  Trappetrin.  Winth.IX.231.  Tag  ud  af 
Reolerne  inde  i  Salonen  en  Hob  Bøger. 
Schand.TF. 1.194.  *(Paars)  havde  skreven  I 
En  hob  en  Navne.  Holb.Paars.33.  Vi  har  en 
Hoben  Sager  at  conferere  sammen.  Lange- 
bek.Breve.224.  *Herr  Peder,  |  I  nævnte  mig 
en  mægtig  Hoben  Steder.  Heib.Poet.X.194. 
jf.  bet.  1:  Over  Søjlerne  saaes  Familiens 
Vaaben  (en  Hoben  Apotekerpiller).  VVed. 
BB.190.  2.2)  et  større  antal  („mange")  le- 
vende væsner  (jf.u.l.  Flok  1),  hvad  enten 
de  udgør  en  enhed  (større  flok,  skare)  ell.  ej 
(jf.  Folkehobj.  Derfor  ere  mange  skrøbe- 
lige og  svage  iblant  eder,  og  en  heel  hob 
(1819: Endeelj  sove. lCor.ll.30(Chr.VI).  en 
stor  Hob  Folk  og  Qvinder  fulgte  ham. 
Luc.23.27.  Eolb.Kandst.II.3.  Rensdyrene 
holde  sig  sammen  i  talrige  Hobe.  LSmith. 
DN.465.  der  samlede  sig  Hobe  af  gloende 
Bønderdrenge  uden  for  Ym^xxet.  Schand. 
TF.  1. 23.    (en)   sammenløben    Hob.  S&B. 


(jeg)  saae  mig  omringet  af  en  hoben 
Gripomenuser,  som  dømte  mig  fra  Livet. 
Holb.Jep.V.4.  Oehl.A.84.  Her  skal  være  Jagt 
idag.  Hr.  Dyring  og  en  Hoben  af  hans 
Naboer  have  slaaet  sig  sammen,  ^r^:.  77. 
86.  II  om  afdeling  af  en  krigsstyrke  olgn. 
(jf.  Adelhob  1,  Adelshob  2).  Da  tog  han 
Folket  og  deelte  dem  i  tre  Hobe.  I>ow.9. 
43.    Oehl.VS.41.   Hauch.II.381.   ||  i  best.  f. 

10  ell.  i  forb.  den  store  (tidligere  ogs.  alminde- 
lige. Slange.  ChrlV.  963.  Politisk  og  physisk 
Magazin.II.1796.545)  hob,  (ofte  nedsæt.) 
om  hovedmassen  af  folk,  den  store  mængde 
(almindelige  mennesker,  folk  som  de  er  flest). 
den  store  Hob,  som  ikke  har  store  time- 
lige Fordele  enten  at  vente  eller  at  tabe. 
JSneed.L90.  Men  store  Hob  kun  agter 
ringe,  |  at  jeg  dog  engang  har  fyldt  min 
Plads.  Ploug.L207.   Hobens   Trang  til   at 

20  hensættes  i  sympatiske  Stemninger  er  selv- 
følgeligt lige  saa  stor  som  det  literære 
Publikums,  snarere  større.  CLange.NF.201. 
følge  Roben.  D&H.  kaviar  for  den  store 
hob,  se  Kaviar,  jf.  (som  modsætn.  hertil): 
den  liden  Hob,  hvis  Domme  De  agtede 
høiere  end  Mængdens.  JSneed.(Bahb.LB. 
11.341).  Opdragelsen  (har)  lempet  Udtalen 
efter  Skrivningen,  og  den  bedre  opdragne 
Hob  har  omsider  udtalet  Ordene  som  man 

30  skrev  dem..  JBaden.Gram. 2.  2.3)  større 
mængde,  større  portion  („meget")  af 
noget  (et  stof,  en  vare  osv.  ell.  noget  abstrakt) : 
en  stor  del;  meget.  ||  i  forb.  m.  nærmere 
angivelse  af  stoffet  osv.  Jeg  selger  vel  en 
hob  011  uden  Huset.  H:olb.GW.III.3.  der 
(blev)  giort  een  Haab  Væsen  af  mig.  Æreboe. 
183.  *Din  Tiener  sparer  du  en  Hob  af  sin 
Umage.  Wess.267.  Han  skal  ikke  lære  en 
Hob  Mathematik,  men  at  tegne  et  Land- 

40  msLtilerkort.  Schand.UM.  178.  Jeg  har  en 
forbandet  Hob  Gigt  i  mit  højre  Ben  i 
I)ag.JohsPalM.TV.31.  Hvad  du  staar  her 
og  snacker  en  hoben  Visvasseril  Kom 
Grønneg. 11.36.  Det  første,  man  bliver  var, 
naar  man  ser  paa  denne  Strid  .  .  er  en 
god  Hoben  Uvilje.  LFeilb.SS.924.  ||  (nu 
næppe  br.  i  rigsspr.)  uden  nærmere  bestem- 
melse. Jeg  har  i  Dag  en  hob  at  forrette. 
Holb.LSk.IV.4.   først   tales   der   en   Hob 

50  om  Islands  Bebyggelse.  Grundtv. Snorre. 1.3. 
bilde  sig  en  håv  ind.  OrdbS.(sjæll.).  Hvad 
Huulen  anbelanger  .  .  da  kan  der  siges 
en  Hoben  med  og  imod. Biehl.D^.IV.273. 
PAHeibSk.II.347.  \\  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.) 
i  stilling  som  grads-adv.  (foran  komp.).  det 
skulde  være  en  uendelig  Hob  nyttigere. 
OeconT.V.13.  Bahb.E.III.18.  en  Hoben 
mere  beriget  med  Kundskaber  kommer 
(jeg)  hjem  (fra  udenlandsrejse).  PAHeib. Sk. 

60  i.3.  en  hoben  længere  borte  fra  Paris. 
sa.E.56.  II  en  hel  hob  (en),  en  hel  del. 
hun  taler  .  .  en  heel  Hob  Dansk.  Holb. 
Jean.III.2.  Mand  fik  en  heel  Hob  at  giøre. 
Gram.Breve.87.  D&H.I.332.  Jeg  blev  hele 
Dagen  paa  mit  Værelse  . .  og  compone- 
rede  for  Tidsfordriv  en  heel  Hoben. iVTT' 
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Gade.0B.92.  det  er  en  hel  hob,  (nu 
næppe  br.)  det  betyder  meget;  det  er  meget, 
„store  ting",  det  er  en  heel  Hob  for  saa- 
dan  fattig  Tieniste-Piige  at  blive  en  for- 
nemme Frue.  Holb.HP.III.l.  Jeg  har  hørt 
noget  derom;  Men  det  er  en  heel  Hob, 
at  jeg  endnu  faaer  det  at  høre  af  din 
Mund.  KomGi-ønneg. 1.259. 

3)  i  særlige  (faste)  forb.  m.  præp.  3.1)  i 
hob  07'.  SV.  blanda  ihop  olgn.;  nu  især  dial.) 
egl.:  i  en  dynge,  bunke,  mængde;  dernæst: 
sammen;  til  hobe  (se  bet.  S.i).  Samles  i 
B.oh.  Høysg.S.126.  *Hvi  knuger  du  i  hob 
de  tynde  hænder?  NMølLE.73.  Jægerne 
(hader)  alle  Rovfugle  i  Rob.  Fol.^y2l925. 
9.sp.3.  Hermed  hængde  det  saaledes 
i  Hob,  at  (osv.).  Grundtv.Snorre.il. 112. 
OrdbS.( Falster),  der  (gives)  dem,  som  ikke 
kunne  holde  nærliggende  Tankerækker  ud 
fra  hinanden,  men  blande  Alt  i  Hob. 
Scharling.  Halvgrundtvigianismen.  (1893). 41. 
D&R.  (sj.:)  hvis  de  blive  alle  i  en  Hob  ("o; 
samlet,  under  eet)  betragtede,  da  ere  de  ikke 
saa  ringe.  Overs.afHolbLevned.181.  3.2)  til 
hobe  elL  (nu  dial.)  til  hobs  (Bagges.III. 
67.  Grundtv.  Saxo.  III.  165.  VS0.VII.122 
(„Siællandsk  og  Fyensk").  AOlr.Da.Sagn. 
(1913).20.  Thorsen.86)  (ce«?/^.  til  .hobe  (haa- 
be),  til  hobs  (Cit.l5?7.(ANRyge.FederOæe. 
(1765).369),  glda.  til  hobe  (lMos.l3.6(Glda 
Bib.)),  mnt.  to  hope)  1.  (nu  især  bibl.  ell.  dial.) 
betegnende  en  forbindelse,  forening,  samling, 
et  fællesskab:  til  ell.  med,  hos  hinanden; 
sammen,  himlene  skal  foldes  tilhobe  (1871: 
rulles  sammen j,  som  en  hog.Es.34.4(Chr. 
VI).  Naar  Brødre  boe  tilhobe,  og  en  døer 
af  dem.  5Mos.25.5.  *Sorrig  og  Glæde  de 
vandre  tilhobe.  Kingo.  264.  De  vare  op- 
fostrede tilhobe.  Blich.IV.26.  de  begge 
vare  indelukte  tilhobe.  Kierk.III.150.  brin- 
ge, komme,  binde  tilhobe.  MO. 11.1194. 
nødvendig  var  (den)  kirkelige  Form  for 
Giftermaal  ikke.  De  (unge)  kunde  lige 
saa  vel  gives  til  Hobe  af  Brudens  Fader 
ved  verdslig  Bortfæstning.  TroelsL.IX.184. 
Feilb.III.799.  2.  (^GJ  ell.  dial.)  ofte  i  forb. 
w.  alt,  alle:  alt  under  eet,  alle  som  een; 
alt  sammen,  alle  sammen,  (gud)  skdibte 
alle  Ting  tilhobe.  Sir. 18.1.  *Det  veed  jeg  alt 
tilhobe.  Bror8.128.  *Brat  hun  dem  standse 
befol  og  tilhobs  forholde  sig  roligt.  FMøll. 
ES.L323.  de  mangfoldige  Colonner,  der 
bære  Galerierne  i  denne  Bygning,  ere 
tilhobe  Monolither  af  Marmor,  Porphyr 
eller  Granit.  Hol8t.IV.192.  det  er  idel  Løgn 
og  Digt  tilhobe.  JPJac.1.8 2.  Landmands- 
forsamlingen (lyste)  hele  Venstre  i  Ban 
som  ikke  et  Haar  bedre  end  den  tidligere 
Regering,  Kjøbenhavnere  til  Hobe  —  uden 
Forstaaelse  af  en  jysk  Gaardmands  Krav. 
EBrand.(PoUy9l920. S.sp.l).  Thor8en.86. 
Feilb.III.799. 

Hob-,  i  ssgr.  [iho'b-]  af  Hob  1  (jf. 
Hobe-;,  hobe,  v.  ['ho-ba]  (jf.:  „Hober  . . 
ndtales  houer."  VSO.)  -ede.  vbs.  (sj.)  -ning 
(vAph.Chym.II.16).   (ænyd.  d.  s.,   sv.  hopa, 


no.  hope;  fra  mnt. hopen;  til  Hob;  i  rigsspr. 
især  CP ; .//'.:  „Bruges  sielden."  VSO.)  samle 
i  en  hob  (1);  dynge  (II.l)  op,  sammen. 
Moth.H222.  drivende  Skyer,  hvis  jagende 
Flugt  den  skjulte  Maane  røbede  ved  svage, 
vexlende  Lysrande  om  deres  . .  hobede 
Masser.  Gjel.B.144.  jf.  u.  Hob  1:  De  have 
nu  bundet  Kornet,  og  ere  i  Færd  med  at 
hobe  det.  VSO.  ||  især  i  forb.  m.  adv.,  præp.- 

10  led  olgn.  (jf.  op-,  sammenhobe^.  Jorden 
.  .  hober  (man)  sammen  omkring  (arti- 
skokkerne).  Fleischer.HB.262.  Medens  Skan- 
dinaverne tilhugger  Træet  for  at  bygge 
deres  ældste  Bjælkehuse,  hober  Russerne 
Træstammerne  ovenpaa  hverandre. -Bran- 
des. X40P.  hobe  o]p.S&B.  Klippeblokke 
maatte  sænkes  eller  sprænges  og  hobes 
til  Side.  Bornh.  Samlinger.  XV.  (1924).  71. 
OrdbS.(Fyn).  billedl. :  Lad  spidsfindige  Chi- 

20  caneurer  hobe  alle  Indvendinger  sammen 
mod  Ægteskabet.  Kierk.VI.90.  jeg  vil  hobe 
(Chr.  VI:  sankej  Ulykker  sammen  over 
dem.  5Mos.32.23.  (lederne  af)  Tysklands 
Politik  forstaar  ikke  Tiden  og  har  hobet 
Fejl  paa  Fejl.  FlensbA.''Va908.1.sp.5.  ||  refl.: 
danne  en  hob  (1),  dynge,  mængde;  ogs.  uegl.: 
samle  sig.  *Den  fine  Vask  har  hobet  sig  her- 
hjemme. PaZM.  r.5o  6.  Storgrus  og  Smaa- 
sten  hober  sig  over  Bunden. Fleuron.V S. 

30  10.  hin  store  . .  Rigdom,  der  efter  Kors- 
togene begyndte  at  hobe  sig  i  de  frie 
italienske  Steder.  Jørg.RH.154.  især  i  forb. 
hobe  sig  op:  arbejdet  har  hobet  sig  op 
under  hans  fraværelse  •  Hobe-,  i  ssgr. 
['ho'ba-]  (•\  Haabe-,  se  w. -tal,  -vis),  af  Hob 
(jf.  Hob-).  Hoben,  en.  se  Hob.  Hobe- 
tal, subst.  (^t  Haabe-.  Holb.Stu.II.9).  i  forb. 
i  hobetal  {ænyd.  d.  s.;  jf.  -tals,  -vis  samt 
Dyngetal;  nu  L  br.  i  rigsspr.;  jf.  Feilb.)  1) 

40  d.  s.  s.  -vis  1.  (aberne)  opholde  sig  helst 
ved  Flodene,  og  vandre  udi  hobetal.  LTid. 
1731.611.  2)  d.  s.  s.  -vis  2.  de  i  Hobetal 
kommende  Kvinder.  2Mos.38.8.  naar  Ulyc- 
ken  kommer,  saa  kommer  den  i  hobetall 
paa  engang.  Holb.  G  W.I.l  (jf.  Mau.10918). 
*Vi  Afkom  vist  nok  faae  . .  i  Hobetal.  Wess. 
48.  Der  synges  polske  Sange  og  holdes 
polske  Taler  i  Hobetal  i  østerrigsk  Polen. 
Brandes.X.lll.  Visd.18.23  (se  u.  Dyngetal;. 

50  PoU^U1925.6.sp.3.  \  -tals(,  adv.  i  hobetal, 
(folk)  fulgte  hobetals  med.  JPJac.II.385. 
de  svenske  Officiers  skal  havt  saa  sær- 
deles angenemme  Manerer  med  de  sjæl- 
landske Jomfruer,  at  de  hobetalsvis  er 
rejset  med  dem  ud  af  Land  og  Rige.  smst. 
1.109.  O  -vis,  adv.  (og  subst.).  (f  haabe-. 
LTid.1727.603).  {jf.  ty.  haufenweise;  nu 
1.  br.)  1)  i  (adskilte)  dynger  ell.  flokke;  for- 
delt i  dynger,  flokke  (jf.  -tal  1,  dyngevis  i;. 

60  saadanne  Frugter  legger  mand  Hobe-viis 
ved  Rødderne  af  Træerne.  LTid.1736.507. 
Han  saae  nu  de  fiendtlige  Skarer  adskille 
sig  hobeviis  efter  Bannerne.  Grundtv.Snor- 
re.I.312.  Rostr.Flora.il. 58.  2)  i  stort  antal; 
i  stor  mængde;  i  massevis  (jf.  -tal  2,  dynge- 
vis 2).  De  samlede  sig  hobeviis  omkring 
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Klosteret  (og)  raabde  om  Brød.  MallSgH. 
34.  betydelige  Indvendinger  synes  hobe- 
viis  at  tilbyde  sig.  Mynst.BlS.IJ34.  det 
menige  Folk  faldt  hobéviis  som  Offre  for 
Borgerkrigens  Rasen.  AUen.1.34.  de  unge 
Mænd  var  da  hobevis  Lapse  og  Drivere. 
Brandes.1.210.  ||  som  subst.,  styret  af  præp. 
i.  de  Bedragne  (strømmede)  til  i  hobéviis. 
Mynst.Ref.87.  Brandes.X.102. 

liobo,  Hoboist,  se  Obo,  Oboist. 

Hob-sky,  en.  (1.  br.)  klodesky  (Cumulus). 
S&B.  D&H.  -sætning;,  en.  (især  landbr.) 
det  at  sætte  noget  (især:  korn)  i  hobe.  Olufs. 
(MO.).  LandmB.1.628. 

Hockey,  en.  ['hm^ri  ell.  m.  eng.  udtale] 
{fra  eng.  hockey;  af  usikker  oprindelse; 
sport.)  boldspil,  der  spilles  med  en  lille 
haard  bold,  der  drives  frem  v.  hj.  af  en  for- 
neden krummet  stok  (jf.  BandyA  ACMeyer. 
Idr.  112.80.  LBruun.UG.76.  Rostoekerne 
spiller  . .  noget  af  det  smukkeste  Hockey 
der  er  vist  af  tyske  Hold  her  i  Landet. 
Idrætsbladet."/el925.6.sp.6.  ||  hertil:  Hockey- 
kamp, -klub,  -stok  ofl. 

Hode,  Hoed,  et.  se  Hoved. 

I.  Hof,  et.  [hcnf]  Høysg.AG.36.  gen.  -s 
ell.  t  -fes  (Holb.Hh.1.373).  flt.  -fer  ell.  (i  bet. 
4;  l.br.)d.s.  (Arup.(HistTidsskr.9R.II.377)) 
eM.  t-fe  (Holb.Ep.IV.506.  Lodde.NT.98.282). 
II  gi.  bøjningsform  (dat.  ent.),  styret  af  (visse) 
præp. :hove  ['ho'va,  'hå'V8]  eZ^fhofe  (Rolb. 
JH.I.322.331);  se  ndf.  u.  bet.  3  (jf.  ogs.  u. 
VI.  Hov  2).  {glda.  hoff,  how,  ogs.  i  bet: 
gaard,  grund,  (hof) fest,  turnering,  møde, 
æda.  hof  (bet.  4),  sv.  hov,  no.  hoff,  oldn.  hof, 
indhegnet  plads  om  og  med  ejendommens  byg- 
ninger, gaard  hvor  der  blotedes  (jf.  oldn.  hof, 
festlig  samtnenkomst  af  indbudne  gæster),  ty. 
osax.,  oeng.  hof  (ogs.  i  bet.:  kreds,  omraade); 
vistnok  sa.  ord  som  no.  hov,  lille  høj  (jf.  bet. 

1  og  Harg^  jj  paavirket  af  (til  dels  laant 
fra)  mnt.  hof  (ty.  hof^;  (fra,  til,  ved)  hove 
laant  fra  mnt.  hove,  dat.  af  hof  ||  i  bet.  1, 

2  0^  5  bruges  nu  kun  formen  Hov  (se  VI. 
Hov^.  II  jf.  hovere.  Hoveri,  høflig,  hø- 
visk) 

1)  (fra  oldn.  hof;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  VI. 
Hov  1.  et  lidet  Gudehuus  eller  Hof  for  Ge- 
fion.  Oehl.  ØS. 2 33.  *( afgudens)  Hof  —  hans 
Gaard  |  Var  gierdet  af  det  høie  Planke- 
værk. Oehl.XI.65. 

2)  t  d.  s.  s.  VI.  Hov  2.  Moth.H223.  *Ved 
et  og  andet  Hoff  fandt  det,  jeg  skrev.  Be- 
hag. Stub.111. 

3)  indbegrebet  af  en  fyrstesbolig,  hus- 
holdning, husstand  og  omgivelser  (tje- 
nestefolk, kavalerer  osv.)  f./f.VI.HovS,  Gaard  4 
slutn.).  Myn  Heer  Kalfs  Søn  . .  førdte  sig 
op  som  en  Prinds,  tracterede  Ministerer 
ved  alle  Uofe.  Holb.Jean.I.l.  en  Asiatisk 
Prinds,  opdragen  udi  (nu:  ved)  et  velly- 
stigt Hoff.  sa.Hh.1.323.  være  vel  set  ved 
notfetS&B.  Hertug  Valdemar  holdt  Hof 
dette  Foraar  paa  Sønderborg  Slot.  Ing.FO. 
11.134.  et  Land,  hvor  en  dannet  Fyrste 
holder  Hof.  Gylb.(1849).IV.35.  S&B.  \\  spec. 


om  de  fyrstelige  personer,  der  fører  en 
saadan  husholdning,  ell.  om  deres  omgivel- 
ser (hoffolkene).  Det  gandske  hoff  bestaaer 
i  een  Han  og  Hun,  som  effter  syndfloe- 
den  skal  forplandte  dend  Kongelige  Sven- 
ske familie.  JacBircherod.R.65.  hele  Hoffet 
(skal)  dunkes  paa  Maven,  naar  det  har 
spiist  Mtensm2iå.IICAnd.Y.284.  *at  see 
Hoffet . .  I  Til  Vogns  at  staae.Pa/M.7.i96. 

10  undertiden  (især  spøg.  ell.  iron.)  uegl,  om 
kreds  af  klienter,  tilbedere  osv. :  han  . .  ero- 
brede Folk  med  sin  Livfuldhed  og  skabte 
sig  et  Hof  af  interesserede  Beundrere. 
Pont.EiK.142.  ||  (især  hist.)  om  kongen  og 
hans  raadgivere,  ministre;  (landets) re- 
gering, den  Omstændighed,  at  han  paa- 
drog  sig  sin  Skytsherres  Ugunst,  forvik- 
lede Forholdene  mellem  begge  Hofferne 
(o:  mellem  regeringerne  i  Wien  og  Konstan- 

20  tinopel)  end  mere.  Engelst.II.94.  Ved  den 
Leilighed  indgik  adskillige  Hoffer  et  For- 
bund. F-SO.  MO.  Forholdet  mL  det  engel- 
ske og  det  russiske  Hof  er  spændt. D&H. 
Sal.^XI.590.  II  gi.  bøjningsform  hove  styret 
af  præp.:  fra  hove,  (nu  sj.)  fra  hoffet. 
Holb.HF.1.6.  H.øysg.S.208.  JFJac.1.27.  til 
hove  (nu  kun  arkais.)  1.  om  maalet  for  en 
bevægelse:  til  hof  et.  de  fleeste  skribentere 
. .  løbe  til  Hove  med  alt  hvad,  de  forfatte 

30  udi  pennen,  og  zire  deres  skrifter  med 
Høye  Potentaters  og  store  Herrers  navne. 
Holb.DNB.2v.  *Ikke  til  Hove  stedes  meer 
jeg  (o:  det  danske  sprog  i  Sønderjylland) 
torde. KKarstens.S. 2 13.  2.  om  „stedet,  hvor": 
ved  hoffet.  St.tEsth.l2.5(Chr.Vl;  sendf).  Hr. 
von  Tyboe  har  maaskee  været  til  Hove  i 
Dag,  eller  haft  andre  vigtige  Forretninger. 
IIoLb.Tyb.II.2.  *  Alting  er  muntert  og  ly- 
stigt til  Hove.  Wadsk.133.  *Løver  og  Bjørne, 

40  dem  trodsed  jeg  (o:  David)  nu,  |  Trodsed 
meer,  trodsed  Falskhed  til  Hove.  Grundtv. 
SS.II.166.  ved  hove,  (nu  kun  arkais.  ell. 
spøg.)  ved  hoffet.  Kongen  befalede,  at  Mar- 
dochæus  skulde  tjene  ved  (Chr.VI:  tilj 
'H.ove.St.tEsth.12.5.  ved  Hove  gaar  det  ikke 
altid  efter  FoTtleneste.S&B.I.413.  Er  man 
i  Aarets  Løb  blevet  tilsagt  til  Festligheder 
ved  Hove,  afgiver  man  ved  Nytaarstid 
Visitkort  paa  vedkommende  Fsdæ.EGad. 

50  TT.127.  ordspr.:  ved  hove  som  ved  ild, 
ej  for  fjær  og  ej  for  nær,  se  III.  fjær. 

4)  (hist.)  d.  s.  s.  Danehof.  Paa  den  Tid 
holdtes  hvert  Aar  Hof  i  Nyborg.  VSO. 
Danmarks  første  Haandfæstning,  hvorved 
(Erik. Klipping)  forpligtede  sig  til  at  holde 
Hof  (Parlament)  hvert  Aar.  Brandes.XV. 49. 
Arup.(HistTidsskr.9R.IL377). 

5)  t  d.  s.  s.  VI.  Hov  4.  vAph.(1759). 
II.  Hof,  en.  [ho)f]  fif.  d.  s.  ell.  (1.  br.)  -fer 

60  (OrdbS.).  (dagl,  især  restaurations-spr.)  for- 
kortet af  Hofpilsner  (jf.  ogs.  u.  Hof-  I  28). 
„jeg  vil  have  en  Bajer."  —  „Ja.  —  To 
Hof?  —  KellnerI"Ja/<;^wt*.LZ7.i8.  der  er 
varmt  (i  Ny  Carlsberg  Glyptotek),  hvor  man 
kan  lugte  Humle,  men  ikke  kan  faa  en 
lioi.FoUysl921.2.8p.2.  Bajerskølflasker . . 
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Tuborg  og  Hot  PolitiE.Ko8terbl.^y9l924.3. 
8p.l. 

Hof-,  i  ssgr.  t)  f  afl.  Hov,  se  u.  Hov-. 
2)  af  I.  Hof.  2.1)  af  I.  Hof  1-2,  se  u.  Hov-. 
2.2)  (f  Hov-,  se  u.  Hof-mand  1,  -sprog,  -statj 
nu  kun  af  I.  Hof  3,  fx.  (foruden  de  ndf. 
medtagne)  Hof-bal,  -belevenhed,  -ceremoni, 
-charge,  -embede,  -etikette,  -fest(lighed), 
-følge,  -glans,  -glimmer,  -hykler,  -intrige, 
-jagt,  -kabale,  -kunst,  -køkken,  -luft,  -ma- 
nér, -mæssig,  -nyt,  -parti,  -pomp,  -pragt, 
-sal,  -scene,  -selskab,  -smiger,  -snob,  -stil- 
ling, -taffel,  -træl,  -tvang,  -vagt,  -yndest, 
-yndling;  spec.  er  udeladt  en  del  benævnelser 
for  personer  (sjældnere  dyr:  Hof bj ørn. MO. 
Hofhund. HCAnd.VI.32),  der  er  ansat  ved 
ell.  knyttet  til  et  hof,  fx.  Hof-agent,  -dværg, 
-forskærer,  -gilding,  -minister,  -sanger, 
-skjald,  -skytte,  samt  en  mængde  benævnel- 
ser for  kunstnere,  der  lejlighedsvis  optræder 
ved  et  hof  ell.  handlende,  der  er  leverandører 
til  en  hofholdning  olgn.  (ogs.  undertiden  til- 
delt vedkommende  som  en  ærestitel),  fx.  Hof- 
apoteker, -bager,  -bogtrykker,  -juveler, 
-kapelmester,  -maler,  -musikant,  -pianist- 
inde, -skomager,  -skrædder,  -smed,  -tand- 
læge,-urtekræmmer,-violinistinde('seiSfafs- 
kalender.l925.5.391ff).  J/".  II.  Hof:  Carlsberg 
Øllet  har  længe  været  kgl.  Hof  og  nu  er 
Tuborg  ogsaa  blevet  det.  Blækspr. 19 14. 6. 
II  (talespr.,  spøg.)  i  videre  anv.,  om  hvad 
man  særlig  foretrækker,  ynder;  yndlings-  (jf. 
M.  Hof-farve,  -tonej;  fx.:  „den  er  fin"  er 
hans  hof  udtryk  i  hvem  er  din  hof  barber?  j 
dette  mærke  er  min  hofcigar  j  -accent, 
en.  (nu  næppe  br.)  om  tyskpaavirket  udtale 
af  dansk  (tidligere  gængs  ved  det  danske 
hof).  Der  var  en  fremmed  Accent  i  hans 
Tale,  omtrent  den,  man  engang  kaldte 
Hof- Accenten,  og  som  ansaas  for  fornem. 
Goldschm.  VI.164.  Schand.  UM.55.  -adel,  en. 
(hist.)  adel,  der  hører  til,  er  knyttet  til  et 
hof.  Rahb.Til8k.1791.610.  Fridericia.l7&18 
Aarh.293.  hertil:  Spor  af  det  gamle  hof- 
adelige  Præg  fra  Tiden  da  Amalienborg 
blev  tU.  0Rung.VS.28.  -arte,  v.  (vel  dan- 
net til  (ved  misforstaaelse  af)  Hoffart  (jf. 
arte  3^  ell.  omdannelse  af  hof  færde  (si^); 
8j.)  refl. :  optræde  fornemt,  fint  ell.  hovmodigt. 
Jeg  kjender  ham  alt  paa  den  blaa  Regn- 
kappe, han  hof  arter  sig  med  (o:  lapser  sig 
med).PVJac.Trold.9.  -oedemand,  en. 
(foræld.)  bedemand  (2)  ved  et  hof,  hos  adels- 
mænd olgn.  rangspersoner.  Cit.l  724.(KbhDipl. 
VIIL590).  V'SO.  KancCirk?^U1845.  -he- 
tlenini^,  en.  (nu  næppe  br.)  stilling  som 
hofbetjent,  at  anholde  om  en  Hofbetiening. 
Holb.MTkr.570.  MO.  -betjent,  en.  ("f -be- 
tjenter. vAph.(1759)).  flt.  -e  ell.  f  -betjentere 
(Holb.Hh.1.474.  Slange.ChrIV.735).  (især: 
mere  underordnet)  hoffunktionær.  lSam.8.15. 
Holb.JH.II.276.  Hendes  Majestæts  Hof-Be- 
tiente  uden  Rsrngen.  Stampe.1.286.  da  gav 
Kongen  hende  en  Hofbetjent  C  CAr.  77;  kam- 
mer-tiener^. <2ir^.8.6.  -bud,  et.  ^)  (arkais.) 
bud  fra  kongen,  kongelig  befaling  (fx.  op- 


bud til  krig;  jf.  Herrebud^.  *Vil  Kongen 
Hofbud  sende,  |  Da  paa  din  vrinske  Hest  | 
Foran  de  raske  Svende  |  Du  rider  som  til 
Fest.  Winth.HF.325.  *Kaar  vi  f inge  karge :  \ 
Rigets  Skjel  er  rykket,  |  Brødre,  trælle- 
bundne,  I  fremmed  Hofbud  følge.  Ploug. 
11.79.  il  {af  PSyv.(Viser.l695.(C)3v)  for- 
klaret som  „Dristigt  Bud";  jf.  ogs.  VSO.Il. 
639;  sml.  dog  ænyd.  byde  rytter  bud,  angribe, 

10  byde  hofmandsbud,  trodse,  byde  spidsen)  i 
videre  bet:  dristig  ell.  fræk  befaling. 
*Ledet  sagde  Dronning  Tyre,  |  Har  vi 
hengt.  Gud  vangen  hyrde,  |  At  dend  in- 
gen fremmed  bryder,  |  Eller  hofbud  by- 
der. LKok.(PSyv.  Viser.  (1695). 586).  2)  se 
Hovbud  2.  -chef,  en.  chef  for  en  hofstat, 
især  for  en  (enke)dronnings,  prinses  ell.  prin- 
sesses hofstat  (jf.  -marskal).  Stats- Caiender. 
1835.119.  Re8kr.^Viiil839.  Statskalender. 1925. 

20  4.  CP  -cirkel,  en.  (i  br.)  d.  s.  s.  -kreds. 
(han)  er  en  yndet  Gjæst  i  Hof  cirklerne. 
Tops.1.98.  SorøAmtstid.'^lxxl908.2.sp.4.  -da- 
me, en.  dame,  der  hører  til  en  dronnings 
(fyrstindes)  omgivelser  og  er  hende  til  sel- 
skab, gør  hende  opvartning  olgn.  (af  højere 
rang  end  -frøken;  jf.  -frue(ntimmer),  -jom- 
fru;.  (dronning  Christina  af  Sverige)  om- 
gaaes  sielden  med  Hof-Damer;  thi  hendes 
Exercitier   saavel   som   Forretninger   ere 

30  alle  maindlige.Holb.Heltind.lI.184.  HCAnd. 
V.270.  Bang.SE.87.  -dessert,  en.  (bag., 
kog.)  en  dessert  af  chokolade,  flødeskum  og 
mandler.  Bageri.  ISuhr.  Mad.'' (1917).  287. 
-dig^ter,  en.  især  m.  h.  t.  ældre  forhold: 
digter,  der  var  knyttet  til  et  hof  skrev  digte 
olgn.  til  højtideligheder  ved  hoffet  osv.  (jf. 
-poet;.  MO.  Brandes.VIII.49.  -drag:t,  en. 
(nu  sj.)  den  alm.  anvendte  ell.  reglementerede 
dragt  for  hoffets  funktionærer  (jf.  -uniform^ 

40  ell.  for  andre  personer,  naar  de  træder  i  for- 
bindelse m.  hoffet.  (Kalk.V.460).  han  (blev) 
tilsagt  til  „usynlig  Audiens'*  .  .  det  vil 
sige,  til  at  møde  uden  Hofdragt  og  Kaarde 
i  Fyrstens  .  .  Lønkammer.  iw^.jBF. Z/II. 
126.  Ninon  og  Marion  .  .  i  Hofdragt  fra 
Frants  den  Førstes  Tid.  Hrz.XII.125.  \\  bil- 
ledl.  *Ord  braged  og  buldred  .  .  |  og  i 
Hofdragt  var  ej  Tankerne  klædte.  Schand. 
SD.145.  -drenge,  en.  {glda.d.s.;  nu  næppe 

50  br.)  page;  ogs.  (især  nedsæt.)  om  kongens 
tjenere  ell.  krigere  i  alm.  (jf.  Hovmand  2). 
*Er  nu  vel  Hof-Dreng  til  (som)  sin  Junker 
ey  bedrager? IfeZ^.Poe^.257.  *dit  Liv  du  (o: 
Jesus)  agted  ringe  |  Og  Hof-Drenge  var 
til  Spot.  Grundtv.SS.  V.558. 
liofere,  v.  se  hovere. 
Hof-etat,  en.  alle  de  under  hofmarskal- 
latet hørende  hoffunktionærer  (i  modsætn.  til 
(den  kgl.)  Staldetat;  jf. -stsit).  alle  og  een- 

60  hver,  høye  og  nedrige,  af  vores  hof  etat. 
Cit.l724.(KbhDipl.VIII.591).  Grever  og 
Frieherrer  bør  ansees  at  henhøre  til  Kon- 
gens Hof-Etat./S<am;?e.I.597.  Xarsen. -fane, 
en.  {ænyd.d.s.;  jf.l.YdiTie^',  hist.,  sj^  mili- 
tærafdeling, der  var  knyttet  til  hoffet  (som 
livvagt  olgn.,  bestaaende  af  de  ved  hoffet  an- 
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satte  militære,  ell.  af  kongen  lejede  soldater). 
Slange.ChrlV. 184.288.  P  VJac.(HistTidsskr. 
11.45).  t  -fart,  en.  (ænyd.,  glda.  (i  bet: 
krænkelse,  uret)  d.  s.;  fra  ty.  hof  fart,  mht. 
hovart,  hochvart,  hohevart,  »nwi.  hochvart, 
hovart,  egl.:  fornem  optræden  olgn.;  smsat. 
af  ty.  hoch,  høj,  og  fahrt  (jf.  mht.  vsltUj 
leve,  optræde);  m.  folkeetymologisk  tilknyt- 
ning til  I.  Hof;  jf.  -arte  samt  II.  -færd, 
-færde,  -færdig(hed);  „Bruges  undertiden 
i  Steden  for  Hoffærdighed.**  7/SO.)  d.s.s. 
-færdighed.  Hør  Peer  I  hvad  jeg  vil  sige 
dig  icke  af  nogen  Hof  fart;  thi  det  er  saa 
min  Troe  icke  min  Syge,  men  for  at  un- 
derrette dig,  hvorledes  du  skal  titulere 
andre  af  min  Stanå.  Holb.Tyb.JII.7.  Falst. 
Ovid.127.  Stændernes  ulige  Stilling  har 
frembragt  Hoffart  og  Haan.  TBruun.  Pr. 
496.  jf:  Cardinalernes  Hoffart  og  Pragt 
kom  paa  den  høyeste  Spidse.  E.olb.Kh.931. 
-farve,  en.  {ænyd.  d.  s.,  ty.  hoffarbe)  et 
hofs  sær  farve  (farverne  i  kongens  familie- 
vaaben;  ved  det  nuværende  danske  hof:  rødt 
og  gult)  ell.  om  de(n)  fremherskende  farve(r) 
i  den  dragt  (livre),  som  bæres  af  kongens 
tjenerskab.  Meyer.^316.  Levin.  TroelsL.^IV. 
188.  \\  nu  især  (talespr.)  i  videre  anv.:  ynd- 
lingsfarve, fraise  var  hendes  hoffarve  • 

Hoff'inaniis-draaber,^Z.[ih(ofmans-] 
{sv.  Hoffmanns  droppar,  ty.  Hoffmannsche 
tropfen;  opkaldt  efter  den  ty.  læge  Fr.Hof- 
mann  (1660-1742))  blanding  af  1  del 
æter  og  3  dele  vinaand,  der  bruges  som 
middel  mod  kvalme,  besvimelser  olgn.  (Æther 
spirituosus).  Chr£orup.PM.331.  *Angstfuld 
man  raaber  (o:  i  søsyge):  |  „Hofmansdraa- 
ber,  Hofmansdraabér!  I  O!  jeg  har  saa 
ondt.'' Heib.Poet.VII.350.  *Man  løfter  op 
hans  Hoved,  man  tæller  Hofmandsdraaber. 
Drachm.D.109.  (spøg.:)  Dolle  bøjede  Ver- 
bet „Jeg:  besvimer,  jeg  besvam,  jeg  har 
faaet  Hofmandsdraaber.  "^^orrfenf.JIy.J.6'5. 

Hof-folk,  pi.  ell.  t  et  (Holb.DR.1.2. 
Eauch.DV.III.27).  (glda.  d.  s.  (lMos.21.22 
(GldaBib.).  Mand.  124),  oldn.  hoffolk;  nu 
ikke  i  officielt  spr.)  folk,  der  er  ansat  ved, 
i  tjeneste  hos  et  hof(jf.  -betjent,  -funktionær, 
-(ge)sinde,  -mandj.  Moth.H223.  VSO.  HC 
And.V.29.  -fonrer,  en.  ff  -fourerer.  Bag- 
qes.NK.170.  f  .for(r)er(er).  Moth.H224.  Fr 
Horn.PM.99.  f  -fourier.  JJuel.lO.  Æreboe. 
116).  {ænyd.  hof  fourier)  1)  f  fourer  (1)  ved 
et  hof.  Moth.H224.  JJuel.lO.  2)  d.  s.  s.  Fou- 
rer 2.  VSO.II.304.  SaUXI.590.  TelefB. 
1925. sp.  18.  t  -frue,  en.  d.  s.  s.  -dame. 
Grev  Stenboks  Dotter  . .  var  antagen  blant 
Dronningens  Hof-Fruer.  Holb.DH.III.636. 
t  -frnentimmer,  et.  {ænyd.  hoffruen- 
tømmer)  kvinde,  der  tjener  ved  et  hof  (i  en 
højere  ell.  lavere  stilling;  sml.  -dame,  -frue, 
-frøken,  -jomfru;. 7/SO.  MO.  -frøken,  en. 
ugift  dame,  der  hører  til  en  dronnings  (fyrst- 
indes) omgivelser  (jf.  -dame,  -frue(ntimmer), 
-jomfru;.  Moth.H224.  Holb.Heltind.  11.306. 
MO.  Statskalender. 1925.4.  -fnnktionær, 
en.  Til  de  overordnede  Hoffunktionærer 


eller  Hofkavalererne  maa  ogsaå  henreg- 
nes den  kgi.  Kabinetssekretær.  SaUXI.591. 
GJ  -fahij;,  adj.  [-|fæ'i]  {fra  ty.  hoffahig;  nu 
især  spøg.)  berettiget,  i  stand  til  ell.  egnet  til 
at  komme  ved  hojfet  (ulastelig  i  dragt  og  op- 
træden osv.).  der  skulde  . .  være  Bal  hos 
en  af  Prindserne,  til  hvilket  foruden  de 
egentlige  „Hoffåhige"  ligeledes  adskillige 
andre  Slags  Folk  vare  indbudne.  Schack. 

10  427.  Meyer.  By  skov. FR.  I.  -færd,  en.  (sj.) 
det  at  færdes  ell.  tjene  ved  hoffet.  HFEw.JF. 
11.68.  II.  -færd,  en.  {glda.  d.  s.  ell.  høg-, 
høy-,  høfferd,  sv.  hogfård,  fsv.  hogfærdh, 
hoghfærj),  jf.  oldn.  hoiierd,  pragtfuldt  optog; 
efter  mnt.  hochvart,  se  Hof  fart;  nu  kun  ar- 
kais., sj.)  d.  s.  s.  -færdighed  (jf.  -fart;.  Hørt 
vi  have  om  . .  Moabs  Stolthed,  Om  dets 
Hof  færd.  Monrad.  Overs.  afEsaias.  (1865). 65. 
-færde,  v.   ("^  hovfærdige.   Moth.H285). 

20  {ænyd.  d.  s.,  glda.  høg-,  høwfærdes,  høgh- 
færduges,  sv.  hogfård  as;  <iZ  II. -færd;  nu 
kun  arkais.,  sj.)  refl.  ell.  i  pass.:  være  stolt, 
hovmodig;  hovmode  sig  (jf.  -arte;.  Høysg.S. 
224.  *du  (vil)  heller  ej  hoffærde  dig,  hvis 
Nogen  du  |  I  Haandkraft  eller  Rigdoms 
Fylde  overgasir.Dorph.Sofokles.301.  -fær- 
dig, adj.  [h(»(f)'fBr'di]  (f  hov-,  Moth.H2 85. 
SkuespJI3.38).  adv. -i  ell.  f -en  (VSO.)  ell. 
fhoffærdeligen  (Holb.DNB.282.  Clitau.PT. 

30  32).  {glda.  hof-  (Rimkr.  Mand.188),  høg- 
færdig; efter  mnt.  hoverdich  (ty.  hof f artig, 
oht.  hohfertig,  hohvartig^  afl.  af  hovart 
osv.  (se  Hof  fart;,*  i  da.  maaske  m.  tilknytning 
til  suffiks  -færdig  (s.  d.);  nu  bibl.,  højtid, 
ell.  arkais.)  som  føler  sig  bedre,  fornemmere 
end  andre  (hævet  over  andre);  hovmodig; 
især:  som  i  sin  tale,  ydre  optræden,  paa- 
klædning  osv.  tydelig  viser  dette;  overlegen; 
stolt;  stor  paa  det;  og  s.  (maaske  m.  tilknyt- 

40  ning  til  I.  Hof  3; ;  som  har  fine  fornemmel- 
ser, fine  manerer,  optræder  flot  og  pralende, 
vil  gælde  for  at  høre  til  fine  folk  olgn.  Gud 
imodstaaer  de  Hoffærdige,  men  giver  de 
Ydmyge  Naade.  Jac.4.6.  (Trojanerne)  ere 
lidt  fattige  og  hoffærdige;  thi  saa  snart 
een  blir  begavet  med  2  Marck,  er  man 
vis  paa,  at  hånd  icke  gaaer  tilfods  den 
I)ag.Holb.Ul.II.2.  Blich.(1920).VII.25.  en 
yngre,  lidt  forvokset  Mand,  paaklædt  med 

50  den  hoffærdige  Elegance,  hvormed  den 
Slags  Mennesker  gerne  søger  at  bøde  paa 
deres  legemlige  Skavank.  Pont.BH.35.  en 
saa  stræb erisk  og  hoffærdig  Stad  (som 
Theben).  FrNygaard.SS.58.  ||  efterfulgt  af 
præp.  af:  være  hoffærdig  .  .  af  noget. 
Høy sg. S. 116.  Peter  var  en  dum,  doven  og 
døsig  Dreng,  der  ovenikjøbet  var  hoffær- 
dig af  sin  Faders  Penge.  Gylb.1.285.  -f ær- 
di  s-hed,  en.  (f  Hov-.  Moth.H285).  {glda. 

60  hønerdighed,  mnt.  hoverdicheit;  jf.  -fart, 
II.  -færd ;  nu  bibl.,  højtid,  ell.  arkais.)  det  at 
være  hoffærdig.  Hoffærdigheds  Begyndelse 
er  Synden.  Sir.10.14.  Nu  (anvender  du  til- 
talen :)  Broer  iglen.  Jeg  siger  det  ikke  af 
Hoffærdighed  . .  men  det  gaaer  profecto 
ikke  an.  Holb.Er.II.2.    Hoffærdighed  (er) 
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saadan  Adfærds  Udøvelse,  som  Hoffolk 
bruge.  SorøSamLlI. 189.  Kiødets  Lyst,  og 
Øinenes  Lyst,  og  Livets  Hof  færdighed 
(Chr.VI:  overdaadighed^,  er  ikke  af  Fa- 
deren, men  af  Verden.  lJoh.2.16.  JakKnu. 
CD.28.  -gaard,  en.  {vist  efter  oldn.  hof- 
garår;  arkais.,  nu  sj.;  jf.  Hovgaard)  fornem 
mands  gaard;  ogs.  (jf.  I.  Hof  3^;  en  konges 
gaard,  slot;  kongsgaard.  *Et  Land  er  nævnt 
Thrudvanger,  |  Deri  en  Hofgaard  staaer.  lo 
Oehl.NG.2.  *Zeus's  den  kobberne  FLof- 
gSiSiTå.WilstIl.l.v.426.  *Øren  har  en  Hof- 
gaard I  Og  Øine  overalt.  Winth.HF.  63. 
t  -g^esinde,  subst.  dels  (koll.)  om  alle  hof- 
folkene, dels  om  den  enkelte  hoffunktionær 
(jf. -sinde).  LTid.1737.746.  ReynikeFosz. 
(1747).110.  -g^ode,  en.  se  Hovgode.  CP 
-g^anst,  en.  Storm.(Rahb.LB.I.466).  en 
meget  høj  juridisk  Stilling,  som  Hofgun- 
sten skaffede  ham  i  Kjøbenhavn. /Sc/iand.  20 
UM.155.  -grydje,  en.  se  u.  Gydje.  f  -g;æk, 
en.  d,  s.  s.  -nar.  Holh.DH.II.274.  PEMulU 
53.  -hold,  et.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  -holdning. 
Ing.P0.Ll28.II.252.  ( dronningens  )}iele  Hof- 
hold bestod  ikke  af  mere  end  10  til  12 
Personer.  Allen.  1. 306.  -holdn ing,  en. 
[-ihml'neii]  (f  -holding.  Moth.H224.  Extr 
Mel.y 21722.6).  det  at  holde  hof;  en  fyrstes 
husførelse,  husholdning  (jf.  -hold,  -hushold- 
ning;. Slange.ChrIV.744.Stampe.I.288.M0.  30 
TelefB.1925.18.  -bnsholdning,  en.  (sj.) 
d.  s.  Ørst.VIII.12.  -intendant,  en.  (for- 
æld.) person,  der  forestaar  forvaltningen  af 
de  til  den  kgl.  hof  holdning  bevilgede  midler. 
SaUXI.591.  t  -jomfra,  en.  d.  s.  s.  -frøken. 
Moth.H224.  Holb.DH.I.182.  Forordn.'V lo 
1746.  -janker,  en.  (■\  Hov-.  Ew.(1914). 
IV. 34)  egl.:  ung  adelsmand,  der  tjener  ved 
hoffet;  nu  kun  (1.  br.)  som  titel  (i  rangforord- 
ningens 5.  klasse  nr.  4 ;  jf.  Kammerjunker^.  40 
Holb.Ep.1.64.  Forordn.'Niol746.  HCAnd.V. 
285.  Er  Du  virkelig  allerede  saa  fornuftig, 
at  Du  ikke  bryder  Dig  om  at  blive  Hof- 
junker, at  faae  en  deilig  Uniform,  Kaarde 
ved  Siden  og  gyldne  Sporer?  ThomLa.AH. 
211.  Sal.^XI.600.  -jæg:er,  en.  (sj.)  jæger, 
der  er  ansat  ved  et  hof.  vAph.d  764).  jf. :  Fan- 
dens Hofiæger.  Kri8t.JyF.V.217.  -jægter- 
mester,  en.  ['hmf-,  ogs.  hcof'jæ'qarimæs- 
dar]  egl. :  person,  der  er  ansat  i  en  over-  50 
ordnet  stilling  ved  jagtetaten  under  et  hof; 
nu  kun  (m.  h.  t.  da.  forhold)  brugt  som  en 
titel  (i  rangforordningens  2.  klasse  nr.  7; 
navnlig  tildelt  godsejere).  Bek.^^/al808.  Schand. 
AE.271.  SaVXI.591.  -kadet,  en.  (foræld.) 
landkadet,  hvis  opdragelse  (uddannelse)  be- 
kostedes af  kongens  kasse.  SaVXV.347.  -ka- 
lender, en.  Kongelig  dansk  Hof-  og 
Statskalender  (i  alm.  kaldt  Hof-  og  Stats- 
kalenderen;,  navn  paa  den  siden  1801  (paa  60 
dansk)  udgivne  ( stats )haandbog,  der  giver  op- 
lysninger om  Danmarks  embedsmænd,  insti- 
tutioner, rangforordning,  titler  osv.  Dansk 
(fra  1810:  Kongelig  dansk;  Hof-  og  Stats- 
Cai  ender.('6o.9<tfei.i80i/f.;.  -kasse,  en.(  for- 
æld.) kasse,  hvoraf  (under  enevælden)  udgif- 


terne til  hofetaten  og  hofholdningen  afholdtes 
(jf.  Chatolkasse;.  Den  kongelige  Hofkasse. 
Stats- Caiender. 1835. 109.  MR.1845.187.  AD 
Jørg.IV.295.  -kavaler,  en.  (nu  næppe  br. 
-cavalier.  Biehl.(Skuesp.  V  1.406).  Stais-Calen- 
der.1835.83).  betegnelse  for  de  overordnede 
hoffunktionærer.  LTid.1727.142.  Kgl  Befa- 
ling.''^1x1801.  Bergs.GF.II.155.  Sal>XL591 
(se  u.  -funktionær;,  -kirke,  en.  (jf.  Slots- 
kirke; nu  næppe  br.)  Slottet  Christians- 
borg og  dets  Hof f -Kirke.  £Pon/.A/ks.II. 
105.  -kirnrg,  en.  (nu  næppe  br.)  kirurg 
for  den  kgl.  familie  (jf.  Livkirurg;  ell.  hof- 
funktionærerne  (jf.  -læge,  -medikus;.  For- 
ordn.^^/6l785.§17.  -kjole,  en.  (nu  næppe 
br.)  (herre)kjole,  der  tidligere  var  en  del  af 
hofdragten.  Han  klædte  sig  i  en  Hofkjole 
.  .  Til  denne  Hofkjole  bar  han  nu  Knæ- 
Beenklæder,  hvide  Silkestrømper,  Skoe 
med  store  Spænder,  Kaarde  ved  Siden, 
og  en  trekantet  Hsit.  Heib.Poet.X.93.  HC 
And.IV.69.  -klæder,  pi.  {glda.  hoffkled- 
der;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -dragt;  ogs.:  fin, 
stadselig  dragt.  Hånd  har  sine  hofklæder 
på  i  dag.  Moth.H224.  Ridderne  smykkede 
sig  med  stadselige  Hofklæder.  Jw^.F/S.J. 
135.  -klædt,  part.  adj.  (nu  sj.)  klædt  i 
hofdragt  ell.  i  fine  klæder.  VSO.  MO.  D&H. 
talem.:  bonden  er  verst,  når  hånd  bliver 
hofklædt  (o: „naar  skidt  kommer  til  ære,  ved 
det  ikke,  hvad  det  vil  være").Moth.H224. 
(jf.Mau.920).  Ingen  er  værre  end  Bonden, 
naar  han  bliver  hofklædt.  F/SO.  CP  -kreds, 
en.  en  fyrstes  omgivelser  (jf.  -cirkel;,  hun 
vilde  blive  optaget  i  den  snevrere  Hof 
kreds.  JPJac.1.118.  jf.  HjælpeO.  ||  især  i 
forb.i  hofkredse,  blandt  hoffets  folk  ell. 
folk,  der  staar  hoffet  nær.  CP  -kryb,  et.  (nu 
sj.,  foragt.)  dels  koll.  om  krybende  ell.  ond- 
sindede, intrigante  hoffolk,  dels  om  en  saadan 
enkeltperson  (jf.  -snog;.  Sander.NEbb.46. 
Statsmanden  (er)  forvandlet  til  et  almin- 
deligt kotzebuisk  Hof  kryb.  ^et6.Pros.JIi. 
256.  *Hofkryb  og  stramme Lakajer.Drac^m. 
PT.15.  -kryber,  en.  (sj.)  hofsnog  (jf. 
-kryb;.  Rahb.Fort.II.21.  jf.:  Hofkryberi 
for  de  Mægtige,  eller  Jacobinerkryberi 
for  Pøbelen.  sa.('MO.;.  -len,  et.  (sj.)  len, 
der  overdrages  en  som  gengæld  for  hoftjene- 
ste. Schytte.IR.II.458.  -leverander,  en. 
leverandør  til  et  hof  (jf.  Hof-  sp.  343^').  Oehl. 
A.350.  Stat8kalender.1925.391f.  -levned, 
et.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  -liv.  de  Besværligheder, 
som  følge  Hoflevnet.  Holb.MTkr.569.  VSO. 
MO.  D&H.  ordspr.:  hoflevned  er  en  her- 
lig elendighed  (Mau.1.425.  CBernh.III. 
151)  ell.  helvedes  genvej  (Mau.3803). 

t  Hofling^,  en.  {efter  ty.  hof  Ung;  sj.) 
nedsæt,  betegnelse  for  en  hofmand.  *en 
Monark,  |  Der  utilfreds  med  en  Hofling 
bliver,  |  Har  Ret  at  sige:  Fortræk,  jeg 

fiver  I  Dig  . .  et  Afskeds-Spark.  TBruun. 
V.96. 

O  Hof-liv,  et.  især  i  best.  anv.,  om  livet 
ved  et  hof  (jf.  -levned;.  Ing.VS.lII.3.  Fri- 
dericia.l7&18Aarh.62.   -lov,  en.  (j/.  Hird- 
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skraa;  sj.).Holb.Ep.II.412.  -læge,  en.  (nu 
næppe  br.)  læge  for  den  kgl.  familie  (jf.  Liv- 
læge) ell.  for  hojfunkiionærerne  (jf.  -kirurg, 
-medikusj.  Moth.E224.  MO.  -mand,  en. 
ft  i  betl:  Hov-.  LTid.1735.256).  (egl  sa. 
ord  som  Hovmand  (s.  d.))  1)  (nu  ikke  i  of- 
ficielt spr.  ell.  som  standsbetegnelse)  O  Jiof- 
funktionær;  især  om  de  mere  overordnede 
hoffolk,  hofkavalererne,  naaer  en  Første  blir 
Catholsk,  saa  blir  og  Hofmændene  Ca- 
tholske.  Holb.UHH.II.8.  *0m  du  i  en  lil  | 
Den  Daarskab  har  begaaet  |  At  lide  paa 
en  Hofmands  Smil,  |  Og  dog  ei  Embed 
fa.a.et.  Storm.SD.168.  Han  var  meget  lige- 
frem; flere  Aars  Ophold  ved  udenlandske 
Hoffer  havde  ikke  gjort  nogen  Hofmand 
ud  af  hKm.JPJac.1.64.  i  sammenligninger: 
*Katten  staaer  og  krummer  Ryg,  |  Men 
forstyrres  af  en  Myg;  |  Barsk  han  den 
med  Poten  slaaer,  |  Og  igjen  som  Hof- 
mand stRtier.  IICAnd.X.529.  Nu  smigrer  I 
jo,  som  om  I  selv  var  Hofmand.  jZan^/e. 
1 11.288.  II  (nu  næppe  br.;  „i  daglig  Tale." 
VSO.)  om  person,  der  optræder  fornemt  og 
høfligt  ell.  er  hyklerisk,  krybende  i  sit  væsen 
olgn.  Moth.H225.  Leth.(1800).  Tro  ham 
ikke;  han  er  en  stor  Hofmand. TSO.  ||  her- 
til fx.  Hofmands-blik,  -mæssig  (Goldschm.I. 
243.  Tops.III.274),  -noåt( Grundtv.PS. III. 
238,  jf.  Hof mændsnoder.  smst.),  -smil,  -tone 
ofl.  2)  se  Hovmand  2  (samt  Hovmands-vejr, 
-værkj.  3)  se  Hopmand.  f  -mandsk, 
adj.  som  hører  til  ell.  passer  sig  for  en  hof- 
mand (1).  Leth.(1800).  -nian(n)s-draa- 
ber,  se  Hoffmannsdraaber.  -marsk,  en. 
(sj.)  d.  s.  s.  -marskal.  Ing.VSt.196.  sa.KE. 
11.235.  -marskal,  en.  (nu  1.  br.  -mar- 
skalk, -mar(s)chal).  {ænyd.  d.  s.)  person,  der 
staar  i  spidsen  for  et  hofs  embeds-  og  be- 
stillingsmænd og  forestaar  hele  hofholdningen 
(jf.  -chef,  -marsk^.  -marskalk:  Moth.H 
226.  Holb.DH.1.594.  MO.  -marskal:  £eL 
^ya808.  Statskalender.1925.1.  -mar(s)chal: 
Stats-  Caiender.  1835.  84.  Goldschm.  VI.  285. 
-marskallat,  et.  en  hofmarskals  embede 
ell.  kontor(er)  (jf.  -stuej.  Statskalender. 192 5. 
2.  -mede,  en.  se  Homej.  -medikns, 
en.  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -læge.  VSO.  Liv-  og 
Hof-Medici.  Stats- Caiender. 18 3 5. 108.  -me- 
ster, -mesterere,  -mesterinde, 
se  Hovmester  osv.  -mod,  -mode,  -mo- 
dells:(en),  -modig(hed),  se  Hovmod 
osv.  -nar,  en.  en  (tidligere)  ved  et  hof  an- 
sat professionel  nar  (jf.  -gæk^.  en  Hof-Nar 
kand  og  tale  ærbart  iblant.  .Hoi&.I>jB.7.5. 
Ing.EM.II.185.  TroelsL.WI.211ff. 

hofne,  V.  se  II.  hofte. 

Hof-ofliciant,  en.  højere  hofbetjent 
(om  hoffourer,  vinkælder  skriver,  køkkenchef, 
taffeldækker,  kammertjener,  -lakaj  og  kok). 
(Kalk.V.461).  Statskalender.1925.1.  -par- 
ket, et.  (foræld.)  en  del  af  1.  parket  i  Det 
kgl.  Teater,  der  var  forbeholdt  hoffets  herrer 
samt  hofleverandørerne.  Heib.Pros.VI.216( jf. 
8a.Poet.X.228).  HCAnd.XII.3.  PJernd.Min- 
der.(1918).7.jf.:  Hofparterret,  som  man 


for  Spøg,  i  den  sidste  Tid,  har  kaldet 
Hjertets  Side  i  Fa-TterreU  HCA7id.II.14. 
-pilsner,  en.(dagl.,  især  restaurations-spr.) 
en  slags  pilsner  fra  Carlsbergbryggerierne  (der 
er  leverandør  til  hoffet;  jf.  H.  Hof^.  PoUVh 
1920.7. sp.5.  -poet,  en.  (især  m.  h.  t.  æl- 
dre forhold)  d.s.s.  -digter.  LTid.1725.583. 
P  Worm.Vaar  og  Høst.(1874).  69.  -prædi- 
kant,  en.  (f  -prædikanter.    Gram.Breve. 

10  213).  {ænyd.  d.  s.;  nu  sj.)  d.  s.  s.  -præst;  tid- 
ligere ogs.  som  titel  til  præst,  hvis  forkyndelse 
særlig  tiltalte  kongefamilien  (jf.  -prædiker j. 
Biskop  Peder  Hersleb,  da  værende  Kongel. 
Hof-Prædikant.  LTid.1732.86.  Stats- Caien- 
der.1835. 109.  Kierk.XIV.344.  f  -prædi- 
ker, en.  d.  s.  s.  -prædikant.  Slange. ChrlV. 
232.  -præst,  en.  gejstlig,  der  er  ansat 
som  præst  ved  et  hof,  ved  en  slotskirke,  som 
kgl.  konfessionarius  olgn.;  slotspræst  (jf.-jpræ- 

20dikant;.  Holb.DH.I.190.  Grundtv.PS.VI. 
103.  Kirketid.1875.643.  hof-  og  slotspræst, 
tidligere  betegnelse  for  præsien  ved  Chri- 
stiansborg slotskirke.  Stats-Calender.1835.108. 
I.  -raad,  en.  (f  Hov-.  LTid.1724.528). 
{ænyd.  d.  s.;  især  hist.)  person,  der  (i  Fr.  I  I. s 
og  Chr.  IV. s  tid)  traadte  i  kongens  tjeneste 
som  raad  (uden  dog  at  høre  til  rigsraadet). 
LTid.  1725.  702.  Slange.  ChrlV.  366.  MO. 
Sal.^XI.605.   m.  h.  t.  ty.  forhold:  medlem  af 

30  hofraadet  (H),  nu  kun  brugt  som  titel.  Bagges. 
L.I.61.  GSiesby.MLNathanson.(  1845). 104. 
II  t  hof  retsassessor.  Moth.Il227.  H.  -raad, 
et.  (hist.)  m.  h.  t.  ældre  ty.  forhold:  et  ved 
et  hof  indrettet  regeringskollegium ,  v.  hj. 
af  hvilket  fyrsten  udøvede  sin  myndighed. 
Sal.^XI.605.  -rejse,  en.  se  Hovrejse. 
-ret,  en.  (f  Hov-.  LTid. 17 25.502).  spec. 
m.  h.  t.  da.  forhold,  i  best.  f.:  navn  paa  en 
1682-1771  bestaaende  domstol,   der  egl.  var 

40  værneting  for  hoffets  folk  samt  rangsper- 
soner. DL.1—2—6.  Holb.DNB.730.  Nørreg. 
Privatr.V.LSO.  Hof-  og  Borgretten  (for 
karakteriserede  Personer  og  Hofbetjente) 
stiites2S.Jsin.(1682).Krak.Tidsfavler.(1923). 
24.  hertil:  Hof  rets-assessor  (jf.  u.  I.  -raad). 
SaUXI.605.  II  i  slutn.  af  18.  og  beg.  af  19. 
aarh.  navn  paa  en  domstol  ved  Sorø  akademi, 
som  var  værneting  for  akademiets  embeds- 
mænd (m.  familie)  og  studerende.   SaUXI. 

50  605.  II  Hof-  og  Stadsretten  (undertiden 
urigtigt  opfattet  som  Hof-  og  Statsretten. 
VSO.  Bagger.1.27),  navn  paa  den  alm.  ret 
i  første  instans  for  Kbh.  1771-1919.  Forordn. 
'yel771.§l.  Heib.Poet.V.327.  Brandes.XIIL 
478.  -salve,  en.  se  Hovsalve,  -sinde, 
en  ell.  (brugt  koll.)  et.  ^t  -sinder,  en.  Holb. 
Heltind.  I.  99.  Gram.  (KSelskSkr. I V.  267)). 
fit.  -r.  {glda.  howsindh,  (flt.)  hof(fue)sinder; 
nu   kun   arkais.  ell.  foræld.;  jf.  -gesinde) 

60  egl.:  adelsmand,  der  forrettede  tjeneste  ved 
hoffet  (oftest  uden  at  have  noget  bestemt  em- 
bede), og  som  (sammen  med  sine  svende)  var 
medlem  af  hoffanen;  i  videre  anv.,  om  hof- 
funktionær  i  alm.  Holb.DH.  11.298.  Ew. 
(1914). 1.27 2.  *i  den  Lindegyde  . .  I  Hvor 
hist  og  her  i  Skyggen  |  Hofsinders  Huse 
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stsLSLer,Winth.HF.232.  Potiphar,  Pharaos 
Hofsinde  (Chr.  VI:  betienter;  og  Øverste  for 
Livvagten.  lMos.37.36.  En  hofsinde  . .  un- 
dersøgte en  dag  (Toves)  legeme;  han  fandt 
en  ring.  KNyrop.  TovesTryUering.(1907).57. 
II  (nu  næppe  br.)  kolL,  om  samtlige  adels- 
mænd ved  et  hof  ell.  samtlige  ho  funktionær  er. 
Keyser  Asverus  kommer  ind  med  Dra- 
banter og  Kotf sinde.  Holb.Ul.I.l 2.  J Baden. 
Horatius.1.226.  *rundt  paa  høie  Corridor  | 
Hof  sindet  samler  sig  i  Chor.  Staf eldt.2  3. 
ID  -skik,  en.  (nu  især  hos  sprogrensere) 
skik  og  brug  ved  hoffet;  især  om  ceremoniel, 
der  bruges  ved  et  hof;  etikette  (2).  Slange. 
ChrIV.33.  Kong  Primislaus  var  . .  en  El- 
sker af  .  .  streng  Hofskik.  Ing.YS.1.198. 
et  Hof  med  klingende  Titler  og  byrdefuld 
Hofskik.  ^rawdes.IIJ.7i4.  -skriver,  en. 
(foræld.)  skriver,  regnskabsfører  ved  hof  stuen. 
Moth.H227.  Æreboe.33.  VSO.  Stats- Calen- 
der.1830.114.  f  -skænk,  en.  (en  fyrstes) 
mundskænk.  Slange.ChrIV.287.  -slæb,  et. 
(fagl.)  langt,  løst  rygslæb  til  at  hæfte  paa 
taillen  ell.  skulderen.  KvBl.^lbl909.1.sp.3.  Dag 
Nyh.^y 81912. 3.sp.l.  -slæng:,  et.  (nul.br.) 
nedsæt,  betegnelse  for  en  kreds  af  hoffolk  ell. 
hoffet  nærstaaende  personer.  Det  skinhellige 
Hofslæng,  der  under  hans  (oi^Chr.Ws) 
Regjeringstid  havde  besat  alle  Embeder 
og  rejst  en  Mur  imellem  Kongen  og  hans 
¥o\]s..Holst.V.78.  Hans  gav  ondt  af  sig 
over  at  Hofslænget  skulde  have  Lov  til 
at  kJ  øre,  hvor  skikkelige  Folk  kun  havde 
Lov  til  at  gaae.  UngdGl.III.236.  Rowel.Br. 
208.  CP  -snog:,  en.  (nedsæt.)  krybende, 
smigrende  (ell.  intrigant)  hofmand  (jf. -kryb). 
Skuesp.VII.169.  Hans  Stemme  er  forførisk, 
som  Slangens  i  Eden.  Skal  denne  Hof- 
snog vanhellige  dette  Sted.  Sander. (Rahb. 
LB.II.479).  alle  Snobber  og  Hofsnoge  og 
Bænkevarmere  i  Forgemakker.  Hørup.III. 
57.  -sorg:,  c°>  ^^'  forhold,  at  et  hof  viser 
visse  tegn  paa  sorg  (fx.  bærer  sørgedragt)  i 
anl.  af  et  dødsfald  t  den  fyrstelige  familie 
ell.  dødsfald  ved  andre  nærstaaende  hoffer 
(Jf.  Kammersorg^;  ogs.  (konkr.)  om  sørge- 
dragten.  Moth.H227.  „hvad  Pokker  bety- 
der disse  bedrøvede  Klæder.  I  seer  mig 
saa  sort  ud,  som  vor  Kakkelovn."  —  „Seer 
du  ikke  vel,  din  Dofimer,  at  det  er  Hof- 
Sorg,  hun  bærer."  —  wNej,  saa  mænd,  er 
det  ikke  I  gode  Herre.  Jeg  er  en  god  ær- 


lig Borgerkone,  og  jeg  strekker  mig  intet 
videre,  end  mit  Dekke  kand  naae."  Kom 
Grønneg. III. 53.  Hof-Sorg  er  paabudet  ved 
Hoffet.  Skr.(MR.)^*/il773.  Éeib.Pros.VII. 
45.  SaUXI.590.  anlægge  hofsorg  (nu 
næppe  br.:  lægge  hofsorg  a.n.  Frahl.BJ. 43) 
(jf.  anlægge  2) :  PAHeib.Sk.II.240.  Resol. 
^Viol836.  aflægge  (sj. lægge.  CBemh.VI. 
119)  hofsorg  (jf.  aflægge  2):  Etlar.SB. 
392.  II  (dagl.,  spøg.)  om  snavsede  (sortran- 
dede) negle  („sørgerand").  Hvilken  Haand! 
Stor,  hvid,  lang,  smal,  med  fint  plejede 
Negle  . .  Helga  besluttede  at  . .  holde  sig 
proper  som  et  pillet  Æg,  ikke  løbe  om 


med  Strømperne  i  Aal  og  ikke  „holde 
Hofsorg".  Schand.Helga.(1900).33.  (neglene) 
skal  være  ens  og  regelmæssige,  og  .  . 
ganske  usnobbede,  d.  v.  s.  uden  Hofsorg. 
Fol.^Vsl912.8.  bære,  have  Hofsorg.  Gadc- 
ordb.^  -sprog:,  et.  ^f  Hov-.  Anti-Spedator. 
82).  det  Danske  Sprog  . .  giøres  u-kiende- 
ligt  ved  det  Tydske,  som  er  nu  omstunder 
Landets  Hoff- Sprog.  jffoZ6.Dir.J.i50.  Prahl. 

10  ST.I1.181.  e.  br.  ||  om  kunstlet,  forfinet,  smig- 
rende udtryksmaade,  der  bruges  ved  et  hof. 
ziirlige  Formularier  og  intet  betydende 
Complimenter  er  gemeenligen  det  samme 
som  lioisprog.Holb.MTkr.567.  Ing.VSt.53. 
Bergs.GF.II.155.  -stat,  en.  (f  Hov-.  XTicZ. 
1726.313).  {ænyd.  d.  s.,  ty.  hofstaat)  en  fyrstes 
hofholdning  og  de  dertil  hørende  personer; 
især  om  ho funktionærerne  alene  (jf.  I.  Hof 
3,  Hofetatj.  Saul . .  gav  sin  Søn  Jonathan 

20  1000  Mænd  til  egen  Hofstat  udi  Gibea. 
IIolb.JH.I.315.  Næste  Morgen  kom  den 
gamle  Konge  med  hele  sin  Hofstat. -ff C 
And.V.81.  Der  Athenobius  . .  saae  Simons 
Herlighed  og  Fadebur  med  Guldkar  og 
Sølvkar  og  den  hele  Hofstat  (Chr.  VI:  og 
beredning  nok^,  da  blev  han  høilig  for- 
undret. lMakk.15.32.  Hs.  Majestæt  Kongens 
Hofstat.  Krak.l920.I.155.jf.:  (bidronniyigen) 
er  omgivet  af  en  Sværm  af  unge  Bier, 

30  den  saakaldte  Hofstat,  der  er  den  be- 
hjælpelig og  rækker  den  Føden.  LBahr. 
Honningbiens  Liv.  (1923).  22.  -stue ,  en. 
{ænyd.  d.  s.  i  bet.  „stue  for  ho folkene" ;  for- 
æld!) navn  paa  (kontorerne  for)  ledelsen  af 
hofholdningen  ved  det  danske  hof  (hofmar- 
skallatet). Stats-Calender. 1830. 114.  Sekretær 
B.,  daværende  Fuldmægtig  ved  Hof  stuen 
og  Rolleskriver  ved  1\ie2itrei.Davids.KK. 
45.   CP  -sæder,  pi.  (glda.  (ent.)  howsith 

40  (Su80.88),  oldn.  hofsiår;  1.  br.)  sæder  (levevis, 
(moralsk)  livsførelse,  skik  og  brug  osv.)  ved 
et  hof  (jf.  -skik^.  en  Kiender  . .  stræbte 
at  godtgiøre,  at  Hof  sæder,  og  Hoftone 
ikke  just  var  de  bedste,  og  reneste.  Rahb. 
Tilsk.I.231.  hans  Fader  tog  ham  med  sig 
og  overgav  ham  til  en  anden  Borgherre, 
for  at  han  imellem  Jevnlige  skulde  lære 
ridderlig  Idræt  og  Hof  sæder.  Goldschm. 
VIII.224.   -tane,  en.  se  Hovtang. 

50  I.  Hofte,  en.  ["rKnfrfe]  (nu  kun  dial.  Heft. 
Pflug.DF.612.  E8p.436  (hout).  jf.Feilb.). 
ftt.-r,  (ænyd.  hoft,  sv.  hoft,  no.  hofte;  fra 
mnt.  hufte  (ty.  hiiftej;  til  oht.  huf,  mnt.  hup, 
oeng.hyve  (eng.  hip),  ^o<.  hups;  besl.m.gr. 
kybos,  hulhed  foran  hoften  hos  kvæg,  lat. 
cubitum,  albue)  dels  (især  anat.)  om  hele 
bækkenets  sideparti  (Coxa);  dels  (i  alm. 
spr.)  om  hofteleddet  ell.  hoftebenskam- 
men (ogs.  om  det  hertil  svarende  parti,  sted 

60  paa  klædningsstykke  olgn.).  han  haltede  paa 
sin  Hofte. lMos.32. 31  (jf.hoftelsim).  dine. 
lenders  hofter  (1871:  Bøjninger^  ere  som 


kæder,  der  ere  en  konstners  hænders  gier- 
ning.  Høj  s.  7.1  (Chr. VI).  Haver  en  Hest 
lange  Hofter,  og  er  viid  i  Slagsiderne  . . 
den  løber  snart  (o:  hurtigt).  He8teL.(1703). 
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A2i^.  en  høy  Hofte  og  krum  Rygg  van- 
heldede hendes  'Legem.Holb.HeltindJI.179. 
*Du  har  jo  faaet  Hofter  (o:  fyldige  hofter )l 
Siig,  gamle  Nar,  |  Hvormed  i  al  Verden 
du  stoppet  åig  h&T.  Heih.Foet.1.329.  denne 
sjældne  Arkitektur  (o:  en  kvinde)  bares  af 
lige,  fine  Ben,  der  gik  direkte  over  i 
Kroppen  og  ikke  dannede  Hofter  som 
noget  for  sig.  JVJens.EE.41.  Bluse  . .  over 
Hofterne  smaa  fine  hæg.FolitiE.Kosterbl. 
■^/sl923.1.sp.3.  (kommando  i  gymnastik:) 
hofte  fatl  jf.:  Hoftefatning.  Gymn.I.129.  \\ 
ved  hofte(n),  spec.  (højtid.,  nu  l.hr.)  om 
vaaben  olgn.:  hængende  ved  siden;  ved  lænd. 
*Et  flammet  Slagsværd  ham  ved  Hoften 
hang.  Oehl.  XXIV. 171.  *Tidt  bærer  ved 
Hofte  man  Sabel  smuk,  |  Men  derfor  er 
man  ei  Kriger.  Bagger.II.324.  *I  grønne 
Jægerkofte  |  Her  stod  han  fri  og  frank,  | 
Med  Sølvhorn  ved  sin  Hofte.  Winth.HF. 
159.  II  i  nogle  bibl.  udtr.:  slaa  (sig)  paa 
hoften,  som  tegn  paa  smerte,  efterat  jeg 
havde  vendt  mig  bort,  angrede  jeg  det, 
og  efterat  jeg  var  kommen  til  at  erkjende 
det,  slog  jeg  mig  paa  Hoften  (Chr.VI: 
lsLRret).Jer.31.19.  Ez.21.12( Chr.VI:  laaret;. 
han  slog  dem  med  et  stort  Slag  paa  Hof- 
ten og  paa  Laarene  (Chr.VI:  med  hof- 
ten paa  laarene;  forklaret:  „hånd  brugte 
ikke  noget  vaaben;  men  knuste  dem  ved 
sin  styrke" j.  Dom.15.8. 

II.  hofte,  V.  ['hwfda]  (ogs.  hovte.  Moth.H 
229.  MDL.239(sjæll.).  Thorsen.144.  Kværnd. 
hoftne,  hovtne.  Over sk.Com.V. 189.  OrdbS. 
(Sjælland,  Fyn,  Lolland  -  Falster),  hofne. 
OrdbS. (Lolland-Falster),  hovsne.  MDL.219, 
OrdbS. (sjæll).  bøf  te,  høvte.  MDL.243.  Breum. 
FS.24.  OrdbS.(Fyn.).  jf.  Feilb.  u.  3.  hæftej. 
-ede.  {til  no.  hoft,  hilde,  hindring,  forstop- 
pelse, oldn.  hapt  (ftt.  h9ptj;  besl.  m.  hæfte 
(s.  d.);  egl.:  sætte  i  baand,  hilde,  tøjr  olgn., 
jf.:  „Hofte  (ell.)  Uoute  (er)  at  sette  i  t^r." 
Moth.H229,  samt  Feilb. u.X.hdiite)  \)  (især 
i  (østda.)  dial.)  blive  svagere,  tage  af, 
stilne  af  ell.helt  ophøre,  holde  op.  Moth. 
H229.  m.person-subj.:  „Hør  nu.  Børn,  I  er 
saa  varme  (o:  af  leg).  I  skulde  hofte  lidtl" 
Hun  havde  saadanne  morsomme  Udtryk. 
J Sødring. E. 1. 64.  man  véd  saa,  hvor  det 
ganger  hen  til  Slut,  om  En  ikke  høfter 
med  at  slaa  Brøst  og  Fejl  under  Stol  for 
sig  selv.  Breum.FS.24.  ||  især  m.  tings-subj. 
(næsten  kun  om  uvejr,  sne-,  hagl-  ell.  navn- 
lig regnbyger;  ofte  brugt  upers.  det  hof  ter  j. 
*Haglen  (o:  „haglbygen^'  af  pile)  var  hoftet,  | 
Lyst  under  Loftet  |  var  det.  Grundtv. Snorre. 
1.156.  Da  det  hoftede  lidt,  og  Skarnbassen 
havde  blinket  Vandet  af  sine  Øine.  HCAnd. 
VII.153.  (sandflugten)  maatte  vel  hovte. 
ZakNiels.(Julebogen.l903.144).  Det  har  reg- 
net .  .  Nu  aftnes  det,  og  —  som  det  ofte 
gaar  —  hofter  det  lidt.  Jør^.  77.586.  *Da 
Larmen  hofted  et  lidet,  |  fra  Bænken  Bjov- 
ulv  stod.  Rørd.B.19.  Solen  (var)  over  Vand- 
fladen, Regnen  hoftet.  Gravl.0en.97.  upers., 
i  forb.  m.  med  til  angivelse  af  det  logiske 


subj. :  han  bef oel  sine  Folk  . .  ikke  løsne 
et  Skud,  før  de  mærkede,  at  det  hoftede 
med  den  Jernregn.  Grundtv. Saxo. 1. 85.  lad 
os  saa  gaae  .  .  nu  synes  jeg,  at  det  begyn- 
der at  hofte  lidt  med  Bomberne.  Bergs.S.58. 
Mørket  faldt  paa,  og  .  .  samtidig  hoftede 
det  med  Eegnvelret.  Schand.  Fremmed  og 
Hjemligt.(1885).282.  2)  {jf.  sv.  dial.  då  håf- 
tår  i  tale  for  honom,  han  har  vanskelighed 

10  ved  at  tale,  sv.  håfta  på  målet,  i  talet,  tale 
utydeligt,  stamme,  glda.  hegte,  mangle;  nu 
næppe  br.)  i  forb.  hofte  paa  (noget), 
mangle;  være  daarligt  bevendt  med;  skorte 
paa.  *jeg  ofte  |  Har  ønsket:  det  dem 
(d:  sivene)  mindre  maatte  hofte  |  Paa  lyde- 
lige Ord.  JHSmidth.Haver.6  7. 

Hofte-,  i  ssgr.  (især  anat.  ell.  med.)  af 
1.  Hofte,  fx.  -aare,  -betændelse,  -led,  -mu- 
skel, -sene,  -smerte,  -værk  og  (især  fD)  adj. 

20  som  -bred,  -rund,  -skæv,  -slank,  -svær  ofi. 
Hof-teater,  et.  teater,  der  hører  til  et 
hof;  spec.  (i  best.  f.)  om  en  til  Christians- 
borg slot  hørende  bygning,  der  tidligere  brug- 
tes som  teater  for  hoffet.  SaUXI.606. 

Hofte-ben,  et.  tidligere  om  hele  bækken- 
benet (Os  coxæ;  Anat.(1840).1.191),  nu  kun 
om  dettes  øverste,  brede  og  flade  knogle  (Os 
ilei;jf.  -blad;.  Moth.H228.  de  Stykker  Jern, 
som  Bøssen  var  ladden  med,  sloge  Hofte- 

30  Beenet  sønder  (o:  paa  løven).  Robin  son. 1. 44. 
Oehl.VII.75.  Den  knyttede  venstre  Haand 
støtter  mod  venstre  B.ottehen.Skyderegl.lSO. 
II  hertil  (anat.;  om  forsk,  partier  af  hoftebenet) 
Hoftebens-grube,  -kam  (o :  hoftebenets  øverste 
rand;  jf.  I.  Hotte,  Hoftekam^,  -knop,  -spids 
ofl.  Panum.117.  (jf.  ogs.  Anat.(1840).II.510). 
-blad,  et.  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -ben.  Moth.H228. 
Anat. (1840). 1. 190.  D&H.  Feilb.  -bruden, 
part.  adj.  (nu  sj.)  d.  s.  s. -lam.  vAph.(1759). 

40  MO.  D&H.  -fletning;,  en.  nervefletning  i 
hofteregionen;  hoftenervefletning  (Plexus  is- 
chiadicus).  Panum.524.  -gigt,  en.  gigt,  hvis 
sæde  er  hofterne;  ischias(jf.  -ve).  Moth.Conv. 
HIOO.  HBDhlp.II.105.  Panum.309.  -gren, 
en.  (vet.)  den  bageste,  smalle  del  af  hofte- 
benet hos  heste.  LandmB.II.16.  -hjorne« 
et.  (vet.)  i  forb.  som  det  udvendige  og  ind- 
vendige hoftehjørne,  om  to  langstrakte, 
ujævne  partier  af  hoftepladen.  LandbO.I. 

50  190.  -kant,  en.  (nu  1.  br.)  hoftebenskam. 
Anat.(  1840). 1.191.  -knap,  en.  (fagl.)  knap, 
der  sidder  (paa  et  klædningsstykke)  ud  for 
hoften.  MM.1836.5.  Tolderl.H.176.  -krum- 
ning, en.  i  best.  anv.,  om  det  nederste  parti 
af  stortarmen  („det  romerske  S").  Panum. 
231.  -lam,  adj.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  halt 
p.  gr.  af  en  sygdom,  skade  i  hoften  (jf.  -bru- 
åen).  Høy8g.S.340.  han  skulde  sejre  som 
Jakob  i  Brydekampen  med  Jehovah  og 

60  det  endda  uden  at  blive  hoftelam.  Schand. 
TF.  11.151.  Feilb.  -leje,  et.  (sj.)  d.  s.  s. 
-skaal.  CKMolb.Dante.I.219.  -nerTO,  en. 
den  store  (legemets  største)  nerve,  der  ud- 
gaar  fra  hoftefletningen  (Nervus  ischiadicus). 
Panum.310.  LandbO.III.686.  -nerveflet- 
ning,  en.  d.  s.  s.  -fletning.   Panum.310. 
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-plade,  en.  (vet.)  hoftebenets  forreste,  meget 
store  og  brede  del  hos  heste.  LandbO. 1.190. 
-pude,  en.  (gldgs.)  pude,  der  blev  baaret 
paa  hofterne  (under  tøjet),  og  som  skulde 
holde  skørterne  ude,  give  større  bredde  over 
hofterne  olgn.  LTid.1760.286.  TroelsL.IV,82. 
Feilb.  -rart,  part.  adj.  (nu  næppe  br.)  li- 
dende af  en  lamhed  ell.  skade  i  hoften.  MO. 
S&B.  -skaal,  en.  (f  -skaale.  lMos.32.25 
(Chr.VI).  Moth.H229).  flt.  -e  ell.  (sj.)  -er 
(Oehl.L.II.68).  {ænyd.  hoftskaale)  halvkugle- 
formet  fordybning  (ledskaal),  der  er  dannet 
af  hofte-,  skam-  og  sædebenet,  hvor  de  støder 
sammen  (Acetabulum);  undertiden  og  s.  om 
hoftebenet  ( Saxtor ph.F. 35).  da  rørte  han  ved 
hans  Hofteskaal  (Chr.  VI:  hofteskaalej,  og 
Jakobs  Hofteskaal  (Chr.  VI:  hofte-skaalej 
gik  af  Led.  lMos.32.25  (jf.  Grundtv.SS.II.66. 
Eauch.DV.III.83).  LandbO.1.190.  -ska- 
de, en.  fællesbetegnelse  for  forsk,  lidelser  i 
hofteleddet.  Thornam.258.  Panum.311.  N.  N. 
.  .  halter,  Hofteskade,  gaar  med  Stok. 
FolitiE.^'/4l925.1.  -skred,  et.  led  fordrej- 
ning i  hoften  (jf.  -skredenj.  HjælpeO.  SétB. 
Sal.XIII.994.  luxatio  coxae  congenita  .  . 
medfødt  Hofteskred.  PoUV6l902.2.sp.5. 
-skreden,  part.  adj.  (især  dial.)  hvis  hofte 
er  af  led  (jf.  -skred^,  ell.  som  er 'skæv  i  hof- 
terne (jf.  -strøgen^.  MDL.  HjælpeO.  Feilb. 
-stregen,  part.  adj.  (^  -sifrugen.  Moth. 
H229).  (dial.)  om  dyr:  hvis  hofte  er  gaaet 
af  led  (Moth.H229),  ell.  (nu  kun)  hvis  ene 
hofte  er  lavere  end  den  anden,  som  er  skæv 
i  hofterne  (jf.  -skreden^.  Feilb.  hoftet, 
part.  adj.  (afl.  af  I.  Hofte;  jf.jy.  hofteret. 
Feilb.)  \)  (vet.  ell.  dial.)  om  person  ell.  (især) 
dyr:  som  har  fremstaaende  hofter;  spec.  om 
hest:  som  har  for  stærkt  fremstaaende  ud- 
vendige hoftehjørner.  LandmB.II.180.  *En 
herlig  Gubbe  1  Ho'det  staar  mod  Loftet,  | 
men  Skikkelsen  er  kantet,  tung  og  hoftet. 
Aakj.IiS.130.  II  overf.,  om  ting:  udbuget  olgn. 
Feilb.  2)  i  ssgr.som  smalhoftet,  som  har 
smalle  hofter  ( Knud  And.  H.  118).  Hofte- 
ve,  en,  t  et  (Moth.H229).  {ænyd.  d.  s.;  nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  -gigt.  VSO. 

Hof-t|ener,  en.  (nu  sj.)  person,  der  er  i 
tjeneste  vedet  hof;  hofmand.  Moth.H228.  Holb. 
Hh.1.454.  Kierk.Gjent.109.  D&H.  -tjene- 
ste, en.  {ænyd.  d.  8.;  nu  sj.)  det  at  tjene  ved 
et  hof;  embede,  stilling  ved  et  hof  (jf.-het\%- 
ning).  DL.5—3—6.  Engelske  Parlamenter 
(har)  ofte  paastaaet  . .  Exclusion  af  alle 
de  Lemmer,  som  staae  udi  Hof-Tienester. 
Holb.Ep.1.36.  den  unge  Greve  . .  kommer 
hjem  fra  „Hoftjeneste".  Sc/irtcfc.^5P.  ||  (sj.) 
om  det  enkelte  hverv,  arbejde,  som  udføres  af 
en  hoffunktionær,  de  andre  Betientere,  som 
blefve  antagne  til  at  opvarte  Printzens 
Helbred  og  andre  daglige  Hoff-Tienister. 
Slange.ChrIV.371. 

hoftne,  V.  se  H.  hofte. 

Hof-tone,  en.  tone  (opførsel  og  især 
udtryksmaade),  der  bruges  ved  hoffet.  Rahb. 
Tilsk.I.231  (se  u.  -sæderj.  Schand.IF.161.  jf. 
-accent:  (baronen)  talte  altid  i  dæmpet,  lidt 


nasal  „Hoftone",  førte  sig  og  gestikule- 
rede som  „Hofmand".  lfiiraars6.M.4i.  nu 
især  (spøg.)  i  videre  anv.,  om  passende,  søm- 
melig tale:  det  gaar  for  vidt,  maa  jeg  ikke 
bede  om  hoftonen  I  \  -tvang;,  en.  se  Hov- 
tvang, -uniform,  en.  en  for  de  forsk, 
hoffunktionærer  reglementeret  uniform  (jf. 
-dragt).  Hauch.Ili.265.  -vant,  adj.  (1.  br.) 
vant  til   at  færdes  ved  hoffet.  Moth.H228. 

JO  Ing.VS.ILl23.  MO.  -violon,  en.  (foræld.) 
violon  (violinist)  ved  det  kgl.  kapel.  Adr.^^/i 
1762.8p.14.  Fra  Hofviolonernes  Tid.  CThra- 
ne. (bogtitel.  1908).  -vis,  subst.  {jf.  ænyd. 
hove  vis)  i  forb.-psLB.  hof  vis,  (1.  br.)  som  det 
er  skik  og  brug  ved  hove.  Rein.118.  *Paa  Hof- 
viis  kiender  han  ei  troefast  Yen.  FGuldb. 
(Rahb.Til8k.l796.51).MO.  -værk,  et.{glda. 
d.  s.;  nu  arkais.,  sj.)  om  ridderlige  øvelser, 
krigsbedrifter  olgn.  det  hele  Mandskab  var 

20  . .  overordentligt,  baade  i  Styrke  og  Mod 
og  alskens  Hof  værk.  Grundtv.Snorre.1.77 . 
smst.283.  Oehl.HK.19. 

hoj,  interj.  [h(ni(-)]  (ogs.  skrevet  høj.  Hostr. 
G. 11.  undertiden  gentaget:  hojhoj^.  {ænyd., 
SV.  d.  s.,  no.  hoi,  eng.  hoy,  ty.  (a)hoi; ,//".  ahoj, 
ohoj,  hoja,  hojsa  samt  IV.  hej,  H.  halløj  oft.) 
1)  udraab,  der  anvendes  for  at  vække  ens 
opmærksomhed,  for  at  udtrykke  overraskelse, 
protest  olgn.  ell.  som  en  slags  (udannet)  und- 

3p8kyldning:  hej  (IV.l);  hov.  Moth. H 2 29. 
(raaber)  „Lars I"  —  Opvarter  (udenfor): 
„Høj!"  ^os/r.G.ii.  SécB.  Feilb.  (u.  1  høj, 
1  hap.  hoj!  der  væltede  han  med  cykleni  I 
hoj  hoj  I  se  Dem  fori  i  hojl  der  var  jeg 
lige  ved  at  tage  Deres  hatl  \  jf.  Hoail 
Harboe.MarO.  \\  (sj.; ,//". H. halløj :;  „Hale- 
hojl"  raabte  Klods-Hans,  „her  kommer 
\Qg\^  HCAnd.VI.251.  2)  (nu  l.br.)  som  ud- 
tryk for   overstadig  glæde  olgn.:    hej 

40  (IV.2).  *Omqvæd  paa  Visen  er  et  frejdigt 
Hej  og  Ko}.  LThura.Poet.127 .  hoja,  interj. 
{ænyd.  d.  s.,  ty.  hoia;  til  hoj;  jf.  heja;  nu 
næppe  br.)  1)  ^.s.  s.  hoj  1.  Moth.H222.  Ew. 
(1914).II.211.  jf  Hohojahah!  sm8t.212.  2) 
d.  s.  s.  hoj  2.  hånd  varmer  sig,  og  siger: 
hoja  (1871:  &h)l  Es.44.16( Chr.VI).  VSO. 
hojsa,  interj.  ["hcoisa]  {til  hoj;  jf.  hejsa) 
d.  s.  s.  hoj  1. 
I.  Hok,  en.  [hcn^]  (flokke,  MDL.  OrdbS. 

m  (Loll.-Falster)).  flt. -ke  (LandmB.III.103) 
ell.  -ker  (MDL.  Feilb.).  {sv.  hock,  no.  hokk, 
lille  (daarligt)  værelse;  fra  ty.  hocke  (dial. 
ogs.  hockj,  hob  af  neg,  nt.  hokke,  holl.  hok 
(bet.  l-i);  jf.  dial.hokkeiif  et,  indhegning  i 
marken  til  faar  olgn.,  aflukke  i  gaarden 
(MDL.  Feilb.);  vistnok  til  H.  hokke)  1) 
(dial.)  indhegnet  jordstykke  ved  gaarden, 
der  bruges  tU  græsning  for  faar  og  kalve 
ell.  som   blegeplads,    kaalhave   olgn.   MDL. 

60  Fei/6.  (2.  hokke).  2)  f  en  slags  bassin  ell. 
dok,  hvori  skibe  oplægges.  *Søe-Kastellerne 
(o:  krigsskibene)  i  deres  Hok  indhales. Prafci. 
ST.I.3.  8msi.82.  3)  (dial.)  usselt  værelse  ell. 
ussel  bolig,  hytte  olgn.  Feilb.  A)(dial.ell. 
landbr.)  hob;  dynge;  bunke.  MDL.(Loll.- 
Falster).  OrdbS. ( Fyn,  Loll.-Falster).  jf.  Feilb. 
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Cm.  hok/ II  spec.  om  de  smaa  stakke,  hvori 
boghvede  olgn.  opsættes  efter  høstningen  for 
at  blive  efter  modnet  (Feilb.),  ell.  omde  smaa- 
hobe,  hvori  bundterne  af  den  høstede  (ru- 
skede) hør  sammenstilles  til  tørring.  LandmB. 
111.103. 

II.  Hok,  en.  se  Huk. 

Hokespokes,  se  Hokuspokus. 

I.  Hokke,  en.  se  I.  Hok. 

II.  kokke,  v.  ['hcoga]  -ede.  {fra  ty.  ho- 
cken;  jf.  ænyd.  hukke,  sidde  sammenbøjet, 
mnt.  hucken;  besl.  m.  (sidde  paa)  Hug, 
huge,  sidde  sammenbøjet,  og  ænyd.  og  dial. 
hykke,  høkke  i  lign.  bet.,  oldn.  heykjask; 
jf.l. Hok;  sj.uden  for  dial.)  sidde  i  sam- 
menbøjet stilling;  sidde  paa  hug.  Kvin- 
der, beteltyggende  og  svøbte  i  brune  og 

fule  Sarong  s,  hokker  udenfor  Faklernes 
irkant.  BerlTid.^^U1923.Aft.l.sp.l.  Henne 
foran  Staldene  hokker  en  ung  Siameser 
i  Græsset.  smst.^Va923.Aft.3.sp.3.  ||  spec. 
(dial.):  sidde  og  forrette  sin  nødtørft. 
MDL.  OrdbS.(Loll.-Falster). 
Hok-stjært,  en.  se  Højstjært. 
Hokuspokus,  pi  ell.  et  (Oehl.XXVII. 
258.  Hørup.III.352.  Wied.LH.88)  ell.  (sj.) 
en(Tode.VI.349;  se  ndf.).[hoi')g\is^po(')g\is\ 
tidligere  ogs.  Hokespokes  (Moth.H229),  Huk- 
kuspukkus  (LTid.1742.820),  Hukkispukkis 
(Nysted.Rhetor.49),  (som  pi.:)  Hukkespukser 
(KomGrønneg.1.87).  {sv.  no.  ty.  d.  s.,  eng. 
hocus-pocus;  rimeligvis  fordrejelse  af  de  ord, 
præsten  udtaler  lige  før  nadverbrødets  for- 
vandling i  den  katolske  messe:  hoc  est  cor- 
pus  (verum  dei),  dette  er  (guds  sande)  legeme; 
efter  Matth.26.26)  formel,  hvormed  tasken- 
spillere ledsager  deres  tryllerier.  Moth.H.229. 
VSO.  i  forb.  m.  filias,  filius,  filiokus 
(maaske  forvanskning  af  filii  (corpus),  søn- 
nens (legeme)),  larif  ari  olgn.:  „Hokuspokus 
Larifari!"  raabte  (taskenspilleren).  H  C  And. 
11.259.  Nu  tager  jeg  min  Troldstav.  Ho- 
cus,  pocus,  films.  EOtt.Leg  og  Løj  er.(  1917). 
49.  nu  skal  I  se,  at  jeg  kan  trylle:  ho- 
kuspokus filiokus  1  i  jf.:  Vi  bør  passe 
ham  vel  paa  Fingrene,  og  ikke  lade  os 
blinde  af  en  deklamatorisk  Hokuspokus- 
filias,  men  prøve  hans  Grunde.  Tode.VL 
349.  II  i  videre  anv.,  om  selve  tasken- 
spillerkunsterne, -knebene;  overf.,  om 
tomme  fagter,  unødvendige  omsvøb,  fiks- 
fakserier, kunster,  narrestreger  ell. 
kneb,  list,  skarnsstreger.  *De  Lærdes 
Hocus-pocus  er  . .  I  At  Deres  Skrift  slig 
Titul  bær,  |  Der  Læseren  f  or  før  er.  Reenb. 
11.376.  Dersom  nu  Herren  er  ingen  Lieb- 
haver af  Omsvøb,  saa  kand  han  holde 
Bryllup  uden  disse  foregaaende  hocus  po- 
cus. Holb.Masc.II.4.  Kom  Grønneg. II. 80.  jeg 
(vil)  strax  fortælle  eder  de  Hocus  Pocus, 
Snarer  og  Rænker,  man  har  brugt  til  at 
faae  mig  hid.  Biehl.DQ.lII.121.  disse  Ho- 
kuspokus og  Trillarier  (o :  om  musik)^  som 
de  have  i  Braunschweig  og  Berlin.  HCAnd. 
IX.20.  fra  Drengeaarene  af  blev  (han) 
indviet  i  Frimurerordenens  Hokus-Pokus. 


Brandes.IlI.507.  lad  mig  være  fri  for  viden- 
skabelige Hokuspokus.  SMic/i.L.8i.  ofte  i 
forb.  gøre  hokuspokus:  dersom  Tøsen 
giør  nogen  Hocuspocus,  og  ikke  strax 
gaaer  dandsende  til  Brudeskammelen. 
Fram.(Rahb.LB.I1.450).  Hrz.VIILlOl.  De 
har  tænkt,  om  De  ikke  muligviis  kunde 
gjøre  nogle  Hokuspokus  med  det  Fattig- 
regnskab, saaledes  at  De  kunde  faae  Sogne- 

10  forstanderskabet  og  Menigheden  sat  op 
mod  mig.  Scharling.N.276.  oppe  i  Skov- 
kløften, hvor  der  den  Gang  var  en  Vand- 
mølle . .  gjorde  Hexen  sine  Hocuspocus. 
Gjel.HV.43. 
hola,  interj.  se  hoUa. 
I.  Hold,  et  ell.  (nu  kun  dial.)  en  (i  bet. 
2:  VSO.;  i  bet.l2.r.  Fiskeriredsk.(1872).27; 
jf.  ogs.  Feilb.).  [hwF]  Høysg.AG.36.  flt.d.s. 
{ænyd.  glda.  hold,  hald,  æda.  hald  (i  bet.  10 ; 

20  jf.  ogs.  æda.  akkærhold,  ankerhold),  sv.  hall 
(og  halt,  gehalt),  no.  hold,  oldn.  hald,  tag, 
greb,  kurs  m.  m.,  eng.  hold,  ty.  halt;  vbs.  til 
IL  holde;  jf.  I.  Holdt;  af  de  mange  anv., 
især  som  2.  led  i  ssgr.,  er  kun  de  vigtigste 
omtalt) 

1)  til  II.  holde  1  0^  3:  det  at  holde  i,  om 
ell.  paa  noget.  1.l)  i  al  alm.:  det  at  holde 
noget;  det  at  have  tag  i  og  derved  magt 
over;  det  at  have  styr  paa;  ogs.  overf., 
som  udtr.  for,  at  man  har  faaet  noget  i  sin 
besiddelse,  har  herredømme  over  noget. 
da  Hestene  af  en  liden  gøende  Hund  bleve 
satte  i  Bevægelse,  var  intet  Hold  paa  dem 
(o :  var  de  ikke  til  at  styre),  siden  Bidslerne 
ikke  vare  i  Munden.  ÉPont.L.106.  Grenen 
(gaar)  istykker,  han  taber  Holdet  med  den 
anden  Haand.  Blich.I.xxir.  Paa  Folkereligi- 
onen virkede  Hellenismens  Verdensherre- 
dømme kun  fordærveligt.  De  græske  Smaa- 

40  stater  mistede  deres  Hold  paa  den.JLHeib, 
Religion  ogMoral.(  1911  ).61.  \\  i  faste  forb.  m. 
verber,  faa,  have  hold  (i  eW.  paa).  Døden 
havde  sikkert  Hold  paa  sit  Bytte.  Blich. 
(1833).n.303.  med  den  anden  Haand  fik 
han  Hold  i  Støvleskaftet.  JPe7ac.I.^54.  hans 
Hest  blev  sky  og  løb  løbsk.  Det  var  ham 
ikke  muligt  at  faa  Hold  paa  den.  PoZ.Vs 
1903.2. sp.7.  „Kalder  Du  det  at  gaa  til  Thea- 
tret?"  sagde  Frida,  da  hun  fm  Hold  paa 

50  sin  Latter.  Buchh.DE.44.  (1.  br.)  om  redska- 
ber olgn.:  gribe  fat;  blive  indviklet  i  noget, 
saa  de  ikke  kan  bevæges;  sidde  fast.  det 
hænder  ofte,  at  Vodden  faar  „Hold",  saa 
Fiskerne  ikke  kan  trække  det.  NatTid.^^k 
1919.Aft.l.sp.5.  gribe,  tage  hold  i,  (nu 
kun  dial.)  gribe  fat  i  (for  at  standse,  holde 
tilbage).  *Han  i  Hexen  tog  nu  HoXd.Grundtv. 
Bjoiv.140.  min  svage  Haand  formastede  sig 
til  at  ville  gribe  Hold  i  dit  Tugtens  Riis. 

60  Blich.(1920j.XL208.  Feilb.  f  lægge  hold 
paa,  (søge  at)  standse,  holde  tilbage ;  overf.: 
lægge  baand  paa.  da  den  før  omtalte  Of- 
ver -Visiterer  Nickel  Koch  søgte  at  frelse 
sig  og  sit  Gods  der  udaf  Byen  (o:  Hel- 
singør), og  vilde  drage  til  Kiøbenhafn,  for- 
samlede Almuen  sig,  og  lagde  Hold  paa 
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hannem.  Slange.ChrIV.1301.  jeg  maae,  før- 
end D.  E.  bliver  mig  altfor  unaadig,  lægge 
Hold  paa  min  (mund).  Gram.  Breve.  112. 
II  i  faste  forb.  m.  subsi,  hold  og  haand 
olgn.,  (nu  sj.)  uindskrænket  magt;  hals  og 
haand.  BeynikeFosz.(174?).268.  *her  vilde 
han  have  Haand  og  Hold  |  paa  sit  alt  ud- 
kaarede  Roy. Ploug.II.98.  hold  og  hævd, 
(sj.)  d.  s.   (han)  sprang  op  og  annammede 


timmerhold.  ORung.  VS.  73)  samt  Faare-, 
Fjerkræ-,  Fæ-,  Gede-,  Heste-,  Kohold  ofl. 
(fx.  Duehold.  C  Gram.  Husduen.  (1910).  94. 
Gaasehold.  Lov'^hl866.§36.  LandmB.1.191. 
Hundehold.  Bogan.U.178.  LandbO.II.695). 
sml.  ogs.  Bladhold.  jj  (især  dial.)  det  at 
man  giver  en  person  det  til  livets  ophold  nød- 
vendige, har  et  kreatur  paa  foder  olgn.: 
underhold,    hånd  har  sit  hold  hofi  den 


Personen  ^o:  en  spe;<ier/ Da  nu  Amlet  havde  iomsLnd.Moth.H249.   Der  blev  strax  paa  ny 


faaet  Hold  og  Hævd  paa  ham,  vakde  han 
sine  StalbrødTe.Grundtv.Saxo.I.187.  1.2) 
(if.  ogs.  n.  holde  16 ;  især  (H)  som  udtr.  for 
aet  forhold,  at  nogen  (ell.  noget)  kan  faa 
tag,  støtte  i  noget;  ogs.:  sted,  punkt, 
hvor  man  kan  faa  tag,  støtte  (jf.  An- 
kerhold^.  hvor . .  udstaaende  Steenstykker 
ive   usikkert  Hold   for   dine  Hænder 


..  gr 

og  Fæste  for  dine  Fødder.  Blich.Diana.I. 

285.   Jørg.YD.15.   \\   (ofte  m.  overgang  til  20  ring  s  form  (jf.Uolånmg  S  og  4t).*B.SirI)hi 


kjøbt  Stude  op,  sædvanlig  paa  „Hold",  d. 
V.  s.,  saaledes  at  Sælgeren  skulde  beholde 
dem  en  vis  Tid  og  fodre  dem  i  sin  egen 
Stald,  inden  de  blev  afleverede.  Feilb.BL. 
162.  jf.  MDL.  Esp.132.  Feilb.  sml.  ogs.  Gæ- 
ste-, Kost-,  Nathold. 

6)  t  til  11.  holde  18.2  og  18.4:  maade,  hvor- 
paa  noget  optræder,  ytrer,  forholder  sig  (i 
forhold  til  noget  andet);  beska  ffe  nhed;  yt- 


bet.  8.1J  overf,  om  hvad  der  kan  hjælpe  ell. 
styrke  en,  hvad  der  kan  være  et  fast,  sikkert 
grundlag  olgn.:  holdepunkt;  støtte,  han 
drev  nu,  uden  mindste  Hold,  omkring  paa 
Lasternes  vilde  Hslv.  Blich.(1920).XlI.114. 
Kierk.XI.207.  Der  er  . .  i  de  nævnte  Aar- 

fange  af  Bladet  selv  ikke  Hold  for  Bran- 
es'  Fremstilling  af  „Dagbladet"  som  Ar- 
nestedet for  den  fjendtlige  Stemning  imod 
hRm.VilhAnd.VT.83.  t.3)  {ænyd.  d.s.;  videre  30 
udvikling  af  bet.  l.i  (i  udtr.  som  faa  hold 
i^;  nu  kun  dial,  jf.:  „høres  endnu.** Levin.) 
gunstig  lejlighed,  mulighed  (for  at  faa 
fat  i,  bemægtige  sig  noget);  i  udtr.  se  ff 
mærke.  JRPaulli.SB.59)  sit  hold  (at  ell. 
til  at),  se  sit  snit.  Hørn.Moral.II.29.  Siden 
holdte  de  stedse  ved  med  Skænden  og 
Brænden  udi  Lands-Byerne,  naar  de  der- 
til kunde  see  deres  E.o\d.Slange.ChrIV.298. 


ske  Smag  i  Vid  og  Sang  |  Et  særskilt  Hold, 
en  egen  Tone:  |  Saa  har  Naturen,  ved 
sin  Gang,  |  Sit  Blik,  sin  Tale  i  vor  Zone,  | 
En  ydre  Form,  som  agtes  bør.  JHSmidth. 
Haver. 8.  \\  jf  H.  holde  3.5:  Dette  Maleri 
falder  vel  godt  i  Øinene;  men  Kiendere 
vil  dog  paastaae,  at  det  ikke  har  sit  tilbør- 
lige Hold  (o :  ikke  det  rigtige  forhold  mellem 
f arverne). V SO. 

7)  {endnu  ikke  i  VSO.  og  MO.;  vistnok 
ved  paavirkn.  fra  sv.  hall;  jf.  oldn.  hald, 
mnt.  holt,  retning,  kurs;  især  G))  til  11.  hol- 
de 23,  om  retning  for  tanken,  blikket,  om 
sigte  mod,  afstand  til  et  maal.  (kun  efter 
præp.,  især  paaj.  7.1)  til  betegnelse  af  den 
retning,  hvori  ens  tanke,  blik  gaar,  ell.  af 
sted,  forhold,  (kreds  af )  personer,  hvor- 
imod man  retter  blikket,  tanken;  kant;  om- 
raade;  side.    *Folkets  Tanke  og  Hu  er 


dersom  hun  var  det,  som  hun  giver  sig  40  vendt  |  til  andre  Sysler,  ad  andet  Hold. 


ud  for,  saa  næbbedes  hun  nok  ikke  med 
visse  Folk,  saasnart  de  andre  dreier  Ho- 
vedet, og  hun  seer  sit  Hold.  Biehl.DQ. IL. 
349.  VSO.  OrdbS.(8Jæll.). 

2)  t  til  H.  holde  5.2:  d.  s.  s.  Gehalt  1.2. 
Den  Penge  har  ikke  sin  tilbørlige  Hold. 
VSO. 

3)  (sj.)  til  II.  holde  7.4.  Ministeriet  stod 
udenfor  det  Hele,  lidt  som  en  fattig  Per, 


Ploug.1.280.  iøvrigt  indløb  . .  fra  forskel- 
ligt Hold  de  første  Bekræftelser  paa,  hvad 
Per  havde  skxevetPont.LP.IV .25.  Bording 
har  sin  Betydning  paa  andet  Hold.  PaZw- 
dan.EH.300.  Han  blev  atter  heftig  og  bit- 
ter .  .  Den  tilbagestængte  Ild  var  slaaet 
op  om  ham  paa  alle  Hold  i  fortærende 
Flamme.  Livets  Lygtemænd.(1902).  28.  7.2) 
(især  jæg.)  i  udtr.,  som  angiver,  at  man  har 


der   havde   talt  i   Utide   og   givet  Løfte  50  lejlighed  til,  er  nær  nok  til  at  sigte  paa  ell. 


uden  Hold.  EBrand.(PoU''U1925.10.sp.2). 

4)  til  II.  holde  9.i  (og  11.5^;  især  i  ssgr. 
som  Billard-,  Kro-,  Skolehold,  jf.  Bordhold 
Il  til  dagligt  hold,  (sj.)  til  dagligt  brug 
(1.2.1);  sædvanligvis.  Hestekød  (lader)  til 
fortrinsvis  at  være  blevet  fortæret  ved  de 
store  Offerfester.  Til  dagligt  Hold  spistes 
det  uden  Tvivl  kun,  naar  Omstændighe- 
derne nødte  til  at  slagte  et  tilskadekom- 


ramme  (et  dyr):  skudhold.  At  komme  et 
Stykke  Vildt  paa  Hold  vil  sige,  at  komme 
det  nær  nok  til  at  kunne  skyde  det.Ft^ 
Møll.HJ.185.  en  flou  Situation . .  som  naar 
man  paa  godt  Hold  har  skudt  forbi  til  en 
stærk  Bnk.Baud.0I.113.  KnudRa8m.G.302. 
li  (jf.  bet.  l.i)  m.  angivelse  af  afstanden,  naar 
man  skyder  paa  nært  Hold  imod  Tropper 
.  .  anvender  man  Kardæsken.  DilffZs/cr.jy. 


met  Dyr.TroelsL.  V.IO.  der  (tildeltes)  Lands-  60  194.  komme  Vildtet  paa  Kugleskuds  Hold 


knægtene  kun  fire  Potter  ØJ,  og  Baads 
mændene,  der  til  dagligt  Hold  havde  mere 
Arbejde,  fem  Potter  01  om  Dagen,  smst.22. 
6)  (især  Cp;  til  IL  holde  ll.i-s:  Anskaf- 
felse og  Hold  af  fortrinlige  Handyr.Law^m^. 
1.247.  ofte  i  ssgr.  som  Folkehold  (jf.  Fruen- 


VigMøll.HJ.26.  7.3)  (videre  udvikling  af  bet. 
l.i)  om  længden  af  mellemrummet  ml.  to 
punkter:  afstand;  kun  i  forb.  m.  nærmere 
bestemmelse:  paa  langt,  nært  hold  ^^/.  Fjern- 
hold j.  Deres  Velbyrdighed  (havde)  visse- 
ligen  paa   langt  Hold  den  bedrøveligste 
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Skikkelse,  jeg  i  mine  livfødte  Dage  har 
seet.BiehLDQJ.174.  Hun  knappede  sine 
Handsker  op  .  .  kastede  dem  paa  langt 
Hold  hen  paa  Spe\\konso\\en.  Schand.TF. 
11.153.  de  fjærnere  Trær,  Huse  og  Stene 
i  Landskabet,  som  han  aldrig  havde  været 
paa  nært  Rold.  AndNx.PE. 1. 74.  ||  overf.,  i 
udtr.  (især  i  forh.  komme  en  paa  nært  ho\å), 
som  betegner,  at  man  kommer  i  nærmere  for- 
hindelse  med,  faar  lejlighed  til  at  lære  nogen 
(ell.  noget)  at  kende.  Drachm.F.I.lO.  han 
havde  haft  Lejlighed  til  at  komme  Land- 
boerne paa  nærmere  Hold.  Pon<.LP.7JJ. 
66.  II  (1.  hr.)  overf.,  m.  h.  t.  tid.  Brandes. 
VII.483.  Studene  købtes  altid  paa  langt 
Hold,  ofte  et  halvt  og  ikke  sjældent  et 
helt  Aar  forud  for  Leveringen.  ^ar& T^t- 
8ted.1921.233. 

8)  til  n.  holde  26  (og  17).  8.1)  det  at  no- 
get kan  holde  (uden  at  blive  slidt  ell.  ødelagt), 
har  evne  til  at  kunne  vare,  duer  til  noget, 
er  solidt;  holdbarhed;  varighed;  styrke, 
(især  i  forb.  m.  i).  vAph.(1759).  Dette  Tøi 
har  en  smuk  Anseelse,  men  der  er  ingen 
Hold  i  det. 76^0.  *Brynjesærken  med  godt 
Hold  .  .  I  Trodsed  Klingens  Overvold  | 
Tit  i  Vaabenbraget.  Gmndtv.PS.VI.42.  det 
hjemmegjorte  Tøj  er  der  anderledes  Hold 
\.MRans.U.124.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  \\  i 
videre  anv.,  som  udtr.  for,  at  noget  er  vær- 
difuldt, at  der  er  saft  og  kraft  i  det.  Den 
Mad  er  der  Hold  i.  D&R.  jf.  Grundtv.PS. 
IV. 284.  II  overf.:  fasthed;  kraft;  solidi- 
tet, (ofte  m.  overgang  til  bet.  I.2).  da  var 
der  dog  mere  Hold  og  Conseqvents  i  min 
Faders  gammeldags  bornerte  Kulsviertro. 
Ing.EF.V.l46.  Smedien  blev  lukket.  I  Be- 
gyndelsen havde  Smeden  rigtignok  for- 
søgt at  gøre  et  paabegyndt  Arbejde  fær- 
digt, men  der  var  idag,  saa  lidt  som  igaar, 
noget  Hold  i  Arheiået.  Drachm.PV.7 2.  m. 
h.  t.  aandelige  egenskaber  (især  som  moralsk 
bestemmelse,  om  (karakter) fasthed,  paalide- 
lighed  olgn.):  Brandes.VI.400.  Kvindens 
Lunefuldhed  og  fuldkomne  Mangel  paa 
Hold  i  erotisk  Henseende.  Leop.GoethesKat. 
(1906).2.  især  i  udtr.  som  der  er  ingen  hold 
i  ham,  han  er  upaalidelig,  ustadig,  lunefuld. 
Ludv.  BerlTid.^^kl924.Sønd.5.sp.3.  OrdbS. 
(Fyn).  8.2)  f  fast,  tæt  og  haard  beskaf- 
fenhed; fasthed  (i  struktur) ;  ogs.  om  (fast) 
stof,  (i  sig  selv  bestaaende)  substans  (mods. 
egenskaber,  tilstande,  virksomhed)  (jf.  Hold- 
emne, -materie,  -væsen^.  vAph.(1772).II. 
490.  alle  de  Substantser,  som  bære  Navn 
af  Porcelin,  have  nogen  Lighed  med  Glas- 
set formedelst  deres  Hold  (consistance)  og 
Giennemsigtighed.  sa.  Chym.II.545. 

9)  (nu  kun  dial.)  <i7n.  holde  26  (og  S.s): 
det  at  standse  (blive  standset)  i  sin  bevægelse; 
ophold;  standsning  (jf. LRoldt  1).  *Haf 
Tak  du  store  Gud,  som  haver  os  (o:  de 
tre  vise)  geleidet  .  .  |  Med  Roelighed  og 
Fred,  foruden  hold  og  stød  |  Vi  komme 
hvert  et  Fied,  og  haver  ingen  Nød.  Schan- 
drup.X4^'.  Han  bliver  paa  Hesten  og  kvæ- 


der, før  den  vel  er  kommen  i  Hold  (o:  er 
standset).  JPJacDU. 113.  „Prorrrl"  han  rev 
Hestene  i  Hold  (o:  standsede  dem  voldsomt) 
og  gled  til  Jorden  for  at  efterse  Kobbel 
og  R2imme\iébe.Aakj.yB.130.  \\  i  forh.  m. 
verber,  give  ff  gøre.  Moth.R249)  hold, 
standse ;  stoppe; gøre  holdt.  Feilb.  tage  hold, 
(jf.  u.  bet.  1.1)  d.  s.  Feilb.  \\  (nu  næppe  hr.) 
ophold   i   tale   (især:  under  oplæsning  af 

10  vers);  pause;  ogs.:  cæsur  (1).  Moth.H249. 
Ved  at  oplæse  Verset,  iagttog  han  ikke 
det  rigtige  Hold.FSO.  MG.  S&B. 

10)  (æda.  hald  (AM.  Harp.Kr.l84),  sv. 
hall;  vist  egl.  til  H.  holde  8:  hvad  der  hin- 
drer, holder  aandedrættet  tilbage;  jf.  ogs. Bug- 
hold) pludseligt  opstaaende,  stikkende  smerte 
i  legemet;  især:  stikkende,  voldsom  muskel- 
ømhed (i  ryggen,  over  lænderne),  der  van- 
skeliggør ens  bevægelser (jf.Blodsknd  2,  Fang 

20  3.4  slutn..  Hekseskud,  Sting^.  *Jeg . .  saare  | 
Martres  udaf  Sting  og  Hold.  Reenb.Il.496. 
Hun  havde  ventet  sin  Søsterdatter  —  hun 
kommer  ikke,  og  saa  faaer  det  gamle 
Menneske  . .  Ahnelser  og  Vapeursog  Hold, 
eller  hvad  de  Anstalter  hedde.  Oversk.I. 
417.   EBrand.L.26.   Panum.311. 

If)  {vistnok  videre  udvikling  af  bet.  ^i  om 
det  sted,  hvor  man  standser  og  lejrer  sig, 
ogs.  om  de  personer,  der  opholder  sig  der; 

30  jf.  Bag-,  Efter-,  Hinderhold)  om  personer, 
ting  osv.,  der  hører  sammen,  virker  ell.  an- 
vendes samtidig  olgn.  1  t.l)  mindre  flok,  af- 
deling (egl.:  af  soldater),  der  i  et  vist  tids- 
rum udfører  samme  arbejde,  optræder  paa 
samme  maade,  har  et  vist  fællesskab;  nu  især 
om  kreds  af  personer,  der  (er  udtaget  for  at) 
undervises,  indøves  sammen.  Det  Hold 
som  stod  Vagt  for  Kongens  TeXt.Wing. 
Curt. 27 4.  Skandinaver  og  Tydskere  danne 

40  een  Kreds,  Franskmændene  .  .  dannede 
et  andet  i:io\d.HCAnd.KI.181.  M.  havde 
faaet  et  nyt  Hold  Arbejdere  fra  Udlandet. 
AndNx.PE.III.204.  (undervisning  i)  Fransk 
.  .  Enetimer  og  Rold.  NatTid.^y8l923.Aft. 
8.sp.5.  spec.  om  klasseafdelinger  i  en  skole 
(m.  fælles  undervisningslokale):  sidde  paa 
første  Rold.  Levin,  det  store  hold  (d:  de 
store  i  skolen).  OrdbS.  (sjælL).  \\  (ofte  m. 
overgang  til  bet.  II.4J  efter  præp.  i,  især  til 

50  betegnelse  af  rækkefølge.  Soldaterne  kom 
ind  ad  Portene  i  forskiellige  Hold  (nu: 
troppe ). VS  O.  der  (maatte)  spises  i  flere 
Hold.  Pont.F. 1.121.  jf.:  Nu  deler  vi  Natten 
i  Hold  paa  et  Par  Timer  ad  Gangen.  Jeg 
tager  den  første  Lur  og  Du  den  første 
Yagt.Drachm.V.229.  \\  (l.br.)  om  flok  af 
dyr.  Omkring  20de  September  begynder 
et  nyt  Hold  Fugle  at  vandre.  i^^rem.DiV^. 
446.  11.2)  (nu  især  dial.)  en  vis  mængde  af 

60  sammenhørende  ting;  sæt;  par.  et  nyt 
Hold  Klæder.  Levm.  tre  Hold  Sengeklæ- 
der, smsf.  (en  hest)  der  efter  (gaardman- 
dens)  egne  Udtalelser  „gik  saa  flot  i  et 
Hold  Seler  som  den  stolteste  Mø  i  en 
Sekstnr'*.AarbKbh Amt.  1920.61.  Der  skal 
(i  en  væv)  være  lige  saa  mange  Hold  Søl- 
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ler,  som  der  er  Skamler.  Hallehy. 87.  Feilb. 
jf.  (sj.):  (nadverklokken)  rystede  to  Hold 
rustne  Toner  afsig.JPJac.1.8.  \\.2)  (dagl, 
især  kog.)  en  vis  mængde,  et  vist  kvantum 
af  noget  (især:  rent  vand),  som  anvendes  paa 
een  gang;  gang  (iO.i);  portion,  (især  efter 
præy.  i).  I  (maa)  passe,  at  Kødet,  inden 
det  kommer  i  Gryden,  bliver  afvadsket  i 
flere  Hold  koldt  Y&nå.  Legeb.II.48.  FrkJ. 
Kogeb.128.  Feilb.  11.4)  (videre  udvikling  af  ip 
bet.  ll.i;  l.br.)  om  hvert  enkelt  af  de  tilfæl- 
de, hvori  en  handling  finder  sted;  gang  (4.i); 
omgang;  ogs.  til  betegnelse  af  forholdet, 
rækkefølgen  ml.  de  enkelte  tilfælde;  tur.  Alt 
hvad  han  foretog  sig,  det  giorde  han  i 
tre  Hold  og  udrettede  først  tredie  Gang 
det,  som  han  vHåe.Thiele. 11.158.  Vandled- 
ningsarbejderne paa  Kronborg  synes  at 
være  bleven  foretagne  i  to  Hold.  TroelsL. 
III.74.  jf.  bet.  11.1 :  ligesom  alle  dø  i  Adam,  20 
saaledes  skulle  ogsaa  alle  levendegøres  i 
Kristus.  Dog  hver  i  sit  Hold  (1819:  i  sin 
Orden^:  Som  Førstegrøde  Kristus  dernæst 
de,  som  tilhøre  Kristus.  lCor.l5.23(  1907). 

12)  om  ting  til  at  holde  noget  ell.  til  at 
holde  paa,  om.  12.1)  (nu  kun  dial.)  ting, 
der  kan  fastholde,  stoppe,  hindre  (jf. 
Genholdj.  Moth.^HSOl.  en  Fiskerbøie,  en 
saakaldet  Jiolå'*.Fiskeriredsk.(1872).37.  i 
Bunden  . .  af  Gudenaaen  havde  (fiskeri-  30 
ejeren)  ladet  anbringe  .  .  100  Pæle  eller 
Pinde  („Hold"),  saaledes  at  disse  . .  rage 
ca.  6"  op  over  Aabunden,  hvorimod  der  i 
Reglen  er  ca.  6'  Vand  over  Holdenes  Over- 
kant . .  han  har  gjort  det  for  at  hindre 
ulovligt  Fiskeri.  EibeFolkeblad.^ysl885.3. 
sp.l.  II  (jf.  I.  Holde  2)  om  krog,  hage  paa 
en  vognstang.  Der  skal  ett  Hold  paa 
Vognstierten,  at  Kobbellenken  ikke  skall 
gaae  tilbage.  Ordsamling  fraRibe  stift  1698.  40 
(GkS773.I).  Feilb.  \\  (jf.  H.  holde  4.i)  f 
hvad  der  bærer,  støtter  noget;  støtte,  sette 
hold  under  h.viC>.  Moth.H 249.  12.2)  f  ting 
til  at  holde  om;  fæste  (1.2).  Holdet  på  en 
kårde.  Moth.H249. 

II.  Hold,  et.  se  Huld. 

Hold-,  i  ssgr.  ['hol-]  1)  til  I.  Hold.  2) 
(jf.  Holde- j  til  H.  holde,  se  fx.  hold-bar, 
-fast,  -hage,  jf.  ogs.  u.  Holde-evne,  -kraft, 
-stang,  -bar,  adj.  {endnu  ikke  i  YSO.  og  50 
MO.;  efter  ty.  haltbar;  jf.  -fast;  de  enkelte 
bet.  lader  sig  (især  i  billedl.  ell.  overf.  anv.) 
ikke  altid  skarpt  adskille)  1)  (nu  1.  br.)  som 
kan  holdes,  l.i)  til  H.  holde  1:  som  man  kan 
holde  om  ell.  paa ;  som  er  til  at  tage  og  føle 
paa;  haandgribelig.  een  Skikkelse  . .  træ- 
der allerede  nu  meget  holdbar  og  haand- 
gribelig frem.  Denne  Skikkelse  er  den 
gottorpske  . .  Prætendent  til  det  holsten- 
ske hehnshertusd0mme.ENClau8.Arv.il.  60 
8&B.  1.2)  („I  Militairsproget.- Xemn.;  til 
II.  holde  6.2,  om  stilling,  fæstning  olgn. :  som 
kan  holdes,  forsvares.  Levin.  D&H.  m.  over- 
gang til  bet.  2:  TroelsL.I1.40.  2)  til  II.  hol- 
de 25:  som  kan  holde,  vare;  stærk;  solid; 
varig.  S&B.  Brandes.XI.6.  hun  troede  nu, 


det  var  holdbarere  i  Haanden  (0:  end  det 
maskinsyede).  Bang.L.36.  (der)  udgik  . .  fra 
de  gamle  Smaaværksteder  mest  kun  hold- 
bart, gediegent  Arheide.VVed.BB.155. 
Holdbare  Kartofler.  BerlTid.Vil905.M.l.sp. 
3.  jf:  Det  skal  være  nødvendigt  for  Vi- 
nens Holdbarhed  at  tilsætte  Terpentin. 
Krøyer. Er. 80.  3)  overf.  anv.  af  bet.  1(.2)  og 
2:  som  duer  noget,  er  noget  værd;  som  kan 
staa  sin  prøve;  varig;  forsvarlig;  især  om 
bevis,  paastand  olgn.:  paalidelig;  sikker; 
uigendrivelig,  en  Stilling,  der  vel  er  van- 
skelig . .  men  ganske  vist  er  holdbar  og 
forsvarlig.  HNClaus.Univ.l7.  holdbar  Tale. 
Hørup.  II 1. 2 38.  skaffe  (arbejderbefolknin- 
gen) holdbare  BoligvUksiar.  ØkonomiskFri- 
gørelse.(1920).37. 

I.  Holde ,  en  (i  bet.  1  kun  uden  art), 
(i  bet.  2  ogs.  Hole.  LandbO.II.508).  {til  II. 
holde)  1)  som  vbs.  1.1)  (dial.)  til  II.  holde 
3:  navn  paa  en  leg,  svarende  til  tagfat. 
OrdbS.( Amager).  1.2)  f  til  II.  holde  IO.2: 
afholdelse,  føie  Tid  førend  Sessionens 
Holde.  MR.1742.818.  2)  (til  II.  holde  l.i; 
landbr.)  bevægelig  bøjle,  der  forbinder 
plov  ell.  harve  med  hammelstokken. 
LandbO.II.508.  Feilb.  OrdbS.(Fyn). 

II.  holde,  V.  ['hcolo]  præs.  -er  ['henrar] 
(Høysg.AG.91);  præt.  holdt  [hmVd]  (smst.) 
ell.  (nu  kun  dial.)  holdte  (Holb.Paars.131. 
sa.Stu.I.l.  Slange.ChrIV.7.264.  Høysg.S.129. 
VSO.  Esp.132);  præt.  flt.  (nu  1.  br.)  holdte 
[^hmldQ]  (Holb.DH.I.621.  Mall.SgH.62.  HC 
And.Hr.Rasmussen.(udg.l913).12)  ell.  (ar- 
kais., sj.)  holde  (Hauch.IL367.V.155.172); 
part.  holdt  [hmVd]  (Høysg.AQ.91)  ell.  (nu 
kun  dial.)  ho\det  (lMos.20.4(Chr.VI).  Holb. 
Faars.73.  LTid.1757.25L  Blich.(1920).XIV. 
160.  MO.  Thorsen.  89.  Dania.  IX.  39  (sy d- 
sjæll).  OrdbS.( Falster),  jf.  Feilb.)  ell.  (nu 
sj.  i  rigsspr.)  holden  ['h(nl(8)n]  (Høysg.AG. 
91)  (som  fk.:  Holb.DH.1.29.  Høysg.S.287. 
MO.  Feilb.;  som  adj.,  se  holden;  ogs.  (nu 
kun  jy.)  efter  have:  L Kok. (FSyv. Viser. 
(1695).586.  Høysg.AG.91),  hvortil  best.  f.  og 
flt.  (nu  næppe  or.)  holdne  (Holb.Intr.1.355. 
Fem  Prædikener  holdne  (nu:  holdt(e)^  i 
Anledning  af  Reformations-Festen  i  Aaret 
1817  af  Dr.  J.  P.  Mynster,  (bogtitel.1817)); 
imp.  hold  (i  rigsspr.  nu  ikke  som  interj.,  se 
bet.  26.1  j  ell.  holdt  [hcnl'd]  (nu  kun  som  interj. 
i  bet.  26.1 ;  af  tidligere  anv.  i  andre  bet.  kan 
anføres:  holdt  Munden.  Holb.Kandst.V.3. 
Holdt  nu  Ørene  stive.  sa.V HH. III. 1.  holt 
Jeres  Dørre  vel  lugt.  Kom  Grønneg. 1. 300. 
holdt  op  I  vAph.(1759).  Holdt  inde  med  Lad- 
ningen. Ææerc^Hi/.f'iSOi^.iii;  ell.  t  halt 
(som  interj.  i  6ef.  26.i:  vAph.(1759).169).  \\ 
vbs.  -(n)ing  (se  Holdning^  ell.  (især  emb.; 
nu  sj.)  -clse  (Moth.H252.  Hestes,  Hundes 
. .  Holdelse. 750.  især  til  bet.  l.i  og  JO:  Lo- 
venes Givelse  og  deres  Holdelse.  JSneed. 
VI.  563.  Væddemaalets  Holdelse.  Blich. 
(1920).X.90.  Løftets  Holdelse.  Kierk.VII. 
49.  D&H.  Messens  Holdelse.  Holb.Kh.490. 
Talens  Koldelse.  Basth.  GT.  165.    Rettens 
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Holdelse.  Hyllmg.E.J.52.  Auctions  lilol- 
åelse.N ellem. A.IO.  \  til  bet.  2Q.i:  (jeg)  har 
lejet  beqvemt  Gaardsrum  til  Vognenes 
Indkjørsel  og  Holdelse.  Politivennen.1799/ 
1800.1445),  jf.  I.  Hold,  I.  Holde,  I.  Holdt. 
(æda.  haldæ,  sv.  hålla,  no.  holde,  oldn.  halda, 
eng.  hold,  ty.  halten,  got.  haldan;  besl.  m. 
I.  Hilde;  jf.  Gehalt,  holden,  holdig) 

A.  trans. 

1)  have  fat  paa,  omfatte  noget  (med  haand, 
klo,  næb  ell.  med  et  griberedskab),  saaledes 
at  det  forbliver  (urørligt)  i  samme  stilling  i 
forhold  til  den  gribende,  der  som  regel  ikke 
tænkes  at  forandre  sin  plads  under  grebet 
(jf.  IL  bære  1^;  have  tag  i;  fastholde, 
(om  holde  fast  se  I.  fast  l.i^.  l.i)  m.  obj., 
oftest  i  forb.  m.  præp.-led,  der  angiver  den 
maade,  hvorpaa  noget  fastholdes.  Smeden 
holder  det  gloende  Jern  med  Tangen. 
VSO.  Falken  holder  Duen  i  Kløerne,  smst. 
*Har  Han  Noget  |  At  skakkre  med?  Jeg 
seer,  Han  holder  Noget  |  Her  bag  sin 
Kiole.  OehlA.127.  *De  Bølger  de  bryde 
med  stor  AUarm,  |  Og  Skibet  det  kræn- 
ger og  knager;  |  Dog  holder  han  Drengen 
i  venstre  Arm;  |  Med  højre  i  Vantet  han 
tager.  Blich.(  1833 ).Suppl.  163.  *Piben  jeg 
holder  med  stumpede  Tand.  FMøll. 1. 60. 
Han  holdt  sin  Hat  i  Haanden.  Pont.DB. 
11.228.  (han  sad)  og  holdt  paa  sine  Knæ 
en  Pakke  i  brunt  Omslag.  ORung.Stjaalne 
Masker.  (1923).  11.  den  fedtede  Mappe, 
han  holdt  klemt  under  venstre  Arm.sws^. 
60.  holde  garn  for  en  olgn.,  hjælpe  den, 
der  skal  bringe  (uredt)  garn  olgn.  i  orden, 
vinde  det  op  i  et  nøgle,  ved  at  bære  garnet. 
Thiele.III.74(se  u.  Garn  1).  Sophie  var  be- 
skæftiget med  at  holde  Silke  for  Mamsel- 
len.  CBernh.X.223.  Font.LP.VII.168.  hol- 
de lyset  foren,  se  Lys.  holde  en  stan- 
fen  olgn.,  se  Stang.  \\m.  overgang  til  bet.å. 
olde  ens  Slæb.  DÆJff.  hun  holdt  kurven 
paa  hovedet  for  at  faa  hænderne  fri  til 
at  strikke  \  holde  over  daaben,  se  Daab 
3.2.  jf.:  En  Datter  (blev)  fremstillet  i  Kir- 
ken og  holdt  af  Krokonen  i  Ringe.  Svendb 
Amt.1918.9.  Feilb.  holde  huen,  se  Hue. 
li  Cif'  ^et-  6.1;  jarg.)  eufem.  hun  (vedgik) ^ 
at  Pengene  tilhørte  Sønnen  Louis.  —  Jeg 
har  blot  „holdt"  dem  for  ham  i  nogle 
Dage  I  sagde  hun.  „Holdt"  er  et  i  Tyve- 
kredse ofte  benyttet  Udtryk.  En  Hæler, 
der  gemmer  Penge  eller  andre  stjaalne 
Genstande  „holder"  dem  for  Tyven.  PoZ. 
^*-U1916.8.sp.4.  II  i  udtr.,  der  angiver,  at  man 
omslutter  (en  del  af)  en  persons  legeme  (ell. 
hans  klæder)  uden  at  bære  ham,  men  for  at 
støtte  ham  (faa  støtte),  holde  ham  tilbage 
osv.  holde  een  ved  Haanden. F/SO.  Barnet 
holdte  Moderen  ved  Kiolen.  smsl  Vinter 
gaaer  langsomt  og  besværligt,  han  holder 
Peter  under  Armen.  Heib.Poet.  VI.264.  Jeg 
elsker  dig  saadan,  at  jeg  tror,  jeg  kunde 
dø  for  din  Skyld,  hvis  du  holdt  mig  i 
Haanden.  Rode.Dg.89.  hun  færdedes  imel- 
lem Officererne  med  sikre  og  rolige  Be- 


vægelser, i  det  hun  stadig  holdt  sin  Mand 
ved  Armen. Rist.ER.l  14.  holde  i  ørene, 
se  Øre.  1.2)  uden  obj.  Hold  for  mig,  mens 
jeg  klipper.  Mo//i.^^56.  Den  ene  Rakker- 
svend maa  holde,  imedens  den  anden 
flaaer Hesten. 7/SO.  Feilb.  ordspr.  (nu  næppe 
br.):  den  er  saa  god,  der  holder,  som  den, 
der  flaar  (o :  hæleren  er  ikke  bedre  end  stjæ- 
leren). Mau.3822.    VSO.  \\  i  forb.  m.  præp.- 

10  led.  hånd  er  ført  i  garnet  med  sine  fød- 
der . .  Snaren  skal  holde  ved  hans  hæl 
(1871 :  holder  ham  om  Hælenj.  Job.18.9 
(Chr.Vl).  Anton  (kom)  med  en  stor  Klud 
om  Fingeren.  Han  .  .  paastod,  det  var 
ham  umuligt  at  holde  paa  en  Pen.  Ing.LB. 
1.64.  Jeg  er  kjed  af  at  holde  i  den  Para- 
pluie.  Jeg  vil  slaae  den  ned.  Heib.Foet. 
VI. 456.  Han  tog  ikke  mere  om  Koppen, 
han  kunde  ikke  holde  om  nogenting.  ^«w^. 

20  T.256.  II  holde  ved  noget,  i  overf.  anv. 
(jf.  ogs.  holde  ved  u.  bet.åS);  m.  h.  t.  skik, 
mening,  tilbøjelighed  olgn.:  være  tro  mod; 
hænge  ved;  give  sin  tilslutning;  fast- 
holde; (i  alm.  spr.  nu  oftest:)  holde  fast 
ved.  lad  dit  hierte  holde  ved  (1871:  holde 
fast  ved;  mit  ord.  Ords.4.4( Chr.Vl).  holde 
ved  (en)  Skik.  Molb.Dagb.  rii.  Schand.VV. 
26.  m.  h.  t.  person,  parti  olgn.:  slutte  sig 
til;  støtte,  (renæssancen)  udbredte  sig  til 

30  alle  Lande  i  Europa,  som  havde  tilhørt 
den  romerske  Kirke,  lige  meget  om  de 
holdt  ved  den  eller  de  faldt  fra  den.JLange. 
1.17.  saa  længe  Du  holder  ved  os,  saa 
længe  skal  jeg  holde  af  Dig.  Drachm.UB. 
95.  (si.)  i  videre  anv.:  være  i  færd  med. 
*„husk,  at  han  har  bed't  os  I  Om  et  Hjerte 
rundt  om  Navnet."  |  Ja,  jeg  holder  just 
ved  Hjertet.  Hrz.D.II.174.  \\  m.  efterstillet 
præp.  Barnet  kan  gaae,  naar  det  har  no- 

40  get  at  holde  ved.VSO.  Feilb.  i  faste  (nu 
næppe  br.)  forb.  m.  overf.  bet.:  Ved  For- 
høret udlokkede  de  tilsidst  saa  meget  af 
ham,  at  de  fik  noget  at  holde  om,  hvor- 
paa de  kunde  grunde  deres  Beskyldninger 
(o:  fik  et  grundlag  for  deres  beskyldninger). 
VSO.  Der  er  noget  at  holde  ved  (o:  det 
er  et  godt  pant;  ogs.:  den  mand  er  sikker 
nok),  smst.  jf.  bet.  3.6:  Hånd  har  intet  at 
holde  på  (o:  ejer  intet,   kan   ikke  betale). 

50  Moth.H242. 

2)  som  udtr.  for,  at  noget  (som  man  fast- 
holder) bliver  anbragt  ell.  (efter  at  en  vis 
virksomhed  er  udført)  er  anbragt  paa  et 
sted  i  forhold  til  en  person  ell.  ting.  2.1) 
især  m.  tings-obj.  de  fyldte  en  Svamp  med 
Æddike  . .  og  holdt  (Chr.Vl:  holdte;  den 
til  hans  Mund.  Joh.l 9.2 9.  du  skal  bringe 
mig  min  Kaffe;  lad  mig  see,  du  passer 
at  holde  den  over  en  stadig  Ild,  for  at 

60  den  kan  være  warm.  Heib.Foet.VII.  357. 
*han  bøiede  sig  til  den  Saarede  ned,  |  Og 
holdt  ham  Flasken  til  Munden.  Hrz.JD.II. 
119.  *For  Øiet  holdt  han  (o:  Chr.IV)  Klæ- 
det. Eolst.L146.  Uagtet  han  havde  Briller 
paa,  holdt  han  dog  Bogen  tæt  til  Øjnene. 
Ri8t.ER.79.   Hun  holdt  det  (o:  vinglasset) 
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mod  Lyset.  0Bung.StjaalneMasker.(1923). 
99.  Holdt  jeg  ikke  Tavlen,  så  at  han  (o:  min 
sidekammerat)  kunde  skrive  mine  Regne- 
stykker af,  pinte  han  mig  på  Hjemvejen. 
TomKri8t.EA.91.  i  (mer  ell.  mindre)  faste 
forh.  m.  overf.  bet.:  Religionens  Love  vare 
det  Speil,  som  Hun  holdt  for  Sit  Hierte. 
Ba8th.Tale.(1782).23.  holde  en  noget  for 
øje,  se  Øje.  (jf.  u.  bet.  14.ij  i  forb.  m.  til: 
holde  en  (nær)  til  ilden,  se  Ild.  holde 
en  til  vinden,  se  Vind.  holde  en  noget 
til  haande,  se  Haand  12.io.  ||  i  uegl.  anv.; 
^  om  pejling  til  søs:  Mærket  for  denne 
Indseiling  er,  at  holde  Blaaekuls  Nordre - 
Horn  midt  imellem  Jader-Bay  og  Garde- 
Kirke.  IsZZys«.  54.  Feilb.  (jf.  bet.  23.2 j  om 
indstilling  af  sigte  med  et  skydevaaben: 
ti  eg  holdt  ham  et  Skud  Rendekugler  lige 
midt  paa  hans  brede  Ryg.  Blich.(1920).X. 
63.  li  holde  noget  imod  ell. (nu  især)  op 
imod  noget  andet  olgn.,  nærme  (vende)  en 
ting  mod  en  anden  for  at  faa  den  i  det  rig- 
tige forhold  til  den  anden;  især  i  overf.  anv., 
om  sammenligning,  sammenholdelse.  Naar 
ieg  nu  holder  begge  disse  Verker  imod 
hinanden,  maae  ieg  vel  tilstaae,  at  det 
Danske  Lexicon  er  et  svært  og  vigtigt 
Arheiå.  Langebek.Breve.171.  ligesom  Skin- 
net af  et  klarere  Lys  allerbest  fattes,  naar 
det  holdes  mod  et  svagere.  JSneed.II.218. 
Holder  man  nu  Viserne  imod  disse  dan- 
ske Riim,  skulde  man  ansee  det  for  umu- 
ligt, at  nogen  Folkevise  kunde  være  dig- 
tet i  det  femtende  Aarhundrede.  Molb.DaF. 
54.  her  var  det  nødvendigt  at  holde  sin 
kommunale  Værdighed  op  imod  hans  For- 
agt for  det  borgerlige  Erhverv.  Schand.TF. 
1.165.  2.2)  m.  h.  t.  legemsdele.  Saaledes  lig- 
ger jo  Engeland  ret  her  hvor  jeg  holder 
min  Finger.  Holb.Kandst. II. 1.  Han  rakte 
Haanden  til  hende,  men  hun  holdt  Hæn- 
derne paa  Ryggen  og  klynkede:  „Nej, 
nej,  ikke  Farvel."  JPJac.II.310.  Naar  Slan- 
gen indhentes  og  sætter  sig  . .  til  Mod- 
værge, breder  Fuglen  den  ene  Vinge  ud, 
holder  den  som  et  Skjold  for  Benene. 
Brehm.DL.II.187.  talem.:  holde  haanden 
over  en,  haand  i  hanke,  tand  for 
tunge,  se  Haand  (3.i)  osv.  ||  uden  obj.,  i 
udtr.  hvor  ordet  Haand  er  udeladt.  *Hvem 
skal  holde  paa  hans  Pande?  |  Hvem  skal 
rekke  Hoved- Vande  PTTarisLl 5.  især  i  udtr. 
som  holde  for  ell.  (nu  næsten  kun)  holde 
sigforøjnene,  lægge  sin  haand  (sine  hæn- 
der) over  øjnene,  naar  I  gaber,  skal  I  icke 
holde  for  Manåen.  nolb.Kandst.III.4.  Her 
stak  Baronen  i  at  lee,  saa  at  han  maatte 
holde  paa  sin  Mave.  Pr ahl. AH. 1.12 5.  *(han) 
lo  og  noldt  sig  paa  sin  Vom,  |  indtil  han 
næsten  trimled  om.  Kaalund.125.  Du  holdt 
Dig  til  Ryggen  (o:  paa  grund  af  gigt). 
Brachm.HV.112.  holde  (sig)  for  ørene  olgn., 
se  Øre.  (1.  br.)  i  forb.  m.  præp.-led,  i  udtr. 
som:  hun  . .  havde  befalet  en  af  Trællene 
at  holde  med  Haanden  over  hans  andet 
Øie.  Oehl.V8.48.    »Med  høire  Haand  han 


holdt  I  Om  sit  buskede  Skiæg.Winth.HF. 
257.  li  t  holde  for  nogen  ell.  noget  {egl.: 
række,  føre  en  legemsdel  frem  for  at  mod- 
tage, opfange  et  slag;  sml.  holde  for  (bet. 
30.3;,  frem  (bet.  32.3;,  her  (u.  IL  her  2),  hid 
(u.  hid  3.4^ ,  ud  for  (bet.  éQ.i) ;  jf.  ty.  vor- 
halten)  maatte  finde  sig  i,  blive  udsat  for 
mishandling,  straf  olgin.  *Løvens  Deel  de 
maatte  blive,  |  Holde  for  (o:  blive  bytte 

10  for)  hans  Kioe.Beenb.II.196.  jf.:  Hånd 
skal  nok  holde  for  fårs  lie]p.Moth.H237. 
3)  hindre  ell.  standse  en  bevægelse  ell. 
virksomhed.  3.1)  hindre  i  at  komme  fri,  rive 
sig  løs,  bevæge  sig  bort  fra  et  sted;  standse; 
styre;  tvinge.  Seel  saa  sant  jeg  er  ærlig, 
er  det  icke  ligesom  een  holder  min  Haand. 
Holb.Kandst.1.1.  »Stat  stille  .  .1  |  Og  om  du 
er  til  Hest,  da  hold  den!  Bagges.Ungd.I. 
245.  (giftige  fiuer)  kastede  sig  over  vor 

20  stakkels  Hest,  saa  at  den  .  .  vilde  rive  sig 
løs  . .  B.  havde  sin  Nød  med  at  holde  det 
vilde  J)  jr. H  C  And. (  Reumert. H. C.  Ander  sen  og 
det  Melchiorske  Hjem.  (1924).  205).  Børnene 
var  ikke  til  at  holde  i  Sengen  efter  Klok- 
ken seks.  Bang. HH. 127.  det  Stykke  var 
ikke  for  Børn,  sagde  han  og  skændte  paa 
Moderen,  fordi  hun  ikke  havde  holdt  dem 
hjemme.  ORung.VS.137.  spec.  (ur.):  Uroens 
Størrelse  indskrænkes  af  Hensynet  til,  at 

30  Uhret  lader  sig  holde  (saaledes  kalder 
man  Fejlen  ved  et  Uhr,  naar  dette  ved 
Fjederens  Optrækning  ikke  kommer  i 
Gang  af  sig  selv).  Urmageri.141.  kan  du 
holde  din  fars  heste?  spørgsmaal,  der 
stilles  samtidigt  med,  at  man  hurtigt  fører 
haanden  forbi  ens  øjne:  kan  du  lade  være  at 
blinke?  OrdbS.(kbh.,  sjæll.,  fynsk,  jy.).  ||  uegl 
Du  vil  see  (mine  øjne)  flyde  strømmeviis 
i  Vand,  saa  den  eene  salte  Taar  ikke  kan 

^3  holde  den  SLnden.Biehl.DQ.lV.29.  ordspr.: 
den  ene  kniv  (kaarde,  sværd)  holder 
den  anden  i  skeden,  se  Skede.  ||  m. 
overgang  til  bet.  6:  saadant  Arbeide  (vilde) 
spare  og  holde  flere  Penge  i  Landet.  OeconT. 
VI.57.  holde  inden  for  visse  grænser,  se  I. 
Grænse  2.2.  ||  (nu  1.  br.)  om  sygdom  olgn.: 
binde;  ogs. : plage  (til  stadighed),  den  kolde 
(o:  koldfeber)  holder  ham.  Moth.H231.  VSO. 
*Søvn   og  Træthed  mig  paa  Leiet  holdt. 

50  PalM.n.287.  II  (jf.  ogs.  bet.  U.i)  i  forb.  m. 
præp.'led,  der  angiver  det  middel,  hvorved 
ell.  den  maade,  hvorjma  nogen  (noget)  stand- 
ses osv.  *Han  holdt  ved  Tømmen  sin  Høveds- 
mands Hest.  I  Gud  veed,  de  var'  begge 
trætte.  Hrz.D.II.117.  især  i  (overf.)  udtr. 
som  holde  i  ave,  tvang,  tømme,  se 
I.  Ave  1  osv.  II  i  forb.  m.  f  ra,  (jf.  bet.  16.2 
samt  fraholde  1)  hindre  i  at  komme  (et  sted 
hen);  afholde  (l.i).  Mand  skal  holde  sine 

^  øien  fra  andres  breve,  og  sine  hender 
fra  andres  penge.  Moth.H2 38.  Naar  jeg 
fegter,  holder  jeg  min  Kaarde  det  læng- 
ste frå  mig,  som  jeg  kan,  for  at  holde  den 
frå  mig,  som  jeg  fegter  med.  Høysg.S.322. 
Feilb.  nolde  sine  fingre,  sin  næse,  sine 
øjne  fra  (noget),  se  Finger  (2.3)  osv.  i  udtr.. 
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der  angiver,  at  man  søger  at  afværge  truende 
farer,  ubehageligheder  olgn.  (nu  oftest  m. 
reft.  hensohj.):  Har  dig  mødt  noget  Ge- 
spenst, saa  har  vi  her  en  Guds  Mand  hos 
os,  der  nok  kan  holde  det  fra  Huuset. 
Holh.LSk.IY.S.  (faderens)  Sparepenge  for- 
slog dog  knap  til  at  holde  ham  (o :  en  stu- 
dent) Sulten  fra  Døren  i  den  store,  frem- 
mede By.  Pont.DBJI.34.  holde  (sig)  noget 
fra  livet,  se  Liv.  uegl.  (jf.  fraholde  l.i  sliUn., 
afholde  1.2^;  hindre  i  at  gøre  noget;  bringe 
til  at  undlade  noget.  Moth.H247.  især  m.  inf. 
ell.  vbs.  som  obj.:  *Jeg  tager  Tag  i  Kon- 
gen, I  Jeg  holder  ham  fra  Fald.TFtwf/i. 
HF.154.  Ællingen  maatte  svømme  om  i 
Vandet,  for  at  holde  det  fra  at  fryse  reent 
til.  HCA7id.V.308.  Sir.31.2(Chr.VI  afvig.). 
3.2)  m.  h.  t.  legemlig  funktion:  hemme; 
standse;  i  (mer  ell.  mindre)  faste  forb.  som: 
holde  sin  aande,  sit  aandedræt  ell. 
(i  talespr.  nu  især)  holde  sit  vejr  (vej- 
ret), undlade  at  foretage  aandedrætsbevæg ei- 
ser. Moth.H229.  Grundtv.Saxo.in.293  (se  u. 
I.  Aande  l.i^.  Feilb.  *Det  er  som  Skoven 
sit  Aandedræt  holder,  |  Nu  i  een  Nat  hvert 
Blad  sig  udfolder.  HCAnd.IV.409.  Drachm. 
VD.237.  holde  sit  vejr,  se  Vejr.  koen  hol- 
der mælken  (o:  vil  ikke  slippe  mælken). 
Feilb.  holde  sit  vand,  se  Vand.  ||  t  udtr., 
der  angiver,  at  man  (frivilligt  ell.  især  nød- 
tvungent) afbryder  sin  tale:  holde  (sin) 
bøtte,  flab,  iløs,  gabet,  kæft,  mund, 
snude  ofl.,  se  I.  Bøtte  2.2  osv.  3.3)  uden  (ud- 
præget) forestilling  om  aktiv  indgriben :  hin- 
dre i  en  beskæftigelse,  et  foretagende;  for- 
sinke; opholde;  binde,  der  er  ingen  som 
holder  dig.  Moth.H230.  »hvorfor  holder  I 
mig  her  saa  længe? Foersom.JC.14.  Jeg 
synes,  at  den  Symadame  holder  Ane  no- 

fet  længe.  Det  er  saa  kj edeligt.  Oversk. 
,199.  holde  en  med  sladder,  snak 
olgn.,  (nu  næppe  br.)  opholde,  sinke  med  snak 
(jf.  holde  hen  u.  bet.  33.2 j.  saa  snart  hånd 
kommer,  løber  jeg  ind,  og  holder  Vatter 
med  ^l2iååQv.Holb.Jul.2sc.  Jeg  skal  nok 
holde  ham  med  Snak,  til  De  er  i  Sikker- 
hed. Gylb.Novel.II.91.  Hostr.S.lSsc.  \\  (1.  br.) 
m.tings-subj.,  især  om  adspredelse,  beskæf- 
tigelse olgn.:  lægge  beslag paa;  optage;  sin- 
ke. Moth.H239.  En  stærk  Modvind  holdte 
os  der  i  fire  Dage.F/SO.  dette  Arbejde  vil 
holde  (o:  sysselsætte)  os  i  flere  Aar.D&H. 
overf.:  der  maa  være  noget,  som  holder 
(o:  fængsler)  dig.  smst.  3.4)  (jf.  bet.  5.1  og  24; 
nu  1.  br.)  om  beholder  olgn. :  kunne  tilbage- 
holde vædske;  være  tæt;  især  i  forb.  kunne 
holde  vand.  revnede  Brønde,  som  ikke 
kunde  holde  V ånd.  Jer. 2.1 3.  Faddet  er  . . 
overdraget  og  forvaret  saaledes  baade  ind- 
vendig og  udvendig,  at  det  desto  bedre 
kand  holde  Fugtigheden.  LTid.  1725.  75. 
VSO.  jf.:  Han  var  som  et  Kar,  der  ikke 
kan  holde  Vand,  et  Sold.  Alle  Ventiler 
stod  paa  Gab,  Livet  svedte  ud  af  hver 
Pore.  Han  døde  ved  Foraarstid.  JFJens. 
EE.237.  II  (nu  næppe  br.)  i  videre  anv.  Den 


Stue  er  alt  for  utæt  til  at  holde  Varme. 
VSO.  3.5)  ('„Bruges  især  i  Syning  og  Ma- 
ling." VSO.)  som  udtr.  for,  at  noget  bearbej- 
des, behandles  saaledes,  at  det  kommer  til  at 
passe,  faar  det  rigtige  forhold  til  omgivel- 
serne. I  den  Maling  ere  Skyggerne  ikke 
rigtigen  holdte.  F/SO.  nu  især  (haandarb. 
ell.  skræd.)  m.  h.  t.  et  videre  stykke  (stof), 
der  skal  forbindes  med  og  passe  til  et  andet 

10  (snævrere,  kortere):  Den  Søm  er  ikke  holdt 
nok. 750.  man  „holder"  Blusen  let,  idet 
man  rier  Flipipen  i.  IIjemmet.l904.349.sp.2. 
3.6)  uden  obj.,  m.  flg.  præp.-led.  ||  holdefor 
noget,  sørge  for,  ved  anbringelse  af  et  lukke 
olgn.,  at  noget  bliver  paa  plads,  hindres  i  at 
komme  bort,  ud;  sætte  en  stopper  for.  du 
maa  holde  for  sækken,  mens  jeg  binder, 
ellers  løber  kornet  ud  j  overf.:  den,  der 
kand  ikke  holde  for  sin  Vrede,  (sætter) 

20  ikkun  sig  selv  i  Foragt.  Hørn.Moral.1.32. 
Feilb.  li  holde  paa  noget,  hindre,  standse 
i  en  bevægelse  ved  et  fast  greb,  tag.  1.  i  al 
alm.  *Hei!  stop  haml  hold  paa  Tyven  I 
Oehl.A.129.  der  er  jo  det  med  en  Gave, 
at  har  man  først  undfanget  den  i  sit  Hjerte, 
saa  kan  man  ikke  holde  paa  den,  saalidt 
som  Hønen  det  færdige  Æg.  Buchh.UH.56. 
(jf.  bet.  8.3 j  uegl. :  anmode,  opfordre  (en)  til 
at  blive;  ikke  ville  give  slip  paa.  hans  Svi- 

30  gerfader  . .  holdt  paa  ham ,  at  han  blev 
hos  ham  i  tre  B&ge.  Dom.19.4.  (jeg)  kan 
holde  paa  Det  af  Ungdommen,  som  det 
staaer  i  vor  Magt  at  holde  paa.  Gylb.(1849). 
V.5.  Gaa  ad  —  hm  —  Helvede  til.  Der 
er  Ingen,  der  holder  paa  1)6111.  Schand.F. 
336.  KLars.SA.96.  holde  paa  aarerne, 
^  standse  roningen.  Bergs.ÉR.202.  D&H. 
se  ogs.  u.  II.  Aare.  2.  m.  h.  t.  hvad  man  be- 
sidder, har  raadighed  over:  ikke  ville  give 

40  fra  sig;  især  m.  h.  t.  penge,  formue:  spare 
paa  (jf.  paaholdendej.  Moth.H243.  Han 
veed  at  holde  paa  Skillingen. 7S0.  Kon- 
gerne holde  stærkt  paa  deres  Døtre  og 
endnu  mere  paa  deres  Lande.  Hostr.ML.38. 
hendes  Mand  blev  som  besat  af  en  ond 
Aand  i  Retning  af  at  holde  paa  hver  Øre 
.  .  hun  maatte  spare  —  paa  alt.  LBirke. 
LilleFruJensen.(1914).128.  overf.,  m.  abstr. 
obj.:  Saadanne  store  Børn  maa  da . .  kunde 

50  holde  paa  en  Hemmelighed  i  et  Par  Ti- 
mer. AErslev.Sommerferie.(1899).84.  holde 
paa  sin  ret,  sine  rettigheder,  sin 
værdighed,  se  Ret  osv.  3.  (jf.  ogs.  bet.  13j 
m.h.t.  hvad  man  vælger,  foretrækker  (at  be- 
holde, bevare).  Han  var  saa  forvirret  i  det 
Kortspil,  at  han  ikke  vidste,  hvad  Farve 
han  skulde  holde  paa  (o:  beholde  paa  haan- 
den).  VSO.  MO.  især  (oftest  m.  inf.,  vbs.  ell. 
Sit-sætn.)  m.  h.  t.  anskuelse,   sædvane  olgn.: 

(>p  staa  fast  paa;  hævde;  fastholde.  Naar 
om  nogle  Aar  enkelte  Mænd,  som  holde 
paa  Latinskrivningen,  ere  bortdøde.  jØrsf. 
VII.168.  Den  gamle  Greve  holdt  ogsaa 
paa  at  faae  den  „musikalske  Forelæsning**. 
HCAnd.IV.38.  „Jeg  føler  mig  ganske  rask 
nu.**  —  „Jeg  holder  dog  bestemt  paa,  at 
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der  bliver  sendt  Bud  efter  Lægen."  Ponf. 
LF.VII1.32.  det,  hun  (o:  en  hotelværtinde) 
først  og  fremmest  holdt  paa,  var  en  pin- 
lig Renlighed  i  Gæsteværelserne,  ^iars. 
Ci.35.  i  videre  anv.,  m.h.t.  person:  fore- 
trække; ynde.  Den  Salige,  som  giorde 
Testamentet  har  just  derved  tænkt,  at  det 
maatte  blive  en  rigtig  Perle  Grethe  fik, 
naar  der  vare  saa  mange,  der  holdte  paa 
ham.  EC  And.  Hr.  Rasmussen,  (udg.  1913).  12. 
Et  Øjeblik  blev  han  vred  paa  Louis,  som 
han  altid  havde  holdt  saa  meget  paa. 
Schand.BS.481.  holde  paa  ens  haand, 
se  Haand  6.2. 

4)  hindre  i  at  falde  ell.  løsne  sig;  (un- 
der)støtte;  hære;  fastholde.  4.1)  i  egl. 
bet;  m.  tings-subj. :  denne  Piller  holder  hele 
Bygningen.  vAph.(1772).II.479.sp.l.  en  stor 
Skorsteen,  der,  da  Underdelen  var  revnet, 
holdtes  ved  Bjælker  og  ^tiveve.HCAnd. 
IV. 11.  Kikkert  . .  den  ene  af  de  Ringe, 
der  holder  det  store  Glas,  mangler.  PolitiE. 
KosterbU/il925.2.sp.2.  4.2)  m.  h.  t.  person; 
især  i  overf.  anv.  Ingen  gaaer  til  Grunde, 
som  den  evige  Gud  holder.  Hauch.ll.95. 
jf.  bet.  l.i:  *Til  dig  hentyede  min  Aand,  | 
Du  holdt  mig  ved  din  højre  Haand.  Grrwwdl/v. 
SS.IV.90.  uden  obj.,  m.  præp.-led:  Min  Sjæl 
hængte  efter  dig,  din  høire  Haand  holdt 
paa  mig.  Ps.63.9.  ||  nu  især  i  imp.  h  o  1  d  m  i  g 
(PalM.  VI. 63)  ell.  (nu  oftest)  holdpaamig, 
hjælp  mig,  støt  mig,  saa  jeg  ikke  falder.  Moth. 
É243.  især  (dagl.)  som  udbrud  ved  en  over- 
raskende (dum)  ytring:  Bøgh.DD. 1866. 185. 
Skuffer  Departementschefen  Sne?  Hvad 
siger  De?  Aah,  nej!  Du  milde  Gud,  hold 
paa  mig  I  Det  er  Portneren  I  TomKrist.(Pol. 
'V8l924.Sønd.4.sp.l). 

5)  (videre  udvikling  af  bet.  Sa)  indeholde; 
rumme;  være  forsynet  med.  5.1)  (1.  br.) 
i  al  alm.  Selv  Kjærene  (i  klitterne)  holde 
ofte  Vand  hele  Aaret  om,  men  de  ere  i 
Reglen  grunde  og  bevoxede.  Andres.Klitf. 
133.  SophMull.V0.645.jf.  bet.b.2:  Med  Møie 
fik  vi  Baaden  afsted,  thi  Renden  holder 
vel  neppe  en  Fod  Ysind.Kierk.VI.178.  5.2) 
m.  nærmere  angivelse  af  indholdets  maal  ell. 
kvantum  ||  om  kar,  beholder  olgn.:  have  et 
vistrummaal;  indeholde;  rumme,  (bronce- 
kummen)  kunde  holde  to  tusinde  Bath. 
lKg.7.26.  tre  smaa  Theeskeer  fulde,  (hvor- 
af enhver  kan  holde  femten  Draaber). 
Tode.ST.1.110.  Værten  bragde  mig  .  .  et 
Viinglas,  der  holdt  en  Pægel,  og  skiæn- 
kede  det  fuldt  af  Conjac.  Rahb.E.lI.14.  De 
Maal,  der  anvendtes  for  01,  var  i  Reglen 
Fade  og  Tønder.  Fade  . .  synes  ikke  al- 
tid at  have  været  af  lige  Størrelse  ind- 
byrdes. En  Tønde  skulde  derimod  holde 
120  Potter.  Troel8L.V.90.  \\  i  videre  anv.  (jf. 
bet.  6.8:)  ^  holde  10  Tons  (o:  være  10  tons 
drægtig).  D&H.  (sj.)  m.h.t. personer:  Ita- 
lien, det  deilige  og  frugtbare  Land,  som 
nu  kun  holder  6.  Millioner  Mennesker  har 
før  holdt  26.  Millioner.  OeconT.VI.83.  ||  m. 
h.  t.  varme,  vægtfylde:  maale.  Brændevinen 


(skal  ved  modtagelsen)  graderes,  og  i  Skibs- 
Proviant-Forvalterens  derfor  givende  Qvit- 
tering  være  anført  Graderne,  det  holder. 
Cit.l794.(SøkrigsA.^Ssssr).  han  havde  hsåv- 
SLuden  Pægl  (brændevin),  —  men  den  holdt 
ikke  mange  Grader.  JakKnu.Jy.II.146.  in- 
gen Vin  i  Verden  .  .  maa  holde  mere  end 
Kældertemperatur.  Christmas.  TJT.  189.  jf.: 
*Snak  I  med  jer  Søvren  Tolder  |  Om,  hvad 

10  Humle  Øllet  holder  (o:  tal  med  jævne  folk 
om  de  ting,  de  har  forstand  paa).  Grundtv. 
PS.II1.266.  II  m.  h.  t.  indholdet  af  en  mønt, 
en  legering  olgn.:  have  et  gehalt  af.  Den 
Mønt  holder  tre  Lod  i  Guld.  7S0.  Det 
Stykke  Erts  holdte  12  Lod  Sølv.  smst.  Det 
er  to  mærkelige  Guldstykker  . .  de  holde 
næsten  fuldstændig  deres  fire  og  tyve  K.2i- 
i2it.IIauch.III. 47.  jf.:  „han  er  jo  en  kom- 
plet Sjofelist  . ."  „Naa  —  ja.  Atten  Karat 

20  holder  han  vistnok  ikke."  Poni.DP. 7.44. 
5.3)  m.  h.  t.  omfang,  udstrækning  olgn.  ell. 
(nu  sjældnere)  vægt:  være  af  en  vis  størrelse 
osv.;  maale.  klædet  holder  tredeve  alen. 
Moth.H229.  en  Russisk  . .  Favn  holder  7 
Danske  Fod.  PvHaven.BR.114.  Det  Stykke 
Jern  holder  24  Pund.y^SO.  en  Vold,  som 
holder  sine  50  Alen.  Grundtv. Saxo. III.292. 
nu  især  m.  efterstillet  nærmere  bestemmelse: 
Island  . .  holder  i  sin  længde  100.  og  udi 

30  Breeden  60. Mile. P^M^.i)P.58.  ethvertBrød 
. .  skal  holde  i  Vægt  6V2  Pund.  MR.1810. 
519.  en  Mose,  der  holdt  to  stive  Miil  i 
Omkreds.  Blich.(1920).X.79.  Stammer,  der 
holde  43  Tommer  i  Omfang.  CVaupell.S. 
46.  (et)  med  kort  Græs  bedækket  Sted, 
som  holder  4-6  Fod  (IV2-2  M.)  i  Tvær- 
m'd'dl.BMøll.DyL.II.296.  (nu  sj.)  om  per- 
son: Recruter  (maa)  ikke  . .  holde  mindre 
end  65  danske  Tommer.  MR.1764.123.  Min 

40  Kone  maaler  sine  64  Tommer,  jeg  selv  hol- 
der 72.  Goldschm.1.57.  \\  m.  uegentlig  maals- 
bestemmelse :  Disse  (forskrifter)  bestaa  navn- 
lig af  Bestemmelser  om  visse  Maskevid- 
der, som  ( fiskeri- )Redsksibet  skal  holde. 
Sal.VI.636.  Der  vedlagdes  . .  hvert  Brev 
et  Baand,  som  netop  holdt  den  fornødne 
Størrelse.  KunstmusA.  1921-23.10.  holde 
(sit)  maal,  (sin)  vægt,  holde  maal 
med,  se  Maal,  Vægt. 

50  6)  vedblive  at  besidde  noget,  have  noget  til 
raadighed  ell.  hos  sig;  bevare;  fastholde. 
6.1)  (nu  især  dial.)  om  ejendomsforhold:  be- 
holde (l.i).  *naar  man  risikerer  Hjertet  | 
Hvad  nytter  det,  man  holder  Hoedet? 
Aarestr.SS.IV.6.  OrdbS.  (langelandsk,  lol- 
landsk). II  (jf.  eng.  hold  samt  erholde;  dial.) 
faa  som  overskud,  erhverve  ved  arbejde  olgn.; 
(for) tjene.  Hun  kunde  allerede  holde  en 
Krone  om  Dagen.  AndNx.DM.V.101.  Feilb. 

60  1.640.  6.2)  forsvare  imod  fjendtlige  angreb; 
hævde,  holde  et  slot,  en  iestnins.  Moth. 
H233.  VSO.  D&H.  overf.:  Selv  Dahlmann 
. .  indrømmer,  at  Adam  af  Bremens  Be- 
retning . .  ikke  lader  sig  holde.  Allen.DS. 
1.6.  (han)  havde  tabt  Millioner  paa  tysk 
Valuta,  men  holdt  sit  Herresæde  endnu. 
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ORung.VS.198.  holde  marken  (o:  be- 
holde valpladsen),  se  Mark.  holde  fod, 
stand,  en  stilling  olg7i.,  se  Fod  1.4  osv. 
holde  i  sin  haand,  se  Haand  12.5.  ||  nu 
især  m.  afsvækket  bet.;  spec.  m.  h.  t.  (sidde)- 
plads  olgn. :  reservere,  sikre  (til  brug  for  en, 
saa  at  andre  ikke  lægger  beslag  derpaa). 
jeg  havde  bedt  hende  holde  en  Plads  (i 
jærnbanetoget)  ved  Siden  af  sig  til  mig. 
Brandes.XI.14.  Hans  Bagage  stodpaa  hans 
(hotel- )Vdive\sQ  endnu,  man  holdt  det  til 
ham  (o:  holdt  det  reserveret,  i  beredskab)  .  . 
Man  lod  roligt  hans  Regning  løbe  .  .  han 
var  solid.  0Rung.VS.81.  holde  noget  paa 
haanden,  (1.  br.)  have  noget  paa  haanden 
(se  Haand  sp.  586^).  Ludv.  6.3)  m.  h.  t.  stof- 
fer i  legemet:  beholde  (l.s).  han  kunde  ikke 
holde  Maden,  men  kastede  den  op.  D&H. 
især  i  udtr.  (ikke  kunne)  holde  maden 
i  sig.  naar  Du  ikke  kan  holde  den  gode 
Mad  i  Dig,  maa  Du  være  forfærdelig  syg. 
Schand.F.517.  sa.0. 11.156.  6.4)  (jf.  bet.  12) 
m.  h.  t.  forestilling,  mening  olgn.;  i  udtr. 
holde  hos  (for)  sig  selv  ('f  hos  sig. 
Moth.E238),  (jf.  u.  bet.  Q.b)  ikke  tale  om; 
fortie;  beholde  hos  sig  selv.  (Jesus  bød)  dem, 
at  de  skulde  Ingen  fortælle,  hvad  de  havde 
seet  . .  Og  de  holdt  dette  hos  sig  selv 
(Chr.VI:  de  holdt  det  ord  hos  sig;  1907: 
fastholdt  dette  Ord  hos  sig  selv^.  Ifarc. 
9.10.  KomGrønneg.II.169.  han  (maa)  tro 
for  mig,  hvad  Pokker  han  vil.  Men  det 
er  den  Slags  Ting,  man  skal  holde  for 
sig  selv.  Schand.  AE.  67.  \\  f  fastholde; 
hævde.  Kommer  noget  Skib  til  Skade 
paa  et  andet  Skibs  Anker  .  .  da  skal  det 
(sidstnævnte)  Skib  .  .  betale  den  andens 
Skade  . .  uden  saa  er,  at . .  Skipperen  selv 
fierde  af  de  beste  Mænd  udj  Skibet  vil 
holde  ved  deris  Eed,  at  der  var  Boje  paa 
samme  Anker.  DX.4— 5— 8.  6.5)  om  fort- 
sættelse af  en  tilstand,  et  forhold  i  alm.: 
vedblive  at  have;  beholde  (1.5);  bevare; 
bibeholde.  Moth.H2S2.  (han)  holdt  sin 
Rolle  som  værdig  faderlig  Beskytter. 
Schand.VV.152.  Jo  længere  man  sætter 
fast  nede  paa  Pullerterne,  desto  mere 
Kraft  holder  de,  hvorfor  man  altid  maa 
sørge  for  at  faa  alle  Trossens  Parter  saa 
langt  ned  som  muligt.  Kusk Jens.Søm.lS.  \\ 
i  faste  forb.  holde  damp  (en),  0  sørge 
for  stadigt  damptryk;  „holde  dampen  oppe". 
Scheller.MarO.137. 298.  holde  farve(n), 
kulør  (Heib.Pros.VIII.485)  olgn.,  (nu  1. 
br.)  bevare  farven  (i  vask).  Moth.11230.  Det 
Tøi  kan  ikke  holde  Farven.  F-SO.  D&B. 
jf.  bet.  5:  Skal  (garnet)  holde  Caneelfarve, 
saa  kog  2  Lod  Krap  og  1  Lod  Galæble 
saa  længe,  indtil  man  seer,  at  det  bliver 
Caneelfarvet.  CVarg. Farve-Bog. (1773). 46. 
i  overf.  anv.:  Hånd  holder  ikke  farve  (o: 
blegner,  skifter  udtryk).  Moth.E:230.  *( dy- 
den) sin  Farve  holder,  |  Skiønt  Verden 
Stød  den  volder,  |  Og  Steen  er  paa  dens 
Yey.  Stub.63.  *men  er  der  god  og  sund 
Natur  deri,  |   saa  holder  det  (o:  hjertet) 


Kuløren  til  det  Sidste.  Ploug.  1.70.  Jørg. 
VF.95.  om  udtr.  som  holde  ild  (i),  lige- 
vægten, liv  (i),  takt(en),  tonen,  var- 
men o/Z.,  se  Ild  osv.  Il  ^  beholde  i  sigte. 
holde  h2inåQt.Sal.Vin.l063.  ||holdehos 
(for)  sig  selv,  (jf.  u.  bet.  6.4;  især  dagl.) 
oftest  i  imp.,  i  opfordringer  til  at  passe  sig 
selv,  ikke  blande  sig  i  andres  sager.  Holde 
. .  sine  hender  hofi  sig  self.  Moth.H238. 

10  hold  Dit  Satyransigt  hos  Dig  selvl  Kofoed- 
Hansen.DL.79.  holde  fingrene  hos  sig  selv, 
sine  øjne  hos  sig  selv,  se  Finger  2.3,  Øje. 
7)  vedblive  at  være  i  en  stilling  ell.  til- 
stand; opretholde  en  tilstand  ell.  et  forhold. 
7.1)  m.obj.,  der  betegner  det  sted,  hvor  man 
opholder  sig.  naar  Nogen  . .  maatte  vorde 
tildømt  . .  at  holde  Arrest,  da  skal  samme 
Person  . .  i  det  saa  kaldede  blaa  Taarn 
imodtages.ilfi2.i758.648.  især  i  faste  forb.: 

20  holde  marken  (o:blive  i  felten),  se  Mark. 
holde  sengen,  stuen,  se  Seng,  Stue.  jf.: 
De  holder  næsten  Køjen  den  hele  Dag  — 
selv  om  de  ikke  er  søsyge.  Deres  Sove- 
plads er  deres  Yd&stomg.  Drachm.HI.312. 
holde  søen  (jf.  ogs.  u.  bet.  8),  se  Sø.  m. 
overgang  til  bet.8:  holde  karantæne,  se 
Karantæne,  uden  obj.,  i  udtr.  som  holde 
ved  sengen,  se  Seng.  7.2)  bevæge  ell. 
stille  sig  paa  samme  maade  i  forhold  til 

30  omgivelserne  ell.  til  andre.  ||  m.  betegnelse  for 
bevægelsesretning:  bevæge  sig  i,  følge  (en 
bestemt  retning).  Paa  den  hele  Reise  kan 
vi  holde  Landeveien.  VSO.  Jeg  vil  ud  og 
se  lidt  paa  Staden  . .  Noget  Arbejde  har 
jeg  i  Sinde  at  søge  mig,  og  kanske  gaar 
jeg  hen  og  titter  lidt  paa  Kongen  ogsaal 
Du  kan  bare  forklare  mig,  hvad  Retning 
jeg  skal  holde.  AndNx.PE.IIL143.  i  faste 
forb. :  holde  furen,  den  rette  grænse,  kurs, 

4p  luven,  en  middelvej,  se  I.  Fure  1, 1.  Grænse 
2.2  osv.  holde  streg,  se  Streg.  m.  h.  t.  punkt, 
hvorefter  man  indstiller  sin  bevægelse:  ^ 
holde  et  Mærke  (0:  sejle  i  en  vis  retning 
angivet  ved  et  mærke  i  land).  Sal.^XI.635. 
(sj.:)  Er  en  Bøsse  . .  indskudt  til  at  holde 
Plet  (o:  ramme  plet)  paa  100  Skridt,  vil 
den  paa  omtrent  58  Skridts  Frastand  skyde 
nogle  Tommer  over.  VigMøll.HJ.75.  ||  be- 
væge sig  paa  samme  maade  (lige  saa  hur- 

50  tigt)  som  en  anden;  bevare  samme  stil- 
ling i  forhold  til  en  anden,  (ofte  i  forb. 
w.  med  (jf.  u.  bet.  7.3,  7.5-6^,  der  angiver  den, 
man  følges  med),  f  holde  fod,  holde  fod- 
slag, trit.  VSO.  holde  følgeskab,  (l.br.) 
følges.  DO.IV.sp.1117^^.  f  holde  geled 
('led.  Moth.H230),  bevare  sin  plads  i  geleddet. 
Moth.^H304.  VSO.  (1.  br.:)  De  ventende 
gav  ondt  af  sig,  fordi  jeg  vil  passere  uden 
at   holde   Tur  (o:  iagttage   rækkefølgen). 

60  Kehler.KK.15.  om  forb.  som  holde  fart, 
flaade,  fodslag,  fodtrin,  has  (med), 
skridt,  trop,  se  Fart  l.i,  I.  Flaade  2.i  osv. 
holde  ens  parti,  parti  med,  se  Parti.  7.3) 
sørge  for  bevarelsen  af  en  tilstand  ell.  et  for- 
hold; opretholde,  holde  en  fuldkommen 
Liighed  i  Exercitien.  MB.1774.537.  at  holde 
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fuld  Seil.  SøLex.(1808).  De  jyske  Hoteller 
holder  vistnok  evropæiske  Friser.  Schand. 
0.11.98.  jf.  bet.  7a:  der  skal  megen  energi 
til  at  holde  en  daglig  arbejdstid  paa  12 
timer  \  om  faste  forb.  som  holde  fred, 
haanden,  hævd  over,  maade,  orden, 
se  Fred  1.2  osv.  holde  gode  miner,  ren 
mund,  se  Mine,  Mund.  ||  i  udtr.,  der  an- 
giver et  vist  forhold  til  andre,  (især  i  forb. 
m.  med,  jf.  ogs.  u.  bet.  7.2,  7.5-6^.  holde  fjend- 
skab {Moth.H340),  fred  (se  Fred  3.i;,  hat 
(se  I.  Hat  1.2^,  venskab  med  osv.  i  udtr., 
der  betegner,  at  man  kappes,  konkurrerer  med 
andre:  Norges  Indbyggere  (kan)  nu  ikke 
holde  Fragt  med  (o-.m.  h.  t.  fragt  konkurrere 
med)  Fremmede.  OeconT.V.2 9.  holde  køb, 
marked,  pris  med,  se  Køb  osv.  7.4)  m.  h.  t. 
aftale,  overenskomst,  paabiid,  regel  olgn.,  ell. 
hvad  der  er  sikret  ved  aftale,  paabud  osv.: 
overholde;  følge;  respektere;  rette  sig 
efter,  jeg  vil  holde  dine  Befalinger  af 
ganske  lllerte.Ps.119.69.  begyndelsen  skal 
skee  præcise  Klokken  5,  men  har  vi  holdet 
det  nogenTiiå?Holb.Ligbeg.4sc.  (en)  Mand, 
der  gav  Love,  som  han  selv  holdt  og 
tvang  andre  til  at  holde.  Molb.DH.L115. 
*Ti  Bud  fik  Jøderne  —  det  var  for  mange ;  | 
Hvorfor  ei  heller  Jøderne  dem  holdt.  PalM. 
IV.5.  holde  Betingelserne. -Lm^^v.  holde 
diæt,  se  Diæt.  holde  et  køb,  se  Køb. 
holde  en  ski^  olgn.,  se  Skik.  (jf.bet.l4:.2) 
m.  adj.-præd.:  holde  sig  (noget)  efter- 
retteligt, se  efterrettelig  2.  ||  m.  h.  t.  (høj- 
tideligt) tilsagn,  løfte  olgn.  (især  i  udtr.  som 
holde  et  løfte,  holde,  hvad  man  har  lovet, 
svoret^.  Hvorom  alting  er,  er  det  bedre 
at  holde  meer  end  man  lover,  end  at  love 
meer  end  mRnholder. Rolb.Rh.I.)(2f'.  I  har 
giort  et  Løfte  til  Valerius,  vil  I  holde  det 
eller  icke?  KomGrønneg.II.215.  *det  er  de 
Danskes  Vane,  |  At  holde,  hvad  de  have 
svoret  paa.  Bagges.SkR.246.  Hexen  maatte 
holde,  hvad  hun  havde  lovet  SvGrundtv. 
FÆ.I.57.  *Sit  Løfte  har  han  holdt,  den 
tappre  Landsoldat. Pirater. F7.4.  holde  en 
ed  olgn.,  holdeord,seI.  Ed.  1.8  osv.  talem. 
(se  ogs.  Mau.6084ff.):  at  love  er  ærligt,  at 
holde  besværligt  ell.  loven  er  ærlig,  holden 
besværlig,  se  besværlig  2.i  samt  love.  at 
love  er  herreagtigt,  men  at  holde  er  fattig 
mands  tvang,  se  herreagtig,  mangen  lover 
i  sin  nød,  hvad  han  ej  kan  holde  ved  (ell. 
i,  tilj  sin  død  olgn.  Mau.6086.  Grundtv. 
Snorre.II.67. 111.306.  Feilb.II.451.  m.  nær- 
mere bestemmelse,  der  angiver  den,  man  er 
forpligtet  over  for;  dels  m.præp.-led:  holde 
sit  løfte  til,  over  for  en  i  f  Holde  . .  ord 
med  en.  Moth.H240.  dels  (nu  især  bibl.  ell. 
højtid.)  m.  hensobj.:  Hververe  (kan)  antage 
danske  Deserteurer  .  .  og  forsikre  dem 
Pardon,  som  og  skal  holdes  dem.  MR.1795. 
727.  *Mit  Løvte  jegr  evig  skal  holde  dig 


ttoe.  Bagge8.TJngd.Tl.93.  *Hvad  jeg  har 
lovet,  det  skal  jeg  tro  dig  holde.  Heib.PS. 
64.  overf.,  i  udtr.,  der  angiver,  at  en  for- 
ventning bliver  opfyldt:  *ingen  sige  skal, 


der  lovet  var,  |  Hvad  Værket  selv  dog 
holder  ingenlunde.  FalM.IV.8.  *Stien  — 
den,  de  få  I  finder  kun,  som  gider  lede 
. .  I  Og  den  holder,  hvad  den  lover,  |  tør- 
skoet . .  I  slipper  Vandringsmanden  over  | 
Havets  Byh.  Blaum.Sib.2.  7.5)  (tilbet.7.3-i; 
jf.  ogs.  u.  bet.  9.2J  m.  ubest.  pron.  det  som  obj. 
(jf.  det  1.3/  li  holde  det  gaaende,  se 
gaa  4.1  og  10.3.   ||   (nu   kun   dial.)  i  forb. 

10  holde  det  med  en,  kunne  følges,  kappes 
med  en  (med  udsigt  til  at  gaa  af  med  sejren); 
kunne  tage  det  op  med  en;  vær  een  voksen; 
ogs.:  stadig  angribe  ell.  trættes  med  en;  herse 
med.  Besynderlig  ere  (genueserne)  saa- 
danne  Mestere  i  at  lyve,  saa  at  jeg  troer, 
at  de  Cretenser  i  Epimenidis  Tider  ikke 
kunde  holde  det  med  dem.  Overs.afHolb 
Levned.86.  Enten  vil  min  Svigerinde  have 
mit  Venskab,  og  jeg  er  færdig  at  skiænke 

20  hende  det,  eller  hun  har  sat  sig  for  at 
drille  mig,  og  saa  skal  jeg  holde  det  med 
hende  til  min  sidste  Blodsdraab e.  Jaco&i. 
(Skuesp.IV.175).  Jeg  søgte  ved  denne  uop- 
hørlige Bevægelse  ikke  .  .  at  undløbe 
Døden;  thi  hvilken  Extrapost  kan  holde  det 
med  den.  Bagges.L.I.230.  nu  især:  trænge 
vedholdende  ind  paa  en  (for  at  faa  en  til 
at  gøre  noget);  paaminde  indtræng  ende;  over- 
hænge; plage.  Califen  . .  holdt  det  med 

30  hende  aarle  og  silde  for  at  vinde  hendes 
Hu  til  sig.  Blich.(1920).Xni.45.  Jeg  har 
præket  for  ham,  jeg  har  holdt  det  med 
ham  aarle  og  silde;  men  det  er  at  slaae 
Vand  paa  en  Gsl^ls.  smst.XV.216.  MO. 
Feilb.  7.6)  i  forb.  holde  med  {glda.  d.  s. 
(Rimkr),  oldn.  halda  me9;  til  bet.  7.2,  egl.: 
følges  med,  slutte  sig  til)  være  paa  ens 
parti,  hjælpe  ell.  forsvare  ham;  ogs.:  være 
af  samme  mening  (som  en  anden);  være 

^p  enig  med;  give  medhold;  støtte.  Jeg 
holder  med  dig,  Christoffer,  derudi,  du 
taler  efter  mit  ^md.IIolb.Vgs.Y.5.  Nogle 
holdt  (Chr.  VI:  vare^  med  Jøderne,  men 
Nogle  med  Apostlerne.^^Gr.i4.4.  man  har 
. .  Exempler  paa,  at  danske  Mænd,  der 
holdt  med  Wessel,  antoge  en  norsk  Accent 
i  deres  Udtale.  ClPet.0.111.  Anton  saa' 
noget  forvirret  ivejret.  „Nej,  lad  Løberen 
(o:  i  skak)   staa!"    advarede   Rikke,   som 

50  „holdt  med"  ham.  Drachm.T.69.  AndNx. 
DB.41.  II  (jf.  holde  det  med  en  u.  bet.  7.5 
samt  holde  flaade  (osv.)  med  u.  7.2;  nu 
næppe  br.)  vedblive  at  være  i  nærheden  af; 
følges  med.  der  var  ingen  Skib,  der  kunde 
holde  med  os  Y^;  vi  sejlede  fra  alle  de  skibe, 
vi  mødte).  SøLex.(  1808).  jf.:  Den  Flint  der 

—  ja  nu  bruger  jeg  den  ikke  stort  mere 

—  mine  Øjne  holde  ikke  længere  med 
(o:  kan  ikke  længer  „være  med",  slaa  til). 

60  Blich.K.41.  II  t  m.  h.  t.  hvad  man  vælger, 
foretrækker:  ynde;  synes  om.  Vel  holder 
jeg  ikke  med  at  blive  vred,  men  ikke 
heller  med  at  leve  alt  for  lemfeldig.  Høm. 
Moral.1.33.  Kom  Grønneg. 111.167.  Værelset 
er  smukt  —  det  er  vel  ikke  betrukket; 
thi  . .  jeg  holder  slet  intet,  med  Betræk 
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i  Værelser  —  der  vil  gierne  sanke  sig 
Utøy  bag  ved.  Eiv.(1914).IL368.  7.7)  i  forb. 
holde  over  noget  (til  bet.  7.8  og  4;  vist 
egl.  forkortet  af  udtr.  som  holde  haanden, 
holde  hævd  over)  m.  h.  t.  paabud,  regel, 
rettighed  olgn.:  rette  sig  efter;  respek- 
tere; overholde;  nu  især  om  den,  der  har 
en  vis  myndighed,  rettighed:  sørge  for,  at 
noget  bliver  overholdt ;  haandhæve;  værne 
om;  vaage  over.  hvad  for  Poenitentze, 
Bod  og  Fyldestgiørelse  der  skulde  giøres 
for  Synder,  blev  der  skarpt  holdet  over, 
af  de  Geistlige.  Gram.(KSelskSkr. 11.91). 
Polakerne  .  .  holde  Stift  (o:  strengt)  over 
gammel  Klæde-Dragt.  EFont.Men.II.69. 
(spartanerne)  havde  forbundet  sig  .  .  til 
at  holde  derover  (o :  over  Lykurgs  forskrif- 
ter). Balle.Bib.1.98.  han  forsømte  at  holde 
over  de  Love,  han  selv  havde  givet.  Molb. 
DH.II.75.  vi  holdt  over,  at  han  ikke  aaben- 
bart  krænkedes.  Madv.E.60.  Jørgen  havde 
sin  bestemte  Plads  ved  Bordet  . .  og  den 
holdt  han  strengt  over.  KNordent.JL.1.83. 

8)  (videre  udvikling  af  bet.  7 ;  jf.  ogs.  bet. 
9.2;  nu  kun  i  enkelte  faste  forb.)  m.  h.  t.  kraf- 
tig, ydre  paavirkning,  besværligheder,  lidelser 
olgn.:  være  upaavirket  af;  gøre  modstand 
mod;  taale;  udholde.  *Efter  ønske  voxte 
volden,  |  Dannevirke  kaldt,  |  Som  har 
mangen  tørning  holden,  |  Før  dend  slet 
forfaldt.  LKok.(PSyv.Viser.(1695).586).  jeg 
havde  i  Fjor  en  Hund,  som  jeg  gjorde 
Experimentet  med  .  .  den  holdt  det  (o:  ikke 
at  faa  mad)  i  tolv  Dage.  PAHtib.Sk.III.175. 
holdeprøve  ('3;  bestaa  en  prøve),  se  Prøve, 
holde  stik,  alt  hvad  (remmer  og)  tøj 
kunde  holde,  (egl.  vist  om  tøj,  som  ikke 
brister,  naar  det  sys)  se  Stik,  Tøj.  ||  m.  konkr. 
obj.;  i  enkelte  udtr.  som  hol  de  søen,  holde 
vand  (o:  om  ting  (skibe,  fodtøj  osv.),  der  er 
saaledes  byggede,  lavede  ell.  i  en  saadan  til- 
stand, at  de  kan  hindre  indtrængen  af  vand); 
se  Sø,  Vand. 

9)  (videre  udvikling  af  bet.  7  og  ofte  m. 
overgang  til  denne  bet.  og  til  bet.  10)  som 
udtr.  for,  at  en  vis  virksomhed  regelmæssig 
udføres,  fortsættes  i  længere  tid.  9.1)  m.  et 
subst.  (vbs.)  som  obj.;  især  i  faste  forb. 
(hvorom  henvises  til  de  paagældende  ord). 
holde  omgang,  opsyn,  samkvem  med,  styr 
paa,  øje  med  ||  beskæftige  sig  med,  drive 
noget  (som  erhverv);  ogs.  (ofte  uden  udpræget 
forestilling  om  aktiv  virksomhed  og  m.  over- 
gang til  bet.  11^;  sørge  for  (især:  med  en  vis 
bekostning),  at  noget  er  i  gang,  forefindes 
(til  brug  for  en  selv  ell.  andre).  Holde  .  .  et 
skønt  hof.  Moth. H231.  *Hun  (o:  Gunild) 
Børen  lærdte,  og  en  Puuge- Skole  holdte. 
Rolb.Faars.lSl.  det  maae  være  enhver  af 
Garnisonen  tilladt  at  holde  sin  egen  Yivis- 
holåning.  MR.1739.665.  holde  aabent  hus, 
aabent  taffel  •  holde  bank,  dug  og  disk, 
hus,  kafé,  kro,  skole,  udsalg  (af)  osv.,  se 
II.  Bank  3.2,  II.  Dug  2  osv.  ||  (jf.  bet.  II.5; 
t  uden  obj.  Nogle  af  disse  Kroer  har  jo 
og  Privilegier  at  maa  holde  med  (o:  holde 


udsalg  af)  Bonde-Kram  og  Vahre;  men 
under  denne  Friehed  har  de  heele  Pak- 
boder og  Kramboder  i  Løndom.  Argus. 
1771.Nr.20.2.  9.2)  (nu  kun  dial.)  m.inf.ell. 
(jf.  bet.  l.b)  m.  det  (og  fig.  inf.):  blive  ved 
med,  fortsætte  med  (især:  uden  ophold); 
vedblive.  *Just  endnu  til  denne  Stund  | 
Holder  Boreas  at  hvæse  |  lis  ud  af  sin 
Norske  Mund.  Clitau.PT.70.  upers.:  Nu  har 

10  det  holdt  at  regne,  snee,  i  tre  hele  Næt- 
ter og  Dage.  VSO.  MO.  \\  m.  det  (og  fig. 
inf.).  Henriel  Ingen  Tuuden  nu  meer. 
Du  skulle  holde  det  saa  (o: hold  op,  ellers 
bliver  du  ved)  til  i  Morgen.  Holb.UHH.II. 
8.  de  hendrive  ey  allene  alle  Eftermid- 
dagerne  om  Søn-  og  Helligdagene  med 
at  synge  og  danse,  men  de  holde  det 
endog  ud  paa  Natten  derefter.  LTid.l7 27. 
135.  £lich.EBindstouw.(1842).16.  jf.  bet.  8: 

20  Kan  du  holde  det  at  arbeide  med  ham? 
VSO. 

10)  som  udtr.  for,  at  en  vis  virksomhed 
bringes  til  udførelse;  især  m.  bibet.  af,  at  den 
paagældende  virksomhed  vedkommer  offent- 
ligheden (ell.  en  større  kreds),  er  overdraget 
en  som  hverv,  udføres  med  en  vis  højtidelig- 
hed olgn.  10.1)  udføre  en  handling  ell.  ger- 
ning; forrette;  foretage.  Der  de  kom  til 
den  Lade  Atad  . .  da  holdt  de  der  en  stor 

30  og  saare  svar  Klage  (Chr.  VI:  hylen j. 
lMos.50.10.  (jeg)  holdt  natteleje  i  en  stoer 
skov.  JJuel.éOå.  *Vor  gamle  Caro  holdt  en 
Støi,  I  Thi  Vognen  kom  for  Døren.  Beib. 
Poet.VII.366.  hun  traadte  hen  for  Speilet 
og  holdt  sit  Toilet,  løste  sit  lange  Haar 
og  lod  det  falde  ned  over  Skuldrene.  HC 
And.IX.23.  i  faste  forb.:  holde  andagt 
olgn.,  se  Andagt  4.  fholdebassen,  synge, 
spille  bas  (111.2).  Moth.H2 2 9.  VSO.  holde 

40  bog  ('journal,  protokol,  regnskab  osv.),  se 
I.  Bog  4.1  osv.  holde  bøn,  grin,  halløj, 
sjov  (med),  vagt  ("nattevagt,  skildvagt 
osv.),  se  Bøn  2.i  osv.jf.  bet.  10.8 :  holde  hvil, 
rast,  se  Hvil,  Rast.  ||  om  mundtlig  virk- 
somhed; dels  (jf.  bet.  10.2^  i  udtr.,  der  be- 
tegner en  vekselvirhiing  ml.  to  parter,  som 
/o!. holde  dask,  faddersladder  (-snak), 
passiar,  samtale,  sladder,  snak  osv. 
(se  II.  Dask  osv.),   sml.  ogs.  holde   raad, 

50  raadslagning;  delsm.  h.t.  mundtlig  frem- 
stilling af  et  emne  for  en  støn-e  kreds  olgn., 
som  fx.  holde  foredrag,  forelæsning, 
prædiken,  tale  osv.  (se  Foredrag  3  osv.). 
10.2)  (jf.  bet.  lO.s)  m.  h.  t.  handling  ell.  virk- 
somhed, som  fiere  deltager  i  ell.  overværer: 
bevirke,  at  noget  bringes  til  udførelse;  lade 
finde  sted;  afholde.  Holde  . .  feltslag.  Moth. 
H230.  Gaarden,  hvor  CoUegiet  holdes. 
MR.  1798.878.   Børsens   Holdelse.  Anordn. 

60^^1^1808.  militæret  holder  for  øjeblikket 
kantonnementsøvelser  •  paa  universitetet 
holdes  der  som  regel  eksamen  i  januar  og 
juni  i  II  (jf.  bet.  10.8^  m.  h.  t.  festlig  sammen- 
komst. Holde  .  .  gestebud.  Moth.H230. 
holde . .  Baller.  FiSO.  Når  Kineserne  holder 
middagsselskab,  kan  man  høre  det  langt 
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hoTte.JohsPoulsen.GFR.llO.  ||  i  faste  forh. 
(hvorom  der  henvises  til  det  paagældende 
subst).  holde  auktion,  dom,  forhør, 
gilde,  herredag,  krig,  marked,  mø- 
de, mønstring,  prøve,  ret,  revu, 
skifte,  slag,  ting  ofl.  10.3)  (videre  anv. 
afbet.lO.i-2)  om  afholdelse  af  fest,  høj- 
tidelighed; m.  obj.,  som  betegner  højtide- 
lighed, forlystelse  olgn.:  lade  finde  sted; 
iværksætte.  (Josef)  lod  holde  Sorrig  for 
sin  Fader  syv  Bsige.lMos.SO.lO.  de  holdt 
Høitid  i  syv  Dage.  Neh.8.18.  *Folk  maa 
see,  hvor  sød  du  est,  |  Og  daglig  holde 
Y ry åe-F est.  Brors.137 .  holde  gudstjeneste, 
(høj)messe  (osv.)  \  \\  i  videre  anv.,  i  udtr., 
der  angiver,  at  man  midlertidig  standser  med 
sit  arbejde,  under  sig  hvile,  frihed  olgn.  holde 
. .  fri  mandag  (if.  fri  sp.  10**).  Moth.H232. 
holde  ferie,  fridfag,  fyraften  (se  Fyraften^, 
hellige  dage  (se  II.  hellig  3.4j,  helligdag 
(se  Helligdag  1  j,  mørkning  ofl.  jf.  (spøg.) : 
I  Morgen  (tager  jeg)  fat  igen  (oipaa  et 
maleri).  I  Morgen  vil  jeg  holde  Hver- 
dag. RGandrup.  JD.  20.  m.  pr  æd. :  holde 
(en  dag)  fri,  hellig,  se  I.  fri  5.2,  hellig 
3.4.  II  m.  h.  t.  en  (især  glædelig)  begivenhed, 
dag  osv.:  fejre  (2.i);  højtideligholde. 
holde  sit  indtog.  Moth.H231.  Nu  kommer 
Du  ikke.  Saa  vil  jeg  slet  ikke  holde  min 
Fødselsdag.  Tops.lI.342.  Hver  havde  skudt 
til  . .  for  at  man  kunde  holde  Sørgehøj- 
tiden  .  .  med  Spisning  og  Sammenlag. 
Søiberg.L.300.  jf.  bet.  3.1  slutn.:  Hvorledes 
gik  det  ikke  Jeremias  Tobakspinder  der 
ikke  med  saa  meget  som  med  en  Sød-grød 
vilde  holde  Juule-Aftener  fra  andre  Atte- 
ner. Holb.Jul7  se.  i  faste  forb.:  holde  bryl- 
lup, jaord,  jul,  paaske  osv.,  se  Bryllup  1  osv. 
11)  som  udtr.  for  forhold  til  nogen  ell.  no- 
get, som  man  ejer  ell.  raader  over,  har  visse 
forpligtelser  over  for.  11.1)  m.  h.  t.  person: 
have  i  sin  tjeneste;  (for  løn,  betaling) 
have  til  raadighed  ell.  brug.  hans  Ty- 
ende, som  hånd  ho\åeY.DL.6—14—2.  *Naar 
de  sig  finde  i  den  Stand,  I  At  de  en  Amme 
holde  kand,  |  Bør  ingen  det  tovhyåe.Anti- 
Spectator.18.  Frankrige  kan  holde  100.  Tu- 
sende  Mand  for  det  samme  som  38.  Tu- 
sende  koster  Engelland.Oeconr.277.58.Kon- 

gerne  i  Norden  holdt . .  Skialde  ved  deres 
[otMolb.DH.1.157.  nogle  (koner),  som 
ikke  kunde  holde  Piger,  men  skiftede 
hver  MsLSLnedsåag.Schand.SB.156.  jf.  bet. 
11.3:  Først  sætter  hun  sig  ned  her  i  Kjæl- 
deren  og  slaaer  sig  saa  smaat  igjennem 
med  at  holde  Logerende.  PFaber.SK.8.  (jf. 
have  sp.  958^^)  m.  præp.  til:  man  holder  en 
til  at  smaakløve  sit  yeå.PMøll.II.375.  holde 
Huslærer  til  sine  Børn.  D&H.  ||  m.  nedsæt, 
bet.;  især  om  erotisk  forhold,  jeg  holder  mig 
en  Tøs.  Rahb.Til8k.1796.715.  TIan  holder 
Friller,  og  hun  holder  Galaner.  7S0.  *  væm- 
melig i  Vellyst.  En  Frilleflok  han  holdt. 
Oehl.HK.78.  „Hvordan  gik  det  den  Aften 
med  Karen  F. .  .?**  „Jeg  fulgte  med  hende 
hjem.  Der  er  en  Grosserer,  der  holder 


\ienåe.'^JVJens.D.152.  part.  holdt  som  adj.; 
ogs.  (uden  tanke  om  erotisk  forbindelse)  om 
person,  som  er  en  andens  lydige  redskab,  er 
underkøbt,  bestukket  af  ham  osv.  Saaledes 
skrev  den  holdte  og  betalte  Skribler,  der 
. .  havde  løjet  sig  til  Laureatpoet.  Brandes. 
V.573.  han  er  Husfælle  med  noldte  Fruen- 
timmer. fl'/S'c/i2^anew^.A.Jf5.  Roms  Bønder 
var   bleven   en  Bypøbel,    Republiken   et 

10  holdt  Samfund  som  levede  af  afhængige 
Folks  Afgifter.  JFJews.CT.^^^.  1 1.2)  m.  h.  t. 
husdyr,  nyttegenstande  olgn.:  have,  be- 
sidde til  brug  ell.  raadighed.  der  vil  og 
noget  til,  før  jeg  bliver  saa  riig,  at  jeg 
kand  holde  mig  en  Hund  og  et  Uhrverck. 
Holb.Vgs.I.l.  en  uafhængig  og  en  velha- 
vende Mand,  der  selv  holder  Hest  og 
Yogn.  Kierk.VII.430.  Husholdersken  har 
holdt  Høns  og  Ænder.  Schand.TF. 1.242.  vi 

20  er  ikke  kommen  saa  vidt  i  vor  lille  Ravne- 
krog (o:  en  provinsby),  at  vi  holder  Drosch- 
ker.CMøll.Familieliv.(1886).89.  hvad  ligner 
det  dog  at  holde  Villa  ved  Menton,  naar 
man  ikke  bor  der  mer  end  to  Maaneder 
om  Aaret?  Leop.B.230.  jf.  (iron.):  Vi  bildte 
os  i  de  Tider  ind,  at  vi  Mennesker  har 
Raad  til  at  holde  Æresfølelse.Pow^.DjR.JIJ. 
15.  II  m.  h.  t  aviser,  tidsskrifter  olgn.:  abon- 
nere paa;  subskribere  paa.  VSO.  holde 

30  Adresseavisen.  HCAnd.  VI.  163.  O  Rung. 
StjaalneMasker.(1923).55.  (sj.)  om  fast  del- 
tagelse i  lotteri  olgn.:  Han  vandt  i  Lotte- 
riet tohundrede  Rigsdaler  paa  en  Seddel, 
han  holdt  (alm.:  havde)  med  elleve  Andre. 
HCAnd.IV.339.  11.3)  m.  h.t. person:  forsyne 
med  det  til  livets  ophold  nødvendige;  give 
føde,  klæder;  underholde;  føde;  ogs.  (m. 
h.  t.  person,  der  er  under  ens  forsorg,  tilsyn, 
pleje  olgn.):  behandle  (paa  en  vis  maade). 

*■  o  *de  Store  vil  holdes  og  have  stor  Løn,  | 
vi  maa  det  betale,  at  de  har  det  skjøn. 
Cit.l8.aarh.(AarbSkive.l920.118).  Hun  (o: 
en  hustru)  blir  dyr  at  holde  —  man  kan 
se  alle  hendes  Ringe  gennem  Handskerne. 
Buchh.DE.79.  (sj.)  m.  tings-subj.:  jeg  saae, 
at  de  Penge,  jeg  havde,  neppe  vilde  holde 
mig  i  6  Maaneder.  Overs.afUolbLevned.l7. 
II  m.  adv.  ell.  præp. -led.  Koner  . .  i  Barsel- 
seng holder  man  .  .  gierne  paa  en  knap 

50  Tæring.  Tode.ST.1.226.  Tag  Deres  uvorne 
Søn  hjem  med  Dem.  Hold  ham  strengt, 
og  hav  et  vaagent  Øie  med  alle  hans 
Skridt.  Hrz.XVIlI.156.  (der  udmaledes)  i 
hvilken  Pra^  hun  vilde  blive  holdt.  JP 
Jac.I.118.  (sj.:)  til  Gjengjæld  blev  han  der- 
imod holdt  frit  (jf.  L fri 6.8;  med  Tobak, 
og  Udgifterne  reparteredes  alene  paa  os 
Standspersoner.S'cAacfc.5.  sml.  holde  til  bo- 
gen olgn.  u.  bet.  14,i  (1.  br.):  Det  koster  me- 

60  get  at  holde  sin  Søn  i  Skolen,  ved  Aca- 
demiet.  VSO.  Saa  skrev  Moder  over  til  mi^, 
at  hun  vilde  holde  mig  paa  (o:  lade  mig 
gaa  paa)  Seminariet,  hvis  jeg  havde  Lyst 
dertil. Bøgh.II.283.  JakKnu.Va.65.  \\  (jf. 
bet.  12.1)  i  forb.  m.  som.  (Chr.II)  holdt 
hende  (o:  Dyveke)  som  sin  Maitresse.£b2&. 


381 


holde 


holde 


382 


DHJI.O,  i  alle  Maader  holdt  de  hende 
(o:  en  adoptivdatter)  som  en  Prindsesse. 
Gylb.XI.23.  Pharaos  Datter  .  .  holdt  ham 
som  (Chr.VI:  for)  sin  Søn,  og  hun  kaldte 
hans  Navn  Mose.  ^Mos.^ JO.  Min  daglige 
Omgang  var  Folk,  som  i  Deres  Far's  Hus 
blev  holdt  som  Slaver  (o :  tjenestefolk).  O 
Rung.VS.144.  \\  i  videre  anv.,  i  udtr.  som 
holde  en  med  selskab  (kompagni. Holb. 
Vgs.n.3),  se  Selskab.  11.4)  (jf.u.bet.U.i) 
m.  h.  t.  ting:  passe;  vedligeholde,  (oftest 
i  forb.  m.  adv).  Alt  saa  godt  holdt;  Tin- 
rækken skinnende  med  skurede  Taller- 
kener. 5"CAnci.  F7IJ^5.  Her  skal  De  se, 
hvor  pæne  jeg  har  holdt  mine  Hænder. 
Schand.F.440.  hans  . .  velbørstede  og  om- 
hyggeligt holdte  Person.  Pont.LF.1.50.  De 
faar  da  betale  (o:  i  leje),  hvad  hun  (o:  ski- 
bet) koster  mig  at  holde.ORung.  VS. 12.  1 1 .5) 
(jf.  bet.  9.1  slutn.;  talespr.,  1.  br.)  m.  h.  t. 
(spise)varer  olgn.:  have  i  beredskab  (til 
sig  selv  ell.  til  brug  for  andre);  have  for- 
raad  af;  føre.  holde  . .  kram.  Moth.H231. 
Brændevin  eller  Bajer  holder  vi  ikke  her 
i  R\iset.Schand.SF.26?.  Jeg  beordrede 
Portvin  paa  Bordet,  af  den  billige,  som 
Butiken  holdtS  Mich.S.l  72.  OrdbS.(  Lolland). 
II  (jf.  holde  sig  selv  med  kost  u.  bet.  19; 
sj.)  sørge  for;  skaffe,  holde  . .  sin  egen 
kost.  Moth.H231. 

12)  (jf.  bet.  6a)  have  en  vis  mening  om; 
tillægge  visse  egenskaber  ell.  værdier.  12.l) 
(jf.  bet.  20)  m.præd.olgn.  konstruktion:  op- 
fatte paa  en  vis  maade;  tillægge  visse 
egenskaber;  anse  (3),  agte  (2.2),  antage, 
regne  (for).  \\  m.  adj.-præd.  (nu  oftest 
fortrængt  af  konstruktion  m.  iov).  nogle 
Herremænd  holdte  (oftest:  holdt  det,  jf. 
det  2.3;  raadeligt  at  arbeide  paa  Forlig 
og  at  giøre  Bønderne  store  Løfter.  S^o/6. 
DH.1.624.  at  erfare,  om  De  holder  mig 
værdig  til  et  Embede,  hvortil  jeg  har 
stræbt  at  giøre  mig  he(\vQvn.JSneed.I1.48. 
han  holder  det  betænkeligt,  alene  paa  sit 
eget  Ansvar  til  noget  Endeligt  at  resol- 
vere.MR.1742.830.  holde  een  lykkelig.  750. 
nu  næsten  kun  i  tilfælde,  hvor  præd.  er  ud- 
videt m.  adv.  (alt)  for:  holde  sin  Datter  for 
god  til  at  arbejde.  D&H.  |j  f  m.  substantivisk 
præd.  *At  miste  saadan  Bog,  man  holder 
intet  spill  (o:  det  er  en  alvorlig  sag).IIolb. 
Paars.34.  han  .  .  holdt  ham  den  farligste 
af  alle  sine  Brødre.  sa.Hh.I.lST.  ||  f  m. 
obj.  (i  pass.  subj.)  og  inf.  Rasmus  Hansen, 
som  altid  fører  Ordet,  og  som  ingen  kand 
staa  udi  Munden,  holdes  af  andre  kun  at 
have  got  jevn  Gaase-Forstand.  Holb.Er.IV. 
4.  man  seer . .  ofte  Ting  at  foretages,  som 
gemeen  Almue  holder  sig  at  være  for 
nedrige.  sa.MTkr. 202.  \\  (jf.  bet.  11.8;  nu 
næppe  br.)  i  forb.  m.  som:  betragte,  op- 
fatte som.  holder  ham  ikke  som  (1907: 1 
(skal)  ikke  agte  ham  for^  en  Fiende,  men 
paaminder  ham  som  en  Broder.  ^r/ies.5.^5.|| 
(jf.  bet.  30.2;  nu  1.  br.)  i  forb.  m.  f  or.  Der  var 
og  en  Trætte  iblandt  dem  derom,  hvo  af 


dem  skulde  holdes  for  (1907:  maatte  synes^ 
at  være  den  største? Luc. 2 2.2 4.  Den,  som  du 
holder  for  din  Herre,  er  Roland.Holb.UHH. 
III.2.  han  holder  det  ikke  for  noget,  at 
kysse  mig  gandske  frit  ved  alle  Leylig- 
heder.  Pamela.I.515.  *Den  blinde  Hob  ham 
holder  for  en  Rsiivgnd.Oehl.SO.58.  Jeg  hol- 
der The  for  skadeligere  end  Kaite.  Fritz 
JUrg.nr.71.  Dronningen  holdtes  for  Landets 

10  skønneste  Kvinde.  Hun  var  blond  og  sød 
som  Honning.  SMich.D0.74.  holde  kød  for 
sin  arm,  se  u.  I.  Arm  1.4.  f  m.  refl.  hensobj.: 
holde  . .  sig  noget  for  en  spot.  Moth.H237. 
FrHorn.PM.6.  holde  en  for  gæk,  nar 
(egl. :  anse  for  at  være  en  nar;  behandle  som 
en  nar;  gøre  nar  af;  drille;  narre),  se  II. 
Gæk  1.2,  Nar.  herefter  vel  udtr.  som  holde 
for  skarn,  spot  (o:  foragte,  spotte),  se 
Skarn,  Spot.  holde  for  godt,  (jf.godsp. 

20  1164^^;  nu  næppe  br.)  anse  for  heldigt,  gavn- 
ligt; foretrække;  sætte  pris  paa;  ønske. 
Jeg  holder  for  got,  at  det  skeer. Moth. 
H237.  de  .  .  holdt  (ikke)  for  godt  (1907: 
de  forkastede^  at  have  Guds  Kundskab. 
Bom.1.28.  jf.:  Nogle  vil  helst  beholde  de 
latiinske  Konst-ord;  og  andre  vil  hellere 
have  dem  fordanskede.  Jeg  holder  for 
best  at  skille  de  Latiinske  ved  deres  egen 
Endeise.Høysg.S.a7r.  \\fmene;  tro.  *Folck 

30  . .  holder,  at  han  er  fornøden  i  vort  Land. 
IIolb.Paars.277.  1 2.2)  (jf.  bet.  14^  især  m.  adv. 
ell.  præp.-led:  agte;  vurdere;  værdsætte. 
holde  ringe.  Moth.  H2 33.  Alle  forskrevne 
Nationer  tilsammen  forstaar  det  Malejske 
Sprock,  som  i  Ostindien  holdis  saa  højt, 
som  Latin  hos  os.  Pflug.DP.546.  VSO.  \\ 
især  m.  h.  t.  (handels)  var  er:  vurdere,  sætte 
til  en  vis  pris;  forlange  en  vis  pris  for.  Hvad 
holder  du  dine  vare  i.  Moth.H239.  Kræm- 

40  meren  holdte  .  .  en  Alen  i  tre  Rigsd. 
Iiøysg.S.129.  VSO.  MO.  især  i  udtr.  som 
holde  i  en  høj  pris:  Hauch.V.173.  fore- 
løbig holdt  han  baade  Hus  og  Have  i  en 
uforskammet  høj  Pris. Drachm.VT. 45.  jf.: 
*Jeg  takker  for  den  høie  Pris,  man  hol- 
der I  Mit  Hoved  i.Becke.BB.112.  ogs.:  saa 
vil  Du  heller  ikke  bortødsle  den  .  .  men 
hvad  Du  suurt  har  erhvervet,  vil  Du  og- 
saa  holde  i  Priis.Kierk.lV.46.  (jf.  bet.  12.i; 

50  nu  næppe  br.)  m.  adj.-præd.:  Af  den  Aar- 
sag  holder  jeg  (trællen)  saa  djr.  Hauch.V. 
173.jf.Moth.H230. 

13)  (til  bet.  2)  i  udtr.  fra  væddemaal, 
spil  (jf.:  „Bruges  især  i  KeglespiL"  VSO.): 
forpligte  sig  til  at  betale,  udsætte, 
indskyde  en  sum  (som  gaar  tabt,  hvis  man 
taber);  vædde  om;  ofte  m.  afsvækket  bet, 
i  udtr.  for,  at  man  er  ganske  sikker  paa 
noget.    ||    m.   obj.,   som   betegner  indsatsen. 

60  Moth.H239.  Hvormeget  vil  du  holde?  Jeg 
vil  ikke  holde  noget.VSO.  Jeg  vil  holde 
en  Daler  imod  en  Skilling,  at  (nu:  paa, 
at^  det  ikke  er  sandt.  smsf.  Tør  Du  holde 
en  Flaske  Portvin  paa  det.  Schand.VV. 43. 
II  i  udtr.,  der  angiver,  at  man  modtager, 
gaar  ind  paa  et  tilbud  om  væddemaal.  „han 
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gaaer  gjerne  i  Majorens  Sted,  og  moerer 
Dem  med  et  Spil  Skak  i  Aften."  . .  „Top  I 
det  ho\des.''FAHeib.SkJ.156.  det  er  holdt! 
D&H.  holde  en  paré,  se  Paré.  (sj.)ahs. 


,læg  Haanden  paa  Hoften,  saa  skyder  jeg 

gjør  sex  Po- 
ints!  Ti  Dukater!"    ^Jeg  holder,"  sagde 


under  Deres  Arm.   Paré,  jeg  gjør  sex 


Generalen.  Goldschm.V.23o.  \\  uden  obj.,  i 
forb.  m.  præp.  og  adv.  holde  om,  indgaa 
væddemaal  om;  vædde  om.  Jeg  havde  holdt 
med  dem  om  to  Flasker  Skum,  at  de  ikke 
skulde  finde  mig  i  Aften.  Esm.1.32.  skulle 
vi  holde  om,  at  han  sejrer? D&H.  Feilb. 
holde  paa  noget,  (jf.  ogs.  bet  3.6  slutn.) 
være  saa  overbevist  om,  at  en  vil  vinde,  at 
en  sag  faar  et  vist  udfald  osv.,  at  man  ind- 
gaar  væddemaal  derom,  risikerer  sin  indsats 
derpaa.  At  holde  paa  eens  Feilere  og  Træf- 
fere (o:  vædde  om,  hvor  mange  gange  en  vil 
ramme)  i  Keglespil.  FS'O.  Jeg  holder  paa, 
at  jeg,  som  Du  nu  staar,  skyder  Dig  Huen 
af  Hovedet.  Goldschm.  V.329.  jeg  tør  holde 
paa,  at  de  sidder  og  damper  .  .  af  deres 
Cigarer.  ZakNiels.  Maagen.  51.  billedl:  *vi 
holdt  paa  samme  Kort,  og  vi  vandt  i  Li- 
vets Spil. SMich.B.152.  talem. .holde  paa 
den  gale  (ior^Lerie.  PoU''hl925.8.sp.6) 
hest,  slutte  sig  til  det  gale  (tabende)  parti; 
tage  fejl  i  sin  dom.  Delfis  Præsteskab  (søg- 
te altid)  at  holde  med  de  Stærkeste,  men 
det  hændte  jo,  at  man  holdt  paa  den  gale 
Uest.FrFoulsen.DG.114.  holde  halvt, /j/*. 
halv  1.5;  nu  næppe  br.)  om  to,  der  spiller, 
handler  sammen:  staa  halv  skade;  være  halvt 
om;  dele  halvt.  Moth.H240.  Gram.Nucleus. 
1174.  VSO.   MO. 

t4)  (til  bet.  2,  6  og  1)  uden  (tydelig)  steds- 
betydning:  lade  komme  ell.  forblive  i  en 
vis  stilling  ell.  tilstand.  14.l)  m.  adv.  ell. 
præp.-led.  Undertiden  holdes  ogsaa  i  Tugt- 
Huset  nogle  Væverstole  i  Bevegelse.jEPon^. 
Atlas.Il .207 .  holde  Hovedet  skievt,  lige. 
YSO.  jeg  (skulde)  bede  Dem,  at  De  øie- 
blikkelig  vilde  holde  Værelser  i  Bered- 
skab til  Deres  G\dist.Heib.Poet.YII.166. 
han  (skal)  holdes  i  eensomt  Fængsel.  MR. 
1845.148.  Dersom  du  holder  din  Fod  i 
Hvile  paa  Sabbaten  ("CAr.  71:  afvender  din 
fod  fra  sahhåten).  E8.58.13.  Politibetjen- 
tene holdt  de  nysgerrige  paa  Afstand. 
Pont.DR.IlI.259.  „Jeg  tror.  De  lyver," 
sagde  (dommeren).  „Der  har  været  endnu 
en  Mand  med  (til  indbruddet)^  som  De 
holder  uden  for."  ORung.  Stjaalne  Masker. 
(1923).67.  II  i  faste  forb.  (hvorom  henvises 
til  de  paagældende  ord):  holde  i  (under) 
av e,paabenene,idølgsmaal,  tilfals, 
i  gang,  i  hu,  i  kog,  ved  lige,  i  live, 
ved  magt,  lorden,  i  skak,  i  (forsvars-) 
stand,  i  tvang,  i  tvivl,  i  tømme  ofl., 
86  I.  Ave  osv.  —  (jf.  bet.  6.2  slutn.)  i  nogle 
udtr.,  der  egl.  angiver,  at  man  gemmer  ell. 
sparer  paa  noget  til  senere  tider:  holde  (en 
noget)  til  gode,  se  god  11.4.  jf.  f:  holde 
en  noget  til  beste  (o:  forbeholde,  reservere 
en  noget;  sml.  bedst  5.8^.  Moth.H244.  holde 


til  (i)  raade,  i  (til)  veje  (med),  se  Raad, 
Vej.  m.  overgang  til  bet.  12.2:  holde  i  agt, 
ære,  se  I.  Agt  f^l.2  og)  2,  Ære.  jf.:  Dru- 
ider .  .  vare  holdne  udi  stor  Anseelse  .  . 
blant  de  Gallier.  Holb.Intr. 1.355.  \\  i  forb. 
holde  en  til  noget  {oldn.  halda  e-n  til 
e-s)  søge  at  faa  en  til,  drive,  tilskynde 
en  til  noget  (som  han  er  pligtig  til,  ell.  som 
han  bør  gøre);  faa  til;  tvinge  til.   Moth. 

10  H244.  Huusmoderen  kunde  . .  revse  (fol- 
kene) og  . .  holde  dem  til  Pligt  og  Lydig- 
hed. Æ^n^eZs^.Qvtnrfe/y.55i.  Der  sætter  Han 
(o:  en  korporal)  Vagten,  og  holder  Folkene 
til  at  være  stille  og  rolige. Etlar.GH.1.65. 
Holberg  .  .  havde  ment,  at  Bonden  maa 
holdes  til  Arbejde  ved  tvingende  Love. 
Høffd.DF.17.  JakKnu.GP.14.  holde  (en 
hoppe)  til  hest  (se  Hest  l.i^,  til  hing- 
sten  (D&H.),   (en  ko)  til  tyrs  (D&H.), 

20  (jf.  u.  bet.  44.3;  landbr.  ell.  dial.)  lade  (en 
hoppe,  ko)  bedække.  —  (jf.  bet.  li. '8)  iudtr., 
der  angiver,  at  man  lader  en  lære  noget, 
sørger  for,  bekoster  hans  opdragelse,  uddan- 
nelse olgn. :  holde  . .  en  til  skole,  handverk. 
Moth.H244.  han  havde  en  Gang  taget  Stu- 
denterexamen,  det  blev  han  holdt  til  af 
sin  skikkelige  FsLåer.HCAnd.VIJ.55.  (han) 
blev  holdt  til  hsinåvæsnetJakKnu.D(jr..809. 
holde  til  bogen,  se  1.  Bog  2.2.  jj  (jf.  bet. 

30  3.5  og  11.4;  især  i  perf.  part)  i  forb.  m.  i: 
give  (en  ting,  en  genstand)  en  vis  form,  en 
vis  farve  olgn.;  lade  (en  form,  en  farve) 
være  fremherskende  i  et  arbejde  olgn.  hans 
korte  i  Avisartikel-  eller  Brevform  holdte 
Prosastykker.  Brandes.  VI.  375.  *(et  bord) 
med  en  Pragt  |  af  Guld  og  Sølv  i  drevet 
Arbejd  holdt.  Drachm.DJ.l. 224.  Gardiner 
og  Portierer  holdt  i  mørke  og  tunge  Far- 
ver. 7or/Sj. 1715.48.  jf.  (spøg.):  Pigebarnet 

40  har  Kinder  som  Gravenstenere,  hun  er 
lille  og  tæt,  holdt  i  Rødt  og  Sort,  strut- 
tende af  Kraft,  Kilder,  Sundhed  og  Ap- 
getit  til  Mandfolk  og  Elskov.  Bønnelycke. 
p.203.  14.2)  i  forb.  ni.  obj.-præd.,  der  an- 
giver stillingen  ell.  tilstanden.  ||  m.  adj.  som 
præd.  Han  holder  denne  Kjærlighed  ung, 
og  den  tiltager  med  ham  i  Aar  og  i  Skjøn- 
hed.Kierk.IlI.94.  *Hold  din  tanke  hed!  | 
Virk  og  vær  hered.NMøll.R.92.  Resultatet 

50  var  .  .  ganske  efter  Ønske.  —  Alligevel 
holdt  Tanken  om  det  Passerede  G.  vaa- 

ør 
_  gaør.  (jr-  oei.  iz.i;  sj.:) 

Så  sandt  hun  var  en  Kvinde  og  holdt  (alm. : 
havde;  ham  kær.Rørd.KK.136.  holde  f  al, 
fri,  hel  og  ren,  hemmelig(t),  ren, 
sikker,  skadesløs,  varm,  seV.  fal  osv. 


gen.  ORung. yS.215.   holde  sig  en  bagdøi 
aaben  olgn.,  se  w.  Bagdør,  (jf.  bet.  12.i;  sj.:) 


holde  ørene  stive,  se  Øre.  J|  m.  præs.- 
part.  som  præd.  holde  galden  flydende, 
60  86  L  Galde  1.2.  holde  (det)  gaaende, 
(jf.  bet.  7.5  og  26.4J  se  gaa  4.i  og  10.8.  ||  m. 
perf.  part.  som  præd.  vær  saa  god  og  holt 
Jeres  Dørre  vel  lugt  i  Aften.  KomGrønneg. 
1.300.  (matrosen)  holdt  Dækket  spulet.  O 
Rung. VS. 54.  holde  noget  gedulgt,  se  ge- 
dulgt 1.   holde  en  underrettet,  se  un- 
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derrette.j/'.&e^.  12.1:  hold  een  und  skyldt, 
se  undskylde. 

B.  refl. 

\b)  (til  bet.  1)  gribe  fast  i,  omslutte  noget 
for  at  bevare  sin  stilling,  for  ikke  at  falde; 
støtte  sig.  (ofte  i  forb.  ni.  præp.-lecl,  der 
betegner  den  ell.  det,  man  støtter  sig  til).  16.1) 
i  al  alm.  Joabs  Hus  skal  aldrig  være  fri 
for  den,  som  har  Flod  og  er  spedalsk,  og 
som  holder  sig  ved  Stav.  2Sam.3.29.  *Hun 
holder  sig,  at  ei  til  Jord  hun  segner.  Oehl. 
Digtn.1.46.  *Den  Bro  er  slem  at  fare,  den 
er  saa  steil,  som  puur;  |  Men  Guderne 
sig  holde,  liig  Bier  paa  en  Muur.  sa.iV^Gr. 
191.  Forstanderen  tog  bagom  og  holdt  sig 
ved  Trappegelænderet.jBwcM.Z7iZ.i05.  hol- 
de sig  fast,  se  I.  fast  l.i.  |i  (overf.,  jf.  ogs. 
bet.  1.27  søge  hjælp,  støtte  hos;  tage  sin  til- 
flugt til.  vi  har  ikke  fornøden,  at  kløve 
Haar,  eller  tage  vor  Tilflugt  til  visse  Ord, 
da  vi  har  overflødig  Materie  nok  at  holde 
os  veå.  Langebek.SA.17.  Feilb.  15.2)  i  forb. 
tn.præp.  til  (egl:  støtte  sig  til;  ved  tilknyt- 
ning til  bet.  2:  nærme  sig  til;  om  forb.  hol- 
de sig  'til,  se  bet.  44.4)  søge  ens  selskab;  slutte 
sig  til;  ogs.:  tage  ens  parti;  knytte  sig 
til.  en  ulv  skal  holde  sig  til  (1871:  gaae 
hosj  et  lam,  og  en  parder  ligge  hos  et 
kid.  Es.ll.6(Chr.VI).  Jeg  hører,  at  du  hol- 
der dig  ogsaa  til  min  Rivsii.  Holb.Tyb.IV. 
3.  »Lille  Guds  Barn  i  Verden  heri  |  Hold 
dig  da  til  din  Fader  nær.  Grundtv.SS.IIl. 
442.  Jeg  tror  ogsaa,  han  vilde  savne  sin 
Søster  for  meget  .  .  de  to  holdt  sig  jo  i 
en  usædvanlig  Grad  til  hinanden.  SvLa. 
FruG.60.  Feilb.  (især  bibl.)  om  forhold 
mellem  mand  og  kvinde:  denne  Kvinde  tog 
jeg  og  holdt  mig  nær  til  hende,  og  jeg 
fandt  ikke  Jomfrudom  hos  hende.  5Mos. 
22.14.  PalM.VII.195.  (Lea)  fødte  en  Søn 
og  sagde :  nu  . .  skal  min  Mand  holde  sig 
(Chr.VI:  iøyes)  til  mig.  lMos.29.34.  ||  hen- 
vende sig  til  med  visse  krav  ell.  m.  bøn  om 
hjælp,  støtte.  Slange.ChrlV.147.  især:  gøre 
betalingskrav  gældende  (over  for  en  person, 
som  bør  betale  i  debitors  sted,  som  er  den 
virkelige  ansvarshavende);  kræve  betaling 
af.  Jeg  vil  have  Betaling  for  mit  Spil. 
Hr.  Vert,  jeg  holder  mig  til  jer.  Holb. Pants. 
III.5.  Hauch.MfU.68.  S&B.  (sj.:)  holde  sig 
til  sit  Pant  (o :  skaffe  sig  betaling  i  sit  pant). 
Moth.P24.  MO.  i  videre  anv.,  m.  h.  t.  autori- 
tet, løfte,  udsagn  olgn.:  paaberaabe  sig; 
henholde  sig  til;  referere  sig  til.  Jeg 
holder  mig  til,  hvad  jeg  forhen  har  sagt. 
VSO.  jeg  kender  ikke  noget  videre  til 
det,  men  holder  mig  til  de  sagkyndige  j 
II  m.  h.  t.  hvad  man  vælger,  foretrækker,  tager 
til  rettesnor  olgn.:  søge,  ty  til;  binde  sig 
til;  følge;  indskrænke  sig  til;  tage  til 
takke  med.  *hvis  han  først  Smagen  paa 
Viin  kunde  faae,  |  Han  holdt  sig  til  den,  og 
lod  Blækhornet  staae.  Bahb.PoetF.1.113.  Nu 
holder  han  sig  ikke  længere  til  denne 
Kirke,  men  til  en  anden.  7/SO.  Endeel  af  Al- 
muen syntes ..  at  det  kunde  være  raadeligst 


at  holde  sig  til  den  gamle  Skik.  Molb.DH. 
11.68.  *Hold  dig  smukt  til  Facta,  Kjærel  | 
Lad  Motiverne  gaae  frie \Heib.Poet.IX.419. 
*Tal  uden  Omsvøb  I  Hold  Dig  blot  til  Sagen  I 
Holst.G.35.  Naar  galt  skal  være,  saa  hold 
Dig  hellere  til  Fruentimmer,  end  til  Fla- 
sken. Drac/im.7T.505.  IJtm.w/".;  give  sig 
af  med;  indlade  sig  paa.  De  skulle  ikke 
holde  sig  til  at  dømme  i  nogle  Verdslige 

10  S2iger.DL.2—17—19. 

16)  (til  bet.  S)  egl.:  hindre,  afholde  sig  selv 
fra  at  komme  bort,  af  sted.  I6.1)  (især  dagl.J 
lægge  baand  paa  sine  lystet',  tilbøjeligheder 
osv.;  beherske  sig;  styre  sig.  Haman  (blev) 
opfyldt  med  Vrede  imod  Mardokaj  (som 
ikke  hilste  ham).  Men  Haman  holdt  sig. 
Esth.5.10.  kan  de  ikke  holde  sig  (o :  være 
afholdende  i  kønslig  henseende),  da  gifte  de 
sig. lCor.7.9(OGuldb.).   Jeg  var  paa  Veie 

20  til  at  udøse  al  min  Taknemmelighed  for 
hende,  men  jeg  holdt  mig.  Sibb.I.40.  utro- 
ligt! Billedstøtterne,  de  nøgne  Figurerl 
Aa  de  var  gode.  Karlene  slog  paa  Skrømt 
Øjnene  ned  og  holdt  sig,  men  lækkede, 
fniste  for  ikke  at  dQ.JVJens.CT.246.  jeg 
kan  holde  mig  olgn.,  (jarg.)  det  ønsker 
jeg  absolut  ikke  (at  gøre);  jeg  kan  nære  mig; 
maa  jeg  bare  være  fri.  I)  ag  Ny  h.^^/ ni  9  2  2. 6. 
sp.3.  det  koster  ti  kroner  at  være  med  til 

:  o  festen;  du  kan  tro,  jeg  kan  holde  mig 
(o:  jeg  skal  ikke  med)  j  jj  spec.  (dagl.):  til- 
bageholde de  naturlige  udtømmelser  (vandet 
ell.  især:  afføringen).  Levin,  det  er  som  be- 
kendt farligere  at  holde  en  Vind  tilbage 
end  blot  at  holde  sig.  TroelsL.IV.143.  Gade- 
ordb.^  StSprO.Nr.96.26.  \\  i  forb.  m.  for  (jf. 
IV.  for  7.1^,  især  m.h.t.  udslag  af  følelser, 
stemninger  olgn.;  m.  vbs.:  afholde  sig  fra; 
nære   sig  for;  m.  inf.:  lade  være  med;  dy 

40  sig  for.  (oftest  i  nægtende  sætn.).  det  er  just 
Konsten  at  kunde  holde  sig  for  Latter.Eolb. 
Kandst.IV.6.  Jeg  er  ret  saa  Hierteklemt 
at  jeg  icke  kand  holde  mig  lenger  for 
Graad  Hil  Hi!  Hil  Kil KomGrønneg. 1.2 68. 
Jeg  har  Sting  i  Siderne  af  at  holde  mig 
for  at  lee.  Hrz.Lsp.390.  Spørg  De  bare 
væk!  De  kunde  holde  sig  for  at  svare! 
ORung.SS.84.  jf.:  hun  maatte  holde  sig 
for  ikke  at  slaa  med  sin  . .  Haand  i  disse 

50  . .  forstyrrede  Tvddk.JPJac.il. 2 30.  I6.2)  i 
forb.  holde  sig  fra,  (jf.  u.  bet.  3.i  samt 
fraholde  2)  ikke  nærme  sig  til  nogen  (ell. 
noget);  sky;  ogs.:  undlade  at  gøre  noget  ell. 
tage  del  i  noget;  afholde  sig  fra;  nægte 
sig.  Een  Mand  skal  holde  sig  lige  saa  vel 
fra  (0:  afholde  sig  fra  ægteskab  med)  sin 
Hustruis  Slegt,  som  fra  sine  egne  Slegt- 
inge.  DL.3—16—9—4.  Alle  den  fattiges 
Brødre  hade  ham,  ja  endog  hans  Venner 

60  holde  sig  langt  fra  ham.  Ords. i 9. 7.  de 
unge  Mænd  havde  holdt  sig  fra  Kvinder. 
lSam.21.4.  *Hun  hafde  holdet  sig  fra  Mad 
halfanden  Dag.  Holb.Paars.163.  en  saadan 
lykkelig  Tilstand,  hvor  den  Stærke  lod 
den  Svage  beholde  Sit,  den  Forbittrede 
holdt   sig  fra  Mord   og  andre  Voldsom- 
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heder.  Ørst  11.42.  Det  er  bedst,  at  Du 
holder  Dig  fra  Folkene  herefter.  Z)rac^m. 
TJB.208.  jl  (nu  næppe  hr.  i  rigsspr.)  om  be- 
herskelse af  følelses-,  stemningsudbrud :  holde 
sig  for;  bare  sig  for.  holde  sig  . .  fra 
latter.  Moth.H238.  *Jeg  mægter  knap  at 
holde  mig  fra  TaiSLTeT.Hauch.TB.65.  Feilb. 

17)  (til  bet.  6)  hævde  sig,  klare  sig  over 
for  angreb,  ydre paavirkning  olgn.  \7.\)  for- 
svare sig  mod  fjendtlige  angreb;  hævde, 
fastholde  en  stilling.  Naar  vi  ikke  længer 
kan  holde  os  her,  vil  vi  enten  overgive 
os  eller  tage  Flugten.  VSO.  „Jeg  paastaaer," 
sagde  han,  „at  den  (o: Lyon)  ikke  holder 
sig  i  otte  Dage  —  at  den  i  dette  Øjeblik 
er  indtaget  og  ødelagt.«  Blich.(1833).V.139. 
D&H.  jf. :  Mit  Hierte  kand  ikke  holde  sig 
for  (oimodstaa)  edeT.  Kom  Grønneg. 1.4  2.  || 
uegl.,  om  en,  der  er  i  forlegenhed,  knibe.  Hun 
kunde  ikke  længere  holde  sig  imod  hans 
idelige  Anfegtninger,  VSO.  *Jeg  holdt  mig 
med  Nød  og  Nap  paa  min  G&siTå.  Hrz.VI. 
6.  17.2)  overf.,  især  m.tings-subj.:  bevare  sit 
ydre,  sin  kvalitet  (paa  trods  af  vejrligets  ind- 
virkninger, slid  igennem  tiden  olgn.);  vare; 
bestaa;  især  om  handelsvarer,  spisevarer 
olgn.:  øllet  kand  ikke  holde  sig  om  som- 
meren. MofA.-ff^^55.  Den  Farve  kan  ikke 
holde  sig  i  Vask.  YSO.  *godt  de  (o :  æbler) 
holde  sig  til  Vinterdage.PaZM.I7.88.  AMat- 
thison-Hansen.Blaalys.  (1890).51.  i  videre 
anv.,  om  andre  ting  ell.  forhold:  Hendes 
Gorge  har  holdt  sig  glimrende,  og  hendes 
Haand  er  dejlig.  Schand.IF.45.  (teatret  har) 
faaet  sig  en  solid  Sukees,  der  vil  holde 
sig  til  langt  ind  i  SommeTen.  FolketsAvis. 
'^Vil921.2.sp.2.  II  om  vejrlig  olgn.:  ikke  ændre 
sig.  Veiret  tegner  til  at  ville  holde  sig  i 
nogle  Dage.  Hauch.n.338.  Holder  Vejret 
sig?  —  Jeg  formoder  det.  Barometret 
stiger  da.  Wied.S.248.  ||  (jf.  bet.  I8.3;  m. 
præd.,  der  angiver  tilstanden.  *Der  kaster 
jeg  min  Urtekost  i  Vandet;  |  Der  holder 
den  sig  længe  blomstrende.  Oehl.T.232. 
Veiret  vedblev  at  holde  sig  smukt  til 
langt  hen  i  October  MsLRueå.  Hauch.VII. 
435.  Kaffe  holder  sig  fast  i  Pris.  Ludv. 
især  i  udtr.  som  holde  sig  frisk  (jf.  ogs. 
frisk  S.3),  uforandret  j  ||  om  person:  bevare 
ungdommeligt  ydre,  raskhed,  skønhed  osv. 
op  gennem  aarene.  dette  Menneske  holder 
sig  brav  toT  sin  MåeT.vAph.(1772).II.479. 
sp.l.  De  .  .  har  holdt  Dem  vidunderligt 
godt;  Tidens  Tand  kjendes  næsten  ikke 
paa  Dem.  HFEw.JF.1.396.  Han  havde  holdt 
sig  ung;  ikke  et  Haar  var  graanet  paa 
hans  blonde  Hoved.  Brandes.XI.307. 

18)  (til  bet.  7)  vedblive  at  være,  forblive  paa 
et  sted,  i  en  tilstand.  I8.1)  (jf.  bet.  l.i)  blive 
paa,  opholde  sig  (et  sted);  indtage,  være  i  en 
vis  stilling  (i  forhold  til  noget  andet);  især  m. 
bibet:  ikke  forlade  ell.  opgive;  forblive  (i). 
der  vare  hyrder  i  den  samme  egn,  som 
holdte  sig  (1819:  laae  udej  paa  marken. 
Luc.2.8(Chr.VI).  holde  sig  i  huset. Mo</f. 
H239.  *Jeg  pleied  hidtildags  at  holde  mig  | 


. .  i  Rækken  med  de  Andre.  OehlSO.120. 
*hold  Dig  ved  min  Side,  |  Ellers  gjør  jeg 
det  koTt.  Holst.I.148.  Feilb.  talem.:  holde 
sig  paa  sin  egen  grund,  inden  for 
visse  grænser,  paa  maatten,  i  skin- 
det, se  I.  Grund  I.2  osv.  \\  overf.  hans  øgne 
holdte  sig  stedse  paa  den  gamle  hæder- 
lige Mand.  i)w»we/iMS./I7.S7.  hvilke  Stykker 
der  holde  sig  paa  Repertoiret,  og  hvilke 

10  der  forgaae.  Heib.Pros.  VIII.472.  (sj.)  op- 
holde sig  (ved);  standse  (ved).  *At  jeg  ved 
denne  Sag  mig  holdet  har  saa  længe  . .  | 
Er  for  at  lade  see  min  Helt  var  ey  i  Daad  | 
Alleene  Hector.  Holb.Paars.73.  ||  nu  især 
uden  udtrykkelig  angivelse  af  sted.  holde  sig 
borte,  hjemme,  inde,  væk,  paa  afstand,  m. 
adj.-præd.:  holde  sig  fordækt,  klar  af,  skjult 
osv.,  se  fordækt  2.i  osv.  18.2)  have  en  vis 
holdning;  føre  sig  paa  en  vis  maade;  ogs. 

20  (jf.  bet.  18.4J;  have  en  vis  optræden.  „Deres 
.  .  Studier  (maa)  begynde  med,  at  De 
(o :  en  ung  mand)  gaaer  anderledes,  staaer 
anderledes,  sidder  anderledes,  og  over- 
hovedet tilegner  Dem  en  anden  Holdning. 
Med  Deres  Torniire  tager  De  Dem  ikke 
engang  ud  paa  Regensen."  . .  „Holder  jeg 
mig  virkelig  saa  daarligt,  Hr.  August?** 
—  „Jo,  det  kan  De  stole  paa."  Hrz.XIV. 
74.  Jeg  holdt  mig  godt  (o :  ved  afskeden  fra 

30  hjemmet),  især  da  jeg  følte  mig  forpligtet 
til  at  give  Distriktslægens  lidt  yngre  Søn 
et  godt  ExempeL  Schand.O.1. 46.  Kramp- 
agtigt holdt  den  fangne  Falk  sig  stiv 
.  .  i  Ringen,  som  uden  Ophør  gyngede 
i  Blæsten.  S Mich.Æb. 9.  18.3)  opretholde, 
være  i  en  vis  (legemlig  ell.  aandelig)  tilstand 
(i  et  længere  tidsrum);  m.  adj.-præd.:  far 
vel  Madame,  hold  jer  brav  fridsk.  Holb. 
Bars.II.8.   Du   maa  holde  dig  færdig  til 

40  at  reise  herfra.  VSO.  *Da  gj ælder  det  .  . 
at  holde  sig  rask  |  Og  ikke  faae  Feber. 
Holst.D.I1.169.  holde  sig  lystig,  munter, 
parat,  rede,  underrettet,  vaagen,  varm,  se 
lystig  osv.  II  m.  præp.-led.  holde  sig  ved 
god  Sundhed.  TBaden.Suppl.  især  i  forb. 
som  holde  sig  i  live,  ro,  se  Liv,  Ro.  18.4) 
gaa  til  værks,  handle,  optræde  paa  en  vis 
(ved  et  maades-adv.,  adj.-præd.  ell.  lign.  be- 
stemmelse nærmere  betegnet)  maade;  bære 

50  sig  ad;  stille  sig;  forholde  sig.  den 
forlatte  Person  haver  imidlertid  levet  og 
holdet  sig  ærlig  og  vel.  DL.3—16—15—2. 
Hvormed  skal  en  ung  holde  sin  Sti  ren? 
Derved  at  han  holder  sig  efter  dit  Ord. 
Ps.119.9.  *De  Heldte,  som  hafver  sig  Rid- 
derlig holdt,  I  Skal  nævnis  i  Evigheds 
Minde.  Sort.HS.H4».  Der  holdte  han  sig 
mandig,  tapper.  VSO.  Hold  Dig  vel,  det 
klæder  Dig  vel,  hedder  det  i  Ordsproget. 

60  CBernh.II1.388(jf.Mau.ll245b).  nu  især  m. 
adj.-præd.,  der  betegner  uvirksomhed,  tavshed 
olgn.  (især  adj.  rolig  og  stille^;  Han  . .  for- 
drev Rygerne.  Men  de  holdte  sig  ikke 
længe  rolige.  Kort  Tid  derefter  giorde  de 
Opstand  igien.Mall.SgH.62.  Oehlenschlå- 
ger  holdt  sig  ikke  taus,  men  tog  tvert- 
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imod  til  Gjenmæle  i  to  Smaaskrifter.  ^rø. 
D.I1I.242.  Som  Hovedregel  holder  (retten) 
sig  saa  godt  som  fuldstændig  passiv,  ind- 
til hele  det  Materiale,  paa  Grundlag  af 
hvilket  den  skal  dømme  . .  er  skaffet  til 
Veje.  Tilsk.1899.940.  \\  (nu  vist  kun  hihl.)  m. 
præp.-led,  der  angiver  optræden  over  for,  for- 
hold til  andre.  Julius  holdt  sig  venligen  mod 
Paulus  (1819:  behandlede  Paulus  mildt). 
ÅpG.27.8(Chr.VI).  Han  .  .  holdt  sig  vel  lo 
med  (o:  stod  sig  godt  med)  Geistligheden, 
gav  efter  for  de  Mægtige,  og  vandt  Al- 
muen. Molb.DH.II.181.  i  mange  Dage  skal 
du  (o :  en  horkvinde)  sidde  hen  for  mig, 
ikke  skal  du  bedrive  Hoer  og  ikke  tilhøre 
nogen  Mand;  saaledes  vil  ogsaa  jeg  holde 
mig  overfor  dig  (Chr.VI:  bie  efter).  Hos. 
3.3.  holde  sig  fremmed  for  eZ/.  mod, 
(jf.  fremmed  6^  lade,  stille  sig  an,  som  om 
man  ikke  kender  en;  ogs.:  være  kølig,  af  vi-  20 
sende  over  for.  lMos.42.7(se  u.  fremmed 
Q.i).  Moth.H236.  Han  holdte  sig  meget 
fremmed  for  mig.  VSO.  \\  f  i  forb.  m.  som: 
opføre  sig,  optræde  som.  hånd  holdt  sig  som 
en  tyran.  Moth.H233.  jf. :  Numitor  . .  var 
de  Latiners  sidste  Konge,  thi  effter  hans 
Død  holdt  de  dem  selv  som  een  Republiqve. 
Holb.Intr,I.36. 

19)  (til  bet.  llj  skaffe  sig,  forsyne  sig 
med,  hvad  man  behøver  af  mad,  klæder  osv.;  30 
i  udtr.  som  holde  sig  (ell.  nu  især:  sig 
selv^  med  klæder  osv.  Forordn. (Kvart- 
udg.)^*/9l?08.§16.  Kostgiengerne  . .  holde 
sig  selv  med  Senge,  Klæder  og  Reenlig- 
hed.  LTid.1761.31.  Tieneren  maa  selv  holde 
sig  med  Vask,  Skoe  og  Strømper.  VSO. 
(hun)  holdt  sig  selv  med  Paaklædning. 
Bang.S.53.  jf.  Feilb.  ||  (m.  overgang  til  bet. 
18.4;  nu  næppe  br.)  i  forb.  m.præd.  ell.  adv., 
om  den  maade,  hvorpaa  man  lever  ell.  (især)  40 
er  klædt  holde  sig  net.  Moth.H232.  holde 
sig  knsip.  sm8t.2 31.  I  Klæder  holder  hånd 
sig  efter  Landsens  Brug  meget  prægtig. 
Pflug.DP.1090. 

20)  (til  bet. 12)  anse  sig,  regne  sig  for. 

11  (især  emb.)  m.  adj.-præd.  (ofte  indledet  m. 
or,  jf.  Mikkels.0rdf.53).  Gud  bevare  mig 
for,  at  jeg  skulde  holde  mig  for  bedre,  end 
enhver  Anden.  Sibb.1.92.  et  Menneske,  der 
hverken  vil  skye  Møie  eller  Fare  derfor,  50 
men  holde  sig  lykkelig,  om  han  kan  kjøbe 
denne  Skat  med  den  sidste  Draabe  af  sit 
Blod.  GylbJ.261.  især  i  udtr.  som  holde  sig 
(for)  overbevist,  overtydet  om  (o :  føle  sig, 
være  overbevist  om)  \  holde  sig  for  god 
til,  se  god  5.3.  ||  (1.  br.  i  rigsspr.)  m.subst.- 
præd.,  indledet  m.  f  or.  han  holder  sig  for 
(at  være)  en  ærlig  mand  I  jf.  Feilb.  (u.  1. 
holde  8;. 

21)  (jf.  FalkT.Synt.§107.   Mikkels. Ord f.(>o 
343)  t  m.  passivisk  bet;  til  bet.  IO.2:  Denne 
Land-Dag /tPoZenj  holder  sig  (alm.:  holdes^ 
gemeenlig  under  aaben  Himmel,  en  halv 
Miil  fra  YarschsiU.  LTid.1726.73. 

C  intr. 

22)  (til  bet.  i)  m.  tings-subj.,  især  om  red- 


skab, værktøj  olgn.:  sidde  (urokkeligt)  fast 
(og  derved  fastholde,  sammenholde  noget); 
binde,  (ofte  m.  overgang  til  bet.  25^.  Det 
Søm,  den  Nagle  holder  ikke.  VSO.  Oehl 
VI.223.  *en  Naal,  som  holder,  |  Hvis  Hen- 
sigt er  at  samle  og  forene.  Aarestr.SS.III. 
114.  spec.  om  anker  (jf.  Ankerhold/'  *  Anke- 
ret holder  kun  svagt  mellem  Siv.  Oehl. 
HrS.211.  SøLex.(1808).  SaVXI.635.  \\  om 
bindemiddel:  klæbe.  Denne  Liim,  Kalk  . . 
holder  godt.  VSO.  S&B.  ||  overf,  i  udtr. 
som  det  vil  holde  haardt  (stift,  tungt) 
{efter  ty.  hart  halten;  vist  egl.:  sidde  saa 
fast,  at  det  vil  blive  svært  at  løsne)  se  haard 
2.4  (osv.). 

23)  (til  bet.  2)  bevæge  sig,  styre  i  en  vis 
retning.  23.l)  (især  ^  ell.  navnlig  ^)  i  al 
alm.;  m.  præp.-led  ell.  adv.,  der  angiver  ret- 
ningen (maalet).  Moth.H237.  (han)  holdt 
efter  den  (o :  skonnerten)  med  Force  af  Seil. 
JJFaludan.Er.57.  Da  holdt  hun  til  Samsø 
og  tog  Havn  i  Munarvaag.  Grundtv.PS. I. 
463.  naar  om  Vinteren  Sneen  ligger  høit 
. .  saa  ere  de  Træer  mig  et  Mærke,  at  jeg 
kan  holde  efter  dem  og  ikke  kjøre  i  Søen. 
HCAnd.IV.443.  holde  (o:  fjerne  sig)  fra 
Lsinå.  Sal.VIIL1063.  holde  til  højre,  til 
venstre  j  holde  ad  sig,  fra  sig,  se  ad 
A.l.i,  fra  1.1.  holde  klos  (op  til),  se  klos. 
I)  nu  især  (jf.  bet  D)  i  forb.  m.  retnings-adv. 
Hvis  De  holder  nær  h  e  n  til  hende  (o :  skibet)^ 
Kaptajn,  saa  kan  man  komme  til  at  mærke, 
at  vi  er  de  tyve  Meter  Idingere.  Rode.SF. 
9.  man  (kan)  holde  \nå(o:  til  havnen)  med 
O.  t.  N.  Cours  Westen  om  Tiotar-Skiærene. 
IslKyst34.  Drachm.STL.290.  man  saa  flere 
af  dem  dreje  paa  Roret  og  søge  Landing 
længere  borte.  Kun  de  Hellige  holdt  lige 
ind. Søiberg.L.l 63.  „Kaptajn;  der  er  et  Sejl 
i  Læ  I**  De  holdt  ned  efter  det.  Drachm. 
PV.54.  D&H.  Lad  Kudsken,  Vognen  holde 
(o:  dreje)  om  i  en  anden  Gade. 7S0.  Efter 
et  Ophold  paa  det  isfrie  .  .  Land  ved 
Navy  Cliff  holdt  Peary  igen  op  over  Ind- 
landsisen og  naaede  tilbage  efter  en  .  . 
forceret  Rejse.  E Mikkels. ( NaturensV. 1920. 
244).  (I  b^')  om  skib:  da  Skibet  reves  med 
og  ikke  kunde  holde  op  imod  Vinden 
(Chr.VI:  opholde  sig  mod  været;  1819: 
dugge  op  mod  Vinden^,  opgave  vi  det 
og  lode  os  drive.  ApG.27.15(1907).  (de) 
holdt  ud  igjen  i  rum  Sø.  Hauch.MfU.72. 
Hurtigt  holdt  vi  (o: ryttere)  udi  Heden,  for 
at  betragte  dem,  idet  de  droge  forbi.  Blich. 
(1920).VII.51.  23.2)  indstille  et  skydevaaben; 
sigte.  Er  Fuglen  et  Stykke  borte  . .  saa 
maa  man  holde  saa  meget  forud  for  Fug- 
len, som  dens  Flugt  og  Afstand  gjør  det 
fornødent.  Werfel.Jagtb.32.  han  holdt  ud 
gjennem  Dørsprækken  —  Riflen  klikkede. 
Blich.(1920).VIII.153.  jeg  (er)  slet  ikke 
for  det  Princip  at  holde  foran  —  Holder 
Greven  foran?  —  Næ-æ  —  lige  paa  — 
altid  lige  paa.  Gjel.GL.8.  holde  for  højt  i 
holde  en  halv  tomme  til  højre  (o:  for  maa- 
let) i  m.  nærmere  angivelse  af  maalet  (ved 
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præp.  paa  især  om  en  bestemt  del  afmaalet): 
Jeg  holdt  ham  (o :  hjorien)  vaa.  Halsen  og 
trykkede  til  —  han  faldt.  Élich.(1833).IV. 
139.  For  fjerde  Gang  står  Tjuren  op  .  . 
jeg  holder  på  Halsen,  et  klart  og  rent  Éag- 
skviå.  Zeppelin.FuA6.  Dersom  man  holder 
til  Fyren  (o :  en  ælling)  og  giver  den  en 
Salut,  skyder  den  Kroppen  i  Vejret  som  en 
Trop.  Fl€uro7i.J.72.  holde  lige  paa  (D&H.) 
ell.  i  centrum  i  23.3)  {jf.  oldn.  heldr  til,  at, 
det  hænder,  indtræf  er,  at)  f  i  udtr.,  der 
betegner,  at  en  udvikling  (sandsynligvis)  vil 
tage  en  vis  retning,  at  noget  vil  indtræffe. 
Almnakken  holder  til  (o :  melder  om,  spaar 
om)  regn.  Moth.H244.  VSO. 

24)  (til  bet.  3.4  og  5.1  j  i  forb.  som  holde 
digt,  tæt,  egl.  om  beholder  (kar,  tønde): 
kunne  tilbageholde  indholdet  (vandet);  være 
tæt;  se  u.  HI.  digt  1,  tæt.  ||  (dagl.,  spøg.)  i 
videre  anv.;  i  udtr.  som:  det  holder  tørt, 
om  vejret:  det  vedbliver  at  være  tørt,  uden 
regn.  det  blæste  . .  det  meste  af  Dagen, 
men  hvad  der  var  det  vigtigste,  det  holdt 
tørt.  Aarhus  Amtstidende.^^ /bl  92  0.2. sp. 3. 

25)  (til  bet.  6  og  S)  bestaa;  vare.  ilden 
kand  ei  holde  natten  over.  Moth.H242.  især 
om  faste  legemer:  kunne  taale  (ydre)  paa- 
virkning  (slid  olgn.)  uden  at  briste,  gaa 
itu;  være  varig  (stærk,  solid).  Moth.H232. 
*Broen,  |  Saa  let  den  bygget  er,  skal  holde. 
Eeib.FM.109.  *Hvor  lang  er  vel  Veien, 
skal  jeg  troe?  |  Og  mener  du,  Skoene 
holder?  Winth.IV.43.  (den  kjole)  er  noget 
godt  Skidt,  den  holder  ingenting.  ThitJens. 
G. 33.  om  is:  ikke  briste;  og  s.:  kunne  bære. 
VSO.  (se  ndf.  1.53).  D&H.  talem.:  saa 
længe  det  knager  ("knaser.  Feilb.II.213. 
(sj. :)  revner.  Arlaud.129),  holderdet  olgn., 
egl.  som  ( drenge )vittighed  om  tynd  is;  ogs. 
som  udtr.  for,  at  man  vil  sætte  noget  igennem, 
selv  om  det  ser  risikabelt  ud:  det  gaar  nok; 
det  skal  gaa.  Bøgh.(Folkekal.l853.11).  det 
gik  snart  lystigt  (o:  med  at  glide) y  end- 
skjøndt  Isen  gik  som  et  Lagen  under 
dem.  „Hør  hun  knager  1"  sagde  Rasmus 
lidt  betænkelig.  „Saalænge  hun  knager, 
holder  hun,"  svarede  Frederik  og  blev 
VQå.  AntNiels.FL.IlI.35.  Mau.3829.  Feilb. 
11.207.  det  maa  briste  eller  holde,  se 
briste  sp.ll67^^.  ||  m.  nærmere  bestemmelse, 
der  angiver  den  paavirknina,  noget  er  udsat 
for;  (nu  kun  dial.)  m.  inf.:  Den  lis  kan 
ikke  holde  at  gaae  eller  kiøre  paa.  VSO. 
Det  er  en  Traad,  som  kan  holde  at  sye 
•aiBå.smst.  Feilb.  i  forb.  m.  til:  der  holder 
ingen  ting  til  ham  (o:  han  slider  hurtigt 
sit  tøj  op).  Moth.H244.  Geværremme  have 
holdt  i  15  Maaneder  til  daglig  Brug  i 
Tienesten,  uden  at  behøve  at  omlakeres. 
MR.1831.74.  om  person  ell.  dyr:  have  kræf- 
ter, modstandsevne  (til  at  udholde  noget), 
(indianeren)  dræbte  ikke  ud  over,  hvad 
han  behøvede  . .  og  det  kunde  Bestanden 
holde  til,  Formeringen  erstatte.  J5o;^an.7.77. 
Alt  dette  slider  paa  en  Kvinde,  og  hun 
kan  i  Længden  ikke  holde  til  det.  PoV/n 


1915.12.  han  holder  ikke  til  ret  meget 
(o :  han  er  svagelig  ell.  fattig).  Feilb.  \\  billedl. 
ell.  overf,  især  om  forhold  ell.  tilstand:  vare 
(ved);  være  holdbar.  Jeg  holder  af  Dem 
nu,  men  det  er  ikke  sagt,  at  det  holder 
i  Længden.  Schand.F.479.  Immuniteten 
holder  dog  kun,  hvis  de  (o:  børn)  til  Stadig- 
hed inficeres  o;  stadig  stikkes  af  Malaria- 
myg; kommer  de  op  i  malariafrie  Egne 

10  og  lever  her  nogen  Tid,  faar  de  Malaria, 
naar  de  vender  tilhsige.  Naturetis  V.l 91 9. 
167.  jf.  bet.  24  slutn.:  vi  tager  i  skoven  i 
morgen,  hvis  vejret  holder  (o:  hvis  det  ikke 
bliver  regnvejr)  \  (1.  br.)  om  spaadom,  for- 
udsigelse: gaa  i  opfyldelse.  Almnakken 
holder  vist  i  åkg.  Moih.H234.  SvGrundtv. 
GIM.III.203.  (1.  br.  i  rigsspr. ;  spøg.)  om  per- 
son: klare  sig.  De  strejfede  med  knebne 
Blikke  hverandres  Ansigter,  som  revide- 

20  rede  de  hemmeligt  et  Folio  og  skønnede 
sig  til  Status.  De  holdt  endnu  1  ORung.VS. 
198.  Feilb. 

26)  (til  bet.  7)  standse  sin  bevægelse  ell. 
sin  fremrykning  (for  kortere  ell.  længere  tid). 
26.1)  gøre  et  ophold  (i  kortere  ell.  længere 
tid)  i  sin  bevægelse,  rejse  osv.;  staa  (midler- 
tidigt) stille;  især:  standse  sin  hest,  sin  vogn 
(og  lade  den  blive  staaende  (hos  nogen),  mens 
man  selv  bortfjerner  sig);  ogs.  om  befordrings- 

30  middel  (hestekøretøj,  damp-,  motorkøretøj): 
gøre  ophold,  standse  (men  være  parat  til 
straks  at  køre  videre),  (om  forb.  holde 
stille,  se  stille j.  det  er  Porteurenes  Skyld, 
at  jeg  ikke  holdt  et  Stykke  lenger  fra. 
Holb.HP.1.6.  da  han  saae,  at  ingen  uden 
Sancho  fulgte  efter  ham,  blev  han  holden- 
des for  at  bie  paa  hsnn.  Biehl.DQ.III.255. 
*Hun  holder  for  Døren  . .  |  Vil  ei  du  mod 
hende  med  Glæde  gaae  ud?  Grundtv.Festps. 

*)  68.  (han)  befalede  sin  Kudsk  at  holde 
(og)  steg  ned  af  Yognen.Molb.DH.II.58. 
Gustav  holdt  nu  tilhest  i  Gaarden.  Ing.EF. 
VIII.124.  Der  kom  en  Dag,  da  ædle  Gæ- 
ster holdt  for  Gaarden.  Borgfruen  sad 
ene  . .  da  en  Svend  meldte  om  det  sjældne 
Syn  af  stampende  Heste  og  statelige  Her- 


ren Breum.IiH.151.  ||  spec. :  gøre  ophold  (et 

ell.  hvile;  ogs 
vogn,  sin  hest  i  jtald  (et  sted).  *  Jeg  er  .  . 


sted)  for  at  spise  ell.  hvile;  ogs.:  sætte  sin 


50  kjørt  I  Idag  til  Byen  og  lod  holde  ved  | 
Hotellet  her.  Hrz.AG.46.  saa  maa  man 
holde,  hvor  (vetturinen)  vil  .  .  sove  det 
Sted,  han  behager  at  vælge  for  os.  HCAnd. 
IX.46.  Man  holdt  altid  hos  en  bestemt 
Købmand.  Han  købte  Sæden,  og  hos  ham 
blev  der  købt  af  Købmandsvarer,  hvad 
vi  skulde  have  med  h\em.  S jællBond.l 35. 
[I  imp.  holdt  (nu  kun  dial.  hold.  Moth.H232, 
Holb.Orthogr.108.  Hauch.DV.I.41.  Matth.27. 

(>0  49(Chr.VIogl907:  holdtlj.  Feilb.I.640.1V. 
219.  t  halt.  vAph.(1759).169),  som  interj.: 
staa  stille;  stands;  ogs.  som  opfordring  til 
at  ophøre  med  en  virksomhed,  til  at  tie  stille 
osv.:  vent  lidt;  tøv  lidt.  Men  de  Andre 
sagde:  hold  (Chr.V I  og  1907  :ho\åt)\  lad  os 
see,  om  Elias  kommer,  og  vil  frelse  ham. 
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Matth.27.49.  holdt  Mephistopheles,  ikke 
inden  denne  Kreds. Holb.Hex.1.1.  Paa  Com- 
mandoordet:  Holdt!  sættes  den  Fod,  som 
er  løftet,  frem  og  ned  .  .  og  den  anden 
sættes  . .  ved  Siden  af  samme,  hvorefter 
Drengen  staaer  ubevægeligt  stille.  Gymn. 
(1828).70.  Victor  . .  hævede  Ridepidsken. 

—  „Holdl  eller  .  .  jeg  skriger,"  raabte 
ls2ik.Bauch.IIL368.  Scheller.MarO.  talem.: 
holdt  skipper  olgn.,  se  Skipper,  (nu  1.  br.) 
i  forb.  m.  adv.:  holdt  lidt,  (nu  alm.:)  stop 
lidt;  vent  lidt.  Holb.Samt.S.  „jeg  holder 
nock  af  smueke  Fruentimmer,  naar  di  har 
et  godt  Ord  paa  sig,  men  at  jeg  skulde 
tage  mig  det  saa  nær  for  et  Berygted  — " 

—  „Holt  lit,  holt  lit,  Leander  1"  KomGrønneg. 
1.290.  holdt  sagt  olgn.,  se  sagte.  26.2) 
(jæg.)  om  vildt:  blive  lig  genide  (ell.  staa- 
ende),  til  jægeren  kommer  paa  nært  hold; 
„tro".  VigMøll.HJ.185.  vi  maa  først  jage 
Agerhøns  den  20.  Sept.,  da  de  kun  daar- 
ligt  holder  for  Runden.  Bogan.II.9.  paa 
en  Dag,  da  Haren  holder  godt,  er  det  ikke 
nogen  stor  Kunst  at  skyde  den.  smst.I.162. 
Det  er  en  Ejendommelighed  ved  (hede- 
høgen) som  ved  saa  mange  andre  af  de 
Fugle,  der  ruger  paa  Jorden,  at  den  holder 
paa  Reden,  til  man  omtrent  træder  paa 
den. HWeis.Kærhøge.(1923).62.  26.3)  (l.br.) 
C3  overf.  anv.  af  bet.  26.1,  som  udtr.  for  det 
standpunkt,  hvorpaa  en  vis  (aandelig)  ud- 
vikling befinder  sig:  staa;  især:  staa  i 
stampe;  staa  stille.  Man  forhørte  ham, 
og  han  opretholdt  sin  Paastand  .  .  Dér 
holdt  Sagen  i  flere  Maaneder.  B.  stod 
haardnakket  ved  sitJJdssign.Brandes.Volt. 
1.260.  De  véd,  hvor  Menneskeheden  holder 
i  Nationalhadets  og  Sprogkampens  Tids- 
alder, sa.  7.^.97.  EHannover.NA.287.  26.4)  ^ 
sejle  (langsomt)  frem  og  tilbage  paa  et 
sted.  om  Havnen  og  Rheden  det  tillader, 
holder  han  under  Sejl,  og  maae  ikke  ankre, 
førend  han  har  . ,  forhørt,  om  videre  Ordre 
for  ham  kunde  Ysere.  SøkrigsA.(1752).§696. 
holde  gaaende,  (jf.  holde  det  gaaende 
u.  bet.  7.5  og  14.2J  se  gaa  4.i. 

JO.  i  faste  forb.  m.  adv.  og  trykstærk  præp. 
(kun  de  vigtigste  anv.  er  medtaget;  jf.  og  s. 
u.  bet.  23.1;  om  forb.  som  holde  borte, 
fast,  haardt,  hjemme,  se  H.  borte  (l.e) 

08V.). 

27)  holde  ad.  (om  holde  ad  for  holde  af 

se  bet.  28.1  j.  27.1)  (nu  kun  dial.)  til  bet.  2.1 
(og  3.1)  i  forb.  holde  en  (noget)  ad  sig, 
(jf.  ad  A.l)  søge  at  faa  noget  hen  til  sig;  nær- 
me til  sig;  m.  h.  t. person:  knytte  fast  til 
sig;  faa  til  at  komme  til  sig.  Moth.H235. 
saasom  ogsaa  de  Svenske  ikke  efterlode 
at  beskatte  de  Kongelige  deromkring  bo- 
ende Undersaatter,  paa  Hisingen  og  i  Hal- 
land, og  at  holde  dennem  ad  sig.  Slange. 
ChrIV.1235.  jf.  MDL.7.  Feilb.I.3.638.  ||  m. 
h.  t.  ting:  hævde  sin  ret  til;  og  s.:  spare 
paa,  være paaholdende  med.  Moth.H235. 
246.  jf  Gram.Nucleus.1157.  27.2)  (til  bet. 
23.1)  i  forb.  holde  ad  sig  (ogs.  (jf.  ad  A.6; 


af  sig.  PABeib.Sk.II.59.  Tolderl.F.III.154), 
dreje  til  venstre  (se  ad  A.l.i^. 

28)  holde  af.  (om  holde  af  sig  /"or  holde 
ad  sig  se  bet.  27.2;.  28.1 )  i  forb.  holde 
af  en  ell.  noget  (ogs.,Jf.  ad  A.6:  holde  ad. 
Grundtv.Saxo.II.216.  JPJac.II.167).  {ænyd. 
d.  s.,  oldn.  halda  (mikit)  af,  jf.  ty.  (viel)  von 
etwas  halten ;  egl.  til  bet.  12 :  mene  noget  om 
en,  sætte  (lavt,  højt);  jf.  af  A.16,  ænyd.  af- 
10  holde  samt  afholdt)  1.  (ofte  vanskeligt  at 
skelne  fra  fig -  gruppe;  jf.  ogs.  forb.  som  holde 
og  gøre  af  m.  gøre  6.4^  f  i  egl.bet.:  regne 
for  (noget);  sætte  (højt  ell.  lavt);  tage  hen- 
syn til.  Hånd  holder  langt  mere  af  sin 
egen  nytte  end  landets  beste.Moth.B235. 
vore  Hof-Cavaillers  . .  holt  store  Stykker 
af  denne  deres  Forfægtere.  ÆJPow^.Men./I. 
35.  2.  (især  dagl.)  bryde  sig  (meget)  om; 
føle  glæde  ved;  sætte  pris  paa;  ogs.  (og 
20  især):  føle  kærlighed  til;  elske  (2).  Mand 
seer  jo  u-mælende  Beester  holde  af  deres 
Unger,  ja  end  ogsaa  Tyrker  og  Hedninger 
af  deres  Afkom.  Bolb.Jean.1.5.  hun  har 
holdt  ti  Gange  mere  af  Faderen  end  af 
Moderen.  Gylb.KV.68.  *Jeg  holder  af  det 
vel  besatte  Bord.  PalM.yi.61.  *de  gammel- 
dags Folk,  som  hvilede  dér  |  og  holdt  af 
at  tænke.  Kaalund.325.  hele  min  Lykke 
beror  paa  det  Menneske,  som  jeg  holder 
30  af  eller  —  elsker,  for  at  bruge  det  eneste 
rigtige  Ord.  KLars.Eibl.43.  holde  af  sig 
selv  (\  af  sig.  Moth.B236),  tillægge  sig 
selv,  sine  handlinger  osv.  (alt  for)  stor  betyd- 
ning; kun  have  tanke  for  sig  selv;  være  egen- 
kærlig, der  skal  være  mennisker,  som  holde 
af  sig  selv  (1819:  Menneskene  skulle  være 
egenkierlige;.  2Tim.3.2(Chr.VI).  holde  for- 
meget af  sig  selv. 750.  jf.:  en  Forsagelse, 
der  holder  ad  sig  selv.  JPJac.lI.167.  \\  uden 
40  obj.  (især  som  udtr.  for  mere  jævne  følelser). 
det  er  saa  svært  for  den,  der  elsker,  at 
gaa  ved  Siden  af  den,  der  kun  holder  af. 
Bang.GB.191.  Brandes  elsker  Ideer  . .  Men 
han  savner  Evne  til  at  holde  af,  den  prak- 
tiske Kærlighed  til  det  enkelte  og  kon- 
krete.VilhAnd.FM. 190.  II  (jf.  elske  sp.305'^; 
især  barnespr.  ell.  dial.)  vise  sin  kærlighed 
ved  kærtegn,  omfavnelser  osv.;  kærtegne; 
kæle  for.  havde  en  Svend  set  en  Sko- 
so  magerdreng  holde  af  en  Pige,  måtte  han 
til  Straf  holde  af  en  stor  Dukke  med 
Maske  pk.RibeAmt.1924.124.  Feilb.  OrdbS. 
(sjæll.,  loll- falstersk).  28.2)  til  af  B.l.i-2,  an- 
givende fjernelse,  adskillelse  olgn.  ||  (jf. 
ænyd.  holde  af,  hindre  i  at  komme  et  sted 
hen,  samt  afholde  1;  til  bet.  S.i)  f  hindre; 
afværge.  Moth.B246.  vAph.(1759).  intr., 
om  forhindring  olgn.:  tage  af  (for).  Alt 
laae  deiligt  i  Maanelyset;  mod  Dagskjæret 
60  i  Nordvest  holdt  Præstegaarden  af  for  os, 
saa  at  det  ikke  kunde  blændende  hindre 
os  i  at  faae  den  fulde  Virkning  af  Maanens 
Skin.  Sibb.II.148.  \\  (jf.  Af  holdning  2;  til 
bet.3)  ^  i  udtr.  som  holde  af  paa  (elli. 
Barboe.MarO.)  et  tov,  hindre  et  tov,  der  er 
genstand  for  stærkt  træk,  i  at  skride  (fx. 
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ved  at  lægge  enden  af  det  om  en  klampe). 
han  (skal)  see,  at  Cabelaringen  ligger  ræt 
om  Spillet,  fordeele  Folkene  i  Bommen, 
og  til  at  holde  sif.  SøkrigsA.(  1752 ).§467. 
Jørgen  sad  ned  paa  Dækket,  stivede  Fød- 
derne af  mod  en  Ringebolt  og  holdt  af 
paa  Trossen.  BerLiisb.S.104.  \\  (til  bet.  23; 
jf.  Afholdning  1 ;  især  ^)  om  forandring 
af  kurs,  retning:  dreje  til  siden;  lægge 
bort  (fra),  (ofte  i  forb.  m.  præp.,  især  for 
ell.  fra,  der  betegner  det,  man  fjerner  sig 
fra).  IslKyst.35.  Naar  Kudsken  kommer 
længere  frem,  saa  maa  han  holde  af  paa 
høire  .  .  Haand.  VSO.  MO.  vi  løb  Siden 
ind  i  Jollen  .  .  jeg  vilde  holde  af,  for  at 
see,  om  den  fremmede  Baad  ikke  havde 
taget  nogen  Sksiåe.  Drachm.KK.85.  Styr- 
mandens Kommando  til  Rorgængeren, 
naar  han  holdt  af  for  en  Sejler,  ^erim^. 
S.6.  jf.:  Du  seer  ogsaa  ud  til  at  være  saa- 
dan  en  Mammeluk,  som  hykler  for  dem 
der  sidder  ved  Roret,  og  bedrager  dem  i 
en  Taage,  at  de  holder  af  for  en  slet  Karl, 
og  seiler  en  brav  Mand  i  Sænk.  Tode.S.75. 
især  (ofte  i  udtr.  holde  af  for  vinden j; 
dreje  med  stævnen  bort  fra  vindretningen; 
falde  af.  VSO.I.76.  SøLex.(1808).  Kusk 
Jens.Søm.257.  (jf.  bet.  23.2;  sj.)  vende  et  skyde- 
vaaben  bort  fra  maalet,  lade  det  synke.  Han 
lægger  en  Piil  paa  sin  Bue,  sigter  . .  men 
holder  af  igien.  Oehl.P.256. 

29)  holde  an  {ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  anhal- 
ten;  j/.  anholde)  29.1)  (til  bet.  S)  hindre  i 
at  komme  videre;  standse;  anholde  (l.i). 
II  (nu  næppe  br.)  i  egl.  bet.  Moth.H236.  Den 
følgende  Dag  kom  S.  fra  Dresden  gaaende 
her  igiennem.  Vi  holdt  ham  an.Ørst.Br. 
1.72.  II  t  berøve  friheden;  fængsle;  an- 
holde (1.2).  Moth.H246.  II  spec.  (især  rid.) 
m.  h.  t.  hest:  faa  til  at  nedsætte  farten,  gaa 
langsommere;  standse  ("j/. anholde  2).  Moth. 
H175.  han  holdt  sin  Hest  an,  for  at  lade 
den  puste  lidt.  Blich.(1920).X.56.  Var  det 
til  Kroen,  jeg  skulde  kjøre?  spurgte  Po- 
stillonen, mens  han  holdt  Hestene  en  Smule 
&n.  Schand.TF.I.175.  Bang.L.127.  uden  obj. 
(jf.  u.  anholde  2):  Høire  Schinkel,  høire 
Se  hinkel,  Hr.  Z.l  —  Hun  er  der,  giv  Luft, 
hun  gaar  —  Kortere  Galop  —  hold  an  og 
^iv  efter.  Gjel.R.8.  29.2)  (til  bet.  29.i;  1.  br. 
t  rigsspr.)  intr. ;  egl.  om  kusk,  rytter:  standse; 
stoppe.  En  Stafet  kom  sprængende  fra 
Kjøbenhavnsvejen,  holdt  an  udenfor  „det 
kongelige  Befordringskontor".  Schand.  O. 
1.1.  Bregend.DN.27.   Feilb.  \\  i  videre  anv. 


holde  an  med  noget,  O/.  Anhold  2)  J, 
(midlertidig)  afbryde  (en  virksomhed);  hol- 
de inde  med.    Naar  Raaen  er  højt  nok 


oppe,  holdes  an  med  Hivningen,  medens 
Svanehalsen  sættes  i,  og  Bærestangen  brin- 
ges paa  Plads  under  Raaen.  KuskJens.Søm. 
204.  29.3)  (jf  holde  paa  (u.  bet.  42;;  nu  kun 
dial.)  intr.,  i  forb.  m.  med:  blive  ved  med; 
fortsætte,  holde  an  med  en  Beleiring. 
VSO.  upers.:  Det  holder  hver  Dag  an  med 
Regn.  sm^.  især  i  udtr.  holde   an  med 


en  om  noget,  (jf.  holde  det  med  en  u. 
bet.  7.5,  holde  ved  med  u.  bet.  48)  trænge  ind 
paa  en  om  noget;  plage,  immer  holdt  Kon- 
gen an  med  ham  om  det  Samme  .  .  men 
de  kunde  aldrig  blive  enige.  G rundtv. Snorre. 
1.275.  Feilb.  \\  (nedsæt.)  have  omgang  med 
(kæltrhiger  fx.);  og  s.:  have  utugtig  omgang 
med  (jf.  holde  til  med  u.  bet.  M.sj.  OrdbS, 
(Fyn).   29.4)  (videre  udvikling  af  bet.  29.3, 

10  egl. :  vedblive  at  bede  om;  nu  næppe  br.)  især 
i  forb.  m.  om:  bede;  anmode;  anholde 
(4).  Moth.E236.  Falst.85.  jeg  (maa)  efter- 
leve hans  Befaling,  og  sende  ham  det, 
han  saa  længe  har  holdt  an  hos  mig  om, 
Overs.afHolbLevned.2.  jo  oftere  vi  holder 
an,  jo  større  Belønning,  jo  meere  Naade. 
Hersl.Præd.278.  *der  er  En,  der  holder 
an  I  Om  hendes  Haand;  en  meget  vak- 
ker Mand.  Hr  z.l  V.l  16.  smst.VIII.263.  29.5) 

20  (til  bet.  23.2;  nu  næppe  br.)  sigte  (paa). 
De  gave  dem  Tid  til  at  komme  paa  Skud, 
holdft  saa  alle  tre  an  paa  Obersten,  og 
lagde  ham  paa  Stedet.  Mall.SgH.157.  smst, 
233. 

30)  holde  for  (f  fore,  se  u.  IV.  fore  2.2). 
30.1)  (til  bet.  2.1;  jf.  IV.  for  18.i;  sml.  I.  fore- 
holdej  egl.:  anbringe,  holde  (2.i)  noget  for- 
an, frem  for  øjnene  af  en.  \\  (jf.  ænyd.  hol- 
de for,  fremføre)  f  stille   til   skue  for, 

^forevise  olgn.  Saadan  øder  I  det,  vi  har, 
og  giør  Giestebud  for  Damer  i  min  Fra- 
værelse, og  holder  dem  Music  og  Comoe- 
dier  for,  imens  I  sender  mig  i  Bye.Kom 
Grønneg. II. 381.  ||  (nu  kun  dial.)  gøre  en  op- 
mærksom paa;  især:  vise  en  det  urigtige,  for- 
kastelige i  noget;  foreholde  (2.2);  bebrej- 
de. Moth.H236.  Hun  holdte  dennem  og 
for,  om  de  vel  vilde  indbilde  sig,  at  Hun 
som  en  Moder  skulle  have  det  Hierte,  at 

40  føre  hendes  Søn  paa  andre  end  paa  Guds 
Yele.  Slange.ChrIV.7.  At  holde  een  hans 
Pligt  fore.  Høysg.S.67.  Feilb.  30.2)  (jf.  IV. 
for  18.10J  til  bet.  12.i:  hat^e  en  vis  menina 
om  noget;  mene;  tro.  PAHeibSk.II.6.  || 
især  (i  riasspr.  nu  lidt  gldgs.,  jf.  DSt.1922. 
135)  m.  flg.  at-sætn.:  anse  for  givet  ell.  sand- 
synligt, at  noget  forholder  sig  paa  en  vis 
maade;  tænke  sig;  antage;  ogs.  (nu  især): 
anse  for  rigtigt  ell.  heldigt,   at  noget  sker, 

50  udføres  paa  en  vis  maade;  (for)mene; 
hævde;  ofte:  give  udtryk  for  en  saadan 
mening  ell.  opfattelse;  fastholde;  henstille. 
Er  det  sandt,  at  man  holder  for  i  Kiøben- 
havn,  at  Jorden  er  rund?  her  paa  Bierget 
vil  ingen  troe  det;  thi  hvor  kand  det  være, 
efterdi  Jorden  synes  jo  gandske  flack? 
Holb.Er.III.2.  Gothe  har  holdt  for,  at  Vi- 
denskabens sædvanlige  Vei  i  Behandlin- 
fen  af  Lyslæren  førte  paa  Vildspor.  Ørst. 
11.192.  nu  holder  jeg  for,  at  vi  skaffer 
til  Middag  med  den  Proviant,  som  endnu 
haves.  Drachm.VT.419.  (selskaberne  har)  til- 
stillet Forligsmanden  en  Skrivelse,  hvori 
man  . . .  holder  for,  at  saadanne  Uover- 
ensstemmelser . .  henvises  til  endelig  Af- 
gørelse  ved  Ministeriets  Foranstaltning. 
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Børsen.Vil920.5.spJ.  Feilb.  OrdbS/Fyn). 
II  (nu  næppe  br.;  kan  ikke  altid  skilles  fra 
bet.  12.1^  i  pass.m.inf.:  menes;  anses  for. 
Contrepoints,  hvilke  de  gamle  Musici  hol- 
des for  ikke  at  have  vidst.  Holb.  Ep.  I. 
187.  sa.DH.L78(se  u.  IV.  fore  2.2;.  30.3) 
(jf.  IV.  for  18.8;  forkortet  af  holde  for  en, 
noget  (u.  bet.  2.2  slutn.);  især  talespr.)  ud- 
sætte sig  ell.  blive  udsat  for  ubehage- 
ligheder, besvær  olgn.;  maatte  staa 
for,  tage  sin  del  af,  være  genstand  for 
straf,  kritik,  spot  olgn.;  undgælde;  om 
ting:  stadig  blive  taget  ell.  være  i  brug, 
blive  slidt  paa;  blive  mishandlet,  øde- 
lagt (jf.  holde  frem  u.  bet.  32.3,  holde  her 
(u.  III.  her  2),  holde  hid  (u.  hid  S.i),  holde 
ud  for  (u.  bet.  4tQ.i)).  det  er  jeres  Jevn- 
Christen,  som  gierne  maae  holde  for,  og 
Fortalelse  er  det  meeste  som  bliver  talt. 
KoniGrønneg.1 1.205.  Fordi  disse  Støvler 
ere  de  mageligste,  maa  de  altid  holde  for. 
VSO.  S.  maa  naturligvis  holde  for  (o:  gaa 
i  fængsel)  y  det  er  hans  egen  Sag.Hostr. 
KG.III.2.  Da  maatte  Professorer  og  alle 
Fakulteter  holde  for.  Han  skildrede  Uni- 
versitetet som  en  Anstalt  for  privilegeret 
Middelmaadighed.  Schand.0.1.126.  Frøen, 
der  . .  især  maa  holde  for  ved  fysiologi- 
ske Experimenter.  Bøffd.Fsyk.45.  Haverne 
har  i  det  Hele  maattet  holde  slemt  for. 
Ikke  blot  har  Harerne  taget  Kaalen.  Bogan. 
1.83.  Feilb. 

31)  holde  fra  sig,  se  fra  l.i. 

32)  holde  frem.  32.l)  (jf.  frem  3.i  og  4.i 
samt  fremholde;  til  bet.  2.i:  række,  føre 
frem  (for  lyset).  Moth.H247.  Naar  han 
(o:  en  „bedemand'^,  der  bad  til  gilde)  var 
færdig,  holdt  han  Hatten  frem,  og  saa 
lagde  Kjøbmanden  Sølvpenge  og  Æg  deri. 
Goldschm.Hjl.1.68.  Derefter  holdt  den  paa- 
ny  sit  Glas  frem  for  at  faa  det  fyldt  igen. 
Brehm.DL.1.31.  \\  spec.  (dagl):  løfte  (et 
barn)  op  ell.  frem,  saaledes  at  det  kan  for- 
rette sin  nødtørft.  OeconH.(1784).III.4.  Er 
Barnet  8-9  Maaneder  gammelt,  behøver 
man  ikke  mere  at  holde  det  frem,  men 
man  kan  vænne  det  til  at  sidde  paa  en 
Potte.  VortHj.  IIl.l  64.  KNordent.  JL.  1. 55. 
32.2)  (jf.  bet.  11.3  og  frem  3,4;  i  rigsspr.  nu 
næsten  kun  gldgs.  ell.  spøg.)  lade  opdrage 
ell.  oplære;  hjælpe  under  ens  uddannelse, 
studeringer;  hjælpe  til  at  komme  frem. 
Moth.H247.  (biskoppen  var  blevet)  Fader- 
og  Moder-løs  i  hans  første  Ungdom,  men 
siden  holdt  frem  paa  Keiserens  Omkost- 
ninger. PvSat'en.i2-B.^4.  at  holde  Nogen 
(o:  af  børnene)  frem  til  Studeringer,  det 
er  plat  umuligt.  Blich.(  1920).  XIII.  154. 
D&H.  Feilb.  Or dbS.( Lolland).  \\  (sj.)  refl. 
saa  løber  den  af  med  Fordelen,  som  bedst 
kan  holde  sig  frem  (o:  trænge  sig  frem 
som  sagfører),  og  det  kan  jeg  ikke.  P^ 
Heib.US.458.  32.3)  {jf.  ænyd.  holde  hove- 
det frem,  undgælde  (Éævebog.I.133);  egl.  til 
bet.  2.2  slutn.)  f  intr.:  d.  s.  s.  holde  for  3 
(se  bet.  30.8;.  naar  saa  mange  fortreffelige 


Personer  har  maattet  holde  frem  for  Klaf- 
fer-Tunger,  saa  kan  jeg  ogsaa  finde  mig 
deri.  Biehl.DQ.III.18.  I  gamle  Dage  fik 
den  onde  Aand  Skylden,  nu  slipper  han, 
og  jeg  maa  holde  frem.  Stoud.(Éahb.Tilsk. 
1792.92). 

33)  holde  hen.  33.i)  til  bet.  2.i:  række, 
føre  hen  (til  en).  0ehl.A.142.  Begge  hans 
Hænder  bar  . .  Læderhandsker.  Han  holdt 

10  den  højre  hen  for  Falken,  der  villigt  satte 
sig  paa  den  tykke  Tommel.  SMich.Æb.9. 
33.2)  (jf.  II.  hen  4.2;  til  bet.  3.3:  søge  at  af- 
holde fra  noget  (ved  snak,  tomme  løfter); 
sinke;  henholde  (2);  opholde,  (ofte  i  udtr. 
som  holde  en  hen  med  snak;,  en  Skyld- 
ner kan  have  Held  til  at  smutte  bort  fra 
sin  Creditor  og  holde  ham  hen  med  Snak. 
Kierk.IV.366.  blot  de  ikke  bliver  holdt 
hen,  eller  Gabael  er  død,  og  ingen  vil 

20  udlevere  ham  Fengenel  Tob.l0.2(Buhl.). 
Arup.(HistTidsskr.9U.I.192.211).  \\  fjf.  hen- 
holde sp.1180^:  Mand  kand  nok  holde  den 
syge  noget  hen  (o:  hjælpe  for  en  kort  tid, 
lindre  hans  sygdom  noget).  Moth.H238.  ||  i 
videre  anv.:  trække  i  langdrag;  faa  til 
at  gaa.  holde  dagen  hen  med  snak.  ikfo</i. 
H238.  nu  kun  (l.br.  i  rigsspr.)  i  udtr.  hol- 
de det  hen  med  noget,  udsætte  tidspunk- 
tet for  noget;  trække  det  ud  med.   samme 

30  Morgen  (havde  han)  sendt  Partibestyrel- 
sen . .  et  absolut  Afslag.  Endnu  hele  den 
foregaaende  Dag  havde  han  af  en  Slags 
Skamfølelse  holdt  det  hen  med  Mgørei- 
sen.  Pont. DR.  1.7 9.  Feilb.  \\  (sj.  i  rigsspr.) 
upers.  og  intr.:  trække  ud;  vare.  det  hol- 
der længe  hen,  inden  vi  faar  Regn.  D&H. 
Feilb.  33.3)  (jf.  II.  hen  1,  henholde  1  samt 
holde  sig  til  u.  bet.  1.2)  f  reft.:  henvende 
sig.  Hvor  skal  jeg  holde  mig  hen,  for  at 

40  faae  min  Betaling  derfor ?F(SO. 

34)  holde  her  (jf.  holde  for  en  (u.  bet. 
2.2;,  holde  'for  3  (u.  bet.  30.3;,  holde  frem  3 
(u.  bet.  32.3;,  holde  hid  (u.  hid  3.4;,  holde 
ud  (46.1)  for;,  se  III.  her  2. 

35)  holde  hid  (jf.  holde  for  u.  bet.  30.a 
osv.),  se  hid  3.4. 

36)  holde  igen  {til  bet.  1  og  S;  jf.  holde 
imod,  tilbage  (u.  bet.  37  og  46);  sml.  Gen- 
hold)  36.1)  t  trans.:  (søge  at)  hindre  i  at 

^  komme  af  sted;  (søge  at)  standse.  Holde 
hestene  igen.Moth.H239.  36.2)  intr.:  (søge 
at)  modvirke  ell.  ophæve  en  vis  paavirkning 
(især :  et  træk) ;  gøre  modstand;  ofte  overf. : 
søge  at  faa  en  vis  udvikling  olgn.  til  at  fore- 
gaa  langsommere  ell.  ophøre;  arbejde,  staa 
imod  visse  bestræbelser  olgn.  Moth.H239. 
Da  de  vilde  trække  Drengen  frem,  holdte 
han  igien,  det  bedste  han  kunde.  FiSO. 
ofte  havde  (han)  holdt  igjen,   naar  Vil- 

60  helm  vilde  ødsle  altfor  Meget  bort.  CBemh. 
NF.XIII.65.  Jeg  firede  stadig  paa  Tou- 
get,  idet  jeg  holdt  igjen  af  alle  Kræfter, 
saalænge  Stramningen  varede.  Drachm, 
KK.105.  (manden  vilde  gaa  til  og)  Fruen- 
timmeret holdt igen.JPJac.L159.  ||  m.tings- 
subj.  Kierk.VL178.  Døren  holder  igen  (o: 
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binder).  D&H.  ||  i  forh.  m.  paa  ell.  (nu  kun 
dial.,  styrende  personbetegnelse)  med  (Moth. 
H239.  Feilb.).  Der  maa  være  nogen  .  . 
som  holder  igien  paa  Tovet.  FiSO.  Mine 
Anstrengelser  for  at  holde  igen  paa  ham 
(o:  hindre  ham  i  at  drikke  mere).  Drachm. 
E0.322.  man  holder  igen  paa  Brædtet 
(o:  hindrer  det  i  at  bevæge  sig).  Haandv.153. 

37)  holde  imod,  (nu  1.  br.)  til  bet.  1  og  S: 
gøre  modstand  (mod  forsøg  paa  at  flytte 
en  ell.  mod  angreb  af  anden  art);  mod- 
virke ell.  søge  at  hindre  (visse  bestræbel- 
ser olgn.);  staa  imod  (jf.  holde  igen  2, 
tilbage  1).  holde  imod  med  en  bådshage. 
Moth.H239.  Nøglen  kan  ikke  dreies  til- 
bage; der  er  noget  i  Laasen,  som  holder 
imod.  r-SO.  Blæsten  susede  saaledes  om 
Ællingen,  at  han  maatte  sætte  sig  paa 
Halen  for  at  holde  \moå.HCAnd.V.304. 
overf.:  (hun)  faaer  tidt  i  flere  Dage  ikke 
varm  Mad,  hun  maa  have  Noget  at  holde 
(alm.:  staaj  imod  med..  smst.VIII.325.  \\ 
(sj.)  m.  hensobj.  Moth.H239.  Den  Mand  har 
stedse  holdt  mig  imod  i  alle  Ting.VSO. 

38)  holde  inde.  38.l)  (til  bet.  2  og  S)  trans.: 
hindre  i  at  komme  ud  (af  huset);  inde- 
lukke, -spærre;  lade  blive  hjemme. 
Moth.H248.  holde  sine  Børn  . .  inde.  750. 
D&H.  refl.:  Moth.R240.  Jeg  kom  hertil 
inderlig  forkjølet,  har  holdt  mig*  inde  og 
levet  meget  ved  HayresnpY^e.  H C And.( Reu- 
mert.  H.  C.  Andersen  og  det  Melchiorske  Hjem. 
(1924).154).  Feilb.II.19.  ||  billedl,  især  i  (nu 
1.  br.)  udtr.,  som  betegner,  at  man  lægger 
baand  paa  sig  selv,  ikke  lader  sig  mærke 
med  noget  olgn.  Hun  kan  ikke  holde  sin 
egen  Skam  måe.VSO.  gækken  er  ond  at 
holde  inde,  se  H.  Gæk  1.4.  holde  sine  hunde, 
sin  pibe  inde,  se  Hund,  Pibe.  ||  (nu  sj.)  m. 
h.  t.  hvad  man  ejer,  raader  over  olgn. :  søge 
at  bevare;  passe  paa;  spare  paa;  fast- 
holde, (det)  er  Statskneb  at  holde  Sølv- 
mønten inde,  og  det  blot  for  at  tvinge 
Bankosedler  i  Kredit  hos  de  udenlandske. 
PAHeib.US.lO.  Det  vil  holde  mange  Penge 
inde  (o:  spare)  mellem  Aar  og  Dag  (selv 
at  forsaale  fodtøj).  For  som  vi  slider.  KMich. 
MT. 143.  især  m.  h.  t.  hvad  der  tilkommer, 
skal  udredes  til  andre:  tilbageholde  (del- 
vis), ikke  ville  ud  med  (jf.  holde  tilbage 
8p.406^^).  holde  ens  penge  inde.  Moth.H 
240.  holde  noget  inde  af  eens  Løn.  VSO. 
D&H.  holde  hæderen  inde  (o:  vogte 
T^aa  sin  værdighed  olgn.),  se  Hæder.  38.2) 
mtr.:  ophøre  (med  en  vis  virksomhed); 
standse;  spec.  (nu  oftest  abs.):  afbryde  sin 
tale;  tie.  (ofte  i  forb.  m.  medj.  Holdt  inde 
med  slige  Ord,  Jeppe  I  du  forderver  din 
Sag  kun  meer  dermed.  Holb.Jep.IV.6.  Bøn- 
derne . .  nedsloge  for  Fode,  og  det  varede 
længe,  før  deres  egne  Anførere  kunde 
overtale  dem  til  at  holde  inde.  Mall.SgH. 
160.  Naar  der  commanderes:  Holdt  inde 
med  Ladningen!  ophører  Chargeringen  (o: 
ladningen)  paa  eengang.  ExercArtil.7l804). 
141.  *Hold  inde  med  de  dumme  Fagter! 


Heib.Poet8.(1848).VII.234.  Katinka  holdt 
inde  og  sad  tavs.  Bang.SE.320.  jf.  bet.  38.i 
slutn.:  Muurmæsteren  (bad  ham,  at  han) 
dog  ikke  lenger  ville  holde  inde  med  at 
betale  ham  de  resterende  4.  Pund  Ster- 
ling, hvilke  han  høylig  trengte  til.  EPont. 
Men.II.234. 

39)  holde  nede  {jf.  oldn.  halda  ni9ri,  holde 
skjult,  fortie;  til  bet.  ("2.1  og)  14.1)  sørge  for, 

10  at  nogen  ell.  noget  ikke  kan  røre  sig  frit, 
ikke  faar  lov  til  at  udfolde  sig;  dæmpe; 
kue;  undertrykke,  alle  Spirer  til  Kritik 
i  hans  Natur  holdtes  nede  under  Trykket 
af  den  Autoritetstro,  han  havde  levet  un- 
der, lige  fra  han  var  \\\\.Q.Schand.AE.32. 
H.  søger  han  .  .  at  udestænge  og  holde 
nede,  til  Tab  for  Anatomien  og  Kirurgien. 
JulPet.L.294. 

40)  holde  op.  40.l)  (jf.  bet.  40.8;  til  bet.  2: 
20  føre,  løfte  op(ad);  bringe  i  vejret.  Hun 

holdte  Muffen  op  for  Munden.  F50.  SMich. 
Æb.97.  holde  Skørterne  op  (o :  trække  op  i 
skørterne).  D&H.  spec.  (uden  obj.):  løfte  he- 
stens ben  op,  naar  den  skal  beslaas.  OrdbS. 
Feilb.  \\  holde  noget  op  imod  noget  an- 
det, se  u.  bet.  2.1.  40.2)  (jf.  bet.  41.1 ;  nu  1.  br. 
i  rigsspr.)  til  bet.  S.s:  sinke;  standse;  op- 
holde. Vinden  har  holt  o6  op.  Moth.H242. 
Endnu  idag  har  jeg  Ret  til  at  tage  hjem 

30  til  min  Fader  . .  Hold  mig  nu  ikke  op ! 
Hrz.Il.272.  Feilb.  jf.:  Et  Skib  . .  passerede 
. .  en  græsk  Torpedobaad  uden  at  kippe 
Flaget  til  Hilsen.  En  engelsk  Søofficer, 
der  befandt  sig  om  Bord  i  Torpedobaa- 
den,  gav  Ordre  til  at  straffe  Skibet  for 
dets  Uhøflighed  ved  at  holde  det  op.  Berl 
Tid.VBl921.Aft.l.sp.2.  holde  en  op  med 
løfter,  snak  olgn.,  (jf.  holde  en  med  slad- 
der u.  bet.  S.3)  spec:  holde  hen,  narre  med 

f)  løfter  osv.  Holde  én  op  med  et  falskt  håb. 
Moth.H241.  De  maae  være  underrettet  om 
min  Stand  og  Vilkaar,  og  jeg  seer  Dem 
ikke  an  derfor,  at  De  skulde  ville  holde 
mig  op  med  Snak.  Biehl.(Skuesp.VI.292). 
MO.  D&H.  II  (nu  næppe  br.)  m.  h.  t.  tid  for 
noget:  opsætte  (midlertidigt);  udskyde. 
Moth.H242.  (han)  længtes  kuns  efter  det 
sidste  Knæk,  som  Dommeren  med  Flid 
holdt   op.LTid.1745.742.    Vi   maa   holde 

50  Maaltidet  noget  op  efter  ham.  VSO.  40.3) 
(sml.  bet.  40.1 ;  nu  næppe  br.,  jf.  dog  Feilb.) 
til  bet.  4:'.  bære,  understøtte  noget  (saa- 
ledes, at  det  ikke  falder);  (alm.:)  holde 
oppe  (se  bet.U.2).  vAph.(1759).I.982.  *der 
er  Perlebaand,  |  Til  under  Dandsen  Haa- 
ret  op  at  holde. PalM.TreD.  119.  holde 
hovedet  op  (paa  en),  se  Hoved.  ||  (jf.  bet. 
40.5;  sj.)  refl.  Den  Syge  holdte  sig  op  (nu: 
oTppe)  i  Sengen  ved  Sengebaandet.  750. 
Man  maa  ikke  give  sig  af  med  at  svøm- 
me, naar  man  ikke  forstaaer  at  holde  sig 
op  (o:  holde  sig  oppe)  i  Våndet. smst.  40.4) 
t  til  bet.  6.5:  sørge  for,  at  noget  oprethol- 
des, vedligeholdes;  bevare;  (alm.:)  hol- 
de oppe.  vAph.(1759).  Man  maa  have  no- 
get til  at  holde  Livet  op  med. 750.  ||  (jf. 
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het.  11.8^  skaffe  en,  hvad  han  behøver;  un- 
derholde; forsyne  (med).  Holde  en  føden 
og  klæderne  op.  Moth.H242.  jf.  vAph.(l  759). 
VSO.  40.5)  (jf.  bet  41.4;  til  bet.  18,  refl.: 
blive,  tage  ophold  paa  et  sted.  ||  (nu  kun 
dial.)  i  egl.  bet.  (alm. :  opholde  sig),  det  gir 
Anledning  til  allehaande  Snak,  naar  en 
Jomfrue  paa  saadan  Maade  holder  sig  op 
hos  en  ung  Karl.  KomGrønneg.II.173.  Hos 
denne  Mand  holdt  jeg  mig  en  Tidlang  op. 
Robinson. 1.5 5.  VSO.  Feilb.  \\  billedl.,  som 
udtr.  for,  at  man  beskæftiger  sig  med,  har 
sin  opmærksomhed  henvendt  paa  noget  (i 
længere  tid).  Slange.ChrIV.1354.  jeg  vilde 
have,  at  disse  Herrer  Censores  skulde 
være  . .  lidt  mindre  nøiagtige ,  og  ikke 
holde  sig  saa  meget  op  ved  Støvgranene 
i  det  Verks  klarskinnende  Straaler,  de 
mumle  eller  skumle  over.  BiehlDQ.III.37. 
jeg  har  holdt  mig  op  ved  denne  Mand 
(o:  Wadskiær).  NMPet.IV.455.  nu  især  i 
udtr.  holde  sig  op  over,  beskæftige  sig 
med  paa  en  smaalig  maade;  især:  gøre  til 
genstand  for  (smaalig)  kritik  ell.  spot;  have 
noget  at  udsætte  paa;  gøre  ophævelser 
over;  tale  ondt  om.  Tusende  Spottegloser 
vilde  blive  min  Løn  for  denne  Gierning 
—  og  jeg  kan  for  min  Død  ikke  lide,  at 
man  holder  sig  op  over  mig.  Biehl.(Skuesp. 
VII1.157).  Mandfolk  .  .  holde  sig  ofte  op 
over  den  . .  Kjærlighed,  Mødre  vise  de 
mindre  Børn.  Hrz.ST.134.  „The  Life  of 
Cambyses",  hvis  Patos  Falstaff  holder  si 
op  over. Brandes.VIII.13.  CEtv.C.210.  40.6 
{glda.  d.  s.  (Mariagerleg. 376);  jf.  mnt.  up- 
holden  (ty.  aufhalten^;  egl.  til  bet.  40.2;  sml. 
bet.  41.5)  intr.:  afh-yde  en  virksomhed  (i 
kortere  ell.  længere  tid);  høre  op;  standse. 
jeg  havde  i  min  ung  Karls  Dage  i  mit 
Naboelav  to,  som  spilte  paa  Fløjte,  dend 
eene  vilde  jeg  gierne  give  Penge  for  at 
høre,  dend  anden  vilde  jeg  gierne  be- 
tale for  at  holde  op.  Holb.Bars.II.14.  Vore 
tvende  Engelskmænd  . .  har  holdt  op  paa 
Halfveyen  (o:  med  at  bruge  en  kur).  Gram. 
Breve.250.  Ovid,  denne  i  andre  Henseender 
saa  behagelige  Digter,  har  aldrig  vidst 
at  holde  op  i  Tiåe.  Carst.(SkVid.V.189). 
Ginge  de  nu  langs  Bordene  . .  og  holde 
ikke  op,  før  de  havde  ryddet  det  meste 
af  ^\!i\het. Hauch.V.155.  e.br.  talem.:  man 
bør  holde  op,  mens  maden  smager  bedst 
olgn.  Tullin.III.214.  Mau.9176.  jf.  Feilb. 
holde  op,  mens  legen  er  god,  se  Leg.  |{ 
m.  angivelse  af  virksomhedens  art,  især  ved 
vbs.  tilknyttet  ved  med  ell.  inf.  (nu  oftest  til- 
knyttet ved  medj.  (de)  holdt  ikke  op  med 
deres  Virksomhed  (Chr.VI:  holdt  ikke  op 
fra  deres  gierninger).  Sir. 16.31.  *Hold  kun 
med  Trusler  op,  jeg  frygter  ey  din  Magt. 
Holb.Mel.II.7.  (han)  holdt  op  at  arbejde, 
fordi  han  holdt  op  at  leve.  NordBrun.LS. 
319.  Ane  var  pludselig  holdt  op  at  græde. 
Pont.L.117.  Hold  op  med  din  Tuden.  Buchh. 
UR.12.  han  holdt  op  med  (1819:  lod  af; 
at  td\e.Luc.5.4(1907).   ||   m.  tings-subj.  ell. 


upers.,  især  om  naturkræfternes  virksomhed. 
det  holdt  op  at  regne  og  hagle  og  tordne. 
2Mos.9.34.  *Hold  Taare  op  at  trille,  |  Og 
du  vor  Cithar  —  stillel  Éw.(  1914). 1. 101. 
Heib.Dv.66.  Regnen  fra  Himmelen  holdt 
op  (Chr.VI:  opholdtes;.  lMos.8.2.  \\  i  videre 
anv.,  om  grænse  for  udstrækning.  Søen  var 
bælgravende  sort.  Man  kunde  ikke  se, 
hvor  Skibet   holdt   op,   og   hvor  Vandet 

10  begyndte.  AKohl.MF.III.97. 

41)  holde  oppe.  41.1)  til  bet.  3.3:  d.  s.  s. 
holde  op  2  (se  bet.  40.2;;  især  som  udtr.  for, 
at  man  hindrer  en  i  at  komme  i  seng,  holder 
en  vaagen  over  tiden.  Feilb.  hun  holder 
børnene  alt  for  længe  oppe  om  aftenen  • 
II  (jf.  bet.  40.2  slutn.)  f  m.  h.  t.  tid:  trække 
ud;  forlænge.  Moth.H242.  41.2)  til  bet.  4: 
d.  s.  s.  holde  op  3  (se  bet.  40.3;.  *Hold  hende 
oppe,  hvis  hun  segner  m2it\PalM.V.155. 

20  Aaron  og  Hur  holdt  hans  (o :  Moses')  Hænder 
oppe  (Chr.VI:  opholdt  hans  hænder;.  2Mos. 
17.12.  PolitiE.yi2l924.1.  holde  sine  øjne 
oppe,  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  holde  sine  øjne 
aabne.  Jeg  kand  neppe  holde  mine  Øyne 
oppe,  saadan  Tunghed  kommer  mig  paa. 
Holb.  Ul. 1. 13.  Rahb.Tilsk.1791.29.  Feilb. 
talem.:  holde  hovedet  oppe,  se  Hoved. 
II  (jf.  bet.  41.3;  overf.  Denne  Avis  holdt  mig 
aandeligt  oppe  under  hele  Ekspeditionen. 

30  JVJens.Sk.34.  \\  (jf.  bet.  41.4;  refl.  En  tom 
Sæk  kan  ikke  holde  sig  selv  oppe.  PaZM. 
IL.IL717  (jf.  Mau.10373).  holde  sig  oppe 
(over  Vandet).  Scheller.MarO.309.  han  kan 
næsten  ikke  holde  sig  oppe  (o:  er  meget 
afkræftet  af  sygdom  ell.  ælde)  \  41.3)  (jf. 
holde  op  4  u.  bet.  40.4;  til  bet.  6.5:  sørge  for 
bevarelsen  af  tilstand  ell.  forhold;  opret- 
holde; vedligeholde.  Du  holder  altsaa 
stadig    din   Begejstring   oppe?    Jeg   kan 

40  huske,  at  Du  en  Gang  paastod,  at  Du  altid 
var  hegelstret  Schand.TF.II.320.  Jeg  véd 
næsten  ikke,  hvorledes  jeg  skulde  holde 
Livet  oppe,  ifald  jeg  ikke  daglig  hørte 
fra  dig.  Pont.M.lll.  paa  de  store  Skæbne- 
dage naar  Goden  og  Gydjerne  foretog 
de  alvorlige  Ting  der  holdt  Verdensor- 
denen oppe.  JVJens.CT.60.  holde  dam- 
pen oppe  (jf.  holde  dampen  u.  bet.  6.5;  ^ 
ell.  0).  Scheiler.MarO.208.  41.4)  f  til  bet.  18, 

50  refl.  II  (jf.bet.4:0.5)  være,  opholde  sig  paa  et 
sted.  Holb.Masc.III.9.  (jf.ovf.  sp.46P^)  bil- 
ledl: For  ikke  at  holde  sig  alt  for  længe 
oppe  ved  Lissabons  Beskrivelse  . .  vil  mand 
alleeneste  melde,  at  denne  Stad  er  i  Læng- 
den omtrent  en  Fransk  Miil.  LTid.1731.73. 
Kraft.(KSelskSkr.III.234).  \\  (jf.  bet  I8.3; 
om  patient:  være  oven  senge;  være  oppe. 
Doctoren  har  tilladt  den  Syge  at  holde 
sig   oppe   nogle  Timer  om   Dagen.  VSO. 

60  41.5)  (nu  kun  dial.)  intr.:  d.  s.  s.  holde  op 
6  (se  bet.  40.6;.  ieg  kand  ey  før  love  jer 
at  holde  oppe  (o:  med  at  slaa),  før  i  faar 
lovet  mig  enten  at  slaas  med  mig,  eller 
at  tage  min  Sødster  til  ægte.  KomGrønneg. 
11.451.  saa  længe  det  prægtige  Indtog 
varede,   holdt   det   oppe  at  regne.  LTid. 
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1733.393.  OrdbS.(Fyn.)jf.Feilb.  \\  opgive, 
afstaa  fra  (et  forsæt).  LTid. 17 32.685. 

42)  holde  paa  {jf.  oldn.  halda  å;  egl.  til 
het.  3.6:  holde  fast  paa  noget;  anv.  skyldes 
vistnok  (delvis)  no.  paavirkning;  uden  for 
enkelte  forh.  kun  UJ)  42.1)  om  vedvarende 
beskæftigelse  ell.  tilstand  \\  abs.;  om  per- 
son :  vedvarende  beskæftige  sig  med  ell.  ud- 
føre noget;  blive  ved.  (han  gik)  ud  gennem 
sin  Faders  Husgang  og  ind  ad  sin  egen; 
og  saaledes  holdt  han  paa  længe.  Knud 
Rasm.MS.I.193.  især  (^):  fortsætte,  ved- 
blive med  sejlads  uden  at  søge  havn  trods 
søgang,  storm  olgn.  Harboe.MarO.  SaUXI. 
635.  om  tilstand:  vare  ved;  staa  paa. 
Hørup.III.97.  II  i  forb.  m.  præp.-led  ell.  inf.: 
blive  ved  med.  Han  kan  holde  paa  at 
skiende  i  en  halv  Time. MO.  D&H.  upers.: 
Det  holder  påa  at  regne.  MO.  D&H.  42.2) 
i  forb.  m.  præp.-led  ell.  inf.,  om  (ivrig,  ud- 
holdende) beskæftigelse  (i  øjeblikket  ell.  i  et 
kortere  tidsrum):  være  i  færd  med.  en 
Kiælling,  der  holdt  paa  at  daske  sin  Mand 
i  Hovedet  med  et  Banketræ.  Molb.Ev.2 2. 
(han)  holdt  på  med  et  filosofisk  arbejde, 
da  verdenskrigen  brød  ud,  men  at  fort- 
sætte det  i  denne  stund  fandt  han  ugør- 
ligt. DSt.1917.156.  jf.:  jeg  holdt  på  med 
ham  (d:  trængte  ind  paa  ham).  Føilb.  ||  i 
videre  anv.,  som  udtr.  for,  at  noget  er  ved 
at  overgaa  i  en  anden  tilstand,  at  en  ny  til- 
stand er  ved  at  indtræde:  være  i  færd  med; 
være  paa  nippet  til.  den  ny  Overklasse, 
som  holdt  paa  at  danne  sig.  Ottosen.  VH. 
III. 17 5.  D&H. 

43)  holde  sammen.  43.1)  (nu  1.  br.)  til  bet. 
2.1:  føre,  nærme  (to  ting)  mod  hinanden  for 
bedre  at  kunne  betragte  dem  paa  baggrund 
af  hinanden;  især  uegl.:  prøve  at  udfinde 
lighedspunkter  ell.  forskelle  ml.  (to  ell.  flere 
ting);  sammenholde,  -ligne.  VSO.  Kierk. 
XI.231.  MO.  D&H.  43.2)  til  bet.  3.i,  m.  h.  t. 
enkelte  dele:  bringe  (og  fastholde)  i  en 
saadan  stilling  til  hinanden,  at  de  slut- 
ter tæt  sammen,  danner  et  (tilsynela- 
dende) hele;  ogs.  m.  h.t.  helhed,  der  bestaar 
af  enkelte  dele:  bevare,  opretholde  i  sam- 
let tilstand,  lim  holder  to  fiæle  Sdiva.- 
men.Moth.H243.  holde  Knæerne  sammen. 
VSO.  Sommerfrakke  . .  ingen  Knapper, 
men  holdes  sammen  ved  Hjælp  af  Bælte. 
PolitiE.Ko8terbl.yiol923.1.8p.2.  efter  neder- 
laget var  det  umuligt  at  holde  hæren 
sammen  i  jf.  bet.  43.4:  mangt  et  Baand, 
der  holdt  (o:  bandt)  os  sammen,  brister  . . 
i  denne  Time.  Mynst.Afsk.20.  ||  overf.,  især 
m.  h.  t.  ejendele:  bevare  i  stn  besiddelse; 
sikre  mod  at  blive  spredt  mellem  flere; 
(nu  alm.:)  holde  sammen  paa.  (hun)  for- 
stod at  holde  det  Erhvervede  sammen,  ja 
endog  at  forøge  det.  Hrz.KV.131.  Hun  var 
ikke  mere  end  sexten  Aar  gammel  . .  da 
hun  —  som  det  hed  for  at  holde  Skillin- 
gerne sammen  —  maatte  gifte  sig  med 
det  Afskum.  Winth.Vin.124.  holde  tan- 
kerne sammen  (o:  samle  sine  tanker,  ikke 


lade  sig  forvirre)  \  \\  uden  obj.,  i  forb.  m. 
paa;  især  overf .,  oftest  m.  h.t.  ejendele,  for- 
mue osv.:  passe  paa;  spare  paa.  Hun 
holder  godt  sammen  paa,  hvad  hun  har. 
VSO.  dette  gode  Hjem,  som  Forældrene 
havde  holdt  sammen  paa  med  livslang 
Selvfornægtelse.  Font.DE.II.47.  holde  sam- 
men paa  sine  tanker  j  jf.:  det  var  ikke 
for  ham  til  at  komme  igennem  og  holde 

10  sammen  paa  med  saadan  en  stor  Avis. 
KLars.HFE.134.  \\  (jf.  bet.  43.4;  1.  br.  i  rigs- 
spr.)  refl.:  (sørge  for  at)  blive  i  hinandens 
nærhed;  blive  sammen.  Rensdyrene  holde 
sig  sammen  i  talrige  Rohe.  LSmifh.DN. 
465.  Vi  ville  holde  os  sammen  i  Træng- 
selen. MO.  Feilb.  43.3)  (nu  1.  br.)  til  bet. 
22;  intr.,  om  sammensatte  ting  (især  kar 
olgn.):  hænge  sammen;  være  sammen- 
hængende; ikke  skilles  ad.  Naar  det  Kar 

20  staaer  i  Solen,  holder  det  ikke  sammen  i 
fire  Dage.  VSO.  Silkelidsen,  hvormed  (bre- 
vet) var  omvundet,  holdt  endnu  sammen 
i  den  kunstige  Knude.  CBernh.V.89.  D&H. 
jf.:  det  feede  eller  fastsammenholdende 
samt  tillige  jernagtige  Væsen,  som  findes 
i  Leeret,  loed  ingen  spæd  Roed  udbrede 
sig.  EPont.Atlas.1.396.  ||  (spøg.)  om  person. 
*Du,  som  knap  kan  holde  (alm.:  hænge^ 
sammen,  |  Holde  Bryllup  vil,  og  seer  ei  | 

30  At  Begravelse  det  bliver.  PaiM.I/J.58. 43.4) 
{overf.  anv.  af  bet.  43.3  ell.  udviklet  af  bet. 
43.2  (slutn.),  jf.  oldn.  halda  (sér)  saman 
samt  Sammenhold)  om  to  ell.  flere:  sørge 
for  stadig  at  være,  optræde  sammen;  især: 
handle  i  over  ensst  emme  Ise;  hjælpe  hin- 
an  den;  være  enige.  Moth.H243.  *Klog- 
skab  byder  ofte  tvende  Magter,  |  At  holde 
sammen  troe  til  fælles  Tarv.  Oehl.XIl.86. 
*Ja,  hør  du,  Emil  I  du  skal  gaae  med,  | 

40  Som  Brødre  vi  bør  holde  sammen.  Winth. 
IV.42.  efter  forældrenes  død  holdt  bør- 
nene ikke  sammen  mere  j  ||  (1.  br.)  m.subj. 
i  ent.;  dels  m.subj.,  som  betegner  en  flerhed : 
Det  er  imidlertid  unyttigt  nu  at  fantasere 
over,  hvorledes  det  vilde  være  gaaet,  hvis 
Oppositionen  havde  holdt  sammen.  Schand. 
0.11.68.  dels  (kun  i  forb.  m.  med  j  om  en  en- 
kelt: jeg  har  bestandig  holdt  sammen  med 
(o:  kommet  sammen  med,   haft  forbindelse 

50  med  j  den  Gren  af  min  Slægt.  Schand.O.I.163. 
44)  holde  til.  44.1)  (nu  1.  br.)  til  bet.  2: 
føre,  nærme  noget  hen  til  (noget  andet); 
ogs.:  vende  til.  Når  mand  faer  et  ørefigen 
skal  mand  holde  den  anden  kind  til.  Moth. 
H245(jf.Matth.5.39).  VSO.  D&H.  uden  obj.: 
en  antændt  Svovlstikke  i  Haanden  . .  han 
holder  til  og  vil  tænde  et  Stykke  Svamp 
—  Er  det  til  en  Fihe? Blich.(  1833 ).VL61. 
II  holde  øret  til  olgn.,  (nu  sj.)  høre  efter; 

60  spidse  øre.  VSO.  D&H.  44.2)  til  bet.  f3.i  og) 
7.8:  sørge  for,  at  noget  (bliver  ell.)  er  fast  luk- 
ket til;  lade  være  tillukket,  holdt  munden 
til  (o:  ti  stille).  Moth.H244.Yil  du  ikke  have 
Støv  i  Øinene,  saa  maa  du  holde  dem  til. 
VSO.  hold  døren  til  I  i  billedl:  Det  Samme 
gielder  (om  dem)  hvis  Øine  endnu  holdtes 
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til  (o:  ikke  var  opladte),  at  de  ikke  saae 
Herrens  E.eT\\ghed.Mynst.4Fræd.l4.  44.3) 
(1.  br.  i  rigsspr.)  til  udtr.  holde  en  til  noget 
(se  u.  bet.  14.i^.  ||  sørge  for,  at  en  gør  det  ar- 
bejde, han  skal,  ikke  forsømmer  sine  pligter; 
give  tilhold  om  noget,  du  maa  holde  Pi- 
gerne til,  sagde  hun.  Bang.T.121.  Sagfø- 
reren holdt  ham  til,  gav  ham  Lektier  for 
i  Person-  og  Tingsret.  NJeppesen.R.108.  \\ 
m.  h.  t.  hundyr:  lade  bedække,  er  øget 
holdt  til  i  år?Feilb.  D&H.  44.4)  f/iZ  holde 
sig  til  en  (se  ti.  bet.  lb.2);  jf.  ogs.  bet.  44.5; 
især  dagl.)  refl.:  søge  hen  til  et  sted  (til 
stadighed)  og  opholde  sig  der  i  kortere 
ell.  længere  tid.  Moth.E.244.  Hvor  luften 
dengang  var  ren  og  liflig  inde  under 
skoven.  Han  kunde  holde  sig  til  der  i 
timevis.  NMøll.H.23.  især:  søge  hen  til,  stadig 
være  i  nærheden  af  ell.  kredse  om  noget  i 
haab  om,  at  man  skal  faa  noget  tildelt,  faa 
del  i  noget.  Moth.H244.  VSO.  Betlerne  holdt 
sig  til,  for  at  faae  en  Skilling.  BC^w ri. J. 
91.  e.  br.  44.5)  (jf.  bet.  23.1  samt  bet.  44.4 ;  især 
dagl.)  stadig  komme  til,  besøge  (en  per- 
son ell.  et  sted);  ogs.:  pleje  at  have  ophold 
et  sted.  (især  om  opholds-,  tilflugtssted,  hvor 
man  kan  finde  sikkerhed,  beskyttelse,  gunstige 
(livs)vilkaar  olgn.).  (han)  har  kiøbt  dette 
Huus  her  liige  over  hvor  vi  skulde  holde 
til,  naar  vi  vare  udi  Byen.  IIolb.HP.II.6. 
de  smaa  Dyr,  som  holde  til  i  alle  Slags 
Vædsker.  Eilsch.F.143.  (svalen)  er  Husfugl, 
holder  til  hos  Menneskene.  Bogan.I.128. 
*en  Knejpe  med  Svir  og  Spil,  |  hvor  Fruen- 
timre  og  alskens  Pak  |  om  Nætterne  holde 
til.  Sødb.GD.97.  *l  Gænget  der  holder  Rak- 
ket til,  I  for  eet  Sted  skal  det  jo  være. 
JVibe.Strand-Asters.(1921).31.  ||  (jf.  holde 
an  med  (u.  bet.  29.3J;  især  nedsæt.)  i  forb. 
m.med:  komme  hos,  have  omgang  med 
(personer,  som  man  helst  skulde  holde  sig 
fra).  Moth.H244.  en  Forræder,  som  holder 
til  med  Kongemordere.  Jn^.ÆJilf.J7.:Z5^.  I 
Renæssancetiden  .  .  var  det  Aristokratiet 
eller  Fyrsterne,  der  holdt  til  med  Geniet 
og  Talentet.  Schand.UM.il 5.  EBrand.S.155. 
spec.:staa  i  (utilladeligt)  kønsligt  forhold 
til.  JJuel.444.  Venus  . .  holdt  til  med  Mars 
Krigens  Gud,  imedens  Vulcanus  var  i 
hans  Smidie.  Clitau.PT.140.  min  Mand  .  . 
holder  til  med  en  gift,  fordrukken  Kone. 
Wied.Imellem  Slagene. (1914). 83.  jf.:  en  Han- 
(struds)  holdt  til  med  en  tre  til  fire  Hunner. 
LSmith.DN.2o4.  44.6)  (til  bet.  23.3  ell.  44.2; 
8j.)  om  vejrlig  olgn. :  blive  saaledes,  at  noget 
kan  ske  (under  gunstige  forhold);  blive  godt; 
være  til  det.  lad  os  see  en  Prøve  paa 
din  Konst  (o:  som  skytte),  saasnart  Veiret 
holder  ti]\Blich.(1833).VL39. 

45)  holde  tilbage.  45.l)  trans.,  til  bet.  3: 
hindre  i  at  komme  bort  fra  et  sted,  i  at 
bevæge  sig  fremad  ell.  af  sted.  hver  Gang 
jeg  vil  bancke  paa  Dørren,  er  det  ligesom 
een  vil  holde  min  Haand  tilhsige.  Holb. 
Kandst.Ll.  En  staaende  Modvind  var  nok 
. .  til  at  holde  Flaaden  tilbage  i  Havnene. 


Molb.DH.II.319.  Hun  vilde  rejse  sig,  men 
Moderen  holdt  hende  tilbage  med  Magt. 
Pont.DRJ.129.  \\  (især  Cø;  m.  h.  t.  udslag 
af  følelseslivet:  lægge  baand paa;  styre; 
beherske.  Holde  sin  vrede  tilbage.  Mo/A. 
H245.  hun  (kunde)  ikke  holde  Taarerne 
tilbage,  da  hun  saae  (den  syges)  marmor- 
agtige Bleghed. Pont.DR.V.199.  \\  (jf. holde 
en  fra  noget  u.  bet.  3.i;  1.  br.)  m.præp.  fra: 

10  hindre  i  (at  gøre  7ioget);  afholde  fra.  vi 
lade  Herrens  Frygt  holde  os  tilbage  fra 
det  Onde.  Mynst.Betr.1.29.  Modvind  holdt 
. .  Skibene  længe  tilbage  fra  at  løbe  ud 
i  Østersøen.  Molb.DH.II.418.  forbandet 
være  den,  som  holder  sit  Sværd  tilbage 
(Chr.VI:  forhindrer  sit  sverd^  fra  Blod. 
Jer. 48.10.  ||  (jf.  bet.  3.8;  sj.)  m.  h.  t.  (tiden  for) 
en  begivenhed :  opsætte;  udsætte,  de  Bryl- 
lupper,  Barselgilder   og  Fæstensøl,   der 

20  vare  blevne  holdte  tilbage  mens  Fjenden 
var  saa  knugende  nær.  JPJac.L88.  ||  (jf. 
bet.  6.1-2)  bevare  i  sin  besiddelse;  beholde 
hos  sig;  især:  beholde  paa  uretmæssig 
vis,  ikke  ville  give  slip  paa;  (alm.:)  tilbage- 
holde, (jf.  holde  inde  sp.  399*^).  Kongen  . . 
holdtPengene  tilhåge.Holb.DH. 11.373.  Det 
Evige  i  Kjærligheden  bliver  Gjenstand  for 
Spot,  det  Timelige  holdes  tilbage.  Kierk.ll. 
21.  holde  en  Del  af  Lønnen  tilbage.  D&H. 

30  jeg  beder  Dem  holde  Deres  ærede  Ordrer 
tilbage  til  mig  (o  :reservere  mig  Deres  ordrer). 
Ludv.  il  (1.  br.)  uden  obj.  2Thes.2.7(0Guldb.). 
især  i  forb.  m.  paa  elL  f  m ed  (Moth.H245): 
hun  holdt  tilbage  paa  Søren,  der  vilde 
trække  hende  med  sig.JPJac.1.285.  billedl. : 
lægge  en  dæmper  paa;  spare  paa.  jeg  (øn- 
skede) gjerne,  at  man  vilde  holde  tilbage 
med  sin  Forundring.  Spectator.315.  selv  om 
han  var  nok  saa  fuld  og  arrig,  holdt  han 

40  altid  tilbage  paa  sine  Kræfter.  Schand.W. 
103.  45.2)  refl.,  til  bet.  18:  stille  sig  i  bag- 
grunden; sørge  for  at  være  i  afstand;  ogs.: 
optræde  beskedent;  ikke  trænge  sig  frem  ell. 
paa;  være  tilbageholdende.  Moth.H245. 
*sand  Fortieneste  undseelig  er;  |  Den  yd- 
myg holder  sig  tilbage.  Tode.L320.  det  (var) 
stedse,  som  om  Line  med  en  vis  frygtsom 
Ydmyghed  holdt  sig  tilbage.  Gylb.(1849). 
VII. 7  9.  (han)  holder  sig  .  .  ikke  hård  villig 

50  tilbage  fra  hedensk  kultur.  HOlr.KP.1.49. 
Hold  Dem  ikke  beskedent  tilbages,  men 
mød  dristig  frem  . .  og  stem.  BT. ^^U19 24. 
6.sp.3.  II  i  videre  anv.:  lægge  baand  paa  sig 
selv;  lægge  skjul  paa,  tie  med  sine  meninger, 
hensigter.  VSO.  MO.  Jeg  har  tiet  fra  for- 
dums Tid,  jeg  var  taus,  jeg  holdt  mig 
tilbage  (Chr.VI:  indeholdt  mig).Es.42.14. 
46)  holde  ud.  46.1)  til  bet.  2,  især  m.  h.  t. 
legemsdele:  række,  føre  ud  (til  siden);  ud- 

60  strække.  Moth.H248.  „Kom  mig  ikke  for 
nær!"  sagde  T.  og  holdt  en  Haand  ud  fra 
sig.  Pont.DR.  1.14.  \\  uden  obj.;  spec.  (nu 
næppe  br.):  strække  haanden  ud  for  at  faa 
et  slag,  en  haandtage.  Hold  ud.  Moth.H245. 
Discipelen  maatte  holde  . .  ud,  og  fik  10 
Haanddask.  F/SO.  i  forb.  m.  tor  til  beteg- 
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nelse  af  den  behandling  (mishandling),  man 
bliver  udsat  for  (jf.  holde  for  (u.  bet.  2.2  og 
30.3;,  holde  frem  (bet.  32.3;,  her,  hid;.  Moth. 
H245.  At  Pére  Bouhours  har  maattet  holde 
ud  for  hans  Svøbe,  er  og  ikke  første  Gang. 
Gram.Breve.54.  46.2)  {til  bet.  26,  egl. :  vare 
ved,  bestaa  til  det  sidste;  nu  sj.  i  rigsspr.) 
intr.,  især  m.  tings-subj.:  bestaa;  vare 
(trods  angreb,  slidolgn.);  bevaresineegen- 
skaber  (i  lang  tid);  om  forraad  olgn.i  slaa 
til;  ikke  slippe  op.  (saltmadsfadet)  kom 
hvær  Dag  igien  og  holdt  ud  den  gandske 
Uge,  under  et  andet  Navn,  Gammelmads- 
Fad.  EPont.Atlas.1.382.  her  har  Du  en  Pung 
med  hundrede  Daler.  De  holde  vel  ud,  til 
Du  kan  faae  Dig  en  Lejlighed  (oifaa  ar- 
bejde) i  Sønden.  Blich.(1920).XlV.199.  *mon 
dit  Stivsind  holder  ud  til  Enden?  ^rcÉZa/iZ. 
III.153.  II  m.  hensobj.:  bevare  sig,  staa  sig, 
saa  længe  ejeren  (brugeren)  lever,  ell.  saa 
længe  det  ønskes.  Jeg  maae  hen  at  bestille 
mig  et  par  Skoe  med  Seemlærs  Saaler 
under,  som  kand  holde  mig  ud  paa  Reysen. 
Holb.TJl.1.7.  Den  Hat  holder  nok  mig  ud 
(dagl.  Tale).  Siesbye.(OrdbS.).  i  videre  anv., 
m.  person-subj.  (jf.  ogs.  u.  bet.  46.4;.-  kunne 
tage  det  op  med  en,  kunne  magte  en  (i 
en  vis  henseende).  Feilb.  jf.:  „Saadan  en 
Rom,  som  den  her,  er  slet  ikke  mere  til 
at  faae  . .  Har  Du  meget  af  den  endnu  . .?" 
—  „Ja,  jeg  tænker  nok,  jeg  skal  holde 
Dig  ud  med  den  (o:  jeg  har  nok  til  at  trak- 
tere dig  med  den,  saa  længe  du  lever).""  Baud. 
JS.206.  46.3)  (især  dagl.)  overf.  anv.  af  bet. 
46.2.  *Det  verste  U-tøy  og  Insect  hos  unge 
Fruer  |  Er  en  affældig  Mand,  som  holder 
længe  ud  (o:  lever  længe ).Wadsk.84.  ||  især: 
fortsætte  med,  blive  ved  med  en  vis  virk- 
somhed, forblive  (længe)  paa  et  sted  (skønt 
det  egl.  er  en  ubehageligt) ;  være  stand- 
haftig, naar  T.  holdt  ud  saalænge  i  Tea- 
tret —  helt  til  Forestillingens  Slutning, 
var  det  . .  for  den  ham  fremmede  Dame. 
EBrand.UB.24.  „Holdt  I  længe  ud  igaar?" 
. .  „Forfærdeligt . .  Der  blev  drukket  kolos- 
salt under  vældige  Spektakler."  JBo^e.D^. 
1.  den,  som  holder  ud  (1819:  bliver  be- 
standig; indtil  Enden,  han  skal  blive  frelst. 
Matth.l0.22(1907).  (1.  br.)  m.  nærmere  be- 
stemmelse af  virksomhedens  art:  han  havde 
prøvet  .  .  naar  det  var  Midnat  og  han  om- 
sider havde  lukket  i  Lagerlokalerne  at 
tage  fat  paa  Regnskabsbøgerne  og  holde 
ud  med  dem  det  meste  af  Natten.  Bregend. 
MAG.lOl.  (han)  sagde,  jeg  (o:  en  hyrde- 
dreng) var  en  flink  . .  Dreng,  fordi  jeg  i 
min  Alder  havde  holdt  ud  over  Lammene 
den  hele  D2ig.VoreHerrer.l920.nr.24.4.8p.2. 
48.4)  (videre  udviklina  af  bet.  46.2-8  m.  til- 
knytning til  bet.  8;  egl.  vist  i  udtr.  som  holde 
sin  lære,  holde  en  prøve  ud,  opr.:  være 
standhaftig,  bevare  sxne  egenskaber,  medens 
læretiden,  prøven  varer)  trans.,  som  udtr. 
for,  at  en  vis  (især:  besværlig)  virksomhed 
fortsættes,  at  man  finder  sig  i  en  vis  (ube- 
hagelig) tilstand,  visse  forhold  ||  m.h.  t.  (paa- 


begyndt) arbejde,  prøve-,  læretid  olgn.:  ved- 
blive med  til  det  sidste;  ud  staa;  se  at  faa 
overstaaet.  (nu  kun  m.  overgang  til  flg. 
gruppe).  Hold  dennes  Uge  (o:  Leas  brude- 
uge) ud,  saa  ville  vi  ogsaa  give  dig  denne 
(o:  Rachel)  . .  Og  Jakob  gjorde  saa  og  holdt 
dennes  Uge  u.å.lMos.29.27.  hvor  faa  ere 
ikke  de  Mennesker,  der  holde  ud,  hvad 
De  begynde.  FAHeib.Sk.I.127.  »Imidlertid 

10  indtil  den  (o:  døden)  kommer  . .  |  Vil  jeg 
med  Blæk  og  Pen,  næst  Gud,  |  See  til  at 
holde  Livet  ud.  Bagges.II.197.  *holder  han 
gild  sin  Prøve  ud,  |  Vor  Broder  (o: gildes- 
broder)  vorde  han  for  St.  Knud.  Ing.  VSt. 
63.  men  han  tænkte  som  saa:  „nu  raaa 
jeg  holde  Processionen  ud."  Og  saa  holdt 
han  sig  endnu  stoltere.  HCAnd.V.117.  i  forb. 
»w.  med  (jf  ndf.  1.46):  Moth.H245.  Han 
kunde  ikke  holde  Maaneden  ud  med  den 

20  gienstridige  Tiener.  VSO.  \\  m.  h.  t.  hvad 
der  falder  en  besværligt,  ubehageligt  olgn.: 
(maatte)  finde  sig  i;  døje;  taale;  ud  staa; 
nu  især  (talespr.)  i  forb.  m.  kunne  og  næg- 
telse: ikke  kutme  taale,  udstaa;  ogs.:  ikke 
synes  om,  ikke  kunne  fordrage.  Holde  ar- 
beidet  uå.  Moth.H245.  hart  Veir  holdt  vi 
ud,  og  kunde  efter  to  Dages  Seiling  ikke 
komme  nærmere  under  den  norske  Vall. 
EPont.L.27.    De   sagde   forleden,    at  De 

30  ikke  kunde  holde  Juraen  ud,  efterat  De 
havde  hørt  Forelæsninger  nogle  Maaneder. 
Schand.TF.Il.64.  jeg  kan  ikke  holde  ham 
og  alt  hans  vrøvl  ud  I  m.  inf. :  Hestene 
holde  ikke  ud  at  gaae  stærkere.  MO.  e.alm. 
II  m.  det  som  obj.  (nu  især  i  udtr.  som  det 
kan  jeg  ikke  holde  ud,  det  er  ikke  til  at 
holde  ud;.  Holb.UHH.III.2.  jeg  agter  at 
høre  op  dermed,  for  vi  kan  ikke  holde 
det  ud.  Vores  Formue  er  nu  aldeles  for- 

40  tæret.  PAHeib.US. 428.  Leontine,  som  ved 
Efterretningen  om  Dwernickis  Seier  ikke 
kunde  holde  det  ud  i  Warschsiu.  Hauch. 
1.453.  Han  smører  Tøj  et  1  Endda  hendes 
fineste  Chemise  .  .  Aa  —  det  er  ikke  til 
at  holde  ud. Buchh.UH.7 2.  f  holde  det 
ud  med  en,  (jf.  holde  en  ud  u.  bet.  46.2, 
holde  det  med  en  u.  bet.  7.5;  kunne  kappes 
med;  være  ens  ligemand.  Moth.H245.  *hils 
ham  med  den  Hurrastemme,  |  Den  danske 

'  3  Søemand  dæmper  ei . .  |  Fra  ham  (o:  Knud 
Vidfadme),  der  eengang  holdt  det  hiemme  | 
Med  SøUing  selv  i  Hurren  ud  (o:  raabte 
hurra  omkap  med  S.).  Bag  ges. I J. 246. 

47)  holde  ude,  til  bet.2  og  3:  hindre  i  at 
komme  ind;  sørge  for,  at  nogen  (noget) 
bliver  i  en  vis  afstand,  holdes  borte.  Moth. 
II248.  med  4re  Kiortler,  ligesaa  mange 
Skiorter,  Buxer  og  Strømper,  kunde  (vi) 
ikke  holde  Kulden  ude.  Overs.afHolbLevned. 

60  56.  holde  fremmed  Arbeide  ude  af  Landet. 
OeconT.III.30.  dersom  (ensomheden)  ude- 
lukker mange  Glæder,  da  holder  den  og- 
saa mange  Sorger  uåe.  Mynst.Betr.II.168. 
hans  Huus  holder  Regnen  saa  trofast  ude, 
som  hans  Bryst  indelukker  en  betroet 
Hemmelighed.  Bredahl.ILl52.  holde  høn- 
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sene  ude  fra  haven  I  holde  laan  ude,  se 
Laan.  ||  overf.,  især  om  skelnende  tankevirk- 
somhed. En  dygtig  Forsanger  skulde  kunne 
mange  Viser  .  .  Det  maatte  da  tidt  være 
svært  nok  at  holde  de  forskellige  ude  fra 
hinanden.  TroelsL.XI.154.  I  (kontrakterne) 
er  der  . .  forskellige  dunkle  Punkter,  som 
jeg  rent  foreløbig  har  holdt  ude  (o:  set 
bort  fra).OBung.VS.147. 

48)  holde  ved  {ænyd.  d.  s.;  til  holde  ved 
nogen  (noget),  se  u.  bet.  1.2  slutn.;  nu  1.  br. 
i  rtgsspr.)  om  (fortsat)  virksomhed  ell.  ufor- 
andret tilstand:  blive  ved  (med);  ikke 
høre  op  (med);  især  m.  nærmere  bestem- 
melse af  virksomhedens  art,  dels  ved  præp. 
med,  dels  ved  inf.(nu  ofte  tilknyttet  ved  medj. 
*Jeg  slumred,  vaagned  tit,  hånd  (o:  Gert 
Westphaler)  holdt  alt  ved  at  Præcke.  Holb. 
Paars.330.  *Faderen  sit  Hefte  ta'er  |  og 
vender  Drengen  Nakken;  |  men  Drengen 
holder  ved:  „Ja  Fa'er,  |  saa  gaar  jeg  op 
paa  Bakken."  Rich.I.léO.  de  mange  Gange 
jeg  har  løbet  i  Lindum  Skov  og  holdt 
ved  med  at  løbe  længere  og  længere. 
JPJac.I.12å.  Jeg  skrev  hver  Fødselsdag 
et  Brev  paa  Vers  —  det  holdt  jeg  dog  ved 
med,  indtil  jeg  blev  femten  Aar.  Jffomo/S. 
F.104.  II  som  udtr.  for  standhaftighed, 
(haardnakket)  udholdenhed,  vær  er  ved 
freidigt  Mod,  lader  os  (o:  de  belejrede)  end- 
nu holde  ved  (o:  holde  stand)  i  fem  Dage. 
Jud.7.19.  KomGrønneg.1.323.  i  forb.  m.  i: 
vedblive  paa  en  udholdende,  haard- 
nakket maade  med  noget,  naar  vi  holde 
ved  i  Bønnen,  da  aabne  Himlene  sig.Mynst. 
Betr.II.227.  sa.Bispepr.(1852).33.  holde 
vedmedenom  noget,  (jf.  holde  det  med 
en  u.  bet.  7.5,  holde  an  med  u.  bet.  29.3,  holde 
det  ud  med  en  u.  bet.  46.4;  dial.)  vedblivende 
trænge  ind  paa  en  angaaende  en  sag.  Feilb. 
II  (sj.)  uden  (udpræget)  forestilling  om  virk- 
somhed: vedblive  at  sørge  for  noget,  have 
sine  tanker  henvendt  paa.  *Kjøbenhavn  med 
dit  glade  Humør.  |  Gud  holde  ved,  at  det 
aldrig  døer.  HCAnd.(Aarbogf.  Bogvenner. 
1922.157).  li  m.  tings-subj.:  blive  ved;  vare 
ved;  være  vedholdende,  den  store  Taage 
.  .  holdt  ved  saa  længe  som  Slaget  varede. 
Holb.Intr.(1728).337.  Det  regnede  bestan- 
dig hele  Natten,  og  holdt  ved  Morgenen  der- 
P'dSi.  Bagges.DV.X.238.  et  yderst  voldsomt 
Regnvéir,  der  holdt  ved  ikke  blot  til  Borre- 
by  ..  men  til  langt  ud  paa  Natten.  PalM. 
IL.I1.129.  Fattigdommen  holdt  ved  og 
hindrede  . .  en  kunstnerisk  Tradition  i  at 
opstaa  (hos  jøderne  efter  landflygtigheden). 
FrPoulsen.G0.147.  (sj.)omnoget  mere  konkr.: 
holde  sig  (17.2).  Tønders  .  .  Gader,  hvor 
Skyggen  af  henfarne  Tider  holder  godt 
ved.  BerlTid.^yil920.M.3.sp.l.  ||  (sj.)  om 
udstrækning.  Med  faa  Afbrydelser  holder 
denne  Egn  ved  lige  til  Hamburg.  Molb. 
Reise.1.25.  jf. :  den  første  Part  indeholder 
Regieringen  i  Kongens  umyndige  Aar  fra 
1588.  til  hans  Kroning  1596.  Den  anden 
holder  ved  (o:  fortsætter)  fra  samme  Tiid, 


indtil  Freden  med   Sverrig  1613.  Slange. 
ChrIV.Fort.4. 

Holde-,  i  ssgr.  (jf.  Hold-;  til  H.  holde. 
-bund,  en.  [22]  ^  bund  af  en  saadan  be- 
skaffenhed, at  ankeret  kan  holde;  ankerbund, 
-grund  (jf.  Ankerhold;,  det  eneste  Gode 
er,  at  Grunden  er  reen,  og  at  der  er 
god  Holde-Bund.  IslKyst.35.  Scheller.MarO. 
-evne,  en.  (f  Hold-.  vAph.(1772).I.271). 
10  (1.  br.)  især:  1)  [22]  om  lim:  bindeevne  (jf. 


■kraft  1).  2)  [25]  (jf.  ogs.  I.  Hold  S.iJ  styrke; 
^;    holdbc 

hage.  -kraft,  en.  (ogs.  Hold-.  Wagn.Tekn. 


fasthed;    holdbarhed    (jf.  -kraft   2).    vAph. 
(1772).1.271.  S&B.   -hage,    en.  se  Hold- 


538.  Suenson.B.II.36).  især:  1)  [22]  (fagl; 
jf.-evne  1)  om  søm:  Wagn.Tekn.538.  Suen- 
son.B.11.36.  om  lim:  Wagn.Tekn.537.  2)  [25] 
(1.  br.)  d.  s.  s.  -evne  2.  S&B.  D&H. 
holdeliff,  adj.  ["hcolali]  {til  H.  holde; 

20  sj.  i  rigsspr^  som  kan  holdes;  fx.  til  11. 
holde  (1  og)  3:  som  kan  (fast)holdes,  tvinges, 
styres.  I  sit  stærke  Raseri  var  han  ikke 
holdelig.  VSO.  jf.  Feilb.  ||  til  II.  holde  7.4, 
om  løfte  olgn. :  som  kan  opfyldes.  VSO.  \\  (jf. 
11.  holden  2.1  og  s;  jy.)  til  H.  holde  11,  om 
kreatur:  let  at  (op) føde.  Feilb. 

t  Hold-emne,  en.  [8.2]  hvad  der  be- 
staar  i  sig  selv;  tilgrundliggende  stof;  sub- 
stans; ogs.  i  al  alm.:  stof;  emne  (jf.  -materie, 

30  -væsen}.  vAph.(1772).lI.490. 

holden,  part.  adj.  [ih(j)l(8)n]  (tidligere 
ogs.  (jf.ndf.  1.44):  \io\åtnåt.BCAnd.X.548. 
heel'og  holdende.  smst.X.332.XL173).  intk. 
-i  ell.  (nu  1.  br.)  d.  s.  (OeconT.V.26;  se  ogs. 
u.  bet.  1.2J  ell.  (sj.)  holdet  (se  u.  bet.  I.2;.  {ænyd. 
holden,  velhavende,  glda.  (hel  oc)  holden, 
æda.  haldæn,  i  behold  (jf.  ogs.  æda.  wanhal- 
dænj,  SV.  hallen,  no.  halden,  oldn.  haldinn 
(vel,  illa  h.,  heill  ok  h.),  jf.  ty.  (wohl)  ge- 

40  halten ;  egl.  perf.  part.  af  H.  holde ;  opr. 
baade  m.  passiv  (bet.  1-2;  og  aktiv  bet.  (bet. 
S),  sml.  ogs.  af-,  anger-,  haard-,  maade-, 
ord-,  paa-,  vedholden,  samt  sammenblan- 
dingen (se  ovf.  1.  32)  m.  præs.  part.  hol- 
dende) 

1)  til  n.  holde  6:  som  er  i  god  behold 
(jf.  heholåen  1).  l.l)  (nu  sj.irigsspr.)  som 
er  bevaret  i  sin  oprindelige  tilstand;  som  er 
i  behold;  ubeskadiget;  urørt;  hel  (H.l); 

50  om  person:  som  ikke  har  taget  skade;  sund; 
rask.  Moth.H252.  *slippe  (fra  branden) 
med  holden  Liv  og  Aand.  Wadsk.Luepl. 
A3^.  *naar  man  kommer  holden  hiem 
(o :  fra  rejsen),  \  Trods  Farerne  paa  Jorden 
og  paa  Vandet.  Bagges.DV.X.285.  det  væl- 
dige Dyr  (o :  en  mammut)  var  ved  Kulden 
bevaret  friskt  og  holdent  fra  hiin  fjerne 
Tid.  Bagger.1.68.  Rich.Il.lOl.  Feilb.  \\  (nu 
næppe  br.)  i  videre  anv.,  om  foretagende  olgn. : 

60  som  er  vel  overstaaet,  er  lykkedes;  især  i  forb. 
hold  en  re  j  se  (jf.  beholden  rejse  u.  behol- 
den  1;.  *vi  havde  . .  takket  Gud  for  Mad  og 
holden  Reise.  Thaar.ES.103.  kun  det  Tret- 
tende (skib)  naaede  Bergen  med  holden 
Reise.Grundtv.Snorre.III.257.  1.2)  iforb.he\ 
og  holden  (sj.  holden  og  hel.  Hrz.D.IL120). 
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intk.og  adv.  helt  og  holdent  (nu  l.br.hel 
og  holåen.Høysg.S.53.  Joh.9. 34(1907;  1819: 
ganske^;  nu  sj.  helt  og  holdet.  Rask. AS. 
Fort.2.  Gylb.(Heib.FL1827.Nr.l4.sp.5));  flt. 
(nu  l.hr.)  hele  og  holdne  ^s/.  hel  og 
holdne.  FAHeib.US.60).  ||  (jf.  II.  hel  i; 
i  god  behold;  uskadt;  velbeholden,  (nu 
oftest  m.  overgang  til  flg.  gruppe),  jeg  kand 
aldrig  holde  Havet  det  til  Gode,  at  det 
tillod  dig  at  komme  heel  og  holden  til 
vor  store  Fortræd.  Holb.Abrac.II.3.  (fluen) 
fløi  uden  mindste  Meen  heel  og  holden 
ud  af  hans  Næsebore.  PM.øll.1.151.  (ægget) 
var  faldet  (ned)  paa  en  Sten;  men  det  var 
dog  helt  og  holdent,  der  var  ikke  Brag  paa 
det.  SvGrundtv.FÆ.II.166.  Feilb.  OrdbS. 
(sjæll).  (sj.)  attrib. :  din  hinkende  Fod  har 
. .  bedre  fortjent  en  Guldspore,  end  min 
Hr.  Søstersøns  hele  og  holdne  Been.  Ing. 
VS.II.9.  II  (jf.  II.  hel  3.1  og  S.ij  hvori  intet 
mangler;  som  har  sit  fulde  omfang;  fuld- 
stændig; ubeskaaret;  som  adv.:  i  hele  sit 
omfang;  i  sin  helhed;  fuldt  og  helt;  al- 
deles; fuldstændigt.  Hverken  Viin  eller 
01  (gaar)  heel  og  holden  ind  i  Blodet: 
det  giøre  allene  de  vandagtige  og  spiritu- 
øse Dele.  Tode.VI.241.  Skal  han  tage  imod 
den  Tieneste,  saa  maa  den  være  heel  og 
holden.  VSO.  Du  er  hel  og  holden  (1819: 
ganske j  født  i  Synder,  og  du  vil  lære  os? 
Joh.9. 34(1907).  han  tilhører  helt  og  hol- 
dent vort  Parti.  D&H.I.332.  (nu  sj. ;  i  alm. 
spr.  foretrækkes  adv.)  i  flt.:  PAHeib.US.60. 
vi  ville,  som  Dødsriget,  sluge  dem  levende, 
ja  hele  og  holdne  (Chr.VI:  gSLudske).  Ords. 
1.12. 

2)  til  II.  holde  11:  som  er  (vel)  forsynet, 
har  visse  (leve)vilkaar.  2.1)  (nu  kun  aial.) 
forsynet,  underholdt,  ernæret  (paa  en 
vis  maade).  godt . .  holden.  Feilb.  ||  m.  præg- 
nant, bet.:  fed;  tyk;  velnæret.  OrdbS.(Loll.- 
Falster).  jf.  Feilb.  2.2)  (nu  sj.  i  rigsspr.)  kun 
som  præd.:  som  bliver  behandlet  paa  en  vis 
maade,  har  visse  levevilkaar  olgn.  \\  i  forb. 
m.  adv.  (jf.  ogs.  mis-,  velholden  samt  brøst- 
holden j;  som  bliver  betjent,  hjulpet  godt 
ell.  daarligt;  som  har  en  vis  (god  ell.  daar- 
lig)  stilling;  ofte  i  forb.m.meå:  som  er 
godt  (daarligt)  tjent  med  noget;  ogs.:  godt 
(ilde)  tilfreds  med.  (især  i  forb.  vel  holden, 
velholden,  s.  d.).  jeg  tviler  aldeles  ikke 
paa,  at  vor  Jomfrue  var  jo  bedre  holden 
med  ham  (d:  som  ægtemand).  Holb.GW. 
(1724).2sc.  vi  ere  paa  alle  Kanter  ilde 
holdne  og  bedragne,  siden  vi  forestille 
os  denne  Verden  langt  anderledes  end 
den  er  i  sig  selv.  Kraft.(KSelskSkr.Y  1.197). 
De  lette  Skibe  vare  best  holdne  (o:  klarede 
sig  bedst),  thi  de  reede  ikke  saa  hart.  Bo- 
Unson.J.16.  VSO.  MO.  Feilb.  \\  (jf.  bet.  2.i) 
m.  prægnant  bet.:  vel  tjent;  godt  stillet; 
ofte  i  forb.  m.  med  (i  ved.  Gram.Breve. 
35):  godt  hjulpet  med;  ogs.:  tilfreds 
med.  *Er  nogen  i  din  Gjeld,  ej  Huden  af 
ham  rive,  |  See  til  at  hånd  og  du  kand 
baade  holden  blive.  LTid.1727.464.  siden 


efter  lang  Tids  Forløb,  naar  man  af  een 
eller  anden  Aarsag  ikke  finder  sig  holden 
med  Dommen.  Stampe.1.243.  Feilb.  2.3)  (vi- 
dere udvikling  af  bet.  2,i-2 ;  kun  attrib. ;  især 
dagl.)  som  har  gode  kaar,  en  god  (æret,  ag- 
tet) samfundsstilling;  som  har  det  godt; 
især:  som  er  betrygget  i  økonomisk  henseende; 
velhavende;  velstaaende;  oftest  i  forb. 
en   holden  mand.  Havde  du  faaet  saa 

10  mange  Ulykker,  som  der  er  Timer  til  fra 
i  Maares  indtil  nu,  kunde  du  være  en 
holden  Msmd.  Holb. Mase. 1. 2.  nu  blev  han 
. .  en  holden  og  høisat  Mand.  Grundtv.Saxo. 
III. 198.  (han)  blev  ved  Flid  og  Spar- 
sommelighed en  holden  Mand.  Cavling.A. 
1.227.  II  (1.  br.)  i  andre  forb.  Hun  var  en 
holden  Enke,  uden  Børn.  Blich.(  1833).  VII. 
114.  *( forstanden  vil)  Sidde,  som  en  holden 
Een,  I  Bag  det  stolte  PandebeenlB^C^wd. 

20  SS.  XIL  247.  holdne  Folk.  OrdbS.  (Fyn). 
Feilb. 

3)  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  til  II.  holde  17.2 
og  26:  som  holder  (sig)  godt  (jf.  Feilb.); 
især  om  varer  olgn.:  som  der  er  hold  i; 
god;  solid;  stærk.  (jf.  beholden  sp.190*'^). 
Shawlet;  skal  jeg  ogsaa  ha'  det?  (føler 
paa  det).  Det  er  nok  holdne  Varer,  af 
det  gode  ægte  Hamborgergarn.  Esm.II. 
8.   KunstmusA.1921-23.167.  jf.:  Hun   har 

30  30000  Rdlr.  efter  en  afdød  Tante;  det  er 
holdne  Vare.  Erz.III.38.  *Jeg  faaer  da  en 
Hønsegaard;  tænk  Dig  bare  I  |  Og  den 
tager  til.  Det  er  holdende  Yare.  MCAnd. 
X.548.  II  i  ordspil  w.  II.  holde  Q,  i  talem.: 
hug  er  holdne  varer  olgn.,  prygl  er 
noget,  man  maa  beholde;  man  kan  ikke  blive 
af  med  de  prygl,  man  engang  har  faaet. 
Mau.3918.  G.  skulde  beholde  Været,  og 
Hareks  Karle  Huggene  som  holdne  Vahre. 

40  Grundtv.Snorre.Il.228,  Prygl  er,  som  man 
siger,  holdne  Vare,  og  bevise  sig  selv 
paa  en  Maade,  der  ingen  Tvivl  lader  op- 
komme. Kierk.XIII.227.  Feilb.1. 640.662.  || 
(m.  overgang  til  bet.  2.3 j  i  forb.  som :  blive, 
have  ved  den  holdne  ende,  (dial.)  holde 
sig  til  det,  der  er  noget  ved;  have  fat  i  den 
rigtige  ende;  høre  til  de  velstaaende.  Feilb. 
i  Fjor  gav  vi  to  Rigsdaler,  i  Aar  koster 
(rugen)  over  fire  for  Tønden.    Smaafolk 

50  kan  jo  ikke  faa  Brød  i  Huset.  Men  I  (o: 
bønderne)  har  altid  ved  den  holdne  Ende. 
Skovrøy.FoH.153. 

Holde-plads,  en.  [26]  sted,  hvor  man 
kan  holde  med  et  køretøj;  især:  sted,  hvor  dro- 
sker, hyrevogne  olgn.  plejer  at  holde,  har  fast 
stade  {jf. -sted).  Hrz.I.160.  Sporvognens 
Holdeplads.  Tops.III.390.  Drosker  indføres 
i  April-Maj  (1828).  De  fik  Holdeplads  paa 
Kong.  Nyt.  og  kmdigertorv.Krak.Tidstavler. 

60  (1923).42.  II  spec.  (jæmb.):  mindre  ekspedir 
tionssted  (bestyret  af  en  stationsmester)  m. 
indskrænket  billetsalg  og  godsbefordring ;  lille 
station.  Schand.  O.  II. 333.  DSB.  Tjen.  1. 8. 
-pnnkt,  et.  [1]  punkt,  sted,  hvor  man  kan 
holde  sig  fast,  faa  fæste  olgn.;  hold  (I.I.2) 
(jf.  Holdningspunkt).  S&B.  Di&H.   om  det 
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faste  punkt,  der  danner  centrum  ved  afsæt- 
ning af  en  cirkel(bue):  Træk  en  Bue  (o:  ved 
tegning  af  et  ærme)  fra  n-p  med  Holde- 
punkt ved  o.  Skrædderhogen.(1922).14.  || 
overf.:  Jivad  man  kan  gaa  ud  fra,  støtte  sig 
til;  basis:  grundlag.  Hendes  Liv  havde  mi- 
stet sit  Holdepunkt,  og  hun  tæredes  aande- 
ligt  hen.  BrandesJIl. 6 96.  England  . .  ejede 
(i  sine  kolonier)  en  Række  Holdepunkter 
for  sin  Krigs-  og  især  for  sin  Handels- 
flaade.  Verdenshist.  V.15. 
.  Holder,  en.  ['hcolar;  som  sidste  led  i 
ssgr.:  -|h(nlar,  i  ssgr.  til  bet.  1  (fx.  Auktions-, 
Bog-,  For-,  Foredrags-,  Husholder;  ogs.: 
-ihtol'ar]  flt.  -e.  {ænyd.  glda.  holder(e)  i  bet. 
1.1  og  2)  til  H.  holde.  1)  om  person;  uden 
for  ssgr.  især  i  flg.  anv.:  l.l)  {til  11.  holde 
10.1,  egl.:  person,  som  holder  vagt;  arkais., 
sj.)  person,  som  erpaa  forpost  ell.  holder  udkig, 
vagt;  forpost;  spejder;  vagtpost.  Moth. 
B254.  et  Slags  Forposter  eller  de  saakaldte 
Holdere,  som  vare  forsynede  med  Lurer. 
lng.PO.1.150.  smst.II.43.  1.2)  (især  avis-spr.) 
tillLholåe  II.2:  person,  som  holder  (abonnerer, 
subskriberer  paa)  en  avis,  et  tidsskrift;  abon- 
nent; subskribent.  Hrz.ST.219.  (en  arti- 
kel) skabte  Læsere,  Købere,  Holdere.  Jørg. 
YD. 5 9.  AndNx.PE.III.190.  2)  til  H.  holde 
4:  ting,  redskab,  der  kan  fastholde, 
bære,  støtte  noget,  der  (var)  stillet  Blom- 
ster op  paa  Holdere  (jf.  Blomsterholderj. 
Bang. HS. ^392.  Uret  i  en  forgyldt  Holder 
til  Haandled.  PolitiE.Kosterbl.Na923.1.sp.l. 
||  især  om  hylsterlignende  redskab,  hvormed 
blyanter  olgn.  bedre  kan  holdes  (jf.  Blyants-, 
Griffelholder;.  NatTid.V,  1913.  Till.  1.  8p.2. 
en  Sølvblyant  . .  med  Holder.  PolitiE.Ko- 
8terbl.V9l922.2.sp.l. 

Holde-skrue,  en.  se  Holtskrue. 

Holde-stang,  en.  (^Hold-.  Moth.H251. 
jf.  Feilb.).  1)  [1.1,  4]  (sj.)  stang  (stok,  træ- 
stykke) til  at  holde,  løfte  noget  med  (holder  (2), 
haandtag  olgn.).  Moth.H251.  jf.  Larsen.  2) 
[I.2]  (1.  br.  i  rigsspr.)  stang  til  at  holde,  støtte 
sig  ved  (gelænder,  rækværk  olgn.).  Moth.H251. 
en  bred  moderne  Trætrappe  med  Mahogny 
Holdestang.  Schand.0. 11.337.  Feilb.  -sted, 
et.  [26]  (nu  1.  br.)  holdeplads;  ogs. :  sted,  hvor 
diligence,  jærnbanetog,  sporvogn  regelmæssigt 
stopper;  stoppested.  Hrz.I.145.  Nu  kom  en 
Station,  nu  en  anden,  Kjøbstad  paa  Kjøb- 
stad.  Ved  hvert  Holdested  var  en  Mylren 
af  Mennesker.  HCAnd.IV.352.  (han)  havde 
Postheste  staaende  beredte  paa  alle  Holde- 
steder. Brandes.Yin.478.  Bang. F. 25. 

Hold-evne,  en.  se  Holdeevne.  -fast, 
adj.  {sv.  hållfast;  vist  til  holde  (sig)  fast 
(se  1.  fast  1.1^*  nu  sj.  uden  for  dial.)  1)  som 
kan  holde  (fast).  1.1)  især  om  person:  ud- 
holdende; stadig;  ogs.:  kraftig;  stærk;  haand- 
fast  (1).  Moth.H251.  Feilb.  \\  overf  Hun 
er  ikke  ret  holdfast  (o:  paalidelig).  Moth. 
II251.  især  om  aandsevner:  Holdfast  Hu- 
kommelse. Moth.H251.  Tauber.Dagb.84. 
MO.  1.2)  om  ting:  stærk;  solid;  holdbar  (2) 
(jf.  haandfast  2).  *Hvad  er  det  Vanitas  . . 


og  intet  meer  |  Saa  holdfast  som  et  Glass 
og  som  Prophetens  Leer. Schandrup.H4r. 
Den  lis  er  holdfast. 75^0.  Grundtv.DV.IV. 
21.32.  Feilb.  ||  om  mad:  drøj;  solid;  tung. 
VS  O.  MO.  il  overf.:  d.  s.  s.  holdbar  3.  FDyr- 
lund.TN.226.  mindre  holdfast  er  naturlig- 
vis den  på  et  folkesagn  støttede  udlæg- 
ning af  „Undløse«.  sa.(DSt.l911.116).  2) 
(sj.)  d.  s.  s.  holdbar  1.  S&B.    -hage,   en. 

10  (ogs.  Holde-.  Moth.H251.  MilTeknO.  OrdbS. 
(sjæll.)).  {jf.  SV.  hållhake ;  fagl.  ell.  dial.)  til 
IL  holde  3:  jærnstykke  med  en  ell.  to  hager, 
som  kan  sammenholde  to  arbejdsstykker  olgn. 
Moth.H251.VSO.  D&H.  Feilb.  OrdbS. (sjæll). 
\\(y&i  foræld.)  hage,  tap  paa  stangen  i  ældre 
geværlaase,  der  griber  ind  i  nødden,  naar 
hanen  spændes.  Harboe. Mar 0. 144.  MilTekn 
0.122. 
holdiff,   adj.  ['hcoldi;   som  sidste  led  i 

20  ssgr.  -|ha>Fdi  (jf.  ogs.  righoldig;]  (f  i  bet.  2: 
-haltig.  Jern-haltig.  LTid.1760.208.  righal- 
tig.  Hallager.75.  jf.  ogs.  -gehaltig;.  {ænyd. 
holdig,  som  holder  fast,  karrig,  paaholdende, 
lødig,  SV.  dial.  hållig,  karrig,  ty.  haltig,  hal- 
tig,  jf.  mht.  halteg,  fastholdende;  i  bet.  2  (jf. 
SV.  -haltig;  efter  ty.  -haltig;  til  H.  holde) 
1)  som  selvstændigt  adj.  l.l)  (1.  br.)  til  H. 
holde  5,  især  om  metal:  som  har  et  vist 
gehalt  (I.2),  en  vis  lødighed.  Moth.H254. 

30  Denne  Mønt  er  ikke  holdig  nok.  VSO. 
D&H.  jf  bet.  2:  En  ringere  holdig  Guld- 
legering. *SaZ.^X40^.  il  (sj.)  i  videre  anv.: 
som  har  (stort)  indhold;  righoldig.*hsinsO'p- 
dragelse,  den  var  mangfoldig  . .  |  Den  var 
som  en  Kilde,  strømmende,  noldig,  |  Der 
springer  i  Dagen  frem  med  Fart.  RSchmidt. 
FV.87.  1.2)  (vel  videre  udvikling  af  bet.  l.i  ell. 
til  n.holde  25;  poet,  sj.)  kraftig;  solid.*åen 
holdige  Lanåse.Wilst.n.III.v.357.  Men hol- 

40  dige  (smsf.;  forsvarlige; Seng.  sa.Od.XXIII. 
V.179.  2)  som  sidste  led  i  sammensatte  adj.; 
især  til  IL  holde  5.2:  som  har  et  vist  (ved 
1.  led  angivet)  indhold;  ogs.:  som  inde- 
holder noget  i  højere  ell.  lavere  grad;  se 
fx.  alkohol-,  bly-',  fedt-,  fosfor-,  fusel-, 
guld-,  jærnholdig  (jf.  righoldig;;  som  eks- 
empler paa  mere  tilfældig  dannelser  kan  an- 
føres: et  j-holdigt  („mouilleref*)  n  (nj). 
VilhThoms.Afh.III.456.  en  ny  Luft,  der  er 

50  koldere  og  mindre  næringsholdig.  LFeilb. 
SS.899.  hun  (viste  sig)  som  en  afgjort  musik- 
holdig  ung  Dame  med  suverænt  Herre- 
dømme over  Klaviaturet.  NatTid.^*/ul920. 
M.2.sp.3.  II  (sj.)  til  andre  bet.  af  IL  holde; 
til  II.  holde  10.1 :  se  egenholdig  ||  af  anden 
opr.  er  fuldholdig.  -hed,  en.  1)  (fagl.)  til 
holdig  1 ;  især  om  metallers  indhold  af  ædelt 
metal:  finholdighed;  gehalt  (I.2).  D&H.  De 
kvantitative    Metoder,    hvorved    Guldets 

60  Holdighed  bestemmes.  Sal.^X.401.  2)  til 
holdig  2;  se  fx.  Blyholdighed  samt  Fin-, 
Righoldighed;  jf.  endvidere:  Brændselets 
forskellige  Gasholdighed.  Vort  Hj. 111.31. 
ved  de  funktionelle  Sindssygdomme  (kan 
man)  finde  ulige  Fordeling  af  Hjernens 
Barkholdighed.  Sal.XV.1119. 
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Holding:,  en.  se  Holdning. 

Hold-kraft,  en.  se  Holdekraft,  f  -i 
terie,  en.  [8.2]  d.  s.  s.  -emne.  Oljen  (bør) 
ansees  for  en  flygtig  Holdmaterie  eller 
Substans.  vAph.Chym.  11.437.  Leth.(1800). 
214. 

Holdning:,  en.  ['hcolnei],]  ('f  Holding. 
Motli.B.254.  Bagges.DV.IX.69.  Engelst.For- 
SV.203.  Blich.(1920).XI.52.  Bredahl.V.53). 
flt.  næppe  br.  (ænyd.  holding;  først  alm.  fra 
beg.  af  19.  aarh.  ved  paavirkn.  fra  ty.  hal- 
tung) vbs.  til  n.  holde  (jf.  Hof-,  Hushold- 
ning^; især  i  flg.  anv.: 

1)  (jf.  II.  holde  1  (og  15;  samt  I.  Hold 
1.2;  nu  næppe  br.)  det  at  have  fast  støtte, 
noget  at  holde  sig  til.  I.1)  i  al  alm.  Man 
pleiede  ogsaa  fordum,  for  at  give  Skoene 
mere  Holdning  paa  Fødderne,  at  snøre  dem 
korsviis  med  Baand.  Skomageren.(1832).140. 
II  (^3-)  ^onkr.,  om  hvad  der  kan  fastholde 
noget  (jf.  I.  Hold  12.i;.  Man  pleier  under- 
tiden . .  at  anbringe  en  liden  Holdning, 
for  at  den  (o :  skoen)  ikke  skal  glide  af 
Foden,  naar  man  nogetsteds  er  traadt  for 
dybt  i.  Skomageren.(1832).110.  1.2)  overf.: 
holdepunkt;  støtte,  (ofte  m.  overgang  til 
bet.  b).  *Hvis  denne  Hypothes  har  meer  end 
Skiemt  til  Holding  (03  Colding).  Bagges. 
V.232.  Engelst.Forsv.203.  *under  -alle  Ti- 
dens Brøst  og  Bræk,  |  Og  midt  i  Fristel- 
sernes stride  Bæk,  |  Sig  sikker  Holdning 
og  et  Standpunkt  vinde.  PalM.IV.32. 

2)  (nu  næppe  br.)  til  H.  holde  3.5:  det  at 
tilpasse  noget  (til  noget  andet).  Dersom 
hun  forsømmer  Holdningen  af  den  Brede, 
saa  kommer  Tøiet  ikke  til  at  passe.  VSO. 
II  især  (mal.;  jf.  ogs.  I.  Hold  6  slutn.)  som 
udtr.for,  al  der  er  de  rette  harmoniske  for- 
hold i  et  maleri  olgn.  Intet  Malerie  har  hen- 
rykt mig,  som  dette  .  .  Hoveder,  Hænder, 
Fødder  —  Alt  .  .  saa  sammensterat  til  det 
behageligste  Helel  Her  var  Holding  — 
her  var  Lys  og  SkyggQ-  -Bagges.DV.IX.69. 
I  dette  Maleri  er  Skyggernes  Holdning 
ikke  rigtig.  VSO.  MO.  ||  overf.,  om  aande- 
lige  forhold:  harmoni;  symmetri,  (jf.  ogs. 
bet.  3.2;.  give  sin  Charakteer  og  sin  Virken 
Reenhed,  Fasthed  og  Holdning.  HNClaus. 
( MO. ).*som  bekjendt  kan  femten  Sind  man 
have,  I  Mens  aldrig  meer  end  et  Gemyt 
man  har.  |  Men  Livets  Holdning,  der  be- 
grundet var  I  I  begges  Eenhed,  kommer 
strax  aflave,  |  Naar  Sindet,  ikke  længer 
holdt  i  Ave,  |  Løsrevet  fra  Gemyttet 
Flugten  ta'er.  PalM.(1909).II.260. 

3)  til  II.  holde  I8.2,  om  legemsstilling, 
ydre  optræden.  3.1)  om  den  maade,  hvor- 
paa  man  holder,  fører  sit  legeme;  ogs. 
som  udtr.for  ens  ydre  fremtræden,  ud- 
seende i  det  hele.  Bagges.III.S.  Dersom 
denne  Udrustning  .  .  gjaldt  Landets  Fjen- 
der og  ikke  dets  Børn,  vilde  jeg  glæde 
mig  over  eders  Krigeres  skjønne  Holding 
og  Anseelse.  Blich.(1920).XI.52.  *Bred  er 
hans  Skulder,  Brystet  hvælvet  . .  |  Men 
Holdningen  er  let  og  iii.  Hol8t.G.25.  have 


en  god,  rank  holdning  j  hun  har  en  daar- 
lig  holdning;  hun  maa  gøre  gymnastik  for 
at  faa  ryggen  rettet  I  ||  (1.  br.)  m.  præp.- 
led  ell.  sammenligningsled:  optræden  ell. 
udseende  som.  *Med  Gang  og  Holdning 
af  en  Taskenspiller  . .  |  Stod  Manden  frem. 
FalM.V.180.  jf.  Kierk.XI.220.  \\  (l.br.)  om 
den  maade,  hvorpaa  enkelte  legemsdele  holdes 
ell.  føres.  Hændernes  Holdning  er  ens  paa 

10  alle  Figurerne:  de  to  Hænder  gribe  om 
hinanden  midt  foran  Kroppen.  JLange.BM. 
1.113.  3.2)  (jf.  bet.  4.2;  m.  prægnant  bet.: 
god,  rigtig,  smuk  legemsstilling;  især  i 
videre  anv.,  om  ydre  fremtræden,  der  er  præ- 
get af  sindsligevægt,  karakterfasthed  olgn.; 
naturlig  værdighed;  harmoni,  al  den 
Holdning  og  Ro,  han  viser  i  det  selskabe- 
lige Liv,  er  kun  en  Maske,  hvorunder  hans 
sande    Aasyn   skjuler   sig.  Hauch.IV.343. 

20  *der  er  ingen  Holdning  meer,  |  Ethvert 
Geled  er  brudt.  sa.CaWy. 68.  han  var  en 
Personlighed,  han  havde  Holdning.  Bran- 
des.1.538.  Buchh.KK.178.  \\  overf.  „der  var 
dog  ingenting  saa  festligt  som  Vokslysene 
hos  Kammerraadens."  . .  „Ja,  der  var  Hold- 
ning over  det  gamle  Hjem".  Bang.R.49. 
jf.  bet.  2:  Det  kneb  med  Luften  og  Farven 
i  Billedet,  og  de  mange  Detaljer  skadede 
Holdningen  og  Helhedsindtrykket.  Po^^Vs 

30  192  5. 11. sp. 5. 

4)  C3  til  II.  holde  I8.4,  om  adfærd,  frem- 
gangsmaade.  4.1)  det  at  bære  sig  ad,  op- 
træde, stille  sig  paa  en  vis  (ved  en  nær- 
mere bestemmelse  angivet)  maade.  Marquien, 
der  ellers  iagttog  en  temmelig  stolt  Hold- 
ning imod  enhver  Borgerlig.  Hauch.V IL 
139.  en  lignende  Holdning  indtog  han  i 
det  polske  Spørgsmaal.  Goldschm.WSM.IV . 
27.    hans  usikre,  vaklende  .  .  Holdning. 

40  Levin,  hendes  faste  og  moralske  Holdning. 
Schand.AE.346.  ||  (1.  br.)  om  retningen  for 
ens  sympati:  tendens.  Af  dette  Selskab  (0: 
„Gorres-Gesellschaft" )  udgives  siden  1880 
„Historisches  Jahrbuch",  der  har  afgjort 
katolsk  Holdning.  JohsSteenstr.HN.94.  4.2) 
(jf.  bet.  3.2;  1.  br.)  m.  prægnant  bet.:  fast, 
bestemt  optræden;  fornuftig,  klog 
fremgangsmaade;  konduite.  Han  lagde 
en  sielden  Holdning  for  Dagen  under  den 

50  hele  Sag.  MO. 

5)  (nu  næppe  br.,  jf.:  „usædv.**  Levin.) 
til  IL  holde  26:  d.  s.  s.  I.  Hold  8.1.  (billedl.:) 
de  (der  har)  ladet  sig  indvikle,  i  alle- 
haande  konstige  Tanker  . .  have  erfaret, 
at  der  ingen  Holdning  er  i  det  løse  Spind. 
Mynst.Betr.II.251.  *Attraction  og  Sympa- 
thie  I  Er  Baand  med  liden  Holdning  i. 
Winth.VL157. 

Holdning:s-fejI,  en.  [8.1]  (især  med.). 
60  VortHj.IIl.187.  CO  -fnid,  adj.  [8.2;  4.2] 
(1.  br.)  som  er  i  besiddelse  af  karakterfast- 
hed, værdighed  olgn.  Min  Moder  havde  no- 
get Repræsentativt,  noget  Holdningsfuldt 
i  sit  Yæsen.  Schand.0. 1.7.  en  mere  veg  og 
vaklende  Personlighed  end  den  holdnings- 
fulde   Grev   Frijs.  EHenrichs.  MF.  IL  161. 
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-las,  adj.  (især  O  j  1)  [3.2]  (1.  Ir.)  som  har 
en  daarlig  holdning;  leddeløs;  slap.  Schand. 
F.503.  jf.  (m.  overgang  til  bet.  2);  et  spids- 
borgerligt Thee-  eller  Sybord  maa  tjene 
til  Holdningspunct  for  Familiens  hold- 
ningsløse Gruppe  (o:  paa  et  maleri).  Meih. 
Pro8.II.3é6.  Brandes.XIII.331.  2)  [4.2]  som 
savner  karaklerfasthed,  evne  til  resolut  op- 
træden; vankelmodig;  vag;  svag.  Den  hold- 
ningsløse Krydsen  imellem  forskjellige  lo 
Retninger  .  .  var  hans  Natur  imod.  IZ^ 
Claus.Leil.139.  (Erik  af  Pommerns)  Udue- 
lighed og  holdningsløse  Personlighed.  Al- 
len.1.52.  Pont.A.62.  Frivoliteten  i  Heines 
Væsen  medførte  i  hans  Ungdom  en  af- 
skrækkende politisk  Holdningsløshed. 
Brande8.VI.435.  -punkt,  et.  [1]  (nu  sj.) 
d.  8.  8.  Holdepunkt.  Heib.Pro8.II.346  (se  u. 
-løs  1).  han  (føler)  en  Trang  til  noget 
Fast,  hvormed  man  kan  holde  det  Dialek-  20 
tiske  borte.  Men  en  saadan  Trang  er  kun 
Trang  til  et  overtroisk  Holdningspunkt. 
Kierk.VII.33. 

Hold-skrne,  en.  se  Holtskrue. 

Holds-rod,  en.  (jf.  æda.  holzyrtæ  rot 
(AM.)  samt  sv.  dial.  hållsrot;  se  -urt;  nu 
kun  dial.)  om  (roden  af)  alant,  Inula  (He- 
lenium)  L.  Hornemann.OP. ^1.864.  J Tusch. 
114( fynsk,  hallandsk).  Feilb.1.642. 

Hold-stang;,  en.  se  Holdestang.  30 

Holds-urt,  en.  {glda.  holtzurt,  -yrt, 
ceda.  halzyrt  (Harp.Kr.303);  navnet  vistnok, 
fordi  planten  mentes  at  hjælpe  mod  hold 
(I.IO);  y/*. -rod;  nukundialJ^  %  alant,  Inula 
(Helemum)  L.  EesteL.(1703).C3r.  vAph. 
Nath.1 1.204.   JTusch.ll4( fynsk). 

I.  Holdt,  et.  [hmVd]  (f  m.  ty.  form  Halt. 
FrSneed.IIIl.235.  Biehl.DQ.III.209.  f  m. 
fr.  form:  Halte.  LTid.1745.142.  ChrFlensb. 
DM.1I.59).  uden  flt.  (i  bet.  1  efter  ty.  halt,  4p 
egl.  sa.  ord  som  I.  Hold  (9);  i  bet.  2  substan- 
tivering af  H.  holdt)  1)  (jf.  n.  holde  26.i; 
især  ^)  ophold,  standsning  (af  kortere 
varighed)  under  en  fremrykning;  især  i  forb. 
gøre  holdt,  hvad  en  General  fornem- 
melig har  at  iagttage,  naar  hans  Under- 
havende Armee  skal  marsere,  lægges  i  en 
fordeelagtig  Leir,  og  giøre  B.a.\te.  L Tid. 
1745.142.  hiint  Par  Heste  kunde  løbe  om 
det  saa  var  syv  Miil,  uden  at  der  blev  50 
gjort  Holdt  for  at  jiuste.  Kierk.XII. 369. 
Skal  der  kun  gøres  et  bestemt  Antal  Bag- 
lænsskridt,  kommanderes:  1  (2,  3)  Skridt 
baglæns  (bagud)  —  gaal  Holdt  gøres  da 
uden  særlig  Kommando.  Gymn.T.89.  (jf 
n.  holde  26.3;  1.  br.)  overf.:  Det  danske 
Sprog  er  veget  nordpaa  for  det  tyske, 
indtil  det  endelig  vel  omtrent  fra  1848 
har  gjort  Holåt.Bran  des.XI.290.  Anton  Thom- 
sen. Religion  og  Religionsvidenskab. (1911). 9.  II  60 
(sj.)  i  anden  anv.  det  var  et  langt  Holdt. 
D&H.  2)  O  befaling,  opfordring  (kom- 
mando), hvorved  man  byder  en  at 
standse.  *Da  standser  han  —  forstum- 
mer, I  Hans  Hjerte  bliver  koldt  I  |  Dump 
lyder  ham  imøde  |  Et  rædselfuldt  Holdt! 


Winth.VI.38.  hans  trofaste  Soldater  havde 
tilraabt  ham  et  Holdt,  som  maatte  lystres. 
Tilsk.1907.113.  jfbet.l:  saa  barnagtig  en 
Tro  som  den,  at  Kongeaaen  vilde  afgive 
et  Skel,  der  bød  Fortyskningen  Holdt. 
Brandes.XII.251.  H.  holdt,  interj.  se  II. 
holde  26.1  (samt  holde  sp.  364^^). 

hold-Tis,  adv.  [II.1]  (især  ^)  i  hold. 
Man  slap  (drengene)  holdvis  ud  i  Gaarden. 
Markman.PB.23.  Tjenesteregl.l9.  \\  som  adj. 
holdvis  fremrykning  j  f  -Tæsen,  et.  [8.2] 
d.  8.  s.  -emne.  vAph.(1772).II.490. 

I.  Hole,  en.  se  I.  Holde. 

n.  hole,  V.  ['ho'la]  -ede.  (fra  ty.  holen; 
egl.  side  form  til  H.  hale;  jf.  hoWa)  1)  opsøge 
nogen  (noget)  og  bringe,  føre  ham  med  sig; 
hente  (1).  (jeg)  blev  om  Aftenen  holet  op 
til  YiQviMgQn.RudBay.EP.II.Ul.  Mette 
Hønsepige  holede  mig  ud  af  Bagerovnen, 
hvor  jeg  havde  skjult  raig.PFWergmann. 
Kjolen paaVandring. (1828). 33.  ||  nu  kun 
(1.  br.;  spøg.  ell.  vulg.)  m.  overgang  til  bet. 
2:  gribe;  tage  (jf.  hente  \.i).  *Paa  An- 
stand og  en  smuk  Person  |  Nu  ingen  mere 
stoler;  |  Hør  Visen  om  den  unge  Jon,  | 
Som  Politiet  YloIqv.  G adeor db. "^12 9.  D&H. 
i  eder  (jf.  hente  s]p.  1228^):  *Men  hun  Sol- 
daticos  bad  den  og  den  (o:  fanden)  sig 
hole,  I  At  Freds-Tractaterne  imellem  Ham 
og  Ole  I  Aidt  underskrevne  laae.Wadsk.lO. 

2)  (dagl.  ell.  vulg.)  især  m.  ubest.  pron.  som 
obj.:  skaffe  sig,  opnaa  (paa  en  mindre 
fin,  lidt  uærlig  maade);  bjærge  (4);  hugge; 
ofte  som  mildere  udtr.  end  rapse,  smaastjæle 
(jf.  II.  hale  3,  hente  2.i;.  Oversk.II.90.  *for 
min  Kjærlighed  jeg  kun  vil  Tak;  |  Og 
Andet  er  vist  heller  ei  at  hole,  |  Hvis  her 
ei  lyver  Skabelon  og  Kjole.  PalM.IV.207. 
*Tænk,  jeg  holer  . .  |  da  i  Medgift  en  halv 
Million.  Hostr.SpT. IV.  5.  Han  begav  sig 
ikke  halvanden  Mils  Vej  uden  for  Byen, 
undtagen  der  var  Skajser  at  hole.  Tom 
Krist.LA.210.  jeg  har  været  en  Omgang 
rundt  i  Haven  for  at  se,  om  der  var  no- 
get at  hole.  OOtt.  Med  unge  Øjne.(1921).66. 

3)  (nu  næppe  br.)  i  forb.m.inå:  indhente  (jf. 
II.  hale  3,  hente  4.5j.  (jeg  lod)  bestille  Extra- 

?ost  for  at  hole  Diligencen  ind. RudBay. EP. 
.50.  A)  f  trække ;  hale  (l.l).  vAph.(1759). 
I.  Holk,  en.  [hcolV;  i  bet.  2:  hol' 9]  (ogs. 
Hulk.  Moth.H255).  flt.  -e.  {glda.  holk,  fsv. 
holker,  jf.  oldn.  holkastefndr,  med  stavn  som 
en  holk;  sml.  en^.  hulk,  mnt.  holk  (huUik); 
vistnok  sa.  ord  som  II.  Holk;  i  bet.  2  vel  fra 
ew^.  hulk)  1)  f foræld.;  især  om  forhold  i 
nordens  oldtid  og  middelalder)  skib;  især: 
(større,  fladbundet)  last  skib  (jf.Moth.H255. 
VSO.).  *Let . .  smutted  Holken  snelt  I  Ad 
Floden  uden  Modstand.  Oehl.VIII.265.  sa. 
P.279.  Grundtv.PS.V.415.  OpfB.U.149.  jf.: 
*hiin  danske  Kæmpeholk,  |  Proppet  fuld 
af  ^iriåsmddnå.  Oehl.HK.147.  2)  ^  af  tak- 
let, udrangeret  skib,  hvis  skrog  anvendes 
til  bolig,  opbevaring  af  gods  olgn.  (jf  Blok- 
skib;; iscer  i  ss^.Kulhulk('OiU5'00.('Ord!65.;. 
Scheller.MarO.276.  KnudAnd.H.9). 
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II.  Holk,  en  ell.  (sj.)  et  (Rørd.JH.IL 
80).  [hwlV]  (ogs.  Hulk'(e).  Moth.H255.305. 
Junge.  885.  MDL.215.  ZakNiels.  Minder.  I. 
34.  Frem.DN.517.  OrdbS.(sjæll.).—ny\k{e), 
Moth.H255.354.  Y SO. II. 694.  MDL.215). 
flt.  -e  ell.  (i  bet.  S)  -er  (Fedders.FF.103. 
Frem.DN.517.  jf.Feilh.).  (cenyd.  holk,  hulk, 
hylk,  glda.\m]ky  sv.  no.  holk,  oWn.  holkr; 
i  bet.  2  og  S  (til  dels)  sammenblandet  m.  en 
afi.,  jf.  no.  holka,  f.,  hylke,  n.,  isZ.hylki,  n.; 
vistnok  afi.  af  adj.  hul  og  sa.  ord  som  1. 
Holk;  sj.  i  rigsspr.) 

1)  om  forsk,  udhulede  rør,  hule  cylin- 
dre olgn.,  især  anv.  til  at  omslutte  ell.  sam- 
menholde noget;  af  de  mange  anv.  (se  MDL. 
Feilb.  Esp.132)  kan  fremhæves  flg.:  1.1)  mc - 
tal  ring,  -bøjle,  der  anvendes  som  beslag, 
bøsning  olgn.  vAph.(1759).  S&B.  jf.:  en 
Holk  eller  Hage  (paa  spændet)  til  at  lægge 
Naalens  Ende  i.Rosenb.1.35.  \\  især  (landbr.): 
bred  jærnring,  der  holder  lebladet  og  leskaf- 
tet  sammen;  I  er  in  g.  Moth.H255.  VS  O.  MDL. 
Feilb.  OrdbS.(Fyn).  1.2)  (dial.)  udhulet,  ud- 
boret træstykke;  trærør.  Skulde  det  ikke 
være  tjenligt  at  ved  hver  Post  havdes  en 
aaben  . .  Rende,  som  ved  en  Krog  kunde 
kastes  paa  Postens  Tud  og  den  anden 
Ende,  der  skulde  have  en  kort  Holk  eller 
Tud  s3dttesiSpTinåset.Politievennen.l798/99. 
238.  II  især  (jf.  bet.  3.1^:  træstykke  (større, 
udhulet  træstamme),  der  sættes  (rammes)  ned 
i  et  vandhul,  en  kilde  for  at  samle  vandet. 
Moth.H255.  MDL.  OrdbS.(Loll.-Falst.).  jf. 
Feilb.  1.3)  (landbr.  ell.  dial.)  skede,  svøb, 
der  omgiver  kornakset.  Moth.H255. 
MDL.  Feilb.  især  i  udtr.  som  kornet  er, 
gaar,  staar  i  holk(en),  er  nær  ved  at 
skride.  Moth.H255.  Junge.385.  indtræffer 
en  Søe- Vinter,  da  gaaer  ofte  denne  Vinter- 
sæd i  Holk  og  bedærves.  LMWedelJens 
Johnsens  Hist.(  1818).  17.  naar  Rugen  var 
saa  langt  fremme,  at  Straaet  var  blevet 
meget  tykt  i  den  øverste  Ende,  sagde  man: 
„Nu  æ  Rugen  i  Holk  [hol'k],  nu  vaar'ed 
itte  ra  længe,  ingen  den  gaar  i  Vipper." 
8jællBond.l02.  Feilb. 

2)  (nu  næppe  br.)  beholder,  trug  til 
vædsker  (tildannet  af  et  udhulet  træstykke). 
li\i\ke.Moth.H305.  Gram.Nucleus.205.  Hyl- 
ke . .  til  Udi\\L.vAph.(1759).  jf.  Vandhyl- 
ke  (o:  vandtrug,  -beholder).  Gram.Nucleus. 
153.  vAph.(1759).530. 

3)  (dial.)  egh:  hulning,  sænkning  i 
jorden.  3.1)  aabent  vandhul,  kildevæld 
olgn.  (undertiden  forsynet  med  en  udhulet 
træstamme  (jf.  bet.  1.2J,  der  tjener  som  brønd). 
Hubertz.Ærø.(1834).247.  Valbygaards  Hov- 
marker . .  i  hvis  store,  dybe  „Hulker"  jeg 
svømmede  og  fiskeåe.ZakNiel8.Minder.I.34. 
SvendbAmt.1923.266.  Feilb.  \\  billedl.:  *Til 
Hus  og  Hjem,  til  Fædreland  og  Folk  | 
skal  Renten  svares;  derfra  fik  vi  Lånet:  | 
Dér  har  vor  Hu  sit  hemmelige  Kolk. Rørd. 
JH.II.80.  3.2)  sænkning,  hul  i  bunden 
af  vand(løb).  Hylke.  Moth.H354.  VSO. 
11.694.  dels  om  strømhul  i  aa  olgn.  Gram. 


Nucleus.568.  (stallingen)  staar  mest  nær  ved 
store  Sten,  Rødder  eller  i  dybe  Strøm- 
huller (Hulker).  Fedders.FF.103.  større  Aa- 
huller  eller  Hulker.  Frem.DN.495.  dels  om 
sænkning  i  havbundeti.  Hulkene.  OrdbS. 
(Skovshoved),  jf.  endvidere  fAahylke  (Moth. 
A3)  samt  Vandhylke  (Langebek.Lex.H 
136b). 
holke,  V.  se  hulke. 

10  Holke-8:ræs,et.['h(ol^8-]  (^iZn.Holkl; 
navnet  vel  p.  gr.  af  den  valseformede  dusk) 
S(  eng -rævehale,  Alopecurus  pratensis  L. 
vAph.Nath.III.475.  JTusch.l5.  BMøll.Vilde 
Planter. (1900). 5.  \\  (sj.)  hestegræs,  Holcus 
(lanatus)  L.   Hornemann. OP. "^70. 

holla,  interj.  [hcn'la,  ho-;  ogs.  'hcola, 
'ho-]  et  hola.  KomGrønneg.I.280.n.58.  —  sj. 
i  rigsspr.  hol(l)oj.  Harboe.MarO.  S&B.  Esp. 
133.— sj. hoWo,  BredahLIV.14.V.117).  (ænyd. 

20  d.  s.;  fra  ty.  hoUa  (til  holen,  jf.  11.  hole  og 
II.  hallo j  ell.  fr.  hola  ||  m.  h.  t.  formen  hol- 
(l)oj  jf.  II.  halløj,  ohoj  II  nu  1.  br.  i  rigsspr.) 
1)  som  kaldende  ell.  prajende  tilraab 
07.  II.  halløj  1).  Hola  min  Datter,  et  Ord  I 
Kom  Grønneg. II. 58.  Nei,  nu  forgaaer  min 
Taalmodighed,  Holla!  Hans!  Christopher! 
Bringer  en  Stok  hiålSkuesp.III2.86.  *Holla 
ved  Porten!  gjør  Plads!  Vi  skal  ind.jHr^r. 
D. 1.184.   *Holla,  i  Kroen  derinde!  |  har  I 

30  Plads  for  en  farende  Svend.  Drachm.RR. 
26.  Rode.Dg.201.  \\  (nu  næppe  br.)  m.  ef- 
ter flg.  ho  (jf.  u.  bet.  3  og  4=).  „Kald  paa  den 
Karl,  der  gaaer,  og  spørg  ham  om  Veien." 
—  „Hola  ho  —  et  Ord  Kammerat."  Xociie. 
(Skuesp.IV.311).  Ew.(1914).II.315.  2)  som 
opfordring  til  at  standse,  holde  inde  med  en 
virksomhed:  holdt!  stop!  (jf.  hoppenhoUa^. 
Rose.Ovid.II.75.  *Hun  raaber  Skove-Raab: 
hvor?  hvor  skal  Reysen  gielde?  |  Ney 

^  holla!  bie  et  lidt!  jeg  noget  først  maa 
me\åe.PoulPed.DP.38.  Du  skræmmer  jo 
strax  Gotfolk?  Det  er  ikke  den  rette  Maade 
at  krybe  logrende  frem?  Holla!  Munden 
paa  et  andet  ^k2i^.Argus.l771.Nr.l.2.  || 
(dial.)  som  beroligende  tilraab  til  he- 
ste (jf.  hoaj.  Feilb.  3)  som  (uvilkaarligt) 
udraab  ved  overraskelse,  forskrækkel- 
se olgn.  *(hun)  Gik  i  Tusmørket  frem  | 
.  .  til  hun  stødte  |  Mod  hendes  Vederpart 

»og  raabte:  Holla!  hvem? LTid.1756. 258. 
(han  skienker  og  sætter  sig  at  læse)  Den 
6te?  Holla!  det  var  jo  som  i  G&sir?  Skuesp. 
II3.3L  jf.  Esp.133.  II  jf.  u.  bet.  1  og  4:  „Hvad 
hedder  den  Kæmpe  .  ."  —  „Hans  Navn 
er  Murku."  „Holloho!  Ham  kj ender  jeg 
og  han  m\g\'*  Bredahl.  IV.  14.  4)  (jf.U. 
hallo  3;  sj.)  som  svar  paa  kalden.  Har- 
boe.MarO. II  jf.  u.  bet.  1  0^  3:  Han  gnider 
(paa  lampen).  Lampens  Aand  aabenbarer 

60  sig.  *„Holla  ho!  min  ædle  Hersker!"  OcW. 
A.188. 

hollandsk,  adj.  ['hWjlan's^]  (de)  H.6\- 
l2Lndske.Høysg.AG.129.  (nu  kun  dial.  (i  at- 
trib.  anv.)  hoWands.  Hollands  Lerred.Høysg. 
S.180.  Feilb.  f  hollændisk.  LTid.1726.430). 
(cenyrZ.  hollands(k),hollænds(k),hollændisk; 
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jf.  ty.  hoUandisch)  adj.  til  Holland  ell.  Hol- 
lænder. 

\)  i  al  alm.  den  Hollandske  Republie. 
E.olb.Intr.II.183.  gode  Hollandske  Ducater. 
8a.Ul.Prol.  Hollandsk  Klæde.VareL.(1807). 
1.497.  (en)  fornem  Javaner,  der  fuldtud 
behersker  det  hollandske  Sprog.  R  Gan- 
drup.JK.87. 

2)  i  substantivisk ,anv.\\  de  hollandske, 
(nu  næme  br.)  indbyggerne  i  kongeriget  Hol- 
land(  Nederlandene);  hollænderne.  Holb.Intr.I. 
429.  Høysg.AG.129.  \\  om  sproget.  Hånd 
raabte  3  gange,  før  hånd  døde,  paa  sin 
Hollandsk  Mors,  Mors,  Mors.Holb.Tyb.il. 
1.  den  nyere  BiO\\2indsk.Rask.FS.Fort22. 
Sand feld.S.' 233.  (nu  I  br.)  i  best.  f.:  Hol- 
landsken er . .  langt  mere  saksisk  end  fri- 
sisk. Rask.III.236.  d  e  t  h  o  1 1  a  n  d  s  k  e ,  (jf. 
det  9.3;  nu  næppe  br.)  det  hollandske  sprog. 
Rask.IIL213.236.  \\  hollandsk,  (restau- 
rations-spr.)  som  forkortelse  af  hollandsk 
ost  (se  u.  bet.  S),  (buffetjomfruen)  skingrede 
noget  ud  til  Pigerne  i  Køkkenet,  noget 
om  „to  Kaffe"  eller  „tre  med  hollandsk  — 
Franskbrød."  KnudPouls.  U.60. 

3)  i  faste  forb.  (kun  de  vigtigste  anv.  er 
medtaget).  |i  hollandsk  gravning,  (gart.) 
under grundsgravning,  hvorved  kun  under- 
bunden (men  ikke  muldlaget)  vendes.  Have- 
hrL.'381.  II  hollandsk  kikkert,  (fagl.) 
den  af  hollandske  instrumentmagere  i  17. 
aarh.  opfundne  kikkerttype,  som  ligger  til 
grund  for  de  alm.  kikkerter  (som  teaterkik- 
kerter olgn.);  galileisk  kikkert.  OpfB. "^111.286. 
II  hollandsk  lærred,  en  slags  fint  lærred 
(fra  Holland)  m.  særlig  glansfuld  appretur 
(jf.  flamsk,  flandersk  lærred  u.  flamsk, 
flandersk;.  Høysg.S.180.  SaVXyi.242.  || 
hollandsk  mølle,  især  (møl.)  om  den  (opr. 
fra  Holland  stammende)  almindelige  vindmøl- 
letype (i  mods.  til  stubmøllen).  Byen  med 
dens  smukke  Silhuet  af  hollandske  Møl- 
ler. AndNx.BN.161.  SaVXYII.571.  ||  hol- 
landsk ost,  ost,  der  fremstilles  (ell.  opr. 
fremstilledes)  i  Holland  (jf.  fx.  Ej  dammer^; 
i9cer  om  en  fed,  smaapibet  ost  i  kugleform 
(Goudaost).  Ach  Jomfrue  vær  dog  ikke 
saa  forbandet  haard  og  betænk,  at  min 
Herre  er  dog  ingen  Vestfalsk  Skinke  eller 
Hollandsk  Ost.Holb.Usynl.L2.  ♦Rugtvebak- 
ker? Lax?  Jo,  jol  I  Og  hollandsk  Ost? 
Aarestr.SS.in.l45.  MøllH.IIl.127.  \\  hol- 
landsk papir,  (fagl.)  fint,  rent  bøttepapir 
(fremstillet  i  Holland).  Deres  Bøger  optryk- 
kes i  Luksusudgaver  paa  hollandsk  Papir. 
Brandes.yi.327.  Sal.XlV.14.  \\  hollandsk 
ramme,  (bjergv.  ell.  ^j  træramme  til  af- 
stivning af  de  yderste  dele,  grenene  (1.2.5), 
af  et  minesystem.  SaUXI.642.  ||  hollandsk 
sovs,  (kog.)  lys,  varm  ægge-  og  smørsovs 
(til  fiskeretter).  CGinderup.  Det  da.  Køkken. 
(1888).90.  Const.Kogeb.149.  ||  hollandsk 
vægt,  Y  vægtsystem  til  beregning  af  kornets 
kvalitet.  Ved  hollandsk  Vægt  f orstaas  Væg- 
ten af  1  gi.  Amsterdammer  Zak  . .  angivet 
i  hollandske  Troy-Fund.  LandbO.ITL200. 


bollo,  holloj,  interj.  se  holla. 

Hollænder,  en  ['hcoilæn'ar]  flt.  -e  ell. 
t  d.  s.  (Holb.Anh.234.  LTid.l720.Nr.21.4). 
(ænyd.  d.  s.  (i  bet.  1  og  2)) 

1)  person  (i  ent.  oftest:  mand)  af  hol- 
landsk nationalitet,  hvorfor  skulde  icke 
Kongen  af  Indien  unde  os  (hamborgere) 
saa  vel  Handel  som  Hollænderne,  hvilcke 
har  intet  at  føre  did   hen  uden  Ost  og 

10  Smør.  Holb.Kandst.II.l.  Han  er  fanden  ikke 
min  Næste,  han  er  en  Hollænder.  sa.LSfc. 
IV. 9.  Dyrmaleriet  var  et  helt  nyt  Fag, 
som  Hollænderne  (o:  de  hollandske  malere) 
sk2^itQ.KMads.B.149.  ||  hollænderen,  (nu 
især  spøg.  ell.  arkais.)  hollænderne.  Fanden 
er  i  Hollænderen  nu  til  at  vrage  Stude; 
hånd  bliver  alt  klogere  og  klogere.  Holb. 
IIJ.I.I.  sa.Bars.1.6.  „Een  Ma^  is  keen 
Maal",  som  Hollænderen  siger.  Bergs.PP.^ 

20  356.  II  i  sammenligninger  og  talem.  (jf.  ogs. 
Mau.1.428.  Feilb.).  Hånd  er  så  but  (o: 
mut,  tvær)  som  en  Hollender.  Moth.B464. 
VSO.I.538.  Han  løber  . .  som  en  Hollæn- 
der (o:  som  en  gal).VS0.III.L168.  (Clår- 
chen  i  Egmont)  er  forvisset  om,  at  hendes 
Veltalenhed  vil  ryste  dem,  og  dog  staae 
Hollænderne  ret  som  Hollændere,  urørte. 
Kierk.1.235.  især  i  udtr.  som:  være  skabt 
som  en  hollænder,  være  tungt,  klodset 

30  bygget  (især:  bagtil),  bevæge  sig  klodset,  lang- 
somt (som  et  hollandsk  skib);  ogs.  (sj.  i  rigs- 
spr.)  m.  h.  t.  aandelige  evner:  være  tung  ell. 
sløv  (jf  Gadeordb."").  Mau.1.428.  Feilb. 
OrdbS.(sjæll.).  jf  Bøgh. DD. 186 5. 2 17.  \\  den 
flyvende  hollænder,  (jf.  flyve  2.i^  if. 
sagnet:  hollandsk  skipper,  som  til  straf  for 
gudsbespottelse  til  evig  tid  skal  sejle  med  sit 
skib;  ogs.  (jf.  bet.  3.1^  som  navn  paa  dette 
skib:  dødssejleren  (1).  Ing.EF.V1.135.  når 

40  de  gode  mennesker  først  gav  sig  til  at 
snakke  om  deres  rejser,  sejlede  de  ligeså 
evig  som  den  flyvende  Hollænder.  NMøll. 
H.lOl.  Scheller.MarO.226.  Feilb.IV.149. 

2)  (landbr.,  foræld.)  person  (opr.  af  hol- 
landsk afstamning),  som  forpagtede  ko- 
holdet  og  græsningen  paa  en  større  gaard 
(herregaard);  ogs.:  person,  der  passede 
gaardens  mejeri  (hollænder iet),  kreatu- 
rerne m.m.  Holb.Plut.III.10.  Begtr.Sjæll.II. 

50  59.9.  Landbo. II. 648. 

3)  overf.  anv.  af  bet.  1.  3.1)  ^  hollandsk 
fartøj,  en  Hollænder  med  lang  Agterstavn. 
JakKnu.S.117.  engang  desenterede  jeg  i 
Rio  fra  en  Hollænder,  der  kom  fra  Java. 
KLars.SF.63.  \\  den  flyvende  hollæn- 
der, seu.  bet.  1  slutn.  3.2)  (fagl.,  især  land- 
br.) især  i  flt,  om  dyr  af  en  fra  Holland 
stammende  race,  fx.  om  hollandsk  kvæg 
(Bogan.II.177),  om  en  hønserace  (OpfB.^ 

60  IV:379.  SaUXL137).  3.3)  (især  dagl.)  om 
ting,  der  stammer  fra  Holland,  efterligner 
hollandske  frembringelser  osv.  Vi  har  paa 
Dansk  overhovedet  intet  højere  Udtryk 
for  et  Kunstværks  Fortræffelighed  end 
„En  gammel  Hollænder."  PoVlil922.9.sp.l. 
„hvad  er  det  for  en  ost?"  —  „det  er  en 
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ægte  hollænder."  j  ||  0  maskine,  der  i 
papirfabrikker  anvendes  til  findeling 
af  massen.  Hallager. 118.  BibliotH.^386.  || 
let,  firhjulet  køretøj  (bygget  som  en  drat- 
sine  (2)  og  anv.  som  legetøj  for  børn),  som 
drives  frem  ved  haandkraft  af  det  paa  køre- 
tøjet siddende  barn.  VoreI)amer.^^hl922.20. 
sp.3.\\let,  kysef ormet  hovedbeklædning 
til  damer,  især  beregnet  til  strand-  ell.  ferie- 
brug. OrdbS.  II  ^  (nu  næppe  br.)  krænge  lo 
paa  et  tov,  hvori  en  taljehage  kan  hugges. 
Funch.MarO.II.59.  S&B.  \\  (dagl.,  især 
prov.)  sammenlagt  hvede-  og  rugbrød; 
amager-,  hamborgermad.  D&H.  OrdbS.  \\ 
(dagl.)  om  en  slags  bolsjer.  OrdbS. 

Hollænder-,  i  ssgr.  ['hcnlænar-] 
-g^aard,  en.  [2]  (foræld.)  avlsgaard,  som 
benyttes  til  kvægavl  og  mejeridrift;  mejeri- 
gaard.  Paa  en  gammel  Hollænder-Gaard, 
ved  Tusculano,  har  man  fundet  en  æld-  20 
gammel  Sol- Skive  af  Steen.  LTid.l?46.751. 
Hollænderl,  et.  [hcDlæna'ri-']  flt.-er,  (jf. 
nt.  holl enderie,  ty.  hoUånderei;  til  Hollæn- 
der 2;  foræld.)  mejeri(drift)  paa  herre- 
gaard,  som  passes,  forpagtes  af  en  hollænder 
(2);  ogs.:  kvægbesætning  (bestaaende  af 
køer),  som  holdes  for  mælkeproduktionens 
skyld.  Holb.Qvægs.395.  „Saa  har  han  . .  ladt 
hele  Hollænderiet  slaae  ned  for  Fode."  . . 
„End  de  smaae  nydelige  Kalve,  ere  de  30 
ogsaa  slaaet  ihjel?'' F AE  eib.Sk.1.2  83.  Herre- 
gaardene  i  Sielland,  som  alle  have  Hol- 
lænderier.  Høegh. AJ.  218.  Da  Schæferiet 
blev  nedlagt,  gik  vi  over  til  at  holde  Køer 
—  eller  drive  HoUænderi,  som  det  kald- 
tes. Wied.US. 1. 42.  Landbo. II. 648.  jf.:  *at 
Folk  er  Kongers  HoUænderi,  |  hvis  Ost 
og  Smør  de  nar  Lov  at  ta.ge.FAHeib.US. 
605.  HoUænder-inde,  en.  1)  [1]  (især 
W)  kiiinde  af  hollandsk  nationalitet  (jf-  Hol-  40 
lænderske^.  jeg  tænker  paa  min  lille  trinde 
HoUænderinde  med  det  snevre  Livstykke, 
og  det  reenlige  Forklæde. /S/cMes^.yj/.ii 7. 
e.  or.  2)  (jf.  Hollænder  3.3^  ^  større  kaste- 
skovl til  lensning  af  vand,  ophængt  i  en  tre- 
benet kran.  Sal.^XI.644.  -kyse,  en.  (sj.) 
om  en  kyselignende  solhat  (jf.  Helgolænder  2 
olgn.).  En  gammel  Kone  i  stribet  Skørt  og 
Hollænd erkyse.  J7Jews.^.JJ.i 98.  f  Hol- 
lænderske, en.  <2. 8.  s.  HoUænderinde  1.  50 
vAph.(1759).  hollændisk,  adj.  se  hol- 
landsk. 

Holm,  en.  [hmrm]  (f  Holme.  Slange. 
ChrIV.1235.  vAph.(1759)).  flt.  -e  ell.  (nu 
kun  dial.)  -er  (LTid.1761.107.    Thorsen.74 


if.  Feilb.).  {æda.  holm  (i  bet.  1  og  S),  fsv. 
holmber,  no.  holm,  oldn.  holmr,  eng.  holm, 
jf.  8v.  no.  holme,  oldn.  holmi;  besl.  m.  lat. 


culmen,  top  (jf.  kulminere j,  coUis,  høj) 

1)  (især  ^  ell.  geogr.)  vandomflydt  land-  60 
strækning  af  forholdsvis  ringe  omfang;  oftest 
(jf.  dog  propr.  som  Bornholm,  Saltholm j; 
ganske  lille  (ubeboet,  græsklædt)  0  i  aa,  sø 
ell.  (især)  hav  (jf  Edder-,  Græsholm^.  Moth. 
H256.  (soldaternes)  Klynge  . .  bølgede  hid 
og  did,  Uig  en  sivgroetHolm  under  stri- 


dige Vinde,  ^iic^i.  C  2  9^(9;.ZF.  75.  en  Holm, 
som  Aaen  dannede  ved  sit  Udløb  i  det 
salte  ll2iV.Drachm.VD.6.  Sælerne  lægger 
deres  Unger  om  Sommeren  paa  afsides 
Holme  og  lave  Grunde.  Frem.DN.143.  Op- 
rindelig var  den  lille  0  en  .  .  Grund  i 
Havet,  nu  er  den  en  Holm  i  en  Fersk- 
vandssø. SMich.Æb.l.  II  (1.  br.)  om  forhold 
uden  for  Skandinavien.  Bagges  NblD.295. 
Grundtv.SS.II.298.  *Vej  vi  fandt  om  Nat- 
ten I  ved  Ledestjernens  Skjær  |  mellem 
Græklands  Holme.  Rich.I.210. 

2)  særlige  anv.  af  bet.  1.  2.1)  best.  f.  Hol- 
men (jf.ogs. :  Vores  Holm.  SøkrigsA.(1752). 
§938  samt  Holm  =  skibsværft:  Moth.H256. 
HandelsO.(1807).80.  SøLex.(1808)),  egl.  som 
navn  paa  øen  Bremerholm  ml.  Sjælland 
og  Amager,  hvor  der  var  værft  for  flaaden 
og  fængsel  for  „slaver",  senere  som  navn  for 
det  1859  nedlagte  orlogsværft  paa  G  am  mel- 
holm (s.  d.)  og  det  1686  anlagte  nye  værft 
paa  Nyholm  paa  Refshaleøen  (nu:  Or  logs- 
værftet).  Af  (krigskancelliet)  befaler  Hans 
Majt.  alt,  hvad  Armeen,  Fæstningerne,Tøy- 
huset, Floden  og  Holmen  veåkommer.Holb. 
DNB.703.  *Ey  hvad  vU  du  nu  længer 
gange  |  Ræt  saa  som  Holmens  usle  Fange, | 
I  Verdens  haarde  Slæb  og  SUd.  Clitau.FT. 
23.  De  er  udnævnt  til  Extra-RuUeskriver 
ved  Holmen.  Hrz.Y  11.262.  *han  som  Lær- 
ling tegnedes  blandt  Holmens  Mandskab 
ind.  Drachm.FT.23.  især  i  faste  (nu  til  dels 
foræld.)  forb.  som:  Holmens  chef  ('admi- 
ral. Ifoi&.DiS^-B.  705  j,  nu:  chefen  for  orlogs- 
værftet.  Søkrigs A.  (1 752).  §938.  Sal.  VI  IL 
1080.  Holmens  faste  stok,  se  Stok. 
Holmens  folk,  de  faste  matroser  og  ar- 
bejdsmænd, der  daglig  arbejdede  paa  Hol- 
men. VSO.  Harboe.MarO.  holmens  fo- 
(de)r,  Y  et  mørkeblaat  ell.  mørkegraat  stof 
(baj),  som  bl.  a.  bruges  til  for  i  uniformer 
til  flaadens  og  hærens  menige.  Stortrøje  . . 
mørkeblaat  Klædesfor  (Holmensfor).  Fo- 
litiE.KosterbVI-il925.1.sp.l.  holmens  klæ- 
de, Y  et  mørkeblaat  uldent  stof  (ker sej),  som 
bl.  a.  bruges  til  uniformer  for  flaadens  og 
hærens  menige.  Stortrøje,  Holmens  Klæde. 
sms^.ViiP-25.i.sp.i.J/'.;  Benklæder  (Holm  ens- 
benklæder),  blaa,  uldne.  Stiklommer,  smst. 
^^U1925.1.sp.2.  Holmens  magt,  hele  det 
til  Holmen  knyttede  mandskab.  VSO.  Hol- 
mens ret,  (jf.  ænyd.  ret,  straf,  samt  Skole- 
ret^ betegnelse  for  den  i  flaaden  tidligere  alm. 
straf:  3  X  27  slag  kat.  BiogrLex.  V.193.  (jf. 
Feilb.).  jf.  endvidere  navne  og  benævnelser 
som  Holmens  Kanal,  Kirke,  Menighed, 
Provst.  2.2)  (foræld.,  arkais.)  plads,  kreds 
(egl.:  en  holm),  hvor  der  blev  holdt  holm- 
gang. VSO.  NMFet.  IslFærd.  IL  20.  de 
haandfæstede  da  at  gaa  paa  Holm  sam- 
men (0:  kæmpe  tvekamp)  endnu  samme 
Bag.  FVHammer.AleLangskæg8Saga.(  1900). 
183. 

3)  (især  dial.)  stykke  land,  plet,  som 
hæver  sig  op  over,  er  adskilt  fra,  ud- 
skiller  sig    fra    omgivelserne;    især  om 
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mark'  ell.  engstykke,  der  er  omgivet  af 
vand,  sump,  grøfter  osv.  (jfÆnghoim). 
Moth.H256.  den  grønne  Holm  . .  ligger 
saa  lysteligt  mellem  den  sorte  Hede  og 
den  hvide  Khnt  Blich.VF.58.  Andres.Klitf. 
60.  jf.  MDL.  Feilb.  Kværnd.  samt  Samsøs 
Stednavne. (1922).  VIII.  \\  (uden  for  dial.  især 
forst.)  gruppe  af  bevoksning  olgn.,  der 
skiller  sig  ud  som  en  „ø'\  Rugen  ståer  i 
holme,  i  holmetal.  o:  tyk  på  somme  stæ- 
der. Moth.H256.  ForstO.  OrdbS.( Falster), 
jf.  Feilb.  sml.  endvidere:  En  rug-  bregne - 
holm.  Moth.H256.  han  har  Navn  til  hver 
Lysning  (o:  i  en  skov),  hver  Granholm 
og  hvert  lille  Mosedrag.  5awd.6rjBr.iiO.  en- 
kelte Smaaholme  ^dBøg.BerlTid.^'' 1^1920. 
Aft.é.sp.é. 

4)  (fagl.)  vandret  tværbjælke,  der  anbrin- 
ges oven  paa  en  række  pæle  for  at  holde  dem 
sammen;  hammer  (l.b.i).  MilTeknO.l.  Sal. 
YI1I.411. 

Holmblad,  propr.  ['hcolmiblaå]  i  forb. 
Holmblads  salmebog  ('sJceZ^Znere;  bibel. 
Gadeordb.^  katekismus.  Bøgh.1.8.  Feilb.) 
(egl.  om  kort  fra  Jacob  Holmblads  (f  1837) 
fabrik  i  Kbh.;  jf.  ænyd.  Peter  Mefferts  bog 
(Kalk.II1.460.V.802)  samt  udtr.  som  læse 
i  katekismussen,  i  salmebogen  (Feilb.  IV. 
276),  fandens  katekismus  (s7nst.IV.134), 
fandens  salmebog  (smst.II.279);  sml.  ogs. 
Salmebog;  dagl.,  spøg.,  lidt  gldgs.)  spille- 
kort (ene).  Bergs.PP.384.  Herrerne  (tyede) 
ind  i  Proprietærens  Kontor,  hvor  Holm- 
blads Psalmebog  hurtigt  kom  frem.  CMøll. 
M.IIL197.  Pont.KirkenogdensMænd.(1914). 
13.  Først  gik  det  paa  med  Spisning  .  . 
og  saa  skulde  de  jo  til  deres  Andagt  med 
Holmblads  ^dlmehog.JVJens.NH.71.  *De 
Kællinger  spaar  paa  Kraft . .  i  Holmblads 
Salmebøger  .  .  |  Dem  som  Fanden  selv 
har  s\L2dt.  Blækspr.1903.8.  D&H.II.148. 
OrdbS.(Fyn). 

I.  Holme,  en.  se  Holm.  II.  holme, 
V.  ['h(nlma]  -ede.  {sv.  holma,  no.  holme,  ind- 
ringe et  dyr  paa  jagt)  1)  S  til  Holm  1: 
gaa  i  land;  lande.  *holmer  Du  paa  kar- 
rig Kyst,  I  hvor  Blomster  sparsomt  falde. 
Bich.I.137.  2)  til  Holm  3.  2.1)  (dial.)  rive 
hø  sammen  og  sprede  det  i  bunker  for 
at  vejre  det.  Moth.  112 56.  MDL.  (Jylland). 
Feilb.  2.2)  (jæg.,  nu  næppe  br.)  omgaa  (et 
stykke  land,  skov)  for  at  fastslaa  v.  hj.  af 
sporene,  om  der  findes  vildt  i  det;  indkredse; 
ringe.  VigMøll.IIJ.186.  Holme-,  i  ssgr. 
['holma-]  (forst.)  til  Holm  3.  -hugst,  en. 
gruppevis  (holmevis)  foryng  elseshugst.  ForstO. 
-vis,  adv.  (rødbrun  kogleaks)  Udgjør  en  be- 
tydelig Deel  af  Agger  Enge,  hvor  den 
staaer  hoXmQviis.  Andres.Klitf .144.  ForstO. 
Holm-g^ang,  en.  ['hwlm-]  {efter  oldn. 
holmganga;  til  Holm  2.2;  især  arkais.  ell. 
spøg)  tvekamp  (efter  faste  regler),  som  fore- 
gik paa  en  holm  ell.  en  anden  afgrænset 
plads.  Moth.H256.  *Uffe  han  stod  nu  mod 
Tyskere  to  |  I  Holmgang,  hvor  Ejderen 
stT0mmer.Qrundtv.PS.  V  11.35.  Blich.(1833). 


Suppl.33.  JOlr.SD.I.305.  jf.  (vist  ved  sam- 
menblanding m.  udtr.  gaa  bersærkergang^ : 
*hvis  Du  synes,  at  jeg  slaar,  |  og  at  jeg 
stundom  Holmgang  gaar.  Drac/im.[7F.iP. 
II  overf:  (voldsom)  strid  ell.  kamp  ml.  to 
parter.  CBernh.NF.VIII.272.  han  var  be- 
stemt paa  en  alvorlig  Holmgang  med  Rsl- 
tionB\ismen.IISchwanenfl.M.I.162.  En  Dag 

Saa  Legepladsen  (kom  de)  op  at  brydes  . . 
►et  blev  en  Holmgang  efter  alle  Bryde- 
kunstens  Vedtægter.  Pont.DR.1.55.  \\  hertil 
Holmgangs-kæmpe  (SaUXI.658),  -mand 
(Hauch.V.88)  samt  \  Holmgænger  (o:  slags- 
broder. Wied.L0.167). 
holoj,  interj.  se  holla. 
Holst(e),  en.  se  Holster.  Holste- 
ner, en.  ['hool|Sde-'n8r]  fit.  -e  ell.  f  d.  s. 
(Holb.DH.I.402).  {jf  sv.holstejnare,  <t/.  hol- 
steiner; til  propr.  Holsten,  egl.  dat.  flt.  af 

2a  ty.  holste,  se  Holster)  1)  person,  som  er 
hjemmehørende  i  Holsten.  Holb.DH.I. 
399.  Blich.(1920).XV.20.  (adjudanten)  var 
en  Holstener,  og  han  snurrede  paa  Kon- 
sonanterne, saa  hans  Tale  lød  som  smaa 
Trommehvirvler.  Rist.  EM.  1 70.  GadsMag. 
1921.349  (se  w.  forbrødre;.  ||  i  16.-19.  aarh. 
(især  omkr.  aar  1800)  undertiden  som  be- 
nævnelse for  sønderjyderne  (ogs.  brugt  af 
befolkningen  selv),  se  Rosendal.D.I.82f.  jf. 

30  Feilb.1. 17 7. 642  samt  benævnelserne  Dansk- 
Holsten  (o:  Sønderjylland)  og  Slesvighol- 
stener. 2)  (især  dagl.)  om  hvad  der  stam- 
mer fra,  er  frembragt  i  Holsten;  især  om 
holstensk  ost.  et  stykke  med  holstener  ■ 
holstensk,  adj.  ['hcolisde-'ns^';  i  bet.  2  ogs. 
(især  i  gamle  faste  forb.,  sml.  ogs.  Holstensk- j : 
'hcnlsdens^  (jf  Feilb.)]  (f  hoUienhk.  LTid. 
1741.238).  {jf.  ænyd.  holsteinsk,  ty.  holstei- 
nisch)  adj.  til  Holsten,  Holstener  (jf.  hol- 

40  stiskj.  \)  i  al  alm.  Den  Holstenske  Græve 
Geert.  Holb.DH.1.399.  det  saakaldte  hol- 
stenske Schweiz  ved  Plon.  SaUXI.675.  \\ 
(nusj.)  i  substantivisk  anv.  det  holsten- 
ske, (jf.  det  sp.698^^)  de  holstenske  lands- 
dele; Holsten.  ChMourier.Brød.(  1821).  118. 
Baron  Luckmann  fra  Godset  Wolfsanger 
i  det  Holsteenske.  Gylb.III.UO.  de  hol- 
stenske,^,//", de  sp.  537^°)  holstenerne.  Holb. 
DH.I.399.  2)  i  faste  forb.  (kun  de  vigtigste 

50  anv.  er  medtaget;  jf.  ogs.  Holstensk- j.  jj 
holstensk  drift,  (jf.  Drift  1.7;  landbr., 
foræld.)  agerdyrkningssystem  (indført  i  Dan- 
mark i  18.  aarh.  fra  Holsten),  hvorved  al 
jord  skiftevis  tages  under  dyrkning  efter  en 
bestemt  rækkefølge;  kobbelbrug,  -drift.  Trap.*- 
III.  147.  II  holstensk  ost  07- Holstener 
2;  især  fagl.).  mit  Tractement  (bestod)  hver 
Middag  i  Topøllebrød  og  holsteensk  Ost 
af  det  Slags,  man  kalder  for  Skindbuxer. 

60  Hrz.X.169.  et  Stykke  holstensk  Ost.  Hostr. 
SpT.1.7.  II  holstensk  sild,  ^j/*.  Holstensk- 
sild ;  nu  1.  br.)  især  i  flt.,  om  røgede  (sild  ell.) 
brislinger  fra  Holsten  (ell.  tidligere  (jf.  Hol- 
stener i;  fra  Slesvig:  MO.);  kielersprut. 
vAph.(l  764).  AFJust.Naturhist.(1802).374. 
et  Resultat  kan  man  jo  ogsaa  raabe  med 
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som  man  raaber  med  holsteensk  Sild.  Kierk. 
VII. 66.  il  holstensk  system,  (landhr., 
foræld.)  mejeridrift  efter  bøttemejerisystemet 
OpfB.UlI.42. 1 1  h  o  1  s  t  e  n  s  k  V  a  1  s ,  O/.  Hol- 
stenskvals^  en  forældet  dans.  JGLund.Terp- 
8ichore.^(1833).17f.  PalM.(1909).IL293  (jf. 
smst.608).  II  holstensk  vogn,  især  (jf. 
Holstenskvogn;  foræld.):  aaben  vogn  m. 
kurvefadding  og  (som  regel)  4  agestole,  der 
hang  i  læderstropper,  disse  store,  kluntede, 
med  fire  Sæder  forsynede  holsteenske 
Vogne.  Eeib.Pros.  VIII.  4  76.  Hrz.  D.  1.183. 
Levin,  køre  i  holstensk  vogn,  nav7i  paa  en 
børneleg,  hvor  deltagerne  sodter  sig  paa  skø- 
det af  hinanden  i  en  lang  række,  hvorpaa 
den  inderste  trækker  knæene  til  sig,  saa  de 
andre  falder  imellem  hinanden;  „Kallund- 
horgtur''.KLars.Soldatspr.ll.W^olsteik»lL-9 
i  ssgr.  ['ho)K')sdensg-,  sj.  'hcoljSde-nsg-]  (nu 
kun  dial.  Holstens-;  J/*.  Fransk-,  hollandsk^. 
-kræmmer,  en.  (jf.  Holsterkræmmer 
u.  Holster;  dial.)  omvandrende  kniplings- 
kræmmer  (fra  Sønderjylland;  jf.  Holstener 
l).OrdbS.(Fyn).  Holstens-:  Feilb.  -sild, 
en.  (nu  I  br.)  d.  s.  s.  holstensk  (2)  sild.  de 
saa  kaldte  Holstens- Sild,  som  tages  ved 
Capel  i  Slien  og  sendes  til  Tydskland  som 
en  Delicatesse.  EPont.Atlas.III.393.  Sælge- 
konerne raabte  med  Holstenssild-  Gylb.III. 
106.  -vals,  en.  (foræld.)  d.  s.  s.  holstensk 
(2)  vals.  *aabne  Holsteensvalsen.PaZM. 
(1909).II.353.  Molinasco'er,  Holstensk- 
valse.  Langengelsk  og  Bohmerdanse. 
Goldschm.  III.  48.  H  GriXner  Nielsen.  Folke- 
lig vals.  (1920).  14  f.  -TOg:ii,  en.  ('Hol- 
stens-. Gylb.V.251.  Kaalund.  Et  F or  aar. 
(1858).104).  (foræld.)  d.  s.  s.  holstensk  (2) 
vogn.  Heib.Poet.II.248.  den  firstolede  Hol- 
stenskvogn. JKierA;.ZIF.558.  en  stor  Hol- 
stenskvogn fuld  af  fremm ede. -San^.r.50. 
JVJens.NH.73.  Holster,  en.  [ihcolO- 
sdar]  (\  Holst(e). .;/.  Saaby.''  JohsSteenstr. 
MK.63.  sml.  slægtsnavnet  Holst^.  flt.  d.  s. 
(ænyd.  holst(erW/*.  glda.  holtzedhæ  landh, 
noltze(dhe)n,  Holsten,  oldn.  holtsetaland ; 
sml.  mnt.  holst,  ty.  holste  samt  oht.  holtzati, 
skovbeboer;  1.  led  er  Holt,  m.  h.  t.  2.  led  sml. 
I.  Gaardsæde;  arkais.,  nu  sj.)  især  i  flt,  d. 
8.  8.  Holstener  1.  LKok.(PSyv.V iser. (1695). 
584).  den  gamle  Hans  Helmes,  som  var 
en  YLo\stQT.Slange.ChrIV.1291.  *Jyderne 
alle,  fra  Randers  til  Ribe,  |  Danse  han 
(o:  grev  Gert)  bød  efter  Holsternes  Pibe. 
Grundtv.PS.VI.236.  Naar  han  skulde  djæv- 
les, kom  han  med  sit:  Hol  mik  der  Doi- 
fell  for  han  var  en  Holster.  Jw^.L-B./.58. 
Hrz.D.IV.58.  |l  (jf.  Holstener  1  slutn.)  om 
person  fra  Sønderjylland;  sml.  (dial.):  Hol- 
ster-kræmmer,  -pranger  jj'o;  kræmmer, 
pranger  fra  Sønderjylland;  jf.  Holstensk- 
kræmmer). OrdbS.(Fyn).  f  holstisk, 
adj.{ænya.d.8.)  ad j.  til Kolster:  holstensk 
(1).  EPont.Atla8.lil.259. 

Holt,  et  ell.(dial.)  en  (Grundtv.PS. I. 
491.  OrdbS. (Lolland-Falster)),  [hcnl'd]  (sj. 
m.  ty.  form:  Holts,  se  u.  Flaadholt^.  jlt  -e 


(i  bet.  1,  1.  br.  i  rigsspr.:  OrdbS.  (Møn;  Loll- 
Falster);  nu  kun  dial.  i  bet.  3:  Flotholtse 
(se  tt.  Flaadholt;.  OrdbS.  (Falster))  ell -er 
(i  bet.  3).  {ænyd.  holt  i  bet.  1  og  2,  sv.  hult, 
no.  holt,  oldn.  holt,  tør,  ufrugtbar,  træbe- 
vokset  (og  højtliggende)  stengrund,  eng.  holt, 
ty.  holz;  bet.  2  og  S  skyldes  vistnok  ty.  ind- 
flydelse (ty.  holz,  (m)nt.  holtj)  1)  (nu  næ- 
sten  kun   i  stednavne,   se  JohsSteenstr. DS. 

10  35.94.  SamsøsStednavne.(1922).viJi)  lund; 
(lille)  skov.  Moth.H256.  Gram.Nucleus.39. 
*i  holtets  udkant.  FrHamm.EK.17.  *Her 
gabed  Fjældet  ikke  goldt.  |  Han  vandred  i 
et  løvrigt  Holt  |  af  gamle  Ege.  ^/awm.iS^/S. 
209.  Over  Holtet  derhenne  svævede  en 
hvid  Tåge,  Flængerne  i  de  sønderskudte 
Stammer  skinnede  skarpt  frem. Røid.BB. 
130.  ordspr.  (efter  PSyv.1.56;  foræld.):  Stul- 
tus  og  stolt,  de  komme  af  eet  Holdt  (o: 

20  dumhed  og  stolthed  har  samme  oprindelse). 
CBernh.V.213.  jf.  ssgr.  som:  *Granehol- 
tet.  Bich.III.108.  Vi  var  . .  kommen  ind 
i  et  tæt  .  .  Granholt.  Pont.N.61.  JFalk 
Rønne.  Omkring  Gadekæret.  (1921).  142.  et 
mørkt  Grønholt,  hvormed  Skoven  .  . 
endte.  Pont.S.64.  ||  (dial.)  i  videre  anv.:  aaben 
plads,  hvor  der  før  har  vokset  skov,  træbe- 
vokset  bakke  olgn.  MDL.  Mellem  (søerne) 
ligger  et  mere  høitliggende  Holt,  hvorpaa 

30  der  findes  dyrket  Jord.  Thyreg.BB.II.116. 
OrdbS. (Møn,  Loll. -Falster),  sml.  Feilb.  (u. 
holte^  samt:  Hlødurs  Lig  blev  fundet  paa 
en  Holt  (overs,  af  oldn.:  å  einum  håfum 
holj.  Grundtv.PS. 1.491.  2)  ved;  tømmer; 
kun  i  ssgr.  som  Fransose(n)-,  Grøn-,  Gul-, 
Iben-,  Pokkenholt.  3)  træstykke  (plan- 
ke), træ  stok  til  forsk,  brug;  fx.  om  rullestok, 
manglebræt:  OrdbS. (sjæll.).jf.  (sj.):  det  svæ- 
re, lodrette  Holt  (i  mærset).  AKohl.MP. II. 

40  317.  II  især  i  ssgr.,  se  fx.  Bark-,  Driv-,  Fak-, 
Flaad-,  Fri-,  Fuld-,  Fumle-,  Fyld-,  Ham- 
mer-, Løs-,Rundholt.  Holt-,  i  ss^r.  ['hcolOd-] 
til  Holt;  j/.  Holts-,  -forster,  en.  se  Holts- 
førster. 

Holts,  et.  se  Holt.  Holts-,  i  ssgr. 
[>h(nlds-]  {fra  ty.  holz-,  se  Holt;  jf.  Holt-) 
-forster,  en.  (f  Holt-.  Moth.H256.  —  f 
Holts-f orster.  PN Skovgaard.  B. 40.  f -fyrste. 
Stampe.  IV.  175. 194).    {ænyd.  holtzf orster; 

50  fra  ty.  holzforster)  forældet  titel  for  en  over- 
ordnet skovembedsmand  (jf.  Tidsskr.  for  Skov- 
væsen.l907.B.2ff.).  den  udi  Districtet  satte 
Skov  Inspeeteur  eller  Holtzfyrster.  Stampe. 
IV.192.  Rahb.E.IV.159.  PNSkovgaard.B.40. 
t  -hakker,  en.  {fra  ty.  holzhacker)  \ 
flagspætte.  VSO.  -skrne,  -sneppe,  se 
Holt-skrue,  -sneppe. 

Holt-skrne,  en.  [2]  (ogs.  floMs-.  Har- 
boe.MarO.145.  SkibsbygnK.488.  ogs.  (ved  til- 

60  knytning  til  H.  holde;;  Hold-.  MO.  OpfB.* 
III1.40.  Holde-.  PolitiE.Ko8terbU''U1923.2. 
sp.2).  {efter  ty.  holzschraube,  af  holz,  træ; 
fagl.)  skrue  (af  messing  ell.  især:  jæm)  m. 
tynde,  skarpe  gænger,  som  bruges  til  at  sam- 
menholde træstykker  (ell.  i  det  hele  taget  som 
befæstelsesskrue).   Forkl  Tømrere.  88.  Wagn. 
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Tekn.539.  SkihshygnK.488.  -sneppe,  en. 
[1]  (ogs.  Holts-.  VSO.  Goldschm.UL430). 
(især  jæg.;  nu  l.br.)  alm. skovsneppe,  Scolo- 
pax  rusticulaL.  Kjærbøll.536.  LovNr.79^/6 
1894.§17. 

Homfb),  en.  se  I.  Hum. 

Homej,  en.  (ogs.  Hamej.  MR.1817.117. 
Hof-  ell.  Hovmede,  -meje.  Moih.H.271.  Johs 
Steenstr.DS.83).  flt.  -er.  {ænyd.  hommeyd, 
hoffmeye,  skaansk  homeja,  tagudbygning 
med  vindue,  /sr.  hoghmeidh,  hamegha; /Va 
mnt.  ho(ge)mei(d)e,  hamei(d)e,  bom,  pæle- 
værk olgn.  paa  forskansning,  holl.  hamei; 
foræld.;  endnu  i  gadenavnet  Hovmeden  (i 
Randers).  HMatthiess.  Gader.  34.  Trap.*VI. 
383)  ^  en  i  tidligere  tid  brugt  forskans- 
ning foran  port  i  fæstningsværk,  be- 
staaende  af  en  paa  fæstning sbroerne  opført 
konstruktion  af  svært  tømmer,  hvormed  bro- 
klapperne kunde  trækkes  ind,  naar  passage 
skulde  standses,  (broen  opføres)  uden  Ho- 
meyer  og  høitlig-gende  Trækroder.  MB. 
1828.161.  ii  hertil  Homej-port  (^Hamej-.  MB. 
1817.117),  -stolpe  (MilTeknO.  Davids.Gamle 
Minder  fra  Frederiksberg. ( 1866  ).7). 

Homelej,  se  Hummelej. 

homerisk,  adj.[ho^me-nsg]  {til  propr. 
Homer)  som  angaar,  er  skrevet  af  ell. 
ligner  Homer  (ell.de  ham  tilskrevne  digt- 
ninge). Eders  lange  daadfulde  Vandring 
fortiener  en  homerisk  Ssmg.  Sander.Erop. 
7.  de  Homeriske  Digte.  Brandes.  Hellas. 
(1925).10.  Julius  Lange  og  Georg  Bran- 
des . .  er  ikke  homerisk  skabende,  ikke  pla- 
tonsk  spekulerende,men  aleksandrinsk  kri- 
tiske. Letterst.tidskr.1917. 339.  \\  CP  i  forb.  ho- 
merisk latter  {efter  Iliadenl.v.599,  Odys- 
8eenVIII.v.326)  voldsom  latter.  Landmanden 
(brød)  ud  i  en  homerisk  Latter.  Chievitz. 
FG.126.  Schand.US.76.  SaUXI.692. 

Homo,  en.  ['ho-mo]  {forkortelse  af  Ho- 
moseksualist  (s.  d.);  jarg.,  delvis  eufem.) 
d.  s.  s.  Homoseksualist.  han  er  homo  \  Ho- 
moseksualisme ,  en.  [homosægsua- 
'lisma,  'homosægsuailisma]  (især  med.)  det 
at  være  homoseksuel,  klostrene  kunde  være 

fode  rugepladser  for  homosexualisme. 
'Moth.Vagantviserne.(1913).9.  SaVXI.700. 
Homoseksnalist,  en.  [homosægsua- 
'lis<Z,  'homosægsuailis<i]  flt.  -er.  (jf.  Homo; 
især  med.)  homoseksuel  person.  Fængslet 
forvandler  den  naturligt  tænkende  og  fø- 
lende Mand  paa  mange  Maader,  at  den 
gør  ham  til  Homoseksualist  er  kun  en  af 
dem.  KMich.(PoUia925.10.sp.3).  homo- 
seksuel, adj.  [homosægsu'æl',  'homo- 
sægsuiæl']  {af  gr.  homos,  ens,  samme,  og  lat. 
sexualis,  af  sexus,  køn ;  især  med.)  om  person : 
hvis  kønsdrift  er  rettet  mod  indivi- 
der af  ens  eget  køn;  især:  som  har  køns- 
lig omgang  med  personer  af  sit  eget 
køn.  Homoseksuelle  Kvinder  er  .  .  ofte 
fuldstændigt  anæstesiske  (o :  følesløse)  over 
for  Mænd.  AKohl.Hjærtevirtuosen.(1905). 
121.  ofte  brugt  substantivisk:  allerede  i  sit 
allerførste  Digt  havde  (Voltaire)  talt  Natu- 


rens og  Kvindens  Sag  overfor  de  Homo- 
sexueWe.  Brandes.Volt.I.164.  \\  ogs.  om  for- 
hold, som  knytter  sig  til  saadanne  personers 
kønsliv,  homoseksuelle  Forbindelser  mel- 
lem Voksne.  SaZ.2ZI.70i. 

Homøopat,  en.  [homøo'pa-'d,  dagl. 
homo-,  især  vulg.  hømo-]  flt.  -er.  {fra  ty. 
homoopath,  dannet  i  beg.  af  19.  aarh.  af 
lægen  Samuel  Hahnemann,  ajf  gr.homoios, 

io  lig(n€nde),  og  gr.  pkthos,  lidelse  (seF&tos); 
især  med.)  læge,  som  er  tilhænger  af 
homøopatien.  Meyer.^  efter  en  kort  Rejse 
i  Udlandet  nedsatte  (jeg)  mig  som  Homø- 
opath.  EBrand.L.40.  Tre  Gange  slog  den 
kloge  Kone  Vejret  igennem  hende;  og  da 
det  ikke  hjalp,  maatte  Søren  . .  køre  dem 
ind  til  Homepaten.  AndNx.DM.12.  Ho- 
moopati,  en.  [homøopa'ti-,  dagl.  homo-, 
især   vulg.  hømo-]    {fra   ty.  homoopathie; 

2Qtil  Homøopat;  med.)  lægevidenskabelig 
metode,  hvorefter  patienten  behandles  med 
meget  smaa  doser  af  lægemidler,  som  an- 
vendt i  større  kvanta  paa  sunde  mennesker 
fremkalder  den  størst  mulige  lighed  med  den 
paagældende  sygdoms  symptomer.  *(medici- 
nen)  tiltrods  for  Brown  og  Homøopathie 
. .  I  Endnu  staaer  overende.  Heib.Poet.IX. 
371.  Vi  priste  . .  Homøopathien,  fordi  den 
havde  indskrænket  den  bestandige  Tyllen 

30  Medicin  i  Patienterne.  EBrand.L.39.  Pa- 
num.311.  jf:  Homøopathie,  Anvendelse  af 
et  legemligt  Onde  til  Fordrivelse  af  et 
andet;  f.  Ex.  naar  man  søger  at  fordrive 
Tandpine  ved  en  spansk  Flue.  JBaden.FrO. 
II.  homoopatisk,  adj.  [homøo'pa-'^fis^, 
dagl.  homo-,  især  vulg.  hømo-]  (især  med.) 
adj.  til  Homøopati  og  Homøopat,  den  ho- 
møopathiske  .  .  Lægemethode.  Skr.^^l\1834. 
„Nu  gaaer  det  dog  an  (o :  at  leve  af  60  rbd. 

40  om  auret),  siden  jeg  begyndte  at  bruge 
den  homøopathiske  Cuur  — "  —  „Cuur? 
Er  De  syg?"  —  „Paa  ingen  Maade,  men 
det  er  den  meest  oeeonomiske  Maade  at 
leve  paa.  Man  spiser  og  drikker  i  lut- 
ter Milliondele,  ja  endogsaa  Billiondele." 
Oversk.Com.III.153.  lad  Mary  bringe  Dig 
den  gamle  Jamaica;  det  er  et  godt  homø- 
opathisk  Middel,  men  Du  behøver  ikke 
at  anvende  de  smaa  Dosers  TheorL^er^s. 

50  PP.361.  homøopathisk  Medicin.  JakKnu.G. 
149.  jf  JBaden.FrO.II.  (spøg.:)  af  Humor 
besidder  Forfatteren  kun  en  rent  homø- 
opathisk (o:  meget  lille)  Dosis.  Christensen 
Schmidt. Overs.afHeliodoros :  Pigen  fra  Æthi- 
opien.(  1893).  VII. 

honnet,  adj.  [ho^næd,  hw'næcZ]  {fra  fr. 
honnéte,  af  lat.  honestus,  hæderlig,  dannet, 
til  lat.  honos  (honor),  ære;  besl.  m.  HonnøT 
osv.;  jf.  Honnetetet) 

60  1)  af  den  rette,  tilbørlige,  passende 
beskaffenhed;  net;  pæn;  ordentlig,  l.l) 
(om  person:)  som  handler  efter  ell.  (om 
optræden  olgn.:)  stemmer  med  den  alm, 
opfattelse  af  god  moral,  (borgerlig) 
ære  og  hæderlighed;  hæderlig,  ærlig, 
skikkelig  (nu  især:  efter  alm.,  jævn  bor- 
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gerlig  opfattelse).  Jeg  tviler  paa,  at  nogen 
skal  kunde  vise  mig  en  Comoedie  meer 
honnete  og  meer  moralsk.  Holb.JJBet.a7r. 
Est  du  en  honnet  Cavalier,  saa  møder  du 
mig  Klocken  8  i  Aften  .  .  hvis  du  icke 
møder,  holder  jeg  dig  for  en  Coujon.  sa. 
Vgs.V.I.  Jeg  skulde  troe  at  vi  have  hiul- 

get  os  honet  og  ærlig  igiennem  Verden. 
kuesp.VII.233.  *jeg  selv  i  Kroe  vil  drik- 
ke; I  For  andet  kommer  jeg  der  ikke.  | 
Anmærk  dog,  Læser  I  dette:  |  Jeg  immer 
gaaer  paa  de  honette.  Wess.136.  *Vel  sandt, 
ner  (D:i  helvede)  findes  adskillige  Gryder  | 
For  Dem,  som  leved  med  store  Lyder  . . 
Mordere,  Tyve,  samt  andre  Skjelmer  .  .  | 
Men  Pluraliteten  er  de  Honnette.  Heib. 
Poet.X.243.  Sønnen  var  saa  smuk,  saa  saa 
brav,  honnet,  trofast  ud.  Goldschm.VIII. 
181.  Naa  saa  De  er  Student?  ja  man  kan 
dog  see,  at  der  kan  være  honnette  Folk 
i  alle  Bestillinger.  Hostr.G.35.  „Honnet I 
Ja  hvad  forstaar  Du  derved?  Han  har 
ingen  Sølvskeer  stjaalet."  —  „Du  véd  vel 
nok,  hvad  honnet  er.  Er  han  hæderlig, 
ærlig  saadan  som  E.  er?"  EBrand.L.67. 
Feilb.  jf.:  (ordet  „honnet"  er)  Et  tvetydigt 
Ord,  der  kan  passe  saavel  paa  en  Kjel- 
tring,  som  paa  en  Ærligmand.  Jeg  kjender 
flere  end  Een,  der  begaae  mange  Kjeltring- 
streger,  og  komme  honnet  fra  dem.  Blich. 
(1833).VII.48.  1.2)  uden  (tydelig)  moralsk 
het.  *de  Honnette  (jf.  bet.  l.i)  . .  behandles 
honnet  medrette.  Heib. Poet.X.243.  smst.  V. 
336.  m.  overgang  til  bet.  2:  Man  betragter 
det  vel  medrette  som  et  af  Culturens  Frem- 
skridt, at  man  nuomstunder  sidder  tilbords, 
hvilket  unægtelig  er  honnettere,  end  at 
ligge,  skjøndt  mindre  mageligt.  Heib.Pros. 
X.260.  (af  en  livrente)  levede  hun  meget 
honnet  her  i  Byen.  Gylb.XII.162.  \\  (nu 
1.  br.)  om  pengeydelse:  af  en  (nogenlunde) 
passendestørrelse;  (nogenlunde)  god;  anta- 
gelig. Adr.^^l\1762.sp.l5.  Man  skulde  gj øre 
(mig)  til  Ambassadør  .  .  med  et  honet 
Salarium  af  et  tusende  Rigsdaler  om  Aa- 
ret.  PAHeib.Sk.I.19.  Matroserne,  som  ven- 
tede honnette  Drikkepenge.  Blich.(1920). 
XIV. 145.  II  (nu  næppe  br.)  tiltalende; 
som  man  godt  kan  lide;  pæn.  naar  man 
udtrykker  sig  paa  saa  honet,  saa  beskeden 
en  Maade.  PÅHeib.Sk.IU.267.  hvem  skulde 
troet,  der  var  saa  megen  Gjestmildhed  og 
Husflid  og  al  Slags  Dyd  paa  Bloksbjergetl 
I  er,  min  Sjæll  den  honnetteste  Hex,  jeg 
har  seet.  Ing. EF. XIII. 109. 

2)  (nu  arkais.)  som  hører  til  ell.  er  karak- 
teristisk for  de  bedre,  dannede  klasser  i  sam- 
fundet; fin  (n.2.2);  fornem  (2.2);  dannet 
(2.2).  naar  Monsieur  med  Permission  gaber, 
holder  hånd  icke  med  Haanden  for  Mun- 
den; thi  det  er  nu  alt  gammeldags  og  icke 
bruges  af  honnete  Folk  meer  i  Paris.  Holb. 
Jean.IV.4.  mand  kand  ingen  honnet  eller 
galant  Discours  føre  med  dem.  smst. 1 1  1. 3. 

t'eg  er  yndet  og  æret  hos  alle  dem,  som 
)ær  Navn  af  honette  og  raisonable  Cavai- 


lers.  KomGrønneg.III.395.  En  honet  Person 
forlanger  en  Compaignon  paa  en  Reyse  til 
l^OTgQ.  Adr.*'lxl762.6.  de  vare  godt  klædte, 
og  viste  i  deres  Væsen,  at  de  vare  honette 
Folk.  Blich.(1920).VII.67.  Heib. Pros.V III. 
501.  honnet  ambition,  se  Ambition. 

tD  Honnetetet  ell.  Honnetitet, 
en.  [honædi'te'rf,  honæda-,  hm-]  {fra  fr.  hon- 
néteté;  til  honnet  (især  1);  nu  sj.)  det  at 
10  være  ell.  at  opføre  sig  honnet;  hæderlig- 
hed; velanstændighed;  sømmelighed- 
(s- følelse).  Moth.Conv.Hlll.  naar  I  er  i 
Compagnie,  skal  I  icke  være  for  meget 

g  een,  men  sætte  Honneteteten  noget  til 
ide.  Holb.Kandst.III.4.  „saa  lumpent  kan 
du  da  hverken  have  tænkt  eller  drømt  I" 
—  „Hør  videre  og  du  skal  beundre  min 
Honnetetet."  In  g. EF. XIII. 106.  Er  der  da 
ikke  saa  megen  virkelig  Honnetitet  i  dig 

20  . .  at  du  kan  forskaane  din  Fader  for  at 
høre  paa  (slige)  Spørgsmaal?  JafcZww.GiS. 
78.  Honnet-hed,  en  (I  br.)  d.  s.  Naar 
der  er  Noget  ved  dem  (o: politiker e)y  kunne 
de  heller  ikke  kjøbes;  selv  om  de  ikke 
ere  af  den  yderste  Honnethed,  ville  For- 
holdene forhindre  en  Handel.  Goldschm. 
VII.487. 

Honning,  en.  ['hconeix]  ('f  Hunning. 
JacBircherod.R.33.  jf.  u.  honningsød^,  uden 

^  flt.  {ænyd.  glda.  honni(n)g,  hunni(n)g,  æda. 
hunung,  hunugh,  hunigh,  hunagh  ofl.,  sv. 
honung,  no.  honning,  oldn.  hunang  (intk), 
eng.  honey,  ty.  honig) 

1)  i  egl.  bet.  I.l)  plantesaft  (jf.  bet.  Li), 
der  er  opsuget  af  bier  (jf.  Honningbi^,  om- 
dannet i  deres  tarmkanal  (jf.  Honningmave^ 
og  atter  gylpet  op  og  afsat  i  deres  voksceller; 
ogs.  om  dette  stof,  efter  at  det  ved  udslyng- 
ning m.  centrifuge  olgn.  er  udvundet  af  bi- 

40  kagerne  og  omdannet  til  menneskelig  føde; 
bihonning.  der  var  en  Bisværm  og  Hon- 
ning i  Løvens  Krop.  Dom.14.8.  smst.14.18. 
en  Tønde  Honning.  Holb.DH.1.694.  Adr.Vi 
1762.sp.l0.  Mod  Bylder  og  Bullenskab 
brugte  man  forskellige  Plastre  og  Salver. 
Honning  og  Rugmel  blandedes  sammen 
og  lagdes  paa  det  angrebne  Sted.  Halleby. 
185.  II  sætte  honning,  (fagl.)  om  bier: 
afsætte  honning  i  vokscelleme.   Moth.H257. 

50  MO.  i  billedl.  udtr.:  hvor  kan  man  baade 
samle  Blomsterstøv  og  sætte  Honning  paa 
een  Gang? HCAnd.Breve.1. 84.  \\  (flyde  med) 
mælk  og  honning,  se  Mælk.  ||  i  sam- 
menligninger, især:  (være)  sød  som  hon- 
ning (jf.  bet.  2  samt  honningsød^.  Aab.10.9. 
jeg  hører  saa  gjerne  Deres  Tale.  Den  er 
sød  som  Ronnmg.PAHeib.Sk.III.227.  ♦hen- 
des Kys  er  sødt  som  Honning. Hauch.DV. 
1.13.  sa.SD.II.225.  \\  talem.  (nu  næppe  br.): 

60  Hvad  skal  honning  i  tiære  kar.  siges,  når 
den  faer  noget  got,  som  ei  er  det  værd. 
Moth.H257.  VSO.  1.2)  saft,  indeholdende 
drue-  og  rørsukker,  der  findes  %  blomsternes  støv- 
kom.  og  ( honning  )kirtler;  blomster  honning 
(nektar).  vAph.Chym.II.17.  Oehl.XVIII.156. 
Bien  suger  Honning  af  den  samme  Blomst, 
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hvoraf  Edderkoppen  suger  Gift.  Heib.Pros. 
IX.75.  Føden,  som  Insekterne  søge  i  Blom- 
sterne, er  Blomsterstøv  og  Honning  („Nek- 
tar"). T^^arm.Boi.oSP.  vild  honning,  se  vild. 

2)  CP  billedl.  ell.  overf.,  især  (mods.  Galde, 
Malurt^  om  hvad  der  er  sødt,  behage- 
ligt, dulmende  osv.;  „balsam". *leg.. Hon- 
ning for  min  Siel  af  eders  Minde  sanker! 
PHFrim.SK.8.  *det  stundum  skiænkes  ham 
(o:  en  olding)  at  smage  |  den  Smule  Hon- 
ning, Livet  har  tilh^ige.FGuldb. 1.223.  \\ 
ofte  om  indsmigrende  ell.  mildnende  ord,  som 
er  behagelige  at  høre.  *Hans  Tale  er  Honning, 
kand  alting  forsøde. -Brors.  ^55>.  Grundtv. 
PS.VI.66.  *(spøgens  muse)  blander  Skjem- 
tens  Honning  i  |  De  Alvorsord,  der  nu  og 
da  kan  falde.  Hrz.D.lII.252.  *Lad  Magt 
ei  friste  dig,  ei  Smigers  Honning,  i2ecÅ;e. 
Det  lukkede  Land. (1901).  35.  der  flyder 
honning  fra  hans  læber  (ell.  mund^ 
olgn.,  han  er  meget  veltalende  (og  fremfører 
kun,  hvad  der  kan  være  en  behageligt  at  høre). 
lærde  Folk  .  .  af  hvis  Mund  der  flyder 
lutter  Honning,  af  hvis  Tale  end  Steene 
ma.Siheveges.Holb.  Vgs.(1731).1.6.  man  fandt 
Prædikantens  Hierte  koldt  og  haardt  som 
Marmor,  uagtet  hans  Læber  fløde  over  af 
Honning.  Fasting.(Rahb.LB.I.513).  Velta- 
lenhedens Honning  flyder  fra  mine  Læ- 
ber. Gylb.II.69.  jf  Heib.Pros.IX.302.  samt: 
min  Pen  skal  kun  flyde  med  Hyldest  og 
Honning  for  vor  berømte  Landsmand.ÆJsm. 
111.90.  talem.  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.): 
Honning  i  munden  galde  i  hiertet.  siges 
om  sød  tale  af  et  falskt  hierte.  Moth.H257. 
VSO.  Krist.0rdspr.nr.3222.  jf  Mau.I.194. 

Honning;-,  i  ssgr.  (sj.  Honninge-,  se  u. 
Honningmaaned;  fHunning-,  se  u.  honning- 
sød^, især  af  Honning  1,  fx.  (foruden  de 
ndf.  medtagne)  -agtig,  -avl,  -celle,  -farvet, 
-glas,  -gul,  -lugt,  -samler,  -samling,  -smag 
ofi.  -aar,  et.  1)  [1]  Fleischer.B.214.  I  et 
slet  Honningaar  kan  Dronningen  under- 
tiden være  utilbøjelig  til  at  forlade  Ku- 
ben. Biavl.49.  2)  [2]  (sj.)  det  første  aar,  den 
første  tid  af  ægteskabet  (jf.  -maanedj.  han 
er  nygift;  idetmindste  i  Honningaaret  enå- 
nu.  I)rachm.T.35.  -bi,  en.  (zool!)  bi  af  slæg- 
ten Apis,  især  A.  mellifica  (hvis  arbejdere 
suger  honning  af  blomsterne)  (jf.  -flue,  -fugl 
2);  uden  for  fagl.  spr.  ogs.  spec.  om  denne 
slægts  arbejdere  (arbejdsbi).  VSO.  *Jeg  hel- 
ler vil  paa  Marken  ud,  |  Hvor  Honning- 
bien brum  mer.  ÆTrz.D.  77.^5.  *Se,  det  sum- 
mer af  Sol  over  Engen,  |  Honningbien 
vil  fylde  sin  Kurv.  Drachm.BK.57.  LUtken. 
Dyr. 413.  BøvP.II.469.  -bjern,  en.  (zool.) 
halvbjørnen  Cercoleptes  caudivolvus  III.,  vik- 
lebjørn (som  bl.  a.  lever  af  honning).  Funke. 
(1801).1.85.  SæXI.708.  -blad,  et.  (bot.) 
blad,  der  udskiller  honning.  MentzO.Bill.132. 
-blomst,  en.  ("-blomster,  et.  vAph.Nath. 
III.477).  1)  blomst,  der  indeholder  (meget) 
honning.  Fortræffeligheden  som  Honning- 
blomst i  Bihaven  lægger  endnu  et  Plus  til 
(liljens)   Dyder.  Riget.''yil911.2.8p.2.    2)  S^ 


2.1)  (nu  sj.)  navn  paa  den  i  det  tropiske 
Afrika  hjemmehørende  slægtMelianthus.  vAph. 
Nath.IlI.477.  Drejer.BotTerm.286.  Da.Ha- 
vetidende.1866.49.  2.2)  (dial.)  gul  snerre,  Ga- 
lium  verum  L.  (jf.  -urt  2).  JTusch.305. 
-blære,  en.  (zool.)  den  midterste,  opsvul- 
mede del  af  spiserøret  (kroen)  hos  honning- 
bier (jf. -mave).  Fleischer.B.53.  VSO.LBahr. 
Honningbiens  Liv.  (1 923).  40.  -  brod ,  et. 
10  {ænyd.  d.  s.  (Arøboe.  Davids  Psalter.(1623). 
NlOv))  d.  s.  s.  -kage  2.  Moth.H258.  •Hon- 
ningbrød i  Skiver,  |  Bestrøet  med  Val- 
mukorn.  Winth.  HF.  88.  Krak.  1 91 9.  II.  4  75. 
Feilb.  overf:  Brors.43.  \\  f  „En  delagtig 
Materie,  af  fiolet  Farve,  som  findes  i  Hum- 
melboer, hvormed  Humlerne  befæste  deres 
Celler  eller  smaa  Aflukker,  hvori  deres 
Honning  er  indsluttet."  750.  -byld,  en. 
O/.fi/.honigbeulej-geschwulst,  sv.honungs- 
20  svulst;  med.,  nu  næppe  br.)  materiefyldt 
fedtknude  i  huden.  Moth.Conv.HllO.  VSO. 
MO.  -bæger,  et.  {ænyd.  d.  s.)  \\  (bot,  nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  -gemme.  MO.  \\  (poet.) 
honningfyldt  blomsterbæger.  *Skiøndt  Bien 
ikke  længes  meer,  min  Sultan!  |  Om  Morg- 
nen efter  Rosens  Honningbæger.  Oehl.A. 
200.  II  [2]  CP  overf.  (mods.  Malurtbægerj  ; 
sød,  behagelig  drik;  sødme  (jf. -drik  slutn.). 
(hun)  nød . .  den  almindelige  Beundrings . . 
30  berusende  B.onninghæger.Rahb.Fort.1.206. 
Stykket  blev  . .  optaget  med  Bifald,  hvis 
Honningbæger  imidlertid  meget  forbittre- 
des  mig.  sa.E. 1.315.  -danner,  en.  (bot.) 
d.  s.  s.  -gemme.  Warm.Bot.589.  -draabe, 
en.  {glda.  hunugsdrope  (HellKv.64);  sj.) 
D&H.  il  tU  overf.  (jf.  -bæger).  *Skal  in- 
gen Honning-Draabe  mig  |  Udi  mit  Bæ- 
ger falde.  Kingo.248.  *Du  har  mig  veder- 
qvæget,  et  Øieblik  mig  løst,  |  En  liflig 
4Q  Honningdraabe  mig  i  mit  Bæger  øst.Oehl. 
HK.92.  \  -draabende(is),  part.  adj. 
{jf.  11.  draabe  3)  som  afsætter  honning  i 
draaber;  overf.:  sødmefyldt  (jf.  -draabe j. 
(vellyst)  er  Livsens  eneste  honningdraa- 
bendes  Blomster.  JPJac.1. 17 7.  -drik,  en. 
(l.br.).  Falst.0vid.119.  vAph.(1764).  \\  [2] 
CP  overf.  (jf. -hæger  slutn.).  *(de  vil)  blan- 
de Malurt  .  .  udi  din  Honningdrik.  Poe^ 
Saml.III.29.  -dng;,  en.  (jf.  ænyd.  honning- 
so  dag)  sød,  tyktflydende  vædske,  som  aflejrer 
sig  paa  blade  og  andre  plantedele,  dels  som 
ekskrementer  af  bladlus  olgn.,  dels  ved  an- 
greb af  meldrøjesvampe  (og  som  tidligere  an- 
toges at  falde  ned  fra  himlen)  (jf.  L  Dug  8 
samt  -saft  2).  vAph.Nath.III.478.  Warm. 
SystB.151.  HavebrL.^86.  Feilb.  \\  [2]  (poet, 
sj.)  overf.  *Jule-Nat,  |  Sang  Himlens  Nat- 
ter-Gale  |  OmHonning-DuggiDale.Grwndfv. 
SS.I.181.  -dække,  et.  (bot.)  dannelse  paa 
60  biosteret,  der  beskytter  honningen.  Drejer.Bot 
Term.88.  Warm.Bot590.  -farve,  en.  1) 
(nu  næppe  br.)  gul  farve.  Moth.H258.  2) 
(fagl.)  akvarelfarve,  til  hvis  fremstilling  der 
er  anvendt  honning.  VareL.^317.  f  -flue, 
en.  {ænyd. d. s.;  zool.)  d.s.s.-h\.  vAph.Nath. 
111.478.  VSO.  (u.  Honningbi;,    -fugl,  en. 


VIII.     Rentrykt  ^,'1  1926 


28 


435 


Honningfnre 


Honning^safl; 


436 


O  V  ^'0  t  ^^  slags  kolibri,  d.  s.  s.  Flue- 
fugl 1.  vAph.Nath.lIL478.  Raff.(1784).301. 
MO.  1.2)  isæi'  i  flt,  om  en  familie  af  tro- 
piske spurvefugle,  Meliphagidæ  (hvis  føde 
bl.  a.  er  blomsterhonning)  (jf.  -æder^.  Sal.^ 
XL708.  2)  (poet.,  I  br.)  d.  s.  s.  -bi.  Bagges. 
V.220.  *Vor  Honningfugl  blev  gram  i 
Hu;  I  Den  surred'  op  og  i  et  Nu  |  Den 
stak  Krabaten.  Schaldem.  Da.  Fabler. (1842). 
3.3.  -fare,  en.  (bot.)  honninggemme  (af 
form  som  en  fure)  hos  visse  planter  (fx. 
'*(/«i  (jf-  -grube^.  I)rejer.BotTerm.88.  Lan- 
ge.Flora.XL.  C3  -førende,  part.  adj.  som 
indeholder  honning.  Moth.H258.  honning- 
førende Blomster. BøvF.II.610.  -gemme, 
et.  (især  bot.)  organ  (især  paa  blomsien), 
som  opbevarer  den  udsondrede  saft;  honning- 
kirtel; nektarie  (jf.  -bæger,  -danner,  -fure, 
-grube,  -kar,  -kirtel,  -krukke  3,  -ring, 
-skive  2).  Træearter.(1799).321.  Drejer. Bot 
Term.87.  *i  Honninggj emmet  bag  hvert 
Blad  (o:  paa  kejserkronen)  |  sad  skjult  en 
Draabe  lig  en  Tsiaire.Kaalund.135.  Warm. 
Bot.589.  Aakj.VB.49.  -grube,  en.  (bot.) 
honninggemmet  hos  visse  planter  (fx.  vibe- 
æg) (jf.  -fure^.  Drejer.BotTerm.87.  Lange. 
Flora.XL.  -grævling,  en.  (zool.)  grævling 
af  slægten  Mellivora  (som  bl.  a.  lever  af  vilde 
biers  honning)  (jf.-}ærv).  Funke.(X801).1.88. 
BøvP.II.97.  -geg,  en.  \  skrigefugl  af  fa- 
milien Indicatoridæ  (som  siges  at  vise  men- 
nesker og  dyr  vej  til  honningbiernes  bo). 
Funke.(1801).L250.  BøvP.IL376. -hjerte, 
et.  (bag.;  jf.  I.  Hjerte  5.4)  hjerteformet  hon- 
ningkage (2).  Schand.F.363.  GJ  -hast,  en. 
(ænyd.d.s.)  høst  af  honning.  Honninghøsten 
af  en  . .  Dobbelt- Sværm  vil  i  Almindelighed 
blive  større  end  af  to  enkelte  Sværme.Biavl. 
15.  II  ogs.  om  den  tid  paa  aaret,  da  honningen 
indsamles.  Moth.H258.  -iærv,  en.  (zool.)  d. 
s.  8.  -grævling.  Sal.  VIIl.1121.  -kage,  en. 
{glda.  hunnik-,  honekaghe  (Dyrerim.28(bet. 
1).  Suso.l03.105))  1)  (nusj.)  bikage  med  hon- 
ning i.  han  udrakte  det  Yderste  af  Kjeppen, 


som  han  havde  i  sinHaand,  og  dyppede  den 
i  en  Honningkage.  lSam.14.27.  *See  liden 
Bie,  som . .  Sødmen  af  hver  Urt  til  Honning- 
kagen ssinker.  Biehl.FE.167.  FNSkovgaard. 
B.73.  *Bierne  i  Kuben  døe  |  I  egne  Hon- 
ningkager. u4ares<r./SS.J7i.  84.  2)  en  slags 
bagværk,  der  indeholder  honning  (jf.  -brød, 
-hjerte,  -mand^.  Israels  Huus  kaldte  (brø- 
dets) Navn  Man;  og  det  .  .  smagte  som 
en  tlonmns-Kage.2Mos.l6.31.  naar  Maven 
først  er  fyldt,  kommer  det  ud  paa  et,  en- 
ten den  er  bleven  det  af  Grovbrød  eller 
Honningkage.  Biehl.DQ.IV.9.  det  er  D  e  m , 
der  har  givet  ham  tre  Honningkager  til 
at  fordærve  Barnets  Mave.  Fritz Jurg.nr. 23. 
Const.Kogeb.254.  ||  i  sammenligninger  (jf. 
Honning  l.i  slutn.).  sødere  end  Honning 
og  Honningkage.  P8.1.9.1i.  *Guds  Riges 
Evangelium  |  Er  sødt  som  Honning-Kage. 
Bror8.135.  ||  talem.:  en  mæt  sjæl  træ- 
der paa  honningkage  olgn.  (efter  En 
mæt  Sjæl  vrager  Honningkage.  Ord8.27.7). 


Moth.M133.  Eilsch.Philhist.32.  jf.Mau.6677. 
-kar,  et.  spec.  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -gemme. 
CN Andersen.  Biens  Natur.  (182 7).  59.  S&B. 
-kirtel,  en.  (bot.)  d.  s.  Drejer.BofTerm.86. 
Lange.Flora.XL.  f  -kle,  en.  {efter  ty.  ho- 
nigklee)  ^  stenkløver,  Melilotus  Juss.  vAph, 
Naih.ni.482.  -krakke,  en.  1)  i  egl.  bet. 
LTid.1725.224.  Hun  var  jo  køn.  De  unge 
Karle  sværmede  om  hendes  Vindue  som 

10  Bier  om  en  Honningkrukke.  jDa^iV^/j.^Vs 
1912.Sønd.3.sp.l.  2)  (zool.)  den  krukke  for- 
mede beholder,  som  humledronningen  bygger 
til  opbevaringssted  for  honning  til  de  først 
udklækkede  larver.  Bergs.MS.il.(1916).404, 
3)  (bot;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -ring.  Drejer. 
BotTerm.87.  -kåbe,  en.  (sj.)  bikube  med 
honning  i.  (han)  kyssede  hende,  vanvit- 
tigt, som  en  Bjørn  en  Honningkube.  ^a/y. 
VF.202.  -lesner,  en.  (fagl.)  børste formigt 

20  apparat,  hvormed  man  løsner  honningen  i  tav- 
lerne før  udslyngningen.  LandbO.lI.653.  Bi- 
avl.74.  O  -maaned,  en.  [2]  (sj.  Honninge-. 
Grundtv.PS.V1.213).  (jf.  ty.  honigmonat, 
eng.  honey-moon,  fr.  lune  de  miel;  nu  1. 
br.)  om  (den)  behagelig (ste)  tid  (af  ens  liv). 
En  Maaned  var  saaledes  gaaet  og  .  .  jeg 
vil,  saa  længe  jeg  lever,  kalde  den  mit 
Livs  Honning-Maaned.  Gylb.Y.36.  ||  især 
om  den  første  (lykkelige)  tid  af  et  ægteskab; 

30  hvedebrødsdage  (jf.  -aar).  Ægteskabs  Hon- 
ningmaaned  vilde  vare  hele  Livet  igien- 
nem,  dersom  Bien  var  klog  nok.  Tode.V. 
40.  *Saa  fløi  forbi  en  Honningmaaned  | 
Med  Lyst  og  Leg,  i  Suus  og  Duus.  PalM. 
111.251.  Hvedebrødsdagene  var  bleven  til 
Uger,  Ugerne  til  en  Maaned,  og  denne, 
„Honningmaaneden",  trak  sig  helt  ind  i 
den  nddste. Drachm.YT.113.  YilhAnd.PMii. 
1.147.  -mand,  en.  honningkage  (2),  der  har 

40  form  som  en  mand.  Punch.l 888.31.  den  ge- 
mytlige tykke  Bager  .  .  hos  hvem  man 
kjøbte  „Ole  Lehmanns  Kringler"  og  Hon- 
mngmænd.Schand.F.506.  -mave,  en.  (især 
uden  for  fagl.  spr.)  d.  s.  s.  -blære.  Fleischer. 
B.53.  BMøll.DyL.IIl.248.  -myre,  en. 
(zool.)  honningsamlende  myre,  især  den  ameri- 
kanske slægt  Myrmecocystus.  BøvP.II.474. 
613.III.178.  SaL^XVII.523.  -mærke,  et. 
(bot.)  stribe  olgn.  paa  blomst,  der  antages  for 

50  et  tegn  paa  tilstedeværelse  af  honning  (jf. 
-streg, -tegn  j.  Drejer.BotTerm.88.  -mel,  en, 
et.  (nu  sj7)  bimøl;  voksmøl.  C N Andersen. Bi- 
ensNatur.(1827).126.  Levin,  -plante,  en. 
honningførende  plante  (jf.-h\omst  1).  MentzO. 
Pl.156.  -pære,  en.  (gart,  nu  næppe  br.) 
en  meget  sød  pære  (jf.  -æblej.  Moth.H258. 
VSO.  (u.Honningæble).  -ring,  en.  (bot., 
1.  br.)  ring-  ell.  skiveformet  honning  gemme 
paa  blomsterbunden  (jf.  -krukke  3,  -skive  2). 

60  Drejer. BotTerm.87.  SaUXI.709.  -saft,  en. 
1)  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  Honning  1.  *Honning 
Saft  og  søde  Draaber  |  Brygget  om  (o:  til 
mjød)  og  sat  i  Stand.  Ji^rns.^O^.  Jeg  vil 
heller  indsue  al  Honningsaften  af  een  ene- 
ste Blomst,  end  tidoppelt  saa  megen  af 
forskiellige,  uden  at  udsue  hver  af  dem 
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gSLnske.Bagges.DV.X.9.  Drejer.BotTerm.86. 
n  [2]  (sj.)  overf.  *Guds  eget  Hiertes  Kraft,  | 
Som  bliver  til  en  Honning- Saft  |  Mod  Syn- 
dens Byld  og  Plage.  Brors.135.  2)  f  d.  s.  s. 
-dug.  LTid.1746.122.  -sanger,  en.Tg.  hon- 
ningfugl (1.2)  af  slægten  Meliphaga.  Sal. 
YIII.1120.  -skimmel,  en.  (landbr.)  en 
slags  skimlet  hest.  Sal.XII.84.  -skive,  en. 
(ænyd.  honnig  skiffue  (i  bet.  1))  1)  (nu 
næyyehr.)  (skive  af  en)  bikage.  ReynikeFosz. 
(1747). 93.  MO.  2)  (bot,  l.br.)  d.  s.  s. -Ting. 
Drejer.  BotTerm. 87.  -smil,  et.  [2]  (især 
poei.,  nu  1.  br.)  sødt  smil  (der  dækker  over 
falskhed).  *det  søde  Honningsmiil.  Oehl.V. 
55.  *Bort  med  al  forskruet  Stiill  I  Bort 
med  alle  Honningsmiil  I  ^ares/r.S/S.JIJ.44. 
-spætte,  en.  (ogs.  -spæt.  VSO.).  (nu  kun 
jy.)  modermærke,  bestaaende  i  en  mørk  plet 
i  huden  (som  tidligere  antoges  at  være  for- 
aarsaget  af,  at  der  var  stænket  honning  paa 
moderen  under  svangerskabet).  VSO.  Feilb. 
II  t  om  fregne.  Moth.H259.  -sten,  en.  (mi- 
neral.) honninggtilt  lerjordsalt  af  mellitsyre 
( honning stensy re ) ;  mellit.  vAph.(1759).  Sal. 
VIII. 1121.  -streg:,  en.  (bot.)  d.  s.  s.  -mærke. 
BotTidsskr.XXXVII.221.  -snger,  en.  1) 
\.  tropisk  spurvefugl  af  familien  Nedari- 
niidæ  (hvis  føde  bl.  a.  er  blomster  honning ). 
BøvP.I1.145.  II  t  kolibri.  VSO.  2)  (jy.)  2( 
alm.  gedeblad,  Lonicera  periclymenum  L. 
JTusch.316.  Feilb.  -snkker,  et.  (kem.)  d. 
s.  s.  Druesukker.  Sal.  VIII.1121.  -svamp, 
en.  2(  paddehatten  Agaricus  melleus  ell.  Ar- 
millaria  mellea  (hvis  hat  er  honning  farvet). 
LandmB.IlI.228.  KoldRo.Sporepl.240.  CD 
-sed,  adj.  (-^  hunning-.  Hummer. JS. 1.119. 
FrHorn.PM.90).  {ænyd.  hunnigsød,  jf. glda. 
honne  søthet,  honningsødhed  (Suso.106))  1) 
sød  som  hoyming.  H.øysg.S.340.  VSO.  ||  i 
billedl.  udtr.  *Jeg  en  galde  Blanding  sma- 
ger, I  I  det  Honning-søde  \  a.nå.  Holb.Me- 
tam.81.  *Vellyst  voxte  ei  naturlig  i  vor 
Jord  .  .  I  Men  som  en  fremmed  Urt  Ud- 
lænding den  medbragte,  |  Dens  Honning- 
søde Gift  forvendte  Ganer  smagte. /Siorw. 
8D.11.  *Ved  Korsets  Træ  i  Kristi  Død  | 
Bli'r  Malurt-Kalken  honningsød.  Grundtv. 
SS.IV. 382.  2)  overordentlig  behagelig.  Saa- 
ledes  vare  vore  Barndoms- Aar  honning- 
søde.-Birc/i.  77.  9j?.  især  (jf.lliadenl.v.247ff. 
samt  Honning  sp.  433^^^-)  om  veltalende,  ind- 
smigrende ord:  Hunningsøde  Orå. Hummer. 
JS.I.119.  FrHorn.PM.90.  VSO.  D&H.  jf. 
Honningtunge:  *Mercur  gav  hende  en 
Honning-sød  Tunge.  Wadsk.129.  ||  (nu  1. 
br.)  om  (falsk)  smU  (jf.  -smil^.  *Hvorledes 
finder  I  Madonnas  Smiil,  |  . .  ei  ækelt,  hon- 
ningsødt? Oehl.C.184.  *( rovdyrene)  smilede 
saa  honningsødt  |  Med  deres  hvide  Tænder. 
Winth.IV.57.  -tavle,  en.  (fagl.)  kunstig 
vokstavle,  som  indsættes  i  bistadet,  for  at  bi- 
erne kan  afsætte  honning  i  den.  Biavl.69. 
-tegn,  et.  (bot.,  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -mær- 
ke. Grønlund.  Blomsterbestøvning.  (188  2  ).21. 
-træk,  et.  (fagl.)  biernes  indsamling  af 
honning  (j/. -virkning^.  Honningtrækket  er 


forbi  i  August  eller  SvM.Biavl.9.  IRaun- 
kiær.ID.31.  ©  -tnnge,  en.  [2]  {ænyd.  d.  s.; 
jf.  u.  -sød  2)  tunge,  som  taler  søde,  indsmig- 
rende ord.  Lad  nu  Nogen  komme  og  sige 
mig,  at  en  Dansk  ikke  kan  have  en  Hon- 
ningtunge. C5erw;i.7F.585.  jf.:  1595  kalder 
John  Weever  Shakespeare  honningtun- 
ge t.^mncies.  7777.58.  -udslynger,  en. 
(fagl.)  apparat,  hvormed  honning  udtages  af 

10  honningtavlerne.  Biavl.64.  -nrt,  en.  ^  1) 
plante  af  familien  Hydrophyllaceæ  (honning- 
urtfamilien),  især  om  slægten  Phacelia  Juss., 
spec.  P.  tanacetifolia  Benth.  (der  anvendes  som 
bi  foderplante). Raunkiær. Flor  a.^2  3 1.2)  (dial.) 
d.  s.  s.  -blomst  2.2.  JTusch.305.  -vand,  et. 
(ænyd.  honningvand,  ^f.^Ma.honningwaten 
(Thott4''710.17^))  1)  (nu  1.  br.)  drik  bestaa- 
ende af  vand,  blandet  med  honning.  Moth. 
H259.   vAph.Chym.II.17.   MO.  2)  r  vandig, 

20  alkoholisk  opløsning  af  honning,  hvortil  er 
sat  boraks  olgn.  og  vellugtende  olier,  som  bru- 
ges til  vaskning  af  haarbunden ;  eau  de  miel. 
VareL.^187.  FrisørKat.69.  -vin,  en.  (for- 
æld.) drik,  som  er  lavet  af  (ell.  tilsat)  hon- 
ning; især:  mjød.  Fruent.(1799).368.  VSO. 
CN Andersen.  Biens  Natur.  (1827).  153.  MO. 
-virkning,  en.  (nu  næppe  br.)  biernes 
indsamling  af  honning.  Leth.(1800).  VSO.  || 
konkr.,  om  den  i  bikagerne  siddende  honning. 

30  Leth.(1800).  -æble,  et.  (gart.)  dels  (nu 
næppe  br.)  om  et  meget  sødt  æble,  dels  om  en 
bestemt  sød  æblesort  (jf.  -pærej.  VSO.  CMat- 
thiesen.DanskFrugt.III.(1924).  78.  -æder, 
en.  (zool.)  dyr,  hvis  (væsentligste)  føde  er 
honning.  Funke. (1801). III. 615.  \\  nu  især  \ 
d.  s.  s.  Honningfugl  1.2.  BøvP.II.554. 

Honner,  en.  [ho'nø-V,  h(n-]  fit.  (i  bet.  3j 
-er  ell.  (i  bet.  2)  -s.  (fra  fr.  honneur,  af  lat. 
honor,  ære;  jf.  honnet,  honorabel,  Hono- 

40  rar.  Honoratiores,  honorere) 

1)  CP  ære;  hæder.  *For  det,  han  kalder 
sin  Honneur,  |  Vil  (den  unge  mand)  Liv, 
ja  Siælen,  vove.Reenb.IL57.  jeg  skriver 
ikke  saa  meget  for  Penge,  som  for  Hon- 
neur. Holb.Tyb.L8.  Brændingen  fra  Syd 
styrter  frem  og  træffer  midtvejs  Bræn- 
dingen fra  Nord.  Ingen  vil  vige;  der  er 
Honnør  med  i  Spillet.  Drachm.LK.59.  hvad 
der  end  var  i  Vejen,  Konsulen  vilde  holde 

50  sin  Søns  Bryllup  med  Honnør.  Norman- 
Hans.SB.88.  en  spredt  naturvidenskabelig 
Læsning,  hvoraf  jeg,  med  fuld  Honnør  for 
de  udmærkede  Forskere  . .  kun  beholder 
hvad  der  gør  sig  erindret  som  frugtbart 
for  Fantasien.  JF7ens.7n/r.i5. 

2)  (uden  for  ^  især  ^)  æresbevisning; 
hædersbevisning;  isæriudtr.  gøre  hon- 
nør (s),  vise  hæder;  gøre  stads  (af);  især 
(navnlig  om  en  dame):  præsidere  (ved  et 

60  bord,  et  selskab)  som  vært(inde);  udføre 
pligterne  som  vært(inde).  Vertinden 
maae  sidde  for  Bordenden,  og  giøre  Hon- 
neur. Rahb.  (Skuesp.  XII.  411).  Grundtv.E. 
157.  Gylb.I.168.  Dorothea  gjorde  Honneurs 
i  den  franske  Ambassades  Palæ  med  en 
ung  Dronnings  Værdighed.  Brandes.HD. 
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85.  VVed.n.7.  ||  spec.  ^  om  visse  æresbevis- 
ninger, som  vises  af  militære  personer,  fra 
forter  og  krigsskibe  (som  den  militære  form 
for  hilsen)  (jf.  honorere  2).  Søkrigs A.(  17 52). 
§906.  *Fra  Broen  sattes  af,  og  Kronborg 
lod  sig  høre,  |  Hvorledes  den  Honneur 
kan  for  Printzesser  giøre.  Frahl.ST.III.78. 
Hele  Vagtmandskabet  er  traadt  i  Gevær . . 
Naar  Vognen  er  passeret  —  og  Honnøren 
vises,  selv  om  den  kjører  mellem  Char- 
lottenborg og  „Hesten"  —  kommanderes 
der:  „Geværet  paa  Skulderen!  Baglænds 
ret!  Ved  Foden  I  Omkringl  Marchel"  — 
og  saa  tilbage  til  Vagtstuen.  Denne  Hon- 
nør tilkommer  kun  kongelige  Personer. 
Davids.KK.27 9.  Honnør  for  Flaget.  Schel- 
ler.MarO.(jf.  Flaghonnør j.  begrave  en  Of- 
ficer med  militær  YLonnøi  (o:  under  led- 
sagelse af  en  æresafdeling  med  musik,  affy- 
ring af  salver  over  graven  osv.).  smst.  jf. 
Oehl.Er.II.93.  gøre  honnør,  især:  føre 
haanden  til  huen  for  at  hilse.  Soldaten,  der 
havde  sin  Post  ved  Porten,  gjorde  mig 
Honneur  (nu:  gjorde  h.  for  mig^,  thi  jeg 
hører  jo  nu  til  Rangspersonerne.  ^C^n^i. 
1.103.  Goldschm.II.339.  Scheller.MarO.  \\ 
(1.  br.,  spøg.  ell.  i  mere  formelt  spr.)  om  mundt- 
ligt udtryk  for  ærbødighed,  agtelse,  hyldest 
olgn.  *„Godnat."  —  „Til  din  Kona  skyldig 
Honnør  (o:  hilsen)\''  ORode.H.16. 

3)  i  spil  udtr.  for  (hvad  der  medfører) 
en  særlig  kendelse  ell.  præmie  olgn.  \\ 
^  betegnelse  for  visse  fordelagtige  kort 
ell.  kombinationer  af  kort,  som  beta- 
les med  en  særlig  kendelse  ell.  præmie, 
fx.  (i  whist  olgn.  spil)  de  4  ell.  5  højeste  kort 
i  en  farve  (i  bridge:  trumffarven)  (jf.  Ma- 
tador^; ogs.  om  selve  den  kendelse  ell.  præ- 
mie, der  betales  herfor  ell.  for  visse  høje  spil 
(honnørspil).  Honneurerne  og  Betalingen, 
naar  man  vinåer  (o:  i  Vhombre),  saavelsom 
Straffen,  naar  man  taber,  bliver  doppelt 
for  dem,  som  spille  i  Coleur.  Spillebog. 
(1786).36.  Herpaa  mælder  man  Honneu- 
rerne. sm8<.2  55.  Spillebog.(1900).44.  VortEj. 
I VI. 44.  Lille  Slem  og  fire  Honnører.  Nans. 
LL.188.  li  i  keglespil  om  visse  særlig  for- 
delagtige slag  (otte  om  kongen,  alle  ni).  Sjnl- 
lebog.(17S6).247. 

Honnar-march,  en.  [2]  ^  særlig 
stram  march,  som  ved  parade  for  højtstaa- 
ende  personer,  ell.  den  musik,  hvorefter  der 
ved  saadanne  lejligheder  marcheres.  *hele 
Garden  var  stillet . .  |  og  dengang  han  kom, 
saa  spilled  |  Honnørmarchen  Vagtparaden. 
Drachm.PHK.120.  Slaa  eller  blæse  Hon- 
nørmarch (som  for  kongelige  Personer, 
Admiraler  og  Generaler).  Scheller.MarO. 
-post,  en.  [2]  ^  skildvagt,  der  udstilles 
foran  kongelige  slotte,  højere  officerers  bo- 
liger olgn.  MR.1816.378.  (befalingsmændene 
blev)  honorerede  af  den  dobbelte  Honnør- 
post  (o:  to  skildvagter).  Rist.ED.S.  -præ- 
mie, en.  [3]  ^  særlig  betaling  ell.  præmie, 
der  gives  for  honnører  ell.  honnørspil.  Vort 
Hj.iVl.58.    tJJ  -saic,  en.  [1]  sag,  der  ved- 


rører ens  ære;  æressag.  Det  er  en  Honnør- 
sag for  Landet  at  tiltræde  disse  Konven- 
tioner. Poi.^Vio  i  9<55. 5.  s^?.  6.  -spil,  et.  [3] 
é^  egl.  spil,  der  betales  med  en  særlig  ken- 
delse ell.  præmie;  især  som  betegnelse  for  de 
højeste  spil  i  Vhombre  (solo,  grand  tourné, 
ren  nolo).  Spillebog. (1900). 38.  VortHj.IVl. 
58.  -stod,  et.  [3]  (billard.)  stød,  hvorfor 
spilleren  faar  en  særlig  præmie  (i  points). 

10  Billardb.48. 

CP  lionorabel,  adj.  [hono'ra-b(8)l]  {fra 
/"n  honorable,  af  lat.  honorabilis;  til  Hon- 
nør; nu  1.  br.)  som  tjener  en  (ell.  noget)  til 
hæder;  hæderfuld;  ogs.:  som  ikke  direkte 
støder  an  mod  æresbegreberne  ell.  gaar  ens 
ære  for  nær;  hæderlig;  anstændig;  hon- 
net (1).  Moth. Conv.H  110.  Profusion  (o:  ød- 
selhed) faaer  undertiden  en  honorabel  Ti- 
tul  af  Gavmildhed.  Holb.MTkr. 37.  Hunger 

20  og  Ælendighed  dref  dem  omsider  til  at 
overgive  sig,  dog  paa  meget  honorable 
Vilkoer.  LTid.1727.187.  Soldaterstanden  er 
den  honorabelste  (nu  (sj.):  honorablestej 
Stand,  og  den  eeneste  Vei,  hvor  en  bor- 
gerlig Familie  kan  giøre  et  Pas  ind  i  den 
større  Yerden. Skuesp. VII. 87.  CBemh.Vl. 
36.  den  betroede  Fuldmægtig  hos  en  af 
de  mest  honorable  (o:  ansete)  Overretssag- 
førere i  Byen.  PLevin.DG.308. 

30  Honorar,  et.  [hono'ra-V]  (f  m.  lat.  form 
Honorarium).  flt.  -er.  (af  lat.  honorarium, 
til  lat.  honor  (se  Honnør j;  jf.  honorere) 
egl:  hædersgave  (m.  hentydning  til  det 
forhold,  at  embedsmændene  i  det  gi.  Rom 
var  ulønnede,  men  ofte  modtog  gaver  for 
ydede  tjenester);  nu:  vederlag,  som  en  ud- 
øver af  et  frit  erhverv  (læge,  forfatter,  sag- 
fører osv.)  modtager  for  en  enkelt  ydelse,  ell. 
løn,  som  man  modtager  af  det  offentlige  for 

40  arbejde  uden  for  tjenesten  eller  i  egenskab  af 
ikke  fast  ansat  (timelønnet,  honorarlønnet); 
salær.  Moth.Conv.HllO.  I  Særdeeleshed  er 
det  Forslag  artigt,  at  Candidater  til  Em- 
beder for  et  Honorarium  . .  skulde  være 
Lærere  i  de  offentlige  Skoler,  i Tid.i  760. 
165.  fra  Tydskland  (har  jeg  aldrig)  erholdt 
saa  Meget  som  en  Skilling  i  Honorar  for 
mine  Skrifter.  HCAnd.Breve.II.700.  Beri- 
deren . .  var  i  godt  Humør,  da  han  havde 

50  modtaget  Honorar  for  to  Maaneder.  Gjel. 
R.86.  Hørup.II  1.385.  Lektorer  (ved  univer- 
sitetet) ansættes  paa  Tid  og  lønnes  med 
Honorarer,  der  bevilges  paa  Finansloven. 
LovNr.l32'VAl916.§937. 

Honoratiores,  pi.  [honorB'Joras] 
(spøa.,  jarg.  Honerasjorusser. Wied.BSt. 
11.  (ent.UonoratioT\is.JVJens.NH.14).  Ho- 
noratioribusser.  AGnudtzm.EnSelskabs- 
mand.(1911).120).    (af  lat.   honoratiores, 

60  komp.  flt.  af  adj.  honoratus,  hædret,  til  lat. 
honorare  (se  honorere j)  de  (især:  i  kraft  af 
embede)  fornemste  ell.  mest  ansete  per- 
soner („spidserne")  inden  for  et  ell.  andet 
(lokalt)  omraade  (især:  en  by),  (man)  fandt 
det  næsviist  og  uforskammet  af  ham,  at 
tale   saaledes  om   en   af  Byens  indfødte 
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Honoratiores.  Oehl.XXVI.4.  jeg  vilde  med 
Forsæt  ikke  henvende  mig  til  disse  Ho- 
noratiores i  Lægekunsten,  skjøndt  de  er 
mine  Venner,  for  med  al  Respekt  for  de- 
res Dygtighed,  saa  er  de  dog  gamle  Mænd. 
Hostr.G.141.  (folk)  samledes  inde  i  den 
store  Sal  og  toge  Plads  paa  Bænkene, 
hvorved  det  nøie  iagttoges,  at  kun  Hono- 
ratiores, d.  V.  s.  Geistligheden,  Distriets- 
lægen,  Sogneraadsformanden  og  de  større 
Jorddrotter  kom  til  Sæde  paa  de  forreste 
Rækker.  Baud.  TJdv. Noveller. (1898). 2 37.  (sj.) 
m.  talangivelse:  Henne  paa  Badehuset  hej- 
ser nogle  Damer  Flaget  til  Tegn  paa,  at 
ingen  maa  passere  Forstranden  —  tre  smaa 
buttede  Honoratiores.  AndNx.BN.166. 

honorere,  v.  [hono're-'ra]  -ede  ell.  (nu 
SJ.)  -te  ( Ny erup. Levnet. 16).  vbs.  -ing  (Hrz. 
XIII.189.  JurFormularhog.^241)  ell.  (i  let. 
1  og  3.2^  Honoration  [honorB'Jo'n]  (Meyer. 
8al.^X1.711).  {af  lat.  honorare,  hædre,  be- 
lønne, til  lat.  honor  (se  Honnør j) 

1)  (jf.  Honnør  1;  1.  hr.)  ære;  hædre. 
Moth.Conv.HllO.   *Mine  Herrer!  maa  jeg 

græsentere  |  En  Herre,  De  bør  honorere?  | 
om  Ven  af  mig  jeg  haaber  her  |  Han 
vist  velkommen  er.  Oversk.1.78.  m.  tings- 
obj.:  Det  var  ligemeget,  om  Maalene  (o: 
i  en  fodboldkamp)  var  spanske  eller  dan- 
ske, blot  de  var  flot  lavede,  saa  skulde  de 
honoreres,  og  Spanierne  fik  næsten  lige- 
saa  højlydt  Bifald  (som  danskerne).  PoU* 1 9 
192o.4.sp.4.  jf.:  efter  at  han  er  blevet 
voksen,  er  jeg  holdt  op  med  at  honorere 
(o:  tage  notice  af)  hans  fødselsdag  j  (sj.:) 
Skønt  ingen  længere  honorerer  (o:  aner- 
kender) de  paaberaabte  Kildesteder,  maa 
det  dog  tilstaas,  at  Antagelsen  selv  ikke 
er  saa  meget  forkert.  CSFet.Litt.1.583. 

2)  (jf.  Honnør  2;  især  ^,  1.  br.)  hilse  med 
militære  æresbevisninger; gøre  (militær )hon- 
nør  (for).IIolb.Bars.IV.6.  Over-Eqvipage- 
mesteren  . .  skal  stedse  de  paa  Holmen 
værende  (vagter)  honorere:  Hovedvagten 
med  skuldret  Gevæhr,  men  de  øvrige 
Vagter  honorere  med  præsenteret  Ge- 
væhr.Cit.l794.(SøkrigsA.^Jihhh4^).  et  fransk 
Koffardiskib,  (der)  for  at  hilse  og  hono- 
rere Orlogsmanden  havde  heiset  det  tri- 
kolore Flsig.Kofoed-Hansen.DL.98.  PoU/e 
1920.10.8p.4.  m.  præp.  for:  Løjtnanten  ho- 
norerer for  Officererne.  Bønnelycke.Sp.248. 

3)  (jf.  Honorar^  m.  h.  t.  pengeydelse,  (pen- 
ge)krav  olgn.  3.1)  give  honorar;  ogs.  i  al 
alm.:  betale;  lønne.  Om  Tieck  havde  no- 
gen Pension  dengang,  veed  jeg  ikke;  han 
skrev  hvert  Aar  en  Novelle  i  Brockhaus's 
Urania,  som  blev  meget  stærkt  honoreret. 
Oehl.Er.IV.97.  (detkgl. teater  s  chef)  er  yderst 
beskedent  honoreret.  ORode.(Tilsk.l922.L 
389).  Gaver  er  . .  i  Orienten  den  alminde- 
lige Maade  at  honorere  Tjenesteydelser 
psiA.ArthChrist.KH.121.  jf.  Honnør  3:  un- 
der Spillets  Gang  honoreres  hvert  Stik 
med  en  Pebernød.  GlSpil.55.  en  „Tourné 
respekt"  honoreres  højere  (ved  en  Ekstra- 


præmie), naar  den  Yindes.VortHj.IVl.57. 
uegl.:  hans  sokratiske  Dialektik  vilde  være 
passende  honoreret  (o:  besvaret)  med  en 
paa  Øret.  JLHeib.(StSprO.Nr.93.28).  3.2)  Y 
acceptere  og  (især)  betale,  indfri  en  vek- 
sel olgn.  (jf.  beskytte  1  slutn.,  beære  slutn.). 
Skulde  der  våre  nogen  irring  udj  sum- 
men, saa  haaber  ieg  dog  at  han  honnore- 
rer  min  vexel.  Holb.Br.(BotienHans.nr.5), 

10  Blich.(1833).VII.84.  Lassen. S  0. 37  8.  Ved  at 
acceptere  siges  Trassaten  at  honorere  Vek- 
selen; det  samme  siges  ogsaa,  naar  han 
indfrir  åen.  Hage. ^7 18.  (1.  br.)  m.  h.  t.  anden 
gældsfordring:  Obligationen  . .  var  fuldkom- 
men ægte,  hvorfor  jeg  ogsaa  havde  Grund 
til  at  formode,  at  den  vilde  blive  honore- 
ret paa  en  eller  anden  Maade.  PAiZei&.ÆJ. 
49.  de,  der  køber  noget,  er  de  daarlige 
Betalere  med  Aarsregninger,  der  honore- 

20  res  i  Juli,  hvis  de  overhovedet  honoreres. 
EBrand.HH.35.  \\  overf,  m.  h.  t.  krav,  for- 
dring, løfte  olgn.:  opfylde;  indfri,  (jf.: 
han  phantaserede  og  trak  de  store  Vex- 
ler  paa  Fremtiden,  som  denne  aldrig  ho- 
norerede. Schack.5).  en  saa  uvis  Fordring, 
at  . .  Ingen  honorerer  den.  Kierk.VII.313. 
hun  havde  sine  Krav  til  Luksus  og  Hygge, 
som  aldrig  var  blevet  honorerede.  AndNx. 
M.27. 

30  1.  Hop,  et.  [h(n&]  flt.  d.  s.  (sv.  no.  hopp, 
oldn.  hopp,  hoppen,  springdans,  ty.  hopp; 
egl.  vbs.  til  HL  hoppe;  jf.  1.  Hoppas)  det  at 
hoppe;  især:  mindre  spring  (gym.:  uden 
tilløb  og  med  samlet  aftryk  af  begge  fødder) 
(jf.:  Hop  . .  Er  et  spring  på  et  ben.  Moth. 
H260).  *0m sider  fik  hånd  fat  (0:  i  vognen) 
og  giorde  nogle  Hop,  |  Ved  hvilken  Exer- 
citz  hånd  endelig  slap  op.  Prahl.BJ.6. 
*( bjørnen)   kom    med  plumpe   Hop.  Oehl. 

40  ÉL.9.  *Hjorten  . .  jaged  |  I  Krat  med  høie 
Uop.Winth.HF.306.  *Paa  denne  Maade  (d: 
ved  gymnastik)  henrandt  Adams  Tid  |  Med 
Hop  og  Spring.  PalM.IV.49.  at  danse  . . 
med  2  Hop  paa  hver  Fod.  PaulPet.Dans.9. 
Gymn.I.166.  hop  og  galop,  se  Galop  1. 
IL  bop,  interj.  [hmb]  {ænyd.  d.  s.,  sv.  hopp, 
ty.  hopp;  af  III.  hoppe)  som  betegnelse 
for  hoppende  bevægelse.  *0g  stedse 
fremad,  hopl  hop  I  hopl  |  Det  gik  i  su- 

50  sende  Galop.  Bagges.  NbW.  354.  Kaalund. 
124.  hej  hop,  se  IV.  hej  sp.1039'''-  (jf. 
Hophej  j.  II  som  tilraab  til  en  hest  olgn.  dyr, 
der  skal  løbe  ell.  sætte  sig  i  bevægelse;  hyp. 
VSO.  *Saa  gav  de  Slip  paa  Dyret  (o:  en 
hjort)  I  Og  stemmed  Alle  op  |  Med  knal- 
dende Pidske  I  Deres  Hallo  I  og  Hop! 
Winth.HF.lL  jf.  Feilb. 

Hop-,  i  ssgr.  se  Hop-hej,  -mand  samt 
Hoppe-. 

60  hopen-holla,  interj.  og  adv.  se  hop- 
penhoUa. 

Hop-hej,  en.  (fra  nt.  hopphei  (ty.  hop- 
hehj,  af  hopp,  hop  (II),  og  hei,  hej;  nu 
kunjy.)  lystigt  (danse)gilde.  Der  fik  vi  os 
en  Hop-hei  hele  Natten  igiennem.  T-SO. 
Feilb.    -hilde,  en.  se  Hoppehilde. 
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I.  Hopla,  en.  ['hmbla]  {af  II.  hopla; 
jarg.  ell.  spøg.,  1.  br.)  som  betegnelse  for,  hvad 
der  er  hurtigt,  energisk  olgn.  *(han) 
friede  i  Hopla  (o:  hast)  til  Madammen. 
Sødb.GD.63.  Lad  det  nu  være  godt  (o: 
lad  os  nu  holde  op  med  at  slaas)  .  .  Men 
H.  .  .  er  ikke  den  Mand,  man  fører  ud  af 
Lokalet  for  at  straffe  og  tilgive  efter  Be- 
hag. Og  nu  er  han  i  Hopla  (o:  „krigshu- 
mør"). Dette  her  har  han  Lyst  til  at  føre 
igennem.  AHenningsen.DGE.100.  Naar  Hr. 
N.  N.  kan  faa  fat  i  saadan  en  Skarndynge 
(o :  en  bunke  uforskammetheder),  saa  er  han 
i  Hopla  (o:  ivrig,  i  sit  es).  Kolding Social- 
Demokrat.^hl925.2.sp.6.  II.  hopla,  interj. 
['hcobla]  {fra  ty.  hoppia,  a/hoppeln,  hoppe; 
jf.  I.  Hopla,  II.  hoppas)  opmuntrende  til- 
raab  („rask",  „af  sted");  hopsa  (II).  Fra 
Manegen  høres  . .  Tilraab  til  Hesten;  Hopla 
—  hej  —  hollal  o.  s.  v.  Drachm.G.154.  Wied. 
Fæd.178.  jf. :  Besøg  den  store,  flotte  Skyde- 
pavillon  (og)  det  ved  Siden  af  beliggende 
Hopla-Hop  ("a:  markedsbod  med  hasardspil) 
med  de  mange  smukke  Gevinster.  Ekstrabl. 
^^Iq1912.5.8p.3.  Paa  Skive  Pinsemarked  var 
der  en  Mængde  af  de  saakaldte  „Hopla- 
Spil",  Haz ardforretninger  med  Nedkast- 
ninger af  Ringe  paa  et  med  sort  Stof  be- 
trukket Brædt,  hvorpaa  der  laa*de  mest 
glimrende  og  skinnende  Humbugsgen- 
st2Lndie.SorøAmtstid.^*Ut912.2.sp.3. 

Hopmand,  en.  (f  Hofmand,  se  u.  bet.  1. 
jf.  ogs.  Hovemand  u.  Hovedmand),  {ænyd. 
d.  s.;  fra  holl.  hopman;  egl.  sa.  ord  som 
Hauptmand  (s.  d.),  jf.  Hoved-,  Høveds- 
mand) 1)  (nu  kun  sdjy.)  hovedmand;  op- 
havsmand; anfører,  det  har  du  været 
hopmand  for.  Moth.H280.  Høysg.S.17S. 
VSO.  Feilb.  de  hafde  været  de  første 
Hoffmænd  (1728:  Begyndere^  til  denne 
Revolution.  Holb.Intr.1.46.  2)  f  ^  befa- 
lingsmand i  en  hær;  kaptajn.  Moth.H 
280.  *strax  maa  møde,  |  Paa  pladsen  hvor 
en  hopmand  staar,  |  Hver  enrouUeret  løde. 
Cit.beg.l8.aarh.(Thott8^469.278).  Hopmænd 
som  over  Knægterne  og  Bøsse-Skytterne 
hafde  at  sige.Slange.ChrIV.284.  Reynike 
Fosz.(1747).307.  Leth.(1800). 

I.  t  Hoppas,  et.  {fra  fy.  hoppas;  jf. 
II.  hoppas)  d.  s.  s.  I.  Hop.  Hesten  giorde 
et  Hoppas  med  Rytteren,  saa  den  nær 
havde  kastet  ham  af  Sadelen.  750.  II.  f 
boppas,  interj.  {ænyd.  d.  8.;  fra  ty.  hop- 
pas, til  hopsen,  hoppe)  d.  8.  8.  II.  hopsa. 
Moth.H259.  VSO. 

I.  Hoppe,  en.  ['hcoba]  flt.  -r.  {ænyd.  d.  s., 
no.  d.  8.,  8v.  dial.  hoppa;  rimeligvis  egl.:  hest, 
der  bevæger  sig  humpende,  tungt,  langsomt; 
besl.  m.  II.  Hoppe,  III.  hoppe;  jf.  Mær,  Øg) 


;  if.  Mær,  v^ 
slægten;  is 


(voksent)  hundyr  af  hestes 
om  hestens  hun,  fagl.  ogs.  om  hunnen  hos 
æslet,  dromedaren,  kamelen  olgn.  dyr.  muler, 
der  vare  fødte  af  hopper.  E8fh.8. 10  (Chr. 
VI).  han  holder  7  Heste  og  Hopper  paa 
Stoiå.  Holb.HAmb.1. 5.  Hoppen  er  med  Føl 
(o :  er  drægtig).  Høy8g.S.290.  *Lars  paa  Hop- 


6 en  Grimen  gjør  i  Orden  |  Og  rider  alle 
testene  til  YsLnås. PalM.IV.60.  *Han  (o: 
min  store  broder)  kan  ride  den  kulrede 
Hoppe  til  Vands.  IngvBond.(Myrebogen.Nr. 
1.(1908). 108).  LandbO.1.598.  om  en  drome- 
dar: CHagenbeck.  Dyr  og  Mennesker,  (overs. 
1911).248. 

II.  Hoppe,  en.  ['hmbd]  (ogs.  Hopper. 
vAph.Nath.III.483.  jf.  Græshopper;,  fit.  -r. 

10  {jf.  Græshoppe  samt  no.  dial.  hopp,  græs- 
hoppe, SV.  dial.  hoppa,  loppe;  til  III.  hoppe) 
om  forsk,  dyr,  der  bevæger  sig  (ligesom)  i 
hop  (jf.I.Hopssi  2),  dels  f  om  jordloppe 
(Raff.(l  784). 138.  jf.  vAph.Nath.III.483 ),  dels 
(jy.)  om  græshoppe  (Feilb.),  dels  (dial.)  om 
reje  (MDL.  Feilb.  Kværnd.  Or dbS.( fynsk)). 

III.  hoppe,  v.  ['hooba]  -ede.  vbs.  (1.  br.) 
-ning  (CEw.Æ.VII.62.  Buchh.SP.79),  jf. 
I.  Hop.  {æda.  hoppæ  (Harp.Kr.55),  sv.  hoppa, 

20  no.  hoppe,  sen.  oldn.  hoppa,  eng.  hop,  mht 
hopfen  (jf.  ty.  hiipfen^;  besl.  m.  t-II.  Hoppe) 
1)  om  mennesker  og  (især:  mindre)  dyr: 
ved  afstød  med  fødderne  ell.  den  ene  fod  be- 
væge sig  et  lille  stykke  (især  opad)  fra  det  sted, 
hvor  man  staar;  foretage  et  lille  spring 
ell.  (især)  en  fortsat  række  af  smaa  spring 
(i  alm.:)  uden  tilløb;  ogs.:  bevæge  sig 
fremad  med  korte  spring.  I.l)  i  al  alm. 
Floden  skal  vrimle  med  Frøer,  og  de  skulle 

30  hoppe  op  og  komme  i  dit  Huus.  2Mos.8. 
3.  *De  laadne  Satyrer  ei  blues  ved  1 1  En- 
gens bløde  Græs  at  tumle  sig  og  hoppe. 
Stener  s. O  de. 47.  *See,  hvor  Bien  hisset  hop- 
per I  Paa  de  røde  Rosen-Knopper.  Clitau. 
PT.158.  tæt  uden  for  Vinduerne  see  vi 
Fuglene  hoppe  fra  Green  til  Green.  Molb. 
Dagb.81.  Naar  ved  Strækning  og  Bøi- 
ning  af  Knæerne  Legemet  hæves  op  fra 
Jorden,   og  dette  gjentages,  da  hoppes. 

^  Gymn.(1828).15.  Jeg  synger  med  mit  Næb, 
ligesom  de  andre  Fugle  med  deres,  og  kan 
jeg  ikke  flyve,  saa  kan  jeg  dog  hoppe.  CK 
Molb.Amb.lO.  i  udtr.,  der  betegner  visse  (bør- 
ne)lege,  som  /æ.  hoppe  paradis,  skade, 
hoppe  til  maane,  se  u. sidste  led.  \\  (mere 
ell.  mindre  uegl.)  som  ydre  udtryk  for  sinds- 
bevægelse, især  glæde.  Børnene  hopper  og 
skriger  af  Glæde.  Holb.Jul.128c.  Da  A.  hørte 
dette,  klappede  han  med  Hænderne,  sang, 

50  hoppede  og  sprang,  og  giorde  alle  de  Tegn, 
som  kunde  tilkiendegive  en  overordentlig 
G\æde.Prahl.AH.IV.72.  *Naar  hoppe  kan 
ved  Sangens  Lyd  |  Selv  bare  Ben  paa 
Gade.  Grundtv.PS.VI.382.  *Han  klappede 
sin  Moder,  han  hopped  om  sin  Far,  |  Han 
havde  nær  raabt  Hurra,  saa  lille  som  han 
viLT.Aarestr.SS.III.43.  ||  hoppe  over  (no- 
get), passere,  komme  over  paa  den  anden 
side   (af  noget)  ved  at  foretage  et  mindre 

60  spring  (især:  uden  at  tage  tilløb).  Paa  det 
Sted  behøver  man  ikke  at  springe  over 
Bækken,  men  aliene  at  hoppe  derover. 
VSO.  overf.(ogs.:  hoppe  no^et  overj,  (nu 
1.  br.)  med  ell.  uden  forsæt  udelade  ell.  overse 
noget  i  en  mundtlig  ell.  skriftlig  fremstilling; 
springe  over.  ofte  hopper  man  over  noget 
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(o: i  en  bog),  naar  man  ikke  expresse  har 
sat  sig  for  at  søge  det.  Langebek.Breve. 
273.  Jeg  skal  passe  paa  at  corrigere  Din 
Velærværdighed,  naar  Du  skulde  sige  u- 
sandt,  eller  hoppe  noget  ovev.Pram.Vl. 
143.  hoppe  (glide  let  hen)  over  en  Van- 
skelighed. D&H.  jf.  (nu  næppe  br.):  Det 
kan  nok  hoppe  over  (o:  gaae  forbi;  lades 
være;)  til  en  anden  Gang.  VSO.  1.2)  be- 
væge sig  med  en  fjedrende  ell.  stødende  10 
gang.  der  kommer  een  hoppende,  det  er 
min  troe  Hans  Frandsen.  Holb.Hex.IV.2. 
Frøken  Trumfmeier,  med  Støvler  paa  Be- 
nene og  meget  opstænket,  hopper  ind 
ad  Døren. Heib.Foet.Vl. 25.  den  hoppende 
Gang,  som  er  vore  unge  Nutids-Damer 
egen.  Gylb.II.21.  (hun)  ilede  i  et  underligt 
smaatrinet,  næsten  hoppende  Løb  op  imod 
Huset.  JPJac.1.168.  (dial.:)  bevæge  sig  frem- 
ad paa  krykker.  OrdbS.(Sjæll.).  ||  (sj.)  uegl:  20 
foretage  en  nem  rejse;  tilbagelægge  en  for- 
holdsvis kort  afstand;  „smutte"  olgn.  det  er 
kun  tre  Mile  fra  Sorø,  og  jeg  har  da  megen 
Lyst  til  en  Dag  at  hoppe  ned  til  Dem, 
—  gid  at  De  saa  bare  ikke  er  hoppet  ind 
til  BjQn\HCAnd.Breve.I.38. 

2)  om  ting,  der  bevæger  sig  med  lignende 
stødvis  bevægelse.  Da  de  kiørde  over 
Steenbroen,  hoppede  alle  Æblerne  ud  af 
Kurven.  VSO.  hver  Gang  denne  Scene  30 
forefaldt,  lo  Doktoren,  saa  hans  Mave 
hoppede  ved  det.  Schand.F.216.  Gassen 
brændte  saa  daarligt,  saadan  underlig  hop- 
pende var  Flammen.  Bang.HS.^olO.  da  hun 
gaar  . .  hopper  det  spraglede  Tørklæde  om 
hendes  Skuldre.  Dannebrog. ^^1*1905. 2. sp. 2. 
billedl.:  *Mit  Lune  . .  gaaer  ei  Skridt  med 
gamle  Koner  . .  |  Men  hopper,  springer. 
Bagges.Ep.l72.  om  lydrække  olgn.:  (Ovids) 
hoppende  Rhythmus  . .  udbredte  over  hans  f) 
Verses  Fald  en  vis  Monotonie.  Car8t.(SkVid. 
V.193). 

3)  uegl.  ell.  overf.,  i  talemaader.  ||  rende 
og  hoppe,  se  rende.  ||  den  er  let  (ell. 
goå)  at  lokke,  som  gerne  (ell.  efterj 
vil  hoppe  olgn.,  se  lokke.  ||  hjertet  hop- 
per i  livet  paa  en  olgn.,  udtr.for  stærk 
sindsbevægelse,  især  glæde  (egl.  om  blodets 
stærkere  banken  under  affekt).  *Der  hører 
hver  Mand  paa,  med  Andagt  og  med  Lyst,  |  50 
Ja  Hiertet  selv  derved  os  hopper  i  vort 
Bryst.  Helt.Poetl70.  Ach  den  allerkiæreste 
Mandl  mit  Hierte  hopper  i  mig  af  Glæde, 
naar  jeg  seer  ham.  Holb.LSk.1.4.  *Fast  hop- 
pede mit  Hjerte  af  Angest  i  mit Liv.Winth. 
D.238.  mit  Hjærte  hopper,  idet  det  løber 
over  af  Lykke  og  stormende  Smærte.  J7 
Jens.M.1.9.  (sj.)  i  sa.  bet.:  *Hvor  hopper 
ei  min  Siæll  Hvor  skynder  sig  mit  Blod,  | 
At  raabe:  Fryder  jer!  til  hvert  et  Lede-  60 
moå.Wess.ll.  (sj.)m.  det  som  upers.  subj.  (jf. 
det  1.2j:  *Det  hopper  iin^(D:afstolthed)j 
tænker  jeg  derpaa.  ^r^:.!^.^.  ||  jf.  Gærde 
sp.455'^''S-:  han  er  hoppet  over,  hvor 
Gærdet  var  lav est. BerlTid.''^/sl925.Aft. 
l.sp.2.   II   hoppe  paa  (noget)  (egl.:  lim- 


pindenj,  (dagl.)  lade  sig  narre  ell.  lokke  til 
at  gøre  ell.  tro  noget  dumt,  letsindigt  osv.; 
gaa  paa  (noget).  JVJens.FD.47.  Tror  hun, 
hun  faar  Gamle  Hansen  til  at  hoppe  paa? 
Bergstrøni.M.49.  Det  kan  næppe  fejle,  at 
99  af  100  Smaabønder  gladeligt  er  hoppet 
paa  et  Tilbud  om,  at  dælden  uden  Udgift 
og  Ulejlighed  skulde  blive  slettet.  ARubow. 
Nationalbankens  Historie  1818-1878.  (1918). 
142.  hoppe  paa  en  Peter,  se  Feter,  især: 
den  hopper  jeg  (osv.)  ikke  paa  olgn. 
Puk.1894.349.  (saa)  snyder  (1)  mig  for  Ka- 
pitalen. Nej,  nej,  den  hopper  vi  ikke  paa. 
Pont.K.71.  TomKrist.LA.166. 

IV.  lioppe,  V.  ['h(nba]  -ede.  (sv.  dial. 
happa,  gaa  baglæns,  no.  dial.  hop(p)a,  hapa 
m..  m.,  oldn.  hopa,  w<.  huppen,  hoppen;  vist 
besl.  m.  L Hofte ;  jf.  humme ;  dial.  ell.  i  kuske- 
sprog) bevæge  (noget)  tilbage;  især:  skyde 
en  vogn  tilbage  ell.  faa  en  hest  til  at 
rykke  baglæns.  MDL.  Esp.436.  Feilb.(u. 
hope^.  Il  især  i  imp.i  tiltale  til  en  hest:  gaa 
tilbage;  ryk;  ogs.  refl.  MDL.  Feilb.(u.  ho- 
pej.  OrdbS.(jy.). 

Hoppe-,  i  ssgr.  1)  af  I.  Hoppe.  2)  hvor 
intet  andet  bemærkes,  af  111.  hoppe  (1);  ogs. 
Hop-,  se  Hoppehilde.  -dans,  en.  (nu  næppe 
br.)  dans  med  mange  hoppende  trin;  spring- 
dans (jf.  1.  Hopsa  1  j.  Ved  vore  Baller  bruges 
nu  næsten  ikke  andet  end  Hoppedandse. 
VSO.  MO.  -f»l,  et.  [I]  hun  føl.  vAph.(1759). 
HCAnd.III.158.  D&H.  -g^ed,  en.  (nu  næppe 
br.;  7iedsæt.)  letfærdig  kvinde  (som  har  en 
hoppende  gang  ell.  gaar  meget  ud  for  at 
danse)  (jf  Hopsapige;.  Moih.H260.  VSO. 

Hoppeg:i8t,  en.  (dial.  Hoppegister,  et. 
Kværnd).  p,t.  -er.  {folkelig  omdannelse  af 
Oboist  (s.d.),  i  bet.2  muligvis  et  helt  andet 
ord,  dannet  af  HL  hoppe  efter  ord  som 
Himstregims  olgn.)  1)  f  oboist;  mili- 
tærmusiker, en  af  mine  'Na.boer  (spurgte) 
mig,  om  det  var  sandt,  at  Kongen  havde 
gjort  mig  til  „Trompeter  ved  Hoppegi- 
stevne'*  .Bredahl.(  Borchsen.ToDigtere.(1886). 
44).  vi  (hørte)  den  deilige  Musik  af  2.  Jyd- 
skes  Hoboister  —  „Hoppegister"  kaldte 
man  dem  den  Gang.  Davids.  KK.133.  2) 
(dial.)  løjerligt  udseende  person  ell.  dyr; 
især:  kvinde,  der  er  paafaldende  i  sin 
dragt.  Feilb.BL.227.  Kværnd. 

Hoppe-Mlde,  en.  CHop-.  MO.).  {ænyd. 
d.s.,  ogs.  m.  over f.  bet:  „forvirring",  sv.dial. 
hopphålla;  jf.  Springhilde ;  Zanrffor.  ell.  dial.) 
hilde,  hvormed  et  dyrs  (især  en  hests)  for- 
ell.  bagben  bindes  sammen,  saa  at  det  kun 
kan  hoppe.  Moth.H260.  VSO.  Feilb.  -kaa- 
ring;,  en.  [I]  (landbr.)  udvælgelse  af  de  til 
avlsdyr  bedst  egnede  hopper.  Sognefogden 
er  til  Hoppekaaring  i  Sønder-Torup.  Jafe 
Knu.GP.169.Hertel.A.342.  -itins(,  en.(zool.) 
navn  paa  en  gruppe  af  musefamilien,  Ger- 
billinae  (hvis  bevægelser  er  hoppende);  løbe- 
mus. Sal.XII.1133.  -mælk,  en.  [I]  Holb. 
Qvægs.397.  BMøll.DyL.I.193.  Feilb. 

hop(p)en-holla,  interj.  og  adv.  {vist 
fra  nt.  up  un  hoUa,  egl. :  op  og  holla,  m.  til- 
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Imytning  til  IL  hop;  jy)  i  udtr.  dermed 
hoppenholla,  dermed  færdig ;  dermed  ba- 
sta. Nu  har  jeg  sagt  dig  min  rene  Me- 
ning, og  dermed  hopenholla.  YSO.  (u.  hol- 
laj.  Feilh. 

Hoppe-plag:,  en.  [I]  (jf.  -tø\).  BerlTid. 
^^U1906.M.3.sp.2. 

Hopper,  en.  se  II.  Hoppe. 

Hoppe-tov,  et.  (gym.,  1.  hr.)  sjippetov. 
Gymn.1.235.  lo 

I.  Hopsa,  en.  ['hmbsa]'  flt.  -er  ['hmb- 
,sa-'ar].  {af  II.  hopsa,  jf.  ty.  hopser  (het.  1)) 
\)  (dans.)  runddans  i  ^/t-takt  med  y aise- 
trin, men  med  hop  fra  den  ene  fod  til  den 
anden;  ogs.  om  tilsvarende  musikstykke  (jf. 

I.  Hopsasa,  Hopsavals^.  saa  gjorde  han  en 
Skralde;  naar  man  svingede  den  rundt, 
klang  ..  Valse,  Hopsaer  og  Polkaer. £[ C 
And.V.274.  (hun)  lod  Fingrene  løbe,  som 
spillede  hun  en  Hopsa  paa  Bordet.  Bang.  20 
L.24.  PaulPet.Dans.lO.  AarhMusik.1928.92. 
Ealleby.181.  Feilh.  jf.:  naar  han  ser  paa 
En  med  sine  store  melankolske  Øjne,  saa 
danser  hele  Stuen  Hopsa  med  (o:  snurrer 
rundt  for)  mig.  EBrand.UnderL.73.  2)  (jarg., 
eufem.)  loppe  (jf.  II.  Hoppe^.  KNyrop.OL. 
23.  II.  Iiopsa,  mterj.  ['hiobsa]  (sv.  hoppsan; 
fra  ty.  hopsa,  til  hopsen,  hoppe;  jf.  II.  hop, 

II.  hopla,  II.  hoppas,  II.  hopsasa  sa'int  hejsa) 
udbrud,  der  udtryklier  opmuntring  (især  til  30 
en,  der  snuhier  ell.  falder),  glæde,  lystighed 
ell.  gengiver  munter  danserytme;  halløj sa; 
hejsa,  „jeg  kan  forsikre  hende,  at  jeg  har 
saa  god  Appetit,  at  jeg  min  hele  Livstid 
ikke  har  havt  den  bedre;  og  jeg  er  ret 
vel  ved  Magt.  Hopsal"  (Han  vil  kysse 
YiQnåo). Skuesp.X.24:4.  hej  eZZ. hejsa  hop- 
sa, se  hej  sp.1040^*,  hejsa  sp.  1045^^.  Hop- 
sa-dreng, en.  {dannet  efter  -karl;  jarg., 
især  i  forbryder  sprog)  d.  s.  s.  -karl.  KLars.  40 
DM.5.  Eehler.KK.162.  -karl,  en.  [LI] 
(jarg.,  især  i  forbryder  sprog)  alfons  (som 
er  en  ivrig  gæst  paa  dansebuler)  (jf.  -dreng^. 
Cavling. A.1. 389.  DSt.1920.86.  -pig:e,  en. 
(dannet  efter  -karl;  jarg.,  vulg.,  1.  br.)  om 
letfærdig  kvinde.  „En  fin  Frøken."  —  „Jovist. 
En  Hopsapige  1"  Sødh.DU.15.  L  Hopsasa, 
en.  [>h(obsasa]  {af  11.  hopsasa;  især  spøg.,  nu 
1.  br.)  d.  s.  s.  I.  Hopsa  1.  *1  Figaro  og  Stjernen 
hun  dandser  HopsRsa..  Rantzau.  D.  Nr.85.  so 
IL  hopsasa,  interj.  ['hcnbsasa]  {fra  ty. 
hopsasa;  udvidelse  af  II.  hopsa;  jf.  1.  Hop- 
sasa) d.  8.  8.  IL  hopsa.  *Hop  heisal  lystig  I 
hopssLSSi.Heib.Poetv  1.404.  *  Julia  Julia  Kop- 
ssiSRl  ARecke.112.  hejsa  hopsasa. /><feÆ.7.55i. 
jf. :  en  saadan  poetisk  Overgivenhed,  der  i 
et  overvættes  ironisk  Hopsasa  er  aldeles 
ovenud.  2irierfe.Z7JJ.570.  Hopsa-sko,  en. 
[LI]  (nu  1.  br.;  især  nedsæt.)  om  (alt  for  fikse) 
dansesko,  ligner  det  nu  no'et  at  føjte  om  paa  60 
Gravens  Rand  med  saadanne  Hopsasko? 
QyrLemche.SJ.133.  -Tals.  en.  {jf.  ty.  hops- 
walzer;  dans.,  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  1.  Hopsa  1. 
Han  forekom  mig  at  være  liig  en  kaad 
Dreng  som  dandser  en  Hopsavals,  og  ret 
gotter  sig  selv  over  sin  egen  Flauhed.  Cit. 


1811.( Grundtv.B.1.44).  *I  Hopsavals  gaaer 
det  til  gamle  Musik.  Ing.RSE. VI. 48.  FC 
Hillerup. Den  gamle  Rustru.(  1839  ).53. 

Hor,  et.  [hoV]  uden  flt.  {æda.  sv.  no.  d.  s., 
oldn.hoTy  oht.huor;  næsten  kun  brugt  uden 
art.;  især  bibl.  og  jur.  samt  vulg.;  jf.  I.  Hore, 
II.  hore)  legemlig  omgang  (med  en  anden 
person)  uden  for  ægteskab;  ukyskhed; 
spec:  ægteskabsbrud,  bestaaende  i  legem- 
lig omgang,  som  en  gift  person  har  med  en 
anden  end  sin  ægtefælle  (jf.  HoreriJ.  Der- 
som een  Mand,  efter  at  hånd  haver  be- 
fundet sin  Hustrue  i  Hoer,  søger  Seng  med 
hende,  da  haver  hånd  dermed  forbrut  sin 
Tiltale  til  hende.  DL.3— 16— 15— 4.  effter 
som  hånd  ingen  Børn  kunde  faae,  lod 
hånd  Bertrandum  Cueva  ligge  hos  hende 
(d:  sin  hustru),  af  hvilcket  Hoer  hun  fick 
en  Daatter  Johanna.  Holb.Intr.1.244.  sa. 
Jep.IV.6.  *Min  Søn  forfaldt  til  Hoer  og 
Spil.  T^ess.  79.  Skr.^''/nl824.  en  Mængde 
Ægteskaber  ere  jo  begyndte  med  Hor, 
med  Utugt.  YBeck.LK.I.187.  De  har  altsaa, 
saadan  hvad  man  kalder  det,  ærligt  og 
redeligt  ernæret  Dem  ved  Hor.  RudLange. 
Drømme. (1910 ).17.  enkelt  ell.  dobbelt 
hor  (Nørreg.Privatr.iy.315),  jf.  Horeri  sp. 
45P^.  II  (især  bibl.)  i  forh.  bedrive  hor. 
1.  i  egl.  bet.  dersom  en  Qvinde  skiller  sig 
fra  sin  Mand,  og  ægtes  af  en  Anden,  hun 
bedriver  l^oeY.Marc.10.12.  Du  skal  ikke 
bedrive  Hoer.  Katek.§32(jf.  2Mos.20.14).  2. 
t  overf.,  m.  flg.  præp.  efter,  som  udtr.  for  af- 
guderi: hole  (III.2.1).  de  bedreve  hoer  efter 
(1871:  de  bolede  medj  andre  guder,  og 
tilbade  for  dem.  Dom.2.17(Chr.yi).  5Mos. 
31.16(Chr.VI). 

Hor-,  i  ssgr.  ['ho'Wr-;  se  dog  -agtig] 
(ofte  vekslende  med  Hore-;  jf.  ogs.  Hors-  u. 
Horsbrøde j  a/"  Hor  ||  forholdet  ml  Hor- og 
Hore-  er  i  normalt  spr.  det,  at  den  første 
form  hører  hjemme  i  ssgr.  med  Hor  (som 
Hor-karl,  -kone,  -kvinde,  -sag^,  den  sidste 
i  ssgr.  m.  I.  Hore  ell.  II.  hore  (som  Hore- 
barn, -hus,  -jægter  osv.);  de  to  grupper  glider 
dog  ofte  over  i  hinanden,  og  ofte  findes  Hore- 
brugt  for  Hor-  (se  u.  Hor-karl  osv.)  ell.  om- 
vendt (se  u.  Hore-buk,  -levned,  -ungej.  -ag- 
tig, adj.  [hor'agcii]  {ænyd.  d.  s.;  nu  1.  br.  i 
rigsspr.)  tilbøjelig  til  at  begaa  hor;  utugtig; 
ukysk.  jeg  haver  været  bekymret  over  de- 
res det  hoeragtige  (1871:  bolerske^  hierte. 
Ez.6.9(Chr.Vl).  betænk  dig,  hvad  du  giør, 
førend  du  skielder  en  ærlig  mand  for  brød- 
tyv, jeg  er  nok  lidt  hor-agtig,  men  intet 
ty v-Rgtig.  Holb. IV. 665.  VSO.  Feilh.  (dial.) 
talem.:  „Han  er  baade  horagtig  og  stor- 
agtig", (hed  det  om  en,  der  gik  sit  Fod- 
tøj skævt  paa  den  Maade,  at  han  gik  ind 
til  Bens  paa  den  ene  Fod  og  ud  til  Bens 
paa  den  anden).  Halleby.232.  -buk,  en.  se 
Horebuk. 

L  Horde,  en.  ['hoorda]  (1.  br.  Hord  [hcnr'd] 
OlafHans.HosRhinlandetsDrot(1912).62(oj 
bort;.  Tidens  Kvinder. 'yHl923.11.sp.l).  flt.  -r. 
{gennem  ty.  horde  fra  tatarisk  horda,  lejr; 
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især  C9)  t)  egl.om  en  tatarisk  lejr  (Moth. 
Conv.Hlll.  ReettbJ.oO);  nu:  mindre,  om  strej- 
fende stamme  inden  for  et  (især:  uciviliseret) 
folkeslag;  nomadestamme.  Det  øde  Tar- 
tarie  . .  er  deelit  udi  efterskrevne  Parter 
eller  Horder  .  .  Hvilke  Horder  tilforne 
have  været  et  frit  Folck,  og  hver  haft 
en  Herre  over  sig.  Fflug.DF.386.  Abraham 
(indførte)  Omskjærelsen  i  sin  hele  Horde. 
SBHersl.L.13.  Folk  paa  Nomadelivets  og 
Agerdyrkningens  lavere  Trin  lever  i  Hor- 
der eller  i  Landsbyer.  VVed.E.33.  Horden 
bestaar  af  en  Række  samlevende  Fæller, 
som  er  organiseret  i  Familier.  Tilsk.1925. 
1.284.  II  (nedsæt.)  om  en  skare  vilde  ell.  om 
en  flok  individer,  der  opfører  sig  som  vilde; 
hånde  (H).  *En  Horde  Vildmænd,  |  Som 
ei  forstaaer  . .  at  føre  Krig.  Oehl.YIlI.216. 
*Fjenden  hærged'  Landet;  |  Den  fjendt- 
lige Hær  I  Raste  i  vilde  Horder  |  Med 
Ild  og  med  Sværd.  Holst.1. 145.  det  lyk- 
kedes Tilly  og  hans  Horder  at  storme 
og  plyndre  (Magdeburg),  inden  Gustav 
Adolf  kunne  naa  at  komme  til  Undsæt- 
ning. MFont.A13.12.  2)  (til  dels  uden  nedsæt, 
bet.,  men  med  fremhævelse  af  det  (alt  for) 
store  antal)  stor  skare  ell.  flok.  Men  stolte 
Kronhjort  |  .  .  omringet  af  sin  Horde. 
Heib.Foet.lV.106.  Den  lavere  Befolkning 
sætter  Horder  af  Børn  i  Verden.  Brandes. 
XI.98.  Jeg  havde  ofte  før  set  Aber,  enkelt- 
vis, i  Træerne;  men  her  blev  jeg  Vidne  til 
en  hel  Hordes  Vandring.  JVJens.Sk.58.  *en 
Myg-Sværm,  en  Myggenorde  toner  I  langsad 
Strand  som  et  Myriade- Slør.  Bergstedt.III. 
106.  jf.:  man  ser  Befolkningen  horde  vi  s, 
om  Søndagen,  ved  Folkekoncert.  Brandes. 
XI. 164. 

IL  Horde,  en.  ['hwrda]  flt.  -r.  {fra  ty. 
horde,  a/wn^.  horde,  besl.m.ty.huråe,  got. 
haiirds,  dør,  oldn.  hur9,  dør,  eng.  hurdle) 
(omraade,  der  er  indhegnet  med)  fletværk 
af  ris  ell.  stave,  (hun)  lukker  det  muntre 
Qvæg  ind  i  de  flettede  Horder  (d:  folde). 
JBaden.IIoratius.1.437.  ||  nu  kun  ^  om 
fletværk  af  vidjegrene,  der  tilbeklæd- 
ning  af  en  stejl  jordskraaning  (fx.  et 
brystværn)  flettes  ml.  stave  og  forankres  til 
nedrammede  pæle.    Feltarb.46.   SaVXI.725. 

I.  Hore,  en.  ['ho'ra]  flt.  -r,  best.  f.  -rne, 
tidligere  ogs.  skrevet  horene  (Holb.NF.II.4). 
(ænyd.  d.  s.,  jf.  glda.  horre  (3Mos.21.7(Glda 
Bib.)),  hørre;  sv.hora,  no.  hore,  oWn.  håra, 
ty.  hure,  eng.  whore,  jf.  oldn.  horr,  got.  hors 
(m.),  elsker,  horkarl;  til  Hor;  maaske  laant 
fra  mnt.  hore  (horre,  hørre  fra  mnt.  horre, 
horre),  i  æda.  bruges  Horkone  (jf.  LJac.KvM. 
115 f. 207)  1)  (nu  uden  for  bibl.  især  dial.) 
gift  kvinde,  der  gør  sig  skyldig  i  hor, 
ell.  (sjældnere)  ugift  kvinde,  der  har  legem- 
lig omgang  med  en  gift  mand;  ogs.:  kvinde, 
der  mod  betaling  lader  sig  anvende  til  utugt; 
skøge;  (vulg.)  skældsord  for  kvinde,  der  har 
legemlig  omgang  med  en  mand,  som  hun 
ikke  lever  i  ægteskab  med;  frille;  elsker- 
inde; slegfred   (jf.  Hor-kone,  -kvinde j. 


Sigter  Qvindfolk  nogen  Mands-Person,  at 
hånd  hende  beligget  haver,  og  saaledis 
aabenbarer  sin  egen  Skam,  og  giør  sig 
selv  til  Yiove.DL.6—13—6.  Den  givte  Qvin- 
de  (skal)  kaldes  en  Hore  CiS07;  Horkvinde^, 
om  hun  bliver  en  anden  Mands,  medens 
Manden  lever.  jRom.7.5.  Hore  .  .  den  som 
lader  sig  ligge  hofi  for  penge. Moth.H2 61. 
*Er  Lea  bleven  gael,  at  hun  om  Natte- 

10  Tide  I  Gaaer  hen  til  andres  Mænd,  og  sig 
til  Hore  giør? Helt.Foet.41.  *Af  Horer  og 
af  Ski  øger  |  Har  nok  vi  her  til  Lands. 
Grundtv.FS.IV.454.  Feilb.  Or dbS.( Falster). 
hore  i  hampesærk,  se  Hampesærk.  ||  (bibl., 
j  f.  Hor  slutn.)  overf,  om  afgudsdyrkende 
by  ell.  stamme.  Es.1.21.  især  om  Babylon: 
kom,  jeg  vil  vise  dig  den  store  hores  dom 
(1819:  Dommen  over  den  store  Skiøgej. 
Aab.l7.1(Chr.VI).  Men  babyloniske  Hore 

20  (almindeligere :  Skøge^.  Bagges.  V.  157.  2) 
(dial.)  ^  dame  (5.2)  i  kortspil.  Esp. 134. 
Or dbS.( Lolland).  II.  hore,  v.  ['ho'ra]  -ede. 
vbs.  jf.  Horeri.  {ænyd.  d.  s.,  sv.  hora,  no. 
hore,  oldn.  hora,  ty.  huren,  jf.  got.  horinon ; 
til  Hor;  nu  især  bibl.  ell.  vulg.)  leve  et  ukysk 
liv;  bedrive  utugt;  spec:  bedrive  hor.  de 
have  horet  (1871 :  bedrevet  Hoer;.  Ez.23. 
37(Chr.VI).  Holb.llJ.1.7.  er  jeg  verre  end 
de,  som  æde,  drikke,  spille  og  hore  deres 

30  Næstes  Gods  bort  paa  Ære,  Troe  og  Love. 
Wiwet.EL.120.  Kierk.XIV.28.  Den  Sag 
kommer  ikke  mig  ved  I  Hvad  kan  jeg 
gøre  for,  at  han  og  hun  . .  ligger  og  ho- 
rer ssLmmen.Wied.S.334.  Feilb.  jf:  *Uhr- 
hanen  alleene  med  Høner  vil  hore  (o: 
parrer  sig  med  flere  høner),  \  Og  aldrig  sig 
eeneste  Kone  vil  }LSi3ire.Ileenb.I.37.  jj  f  overf. 
(bibl),  til  Ror  slutn.:  bole  (III.2.1).  de  kunde 
hore  (1871:  hole)  efter  deres  guder. ^Mos. 

40  34.15(Chr.VIj.  Aab.l7.2(Chr.Vl). 

Hore-,  i  ssgr.  se  u.  Hor-,  f  -art,  en. 
{ænyd.  d.  s.)  \\  (jf.  Art  1)  uægte  afkom;  ogs.: 
person,  der  lever  et  letfærdigt  liv.  Moth.H 
261.  li  (jf.  Art  2-3 j  de7i  natur  at  være  hor- 
agtig. Det  synes,  at  Horearten  stikker  i 
den  hele  Slægt.  F/SO.  -barn,  et.  {æda.  hor- 
børn  (flt.);  især  bibl.  og  jur.,  nu  1.  br.)  d.  s.  s. 
-unge  1.  Horebarn,  som  af  den  avlet  er,  der 
i  Egteskab  lever  med  een  anden  Person. 

50  DL.5—2—71.  Hos.1.2.  Nørreg.Frivatr.I.81. 
Et  Barn . .  benævnes  Horebarn  i  Forhold  til 
den  af  Forældrene,  der  har  gjort  sig  skyl- 
dig i  Ægteskabsbrud.  Er  begge  Parterne 
gifte,  er  Barnet  altsaa  Horebarn  i  Forhold 
til  begge;  er  kun  den  ene  Part  gift,  er 
det  Horebarn  i  Forhold  til  denne.  Sleg- 
fredbarn i  Forhold  til  den  anden.  SaUXI. 
726.  -bnk,  en.  (ogs.  Hor-.  ThøgLars.Kvær- 
nen;(1915).69).    (især  vulg.)  d.  s.  s.  Horkarl 

60  (jf.  Horehest).  (Luther)  selv  maatte  hede 
at  være  .  .  den  liderligste  Drankere,  Ho- 
rebuk. Tychon.AB.47.  JBaden.Boratius.l. 
453.  Horebuk  1 . .  skal  Du  staa  og  raabe  Din 
og  Fru  G.s  Skam  ud  for  Vejr  og  Vindl 
JakKnu.B.121.  AndNx.FE.II.143.  Feilb. 
t  -fagte,  en.   [I]   (næsten  kun  i  flt.;  jf. 
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Fagte  1.1^  en  hores  ukyske  væsen  (jf.  -lader j. 
Moth.B262.  JBaden.Horatius.1. 76.  f  -hest, 
en.  {glda.  hørrehest)  d.  s.  s.  -buk.  VSO. 
-hold,  et.  [I]  (nu  næppe  br.)  det  at  holde 
horehus.  Han,  hun,  er  adskillige  Gange 
straffet  for  Horehold.  FSO.  MO.  -hus,  et. 
[I]  {ænyd.  d.  s.,  glda.  hørræ  hws  (Postil.86); 
især  03)  sted,  hvor  skøger  mod  betaling  an- 
vendes til  utugt ;  utugishus;  bordel  (jf.-kipx>^ ). 
DL.6—13—30.  Jer.5.7.  Kierk.XIV.198.  Han  lo 
lokkede  (unge  piger)  til  at  lade  sig  eks- 
portere, og  de  gik  saa  til  Horehusene  i 
de  store  Hovedstæder  langt  ude  i  Verden. 
AndNx.DM.IV.38.  f -jæger,  en.  (ænyd. 
hor(e)jager(e),  -jægere)  d.  s.  s.  Horkarl. 
Moth.11262.  VSO.  -karl,  en.  se  Horkarl. 
-kippe,  en.  [I]  (cEwy(i.horekip(pe), -kiffe; 
foragt.,  nu  sj.)  d.  s.  s.  -hus.  4Mos.25.8.  (min 
fader)  giftede  sig  med  min  Moder,  som 
han  tog  af  en  Horekippe.  H:olb.MTkr.303.  20 
Ruge.FT.109.  VSO.  MO.  -kone,  -kvin- 
de, en.  se  Hor-kone,  -kvinde,  f  -lader, 
pi.  m  d.  s.  s.  -fagter.  Moth.LlG.  VSO. 
C3  -levned,  et.  (ogs.  Hor-^.  ukysk  levned. 
Moth.H262.  VSO.  MO.  De  blev  jo  overbe- 
vist om  Horlevnet  med  Deres  Husholder- 
ske. Aakj.VB.137.  -Ion,  en.  [I]  {ænyd.  d.  s.; 
nu  1.  br.)  betaling,  som  en  hore  faar  for 
utugt.  Horeri . .  blev  dreven  til  Gudernes 
Ære,  dog  saaledes  at  Horelønnen  tilhørde  30 
Fræsterne.  Schytte.IB.V.118.  VSO.  ibilledl. 
udtr.:  Idet  du  (o:  Jerusalem)  bygger  din 
Hvælving  paa  hvert  Veihjørne  .  .  var  du 
ikke  som  en  anden  Hore,  da  du  lod  haant 
om  Roreløn.  Ez.16.3L 

Horeri,  et.  p.(sj.)'tT  (Jer.3.2).  (l.br.) 
vbs.  til  II.  hore:  d.  s.  s.  Hor.  din  Søns  Hu- 
stru haver  bedrevet  Hoer,  og  see,  hun 
har  ogsaa  undfanget  i  Horeri.  i  Mos.58.-24. 
(de)  bedreve  Horeri  med  deres  Næstes  40 
Hustruer.  Jer.29.23.  dette  er  Guds  Villie  . . 
at  I  skulle  skye  Horerie  (1907:  Utugt j. 
lThe8.4.3.  de  Ægtefolk  (o:  gifte  personer), 
der  begaae  Leiermaal  eller  Ror erie. Stampe. 
VI.78.  Nørreg.Privatr.IV.316.  VBeck.LK.I. 
187.  dobbelt  eW.  enkelt  horeri,  se  dob- 
belt s;?.  8i  7 1«,  enkelt  SJ9. 44^  ^  H  f  (bibl.) 
overf.,  om  afguderi,  at  bedrive  horeri  efter 
(1871:  at  bole  med;  Uolech.  3Mos.  20. 5 
(Chr.VI).  50 

Hore-sag,  en.  se  Horsag.  -seng,  en. 
(æda.  horsæng;  nu  sj.)  seng,  hvori  (dl.  leje, 
hvorpaa)  der  øves  hor.  Fanger  mand  Saar 
i  Horeseng  med  anden  Mands  Hustrue. 
DL.6—12—4.  Nørreg.Privatr.V.16.  MO. 
-skæver,  subst.  [I]  (dial)  betegnelse  for 
en  (børne)sygdom,  som  man  if.  folketroen  paa- 
drager sig  ved,  at  en  løsagtig  kvinde  ser  paa 
en.  AAgerbech.DenFilosofi8keLæge.(l  7 58). 28. 
Thiele.ilI.113/f.  Esp.294.  f  -stjern(e),  w 
en.  [I]  {ænyd.  horestiern;  jf.  Stjern)  en  ho- 
res pande;  ogs.  i  al  alm.:  ublufærdigt  an- 
sigtsudtryk ell.  udseende.  Moth.H263.  *Vee 
din  Hore-Stierne,  naar  I  Syvende  Basune 
gå2ieT.  Bror8.299.  *de,  som  Udskud  af  Na- 
turen kaldes  maa,  |  Og  om  i  Verden  med 


een  Hore-Stierne  gaae.  Cit.  1749.  (Thott4'^ 
1525.147).  -son,  en.  {ænyd.horensøn,  mnt. 
horensone;  især  som  skældsord;  nu  sj.)  søn, 
som  er  avlet  ved  hor;  søn  af  en  skøge  (jf 
-barn,  -unge  1^.  Kalder  mand  anden  Tyv, 
Horesøn,  Forræder,  eller  andre  Ubeqvems 
Ord.  DL.6—21—6.  Moth.H263.  Baden.JurO. 
t  -trækker,  en.  [1]  {ænyd.  horentræcker 
(i  bet.  \))  \)  d.  s.  s.  Horkarl.  Moth.H263. 
2)  d.  s.  s.  -vært.  VSO.  -nnge,  en.  (ogs.,  især 
tidligere.  Hor-.  Moth.H261.  Holb.NF.II.9. 
Tode.1.229).  1)  (nu  1.  br.  i  alm.  spr.)  barn, 
der  er  født  ved  ægteskabsbrud  (af  en  hore) ; 
ogs.:  barn,  der  er  født  uden  for  ægteskab; 
uægte  barn  (jf.  Elskovs-,  Frille-,  Horebarnj. 
Erfarenhed  lærer,  at  Hore-Unger  blive  de 
dueligste  Borgere.Ifo?6.ÆJp.  V.93.  Kong  Erik 
havde  trende  Sønner,  men  ægtefødt  var 
Ingen  af  dem,  uden  Knud,  thi  den  Yng- 
ste: Erik,  var  gierne  (o:  sandsynligvis)  en 
Hore-Unge ;  og  den  Ældste  . .  var  en  Frille- 
Søn.  G^rMnrf<v.Saæo.JIJ.o4.  JPJac.I.ll.  Feilb. 
OrdbS.(Fyn,  Møn).jf.  Tode.VI.242.  2)  (ned- 
sæt.) overf.,  om  hvad  der  er  uægte,  anses  for 
mindre  godt  ell.  anseligt  olgn.  (jf.  Bastard 
2.2 j.  2.1)  (zool.)  i  navne  paa  visse  dyr,  for 
at  betegne  dem  som  bastarder.  |l  \  bog- 
finkens horeunge,  se  Bogfinke  1.  nat- 
tergalens horeunge,  d.  s.  s. Bastardnat- 
tergal, Gulbug.  vAph.Nath.  V.548.  Kjærbøll. 
275.  Sal.XII.lll.  II  /f  karpens  hore- 
unge, d.  s.  s.  Emde.  Krøy er. II 1. 45 O  („Fa.a. 
FisketorvetiKbh."). tungens  horeunge, 
d.s.s.Haaising.  Krøy  er. II. 360  („IKhh.**).  2.2) 
{jf.  ty.  hurenkind;  bogtr.)  udgangslinie  (li- 
nie, der  afslutter  et  afsnit  olgn.),  der  an- 
bringes som  øverste  linie  paa  en  side  ell. 
spalte  (hvad  der  strider  mod  reglerne  for  god 
typografi).  Selmar.^92.  Dania.III.53.  2.3) 
om  den  sidste  (uanselige)  rest  af  noget  l|  (nu 
næppe  br.)  det  sidste  lille  brød,  der  bages, 
naar  der  ikke  er  dej  nok  til  et  stort.  Moth. 
H261.  VSO.  II  (dial.)  lille  umage  neg  for 
enden  af  et  skaar  m.  m.  Feilb.  -vise,  en. 
(nedsæt.;  nu  sj.  i  alm.  spr.)  utugtig  vise  ell. 
sang.  naar  halvfierdesindstive  aar  ere  til 
ende,  skal  Tyrus  have  ligesom  en  hore- 
vise (1871:  skal  det  gaae  Tyrus  efter 
Skiøgeyisen).Es.23.15(Chr.  VI).  Moth.H263. 
Brors.256.  VSO.  Feilb.  -vært,  en.  [I]  (nu 
1.  br.)  mand,  som  holder  horehus;  bordelvært; 
ruffer.  Moth.E263.  Holb.Paars.147.  Kierk. 
XIV.198.jf.B.ore-værtinåe(o:ruferske). 
vAph.(1759).  VSO.  S&B.  -værtskab  (>/. 
-hold;.   vAph.(1764).    Goos.1.522. 

Horisont,  en.  [hcnri'scDn'd,  ho-]  flt.  -er. 
{af  gr.  horizon  (gen.  -zontos;,  egl.  præs. part. 
af  horizein,  begrænse,  til  horos,  grænse) 

1)  den  cirkellinie,  hvori  himmel  og  hav-  ell. 
jordoverflade  for  en  iagttager  (egl. :  paa  a  åbent 
hav)  synes  at  mødes;  grænsen  mellem  himmel 
og  jord  (ell.  hav);  synskreds;  synsrand; 
kimming;  (dagl.)  den  laveste  del  af  him- 
melen; ogs.  betegnelse  for  en  meget  fjerntlig- 
gende del  af  himmelen.  1.1)  i  egl.  bet.  Moth. 
Conv.Elll.  de  Sydliche  Stierner,  som  al- 
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drig  komme  over  vores  Korizont.  LTid. 
1723.374.  Hovet-Bygningens  høyeste  Spid- 
se .  .  bliver  132  Alne  over  Horizonten. 
EPontAtlas.II.195.  Ew.(1914).IV.243.  So- 
len dalede  lige  for  mig  i  al  dens  Pragt . . 
mit  Øie  vandrede  ned  under  Horizonten, 
her  saae  jeg  en  Skov  af  Palmetræer.  jP'r 
Sneed.1.60.  *Det  ruller  i  Horizontens  Him- 
mel. Oehl.L.1.45.  høit  fra  Bjergene  havde 
hun  seet  (havet)y  som  et  Sølvbaand  i  Ho- 
rizonten. HCAnd.SS.II.270.  Som  violette 
Glasbølger  med  glindsende  hvidt  Skum 
stode  høit  op  paa Horizonten  (o:  oppaa  him- 
melen) Bjergene,  sa. Breve. 1. 137.  Harboe. 
MarO.  den  Mølle  derude  i  Horisonten — det 
er  Virum  Mølle.  Sofmann.  Blaanende Dan- 
mark. (1919).  38.  jf.:  *Den  kaade  Venus 
selv  i  sorte  Sky  sig  svøber,  I  De  andre 
Himmel-Tegn  af  Horizonten  løber.  Holb. 
Metam.74.  om  udsigt:  istedenfor  Skoven 
og  de  grønne  Bakker  havde  jeg  nu  kun 
de  graae  Skorstene  til  Horizont. H C And.l  V. 
433.  jf.:  Skiftende  Horizonter.  Skildringer 
og  Iagttagelser  fra  et  Ridt  gennem  Ør- 
kenen og  Lilleasien.  Østrup. (bogtitel.18 94). 
fri,  vid  horisont  olgn.,  (jf.l.fri  4.i^  i 
udtr.  for,  at  man  kaiH  se  langt  (til  hvor  him- 
mel og  hav  ell.  jord  mødes),  uden  at  blikket 
støder  paa  hindringer  (som  skove,  bakker, 
bygninger  olgn.).  Harboe.MarO.  billedl.  (jf 
bet.  1.2j;  Alt  hvad  Samfundet  byder  er,  som 
Werther  siger,  at  male  Fængselsvæggene 
. .  med  frie  Udsigter  til  vide  Horizonter 
(Brandes. IV. 37:  en  vid  Synskres^.  Bran- 
des.E.51.  Fri  Horisont.  Nogle  Bidrag  til 
0}eblik'kets'Diskussion.Ipsen.(bogtitel.l901). 
jf:  *Kan  man  strække  sig  baade  i  Flanke 
og  Front,  ]  Har  man  Udsigten  fri,  har  man 
høi  Horisont.  Drachm. DM.  191.  (dagl., 
spøg.)  i  udtr.  som  dukke  ell.  tone  op  i 
horisonten,  (pludselig)  komme  til  syne 
(i  nogen  afstand).  Nu  kom  Hans  med 
Absinten,  og  Carl  og  Casper  tonede  op 
i  Horisonten.Wied.LH.3.  ||  vandret  (hori- 
sontalt) plan.  Bækkenet  er  stillet  meget 
skraat  i  Forhold  til  det  vandrette  Plan, 
Vinklen,  som  den  øverste  Aabning  i  det 
lille  Bækken  danner  med  Horisonten,  er 
næsten  60  Gr.  Frem.ML.246.  især  (astr.,  ^) 
i  særlige  forb.:  den  apparente  ^synlige, 
t  skinbare.  AWHauch.(1799).724)  hori- 
sont, plan,  der  er  vinkelret  paa  tyngde- 
kraftens retning  og  gaar  igennem  det  punkt, 
hvor  iagttageren  befinder  sig.  Harboe.MarO. 
Scheller.  MarO.  den  sande  horisont, 
plan,  der  tænkes  gaaende  gennem  jordens 
midtpunkt,  parallelt  med  den  apparente  ho- 
risont. AWHauch.(1799).724.  Harboe.MarO. 
SaVXI.727.  kunstig  horisont,  horison- 
talt planspejl,  bestaaende  i  en  skaal  med  en 
vædske  (fx.  kviksølv),  der  bruges  ved  astrono- 
miske maalinger  (hvor  der  ikke  er  fri  hori- 
sont). Harboe.MarO.  OpfB.UI.379.  Scheller. 
MarO.  II  C9  billedl.  Oplysningens  Soels- 
Dvælen  over  Horizonten  paa  vor  Polhøide. 
Birckner.Tr.106.   Yderst  i  den  historiske 


Horisont  svinder  al  sikker  Erindring.  Thøg 
Lars.StjernerogTid.(1914).53.  i  udtr.  for  fæ- 
nomener, der  viser  sig,  dukker  op  (jf. Himmel 
1.2  slutn.):  et  pludseligt  Særsyn  paa  den  nor- 
diske LitteratursHorizont.^a^^es.L.J.xx7x. 
det  trak  atter  op  til  Uveir  paa  min  Skiæb- 
nes  Horizont  fra  flere  Sider.  Oehl.Er.IV.l. 
en  Vending,  som  ganske  naturligt  lader 
sig  forklare  af  Norges  rolige  politiske  Ho- 

iorisont.  HSchiv anen fi.HW.  2 56.  1.2)  overf.: 
aandelig  synskreds;  (grænsen  for  ens) 
fatteevne,  forstaaelse  olgn.  Naar  jeg 
oplyses  . .  da  udvider  jeg  min  Horizont. 
Lodde.NT.132.  Selv  var  Eckersberg  vel 
meget  en  professionel  Maler,  uden  mere 
omfattende  Horisont  eller  Interesse.  JLan- 
ge.1.47.  som  om  det  at  opdage  en  Lov  var 
andet  end  at  finde  et  bestemt  Udtryk  for 
hvor  borneret  man  var;  saavidt  kan  jeg 

20  se  og  ikke  længer,  der  er  min  Horisont. 
JPJac.II.22.  hendes  politiske  Horisont 
synes  at  have  været  overordentlig  snæ- 
vert begrænset.  Ekstrabl.^Vsl919.3.sp.3.  \\ 
ligge  over  ens  horisont  olgn.,  overstige 
ens  fatteevne,  lad  blive,  det  er  over  eders 
Horizont.vAph.(1759).Skuesp.XIL159.*HsLr 
du  opmærksom  hørt  Historien?  |  Den  Lille 
sover?  Nu,  det  er  naturligt;  |  Sligt  over- 
stiger Lolos  Horizont.  Oehl.F.16.    Jeg   er 

30  ikke  saa  aandelig  hovmodig,  at  jeg  skulde 
forkaste  Alt,  hvad  der  gaaer  over  min 
Horizont  Hauch.IV. 208.  „Hvad  er  Grun- 
den til  at  Byen  . .  har  fordoblet  sine  Ka- 
reter . .  og  Hundehvalpe?"  „Hundehval- 
pene ligge  over,  eller  rettere  under  min 
Horizont"".  PalM.I.177.  det  vilde  være  taa- 
beligt  at  tro,  at  en  Religion,  hvis  Oprin- 
delse ligger  langt  tilbage  i  Tiden,  og  hvis 
Forudsætninger  er  helt   andre,  virkeligt 

<  o  skulde  kunne  give  mere  end  rent  almin- 
delige Directiver  overfor  ethiske  Spørgs- 
maal,  der  ligger  ganske  udenfor  dens  Ho- 
rizont. JLHeib. Religion  ogMoral.(1911).18. 

2)  (geol.)  et  ell.  fiere  umiddelbart  over  hin- 
anden liggende  jordlag,  der  danner  en  un- 
derafdeling af  en  etage  (se  Etage  sp. 
546^);  zone.  Uss.AlmGeol.98.  For  Grøn- 
sandets øverste  Lag  er  Horizonten  endnu 
ikke  nøje  bestemt.  VMilthers.BornholmsGeo- 

50  logi.(1916).65. 

horisontal,  adj.  [h(nris(»)n'ta'/,  ho-] 
(f  horisontalsk.  vAph.(17o9)).  (iD  ell.  fagl.) 
adj.  til  Horisont  (l.i),  om  plan,  linie,  le- 
geme :  vinkelret  paa  tyngderetningen ;  vand- 
ret. Da  Kroppen  om  Natten  ligger  hori- 
zontal,  trykker  Lede-Moderne  ey  saa  sterk 
paa  hinanden.  LTid.1725.298.  denne  Tryk- 
ning . .  som  en  Aare  der  springer  hori- 
zontal  ud  af  et  Kar  over  paa  et  Vertical- 

60  Plan.  Kraft.(KSelskSkr.III.231).  Kontinen- 
terne (er)  ved  Spaltninger  . .  blevet  delt 
i  flere  Stykker,  som  derpaa  er  gledet  bort 
fra  hinanden  ved  horizontale  Forskyd- 
ninger. Steensby.Geogr.117.  \\  hertil  (fagl.) 
ssgr.  som  Horisontal-flade,  -linie,  -plan,  -tryk^ 
-vinkel  ofl.  (se  SaUXI.727). 
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Horisont-linie,  en.  [l.i]  (1.  br.).  for- 
ude over  Horizontlinien  kom  (der)  Øer 
og  Skove  og  Bakker  frem,  som  var  gan- 
ske nye  og  ukienåte.  JakKnu.G.54.  CP  -los, 
adj.  [1.2]  ( /.  br.)  som  har  en  snæver  forestil- 
lingskreds, mangler  udsyn  olgn.  horisontløse 
Hjemmefødninger.  PLaurids.S.VII.61.  jf.: 
Horisontløshed  og  gold  Klasseforblin- 
delse  hindrede  Danmark  i  at  holde  Ni- 
veau med  andre  Stsiter.  JV Jens. NA.  144. 
-tæppe,  et.  [l.i]  (teat.)  bagtæppe,  paa  hvil- 
ket der  kun  er  malet  luft,  og  mod  hvilket 
sætstykkerne  tegner  sig  som  mod  horisonten. 
yortHj.IVl.91. 

I.  Hork,  en.  se  I.  Hark  (4.2). 

II.  Hork,  en.  se  I.  Horke. 
Hor-karl,  en.  (1.  br.  Hore-.  Holb.MTkr. 

459).  {æda.  d.  s.;  nu  1.  br.  uden  for  bibl.) 
mand,  som  bedriver  hor  (har  legemlig  om- 
gang med  en  anden  kvinde  end  sin  hustru) 
(jf.  Hore-buk,  -hest,  -jæger,  -trækker  1). 
JbL.G — 12 — 4.  den,  som  bedriver  Hoer  med 
sin  Næstes  Hustru,  den  Hoerkarl  og  den 
Horekone  skal  visseligen  dødes.  51/os.^O. 
10.  Holb.Didr.5sc.  VSO.   MO. 

I.  Horke,  en.  ['hwr^a]  (ogs.  (1.  br.)  Hork. 
LandbO.II.654).  fit.  horker  ell.  (1.  br.)  hork 
(PoU^U1922.8.sp.5).  (glda.  hork,  wo.  hork; 
maaske  besl.  m.  I.  Harke  og  H.  harke,  (navnet 
p.  gr.  af  dens  ru,  takkede  skæl))  ^aborre- 
fisken  Acerina  cernua  L.  Moth.Conv.Hlll. 
Pfiug.DP.1116.  Werfel.Fiskerb.25.  Krøyer. 
1.43.  BøvP.L616.  li  (jy.)  stor  hundestejle, 
Gasterosteus  aculeatus  L.  Fedders.(  Natur  hist 
Tidsskr.3B.XII.(1879-80).72).  ||  (nu  kun 
dial.)  i  talem.  trække  fdrage.  Moth.H264. 
YSO.  i^eiift.j horker  i  land,  snorke  („træk- 
ke torsk  i  land").  Du  trækker  Horker  i  Land. 
Hør,  hvor  Du  snKY)s.eT\  Aakj.FB.120.  Feilb. 

II.  Horke,  en.  se  I.  Hark  1,  4.2. 

III.  Horke,  en.  se  I.  Harke  (2). 

IV.  hOrke,  v.  se  H.  harke. 

V.  horke,  v.  ['hcnr^a]  -ede.  {besl.  m.  I. 
Hark  (1),  H.  harke,  hærke;  n^.)  slide  idet; 
kæmpe  mod  fattigdom.  Faa'r  (o:  fader) 
har  han  aldrig  haft  nogen  af,  og  hans 
Muer  (o:  moder)  har  i  mange  Aar  siddet 
og  horket  paa  Kanten  af  tognet.  Aakj.VF. 
68.  Her  sad  En  og  horkede  i  Borg  og 
Gæld  til  op  over  begge  sine  Øren.  ^re- 
gend.HS.65. 

Hor-kone,  en.  (ogs.  Hore-.  3Mo8.20. 
10).  (æda.  hor  kunæ;  nu  sj.  uden  for  bibl.) 
d.  8.  8.  I.  Hore  (jf.  -kvinde^.  Gak  ikke  en 
hoer-kone  (1871:  leflende  Kvinde^  imod, 
at  du  skal  ikke  falde  i  hendes  snarer. 
8ir.9.3(Chr.VI).  Jac.4.4(Chr.VI).  VSO. 
MO.  -kvinde,  en.  (ogs.  Hore-.  Jer.3.3). 
iænyd.  d.  s.;  nu  1.  br.  uden  for  bibl.)  d.  8.  8. 
I.Hore  (jf.  -kone;.  LTid.1737.138.  jeg  er  en 
Tyvekvind,  Louis,  og  jeg  er  en  HoÆvind. 
Schand.BS.377.  hun  (skal)  kaldes  en  Hor- 
kvinde (1819:  Horej,  om  hun  bliver  en 
anden  Mands,  medens  Manden  lever.  JKom. 
7.3(1907).  Feilb.  -levned,  et.  se  Hore- 
levned. 


Horn,  et.  [hor'n  ellho-in  (Høysg.AG. 
37)]  fit.  d.  s.  ell.  t  -e  (Holb.Metam.90.  Falst. 
117.  LTid.1741.552).  {urnord.  horna,  æda. 
SV.  no.  oldn.  eng.  ty.  horn,  got.  haiirn,  jf. 
lat.  cornu;  besl.  m.  (En)hjørning,  Hjerne, 
Hjort,  Hjørne) 

1)  fremspringende,  oftest  krum  og 
fortil  spids  udvækst  paa  hovedet,  især 
hos  mange  hovdyr,  l.i)  om  den  af  en  (ben- 

10  kerne  med  omsluttende)  hornskede  be- 
staaende  udvækst  paa  oversiden  af 
hovedet  hos  (skedehornede)  drøvtyg- 
gere (okse,  faar,  ged,  antilope)  ('„egentlige 
horn";  jf.  SaUXI.728);  ogs.  (især  zool.)  om 
hjortens  grenede  takker  ell.  gevir  samt 
om  de  paa  næsehornets  næse-  (og  pan- 
de-)ben  siddende  spidse  fortykkelser 
af  overhuden  (uden  benkerne),  en  Væd- 
der . .  var  indviklet  i  Busken  ved  sine 

20  B.oni.lMos.22.13.  vAph.Nath.III.484.  Væg- 
gene (i  hallen)  ere  smykkede  med  Horn 
af  de  fældede  Hiorte.  Thiele.  Breve.  258. 
LandbO.lI.654.  ||  if.  folkelig  forestilling  om 
lign.  udvækst  i  panden  paa  djævelen.  Gam- 
mel Erick  (o:  fanden)  kommer  op  af  Jor- 
den skiult  med  et  sort  Klæde,  og  med 
Horn  i  Panden.  Holb.UHH.IL2.  Feilb.  ogs. 
om  person,  der  er  forklædt  som  djævel:  Arv, 
svøbt  udi  et  hvit  Lagen  med  toe  Horn  i 

30  Panden,  stiller  sig  an  at  skræmme  de  an- 
dre. Holb.Jul.9sc.  II  om  biblens  (og  billedkun- 
stens) fremstilling  af  Moses  med  to  frem- 
spring i  panden  {jf.  lat.  f acies  cornuta,  hor- 
net pande  (2Mos.34.29(Vulgata));  sml.  bet. 
5.1)  (Michelangelo)  lader  (o:  paa  sin  Moses- 
figur) Horn  . .  skyde  frem  fra  Panden  for 
. .  at  accentuere  Stødkraften.  Disse  Horn 
synes  i  Bibelen  at  være  en  mytisk  Lev- 
ning af  Nymaanens  Horn  fra  den  Tid,  da 

40  Jahve  var  Maaneguden.^raw^es.ili^.  JJ. 
236.  jf.:  Kunstneren  har  kendetegnet  ham 
(o:  Moses  paa  Mosebrønden  ved  Dijon)  ved 
. .  de  smaa  Hornknuder  i  Panden.  JLan- 
ge.MF.226.  (spøg.,  m.  hentydning  til  bet. 5.2:) 
*Moses  med  to  store  Horn,  |  Potifar  med 
større.  PAHeib.US.611.  1.2)  om  lign.  udvækst 
hos  andre  dyr.  en  stor  ildrød  Drage,  som 
havde  syv  Hoveder,  og  ti  Horn.  Aab.12.3. 
Il  (1.  br.)  følehorn.  Moth.H264.  *(8neglen) 

50  som  de  lange  Horn  dig  altid  byder.  PalM. 
IV.45.  (elskov)  føler  dog  mere  fint  end 
Sneglens  spæde  Horn.  Baud.KK.64.  ||  horn- 
lignende  overhudsdannelse  paa  overnæbbet  Iws 
næsehomsfugle  (jf.  Hornfugl; ;  hjælm  (1.2.4). 
BMøll.DyL.II.173.  Sal.XIII.759.  \\  om  de 
to  fjertoppe  paa  hovedet  af  forsk,  uglearter 
(jf.  Hornugle  1).  Kjærbøll.81.  Frem.DN.395. 

2)  (udviklet  af  bet.  l.i;  foræld.)  hornbæ- 
rende  kreatur;    (stykke)    hornkvæg,   (i 

60  særlige  udtr.  for  vurdering  af  den  ene  bys 
kvæg  i  forhold  til  den  andens),  hver  Bye 
settis  etter  sin  Jords  Vurdering,  hvor  me- 
get den  derpaa  maa  have,  saa  at  Klov 
imod  Klov,  Horn  imod  Horn,  regnis.  DL. 
3—13—29.  Moth.H264.  Skjelskør  (paastod) 
at  have  faaet  Ret  til  Græsningen  langs 
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Stranden  til  Korsør  Marker,  saaledes,  at 
Skelskør  Kvæg  kunde  gaa  „Horn  om  Horn" 
med  Kvæget  fra  Korsør.  AarbSorø.  1912. 
133. 

3)  om  hvad  der  er  fremstillet  af  et 
dyrehorn  ell.  i  form  ligner  horn  (l.i), 
især:  er  krumt,  spidst  (i  den  ene  ende  ell. 
begge  ender).  3.1)  om  forsk,  musikinstru- 
menter olgn.  II  J^  rørformet  blæsein- 
strument, tidligere  dannet  af  dyrehorn  olgn.,  10 
nu  (oftest)  af  messing,  dels  brugt  som  signal- 
horn, dels  som  musikinstrument,  blæse  i  horn. 
Moth.H264.  *naar  du  kun  i  Hornet  støder,  | 
En  Hær  da  strax  dit  Banner  møder.  Oehl. 
F.8.  *Ved  Klangen  af  Hornet  (o:  posthor- 
net) paa  Torv  og  i  Stræde  I  Man  glem- 
mer sin  Flaske,  man  glemmer  sin  Mad. 
Heib.Poet.V.181.  *Hornet  kalder  til  Jagd. 
Winth.D.63.  *Hejmdal  griber  Hornet,  |  og 
dets  Klang  ruller  hen  over  Sø,  over  Land.  20 
Ploug. 1.119.  MusikL  1.364.  engel  sk  horn, 
se  II.  engelsk  3.  talem.  (nu  næppe  br.): 
blæse  i  eet  (og  samme)  horn  olgn., 
være  af  samme  anskuelse;  ogs.:  spille  under 
dække.  Moth.H264.  vAph.(1759).  VSO.  \\ 
signalhorn  (paa  køretøj  olgn.),  bestaaende  i 
en  gummibold  med  en  ( messing )tr agt.  Biler- 
nes Horn  .  .  lød  som  natskræmte  Dyrs 
ængstede  Skrig.  Bang.SF.30.  3.2)  om  forsk, 
slags  beholdere,  især  (foræld.)  om  stort  ^ 
drikkebæger,  der  bestaar  af  ell.  har  form  som 
et  (ko)horn;  drikkehorn.  Moth.H264.  Holb. 
Kh.643.  *Lad  Hornet  gaae  omkring,  |  Spar 
ikke  Miøden.Oe/iZ.-ff J.6^.*dejligeMøer  byde 
Hornet  omkring.  Hostr.YV.38.  ||  ,jf.  Blæk-, 
Drikke-,  Fyld(e)-,  Krudt-,  Overflødigheds-, 
Pølse-horn  ofl.  3.3)  (sko.;  1.  br.)  redskab  (af 
flækket  kohorn),  som  benyttes  til  at  faa  hæ- 
len til  lettere  at  glide  ned  i  skoen;  skohorn. 
Skomageren.(1832).22.  3.4)  (bag.)  en  slags  40 
horn  formet  bagværk  af  fin  ( franskbrøds  )- 
dej.  drikke  en  Kop  Kaffe  med  et  Par 
Horn  til.  Schand.  SF. 247.  Punch.  1888. 31. 
3.5)  (især  fagl.)  betegnelse  for  forsk,  krum- 
mede, spidse,  fremspringende  dele  af 
noget,  især  redskaber  (kun  de  vigtigste  anv. 
er  nævnt;  jf.  endvidere  Funch.MarO. 11.59 f. 
samt  Feilb.).  ||  (anat.)  fremspringende 
parti  paa  knogle  (ell.  organ).  Panum.312. 
Skjoldbrusken  er  bagtil  helt  åben  og  lø-  50 
ber  i  de  fire  hjørner  ud  i  horn.  Jesp.M 
Fon.'^od.  Tungebenet  (o:  hos  kolibrien)  en- 
der (som  hos  andre  Fugle)  bagtil  i  to 
haarfine  Udløbere  („Horn").  Sal.X.758.  \\ 
(især  dj  om  de  spidser,  hvori  maanens  be- 
lyste del  ender  kort  før  ell.  efter  nymaane; 
ogs.  (især  poet.)  i  ent.,  om  den  seglformede 
maane  kort  før  ell.  efter  nymaane;  jnaane- 
horn.  *Tre  gange  Maanens  Horn  man 
fulde  saae  og  tomme,  |  Af  Foraars  Sæden  60 
Ax,  og  moed  Fruct  at  komme.  Holb.Metam. 
27.  *Maanen  svandt  med  blege  Horn.  Oehl. 
T.247.  Hauch.  V.287.  *Snart  tænder  Som- 
mer-Nyet sit  slanke,  gyldne  Horn.  Drachm. 
M.249.  en  Klit,  der  har  Form  som  en 
Halvmaane,  der  vender  den  konvekse  Side 


mod  Vinden  og  Hornene  mod  Læsiden. 
Steensby.  Geogr.  181.  ||  (nu  1.  br.)  (krum) 
bjergtinde;  bjergtop.  *nu  ei  meer  dit 
(o:  et  fjælds)  sorte  Horn  mig  skrækker. 
PHFrim.  (Bahb.  LB.  1.162).  Bagges.  NblD. 
372.  Sal.III.38.jfHauch.SD.II.187.  \\  krum 
ell.  spids  landstrækning,  som  skyder  sig  ud  i 
havet;  halvø;  næs.  VSO.  nu  kun  i  sted- 
navne som  fx.  Horns  herred,  halvø  i 
Roskildefjord.  JohsSteenstr.DS.94.  SaUIII. 
361.XI.731.  ogs.  om  tilsvareride  hav  ind- 
skæring af  lign.  form,  i  udtr.  det  gyld- 
ne horn,  om  den  havarm,  ved  hvilken  Kon- 
stantinopel ligger  (gr.  Chrysokérasj.  SaU 
XIV. 453.  II  (nedsæt.)  om  stærkt  buet  næse. 
så  stødte  han  et  Par  Latterlyde  ud  gen- 
nem det  krumme  Horn  af  en  Næse.  Tom 
Krist.EA.88.  ||  (bibl.)  hornf ormet  hjørne 
paa  et  (jødisk)  alter.  2Mos.27.2.  Aaron  . . 
slagtede  (en)  Kalv  til  Syndoffer  . .  og  han 
dyppede  sin  Finger  i  Blodet  og  strøg  paa 
Alterets  Horn  (Chr.VI:  horne).  3 Mos.9.9. 
JakKnu.JM.29.  \\  (0  ell.  ^)  om  smalt  styk- 
ke, som  rager  uden  for  noget.  Horn. 
Kaldes  den  Deel  af  Tværsalingerne,  som 

faae  udenfor  Langsalingerne.Fwnc/i.MarO. 
I.59(jf.  Salingshornj.  to  fra  Rambukfoden 
udstukne  Bomme,  de  saakaldte  „Horn". 
Sal.XIV.800.  I  Regelen  spigrer  man  et 
Par  Stykker  Træ  (Horn)  tværs  under  den 
Planke  eller  Lejder,  der  skal  benyttes, 
for  dermed  at  holde  den  ca.  1  Fod  ud  fra 
Skibssiden,  saa  Mandskabet  lettere  kan 
bevæge  sig  og  arbejde  paa  Stillingen. 
KuskJens.Søm.14.  smst.191.  ||  (foræld!)  ^ 
kløftet  træstykke  i  forstavnen  paa 
skibe  til  at  lægge  masten  ned  i  olgn. 
VSO.  Friis-Møll  12  gamle  Julerim. (19 16). 2  4. 
II  0  d.  s.  s.  Ambolthorn.  VSO.  MR.1832. 
156.  0pfB.WII.13.Drachm.PV.22.  Feilb.\\ 
(fagl.)  den  øverste  krumme  del  af  stavtræerne 
paa  stavseletøj.  MilTeknO.275.  paa  en  dame- 
sadel: det  ell.  de  fremspring,  der  afgiver 
støtte  for  rytterskens  ben.  D&H.  \\  (fagl., 
dial.)  (buet)  haandtag  paa  trækvogn, 
trillebør  olgn.  PoliiiÉ.KosterbWkl922.2. 
sp.2.  smst.^^/8l923.2.sp.l.  Or dbS.( S jæll,  Fal- 
ster), jf.:  Damecykle  .  .  tysk  Styr,  hvis 
højre  Horn  er  skævt  PolitiE.Kosterbl.^^/ 10 
1924.2.sp.l.  II  (tøm.,  snedk.)  om  de  tappe  paa 
savstillingen,  hvori  savbladet  er  gjort  fast. 
VSO.  OrdbS.(sjæll.). 

4)  som  stof-  ell.  massebetegnelse:  det  stof, 
hvoraf  horn  (l.i)  bestaar;  (masse  af  orga- 
nisk) hornstof,  hornvæv;  især  brugt  m. 
henblik  paa  dets  brugbarhed  som  materiale. 
Da  Smeden  beslog  Hesten,  har  han  skaa- 
ret  formeget  Horn  bort  af  Hoven.  F/SO.  *Er 
mine  Øine  dunkle,  uden  Klarhed,  |  Som 
Hornet  i  en  Tyvelygte?  OeR^. 5 7^.  At 
dreie  i  Horn;  giøre  noget  af  Horn.  MO. 
Landbo. II. 6 54.  Feilb.  \\  ogs.  om  et  af  horn- 
stof bestaaende  legeme,  fx.  (dial.)  om  heate- 
hov. Moth.H264.  Feilb. 

5)  billedl.  og  i  talem.  5.1)  (jf.  bet.  l.i^  i 
udtr.  for  kraft,  styrke,  vildskab,   evne 
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til  angreb  ell.  forsvar.  \\  (bibl.:)  Herren  . . 
skal  give  sin  Konge  Styrke  og  ophøie  sin 
Salvedes  Horn.  lSam.2.10.  (David)  knuste 
Fjenderne  trindt  omkring  og  behandlede 
Philisterne  .  .  med  Haan;  han  sønderbrød 
deres  'Rom,  Sir .47. 9.  I|  talem.:  kuldet  ko 
fik  ikke  horn,  fordi  den  ikke  skulde 
stange,  (nu  næppe  br.)  om  person,  der 
gerne  vil,  men  ikke  kan  skade  olgn.  Moth. 
B265.  VSO.  de  gamle  bukke  ell.  stude  ip 
har  de  stive  horn,  (nu  kun  dial.)  udtr. 
for,  at  gamle  mænd  er  særlig  stædige,  vilje- 
stærke, giftelystne  olgn.  Moth.H365.  VSO. 
Feilb.  gaa  paa  med  hornene,  (dagl.) 
give  sig  i  kast  med,  gaa  løs  paa  noget  med 
stor  kraft  og  energi,  saadan  er  jeg  . .  Jeg 
maa  gaa  paa  med  Hornene  som  en  Tyr. 
Schand.AE.256.  have  et  horn  i  siden 
paa  ("s/,  til.  Aarestr.SS.II.154.  Gylb.X.20) 
en,  (m.  hentydning  til  en  stangende  tyr:)  20 
bære  (gammelt)  nag  til,  have  noget  udestaa- 
ende  med,  se  skævt  til  en.  Moth.11264.  De 
fandt  .  .  for  godt  .  .  at  blive  Freds-Meg- 
1erne  imellem  Barbeeren  og  Saneho  Panza, 
der  havde  et  Horn  i  Siden  paa  hinanden, 
der  ideligen  rippede  Trætten  op  paa  nye. 
Biehl.DQ.II.345.  jeg  har  et  Horn  i  Siden 
paa  Deres  Onkel.  Han  har  altid  behandlet 
mig  som  et  FattehsLrn.  Schand.F.'464.  Jak 
Knu.A.304.  jf.:  *Han  havde  Horn  i  Siden  |  30 
Paa  Tokes  Herrefærd.  Grundtv.PS.  VIL85. 
tage  tyren  (sj.  oksen.  PalM.IL.III.519. 
jf.  Krist.Ordspr.Till.nr.996)  ved  hornene, 
gaa  lige  løs  paa  vanskelighederne  ved  en  sag. 
vi  stige  .  .  paa  alle  fire  op  ad  en  stejl 
Kløft  indtil  vi  have  taget  Tyren  ved  Hor- 
nene og  er  naaet  Stien.Cit.l865.(JohsSteen- 
8tr.CJ.38).  De  maa . .  tage  Tyren  ved  Hor- 
nene og  se  at  komme  til  Forstaaelse  med 
h3.m.GyrLemche.NA.108.  Wanscher.Æ.2.jf.:  40 
denne  Mand  er  som  Politiker  Radikal,  og 
ikke  som  Gambetta  og  hans  Efterfølgere 
var  det,  de,  der  selv  kaldte  sig  Opportu- 
nister, gerne  lod  Vanskelighederne  ligge 
og  hellere  tog  Tyren  i  Halen  end  ved 
Hornene. Brande8.XVIII.218.  løbe  hor- 
nene af  sig  olgn.  (jf.  ty.  sich  die  (toUen) 
horner  ablaufen  ell.  abstossen,  lat.  depo- 
nere cornua)  egl.  om  den,  der  bliver  optaget 
i  et  (haandværks)lav  ell.  i  den  akademiske  50 
stand,  og  som  i  tidligere  tid,  udklædt  som 
dyr  med  horn  i  panden,  maatte  lade  disse 
støde  af  sig  som  symbol  paa,  at  han  først 
nu  blev  menneske  (se  Hi3tMKbh.VIII.324; 
j/.  behøvle,  deponere  2);  nu  kun  om  (yngre) 
person:  efter  ung  domsaarenes  ubesindigheder, 
udskejelser  olgn.  naa  til  større  moden- 
hed, blive  mere  sat;  faa  raset  ud.  Moth. 
H264.  (han  sankede)  Forstand  med  Aarene, 
og  blev,  da  han  havde  løbet  Hornene  af  60 


sig,  en  herlig  Mand.  Grundtv.Saxo.IL270. 
I  kan . .  gierne  lade  jert  fine  Skjæg  voxe 
en  halv  Snees  Aar  endnu,  inden  I  faaer 


stødt  Hornene  af  Jer.  Jw^.POJ.177.  Ogsaa 
i  Philosophien  gives  der  en  Lapseskole, 
som  visse  Personer  maae  gjennemgaae,  for 


—  som  man  kalder  det  —  at  rende  Hor- 
nene ai  sig.IIeib.Fros.L460.  ViggoChristian- 
sen.Chr.VIFs  sindssygdom. (1906). 14.  5.2)  i 
udtr.  for  hustruens  utroskab  mod  sin  mand: 
hanrejhorn  fj/".  Hjortetak  2^;  i  talem.  som 
bære  ell.  faa  horn  (j/*.  ^r.  kérata  poiein 
tini,  lat.  cornua  viro  facere,  sætte  en  horn, 
fr.  avoir  les  cornes,  ital.  portar  le  corna, 
bære  horn)  egl.  om  kapun,  som  for  at  kunne 
skelnes  fra  hanerne  fik  sporerne  skaaret  af 
og  anbragt  i  kammen;  dernæst  m.  bet.:  ægte- 
mand, der  ikke  er  avledygtig;  nu  kun  (især 
som  efterligning  af  holbergsk  spr.)  om  be- 
draget ægtemand :  blive  (ell.  være  blevet)  be- 
draget af  sin  hustru;  blive  (ell.  være) 
hanrej  (jf.  Horndrager  2).  Moth.11264. 
naar  jeg  en  anden  gang  bliver  Handreder, 
skal  j^eg  bære  mine  Horn  taalmodig.  JT0Z&. 
GW.1.1.  Wadsk.57.  samme  Mand  har  i  fire 
samfulde  Aar  levet  i  fredelig  Stilhed  med 
en  utroe  Kone,  baaret  sine  Horn  med 
Taalmodighed.  ^a^^es.iV^/f . 7^.  sætte  ell. 
give  (en)  horn  olgn.,  gøre  en  gift  mand 
til  hanrej.  *Hans  Kone  satte  |  Ham  Horne 
]psia..  Reenb.  II.  269.  Degnen,  som  sætter 
mig  et  Horn  paa  efter  et  andet.  Solb.Jep. 
1.3.  VSO.  D&H. 

Horn-,  i  ssgr.  [•hoC'.'rn-]  af  Horn,  især 
i  bet.  4,  fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne)  Horn- 
affald, -arbejde,  -daase,  -kam,  -knap,  -pla- 
de, -skaft,  -skæl,  -spids  ofl.  -a^tig,  adj. 
1)  [1]  overf.:  Bagges.Danf. 11.287.  2)  [4] 
VSO.  de  blakkede  Øjne  (stod)  vidt  opspi- 
lede med  hornagtig  Glans.  Schand.BS.453. 
Suenson.B  11.193.  hornagtig  bjergsten, 
d.  s.  s.  Horn-bjerg,  -fels.  vAph.Nath.lII.490. 
-alk,  en.  [I.2]  \  alke  fuglen  Cerorhynca 
monocerata  Pall.  (som  om  sommeren  har  en 
hornlignende  udvækst  paa  næbbet).  Sal.1.549. 
-berg,  et.  se  -bjerg,  -bind,  et.  (bogb., 
foræld.)  glittet  hvidt  pergamentsbind  med 
glat  ryg  (hvorpaa  titlen  i  reglen  er  haand- 
skreven).  SvDahl.  Ordbog  f. Bogsamler  e.(l  91 9  ). 
54.  -bjjerfi;,  et.  (ogs.  -berg.  Brunnich.M. 
109.  Bredsdorf.Geognosien.(1827).48).  (mi- 
neral; nu  næppe  br.)  navn  paa  forsk,  bjerg- 
arter af  hornagtig  karakter  (jf.  -fels,  -klint, 
-sten  samt  u.  -agtig  2).  vAph.Nath.III.490. 
Kampestenene  ere  . .  sandartede,  dog  til- 
lige stærkt  sammengroede  af  Hornbierg 
og  Kalk.  TBergmanJordkloden.(1771).145. 
-blad,  et,  (i  bet.  3  ogs.)  en.  1)  (anat.)  øver- 
ste kimblad  i  det  menneskelige  æg,  hvoraf 
huden  udvikles.  Fanum.635.  2)  (vet.)  især  i 
flt.,  om  de  bladede  dele,  hvoraf  hornet  paa 
visse  partier  af  hovkapselens  inderside  bestaar, 
Sal.^XI.778.  II  hertil  Homblads-brok  (d.  s.  s. 
Jlornsøile.  Landbo.  11.655).  3)  ^  vandplante 
af  slægten  Ceratophyllum  L.  (hvis  blade  er 
hornagtigt  stive).  Drejer. BotTerm.2 56.  Rostr. 
Flora.I.152.  -blende,  en.  (mineral.)  mi- 
neral, bestaaende  udelukkende  ell.  overvejende 
af  et  metalsilikat;  spec.  om  den  alm.  horn - 
blende,  silikat  af  magnium,  jærn  og  kal- 
cium. Brunnich.M.86.  GForchh.DG.21.  Uss. 
AlmGeol.8.  \\  hertil  ssgr.,  der  betegner  mine- 
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raler,  som  indeholder  hornhlende  som  væsent- 
lig bestanddel  (jt.SaUXI.736):  Hornblende- 
granit  (MøllH.III.131),  -skifer  (GForchh. 
i)G.21.  Uss.AlmGeol.78.),  -sten  (oihornUen- 
deskifer  med  mindre  fremtrædende  skif righed. 
VareL.-317).  -bly,  et.  (mineral.)  mineral, 
besiaaende  af  bly,  klor  og  kulsyre;  fosgenit 
(jf. -metal).  vAjph.Chym. 11.21.  Briinnich.M. 
214.  SaUVIIl.565.  -blæser,  en.  \_^.i\  per- 
son, som  blæser  paa  horn;  især  ^  om  person, 
der  spiller  horn  i  et  militærorkester  ell.  blæser 
signaler  (jf.-tisk.2,  -hyler,  -tuder,  -ugle  2, 
Hornist;.  Moth.H265.  MR.1803.325.  *Hurra- 
Raabetlød,  |  Hornblæserne  gj  ensidigt  gav 
Signaler.  HCAnd.Dan.7.  Den  lille  Horn- 
blæser. Holst.(bogtitel.l849).  Bønnelycke.Sp. 
278.  -brille,  en.  næsten  kun  i  flt,  om 
briller  m.  indfatning  af  horn.  en  tyk  gam- 
mel Herre  med  Hornbriller  og  Silkekalot. 
Schand.AE.76.  Drachm.STL.il. 

Hornbækker,  en.  ['ho()rn|bæg8r]  flt. 
-e.  (fagl.)  om  visse  piske,  der  har  navn  efter  en 
kbh.  sadelmager,  som  (ca.  1850)  først  gjorde 
det  til  en  specialitet  at  fremstille  piske ;  især: 
pisk  med  rød  stribe  paa  skaf tet.  „Horn- 
bækkeren",  Pisken  med  de  fire  Nysølvs- 
ringe.  Gravl.Herredet.(  1919). 147.  OrdbS. 

Horn-bælte,  et.  (vet.)  tyndt  hornlag, 
som  dækker  hornvæggen.  LandbO.  11.659. 
-dannelse,  en.  spec.  (med.)  om  dannelse 
af  fortykket  („haard")  hud  paa  legemets 
overflade.  Horndannelse  finder  Sted  ved 
Opstaaelse  af  Ligtorne,  Knyster,  Vorter 
og  Hudhorn.  Panitm.5i5.  -drager,  en.  1) 
[3.5]  ^  (m.  hentydning  til  blomstens  spore) 
betegnelse  for  forsk,  gøgeurter,  nu  spec.  slæg- 
ten Anacamptis.  Viborg.Pl.(1793).175.  Lange. 
Flora.224.  2)  [5.2]  (jf.  udtr.  bære  horn  u. 
Horn  5.2)  f  d.s.s.  Hanrej  1.  LTid.1733.38. 
vAph.(1759).  VSO.  -drejer,  en. (nul.br.) 
drejer,  som  arbejder  i  horn.  vAph.(1759). 
Horn-  eller  BeendTe}erne.  Funke.(1801).I. 
625.  MO. 

horne,  v.  ['hoCOrna]  hdrne.  Høysg.AG. 
143.  -ede.  {til  Horn;  jf.  hornet)  1)  (sj.)  til 
Horn  l.i:  stange  med  hornene;  (uegl.)  om 
person :  (de)  tyrede  . .  rundt  paa  Gulvet, 
sparkende,  stangende  og  fraadende  —  ind- 
til L.  omsider  fik  ham  hornet  (o:  slynget) 
ud  af  Arenaen.  AKohl.MF.III.83.  2)  (nu 
næppe  br.)  til  Horn  4:  for  horne;  i  pass.: 
Moth.H266.  3)  (nu  næppe  br.;  jf.  dog  hor- 
net 4;  til  Horn  5.2:  sætte  (en)  horn  paa. 
Moth.H266. 

Horn-erts,  en.  (mineral.)  d.  s.  s.  -sølv. 
Brunnich.M.138.  Sal.XVn.69. 

hornet,  adj.  ['hoCOrna^;  som  sidste  led 
af  ssgr.:  -|hor(')n8#,  -|ho*(')rna^]  (ænyd.  d.  s.; 
aft.  af  Horn;  jf. horne;  især  CP) 

t)  til  Horn  1:  som  bærer  horn.  l.i)  til 
Horn  1.1.  Moth.H266.  Hiorte,  Raadyr,  og 
andre  hornede  Creature.  Holb.Herod.169. 
et  stort  hornet  og  trynet  Utyske.  J  VJens.C. 
36.  Feilb.  jf.:  den  firehornede  Antilope 
.  .  (Tetraceros  qnsidricornis).  BøvP. II. 106. 
II  om  djævel.  *det  Værge,  |  Som  skrækker 


det  ledeste  hornede  Trold,  |  Der  vover 
sig  ud  af  Bierge.  CFrim.AS.77.  CKMolb. 
Dante.I.108.  I  Aftes,  da  Frans  bad  . .  syn- 
tes det  ham,  som  om  et  mørkt  og  hornet 
Hoved  kiggede  over  hans  Skulder.  Jør^. 
A.39.  1.2)  til  Horn  I.2;  især  (zool.)  i  be- 
tegnelser for  dyr,  der  bærer  en  ell.  flere  horn- 
lignende  udløbere  paa  hovedet,  /"x.  hornet 
leguan,  Metapoceras  cornutus.  BøvP.III. 

10  145.  hornet  tudseøgle,  Phrynosoma  cor- 
nutum. BøvP.III. 300.  |j\hornet  lappe- 
dykker, Podiceps  cornutus  Lath.  Kjærbøll. 
719.  BøvP.1.660.  hornet  lunde,  'Frater- 
cula  corniculata.  BøvP.III. 293.  hornet 
ugle,  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Hornugle  1. 
vAph.Nath.Y  111.274.  *paa  din  Green  sig 
satte  hornet  Ugle.  CFrim.Poet.71.  Oehl.Aml. 
205. 

2)  til  Horn  3.5:  forsynet  med  udvæk- 

20  ster,  fremspring  som  horn  (3.5).  *Rid- 
deren  .  .  reiste  høit  et  hornet  Slot.  Aarestr. 
SS.III.84.  de  underligt  hornede  og  snoede 
Trækirker,  man  i  afsides  norske  Dalstrøg 
endnu  finder  etpar  Stykker  af.Rørd.TB. 
218.  jf.:  Urter  med  .  .  en  torummet,  af 
de  vedvarende  Grifler  tohornet  Kapsel. 
Bostr. Flor a.l. 201.  om  maanen:  du  Stierner- 
nesDronning,  tvehornedeLuna.  e7Pad!ew. 
Horatius.I.507. 

30  3)  til  Horn  4:  som  er  af  (dækket  med)  ell. 
ligner  horn  (4)  jj  om  rude  olgn.:  Men  hor- 
nede Lygte.  Grundtv.SS.V.617.  *hvem  stod 
paa  Lur  bag  din  hornede  Rude?X>rac^m. 
VS.168.  Stuck.SD.51.  \\  om  hud:  overtrukket 
med  et  tykt,  hornagtigt  lag;  Jiaard".  Hun 
rakte  ham  Haanden  (som)  slugtes  helt  af 
Drengens  tørre  og  haarde  Næve,  men 
gjennem  den  hornede  Hud  forplantede 
en  varm  Strøm  sig  gjennem  hans  Nerver. 

40  Schand.F.316.  det  hornede  Skind  paa  en 
Støriisk. KLars.LF. 52.  0Rung.P.211.  den 
hornede  Sigfred  {efter  ænht.  der  hiirnen 
Seyfried,  helten  i  Nibelungenlied,  som  har 
en  lindorms  hornhud)  Ew.  ( 1914).  lY.  382. 
Oehl.XV.247. 

4)  (nu  sj.)  til  Horn  5.2:  sovn  bærer  han- 
rejhor ti,  er  hanrej.  Beenb.II.439.  hvad 
Fortieneste  en  hornet  Skolelærer  har  for 
andre  Lærere,  begriber  jeg  ikke.  Bagges. 

50  NK.72.  Vil  den  gamle  Mand  gifte  sig  med 
denne  raske  Pige,  saa  kommer  han  vist  i 
de  hornede  Mænds  Tal.VSO. 

Horn-fels,  en.  [-|fæl(')s]  flt.  -e  (SaU 
XIV. 470).  {fra  ty.  hornfels,  af  fels(en),, 
klippe  (jf.  Fjæld^;  mineral.)  navn  paa  forsk, 
haarde  og  mørke  bjergarter,  der  er  opstaaet 
ved  omdannelse  af  lerskifer  (jf. -h}erg,  -ski- 
fer, -sten;.  SaUXI.741.  -fif,  en.  [3.i]  (-U\f 
ofl. :   HGruner  Nielsen.  Folkelig  Vals.  (1 920). 

60 14f.).  {folkelig  omdannelse  af  Hornpipe; 
dans.  ell.  J")  d.  s.  s.  -pipe.  Beskrivelse  af  gi. 
da.Folkedanse.I.(1901).10.  AarbMusik.1923. 
92.  -fil,  en.  (smed.)  fil,  hvormed  hestehove 
files.  VSO.  MO.  -fisk,  en.  [I.2;  3]  {glda. 
d.  s.)  1)  ^  makrelgedde  af  slægten  Belone 
(hvis  næb  er  meget  spidst);  især  om  den  alm. 
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hornfisk,  B.  acus  (jf.  -gedde,  -gæve  1). 
Moth.H265.  vAph.NathJIL486.  jeg  vU  .  . 
heller  have  virkelig  Hornfisk,  end  ef- 
tergiort  Skildpadde.  Eahh.ProsF.IV.143. 
Krøyer.III.255.  *sikken  en  |  Hornfisk  med 
grønne  BQQn.PFaher.SK.3.  BMøll.DyL.IIL 
173.  Feilb.  2)  (soldat,  spøg.;  jf.  Horn  3.i; 
hornblæser.  DSt.1918.51.  3)  (jarg.,  sj.)  lus- 
sing; „en  paa  siden  af  hovedet^  olgn.  Der- 
som Du  nu  ikke  i  en  Gesvindtighed  holder 
op  med  den  Hylen,  saa  faar  Du  saadan 
en  Hornfisk,  saa  Du  glemmer  at  raabe 
paa  Moder  i  det  første  Par  Timers  Tid  I 
Budde.  Tre  Smaa  fortælling  er.  (1881  ).87.  -fi- 
skeri, et.  (jf.  Graafiskeri;  fisk.)  fangst  af 
hornfisk.  LBBing.Lesøe.(1802).172.  Begtr. 
Jyll.II.568.  Sandfeld.S.^56.  -flint,  en.  (nu 
næppe  br.)  stenart,  der  staar  paa  overgangen 
ml.  hornsten  og  flint.  GForchh.DG.47.  -fo- 
det,  adj.  se  -føddet.  -fr«,  en.  [I.2]  (zool.) 
springpadde  af  slægten  Ceratophrys  (hvis  øvre 
ejelaag  bærer  et  par  hornlignende  udvækster). 
BøvF.in.l54.  -fasi,  en.  [I.2]  Tg.  skrige- 
fugl af  familien  Bucerotidæ  (hvis  næb  er 
forsynet  med  en  hornlignende  udvækst);  næse- 
hornsfugl.  vAph.Nath.III.488.  Sal.XIlI.759. 
-fyld,  en,  et.  [3.2]  (bag.)  fyld  til  overflødig- 
hedshorn. Konditorforeningens  Medlemsblad. 
1915/18.334.  -fæ,  et.  [l.i]  (ænyd.  hornefæ; 
nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -kvæg.  i  Italien,  hvor 
baade  Horn-Fæ  og  Heste  døer  for  Fode. 
Gram.Breve.27 3.  EFont.Atlas.I.602.  VSO. 
t  -feddet,  adj.  ("-fedet.  Moth.H256).  om  hov- 
dyr ell.  om  klovbærende  dyr.  VSO.  MO.  -geb, 
en.  se  -gæve.  -gedde,  en.  [I.2;  3]  (dial.) 
>r  d.  8.  s.  -fisk  l.SvGrundtv.FÆ.II.13.  Feilb. 
OrdbS.(Sjæll.).  -give(r),  en.  se  -gæve. 
-g^las,  et.  (foræld.)  gennemsigtigt  horn,  der 
især  tidligere  anvendtes  til  ruder  i  lygter; 
lantemehom.  SaVXI.730.  -sald,  et.  (nu 
næppe  br.)  guld,  som  kun  holder  9-10  karat. 
Funke.(1801).III.379.  VareL.(1807).I.422. 
•gjhej,  en.  se  -gæve.  -gæve,  en.  [I.2;  3] 
fit.  -r  (ÉPontAtlas.V.840).  (sideformer:  -gæ- 
ver:  Feilb.  Ribe Amt.1912. 261.  -give:  Feilb. 
-giver  (flt.  -givere):  EPont.  Atlas.  V.  908. 
OrdbS.(Fyn).  -geb  ell.  -gybe:  Moth.H265 
ofl.).  {ænyd.  horngib(e) ,  no.  dial.  horngip, 
reje;  2.  led  er  maaske  sa.  ord  som  holl.  geep, 
hundestejle,  no.  gip,  en  ferskvandsfisk,  no. 


>.  gip 


gip,  gab,  kæft,  jf.  oldn.  geifla,  smaatygge. 


ofl.  samt  n.  gibbe;  nu  kun  dial.)  \)  ^  d.s.s. 
-fisk  1.  Krøyer. III. 2 57.  Feilb.(u.  horngjed- 
de^.  2)  (jy.)  en  slags  fiskerbaad  med  en  meget 
høj  forstavn  og  bagstavn.  Ribe  Amt.1912. 261. 
Feilb.(u.  horngjedde^.  -hest,  en.  [l.i]  (zool. ; 
1.  br.)  den  hestelignende  antilope  gnuen.  Vi- 
horgStiftsFolkeblad.^U1911.3.8p.5l  -hinde, 
•en.  (anat.)  den  forreste  hvælvede  hinde  i 
øjet  (Cornea)  (der  er  gennemsigtig  som  horn) 
{jf  -hud  1).  Moth.Conv.mi3.  Anat.(1840). 
11.250.  AKrogh.Fysiol.lll.  \\  hertil  bl.  a. 
(med.)  Hornhinde-betændelse  (o:  Keratitis. 
Sal.XVIII.884),  -plet  (o :  uklarhed  i  horn- 
hinden. Arb. forsikr. 1907. Bilagl. 19).  -hnd, 
en.   1)  t  (anat.)  d.  s.  s.  -hinde.  LTid.1729. 


390.  2)  (l.br.)  fortykkelse  af  overhuden;  haard 
hud.  det  store  Antal  af  Skrøbeligheder, 
der  under  Navn  af  Liigtorne,  Hornhud 
o.  s.  V.,  plage  Folket.  Skomager en.(  1832). 2. 
Prosch.  Dyrerigets  Naturhist.  (1851).  xxxiv. 
SaUXVIl.903.  f  -hveps,  en.  [I.2]  (zool.) 
d.  s.  s.  Gedehams  (navnet  p.  gr.  af  de  buede 
følehorn).  vAph.Nath.III.58.  -hyler,  en. 
[3.1]  (soldat.,  spøg.)  d.  s.  s.  -blæser.  DSt.1918. 

10  52. 

Hornist,  en.  [hor'niscZ,  hcor-]  fit.  -er  ell. 
t  hornistere  (MR.1832.231).  {jf.  ty.  hornist; 
til  Horn  3.1 ;  1.  br.  i  dagl.  tale)  d.  s.  s.  Horn- 
blæser. Blich.(1833).1.287.  *den  smaa  Hor- 
nist I  Derude  fra  Nyboder.  E.olst.IV.19. 
RBergh.M.76. 

Horn-kapsel,  en.  [3.5]  %  mosarten 
Anthoceros  (som  har  lange,  spidse  sporehuse). 
Rostr.Flora.il. 361.    GJ    -klang,    en.  [3.i] 

20  Indenfor  hørtes  Hornklang  og  Larm  af 
talrige  Vaaben.  Ing.KE.I.208.  Schand.IF. 
25.  f  -klint,  en.  flt.  (om  forsk,  varieteter) 
-e  (vAph.Nath.III. 491).  d.  s.  s.  -bjerg.  vAph. 
Nath.III.490.  -kloft,  en.  (vet.)  sygelig 
spaltedannelse  paa  langs  (i  samme  retning  som 
horntraadene)  i  hovkapselens  væg  (jf.  -spalte 
satnt  Haar-,  Hovkløft;.  vAph.(1759).  Mil 
TeknO.  LandbO.II.673.  -koral,  en.  (zool.) 
d.  s.  s.  Barkkoral.   BøvP.III.375.    -kvik- 

30  selv  ell.  -kvægsolv,  et.  (mineral.)  na- 
turligt forekommende  merkuroklorid  (kviksølv- 
forklor,  kalomel).  Funke.(1801).IIL287.  Sal. 
XL187.  -kvæg,  et.  [l.i]  1)  (zool.)  til  okse- 
slægten  hørende  hornet  (l.i)  dyregruppe;  spec. 
om  tamkvæg,  Taurina,  og  især  (1.  br.  i  dagl. 
tale)  om  oksen,  denne  bedrøvelige  Tilstand, 
da  alting  paa  mit  Gods  formedelst  Horn- 
Qvægets  Ødeleggelse  er  bragt  i  Forvir- 
relse.  Holb.Ep.II.150.  EPont.Atlas.1.599.  *i 

40  Hiorden  en  Tyr  høit  over  det  lavere  Horn- 
qvæg  I  Hæver  sig  stolt.  Bagges.NblD.191. 
MøllH.III.132.  LandbO.III.253.  2)  (1.  br., 
spøg.;  jf.  Horn  5.2^  hanrej,  det  elendige 
Stykke  Hornkvæg  (o: Menelaus).Brandes.IX. 
34.  Hornkvæg,  det  er  det  Asenet  er,  han  er 
en  Hanerej  uden  Kone.  JPJac.Br.ll.  *Jeg, 
som  kendte  deres  Koner,  |  ved,  at  de  var 
Hornkvæg  alle  I  Levy. SimonRing. (1901). 11. 
-kvægselv,  et.  se  -kviksølv,   -lag,  et. 

50  spec.  (anat.)  om  overhudens  yderste  lag.  Pa- 
num.320.  -lim,  en,  et.  (fagl.;  nu  næppe 
br.)  lim,  som  tilberedes  af  horn  olgn.;  sned- 
kerlim. Moth.H265.  VSO.  VareL.(1807).II. 
156.  MO.  -lygte,  en.  (nu  især  foræld.) 
lygte  med  ruder  af  horn.  Moth.H265.  PÅ 
Heib.Sk.III.39L  Ing.VS.1.32.  en  gammel 
Hornlygte  .  .  udbredte  en  dæmret  Lys- 
ning over  den  mørke  og  snevre  Bod. 
CBernh.V.66.  Feilb.  -les,  adj.  (l.br.)  uden 

60  horn;  især  [l.i]  om  dyr:  kuldet  (mods.  hor- 
net>.  *hiin  hornløse"  Gjed  jeg  dig  skjen- 
kede  gierne.  MCBruun.PF.1.83.  Faaret^'o.' 
det  spanske)  er  i  Almindelighed  hornløst. 
Begtr.Sjæll.II.439.  -mel,  et.  (fagl.)  finere 
homspaaner.  LandbO.II.655.  -metal,  et. 
(mineral.,  nu  næppe  br.)  betegnelse  for  klo- 
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rider  som  fx.  homhly  og  hornsølv.  Sal.X.639. 
-masik,  en.  [3.i]  musik,  der  udelukkende 
frembringes  ved  messinginstrumenter.  Kierk. 
XI. 145.  MusikL.L366.--nilL,  et  cZZ. -nikke, 
en.  [l.i]  (landbr.  ell.  dial.)  hilde  (reb),  der 
bindes  om  et  af  hornene  og  et  af  benene  paa 
(uvant)  kvæg.  Moth.H265.  MDL.(u.l.m\L). 
Or dbS.( Falster),  -nad,  en.  [3.5]  2(  vandplante 
af  slægten  Trapa  L.  (ell.  dens  sten( frugt), 
som  er  forsynet  med  to  ell.  fire  opadbøjede 
pigge);  især  om  arten  T.  natans  L.  (som 
tidligere  har  vokset  her  i  landet,  og  hvis  nød- 
der findes  i  tørvemoser).  Lange.Flora.741. 
Baud.HS.93.  TJss.DanmGeoU293.  Fleuron. 
SK.166.  -orkester,  et.  [3.i]  orkester,  der 
udelukkende  er  sammensat  af  messinginstru- 
menter.  Schand.O.II.297.  Sal.  XIII.  972. 
-peng^e,  pi.  [l.i]  (dial.)  penge,  der  gives 
som  lidkøb  ved  kreaturhandel  ell.  (især)  som 
drikkepenge  til  den,  der  trækker  dyret  (jf. 
Grimepengej.  Feilb.BL.150.  -pipe,  en. 
[-ipai6  ell.  m.  eng.  udtale^  {fra  eng.  horn- 
pipe,  egl.  betegnelse  for  et  træblæseinstrument 
med  mundstykke  og  lydtragt  af  horn;  dans. 
ell.  J^,  nu  1.  br.)  (melodi  til)  engelsk  (ma- 
trosjdans  i  to-  ell.  tredelt  takt  (jf.  -iit).  Der- 
paa  strøg  han  paa  Violinen  den  raskeste 
Reel  eller  Hornpipe,  han  kunde.  Winth. 
VIII.254.  (vals)  ligner  Hornpipe,  som  vi 
dandsede  i  min  Tid.  Chievitz. FG.126.  Mu- 
sikL.1.366.  -ravn,  en.  [I.2]  \  næsehorns- 
fugl  af  slægten  Bucorax  (jf.  -fugl^.  BøvP. 
11.387.  -reb,  et.  [l.i]  (landbr.  ell.  dial.)  dels 
om  reb,  hvormed  kreaturer  bindes  ved  hornene 
under  transport  i  jærnbanevogne  ell.  paa 
skibe,  dels  om  den  løkke,  som  ved  en  vis  slags 
tøjr  er  fæstet  om  deres  horn.  LandbO. 11.655. 
Feilb.  -rokke,  en.  [I.2;  3]  /f  rokke  af 
slægterne  Ceratoptera  og  Dicerobatis  (hvis 
brystfinner  ligner  et  par  horn).  Sal.XV.112. 
-rude,  en.  der  kom  kun  et  mat  Lysskjær 
ud  gjennem  den  lille  Rornruåe.  H  C  And. 
VI.317.  Sofie  aabnede  ("Zy.^fewsj  Hornrude, 
at  den  kunde  lyse  lidt  heåTe.JPJac.1.93. 
-rust,  en.  [3]  (bot.)  de  hornformede  skaalrust- 
rør  af  bævrerustsvampen  Gymnosporangium 
juniperinum  Fr.  KoldRo.Sporepl.211.  -saal, 
en.  (ogs.-saaU.  LandbO. II. 6 58).  (j f. ty. horn- 
sohle ;  vet.)  den  af  horn  dannede,  halvmaane- 
formede  del  af  en  hests  hovkapsel,  som  be- 
klæder læderhudsaalen.  LandmB. 11.31.  -sal- 
ve, en.  (vet.,  nu  næppe  br.)  salve,  som  brug- 
tes til  at  læge  hovsygdomme  (fx.  hornkløft) 
med.  vAph.(1759).  OeconH.(1784).III.169. 
VSO.  -side,  en.  (ved  misforstaaelse  af  ty. 
hirnseite,  egl.:  hjerneside;  //".Hjerne  3)  0 
d.  s.  s.  Endetræ.  MilTeknO.  Sal.XVI.481. 
-signal,  et.  [3.i]  Kaalund.323.  Et  lang- 
trukkent, tre  Gange  gentaget  Hornsignal 
lød  fra  Vesterport  og  blev  besvaret  fra 
de  andre  ByhiørneT.JPJae.1.47.  Scheller. 
MarO.  -ske,  en.  Olufs.NyOec.I.128.  Chri- 
stoffer havde  spist  sin  Øllegrød,  slikket 
sin  Hornske  og  hængt  den  paa  Firtom- 
mesømmet  over  sit  Roved.  Ing.EF.VIII. 
218.  Pont.F.I.90.  Feilb.  ||  talem.  give  (ell. 


tsia.)  en  hornske  {ænyd.d.  s.;  egl.  om  hop- 
pen, der  sparker  med  baghoven  til  hingsten; 
nu  kun  dial)  give  (ell.  faa)  afslag  paa 
frieri;  give  (ell.  faa)  en  kurv;  ogs.  (især  om 
kvinde) :  slaa  op  med  sin  kæreste.  Moth.H266. 
VSO.  MDL.  Feilb.  jf.  Mau.3863.  sml:  Hånd 
gaf  ham  en  horn  ske.  o:  forsmåde  hans 
ga.veT.Moth.11266.  gøre  (en)  en  hornske, 
(jy.)  spille  en  et  puds.  MDL.  Feilb.  -ske- 

10  de,  en.  (vet.)  fast,  fortykket  hylster  af  horn, 
der  omslutter  benkernen  (jf.  -stejle^  paa  et 
horn.  SaVXI.728.  -skifer,  en.  (^f -skiver. 
Funke.(1801).III.100).  (mineral.)  haard,  ki- 
selrig skifer  (jf  -iels).  MO.  SaUXI.745. 
-skrab,  et.  (nu  næppe  br.)  hornspaaner. 
MO.  -skrue,  en.  [l.i]  (landbr.)  apparat 
til  at  give  kreaturers  horyi  en  smuk,  regel- 
mæssig form  (jf.  -tvinge j.  LandbO.II.654. 
-skulpe,  en.  [3]  2?  slægt  af  valmuefami- 

20  lien  (med  lange,  krummede  skulper),  Glau- 
cium  Guss.  (jf.  -valmuej.  Lange. Flora. 604. 
IIavebrL.^312.  -slange,  en.  [I.2]  (zool.) 
hugorm  af  arten  Cerastes  cornutus  L.  (som 
har  et  hornlignende  skæl  over  øjet).  Moth. 
H266.  vAph.Nath.III. 489.  en  Hornslacge 
(Chr.VI:  piil-slangej  paa  Stien,  som  bi- 
der Hestens  Hov.  lMos.49.17.  BøvP. 1. 519. 
-spaan,  en.  (fagl.)  især  i  fit.,  om  affald, 
der  fremkommer  ved  arbejde  i  horn  (og  bl.  a. 

30  anvendessomgødningsstof)(jf. -mel).  VareL.^ 
317.  DagbV'U1910.'Till.2.sp.2.  -spalte,  en. 
(^  -spalt.  vAph.(1759)).  (vet.)  d.  s.  s.  -kløft 
ell.  (nu  især)  om  spaltedamielse  paa  tværs 
afhorntraadenes  retning.  MilTeknO.  LandbO. 
11.673.  -stejle,  en.  [l.i]  (vet.)  et  horns 
indre,  med  pandebenet  sammenvoksede  ben- 
kerne, der  omsluttes  af  hornskeden  (jf.  -tap j. 
LandmB. II. 367.  Aarb.1919.94.  -sten,  en. 
(mineral.)  om  forsk,  bjergarter  af  hornagtig 

^p  karakter  (jf.  -bjerg,  -blende,  -fels,  -flint, 
-klint,  -skifer^.  BrUnnich.M.83ff.  \\  nu  kun 
som  navn  paa  en  kiselvarietet  afomtr.  samme 
sammensætning  som  fiint.  vAph.Nath.III.490. 
GForchh.DG.21 .  Uss.Danm Geol.^130. -stof, 
et.  [I.1]  (kern.)  æggehvidestof,  sombestaar  af 
kulstof,  ilt,  brhit,  kvælstof  og  svovl  og  udgør 
hovedbestanddelen  af  hud,  haar,  negle,  hov- 
dyrenes hove  og  horn  olgn.;  keratin  (jf.  Rom. 
4:).    Anat.(1840).II.212.    Christ. Kemi.  193. 

50  -straale,  en.  (vet.)  den  af  traadet  horn 
dannede,  kileformede  del  af  en  hests  hovkap- 
sel, som  med  sin  spids  bagfra  rager  ind  i 
hornsaalen  f^'/".  Hovstraale^.  LandbO.II.659. 
-svamp,  en.  1)  (zool.)  havsvamp  (m.  et 
skelet  af  hornagtige  traade)  af  ordenen  Ce- 
ratosa.  Fedders.H.38.  BøvP.III.355.  2)  [3.5] 
2f  bævresvamp  (med  oprette,  kølleformede,  ofte 
gaffeldelte  frugtlegemer)  af  slægten  Calocera 
Fr.  den  livligt  rødgule  Slimet  Hornsvamp, 

60  som  findes  saa  hyppig  paa  de  henraad- 
nende  Granstubbe.  Frem.DN.253.  -syg, 
adj.  [I.2]  folkeligt  udtr.  om  bi,  der  er  for- 
synet med  hornlignende  dannelser  paa  hove- 
det (efter  folkelig  opfattelse  sygelige  dannel- 
ser ell.  snyltere,  men  i  virkeligheden  støvsække 
(pollensække),  der  under  biens  besøg  i  visse 
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blomster  klæber  sig  til  dens  hoved).  LBahr. 
HonningbiensLiv.(l 933).156.  jf.JloTnsyg- 
dom.  smst.  -sejle,  en.  (vet.)  hovsygdom,  be- 
staaende  i  en  søjle  formet  fortykkelse  paa  horn- 
væggens inderside;  hombladsbrok.  LandhO. 
11.655.  -salT,  et.  (mineral.)  mineral,  be- 
staaende  af  sølv  og  klor  (halvgennemsigtigt 
som  horn);  klorsølv  (jf.-jnet&l).  vAph.Chym. 
11.22.  Brunnich.M.193.  SaUXI.7é6.  -tand, 
en.  [3.5]  2f  den  topfrugtede  bladmos  Cerato- 
don  (med  hornede  tænder  paa  sporehuset). 
Rostr.Flora.II.394.  -tap,  en.  [l.i]  (vet.)  d. 
s.  s. -stejle.  Landbo.  II.  654.  -tåre,  en. 
2(  rødalgen  Ahnfeltia  (med  hornagtigt  løv). 
KoldRo.  Sporepl  132.  Bostr.  Flora.  IL  321 . 
-tom,  adj.  [l.i]  (vet,  foræld.)  om  forsultne 
ell.  forsømte  kreaturer,  hvis  horn  bliver  kolde. 
MDL.  Kværnd.  Feilb.  hertil  Horntomhed. 
VareL.(1807).I.513.  JesperDahl. NyesteDyr- 
lægebog.(  1835). 160.  (j  (dial.)  overf,  om  per- 
son: tomhjernet;  gaaet  fra  koncepterne;  sluk- 
øret. Feilb.  OrdbS.  (jy.).  -torbist,  en.  [I.2] 
(zool.,  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Eghjort.  Baff. 
(1784). 131.  -tilder,  en.  [3.i]  (soldat,  spøg.) 
d.  s.  s. -blæser.  KLars.Soldats'pr.7.  DSt.1918. 
51.  -tvinge,  en.  [l.i]  (landbr.)  d. s.  s.  -skrue. 
Landbo. 11.654.  -ugle,  en.  [I.2]  \)  \  be- 
tegnelse for  forsk,  ugleslægter,  der  alle  (mods. 
glathovedede  ugler  j  har  en  hornlignende  fjer- 
top  bag  ørene  (jf.  hornet  ugle  u.  hornet  i.2^; 
spec,  dels  om  den  store  hornugle,  Bubo 
ignavus  Forster,  bjergugle.  (Kjærbøll.Sl.Frem. 
DN.396),  dels  om  den  lille  hornugle, 
Asio  otus,  skovhornugle.  (Kjærbøll.84.  Sal. 
XVII.988).  3Mos.ll.17.  vAph.Nath.VIIL 
277.  Apostelen  blev  endnu  siddende  et 
Øieblik  .  .  med  Øine  saa  runde  som  en 
Hornugles.  Bergs.  GF.  1. 189.  Rør'd.  KK.  118. 
Feilb.  2)  (soldat,  spøg.;  jf.  Horn  3.ij  d.  s.  s. 
-blæser.  KLars.Soldatspr.7.  -nik,  en.  [I.2] 
^  ulken  Cottus  quadricornis  (som  har  fire 
benknuder  paa  hovedet).  Krøyer. 1.140.  BøvP. 
111.538.  -nrt,  en.  [3]  ^  (nu  næppe  br.) 
hønsetarm,  Cerastium  (hvis  kapsler  er  krum- 
mede som  horn).  Kjærbøll.FB.141.  -val- 
mne,  en.  [3]  ^  d.  s. s. -skulpe.  vAph.(1764). 
Kjærbøll.FB.207.  HavebrL.^312.  -Torte, 
en.  (vet.)  horndannelse  paa  den  indvendige 
side  af  lemmerne  (forknæ,  hase)  hos  hesten; 
kastanie.  LandbO.IIL84.  -væg,  en.  (vet) 
den  af  horn  dannede  yderste  del  af  en  hests 
hovkapsel,  som  dækker  læderhudkronen  og  læ- 
derhudvæggen  (jf.Hovvæg).  LandmB  11.31. 
Landbo. 11. 658.  -værk,  et.  1)  [3]  {ænyd. 
d.8. ;  jf.ty.hornwerkj  fr.  ou vrages  å  cornes; 
foræld.)  ^  udenværk  umiddelbart  foran  fæst- 
ning, i  alm.  bestaaende  af  en  vold  og  to  (som 
horn  udløbende)  halvbastioner.  *Horn-Ver- 
ckerne  støder  de  Hornene  af,  |  Og  Fiin- 
den  af  Skantzerne  åriye.  Sort.B 8.33*".  de 
Svenske  . .  bemægtigede  sig  Hornværket 
(ved  Nakskov)^  som  var  de  Beleiredes  beste 
Yærn.  Holb.DH.III.372.  MR.1813.247.  Mil 
TeknO.  Sal.^XI.747.  2)  [4]  f  indlagt  (sned- 
ker )arbejde.  Moth.H266.  -væv,  et.  (anat.) 
(celle)væv  bestaaende  afhom8tof.Anat.(1840). 


11.212.   Hornvæv   (findes)  i   Overhud  .  . 
Haar  og  Negle.  Panum.313. 

Horoskop,  et.  [horo'sgo-'&]  flt.  -er. 
(afmlat.  horoscopium,  gr.  horoskopion,  dan- 
net af  gr.  hora,  aarstid,  time  (jf.  1.  Aai),  og 
skopein,  skue,  betragte)  (billedlig  fremstilling 
af)  himmellegemernes  stilling  paa  et 
givet  tidspunkt  (hvoraf  astrologerne  drager 
slutninger).  *En  Sneeblomst,  klækket  ud  i 

10  Kulden  under  |  Et  selsomt  Horoscop,  da 
Venusstiernen  |  Formørkedes  af  en  ildrød 
Comet.  Oehl.AV.71.  ||  især  i  udtr.  stille  ens 
horoskop  olgn.,  forudsige  et  menneskes 
skæbne  paa  grundlag  af  iagttagelse  af  him- 
mellegemernes stilling  i  vedkommendes  fødsels- 
øjeblik. I  romerske  Patricierfamilier  var 
det  Skik  .  .  naar  et  Barn  var  født,  straks 
at  lade  en  „Matematiker"  stille  Vedkom- 
mendes Horoskop.  TroelsL.XIII.91.  Virke- 

20  ligt  Horoskop  med  Angivelse  af  Himmel- 
legemernes Stilling  i  mit  Fødselsøjeblik 
kan  jeg  ikke  skafte.  sa.L.59.  uegl.:  beregne 
fremtidsudsigterne  for  noget  Af  de  Smaa- 
skrifter,  som  jeg  i  dette  Aar  udgav  .  . 
kunde  man  have  stillet  Horoscopet  for  min 
fremtidige  litteraire  \irksomheå.  Ny ei^up. 
Levnet.25.  Man  véd  hvilken  Betydning  .  , 
den  saakaldte  Jomfru-Tale  har;  efter  det 
Indtryk,  den  gør,  plejer  det  nye  Medlems 

3p  Horoskop  at  stilles.  Brandes.IX.392. 

Horren(d)-vind,  en.  se  Hurrenvind, 
horribel,  adj.  [h(»)'ri-'b(a)l]  {fra  fr.  hor- 
rible, af  lat  horribilis,  til  horrere,  gyse, 
forfærdes;  især  ^)  gyselig;  forfærdelig. 
Moth.Conv.H114.  Hvilken  horribel  Pedant  I 
Holb.Vgs.(1731).IIL5.  Man  tænke  ikkuns 
efter  det  Horrible,  som  følger  af  disse 
Sætninger.  Ruge.FT.306.  veed  du  (o:  den 
unge  pige),   hvad   han  (o:  din  fader)  har 

40  solgt  dig  for  .  .  Aa  det  var  det  aller- 
skrækkeligste, det  allermeest  horribleste. 
Hostr.Int.25.  Han  har  sagt  horrible  Ting, 
baade  fra  Logikkens  og  Smagens  Stand- 
punkt. HWulff. Den  da.  Rigsdag.  (1882).  306. 
Hors,  et  ell.  (nu  kun  dial)  en  (VSO. 
Feilb.  OrdbS.(Fyn,Loll.-Falster).  jf.  Aale- 
horsj.  [hmrs]  (dial.  Hoss(e).  Feilb.  OrdbS. 
(Loll.-Falsler).  jf.  bet  3;.  flt  d.  s.  ell.  (dial.) 
-er  (Feilb.  jf.  bet  3j.  {æda.  sv.  no.  d.  s.,  oldn. 

50  hross,  eng.  horse,  ty.  ross;jf.  Ros)  1)  (nu  kun 
dial  ell. poet.,  arkais.)  hest.  l.i)  i  al  alm.  (uden 
hensyn  til  kønnet).  Fanger  mand  Skade  af 
anden  Mands  Hors  eller  Nød,  eller  noget 
andet  Fæ,  eller  Ilvinå.DL.6—10—2.  jeg 
har  meere  Møje  med  mine  Been  at  faa 
dem  til  at  gaa  fra  Kroen,  end  med  mit 
broget  Hors  at  faa  det  fra  Stalden.  ^0/6. 
Jep.1.5.  Rich.IL280.  *jeg  styred  min  Kurs 
med  mit  gode  Hors.  I)rachm.VD.29.  *Jeg 

60  slaar  tre  hellige  Herrens  Kors  |  For  Folk 
og  Hus,  for  Ko  og  Kors.  JPJac.1. 322. 
*Christofer  Columbus  fra  han  var  Dreng  I 
befandt  sig  bedst  |  paa  det  blaa  Hors  med 
den  hvide  Man  (o :  havet)  \  Hoa,  min  Hest! 
JVJen8.Di.20.  (han)  løsnede  Linerne  fra 
Hovedlavet  og  trak  Milerne  frem  fra  Hor- 
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sets  Mund.  Aakj.VF. 46.  Feilb.  OrdbS.(sjæll). 
II  (poet)  om  stridshest.  *Du  (o:  Tordenskjold) 
(kæmpede)  paa  din  Kjøl,  ]eg  (o:  KarlXII) 
paa  mit  snelle  Rois.  Oehl.T.245.  1.2)  spec. 
(især  dial.)  om  hoppe.  Moth.H266.  *Saa 
hug  han  sit  Hors  med  sin  Træskohæl,  | 
Og  lod  hende  springe  i  Vandet.  Blich. 
(1833).Suppl.l64.  AndNx.DM.93.  Alle  He- 
stene nævnedes  Bæsterne;  Hopperne  kald- 
tes Øg;  Hors  har  jeg  sjælden  hørt,  und- 
tagen naar  Talen  var  om  et  Hoppeføl;  det 
kaldtes  Horseføl;  dog  sagde  man  under- 
tiden et  gammelt  Hors  om  en  meget  gam- 
mel Hoppe.  Hallehy.222.  MDL.  Esp.135. 
Feilb.  OrdbS.(Sjæll.,Loll.-Falster).  2)  (ned- 
sæt, l.br.)  om  person:  øg;  drog.  Den  Pige 
er  ret  en  doven  Hors.  VSO.  Det  var  da 
et  deiligt  lille  Skjødebarn  (o:  en  ung  tnand), 
Du  har  faaet  at  slæbe  paa.  Kom  Du  her 
og  dands  med  mig,  det  er  meget  bedre 
end  at  bære  paa  det  store  Hors.  AntNiels. 
FL.I1.43.  *Horset  (o:  en  eunuk)  gav  sig 
bare  til  at  hinke.  Drachm.DJ.I.415.  |j  spec. 
(dial.)  om  løsagtig  ell.  plump  kvinde.  Esp. 
135.  Feilb.  3)  (dial;  jf.Åalehors)^  a åle- 
kvabbe. Fiske  i  Mariager  Fjord:  . .  Hosser 
(Aalekvabber)  spises  baade  ferske  og  rø- 
gede. AISmidth.FiskeriernesTilstand.(1859). 
24.  Fiskeri-Beretning  for  189 5 1 96.(1897).!  76. 
OrdbS.(  Himmerland). 

Hors-,  i  ssgr.  1)  af  Hors,  se  u.  Horse-. 
2)  af  Hor,  se  Horsbrøde. 

Hor-sa£i:,  en.  fHore-.  DL.6—12—5. 
Moth.  H 263.  VSO.)  (æda.  horsak;  nu  sj.) 
(sag,  der  er  anlagt  imod  en  for)  hor.  Skils- 
mis  er  skeet  for  Hoersag.  DL.5 — 2—52. 
(ægtefolk)  kan  forlige  en  imellem  dem 
anlagt  Hoersag,  men  ikke  derved  hæve 
Straffen  for  Roer.  Nørreg.Privatr.V. 30.  Ba- 
den.JurO.L223.  D&H. 

Hors-brode,  en. (især  jur.,  l.br.)  (den 
brøde  at  begaa)  hor.  Jur  Formularbog. ^93. 

Horse-,  i  ssgr.  (ogs.  Hors-,  se  u.  Horse- 
føl, -gumme,  -gøg,  -plag^.  af  Hors  (l.i). 
-bonne,  en.  (glda.  horsebøne,  melon  (Thott 
4''710.17r))  1)  t  d.  s.  s.  Hestepære  2.  Moth. 
H267.  2)  Sf  (frøkapslen  af)  gul  sværdlilie, 
Iris  Fseudacorus  L.  JTusch.115.  Moth.H267. 
vAph.Nath.II.410.  -fol,  et.[1.2](^Hors-.Mo//i. 
E266.  Esp.136.  SjællBond.79.  Kværnd.). 
(nu  kun  dial.)hoppeføl(mods.'Resteiø\).VSO. 
Levin.  Feilb.  E.alleby.222.  -grumme,  en. 
[-iQoma]  ('o^s.Hors-,  se  ndf. — gummer.  Moth. 
H267.  Wilse.R.V.190.  MDL.  Feilb.  Thorsen. 
144.  jf.  Hoskommer.  Thit Jens.J. 167.  -gumre. 
Halleby.221).  flt.  -r.  {2.  led  er  besl.  m.  gumre 
og  hentyder  til  den  lyd,  fuglen  frembringer 
(jf.'gøg);  dial.)  \  d.  s.  s. -gøg.  Moth.Conv. 
Ml  14.  Blich.(1833).Suppl.l79.  (han)  kom- 
mer hjem  med  Horsgummer  og  Tre- 
dækkere i  Bundter  og  Par.  JFJac.I.161. 
Horsgumren  kastede  sig  voldsomt  oppe  i 
de  svimmelhøje  Lufte.  JVJens.FD. 91.  Fi- 
olen brummede  som  en  Horsgumme.Aafe/. 
PA.80.  BøvP.1.648.  Feilb.  -goff,  en.  (ogs. 
Hors-^,    {ænyd.  d.  s.,  sv.  horsgoK,  no.  dial. 


rossegauk,  oldn.  hrossagaukr;  navnet  p.gr. 
af  den  (vrinskende)  lyd,  fuglen  frembringer 
med  styrefjerene  (jf.  fiingst'efugl,  jy.  skron- 
nehøg  ofl.,  no.  dial.  humregauk  samt  Horse- 
gumme); dial.)  \  dobbelt  bekkasin,  Scolo- 
pax  Gallinago  L.  Fflug.DP.19.  vAph.Nath. 
III.492.  *Horsgjøgen  skoggrer  paa  hurtige 
Vej  gjennem  Luften.  Blich.(1920).IV.163. 
Kjærbøll.542.  BøvP.1.648.  Halleby.221.  Esp. 
10  135.  Feilb.  Kværnd.  OrdbS.(Loll.-F aister), 
talem.:  Han  synger  som  en  Horsegiøg, 
o:  meget  slet.  VSO.  \\  ogs.  om  hær  fugl,  Upu- 
pa  epops  L.  (p.gr.  af  dens  skrig).  Kjærbøll. 
122.  -barn,  en.  [I.2]  (dial.)  den  hinde,  som 
hoppens  foster  fødes  i  (jf.  I.  Ham  2.i).  Thiele. 
111.186.  TroelsL.VIII.9.  Feilb.  Thorsen.144. 
Halleby.201.  -kod,  et.  1)  (nu  næppe  br.) 
d.  s.  s.  Hestekød.  MO.  2)  (folkelig  betegnelse 
for)  de  røde  frugter  hos  hvidtjørn  (Cratægus 
20  Oxyacantha  L.).  Moth.H267.  J Tusch. 68.2 96. 
354.  HaUeby.227.  3)  (dial.)  det  øverste  lag 
(løs  tørv)  i  en  mose.  LandbO.IV.657.  den 
ene  Fod  . .  synker  dybt  i  det  gulbrune, 
svampede  Horsekød.  Riget.^''U1912.2.sp.l. 
Feilb.  -mor,  en.  [I.2]  {æda.  hors  mo- 
thær)  (føl)hoppe.  VSO.  MO.  AntNiels.FL. 
1.66.  OrdbS.( Lolland),  talem.:  Horsemode- 
ren lever  endnu,  siger  Bonden,  naar  han 
jager  stærkt  afsted  med  sine  Heste,  saa 
30  at  de  staae  Fare  for  at  styrte.  VSO.  nu  i 
rigsspr.kun:  mens  græsset  gror,  dør 
horsemor,  se  H.  gro  l.i.  -mynte,  en. 
{ænyd.  d.  s.,  jf.  ogs.  JTusch.145  samt  Harp. 
Kr.4.297;  jf.  Hestemynte  1)  %  folkelig  be- 
tegnelse for  visse  mynte- arter,  især  vandmynte 
(Mentha  aquatica  L.)  og  agermynte  (M.  ar- 
vensis L.).  Moth.H267.  JTusch.145.  Folk 
Lægem.II.9.  Thorsen.144.  -mælk,  en.  [I.2] 
{glda.  d.  s.  (Mand.132) ;  nu  kun  dial.)  hoppe- 
40  mælk.  LTid.1725.691.  Thorsen.  OrdbS.(sjæll.). 
-pande,  en.  (nu  især  dial.)  d.  s.  s.  Heste- 
pande. Moth.H267.  VSO.  Schack.  13.  Sv 
Grundtv.FÆ.II.219.  JPJac.L106.  OrdbS. 
(Falster),  -plag:,  en.  [I.2]  ('Hors-.  Moth. 
H266.  MO.).  (nu  kun  dial.)  hoppeplag.  VSO. 
MO.  Feilb.  OrdbS.(Sjæll.,Lolland).  -tand, 
en.  (nu  næppe  br.)  2(  især  i  flt.,  om  (frø- 
kapslerne hos)  bulmeurt,  Hyoscyamus  niger 
L.  J Tusch.  111.  vAph.Nath.  1.482.  Funke. 
50  (1801).II.43L  -tidsel,  en.  ^  (folkelig  be- 
tegnelse for)  lancetbladet  tidsel,  Carduus  lan- 
ceolatus  L.  JTusch.360.  Rostr.Flora.L365. 
DSf. 1909.156.  OrdbS.( Langeland),  -torv, 
et.  {æda.  horsætorgh;  foræld.)  d.  s.  s.  Heste- 
torv. Ing.VS.III.74.  HMatthiess.TH.113. 

Horst,  en.  [hmrsd]  flt  -e  (BerlTid.Vs 
1904.M.3.sp.l).  {fra  ty.  horst;  geol.)  parti  af 
jordskorpen,  der  bliver  staaende  tilbage  som 
en  ryg,  medens  omgivelserne  er  sunkne;  bjerg- 
do  ryg,  begrænset  af  to  spring.  Uss.Alm 
Geol.20.  (landsbyen)  Tofte,  en  ejendomme- 
lig Bakkeknude,  en  Horst  midt  ude  i  den 
store  Sump  (o:  den  lille  Vildmose). BerlTid. 
ya919.Aft.6.sp.5. 

Hortensia  [hcnr'tæn'Ja,   -sia]  flt  -er 
[-iJa-'ar,  -si,a'ar]  ell.  Hortensie,  en.  [hcor- 
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»tæix'/ø,  -si9]  flt-r  (StBille.Gal.L96.  Drejer. 
BotTerm.274.  Green.UR.4).  (fra  /"r.  horten- 
sia, opkaldt  efter  den  franske  fru  Hortense 
Lepaute  (18.  aarh.J)  2r  prydplanten  Ry- 
drangea  Hortensia D.  C.  Hortensia.  Green. 
UB.4.  de  lyseblaa  Hortensiaer  paa  Veran- 
daen. i2ode.ifT.57.  store  røde  Hortensiaer 
i  Baljer,  som  Gartnereleverne  lige  har 
hentet  i  Dnvhnset.  AHenningsen.BM.61. 
HavebrL.^389.  Feilh.  Hortensie.  Warm. 
Frøpl.304. 

Hortnlan,  en.  [hcnrtu'la-'n]  (7iu  næppe 
br.  Ortulan  ell.  Ortolanj,  flt.  -er.  {afital.  orto- 
lano,  lat.  hortulanus,  dannet  til  hortus,  have 
(navnet,  fordi  fuglen  gerne  holder  til  i  haver)) 
%  værlingen  Emheriza  hortulana  L.  vAph. 
Nath.VI.59.  Han  havde  faaet  en  deel  Orto- 
laner  .  .  (Emberiza  hortulanus),  hvilke 
meget  smaae,  men  særdeles  lækkre.  Fugle 
han  havde  tillavet  og  indlagt  i  Skaller  af 
almindelige  Hønseæg.  PAHeib.E.212.  Ortu- 
laner  eller  Hortulaner  .  .  opholde  sig  i 
Haver  0gN\mhiQTgQ.B,aif.(1784).351.  Bag- 
ger.I.2S1.  Hortulan,  OTto{BJi.Kjærbøll.340. 
BøvP.1.347.  Hortnlan-værling:,  en. 
(I  br.)  \  d.s.  Funke.(1801).L179.  Kjærbøll. 
340. 

Hor-niig^e,  en.  se  Horeunge. 

hos,  præp.  og  adv.  [hos]  Høysg.AG.24. 
{asda.  (f)sv.  hos;  savnes  i  oldn.  og  no.  (dial.); 
af  (en  svagtryksform  af)  Hus,  jf.  fsv.  i  hoss, 
i  nærheden  j|  bruges  meget  lidt  i  dial.,  jf. 
ved;  i  flere  forb.,  hvor  forhen  brugtes  hos, 
foretrækkes  nu  andre  præp.,  især  ved) 

A.  som  præp.  (med  styrelse). 

I)  om  den,  man  deler  hus,  bolig  olgn.  med; 
i  hus  med;  i  ens  husstand,  hjem  olgn. 
bliv  hos  os;  thi  det  er  mod  Aften  . .  og 
han  gik  ind,  for  at  blive  hos  dem.  Luc.24. 
^9.  (jf.  Boye. AD. II. 39).  Enken  er  til  Huse 
hos  sin  Syster.  Høysg.S.280.  *Et  Næshorn 
findes  ej  hos  os  (o:  i  vort  land);  |  Man 
kalder  det  Rinoceros.  Abc.l2.  ikke  siger 
jeg,  at  disse  Frugter  findes  hos  os  (o: har 
hjemme  her),  fordi  jeg  siger,  de  findes 
blandt  os.  Rahb.Sandsig.26.  *Hos  Dig  at 
bygge,  I  Høieste  Lykke  |  Kaldes  med  Ret. 
(xrundtv.SS.1.140.  naar  hun  var  hos  Mo- 
deren eller  hos  os  Andre,  var  hun  mild. 
Gylb.KV.69.  der  var  ingen  Kulde,  ingen 
Hunger,  ingen  Angest,  —  de  vare  hos 
Gud  (o:  i  guds  rige).  H  C  And.  VI.  38.  (jf. 
Gud  sp.  292^).  De  Høvdinger,  der  forinden 
havde  været  hos  Cæsar,  indfandt  sig  da 
paany  hos  ham.  Brandes.Cæs.II.32.  *Her 
(o :  i  Danmark)  står  vi  hos  os  selv  (o :  i 
vort  eget  land),  \  her  arvtog  vi  vor  Æt  | 
med  fri  Mands  Pligt  og  Ret  1  Rørd.GK.220. 
billedl.:  det  var  i  Ensomheden,  hos  Savnet 
og  Smerten,  hans  Sjæl  havde  hjemme. 
Pont.LP.Vin.213.  II  (uden  verbum,  der  be- 
tegner ophold  ell.  væren  paa  et  sted:)  hos  os 
^ham  08V.),  i  vort  (hans  osv.)  hjem,  land, 
kreds,  forretning  osv.  Liigesaa  hos  os  (o:  paa 
samme  maade  gaar  det  til  i  vort  land).  Holb. 
TJl.II.2.  Barnet  blev  opdraget  hos  sin  Far- 


broder: her  forstaaes  Farbroder  ey  aleene 
som  den,  i  hvis  Huus  Barnet  blev  op- 
draget, men  og  som  den,  det  havde  at 
takke  for  sin  Opdragelse.  Høysg.S.280.  Naar 
det  bliver  Middag  hos  os,  bliver  det  Mid- 
nat hos  dem,  der  boe  lige  under  os,  o: De 
faae  Midnat  i  deres  Egn,  naar  vi  faae 
Middag  i  vores.  smst.  Det  staaer  vel  til 
hos  ham  (o:  i  hans  familie),  smst.281.  Fritz 

10  og  Lange  spiiste  hos  os  om  Middagen. 
Luxd.Dagb.  1.411.  Det  latinske  Navn  er 
alene  brugeligt  hos  Chymister  (d:  i  deres 
kreds).  vAph.Chym.ILl5.  Imidlertid  spiste 
vi  Beefsteak  og  drak  Viin  hos  Richters 
(nu:  hos  Richter  o:iR.'s  restauration).  Oehl. 
Er.I.188.  *Som  Fader  øm  ved  al  sin  Æt  | 
Hos  os  (o:  blandt  menneskene)  lad  Naade 
gaa  for  Ret!  Grundtv.SS.IIL124.  *I  det 
Telt  I  Der  hos  Pelt,   |  Hvor  der  vaier  et 

20  Flag,  I  Du  seer  mig  i  Eftermiddag.  Heib. 
Poet.VI.144.  Hos  os  (o:  ved  vort  teater) 
gaaer  Alting  som  efter  en  Traad.  Mens 
paa  andre  Theatre  kun  Begyndere  afrettes 
. .  saa  forlades  vi  aldrig  af  Instructionen. 
Hrz.XIII.261.  *Hos  Munkebrødre  sorte,  | 
Hos  hvide  og  hos  graae,  |  Ved  fine  Frue- 
klostre I  Jeg  bankede  paa.  Winth.HF.77. 
*Blomsten  hos  os  (o:  her  i  Norden)  er  den 
dejlige  Kvinde,  |  frodigst  hun  groer  i  den 

30  nordiske  Luft.  Hostr.SpT.I.l.  n  Skoven 
skuld'  der  være  Gilde  |  Alt  hos  den  gamle 
Ørn.  BoisensViser.  323.  bogen  udkommer 
hos  Gyldendal  (o: paa  G.' s  forlag)  \  gaa 
hos  (o:  gaa  i  skole  hos),  se  gaa  sp.  486^^. 
handle  hos,  se  handle  sp.  842''\  (sj.:)  Kl.  3- 
4  spiser  jeg  til  Middag  enten  i  Studenter- 
foreningen eller  hos  en  Restaurant  (o:  en 
restauratør)  i  Kronprindsensgade.  Winth. 
(Tilsk.l918.1.150).   ||  om  den  person,   man 

40  staar  i  personligt  tjenesteforhold  til. 
dajegtiente  hos  en  Lands-Dommer.  iloZft. 
Stu.I.l.  (han  lod)  sig  ansætte  som  General- 
adjudant hos  Frederik  IV.  BiogrLex.X.616. 
Skaanlund  bliver  snart  Lakaj  hos  Høg  selv. 
Brandes.1.44.  personel  kapellan  hos  sogne- 
præsten ved  St.  Peders  kirke  j  ||  hos  en 
lorf atter,  i  en  forfatters  værker.  Achilles 
hos  Homerum  taler  som  en  grov  Vogn- 
Mand.  Holb. JJ Bet. a4r.  Have  læst  eller  seet 

50  noget  hos  en  Scribent.  Høysg.S.281.  *Ting, 
som  man  kan  eftersee,  |  Og  læse  hos  Ovid. 
Bagges.ComF.56.  (den)  oprindelige  Rim- 
bygning .  .  findes  saaledes  gjennemført 
hos  Oehlenschlåger  i  „Løveridaeren".Ee- 
cke.Verslære.161.  \\  ved  bevægelsesverber. 
*Paa  Lysets  Kyst  han  (o :  Chr.  IV)  stander  I 
I  Seiersklædebon,  |  Hvergang  en  Kæmpe 
lander  |  Hos  Rud  og  Absalon.  Ing.RSE. 
11.189.  jeg  kommer  hos  ham  (o :  plejer  om- 

60  gang  m.  ham  og  hans  familie).  S&B.  han 
kommer  jævnlig  hos  Doktorens.  D&H. 

2)  om  det,  i  hvis  nærhed  man  ell.  noget  er, 
ell.  som  man  (det)  kommer  nær  hen  til;  i 
(til) nærheden  af.  2.1)  (nu  især  m.  overgang 
til  bet.  1  ell.  i  visse  (faste)  forb.)  om  levende 
væsner,  han  stod  hos  (nu  alm.  veå)  Kame- 
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lerne  ved  Brønden.  lMos.24.30.  Jeg  haver 
siddet  hos  Eder  (1907  afvig  ),  og  lært  i  Tem- 
plet. Matih.26.55.  *En  Gaas  gik  hos  en  Ræv, 
en  Høne  hos  en  Ørn.  IIelt.Foet.29.  Vil  du 
tilstede,  at  jeg  ligger  hos  din  Kone  i  Nat? 
EolbJep.III.3.  *Der  stod  et  Asen  hos  en 
Oxe  I  I  Stalden.  Oehl.HrS.304.  *0g  være 
vil  jeg  hos  Kong  Svend  |  I  Graven  end, 
som  Ven  hos  Ven.  Grundtv.PS. III. 200. 
•Frelseren  er  mig  en  Hyrde  god;  |  Hos  i'o 
ham  (o:  i  hans  nærhed)  skal  jeg  intet  savne. 
Ing.RSE.VII.162.  Naar  hun  kan  have  sin 
Kjæreste  hos  sig  (j:  paa  besøg),  hvorfor 
skulde  jeg  da  ikke  kunne  have  min  hos 
mig? IIeib.Poet.VI.89.  *Meer  tryg  end  en 
Fyrste  mellem  sin  Vagt  |  Hos  min  sorte 
Drabant  (o:  en  hund)  leg  gik.  Winth.IV.98. 
*Ja  var  der  ingen  Fare,  saa  blev  jeg  her 
hos  J)ig.FFaber.VV.2.  Føllet  bliver  læn- 
gere hos  Hoppen,  end  Hvalpen  hos  Hun-  20 
den.  MO.  Saa  tilspørger  jeg  dig  .  .:  Vil 
du  have  N.  N. . .  som  hos  dig  staar,  til  din 
Ægtehustru? Alterbog. 460.  Dekan  . .  køre 
hos  mig  et  Stykke  af  Y eien.  Eriksholm.S. 
38.  nu  skal  jeg  (straks)  være  hos  dig  olgn. 
(o :  for  at  tale  med  dig,  hjælpe  dig  osv.  (Holb. 
Bars.III.3.  S&B.  Feilb.);  ogs.  alm.som  tru- 
set:  for  at  afstraffe  dig  olgn.  OrdbS.(Fyn)). 
II  ved  bevægelsesverber.  kom  herhen  og 
sæt  dig  hos  os  j  |j  (nu  kun  bibl.  olgn.)  i  3o 
udtr.,  hvor  en  del  af  personens  legeme  næv- 
nes i  st.  f.  personen  selv.  (han  sidder)  for 
stedse  hos  (1907:  veå)  Guds  høire  Haand. 
Hebr. 10.12.  Ing.RSE.VII.96.  *( Jesus)  hos 
din  Side  staaer.  Brors.283.  Min  Hund,  som 
var  nu  gammel  og  svag,  sad  altid  hos  min 
høyre  ^iåe.  Robinson. 1.2 29.  ved  bevægelses- 
verber:  *han  red  til  hende  baade  aarle  og 
silde,  I  han  lagde  hende  hos  sin  Side. 
DFU. nr. 28. 28.  (han  blev)  optagen  til  Him-  40 
melen,  og  satte  sig  hos  (1907:  ved.)  Guds 
høire  Haand.  Marc  J6.i 9.  jj  iudtr.m.overf. 
bet.  *(jeg)  sagde  hos  (nu :  ved)  mig  selv  (egl. 
i  mit  indre  0:  udtalte  det  ikke).  Sort.HS.Cl^. 
*jeg  det  paa  Hierte  lagde,  |  Og  tænkte  hos 
mig  selv.  Eelt.Foet.l4.  Besluttede  . .  hos  mig 
selv  . .  Jeg  vil  giøre  mig  rede  og  gaae  til 
min  Fsiåerl  Robinson.I.lO.  nu  især:  holde 
hos  sig  selv,  se  H.  holde  6.4  og  6.5.  jf.  blive 
hos  mig  u.  blive  sp.  82F^.  2.2)  (nu  1.  br.)  50 
om  ting  (planter  og  livløse  genstande).  Kir- 
kerne skulle  ej  besværis  med  de  Begra- 
velser, som  findis  hos  Kirkerne,  uden 
(o:  uden  for)  Kirkens  Bygning,  at  holde 
ved  lige.  DL.2—22—35.  hånd  stod  hos 
kamelene  hos  (1871:  ved)  brønden.  iMos. 
24.30(Chr.VI).  alt  hvad  jeg  haver  sammen- 
skrevet, og  hos  hvilket  ey  findes  udtryk- 
kelig mælt,  at  det  er  andris  Meeninger, 
er  forfattet  efter  en  paalidelig  Kyndighed.  60 
FJuel.GB.a4v.  (Narva  ligger)  hos  enFloed, 
som  giver  Byen  ^2ivn.ExtrReUVil722.3. 
Jeg  havde  .  .  fundet  en  Skildpadde  hos 
Stranden.  Robinson.  1. 215.  Det  Æble  vil 
snart  raadne,  der  ligger  hos  et  andet,  som 
er  raadden.  Høysg.S.280.  *Hos  Viin  og  Miød 


ved  breden  Bord  |  Sad  Vermund.  CFrim. 
AS.68.  *Blev  Du  . .  |  Hos  den  Kilde,  som 
fra  Bakkens  Fod  I  Mellem  Blomsterne 
forbi  mig  hdiSted? Blich.(1920).V. 174.  hos 
min  Vugge  . .  maa  det  være  sjunget,  at 
jeg  skulde  tjene  Land  og  Konge  med  en 
fredelig  Dont.  Ing.VS.I.16.  Den,  der  er- 
hverver sit  Udkomme  ved  at  kjøbslaae, 
sidder  hos  sine  'Vsire.Kierk.IV.56.  *ham, 
som  fødtes  |  i  en  Stald  og  hos  en  Krybbe. 
Rich.1.84.  hist  og  her  hos  de  hvide  Huse 
Grupper  af  sorte  Træer.  JFJac.II.391.  Hun 
stod  længe  i  Regnen  hos  sine  Blomster. 
SMich.Gio.54.  ||  ved  bevægelsesverber. 
sætte  dem  hos  sine  Vogne  og  iblandt  sine 
Ryttere.  lSam.8.11.  sætte  det  eene  hos  det 
andet.  vAph.(1759).  *I  Sidebrask  hun  gj em- 
mer I  Hos  Naalen  hvasse  Kuiv .  Ing .V St. 
44.  II  f  overf.:  ved  siden  af;  i  sammenlig- 
ning med.  *Hos  Stierners  Himmel- Glantz 
der  lyser  Praasen  lidt.  S'oH.H/S.^^t'.  ||  fom 
stilling,  ansættelse  ved.  Lectores  og Pro- 
fessores  hos  Dom-Kirkerne.  DL.l — 2 — 15. 
3)  forbunden  med.  3.1)  om  egenskabers 
(forestillingers  olgn.)  forhold  til  personer  ell. 
ting;  blandt  ens  egenskaber  (forestillin- 
ger); i.  (jeg)  finder  ingen  Skyld  hos  dette 
Menneske.  Luc. 2 3. 14.  hos  Gud  skal  ingen 
ting  være  umuelig  (1819:  Intet  kan  være 
umuligt  for  Gud).  Luc.l.37(Chr.VI).  Jeg 
har  merket,  Naboe,  en  syndelig  Virkning 
hos  disse  brændte  Bønner  (o:  at  de  haren 
underlig  virkning).  Holb.Bars.1.6.  Skylden 
er  icke  hos  mig.  Min  Kone  vilde  saa 
have  det.  sa.Jean.I.l.  der  (kan)  og  spørges 


hvor?  og  hos  bruges  da  for  i,  som  vilde 
gjøre  Talen  tvetydig  og  fordreyelig.  F.  E. 
Det  beste,  man  finder  hos  ham,  er  Troskab. 


hS.281.  Han  .  .  meente,  at  der  var 
intet  ondt  hos  hende.  Suhm.II.210.  *Hvor 
seer  jeg  glad  igien  de  mange  Yndighe- 
der, I  Som  den  maa  være  blind,  der  kan 
ei  see  hos  eder.  Wess.l4.  *Fra  Arildtids 
her  inde  |  Vi  elsked  „Liv  og  Fred",  I  Ja, 
hos  vor  Danne-Kvinde  |  Vi  elsked  Kjær- 
lighed. Grundtv.PS.VI.il.  (han)  sagde  med 
et  hos  (jf.  af  17.5J  ham  ganske  venligt  An- 
sigt. Hrz.JJ. II. 12  3.  det  er  ikke  det  Store 
hos  Planten,  at  den  ikke  spinder.  ÆTierA;. 
11.253.  det  er  en  Forestilling  hos  ham. 
S&B.  det  er  Moderens  Skønhed,  der  gaar 
forgrimmet  igen  hos  Bsirnet.KLars.AH. 
67.  det  er  svært  at  forstaa,  hvad  mærk- 
værdigt han  har  fundet  hos  den  lille  ube- 
tydelige pige  i  II  om  helbredstilstand  olgn. 
Feberen  har  ikke  raset  ud  hos  dig  (0:  i 
dit  legeme).  Holb.HF.II.5.  jf.:  *alt  hvad  er 
hos  mig  (o: hele  mit  legeme)  bæver,  |  See, 
saa  grusom  er  min  Nød  I  Kingo.483.  3.2) 
(nu  1.  br.)  om  egenskabers  forhold  til  hin- 
anden ell.til  handlinger;  knyttet  til.  *Som 
Blomstered  der  hos  sin  skiønhed  Giften 
bær.  Sort.RS.Blv.  Et  Colerisk  Tempera- 
ment kand  ofte  findes  hos  et  nobelt  Hierte. 
Mossin.Term.b3r.  *Ufred  hos  Vinen  (o:  un- 
der drikkelaget)  skikker  sig  ikke.  FAHeib. 
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TIS. 584.  *Arme  Negers  Klagelyd  |  Bør  ej 
skurre  hos  din  Glæde.  Thaar.PB.55.  naar 
han  ved  store  Egenskaber  hos  Talen  . . 
kan  hæve  os  over  Manglerne  i  Udtalen. 
Heih.Pros.X.368.  *Forundring  hos  Beun- 
dring staar.  |  Hvad  af  de  to  Du  (o :  Grundtv.) 
vækked  mest,  |  det  har  jeg  aldrig  rigtig 
viåstl  Kaalund.93.  ||  f  *Hos  Lystighed  og 
Skiemt  Jeg  Alvor  veed  at  føye  (o: knytte 
alvor  til  Log  s.)  Bostgaard.(KomGrønneg. 

4)  om  den,  i  hvis  besiddelse  ell.  forva- 
ring noget  er.  Han  havde  altiid  Penge 
hos  sig  for  at  meddele  de  Fattige.  Høysg. 
S.280.  Da  Tyven  blev  greben,  fandt  de 
Tyvekosterne  . .  hos  ham.  FSO.  saa  store 
Summer  bærer  jeg  ikke  hos  mig  (o:  paa 
min  person).  Heib.Poet.X.69.  *De  tred've 
Tusind  staae  hos  Jøden  Levi.  PalM.1.7 6. 
jeg  havde  ikke  nogen  revolver  hos  mig 
til  at  holde  røveren  fra  livet  •  jf. :  at  have 
Penge  tilgode,  hos  een.  Høysg.S.281.  Heib. 
Poet.VI.207.  \\ved  bevæg elsesverber.  Man 
siger  i  en  egentlig  Tale,  at  deponere  el- 
ler nedlægge  noget  hos  een,  neml.  til  For- 
varing;  og   derfor  siger  man  og  meta- 

ghorice:  Gud  har  nedlagt  et  stort  Pund 
os  ham.  IIøysg.S.280.  f  hans  Giæster  . . 
toge  hver  sin  Sølvskee  og  hvad  andet  der 
fandtes  paa  Bordet  af  nogen  Værdie,  og 
stak  det  hos  (1834:  i\\)  sig.  Mall.SgE.416. 
han  gemte  brevet  hos  sig  j 

5)  om  den,  i  hvis  omdømme  en  vurde- 
ring olgn.  finder  sted.  jeg  har  tænckt  paa  et 
Middel,  hvorved  vi  kand  giøre  Jacob  Ty- 
boe  temmelig  soort  hos  Jomfrue  Lucilia. 
Holb.Tyb.1.6.  da  faae  end  ikke  de  aller- 
klareste og  bevisligste  Historier  nogen 
Indtryk  hos  os  (o :  gør  de  ikke  indtryk  paa 
os).  Overs.afRolbLevned.lO.  At  være  i  stor 
Ære,  Anseelse,  Credit,  Naade,  Yndest  el- 
ler Grace  hos  een.  ILøysg.S.281.  *Der  kom- 
mer den,  hvis  Ord  hos  Grete  meget  giel- 
de,  I  Hvis  Raad  hos  hende  mig  kan  reise 
eller  fælde.  Tress.55.  Han  staaer  i  stor  Yn- 
dest hos  Folket.  FSO.  Sange,  der,  just  for- 
medelst deres  Vildhed,  gjorde  hos  mig 
en  sælsom  \ivkmng.  Blich.(  1833).  VI.  41. 
Jeg  staaer  mig  nu  temmelig  vel  hos  0. 
Molb.Breve.l8.  *Hos  mig  bar  altid  Qvin- 
den  I  Den  allerførste  Vn\s.Winth.BF.76. 
det  Ord,  han  havde  for  Indflydelse  hos 
Kronprinsen.  ^io^rLex.  777. 594.  hos  ham 
(for  ham,  i  hans  ØJDe)  gælder  der  ingen 
Personsanseelse.  D&R. 

6)  om  den,  af  hvem  noget  erhverves  ell. 
attraas  (jf.  sli  A.4.1J,  en  oplysning  sø- 
aes,  ell.  om  den,  som  har  et  krav  paa  en. 
hos  dig  er  Forladelse,  paa  det  du  maa 
frygtes.  Ps.130.4.  At  bespørge  sig  hos  een 
om  noget:  eller  bedre:  at  spørge  sig  for 
hos  een  om  noget.  Høysg. S. 63.  det  fælleds 
nationale  Sprog  gjør  vel  i  at  recrutere  sit 
Ordforraad  hos  Dialecterne.  J?ei&.Pro8.Z. 
359.  han  skal  faae  ti  Kys  ligesom  i  Gaar, 
Besten  kan  han  tage  hos  mine  Hofdamer. 


HCAnd.V.274.  At  søge,  faae,  finde  Hielp 
hos  Een.  MO.  *Lad  Fjenden  plukke  Blom- 
ster derude,  hvor  han  vil:  |  Nælder  (o:  er 
det  eneste,  han  kan  finde  og  faa)  hos  de 
sønderjyske  Figer.  Drachm.D(jr.l29.  Hvad 
hun  brugte  af  Garn  og  Tøj  tog  hun  .  . 
hos  (manufakturhandleren).  Buchh.EG.184. 
hos  den  mand  kan  du  ikke  opnaa  noget  \ 
II  være  i  gæld  hos  en.  hun  vilde  nødig 

10  være  formeget  i  Gield  hos  samme  Kone 
(o:  skylde  hende  for  stor  taknemmelighed). 
Holb.Stu.I.l.  Høysg.S.281.  M0.I.742.  han 
skylder  penge  baade  hos  bageren  og  hos 
urtekræmmeren  j 
B.  som  adv.  (uden  styrelse). 
7)  (svarende  til  bet.  2;  i  rigsspr.  nu  især 
arkais.,  jf.  Rubow. SP. 282)  i  nærheden; 
nærved  (jf.  hos-  i  ssgr.).  *Med  sligt  et 
Hjerte  og  Attraae,  |  Som  Gud  stod  hos 

20  og  saae  derpaa.  Kingo.280.  „Jeg  kand  jo 
vel  være  hos,  naar  de  taler  sammen."  — 
„Ingenlunde;  de  maae  tales  ved  i  Een- 
YMm.'*  Kom  Grønneg.  11.241.  tom  og  uden 
Deeltagelse  sidder  jeg  hos  (o :  er  jeg  vidne 
til  samtalen).  S ibb. 1.2 6.  *Vil  du  ei  være 
hos,  naar  han  forhøres? Hrz.D. III. 255. 
Svaret,  som  laa  hos  (o:  var  vedlagt  brevet), 
var  kort  og  afvisende.  Goldschm.VII.376. 
*Broder,  saa  kom  da,  sid  hos  og  fortæl. 

30  Lemb.D.75.  men  (livslinien)  skyder  kun 
én  Streg  ud  —  jo  dog,  der  er  alt  en  min- 
dre hos.  JPJac.I.142.  *lænet  mod  en  Stam- 
mes Mos  I  den  Konges  Søster  er  ham  hos 
(„nær").Stuck.SD.41.  Ingen  af  de  tyske 
Herrer,  som  havde  været  med  paa  Turen, 
og  som  stod  hos,  greb  ind.  Jørg.KR. 93. 
paa  Grund  af  sin  Døvhed  (kunde  C.  Palu- 
dan-Muller) ikke  deltage  i  Oppositionen 
(ved  en  disputats);  han  sad  vel  hos,  men 

40  formaaede  knap  .  .  at  følge  Handlingen. 
AFriis.(Tilsk.l923.L22).  overf.:  fra  det  Øie- 
blik  Rædselens  Skuespil  tog  sin  Begyn- 
delse i  den  Nat  der  Han  blev  forraadt, 
er  Afgjørelsen  hos  (o: nærforestaaende)  med 
det  Pludseliges  Hastighed.  Kierk.X.287.  || 
ved  bevægelsesverber.  (han)  bad  mig 
sætte  mig  og  satte  sig  hos.  j0r8f.J5n7.8i. 
Efter  en  Stunds  Forløb  kom  en  anden 
Mand  og  lagde  sig  hos.  Pont.F.1.58.  ||  gaa 

50  ell.  staa  (OrdbS.(Møn))  hos,  spec.  (foræld., 
dial.)  om  den  kvindelige  fadder,  der  holder 
huen.  Cit.l783.(OLutken.  Willemoes.(1883).4). 
Første  gang  bar  professor  Søren  Ancher- 
sens frue  barnet,  medens  købmanden  Hans 
Møllers  hustru  gik  hos;  faddere  var  (osv.). 
AD Jør g. III. 47 9.  \\  efter  et  andet  adv.  (jf. 
der-,  her-,  hvorhosj.  hart  hos,  lige  hos, 
nær  hos,  næst  hos,  tæt  hos,  se  haard 
(sp.659^^),  lige  osv. 

60  8)  (sj.)  svarende  til  bet.  3.  Bedre  er  en 
Ret  grønne  Urter,  naar  der  er  Kjærlig- 
hed hos,  end  en  fed  Oxe,  naar  der  er 
Had  hos.  Ord8.15. 17.  jf.:  „Troe  mig  paa 
min  Ære."  —  „Hiertelig  gierne,  naar  der 
er  Pant  hos  (o:  desuden).**  Holb.llJ.1.4. 
ikoti'y  i  ssgr.  {især  O,  emb.  olgn.;  jf.  ty. 
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ssgr.  m.  bei-,  fx.  bei-fiigen,  -folgen,  -legen, 
-liegen,  -sitzen,  -schritt  osv.)  af  hos  7  (jf. 
dog  -virkey,  i  verber  (især  i  part.)  ell.  vbs., 
der  betegner  stilling  ell.  anbringelse  tæt  ved 
ell.  i  nærheden  af  noget;  kun  de  vigtigste  er 
medtaget  ndf. 

hosanna,  interj.  se  hosianna. 

Ilosbond(e),  en.  se  Husbond. 

I.  Hose,  en.  ['ho'sa]  flt.  -r  ell.  (nu  kun 
dial)  d.s.  (Holb.Er.Il.l.  Bagges.V.217.  jf. 
Feilb.).  (æda.(flt.)hosæ(T)  (Harp.Kr.23.117), 
SV.  (dial.)  hosa,  fsv.  husa  (hosa),  no.  hose, 
oldn.  hosa,  eng.  ty.  hose;  sa.  ord  er  I.  Has 
(H.  Hase);  se  ogs.  I.  Bukse  i|  i  rigsspr.  bru- 
ges ordet  uden  for  de  faste  talem.  nu  kun 
foræld,  ell.  spøg.;  derimod  er  det  olm.  i  alle 
dial.:  Feilb.  Esp.136.  Thorsen.144.  Kort.36. 
OrdbS.  (Sjæll,  Møn,  Falster,  Fyn))  opr.  om 
den  del  af  dragten,  der  omsluttede  benet  fra 
hoften  til  taaspidsen  ell.  vristen  o:  benklæder 
(bukser)  og  strømper  ud  i  eet  (jf.  Brynje-, 
Pludderhose j;  ogs.  spec.  (mods.  I.  Brog  1) 
om  den  nederste  del  af  dette  klædningsstykke 
(jf.  ADJørg.II.112.  TroelsL.IV.41/f.);  nu 
især  om  det  klædningsstykke,  der  om- 
slutter foden  og  benet  indtil  knæet  ell. 
den  nederste  del  af  laaret  (ell.  indtil  læggen : 
sok);  alm.:  strømpe.  *Den  heele  Caliund- 
borg  ham  for  hans  Lærdom  roser.  |  Thi 
hånd  ey  Hænder  toer,  ey  binder  sine 
llooser.Holb.Faars.122.  naar  de  see  een 
med  utoede  Hænder,  ukiemmed  Haar,  lan- 
ge Negler  og  Hosene  ned  om  Beenene, 
give  de  ham  Navn  af  Philosopho. sa.ÆT^.ZJ. 
487.  *en  Jyde  |  Er  ikke  ret  et  Menniske  . .  | 
Før  han  faaer  glemt  at  sige  A  |  Og  kal- 
de Strømper  Hoser.  Wadsk. 47.  *uldne  Ho- 
ser. Winth.HF.2.  et  Par  sølle  Tjenestedren- 
ge .  .  med  Huller  paa  Hoserne.  Gravl.Her- 
redet.(1919).10.  Mændene  gaar  i  Knæbuk- 
ser med  brogede  Hoser.  A  Winding. Vag. 92. 
Kvindernes  Hoser  var  sorte  og  blev  holdt 
oppe  med  Hosebaand.  SjællBond.74.  ||  uegl. 
(jf.  Vandhose j,  *Du  dyndrøde  Mose!  |  Med 
Vand  i  sin  Hose  |  staar  Sivet  saa  barnligt 
og  spejler  sin  Top.  Aakj. Hej md.31.  især  i 
udtr.  røde  hoser  om  storkens  ben.  *Man 
Manden  paa  to  røde  Hose  (o:  storken)  \ 
Forfølge  saae  Peer  Oxes  Frøer. Bagges.V. 
217.  *StorkI  Stork  I  Langeben!  |  Med  de 
røde  Roserl  Ing.BSE.VIII.71.  Bagger. II. 
478.  II  talem.  (som)  fod  i  hose,  se  Fod 
1.2.  gøre  sine  hoser  grønne,  se  grøn  4. 
II.  hose,  V.  ['ho'sa]  -ede.  {jf.  isl.  hosa, 
ænht.  hosen;  ^iZLHose)  \)-f  trække  strøm- 
per paa.  Moth.H269.  2)  hose  af,  (sj.) 
trække  strømper  af.  Moth.H269.  Hun  var 
med,  da  vort  lille  Selskab  en  Dag  ude 
paa  Grenen  (o:  Jyllands  nordspids)  hosede 
af,  kiltrede  op  og  dansede  Fandango  paa 
Danmarks  yderste   Spids.  FRMøll.SS.151. 


Hose- 


,   t  ssgr. 


af  1.  Hose.  -baand,  et. 


1)  (især  foræld,  ell.  dial.)  strømpebaand.  saa- 
dane  Expressioner:  med  permission  mine 
Strømper,  med  tugt  at  siige  mine  Hose- 
baand. IfoZ&.^S/ciemi.X«?^.   sa.UHH.I.l.    en 


ung  Herre,  som  opløfter  det  venstre  Been, 
og  med  Hænderne  anlegger  sig  et  med 
Perler  stukken  Hose-Baand.jCTidJ[7^8.i .95. 
(hun)  bandt  sit  Hosebaand.  JPJac.I/.S  79. 
TroelsL.^IV.58.  Han  sad  paa  Sengestokken 
.  .  og  løste  sine  lange  Hosebaand,  der  var 
fæstede  til  de  ufarvede  Hosekraver  med 
den  ene  Enåe.  Sk joldb.KH. 193.  SjællBond. 
139.  Feilb.   Thorsen.144.  OrdbS.( Sjæll,  Fal- 

io  ster,Fyn).  \\  hertil  Hosebaand-sted,  det  sted 
paa  benet,  hvor  strømpebaandet  bindes.  VSO. 
Feilb.  2)  (jf.  eng.  garter)  navn  paa  en  en- 
gelsk ridderorden  ell.  (egl.)  dennes  ordenstegn : 
et  strømpebaand  af  blaat  fløjl  med  guldkanter. 
Denne  Cromwel  . .  bragte  det  saa  vit,  at 
han  blev  Ridder  af  Hosebaandet.  Holb.QW. 
(1724).25sc.  Ridder-Ordenen  af  Hosebaan- 
det eller  St.  Jørgens  Orden.  Slange.ChrlV. 
125.  VSO.  MO.  II  mo  især  i  ssgr.  som  Hose- 

20  baands-orden  (Slange.ChrlV. 952.  SaUXI. 
759),  -ridder  (Larsen),  -binder,  en.  (for- 
æld, ell.  dial.)  person,  som  strikker  strømper 
(jf.  Bindehose;.  VSO.  PEMulU224.  -bin- 
deri, et.  (foræld,  ell.  dial.)  virksomhed  ell. 
erhverv  som  hosebinder.  VSO.  -bod,  en. 
(foræld.)  en  hosekræmmers  butik.  Oehl.RE. 
61.  Hør,  Petrine!  I  hvilken  Hosebod  kjøber 
du  de  HsLndsker?  Gylb.VII.199.  Oversk.l. 
231.  -fod,  en.  (især  foræld,  ell.  dial.  og  of- 

30  test  i  flt.)  strømpefod;  hosesok.  Hose-fødder 
. .  kaldes  hosesokker,  på  Jydsk.  Moth.H268. 
Blich.I.LXi.  hans  med  Vadmelsklude  for- 
saalede  Roseiødder.  Skjoldb.SM.lOl.  Feilb. 
Thorsen.144.  OrdbS. (sjæll.).  ||  om  fod,  der  kun 
er  beklædt  med  strømpe,  ikke  med  fodtøj.  Ho- 
vedet i  Gavllugen  forsvandt.  Et  Par 
Hosefødder  løb  over  Loftet  derinde.  Pont. 
SM.IO.  Morten  stansede  og  tog  Træskoen 
af,  stod  paa  et  Ben  med  Hosefoden  hæn- 

40  gende  i  Luften.  JVJens.HF.159.  \\  ofte  i 
forb.som  ("gaa,  komme,  liste  osv.)  paa  ell. 
(dial.)  i  (Feilb.)  hosefødder  o:  uden  fod- 
tøj paa  (jf.  -sok;.  Hun  satte  sine  Træsko 
i  Forstuen  og  gik  paa  sine  Hosefødder 
op  til  Præstens  Dør.  JakKnu.LS.45.  Skjoldb. 
KH.93.  KMich.HE.104.  -kone,  en.  (foræld, 
ell.  dial.)  kvinde,  som  strikker  ell.  stopper 
strømper  (jf.  -kælling;;  f  ogs.  som  nedsæt,  be- 
tegnelse, om  en  frygtagtig,  forhiet  person,  der 

50  lader  sig  kommandere  af  andre.  Moth.H269. 
„Saa  er  det  dog  vist,  at  hånd  er  bleven 
Borgemester. "  —  „Gid  jeg  maae  blive  en 
Hosekone  om  det  ikke  er  sandt."  JRPaulli. 
Kandest.DS^.  *Skal  jeg  nu  alletider  hose- 
kone være,  |  skal  jeg  nu  alletider  spinde 
på  min  rok.  spindevise.  (HGrilner  Nielsen. 
Folkelig  vals.  (1920).  Till.nr. 107.  jf.  smst.79 
samt  VSO.).  Mener  du,  at  jeg  vil  være  din 
Hosekone  ?7S0.  MDL.  Esp.136.  -kram, 

60  subst.  (foræld,  ell.  gldgs.)  uldtøj  (især  herre- 
underbeklædning olgn.).  Hage.^582.  (Kierke- 
gaards fader)  drev  en  indbringende  Han- 
del med  Hose-  og  Vrtekrsim.VilhAnd.Litt. 
III. 694.  -krave,  en.  07- -skaft;  dial.) 
om  (randen  af)  strømpeskaft.  Knæet  .  . 
bløder  af  et  gabende  Saar  . .  Blodet  rin- 
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Hosekræmmer 


liosfølge 
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der  ned  i  hans  Hosekrave.  Skjoldb.G.172. 
sa.KH.193(se  u.  -baand  1).  Ftilh.  -krsem- 
mer,  en.  (foræld.,  gldgs.  ell.  dial.)  person, 
der  handler  med  uldtøj  (og  linned  m.m.;  jf. 
-krsLm).  Adr}^l\1762.sp.9.  Hosekræmmerne 
iHelsingøer  (Ican  ikke)  formenes  at  handle 
med  alle  Slags  indenlandske  eller  hjemme- 
gjorte uldne  og  linnede  Vare.  Prom.^Vs 
1788.  Nu  skulde  jeg  (o:  en  sømand)  bare 
ekviperes  til  Rejsen,  og  vi  gik  da  ud 
sammen  den  næste  Dag  og  købte  ind  hos 
en  ^osékiddvojneT.  Drachm.STL.2o2.  Sal.^ 
XIV.814.  hertil  Hosekræmmer-bod  (Adr.Vi 
1762. sp. 16.  jf.  Hosebod;,  -butik,  -dreng 
(Schand.VV.269),  -svend  (Hrz.VII.276)  ofi. 
II  spec.  om  omvandrende  handelsmand,  som 
sælger  uldtøj,  især  fra  Hammerum  herred. 
Hose-kræmer  .  .  kaldes  Jydekårle,  som 
farer  omkring  land  og  selger  hoser.  Moth. 
H269.  Blich7(1920).XIV.83.  en  vandren- 
de Hosekræmmer.  iJCAnd.FI.i 70.  Feilh. 
(dial.:)  gaa  hosekræmmer,  smst.  (jf.  gaa 
sp.485*'').  -kælling:,  en,  (nu  næppe  or.; 
jf.  -kone;.  Mand  saae  Vaskerpiger  og  Hose- 
kiellinger  kiøre  udi  Carosse  som  store 
Stats-Damer.  Holb.Intr.(1728).I.497.  sa. 
Jean.V.l.  -pind,  en.  (nu  dial.)  strikke- 
pind. Moth.  H2  69.  VS  O.  han  (afmalede) 
Helvede  saa  gloende,  at  Haaret«  stod  som 
Hosepinde  paa  mit  Hoved.  Bredahl.III.129. 
SjællBond.66.  Feilh.  Thorsen.Ui.  -skaft, 
et.  flt.  -er  ell.  (dial.)  d.  s.  (FNSkovgaard.B. 
111.  jf.  Feilh.).  (jf.  -krave ;  foræld,  ell.  dial.) 
strømpeskaft.  FNSkovgaard.B. 111.  Thiele. 
111.115.  Feilh.  OrdhS.(Falster,Fyn).jf.Thor- 
sen.145.  ||  ofte  om  (gamle)  strømpeskafter  anv. 
som  gemmested  for  penge.  VSO.  Feilh.  OrdhS. 
(sjælL).  -sok,  en.  flt.  -ker  ell.  (nu  kun  dial.) 
-ke  (OrdhS  (Falster),  i  rim, :  Anti-Spectator. 
136.  Bagges.III.22).  (j/. -fod  samf -sokket; 
dagl.)  den  del  af  strømpen,  der  omslutter 
foden.  Moth.H269.  Fra  Træskoen  vandrede 
(pengene)  over  i  en  gammel  Hosesok.  Bergs. 
GF.I.249.  Feilh.  Thorsen.145.  OrdhS.(Fal- 
sttr,  Fyn),  grønsaltede  hosesokker, 
se  grønsalte.  ||  især  i  forh.  som  ("gaa,  liste 
osv.)  paa  ell.  (dial.)  i  (Feilh.)  hosesok- 
ker o:  uden  fodtøj  paa  (jf.  -fod;.  *Jer  in- 
gen  vecke  tør.  Jer  Kone  derfor  lover,  | 
;ver  Mand  i  Huuset  da  paa  Hose-Socker 
faar.Holh.Paars.87.  naar  jeg  dantzer,  saa 
antzer  jeg  altiid  paa  mine  Hose  Sokker. 
KomGrønneg.III.371.  Naar  Fru  K.  sov  paa 
sit  grønne  Øre,  listede  hendes  Tjeneste- 
pige sig  paa  Hosesokker  med  Støvlerne 
under  Armen  . .  ned  ad  Trappen.  Schand. 
8F.1S5.  (de)  stod  . .  paa  Hosesokker  paa 
det  kolde  Murstensgulv.Sf wcfe.JJL^5 7.  uegl.: 
*jeg  hørte  knap  paa  Hosesokke  |  Et  lille 
Gienfærd  af  et  Ønske  gaae.  Bagges.III.22. 
*Det  skrevne  Ord  sig  paa  Hosesok  |  maa 


liste  Censor  forbi.  Ploug.1.23.  jf.  Gadeordb.^ 

_         "         "      6/.n. 

spøg.)  slippe  en  vind  lydløst.  D&H.  ||  (1.  hr.) 


lade  en  gaa  paa  hosesokker 


en  26; 


overf.:  person  uden  vxlje  og  karakter;  vante 
(jf.  Strømpeskaft;.  (Éojsen  var)  bleven  en 


ren  Hosesok,  og  hans  Taktik  den  bare  Efter- 
givenhed. EHenrichs.MF.il.  318.  OrdhS. 
(Loll.-F aister),  -sokket,  adj.  (sj.  i  rigs- 
spr.)  til  -sok:  som  (kun)  er  forsynet  med 
hosesokker,  gaar  (løher  osv.)  paa  hosesokker, 
uden  fodtøj,  hun  (smuttede)  paa  vevre,  hose- 
sokkede  Ben  ned  ad  Trappen.  Gjel.M.217. 
OrdhS. (sjæll.).  uegl.:  Først  sneg  et  hose- 
sokket  Rygte   sig  om  i  Egnen.  Pow<.Xi2. 

10  62.  -ol,  en.  {glda.  d.  s.;  foræld,  ell.  dial.) 
rem  brugt  som  strømpebaand  olgn.  Moth.H 
269.  SaUV  1.370.  jf.  Feilb.I.651.11.492  (ho- 
sel,  vossel,  vaassel  ofl.  former).  ||  som  til- 
navn til  Erik  Klippings  drost  Peder  Niel- 
sen. Drost  Peder  Hessel,  der  snart  kaldtes 
med  Øgenavnet  Hoseøl.7na.ÆJilf.J.57.  Biogr 
Lex.VllI.115. 

kos-f oje,  v.  [-ifcoi'a]  vbs.  (nu  næppe  br.) 
-else   (LTid.1732.121.  VSO.).   (især  i  stift 

20  skriftspr.,  fx.  emb.)  tilføje  (ved  siden  af  noget 
andet),  især  i  en  bog,  skrivelse  olgn.;  ogs.: 
vedlægge  (ved  en  skrivelse  olgn.).  (Fr.  II 
beskikkede)  nogle  af  Professorerne  til  at 
befodre  (biblen)  paa  nye  til  trykken  igien, 
og  Lutheri  fortaler  at  tillægge,  saa  og  en 
kort  forklaring  udi  bredden  at  hosføye. 
Holb.DNB.166.  Ew.(1914).111.273.  Til  dets 
ydermeere  Bekræftelse  have  vi  hosføiet 
vore  Segl.  Bagges.NK.a4f.  (han  fik)  et  nyt 

30  Brev  fra  A.,  hvori  Denne  meldte  ham,  at 
han  . .  ansaae  det  for  sin  Pligt  at  opgive 
sin  Embedsstilling,  og  hosføiede  derfor 
en  Ansøgning  til  vedkommende  Autori- 
teter om  sin  Afsked.  Gylh.VI.181.  Ludv. 
II  især  i  perf.  part.  brugt  som  adj.  Cit. 
1700.(Kyhn.PE.a6f).  (bogstavernes)  Figur 
og  hosføjede  Tøddeler.  Høysg.AG.103.  (dig- 
tet) fandtes  aftrykt  med  hosføiet  Oversæt- 
telse. G2/Z6.TT.59.  det  efter  vedlagte  Re- 
solution . .  resterende  Alimentationsbidrag 
10  Rd.  (er)  ifølge  hosføiede  af  Sognefog- 
den i  N.  afgivne  Beretning  forgjæves..søgt 
inddrevet.  Hylling.HJ.366.  DSt.1922.137. 
spec.  (j/. -staaende  slutn.;  gram.,  sj.):  hos- 
føjet,  attributiv;  vedføjet.  HjælpeO.  D&H. 
-folg:e,  ^•.  [-iføl'qa]  1)  parf.  hosføl  gen  de 
brugt  som  adj.  1.l)  (emb.)  som  følger  med 
ell.  er  vedlagt  (som  bilag  til)  en  forsendelse, 
skrivelse  olgn.  MR.1702.101.  Her  er  et  Skrift 

50  af  en  Doctor  med  hosfølgende  3  Recepter. 
Holh.Rph.II.2.  Langehek.Breve.55.  Hosføl- 
gende Pakke  vilde  du  besørge  min  Ven 
tilsendt.  VSO.  DSt.1922.137.  PoUVsl925.3. 
sp.4.  1.2)  (1.  hr.)  m  som  er  tilføiet,  knyttet 
til,  slutter  sig  til  noget  andet  (i  dets  hele  ud- 
strækning), især:  i  en  bog,  skrivelse  olgn.  Udi 
begge  Piecer  er  Hoved-Poesien  Frantzøsk, 
med  hosfølgende  Latinsk  o^  Tydsk  Over- 
settelse.Z2ldi757.757.  ||  (sj.)  i  anden  anv. 

60  Det  (o:  en  art  vejspærringer)  er  lange,  lave 
Jordvolde  med  en  hosfølgende  Grav.  Soph 
MUll.VO.631.  2)  t  part.  hosfulgt  brugt 
som  adj.:  vedlagt  (som  bilag  olgn.).  Kongen 
fik  dette  Bref  med  hosfuldte  Amptman- 
dens  UndeTTetnmg.  Slange.ChrIV.213.  den 
fra  .  .  CoUegio  indløbne  Skrivelse  med 


481 


hosgaaende 


Hospital 
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hosfulgte  Beretninger  fra  de  2  Norske  (regi- 
menter). MB.l  7  94.646.  t  -gaaende,  i?ar<. 

adj.  spec.  (uegl.):  knyttet  til  dl.  staaende  i 
forbindelse  med  (noget);  ledsagende.  Dom- 
merne (har  udeladt)  nogle  af  (spørgsmaa- 
lene)  efter  hosgaaende  og  forefindende 
Omstændigheders  Anledning  . .  som  unød- 
vendig. MR.1706.139. 

hosianna,  interj.  [hosi'ana,  ho'Jana] 
(ogs.,  især  bibl:  hosanna.  [ho'sana]  Matth. 
21.9.  Brors.7.  Ing.ESE.VI.18)^  {ænyd.  d.  s. 
(DaViser.nr. 33.27);  fra  ^r.  hosanna,  hebr. 
hosch(i)ana,  giv  (dog)  frelse!  hjælp!  bibl., 
relig.)  (hyldest)raab,  som  jøderne  hen- 
vendte dels  til  gud,  dels  til  kongen,  og  som 
derfor  rettedes  til  Jesus,  da  han  ved  indtoget 
i  Jerusalem  hilstes  som  den  messianske  konge. 
Folket,  som  gik  foran,  og  fulgte,  raabte, 
og  sagde:  hosanna  den  Davids  Søn!  vel- 
signet være  den,  som  kommer  i  Herrens 
Navnl  hosanna  i  det  Køiestel  Matth.21.9. 
*Med  Hjerte,  Mund  og  Tunge,  |  Hosianna 
vil  jeg  sjunge.  Kingo.103.  Grundtv.SS.1.262. 
*Sjung,  hver  Sjæl,  med  Tak  og  Bøn:  | 
Hosianna  I  Davids  Søn!  Ing.RSE.YIl.38. 
som  subst.:  *Mit  Hosiannas  Fryderøst.  Boye. 
AJ).III.38. 

Hoskommer,  en.  se  Horsegumme. 

hos-ligge,  v.  vbs.  -else,  j/.m.  bet.  1.  {ænyd. 
d.s.,  glda.  (perf.part.i  bet.  i)  hosleyen)  1) 
{jf.  oldn.  hjålegr,  samleje;  nu  næppe  br.)  have 
samleje  med;  ligge  hos.  I  (Malakka)  pleyer 
Indvaanerne  at  tilbyde  Fremmede  Giæ- 
ster  deris  Brud  at  hosligge.  Fflug.DP.609. 
vAph.(l  759).  talem. :  Bedre  hosliggen  (o :  for- 
/•øW;  Datter,  end  hængt  Søn.PalM.IL.1.284. 
jf. Mau.567.  ||  som  vbs. :  samleje.Yed  den  Hos- 
liggelse  blev  hun  svanger.  VSO.  jf.  Hos- 
lijggj.  Esp.  136.  2)  part.  hosliggende 
brugt  som  adj.:  beliggende  tæt  ved,  i  nær- 
heden (af  noget  andet),  en  Hob  Blomster  af 
hosliggende  Eng.  Holb.Eh.II.342.  (de)  ind- 
toge ligeledes  Staden  Havelberg  med  hos- 
liggende Skantze.  Slange. ChrIV.594.  mange 
af  de  mindre  og  yngre  Kjøbstæder  bort- 
forlenedes  i  Forbindelse  med  den  hoslig- 
gende Kongsgaard.  CPalM.0.380.  Jørg.EA. 
43.  II  nu  især  (mat.)  i  udtr.  som  hoslig- 
gende sider,  vinkler  (i  en  trekant  olgn.). 
TEibe.  Geometri  for  Mellemskolen.  (1908). 5 f 
-læg,  et.  (især  hos  sprogrensere;  sj.)  vbs. 
til  -lægge:  vedlæggelse.  Udebliver  (avisen) 
skriv  da  til  Redaktionen,  men  helst  med 
Hoslæg  af  Posthusets  skriftlige  Svar  paa 
Klsigen.  Kors  og Stjærne.1904.99.  ||  hvad  der 
lægges  ved ;  bilag  (jf.  Bilæg  j,  tillæg  olgn.  EMøl- 
ler. Landstingsopløsning.  (1902).  122.  -læg- 
ge, V.  lægge  ved  (som  bilag  til)  en  skrivelse, 
forsendelse  olgn.;  vedlægge  (jf.  -lægj.  det 
usandsynlige  i,  at  han  . .  skulde  sendt  mig 
(700  rigsdaler)  uden  at  hoslægge  et  Ord. 
Rahb.E.III.99.  ||  nu  næsten  kun  (især  emb. 
ell.Tf)  i  part.  hoslagt  brugt  som  adj.:  ved- 
lagt. Hoslagte  min  allerunderdanigste  Tak- 
sigelse, beder  ieg  allerydmygst,  at  D.  Exe. 
.  .  vil  overgive  i  Hans  Kongl.  Majestets 


Hænder.  Langebek.Breve.192.  nye  Biørne- 
skinds Huer  for  Officererne  . .  skulle  for- 
færdiges overensstemmende  med  hoslagte 
Prøve.  MR.1812.492.  Hoslagt  medfulgte  et 
Brev  til  en  'D2ime.PalM.V  111.228.  Under 
Henvisning  til  de  i  om  staaende  Skema 
indeholdte  Oplysninger  og  de  hoslagt  føl- 
gende Bilag  tillader  underskrevne  . .  mig 
at  ansøge  om  dansk  Indfødsret.  JurFor- 
10  mularbog.^38.  Nans.FR.128.  hoslagte  Tratte. 
Ludv. 

I.  Hospital,  et.  [hosbi>ta-'Z]  Høysg.AG.. 
40.  ftt.-er.  {ænyd.  hospital(e),  (o)spital,  glda. 
hospitale,  æda.  spital,  sv.  no.  hospital  (fsv. 
spitalj,  oldn.  spitall,  spitali,  eng.  hospital, 
ty.  hospital  (spital,  spittel),  mnt.  spetal,  spit- 
tal;  egl.n.af  Zai.  hospitalis  (se  H.  hospital^, 
brugt  om  herberg  for  fattige  fremmede  elL 
pilgrimme;  opr.  sa.  ord  er  Hotel;  jf.  Spital 
20  samt  spedalsk)  1)  (nu  næsten  kun  foræld., 
til  dels  ogs.  prov.  ell.  dial.,  samt  i  navne,  se 
ndf.)  anstalt  (hus,  stiftelse),  hvor  uarbejds- 
dygtige (tidligere  ogs.:  syge)  fattige  faar  frit 
ophold  og  pleje;  forsørgelsesanstalt;  dels 
om  (kommunalt)  fattighus,  dels  om  (pri- 
vat) stiftelse  for  trængende  gamle.  Ingen 
maa  længre  nyde  sit  Ophold  i  Hospita- 
lerne, end  til  hånd  faar  sin  Førlighed 
igien,  og  kand  paa  andre  Maader  for- 
30  hværve  sit  Brød.  DL.2— 19— 9.  De  Bekost- 
ninger staar  mig  for  Hovedet,  thi  der  vil 
ikke  behøves  mange  slige  Barselstuer  til 
at  føre  en  ærlig  Mand  til  Hospitalet.  Holb. 
Bars.II.l.  De  Ulykkens  Fugle  ('a;  mine  børn) 
vilde  have  mig  (o:  en  enke)  i  Hospitalet. 
KomGrønneg.III.179.  at  oprette  Hospitaler 
for  dem,  som  ikke  arheide.JSneed.II.153. 
Man  betragtede  „Hospitalet"  (o:  den  rige 
Stiftelse  for  Fattige)  med  dets  lille  Kapel. 
^  Ing.Levnet.II.6.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  i|  nu 
især  i  navne  paa  stiftelser  som  Almindelig 
Hospital  (se  I.  almindelig  3^,  Vartov  Hospi- 
tal (Krak.l923.1.261),  spec.  (paa  landet  og) 
i  købstæderne:  Hospitalet  ell.  Slagelse,  Vejle 
osv.  Hospital,  fx.  i  Aakirkeby^  Aalborg,  Hille- 
rød, Horsens,  Nykøbing  (F.  og  M.)y  Slagelse, 
Svendborg,  Thisted,  Vejle  ofl.,  Duebrødre 
Hospital  i  Roskilde,  Graabrødre  Hospital 
i  Odense  osv.  2)  (større)  anstalt,  hvor  (senge- 
sp liggende)  syge  opholder  sig  for  at  faa  en 
saadan  lægebehandling  og  pleje,  der  vanskelig 
lader  sig  give  i  hjemmet;  (større)  sygehus. 
Moth.Conv.H114.  man  skulle  kunde  meub- 
lere  10  Hospitaler  med  Fruentimmer,  som 
ere  creperet,  og  har  faaet  Gullsoot  over 
min  Koldsindighed.  Holb.Tyb.II.2.  Hotel 
Dieu  .  .  er  et  stort  Hospital,  hvor  Frem- 
mede af  alle  Religioner  uden  Forskiel  ind- 
tagis.  Klevenf.RJ.107.  (der)  oprættes  Laza- 
60  retter,  eller  Hospitaler,  for  at  henlægge 
Qvæstede,  eller  Syge.  SøkrigsA.(1752).§82. 
Panum.313.  komme,  ligge  paa  hospitalet, 
(d.s.  s.:)  blive,  være  indlagt  paa  et  hospi- 
tal i  jf.:  Kjøbenhavns  Garnisonshospital 
benævnes  fremtidig  „Kjøbenhavns  Garni- 
sonssygehuus",   Hospitalerne   i   Provind- 
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serne  i  Lighed  hermed.KundgHær.^'^/iolSd?. 
§8.  li  uegl.  Til  al  denne  Modgang  kom  saa 
endda  .  .  et  sandt  Hospital  af  . .  legemlige 
hiåelser.  Font.HK.ll.  (spøg.)  om  samling  af 
syge  mennesker:  *Min  Kone  har  Hoste  — 
min  Søster  har  Krampe  —  |  Min  Stuepige 
ligger  i  Feberens  Dampe  —  |  Min  Søn 
og  jeg  selv  —  det  giør  fem.  |  Men  det 
Hospital  er  kun  lidt  —  mod  den  slette,  | 


XI.764.  -forstander,  en.  [1]  Moth.H269. 
Hospitalsforstandere  kan  ei . .  giøre  noget 
Testament.  Nørreg.Privatr.II.S50.  LovL.lI. 
1094.  Krak.1919.1.792.  -^ods,  et.  [1]  (for- 
æld.) bøndergods,  som  hører  til  et  hospital. 
Moth.H269.  VSO.  BibeAmt.1922.500.  -ind- 
lastfge,  V.  [2]  fCP  ell.  med),  et  Lastauto- 
mobil (væltede)  med  15  Passagerer  . .  kun 
en  enkelt  maatte  hospitalsindlægges.  Z>a^ 
Den'omtalte  Frue.  Bagges. 11.63.  jf.  (overf.):  lo  Nyh.^U1921.7.sp.5.  især  som  vbs.:  En  saadan 


den,  der  husker  det  danske  litterære  Ho 
spital  fra  Firserne  og  Halvfemserne,  maa 
i  (Johs.  V.  Jensen)  se  Miraklet,  det  grønne 
'Under.HAhlmann.DP.123.  (sj.)  om  svageligt, 
af  alle  mulige  sygdomme  lidende  menneske: 
det  gamle  Gnav,  det  vandrende  Hospital, 
den  Medicinkiste.  Tode.  V.67.jf.  (overf.):  Du 
levende  Hospital  af  ældgammel  Fundats; 
du   raadne  Mumie,   som   vilde   falde   fra 


(o:  kommunal)  Sygeplejerske  kunde  ..  i  ad- 
skillige Tilfælde  overflødiggøre  Hospitals- 
indlæggelsen. smst.'^*/iol913.1.sp.5.  -kan- 
didat, en.  1)  [1,2]  (nu  næppe  br.)  (for- 
styrret, sindssygt)  menneske,  der  egner  sig  til 
indlæggelse  paa  et  (sindssyge)hospital  (jf.  Bi- 
strupskandidatj.  en  forrykt  Hospitals-Can- 
åiåat.  Bagges.L.1.190.  2)  [2]  (1.  br.)  (yngre) 
medicinsk  kandidat,  der  gør  tjeneste  paa  et 


hverandre,  dersom  dine  mange  Svøb  og  20  hospital,  -lem,  et  ell.  f  en  (Argus.l771.Nr. 


Klude  ikke  holdt  dig  sammen,  smst.187. 
IL  hospital,  adj.  [hosbi'ta-i]  {af  lat.  hos- 
pitalis,  gæstfri,  af,,  af  hospes,  gæst  (jf. 
hospitere^;  sml.  I.  Hospital;  nu  næppe  br.) 
gæstfri.  Moth.Conv.Hll4.  dets  Indbyggere 
roser  (han)  for  det  høfligste  og  mest  Ho- 
spital Folk  i  Persien.  Kyhn.PE.7.  *Her  er 
man  meer  ei  hospital,  |  Jeg  Vennerne  paa 
Landet  prøve  skal.  Wess.161.  Leth.(1800). 


24.3).  [1]  (især  foræld.)  person,  der  faar  op- 
hold og  pleje  paa  et  hospital;  dels  om  fattig- 
lem, dels  om  beboer  af  en  stiftelse.  Alle  Ho- 
spitals Lemmer,  som  noget  med  Hænderne 
kunde  arbejde,  eller  forrette  noget  de 
andre  til  goåe.  DL.2—19—8.  Syge,  Van- 
føre, og  rette  Hospitals  Lemmer,  smsf.^ — 
19—9.  Men  det  frygter  jeg  for,  at  være 
et  Hospitals  Lem.  Ew.(1914).IV.353.   Skr. 


Meyer.   Hospital-,  i  ssgr.  se  Hospitals-.  30  8°/iii845.  m.  tilknytning  ft?  L  Hospital  2 :  de 


Hospitalltet,  en.  [hosbitali'te'rf]  {jf. 
671^'.  hospitality,  /r.  hospitalité;  af  lat.  hos- 
pitalitas,  til  IL  hospital;  nu  næppe  br.)  gæst- 
frihed. Moth.Conv.H114.  Hospitalltet,  som 
er  de  Orientalskes  rette  Dyd  og  Egenskab, 
holdes  i  sær  blandt  Tyrkerne  meget  nøye 
over.  LTid.1727. 138.  En  anden  Egenskab, 
som  af  nogle  vil  legges  den  Siælandske 
Bonde  til  Last,  er  Mangel  paa  Hospitalitæt 


Hospitalslemmer,  mellem  hvilke  man  lever 
(ved  et  kursted).  Brandes.XI.169.  jf.:  Hospi- 
tals-lem .  .  kaldes  en  krybling  og  usel 
stakkel.  Moth.H269.  -rosen,  en.  [2]  (med., 
foræld.)  rosen  optrædende  som  hospifalssyg- 
dom.  SaUXI.765.  -skib,  et.  [2]  skib,  som 
er  bestemt  til  at  optage  og  pleje  syge  og 
saarede;  lazaretskib.  Hospital-:  SøkrigsA. 
(17 52). §124.   Scheller.MarO.   Hospitals-: 


eller  Villighed  til  at  herbergere  fremmede  40  Sal.XI.594.  -sygdom,  en.  [2]  (med.)  om 


Reysende.  EPont.Atlas.il. 44.  FrSneed.1.574. 
Hospitals-,  i  ssgr.  (ogs.  Hospital-,  nu  kun 

foran  s,  se  u.  Hospitals-skib;  f  Hospital- 
kirke. Æreboe.31).  nu  især  (fagl.ell.  GJj  til 
I.  Hospital  2,  fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne) 
-afdeling,  -apotek(er),  -direktør, -dragt, -for- 
valter,-frygt, -inspektør,  -inventar,  -journal, 
-kontor,  -ophold,  -patient,  -pleje,  -skriver, 
■sygeplejerske,  -udgifter,  -vogn,  -væsen; 


forsk,  sygdomme,  der  tidligere  ofte  optraadte 
epidemisk  blandt  patienterne  paa  et  hospital 
O/.-brand, -rosen).  Meyer.  SaUXI.765.  -sø- 
ster, en.  [1]  (fagl.;  jf  -broder;.  Sal.^XI. 
764.  -tjener,  en.  [1]  (foræld.)  d.s.s.-honåe. 
Ribe  Amt.1922. 500. 

hospitere,  v.  [hosbi'te-'ra]  -ede.  {jf.  ty. 
hospitieren,  fra  lat.  hospitari,  tage  ind  (et- 
steds) som  gæst,  afl.  af  hospes,  gæst  (jf.  II. 


ospital  1  og  2:  -kirke,  -læge,  -præst.  50  hospital^;  især  univ.)  overvære  forelæs 


til ,       -.-,    ,-    - 

-behandle,  v.  [2]  (iS)  ell.  med.),  en  Fjerde 
del  af  de  anmeldte  Sygdomstilfælde  hospi- 
talsbehandledes. Sunmedstid.1917.106.  især 
som  vbs.:  en  Husbond  (kan)  sikre  sit  Tje- 
nestetyende fri  Hospitalsbehandling.  Vort 
Hj. 1112.34.  -bonde,  en.  [1]  (foræld.)  bonde, 
hvis  jord  er  hospitalsgods  (jf.  -tjener^.  Ribe 
Amt.1922.500.  -brand,  en.  [2]  (med.)  en 
saarsygdom,  der  især  tidligere  var  alminde- 
lig paa  lazaretter  ol^n.  steder;  saardifteritia  60  Skole.progr.Ribe.1920.47 


ninger  ell.anden  undervisning  som  gæst, 
hospitant  (0:  en  enkelt  gang  ell.  for  kortere 
tid).  Vi  bleve  den  hele  Dag  samlede  og 
hospiterede  sammen  i  Schlegels  Forelæs- 
ninger. Ørst.Br.I.40.  jeg  (vil)  hospitere  hos 
en  Mængde  af  Docenterne  her,  det  er  mig 
af  Vigtighed  at  gjøre  et  Studium  af  Fore- 
dragsmaaden.  Brøchner. Br. 15.  Adjunkterne 
N.  N.  (har)  hospiteret  ved  Undervisningen. 


((}angræna  nosocomialis).  Panum.70.  -bro- 
der, en.  [1]  (fagl.)  mandligt  medlem  af 
forsk,  sammenslutninger  inden  for  den  ka- 
tolske kirke  (fx.  hellig aandsbrødre,  johanni- 
tere), der  giver  sig  af  med  syge-  og  fattig- 
P^j^  (jf'  -søster; ;  hospitalit.  Meyer. 424.  Sal* 


Hoss(e),  se  Hors. 

bos-sidde,  v.  [-|Sed'9]  sidde  ved  siden 
af  ell.  (lige)  i  nærheden.  Moth.H268.  vAph. 
(1759).  li  nu  kun  (sj.)  i  part.  hossiddende 
brugt  som  adj.  (han)  adspurte  de  hossid- 
dende, hvem  ae  meenede  den  Potentat 
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skulde  være,  som  Almanaken  truede  med. 
Holb.DH.L848.  f  -skrift,  en.  egl.  vhs.  til 
-skrive;  hvad  der  er  skrevet  ved  (siden  af) 
ell.ud  for  noget  (KalkJI.272).  Argus.1771. 
Nr.30.3.  t  -skrive,  v.  skrive  ved  (siden 
af)  ell.  ud  for  (noget);  vedføje  skriftlig  (jf. 
-skrift^,  at  delinere  (o:  aftegne)  saa  vel 
Qvinde-  som  Mands-Dragter,  samt  hos- 
skrifve,  hvad  Navn  ethvert  Stykke  Klæde- 
bon hafver  haft.  Gram.Breve.27.  han  (spurg- 
te) hvad  disse  . .  Kors,  og  de  hosskrevne 
Navne  . .  skulde  sige.  Rahb.Tilsk.1793.278. 
GJ  -staaende,  part.  adj.  [-jSdå'ana]  (nu 
1.  br.)  staaende  ved  siden  af  ell.  i  nærheden. 
Derefter  skulle  Herolden  raabe  høyt  til 
de  Nærværende  . .  og  siden  kaste  Brevet 
af  Spiiret  fra  sig  til  de  Hosstaaende.  Slan- 
ge.ChrIV.280.  den  hosstaaende  Høveds- 
mand (Chr.VI:  høvedsmanden  . .  som  der 
stod).  ApG.22.25.  Hauch.U.lOS.  Da  Præ- 
sten var  kommen  til  det  Sted  i  Ritualet, 
hvor  han  spørger  Bruden,  om  hun  vil 
tage  hosstaaende  Ungkarl  tilægte,  svarede 
Marie  . .  Nei.  Bergs.BR.104(jf.  hos  sp.  473'^). 
i  Forgrunden  et  lille  Tavlbord  paa  hver 
Side  med  hosstaaende  Stole.  Recke.HB.l. 
Ifald  De  bestemmer  Dem  til  at  beære  Sa- 
len med  Deres  Nærværelse,  tør  da  en  in- 
feriør Person  som  hosstaaende  gøre  sig 
Haab  om  ejiBsins?Pont.DR.UI.135.\\(sj.) 
om  noget  skreiwt,  trykt,  tegnet  osv.  Man  kan 
see  det  af  de  hosstaaende  Figurer.  FSO. 
I  den  hosstaaende  Rubrik  anføres  (osv.). 
MR.1840.93.  —  (gram.)  attributiv  (jf.  -føje 
slutn.).  Madv.LatSprogl.^203(se  Attribut  sp. 
949^').  GI  -stille,  v.  [-isdel'a]  (sj.)  stille 
ved  (siden  af)  ell.  i  nærheden  (jf.  -  stilling  j. 
at  lade  Modellen  udføre  i  Granit  og  Bronze 
i  en  Maalestok,  som  er  angiven  ved  en 
hosstillet  Figur.  JLange.1.252.  |i  (gram.) 
part.  hosstillet  brugt  som  adj.:  staaende 
i  apposition  (hosstilling).  KSchneekloth.Da. 
Sproglære.(1879).14.  -stilling:,  en.[-  isdelW- 
en]  (gram.)  apposition  (jf.  -stille  slutn.). 
KSchneekloth.Da.Sproglære.(1879).14.D&H. 
SaU  1.893.  jf.  MMatzen.ModersmaaletsSprog- 
lære.(1893).17ff.  -sætte,  v.  (nu  næppe 
br.)  sætte,  anbringe  ved  (siden  af)  noget. 
LTid.l7 26.493.  (det  var)  at  ønske,  at  man 
havde  baade  Grækiske  og  Hebraiske  Le- 
xica  . .  hvor  Ordets  Bemerkelse  paa  vort 
eget  Sprog  var  hos  S2iåt.Mossin.Term.b5^. 
Host,  et.  [ho-siZ]  flt.  d.  s.  vbs.  til  II.  ho- 
ste (jf.  I.  Hoste j;  især  om  den  enkelte  ud- 
aanding  ell.  det  enkelte  hosteanfald,  denne 
Bryst-Catarrh  .  .  er  saagodt  som  over- 
staaet.  Et  lille  Host  kan  komme  i  Ny  og 
l^æ.FruHeib.B.II.169.  *Nu  tyst  overalt; 
—  kun  et  uhøvisk  Nys,  |  . .  et  afstumpet 
Kost.  Stuck.II.60.  Han  fniste  flovt,  skjulte 
sin  momentane  Forvirring  bag  et  Host 
og  en  bred  Haandballe.  AKohl.MP.III.340. 
OrdbS.(Fyn).  jf. :  et  lille  støvet  bibliotheks- 
host. Anker Lars.VS. 2 16.  et  lille  Latter- 
host. StellanRye.LøgnensAnsigter.(1906).85. 
Stuck.III.452.  II  m.  h.  t.  dyr  ell.  i  uegl.  anv.  I 


de  strænge  stille  Frostnætter  . .  hørte  han 
det  hule  Host  af  Mammuten  lyde  igen  mel- 
lem Iskløfterne.  J7Jens.Br.87.  I.  Hoste, 
en.  ['ho'sda]  Høy sg. AG. 143.  flt.  (dial.)  d.  s. 
(Feilb.)  ell.'T ( OrdbS.(Ærø)).  (æda.  (ent.  og  flt.) 
hostæ  (Rarp.Kr.10.11.70.107.144  ofl.  AM.), 
SV.  hosta,  no.  hoste,  oldn.  hosti,  oeng.  hwosta, 
ty.  busten,  J/".  sanskr.  (v.)  kasate,  hoster;  egl. 
lydord  og  besl.m. hvæse)  pludselig  og  kraf- 

10  tig  udaanding,  hvorved  stemmebaandene 
drives  voldsomt  fra  hinanden,  og  luften  stø- 
des ud  under  en  ejendommelig  lyd;  især 
om  flere,  gentagne  udaandinger  af  denne  art 
ell.  om  (disse  betragtet  som)  sygelig  tilstand 
ell.  symptom,  jeg  har  saadan  hiertelig  Ho- 
ste, jeg  maa  vende  mig  lidt  fra  ham.  Holb. 
GW.Ii.4.  Jeg  har  faat  saadan  en  Hæslig 
Hoste  at  drages  med.  KomGrønneg. 11.83. 
Han  kan  ikke  sove  om  Natten  for  Hoste. 

20  VSO.  *Hosten  Brystet  kuer.  FalM.  Venus. 
38.  Hun  har  faaet  sin  Hoste  . .  af  For- 
kiølelse.  MO.(jf.  Forkølelseshostej.  Aldrig 
. .  har  en  Salon  siddet  mer  stille.  Ikke  en 
Hoste,  ikke  Aandedrag. -6an^.  ra.95.  Ho- 
sten .  .  er  et  uundværligt  Middel  til  at 
rense  Luftvejene  for  skadelige  Bestand- 
dele, saasom  Slim,  Materie,  Blod,  Smuds 
o.  s.  V.  Panum.313.  Patienter,  som  lide  af 
Hoste,  bør  saavidt  muligt  holde  igjen  og 

30  ikke  give  efter  for  enhver  let  Pirring. 
smst.314.  om  lign.  fænomen  hos  dyr:  Landbo. 
11.656.  jf.  F&arehoste.  flydende  hoste, 
(nu  næppe  br  )  hoste  forbundet  m.  stærk  af- 
sondring af  slim  (jf.  Flaadhoste j.  VSO.  jf. 
haard,  løs,  tør  hoste  u.  haard  (2.4),  løs, 
tør.  II  uegl.  Helge  Rode,  hvem  han  (o:  en 
forfatter)  . .  revser  for  den  pinlige  antise- 
mitiske Hoste  i  et  Stykke  af  denne  selv- 
udnævnte  Luftaand.  JVJens.(Pol.yiil922. 

40  ll.sp.5).  især  om  lyd,  der  ligner  (menneske- 
lig) hoste:  *Bilernes  hylende  Hoste  |  er 
Stadens  hovmodige  Røst.  Børup.Nakjælen. 
(1919). 43.  II  talem.,  ordspr.  olgn.  I  har  .  . 
ikke  i  Sinde,  at  den  stakkels  Karl  skal 
faae  Hoste  over  at  bie  efter  jer.  Hånd 
kom  i  Gaar  Aftes,  og  saa  snart  det  gryer  ad 
Dagen,  oppebier  I  ham  her.  KomGrønneg. 
111.134.  naar  lusen  faar  hoste,  saa  revner 
hun,  se  Lus.  kællingelatter  bliver  gerne 

50  til  (ell.  ender  med^  hoste,  se  Kællinge- 
latter. IL  lioste,  v.  ['ho'sda]  Høysg.AG. 
143.  -ede.  vbs.  -en  (s.  d.),  jf.  Host,  I.  Hoste. 
(æda.  hostæ  (AM.),  sv.  hosta,  no.  hoste,  oldn. 
hosta,  oen^.  hwostan,  <!/.  husten;  til  I.  Ho- 
ste) støde  luften  ud  ved  hoste  (I);  ogs.: 
have  hoste;  lide  af  hoste.  *Hand  som 
man  altid  seer  at  spytte,  harke,  hoste. 
IIelt.Poet.166.  *C.  (vil  behage)  ved  sin  syge 
Lever  eller  Lunge,  I  Naar  smægtende  han 

60  staaer  med  blegnet  Kind,  |  Og  hoster  sig 
i  Damehjerter  inå.  PalM.IV.6.  Han  har 
hostet  i  flere  Uger.MO.  Et  Barn,  der  ho- 
ster, maa  holdes  inde,  indtil  Hosten  op- 
hører. Panum.314.  ||  om  vilkaarlig  frembragt 
hoste,  anv.  som  tegn,  for  at  henlede  opmærk- 
somheden paa  noget  olgn.  saa  snart  du  hø- 
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rer  hende  hoste  paa  Studenstrups  Kam- 
mer, hvilket  er  Signalen,  skal  du  bryde 
ind  med  tvende  Vidner.  Holh.llJ.iy. 8.  nu 
maae  jeg  hoste  efter  Oldfux,  som  er  Sig- 
nalen. sa.Stu.II.8.  Der  kommer  vel  den 
Tid,  da  De  vil  hoste,  og  jeg  hører  ikke; 
De  vil  vinke,  og  jeg  seer  Dem  ikke.  PA 
Htih.Sh.IIl.72.  D&H.  \\  bringe  (slim  olgn.) 
frem  ved  hoste.  Skjoldb.SM. 111  (se  hsirke 
sp.883").  iscer  i  forh.  hoste  op  ell.  (nu 
I  br.)  ud  (VSO.):  At  hoste  Sliim  op.MO. 
der  er  nu  en  vedblivende  Kortaandethed, 
stadig  Trang  til  at  hoste  op,  man  hører 
Rallen  —  der  er  „Vand"  i  selve  Lungerne. 
OBloch.D.^1.45.  Feilh.  ||  uegL;  især  om  lyd, 
der  ligner  menneskelig  hoste.  *hostende  Is- 
hiæige.JVJens.Di.lS.  Spætten  begynder 
at  banke  igen  og  Fasanerne  at  hoste  — 
go&  —  S^S  —  S^S  —  iii^e  mellem  Ris- 
bøgene. KnudPouls.  BD.  20.  Lokomotivet 
hostede  Sitste6..NJeppesen.HT.106.  Auto- 
mobilet hoster  og  spytter  og  slaar  bak. 
INalbandiån.Den  store Jammer^l917).130.  \\ 
talem.  (det  er  ondt  at)  høre  lus  (ell.  en 
loppe j  hoste,  se  Lus,  Loppe.  Hoste-, 
i  ssgr.  a/'L  Hoste,  fx.  -anfald,  -kram- 
pe, -lyd,  -stød,  -tur  ("enkelte  Hostestød 
eller  . .  mere  eller  mindre  langvarige  Ho- 
stetoure. PawMm.315j  samt  betegnelser  for 
(læge)midler  til  lindring  af  hoste  som  -draa- 
ber,  -kager,  -middel,  -mikstur,  -pa- 
stil, -saft  ofl. 

hos-teg;ne,  v.  [-itai'na]  vfts.-else  (LTid. 
1725.9)  ell.  -ing  (s.  d.).  (nu  næppe  br.)  be- 
mærke, anføre  skriftlig  ell.  trykt  ved  (siden 
af)  ell.  ud  for  noget;  vedtegne,  de  Bøger, 
som  blefve  tilbage  usoldte  paa  den  liden 
Auction,  og  som  alt  kand  endnu  bekom- 
mes for  hostegnede  Priis.  Gram.Breve.lO. 
(der)  findes  mange  Lovens  Artikle,  hvis 
Kilder  ere  ham  ubekiendte.  Ikke  desto 
mindre  har  han  dog  anført  de  samme  i 
Rubriqven,  paa  det  enhver  kan  hostegne 
og  tillægge  det  han  finder  fornødent.  LTid. 
1763.264.  MO.  -teg^niiifi:,  en.  [-|tai'neii] 
(nu  næppe  br.)  vhs.  til  -tegne;  ogs.:  hvad 
der  er  anført,  bemærket  skriftlig  ell.  trykt 
ved  noget;  vedtegning.  See  Rescr.  2  Jan. 
1722  med  Yiostegmiig.Fogtman.Rescripter. 
III.(1793).496. 

Hosten,  en.  flt.  f  d.  s.  vhs.  til  H.  hoste : 
hoste  (I);  ogs.  om  den  enkelte  udaanding, 
det  enkelte  hosteanfald:  host.  bringer  hånd 
Penge  med  sig,  saa  bringer  hånd  ogsaa 
Hosten,  Harken,  og  et  gammelt  usundt 
Legeme  med  sig.  Holb.Pern.1.7.  lav  jer  nu 
til,  paa  Øjeblikket  kommer  Monsieur  Le- 
ander, 8  stærke  Hosten  er  Signalen.  sa. 
JuUsc.  PalM.IV.154.  NSvend8.H.90. 

Hostie,  en.  (sj.  Hostl.  JPJac.II.43). 
["hcnsdia;  sj.  h(n"sdi?(8)]  flt.-r  (VareL.''571). 
{ænyd.  d.  8.,  ty.  fr.  hostie;  af  lat.  hostia, 
offer(dyr),  jf.  hostire,  slaa,  saare;  kirk.,  især 
om  forhold  i  den  romersk-katolslce  kirke ;  oftest 
i  hest.  stilling  ent.)  nadverhrød  (lille,  rund, 
tynd  skive  af  usyret  hvedebrød;  jf.  Oblat^. 


en  studerende  Person  har  nok,  naar  han 
kun  veed  sømmelig  at  bøye  Knæe,  gaae 
i  Processionen  med  Hostien,  og  mumle 
noget,  naar  han  forretter  Messen.  Overs. 
afHolbLevned.165.  Behold  jeres  Hostie  og 
alle  jeres  geistlige  Grimasser  for  Jer  selv  I 
og  lad  mig  gaae  til  Helvede  i  Fredl  Blich. 
(1833).VI.36.  den  hellige  Hostie. iw^.PO. 
11.297.  jeg  vilde  tage  imod  den  knælende, 
10  som  var  det  en  hellig  Hosti.  JPJac.II.43. 
han  blev  greben  af  Rædsel  for  Kristi  le- 
geml^e  Nærværelse  i  Monstransens  Ho- 
stie. JakKnu.ML.194.  II  (sj.)  om  tynd,  flad 
kage  (af  samme  dej  som  nadverbrød)  til  at 
klippe  i  stykker  og  lægge  om  et  pulver  (for 
at  man  ikke  skal  smage  dette).  Brandes.XI.43. 
t  hos-trykke,  v.  trykke  ved  (siden  af) 
ell.  ud  for  noget.  Som  et  Appendix  har 
man  og  den  Beretning  ladet  hostrykke. 
20  LTid.l7 32. 328.  smst.1745.119.  Under  min 
Haand  og  hostrykte  Signet.  F/SO.  f -vir- 
ke, V.  [3.i]  have  (en  vis)  virkning  paa  ell.  over 
for;  paavirke,  da  blef  observeret,  at  den, 
som  det  (o:  elektriseringen)  stærkest  hos- 
virkede,  og  hvis  Ansigt  og  Hænder  Ilden 
i  største  copia  (o:  mængde)  kom  af,  var  jeg. 
Gram.Breve.257.  -være,  v.  [-|Væ'ra]  vhs. 
-else  (s.  d.).  {nu  næppe  br.;jf.  Arkiv. XIII. 88) 
være  til  stede  ell.  nærværende,  dersom  noget 
30  tviflraadigt,  eller  vigtigt,  forrefalder,  da 
skal  Provsten  og  tvende  næste  Herrets- 
Præster  hosvære  med  Raad  og  Myndig- 
hed alting  at  forrette.  Di.^ — 9—7.  \\  især 
i  part.  hosværende  brugt  som  adj.  ell. 
subst.:  tilstedeværende.  Haver  nogen  af  de 
Hosværende  været  i  Haandgierning  med 
til  Drabet.DL,6— 6— i4.  Holh.DH.II.793. 
En  efter  en  Anden  af  de  Hosværende  li- 
stede sig  bort.  Blich.(1833).Suppl.33.  ||  f  m. 
4pobj.:  være  til  stede  ved;  overvære,  de  For- 
retninger, hånd  i  Raadstuen  har  hosværet. 
Slange. ChrIV .1401.  f  -værelse,  en.  vhs. 
til  -være:  tilstedeværelse;  nærværelse.  Slange. 
ChrIV. 132 7.  især  efter  præp.  i:  i  Hosvæ- 
relse af  dem. Forordn.^*/9l708.I.§3.  i  forb. 
m.  ord  af  lign.  bet.:  i  Magistratens  Hos- 
og  0\ evv2er else.  Stampe.l. 437.  Var  ikke 
Auctionen  holdet  offentlig  og  lovlig  i 
General-Landvæsens  Commissionens  Lem- 
so  mers  Hos-  og  Nærværelse?  TorfetWJ5aden. 
Forklaring. (17  87  ).30. 
Hot,  en.  se  Hut. 

Hotel,  et.  [ho'tæl';  Z.  &r.  ho'tæl;  foran 
navne  hotæl,  hod(9)l]  flt.Atr  ell.  (i  bet.  1 ;  /.  br.) 
m.  fr.  form:  -s.  {laant  i  18.  aarh.  fra  fr.  hotel^ 
oldfr.  hostel,  til  Za<.  hospitalis;  opr.sa.  ord 
som  I.  Hospital)  1)  (nu  især  om  udenl.  (fr.) 
forhold;  jf.  ogs.  Gesandtskabshotel^  for- 
nemt, elegant  beboelseshus  (i  en  by) 
60  for  en  enkelt  familie  ell.  husstand;  (mindre) 
palæ.  *hvor  aer  saaes  i  Fior  de  store  dybe 
Graver,  |  Der  finder  man  i  Aar  Hoteller 
blive  bygt  (o:  om  Amalienborg-palæerne). 
LTid.1751.180.  Adelige  Hoteller  eller  Fsl- 
Isiåser. EPont.Atla8.1I.7 3.  Naar  de  (o:  gre- 
ver) i  Kiøbenhavn  nogen  sær  Grævelig^ 
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Gaard  og  Hotel  opbygge,  skal  samme 
høre  til  Grævsk2ihet.Nørreg.Privatr.I.327. 
Bagges.1.232.  Millin,  Professor  i  Archæ- 
ologien  . .  rig,  fornem,  Beboer  af  et  dei- 
ligt  Hotel,  hvortil  alle  Lærde  havde  fri 
Adgang  visse  Timer  om  Ugen.  Oehl.Er.Il. 
128.  Madame  Pompadour  .  .  indrettede 
pragtfulde  Rum  i  sine  Pariser  Hotels  og 
paa  sine  hdinåsloitQ.  FrPoulsen.MH.II.2é. 


Holh.Berg.258.  *vilde  Hottentotter.  TFarfsfe. 
50.  den  næst  til  Dyrriget  grændsende 
Yiotientot.  Hallager.l.  Jeg  var  med  Hot- 
tentotterne paa  Løvejagt  i  Kaffernes  Land. 
HCAnd.V.192.  Bahn8on.Etnogr.II.17.  \\  (1. 
hr.)  overf.:  menneske  med  ringe  forstand  ell. 
dannelse;  uvidende,  udannet  person.  *De 
Hottentotter  1  grove  Knolde.  Grundtv.PS. 
V.300.  Hottentot-figen,  en.  ^  (frug- 


2)   større   ejendom,    hvor  rejsende   og  lo  ten  af )  Mesembrianthemum  edule.  Hempel 


andre  kan  faa  ophold,  kost  osv.  for  kor- 
tere ell.  længere  tid;  større  gæstgiver- 
gaard.  vAph.(1764).  *Gader  uden  Folk 
deri,  |  Og  daarlige  Hoteller  (o:  i  Frede- 
riksborg). Heib.Poet.VIII.247.  Vi  kom  til 
Hotellet.  HCAnd.1.272  (smst.271 :  Vertshu- 
set^.  En  Dag  . .  kom  jeg  til  Weimar  og 
steg  af  i  et  Hotel  nær  ved  den  skjønne 
Slotshave.  Gylb.IX.179.  han  selv  logerede 
i  et  nærliggende  Hotel.  CBernh.XI.113.  Da  20  om  hottentotternes  sprog.  smst.21. 


Flora.(1834).132.  Hag.1.72.  -forklæde, 
et.  (fagl.)  en  (især  hos  hottentotkvinderne 
hyppig)  kunstig  frembragt  forlængelse  af  de 
smaa  skamlæbe^'.  Bahnson.  Etnogr.  II.  18. 
hottentot(t)iisk,  adj.  [h(nd(8)n't(odis^; 
sj.  ho-]  (især  fagl.)  adj.  til  Hottentot.  Holb. 
Jean.V.l.  en  Mops  haver  et  Hottentottisk 
Ansigt.  sa.Ep.II.1 76.  Hallager. 2 5 (se  Dame 
sp.463*^).  Bahnson. Etnogr. I  1.16.  ||  som  subst., 


Baby  skulde  paa  B.otel.Wied.LH.141.  bo 
tage  paa  hotel  i  ||  hotel  garni  [hotæl- 
ger'ni]  {af  fr.  garnir,  forsyne,  møblere,  se 
garnere)  (mindre)  hotel,  der  udlejer  møble- 
rede værelser,  men  kun  delvis  yder  gæsterne 
forplejning.  Meyer.^  Fru  Jansen  skulde  give 
Møde  . .  i  et  Hotel  garni  i  Hovedvagts- 
gade.  VTied.Sf.  71.  Krak.1923.II.437.  De  man- 
ge smaa,  fattige  Hotel  garni'er  i  Kvarte- 


I.  Hong,  en.  se  H.  Hov. 

II.  Hong,  i  forb.  om  houg,  se  omhoug. 
Honri,  en.  se  Huri. 

I.  Hov,  en.  [hcou']  hov.  Høysg.AG.138. 
flt.  -e  ell.  (nu  kun  dial.)  -er  (Dom.5.22(Chr. 
VI).  Holb.JH.1.238.  Oehl.BG.208.  MO.(v. 
siden  af  -e).  Thorsen.75.  Feilb.)  ell.  f  (no.) 
høver  (Holb.Metam.90).  {æda.  i  ssg.  hæsthof, 
SV.  wo.  hov,  oldn.hofr,  eng. hoof,  ty.  huf)  1) 


ret  har  ofte  huset  store  Talenter.  Pol.^^/10  30  (især  vet.  ell.  landbr.)  tyk,  sammenhængende 


1925.10.sp.4.  Ij  (1.  br.;  spøg.  ell.jarg.)  om  ar- 
resthus, fængsel.  Feilb.  efter  at  have  faaet 
sin  Dom,  der  . .  lød  paa  5  Dages  ensom 
Arrest  . .  afmarcherede  (han)  til  Hotel 
Hovedvagten  for  at  afsone  sin  Str&f.Af- 
tenbladet.^^/al921.3.sp.3.  spec.  om  varetægts- 
fængsel: DSt.1920.87.  II  (1.  br.)  om  (finere) 
bordel.  Nærmest  maatte  man  sige,  at  Hu- 
set stod  paa  Højde  med  de  store  Hoteller 


horndannelse  (hovkapsel),  der  omgiver  en 
del  af  taaens  yiederste  ende  hos  dyr  af  heste- 
slægten, ell.  (især)  den  af  denne  horn- 
dannelse omsluttede  del  af  taaen,  TJn- 
gula  (sml.  Klov;  jf.  Enghov(e),  Fuld-,  He- 
stehov^. Hestene  (var)  udi  en  slet  Stand, 
formedelst  Hovene  paa  deres  Fødder  vare 
paa  dend  Klippe -Vey  meget  forstødte. 
Slange.ChrIV.320.  *Æslet  |  Skraber  med 


i  Amerika  . .  det  var  ingen  skummel  og  4«  sin  Hov  i  Jorden.  PalM.ND. 171.  LandbO. 


befængt  Hule  med  Kvinder  af  Forbryder- 
typen. JFJ'ens.SA''.^^.  Hotel-,  i  ssgr.  af 
Hotel  2,  fx.  Hotel-drift,  -ejer,  -forpagter, 
-karl,  -kusk,  -personale,  -pige,  -regning, 
-seng,  -værelse,  -vært  ofl.  -omnibns, 
en.  (støn-e)  lukket  hotelvogn  (1).  Tops.II.551. 
-rotte,  en.  (jarg.)  person,  der  begaar  tyve- 
rier ell.  bedragerier  paa  hoteller.  PoU^/nl919. 
ll.sp.4.  Leop.FruLunde.II.(1924).30.jf.BT. 
^^hl925.12.sp.l.   -vogn,  en.  1)  vogn,  hvori  50  bederne  ell.  paa  bedernes  plads  (naar  de  er 


11.657.  (meton. :)  *Paa  rappe  Hove  jog  de 
(0:  paa  hurtige  heste  red  de)  \  Ned  til  den 
salte  Sø.  Winth.X.312.  if.  u.  Hestehov  1: 
en  begsort  Djævel  mea  Hov.  AKohl.MP. 
III.284.  flad  hov,  se  flad  1.2.  spil(let) 
i  hoven,  se  SpiL  2)  (dial.;  jf.  IL  hove) 
bede  (III.2)  paa  træsko,  ell.  træstykke, 
klampe  (tidligere  ogs.  stykke  af  en  hestehov ; 
se  Feilb.),   der  slaas  under  træskoene  paa 


et  hotels  gæster  befordres  til  og  fra  jærnbane- 
stationen  (havnen)  (jf.  -omnibus).  2)  (nu 
næppe  br. )  jærnbanevogn,  der  indeholder  sa- 
lon, sovekamre,  køkken  m.  m.  de  af  Pull- 
raann  konstruerede  saakaldte  Hotelvogne. 
OpfB.UI.79. 

Hottentot,  en.  [h(nd(a)n't(n6?;  sj.  ho-] 
fit.  -ter.  {af  holl.  hottentot,  vist  egl.  „stam- 
mende" og  brugt  om  hottentotterne  p.  gr.  af 


slidt  af);  træskohov.  Junge.388.  MDL.212. 
Kværnd.  Feilb.  3)  {jf.  æda.  houæ  (AM.),  no. 
hov)  f  2(  d.s.  s.  Hov-blad  2.i,  -urt  1  (jf. 
Hestehov  3.2).  Moth.H270. 

II.  Hov,  en.  [hcou']  (Ho,  Moth.H222.  jf. 
Hundeho  u.  bet.  1.3.  Haav.  LTid.172 9.216. 
jf.  Feilb.  tidligere  ogs.  skrevet  Hoog.  J Baden. 
Gram.41.  MO.).  flt.  -e.  {ænyd.  ho(v),  glda. 
hov,  SV.  håv,  ketsjer,  pose,  no.  haav,  oldn. 


visse   ejendommeligheder  i  deres  sprog   (jf.  60  hkir;  i  bet.l  foreligger  muligt  et  andet  ord 


KNyrop.OL.lI.33))  person,  som  tilhører 
en  sydafrikansk  folkestamme,  der  tid- 
ligere beboede  det  meste  af  Kaplandet.  Moth. 
Conv.H115.  saadanne  (lovgivere)  der  heller 
synes  at  være  opdragne  blant  Hottentot- 
ter og  Tartariske  Horder,  end  Christne. 


(no.  hov),  opr.  sa.  ord  som  1.  Hov;  besl.  m. 
IV.  have  og  hæve)  1)  beholder  af  træ; 
trug,  kar  olgn.  l.l)  (fagl  ell.  dial.)  om  be- 
holder til  optagelse  af  en  vædske  (jf.  Vand- 
hov). Moth.H222.  JBaden.(h-am.41.  Man 
maa  . .  antage,  at  Hovene  efter  hver  Salt- 
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brændings  Afslutning  er  bleven  renset  for 
Slakker  fra  Ildstedet.  Læsøfolk.40(jf.  Salt- 
hov/ II  d.  s.  s.  Bærmehov.  CABrøndum. 
Kunsten  at  brændeBrændeviin.(18J20)Al .  MO. 
II  (nu  ikke  i  rigsspr.)  om  forsk,  kar,  trug  ved 
ølbrygning;  nu  især  om  et  under  mæskekarret 
staaende  kar,  hvori  urten  fra  dette  løber  ned 
(tap(pe)hov,  klarehov),  ell.  om  et  langagtigt 
trug,  over  hvilket  tønderne  m.  overgæret  øl 


dede  Hov  iI>2ig.BibeAmt.l915.106.  billedl: 
*Hvem  skelner  fin  og  grov  |  i  Fædrelan- 
dets Hov?  I  Hver  Husmand  øger  Folkets 
Arv  som  Gefion  med  sin  FIoy.  Børd.GK. 
219.  li  næsten  kun  i  faste  forb.  m.  præp.  (of- 
test i  formen  hovej.  fra  hove:  paa  Vejen 
hjem  fra  Hove.Halleby.50.  Feilb.  (gaa)  i 
hove:  Oluf8.(VidSelskAfh.Hist.I.351).  ved 
hove:  H.alleby.50.  især  i  /brft.  til  hov(e), 


hensættes,  for  at  truget  kan  opfange  den  gær,  lo  til  ell.  paa  hoveriarbejde.  Bonden  (maa)  give 


der  stødes  op  af  spunshullerne  (gærhov,  tønde- 
hov). VSO.  MO.  OrdbS.  1.2)  (møl.)  trækop 
ell.  tragt  paa  kværnen  i  en  mølle.  MDL. 
219.  Kværnd.  Feilb.  1.3)  (dial.)  trug  (ud- 
hulet af  et  stykke  træ)  til  opbevaring  af 
nedsaltet  kød  ell.  fisk.  MDL.219.  Feilb. 
.jf:  Ved  Siden  af  Hullet  ind  til  Hundehuset 
var  der  et  udhulet  Stykke  Træ,  en  Hun- 
deho,   som  Hunden  fik  sit  Æde  i.Aarb 


(folkene)  deres  Mad-Pose  og  Øl-Flaske  med 
til  Ilove.LTid.1760.234.  Den  hele  Bonde- 
by es  Piger  ble  ve  tilsagte  at  møde  til  Hove, 
for  at  vaske  for  Fruen,  for  at  klippe  hendes 
Faar.  VSO.  *I  Morgen  I  skulle  til  Hove  og 
slaa  (o'.slaagræs).  Qrundtv.PS. 1. 404.  en  fat- 
tig Bolsmand  . .  gik  og  pløjede  til  Hove 
paa  Herremandens  Msnk.  SvGrundtv.FÆ. 
1.226.  hvor  fordum  Kallerup  Bønder  agede 


Frborg.1918.28.  2)  (fisk.  ell.  dial.)  om  (del  af)  20  til  Ægt  og  Hov  paa  knirkende  Vogne. 


fiskeriredskab.  2.1)  ketsjer  til  indfang- 
ning (ell.  opøsning)  af  fisk  olgn.  (jf.  Fald- 
hov j.  Laxen  stikker  (grønlænderne)  i  El- 
vene, Lodder  eller  smaae  Sild  øser  de  med 
en  Haav  bundet  af  Reen-seener.  LTid. 
1729.216.  Kassen  kan  løftes  ved  en  Vinde, 
aabnes  paa  Siden  og  Fangsten  udtages  med 
en  Hov.  Protokol  over  Fiskeri-Udvalgets  For- 
handl(1874).Bilag.IV.30.  jf.:  Fiske-Hov 
eller  Ketse.vAph.(1759).  Larsen.  2.2)  ruse- 
lignende  redskab,  der  visse  steder  bruges 
til  fangst  af  adl.  I  Kanalerne  (d  :  ved  afløbet 
fra  Ferring  sø)  fanges  hvert  Efteraar  en  Del 
smaa  Blankaal  .  .  i  de  saakaldte  „Houe". 
Fiskeri-Beretning  forl900/01.(1902).311.  2.3) 
den  poselignende  del  af  et  vod,  hvori 
fiskene  samles;  sæk;  kalv.  Moth.E270.  KAa- 
gaard. Thye.(1802).226.  Protokol overFiskeri- 
'UdvalgetsForhandl.(1874).Bilag.IL6.27.Lov 
Nr.56^/d888.§18.36.  Feilb. 

III.  Hot,  en.  se  Hauk. 

IV.  Hot,  en.  se  I.  Hu. 

V.  Hot,  en.  se  Hob. 

VI.  Hot,  et  ell.  (i  bet.  4  og  (sj.)  bet.  2)  en. 
[hmu*,  ogs.  hoouj  flt.  (i  bet.  1  og  4j  -e  ell.  (i 
bet.  1)  d.s.  (ADJørg.NK.22.  jf.u.  Gudehov); 
i  faste  forb.  styret  af  (visse)  præp.  hove 
['hcoua]  (se  u.  bet.  2).  (ænyd.  d.  s.;  sa.  ord 
som  I.  Hof  (s.  d.);  (til,  ved)  hove  fra  mnt. 
hove,  dat.  af  hof,  sml.  u.  I.  Hof  3) 

1)  (fra  oldn.  hof;  hist.)  tempel,  gudehus 
(i  I^orge  og  paa  Island  i  hedenskabets  sidste 
tid;  jf.  Gudehov,  I.  Hof  1  samt  B&Tg).  NM 
Pet.IslFærd.IV.330.  (han)  hug  Thor-bille- 
det ned,  ødte  hovet  og  slæbte  guden  efter 
sig.  ADJørg.NK.343.  Paa  Jarlens  Gaard 
stod  Hovet,  han  var  Gode  og  tog  paa  alles 
Vegne  mod  Offer  til  Guderne.  JFJens-^ATG. 
296.  II  (sj.)  om  ikke-nord.  forhold.  *et  præg- 
tigt Hov  for  Poseidon.  Gertz.(Wi 
(1909).88). 


2)  (hist.  ell.  dial.  (gldgs.))  egl:  herregaard 
(jf.  I.  Hof  2),  især:  herregaard,  hvortil  der 
skal  ydes  hoveriarbejde:  hovgaard;  nu  of- 
test m.  (overgang  tit)  abstr.  bet.:  hoveriar- 
bejde. SvOrundtv.  Vi  skal  til  den  forban- 


Skjoldb.A.8.  Feilb.  gaa  til  hov(e),  udføre 
hoveriarbejde.  Moth.H223.  De  gamle  . .  for- 
talte om  deres  ungdom,  da  de  gik  til  hove. 
SvendbAmt.1920.32.  Feilb.  OrdbS. (sjæll.,Fyn, 
Falster),  sige  til  hove,  give  tilsigelse  om  at 
møde  til  hoveriarbejde.  OrdbS.(Loll.-Falster). 
3)  t  d.  s.  s.  I.  Hof  3.  hånd  var  Kongel. 
Dansk  Gesandt  til  det  Polske  Hov.  LTid. 
1725.452.  smst.1726.367. 

30  4)  {efter  ty.  hof,  gengivelse  af  lat.  areola; 
jf.  Gaard  1.3,  H.  Havgaard;  fagl.  ell.  dial.) 
farvet  ring,  der  undertiden  ses  omkring 
solen  ell.maanen;  bisol,  -maane  (jf.  I. 
Hof  5/  Johs  Muller.  Naturlærens  chemiske 
Deel.(overs.l851).256.  Paul8en.II.859.  Feilb. 
OrdbS.(Fyn). 

VII.  hoT,  interj.  [h(ou]  (ofte  gentaget  hov- 
hov, [hcou'hcnu]).  {glda.  how;  sideform  til  II. 
ho  (s.  d);  jf.  hovsa  og  IV.  hove)  1)  (tale- 

40  spr.)  udraab,  der  anvendes  for  at  vække  ens 
opmærksomhed;  hej  (IV.l);  halløj.  Moth. 
H222.  Houl  . .  Et  høit  Udraab,  som  skeer 
især,  naar  nogen  er  forvildet  i  en  Skov,  og 
man  raaber  saalænge  hou,  indtil  en  anden 
svarer  med  hou,  da  man  siden  efter  Lyden 
søger  at  komme  sammen.  VSO.  *hvor  er 
Ilden?  Hov,  Vægter,  hvor  er  den? Drachm. 
PT.141.  Hovl  ..  se  åei\JPJac.II.396.  da 
der  ikke  strax  viste  sig  noget  Menneske 

50  i  Gadedøren,  raabte  han:  „Hovl  Halloj 
der."  CMøll.PF.l.  substantivisk:  *Den  Væg- 
ter kom  dertil,  for  Embeds-Pligt  at  fylde,  | 
Udbrøler  ved  hans  Side  et  gevaltigt:  Hovl 
ChrBorup.PM.256.  \\  især  brugt  for  at  faa 
en  til  at  standse,  holde  inde  med  noget,  gaa 
forsigtigere  til  værks  ell.  for  at  udtrykke  pro- 
test mod,  misfornøjelse  med  ens  fremgangs- 
maade  ell.  udtalelse  (jf.  u.  IV.  hej  1  slutn.); 
ogs.  brugt  som  udbrud,  naar  der  sker  noget 
.  03.  60  overraskende  ell.  uheldigt,  ell.  som  en  slags 
(udannet)  undskyldning,  naar  man  kommer 
til  at  genere  en  anden  f Feilb.).  *Hand  raabte: 
Lampe,  hou,  vil  I  aerinde  blive.  Revnike 
Fosz.(1747).25S.  Ja  men  i  Himlens  Navn 
—  hov  hov  hovl  De  vælter  Teen\  ZakNiels. 
Maagen.86.  Hvad  er  det  Du  siger  om  min 
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Tone?  —  At  den  i  den  sidste  Tid  er  bleven 
saa  forceret  letfærdig.  Hov,  hov  I  —  gamle 
Prækehest.  Nu  staar  din  Mors  Arrigskab 
Dig  ud  af  Halsen  som  en  osende  Flamme. 
Nans.KurrerpaaTraailen.(iy09).8.Uov,stoip 
lidt.  Her  er  Drikkepenge  for  den  Ulejlig- 
hed, De  har  haft.  TomKrist.LA.38.  Andre 
Pingviner  har  travlt  og  maser  sig  puf- 
fende og  skældende  Vej  gennem  Vrimlen 
—  mens  de  pæne  Folk,  der  har  god  Tid,  lo 
siger  Hov-Hov  —  Hov-Rov.  PoU^/il921.8. 
sp.5.  hovl  sikken  et  lyn  I  i  hov!  der  skar 
jeg  mig  i  fingeren  j  2)  (dial.)  brugt  som 
uaraab  til  dyr,  fx.  til  svin,  naar  de  faar 
æde,  for  at  berolige  heste  (Feilb.  jf.  hoa)  ell. 
for  at  skynde  paa  trækdyr  (spec:  heste  for 
ploven).  *Naar  det  (o:  et  degnekald)  blev 
ledigt,  hånd  sin  Avlskarl  tog  fra  Plov,  | 
Som  dog  ey  havde  lært  at  raabe  uden: 
Hovl  Cit.ca.l700.(Thott4n525.312).  *lytte  20 
til  . .  Plovmandens  Hovl  Bagges.1. 74.  hop 
hovl  (d:  drivernes  raab  til  stude/lokken). 
Feilb.1.643.  ||  der  vil  (ell.  skal;  mere  (ell. 
andet;  til  (at  køre)  plov  (ell.  til  at 
køre;  end  at  sige  hov  olgn.,  et  arbejde 
gøres  ikke  med  snak  alene;  det  er  ikke  saa  let, 
som  det  ser  ud  til  (jf.  u.  II.  ho  4;.  Mau.90. 
Moth.H222.  VSO.IL598.  *Det  godt  nok  er 
at  raabe:  Hov!  |  Men  dermed  gaar  dog  in- 
gen Plov.  Grwwd^v.PS.IF.^i.  SjællBond.187.  30 

Hov-,  i  ssgr.  ['hcou-]  CHof-  i  st.  f.  det  nu 
brugte  Hov-  findes  i  flg.  tilfælde:  1.  (vist 
efter  ty.  huf-;  i  ssgr.  m.  I.  Hov  1,  se  u.  Hov- 
salve, -tang,  -tvang.  2.  (efter  oldn.  hof-;  i 
ssgr.  m.  VI.  Hov  1,  se  u.  Hovgode.  3.  i  ssgr. 
m.  VI.  Hov  2,  se  u.  Hov-bud  2,  -mand(s- 
vejr,  -værk),  -mester(inde),  -rejse;.  I)  (især 
fagl.,  spec.  vet.  ell.  landbr.)  af  I.  Hov  1,  fx. 
(foruden  de  ndf.  medtagne)  hov-bærende, 
-fejl,  -galle,  -pattedyr,  -pleje,  -sko.  2)  (kun  4o 
i  faa  tilfælde)  af  II.  Hov,  se  Hov-gær,  -pisk. 
3)  af  IV.  Hov,  se  Hovro,  hovro(e).  4)  af 
VI.  Hov.  4.1)  (sj.)  af  VI.  Hov  1,  se  Hov- 
gode, -mand  1.  4.2)  (især  hist.  ell.  dial.,  of- 
test gldgs.)  af  VI.  Hov  2;  forbigaaetndf.er 
en  del  (især  dial.)  ssgr.,  se  især  MDL.220 
og  Feilb.  4.3)  f  af  VI.  Hov  3,  se  u.  Hof- 
junker, -mand  1, 1,  -raad,  -ret,  -sprog,  -stat. 
-ager,  en.  [VI,2]  en  hovgaards  ager  (jf. 
-eng,  -mark;.  Aakj.SV.IV.249.  -arbejde,  50 
et.  [  VI.2]  (ænyd.  hoffuearbeide)  arbejde,  som 
bonden  er  ell.  (især)  tidligere  var  pligtig  til 
at  yde  herremanden ;  hoveriarbejde  (jf.  -ger- 
ning, Hovningsarbejde;.  Moth.H223.  Nogle 
af  Bønderne  i  Danmark  have  den  Lykke, 
at  de  enten  selv  eie  deres  Gaarder,  eller 
og  besidde  dem  uden  at  være  forbundne 
til  Hovarbeide.  Mall.SgH.655.  der  (kom) 
kjørende  en  Skovvogn  med  en  stor  Ege- 
kjævle  (Bonden)  som  havde  faaet  dette  60 
Stykke  Hovarbejde  . .  pid skede  paa  Hel- 
misserne.  Blich.III.635.  Salomon  .  .  satte 
ham  over  alt  Josephs  Huses  Hovarbeide. 
IKg. 11. 28( Lindberg).  Feilb.  -arbejder, 
en.  [VI.2]  (1.  br.)  person,  der  udfører  hovar- 
bejde. Lassen.S0.209. 


fhovast,  interj.  (ogs.  haavast;.  (fra  holl. 
houvast,  houd  vast,  hold  fast!  jf.  vast  samt 
eng.  avast)  ^  stop!  holdt!  vÅph.(1764). 

Hov-ben,  et.  [LI]  yderste  knogle  i  he- 
stens taa.  LandbO.I.196.  -beslag:,  et.  [LI] 
handlingen  at  beslaa  heste;  især  konkr.i  be- 
skyttelsesmiddel mod  overvættes  slid  af  hestens 
hove;  hestesko  olgn.  (jf.liestehes\ag).vAph. 
(1759).  MO.  SaVXI.780.  -blad,  et,  i 
bet.  2:  en.  [LI]  1)  (nu  næppe  br.)  undersiden 
af  hoven;  hornsaal.  Moth.H2?0.  2)  ^  2.1) 
(nu  kun  dial.)  følfod,  Tussilago  farfara  L. 
(jf.  -urt  1,  I.  Hov  3,  Hestehov  3.2;.  JTusch. 
250.  Moth.Conv.Fl44.  OrdbS.(Møn).  2.2) 
stor  hovblad,  (nu  næppe  br.)  i-ød  heste- 
hov, Petasites  officinalis  Moench  (jf.  -skræp- 
pe, -urt  2).  JTusch.250.  Moth.Conv.H115. 
vAph.Nath.VL220.  -bonde,  en.  [VL2] 
bonde,  der  udfører  (er  pligtig  til  at  udføre) 
hovarbejde  (jf.  Hoveri-,  Hovningsbonde;. 
MO.  JFJac.1.7.  Halleby.50.  Feilb.  -bnd, 
et.  [VL2]  1)  bud,  hvorved  der  tilsiges  til  hov- 
arbejde. MO.  Feilb.  Halleby.102.  jfRot- 
bud:  der  gaar  jo  Bud  ind  til  Hønsepigen, 
at  de  kongelige  skulde  bruge  hendes  Ovn- 
skovl. Men  hun  siger:  „Min  Moder  stod 
aldrig  for  Hovbud,  og  det  gjør  hei.des 
Datter  ikke  heller."  SvGrundtv.FÆ.II.99. 
talem.:  Skal  det  er  hovbud,  vil  det  er  fat- 
tigmands ret.  Krist.0rdspr.Till.nr.l281.  2) 
t  tjenestekarl,  som  en  bonde  maatte  sende  til 
herregaarden  paa  hovarbejde.  Bonden  blev 
tilsagt  at  sende  den  Dag  tre  Hovbud  til 
Hove. F/SO.  jf.:  ingen  (maa)  Degn  Brevene 
ved  uvisse  (o:  upaalidelige)  Hof  bud  iiem- 
senåe.  Cit.l700.(KirkehistSaml4R.IIL139). 
-dag:,  Gii-  [VI.2]  dag,  paa  hvilken  der  skal 
ydes  hovarbejde;  en  dags  hovarbejde;  hoveri- 
dag. (Kalk.  V.471).  Søndagen  er  ingen  Hov- 
dag. 7/SO.  Huusmænd  maa  giøre  Præsten 
visse  Hovdage  om  Aaret.  smst.  Ing.EF. 
VIII.53.  Feilb.  -dragt,  en.  [LI]  d.  s.  s. 
Dragt  5.  S&B.  Larsen.  1.  -dreng,  en. 
[VL2]  1)  dreng  ell.  karl,  der  gør  hovarbejde. 
VSO.  MO.  der  vanker  ikke  flæsk  til  hov- 
drenge, se  Flæsk  1.2.  2)  dreng  ell.  karl  paa 
hovgaarden,  som  bragte  hovbud.  der  var  in- 
gen, Bonden  mere  nødigt  saa  end  Hov- 
drengen. Halleby.102.  OrdbS.(Møn).  IL 
-dreng,  en.  se  Hoveddreng,  -dyr,  et. 
[LI]  (zool.)  især  i  flt,  om  en  pattedyr  or  den, 
omfattende  dyr  m.  hove  og  klove,  Vngulata. 
Frem.DN.466.  LandbOJI.660. 

I.  Hove,  subst.  se  I.Hof  (3)  og  VI.Hov  (2). 

IL  hove,  v.  ['hcnua]  -ede.  {af  I.  Hov  2; 
dial.)  forsyne  (træsko)  med  hove.  hovede 
Træsko.  IngvBond.  Udv.Romaner.V.(1903). 
35.  I  Læ  ved  Sandskuret  sad  en  gammel 
Karl  og  hovede  sine  Træsko.  Breum. De 
Vandrende.(1908).93.  MDL.197.219.  Feilb. 
Kværnd. 

IIL  hove,  V.  se  II.  hue. 

IV.  t  hove,  V.  (afl.  af  VIL  hov)  raabe 
„hov"  olgn.;  huje.  VSO.(u.iiou\). 

V.  hove,  V.  se  u.  Hoveri  (og  IL  Hov- 
ning;. 
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HoTed,  et.  [højtid.  'ho'vaQ  (jf.  ogs.  Feilh. 
og  Thorsen.13) ;  alm.  'ho'Qa]  jf.  skrivemaa- 
deme  Hovede  (Tode.YI.24.  Aarestr.SS.III. 
208.  Gadeordh?  Wied.TK.210)  ell.  Ho'de, 
Hode  (Hrz.D.I.128.  Oversk.Com.III.180. 
Gadeordb.^  AndNx.DM.Y.S?.  se  ogs.ndf.sp. 
49S^iff.  og  bet.  6.2J  samt  (nu  næppe  br.)  Hoed 
(Holb.Mel.l.l.III.2.  jf.  bornh.  houd  (Esp. 
137),  skaansk  hoed  (Rieiz.286)  samt  Thor- 
sen.13); tidligere  ogs.  skrevet  Hovet  (Høm. 
Moral.1.87.  Holb.HAmb.IIL7.  sa.UHH.L3). 
/?<. -er.  {æda.  hovæth,  huvæth,  sv.  huvud, 
no.  hode,  oldn.  hpfud  (haufu5),  oeng.  hea- 
fod  (eng.  head^,  oht.  houbit  (ty.  haupt^,  got. 
haubij);  besl.  m.  lat.  caput,  hoved,  capillus, 
hovedhaar;  egl.  sa.  ord  som  Høved  H  formen 
Ho(ve)de  vistnok  dannet  ud  fra  best.  f.  og 
fit.  (se  Festskr.VilhThoms.29)) 

1)  den  øverste  ell.  forreste  legemsdel 
hos  mennesker  og  dyr,  der  er  sæde  for 
hjernen  og  de  fleste  sanseredskaber  (Ca- 
put); ogs.  undertiden  om  kranium,  hoved- 
skal ^,//'.Dødning(e)hoved );  om  forb.  m.  præp. 
se  bet.  2.  1.1)  i  al  alm.  (kvindens  sæd)  skal 
sønderknuse  dit  (d  :  slangens)  Hoved,  men 
du  skal  sønderknuse  hans  Hæl.  lMos.3.15. 
en  stor  ildrød  Drage,  som  havde  syv  Ho- 
veder. Aa6J^.5.  AchI  hvilken  skreckelig 
Forandring!  .  .  jer  Hovet  er  bleven  en- 
gang saa  stort,  som  det  var  i  GsLSLV.Holb. 
Jep.IL3.  *En  Neg  var  bundet  med  Ax  og 
Straa,  |  Den  hviled  Drengen  sit  Hoved 
paa.  Qrundtv.PS.  VL.78.*Nu  Aftenklokkerne 
ringe.  |  Snart  sover  liden  Fugl  paa  Kvist  I 
Med  Hovedet  under  sin  Yinge.Lng.RSE. 
VII. 245.  Fanum.315.  jf.  bet.  9 :  (bændelorme) 
ere  sammensatte  Dyr,  der  bestaa  af  et  „Ho- 
ved", Moderdyret,  den  saakaldte  Amme  . . 
Fra  denne  Ammes  bageste  Del  udvikler 
der  sig  Led  .  .  hvis  Antal  kan  stige  til  ca. 
1200.  Panum.354.  bart  hoved,  se  III.  bar 
1.  over  hals  og  hoved,  se  Hals  sp.73?^^. 
(med)  hovedet  op  og  benene  ned,  se 
u.  bet.  2.5.  ordspr.:  der  skal  skarp  lud  til 
skurvede  hoveder,  se  skurvet,  naar 
hovedet   er   helt,    saa    er    skurven 

flemt,  se  hel  sp.  1059**.  jf.  endvidere  Mau. 
.432 ff.  II  m.  h.  t.  mennesker  ogs.  spec.  om  an- 
sigtet (jf.  ndf.  sp.  496^°);  vist  kun  i  forb.  m. 
præp.  i,  over.  drengene  havde  sværtet  sig 
i  hovedet  i  hvordan  er  det,  du  ser  ud  i 
hovedet?  j  Feilb.  grine,  le  over  hele 
hovedet,  se  grine  1.3,  le.  ||  (nu  1.  br.)  om 
den  med  hovedhaar  bevoksede  øverste 
del  af  hovedet  (jf.  Hoved-haar,  -krone  3, 
-top  2).  Job  . .  sønderrev  sin  Kappe  og 
klippede  sit  Hoved.  Job. 1.20.  Herrens  En- 
gel (tog)  fat  ved  hans  Hoved  (Chr.VI: 
Eaa  hans  hoved-top j,  og  førte  ham  ved 
ans  Hovedhaar.  jye04.55.  fangerne  fik 
hovedet  kronraget  i  ||  (især  slagt.  ell.  kog.) 
om  (kødet  paa)  hovedet  af  et  (slagtet  ell.  til- 
beredt) dyr  (jf.  Hoved-kød  1,  -stykke  1^. 
Halsen  er  næst  Hovedet  det  tarveligste 
Kød  paa  Oxen.  Const.Kogeb.299.  Hovedet 
maa  helst  være  kogt  med  og  kan  serve- 


res særskilt.  Mange  anser  et  stort  Torske- 
hoved for  at  være  det  bedste  Stykke  paa 
Fisken.  smsL45.  j|  om  højden  af  et  men- 
neskes hoved,  i  udtr.  for  en  persons  højde 
i  forhold  til  en  anden  (andre);  ogs.  billedl., 
i  udtr.  for  aandelig  overlegenhed.  Han  var 
voxet  over  et  halvt  Hoved.  Sibb.  II.  55. 
Mynster  stod  for  ham  og  for  mig  som 
Den,  „der  var  et  Hoved  højere  end  alt 

{p  F  olket.''  Birkedal.0. 1.112  (jf:  (Saul)  var 
høiere  end  alt  Folket  fra  sin  Skulder  og 
deroYer.  ISam.  10.23).  hendes  medfødte 
Takt  og  Smag  hævede  hende  et  Hoved 
op  over  hendes  kvindelige  Omgivelser. 
Pont.LP.  VIII. 182.  Hun  er  et  Hoved  min- 
dre end  hsLn.  Buchh.UH.21.  ||  (især  sport.) 
om  længden  af  en  hests  hoved  (brugt 
som  maal  ved  væddeløb;  jf.  Hestehoved^. 
Vædløb.40.  \\  (dagl.  ell.  j arg.)  om  hovedets 

20  ell.især  ansigtets  (usædvanlige)  udseen- 
de (jf.  ovf.  sp.  495*^).  han  havde  været  ude 
at  svire  hele  natten;  sikken  et  ho(ve)de, 
han  stillede  med  (o:  han  saa  forsviret  ud) 
næste  dagl  i  i  videre  anv.,  om  rus,  kæ- 
fert (Hjortø.OS.124)  ell.  efterveerne  heraf, 
„tømmermænd"  (især  i  forb.  have  ho- 
(ve)de  paa.  VortForsvar.^l\2l895.3.sp.4). 
ogs.  (kadet-jarg.)  om  ansigtsudtryk,  der  vidner 
om  en  usædvanlig,  ualmindelig  sindsstemning 

30  ell.  situation :  ha'  et  myrderligt  Ho'de  paa  (o : 
være  ophidset).  KLars.Soldatspr.29.  ha'  Sel- 
skabsho'depaa,Middagsho'de,Balho'de,In- 
spektionsho'de.  smst.  \\  om  (kunstnerisk)  gen- 
givelse af  hoved  (jf.  fx.  Engle-,  Grillehovedj. 
Laokoon- Hovedet.  JLange.  (Kunstbladet. 
1898.46).  to  Skulpturarbejder,  to  gotiske 
Hoveder.  BerlTid.y9l925.M.24.sp.3.  1 .2)  (jf. 
bet.  4.2 )  i  faste  forb.  som  obj.  for  verber,  be- 
dække, blotte,  bukke,  bøje,  dukke 

4ohovedet,  se  bedække  1.3,  blotte  l.i,  H. 
bukke  1.3,  IH.  bøje  3.i  (jf.  Gaas  sp.  56?^^), 
n.  dukke  1.1.  li  t  byde  (en  fjende)  hove- 
det {ty.  einem  den  kopf  bieten)  gøre  mod- 
stand mod;  kæmpe  mod;  byde  spidsen;  byde 
trods.  *Kong  Frideric  samler  sin  Danske 
Armee,  |  Der  Fiinden  tør  Hovedet  byde. 
Sort.HS.Hlr.  Slange.ChrLV.275.  \\  bære 
hovedet  højt,  se  høj.  Ij  (l.br.:)  holde 
hovedet  oppe,  være  ved  godt  mod(jf.o\^ 

50  med  hovedet  ndf.  u.  bet.  2.5 j.  Feilb.  hol- 
de hovedetoppe  (op.Moth.H274.  VSO.) 
paa  en,  redde  en  fra  undergang;  hjælpe, 
understøtte  en.  Mau. L. 43 5.  jf.  D&H.  holde 
hovedet  over  vandet,  klare  sig;  holde 
den  gaaende.  (han  var)  fattig  som  en  Kirke- 
rotte, og  kunde  kun  ved  alle  Slags  Plat- 
tenslagerier  holde  Hovedet  over  Vandet. 
Krøyer. Er. 198.  ||  ikke  have  det,  hvortil 
man  kan  hælde  sit  hoved,  se  hælde. 

60  II  lade  hovedet  hænge  {tv.  den  kopf 
nangen  (hangen)  lassen;  nu  i.br.)  d.  s.  c. 
hænge  med  hovedet  (se  u.  bet.  2.5 j.  Oehl. 
Øen.(1824).II.299.  *fra  Stuens  Yægge  \ 
Jeg  slipper  et  Kuld  af  Drenge,  |  Som  al- 
drig fik  af  Stokken.  |  Og  aldrig  lod  Ho'e- 
det  hænge. Drachm.D.129.  ||  lægge  (sj. 


497 


Hoved 


Hoved 


498 


ligge.  Holb.Jul.Ssc.)  hovederne  sam- 
men {lign.  udtr.paa  oldn.,  eng.,  lat;  nu  1.  br.) 
d.  s.  s.  stikke  hovederne  sammen  (se  ndf.). 
Holb.DH.II.345.  naar  vi  Fire  lægge  vore 
Hoveder  sammen,  saa  maae  vi  sagtens 
kunne  entre  hans  Fartøi.  Heib.Poet.l  V.459. 
SdcB.  II  løfte  ell.reise  hovedet,  egl.  løfte 
hovedet,  især  som  tegn  paa  (voksetide)  selvføl- 
else, stolthed,  livsmod  olgn.;  overf.:  begynde  at 
gøre  sig  gældende,  dine  Avindsmænd  have 
opløftet  Hovedet.  Ps.85.5.  Holb.JJBet.aO*-. 
*Reis  op  dit  Hoved,  al  Christenhed  1 1  Opløft 
dit  Øie,  slaae  ei  det  nedl  Grundtv.SS.i.688. 
Newyork,  der  allerede  dengang  begyndte 
at  løfte  sit  Hoved  over  sine  Medbeilere. 
Hauch.VI.362.  Reaktionen  rejste  Hovedet. 
AFriis.B.189.  ||rystehoved(et)  {lign.  udtr. 
paa  ty.  og  eng.;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  ryste 
paa  hovedet  (se  u.  bet.  2.8).  Jerusalems  daat- 
ter  ryster  hoved  efter  (1871:  ryster  med 
Hovedet  ad;  å\g.2Kg.l9.21(Chr.VI).  *KoDg 
Christian  kom,  og  han  paa  Stand  |  Sit  ædle 
Hoved  ryster:  |  „Mon  os  paa  hjemmefødt 
Forstand  |  I  vore  Dale  brøster  ?"  PMøll.I. 
35.  II  stikke  hovedet  frem:  der  staaer 
han  jo  (9:  bag  døren) ^  og  stikker  Hovedet 
frem. Heib.Poet.VII.270.  jf.  bet.  9.i:  nede  i 
Grannaalene  stak  allerede  Svampene  Ho- 
vedet frem.  AndNx.PE.II.248.  overf.  (nu 
især  om  noget,  der  holdes  nede,  er  trængt  i 
baggrunden,  noget  forældet,  ildeset  olgn.): 
(begynde  at)  vise  sig  (paa  ny);  træde  frem; 
komme  til  syne;  gøre  sig  gældende.  *Naar  en 
bemidlet  Mand  fra  Verden  Afsked  tager 
. .  I  En  Procurator  da  sit  Hoved  stikker  frem 
(o:  for  at  ordne  arvesagerne).  Anti-Spedator. 
111.  Den  gamle  Stat  vil  i  en  eller  anden 
Form,  kun  ikke  den  demokratiske,  stikke 
Hovedet  frem  igen.Høfd.LT.lOO.  stikke 
hovedet  i  busken,  sandet,  se  Busk  2, 
Sand.  stikke  hovederne  sammen,  egl: 
staa  tæt  sammen  (og  drøfte  noget);  fortroligt 
ell.  hemmeligt  drøfte,  tale  om  noget;  lægge 
planer;  lægge  raad  op;  sammensværge  sig; 
intrigere;  konspirere  (jf.  lægge  hovederne 
sammen  ovf.).  Holb.Er.V.l.  Studenterne 
ved  Vinduet  stak  Hovederne  sammen  og 
lo.  Goldschm.I.172.  Baud.  I  Mester  Sebalds 
Have.(1880).9.  ||  to  ens  hoved,  prygle 
ell.  skælde  udy  se  to.  ||  som  obj.  for  intr.  ver- 
ber som  løbe,  rende  ("i  forb.m.præp.-led): 
komme  løbende  og  støde  hovedet  (mod  noget); 
overf.:  møde  uovervindelige  hindringer;  løbe 
panden  mod  (jf.  løbe  med  hovedet  mod 
muren  olgn.  u.  bet.  2.5J.  Var  det  ikke  en 
Lyst  og  en  Victorie  derhos,  om  Fienden 
kom  og  løb  Hovedet  i  Stykker  paa  den 
(o:  en  fæstning).  OeconT.V.91.  Jeg  kunde 
briste  —  jeg  kunde  rende  Hovedet  mod 
Yæggen.  Meisling.MK.272.  D&H.  han  løb 
hovedet  mod  en  lygtepæl  \  jf.:  Sigismund 
August  slog  ved  sine  Forsøg  Hovedet  i 
en  MvLT.  HistTidsskr.9R.VII.134. 

2)  faste  forb.  af  Hoved  1  m.  præp.  (jf. 
bet.b).  2a)  i  forb.  m.  af  ||faaen  paa  siden 
af  hovedet,  se  Side.  ||  hakke,  kradse. 


rive  øjnene  ud  af  hovedet  paa  en,  se 
H.  hakke  1.5,  kradse,  rive.  ||  glo,  stirre 
øjnene  ud  af  hovedet,  (næsten  vulg.) 
glo,  stirre  vedholdende,  meget  ivrigt,  græde 
sig  øjnene  ud  af  hovedet,  se  græde 
sp.219^^.  jf.:  Jeg  skammer  mig  Øinene  ud 
af  Hovedet.  Hrz.XIV.278.  2.2)  i  forb.  m. 
for  II  det  staar  mig  for  hovedet,  (jf. 
u.  bet.  5.3;  sj.)  jeg  føler  smerte,  trykken  i  hove- 

10  det.  D&H.IL327.  ||  støde  en  forhovedet 
{lign.  udtr.  paa  sv.  og  ty. ;  nu  sj.  i  rigsspr.) 
egl.  (jf.  IV.  for  2.q)  :  tilføje  en  et  stød,  slag 
i  hovedet  (Moth.H276);  fortørne;  irritere; 
fornærme;  støde.  Homerus  (begynder)  med 
at  fortælle,  hvorledes  Achilles  blev  stødt 
for  Hovedet.  ReenbJI.37.  Holb.Tyb.1.6.  *De 
troe,  for  Ho'det  mig  at  støde,  |  Ved  altid 
mig  at  kalde  Jøde.PalM.VII.261.  Pont.F. 
11.116.  Feilb.  \\  kort  for  hovedet,  se  kort. 

20  2.3)  i  forb.  m.  fra.  frahovedtilfod  (fød- 
der), (nu  1.  br.)  fra  top  til  taa;  fra  øverst 
til  nederst;  fra  isse  til  fod.  Spedalskheden 
bedækker  den  Plagedes  hele  Hud  fra  hans 
Hoved  og  til  hans  Fødder.  3Mos.l3.12.  VSO. 
*Sort  var  han  klædt  fra  Hoved  indtil  Fod. 
PalM.IV.268.  S&B.  2.4)  i  forb.  m.  i  i|  om 
hovedets  overflade,  ydre  (ogs.  spec.  om  ansigtet, 
se  bet.  1.1  slutn.),  i  udtr.  som :s3dt te  (gøre)  en 
graa  haar  i  hovedet,  klø  sigihove- 

30  det  olgn.,  se II. graa 2.i, klø.  hed,  rød  i  ho- 
vedet, se  hed  sp.l003^*,  rød.  have  øjne  i 
hov e å  et,  se  Øje.i  udtr.  for,  at  noget  rammer 
ens  hoved:  ramme,  spytte  en  i  hovedet  j  ka- 
ste en  sten  i  hovedet  paa  en  j  han  slog  mig 
oven  i  hovedet  j  i  videre  anv.,  om  haanlig 
tilkastning,  tilbagelevering  af  noget:  De  (kan) 
sende  mig  12  Flasker  Madera;  men,  duer 
de  ikke,  faar  De  dem  i  Hovedet  igjen. 
Schand.TF  1.165.  arbejdet  var  ikke  tilfreds- 

40  stillende,  og  mester  gav  ham  det  hele  i 
hovedet  igen  \  i  udtryk  for  spisning  som: 
faa,  putte  noget  i  hovedet,  (vulg.)  faa 
noget  at  spise  (jf.  Ansigt  sp.  689^^).  Kunde 
man  ikke  få  Tid  til  at  vaske  sine  Grabber, 
inden  man  skulde  putte  noget  i  Hovedet. 
TomKrist.LA.lll.  sml.  Feilb.  jf.:  (De  kan 
jo  beholde  drengen)  hvis  at  De  har  noget 
at  putte  i  Hovedet  paa  ham.  ChrEngelst. 
(BerlTid.^U1923.M.2.sp.3).  \\  om  hovedets  in- 

50  dre  (nerverne,  hjernen  olgn.;  jf.  bet.  4:).  have 
Ondt  .  .  i  Hovedet.  VSO.  gjør  dog  ikke 
saa  megen  Støj  med  de  Kopper!  Jeg  kan 
ikke  taale  det  i  mit  stakkels  Hoved.  Hostr. 
T.l.  det  dunker  og  værker  herinde  i  mit  Ho- 
ved, saa  jeg  hverken  kan  sanse  eller  samle. 
Wied.CM.112.  have  en  skrue  løs  i  hovedet, 
se  Skrue,  have  en  tømmermand  i  hovedet, 
se  Tømmermand,  i  udtr.  for  beruselse  som 
faa,  have  noget  i  hovedet,  (dagl.)  blive, 

60  være  (lettere)  beruset.  Moth.H274.  Hrz.III. 
167.  Saadan  sad  han  og  ævlede  op,  naar 
han  havde  lidt  i  Hovedet;  ellers  var  han 
mest  tsivs.  AndNx.PE.IL174.  gaa,  løbe, 
stige  i  hovedet,  (nu  1.  br.)  om  vin  olgn.: 
gaa,  løbe,  stige  til  hovedet  (se  ti.  bet.  2.9^.  Den 
sterke  Drik  løb  strax  i  mit  Hoved.  Nysted. 
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Bhetor.il.  Den  nye  (vin)  pleyer  at  stige 
hastig  i  Hovedet,  naar  man  dricker  den 
uden  Vand.  Kom  Grønneg. 1.21 9.  der  blev 
drukket  et  Par  Glas,  og  de  skulde  ikke 
gaae  nogen  Mand  itioveået.  HCAnd.VII. 
117.  Larsen.  2.5)  i  forb.m.med  ||  knejse, 
nikke  med  hov  edetosv.,  se  knejse,  nikke 
08V.  il  ryste  med  hovedet,  (nu  næppe 
hr.)  ryste  paa  hovedet  p.  gr.  af  alderdoms- 
svækkelse olgn.  (vAph.(1764).  VSO.)  ell.  dirre 
af  vrede,  være  vred  (Moth.H276)  ell.  d.  s.  s. 
ryste  paa  hovedet  (se  u.  bet.  2.8J.  (han) 
rystede  med  Hovedet,  som  een  der  ikke 
forstod,  hvad  jeg  vilde  sige.Ew.(1914).III. 
285.  Oehl.SH.17.  „Hvor  er  Du  kommen 
her.  Du  deilige  Barn!"  sagde  han.  Elisa 
rystede  med  Hovedet,  hun  turde  jo  ikke 
tsile.  HCAnd.V.180.  Etlar.F.101.  \\  han  vil 
igennem  med  hovedet,  (nu  dial.)  han 
vil  have  sin  vilje  sat  igennem,  gennemføre 
sit  forsæt  olgn.;  han  er  meget  ihærdig,  stædig. 
Moth.H275.  VSO.  MO.  Feilb.  \\  op  med 
hove  det  I  olgn.,  (jf.  bet.  4:;  dagl.)  fat  mod! 
op  med  humøret!  Schand.BS.115.  Stuck.III. 
320.  med  hovedet  op  og  benene  ned, 
(dagl.,  næsten  vulg.)  paa  almindelig  maade; 
som  sædvanlig;  som  det  skal  være.  man  kan 
se  deraf,  at  det  ikke  er  Alt,  som  under 
den  nuværende  Kirke-Minister  'gaar  saa- 
dan,  som  det  skulde,  med  Hovedet  op  og 
Benene  Tied.Valløe.D.93.  „hvordan  har  du 
det?"  —  „Jo,  tak,  (med)  hovedet  op  og 
benene  nedl"  i  komme  af  sted  med 
hovedet  ned  og  benene  op,  (dagl,  nu 
sj.)  komme  hovedkulds  af  sted.  S&B.  ||  hælde 
med  hovedet,  se  hælde.  ||  hænge  med 
hovedet  {jf.  oldn.  hengja  h9fu5it  og  lade 
hovedet  hænge  u.  bet.  I.2)  egl.:  lade  hovedet 
synke  p.  gr.  af  sygdom,  modløshed  osv.  (jf. 
uBloch.D.^I.149),  tidligere  ogs.  som  tegn  paa 
andagt,  skinhellighed  olgn.  (VSO. II. 495); 
være  modløs,  bedrøvet,  energiløs;  hænge  med 
næbbet  (jf.  Hængehoved^.  See  eengang, 
hvor  hånd  staaer  og  hænger  med  Hove- 
det, siden  hånd  fick  det  Svar.  Holb.Tyb. 
III.6.  Man  maa  ikke  forknyttes  .  .  Det 
hjelper  aldrig  at  hænge  med  Hovedet  1 
HCAnd.VIII.257.  At  hænge  med  sit  Ho- 
ved (Chr.VI:  helde  sit  hoved  ned^  som  et 
Siv,  eller  at  ligge  i  Sæk  og  Aske,  vil  du 
kalde  dette  en  Faste ?jEs.58.5.  ||  løbe  med 
hovedet  mod  muren  (Hersl.TT. 1.500) 
ell,  væggen  (Mau.3875.  vAph.(l  764))  olgn., 
(nu  næppe  br.)  løbe  hovedet  mod  muren  (se 
bet.  1.2  slutn.).  2.6)  i  forb.  m.  om.  hed  om 
hovedet,  sehQd.sp.1003^*^.  rød  om  hove- 
det, se  rød.  2.7)  i  forb.  m.  over  ||  have 
hus  ell.  tag  over  hovedet,  se  Hus,  Tag. 

a svide  (brænde)  husetaf  overhove- 
et paa  en,  stikke  ild  paa  ens  hus;  forsøge 
at  brænde  en  inde.VSO.VI.965.  (man)  havde 
truet  ham  med  at  ville  svide  Favsingholm 
af  over  Hovedet  paa  \i9m.Pont.DR.V.72. 
II  vokse  en  over  hovedet,  dels  (om  per- 
son): vokse  sig  større  (blive  højere)  end  en 
anden;  overf.:  blive  en  fysisk  elL  (især)  aan- 


delig  overlegen,  disse  Folk  finge  i  Norden 
Leilighed  til  at  udbrede  sig  mere  end 
andre,  og  at  voxe  dem  over  Hovedet, 
Suhm.Eist.I.117.  De  rige  Klasser,  Kriger- 
adelen og  Præsterne,  voksede  Farao  over 
Hovedet  i  Indflydelse  og  Rigdom.  Verdens- 
hist.I.241.  dels  om  forhold:  overvælde,  tage 
magten  fra,  blive  for  meget  for  en.  mine 
store  Forretninger  . .  voxe  mig  over  Hove- 

10  det.  Holb.Stu.1.6.  I  Indien  og  Ægypten,  de 
gamle  Kulturlande,  er  Nationalitetsbevæ- 
gelsen  ved  at  vokse  de  engelske  Erobrere 
over  Hovedet.  Verdenshist.V.5.  \\  i  udtr.  for, 
at  en  fare  er  truende,  overhængende  (nu  især 
i  forb.  hænge  over  hovedet^.  Ulykken 
er  ham  over  hovedet.  Moth.H274.  der  hen- 
ger 06  en  ulykke  over  hovedet,  sms^.i 60. 
den  Svenske  Krigsmagt  stod  dennem  saa 
got  som  over  Hovedet  og  paa  denne  Side 

20  af  Elben.  Slange. Chr IV. 940.  Farvel,  min 
Trine,  farvel! . .  Faren  truer  os,  en  Torden- 
sky hænger  os  over  Hovedet.  Éeib.Foet.VI. 
94.  Selvfølgelig  maa  Bøssen  blive  hjemme, 
naar  et  Herrens  Vejr  saadan  er  over  Hove- 
det paa  os.  MylErich.VJ .146.  komme  (være) 
over  ens  hoved,  se  u.  bet.  7.i.  ||  se  en  over 
hovedet,  behandle  overlegent,  haanligt  ell. 
(især)  ikke  tage  hensyn  til,  lade  haant  om; 
overse.  Han  synes  han  har  Øyne  nok  til 

30  at  see  sin  Lærere  over  Hovedet.  EPont. 
Men.III.593.  han  troer,  han  er  den  største 
Kunstner  i  Verden;  og  saa  seer  han  mig 
over  Hovedet,  ret  som  om  jeg  var  en 
Gsiåeåreng.PASeib.Sk.I.196.  den  kjønne, 
unge  Mand  saa  selvfølgelig  den  nu  af- 
blegede .  .Kvinde  over  novedet.  Aakj.VF. 
217.  ||  (jf.bet.4:)  i  udtr.  for,  at  ord,  tale 
olgn.  ikke  forstaas,  ikke  finder  sangbund  hos 
tilhørerne,  er  for  „højt"  for  dem,  gaar  over 

40  deres  forstand,  naar  han  holdt  Prædikenen, 
havde  han  en  bestemt  Følelse  af,  at  han 
talte  ud  over  Hovedet  paa  sine  Tilhørere: 
. .  de  forstod  næppe  en  eneste  af  de  Tan- 
ker, som  han  med  saa  megen  Omhu  havde 
siMisQvet.  Schand.TF.1.33.  Hans  Ord  gik 
hyppigt  bort  over  vore  Hoveder;  de  be- 
lærte os  uden  at  ramme  os.  Brandes.II. 
427.  i/".  Forstand  sp.  890^^:  Det  Meste  (af 
forelæsningen)  gik  over  mit  Hoved  og  ind 

50  i  Præstens,  som  man  siger.  Æ^CAwd.  Fil. 
132.  2.8)  iforb.m.paa  \\  haarene  rejser 
sig  (elLstasLT  mig)  paa  hovedet,  ikke 
krumme  et  haar  paa  ens  hoved,  se  II. 
Haar  1.2.  ||  sanke  (samle)  gloende  kul, 
hede  gløder  paa  ens  hoved,  se  gloende 
1.1,  I.  Glød  1.1.  II  have  hat  paa  hove- 
d'et,  have  noget  paa  hovedet  (S&B.), 
beholde  hatten  paa  hovedet  (jf.Hat 
sp.  934^^)  olgn.  ||  ryste  paa  hovedet,  (if. 

60  ryste  hovedet  u.  bet.  I.2,  ryste  med  hovedet 
u.  bet.  2.5j  dreje  hovedet  hurtigt  frem  og  til- 
bage, især  som  tegn  paa  at  man  (be)nægter, 
afslaar,  opgiver  noget  ell.  betragter  noget  som 
haabløst,  taabeligt,  forrykt;  ogs.  (nu  sj.)  om 
stadig  ry  sten,  airren  p.  gr.  af  sygdom  ell. 
svækkelse  (MO.IL614.  S&B.II.256).   han 
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(sad)  taus  og  betænkelig  i  det  lystige 
Selskab  og  rystede  paa  Hovedet.  7n^.  F5. 
111.194.  hun  rystede  paa  Hovedet,  bad 
med  Blik  og  Miner  at  han  vilde  gaae. 
HCAnd.V.184.  Drachm.D.17.  \\  i  udtr.  for 
bevægelse  (fald  ell.  spring)  m.  hovedet  ned- 
ad ell.  forrest,  for  fald,  hvorved  man  støder 
hovedet  mod  jorden,  for  hovedkulds  bevægelse 
olgn.;  i  videre  anv.,  i  udtr.  for,  at  noget  sker 
pludseligt,  hovedkulds  (jf.  ndf.  1.  36 ff.).  Hen- 
rich  klamrer  ude  i  Gangen  og  kommer  ind 
paa  sit  Hoved,  efterfuld  af  en  Kielling. 
Holb.Kandst.V.2.  Under  Nedspringet  paa 
Hovedet  holdes  begge  Hænder  med  straKte 
Arme  frem  for  Hovedet.  Gymn.(1828).49. 
*De  har  paa  Ærens  Trappe  neppe  fodet,  | 
Før  baglænds  strax  de  styrte  ned  paa  Ho'- 
det.  PalM.YlII.102.  *Saa  krøb  han  med 
Sabel  og  Taske  |  Paa  Hovedet  i  en  Kanon. 
JHelms.NV.78.  saa  skal  han  minsæl  ogsaa 
paa  Hovedet  i  Lære  imorgen  den  Dag. 
Markman. ED. 34.  ikke  falden  paa  ho- 
vedet {ty.  nicht  auf  den  kopf  gef allen;  sj.) 
ikke  dum;  ikke  saa  tosset;  ikke  tabt  bag  af 
en  vogn.  Jeg  har  en  god  Ven  . .  en  flink 
Fyr,  der  ikke  er  falden  paa  Hovedet.  Hrz. 
JJ.I1.83.  gaapaahovedet,  (talespr.)  om 
frivillig  ell.  ufrivillig  bevægelse:  falde,  styrte 
(sig)  hovedkulds,  pludselig;  uegl.:  gøre  noget 
pudseligt,  uventet,  uden  tøven.  *Nu  gaar  vi 
hjem  . .  I  Og  saa  gaar  De  paa  Hovedet  i 
Seng  I  og  sover  uden  al  Forstyrrelse  |  til 
Klokken  otte.  JakKnu.Va.35.  Kom  nu,  lad 
mig  tage  Dem  i  Haanden,  ellers  gaar  De 
paa  Hovedet  i  Kulkælderen.  PLevin.DG. 
114.  jf.  gaa  sp.496^^^-  ||  staa  paa  hove- 
det. 1.  (dagl.)  d.  s.  s.  gaa  paa  hovedet.  Pelle 
kom  styrtende  hjem  fra  (værkstedet)  smed 
Trøje  og  Vest  og  stod  paa  Hovedet  i  en 
Balle  Y and.  AndNx.PE.111.95.  alt,  hvad 
der  kunde  staa  paa  to  Ben  ombord  . .  stod 
paa  Hovedet  hen  ad  Dækket,  fordi  Fjolset 
læste  fem  Fod  forkert  af  paa  Linen.  Ose 
Jens.lN.4. 2.  omstilling,  hvorved  legemet  hviler 
ell.  støtter  paa  hovedet  (m.  benene  i  vejret).  leg 
fandt . .  dend  elendige  (o :  saarede)  Baron 
staaende  paa  sit  Haaved,  meesten  afklædt,  i 
een  GTyit.Æreboe.137.  Der  blev  slaget  Kol- 
bytter;  staaet  paa  Hovedet.  MCBech.U.2 6. 
D&H.1L327.  Feilb.  billedl.:  Japanerne  er 
saa  vidt  forskellige  fra  os  . .  at  man  aan- 
delig  talt  næsten  maa  staa  paa  Hovedet 
for  at  se  Tingene  med  deres  Øjne.  Vilh 
Rasm.Japan.(1903).57.  hos  os  staar  alt  paa 
Hovedet  (o:  er  i  bagvendt,  gal  orden).  D&H, 
11.327.  talem.  (1.  br.):  ikke  vide,  om  man 
staar  paa  hovedet  eller  paa  benene  (Ka- 
per.) ell.  fødderne,  være  forvirret,  forfjam- 
sket; hverken  vide  ud  eller  ind.  hun  har  be- 
taget mit  Sind,  at  jeg  veed  icke,  enten 
jeg  staar  paa  mit  Hovet  eller  Fødder. 
Rolb.Vgs.lv. 8.  3.  (dagl.)  i  videre  anv.,  dels 
i  udtr.  for  at  gøre  sig  alle  mulige  anstren- 
gelser (især  i  forb.  (ikke)  om  jeg  stod 
(f  satte  mig.  VS  O. VI. 56)  paa  mit  hoved 
(tidligere  ogs.  m.  tilføjelsen:  som  (nu)  paa 


mine  ben,  fødder.  Moth.H276.  Biehl.DQ.U. 
73)):  „Du  kand,  maa  skee,  icke  begribe 
det  Jacob."  —  „Nej,  icke  om  jeg  stod  paa 
mit  Hoved.«  HolhJep.  V.4.  VSO.  Man  kan 
staa  paa  Hovedet  for  at  faa  et  „Sneppe- 
kort"  til  vore  ellers  saa  vildtforladte  Stats- 
skove. ^/et<row.J.5.  dels,  i  forb.  m.  pr æp.  il 
være  ivrig  beskæftiget  med,  optaget  af  (at 
gennemsøge,  undersøge,  studere)  noget:  Han 
10  var  . .  ikke  kommen  længere  end  til  at 
staa  paa  Hovedet  i  sin  Kuffert  efter  en 
Natskjorte.  CMøll.PF.79.  jeg  (havde)  gerne 
taget  imod  den  elskværdige  Professors 
Tilbud  om  at  slaa  mig  ned  en  lille  Tid 
ved  Universitetet  og  staa  paa  Hovedet  i 
det  gamle  Arkiv. Pol.'^V il 92 3. 9. sp. 6.  ||  stille 
ell.  sætte  noget  (en  sag,  tingene)  paa 
hovedet,  give  et  misvisende  billede  af;  have 
et  forkert  syn  paa.  S&B.  NMøll.H.llS.  jf.: 
20  *Speilecabinet  . .  |  Paa  Hov'det  I  seer  | 
Alle  Ting,  |  Alt  vendes  omkring.  OehLSH. 
22.  Ij  komme  (være)  paa  ens  hoved, 
se  u.  bet.  7.i.  ||  i  udtr.  for  revselse,  fornær- 
melse olgn.:  danse  en  paa  hovedet,  se 
danse  l.i.  sidde  en  paa  hovedet  (ell. 
paa  hovedet  af  en^  {sml.  eng.  sit  (up)on 
somebody;  nu  næppe  br.)  behandle  overle- 
gent; hundse.  Moth.H276.  hvortil  tiente  det, 
at  (de  svenske)  førte  Krig  i  Tydskland, 
30  naar  de  skulde  her  hiemme  lade  sig  sidde 
paa  Hovedet  af  de  Danske? Slang e.ChrlV. 
1353.  Rahb.(Skuesp.lX.203).  VSO.  sætte 
sig  paa  hovedet  af  en,  (nu  næppe  br.) 
kue;  hundse.  VS0.V1.55.  ville  enpaaho- 
vedet,  (nu  næppe  br.)  (ville)  hundse;  være 
paa  nakken  af  en.  Moth.11275.  den  lille 
sorte  Hønne  maae  ikke  komme  blant  de 
andre.  Alle  de  andre  vil  den  stakkel  altid 
paa  Hovedet. Holb.Stu.lLl.  \\  en  paaho- 
^  vedet,  (jf.  n.  en  26;  1.  br.)  en  lussing.  Blev 
en  Gjæst  ligefrem  nærgaaende,  var  hun 
ikke  bange  for  at  give  ham  en  ordent- 
lig „en  paa  Hovedet"*.  Schand.F. 362.  faa 
(skulle  have),  give  paa  hovedet,  egl.: 
faa,  give  en  lussing;  nu  kun:  faa,  give  en 
revselse,  irettesættelse,  skænd;  faa,  give  en 
omgang.  *„Lad  os  slaae  til  denne  Biiste  | 
Saadan,  at  den  falder  ned."  |  Og,  skjøndt 
det  var  ikke  Ret,  |  Gav  de  den  paa  Hove- 
sp det.  Hostr.(Corsaren.^°/il843.sp.l2).  Kongen 
gav  mig,  som  man  siger,  dygtig  paa  Ho- 
vedet. Ci<.  7847.  ('PianWds.S.  F//J.  i85;.  Det 
nye  fører  en  meget  udsat  Tilværelse  og 
faar  for  det  meste  paa  Hovedet.  J Lange. 
1.218.  „Jeg  faar  paa  Hodet  af  jeres  Mor," 
sa'e  hun.  „Aa,  ta' paa  Hodet  hva'I"  bad 
de  bønligt  AndNx.DM.lV.llO.  2.9)  i  forb. 
m.  til  II  blodet  stiger  til  hovedet,  se 
Blod  sp.832'^^.  II  vinen  ("øllet  osv.)  gaar, 
M  løber  (Schand.F.31)  ell.  stiger  (en)  til 
hovedet,  vinen  (osv.)  gør  en  hed  i  hovedet 
ell.  (især)  ør,  beruset  (jf.  gaa  i  hovedet  u. 
bet.  2.i).  *Naar  man  faaer  lidt  Godt  at 
drikke  |  Dunsterne  til  Ho'det  stikke.  Fise- 
bog. 1.(1847). 57.  *Den  Vin  var  stærk,  saa 
stærk  og  sød,  |  og  til  mit  Hoved  den  mig 
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gik.  Drachm.SB.142.  Det  er  alt  sent  —  og 
vanskeligt  at  ride  for  en  gammel  Mand 
om  Natten,  naar  Øllet  er  steget  lidt  til 
Hovedet.  EBrand.A.156.  overf.  om  storhed, 
ære(s-hevisning),  lykke  olgn.:  overvælde;  be- 
ruse (2);  gøre  overlegen,  hovmodig.  *Høihed 
gaaer  til  Hovedet  som  Ql.Recke.KM.lOO. 
et  Haandtryk,  der  gik  ham  til  Hovedet 
som  en  hed  ^m.  PontM.144.  2.10)  i  forb. 
m.  ved.  t  tage  ell.  f  aa  (vAph.(1764))  (en) 
ved  hovedet  {ty.  einen  beim  kopfe  neh- 
men,  jf.  sv.  taga  for  huvudet)  lægge  haand 
paa,  gribe,  arrestere  olgn.;  tage  ved  vinge- 
benet. Hertugen  . .  forlod  Hoffet,  men  han 
blev  siden  tagen  ved  Hovedet,  og  satt  udi 
Londons  Towr.  Holb.Heltind.1.77.  Suhm.V. 
6.  VSO. 

3)  egl.  m.  h.  t.  det  forhold,  at  hovedets  adskil- 
lelse fra  kroppen  (halshugning  olgn.)  medfører 
døden;  i  videre  anv.  ofte  omtr.  ensbetydende 
m. Liv.  3.1)  i  udtr.  for  forsk,  voldelige  døds- 
maader  (dødsstraffe)  ell.  m.  afbleget  bet.  i 
udtr.  for  voldsom  fremfærd,  opførsel,  i  trusler 
paa  livet,  i  trusler  om  al  landsens  ulykker 
C//".  Hals  sp.  740^^).  gøre  et  hoved  kor- 
tere olgn.,  (nu  kun  spøg.)  halshugge.  Vær 
I  glad  ved  at  kunne  leve  skjult  her,  hvis 

I  ellers  ikke  ønsker  at  blive  et  Hoved 
kortere.  Rrz.IX.170.  *For  min  Vrede  maae 
Alle  flye.  |  Vil  Nogen  mig  hindre,  |  Han 
bliver  flux  et  Hoved  minåre.  smst.XVII. 
134.  den  store  Sultan  (drog)  sin  Sabel  og 
gjorde  den  franske  Kriger  et  Hoved  kor- 
tere. Jørg.JF.II.35.  kløve  hovedet  paa 
en,  kløve  ens  hoved,  (nu  sj.)  spalte  ens 
hoved  med  et  hug;  især  m.  afsvækket  bet.,  i 
trusler  olgn.  Hold  Munden  Monsieur  Baron, 
eller  jeg  skal  kløve  dit  Hovet.  Holb.HAmb. 
III.7.  *Han  med  den  mærket  Haand,  der 
Fiendens  Hoved  kløv,  |  Opstiller  Norske 
Hær.  Bull.(Bahb.LB.1.562).  jf:  saasnart 
jeg  har  eftertænkt,  at  det  var  Fredag,  er 
jeg  strax  bleven  saa  elendig,  ligesom  mit 
Hoved  var  kløvet  ad.  E:olb.Vgs.(  1731  ).II.8. 
vride  hovedet  om  paa,  (nu  sj.i  rigs- 
spr.)  dreje  halsen  om  paa;  kvæle.  Havde 
jeg  saadan  Søn  som  Hans  Frandsen,  saa 
skulde  jeg  smukt  vrie  Hovedet  om  paa 
ham.  Holb.Jean.II.6.  Præsten  skal  bære 
(offerdyret)  til  Alteret,  og  vride  Hovedet 
om  derpaa  (Chr.VI:  omvrie  hovedet  der- 
paa^.  3M0S.1.15.  Feilb.  \\  m.  præp.  a.f,i  udtr. 
som  hugge  (Holb.Ul.II.3.  Bredahl.IlI.177), 
k2ippe(smst.IV.7),  slaa  (Holb.Ul.II.3.  Bre- 
dahl.III.180)  hovedet  af  en  olgn.  bide 
ell.  (nu  især)  rive  hovedet  af  en,  især 
(dagl.):  give  en  voldsom  tilrettevisning,  over- 
haling. Moth.H273.  Jeg  tænker,  de  bide 
Hovedet  af  mig,  naar  de  erfare  den  sande 
Sammenhæng,  fir-z.  7.89.  Feilb.  De  (maa) 
godt  lade  Scott  (o:  en  hund)  rende  væk 
—  for  min  Skyld  altsaa.  Jeg  skal  ikke 
rive  Hodet  af  Dem.  AndNx.DM.IV.164. 
færdig  at  rive  Hovedet  af  en.  Larsen,  bide 
hovedet  af  skam  olgn.,  sehiåe  sp.624^'^. 

II  (nu  næppe  br.)  i  udtr. som:  om  mitho- 


ved  kommer  noget  til  (Moth.H274), 
naar  mit  hoved  falder  af  (smst.  VSO.), 
hvis  (naar)  jeg  dør,  saa  længe  mit  ho- 
ved vender  op  (Moth.H275)  ell.i  vej- 
ret ("FSO.^,  saa  længe  jeg  har  hovedet 
mellem  skvi\direne(Mau.I.435),  saa  læn- 
ge jeg  lever,  hans  hoved  værker  ikke, 
som  har  gj  ort  dette,  (nu  næppe  br.)  den, 
der  har  lavet  dette,  er  for  længst  død;  det  er 

10  meget  gammelt.  VSO.jf. :  deres  hoved  verker 
ei  som  borte  er.  Moth.H277.  3.2)  i  udtr.,  der 
betegner  berøvelse  af  livet  ved  henrettelse 
(halshugning),  straf  paa  livet,  døm- 
mes fra  hovedet,  il/o^/i.i/^ 75(^7.  dømme  sp. 
61^^).  Jostein  knæler.  *„Tag  vore  Hoveder  I" 
Oehl.HJ.78.  bøde  med  Hovedet  for  sin 
Forbrydelse.  Levin.(jf.  bøde  sp.  250^°).  for- 
lange ens  hoved  paa  et  fad,  se  Fad 
sp.615*^.  jf:  Havde  jeg  ..  afsløret  visse 

20  Forhold  indenfor  Deres  Afdeling,  havde 
det  Offentlige  i  samme  Øjeblik  forlangt 
vore  Hoveder. Nathans.A.113.  lægge  ho- 
vedet paa  blokken,  se  Blok  1.  miste 
hovedet  (sit  hoved)  ell.  (jf.  bet.  4:.2;  sj.) 
tabe  hovedet  (D&H.),  blive  halshugget;  blive 
henrettet,  dræbt  (jf.Hsds  sp.  740^^).  den  Egte- 
mand,  hvis  Brøst  saa  findis,  (skal)  miste 
sit  Hovet.  DL.6— 13— 24.  Holb.Mel.IV.lO. 
at  miste  Hovedet  med  Sverd.  A^ørre^.Pri- 

30  vatr.IV.61.  MO.  D&H.  sætte  en  pris  ell. 
penge  (Moth.H275.  VSO.)  paa  ens  ho- 
ved {jf.  oldn.  leggja  fé  til  hQfuås  e-m) 
udlove  en  belønning  til  den,  der  paagriber 
ell.  dræber  en.  VSO.  Guvernøren  i  Gothen- 
borg  satte  en  Pris  paa  hans  Hoved,  Ves- 
sel sendte  ham  en  Udfordring  til  Gjen- 
gjeld.  Etlar.SB.364.  S&B.  ||  (jf  Hals  sp. 
74P»s.)  i  udtr.,  der  angiver,  at  visse  hand- 
linger straffes  med  døden  ell.  medfører  stor 

40  risiko  olgn.  det  . .  giælder  Hovedet.  vAph. 
(1764).  om  han  gik  over  til  sin  Herre 
Saul,  maatte  det  koste  os  vore  Hove- 
der, i  7i:røw.i^.i.9('sm  i.  Hals  sp.  74P^).  vAph. 
(1764).  Levin,  især  i  forb.  som  give  (nu 
1.  br.  sætte^  sit  hoved  paa  noget,  indestaa 
med  livet  for  noget;  i  videre  anv.:  garan- 
tere for;  være  absolut  sikker  paa.  hvad  Her- 
ren er  angaaende,  da  vil  jeg  sette  mit 
Hoved  derpaa,   at  hånd  er  et  got  Guds 

M  Barn.  KomGrønneg.II.202.  sætte  sit  Hoved 
til  Pant  paa  noget.  VSO.  Han  har  forraadt 
os;  derpaa  vil  jeg  give  mit  Hoved.  ^r2:. 
XIV.231.  Bang.SF.106.  indestaa  (el.  svare) 
for  Noget  med  sit  Hoved.  S&B. 

4)  om  (hovedet  som  sæde  for)  aands- 
evner,  forstand,  tanker,  vilje,  sinds- 
stemning, humør  olgn.;  hjerne  (2);  ofte 
m. prægnant  bet.:  god  forstand;  om  forb. 
m.  præp.  se  bet.  5.    4.i)  i  al  alm.   den  Tid 

60  tør  komme,  at  mand  seer  meere  paa  Ho- 
veder end  paa  Kiøn,  meer  paa  Dygtighed 
end  paa  Nsivne.  Holb.Jean.H.3.  Man  kand 
ikke  nægte  denne  Mand  det,  som  kaldes 
et  glimrende  Hoved,  eller  et  Hoved,  der 
er  skabt  til  at  giøre  Parade,  et  munter 
Vid,  en  levende   lndhildDmg.Eil8ch.Phil 
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Brev.139.  *Af  dig  de  lære  kand,  at  der 
vil  (nu:  skalj  Hoved  til,  |  Naar  man  for 
Danske  Mænd  med  Nytte  skrive  vil.  Anti- 
Spectator.148.  Det  umiddelbare  Genie  sæt- 
ter ingen  Mand  af  Hoved  meer  Pris  paa. 
Ing.EF.VIII.198.  *i  den  lærde  Skole  ei 
han  sattes,  |  Skjøndt  hverken  Hoved  eller 
Lyst  ham  fattes.  Pa/M.I  F.57.  af  Frederik 
n*s  Hoved  udsprang  Tanken  om  Polens 
Déiing.  Fridericia.l7&18AarhA39.  jf.:  »Be- 
tragt hver  Konst  og  Industri  |  Hvert 
Haandværk,  der  er  Hoved  i  (d:  som  der 
kræves  forstand  til).  PalM.VII.S05.  op  med 
hovedet,  se  u.  bet.  2.5.  ||  om  fornuften  som 
modsætning  til  følelsen  (hjertet).  „Ogsaa  du 
har  attraaet  Kvinder."  —  „Attraaet  dem 
nok  —  med  hedt  Sind  endog  —  men  mit 
Hoved  var  koldt  under Favntaget.^E^rawd. 
A.75.  II  i  forb.  m.  adj.  (jf.  u.  bet.  4.2  og  Q.i). 
(han)  var  udrustet  med  et  lyst  Hoved, 
gode  Kundskaber.  Goldschm.III.27 6.  *Naar 
Næven  er  stærk,  og  Hovedet  snildt,  |  Saa 
hitter  man  let  paa  et  Rasid.Wilst.D.III.5. 
firkantet  hoved,  se  firkantet  2.2.  der  sid- 
der et  godt  hoved  paa  en  olgn.,  han 
har  en  god  forstand,  er  klog.  Professor 
Oehlenschlågers  Bøger  lider  jeg  ret  godt. 
Det  er  ikke  noget  daarligt  Hoved,  der 
sidder  paa  den  KsltI.  PMøll.1.396.  Hvilket 
Hoved,  der  sidder  paa  den  Dreng,  tænkte 
hvin.  Buchh.EG.7 9.  jf.:  Hvad  der  sidder 
for  et  Handelshoved  paa  den  Dreng 
(o :  han  har  anlæg  for  handelen,  der  er  han- 
delsblod i  ham)l  Goldschm.I.159.  ||  som  ho- 
vedet staar  ell.  sidder  paa  en,  (nu  1. 
br.)  som  han  er  i  humør  til,  finder  for  godt. 
Snart  lo  de  og  snart  græd  de,  alt  efter- 
som Hovedet  stod  paa  dem.  PMøll.II.66. 
(han)  er  ganske,  som  Hovedet  sidder  paa 
hsim.  PoUVnl920.6.sp.4.  hovedet  staar 
ham  i  det  hjørne  olgn.,  se  Hjørne  4.2. 
hovedet  staar  ikke  ret  paa  ham,  ("nw 
næppe  br.)  han  er  i  daarligt  humør,  gnaven. 
Moth.H275.  naar  Hovedet  ikke  stod  ret 
paa  (baronen),  kastede  (han)  hende  sin 
(o:  hendes)  Fødsel  i  ^æsen.  Éiehl.DQ.III. 
40.  Leth.(1800).  4.2)  (jf  bet.  U)  i  faste  forb. 
som  obj.  for  verber.  \\  bruge  hovedet, 
(nu  1.  br.)  give  sig  af  med  aandeligt  arbejde. 
*Een  Hoved  bruger  meest,  en  anden  meere 
Hænder.  Holb.Skiemt.D3v.  Naar  den,  som 
sidder  i  en  heed  Stue,  skal  bruge  sit  Ho- 
vede til  et  fortredeligt  Arbeide,  saa  vil 
den  desmere  svække  sine  Forstands  Kræf- 
ter. Tode.yi.24.  ||  bryde  sit  hoved,  bry- 
de hovedet  paa  en,  se  bryde  sp.  1246^^^- 
II  fordreje,  forrykke  hovedet  paa 
en,  se  fordreje  1.3,  forrykke  4.i.  ||  følge 
sit  hoved  (Gertz.(Wil8t.Il.(1909).IX.v. 
701))  ell.(i8ær)  sit  eget  hoved,  tage  ude- 
lukkende hensyn  til  sine  egne  tanker,  ideer 
osv.;  raade,  stole  paa  sig  selv.  Moth.H274. 
Oehl.XII.75.  Blich.(1920).XlV.41.  S&B.  \\ 
t  gøre  hovedet  galt  paa  en,  volde  en 
besvær,  uro,  ærgrelse,  forbitrelse  olgn.;  gøre 
en  hovedet  kruset,  gal  i  hovedet.  Moth.H274. 


VSO.  jf.:  *Paa  Tyven  Hovedet  blev  galt,  | 
Da  han  blev  vaer  en  Fangst  saa  ringe. 
Wess.156.  gøre  en  hovedet  kruset,  se 
kruse(t).  ||  have  hoved,  have  god  for- 
stand, gode  (aands)evner,  anlæg.  *Per  Per- 
sen holdes  til  fra  Ungdom  at  studere;  | 
Men  hvorfor  mon  det  skeer?  Mon  for 
hånd  Hoved  h&r? Holb.Paars.2S5.  LTid. 
1760.202.  nu  især  i  forb.  have  hoved  til 

10  (ell.  for.  D&B..)  noget,  have  evner  til,  an- 
læg for.  Moth.H274.  De  havde  ikke  Raad, 
vil  De  sige,  til  at  lade  ham  studere,  og 
han  havde  ikke  Hoved  til  det.  Schand.BS. 
S54.  ell.  m.  attrib.  bestemmelse:  Drengen  har 
.  .  intet  Hoved  (o:  er  dum),  et  maadeligt 
Hoved.  MO.  have  et  fint  fse  fin  sp.977^^), 
godt,  klogt,  kløgtigt,  snildt,  (nu 
næppe  br.:)  stort  hoved,  have  god  for- 
stand; være  godt  begavet,  du  est  endnu  en 

20  ung  Mand,  og  derfor  icke  kand  see  saa 
dybt  udi  en  Ting  endnu,  som  vi  andre, 
hvorvel  jeg  mercker,  du  har  et  got  Ho- 
vet. Holb.Kandst.il.  S.  Birke -Dommeren 
Christoffer  .  .  bilder  sig  ind  at  have  et 
stort  Hoved;  hvorvel  hånd  haver  slet  in- 
tet, som  mand  kand  mercke  af  hans  Dom- 
me. sa.J'e^.71.5.  Et  aabent  Hoved  (o:  op- 
lagthed) og  en  god  jævn  humeur  samt 
god  Søfn  har  jeg  og  alle  disse  Dage  haft. 

30  Gram.Breve.242(jf  u.  bet.  6.1  og  aaben  6.7/ 
Han  giør  . .  gode  Thermometra  . .  og  sy- 
nes have  et  slugt  (o :  snildt)  Hoved  til  ad- 
skillige ting.  Langebek.Breve.260.  Du  har 
et  snildt  Hoved,  Rose;  du  gjør  endnu  din 
Lykke  heriyerden.Heib.Poet.VI.MS.  have 
et  lille  hoved,  (nu  1.  br.)  være  daarligt 
begavet,  jf  PAHeib.E.256  samt  Mau.S887. 
have  sit  eget  hoved  (Hrz.D.I.128)  ell. 
et  hoved  for   sig  (selv),  (nu  sj.)  være 

40  sær,  egensindig,  stædig  olgn.  Moth.H274. 
Leth.(1800).  VSO.  have  hovedet  fuldt 
(af  noget),  være  meget  optaget  af;  være  op- 
fyldt af.  jeg  har  Hovedet  fuld  af  Griller. 
Éolb.Bars.IV.S.  (han)  er  Embedsmand,  og 
har  Hovedet  fuldt  af  Erklæringer,  og  Re- 
solutioner. Eahb.Tilsk.1791.405.  Ing.EF.VI. 
4.  have  hovedet  fuldt  af  fluer,  se 
Flue  sp.l238^^.  have  hovedet  paa  det 
rette  sted,  (sj.)  være  velbegavet,  klog  (sml. 

50  have  hjertet  paa  rette  sted  u.  I.  Hjerte  l.s/ 
Meisling.MK.lS4.  \\  lægge  sit  hoved  i 
blød,  se  LBlød.  ||  sætte  hoved  paa  en, 
(nu  næppe  br.)  lære  en  at  bruge  sin  forstand, 
opføre  sig  rigtigt  osv.;  sætte  skik  paa  en. 
Moth.H275.  Gude.0.191.  Det  er  ondt  at 
sætte  Hoved  paa  Folk,  som  Intet  har. 
Grundtv. Da.  Ordsprog.  (1845). Nr.ll6 7.  jf. : 
Der  er  kommet  Hoved  paa  den  Knegt, 
siden   han   er  kommet  i  min  Tieneste. 

60  Skuesp.V.22.  \\  tabe  hovedet  (lign.udtr. 
paa  SV.  ty.  fr.;  jf.  tabe  baade  næse  og  mund ; 
sml.  u.  bet.  3.2)  blive  forvirret,  raadvild,  bange 
olgn.;  tabe  fatningen;  blive  nervøs.  Grundtv. 
Udv.III.612.  Var  det . .  Feighed,  der  gan- 
ske lod  ham  tabe  Iiovedet.Winth.IX.245. 
ved  Marengo  havde  (Napoleon)  tabt  Ho- 
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vedet  og  ikke  selv  fundet  nogen  Udvej, 
før  Desaix  indtraf  paa  Valpladsen.  5ran- 
des.IV.lOO. 

5)  faste  forb.  af  Hoved  4  m.  præp.  (jf. 
hei.  2).  5.1)  i  forb.  m.  af  ||  faa  ell.  slaa 
noget  (ud)  af  hovedet  (nu  næppe  br. 
slaa  sig  noget  (ud)  af  hovedet.  (S'i6&.JJ56. 
Rrz.X  V1I1.440),  ophøre  med  at  tænke  paa 
(noget);  slaa  af  tankerne,  slaa  det  Galskab 
af  jer  Hoved.  Holb.Masc.1.7.  *Jeg  denne 
Sang  af  Hovedet  ei  kan  fsiSie.  Hauch.DV. 
11.147.  Jeg  synes,  Du  skulde  slaa  den 
Gaard  a'  Ho'edet,  lille  Manuel.  Wied.Thum. 
61.  Feilb.  slaa  de  griller  af  hovedet 
olgn.,  se  Grille  sp.83^^.  faa  noget  ud  af 
hovedet  paa  en  olgn.,  faa  til  at  glemme, 
ophøre  med  at  tænke  paa  noget,  vil  I  jer 
Søn  skal  Gifte  sig  som  I  vil  saa  maa  I 
først  faa  ham  disse  Griller  af  Hovedet. 
KomGrønneg.T.259.  jeg  kan  ikke  faa  det 
ud  af  Hovedet  paa  h&m.S&B.  |l  af  sit 
eget  hoved,  af  hovedet  (Feilb.)  ell.  (i 
rigsspr.nu  kun)  ud  af  hovedet,  som  udtr. 
for  aanddig  frembringelse  uden  foregaaende 
forberedelse,  støtte  af  noget  tillært;  improvise- 
rende; paa  staaende  fod.  (de)  sang  Stumper 
og  Stykker  af  (Iliaden  og  Odysseen)  for  Dør- 
rene, og,  naar  Hukommelsen  slog  dem  feyl, 
satte  (de)  Vers  til  af  deres  eget  Hoved. 
Reenb.I.206.  tumle  med ..  den  nøgne  menne- 
skelige Skikkelse  og  improvisere  den  „ud 
af  Hovedet"  med  den  kækkeste  Friskhed. 
JLange.BM.II.24.  holde  en  Tale  ud  af  Ho- 
vedet. S<fc^.  t  regne  af  hovedet,  regne 
i  hovedet  (se  u.  bet.b.i).  VSO.V.R69.  5.2)  ef- 
ter ens  (eget.  Gylb.Novel.II.135.  Mau.I. 
434)  hoved,  som  man  ønsker  det;  som  det 
passer,  behager  en.  det  gåer  ei  altid  efter 
hans  hoved.  Moth.H274.  besee  mine  Hov- 
mænd, om  de  ere  efter  Eders  Hoved,  el- 
ler I  have  noget  paa  dem  at  udsætte. 
PMøll.I.184.  Elna  saae  saa  mut  ud  . .  som 
en  ung  Pige  formaaer  det,  naar  Tingene 
ikke  gaa  efter  hendes  Hoveå.IstedMøller. 
Ilsebil.(1904).86.  5.3)  staa  en  for  hove- 
det, (nu  næppe  i  rigsspr.;  jf.:  I  daglig 
Tale. 7S0. 77.755;  optage  en  (stærkt);  ligge 
en  (stærkt)  paa  sinde;  ogs.:  forurolige;  æng- 
ste; genere  (jf.  staa,  støde  en  for  hovedet 
u.  bet.  2.2;.  Holb.GW.(1724).22sc.  immer 
stod  den  Skat  ham  for  Hovedet,  ja  det 
nagede  . .  ham.  Grundtv.Saxo.il. 28.  et  ma- 
thematisk  Problem,  som  hele  Dagen  har 
staaet  mig  for  Hovedet.  Gylb.X.27.  Aakj. 
UlvensSøn.(1909).59.  5.4)  i  forb.  m.  i  ||  for- 
styrret, fortumlet,  (ikke)  vel  for- 
varet, gal,  gnaven  (Oversk.Com.III. 
249;  sml.  gnaven  8p.ll24^^),  katolsk, 
(ikke)  rigtig,  skør,  tummelumsk, 
ør  i  hovedet,  se  forstyrre  8,  fortumle, 
forvare  3.8,  gal  sp.  60æ\  602". '»,  katolsk 
08V.  II  gaa  en  om  i  hovedet,  se  gaa  sp. 
536^^.  det  gaar  ell.  løber  rundt  i  mit 
hoved,  se  rund.  jf.:  En  Mand,  i  hvis 
Hovet  vrimler  saa  mange  Forretninger, 
som  Myrer  i  en  T\xe.Holb.Stu.I.9.  ♦Knø- 


sen havde  ingen  Roe;  |  Bestandig  den 
fordømte  Broe  |  Omkring  i  Hovedet  ham 
\Qb.WiUt.D.IlI.12.  II  med  noget  i  ho- 
vedet, tænkende  paa,  optaget  af  noget; 
med  noget  i  tankerne.  Han  stod  op  om 
Morgenen  med  den  forestaaende  Dags 
Gjærning  i  sit  Hoved,  som  han  plejede. 
JakKnu.LS.34.  en  Kvinde  om  mig,  som 
tænker  paa  mig  og  mit,  og  ikke  gaar  om- 

10  kring  med  andre  i  Hovedet.  Leop.B.30.  || 
faa  ell.  (nu  næppe  br.)  føre  (Anti-Spec- 
tator.114)  noget  i  hovedet  (ell.  (ind)  i 
sit  hovedj,  begribe,  lære.  Drolen  spilde 
mig  ad  om  jeg  kand  faa  i  mit  Hoved,  at 
det  er  ieg. Holb.Jep.II.l.  *du  mente:  Den 
Ramse  Bogstaver  (o:  aritmetik)  fik  |  jeg 
sagtens  en  Gang  i  Ro' det  Schand.SD.l 9. 
Det  kan  han  ikke  . .  faa  ind  i  sit  tykke 
Hoved.  Mat*.  1.4.94.    jeg  kan   (ikke)  faae 

20  følgende  Ting  ind  i  mit  trekantede 
B.oved.Folketsmsse.yiil861.1L  \\  føre  ell. 
sætte  en  noget  i  hovedet,  (nu  vist  kun 
i  forb.  sætte  en  fluer  i  hovedet,  se  Flue 
sp.  1238*'';  jf.  Grille  sp.  83*\  Guldflue;  ind- 
give en  (taabelig)  tanke,  idé;  bilde  en  noget 
ind.  Skam  faa  den  der  har  ført  vor  Far 
saadant  i  Hovedet.  Holb.Jul.8sc.  der  gaaer 
de  andre  kj edelige  Mennesker  og  sætter 
hende   Noget  i  Hovedet.  HCAna.Breve.I. 

30  98.  sætte  sig  noget  i  hovedet,  fatte  en 
beslutning,  idé  og  fastholde  den  paa  en  stæ- 
dig ell.  egensindig  maade.  Slange.ChrIV.850. 
*Nu  havde  han  sat  sig  i  Ho'det,  |  At  han 
vilde  slaae  sigih\el.JHelms.NV.78.  Bergs. 
PP.97.  jf:  den  Leander,  som  Du  har  sat 
Dig  i  Hovedet,  skikker  sig  i  ingen  Maade 
for  Dig. Biehl(Skuesp.V1.345).  ||  gaa,  vil- 
le (ind)  i  ens  hoved,  (nu  1.  br.)  kunne 
begribes,  forstaas  osv.   det  .  .  vilde  (ikke)  i 

40  mit  Hoved,  at  alt  det  . .  var  sandt.  Biehl. 
DQ.III.236.  der  er  visse  Ting,  som  van- 
skeligere gaaer  ind  i  adskillige  Menne- 
skers Hoved.  JTier/c.FJJ.^Pi.  II  have  iho- 
vedet,  (have  noget  at)  tænke  paa;  være 
optaget  af;  gruble  over;  spekulere  paa.  (of- 
test i  forb.  som  have  andet,  noget,  meget, 
mange  ting  i  hovedet^.  Om  Forladelse 
jeg  nar  saa  meget  i  mit  Hovet. HolbStu. 
11.2.   Jeg  har  en  hob  Machiner  i  Hove- 

50  det,  som  skal  sættes  i  Verk.  smst.1.9.  *Vor 
Jarl,  som  har  saa  mange  Ting  i  Hov'det,  | 
Og  som  maa  passe  paa  os  allesammen. 
Oehl.HJ.55.  Alt  det  maa  Fruen  have  i  Ho- 
vedet. ^o^aw.II.4^.  ogs.:  have  (undfanget), 
tumle  med  en  (endnu  ikke  udført)  idé,  tanke, 
plan  olgn.  jeg  har  det  altsammen  i  Hove- 
det, men  jeg  kan  ikke  komme  ud  af  at 
sætte  det  sammen.  Eostr. S. 20sc.  hvad 
man  ikke  har  i  hovedet,  maa  man 

whaveibenene  (dial.  ogs.  fødderne.  Feilb.), 
se  Ben  8p.292^^.  have  fluer,  griller  i 
hovedet,  se  Flue  8p.l238^\  Grille  sp.85»». 
have  omløb  i  hovedet,  se  Omløb.  || 
regne  ("addere,  dividere  osv.)  i  hovedet, 
regne  hovedregning  (jf.  regne  af  hovedet 
u.  bet.  6.1).  VSO.V.R69.  (bønderne)  kan  slet 
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ikke  regne  i  Hovedet.  Schand.TFJ.64.  (vi) 
foretog  os  (ikke)  Andet . .  end  at  udregne 
i  Hovedet,  Hvormeget  314  Gange  916  er. 
FritzJurg.(NBøgh.FJ.75).  S&B.  5.5)  til 
hoveds,  (dial.)  i  forb.  som:  Det  varede 
længe,  inden  de  tre  nordiske  Folkeslag 
. .  kunde  faae  tilho'eds  (o:  forsiaa,  begribe, 
faa  i  hovedet):  at  indbyrdes  Venskab  var 
Kiogs^2ih.Blich.MT.79.  han  tager  sig  in- 
gen del  til  hoveds  (o:  bekymrer  sig  ikke 
om  sine  sager).  Feilb. 

6)  (jf.  bet.  7  og  8.3^  videre  anv.  af  bet.  4, 
om  person  m.  h.  t.  (aand8)evner,  karak- 
ter, temperament  osv.  6.1)  ialalm.;  især 
i  forb.  m.  kai-akteriserende  adj.  (og  oftest  i 
faste  forb.).  Greven  . .  var  af  Naturen  et 
vildt  og  gesvindt  Hoved.  Eilsch.PhilBrev. 
137.  Han  var  . .  et  meget  begavet  Hoved. 
KierkJI.220.  dunkle  Hoveder,  gj ærende 
Mystikere  af  ringe  R-dng.  RasmNiels.G.lI. 
25.  (han)  var  egentlig  sletikke  noget  hur- 
tigt Hoved;  men  Mennesker,  med  en  saa 
solid  Selvopholdelsesdrift  som  hans,  kan 
undertiden  i  Faren  blive  opfindsomme. 
JakKnu.GP.79.  han  er  virkelig  en  vittig 
Mand  og  en  aandrig  Skribent;  et  Menne- 
ske med  Synskreds  og  et  Hovede  med 
Idéer.  EdvLehm.(NatTid.'yiil925.Aft.2.sp. 
2).  hyppigst  i  forb.  som:  f  aabent  ho- 
ved. Leth.  (1800).  se  endvidere  aaben  5.7 
slutn.  (jf.  ogs.  u.  bet.  4.2^  „Gud,  hvor  det 
var  et  daarligt  Hoved,  den  Nielsl"  — 
„Men  du,  som  er  et  godt  Hoved,  gjør  dog 
det  SsLjnme.''  Schand.US.43.  Naar  et  got 
Hoved  . .  skriver  et  got  Skrift,  er  billigt, 
at  hånd  derfor  af  alle  Rooses.  Worm.Sat. 
17.  Han  har  sikkert  været,  hvad  man  kal- 
der et  langt  bedre  Hoved  end  Broderen. 
Schand.0.11.217.  Familiens  gode  Hoved, 
som  studerer  til  A.Yt\um.VortHj.lY2.184. 
„næste  Gang  de  (o:  kærestefolkene)  mødes, 
behøver  De  jo  blot  at  gaa  ned  i  Maga- 
sinet (for  at  se  dem)."'  „Ja,  men  naar  mø- 
des de,  Du  kloge  Hoved?"  Goldschm.II. 
51.  Ægypterne  har  været  nogle  kloge 
Hoveder,  der  forstod  at  finde  Principet  i  de 
æsthetiske  Virkninger.  Wanscher.Æ.4.  *Et 
listigt  klygtigt  Hoved  er  min  Husbond. 
Oehl.ND.238.  I  store  Masser  optages  de  (o: 
vigtige  opdagelser)  af  Tidsalderens  lysere 
Hoveder,  medens  de  mere  indskræn- 
kede modsætte  sig.  Ørst.V.29.  Drachm.T. 
41.  der  kommer  min  gode  Ven  Petro- 
nius.  Hånd  er  et  lystigt  Roved. Holb. 
Tyb.1.6.  0rst.VI.116.  skønne,  smukke 
hoveder,  se  skøn,  smuk.  (nu  næppe  br.:) 
Mange  af  de  saa  kaldte  store  Hoveder 
.  .  som  meenige  Mand  anseer  som  Vid- 
under og  kostbare  Mænd.  Holb.Hh.II.285. 
han  selv  vorder  eenstemmigen  udbasunet 
næsten  i  alle  Journaler,  som  et  stort  Ho- 
ved, en  Selvtænker,  en  friemodig  Mand. 
Balle.Bib.Lxvi.  Gylb.TT.259.  *Et  udmær- 
ket Hoved  I  Er  jeg  og  bli'er  jeg  .  .  | 
Jeg  prægtigt  kan  lære  |  Hvad  det  skal 
være. PalM.V. 177.  Han   er   et  udmærket 


Hoved,  men  et  saare  langsomt  Hoved. 
Brandes. XI II. 482.  Et  uroligt  hoved 
(sml.  Brushoved;.  Moth.H275.  Begge  brø- 
drene var  såre  urolige  hoveder,  vold- 
somme i  deres  2idi?eTd.  ADJørg.IV.430. 
mange  vittige  (o:  kloge)  Hoveder  .  . 
sætte  Theorien  over  Praxis.  FrSneed.I.441. 
Klassens  vittige  (o:  lunerige)  B.oved.  Bang. 
TJdv.97.  II  i  forb.  m.  adj.,  der  angiver  faglige 

10  anlæg.  Provst  Hurtigkarl,  et  sjeldent  me- 
kanisk Roved.  BlichJI.327.  Jens  Andersen 
samlede  de  juridiske  Hoveder  om  sig  og 
fik  Retten  sat.  JVJens.SS.51.  de  virkelig 
historiske  Hoveder  blandt  de  theologiske 
Forfattere.  Tilsk.1921.L365.  ||  (til  dels  m. 
overgang  til  bet.  4  og  7)  m.  prægnant  bet., 
om  tænkende  ell.  (nu  især)  dygtig,  kløgtig, 
talentfuld  person,  mange  Hoveder  . .  have 
noget  at  pønse  paa,  som  før  ikke  vidste, 

20  for  Ledighed,  hvad  at  tænke  paa.  OeconT. 
1.68.  det  Religionen  saa  smærteligt  savner 
i  vor  Tid,  det  er  Hoveder,  Talent.  JVJens. 
H.176.  6.2)  {iron.  anv.  af  bet.  4,  jf.  dog  ogs. 
Høved  i  lign.  anv.;  sml.  endvidere  ssgr.  som 
Dosmer-,  Fjolle-,  Fæ-,  Kvæg-,  Skvadder-, 
Sludre-,  Tossehoved;  uden  for  ssgr.  næsten 
kun  m.  formen  Ho(ve)de;  dagl)  spøg.  ell. 
nedsæt,  betegnelse  for,  tiltale  (skældsord)  til 
en  (lidt)  dum  ell.  klodset  person :  dumrian; 

iptaabe.  *Kan  dit  lille  Hoved  ej  forstaa,  | 
at  jeg  gaar  omkring  saa  ligegyldig?  . .  | 
Dejlig  er  Dul  Ja,  jeg  ser  det  nok.  ^aa- 
lund.188.  Sikken  et  Hoede.  ARecke.Overs.af 
Meilhac  écHaUvy :  Denskjønne  Helene.  (1865). 
4.  læreren  siger:  Peter,  du  er  et  hode. 
Hjortø. 0S.123.  Dit  hode!  sms«.  jf:  *Jeg 
troer  ham  ei;  |  Thi  hvad  Begreb  giør  sig 
et  saadant  Hoved  (Oehl.ND.414:  en  saadan 
Hierne;  |  Om  Pligt  og  Troskab  ?  Oehl.(1841). 

40  LIL136. 

7)  (jf.  bet.  6  og  S.s)  som  betegnelse  for 
person  (individ)  i  almindelighed.  7.1) 
i  omskrivende  udtr.  ("j/.  Ansigt  4.2  og  b) 
Il  i  forb.  m.  poss.  pron.  og  styret  af  præp. 
*Seel  Keiser  Glomers  Kroningshat  |  Kan 
passe  til  mit  Hoved  (o:  til  mig )\  Bredahl. 
V.36.  især  (jf.  ogs.  u.  bet.  2.7;  egl.  bibl.)  i 
forb.  m.  præp.  over  ell.  paa,  i  udtr.,  der 
angiver,  at  en  fare  truer  en,  at  en  straf,  en 

50  hjemsøgelse  vil  ramme  en,  ell.  (sj.)  at  noget 
lykkeligt  vil  blive  en  til  del.  vor  Arvs  Øde- 
læggelse vil  han  lade  komme  over  (Chr. 
VI:  skal  hånd  vende  paa;  vort  Hoved. 
Jud.8.20.  evig  Glæde  skal  være  over  de- 
res Roved.  Es.35. 10.  Gudernes  Hævn  vil 
jeg  ikke  drage  ned  paa  mit  Roved.  Hauch. 
V.lOl.  min  forrige  Stilling  bragte  —  ikke 
ganske  ringe  Fristelser  over  mit  Hoved. 
Schand.BS.353.  (bibl.)  i  udtr.  som  hans  blod 

60  skal  være  ell.  komme  tilbage  paa  (ell.  over. 
2Sam.l.l6.  Lng.KE.I.212)  vort  hoved,  vi 
skal  svare  ell.  bøde  for  hans  død  (hvis  han 
dræbes;  jf.  Blod  sp.  833^^).  hver  den,  som 
er  med  dig  i  Huset,  hans  Blod  skal  være 
paa  vort  Hoved,  dersom  der  bliver  lagt 
Haand  paa  h.åm.Jos.2.19.   deres  Blod  skal 
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komme  tilbage  paa  Joabs  Hoved.  lKg^.33. 
VSO.  II  i  forb.  m.  adj.  Jeg  har  en  Stribe 
kendte  Hoveder  med  Kulør  paa  (o:  en 
serie  af  karikaturer  af  kendte  personer  paa 
udstillingen).  PoUyiol925.6.sp.  3.  især  (jf. 
bet.  8.3j  i  udtr.  som  høje  (ell.  store.  Overs. 
afEolb  Levned.78)  hoveder,  (nu  næppe  br.) 
fornemme  ell.  (især)  fyrstelige  personer,  (de) 
skulle  som  ærlige  Arve-Undersaatter  hol- 
de og  agte  Kongen  for  det  ypperste  og 
Høyeste  Hoved  her  paa  Jorden.  DL.l — 1 
— 1.  Naar  Vi  selv,  eller  nogen  af  forom- 
melte  høje  Hoveder,  komme  om  Bord  i 
noget  S\u.h. SøkrigsA.(  1752 ).§839.  kronet 
hoved,  regerende  fyrste,  konge,  kejser  osv. 
Holb.JH.II.91.  Prahl.AH.IV.259.  den  sto- 
re Kunstner  rangerede  mellem  kronede 
Hoveder.  Jiaw^e.i.55.  (en  fodlæge)  rekla- 
merer med  at  have  fjærnet  ligtorne  på 
flere  af  Europas  kronede  Hoveder.  KNy- 
rop.OL.165.  jf.  bet.  l.i  slutn.:  udi  Middel- 
Alderen  finder  man  paa  Mynten  over  alt 
Keyserlige  Klroner  .  .  Paa  den  franske 
Mynt,  som  er  slagen  af  Konger  af  den 
første  og  anden  Stamme,  finder  man  faa 
kronede  Hoveder.  Molb.Ep.  11.76.  \\  talem. 
bringe  (samle  olgn.)  mange  hoveder 
under  een  hat  e?/.  hætte,  se  Hat  sp.957^^ff-, 
Hætte.  7.2)  om  enkelte  personer  ell.  in- 
divider inden  for  en  kreds  (samfundet,  fa- 
milien osv.);  især  i  udtr.  for  fordeling,  tæl- 
ling. \\  om  person.  I  skulle  tage  en  Omer 
(af  manna)  for  (Chr.VI:  til^  hvert  Hoved, 
efter  Eders  Personers  Tsil2Mos.l6.16.  Dee- 
ling  (o:  af  bytte)  skal  skee  mellem  Ho- 
veder. SøkrigsA.(1752).§949.  tager  Hoved- 
Sum  paa  hele  Israels  Børns  Menighed  .  . 
alt  Mandkjøn  Hoved  for  Hoved  (Chr.VI: 
over  hovedet^  af  dem.  4Mos.l.2.  Naar  (ar- 
vens) Størrelse  alene  beregnes  efter  Ar- 
vingernes Antal,  siges  Arven  at  deles  in 
capita  (efter  Hoveder).  SaUII.185.  entreen 
erto  kroner  pr.  hoved  j  D&H.  talem.:  saa 
mange  hoveder,  saamange  sind,  hver 
har  sin  mening;  folk  er  aldrig  enige.  Mau. 
8623 (jf.  ogs.  4135).  saa  mange  Hoveder  der 
er,  saa  mange  Sind,  saa  mange  Hierter,  saa 
mange  Tilbøyeligheder.  Holb.  UHH.IV.  4. 
Feilb.jf:  der  ere  saa  mange  Tanker  derom, 
som  der  ere  Hoveder. Holb  J^H.II.528.  \\  (nu 
næppe  br.)  om  dyr^  især  kvæg:  stykke;  hø- 
ved (jf.  Fæhovéd  1,  Kvæghoved^.  f leere 
Tusinde  Hofveder  af  Heste  og  Qvæg  for- 
ffinge.  Slange.ChrIV.788.  Borrebye.TF.46o. 
n  over  hoved,  over  hovedet,  se  over- 
hovedet. 

8)  (jf.  bet.  9j  overf.  anv.  af  bet.  1,  om  hvad 
der  for  opfattelsen  staar  som  det  første,  det  vig- 
tigste, væsentligste.  8.1)  begyndelse  (2);  især 
i  udtr.  fra  hoved  til  hale,  se  Hale  sp. 
718^.  \\jf.bet.9.8:  Angaaende  Tartarernes 
Skrivermaade,  observerer  hånd  at  de  har 
et  Hovedtrek,  som  falder  i  lige  Linie  fra 
Hovedet  af  Ordet  indtil  Enden. LTid.1727. 
414.  8.2)  (if.  bet.  8.8;  1.  br.  uden  for  ssgr., 
se  u.  Hovea-  slutn.)  om  det  vigtigste,  væ- 


sentligste, betydningsfuldeste,  man  skal 
begynde  fra  Hovedet  (d:  med  det  væsent- 
lige). D&H.  jf.  bet.  9:  Men  Sten,  som  Byg- 
mestrene vraged,  |  er  bleven  til  Hjørnets 
Hoved  (Ps.118.22:  en  Hovedhjørne-Steen;. 
EBrand.S.223.  \\  om  forb.  m.  Hale  se 
Hale  6.  talem.:  naar  hovedet  er  borte,  har 
rumpen  helligaften  (o:  naar  katten  er  ude, 
spiller  musene  paa  bordet).  Mau.3879.  Krist. 

10  Ordspr.nr.3257.  D&H.  jf.  ogs.  u.  Aften  3 
slutn.  II  t  om  det  vigtigste  bevis  i  en 
sag.  Moth.H272.  \\  m.  overgang  til  bet.  8.3. 
Damascus  er  Hoved  for  Syrien,  og  Rezin 
(o:  kongen)  Hoved  for  Damascus  (Chr.VI: 
D.  skal  være  hoved  i  Syria,  og  R.  hoved 
i  D.).Es.7.8.  8.3)  (jf  bet.  6  og  7;  især  fD) 
om  person,  der  leder,  styrer  noget,  er  sjæ- 
len i  noget,  staar  i  spidsen  for  en  stat,  in- 
stitution, en  samling  mennesker ;  overhoved; 

20  hovedmand.  Folket  satte  ham  over  sig 
til  et  Hoved  og  til  en  Øverste.  Dom.11.11. 
udi  hver  Gaard  (var)  en  særdeles  Regie- 
ring og  å  parte  Hoveder  kaldne  Husbon- 
der. J?o/6.5er^.554.  *Mig  man  valgte  |  Til 
Bandens  Hovedmand  —  hvoraf  du  seer,  | 
At  selv  en  Røverflok  til  Hoved  trænger. 
Bredahl.III.17.  nu  næsten  kun  i  forb.  m. 
gen.  (poss.  pron.)  ell.  præp.-led  m.  tor:  en 
mand,  som  er  hoved  (1871:  Øversteg  for 

30  sine  fædres  \i\ms.4Mos.l.4( Chr.VI).  Man- 
den er  Qvindens  Hoved,  ligesom  og  Chri- 
stus  er  Menighedens  Hoved.  Ephes.  5. 23 
(jf.  lCor.11.3).  Hos  de  Catholske  kaldes  Pa- 
ven Kirkens  Hoved.  FS' O.  Ørsted,  der  vel 
kan  siges  at  være  den  danske  juridiske 
Skoles  Hoved.Heib.Pros.1.75.  et  Huus,  hvor 
der  fra  Familiens  Hoved  er  udgaaet  den 
Befaling,  at  Alle  den  næste  Dag  .  .  for- 
enede skulle  gaae  i  K\r\s.e.Kierk.IX.305. 

40  Kongen  kan  ikke  uden  Kamrenes  Sam- 
tykke være  Hovedet  for  en  anden  Stat. 
Krieger.D.1.96.  |l  om  forb.  som  kronet  (højt, 
stort)  hoved  se  oet.  7.i  slutn. 

9)  (jf.  bet.  8)  om  (dele  af)  et  større  ell. 
mindre  hele  (ting),  der  ved  sin  form  ell. 
stilling  minder  om,  har  en  vis  lighed 
med  et  hoved  (1).  9.1)  om  ting,  der  er 
rundagtige  som  et  hoved  (jf.  ogs.  bet.9.2). 
(en  fjerbold)  bestaar  af  Hovedet,  der  er  af 

50  Kork  og  halvkuglef ormet,  og  Fjerene. 
Gymn.II.131.  bøj  de  øverste  Smaastrimler 
ned  om  Kvastens  Hals,  saa  at  de  danne 
et  Hoved  af  Løkker.VortHj.IIIl.33.  ||  det 
svømmende  hov  ed,  undertiden  brugt  som 
navn  paa  klumpfisken,  Orthagoriscus  mola 
(der  ser  ud  som  et  m.  finner  udstyret  hoved). 
SaUXI.789.  \\  om  plantedele,  der  minder 
om  et  hoved;  de  kugleformigt  sammensluttede 
blade  af  visse  kaalsorter,  salat,  artiskok  olgn., 

60  der  anvendes  i  husholdningen:  Moth.H272. 
VSO.  Nu  koster  Blomkaalen  femogtyve 
Øre  for  et  Hoved  ikke  større  end  en  knyt- 
tet HsLSLnd.  Tandr.HS.31.  MentzO.Pl.l66ff. 
Hele  den  lille  Have  var  afbenyttet  til 
Kaalplantning;  Christian  betragtede  især 
dem,  som  begyndte  at  sætte  Hoved. 
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HCAnd.III.37.  MO.  S&B.  den  øverste  del 
af  et  aspargesskud ;  aspargeshoved.  Mentz 
O.Pl.194.  Const.Kogeb.164.  (sj.)  om  roden 
af  radise:  Radiserne  satte  en  Rekord. 
Overalt  paa  Torvet  saas  deres  smaa  lyse- 
røde Hoveder.  Kbh.'^^lhl921.6.s'p.l.  (dial.)  om 
humleplantens  rodstok:  DSt.1915.179. 
(hot.)  en  næsten  kuglerund  blomsterstand 
m.  kortstilkede  ell.  ustilkede  blomster  (Capi- 
tulum);  undertiden  ogs.  brugt  om  kurv  (jf. 
Warm.Bot.697).  vAph.Nath.VI.294.  Drejer. 
BotTerm.55.  Lange. Flor a.xL.  den  kolde  og 
klamme  Sommer  .  .  fremmede  Ukrudtet 
og  Udlægskløveren,  der  er  gaaet  i  Hoved. 
Bogan.1.121.  d  i  videre  anv.,  om  blomst 
paa  plante  i  alm.:  *Sit  hvide  Hoved  Li- 
lien  hæver.  Thaar.  (Bahb.  Tilsk.  1796. 167). 
En  Gruppe  blomstrende  Georginer  stod 
. .  med  foroverbøjede  Hoveder.  KnudPouls. 
BD.93.  (l.br.)  om  et  træs  krone:  *Pilen 
med  sit  Hoved  hængte.  Oehl.L.I.125.  Bre- 
dahl.III.114.  9.2)  om  yderste  ell.  øverste  del 
af  en  genstand;  dels  om  den  yderste  ell. 
(især)  øverste,  i  alm.  rundagtige  del  af  en 
genstand,  ofte  siddende  paa  en  smallere  del, 
halsen  (jf.  I.  Hals  5.1^;  dels  om  den  øverste 
ell.  yderste  del,  det  øverste  (yderste)  parti  af 
noget  uden  hensyn  til  dets  (dette  partis)  form. 
Tællelys  med  Bomulds  Veger  og  grønne 
Roveder.  Adr.^Vil762.sp.l3.  Hovedet  og 
Bagdelen  (paa  sadlen)  bliver  . .  beslagen 
i  Krumningen  med  en  Plade  af  stærkt 
Jernblik.  Hallager.  146.  I  Porte  opløfter 
Eders  Roveder (Chr.  VI:  overdele).  Fs.24.7. 
Morter  . .  med  Knebel,  hvorpaa  var  Ho- 
ved i  begge  Ender.  PolitiE.KosterbVU1925. 
2.sp.l.  flg.  spec.  anv.  fremhæves:  ||  den  del 
af  en  pibe,  hvori  tobakken  forbrænder; 
pibehoved.  VSO.  PMøll.1.397.  da  han  .  . 
gav  sig  til  at  stoppe  sin  Pibe,  gjorde  han 
det  saa  uagtsomt,  at  Hovedet  faldt  paa 
GiVlvet.CEw.H.51.  i|  J^  i^««  strengein- 
strumenter: det  øverste,  paa  instrumentets 
hals  siddende  stykke,  der  bærer  skruerne. 
Sal.^X.712.  paa  en  bue  (til  strygeinstrument) : 
den  forreste,  spidse  del,  ml.  hvilken  og  fro- 
schen  strengene  er  udspændt.  Sal.^IV.215.  || 
forlorent  hoved,  se  forloren  1.2  slutn. 
(jf.  Bødhoved  2.i,  Fyldehoved;.  ||  0  om 
del  af  værktøj  ^^'Z". Bor-, Hammerhovedj. 
Haandhamre  have  alle  et  Hoved  af  Jærn 
og  Stsi&l.Wagn.Tekn.l26.  han  (var)  hjul- 
benet, som  Hovedet  paa  en  Knibtang. 
Wied.LH.44.  (nu  næppe  br.)  om  de  tappe 
(haandtag)  paa  en  sav,  hvori  savbladet  er 
befæstet:  VSO.  den  del  af  en  rive,  hvori 
tænderne  sidder:  bul  (1.2.2).  Moth.H272. 
LandmB.I.411.  ||  (fagl.)  den  øverste  del  af 
en  rok,  hvorom  hørren  vikles;  rokkehoved. 
Moth.H272.  VortHj.IIIl.72.  ||  (især  fagl) 
om  den  øverste  bredere  del  af  søm,  bolte, 
skruer,  naaleolgn.  Moth.H272.  Her  seer 
jeg  en  skiøn  Syenaal  ligge,  som  jeg  maa 
tage  op.  Fy  den  er  uden  Rovet  Holb. 
VB.H.1.3.  Rigelen  bliver  først  smedet  med 
sit  Roved.  Hallager.229.   med  Køller  hug 


de  Naglerne  i  lige  til  Hovedet.JPJac.il. 
385.  feøm  med  runde  Roveder.  PolitiE. 
Kosterbl.*U1924.2.sp.2.  talem.:  ramme, 
træffe  hovedet  paa  sømmet,  slaa 
hoved  paa  sømmet,  se  Søm.  ||  ^  den 
forreste,  lidt  tykkere  ende  af  en  kanon. 
Cit.l771.(SøkrigsA.'Qqq4r).Funch.MarO.IL 
60.  Sal.XVl.184.  om  den  øverste  del  af  det 
bageste  sigteapparat  (opsatsen)  paa  en 
10  kanon;  opsatshoved.  Scheller.MarO.  \\  ^  om 
den  øverste  afslutning  af  rorstammen  med 
hullet  til  rorpinden:  rorkop.  SøLex.(1808). 
Funch.MarO. 11.60.  om  enderne  af  spil- 
stammen i  et  br  adspil:  Funch.MarO. 11. 60. 


om  den  del  af  en  rorhage,  der  rummer 
hullet  til  rortappen,  og  den  del  af  en  ror- 
løkke,  hvorigennem  rortappen  g aar:  Funch. 
MarO.II.60.  ||  (især  fagl.)  den  øverste  af- 
slutning paa  søjle,  pille  olgn.;  søjlehoved; 

20  kapitæl.  Støtternes  Kroge  og  deres  Tvær- 
stænger vare  af  Sølv,  og  deres  Hoveder 
vare  beslagne  med  ^ø\v.2Mos.38.17.  For- 
oven maa  en  Søjle  (af  jærn),  som  skal 
bære  en  Drager  eller  en  Murpille,  have 
et  Hoved,  som  den  baarne  Genstand  kan 
hvile  paa.  Gnudtzm.Husb.182.  ||  (nu  næppe 
br.)  om  den  øverste  afslutning  paa  en 
brændestabel  (bestaaende  af  krydsvis  an- 
bragte brændestykker).  Gjøre  Hoved  paa  op- 

io  stabled  Brænde.  Ærø2/s^.^.i 9.  MO.  ||  (især 
mur.)  om  de  (fire)  mursten,  der  for  enden 
af  første,  tredje,  femte  osv.  lag  i  murstens- 
stabler  lægges  med  enderne  mod  de  øvrige 
sten  for  at  stive  stabelen  af.  OrdbS.  ||  (fagl.) 
den  øverste  flade  paa  brosten.  VareL.*129.  \\ 
(fagl.)  om  den  fremstaaende,  ofte  udskaarne, 
dekorerede,  ende  af  en  bjælke  olgn.  (jf. 
Bed(d)ings-,  Bjælke-,  Dødhoved  2.2^.  || 
(anat.)  den  fortykkede  ende  af  en  knogle 

40  ell.  et  organ  ^j/*.  Albue-,  Ben-,  Ledhoved^. 
Anat.(1840).1.216(se  u.  hovedformet;.  Laar- 
benets  Roved.  Panum.309.  Sal.IV.33.  den 
forreste  del  af  mandslemmet  (Glans):  Sal. 
XI.287.  II  (fagl.)  den  øverste,  afrundede  del 
afenjærnbaneskinne.  OpfB.^I.ll.  \\  (især 
dial.)  det  stykke  af  en  (gldgs.)  plov,  hvor- 
paa skæret  er  anbragt.  Moth.H272.  VSO. 
Feilb.  II  (bogtr.)  den  ende  afettypelegeme, 
paa  hvilken  skriftbilledet  findes.  SaUXI.789. 

50  II  (haandarb.)  det  baand,  hvorpaa  fryn- 
setraadene  er  samlede:  kanten.  Sal.VII. 


200.  II  (bogb.)  øverste  del  af  et  bogbinds 
ryg.  AnkerKyster.  OmIndbinding.II.(1920). 
ll(seu.I.Ra.\e  4.2;.  Horn  hovedenden  af  en 


AnkerKyster.  Om  Indbinding. 11.(1 920). 
'  \\o' 

seng  (jf.  Fod  2.9).  Moth.H272.  LTid.1741. 
507.  (sygesengen)  skal  vende  Hovedet  til 
YinduetVortHj. 111.200.  \\  (astr.)  t aage- 
hylsteret omkring  en  komets  kerne 
(mods.l.R2de2.2).  LTid.1736.259.  Heegaard. 


dl 


60  Astron.186.  y.3)  (især  oogtr.j  ,spec.  anv. 
bet.9.iog9.2y  om  den  øverste,  forreste 
vigtigste,  mest  fremtrædende  del  af 
noget  skrevet  ell  trykt.  \\  J"  den  del  af 
et  nodetegn,  der  har  form  som  et  ovalt 
punkt  ell.  en  oval  ring.  Geb.MusK.4.  \\  om 
den  øverste  del  af  en  side  (ell.)  og  hvad 


vni.    Rentrykt  20/2 1926 


33 


515 


-hoved 


Hovedang:reb 


516 


der  er  trykt  der  (jf.  Brevhoved^,  fx.  linie- 
ringens øverste,  bredere,  aabne  rum  i  en  ho- 
vedbog (Sal?  III. 551),  den  vejledende  tekst 
over  samtlige  talkolonner  i  tabellarisk  sats 
(SaUXI.789),  den  øverste  halvdel  af  en  bog- 
titel m.  de  egl.  litterære  oplysninger  (smst.), 
den  øverste  del  af  forsiden  paa  en  avis,  et 
tidsskrift  m.  avisens  (tidsskriftets)  navn  (Pol. 
^-Vsl903.2.sp.3.  ChKjerulf.QU.130).  \\  om  ti- 
tel, overskrift  til  en  artikel.  De  laver  altsaa 
et  kæmpemæssigt  Hoved  til  Referatet. 
Jørg.YF.262.  om  den  første  (indledende)  del 
af  en  ordbogsartikel,  se  DO.I.xxx.  9.4)  om 
del  (parti)  af  større  indretninger,  an- 
læg. II  (fisk.)  del  af  et  bundgarn,  der  er 
bestemt  til  optagelse  af  fisken  (bestaaende  af 
et  stort,  i  halvcirkel-  ell.  hjerteform  stillet 
garn).  Op fB.^  113. 137.  \\  den  yderste,  i  alm. 
bredere  ende  af  en  høfde  (Sal.XI.223), 
mole  (MB.1755.145.  Sal.XII.9U.  jfRnY- 
ne-,  Molehoved^  ell.  bro  (Blaum.AH.31.  jf. 
Brohoved^.  9.5)  f  ^kaldes  en  karmagers 
store  høfl,  som  gåer  på  en  slæde;  og  med 
en  rank  skrue  bag  i,  kand  af  den  høflende 
op-  og  nedlades,  ligesom  jernet  skal  bide 
let  eller  d^bt  til.**  Moth.H273.  „Sligt  Red- 
skab skal  være  og  bruges  ved  Holmen 
her  i  Byen.'^VSO.  9.6)  m.  h.t.  natur  for- 
hol  d.\\  fremspringende  delaf  skov.  Kværnd. 
Feilb.  nu  næsten  kun  i  stednavne  som  Skovs- 
hoved, jf.  UnivBl.I.232f.  JohsSteenstr.DS. 
^^'  II  Uf'  oldn.  h9fu5,  lat.  caput)  i  havet 
fremspringende  del  af  landet:  odde,  næs, 
pynt  olgn.  Moth.H272.  SøLex.(1808).  et 
skovbevoxet  høit  Næs  eller  Hoved  i  Kor- 
sør Noer,  kaldet  „Dyrehoved".  ^oi/i.Z>.J. 
202.  nu  næsten  kun  i  stednavne  (ogs.  om 
landstrimmel  ml.  vandløb)  som  Nakkehoved, 
Knudshoved,  Hovborg,Ho,Sønderho,  se  Johs 
Steenstr.DS.  94  f.  Samsøs  Stednavne.  (1 922). 
VIII,  II  {jf.  lat.  caput;  nu  næppe  br.  undt. 
maaske  i  visse  stednavne;  jf.  DSt.1921.181 
og  NoB.XII.110)  om  en  flods  (aas)  kilde, 
udspring.  VSO. 

-hoved,  adj.  se  -hovedet. 

Hoved-,  i  ssgr.  ['ho'voå-  (jf.  dog  hoved- 
sagelig j]  Éøysg.AG.19.  jf.  hoved-sågen. 
smst.62.  ogs.  (især  i  ord,  der  tilhører  alm.  tale- 
spr.,  /æ.  Hoved-gærde,  -pudej:  ['ho'(a)5-] 
(f  sj.  Hoveds-,  se  u.  hoved-kulds,  -smykke^. 
{ænyd.  glda.  howet(h)-,  hodhe-,  ho(e)t-  ofl., 
æda.  howæth-,  oldn.  h9fud(s)-,  ty.  haupt-)  til 
Hoved;  især  i  flg.  anv.:  1)  af  Hoved  1.  2) 
af  Hoved  4  (jf.  Hjerne-j,  fx.  Hoved-ar- 
bejde 1,  -brud,  -dunst,  -gal,  -løs  3,  -omløb, 
-regning.  3)  (især  fagl.)  af  Hoved  9,  se  fx. 
Hoved-a^er,  -ende,  -gesims,  -græs,  -kaal, 
-land,  -pil,  -salat,  -stykke  4.  4)  til  Hoved 
8  (især  8.2-8^,  i  ssgr.  (navnlig  tilhørende 
skriftspr.),  hvor  Hoved-  anaiver  ssg.'s  2.  led 
som  det  vigtigste,  største  olgn.  i  forhold  til 
de  andre  personer,  ting,  forhold  af  samme 
art,  ell.  som  betegner  den  vigtigste,  største  del 
af  det,  som  2.  led  angiver  (mods.  Bi-  (se  H. 
bi  2);  sml.  ssgr.  m.  General-  (se  General  sp. 
784*^),  Grund-,  Kapital-,  Kardinal-,  Over-; 


II  2,  led  er  oftest  et  subst.,  sjældnere  et  adj. 
(se  ndf.  1.  40)  ell.  et  verbum  (se  -reparere, 
-rense^  ||  af  disse  ssgr.,  som  findes  og  kan 
dannes  i  meget  stort  antal,  er  en  mængde 
forbigaaet  ndf.,  ligesom  denne  bet.  ogs.  ofte 
er  ladet  uomtalt  ved  ssgr.,  der  er  medtaget 
p.  gr.  af  andre  betydninger;  hvor  denne  bet. 
foreligger,  er  intet  nærmere  angivet  ndf.;  som 
eks.  kan  i  øvrigt  nævnes:  Guds  Lov  og  Na- 

10  turens  Hoved-Bud.  Holb.MTkr.82.  Smør  og 
Melk  . .  er  dette  Lands  Hoved-Føde.  sa. 
Qvægs.396.  en  Hovedindvending  mod  mine 
Vaudeviller.  Heib.Pros.VI.93.  Christusbil- 
ledet  .  .  hang  over  det  store  Hovedal- 
ter. ÆTawc/i.FIJ.^  7.  en  Fest,  hvor  Skram 
førte  Forsædet  og  Brandes  var  Hoved- 
taler./Sc/iand.  0.11.^07.  Hele  Kvarteret  var 
jo  bleven  brudt  igennem  og  sat  i  Forbin- 
delse med  Hovedstrøget.  KLars.SA.60.  Der 

20  er  vistnok  ikke  et  eneste  Hovedsted  i  det 
nye  Testamente,  om  hvilket  Fortolkningen 
i  det  store  er  i2iSts\^2iQt.Krarup.L.19.  en 
af  Hustruerne  . .  regnedes  (o:  ved  flerkone- 
ri) for  den  egentlige  Hustru,  Hovedkonen, 
de  andre  for  hendes  underordnede.  Vort 
Hj.11.8.  endvidere :  Hoved-aarsag,  -afdeling, 
-agent(ur),  -artikel,  -arving,  -betingelse, 
-egenskab,  -emne,  -faktor,  -fejl,  -fløj,  -for- 
andring, -forhold,  -formaal,  -forskel,  -ge- 

30  vinst,  -grund,  -gruppe,  -hensigt,  -hær, 
-indgang,  -indhold,  -indtægt,  -interesse, 
-kreditor,  -ledning,  -maaltid,  -motiv,  -op- 
gave, -produkt,  -revisor,  -rute,  -spørgsmaal, 
-station,  -synspunkt,  -tema,  -type,  -øje- 
med II  i  videre  anv.,  m.  blot  og  bar  forstær- 
kende bet.,  findes  Hoved-  dels  (nu  næppe 
br.)  i  personbetegnelser  (jf.  glda.  howez  doræ 
(Brandt.RD.L300);  sml.  Ærke-,  II.  Erts- 
2.1J  som  Hoved-bedrager,  -pedant,  -skalk, 

40  -skælm,  dels  i  enkelte  adj.,  se  hoved-lærd, 
-ond,  -rig.  -aare,  en.  t)  [1]  {æda.  ho- 
wæth athræ  (AM.  Harp.  Kr.  94);  jf.  ty, 
hauptader;  nu  sj.)  blodaare  paa  armen  (i 
albuebøjningen),  der  benytte(de)s  (ved  hoved- 
smerter olgn.)  til  aareladninq  (Cephalica). 
Moth.Conv.H116.  VSO.  2)  [8]  stor,  vigtig  aare 
1);  især  i  flg.  anv. :  M  om  blodaare.VSO.  S&B. 
om  gang,  aare  (I.B.i)  i  bjergarter.  D&H. 


O  billedl,  fx.  om  vandløb  ( Pont. F. 1. 319), 
50  om  hovedgade,  -vej  (Nathans.S.106).  \\  (1.  br.) 
overf.  fra  Holberg  over  Wessel,  Baggesen, 
J.  L.  Heiberg  . .  ned  til  Schandorph,  Karl 
Larsen  og  Wied  gaar  en  Hovedaare  af 
Vid  . .  grundforskellig  fra  Hovedaaren  i 
den  moderne  tyske  Literatur.  Brandes.XII. 
210.  -ag:er,  en.  [9]  {ænyd.  d.  s.  og  høved- 
ager; jf.  dial.  Høvedager,  Høvd  (Høvds- 
ager),  Hodum  (Hodumsager) ,  se  MDL. 
Feilb.;  dial.)  d.  s.  s.  Forpløjning  (jf.  Hoved- 
60  land  2).  Moth.H277.  MDL.213f.  Feilb.  -ak- 
kord, en.  J^  akkord,  hvorfra  andre  akkor- 
der nedstammer,  udledes;  grund-,  stamakkord. 
MusikL.(1801).115.  MusikL.1.4.  -angreb, 
et.  spec.  ^  (til  Angreb  2.i) :  Mall.(Rahh.LB. 
1.3).  Angrebet  skete  .  .  fra  tre  Steder  . . 
dog  paa  de  tvende  Steder  kun  paa  Skrømt, 
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for  at  mislede  Fjenden,  medens  Hoved- 
angrebet . .  blev  rettet  mod  den  østlige 
Formuur.  Ing.KEJ.209.  SaUI.761.  O  -ar- 
bejde, et.  1)  [4]  aandeligt  arbejde;  hjerne- 
arbejde (jf.  -brud;.  vAph.(1759).  S&B.  2)  [8] 
Kierkegaard  havde  til  sin  Bogtrykker  afle- 
veret det  hele  Manuskript  til  „Afsluttende 
Efterskrift"  og  Hovedarbejdet  i  hans  For- 
fatterskab var  g']ort.  Brandes.II.373.  -ar- 
kiv, et.  (fagl).  Leth.(1800).214.  Der  op- 
rettes et  Rigsarkiv  omfattende  et  Hoved- 
arkiv i  Kjøbenhavn  og  tre  Provindsarkiver. 
LovNr.42^V3l889.§l.  ||  [1,4]  f  om  hukommel- 
sen. Leth.(1800).214.  -avis,  en.  den  vigtigste 
avis  i  et  land,  en  by  osv.,  ell.  den  vigtigste  del 
af  en  avis,  der  udkommer  m.  flere  dele  (til- 
læg). Drachm.KK.ål.  SaVlIL57.  -baand, 
et.  [1]  spec.  (nu  kun  bibl.)  om  baand  ell. 
smykke,  der  bæres  om  hovedet  (jf.  u.  -bind 
i;.  Mon  en  Jomfru  glemmer  sin  Prydelse, 
en  Brud  sine  Hovedbaand?  Jer.^.5^.  Es.3. 
20.  VSO.  MO.  S&B.  -bad,  et.  [1]  (fagl.) 
afvaskning,  badning  af  hovedbunden  og  haa- 
ret.  Larsen,  -balance,  en.  T  d.  s.  s.  Gene- 
ralbalance. Hage.^1210.  -bane,  en.  (især 
jærnb.).  De  offentlige  Jærnbaner  deles  . . 
i  saadanne,  der  ere  af  almen  Betydning 
(Hovedbaner),  og  som  foruden  den  stedlige 
ogsaa  betjene  den  gennemgaaende  Færd- 
sel, og  i  Lokalbaner.  Sal.IX.1102.  \\  (kbh.)  i 
best.  f,  som  forkortelse  for  Hovedbanegaar- 
den  (o:  Kbh.s  Hovedbanegaard).  jeg  skal 
ned  paa  hovedbanen  for  at  hente  min 
kone  i  -banegaard,  en.  (jf.  -banej.  Sal. 
11.522.  JakKnu.A.166.  -bank,  en.  om 
(hver  af)  de  vigtigste,  største  banker  (i  et  land 
osv.);  bank,  der  ikke  staar  i  afhængigheds- 
forhold til  nogen  anden  bank;  bank  betragtet 
i  forhold  til  sine  filialer.  Pol.^^/il910.7.  -ban- 
ner, et  ell.  t  en  (Moth.H277.  Holb.DB.I. 
2).  (glda.  howet  bannere;  jf.  -fane;  nu 
1.  br.)  en  hærs  ell.  et  lands  vigtigste  fane;  tid- 
ligere ogs.  om  den  vigtigste  hærafdeling  (MO.). 
det  bekiendte  Hoved-Banner  Dannebroge. 
Holb.DH.L106.  VSO.  S&B.  f  -bedrager, 
en.  stor  bedrager;  storsvindler.  VSO.  O  -be- 
dækning^, en.  [1]  beklædningsgenstand  til 
hovedet  (hat,  hue  osv.);  hovedbeklædning  (jf. 
-skjul,  -tag,  -tøj  1).  „hvordan  var  hendes 
Hovedbedækning?"  —  „. .  et  hvidt  Shawl." 
Hrz.XV.326.  CMøll.PF.299.  -begreb,  et. 
(især  filos.)  væsentligt,  (mere)  omfattende  be- 
greb  (4.1-2).  I  .  .  kommer  overe  ens  i  det 
Hoved-Begreb,  som  I  giør  eder  om  Ssljh- 
Yittigheden.  Eilsch.Anv. 32.  Til  at  betegne 
eet  og  samme  Hovedbegreb  gives  som 
oftest  fleere  Ord,  men  hvoraf  hvert  med- 
fører sit  eget  Bibegreh.  Rahb.Siiil.9.  MO. 
JD&H.  II  i  logikken  spec.  dels  om  en  katego- 
risk syllogismes  over-,  under-  og  mellembe- 
greb (Sibb.Tænkelære.(1849).143.  SHeegaard. 
Den  f ormelle Logik.(  1871). 69 f.),  dels  om  over- 
og  underbegreb  („yderbegreberne")  til  forskel 
fra  mellembegrebet  (Høffd.Logik.^36.  Starcke. 
Formel  Logik.(1917).40).  -beklædning, 
en.  (1.  br.)  [1]  d.  s.  s.  -bedækning.  Drachm. 


F. 11.241.  Font.LF.VII.182.  -ben,  et.  1) 
[1]  1.1)  (anat.)  knogle  i  hovedet.  Panum.316. 
1.2)  t  (jf.  Ben  8p.290^')  koll.:  hjerneskal; 
kranium  (jf.  -pande  2,  -skalj.  Molb.DNB. 
96.  Hovedbenet  af  et  Menneske,  en  Hest. 
VSO.  2)  [9.2]  (anat.)  navn  paa  en  af  haand- 
rodsknoglerne  ( Os  capitatum)  (jf.  u.  -formet ). 
Fanum.316.  Sal.VIII.257.  -benyttelse, 
en.  spec.  (forst):  den  vedmasse,  der  iridvindes 

10  ved  foryngelseshugster  (jf.  -skovning^.  Møll 
H.III.136.  Forstb.  -bevis,  et.  vigtigste  be- 
vis; spec.  (jur.)  om  det  af  sagsøgeren  førte 
bevis.  Hoved-Beviset  udi  bemeldte  Skrift 
tages  af  Frimurernes  bestandige  Taushed. 
Holb.Ep.IV.406.  vAph.(1764).  Sal.UII.149. 
-bevægelse,  en.  spec:  [1]  (1.  br.)  bevæ- 
gelse m.  hovedet  (jf.  -bøjning,  -kast/  Emilies 
Repliker  .  .  bestode  i  bekræftende  eller 
benægtende   Hovedbevægelser.  Goldschm. 

70  Hjl.II.370.  Hun  .  .  hilste  med  en  lille 
Hovedbevægelse  og  et  mat  Velkommen. 
JFJac.II.286.  -bind,  et.  1)  [1]  hvad  der 
bindes  om  hovedet;  bind,  bandage  om  hovedet. 
S&B.  II  (nu  sj.)pandebaand,  haarbaand,  dia- 
dem'olgn.  (jf.  -baand,  -bindselj.  vAph.(l  759). 
AOlr. Danmarks  heltedigtning. II. (1910). 56.  \\ 
t  turban.  Moth.H277.  2)  (bygn.)  svært  spær- 
fag m.  hanebjælke  i  aasetage  (jf.  Bind  6.2, 
Hovedbindt;.  LandbO.IV.539.  -bindsel, 

30  et.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  -bind  1.  Moth.H277.  D&H. 
-bindt,  et.  (bygn.)  d.  s.  s.  -bind  2.  Gnudtzm. 
Husb.158.  -blodsvnlst,  en.  [1]  (med.) 
blodansamling  ml.  knoglen  og  benhinden  paa 
hjerneskallen  hos  nyfødte  (kefalhæmatom). 
Fanum.131.  -blomst,  en.  1)  [1]  (nu  sj.) 
kunstig  blomst  til  haar-  ell.  hattepynt.  Adr. 
^Vsl762.sp.l3.  D&H.  2)  [9.i]  ^  (nu  sj.)  busk 
af  krapfamilien,  hvis  blomster  danner  kugle- 
runde hoveder,  Cephalanthus  occidentalis  L. 

^  Funke.  (1801).  II.  183.  Larsen,  -bly,  et. 
(fagl.)  sikring,  der  forbinder  gadens  elektriske 
hovedledning  m.  den  enkelte  ejendoms  ledning. 
Lundb.  -bog,  en.  1)  (nu  næppe  br.)  vigtig- 
ste, grundlæggende  bog  ell.  skrift  (jf.  Grund- 
bog 2).  Holb.NF.1.242.  Ælfredi  Vita  er  en 
Hovedbog  i  sin  Tids  Historie.  Langebek. 
Breve.174.  *helst  i  Bøgers  Hovedbog  (o: 
bibelen)  \  Han  Kundskab  vilde  lære.  Boye. 
PS.IV.208.  2)  Y  vigtigste  ( regnskabs )bog  i 

50  dobbelt  bogholderi,  hvori  alle  optegnelser  (fra 
journalen  osv.)  er  koncentrerede  og  ordnede 
(jf.  Bibog  2).  Holb.Stu.ILL  Hage.U211. 
indføre  en  Post  i  Hovedbogen.  Ludv.  føre 
en  Hovedbog. Hage.^329.  I|  billedl.  Holb. 
Stu.II.3.  *Med  vort  Navn  i  Mindets  Hoved- 
bog, I  Vi  opgav  vor  Frihed  og  vort  Sprog. 
Qrundtv.PS. VII.  15.  -bogholder,  en. 
øverste  bogholder  i  et  bogholderi.  Æreboe.236. 
LovL.II.1097.   -bolt,   en.  (fagl.)  vigtigste 

60  bolt  ell.  bolt,  om  hvilken  et  system  drejer  sig; 
især:  den  jærnbolt,  der  forbinder  bagvognen 
og  forvognen  (paa  en  olm.  vogn),  og  om  hvil- 
ken forvognen  kan  dreje  sig.  Moth.H277.  Mil 
TeknO.  SjællBond.131.  \\  bolt,  der  forbinder 
det  forreste  stræktømmer  m.  hjertepælen  i  et 
bolværk.  Sal?III.607.  -brnd,  et  ell.  f  en 
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(Moth.E278.  KomGrønneg.1.245).  [4]  {ænyd. 
d.  s.,  jf.  ænyd.  hovedbreck,  dial.  hovedbrø- 
ken (Feilb.),  ty.  kopf(zer) brechen;  til  bryde 
sit  hoved  (se  III.  bryde  2.i^;  sml.  -bryd, 
-bryden,  -bryderi)  stærkt  hjernearbejde;  an- 
strengende tænkning,  grublen,  spekulation 
(j/.  Hjernebrud  2);  ofte  i  forb.som  give, 
gøre,  skaffe  eW.(nw  iscer)  koste,  volde 
(en)  hovedbrud. i2een6.il.8.  *Den  para- 


(sj.)  hovedtræk  (2).  hoveddragene  af  Nord- 
landenes indre  historie.  [FBajer.JNoi-dens 
Enhed.(1867).16.  D&H.  -dreng,  en.CHov-. 
AndNx.PE. 1.134).  (bornh.)  første  tjeneste- 
karl; forkarl.  Madv.E.30.  KBirk&JKure. 
lngridKlo.(1907).15.  Esp.52.  -dug,  en.  [1] 
{ænyd.  d.s.,  oZdn.  hgfuådukr;  nu  1.  br.)  ho- 
ved(tør)klæde.  hende  der  med  den  guld- 
stjernede B.OYeåd\ig.Ing. VS. 1.163.   Grev- 


disiske  Grammalre  . .  |  Er  overmaade  let  lo  inden  stod  paa  Svalen  og  viftede  med  sin 


at  lære  |  Og  skaffer  aldrig  Hovedbrud. 
Hrz.D.IIl.62.  *Beviset  vist  Dem  Hoved- 
brud vil  volde.  FalM.Luftsk.26.  den  betyd- 
ningsfulde Sag,  hvis  Ordning  havde  kostet 
den  gamle  Diplomat  og  Hofmand  saa  me- 
get Hovedbrud. /S'c/iawd.ZJif.ii^.  II  t  hoved- 
pine. Moth.E278.  -bryd,  et.  [4]  {ænyd.  d.  s., 
SV.  huvudbry;  vist  til  I.  Bryd  (IV.  bryde);  jf. 
-brud,  -bryden,  -bryderi;  nu  kun  dial.)  d.  s. 


Hoveddug.  CEw.BK.99.  f  -dunst,  en.  [4] 

i  flt:  taabelighed,  vanvid  olgn.  (jf.  Dunst 
2.2  slutn.).  *jeg  forblindet  er  af  Skialdre 
Hoved-Dunster.  Solb.Paars.137.  sa.Heltind. 
11.338. -djd,  en.  07.  Kardinaldyd;  nu  I  br.). 
skulle  Erasmus  Montanus  af  nogen  Ting 
lade  sig  bevege  at  staa  fra  sin  Meening, 
som  hidindtil  har  været  hans  Hoved-Dyd? 
Holb.Er.IV.4.  en  Kone,  der  har  den  Dyd, 


Det  har  kosted  mig  baade  Hoedbryd  og  20  som  jeg  anseer  for  en  Hoveddyd,  at  hun 


Venge. Holb.Mel.IV.8.  TBruun.VlI.8.  Feilb. 
(u.  hovedbrud;.  Esp.137.  f  -bryden,  en. 
[4]  d.s.  Det  er  mig  kiært,  at  vi  har  faat 
saadan  lærd  Mand  her  i  Byen.  Det  har 
vel  kosted  ham  mangen  Hoved-bryden, 
førend  hånd  er  kommen  saa  vit.  Rolb.Er. 
III.2.  sa.Kh.771.  -brydende,  part.  adj.  [4] 
(nu  sj.)  SOM  volder  hovedbrud.  vAph.  (1 764). 
mine  mangeaarige,  hovedbry^ende  Un- 
dersøgelser. Olufs.  (JohsSteenstr.  FN.  236).  30 
-bryderi,  et  ell.  f  en.  [4]  (nu  kun  dial.) 
d.  s.  s.  -brud.  Kræfterne  tillade  ikke  strængt 
Arbeyde  og  megen  Hovedbryderie.  Ifoife. 
Ep.V.24.  Tode.ST. 11.27.  Feilb.  -bnk,  en. 
[1]  (dial.)  kolbøtte  (jf.  -kegle^.  disse  smaa 
Høye,  som  vore  Drenge  skyde  Hovedbuk 
ned  Sif.JBaden.SB.89.  slaa  en  hovedbuk. 
OrdbS.(Fyn).  -bnnd,  en.  [1]  haarbund  (1). 
Moth.H278.  MO.   (et)  kort  studset  Haar, 


passer  sit  Køkken.  IIostr.T.65.  Brandes.X. 
55.  -dyne,  en.  [1]  (glda.  howedyune;  jf. 
I.  Dyne  I.2;  nu  især  dial.)  hovedpude.  Moth. 
H278.  TroelsL.UI.248/f.  Feilb.\\jf.u.-^ude: 
*Jeg  Ladhed  ey  forsvare  vil . .  |  Den  kal- 
des bør  med  Billighed  |  En  Diævels  Ho- 
ved-Dyne. Anti-Spectator.49.  -dækken, 
et.  [1]  (fagl.)  dækken  til  hestens  hoved  (kop- 
dækken).  Landbo. 1. 640.  -dør,  en.  dør  for 
jen  til  en  bygning.  Hoved-Dør- 


ren af  een  Kirke.  LTid.1735.246.  Hauch.IL 
202.  jf. :  Satan  er  en  god  Kusk.  Han  gaar 
ikke  til  Hoveddøren  (o:  til  de  fine  i  for- 
huset) med  Skraldebøtten  og  bagind  (0: 
til  de  fattige)  med  Kransekagen.  AndNx. 
DM.Y.L 

Hovede,  et.   se  Hoved. 

HoTed-eksamen,  en.  vigtig,  afslut- 
tende eksamen.  IICAnd.XI.83. fjerdeklas- 


under  hvilket  man  overalt  skimtede  den  40  ses  hovedeksamen,  (skol.,  foræld.)  efter 


rosenrøde  Hovedbund.  Font.FL.5.  -by,  en 
{ænyd.  d.  s.)  stor,  vigtig  by  (sml.  -stadj.  *Til 
MeUand  Hoved-Bye  hana  .  .  Veyen  fin- 
der. PoulPed.DP.42.  *Vi  elsker  dig,  du  Ho- 
vedby for  Daner  (o:  Kbh.).  SMich.RF.97. 
-by^nin^,  en.  den  vigtigste,  fornemste 
bygning  (i  en  by,  i  et  kompleks).  Stadens 
Hoved-Bygninger,  saasom  . .  de  Konge- 
lige Slotte.  EPont.Atla8.n.93.  8mst.99.  \\ 
spec.  om  den  bygning  ved  større  gaarae 
(herregaarde),  der  indeholder  ejerens  bolig. 
vAph.(1759).  alle  Udbygninger  bleve  staa- 
ende.  Hovedbygningen  brændte  af  lige- 
til Grunden.  Hauch.1. 412.  LandbO.IV.426. 


den  indtil  1910  bestaaende  latinskoleordmno . 
eksamen  ved  udgangen  af  fjerde  latinskok- 
klasse,  der  dels  var  oprykning sprøve  til  femte 
studerende  klasse,  dels  afsluttende  eksamen 
af  værdi  som  alm.  forberedelseseksamen.  Lov 
^/a871.§5.  ChKjerulf.GU.183.  -ende,  en. 
den  øverste  ell.  yderste  ende  af  noget;  hoved 
(9.2).  vAph.(1764).  Damesikkerhedsnaal . . 
af  Form  som  et  Hesteskosøm,  i  Hoved- 
so  enden  indfattet  med  flere  smaa  .  .  Dia- 
msinter.PolitiE.Kosterbl.yd922.1.sp.l.  \\  især 
(oftest  i  best.  f.):  den  ende  af  seng  olgn.,  hvor 
hovedet  hviler  (mods.  Ben-,  Fodende;  jf.  u. 
Hoved  9.2,  Hovedstykke  Li).  TroelsL.XiV. 
159.  VortHj.iy3.25O. 

-hovedet,  adj.  [-[ho'Qdt;  ogs.(især  dagl.) 
-|ho'8e<]  (nu  kun  dial.  -hoved,  se  fx.  II. 
barhoved  samt  u.  gal-,  rød-,  skævhovedet; 
jf.  Feilb.).  best.  f.  og  flt.  -hovedede  ("Den  hun- 


-bejning,  en.  [1]  bøjning  af  hovedet ;  dels 
(gym.)  om  gymnastisk  øvelse:  Qymn.I.158. 
dels  CP  om  hilsen  (if.  -bevægelse);  hans 
elegante  Hilsen  med  højtopløftet  Hat,  hen- 
des yndefulde  Hovedbøjning.  Brandes.VIL 
133.  Pont.LP.  VIII. 88.  -bolle,  en.  se  -pølle.  60  "dredhovedede  Slange.  V SO. 11.662.  CKoch 


-del,  en.  (nu  sj.)  den  største,  vigtigste  del 
(jf.  -masse,  -part  \).  Forfængelighed  .  . 
har  en  hoved- Deel  i  at  ophidse  vore  ny- 
ere Stridsmænd  imod  andre  Artikle  af 
vor  Troe.  Lodde.NT.164.  Hoved-Deel  . .  af 
en  Fæstning.  vAph.(1759).  MO.  -drag,  et. 


FF.35  (se  u.  bet.l.s).  BøvP.IIL271  (se  u. 
bet.  1.1^.  jf.:  den  storhodede  Skildpadde. 
NaturensV.1914.37)  ell  -hovede  (Holb.Kh, 
337  (se  u.  bet.  I.2J.  hiint  hundredhovede 
\ihyr e.Kierk.XIL384.  det  tohovede  Uhyre. 
NMøll.N.278).   {ænyd.  -hov(e)det,  -hoved, 
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-høvdet  (se  Kalk.  u.  tre-,  tvehøvdet^,  sv. 
-huvad,  -hovdad,  jf.  oldn.  -h9f3a9r  samt 
oldn.  'hQtdi  (fx.  i  ber-,  hesthQfdi^,  eng. 
-headed,  ty.  -haupt,  -hauptig  (fx.  i  bar- 
haupt,  -håuptigj,  jf.  ogs.  ty.  -kopfig;  afl.  af 
Hoved)  1)  til  Hoved  1.  I.l)  i  ssgr.,  der  an- 
giver hovedets  udseende  (beklædning),  fx. 
aaben-,  bar-,  but-,  glat-,  kort-,  lang-,  skæv-, 
stor-,  tykhovedet;  ofte  (især  zool.)  i  ssgr., 
der  angiver  hovedets  farve,  fx.  graa-,  hvid-,  i'o 
rød-,  sorthovedet.  Grønhovedet  Kaalroe. 
LandbO.III.6.  den  gulhovedede  Sortfugl. 
BøvP.III.271.  1.2)  i  ssgr.  m.  num.  som  to-, 
trehovedet,  som  har  to,  tre  hoveder.  Fra 
den  Tiid  blev  Kirken  kalden  Qvinivertex 
eller  den  Fem-Rovede.  Holb.Kh.337.  det 
mangetusindhovede  Dyr,  som  kaldes  staa- 
ende  Kær.  Junge. 44.  den  trehovede  Hel- 
vedhundl^terfe.Z7I/.48^.  den  tohovede  rus- 
siske ØTn.Norman-Hans.SB.13.  jf.ogs.man-  20 
gehovedet.  1.3)  (1.  br.)  i  adj.,  der  egl.  er 
dannet  af  ssgr.  m.  Hoved  som  sidste  led, 
fx.  hundehovedet:  som  har  et  hundehoved. 
de  hundehovedede  Mennesker  og  andre 
lignende  Væsener  kom  til  at  spille  en  stor 
Rolle  i  Middelalderens  Bøger  om  Naturen. 
CKoch.FF.35.  den  midterste  Figur:  en 
staaende,  løvehovedet  Mandsskikkelse. 
Glypt.1.37.  2)  til  Hoved  4  (ell.  overf.  anv.  af 
-hovedet  1.1  j,  i  ssgr.  der  angiveren  persons  30 
aandelige  tilstand,  evner,  temperament  olgn., 
fx.  flad-  (1),  hed-,  gal-,  skør-,  tykhovedet. 
3)  (især  fagl.)  til  Hoved  9,  fx.  en-,  flad-  (2), 
rundhovedet. 

Hoved- fag,  et.  vigtigste  fag  (2.2);  især 
om  undervisningsfag,  (han)  studerede  de 
skiønne  Videnskaber;  men  Malerkunsten 
var  dog  hans  Hovedfag.  Oehl.  XXV.  111. 
store  Stude  og  smaa  Tyrekalve  —  dem 
skal  jeg  vide  at  behandle  —  men  Kvier  40 
og  Gimmerlam  —  det  ligger  uden  for  mit 
lÅovQåi2ig.Schand.IF.266.  \\  spec.  (univ.)  om 
det  vigtigste  af  de  3  ell.  2  fag,  der  forlan- 
ges til  skoleembedseksamen  (mods.  Bifagj. 
Samling  af  Bestemmelser  for  Univ.  Examina. 
(1896).40.  -faldgreb,  et.  [1]  i  brydning: 
faldgreb,  der  især  er  rettet  mod  modstande- 
rens hoved  (jf.  Armfaldgreb^.  ACMeyer. 
Idr.I4.36.  -fane,  en.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  -ban- 
ner. Moth.H278.  Holb.Hh.L348.  MO.  -far-  50 
ve,  en.  vigtigste  farve;  især  (naturv.)  om 
de  uopløselige  farver,  de  fire  spektrale  far- 
ver: rødt,  gult,  grønt,  blaat,  samt  sort  og  hvidt 
(jf.  Grundfarve  1).  de  4  Heraldiske  Ho- 
ved-Farver (jf.SaUXI.291  sp.l).  LTid.1738. 
230.  SaVXI.792.  uegl:  Der  er  to  Hoved- 
farver, Guld-  og  Azurblaat  (i  Ingemanns 
digte).  Brandes.IA59.  -fignr,  en.  mods.  Bi- 
figur; fx.  om  hovedperson  i  digterværk: 
Schand.BS.314.  om  den  vigtigste  figur  i  en  60 
billedlig  fremstilling:  JLange.1.254.  om  den 
vigtigste,  mest  fremtrædende  person  i  en  kreds 
af  mennesker:  Næsten  overalt  (i  selskaber) 
var  det  de  samme  Hovedfigurer,  som  traad- 
te  frem  i  vexlende  Guld,  Atlask,  Blonder 
og  Blomster.  BCAwd.ZJZ.i9i.  Brandes.VL 


677.  f  -finne,  en.  [1]  brystfinne.  Handels- 
ogIndustrie-Tid.1803.367.  Rawert&SGarlieb. 
Éornholm.(1819).259.  -fjende,  en.  (glda. 
howeth  fyændhæ  (Rimkr.),  jf.  oldn.  h^fud- 
fjåndi;  nu  1.  br.)  vigtigste,  farligste  fjende; 
ogs. :  dødsfjende,  man  naver  tilside  satt  ad- 
skillige smaa  Tvistigheder,  for  at  bruge 
alle  Kræfter  mod  Religionens  Hoved-Fien- 
der.  Holb.Ep.I.260.  MO.  -flod,  en.  (jf. 
-strøm  l.i;  mods.Bitlod;  l.br.).  *Somfruct- 
bar  Bekke,  der  fra  Hovedfloden  gaaer. 
Holb.Metam.37.  SaUVIII.253.  -forbry- 
delse, en.  1)  [3]  t  forbrydelse,  der  straffes 
med  livet.  VSO.  2)  [8]  (nu'l.  br.).  smst.  S&B. 
-forbryder,  en.  (sj.)  hovedmand  i  et  for- 
bryderkomplot olgn,  VSO.  -forhandling, 
en.  Cjur.)  det  afsnit  af  en  mundtlig  proces, 
under  hvilket  sagen  i  sin  helhed  fremstilles 
mundtlig  fra  begge  parters  side.  LovNr.53 
^^Izl909.§833.  CP  -form,  en.  1)  [1]  formen 
af  et  (menneskes,  dyrs)  hoved,  hin  ovale 
kraftige  Hovedform,  som  .  .  antages  for 
Tegn  paa  stor  Hjertensgodhed  og  jevn 
¥QYstsind.Goldschm.BlS.IV.147.  Schand.VV. 
15.2)  [S] grundform (1).  D&H.  Pol.^*/iol922. 
8.sp.3.  -formet,  adj.  (nu  sj.  -iormlg). 
[1  og  9]  (1.  br.).  Er  et  kugleformet,  halv- 
kugleformet  eller  sphæroidisk  Legeme  til- 
hæftet til  en  tydelig  Stilk,  kaldes  det  ho- 
vedformet (capitatus).  Drejer.BotTerm.165. 
den  hovedformige  Knokkel  (jf.  Hovedben 
2^ . .  er  den  største  af  Haandrodens  Knok- 
ler. —  Dens  Brachialside  danner  et  rund- 
agtigt,  med  Brusk  overdraget  Hoved.Anat. 
(1840). 1. 2 16.  -forretning,  en.  vigtigste 
beskæftigelse  ell.  handel,  omsætning  osv.;  ogs. 
om  en  forretningsvirksomhed  i  forhold  til 
sine  filialer.  Agerbrug  .  .  kalder  Præsten 
fra  hans  Hovedforretninger.  J5ircfener.IF. 
92.  Kornhandelen  fortsattes;  det  var  Ho- 
vedforretningen. Tops.  1. 39.  Ludv.  -fod- 
det,  adj.  [1]  i  flt. :  (de)  hovedføddede,  tid- 
ligere [undertiden  brugt  om  blæksprutternes 
klasse  som  gengivelse  af  Cephalopoda  (fordi 
dyrenes  hoved  er  omgivet  af  en  kreds  af  arme). 
Prosch.DyrerigetsNaturhist.(1851).319.'føa.' 
s  el,  en.  [1]  (med.)  fødsel,  hvorved  hovedet 
først  kommer  til  syne.  SaVXI.792.  -gaard, 
en.  {glda.  d.  s.,  jf.  oldn.  h^fudgarpr;  især 
jur.)  større  landejendom,  under  hvilken  der 
hører  ell.  har  hørt  bøndergods  (jf.  Gaard  3.2^. 
DL.5—2—20.  Bønder  (tror),  hvad  Fogder 
troer,  og  Fogden  igien,  hvad  Herren  paa 
Hovedgaarden  troer.  Holb.U HH. 1 1. 8.  Hr. 
Erik  Grubbe  til  Tjele  Hovedgaard.JPJac. 
1.7.  LandbO.II.661.  \\  hertil  f xMovedgaards- 
ejer, -jord  ("moéZs. Bonde-,  Embedsjord.  Goos. 
11.164.  Landbo. II. 661),  -parcel  (o:  ejendom 
bestaaende  af  jorder,  der  ved  udstykning  er 
f raskilten  hovedgaard.  MøllH.IIL136),-tak8i 
(o :  det  hartkorn,  hvortil  selve  hovedgaarden  er 
ansat  ell.  takseret,  mods.  det  hartkorn,  hvortil 
hovedgaardens  bøndergods  er  ansat;  konkr., 
om  den  herunder  hørende,  oftest  for  skatter 
olgn.  fritagne,  jord.  Nørreg.Privatr.II.70. 
VSO.  AarbPræstø.l925.119f.    -gade,  en. 
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(mods.  Sidegade  olgn.).  vAph.(1764).  *Ei 
meer  i  Hovedgaderne  han  kom;  |  De  sto- 
re Torve  gik  han  udenom.  PalMJV.184. 
SchandJF.51.  -sal,  adj.  [4]  (ænyd.  hoved- 

falen,  no.  dia^  hovudgalen;  til  forh.  gal  i 
ovedet,  se  gal  sp.600^\  602">^^;  nu  kun 
dial.)  1)  om  person:  som  er  ude  af  sig  selv, 
forvirret,  ør,  svimmel  olgn.;  ogs.:  heruset. 
Moth.H278.  Slig  Opførsel  af  en  Kone 
kan  giøre  Manden  hovedgal.  7S O.  Af  den 
Drik  kan  Folk  blive  hovedgale.  sms<.  Jeg 
er  just  ikke  hovedgal  forliebt  i  hende.  PF 
Jac.Breve.110.  Thorsen.145.  2)  (jf.  gal  sp. 
602^^\  „i  daglig  Tale.« 750.;  om  drik:  be- 
rusende. Hovedgalt-øl.  Moth.H278.  hver 
fang  de  brøgte  deris  Gildis  011,  da  toge 
e  tretten  SMepper  tU  hver  Tønde,  at  det 
skulde  blive  Hovetgalt.  Historie  om  Fincke- 
ridderen.(1708).A7v.  VSO.  Kværnd.  -ge- 
simsi,  en.  [9.2]  (især  hygn.)  gesims  (del  af 
gesims),  der  afslutter  en  (fagade)mur  umid- 
delbartundertaget.  LTid.1726.120.  Gnudtzm. 
Husb.75.  -g^raa,  adj.  [1]  (sj.)  graahaaret. 
Bagges.Gieng.33.  -græ»,  et,  en.  [9.i]  S5» 
(dial.)  ager-rævehale,  Alopecurus  agrestis  L. 
MøllH.IIL136  (lollandsk).  LandbO.IV.128. 
-guld,  et.  [1]  (glda.  hoffuitguU,  oldn.  hQ- 
fuåguU;  poet.  ell.  arkais.,  især  om  middel- 
alderlige forhold)  hovedsmykke  (1*)  af  guld; 
især  om  guldpandebaand  m.  guldroser  ell. 
andre  smykker  (især  baaret  af  (ugifte)  kvin- 
der). *Saa  sæt  du  ind  din  Kjortel  god,  i 
Om  ogsaa  den  er  graa!  |  Saa  sætter  jeg 
mit  Hovedguld.  Da.  Kæmpeviser,  udv.  af 
Grundtv.(1847).193.  *Slet  passer  Hoved- 
guld til  Vaaben  sig.  Oehl.S0.70.  Hrz.VI. 
267.  de  fremfarne  kongers  sværd  og  ho- 
vedguld. ADJørg.NK.178.  TroelsL.^X.191. 
Feitb.  billedl. :  *Den  sidste  Sky  har  tabt  sin 
gyldne  Strimmel,  |  Den  sidste  høje  Bøg 
sit  Hovedguld.  Recke.LD.16.  -g^ær(d),  et. 
se  H.  -gærde.  I.  -særde,  et.  (jf.  æda.  ho- 
væth  garth;  l.br.)  det  vigtigste,  største  gærde. 
for  Ubygte  Tofte  i  Byen  gierder  den,  som 
ejer  Hovedgierdet.  DL.3—13—35  (efter  Jy 
Lov.3.57).  II.  -g^ærde,  et  ell.  f  en  (Moth. 
H278).  [1]  (\  -gær(d).  DFU.nr.1.28.  IKg. 
19.6(Chr.  VI).Holb.Skiemt.El  f .  VSO.).{ænyd. 
hoffuitgerd  (fk.),  glda.  howeth  gærdh 
(Bimkr.),  sv.huvudgård,  if.oldn.hQfdagerd; 
2.  led  er  vist  egl.  I.  Gærd,  senere  omdannet 
efter  IV.  Gærde;  grundbet.  vel:  hvad  der  er 
havet  til  (at  hvile)  hovedet  (paa))  den  del  af 
et  leje,  en  seng,  hvor  hovedet  hviler;  hoved- 
ende;  især  om  den  forhøjning  (de  puder 
olgn.),  hvorpaa  hovedet  hviler  (jf.  IV.  Gær- 
de 8,  Fodgærde;.  Saul  laae  og  sov  i  Vogn- 
borgen,  og  hans  Spyd  var  trykt  i  Jorden 
ved  hans  Hovedgjerde  (Chr.VI:  hoved- 
sær).  lSam.26. 7.  Holb.Paars.242.  PAHeib. 
Æ.170.  (han)  forhøiede  sit  Hovedgjærde 
med  to  af  mine  Y{ovedi^\xder,HCAnd.lX. 
51.  Tak  for  . .  Bladene.  Jeg  gemte  dem 
under  Hovedgærdet  om  ^dAXen.  KMich. 
LM.71.  -haar,  et.  [1]  {glda.  hoffwet  haar 
(Brandt.BD. 11.340);  nu  kun  højtid.,   især 


bibl.;  jf.  dog  Feilb.)  haar  (II.1.2  og  2.2). 
alle  Eders  Hovedhaar  ere  talte.  Matth.lO. 
30.  *visned'  ere  hans  Hovedhaar,  |  hans 
Barm  er  saa  ung  og  fald.  Drachm.V S. 10. 
Feilb.  J/".  Haar  sp.640^^:  „I  vise  mig,  en 
sølvgraa  Gubbe,  Døren?«  —  (  „Vist  ikke, 
Munkl  Bliv  Du  kun;  jeg  vil  see  |  Paa  den, 
der  krummer  dig  et  Hovedhaar."  OeRFJU. 
124.   II   i  ent.  m.  koll.  bet.  (hun)  greb  ham 

10  i  Hovedhaaret.  Jud.13.8.  hun  . .  begyndte 
at  væde  hans  Fødder  med  Taarer,  og  af- 
tørrede dem  med  sit  Hovedhaar.  Lwc.  7.58. 
hun  skiulede  sit  Ansigt  med  sit  Hovedhaar. 
Holb.MTkr.329.  JLange.II.37 5.  -hand- 
ling, en.  ("mods.  Bi-,  Sidehandling;  vig- 
tigste handling  (nu  især:  i  et  litterært  værk; 
jf.  Handling  2.2;.  Lodde.NT.332.  Hoved- 
handlingen er  forbi  med  fjerde  Aet.  Heib. 
Pros.yn.l58.   D&H.    -hed,  adj.   [4]   (jf. 

20  hed  i  hovedet  u.  hed  sp.  1003^*  samt  hed- 
hovedet;  sj.)  lidenskabelig,  ilter,  fyrig  olgn. 
det  Løfte,  at  hvem  af  dem  der  overlevede 
den  anden,  skulde  lade  sig  begrave  med 
ham  . .  viser,  hvor  indtagne  disse  hoved- 
heede  Ungersvende  var  i  hinandens  Sel- 
skab. Grundtv. Saxo. 1.283.  -hjul,  et.  vAph. 
(1759).  D&H.  II  spec.  (landbr.)  rf.  s.  s.  He- 
stehjul. M0UH.III.IOO.  \\  (iDy  nu  l.br.)  bil- 
ledl. (til  Hjul  6.1^.    Religionen  var  ikke 

30  Hovet-Hiulet,  som  drev  denne  Mands  Gier- 
ninger.  Holb.DH.IL370.  Ew.(1914).IV.170. 
Endnu  Hundred  Aar  frem  i  Tiden  min- 
dedes Bornholmerne  Ancker  som  Hoved- 
hjulet i  (opstanden  mod  Printzenskold).  Bornh. 
Samlinger. IX.(  1915). 145.  -hjarne,  et.  (nu 
sj.)  vigtigste  hjørne;  spec.  (nu  næppe  br.)  om 
et  af  de  fire  verdenshjørner.  Moth.B.279.  en 
Kors-Kirke,  men  med  Udbygninger  imel- 
lem de  fire  hovet  Hiørner.  EPont.Atlas.il. 

40  203.  Verdens  Hovedhiørner  kaldes  Øster, 
Vester,  Sønder  og  ^ord.VSO.  -hj«rne- 
sten,  en.  vigtigste  hjørnesten  i  en  bygning. 
hånd  skaludføre  hoved-hiørne-stenen^J!87J  ; 
føre  Slutstenen  frem).Sach.4.7( Chr.VI).  if. : 
Den  Steen,  som  Bygningsmændene  forka- 
stede, er  bleven  til  en  Hovedhjørne-Steen. 
Ps.118.22.  II  især  billedl,  om  den  vigtigste 
støtte,  grundvold.  *Kirkens  Hoved-Hjørne- 
steen .  .  I  Det  er  Herren  Jesus   Christ. 

50  Grundtv.SS.1.625.  Kierk.YII.282.  Hoved- 
hjørnestenen for  Grøntgartneriet  vil  dog 
sikkert  alle  Dage  blive  det  hjemlige  Yor- 
hrvLg.DanmHavebr.547.  -hnd,  en.  [1]  (især 
tU  ell.  med.)  hud,  som  dækker  hovedet  (især: 
dets  øverste  del,  issen).  BeynikeFosz.(1747). 
72.  en  Kugle  havde  berørt  Hovedet  (0: 
paa  en  hund)  og  taget  lidt  af  Hovedhuden 
bort.  Goldschm.Tl.44.  han  havde  .  .  faaet 
sig  maskinklippet  lige   til  Hovedhuden. 

bHJVJens.EE.102.    OBloch.D.^1.49.    -hæn- 

f:en,  en.  [1]  (sj.)  d.  s.  s.  -hængeri.  Johs 
teenstr.HD.267.  -hænger,  en.  [1]  (sj.) 
person,  der  hænger  med  Jwvedet  (fx.  om  skin- 
hellig person);  hængehoved.  Hovedhængere 
og  Bedebrødre  . .  vil  vi  ikke  blive.  MPont. 
A13.226.  -hængeri,  et.  [1]  (nu  sj.;  jf: 


526 


]IoTed]iæ]isi:8el 


hoTedknlds 


626 


„Talespr.'* Levin.)  det  at  hænge  med  hovedet; 
spec:  skinhellighed.  At  Hovedhængeri  og 
Falskhed  har  faaet  Indpas  hos  Mange,  kan 
ikke  nægtes.  Cit.1813.  (Grundtv.  B.  1. 154). 
Pietismen  udartede  til  snæverhjertet  l^o- 
veåhænseri.  Faludan.FI.II.35.  f  -hæng- 
sel, si^st.  [i]  d.  s.  Langebek.  Breve.  46. 
-hætte,  en.  [1]  (1.  hr.).  Pelsens  Ho- 
vedhætte hang  nedfalden  paa  hendes 
Ryg.  Ing.  EF.  IV.  153.  JLange.  MF.  231. 
-isse,  en.  [1]  (nu  kun  bihl.)  isse.  Gud  skal 
knuse  sine  fienders  hoved;  ja  dens  hoved- 
isse med  haar  paa  (1871:  haarrige  Issej, 
som  vandrer  frem  i  sine  synders  skyld. 
Fs.68.22(Chr.VI).  som  hans  Hoved-Isse 
var  skaldet,  bemøyede  han  sig  særdeeles 
at  skiule  den  ¥ei\.Holh.Hh.II.432.  de  to 
fattige  HuepuUe  . .  bedækkede  kun  deres 
Hovedisse. PMøZZ. 1. 505.  fra  hovedisse 
til  fodsaal,  se  Fodsaal.  ,jf.:  jeg  har  me- 

get  ofte  betragtet  Deres  Velbyrdighed  lige 
a  Spidsen  af  Taaen  indtil  Hovedissen. 
Biehl.DQ.lV.228.  Hauch.MfB.314.  -ja^^t, 
en.  [1]  (især  geogr.)  om  den  hos  visse  vilde 
folkeslag  udbredte  skik  at  gøre  jagt  paa  fjen- 
der for  at  erhverve  deres  hoveder,  der  opbe- 
vares som  sejr sf egn  (jf.  -jæger^.  W Dreyer. 
Jorden.II.(1906).516.  -jæger,  en.  [1] 
(jf.  -jagt;  især  geogr.).  W Dreier. Jorden.Il. 
(1906). 516.  -kaal,  en.  ^  fællesbetegnelse 
for  de  kaalarter,  der  danner  hoved  (9.i),  Bras- 
sica  oleracea  capitata  (jf.  KabudskaaV.  vAph. 
(1759).  MentzO.Pl.l66.  jf.  (nu  næppe  br.): 
hvid  Hoved-Kaal  (o :  hvidkaal).  Kogeb.(l  710). 
177.  -kappe,  en.  [1]  (nu  1.  br.)  en  slags 
(indendørs)  hovedbedækning  (kappe)  til  kvin- 
der. Moth.11279.  Jomfru  Hansen  kom  ind, 
iført  en  anden  Hovedkappe  og  et  andet 
Forklæde.  JakKnu.In.37.  -karakter,  en. 
1)  (især  skol.  ell.  univ.)  summen  ell.  gennem- 
snittet af  en  persons  samtlige  (eksamens)ka- 
rakterer.  Ørst.VI.142.  Schand.0.1.72.  2)  CP 
vigtigste,  almindelige  præg,  karakter,  denne 
Mands  Hoved-Characteer.  Holb.Hh.II.370. 
disse  Dale  er  hyppigt  bevoxet  med  Bu- 
ske . .  I  de  Dale,  der  gjøre  Undtagelser 
fra  denne  Hovedkarakter,  finde  vi  her  en 
Bondegaard,  hist  en  Mølle.  Blich.IV.19. 
de  andre  Børsers  Hovedkarakter  (har) 
nærmest  været  To\\g.BerlTid.'^lhl907.Aft.l. 
sp.5.  3)  (nu  næppe  brJ  hovedperson  (i  et 
digterværk).  Heib.Pros.lV.38.  -kasse,  en. 
vigtigste  kontor  for  ind-  og  udbetaling  (jf. 
Finanshovedkasse^  ell.  vigtigste  indbetalings- 
sted,  kasse,  i  en  større  forretning,  VSO. 
Kjøbenhavns  Fattigvæsens  Hovedkasse. 
Fædrel.l846.sp.449.  Ludv.  -kasserer,  en. 
person,  der  forestaar  en  hovedkasse.  LovL. 
11.1098.  Ludv.  tJJ  -kast,  et.  [1]  pludse- 
lig, hurtig  bevægelse  af  hovedet,  hans  gan- 
ske private  Uvaner,  f.  Eks.  visse  provin- 
sielle Hovedkast.  Pont.LP.IV.31.  med  et 
stolt  Hovedkast  aabnede  hun  Laagen. 
Eriksholm.JS.158.  -kegle,  en.  [1]  (dial.) 
kolbøtte  (jf. -huk).  AarbFrborg.l920.89.Tro\å- 
tøj  slaar  Hovedkegler  om  hans  dugvaade 


StøYlesnvLder.  HSeedorf.(DagNyh.^Vil923.9. 
sp.l).  -kilde,  en.  1)  (nu  1.  br.)  i  egl.  bet. 
*den  (d  :  floden,  d.  v.  s.  en  rendesten)  tvende 
Spring  og  Hoved-Kilder  hsir.  Holb.Paar s. 
197.  2)  tQ  om  det  vigtigste  grundlag  for,  ophav 
til  noget;  spec.  om  det  vigtigste  grundlag  for  et 
digterværk,  en  videnskabelig  fremstilling  olgn. 
Hoved-Kilderne  og  de  vigtigste  particu- 
laire  Skrifter  over  hvert  Riges  Historie. 

ioLTid.1737.678.  Det  kunde  følgelig  vel 
være  denne  Drift  der  var  Hoved-Kilden 
til  hans  Give-Syge.  Ew.(1914).IV.230.  Hol- 
bergs Hovedkilde  (o:  til  skuespillene)  er 
dog  . .  danske,  særlig  københavnske  ¥ox- 
hold.  Brandes.I.120.  -kirke,  en.  (ænyd. 
hof f uidkirke ,  oldn.  hQfu8kirkja)  vigtigste 
kirke;  spec.  om  kirke  i  en  præsts  hovedsogn 
(mods.  Annekskirke  j ;  f  om  gaardkirke  (Moth. 
H279).  Holb.Kh.299.  (Horsens)  har  tvende 

20  Hovedkirker,  Klosterkirken  og  St.  Ibs 
Kirke. Mall.SgH.639.  Heib.Pros.VIII.461. 
JLange.1.5.  ||  som  gengivelse  af  Katedral- 
(kirke).  Bagges.DV.X.407.  JBaden.Fr0.50. 
Meyer.512.  -klæde,  et.  [1]  tørklæde,  bun- 
det om  hovedet,  brugt  som  hovedbedækning  af 
kvinder  (nu  kun  af  kvinder  paa  landet;  jf. 
-dug,  -lin,  -taft,  -tørklæde  samt  Regnklæ- 
de;.  Es.3.19.  *Bind  dit  Skørt  og  flet  dit 
Haar,  |  læg  an  dit  Hovedklæde.  DracAm. 

30  RB.52.  (fruentimmerne)  sad  indsvøbte  i 
tykke  Hovedklæder.  Pont.F.1.351.  SaUXI. 
789.791.  Feilb.  -knop,  en.  (bot.)  den  første 
knop  i  en  bladaksel.  Warm.Bot.63.  -knnb, 
en.  [1]  (7iu  næppe  br.;  nedsæt,)  om  stort, 
tykt,  klodset  hoved  (jf.  Knubhoved^.  •Hor- 
nets høie  Sæde  (o :  tyrens  pande),  \  . .  Ty- 
rens Hoveåknuh.  Oehl.NG.106.  *Da  rakte 
Midgardsormen  . .  frem  sin  Hovedknub. 
sa.BG.162.  Hrz.D.lU.166.    -kontor,  et. 

40  {ænyd.  hoffuitcantor;  jf.  -sæde  2)  LovL. 
11.1096.  Larsen,  billedl.  (spøg.):  TroelsL. 
XIII.137(se  u.  Filial  2).  -korter,  et.  se 
-kvarter,  -krans,  en.  [1]  (1.  br.)  krans  om 
ell.  paa  hovedet.  *Til  Hovedkrands  de  Tjørne 
tog.  Boye.AD.II.123.  \\  spec.  d.  s.  s.  Bære- 
krans. Moth.H279.  Hovedkransen  (som) 
Pigerne  bar  paa  Hovedet  for  at  kunne 
bære  Mælkebøtterne  derovenpaa.  A^a^Titf . 
V2l925.Sønd.3.sp.4.   -kredsning,  en.  [1] 

50  (gym.)  den  gymnastiske  øvelse  at  bevæge  ho- 
vedet i  en  kreds.  Gymn.I.159.  ArnMøll.Sund- 
hedsl.403.  -krone,  en.  [1]  {ænyd.  d.  s.; 
nu  næppe  br.)  1)  kongekrone  olgn.  (jf.  -smyk- 
ke 1^.  Moth.H279.  2)  om  den  af  hvide  lin- 
strimler m.  fem  røde  pletter  bestaaende  ho- 
vedbeklædning for  birgittinernonner;  kristus- 
krone.  CBernh.V.347.  3)  om  (hvirvelen  paa) 
issen  (jf.  -top  2).  Moth.H279.  Afrag  din 
Hoved-Krone  og  kast  den  hort.Jer.7.29 

60  (Lindberg),  -knlds,  adv.  og  adj.  [-ikul's] 
(t  hoveds-kuld.  Æreboe.139).  som  adj.  oftest 
ubøjeligt  (sj.,  i  best.  f.  og  flt,  -e:  JBaden. 
Horatius.I.157).  {ænyd.  hoffuitkulds,  -kolds, 
-kuld;  vistnok  egl.  subst.  (s- formen  vel  efter 
adv.  paa  -s),  jf.  bornh.  houdkujUa,  den  øver- 
ste del  af  hovedet  (Esp.196),  jy.  bukke  ho- 
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vedkuld,  slaa  kolbøtte  (Feilb.),  jf.  glda.  (styr- 
tæ,  fallæ)  paa  kul,  omkuld;  2.  led  er  æda. 
kol,  isse,  oldn.  kollr,  ynnt.  kol  (jf.  Kol,  Kul- 
le;,  der  ogs.  foreligger  i  omkuld,  kuld-ka- 
ste, -sejle;  sml.  glda.  howet  stupæ,  oldn. 
hQfuQsteypa,  hovedkulds)  1)  egl.:  paa  issen, 
hovedet;  saaledes  at  hovedet  støder  mod  jor- 
den; i  videre  anv.  om  farligt  fald,  voldsom 
ell.  livsfarlig  bevægelse,  fremfærd  olgn.  1.1) 
som  adv.  (især  ved  verber  som  falde,  kaste, 
styrtey.  (man)  kastede  (kvinderne)  hoved- 
kulds ned  over  Muren.  2 Makk.6. 10.  Var 
det  icke  for  Respect  for  Jupiter  og  Apollo, 
saa  skulde  jeg  . .  spende  dig  for  Rumpen 
saa,  at  du  skulde  falde  Hovedkulds  ned  i 
OTchestred.  Holb.UHH.Frol.3.  (folk)  træn- 
ffede  sig  Hovedkulds  ind  paa  hverandre, 
for  dette  nye  Afguds  Billede  at  tilbede. 
LTid.1732.290.  *De  stærke  Roskildbrødre 
ei  I  Kan  staae  paa  Fjeldets  Side:  |  Fjernt 
styrte  de  paa  glatte  Vei  |  Og  hovedkulds 
neåg\\&Q.Ing.VSt.l49.  Levi,  der  allerede 
var  saa  løs  i  Sadlen  som  mulig,  foer  op 
i  Luften  og  slog  en  Kolbøtte,  der  kastede 
ham  hovedkulds  —  i  Ferdinands  Arme. 
Goldschm.VII.616.  jf.  (sj.):  »Søerne  fylde 
den  (o:  baaden)^  \  Hvirvlerne  skylle  den  I 
Hovedkuls,  hultertilbulter  i  Dybet,  |  Med 
Kjølen  som  Klageraab  hævet  nlod  Uim- 
len.  Drachm.DM.64.  ||  CP  billedl.  (m. overgang 
til  bet.  2.1).  Wess.20.  hovedkulds  styrtede 
(man)  ned  ad  Unaadens  Skrænt.  Ea^&.Ti^sfc. 
1796.132.  II  (sj.)  som  udtr.  for,  at  noget  staar 
paa  hovedet,  ses  omvendt  (i  et  spejlbillede 
olgn.).  *det  fierne  Bierg  med  Skov  og  næ- 
ste Lande  |  Stod  hovedkuls  udi  de  speile- 
klare  Ysmde.  FHFrim.SK.14.  1.2)  (sj.)  som 
adj.  et  hovedkulds  fald  •  2)  saa  hurtigt, 
pludseligt,  at  der  ikke  er  tid  til  at  træffe  for- 
beredelser ell.  foretage  overvejelser:  meget 
pludselig (t);  overraskende  hurtig(t);  over  hals 
og  hoved  (se  Hals  sp.  737^^).  2.1)  som  adv. 
Romerne  styrtedes  siden  Hovedkulds  udi 
alle  Slags  Laster.  Holb.Herod.90.  Hør,  min 
Pige,  her  er  en  Frier  til  dig  .  .  det  kom- 
mer saa  Pokkers  hovedkulds.  Ho8tr.Int.57. 
Ture  Jensen  . .  blev  sendt  ud  mod  Steen 
Christersen,  men  blev  hovedkulds  slagen. 
Allen.I.176.  2.2)  CP  som  adj.  Grundtv. Dansk. 
1.258.  dette  noget  hovedkulds  Bryllup. 
Ing.EF.VII.62.  Svenskerne  adspredtes  til 
alle  Sider,  i  en  hovedkulds  Flugt.  Etlar. 
DV. 323.  hovedkulds  Beslutninger  var  slet 
ikke  noget  for  hende.  Ponf. LP.  FIJI.  ^Oi. 
-kvarter,  et.  (\  -korter.  Moth.H279). 
(ænyd.  hoffuid  qvartier)  Jai  midlertidigt  op- 
holdssted for  føreren  for  en  selvstændig,  større 
hærstyrke  med  stab  (under  krig);  ogs.  om  fø- 
reren med  stab,  beskyttelsestropper  olgn.  (over- 
kommandoen). Slange. ChrlV. 687.  Det  russi- 
ske HovedqvarteeV  var  forlagt  til  Lands- 
byen K.  Bagger. 1.328.  MilTeknO.  Sal.^XI. 
793.  II  CP  overf.,  om  en  persons  vigtigste  op- 
holdssted paa  en  rejse  olgn.,  ell.  om  det  vig- 
tigste tilholds-,  samlingssted  for  en  klike  olgn. 
Langebek.Breve.194.   T)e  tyske  Klassikeres 


Hovedkvarter  og  Samlingspunkt  var  den- 
ang  WeimsiT.  Brandes.IV.218.  -ked,  et. 
1]  1)  (især  kog.)  i  egl.  bet.:  kød,  der  sidder 
paa  et  (dyrs)  hoved,  og  som  bruges  til  finker, 
forloren  skildpadde  olgn.  Kogeb.(1710).103. 
FrkJ.Kogeb.lOO.  2)  forb.  sælge  hoved- 
kød brugt  i  videre  anv.;  dels  (sj.):  byde, 
fremkomme  med  noget  ubetydeligt  ell.  værdi- 
løst.  *(kampen)  var  alvorlig  ment,  skjønt 

10  den  var  fuld  af  Skjæmt  |  Med  alle  dem, 
der  sælge  for  Visdom  Hovedkjød.  Grundtv. 
PS.VII.323.  smst.V.308.  dels  {ænyd.  d.  s.; 
dagl.  (gldgs.)  ell.  dial;  jf.:  „Alm.  Talem." 
Levin.):  være  ørkesløs  ell.  doven;  gaa  (staa 
osv.)  og  drive;  sidde  og  hænge.  Moth.H279. 
Her  sidder  jeg  . .  og  sælger  Hovedkiød, 
medens  de  Andre  løbe  Benene  af  sig.Rahb. 
E.V.155.  VSO.  Krist.0rdspr.nr.3278.  Gade- 
ordb.^  Feilb.  jf.:  *Hand  maa  .  .  I  Hoved 

20  Kiød  ey  holde  Fal  |  Som  er  en  Ladheds 
Frøve.Schandrup.R2v.  -lag,  et.  [1]  Hav. 
Blich.III.644.  Winth.  HF.  200.  jf.  Feilb. 
OrdbS.(Sjæll.,Fyn,Falster) ;  sj.  (ved  misfor- 
staaelse)  skrevet  -lad.  AndNx.DM.II.19.  jf. 
MDL.  Esp.137).  {glda.  howetlau;  egl.  hvad 
der  lægges  paa  ell.  om  hovedet;  fagl.  ell.  dial.) 
hovedtøj  (2);  ofte  spec.  (mods.  I.  -stolj  om 
trense  og  bridon  (jf.  Sal?XI.796)  ell.  i  an- 
dre (mere  lokale  ell.  tilfældige)  anv.  om  sær- 

30  lige  dele  af  ell.  former  for  hovedtøj  (se  VSO. 
LandbO.IL669.  Fr  Grundtv. LK.121.  Kværnd. 
OrdbS.(Loll.-Falster)) ;  ogs.  om  hovedtøj  af 
reb  (grime)  til  heste,  kvæg,  faar  osv.  ell.  spec. 
om  reb,  der  lægges  over  dyrets  nakke  og 
forbinder  træstykkerne  i  klaptræer  (Feilb. 
Kværnd.  OrdbS.(Fyn)).  *Skin-Faxe  .  .  | 
Med  gyldent  Hoved-Lag.  Grundtv. PS. VI. 
15.  han  løste  Skaglerne,  tog  Hovedlaget 
af  Hestene.  Blich.IV. 6 10.  Da  Lammene  blev 

40  redede  ud  fra  hinanden,  havde  det  været 
nødvendigt  at  tage  Hovedlagene  af  en  Del 
af  dem.  JakKnu.TS. 7 9.  Halleby.221.  Esp. 
137.  Feilb.  -land,  et.  1)  vigtigste  land  ell. 
landsdel;  ogs.  om  et  land  i  forhold  til  dets 
bilande,  kolonier  olgn.  (Kalk.  V.473).  Der  er 
kun  een  Ud  vei  for  Tydskerne:  ethvert 
Hovedland,  som  Østerrig,  Preussen,  Baiem 
o.  s.  V.  maa  isolere  sin  Poesie.  Hrz.XIII. 
278.   »Jylland,   Du   er  Hovedlandet  (o:  i 

50  Danmark).  HCAnd.X.509.  Europas  Hoved- 
lande. Brandes.1.35.  ikke  alene  i  Hoved- 
landet, men  ogsaa  paa  Færøerne,  Island 
og  GTøn\&nd.Frem.DN.197. 2)  {jf.  eng.  head- 
land;  dial.)  d.  s.  s.  -ager.  Feilb.  'OrdbS.(Fyn). 
-landevej,  en.  om  de  største  og  vigtigste 
landeveje;  chaussé  (jf/*.  t*. -aare  2,  -vejj.  Ho- 
ved-Lande veiene  i  Sielland  ere:  Veiene 
fra  Kiøbenhavn  til  Corsøer,  Callundborg, 
Wordingborg  og  Relsinsøer.  Forordn.^'/n 

60  1793.  MøllH.Vl.227.  Sal.XVIIL121.  overf.: 
Hovedlandevejene  var  .  .Flodløbene.  Tilsk. 
1921.1.399.  -lav,  et.  se  -lag.  -leje,  et.  1) 
"1]  (fagl)  d.  8. 8. -stilling  2.  SaUXI.793.2) 


8]  ^  (vigtigste)  leje  for  en  aksel.  Scheller. 
■  arO.  SaUV.49L  -lin,  et.  [1]  {glda.houet 
lin,  oldn.  h9fu91in;  især  arkais.)  linned  klæde 
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til  at  binde  over  (om)  hovedet,  især  brugt  af 
kvinder  paa  landet  (jf.  -klæde j.  de  unge 
Piger  . .  smykkes  dog  heller  med  Brude- 
kronen, end  med  Dødningkrandsen  eller 
det  sorte  Hovedliin  (o :  bliver  nonner).  Ing. 
PO.IL210.  Winth.V1.179.  To  Kvinder  .. 
med  hvide  Hovedlin  staar  og  vadsker. 
Jørg.(DagNyh.^y 91907. Till.Lsp.5).  -lod,  en. 
1)  {æda.  hovæthlot;  jur.)  egl.  (vist  til  Hoved 
1.2)  om  den  lod,  der  tilkom  en  person  i  et 
g  ods  fællesskab  (idet  alle  havde  lige  lod,  dog 
saaledes  at  kvinder  i  mange  tilfælde  kun 
havde  halv  lod);  senere:  en  persons  formue 
(undertiden  kun  i  løsøre),  uden  hensyn  til 
om  den  er  lod  i  et  fællesskab,  er  opstaaet 
ved  deling  af  et  saadant  ell.  ej  (jf.Bosloå). 
Husbond,  som  ingen  Livs  Arvinger  haver, 
maa  bortgive  . .  sin  halve  Hovedlod.  DL. 
5 — 4 — 14.  Nørreg.Privatr.IV.70.  Der  vare 
de,  som  raadte  ham  at  indsætte  Keyseren 
til  Arving  for  en  Kovedlod.JBaden.Tacit. 
11.321.  Boeslods  (og)  Hovedlods  Forbry- 
delse bortfalder.  Forordn.^yBl824.§l.  Gil- 
deslagets egentlige  Hovedlod  . .  var  dog 
Gildesgaarden.  BomholmsTidende.^'' /u  1920. 
l.sp.4.  2)  (1.  br.)  vigtigste,  største  lod,  andel. 
MO.  der  (er)  i  denne  Roman  . .  et  uper- 
sonligt Væsen,  der  tilegner  sig  en  Hoved- 
lod i  Forfatterens  Interesse,  israndes.  7/1. 
219.  smst.1.116.  -lok,  en.  [1]  (sj.)  haarlok. 
(hun)  lod  hans  syv  Hovedlokker  afrage. 
Dom.16.19.  -Inis,  en.  [1]  (zool.)  lus,  der  lever 
i  menneskets  hovedhaar,  Pedieulus  capitis. 
Moth.R280.  BøvP.I.714.  -lænede,  en.  [1] 
spec:  længden  af  et  hestehoved  (jf.  Hoved  l.i 
slutn.).  Gjel.R.l.  -lærd,  adj.  (nu  næppe  br.) 
meget  lærd;  grundlærd;  højlærd.  Moth.H280. 
dette  Seculum  er  ikke  saa  frugtbart  paa 
hovedlærde  Mænd,  som  det  forrige.  Iiolb. 
Ep.1.74.  *Birthe  Tott,  den  Hoved-lærde 
Frue.  Wadsk.(LTid.l740.216).  MO.  |j  sub- 
stantivisk. Han  vilde  føre  os  hen  til  Re- 
gieringsraad  F.,  Berns  Hovedlærde. ^a^'^es. 
DV.X.96.  -lærdom,  en.  {æ^iyd.  hoffuit- 
lærdom;  jf.  -lærd;  nu  l.br.)  vigtigste  lær- 
dom ell.  lære  (jf.  -lære  samt  Grundlærdomj. 
Holb.Kh.570.  VSO.  MO.  -lære,  en.  vigtig- 
ste lære  (jf.  -lærdom  samt  Grundlære^.  vAph. 
(1759).  VSO.  MO.  -los,  adj.  {glda.hofwet- 
løs,  oldn.  h^fuålauss)  1)  [1]  (nu  1.  br.)  som 
er  uden  hoved  (1);  ogs.:  som  har  mistet  ho- 
vedet; halshugget;  dræbt,  som  den  døde 
Krop  to  Maaneder  derefter  Hovedløs  flød 
op,  blev  dette  Mord  noksom  bevislig  giort. 
Éolb.DH.I.312.  Iblandt  dette  Riges  Ind- 
byggere .  .  gives  adskillige,  som  ingen 
Hoveder  have,  og  komme  ganske  hoved- 
løse til  Y erden.  Bagges.NK.170.  Oehl.HJ. 
95.Feilb.  ||  komme  hovedløs  hjem  oZ^n., 
(nu  næppe  br.)  miste  livet  ved,  slippe  meget 
daarligt  fra  et  foretagende.  Mau.I.290.  Moth. 
H280.  Han  kommer  vist  hovedløs  derfra, 
dersom  han  ikke  tager  sig  i  Agt.  VSO.  jf.: 
Den,  der  har  skudt  ham,  kommer  hoved- 
løs i  Galgebanken.  Bredahl.1.75.  2)  {vist 
dannet   efter  halsløs;    sml.  dog  ænyd.  ho- 
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vedløs  i  sa.  bet.,  samt  bet.  3  slutn.;  1.  br.) 
om  gerning:  som  kan  koste  en  livet  (jf.  Ho- 
ved 3;;  halsløs  (2);  m.  afbleget  bet.:  ube- 
sindig, dumdristig  olgn.  Overfor  Omgivel- 
serne staar  Egremont  som  Chartismens 
Talsmand;  men  i  Virkeligheden  betragter 
han  den  som  hovedløs  Gerning.  JBrandes. 
IX.424.  *at  lægge  min  Haand  i  den  fan- 
gende Lænke,  |  sig:  er  det  ej  hovedløs 
10  Ssig.Drachm.BR.45.  jf:  Foretagendets  H  o - 
vedløshed. Brandes. VIII. 2 75.  3) (nu  1. br. 
i  rigsspr.)  som  mangler  hoved  (4),  ell.  som  er 
ude  af  fatning  (har  tabt  hovedet);  dum;  for- 
virret. Hvortil  kan  man  bruge  saadanne  ho- 
vedløse Folk?  VSO.  *Af  Hovedløse  man 
gjør  Pedeller,  |  Direction  af  Aandløse.  Heib. 
Poet.X.230.  Adelen  optræder  overfor  ham 
.  .  modløs  og  hovedløs.  Brandes.  IX.lOl. 
Feilb.  II  (jf.  bet.  2;  nu  næppe  br.)  om  ar- 
20  bejde:  hvortil  der  ikke  kræves  (megen)  for- 
stand. Bet  er  jO  et  hovedløst  EmbedjArbeid. 
VSO.  4)  [8.1]  (jf.  uden  hoved  og  hale  u. 
1.  Hale  6 ;  1.  br.)  som  ikke  er  afsluttet,  fuld- 
ført; som  er  uden  begyndelse  ell.  ende.  Hvem 
er  Autor  til  denne  Hoved-løse  Comoedie  ? 
IIolb.TJH.II.Prol.3.  Der  mangler  . .  denne 
Slutning;  Du  veed  ikke,  hvorledes  denne 
hovedløse  Sætning  forfølger  mig.  CBernh. 
V1.213.  jf:  man  har  ikke  just  altid  en 
30  Daniel  til  Rede  for  at  udlægge  Meningen 
i  hovedløse  Haandskrivter.  Bagges.  L.I.x. 
5)  (nu  1.  br.)  som  mangler  overhoved,  hoved 
(8.3).  Riget  var  paa  den  Tid  hovedløst. 
VSO.  En  hovedløs  Mængde.  MO.  \\  spec. 
om  hær :  som  er  uden  anfører,  de  vare  visse 
paa,  letteligen  at  kunne  overvinde  en  ho- 
vedløs 'H.3dr.Wand.Mindesm.I.219.  ordspr.: 
ilde  strider  hovedløs  hær  (efterPLaa- 
le.nr.597).  Moth.H280.  Grundtv.Saxo.III.99. 
^  jf.:  hovedløs  kæmper  høvdingløs  Hær. 
smst.  11.178.  -maade,  en.  spec.  (gram.) 
om  den  fremsættende,  forestillende  og  by- 
dende maade  (indikativ,  konjunktiv  og  im- 
perativ; mods.  Bimaadej.  Mikkels. SproglS. 
106.  -maal,  et.  1)  [1]  (1.  br.)  et  hoveds 
maal;  ogs. :  maal,  der  angiver  (et  dyrs)  højde 
bestemt  efter  hovedet  (hovedets  højde  over 
jorden)  (jf.  Hagemaal^.  Hesten  holder  saa- 
meget  i  Hovedmaal.  MO.  2)  [8]  2.1)  i  lang- 
so  bold:  maal,  hvorfra  bolden  gives  op  (jf.  Bag- 
maalj.  Gymn.II.34.  2.2)  (nu  1.  br.)  hoved- 
formaal,  -hensigt,  (han)  har  holdet  Syriens 
Erobring  for  sit  Hoved-Maal.  LTid.1746. 
310.  det  er  (skolelærerens)  Hovedmaal,  at 
danne  veloplyste,  dydige,  lykkelige  . ,  Men- 
nesker. NBlich.SL.6  8.  D&H.  -mand,  en. 
(f(jf.dogFeilb.)noye;Holb.Hex.V.l.jf.Bof- 
mand  u.  Hopmand^.  (glda.  howithman  (GD 
Love.V.6),  æda.  houæthsman,  oldn.  h9fu9(s)- 
60  ma5r;  jf.  Haupt-,  Hop-,  Høvedsmand)  1) 
den  ledende  (fører,  formand,  overhoved)  for 
en  kreds  af  mennesker;  nu  næsten  kun  (ofte 
m.  overgang  til  bet.  2)  om  den  ledende  i  en 
klike,  et  parti  olgn.  Holb.Skiemt.E2v.  fire 
fornemme  Kiøbmænd  (valgfes)  til  Hoved- 
mænd eller  Forstandere  (0:  i  et  kompagni). 
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Slange.Chrl  V.837.  et  Skuespillerselskab,  for 
hvilket  han  var  Hovedmanden.  Oehl.E.239. 
(bokserne  i  Kina)  har  iøvrigt  ingen  officiel 
Fører . .  En  gammel  Røverhøvding . .  næv- 
nes dog  som  en  Slags  Hovedmand. /S'am/ww- 
det.'V6l900.1.sp.6,  jf.i  Sverrige  . .  blef  ind- 
ført som  Hovedmand  og  den  fornemmeste 
Part  (o:  i  en  traktat).  Slange.ChrIV.834.  2) 
person,  der  er  den  ledende,  som  har  størst  an- 


Holb.Masc.1.8.  BiehlDQ.IV.115.  OpfB.UI. 
191.  talem.  f:  bruge  kongens  hovednøgel 
(o:  bryde  døren  op).  Moth.H.280.  2)  QP  Ulledl. 
de  ansee  min  Herre,  som  en,  der  har  Ho- 
ved-Nøglen til  'P2ii2iåns.IIolb.LSk.II.2.  en 
Hoved-Nøgel  til  alle  Videnskaber.  JSneed. 
III. 183.  Vi  have  Alle  i  vort  Sind  en  Ho- 
vednøgle, der  oplukker  Døren  til  andre 
Menneskers  Sind.  Goldschm.III.326.  -om- 


del  i  en  bevægelse,  et  foretagende  olgn.  Moth.  lo  lob,  et.  [4]  (sj.)  omtanke;  omløb  i  hovedet. 


E.280.  I  negter  at  være  Hovedmand  for 
dette  OpTøT?Ing.EM.III.160.  ved  Univer- 
sitetet i  Giessen  (havde  der)  under  Ledelse 
af  tre  Brødre  F. . .  udviklet  sig  en  Radika- 
lisme . .  Karl  F.  var  Hovedmanden.  Bran- 
des.y  1.350.  II  (især  jur.)  om  den  vigtigste  i  et 
forbryderkomplot,  ell.  den,  der  bærer  det  største 
ansvar  for  en  forbrydelse,  i  hvilken  flere  er 
delagtige.  Holb.Hex.Vl.  Baden. JurO.1.224. 


jeg  manglede  det  fri  Hovedomløb,  som 
udkræves,  naar  man  skal  indføre  sig  selv 
. .  hos  en  virkelig  Justitsraadinde.  PMøll. 
1.331.  t  -ond,  adj.  {jf.  ty.  hauptschlimm) 
meget  ond.  de  fleeste  udi  Staden,  som  Syl- 
la  opofrede,  vare  hoved-onde  Mennesker. 
IIolb.Bh.II.353.  -ord,  et.  1)  (nu  1.  br.)  vig- 
tigt ord.  ved  Giennemlæsning  befindes,  at 
derudi  (o:  i  et  lelcsikon)  mangler  endeel 


Goos.II.190.III.54.  3)  (jtir.)  den  person,  en  20  Hoved-Ord  og  Ords  adskillige  Bemerkel 


sag  angaar,  et  forhold  vedrører,  i  modsætn. 
til  stedfortræder,  fuldmægtig  olgn.;  især  om 
person,  som  har  indgaaet  en  gældsforplig- 
telse, i  forhold  til  kautionisten:  hovedskyld- 
ner. Hvo  som  kommer  til  Tinge,  eller  for 
nogen  Ret,  eller  Commission,  være  sig  Ho- 
vedmand, eller  Fuldmægtig,  Vidner  eller 
SLnåre.  DL.1—12—1.  Forlover  haver  Magt 
til  at  søge  Hovedmanden,  som  hånd  er 


ser.  Langebek.Breve.218.  Grundtv.Da.Ord- 
sprog.(1845).ir.  Mynst.Betr.il. 27.  2)  (gram.) 
spec.  anv.  af  bet.  1.  2.1)  (nu  1.  br.)  om  ord  i 
forhold  til  dets  ssgr.,  afledninger  olgn.  (jf. 
Biord  2);  stamord.  LTid.1744.264.  Eeib. 
Pros.VIII.388.  2.2)  (nu  1.  br\)  navneord;  sub- 
stantiv.  Ing.EF.VIII.61.  For  os  (o:  dan- 
skerne) er  Hovedord  og  Verbum  vigtigere 
end  Tillægsorået.  Brandes.T.127.  Aller.VI. 


Forlover  for,  for  Gielåen.  smst.1 — 23— 15.20  3.  2.3)  (sj.)  udsagnsord;  verbum.  Høysg.AG. 


Sal.X.326.  -masse,  en.  GForchh.DG.25. 
et  Værk,  som  efter  Hovedmassen  af  sit 
Indhold  maa  henføres  til  den  store  Gruppe 
af  Skrifter,  der  . .  behandlede  det  Spørgs- 
maal,  om  den  antike  eller  moderne  Lite- 
ratur  stod  høiest.  Brandes.IV. 98.  -mont, 
en.  (mønt.)  om  de  mønter,  der  indeholder  me- 
tal for  deres  værdi,  og  som  er  lovligt  be- 
talingsmiddel til  beløb  af  hvilkensomhelst  stør- 


19.  -pande,  en.  [1]  {glda.  houitpanne)  1) 
(nu  kun  dial.)  forhoved;  pande.  mO.  OrdbS. 
(Fyn).  2)  (arkais.  ell.  dial.)  hjerneskal;  pande- 
skal; hovedskal,  de  (fandt)  intet  af  hende, 
uden  hovedpanden  (1871:  Pandeskallen) 
og  fødderne.  2Kg.9.35(Chr.VI).  Dom.9.53. 
Af  denne  ihielslagne  Konges  Hovedpande 
havde  han  giort  et  Drikke-kar.  HoZ6.i)jBr. 
1.35.  Oehl.NG.3.  de  hornede  Hovedpander 


relse;  kurantmønt  (mods.  Skillemønt j.   Der  40  rage  frem  af  Oxerne,  der  bleve  stegte  og 
*     "  '  ■'  givne  til  Priis  ved  Keiserens  Kroning.  EC 


skal  aabnes  Adgang  for  Enhver  til  at  er- 
holde Hovedmønter  udmøntede  for  ind- 
leveret G\i\å.LovNr.66^^U1873.§12.  Hage.^ 
500.  -nerve,  en.  især  overf.:  JLange.MF. 
156.  de  Ideer  og  Principper,  der  er  den 
geografiske  Videnskabeligneds  Hovedner- 
ve. iS^ews&v.(Teo^r.8P.  t  -net,  et.  [1]  haar- 
net  (2).  MR.1783.924.  -nik,  et.  [1]  (nu  sj.) 
nik  (m.  hovedet).  Eilsch.PhilBrev.50.  Flere 


And.IV.469.  Feilb.  OrdbS. (Falster),  -pan- 
de-sted, et.  {ænyd.  d.  s.;  jf.  Hovedskal- 
sted;  bibl.)  gengivelse  (oversættelse)  af  Gol- 
gatha.  (de)  kom  til  et  Sted,  kaldet  Golgatha, 
det  er  udlagt:  Hovedpande-Sted  (1907: 
Hovedskalsted;.  Matth.27.33.  *hin  Skær- 
torsdagsnat,  de  hented  |  ham  til  Hoved- 
pandestedet.  Jørg.BF.69.  -parcel,  en. 
Gange  saae  man  ham  . .  hvidske  nogle  Ord  50  (fagl.)  den  parcel,  der  ved  udstykning  af  en 


til  Ib,  som  denne  besvarede  med  et  næ- 
sten umærkeligt  Hovednik.ÆJ/Zar.GiT.JJ.^  7. 
(han)  spurgte  Kommissionæren  med  et 
Hovednik  i  Retning  af  Slagteren:  Kj ender 
De  den  Uerre.  Schand.BS.140.  -nikker, 
en.'  [1]  (anat.)  i  best.  f.,  om  den  muskel, 
der  trækker  baghovedet  nedad:  nikkemusklen, 
Musculus  sternocleidomastoideus.  Panum.280. 
-nævning;,  en.  (jur.)  især  i  flt,  om  de 


bonde-  ell.  hovedgaard  skal  blive  tilbage  ved 
gaarden.  Forordn.Vsl829.§8.  LovNr.93^U 
1906. S2.  -part,  en.  1)  den  vigtigste  ell.  stør- 
ste del.  Moth.H280.  At  gennemgaa  alle  sine 
Skrifter  paany  . .  er  som  at  leve  en  Ho- 
vedpart af  sit  Liv  om  igen.  brandes.!.//. 
Efterhaanden  tilskrev  han  dog  sig  selv 
en  Hovedpart  af  Skylden  for  sin  Skuffelse. 
Pont.LP.VlII.37.  2)  (jur.)  om  de  vigtigste 


(30)  nævninger,  der  for  hvert  næwiingeting  60  parter  i  en  proces.  Nørreg.Privatr.V.50.  -pe- 


udtages  til  at  medvirke  ved  sagernes  paa- 
dømmelse  (jf.  Hjælpenævning^.  Lov'^r.53 
^'^/sl909.§86.  -negle,  en.  (nu  ikke  i  rigsspr. 
-nøgcl.  Holb.Abrac.II.2.  EPont.Men.III.583. 
Wess.152.  VSO.  MO.).  \)  nøgle,  som  kan  aabne 
en  række  forsk,  laase,  fx.  alle  laasene  i  et  hus. 


dant,  en.  (sml.  -skalk,  -skælm ;  nu  næppe 
br.)  stor  pedant,  hånd  maa  være  en  Hoved- 
Pedant,  en  fuldkommen  Thomas  Diapho- 
rius.  Holb.Vgs.(1731).II.ll.  jf.:  *Skoleme- 
steren  den  Hoved  Ertz  Pedant.  8a.Paar8. 
277.  -person,  en.  Holb.Ep.IV.409.  Til 
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Hovedpersonerne  ved  Proces  regner  man 
Sagsøger,  Sagvolder  og  Dommer.  iV^ørre^. 
Pnvatr.V.50.  Af  den  million  mennesker, 
som  ernæres  af  landbruget,  er  der  kun 
IVi  arbejder  pr.  „hovedperson"  (bedriftens 
ejer  eller  bestyrer),  og  medens  antallet  af 
hovedpersoner  går  op,  går  arbejdertallet 
ned.  ÉdvLehm.  Lighedens  land.  (191 7).  33.  || 
nu  oftest  (æstet.):  vigtigste  person  i  et  dig- 


olgn.  Hør  Monsr.  Kand  I  agere  en  Pedant 
udi  Nødsfald?  Derudi  bestaar  Hovedpo- 
sten. Holb.Stu.1.9.  Gudsfrygt  er  en  Hoved- 
Post.  iSpcda^or.i^S.  Tode.S.58.  VSO.  || nukun 
(især  t) :  vigtigste  udgifts-  ell.  indtægtspost. 
Brandes.  IX.  264.  VortHj.IIl2.24.  -post- 
kontor, et.  vigtigste  postkontor,  nu  især  i 
en  storby.  MO. 11.462.  OpfB.HI.180.  Hist 
MKbh.2R.II.182.   W  -prydelse,  en.  [1] 


terværk,  især  i  ej  drama  (jf.  -figur;  mods.Bi-  lo  (jf.  -pyntj.  LTid.l7 26.636.   en  sort  nøgen 

Mand  og  en  sort  nøgen  Kvinde  . .  begge 
med  brogede  Bælter  og  Hovedprydelser 


person).  Holb.JJBet.a6r.  Hovedpersonerne 
i  denne  B.omiOi.LTid.l? 24.771.  Dramaets 
Hovedperson.  Hauch.SK.i.  -pil,  en.  [9.i] 
(især  dial.)  piletræ  (især  hvidpil,  Salix  alba 
L.),  hvis  top  er  afhugget  (stynet),  saa  at 
grenene  danner  et  hoved  (9.i).  Rostr.Flora.I. 
102.  I  den  smalle  Ende  (af  jordlodden) 
ligger  Boligen,  omgiven  af  Have  og  gam- 
le Hovedpile.  Hamann. FynskLandmandsliv. 
(1905).337.  I. -pille,  en.  (f -pWlerQ.  Eilsch.  20  bedste'Hoved  trænger  til  en  Støtte.  Heib 


af  FvLglefier.  Schand.SF.2d5.  -præst,  en. 
(kirk.)  sognepræst  (i  forhold  til  kapellan  osv.). 
Sal.XVI.334.  -pude,  en.  [1]  (glda.howet- 
pude)  (senge)pude  til  at  hvile  hovedet  paa 
(Jf-  -dyne,  -pølle),  han  var  i  Bagstavnen, 
og  sov  paa  en  Hovedpude.  Marc.4.38.  *En 
Hovedpude  være  kan  til  Nytte  . .  I  Det 


Philhist.34.  sa.PhilBrev.118).  (bygn.)  vigtig 
(ste)  pille  i  en  bygning  olgn.  (jf.  -støtte). 
Moth.H281.  Den  ene  af  Hovedpillerne  i 
Bygningen  er  brøstfældig.  YSO.  ||  tU  bil- 
ledl.  Guds  Frygt  og  Retfærdighed  ere  de 
tvende  fornemste  Støtter  og  Hovedpil- 
lere, med  hvilke  Lande  . .  befæstis.  DL. 
Fort.Etv.(1914).IL49.  »Bondens  Kiærlig- 
hed I  Er  Thronens  allerførste  Hovedpille. 


Poet.IX.468.  Buchh.UH62.  ||  uegl,  om  andre 
ting,  der  anvendes  til  at  hvile  hovedet  paa. 
Vores  Senge-Leye  bestod  i  en  Reensdyyrs- 
Huud  og  Moes,  hvilken  ellers  tiente  Reens- 
dyrene  til  Føde,  men  os  til  Hoved-Pude. 
LTid.1736.793.  *Kun  en  Steen  til  Hoved- 
pude I  Naar  paa  Vandring  du  (o:  Benedict 
af  Nursia)  vil  hvile. PalM.VI.269.  ||  overf., 
om  forhold,  egenskab,  som  faar  en  til  at  slaa 


Oehl.HJ.41.  Ansøgningen  er  . .  underskre-  30  sig  til  ro,  lægge  hænderne  i  skødet,  blive  do 


vet  af  to  af  de  Herrer,  som  siden  blev 
Hovedpillerne  i  Oppositionen.  BerlTid.^ye 
1921.Aft.4.sp.2.  II.  -pille,  en.  [1]  (ænyd. 
d.  s.,  ænht.  hauptpille;  nu  næppe  br.)  pille 
mod  hovedpine.  Moth.H281.  at  lade  sig  Aare- 
lade  engang,  giør  en  Patient  ligesaa  meget 
got,  som  at  bruge  Doctor  Bombasti  Hoved- 
piller et  heelt  Aar.  Holb.Hex.V.4.  -pine, 
en.  [1]  flt.  (om  forsk,  anfald;  1.  br.)  -r  (Bran- 
des.MB.138.  '  '        y 

17).  {ænyd.  d.  s.  (Jammersm.78))  smertefuld 
fornemmelse  i  hele  hovedet  ell.  begrænsede 
partier  af  dette,  optrædende  som  symptom 
ved  forsk,  lidelser,  Cephalalgia  (jf.  -smerte, 
-ve,  I. -værk  samt  -brud);  tidligere  ogs.  un- 
dertiden om  hjernesygdom  (hjernebetændelse), 
der  er  forbundet  m.  smerter  i  hovedet  (Cit.ca. 
1720.(OrdbS.);  jf  u.  -ve).  Holb.Vgs.(1731). 
II.8.  Madamen  havde  Febern  i  Overgaars 


ven  olgn.  den  nye  Ret,  han  (o:  Napoleon) 
havde  grundlagt,  (var)  ikke  .  .  en  saa- 
dan,  at  han  med  den  til  Hovedpude  kunde 
sove  i  Sikkerhed.  Goldschm.FV. 11.243.  den 
Dovenskabens  Hovedpude,  paa  hvilken  de 
vilde  ørkesløse  hendøse  deres  Liv.  Kierk. 
111.23.  ordspr.  lediggang  ell.  ørkesløs- 
hed er  fandens  hovedpude,  se  Ledig- 
gang, Ørkesløshed,  -pnnkt,  et  ell.  f  en 
Drachm.XIIMS.  yortHj.lIl.  ^  (LTid.1737.659.  PAHeib.Sk.II.193).  {ænyd. 

d.  s.,  ogs.  i  bet.  „zenit")  Billedets  aandelige 
Hovedpunkt,  nemlig  (ansigtet).  JLange.iI. 
373.  II  især:  det  vigtigste  punkt  (kardinal- 
punktet) i  en  sag;  det,  hvor  paa  det  særlig 
kommer  an  (det,  hvorom  alt  andet  samler 
sig)  i  en  sag  ell.  i  en  fremstilling:  pointe, 
(han)  beskriver  . .  et  hvert  Lands  Regie- 
rings Principia,  og  politiske  Hensigter; 
og  dette  er  Hoved-Puncten  udi  en  Rejse- 


med   en  forskræckelig  Hoved-pine   lige  50  Beskrivelse. iTi^.i757.659.  *Paa  alle  Daar- 


til  Alten.  KomGrønneg. II. 208.  den  Hoved 
Pine  som  man  føler  Morgenen  efter  en 
nviUS.Ew.(1914).IV.265.  PalM.IV.72.  Am 
Møll.Sundhedsl.627.  -plan,  et.  spec:  1) 
(fagl.)  bæreplan;  bæreflade  (2).  VoreHerrer. 
^Vd920.31.  2)  (fys.)  ved  billeddannelse  v.  hj. 
af  en  linse,  om  (hver  af)  de  to  paa  aksen 
vinkelrette  planer,  der  har  den  egenskab,  at 
en  genstand,  der  findes  i  det  ene  af  dem,  af- 


ligheder,  store,  smaa,|  Saa  intet  Hovedpunkt 
forbi  sig  lister,  |  At  faae  i  Stand  et  ordent- 
ligt Register.  PalM.IV.147.  Erik  Bøgh  ind- 
vender .  .mod  denneHistorie,  at  det  egenlige 
Hovedpunkt  (Brandes.DD.117:  den  egent- 
lige Pointe)  er  glemt.  Brandes. 1. 542.  Hebr. 
8.1(1907;  se  u.  -sum  3.2).  -pynt,  en  ell.  (nu 
næppe  br.)  et  (VSO.).  [1]  (jf.  -prydelse^. 
Bagges.D  V.X.159.  jeg  har  alt  bestilt  mig  en 


bildes  i  uforandret  størrelse  og  stilling  i  det  60  Balkjole,  men  trænger  til  Deres  Raad  an- 


andet.  Christians.Fys.377.  -post,  en.  spec; 
1)  fjai,  foræld.)  kernen  i  forpostsystemet,  sva- 
rende til  den  nuværende  forpostreserve.  Mil 
Conv.VI.541.  Sal.^XI.794.  2)  (nu  næppe  br.) 
postkontor,  hvorfra  der  udgik  biposter.  MO. 
11.462.   3)  vigtigste  punkt,  del,  artikel,  sag 


gaaende  min  Hovedpynt.  Oversk.1.190.  som 
en  Brudgom,  der  sætter  Hovedpynten  paa 
(ChrVI:  som  en  brudgom  ifører  sig  med 
præstelig  prydelse).  Es.61.10.  -polle,  en. 
(^sj. -pøle.  MB.1832.108.  sj.  (jf.lY.BøUe): 
-bølle.  Wied.LH.123).  [1]  (især  ^)  skraama- 


34" 


535 


Hovedredaktør 


liovedsagellg 


586 


dras  ell.  (rundagtig)  hovedpude  i  soldatersenge, 
hø  jer  olgn.  MR.1834.192.  WiedXH.123.  DSt. 
1918.60.  -redaktar,  en.  chefredaktør. 
Schand.TF.IL371.Dannebrog.^V6l899.1.sp.6. 
-regel,  en.  (jf.  Grundregel^,  en  Hoved- 
Regel  . .  hvorefter  man  skal  dømme.  Holh. 
Ep.III.104.  „hvad  véd  du  da?"  —  „At  jeg 
intet  véd;  det  er  de  vises  Hovedregel." 
PAHeib.US.416.  MO.  S&B.  -register,  et. 

0  U]  J"  d.  s.  s.  Falset  (jf. -stemme  1,  -to- 
ne l.i;.  MusikL.IL230.  2)  [8]  indholds  for- 
tegnelse, register  til  alle  dele  af  et  større  værk 
olgn.  vAph.(1759).  Ludv.  -regnestykke, 
et.  [4]  (Jf.  -regning;  I  Ir.).  CMøll.PF.406. 
-regning,  en.  spec.  (især  skol.) :  det  at  ud- 
regne noget  i  tankerne  (i  hovedet;  jf.u.Ho- 
ved  5.4J  uden  hjælp  af  papir,  blyant  olgn. 
naar  det  i  Hoved-Regningen  gaaer  over 
Ti-Tabellen,  som  jeg  lærde  i  min  Barn- 
dom, saa  er  jegbeet.  Grundtv.BrS.231.  han 
kunde  Hoved-Regning,  og  det  med  Brøk. 
HCAnd.V.330.  RegnebMell.1.37.  -ren,  adj. 
i  forb.  gøre  hovedrent,  (dagl.)  holde  ho- 
vedrengøring (sml.  foraars-,  lørdagsren;  jf. 
Festskr.Vilh  Thoms.  14).  I  de  fleste  Huse 
gennemfører  man  det  Princip  at  gøre  ho- 
vedrent to  Gange  om  Aaret.  VortHj.IV3. 
232.  IngebMøll.KH.115.  -rengering,  en. 
almindelig,  gennemgribende  rengøring  i  et 
hus,  en  lejlighed,  alm.  foretaget  om  foraaret 
og  efteraaret  (jf.  -ren,  -rense^.  VortHj.IV3. 
235.  billedl.:  holde  Hovedrengøring  i  sin 
Riikommelse.EBode.GK.?.  -rense,  v.(jf. 
-ren(gøring) ;  1.  br.)  rense  grundigt,  fuldstæn- 
digt. Skrivemaskiner  af  alle  Systemer  re- 
pareres, tilses  og  hovedrenses.  BerlTid."^/ s 
1922.M.19.sp.4.  -reparation,  en.  (fagl, 
især  bygn.)  almindelig,  gennemgribende  re- 
paration (eftersyn),  især  af  træværk,  tømmer 
i  et  hus,  som  har  arbejdet,  slaaet  sig.  SøLex. 
(1808).  D&H.  -reparere,  v.  {dannet  til 
-reparation;  1.  br.)  Holmens  Kirkes  Orgel 
skal  hovedrepareres.  DagNyh.^^/il923.3.sp. 
4.  -ret,  en.  (især  kog.)  vigtigste  ret  ved  et 
maaltid  (mods.  Bi-,  Mellemret j.  VSO.  S&B. 
-rig,  adj.  {ænyd.  d.  s.,  ty.  hauptreich)  meget 
rig.  Holo.DNB.590.  hovedrige  eller  dog 
formuende  'Etnkev.PAHeib.VS.SlG.  Jeg  vil- 
de spille  op  imod  Dig.  Derfor  giftede  jeg 
mig  med  en  Mand,  som  Alle  antog  for 
hovedrig.  Schand.F.192.  -rod,  en.  (bot.; 
mods.  Birodj.  Warm.Bot.697.  der  (dannes) 
en  rigelig  Mængde  Siderødder  ud  fra 
Plantens  Hovedrod.  NaturensV.  1915. 135. 
-rolle,  en.  (f  -rulle.  Holb. Ligbeg. 2sc.  LTid. 
1725.243).  1)  (især  teat.)  vigtigste  rolle  i 
et  skuespil  (mods.  Birolle^.  Holb. Ligbeg. 2 se. 

1  faae  Stykker  er  Hoved-Rollen  saa  alde- 
les den  vigtigste,  som  i  Kong  Lear.  Bagges. 
L.I.160.  (hun)  debuterede  i  den  kvindelige 
l{oveåTo\\e.Schand.O.IL192. 2)  over f.,  i  forb. 
spille  hovedrollen,  være  den  (det)  vig- 
twste,  den  (det)  mest  fremtrædende.  Grundtv. 
Udv.VI.9.  *Klædt  i  Tyrolerdragt,  hvor- 
ved hans  Laars  |  Og  Lægges  Former  Ho- 
vedrollen spille.  PalM.Vl.283.   hans   .  . 


Læsning,  hvori  først  Goethe,  senere  ny- 
fransk  Literatur  havde  spillet  Hovedrollen. 
Schand.TF.II.264.  -rosen,  en.  [1]  (med.) 
ansigtsrosen.  Panum.318.  -rulle,  en.  se  -rol- 
le. CP  -rysten,  en.  [1]  (jf.  -rystende^,  med 
Hovedrysten  afslog  (han  tilbudet).  Blich. 
(1920).X.103.  overfor  dem,  der  fører  slig 
Tale,  er  en  stille  Hovedrysten  allerede 
for  højrøstet.  NatTid.^^U1909.M.l.sp.5.  -ry- 

10  stende,  part.  adj.  [1]  rystende  paa  hovedet 
(se  u.  Hoved  2.8^.  „Men  Barn  da,  sikke 
Manerer",  sagde  hans  Kone  og  gjorde  en 
hovedrystende,  undskyldende  Bevægelse 
til  Murmesteren.  Schand.F.123.  Digter  De 
ikke?  sagde  jeg  hen  i  Vejret.  —  Nej,  sagde 
han  hovedrystende  og  lo.  Buchh.UH.3 3. 
Hoveds-,  i  ssgr.  se  Hoved-. 
HoTod-saar,  et.  [1]  {æda.  houæth  sar 
(AM.),  oldn.  h9fu9sår;  nu  1.  br.)  saar  i  ho- 

20  vedet,  de  angrebe  sagesløse  Mænd  og  ag- 
tede at  give  Eder  Hovedsaar,  hvorved 
Hjerneskallen  maatte  hryåes.Hauch.V.208. 
MO.  Panum.318.  \\  spec.  (nu  sj.) :  udslæt  i 
hovedet;  hovedskurv.  Apot(1791).425.  -sag, 
en.  {æda.  hovothsak,  jf.  ty.  hauptsache,  lat. 
caput  samt  Hoved  8)  1)  (jur.)  den  af  to 
(ell.  flere)  i  forb.  m.  hinanden  staaende  rets- 
sager, som  er  den  oprindelige,  har  draget  den 
anden  (de  andre)  (fx.  adcitations-,  eds-,  kon- 

30  tra-,  vidnesag  olgn.)  efter  sig.  Moth.H281. 
Nellem.  Proces.  256.  277.  285.  572.  617.  792. 
MunchPet.DR.II.192.  2)  vigtigste  sag,  ting, 
punkt  (mods.  Bisag  1,  Biting j;  hovedting; 
spec.  (nu  1.  br.):  vigtigste  beskæftigelse,  for- 
maal  olgn.  *Intet  uden  ham  (o:  gud)  at 
ynde,  |  Ham  at  elske  Nat  og  Dag,  |  Intet 
uden  ham  begynde,  |  Det  er  Lovens  Ho- 
ved-Sag. Brors.132.  at  giøre  denne  Viden- 
skab til  sin  YiovediS2ig.Suhm.II.55.    Van- 

40  dets  Afledning  er  en  Hovedsag  ved  gode 
Veies  Anlæg. Forordn.^yi2l793.1.§10.  I  er 
kommen  paa  jer  Hylde  (her  i  livet),  Børn 
.  .  det  er  altid  en  Hovedsag.  Jn^'.L^.J.i  7. 
(sj.)  i  flt:  den  Enkelte  .  .  kan  ofre  mere 
Studium  paa  de  Hovedsager,  der  omfatte 
og  bære  alle  Specialiteter.  JI/an^e.^M.J.5. 
II  nu  især  i  best.  f.,  oftest  i  videre  anv.i  det 
vigtigste,  centrale,  principale;  det,  hvor  paa  det 
særlig  kommer  an  (jf.  -punkt j.  *De  uden  Om- 

50  svøb  strax  til  Hoved-Sagen  gaaer.  T^a^sA;. 
83.  At  forklare  Aandelavene  ret  er  Ho- 
vedsagen i  dette  CsL^itel.  Høysg.Anh.  15. 
Hovedsagen  er  nu  at  vi  finde  min  Fader, 
for  at  overlægge  Sagen  med  ham.fieift. 
Poet.VII.96.  *Kærlighed  —  helt  op  til  Ska- 
gen —  I  det  er  jo  dog  Hovedsagen!  Drachm. 
Vl.182.  i  hovedsagen,  (nu  1.  br.)  i  det 
væsentlige;  væsentlig;  hovedsagelig.  Suhm. 
Hist. 1. 37 2.  Efterfølgende  Fortælling,  som 

60  jeg  har  uddraget  af  et  gammelt  Manuskript, 


Hrz.D.III.59.  Ludv.  -sagelig,  adj.  og 
adv.  [hovaQ-,  ho*(8)8'sa-'q8li]  (nu  1.  br.  (efter 
ord  som  egen(t)lig,  væsen(t)lig^  -sajs^enlig. 
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Hovedsalat 


Hovedsprog; 
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Kierk.VIII.321.  Drachm.DG.134.  JakKnu. 
F.65.  -sagentlig.  AKohlMP.II.38.III.362). 
som  adv.  d.  s.  ell.  (sj.)  -t  (Kierk.Bl.73)  ell. 
(nu  næppe  br.)  -en  (Kierk.VII.217. VIII. 
342;  sj.  hovedsagligen.  smst.IX.297). 
{sj.  i  18.  aarh.,  ikke  i  VSO.  og  MO.;  efter 
ty.  hauptsåchlich;  især  O)  til  -sag  2:  vigtigst; 
væsentlig;  hoved-.  1)  (nu  1.  br.)  som  adj.  Kierk. 
VI.319.  Onklens  Adoptivdatter,  Kaja,  var 
hans  hovedsagelige  Selskab  her.  ORung. 
SS. 9.  den  hovedsagelige  Del  af  Mandska- 
bet. j6ønwe/ycA:e.S;?.i56.  II  (sj.)  i  superl.  Lær- 
reder, Vadmel  og  spunden  Uld  (var)  Bør- 
nenes hovedsageligste  Medgift,  idet  Gaar- 
den  var  en  Fæstee\endom.  Font. FL.154. 
2)  som  adv.:  fornemmelig;  væsentlig;  i  det 
store  og  hele;  især.  Det  er  2de  muntre  og 
grundig  forfattede  Skrifter,  hvoraf  det 
første  hovedsagelig  handler  om  den  Rim- 
pliske  Maneer  at  befæste  paa.L  Tid.l  736.1 78. 
Goldschm.IV.367.  Stakkels  Pigebarn  1  sagde 
Nogle.  Det  er  godt  nok  til  hendel  mente 
andre  og  hovedsagenlig  kvindelige  Tun- 
ger. Drachm.STL.207.  -salat,  en.  [9.i]  („I 
de  kbhvnske  Restaurationer  begynder  man 
nu  (i  Chr.  IX's  Tid)  at  bruge  dette  Ord  i 
Stedet  for  det  tydske  Kopsalat. "  Levin.) 
3(  kulturform  af  havesalat  (Lactuca  sativa 
L.),  hvis  blade  slutter  sig  fast  sammen  til 
et  hoved  (9.i).  vAph.(1764).  MenizO.Pl.16 9. 
-salme,  en.  spec.  (efter  ty.  hauptlied; 
kirk.,  foræld.):  salme  umiddelbart  før  høj- 
messeprædikenen; højmessesalme.  DenSlesvig- 
Holsteenske  Kirke-Agende.(1797).5.  Reskr.^Ve 
1802. §3.  -sats,  en.  spec.  f:  hovedsætning 
(1).  vAph.(1759).  Ew.(1914).1.35.  -skal, 
en.  [1]  (nu  næppe  &r. -skalle.  Pflug.DP.1162). 
(æda.  houæth  skal  (AM.))  dels  om  hele  ho- 
vedets skelet:  kranium;  dels  om  den  øverste 
del  heraf:  hjerne-,  pandeskal  (jf.  Hoved- 
pande 2).  Buchw.JS.(1725).58.*Retterstedet 
. .  paa  en  Bakke  stod  |  Med  hvide  Hoved- 
skaller om  sin  Fod.  Oehl.L.I.168.  *Der  lig- 
ger, strakt  i  Sandet  hen,  |  Ved  hvert  et 
Træ  en  Falden;  |  Her  strømmer  Blod  af 
Brystet  ud  |  Og  hist  af  Hovedskallen.JEToZs^. 
IV.32.  Panum.316.  \\  (bibl. ;  jf. -skal-sted). 
da  de  vare  komne  til  det  Sted,  som  kal- 
des „Hovedskal"  ("iSiP;  Hovedpandested;, 
korsfæstede  de  ham  dev.  Luc. 2 3. 33(1907). 
t  -skalk,  en.  {ænyd.  hoffuitskalck,  ty. 
hauptschalk)  d.  s.  s.  -skælm.  Gram.(KSelsk 
Skr.IV.66).  -skalle,  en.  se  -skal.  -skal- 
sted, et.  (bibl.)  d.  s.  s.  Hovedpandested. 
Matth.27. 33(1907;  se  u.  -pande-sted;.  Marc. 
15.22(1907).  -skat,  en.  [7.2]  {ænyd.  d.  s.; 
foræld.)  skat,  som  rammer  alle  de  skatteplig- 
tige lige  (uden  hensyn  til  formues  forhold); 
kopskat.  Holb.DH.III.479.  Slange.ChrlV. 
1407.  Aller.II.892.  f  -skel,  et  ell.  en 
(Moth.H283).  [1]  søm  (Sutura)  ml.  hjerne- 
skallens knogler  (Moth.H283),  især  om  den 
tværløbende  søm  ml.  pandebenet  og  issebenene : 
kronesøm.  VSO.  MO.  -»iLih,  et. spec.(bygn.): 
den  midterste  del  af  en  kirkebygning,  hvortil 
sidebygningerne  (sideskibene)  slutter  sig  (jf. 


Midtskib;.  JLange.1.4.  Stilart.92.  -skim- 
melsvamp, en.  [9.1]  ^  skimmelsvamp 
af  familien  Mucoraceæ  (med  kuglerunde  spo- 
rehuse). KoldRo.Sporepl.148.    -skjold,  et. 

(herald.)  betegnelse  for  selve  skjoldet,  naar 
dette  er  forsynet  m.  et  hjerteskjold.  S&B. 
SaUXI.795.  -skjul,  et.  [i]  {ænyd.hoiiviet^ 
skiul;  nu  næppe  br.)  hovedbedækning,  -be- 
klædning. Hvad  Hoved-Skiul  (israeliteme) 

10  havde,  er  ikke  hekiendt.  Holb.JH.  1. 2 51. 
MO.  -skole,  en.  spec.  (om  forhold  i  16— 
18.  aarh.)  om  større  latinskole  med  dimis- 
sionsret til  universitetet  (Moth.H282.  jf.  TfF. 
3R.XVII.24);  ogs.  (nu  1.  br.)  som  overs,  af 
Katedralskole  (VSO.  Meyer. 512).  -skov- 
ning;, en.  (forst.)  fZ.  s.  s. -benyttelse.  ForstO. 
-skad,  et.  spec.  (forst.):  det  i  hvert  enkelt 
aar  fremkomne  skud  i  toppen  af  selve  stam- 
men paa  et  træ;  topskud.  ForstO.  -skarv, 

20  en.  [1]  (med.)  skurv  i  hovedet  (jf.  u.  -saar;. 
Panum.318.  -skyldner,  en.  største  skyld- 
ner, debitor.  MO.  ||  især(jur.):  d.  s. s. -mand  3. 
Sal.X.326.  t  -skælm,  en.  stor  skurk,  slyn- 
gel; ærkeslyngel  (jf.  -skalk  samt  Ertsskælm 
(se  Erts-  sp.  530^^)).  Moth.H282.  det  var 
een  Hoved  Skielm  og  Straten  Røver.  Ære- 
boe.177.  Falst.(Rahb.LB.I.592).  VSO.-»las, 
et.  afgørende  (felt-,  sø-)slag  (jf.-træfning). 
Holb.Hh.1.26.  Mall.SgH.313.  Recke.HB.lOO. 

30  billedl:  Kierk.XIlI.320.  -smerte,  en.  [1] 
d.  s.  s.  -pine.  vAph.(1759).  VSO.  nu  kun  (1. 
br.)  i  ftt.  m.  sa.  bet:  nervøse  Hovedsmer- 
ter. Schand.  TF.  II.  226.  Brandes.  VI.  498. 
-smykke,  et. ("sj. Hoveds-.  LTid.1723.198). 
t)  [1]  hvad  der  bæres  som  smykke  paa  ho- 
vedet; især  om  krone,  diadem  olgn.  (jf. -gnldy 
-krone  1).  Holb.Plut.V.9.  *gamle'  Hoved- 
smykker .  .  I  Efter  Modens  Fjante-Nyk- 
ker,  I  Vrager  Kvinden  nu  i  Nord.  Grundtv. 

40  PS.  VI.46.  hans  Guds  Salveolies  Hoved- 
smykke  (Chr.VI:  krone)  er  paa  hsim.3Mos. 
21.12.  II  billedl.  *Lad  nogle  kneyse  høyt 
med  Lærdoms  Hoved-Smykke.  Stub.92.  du 
skal  være  .  .  et  kongeligt  Hovedsmykke 


(Chr. VI:  en    kongelig  hue;  i   din   Guds 
n2i2Lnd.Es.62.3.  2)  [8]  (sj.;  ^      ^\  ./  "  , 

billedl. :  *En  Brud  af  god  Forstand  er  Man- 


■)  prægtigste  smykke; 


dens  Hoved- Smykke.  J^ms.i8.  *Lydighed 
er    Qvindens   Hovedsmykke.  OeR  AF.  i4. 

50  -snor,  en.  (væv.)  om  (hver  af)  de  snore, 
hvori  de  løse  syller  hænger;  korde.  Sal.^XI. 
795.  -sog;n,  et.  {ænyd.  d.s.;  mo^s.  Anneks- 
sogn)^  Holb.DH.III.139.  Schand.  VM.  7. 
-spring,  et.  [1]  (gym.)  gymnastisk  øvelse 
(en  slags  overslag),  hvorunder  hovedet  sættes 
mod  underlaget,  idet  benene  svinger  rundt. 
slaa  Rovedspring.  AndNx.PE.I.161.  Gymn. 
1.218.  -sprog:,  et.  1)  f  sprog,  hvorpaa  et 
værk  egl.  er  skrevet;  originalsprog;  grund- 

60  sprog  (1).  LTid.l720.Nr.27.4.  vAph.(1759). 
II  (m.  tilknytning  til  bet.  2)  om  hebraisk  og 
græsk  (som  de  sprog,  hvorpaa  biblen  opr.  er 
affattet);  ogs.  om  hebraisk,  græsk  og  latin 
opfattet  som  stamsprog  (jf.  Grundsprog  2 
slutn.).  Moth.H282.  (Melanchton  og  Grotius 
har)  foretaget  sig  at  giøre  sunde  Forkla- 
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ringer  over  den  Hellige  Skrift;  til  hvil- 
ken Ende  de  først  have  lagt  Grund  udi 
Hoved -Sprogene.  Holh.Ep.I.lTS.  Slange. 
ChrIV.930.  VSO.  Eet  af  de  tre  Hoved- 
Sprog  fra  Old-Tiden,  nemlig  det  Græske, 
er  endnu  levende.  Grundtv.Myth.21.  MO. 


2)  især  i  hest.  anv.  (flt),  om  det  (de)  vigtigste 

'og  Va: 
er  det  Engelske  Hovedsproget.  brylb.Sk.6. 


(mest  udbredte)  sprog,  i  Handel  og  Vandel 


Med  sit  lette  Hoved  havde  han  lært  saa 
meget  af  de  evropæiske  Hovedsprog,  at 
han  forstod  dem  veåhæsning. Schand.tlM. 
11.  de  tre  Hovedsprog  (o:  tysk,  engelsk  og 
fran8k).VilhThoms.Afh.IL455.  ||  (Ibr.)  om 
sprog  i  forhold  til  dets  dialekter.  Høysg. 
Anh.4.  3)  t  vigtig(ste)  sætning  (udsagn, 
valgsprog  olgn.)  olgn.  CCLII  Udvalde,  og 
med  800  Billeder  udlagde  Bibliske  Hoved- 
Sprog  . .  Ofversat  af  det  Tydske  Tunge- 
m2i2l.ibogtitel.1710).  vAph.(1759).  VSO.  De 
hylder  Kasteaanden,  hvis  Hovedsprog  er: 
Skomager  bliv  ved  Din  Læst.  Cit.1845. 
(PLaurids.S.  VIII. 114).  -stad,  en.  {glda. 
(ilt.)  howfuetstædher  (Fostil.44),  oldn.  h^- 
f u9sta5r,  j^.  it/.  hauptstadt)  1)  vigtig(ste)  by 
(nu  kun  i  tilfælde,  der  kan  opfattes  som  uegl. 
(ofte  spøg.)  anv.  af  bet.  2).  *de  meest  bebygte 
Stæder  (paa  Sicilien)  |  Messina,  Mont-real, 
Palermo  Hoved-Stad.  PoulPed.DP.42.  man 
(finder)  endogsaa  udi  prægtige  skrifter  . . 
Hovedstæder  her  udi  landet  ikke  at  næv- 
nes, derimod  kiøge-kroe,  at  regnes  blant 
considerable  steder.  Holb.DNB.3^.  For  den 
største  Deel  ere  Bønderne  (i  Odense  amt) 
temmelig  velhavende,  da  de  ligge  Hovet- 
staden  (d:  Odense)  nærmest  og  med  For- 
deel  kunde  afsætte  deres  Ysihie.EPont. 
Atlas.III.422.  »Kirkeklokke!  ej  til  Hoved- 
stæder (o:  storbyer)  \  Skabtes  du,  men  til 
den  lille  By.  Grmidtv. PS.  V  1.580.  den  fyn- 
ske Hovedstad  (o:  Odense).  Kbh.'Vil921.3. 
sp.3.  Jyllands  eW.  den  jyske  hovedstad  (o: 
Aarhus)  \  2)  by,  der  er  sæde  for  et  omraades, 
især  et  lands  regering  (ofte  tillige  landets  stør- 
ste by  og  økonomiske,  aandelige  midtpunkt; 
jf.  -sæde  3^.  Hazor  . .  var  tilforn  Hoved- 
Staden  for  alle  disse  Kongeriger.  Jos.11.10. 
Holb.NP.Blr.  Taabelige  Dreng!  ligger  Rom 
i  Vestindien?  Rom  er  jo  Hovedstaden  i 
Italien  og  Pavernes  Residents.  Fritz Jiirg. 
nr.30.  II  i  best.  anv.  spec.  om  København,  jeg 
er  paa  nogle  Uger,  da  jeg  var  udi  Hoved- 
Staden,  bleven  til  et  gandske  andet  Men- 
neske. Holb.Forv.lsc.  *Paa  Sjællands  Grund 
vor  Helt  da  satte  Fod,  |  Og  strax  til  Ho- 
vedstaden ind  han  kjørte.  PalM.  IV.  79. 
Hovedstadens  Brugsforening.  Tele fB. 1925. 
1.731.  II  hertil  ssgr.  som  hovedstads-agtig, 
-dame,  -folk,  -liv  (Ing.EF.VIII.99.  Drachm. 
^.17.9;, -menneske  (EBrand.TJB.190),  -mæs- 
sig,  -publikum,  -scene,  -stamme,  en.  1) 
(fagl.)  i  egl.  bet.,  om  et  stort  træs  (tykkeste) 
stamme.  S&B.  Suenson.B.II.llS.  2)  (1.  br.) 
overf.:  den  vigtigste,  største  del  af  noget, 
især  af  en  kreds  af  mennesker  olgn.  (jf. 
-stok;.  Rahb.E.II.129.  Fremtiden  tilhørte 


Bonden,  Hovedstammen  i  det  selvbevid- 
ste Vælgerfolk.  Schand.BS.480.  Kredsens 
Hovedstamme  var  Proprietærer  og  Smaa- 
herremænd.t7PJac.JI.jf  88. -stand,  en.  spec. 
(bot.,  nu  næppe  br.) :  vigtigste,  største  del  af 
en  sammensat blomsterstand(mods.'Delstsinå). 
Drejer.BotTerm.54.  -stav,  en.  {glda.  hofd 
staf,  stort  bogstav  (Suso.193),  oldn.  h^fuå- 
stafr)  1)  (metr.)  rimbogstav  i  den  anden  af 

10  to  ved  allitteration  forbundne  verslinier  (mods. 
Bistav  1).  Bask.0ldnS.74.  Becke.Verslære. 
147.  2)  (arkæol.)  den  lodrette  del  af  en  rune, 
hvorfra  bistaven(e)  (2)  udgaar.  Wim.VR.lOl. 
-steg,  en.  [9.3]  (bogtr.)  (bly)steg,  der  (an)- 
giver  den  forinden  bogens  beskæring  lukkede 
papirrand  over  satsbillederne.  Selmar.^154. 
•stemme,  en.  J^  O  [1]  falset-,  fistelstem- 
me (jf.  -register  1,  -tone  l.ij.  Panum.^ 
(1895).298.    Sal.XVI.662.    2)   [8]   vigtigste 

20  stemme  i  et  musik-,  sangstykke,  et  orkester, 
sangkor  osv.  M.usikL.(  1801). 118.  Ogsaa  de 
to  andre  Piger  havde  smukke  .  .  Stem- 
mer, men  de  underordnede  sig  bestandig 
Hovedstemmen.  Hauch.VII.123.  Sal.XVI. 
663.  -stilling:,  en.  spec.  [1]:  I)  CP  hove- 
dets stilling;  maade  at  bære  sit  hoved  paa. 
Hovedstillingen  (er)  knejsende.  Blikket 
ser  lige  uå.VilhAnd.BT.31.  2)  (med.)  foster- 
stilling, hvor  hovedet  er  forliggende  (jf.-leje 

30  1).  Sal.VI.964.  -stok,  en.  (1.  br.)  den  vig- 
tigste, største  bestanddel  af  noget  (jf.  -stam- 
me 2,  Grundstok^.  Hovedstokken  af  (Ro- 
senborg haves)  Besøgere  er  Tjenestepiger 
med  de  Børn,  der  ere  betroede  til  deres 
Varetægt.  Davids.  KK.  51 .  JLHeib.  (Aarbog 
f.Bogvenner.l917. 26). E-OYeåstokken  af  nær- 
værende Digtsamling  (er)  optaget  (i  den 
samlede  udgave).  Aakj.HÆ.7.  I.  -stol,  en 
ell.(sj.)  et  (Thiele.III.198).  [IJ  (ænyd.d.s.; 

40  fagl.  ell.  dial.)  hovedtøj  (2);  ofte  spec.  (mods. 
-lag;  om  stangbid  (m.  tilhørende  lædertøj) 
ell.  om  stangbid  og  bridon  (kandar)  (jf.  Sal.^ 
XL796).  Hestens  Hoved-Stoel  er  af  purt 
Guld,  Sadlene  ere  med  Guld-Perler  he- 
Tigeåe.  LTid.1736.61.  MilTeknO.  *Jer  Hest 
den  skummer  om  Bidselets  Spænd,  |  vi 
hænge  den  hæmmende  Hovedstol  hen,  | 
at  Horset  sig  frit  kan  røre.  Drachm. PH K.7. 
3  Par  Haarseler  og  3  Haartømmestrenge 

50  med  Hovedstol  og  Mundbid.  SvendbAmt. 
1918.30.  FrGrundtv.LK.121.  SjællBond.133. 
OrdbS.(Fyn,Lon.-Fal8ter).  II. -stol,  en. 
flt.-e  eW.  t-er  (Reenb. 11.222).  (glda.  d.  s.; 
efter  ty.  hauptstuhl,  mnt.  hovetstol;  2.  led 
er  mnt.  stol,  penge,  der  udlaanes  paa  rente 
(egl.:  grundlag,  og  sa.  ord  som  Stolj;  jur. 
ell.  T)  om  den  oprindelige  kapital,  grund- 
kapitalen, i  modsætn.  til  paaløbne  renter  olgn.; 
hovedsum  (2) ;  nu  især  om  en  gælds  oprinde- 

60  lige  beløb  (uden  paaløbne  renter  olgn.).  Ho- 
vedstoelen  (og)  paaløbende  Rente.  DL.1 — 
24—25.  Hans  Fader  efterlod  ham  ved  sin 
Død  en  maadelig  Capital . .  hvilken  hans 
Venner  satte  ud  paa  Rente  for  ham,  men 
saa  ilde,  at  han  tabte  baade  Hovedstoel 
og  Rente.  Holb.Hh.IL491.  Selskabets  Ho- 
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vedstoel  er  opvoxet  til  en  fast  Fond,  af 
omtrent  Ti  Tusinde  Rdlr.  LSmith.Tale?^k 
(1 792).  9.  JurFormularbog.^  415.  OrdbS. 
(Fyn),  hilledl.:  *„Der  har  du  Rente  af  din  Ka- 
pitall'*  I  (Og  Renten  Ørefigen  var) ..  |  „Der 
Hovedstolen  er,  der  er  din  Klud."  Wess.lSd. 
*Vel  paa  sin  Gjæld  for  Islands  Pergament  | 
Betalte  stundum  Danemark  med  Prent,  | 
Ja,  skylder  ei  en  Hvid  af  Hovedstolen. 
Grrundtv.PS.ni.4.  -storm,  en.  (nu  næppe  lo 
br.)  generalstorm.  Slange.ChrIV.1301.  vAph. 
(1764).  VSO.  D&H.  -streg:,  en.  spec.^ 
om  (hver  af)  de  fire  kompasstreger,  der  viser 
de  fire  verdenshjørner.  Harboe.MarO.  Fire 
Veje,  næsten  efter  Kompassets  fire  Ho- 
vedstreger, mødes  i  Sjørup.  Goldschm.VII. 
37.  Scheller.MarO.  -»trønk,  en.  \)  i  egl. 
bet.  t.l)  (nu  l.br.)  vigtig  strøm  ell.  flod,  ell. 
selve  floden  i  modsætn.  til  dens  bifloder  (jf. 
-flod^.  der  gik  en  Flod  ud  fra  Eden '.  .  20 
derfra  deeltes  den  og  blev  til  fire  Hoved- 
Strømme.  iMos.^.JfO.  VSO.  1.2)  (fagl.)  vig- 
tig(ste)  elektrisk  strøm;  spec.  om  strøm,  der 
fremkalder  en  induktion :  inducerende  strøm. 
OpfB.^IIL404.  Paulsen.  II.  451.  ||  hertil 
Hovedstrøms-dynamo,  -lampe  (SaWII.28) 
ofl.  2)  overf.  Det  er  Historieskriverens 
Pligt  at  overskue  Tidens  Hovedstrøm. 
Hauch.1.452.  -stramning,  en.  1)  (fagl.) 
i  egl.  bet.  Hovedstrømninger  i  Luften  og  39 
i  Havet.  Paulsen.II. 748.  2)  overf.,  om  aan- 
delig  bevægelse.  Hovedstrømninger  i  det 
19deAarhundredesLitteratur.5rawcZes.('&o^- 
titel.  1872).  Chr  Reventlow.  Krigsaarsager  og 
Kampmaal.(1916).100.  -stykke,  et.  1)  [1] 
partiet  omkr.  hovedet  paa  en  (tilberedt)  fisk 
^mo(is. Halestykke;.  Moth.H282.  VSO.  MO. 
2)  [1]  (fagl.)  del  af  hestens  hovedtøj,  der 
gaar  op  over  hovedet;  nakkestykke.  Moth. 
H283.  MilTeknO.128.  LandbO.II.669. 3)  [8]  40 
om  det  vigtigste,  væsentligste  af  noget;  spec. : 
3.1)  om  (del  af)  ting.  Husets  Hovedstykke 
(o:  pragtstykke),  en  gammeldags  Astral- 
lampe. 5er^s.-B^.47.  et  Hovedstykke  (ved 
uniformen)  var  de  stive  Støvletter.^rawfl!es. 
1.31.  II  ^  om  vigtigste  del  af  en  sammen- 
lagt mast.  Scheller.MarO.  3.2)  om  vigtigt 
parti  af  en  bog  olgn.  (kapitel);  spec.  (teol.) 
om  hver  af  de  fem  hovedafdelinger  i  Luthers 
katekismus.  Hoved- Stykke  . .  kaldes  et  ka-  50 
^\iie\.Moth.H282.  Rask.Retskr.l.  Katek.§22. 
Feilb.  3.3)  (nu  næppe  br.)  om  vigtig  sag, 
forhold.  En  Konges  Pligt  bestaaer  i  de 
samme  Hoved-Stykker,  som  gode  Foræl- 
dres. ÆJiZsc/i.P.56.  de  Ord,  som  staae  der: 
givet  og  udgydt  for  Eder  til  Syndernes 
Forladelse;  hvilke  Ord  ere  tilligemed  den 
legemlige  Æden  og  Drikken  som  Hoved- 
stykket (1909:  Hovedsagen^  i  Sacramen- 
tet.  Katek.§113.  4)  [9]  om  det  øverste  af  ting;  60 
spec:  4.1)  (nu  kun  dial.)  hovedende  af  en 
seng  olgn.  Moth.H282.  VSO.  MO.  Feilb.  4.2) 
(bygn.)  den  øverste  vandrette  bjælke  i  bin- 
dingsværksmur ;  remstykke  (mods.  Fodstyk- 
ke 1.2^.  Gnudtzm.Husb.144.  4.3)  (bygn.,  nu 
1.  br.)  øverste  afslutning  af  en  søjle;  kapitæl 


olgn.  (jf.  u.  Hoved  9.2;  mods.  Fodstykke  1.8^. 
LTid.1726.771.  Marmor-Pillarer  af  jonisk 
Orden,  med  Hovet- Stykker  af  rød  og  hvid 
Alebast.  EPont.Atlas.il.  308.  Hoved-  og 
Fodstykkerne  af  Søjlerne.  Jiaw^'e.  7. 5i5. 
-styrke,  en.  I)  (nu  1.  br.)  om  den  maade, 
hvorpaa  ens  kraft,  styrke  i  væsentlig  grad 
ytrer  sig;  ogs.  om  forhold,  betingelser,  hvor- 
paa ens  styrke  væsentlig  beror,  jeg  sønder- 
bryder  Elams  Bue,  deres  Hovedstyrke  ('CAr. 
VI:  deres  styrkes  begyndelse).  Jer.49.35. 
II  overf.,  om  fremragende  evner,  speciel  dyg- 
tighed; force  (2.1);  fortrin;  hvad  der  er  ens 
„stærke  side''.  Philologien  . .  var  hans  Ho- 
YeåStYrke.Ew.(1914).lV.220.  det  viden- 
skabelige (er)  egentlig  ikke  Aftenpostens 
Ho  vedstyrke.  jffosfr.G.5i.  den  Tid  var  forbi, 
hvor  Shakespeare  havde  sin  Hovedstyrke 
i  Komiken.Brandes.VIII.456.  2)  ^  hoved- 
massen  af  en  (til  march,  sikring  ell.  fægt- 
ning formeret)  hær  (jf.  I.  Gros  1  slutn). 
Ing.VS.III.18.  Goldschm.NSU.VIL3L  SaU 
X.150.  -støtte,  en.  grundpille;  hovedpille. 
vAph.(1759).  II  næsten  kun  overf.  Holb.Anh. 
283.  Forandring  i  Diæten  er  een  af  Sund- 
heds HoYedstøtter.  Tode.  ST.  II.  30.  Han 
havde  .  .  været  en  Hovedstøtte  for  Karl 
Knudsens YBk\enåeThrone.Allen.I.68.  Johs 
Steenstr.IID.328.  -snm,  en.  {glda.  d.  s., 
oMn.  hQfudsumma)  spec:  1)  (bibl.)  om  re- 
sultat af  en  tælling  af  individer:  det  sam- 
lede (fulde)  antal,  naar  du  optager  Hoved- 
Summen  (Buhl:  holder  Mandtal^  paa  Is- 
raels Børn,  ved  deres  Tælling.  2Mos.30.12. 
dog  skal  du  ikke  tælle  Levi  Stamme  og 
ei  tage  Hoved-Sum  paa  dem.  4Mos.l. 49. 
2)  (især  fagl.)  om  pengesum;  dels  d.  s.  s.  H. 
-stol,  dels  om  en  ved  sammenlægning  af 
fiere  beløb  opstaaet  sum.  hvor  meget  Ho- 
vedsum, Rente  og  Omkostning,  betalis 
skal.  DL.l — 5 — 14.  saa  mange  Indkomster, 
som  kunde  beløbe  sig  til  den  udlaandte 
YLoYedsnm.  IIolb.DB:.I.668.  Ludv.  Feilb.  \\ 
t  om  et  beløbs  fulde  sum,  en  tings  fulde 
værdi,  hånd  (skal)  betale  det  i  sin  hoved- 
sum (1871 :  med  den  fulde  Sumj,  og  legge 
den  femte  part  deraf  dertil.  3Mos.  5. 24 
(Chr. VI).  3)  overf.  3.1)  (1.  br.)  hovedmasse, 
-part  (1),  -del.  at  tilbageføre  Hovedsummen 
af  falsk,  moderne  Moral  (til)  Nag,  Mis- 
nndelse. Brandes.V  11.622.  3.2)  som  iidtr.  for, 
at  forsk,  forhold  sammenfattes  under  en  syns- 
vinkel, betragtes  som  en  helhed;  ogs.:  hvad 
der  sammenfatter,  indbefatter  forsk,  (kompli- 
cerede) forhold;  ogs.:  (hvad  der  giver  en) 
oversigt,  et  kortfattet  begreb,  et  resumé  af  noget, 
(ofte  i  forb.  i  en  hovedsum;  jf.  -væsen), 
han  (skrev)  drømmen,  og  sagde  hoved- 
summen  paa  de  ting  ('iS/i ;  Hovedindhol- 
det). Dan. 7. 1( Chr. VI),  hoved-summen  paa 
de  ting,  som  siges  (1819:  Summen  af  det, 
som  her  siges;  1907:  Hovedpunktet  ved 
det,  hvorom  her  tsdes). Hebr.8.1(Chr.VI). 
*Mit  Hierte  altid  vanker  |  I  Jesu  Føde- 
Rum,  I  Did  samles  mine  Tanker  |  I  deres 
Uoved-Snm.  Brors.  8.   *(jeg)  vilde   høre    | 
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En  Hovedsum  af,  hvad  os  bør  at  tro. 
Grundtv.FSJI.338.  Et  Folks  Sprog  inde- 
holdt jo  som  i  en  Hovedsum  Folkets  aan- 
delige  Eie. PontLP.VII.104.  -suppe,  en. 
[1]  (kog.)  suppe,  kogt  paa  svinehoved  olgn. 
FrkJ.Kogeb.76.  -»T&g,  adj.  [1,  4]  (sj.)  som 
har  et  svagt,  sygeligt  hoved  ell.  en  daarlig 
forstand.  *Du,  som  .  .  |  Hiertesyg  og  ho- 
vedsvag I  Taus  har  maattet  kukkelure. 
Bagges.Ep.329.  MO.  -8Tag:hed9  en.  [1, 4] 
(jf.  -svag;  sj.).    Den  Hovedsvaghed,  der 

?leier  at  følge  med  Alderdommen.  MO. 
-svimlende,  part.  adi.  [1]  d.s.s.ll. 
-svimmel.  *Han  Hoved  svimlend  (Holb.Me- 
tam.57:  Hoved  svimlede  need  igiennem 
Luften  taUdt.  Holb.MpS.Td.  et  Reeb,  hvor- 
ved man  maatte  holde  sig  for  ikke  at 
bUve  Hoved-svimlende  (o :  paa  en  trappe). 
sa.Ep.V.^127.  jf.:  en  galen  og  hovedsvim- 
lende Philosophie.LTt(i.i  750.577.  t -svim- 
let, part.  adj.  [1]  d.  s.  s.  H.  -svimmel,  jeg 
bombarderede  Byefogden  saaledes  med 
Latiin,  at  hånd  blev  ganske  hovedsvimlet. 
Holb.GW.V.3.  sa.Metam.57 (se  u.  -svimlen- 
de;. Suhm. 11.208.  *Var  jeg  Blyetækker 
ey>  jeg  Hoved-svimlet  blev.  LTid.1752.71. 
I.  -svimmel,  en.  [1]  (nu  sj.)  sygelig  til- 
stand, ytrende  sig  i  tanke  forvirring,  fortum- 
lethed,  tilbøjelighed  til  at  falde  om  olgn.;  svim- 
lemhed  (jf.  -svindel,  I.  -svingel j.  LTid.1732. 
578.  Nogle  gik  paa  saa  høie  Stylter,  at 
man  maatte  faae  Hoved-Svimmel  af  at  see 
paa  dem.  Eiv.(1914).1.74.  han  havde  faaet 
et  Anfald  af  Hovedsvimmel.  Gylb.X.255. 
MO.  S&B.  II.  -svimmel,  adj.  [i]  (nu  sj.) 
som  har  et  anfald  af  svimmelhed  (hoved- 
svimmel); svimmel  (jf.  -svimlende,  -svim- 
let, IL -svingel,  -svinglet,  -ør).  vAph.(1764). 
*Du  taler  som  du  var,  min  Ven!  lidt  Ho- 
ved-Svimmel. T^^ess.ii.  *ved  slig  Berøm- 
melse I  Fast  hovedsvimmel,  glemte  han 
sin  Klogsk&h.Oehl.HJ.41.  Blich.(1920). 
XIII.144.  Recke.KM.129.  f  -svindel,  en. 
[1]  ijf'  c^nyd.  hoffuitsuindelse,  ty.  kopf-, 
hauptschwindel)  d.  s.  s.  I.  -svimmel.  LTid. 
1724.257.  L -svinggel,  en.  [1]  (ænyd.d.s.; 
nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  I.  -svimmel.  Gram. 
Nucleus.2032.  Et  høit  Sted,  skiønt  man 
kun  indbilder  sig  at  være  der,  foraarsa- 
ger  Hovedsvingel.  Lodde.  NT.  284.  Apot. 
(1791).384.  VSO.  IL  -sving:el,  adj.  [1] 
(nu  kun  dial.)  d.  s.  s.  II.  -svimmel.  Torsten- 
søn  var  blefven  hofvedsvingel  og  drukken 
af  sin  store  Lykke.  Slange.  Chr  IV.  1227. 
VSO.  OrdbS.(8[æll.).  f  -svinglet,  part. 
L -svimmeL  Pamela.1.172. 
synd  (Lucid.55), 
,       ,  ,   største  synd  ell.  stor 

synd;  dødssynd  (2).  disse  Farser  .  .  regne 
det  for  en  Hovedsynd  at  lade  denne  Ild 
af  forsømmelse  gaae  uå.  LTid.  17 26. 382. 
Egoistisk  Hovmod  var  hans  Hovedsynd. 
NBlich.SL.16.  -sæde,  et.  (oWn.  h9fu9sæti, 
jf.  ty.  hauptsitz)  1)  vigtigste  bolig  (vist  kun 
om  kerregaard,  -sæde).  Familiens  Hoved- 
Sæde  var  i  de  ældre  Tider  udi  mange 


K/oiy.  ijraoo.isjæu.j.  j  -t 
adj.  [1]  d.  8.  8.  IL  -svimmi 
-svnd,  en.  {glda.  houæt 
oldn.  hpfu9synd ;  1.  br.)  sti 


hundrede  Aar  Allinge-Gaard.XTtd.i7^4. 
700.  Baroniets  Hovedsæde,  Holstenshus. 
NaiTid.^^hl923.M.5.sp.l.  2)  om  en  virksom- 
heds hovedkontor  i  forhold  til  dens  filialer 
olgn.  Opdagelsespolitiet . .  har  Hovedsæde 
paa  Po\it\kB.mm.evet.Sal.XIV.472.  Ludv.  3) 
(nu  sj.)  hovedstad  (2).  *Wallands  Hoved- 
Sæde,  I  Det  Under-værdig  B.om.  PoulPed. 
DP. 42.  D&H.  jf.  bet.  1:  de  Nationer,  blant 

10  hvilke  man  holder  Fanden  at  have  som 
sit  Hovedsæde,  ere  de  allerfattigste.  Holb. 
Hex.IV.7.  4)  overf.:  sted,  hvor  noget  fortrins- 
vis findes,  holder  til,  udvikles  olgn.  Kjøben- 
havn  som  Universitetsstad  og  Videnska- 
bernes Hovedsæde  i  'Ddinva.^cck.Nyerup.KB. 
^8P.  SygdommensHovedsæde.DÆH.-sæt, 
et.  [1]  (foræld.)  tidligere  af  kvinder  brugt  hoved- 
prydelse af  ftor,  kniplinger  olgn,;  sæt.  Helt. 
Poet.51.  tvende  Hoved-Sæt  af  meget  fine 

20  Brabandske  Kniplinger.PaweZa.I.^0.  VSO. 
VortHj. 113.61.  -sætning:,  en.  1)  vigtigste 
sætning  (paastand,  udtalelse,  læresætning  osv.; 
jf.  -sats,  -sprog  3;.  VSO.  Heib.Pros.X.139(se 
i^. I. Bisætning Ij.  Det  Gode  erkendes  —  det 
bliver  Hovedsætningen,  og  at  det  saaledes 
erkendte  Gode  er  Guds  Villie,  bliver  en 
Slutning  .  .  men  en  Slutning,  der  grunder 
sig  paa  helt  andre  Forudsætninger  end 
Hovedsætningen.  Høffd.E.16.  (Allens)  Skil- 

30  dring  (virker)  med  en  egen  moralsk  Kraft, 
fordi  man  føler,  at  Sanddruhed  og  Paa- 
lidelighed  er  ham  en  Hovedsætning.  Jo^s 
Steenstr.HD.349.  Varmeteoriens  Første  Ho- 
vedsætning. Christians.Fys.461.  2)  (gram.) 
sætning,  der  er  overordnet  i  forhold  til  en 
anden  (ell.  andre)  dermed  forbunden  (for- 
bundne) (bisætninger  (1.2)),  ell.  sætning,  som 
ikke  er  forbunden  m.  bisætning(er),  men  som 
alene  ell.  i  forb.  m.  andre  lignende  sætninger 

40  rummer  den  udtrykte  tanke.  LVarming.Det 
jy. Folkesprog. (186 2). 17 8.  Sætningerne,  kor- 
te, simple,  næsten  lutter  Hovedsætninger, 
falder  som  tunge  DidiBhev.  Brandes.XlII. 
533.  MinBek.^*/sl895.  Wiivel.305/f.  3)  J^ 
(nu  næppe  br.)  tema  (i  et  musikstykke).  Mu- 
sikL.(  1801). 117.  -sem,  et.  [9.2]  (fagl,  1. 
br.)  søm,  forsynet  med  hoved.  Moth.H283. 
MO.  t  -taft,  et.  [1]  hovedklæde  af  taft. 
*Naar  hun  til  Kirke   Gaar  da  bør  hun 

50  smukt  bedækkes  |  Med  hendes  Hovedtaft. 
Kom  Grønneg. I  1. 142.  sm8t.64.  -tag,  et.  [1] 
(ænyd.  hof f nedtag;  nu  kun  dial.)  hovedbe- 
dækning, -beklædning;  ogs.:  hovedtøj  (2).  (de 
japanske  jomfruer)  gaar  alle  klædde  i  sort 
Silke,  med  hvide,  røde  og  anderledis  far- 
vede novet-tsLg.  Pflug.DP.577.  Esp.137. 
Bietz.286(8kaansk).  -tal,  et.  spec.  (gram., 
nu  sj.):  mængdetal;  kardinaltal;  grundtal 
(2).  Høy8g.AG.22.  JBaden.Gram.106.  MO. 

60  -tekst,  en.  (nu  næppe  br.)  grundtekst;  ori- 
ginaltekst). Moth.H283.  II  om  bibelens  opr., 
hebraiske  ell.  græske,  form.  Gram.Breve.182. 
-telefon,  en.  [1]  (fagl.)  telefonapparat  ell. 
radiohøreapparat  til  at  anbringe  paa  den 
telefonerendes  ell.  radiolytterens  hoved.  Sal. 
XV II. 2 30.  -tid,  en.  spec.  (gram.)  i  flt,  om 
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verbets  vigtigste  tidsformer,  især  de  former, 
V.  hj.  af  hvilke  de  andre  dannes.  Berg&Hude. 
Græsk  Formlære.  (1894) .  58.  CLin  der  strøm- 
Lang.Lat.Sproglære.(1908).29.  -ting,  en. 
(nu  1.  br.  i  rigsspr.)  hovedsag  (2).  endskiønt 
adskillige  Ting  siden  ere  . .  forandrede  .  . 
saa  er  dog  Hoved-Tingen  den  samme. 
Eolb.DE.III.518.  at  finde  en  Sag,  man  . . 
af  ganske  Hjerte  kunde  hengive  sig  til . 


foretaget).  ForstO.  -træfning:,  en.  (jf, 
-slag;.  Endelig  kom  det  til  en  Hovéd- 
Trefning,  hvorudi  Tamerlan  erholdt  en 
fuldkommen  Seyer.  Eolb.Hh.1.43.  Bagges. 
NK.374.  Ulledl.:Drachm.T.73.  -træk,  et. 
1)  (fagl.)  vigtigste  træk  af  trækfugle,  bier 
olgn.  igaar  skød  jeg  to  (snepper)  og  det 
skulde  ikke  undre  mig,  om  der  en  af  Da- 
gene  kom    et  Hovedtræk.  Bogan.  II.  141. 


det  er  dog  Hovedtingen.  Goldschm.l  V.328  lo  Fra  Midten  af  April  til  Midten  af  Maj  . 

T:t  -77    ^*^.,     .    /7     .    x^  7  7..      7.  T     ,.,  7       har  m au  det  saakaMte  Foraarstr Bsk . .  D er« 

efter  kommer  . .  det  egentlige  Hovedtræk 
(Sommertrækket).  X-Sa/ir.jffonwm^&tfnsiiv. 
(1923). 58.  2)  vigtigste  træk  i  en  persons  ka- 
rakter, i  et  forhold,  en  sag,  en  videnskab  osv.; 
grundtræk  (3)  (jf.  -drag),  den  høitidelige 
melankolske  Tone,  som  jeg  troer,  at  være 
et  Hovedtræk  i  de  fleste  af  mine  Poesier. 
Ew.(1914).III.243.  Ængstelighed  og  Frygt 


Feilb.  -titel,  en.(bogtr.)  fuldstændig  bogtitel, 
indbefattende  oplysninger  om  udgivelsessted  og 
-tid,  forlægger  osv.  Selmar.^288.  -tone,  en. 
1)  ch  om  lyd.  1.1)  [1]  om  (det  register  af)  toner, 
der  ligesom  kommer  fra  (modtager  resonans 
fra)  hovedet  (mods.  Bryst-,  Halstone ;  j7-  -re- 
gister 1).  Sal.'' VII.  718.  1.2)  den  vigtigste, 
fremherskende  tone,  især  i  en  akkord:  funda- 
mentalbas; grundtone  (1).  MusikL.(  1801). 118. 


MusikL.1.299.  ||  de  syv  hovedtoner,  ^ww  20  vare  Hovedtræk  i  hans  Charakteer.  ifawc 


næpve  br.)  tonerne  c,  d,  e,  f,  g,  a,  h.  MusikL. 
(1801). 12. 2)  (fon.,  l.br.)  hovedtryk.  S&B.  Sal. 
1.123.  II  billedl.  Hovedtonen  (Brandes.DD. 
216:  Hovedaccenten;  (i  et  digt)  er  .  .  lagt 
paa  at  Maanen,  Aftenrøden . .  Stjernerne  og 
Nattergalene  . .  frister  ham  til  at  svigte  sit 
givne  Ord.  Brandes.I  1.45.  3)  de7i  vigtigste, 
fremherskende  farvetone,  (hendes  ben)  stod 
hvide  som  Marmor  mod  den  brune  Ho- 


1.286.  en  Vielse  før  og  efter  Reforma- 
tionens Indførelse  (gjorde),  skønt  i  Hoved- 
trækkene ens,  dog  et  forskelligt  Indtryk 
gaa  Grund  af  . .  Ændring  i  de  mindre 
kikke.  TroelsL.XI.42.  -toj,  et.  [1]  1) 
(foræld,  ell.  dial.)  hovedbedækning,  -beklæd- 
ning; især  om  ældre  tiders  hovedbedækning 
for  kvinder.  (Kalk.V.475).  BiehLMF.II.17. 
*Hue   er,  forsvarlig  sat,  |  Hovedtøj,  saa 


vedtone  i  det  slet  oplyste  Kammer.  Schand.  30  vel  som  Hat.  Grundtv.PS.  V.60.  en  skrække 


IF. 70.  -top,  en.  [IJ  1)  (1.  br.)  om  fjerene 
paa  hovedet  af  en  fugl.  *Tulte  var  en  Høne 
. .  I  Sorte  Fjer  med  søgrønt  Stænk  |  og 
snehvid  Hovedtop.  Rich.1.31.  2)  (nu  næppe 
br.)  det  øverste  (m.  haar  bevoksede)  parti  af 
hovedet;  haartop  (jf.  -krone  3;.  Herrens 
Engel  (tog)  fat  paa  hans  hoved-top  (1871 : 
ved  hans  Hoved;,  og  bar  ham  ved  hans 
hoved  -  haar.  Bel.  14.  35  (Chr.  VI).    Reynike 


lig  tyk  Madame  .  .  med  et  alenhøit  Ho- 
vedtøi.  ECAnd.XII.155.  Andre  Hovedtøjer 
(o:  hos  kvinderne  i  15.  aarh.)  begyndte  tæt- 
sluttende om  Pande  og  Nakke,  stege  højt 
i  Vejret,  idet  de  delte  sig  i  to  faststop- 
pede  Partier,  hvorimellem  Sløret  fæste- 
des. 7or<If/.iJ5.i4.  Læsøfolk.135.  Feilb.  De 
ægyptiske  (fabelvæsner)  er  som  oftest  mand- 
lige. De  bærer  samme  Hovedtøj  som  Kon- 


Fosz.(1747).129.  jf.  fra  hovedisse  til  iod- 4o  gerne.  BT.Vnl925.5.sp.2.2)  (j f.-\ag,  I. -stol, 


saal  u.  Fodsaal:  Fra  Hovedtop  til  Foed- 
ssiale.vAph.(1764).  3)  (nu  næppe  br.)  en 
slags  frisure,  haaropsætning.  den  hellige 
Lære-Fader  Cataldus  tog  sig  fore  at  præ- 
dike mod  Fruentimmerets  høje  Hoved- 
Toppe.  Holb.Ep.IV.234.  Argus.l  771. Nr. 34.4. 
-tov,  et.  spec.  (^)  om  (hvert  af)  de  svære 
(vertikale)  tove  i  vantene.  Moth.11283.  Hvert 
Spænd  Vant  bestaaer   af  2  Hovedtouge. 


stykke  2;  fagl.)  den  del  af  hestens  seletøj, 
der  lægges  om  hovedet  (med  ell.  uden  biddet, 
mundstykket,  jf.  MilTeknO.  SaUIII.198.XI. 
795);  ogs.  om  grime  (til  heste,  kvæg,  faar 
osv.).  Biehl.DQ.II.346.  de  blinkende  Stjer- 
netopper  i  {grevens  hestes)  Hovedtøi.  Iw^. 
LB.IV.145.  VilhAnd.AD.25.  LandbO.II. 
669.  3)  (dial.;  nedsæt,  ell.  spøg.)  om  hoved 
ell.  forstand,  (der  skulde)  et  godt  Hoved- 


Harboe.MarO.   Scheller.MarO.     -trappe,  50  tøj   til   at  sætte   h.Sim.Aakj.VB.4.     -tor- 


en.  (mods.  Bag-,  Køkkentrappe^.  Indvortes 
er  Opgangen  paa  en  skiøn  Marmors  Ho- 
ved-Trappe. EPont.Atlas.II.108.  Hrz.  V. 5. 
Gnudtzm.Husb.165.  \\  (dagl.:)  naar  man 
sparker  ham  ned  ad  hovedtrappen,  kom- 
mer han  op  igen  ad  køkkentrappen  (o: 
om  en  fræk,  skamløst  paatrængende  person)  \ 
D&H.I.551.  jf.:  „Véd  Du,  hvordan  man 
vinder  en  Formue?  Naar  man  vises  bort 
af  Hovedtrappen,  saa  kommer  man  igen  60  *Mine  (0:  guds)  Løbere  er  Lyn,  |  Og  min 


klæde,  et.  [1]  (jf.  -klæde^.  FO Andersen. 
AfByensDagbog.(1889).l  79.  Polakkvinder- 
nes spraglede  Hovedtørklæder  dukker  nu 
og  da  frem  i  selve  Strøgvrimlen.  JSi^ef. 
'Vi  1913.4. sp.l.  Esp.  137.  -vagt,  en.  JaJ 
vigtigste  liv-  ell.  især  garnisonsvagt.  Moth. 
H283.  I  forrige  Tider  holdtes  Landets 
(d:  Bornholms)  Hovedvagt  paa  Hammers- 
hus. PiV^^S^feov^aard.jB.i  74.  MilTeknO.  billedl: 


ad  Køkkenvejen  . ."  —  „Held  og  Lykke  ad 
Køkkentrappen !"  Drachm. VII.92.  -tryk, 
et.  spec.  (fon.)  mods.  Bitryk.  Jesp.MFon.115. 
-træ,  et.  spec.  (forst.)  om  de  træer  i  et  træ- 
samfund, der  er  bestemt  til  at  udgøre  den 
endelige  bevoksning  (efter  at  udhugsterne  er 


Ho  ved- Vagt  er  Straaler.  Grundtv.SSJV.16. 
\\  ogs.  om  det  sted,  den  bygning,  hvor  den 
vigtigste  garnisonsvagt  findes;  spec.  m.  h.  t. 
kbh.  forhold  om  bygning,  der  tidligere  laa 
paa  Kongens  Nytorv  {jf.  navnet  Hoved- 
vagtsgade;,  ell.  de  to  endnu  eksisterende  byg- 
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ninger  af  denne  art  i  Kastellet  og  paa  Or- 
logsværftet.  Rolh.Paars.306.  I  Rønne  er  et 
almindeligt  Vagthus,  Hovedvagten  kaldet, 
hvori  Arrestantere  forvares.  PNSkovgaard. 
B.174.  CBruun.Kbh.II.717.III.220.  Deser- 
tøren . .  blev  transporteret  til  Hovedvag- 
ten. BT.^/iol925.8.sp.2.  -vand,  et.  [1]  flt. 
-e  (  Wadsk.l5).  {ænyd.  hoffwitwand,  ^^/-kopf- 
wasser;  i  rigsspr.  nu  foræld.)  vellugtende 
vand  (fx.  salmiakspiritus  ell.  eau  de  Cologne), 
der  anvend(t)es  som  middel  mod  besvimelse 
olgn.  Monsr.  Leander,  som  i  alting  nu  age- 
rer Doctor,  gav  hende  Hovetvand  at  lugte 
til.  Holb.Rpb.IIL8.  *Der  er  et  Æg  |  Med 
Hovedvand,  som  du  kan  lugte  til,  |  Hvis 
du  faaer  Ondt.  Oehl.II.270.  „Jeg  faaer  ondt  I 
Jeg  døerl"  . .  „Hoved vand  I  Hovedvand  I 
Og  en  Barheer.'' Heib.  Poet.V.  206.  Folk 
Lægem.1.32.  Feilb.  OrdbS.(Møn,  Fyn). 
-Tands-flaske,  en.  dels  (i  rigsspr.  nu 
foræld.)  om  lugteflaske  m.  hovedvand:  20. 
Skilling  til  Hovedvandflaske  (1731:  Ho- 
vedvands-Flaske j,  naar  Mutter  faar  ondt. 
Holb.BarsJ.7.  Feilb.  jf.  Bostr.DD.lOl.  dels 
(1.  br.)  om  flaske  (flakon)  m.  en  vædske,  der 
bruges  til  vaskning  og  pleje  af  hovedhaaret  og 
hovedbunden:  Frisør  Kat. 10.  -vands-æg^,  et. 
lugtedaase,  balsambøsse,  ofte  af  form  som  et  æg. 
Geske  faar  ont,  tar  et  Hoved- Vands-E  eg  og 
lug1;er  til.  Holb.Kandst.IV.9.  Drachm.T.llS. 
Feilb.  OrdbS.(Fyn,  Falster),  billedl.  (i  „sirlig 
stil"):  Men  hør,  min  deilige  Paaske-Lilie, 
mit  Hiertes  Balsombøsse  og  Hovedvands- 
Æg,  tillad  din  ringe  og  underdanige  Tie- 
ner, at  han  maae  kysse  dine  Alabastes- 
Hænder.Sfcwesp.  F.i56.  -ve,  en.  (ænyd.  d.  s., 
ty.  kopfweh;  nu  kun  dial.)  d.  s.  s.  -pine.  en 
Dags  Hoved -Væe.  Gram.  Breve.  223.  De 
Døde  ere  henrykkede  af  følgende  Svag- 
heder, nemlig:  af . .  Hoved-Vee  (osv.).  Adr. 
*lxl762.4.  Lægen.reg.  VSO.  Feilb.  Esp.137. 
-vej,  en.  om  vej  i  forhold  til  dens  sideveje; 
ogs.  d.  8.  8.  -landevej.  Jeg  fulgte  Hoved- 
vejen et  Stykke,  drejede  saa  af  ad  en 
Siåeve].  Drachm.VT.250.  ForstO.  Feilb. 
II  vigtigste  færdsels  forbindelse ,  rute  (jf  u. 
-aare  2).  Tidligere,  da  Hovedveien  fra  Sjæl- 
land til  Jylland  gik  over  Kalundborg.  Both. 
D.I.107.  II  billedl.  Forklaringsforsøget  er 
en  Hovedvei  i  den  forhistoriske  Archæ- 
ologi. SophMull.VO.699.  -vind,  en.  (nu 
næppe  br.)  især  i  flt.,  om  vindene  fra  de  fire 
verdenshjørner.  Moth.H283.  VSO.  Bornholm 
bestaaer  af  fire  Herred,  hvilke  kaldes  efter 
de  fire  Hovedvinde:  Østre,  Søndre,  Ve- 
stre og  Nørre  Herred.  PNSkovgaard.B.122. 
Cit.l814.(Hi8tMKbh.V.261).  -vogn,  en. 
spec.  om  den  egl.  spor-  ell.  (foræld.) post-,  dag- 
vogn i  modsætn.  til  bivognen  (jf.  u.  Bivogn j. 
Person-  og  Pakkepostens  firspændige  Ho- 
vedvogne. ScAand.i^.507'.  -vold,  en.  især 
('sal I  foræld.)  om  den  egentlige  (sammenhæn- 
gende) forsvarslinie  (i  modsætn.  til  udenvær- 
kerne). MilTeknO.  SaVKI.796.  -vægt, 
en.  spec.  overf.  i  forb.  som  lægge  hoved- 
vægten   paa,    tillægge   størst   betydning; 


fremhæve  særligt;  lægge  mest  vægt  paa.  S&B. 
Ludv.  I.  -værk,  en.  [1]  {æda.  houæth 
wærk  (AM.  Earp.Kr.l3),  oldn.  h9fu5verkr; 
nu  sj.  (gldgs.)  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  -pine.  Lange- 
bek.Breve.182.  *den  Kraft  |  At  læge  Ho- 
vedværk og  andre  Smerter.  Oehl.A.314. 
*Prinds  Henrik  bad  sig  undskyldt  .  .  | 
Han  havde  Koveåværk.  Eecke.KM.52.  Pa- 
num.318.  Esp.137.  II.  -værk,  et.  vigtig- 
10  ste  værk  (nu  især:  inden  for  kunst  ell.  viden- 
skab). Kongen  (kunde)  uden  videre  For- 
hindring skride  til  Hoved-Verket.  fiZan^'«. 
ChrlV.913.  han  priste  dette  Værk  som  et 
Hovedværk  af  den  engelske  Skole  i  dette 
Aarhnnåreåe.  Brandes. IX. 542.  ||  f  vigtig 
sag,  vigtigt  forhold;  hovedsag,  (italienerne 
er)  artige,  høflige  og  belevne  imod  alle, 
om  endskiønt  de  ikke  giøre  sig  et  Hoved- 
verk  deraf,  som  de  Franske.  1/ Tid.  i 750. 
20  441.  II  cT  største,  kraftigste  manual  i  et  orgel 
(hovedmanual).  Goldschm.  III.  391.  e.  br. 
t  -væsen,  et.  d.  s.  s.  -sum  3.2  (jf.  Grund- 
væsen^,  (i  bogen)  findes  Hoved-Væsenet 
af  de  Samtaler  som  denne  Konges  Ge- 
mahl  . .  haver  haft,  med  den  som  haver 
forfatted  dette  Skvitt.  LTid.1729.68.  -ør, 
adj.  [1]  (jf.  oldn.  hpfudærr;  1.  br.)  fortum 
let;  forvirret;  ør  i  hovedet.  Grundtv.SS.lII. 
424.  Mester  Eckardt . .  Søren  Kierkegaard, 
30  og  . .  alle  de  andre  kanoniserede  Salto- 
mortale-Akrobater . .  som  i  gamle  og  nye 
Tider  har  gjort  et  nervøst  Publikum  ho- 
vedørt. Pont.FL.452.  Blaum.Saul.(1899).89. 
Hove-lod,  en.  se  Hovlod.  -mand, 
en.  se  Hovedmand. 

hoven,  adj.  ['h(i)u(8)n]  intk.  -t  ell.  (nu 
kun  dial.)  hovet  ( Or dbS.( mønsk))  ell.  (nu 
næppe  br.  i  rigsspr.)  d.  s.  (Moth.H272). 
(æw^d. hoven,  hovet,  wo.hoven,  oZdw.hafinn, 
40  perf.  part.  af  hefja  (se  hæve^;  jf.  hovne) 
1)  (især  talespr.)  om  legemsdel:  (sygelig) 
hævet;  opsvulmet;  tyk;  ophovnet.  5Mos. 
8.4.  Socrates  blev  engang  slagen  paa  Ga- 
den, og,  i  steden  for  at  slaae  igien,  lod 
tegne  disse  Ord  paa  sin  hovne  Pande: 
N.  N.  f  ecit.  Eolb.MTkr.181.  *Hans  Sko  var 
reven,  hans  Fod  var  hoven.  PMøll.  1.16. 
OBloch.D.U.46.  2)  {ænyd.  d.  s.;  ikke  i  VSO. 
og  MO.;  dagl.)  opblæst;  indbildsk;  vig- 
so  tig;  nu  især:  som  er  vigtig  og  overlegen, 
ubehagelig  i  sin  optræden  over  for  andre. 
Den  Lilie  er  en  impertinent  Karl  .  .  Og- 
saa  mod  mig  har  han  viist  sig  hoven.  Hrz. 
XVII.280.  saa  brøsigt,  som  den  hovneste 
Herskabstjener.  CjBem;i.ZI.5 78.  *Der  An- 
dre er,  hvis  hovne  Sind  |  for  Kongen  ej 
vil  bøje  I  sig.  Ploug. II.  185.  Er  Du  for- 
skrækkelig hoven  af  det  (o :  et  fint  besøg)  ? 
Schand.VV.139.  Han  kunde  godt  lide  kap- 
60  tejnen.  Han  var  aldrig  hoven  og  studs 
mod  folkene.  NMølLH. 102.  m.  (overflødig) 
udvidelse:  Du  maa  ikke  være  hoven  paa 
det  .  .  Du  kunde  nok  kj endes  ved  din 
Søster,  fordi  hun  har  lidt  Sværte  paa  An- 
sigtet. HCAnd.IL308.  II  som  vidner  om  ho- 
venhed,  dette  store,  hovne,  tvære  Ansigt. 
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Schand.F.246.  De  kastede  et  hovent  Blik 
hen  siåBænkf\ælen.Aakj.yB.12.  jf.(jarg.): 
„Pengel"  Eckert  blæste  haanligt.  „Pro- 
centerne er  sgu  hovne  i  disse  Tider,  Kære." 
SvLa.HjG.15S. 

Hov-eng:,  en.  [VI.2]  eng,  der  hører  til 
en  hovgaard  (jf.  -ager,  -mark}.  Skovrøy.LM. 
61. 

Hoven-hed,  en.  t)  (l.br.)  tilho\en  1. 
Moth.H272.  Hans  heele  Maladie  bestod  i 
. .  en  Hovenhed  og  Værk  udi  Tandkiødet. 
LTid.1750.261.  MO.  Feilb.  2)  (dagl.)  til  ho- 
veD.2(jf.-sksih).  jeg  (blev)  gal  i  Hovedet 
over  hans  Hovenhed.  l?r2:.7F.^89.  Schand. 
UM.37.  -skab,  en.  (sj.)  d.  s.  s.  -hed  2. 
Schand.SB.82. 

hovere,  v.  [ho've-'ra]  (f  hofere.  Sorø 
Saml.I1.187).  -ede  ell.  f  -de  (Falst.0vid.91). 
(ænyd.  hoffuere,  hoffere,  hoffiere,  sv.,  fsv. 
hovera,  no.  hovere ;  fra  mnt.  hoveren,  more 
sig  i  festligt  lag,  turnere,  smigre,  gøre  kur, 
^y.  hofieren;  til  ty.,  mnt.hoi,  se  I.  Hof)  l)t 
søge  at  indynde  sig;  gøre  sig  behage- 
lig; gøre  kur  (til  en  dame).  Ugelspegel 
hoverede  for  Bruden  med  den  unge  Hest. 
Historie  om  Tiile  Ugelspegel.  (ca.l700).nr. 66. 
Jeg  vilde  heller  ønske  migViisdom,  hvis 
jeg  ikke  saa  ofte  saae  de  Viise  at  giøre 
Opvartning  og  at  hovere  udi  Narrers  For- 
stuer. iroZ6vi¥rÅ;r  .5  75.  2)  (nu  kun  m.  over- 
gang til  bet.  3^  være  overstadig  i  sin  glæde; 
være  lystig;  juble;  ogs.:  prale;  være 
stolt.  Moth.H284.  *af  min  Dom  om  dig 
(o:  min  hustru)  du  nok  hovere  msLSt.  Falst. 
Ovid.138.  *Roser  eder  af  Navnet  hans  (o: 
guds),  I  For  mægtig  er  han  i  de  svage!  | 
Eders  Hjærte,  som  til  ham  ty,  |  Hovere 
med  Fryd  alle  DsLge.  Grundtv.SS.V.445. 
"Korsør  i  Sigte"  .  .  man  rettede  sig  i 
Vejret . .  alle  vilde  se,  der  blev  en  Jubel, 
en  Hoveren.  Leop.HT.65.  3)  (især  GJ  j  paa 
en  overmodig  ell.  skadefro  maade  vise,  ud- 
trykke sin  glæde  over  en  andens  uheld,  neder- 
lag osv.  ell.  over  sit  eget  held,  sin  egen  sejr 
osv.;  triumfere,  (m.  følelsens  genstand  sty- 
ret af  præp.  over  ell.  f  af^.  hovere  . .  over 
sine  Fienåer.Høysg.S.100.  du  Lykkeligere, 
i  hvo  du  er,  som  nu  stolt  hoverer  af  mit 
(o:  den  tidligere  elskers)  Uheld  .  .  du  skal 
græmme  dig,  naar  du  faaer  at  see  hendes 
Kierlighed  flottet  til  en  anden.  J Baden. 
Horatius.I.481.  *Hovér  dog  ej,  du  fule  (o: 
heksen)\  \  Din  Tid  er  snart  loihi.  Grundtv. 
PS.IV.503.  Se,  der  er  ogsaa  nogen,  der 
bader  I  .  .  Der  kan  du  se.  Frøken  Jansen, 
sagde  Karen  hoverende  —  saa  kan  vi  da 
ogssia.Wied.S.160.  \\  f  i  pass.  m.  sa.  bet. 
(jf.(?)  ænyd.hotlerdes(o:ho/færdes).  Kalk. 
V.460).  *Jeg  har  og  blomstret,  men  .  .  | 
Der  kom  en  Ild  udi  mit  korte  Medgangs 
Straa.  |  Dog  at  du  ikke  skalt  hoveres  over- 
maade,  |  Da  haaber  jeg,  at  faa  mit  Her- 
skabs Sind  omvendt.  Falst.0vid.128. 

Hoveri,  et.  [hcouo'ri-']  flt.  næppe  br. 
(ænyd.  d.  s.;  vistnok  dannet  i  da.;  af,,  a/"  VI. 
Hov  2  (jf.  -eri  2.2)  ell.  vbs.  til  dial.  hove. 


gøre  hovarbejde  (Moth.  H 228.  Rietz.264 
(skaansk),  jf.  II.  Hovning;  især  hist,  jur. 
ell.  dial.)  (pligt  til)  arbejde  paa  en  herre- 
gaard,  hovedgaard,  som  de  under  gaarden 
hørende  bøndergaardes  og  boissteders  ejere 
ell.  brugere  er  (ell.  især  tidligere  var)  pligtige 
til  at  yde  (jf.  VI.  Hov  2).  Dersom  nogen 
Husbond  .  .  sine  Tienere  fra  Guds  Tieni- 
ste  med  Hoverj . .  findis  at  holde,  da  skal 

10  Præsten  .  .  hannem  advare.  DL.2 — 9—24. 
en  Skat,  hvormed  du  ikke  alleene  kand 
tilkiøbe  dig  Frihed  for  Hoverie,  men  end 
ogsaa  kiøbe  din  GsiSLrå.Holb.Plut.III.5. 
Hoveriets  Afskaffelse  gjorde  .  .  stor  Op- 
sigt i  Holsteen.  Olufs.NyOec.1.55.  Hoveri 
ydedes  dels  med  Spanddage  og  dels  med 
Gangdage,  efter  som  Hovbonden  skulde 
møde  med  Forspand  ell.  uden  saadant./SaZ.'^ 
XI. 7 97.  ij  overf.,  om  andet  pligtarbejde,  tryk- 

20  kende  pligter,  haardt  arbejde  (Feilb.)  olgn. 
Holb.Hh.II.43.  enten  deres  Prædiken  giør 
nogen  Frugt  eller  ikke,  det  er  dem  lige 
meget,  naar  de  kun  har  prædiket  og  giort 
deres  Søndags  B.ovevie.  Hersl.TT. II.  148. 
de  to  ældste  Røgtere  .  .  trak  Rullen;  det 
var  et  Hoveri,  som  fra  Arilds  Tid  havde 
paahvilet  StsLlåen.Goldschm.II.66.  Tanterne 
havde  .  .  indbudt  ham,  men  . .  hun  havde 
befriet  ham  fra  dette  Hoveri.  EBrand.UB. 

30  100.  Hoveri-,  i  ssgr.  [hcnuo'ri-]  (sj.  Ho- 
veris-, se  u.  -bonde^.  (især  foræld.,  hist.  ell. 
jur.)  af  Hoveri,  fx.  (foruden  de  ndf.  med- 
tagne) Hoveri-afløsning,  -gods,  -gørende, 
-kørsel,  -arbejde,  et.  d.  s.  s.  Hovarbejde 
('i/'.Hovningsarbejde^.  S&B.  overf.:  Schand. 
TF.IL163.  -bonde,  en.  (f  Hoveris-.  Gram. 
(KSelskSkr.II.272)).  d.  s.  s.  Hovbonde  (jf. 
Hovningsbonde;.  Holb.Ep.II.72.  Kierk.  VII. 
IX.    -dag,  en.  d.  s.  s.  Hovdag.  S&B.  SaU 

40  XI. 7 97.  t  -forening,  en.  overenskomst 
ml.  bonden  og  herremanden  angaaende  hove- 
riarbejdet,  dets  afløsning  olgn.  MO.  -fri, 
adj.  d.  s.  s.  hovfri  (jf.  hovningsfrij.  Kron- 
borg Amts  Bønder  bleve  aldeles  hoverie- 
frie. C^  Tf  e^ener.i^.54.  Schack.158.  -fri- 
hed, en.  Argus.l771.Nr.22.2.  MO.  -pen- 
ge, pi.  afgift,  der  træder  i  stedet  for  hoveri. 
PAHeib.US.537.  Lassen.SO.209.  -pligt, 
en,  -pligtig,  adj.  c?,  s.  s.  Hov-pligt,  -plig- 

50  tig.  MO.  -rejse,  en.  <f.s.  s.  Hovrejse.  MO. 
overf.:  Heib.Poet.VII.125.  -tjeneste,  en. 
hovarbejde; hovtjeneste.  Birckner.  Tr.89.  overf.: 
Den,  som  lever  i  litterært  Livegenskab, 
og  maa  forrette  polemisk  Hoveri-Tjeneste. 
Heib.Pros.X.88. 
Hovet,  et.  se  Hoved. 
Hov-folk,  pi.  [VI.2]  folk,  der  gør  hov- 
arbejde; hovarbejdere,  -bønder.  VSO.  Blich. 
(1833).Suppl55.  SMich.Æb.62.  Ladefogden 

60  var  gerne  Skive  for  Hovfolkenes  Puds. 
Halleby.103.  Feilb.  -fri,  adj.  [VI.2]  fri  for 
at  gøre  hovarbejde;  hoveri  fri  (jf.  hovnings- 
fri^.  Levin.  Feilb.  -færdig,  adj.  se  hof- 
færdig, -færdige,  v.  se  hoffærde,  -fær- 
dighed, en.  se  Hoffærdighed,  -gaard, 
en.  [VI.2]  (ænyd.d. 8.,  glda.Uotfgax^  (Molb 
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&NMPet.Dipl292);  jf.  I.  Hof  2,  Hofgaard; 
nu  især  foræld,  ell.  som  propr.)  gaard,  hvor- 
til der  ydes  hoveri,  dels  om  herregaard,  ho- 
vedgaard,  dels  om  større  gaard  (i  en  lands- 
by), tilhørende  en  herremand,  embedsmand 
olgn.  og  (delvis)  drevet  ved  bøndernes  hov- 
ning  (se  VidSelskAfh.Hist.I.SSlff'.  HistTids- 
8kr.5R.VL399ff.)'  VSO.  Bryder  (kaldtes) 
Herremændenes  Bestyrere  af  de  endnu  saa 
benævnede  „Hovgaarde"  i  Landsbyerne. 
Blich.(1833).  VI.23.  Tsarens  Hovgaard  ved 
Alexåndrovka.  Thor  La.  Tolstoj.  (1894).  50. 
Feilb.  -gerning,  en.  [VI.2]  (ænyd.  hoff- 
gierning;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -arbejde. 
Moth.H224.  MO.  -gode,  en.  [VI.l]  (•\  Hof-. 
Oehl.XXXII.39.  jf.  Rubow. SP. 10.7 5).  {efter 
oldn.  hofgoåi;  hist.)  gode  ved  et  hov  (jf. 
-mand  1).  JVJens.Cf.59.  -gænger,  en. 
[I.l]  (zool.)  dyr  (hovdyr),  der  kun  træder 
paa  selve  hovleddet.  Sal.V.254.  -gær,  en. 
[H.l.i]  (bryg.,  nu  næppe  br.)  den  i  (gær)- 
hoven  opsamlede  gær.  Brændeviinsbr.27 .  MO. 
-horn,  et.  [VI.2]  (sj.)  horn,  der  anvendtes 
ved  tilsigelse  til  hovarbejde.  *Paa  Gadestævne 
Hovhornet  klang  |  I  Borup  By.  Grundtv. 
PS. 1.404.  -ha,  et.  [VI.2]  (nu  næppe  br.) 
hø,  avlet  paa  en  hovgaards  jord.  Moth.H224. 
VSO.  -junker,  en.  se  Hofjunker,  -jærn, 
et.  [I.l]  (smed.,  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -klinge. 
MO.  -kapsel,  en.  [I.l]  den  horndannelse, 
der  omgiver  en  del  af  taaens  nederste  ende 
hos  dyr  af  hesteslægten;  hov.  LandbO.II.657. 
-klinge,  en.  {jf.  ty.  hauklinge  i  sa.  bet., 
til  hauen,  hugge;  i  da.  knyttet  til  I.  Hov  1; 
smed.)  værktøj  (klinge,  der  ved  hammerslag 
drives  gennem  hornet)  til  beskæring  af  hov- 
væggen (jf.  -jærn).  Moth.H270.  MilTeknO. 
LandbO.II.612.  -kloft,  en.  [I.l]  (nu  næppe 
br.)  d.  s.  s.  Hornkløft  (jf.  Hovrandskløft^. 
MO.  -kniv,  en.  [I.l]  (smed.,  vet)  kniv  til 
beskæring  af  hornstraalen  olgn.  Drachm.PV. 
21.  Landbo. II. 612.  -korn,  et.  [VI.2]  (nu 
næppe  br.)  korn,  avlet  paa  en  hovgaard.  VSO. 
-kræft,  en.  [I.l]  navn  paa  en  lidelse  i  ho- 
vens læderhud,  tidligere  opfattet  som  en  slags 
kræft;  hovpapillon.  MO.  LandbO.II.674. 
-lade,  en.  [VI.2]  lade  paa  en  hovgaard. 
VSO.  MO.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  -led,  et. 
[I.l]  led  ml.  kronbenet,  hovbenet  og  hovsene- 
benet.  Landbo. 11.674.  -lod,  en.  [VI.2] 
CHove-.  Kværnd.).  (1.  br.)  del  af  hovgaar- 
dens jord,  hvis  dyrkning  paahvilede  en  ho- 
veripligtig bonde  ell.  kreds  af  bønder  (jf. 
-maal/  Oluf  L  Bang.  Bondestanden  i  Dan- 
mark.(1786).98.  hver  Bonde  fik  sin  lige- 
lige Hovlod  at  dyrke.  CF  Wegener.LK.34. 
-maal,  et.  [VI.2]  størrelsen  af  det  hovar- 
bejde, en  bonde  var  pligtig  at  yde,  ell.  den 
del  af  hovmarken,  som  en  bonde  (ell.  samt- 
lige bønder  i  en  landsby)  var  pligtig  at  dyrke 
(jf.  -lod,  II.  Hovning/  Moth.H22'5.  Han  er 
endnu  ikke  bleven  færdig  med  sit  Hov- 
maal.750.  Gravl.DB.I.104.  MDL.(u.IioY- 
ning/    OrdbS.(sjæll.,  falstersk). 

HoT-mand,  en.  (i  bet.  2  ogs.  undertiden 
Hof-.   Thiele.  1. 278.  jf.  u.  Hovmands-vejr, 


-værkj.  {glda.  hof-,  hoomand  (bet.  2),  oldn. 
hofmaår,  person,  der  er  i  en  fornem  mands 
tjeneste;  fra  mnt.  hof-,  hov(e)man)  1)  (sj.) 
til Yl.iloy  1:  d.  s.  s.  -gode.  Han  var  Ting- 
leder for  Almuen,  tillige  Hovmand,  en 
meget  anset  Helligdom  laa  paa  hans  Gaard. 
JVJens.CT.38.  2)  (til  VI.  Hov  2  (I.  Hof 
2-3);  arkais.;  undertiden  vanskelig  at  skelne 
fra  Hofmand  1  (s.  d.))  person,  der  som  kri- 

10  ger,  rytter  olgn.  i  middelalderen  gjorde  tje- 
neste hos  en  fyrste  ell.  herremand  (jf.  Hird- 
mandy;  tidligere  ogs. undertiden  opfattet  som: 
ejer  af  en  hovgaard  (jf.  VSO.)  ell.  person^ 
der  udfører  hovarbejde  (jf.  Feilb.).  *Det  don- 
ner  under  raske  Hovmænd,  der  de  ud- 
ride. DFU.nr.4.1.  Hoffmændene  oc  Folket 
som  var  til  fod,  fornumme  ingen  Fiende. 
Historie  om  Tiile  Ugelspegel.(ca.l?00).nr.22. 
Oehl.VS.29.    Winth.V.96.   Recke.SB.70.    3) 

20  {no.  dial.  haa-,  hovmand;  jf.  Bruun. HolbEp. 
1.414.433;  vist  egl.  sa.  anv.  som  bet.  2;  no.) 
fuldmægtig  hos  en  foged  ell.  sorenskriver  (i 
Norge),  en  eenfoldig  Dommer  maa  holde 
en  fornuftig  Skriver,  en  taabelig  Foged 
en  forslagen  Hovrnsind.  Holb.Hh.I.80.  sa, 
Ep.1.355.  4)  se  Hofmand.  Hovmands-, 
i  ssgr.  af  Hovmand  2;  tidligere  brugt  som 
en  slags  adj.  m.  bet.:  hoven,  bydende,  stolt 
olgn.  (jf.  -kone,  -kvindej.    Jeg  kan  ikke 

30  fordrage  slig  Hovmands  Opførsel,  slige 
Hovmands  Befalinger.  VSO.  -kone  elL 
-kvinde,  en.  (nu  næppe  br.)  streng,  grov 
ell.  stolt  kvinde.  Denne  ægensindig  og  Hov- 
mands Kone,  hun  har  til  Moer,  hun  skal 
aldrig  aldrig  stæde  sit  Minde  dertil.  jfiTom 
Grønneg.III.204(jf.  smst.421).  Det  er  ikke 
godt  at  omgaaes  ined  saadanne  Hovmands- 
q vinder.  VSO.  -tag,  et.  (dial.)  kraftigt 
tag  med  hænderne.  MDL.  Feilb.  -vejr,  et. 

AQ  (nu  sj.)  haardt,  barskt  vejr.  Hovmands- 
vejr:  JensBircherod.  Dagbøger,  (udg.  1846). 
149.  D&H.  Hof  mands  vejr:  Moth.H225. 
Mau.II.527.  -værk,  et.  (sj.)  en  hovmands 
gerning,  profession,  som  den  store  Soldat 
der  sad  i  ham,  allerede  begyndte  at  yttre 
sig,  fandt  hans  Venner  for  got,  at  sette 
ham  hos  Herr  Henrich  Gøye,  der  at  lære 
og  øve  sig  i  Hoffmands-verk.  JEPow^. 
(KSelskSkr.II.118). 

50  Hov-mark,  en.  [VI.2]  en  hovgaards 
mark,  paa  hvilken  der  udføres  hovarbejde  (jf. 
-ager,  -engj.  Dronning  Sophie  Magdalene 
(ophævede)  Hoveriet  paa  Hirschholms  Amt, 
lod  Hovmarkene  der  bortsælge.  Mall.SgH. 
658.  *Der  var  saa  smukt  derude,  |  Hov- 
marken var  saa  travl.  Win//i.7/.87.  en  Herre- 
faards  store  Hovmarker.  Pont.  F.  1. 132. 
'eilb.  OrdbS.(Fyn).  -mede,  en.  se  HomeJ. 
-mekanisme,  en.  [I.l]  især  i  best.  f.,  om 

60  den  formforandring  af  hovkapselen,  der  fin- 
der sted,  hver  gang  hoven  belastes;  spillet  i 
hoven.  SaUXI.779. 

Hovmester,  en.  ['hoouimæsdor]  (i  bet. 
1.4,  men  nu  næppe  br.  i  de  andre  bet.,  ogs. 
Hofmester  ['h(nf-]j.  fit.-Q  ell.  ( 1. br. )  -mestre, 
{glda.  hoffmæster  (lMos.37.36(GldaBib.)); 
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/ra  mn<.  hove  mester,  fy.  hof  m  eister;  tilYI. 
Hov  2-3  (I.  Hof  2-3)) 

\)  person,  der  har  ledelsen  afell.  overopsynet 
med  et  fornemt  hus,  en  hofholdning,  hushold- 
ning. 1.1)  (uden  for  bibl.  nu  næppe  br.;  jf. 
bet.  1.4  og  Hushovm ester j  person,  der  fore- 
staar  et  fornemt  hus,  en  hof  holdning,  stor 
husholdning  olgn.  Hof-Mester . .  den,  som 
opvarter  dronningen  i  hindes  forretninger. 
Moth.H226.  Over  dette  Academie  (i  Sorø)  lo 
og  Skole  bleve  der  sat  og  bestilt  af  Kon- 
gen en  Adelsmand  som  Hofmester.  Z^Tt^Z. 
1739.548.  Hofmestere  og  Marskaller  ved 
detKglll\ius.Bek.'y8l808.  MO.I.956.  Hov- 
mester: VSO.  Ahisar  var  Hovmester  (^C^r. 
VI:  hofmester^  (o:  hos  kong  Salomon).! Kg. 
4.6.  Eliakim,  Hilkias  Søn,  som  var  Hov- 
mester (Chr.VI:  Hofmester j,  og  Sebna 
Ksmtsleven. 2 Kg. 18. 18.  \.2)(fagl.)  tjener,  der 
har  overopsynet  med  serveringen  i  rige  huse,  20 
hoteller,  klubber  olgn.  *En  broget  Tjener- 
skare  I  Her  (o :  i  grevens  have)  driver  rundt 
sit  Spil,  I  Hovmestren  tager  vare,  |  At  alt 
gaaer  rigtigt  til.Winth.V.36.  SaUXI.800. 
1.3)  ^  den  person  om  bord,  der  har  opsyn 
med  provianten,  sørger  for  serveringen  olgn. 
(jf.  Butteler(er)/  Der  ere  2  Hovmestere, 
een  for  Kahytten  og  een  for  Messen  (o: 
i  krigsskibe).  Harboe.Mar O.  Goldschm.VII. 
261.  KuskJens.Søm.365.  1 .4)  (ænyd!.  rigens  30 
hoffmester  (Kalk.IlI.597),  jf.  Rigshovme- 
ster  (Rigshofmester);  hist.)  opr.  (jf.  bet.  \.i): 
hof  embedsmand,  der  forestod  hof  holdningen; 
senere  (fra  15.  aarh.  til  1660):  navn  paa 
den  øverste  rigsembedsmand,  der  var  medlem 
af  rigsraadet,  optraadte  som  kongens  sted- 
fortræder, havde  overopsyn  m.  regeringens 
førelse  olgn.  (jf.  Drost);  især  i  forb.  Dan- 
marks riges  ell.  rigets  hovmester  (hofme- 
ster). Hofmester:  Rolb.DNB.65.  sa.DH.  40 
1.594.  MO.I.955.  SalXV.30.  Hovmester: 
lfO.7.956.  ||hofmester(en)s  boåer,(for- 
æld.)  Valkendorffs  kollegium  i  Kbh.  (opret- 
tet af  rigshofmester  Christoffer  Valkendorff). 
Alumnus  i  Hofmesters  Boåev.Holb.Paars.^ 
III. AU.   Sal.XVIII.17. 

2)  (foræld.)  person,  der  forestaar  en  ung, 
fornem  persons  opdragelse  og  uddannelse; 
dels  om  adelsmand,  der  fik  overdraget  en 
prins'es  opdragelse;  dels  om  studeret,  lærd  50 
mand,  der  ledede  en  ung,  fornem  persons 
undervisning  og  uddannelse  (jf.  Guvernør  2). 
Hovmester:  Blich.(1833). V.120.  (han)  fik 
det  hæderlige  Hverv  . .  som  Hovmester  at 
ledsage  . .  de  unge  Prindser  paa  en  lang 
Eeise.Winth.IX.275.  D&R.  om  nogen  taler 
til  dig,  skal  du  intet  andet  svare  end 
disse  Ord.  Spørg  min  Hoff  mest  er.  iToZft. 
Fants.1.3.  Gram.Breve.298.  Høysg.S.42.  \\ 
overf.,  om  person,  der  vil  vejlede  ell.  irette-  60 
sætte  en  anden.  Jeg  vil  ikke  have  nogen 
Hovmester  over  mig.VSO.  du  er  ei  min 
hofmester. Moth.H226.  Jeg  er  alt  for 
gammel  til  at  have  nogen  Hofmester,  og 
allermindst  dig.  Kom  Grønneg. II  1.8 5.  *jeg 
vil   ei   Hofmester  være;  |  Men   som  din 


Ven  jeg  skylder  dig  .  .  |  Dig  at  advare. 
Wess.197.  jf.:  Og  hvorfor  tage  Symme- 
trien til  Hovmester;  Naturen  har  jo  ikke 
hyldet  den  som  Lovgiver.  KMads.JM.16. 
hovmesterere,  v.  [hwumæsda're-ra] 
('s/,  hovmestre,  ['hwuimæsdra]  GSchiitte.FL. 
110.  sj.  hovmestrere.  HCAnd.XI.299.  f  hof- 
mesterere.  Holb.Hh.L3 99.  sa.DR.II.6).  -ede. 
vbs.  -ing  (VSO.  Ing.EF.VI.129).  (ænyd. 
hof f mestre  (H Mogens.);  efter  ty.  hofmei- 
stern,  til  hofmeister,  se  Hovmester  (2);  jf. 
Hovmesteri;  talespr.,  lidt  gldgs.)  optræde, 
som  om  man  var  hovmester  (2)  over  en; 
tilrettevise,  irettesætte,  dadle  olgn.; 
spille  formynder  for;  tage  i  skole  (ofte 
i  forb.  lade  sig  hovmesterere j.  Hertugen 
.  .  vilde  raade  sig  selv  og  ikke  lade  sig 
Rotmesterere.Holb.DH.  1.821.  vil  En  af 
mine  Venner  hovmesterere  mig,  saa  op- 
hører han  at  være  min  Yen.  Bagger. 1.51. 
Det  er  jo  ikke  Andet  end  en  evig  Hov- 
mestereren og  Brummen  fra  Morgen  til 
Aften.  Intet  er  ham  tilpas.  Hrz.XVIII. 
107.  Hvad  var  dog  det  for  en  selvgod 
og  hovmestererende  Tone.  AndNx.M.234. 
(Valdemar  Briicker)  ytrede,  at  han  ikke 
vilde  lade  sig  hovmesterere  af  Skriften, 
men  gik  til  Læsningen  af  den  som  til  en- 
hver anden  Bog. HBegtr.DF.IV.446.  jf. 
(nu  næppe  br.):  Han  vil  gierne  hovmeste- 
rere paa  (o:  kritisere)  Alting. 7*S O.  Hov- 
meisteri,  et.  [hcDumæsda'ri']  (sj.)  det  at 
hovmesterere,  spille  hovmester  (2).  D&H. 
Uovmester-inde ,  en.  (i  bet.  1  nu  of- 
test, t  i  bet.  2:  Hof-;.  1)  (jf.  Hovmester  l.i; 
kvinde,  der  leder  en  større  husholdning,  fører 
tilsyn  m.  tjenestefolkene  olgn.;  især  om  saa- 
dan  kvinde  ved  en  dronnings  hof;  nu  næsten 
kun  i  ssg.  Overhofmesterinde  (s.  d.).  en 
Dame  af  den  Dyd  og  Anseelse,  der  havde 
været  Hofmesterinde  hos  de  Danske 
Dronninger  i  3  Kongers  Tid.  Holb.DH.II. 
314.  vAph.(1759).  Fru  Beate  Bilde,  som 
blev  Hofmesterinde  hos  Frederik  den  An- 
dens Gemalinde.  Heib.Pros.IX.278.  de  KgL 
Prindsessers  Hofmesterinder.  PU^/il841. 
alle  Hertugindens  Frøkener  og  Hovme- 
sterinder (orig.:  dueiias;  giorde  en  Kreds 
om  ham.  Biehl.DQ.IV.7.  (hun)  gjør  os  Gavn 
som  en  Tjenestepige  eller  Hovmesterinde. 
PAHeib.US.430.  2)  (nu  sj.)  kvindelig  hov- 
mester (2);  guvernante,  „gaaer  hun  saa  all- 
eene, uden  Hofmesterinde?"  „Ja,  Pe- 
dro! jeg  er  kommen  saa  vit  til  Alders,  at 
jeg  kand  gouvernere  mig  selv."  Holb.DB. 
1.2.  Min  Hofmesterinde  gaaer  idelig  op 
og  need,  saa  at  jeg  frygter  for  at  blive 
overrumplet  af  hende.  Pamela.1.349.  vAph. 
(1759).  jf.:  Jeg  haver  en  daglig  Hofme- 
sterinde (o:  maven),  som  dominerer  stær- 
kere end  10  Xantippæ.  Holb.MTkr.391.  Du 
fandt  altid  en  Veninde  og  aldrig  en  Hov- 
mesterinde i  mig.Falsen.SA.21.  MO.I. 
956.  D&H.  CO  -mine,  en.  [2]  *Tag  strax 
en  Hovmestermine  paa.  Blich.(1920).VI. 
125.  -smør,  et.  {efter  fr.  beurre  å  la  mai- 
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tre  d'hotel;  til  Hovmester  l.i;  kog.)  rørt 
smør  med  citronsaft  og  hakket  persille.  Sal.^ 
XI. 800.  -SOTS,  en.  (jf.  -smør;  kog )  lys 
sovs,  krydret  med  citronsaft  og  hakket  per- 
sUle.  SaVXI.800.  GJ  -tone,  en.  [2]  en 
vis  tør,  pedantisk  Hovmestertone,  som  han 
ikke  var  fri  iov.Ing.EF.XIII.62.  Winth. 
1X.152.  hovmestre,  v.  se  hovmesterere. 
Hovmod,  et  ell.  (nu  1.  br.)  en  (Holb. 


cuculi  L.  (JTusch.136),  busknellike,  Dian- 
thus  barbatus  L.  (smst.73),  og  Agrostemma 
coronaria  L.  (smst.8).  jf.  Festskr.Feilb.44. 
CO  hovmode,  v.  ['h(nU|mo'9a,  1.  br.  hmu- 
•mo-'aa]  ('thofraode.  Holb.Ep.Il.436.  LTid. 
1727.463.  Bøysg.S.224).  -ede.  {glda.  hom- 
modhe,  høumode,  hofmode  (5Mos.32.27 
(GldaBib.)),  sv.  hogmodas,  no.  hovmode; 
fra  mnt.  homoden,  jf.ty.  hochmuten,  be- 


HAmb.1.3.^  LTid.l727.25._0ehl.EA.^41.  lo  handle  hovmodigt;  sml.  hovmodige)  1)  (sj.) 

fremkalde  hovmod.  A\  åen  toTåæTYelige 


Grundtv.PS.1.539.  Schand.BS.22  7.  VBerg- 
strøm.M.131);  nu  sj.  brugt  i  best.  f.:  -et 
(Ing.EF.VIlI.221.  Gylb.XII.229),  -en 
(Mynst.Præd.1.365.  Ing.EF.VI.164.  Beib. 
Pros.X.55).  [ih(nu,mo-'a]  (f  Hofmod.  Visd. 
5.8(Chr.VI).  Bolb.Paars.102.  sa.Bh.1.322. 
Høysg.S.126).  uden  flt.  (glda.  how-  (Brandt. 
RD.1.16),  hof-,  hog-,  homodh,  ogs.  i  bet.: 
uret,  krænkelse,  no.  hovmod;  fra  mnt.  ho- 


Strid  og  Sammenligning,  der  hovmoder  og 
krænker,  der  sukker  og  misunder.  Xierfe. 
VIII.181.  2)  (nu  1.  br.)  refl.  ell.  (nu  sj.)  ipass.: 
føle,  vise  hovmod;  være  hovmodig.  For- 
kynd dem,  som  ere  rige  i  den  nærvæ- 
rende Verden,  at  de  ikke  hovmode  sig. 
lTim.6.17.  *det  lader  slemt,  at  laane  an- 
dres Klæder,  |  For  at  hovmode  sig  der- 


mot,  ty.  hochmut,  mht.  hochmuot,  hovmod;  20  med  paa  fremmed'   Stæder.  FrBorn.PM. 


egl.:  „højt  sindelag",  ædelmodighed,  højmo- 
dighed, og  sa.  ord  som  Højmod;  i  da.  tid- 
ligere m.  tilknytning  til  I.  Hof  3  (jf.  Hof- 
fart, -færdig j)  1)  CP  det  at  anse  sig  selv  for 
bedre  (mere  værd,  fornemmere  osv.)  end  an- 
dre og  lægge  det  for  dagen  i  sin  optræden; 
overdreven  stolthed,  selvfølelse,  der 
giver  sig  udslag  i  overmod,  ringeagt,  over- 
legenhed over  for  andre  (jf.  Hovmodighed, 


19.  naar  da  Mere  blev  ham  betroet,  da 
hovmodedes  han  ikke  i  sin  Lykke.  Mynst. 
Præd.II.157.  naar  en  Kvinde  hovmoder 
sig  og  ikke  er  til  at  vinde  paa  anden 
Maade,  skal  man  begynde  med  at  yd- 
myge hende  ved  grov  Opførsel.  EmilRasm. 
FB.224.  II  i  forb.  m.  præp.  af  til  angivelse 
af  aarsagen,  kilden  til  hovmodet.  Han  haa- 
bede  . .  at  Steen  Sture  ligesom  Carl  Knud- 
Hoffærdighed   samt  PEMiUV178f.).'  paa  30  sen  hofmodet  af  sin  Lykke,  vilde  omsider 


det  jeg  icke  skal  siunes  af  Hovmod  at 
refusere  saadant,  vil  jeg  tage  mod  det. 
Holb.Jean.III.2.  Jøderne  vare  paa  den 
Tid  .  .  indtagne  med  en  utaalelig  Hov- 
mod af  deres  eget  Folk,  og  foragtede  alle 
SLaåre.  JSneed.III.324.  i  min  Hovmod  bildte 
jeg)  mig  ind,  at  min  Virken  var  af  høiere 
atur  end  din.  Bauch.VI.420.  de  bedste  af 
os  er  stolte  og  vil  gerne  meddele  Stolt 


^ 


tage  Masken  2Lt.Bolb.DH.I.775.  hovmod 
dig  af  dine  Ahner  og  Skiolde;  jeg  forag- 
ter dem.  Sams. (Bahb.LB. 11.470).  *Aldrig 
den  Ædle  hovmodes  af  Lykken.  MBamm. 
Sak.60.  at  jeg  ikke  skal  hovmode  (Chr, 
VI:  ophøye^  mig  af  de  høie  Aabenbarel- 
ser,  er  mig  given  en  Torn  i  Kiødet.^  Con 
12.7.  II  (1.  br.)  i  forb.  m.  over,  dels:  d.  s.  s. 
hovmode  sig  ai,  dels  (m.  h.  t  person) :  vise. 


hed;   men  til  Hovmod  kender  vi  ikke.  40 /øZc  /lovmod  over /"or.  ("(fe^  hovmode  sig  saa 


Brandes.T.39.  ||  (1.  br.)  om  (enkelt)  udslag 
af  denne  følelse,  han  maa  ikke  tage  det 
op,  som  en  Hofmod  af  mig.  Holb.Stu.III.5. 
den  Hovmod  (o:  ærgerrighed,  ambition)^  at 
blive  Lord  Brazens  Gemalinde,  giør,  at 
hun  kun  agter  mig  meget  ringe.  Skuesp. 
VIII.  12.  II  i  forb.  m.  adj.  ell.  gen.  til  an- 
givelse af  det  særlige  omraade,  hvor  man 
føler  sig  overlegen,  ell.  arten  af  denne  over- 


meget  over  os,  at  de  ville  lære  os  at  tale 
vort  eget  Sprog.  JSneed.  VIII.464.  naar  han 
sagde  noget  Saadant,  hovmodede  han  sig 
.  .  over  (0:  gjorde  han  sig  til  af)  den  Tvivl, 
der  var  lejst.  Tops.IIL350.  \\  \  hovmo- 
dende paa,  pukkende  paa.  *Hver  Magt, 
som  Guddoms  Navn  har  havt  . .  |  Afsin- 
digt deres  (o:  nogle  drukne  ungersvendes) 
Tunger  haane,  |  Hovmodende  paa  egen 


legenhed,  jeg  seer  dem,  der  . .  i  Rigdom-  so  Kraft.T7w<A.Jr.i46.  hovmode! i g(eii), 

adv.  [h(ou'mo'd8li(q)(8n)]  (t  hof-).  (^Wa. hof- 
modelig; nu  kun  bibl.  (sj.))  hovmodigt. 
At  alt  folket  maae  høre  det,  og  frygte; 
og  de  ikke  mere  maae  handle  hofmode- 
li g  en  (1871:  hovmodigen^.  5Mos.l7.13 
(Chr. VI).  (de  afhuggede)  hans  høyre  haand, 
som  hånd  havde  udrakt  hofmodelig  ('iSZij: 
i  Yiovmod).lMakk.7.47(Chr.VI).  Reynike 
Fosz.(1747).60.   Houmodeligen.  Moth.H 


mens,  1  den  timelige  Æres,  eller  den 
verdslige  Viisdoms  Hovmod,  vove  at  for- 
agte den  . .  saliggiørende  Tro.  Myn8t.Betr. 
11.52.  (jeg)  har  været  delagtig  i  denne 
"  id(        ''  '    ^  


Forstandens  Hovmod.  Grundtv.PS. 1. 270. 
denne  aandelige  Hovmod.  Gylb.  XII.  222 
(Jf.  Aandshovmodj.  den  adelige  Hovmod, 
aer  hverken  agter  borgerlige  Mænd  eller 
Kvinder.  Goldschm.Bjl.II.491(jf.  AdelshoY- 
mod^.  II  ordspr.  (se  ogs.  Moth.B286.  Mau.  60  287.  (I)  formastede  Eder  hovmodeligen 


3888/f.).  hovmod  staar  (gaar,  kommer) 
for  fald,  se  1.  Fald  2.8.  2)  (ænyd.  hofmod, 
om  trævlekrone  samt  om  læg  e-stokrose,  Al- 
thæa  officinalis  L.  (NkS314d4'^.27);  nu  kun 
dial.  (falstersk))  2f  navn  paa  forsk,  planter  af 
nellikefamilien :  engtrævlekrone,  Lychnis  Flos 


(Chr.VI:  hofmodeligen).5Mos.l.43.  Øhov- 
modis,  adj.  ['hwuimo-Qi,  hcnu'mo'Qi]  (f 
hof  modig.  Es.  28.1  (Chr.VI).  Bolb.Kandst. 
IV. 6.  Grundtv.Udv.II.693).  adv.  -t  ell.  (1.  br.) 
d.  8.  ell.  (nu  sj.)  -en  (VSO.  Mynst.Betr.  I. 
339.  jf.  u.  hovmodelig(en)^.  (glda.  homodig, 
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howmodig  (Brandt.BDJI.8);  efter  mnt.  ho- 
modich,  jf.  ty.  hochmiitig;  egl.  sa.  ord  som 
højmodig)  som  føler  sig  bedre  end,  hævet 
over  andre  og  optræder  overmodigt,  ringeag- 
tende, overlegent  over  for  disse;  opfyldt  af 
hovmod  (jf.  aandshovmodig  samt  hoffær- 
åig).  hvor  tyrannisk  og  hovmodige  slige 
Folk  bliver,  der  af  Skarnet  i  en  hast  kom- 
mer til  stor  Ære.  Holb.Jep.III.4.  Den  Hov- 
modige fordrer  uden  Videre,  at  Andre  lo 
skulle  indtage  en  lavere  Plads.  Mynst.Psy- 
chologie.(  1830). 115.  (assyrerne)  eré  blevne 
stolte  af  Heste  og  Ryttere,  de  ere  hov- 
modige (Chr.VI:  berømme  sig)  af  Fod- 
folkets Arm.  Jud.9.9.  \\  (nu  næppe  br.)  om 
dyr.  De  hofmodige  dyrs  unger  (1871:  De 
stolte  Dyr;.  Job. 28. 8 (Chr.VI).  hovmo- 
dig;e,  V.  (sj.,  nu  næppe  br.)  refl.:  d.  s.  s.  hov- 
mode 2.  du  mit  forlorne  Faar,  hof  mo- 
dige dig  ikke  af  denne  din  Lykke.  Ho^&.  20 
Fem.III.4.  d  Uovmodig^-hed,  en.  (f 
Hof-.  Hos.5.5(Chr.VI).  5Mos.l8.22(  Chr.VI)). 
(cEw  t/d.  hofmodighed;, //.Højmodighed,  Hof- 
færdighed; sj.  uden  for  bibl.)  det  at  være 
hovmodig;  hovmod;  tidligere  m.  tilknytning 
til  I.  Hof  3  (VI.  Hov  3)  (jf.:  Hovmodighed 
d:  det  at  have  saadan  Ærelyst,  som  eene 
tilkommer  Roif olk.  SorøSaml.IL189).  han 
kan  ydmyge  dem,  som  vandre  i  Hovmo- 
dighed. Dan.4.37.  VSO.  nu  rose  I  Eder  i  30 
Eders  Hovmodighed  (Chr.VI:  overdaadig- 
heder;  190? :0y eTmoå).Jac.4.16.  MO.  D&H. 
CP  liOTiuods-djævel,  en.  {jf.  ty.  hoch- 
mutsteufel)  især  i  udtr.  som  hovmods- 
djævelen rider  ham,  er  faret  i  ham 
olgn.,  han  er  (blevet)  hovmodig,  nu  er  det 
Aandens  og  Geniets  Aristokrater,  Hov- 
modsdjævelen er  faret  i.Ing.LB.II.81. 
Hovmodsdjævelen  var  i  hans  Krop;  den 
sang  i  hsLm.Schand.TF.II.114.  han  (arbej-  40 
dede)  som  Ugedagsmand  . .  Men  saa  red 
Hovmodsdjævlen  ham:  han  vilde  være 
Pottemager  og  satte  sig  i  svær  Skyld  I 
Drachm.FÆ.lSO.  sin  egen  Hovmodsdjæ- 
vel fornægtede  (Heiberg)  ingen  Sinde.  Bu- 
bow.LK.132. 

I.  Hovn,  subst.  (skrevet  Huen.  Blich. 
(1833).IV.22.  Hugn.  Feilb.).  {afl.  af  I.  Hu 
ell.  n.  hue;  jf.  dial.  hu(g)ne  efter,  have  lyst 
til,  længes  efter  (MDL.684),  glda.  hugnæ,  50 
glæde,  trøste,  sv.  no.  oldn.  hugna,  samt  glda. 
hugned,  trøst,  opmuntring,  sv.  no.  hugnad, 
glæde,  tilfredsstillelse;  jy.)  især  i  forb.  m. 
af:  glæde,  tilfredsstillelse  ell.  interesse 
(af,  ved);  lyst  (til),  (jeg)  havde  (længe) 
mærket,  at  mine  to  andre  Medspillere 
ikke  havde  rigtig  Hovn  af  Spillet.  jBZic/i. 
111.614.  sa.(1833).VL71.  MDL.219.  Feilb. 
1.665. 
n.  Hoth,  en.  se  Hob.  60 

hovne,  v.  ['hcouna]  -ede.  vbs.  (sj.;  jf. 
Ophovning;  -ing  (LTid.1754.308)  ell.  (nu 
næppe  br.) -else  (Moth.E272.  VSO.).  (ænyd., 
no.  d.  s.;  afl.  af  hoven)  intr.  ell.  (nu  næppe 
br.)  i  pass.:  svulme  op;  hæve  sig;  blive 
hoven  (i  alm.  spr.  kun  om  legemsdele  olgn.; 


dial.  spec.  om  dej:  hæve,  løfte  sig.  E8p.l37. 
435.  Feilb.).  de  forventede,  at  han  skulde 
hovne  (1907:  hovne  op^,  eller  falde  plud- 
selig død  om.  ApG.28. 6.  En  anden  uskik- 
kelig Person  overfalt  (Sokrates)  medHugg, 
hvilke  han  med  Taalmodighed  udstod,  ind- 
til hans  heele  Ansigt  hovnede.  Holb.  Hh. 
11.540.  ligesom  Penge -Posen  hovnedes, 
saa  indsvandt  hans  Mave -Pose.  sa.i¥F&^ 
207.  et  opsvulmende  Lem  paa  Legemet, 
der  bliver  ved  at  hovnes  unaturlig.  Cit. 
1771.(HistMKbh.I.33).  (vi  blev)  saa  aldeles 


ogj 
XI. 


ødejagte  paa  Ansigt  og  Hænder  af  Myg 
%  at  vi  hovnede  og  blødte.  HCAnd. 
.170.  billedl.:  *Havet  i  riflede  Dønninger 
hovner.  LCNiels.RB.43.  (nu  næppe  br.)  m. 
præd. :  Hans  Hænder  hovne  gandske  tykke 
og  store  af  Frost.  Høysg.S.49.  ||  h  o  v  n  e  op, 
d.  s.  (jf.  ophovne^.  Hendes  Haandled  var 
hovnet  op.JFJac.I.150.  ApG.28.6(se  ovf.). 
Feilb.  billedl.:  *kun  den  dorske  Dyb  vands- 
dønning  I  vækkes  nu  og  da  og  hovner  | 
op  som  i  et  Bakkedrag.  LCNiels.RB.52.  || 
(sj.;  jf.  hoven  2)  overf.  *Mæsk  Dig,  hovn, 
og  træd  kun  Retfærd  under  Fødder!  PO 
Brøndst.Overs.afÆschylos:Orestias.(1844).65. 

I.  Hovning,  en.  se  u.  hovne. 

n.  Hovning:,  en.  ['hcouneii]  {ænyd.hov- 
ning,  hoffning;  vist  egl.  vbs.  til  dial.  hove, 
gøre  hovarbejde  (se  u.  Hoveri j;  nu  især  dial.) 
hoveri;  hovarbejde;  ogs.  d.  s.  s.  Hovmaal. 
Frihed  for  Skylde  og  Hovning.  Tychon. 
AB.31.  Eilsch.PhilBrev.71.  naar  den  ældre 
Søn  . .  gjør  Hovning  tilligemed  de  andre 
Bønderkarle.  MR.  17 99. 930.  JohsSteenstr. 
BF.118.  MDL.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  \\  talem. 
hovning  og  helved(e)  faar  aldrig 
ende.  Moth.H228.  VSO.  Hovning:^-, 
i  ssgr.  (nu  især  dial.)  -arbejde,  et.  hov-, 
hoveriarbejde.  Schytte.IR.II.83.  -bonde, 
en.  hov-,  hoveribonde.  LTid.1761.154.  PR 
M0ll.SS.22.  -fri,  adj.  hov-,  hoverifri.  LTid. 
1760.233.  Begtr.Sjæll.I1.509.  -g^aard,  en. 
hoveripligtig  gaard.  Cit.  1774.  (Svendb Amt. 
1919.95). 

Hov-pisk,  en.  [II.2.3]  (fisk.)  det  bage- 
ste rum  af  „sækken"  i  aalevod:  „pisk".  Be- 
tænkning om  Saltvandsfiskeriet.  (1903).  163. 
-pligt,  en.  [VL2]  pliqt  til  at  gøre  hovar- 
bejde. Olufs.DB.59.  -plig^tig,  adj.  [yi.2] 
pligtig  til  at  gøre  hovarbejde;  hoveripligtig. 
*Et  Baroni  paa  otte  hundred  Tønder  . .  | 
Hovpligtige  halvtredie  hundred  Bønder. 
PalM.V.25.  -port,  en.  [VI.2]  en  hovgaards 
port.  VSO.  Feilb.  talem.:  det  er  ondt  at 
sidde  for  hovport,  det  er  slemt  at  skulle 
vente  paa  stormænds  naade.  Mau.  3616. 
-pose,  en.  [VI.2]  pose,  hvori  hovbonden  med- 
bragte sin  mad,  naar  han  arbejdede  ved  hove. 
Oluf L  Bang. Bondestanden  iDanmark.(l  786). 
120.  Feilb.  -pnde,  en.  [LI]  flad  skive  af 
kautsjuk,  kork  olgn.,  der  anbringes  i  hestens 
hov  for  at  hindre  sne  i  at  sætte  sig  fast, 
for  at  skærpe  hestens  fodfæste  olgn.;  hov- 
underlag. Sal.IX.57.  -raad,  en.  se  I.  Hof- 
raad.    -rand,  en.  [1.1]  den  nederste  rand 
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af  hornvæggen ,  der  i  den  uheslaaede  hov 
springer  lidt  frem  over  hornsaalen.  Moth. 
E270.  LandbO.II.659.  -rands-kloft, 
en.  en  slags  hornkløft  (jf.  Hovkløft  j.  LandbO. 
11.673.  -rasp,  en.  [I.l]  smedeværktøj  (rasp) 
til  raspning  af  hoven.  LandbO.II.612.  -rej- 
se, en.  [VL2]  ('f  Hof-.  Moth.H227).  kørsel 
af  sæd  olgn.  fra  hovgaarden  til  aftageren, 
som  en  hovbonde  var  pligtig  til  at  foretage; 
hoverirejse.  VSO.  MO.  Halleby.50.  Feilb.  lo 
-ret,  en.  se  Hofret.  -ring:,  en.  [I.l]  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  -væg.  MilTeknO.  -ro, 
en  ell.  (sdjy.)  et  (MDL.218).  [IV]  (sj.  Hu-. 
Moth.H287.  Dannevirke.^ hl855.1.sp.l.  Rørd. 
(Tilsk.l902.51).jf.VSO.  MO.  EjælpeO.192). 
{ænyd.  hu(e)ro,  fsv.  hughro,  oldn.  hugro;  af 
I.  Hu  og  Ro;  især  dial.)  egl.:  ro  ell.  glæde  i 
sindet;  trøst; glæde;  fornøjelse;  morskab;  tids- 
fordriv. Det  er  ham  til  megen  Hovro.  F/SO. 
FCLund.  Thorseng.  (1823).  103.  MO.  1.977.  20 
Hovro  til  en  Vinteraften,  fra  Mads  Han- 
sen og  Anton  Wielsen.  (bogtitel.1870).  (jeg 
kunde  have  lyst  til)  At  gjøre  et  lille  Gilde 
. .  jeg  . .  kunde  lide,  her  blev  lidt  Hovro 
en  Gang.  HolmHansen.  KaretiHav.  (1887). 
117.  *Jer  Tale  kedet  har  os  allesammen  ( 
og  er  ej  værd  en  Flue,  ingen  Gammen  j 
og  Hovro  er  deri.  U Birkedal.  (StSprO.Nr. 
90.18).  Den  gamle  vilde  gærne  ha  Bør- 
nene hos  sig  til  Hovro  i  sin  lEnlighed.  30 
Gravl.  E.  1 7.  Vejrup.  KM.  21.  MDL.  218. 
Feilb.  1. 667.  Kværnd.  OrdbS.  (sjæll. ,  Fyn, 
Langeland),  jf.  Esp.436.  -ro(e),  v.  [IV] 
(sj.  hu-.  Moth.H287.  jf  VSO.  HjælpeO.). 
-ede.  {ænyd.  huro(e);  til  -ro;  dial.)  more;  un- 
derholde. Han  er  i  Stand  til  at  hovroe  et 
heelt  Selskab.  F/SO.  Børn  skal  jo  under- 
tiden have  noget  at  hovroe  sig  med.  smst. 
Fabricius.Drejø.(1882).100.  SElkjær.  Under 
Uvejret.(1922).66.  MDL.218.  Feilb.L667.  40 
OrdbS.(Ærø). 

hovsa,  interj.  ['hcousa]  {dannet  til  VII. 
hov  i  lighed  m.  hejsa  olgn.;  talespr.,  i  rigs- 
spr.  især  spøg.  ell.  barnespr.)  d.  s.  s.  VII.  hov  1. 
*Men  N.  N.  —  spørger  man  om,  |  skal  han 
gaas  forbi  —  næ  hovsa.  PoU^liil925.2.sp.4. 
hovsal  der  faldt  lillebror!  j  hovsal  det  er 
vist  min  hat,  De  er  ved  at  bortføre  I 
hovsal  jeg  kom  vist  til  at  træde  dig  over 
tæerne  i  OrdbS. (sjæll.) .  50 

Hov-salve,  en.  (i  Hof-.  He8teL.(1703). 
B2v).  [LI]  indfedtningsmiddel,  hvormed  he- 
stens hove  smøres;  hovsmørelse.  Moth.H270. 
MøllH.in.l47.  LandbO.n.676. 

Hovse,  hovse,  Hovse-,  se  I.  Huske, 
n.  huske.  Huske-. 

Hov-seddel,  en.  [VI.2]  seddel,  der  an- 
gav et  bestemt  hovarbeide,  en  kørsel  olgn., 
som  skulde  udføres  (Feilb.),  ell.  kvittering  for 
udført  hovarbejde  (en  rund  seddel  (papstykke)  60 
for  en  gangdag,  en  firkantet  for  en  spand- 
dag, en  trekantet  for  en  plovdag).  Feilb. 
OrdbS.(LoU.-Fal8ter). 

hovsen,  adj.  se  u.  hovsen^esnovsen. 

Hov-seneben,  et.  [I.l]  hlle,  spolefor- 
met  ben  bag  hovleddet.  LanabO.I.197. 


hovs(en)gesnovsen ,  adj.  ['hcou- 
s(8n)ge(Sn(j)us(8)n]  ('hovsisnovs.  OrdbS. 
(Møn),  hovskisnovsen.  Feilb.  hovskensnov- 
sken.  OrdbS.(Kbh.).  hovsomgesnovsen.  ÆTnsi. 

JyA.  Till.  116. 332).  {1.  led  er  vistnok  dial. 
hovsk,  høvsk,  stolt,  storsnudet  (Moth.H288. 
MDL.220.  Feilb.),  ænyd.  howsk,  modig,  sa. 
ord  som  ænyd.  howsk,  høfsk,  se  høvisk;  2.  led 
vel  en  spøg.  tyskklingende  „oversættelse"  af 
-snudet  i  storsnudet  (jf.  grosgesnossen),  jf. 
ty.  schnauze,  snude;  formen  hovsen-  vel  se- 
nere, rimende  omdannelse,  hvoraf  igen  dial. 
hovsen,  storsnudet  (OrdbS. (Langeland));  især 
dial.,  spøg.)  vigtig;  storsnudet;  stor  paa 
det;  ogs.:  vred;  gal  i  hovedet,  hovsge- 
snovsen:  Odas  Moder  havde  nok  sagt,  at 
Oda  var  paa  Ferie,  men  næ,  Odas  Moder 
havde  set  for  housgesnausen  ud,  da  Tøsen 
pludselig  forsvandt  fra  Manufakturbutik- 
ken . .  hun  var  sgu  rendt  bort  med  et  Mand- 
folk. FjBer^s/røm.M.iii.  *(han)  er  ikke  vig- 
tig I  eller  hausgeschnausen.  BT. ^^1^1922. 12. 
sp.  2.  Krist.  Ordspr.  nr.  3286.  OrdbS.  (sjæll, 
fynsk,  jy.).  hovsengesnovsen:  Halleby. 
230.  Feilb.IV. XXXVI.  Hun  blev  saa  hov- 
sengesnovsen, da  Manden  kom  sent  hjem. 
OrdbS.(sjæll.). 

t  Hov-skræppe,  en.  [I.j]  ^  d.  s.  s. 
-blad  2.2  (jf.  Hovurt  2).  Moth.Conv.Kll5. 
JTusch.250.  -skæg:,  et.  [LI]  (fagl.  ell. 
dial.)  de  undertiden  forholdsvis  lange  haar, 
som  udgaar  fra  huden  lige  oven  for  ho- 
vens kronbælte  og  dækker  en  større  ell.  min- 
dre del  af  hovkapselen  oventil;  ogs.  under- 
tiden om  kodehaarene.  Moth.É271.  Junge. 
MøllH.in.512.  Kværnd.  Feilb.  Esp.  136. 
SjællBond.80.  -slag:,  et.  [I.l]  (,;/.  ænyd. 
hof f slag,  hovbeslag)  1)  CP  slag  af  hestens 
hove  mod  jorden,  stenbroen  osv.  (under  ridt, 
kørsel  olgn.) ;  især  om  den  hermed  forbundne 
lyd.  Han  hørte  bestandig  Hestetravet  kom- 
me nærmere  og  kunde  nu  paa  Skridtet 
skjelne  Hovslaget  af  tre  Heste.  Iw^.EM.I. 
13.  Hestenes  raske  Hovslag  knuste  Skrog- 
isen i  de  dybe  1A\w\s^ot. Blich.(1920).VlI. 
51.  der  lød  Hovslag  under  Vinduerne.JP 
Jac.L12.  Suenson.B.n.230.  2)  (rid.)  det 
stykke  af  en  ridebane,  der  er  nærmest  inde 
ved  barrieren.  OrdbS.  -smed,  en.  1)  [I.l] 
{ænyd.  hof f smed,  jf.  ænyd.  hoffsla(g)er; 
gldgs.)  smed,  der  beslaar  heste  (og  tidligere 
samtidig  var  hestelæge);  beslagsmed.  Leth. 
(1800).  VSO.  MO.  VVed.BB.58.  2)  [VL2] 
{ænyd.  d.  s;  nu  kun  dial.)  smed  ved  et  hof 
ell.  (nu  kun)  paa  en  herregaard.  OrdbS. 
(sjæll.).  -smorelse,  en.  [I.l]  d.  s.  s.  -salve. 
Landbo. II. 67  6. 

hovsne,  v.   se  II.  hofte. 

hovson(ig:esnovsen,  adj.  se  hovsen- 
gesnovsen. 

Hov-spind,  et.  [VI.2]  en  vis  mængde 
hør  ell.  blaar,  som  hovbondens  kone  ell.  pige 
var  pligtig  at  spinde  for  herr eg aards fruen; 
ogs.  om  selve  spindingen,  at  forrette  "Roy- 
spind.  LTid.1761.155.  MDL.  684.  Feilb. 
OrdbS.(Fyn).   O  -spor,  et.   [I.l]  (1.  br.) 
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mærke  i  jorden  efter  hestens  hov.  Recke.BB. 
100.  *(hun)  stirrer  mod  den  bløde  Muld,  | 
som  staar  af  friske  Hovspor  fuld.  Stuck. 
SD.42.  -sprog:,  et.  se  Hof  sprog,  -stald, 
en.  [VL2]  stald  paa  en  hovgaard.  VSO. 
-stat,  en.  se  Hofstat,  -stok,  en.  [VI.2] 
(foræld.)  regnskabsstok,  i  hvilken  der  hlev 
indskaaret  et  mærke  for  hver  fuldført  hovdag. 
Tidsskr.f.Eunstindustri.1889.191. -»traale, 
en.  [I.l]  (nu  næppe  hr.)  hornstraale.  Moth. 
H271.  MO.  -svamp,  en.  [I.l]  2(  svamp, 
der  vokser  paa  raadnende  hestehove,  Onygena 
equina  Willd.  Bostr.Flora.il. 161.  -som, 
et.  [I.l]  (nu  næppe  hr.)  hesteskosøm.  vAph. 
(1759).  MUTeknO.  -tang,  en.  [I.l]  (fhoi-, 
MR.1832.157).  (glda.  hoffwetangh;  smed.) 
stor  knibtang  til  udtrækning  af  hesteskosøm. 
Moth.H271.  VSO.  MO.  Feilb.  OrdbS.(Loll.- 
Falster). 

hovte,  v.  se  II.  hofte. 

Hov-tjeneste,  en.  [VI.2]  {ænyd.  hov-, 
hoftieneste;  sj.)  hovarbejde;  hoveritjeneste, 
(billedl.:)  Sundhedstid.1907.84. 

hovtne,  v.  se  II.  hofte. 

CP  Hov-tramp,  et.  [I.l]  (jf.  -slag  i). 
Hovtramp  og  Vognraslen  . .  nærmede  sig 
ad  Lande  vej  en.Pow^.LP.  VII.42.  Stuck.  AT.l. 
-trang;,  en.  [I.l]  forsnævring  af  hestens 
hov;  forsnævret  hov  (jf.  -tvang  samt  Eng- 
hov;. Moth.H271.  OeconH.(1784).III.150. 
MO.  Kværnd.  -tvang;,  en.  [I.l]  (f  Hof-, 
HesteL.(1703).B2v).  d.  s.  S&B.  -under- 
lag, et.  [I.l]  om  hovpude  olgn.  LandbO. 
11.677.  -urt,  en.  [I.l]  (ænyd.  hoff-,  how- 
urt,  jf.  ænyd.  hofue  urth,  sort  natskygge, 
Solanum  nigrum  L.  (NkS4^314^.49);  nu 
næppe  br.)  2f  \)  d.  s.  s.  -blad  2.i.  JTusch. 
250.  2)  stor  hovurt,  d.  s.  s.  -blad  2.2  (jf. 
-skræppe;.  JTusch.250.  -vej,  en.  [VI.2] 
vej,  der  benyttedes  af  hovbønderne,  naar  de 
skulde  til  hove.  denne  Vej  er  en  Bilande- 
vej, Kirkevej  og  'H.ovve}.Politivennen.l800. 
1795.  Pl.*U1800.§13.  Feilb.  \\  ogs.:  den  vej- 
længde, bonden  maatte  tilbagelægge  for  at 
naa  til  hovgaarden.  Hovveien  frem  og  til- 
bage var  for  mange  . .  5  å  6  Mile.  Junge. 
296.  -væg,  en.  fl.l]  (nu  1.  br.)  hornvæg 
(paa  en  hov;  jf.  -ring).  S&B. 

Hr.,  se  I.  JEerre  (4). 

I.  Ha,  en,  \  et  (Lund.(Bahb.LB.II.158). 
jf.  Helt.Poet.l9).  [hu-']  (nu  næppe  br.  Hug. 
Hiig.  Høysg.  Anh.  22.  Langebek.  Breve.  452. 
(h'undtv.PS.II.108.  Ploug. 11.20.  jf. Feilb.  (u. 
hug),  nu  kun  dial.  (især  jy.) :  Hov.  Moth. 
E285.  Oehl.III.40.  Blich.(1920).X.35.  MDL. 
Feilb.  (u.  hug;.  jf.Esp.l36.  se  ogs.  I.  Hovro;. 
best.  f.  (sj.;  især  poet.)  -en  (Sort.HS.D4*'. 
Bagges.1.90.  PMøll.ES.L349.  Recke.SB.62. 
jf.  udtr.  hvordan  staar  huen  sp.  562^^).  uden 
flt.  {glda.  hu(gh),  hoff,  æda.  hugh  (Harp. 
Kr.l20),  i  hughæ,  sv.  håg,  no.  hu(g),  oldn. 
hugr,  oeng.  hyge,  holl.  heug,  oht.  hugi,  hugu, 
^of.hugs;  i/".  Elskov,  II.  hue,  huske,  hygge ; 
uden  for  dial.  nu  kun  Qp,  især  (i  faste  forb.) 
poet.  ell.  relig.) 

1)  sind;  sindelag;  tænkesæt;  tanker. 


1.1)  i  al  olm.,  især  i  forb.  m.præp.  og  (ell.) 
karakteriserende  adj.  (de)  sloge  med  gram 
Hu  Enhver,  som  de  stødte  paa.  2Makk.lO. 
35.  *hvo  der  kunde  det  ene  kun  lære,  I 
Sig  at  opofre  med  Hjerte  ogl^ulSalmHj. 
374.3.  Hånd  er  harm,  vred  i  \m.Moth. 
H285(jf. harm sp.886*'>*^).  Det  er  dogen 
Sandhed,  hvad  man  pleier  at  sige:  at  det 
ligger  længe  i  Hu,  hvad  Ungdom  faaer  i 

10  Tankerne.  Abrah.(Alm.Da.Bibliothek.l779.I. 
25).  *To  Skamler  dem  vil  vi  sætte  os  paa  | 
Med  barnlig  Hu.  PMøll.1.62.  *Mit  Blod  var 
hedt,  og  ilter  min  Hu,  (  Jeg  forstod  mig 
kun  lidt  paa  Forstanden.  Winth.IV.41.  *man- 
gen  Eg  er  for  Uvejret  segnet,  |  men  endda 
er  vi  frejdige  i  Hu.  Ottosen.S.35.  (geniet  er) 
i  Modsætning  til  Talenternes  ensidige 
Stræben  .  .  den  altomfattende  Hu,  der 
hviler  i  Bevidstheden  om  Sammenhængen 

20  i  3Llt.VilhA7id.G.126.  i  allittererevide  forb.: 
*Verdens  Lyster,  Satans  Snare  |  Blive  fra 
min  Hu  ogYi2i2in&\Kingo.387.  *ordet  trø- 
sted  mangen  svend,  |  så  hånd  og  hu  blev 
kold.  NMøll.R.92.  jf.  Haand  sp.  560'''.  \\  (jf. 
bet.  2).  hvor(dan)  staar  huen?  (arkais.) 
hvordan  er  sindelaget,  (folke)stemningen? 
*hvor  staar  Huen  i  Nørrejylland,  |  og  hvor 
lider  Frænderne  åm.DFTJ.nr.29.5.  Hvor- 
dan staaer  Hoven  nu  i  Norges  Land  ?  Oehl. 

30  III.40.  *0g  huer  staaer  Hoven  i  Cumber- 
land?  I  Huer  monne  de  Tidender  lyde? 
Blich.(1920).X.35.  med  (vel)  beraad, 
betænkt,  vred(elig)  hu,  se II. beraad 2, 
betænke4.i,  vred(elig).  gram,  mod  i  hu, 
se  gram  (III.  slutn.),  mod.  1.2)  i  hu  (ofte 
sammenskrevet:  ihu)  ell.  af  hu  i  en  del  faste 
forb.  m.  verber,  hvor  der  særlig  tænkes  paa  en 
snævrere  (mere  speciel  ell.  øjeblikkelig)  kreds  af 
forestillinger.  ||  have  i  hu,  (sj.)  huske  paa; 

*)  ikke  glemme.  MO.  D&H.  jf.:  *I)e  Døde  høre 
ei  min  (o :  Ahasverus's)  Røst,  |  Og  de,  som 
leve  nu,  |  De  sankes  snart,  som  Straa  i 
Høst,  I  Med  Veir  og  Vind  ihu  (o:  har  kun 
det  øjeblikkelige,  forfængeligheden;  i  tankerne). 
Ing.RSE.VI.24.  ||  holde  i  hu,  (nu  næppe 
br.)  bevare  i  tankerne,  i  erindringen,  i  allit- 
tererende  forb.:  saavel  vort  Theaters  æld- 
ste Overskrift  .  .  som  dets  sandelig  ikke 
til  det  bedre  ombyttede  nyere  (bør)  stadig 

50  holdes  i  Hu  og  liadvd.Rahb.OS.150.  m. 
obj.  og  hensobj.:  *Vor  Vei  og  vore  Van- 
dringsdage,  |  Dem  kj ender  .  .  ene  du  . .  | 
Hold  du  os  stadig  det  ihu  (Rahb.Tilsk.1796. 
72:  Hold  du  os  det  i  stadig  Hu;.  SalmHus. 
387.2.  II  kalde  i  hu,  (1.  br.)  vække  fore- 
stillinger om;  gen  fremkalde  i  ens  erindring; 
(paa)minde  om.  *1  kalder  mig  mit  Fædre- 
land i  Hu.  I  Jert  Syn  opvækker  de  for- 
svundne  MmåeT.PalM.VlI.323.    smst.95. 

60  *gid  ..  I  At  jeg  i  Øjet  kan  se  dig  selv  og 
med  dadlende  Ord  dig  |  Kalde  i  Hu,  at 
af  mig  du  blev  frelstl  ApoUonios.Argonav- 
tertoget.(overs.l897).129.  II  komme  i  hu 
(7/". ihukomme;,  erindre;  huske;  dels,  især 
m.  h.  t.  noget  forbigangent  ell.  fraværende: 
genfremkalde    en    forestilling   hos  sig  selv; 
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komme  i  tanker  om;  komme  paa;  dels: 
bevare  en  forestilling  i  sin  erindring;  ikke 
lade  komme  ud  af  tankerne;  ikke  glemme; 
huske  (paa).  Peder  kom  Jesu  Ord  ihu 
.  .:  førend  Hanen  galer,  skal  du  fornægte 
mig  tre  Gsmge.  Matth.26.75.  Herre,  kom 
mig  ihu,  naar  du  kommer  i  dit  Rige.  Luc, 
23.42.  det  er  underligt,  at  jeg  kand  icke 
komme  Ihu,  hvad  jeg  har  giordt  tilforn. 
Holb.Jep.II.S.  udj  faa  blader  befatte  (for- 
fatterne) alting  . .  saa  at  det  er  umuligt  for 
den  studerende  ungdom  at  komme  noget 
deraf  ihu.  sa. Br.(Dania.IV. 6).  Schack. 38. 
Kom  Hviledagen  ihu,  at  du  holder  den  hel- 
lig. A'a<efe.^55.  Naar  jeg  ligger  i  Sengen, 
sker  det  dog,  at  gode  Mennesker  kommer 
mig  i  Hu  og  bringer  mig  lidt  Mad.  AndNx. 
DM.157.  Gerda  —  det  er  den  unge  Da- 
mes Fornavn,  hendes  Efternavn  kommer 
jeg  nok  siden  i  Hu.  O  Rung. Y 8.41.  Feilb. 
i  pass.:  Ingen  af  hans  Synder  .  .  skal 
kommes  ham  ihxi.Es.33.16.  Grundtv.SS.IV. 
254.  II  (noget)  rinder  (en)  i  hu,  (i  rigs- 
spr.  især  højtid.,  poet.)  noget  falder  en  ind; 
man  kommer  til  at  tænke  paa  noget.  Moth. 
H285.  Det  Ord  rinder  mig  bestandigt  ihu. 
Kierk.y  1.195.  *det  Homo  randt  i  Hu,  |  At 
meer  end  al  Latin  og  Græsk  nu  skattes  | 
Realiteter,  som  for  Livet  due.  PalM.IV.57. 
Det  var  et  af  de  mange  ufuldendte  Digte, 
som  hans  Skuffer  vare  fulde  af.  Det  var 
uvilkaarlig  rundet  ham  i  Hn.  Schand.UM. 
82.  OrdbS.(sjæll.).  jf.:  *Lad  altid  rinde  mig 
i  Hu  (o:  lad  mig  altid  huske,  aldrig  glemme),  \ 
Hvad  i  mit  eget  Hjerte  du  |  Tidt  seer. 
SalmHu8.529.2.  ||  skyde  i  hu  {ænyd.d.s.; 
1.  6r.)  dels  m.  person-subj. :  vække,  fremkalde 
forestilling  (er),  tanke(r)  hos  en.  *Der  aaben- 
bares  Hyrder  nu  |  Hvad  Aanden  David 
skiød  i  Hul  Grundtv.SS.1.392.  delsm.tings- 
subj.:  falde  en  ind  (jf.  Huskud^.  Det  skød 
mig  i  Hn.VSO.  i  pass.:  *Der  ligger  mig 
paa  Tunge,  |  Der  skødes  mig  i  Hu  |  Et 
Kvad.  Grundtv.PS. V. 558.  \\  gaa,  komme 
af  (ens)  hu,  (højtid.,  1.  br.)  glemmes.  Det 
gaaer  neppe  nogensinde  af  min  Hu. 750. 
At  komme  af  Hu.  MO.  D&H.  *Han  kom 
en  Aftenstund  som  nu,  |  Det  rinder  al- 
drig mig  Sif  JivL.CKMolb.SD.163.  ||  slaa 
af  hu,  (højtid.)  glemme;  slaa  af  tankerne; 
(lade)  glide  ud  af  erindringen.  Glem  ikke 
en  Ven  i  dit  Sind,  og  slaa  ham  ikke  af 
Hu,  naar  du  bliver  rie- Sir.37.6.  (eders  el- 
skov har)  formaaed  eder  til  at  slaae  For- 
ældre og  Fæderneland  af  eders  Hue.  Kom 
Qrønneg.1.43. 

2)  om  det  maalbevidste  sind,  den  retnings- 
bestemte tanke,  især  saaledes  som  det  (den) 
er  bestemt  ved  følelsen  ell.  viljen.  2.1)  (kan 
ikke  skilles  skarpt  fra  bet.  2.2)  om  det  viljes- 
bestemte  sind:  agt;  hensigt;  forsæt.  Moth. 
H285.  »set  dig  for  af  gandske  Hu,  |  At 
du  vil  aldrig  mere  nu  |  Din  Lyst  i  Syn- 
den 8øge.Broi'8.114.  *Jeg  drog  til  Danmark 
med  den  Hug  |  At  ville  vorde  Danmarks 
Høvding.  Grundtv.PS.II.108.  »At  tage  Af- 


sked var  hans  faste  Iiu.PalM.1.77.  *Jeg 
hører  manges  Hvisken,  rundtom  Gru:  |  de 
raadslaar  mod  mig  ud  fra  samme  Hu. 
EBrand.S.53.  \\  uden  hu,  (sj.)  uden  for- 
sæt, hensigt;  mod  sin  vilje.  *At  kunne  have 
syndet  uden  Ku. Bagges.IL160.  \\  have 
i  hu,  have  i  sinde;  have  til  hensigt,  eet 
Snigmord  har  du  alt  udøvet  i  min  Kongs- 
gaard;  men  et  andet  har  du  havt  i  din 

ioiiu.  Ina. KE. 11.53.  hvad  jeg  ellers  havde 
i  Hu,  kommer  Ingen  ved.  smst.54.  \\  ordspr. 
Hu  er  (ell.  volder^  halv  Drøm,  (nu  næppe 
br.)  man  drømmer  let  om  det,  som  man 
gerne  vil,  er  optaget  af.  Mau.1419.  Moth. 
11285.  VSO.  II  (sj.)  m.  overgang  til  bet.  l.i: 
anskuelse.  *t)et  var  og  blev  en  Løgner- 
Færd,  I  om  jeg  fortaug  min  Hu.  Rich.III. 
45.  2.2)  (jf.  bet.  2.1J  om  det  følelsesbestemte 
sind   osv.:   lyst;    attraa;    tilbøjelighed. 

20  Moth.H285.  Alle  de  Nordiske  Folkes  Hu 
var  fæstet  til  SøeiiiSLndska.b.Holb.Søhist.92. 
adskilligt  Tidsfordriv,  alt  efter  enhvers 
Smag  og  Ru.  Blich.(1833).Suppl.73.  *Jeg 
kjender  Eders  Hu,  |  Og  hvad  Jert  Øie 
spørger,  |  Vil  jeg  besvare  nu.Winth.HF. 
202.  han  (o:  Juel)  blev  .  .  af  egen  Hu  og 
Drift  Danmarks  tidligste  Landskabsmaler. 
JLange.1.28.  ||  spec.  m.  h.  t.  kærligheds-,  el- 
skovsforhold.   vor  Hu  hænger  ved  Hustru 

30  og  Børn.  Mynst.Heger.5.  mine  Tanker  og 
min  Hu  ere  aldeles  bortvendte  fra  Emilie. 
Hauch.1.246.  Dag  for  Dag  følte  (hun)  hans 
Billede  mere  og  mere  tage  hendes  Hu 
fangen.  Schand.BS.107.  han  følte  sig  tvun- 
get og  tabt  i  Hu  til  en  Kvinde.  Gravl.Kong 
Tjod.(1921).96.  II  i  faste  forb.  faa,  have 
hu  til  (dial.  ad.  Feilb.),  faa,  have  lyst  til. 
Moth.E.285.  Han  havde  slet  ingen  Hu  til 
mere  spredt  Selskabelighed.  JLange.1.352. 

40  MDL.  ApG.7.23(SkatRørd.).  jf.  1.  28:  Mig 
bæres  det  idelig  for,  at  Quiteria  har  me- 
gen god  Hu  og  Villie  til  Basilio.  Biehl. 
DQ.III.170.  t  have  hu  for,  have  tanke 
for;  tænke  paa.  Hiemreisen  synes  han  ikke 
have  Hug  for.  Langebek.Breve.452.  jf.:  *Hu 
for  Landets  Tarv  |  Er  Danneqvinders  Arv. 
Thaar.ES.365.  ens  hu  staar  til  (•\  efter. 
Oehl.XXIV.104)  noget  ell.  nogen,  man  at- 
traar,  higer  efter,  ønsker  sig  eU.  længes  efter 

50  (at  komme  til)  noget  ell.  nogen.  Moth.H285. 
Fra  Ungdommen  af  havde  hans  Hu  staaet 
til  Strid  og  Vaaben.  Suhm.HistI.100.  *Nu 
staaer  min  Hu  til  Venden,  |  At  christne 
'RQåmugQT.OehlEA.236.  *Den  maatte  købe 
Rejsesko,  |  Hvis  Hu  stod  til  Latinen;  | 
Thi  her  var  ingen  Læsero  |  For  Buestræn- 
gens  Hvinen.  PJIføW.J.55.  hans  Hu  staaer 
til  (Chr.VI:  det  er  i  hans  hiertej  at  øde- 
lægge. ÆJs.iO.  7.  Og  dog  stod  hele  hans  Hu 

60  til  denne  StiWing.E Henrich8.MF.L68.  Feilb. 
jf.1.28:  *Til  hende  staar  hans  Hue,  hånd 
hende  ægte  vil.  KomGrønneg. I  1 1. 304.  Hur- 
tigt lærer  den  unge  Kvinde  at  se  sig  om 
blandt  de  jævnaldrende  Ynglinge.  Hendes 
Hu  staar  til  dem.  NSvend8.H.168.  sætte 
(t  slaa)  sin  hu  til,  vende   sin  hu  til 
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(fra),  give  sine  tanker,  sin  stræben  ell. 
sine  interesser  retning  mod  (fra)  et  bestemt 
maal.  *Det  er  jo  Billighed  at  Gud  sin  Ære 
faar,  |  Før  du  dit  Hu  og  Sind  til  noget 
andet  slsiSiT.Eelt.Poet.l9.  *hans  Hu  var  gan- 
ske vendt  i  Fra  det  han  havde  at  bestille,  | 
Hen  til  den  ene  Lyst  at  spille.  Storm.FF. 
143.  *Hildetand  med  sølvgraae  Haar  |  Hu 
til  Valhal  vendte.  Oehl.L.Il.l.  Du  skal  give 
(daglejeren)  hans  Løn  paa  hans  Dag  . .  thi 
han  er  nødlidende,  og  til  den  sætter  han 
sin  Hu  (Chr.VI:  dermed  opholder  hånd 
sit  Uy).  5Mos.24.15.  staa  (i)  hu  af  (aå. 
Kalk.II.285(Nordsjæll.).  efter.  Feilb.),  (nu 
kun  dial.)  have  lyst  til;  synes  om;  ønske. 
•Imens  jeg  stod  mig  vel,  da  stod  jeg  Hu 
af  Ære,  |  Da  var  jeg  gierne  om,  at  jeg 
Navnkundig  blev.  Falst.Ovid.4.  står  De  i 
Hu  af  et  kogt  Æg?  OrdbS.(Loll.-Falster). 
være  i  hu  til,  føle  lyst  til;  være  oplagt  til. 
„Du  kunde  dog  prøve,  om  jeg  ikke  kan 
hjælpe;  hvis  ikke,  kan  Du  jo  altid  hænge 
Dig."  —  „Ja,  men  idag  er  jeg  netop  i  Hu 
og  Sind  dertil."  Goldschm. 11.270. 

II.  Hu,  i  forb.  i  hu  og  hast,  se  I.  Huj. 

III.  Hu,  subst.   se  V.  Hug. 

IV.  Jhiu,  interj.  [hu(-)]  (ogs.  skrevet  huh. 
Grundtv.SS.II.27.  Bønnelycke.Sp.60).  {sv., 
no.  hu,  ty.  hu(h),  jf.  fr.  hou,  sp.  hu;  jf.  IL 
ha,  II.  hi,  II.  ho  ofl.,  huf,  uhu)  1)  (ofte  gen- 
taget) udbrud,  der  tilkendegiver  uhygge, 
gru,  angst,  ubehag  olgn.  Hværveren:  .. 
„Penge  for  en  Dag,  hedder  det,  eller  af 
med  Næse  og  Øren."  —  Degnen:  (skiæl- 
vende)  „Hu,  hu,  hul''  Skuesp.1 15. 30.  *hu, 
det  er  ret  en  hæslig  Hule.  Oehl.III.144. 
HCAnd.y.16.  Tys,  nu  skulde  de  op  i  Lun- 
den, Viet,  hu,  og  se  paa  Blotstenen,  og 
mane,  og  maaske  koge  Sejd  sammen,  og 
rokke  ved  Himmellegemerne.  JFJer? s. CT. 
54.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  som  subst. :  *Ha.Siret 
reist,  med  Ha!  og  Hul  |  Med  vilde  Blik, 
og  blodig  Læhe. Bagges.V.259.  jf.:  (Inge- 
manns)IiuhuToma.iiceT.HSchwanenfl.In.350. 
II  (især  dial.)  i  forb.  som  hu  ha,  hu  'ha 
(end) da  ofl.,  ofte  (afsvækket)  som  udtr.  for 
forskrækkelse,  overraskelse.  *Noget  deri  de 
kom,  I  De  kaldte  for  Slave-Rom  .  .  |  Hu 
hal  Sikken  en  I>Tik.ABecke.82.  At  skulle 
køre  væk  fra  Gyvelgaarden  ved  Senaf- 
tenstide.  Huha  I  Nej  I  Bregend.MA  G.17.  Feilb. 
Or dbS.(jy.,  fynsk),  jf.:  Heldigvis  forsvin- 
der denne  Huha-Poesi  mere  og  mere,  jo 
længere  han  (d:  Ingemann)  kommer  frem 
paa  sin  Bigtevhsine.  HSchwanenfl.  In.  352. 
sml.  bet.  3:  Hånd  har  vildet  besmitte  min 
Ægteseng,  slip  mig,  hej  h\i.  Holb.llJ.V.12. 
II  spec.  som  udbrud,  der  betegner  smertefø- 
lelse, især  kulde(gysning)  olgn. ;  ogs.  (med 
overgang  til  bet.  3)  som  efterligning  af  den 
stærke  storms  ell.  det  pludselige  vindstøds  su- 
sen. *Huh!  det  brænder  mig  som  Ild,  | 
Hvinede  den  Fule  (o :  Kain).  Grundtv.SS. 
11.27.  Hul  Vandet  er  koldti  bare  jeg  ikke 
bliver  syglHCAnd.VL216.(jf.  VSO.II.650). 
*HuI  da  foer  over  Havet  Blæsten,  |  Skibet 


forgik  i  Bølgerne  næsten.  Kaalund.  210. 
*Hu,  hul  hvor  Du  bider,  Du  skarpe  Vind. 
smst.235.  Hu,  siger  det  i  Skoven.  Hu!  Det 
sukker  koldt  gennem  Træernes  afribbede 
Toppe.  JVJens.Br. 17.  2)  som  gengivelse 
af  tuden,  hylende  graad  olgn.  Moth. 
H284.  *her  er  en  Tidning  fra  de  Lærde,  | 
At  smukke  Hylas  vil  nu  reyse  fra  os  ud,  | 
Hu,  hu,  hvo  barer  sig  for  Graad  ved  dette 

10  Bud.  Clitau.PT.143.  ||  om  uglens  skrig  (jf. 
ahu).  I  Almindelighed  tuder  Hannen  (o: 
hos  natuglen)  sit  uhyggelige  „Hu,  hu,  hu!" 
Brehm.DL.II.199.  3)  (jf.  ovf.  sp.  565^^S.)  i 
forb.  m.  hej  i  udbrud,  der  tilkendegiver, 
at  noget  er  (kommer)  i  ell.  gaar  med  fart 
(som  en  storm),  har  hastværk,  ell.  at  man 
jager  efter  noget.  *Hu!  hei!  du  Gjæslin- 
getyv  (o:  glenten ) \  Winth.  (Fortællinger  og 
Vers.Udg.afGBode.[1858].74).  Hu  hej,  hvor 

20  det  stormede.  Schand.IF.342.  da  der  blev 
dækket  Bord,  og  man  bød  ham  gjøre  sig 
tilgode  —  Hu  —  hej!  saa  faldt  Per  over 
den  dejlige  Mad,  som  om  han  havde  fa- 
stet i  fjorten  Dage.  KlBemtsen.Æ.I.ll.  de 
svulmende  Sejl,  hu,  hej,  hvor  de  dog 
strammer  sig.JVJens.C.154.  \\  substantivisk. 
*Med  Hu!  og  Hei!  kom  farende  |  De  Bøn- 
ders vilde  TTop.Winth.EF.159.  *Lykken 
mellem  to  Mennesker  |  er  hverken  Hu! 

30  eller  Hej  (o:  er  ikke  overstadig  lystighed 
olgn.)\  I  snarest  er  den  et  ensomt  Græs,  | 
der  grønnes  paa  stenet  ^e\.Stuck.II.147. 
HøjskBl.1920.275.  jf.:  at  være  Slavinde  . . 
er  dog  altid  Noget  i  Sammenligning  med 
at  være  hu  hei  og  ingen  Ting.  Kierk.  VI. 57. 
Hu-,  i  ssgr.  ['hu'-,  ogs.  'hu-;  se  endvidere 
Hu-komme(lse),  -svale  m.  afl.]  (sj.  Hug-. 
['huq-]  se  u.  hu-fæste,  -skud,  -stor  samt  hug- 
prud,  dial.  Hov-,  se  Hovro,  hovro(e)).  af 

40  I.  Hu  (1). 

liubre,  V.  -ede.  {lydord;  jf.  govre,  gu- 
bre;  dial.)  ryste  af  kulde  (saa  tænderne 
klaprer  i  munden  paa  en).  Moth.E289.  *Man 
hubbrer  der  af  Kuld  udi  den  hede  tom- 
mel.Wadsk.PrChrist.Bv.  Feilb.  (u.  hobre^. 
jf.:  *Naturen  drages  |  Med  Døden  i  sin 
lis  og  hubbrer  Aanden  nå.WadskSkuepl. 
233. 

Hud,  en.  [hua]  ogs.:  \h\jJS\( Arkiv. XXIX, 

50  5.  jf.  den  ældre  skriftform  Huud.  2Mos.22. 
27 (Chr.VI).  Holb.Ul.Prol.  JJPaludan.Er. 
82),  (sj.  i  rigsspr.:)  [hu9']  jf.  hiid.  Høysg. 
AG.136.  best.  f.  -en  ['hu-'a(8)n;  1.  br.  i  rigs- 
spr. :  'hud'(8)n]  flt.  (nu  næsten  kun  i  bet.  2  og 
4;  -er  ['hu-aar]  (f  hudder.  Holb.Staat.540. 
jf.:  (der  bør  skrives)  Hudder  eller  Huder. 
Høysg. Anh.28)  ell.  (sj.  i  rigsspr.)  -e  (i  bet.  2 : 
Holb.Qvægs.390.  SaUXl.819.  jf.  Feilb.;  i 
betl:  HesteL.(1703).A2v).  (æda.  huth,  sv., 

60  no.  hud,  oldn.  hiiS,  eng.  hide,  ty.  haut,  jf.  lat. 
cutis,  hud,  gr.  k^os,  hud,  bælg;  jf.  hude) 
t)  ydre,  beskyttende  lag,  der  dæk- 
ker menneske-  og  dyrelegemets  musk- 
ler; hinde;  hudlag.  l.l)  i  al  alm.  (paa 
hestens  hals)  sidder  to  Hude  ofver  hinan- 
den. ITcsiei.fi^O^j.^^f.   Fuglenes  .  .  Øie 
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haver  tvende  Huder  mere  end  det  men- 
neskelige 0ie.LSmith.DN.69.  nu  i  olm. 
spr.  (uden  for  ssgr.)  især  om  det  udvendige 
dække  paa  menneskers  og  dyrs  legeme,  be- 
staaende  af  flere  lag  (jf.  Læder-,  Oveihuå) 
og  tjenende  som  afsondringsorgan,  sæde  for 
føleorganerne  olgn.,  ofte  dog  m.  særlig  tanke 
paa  det  yderste,  hornagtige  lag  (overhuden). 
min  Hud  er  sprukken  og  vædsker.Joft.  7.5. 
(folk)  vil  heller  lade  sig  rive  Huden  af  deres  lo 
Hager  (hos  en  daarlig  barber),  end  at  høre 
mig  (o:  den  snakkesalige  barber)  tåle.  Holb. 
GW.I.2.  Mødig,  forrendt  og  uden  Hud 
paa  Benene  kom  jeg  . .  tilbage.  Biehl.Cerv. 
LF.1I.243.  *I  Fingregabet  blinker  den  ud- 
spændte Hud.  Hauch.SD.II.105.  En  stærk 
Mand,  der  har  faaet  haard  Hud  i  Haan- 
den  alene  ved  at  slaae  i  Prædikestolen. 
Kierk.  VI.16.  Larverne  (af  hudbremsen)  le- 
ver i  Huden  hos  Gnavere,  Pungdyr  og  20 
Hovdyr.  Liitken.  Dyr.  423.  Afgivelsen  af 
Varme  foregaar  hovedsagelig  gennem  Hu- 
den. AKrogh.Fysiol  63.  faa  ny  hud  ("paa  fin- 
grene olgn.)  i  II  m.  særligt  henblik  paa  udseen- 
det, farven  af  (ansigts-,  hals-)huden:  teint. 
*Skaal  for  den,  hvis  Barm  er  hvid  som  Snee,  | 
Og  for  den,  hvis  Hud  er  bruun  som  Læ- 
der. Sheridan. BagtalelsensSkole.  (overs.1788). 
84.  Hun  havde  kastaniebrunt  Haar,  blaa 
Øjne,  en  lille,  lige  Næse  og  en  udmær-  3o 
ket  Hud.  ERode.(£erlTid.^Vil919.17.sp.5). 
en  skær  hud  •  lys  i  huden  !  ||  i  faste 
forb.  (jf.  u.  bet.  l.'s).  med  hud  og  haar 
(Jf.  SV.  med  hull  och  hår,  eng.  hair  and 
hide  ell.  hair  and  hoof,  ty.  mit  haut  und 
haar(en);  delvis  m.  hentydning  til  rovdyr, 
der  fortærer  deres  bytte,  muligvis  tillige  til 
ældre  tiders  almindelige  straffe:  hudstryg- 
ning og  haaraf  skæring)  hel(t)  og  holden(t); 
fuldstændig(t).  Moth.H84.  *Tyrcken  . .  j  40 
Der  gode  Christne  Folck  med  Haar  og 
Hud  opæder.  Holb.Paars.139.  *Mads  i  Dag 
har  vundet  Seier,  |  Mads  i  Dag  sin  Grete 
eier,  |  Ja  med  Hud  og  Haar  og  Krop. 
Wes8.12.  Fru  (Emma)  Gad,  der  med  Hud 
og  Haar,  i  Sind  og  Skind  tilhørte  Bour- 
geoisiet, kunde  umuligt  faa  nogen  Be- 
tydning som  Revser  deraf.  SvLa.(Skuepl. 
85).  AndNx.DM.III.5.  jf:  (han)  gjorde 
mange  kunstige  og  luftige  Tankeexperi-  ^ 
menter  for  at  frelse  sin  Hypothese,  som 
andre  havde  slugt  med  Hud  og  Haar. 
JLange.III.7.  Naar  der  er  Rejer,  spiser 
han  hele  Fadet  med  Hud  og  Hslslt.  EGad 
éUGad.FF.ll.  hud  og  ben,  se  I.  Ben  l.i. 
Chave  olgn.)  en  rem  af  (ell.  i)  huden, 
se  Rem.  II  f  engelsk  hud,  plaster  til  kos- 


metisk ell.  medicinsk  brug  lavet  af  guldsla 
gerhud  olgn.  Apot.(1791).401.  1.2)  overf,  m 
hentydning  til  huden  som  følesansens  sæde;  60 
især  i  forb.  tynd  ell.  tyk  (haard)  hud  som 
udtr.  for  stærk  ell.  ringe  følsomhed  (jf.  haard- 
hudet  osv.).  de  nye  Franske  Moralister 
(lader  sig)  nøye  med  at  commentere  over 
visse  smaa  Skrøbeligheder,  og  ved  et 
sminket  Morale  alleene  at  røre  ved  den 


blotte  Hud.  Holb.MTkr.14.  Obersten  havde 
en  tynd  Hud  overfor  Smiger.  Pont.  LP, 
V.55.  (han)  skjalv  trods  sin  ellers  saa 
haarde  Hud  af  Rædsel  over,  hvad  han 
havde  set.  J ør  g. VF. 167.  Der  gror  s' gu  ef- 
terhånden tyk  Hud  på  Hj ærtet  —  og  så 
går  den  fint.  TomKrist.EA.168(jf.  haard  sp. 
650*^).  1.3)  (jf.  lign.  udtr.  u.  Skind;  nu  sj. 
uden  for  faste  forb.)  uegl.,  som  udtr.  for 
kroppen  (personen)  som  helhed  ell.  som  den 
del,  der  særlig  er  genstand  for  angreb  olgn. 
(i  flere  tilfælde  hentydende  til  ældre  tiders 
retsforhold,  hvor  kagstrygning  var  en  olm. 
straf).  II  (meton.)  legeme;  krop;  liv.  Da 
svarede  Satan  . .:  Hud  for  Hud,  ja  alt,  det 
en  Mand  haver,  giver  han  for  sit  Liv. 
Job.2.4.  Da  disse  nu  hørte  at  30.  Mand  for 
dette  Oprør  skyld  vare  ophængde,  fryg- 
tede de  for  deris  Hud.  Pflug.DP.937.  Erik 
Banner,  om  hvis  Hud  denne  Flugt  (o: 
Gustav  Eriksøns)  galt,  forfuldte  ham  strax. 
Holb.DH.n.79.  (han)  havde  merket,  at 
ieg  i  Nødsfald  vilde  selge  min  Hud  eller 
Liv  det  dyreste,  ieg  ^xinde. Æreboe.154. 
Vov  da  din  Hud  for  Sandhedens  Skyld. 
Ew.(1914).II.345.  fule  hu  de,  se  ful  2.i. 
II  i  udtr.  for  voldelig  opførsel  over  for,  un- 
derkuelse ell.  afstraffelse  af  en  person,  han 
(o:  en  udpanter)  har  lært  paa  en  høflig 
Maade  at  rive  Haar  og  Hud  af  Folk.  Holb. 
DB. III. 9.  LTid.  1727. 464.  i  faste  forb.: 
gaa  (en)  paa  huden,  (arkais.)  angribe; 
ville  til  livs.  bør  det  os  ikke  med  bræn- 
dendes Lue  og  blanke  Sværde  at  gaa  den 
Fredsforstyrrere  paa  Huden,  som  plat  vil 
lægge  os  øde.JPJac.1.42.  miste  sin  hud, 
(foræld.)  blive  kagstrøget;  blive  pisket,  be- 
findis  hånd  anden  Gang  med  ringe  Ty- 
verj,  da  (skal  han)  miste  sin  Hud  paa 
Kagen.DL.6—17—33.  den  Anklagede  skul- 
de miste  sin  Hud  eller  levende  flaaes. 
Holb.MFbl.128.  Stampe.II.278.  MO.  HMat- 
thiess.DK.76.  især  i  forb.  m.  fuld  (I.3): 
banke  (en)  huden  fuld,  (nu  næppe  br.) 
prygle  dygtigt;  mørbanke.  VSO.  D&H.  j 
lyve  (en)  huden  fuld,  fortælle  (en)  lut- 
ler løgn.  Moth.H290.  VSO.  skælde  (f 
skænde.  KomGrønneg. 11.205.  Ew.(1914). 
IV.132.  Heib.Poet.I.198)  (en)  huden  fuld, 
(dagl.)  skælde  (en)  dygtigt  ud.  (han)  skiæl- 
der  mig  Huden  fuld  udi  mit  eget  Huus. 
Holb.Vgs.(1731).IL7.  en  Luthersk  Mand, 
som  aldrig  . .  gav  en  eeneste  Skilling  til 
nogen  Tigger  eller  Fattig,  men  tvertimod 
bandede  og  skieldede  dem  Huden  fuld. 
Prahl.AH.1.85.  Heib.Pros.XI.496.  Skriv  til 
ham,  min  Dreng,  og  skæld  ham  Huden 
f uld.  Wied.iS.555.  (modspilleren)  risikerer  .  . 
at  blive  skjældt  Huden  fuld  af  sin  Mak- 
ker. Spillebog.(1900).50. 

2)  huden  (1)  (især  over-  og  læderhuden) 
som  helhed;  nu  især  (navnlig  T)  om  det 
afkrængede  (afflaaede,  som  handelsvare 
behandlede)  skind  af  større  (korthaaret) 
dyr  (ko,  hest  olgn.)  (jf.  I.  Bælg  1,  L  Ham 
1).  Kjødet  af  Tyren  og  dens  Hud  og  dens 
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Møg  skal  du  opbrænde  med  Ed.  2Mos.29. 
14.  Chineserne  betienede  sig  af  Dyrs  Skind 
og  Huder  til  Klæder.  Eolb.EpJIL246.  Hu- 
den (o :  paa  en  løve)  .  .  kunde  være  os  til 
Nytte  i  een  eller  anden  Tilfælde  (og  jeg) 
besluttede  at  flaae  ha.m.  Robinson. 1. 45.  Hu- 
der af  Bjørn  og  Skind  af  Blaaræve.  Knud 
Rasm.D0.41.  (føden)  bestaar  i  et  Termit- 
samfund af  Træ,  afkastede  Hude,  døde 
J)ji.Sal.XVn.283.  De  vigtigste  Huder 
stammer  fra  tamme  og  vilde  Pattedyr,  til 
Dels  ogsaa  Krokodiller,  Slanger  og  Fisk. 
Hag. V.  389.  Huder  af  mindre  Dyr  som 
Kalve,  Faar  og  Geder  benævnes  Skind. 
smst.  jf.  bet.  l.i:  stærke  Qvæg  . .  som  er 
bevæbnede  med  tykke  Huåe.  Holb.Qvægs. 
390.  II  skifte  ell.  (1.  br.;  om  slanger  olgn.:) 
skyde  hud,  af  kaste  (og  ny  danne)  overhuden. 
Slangen  skyder  hM.Moth.II290.  Camele- 
onen  skyder  ligesom  Slangerne,  sin  Hud. 
Schaldem.Marokko.(1844).33.  hvis  man  .  . 
maalerenHummer,  der  lige  har  skiftetHud, 
og  denne  skiftede  Hud,  finder  man  at  Hum- 
meren er  betydelig  større  end  denne.  Sal.^ 
XL819.  II  f laa  huden  af  (et  dyr),  se  II.  flaa 
1.2.  jf.  (overf.):  Han  maae  drage  Ham  Hu- 
den over  Ørene  (betyder)  at  man  maae 
handle  med  een  som  man  vil.LTid!.i  744.8^5. 
II  t  i  udtr.  for  overstadig  glæde  olgn.  (sml.  dial. 
være  ved  at  rende  af  sin  hud,  være  ner- 
vøs, bange,  ulykkelig  (OrdbS.(Fyn)),  samt 
udtr.  som  gaa  ud  af  sit  gode  skind  olgn. 
u.  Skind j.  *AhI  Ah.  leg  springer  snart  af 
Huden  |  paa  slig  en  kiempe  glædis  dag. 
Cit.beg.l8.aarh.(Thott8H69.301).  \\  ordspr. 
man  skal  ikke  sælge  huden,  før  man  har 
skudt  bjørnen,  se  Bjørn  1. 

3)  overf.,  om  noget,  der  minder  om  hud 
(yderste  lag  paa  forsk.  ting).  3.1)  det  yder- 
ste cellevæv  paa  plante  ell.  plantedel 
II  (fagl.;  1.  br.)  overhud  paa  plante.  BotTids- 
skr.XIX.x.  II  (nu  1.  br.)  om  skind  ell.  skræl 
paa  visse  frugter,  hans  afholds  dage,  skal 
band  ikke  æde  noget,  som  giøres  af  vinens 
viintræ,  hverken  rusinstene  eller  huden 
(1871 :  Skal;.  4Mos.6.4(Chr.VI).  Moth.H290. 
Middel  til  let  at  kunne  tage  Huden  af 
Blommer  eller  Svedsker.  HOXwnd.S'awZer. 
1.(1803). 368.  mange  Kinder  fik  røde  Plet- 
ter . .  som  Huden  paa  Ferskener  og  Apri- 
ls.oser.Schand.IF.12.  3.2)  ^  den  ydre  (træ- 
ell.metal-)beklædning  paa  den  under  vand- 
linien liggende  yderside  af  skroget  paa  et 
8kib(jf.ioThuåe).Moth.H290.  Funch.MarO. 
11.60.  Yachten  var  bygget  af  det  stærke- 
ste Materiale,  med  Tømmer  af  Eg,  Hud 
af  Teak.  KnudRasm.(Pol.^*/sl921.6.sp.l).  jf. 
Egehuå.Scheller.MarO.216.  3.3)  (l.br.)  i  vi- 
dere anv.,  om  ydre  hinde  ell.  overtræk 
paa  noget.  *Linden  . .  med  sin  sorte  Hud. 
Oehl.L.II.14.  Mindre  drevne  Teknikere 
dækkede  i  Rokokotiden  deres  Møbler  med 
en  hel  Hud  ved  Finering  i  ganske  smaa 
Felter.  FrPoulsen.MH.il.  24.  især  m.  h.  t. 
blød  masse,  vædske  olgn.,  hvorpaa  der  (ved 
luftens  paavirkning,  afkøling)  danner  sig  et 


hindeagtigt  overtræk:  Naar  sletEddike  staaer 
noget  hen,  ansætter  sig  derpaa  en  hvid- 
agtig Hud,  som  kaldes  Skimmel. 7jS0.  i 
forb.  trække  hud,  se  trække. 

4)  (fagl.)  overf.  anv.  af  bet.  2,  om  de  store 
blade  ell.  plader  (skiver,  flager)  af  kaut- 
sjuk,  der  fremkommer  ved  valsning  af  kaut- 
sjukmassen.  Kautsjukkagernes  videre  Be- 
handling foregaar  paa  Valseværker,  der 

10  samtidig  vadsker  dem  og  valser  dem  ud 
til  1-5  mm  tykke  Huder,  der  direkte  an- 
vendes af  Gummifabrikerne.  Suenson.BJI. 
190. 

5)  (no.,  foræld.)  regningsenhed  ved 
landgildeansættelse  (egl.  en  afgift  i  hu- 
der, jf.  Moth.H289).  Galtestad  i  Christians 
Amt  :  .  af  Skyld  2  Huder  1  Skind  og  2 
Skill.  Penge.  ieesA;r.V9^75i.  Den  Gaard  er 
ansat  for  saa  og  saa  mange  Huder. F-SO. 

20  Baden.JurO.1.225. 

Hud-,  issgr.  ['hu8-]  afHud,  især  i  bet. 
1.1  (jf.  Hude-  og  Hudes-^,  fx.  (foruden  de 
ndf.  medtagne)  en  del  (især  fagl.,  med.)  ssgr. 
som  Hud-aare,  -afskalning,  -afstødning, 
-agtig,  -behandling,  -betændelse,  -dannel- 
se, -flig,  -kirtel,  -kløe,  -lidelse,  -muskel, 
-nerve,  -overflade,  -parti,  -pigment,  -pleje, 
-pore,  -rensning,  -respiration,  -saar, -svulst, 
-sygdom, -talg,  -tuberkulose,  -uddunstning, 

30  -udslæt,  -virksomhed,  -aandedræt,  et. 
(fysiol.)  luftskiftet  (afsondring  af  kultveilte 
og  optagelse  af  ilt)  gennem  hudoverfladen; 
perspiration  (jf.  -aandingj.  Panum.510.  la 
Cour.  Menneskelegemet.^  (1 920).  2 14.  -aan- 
ding:,  en.  (fysiol.)  d.  s.  Lutken. Dy r.^xii. 
Landbo. 11.682.  -afskrabning^,  en.  (især 
med.)  afskrabning  (1  og  2)  af  (den  øverste  del 
af)  overhuden.  ArnMøll.Sundhedsl.366.  Pa- 
num.320.  -alg^e,  en.  ^  ( sj.)  grønalge  af  fa- 

40  milien  Ulvaceæ  (med  hindeagtigt  løv).  EPetit. 
Botanik.(1845).65.  -blad,  et.  (zool.)  1)  blad- 
agtigt vedhæng  hos  visse  (i  vandet  levende) 
larver,  hvori  luftrørsgællerne  har  plads.  Frem. 
DN.506.  VilhRasm.YTJ.172.  2)  fln  hudfold 
paa  undersiden  af  gekkoernes  tæer;  taablad. 
Brehm.DL.II.418.  -brand,  en.  (fagl.) 
brand  (1.4.4)  ell.  betændelse  i  huden  (hos  dyr). 
Landbo.  II.  683.  -bremse,  en.  (zool.) 
bremse,  hvis  larve  lever  i  dyrs  hud;  især  om 

50  oksebremsen,  Hypoderma  bovis.  Liitken.Dyr. 
423.  Frem.DN.722.  SalUII.926.  f-bælg, 
en.  talgkirtel  i  huden.  Anat.(1840).II.202. 
hnde,  v.  -ede.  {jf.  ty.  håuten,  flaa  hu- 
den af;  afl.  af  Hud)  1)  hude  ell. (nu næppe 
br.)  hu  de  s,  (nu  kun  dial.)  om  legemsdel, 
saar  olgn. :  overtrækkes  med,  dækkes  af  (ny) 
hud.  Moth.H291.  såret  .  .  huder.  OrdbS. 
(sjæll.).  2)  t  hude  af,  flaa  huden  af;  af- 
hude.  *(de )  slagted,  og  hudede  hvert  (nød) 

60  af.  Bagges.NblD.109. 

Hnde-,  i  ssgr.  ['hu'^a-]  af  Hud  (jf. 
Hud-  og  Hudes-j;  nu  især  Y  og  kun  til 
Hud  2.  -handel,  en.VareL.^318.  -kræm- 
mer, en.  (nu  næppe  br.;  jf.  -opkøber^. 
Holb.Ep.iy.150.  -lag,  et.  se  Hudlag. 
-opkeber,  en.  (jf.  -kræmmer/  Skind- 
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og  Hudeopkøber.  NatTid.yiolOll.M.Tilll. 
sp.4.  -sko,  en.  (1.  br.)  sko,  syet  af  huder 
ell.  skind.NatTid.^y9l906.M.TilLl.sp.2.  bru- 
ge Hudesko  som  Færingerne  for  lettere 
. .  at  færdes  paa  Fjeldvejene.  Da.Missions- 
Blad.1921.486. 

hndes-leis,  adj.  {side form  til  hudløs; 
jf.  frygt(es)løs,  magt(es)løs  olgn.;  nu  næppe 
br.  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  hudløs.  Høysg.S.47. 
Hud-  eller  Huddes-løs.  smsi.555.  „Dansede 
De  meget?"  —  „Dansede!  .  .  Jeg  er  hu- 
desløs  paa  alle  mine  ti  Tæer."  Schand.BS. 
104.  (han)  var  kommen  luntende  tilbage 
. .  med  Hesten  lam  og  selv  saa  hudesløs 
som  en  skoldet  Gris.  MylErich.NS.49.  jf. : 
Raad  imod  Børns  Hudesløshed.  OeconH. 
(1784). III. 6.  t  -laste,  subst  {jf.  ænyd. 
hudeløssen)  hudløshed.  Bleghvidtsalve  .  . 
er  tørrende,  og  lægende  udi  Hudesløse, 
brændte  Saar  eiler  YaUer.  Apot.(1791).26. 
smstiv. 

-hadet,  adj.  [-ihu'da^;  1.  br.  i  rigsspr. 
-|hu9'a<]  {afl.  af  Hud  (1))  sidste  led  i  ssgr. 
som  blank-,  blød-,  glat-,  haard-,  rød-,  tyk-, 
tyndhudet;  sjældnere  m.  subst.  som  første  led, 
fx.  barkhudet;  jf.:  fiin-,  glat-,  grov-,  løs-, 
skjær-,  spæd-,  tyk-  og  tynd-hudded.  Høysg. 
S.337. 

Had-farve,  en.  hudens  farva(tone);  ogs. 
spec.  (1.  br.):  ansigtshudens  farvetone;  teint. 
de  Folkeslægter,  hvis  Hudfarve  er  sort. 
0rst.III.185.  Hvalrossens  Hudfarve  er 
guulhTHVLn.Schouw&DFEschricht.Afbildnin- 
ger  af  Dyr  og  Planter. ( 1844). tvl. 81.  hans  mør- 
ke Hudfarve,  som  viste,  at  han  kom  fra 
fremmede,  mere  solvarme  Lande. ^cr^s. 
BR.237.  Et  stillesiddende  Liv  „inden  Døre" 
giver  en  bleg,  sygelig  Hudfarve.  Panwm. 
323.  -fedt,  et.  (fysiol.)  fedt,  som  afson- 
dres fra  hudens  fedtkirtler.  Anat.(1840).II. 
206.  AKrogh.Fysiol.5.  -liane,  en.  (zool.) 
d.  s.  s.  Fedtfinne.  Lutken.Dyr.^284.  Sal.VI. 
409.  -flette,  V.  vbs.'n\ng(Moth.H291.  Biehl. 
Dq.iy.338.  HMatthiess.DK.76.  Rimest.DF. 
ll)ell.(nu  1.  br.)-e\se(Moth.H291.  LTid.1745. 
6.  Kierk.V.114.  HarNiels.TT.I.195).  {ænyd. 
hud(e)flette;  jf.  flaa,  IV.  flette)  1)  (nu  kun 
arkais.  ell.  foræld.)  egl.:  flaa  huden  af;  især 
m.  h.  t.  ældre  tiders  straffe  forhold :  piske,  saa 
huden  gaar  af;  straffe  med  (offentlig)  pisk- 
ning; piske  (til  blods)  (jf.  -flænge,  -stryge^, 
vi  maa  paa  Mascarade,  skulde  jeg  end 
blive  hudflettet  derfor  i  Morgen.  Holb. 
Masc.1.9.  'Frugtesløst  hudfletter  hun  (o: 
en  nonne)  til  Blodet  |  Marmornakken  og 
den  fulde  Barm.  Oehl.XXIV.219.  siger  du 
et  eneste  Ord  til  Nogen,  som  du  ikke  kan 
bevise  . .  saa  skal  du  blive  hudflettet  paa 
Raadstuen,  som  en  A&U  Ing.LB.1.84.  jeg 
fængslede  og  hudflettede  (Chr.VI:  slog; 
1907:  piskede j  i  Synagogerne  dem,  som 
troede  paa  dig.  ApGr.22. 19.  de  bleve  hud- 
flettede (Chr.VI:  huud-flængede  jmed  Svø- 
ber og  Remme.  2Makk.7.1.  ||  6tZ/€rfZ.*Slaaen- 
tjørnens  Kløer  |  Og  Egens  seige  Arm  | 
Hudflettede  hans  ^kvi\åie.Winth.HF.13. 


*Regnen  hudfletter  Jorden  |  med  en  vid- 
løs, dunkel  Energi.  J7Jens.i)i  66.  2)  C3 
overf.:  revse;  gennemhegle;  tale  ondt  om.  de 
(burde)  ikke  hudflettet  ham  med  deres 
urimelige  Snik- Snak. Gram.^reve.i 50.  Hav- 
de Man  nys  hudflettet  Absalon,  saa  løf- 
tede Man  ham  nu  til  Skyerne.  Grundtv. 
Saxo.  III.  329.  Den  stakkels  Prokurator 
blev  udlet  og  hudflettet  paa  alle  mulige 

10  Maader.  Schand.  F.  226.  Verdenshist.  V.  114. 
-flæng^e,  v.  {ænyd.  d.  s.,  sv.  hudflånga;  jf. 
IL  flænge  (2) ;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -flette. 
2Makk.7.1(Chr.  VI;  se  u.  -flette  \).  jeg  finder 
ingen  Klogskab  i  at  hudflænge  sig  for  an- 
dres Gavn.  Biehl.DQ.IV.36.  uegl.  ell.  overf. 
(jf.  -flette  2) :  Bedre  er  en  fattig,  som  er 
sund.. end  en  riig,  som  er  hudflenget  (1871: 
plaget^  paa  sit  legeme.  Sir.30.15( Chr.VI). 
*Jeg  vil  mig  med  dig  henge  |  Paa  Kor- 

20  set,  og  hudflenge  |  Mit  Hiertes  onde  Lyst. 
Brors.  35.  -fold,  en.  (jf.l.Folå  1.2 ;  især 
zool.).  Eschricht.Det  menneskeligeØie.(1843). 
17.  (orangutangen  har)  foran  paa  den  korte 
Hals  Hudfolder,  der  kan  pustes  op  til  en 
Pose  paa  Struben.  BMøll.DyL.1.15.  Frem. 
DN.113.  -form,  en.  (nu  næppe  br.)  form 
med  blade  af  pergament  ell.  guldslagerhud, 
hvori  guldblade  udhamres.  Hallager.  337. 
-foleise,  en.  (I  br.)  den  til  huden  knyt- 

30  tede  følesans.  Foruden  denne  Sands,  Følel- 
sen eller  Hudfølelsen  (Tactus),  have  vi 
paa  hele  Hudens  Overflade  Sands  for 
varme  og  Kulde.  Eschricht. Physiologi. I. 
(1834-36).  275.  Fanum.323.  -horn,  et. 
(med.  ell.  vet.)  hornlignende,  haard  udvækst 
paa  huden,  fremkommet  ved  overdreven  vækst 
af  horncellerne  paa  et  begrænset  parti  ( Cor- 
nu  cutaneum).  Panum.324.  LandbO. 11.684. 
-kam,   en.  (zool.)  kamlignende   hudfrem- 

40  spring,  en  Dame,  der  havde  en  Hudkam 
paa  hvert  Kindben  ligesom  Bassiliskerne. 
JVJens.EE.158.  Frem.  DN, 558.  -klid- 
svamp,  en.  (med.)  en  af  svamp  fremkaldt 
hudsygdom:  pletskurv,  Pityriasis  versicolor. 
Panum.324.  -krone,  en.  (vet.)  den  hvæl- 
vede del  af  hovens  læderhud  under  kronbæl- 
tet;  læderhudkrone  (jf.  -saal,  -straale,  -væg). 
LandmB. 11.31.  -kræft,  en.  (med.  og  vet.) 
en  slags  kræft,  som  er  lokaliseret  til  huden 

50  (epiteliom).  MøllH.IIl.630.  SaUXIV.804. 
-lag,  et.  (f  Hude-.  Moth.H291).  Den  me- 
get tynde  Flyvehud  (hos  flagermusen)  er 
dannet  af  to  Hudlag,  mellem  hvilke  der 
ligger  Blodaarer.  BMøll.DyL.1.33.  ||  spec. 
(bot.,  fysiol.;  jf.  Hud  S.(i  og)  s)  om  de  fa- 
stere, hindeagtige  dele,  der  begrænser  cyto- 
plasmaet i  en  celle.  Warm.Bot.133.  SaUIV. 
686.  -lap,  en.  ('f  -læp.  Moth.H291).  1) 
(nu  næppe  br.)  mindre  stykke  (fastsiddende) 

60  hud.  jeg  skal  lade  Dig  holde  af  tre  til  fire 
Karle,  ogsaa  igiennemprygle,  at  der  skal 
ikke  være  heel  Hudlap  paa  "Dig.  Lodde. 
(Skuesp.IV.327).  2)  (især  zool.)  mindre,  frit- 
hængende  ell.  fremstaaende  hudflig;  hudfold. 
Schouw&DFEschricht.Afbildninger  af  Dyr  og 
Planter. (1844).tvl.43.  Hannen  (o:  hos  hønse- 
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fugle)  er  . .  forsynet  med  ejendommelige 
Hovedprydelser,  som  Hudlapper,  Kamme, 
Hjælme  eller  Y\eTh\xs]Le.BMøll.DyL.II.20é. 

Jindle,  V.  se  hutle. 

Had-lim,  en.  [2]  T  Zim,  som  er  fremstillet 
af  huder  (og  sener);  læderlim.  VareL?478. 
Suenson.B.II.60.  -læp,  en.  se  -lap.  -lære, 
en.  (nu  næppe  br.)  læren  om  hudsygdomme ; 
dermatologi.  Anat.(1840).IL179.  -l«s,  adj. 
{ænyd.  d.  s.;  jf.  hudesløs)  1)  om  (mindre) 
del  af  legemet  ell.  kroppen:  som  har  mistet 
(det  øverste  lag  af)  (over)huden.  Moth.H291. 
Jeg  hjalp  dem  med  at  roe  . .  |  Det  kan 
I  see  paa  de  hudløse  Hænder.  0ehl.S.221. 
*Et  stakkels  Æsel  .  .  |  Forgnavet  og  hud- 
løs paa  Boven  og  paa  lj2i2iTQt.  Aarestr.SS. 
V.282.  Jeg  var  hudløs  af  Ridtet  Schand. 
O.II.301.  Er  det  ikke  skammeligt,  det  lille 
Bæst  (o:  et  barn)  var  ganske  rød  paa  sin 
Krop,  —  det  man  kalder  hudløs.  OOtt.Gre- 
thesDagbog.(1913).61.  jf.  bet.  2:  Jytte  var 
som  hudløs  for  enhver  Berøring  og  trak 
Hænderne  til  sig.  Font.DB.U.88.  \\  Hud- 
léshe d.Moth.H291.  Fede,  stærkt  sveden- 
de Personer  ere  særligt  disponerede  til 
Hudløshed.  PanMm.5^5.  2)  CP  overf.  ||  om 
person(s  sindelag,  sindstilstand):  i  høj  grad 
følsom  (2);  yderst  sensibel  ell.ømtaalig.  Hans 
lette  Rus  gjorde  ham  nervøs,  gjorde  ham 
ligesom  aandelig  hudløs.  Schand.  W.  67. 
tyndslidte  Nerver  og  hudløse  Sind.  Knud 
Pouls.(Pol.^/iol922.7.sp.2).  Han  vaagnede 
med  en  Mængde  Drømmerester  i  Hove- 
det. Hans  Hjærne  havde  ikke  hvilet,  han 
klædte  sig  paa  med  en  Følelse  af  aande- 
lig Hudløshed.  JVJens.EE.53.  ||  (sj.)  om 
stemme :  usikker,  valen  paa  grund  af  bedrø- 
velse, frembrydende  graad  olgn.  AndNx.DM, 
196.  -mide,  en.  (zool.)  d.  s.  s.  Haarsæk- 
mide.  Liitken.Dyr.446.  -orm,  en.  (med.) 
lille  hvidlig  (ormlignende)  knude  i  huden, 
der  skyldes  ophobning  af  fedt  i  hudens  fedt- 
kirtler (Comedo).  VortHj. 1 13.174.  Filipen- 
ser og  Rudorme.  NatTid."/sl912.M.2. Till. 
l.sp.6.  -plade,  en.  (fysiol.)  det  ydre,  blad- 
formede parti  af  fosterets  mellemste  kimblad, 
som  danner  anlægget  af  bugvæggen.  Panum. 
635.  -podning;,  en.  (nu  næppe  br.)  over- 
førelse (transplantation)  af  et  stykke  hud  fra 
en  sund  hudflade  til  en  saarflade.  LPanum. 
Erindringsord.(1872).318.  -pose,  en.  ned- 
hængende, poselignende  hudfold  (jf.  -sæk^. 
de  store,  blaasorte  Hudposer,  der  hang 
ham  under  &\nene.Pont.LP.yiII.40.  Un- 
dernæbbet (hos  pelikanen)  i  mellem  hvis 
Grene  der  er  udspændt  en  stor,  udvidelig, 
nøgen  Hudpose,  i  hvilken  Fuglen,  naar 
den  fisker,  kan  opbevare  sin  Fangst.  BMøll. 
DyL.II.329. 

hndre,  v.  (sj.,  efter  no.-sv. :  hutre.  Grønb. 
BS. 11. 63).  -ede.  {ænyd.  d.  s.,  sv.  huttra,  no. 
hutre;  lydord;  jf.  nt.  hudern,  ty.  dial.  hut- 
tern)  1)  (nu  kun  dial.)  ryste  ell.  skælve 
af  kulde.  Hudre  af  ktdd.Moth.H292.  C. 
kiører  i  Kane  . .  medens  hans  arme  Kone, 
og  deres  Børn  huddre  hiemme  af  Kuld. 


Rahb.Tilsk.1799.149.  Da  han  kom  hiem,  var 
han  saa  kold,  at  han  huddrede.  VSO.  MDL. 
Feilb.  Esp.146.  OrdbS.(sjælL).  2)  f  jamre 
sig;  give  sig  (ynkeligt).  Moth.H292. 

JHLud-saal,  en.  (vet.)  den  del  af  hovens 
læderhud,  som  beklæder  hovens  under  flade 
(jf.  -krone^;  læderhudsaal.  LandmB.II.31. 
-iskal,  en.  1)  (nu  næppe  br.)  om  horn-  ell. 
kalkagtig  dannelse  i  (dele  af)  huden.  Skor- 
10  pionernes  HvLdsksil.Prosch.DyrerigetsNatur- 
hist.(  1851). 281.  2)  (sj.)  om  skorpe  paa  hud, 
dannet  af  afstødt  overhud  og  afsondrings- 
stoffer.  MO.  -skelet,  et.  (zool.)  de  for- 
tykkede, fastere  dele  i  visse  dyrs  hud  (hvor- 
til musklerne  er  fæstede).  BMøll.DyL.I.179. 
SaUXL819.  -skifte,  et.  (jf  skifte  hud 
u.  Hud  2;  zool.).  Prosch.DyrerigetsNaturhist. 
(1851).xxxv.  Før  Hudskiftet  er  Firbenene 
. .  ikke  vel  til  pas.  BMøll.DyL.lII.36.  overf.: 
20  JVJens.EE.54.  -skiftning:,  en.  (zool; 
nu  næppe  br.)  d.  s.  Funke.  (1801).  1. 506. 
-skyder,  en.  (1.  br.)  lille  redskab  af  me- 
tal, ben  olgn.,  hvormed  neglens  hudrand  skub- 
bes tilbage.  Neglegarniture,  i  Etui  (med) 
Saks,  Renser,  Hudskyder,  Kniv,  Polerer. 
PolitiE.Kosterbl.^yiol923.1.sp.l.  -straale, 
en.  (vet.)  kileformet  del  af  læderhuden  paa 
hovens  under  flade;  læderhudstraale  (jf.  -kro- 
ne^. Sal.IX.42.  -stryge,  v.  [-|Sdry-'(q)a] 
30  vbs.  -else  (3 Mos. 19.20.  Brors.282.  Jørg.BH. 
94)  ell. -ning  (Hag.  V.897.  Ap G.22.24(1907)). 
(æda.  huztrykæ  (DGL.I.128),  oldn.  hu9- 
strjiika, -strykja;j/'.(kag)stryge)  1)  (arkais. 
ell.  bibl.)  d.  s.  s.  -flette  1;  især:  kagstryge. 
Da  gav  (Pilatus)  Barrabam  løs;  men  Je- 
sum  lod  han  hudstryge.  Matth.27.26.  (han) 
lod  ham  da  hudstryge,  og  det  saaledes,  at 
man  kunde  see  ham  indtil  Beenene.  Holb. 
JH.II.283.  en  Orden,  som  befaler  dem 
40  (o :  muyike)  at  lade  sig  pidske  og  hxid- 
stryge.JSneed.L368.  Kierk.VIL.393.  2)  f 
d.  s.  s.  -flette  2.  en  qvinde,  som  er  nidkier 
imod  en  anden  qvinde  . .  hudstryger  hende 
(1871:  er  en  Svøbe^  med  tungen.  Sir.26. 7 
(Chr.VL).  (herren)  hudstryger  (1819:  tug- 
ter haardeligenj  hver  den  søn,  som  hånd 
annsimmer.  Hebr.l2.6(Chr.VI).  -sæk,  en. 
(jf. -pose).  Hunnernes  Patter  er  (o:  hos 
pungdyrene)  skjulte  i  en  Hudsæk  eller  om- 
so  givne  af  to  Hudfolder,  den  saakaldte  Pung, 
der  sidder  langt  tilbage  under  Bugen. 
BMøll.DyL.L.313.  -tand,  en.  (zool.)  tand- 
lignende  (og  af  tandmasse  bestaaende)  dan- 
nelse paa  huden  hos  tværmundede  fisk  (jf. 
-tornj.  Hag.  V. 389.  -torn,  en.  (zool.)  torn- 
lignende  dannelse  paa  huden  hos  visse  fisk 
(Jf.  -tandj.  Fedders.H.7.  -vattersot,  en. 
(med.)  ophobning  af  vandagtig  vædske  i  celle- 
laget under  huden.  Lægen.reg.  Panum.326. 
60  -vinge,  en.  (zool.;  1.  br.)  om  flagermusens 
flyvehud.  BMøllDyL.L.31.  -vorte,  en. 
(fysiol.;  1.  br.)  kegleformet,  fra  læderhudens 
overflade  fremstaaende  parti  (hvori  følelege- 
merne findes);  hudpapil.  Panum.319.  -væg, 
en.  (vet.)  den  del  af  hovens  læderhud,  der 
bedækker  hovbenets  og  dragtbruskenes  udven- 
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dige  flade ;  læderhudvæg  (jf.  -krone^.  LandmB. 
11.31.  -Tæv,  et.  07- Hud  3.i  heg.;  hot.) 
det  yderste  cellelag  paa  en  plantedel.  Warm. 
Bot.227. 

I.  Hue,  en.  ['hu-a]  Høysg.AG.144.  (f 
Huve.  Moth.H292.  Sort.BS.B2r).  ;^<.  -r. 
{æda.  huvæ,  sv.  huva,  «o.  hue,  oldn.\mia., 
oeng.  hufe,  ty.  haube) 

1)  rund,  i  alm.  lavpuldet  (og  oftest 
skyggeløs)  hovedbeklædning  (af  blødt  ma- 
teriale), der  somregel  slutter  tæt  om  (en  del 
af)  overhovedet.  1.1)  i  al  alm.;  i  rigsspr. 
nu  især  om  hovedbeklædning  for  (drenge)børn 
til.  mænd  (især  om  en  saadan,  som  bæres  af 
en  bestemt  stand  ell.  hører  til  en  bestemt  uni- 
form, jf.  Bispe-,  Garder-,  Matros-,  Studen- 
terhue olgn.);  dial.  (nu  næsten  foræld.)  ogs. 
om  kvindelig  hovedbeklædning  af  forsk.  form. 
Hun  salvede  sit  Ansigt  med  kostelig  Olie 
og  bandt  sine  Lokker  op  under  Uuen.Jud. 
16.10.  naar  han  er  hiemme  har  han  sin 
Hue  paa.  Hulb.Hex.II.5.  Alle  Sorter  Børne- 
tøy.  .  bestaaende  af  Cachetter,  Huer  (er) 
at  hekomme.  Adr.^^/il762.sp.l3.  For  meer 
end  tredive  Aar  siden,  da  Fruentimmeret 
af  Borgerstanden  endnu  bar  Hat  og  Hue, 
bleve  de,  som  lode  sig  see  med  de  saa  kal- 
dede Fruentimmerkapper,  holdte  for  let- 
færdige QvinåeT.  Adr.UT.176?.nr.27.1.  den 
lille  Gyldenstykkes  Hue  .  .  bedækkede 
hendes  Baghoved,  uden  at  skiule  Haarene 
foran.  Oehl.  Øen.  (1824).  II.  221.  Mandfolk 
bruge  meest  Huer  hiemme  og  til  at  ligge 
med  om  Natten;  Fruentimmer  derimod 
bruge  Huer  endog  til  Stads;  dog  er  dette 
nu  gaaet  af  Moden,  undtagen  blandt  Bøn- 
der. 7S0.  At  have  Hue  (Nathue)  paa  un- 
der Hatten,  if  O.  *0  hvor  den  er  blød  og 
rar,  |  Sikken  deilig  Hue,  |  Den  skal  sikkre 
Bedstefa'er  I  Imod  Frost  og  Snue.  Pi^a- 
ber.VV.118.  PHauberg.Bomholm.^(1887).21. 
AarbFrborg.1918.60.  ||  om  særlige  hue  former 
som  kendetegn  for  stand,  værdighed.  Saa 
sagde  den  Herre,  Herre:  tag  bort  huen 
(1871:  Ypperstepræste-Huen^,  og  løft  kro- 
nen sii.Ez.21.26(Chr.VIJ.  '„Kammerater," 
raaber  han,  „der  gik  Standen,  |  Den  so- 
dede Hue,  Kulskibsmanden.''DracAwi.X>.55. 
gratulerer  til  Huen  (o: studenterhuen)  I  Rutzeb. 
VF.45.  Scheller.MarO.  \\  (dial.)  om  (sort) 
hue  som  særligt  værdighedstegn  for  den  gifte 
kvinde;  konehue.  Bagges.Ep.151.  (efter  at) 
Bryllupsmaaltidet  var  endt,  skulde  Bru- 
den afføres  Brudesmykket  og  iføres  den 
sorte  Hue;  ikke  alene  Huen  var  sort, 
o^saa  Hage-  og  Nakkesløjfer  var  sorte 
Silkebaand.Ba/if &i/.i5.9.  tage  (faa)huen, 
om  pige:  blive  gift.  D&H.  j]  (nu  1.  br.)  om 
daabshue,  kristenhue.  *han  tænker  paa  sin 
lille  Søn,  I  . .  som  til  Daaben  |  1  Morgen 
bæres  skal  i  Christenkaaben  |  Og  med 
en  Hue,  guldbrodeert  og  grøn.PalM.IV. 
12.  især  i  udtr.  holde  huen  (sj.  hue.  Sjæll 
Bond.141),  om  kvinde,  egl.:  holde  daabshuen, 
mens  daabshandlingen  foregaar;  siaa  fad- 
der.   Min  Kone  bar  Hr.  Hansens  Datter, 


kaldet  Ane  Bolette.  Frøk.  Hersleb  holdt 
liuen.Luxd.Dagb.L381.Schand.BS.lS3.Gviå- 
moderen  blev  anvist  Hæderspladsen,  og 
den,  der  havde  holdt  Huen,  ved  Siden  af 
]iende.Halleby.l57.EGad.TT.20.jf(overf.): 
Gratulerer  til  den  nye  Sinf onie  og  glæder 
mig  til  at  holde  Huen  naar  Barnet  skal 
over  Daaben.  N W Gade.  (Aarb Musik.  1922. 
70).   II   polsk  hue,   se  polsk.    1.2)  i  mer 

10  ell.  mindre  faste  udtr.  (jf.  holde,  tage  (faa) 
huen  u.  bet.  l.ij.  ||  m.  henblik  paa  den  skik 
at  aftage  huen  som  hilsen,  som  tegn  paa  ær- 
bødighed olgn.  Der  har  ikke  været  den 
Ære  i  dem,  at  de  har  villet  løfte  paa 
Hatten  engang,  naar  jeg  har  taget  min 
Hue  af.  RoLb.Pants.1.3.  VSO.  (jf  med  hat- 
ten i  haanden  u.  Hat  1.2  :j  du  skal  vide, 
hvad  Folk,  du  taler  med.  Huen  under 
Armen. IIolb.Jep.V. 4.  sa.tfl.V.2.    at  staae 

»)  med  Huen  i  Haanden  .  .  for  een.Y/SO. 
Folk,  der  skulde  have  bedre  Forstand, 
staae  med  Huen  i  Haanden  for  hinanden 
og  for  Alt  hvad  der  er  i  Vælten  i  Ver- 
dens ^iyYvo\t.Grundtv.LSk.29.  ||  give  en 
hue  (Gadeordb.^)  ell.  faa  en  hue,  (jf.jy. 
du  kan  have  (faa)  en  gammel  hat  som  for- 
agteligt og  afvisende  svar;  1.  br.)  som  udtr. 
for,  at  man  narrer  ell.  snyder  en,  ell.  at  en 
bliver  narret  ell.  snydt  (især  for  betaling). 

30  Naa  —  der  har  han  faaet  en  ordentlig 
Hue!  FolketsNisse.'yil866.7.  OrdbS.(Kbh.). 

2)  (hist.;  jf.  Hat  2)  i  flt,  om  medlem- 
merne af  et  politisk  parti  i  Sverige  i 
18.  aarh.,  der  ikke  ønskede  at  drive  stor- 
magtspolitik  (mods.  Hattene^.  Ottosen.VH. 
III.208. 

3)  (sml.  Hat  3j  om  hvad  der  i  form  ell. 
udseende,  ved  sin  anvendelse  ell. plads  min- 
der om  en  hue  (jf.  ssgr.  som  Baadsmands-, 

40  Dragonhuej.  ||  (foræld.)  læderkappe,  som 
tjener  til  at  dække  jagt  falkens  hoved  og  blænde 
den  under  dens  af  rettelse.  PVJac.F.318.  ||  (nu 
næppe  br.)  om  hvidt  hoved  paa  kvæg,  hvis 
krop  har  en  anden  farve.  Moth.H292f. 

II.  hue,  V.  ['hu'a]  Høy sg. S. 2 19.  (nu  især 
dial.:  hove  (alm.  i  18.  aarh.;  nu  jy.,  bomh., 
fynsk,  loll.-falstersk  samt  (ældre)  sjæll.  (siæll. 
ogs.  hue):  Feilb.(u.huge).  Esp.136.  OrdbS.; 
jf.:  Hover  ..  udtales  og  undertiden  huer. 

50  VSO.II.647.  Udtalen  er  deelt  imellem  hue 
oghove.MO.  jf.ogs.  HjælpeO.190fJ.  fhaage. 
vAph.(1759).Leth.l8d0.jfVSO.II.647.l.br.: 
buge.  Grundtv.E.21.  sa.SS.IV.322.  Fr Niels. 
R.I.74.  BjælpeO.191).  -ede.  {glda.  huge, 
howe,  SV.  håga,  no.  hu(g)e,  o^dw.huga,  tænke^ 
oeng.  hogian,  tænke  paa,  ønske,  oM.  hogen; 
a/l.  af  I.  Hu ;  .;/.  hygge   ||   i  rigsspr.  kun  i 


bet.  1.1  og  2  (i  bet.  l.i  dog  mindre  br.;  jf. 
MO.)  og  nu  næsten  kun  CP,  især  poet.,  ell. 
60  i  dial.-præget  sprog;  jf.:  „Ordet  ikke  meget 
brugeligt,  uden  i  aagl.  Tale  og  hos  Al- 
muen." MO.) 

1)  m.  person-subj.:  nære  en  vis  følelse 
over  for  noget.  I.l)  i  al  alm.:  synes  om; 
ynde;  kunne  lide;  finde  behag  i.  (især 
i  forb.  m.  nægtelse  ell.  adv.  som  godt,  daar- 
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ligt  olgn.).  I  fører  eet  Levnet  i  Smug,  som 
jeg  gandske  icke  hover.  KomGrønneg. II. 
200.  *Du  skriver  ofte  det,  jeg  hover  ej, 
\h\2Lnåi.FrHorn.PM.62.  Min  Side-Mand 
lagde  Merke  dertil,  og  spurgde  mig,  om 
jeg  vel  hovede  saadan  Maneer?  Jeg  sva- 
rede nei.  ThSchmidt.E.?0.  Eahb.Tilsk.17 95. 
605.  PMøll.(yilhAnd.PM.I.65).  „Vær  saa 
god  .  .  og  stop  . ."  —  „Nei  Takl"  svarede 
Jes,  „jeg  hover  ikke  den  Tohstk."^ Etlar.X. 
202.  jeg  hover  det  i\!±Q.Hjælpe0.191{„\ 
Kbhvn.").  jeg  var  ligegodt  den  Spillemand, 
hun  hovede  bedst.  J Kattrup.  Jærnhatten. 
(1908).22.  hover  eller  huer  (ynder).  Høysg. 
S. 2 19.  *Hils  med  et  Kys  paa  Haanden 
hver  en  Frue,  |  Vi  begge  hue.  Bagges.III. 
32.  Jeg  huer  ikke  denne  her  Skovlouring. 
Blich.III.633.  jeg  huer  slet  ikke  den  Ko 
godt. AntNiel8.FL.II.18.  HSchvanenfl.HW. 
98.  1.2)  i  særlige  forb.  \\  f  hue  vel  om 
(en),  nære  store  forhaabninger  til  (en).  Jeg 
houer  vel  om  ham. Moth.H288.  \\  hue 
til,  (nu  kun  dial.)  blive  til  mode;  især:  blive 
betænkelig,  forbavset  olgn.  Hvorledes  vil 
han  hove  til  .  .  naar  han  faaer  alt  dette 
at  Yiåe.VSOJI.647.  Kværnd.  OrdbS.(Taa- 
8inge,Møn).  hue  til.  Krist.0rdspr.nr.3292. 
i  forb.  som  hue  ilde  (olgn.)  til,  blive  ilde 
(olgn.)  til  mode;  blive  betænkelig,  (han  be- 
gyndte) at  huge  ilde  til,  og  tænkde,  hans 
Folk  var  i  Flugten.  Grundtv.Saxo.III.390. 
Kong  Dag  huede  ilde  til,  da  Spurren  blev 
ved  at  være  horte.  sa.Snorre.1.22. 

2)  m.  personligt  hensobj.:  behage;  falde 
i  (ens)  smag.  (nu  især  upers.  og  næsten  kun 
i  forb.  m.  nægtelse  ell.  adv.  som  godt,  daar- 
ligt  olgn.).  *agt  ey  heller,  om  du  hover 
ey  enhver.  Falst.Ovid.4.  Dette  Project  ho- 
vede bemeldte  Lutheri  Colleger  vel.  Ty- 
chon.AB.148.  Oehl.VI.28.  Den  Karl  hover 
mig  ikkel  . .  han  og  Jesuiten  stak  Hove- 
derne sammen.  Ing.LB.III.140.  *Mig  hover 
ei,  at  du  har  tilladt  Clara  |  Igjen  at  være 
med  den  unge  Brahe.  I[eib.PoetS.(  1848). 
111.248.  PMøllII.296.  *knap  et  frygtsomt 
Blik  han  fæste  vover  |  Paa  Damens  høit 
sig  brystende  Gestalt.  |  En  saadan  Yd- 
myghed den  Skjønne  hover.  PaZM.2F.407. 
det  hovede  mig  ikke,  at  han  havde  taget 
Hyre  ombord  paa  Krydseren.  Bergs.BR.45. 
Drachm.BB.24.  *Først  og  fremmest  (skal 
du  gøre):  hvad  du  bør  —  |  Siden:  hvad 
dig  huer  —  |  gjør  tilgavns,  ihvad  du  gjørl 
Bagges.Danf.lTL2 5.  *Moders  Røst  er  den 
Vuggesang,  |  Der  huer  os  bedst  af  alle. 
Grundtv.PS.VI.186.  *Den  Gamle  ham  huer 
det  ikke  retvel.Blich.(1833).Suppl.l63.*Mig 
hued  ingensinde  |  Smaafuglene  i  Buur. 
Winth.IIF.211.  Kaalund.210.  Baron  Per 
von  Adlersborg.  Det  Navn  huede  ham. 
Pont.LP.III.130. 

3)  huske.  Moth.H288.  MDL.219.  Feilb. 
(u.  huge^.    OrdbS.(sjæll.). 

III.  Lne,  V.  se  II.  huge. 
Hue-,  i  ssgr.   af  I.  Hue  (1),   fx.  (for- 
uden  de  ndf.   medtagne)  -formet,    -klædt. 


-skygge,  -skærm,  -sløjfe  samt  ^  -distink- 
tion, -emblem,  -rem  ofl.  -abe,  en.  (zool.) 
en  til  hundeaberne  hørende  abe  med  huelig- 
nende  haarbeklædning  paa  hovedet;  Macacus 
sinicus.  BøvP.II.41.  -baand,  et.  1)  baand 
paa  ell.  omkring  en  hue(puld).  M.  P.  som 
dansk  Fastelavnsnar  i  hvid  Skjorte  og  høj 
Filthat,  begge  besatte  med  brogede  Hue- 
ha&nå.  Schand.SB. 27.    Solen   skinner  paa 

10  (politibetjentens)  Huebaand  og  kongelige 
Knajijier. Skjoldb.A.131.  \\  spec.^ombaand 
m.  skibets  navn  paa  orlogsmatrosers  hue. 
Scheller.MarO.  PolitiE.^^lBl922.1. 2)  (foræld.) 
baand,  hvormed  kvindehue  bindes  fast  under 
hagen.  Moth.H293.  MO.  de  gifte  Kvinder 
bare  Huebaandets  Sløjfer  til  højre,  de 
ugifte  til  venstre.  D&H.  -bind,  et.  Ja; 
(hvidt)  baand,  der  ved  manøvrer  sættes  om 
det  ene  partis  huer,  for  at  man  kan  skelne 

20  det  fra  modpartiet.  D&H.  -blok,  en.  (hat.) 
blok  (5.1),  hvorpaa  huer  sættes  og  formes. 
efterdi  I  er  saa  forliebt  i  Masker  I  hvor- 
for forlieber  I  jer  ikke  i  en  Hue-blok? 
Holb.Usynll.l.  sa.Paars.114.  Heib.Pros.VIL 
48.  D&H.  -bnl,  en.  {vist  kun  hos  Schand.) 
om  huepuld  ell.  -nakke.  Slagtermo'r  Diana 
viste  sig  med  Lin  og  Gyldenstykkes  Hue- 
h\il.Schand.BS.169.  sa.0.1.27.  f  -kone, 
en.  kvinde,  som  syer  (kvinde-  og  børne-)huer. 

30  Moth.H293.  VSO.  -los,  adj.  (1.  br.)  uden 
hue  paa  hovedet.  *som  en  myndig  Forval- 
ter, naar  Bonden  |  Hueløs  staaer  for  hans 
Dom.  Storm.Br. 17.  MO. 
Huen,  subst.  se  I.  Hovn. 
Hue-nakke,  en.  (foræld.)  nakkestykke 
i  kvindehue.  broderede  Huenakker. -Ber^s. 
FM.55.  *hine  stovte  Konekuld  |  med  Guld- 
traadsHnenakker. Hol8tein.Æ.20.Tilsk.l908. 
75.   -pnld,  en.  de  to  fattige  HuepuUe  . . 

40  bedækkede  kun  deres  Hovedisse.  PMølLI. 
305.  Bødt.37.  Som  De  lo  ad  hans  Vittig- 
heder til  Ane  (o:  en  bondepige),  dem  hun 
rødmede  over  helt  op  under  HuepuUen. 
E8m.I.104.  -snegl,  en.  (zool.)  forgællesneg- 
len  Capulus,  hvis  skal  er  hueformet.  SaUXL. 
824.  -isTamp,  en.  2f  skivesvampen  Mitrula, 
hvis  sporeleje  lægger  sig  hueformet  om  frugt- 
legemets stok.  LandmB.1.595.  KoldBo.Spo- 
repl.240.    -tøj,  et.   (nu  1.  br.)  tøj,  som  er 

50  egnet  til  ell.  hører  til  en  hue;  ogs.  om  selve 
(kvinde )huen.  Huetøiet  lignede  de  holland- 
ske Land.hehoeres.HCAnd.XII.288.  Og  saa 
maa  du  altid  gaae  med  saadant  et  Huetøj. 
Hostr.T.76.  D&H. 

hnf ,  interj.  [huf  olgn.]  {jf.  IV.  hu ,  uf) 
udraab,  hvorved  man  tilkendegiver 
afsky,  uhygge  følelse  olgn.  S&B.  Det  var 
jo,  som  det  var  en  Spøgelsesild,  de  saae. 
Huffl  —  Aldrig  .  .  havde  det  da  været 

60  andet  end  Grimhed  og  Uhygge,  der  stod 
ud  fra  den  Gyvelgaardsbakxe.  Bregend. 
MAG. 31.  Hvis  der  nu  kom  en  der  rigtig 
kunde  synge  . .  altsaa  en  der  havde  en 
rigtig  Stemme,  saa  maatte  han  jo  smile  af 
dem,  hnf.  KNordent.JL.II.207. 
GJ  hn-fæste,  v.  [I.l]  (sj.  hug-),  (genopt. 
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ilQ.aarh.  fra  oldn.hvLgiesta.;  især  hos  sprog- 
rensere) fæstne  ell.  gemme  i  erindringen.  PE 
Mull.(HjælpeO.).  MO.  Ringen  . .  vil  hug- 
fæste  hendes  SoTg.Barfod.F.1.64.  FrHamm. 
EK.14.  Billeder  (o:  illustrationer),  der  nu 
i  de  tusinde  Hjem  hos  ung  og  gammel 
hufæster  Digterens  (o:  Runebergs)  udøde- 
lige Ssinge.DagbU/alOOS.S.sp.l.  han  fordrev 
. .  Tiden  med  Fester  og  Jagter,  og  for  at 
hufæste  Mindet  herom  (bad  han)  en  Dame 
i  Bretagne  . .  digte  om  hans  Fester.  Wed. 
B.296. 

I.  Hag^,  en.  se  I.  Hu. 

II.  Hug,  en.  (ogs.  skrevet  Hugg.  Olavius. 
Skagen.(  1787). 374.  jf.  (best.  f.)  Huggen.  Iris. 
1808.11.175).  {ænyd.d.s.,  no.dial.huk,  (m)nt., 
øst  fris.  huk;  besl.  m.  II.  Huk  (jf.  III.  Hug) 
og  V.  Hug;  dial)  drøbel.  Moth.E.293.  hiig. 
Eøysg.AG.lSe.  VS  O.  MDL.  Feilb.  i  udtr. 
som  hugen  er  faldet,  drøbelen  er  faldet 
(se  u.  Drøbel^.  VSO.  Han  er  hæs,  hans 
Hug  er  falden.  Blich.NN.46.  MDL.  Feilb. 
At  løfte  eens  Hug,  bemærker  vel  at  cu- 
rere  een  for  Drøbelfald,  men  da  Almuen 
i  Jylland  troer,  at  det  kan  skee  ved  at 
trække  een  stærkt  i  Haaret  oven  i  Hove- 
det, bemærker  detogsaa:  at  tage  een  ved 
Hovedet,  og  rykke  ham  i  Haaret.  VSO.  jf. 
Moth.H293.  samt  Feilb. 

III.  Hag,  en.  se  II.  Huk. 

IV.  Hug,  et.  [ho^]  hog  .  .  eller  hiig. 
Høysg.AG.136.  flt.  d.  s.  {æda.  hog,  hug,  sv. 
hugg,  no.  hugg,  hogg,  oldn.  h9gg;  egl.  vbs. 
til  1.  hugge;  jf.  Hib) 

1)  det  at  hugge  (en  enkelt  gang);  haardt 
slag  med  et  skarpt  ell.  skærende  red- 
skab, vaaben  olgn.  Holdt  mig,  eller  jeg 
kløver  den  Karl  med  et  Hugg  udi  4re 
PsLTter.  Holb.Tyb.III.S.  *ranke  Træ  ved 
jævne  Hug  nedfalder.  Bein.163.  *Saa  gik 
man  ud  at  stride,  |  Der  vanked  Hug  og 
Stik.  OehlNG.99.  hans  . .  Harnisk  modstod 
alle  Hug  og  Stød.  Blich.(1833).II.65.  (jf. 
I.  hugge  1.3^  om  hug  med  mejereaskab:  Nord. 
månedskr. 1878.1.177.  Aakj.RS.^(  1923).  180. 
spec.  ^  ell.  fægt. :  Et  Hug  kaldes  enhver 
Bevægelse  med  Klingen,  hvorved  man 
søger  at  angribe  og  træffe  sin  Modstander. 
Gymn.II.165.  Scheller.MarO.  billedl.:  *Det 
Skjold  man  finder  i  Verden  ei,  |  Som 
Mindernes  Hug  kan  afbøde.  Drachm.D.12. 
jl  i  faste  forb.  fægte,  slaas  (olgn.)  paa 
nu  g,  (nu  næppe  br.)  fægte  (osv.)  med  hug- 
vaaoen.  gåe,  slåes  på  hug.  Moth.H296.  Man 
synes  at  have  fegtet  mere  paa  Hug  end 
paa  Stik.  Engel8t.L.25.  Du  skulde  gjøre  en 
Gang  med  ham  paa  Hug  (o:  om  en  duel) 
uden  for  Carlsthor  i  Miinchen.  CBernh.  VI. 
12.  jf. :  At  gaae  ud  for  Haanden  paa  Hug 
og  Stik.  VSO.  dybt  hug,  se  u.  III.  dyb  1.4. 
hug  i  (ell.  (nu  kun  dial.)  om^  hug,  med 
hurtigt  efter  hinanden  følgende  hug  (paa 
samme  ell.  forskelligt  sted).  *'Han  . .  hugged' 
rask  . .  I  Paa  Greenen  Hug  i  Hug.  Bagges. 
ComF.116.  det  gik  Hug  om  Hug  med  dem, 
saalænge  til  Guttorm  faldt.  Grundtv. Snorre. 


1.140.  D&H.  om  hug  med  mejeredskab:  Vi 
gik  Hug  om  Hug  hele  Dagen.  Kværnd. 
skifte  hug,  se  skifte.  ||  talem.:  træet  fal- 
der ikke  for  det  første  hug,  maalet  naas 
ikke  altid  ved  det  første  forsøg ;  kun  ved  fort- 
sat, ihærdigt  arbejde  naas  maalet.  Mau.2599. 
Biehl.DQ.III.72.  D&H.  OrdbS.(Fyn).  jf.: 
Naa  naal  Et  gammelt  Træ  falder  ikke  for 
eet  Hug.  Erz.XII.336.  \\  (jf  u.  I.  hugge  2.8; 
10  (især  fisk.)  bid  (1.3).  der  er  „Hug",  han 
føler  Snøren  løbe  gennem  Haanden  ud 
langs  Stangen.  Hoffmann.  Blaanende  Dan- 
mark.(1919).34. 

2)  (uden  for  faste  forb.  nu  næsten  kun 
dial.;  jf.  I.  hugge  2.iJ  i  flt.  ell.  (nu  kun  dial.) 
koll.i  ent.:  haarde  slag,  der  tildeles, 
især  som  revselse,  afstraffelse,  med  stok,  ris, 
haanden  ell.  lign.  straf feredskab;  prygl; 
klø;  især  i  forb.  faa  hug  (jf.  II.  faa  2.2^.  den 

20  Tiener,  som  veed  sin  Herres  Villie,  og  . . 
ikke  giør  efter  hans  Villie,  skal  faae  (1907: 
have;  mange  Hug.  Men  den,  som  ikke 
veed  det  og  giør,  hvad  der  er  Hug  værd, 
skal  faae  lidet  (1907:  have  tsia.)  Hug.  Luc. 
12.47-48.  Dersom  jeg  (o:  hunden)  springer, 
faaer  jeg  Klap  og  Caresser;  Der  som  jeg 
ikke  springer,  faaer  jeg  Rug.  LTid.1741. 
781.  naar  de  lystre,  faae  de,  hvad  de  be- 
høve; men  tee  de  sig  trevne,  saa  vanker 

30  der  Hug.  Xenophon.Huusholdningskonsten. 
(overs.l801).76.  Nu  er  Skolemesteren  i 
Færd  med  at  dele  Hug  ud.  VSO.  Drengen 
kj  endte  Røsten  . .  den  varslede  ham  Øre- 
figen og  Rug.  Schand.IF.309.  SjællBond. 
187.  Feilb.  OrdbS.(Falster,Fyn).\\ogs.  (nu 
næppe  br.)  m.  h.  t.  kamp  ml.  to  parter:  faa 
hug,  lide  nederlag,  de  Perser  (fik)  Hug 
paa  alle  Sider.  Holb.Inir.I.15.  de  Romerske 
Tropper,  altid  vante  til  at  vinde,  havde 

40  adskillige  Gange  faaet  Hug.  OGuldb.Overs. 
afPliniiLovtaletilTrajanum.(1763).Indl.213. 
VSO.  II  give  en  hug  ell.  f  give  hug  paa 
en,  prygle  en.  Moth.H297.  Høysg.S.71.  Feilb. 
et  livfuld,  skindfuld  hug,  se  Livfuld, 
Skindfuld.  drøje,  rene,  tørre  hug,  se 
drøj  (1.4.1),  ren,  tør.  hug  er  holdne  va- 
rer, se  II.  holden  3. 

3)  m.  (overgang  til)  konkr.  bet.  3.1)  om  hvad 
der  er  frembragt  ved  (et)  hug  (1);  indsnit 

50  ell.  større  hak,  saar  olgn.  Moth.H296.  Han 
huggede  feil  med  Øxen,  og  fik  et  slemt 
Hug  i  Haanden.  VSO.  Madsen  varede  mod 
Torden  det  første,  han  stod  op  om  Mor- 
genen. Han  følte  det  jo  i  Hugget  (o:  et 
gammelt  sabelhug ihovedet). Bang. L.47.  overf, 
i  talem.  (nu  næppe  br.) :  Det  var  et  slemt 
Hug  i  hans  Hat,  o:  det  var  ham  til  stor 
Skam  og  Skade.  VSO.  jf.  Moth.H296.  ||  (jf. 
I.  hugge  1.8;  dial.)  saa  meget,  som  leen  af- 

60  skærer  i  et  hug;  skaar.  det  halvrunde  spor 
mellem  hvert  hug  hedder  „wåssel".  Nord. 
månedskr. 187 8. 1. 17 8.  Feilb.  ||  (maaske  ved 

faavirkn.  fra  ell.  lydligt  sammenfald  med 
I. Huk ;j7. Dørhug;  l.br.)  kileformet  aabning 
ell.  indhug  i  hegn,  gærde  olgn.  Ved  et  Hug  i 
Gjærdet  . .  gjorde  msLnRoldt.  Markman.S. 
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56.  Midt  mellem  Klampenborg  og  Spring- 
forbi,  netop  hvor  Dyrehavens  berømte 
Hvidtjørne  i  Juni  Maaned  staar  i  aller- 
tættest Flor,  ligger  Taarbæk  Kirkegaard 
i  et  Hug  ind  i  den  gamle  Skov.  DagNyh. 
^Hiol925.5.sp.2.  3.2)  (jf.  u.  I.  hugge  I.2;  <S^ 
æg  paa  fil;  filehug  (jf.  Grundhug).  Wagn. 
Tekn.218.  til  Jern  bruges  „Forfile"  med 
et  noget  finere  ^Vig.Raandv.257.  jf.:  (et) 
Hug  kaldes  eggen  på  en  hugge  værie. 
Moth.H296. 

V.  Hus,  subst.  [hug^  hog  ell.  (nu  især  dial.) 
liu-'(q)  (jf.  Arkiv.XXXI.108)]  (tidligere  ogs. 
skrevet  Hu.  Fal8t.0vid.59.  ChrBorup.FM.209. 
Bagges.V.199.  (jf.smst.354).  Oehl.ND.40(sa. 
NG.35:  Rug),  nu  sj.:  Huk.  Winth.IX.192. 
JakKnu.B.88).  (ænyd.d.s.,  sv.,  no.  huk,  nt.  (in 
de)  huk;  jf.  11.  Hug,  H.  huge)  i  forb.  paa  hug, 
med  forover  bøjet  ryg  (og  ludende  hoved  (fx. 
gaa,  staa  paa  hug.  Moth.H293.  VSO.); 
nu  næsten  kun  (især  i  forb.  sætte  sig  ell. 
sidde  psiahug)  om  sammenbøjet,  (lige- 
som) siddende  stilling  med  (dybt)  bøj- 
ede knæ  og  i  alm.  med  forover  bøjet 
^y9  (og  ludende  hoved)  ell.  (sjældnere)  om 
helt  siddende  stilling,  hvorved  man 
hviler  paa  de  korslagte  ben  (skrædder- 
stilling), sidde  på  hug.  Moth.H293.  (jeg) 
satte  .  .  mig  ned  paa  Hu,  med  Benene 
over  Kors  .  .  som  Skik  og  Viis  er  hos 
Skrædere.  Ew.(1914).in.299.  *Lasarus  rej- 
ste sig  paa  Hug,  |  Stod  op  med  lidt  Umage,  | 
Svøbt  som  et  Lig  med  Svededug.  Grundtv. 
SS.IV.39o.  *Selv  hun  paa  Huk  sig  satte  | 
Med  Skjørtet  om  sine  Been.  Winth.HF.82. 
da  sætter  hun  sig  ned  paa  Hug  og  pluk- 
ker af  Buskene.  Kierk.III.206.  *(heksen)  laa 
paa  Hug  ved  Skorstensilden.  SophClauss. 
AT.45.  de  fik  blive  siddende  paa  Hug  der 
til  deres  Skarn  voksede  dem  op  over 
Ørene.  JVJens.CT.269.  *Jakob  skulde  med 
at  springe  Bukl  |  Først  værger  han  sig 
højt  .  .  I  saa  stiller  han  sig  bred  og  tung 
paa  Hug.  Aakj.BS.138.  ||  (1.  br.)  om  dyr, 
der  staar  i  sammenbøjet  stilling  (angrebs- 
stilling). *HeiI  Kamerader!  Kom,  hjelper 
mig  nul  I  Bjørnen  i  Rævegrav  sidder  paa 
Hug.  Grundtv. Saxo. 1. 117.  (hornuglen)  ry gev 
i  Skovkatten  .  .  han  (0:  maaren)  lægger 
Ørene  tilbage  og  vrider  sig  . .  pludselig 
om  paa  Rug.  Fleuron.DTN.192. 
Hag:-,  *  ss^^.  1)  af  1.  Hug,  se  hugprud 
jf.  u.  Hu-  t  ssgr.  2)  hvor  ikke  andet  ndf. 
siges,  af  IV.  Hug  (1)  ell.  (delvis)  af  I.  hug- 
ge (1),  se  hug-bar,  jf.  Hug-af,  -zu;  endvi- 
dere vekslende  m.  hugge-  i  en  række  ssgr., 
se  -tand  samt  u.  Hugge-gevær,  -hammer, 
-hus,  -jærn,  -vaaben,  -økse.  3)  af  V.Hug, 
se  Hugstilling,  -af,  en.  [hog'a']  flt.  (1. 
br.)  -er.  {jf.  glda.  Huggaff ,  lolland-falstersk 
tilnavn  {KrErsl.Bep.III.637. 816.  EGøyes 
Jordebog.(1892).117) ;  smsat.  afimp.  hug  og 
af,  sml.  SV.  dial.  av-hagg,  bidsk,  paatrængende 
person,  samt  Rivaf,  Tøraf  olgn.;  jf.  Hugzu 
samt  ty.  haudegen,  huggert,  hugaf)  1)  per- 
son med  et  djærvt,  barsk,  utilnærmeligt  ud- 


og 


seende  og  væsen;  især  om  ældre  (noget  bister, 
men  godsindet)  militær  (officer),  der  har  til- 
bøjelighed til  at  buldre  løs  olgn.;  bulderbasse, 
ogs.  (nu  næppe  br.):  dristig,  forvoven  person; 
slagsbroder.  *Guder  .  .  |  Der  snart  Hugaf 
og  snart  Kujon,  |  Bestandigt  om  os  arme 
Stakkier  kegles.  TBruun.I.220.  Den  gamle 
Fægtemester  E.  var  en  lang,  godhiertig 
Hugaf.  Oehl.  Er.  1.109.    (Karl    Gustav)   var 

10  den  forvovneste  Hugaf.  PNSkovgaard.BS. 
41.  *Hr.  Willesen  var  en  tysk  Hugaf,  | 
Han  kunde  skvadronere.  Grundtv.PS.  VII. 
297.  Han  (o:  sønnens  lærer)  er  maaskee  en 
værre  Hugaf  end  min  Søn.  Igaar  gav  han 
ham  Timer  i  at  fægte,  idag  er  han  Secun- 
dant  for  ham.  Hrz.XIV.146.  den  ægte  Hug- 
afs hele  Raahed  og  Brsivur. Brandes.VII. 
371.  Han  hørte  til  den  gamle  Sømands- 
type,  lidt  af  en  Hugaf,  ordknap,  men  saa 

20  godhjertet  og  paalidelig.Po?.*/ii9ii.7.  jf.: 
de  gamle  Hugafer  (o:  blandt  fiskerne)  kom. 
sammen  ved  Solnedgang  og  slog  en  Slud- 
der at.  Fleuron.DTN.174.  ||  en  hugaf  bag 
kakkelovnen,  (iron.,  nu  næppe  br.)  kak- 
kelovnshelt;  kujon.  Skuesp.VIII.43.  en  Hug- 
af bag  Kakkelovnen,  der  havde  forstaaet 
sig  bedre  paa  Pebernødder  end  paa  Blye- 
kugler. PAHeib.Sk.I.31.  2)  i  gnavspil:  dra- 
gon (1.3)  (jf.:  Den  anden  Matador  i  Gnav- 

30  spil.  Dragonen,  kaldes  og  Hugaf,  eller 
rettere,  siger  hug  af  til  sin  Formand.  Le- 
vin.;. PAHeib.Sk.II.212.  Hver  Gang  Posen 
(o:  en  gnavpose)  rystes,  kommer  en  ny  til- 
syne: en  Nar,  en  Hugaf,  en  Natugle.  Pon^. 
LP.VIII.265.  -bar,  adj.(til  I.  hugge  l.s; 
y/".  hugstmoden;  forst.)  om  træ,  beplantning: 
tjenlig(t)  til  at  fældes.  VSO.  i  nogle  Bøge- 
skove kan  regnes  5  hugbare  Ege  paa  en 
Tønde  Land.  CVaupell.S.32.  SaUXl.826. 

40     I.  ling^e,  V.  se  II.  hue. 

n.  hng:e,  V.  ['hu-(q)8]  (sj.  skrevet  hue. 
L Andersen.  Folkeliv  i  Ods  Herred.  (1919).  15). 
{ænyd.  d.  s.,  sv.  huka,  no.  huke,  (sen.)  oldn. 
hiika,  mw<.  huken,  oM.  huchan;  tii  V.Hug; 
jf.  II.  hokke ;  CP  ell.  (især)  dial.,  jf. :  „Høres 
endnu  i  Talespr.  (uden  for  Diall.)".  Levin.) 
1)  om  tilstand.  I.1)  gaa  ell.  staa  forover- 
bøjet, ludende.  Den  ranke  Mand  begyn- 
der nu  af  Alderdom  og  Svaghed  temme- 

Mligen  at  huge.  VSO.  Blich.(1833).VI.59. 
*hvo  der  huged,  Ryggen  retted,  |  hvo  der 
vakled,  stod.  Ploug.  11.196.  OAHovgaard. 
Overs.afAlexiaden.II.(1881-82).223.  Feilb. 
OrdbS.(Ærø,Falster,Sjæll.).  1.2)  sidde  paa 
hug;  ogs.:  sidde  med  foroverbøjet  krop. 
*selv  bag  Skjoldet  han  huged  |  Rolig 
og  tryg.  Apollonios.  Argonavtertoget.  (overs. 
1897).138.  Hun  svarede  mig  ikke.  Hun  sad 
bare  og  hugede,  sammensunken  og  slap 

60  som  i  modstandsløs  Træthed.  EErichs.  H. 
160.  2)  om  bevægelse.  2.1)  (uden  for  faste 
forb.  (se  ndf.)  kun  dial.)  bøje  kroppen  for- 
over; synke  i  knæ;  sætte  sig  paa  hug; 
spec:  bøje  sig  for  at  hilse;  neje.  Moth.H293. 
Jeg  har  set  gamle  Kvinder,  der  huede 
(nejede),  naar  de  kom  ind  ad  Earkedøren. 
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L Andersen.  Folkeliv  i  Ods  Herred.  (1919).  15. 
Esp.ld?.  Thorsen.145.  OrdbS.(8Jæll.).  ||  (1.  br.) 
i  faste  forb.  m.  adv.  i  Stedet  for  at  reise 
ham  op,  hu  g  ede  han  selv  ned  mod  Jor- 
den. CBemli.XI.72.  Undertiden  hugede 
de  (o:  to  badende  damer)  sammen  i  gis- 
pende Gysen,  naar  de  lange  Skvulp  gled 
op  over  deres  runde  Lemmer,  men  ran- 
kede sig  saa  igen  og  pjadskede  videre  ud 
i  høje  lioip.EErichs.N.9.  ||  (sJ.)  m.  obj.  Han 
hugede  Ryg  (o:  sank  ned  t  ryggen).  Myl 
Erich.  VJ.204.  2.2)  refl.,  i  forb.  m.  adv.  som 
forover,  frem  (D&H.)  ell.  især  ned  ell. 
s  a  m  m  e  n ,  m.  sa.  bet.  som  2.i.  Pigen  hugede 
sig  sammen  paa  en  Græstue.  Blich.(1920). 
^1.150.  (jeg)  hugede  . .  mig  ned.  Thorn 
La.EtSymposion.(1877).38.  (skelettet)  sætter 
Knokkelhænderne  fast  om  Laarbenene  og 
huger  sig  grinende  forover.  KMad^Jm. 
147.  Kidde.Luftslotte.(1904).62.  den  lang- 
strakte Krop  hugede  sig  sammen  i  Stolen 
i  en  puklet  Bvie.sa.AE.II.294. 

III.  hnge,  V.  se  huje. 

hng^-fri,  adj.  (nu  næppe  br.)  om  per- 
son: som  ikke  kan  saares  ell.  beskadiges  af 
(sabel)hug  (jf.  skudfrij.  Fordum  giordes 
man  hugfrie  ved  Harnisker  og  Hielme. 
VSO.  MO.   -fæste,  v.  se  hufæste. 

I.  Img^ge,  v.  [•hoga]  (præs.  hoger,  hii- 
ger.  Høysg.AQ.91.  jf.  Feilb.).  præt.-cée  ell. 
(t)-de  (Pflug.DP.34.jf.part.  afhugt,  afhugd 
u.  afhugge j  ell.  hug  [ho^]  hog . .  hiig.  Eøysg. 
AG. 91.  (Holb.  Tyb.  II.  1.  Mali.  SgH.  530. 
Grundtv.PS.I.135.  Schand.TF.L90.  Feilb. 
Thorsen.92.  OrdbS.(Fyn).  ogs.  skrevet  hu gg. 
Eolb.Metam.l6.  Bang.GH.157.  Bergstedt.A. 
214.  t  huk.  LTid.1723.147.1726.480;  en- 
stavelsesformen  er  nu  især  GJ  (poet.)  ell.  dial. 
og  bruges  ofte  om  et  enkelt  (ikke  gentaget) 
og  kraftigt  hug,  jf.  SBloch.Sprogl.216  samt 
MO.  og  Levin.  sml.  Bubow.SP.24);  part.  hug- 
get ell.  (nu  især  jy.  og  som  adj.  i  fk.)  hug- 


og  jf.  u.  afhugge,  firhugget,  H.  forhugge, 
halshugge J.  vbs.  -ning  (s.  d.);  jf.  IV.  Hug, 
Hugst.  {æda.  hoggæ,  huggæ,  run.  hågg(w)a, 
liogg(w)a,   SV.  hugga,   no.  hugge,   ho^ge. 


oldn.  h^ggva,  eng.  hew,  ty.  hauen;  jf. 

inde 

(med  æggen)  imod  ell.  ind  i  noget  (mods. 


1)  føre  et  skarpt  ell.  skærende   red- 
skab (sværd,  økse  olgn.)  med  haardt  slag 


stikke j.  1.1)  i  al  alm.  \\  intr.  ell.  m.  obj.,  der 
betegner  redskabet.  *Det  var  Ranild  Jon- 
søn, I  han  hug  i  Bord  og  Balk.  DFU. nr. 
25.7.  *(han)  hæved  hvasse  Øx,  og  Hugg 
med  begge  Kænåer.  Holb. Metam.  16.  (jf. 
hugge  paa  baade  hænder  w.Haand  sp.57S'). 
*Jeg  hugg'  med  min  Pallask.  Rich.L194. 
han  huggede  øksen  (ned)  i  blokken  i  i 
forb.  m.  præp.  efter  (2.i):  Han  huggede 
efter  mig  med  sin  Sabel. FSO.  MO.  hugge 
over  snoren,  se  Snor.  ||  (fægt.)  fægte  m. 
huggevaaben;  ogs.:  angribe  (hugge)  m.  hugge- 
vaaben  (mods.  parere j.   Derpaa  foretoges 


Huggen  og  Fægten  med  Rapierer  og  Flo- 
retter. Gylb.IV.263.  Eleverne  (bør  have) 
Øvelse  saa  vel  i  at  hugge  som  i  at  parere. 
Gymn.II.182.  \\  i  forb.  m.  adv.  .hugge  ind, 
spec.  (især  Jaij  om  rytteri:  gøre  anfald  med 
sabel;  angribe.  Moth.H295.  ved  det  første 
Tegn  paa,  at  de  vilde  gjøre  Opstand, 
skulde  der  skydes  med  Kanoner  paa  dem; 
han  (d:  en  general)  selv  vilde  hugge  ind 

10  med  sine  Dragoner.  Bagger. 11.232.  hugge 
ind  paa  Fjenden.  D&H.  overf.  (jf.  bet.  b.i): 
gøre  indhug  (paa);  tage  kraftigt  fat  (paa). 
nu  huggede  hele  Selskabet  ind  paa  den 
tarvelige  Anretning.  Kandarius.LP.5.  Han 
hug  kraftig  ind.  Dag  efter  Dag.  Gennem- 
pløjede i  egen  Person  Egnen  omkring  Sav- 
Yæiket.  Egeberg. Af  et  Ungdomsliv. (191 6). 212. 
hugge  til,  slaa  (hurtigt  og  kraftigt)  til 
med  et  huggevaaben.   *hand  (lod)  Sverdet 

20  smuckt  i  skeeden  staa  og  blive,  |  Og  hug 
saa  dermed  til.  Holb.Paars.69.  VSO.  Hvor- 
dan er  det,  du  bruger  en  Hammer,  sagde 
han:  Hug  til.  Tjeneren  slog  til.Bang.Mi. 
259.  hugge  ud,  (fægt.;  nu  næppe  br.)  gøre 
et  udfald  med  huggevaabenet.  MO.  D&H.  \\ 
(sj.;  poet.)  m.  indholds-obj.  *De  Nordmænd 
hugge  tunge  Hug  |  Blandt  Fienderne.  i2a/i6. 
PoetF. 1.190.  II  (1.  br.)  m.  subj. -skifte:  om  red- 
skabet, der  føres  imod  ell.  ind  i  noget.  Øxen 

30  hug  dybt  igjennem  Marven,  Træet  faldt. 
HCAnd.V.314.  jf  bet.  1.3:  en  Le,  der  hug 
igennem  Græsset.  JPJac.II.392.  ||  m.  obj., 
der  betegner  genstanden  (personen  osv.),  som 
rammes;  især:  saare,  beskadige  ved  at  hugge. 
Han  huggede  sig  i  Haanden  . .  med  en 
Øxe.FSO.  MO.  hugge  en  i  flanken,  se 
Flanke  2.i.  hugge  brænde  olgn.,  se  u.  bet. 
1.2.  m.  obj.  og  præd.  ell.  adv.  (præp.-led),  der 
angiver  handlingens  resultat:  Hånd  . .  hug- 

40  gede  mig  smaa  (1871:  sønderrev  mig^, 
hånd  lagde  mig  øde.  Begr. 3.11  (Chr.Vl). 
Guds  Engel  staaer  nede  med  Sværdet  for 
at  hugge  dig  midt  over.  Sus.13.59.  der  de 
funde  hans  Liig  . .  hugde  de  hans  legeme 
i  4.  Parter.  Pflug.DP.34.  At  hugge  een  ihieL 
VSO.  At  hugge  Erts  ud  af  en  Klippe,  smst. 
(han)  saa  sig  midt  i  et  stort  dragende  Tog, 
der  hug  Skranker  til  Side  under  Sang  og 
ryddede  Veie  over  nye  Vidder.  StuckJ.80. 

50  hugge  knuden  over,  se  Knude,  hugge 
itu,  i  stykker,  (i)  sønder,  til  pluk- 
fisk ofl.,  se  itu  osv.  —  i  spec.  forb.  m.  adv. 
(ell.  præp.):  At  hugge  noget  igiennem. 
MO.  overf.:  som  en  Spiller,  der  har  sat 
sig  for  at  forcere  Spillet  til  det  Yderste 
for  at  hugge  de  listig  spundne  Intriger 
igiennem. Schand.TF.lL231.  hugge  ned, 
m.h.t.  levende  væsen:  dræbe  ved  at  hugge; 
nedhugge;  nedsable;  nedslagte.  Moth.H295. 

60  Tyrkerne  .  .  hug  de  .  .  sammenbragte 
Christenslaver  ned.  Engelst.  Wien.400.  Gold- 
schm.V.233.  Kvægbesætningen  blev  hug- 
get . .  ned.  D&H.  hugge  ned  for  fode,  jf. 
Fod  8p.65^*.  hugge  op,  hugge  i  (mange) 
stykker;  især  (fagl.)  m.  h.  t.  (gammelt)  skib 
olgn.:  sønderdele,  skille  helt  ad  (for  at  an-' 
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vende  materialet  paa  anden  maade).  SøLex. 
(1808).*\eg\i\xggeT  min  Luth  op  til  Brænde. 
Drachm.SB.128.  Fregatten  bliver  ikke  hug- 
get op.  FoUVBl925.7.sp.5.jf.  bet.  1.4:  f  hug- 
ge af,  hugge  over.  jeg  rammede  ham  een- 
gang  her  liige  ved  Navlen,  og  hug  ham 
tvert  af  som  en  Kaalstock.  Holb.Tyb.II.l. 
sml:  Hugge  en  af  (o:  halshugge  en)  med 
en  økse.  Moth.H294.  jf.  Hals  sp.  74æ\  \\ 
hugge  sig  igennem  (jf.  bet.  5.3^,  bane 
sig  vej  gennem  noget  ved  at  hugge  (spec.  om 
hær  (afdeling),  der  trænger  gennem  fjendens 
rækker).  (Steen  Sture)  maatte  med  Lev- 
ningerne af  sin  Hær  hugge  sig  gjennem 
Fjenden,  der  spærrede  \QiQn.Allen.I.149. 
Molb.DH:.II.113.  II  hugges  (med),  (nu  1. 
br.)  reciprokt:  kæmpe,  slaas  (med  en)  med 
huggevaaben,  paa  kaarde  olgn.  Biehl.DQ. 
III.114.  *Einherierne  . .  I  Anstille  Sværd- 
slag I  Og  hugges  daglig.  Bagges.NblD.282. 
mine  Klodderjaner  vil  hugges  med  de 
overmodige  Studenter  imorgen.  Ing.LB. 
III.13.  Bagger. 1.160.  1.2)  m.  obj.,  der  be- 
tegner resultatet  af  virksomheden:  frem- 
bringe, forme  ell.  tildanne  ved  at  hug- 
ge (1)  med  økse,  mejsel  olgn.  (ofte  m.  pr  æd., 
adv.  olgn.).  hiørne-stene,  som  ere  huggede 
(1871 :  udhuggede  j  efter  tempiens  lignelse. 
Fs.l44.12(Chr.VI).  Joseph  tog  (Jesu  lig) 
og  lagde  det  i  sin  nye  Grav,  hvilken  han 
havde  ladet  hugge  i  en  Klippe,  ilfa^^/i.^7. 
60.  Tømmeret  til  Bygningerne  hug  han 
selv  (alm.:  huggede  ..  til).  Mall.SgH. 530. 
Nogle  Bræder  laae  i  Nærheden,  hvoraf 
der  let  lod  sig  hugge  et  Par  Aarer.  Oehl. 
Øen.(1824).III.249.  *her  er  hugget  Sæder 
ud  i  Klippen.  sa.iV^D.404.  At  hugge  Hul  i 
en  Dør. 750.  At  hugge  Tømmer  glat.iifO. 
(jf.  glathugge j.  *Den  Aa  sig  snor  i  blodig 
Glød  . .  I  Og  risler  . .  |  Som  hugget  Saar, 
der  læges  ej.  Stuck.AT.lO.  hugge  et  Tøm- 
mer til.Scheller.MarO.  \\  hugge  (et  hus 
olgn.)  (dial.)  ell.  f  hugge  op  (Moth.H 
295),  tilhugge  tømmeret  til  (et  hus);  tømre. 
*En  dygtig  Tømmermand  hånd  var  den 
samme  Bonde,  |  At  hugge  et  Fag  Huus 
hånd  vidste  ud  til  Grunde.  RemikeFosz. 
(1747).68.  MO.  hvem  der  havde  hugget 
Gaarden,  vides  der  intet  om.  SjællBond. 
19.  Feilb.  ||  m.  h.  t.  sten  spec.  (især  fagl.): 
udføre  billedhuggerarbejde  (jf  billed- 
hugge j.  han  (o:  Thorvaldsen)  kunde  hugge, 
jeg  kan  kun  snitte.  JETCAnd. 77.54.  Oversk. 
1.333.  billedl.:  Livet  havde  hugget  den 
Skikkelse  helt  færdig,  hvis  Udvikling  det 
her  skal  være  Opgaven  at  forfølge.  Éecke. 
(Ploug. II. XX).  hugge  op,  (sj.)  forny,  op- 
friske noget  (ud)hugget  (jf.  ndf.  1.  66).  Ved 
denne  Lejlighed  maa  Reliefferne  enten 
være  hugget  op  eller  ogsaa  være  nøjag- 
tigt kopieret  efter  de  tidligere.  KunstmusA. 
1921-23.307.  II  (fagl.)  forsyne  (en  fil)  med 
hug  (IV.3.2);  filehugge.  VSO.  Scheller. 
MarO.  jf:  *de  bølgehugne  Bolke.Rørd. 
SD.20.  hugge  op,  forsyne  (fil)  med  nye 
hug  (jf.  ovf.  1. 58).  Gamle  File  hugges  op. 


Rosenk.ES. 1.280.  Wagn.Tekn.220.  ||  hugge 
(pinde)brænde,  kløve  ved  i  smaa  styk- 
ker til  brændsel,  (jf.:  hugge  ved  til  kakkel- 
otnen.  Moth.11294).  jeg  kand  .  .  movere 
mig  ved  at  hugge  Brende.  Holb.Masc.II.S. 
MO.  Hvor  der  hugges  Brænde,  falder  der 
altid  Spaaner.  SjællBond.  18 9.  jf.  Pinde- 
brænde. II  part.  hugget  ell.  (ved  ord  af  fk. 
ell.  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  intk.)  huggen 

10  brugt  som  adj.  i  særlige  forb.  1.  (især  fagl.) 
om  (kvader )sten :  tilhugget.  Teglstenene  ere 
faldne,  men  vi  ville  bygge  med  hugne 
Steen.  Es.  9.10.  JBaden.IIoratius.I.183.  at 
erstatte  den  gamle  Murstens-Loggia  med 
en  ny  af  stærke,  huggede  Sten. Sr åndes. 
XI.5.  jf. :  *I  Kirken,  som  sin  hugne  Pragt  | 
har  end  saa  kry  mod  Skyen  rakt.  Rich.II. 
17.  2.  (fagl.)  om  lægter:  fremstillet  ved  hug- 
ning  m.  økse  (ikke  ved  skæring  m.  sav).  Tm)- 

20  lægter  eller  hugne  Lægter.  Suenson.B.lI. 
164.  3.  (sj.)  om  lintøj:  udhugget  (i  mønster). 
Hun  havde  rejst  sig  fra  Baaren  .  .  i  alt 
sit  hugne  higtø].  Bang.T.59.  OrdbS.  4.  om 
sukker:  formd  (hugget)  i  smaa  terningefor- 
mede stykker  (terningsukker).  Ludv.  hvidt 
Sukker;  det  var  hvad  vi  nu  kalder  hug- 
get Melis.  SjællBond.55.  jf.  (nu  næppe  br7): 
een  suppe  tilreed  med  øU,  viineddicke, 
smaae  huggen  (o:  smaat  hakket)  løg  og 

30  peber.  JJuel.71.  1.3)  m.h.t.  afgrøde,  vege- 
tation: bringe,  faa  til  at  falde  ved  at 
hugge  (i).  \\  fælde  (med  økse);  omhugge. 
her  er  Ingen  hos  os,  som  forstaaer  at 
hugge  Træer.  1  Kg. 5. 6.  naar  vi  hugger  et 
Træ,  saa  planter  vi  et  andet  i  Stæden. 
Holb.Mel.IV.7.  Schand.BS.479.  hvor  de  doff 
huggede  hvert  Aar  —  der  var  saa  faa  til- 
bage af  de  gamle  Træer.  Bang.L.122.  m. 
adv.  af,  ned  olgn.:  fordi  det  er  en  Skov, 

40  da  skal  du  hugge  den  SLt.Jos.17.18.  *at  de 
hugge  Ranker  (o:  vinranker)  om,  |  Det 
synes  jeg  slet  ikke  om.  Rahb.PoetF. 1.71, 
hugge  en  Skov  ned.  MO.  jf.  bet.  I.2:  I  den 
Skov  er  det  Bønderne  tilladt  at  hugge 
Baandstager,  Gierdsel.  VSO.  At  hugge  Tøm- 
mer i  Skoven. MO.  hugge  ud,  (forst.) 
gøre  udhugst  (i  skov);  tynde  ud.  D&H.  || 
(især  dial.)  hugge  med  le;  meje;  høste; 
slaa.   (rugen)  kunde  hugges  om  et  par 

50  uger.  Hjortø.  ITJ.  29.  FrGrundtv.  LK.  247. 
Karlen  skulde  altid  hugge  forrest.  Sjæll 
Bond.  111.  Feilb.  OrdbS. (Fyn),  m.  adv.; 
VSO.  at  hugge  Kornet  om.  MO.  hugge 
(i) mod,  (landbr.)  meje  saaledes,  at  den  af- 
skaame  sæd  føres  ind  mod  den  staaende  sæd. 
Sal.XII.578.  Der  blev  altid  hugget  imod 
.  .  naar  det  var  Rug  eller  Hvede.  Sjæll 
Bond.  111.  1.4)  løsne  ell.  skille  noget  fra 
noget  andet  ved   at   hugge  (1);   uden  for 

60  faste  forb.  nu  kun  i  forb.  m.  af  ell.  (sjæld- 
nere) fra  (jf  frahugge j.  om  din  høire 
Haand  forarger  dig,  hug  den  af.  Matth.5. 
30.  Andre  huggede  Grene  af  Træerne,  og 
strøede  dem  paa  Yeien.smst.21.8.  Holb. 
Didr.l3sc.  i  det  Bisp  Ryke  stak  Hovedet 
ud  af  Døren,  huk  Oluf  . .  Hovedet  af  Bis- 
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peii.LTid.1723.147.  Rodskuddene  maa  hug- 
ges fra  Træerne.  FSO.  *Træet  hugges  af 
ved  Eoå.Winth.NDigtn.2.  MO.  *De  hug 
ham  fra  baade  Sværd  og  Skjold  |  og  toge 
ham  ilde  til  Fange.  ThorLa.D.9.  jf. :  *Jens 
Vejmand  . .  hugger  vilde  Gnister  |  af  mor- 
genvaade  Sten.  Aakj.RS. 121.  talem.:  hug- 
(ge)  en  hæl  og  klip(pe)  en  taa,  se  Hæl. 
2)  uegl.,  m.  h.  t.  ikke-skærende  redskab,  le- 
gemsdel olgn.i  føre  med  haardt  slag  imod 
noget;  slaa  (haardt).  2.1)  m.  h.  t.  redskab 
ell.  kno,  hæl  olgn.;  intr.  ell.  m.  obj.,  der  be- 
tegner genstanden,  hvormed  man  slaar;  især 
i  forb.  m.  præp.  i.  *Dybt  Løven  hugger 
(Oehl.L.1.49:  slaaerj . .  |  Sin  Klo  i  Ormen. 
Oehl.(1844).XVlL28.  *Saa  hug  han  Spo- 
ren dybt  i  Hest.  Grundtv.PS.I.135.  Smeden 
(for)  hidsig  i  Vejret,  hug  i  Bordet,  saa 
der  sad  Mærke  af  Knoerne  i  den  fedtede 
Fyrretræs  Fl&de.  Schand.  TF.  1. 90.  (han) 
hugg  Træskoene  i  Isen  og  slog  Skred  på 
ét  Ben.  Rørd.KK.211.  hun  hugg  i  Tan- 
genterne, gjaldende,  jublende  Sejrshar- 
monier. Bergstedt.A.214.  jf.  (dial.)  hugge 
i  meå^  m.  h.  t.  musikstykke:  gaa  løs  paa 
(med  fynd).  Naar  Stemningen  var  paa  det 
højeste,  spillede  han  en  Skotsk,  og  uden 
nogen  Overgang  hug  han  i  med  en  Reel 
eller  en  Svejtrit.  SjællBond.156.  ||  jf.  hugge 
i  sig  u.  bet.  8:  (han)  kom  til  Sæde  og  hug- 
gede i  Frokosten.  Éang.L.282.  (han)  satte 
sig  til  Bords,  huggede  af  alle  Kræfter 
løs  paa  Stegen,  og  tømte  en  Flaske 
Rhinskvuji.0ehl.XXVL91.  ||  (sj.)  overf. 
„Bent  skal  med!"  skreg  Helene,  hun  hug 
de  tindrende  Øjne  ind  i  Moderens  (o: 
sendte  hende  et  hvast  øjekast).  Kidde. B.o7.  || 
talem.:  hugge  sin  næse  i  sten  for  en, 
se  Næse.  ||  hugge  i,  (fagl;  nu  næppe  br.; 
jf.  bet.  4:.i)  om  hest  i  trav:  kaste  bagbenene 
saa  langt  frem,  at  bagskoens  taa  berører  for- 
skoens hage;  „smede".  MilTeknO. 116.2  65.  \\  m. 
tings-subj.  (jf.  bet.  4.2 j.  Endelig  styrtede 
den  (o:  en  syg  hest)  om  paa  Siden,  saa 
Hovedet  hug  ned  i  den  rygende  Halm 
som  Slagvollen  af  en  Pleil.  Gjel.R.186. 
(han)  lod  spanskrørsstokken  med  et  kort 
slag  hugge  gennem  lutten.  Hørlyk.GP.135. 
jf:  *Da  hugger  Stormen  |  i  Harpens 
StTænge.Rørd.TreStrænge.(1897).49.  \\  m. 
obj.,  der  betegner  genstanden,  som  rammes. 
Han  huggede  mig  over  Armen  med  sin 
Stok.  7S0.  *Saa  hug  han  sit  Hors  med  sin 
Træskohæl,  |  Og  lod  hende  springe  i  Van- 
det. ^Zic;i/i855;.SMi?;?U64.  jf.  bet.  1.4:  Kri- 


VI 


vrede  Fugl  huggede  sit  Næb  i  mine  Hæn- 
der. Gylb.EA.323.  (papegøjen)  blev  rasen- 
de og  hugg  i  Fingeren.  ^an^.GH.  i 5  7.  || 
m.  obj.,  der  betegner  genstanden,  som  hak- 
kes; ogs.:  hakke,  slide,  rive  i  med  næbbet. 
„Hun  vilde  bilde  mig  ind,  at  ingen  rø- 
rede den  sorte  Høne."  —  „Ach  Herre  I 
eg  saae  jo  med  mine  Øyne  igiennem 
'induet,  hvordan  den  blev  hugget."B^oZ6. 

10  Stu.II.4.  *Ørnen  hugge  vil  |  Dit  ube- 
gravne  blege  Liig  paa  Saxens  Strand.  Oehl. 
HY.156.  Ænderne  bede  ham,  og  Hønsene 
huggede  h2im.HCAnd.V.302.  Fuglen  har 
hugget  Drengen  i  Fingeren,  ilf  O.  m.  adv. 
(især  nå),  der  betegner  den  ved  virksom- 
heden fremkomne  tilstand:  DFU. nr. 6.24. 
*Skal  Ravnes  Næb  Dit  Øie  hugge  ud? 
Rahb.Tilsk.1797. 621.  talem.:  den  ene  ravn 
hugger  ikke  øjet  ud  paa  den  anden,  se 

20  Ravn.  2.3)  (jf.  bet.  2.2  og  3,  IV.  Hug  1  slutn. 
samt  Hug-orm,  -tand;  sj.)  om  dyr:  snap- 
pe ell.  bide  med  tænderne.  Vildsvinet 
hngger.  D&H.  2.4)  føre,  slaa  ell.  kaste 
voldsomt  (bort  fra  sig;  især:  p.gr.  af  vrede, 
ophidselse  olgn.  ell.  for  at  skade,  saare).  Rahb. 
Tilsk.1794.80.  VSO.  (han)  hug  os  Stilebø- 
gerne i  Hovedet.  JFibiger.Liv.65.  han  hug 
en  Trumf  i  Bordet  med  et  vældigt  Rsl- 
hslder.  Schand.UM.38.  *Han  tømte  Glasset 

30  helt  og  hugged  |  det  ned  mod  Gulvet,  sa. 
SD.109.  Med  en  pludselig  Bevægelse  næ- 
sten huggede  han  Uhret  ned  i  sin  Lom- 
me. JPJac.II.40.  i  Fortvivlelse  over  at  for- 
fejle sine  Hensigter  huggede  (Cezanne) 
sine  Farvestrøg  paa  Lærredet.  EHannover. 
NA.353.  II  m.  h.  t.  dør,  sku/fe  olgn.:  slaa  ell. 
smække  haardt  i.  Han  huggede  Døren  i 
for  min  Næse.FSO.  JakKnu.S.166.  (han) 
huggede  Skuffen  i.  Kidde. AE. 1. 14. 

40  3)  (muligvis  paavirket  af  IL  hu^ge  og  de 
der  anførte  ord;  jf.jy.  hukke,  beligge;  tale- 
spr.,  især  dagl.  ell.  jarg.)  gribe  fat  i;  faa 


een  kom  nærmer  og  nærmer,  og  Kug- 
lerne hvæsede  over  os,  og  hug  Grene  ai 
Træerne.  sa.(1920).XIV.224.  \\  (jf  IV.  Hug 


2;  s/.j  prygle;  klø.  Moder  skulde  rigtig 
tage  en  Kjep  saa  tyk  som  en  Arm  og 
hugge  os  vnger.J Fibiger. Liv. 27.  ||  hugge 
aal,  (sj.)  stange  aal.  *Jeg  (o:  en  fisker) 
hugger  Aal  den  Morgen  lang  |  Med  Jern 
paa  Stang  |  Blandt  Bundens  Tang  |  Og 
Græs  og  anden  Grøde.  Drachm.uM.  71. 
2.2)  om  fugle:   hakke  med  næbbet.   Den 


at  paa;  bemægtige  sig  (især  m.  bibet.: 
paa  snedig  ell.  hensynsløs  maade).  Hendes 
Tilgodehavende  hos  Hostrup  har  Moder 
.  .  været  saa  heldig  at  hugge  her  i  Kø- 
benhavn. Cit.l847.(Mantzius.MF.12).  ♦Her- 
tugen han  hugged'  hende  |  Til  sit  Huus 
som  Lærerinde.  Vise  om  Hertugen  af  Choiseul 
50  Praslin.(1848).4.  Nørager  huggede  Papiret 
og  læste  med  bred,  taktsvingende  Haand- 
bevægelse.Drac/im.i^.J.457.    Løb  ned  om 

Eaa  Havnen  .  .  kanske  er  der  Arbejde  at 
ugge.AndNx.PE.II.195.  en  intrigant  Stue- 
Sige,  der  forførte  Fyrsten,  huggede  hans 
avn  og  drev  ham  i  Kloster  bagefter. 
Bergstedt.A.176.  m.  refl.  hensobj.:  Pont.LP. 
III.128.  De  tænker  ikke  uden  paa  at 
hugge  sig  et  Embede  med  stor  Gdige.CEw. 
60  F.47.  II  m.  h.  t.  person  især:  fange  ell. 
nappe  (en,  der  er  eftersøgt,  rømt).  *inden 
Gutten  saae  sig  for,  de  (o:  fjenden)  havde 
ham  sgu  hugget.  ^Éec/ce.P.^^.  Denne  for- 
bandede Tilværelse,  at  sove  et  nyt  Sted 
hveranden  Nat  .  .  Altid  med  Politiknip- 
pelen paa  Nakken,  altid  med  Udsigt  til 
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at  blive  hugget  i  næste  Omgang.Fr/S/coMs6o. 
ES.130.  il  m.  h.  t.  ting  ogs.:  rapse;  stjæle; 
hole.  Schand.BS.368.  En  Knaphandler  (paa- 
stod),  at  man  havde  hugget  et  Brev  Knap- 
penaale  fra  h2im.Aakj.PA.63.  Politidirek- 
tøren har  netop  fem  Hundrede  Kroner 
liggende  i  sin  Pult;  dem  skal  jeg  forsøge 
at  hugge  til  dig.  AndNx.FE.III.363.  Æde 
kan  De  . .  Og  hugge  af  Varerne.  Hugge 
af  Varerne  1  sagde  jeg.  Men  bestille  noget? 
ChrEngelst.LD.ll.  \\  (jf.  bet.  2.i-s)  hugge 
i  ell.  (sj.)  til  (TomKrist.F.49)  sig,  (dagl.) 
spise  hurtigt  og  graadigt,  slugvornt,  jeg  prop- 
per mig  ved  disse  Middage  . .  Jeg  vil  nu 
slet  ikke  tale  om  Frantz,  for  han  hugger 
i  sig  med  en  ligefrem  upassende  Forslu- 

6 enhed.  Nans.JD.15.  (hun)  spiste  pærer  .  . 
let  gik  i  en  svær  fart,  engang  imellem 
måtte  hun  standse  lidt  for  at  få  veiret, 
men  huggede  strax  i  sig  igen.  NMøll.H.25. 
(han  skulede)  med  Øjnene  som  en  Hund, 
der  skynder  sig  at  hugge  Kartoffelskræl- 
ILnger  i  sig  udenfor  en  fremmed  Køkken- 
dør. J7Jens.Æ;J5.i5>9.  Cavling. A.1. 244.  Feilb. 
OrdhS.(Sjæll.,  Fyn,  Falster). 

4)  som  udtr.  for  hurtig  ell.  kraftig  be- 
vægelse. 4.1)  (nu  især  dial.)  løbe  meget 
hurtigt;  fare  af  sted  (egl.:  slaa  fødderne 
haardt  i  jorden  under  løb).  (Kalk.II.283). 
i  udtr.  som:  han  løb  alt,  hvad  han  kun- 
de hugge  og  flintre.  MaglPet.F.1.5 (se 
flintre  sp.ll93^^).  OrdbS.(sjæll).  jf.  (nu 
næppe  br.):  hugge  frem.  .Er  at  komme 
meget  hastig  af  sted.  Moth.H 2 95.  overf.: 
At  hugge  ilde  af  stæd  (o:  fare  voldsomt, 
hensynsløst  frem,  bære  sig  daarligt  ad).  Ny- 
8ted.Rhetor.9.  4.2)  som  udtr.  for  (regelmæs- 
sigt) gentagen  bevægelse  (jf.ogs.  bet.  4.3). 
II  især  om  hest:  gøre  (et)  kast  med  hove- 
det (op  og  ned);  i  forb.  m.  præp.  med  ell. 
m.  obj.  og  adv.  Oberstens  Skimmel . .  lun- 
tede magsomt  afsted  .  .  huggende  med 
sin  krumme  Hals.  Gjel.B.l.  Breum.IIH.136. 
•Hesten  hugger  sit  Hoved  op  og  ned.  Pia 
Cour. Dagens  Alter. (192  2). 46.  |)  (nu  sj.)  om 
puls:  slaa,  banke  stærkt,  åren  hugger. 
Moth.H293.  jf.:  Blodet  huggede  i  hans 
Strube.  EChristians.0.I.13.  \\  (sj.)  om  smerte- 
fornemmelse: jage;  stikke.  Smærterne  .  . 
huggede  og  huggede  ubarmhjærtigt  der- 
inde i  Brystet,  blev  saa  ulideligt  ved.  JP 
Jac.II.266.  II  om  regelmæssig  afbrudt  lyd 
ell.  hørlig  virksomhed.  Hans  (o:  en  druk- 
nendes) Skrig  vare  alt  døde  hen  i  en  hæs 
Hulken  eller  Stønnen  i  huggende,  takt- 
fast Tem-po.Schand.AE.234.  Maskinen  hug- 
ger, gaar  hvert  Øjeblik  i  sta.si.LFeilb.SS. 
262.  jf.:  gennem  Stilheden  opfattede  hun 
Verdens  kaotiske  Jagen,  alle  de  Millioner 
Stempelslag,  der  larmende  huggede  Far- 
ten op.  Thit J ens. J. 244.  4.3)  (især  ^)  om 
fartøj  (i  stærk  søgang):  bevæge  sig  med 
haarde  stød  (op  og  ned);  duve  stærkt;  især 
om  stilleliggende  ell.  grundstødt  fartøj,  som 
søgangen  faar  til  at  støde  mod  grunden. 
i  dette  skrækkelige  Jordskiælv  . .  vippede 


(kirketaarnet)  frem  og  tilbage  .  .  som  Ma- 
sten i  et  huggende  ^kih.  Bagges.L.II.342. 
SøLex.(1808).  ved  den  lave  Landgangs- 
bro, hvor  Provstens  Baad  laa  og  huggede 
i  Bølgeskvulpet.^er^s.i'W.fi'^^.  Drachm.SE. 
42.  Scheller.MarO.  \\  hugge  paa  (ell.  i. 
MO.)  grund  (en),  (nu  næppe  br.)  hugge 
i  (Moth.H294)  olgn.,  om  grundstødt  skib:  p. 
gr.  af  søgangen   støde   mod  grunden;   ogs.: 

10  grundstøde;  strande.  SøLex.(1808).  Skibets 
Slingring  og  Huggen  paa  Grunden.  Blich. 
(1833).y.50.  *Paa  Sællands  Strand  |  Der 
hug  vor  sidste  OTlogsmand.Blich.K.104. 
Harboe.MarO.  ved  en  Paalandsstorm  slip- 
per ingen  Skude  . .  bort  herfra,  naar  den 
først  engang  har  hugget  paa  Skærene. 
Drachm.KK^9.  hugge  paa  Barren,  Revlen. 
Scheller.MarO. 16.  \\  hugge  sig  frem,  be- 
væge sig  frem  under  stærke  duvninger  (jf. 

20  bet.  b.s).  *Damperen  hugged  sig  frem  med 
Besvær,  |  Og  Skovlerne  slog,  snart  oppe, 
snart  iieåe.Drachm.SH.55.  FrNygaard.FD. 
11. 

5)  i  særlige  billedl.  ell.  overf.  anv.  (jf.  ogs. 
u.  bet.  2.1  ofl.).  5.1)  (nu  1.  br.)  i  forb.  m.  præp. 
ell.  adv.,  i  udtr.  for  dadlende,  afvisende 
ytring  olgn.  (j/".  mundhugges).  Hvor  tung 
han  dog  er,  tænkte  Adler . .  Hvad  kan  jeg 
bruge  ham  til?  —  Til  Kanonføde,  huggede 

30  han  spottende  i.  SvLa.FK.29.  i  nogle  af 
Husene  kom  det  til  Strid.  Et  af  Stederne 
rejste  Manden  sig  .  .  og  huggede  igen 
(o:  svarede  igen).  Søiberg.L.167.  Du  faar  tie 
med  det  Snak,  Gammel,  huggede  han  til. 
smst.70.  II  hugge  over  næsen,  tiltale 
haardt;  give  en  irettesættelse.  VSO.  D&H.  \\ 
hugge  (en)  over,  (nu  næppe  br.)  svare 
paa  en  affejende,  bidende  maade;  bide  af. 
Naar  man  vil  sige  ham  imod,  hugger  han 

40  Folk  over,  saa  det  er  en  Skam.  F/SO.  |1 
hugge  paa  (en),  dadle  (en);  hakke  paa 
(en).  *Venner  .  .  som  hos  Fjenden  |  Af 
deres  Ven  til  Middag  gjerne  spise;  |  Men 
dog  saa  troe;  thi  vil  man  Vennen  hugge 
paa,  I  Da  deres  Ærgrelse  med  Viin  de 
slukke  msiSie.PalM.IV.126.  den  lille  Ane 
Marie,  Steddatteren,  blev  der  hugget  og 
pukket  paa  til  enhver  Tid.  Eriksholm.S.? O . 
5.2)  som  udtr.  for  udfritning,  forsøg  paa 

50  overtalelse  olgn.   Hun  saa'  ud,  som  havde 
hun  meget  stor  Lyst  til  at  hugge  i  Sofie 
d:  søge  at  faa  besked  af  hende).  Bang.T.266. 
I  i  forb.  m.  stikke,  (jf.  bet.  l.i):  h ver- 
en  til  at  hugge  eller  stikke  i,  (dagl.) 
om  person:  uimodtagelig  for  overtalelse  elL 
tilnærmelse;  stejl  og  stædig  over  for  et  for- 
nuftigt ræsonnement;  ikke  til  at  komme  no- 
gen vegne  med,  faa  et  ord  ud  af.  Sick.HÆ. 
79.  Hansen  sukkede:  Det  er  mest  fordi  at 

60  Amalie  kan  blive  hverken  til  at  hugge  eller 
stikke  i  i  otte  Dage  for  ingenting.  ChrEn- 
gelst.  Svig  og  List.(  1909 ).6.  Hele  Natten  blev 
der  (stadig)  afholdt  Forhør,  men  (den  an- 
holdte) var  hverken  til  at  hugge  eller  stikke 
i.NatTid.^hl920.M.2.sp.5.  (det  er)  hver- 
ken hugget  eller  stukket  olgn.  (sj.hug- 
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gen  eller  stukken;  efter  være  m. subj.  i  intk.: 
Moth.H294.  Heib.PoetJII.48)  {efter  ty,  we- 
der  gehauen  noch  gestochen;  egl.fra  fægter- 
spr.;  nu  1.  br.,  jf.:  „Talespr."  Levin.)  (det  er) 
hverken  det  ene  eller  det  andet;  hverken  helt  ell. 
halvt;  hverken  fugl  eller  fisk;  om  mundtlig  ell. 
skriftlig  fremstilling  ogs. :  usammenhængende. 
*  Jeg  rokker,  rokker  frem  og  frem ;  |  Dog, 
naar  jeg  meest  har  rokket,  |  Saa  har  dog 
Verset  ingen  Klem,  |  Ey  hugget  er,  ey  stuk- 
ket. i2eew6.II.i  06.  Dette  Forslag  er  hverken 
hugget  eller  st\ikket.Holb.Rpb.l.l2.  Brevet 
.  .  hang  slet  ikke  rigtigt  sammen,  var 
hverken  hugget  eller  stv&et.Blich.IV.491. 
•Forglem  Anskuelser,  som  længst  er  mug- 
ne, I  Ja  som  er  hverken  hugne  eller  stukne. 
FalM.IV.359.  Vil  Du  . .  komme  til  os  . .? 
Uden  Dig  er  det  hverken  hugget  eller 
stukket.  E:FEw.JF.L335.  5.3)  (dagl.)  i  udtr. 
for  møjsommelig,  besværlig  stræben  ell. 
kamp  for  at  komme  frem  ell.  klare  sig. 
II  hugge  sig  igennem  ell.  (sj.)  frem 
(egl.  til  bet.  l.i  (sp.  585^^),  delvis  til  bet.  4.8 
(sp.  590^^))  ved  stadig  anstrengelse  (nøjsom- 
hed osv.)  arbejde  sig  frem,  klare  sig  igennem 
under  store  (især  økonomiske)  vanskeligheder 
(en  streng  tid,  en  haard  prøve  olgn.);  slaa 
sig  igennem;  klare  sig  (igennem).  Jeg  troer, 
hånd  til  Efteraaret  kunde  hugge  sig  i^ien- 
nem  til  ExsLmen.Cit.l  789.  (VBoetius. In  me- 
moriam P.Estrup.(1919).20).  VSO.  Du  hug- 
ger Dig  tarveligt  igjennem  ved  Informa- 
tioner. ^er^s.PP.5i  7.  gjennem  store  An- 
strængelser  havde  (han)  hugget  sig  frem 
til  at  blive  akademisk  Borger.  Schand.TF. 
11.321.  (de)  huggede  sig  videre  gennem 
Kulden  og  den  mørke  Tid.  Smalhans  var 
det,  men  de  havde  det  godt  sammen. ^n(2 
Nx.DM.IV.183.  Den  karrige  Polarnatur  til- 
lader ikke  Menneskene  mere  end  lige  at 
hugge  sig  igennem  og  livnære  sig.VVed. 
H.32.  jf.  bet.  1.2:  han  skulde  hugge  sig 
Vej  til  alle  Sider. Schand.IF. 12 2.  (spøg.:) 
*Du  (o:  Thorvaldsen)  hugged'  Dig  igjennem 
jo,  I  Saa  Talemaaden  kom  til  Ære.  HCAnd. 
X.512.  II  overf.  anv.  af  bet.  4.3:  (sidde  og) 
hugge  i  det,  m.  h.  t.  økonomisk  stilling: 
arbejde  strengt  for  lige  at  kunne  klare  sig; 
slide  haardt  uden  at  have  økonomisk  frem- 
gang. Udmarken  fra  en  stor  Gaard  oppe 
i  Limfjordsegnen,  hvor  Statshusmændene 
nu  sidder  og  hugger  i  ået.PoVlil907.3. 
(han)  havde  hørt  til  Sagførerproletariatet, 
til  dem,  der  en  fin  Eksamen  til  Trods  sad 
og  huggede  i  det  og  ingenting  tj  ente.  sms<. 
"/81913.5.  jf.:  (hun)  hugger  lidt  i  Ordene 
(o:  stammer )f  maaske  i  Mangel  af  drabe- 
ligere Genstande  at  slaa  løs  paa.  StJørgen. 
(190i).191. 

II.  IkU^K^j   V.   ['hoga]  -ede.   {laant  (m. 
tilknytning  til  I.  huggeø  fra  eng.  hook,  hage, 


hægte,  faa  (fange)  paa  kroa,  ogs.:  rapse. 
^^9^^  Cjf'  u-  I-  hugge  S);  jf.no.  huke,  fæ- 
ste, gribe  med  en  krog,  samt  II.  Huk)  ^ 
anbringe  en  (taljes  olgn.)  hage  ell.  krog  i 
den  dertil  bestemte  \ovs  ell.  ring.  at  hugge 


en  Rage. SøLex.(  1808).  Hugge  en  Gie  eller 
TsiUie.  Funch.MarO.II.60.  hugge  en  Talje 
i  en  Ring.Schelkr.MarO.  KuskJens.Søm.l7. 
ogs.:  hugge  an.  KnudAnd.H.43.  hugge 
katten,  anbringe  katblokkens  hage  i  an- 
kerringen, naar  ankeret  skal  kattes.  SøLex. 
(1808).  Funch.MarO.IL60.  \\  hugge  ud, 
befri  ell.  løsne  en  (taljes  osv.)  hage  fra  den 
kovs  ell.  ring,  hvori  den  hænger,  hugge  en 

10  Blok  ud.  TeknMarO.  hugge  en  Talje  ud. 
Scheller.MarO.  m.  subj. -skifte:  Den  øverste 
Rortap  forsynes  med  en  Rorlaas,  for  at 
Roret  ikke  kan  hugge  ud  i  uiiåe.  Kusk 
Jens.Søm.91. 

hugge-,  i  ssgr.  (ogs.  hug-;  se  u.  Hug-  2). 
af  I.  hugge  (især  i  bet.  l.i  ell.  I.2).  -basse, 
en.  (nu  næppe  br.)  t)  [I.I.1-2]  slagsbroder. 
Moth.E297.  VSO.  2)  [1.2.3]  om  dyr.  \\vild- 
svin(e-orne)  (jf.  Hugger  2.i^.    Moth.U297. 

20  VSO.  II  hugorm.  EPont.Atlas.L659.  vAph. 
Nath.LLI.530.  -blok,  en.  større  træblok  til 
at  hugge  noget  (især:  brænde,  kød)  paa  (jf. 
-knub;.  Moth.H297.  ChrBorup.  PM.  284. 
FritzJiirg.nr.3.  Haandgern.34.  \\  ^  spec.  om 
en  egetræsklods,  hvorpaa  man  prøver,  om  en 
klinge  har  fabrikationsfejl,  ved  at  hugge  med 
den  paa  tværs  af  træets  fibre.  MilTeknO.  e.  br. 
II  (jf.  1.  hugge  4(.2);  soldat.)  om  hest,  der 
har  haarde,  stødende  bevægelser.  KLars.Sol- 

3p  dat8pr.l4.  -bly,  et.  0  blyklump,  der  tjener 
som  underlag  ved  hugning  med  huggepibe  olgn. 
Larsen,  -bænk,  en.  (især  0^  bænk  ell. 
blok,  hvorpaa  træ,  sten  olgn.  (til)hugges.  Moth. 
H297.  MO.  D&B.  OrdbS.  f-  gevær,  et. 
(^Hug-.  Holb.Hh.1.57 ).  d.s.s.-vaaben.  Hugge- 
og  Skydegevær.  Gram.  Breve.  60.  -ham- 
mer, en.  (ogs.  Hug-,  Suenson.B. 111.316). 
0  navn  paa  forsk,  redskaber,  især  om  en 
slags  stenhuggerhammer  (jf.  Bikkertj.  iarsew. 

40  Suenson.B.III.316.  -handske,  en.  (sport, 
ell.  ^)  handske  til  beskyttelse  af  haanden 
under  (øvelse  i)  hugning.  (Kalk.V.476). 
Gymn.II.164.  -hns,  et.  (sj.  i  rigsspr. 
Hu^-.  Westenholtz.A.lOO.  jf.  Saaby. ^  samt 
Feilb.)  især  om  forhold  paa  landet:  mindre 
hus,  skur  (jf.  Huggeskur j  ell.  rum,  der  tje- 
ner som  tømrerværksted,  hvor  tømmer  til- 
hugges, redskaber  repareres  olgn.;  ogs.  (sj.) 
om  hus  ell.  rum,   hvor  der  hugges  bræride. 

50  Moth.H297.  Ing. Levnet. 1. 86.  Kan  man  ikke 
faa  fat  i  et  saadant  gammelt  Redskab, 
kan  en  Mand,  der  er  vant  til  at  arbejde 
i  Huggehuset,  let  lave  Trætøjet  selv. 
MRan8.H.48.  Skjoldb.SM.57.  SjællBond.40. 
Feilb.  jf.:  Huggehusmanden  udfører 
Hjulmandsarbejde  og  alt  Tømmerarbejde 
paa  Gaarden.  LandbO.II.165.  Herregaarde- 
nes  Adresse-Tidende.'^'' I  il922. 6. sp.5.  -Jærn, 
et.  (sj.  i  rigsspr.  Hug-.  Lundb.  jf.  Feub.).  om 

60  forsk,  slags  værktøj.  \\  (nu  især  dial.)  skarp- 
ægget og  med  træskaft  forsynet  staalmejsel 
til  at  hugge  i  træ  med;  stæmmejæm.  Moth. 
H297.  LTid.1724.72.  Haandgem.36.  Feilb. 
Esp  436.  II  (fagl.)  om  et  lign.  glarmesterred- 
skab til  at  rense  vinduesfalsen  for  glasskaar, 
kit  olgn.   Haandv.190.  \\  (fagl.)  om  skarp- 
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ægget  lokstempel.  Hannover. Tekn.196.  \\  (nu 
sj.)  mejsel  til  at  arbejde  i  sien  med.  du  (skal) 
ikke  bygge  (alteret)  af  huggen  Steen;  thi 
lader  du  dit  Huggejern  komme  derover, 
da  vanheUiger  du  det.  2Mos.20.25.  VSO. 
-kaarde,  en.  (nu  næppe  br.)  huggert  (l.i). 
Slange.ChrIV.141.  MB.1824.57.  MO. -klin- 
ge, en.  (nu  næppe  br.)  klinge  paa  huggert. 
MR.1829.55.  -kniv,  en.  1)  (nu  næppe 
br.)  d.  s.  s.  Baandkniv.  MO.  D&H.  2)  (fagl.)  i'o 
d.  s.  s.  Flækkekniv  2.  OrdbS.  -knub,  en. 
(dial)  d.  s.  s.  -blok.  Blich.IV.83.  Feilb. 
-krog,  en.  (især  bornh. ;  sj.)  fiskeredskab  be- 
staaende  af  en  paa  et  træskaft  anbragt  stor 
h'og,  der  føres  under  fisken  (ørred)  og  ved  et 
pludseligt  ryk  fæstes  i  denne;  ørredkrog.  Sal.^ 
VIII.153.  OrdbS.  -læder,  et.  (^,  for- 
æld.) en  læderplade  (m.  kæde),  der  var  an- 
bragt oven  paa  hestens  hoved  for  at  beskytte 
dette  mod  hug  fra  en  mindre  øvet  rytter.  20 
MR.1831.2.  -maske,  en.  (sport.  ell.  ^) 
polstret  hjælm  ell.  maske  til  beskyttelse  af 
hovedet  under  øvelse  i  hugning.  MB.1835. 
23.  Gymn.II.164.  -pibe,  en.  (fagl.)  hult, 
kegleformet  staalredskab  med  skarp  (kreds- 
rund) æg,  som  bruges  til  at  hugge  huller  i 
læder,  metal  olgn.  med  (jf.  Hugger  3.1^. 
Vævekonst.16.  Hannover. Tekn.196. 

Hugger,  en.  ({\)  Huggere  (i  bet.1.2).  Aarb 
Frborg. 1918. 167.  OrdbS.(Møn)).  {ænyd.hug-  30 
gere  (i  bet.  2.i;  ogs.:  slagsbroder,  huggert  {!)), 
glda.  huggeræ,  om  brændehugger  (GldaBib. 
(5Mos.2911)))  1)  person,  som  hugger  ell.  ar- 
bejder med  et  huggeredskab.  1.1)  (sj.)  til  I. 
hugge  1.1;  uegl.,  i  /"ort.  haard  hugger, 
om,  en,  der  i  kamp,  debat  olgn.  gaar  haardt 
og  ubarmhjertigt  til  værks.  (Carl  Ploug)  var 
en  hård  Hugger,  en  gennemretskaffen  og 
malmfuld  Personlighed.  Rørd.TB.283.  sa. 
HS.19.  1.2)  (dial.)  til  I.  hugge  I.2:  tømrer;  ^ 
ogs.:  hjulmand.  Junge.  Olufs.NyOec.I.91. 
SjællBond.l9.  OrdbS. (Møn, Falster).  I.3)  (nu 
kun  dial.)  til  I.  hugge  1.3:  person,  som 
fælder  træer.  2Krøn.2.10(Chr.VI).  Es.l4. 
8{  Lindberg).  Or  db  S. (bornh.).  \A)  (tXi  (l.br.) 
ell. dial.)  tilI.livLggel.2  ell.i,om  bjergværks- 
arbejder,  stenhugger  (jf.  Harthuggerj. 
David  . .  beskikkede  huggere  (1871 :  Sten- 
huggere^ til  at  hugge  steen.lKrøn.22.2(Chr. 
VI).  Slange.ChrIV.491.  *Som  i  et  Bjergværk  50 
Huggeren,  der  stiger  |  Besindig,  ufortrøden 
ned  1 1  de  af  Fakkelblus  belyste  Klipperiger. 
Hrz.D.III.225.  AndNx.S.59.  Feilb.  2)  (nu 
næppe  br.)  til  I.  hugge  2.3,  om  dyr.  2.1) 
vildsvineorne  (jf.  Huggebasse  2  beg.). 
VSO.  („Blandt  Jægere").  2.2)  den  almin- 
delige spækhugger,  Orca  gladiator.  *Høit 
Hvalens  Avindsmand,  den  glubske  Hugger 
hopper.  CFrim.FH.73.  3)  om  redskab.  3.1) 
0  d.  s.s.}i\jiggeipihe.Hallager.319.  OpfB.UI.  60 
237.  3.2)  t  d.  s.  8.  Huggert  3.  (slægten  Basse) 
Føre  udi  Vaabenet  et  rødt  Vild-Basse- 
Hovedt  udi  blaat  Feldt  med  en  hvid  Tand 
eller  Hugger.  LTid. 17 24.439.  smst. 17 25.482. 
Huggert,  en.  ['hogard]  flt.  -er.  {yngre  side- 
form til  ænyd.  hugger(e),  se  Hugger;  sml. 


Bommert,  Hævert  olgn)  1)  om  huggevaaben 
ell.  -redskab.  1.1)  (;^j  ^  ell.  sport.)  svær  sa- 
bel (jf.  Huggekaarde;;  spec:  kort,  bred  sa- 
bel, der  anvendes  i  marinen  (egl.  ved  entring); 
skibshuggert.  Moth.H298.  *da  fløy  Dør- 
ren op,  I  Med  draget  Huggert  stod  (han)  | 
Imellem  dem.  Rahb.Tord.39.  Vi  Folk  fra 
Baadene,  som  skulde  være  Reserve,  havde 
hver  en  Huggert  og  et  ParPistoler.Z)rac7im. 
STL.296.  Baadsmanden  med  Skraaen  i 
Munden  og  Huggerten  ved  Siden.  KLars. 
Ci.80.  Gymn.II.163.  1.2)  (forst.)  huggered- 
skab, mellemting  ml.  en  økse  og  en  kniv  (m. 
meget  lang  æg),  der  især  bruges  til  afhug- 
ning af  grene.  ForstO.  2)  f  d.  s.  s.  Hugger 
2.1.  Funke.  ( 1801  ).1.52.  3)  (nu  næppe  br.) 
hugtand  hos  vildsvinet  (jf.  Hugger  S.2). 
Moth.H298.  Schytte.IR.II.298.  de  saae  et 
umaadeligt  stort  Vildsviin  .  .  at  komme 
lige  imod  dem  med  sine  store  Hugger- 
ter. Biehl.DQ.IV.17.  MH A.Knud  denHellige. 
(1849).7. 

Hagge-sknr,  et.  (1.  br.;jf.  -husj.  Jørg. 
LT. 15.  -spaan,  en.  [I.I.1-3]  (især  fagl.) 
spaan,  som  falder  fra  ved  (til)hugning  af 
tømmer.  MO.  ved  Foden  af  en  gammel 
Stamme  ligger  fine,  skarpe  Huggespaaner. 
Baud.H.170.  ForstO.  Feilb.  -tand,  en.  se 
Hugtand.  Hng(ge)-Taaben,  et.  tét  vaa- 
ben  til  at  hugge  med  (mods.  Stikvaaben;  jf. 
-gevær).  Hug-:  Moth.H297.  Funch.MarO. 
11.54.  Sal.XIII.1066.  Hugge-:  MR.1837. 
26.  Scheller.MarO. 

Hog-gevær,  et.  se  Huggegevær. 

Hugge-økse,  en.  (nu  næppe  br.  Hug-j. 
Hugøkse  . .  kaldes  den  økse,  som  slagtere 
og  tymmermend  hrnger.  Moth.H297.  \\  nu 
især  (dial.)  om  større  brændeøkse.  MO.  Sjæll 
Bond.40. 

Hug-hammer,  -hus,  -jærn,  se 
Hugge-hammer  osv. 

Hugn,  subst.  se  Hovn. 

Hugning,  en.  vbs.  til  I.  hugge  (især  i 
bet.  1).  Moth.H298.  spec:  1)  til  I.  hugge  l.i; 
især  (i^  ell.  sport.)  om  fægtning  med  hugge- 
vaaben. jeg  holdt  meget  af  Smidigheds- 
øvelser, Hugning  og  anden  lårset.  KLars. 
AH.32.  Scheller.MarO.  2)  (især  fagl.)  til  I. 
hugge  1.2.  Landbo. 11.689.  Efterbehandlin- 
gen (af  firhugget  tømmer)  kan  foretages 
maskinelt  eller  med  Haandværktøj,  og  man 
skelner  mellem  tre  Behandlingsmaader: 
Hugning,  Høvling  og  Afretning.  Hug- 
ning bestaar  i  en  Planering  med  Bil  og 
efter  Kridtsnor  af  de  Flader,  der  skal 
være  plane.  Suenson.B.II.143.  \\  om  filehug- 
ning.  OpfB.^VII.181.  konkr.  (jf.  Filehug- 
ning  slutn.,  IV.  Hug  3.2^ ;  efter  Størrelsen 
af  Skæretænderne  (Hugningen),  adskiller 
man  de  forskjellige  Sorter,  Grovfile,  mel- 
lemfine og  Glatfile.  Urmageri.2.  3)  til  I. 
hugge  1.3,  især  (forst.)  d.s.s.  Hugst  1.  jf.: 
Hugningsplanen  .  .  angiver  den  til 
Hugsti  Periodens  Løb  bestemte  Vedmasse. 
Landbo. IV. 247.  ForstO. 

Hug-orm,  en.  (æda.  d.  s.  (Harp.Kr.ll. 
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107 ofl.),  oldn.  hQggoTmr;  til  I.  hugge  2.3) 
I)  (zool.)  giftslange;  nu  kun  om  slange  fami- 
lien Viperidæ  og  især  om  den  almindelige 
hufform,  Vipera  berus  L.  de  bleve  forder- 
vede  af  krogede  hugormes  (1871:  Slan- 
gers; hid.  Visd.  16.5  (Chr.  VI).  *Hugorme, 
Slange  hun  (d:  Alecto,  nattens  datter)  i  Ste- 
den  har  for  E-aar.  Holb.Metam.l4.  *Hug- 
ormen  snedig  hvisler  |  Bag  Lyngens  tætte 
Ski\i\.Winth.HF.232.  vor  eneste  Giftslange  ib 
(er)  den  ikke  uden  Grund  saa  frygtede 
Hugorm.  BøvF.1.403.  jf.  binde  sp.  68P^'\ 
visse  Folk  har  den  Evne,  at  kunne  „binde 
Hugorme",  hvormed  menes,  at  der  drages 
en  Kres  omkring  Hugormen  . .  inden  for 
hvilken  den  er  tvungen  til  at  blive  eller 
hvor  den  rastløs  maa  fare  om,  indtil  den 
ved  Solnedgang  udmattet  lider  Døden. 
Frem.DN.o71.  jf.  Feilb.  \\  billedl.  *H vilken 
Hugorm  aandér  |  Sin  Gift  i  Dag  i  to  saa  20 
ædle  merter.  Ew.(1914).III.34.  (sj.;  poet.) 
om  falsk  (giftig)  person:  (Balder  til  Loke:) 
*Tael,  Hugorm,  tael!  Hvem?  naar?  —  For- 
ræder, svar  mig.  smst.27.  smst.1.339.  2) 
(vulg.,  1.  br.)  snaps  (brændevin  olgn.).  „Ska' 
vi  ikke  ha'  en  lille  Hybenkrasser?"  Frem 
kom  den  lyse  Klukflaske.  „Nej,  Du  — " 
. .  „Ta'  Du  bare  en  H.ugorml''' FrSkousbo. 
ES.120.  *Kaffe  skal  . .  |  et  rigtigt  Mand- 
folk ha'  en  „Hugorm«  tH.  Ekstr abl.V 2I 921.  30 
l.sp.4.  Hng^orme-,  i  ssgr.  (sj.  Hugorm-,  se 
u.  -bid,  -slaaet;.  af  Hugorm  1.  -bid,  et. 
{æda.  hugorms-,  hugormæbit.  (Earp.Kr.18. 
128 ofl.))  LandbO.Il.689.  et  Hugormbid. 
Thyreg.BB.II.133.  -fedt,  et.  fedt  af  hug- 
orme (tidligere  brugt  i  folkemedicinen).  Skov- 
røy.LM.53.  -kaal,  en.  {jf.  sv.  ormbunke, 
bregne;  navnet,  fordi  bladene  i  knoptilstand 
minder  om  en  sammenhobning  af  (hug)orme, 
ell.  fordi  hugorme  holder  til,  hvor  (ørne)-  40 
bregner  vokser;  dial.)  ^  bregne  (Filix  L.), 
især  ørnebregne  (Fteridium  aquilinum  L.). 
JTusch.88.  ADJørg.L360.  Feilb.  jf.  Gartner- 
Tidende.l925.186.sp.2.  -konge,  en.  if.  (æl- 
dre) folkelige  forestillinger  en  stor,  hvid  hug- 
orm med  en  guldkrone  paa  hovedet  (jf.  Has- 
Ung  slutn.).  Frem.DN.571.  Feilb.  -skind, 
et.  (især  dial.)  hugormens  (afkastede)  ham. 
bind  et  Stykke  Hugormeskind  under  det 
venstre  Armhul,  saa  faar  det  onde  ingen  50 
Magt.  SLind. Brydninger. (1891).41.  Feilb. 
-slaaet,  part.  adj.  (dial.)  bidt  af  en  hug- 
orm, høveder  og  får  bliver  hugormslåede 
i  klitten.  CMKvolsgaard.FiskerliviVesterhan- 
herred.(1886).14.  Anders  (blev)  hugorme- 
slaaet  en  Gang,  han  læssede  Lyng,  Tom- 
melfingeren kom  sig  aldrig  siden.  JVJens. 
HF. 19.  Feilb. 

Iin^-pmd,  adj.  (sj.  hu-),  (genopt.  af 
Oehl.  fra  oldn.  hugpruår,  modig;  af  I.  Hug  60 
(Hu);  jf.  Rubow.SF.75;  poet.  (især  arkais.) 
ell.  hos  sprogrensere)  modig;  tapper;  og  s.: 
højsindet;  AeWi^.*Hugprude  Palnatoke.  Othl. 
P.348.  (han)  blev  hiertegreben  af  hendes 
Skiønhed  og  hugprude  væsen. sa.HrS.373. 
•Stoltere  Mø  ej  videnom  findes,  |  hugprud 


og  kysk  og  ætstor  og  ung.  Drachm.VS.164. 
Han  er  en  hugprud  Helt,  der  pønser  paa 
Storværk.  P  V Hammer.  Ale  Langskægs  Saga. 
(1900 ).59.  *Moses,  hin  huprude  |  høvding. 
FrHamm.EK.41.  jf.:  Præses  forsvarede 
sig  med  stor  Hugprudhed.i)a^R»/iii906. 
2.sp.2.  -saar,  et.  (iQ  ell.  med.;  mods.  Snit-, 
Stiksaar  olgn.).  Thiele.IILl20.  Panum.529. 

hngse,  V.  se  11.  huske. 

Hng;-sknd,  et.  se  Huskud. 

Ung^st,  en.  [hogsd]  flt.  -er.  {jf.  ænyd. 
braadehugst  (Kalk.  V.14  7),  skovhugst  (Aars- 
berGeheim.II.278);  laant  fra  no.  hugst,  hog- 
st(er),  oldnorsk  h9gstr;  afl.  a/L  hugge;  jf. 
Arkiv. XI. 1 87f.;  forst.)])  fældning  af  skov- 
træer (nu  især:  i  rationelt  drevet  skovbrug); 
skovning.  vAph.(1764).  E egetræer,  som  i 
disse  gamle  Tider  bleve,  formedelst  Man- 

?el  paa  Hugst,  større  end  mx.  Suhm.Hist. 
.69.  de,  som  begaae  eller  lade  begaae 
ulovlig  Hugst  i  Kongens  Skove  (skal) 
høåe.  Forordn.^V4l781.§25.  (du)  lod  mig 
som  den  erfarne  . .  Forstmand  udvise  de 
raadne  Træer  til  Hugst.  Kierk.II.95.  den  fri 
Hugst  (har)  bidraget  mægtigt  til  Skovenes 
Tilbsigegsing.  Frem.DN.278.  jf.  bet.  2:  Naar 
Vindfælderne  eller  Hugsterne  danne  Aab- 
ninger  i  Bøgeskoven,  overtrækker  Brom- 
bærklyngeren hurtig  Jordbunden.  CVaupell. 
S. 53.  lys  (mørk)  hugst,  stærk  (svag)  ud- 
hugning ell.  udtynding  i  skov.  LandbO.lI.689. 
føre  ell.  stille  (ForstO.)  en  hugst,  fast- 
sætte, hvilke  træer  inden  for  et  vist  omraade  der 
skal  fældes;  ogs.:  lade  fældningen  af  disse  træer 
udføre  (især  m.  h.  t.  foryngelseshugst).  Fra 
det  50de  Aår  føres  Hugsten  meget  stærkt. 
HauchOpperm.Haandb.267.LandbO.II.689. 
jf.:  man  . .  forynger  Skoven  . .  ved  regel- 
mæssig Hugstførelse,  saaledes  at  man 
i  Løbet  af  1  eller  faa  . .  Aar  borthugger 
de  gamle  Træer  paa  en  større  samlet  Flade. 
LandmB.III.221.  2)  delaf  skovareal,  som 
erbestemttil  samtidig  fældning ;  ogs.om 
en  ved  en  saadan  fældning  fremkom- 
men aaben  plads  i  et  skovdistrikt.  Bir- 
keskove Co^j  Ellemoser ..  inddeles  i  ordent- 
lige Hugster  paa  12,  15,  20  til  30  Aar  til  at 
afdrive.  Forordn.'Vd  781.§12,10.  CFSchmidt. 
Vilde  Træers  Opelskning.  (1 7 90). 49.  LandbO. 
11.689.  Hng^fSt-,  i  ssgr.  (forst.)  af  Hugst 
1,  fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne)  -flade, 
-førelse  (se  u.  Hugst  1),  -maade,  -plads, 
-plan,  -udbytte,  -følge,  en.  den  rækkefølge, 
i  hvilken  afdelingerne  (hugstrækkerne)  i  en 
skov  kommer  til  foryngelseshugst.  LandbO. II. 
689.  ForstO. 

Hng-stilling,  en.  [V]  Hun  sprang  ned 
i  den  tørre  Grøft,  krøb  sammen  i  den  paa 
Hu^-Stilling.  Schand.BS.126.  ||  spec.  (gym.): 
stilling,  hvori  overkroppen  er  lodret  sænket, 
ved  at  knæene  er  bøjede  i  ret  vinkel  og  spredte. 
Gymn.1.114.  -stjært,  en.  se  Højstjært. 

Hngst-linie,  en.  aaben,  træblottet  linie, 
der  danner  grænse  for  hugsten  paa  et  vist 
omraade  i  en  vis  periode.  ForstO.  -moden, 
adj.  d.  8.  s.  hugbar.  ForstO.  SaUXI.826. 
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hng^-stor,  adj.  se  hustor. 

Ung^st-række,  en.  del  af  skovareal, 
hvis  træer  er  (omtrent)  lige  gamle  og  bestemt 
til  samtidig  fældning.  SaUXI.839. 

Hng;-tand,  en.  (nu  1.  br.  Hugge-.  vAph. 
(1764).  Hauch.SD.Il.79.  SvGrundtv.FÆ.II. 
143.  jf.  Saaby.'),  (til  ^ V.  Hug  ell.)  I.  hugge 
2(h))  større  hjørnetand,  som  rager  ud  af 
munden  og  hos  visse  dyr  (især:  vildsvin) 
anvendes  som  forsvars-  ell.  angrebsvaaben. 
Moth.H297.  han  (o:  en  rytter)  bar  en  laad- 
den  Stridshue  med  et  Vildsvinehoved  .  . 
hvorpaa  Hugtænderne  stak  frem  over 
Panden  som  et  Par  Hovn.  Ing. VS.  1.150. 
Hjørnetænderne  (hos  rovdyrene)  er  lange, 
spidse,  buede  Hugtænder,  der  er  skarpe 
bagtil.  BMøll.DyL.1.52.  ||  (nu  næppe  br.) 
stødtand  (hos  elefant,  hvalros  olgn.).  LTid. 
1744.549.  LandboVennen.1798.238.  ||  (især 
spøg.)  om  fremstaaende ,  større  ( hjørne )tand 
hos  mennesket.  Morderens  . .  Ansigt  med 
Hareskaarsskrammen  og  de  hæslige  Hug- 
tænder. Ing.KE.I.188.  Hun  smilede  uaf- 
brudt . .  og  klemte  altid  Overlæben  ned 
for  at  skjule  over  et  Par  store  Hugtænder. 
Bang.SE.153.jf.Hauch.Y.114.  -torsk,  en. 
{jf.  jy.  huggelod,  pilk;  dial.)  lille  torsk, 
der  fanges  paa  pilk;  pilktorsk.  KAagaard. 
Thye.(1802).44.  Handels- og  Industrie- Tid. 
1802.319.  Krøyer.II.ll.  Feilb.  -vaaben, 
et.  se  Huggevaaben.  -z«,  en.  flt.  -er.  (smsat. 
af  hug,  imp.  af  I.  hugge,  og  ty.  zu,  til  (jf. 
ty.  zuhsLuen)  ;jf.  Hugaf;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
UugSLf.TBruun.IV.120.  *bemeldte  forroeste 
Hugzuer  (o:  de  gamle  nordiske  kæmper)  (bar) 
et  Futteral  af  Jern  (a:  et  panser).  smst.V. 
139.  Gadeordb.^  -ekse,  en.  se  Huggeøkse, 

hnh,  interj.  se  IV.  hu. 

hnit,  intet j.  (lydord;  1.  6r.)  som  gengi- 
velse af  en  fløjtelyd  olgn.;  ogs.  (jf.  II. 
huj  (I.  Huj),  pist  olgn.)  som  betegnelse  for 
en  hurtig  bevægelse,  aldrig  saa  snart 
hade  Bageren  sat  Pladerne  med  Bagværk 
ud  til  Svaling  paa  Tagene  til  de  smaa 
Huse,  hult  var  Rotterne  oppe  paa  Brødet 
endnu  før  han  fik  vendt  sig  hort.AndNx. 
DM.V.81.  „en  dygtig  Hest,  en  rask  Dra- 
gon, og  en  kraftig  Arm hu-it!"  (gør 

en  Bevægelse  som  om  han  huggede  sin 
Modstander  sønder).  Skjoldb.Sl.l7 . 

I.  Haj,  en.  [huiO]  Huj.  Høysg.Anh.22.  (-f 
Hu.  J Baden.Horatius.I.391) .  {ænyd.  d.  s.,  sv. 
(i  en)  huj,  hoj;  muligvis  laant  fra  mnt.  (in 
eineme)  huie,  ty.  (in  einem)  hui;  substan- 
tivering af  II.  hix])  1)  (dial.)  som  betegnelse 
for  (stærk)  lyd:  skrig;  raab;  brøl.  *De 
raabte  Hui  i  Hui:  ol  prøgler,  stener,  slaaer. 
BeynikeFosz.(  1747). 489.  Feilb.  2)  som  udtr. 
for  hurtig  bevægelse,  kortvarighed  olgn.  2.1 ) 
stærk  fart;  stor  hast.  Moth.H301.  *Drag 
(langt  bort,)  \  Hvor  i  Hui,  ved  Verdens 
Ende,  j  Stærke  Hvirvler  Himlen  vendel 
Grundtv. Saxo. 11.73.  *en  Mand,  |  Som  .  . 
buser  frem  med  Hui  og  lilbudshast.jBre- 
dahl.VI.248.  Ned  ad  Bakken  gik  det  i 
skramlende  Huj,  men  Vognen  blev  i  (o: 


paa)  Vejen.  ThitJens.J.42.  ||  i  talespr.  nu 
kun  i  forb.  i  huj  og  hast  ("f  i  en  huj  og 
(en)  hast.  Cit.beg.afl8.aarh.(Thott4H524. 
457).  Wadsk.ll.  ReynikeFosz.  (1747). 292, 
VSO.  — it  i  en  huj  og  il.  Sort.(SamWanske 
Vers.^II.129)),  i  største  skyndsomhed;  i 
største  hast;  hovedkulds;  over  hals  og 
hoved.  *Hun  sprang  strax  af  Sengen  ud,  | 
Løøb  i  Huy  og  Hast  til  Vandet.  Clitau.PT, 

10  74.  *Havde  han  ei  løbet  fast,  |  Var  Tin- 
gen ikke  skeet  i  saadan  Huj  og  Hast.  "W^css. 
184.  FalM.VL311  (se  Faks  sp.642*^).  *Til- 
skovs,  tilskovs  i  Huj  og  Hast  |  han  (o: 
ræven)  med  sit  Bytte  springer.  jKic7i.J.50. 
Hvorfor  skulde  jeg  absolut  hjem  med  det 
samme?.,  i  Huj  og  Rastl  ENebelong.  Gold. 
(1902 ).50.  jf.:  *Da  de  gode  Guder  sade,  | 
Skiæmtede,  og  vare  glade,  |  Snublede  i 
hast  og  huy  |  Stakkels  Hebe.  Clitau.PT, 

20  46.  2.2)  t  i  forb.  i  samme  huj,  i  samme 
øjeblik;  i  samme  nu.  *1  samme  Huy,  som 
Skibet  spanker  |  Med  modig  Triin  paa 
Thetis  Salt  . .  |  Udfører  Æol  sine  Vinde,  | 
Som  true  det  med  Undergang.  Clitau.PT. 
80.  *der  paa  saae  mand  hannem  (o:  Vul- 
canus)  ile  |  At  smidde  deraf  Amors  Pile  . .  | 
I  samme  Huy  kom  Mavors  til,  |  Og  saae 
det  an,  som  Børne-Spil.  smst.150.  H.  huj, 
interj.  [hui]  {ænyd.,  sv.d.s.,  ty.hui)  lydord; 

30  jf.  I.  Huj,  huje)  t)  som  udtr.  for  pibende, 
fløjtende  lyd,  fx.  af  stærk  blæst  (jf.  hule 
2);  ogs.  udbrud,  der  tilkendegiver,  at 
noget  kommer  i  (gaar  med  osv.)  stærk  fart 
ell.  stor  hast.  *HuiI  blir  jeg  (o:  Boreas, 
nordenvinden)  retskaffen  vred,  |  Da  raser 
Undergang  i  alle  Verdens  Kanter.  iS^orm. 
(Rahb.LB.1.525).  hui  hvor  man  peb,  og  hvor 
man  s^eg.  HCAnd.SS.XIIL152.  D&H.  || 
i  forb.  w.  hej  (jf.lY.  hu  S).    Ja   saadan 

40  er  de  Damgaardsfolk,  huj  og  hej  og  paa 
en  Studs  med  det  hele.  Skjoldb.Sl.38.  2) 
(dial.)  som  opmuntringsraab  til  dyr. 
VSO.  („Bruges  og  af  Jægere,  naar  de  hid- 
se Hundene  til  at  forfølge  et  vildt  Dyr."). 
Feilb.  3)  udbrud,  der  udtrykker  (over- 
stadig, vild)  glæde.  Moth.H301.  VSO.  jf.: 
Saasnart  Trompeten  lyder,  siger  den  (o: 
hesten):  hui!  og  lugter  Krigen  i  det  Fjerne. 
Job. 39. 28.    huj-,  i  ssgr.  (dial.)  af  I.  Huj 

50  (1)  ell.  huje;  som  forstærkende  led  ved  verber, 
der  betegner  en  (stærk)  lyd.  det  lille  Pus 
var  ikke  til  at  trøste  men  vedblev  at  huj - 
brøle,  saa  Taarerne  randt  ned  over  hans 
^k\oxte.  Aakj.FJ. 63.  Feilb.  hans  Mor  gav 
sig  til  at  \iM\s\iOgTQ.Bregend.MAG.52.  jf. 
huj-græde,  -skraale,  -skrige.  Feilb.  huje, 
V.  ['huia]  Høysg.Anh.22.  ('f  skrevet  huge. 
Biehl.DQ.IV.17).  præt.-ede.  {ænyd.  d.  s.,  sv. 
dial.  huja,  raabe  til  kreaturerne;  aft.  af  II. 

60  huj  (3);  jf.  SV.  hojta,  huje,  ty.  huien,  ile; 
sml.  hye)  1)  (især  CP  ell.  dial.,  jf.  Feilb.) 
raabe  ell.  skrige  højt  (især:  p.  gr.  af  op- 
hidselse, overstadig  glæde  olgn.);  navnlig  om 
flere  personers  vedvarende  raaben  og  skrigen 
(ofte  i  forb.  m.  ord  af  lign.  bet.),  den  gand- 
ske  Almue  hujer  og  skngeT.Pflug.DP.1049. 


38^ 


599 


Huk 


Huk 


600 


hør  eengang,  hvor  Jacob  hujer,  nu  blir 
det  stille  igien. Holb.llJ.V.9.  da  hujes  og 
jukes  der,  da  suuses  og  duuses  der  og 
raabes  Raab  i  Raab:  Vivat!  Vivat!  Oif.ca. 
1730.(KirkehistSaml.5RJIL809).  (de)  ryk- 
kede frem  under  en  vild  Hujen  og  Skri- 
gen. Engelst.Forsv.312.  Jeg  var  saa  ellevild 
af  Lystighed . .  huj  ed'  efter  Fuglene,  naar 
de  fløj  op.  JPJac.I.124.  Ingvor  trampede 
i  Gulvet  og  hujede  som  om  han  var  til 
et  Høstgilde.  Gravl.E.26.  *Husker  I  alt  mit 
sorgløse,  I  hujende  Drengehumør?  ThBar- 
f od.  Bobler. (1920). 8.  jf.:  for  sidste  Gang 
hujede  „Faers"  Drenge  hen  over  Pladsen. 
Bang.T.37.  huje  og  vuje,  se  vuje.  ||  (1. 
hr.)  skrige  højt  p.  gr.  af  smerte,  bedrøvelse 
olgn.;  hyle;  tude.  Jeg fornam  strax  samme 
Smerte,  som  Hercules  nyelig  tilforn  hafde 
lidt;  Jeg  huyede  og  tudede  Dag  og  Nat, 
at  mand  kunde  høre  min  Hylen  over  heele 
0en.Dumetius.III.67.  *Saa  brød  han  i  Hul- 
ken, en  hujende  Hulken  |  som  Hyl  fra  en 
hjælpeløst  druknende  KvLnd.  LCNiels.RR. 
42.  Feilb.  \\  haane,  spotte  en  med  høje 
tilraab;  ofte  i  forb.  huje  ad  ell.  efter  en 
olgn.  Moth.S301.  Zierlich  kryber  ud.  Bør- 
nene huje  og  klappe  i  Hænderne.  Heib. 
Foet.VI.121.  Man  har  spottet  og  haanet 
mig,  peget  Fingre  ad  mig  og  kaldt  mig 
Bruden  fra  Rørvig.  Hør,  nu  huje  og  skrige 
de  ig']en\Bergs.BB.72.  overf.:  Mængden 
hujer  ad  et  Stridsskrivt,  der  ikke  er  grovt. 
Bahb.Tilsk.1796.740.  huj  end,  gennemhaane 
(med  hujen);  „pibe  ud''.  Moth.H301.  *hand 
og  ald  hans  Hob  med  fulde  Hals  tillige,  | 
Tog  til  ubarmelig  at  raabe  og  at  skrige,  t  Og 
huje  Manden  nd.Helt.Poet.l27.  jf.:  ♦Træl- 
les Røst  mig  hujed  ud  af  Rom.  Lemb.Shak. 
y  11.231.  2)  (^\  1.  br.)  om  blæst,  vindpust: 
suse;  hyle;  tude.  *forbi!  saa  hujer  det  i 
Stormens  Sang.  i2icA.i.i78.  Mægtige  Vind- 
pust kom  hujende  ned  over  Taget  dev- 
ovTe.JPJac.1.191.  3)  (dial.)  om  ugle:  tude. 
Naar  Uglen  .  .  sagde  To-vit,  mente  man, 
at  det  blev  Regn  eller  Uvejr;  men  hujede 
eller  tød  hun,  saa  blev  det  godt  Vejr. 
SjællBond.l7. 

I.  Huk,  subst.  se  V.  Hug. 

IL  Huk,  en,(8j.)  «t  (i  bet.  l.s:  HCAnd. 
IX.114.  Both.D.1.226.  VBergstrøm.HN.224. 
i  bet.  2:  EErichs.N.7.  jf.  u.  bet.  1.2^.  [ho^, 
hu^]  Høy8g.S.314.  (sj.  'skrevet  Hug.  i  bet.  l.i: 
Moth.H293.  i  bet.  1.3  slutn. :  Cit.ca.l700.(NkS 
4''820b.221).ibet.2'.  LTid.1744.386.  Drachm. 
DM.78.  t  Hok.  LTid.1757.312).  flt.  (1.  br.) 
-ke  (Spillebog.(1786).228.  VSO.  MO.  D&H.) 
ell.  (sj.)  -ker  (LTid.1756.126.  jf.  (i  bet.  1.8 
slutn.):  huger.  Cit.ca.l700.(NkS4'' 820b. 
221)).  {ænvd.  d.  s.,  no.  hukk;  fra  mnt.  hok, 
huk,  jf.  hall.  hoek,  eng.  hook,  sml.  I.  Hage, 
II.  Hug,  II.  hugge,  Hukkert  ||  i  bet.  1  under- 
tiden sammenfald  m.  IV.  Hug  (^.i  slutn.)) 

1)  om  hvad  der  har  vinkelform  ell. 
gaar  kile-  ell.  vinkelformet  ind  i  noget. 
1.1)  t  mellemrum  ml.  to  sammenstødende  rette 
linier;  vinkel.    Moth.H293.    og  som  dend 


bue  BD.  er  9  Grader,  da  er  Hukken  BAC 
det  ssimme.  LTid.1726.7 99.  Lysets  Straale, 
som  staaer  fra  Solen  paa  Kuglen,  giør 
. .  en  Huk  af  omtrent  een  og  fyrgetyve 
GTSideT.vAph.Nath.VI.509.  ret  huk,  ret 
vinkel.  LTid.1750.21.  1.2)  (nu  1.  br.)  del  af 
hav  (sø  olgn.),  som  skærer  sig  vinkel-  ell. 
kileformet  ind  i  land;  vig.  Den  Huk  af 
Fiorden,  som  fra  Ladebroe-Hoved  . .  strek- 

10  ker  sig  til  den  anden  Ende  af  Byen  (Hor- 
sens), kaldes  Flsisken,  EFont.Atlas.IV.126. 
Mall.SgH.252.  Gefion  (pløjede)  Sælland  ud 
i  Havet . .  og  hvor  det  havde  ligget,  blev 
et  Kiær  (som)  har  et  ( Grundtv.Snorre.^8 : 
en)  Huk  for  hvert  Næs  i  Sælland.  Grundtv. 
Snorre.1.8.  1.3)  (nu  1.  br.;  jf.:  „Tilhører  Ta- 
lespr."Xe«;m.^  krog;  hjørne;  indsnit.  Du 
kan  lægge  det  hen  i  den  Huk.FSO.  *Udi 
dens  (o:  dalens)  eene  Huk  en  Grotte  var 

20  at  finde.  NKBred.Metam.164.  Hukken  i  en 
Skorsten.  Zevw.  I  Klinten  .  .  findes  et 
Huk,  der  kaldes  Klintestuen  .  .  det  har 
været  Tilflugtssted  for  Sørøvere.  Both.D. 
1.226.  jf.:  i  et  Hjørnehuk  af  denne  Gade 
strækker  (en  død  hest)  alle  fire  Been  iveiret. 
HCAnd.IX.114.  han  saa  den  degraderede 
Overtjener  staa  henne  i  et  Murhuk. F^er^- 
strøm.HN.224.  \\  i  brætspillet  triktrak:  hvile- 
hjørnet  (jf.Borgerhnk).  KomGrønneg.III. 

30  13.  Det  siette  Feld  i  det  andet  Bret,  eller 
den  alersidste  Vinkel,  kaldes  Hukken  eller 
Hvile-Hiørnet  . .  saa  længe  man  ikke  har 
den,  er  man  meget  udsat  for  den  Fare,  at 
blive  slsigen.Spillebog.  (1786).  227.  Blich. 
(1833).IV.126.  jf.:  *I  Tick  tach  slog  hånd 
Nogle  slag  |  med  tærning  som  mand  bru- 
ger I  hånd  sagde:  see  nu  vant  ieg  dog  | 
her  har  ieg  begge  hu  g  er.  Cit.ca.l700.(NkS 
4^820b.221).  1.4)  vinkel-  ell.  kileformet  stræ- 

4Q  de  ell.  smøge.  Gaarden  kaldet  Fridens- 
borg  i  Huggen  til  Kongens  Hauge.  Cit, 
1749.(HistMKbh.2B.L337).  Huggen  imel- 
lem Langebroe  og  Stadens  Brændemaga- 
zin.  MB.1820.111.  nu  kun  som  propr.:  Huk- 
ken hedder  en  (blindgade)  i  Aalborg.ITilfai- 
thiess.Gader.58.  \,5)' (bot.;  nu  næppe  br.) 
bladhjørne;  aksel  (III).  O  eder. Plante- Læ- 
ren.I.(overs.l764).27.  CGBafn. Flora.I.S. 
D&H. 

50  2)  kile- ell.  vinkelformet  fremspring, 
(en)  Huk  .  .  Er  den  yderligste  ende  på 
noget. Moth.H301.  JBaden.Gram.42.  ||  nu 
kun  (især  J;  ell.  i  navne)  om  (høj  og  brat) 
landtunge  ell.  odde,  som  gaar  kile-  ell.  vin- 
kel formet  ud  i  havet ;  næs;  forbjerg;  pynt; 
odde.  Moth.H301.  jeg  kom  neppe  uden  for 
Hukken  . .  saa  fornam  jeg  dybt  Vand.  Bo- 
binson.I.215.  Hukken  Gonzalo  er  høi,  og 
se  et  langt  fra  synes  den  hvidagtig.  Archiv 

60  Søvæsen.1.88.  forbi  Javas  Vesthuk.  FMøll. 
11.47.  Scheller.MarO.  i  navne:  langs  Øerne 
noget  Norden  og  Synden  for  Statenhuk 
er  megen  Driv-lis.  LTid.172 9.200.  Blaa- 
V2indshuk. Blich.VP. 41.  Kroghave  Rnk.A 
Baggesen.  Den  da.  Stat.  (1862).  II.  56.  *Fra 
Stevns,  fra  Mandehovedhuggens  Klint  |  Til- 
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bagekastes  Drøn  som  af  Kanoner.  Drachm. 
DM.78. 

Hnk-,  i  ssar.  (f  Hukke-,  se  u.  Hukblad  j. 
af  IL  Huk.    -blad,  et.  [n.1.5]  (■\  Hukke-. 

Oeder.Plante-Læren.I.(over8.1764).27).  (hot; 
nu  næppe  br.)  akselblad  (2).  FWTrøyel.De 
vigtigste  Sorter  af  Popler.(1800).29. 

Hnkkert,  en.  ['hogard]  ff  Hukert. 
Moth.HSOl).  flt  -er.  {sv.  hukert  (ældre  sv. 
hukare^;  fra  nt.  huker  (aft.  af  huk,  hok, 
se  n.  Huk),  holt.  hoeker)  ^  fladbundet, 
to-  (ell.  tre-Jmastet,  rundgattet  (han- 
dels) fartøj,  der  tidligere  anvendtes  i  Hol- 
land og  Skandinavien,  de  6  hollandske  Huk- 
kerters  Varer  og  Ladning  (er)  anslagne 
til  Auction.  Gram.Breve.202.  Man  venter  2 
å  3  Brandere  fra  Engelland,  som  en  Huk- 
kert  forleden  er  gaaen  bort  at  afhente. 
Langebek.Breve.78.  Mall.SgH.325.  Etlar.SB. 
457.  Drachm.PT.61.  jf.  Fiskerhukkert:  I 
gaar  Morges  gik  den  Kiøbenhavnske  Ca- 
b  el  j  OU -Huggert  til  Seyls  ind  i  Nord- 
Søen,  paa  Cabeljou-Fangsten  \gien.Adr.^^f4. 
1762. sp.  11.  II  hertil  bl.  a.  Hukkert-galease, 
hukkert  med  mærs  og  stang  paa  stormasten. 
Funch.MarO.II.60.  Sal.'XL844. 

Hnkkespnkser,  Hnkkistpnk- 
kis  ofl.,  se  Hokuspokus. 

Mak-mand,  en.  {fra  holl.  hoekman, 
om  udskaarne  træfigurer  paa  begge  sider  af 
agterspejlet)  ^  i  spejl-  og  hækbyggede  træ- 
skibe: tømmeret,  der  afslutter  og  staar  noget 
ud  over  agterspejlets  yderklædning  paa  hver 
side.  Harboe.MarO.' Scheller.MarO.  Kusk 
Jens.Søm.114. 

ka-komme,  v.  [hu'kmm'a]  vbs.  -else 
(s.  d.).  {ænyd.  d.s.,  sv.  hågkomma;  sideform 
til  ihukomme;  til  L  Hu)  1)  (nu  kun  dial.; 
jf.:  „undertiden  brugt  i  Steden  for  Ihu- 
kommer." VSO.  „sieldent."  MO.)  komme 
i  hu  (se  u.  I.  Hu  I.2);  erindre;  huske. 
Venner  hukommer  hinanden  lenge.Kom 
Grønneg. 1. 30 9.  *Hvad  er  jeg,  at  du  mig 
hukommer  I  |  . .  jeg  Muldets  ringe  Søn. 
Storm.SD.211.  at  vi  stadigen  hukomme, 
troligen  følge,  hvad  han  ved  Lære,  og 
end  mere  ved  Exempel  indskierpede  os. 
Rahb.LB.II.103.  *(han)  kj ender  liden  graa 
Bonde:  |  Fra  Borgeled  han  den  Mand 
hukom,  I  Som  Konningen  revse  kunde. 
Ing.VSt.131.  OrdbS.(sjæll.).  2)  f  bringe  i 
erindring;  omtale,  (til)  dette  Genuesi- 
ske  Herskab  (hører)  den  Insel  Corsica, 
som  siden  skal  hukomines.P/tug.DP.154. 
ChrFlensb.DM.L92.  f -kommelifi:,  adj. 
{asnyd.  d.  8.)  t)  m.  aktiv  bet:  som  husker, 
erindrer  noget  Grundtv.PS. ¥.142.  2)  m. 
pass.  bet:  som  (kan)  huskes,  erindres.  vAph. 
(1764). 

Hnkommelse,  en.  [hu'kcom'alsa] 
Høy sg. AG. 114.  flt  (sj.)  -r  (se  bet  2  slutn.). 
{ænyd.  hu(g)kommelse,  no.  hukommelse, 
jf.  SV.  hågkomst,  oldn.  hugkvæmi;  vbs.  til 
hukomme;  jf.  Ihukommelse) 

1)  (71U  kun  m.  overgang  til  bet  2)  som  egl. 
vbs.  (til  hukomme  i):  det  at  (i)hukomme, 


erindre;  ihukommelse.  Taknemmelighed 
er  Hjertets  Hukommelse.  Arlaud.295.  \\  m, 
overgang  til  bet.  4:  det  skal  blive  i  evig 
hukommelse.  Moth.H286.  bringe  i  hu- 
kommelse, bringe  i  erindring  (2.i).  det 
er  mig  nok,  paa  nogen  Maade  at  have 
befriet  mig  fra  at  beskyldes  for  Ladhed, 
at  have  bragt  mig  i  Hukommelse  hos  mine 
Landsmænd  alleene.  Overs,  af HolbLevned. 
10  207. 

2)  evne  til  at  bevare  og  genfrem- 
bringe (reproducere)  forestillinger  i  be- 
vidstheden (jf.  Erindring  2.2 j;  ofte  i  forb. 
m.  karakteriserende  adj.  i  udtr.  som  have  en 
god fdaarlig,  nu  l.br.:  stærk,  svag  olgn.)  hu- 
kommelse (jf.  hukommelses-stærk,  -svagj. 
Miste  hukommelsen.  Moth.H286.  naar  Bid- 
sken kommer  til  at  dantze  paa  din  Ryg, 
skal  du  strax  faa  din  Hukommelse  igien. 

20  Holb.Masc.III.9.  Hukommelsen  er  og  ge- 
meenlig  i  denne  Alder  (o:  barnealderen) 
saa  stærk,  at  naar  den  ikke  afskrækkes, 
lærer  den  let  mange  Ting,  som  for  voxne 
Folk  vare  vanskelige  at  beholde.  JSneed. 
111.413.  Fra  den  første  Tid  af,  at  min  Hu- 
kommelse staaer  mig  bi  (o:  saa  langt  til- 
bage som  jeg  kan  huske),  mindes  jeg  godt 
Frøken  S.  Blich.III.653.  Siden  han  har  saa 
god   en  Hukommelse,   saa   erindrer  han 

30  maaskee  fra  hiin  Tid  mit  Nsivn.Heib.Poet. 
X.98.  Oldingen  taber  Hukommelsen,  der 
overhovedet  er  den  Evne,  som  tabes  først. 
Kierk.VL16(jf.  Hukommelsestab;.  Det  før- 
ste Tegn  paa,  at  Aandsevnerne  aftage,  er, 
at  Hukommelsen  svækkes;  det  begynder 
ganske  almindeligt  med,  at  man  ikke  kan 
huske  Navne.  OBloch.D.U.126  (jf  Hukom- 
melsessvækkelse;.  Kan  Hukommelsen  for- 
bedres? EdgRubin.  (bogtitel.  1919).    talem.: 

^  Hukommelsen  er  som  Fiskergarnet:  No- 
get beholdes.  Andet  gaar  igiennem.  Mau. 
6460.  Davids. KK.  5.  \\  hukommelsen 
slaar  fejl  (for  mig)  (nu  næppe  br.:  slaar 
mig  feji;,  svigter  (mig)  olgn.,  jeg  kan 
ikke  huske  (det),  ikke  komme  paa  (det).  Moth. 
H286.  Hukommelsen  begynder  at  slaae 
ham  feil.MO.  hukommelsen  svigtede  (ham) 
paa  det  punkt  \  ||  have  hukommelse 
for  ell.  (m.  h.  t.  emne,  sag  olgn.)  i  (noget), 

50  (1.  br.  i  alm.  spr.)  have  særlig  evne  til  at 
huske  (noget  specielt),  de  forskiellige  Men- 
nesker (har)  Hukommelse  for  forskiellige 
Slags  Gienstande.  Mynst.Bispepr.(1852).19. 
dit  Qvad  er  vidt  bekjendt,  og  i  Sligt  har 
Kongen  en  god  Hukommelse.  JTawc^.IJ. 
299.  jeg  har  Sands  for  Ubetydeligheder, 
jeg  har  Hukommelse  for  Smaating.  Kierk. 
VI. 2 28.  KLars.Ci.40.  \\  (spøg.)  meton.  De 
stærke  Hukommelser  i  den  lille  Provins- 

60  by  mindedes  endnu  dens  Glansperiode. 
Muu8m.LK.49. 

3)  (nu  kun  højtid.)  i  forb.  m.  præp.  af 
ell.  m.  objektiv  gen.,  brugt  (mere  konkr.)  om 
den  enkelte  ved  hukommelsen  (2)  bevarede  elL 
fremkaldte  forestilling;  minde  (jf.  Erin- 
dring 2.3;.  'Vederkvæg  mig.  Frelser  god,  [ 
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Med  Livskalken  i  dit  Blod,  |  TH  . .  din 
Døds  Hukommelse.  SalmHus.375.5.  Det  er 
troeligt,  at  Jøderne  udi  det  Babyloniske 
Fængsel  have  tabt  Hukommelse  .  .  af  . . 
deres  Antiquitæter.  Eolh.JR.1.8.  *Saa  hviil 
da  sødt  i  Fred  Kong  Friderich  den  Fier- 
de,  I  . .  Din  Hukommelse  skal  aldrig  hos 
os  døe.  Tychon.Vers.38.  De  ære  Hukom- 
melsen af  deres  Fædre.  JSneed.yiII.539. 


373.  (jeg)  er  et  Menneske  med  varmt  Blod 
og  en  kort  Hukommelse,  —  min  Taalmo- 
dighed  er  ikke  længer  den  samme.  Stuck. 
F0.194. 

Hnkommelses-,  i  ssgr.  (f  Hukom- 
melse-, se  u.  Hukommelses-kunst,  -tegn), 
især  iil  Hukommelse  (1  og)  2,  fæ.  (foruden 
de  ndf.  medtagne)  -arbejde,  -gave,  -kraft, 
-sag,  -svækket,  -terperi,  -viden^   -fejl? 


lad  . .  den  reene  Luft  . .  udslette  Hukom-  lo  en.  (1.  br.)  huskefejl.  Leth.(1800).  Tops.1.56. 


melsen  af  alle  de  Lidelser,  som  jeg  har 
forvoldt  Dem.  Tode.S.96. 

4)  indbegrebet  af  de  forestillinger,  som  be- 
vares (og  vilkaarligt  kan  fremkaldes  i  be- 
vidstheden) om  det  forbigangne  (noget  for- 
bigangent); bevidsthedsindholdet,  be- 
vidsthed(en)  (2)  m.  h.  t.  (en  gruppe  af) 
erindrede  forestillinger,  (uden  for  fa- 
ste forb.  nu  næppe  br.  i  ubest.  stilling),  (de) 


kasse,  en.  [2,4]  (spøg.;  l.br.)  d.s.s.-ki 
ste.   jeg  ledte  efter  i  hele  min  Hukom- 
melseskasse   forat  finde  noget  Passende. 
Scharling.N.lOl.     -kiste,  en.  [2,4]   (jf 

-kasse;  spøg.;  især  i  best.  stilling)  hjerne- 
kiste (som  sæde  for  hukommelsen).  Hvordan 
er  det.  De  sidder  og  hælder  med  Hukom- 
melseskisten?  Egeberg.  Dødens  Fort.  (1899). 
27.  alle  de  Viser,  Ann'  havde  paa  Lager 


stræbe  at  indprente  det  (læste)  i  Hukom-  20  i  sin  Hukommelseskiste.  Bregend.A.127 . 


melsen.  2Makk.2.26.  Videre  ikke,  undtagen 
alene,  som  nu  falder  mig  ind  i  Hukom- 
melsen, at  (osv.).  Gram.Breve.157.  Er  Øie- 
merket  af  Historien  at  fylde  Hukommel- 
sen? J/Sneei.  77/1.554.  Nogle  Mennesker 
dvæle  helst  ved  Repliken,  bevare  den  i 
Hukommelsen.  Kierk.1.235.  „Eller  husker 
jeg  fejl?**  —  „Nej,  Grevens  Hukommelse 
er  fuldkommen  ]iiorYek\,.^  Schand.AE.272. 


(sj.)  abstr.:  summen  af  erindrede  foresti 
linger;  hukommelse.  Jeg  mister  somme- 
tider hele  Hukommelseskisten.  FolketsAvis. 
^^U1921.1.sp.2.  -kram,  et.  (nedsæt;  sj.) 
ufrugtbar  (og  unyttig)  udenadslærdom  (jf. 
-værkj.  Hukommelseskram  gialdt  for  lidev- 
åom.Oehl.Tale.(1822).12.  D&H.  O-kunst, 
en.  ('t  Hukommelse-.  Eilsch.Term.30).  kun- 
sten (ved  hjælp  af  et  systematisk  associations- 


Bet  laa  indenfor   hans   Hukommelse   da  30  system)  at  lette  arbejdet  for  ell.  at  skærpe 


Folket  endnu  boede  ovre  paa  den  nordre 
Side  af  Bjærgene.  JVJens.Ér.8.  Den  Gang, 
da  man  var  ung,  da  duede  man  til  noget 
og  kunde  noget,  og  det  er  sgu  for  Resten 
Hukommelsen  om  det,  der  er  det  eneste, 
man  har  igen.  CarlSør.S.II.209.  hæfte  (sig) 
i  ell.  ved  hukommelsen,  se  hæfte.  ||  t  gaa 
(en)  a.f  hnko  mm  els  ej  glide  ud  af  erindrin- 
gen; glemmes.   Det  kunde  ikke  saa  læt  gaae 


hukommelsen;  mnemo(tek)nik.  en  kort  No- 
tice  om  den  saa  dyrebare  Hukommelses 
Kunst,  eller  kraftige  opfundne  Methode 
at  hæfte  de  Ting  udi  den  Naturlige  Hu- 
kommelse, som  den  ellers  ikke  vel  var 
mægtig  at  imodtage.  LTid.1733.386.  H.  Ko- 
the:  Hukommelseskunst.  Frit  bearbejdet 
af  H.  Bønneløkke,  (bogtitel.1885).  -stærk, 
adj.  (1.  br.).   „De  fortrolige  Skrivelser' 


Hans  Majestæt  af  Hukommelse,  hvad  der  40  vilde  aldrig  have  sat  noget  Mærke  i  Hæ- 


skeede  i  det  Aar  1627.  Slange.ChrlV. 645 
if.:  Det  er  gandske  gaaet  mig  ud  af  Hu- 
Kommelsen.FiSO.  ||  have  (være)  i  hu- 
kommelse, erindre(s);  huske(s).  Loven 
skulde  læses  af  Præsterne,  af  Folket  hver 
7de  Aar  paa  Tabernaklets  Fæst,  paa  det 
at  hver  Israelit  kunde  have  den  i  Hu- 
kommelse. B.olb.JH.1.196.  jeg  maa  gaa, 
hav  migkuns  i  god  Hukommelse.  Aom 


ren,  selv  om  de  endnu  skulde  leve  i  en- 
kelte hukommelsesstærke  Befalingsmænds 
Bevidsthed.  Fol.*/iil901.1.sp.6.  VoreHerrer. 
1920.Nr.26.2.  -svag,  adj.  (1.  br.).  D&H. 
j/'.;lideaf  Hukommelsessvaghed.  Da^ 
Nyh.^l%1913.1.sp.2.  CP  -svækkelse,  en. 
den  Hukommelsessvækkelse  . .  som  Alder- 
dommen tidt  medfører. /faMc/i.7/.4i.  SaU 
XI.845.    O  -tab,  et.  (1.  br.).  D&H.  (dom- 


Grønneg. 1.262.  Være  i  Hukommelse.  Leth.  50  meren)   standser  Vidnet  under  en  farlig 


(1800).  have  i  frisk  hukommelse,  se 
frisk  sp.SO^^«-  ||  i  udtr.  som  citere,  male, 
tegne  efter  hukommelsen  (jf.  Erin- 
dring sp.  509^^«).  D&H.  Citatet  er  maaske 
mere  eller  mindre  korrekt;  jeg  citerer 
efter  Hukommelsen.  Jørg.  Breve  fra  Assisi. 
(1924). 129.  II  (m.  overgang  til  bet.  2;  nul.  br. 
i  rigsspr.)  i  forb.  som  en  kort  ell.  stak- 
ket (Moth.H286.  J Jessen. A.12.  PThist.P. 


Balanceøvelse  mellem  Hukommelsestab  og 
falsk  Forklaring.  BT.'U1922.12.sp.l.  -tegn, 
et.  (f  Hukommelse-.  Eilsch.Term.30).  1)  (nu 
næppe  br.)  tegn  (mærke,  ciffer  olgn.),  som  i 
hukom melseskunsten  benyttes  for  at  lette  hu- 
kommelsen arbejdet.  Eilsch.Term.30.  2)  f 
minde-,  erindringstegn;  mindesmærke.  vAph. 
(1759).  -værk,  et.  (nu  1.  br.)  (aandeligt) 
arbejde,  tankevirksomhed,  som  (alene)  beror 


61)  hukommelse,  om  (tidsmæssigt)  me- 60  paa  hukommelsen;  især  (nedsæt):  (gold,  unyt- 


get  begrænset  bevidsthedsindhold  m.  h.  t.  erin 
drede  forestillinger.  *det  var  saare  nær,  jeg 
havde  glemt  *en;  |  Thi  min  Hukommelse 
er  kort.We88.118.  Blich.IV.247.  Har  De  da 
en  saa  kort  Hukommelse,  at  De  ganske 
har  glemt  den  forgangne  Tiå.  Hauch.II I. 


tig)  viden  ell.  kundskaber,  som  blot  er  meka- 
nisk tillært  (indterpet  ved  gentagelse  osv.). 
Religionen  (er)  hos  mange  .  .  blot  Hu- 
kommelsesværk,  og  det  et  Hukommelses- 
værk  af  Ord.  Birckner.III.103.  mythologisk 
Kundskab  . .  bestaaer  (ikke)  i  det  Hukom- 
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melsesværk,  at  kunne  opramse  de  mange 
Guders  og  Gudinders  Navne.  Seib.Pros.X. 
195.  Han  skal  ikke  plages  med  for  meget 
Udenadslæring  eller  Hukommelsesværk. 
Schand.TJM.17 8.  under  et  Arbejde  med 
Æmner,  som  der  udfordredes  Hukom- 
melsesværk og  Lærdom  til  at  tumle.  J5raw- 
de8.IV.171. 
hnk-stillet,  part.  adj.  [n.1.5]  (bot;  nu 


næppe  br.)  akselstillet.  Drejer.  BotTerm.  140.  10  288.  Hostr.SD.I1.60. 


undt.  i  tilfælde,  hvor  ogs.  bet.  4  kunde  fore- 
ligge) hult  sted,  hulrum  i  ell.  under  noget 
(især:  jorden),  hvorfra  kun  en  mindre 
aabning  førerud.  Jeg  har  skiult  Kanden 
i  et  Hull  paa  Høe-loftet.  Holb.Hex.III.4. 
•Torbisten  kravler  af  mørken  Hul  |  Med 
fire  Vinger  saa  prude.  PMøll.I.12.  \\  (jf. 
bet.  3;  spøg.)  om  sufflørkasse.  *Først  steg 
han  ned  i  Hullet  til  Soufleuren.Pa/itf.7. 


-stjært,  en.  se  Højstjært. 

I.  Hul,  et.  [hol]  Høysg.AG.138.  (tidligere 
undertiden  skrevet  Huul.  Pflug.DF.891.  Sø 
Lex.(1808);  formen  synes  at  vise  sammen- 
blanding m.  I.  Hule,  jf.  Hul(l)er  som  ftt.  til 
Hul  (Olufs.NyOec.1.235),  ænyd.  hul(l)er 
som  flt.  til  Hule  {HMogens.65)).  best.  f.  -let 
['hol'a/]  flt.  -ler  ell.  (nu  kun  dial.)  d.  s.  (DL. 
6—7—3.  IIolb.DH.1.565.  sa.Ep.IV.144.  Esp. 


2)  (videre  anv.  af  bet.  1.4J  underjordisk, 
mørkt  fangehul;  nu  især  (vulg.  ell.  dial.)  i 
best.  anv.:  arresten  (2);  kachotten  (sml. 
Tyvehul;.  Moth.H303.  Er  den  Skyldige 
mellem  10  og  15  Aar,  da  bruges  første 
Gang  Advarsel,  anden  Gang  to  Timers 
Fængsel  i  Hullet.  Politievennen.1798199.222. 
Mikkel  Hønsetyv  .  .  var  jo  netop  brudt 
ud  af  Hullet  igaa.r.Ing.LB.L87.   Gendar- 


§124,1).  (æda.  hol  (jf.  ogs.  u.  Hulsaarj,  sv.  20  mer,  hurtig  i  Hullet  med  hamj^  den  højest 

hål,  wo.  hull  (hol),  oldn.  hol,  eng.  ho\e^  oht.  '"       -      -  -  -     - 

hol;  egl.  substantivering  af  H.  hul;  jf.  I.  Hu- 
le, Høl) 

I)  (mindre,  rundagtig)  fordybning  ell. 
indsænkning;  hult  (2)  sted;  hulning. 
I.t)  i  al  alm.;  nu  især  om  (naturlig,  navnlig 
mindre)  fordybning  ell.  lavning  i  jords- 
mon olgn.  (spedalskheden)  er  paa  væggene 
i  huset,  nemlig  flydende  huller  (1871 :  For- 


mulige Str SLt.  Brandes.V. 2 54.  Feilb.  OrdbS. 
(Fyn),  det  sorte  hul  (f  et  sort  hul.  JB 
Paulli.N.5 ),  (nu  vist  kun  dial.)  d.  s.  Kapitai- 
nen  . .  havde  truet  med  at  lade  ham  sætte 
i  Jern  i  det  sorte  Hul  næst  ved  Slaverne. 
Stampe.n.118.  Feilb.  OrdbS. (Fyn,  Sjælland). 
II  især  i  forb.som  danse  (Gadeordb.^),  ka- 
ste (IIostr.DD.53),  komme,  putte  (Moth. 
H303.Wied.U.177),  smide  (SvGrundtv.), 


dybningerj,  som  ere  grønagtige  eller  rød- 30  sætte  i   hullet   (et  hul.  Prahl.AH:.I.73. 


agtige. 3Mos.l4.37(Chr.Vl).  jeg  har  renset 
Dyndet  af  adskillige  Huller  og  lagt  det 
paa  min  Jord,  deraf  er  den  bleven  muldet 
og  skiør.  Adr.^'^lxl762.sp.l.  *Her  har  vi  gra- 
vet i  Jorden  et  Hul;  |  Det  er  fyldt  med 
Kul.  Oehl.I.19.  En  Aa,  med  dybe  Huller  i, 
løb  .  .  forbi  Valpladsen.  Molb.DH.II.255. 
ved  Bakkernes  Fod  i  Sydvest  . .  Dernede 
ligger  .  .  Kallerup  By  i  et  Hul.  Skjoldb.A. 


H.ostr.(Corsaren.^^hl843.sp.l2)),  sætte  (kom- 
me) i  arresten,  fængselet.  Fremviise  saadanne 
Fattige  deres  lemlæstede  Lemmer,  for  at 
erholde  Almisse,  skal  de  sættes  i  Hullet 
og  nogle  Dage  straffes  paa  Vand  og  Brød. 
Forordn.^*/9l708.I.§17.  Schand.BS.368.  man 
lod  sig  nøje  med  —  saa  snart  en  Lovover- 
trædelse mentes  at  være  konstateret  —  at 
sætte  Vedkommende   i  Hullet   eller  paa 


9.  jf.  bet.  4.2:  Huller  i  en  Vei.MO.  ||  (jf  40  Gsdeierne.Høffd.E.506.  sidde  i  hullet  (f 


bet.  l.s;  i  navne  paa  forsk,  boldspil,  hvor  det 
gælder  om  at  kaste  (drive  osv.)  bolden  i  et 
hul.  bold  i  hul:  Gymn.ll.28.  lok  i  (lokke) 
hul,  so,  sut  i  hul,  se  Lok  osv.  1.2)  (1.  br.) 
fordybning,  indsænkning  i  legemets 
overflade  (jf.  fx.  Armhul  1),  især  i  huden; 
spec.  om  smilehul  (jf.  u.  L  Grube  1.2,  I. 
Hule  2.2;.  Hul  . .  i  Hagen.  Moth.B.303.  *Da 
smiilte   Freia  yndigt,  saa  Hul  i  Kinden 


et  hul.  Holb.Jean.y.2),  sidde  arresteret.  HO 
And.VlI.114.  „alle  Folk  er  bange  for  ham. 
Og  saa  har  han  siddet  i  Hullet."  „Ja  for 
Slagsmaall"  AndNx.PE.II.132. 

3)  (sw/.  <t/.  loch;  vel  til  bet.  i.i;  dagl.)  ned- 
sæt.: lille,  usselt  (mørkt,  daarligt  udstyret 
olgn.)  værelse;  hummer  (jf.  1.  Hule  é); 
(sjældnere:)  lille,   forfaldent,   tarveligt  hus 


ell.  hytte;  rønne;  skur ;  ogs.:  uanselig,  af- 
hlev.  Oehl.NG.292.  HendesKændeT  ere  saa.  50  sides  beliggende  flække  ell.  by  (i  pro- 
fede,  at  der  gaaer  Huller  i  dem,  naar  hun      vinsen;  jf.  Provinshul;.   *her,   i  hvert  et 


rækker  Fingrene  ud.  VSO.  det  blinde 
hul,  se  blind  6.  ||  (mc  sj.;  jf.  dog  Kværnd.) 
øjenhule,  enhvers  øyne  skal  forsvinde  i 
deres  huller  (1871 :  Huulninger;.  Sach.14. 
12(Chr.VI).  1.3)  fordybning  ell. hulning, 
som  er  lavet  (boret,  skaaret  olgn.)  til  et 
vist  formaal  (som  beholder,  til  at  anbringe 
noget  i  osv.).  de  øvrige  Huller  (i  bikuberne) 


Hul  . .  I  Det  vrimler  .  .  |  Af  alle  Rigets 
Stænder.  Reenb.I.114.  (en  sygestue)  maae 
være  saa  rummelig  som  mueligt.  Smaa, 
indknebne,  mørke,  qvalme,  dunstfulde  Hul- 
ler ere  i  høieste  Maade  usikkre  (o:  uhygiej- 
niske ).Tode.ST.II.48.  *Fordømtl  hvor  finder 
[eg  den  usle  Hytte?  . .  |  Hvo  skiller  vel  et 
Tul  af  sammenflettet,  |  Mosdækket  Løv- 


ere beskikkede  til  at  imodtage  de  Ægg,  60  værk  fra  en  anden  Busk.  Oehl.A.318.  „hvor 
hvor  af  nye  Bier  fremkomme. -Ho/&.Æ^. i. 


366.  Divan  . .  Benene  er  ikke  skruet  paa, 
men  der  er  Huller  til  disse.  PolitiE.Kosterbl. 
'^*/iol924.2.sp.2.  Gulddameur  . .  paa  Bag- 
kapslen . .  3  Huller,  hvori  der  har  siddet 
Brmanter.  smst.^yd925.1.sp.l.  1.4)  (nu  l.br. 


mange  Værelser  har  I  der?"  —  „Vi  har 
de  to  ud  til  Gaarden,  og  saa  et  Hul  eller 
et  Tørveloft,  hvad  det  er,  til  Pigen."  Hrz. 
X.IO.  Der  er  jo  knap  det  Hul  i  Italien, 
der  ikke  . .  har  havt  en  .  .  Glansperiode. 
JLHeib.It.l2. 
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4)  (rund  ell.  rundagiig)  aahning  i  ell. 
gennem  noget;  ofte  i  forb.  m.  præpA  (m. 
undtagelse  af  visse  faste  forb.  især  som  an- 
givelse af,  at  adbningen  gaar  helt  igennem, 
danner  passage  gennem  noget)  ell.  paa  (især 
som  udtr.  for,  at  aabningen  kun  gaar  igen- 
nem det  yderste  lag  af  ell.  dække  paa  noget; 
sml.:  Man  siger  gemeenligst,  at  der  er 
Hul  i  en  Ting,  som  er  temmelig  tyk:  men 
Hul  paa  Strømper  eller  andet,  som  er 
tyndt  Høysg.S.136).  4.1)  i  al  alm.  Hullet 
gåer  rent  igennem.  Moth.HSOS.  et  rundt 
. .  Hul.  Levin,  frugtsommelig  kvinde  må 
ej  kige  gennem  et  hul,  så  bliver  hendes 
barn  skeløjet  eller  tyvagtigt.  Feilb.  Ditte 
kunde  ikke  holde  Ruderne  fra  at  topfryse. 
Hun  maatte  aande  Hul  paa  dem  (o:  paa  frost- 
laget paa  vinduerne)  for  at  kunne  se  ned  paa 
Gsiåen.  AndNx.DM.IV.185.  skyde,  sparke 
(et)  hul  (huller)  i  luften,  (dagl,  spøg.) 
skyde,  sparke  forbi.  D&S.  jf.  betA.2  slutn.:  At 
stikke  Hul  i)aa  en  Blegn.VSO.  talem.  (nu 
næppe  br.  irigsspr.):  ved  du  et  hul,  saa 
ved  han  nagle  (ell.  pind.  Moth.H303. 
Erist.Ordspr.nr.3311)  dertil  olgn.  (o:  han 
forstå  ar  at  redde  sig  ud  af  en  forlegenhed; 
ham  kan  man  ikke  narre).  Mau.1.440.  Moth. 
N19.  vidste  de  Andre  et  Hul,  saa  vidste 
Amlet  en  Pind.  Qrundtv.Saxo.I.l?0.  VSO. 
IV.N29.  jf.:  Han  har  Naglen 'færdig  til 
Hullet,  siges  om  den,  som  ikke  bliver 
Svaret  skyldig,  men  tager  strax  og  diærvt 
til  Gienmdile. smst.  ||  (l.br.)  om  aabning, 
gab  med  lige  sider,  et  . .  fiirkantet  Hul. 
Levin,  talem.:  søge  det  firkantede  hul, 
se  firkantet  1.  ||  spec.  (jf.  bet.  l.sj  om  aab- 
ning (i  ell.  gennem  et  redskab,  en  forarbej- 
det genstand  olgn.),  som  er  lavet  (boret,  skaa- 
ret,  syet  osv.)  i  en  ell.  anden  hensigt,  tjener 
til  et  ell.  andet  formaal.  der  skal  være  et 
Hul  oven  i  (kjortlen),  midt  derpaa.  ^Jfos. 
^8.5^07.  Halshul).  Man  seer  derudi  (o:  i 
tønder  brugt  til  fangetransport)  adskillige 
Hull  lige  mod  hinsinåen.  Holb.DH.L565. 
I  saadanne  Værelser  bør  der  være  Hul- 
ler, hvorigennem  Luften  kan  forfriskes. 
VSO.  At  virke,  sye  Huller  i  Tøi.  MO.  bore 
Huller  gennem  et  Bræt.  D&H.  \\  (billard.) 
om  de  aabning  er  i  hjørnerne  og  paa  lang- 
siderne af  et  billard,  hvori  ballerne  drives 
or.  Hulbillard;.  Spillebog. (1786). 167.  SaV 
±11.221.  II  om  spændehul  i  rem;  ogs.  i  videre 
<mv.  som  maalsbestemmelse :  afstanden  ml.  to 
huller;  i  egl.  ell.  overf.  bet.  i  udtr.  som  .'spæn- 
de (liv)remmen  et  par  huller  ind 
( u  d^ ,  sti-amme  (løsne)  livremmen;  overf. :  tage 
kraftigere  (mindre  kraftigt)  fat;  ogs.:  sætte 
levefoden  ned.  Gæsterne  spændte  Bukserem- 
men et  Par  Huller  ud.  HelgeKaarsb.HM.89. 
D&H.jf.  Feilb.  4.2)  aabning,  som  er  frem- 
kommet ved  slid,  slag,  forfald  olan.; 
brud;  rift;  revne,  rive  nul  på  noget.  Moth. 
H303.  lukke  et  hul  (o:  gab)  til  pa  gærdet. 
smM.  Dersom  (lemmingerne)  støde  paa  en 
Høehese,  da  marchere  de  der  igiennem 
efter  at  de  hargiortHuul  derpaa.Lra.i740. 


758.  *Et  Hul  i  Taarnet  hist  I  seer;  |  Nu  er 
der  intetVindve  meer.Oehl.I.SO.  især  om  rift, 
slidt  sted  i  klæder  olgn. :  Ingen  sætter  en  Klud 
af  nyt  Klæde  paa  et  gammelt  Klædebon, 
thi  Kluden  river  Noget  fra  Klædebonnet, 
og  Hullet  bliver  værre.  Matth.9.16.  Holb. 
MTkr.226(se  gnave  sp.  1123'^).  *Man  træn- 

fer  jo  allermeest  til  Solen,  I  Naar  man 
ar  store  Huller  paa  Kiolen.  PMøll.I.104. 

10  rive  Hul  paa  .  .  Buxerne.  Levin.  Feilb. 
Mandsperson  .  .  iført  Overfrakke  med 
Hul  paa  Albuen.  PolitiE.'Viil923.4.  have 
hul  i  enden,  (jarg.  ell.  vulg.;  ofte  i  ordspil 
m.  bet.  4.3  slutn.  (1. 54 f.)  og  I.  Ende  3.ij  have 
en  revne,  rift  i  buksebagen.  \\  legemlig  be- 
skadigelse, hvorved  der  fremkommer  a åbent 
saar,  brud  (IV.3).  Han  gaaer  med  mange 
Huller  i  Benene.  VSO.  drengen  faldt  og 
slog   et   stort  hul  i  knæet  j  især  i  udtr. 

20  som  slaahul(ler)  i  hovedet:  Moth.H303.  jeg 
(faldt)  hovedkulds  ud  i  Gaarden,  og  .  . 
slog  et  Hul  i  mit  Hoved.  Prahl.AH.IV.45. 
D&H.  (jf.  bet.  4.4;  spøg.:)  dersom  I  ikke 
seer  til  at  I  komme  bort,  skal  jeg  dog 
prøve,  om  jeg  kan  faae  Hul  paa  (o:  skyde) 
een  af  Jer.  Blich.(  1920). X.64.  4.3)  aabning 
(ind-,  ud-,  nedgang,  passage),  som  fører 
ind  til  (ud  fra)  en  hulhed,  et  begræn- 
set rum.  Stenen  over  Hullet  paa  Brønden 

30  var  stor.  lMos.29.2.  Holb.DNB.9.  Andre 
prøvede  paa,  med  Øxer  at  hugge  Huller 
paa  Kirkevæggen.  Molb.DH.II.122.  Med 
de  smaa,  staalhaarde  Kæber  . .  borer  den 
(o :  nøddesnudebillen)  et  næsten  usynligt  Hul 
i  Nøddeskallen  . .  med  Snabelen  skydes 
Ægget  ind  gennem  Hullet,  som  lukker  sig 
under  Nøddens  fremadskridende  Vækst. 
Brehm.DL.III.330.  jf.  bet.  4.2:  End  er  det 
Hulsaar,  eller  beenhugget,  saa  at  Been 

40  tagis  af,  eller  Arret  er  i  samme  Been,  og 
flyder  op  og  neder,  eller  tvennit  (o:  tve- 
mundet),  som  haver  to  Hul,  saa  som  mand 
vorder  stunget  enten  igiennem  Laar,  eller 
Læg,  eller  Haand.  DL.6—7—3.  \\  spec.  (jf. 
Muse-,  Rottehul; :  indgangen  til  mindre 
(skade)dyrs  (underjordiske)  gange  og  boliger. 
Reenb.Æ.43.  Her  maa  Humlerne  have  deres 
Bo,  da  de  alle  flyve  ind  og  ud  af  dette 
Hul.  VSO.  *hver  Ræv  har  sin  Hule,  sit  Hul 

50  hver  Mus.  Drachm.DD.115.  en  Mur  fuld 
af  Firbenehuller  og  Revner  med  for- 
tørret Murgræs.  JPJacJI.Sfi^.  ordspr.:  det 
er  en  daarlig  mus,  der  kun  har  eet  hul, 
se  Mus.  Il  indgang,  udførselsaabning  til  et 
organ,  en  legemsdel  (jf.  Aande-,  Ars-,  Blæse-, 
Gælle-,  Røvhul);  nu  især  (vulg.  ell.  jarg.) 
om  endetarmsaaoningen  (Anus)  ell.  moder  ske- 
dens aabning  (Vulva;  jf.  Moth.H303).  Ind- 
gangen til  Moder-Skeeden.   Dette  Hul  er 

60  meere  tillukt  os  snævert  paa  Piger,  end 
paa  Koner. BWichmand.  Underviisning  for 
Jordemødre.(1755).6.  Næseborene  have  . . 
to  ydre  Aabninger  paa  hver  Side;  den  for- 
reste som  et  lille  Hul  midt  mellem  Øiet  og 
Spidsen  af  Overkæhen.  Schouw  &DFEsch- 
rtcht.  Afbildninger  af  Dyr  og  Planter.  (1844). 
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22.  II  (no.)  smuthul;  skjul  enhver  blev 
slagen  af  Frygt  og  Forskrækkelse,  og  søgte 
Hull  efter  Flugten.  Holb.HhJ.113.  4.4)  i 
forb.  som  faa  hul  paa  elL  der  gaar  (nu 
næppe  br.:  kommer.  Holb.Mel.1.7  (se  gaa 
sp.  520''^).  VSO.IV.N94)  hul  paa,  spec.  dels 
om  (tavs,  indesluttet,  stædig)  person :  (faa  til 
at)  træde  i  virksomhed,  handle,  udtale  sig 
olgn.,  dels  om  (stillestaaende,  skjult)  sag,  emne 
olgn.:  (faa  til  at)  udvikles,  komme  i  gang, 
blive  almindelig  bekendt,  hånd  (maa)  giøre 
Ende  derpaa  (o :  frieriet)^  at  Sagen  engang 
kand  faa  Hull,  som  msLnå  siger. Holb.GW. 
II.2.  „Og  saa  . .  gik  der  Hul  paa  ham?" 
—  „Hul?"  —  „Ja  nan  fik  Luft  —  han  fri- 
ede." Hostr.US.1.2.  I  det  . .  Øieblik  .  .  Da 
der,  som  det  lod,  skulde  gaae  Hul  paa 
en  Hemmelighed.  EWolle.EtPar Komedier. 
(1851). 7 3.  *da  slaar  en  liden  Stund  al  Tale 
Klik,  I  til  Jakob  henter  Skuffen  med  To- 
bakken, I  saa  man  faar  Fyr,  da  gaar  der 
Hul  paa  ^Ti2i\sken\Aakj.BS.131.  (nu  næppe 
br.:)  Nu  fik  vi  Hul  paa  ham,  siges  især 
af  spillende  Personer,  naar  een,  som  be- 
standigen  har  vundet,  omsider  kommer  i 
Tab. FiSO.  der  gaar  (bryder,  brister) 
hul  paa  bylden,  se  Byld.  ^.B)  i  forb. som 
tage  (l.br.:  skære  olgn.)  hul  paa,  aabne 
for;  lukke  op  for;  begynde  at  forbruge  (tage, 
skære  osv.)  af.  Disse  fire  Gvineer  har  jeg 
sendt  mine  Forældre,  og  de  har  taget  hul 
paa  dem,  men  de  vil  gierne  skaffe  dem 
til  stæde  igien,  dersom  jeg  forlanger  det. 
Pamela.I.lM.  At  skære  Hul  paa  et  Brød. 
VSO.  Derpaa  tog  han  . .  en  Flaske  Vin, 
der  var  taget  Hul  paa.  Hjemmet.l914.8.sp.3. 
Feilb.  jf.:  Jeg  bestemte  . .  i  Morges,  da 
jeg  tog  Hul  paa  denne  Dag,  at . .  det  skulde 
være  en  dejlig  Dag.  JMagnus.EK.16. 

5)  (især  dagl.)  manglende  del  ell.  led  af 
et  hele,  en  helhed;  tomt  (mellem)rum  i  en 
sammenhængende  række,  en  sluttet 
kreds  olgn.;  især  m.  h.  t.  mundtlig  ell.  skrift- 
lig fremstilling  (manuskript,  tale  olgn.),  vi- 
den: lakune,  jeg  f^ar^  ikke  alleene  stop- 
pet adskillige  Hull  udi  Hvitfelds  Historie, 
men  endogsaa  corrigeretmangfoldige  Vild- 
farelser .B^oZ&.Z>H^.jr.jPorf.X'^^.  du  (faar)  selv 
ad  libitum  fylde  de  mange  Huller  i  Niels 
Skyttes  og  andre  Kraftgeniers  Tale.  Blich. 
(1920).X.61.  Han  sidder  og  læser  til  Ek- 
samen . .  han  har  Huller  i  sin  Viden  baade 
her  og  åer. PLevin.DG.167.  jf.:  leg  er 
ikke  lidet  glad  over,  at  ieg  har  faaet  det 
manglende  Hul  udstoppet.  Langebek.Breve. 
52.  II  (1.  br.)  m.  h.  t.  sluttet,  samhørende  kreds 
ell.  forsamling  af  personer,  selv  en  uinter- 
essant, tilvant  Personlighed  kan  ved  sin 
Fraværelse  f  oraarsage  et  Hul,  et  Savn,  som 
det  især  paa  Landet  kan  være  vanskeligt 
at  udfylde.  Goldschm.VII.194.  Et  Hul  i  den 
Kreds,  der  med  de  Mindste  i  Spidsen 
dandser  rundt  om  det  tændte  Juletræ  — 
det  er  et  Stik  i  Hjertet.  Bogan.II.49.  f  som 
obj.  for  verber  som  faa,  gøre:  den  Sam- 
menrotteise . .  af  Holster  og  samtlige  Han- 


sestæder . .  fik  et  Hul,  som  mand  siger,  og 
tabte  en  stor  Støtte,  nemlig  Græf  Adolff 
af  Holsten  i  Wagerland.  Gram.( KSelskSkr. 
IV.  134).  det  Spanske  Artillerie  giorde 
store  Hull  iblant  (meksikanerne).  Holb.Hh. 
1.543.  II  m.  h.  t.  økonomiske  kaar,  formues- 
omstændigheder:  udgift;tab;  gæld;  gælds- 
post; især  i  forb.  som  stoppe  et  hul,  be- 
tale en  gæld.  vAph.(1772).I.145.  *Den  Sum- 

10  ma  kunde  stoppet  mange  Huller.  Heib. 
Poet.IV.228.  Feilb.  som  obj.  for  verber  som 
gøre  olgn.:  det  er  udi  vanskelige  Tider, 
at  (landmændene)  bøde  paa  de  Hull,  som 
frugtbare  Aaringer  formedelst  Varernes 
Forringelse  have  iorsiSirsaget.  Holb.Ep.IV. 
144.  At  giøre  eet  Hul  for  at  stoppe  et  an- 
det, siges  om  den,  som  laaner  paa  eet 
Sted,  for  at  betale  paa  et  andet.  F/SO.  nu 
vist  kun  m.  præp.  i:  gøre  skaar  ell.  indhug 

20  i.  VSO.  Giøre  et  Hul  i  sin  Formue.  TBa- 
den.Suppl.l2.  denne  Rejse  har  gjort  et 
stort  Hul  i  min  Pengebeholdning.  D&H.  J| 
stoppehuller,  spec.  (i  videre  anv.) :  (mid- 
lertidig) bøde  paa  ell.  afhiælpe  (de  værste) 
mangler  af  en  ell.  anden  art,  især  m.  bibet. 
af,  at  en  virkelig  (varig)  forbedring  af  til- 
standen ikke  opnaas.  De  (kommunale  træ- 
huse) skulde  .  .  tage  den  store  Strøm  af 
Husvilde.   Men  de  er  nærmest  kun  brugt 

30  til  at  „stoppe  Hullerne"  med.  NatTid.^/io 
1920.Aft.l.sp.l.  jf.  bet.  4.2:  Figurens  Haand 
(o:  paa  et  maleri)  er  noget,  dog  ikke  stærkt 
forvasket,  og  der  er  stoppet  et  Par  Hul- 
ler (d  :  ved  restaurering)  paa  to  af  Knoerne 
og  paa  Overkanten.  KunstmusA.1914.56. 

II.  hnl,  adj.  [huH]  Høysg.2Pr.6.  (æda. 
(intk.)  holt  (Harp.Kr.74.155),  sv.  hål,  no. 
hull,  holl,  oldn.  holr,  oeng.  hol,  holl.  hol, 
ty.  hohl;  jf.  L  og  H.  Holk,  L  Hul,  I.  Hule, 

40  H.  hule,  hulne,  Høl) 

1)  som  indvendig  har  et  tomt  rum 
(mods.  massiv j;  især  om  hvad  der  normalt 
danner  en  fast,  kompakt  masse.  Du  skal 
gjøre  (alteret)  af  Fjele,  h.nu\X,.2Mos.27.8. 
(en)  aaben  Vindeltrappe,  i  een  af  de  fire 
hule  giennembrudte  Piller  (i  taamet).Bag- 
ges.LJI.342.  *seer  du,  denne  Rende,  |  Som 
løber  ned  fra  Hialtet  —  seer  du,  Hi  altet  I 
Er  huult.  Oehl.in.86.  Det  (o:  træet)  er  gan- 

50  ske  huult  indeni!  Der  skal  Du  krybe  op  i 
Toppen,  saa  seer  Du  et  ^nl.HCAnd.V.l.  *I 
begge  Hænder  skjult  |  Jeg  lagde  mit  Ho- 
ved— I  Det  var  som  tomt  og  hnvM.Winth. 
HF. 147.  *I  Bomben  stor  og  hul,  |  paa  Bun- 
den dybest  nede,  |  dér  finder  han  et  Fugle- 
skjul, I  en  dunbedækket  Rede.Æ'aaZwnrf.^80. 
hul  tand,  (dagl.)  tand,  der  er  udhulet  af  ka- 
ries; ormstukken,  naar  jeg  føler  paa  min 
huule  Tand,  synes  mig  det  er\eg.Holb.Jep. 

60  II.1.  *Apollonia  hjelper  for  hule  Tænder. 
Hauch.DV.III.49.  *Saa  stanger  vi  vor  hule 
lHanå.JVJens.C.359.  (spøg.,  om  mad,  drikke:) 
knapt  nok  til  en  hul  Tanå.  Mohr  &  Nissen. 
Ty.-Da.Ordbog.I.(1900).560.  om  en  snaps: 
een  for  en  hul  Tand.  OrdbS.(sjæll.)  ||  om 
ting,  der  som  følge  af  deres  bygning  ell.  na- 
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turlige  beskaffenhed  har  en  hulhed  indvendig. 
de  (skjulte  alterets  ild)  i  en  huul  Brønd 
(Buhl:  i  en  Cisternes  Hulej.  2Makk.l.l9.  et 
hult  . .  Rør.  D&R.  jf. :  dobbelthule  kaldes 
de  Hvirvler  (hos  fuglene)^  hvis  Legemer 
ere  hule  baade  fortil  og  bagtil. /Saf.FJJ. 
232.  II  (1.  hr.)  i  videre  anv.,  om  selve  rum- 
met: tom  (i  modsætn.  til  fyldt;  jf.  Hulrum j. 
(granaten)  bestaar  . .  af  en  ydre  Skal,  der 
omgiver  et  hult  Rum,  hvori  findes  en 
Sprængladning.  5aZ.^X50.  ||  i  fagl.  udtr.: 
hul  køl,  ^  køl,  som  bestaar  af  en  række 
bøjede  plader  langs  midten  af  skibsbunden, 
der  forhindrer  skibet  i  ved  grundstødning  at 
berøre  bunden  med  alt  for  stor  en  flade  (jf. 
Hulkøi;.  OpfB.^II.491.  hul  mur,  (mur.) 
mur,  bestaaende  af  to  vægflader,  mellem  hvilke 
findes  et  tomt  rum  (jf.  Hulmur^.  LandbO. 
11.690.  hult  projektil,  ;^  projektil,  som 
er  hult  og  fyldt  med  sprængstof  (jf.  Hulpro- 
jektii;.  MilTeknO.219.  hul  væg,  (vet.)  ad- 
skillelse (revne,  spalte,  kløft)  mellem  horn- 
væggens traadede  og  bladede  lag  i  hestens 
hov.  S&B.  MøllR.VI.333.  LandbO. II. 67 3. 
2)  som  har  en  (rundagtig,  skaalformet) 
fordybning  ell.  indsænkning  i  (midten 
af)  overfladen.  2.1)  i  al  alm.  (mods.i\a.åf 
jævn,  planj.  I  Tilfælde  af,  at  Ryglinien 
buer  nedad,  siges  Hesten  at  have  lav,  hul 
eller  sænket  Ryg.  LandbO. II. 603.  det  hule 
Vandbækken.  I)Æfi.  Sengen  var  saa  hul 
ind  mod  Midten,  at  de  (to  søstre)^  som  laa 
i  den,  altid  under  Søvnen  rullede  halvt 
ovenpaa  hinanden  og  klemte  hinanden 
foTåæTvet.Buchh.GT.5.  jf.:  Thessalien,  det 
hule  (o:  kedelformede),  bjærgkransede  Slet- 
te\sind.FrPoulsen.OD.2?l.  hul  som  et  dej- 
trug, se  Dejtrug,  den  hule  haand,  in- 
dersiden af  haanden,  naar  den  er  krummet 
ell.  (næsten)  helt  knyttet  (jf  det  hule  af 
haanden  u.  bet.  3,  Huihaand;  sml.  ogs.  u.  Hul- 
hed 2.2,  Hulning  2,2J.  (hun  gik)  til  det  sprud- 
lende Væld,  drak  af  sin  hule  Haand.  HC 
And.V.170.  Hvo  haver  maalt  Vandet  med 
sin  hule  Haand  (Chr.VI:  sin  næve^?-Es. 
40.12.  (sj.)  i  flt:  *Der  var  kritiske  Øjne 
i  hule  Hænder  (o:  personer,  der  kritisk  kik- 
kede gennem  den  hule  haand),  \  som  tyde- 
lig sagde:  „her  sér  I  en  Kender."  Gjel.Rø. 
45.  billedl.  (jf.  bet.  4  samt  Haand  sp.  583*'): 
Banken  holdt  dem  (o:  forretningsforbindel- 
serne) i  sin  hule  Haand,  men  lod  dem  ikke 
falde,  —  fordi  Haanden  saa  først  for  Al- 
vor var  hul.  ORung.VS.57.  H  (jf.  bet.  S)  om 
(huden  paa)  legemsdel:  indfalden;  ind- 
sunken. Hule  K.inder.VSO.( jf.  hulkindet). 
Han  havde  flad  Hjærneskal  og  hule  Tin- 
dinger. TornZrisf.  ^4. 58.  li  (uden  for  fagl. 
ssgr.  nu  næppe  br.)  mods.  konveks:  ind- 
hulet;  indbuet;  konkav.  Et  Brændespeil 
er  slebet  huult.FSO.  (blomsterskærmen  er) 
huul  (concava)  naar  de  midterste  Straaler 
ere  meget  korte.  Drejer.BotTerm.58.  hule 
Brilleglas.  D&H.  2.2)  ^  om  søen,  havet  (un- 
der elT.  efter  storm):  med  dybe  bølgedale. 
Søen  blev  ligesaa  huul  og  uroelig  . .  som 


det  Spanske  Hav,  naar  det  er  i  Bevægelse. 
PvHaven.RR.223.  *Søen  er  hul,  jeg  vil 
nødigkæntre.Drachm.PT.52.Scheller.MarO. 
i  ubest.  f.  i  best.  stilling:  naar  der  gik  mind- 
ste huel  Søe,  løb  (kompasset)  runt.  Æreboe. 
191.  søen  gaar  hul(t),  havet  er  i  stærk 
bevægelse,  har  stærke  dønninger.  Søen  skiød 
saa  stærke  Dynninger,  og  gik  alt  for  huul 
for  mit  lille  FsiTtøy.Robinson.1.43.  *Hult 
10  gik  Søen,  af  Tværfurer  krus't.  Drachm.SH. 
32.  *Søen  gaar  hul  imod  Mole  og  Tiddm- 
ning.  Knud  And.  Sange  og  Syner. (192 3). 47. 

3)  (nu  sj.  uden  for  forb.  hule  øj  nej  som 
danner  en  fordybning,  indsænkning  i  noget; 
som  ligger  dybere  ell.  lavere  i  forhold  til  det 
omkringliggende;  som  ligger  dybt,  langt 
nede  (inde).  *  Af  Havets  huule  Skiød,  hvor 
Aften- Solen  lucker  I  Sit  gylden  Øye  til . . 
der  dages  op  et  Land  (p:  Spanien).  Poul 

20  Ped.DP.2.  *mørk  han  gik,  som  Fjeldets 
hule  Elv. Bødt.126.  ||  f  hul  jord,  e^i.;  Ia7)t- 
liggende,  sumpet  jordbund;  fed  og  kold 
jord.Begtr.Jyll.III.62.  hul  vej,  (nu næppe 
br.)  d.  s.  s.  Hulvej,  et  Land,  som  er  befæ- 
stet af  mange  Bierge,  tykke  Skove,  store 
Søer,  farlige  hule  Veye  og  deslige.  Slange. 
ChrIV.210.  Suhm.Hist.II.392.  vAph.(1759). 
li  (jf-  **•  ^^'-  2.1;  nu  1.  br.)  om  øjne:  som  sid- 
der dybt  inde  i  hovedet;  som  (p.  gr.  af  syg- 

30  dom,  nød)  er  indfaldne  (sml.  huløjetj.  hule 
Øyne.vAph.(1759).  VSO.  MO.  \\  i  substan- 
tivisk anv.:  hulhed;  hulning,  dine  fienders 
siel  .  .  skal  hånd  udslynge  midt  af  det 
hule  i  en  slynge.lSam.25.29(Chr.  VI).  vAph. 
(1759).1.279.  det  hule  under  foden, 
(sj.  i  rigsspr.)  svangen  (jf.  Fodhuling  u. 
Hulning  2.2;.  D&H.  Feilb.  det  hule  af 
(fi.Moth.H301)  haanden,  (nu  næppe  br.) 
den  hule  haand  (se  u.  bet.  2.1^.  VSO. 11.474. 

40  II  f  som  har  stor  udstrækning  nedefter;  dyb 
(m.1.1).   huul  Grøft.  vAph.(1759). 

4)  overf.  anv.  af  bet.  1:  som  ikke  er  til 
at  stole  ell.  lide  paa.  \\  (1.  br.  i  rigsspr.) 
om  person:  som  ikke  viser  sit  sande  væsen 
frem;  tilbageholdende;  især:  som  skjuler 
sin  virkelige,  sande  (beregnende,  uvenlige, 
ondsindede)  hensigt  under  et  paataget  (ven- 
ligt, indsmigrende)  ydre;  snu;  lumsk;  li- 
stig.   Abbé  Alberoni  (var)  en  Mand   af 

50  ringe  Herkomst,  men  huul  og  listig.  Holb. 
Ep.V.60.  den  Siælandske  Bonde  . .  synes 
mindre  aabenhiertig,  er  huul  og  holder 
tilbage  med  sin  Meening.EPont.Atlas.il. 
43.  *den  Jætte  |  Som  Ræven  saa  hiil. 
Grundtv.PS.V.243.  *Jeg  priser  Enhver,  som 
er  tro  mod  sit  Kald,  |  . .  men  jeg  afskyer 
de  Hule  og  Y\z.neTne.Kaalund.358.  Feilb. 
i  (mere  ell.  mindre)  fast  forb.  m.  en  (ned- 
sæt.) personbetegnelse:   en  hul  broder,  se 

60  Broder2.9.  en  hul  karl:  Leth.(1800).  Gylb. 
IX.82.  Tro  ham  ikke  Elsel  Han  er  en  hul 
Karl,  som  man  ikke  kan  stole  paa  over 
et  Dørtrin.  Holstein.T.36.  „forret  nu  dine 
Sager  med  Forstand."  —  „Forlad  Dem  kun 
paa  mig;  jeg  er  en  huul  Kne gf^.Skuesp. 
Vl.61.  Capitain  Tordenskjold  er  en  huul 
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Rad  .  .  han  (vil)  slæbe  Jeres  Brig  med 
sig  til  E.avneløhet.Hrz.XVl.357.  en  Hul 
sk] elm. Høysg.2 Pr. 6.  \\  om  handling,  ud- 
talelse, følelse  olgn.,  som  vidner  om  disse  egen- 
skaber; nu  især  m.  tilknytning  til  (overf. 
brug  af)  bet.  1:  tom;  intetsigende;  ogs.: 
forloren;  falsk;  hyklerisk.  *Blandt  an- 
dre rare  Pund,  |  Som  Skrædderen  besad, 
og  hele  Verden  kiendte,  |  Var  eet,  som 
han  bestandig  havde  skiult  |  Til  denne 
Dag;  og  det  var  huult  (o: snedigt,  listigt)  \ 
Af  ham,  thi  hvad  vi  minst  os  vente,  |  Giør 
altid  dobbelt  Opsigt  Storm.I).(  1832). 270. 
de  hule  Ord,  hvormed  han  syntes  at  ville 

fjøre  Kongen  tryg.  Allen. 1.202.  den  hele 
ord  var  en  stor  rullende  Løgn  .  .  men 
det,  der  kaldtes  Kærlighed,  det  var  dog 
det  Huleste  af  det  Hule.  JPJac.II.Sll.  jf. 
bet.  6:  som  dramatisk  Kunstner  vslt  (sange- 
ren) grufuld.  Saa  hul  og  banal  Ageren 
som  denne  . .  er  vi  ikke  vant  til  paa  vor 
Opera.  Pol^yiil925.7.sp.6. 

5)  om  lyd  ell.  klang:  dyb  og  mørk  (som 
kom  den  fra  et  hulrum);  ofte  tillige:  uklar; 
dump;  grov.  *Ach  Himmel!  sagde  han, 
med  Graad  og  hule  Sukke.  Holb.Metam.8. 
Hestens  Trav  giver  der  en  huul  Lyd,  hvil- 
ket er  Tegn  til  vandrig  Bund. Wilse.R.V. 
144.  enkelte  hule  Toner  (j:  om  begyndende 
torden)  høres  . .  som  en  dyb  Mumlen  ved 
sig  selv.  Kierk.1.107.  Naar  nu  Arbejdernes 
Hakke  nærmer  sig  et  .  .  Hulrum,  høres 
der  en  karakteristisk  hul  "Kiming.  StSpr O. 
Nr.ll7.28.jf  SaU  VIII.436.  \\  som  adv.:  *Nat- 
Uglen  .  .  I  sang  saa  huult,  ham  Kragen 
tie  bad.  H:elt.Poet.24.  *Huult  fra  det  Fjerne 
hørte  man  Havets  Drøn.  Aarestr.SS.III.42. 
||  f  om  hvad  der  frembringer  en  hul  lyd.  *de 
hule  Storme-Vinde  |  Drive  Skibet  ind  til 
haind. Brors.121.  *hør  de  hule  Vindstød lÆJi^. 
(1914).III.179.    Leth.(1800). 

Hnl-,  i  ssgr.  (-^  Hol-,  se  u.  Hul-hov,  -vej  j. 
dels  [ihol-]  til  1.  Hul  (4.i),  dels  ['hu'l-]  til 
H.  hul,  især  til  II.  hul  2.i;  jf.  Hulle-,  hult-. 
jl  i  adskillige  tilfælde  er  oprindelsen  usikker, 
og  sammenfald  har  fundet  sted,  hvorfor  ud- 
talen er  vaklende,  jf.  fx.  Hul-due,  -klampe, 
-nøgle,  -saar,  -tang  samt  former  som  HuU- 
speil  (LTid.1727.478),  Hullvej  (Holb.DH. 
11.470.  Argus.l771.Nr.4.2;jf.:  „sdjy.  hålvæj 
(kort  2i).^0rdbS.);  sml.  ogs.  den  delvise  sam- 
menblanding ml.  ty.  hohi-  og  loch-  ||  i  en 
del  fagl.  ssgr.  som  Hul- fil,  -jærn  2,  -mejsel, 
-Staal  foreligger  vistnok  tilknytning  til  H. 
hule  1.  -aare,  en.  [H.l]  (anat.)  om  (hver 
uf)  de  to  tykke  blodaarer  (den  øvre,  nedre 
hulaare),  der  fører  det  fra  legemet  kommende 
blod  ind  i  hjertets  højre  forkammer;  Vena 
■cava.  Moth.É301.  Panum.68.  -billard,  et. 
[L4.i]  (fagl.)  billard  m.  en  aabning  i  hvert 
hjørne  og  paa  hver  langside  til  at  drive  bal- 
lerne (ned)  i.  SaUIII:220.  -bor,  et.  [n.2.i] 
ft  -bore.  vAph.(1764)).  0  bor  med  rende- 
for metkærv ;  skebor.  FÉFriis.KA.72.  VareL.* 
114.  GJ  -bryistet,  adj.  [IL2.i]  *En  Olding 
rsad  nedbøiet,  krum,  |  Huulbrystet,  mager, 


bleeg  og  st[im.Winth.VL150.  det  stakkels 
hulbrystede  og  hulkindede  Individ  med  de 
metaltindrende  Øjne.  Schand.  TF.  IL  310. 
Buchh.UH.90.  -brænder,  en.  [I.4.i]  (fagl.) 
gasbrænder,  hvor  gassen  strømmer  ud  gen- 
nem et  lille  hul  i  toppen  (kronen)  af  bran- 
deren (jf.  Snitbrænder;.  SaUXIV.856. 

I.  Huld,  en  ell.  (sj.)  et  ( Oehl.Palnatoke. 
(1809).6.  Recke.ND.10).  [hul']  (^  Hold.  Rey- 
10  nikeFosz.(1747).431.  f  Hyld.  Moth.H304.  jf. 
ndf.  1.  32).  kun  i  ubest.  f.  ent.  (uden  ubest. 
art.),  {ænyd.  huld(e),  sv.  huld,  jf.  ænyd.  glda. 
hyld (e),  hylle,  oZdw.  hylli;  h7  in.  huld;  for- 
men Huld  skyldes  ty.  huld  ('bold,  mnt.  hul- 
dej  II  GJ,  især  poet.  ell.  højtid.;  nu  1.  br.) 
1)  om  det  forhold,  at  en  person  viser  en  an- 
den (en  laverestaaende  ell.  en,  der  attraar, 
har  brug  for  velvillie,  hjælp)  særlig  venlig- 
hed, begunstigelse:  bevaagenhed;  gunst. 
20  *(hun)  for  begge  med  Huld  bar  Omsorg. 
Bagges.NblD.75.  Men  kongelige  Huld  | 
imod  Videnskaben  lønnes.  Ploug.  II.  35. 
Grønb.ReligionsskiftetiNorden.(1913).48.  jf. : 
*Vi  din  (o:  guds)  Faderhuld  erkjænde  | 
Dybt  i  vor  henrykte  Sjæl.  Thaar.ES.227. 
II  i  forb.  m.  ord  af  lign.  bet.  Jeg  .  .  kom- 
mer her  i  dag  at  angrasere  min  allerrin- 
geste Person  i  min  gunstige  Herres  Huld 
og  BeYSLSigenhed. IIolb.Stu.1.9.  *jeg  lo- 
so  ver  dem  fremdeles  Huld  og  Gunst.  i2 
Schmidt.FK.46.  Huld  og  Naade.Sicfe.ÆT. 
74.  II  t  i  ordspr.  uskyld  har  hyld.  Mau. 
11091.  CBernh.IV. 194.  \\  f  i  forb.  held 
og  huld  {jf.  ænyd.  hylde  oc  hellde  (Kalk. 
11.291)  samt  uhyld(e),  ugunst;  sml.  Held  4) 
lykke;  skæbne.  *faaer  end  slig  en  Nar 
Befalingen  i  Vold,  |  Det  faaer  da  vist  med 
ham  et  skident  Held  og  Hold.  ReynikeFosz. 
(1747).431.  2)  om  det  forhold,  at  en  person 
40  viser  en  anden  (som  er  hans  overordnede, 
ell.  som  han  paa  en  ell.  anden  maade  er  for- 
pligtet over  for,  er  afhængig  af)  hengiven- 
hed, troskab,  venskab.  *Bort  I  som  sæl- 
ge eders  Huld  |  Til  hvilken  Stat,  der 
meest  kan  byde.  Storm.SD.48.  *(kejseren) 
forsikkrer  Eder  |  Om  varigt  Huld  (Oehl. 
(1841). II.  199:  Venskab;.  Oehl.Palnatoke. 
(1809).6.  II  især  i  forb.  som  ^love,  tilsige 
olgn.)  huld  ogtro(skab).  I  hafde  tilsagt 
50  mig  Huld  og  Troskab.  JRPaulli.SB.6.  *Af 
Sachsen . .  |  Kan  ei  Du  (o:  Henrik  I V)  vente 
Hjelp  .  .  I  —  Derfor  opsige  vi  Dig  Huld 
og  Tro.  Hauch.DV.III.65.  *mere  værd  end 
rødest  Guld  |  er  eders  (o:  de  sønderjyske 
kvinders)  Tro  og  Ruld.  Ploug. II. 17. 

n.  Huld,  et  ell.  (nu  kun  jy  )  en  (He- 
steL.  (1 703).  Cl  f .  J Baden.  Horatius.  1. 415. 
Feilb.).  [hul']  (f  Hold.  VSO.II.620.  nu  kun 
dial.  Hyld.  Reenb.  11.397.  HesieL.(1703). 
60  Cl «.  Clitau.  IR.  36.  Jacobi.  Skr.  37.  Leth. 
(1800).  MDL.231.  Feilb.  OrdbS.(Møn). 
jf.  Kort.44).  {ænyd.  huld,  hyld,  æda.  huld, 
kød  (ErLov.3.45),  sv.  huU,  no.  hold,  kød, 
huld,  oldn.  hold,  kød,  oeng.  hold,  lig  ||  tale- 
spr.  (1.  br.)  ell.  (især)  dial.  ell.  landbr.)  om 
mennesker  og  dyr  m.  h.  t.  ernæringstilstand: 
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kød  paa  kroppen;  især  (og  nu  næsten 
kun)  i  faste  forb.,  om  den  ved  rigelig  kød- 
og  fedtaflejring  bevirkede  sunde,  stærke  le- 
gemstilstand; kødfuldhed;  fyldighed;tri- 
velighed;  om  dyr:  (god)  foderstand. (især 
iforb.  som  være  ved  (godt)  huld,  være 
godt  ved  huld^.  *Der  jeg  var  unger,  og 
ved  Hyld.  BeenbJI.397.  det  er  saa  stræng 
en  Faste,  at  der  bliver  intet  uden  Skind 
og  Been  tilbage;  ret  som  en  vindtør  Krojp 
var  sundere  end  et  godt  Huld.  BiehlDQ. 
IV.169.  VSO.  Om  Efteraaret . .  naar  Qvæ- 
get  efter  Sommergræsningen  var  bedst 
ved  Huld.  Molb.DRJ.150.  uafladelige  Svi- 
regilder havde  givet  ham  et  saadant  Huld, 
at  han  ikke  mere  gad  gaa.  Brandes.Y.291. 
*en  Enke,  som  er  from  og  godt  ved  Huld. 
Drachm.KW .148.  hun  bevarede  sit  gode 
Huld  uanfægtet  af,  hvor  simpel  den  Føde 
var  hun  tog  til  sig.  AndNx.PE.Ill.286.  jf. 
Feilb.  OrdbS.(Fyn,Lolland).  \\  i  udtr.,  der  an- 
giver tiltagende,  voksende  fyldighed  osv.  (især: 
efter  sygelig  afmagring),  hun  tænkte  kun 
paa  ret  at  pleie  sig  . .  for  at  faae  sit  for- 
rige Huld  iglen.  Oehl.Øen.(1824).IV.99.  (fi- 
sken) taber  sig  efter  Legetiden,  og  skal 
ikke  ganske  gjenvinde  sit  Huld.  Krøyer. 
11.315.  komme  til,  faa  ( Goldschm.III. 
396.  5Mos.32.15(Chr.VI  afvig.)),  ell.  (sj.) 
tage  (Blaum.Sib.33)  huld,  lægge  paa 
huldet  ("DÆJEf.J,  lægge  sig  huld  til  ol^w., 
blive  fyldig,  fed.  (patienten)  kommer  godt 
til  Huld  og  Kræfter.  KPont.Psychiatr.I.149. 
han  havde  lagt  sig  Huld  til  .  .  Huden 
strammede  glansfuld  over  Legemet.  And 
Nx.PE.1.60.  jf.:  For  at  faae  ham  i  lidt 
Huld  igien,  har  det  kostet  mig  over  sex 
hundrede  Æg.  Biehl.DQ.1 11.53.  \\  i  udtr., 
der  angiver  svindende  fyldighed,  afmagring 
(P' gr.  af  sult,  sygdom  olgn.).  hvor  foran- 
(ket  i  den  korte  Tid  I  Det  gode  Huld  var 
svundet.Winth.VIII.SO.  dit  Kjød  og  dit 
Huld  (Chr.  VI:  dit  legemej  tæres  hen. 
Ords.5.11.  Kreaturer  tradskede  løse  om- 
kring over  nysaaet  Rug  . .  søgende  Er- 
statning for  det  svindende  'Rmd.  Skjoldb. 
SM.26.  uegl:  *dens  (o:  en  haves)  gamle 
Hyld  og  Kræfter  |  Fast  med  Slottet  selv 
foTgik.Wadsk.Luepl.A3v.  jf:  *naar  jeg  er 
af  Synden  saaret  ilde,  |  Og  tæres  daglig 
ud  fra  Livets  Hyld  og  Saft.  Brors.lO?.  især 
i  forb.  som  miste,  tabe  (nu  næppe  br.: 
sætte  ell.  tage  af  paa.  Moth.H305.  PA 
Seib.Sk.III.167)  huldet,  blive  magrere; 
afmagres.  Moth.H305.  D&H.jf.  Feilb.  Sjæll 
Éond.SO.  tære  paa  huldet,  opretholde 
livet  ved  at  tære  paa  det  aflejrede  (kød-  og) 
fedtlag.  Moth.H305.  de  (o:  bjørne  i  vinter- 
hi) . .  har  maattet,  som  man  siger,  tage 
til  at  tære  paa  Huldet.  Ruge.FT.287.  visse 
Blade  maa  tiene  til,  at  give  endeel  af 
deres  Væsen  til  Frugternes  Næring,  lige- 
som Menneskene  undertiden  tære  paa  Hul- 
det. LTid.l7 59.354.  \\  \  i  udvidet  anv.,  om 
(smukt,  tiltalende)  ydre,  udseende  i  al 
alm.  Bygmesteren  selv  var  af  ringe  Kuld, 


men  af  adelig  Huld;  Øine  og  Pande  mæ- 
lede om,  hvor  klog  han  var.  HCAnd.VII.13. 
IIL  huld,  adj.  [hul']  Høysg.2Pr.6.  {glda. 
huld  (Bimkr.)  og  hold  (Brandt.BD.il. 106), 
æda.  holl,  run.  (akk.  ent.  m.)  hulan,  sv.  huld, 
no.  huU  (holl),  oldn.  hoUr,  ty.  hold,  ^o<.hulJ)s; 
./f.  L  Huld,  hylde;  bet.  2  skyldes  ty.  indfly- 
delse II  O,  især  poet.  ell.  arkais.,  næppe  br.  i 
dial,  jf.  OrdbS.( Falster)) 

10  1)  hengiven;  venligsindet;  ofte  i  forb. 
som  være  (vorde.  CKMolb.SD.171)  en 
huld.  l.l)  (jf.  I.  Huld  1)  om  den  overord- 
nede (den  tilbedte  osv.)  i  forhold  til  den  un- 
dergivne (den  tilbedende):  velvillig;  gun- 
stig stemt;  naadig;  ogs.  om  højere,  stær- 
kere magter  (lykken,  naturkræfterne  osv.)  i 
forhold  til  den  (det)  deraf  afhængige:  gun- 
stig; ofte  i  forb.  m.  ord  af  lign.  bet.  (blid, 
god,  mild  olgn.).   *Herre,  vær  mig  huld 

20  og  blidl SalmHj. 613.1.  *Gud  strekker  sine 
Arme  |  Mod  dig  Hiertemild  og  huld.  Brors. 
73.  *YmdenYa.r  demhuld.Wess.191.  Dags- 
lyset plejer  ikke  at  være  de  fantastiske 
Forestillinger  huld.  Goldschm.III.175.*¥øT 
hvert  Træ  skal  i  Haven  bære  Blomster  af 
Guld,|  Før  jeg  skal  vorde  nogenUngersvend 
\iuld.  CKMolb.SD.171.  Margrete  viste  sig 
som  Kirkens  hulde  Beskytterinde.  ^ZZen. J. 
15.  det  kan  ikke  være  andet,  end  at  Bar- 

30  net  maa  have  Frænder  eller  hulde  Ven- 
ner efter  Ydideien.  KrErsl.DM.2 3.  1.2)  (jf. 
I.  Huld  2)  om  person  (nation,  land),  som  er 
en  anden  underordnet,  staar  i  et  vist  (af- 
hængigheds) forhold  til  en  anden:  tro;  tro- 
fast; hengiven,  (ofte  i  forb.  huld  og  troj. 
Moth.H304.  *Roffaland  |  Er  huldt  og  tro. 
Oehl.HJ.72.  *Aldrig  hans  Minde  dog  læg- 
ges i  Mulde,  I  Han  stod  i  Spidsen  for  Jy- 
derne hulde.  Grundtv.PS.VI.237.   han  for- 

40  sikrede,  at  han  skulde  altid  være  hende 
saa  tro  og  saa  huld  som  det  pure  Guld. 
SvGrundtv. FÆ.  11.85.  \\  (jf.  hengiven  sp. 
1176^^)  t  i  brevstil  olgn.,  især  i  brevunder- 
skrifter. Mag.  Frantz  Kiihn  . .  Min  elske- 
lige Broder  og  hulde  Nabo.  Cit.l700.(Kyhn. 
PE.a6r).  Jeg  forbliver  din  hulde  Broder. 
VSO.  elsk  altid  din  hulde  Ven  og  Broder. 
Molb.(Skoleprogr.Sorø.l916.33).  \\  (sj.)  om 
troskab  over  for  en  ideel  sag  olgn.   *Hvor 

50  man  er  Aanden  og  det  aandelige  huld. 
Bagge8.V.109. 

2)  m.  afsvækket  (og  ret  ubestemt)  bet.: 
venlig;  behagelig;  yndig;  skøn.  *Saa 
huldt  til  den  hellige  Bøgeskov  |  Det  vinkte 
mig.  Oehl.L.I.161.  *hvergang  Solen  daler,  | 
Seer  den  til  Hveen  huld.  Heib. Poet. IX.8, 
*De  hulde  Nattergale  |  Jeg  atter  hører  paa. 
Winth.HF.172.*Kun  kunde  ikke  tale,  |  Qvalt 
var   den   hulde   Røst.  Aare8tr.SS.III.230. 

60  den  hulde  italienske  Natur.  JLanoe.I.165. 
Hald-,  i  ssgr.  ['hul-l  (jf.  dog  huldsalig^. 
{laant  fra  ell.  dannet  efter  ty.  hold-,  huld-) 
til  I.  Huld  ell.  HL  huld.  \  -broder,  en. 
trofast,  uadskillelig  ledsager;  stalbroder.  *de 
to  Huldbrødre:  Søvnen  og  Døden,  ^a^^es. 
Danf.1.425. 
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hulder,  se  hulter. 

\  Hnld-g;ud,  en.  (jf.  -gudinde^  ge- 
nius (1);  skytsaand.  de  Navne,  hvis  Eiere 
vare  dengang  min  Tilværelses  Huldguder 
og  S\!iyts&iig\e.Bagges.DVJX.333.  0 -gud- 
inde, en.  {efter  ty.  huldgottin;  jf.  Held- 
gudinde, Huldinde;  nu  sj.)  gratie  (2);  ogs. 
uegl.  om  smuk,  ung  kvinde.  *dandsende  Chor 
af  I  Huldgudinder  iblandt  skiemtende  Fau- 
ners Flok.  Steners.(Rahb.LB.II.183).  Bag- 
ges.1.276.  *Han  er  forladt  af  alle  Huldgud- 
inder. Oehl.S.132.  Carstens'  Tegning  af  Mu- 
serne, der  danser  om  de  tre  Huldgudinder 
til  Apollos  Spil.  Kunstmus A.19 15.6 3.  om  den 
elskede :  MCBruun.PF.1.32.  ||  (sj.)  om  muse 
ell.  genius  (jf.  -gud^.  *Da  græmmed  sig 
Parnassets  Huldgudinder.  Oehl.XX.71.  Dan- 
marks Huldgudinde  (o:  kronprinsesse  Louise 
Augusta).  BBang.  Selvbiografi.  (1867).  7.  jf. 
Gylb.XI.98. 

nuldis:,  adj.  se  hyldig. 

t  Huldinde,  en.  (efter  ty.  huldin,  hold- 
in)  d.  s.  s.  Huldgudinde.  Bagges.Danf. 1.553. 
sa.Ep.83. 

CP  Huldre,  en.  ['huldra;  ogs.  'hulra] 
fit.  -r.  {sv.  huldra;  laant  fra  no.  huld  er  (best. 
f.  huldra^,  jf.  no.  huld(a),  samt  oldn.  Huld(r), 
navn  paa  troldkvinde  (i  „Huldarsaga");  besl. 
m.  hylle,  hæle  og  1.  led  i  Hyldemor)  i  no. 
folketro  et  overnaturligt,  kvindeligt  væ- 
sen, som  (bor  i  høje  og)  især  træffes  i  skove, 
paa  øde  fjelde,  hvor  det  søger  at  lokke  den 
ensomme  vandrer  ved  spil  olgn.  (jf.  Huldre- 
stykke/ *Huldren  i  sin  Luur  med  klare 
Toner  stødte.  Stockf.( SkVid.XII. 32).  *Der 
staaer  en  Seljepiil  i  Dalen  trang,  |  Der 
boer  en  Huldre  bag  Stene.  Hauch.SD. I. 
200.  jf.  Feilb.Bjærgtagen.(1910).32ff.  \\  (poet., 
nu  sj.)  om  andre  overnaturlige  væsener;  om 
fe  ell.  ellepige:  *Jeg  frygter,  |  Jeg  op- 
bragt har  den  Skyens,  Bækkens  Huldre,  | 
Som  søgte  mig  i  Hulen.  Oehl.F.49.  Igaar 
kaldte  han  hende  Troldunge,  og  siden 
Trold  og  Huldre.  PVJac.Trold.87.  om  hav- 
frue: *Den  skiønne  Huldre  . .  |  Som  hist 
i  Sivet  I  Blandt  Blomster  boer,  |  Og  Un- 
derlivet I  Som  Slange  snoer.  Oehl.HF.90. 
Aarestr.SS.III.62.  Huldre-,  i  ssgr.  (if. 
no.  folketro  og  kun  om  forhold  i  Norge); 
fx.:  -folk,  pi.  ell.  et.  om  de  overnaturlige 
væsner,  hvortil  huldren  hører.  MO.  SaVXl. 
846.  -gave,  en.  (sj.)  gave,  som  er  skæn- 
ket af  huldrefolk  og  er  forsynet  med  magisk 
kraft.  Ing. EF. 111.156.  -kvinde,  en.  (1. 
br.)  kvinde  af  huldrefolket;  huldre.  Ing.EF. 
I II. 10.  Hauch.II.335.  -stykke,  et.  (nu 
1.  br.)  melodi,  som  hører  til  ell.  minder  om 
huldrefolkenes  musik.  CFrim.FH.74.  *Den 
muntre  Hyrde  . .  i  sin  Næver-Lur  sit  Hul- 
dre-Stykke slaaer.  Faye.LitArb.45. 

Hul-drev,  et.  [H.i]  (ur.;  nu  næppe  br.) 
drev  (1.2.2)  i  tarveligere  urværker,  bestaaende 
af  to  skiver,  mellem  hvilke  der  sidder  stokke, 
der  fungerer  som  tænder;  lanterne-,  stokke- 
drev,  -driv:  Urmageri.44. 

kuld-rig,  adj.  ['huliri'q,  'hulri(q)]  adv. 


-t  ell.  (sj.)  d.  s.  (Goldschm.RE.29).  superl 
-est  (se  ndf.)  ell.  -st  (Bagger. 1.153).  {ænyd. 
d.  s.;  efter  ty.  huldreich)  1)  CCP,  nu  sj.)  d. 
s.  s.  -salig  1.  (vore)  eiegode  og  dyrebare 
Kongers  allertryggeste  og  huldrigeste  Ene- 
volds Scepter.  Brors.(KirkehistSaml.l.201). 
Rahb.(Thaar.ES.xiii).  hans  Moder  . .  mod- 
tog mig  saa  hjerteligt  og  huldrigt.  HCAnd. 
Breve.II.610.  da  jeg  i  Gaar  foreviste  Goe- 

10  the  de  Billeder,  jeg  talte  om,  saa  var  han 
overmaade  huldrig  og  syntes  vel  om  Bil- 
lederne. Jo/isPaZM.TF.i89.  2)  t  d.  s.  s. -sa- 
lig 2.  At  høre  slige  Ord  af  saadan  en  Da- 
mes huldrige  . .  Mund. F5^0.  jf.:  Ingen, 
som  saae  denne  lille  elskværdige  Prind- 
sesse,  kunde  noksom  berømme  hendes 
barnlige  Skjønhed  og  Huldrighed.  Jn^'. 
EM.III.166.  -salig,  adj.  [hul'sa-'li]  adv. 
-t  ell.  (sj.)  d.  s.  (Schand.TF.L129.  JVJens. 

20  Di.33).  {ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  holdselig;  CP, 
nu  1.  br.,  oftest  spøg.  ell.  spot.)  1)  især  om 
person  ell.  (især:  side  af,  udtryk  for)  per- 
sons væsen:  naadig;  venligt  nedladende ;  me- 
get venlig;  vennehuld  (jf.  -rig  1).VS0.  hun 
viser  mig  denne  huldsalige  Medlidenhed, 
der  dog  ret  godt  kan  forenes  . .  med  Bit- 
terhed. Hauch.1.49.  Lise  . .  er  bleven  paa- 
faldende  mild  imod  mig:  hun  hilser  mig 
paa  det  Huldsaligste,  naar  vi  mødes.  Schack. 

30  238.  Hun  smilede  huldsaligere  end  før: 
Kom  herhen,  lille  Knud. Drachm.VT.74. 
jeg  nikker  og  smiler,  mine  Manerer  er 
saa  huldsalige.  AKohl.MP.II1.217.jf.:  *Slig 
kongelig  Huldsalighed  |  Bedaared  tidt 
et  Sind.  Winth. HF. 2 64.  2)  (kan  ikke  skilles 
skarpt  fra  bet.  1 ;  især  poet. ,  nu  sj.)  indta- 
gende; yndig;  livsalig  (jf.  -rig  2).  Moth.H 
304.  *Huldsaligste  blandt  alle  Koner.  Bag- 
ges.II.l.  *en  huldsalig  Datter.  Oehl.HS.209. 

^  (iron. :)  naar  man  har  sin  Gang  her  i  Hu- 
set, og  seer  vor  huldsalige  Svigerinde  og 
hendes  Slæng  holde  Selskaber.  Gylb.Novel. 
II. 7.  -skab,  enell.(sj.)  et  (Ing.VSt.171. 
sa.DM.66).  [HI]  (glda.  huldskap  (KbhDipl. 
1.168),  hyldeskab  (Brandt.RD.1.226),  jf. 
ty.  holdschaft,  kærlighed)  den  egenskab  at 
være  huld  (1).  *nu  er  Huldskab,  nu  er  Ven- 
skab brudt.  Oehl.P.355.  *Jeg  til  jert  Huld- 
skab trænger  . .  |  Jeg  beiler  til  jer  Søster. 

50  Ing.VSt.17L  JOlr.SD.II.136.  \\  nu  især  (til 
ni.  huld  1.2J;  hengivenhed;  troskab,  (oftest 
i  forb.  huldskab  og  troskab^,  der  er 
min  Haand  om  ævig  Huldskab  og  Troe- 
skab. Holb.HP.1.6.  Religionstvang  føder  al- 
drig . .  Huldskab  mod  Staten.  Storm.(Rahb. 
Min. 1788.1.89).  især  i  forb.  som  opsige 
^sværge  olgn.)  (en)  huldskab  ell.  (nu 
kun;  især  hist.)  huldskab  og  troskab, 
opsige  (afiægge)  et  løfte  om  at  ville  være  en 

60  huld  (og  tro).  Stænderne  . .  svore  ( Gustav 
Vasa)  Huldskab  og  Troeskah.  Holb.DH. 
11.89.  Skjalden  opsagde  Upsals  grumme 
Gudehær  al  Hnldsksib.  Grundtv.PS.  1.187. 
det  er  Altsammen  forbil  Her  opsiger  jeg 
Dig  Huldskab  og  Troskab!  Bort  med  dette 
KjærUghedspant  I  PalM.  IL.  IL  788.     CPal 
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M.0.449.  huldskab  og  mandskab,  se 
Mandskab,  -skabs-ed,  en.  i  forh.  af- 
lægge huldskabsed,  (hist.;  nu  næppe 
hr.)  aflægge  løfte  om  huldskab,  en  Deel  Bor- 
gere (i  Medina  sluttede)  sig  til  Mahomed, 
og  aflagde  Huldskabs  Eed  til  ham.  Holb. 
Hh.II.52.  Slange.ChrIV.262.  VSO. 

Hnl-dne,  en.  ['hol-]  {ænyd.  d.  s.;  til  I. 
Hul  ell  H.  hul,  jf.  ty.  hohl-,  lochtaube)  \ 
vild  due  af  markduernes  underfamilie,  dels 
om  Columba  palumbus  L.  (ring-,  skovdue), 
dels  (og  nu  især)  om  Columba  oenas  L.  (der 
hygger  reder  i  huller  i  træer).  Moth.HSOé. 
Éjærbøll.389.  Drossel  og  Huldue  . .  er  vendt 
tilbage.  Fleuron.DTN.221. 

I.  Hule,  en.  ['hu-la]  Eøysg.2Pr.6.  flt.  -r. 
(glda.  holæ,  hulæ  (FLaale.nr.652.  Mand.Sé), 
æda.  (arm)hulæ  (AM.),  sv.  håla,  no.  hule, 
hole,  oldn.  hola,  ty.  hohle ;  afl.  af  H.  hul;  jf. 
I.  Hul,  Høl) 

1)  hulrum.  I.l)  (større,  naturligt)  hul- 
rum, hvælvet  rum  i  klipper  olgn.,  hvor- 
til kun  en  mindre  aabning  fører  ind;  især: 
hulrum  (dybt)  under  jordoverfladen; 
underjordisk  hulhed,  han  gik  ned  og 
boede  i  en  Hule  i  den  Klippe  Etham. 
Dom.15.8.  *all  slags  Spøgelse,  hvad  Navn 
det  have  kand,  |  I  Huuler  kr^be  ned. 
Holb.Paars.112.  *I  sorten  Muld  .  .  |  De 
klare  Bølger  rinde  . .  |  De  risle  giennem 
Jordens  Bryst  |  I  Dybets  mørke  Huler. 
Oehl.1.34.  *Her  sidde  vi  saa  stille,  |  To 
Kongesønner,  |  Ved  lidet  Bord,  hvor  Lam- 
pen I  I  Hulen  lyser.  sa.HF.74.  De  hyppige 
underjordiske  Huler  i  Kalksten  skyides 
det  nedsivende  Vands  opløsende  Virkning. 
Uss.AlmGeol.40.  \\  (sj.)  om  hulrummet  (kam- 
meret) i  en  dysse  ell.  gravhøj.  *dybt  i  Sko- 
ven stod  en  Høi . .  \  Med  bælmørk  Hule,  mu- 
ret af  fem  Kampesteen.  Oehl.HY.203.  ||  om 
visse  større,  vilde  dyrs  (især:  rævs,  grævlings) 
underjordiske  boliger:  grav  (3).  Ræve  have 
Huler,  og  Himmelens  Fugle  Reder.  Matth. 
8.20.  *Hule  Grævling  har  og  Ræv  —  | 
Fugl  vil  bygge  i  det  Høie.  Ing.VSt.290. 
(jf.  bet.  4:)  i  sammenligning:  jeg  (vil)  bære 
mig  ad  ligesom  den  anskudte  Ræv,  jeg 
vil  søge  tilbage  til  min  Hule  for  at  døe 
deri HFEw.JF.lI.86.  1.2)  hulrum  i  orga- 
niske legemer  (jf.  ssgr.  som  Aande-,  Bryst-, 
Bue-,  Gælle-,  Trommehule  olgn.).  (flod- 
krebsens øre)  bestaar  af  en  udadtil  aaben 
lille  Hule.  Brehm.DL.III.507.  ||  uden  for 
ssgr.  især  (anat.)  om  hulrum  i  menneske- 
legemet, spec.  om  et  ved  sygelige  processer 
opstaaet,  abnormt  hulrum  i  ét  organ ;  kaverne 
(jf.  Hulhed  2.\).  ved  Brystsyge  . .  kan  Dø- 
den foraarsages  af,  at  der  kommer  stærk 
Blødning  inde  i  en  Hule  .  .  i  Lungen. 
OBloch.D.n.66.  Panum.327. 

2)  hult  (2)  sted  (jf.  Hulhed  2.2).  2.1)  (især 
bibl.  (jf.bet.S)  ell.dial.)  større  sænkning 
ell. gravet  fordybning  i  jordsmon;  grav 
(1);  grube  (LI);  kule.  Drukner  mand  i 
anden  Mands  Brønd,  eller  Hule.  DL.6—11 
—9.  de  toge  Absalom  og  kastede  ham  i 


Skoven  i  en  stor  Hule  og  opreiste  en  saare 
stor  Dynge  Steen  over  ham.  2Sam.l8.17. 
*ligger  end  du  (o:  Valby)  dybt  i  Jordens 
Hyl  og  Huuler,  |  Og  for  de  kneysende  og 
kammed'  Klipper  skuuler.  BDiderichssøn. 
Friderichsberg.{1705).A2v.  Der  er  en  dyb 
Hule  paa  Møens  Klint,  kaldet  Loshullet. 
Thiele.II.39.  Esp.133.  OrdbS.(Sjælland,F ai- 
ster). II  (jf.  bet.  1.1  slutn.)  om  løvens  leje  (jf. 

10  Løvehule).  Han  lurer  i  Skjul,  som  en  Løve 
i  sin  Hule.  Ps.J0.9.*En  Løve  veed  sin  Hule,  | 
Hvor  hånd  sin  Roe  kand  faae.  Brors.8.  2.2) 
(uden  for  ssgr.  som  Aksel-,  Albue-,  Arm-, 
Nakkehule  olgn.  nu  1.  br.  i  rigsspr.)  hulning 
i  (huden  paa)  legemsdel.  Esp.133.  OrdbS. 
(Falster).  ||  især  om  øjenhule.*Ølet  er  ude, 
Hulen  er  tom.  Drachm.UD.47.  2.3)  f  d.s.s. 
I.  Hul  1.3.  (ædelstenene  i  smykket)  vare  rundt 
omkring  indfattede  i  guld-stykker,  i  deres 

20  huler,  som  de  opfyldte  (1871 :  de  havde 
Fletninger  af  Guld  om  deres  Indfatnin- 
ger;. 2Mos.39.13(Chr.VI). 

3)  (egl.  til  bet.l;  bibl.)  om  grav  (å)  (klippe- 
grav, gravkælder  olgn.;  jf.  Gravhulej.  de 
begrove  hende  i  hendes  Mands  Manasses' 
Hule.  Jud.16.28.  *Jeg  skuer  ind  i  denne 
skumle  Hule,  |  Hvor  Heltes  Been  . .  sig 
skiule.  Lund.ED. 190.  \\  billedl,  om  døden, 
dødsriget  ell.  et  rædselsfuldt,    afskrækkende 

30  sted.  Der  skal  være  forskrekkelse,  og  hule 
(1871 :  Grav;,  og  snare ;  over  dig,  du  lan- 
dets inåbyggeTel  Es.24.17 (Chr.VI).  *fo'r 
jeg  ned  til  Havets  dybe  Huler,  |  Da  er 
(gud)  åeT.SalmHj.9.4.  *( Jesus)  er  fra  Hu- 
len opstegen  til  Bjærgenes  Tinde.  Grundtv. 
SS.in.298. 

4)  (uegl.  ell.  overf.  anv.  af  bet  1)  om  men- 
neskebolig;  dels  (især  spøg.)  om  lille, 
mørkt  ell.  skjult  (opholds)rum  (som  nø- 

^  digt  forlades),  dels  om  tarveligt,  snavset 
ell.  skummelt  værelse  ell.  hus  (jf.  1.  Hul 
3;.  Cit.l862.(Gadeordb.^).  Bring  Hjælp  til 
de  værste  Huler,  hvor  der  er  Stank,  Snavs, 
Sygdom  og  Elendighed  —  saa  skal  jeg 
tage  min  Hat  af  for  Dem.  Schand.F.182. 
Pastor  F.  kom  kun  sjælden  udenfor  sin 
Hule.  Pont.LP.VII.67.  *Per  DiUe  bruger 
sin  Vask  til  Das,  |  saa  Luften  er  fæl  i 
hans   Hule.  JVibe.Strand-Asters.(1921).32. 

spjf.bet.l.i:  K. H. Spiess:  Mine  Rejser  gj en- 
nem  Ulykkens  Huler  og  Elendighedens 
Boliger.  Overs.  afL.A.E]onh.(bogtitel.l801). 
IL  hule,  v.  ['hu-la]  Høysg.AG.139.  præt. 
-ede  ell.  (sj.)  -te  (Moth.H3b3.  Bagger.II.340. 
EBrand.S.14);  part. -et  ell.(sj.  i  rigsspr.)  -t 
[hu-'ld]  (Moth.H303.  jf.  Feilb.).  vbs.  -(n)ing 
(se  Hulning;,  (glda.  hole,  no.  hule,  hole, 
oldn.  hola,  eng.  hole,  ty.  hohlen,  got.  (us)hu- 
lon;  afl.  af  IL  hul;  sml.  hulne) 

60  1)  (l.br.;  i  rigsspr.  foretrækkes  i  alm.  ud- 
hule; gøre  hul;  især  i  forb. hule  ud.  1.1) 
til  II.  hul  1.  Moth.H303.  *Lig  Edder,  der 
huler  mine  Ledemod  ud,  i  er  mine  Fjen- 
ders Spot.  EBrand.S.80.  ^aH.  hulet  som 
adj.:  *Dybt  i  et  Ørken  . .  |  Henlevede  Ari- 
sto  sine  Aar  . .  |  En  hulet  Klippe  var  hans 
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Gaard.  Tode.I.185.  \\  billedl.  ell.  overf.:  svæk- 
ke; undergrave;  uden  obj.,  m.  fig.  præp.- 
led:  borttage  marven  ell.  kernen  (i  noget). 
Alderen  og  Erfaringen  (havde)  hulet  ud  i 
Ungdomstidens  Idealitet.  Østrup.J.25.  Hun 
havde  Fedtsyge  og  blev  federe  og  federe 
udvendig;  men  indvendig  huledes  hun  ud. 
AndNx.DM.II.137.  Respekten  for  det  over- 
leverede er  blevet  hulet  af  Anelsen  om 
dets  Utilstrækkelighed.  IIarNiel8.ML.214. 
1.2)  til  II.  hul  2.  *tidens  tære-tand,  der 
huuler  Kampe-steene.  Sort.(DSt.l909.41). 
*han  huler  Træet  |  Til  Baad.  OehlBobins. 
89.  Henne  hvor  Aaen  drejede  og  havde 
hulet  sit  Leje  ud  til  en  hel  Kedel.  AndNx. 
PE.I.67.  billedl:  Naadens  Dug  ..  hulede 
det  Haarde,  rundede  det  Skarpe.  HCJ-n^Z. 
yi.377.  talem.:  draaben  huler  stenen, 
se  I.  Draabe  1.3.  jf.:  man  kan  saa  længe 
blive  ved  at  øse  paa  en  Steen,  at  den 
huules  omsider.  Biehl.DQ.IV.31.  FalM.Foes. 
11.246.  II  perf.  part.  brugt  som  adj.  *Der 
blev  mig  med  et  saa  snevert  |  I  Baadens 
hulede  Bul.  Drachm.SH.121.  den  Døde  hvi- 
ler som  en  Sovende  i  den  svagt  hulede 
Baare.  Jørg.JF. 11.70.  ||  i  udtr.  som  hule 
en  ost,  et  brød,  (talespr.)  skære  (forkert, 
ubehændigt)  af  en  ost,  saa  at  den  faar  en 
hulning  i  midten;  ogs.:  skære  en  ost  op,  faa 
det  til  at  svinde  i  den.  hule  en  Ost,  et  Brød, 
MO.  D&H.  uden  obj.,  m.  flg.præp.:  See,  hvor 
han  nu  sidder  og  huler  i  den  (o:  osten). 
Scharling.N.318.  \\  m.  h.  t.  arbejdsstykke :  give 
endelig  form,  tildanne  ved  udhuling,  ud- 
skæring (jf.  Hulestolj.  S&B.  hule  træsko. 
Feilb.  i  rigsspr.  især  (skræd.  ell.haandarb.): 
skære  et  buet  stykke  bort  i  kanten  af  tøj; 
ringe.  Inden  man  rynker  Linnedet  i  Hal- 
sen, huler  man  det  omtrent  IV2  Tomme  for- 
an. VortHj.IIIl.94.  Skrædderbogen.(1922). 
12.  II  m.  h.  t.  legemsdel  (jf.  hul  sp.  61P*«). 
*Taaren  huler  blege  KindeT.FGuldb.(Rahb. 
Tilsk.1797.355).  Ansigter,  hulede  af  Mala- 
ria. BerlTid.y8l923.Aft.l.sp.3.  jf.:  *Venskab 
selv?  Ja,  det  kan  man  begrave,  |  Kold- 
feber dybt  har  hulet  ud  dets  Kind.  FalM. 
IV.126. 

2)  (1.  br.)  m.  obj.,  der  betegner  handlingens 
resultat,  og  præp.-led,  der  angiver  det,  der 
udhules  II  forme,  frembringe  (et  hulrum) 
ved  udhuling;  i  forb.  m.  i:  Dernæst  hug 
og  hulede  jeg  en  smal  Rende  inden  i  Baa- 
den,  at  legge  min  Bøsse  udi.  Robinson. I. 
212.  *I  dette  Bjergværks  Skjød  |  Er  hulet 
snevre  Gange,  dybe  Schachter.  ITofe^.ZJlf. 
156.  VThist.B.6.  (sj.)  i  forb.  m.  af :  man  fri- 
stedes til  at  hule  sig  en  Hue  af  det  friske, 
kølende  Græskar  og  bære  det  paa  Hove- 
det istedetfor  Rat  IlCAnd.IX.263.  \\  (sj.) 
i  forb.  m.  ud:  fjerne,  løsne  ved  udhuling. 
Brød,  som  var  stamped  af  det  de  hulede 
udaf  TTæeTiie.LTid.1728.308. 

3)  (1.  br.)  refl.:  hvælve  sig;  krumme 
sig.  Kysten  . .  som  fra  Skagens  yderste, 
østlige  Pynt,  „Grenen"  .  .  huler  sig  vest- 
efter  ind  i  den  brede  Aalbæksbugt.  DracAw. 


LK49.  sa.YT.266.  (de)  staar  i  et  firkantet 
Bjælkerum.  Over  dem  huler  sig  en  Malm- 
klokkes Svælg.  Stuck.F0.60. 

4)  (til  bet.  1.2;  især  dial.)  upers.:  svinde 
(som  følge  af  stærk  benyttelse).  Det  huler 
slemt  i  den  gamle  Ost.  OrdbS.(sjæll.). 

Hule-,  i  ssgr.  1)  a/"  I.  Hule;  især  (og 
hvor  ikke  andet  anføres)  til  I.  Hule  l.i;  spec. 
kan  nævnes  (foruden  de  ndf.  medtagne)  en 

10  del  (zool.)  navne  paa  dyr,  der  lever  i  huler 
ell.  (om  uddøde  arter)  kendes  fra  hulefund,  fx. 
Hule-bjørn,  -fisk,  -hyæne,  -krebs, 
-løve,  -padde, -papegøje, -reje, -sa- 
lamander,-sko  lop  end  er, -svale, -ug- 
le. 2)  af  11.  hule  (^se  Hulestol j.  -beboer,  en. 
(l.br.)  d.  s.  s.  -boer.  MO.  -boer,  en.  menne- 
ske ell.  (sjældnere)  dyr,  som  bor  i  en  hule;  spec. 
(arkæol.)  om  de  stenaldermennesker  (i  Mellem- 
europa), som  boede  i  huler  (jf.  -fund,  -men- 

20  neske;.  MO.  BøvF.1.687.  Den  gamle  Hule- 
boer ridsede  Hjorten  med  de  store  Takker 
ind  i  Klippen.  Buchh.VH.9.  \\  jf.  I.  Hule  4: 
der  (sad)  hist  og  her  omkring  paa  Gan- 
gene (o: paa  Regensen)  nogle  Huleboere,  de 
stille  i  Landet,  flittige  Eksamensplukkere, 
der  ganske  manglede  Sans  for  ungdomme- 
ligt Kammeratliv.  Studenterbogen.(1896).33. 
jf.:  (han)  forekom  sig  (selv)  at  være  en 
Huleboer,  der  levede  ensom  og  sky.  Høyen. 

30  (FædreU^U1852.2.sp.3).  -fnnd,  et.  (\sær 
arkæol.  og  zool.)  det  at  finde  stenalderminder 
olgn.  i  huler;  ogs.  (og  især)  konkr.,  om  hvad 
der  findes.  Fra  de  ældste  Hulefund,  fra 
Skaldynger,  fra  Moser  og  Søer  har  man 
disse  Harpuner  eller  Fiskespyd.  Fedders. 
H.228.  SaUXI.846.  -kirke,  en.  (hist.) 
hule,  der  (især  i  oldtiden)  var  udbygget  og 
benyttedes  som  kirke  (jf.  -kloster,  -tempelj. 
EllenJørg.H.9.    -kloster,    et.  (hist.;  jf. 

40  -kirke^.  syd  for  Nisibis  stiftede  (St.  Euge- 
nios)  etY{vL\ek\osteT.Moltesen.M.147.  -kul- 
tus, en.  (hist.)  gudsdyrkelse,  som  foregik 
(især  i  oldtiden)  i  en  (til  en  ell.  anden  gud- 
dom indviet)  hule.  SaUXI.847.  -menne- 
ske, et.  07. -boer;  l.br.).  SaUXI.847. 

linlende(s),  adj.  og  adv.  (jy.)  over- 
maade  stor;  pokkers;  som  adv.:  i  høj 
grad.  Jeg  købte  en  Cigarbutik  til  hende 
i  Kerteminde.    Det  kostede  en  hulendes 

50  Masse  Penge.  Buchh.EG.181.  Jeg  er  nu 
75  Aar  og  Juliane  er  vel  noget  lignende. 
Naar  vi  har  (o:  penge)  til  6  Aar  —  saa 
skulde  det  vel  være  nok.  Saa  skulde  det 
da  gaa  saa  hulende  galt,  om  vi  ikke  til 
den  Tid  laa  paa  Kirkegaardenlsa.DÆJ.^^. 
Feilb.IV.226. 

Hnle-pindsTin,  et.  (zool.)  d.s.s.  Gna- 
verpindsvin. Liitken.Dyr.137.  JVJens.Br. 
19.  -stol,  en.  [II.I.2]  (fagl.)  træblok,  hvor- 

60  paa  udhulingen  af  forsk,  trævarer  (som  trug, 
tftesko  olgn.)  foregaar.  Haandgern.121.  Feilb. 
-tempel,  et.  (hist:  jf.  -kirke).  MO.  SaU 
XI.848. 

t  Hal-fad,  et.  [1.4]  fad  med  et  indlæg 
med  gennemgaaende  huller,  beregnet  til  ser- 
vering af  fisk;  fiskefad.  Moth.H304.  VSO.II. 
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656.  -fløjte,  en.  [II.6]  J^  aaben  lahialstemme 
i  orgelet  med  blød,  mørk  (noget  hul)  klang.  SaU 
XI.848.  -fraet,  adj.  [IL2.i]  (bot.)  om  visse 
skærmplanter:  hvis  frø  er  hule,  indbuede  paa 
bugsiden  (jf.  -kernet^.  Drejer.BotTerm.125. 
Warm.Frøpl.844.  -g^ang^,  en.  [1.4]  (haand- 
arb.)  mønster  (i  hedebosyning)  bestaaende  af 
en  række  løkker  ell.  aabne  knaphulssting. 
EGad.Haandarbejdsbogen.(1910).23.'gSLSt, 
en.  ['hul-]  {af  uvis  oprindelse)  ^  matros, 
der  hjælper  kanoneren  med  udlevering  af 
gods  fra  dennes  helle  g  at.  Huul  gaster.  Sø 
Lex.(1808).  Scheller.MarO.  -grlas,  et.  1) 
[II.l]  Y  især  koll.,  om  hule  genstande  af  glas 
(som  flasker,  glas  (2.i)  olgn.).  YareL.^820. 
2)  [II.2.1]  (nu  næppe  br.)  hulslebet,  konkavt 
glas  (2.2).  vAph.(MO.).  -haand,  en.  [II.2.i] 
(især  anat.;  oftest  i  best.  f.)  den  indvendige 
haandflade  ml.  haandleddet  og  fingrenes  be- 
gyndelse (Vola)  (jf.  den  hule  haand  osv. 
w.  II.  hul  2.1  j.   Panum.327.   Fingrene  kro- 

fes  (o:  i  alderdommen)  ind  modHulhaan- 
en.  NicHolm.LA.17.  -hed,  en.  til  II.  hul; 
især  i  flg.  anv.:  1)  det  at  være  hul.  Moth.H 
303.  1.1)  (nu  1.  br.)  til  II.  hul  1:  Det  kom- 
mer af  Tændernes  Huulhed.  FSO.  D&R. 
1.2)  til  II.  hul  4  II  (nu  sj.)  listighed;  træsk- 
hed; hykleri.  *grove  folck . .  giigr  os  aller- 
meest  fortred.  |  Ved  huulhed,  falskhed, 
\øgn.Sort.(DSt.l909.45).  Hans  Huulhed  er 
saa  stor,  at  ingen  kan  blive  klog  paa  ham. 
VSO.  D&H.  II  m.  h.  t.  handling,  udtalelse  osv. : 
tomhed;  uægthed;  humbug.  Navnet  „Vis- 
mænd" eller  „Sofister"  har  allerede  hos 
Herodot  den  Betydning  af  Hulhed,  som 
senere  bliver  den  overvejende.  i^^aZfeen- 
8tjerne.Over8.afHerodot.I.(1897).22.  Det  blev 
Udenrigspolitikken,  som  blottede  Hulhe- 
den i  (Nikolaj  Fs)  Msist.Verdenshist.V.271. 
ogs.,  mere  konkr.,  om  den  enkelte  handling, 
udtalelse  osv.,  der  viser  sig  at  være  uægte 
osv. :  Naar  Folk  ikke  kan  se  de  græsselige 
Hulheder  i  (fru  Blicher-Clausens)  Poesi, 
saa  maa  det  vel  være,  fordi  de  selv  er 
lige  saa  hule.  Rimest.DF. 30.  1.3)  (nu  sj.) 
Hill.  hul  6:  Røstens  . .  Huulhed.FSO.  2) 
konkr.:  hult  sted.  2.1)  til  II.  hul  1:  hulrum, 
(han  havde)  svunget  sig  op  i  Egetræet, 
og  ladet  sig  glide  ned  i  Huulheden.  Winth. 
Vil  1.87.  Schack.3.  ||  (især  anat.)  d.  s.  s.  I. 
Hule  1.2  (jf.  Brysthulhed;.  Moth.Conv.H 
122.  Øret  kan  . .  inddeeles  i  den  ydre, 
mellemste,  og  inderste  Huulhed.  A  W Hauch. 
(1799).485.  der  kommer  Vandansamlinger 
i  Legemets  store  Hulheder,  omkring  Lun- 
gerne, i  Bughulen.  OBloch.D.^L44.  2.2)  (nu 
T.  br.)  til  II.  hul  2.1.  Maanens  Plætter  og 
Uaulheder.  LTid.1741.548.  Hele  den  store 
Dalstrækning  mellem  Silberberg  og  Byen 
viser  sig  tydeligt  nok  som  en  opfyldt  Hul- 
hed. JohsSteenstr.  (UnivProgr.  1900. 11. 49). 
if.  hul  sp.  611^^  samt  Hulhaand:  Hvo  kand 
lignes  mod  Herren,  som  maaler  Vandene 
med  Huulheden  af  sin  Haand.  iroZ6.J'H.I. 
252(jf.Es.40.12).  \\  (sj.)  hul  (I.l.s);  dølle 
(jf.  I.  Hule  2.8;.  Træet  (blev)  stukket  ind 


i  en  Hulhed  i  Bronzebladet  (d  :  ved  skæftning 
afmejsleme).SophMiill.V0.252.  f-hov,  en. 
[II.2.1]  (efter  ænht.  holhuf)  den  normale  hule 
hov  form  hos  hesten  (mods.  Fuldhov;.  Hol- 
hov.  HesteL.(1703).C5r. 

Huling:,  ^^-  ^^  Hulning. 

Unl-jærn,  et.  1)  [L4]  f  (^.  s.  s.  IL  Hul- 
ring. Moth.H304.  2)  [II.2.i]  0  stæmmejærn 
med  krum  æg.  MB.1795.693.  Wagn.Tekn. 
10  500.  Værkt.8.  \\  spec.  d.  s.  s.  -mejsel  2.i.  Moth. 
H302.  Wagn.Tekn.526. 

L  og  II.  Hulk,  en.   se  I.  og  II.  Holk. 

III.  Hulk,  et.  [hulV]  flt-  d.  s.  {vbs.  til 
II.  hulke)  det  at  hulke  (2  og  3),  især:  en  en- 
kelt gang.  ||  (til  II.  hulke  2;  poet.)  skvulp. 
*vildt  .  .  I  Bølgernes  Dønninger  sqvulpe 
med  Hulk  i  brølende  Gienlyå.Bagges.NblD. 
156.  *Vandets  Hulk  mod  Brink  og  Bro. 
Rørd.SD.131.  JVibe.Konkyljer.(1919).14.  \\ 
20  til  II.  hulke  3.  *Det  er  eders  Hulk,  der 
ryster  |  Kæmpeskaren  lig  en  Kryster,  ] 
Eders  trøstesløse  Graad.  Grundtv.PS.VII. 
190.  *Dær  lå  hun  |  .  .  voldsomt  gennem- 
rystet I  af  Hulk  efter  n\x\]L.Børd.GD.140. 
Der  lød  som  halvkvalte,  tunge  Hulk  inde 
fra  Soveværelset.  EErichs.SM.  96.  billedl. : 
*Hulket  i  min  Strengeleeg  |  Var  din  arme 
Sjæl,  der  skreeg.  lng.SR.222.  ||  (sj.)  om 
andre  og  lignende  (gurglende,  klukkende) 
30  lyd.  *Kun  høres  fæle  Hulk  af  Ravne  og 
Natugle.  CFrim.FH.59.  Et  Ur  klukkede  . . 
Hulk  i  Hulk.  Kidde.H.242. 

Ual -kamera,  et.  [1.4]  (fot.)  simpelt 
fotografiapparat,  bestaaende  af  en  lystæt 
kasse  med  et  lille  hul,  hvorigennem  lyset  kan 
passere  og  virke  paa  en  i  kassen  anbragt 
fotografisk  plade.   Haandv.26.   SaUXl.848. 

L  Hnlke,  en.  se  II.  Holk. 

IL  lialke,  v.  ['hul^a]  (i  bet.  1  ogs.  holke. 
40  Moth.H305.  Knud  Pouls.  B.30.  jf.  Feilb.  (u. 
holke;;.  -ede.  vbs.  jf.  III.  Hulk.  {jf.  sv.  dial. 
holka,  hylka,  brække  sig,  kaste  op,  no.  dial. 
holka,  (om  vædske :)  klukke,  ogs. :  tylde  i  sig ; 
lydord)  1)  (nu  kun  dial.)  i  udtr.  for  hør- 
lig (stødvis  frembragt)  synkebevægelse  ell.  op- 
kastningsanfald.  1.1)  sluge  (egl.  vel  (m.  h.  t. 
drikke):  saa  det  klukker  i  halsen).  Moth. 
H305.  II  hulke  ned,  d.s.  Han  (o: ravnen) 
skal  faae  saameget  Kjød  han  kan  hulke 
50  ned  i  sin  Kro.  Blick(1833).VlL161.  \\  nu 
vist  kun  i  forb.  hulke  i  sig,  m.  h.  t.  føde: 
hugge  i  sig.  Moth.H306.  (han)  holked  i  sæ 
som  en  Stork.  Blich.EBindstouiv.(  1842). 31. 
medens  Latterfuglen  med  ivrige  Synke- 
bevægelser holker  det  (o:  firbenet)  i  sig. 
KnudPouls.B.30.  Thorsen.145.  OrdbS.(sjæll.). 
1.2)  (1.  br.;  jf.  dog.:  „endnu  hr\ige\igt**'.Kalk. 
11.292  samt  D&H.)  kaste  op;  især  om  fugle : 
gylpe  op  (af  kroen);  i  forb.  som  hulke  af 
60  sig,  hulke  op.  *(han)  hulket  et  half  tyg- 
get blad  I  Ret  lige  udaf  mvLnåen.Sort.(Saml 
DanskeVers.'^V1.173).  Moth.H305f.  Storken 
hulker  Frøer  .  .  op  til  sine  Unger.  750. 
MO.  2)  (nu  oftest  opfattet  som  billedl.  anv. 
af  bet.  3;  især  poet.)  om  vand  i  bevægelse: 
klukke;  skvulpe.  *Den  lille  Kilde  neppe 


625 


Halkegraad 


ballet 


kan  I  For  Angest  hulke  meer  i  Lunden 
(o :  paa  grund  af  tørken).  Oehl.LJI.153.  den 
nyfødte  Bølge,  der  hulker,  ligesom  Bar- 
net, første  Gang  det  skuer  Lyset.  sa.HrS. 
261.  *Det  dunker  langs  Bolværket,  hulker 
under  BvoeTJiQ.Børd.KI.85.  *Der  hulkede 
to  Kildevæld  |  paa  Engen  under  Bakkens 
Yiddlå.NJeppesen.AT.l?.  jf. :  Pumpeslagenes 
regelmæssige,  dumpe  Hulken  (o:  ved  en 
ildebrand).  JFJac.  11.297.  3)  under  heftig 
sindsbevægelse  (især  i  forb.  m.  graad)  stødvis 
og  gentagne  gange  snappe  efter  vejret 
med  en  afdæmpet,  hul  og  klukkende 
(hikkende)  lyd.  Moth.H305.  Sancho  (be- 
gyndte) at  hulke  og  svømme  i  TsLare.Biehl. 
Dq.iy.360.  han  hulkede  som  et  Barn. 
Blich.(1920).XIV.189.  *Hun  græd  ei  høit; 
hun  hulked  kun.  Søtoft.Panth.188.  hun  hul- 
kede høit  af  Glæde.  HC And.  V.  184.  Nu 
græd  Fanchette,  saa  hun  hulkede.  Schand. 
TF. 1. 2 60.  han  (kunde)  kaste  sig  til  Jorden 
og  hulke  i  Fortvivlelse.  JPJac.IJ.i5.  Skjoldb. 
A.37.  II  (sj.)  upers.  ell.  m.  subj.-skifte.  Lille 
Kristine  forstod  det  heller  ikke  rigtig,  det 
kunde  jeg  høre,  da  hun  læste  —  eller  var 
det  maaske,  fordi  Graaden  hulkede  i  Dig, 
mit  BsLTR.  Schand.F.313.  Hun  græd  ikke, 
men  det  hulkede  nogle  Gange  igennem 
hende.  SvLa.BG.116.  d  Hiilke-s:raad, 
en.  [H.S]  (jf.  hulkgræde;  1.  br.).  Grundtv. 
PS.  VII. 190.  I  Mørke  kan  .  .  ingen  skelne 
mellem  Krampelatter  og  Hulkegraad,  men 
kun  høre  det  klukke.  ThorLa.MF.52. 

Hul-kel,  en.  [-|ke-'Z]  (ogs.  -kele  [-|ke-la] 
GutsMuths.(1802).35.  Beckett.VK.13.  Tekn 
MarO.  t  -kejl.  Moth.H302.  VSO.).  [U.2.i] 
flt.  -e  (Lundb.)  ell.  -er  (Stilart.161.  Feilb.). 
(fra  ty.  hohlkehle;  fagl,  især  snedk.)  rende- 
formet  indhuling  (m.  halvcirkelformet  tvær- 
snit), især  anv.  som  forsiring  (i  gesims  olgn.; 
jf.  -stav;.  Moth.H302.  Betegnende  for  den 
ægyptiske  Tempel- Arkitektur  er  de  pyra- 
midalt skraanende  Mure,  der  indfattes  af 
en  Rundstav  og  krones  af  en  kraftig  Hul- 
kehle.  Beckett.VK.13.  (et)  Fugejern  (er)  et 
smalt  Jern  med  Hulkehl  i  Kanten.LandbO. 
11.322.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  \\  hertil  bl.  a. 
Hulkel(e)-høvl  (Larsen.  Feilb.),  -jærn  (Lar- 
sen), -kelet,  adj.  (især  snedk.)  forsynet 
med  hulkel.  gammel,  dybt  hulkehlet,  for- 
gyldt Ramme.  O  Andrup. Frederiksbor gmuse- 
ets  Erhvervelser.(1925).138.  smst.128.  -ke- 
lin^,  en.  [n.2.i]  (fagl.;  1.  br.)  d.  s.  s.  -kel. 
Arbejdsløn.62.  -kernet,  adj.  [II.2.i]  (bot.) 
om  frø :  hvis  hvide  er  hul,  indbuet  paa  bug- 
siden (jf.  -frøet;.  Warm.Frøpl.342. 

hiilk-s;ræde,  v.  (af  H.  hulke  3;  jf. 
Hulkegraad;  nu  l.br.,  jf.:  „I  daglig  Tale." 
MG.)  græde  hulkende.  Moth.H306.  Luxd.FS. 
18.  Blich.IV 385.  „Aa,  Gud!  Gudl"  sagde 
han,  og  saa  hulkgræd  han,  eller  skogrede, 
jeg  véd  ikke  rigtig,  hvad  det  VBi.JakKnu. 
Et  Gjensyn.(1898).54. 

O  linl-kindet,  adj.  [ll.2.i]  som  har 
indfaldne  kinder  (jf.  -kæbet,  -kæftet;.  VSO. 
Hauch.MfU.13.  Schand.TF.II.310(8e u. -bry- 


stet;. Og  saa  var  hun  baade  hulkindet  og 
bleg  af  Mangel  paa  l^senng.Pont.SM.ll. 
-klampe,  en.  [II.2.1  ell.  1.4=]  ['hu'l-  ell. 
(nu  olm.)  'hol-]  ^  klampe  m.  en  ophøjning 
i  midten,  som  er  forsynet  m.  ell.  danner  et 
øje,  et  hul.  SøLex.(1808).  Funch. MarO. I. 
163.  SaVXI.848.  f  -kliii|gre,  en.  [n.2.i] 
{efter  ty.  hohlklinge)  ^  (trekantet)  hulsleben 
stødklinge;  panser  stikker.  MO.  -kugle,  en. 

10  [ILl]  (ikke  ^ ;  1.  br.)  hul  kugle  (i  modsætn. 
til  Fuldkugle;  jf.  -projektil;.  Funch.MarO. 
II.6L  VigMøll.HJ.187.  f  -kæbet,  adj. 
[n.2.i]  d.  s.  s.  -kindet.  VSO.  f  -kæftet, 
adj.  [n.2.i]  d.  s.  Skuesp.IIIl.55.  -kal,  en. 
[H.l]  ^  d.  s.  s.  hul  køl  (se  u.  II.  hul  \).  Tekn 
MarO. 

hulle,  V.  [ihola]  -ede.  {til  L  Hul  (4)  ell. 
hullet;  1.  br.)  d.  s.  s.  gennemhulle.  Kugler 
hullede  .  .  hans   Chacot   og  Kappe.  Jo/is 

20  Steenstr.(BiogrLex.XVL131).  (ormene)  skul- 
de hulle  hans  (d:  den  dødes)  Tarme.  JJørg. 
YD.20.  II  0  bore,  slaa  huller  gennem  pla- 
der olgn.;  lokke  (jf.  YLxillemaskme).  Wagn. 
Tekn.176. 

Hulle-,  i  ssgr.  [ihola-]  1)  af  I.  Hul  1; 
kun  (forst.)  i  ssgr.  m.  vbs.,  fx.  Hulle-grav- 
ning,  -plantning,  -saaning,  gravning  af  (plant- 
ning i  osv.)  huller  (ForstO.).  2)  af  I.  Hul  4 
ell.  hulle;   i  ssg.  Hulle-maskine,   (^;  1.  br.; 

30  jf.  hulle  slutn.)  lokkemaskine.  Larsen.  D&H. 
1.596. 

hullet,  adj.  ['holai;  som  2.  led  i  ssgr. 
-jholOa^]  (nu  kun  jy.hulhr qL  Brunnich.M. 
10.  Feilb.;  ogs.  skrevet  hulret.  Cit.l788.(Jy 
Saml.3R.VI.436).  0rst.IX.22).  (no.  hullet 
(holet(e));  a/l.  af  I.Rui;  i/",  hulle,  L  Hul- 
ring II  hulleret  (hulret)  dannet  til  flt. 
huller)  forsynet  med  hul(ler);  fuld  af  huller. 
Moth.H304.    1)  til  1.  Hul  1:  fuld  af  for- 

40  dybninger,  indsænkninger;  især  omvej: 
ujævn;  ogs.  (jf.  bet.  2.2):  opkørt;  slidt,  et 
hulret  Steen-Gulv. Cit.l788.(JySaml.3R. VI. 
436).  ved  hvert  Stød  i  den  hullede  Vei.  C 
Bernh.VI.164.GTundenYa.rhullet(MHamm. 
Sak.6:  ujevn;,  saa  jeg  maatte  sagtne  Vog- 
nens Fart. MB:amm.Sak.^(1858).6.  OrdbS. 
(jy.).  II  (sj.)  til  1.  Hul  1.2:  med  smilehul(ler). 
*Paa  Læberne  Smilet;  i  hullede  Kind  | 
Fuldt    blomstrede    Skiønhedens    Rose.  T 

50  Bruun.ST.120.  \\  (jf.  I.  Hul  l.s;  sj.)  bulet 
(2).  han  kommer  ind  ved  Spisetid  i  Com- 
munitetets  Sal,  og  seer  her  de  grove  Duge 
og  de  hullede  Tintallerkener.  i^r^need.Z. 
469.  2)  til  I.  Hul  4.  2.1)  (nu  1.  br.)  til  I. 
Hul  4.1:  fuld  af  huller;  forsynet,  ud- 
styret med  aabning(er),  hul(ler).  Paa 
et  Fiskefad  er  Dækselet  (o :  indlægget)  hul- 
let. 750.  *(du)  stikker  din  nål  så  listeligt 
i  I  de  hullede  seleknapper.  Hos^r./SD.J.iO. 

dOuegl:  *Regnen  drap  fra  Himlen,  |  der  var 
hullet  som  et  Sold.  HSeedorfH.95.  H  (nu 
sj.)  porøs  (jf.  hulrig,  L  Hulring;.  Been- 
brudsteen  (o :  en  art  kalktuf) . .  er  i  Brud- 
det sandagtig  og  hullered.  Briinnich.M.lO. 
0rst.IX.22.  Meyer.775.  jf.:  Porøsitet,  Hul- 
le thed.jØrsi.JX^^.  II  som  sidste  led  af  ssgr., 
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der  betyder:  forsynet,  udstyret  m.  huller  af 
den  ved  første  led  angivne  beskaffenhed,  form 
osv.;  fx.:  finhullet.  MO.  Naar  .  .  min 
Fremstilling  skulde  være  et  saa  storhul- 
let Garn,  at  Læseren  lettelig  kan  smutte 
igjennem  det  Kierk.XIII.l? 7.  2.2)  till.Hul 
4.2;  især  om  klædningsstykker:  som  er  fuld 
af,  p.  gr.  af  slid  osv.  har  faaet  huller  (brud, 
rift(er)  osv.);  især:  laset;  slidt,  (fløjlskjo- 
len) vU  parere  vel  til  de  hullede  Strøm- 
per.Holb.DR.II.2.  *En  hullet  Skude  (o: som 
er  sprunget  læk)  \  Med  et  Par  sønderrevne 
K.\uåe.Bagges.II.248.  *Hun  tripper  af  Sted 
.  .  I  mens  Duggen  væder  de  hullede  Sko. 
Aakj.RS.19.  Pletter  af  hans  nøgne  Krop 
kommer  til  Syne  gennem  den  hullede 
Sk\oTte.  Skjoldb.A.36.  i  billedl.  udtr.:  mine 
Gierninger  skal  bevidne:  at  hun  ikke  har 
kastet  sine  Gaver  i  en  hullet  Sæk.  Biehl. 
DQ.iy.170.  den,  som  faaer  Løn,  faaer  sin 
Løn  i  en  hullet  Pung  (Chr.VI:  brøden 
penge-knude^.  B"«^^.!. 6.  ||  overf.  (m.  over- 
gang til  bet.  S).  *Hvad  taber  jeg  (o:  ved  at 
dø)?..\Et  hullet,  sønderrevet  Liv,  |  Hvis 
hele  Værd,  før  det  var  ude,  |  Var  Drømmen 
om  lidt  Tidsfordriv  paa  Diævlens  gamle 
Hovedpude  (o:  om  en  fornøjelig,  magelig 
tilværelse).  Bagges.  II.  248.  *paa  et  hullet 
Hjerte  han  jo  bar,  |  Hans  Haab'og  Tro 
var  fra  hinanden  pmetPalM.(1909).IL255. 
3)  (videre  anv.  af  bet.  2.2  ell.  dannet  til  I. 
Hul  5^  ufuldstændig;  ikke  sammenhæn- 
gende; brudstykkeagtig,  en  hullet,  feil- 
fuld  Text  af  et  Digt.  Grundtv. DV. 11.2 12. 
Lamennais  har  skrevet . .  fire  tykke  Bind, 
hvis  skrækkeligt  hullede  Tankegang  er 
denne. Brandes.V.230.  det  hullede  Arkiv- 
materiale giver  kun  .  .  spredte  Oplysnin- 
ger.-ffi¥a<</iiess.Z)/f.9i.  II  (sj.)  som  adv.  de 
(o:  brudstykker  af  nogle  digte  af  Pindar) 
er  .  .  ufuldstændigt  og  hullet  overleve- 
rede. ABDrachm.(StSprO.Nr.80.4). 

Hul-læbe,  en.  [II.l]  ^  1)  gøgeurt  af 
slægten  Epipactis  L.  CRich.  Kjærbøll.  FB. 
181.  Lange.Flora.229.  2)  f  gøgeurt  af  slæg- 
ten Cephalanthera  L.  CRich. ;  skovlilie.  Skole- 
progr.  Aarhus  Realskole.  1841. 1.64.  -maal, 
et.  [H.l]  T  enhed  for  rummaaling  af  fly- 
dende ell.  tørre  varer;  ogs.  konkr.:  maalekar 
(tønde,  skæppe,  (hekto)liter  olgn ).  I  skulle 
ikke  gjøre  Uret  i  Dommen,  i  Længdemaa- 
let,  i  Vægten  og  i  Huulmaalet  (Chr.VI: 
m2L2iåen).3Mos.l9.35.  Enheden  for  Hul- 
maalene  er  en  Liter.  Hage.^464.  -maTet, 
adj.  [n.2.i]  (1.  br.)  som  har  indfalden  mave ; 
slunken.  D&H.  uegl. :  de  gamle  hulmavede 
Filetræer.  Berg8.FM.49.  -mejsel,  en.  t) 
[L4]  0  (l.br.)  slank  mejsel,  der  anvendes  til 
dannelse  af  splitter  i  varmt  materiale;  lok- 
mejsel; ophugger.  SaUXV.983.  2)  [n.2.i]  2.1) 
0  huljæm,  som  anvendes  ved  skrubdrejning; 
rør;skylp(jf.-sta-d\).  vAph.(1759).190.  Han- 
nover.Tekn.152.  2.2)  (arkæol.)  mejsellignende 
stenredskab  fra  stenalderen  med  hulsleben  æg. 
Wors.D0.12 (se u. -slibe;.  SophMiill.V 0.123. 
•,  en.  [H.l]  (mur.)  d.  s.  s.  hul  mur  (se 


u.  n.  hul  i;.  Landbo. 11.690.  -mant,  en. 
1)  [L4]  ved  prægningen  gennemhullet  mønt; 
især  om  de  i  Danmark  1924  indførte  skille- 
mønter (10-  og  25-ører)  (jf.  -penge  1).  2) 
[IL2.1]  (hist.)  middelalderlig  mønt  af  tyndt 
metal  (guld-,  sølvblik  olgn.),  der  kun  er  slaaet 
med  et  stempel,  hvorfor  præget  er  ophøjet 
paa  den  ene  side,  hult  paa  den  modsatte  (jf. 
-penge  2  samt  Blikmønt,  Brakteat^.  MO. 

io  SaUIII.818.  -naal, en.  [H.l]  (med.;  l.br.) 
om  forsk,  kirurgiske  instrumenter,  der  an- 
vendes ved  punktur,  indsprøjtning  olgn.  Sal.'' 
XI.849.  -navn,  et.  [1.4]  (haandarb.)  navn 
(paa  linned,  pudevaar  olgn.),  hvis  træk  dan- 
nes af  huller  (syet  m.  hulsting,  engelsk  bro- 
deri olgn.).  VSO.  FolitiE.KosterbUyiil924. 
2.sp.l. 

hnlne,  v.  ['hu-Ina]  -ede.  (no.  holne, 
hulne;  .//".Hulning;  a/Z.  a/'H.  hul   j|   ordet, 

20  der  ikke  findes  i  ordbøgerne  før  Saaby. *(  1904), 
tilhører  (i  bet.  1-2)  især  talespr.  (om  end 
mindre  alm.  end  II.  hule^  og  dial.,  se  OrdbS.) 
\)  d.s.  s.  II.  hule  1.2  (ogs.  i  forb.  hulne  ud^; 
især  i  udtr.  som  hulne  (i)  osten.  ||  ogs. 
m.  h.  t.  arbejdsstykke:  hulne  træ,  træsko. 
OrdbS. (Sjæll.,  Langeland).  2)  upers.,  d.  s.  s. 
II.  hule  4.  Det  hulner  godt  i  Beholdnin- 
gen. OrdbS.  Det  vil  hulne  i  Sneen,  naar  vi 
faar  Solskm.  smst.(Nordsjæll.).   3)  intr.  3.1) 

30  (især  dial.)  til  II.  hul2.i:  bue  ell.  krumme 
sig  (indad),  (muren)  hulner  . .  lidt.  OrdbS. 
(Vendsyssel),  (økseskaftet)  skal  hulne  lidt . . 
saa  falder  Øksen  saa  godt  i  Haanden. smst. 
3.2)  ^  til  II.  hul  2.2:  blive  (mere)  hul. 
Søen  hulner.  OrdbS. 

Hnlning  ell.  (nu  især  i  bet.  1  og  2.1^ 
Huling,  en.  ['hu-l(n)eii]  flt.  (i  bet.  2)  -er. 
{no.  huling;  egl.  vbs.  til  II.  hule;  jf.  hulne) 
])somvbs.  Huling:  VSO.  MO.  især (fagl.) 

40  til  II.  hule  1.2:  Hulingen  (af  trugene)  ud- 
føres bedst  i  en  Slags  Hulestol.  Haandgern. 
121.  (jf.  hule  sp.62P^;  skræd.  ell.  haandarb.:) 
Ærmegabets  Hulning.  IIaandv.102.  2) 
konkr.  2.1)  (jf.  IL  hule  l.i;  /.  br.  i  rigsspr.) 
hult  (1)  sted;  hulhed  (2.i);  hulrum;  ogs. 
(m.  overgang  til  bet.  2.2;.-  hule  (LI);  grotte. 
Huling:  Grundtv.BrS.103.  vi  (steg  nedad) 
Bjerget,  for  at  naae  den  forønskede  Hule 
. .  Omsider  naaede  vi  det  forønskede  Asyl: 

50  det  var  en  snæver  Huling,  der  gik  .  .  ind 
i  Fjeldet.  Blich.  (1920).  XIII.  72.  Derved 
fik  de  tillige  i  Voldenes  Sider  Hulinger 
til  Skibsarsenaler.  ThøgLars.(Atlantis.l924. 
204).  jf.  Feilb.  ||  (sj.)  hulrum  i  legemet; 
hule  (1.1.2).  allegoriske  Figurer  af  „Haa- 
bet"  eller  af  „Kærligheden"  lægge  Haan- 
den  paa  Brystet  . .  Man  forestiller  sig,  at 
Menneskets  egentlige  og  sande  Sindelag 
(„Hjertensmening") . .  findes  derinde  i  den 

60  mørke  Hulning,  og  det  er  navnlig  sym- 
boliseret ved  Hieitet.  J Lange.  1 1. 33.  2.2) 
(jf.  II.  hule  1.2^  CP  fordybning,  sænk- 
ning olgn.  (opstaaet  ved  udhulning);  især: 
(større)  fordybning  i  jordoverfladen; 
lavning.  I  Midten  af  Fladen  er  en  Huul- 
ning,  som  synes  at  vidne  om  en  fordums 


Hulnøgle 
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Kielder.  Bagges.LJ.364.  enhver  rullende 
Bølge  i  Havet  har  sin  Runding,  sin  Kam 
og  sin  Hulning.  JakKnu.LF.154.  Forgjæves 
gjennemledte  de  enhver  Tørvemose,  for- 
gjæves omkredsede  de  enhver  Dal  og  Hu- 
ling, enhver  Høj  og  Bakke.  Blich.(  1920). 
X.83.  (reden)  er  en  rund  Huling  i  Mosset. 
NaturensV.1914.371.  ||  (sj.)  om  vindues  for- 
dybning, niche  olgn.  de  nøgne  Vægge-Hu- 
linger af  den  tordenslagne  Riddersal. 
Bagges.DV.IX.240.  Ing.VS.IIL223.  (Uvist-) 
Vinduet  i  den  dybe  lÅvilniVig.  Schand.SB. 
145.  il  (jf.  II.  hule  1.2  slut7i.,  II.  hul  2.i)  om 
fordybning  i  (huden  paa)  legemets  overflade; 
A  w  ié  (1.2.2) ;  især  om  øjenhulen  ell.  hulhaanden. 
*Øinene  (laa)  dybt  i|Huulningen  under 
hvert  Bryn.  Bagges.Skudd.42.  Hendes  Mand 
skyggede  for  Brynet  med  Haanden,  hvis 
Hulning  blev  mørk  karmoisinrød. /ScAand. 
AE.64.  Sach.14.12  (se  u.  I.  Hul  I.2;.  Kin- 
derne dannede  store  Hulninger  ovenover 
Skægget.  Pont.FL.431.  Øine  .  .  saa  store 
og  stive,  som  om  de  skulde  træde  ud  af 
deres  Hulinger.  CBernh.IV.106.  Pont.LB. 
46.  jf.  endvidere  Armhuling  samt:  Fodhu- 
lingen (o:  svangen)  er  altfor  lille;  hun  er 
lige  ved  at  være  platfodet. /Sc/iawd. TF. JJ. 
125.  II  (1.  br.)  rendeformet  indhulning;  hul- 
kel. Hulning:  VortHj.IV2.55.  PolitiE.Ko- 
sterbU'>U1923.2.sp.2. 

Hal-negle,  en.  [1.4]  0  nøgle  med  hul 
nøglepibe ;  rørnøgle.  Værkt.50.  -passer,  en. 
[I.l  og  4r]  0  passer  til  at  maale  hullers  tvær- 
snit med.  SaUXI.849.  -penge,  pi.  ell.  (om 
en  enkelt  mønt;  1.  br.)  en.  t)  [1.4]  d.  s.  s. 
-mønt(er)  1.  jf.:  Kr.  5,50  i  Hultiører, 
15  Kt.  i  Hulfemogtyveører,  4  Kr.  i 
Halvkroner  og  gamle  Ti-  og  Femogtyve- 
ører. PolitiE.^'^l  1x1924.3.  2)  [II.2.i]  {glda.  d.  s.; 
hist.)  d.  s.  s.  -mønt(er)  2.  LTid.1745.290.Vid 
SelskSkr.Hist.6R.V.31L  ||  i  ent.  en  Huul- 
penge.  OeconH.  (1784). 111.317.  -prisme, 
et.  [II.l]  (fagl.)  hult  glasprisme,  der  tjener 
som  beholder  for  en  luftart,  hvis  spektrum 
man  vil  undersøge.  SaUVI.224.  -projeli- 
til,  et.  [II.l]  ^  d.  s.  s.  hult  projektil  (se  u. 
II.  hul  1;.  OpfB.UI.136.  -relief,  et.  [II.2.1] 
(æstet.)  lavt  relief  m.  figurer  i  fordybninger, 
hvis  omrids  følqer  figurkonturerne;  koilana- 
glyf.  Beckett.VK.14. 

hnlret,  adj.  se  hullet. 

hnl-rig,  adj.  [1.4]  (sj.)  rig  paa  huller; 
porøs.  Løsfyldt  Stengel . .  fyldt  med  en  me- 
get hulrig,  aaben  Masse.  Træearter. (17 99). 
329. 

I.  Hnlring,  en.  {til  hullet  (hulret)  2.i; 
dannet  af  Ørst.,  men  ikke  trængt  igennem) 
det  at  være  porøs;  porøsitet.  0rst.IX.22. 

II.  Hul-ring,  en.  [I.4.i]  (smed.;  1.  br.) 
ring,  der  tjener  som  underlag  ved  lokning; 
lokring  (jf.  -jærn  1).  SaUVl.657.  -rod, 
en.  [II.l]  ^  1)  (nu  kun  dial.)  d.  s.  s.  -urt  1; 
ogs.  (oq  nu  kun)  om  roden  (benyttet  som 
lægemiddel).  Moth.H302.  vAph.Nath.III. 
587.  FolkLægem.L32.IL9.  2)  d.  s.  s.  hulro- 
det lærkespbre   (se  hulrodet;.    Viborg.Pl. 


(1793).106.143.  Kiærbøll.FB.155.  Aller. IL 
903.  -rodet,  adj.  [II.l]  som  har  en  hul 
rod;  i  forb.  hulrodet  lærkespore,  2^ 
Corydalis  cava  Schweigger  et  Koerte  (jf.  -rod 
2).  Rostr.Flora.L156.  -rum,  et.  [II.l]  (især 
CP  ell.  fagl.)  tomt  rum  inden  i  noget.  Man 
har  gentagne  Gange  truffet  levende  Tus- 
ser i  Hulrum,  som  tilsyneladende  mang- 
lede  enhver   Å&bnmg.Frem.DN.555.    en 

10  Mur,  opført  af  2  halve  Sten  med  Hulrum 
imellem.  Landb0.1L690.  Wolfh.MarO.288. 
II  spec.  (^):  skudsikkert  rum  for  mandskab 
og  skyts  i  fæstningsanlæg.  SaVXI.849.  -run- 
a(et) ,  adj.  [II.2.1]  (1.  br.)  indbuet;  ind- 
hvælvet; konkav,  -rund:  Moth.E.302.  Huul- 
runde  Speile  forestille  Tin  gene  langt  større 
end  de  virkeligen  exe.VSO.  D&H.  -run- 
det: MO.  S&B.  II  (sj.:)  Konkavitet,  Hul- 
runding. Meyer. 52 3.  -rygget,  adj.  [II.2.i] 

20  (Ibr.)  svejrygget.  VSO.  D&H.  Feilb.  jf.: 
Hul-Rygged  . .  kaldes  den  ager,  som  er 
pløiedt  d^bt  midt  ipa..Moth.H302.  -saar, 
et.  ["hol-]  {æda.  holsar  og  hulsar  (DGL.L73), 
oldn.  holsår,  saar,  der  naar  ind  til  bughulen; 
til  I.  Hul  (I.4),  æda.  hol,  indre  legemshulhed; 
senere  opfattet  som  ssg.  m.  II.  hul  1,  jf.  æda. 
hool  saar  (FlensbSt.74.  Harp.Kr.lJl),  flt. 
holæ  sar  (smst.29)  ||  jur.  (foræld.)  ell.  hist.) 
saar,  som  gaar  ind  til  en  af  legemets  store 

30  hulheder  (hjernen,  brysthulen  ell.  (især)  bug- 
hulen); ogs.:  meget  dybt  saar.  DL.6 — 7 — 3 
(efter  JyLov.3.30).  efter  en  kort  Kamp, 
hug  Haldor  ham  igjennem  Brynien  og 
gav  ham  et  dybt  Huulsaar  i  Brystet.  Hauch. 
11.436.  Æse  kogte  . .  en  Grød  af  Løg  . . 
som  de  saarede  fik  at  spise,  for  at  Thor- 
gunna  kunde  faa  at  vide,  om  Saarene  gik 
ind  i  Livet;  naar  det  var  Hulsaar,  stod 
der  en  Løglugt  ud  af  Saaret.  PVHammer. 

40  AleLangskægsSaga.(1900).138.  -seng,  en. 
[1.1.3]  (dial.)  alkove.  BOls.DFM.7.  OrdbS, 
(Møn),  -si^te,  et.  [I.4.i]  ^  ring  med  et 
lille  hul  i  midten,  der  er  paasat  geværet  i 
st.  f.  kærv  (og  koryi),  og  hvorigennem  der 
sigtes.  PolitiE.^lsl923.1.  -sinke,  en.  [1.4] 
(snedk.)  ved  sinke  forbindelse :  udskæring  (ud- 
skaaret,  udboret  osv.  aabning)  i  et  træstykke, 
hvori  et  andet  træstykkes  tapsinke  passer. 
D&H.   -ske,  en.  [1.4]  (kog.)  stor,  gennem- 

50  hullet  (træ-  ell.  emaiUe)ske  til  at  tage  fisk, 
boller  olgn.  op  af  gryden  med.  FrkJ.Kogeb. 
123.  -skovl,  en.  [IL2.i]  (landbr.  ell.  dial.) 
skovl  med  hult  blad  (til  at  kaste  korn,  øse 
vand  med  olgn.;  jf.  -skuffe^.  Moth.H302. 
LandmB.I.314.  Ésp.436.  Feilb.  -skrue, 
en.  [II.2.1]  0  (1.  br.)  hunskrue;  møtrik.  Wag^i. 
Tekn.271.  -skud,  et.  {efter  ty.  hohlschuss, 
vel  egl.  (til  hohl,  hulhed,  hulrum)  om  skud, 
der  gaar  igennem  en  af  legemets  hulheder 

60  uden  at  ramme  indvoldene;  jæg.;  nu  næppe 
br.)  skud,  som  gaar  over  lungen,  men  under 
rygraden  paa  haarvildt.  VigMøll.HJ.105.190. 
-skuffe,  en.  [II.2.1]  (fagl;  jf.  -skovl;.  MB. 
1793.571.  Haandgern.122.  -slibe,  v.  [11.2] 
(fagl.)  især  m.  h.  t.  glas,  (æg  paa)  metalred- 
skab olgn.:  slibe  hul,  konkav.   Moth.H302, 
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MO.  hulslibe  en  Kniv.  D&H.  \\  især  i  perf. 
part  hulsleben  som  adj.  de  saakaldte 
Huulm eisler  . .  ere  dannede  af  Flint  gan- 
ske som  Kilerne,  og  ere  kun  forskjellige 
fra  disse  deri,  at  Eggen  altid  er  huul- 
sleben  paa  en  meget  omhyggelig  Maade. 
Wors.DO.12.  hulsleben  Klinge.  Scheller. 
MarO.  CP  -slidt,  part.  adj.  1)  [1.4.2]  (sj.) 
som  der  er  slidt  hul  paa.  Kvindernes  for- 
pjuskede Haar  og  af  Dansen  hulslidte 
Strømmer.  Schand.SB.7 6.  2)  [II.2.i]  som  er 
slidt  hul.  (hun)  hoppede  over  den  høie 
hulslidte  Tærskel.  Tolderl.F. 111.42.  et  (hus) 
med  hulslidte  Trin.  FO Andersen.  EtBrud. 
(1891).18.  II  billedl.  (jf.  II.  hul  4  slutn.).  det 
meste  er  hulslidte  eder  og  billige  slag  i 
bordet.  Hjortø.F.60.  -sonde,  en.  [II.2.1] 
(med.)  sonde  med  en  fure  ell.  rende  i  den 
ene  side.  Panum.550.  -spejl,  et.  [IL2.i] 
(fagl.)  krumt  spejl,  hvis  indadbuede  flade  er 
en  del  af  en  kugleflade  (som  virker  stærkt 
forstørrende,  kaster  lysstraalerne  stærkt  til- 
bage, hvorfor  saadanne  spejle  ofte  bruges 
som  brændspejle);  konkavt  spejl,  et  HuU- 
speyl,  der  har  en  Brend-Punct  af  unge- 
fehr  2  ToU  (o:  tommer)  og  14  Linier  i  sit 
B'mmetro.  LTid.1727.478.  Ørst.1.5.  Paulsen. 
1.537.  i  sammenligninger:  Hauch.DV.III. 
259.  Løsrevne  Ord  fra  Broderen  og  hans 
Omgangsvenner  .  .  samlede  sig  i  dette 
Øjeblik  som  Straaler,  der  af  et  Hulspejl 
tvinges  sammen  til  en  FlsLmme.  Schand. 
BS.159.  Virkeligheden  . .  præsenterede  sig 
for  ham  som  i  et  Hulspejl,  der  forvræn- 

fede  og  forgrovede  alle  Linjer.  Pon<.DE.^ 
.78.  II  i  billedl.  ell.  overf.  anv.,  især  m.  hen- 
blik paa  saadanne  spejles  evne  til  at  for- 
større (forvrænge)  billedet,  til  at  kaste  lyset 
tilbage  osv.  Dine  Skildringer  af  Kiøben- 
havns  Sæder  . .  vare  alt  for  spændte  og 
overdrevne  (og)  det  Huulspeil  (der  blev 
holdt  frem)  for  vore  Cavalierer  og  Damer, 
var  alt  for  skrækkelig  huulslebet,  saa  at 
en  Myg  kom  til  at  see  ud  der,  som  en 
E\ephhnt.Rahb.Tilsk.l7 94.370.  *for  en  ærlig 
Sjæl  I  Er  Intet  mere  piinligt  end  at  vide  | 
Hver  Handling  seet  i  lav  Mistankes  Huul- 
speil. Heib.Poet.1  V.259.  Betty  er  det  Hul- 
spejl, der  samler  (Einar  Elkærs)  Væsens 
Straaler  i  et  Brændpunkt.  SarNiels.ML.8. 
-Staal,  et.  [II.2.i]  d.  s.  s.  -mejsel  2.i.  OrdbS. 
-staT,  en.  (ogs.-stai,  Mohr&Nissen.Ty.-Da. 
Ordbog.L(1900).561).  [II.2.i]  (bygn.)  'd.  s.  s. 
-kel.  Schand.TF.I.195.  Stilart.63.  -stem- 
pel, et.  1)  [1.4.1]  0  (1.  br.)  d.  s.  s.  Dørslag  1. 
CollO.Wagn.Tekn.147.  SaUVI.657.2)  [II.2.i] 
hult  prægestempel.  MO.  D&H.  -sten,  en. 
1)  [1.4.1]  f  pimpsten.  Moth.H304.  2)  [II]  2.1) 
fll.l]  (fagl.)  mursten  med  en  indvendig  hul- 
hed (lodret  ell.  vandret  kanal);  hul  sten. 
Landbo.  II.  690.  Suenson.  B.  II.  208.  2.2) 
[II.2.1]  (ænyd.  d.  s.,  mnt.  holsten,  ty.  hohl- 
stein;  foræld.)  d.  8.  s.  -tegl.  de  gammel- 
dags (tagsten)  der  lignede  flækkede  Dræn- 
rør og  kaldtes  „Iiuulsten'*.  TroelsL.' III. 
124.    -stin^,  et.  [1.4]  (haændarb.)  sting, 


der  sys  saaledes,  at  der  ved  syningen,  uden 
udtrækning  af  traade,  dannes  et  hul  i  stof- 
fet; tidligere  ogs.  om  sting,  hvormed  en  hul- 
søm sys  (VSO.  MO.).  Her  ere  alle  Tal- 
lene! de  ere  syede  med  Hulsting.  ifC^nd. 
11.143.  D&H.  -stebe,  v.  [II.l]  vbs.  -ning 
(Wagn.Tekn.58).  (fagl.)  støbe  noget  saaledes, 
at  det  er  hult;  især  i  part.  hulstøbt  (mods. 
fuld-,  helstøbt^.  MO.  (sværdfæstet)  er  ofte 

10  af  Bronze  og  da  næsten  altid  hulstøbt. 
Soph  Mail.  VO.  223.  Fr Poulsen.  Ægyptens 
Kunst. (19 24). 57 (se  u.  helstøbt j.  -sveb,  en. 
[II.l]  Sf  slægt  af  skærmplanterne,  Chaero- 
phyllum  L.  Huulsvøben  . .  eller  den  vilde 
Kørvel.  Funke.(1801).II.355.  Lange.Flora. 
564.  -syge,  en.  [II.l]  (g art.;  nu  næppe 
br.)  sygdom  hos  nelliker,  der  viser  sig  ved 
en  stærk  opsvulmen  af  stænglens  nederste  del 
og  ødelæggelse  (hentørring)  af  marven.  Schal- 

20  dem.HB.1.263.  -sam,  en.  [1.4]  (haandarb.) 
søm  i  stof,  hvori  flere  ell.  færre  traade  er 
trukket  ud  paa  den  ene  led,  hvorved  der  ved 
syning  i  traadene  paa  den  anden  led  frem- 
bringes større  ell.  mindre  huller;  ogs.:  søm, 
syet  med  hulsting.  VSO.  Kammerdugs  Tør- 
klæder med  Hulsøm.  VortHj.II3.98.  ||  overf. 
Paa  Sydsiden  stak  Draaberne  efterhaan- 
den  en  smal  Hulsøm  i  Sneen  under  Tag- 
skæget. N Jeppesen. DS. 51. 

30  hnlt-,  i  ssgr.  (1.  br.)  til  II.  hul,  især  til 
II.  hul  4  0^  6,  i  part.  adj.,  hvor  hult-  er 
anv.  adverbielt,  fx.:  krum  Høgenæse  og 
huultliggende,  mørke  Øine.  Ing.VS.I.162. 
om  lyd,  klang:  *Hæv  din  Stemme  igien,  | 
Huultbrølende  Torden !  Pram.  Stærk.  330. 
Dumpig,  h.uult\yående.Leth.(1800).29.  til 
II.  hul  4:  huultklingende  og  iiskolde  Phra- 
ser.  Hauch.IV.162. 


hul-tandet,  adj.  [II.l]  (1.  br.)  som  har 

40  hule  (kind)tænder.  VSO.  MO.  -tang,  en. 
[II.2.1]  ['hu-1-,  ogs.  'hol-]  (fagl.)  (smede)tang 
m.  hule  kæber  (mods.  Fladtangj.  Drachm. 
PV.22.  Hannover. Tekn.146.  -tegl,  et. 
[II.2.1]  {ænyd.  d.  s.)  især  koll.,  om  hule,  halv- 
cylindriske tagteglsten  (som  brugtes  i  middel- 
alderen); munketegl  (jf.  -sten  2.i).  Moth.H 
302.  Taget  (er)  svajet  og  furet  af  Hul- 
tegl. FrPoulsen.MH.I.17. 
hulter,  adv.  ['hul'dar]  {om  oprindelsen 

50  se  u.  bet.  2)  1)  (dial.)  d.  s.  s.  bet.  2.1.  'Aan- 
derne  skreg  og  fløj  hulter  som  Gemser. 
Bergstedt.TR.63.  H  (jf.  bet.  2.2)  som  subst.: 
ulave;  uorden.  See  til  at  det  ikke  gaaer 
i  Hulter  for  dig.  MDL.  (fynsk).  2)  i  forb. 
halter  til  bulter  [ihurd8rte(l)'burd8r]  (nu 
kun  dial.  hulder  til  bulder. Skuesp.VII. 
2 05. XI. 83.  OrdbS. (Falster).  —  sj.  hulter 
og  tilbulter.  JJurg.CS.34.—  f  hultert 
og  bultert.   vAph.(1759).  —  f  hulder- 

60  bulder.  Ny8ted.Rhetor.49.  —  f  hulter  de 
bulter.  KomGrønneg.III.139.  jf.  Hulter- 
debult.  Moth.H306.  Hulder  de  Bulder. 
Biehl.DQ.I.74.f  hulter  die  ^ulter.  Pflug. 
DP.  843.  jf.  Hultertepulter.  Tode.HM.99. 
hulterdi  bulterdi.  Corsaren.^y iol845.( beslag- 
lagt) Till.  sp.  2.  (PHan8.^IL504-5.tvl.).  —  t 
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hulter  om  bulter.  Z^om Grønneg. II. 2 50) . 
{jf.  ænyd.  hulder-bulder,  larm,  støj,  sv.  hul- 
ler om  buller;  fra  nt  hulter  de  (ell.  up) 
bulter,  holder  de  bolder,  hulterpulter,  ty. 
holter(die)polter;  1.  led  mulig  omdannelse 
af  ty.  holpern,  hinke,  sidste  led  af  ty.  pol- 
tern (sml.  buldre^;  jf.  sv.  dial.  ulder  um 
dumbel  olgn.,  no.  dial.  huldr-um-hei  (sml. 
Hurlumhej;,  eng.  hurly  burly)  2.1)  som  adv., 


Nedluder  saa  brat.  Oehl.SR.U.  Da  stod 
Herrens  Engel  i  en  Huulvei  (Chr.VI:  sne- 
ver sti;  imellem  Viingaardene,  hvor  der 
var  Steengjærde  paa  begge  Sider.  4Mos. 
22.24.  Op  over  Hedebankerne  ligger  de 
gamle,  dybe  Hulveje. /SAy'oZd6.A.8.  ||  (nu 
kun  dial.)  talem.:  det  maa  gaa  i  bakker 
og  hulveje  olgn.,  det  maa  gaa  op  ell.  ned, 
det  er  ligegyldigt,  hvilke  vanskeligheder  der 


dels  (nu  1.  br.)  om  handling,  tildragelse:  som  lo  end  kommer.  Moth.B25.  VSO.  jf.:  De  veed 


foreg aar  under  larm,  stor  staahej,  udføres 
paa  en  forvirret,  planløs  maade;  dels  om 
stilling,  tilstand:  i  broget,  forvirret  uorden; 
blandet,  kastet  mellem  hinanden;  i  et  rod; 
uordentligt,  han  har  . .  vendt  Hulter  om 
Bulter  paa  alting  heriHuused.  JTom  Grønneg. 
11.250.  hulter  de  bulter  trimlede  (han) 
ned  af  Trappen.  smst.III.139.  Jeg  skal  for- 
lade et  Huus,  hvor  alting  gaaer  Hulter  til 


dog  selv,  at  det  ikke  alletiider  gaaer  som 
man  vil;  undertiiden  i  Bakke  og  under- 
tiiden  i  Huulvei.  Biehl.DQ.IV.299.  Nu  skal 
det  være,  enten  det  så  går  i  bakker  eller 
h.ulve]e.  Krist.0rdspr.nr.243.  -ejet,  adj. 
[II.3]  som  har  indfaldne,  indsunkne  øjne. 
Moth.E303.  *en  tandløs  Hex,  |  Huuløiet, 
skrumpen,  hinkende  ved  Krykken.  J5re- 
dahl.lll.88.   Hun  var  ligefrem  huløjet  og 


Bulter,  imod  al  Sands  og  Fornuft.  Skuesp.  20  Furen  fra  Næsen  ned  omkring  Mundvi- 


V.308.  Alting  laae  her  hultertilbulter  imel- 
lem hinanden,  saa  at  der  saae  ud  omtrent 
som  hos  os  ved  Paaske  eller  Mikkelsdags 
Tider,  naarFolk  flytte.  Bagges.NK.158.  han 
fandt  (hæren)  staaende  Hulter  til  Bulter, 
en  Klat  hist  og  en  Klat  her.  Grundtv.Saxo. 
11.171.  Stakittet  blev  revet  om,  og  et  Par 
Hundrede  Mennesker  faldt  ind  paa  Jern- 
banesporet, hulter  til  bulter.  Kvinder  mel- 


gene var  bleven  dyb  og  skarp.  JakKnu.S. 
190.  II  (sj.)  som  har  dybtliggende  øjne.  *en 
huuløiet  Ugle  |  Forfulgte  ham.  Oehl.NG. 
221.  -ekse,  en.  [II.2.1]  ^  økse  m.  hul- 
slebet blad,  som  gaar  paa  tværs  af  skaftet. 
Moth.H303.  Funch.MarO.1.44.  Larsen. 

I.  Hum,  en.  [hom']  (ogs.  Humb,  Hom(b). 
JTusch.233).  (af  uvis  oprindelse;  jy.)  jf 
spergel,  Spergula  ai'vensis  L.  Moth.H.306. 


lem  Mænd,  unge  Piger  mellem  Chauffører.  30  Funke.(1801).IL446.  JTusch.233. 343.  Frem. 


Pol.^yil919.6.sp.4.  Paa  Gulvet  havde  Ty- 
vene dog  glemt  ca.  30.000  Kr.  i  Tikrone- 
sedler. De  laa  hulter  til  bulter.  Tyvene 
havde  aabenbart  tabt  dem,  idet  de  ilsomt 
flygtede.  NatTid.''Vnl920.M.3.sp.5.  Feilb. 
jf.:  Der  er  noget  hulter  til  bulter  ved 
Byen  (o:  Genua),  bygget  som  den  er  op 
ad  Høje  og  ned  i  SænkningeT.  Rode. It.3 5. 
2j2)  (sj.  uden  for  dial.)  som  subst.:  uorden; 


DN.263.  MDL.216.  Feilb.1.642.  ||  ogs.  om 
sæd-dodder,  Camelina  sativa  (jf.  II.  Gir  3^. 
JTusch.289\ 

II.  hum,  interj.  se  hm. 

hnman,  adj.  [hu"ma-'n]  (f  m.  fr.form: 
humain.  LTid.17  44.186).  (a/".  Zat  hum  anus, 
adj. til  homo,  menneske)  som  angaar  den 
menneskelige  natur,  med  vægt  paa  dens 
modsætning   til   den   dyriske  ell.  gud- 


forvirring.   Nu  er  alting  i  hulder  hul-  A!:^  dommelige  (og  mer  ell.  mindre  med  bort- 


der.  Nysted. Rhetor.49.  Hugget  traf  hans 
venstre  Skulder-Blad,  (skUte)  ham  ved 
Rustningen  paa  den,  og  (tog)  et  Stykke 
af  Hielmen  og  det  halve  Øre  med  sig, 
der  i  en  græsselig  Hulder  de  Bulder  faldt 
ned  til  horden.  Biehl.DQ.1.74.  brandfarlige 
Ting  ligger  og  flyder  i  uordnet  Hulter  til 
Bulter.  EkstrabL''-U1908.1.sp.4. 
Hiil-tTing:er,  en.  [II.2.1]  (sko.;  foræld.) 


seen  fra  dens  dyriske  sider  ell.  (teologisk  op- 
fattede) gudsbestemthed).  1)  (l.br.)  i  al  alm. 
Fantomer,  som  spøge  her  om  mellem  hver- 
andre for  en  kort  Tid,  uden  nogen  sand 
og  virkelig  human  Existentse.  Ing.EF.III. 
34.  den  rent  humane  (Brandes. 1. 3 93:  men- 
neskelige;  Interesse  og  Livskraft  . .  bry- 
des med  den  resignerende  Opgiven  af 
Haabet  om  Seir  for  det  Gode.  Brandes.DD. 


skelignende  træredskab,   som  benyttedes  ved  50  45.  2)  som  lægger  vægt  paa  ell.  bærer 


bankningen  af  læderet,  efter  at  det  var  udblødt. 
Skomageren.(1832).13.  -urt,  en.  [II.l]  (æda. 
hulyrt  (Harp.Kr.209.  AM.),  holyrt  (Harp. 
Kr.33),  mnt.  holewort;  jf.  -rod)  ^  \)  (nu 
især  dial.)  slangerod,  Aristolochia  L.  (hvis 
blosterrør  er  ballonformet  udvidet  forneden) ; 
ogs.  (dial.)  om  roden  (benyttet  som  lægemid- 
del; jf.  -rod;.  Moth.B302.  vAph.Nath.III. 
587.    Rostr.Flora.L265.    FolkLægem.IL9. 


præg  af  dannelse  ell.  forædling  af  de 
menneskelige  evner  og  kræfter.  2.1)  f 
m.  h.  t.  ydre  væsen  og  optræden,  „fin, 
beskeden".  Moth.Conv.H12 5.  en  humain  og 
omgængelig  Berre.  LTid.1744.186.  FalM. 
ILJ.165.  2.2)  CP  m.  h.  t.  aandsdannelse 
paa  (helt  ell. delvis)  verdsligt  grundlag; 
især  i  forb.  som  human  dannelse,  hu- 
mane  studier   (VilhAnd.PMU.I.169.  jf. 


2)  t  d.  s.  s.  -rod  2.  JTusch.66.    -vej,   en.  60  Humaniora,  humanistisk;.  2.3)  m.  h.t  følel 


[II.3]  (f  Hol-.  Holb.DH.I.388.648.  jf.  ogs.  u. 
Hul-  sp.613^'').  (glda.  hoUewey  (GDLove. 
V.304))  vej  med  høje  skrænter  til  begge  si- 
der; ogs.  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.):  vej  med 
dybe  hjulspor  (jf.  VSO.  samt  Skjoldb.A.8). 
Holb.DH.II.470.  *Huulveien  mod  Havet  | 


seslivets  forædling  i  forhold  til  medmennesker; 
menneskekærlig;  menneskevenlig,  vor 
Lovgivers  humane  Aand.  ASØrsted.Haandb. 
L.22.  *Du  slaaer  dig  til  det  Ædle,  til  det 
Rørende,  |  Og  strax  Enhver  human  er  og 
godgjørende.  PalM.1.42.  Hver  Aften  var 
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der  Overarbejde  .  .  Og  Firmaet  var  saa 
humant.  Det  gav  gratis  Kaffe  med  Brød 
til.  VBergstrøm.  M.41.  Jeg  spekulerede  i 
Tidens  humane  Rørelser.  FrPoulsen.MD. 
284.  CP  Uumaniora,  suhst  (pi),  [hu- 
mani'oTB]  (a/ Za#.  humaniora  (studia);  egl. 
komp.  intk.  flt.  til  humanus,  se  human)  fæl- 
lesbetegnelse for  de  filologisk-litterære 
lære  fag  i  modsætn.  til  jura,  teologi  og  (især) 
naturvidenskab,  medicin  og  eksakte  videnska- 
ber; ogs.  (nu  sj.)  i  videre  anv.,  om  litterær 
dannelse.  JBaden.FrO.  Dette  var  nu  mit 
Hjem,  og  der,  hvor  jeg  skulde  lære  Hu- 
maniora. JJPaludan.Er.l2.  *og  når  du  har 
humaniora  læst,  |  så  bli'r  du  human  som 
jeg  (d:  rektoren)^  dit  hæstl  Hostr. S D. 1.184. 
SaUXI.851.  humanisere,  v.  [humani- 
'se'ra]  -ede  ell.  (1.  br.)  -te.  vbs.  -ing  (OHans. 
Fil.1.27.  LandbO.11.690).  (jf.  ew^.  humanize, 
/V.  humaniser;  af  ZaL  humanus,  se  human) 
I)  (fagl.)  omdanne  et  dyrisk  stof,  saa- 
ledes  at  det  i  sammensætning  nærmer 
sig  til  de  tilsvarende  stoffer  i  det  menne- 
skelige legeme.  Humanisering  af  Mælk 
vil  sige  Omdannelse  af  f.  Eks.  Komælk, 
saaledes  at  den  tilnærmelsesvis  faar  sam- 
me kemiske  Sammensætning  som  Kvinde- 
mælk. ian(i6O.I/.690.  humaniseret  lymfe, 
vaccine,  lymfe  fra  kokopper,  der  ved  vacci- 
nation overføres  fra  menneske  til  menneske 
(mods.  animal  lymfe,  der  overføres  fra  kalv 
til  menneske).  Hag.lX.440.  2)  GJ  gøre  hu- 
man (2;  nu  især  til  human  2.3 j.  J Baden. 
FrO.  Værket  . .  slutter  med  et  Haab  om 
at  den  civile  Lovgivning  nu  maa  blive 
humaniseret.  5ra?ides.  70^^17.51 7.  saa  ta- 
ler man  om,  at  Kristendommen  har  huma- 
niseret Menneskeslægten.  JakKnu.  A.  132. 
II  refl.  det.  Samfundslivet  opdrager  til,  er 
særlig  det  at  tage  Del  i  andre  Menneskers 
Liv,  dele  Tanker  og  Følelser  med  dem 
—  altsaa  at  humanisere  sig.  VVed.M.55. 
P  Humanisme,  en.  [huma'nisms]  (fra 
ty.(nylat.)h\imnmsmus)  navn paa  den  kul- 
turstrømning, der  fra  middelalderens  slut- 
ning søgte  at  forny  dannelsen  ved  stu- 
dium af  den  gr.-lat.  oldtidslitteratur 
(ogs.  om  lign.  bevægelser  i  senere  tid);  i  videre 
unv.,  om  livsbetragtning  paa  den  klas- 
siske litteraturs  grundlag  ell.  overhove- 
det om  litterært  betonede  livsanskuel- 
ser; ogs.  undertiden  brugt  som  betegnelse  for 
human  (2.3)  livsopfattelse  ell.  ad  færd 
O/- Humanitet^.  Skolens  livlige,  lyse  Hu- 
manisme. Goldschm.L.I.164.  Blandt  de  dan- 
ske Reformatorer  var  der  enkelte,  der 
nærmest  ad  Videnskabens  Vej,  gjennem 
Humanismen,  synes  at  være  komne  til  et 
Brud  med  Romerkirken.  HF  Rørdam.  Kbh.s 
Universitets Hist.I.(  1868-69). 485.  Brandes.I. 
21.  (han)  hævder  sin  solide  Humanisme 
over  for  Brandes'  yioåermtet.V ilhAnd.FM. 
183.  CP  Humanist,  en.  [huma'nis<i]  flt. 
-er.  tilhænger  af  ell.repræsentant  for 
humanismen.  Mitscherlich,  en  god  Hu- 
manist.-FrSneed./.if^.   (Petrarca)  var  først 


og  fremmest  en  Humanist,  en  Dyrker  af 
Videnskaben,  af  den  romerske  Oldtid  og 
det  latinske  Sprog. Brandes.XV.232.  Fal- 
ster var  ikke  blot  en  filolog,  der  stude- 
rede oldtidens  sprog  og  livsforhold,  han 
var  en  virkelig  humanist,  som  havde  sit 
hjærte  med  i  det  liv,  han  levede  i.  NMøll. 
(Letterst.tidskr. 1920.493).  \\  undertiden  til 
human  2.s.  Han  er  Verdensborger,  Huma- 

10  nist  og  socialistisk  Demokrat  til  det  Aller- 
yderste I  Ing.EF. VIII. 200.  (Grundtvig)  var 
ingen  blødsøden  „humanist",  der  råbte  på 
fred  for  enhver  pris.  Rønning.G.IV2.163. 
CP  Immanistislc ,  adj.  [humainisdis^-] 
adj.  til  Humanisme,  Humanist,  den  huma- 
nistiske Skoles  Intelligens-Energi.  Gold- 
schm.L.I.167.  selv  skrev  (Erasmus  Lætus) 
sig  efter  humanistisk  Skik  sædvanlig  med 
det  latinske  Navn.  HFRørdam.Kbh.sVniver- 

20  sitetsHist.IL(1869-?2).462.  Alle  Fakulteter 
var  repræsenterede  derhenne  (o:  paa  stu- 
denterkollegiet), men  humanistiske  Studier 
stod  afgjort  højst  i  Anseelse.  ^iars.Gff^. 
1.137.  CP  Humanitet,  en.  [humani'te-'d] 
{af  lat.  hujnanitas,  til  humanus)  den  egen- 
skab at  være  human;  human  tænke-  ell. 
virkemaade.  t)  f  <ii human 2.i.  „kaldes  be- 
skedenhed, finhed."  Moth.Conv.H125.  Leth. 
(1800).  2)  til  human  2.2  ell.  (især)  2.3:  men- 

3p  neskelighed;  menneskevenlighed.  *Hvi 
skriver  nu  en  sand  Poet?  |  Af  Iver  for 
Humanitet.  Oehl.SH.42.  den  dorske  Lige- 
gyldighed for,  hvad  der  hyldes  eller  haa- 
nes  i  Ordets  Verden  . .  sætte  (mange)  paa 
Listen  af  deres  Dyder,  under  Navn  af  To- 
lerance, Humanitet,  Liberalitet.  Grundtv. 
Udv.III.603.  Humanitet  er  bleven  .  .  et 
Udtryk  for  Friheden  og  den  alsidige  Ud- 
vikling i  Modsætning  til  Ufriheden  og  Bar- 

40  bariet.  Mart.Dogm.164.  Nathan  den  Vise, 
Oplysningsperiodens  Ideal,  det  vil  sige  . . 
ædel  Humanitet  (Brandes.IV.7:  Menne- 
skelighed; og  gjennemført  Rationalisme. 
Brande8.E.18. 
Humb,  Humble,  se  I.  Hum,  I.  Humle. 
Humbug,  en  ell.  (i  bet.  1  og  (især)  3 
ogs.)  et  (CMøllPF.340.  Aakj.VF.30.  Wied. 
LH.51).  [ihom|bo,9,  ogs.  -hug,  -bu(q)]  best.  f. 
(1.  br.)  -(g)en  (SdLVIII.374.  VortLa.nd.^y» 

50  1904.1.SP.7)  ell.-{g)et(Aakj.VF.30).  flt.(sj.; 
næsten  kun  i  bet.  S)  m.  eng.  form :  -s  (Schand. 
SF. 136).  {fra  eng.  humbug;  af  uvis  oprin- 
delse) 1)  (især  dagl.)  ad  færd  ell.  foreteelse, 
som  har  til  hensigt  at  føre  folk  (især: 
publikum)  bag  lyset;  vindmageri.  Ide- 
al og  Æsthetik  og  saadan  humbug.  Gold- 
schm.Hjl.II.749.  *Had  til  Skin  og  Humbug, 
Løgn  og  Hulhed.  Rich.II.265.  Bevillings- 
retten er  ophævet.  Forfatningen  kuldka- 

60  stet,  vort  Rigsdagsvæsen  reduceret  til  en 
Humbug  som  i  Frankrig  under  Statskupet. 
Hørup. Til. 19.  Reklamen  bliver  til  Humbug 
. .  naar  man  lokker  Folk  med  Løfter,  som 
man  ikke  kan  eller  vil  ho\&e.Hage.^563. 
2)  (nu  sj.)  person,  som  driver  humbug; 
humbug  mag  er.  Alverden  maatte  kunne 
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se,  hvad  hendes  Fader  var  for  en  gam- 
mel Humbug.  Rønnebær. (1885). 53.  Brown 
drikker,  og  mer  til,  og  som  Landmand  er 
han  en  Humbug.  KGBrøndst. Borretaarn. 
(1898). 190.  3)  (dagl.)  „forlorent"  hals- 
tørklæde (slips)  med  permanent  bunden 
sløjfe;  spec.  om  et  saadant,  der  udfylder 
næsten  hele  udskæringen  i  vesten,  en  stor 
Brystnaal  .  .  var  fæstet  i  det  store  Hum- 
bug, som  helt  skjulte  Skjortebrystet.  CMøll. 
PF.340.  en  ung  Fyr  med  Flip  og  „Hum- 
bug", der  kunde  „vendes".  Aakj.VF.21. 
Han  fik  sin  sorte  Klædesfrakke  frem  og 
fandt  en  hvid  Humhug.  PLevin.Familieni 
Danmark.(1911).299.  Hnnibng:-,  i  ssgr. 
se  Humbugs-.  linmbag;ere,  v.  [hombo- 
'ge'ra,  -bu-]  (sj.).  jeg  lader  mig  ikke  hum- 
bugere  (o:  drive  ved  humbug)  ud  af  min 
lovlige  Ejendom.  BLStevenson  &  Osbourne. 
Den  forsvundne  Onkel.(overs.l911).156.  d.  s.  s. 
liaiiibiig:g:e,  V.  ['homiboga]  -ede.  (,//".  eng. 
humbug,  V.;  l.br.)  føre  baglyset;  stikke 
blaar  i  øjnene,  et  (saadant)  Tidsskrift 
. .  kan  da  umuligt  lade  sig  humbugge  til 
den  Grad.  NatTid.^^  1^1903. Af t.Till.l.sp.4. 
det  eneste  godt  betalte  Aandsarbejde  be- 
staar  i,  at  humbugge  Publikum.  Tandr. 
(DagNyh.^yil923.1.sp.l).  Hnmbngs-  ell. 
(især  i  Humbugmager^  Hnmbng-,  i  ssgr. 
(især  dagl.)  af  Humbug  1  ell.  2;  som  eks. 
paa  mere  tilfældige  ssgr.  kan  anføres:  (det 
er)  lykkedes  Foreningen  at  afsløre  et  groft 
Hu m bu gsf or e tagende.  Riget.^/sl912.2. 
sp.4.  (han)  er  den  største  Humbugsfyr 
i  de  tre  skandinaviske  Lande.  EBrand. 
Under L.106.  *Finansbaroner  |  Humbugs- 
mænd  fra  Børs  og  Fresse.  Schand.SD.152. 
\\til  Humbug  3:  Humbugsnaal.^ncfiV^æ. 
PE.II.208.  -mag-er,  en.  [1]  d.  s.  s.  Humbug 
2.  Er  hun  ikke  simpelthen  en  almindelig 
gudelig  Hum  bu  gm  ager?  jBof!e.ir.Z.4i.sa. 
GB.98.  II  (nu  sjældnere)  KvLmhngs-:  Røn- 
nebær.(1885). 46.  Pont.LP.  VIII.201. 

1.  Hamle,  en.  ['homla]  (f  skrevet  Hum- 
ble. HesteL.(1703).A7r.  Holb.DH.1.748.  Adr. 
^I\1762.sp.l0.  —  nu  kun  dial.:  Hummel. 
JTusch.109.  Feilb.).  flt.  (jy.)  d.  s.  (Blich. 
(1920).  XIII.  135.  Feilb.).' {ænyd.  humle, 
homle,  hummel,  hommelf  glda.,  æcZa.  humle, 
hum(b)læ  (GDLove.V.121.  Harp. Kr.. 309), 
humæl,  SV.  no.  humle,  sen.  oldn.  humli,  jf. 
oen^.  hymele;  muligt  identisk  m.  Z^/.  hopfen 
(eng.  hop(s)^;  af  uvis  oprindelse;  se  DSt. 
1915.185ff.) 

1)  Sf  slægt  af  hampefamilien,  Hu- 
mulus  L.,  især  om  H.Lupulus  L.  (almin- 
delig humle)  ell.  dennes  hunblomster- 
stande, som  anvendes  i  ølindustrien;  ogs.  (i 
almuespr.)  om  forsk,  andre  planter  p.  gr.  af 
lighed  i  blomst  ell.  vækstmaade  ell.  som  ølbe- 
varende  urt  (jf.Festskr.Feilb.53).  udi  store 
jægte  føre  (de  fisken)  til  Bergen,  hvor  de 
igien  bekomme  meel,  malt,  humle,  salt, 
klæde.  Holb.DNB.38.  Humle  . .  avles  næ- 
sten overalt,  dog  ingensteds  meere  end  i 
Fyen.  EPont.Atlas.1.542.   *Alt   da   snoede 


den  grønne  Humle  |  Sig  ad  den  Kirke- 
side. Oehl.L.1.292.  hensigtsmæssige  vise  sig 
.  .  de  Midler,  hvorved  man  beskytter  Øl- 
let imod  at  blive  suurt,  og  hertil  hører 
fornemmelig  Humlen.  Brændeviinsbr.273. 
Humlen  er  dyrket  hos  os  fra  det  14.  Aar- 
hundrede.  Frem.DN.266.  billedl.  (jf.  bet.  2) : 
*Snak  I  med  jer  Søvren  Tolder  |  Om, 
hvad  Humle  Øllet  holder  (o :  tal  med  jæv- 

10  ne  folk  om  de  ting,  de  har  forstand  paa). 
Grundtv.PS.III.266.  ||  vild  humle,  spec. 
om  støvplanten  (hanplanten).  JTusch.109.  jj 
spansk  humle,  vild  merian.  Origanum 
vulgare  L.  VareL.^531.  FolkLægem.I.61. 

2)  i  ordspr.  og  talem.  2.1)  (nu  1.  br.  i  rigs- 
spr.)  i  forsk,  vendinger,  hvis  forhold  til  øl- 
brygningen endnu  er  gennemsigtigt,  dens  øl 
jegdrikker,  dens  humle  jeg  hikker. 
CBernh.lII.163.Mau.1340.  ||baadehum- 

20  le  og  malt  er  spildt  (jf.ty.  da.  ist  hop- 
fen und  malz  verloren)  om  unyttig  ulejlig- 
hed. Mau.II.340.  Moth.H306.  Heib.Poei.IX. 
417.  FrGrundtv.LK.172.  ||detsmageraf 
humlen,  (jf.  bet.  2.2)  det  har  den  rette  klang, 
virkning;  det  er,  som  det  skal  være.  (jf. :  det 
småger  af  humlen  o:  er  hesk.Moth.H306). 
*Men  skal  det  (o:  verset)  være  priiseligt,  | 
Og  ret  af  Humle  smage,  I  Det  bør  (skiønt 
faa  fortiene  sligt)  |  Hver  Læser  at  behage. 

30  Reenb.IL30.  2.2)  i  forsk,  forb.:  det,  hvor- 
paa  det  kommer  an;  det  afgørende, 
pointen  ved  noget.  ||  det  er  humlen  olgn. 
BDodt.Rideknægten.(1859).293.  de  (cigar- 
rør) er  ikke  saa  smukt  tilrøgne,  det  er 
Rumlen.  KLars.GV. 98.  JVJens.EE.68.  At 
være  eller  ikke  være  —  det  er  Humlen! 
PoUV8l921.5.sp.3.  det  (har)  behaget  Hs. 
Majestæt  at  forsikre,  at  Ministeriet  Hol- 
stein ikke  blot  altid  havde  villet,  men  — 

40  og  deri  ligger  Humlen  —  ogsaa  „frem- 
deles" vilde  Folkets  Vel.  Hørup.L18.  „Li- 
vet rummer  alt."  .  .  „Er  det  Livet  her  i 
Verden?"  „. .  Jo,  dér  har  vi  Humlen!  Li- 
vet „her  i  Verden"  er  ingen  Ting  for 
Folk,  naar  det  ikke  betyder  noget  andet, 
som  de  ingen  Verdens  Ting  veed  om." 
JakKnu.A.30.  Der  kan  paa  et  lille  Areal 
avles  en  utrolig  Mængde  (tomater),  men 
Humlen  er,  at  Folk  ikke  forstaar  Dyrk- 

M  ningen.  MHindhede.Økon.Kogebog.(1907).48. 
Naar  ("maJ-^Ridningen  saa  er  endt,  stiller 
man  til  Mad  og  Dans.  „Det  er  Humlen," 
sagde  Per  Pr æstNordsjællF.IV.148.  jj 
nu  kommer  humlen  (ofte  m.  tilføjelsen : 
sagde  Per  Brask.  Mau.3927.  RudBay. 
EP. 1.17 3.  HCAnd.X.359.  ARecke.99.  Feilb.). 
nu  kommer  Humlen  . .  Verket  er  faldet  i 
en  uagtsom  Oversetteres  Hænder.  LTid. 
1750.146.   Heib.Pros.X.417.  JLange.(Bran- 

60  des.XIV.471).  jf.:  Humlen  . .  kom  tilsidst, 
da  han  (o:  Jakob  Knudsen)  skrev  sine  to 
Bøger,  Angst  og  Mod,  om  Martin  Luther. 
HBegtr.JK.251.  ||  jeg  kender  humlen. 
Jeg  kjender  Humlen  og  Øllet,  og  jeg  veed 
nok  hvad  fire  Karle  kan  hære. Ing.KE.1.22. 
*du  nipper  sindig  til  din  Puns;   |  —  Ja- 


Humle 


Hamlebave 
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vist,  min  Ven,  jeg  kender  Humlen,  |  og 
Livet  kender  jeg  tilbunds.  Sødb.GD.61. 

II.  Hamle,  en.  ['homla]  (nu  kun  dial. 
Hummel.  Moth.E306.  VSO.  Feilb.).  flt  -r  ell 
t  d.  s.  (vAph.Nath.L263).  {ænyd.,  glda.  hum- 
mel,  hum(b)le  (flt.  humle j,  sv.  humla,  no. 
humle,  ty.  hummel  (oht.  humbal^,  eng.  i  ssg. 
humble-bee,  jf.  maaske  oldn.  Auåhum(b)la, 
navn  paa  koen,  der  slikkede  mennesket  frem 
(muligt  tænkt  som  homløs)  ||  uden  for  dial. 
og  zool.  foretrækkes  nu  som  oftest  ssg.  Hum- 
lebi) vild,  samfundsdannende  bi  af  slæg- 
ten Bombus,  især  om  jordhumle,  B.terr es- 
tris  (i  folkeligt  omdømme  opfattet  som  brodløs, 
til  dels  som  usocial,  tillige  karakteriseret  ved 
sin  dybe  „brummen",  jf.  HL  Humlej;  under- 
tiden ogs.  brugt  om  drone,  hanbi.  Moth. 
Conv.Hl25.  Jeg  vil  først  tale  om  Han- 
Bierne  eller  Humlerne,  og  siden  om  Vii- 
seTen.Fleischer.B.67.  *Til  Gjæst  hos  Kløvret 
Humlen  gik  |  Alt  i  sin  lodne  Kofte.  Win^A. 
1.224.  Lutken. Dyr. 41 3.  *Humlen  brumled 
dybt  sin  Melodi.  Aakj.YVF.136.  \\  (især 
dial.)  talem.  naar  han  havde  faaet  „en 
Humle  i  Øret"  (o:  en  lille  rus  paa)  og 
var  bleven  ærtet  .  .  fordi  han  havde 
saa  lidt  at  sige  i  sit  Hus.  Aakj.VF.132. 
Feilb.  II  i  sammenligninger  ell.  billedl.  anv., 
for  at  betegne  unyttigt  væsen, ell.  snyl- 
ter, lade  og  ørkesløse  Folk  i  en  Stat  ere 
de  samme,  som  Humler  i  en  Biekube,  der 
æde  Honningen,  de  flittige  slæbe  for.  Biehl 
DQ.IV.140.  PMøll.ES.L24  (se  u.  Arbejds- 
bi^, jf.:  *vilde  Humler  sue  |  Din  Lyst,  dit 
Blod,  stræbsomme  Biel  Ew.(1914).IIL129. 

IH.  Humle,  en.  ['homla]  (sj.  Hummel. 
VSO.  Hummer.  Bagges.V.180).  flt.  -r.  {egl. 
sa.  ord  som  IL  Humle ;  dannet  i  lighed  m. 
ty.  hummel,  fr.  bourdon,  eng.  drone  i  sa. 
anv.;  nu  næsten  foræld.)  J"  dels  om  de  stren- 
ge ell.  piber  paa  gamle  musikinstrumenter 
(bondelirer,  sækkepiber^  visse  orgler),  der  klin- 
er med  i  en  og  samme  dybere  bastone  ell. 
lot  fremkalder  en  ubestemt  summende  lyd 
(SaVXI.862);  dels  om  et  simpelt,  m.  mes- 
singsir enge  besat  instrument,  hvor  paa  der 
blev  spillet  m.  en  lille  pind  ell.  pennefjer  (se 
VSO.  samt  Bagges.V.343).  *Pri vatelendig- 
heder, smaa  og  store,  |  (Trods  Harpen 
med  de  gyldne  Strænge  paa,  |  Som  i  mit 
Hiertes  Indre  laae)  |  Mig  bød  en  lille 
Hummer  slaae  |  Med  Pennefiæren  saa 
som  ssiSL.  Bagges.V.180.  en  saakaldet  Hum- 
le, et  Strengeinstrument,  som  man  nu 
sjældent  seer  Noget  til.  Dette  trakterede 
hun  med  betydelig  Virtuositet.  Davids.KK. 
65.  ( Nyboder smanden)  spillede  smukt  paa 
Humle.  Hver  Aften  sad  han  . .  med  det 
lange  hjemmelavede  Instrument  foran  sig 
og  lod  dets  Brummetoner  lyde  ud  over 
Gaarden.  Pont.LP.IL7.  Musikkat.46. 

IV.  hnmle,  v.  ['homla]  -ede.  vbs.  -in^ 
(S&B.).  {ænyd.  d.  s.,  sv.  humla;  især  i  perf. 
part.;  a/"  I.  Humle;  dial)  tilsætte  humle 
under  brygningen.  Moth.H307.  VSO.  Hvor 
man  ynder  meget  humlet  01  og  dog  vil 


t 


tage  Gjær  deraf  kan  man  paasætte  Øllet 
den  meste  Humleurt  efter  at  det  har  gjæ- 
ret.  ChMourier.Brød.(  1821). 168.  NatTid.^Vn 
1922.M.3.sp.6.  øllet  er  godt,  meget  humlet. 
OrdbS.(sjæll.,  fynsk). 

Humle-,  i  ssgr.  (nu  kun  dial. :  Hummel-, 
se  Feilb.  samt  u.  Humle-bo,  -flue,  -have, 
-kule,  -stærk,  -sæk^.  \)  (især  fagl.  ell.  dial.) 
til  I.  Humle  1,  fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne) 

10  -avl(er),  -dyrker,  -dyrkning,  -frø,  -handel, 
-handler,  -høst,  -marked,  -plante,  -skud, 
-smag,  -spire.  2)  til  II.  Humle.  3)  til  III. 
Humle;  se  -bas  2.  -agtis?  adj.  [I]  en  hum- 
leagtig Lugt,  Smag.  yjt>'0.  Humleagtig  Sneg- 
lebælg (o:  humlesneglebælg).  LandbO.II.692. 
-bams(e),  en.  [II]  (til  1.  Bamse  3;  sj.). 
en  skikkelig  Humlebams  (skulde)  søbe  den 
Nektar,  en  saadan  Spradebasse  (o: en  som- 
merfugl) havde  spyttet  i.  Pont.KS.73.  -bas, 

20  en.  1)  [II]  (talespr.;  1.  br.)  kraftig  basstem- 
me. S&B.  2)  [III]  (foræld.)  j^  d.  s.  s.  III. 
Humle.  smst.  D&H.  -bi,  en.  [II]  d.  s.  s.  II. 
Humle.  vAph.Nath.L.265.  *Over  Markens 
Blommer  |  brummer  Humlebien.  IfoZs^eiw. 
B.^58.  BøvP.L205.  \\  billedl.  og  i  sammen- 
ligning. Bassen  brumler  som  en  Humlebi. 
Schand.TF.IL.382.  »Direktøren  strunk  i 
Spidsen  rider,  |  en  Humlebi  for  Arbejds- 
sværmens  Trop.  Drachm.UD. 2  98.  -bitter, 

30  subst.  [I]  d.  s.  s.  -mel.  VareL.^320.  jf.  Hum- 
lebitterstof. OpfB.'^VL.131.  -blomst, 
en.  [II]  (bot.)  især  i  flt.,  om  blomster,  der 
fortrinsvis  søges  af  humlebier  (jf.  Biblomst^. 
Warm.Bot.588.  -bo,  et  ell.  (nu  1.  br.  i  rigs- 
spr.)  en  (Moth.H306.  VSO.  Feilb.).  [II] 
("Hummel-.  VSO.).  en  humlebis  rede.  Moth. 
H306.  Aakj.VB.133.  ||  billedl.  *Jordens 
Humle-Boe  |  Er  stille  og  i  Roe.  Brors.258. 
-borer,    en.  [I]   (zool.)  Hepialus  humuli 

40  L.  FrHeide.Sommerfugle-Atlas.(1913).16.  jf. 
-rodborer  samt:  -borerske,  en.  [I]  (zool.) 
d.  s.  Larsen,  -bog:,  en.  [I]  ^  den  til  hassel- 
familien hørende  slægt  Ostrya  (hvis  rakler  min- 
der om  humlekopper),  især  O.  carpinifolia  Scop. 
Sal.XILI.1022.  HavebrL?570.'fLjie>, en.[II] 
(nnmmt['.Funke.(1801).L410).  1)  (zool.)  flue 
af  slægten  Bombylidæ  (som  ved  sin  brungule 
haarbeklædning  minder  om  en  lille  humlebi). 
Funke.(  1801  ).1. 410.  Hag.IV.144.  2)  (dial.) 

50  d.  s.  s.  II.  Humle.  Feilb.  -forer,  en.  [I]  (jf. 
-kræmmer ;  især  dial.) person,  som  rejser  om  og 
sælger  humle.  Moth.E306.  Olufs.  GD.43.  Feilb. 
-g^aard,  en.  [I]  (glda.  humlegard;  nu  især 
arkais.)  jordstykke,  hvor  der  dyrkes  humle  (jf. 
-have;.  LTid.1749.220.  Hrz.VLlO.  Breum. 
FS.228.  -sæld,  en. [I]  O/- -tiende;  foræld.) 
afgift,  som  erlægges  i  humle.  ADJørg.IV. 
276.  -bakke,  en.  [I]  hakke,  hvormed  jor- 
den omkring  humleplanterne  ophakkes  og  løs- 

60  nes  (jf. -klo).  Moth.H306.  VSO.  D&H.  OrdbS. 
(Falster),  -have,  en.  [I]  ("Hummel-.  LTid. 
1726.589).  d.  s.  s.  -gaard.  Moth.H306.  ♦Old- 
tids Kjæmpegrave  |  Staae  mellem  Æble- 
gaard  og  Humlehave.  HCAnd.X.506.  Vore 
[umlehaver  indtager  nu  kun  tilsammen 
et  Fladeindhold  af  omtrent  400  Tdr.  Land. 
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Frem.DN.266.  Feilb.  Or dbS.(  fynsk),  -ho- 
ved, et.  [I]  1)  (l.br,)  d.  s.  8. -kop.  YareL.'' 
320.  2)  (dial.)  humleplantens  rod.  DSU  915. 
175.  -karre,  en.  [I]  (nu  1.  br.)  vogn  ell. 
karre,  hvorpaa  en  humlefører  transporterer 
sin  vare.  Moth.H306.  VSO.  MR.1825.129. 
-klo,  en.  [I]  (1.  br.)  d.  s.  s.  -hakke.  Moth. 
H306.  Da.  Landbotidende.  1868. 27.  -klo- 
ver, en.  [I]  (dial.  -klever^.  Sif  gul  kløver; 
om  Medicago  lupulina  L.  (jf.  Humlesnegle- 
bselg)  ell.  (især)  Trifolium  agrarium  L. 
JTusch.245.  LandmB.III.147.  Rostr. Flora. 
1.233.  -knop,  en.  [I]  d.  s.  s. -kop.  Moth. 
H307.  OeconH.(1784).L292.  Qrundtv.SS.il. 
208.  Feilb.  OrdbS.( falstersk,  fynsk),  -kogle, 
en.  [I]  (nu  næppe  br.)  d.  s.  Momemann.OP.^ 
1.1000.  -kop,  en  ell.  (dial.)  et  (OrdbS.(Fyn, 
Langeland)).  [I]  (f  -koppe.  Moth.11307).  især 
i  flt.,  om  humlens  hunblomsterstande  (jf.  -ho- 
ved 1,  -knop,  -kogle;.  JTusch.109.  HCAnd. 
111.186.  LandmB.III.108.  DSt.1915.185. 
Feilb.  -kræmmer,  en.  [I]  (nu  1.  br.)  d. 
8.  8.  -fører.  0lufs.Ny0ec.L82.  Feilb.BL.79. 
Halleby.50.  -knle,  en.  [I]  (^Hummel-.  LTid. 
1726.513).  (glda.  humble  kule  (AarsberGe- 
heim.  V.64))  en  i  jorden  gravet  kule,  hvori  hum- 
lerødderne nedlægges.  DL.3 — 13 — 18.  Begtr. 
Sjæll.n.l69.  DanmHavebr.l8.  OrdbS.( fal- 
stersk), -kolle,  en.  [I]  kølle,  hvorpaa  hum- 
lentørres. MO.  OpfB.^VIII.425.  -mel,  et. 
[I]  et  i  humlekopperne  indeholdt  værdistof, 
som  er  samlet  i  de  gullige  kirtler,  der  navn- 
lig findes  v.  grunden  af  dæk-  og  højblade  (jf. 
-bitter;.  Funke.  ( 1801  ).IL3 92.  YareL.H84. 
-mester,  en.  [I]  {glda.  d.  s.;  foræld.)  mand, 
der  anlagde  humlekuler  ell.  førte  tilsyn  m. 
humlehaver.  MO.  -myre,  en.  [II]  (zool; 
nu  1.  br.)  d.  s.  s.  Bimyre.  Bergs.MS.II.649. 
-olie,  en.  [I]  æterisk  olie,  som  indeholdes  i 
humle.  S&B.  VareL.^484.  -plnknins,  en. 

[I]  De  tre  førstnævnte  Eventyr  havde  jeg 
i  min  Barndom  hørt  i  Spindestuen  og  ved 
Humleplukningen.  B^CAnc?.  VIII.316.  Frem. 
DN.266.  -praiis:er,  en.  [I]  (jf.  -fører, 
-kræmmer;  især  dial).  Budskabet  om  hans 
Komme  bragtes  af  en  kørende  Humle- 
pranger. Pow^.  Sfe.i^5.  DSt.1915.182.  OrdbS. 
(fynsk),  -raft(e) ,  en.  [I]  d.  s.  s.  -stang. 
Moth.R307.  Frem.DN.282.  -ranke,  en.  [I] 
Moth.B29.  LTid.1725.742.  Myggene  dan- 
sede henne  for  Aabningen  mellem  Humle- 
rankerne. JPJac.1.6.  II  billedl.  *Qvinden  er  | 
En  Humleranke  (Oehl.VIL6:  En  Vedbend- 
ranke; vristet  fra  sin  Green,  |  Naar  Man- 
den svigter.  Oehl.(1831).III.196.  -rede, 
en.  [II]  d.  s.  8.  -bo.  *her,  hvor  ellers  |  Det 
suser  om,  som  i  en  Humlerede  I  OeAZ.jP. 
18.  BMøll.DyL. 1.117.  Feilb.  -rod,  en.  [I] 
(jf.  -hoved  2,  -stok  2).  Moth.11307.  enhver 
Dreng  paa  10  a  12  Aar  skal  .  .  forstaae  at 
legge  Humle-Røder  og  videre  behandle 
dem.  Argus.  1771.  Nr. 22.4.  VareL.(1807). 
1.524.  e.  br.  -rod-borer,  en.  [I]  (zool.) 
d.  s.  s.  -borer.  LandbO.II.692.    -rose,  en. 

[II]  Sf  (jy.)  (hørbladet)  torskemund,  Linaria 
(vulgaris  MUL).  JTusch.22.  Feilb.   -si,  en. 


[I]  (bryg.)  si  til  at  skille  urten  fra  humlen 
med.  Moth.11307.  Olavius.Skagen.(1787).216. 
D&H.  -silke,  en.  [I]  ^  nældesilke,  Cuscuta 
Europæa  L.  (som  bl.  a.  snylter  paa  humle). 
LandmB. 1.581.  Rostr. Flor a.1. 2 82.  -sneg- 
lebælg:, en.  [I]  2(  Medicago  lupulina  L. 
(jf.  -kløver  samt  -agtig;.  LandbO.IV.300. 
Frem.DN.261.  -stage,  en.  [I]  d.  s.  s.  -stang. 
Moth.H307.  Rahb.Skuesp.III.78.  Granen  af- 

10  løser  ÆUen  som  Humlestager  og  Indheg- 
ningstræ.  Frem.DN.328.  -stang,  en.  [I] 
(stang,  der  ved  længde  og  tykkelse  egner  sig 
til)  støttepæl  for  humleranker  (jf.  -raft(e), 
-stage,  -stok  i;.  Moth.H307.  ÉPont.Atlas. 
II1.5.  MøllH.in.l56.  il  ofte  i  sammenlig- 
ninger ell.  billedl.,  om  person.  *din  Humle- 
stang 1  (o:  om  en  13  aars  dreng).  Blich.(1833), 
Suppl.222.  (han)  holdt  sig  rank  og  stiv 
som    en  Humlestang.  Goldschm.II.19.    saa 

20  bliver  man  en  gammel  Student  og  Ens 
Kjæreste  en  vindtør  Uumlestang.Schand. 
TF.II.75.  -stok,  en,  [I]  (nu  næppe  br.  i 
rigsspr.)  1)  humlestang  (m.  humleranker). 
En  lille,  indhegnet  Kaalhave,  med  nogle 
Frugttræer,  Bistader  og  Humlestokke.  Ing. 
LB.I.29.  2)  humlerod.  Moth.H307.  3)  Hum- 
lestokke kaldes  paa  Laaland  et  Slags  Siv 
eller  Rør  der  bruges  til  Tækning.  Leviti. 
-stærk,  adj.  [I]  (^hummel-,  se  ndf.).  (især 

30  dial.)  om  øl,  som  smager  stærkt  af  humle. 
*Hummel  -  stercken  011  jeg  daglig  ville 
smage.  Sort.Poet.84.  Moth.H307.  VSO.  MO. 
Feilb.  -sæk,  en.  ('Hummel-.  Høysg.S.127. 
Bagges.  1.85.  jf.  Mau.11929).  Moth.H307. 
Klevenf.RJ.144.  spec.  i  sammenligninger  og 
talem.:  Det  Lerred  er  saa  grovt  som  Hum- 
lesæk. F/SO.  saa  tyk  som  en  humlesæk. 
Feilb.  med  lempe  faar  man  (et)  æg  i 
enhumlesæk  olgn.  (jf.  nt.  mit  limpe  krigt 

40  man  dat  ei  in  den  hoppensak)  Mau.11929. 
Winth.V.93.  FruHeib.B.II.204.  SjællBond. 
188.  -tiende,  en.  [I]  (jf.  -gæld;  foræld.). 
EPont.Atla8.III. 5.  -nrt,  en.  [I]  afkog  af 
humle,  som  sættes  til  øllet.  Moth.H307.  Apot. 
(1791).47.  OpfB.UII.324.  SjællBond.  96. 
Feilb.  -ol,  et.  [I]  (ænyd.  hummel-,  glda. 
humløl,  sen.  oldn.  humlaQl;  nu  1.  br.)  øl,  som 
er  (vel)  brygget  m.  humle.  Moth.H307.  Lug- 
ten af  nybagt  Brød  eller  ristet  Brad  eller 

50  varmt  Humleøl.  SMich.Dø.69. 

I.  bnmme,  v.  ['homa]  -ede.  imp.  hum 
ell.  (nu  kun  dial.)  humme  (Hrz.VIII.331. 
FrGrundtv.LK.109.  Kværnd.  OrdbS.  (fal- 
stersk)), (isl.  hama,  no.  homme,  faa  en  hest 
til  at  vende  bagen  lidt  til  side,  ogs.:  gaa 
baglæns,  homme  sig,  sv.  dial.  homma  sej, 
ftytte  bagdelen  til  side;  vist  til  oldn.  h^m, 
laar  paa  dyr,  se  Hambugt;  jf.  I.  humre; 
sml.  IV.  hoppe)   foretage  ell.  bevirke  en 

(ip(især:  modstræbende  ell.  rykvis)  bevæ- 
gelse tilbage  ell.  til  siden. 

1)  (nu  næppe  br.)  intr.:  gaa  tilbage.  *Saa 
rendte  hånd  sin  March,  og  hiem  ad  monne 
humme.  ReynikeFosz.(1747).202. 

2)  (nu  kun  dial.)  trans.:  skubbe  ell. ryk- 
ke tilbage  ell. sidelæns.  Tænker  I,  Bon- 
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den  kommer  til  Jer,  for  at  lade  sig  slaae, 
humme  og  støde  fra  et  Sted  til  andet,  da 
tænker  I  Feyl.  Argus.l771.NrA2.3.  Du  maa 
humme  din  Vogn  noget,  at  den  anden 
kan  komme  frem.  VSO.  Koen  var  gaaet 
ind  ad  Bryggersdøren,  og  saa  vilde  hun 
trække  den  ud  ad  en  anden  Dør  i  Stedet 
for  at  humme  den  lige  tilbage.  JafeZww. 
R.86.  humme  en  hest,  en  vogn,  skyde  til- 


2)  vrinske  sagte;  gnægge  (1)  (ved  udsigt 
til  foder  olgn.).  Hesten  hummer  (alminde- 
ligst humrer)  efter  Foder.  VSO. 

Haminel,  se^  I-III.  Humle. 

I.  Hmnmelej,  en.  (ogs.  skrevet  Homelej 
olgn.).  [homa'laiO]  {vel  omdannet  afHurlum- 
hej,  maaske  m.  tilknytning  til  ord  som  Galej 
3.2, 1.  Halløj  2-3  olgn.;  dagl.  (vulg.,  spøg.))  om 
narrestreger  ell  optøjer.  Hun  har  igen 


bage  m.  stangen.  MDL.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  lo  været  i   Lag   med   at  lave   Homelej   for 


3)  (talespr.;  nu  især  spøg.,  vulg.  ell.  dial.) 
refi.:  sætte  sig  i  bevægelse;  ogs.  i  videre 
anv.:  komme  af  sted.  *  Jeg  skulle  humme 
mig  og  icke  blifve  der.  Sort.  PSkan.  86. 
Høysg.S.224.  HarlekinI  humme  digl  der 
er  Troldmanden,  ^r^.  FIJI.  55i.  (Hedvig 
stikker  Hovedet  ind  ad  Døren.).  Bak  (rej- 
ser sig  og  bukker  gentagne  Gange  for 
Hedvig,  som  hilser  ham  venligt):  Ja,  nu 


Hr.  Hartvig.  ChrEngelst.HJ.59.  „Er  der  no- 
gen Slags  Forlystelser  her  i  Byen?"  .  . 
„Ikke  et  Øje,  Hr.I  Hverken  det  ene  eller 
det  andet.  Her  er  bare  den  Homilej,  man 
selv  laver."  Tandr.K.27.  \\  ogs.  i  mere  ube- 
stemt anv.,  i  forb.  som  hele  hummelej  en, 
hele  „historien";  det  altsammen.  Idag  har  vi 
den  tolvte  —  den  tyvende  ligger  Pengene 
paa  Disken.  —  Ellers  ryger  nele  Humme- 


skal  jeg  nok  se  at  humme  mig.  Rode.SF.  20  lejen:  Hytte  og  Jord  og  Æslet  med.  Christ- 


48.  (jekkoen  hummer  sig  forsigtigt  paa 
SugeføååeTne.  JVJens.0M.6S.  efterfulgt  af 
retnings-  ell.  bevægelses-adv. :  Kom  kun  frem 
Hunding  —  du  hummer  dig  forgjæves  til- 
bage. Ew.(1914).V.290.  *Tre  Skridt  tilbage 
de  (o:  studenterne)  sig  hummed. ^a^^'es.I. 
63.    (de)  hummede   sig   hen   efter   Bjer- 

get.  Grundtv.Snorre.I.145.  (ræven)  ligefrem 
ummer  sig  til  Side.  Fleuron.RK.13.  Blæse- 
bælgen .  .  pumpede  Ild  i  de  sorte  Kul,  30  OBock.  Forhenværende  Mennesker.  (1910) '24 


m'as.UT.57.  II.  hammelej,  adj.  [homa- 
'lai(')]  {afL  Hummelej;  jarg.,  sj.)  morsom; 
sjov.  *Den  Fest  var  rigtig  homelej.  Blæk- 
spr. 1908.2 2.  Hummelej -streg:,  en.  [I] 

(dagl.,  vulg.  ell.  spøg.)  især  i  flt,  om  narre- 
streger, ballade  olgn.  den  første  Tid,  a'  man 
sitter  (o:  i  forbedringshuset)  saa  bi' er  man 
blød  . .  og  man  lover  sig  sel',  a'  nu  ska' 
de'  være  forbi  me'  alle  Hummelej stre jer. 


der  ligesom  hummede  sig  bort  fra  Vinden. 
N Jeppesen.  HH. 120.  \\  ofte  i  befaling  ell. 
opfordring  til  at  fjerne  sig  hurtigt,  der- 
som De  ikke  hummer  Dem  i  en  lynende 
Fart,  saa  faaer  De  Prygl.  Oversk.Com.III. 
156.  (motorcyklen  for)  i  Fart  ud  i  Land- 
skabet . .  Folk  hummede  sig.  EKornerup. 
NyeJapan.(1922).224.  kan  De  forstå,  at  nu 
skal  De  humme  Dem,  ellers  skal  jeg  slå 


RudLange.Drømme.(1910).77 .  (manden  bad 
drengen)  om  at  skruppe  hjem  og  ikke  kom- 
me der  mere  og  lave  Hummelejstreger. 
JyllP.V8l923.4.sp.5. 

I.  Hammer,  en.  ['hom'ar]  flt.  -e  ell.  (nu 
I  br.)  d.  s.  (Holb.Qvægs.398.  HCAnd.VIII. 
228.  JVJens.H.45).  (glda.d.  s.  (Småstykker. 
1884-91.35),  SV.  no.  ty.  d.  s.,  oldn.  humarr,  sa. 
ord  som  gr.  kåm(m)aros,  en  art  krebs  (lat. 


Dem   til   Flukfiskl  TomKrist.LA.22 7.  jf.:  40  ca.mma.r\is);  jf.  Gripomenus)  krebsdyr  af 


,Naa,  lad  mig  nu  see,  at  De  hummer  Dem.* 
—  „Jo,  nu  skal  jeg  strax  humme  Dem." 
PNJørg.BH.18.\\  spec.  (især  dial.)  i  tiltale  til 
heste  ell.  køer.  Naar  man  skulde  op  i  Baa- 
sen,  men  Hesten  ikke  gav  en  tilstrække- 
lig Plads,  saa  sagde  man:  „Humme  digl" 
eller:  „Hum  digl"  FrGrundtv.LK.109.  Kaj 
hoppede  rundt  med  et  af  Tovene  lagt  i 
Løkke  for  at  faa  Plagen  til  at  træde  over. 


flodkrebsenes  familie;  især:  Homarus 
vulgaris  (den  almindelige  hummer.  SaUXI. 
864).  Holb.MFbl.128.  vAph.Nath.III.549. 
Paa  Hirsholmen,  hvor  man  om  Sommeren 
fanger  endel  Hummer,  og  hyppigt  . .  tøj- 
rer dem  .  .  klager  man  over,  at  store  Aal 
ofte  brække  Hummeren  istykker,  og  for- 
tære den.  Krøyer. III.614.  BøvP.III.423.  || 
m.  h.  t.  brugen  som  fødemiddel.  Fyldte  Krebs 


Hum  sig  I  Ryg  I  sagde  Kren  Smed.  JFso  eller  Kummer.  Kogeb.(1710).  66.  Johannis 


Jen8.HF.52.  Maren  . .  satte  Ryggen  mod 
(hestens)  Lænd:  „Vil  han  humme  sig." 
Zytphen  Adeler. Landvæ8enseleven.(  1907). 319. 
Feilb.  Kværnd.  OrdbS.  ( lollandsk  -  falstersk, 
fynsk).  II  (1.  br.  i  rigsspr.)  om  sky  ell.  und- 
slaaende  bevægelse:  vige  lidt  tilbage  ell. 
skutte  sig.  Han  vogter  sig  ikke  mod  Puf 
og  Stød  .  .  gør  ingen  Modangreb,  men 
hummer  sig  lidt  og  sjokker  videre.  JLanae. 


den  Døberes  Spise  (har)  været  af  det  slags 
Hummer  eller  Søekrebs  som  paa  visse  stæ- 
der kaldes  Græshopper.  LTid.1726.803.  de 
delikaterede  si^  med  (en  ret)  hummer  i  jf. 
BtiSisehummer.t  sammenligning:  Lille-Bent- 
zen blev  rød  i  Hovedet  som  en  Hummer. 
Bang.SE.209(jf.  hummerrød^.  (især  restau- 
rations-spr.:)  nalv(e)  hummer(e).  Pow^ 
EY.26(se   halv   sp.  762^"-).  Rode.  Moderen. 


III.145.   Otte  kyssede  hende  igen  . .  det  60  (1920).34(se  Dreng  sp.  939^). 


løb  ham  harskt  gennem  Svælget,  han  hum- 
mede sig  sky.JVJen8.FD.60.  OrdbS.(lol- 
landsk- falstersk). 

II.  humme,  v.  (jf.  IL  humre,  humse; 
lydord;  nu  næppe  br.)  1)  brumme.  Hum- 
1erne  siges  at  humme  eller  humse.  VSO. 


II.  Hammer,  en.  ['hom'ørl  {ænyd.  hum- 
mer, hommer,  hambore,  sv.  hummer,  no. 
honbora,  oldn.  hiinbora,  hul  (bora,  jf.  II. 
Bor,  I.  Bore)  i  mastespidsen  (hiinn),  hvori- 
gennem det  store  dragtov  løber)  ^  den  otte- 
kantede del  af  mærse-  og  bramstæn- 
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ferne  lige  under  toppen.  Funch.MarO. 
1.60.  SaUXI.865.  jf.Moth.H308. 

III.  Hammer,  et.  ['hom'Qr]  flt.  -e  ell. 
(1.  br.)  hurare  ['homra]  (AndNx.PE.III.53. 
Bregend.GP.61).  {vist  egl.  billedl.  anv.  af  II. 
Hummer  (m.  snæverhed  som  sammenlignings- 
led); dagl.)  mer  ell.  mindre  nedsæt,  betegnelse 
for  et  (for)  lille  værelse,  mig  Stakkel  i 
det  mørke  Hummer  lægger  han  ikke  Mær- 
ke tU.  Oehl.Øen.(182å).II1.88.  *Hver  fik  et  lo 
lille  Hummer,  |  Hvor  de  klædte  sig  om. 
Winth.X.204.  Han  og  en  Kammerat  .  . 
lejede  to  Hummere  hos  en  Garver.  PA 
Bosenb.BB.18.  Tændstikken  belyste  et 
skraat  Hummer  med  snavset  Tapet.  Ani 
Nx.TJ.78.  Halleby.64.  Feilb.  \\  (1.  br.)  om  reti- 
rade. D&PL. 

IV.  Hammer,  en.  se  III.  Humle. 
Hammer-,  i  ssgr.,  især  til  1.  Hummer, 

fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne)  -fangst,  fi-  20 
sker(i),  -kasse,  -kød,  -skal.  f  -byse,  en. 
mindre  fartøj,  indrettet  til  at  transportere 
levende  hummere  i  (Jf.  -smakkej.  EPont.At- 
las.III.179.  vAph.Nath.III.551.  VSO.  -far- 
Te,  en.  (især  kog.).  Hummerkødet . .  kom- 
mes i  Saucen.  Bruges  henkogt  Hummer, 
anvendes  Hummerfarve,  som  faas  i  Usm- 
åe\en.FrkJ.Kogeb.l86.  -gat,  et.  [II]  ^ 
dels  om  et  hul  i  hummeren,  hvorigennem  to- 
vet til  hejsning  af  ræerne  er  vist;  dels  ofte  30 
om  ethvert  hul  m.  fastsiddende  halvskive  i 
enden  af  et  rundholt.  Funch.MarO.  11.60. 
Scheller.MarO.  -klo,  en.  (jf.  -saks^.  Moth. 
H308.  *I  Forstuen  saae  jeg  en  Ara  glo  | 
med  et  Næb  som  en  drabelig  Hummer- 
klo. jffaaZww<2.556.  Nøglen  med  Hummer- 
kloen (o:  nøglen  til  rdiraden).  AndNx.DM. 
V.35.  -konge,  en.  (zool.;  nu  næppe  br.) 
d.  s.  8.  Bogstavhummer.  Moth.H308.  VSO. 
O  -rod,  adj.  (en)  General  i  Uniform,  med  4p 
humm  errødt  Ansigt.-6mwdtes.X550.  -saks, 
en.  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -klo.  Moth.H308.  VSO. 
MO.  D&H.  -salat,  en.  (kog.)  LMoltke. 
Dick.IV.250.  FrkJ.Kogeb.73.  -smakke, 
en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -byse.  S&B.  -smor,  et. 
(kog.)  smør,  der  har  faaet  farve  og  smag 
af  hummer,  ved  at  hummerskaller  er  knust 
(stødt)  sammen  med  det,  hvorefter  det  er  af- 
kogt i  vand  ell.  suppe  og  afskummet.  FrkJ. 
Kogeb.27.98.  -snppe,  en.  (kog.).  Const.  so 
Kogeb.l9.  -tejne,  en.  (fisk.)  om  en  slags 
smaa  ruser  uden  rad  og  arme,  hvori  hum- 
meren lokkes  ind  v.  hj.  af  de  deri  anbragte 
døde  fisk.  Frem.DN.135.  JVJens.H.åS. 

Humor,  en,  (nu  kun  hos  visse  forfat- 
tere:) et  (Winth.VIII.157.  HCAnd.Breve. 
11.729.  VVed.It.25).  ['hu-mcorl  1.  br.  i  best.  f. 
(HCAnd.XII.94.  CLange.NF.89).  {ænyd. 
d.  8.  i  bet.  „sindsstemning,  humør",  af  lat. 
humor,  fugtighed,  vædske;  jf.  m.  h.  t.  anv.  60 
paa  aandelige  forhold  Vædske,  Tempera- 
ment; i  nuværende  bet.  optaget,  nærmest  un- 
der indflydelse  af  ty.  romantisk  æstetik  (der 
atter  har  laant  bet.  fra  eng.  humourj,  i  beg. 
af  19.  aarh.)  form  af  det  komiske  i  kunst 
(spec.  digtning),  ofte  ytrende  sig  ved  gro- 


teske overdrivelser  i  stilen  (jf.  CLange. 
NF.89);  ogs.  i  videre  anv.,  brugt  psykologisk 
om  (grundstemningen  i)  en  persons  hele  frem- 
træden ell.  livsanskuelse,  kendetegnetved 
evnen  til  at  se  „Livet  baade  som  stort  og 
som  smaat . .  baade  som  tragisk  og  komisk" 
(Høffd.SE.73);  tidligere  ofte  bestemt  som.  en 
forening  ell.  højere  enhed  af  lune  og 
ironi  ell  vid  (jf.  Heib.Pros.III.253.  Bran- 
des.(JLange.I.vi));  nu  oftere  som  følelsen 
af  det  latterlige  paa  grundlag  af  sym- 
pati (Hø/fd.Psyk.^374).  *„Hvad  er  Hu- 
mor?" —  „Ikke  Andet,  |  End  Vædske, 
nemlig  hvad  der  er  vandet."  Oehl.SH.31. 
der  gaaer  en  Humor  (gennem  Bellmans 
sange),  liig  den,  som  kommer  frem  i  Mid- 
delalderens Billeder  af  Dødningedansen. 
Hauch.ND.189.  den  beseirende  Humor, 
hvormed  hun  saa  ofte  havde  jaget  hans 
Mismod  og  Eftertanke  paa  Flugt.  ThomLa. 
AH.136.  Et  skarpt  Hoved,  en  selvbehersket 
Personlighed  ..med  en  fordringsløs  Humor 
udbredt  over  sit  Yæsen.  Schand. O. II. 186. 
Humør,  selv  om  det  højnes  til  Humor,  kræ- 
ver altid  to,  mellem  hvilke  det  udveksles. 
TroelsL.BS. 11.192.  den  fine  aandrige  Ledig- 

gjængers  folkelige  Humor  (Brandes. 1. 546: 
une).Brandes.DD.123.  CP  Hamoreske, 
en.  [humo'resga]  flt.-r,  (/ra  ^.  humoreske, 
dannet  i  lighed  m.  Burleske,  Groteske)  hu- 
moristisk fortælling  ell.  digt;  ogs.  om 
billed-  ell.  toneværk  af  lign.  art.  Meyer.' 
der  er . .  noget  næsten  Swiftsk  i  den  Humo- 
reske over  Fattigdommen.  Brandes.(JLan- 
ge.I.  VIII).  Humoresken  . .  er  hans  (o :  Ad. 
Rosenkildes)  Speciale.  VilhAnd.Litt.IV.104. 
(Hans  E.  Kinchs)  Novellesamlinger  er  ful- 
de af  Skildringer  —  især  Humoresker  — 
fra  det  norske  Folkeliv.  Den  nyeLitteratur. 
11.(1924-25). 218.  Humorist,  en.  [hu- 
mo'riscZ]  flt.  -er.  {efter  ty.  eng.  humorist) 
humoristisk  forfatter;  i  videre  anv.  ogs. 
om  enhver  person,  som  (i  fremtrædende 
grad)  er  i  besiddelse  af  humor.  J Baden. 
FrO.  VilhAnd.Litt.III.704.  Humori- 
stiker,  en.  [humo'risdi^ar]  flt.  -e.  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  der  (blev)  en  Latter  og 
Spøg,  de  Fleste  undrede  sig  over,  at  jeg 
. .  kunde  skrive  Sligt.  —  „Han  er  en  sand 
Humoristikerl"  sagde  H.  C.  Ørsted.  HCAnd. 
XII.95.  Jeg  søgte  at  forbinde  dette  So- 
kratiske med  Humoristikerens  Livssyn  og 
fandt  i  denne  Forening  en  Ledestjerne 
for  Livet.  TroelsL.L.247.  humoristisk, 
adj.  [humo'risdis^r]  adj.  til  Humor(ist). 
*„Herr  Vertl  lad  mig  faae  et  Glas  Ægge- 
puns,  I  Som  jeg  kan  helde  i  mit  Spunds."  | 
—  „Gierne,  min  humoristiske  Herre  I"  Oehl. 
SH.30.  Mit  Foredrag  var  sikkert  humori- 
stisk; thi  mine  Tilhørere  loe  ofte.  Chievitz. 
FG.53.  (forfatteren  af)  „Don  Quixote"  (be- 
tragtes) som  Mesteren  for  al  humoristisk 
Poesi,  fordi  hans  Spøg  altid  er  Alvor,  og 
hans  Alvor  stedse  træder  op  i  Spøgens 
FoTm.Hø/fd.SH.43.  Dronningens  tyske  Liv- 
læge, den  djærvt  humoristiske  Etatsraad 
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BTBnåis.VilhAnd.A0.IL19.  jf.:  Pram  kom 
nu  med  sin  venskabelige  Humoristiskhed 
hen  til  mig.  Rahb.E.IV.323. 

I.  Hiiinp,  en.  se  III.  Humpe. 

II.  Hamp,  et.  [horn' 6]  (jy.  Hjump.  Feilh. 
1.628).  flt.  d.  8.  (dagl.)  vbs.  til  IV.  humpe; 
især  om  den  enkelte  (humpende)  bevægelse, 
(hesten)  gør  et  Hump  fremefter  mod  sin 
Herskerinde  —  saa  styrter  den.  Buchh.SF. 
133. 

I.  t  Humpe,  en.  {til  IV.  humpe)  le- 
vende væsen,  som  humper.  *den  graae- 
vamset  Humpe  (o:  bjørnen). ReynikeFosz. 
(1747).65. 

II.  Humpe,  en.  ['homfta]  (ogs.  Humper). 
{fra  ty.  humpe(n);  sa.  ord  som  III.  Humpe; 
foræld.)  stort  drikkekar.  Martiales  .  . 
ienges  hiertelig  efter  en  Humpe  god  med 
lis  afkiølt  Yiin.  LTid.1735.104.   den  væl- 


*Med  skummelt  Øyesiun  til  Fields  den 
Bamse  homper.  J^Fms.57.  Vildtet  . .  kom 
springende,  humpende  eller  luskende  hid 
..  Harer  og  Ræve.  Blich.(1833).IV.139. 
Kænguruernes  Gang  .  .  er  en  klodset  og 
ubehjælpsom  Humpen.  BMøll.  DyL.  1. 315. 
Fra  Vinterboligen  humper  (skrubtudsen) 
straks  hen  til  det  første  det  bedste  Vand- 
hul. Frem.DN.556. 
10  2)  (især  (D)i  uegl.  ell.  overf.  anv.  2.t)  om  be- 
vægelse, som  tillægges  livløse  ting.  Dengang 
du  var  liden,  kunde  du  ikke  sove  naar  Vug- 
gen ikke  humpede  —  vi  maatte  gøre  Gæn- 
gerne helt  iirksmtede.  AndNx.PE.II.22. 
Kanoen  humpede  møjsommeligt  op  mod 
Strømmen.  JJUrg.  Den  store  og  den  lille  Flod. 
(1913).94.  jf.:  (du)  havde  siddet  og  hum- 
pet i  en  Dagvogn  hele  den  lange  Dag. 
Gjel.GD.116.  2.2)  billedl  (alle  skolefag)  der 


dige  Humper  fyldt  med  Rhinbjergenes  20  ikke  strax  gaaer  godt,  det  faaer  jeg  en 


kostelige  Gaver.  Blich.(1920).XI.4. 

III.  Humpe,  en.  ["hom^a]  (f  Hump. 
Moth.H308).  flt.  -r.  {no.  og  sv.  dial.  hump, 
fsv.  homper,  jf.  holl.  hompe,  den  (yderste) 
afskaarne  del  af  noget,  homp,  tyk  skive  brød, 
nt.  hump(e),  skive  brød  ell.  kød;  jf.  Humpel 
og  II.  Humpe,  IV.  humpe;  nu  kun  dial.) 
lille  stykke  af  en  mark,  som  ex  adskilt 
fra  ejerens  øvrige   agerjord.   Bonden 


Frygt  for  og  humper  altid  i.  HCAnd.Breve. 
1.19.  nu,  da  saamange  andre  Byer  i  den 
Retning  har  gjort  Kæmpeskridt,  medens 
Kjøbenhavn  kun  er  humpet  bag  efter. 
Holst.  V.22S.  „Fædrelandet«  er  for  stift  nu 
til  at  lære  nye  Kunster,  det  vil  humpe 
afsted  i  de  Dage,  det  har  tilbage,  og  en 
Morgen  vil  vi  høre,  at  det  er  styrtet  over 
sine  gamle  "Ben.  Hørup. 1.17 5.  Den  samme 


har  ogsaa  en  Humpe  i  den  Mark.F/SO.  30  Lyst  til  at  foretrække  det  krogede  for  det 


Halleby.221.  OrdbS.(sjæll).  jf.:  En  hump 
jord.  Moth.H308. 

IV.  liumpe,  V.  ['hom&a]  (jy.  ogs.  hjumpe. 
Bregend.MAG.95.  Feilb.I.623).'eée,  vbs.jf. 
II.  Hump.  {ænyd.  d.  s.;  nt.  ty.  humpen,  jf. 
SV.  dial.  humpa,  ride  daarligt;  vist  besl.  m. 
eng.  himp,  ty.  diaZ.himpen  (se  Himpegimpe^ 
og  II-III.  Humpe,  jf.  Humpel,  humple)  gaa 
daarligt  ell.  besværligt  (som  om  der  var 
noget  i  vejen  m.  ben  ell.  fod). 

1)  i  egl.  bet.  I.1)  i  al  alm.  (især  om  men- 
nesker). Moth.H308.  Don  Quixote,  skiøndt 
humpende  paa  det  eene  Been  og  haltende 
paa  det  andet,  skyndte  sig  i  største  Hast 
efter  Tyreåriiten. Biehl.DQ.lV. 235.  Gud 
naade  os,  for  Konge  vi  har:  daarlig  hum- 

?er  han,  og  rædd  er  hanl  Grundtv. Snorre. 
11.106.  jf.:  Hun  syntes,  hun  hørte  sine 
egne  humpende  Trin  i  Loftstrappen.  J.nd 


lige,  det  humpende  for  det  jævne,  som 
vi  træffer  her  paa  Sætningsbygningens 
Omraade.  HarNiels.TT.1.10. 

Humpel,  en.  {^l^om'b{di)\](jy.ogs.  Hjum- 
pel.  Bregend.FT.133.  Feilb.1.624).  flt.  hum- 
pler ['homO&Zar]  {ænyd.  d.  s.  (om  jordklump: 
Kalk.V.479;  i  bet.  2:  PClaussøn.NorrigesBe- 
scriffuelse.(1632).51),  mnt.  humpel,  hob,  høj; 
feesL  m.  III.  Humpe)  1)  (dagl.)  stort  (af- 
4p  skaaret)  stykke  af  brød,  ost,  kød  olgn.  (jf. 
Humpling/  Moth.H308.  Vi  snitter  os  en 
Humpel  af  Brødet  og  en  Humpel  af  Osten. 
CEw.F.178.  Han  havde  et  Rugbrød  og  en 
Tallerken  Fedt  foran  sig,  mellem  hver 
Salme  tog  han  sig  en  Humpel.  AndNx. 
PE.III.133.  II  i  forb.  som  en  humpel  brød 
(jf.  Brødhumpel;.  Moth.H308.  Her  er  .  . 
en  Humpel  gammelt  Brød.  Biehl.DQ.L81. 
Ofte   (lod  købmanden)   en  Kurv  Brænde, 


X.M.254.  II  i  forb.  m.  trykstærkt  adv.  ell.  5p  en  Humpel  Flæsk  el.  lign.  forsvinde  i  et 
adverbielt  led.  jeg  har  ikke  heller  ladet  det 


(o:  arbejde)  blive  mig  suurt,  med  min 
Podagra  at  humpe  op  af  Slotstrapperne, 
for  at  aabne  Øinene  paa  min  Regierende 
Herre.  Skue8p.VII.245.  saa  svag  til  Fods 
som  jeg  er,  saa  kunde  jeg  .  .  ikke  lade 
være  at  humpe  herhen  for  at  see  Dig. 
PAHeib.Sk.L31.  (det)  glædede  ham,  at 
Christen  Skeeløie  havde  faaet  et  nyt  Træ 


og  andet  af  Byens  trængende  Smaahjem. 
ZakNiels.TF.^5.  2)  ^  en  ved  kysten  belig- 
gende bakke  ell.  høj.  St.  Agnes  Eyland  er 
kiendelig  ved  det  at  Fyr-Taarnet  staaer 

Eaa  samme  nærmest  Nord-Kanten  paa  en 
øy  Hom^e\.LTid.l757.311.  vAph.Nath. 
III. 553.  Mauna-Kea  gaaer  jevnt  opad,  og 
er  temmelig  fladt  paa  Toppen  med  Und- 
tagelse af  nogle  enkelte  Humpler.  StBille. 


been,  da  han  havde  humpet  saa  ynkelig  60  Gal.III.176.  Scheller.MarO.  3)  (dial.)  klyn- 


afsted  paa  det  gamle.  PalM.IL.I.331.  *jeg 
paa  en  Fole  galen  |  Med  min  Næse  vendt 
imod  Halen  |  Skal  humpe  ora.JPJacI. 
325.  de  let  beskadigede  humpede  selv 
bort.  Rørd.  SF.  196.  1.2)  for  at  kendetegne 
visse   dyrs  sædvanlige  maade   at  gaa  paa. 


ge  ell.  hob  af  et  ell.  andet.  OrdbS.(Askø, 
Femø). 

Humper,  en.  se  II.  Humpe. 

humple,  V.  [^homblQ]  (jy.  ogs.  hjumple. 
NJeppe8en.ET.17f.  Feilb.1.624). -tåt,  {ænyd. 
d.  8.;  jf.  nt.  ty.  humpeln,  hiimpeln;  afl.  af 
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IV.  humpe;  sml.  hjample;  l.br.  i  rigsspr.) 
1)  d.s.s.lV. humpe  l.i.  (krigsinvaliden)  hum- 
pler . .  frem  til  Bordene  og  forsøger  at 
afsætte  nogle  .  .  Prospektkort.  i^?/e?isF.^ Via 
1921.1.sp.l.  Feilb.  Thorsen.145.  jf.:  Skole- 
tasken slingrede  om  hendes  Ben,  der  gan- 
ske mekanisk  stokkede  nedad  og  fremad, 
hjumplende  i  Farten  for  at  følge  med 
Overkroppen.  N Jeppesen. HT. 17.  2)  d.  s.  s. 
IV.  humpe  2.  2.1)  d.  s.  s.  IV.  humpe  2.i.  *Hen 
over  de  opkørte  Spor  |  og  de  stenfrosne 
Marker,  |  frem  humpled  i  kluntet  Galop  | 
Kanonpatriarker  (o:  gamle  kanoner). Børd. 
GK.39.  *Hjulene  hopper  og hjumpler .iV^Je^- 
pesen.AT.71.  2.2)  CP  d.  s.  s.  IV.  humpe  2.2. 
*Tak  skee  min  Skiæbnes  idelige  Hump- 
len I  Og  Sknm]^len.  Bagges.II.113. 

Hanipling^,  en.  ['homftZei],]  (jy.  ogs. 
Hjumpling.  Aakj.VB.l.  Feilh.1.624).  flt.  -er. 
{til  Humpel;  dial.)  stort,  klodset  stykke 
af  noget;  ogs.:  klodset,  uhaandterlig  tin- 
gest; spec.  ^.  s.  s.  Humpel  1.  (han  lod)  Bu- 
det bringe  sig  en  Tallerken  med  Ost  og 
Franskbrød,  og  med  en  stor  Lommekniv 
skar  han  sig  Humblinger  af  begge  Dele. 
Bruun.E.46.  Wied.Kna.259.  Niels . .  væltede 
Hjumplinger  (o:  af  mergel)  op  i  Fjælkas- 
SQJi.Aakj.VF.169.  „der  er  Brød  og  Smør 
(i  skuffen )[''  raabte  han.  B.  fulgte  Opfor- 
dringen og  fortærede  et  Par  Humplinger. 
JVJens.D.113.  Levin.(jy.).  Feilb.  Thorsen. 
145.  Kværnd.  OrdbS.(falstersk,sjæll.). 

I.  hamre,  «7.  ['homra]  -ede.  {sideform 
tilLhumme; dial.)  skubbe,  rykke  ell.tum- 
le  med  noget,  „du  ska'nne  humre  for  meget 
med  den  hest!"  Or  db  S. (falstersk),  at  humre 
'paa.  8mst.( lollandsk- falstersk).  ||  ogs.  trans,  og 
refl.  (han)  humrede  .  .  sig  da  en  Plads. 
Aakj.FJ.32.  ogsaa  Søren  havde  i  sidste 
Øjeblik  humret  sig  til  en  Side.  sa.F^.87. 

II.  hamre,  v.  ['homra]  -ede.  (no.  humre, 
SV.  dial.  homra;  sideform  til  II.  humme;  jf. 
gumre ;  dial,  jf.  Feilb.  („smaale,  le  haan- 
ligt;  skænde"))  1)  d.  s.  s.  II.  humme  1.  OrdbS. 
(lollandsk- falstersk).  2)  d.  s.  s.  II.  humme  2. 
Moth.H308.  de  (o:  de  magre  heste)  seer 
saa  naadig  til  Siden,  og  humrer  ad  mig, 
hver  gang  de  fornemmer,  jeg  gaar  kun  i 
Gaarden,  ligesom  de  vilde  klage  sig.  Kom 
Grønneg. 1. 99.  VSO.  Jæ  ka  høre.  Øj  ene 
humrer;  di  længes  nok  ætter  Æåe.Sjæll 
Bond.80.  MDL.  OrdbS. (sjæll).  jf:  *(jeg) 
lytter  til  Staldens  humrende  |  Dyrelyde. 
Rørd.LL.26.  samt:  alle  hendes  overfedede 
og  metusalemsgamle  Skødedyr  .  .  ræbede, 
mjavede  og  humrede  imod  hende.  JV Jens. 
NH.62. 

hamste,  v.  {ænyd.  d.  s.;  vist  ligesom  ænht. 
humsen  sideform  til  IL  humme  (jf.  nt.  bum- 
sen, snorke);  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  II.  hum- 
me 1.  Moth.H308.  udaf  Biernes  Humsen 
foraarsages  inden  hos  dem  altiid  en  liflig 
Y&rme.  Fleischer.B.b2r.  VSO. 

I.  hamisk,  adj.  se  uhumsk. 

II.  t  hamsk,  adj.  {muligt  af  sa.  oprin- 
delse som  I.  humsk  (se  uhumsk^;  sj.)  stille. 


Moth.H308.  hertil:  f  hamiskeli|;,  adv. 
*Saa  gik  hånd  ind  igien  heel  sagt  og  hum- 
sk elig.  BeynikeFosz.(1747).60. 

Hamér,  et  ell.  (nu  kun  dial.)  en  (LTid, 
1 740.100.  at.  1803.  (JySaml.  4R.  IV.  129). 
Bergstedt.IV.37.  OrdbS. (fynsk;  ogs.  intk.). 
-Feiift.j.  [hu'mø-V;  nu  kun  vulg.:  ho-;  jf. 
Holb. Didr.8sc. og  Meyer. '\  flt.  (nu  sj.;  tidligere 
spec.  i  bet.l)'er(Holb.Bars.III.6.  LTid.1722. 

{QNr.6.5;  1754.261)  ell.f  humeurs  (Holb.Vgs, 
(1731).I.l);  flt.  best.f.  -erne  (\  skrevet  -ene. 
Holb.NF.1.9).  {fra  fr.  humeur,  egl.  sa.  ord 
som  Humor;  bet-udviklingen  skyldes  den  æU 
dre  lægekunsts  lære  om  sindets  afhængighed 
af  legemets  vædsker,  jf.u.bet.  1)  fremher- 
skende ell.  forbigaaende  sindstilstand 
m.  h.  t.  glæde,  tilfredshed,  nedtrykthed  olgn.; 
(godt  ell.  daarligt)  lune.  (i  1.  halvdel  af  18. 
aarh.  undertiden   i  noget  videre   anv.,   om 

20  sindsbeskaffenhed  ell.  karakter  i  det 
hele  taget:  der  kand  være  stor  Underskeed 
paa  eders  Humeur  og  Ansigter.  Hørn.Mo- 
ral.II.26.  lad  altid  ulige  Humeurer  (o: per- 
soner, hvis  karakter  er  anderledes)  være  i 
Forretning  med  ham  (o:  have  med  ham  at 
gøre).smst.I.97.  (kongen)  kiendte  Hollæn- 
dernes humeur.  LTid.i75i.584.  (mens)  de 
fleste  have  ondt  ved  at  finde  een  (hustru) 
saa  har  vor  Herre   ladet  mig  finde  tre 

30  efter  hverandre,  alle  .  .  passelige  efter 
min  Humeur.  EPont.L.112.  deres  Humeur, 
eller  naturlige  Gemyts  Beskaffenhed  .  . 
har  (ikke)  fristet  dem  til  overordentlige 
eller  kiendelige  Lsister.Eilsch.PhilBrev.136). 

1)  (foræld.;  vel  m.  henblik  paa  den  opr.  bet.) 
i  flt.,  om  den  enkelte  persons  sindstilstand. 
Menniskets  Humeurer  ere  dog  stridige. 
Holb.Vgs.(1731).I.l.  det  6te  slags  (drømme) 
rejser  sig  af  Humeurerne  og  complexioner. 

40  sa.Bars.III.6.  det  kunde  være  (nyttigt)  om 
man  havde  en  Theorie  over  Humeurernes 
Forandring,  at  man  kunde  nogenledes  see 
forud,  hvad  Capricer  der  overfalde  et  hvert 
Menneske  paa  den  eller  den  Tild.LTid. 
1754.261. 

2)  i  ent.,  om  den  enkelte  persons  sind  (1. 
br.  i  flt.  om  fleres).  Moth.Conv.H127.  Min 
Madame  er  lidt  vægelsinded,  saaledes  at 
hun  forandrer  sin  Humeur  10  gange  hver 

50  Time. Holb. Vgs.(  17 31). III. 4.  „intet  ("er;  min- 
dre at  bygge  paa  end  Vind  og  Veirligt." 
—  „Jeg  meener  dog,  at  min  Madames 
Humeur  er  mindre  at  bygge  paa."  sa.F^s. 
1.2.  Frisk,  lystig,  munter  af  Humeur.  Høysg. 
S.165.  Hvad  der  passer  paa  mig,  passer 
slet  ikke  paa  Dem.  Der  er  stor  Forskjel 
paa  Deres  Humeur  og  mit.PAHeib.Sk.il. 
73.  Hvorfor  er  jeg  selv  nu  dvask,  nu  iv- 
rig, nu  bedrøvet,  nu  glad?  . .  det  beror 

60  paa  „Humøret",  paa  hvordan  Vædskerne, 
humores,  er  blandede  i  Øjeblikket.  TroelsL. 
HF.III.37.  li  alm.  i  forb.  m.  adj.  som  god 
ell.  daarlig.  Hvo  har  bragt  hende  saa  af 
hendes  deilige  UvLmem? Holb.Vg8.(1731). 
11.8.  Humeuret  er  forresten  ret  godt.STC 
And.Breve.II.662.  hans  Humeur   er  rent 
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nedslagen,  og  den  stakkels  Camilla  er 
skrækkeligt  bedrøvet.  Gylb.(FruHeib.Et 
Liv.I.152).  *enten  nu  Pelsen  er  vaad  eller 
tør,  I  har  Pudlen  dog  altid  et  prægtigt 
Humør  I  og  tager  med  Alt  tiltakke.  Kaa- 
lund.121.  General  Bilbaeh  havde  i  flere 
Dage  lidt  af  et  særdeles  mørkt  Humør, 
og  Verden  fremstillede  sig  i  idelt  Sort  for 
hans  Q\nQ.  Schand.TJM.165.  (om  en  visesan- 
ger:) *Halsen  i  Orden  —  Humoren  varm,  | 
og  saa  ind  paa  TT\bjJieTi.Bergstedt.IV.37. 
II  styret  af  præp.,  i  prædikativ  anv.  om  per- 
son; alm.  efter  præp.  i:  Det  er  os  kiert,  at 
Herren  er  i  saa  god  Humeur  i  Dag,  at 
hånd  behager  at  skiemte.  Holb.Jep.II.2. 
Hvi  saa  traurig  Monfrere?  I  pleyer  jo  altid 
at  være  udi  god  Humeur. sa.UIIH.III.9. 
(jeg)  begyndte  at  blive  i  daarligt  Humeur. 
EC  And.  Breve.  II.  625.  Hofjægermesteren 
var  stadig  i  højt  Humøi.  Pont. LP. Y  11.19. 
jeg  sae:  Jeg  kom  i  dårligt  humør  og:  han 
satte  mig  i  dårligt  humør,  og  hun  gjorde 
det  til:  jeg  blev  i  dårligt  humør,  og  han 
gjorde  mig  i  dårligt  humør.  Hjortø.GU.62. 
undertiden  m.  ubest.  art. :  Naar  han  efter  en 
saadan  Aften  red  hjem,  var  han  i  et  af- 
skyeligt Humør.  Schand.F.147.  sjældnere  ef- 
ter ved:  Er  Hånd  altiid  ved  god  Humeur? 
KomGrønneg.IL115.  at  holde  sig  altid  ved 
god  Humeur. LTid.l?38.31.  (nu  næppe  br.) 
efter  af:  (han)  bliver  af  ond  Humeur,  naar 
hånd  hører  nævne  Jesper  Hansen.  JffoZfe. 
HAmb.I.l.  II  være  i  humør  til  noget  (f 
uden  præp.),  have  lyst  til  noget;  være  gun- 
stig stemt  over  for  noget,  jeg  er  gandske 
ikke  i  Humeur  at  holde  Juulestue  i  Aften. 
Eolb.Jul.58c.  Jeg  er  min  Troe  icke  i  Hu- 
meur til  at  cortisere  nu.  8a.Jean.II.2.  e.  br. 
jf.  (især  dagl.)  ssgr.  som  Krigshumør  og: 
Det  mindede  Elin  om  susende  sikleture, 
men  hun  var  ikke  i  siklehumør  (d:  havde 
ikke  lyst  til  at  cykle)  i  dag  og  havde  ingen 
glæde  af  det  Ejortø.Æ.5.  ||  talem.  humøret 
stiger  (synker)  nogle  grader  olgn.,  se  I. 
Grad  6.8. 

3)  {næppe  br.  før  2.  halvdel  af  19.  aarh.; 
jf.  dog.  (t):  Jeg  piagis  hver  Dag  med 
Harm,  som  bringer  mig  af  Homeur.  Eolb. 
Didr.Ssc.)  brugt  abs.  3.1)  d.  s.  s.  godt  humør 
(2).  *taffe  det  med  Humør.  Kaalund.325. 
De  to  Herrer  skulde  nok  sætte  En  i  Hu- 
mør. Schand.0. 1.188.  der  (var)  Humør  over 
det  hele.  Esm.II.258.  der  var  Humør  i 
Kahytten  1  NormanEan8.MA.139.  Hvad  mu- 
ler du  for?  Du  er  ikke  rigtig  i  Humør  1 
Bergstrøm.PD.éS.  ||  (dagl.:)  der  er  hu- 
mør i  kludene,  sprøjten  olgn.  Gade- 
ordb."^  D&E.  3.2)  (1.  br.)  d.  s.  s.  daarUg t  hu- 
mør (2).  Bedst  som  han  sidder  veltilpas 
. .  stiger  Tungsindet  op  i  ham  . .  Rundt 
om  i  Kærsholms  Stalde  og  Loer  rygtes 
det  øjeblikkelig,  naar  „Humøret"  er  kom- 
met over  Hofjægermesteren. Poni.LP.7JJ. 
9.  hans  Humør  ødelægger  alting  for  ham. 
KNyrop.OL.1.74. 

-namøriff,  adj.  [-hu'mø^ri]  (1.  br.)  til 


Humør  (2).  Jeg  befinder  mig  (vel)  og  sær- 
deles munter  og  godthumørig.  iV'TVGade. 
OB.102. 

Hmuar-svend,  en.  [3]  (især  talespr.; 
1.  br.)  person  som  (altid)  er  i  meget  godt 
humør.  Jeg  har  været  til  Bal  i  „Aften- 
stjernen", og  saa  fik  man  jo  et  lille  godt 
Glas  bagefter  sammen  med  et  Par  Hu- 
mørsvende. Jens  Pedersen.  Motivet  ubekendt. 

10  (1895).103.  -syge,  en.  (især  talespr.)  gna- 
ven ell.  nedtrykt  (sjældnere :  brat  skiftende) 
sindstilstand  (især  hos  kvinder).  Det  hændte, 
hver  Gang  Hovmesteren  kom  til  Byen,  at 
hans  Kone  fik  et  Anfald  af  Humørsyge. 
PoUy7l911.6.  Den  og  den  —  det  var  al- 
tid Kvinder  —  har  faaet  Humørsyge.  Det 
betød  Nedtrykthed,  vel  oftest  Nærings- 
sorg. i\ror(Zsjæ^ZJ'.JJJ^5.  OrdbS.( fynsk),  lide 
af  humørsyge  j 

20  I.  Hnn,  en.  [hun,  nu  især  prov.  hon]  best. 
f.  -nen  ['hun'(8)n,  nu  især  prov.  'hon'(8)n] 
Eøysg.AG.121.  flt.  -ner  ['hun' ar,  nu  især 
prov.  'hon'arl.  {ænyd.  d.  s.  (Kalk.V.479),  jf. 
SV.  hona  (f  non) ;  substantivisk  anv.  af  IL 
hun;  jf.  Arkiv.  V.117ff.;  sml.  I.  Han)  1)  (især 
zool.)  dyr,  der  er  udstyret  med  kønsorganer, 
i  hvilke  der  udvikler  sig  æg(celler)  (hvoraf 
der,  ved  befrugtning,  kan  fremkomme  nye 
individer);  dyr  af  hunkøn.  lMos.6.19 (se 

30  u.  I.  Han  i),  han  (skal)  fremføre  sit  Offer, 
en  ung  Ged,  en  Hun  uden  Lyde.  3Mos.4. 
28.  LTid.l728.604(se  u.l.H2iUl).  Alle  Ar- 
beids-Bier  skulde  af  Naturen  være  (o:  an- 
tages at  være)llumier.Fleischer.B.220.  Rous- 
seau gjorde  det  .  .  til  en  Pligt  for  Kvin- 
derne, selv  at  give  Die  til  deres  Børn, 
ganske  som  Dyrenes  Hunner  gør  det.^ran- 
des.V.65.  Citronsommerfuglens  pragtfulde 
Hun  . .  overvintrer  under  det  visne  Løv. 

40  KnudPouls.BD.9.  LandbO.IL692.  jf.:  Hav- 
Fruen  (gjorde)  Barsel  om  Aftenen,  og  føde 
eet  Stierneskud,  mand  viste  icke  enten 
mand  skulde  giøre  han  eller  hun  deraf 
(o:  henregne  det  til  han-  ell.  hunkøn).  Phø- 
nixb.FM.1726.Nr.l0.7.  \\  (m,  nedsæt.)  om  en 
kvinde,  især  m.  henblik  paa  hendes  spec. 
kvindelige  (kønslige)  særpræg.  Reenb.Æ.20. 
JacBircherod.R.65(se  u.  I.  Han  1^.  det  anses 
for  raat  overhovedet  at  se  Hunnen  i  en 

50  Kvinde.  jyJens.A.II.43.  *Ind  steg  tre  Men- 
nesker .  .  I  De  to  var  Hunner.  |  Alle  var 
de  drukne.  Buchh.RD.9.  2)  (bot.)  plante  ell. 
blomst,  der  udvikler  ægceller,  (hos  højere  plan- 
ter) frugtknude;  hunplante;  hunblomst. 
P/lug. DP.111( se  u.  I.  Han  2).  de  fremkomne 
Planter  havde  naaet  den  Størrelse,  at  man 
kunde  adskille  Hannerne  fra  Hunnerne. 
Eomemann.OP.^309.  e.  br. 
II.  han,  pron.  [hun,  nu  især  prov.  hon 

60  (Levin.Gr.I.14)]  Eøysg.AG.57.  ||  afhængig- 
hedsform  (i  visse  tilfælde  brugt  som  nom., 
se  ndf.)  hende  ["hena  (jf.  Eøysg.AG.57); 
1.  br.  'hæn9  (jf.  skriveformen  hænde.  Eolb. 
Pern.III.7)]  ell.  (vulg.  ell.  dial.)  hinde  ["hina] 
(Moth.  E75.  Wied.  TK.  195.  UnivBl.  1. 385 
(nordsjæll).  Thor8en.84)  ell.  (vulg.  ell.  dial.) 
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hender,  hinder  ['henar,  'hinar]  (Cit.1716. 
(HistMKhhJVM).  MH.IL65.  WiiveUd?. 
FeilbJ.590)  ell.  (nu  kun  dial)  hun  (OrdbS. 
(Taarbæk)).  \\  gen.  hendes  ['henas  (jf.Høysg. 
AG.57),  1.  br'.  'hænas]  ell.  (vulg.  ell.  dial.) 
hindes  L'hinas]  (Moth.H?2.  UnivBl.1.385. 
Feilb.)  ell.  (nu  kun  dial.)  hende,  hinde  (Kom 
Grønneg.  II.  442.  Thorsen.  84.  TJnivBl.l. 
385.  Feilb.  jf.  Esp.  120)  ell.  (vulg.  ell.  dial.) 
hender,  hinder  ['henar,  'hinar]  (CHans. 
S.  233.  Feilb.  UnivBl.  1. 385)  ell.  (vulg.) 
henders,  hinders  ['henars,  'hinars]  (Hrz. 
XVIII.312.  Allen.DS.IL691(kbh.).  CHans. 
S. 2 33.  Wiwel.247(sjæll.))  ell.  (dial.  ell.  barne- 
spr.,  spøg.  olgn.)  hendeses,  hindeses  ['hena- 
sas,  'hinasas]  (OehLXVII.21.  TJnivBl.l. 385. 
Feilb.  1. 590 a^^),  henses  ['hensas]  (Gade- 
ordb.^),  henderses  ['henarsas]  (smst).  \\  flt. 
de  (se  II.  de^.  ||  i  flg.  tilfælde  anvendes  (under- 
tiden) hende  for  det  regelmæssige  (ell.  op- 
rindelige) hun.  1.  (dagl.)  i  stilling  som  subj. 
(oftest  trykstærkt) ,  dels  umiddelbart  foran 
relat.  bisætn.:  hende,  der  var  her  igaar  for 
at  tigge,  er  her  idag  igen  I  Feilb.I.591(se 
u.  bet.  3.1  j.  dels  i  forb.  m.  nærmere  bestem- 
melse (adv.,  præp.-led,  appos.)  ell.  m.  et  side- 
ordnet led:  Hende  Fru  Bang  bad  mig  til 
Middag.  KMichMT.173.  Nåh,  hende  fra 
Lolland!  Mikkels. Or df. 2 40.  der  sad  også  fru 
N.  N.,  hende  den  lange  tynde.  Wiwel.249. 
hende  og  søsteren  var  i  teatret  •  2.  (dagl.) 
i  sammenligningsled  i  tilfælde,  hvor  det  til- 
svarende sætningsled  er  subj.  da  der  ikke 
ere  flere  Børn,  end  hende  og  Studenten, 
kan  hun  vente  en  god  Skilling.  Blich.(1920). 
XIV. 156.  Kierk.VII.150(se  II.  end  sp.  360"). 
3.  i  stilling  som  præd.  ell.  „egentligt  subj.'' ; 
især  i  sætninger,  hvor  det  (se  det  sp.  688^^) 
er  subj.  for  være  ell.  blive  (tidligere  brugtes 
hun:  See!  er  det  hun  Mademoiselle. -H0Z6. 
Hex.IV.4.  Er  det  ikke  hun,  som  dræbte 
mig  med  Høflighed  i  Formiddag?  sa.Y^s. 
(1731).III.5.  *Hun  er  det  jo.  Cit.1717. 
(NkS4''820.73)).  Ja,  det  er  hendel  Oehl. 
XIII.85.  Pludselig  skiltes  Gardinet  paa 
Midten.  Det  er  hende.  Buchh.  UII.90.  \\ 
om  forholdet  m?.  hende  0^  sig  se  nærmere 
u.  sig  samt  FalkT.Synt.l30ff.  Wiwel.250ff. 
Mikkels.0rdf.258ff.;  i  refl.  anv.  (visende  hen 
til  sætningens  subj.)  bruges  hende  væsentlig 
i  sætningsled,  hvor  det  ved  omskrivning  til 
en  bisætn.  vilde  vise  hen  til  den  styrende  sæt- 
nings subj.  Hun  overdrog  broderen  besør- 
gelsen af  breve  til  hende.  Mikkels  Or  df .263. 
Hun  bad  ham  om  at  give  hende  tid.  smst. 

(glda.  hun  og  hon,  hoon  (Molb&NMPet. 
Dipl.82.100),  æda.  hun  (nom.),  hanæ,  hana, 
hænnæ,  hin  (FlensbSt.81)  (akk.),  hænnæ, 
hennæ  (dat.),  hænnær  (DGL.I.2),  hænnæ, 
hinnæ,  hin  (FlensbSt.81)  (gen.),  run.  hun, 
SV.  hon,  no.  hun,  hu  (dial.  hon,  ho^,  oldn. 
hon,  hon  (nom.),  hana  (akk.),  henni  (dat), 
hennar  (gen.);  af  usikker  oprindelse;  jf.  II. 
han,  I.  Hun) 

1)  som  tredie  persons  personlige 
pron.  (jf.  II.  han,  den,  detj:  om  person 


(dyr,  ting),  der  er  nævnt  i  det  foregaaende, 
ell.  som  forudsættes  bekendt  (jf.  dog  bet.  1.5j. 
1.1)  om  kvindelig  person,  kand  nogen 
Mand  have  saadan  forbandet  Kone  som 
jeg  har?  jeg  troer  virkelig,  at  hun  er 
Søskende  Barn  til  Lucifer.  Holb.Jep.  1.3. 
*Møder  en  Nymphe  dig,  |  Lad  hende 
skjøtte  sig  I  I  Jæger,  o  lad  hende  farel 
Heib.Poet.lII. 468.  Ida  hvisker  ikke  mere, 

10  hun  kommer  sig  og  bliver  tyk  i  Kin- 
derne. Jeg  er  hos  hende  (paa  sygehuset) 
hver  J)2ig. Buchh.  TJH.43.  (jf.  bet.  I.3;  billedl. : 
*en  højbaaren  Jomfru,  en  ædel  Konge- 
brud, I  og  hun  er  saa  ung,  og  saa  yndig 
ser  hun  udi  Lemb.DS. 72.  *En  Krans  af 
Hav  og  Fjord  blev  lagt  |  om  Huset,  hvor 
hun  (o:  Danmark)  hor. Drachm.Vag.231.  || 
i  abs.  anv.,  hvor  den  som  „hun"  nævnte  per- 
son forudsættes   (tænkes)   bekendt  (især  om 

20  den  elskede).  Til  Hende.  digttitel.( Kaalund. 
199).  Drachm.D.86  (se  han  sp.816^^).  Om 
Svendborg  og  om  „Hende"  skrev  jeg  mine 
første  Vers  —  om  „Hende"  og  om  Svend- 
borg handler  hin  lille,  nu  længst  forsvund- 
ne Bog.Jørg.Liv.1.26.  Hvis  du  spørger  i 
bagerbutikken,  giver  hun  (o:  bagerjom- 
fruen) dig  nok  besked.  Mikkels.0rdf.249. 
om  konen,  fruen  i  huset  (nu  især  i  forb. 
hun  selv,  se  selv):  Moth.H72.  *Skovtou- 

30  ren  er  min  bedste  Dag.  I  Det  er  den  ene- 
ste Dag,  jeg  maa  gaae  |  For  min  Madam- 
me med  Solhat  paa.  |  Ellers  siger  baade 
Hun  og  Han:  |  „Cathrine I  klæd  dig  efter 
din  Stand."  Oehl.SH.12.  hun  er  ikke  hjem- 
me. OrdbS.(ældre  kbh.).  \\  i  tilfælde,  hvor  der 
tænkes  paa  en  kvindelig  person,  men  hvor 
der  vises  hen  til  en  (logisk)  neutral  person- 
betegnelse. Det  stakkels  menneske  var  så 
rørt,  at . .  hun  ikke  kunde  sige  et  eneste 

40  ord.  Mikkels.0rdf.248.  1.2)  {Vdenne  anv.  samt 
i  bet.  1.8  opr.,  og  endnu  til  dels  i  dial.,  vi- 
sende tilbage  til  ord  af  fem.;  i  rigsspr.  næ- 
sten kun  poet.;  i  alm.  spr.  bruges  den,  det 
svarende  til  det  grammatiske  køn)  om  dyr 
(ell.  (sj.)  hunplanter.  Suhm.II.64);  egl.  om 
hundyr,  men  undertiden  ogs.  om  dyr  uden 
hensyn  til  kønnet.  *0m  en  geed  man  fin- 
der skrevet,  |  At  hun  vild  fra  Hyrden 
foor.  Beenb.Æ.12.  *Storken  sidder  udi  Re- 

50  det  strunk,  |  Og  seer  hun  ud  saa  vide. 
Oehl.XXIV.157.  Naar  Gaasen  begynder  at 
forsyne  Reden  med  Fjer,  er  det  et  Tegn 
til  at  hun  vil  ligge.  Kielsen.Naturhist.IL 
(1809).  343.  Gud  I  er  hun  (o:  en  hund) 
sluppen  ud?  og  jeg  som  formanede  Ane 
saadan  at  passe  paa  hende.  Hostr.G.164, 
*Aalen  hun  er  en  sælsom  Fugl.JPJacI. 
323.  *Koen  dryner  —  hun  vil  paa  Græs. 
Aakj.SV.1.78.  Esp.121.  TJnivBl.l. 37 8.  Feilb. 

60  1.3)  {opr.  ved  ord  af  fem.,  jf.  u.  bet.  I.2;  i 
alm.  rigsspr.  poet.,  ofte  arkais.  (jf.  Rubow. 
SP.34.43.180);  i  alm.  spr.  bruges  den,  det 
svarende  til  det  grammatiske  køn)  om  ting 
(ell.  forhold).  *Hænger  først  op  min  Kaa- 
bel  I  hun  er  af  Skarlagen  rød.  DFU.nr.l. 
50.  *Blaa-Mynte  . .  hun  er  . .  skadelig  for 
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MsiYen.Reenh.II.27.  „En  Steen  kand  ikke 
tænke  eller  tale."  —  „Det  er  sandt.  Jeg 
veed  ikke  om  hun  kand  tænke,  men  tale 
kand  hun  ikke.""  Holb.Er.II.3.  nu  sidder 
hun  (o:  kjolen)  vist  ret.  sa.HAmb.1.2.  *Jeg 
lagde  min  Gaard  i  den  rygende  Blæst,  | 
hvor  Bakken  hun  skraaner  mod  Sønder. 
Aakj.RS.84.  Det  er  et  gammelt  Skud,  der 
har  siddet  i  hende  (o :  bøssen)  et  Par  Aars 
Tiå.  PRMøll.BL.139.  Esp.121.  UnivBl.I. 
378.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  \\  (især  poet.)  i 
personificering:  *Med  Sex  og  Es,  med  Ja 
og  Ney,  I  Hun  (o:  lykken)  os  paa  Love 
årHleT.  Reenb.1.41.  *Taalmodighed  er  stil- 
le, I  Naar  ingen  Hielp  hun  seer.  Brors.173. 
Slog  Verden  ei  selv  Guds  Søn  ihjel,  I 
Og  frelst  hun  blev  dog  alligevel.  Ing.RSE. 
VI. 226.  den  eneste,  der  skulde  kunne 
tvinge  ham  til  'ed,  var  jo  Loven  —  og 
ded  gør  hun  ikke.  AndNx.DM.20.  om  sjæ- 
len: Éelt.Poet.lS.  *Sielen  finder  ingen  Roe,  | 
Før  hun  . .  |  Sin  Frelser  seer  og  favner. 
Brors.24.  ||  i  forsk.  spec.  anv.;  (dial.)  om 
klokken:  i  steden  for:  Klokken  hun  slaaer 
..bør  retteligen  bruges:  den  slsLSLer.FSchulz. 
DS. 89.  Klokken  hun  kunde  tave  sej,  hun 
kunde  vinde,  og  hun  kunde  gaa  istaa,  hed 
det  sig  i  Folkemunde.  Eedebo.155.  ^  om 
skib  (jf.  han  sp.818^^):  *Derfor  rask  om- 
bord 1  I  See  Fregatten,  hvor  hun  stam- 
per! AÉecA;e.5.  MH.II.65.  (jærnb.)  om  tog 
(jf.  han  sp.  818^^):  er  hun  forsinket?  OrdbS. 
om  tid( s-afsnit):  *Døds-Natten,  hun  er  for- 
gangen! Grundtv.SS.I.501.  *Natten  hun  er 
nu  omme!  smst.57.  *Natten  nu  stunder, 
snart  Dagen  hun  dør.  Drachm.M.139.  Den 
lider.  Vin  tren,  nu,  sagde  han  over  til  Sme- 
den. —  Hun  lider,  svarte  Smeden.  jBaw^. 
T.38.  (jf.  ovf.)  i  personificering:  *Tiden  æder 
med  skarpen  Tand,  |  Saa  lidet  monne  hun 
levne.  Oehl.L.1.292.  med  Høstens  betagen- 
de Blomsterpragt  paa  sit  brede  Bryst  .  . 
laa  hun,  den  danske  Høstnsit  HKaarsb. 
(Tilsk.1921.II.48).  \\  om  forhold  ell.  ting,  som 
ikke  er  udtrykkelig  nævnt,  men  forudsættes 
bekendt;  dels  (^  ell.  dial.)  om  vejrlig  ell.  om 
havet:  Natten  efter  blæste  hun  op  med  en 
flyvende  Storm.  Grundtv.Saxo.IIl.210.RvLn 

faaer  bararmet  (o:  bølgerne  er  skumdæk- 
ede).  PEMuU.'lvii.  hen  paa  Eftermid- 
dagen begyndte  hun  igen  at  tage  paa  Vej. 
Vinden  sprang  helt  paa  en  Nordvest. 
Drachm.  STL.  264.  Esp.  121-22.  OrdbS. 
(sjæll.).  Feilb.  dels  ^  (især  spøg.)  om  mel- 
ding: „Hvad  hedder  hun?"  brummede  han. 
^K\øver.Tont.FL.31.  dels  (dial.)  om  si- 
tuationen, sagen,  forholdene  i  alm.(jf. 
den  sp.  604*^«-):  *Hr.  Lieutnant!  hun  gaarl 
hun  gaarl  Cit.beg.l8.aarh.(Thottæ469.299) 
(jf.  gaa  10.1^.  „Nu  . .  hvor  gaaer  det?"  — 
„Hun  gaaer,  som  hun  var  samnrt.**  Holb. 
11J.II.4.  „Jeg  veed  Clitandre  har  været 
kiendt  her  i  Huset."  —  „Slap  hun  der  ud, 
saa  vil  der  passis  paa."  Ji^PawZ/i.SR^O. 
Ja,  henger  hun  saa  sammen,  saa  begyn- 
der jeg  alt  at  give  mig  tabt.  KomOrønneg. 


III.57.  Esp.121.  Feilb.  \A)  (især  dagl.)  gen- 
optagende (overflødigt  ell.  fremhævende)  et 
foreg,  led  i  (ell.  logisk  tilhørende)  sa.  sætning 
(jf.  n.  han  1.5  og  FalkT.Synt.275f.  Mikkels. 
Ordf.742f.).  den  stackel  Hun  er  nu  død 
for  fire  Dage  siden.  RomGrønneg.  11.151. 
Moder  hun  kom  hjem  i  Dag.  JBaden.Gram. 
110.  *Anna  hun  har  ingen  Ro,  |  Før  hun 
faar  sin  Fsikke.  PFaber.VV.117.  Hun  var 
nydelig  var  hun.  JPJac.  1. 2.  *0g  Koen, 
hun  sae:  Buh,  I  og  Malkepigen,  hun  sa'e: 
Puh!  Aakj.SV.1.5.  jf.  ogs.  sp.  655' >  ^^«-.  »»ff- 
1.5)  (undertiden  m.  overgang  til  bet.  3.2;  nu 
især  dagl.)  foregribende  det  subst.,  der  re- 
præsenteres. *Hun  folded  sine  Hænder,  den 
vene  Viv.  Oehl.XXIV.163.  hun  sagde  saa, 
min  Bedstemoder.  Goldschm.VIL546.  Jeg 
elskede  hende,  dette  lille  Væsen  bag  Pels- 
værket. jBwcM.  ZJIf.i^O.  hun  er  dygtig,  vo- 
20  res  tjenestepige  j  Esp.121.  1.6)  (sj.)  sva- 
rende til  n.  han  1.7.  (Thusnelda:)  *Tilgiv,  | 
At  ei  Thusnelda  kiendte  dig!  Hun  aldrig  | 
Tilforn  endnu  dig  saa  for  sine  Øine.  Oehl. 
V.228.  D&R. 

2)  (efter  ty.  Sie;  jf.  II.  han  2)  Hun  brugt 
som  tiltale-pron.  2.1)  (nu  kun  dial.  (se 
Esp.121.  Feilb.)  ell.  arkais.  (se  Rubow.SP. 
127.135.178))  svarende  til  II.  han  2.1.  „Jeg 
veed  ikke  om  hun  er  Datteren  i  Huset?" 

30  „Jo  til  Tieneste."HoZ6.Pern.I.4.  JSneed. 
III.446.  HBI)hlp.I.ll(se  u.  II.  han  2.i;.  Vær 
ikke  bange,  lille  Jomfru!  Hun  er  i  chri- 
stent  Land  og  hos  honnette  Folk.  Gylb.II. 
261.  Frøjkenen  skulde  heller  fortælle  om 
hinner  selv;  hvad  er  det,  som  trykker 
Frøjkenen? PEBenzon.  GR. 88.  2.2)  (dagl.) 
svarende  til  II.  han  2.2.  siger  man  til  en 
Tjenestepige:  „Hun",  er  hun  ikke  bange 
for  at  spørge:  hvem  der  er  Hans  Hun? 

40  Gude.0.90.  *Han  sagde  Hun  til  hende  (o: 
sygeplejersken)^  naar  han  talte.  PalM.V.332. 
*6g  hør,  lille  Mo'er,  |  hvad  har  hun  i  sin 
Kurv  i  Dag.  SangB.30.  pas  hun  sig  selv. 
Jomfru  Næsvis!  Jt)&H.  \\  (især  dial.)  i  tiltale 
til  dyr:  kan  hun  staa!i^et^&.  OrdbS. (Fyn). 

3)  brugt  som  en  slags  demonstrativt 
pron.,  (determinativt)  bestemt  ved  noget  efter- 
følgende. 3.1)  (især  højtid,  ell.  gldgs.;  i  dagl. 
tale  bruges  her  o^s.  hende  i subj. -stilling,  se  ovf. 

50  sp.  653^^^)  efterfulgt  af  relat.  sætn.  Det  er 
hendes  Børn,  som  boer  der.  JBaden.Gram. 
110.  *Med  sin  Alabaster-Krukke  (kom)  \ 
Hun  som  maatte  skamfuld  sukke :  |  Herre, 
ynkes!  Herre,  spar!  Grundtv.SS.I.431.*E.er 
(o: i  haven)  hilses  jeg  alt  af  den  blendende 
Jasmin,  |  Men  hun,  som  jeg  venter,  er 
mere  hvid  og  fiin.  Heib.Poet.IX.60.  Hun, 
der  forløb  Landet,  hun  var  Datter  af  Hen- 
ning Dyre.  JPJac.1. 109.  saa  kommer  hende, 

60  der  skulde  have  haft  Hans.  Feilb. 1.591.  | 
(nu  sj.;  i  alm.  spr.  bruges  den,  se  den  2.ij 
m.  almindeliggørende  bet.:  enhver  (kvinde). 
hun  bliver  lykkelig,  som  han  tager  til 
kone  i  3.2)  {jf.  bet.  1.5 ;  i  dagl.  tale  bruges  her 
ogs.  hende  i  subj. -stilling,  se  ovf.  sp.  653"^^^-) 
efterfulgt  af  adv.,  præp.-led  ell.  appos.  *Ve 
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da  vorde  hende  Bengerd.  DFU, nr. 24.1. 
*Fra  fjerne  Lande  kom  hun,  Dronning  Dag- 
ma.T.Hrz.VI.175.  hun  ('o^s.;  hendej  Ane  Kok- 
kepige. Hostr.  (Mikkels.  Ordf.  252).  *Længe 
nok  har  hun,  tydske  Frøken,  blæret  |  Si^ 
i  mit  Sæde,  og  jeg  (o:  det  danske  sprog  i 
Sønderjylland)  gnavet  Been.  KKarstens.S. 
212.  hende  med  det  røde  haar  har  lige 
været  her 


—  kjender  De  den  Race ?-Baw(i.G^.58.  Stærk- 
odder, som  kommer  hjem  og  smider  Fløjte- 
spillere og  Hunmænd,  som  har  indyndet 
sig  ved  Hoffet,  paa  TføveTi.JVJens.(BerlTid. 
'■ynl924.M.9.sp.3).  hun  . .  gik  løs  på  ham 
i  en  ret  linje:  „Nå,  sådan  ser  altså  vor 
frygtelige  modstander  ud!  Jeg  hade  tænkt 
mig  Dem  noget  mere  glubende."  „Hun- 
pjat",  tænkte  hsin.  Hjortø.K.8?.  Ja,  ja,  lille 


4)  særlige  anv.  af  gen.  hendes.  4.1)  (jf.ll.  lo  Hunsvoger  (o:  svigerinde).  FrPoulsen.It.99. 

en  forbitret  Kamp  mellem  de  hunkære  Pa- 
schaer  (o:  hansæler).  NaturensV. 1912.372. 
„Han -Tidsler"  var  de  høje  anmassende 
Tidsler  (i)  Modsætning  til  „Hun -Tids- 
lerne", der  laa  dybt  nede  under  Græs- 
set, flade  og  lumske  med  de  stikkende 
Blade  sk\vL\t.BerlTid.^U1925.Sønd.l.sp.2.  (jf. 
J Tusch.  290^).  Ledning  med  Stikkontakt 
(„Hun"  og  „Han"  Fio]?).  FolitiE.Kosterbl. 
at  det  skulde  han  nok  faa  at  vide,  nsLar  20  Vd  92 5.2. sp. 2.   -abe,  en.  (især  zool;  mods 


han  6.1;  nu  kun  dial.  (jy.))  i  gen.-omskriv- 
ning.  Om  den  ellers  lidet  bekiendte  Gud- 
inde Hertha  hendes  Dyrkelse.  EPont.Atlas. 
1.75.  Feilb.I.591.  4.2)  i  substaniivisk  anv. 
(jf.  II.  han  6.2).  Kiolen  er  hendes.  MO.  || 
til  hendes,  (jf.  u.H.ha.11  5.2;  nu  ikke  t 
rigsspr.)  i  hendes  hjem;  hos  hende.  Jeg  var 
.  .  til  hendes.  Høysg.S.205.  Han  spurgte 
Pigen,  hvad  hun  vilde.   Hun  lo  og  sagde. 


Hanabe  1)  abe  af  hunkøn  (jf.  Abinde). 
vAph.(1759).  VilhAnd.AD.191.  ||  ogs.(dagl., 
vulg.)  foragt,  (skældsord)  om  en  kvinde :  saa- 
dan  en  hunabe  j  -blomist,  en.  (jf.  I.  Hun 
2;  bot.)  blomst,  der  indeholder  støvveje  (men 
ingen  ell.  kun  golde  støvdragere);  frugtblomst 
(2).  LTid.1761.428.  Lange.Flora.XL.  -bo, 
adj.  (bot.)  som  subst.  i  flt.:  navn  paa  en  orden 
af  de  enkimbladede,  Gynandræ  (planter  paa 


de  kom  hjem  til  hendes.  SElkjær.Fedel  og 
Plov. (192 3). 48.  4.3)  (jf.  II.  han  5.3;  i  forb. 
m.  en  ærestitel  i  ærbødig  omtale;  fx.  hendes 
højhed,  majestæt,  naade,  se  Højhed,  Maje- 
stæt, Naade.  4.4)  i  refl.  anv.,  visende  hen 
iil  sætningens  subj.  (jf.  II.  han  5.4  m.  hen- 
visninger) II  svarende  til  han  sp.  82P^.  ko- 
nen saa  tyven  løbe  bort  med  hendes  (ogs.: 
sinj  taske  j  jf.:  Kjærligheden  til  Ulfeld, 
den  egenlige  Nøgle  til  hendes  Væsen  og  30  hvilke  støvdrageren  i  alm.  er  sammenvokset 

Handlemaade,  røber  hun  ikke  godvillig.  ' 

Heib.Pros.III.384.  \\  svarende  til  han  sp. 
821*^.  hun  og  hendes  datter  er  i  teatret  i 
aften  j  ||  svar-ende  til  han  sp.  821*^.  hun 
med  hendes  pragtfulde  stemme  vil  sik- 
kert engang  naa  frem  i  første  række  \  || 
(nu  især  jy.)  svarende  til  han  sp.  821*^&- 
Hun  lod  giøre  fra  hendes  Kammer  en 
Gang  til  hendes  Lyst-Hauge. -ffoZ6.Djff.IJ. 


m.  grifelen  til  en  griffelstøtte).  Drejer.Bot 
Term.197.  Rostr.Flora.I.xiii.  \\  Hunbo- 
p lånte r,  d.  s.  Sal.IX.112. 

Hnnd,  en.  [hun']  Høy sg. AG. 144.  flt.  -e. 
{æda.,  SV.,  no.  d.  s.,  oldyi.  hundr,  eng.  hound, 
jagthund,  ty.  hund,  got.  hunds;  besl.  m.  gr. 
kyon  (gen.  Kjnds),  hund,  og  lat.  canis,  hund; 
jf.  Mynde) 

\)  navn  paa  det  især  til  vagt- ell.  jagtbrug 
822.  KomGrønneg.II.199.  Paa  hendes  Ho-  40  benyttede  husdyr  Canis  familiaris  L.  (hus- 


ved  havde  hun  en  Krone  af  Diamanter. 
Oehl.AG.148.  Blich.(1920).VII.241.  *Trine 
(sad)  i  sit  Kammer  og  sukkede  til  Gud  | 
For  hendes  Mand,  som  seilte  i  Storm  paa 
vilden  Sø.  Aarestr.SS.lII.42.  hun  tog  nok 
med  sig  baade  i  Daase  og  Pose  af  hendes 
Faders,  baade  Lagner  og  Bolstre  og  Sølv- 
tø].  JPJac.I.109.  Antonie  ('^re&j  henne  paa 
sit  Skrivebord  et  Billede  af  hendes  Mo- 


hunden,  tamhunden);  ogs. (zool.),  især  i  flt,  om 
hele  den  rovdyrfamilie,  hvortil  foruden  tam- 
hunden bl.  a.  ulve  og  ræve  hører,  Canidæ. 
*Langt  bedre  kan  jeg  med  Høg  og  Hund,  i 
end  jeg  kan  drive  den  Plov  i  grønne 
Lund.  DFU. nr. 40.2 2.  Giver  ikke  Hunde 
det  Hellige,  kaster  ikke  heller  Eders  Per- 
ler for  Sviin.  Matth.7.6(jfsp.66P''«).  der 
faaer  jo  ingen  Hoppe  Føl,   ingen  Hund 


der.  KLars.MH.144.Feilb.  i  sammenlignings- 50  Hvalip  ..  han  giør  jo  Vers  dem  til  Be- 


led,  hørende  til  subj.  (jf.  han  sp.  82P^) :  hun 
er  yngre  end  hendes  (alm.:  sinj  mand  j 
Hun-,  i  ssgr.  til  I.  Hun  ell.  II.  hun;  2. 
kd  er  oftest  et  subst.,  sjældnere  et  adj.,  jf. 
hunkær  sp.  658^^  samt  (jarg.):  den  hun- 
gamle (o:  moderen);  især  i  (zool.)  betegnel- 
ser for  dyr  af  hunkøn,  fx.  (foruden  de 
ndf.  paa  alfabetisk  plads  medtagne) :  Hun- 
and,   -bi,    -bjørn,    -due,    -elefant,    -fisk. 


rømmelse.  Holb.LSk.1.3.  *Tidt  korser  arme 
Bonde  |  Sig  end  paa  natlig  Sti,  |  Hvor 
Jægere  og  Hunde  |  Ham  suse  vildt  forbi. 
Ing.BSE.II.133.  *Hver  Mand  (0:  før  Hol- 
bergs tid),  som  med  Kløgt  gik  i  Lærdom 
til  Bund,  I  Latin  paa  Papiret  kun  malte,  | 
Med  Fruerne  Fransk,  og  Tydsk  med  sin 
Hund,  I  Og  Dansk  med  sin  Tjener  han 
talte.  Wilst.  D.  I.  63.   BøvP. 1. 282.    dansk 


-fugl,  -hare,  -kamel,  -kanin,  -løve,  -mynde,  60  hund,  se  u.lll.  dansk  4.  herreløs  hund. 


-rotte,  -ræv,  -spurv,  -stork,  -tiger,  -ulv, 
-æsel,  -ørn.  ||  som  eks.  paa  ssgr.  af  tilfældig 
art  (ofte  spøg.  ell.  m.  nedsæt,  bet.)  kan  anfø- 
res (se  ogs.  Han-  sp.  822^^  og  ^''):  Oberst- 
inden  (er  en)  Infam  gammel  Heire  I  Æsthe- 
tisk,  eller  rettere  hysterisk,  Hun-Krakiler 


se  u.  herreløs  2.  ||  if.  folketroen:  hvad  Hunde 
bliver  over  ti  Aar,  lever  de  paa  Mandens 
Å\deT.HøJ8kBl.l890.893.(jf.  u.  Gaardhund;. 
naar  hunden  æder  græs  osv.,  se  Græs  sp. 
236'K 
2)  særlige  anvendelser  af  bet.  1.  2.1)  i 
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sammenligninger;  især  m.  henblik  paa 
en  hunds  opførsel  ell.  (elendige,  strenge)  liv, 
den  ublide  behandling,  der  ofte  bliver  en 
hund  til  del  olgn.;  i  forb.m.  verbum  og  adj. 
ofte  brugt  til  at  udtrykke  en  meget  høj  grad 
af  verbets  ell.  adj.' s  begreb  (jf.  Hunde-).  Lad 
mig  skiude  min  Fiende  need,  som  en 
^unå.  Dumetius.III.83.  Han  pryglede  ham 
som  en  Hund.  Oehl.0S.226.  *En  Urtekræm- 
mer er  dog  ingen  Hund,  |  Som  altid  skal 
for  Disken  staae  i  Lænke.  sa.A.161.  han 
skjældte  idelig . .  især  gik  det  ud  over  den 
lille  Dreng,  som  han  ikke  behandlede  stort 
bedre  end  en  Runå.  Hauch.MfU.37.  han 
lod  sig  skælde  ud  som  en  Hund,  hvis  det 
kunde  bringe  ham  en  Skillings  Fortjeneste. 
JPJac.1.252.  han  skulde  ikke  have  noget 
af  at  blive  haanet  væk  fra  Flokken  som 
en  skabet  Hund. AndNx.PE. II. 87.  fryse 
som  en  hund  (jf.  hunde-fryse,  -kold^: 
VSO.  D&H.  Feilb.  OrdbS.(Fyn.).leYe  som 
e[nhund  (jf.RvLnåéliv):  D&H.  skamme 
sig  som  en  hund:  VSO.  Grundtv.Saxo.II. 
140.  De  maa  skamme  Dem  som  en  Hund. 
Hostr.Int.38.  Jørg.RB.162.  sulte  som  en 
hund  (jf.  sulten,  som  en  hund  ndf.sami 
hundesulten; ;  *Siælen  havde  sultet  som  en 
Hnnå.  Bagges.1.239.  D&H.  j|  i  sammenlig- 
ningsled, der  knytter  sig  til  et  adj.  Jeg  er,  min 
Troe,  saa  tørstig  som  en  Hund.  Holb.Tyb. 
IV.6.  Han  er  saa  avindsyg  som  en  Hund. 
VS0.I.213.  (Falnatoke  til  sin  dreng:)  *Du  føl- 
ger mig,  saa  hurtig  som  en  Raa,  |  Stum  som 
en  Fisk,  og  lydig  som  en  Hundl  Oehl.P. 
327.  *  Advokaten,  |  I  Alting  ellers  gjerrig 
som  en  Hund,  |  Han  sparer  Intet  for  at 
holde  Folk,  |  Der  vogte  hendes  Skridt. 
Hrz.XV.U.  (jf.  hundefræk :j  *jeg  voved  | 
fræk  som  en  Hund  (alm. :  slagterhund j  og 
ganske  |  berust  i  Vanvidsdrømme  |  at 
stjæle  hendes  Handske.  Sødb.GD.18.  jf.  næ- 
ste gruppe:  *Han  svømmed  sig  over  den 
Aa  . .  I  „Vaad  blev  jeg  som  en  Hund". 
Recke.SB.79.  ofte  i  forb.  sulten  som  en 
hund  (jf.  hundesulten;:  Ing.LB.III.97. 
Esm.III.234.  Feilb.  sygsomen  hund^j/. 
hundesyg;.-  CBemh.XI.37.  Drachm.HI.107. 
AndNx.PE.II.43.  (nu  sj.;  jf.  ndf.:)  *(jeg) 
blev  i  Regnen  saa  vaad  som  en  Hund. 
Heib.Poet.X.368.  forlibt  som  en  hund 
i  en  medisterpølse,  se  forlibe  sp.618^^.  || 
som  en  vaad  hund  o:  ynkeligt,  slukøret, 
skamfuld  olgn.  Vorherre  (ved)  bedst,  med 
hvor  lidt  fornøiet  Sind  jeg  reiser  derhen  . . 
Jeg  kommer  . .  saa  slukøret  som  en  vaad 
Hund.  Gylb.KV.23.  Kierk.VI.361.  Schand. 
VV.319.  drive,  luske  af  som  en  vaad  hund, 
se  drive   sp.  992^^,  luske.   ||  kendt  som 

S  ræstens  hund  ell.  som  en  buntet 
und  (vAph.(1764))  {jf.  nt.  so  bekannt  as 
de  bunte  hund;  nu  næppe  br.)  alm.  kendt, 
let  at  kende  olgn.  Folkene  af  den  Bye  (er) 
saa  kiendte,  som  Præstens  Hund  (Lieb. 
DQ.II.185:  brogede  Koe).  Biehl.DQ.III. 
230.  II  forliges  (se  forlige  2)  ell.  leve 
(sammen)    som    hund    og  kat,    kom- 


me daarligt  ud  af  det,  leve  daarligt  sam- 
men, ligge  i  stadig  strid  og  kiv  med  hinan- 
den. *Mael  os  (den)  som  lever  Dag  og 
Nat  I  Ved  Konen  i  sit  Huus,  som  Hunden 
med  en  Ka.t.  Helt.Poet.169.  *Jeg  troer  nu, 
man  enes  bedst  igrunden,  |  Naar  man 
enes  omtrent  som  Katten  og  Hunden.  Hrz. 
VI.28.  BerlTid.'ytl921.M.14.sp.l.  ||  som 
en  hund  i  et  s^pil  kegler  {lignende  udtr. 

io  paa  fr.)  bringende  ødelæggelse,  forstyrrelse, 
uorden  i  noget  ell.  meget  uvelkommen,  ildeset, 
(man  faar)  en  Modtagelse  som  en  Hund 
i  et  Spil  Kegler.  Heib.Poet.VI.79.  Gylb.IX. 
29.  *Magten  er  hos  Hændelsen  . .  |  Der 
kommer  som  en  Hund  i  et  Spil  Kegler,  | 
Og  gjennemkrydser  alle  vore  Regler. PalM. 
IV.369.  blandt  den  muntre  Ungdom  .  . 
følte  (han)  sig  selv  som  en  Hund  i  et 
Spil  Kegler.  HBegtr.JK.85.  ||  han  er  som 

20  en  hund  i  eZZ.  ved  en  høstak,  se  Høstak. 
||  gaa  uden  om  noget  som  hunden  om 
den  varme  grød,  se  Grød  sp.  254*^.  \\ 
æde  med  som  Hans  Mules  hund,  se 
Hans  1.2.  2.2)  i  (andre)  faste  forb.  og 
talem.  vores  egne  hunde  skal  gnave 
vores  egne  ben,  der  er  mange  hunde 
om  det  ben,  gøre  sig  til  hund  for  et 
ben  oft.,  se  u.  I.  Ben  1.3.  jf.:  (greven)  kan 
søbe  Kaal  af  Fad  baade  med  den  norske 

30  og  svenske  Konge,  uden  at  han  behøver 
at  gjøre  sig  til  Hund  for  den  Naade.  Jw^. 
EM.L207.  bidt  af  en  gal  hund,  se  bide 
sp.627^.  det  er  hund  som  bikke  og  bikke 
som  hund,  se  L  Bikke.  om  forb.  m.  gø  se 
u.Il.  gø  1.  holde  sine  hunde  inde  olgn., 
(jf.  n.  holde  38.1;  nu  kun  dial.)  lægge  baand 
paa  sin  vrede;  passe  sig  selv.  Moth.H240. 
VSO.II.624.Feilb.II.19.jf.Feilb.I.674.sp.P^. 
II  ikke   en   hund   olgn.,   ikke  engang  en 

40  hund  (ell.  intet  væsen);  ingensomhelst  („ikke 
en  sjæl"),  det  er  mod  min  Natur,  at  tale 
en  Hund  noget  til  præjudice,  end  sige  et 
Menniske.  Holb.LSk.1.5.  Hun  gjorde  ingen 
Hund  (alm.:  kat;  Fortræd.  Ing. VS. I  1. 2 14, 
*Ikke  en  Hund  var  at  see.JHelms.(Sang 
og Klang.II.(1873).112).  hverken  hund 
eller  kat,  se  Kat.  ikke  eje,  have  ell. 
nyde  hunds  ret,  (især  dial.)  blive  behand- 
let værre  end  en  hund;  slet  ingen  ret  have. 

50  BlicLEBindstouw. (1842 144.  Aakj.VB.158. 
sa.VF.145.  Hun  har  ikke  Hundsret  der- 
oppe, klager  hun  til  Veninden  paa  tre- 
die  Sal  . .  og  hun  ved  knapt,  hvor  hun 
tør  være  inden  for  sine  egne  Vægge.  Bre- 
gend.BS.91.  Feilb.L684.  skælde  en  ud  olgn., 
saa  en  hund  ikke  skulde  tage  et 
stykke  brød  af  en,  (nu  næppe  irigsspr.) 
skælde  en  dygtig  ud;  gøre  en  til  en  ussel, 
elendig  person,  han  havde  . .  igiennemheglet 

60  os,  saa  en  Hund  ikke  skulde  tage  et  Stykke 
Brød  af  os.  Biehl.DQ.IV.55.  Hr.  Søren  talte 
ham  til,  saa  en  Hund  ikke  skulde  tage  et 
Stykke  Brød  af  ham.  Blich.(  1920). XIV. 
157.  Gylb.VII.172.  det  er  ikke  (et)  vejr 
til  at  jage  en  hund  ud  i  olgn.,  dei  er  et 
skrækkeligt  vejr,  et  herrens  vejr  (jf.  Hunde- 
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vejr;.  Klokken 5.yitl920.2.sp.l.  Feilb.  OrdbS. 
(Fyn),  jf.:  jeg  (skal)  ud  i  Byen  undertiden 
i  saadant  Veir,  som  en  Hund  icke  vil  gaa 
ud  udi. Holb.VgsJ.l.  Næste  Dag  var  det 
Himmel-Rendfog  .  .  saa  knap  en  Hund 
kunde  komme  udenfor  en  Dør.  Ja/cZww. G. 
116.  II  (især  dial.)  i  tcdtr.  for  at  man  ikke  bry- 
der sig  om,  ikke  ænser,  „giver  pokker  i**  noget. 
Saa  faar  du  (o:  en  soldat)  vel  et  Par  Døgn 
hos  Plejefa'r  (o:  i  kachotten)?  —  Vel  gør 
jeg  det;  men  det  bryder  jeg  mig  en  Hund 
om. FlensbA.^VAiyoe.Till.l.sp.e.  Han  gav 
en  Hund  i  Videnskaben  1  Thuborg.KV.31. 
Bønnelycke.(BerlTid.''y6l921.Aft.l.8p.5).skid 
en  hund  i  det,  (dial.)  pokker  med  det.  Bre- 
dahl.lll.129.  Feilb.1.679.  ||  kaste  noget  for 
hundene  olgn.,  egl.(jf.Matth.l5.26):  lade 
hundene  faa noget;  kaste  noget  bort  (som  vær- 
diløst). vAph.(  1759).  *kommer  ei  liden  Kir- 
stin i  Nat  I  Og  stopper  den  Klaffer  Mun- 
den, I  Saa  har  hun  mistet  sin  største  Skat  | 
Og  kastet  sin  Krands  (o:  iomfrukrans)  til 
li\måen.Ing.VSt.l99.  jf.:  det  er  ikke  værd 
at  kaste  for  hundene  (o: ganske  værdiløst). 
D&E.  ||naar  man  slaar  iblandt  en  flok 
hunde,  saa  piber  (Moth.HSll:  skrigerj 
den,  man  rammer,  nu  især  brugt,  naar 
nogen  føler  sig  truffen  af  en  bemærkning  og 
"protesterer.  Mau.9067.  VSO.  jf.:  Naar  man 
kaster  en  Steen  blandt  Hunde,  hvilken  den 
rammer,  den  hietier.  vAph.(1764).  ||  binde 
en  hund  ved  en  pølse,  (nu  næppe  i 
rigsspr.)  gøre  en  en  tjeneste  olgn.  (idet  man 
tror  at  straffe  ham);  ogs.  om  uheldigt  valg 
af  vogter  olgn.  Moth.P189.  VSO.  HøjskBl. 
1890.891.  jf.  Feilb.I.674^'S-  jf.:  De  bliver 
ikke  længere  ved  det  Sind,  end  man  kan 
binde  en  Hund  ved  en  Følse.  PAHeib.Sk. 
III.46.  II  der  er  flere  brogede  hunde 
(alm.:  køer;  se  broget  sp.  119P^)  end  præ- 
stens. FAHeib.Sk.III.121  (se  broget  sp. 
1192^)  AndNx.(PoUVa911.9).  jf  Krist.Ord- 
spr.nr.3358.  smst.Till.nr.496.  ||  hip  som  hap, 
skurv  som  skab,  ræv  som  røde  hunde, 
se  I.  Hip.  II  det  raad,  smeden  gav  sin 
hund,  (nu  næppe  br.)  det  raad:  at  blive 
hjemme.  Tychon.Vers.329 (se  u.  HI.  hjemme 
2.1).  *mit  Raad  er  got  og  sund,  |  Som  det, 
der  Peder  Smed,  i  Troemaal  (o:  i  fortro- 
lighed) gav  sin  Hund.  smst.279.  ||  sagde 
hunden,  (dagl.,  1.  br.)  anv.  som  en  slags 
undskyldning  for,  at  man  nævner  sig  selv 
(jf.  sagde  drengen  u.  Dreng  é.ij.  *den 
Fjerde  er  jeg  selv,  sa'e  Hunden.  JSa^^es. 
111.355.  8mst.204.  Hakon  Jarl  siger  til  Ej- 
nar Tambeskælver:  Jeg  elsker  dig  fast 
som  du  var  en  Kvinde:  jeg  (sa'  Hunden) 
vilde  sige  til  Amalie  Skram:  Jeg  elsker 
dig,  som  om  du  var  en  Mand.  Schand.O. 
11.134.  (vi)  kommer  trækkende  med  Vog- 
nen —  La's  og  mig,  sa'  Hunden.  PoZ.^'A 
1906.6.sp.l.FlensbA.^yAl910.1.sp.3.  ||  fvære 
i  hunde  (vel  egl.:  være  ædt  af  hunde;  jf. 
næste  talem.)  være  død.  *Den  som  ham  arve 
skal,  ham  ønsker  i  sit  Hierte  |  Ti  Alen  un- 
der Jord,  hånd  længes  med  stor  Smerte,  | 


At  hånd  i  Hunde  var.  Helt.Poet.210.  Hånd 
er  lenge  siden  i  hunde.  Moth.H310.  gaa  i 
hundene  ell.  f  hunde  (Cit.ca.l710.(NkS4^ 
820.25).  KomGrønneg.lL153)  (jf  ty.  vor 
die  hunde  gehen,  (vel  egl.  om  det  jagede 
vildt)  gaa  til  grunde,  samt  (af  uvis  oprin- 
delse) auf  den  hund  kommen,  gaa  rabun- 
dus, auf  dem  hund  sein,  være  til  rotterne, 
eng.  go  to  the  dogs;  egl.:  blive  ædt  af  hunde 
10  (jf.  foregaaende  udtr.);  jf.:  „At  gaae  i  Hun- 
dene, siges  især  om  forsultne  Dyr,  som 
døe  paa  aaben  Mark,  og  opædes  af  Hunde." 
VSO.;jf.ogs.2Kg.9.36)  omkomme;  gaa  til 
grunde;  nu  næsten  kun:  synke  ned  i  meget 
daarlige  (pekuniære)  forhold,  elendighed,  fat- 
tigdom olgn.;  gaa  bag  af  dansen;  gaa  rabun- 


lus;  gaa  nedenom  og  hjem;  gaa  til  rotterne, 
[ng. EF.  VII. 84.  jeg  har  set  unge  Mennesker 
.  komme  i  Forhold,  som  ingen  Djævel  og 
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20  ingen  Engel  løser  —  jeg  har  set  dem  gaa  i 
Hundene.  Goldschm.III.329.  nu  at  gaa  ud 
med  Baaden  i  Mørket  og  i  den  svære  Sø  (o: 
for  at  redde  skibbrudne)  vilde  kun  være  at 
gaa  i  Hundene  lige  straks.  Drachm.SS.lOO. 
Man  skitserede  for  mig  den  ulykkelige 
Fremtid,  der  ventede  mig.  „Du  gaar  i  Hun- 
dene. Du  faar  ingen  Eksamen  —  o.  s.  v." 
RGandrup.JD.28.  jf.  (sj.):  En  hvid  Mand 
kan  . .  ikke  „være  i  Hundene"  i  Port  Said, 

30  men  en  eventyrlig  Skandinav  .  .  har  be- 
vist, at  man  tilmed  to  Gange  kan  gaa  ne- 
den om  og  hjem  andre  Steder  i  Verden 
og  saa  komme  oven  paa  igen  i  Port  Said. 
PoUya922.13.sp.4.  (1.  br.)  overf.,  om  ting 
ell.  forhold:  *Nær  var  mit  Mod  i  |  Hundene 
gaa.et  (Hostr.Int.60 :  i  Angsten  forgaaetj. 
I£ostr.Intrigeme.(1846).62.  Min  Stemme  er 
gået  i  Hundene.  Rør d.SF.5 3.  |j  her  ligger 
(elLmsiSL  være  olgn.)  en  hund  begravet 
{jf.  lignende  udtr.  u.  Ræv ;  vist  egl.  m.  hen- 
blik paa  dyr,  der  ligger  paa  lur;  se  om  dette 
og  det  næste  udtr.  Studier  i  modem  språkve- 
tenskap.IV.(1908).207f.;  nu  kun  dial.)  dette 
er  et  ulykkeligt,  uheldigt  sted;  nu  især  brugt 
som  udbrud,  naar  man  sidder  med  uheld  i 
kortspil  olgn.;  i  videre  anv.:  her  stikker  no- 
get under;  her  ligger  noget  bagved.  Moth. 
H309.  VSO.  Meget  af  hvad  hans  . .  Søn 
fortalte,  forekom  ham  dog  altfor  besynder- 

50  ligt  . .  det  var  ham  ligesom  der  under- 
tiden skulde  ligge  en  Hund  begravet  der- 
under, eller  forstikke  sig  en  anden  Mening 
deri,  end  den  ligefremme  og  naturlige. 
Ing.EF.VL135.  Det  skal  ligeledes  hjælpe 
mod  Uheld  (i  kortspil)  at  gaa  en  Omgang 
om  Stolen,  eller  at  rejse  sig  og  spytte  i 
Sædet  idet  man  siger:  „Her  ligger  nok 
en  Hund  begravet."  GlSpil.7.  Feilb.1.674. 
678.  OrdbS.(Fyn.).   der  ligger  hunden 

60begravet  {jf.  ty.  da  liegt  der  hund  be- 
graben  (ogs.  olm.  brugt  paa  dansk),  fr.  voila 
le  chien;  af  usikker  oprindelse;  sml.  foreg, 
udtr.)  deri  ligger  forklaringen,  den  egentlige 
grund,  nøglen  til  noget;  der  er  sagens  kerne; 
der  er  humlen;  deri  ligger  det,  deraf  kommer 
det  olgn.  *Der  har  vi  Spørgsmaalet  . .  der 
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ligger  Hunden  begravetl  Othl.X.185.  Sand- 
synligvis var  det  netop  der,  Hunden  laa 
begravet  —  de  billigere  Priser.  EJuelHans. 
H.194.  Er  Villaen  hendes,  maa  det  jo  være 
som  Fod  i  Hose  at  faa  Ejendomsretten 
respekteret.  . .  Men  her  ligger  Historiens 
Hund  begravet . .  Naar  (ejerindens  anstren- 
gelser) ikke  har  frugtet,  maa  det  være, 
fordi  hun  ikke   har  Papirerne  i  Orden. 


for  hsim.JPJacJ.273.  Han  hade  faret  med 
Skibet  et  Par  Aar  og  i  den  Tid  været 
alles  Hund  ombord.  AndNx.MD.lO.  4.2)  som 
nedsæt,  ell.  respektløs  personbetegnelse 
(jf.  ogs.  ssgr.  som  Bælg-,  Fyld(ej-,  Fæ-  2, 
Gnav-,  Svin(e)hundj;  dels  om  raa,  brutal, 
slyngelagtig  person:  bandit,  skurk,  slyn- 
gel olgn.;  dels  som  nedsæt,  personbetegnelse 
af  mere  alm.  art,  og  endelig  (i  forb.  m.  attrib. 


AarhusStiftstidende.^/el922.3.sp.2.  2.3)  i  ord-  lo  adj.,  der  ikke  har  nedsæt,  bet.)  som  respekt 


sprog  (kun  de  vigtigste  er  medtaget;  se  i  øv 
rigt  Moth.309ff.  Mau.3931ff.  HøjskBl.1890. 
888ff.  Feilb.).  død  hund  bider  ingen, 
se  11.  død  1.4.  sjælden  gør  hund  ad 
benshug,  se  Benshug.  om  andre  forb.  m. 
gø  se  u.Il.  gø  1.  gale  hunde  faar  re- 
vet skind,  se  gal  sp.  60P^.  man  skal  (kan) 
ikke  skue  hunden  paa  haarene,seHaar 
sp.  639*^.  mange  hunde  er  harens  død 


løs  ell.  fortrolig,  spøg.  personhetegnelse :  fyr, 
rad,  kompan  olgn.  hvad  er  din  Tjener, 
den  Hund,  at  han  skulde  gjøre  denne 
store  Ting? 2 Kg. 8.1 3.  Jeg  saae  igiennem 
en  Sprekke  ind  udi  Skriver-stuen,  der 
sidder  de  Hunde  og  drikker  Spansk- Viin. 
Holb.Stu.1.2.  jeg  gad  ikke  seet  dend  skiæve 
Skielm  og  vinde  Hund.  KomGrønneg.1.54. 
Men  Bødker  har  været  en  rigtig  Hund, 


se  Hare  2.3.  herremænd  fo.^-s.;  børn.  Blich.  20  Thi  han  maged,  at  Karret  blev  uden  Bund. 


(1920).XV.118)  og  hunde  lukker  ikke  dø- 
ren efter  sig;  enten  har  en  hund  eller  en 
herremand  været  fader  til  dig,  se  u.  Herre- 
mand slutti.  børn  og  smaa  hunde  hu- 
sker længe,  se  H.  huske  1.  mange  heste 
og  hunde  gør  herremand  til  bonde,  se 
Hest  1.4.  man  skal  tude  med  de  hunde, 
manerimellem,  se  tude.  hund  er  djær- 
vest for  sin  egen  dør  (se  djærv  S)  ell. 


Heib.Poet.X.259.  *Jeg  hedder  Peder  Skj æg- 
ge ..  |  De  vendiske  Hunde  |  Det  Navn 
ret  godt  har  kjendt.  Winth.HF.120.  den 
arrigste  og  mest  frygtede  hund  i  den  dan- 
ske presse. Hjortø.Æ.138.  jf.:  *„Hans  Navn 
er  Jussuf  Abderrahman."  —  . .  |  „Ja,  det 
er  en  af  hine  Maurerhunde.'*  Hrz.XIII.34. 
II  i  tiltale  (som  skældsord).  Vægterne  komme 
ind  og  raabe:  paa  Raadstuen  I  Hunde  alle- 


hjemme  er  hund  djærvest  (Mau.3693;  30  sammen,  er  det  at  holde  Juul  hellig.  Holb. 
smi.  Hane  sp.852'^*)  ell.  (nu  dial.)  rigest, 


man  er  gerne  mest  modig  (kry,  overlegen)  i 
kendte  forhold,  blandt  ligemænd  ell.  under- 
ordnede. Cit.ca.l700.(NkS4''820.87).  VSO. 
Ealleby.242.  Feilb.III.55.  hvem,  der  gaar 
isengmed  hunde,  skal  staa  op  med 
lopper,  (især  dial.)  om  følgerne  af  daar- 
lig  omgang.  Mau.3969.  PalM.lL.IL716.  Sjæll 
Bond.189.  Feilb.  den,  der  vil  hænge  en 


Jul.lSsc.  Bagges.NK.163.  nu  skal  Du  døe, 
din  nvinål  Blich.(1920).X.57.  Hvor  tør  din 
Hund  understaae  dig.  Heib.Poet.  VI.234.  jf. : 
Vil  I  (d:  benene)  gaa  I  Hundel  I  Bestier  I 
I  Skabhalse  I  jffoZ6.Jej9.I.5.  naar  en  Hyrde 
bliver  vreed  paa  et  Sviin,  siger  han  ofte : 
Vil  du  gaae  din  Hund.  sa.  Ep.  III.  379. 
din  sorte  hund,  se  sort.  ||  i  forb.  m.  af 
(jf.  af  A.13  slutn.).  Gid  Fanden  havde  den 


hund,  finder  nok  en  strikke,  (nu  Z.  40  Hund  af  en  Frolosl  Biehl.(Skuesp.IIl5.6) 


br.)  den,  der  vil  gøre  en  ulykke  olgn.,  finder 
let  midler  dertil.  Mau.4192f.  VSO. 

3)  overf.,  om  dyr,  der  har  lighed  med 
en  hund  (jf.  ogs.  Havhund  2).  3.1)  den 
flyvende  hund,  (zool.)  flagermus  af  un- 
derordenen Megachiroptera,  der  har  et  hunde- 
lignende  hoved  (jf.  Flyvehundj;  spec.  om  den 
største  art:  Pteropus  edulis  Geoffr.  Funke. 
(1801)J.142.  JVJens.SN.lOO.   BøvP.II.51. 


det  er  .  .  en  gjerrig  Hund  af  en  Vært. 
Goldschm.V.184.  *Alt  i  Teltets  Gab  han 
(o  :Holo fernes)  raaber  |  Hvem  er  Du  (D:den 
fangne  Judith)^  Hund  af  en  Kvinde  ?  Rich. 
11.41.  tredje  Styrmand,  det  var  en  rigtig 
lang  raa  Hund  af  en  Irlænder.  KLars.HPÉ. 
157.  II  ofte  i  faste  forb.  som:  En  doven 
YiViJi±Moth.II309.  Grundtv.PSJ.406.  han 
var  en  dum  Dreng  og  en  doven  Hund. 


3.2)  (jæg.  ell.  dial.)  sæl;  sælhund  (jf.HsLv-  50  JMagnus.STJ.112.  Kand  du  icke  hielpe  mig 

noget  til  rette,  din  dumme  Hund. H0Z6. 


hund  1,  Søhund;.  VigMøll.HJ.182.  Feilb. 
4)  overf.,  om  person  (ell.  (sjældnere) 
dyr).  4.1)  (1.  br.)  om  person,  der  bliver 
daarligt  behandlet  (behandlet  som  en  hund), 
hundset,  ell.  om  ussel,  elendig,  ynke- 
lig person,  (i  England)  gjælder  det  om 
at  blive  en  rig  Mand  I  I  andre  Lande  kan 
en  fattig  Mand  være  en  Hund;  men  en 
saadan  Hund,  som  en  fattig  Hund  (jf.  sp. 
664'^'')  er  i  England  —  naa.  Goldschm.VIII. 
245.  hun  (o:  Marie  Grubbe)  skulde  ikke 
. .  være  den  naadige  Frue  . .  han  (o:  Sø- 
ren) trængte  til  hun  skulde  være  Hund 
med  ham,  hun  skulde  have  det  saadan  at 
han  kunde  være  god  imod  hende  og  faa 
Tak  af  hende,  og  nun  skulde  være  bange 


Kandst.V.5.  BlichJV.29.  PalM.V.164.  *Den 
falske  Hund  (o:  Hjartvar)  var  en  ægte 
Ræv.  Grundtv.PS.V.400.  JPJac.  11.231. 
*Hvad  sagde  saa  din  Fader  |  Om  Beileren 
din?  I  Han  sagde:  det  er  en  fattig  Hund. 
Winth.X.68.  Goldschm.  VIII.245(se  sp.663^'>). 
En  f  e  i  h  u  n  d.  Moth.H309.  CBemh.  V.14.  (nu 
næppe  br.:)  Den  Mand  har  kjendt  Menne- 
60  skerne  1  Guds  Død  og  Pine,  hvad  det  har 
været  for  en  fiin  Hund  (o :  dygtig  fyr,  et 
fint  hoved).  Ur z.y. 38.  (nu  sj.  i  rigsspr.:)  en 
gammelhund,  erfaren,  kløgtig,  fiffig  per- 
son (jf'll-  gammel  I.2J.  jeg  er  en  gammel 
afrettet  Hund  (Lieb.DQ.lI.249:  jeg  er  Karl 
for  min  Hatj.  Biehl.DQ.IV.il.  Nei;  dette 
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Spøg  er  for  knortet,  jeg  er  en  gammel 
Hund  (Lieb.DQ.IL501:  Ræv);  det  hielper 
ikke  at  sige  Tirr,  Tirr  til  mig.  BiehlVQ. 
IV.325.  jf.  Mau.2704.3941.  Feilb.I.674.¥. 
en  gerrig  hund,  se  sp.664*^.  en  haard 
hund,  se  haard  sp.  653^.  *en  kræsen 
Hund.  Hrz.D.ni.49.  VilhAnd.(Tilsk.l903. 
88).  han  (bagvaskede  mig)  som  om  jeg  var 
en  liderlig  Hund,  der  havde  mig  en 
Kjereste  paa  hver  Plads,  jeg  kom  til.Blich. 
(1833). IV. 190.  JakKnu.A.173.  lumpen 
hund:  Moth.L231.  vAph.(l?59).  VSO.  D&H. 
Feilb.IL460.  *0!  hvilken  Løgne-Snak  hånd 
løy,  denlumskeHund('3;  ræven).  Reynike 
Fo8z.(1747).267.  Bergs.BR.131.  Niels  har 
altid  været  en  stædig  Hund.  stws^.i 55. 
en  sulten,  sveden,  vittig  hund,  se 
sulten  osv.  (si.:)  *gid  Adils  havde  kun  | 
En  Gnist  af  Hestens  Troskab,  og  var  en 
ærlig  Hund.  Oehl.HK.114.  \\  (bibl.,  sj.)  om 
mandsperson,  der  har  kønslig  omgang  m. 
drenge;  pæderast  (sml.  Hundefortj eneste j. 
uden  for  ere  Hundene,  og  Troldkarlene, 
og  Skiørlevnerne.  Aa&.^-2.i5.  4.3)  om  per- 
son, der  er  meget  begærlig  efter  noget 
e.ll.  meget  dygtig  til  noget.  ||  være  en 
hund  efter  e//.t  paa  noget,  (især:  stadig 
ell.  af  naturen)  have  stor  begærlighed  efter 
ell.  stærk  lyst,  kærlighed  til;  være  „tosset" 
efter.  *Peer  blef  da  hæftig  glad,  og  strøg 
sig  om  sin  Mund  |  Thi  hånd  paa  Sukker 
og  Rosiner  var  en  Hvrnd.  Holb.Paars.124. 
den  Vej  skal  vi  jo  Alle.  Men  jeg  har  al- 
drig været  Hund  efter  at  dø.  Schand.OJI. 
362.  han  er  en  Hund  efter  mine  Cigarer. 
CEw.F.61.  Kjøbenhavnerne  er  Hunde  efter 
Monumenter. PoZ.Vyi Pi 7.5.  Min  Gamle  (o: 
min  fader)  er  en  ren  Hund  efter  det 
(o:  spiritus).  Rørd.SF.54.  \\  væreenhund 
til  ell.  t  i  noget,  være  meget  dygtig  til  no- 
get; være  en  „svend",  „karl"  til  noget.  Hånd 
er  en  hund  i  at  spille.  Moth.H309.  hånd 
er  en  Hund  til  at  giøre  Vers.  Holb.Tyb. 
III. 7.  *du  er  en  Hund  i  at  regiere  |  En 
Stat.  Ew.(1914).II.260.  (han)  var  en  Hund 
til  at  gøre  gale  Streger.  Rørd.BB.7.  Male- 
ren N. N. .  .  er  en  ren  Hund  til  at  lave 
Bogstaver  og  for  Resten  til  alt  dekorativt 
Å.ihe\de.PoU^lil911.5.sp.6.  {j  (I  br.)  i  videre 
anv.:  han  er  en  renHund  ved  (o:  vil  ikke 
holde  op  ved,  er  ikke  til  at  faa  fra)  et 
Spillebord.  Font.FL.38.  talem.  (nu  dial.  og 
sj.):  han  er  en  hund  paa  en  fiol  ('bas- 
fiol. OrdbS.(  Jylland)),  egt. :  han  er  svært  dyg- 
tig til  at  spille  violin.  Or dbS.( Jylland),  især 
uegl.  om  den,  der  er  meget  dygtig,  dreven, 
rigtig  viser  sig,  boltrer  sig,  er  i  sit  es  olgn. 
*Fatter  |  Er  en  Hund  paa  en  Fioll  |  Det 
var  en  deilig  Præken.  Winth.X.283.  OrdbS. 
(Jylland),  iron.:  „Ja,  du  er  mig  en  net 
Hund  o  (o: paa)  en  Fiole  . ."  blev  sagt  om 
den,  der  havde  paataget  sig  noget,  i  hvil- 
ket han  var  (ukyndig),  og  som  han  derfor 
ogsaa  kom  galt  fra.  OrdbS.(Ærø).  jf.:  Det 
er  som  en  Hund  paa  en  Fiol,  —  han  æder 
Strengene.  SvGrundtv.GlM.NySml.141.  om 


et  „narrekort",  en  „farisæer":  Det  er  vist 
en  Hund  paa  en  Fiol.  OrdbS. (Jylland).  4.4) 
om  person  (ell.  brik),  der  forestiller  (at  være) 
hund  i  legen  ell.  brætspillet  hund  efter 
hare  (hundene  efter  haren);  se  w.Hare  3.i. 
I|  ^  om  den,  der  taber  i  spillet  „hund"  (se 
het.  5.6^.  GlSpil.59.  Feilb.  4.5)  som  tilnavn, 
i  forb.MB.ås  Hund  (ænyd.d.s.  (Kalk.IlI. 
5.V.693);  jf.  Mads  Fos  u.  H.  Fos  2)  dels 

10  (dial.)  i  udtr.  som  der  ligger  Mads  Hund 
i  grøften,  der  ligger  fyren,  kalorius,  i  grøf- 
ten. Feilb.II.528.  dels  f  nedsæt.,  især  om 
gerrig  person,  gnier  (især  i  nægtende  udtr.). 
Gid  ingen  være  Mats  Hund,  eftersom  det 
er  icke  meere  paa  (o:  om)  at  gjøre.  Nysted. 
Rhetor.36.  *Hand  aldrig  var  Mads  Hund, 
hånd  riigelig  betaler  |  Hver  Ærlig  Pen. 
Holb.Paars.280.  sa.MTkr.43.  hvad  vilde 
Verden  sige,  om  jeg  levede  som  en  Mads 

20  Hund? PAHeib.E.69.  VS0.1V.M21. 

5)  overf.,  om  ting  ell.  forhold  (jf.  ogs. 
Feilb.).  5.1)  (efter  gr.  kyon,  hund,  Sirius  (jf. 
Hundestjerne^"  egl.:  Orions  hund,  der  (if. 
gr.  mytologi)  sattes  paa  himlen  sammen  m. 
sin  herre;  astr.)  i  forb.  den  store  o^den 
lille  hund,  navn  paa  to  smaa  stjernebilleder 
syd  for,  henholdsvis  nord  for,  ækvator:  Canis 
major  og  minor  (jf.  Hundedag/  Moth.H309. 
Orion   er  ledsaget  af  de  tvende  Hunde, 

30  Troskabens  Symboler,  med  Sirius  (i  canis 
maior),  den  største,  mest  glimrende  Fix- 
stjerne,  i  Spidsen. Ing.RSE.VII.273.  Hee- 
gaard.Astron.200.  5.2)  (bjergv.)  en  paa  skin- 
ner løbende  lav  vogn  til  transport  af  ert- 
sen  fra  brudstedet  ad  de  mindre  bjerggange 
(jf.  Hund  .  .  en  liden  slæde.  Moth.H309). 
Hallager. 209.  OpfB.UII.91.  5.3)  om  gen- 
stand, der  fastgør,  fastholder  noget,  jf.  Feilb. 
OrdbS. (Fyn);  især  i  flg.  anv.:  (jærnb.)  om 

AO  hemsko  (1),  stoppeklods.  DagNyh.^l8l923. 
6.sp.2.  II  t  om  slaa,  skodde  for  en  dør. 
Moth.H309.  II  t  (tøm.)  lægte  med  et  reb, 
stukket  igennem  et  hul  i  lægtens  ene  ende, 
der  anvendes  for  at  lette  rejsningen  af  tag- 
spærene, idet  disse  styres  hermed;  svøbe- 
lægte.VSO.  5.4)  løbende  hund,  (bygn.) 
om  bølgeornament,  løbende  spiraler.  Stilart. 
77.  5.5)  røde  hunde  {jf.  ty.  roter  hund, 
holl.  roodehond  samt  ty.  (dial.)  hund,  udslæt) 

50  egl.  om  rødligt,  kløende  udslæt:  *Der  var  en- 
gang . .  en  Herremand  .  .  |  Beladt  med 
mange  Uhumskheder,  |  Med  røde  Hunde, 
knudret  Gigt  |  Og  Q valster- Sliim  og  an- 
det sligt.  Tode.J.5^5.  II  nu  kun  som  navn  paa 
en  infektionssygdom  (især  angribende  børn), 
der  fremkalder  røde  pletler  over  hele  kroppen; 
rødlinger;  Rubeola.  *Af  Utroskab  man 
døer  saa  lidt  |  Som  af  de  røde  Hunde. 
Hrz.XVIII.204.    Nu  skal  der  være  kom- 

60  met  en  ganske  ny  Sygdom  . .  den  kaldes 
de  røde  Hunde.  HCAnd.III.203.  Panum. 
327.  overf.  (soldat),  om  rust  paa  gevær:  DSt. 
1918.57.  5.6)  ^  Il  navn  paa  et  kortspil 
(man  trækker  fra  hinanden;  den,  der  faar 
fire  kort  af  sa.  værdi,  er  ude  af  spillet;  den, 
der  sidder  m.  sidste  kort,  har  tabt  (er  hund; 
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se  bet.  4.4;;.  GlSpil59.  HaUehy.174.  Feilb. 
i|  (dial.)  de  kort  i  spillet  „trekort",  der 
henlægges  som  en  kaske.  Feilb.  \\  f  holde 
hunde,  d.  s.  s.  Hanrej  3.  Moth.H309.  \\ 
gale  hund,  se  gal  sp.  60P^. 

Hnnde-,  i  ssgr.  i  de  ndf.  1. 24ff.  omtalte 
ssgr.  ofte  udtalt  (emfatisk)  m.  lige  stærkt  tryk 
paa  1ste  og  2det  ssg.s-led,  fx.  hundefryse 
f'huna'frysa], Hundekulde  ['huna'kula];  jf. 
Jesp.Fon.557.  (uden  for  ssg.  Hund-ende  nu 
kun  dial:  Hund-,  se  u.  hunde-agtig,  -bid, 
-bidt,  -fisk,  -glam,  -grævling,  -keks,  -klog, 
-stag,  -stejle,  -stjerne,  -sulten,  -unge.  —  sj. 
Hunds-,  se  Hundsgift,  -kanalje  samt  Hunds- 
fot,.//'.o^s.w.  Hunde-stag,  -stejle, -stjerne^,  af 
Hund,  især  i  bet.  1-2,  fx.  (foruden  de  ndf.  med- 
<a^we^;  Hunde-badeanstalt,  -bjæf,  -dressur, 
-dressør,  -ejer,  -foder,  -halsbaand,  -hold, 
-kirkegaard,  -klub,  -lignende,  -natur,  -race, 
-slagter,  -slægt,  -stutteri.  ||  i  plantenavne 
betegner  Hunde-  oftest  en  (som)  ringere  (be- 
tragtet) art,  ogs.  undertiden  en  art,  som  hunde 
æder  af,  ell.  som  har  været  brugt  som  mid- 
del mod  gale  hundes  bid.  \\  {i  enkelte  tilfælde 
maaske  af  anden  oprindelse,  jf.  oldn.  ssgr.  som 
hund-djarfr,  -forn,  -margr,  -viss  (sml.  hun- 
de-klog, hundvis^,  hvor  hund-  har  bet.:  „over- 
ordentlig, meget"  (muligvis  besl.  r(t.  II.  hun- 
drede; se  Torp.EtymO.228);  dagl.  ell.  vulg.) 
m.  nedsæt,  bet. :  ra'a,  umenneskelig  ell.  elendig, 
ynkelig;  især  i  videre  anv.  m.  rent  forstær- 
kende bet.  i  ssgr.  m.  subst.  ell.  adj.,  der  be- 
tegner noget  daarligt,  ubehageligt  ell.  elen- 
digt; som  eksempler  paa  mere  tilfældige  ssgr. 
af  denne  art  kan  nævnes:  Dette  Hunde- 
Brev  giør  mig  gal  i  Hovedet  i  Dag.  Skuesp. 
XI.S59.  *Jeg  ikke  fik  et  Blund,  det  veed 
vor  Herre  I  |  For  al  den  Skumlen,  som  du 
læste  der  —  |  Det  Frugten  af  den  Hunde- 
Friehed  er,  I  Alt,  hvad  man  vil,  at  kunne 
trylskel  Bagges.I.l??.  Her  er  jo  et  Hunde- 
Mørke.  PAfl^eift.  Z7/Sf.  44^.  07- •  det  er  saa 
hundemørkt,  at  man  ikke  kan  see  en  Haand 
for  sig.  EChristian8.MV.112).  hans  (o:  Schle- 
gels) Roland  er  et  sandt  Hundedigt.  Ørst. 
Br.1.235.  efter  Folks  Sigende,  var  det  en 
Hunde-Tid  i  Norge,  dengang  de  Danske 
raadte  over  ha.n6.et.Orundtv.Snorre.III.355. 
(komponistens)  ny  Værk  var  . .  hvad  man 
med  et  populært  Udtryk  kalder  hunde- 
svært. PoUlxol923.8.8p.l.  Hvordan  kan  saa- 
dan  et  hundesimpelt  Makværk  finde  \iÅ- 
giyer? BerlTid.'Viil925.Aft.7.sp.4.  -abe, 
en.  (zool.)  især  i  flt,  om  de  mere  dyreagtige 
aber  (m.  hale  og  hundeagtigt  hoved;  mods. 
Menneskeabe;  jf.  -hoved  2).  Moth.H312. 
SaUXI.875.  -afgift,  en.  (især  emb.)  af- 
gift for  et  polititegn  for  hunde  (hundetegn) 
ell.  (nu  især)  skat,  der  betales  for  hunde, 
hundeskat.  LovNr.46^y*1889.§l.  8aVXI.875. 
O  'WLB^ifn,  adj.  ('t  hund-.  JSneed.III.28). 
som  narer  til,  ell.  som  ligner,  minder  om  en 
hund  (jf.  hundelig,  hundsk  i).VSO.  en  hæs 
og  hundeagtig  Tuden  (0:  af  vinden).  JP 
Jac.1.191.  (oavianerne)  har  en  lang,  hunde- 
agtig Snude.  ^JJføM.Dt/L.J.^O.  de  hunde- 


agtige  rovdyr,  (zool.)  rovdyrgruppen  Cy- 
noidea  (bestaaende  af  ræve,  ulve,  sjakaler  og 
de  egl.  hunde).  Sal.^XI.867.  \\  (jf.  Hund  4;  om 
mennesker  ell.  deres  optræden,  karakter  osv. 
„den,  som  er  nidsk  og  karrig."  Moth.H312. 
enhundeagtigTroskab./Sc/iaw(I.Z7ilf.j?8^.hun 
udmalede  sig  hans  slaviske  Frygt  for  Herre- 
mandsfolkene  —  hans  hundeagtige  Lydig- 
heåstølelse.JPJac.1.262.    I.  -ang^st,  en. 

10  ('/.6n;^7.II. -angst).  Ikke  blotFejheden  eller 
Lumpenheden,  men  Angsten  i  Ordets  ele- 
mentæreste  Forstand,  Hunde-Angsten.  FiZA 
And.FM.194.  II.  -august,  adj.  (dagl.)  me- 
get angst,  bange.  Pol.^^U1911.6.  Nu  havde 
„Muldvarpen"  nok  lavet  den  igen.  Han 
var  altid  hundeangst  for  Lynerne  (0:  be- 
tjentene), når  han  havde  været  ude  og 
brække  om  Natten.  TomKrist.LA.26.  -art, 
en.  1)  to  slags  hinde;  art  af  hunde.  Moth. 

20  H312.  VSO.  B0vP.III.37.  2)  (jf.  Art  2.i; 
nu  næppe  br.)  om  gerrigt  ell.  misundeligt 
sindelag.  Nu  begynder  Hundearten  at  stik- 
ke frem  hos  ham.  VSO.  -ben,  et.  (1.  br.). 
II  ben,  knogle  af  en  hund.  IIesteL.(1703).B6.v 
II  kødben,  der  gives  hunde;  billedl.  (jf.  I.Ben 
2.s):  Genier  som  Oehlenschlåger  og  Hei- 
berg . .  vilde  have  sultet  ihjel,  hvis  der 
ikke  var  blevet  tilkastet  dem  et  Hunde- 
ben i  Form  af  et  Embede.  Schand.SF.190. 

30  CP  -bid,  et.  (f  Hund-.  Høy sg.  S.  341).  {æda. 
hundæbit  (Harp.Kr. 10.12),  oldn.  hundsbit) 
(saar  fremkommet  ved)  en  hunds  (spec:  en 
gal  hunds)  bid.  Æreboe.23.  havde  det  end- 
da været  ordentlige  Prygl;  men  det  er 
Hundebid,  og  maaskee  Hunden  oven  i 
Kiøbet  har  været  gal.  Olufs.OD.71.  SékB. 
-bidt,  part.  adj.  (f  hund-,  Moth.H312). 
(nu  1.  br.  i  rigsspr.)  bidt  af  en  (spec:  gal) 
hund.  Moth.H312.  Feilb.  \\  billedl:  angrebet, 

40  dadlet  (af  en  streng  kritiker,  satiriker).  Oraah. 
PT.I.264.  -billet,  en.  (jæmb.;jf.-ku^é) 
OrdbS.  -bjæl(d),  et.  (Jf.  ænyd.  hundebel- 
lend ;  2.  led  er  vbs.  til  II.  b  j  ælde ;  nu  kun  bomh.) 


en  hunds  gøen,  bjæf(fen)^  *Hist  vogjber  Hyr- 

Qvæg  og  K( 
Lyd  af  Horn  |  Er  ald  hans  Spil.  Stub.68. 


den  Qvæg  og  Korn;  |  Et  Hunde-Biæl,  en 


CP  -blik,  et.  lydigt,  underdanigt  blik  (jf. 
-øje).  Et  forskræmt  og  undskyldende  Blik, 
et  Rnndehlik.  Rist.S.248.  AndNx.PEJ.229. 

50  -bombe,  en.  (nu  1.  br.)  om  en  slags  bombe, 
der  brug(t)es  af  cyklister  til  at  skræmme 
hunde  bort  med  (jf.  -prop;.  D&H.I1.633. 
-brod,  et.  (især  fagl.)  d.  s.  s.  -kage.  Moth. 
H312.  VSO.  Sal.^XI.878.  \\  (nu  næppe  br.) 
nedsæt,  om  daarligt,  tarveligt  brød.  Hvo 
kan  æde  sligt  Hundebrød? 750.  -bær, 
et  ell.  (som  plantenavn)  en.  (æda.  hundæ- 
bær  (Harp.Kr.131.jf.  sm8t.305))  3f  (bærret 
af)  planterne  enbo-galdebær,  Bryonia  alba  L. 

60  (JTu8ch.42.  VSO.  jf.  -græskar)  og  bittersød 
natskygge,  Solanum  Dulcamara  L.  (JTusch. 
228.  Funke.(1801).IlJ41.  jf.  NyPharm.Ti- 
dende.1891.166);  sml.  Fest8kr.Fetlb.47.  \\  nu 
kun  (dial.)  om  bæragtige  dannelser,  galler, 
opstaaede  ved  insektstik  paa  krybende  pil, 
Salix  repens L.  Feilb.  jf.livLndbæTTis  (o: 
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Salix  repens  L.).  JTusch.338.  Feilb.  -ban, 
en.  (sj.  i  rigsspr.)  en  hunds  bøn;  ogs.:  me- 
get underdanig  bøn.  Demokratiet  fandt  sig 
ikke  foranlediget  til  at  tage  Notits  af  Li- 
beralernes  Hundebønner.  Nordsjælland.  Ve 
1906.1.sp.3.  talem.:  hundebøn  farer  ikke 
til  himmels  olgn.  (jf.  u.  -glamj.  Mau.544. 
H.olb.MTkr.69.  jf.:  Vorherre  hører  hver- 
ken hundebønner  eller  kattevelsignelser. 
Krist.0rdspr.nr.3é02.  ||  læse  hundebøn-  lO 
ner,  (dial.)  bande.  Feilb. 

Hande-dag,  en.  {ænyd.  d.  s.,  ty.  hunds- 
tage, eng.  dogdays,  fr.  jours  caniculaires; 
efter  Zai.  dies  caniculares;  navnet,  fordi  solen 
i  denne  tid  befinder  sig  i  nærheden  af  Sirius, 
hundestjernen,  i  den  store  hund  (se  Hund  6.1^, 
som  i  oldtiden  mentes  at  være  skyld  i  den  i 
hundedagene  herskende  hede)  især  i  (best.  f.) 
flt,  om  tiden  23.  juli — 23.  august  (i  alm. 
aarets  varmeste  tid),  hør  Marthel  hvor  Fan-  20 
den  har  du  faat  den  Adriane  fra?  det  er 
jo  endnu  for  tiligt,  Hunde-Dagene  er  jo 
endicke  begyndt? Holb.Jean.IV. 3.  Armeer 
i  Fred  forekomme  mig  at  være  det  sam- 
me, som  Kakkelovne  i  Hundedagene,  Or- 
logsfloder  i  en  Indsøe.  Bagges.L.I.210.  Fal- 
der det  ind  med  Regn  i  de  første  af  Hun- 
dedagene, vil  det  holde  ved  i  f lorten. 
Thiele.III.9(sml. Mau.1209).  Tandr.B.71. 
Almanakken. 192 3.  Feilb.  ||  (nu  sj.)  m.  hen-  ^ 
blik  paa  det  forhold,  at  hunde  mentes  sær- 
lig tilbøjelige  til  at  blive  gale  i  den  tid :  Jeg, 
som  troede,  at  det  væmmelige  Syn  at  see 
Hunde  nedslaaes  paa  Gaden  af  Natmæn- 
denes Folk  (jf.  Hunderakker j ,  var  for  i 
Aar  til  Ende  (blev)  Øjenvidne  til,  at  en 
Hund  blev  paa  den  i  Hundedagene  bruge- 
lige Maade,  nedslaaet  af  et  Menneske.  Po- 
litievennen.1798/99.425.  VSO.  AarbFrborg. 
1918.124.  det  er  i  hundedagene  med  ham  40 
ell.  hundedagene  gaar  ind  i  hans  hoved 
olgn.,  (nu  næppe  br.)  han  er  gal,  ikke  rig- 
tig klog.  Moth.H312.  Ulykkelig  1  Vi  er  nok 
i  Hundedagene  (o:  du  er  vist  ikke  helt  til- 
regnelig) I  Blich.(l  920).  YI. 95.  Krist. Ordspr. 
Till.nr.500.  ||  (l.br.)  i  ent.,  om  en  af  disse  dage. 
Bagges.I.165.  *(De  maa  gaa  langsomt)  Paa 
slig  en  rædsom  Hundedag.  H^et6.PoeL  Fil. 
55.  i  Søndags  Aftes,  netop  som  en  Smule  Kø- 
lighed afløste  den  første  Hundedags  Hede.  50 
IllTid.^V7l865.353.sp.2.  i  det  Indre  (o:  af 
Java)  er  Temperaturen  gennemgaaende 
som  paa  den  allerhedeste  Hundedag  hjem- 
me i  Europa.  JFJens.  OM.  59.  Hunde- 
dags-ferie, en.  (nu  næppe  br.)  sommer- 
ferie (der  holdtes  i  hundedagene).  D&H.  ||  i  flt. 
m.sa.bet.:  Blich.I.xxr.  sa.K.40.  -flne,  en. 
(zool.)  den  mindre  husfiue,  Homalomyia  ca- 
nicularis  (jf.  Hundefluej.  SaUX.300.  -gal- 
skab, en.  (nu  sj.).  Larsen,  -hede,  en.  60 
07.  Hundehede;  nu  l.br.).  PAHeib.Sk.II. 
48.  Oehl.XVII.29.  MO.  -Te4r,  et.  (nu  især 
dial.)  vejret  som  det  alm.  er  i  hundedagene : 
lummert  vejr  m.  lyn  og  torden.  VSO.  MO. 
OrdbS.(Fyn).  -vind,  en.  (nu  næppe  br.) 
i  flt,  om  vinde,  der  plejer  at  blæse  i  hunde- 


dagene; sommerlige,  tørre  nordenvinde  i  mid- 
delhavslandene (etesier).  VSO.  Meyer.307. 

Hnnde-doktor,  en.  (1.  br.)  nedsæt,  om 
dyrlæge.  S&B.  \\  (sj.)  som  skældsord:  den 
Hunde-Doctor  (o: om  en  doctor  juris). Biehl. 
(Skuesp.VI.19).  -dreng,  en.  1)  (ænyd.  d. s.; 
nu  1.  br.  i  rigsspr.)  dreng  ell.  karl,  der  passer 
(jagt)hunde  (jf.  -røgter);  i  videre  anv.  (ned- 
sæt.): person,  som  er  i  en  meget  afhængig 
stilling  ell.  behandles  daarligt  (er  dreng  for 
en  anden).  For  Dievlen,  Herre  1  taénker 
han,  vi  har  biet  efter  hans  Penge,  for  at 
være  Hundedrenge  for  ham,  naar  han 
iløiteåe? Bahb.(Skuesp.IX.126).  det  talrige 
Tyende,  ligefra  Ridefogden  til  Hunde- 
drengen. jBZtc/i.fiP^O/Xå'S'.  Nogle  stakkels 
Skolelærere  .  .  som  i  det  mindste  paa 
mange  Steder  endnu  kun  er  Præsternes 
B.\indeårenge.Schand.TF.IL322.  Feilb.  2) 
(bjergv.)  ung  arbejder,  der  kører  med  hun- 
dene (5.2)  i  bjergværker.  OpfB.^III.91.  -dyr, 
adj.  (dagl.)  meget  dyr;  umaadelig  dyr.  her 
er  overalt  saa  hundedyrt  og  mine  Penge 
er  svært  tsiSL.JPJae.(Tilsk.l911.I.13).  alting 
(var)  så  hundedyrt  derovre  i  København. 
Pont.(smst.l910.II.337).  -d«d,  en.  spec.  (jf. 
ty.  hundstod,  fr.  mort  au  chien^;  ^  som 
navn  paa  to  (udenl.)  giftige  planter,  dels 
(nu  sj.):  Apocynum L.  (vAph.(1759).  Funke. 
(1801).  11.481.  S&B.  jf.  -kaal  2,  -mælk, 
Hundsgiftj,  dels  f  tidløs,  Colchicum  L.  (vAph. 
Nath.IiI.580).  -ende,  en.  se  Hundende. 
-fanger,  en.  (foræld.)  d.  s.  s.  -rakker.  *den 
(0:  en  pudel)  har  intet  Tegn  til  sin  Hals:  | 
for  Hundefangerens  Vogn  tilfals  |  den 
flakker  omkring  i  Staden.  Kaalund.  120. 
HistMKbh.IV.394.  -fiol,  en.  se  -viol.  -fisk, 
en.  (dial.  Hund-.  Pflug.DP.1118.  vAph.Nath. 
111.373.  Esp.139).  {ænyd.  hundfisk,  ty. 
hundsfisch;  jf.  Hund  S)  ^  1)  f  PW^aj, 
Squalus  acanthias.  Moth.H313.  vAph.Nath. 
111.373.  2)  dyndfisk  (2.i),  Amia  calva.  BøvP. 
111.319.  3)  (dial.)  d.  s.  s.  -stejle  1.  Esp.139. 
-flue,  en.  (glda.  hunneflue  (Dyrerim.54), 
ty.  hundsfliege;  nu  næppe  br.)  vistnok  om 
hundedagsflue  ell.  stikflue  (Stomoxys).  Moth. 
E313.  VSO.  dersom  du  ikke  lader  mit 
Folk  drage,  se,  saa  sender  jeg  Fluesvær- 
mene (anm:  Sværme  af  Hundefluer;  Chr. 
VI:  luus;  1871:  Luus;  Buhl:  Stikfluer) 
mod  åig.  2Mos.8.17(Wolff).  -fok,  en.  ^t 
-fokke.  SøLex.(1808)).  (jf.holl.hondenfok; 
nu  sj.)  ^  navn  paa  storestagsejl  i  større 
skibe  og  en  løs  bredfok  i  smaaskibe  (OrdbS.) 
ell.  (især)  om  lille  talje  (jf.  Hundetalje^  ell. 
fald,  hvormed  dette  sejl  hejses.  PGiinthelberg. 
Søe-Krigs  Haand-Bog.  I.  (1 768).  95.  Funch. 
Mar 0. 11.134.  Scheller.MarO.  -fortjene- 
ste, en.  (efter  Vulgatas  pretium  canis;  sml. 
Hund  4.2  slutn.;  bibl.)  fortjeneste  ved  at  være 
prostitueret  tempeltjener,   mandlig   hierodul 


(jf.  -løn,  -sold,  -værd^.  Du  skal  ikke  bringe 
Skjøgeløn  eller  Hunde-Fortjeneste  (C 
VI:  hunde-værd;  Buhl:  Hundeløn^  i 


Guds  Huus  efter  noget  Løfte.  5Mos.23.18. 
-frisure,  en.  (nu  næppe  br.;  nedsæt)  om 
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Jcvindefrisure  med  midterskilning  og  haaret 
redt  ned  til  begge  sider,  saa  at  det  (i  alm.) 
dækker  ørerne  (hvorved  det  faar  lighed  med 
en  (pudel)hunds  ører).  Den  ældste  Tante 
opdagede  .  .  et  Par  blanke  nøddebrune 
Øjne  under  en  højst  moderne  og  for  hende 
forargelig  „Hundefrisure"  (o:  hos  en  ung 
pige).  Schand.AE.34.  -fryse,  v.  (jf.  fryse 
som  en  hund  u.  Hund  2.i;  dagl.)  fryse 
stærkt;  knagfryse.  Baud.AB.345.  vi  hunde-  lo 
frøs,  der  var  nemlig  hverken  Varme  eller 
tørt  Tøj  eller  Mad  om  Bord.  Pol.^Vel 914.2. 
-fræk,  adj.  (jf.  fræk  som  en  hund  u. 
Hund  2.1;  dagl.,  1.  br.)  meget  fræk;  fræk 
som  en  slagterhund.  Nans.  Hendes  Elskede. 
(1918).123.  -£ode,  en.  (især  dial)  føde  for 
hunde;  daarlig  mad  (jf.  -brød,  -kage,  -kiks, 
-kost,  -mad,  -æde).  Moth.E313.  VSO.  Feilb. 
OrdbS.(sjæll.).  -g^aard,  en.  (især  jæg.  ell. 
landbr.)  gaard,  aflukke  til  hunde,  især  jagt-  20 
hunde.  Moth.H313.  Argus.l771.Nr.37.2.  Pont. 
LP. VIII. 230.  VigMøllHJ.44.  -gal,  adj. 
(f  -galen),  (dial.)  meget  taabelig  ell.  vred. 
(en  mand)  som  ikke  var  bidt  af  den  hunde- 
galne Begierlighed  efter  at  døe  nig.Lodde. 
NT.88.  Feilb.  ||  (jf.  II.  gal  2.4  slutn.)  om  hun- 
hund: parrelysten.  OrdbS.(sjæll.).  -gal- 
skab, en.  smitsom  hundesygdom  (Rabies), 
hvorunder  den  angrebne  hund  (ofte  under 
raserianfald;  jf.  Galskab  l.i)  farer  omkring  ^ 
og  bider  andre  dyr  ell.  mennesker,  som  der- 
ved ofte  smittes  af  sygdommen  (hos  menne- 
sker forbundet  m.  sygelig  vandskræk,  Hydro- 
fobi, og  raserianfald)  (jf.  gal  sp.  60P^,  bide 
sp.  627^).  Levin,  (hunden)  lo'r  med  en  uhyg- 
gelig Tuden,  som  om  den  pludselig  havde 
faaet  Hundegalskaben,  frem  og  tilbage, 
op  og  ned  ad  Yeien.  Drachm.STL.  128. 
OBloch.D.U.65.  billedl:  Haabet  om,  at  .  . 
den  nationale  Hundegalskabs  Tænder  maa  40 
blive  brækket  ud.  Bode.KA.171.  -glam,  et 
ell.  t  en  (VSO.  jf.  ogs.  ndf.  1 49 ff.).  (f  Hund-. 
Nysted.Éhetor.lS).  (i  rigsspr.  især  tD)  ^lam 
(1.2)  af  hunde.  Modig  hest  agter  ei  hunde 

flam.  Moth.G170.  Langt  borte  kunde  vi 
øre  de  buldrende  Fodtrin  af  Klapperne 
og  enkelte  Hundeglam.  Blich.(1920).YIL 
14.  JVJen8.Di.U37.  Feilb.  jf.  (maaske  som 
vbs.  til  glamme^:  *Hundeglammen  |  Be- 
døver Sangen.  Oehl.L.I.40.  *Gjør  Nar  af  50 
Alt,  lee  al  Ting  ud,  |  Lee  med  i  Hunde- 
glammen. HCAnd.VL294.  \\  billedl:  Under- 
trykkelsen af  det  danske  Folkesprog  var 
desuden  udsigtsløs  for  Slægtled,  og  hvor- 
for saa  ikke  lade  Almuen  beholde  „Hun- 
deglammet" i  Fred  og  'Ro.PLaurids.S.Y. 
82.  t  talem.  (jf.  u.  -bøn^:  Hundeglam  nåer 
ei  til  himmelen  fram  o:  bagtale  troes 
ei  af  brave  folk.  Moth.G170.  -græs,  et. 
2f  om  forsk,  græsser,  især:  fodergræs-slægten^ 
Dactyiis  L.  af  svingelgruppen ,  kun  omfat- 
tende den  ene  art  hvas  hundegræs,  D.glo- 
merata  L.  (JTu8ch.70.  LandbO.IL695),  f 
alm.  kvikgræs,  Agropyrum  repens  Beauv. 
(JTu8ch.8.  vAph.Nath.IV.382.  Apot.(1791). 
40),  hundehvene,  Agrostis  canina  L.  (Lange. 


Flora.62).  f  -græskar,  et,  en.  ^  galde- 
bær,  Bryonia  L.  (jf.  -bærj.  OeconH.(1784). 
III.103.  -græs-sværmer,  en.  (zool.) 
sommerfuglen  Anthrocera  filipendulæ  L.  Som- 
mer fugle.40.  -grævling,  en.  ff  Hund-. 
vAph.Nath.III.144)  (nu  næppe  br.)  beteg- 
nelse for  de  grævlinger,  der  har  et  hundeag- 
tigt  hoved  (mods.  Svinegrævlingj.  Funke. 
(1801).L88.  VigMøll.HJ.194.  f-ga,  subst. 
en  hunds  gøen.  *(han)Ei  hørte  Gaase  Qvæk, 
ej  Hunde  Giøe.  Holb.Metam.39.  -kaar,  et. 
vAph.(1764).  Sal.^XL878.  Feilb.  \\  (fagl) 
om  de  korte,  stive  haar,  der  findes  i  faare- 
ulden  og  forringer  dens  værdi.  VareL.^322. 
-kaj,  en.  {jf.  ty.  hundshai,  eng.  dogfish; 
navnet  maaske,  fordi  disse  hajers  adfærd 
minder  om  en  sulten  hunds,  der  snuser  om 
efter  føde  (SaUXI.878))  ^  betegnelse  for 
forsk,  hajer  af  slægten  Scyllium  (SaUXI. 
878)  ell.  arten  Galeus  canis  Bond.  af  Ga- 
leus-slægten  (BøvP.III.504).  -kale,  en. 
{glda.  d.  s.  i  egl.  bet.)  1)  i  egl.  bet.  Moth.H313. 
e.  br.  II  (dial.)  brugt  som  skældsord.  Feilb. 
2)  (astr.)  opr.  som  navn  paa  stjernebille- 
det „den  lille  bjørn'',  hvis  „hale",  ligesom  en 
hunds,  er  bøjet  opad;  senere  om  den  yder- 
ste stjerne  i  denne  „hale";  Cynosura.  SalJ^ 
V.375.  3)  Sf  (nu  næppe  br.)  kamgræs, 
Cynosurus  L.  Drej  er. Foderurter. (18  37). 110. 
-nede,  en.  (mods.  -kulde,  jf.  -dags-hede; 
sj.)  meget  stærk  (ubehagelig)  varme.  *Jeg 
smelter  fast,  som  Smør.  —  Hvordan  be- 
varer I  I  eders  Smør  i  denne  Hundehede? 
Oehl.X.45.  -ko(v),  en.  se  IL  Hov  1.3.  -ko- 
ved,  et.  1)  i  egl.  bet.  VSO.  D&H.  2)  f  d. 
s.  s.  -abe.  Moth.H313.  3)  (nu  sj.  i  rigsspr.) 
brugt  som  skældsord  (jf.Ybmd  4.2^.  Da  op- 
tændtes Åbners  Vrede  . .  og  han  sagde: 
er  jeg  et  Hundehoved  (Buhl:  en  Hund^, 
som  holder  med  Jnda? 2 Sam.3. 8.  Junge. 
VSO.  -kul,  et.  ijf.ty.  hunde-,  hundsloch; 
især  dagl.)  1)  elendigt  opholdssted  (værelse, 
bolig,  by);  hul  (1.3).  vAph.(1764).  *vi  for- 
lade Byen.  |  Her  (nu  alm.:  denj  er  et 
Hundehul,  hvor  ingen  brav  Karl  |  Kan 
trives  længer.  Hrz.XVI.50.  Kontoret,  han 
arbejdede  i,  var  det  værste  Hundehul. 
IBaunkiær. (Hjemmet.  1 913. 26. sp. 3).  „Naa, 
velkommen  til  dette  Hundehul  af  en  Byl** 
sagde  Ritmesteren,  idet  han  hilste  paa  sin 
Gjæst.  Baud.G.6.  2)  (if.  I.  Hul  2)  arrest; 
fængsel.  I  (behøver)  ikke  at  jage  Livet  af 
jer  gode  Hest,  unge  Herre,  for  at  komme 
i  sorte  Grev  Henriks  Hundehul.  Ing.VS.I. 
150.  I  Hundehullet  med  ham,  paa  Vand 
og  Brød,  til  han  neier  sig  og  be'er  om 
Naadel  CKMolb.Amb.170.  -knnger,  en. 
(<t/.  hundshunger;  jf.  ænyd.lmndelyst;  nu 
næppe  br.)  sygelig  sult;  lyst  til  altid  at  spise. 
Moth.Conv.H131.  VSO.  -kns,  et.  lille  (træ)- 
hus  til  en  (lænke)hund.  Moth.H313.  Thiele. 
III.115.  Drachm.PV.8.  ||  billedl.  de  ækle 
„Dydsvogtere"  i  Kritikens  Hundehuse.  PA 
Bosenb.BB.94.  -kvalp,  en.  1)  hundens 
unge;  hvalp  (jf.  -nnge).  Moth.H313.  Thiele. 
1.239.  JVJens.Di.l2.  ofte  i  sammenlignin- 
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ger:  saa  blind  som  en  nyfødt  Hundehvalp. 
Olufs.GD.71.  jeg  skulde  have  druknet  dig 
som  en  Hundehvalp  med  en  Steen  om 
nsdsen.  Hauch.VILUQ.  Drachm.EO.UO.  || 
ogs.  brugt  som  skældsord  til  en  ung,  ubehøv- 
let person  (jf.  -hvalpet;.  2)  f  om  V*  flaske 
rødvin.  FolketsNisse.V*1861.4.  -hvalpet, 
adj.  (1.  br.)  om  person,  ha7is  opførsel  osv.: 
umoden  ell.  udannet,  ubehøvlet,  ikke  helt  be- 
hersket olgn.;  hvalpet.  Forf.  kan  .  .  få  en 
fremtid  som  en  lystig  og  satirisk  verse- 
mager,  når  han  bliver  mere  modnet;  hans 
drillerier  er  endnu  for  meget  så  at  sige 
hundehvalpede.  NMøll.( Letter st.tidskr. 1921. 
394).  (der)  var  lidt  hundehvalpet  endnu  over 
hele  Holdningen  og  Spillet  (o :  hos  en  ung 
pianist)  —  noget  ikke  helt  udvokset.  Pol 
^^/ il 914.3.  -hvede,  en.  ^  om  kvikarterne 
hundekvik,  Agropyrum  caninum  (L.)  Roem. 
et  Schult  (Sal.XI.148),  og  sivbladet  kvik,  A. 
junceum  (L.)  Beauv.  (Rostr.Flora.I.16). 
-hvene,  en.  2p  hvenearten  Agrostis  canina 
L.(3f.  u.  -græs;.  JTusch.9.  LandbO.II.729. 
-hør,  en.  ^  en  art  dodder,  Camelina  sativa 
var.  foetida  Fr.  Moth.Conv.D99.  Lange.Flo- 
ra.623.  -jag^t,  en.  (nu  1.  br.)  jagt,  der  dri- 
ves v.hj.af  hunde.  ReynikeFosz.(1747).202. 
VSO.  MO.  II  (foræld.)  om  (hunderakkerens) 
forfølgelse  og  udryddelse  af  (herreløse)  hunde. 
der  har  vi  .  .  Hundejagten  igien;  jeg 
meente  den  var  ophørt?  . .  Ney  saa  længe 
vi  hører  Folk  komme  til  Ulykke  ved  galne 
Hunde,  saa  bør  den  ikke  o^^høre.  Af ten- 
posten.^^/8l783.1.sp.l.  -kaal,  en.  ^  1)  f 
bingelurt,  Mercurialis  perennis  L.  Moth. 
11313.  vAph.Nath.L325.  2)  Apocynum  L. 
(jf.  -døå).  Moth.H313.  Ejærbøll.  FB.  104. 
-kage,  en.  (fagl.)  især  i  flt.,  navn  paa  et 
til  kager  sammenpresset  foderstof  til  hunde 
(jf.  -brød;.  SaVXI.878.  -kekis,  en.  (dial. 
-kejs  olgn.  —  f  Hundkeks.  vAph.Nath.VIL 
249).  {ænyd.  hundekex,  -keys,  sv.  hundkax, 
no.hund(e)kieks;  2.  led  svarer  til  sv.dia^.kax, 
kåXfjf.  eng.  kex,  stilk  (især  af  skarntyde);  af 
usikker  oprindelse  ||  nu  kun  dial.  (i  formen 
-kejs  olgn.))  2(  vild  kørvel,  „skarntyde",  An- 
thriscus  silvestris  Eoffm.;  tidligere  (se  JTusch. 
62)  og  maaske  endnu  dial.  (jf.  Esp.138)  om 
„ægte"  skarntyde,  Conium  maculatum  L.; 
(dial.)  ogs.  om  rand  frø,  Torilis  Anthriscus 
Gmel.  (JTusch.243(bornh.)).  -keks:  JTusch. 
22.  vAph.Nath.VLL249.  Viborg.Pl.(1793).59. 
-kejs:  JTusch.22.(sjæll.).  AarbFrborg,1918. 
68.  (bornh.:)  -kjejs:  PNSkovgaard.B.37. 
Esp.137.  -kiks,  en.  (fagl.)  en  slags  kiks, 
der  bruges  som  foderstof  til  hunde  (jf.  -brød, 
-kage;,  de  saakaldte  Hundekeks  .  .  bestaa 
af  . .  Kød  og  Mel,  som  er  bagt  i  Former. 
VortHj.IIl4.5.  II  (jf. -føde)  nedsæt.,  om  be- 
skøjter olgn. :  (bordet)  bliver  aldrig  dækket 
med  andet  end  stenhaarde  Hundekiks  og 
anden  Hundeæde.  OscJens.IN.57.  -kjejs, 
en.  se  -keks.  -klemme,  en.  sted,  hvor 
en  hund  kan  blive  hængende  fast,  komme  i 
klemme;  jf.  (om  sted,  hvor  der  er  trængsel): 
det  veed  ti  tusinde  Mennesker,  at  Parter- 


ret alt  for  ofte  ligner  den  arrigste  Hunde- 
klemme i  Verden.  Politievennen.  1841. 138. 
Il  nu  vist  kun  som  stednavn,  fx.  om  skovparti, 
hvor  underskoven  er  saa  tæt,  at  jagthunde 
ikke  kan  komme  igennem.  HFEw.KG.I.104. 
jf.:  Hundeklemmen  i  Aalborg,  en  snæver 
cul-de-sac  ved  Peder  Barkes  Aa,  hvor 
Køterne  let  kunde  bringes  i  Klemme. 
IIMatthiess.Gader.92.   -klippe,   v.  klippe 

10  en  som  en  hund;  klippe  en  tæt.  D&M.  \\ 
næsten  kun  i  per f.  part.:  det  lange  Haar, 
der  faldt  ned  over  Skuldrene,  var  baade 
hos  Homer,  hos  Franker  og  Germaner 
den  frie  Mands  Mærke  lige  overfor  de 
hundeklippede  Trælle.  VVed.H.136.  billedl: 
*Der  skal  min  Faarefloks  sidste  Spor  | 
Af  Samvittighed  snart  blive  hundeklippet. 
Thor  La.  Overs.af  Longfellow :  Den  gyldne  Le- 
gende.(1880).137.    -klipper,    en.  person, 

20  der  klipper  hunde.  D&H.  nu  ofte  (især 
kbh.)  spøg.  om  barber,  -klog,  adj.  (sj. 
(efter  oldn.  hund-j;  hund-.  HBegtr.(Højsk 
Bl.1922.229)).  1)  (især  dial.)  klog  som  en 
hund;  i  besiddelse  af  den  klogskab,  man  kan 
vente  hos  en  hund.  jyjens.(PoUli2l907.5. 
sp.3).  II  nedsæt,  (jf.jy.  ikke  klogere  som  en 
hund.  Feilb.):  dum;  indskrænket.  Feilb.  2) 
{efter  oldn.  hundviss;  sml.  sp. 667^*^-;  arkais., 
sj.)  meget  klog;  meget  vis  (jf.  hundvis^.  *det 

30  fule  Ukvems-Ord  |  Kom  fra  hundekloge 
Jætter.  Grundtv.  SS.  V.  258.  Schand.  SD.21 7. 
iron. :  Naar  vi  undersøger,  hvorfra  Raabet 
(o:  om  enhedsskolen)  stammer,  viser  det 
sig  at  udgaa  fra  en  lille  Klike  af  hund- 
kloge Jætter,  der  altid  findes  blandt  vore 
statslønnede  Skolemænd.  HBegtr.(HøjskBl. 
1922.229).  -kobbel,  et  ell.  f  en  (vAph. 
(1759)).  (især  jæg.)  rem,  med  hvilken  jagt- 
hunde er  koblede  sammen.  Moth.E314.  vAph. 

40  (1759).  II  nu  især:  selve  de  sammenkoblede 
hunde;  meute.  *Da  giøede  Hundekoblet,  da 
lød  det  Jægerhorn.  Oehl.HE.140.  Aarestr. 
SS.in.35.  S&B.  -kold,  adj.  (ty.  hunde- 
kalt;  jf.  -kulde  samt  nt.  hundsk  koold  (jf. 
hundsk  4:);  dagl.)  meget  (ubehageligt)  kold. 
der  var  Glæde  i  den  nundekolde  Lejr  hele 
Aftenen.  Sneen  knirkede  festligt  under 
Støvlerne  den  Aften.  JVJens.SS.69.  næsten 
kun  i  upers.  udtr.  som  det  er  hundekoldt:  her 

«)  er  det  ogsaa  saa  hundekoldt! . .  saa  læg  i 
Kakkelovnen,  din  gamle  Esell  Rahb.(Skue- 
sp.IX.118).  HCAnd.IL340.  Jeg  blev  altsaa 
ikke  i  H.,  hvor  der  var  saa  hundekoldt. 
JPJac.Br.57.  Wied.LH.72.    -komedie. 


d.  s.  s.  -føde.  Kiep-Hug  . .  agtes  for  Hun- 
de-Kost. Grundtv. Saxo.  n.324.  MO.  S&B. 
60  -kulde,  en.  {ty.  hundekålte ;  jf.  fryse  som 
en  hund  u.  Hund  2.i,  hundekold;  mods. 
-hede ;  dagl.)  meget  stærk  (ubehagelig)  kulde. 
VSO.  Mon  der  indenfor  ret  mange  af  disse 
belyste  Vinduer  var  en  saadan  Hunde- 
kulde som  i  hendes  mørke  Hul.  Schand. 
BS.  233.    Bedstemoders  Manuskript.  TJdg.  af 
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Wied.(1897).160.  -kunst,  en.  (dagl)  i  flt : 
egl.  en  dresseret  hunds  kunststykker ;  (en  per- 
sons) kunststykker,  taskenspillerkunster  olgn.; 
især  om  taabelige,  forvovne  ell.  bedrageriske 
handlinger,  kneb,  paaf und ;  fiksfakserier;  nar- 
restreger; hokuspokus;  snyderi.  Gj øglere,  som 
havde  ædt  Blaar  og  viist  Hundekonster. 
lng.LB.1.67.  den  fordømte  Italiener  gjorde 
Hundekunster  (o:  i  et  hasardspil)  med  os 
Alle.  Bergs.FP.389.  indvendig  svor  han 
paa,  at  saadan  et  godt,  grundmuret  Hus 
sku'  . .  ikke  ha'  nogen  Slavs  Hundekun- 
ster med  Panel  jeller  saadan  noget.  Breum. 
HH. 17 9.  -kupé,  en.  (jærnb.)  kupé,  der  er 
reserveret  for  rejsende  m.  hunde  (jf.  -billet^. 
Fleuron.J.18.  -kvik,  en.  ^  hundehvede, 
Agropyrum  caninum  (L.)  Roem.  et  Schult. 
Sal.XI.148.  -kad,  et.  1)  t  egl.  bet.  Moth. 
H314.  BerlTid.^y8l906.Aft.3.sp.l.  Feilb.  2) 
(fagl.)  d.  s.  s.  Horsekød  3.  Tidsskr.f. Skovbrug. 
VIII.(1886).288.  BoganJI.130.  LandbO.IV. 
657.  Fleuron.SK.78.  -latin,  en.  (sj.)  om 
latinsk-klingende  formler  olgn.  (jf.  Gaase-, 
Gas(s)elatinj.  den  kloge  kones  signeremse, 
som  er  Joh.  evang.  1^  på  hundelatin.  Sv 
Grundtv.  (Palladius.  VisitatzBog.  (udg.1872). 
196).  -laT,  en.  ^  den  til  skivesvamplaveme 
hørende  Peltigera  canina  L.  (tidligere  brugt 
mod  bid  af  gale  hunde).  YareL.(1807).Il. 
148.  Sal.XIV.171. 

linndelig^,  adj.  ['hunali]  (.;/.  ænyd.  hun- 
delig; sj.)  d.  s.  s.  hundeagtig.  Sal.IX.125. 
Ib  (o:  en  hund)  fulgte  fra  sin  Krog  med 
en  hundelig  Taalmodighed  Menneskenes 
trælsomme  Foretagender.  Fleuron.IFA.116. 

Hnnde-liT,  et.  (^y.hundeleben;  j/.leve 
som  en  hund  u.  Hund  2.i ;  dagl.)  elendigt 
ell.  trælsomt  liv.  at  vente  i  tvende  Timer 
for  et  lumpen  Skiæg Hvilket  Hunde- 
liv, at  leve  af  Ragekniven  1  Skuesp.IIIl.100. 
De  har  hverken  Nat  eller  Dag  Ro  for 
Deres  Creditorer.  Saadan  et  Hundeliv  vil 
De  heller  føre,  end  ophjælpe  Deres  Affai- 
rer.  Hrz.IV.148.  Det  bliver  et  Hundeliv, 
der  kommer  . .  Ingen  Venner,  ingen  For- 
nøjelser. EBrand.EF.34.  -lOppe,  en.  (især 
zool.)  loppe,  der  snylter  paa  hunde  (og  andre 
rovdyr);  Pulex  serraticeps.  Frem. i)N. 743. 
-lort,  en.  {ænyd.  d.  s.;  vulg.  ell.dial.)  hun- 
dens ekskrementer ;  hundeskarn;  ogs.,  i  videre 
anv.,  om  hvad  der  er  daarligt  ell.  elendigt, 
(jf.  -møg^.  Moth.H314.  Blev'  Drengen  op- 
aaget  af  Svendene,  når  han  røg  Tobak, 
måtte  han  til  Straf  ryge  en  tørret  Hunde- 
lort af  en  særdeles  lang  Pibe,  som  opbe- 
varedes i  Svendenes  Lokale.  BibeAmt.1924. 
123.  D&H.  Feilb.  -loT,  en.  spec.  (jur.)  i 
best.  f.,  om  lov  nr.  46  ^^U  1889  om  hundeaf- 
gift og  om  straf  og  erstatning  for  skade, 
foraarsaget  af  hunde.  Hundelovens  Fore- 
læggelse for  det  danske  Folkething.  CMøll. 
M.III.12.  SaUXI.879.  -los,  en.  (især  zool.) 
om  forsk,  luselignende  dyr  (bidelus,  Mallo- 
phaga),  der  snylter  paa  hunde.  Moth.H314. 
Sal.^XVI.107.  -lænke,  en.  lænke,  hvori 
en  (lænke)hund  bindes. Moth.H314.  saa  bandt 


de  Fru  Mette  i  Hundelænke  ved  Hunde- 
huset. IfCAnd.  7/27. 58.  en  Guldurkjæde, 
saa  stor  som  en  Hundelænke.  ^cAand.^. 
109.  -leg,  et,  en.  (nu  kun  di  al.)  %  navn 
paa  forsk,  vildtvoksende  løgplanter,  især  skov- 
løg, Allium  Scorodoprasum  L.,  og  vild  løg, 
Allium  oleraceum  L.  Moth.H314.  Søtoft.T. 
101.  *kun  fattigt  Hundeløg  |  hos  Lyng  og 
Torne  gro.  Rich.II.138.  JTusch.l3(skaansk). 

10  281(bornh.).Thorsen.l45.  -l©n,en.('s/.^  df.s.s. 
-fortjeneste.  5Mos.23.18(Buhl;  se  u.  -fortje- 
neste^, -maaltid,  et.  (nu  næppe  br.)  daar- 
ligt maaltid  („et  tarveligt  måltid,  uden  vin 
eller  sterk  drik".  Moth.H314).  „i  daglig 
Tale."  VSO.  -mad,  en.  d.  s.  s.  -føde.  Moth. 
H314.  MO.  EErichs.DenstoreDag.(1919).32. 
-magrer,  adj.  (ty.  hunde-,  hundsmager; 
nu  især  dial.)  meget  mager;  radmager.  Moth. 
H314.  VSO.   Feilb.    f  -mang,    en.  (ogs. 

20  -mæng^.  foderblanding,  klid  til  hunde.  Moth. 
H314.  *dend,  som  aldrig  saae  i  Krigen 
bloodig  Trøje,  |  Men . .  lood  sig  nøje,  |  Som 
graadig  Sluge-vom,  med  Hunde-mæng  og 
MsLå.  LThura.Poet.356.  -menneske,  et. 
(fagl.)  haarmenneske,  som  har  et  fuldstændig 
behaaret  ansigt.  Panum.272.  -mælk,  en. 
spec.  t  S(  Apocynum  L.  (jf.  -åøå).  IDJust. 
Havevæsenet.IL(1774).211.  -mæng,  en.  se 
-mang.    -meg,  et.  (jf. -lort,  -skarn;  især 

30  dial.,  vulg.)  i  egl.  bet.:  AchtonFriis.AJ.60. 
uegl.,  foragt.:  det  er  noget  rigtigt  hunde- 
møg i  (jf.  Feilb. :  hundemog j.  -navn,  et. 
en  hunds  navn.  Mig  gav  hånd  et  Hunde- 
Navn  kaldende  mig  Garsong.  Holb.Jean.I. 
2.  PAHeib.Sk.III.64.  Schand.SB.7.  jf :  gør 
mig  saa  til  Hund  og  giv  mig  Hunde- 
navne, kald  mig  det  Forsmædeligste,  du 
véd  af  at  sige.  JPJ ae. 1. 237. 
Hund-ende,  en.  (nu  næppe  br.  Hunde-. 

40  Funch.MarO. 11.61)  ^  om  de  yderste,  dobbelte 
ender  af  garnene  i  et  tov,  fremkomne  ved 
garnets  befæstelse  til  reberhjulet.  Harboe. 
MarO.  Scheller.MarO.  SaVXI.879. 

Hnnde-nosse,  en.  !)  (dial,  vulg.)  en 
hanhunds  testikel.  (Kalk.II.296).  Feilb.  2) 
(navnet  p.  gr.  af  plantens  testikelformede  rod- 
knolde; jf.  i  sa.  bet.  (lat.-)gr.  årchis,  testikel 
(se  Orkidéj;  nu  kun  dial.)  2f  om  (rodknol- 
dene af)  gøgeurt,   Orchis  L.  (jf.  Gilleurtj, 

50  især  af  Orchis  maculata  L.  (jf.  fandens  og 
Vorherres  haand  u.  Haand  8.2J.  Hunde- 
Nosse.  Moth.H314.  Skattegraveren.  1886. 1. 
95.  især  i  flt.:  JTusch.157.  VSO.II.381.661. 
JTusch.322(sjæll.).  -næse,  en.  (jf.  -snu- 
de;. Moth.H314.  VSO.  Feilb.  talem.:  Hun- 
de næse  og  kvinde  knæer  er  altid  kolde. 
Moth.H314.  jf.  VSO.  Feilb.  haveenhun- 
denæse,  (nu  næppe  br.)  have  en  god  lugte- 
sans, kunne  forudse  noget  olgn.;  have  en  fin 

60  næse.  VSO.  -persille,  en.  Sf  vild  per- 
sille, halvsvøb,  Æthusa  cmiapium  L.  Moth. 
H315.  JTusch.6.  Warm.Frøpl.345.  -pisk, 
en.  pisk,  der  bruges  over  for  hunde,  især 
jagthunde  (jf.  -svøbe^.  Moth.H315.  vover 
han  nogensinde  tiere  at  lade  sig  see  her 
paa  Gaarden,  saa  skal  han  faae  Hunde- 
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?idsken  at  smage.  CKMolb.Amb.171.  Bogan. 
1.155.  -pisker,  en.  (nu  næppe  br.)  per- 
son, der  skulde  holde  hunde  borte  fra  for- 
budte steder,  fx.  kirken.  Moth.H315.  VSO. 
-pistol,  en.  (især  fagl.)  lille  pistol  til  at 
skræmme  hunde  bort  med  (jf.  -prop^.  Nat 
Tid.''^l2l926.M.2.sp.4.  E8p.255.  -post,  en. 
{jf.  Hesperus  oder  45  Hundposttage,  roman 
af  Jean  Paul;  hos  Oehl.)  jeg  . .  skrev  hende 
(o :  Kamma  Rahbek)  overgivne  Breve,  fulde 
af  personlig  Spøg,  som  jeg  kaldte  Hunde- 
posten. Oehl.Er.Il.43.  Ude  oglljemme.1880/ 
81.69.  VilhAndAO.1.246.  -prop,  en.  (især 
fagl.)  ladning  (af  form  som  en  prop)  til  en 
hundepistol  (jf.  -bombe;.  NatTid.^U1922. 
Aft.5.f^p.3. 

I.  H  under,  et.  se  I.  Hundrede. 

II.  liunder,  num.  se  11.  hundrede. 
Hunde-rakker,  en.  (foræld.)  en  af 

natmandens  folk,  der  (i  hundedagene)  drog 
rundt  i  gaderne  for  at  fange  hunde  uden  hunde- 
i^gn  (jf.-f Singer).  Davids.KK.26.  HistMKbh. 
IV.410. 

Hunder-knnder,  en.  se  Hundred(e)- 
knuder. 

Hunde-roe,  en.  SJf  enbo-galdebær,  Bry- 
onia  alba  L.  MøllH.II.341.  -rose,  en.  2( 
1)  vild  rose.  Rosa  canina  L.  JTusch.203. 
Rostr.Flora.I.210.  Frem.DN.255.  \\  (si.)  vin- 
rose, Rosa  rubiginosa  L.  VilhAnd.BT.243 
(se  u.  Engeltornj.  2)  (dial.)  en  art  høgeurt, 
ÆeraciumL.  Feilb. 

kunderste,  num.  se  u.  II.  hundrede  2. 

Hunde-rys,  en.  (sj.)  ussel  person,  som 
mangler  moralsk  mod  olgn.;  usselryg.  Dag 
Nyh.^yiol878.1.sp.3.  -rogter,  en!  (nu  sj.) 
person,  der  passer  jagthundene  paa  en  stor 
gaard  (jf.  -dreng  l).  MO.  -salat,  en.  ^ 
urt  af  de  kurvblomstredes  familie  (cikorie- 
gruppen); Thrincia.Lange.Flora.398.  -sen- 
nep, en.  2(  (nu  næppe  br.)  finbladet  vej- 
sennep, Sisymbrium  Sophia  L.  JTusch.227. 
-sjæl,  en.  (nu  1.  br.)  foragt.:  lav,  ussel  sjæl 
(ell.  person),  der  gives  Hundesjæle  iblandt 
Regentere  og  kronede  Hoveder,  der  kan 
forsøge  paa  at  tænde  Ild  i  deres  Un- 
dersaatteres  .  .  Velfærd.  PAHeife.U/S'.  595. 
•jjTræl?"  —  skriger  Bonden  —  „ha,  tag 
dig  vare!  .  .  en  Bondesjæl  |  Er  ingen 
Hundesjæl,  maa  du  YiåQ.**  Ing.VSt.132. 
JVJens.SS.144.  -skarn,  et.  (æda.  hund- 
skarn, hunzskarn  (AM.);  især  CP)  d.  s.  s. 
-lort.  HesteL.(1703).B5.v  S&B.  -skat, 
en.  (især  emb.;  jf.-siigiit).  Lov(Till.)Nr.20 
^Vsl890.  Hundeskatten  i  Kbh.  indførtes 
ved  Plakat  af  Vio  1815.  HistMKbh.IV.392. 
-skind,  et.  Moth.H315.  VareL.^322.  ||  (jf. 
holde  sig  i  skindet  (u.  Skindj;  sj.)  til  Hund 
4.2,  i  omtale  af  foragtelige  personer:  Ende- 
lig drev  mine  Modstandere  af,  og  holdt 
sig  . .  en  kort  Tid  i  Hundeskindet.  PalM. 
lL.1.368.  II  gen.  brugt  som  adj.  ell.  (nu  især) 
1.  led  af  ssgr.  En  Hundeskinds  Muffe.  F^SO. 
Hundeskindspels.  Schand.BS.50.  rødbrune 
engelske  Hundeskindshandsker  (o:  dog- 
skindshandsker).  Nans.JD.45.     -sky,   adj. 


(ty.  hundescheu ;  nu  næppe  br.)  som  er  bange 
for  hunde.  MO.  -slidt,  part.  adj.  (sj.)  søn- 
derslidt, flænget,  halvt  fortæret  af  hunde,  det 
melstøvede,  spindelvævsbespundne  Hjul- 
værk (o:  i  en  vandmølle)  .  .  minder  om 
Skeletdele  af  et  halvbegravet  hundeslidt 
Kæmpedyr.  ^a/y.7i^.  i 75.  -slæde,  en. 
slæde,  der  trækkes  af  hunde  (fx.  brugt  til 
rejser  i  Grønland).  Ing.EF.IV.18.  Pont.F. 

io  1.163.  -snude,  en.  (jf.  -næse^.  vAph. 
(1759).  Feilb.  ialem.  (jf.  u.  -næsej;  „Er  her 
Ulveunger  iblandt  os  . .  saa  er  det  nok  . . 
i  jeres  Flok  . .  bitte  Slesviger  I"  —  „Det 
maa  der  en  god  Hundesnude  til  at  lugte." 
Ing.EM.III.151.  \\  (især  dial.)  brugt  som 
skældsord.  Feilb.  -sold,  en.  (sj.)  d.  s.  s.  -for 
tjeneste.  5 Mos. 2 3. 18 (Lindberg),  -spand, 
et.  et  spand  hunde,  der  trækker  en  vogn  ell. 
(især)  en  slæde.  BMøll.DyL.1.92.    -staff 

20  ell.  -stak,  en.  (f  -stage.  vAph.Nath.IlT. 
585.  -stagge.  VSO.  Kværnd.  Hund(s)-stag. 
Moth.H316.  Tid8skr.f.Fiskeri.l874.308.  Sal. 
IX.128.  OrdbS.(8Jæll.).  jf.  Feilb.  Hund(s)- 
siagge.Moth.E316.  Thorsen.l45).{ænyd.  hun- 
d(e)stag  (ogs.  om  en  slags  insekter),  sv.  hund- 
st3Lgg;jf.  glda.stSLg  (Småstykker. 18841 91.35), 
SV.  stagg,  bomh.  pijnnstagg  i  sa.  bet.;  2.  led 
er  sa.  ord  som  (ell.  afl.  af)  Stak,  Stage 
(ænyd.  og  dial.  sta.g)  i  bet:  „noget  spidst, 

30  brod,  pig"  (m.  henblik  paa  de  til  pigge  om- 
dannede finner;  sml.  Hundestejle,  ty.  stich- 
ling,  SV.  spigg  osv.);  m.  h.t.l.  led  sml.  (i  sa. 
bet.)  Hundefisk  3  samt  dial.  hundesild, 
-stinte  (Feilb.),  hundestilling  (OrdbS.(Loll.- 
Falster),  sv.  dial.  hundagådda  osv.  (maaske 
egl.  m.  henblik  paa  fiskens  store  graadighed); 
dial.)  >f  d.  s.  s.  -stejle  1.  -stag,  -stak: 
Krøyer.  L170  (fynsk).  BMøll.  DyL.  111.118. 
Feilb.  OrdbS.(sjælLLoll.-Fal8ter).    -stald, 

40  en.  (især  jæg.)  stald,  opholdssted  for  jagt- 
hunde; kennel.  vAph.(1764).  MO.  Sal.IX.125. 
-stejle,  en.  [-jSdaila]  (nu Z. 6r. -stejl [-|Sd af  ?J 
Krøyer. 1. 169.  Fedders.( GeogrTidsskr.IV.il. 
Frem.DN.48 9.  fit.  -e  (KLars.LF.8).—  nu  kun 
dial.  -steg(e)I.  VSO.  Feilb.  nu  næppe  br.  Hun- 
d(e)-stikke  (Moth.H315.  Brilnnich.Zoologiæ 
Fundamenta.(1771).127),  -stikkel  (Moth.R 
316.  VSO.;  jf.  Feilb.(sdjy.)),  -stigel  (OF 
Muller.  Zoologiæ  Danicæ  prodromus.  (1776). 

50263),  -stigle  (vAph.Nath.III.585.  Raff. 
(1784).225).  —  t  Hunds-.  Moth.B316).  fit 
-r.  {2.  led  svarer  til  ænyd.  stegle,  noget  spidst 
(se  Stejlej,  og  mnt.  stickel,  sml  Grundstik- 
kel, Stikkelsbær;  jf.  Hundestag)  1)  >f  fisk 
af  familien  Gasterosteidæ,  der  har  fra  3-15 
frie  pigstraaler  foran  den  blødstraalede  ryg- 
finne; uden  for  zool.  spr.  kun  om  de  to  i 
Danmark  alm.  arter:  Gasterosteus  aculeatus 
L.  (den  store  ell.  trepiggede  hundestejle) 

60  og  G.  pungitius  L.  (den  lille  ell.  nipiggede 
h.).  EPont.Atlas.L651.  Funke. ( 180 1).L306. 
en  Hundesteile  eller  en  anden  lille  Fisk. 
Lng.EF.VL.148.  BøvP.I.611.  2)  (dagl.)  brugt 
som  skældsord  (især  til  en  lille,  spinkel  per- 
son). Du  Hundesteile  1  du  Katteradl  du 
Galgefugl  I    du   Sviinhundl  Rahb.(Skuesp. 
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IX.181).  Jeg  skal  strax  tage  Maal  af  et 
Par  nye  Fortænder  til  dig,  din  Hunde- 
stejle I  ^08<r.G.i49.  Schand.F.334.  jf.Fest- 
8kr.VilhThoms.297.  Hjortø.OS.72.  -stejle- 
kong^e,  en.  (nu  1.  br.  -stejl-.  Krøyer.I.171). 
Jf  (især  folkelig)  benævnelse  for  hannen 
hos  de  store  hundestejler,  naar  den  i  lege- 
tiden har  rød  hug  og  røde  sider.  BMøll.DyL. 
III.118.  SaUXI.880.  -sejerne,  en.  (f 
Hund(s)-.  Moth.H316.  vAph.Nath.III.585). 
{æriyd.  hund(e)stierne,  ty.  hundstern,  jf.  lat. 
canicula  og  gr.  kyon  (se  u.  Hund  6.i^)  folke- 
ligt navn  paa  stjernen  Sirius  (i  billedet  „den 
store  hund''),  som  men(t)es  at  foraarsage 
stærk  hede  (jf.  -dag j.  *Ei  mindskes  du  (o : 
en  kilde)  ved  Hundestiernens  Tørke,  |  Ei 
vaade  Vandmands  Slud  forøger  dig  din 
Styrke.  Steners.0de.44.  OehlA.172.  Mer  for- 
svandt i  Dybets  Fjerne,  |  Den  straalerige 
Hundestjerne.  PalM.TreD.322.  Feilb.  -sul- 
ten, adj.  (f  hund-.  Høysg.S.340).  (jf.  sulten 
som  en  hund  (u.  Hund  2.ij  og  Hundehun- 
ger;  dagl.)  meget  sulten;  skrupsulten.  VSO. 
MO.  PLevin.DG.50.  KnudFouls.TJ.22.'«\»' 
be,  en.  {ænyd.  d.  s.;  nu  sj.)  d.  s.  s.  -pisk. 
Saa  foer  Fanden  i  dig  .  .  for  Træhestens 
Skyld  paa  Bjørnsholm  og  Hundesvøben. 
Ing.PO.  1.145.  JakKnu.GF.185.  -»Tmn- 
ning;,  en.  (jf.  dial.  hundesvømme,  svøm- 
me som  en  hund  ( Or dbS.,  Falster);  dagl.) 
(primitiv)  svømmemaade,  der  efterligner  en 
hunds  svømmebevægelser,  jf.:  han  satte  ud 
over  Molen  og  det  isgrødede  Vand  luk- 
kede sig  over  ham.  Han  kom  op  igen 
med  det  øverste  af  Haaret,  gjorde  et  Par 
Hundetag  —  og  ssiuk.  AndNx.FE.L157. 
••sys*  ^^J'  (Jf-  syg  som  en  hund  u.  Hund 
2.1;  dagl.)  meget  syg.  KMich.MT.164.  PoUVi 
1918.4.  -syge,  en.  (især  vet.)  sygdom,  der 
angriber  hunde;  nu  spec.  om  smitsom  sygdom, 
der  især  angriber  hunde  i  det  første  leveaar. 
MO.  MøllH.IIL171.  (hundebestanden)  var 
næsten  uddød  under  en  Hundesyge.  Knud 
Ra8m.G.152.  -tag^,  et.  se  u.  -svømning. 
-talje,  en.  ^  en  slags  talje,  der  særlig  anven- 
des ved  losning  af  korn,  kul  i  sække  olgn.  (jf. 
-fok;,'  vippe.  OrdbS.  -tamp,  en.  (dagl.) 
brugt  som  8kældsord(jf.  Hund  4.2^.  Over  sk.  Com. 
111.212.  „Men  naar  nu  Løjtnanten  inte  vil 
til  det?  . .  —  „Saa  klemmer  De  ham."  . . 
—  „Saadan  skal  han  have  det,  den  Hunde- 
tamp." Hostr.G.156.  Hans  Udtryk  var  staa- 
ende;  Hundetamp  I  til  Drengene;  Skarns- 
tøs  I  til  V\geTne.Drachm.VT.295.  Wied.S. 
185.  -tand,  en.  {æda.  hunztan  i  bet.  1) 
1)  i  egl.  bet.  Moth.H315.  mange  Knogler  i 
Køkkenmøddingerne  bærer  Mærker  af 
Hundetænder.  BMøll.DyL.I.81.  \\  (jf.  lign. 
udtr.  i  ænyd.;  nu  sj.)  billedl,  om  skarp  kri- 
tik, dadel,  det  (hænder)  stundum,  at  folk, 
som  selv  intet  udretter,  med  bidsk  hunde- 
tand hakker  på  (andres)  SiThe\åe.P Kierke- 
gaard.Vital8Kirkehi8t.I.(1889).334.  2)  (jf. 
/y.  hundszahn,  lat.  åens  caninus;  nu  l.br.) 
hjørnetand;  øientand.  vAph.Nath.  V.524.  To- 
de.8T.L7.  *(Loke)  slog  sig  løs  i  Munden 


den  venstre  Hundetand.  Oehl.NG.286.  „En 
Kindtand?  Det  er  værre  end  en  Kind- 
tand (o:  min  lidelse  er  værre  end  den,  der 
voldes  af  en  kindtand)\''  . .  „Naa,  saa  er  det 
en  Hundetand?"  Goldschm.VIII.424.  Fa- 
num.581.  3)  2(  3.1)  slægten  Erythronium  L. 
af  lilje  familien;  spec.  om  arten  E.  dens  ca- 
nis  (alm.  hundetand).  Moth.H315.  Schaldem. 
SB.I.344.  HavebrL.^221.  3.2)  (sj.)  løvetand, 

10  Taraxacum  dens  leonis  Desf.  STissot.  TJn- 
derretn.  for  Landmanden,  (overs.  1770).  629. 
-tands-g^ræs,  et.  ^  (art  af)  den  uden- 
landske græsplante  Cynodon  Fers.  jf.  SaU 
XI.882.  -tands-ornament,  et.  (jf.  ty. 
hundszahn,  eng.  dog-tooth  osv.;  bygn.)  fir- 
bladet  ornament,  der  ligner  græsplanten  Cy- 
nodon Fers.  (jf.  Hundetandsgræsj.  SaUXI. 
882.  -teater,  et.  teater  (paa  markeder 
olgn.),  hvor  der  fremvises  dresserede  hunde 

20  (og  andre  dyr;  jf.  -komedie^;  især  i  forb. 
hunde-  og  abeteater.  HistMKbh.V.79. 
[|  (dagl.)  spøg.,  om  stærk  larm,  forvirring 
olgn.  hvad  er  det  for  et  spektakel?  det  er 
jo  det  rene  hunde-  og  abeteater  j  -tegn, 
et.  t)  (især  emb.)  polititegn,  som  man  maa 
løse  (jf.  -afgift,  -skatj  for  at  have  lov  til 
at  holde  hund.  Hylling.HJ.815.  FalM.IL.II. 
471.  Salget  af  Hundetegn  (indbragte)  det 
første  Aar  (o:  1815)  6412  Rdlr. Hist MKbh. 

30  IV. 3 92.  2)  (jarg.)  om  vielsesring,  jf.:  det 
har  altid  stukket  mig  i  Hjertet,  hver  Gang 
en  af  mine  (o :  en  knejpeværts)  raske  Drenge 
er  gaaet  hen  og  blevet  Ridder  af  det  for- 

frldte  Hundetegn  (o:  er  bleven  rigt  gift). 
sm.  III.  273.  -trav,  et.  (ty.  hundetrab; 
især  dial.)  det  at  trave  som  en  hund;  ret 
stærkt  trav.  Pisken  brugte  han  bravt,  og 
de  små  heste  gik  deres  gang  i  hundetrav 
i  sneføret.  CSFet.(ArkivMus.IIL32).  Feilb. 

4p  billedl:  korte  Sætninger,  stærke  og  bid- 
ske Sætninger  i  Hundetrav;  ingen  Peri- 
oder. J5randes.FJ.  585.  tU  -tro,  adj.  tro 
som  en  hund.  hans  Kærlighed  til  hende 
var  . .  en  hundetro  Beundring.  Font.KS.9. 
(hun  var)  sin  Slægt  hundetro.  JFJews.CT. 
261.  CP  -troskab,  et.  (jf.  -tro;.  *„Hans 
Troskab  er  af  anden  Art,  end  Eders."  .  . 
„En  Art  Hundetroskab. . .  |  Du  fløiter  kun, 
og  logrende  han  kommer;  |  Du  sparker 

50  til  ham,  og  med  Angst  han  flygter. "Pa/3f. 
VI.118.  JLange.I.116.  -træt,  adj.  (<i/.hun- 
demiide;  dagl.)  meget  træt;  dødtræt.  *jeghar 
staaet  Vagt,  |  saa  jeg  er  hundetræt.  iem6. 
Shak.XVII.194.  DSt.1918.65.  -tnngre,  en. 
{æda.  hundæ  tungæ  i  bet.  4  (AM.))  1)  i  egl. 
bet.  MothM315.  flan  er  saa  slatten,  som  en 
Hundetunge.  CBernh.IV.346.  Feilb.  2)  (nu 
især  dial.)  brugt  som  skældsord  (jf.  Hund 
4.2).  Tier  Du  ikke,  Du  Hundetunge  I  skal 

60  jeg  korrexe  Dig.  FAHeib.Sk.IV.223.  Han 
har  ædt  Æg,  den  Hundetunge  (o:  om  en 
drena).  Schand.IF.312.  Feilb.  3)  (jf.  ty. 
hundszunge,  skærising,  Fleuronectes  cyno- 
glossus  L.;  nu  kun  dial.)  ^  tunge,  Solea 
vulgaris  Quens.  EFont.Atla8.I.649.  Krøyer. 
IL469(Fanø).  Feilb.  4)  {jf.  lat.  lingua  ca- 
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nina,  cynoglossus,  gr.  kynoglosson,  alle  som 
plantenavne)  2(  navn  paa  forsk,  planter  (se 
JTusch.124.290.  Feilb.  sml.Festskr.Feilb.44), 
i  rigsspr.  om  Cynoglossum  L.  JTusch.70. 
vAph.Nath.III. 583.  Kjærbøll.FB.161.  Lange. 
Flora.478.  Pont.LP.lII.39.  -tyk,  adj.  (jf. 
Hunde-  sp.  667^^^-;  sj.  i  rigsspr.).  Det  er  jo 
Fjælstavnen  (o:  nattergalen)  . .  Der  er  hun- 
detykt af  den  (o :  den  findes  i  stor  mængde) 
her  i  Skoven,  og  den  synger  midt  om 
Bagen.  AndNx.PE.1.236.  -tyrk,  en.  {sv. 
hundturk,  isl.  hundtyrki;  sml.  det  middel- 
alderlige navn  paa  mongolernes  storkan  Mag- 
nus Canis  (se  Mand.xx  og  iii);  sml.  i  øvrigt 
om  grunden  til  benævnelsen  Dania.II.93f.  og 
Feilb.;  især  dial.)  navn  paa  et  fabelagtigt, 
menneskeædende  væsen  (halvt  dyr,  halvt  men- 
neske) med  et  hoved  som  en  hund  (jf.  Tryn- 
tyrk).  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  -taj,  et.  (nu 
1.  br.)  nedsæt,  om  hunde  ell.  (jf.  Hund  4.2^ 
mennesker.  Ohl  det  forbandede  Pak  I  det 
Hunde-Tøi  af  Tienestefolkl  Skuesp.III1.41. 
hænges  . .  burde  det  Hundetøj  (o :  om  en 
ung  mand),  som  løber  om  og  gør  Mudder 
paa  Gaden.  PMøll.I.310.  -adstilling:,  en. 
Bogan.IL178.  jf.  (spøg.):  (hundens)  Mo'er 
var  en  Køter,  en  „koncentreret  Hunde- 
udstilling", som  man  siger.  Fleuron.J.54. 
-uld,  en.  (især  fagl)  uld  af  ( puddel )hunde. 
VareL.(1807).L529.  Panum.264.  Hunde- 
uld har  gammelt  Ry  som  godt  for  Værk 
og  anden ..  Skade.  CReimer.NB.26.-JMJk^e, 
en  ell.et  (FDyrlund.Uds.49(Ærø)).  ffHund-, 
Høy sg. AG. 119).  (dial.)  d.  s.  s.  -hvalp  1.  Moth. 
H315.  OrdbS.(sjæll.,Lolland).  -urt,  en.  Sf 
stinkende  g  aaseurt,  Anthemis  cotulaL.  J  Tusch. 
20.  Rostr. Flor a.l. 380.  \\  (dial.)  pragtstjerne, 
Melandrium  Roehl.  Feilb.  ||  (nu  sj.)  slange- 
rod, AristolochiaL.  Krist.GamleRaad.(1922). 
280.  jl  (71U  næppe  br.)  alm.  bulmeurt,  Hyos- 
cyamus  niger  L.  Hornemann.  OP.^I. 259.  J 
fusch.lll.  II  t  sort  natskygge,  Solanum  ni- 
grum  L.  smst.228.  Moth.H315.  -vagt,  en. 
^  især  i  best.  f. :  vagten  fra  midnat  til  kl.  4 
om  morgenen.  Moth.H315.  Harboe.  MarO. 
454.  Det  grubliserede  jeg  tidt  over,  naar 
jeg  saadan  havde  Hundevagten  ombord 
paa  Corvetten.  Bergs.BR.126.  Poul  talte  om 
Hundevagter,  Kanonexercits  og  Olietøi. 
Baud.AB.51.  Scheller.MarO.  -Tejr,  et.  {ty. 
hundewetter;  jf.  u.  Hund  2.2;  dagl.)  meget 
slemt  vejr  (med  stærk  regn,  storm);  voldsomt 
uvejr.  VSO.  Hrz.XVi.278.  HCAnd.lV.9. 
Men  det  er  ogsaa  et  Hundevejr,  Regn  og 
Storm  og  et  Søle  paa  Gaderne.  Ponf.LP. 
IV. 77.  -viol,  en.  (nu  sj.  -fiol.  JTusch. 
264.  D&H.).  3f  markviol.  Viola  canina  L. 
JTusch.264.  Rostr. Flor a.I.177.  Frem.DN. 
577.  O  -vis,  subst.  og  adv.  1)  (1.  br.)  som 
subst.,  i  forb.  paa  hundevis,  ligesom  en  hund; 
hundeagtigt.  paa  Hundeviis  begyndte  (hun- 
den) at  snøfte,  tude  og  giøe,  da  den  saa 
higet.  Oehl.Øen.(1824).III. 319.  D&H.  2) 
(sj.)  som  adv. :  d.  s.  *Alene,  bunden,  uden 
hjælp  og  håb  |  driver  du  hen  i  årets  sorte 
bølger  . .  I  og  slugne  vande  hundevis  dig 


følger,  I  og  dødens  rovfugl  højt  i  luften 
skriger.  NMøll.E.74.  f  -værd,  subst.  d. 
s.  s. -fortjeneste.  5Mos.23.18(Chr.VI:  se  u. 
-fortjeneste^,  -æde,  en.  (jf.  ty.  hunde- 
essen samt  -føde,  -kost,  -mad;  ofte  i  forb. 
m.  attrib.  ord  af  intk.;  vulg.)  egl:  kost  til 
hunde;  daarlig,  elendig  kost:  i  videre  anv.,  om 
noget  daarligt  ell.  elendigt  i  alm.:  møg;  skidt. 
Skovrideren  tabte  sin  Grand.  —  Det  var 
10  ogsaa  noget  Hundeæde  at  spille  Grand  paa, 
sagde  Dyrlægen  sirng.Wied.S.207.  Kidde. 
BA47.  hele  Tilværelsen  er  noget  Hunde- 
æde I  SvLa.EnDigtersKærlighed. (1907).  12 3. 
(bordet)  bliver  aldrig  dækket  med  an- 
det end  stenhaarde  Hundekiks  og  anden 
Hundeæde.  Ose  Jens.  IJV.  57.  -eje,  et.  (jf. 
-blik;.  JVJens.SS.137  (se  u.  forse  sp.  808*^). 
Han  svarede  ikke,  men  saa  bare  paa 
hende  med  et  Par  sløve,  bedrøvede  Hunde- 
20  øjne.  Wied.S. 345.  -«re,  et.  {glda.  (flt.) 
hwnde  ørøn  (Postil.115))  1)  i  egl.  bet.  (tid- 
ligere ogs.  om  et  menneskes  lange  ører.  Moth. 
H315).  Feilb.  2)  ^  (nu  næppe  br.)  paa  et 
firkantet  stykke  træ,  hvoraf  en  vis  længde  har 
faaet  flækning  ell.  runding:  det  parti,  der  dan- 
ner overgangen  fra  fiækningen  ell.  rundingen 
til  det  firkantede  stykke.  Funch.MarO. 11.61. 
Hund-fisk,  -glam,  -grævling,  se 
Hunde-fisk,  -glam,  -grævling,  -inde,  en. 
30  {jf.  ty.  hiindin,  hunhund,  tæve;  sj.)  nedsæt, 
om  kvinde.  Romerinderne  . .  undersøgte 
Brysterne  (o:  paa  en  slavinde),  om  hun 
havde  født,  rev  i  Haaret,  om  det  var  hen- 
des eget,  kneb  Læberne  sammen:  altfor 
tillokkende  var  de  Hundinder.  JT Jens.  CT. 
321. 

Hnn-djævel,  en.  kvindelig  djævel  ell. 
djævelsk  kvinde.  Hjortø.OS.90.   (skuespiller- 
inden er)  en  Hundjævel,  der  som  ingen 
4£i  anden  har  forstaaet  at  gøre  Lastefuldheden 
.  .  mmodst8LSielig.VerdenogVi.1923.201. 

Hnnd-keks,  -klog,  se  Hunde-keks, 
-klog. 

I.  Hnndred,  et.  se  I.  Hundrede.  II. 
hundred,  num.  se  H.  hundrede.  Hund- 
red-, i  ssgr.  (ogs.  Hundrede-,  jf.  Glahder. 
Retskr.).  (især  O  ell.  fagl.)  af  I.  Hundrede 
(jf.  Hundredaarj  ell.  IL  hundrede  l(.i),  fx. 
(foruden  de  ndf.  nævnte)  adj.  som.  hund- 
so  red-bladet,  -føddet,  -hændet,  -stemmig, 
-tunget,  -aar,  et.  (sj.  Hundrede-.  MHans. 
H.3.  jf. :  nærværende  Hundrede  Aar.  LTid. 
1761.41).  {dannet  i  beg.  af  18.  aarh.  af  forb. 
et  hundred  aar  ell.  efter  -aarig;  jf.  Aar- 
hundrede;  hyppigst  hos  sprogrensere;  jf. 
ogs.  Høysg.Anh.31)  t)  tidsrum  af  100  aar; 
aarhundrede  (1).  *(gud)  gav  Korsets  Ord 
.  .  Kæmperøsten  |  Giennem  atten  Hund- 
redaar.  Grundtv.SS.II.274.  AD Jørg. 1.150. 
60  II  meton.,  om  menneskene:  To  hundredår 
have  på  det  nærmeste  helgendømt  Eleo- 
nora Kristine.  Barfod.Tænktogfølt.I.(1882). 
36.  2)  om  „tiden  hvornaar":  aarhundrede 
(2) ;  ofte  i  forb.  m.  ordenstal.  det  varede  ikke 
ret  længe  hen  i  nærværende  Hundred-Aar, 
førend  (tidsskriftet)  ophørte.  LTid. 17 37. 7 87. 
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nogle  Philosopher  (har)  i  dette  og  det 
forrige  hundrede  Aar  . .  fundet  Beviis  til 
mange  Sandheder.  JSneedJI.206.  den  old- 
engelske  digtekunsts  blomstrende  tid  .  . 
strakte  sig  næppe  langt  ind  i  det  10de 
Hundredaar.  FrHamm.EK.55.  Romer-Kir- 
ken i  det  nittende  Hundredaar.  FrNiels. 
(bogtitel.  1876-81).  i  Løbet  af  det  sidste 
Hundredaar.  Ponf.XP.7iJ.55.  jf.:  det  itali- 
enske Femtenhundredaars  (o:16.aarhund- 
redes,  renæssancens)  Tiåer.  Brandes. XI. 17 9. 
3)  C;/.  H.  hundrede  2)  i  best.f.ent.:  om  det 
hundrede  aar  efter  en  begivenhed.  (Oehl.s 
Digte  1803)  Paa  ny  udgivet  i  Hundredaaret 
.  .  ved  Ida  Falbe  Hansen.  Oehl.Digte.(udg. 
1903).smudstitelbl.^  i  Hundredaaret  for  ens 
Fødsel.  D&H.  -aarig,  adj.  {ænyd.  d.  s.) 
som  er  100  aar  gammel,  som  varer  100  aar 
olgn.;  ogs.:  meget  gammel;  ældgammel.  vAph. 
(1759).  *som  en  gammel,  hundredaarig 
Steen-Eeg,  |  Skal  Træet  brede  sine  stærke 
Grene.  Oehl.EJ.75.  *Man  har  Sagn  om 
Borgtapeter,  |  Hundredaarige,  paa  hvil- 
ke I  De  afblegede  Figurer  . .  |  Faae  et  sæl- 
somt Liv  om  'Natten.  Aarestr.  SS.  IV.  120. 
en  hundredaarig  (o:  person  paa  100  aar). 
S&B.  II  (jf.  -aars  2  samt  II.  hundrede  2;  sj.) 
som  indtræffer,  gentages  hveH  hundrede  aar. 
Hundredaarige  Fester.  YSO.  Mp.  -aars(, 
ubøjeligt  adj.  (sj.  hundrede-.  Camour  . .  er  en 
af  det  sidste  Seculums  berømteste  Hund- 
redeaarsmænd  (o: mand,  der  bliver  100  aar 
og  derover).  OWolff.Rist.Ordbog. 111.(1810). 
67).  [{egl.  gen.  af  -aar;  især  som  1.  led  af 
ssgr.)  1)  (jf.  -aar  1)  som  varer  (har  varet) 
100  aar;  hundredaarig.  Argiverne  oprettede 
i  Aaret  3524  et  Hundredaars  Forbund  med 
Athenen.  O Guldb.VH.II.744.  en  hundred- 


aars Freå.VSO.  S&B.  D&H.  jf:  Hund- 
gen  .  .  mellem  Ei    " 
Frankrig   mellem   1338   og   1463.  SaUXI. 


redaarskrigen  .  .  mellem  England  o{ 


883.  2)  (jf.  -aar  3,  -aarig  slutn.)  som  ind 
træffer  (gentages)  hvert  100.  aar  ell.  100  aar 
efter  en  vis  begivenhed;  i  ssgr.  som  Hundred- 
aars-dag  (p&a.  hundrede  Aars  Dagen  efter 
Christiani  IV.  Bøå.  Slange.  ChrlV.  Fort.  5. 
S&B.  D&H.),  -jubilæum  (Larsen.),  -skifte 
(FrNiels.R.1.1.  D&H).  -del,  en.  (ogs. 
(nu  alm.)  Hundrede-.  Mikkels.Sprogl.186.  jf. 
Glahder.Retskr.  —  sj.  Hundredende-,  se  ndf.). 
(jf.  hundrede  del  u.  II.  hundrede  2)  Vioo; 
P/o.  D&H.  Feilb.  (grækerne)  læste  ikke  en 
Hundredendedel  af  hvad  en  moderne 
Filolog  læser.  JLange.BM.I.203. 

I.  Handrede,  et.  ['hunraQa;  uden  for 
dial.  (Esp.§168.  UnivBl.1.384.  jf.  Kort.102) 
kun  højtid.,  1.  br.:  'hundrada  (VilhThoms. 
Afh.IJ.llJ]  hundrede  (d.  v.  s.  hundrede j. 
Høy8g.AG.22.  ('Hundred.  VSO.  MO.(yed  si- 
den af  Hundrede;.  PalM. (1909).  11.479. 
UnivBl.I.384(nord8Jæll.).  jf.  Aarhundred ;  i 
rigsspr.  nu  især  (1.  br.  i  skriftspr.;  vekslende 
m.  Hundrede j  i  tryksvag  stillina,  fx.  eet 
hundred  tusind(e),  mange  hundrea  men- 
nesker, fem  hundred  og  ti  II  nu  kun  dial. 
Hunder.  Helt.Poet.58.  Moth.H316.  Holb.Vl. 


I.l(se  ndf.).  EPont.Atlas.IL216.  UnivBl.L 
384(nordsjæll.).  OrdbS.(Fyn.).  Feilb.).  best. 
f.  (1.  br.)  -t  ^hundredet  er  fuldt.  Wiwel.236); 
■ftt.  -r  ell.  d.  s.  (se  ndf.).  {æda.  hundrath  (Da. 
Sprogtekster .I.(1925).12 ),  sv.  hundra(de),  no. 
hundre,  oldn.  hundraå,  eng.  hundred,  ty. 
hundert;  1.  led  (jf.  got.  hund,  et  hundrede) 
er  besl.  m.  lat.  centum  (se  Centi-,  Centner ;, 
gr.  (h)ekat6n,  sanskr.  Qatåm  (jf.  u.  Hunde-)/ 

10  2.  led  er  besl.  m.got.  raj)jan,  tælle,  raJ)jo,  regn- 
skab, oht.  redia,  tal,  ty.  rede  ||  i  visse  til- 
fælde er  det  vanskeligt  at  drage  skarpt  skel 
ml.  I.  Hundrede  og  II.  hundrede;  om  det  nu- 
gældende ortografiske  skel  se  Glahder.Retskr. 
XVI.  og  62)  et  antal  af  100,  betragtet 
som  en  enhed  (et  maal);  en  enhed,  be- 
staaende  af  100  stk.,  ell.  (især  regn.)  ettal, 
der  angiver  en  saadan  enhed  (ell.  fiere 
saadanne  enheder).  Hvad  kan  eet  hundred 

20  Mennesker  giøre  imod  saa  mange?  F/SO. 
omtrent  et  hundrede  Stykker.  S&B.  eet 
hundrede  og  eet  ('to,  sytten  osv.)  (om  hund- 
rede og  eet  osv.  se  u.  II.  hundrede  l.i^  j  et 
halvt  hundrede,  se  halv  1.3.  jf.:  du  skal 
hæve  som  Afgift  til  Herren  fra  Krigs- 
mændene .  .  een  Sjæl  af  hvert  Femhund- 
rede (Chr.VI:  af  fem  hundrede;  Buhl:  én 
af  hver  femhundrede;.  4 Mos.5i. ^8.  ||  fier- 
tals formen    hundreder    bruges  nu   i  til- 

30  fælde,  hvor  der  tænkes  paa  de  enkelte  enheder 
(å  100  stk.),  i  direkte  modsætn.  til  andre  tal- 
enheder olgn.  alt  Folket  drog  ud  ved  Hund- 
reder og  ved  Tusinder  (Chr.VI:  ved  hund- 
rede og  ved  tusinde;  Buhl:  hundredevis 
og  tusmåvis).  2Sam.l8. 4.  Mose  blev  vred 
paa  dem,  som  vare  beskikkede  over  Hæ- 
ren, paa  Fyrsterne  over  Tusinderne  ( Chr. 
VI:  tusinde;,  og  Fyrsterne  over  Hundre- 
derne (Chr.  VI:  hundrede;.  4Mos.31.14.  den 

40  slags  bøger  tælles  ikke  i  hundreder,  men 
i  tusinder  j  spec.  i  forb.  som  hundreder  af 
mennesker  ell.  (1.  br.)  hundreder  menne- 
sker, ofte  (jf.  II.  hundrede  1.2)  om  et  ret  ube- 
stemt antal:  (det)  kan  beløbe  sig  til  Hund- 
reder a.i  Kroner.  Buchh.UH.lOO.  den  skra- 
bende Lyd  af  Hundreder  Fødder.  PDrac/im. 
K.163.  gennem  (dagens)  Hundreder  Smaa- 
ting.Egeberg.P.159.  Hundreder  af  Cyklister. 
Pol.'*U1925.1.sp.2.  II  fiertalsformen  hund- 

50  r  e  d  e  bruges  i  forb.  m.  attributive  ord  (mæng- 
detal, ubest.  pron.  osv.)  i  tilfælde,  hvor  der 
ikke  tænkes  paa  de  enkelte  enheder,  især  i 
stilling  foran  et  subst.  fire  hundrede  Sekel. 
lMo8.23.15.  sex  hundrede  tusinde.  4Mos.5i. 
32.  Vi  er  reyst  over  4re  hundre  Tydske 
Miile.Holb.Ul.I.l.  *To  Hundrede  Aar  .  . 
ej  udsletter  |  De  kostbare  purpurrøde  Plet- 
ter. Blich.(1833).Suppll60.  rundt  om  (gal- 
gen) stod  Soldaterne  og  mange  hundrede 

60  tusinde  Mennesker.  H  C  And.  V. 9.  *Hundred 
Pund  Roser  jo  samles  tilhobe,  |  Kun  for 
en  eneste  Draabe  |  Rosenolie  at  bringe 
tilveie.  PalM.(1909).II.479.  Stakittet  blev 
revet  om,  og  et  Par  Hundrede  Mennesker 
faldt  ind  paa  Jernbanesporet.  Poi.^/riPiP. 
6.8p.4.  aar  nitten  hundrede  |  (jf.  II.  hund- 
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rede  I.2;  dagl.)  om  et  meget  stort  antal:  Parti- 
formanden . .  er  gammel  .  .  han  har  sid- 
det i  Politik  flere  hundrede  Aslt.  FLevin. 
LM.21.  li  (I  hr.)  i  hest.  f.  flt.  som  2.  del  af 
ssgr.m.num.:  jeg  kan  ikke  huske  numret, 
men  det  var  i  sekshundrederne  j  om  et 
hundredaar,  aarhundrede :  I  første  Halvdel 
af  1200erne  (d:  det  13.  aarh.)  anlagde  de 
holstenske  Grever  Købstæder  efter  bedste 
Mønster.  EMatthiess.TH.48.  \\  (skol.,  regn.)  10 
om  taltegn  for  100  (jf.  Hundredtal  1)  ell. 
om  en  af  de  enheder,  der  angives  af  det 
tredjesidste  ciffer  i  et  tre-  ell.  flercifret  tal. 
721  =  7  Hundreder  -f  2  Tiere  +  1  Ener. 
SaUV.873.  det  latinske  hundrede  skrives 
C  i  II  (jf.  oldn.  hundraQ  (tolfrætt)  samt  Stor- 
hundrede;  nu  kun  dial.)  om  et  antal  af  6 
snese,  120  stk.  Aalekroge  . .  hver  Karl  har 
3-600  Kroge  (hvert  „Hundrede"  =^  6  Sne- 
se). Protokol  over  Fiskeri-Udvalgets  Forhandl.  20 
(1874).BilagJL8.  Feilb.  jf.:  tolv  Hundred 
(var  i  fvlkingen)  i  hvert  Tusend,  og  sex 
Snese  i  hvert  Hundrede.  Grundtv.PS. 1. 486. 
et  stort  hundrede,  d.s.  Moth.B.316.  Et 
saadant  stort  Hundrede  Krog  med  Tilbe- 
hør koster  omtrent  2  Mk.  8  f.  Handels-  og 
Industrie-Tid.1803.440.  AarbHards.XV.97. 
jf.  (nu  næppe  hr.)  som.  modsætn.  hertil:  et 
lidet  hundrede  (o:  100  stk.).Moth.H316. 

II.  hundrede,  num.  ['hunraQa;  uden  30 
for  dial.  (se  u.  I.  Hundrede^  1.  hr.  'hundreda] 
f hundred,  se  ndf.;  formen  bruges  i  rigsspr. 
(uden  for  poet.)  nu  især  (1.  hr.  i  skriftspr.; 
vekslende  m.  hundrede^  i  tryksvag  stilling, 
fx.  hundred  og  fem  ||  nu  kun  dial.  hunder. 
Moth.H316.  Feilb.  se  endvidere  u.  I.  Hund- 
rede;.//", en  Hunderdaler-Seddel.  Kierk.IX. 
361).  (æda.  hundrath  (Da.  Sprogtekster.  I. 
(1925).12),  hundræ{)æ  (DGL.I.5),  sv.  hund- 
ra(de),  no.  hundre;  opr.  subst,  se  I.  Hund-  4o 
rede) 

t)  som  mængdetal:  tallet  100.  l.l)  i 
egl.  bet.  Fem  af  Eder  skulle  forfølge  Hund- 
rede, og  Hundrede  af  Eder  skulle  forfølge 
Titusinde.  3Mos.26.8.  *Af  tvende  Tusind 
vi  var  Hundrede  tilbsige.  Bagges.NhW.32. 
komme  af  de  hundrede  i  de  tusinde 
(efter  ty.  vom  hundertsten  ins  tausendste 
kommen;  jf.bet.  2;  nu  næppe  br.)  blive  for 
vidtløftig,  komme  for  langt  bort  fra  sagen  50 
olgn.  jeg  mærker,  jeg  kommer  af  de  Hund- 
rede i  de  Tusinde,  som  man  siger,  og  be- 
viser af  mit  eget  Exempel,  at  det  ikke 
blot  er  Jurister,  som  gjerne  høre  sig  selv 
tale.  Gylb.III.112.  Men  for  nu  ikke  at  kom- 
me af  de  Hundrede  i  de  Tusinde  . . :  Til 
hvilken  Grad  af  Mesterskab  vil  du  vel,  at 
et  Fruentimmer  skal  udøve  Kunsten,  smst. 
VIII.68.  Il  attrib.  *Der  han  red  af  Skander- 
borg, I  da  fulgte  ham  hundred  Svende.  60 
DFU. nr. 23.13.  de  hundrede  dage,  (hist.)  om 
de  ca.  100  dage  (^Va-^^elSlS),  da  Napoleon 
herskede  efter  sin  tilbagekomst  fra  Elba.  Sal.^ 
XI.883.  jf  hundredfold:  Noget  faldt  i  god 
Jord,  og  bar  Frugt;  Noget  hundrede  Fold 
(Chr.VI:  hundrede-f old^,  men  Noget  tred- 


sindstyve  Folå.Matth.13.8.  *Eventyr  i  hund- 
red Fold  (o:  i  hundredvis)  |  Er  fortaltom 
Tordenskjold.  GRode.FU.77.  om  hundred 
aar  er  alting  glemt,  se  glemme  sp.l052^\ 
bedre  er  held  end  hundrede  mark,  se  Held 
3.  han  er  hundred  mile  borte,  se  Mil.  || 
i  forb.  m.  tal-subst.  ell.  andre  num.  Adam 
levede  hundrede  og  tredive  Aar.  lMos.5. 
3.  Vandet  havde  Overhaand  over  Jorden 
hundrede  og  halvtredsindstyve  (alm. :  halv- 
andet hundredej  Dage.  smst.7.24.  der  vare 
faldne  hundrede  og  tyve  tusinde  Mænd. 
Dom.8.10.  *Tak  da,  hundredtusind  Gange,  | 
Fader- Vor  i  Jesu  Navnl  Grundtv.SS.1.56. 
Intet  (er)  mig  ligegyldigere  end  hvad 
Hundredetusinder  mener,  der  ikke  har  min 
Sagkundskab  og  Indsigt.  Brandes.T.14.  Fra 
1882  rejser  der  sig  det  ene  Andelsmejeri  og 
Slagteri  efter  det  andet.  Vareindkøbsfor- 
eninger ogBrugsf  oreninger  omsætter  hund- 
rede MiWioneT.HBegtr.DF.I.ie.  hund- 
rede ogeet  ('een.  D&H.  Feilb.),  spec.  (nu 
dial,  gldgs.)  navn  paa  et  kortspil,  hvor  den 
spiller  (det  parti),  der  først  naar  101  points, 
vinder.  Biehl.DQ.III.279.  gammeldags  Bor- 
gerstuespil, saasom  Perial,  Mariage  og 
Hundrede  og  Eet.  Rahb.Tilsk.1803.745.  GI 
Spil.43.  Feilb.  heraf  talem.  (nu  især  gldgs. 
ell.  dial):  nu  er  hundrede  og  eet  ('een. 
Feilb.)  ude,  egl:  nu  er  spillet  tabt  (for 
mig,  os),  nu  er  det  galt  fat,  nu  er  pokker 
løs,  nu  er  jeg  (vi)  „færdig(e)";  færdig  med 
fyrre!  *Det  skiere  Jomfru  Skiød  |  Den 
glafie  skøre  Rude  |  Faar  den  det  mindste 
Stød  I  Da  Hundred  et  evuåe.Cit.ca.1700. 
(Thott4n524.182).  naar  jeg  levede  for- 
nøiet,  saa  havde  jeg  ikke  meere  at  ønske, 
og  naar  jeg  ikke  havde  meere  at  ønske, 
saa  var  hundrede  og  et  dermed  ude.  Biehl 
DQ.II.390.  HCAnd.V.258.  „Gedden  .  .  er 
ovre  i  den  anden  Ende  af  Søen,"  sagde 
Skallen,  „men  den  kan  være  her  hvert  Øje- 
blik, og  saa  er  Hundrede  og  eet  ude.'' CEw. 
Æ.VI.20. Feilb.  skr aa,  saa.  der  staar  111 
paa  hagen,  (dial.)  skraa  efter  en  større 
maalestok  (saa  saucen  løber  (i  tre  striber)  ned 
paa  hagen).  Thuhorg.Brødre.(1923).25.  (jf. 
bet.  2)  som  del  afordenstal:  han  blev  Konge 
i  det  hundrede  og  syv  og  tredivte  Aar  af 
Grækernes  KerTedømme.  lMakk.1.11.  jf. 
sp.687^^«-:  Det  gamle  Ord  om  Profeten,  der 
ikke  er  agtet  i  sit  Fædreland,  synes  for 
117.  Gang  at  bekræfte  sig.  BT.^Vwl921.8. 
sp.3.  ordenstallene  til  101,  102  (^201,  202  osv.) 
kan  hedde  den  hundrede  og  ente  (se  ente) 
ell  første  (Rask.Grammar  of'the Danish  Ian- 
guage.(1830).42.  Mikkels.Sprogll85) ,  den 
hundrede  og  anden,  men  undgaas  helst  (fx. 
ved  at  bruge  nr.  101,  102;  ||  af  ell  f  for 
(LTid.1740.494.  Rothe.KF.206)  hundre- 
de, (nu  I  br.)  procent  (%).  Til  Rente  af 
Penge  . .  maa  ej  højere  tagis  end  sex  af 
hundrede  aaTligen.DL.5—14S.  ChrFlensb. 
DM.I.114K  en  Afgift  af  7V2  af  Hundrede. 
Sech.D.I.580.  t  .2)  (især  dagl.)  m.  mere  uhest. 
bet,  om  et  meget  stort  antal   naar  toe 
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forliebe  sig  i  hinanden,  finde  de  hundrede 
Lejligheder  at  komme  sammen.  Holh.Masc. 
11.3.  det  (er)  ingen  Under  at  han  i  Løbet 
af  sit  ulyksalige  Liv  begyndte  paa  hund- 
rede Ting,  uden  at  føre  eller  at  kunde 
føre  en  eneste  af  dem  til  Ende.  Ew.(191å). 
IV. 2 36.  saadan  et  lille  mildt  Ansigt  kan 
f aa  hundrede  (o :  kærester)  for  én.  Hostr. 
US.V.IO.  Stranden  . .  var  det  lykkeligste 
Sted  paa  Jorden,  hvor  der  var  hundrede 
Ting  at  lege  i  Vandkanten.  Da^i\ryA.^Via 
1922.9.sp.5.  mon  saadant  ikke  er  sagt  dem 
uden  Frugt  hundrede  gange  tilforn. 
Holb.Vgs.(1731).I.l.  de  var  ene  i  Daglig- 
stuen som  hundrede  Gange  før.  JFJac. 
11.212.  AndNx.DM.28.  m.  sa.  bet: hundre- 
de og  sytten,  jeg  har  117  ting  i  hove- 
det i  II  m.  hest.  art.(jf.  de  sp.537^^«-):  Han 
vilde  længes  tilbage  . .  til  alle  de  hund- 
rede Ting,  der  vidnede  om  dét,  hun  én- 
gang  havde  YæretNathans.S.lTO.  (han) 
ar  de  hundrede  Bekymringer.  Thuborg. 
Brødre.(1923).?0.  Inger  og  jeg  har  gaaet 
den  (o:  stien)  de  hundrede  Gange.  AndNx. 
DB.185. 

2)  {ænyd.  hundre,  hundrede  (MPors.De 
nomenclaturis  Romanis.  (1594).  1 95.  PJCol- 
ding.Etymologicum.(1622).200),  sv.den.  hun- 
drade; formen  undgaas  ofte  ved, omskriv- 
ning, fx.  med  nr.  100,  jf.  Esp.§170)  som  or- 
denstal:  som  har  nr.  100.  De  ofrede 
hver  hundrede  Mand  til  Guderne.  JSneed. 
VIII.520.  naar  jeg  hvert  hundrede  Aar  gjør 
Yisit  HCAnd.V.194.  Mikkel8.Sprogl.185.  jf 
het.  1.2:  For  mere  end  hundrede  Gang  hen- 
tede Fru  F.  inde  fra  sit  . .  Skrivebord  . . 
en  Mappe  frem.  Schand.GA.47.  Bang.T.159. 
naar  man  er  kommen  til  den  hundrede 
Gennemlæsning,  (er  man)  omtrent  lige 
saa  langt  som  da  man  hesjnåte.  EdgUu- 
hin.H.57.  en  hundrede  del  {glda.  (hest. 
f.)  hundrede  delin  (Mand.202);  jf.  Del  3; 
nu  8j.)  hundreddel.  den  hundrede  Deel. 
vAph.(1772).I.199.sp.2.  En  Nyhed  har  en 
hundrede  Deel  Sandhed  og  99  Dele  Løgn. 
PalM.^1.39.  S&B.  ||  andre  former  for  ordens- 
tallet  er:  hundrende  (ænyd.  d.  s.;  nu  næp- 
pe br.)  99  Store-Viziers  blive  efter  hinan- 
den strangulerede,  og  dog  leder  man  ikke 
efter  den  hundrende.  Holb.Hh.II.227.  Den 
Fest  holdes  hvert  hundrende  Kbx.VSO. 
(sj.:)  hundredende.  JLange.BM.I.203 
('se  w. Hundreddelj.  t  hunderste,  hund- 
re ds  te  {ænyd.  d.  s.,  jf.  ty.  hundertste)  Fem- 
hunderste.  Moth.F135.  Hundreste  .  .  den 
hunderste.  vAph.(1764).  JBaden.Gram.108. 
if.:  hundrede  (som  ordenstal)  maaske  hel- 
lere hundredte.  SBloch.Sprogl.153. 
Hundrede-,  i  ssgr.  se  Hundred-. 
bnndredende,  num.  se  u.  H.  hundre- 
de 2.  Hnndredende-del,  en.  se  Hund- 
reddel. Hundreder,  en.  (sj.)  som  subst. 
til  n.  hundrede ,  om  hvad  der  gælder  100 
dl.  paa  anden  maade  kan  karakteriseres  ved 
tallet  100.  S&B. 
QP  hundred-fold,  adv.  ell.  (1.  br.)  adj. 


ell.  subst.  (alm.  skrevet  i  to  ord,  se  u.  H.  hund- 
rede l.i;.  (ogs.  hundrede-.  Matth.l3.8(Chr. 
VI).  vAph.(1764).  Schand.TF. 11.12.  —  f 
(jf  dog  Feilh.)  hunder-.  Moth.H316).  {glda. 
hundertfoU,  jf.  oldn.  hundra9faldr;  sml.  art. 
-fold)  hundrede  gange  saa  meget;  gentaget 
hundrede  gange;  ogs.  (jf.  II.  hundrede  I.2) 
mange  gange  saa  meget,  mange  gange  gen- 
taget, forøget  (jf.  -foldigj.  Hver,  som  ha- 
lo ver  forladt  Huus ,  eller  (slægt)  for  mit 
Navns  Skyld,  skal  faae  hundredefold  f i  907: 
mange  Foldj  igien.  Matth.19.29.  *Lad  Jor- 
den, før  saa  gold,  |  Nu  bære  hundredfold. 
HCChristensen.RimetEvangeliehog.(1841).57. 
de  hundredfold  forskjellige  Hatte  og  Fri- 
sur er.  Schand.SB.2  6.  II  som  adj.  Kom  Grønneg. 
II.37(se  u.  art.  -fold^.  Bære  hundredefold 
FrvLgt.vAph.(l  764).  10  -feldig,  adj.  {jf  oldn. 
hundraQfaldligr;  sml.  art.  -foldig)  en  hund- 
20  redfoldig  Afgrøde.  VSO.  hundre dfoldige 
Renter,  smst.  Molb.KC.59  (se  u.  art.  -f oldigy. 
Aarenes  hundredfoldige  Hænder  (havde) 
forgæves  søgt  at  udslette  (skriften).  Gjel. 
GL.268.  -gerådet  (D&H.)  ell.  -j^radig;, 
adj.  (nu  l.br;jf.- grads-)  som  indeholder  ell.  er 
delt  i  100  grader;  ogs.:  som  holder  (er  opvarmet 
til)  100  grader,  det  hundredgradige  Ther- 
mometer.0rst.VIII.29.  D&H.  O  -grads-, 
i  ssgr.  (jf. -grådig).  Hundre degradster- 
aomometeret.  Celsius'  Termometer. ^iZer. 
11.909.  ogs.  (1.  br.)  hundredgrads  brugt  som 
adj.  S&B.  D&H.  f  -hoTed,  en.  <^Hun- 
der-.  Moth.H316).  2(  hjerg-mandstro,  Eryn- 
gium  campestre L.  Hundrede-:  JTusch.84. 
vAph.(1764).  -hovedet,  adj.  {ænyd.  d.  s.; 
1.  br.)  som  har  100  hoveder,  se  art.  -hove- 
det sp.  520^^.  «*.  t  -knuder,  en.  ('Hun- 
der-. Moth.H316)  2(  vej-pilegræs,  Polygonum 
aviculare  L.,  hvis  blomster  ofte  sidder  i  nøg- 
40  ler.  Hundrede-:  JTusch.176.  vAph.Nath. 
111.584.  -krone-seddel,  en.  Kundg.Vs 
1875.§2.  244  Kr.,  deriblandt  2  Hundred- 
kronesedler. PolitiE.  Kosterbl.  Vsi  922. 3.sp.l. 
-mands-forening;,  en.  sammenslutning 
af  (mindst)  100  personer  til  fremme  af 
forsk,  formaal,  især  byggeformaal.  Hundre- 
d(e)-:  D&H.  -pundig:,  adj.  (jf -punds-) 


især  (^y  foræld.)  om  kanonkugle:  som  vejer 
100  pund;  om  kanon:   som   kan  affyre  en 

i  5 100  punds  kugle,  en  hundredpundig  Kugle, 
Bombe.  VSO.  hundredpundige  Kanoner. 
Kierk.XIII.179.  D&H.  -pundiffer,  en. 
('-pundinger.  MO.  D&H.).  flt.  d.s.  ( ;«;,  foræld.) 
kanon,  hvis  fuldkugle  vejer  100  pund.  VSO. 
Alle  de  øvrige  .  .  Hundredpundiger  og 
Mørsere  maatte  han,  formedelst  Transpor- 
tens Vanskelighed,  lade  staae  tilbage.  Heib. 
Pros.X.33.  -punds-,  i  ssgr.  (jf.  -pundigj. 
et  hundred(e)pundslod  i  ogs.  hundred(e)- 

60  punds  brugt  som  adj.  D&H. 

hundredste,  num.  se  u.  II.  hundrede  2. 
Hundred-tal,  et.  (ogs.  (i  bet.  2)  Hund- 
rede-. Molb.LB.253.  Ing.POJ.lO;  tidligere 
ofte  skrevet  i  to  ord:  hundrede  tal,  se  naf.). 
(ænyd.  (i)  hundred(e)  tal)  1)  taltegn  for  100 
(jf.  u.  I.  Hundrede j.  et  Romerskt  Hundred- 


689 


bundredte 


Handsfotteri 


690 


tal.  7-SO.  D&H.  2)  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  et 
antal  af  hundrede;  ogs.  (jf.  II.  hundrede  1.2j  ; 
et  meget  stort  antal,  (hos  grækerne)  finder 
vi  .  .  et  Hundredtal  af  Navne  sammen- 
satte med  Teos,  G\iå.JohsSteenstr.MK.12. 
især  i  forh.  i  hundredtal,  i  hundredvis. 
Marsvinene  (fanges)  ofte  i  hundrede  Tal. 
EPont.  Atlas.  III.  393.  De  løbe  derhen  i 
hundredtal.  VSO.  de  slagtede  vore  Ven- 
ner og  Frænder  ifjor,  som  Faar  og  Fede- 
kalve, og  det  i  Hundredetal.  iw^.PO.JJ0. 
Feilh.  jf. :  Jeg  vil  ikkun  alleene  lade  mig 
nøje  med  dette  eene  Exempel,  skiønt  jeg 
kunde  anføre  andre  udi  mange  hundrede 
Tal.  Holb.MTkr.419.  3)  {jf.  sv.  1900-talet 
olgn.;  kun  hos  sprogrensere)  aarhundrede  (jf. 
Hundredaar^.  det  Billede  af  Dronning  Dag- 
mar, som  i  vort  Hundredtal  har  udformet 
sig  i  Folket.  Samfundet.^Vd900.1.sp.3.  smst. 
^y el  900.1. sp.3.  D&H. 

hnndredte,  num.  se  u.  II.  hundrede  2. 

Hundred-vis,  subst.  (ogs.  hundrede-. 
Hauch.I.420.  Schand.SB.155;  tidligere  ogs. 
skrevet  i  to  ord,  se  ndf.).  næsten  kun  efter 
præp.,  især  i  forb.  i  hundredvis.  1)  (1.  br.) 
hundrede  ad  gangen.  Han  leverede  dem 
Pengene  i  hundre dviis.  FS O.  D&H.  2)  om 
et  antal  af  flere  ell.  mange  hundrede  (jf.  u. 
-tal  2).  Mand  finder  nu  omstunder  i  hund- 
rede viis  . .  de  Grædske  Mss.  paa  dette 
Bomulds  Fapiir.  LTid.1730.478.  *Hvert  Aar 
udsender  (vi)  Handelsskibe  i  Hundredviis. 
Bredahl.III.84.  der  var  i  hundredvis  af 
mennesker  \  ||  (l.br.)  i  anden  forb.:  (hun) 
saå  med  et  Barns  Glæde  Skibet  krydse  mel- 
lem Hundredevis  af  andre  Skibe. /Sc/iawd!. 
SB.155.  blandt  Hundredevis  af  vilde  Ele- 
fanter. BerlTid.^ynl925.Aft.2.sp.l. 

hnndrende,  num.  se  u.  II.  hundrede  2. 

hundse,  v.  ['hunsa;  1.  br.  'honsa]  -ede. 
(endnu  ikke  i  VSO.  og  MO.;  ligesom  sv.  hund- 
sa,  wo.  hundse  laant  fra  <i/.  hunzen;  afl.  af 
ty.  hund,  se  Hund;  jf.  hundske  1;  „Tale- 
spr."  Levin.)  behandle  som  en  hund;  be- 
handle paa  en  elendig,  haanlig,  for- 
agtelig maade;  sjofle,  da  Dronningen 
. .  saae  den  grimede  Giæst  (o:  Stærkodder)  . . 
fattede  hun  kun  meget  ringe  Tanker  om 
ham  . .  og  hundsede  ham  som  en  Tølper. 
Grundtv.Saxo.II.52.  *Jeg  (o :  en  kopist)  skrev 
saa  al  Ting  flød  i  Blæk,  |  Men  blev  dog 
hundset  stadig  væk  |  Af  Chefer  og  KoUe- 

§er.  Bøgh.II.93.  Han  har  haanet  og  hundset 
hylock  . .  for  hans  . .  Afstamnings  Skyld. 
Brandes.YlII.185.  Forvalteren  hundser,  ja 
endogsaa  slaar  en  gammel,  udslidt  Stakkel, 
der  knap  kan  bære  sigse\v.Aakj.VB,146. 
Esp.436.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  jf. :  Han  kun- 
de . .  hundse  ham  (o:  drengen)  til  det,  han 
vilde. EErichs.S.209.  \\  (l.br.)  m.tings-obj.: 
Sønderjyderne,  der  . .  ofte  saa  (det  danske 
flag)  haanet  ogla.miaset.JohsSteenstr.JLG. 
237.  Det  gamle,  af  en  haardhændet  Kri- 
tik altid  hundsede  Skuespil  har  endnu 
sit  store  V\x\Ai\ii\im.Hovedst.^''U1913.3.sp.2. 
II  lade  sig  hundse,  finde  sig  i  en  elendig, 


haanlig,  foragtelig  behandling.  Ja  du  er  en 
fed  (o:  daarlig,  „køn")  Ven,  dul  Men  jeg- 
er ikke  den  Mand,  som  lader  mig  hundse. 
Hostr.T.67.  Han  lod  sig  hundse  og  skælde 
ud.  JPJac.I.5L  KNordent.JL.II.52.  ||  (1.  br. 
i  rigsspr.)  i  forb.  m. pr æp.  med:  jage,  herse, 
„koste"  med.  Paa  Fattiggaarden  havde  J. 
været  alles  Dreng  . .  Og  den  idelige  Ko- 
sten og  Hundsen  med  ham  .  .  gjorde  ham 
10.  .  sky  og  feig.AndNx.M.86.  ||  hundse 
en  ud,  (sj.)  skælde  en  ud. Levin. 

Hnnds-fot  ell.  -vot,  en.  ['hunOsfcoc?, 
-vo)rf;  ogs.  -fod,  -vod]  ftt.  -ter  (KomGrønneg. 
1.242.  OrdbS.(sjæll))  ell. -te  (FMøll.11.77. 
Esp.  139).  {ænyd.  d.  s.,  sv.  hundsfott,  no. 
hunds vott;  fra  ty.  hundsfott,  holl.  honds- 
vot;  egl.:  en  hunhunds  kønsdele;  jf.:  *En 
drech  du  faar  til  skench  af  Mig  |  En 
Huns  fot  paa  din  Næfie.  Cit.ca.l700.(Thott 
20  4°1524.29);  2.  led  er  nt.  fott,  vulva,  jf.  no. 
fud,  isZ.fua;  smMI.  Fos,  I.  Fut)  1)  (jf-jy- 
hunde-,  hundsfitte  som  skældsord  (Feilb.); 
nu  kun  arkais.)  som  haanende,  foragte- 
lig personbetegnelse,  især  som  skælds- 
ord. Hunds-fot.  Moth.H316.  Det  var  et 
stort  Ord  af  en  viis  Hundsfot.  PaL¥.JZ. J. 
285.  Jeg  er  en  Hundsvot,  om  jeg  kand 
begribe,  hvorledes  Raadet  er  falden  paa  de 
Tanker  at  giøre  min  Huusbond  til  B orme- 
so  ster.  Holb.Kandst.IV.l.  en  Hundsvot  af  en 
Karl, der  skilles  saa  ved  sinKonge. Grundtv. 
Snorre. II  1.187.  hvotten  er  det,  du  sidder  dér 
og  jamrer  uden  Lyd,  din  Hundsvot.  AJSb^Z. 
MP. III. 41.  II  {jf.  ænht.  hundsf.,  hundsetc. 
(ZfdW.X.131))  i  forkortet  form.  Huns  etc. 
Skurk,  Skielm.  KomGrønneg.  II.  316.  2) 
overf.,  om  ting.  2.1)  {jf.  dial.  hundefitte  i 
sa.  bet.  (Feilb.);  dial.)  i  flt.,  om  muffediser 
(ofte  strikkede  afuldblandet  hundehaar).  Esp. 
40  139.  OrdbS.(Møn).  2.2)  ^  lille  strop,  der  an- 
bringes i  enden  af  svært  tovværk  til  at  fast- 
gøre en  smækker  line  i,  v.  hj.  af  hvilken  tovet 
kan  ledes  gennem  snævre  aabninger;  ogs.  om 
den  linestrop  i  nakken  af  taljeblokke,  i  hvil- 
ken taljeløberen  fastgøres.  Hundsfot.  Funch. 
MarO.II.61.  Hundsvot.  SøLex.(1808). 
Scheller.MarO.  2.3)  (sj.)  lille  bagsæde  paa 
slæde.  Meyer.  D&H  -fotsk  ell.  -votsk, 
adj.  ['hun(')S|f(ods^,  -jvcods^,  ogs.  -|fods^, 
50  -,vods^]  (fra  ty.  hundsfottisch,  holl.  honds- 
vottig;  nu  sj.,  arkais.)  adj.  til  Hundsfot  1: 
nedrig;  forbandet;  ofte  m.  blot  forstærkende 
bet.  iinndsfotsk.  vAph.(  1764).  en  hunds- 
fotsk  Trang  til  de  3  Rixdaler.  Ew.(1914). 
IV.351.  man  (kan)  efter  stærke  Sindsbe- 
vægelser spore  en  hundsfotsk  Trang  til  en 
Cigar  eller  en  Kop  Kaffe.  VilhAnd.PMil.I. 
229.  De  Hundsvotske  Poeter  maatte 
boe  midt  udi  Byen  som  andre  Kremmere, 
60  der  have  noget  at  selge.  Holb.Tyb.1.8.  Det 
var  en  hundsvotsk  Opførsel.  VSO.  f  -fot- 
teri  ell.  -votteri,  et.  {efter  ty.  hunds- 
votterei;  aft.  af  Hundsfot  (-vot)  1)  hunds- 
fotsk handling  ell.  opførsel,  -fott  er  i:  vAph. 
(1759).  Hold  inde  med  sligt  Hundsvot- 
ter!. VSO.    Slige  Hundsvotterier  kunde 
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man  ikke  have  ventet  af  de  Folk,  som  vil 
ansees  for  at  være  store  og  ædelmodige. 
smst. 

Hnnds-g:ift,  en.  2(  giftplanten  Apocy- 
num  L.  (jf.  u.  Hundedød  j.  Køster s  Staude  log. 
(1917).30. 

bundsk,  adj.  [hun's^]  {ænyd.  hundisk; 
efter  nt.  hundsk,  ty.  hiindisch;  af,,  af  Hund; 
jf.  hundske  2)  1)  (især  m.  overgang  til  bet. 
2)  som  hører  en  hund,  en  hunds  natur  til; 
hundeagtig.  „det  lader  noget  ilde  for 
2de  Søstre  at  udgyde  Blod  for  en  Hunds 
skyld."  —  „Ja,  det  lader  noget  hundsk". 
Holb.Mel.III.2.  Det  er  ellers  en  forbandet 
hundsk Maade,  du  forsvarer  dig  paa  (o:  ved 
at  bide).  Ing.LB. 1.82.  (hunden)  løb  i  sine 
egne  hundske  Tanker.  Den  var  bare  Lug- 
tesans og  I)TittSMich.T.140.  2)  om  person 
ell.  yersons  karakter,  optræden  osv. :  som  min- 
der om  en  hund;  dels:  ydmyg,  krybende, 
kuet,  fortrykt  som  en  hund.  det  hund- 
ske Folk,  hvem  vi  slaae  med  Fidsken  som 
Trælle.  Goldschm.BE.60.  Han  væltede  .  . 
B.'s  The,  og  blev  saa  næsten  hundsk  ulyk- 
kelig derover.  JakKnu.F.56.  Der  var  noget 
sky  og  hundsk  i  det  Blik,  hvormed  hun 
saa  ^2ia.(ham).  FrPoulsen.MorsDreng.(1900). 
166.  dels  (7iul.br.  i  rigsspr.):  dyrisk,  raa, 
brutal,  ondskabsfuld  olgn.  elUhaanlig , 
foragtelig.  Moth.H316.  Jesus  (bad)  for 
dem,  som  holdte  ved  at  spotte  ham,  og  gav 
ham  ikke  andet,  en  hundske  Ord.  Bersl. 
Præd.38.  Han  ledsagede  dem  til  Døren 
med  de  groveste  Kuskeeder.  Det  hund- 
ske Væsen  hørte  sig  til,  han  var  dog  en 
lærd  Mand.  JVJens.EE.3.  Feilb.  en  Raahed 
i  Sanselivet,  en  Hundskhed  i  Følelses- 
livet. Brandes.IV .444.  dels  {efter  nt.  hundsk; 
nu  kun  dial.;  jf.  „dagl.  Tale."  MO.)  meget 
gerrig,  gnieragtig. Moth.H316.YSO.MO. 
Or dbS.( Lolland,  Langeland).  3)  om  behand- 
ling: som  man  byder  en  hund;  elendig, 
ussel  ell.  haanhg,  foragtelig ;  hund- 
sende, den  hundske  Begegnelse  (o:  et  slag 
i  ansigtet).  Grundtv.Saxo.Ii.284.  de  Andre 
behandle  dem  hundsk,  og  de  faae  slet 
Føde.  Goldschm.NSM.il.  153.  en  hundsk 
Modtagelse,  Bolig,  Kost.  Levin.  HBegtr. 
DF.IV.269.  4)  (l.br.  i  rigsspr.;  smZ.Hunde- 
i  ssgr.)  meget  slem,  slet;  forbandet.  Det 
gaaer  mig  hundsk,  forbandet,  reent  for- 
bandet. Urz.III.246.  il  især  om  vejrlig  (jf. 
Hundevejr^;  Man  talte  om  Vejret.  Det 
var  hundsk  der  uden  for.  Det  frøs  ad- 
skillige Grader,  og  det  sneede  med  en 
stormende  Nordvest.  Drachm.STL.213.  i 
dette  hundske  Vejrlig  (o:  paa  Ildlandet) 
lever  der  Mennesker,  der  gaar  saa  godt 
som  negne.  JVJens.NY.80.  BerlTid.^Vn 
1925.Aft.3.sp.l.  Handsi-kanalje,  en. 
(sj.)  brugt  som  skældsord.  *Lænsmands-Tale 
hæs  og  haard:  |  Træk  i  Tøiet,  Hundska- 
naliel  |  Kjæften  il  og  Ryggen  retl  Drachm. 
DM.146.  hnndske,  v.  [Tiunsga]  -ede.  1) 
{sideform  til  hundse;  dial.)  d.  s.  s.  hundse, 
vi  (o:  mønske  landboere)  (er)   endnu   ved 


Tiendernes  Ydelse  in  natura  udsatte  for 
at  hundskes  og  for  allehaande  Vilkaar- 
lighed  ved  Afleveringen.  Almuevennen.*/i 
1854.1.sp.2.  Feilb.  (u.  hundse;.  2)  \  til 
hundsk  2  (sp.  69P^) :  opføre  sig  dyrisk,  raat, 
hundsk.  *man  føler  sig  mindre  hundsk,  | 
såsnart  man  hundsker  i  Flok;  man  ser  til 
de  andres  Bæstiskhed  |  og  finder  sig  selv 
god  nok.  Rørd.K.124.  Hunds-ret,  en.  se 

10  w.  Hund  2.2.  Unnd(s)-stas;(g:e),  en. 
se  Hundestag.  Uniid-stig:el,  -sti gie, 
-stikke(l), en.se  Hundestejle.Hund(s)- 
stjerne,  en.  se  Hundestjerne,  hand- 
sulten,  adj.  se  hundesulten,  -ung^e,  en. 
se  Hundeunge.  Hnnds-vot,  -TOtsk, 
-votteri,  se  Hundsfot  osv. 

hund-Tis,  adj.  {fra  oldn.  hundviss;  sml. 
Hunde-  i  ssgr.  samt  hundeklog  2;  arkais.,  sj.) 
meget  klog.  Her  boede . .  en  hundviis  Jøtun, 

20  kaldet  Starkad.  NMPet.0ldsagn.(1854).43. 
Hun-dyr,  et.  dyr  af  hunkøn;  ogs.  overf. 
(nedsæt.)  om  kvinde,  m.  særligt  henblik  paa 
det  dyriske  hos  vedk.  (mods.  Handyr^.  vAph. 
(1764).  Stykket  drejer  sig  om  Julie,  Kvin- 
den, det  vil  her  sige  Hundyret,  Hun-Rov- 
dyret i  Menneskeskikkelse.  ^ran^es.XIJJ. 
525.  LandbO.II.700. 
Huner,  en.  se  Hunner. 
kung;e,  præt.  flt.,  se  hænge. 

30     Hung^e-harve,  en.  se  Hungerharve. 
hungen,  perf.  part.,  se  hænge. 
Hungrer,  en.  ['hon'ør]  uden  flt.  {æda. 
hungær  (i  hungær  ar,  hungærs  nøth^,  sv., 
no.  hunger,  oldn.  hungr,  eng.,  ty.  hunger, 
jf.  got.  huhrus;  besl.  m.  gr.  kénkei,  han  hung- 
rer, kånkanos,  tør,  og  vistnok  ogs.  m.  oldn. 
hå,  plage  ||  i  rigsspr.  nu  næsten  kun  O ;  jf. : 
„høres  nu  meget  sjeld.  i  Talespr."  Levin.) 
1)   et   levende   væsens  mangel  paa   ell. 

4p  stærke  trang  til,  begær  efter  næring; 
sult.  (medens  alm.  spr.nu  kun  bruger  ordet 
Sult,  anvender  bogsproget  og  det  højere  tale- 
spr. Hunger  som  et  højtideligere  ell.  stærkere 
udtr.;  undertiden  (nu  sjældnere)  anvendes 
Sult  fortrinsvis  til  at  betegne  tilstanden.  Hun- 
ger fortrinsvis  til  at  betegne  trangen,  begæret 
(jf.PEMulU231)).  1.1)  om  tilstanden: 
stærk  forkommenhed,  nød,  p.gr.  af  manglende 
næring;  (stærk)  sult  (jf.  ogs.  bet. 2).   sult 

50  og  hunger  maatte  alleene  have  tvunget 
dem  til,  at  give  sig.  JJuel.420.  *En  Fader 
lader  ham  ey  faae  |  I  Hunger  Steen  at 
bide  paa,.  Brors.141.  de  fløi  i  Glands  og 
Glæde,  saa  høit,  saa  høit;  og  der  var 
ingen  Kulde,  ingen  Hunger,  ingen  An- 
gest,  —  de  vare  hos  Gnd.  HCAnd.VI.38. 
*King  mob  er  en  mægtig  Potentat  |  Med 
hundred  Arme  og  tusind  Tunger,  j  Hans 
Herredom  er  en  Arvestat,  |  Hans  Rigskle- 

60  nodie  Hunger.  Drachm.D.66.  ||  i  forb.  som 
dø  af  ('sj.  ved.  Jer. 11.22)  hunger  (if.u. 
bet.  2  samt  hungerdø^;  hvor  mange  L)ag- 
lønnere  hos  min  Fader  have  overflødigt 
Brød?  men  jeg  omkommer  af  Hunger. 
Luc.15.17.  hånd  (blev)  kast  i  een  mørk  Graf, 
at  hånd  der  skulle  døe  af  'RvmgQY.Holb. 
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Intr.1.9.  Haucli.iy.394.  \. 2)  om  den  stærke 
trang,  det  stærke  begær  efter  næring. 
der  kom  mig  en  hunger  på,  Moth.11317. 
En  rasende  Hunger  er  Ulvens  bekjendte 
Egensk&h. Funke.(1801).L90.  *mine  (o:  en 
rævs)  forsultne  Unger,  |  de  skrige  saa  for- 
færdelig I  af  Kungeil  Rich.1.49.  Hvis  De 
af  Naturen  er  begavet  med  en  særlig  ud- 
mærket Appetit,  maa  De  helst  berolige 
den  noget  ved  de  beskedne  hjemlige  Kød- 
gryder, inden  De  gaar  i  Selskab,  for  ikke 
at  falde  ud  af  Ensemblet  ved  en  isoleret 
Rnnger.EGad.TT.llO. \\fø\e (Levin.  D&H.) 
ell.  (sj.)  føle  til  (Levin.)  ell.  f  finde  (Ruge. 
FT.281)  hunger.  ||  m.  overgang  til  bet.t.i 
(jf.  ogs.  u.  bet.  2):  lide  hunger.  Es.44.12. 
Høysg.S.51.  MO.  D&H.  mætte  (VSO.  MO. 
D&H.)  ell.  (nu  især)  stille  (Moth.H317. 
VSO.  D&H.)  sin  hunger.  1.3)  bet.  I.1-2  i 
talem.  og  ordspr.  (se  ogs.  Mau.4002ff.).  hun- 
ger er  et  haardt  ell.  hvast  sværd  (jf. 
FLaale.II.50).  Mau.3999.  Holb.DR.111.5. 
Grundtv.Saxo.L47.  CBemh.  V.37.\\  (nu  I  br.:) 
hunger  er  den  bedste  kok  (Moth.H137. 
MauJ.448)  ell.  det  bedste  krydderi 
(smst.),åenbeåstemaLåuTt(EPont.L.30), 
den  bedste  urt  paa  maden  ("Maw.^OO?) 
ell.  det  bedste  sul  (Mau.4006.  D&H.). 
jf.:  Den  største  Kok  i  heele  Verden  er 
Hungeren,  som  den  Fattige  aldrig  mang- 
ler, og  derfor  altiid  spiiser  sit  Brød  med 
hyst.  Lieb.DQLI.33.  samt:  *  Vor  Mad  har 
ingen  Smag,  |  naar  vi  har  ingen  Hunger. 
Kaalund.397.  ||  Den,  som  træder  paa  Brød, 
vil  friste  Hunger  før  sin  Død.  Thiele. III. 41. 
Møllere  og  Bagere  ere  de  sidste  Haand- 
værker,  som  dø  af  Hunger.  ilfaM.J.450. 

2)  (nu  især  bibl.)  almindelig  nødstilstand 
(i  et  land,  blandt  et  folk)  p.  gr.  af  mangel 
paa  fødemidler,  misvækst  olgn.;  hungers- 
nød, endnu  er  der  fem  Aar  Hunger.  IMos. 
45.11.  der  han  havde  fortæret  alt  det,  han 
eiede,  blev  en  svar  Hunger  (1907:  Hun- 
gersnød^ i  det  samme  Land.  Luc.  15. 14. 
Hunger  og  Dyrtid.  Sporon.EO.^113.  ||  jf.  bet. 
1.1:  dø  af  (sj.  ved.  Jer. 27. 13)  hunger. 
Holb.DH.1.194.  *hvor  Bønder  af  Hunger 
dø,  I  Finder  den  lille  Fugl  et  Frø.  Grundtv. 
SS. III. 441.  hele  Ægyptens  Land  led 
Hunger. ilfos.4i.55.  ||  som  tilnavn:  Oluf 
Hunger.  BiogrLex.XII.423. 

S)  overf.ell.billedl:  tilstand,  i  hvilken 
man  stærkt  føler  savnet  af  noget,  ell. 
stor  begærlighed  efter,  trang,  lyst  til 
noget.  PalM.IV.118.  At  lide  aandelig  Hun- 

ger  (Mangel  paa  Aandsnæring,  Læsning, 
'mgang  med  dannede  Personer  m.  m.). 
MO.  især  i  forb.  m.  præ.p.  efter  ell.  (sj.) 
til:  jeg  vil  sende  Hunger . .  ikke  Hunger 
efter  Brød  .  .  men  efter  at  høre  Herrens 
Ord.  Am.8.11.  *Sielens  Lyst  og  Hunger  | 
Til  Gud  at  prise.  Brors.  269.  Hunger  efter 
Guld,  Rigdom  og  Vælde.  VSO.  Alle  hilste 
paa  Venner  og  Bekendte  og  fik  den  værste 
Hunger  efter  Nyheder  og  Samtale  stillet. 
Troel8L.VI.36.  deres  Sult  var  lutret  til  den 


rigtige  Hunger  —  Sjælens  Hunger  efter 
den  evige  Lykke.  AndNx.PE.II.244. 

Hunger-,  i  ssgr.  især  a/"  Hunger  1  (jf. 
Hungers-;,  -da,  v.  (ænyd.  d.  s.;  jf.  dø  af 
hunger  u.  Hunger  1-2;  nu  kun  dial.)  dø  af 
sult  (jf.  Hungersdød;.  *Ørnen  . .  sad  med 
Neb  ved  Bryst  .  .  |  Med  Agt,  at  sørge 
sig  ihjel  og  RungeT-dø.  LThura.Poet.247. 
smst.26.    Feilb.    -grube,    en.   (Hungers-. 

10  Larsen).  (<?/. hungergrube;  især  landbr^  den 
trekantede  grube  i  den  øverste  del  af  flanken 
hos  kvæg.  LandbO.II.104.  -harve,  en.  (ogs. 
Hungre-.  Or dbS.(Loll.-F aister).  lAung-.Aarb 
LollF.1922.51.  Hunge-.  Or dbS.(Loll.-F ai- 
ster)), {jf.  jy. hungerharke (Feilb),  nt. hun- 
gerhark(e),  samt  dial.  hungreriye  (OrdbS. 
(Loll.- Falster))  i  sa.  bet.  ||  betegnelsen  skal 
skyldes,  at  denne  slags  river  tog  alt  korn 
med,  saa  der  intet  blev  tilbage  til  fattigfolk, 

20  der  samlede  aks  paa  stubmarkerne  \\  dial, 
især  foræld.)  (ældre)  hesterive,  slæberive  (til 
at  sammenrive  det  ved  høstningen  tilovers- 
blevne  korn;  jf.  Hungrer^.  Feilb.  OrdbS. 
(Loll.-F aister),  billedl.:  hver  Periode  (som 
skildres  af  forf.,  betynges)  med  Hunger- 
harvens Opsamling  . .  saasom  med  Lectier 
om  Periodens  Menneskers  Lærdom,  Sæder, 
Modedragt  og  Rdindel.  Johs  Boye.  H.  70. 
-kandidat,   en.   (spøg.,  nedsæt,  nu  sj.) 

zp  person,  som  menes  at  ville  dø  af  sult;  person 
i  daarlige  økonomiske  omstændigheder,  (bøn- 
derne) gjorde  Oprør  mod  (de  kommunale 
embedsmænd),  ikke  mod  Staten,  Tropperne, 
der  skulde  skyde  paa  disse  stakkels  Hun- 
gerkandidater, modtoges  med  Hurraraab 
for  Kongen.  CCClausen.Det  moderne  Italien. 
(1896).49.  jf.:  Kejser  Wilhelm  .  .  har  haa- 
nende  kaldt  (journalisterne)  „Hungerkan- 
didater ".i^i^e^.^Vei  Pi  5.i.s^.  6.  -kur,  en.  (nu 

40  næppe  br.)  afmagringskur;  sultekur.  LTid. 
1739.778.  Lægen.  reg.  376.  Leth.  (1800). 
-land,  et.  [2]  (ænyd.  d.  s.,  ty.  hungerland ; 
nu  næppe  br.)  land,  hvor  der  er  hungersnød. 
VSO.  -len,  en.  (sj.)  meget  ringe  løn;  sulte- 
løn. Skolelærerne  . .  betales  med  en . .  Hun- 
ger]øn.Dannebrog.^^/il908.1.sp.3.  -mos,  et. 
S(  (1.  br.)  om  en  slags  hedemos.  MylErich. 
VJ. 146.222.  D&H.  -pest,  en.  (1.  br.)  pest, 
fremkaldt  af  hunger  (jf.  -tyfus^.  OBloch.D.^ 

50  L184. 

CO  Hungers-,  i  ssgr.  af  Hunger,  især 
i  bet.  1  (jf.  Hunger- j.  -aar,  et.  {jf.  æda. 
hungær  aar;  højtid.)  til  Hunger  2.  de  syv 
tomme  Ax,  svedne  af  Østenvind,  skulle 
være  syv  Hungers  Aar  (Buhl:  Hungers- 
nødsasir).  IM0S.4 1.2  7.  Paa  Dyrtid  og  Hun- 
gersaar  fulgte  Frugtbarhed  og  Overflø- 
dighed. Molb.DH.II.146.  -død,  en.  (1.  br.) 
død,   der  skyldes  mangel  paa  føde;   sulte- 

60  død  (jf.  hungerdøj.  i  China  er  Hungers- 
nød i  bogstavelig  Forstand  det  samme 
som  Hungersdød.  Molb.F.76.  I  Hytterne 
laa  i  Januarkulden  ensomme  Mennesker 
og  døde  Kungersdøden.  Brandes.VI. 660. 
OBloch.D. "^1.183.  -grube,  en.  se  Hunger- 
grube,   -nad,   en.   {æda.  hungærs  nøth) 


Hnngersperson 
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d.  8. 8.  Hunger  2.  *Fri  os  fra  Krig  og  Hun- 
gersnød! SalmIIus.115.1.  af  hungers  nød 
maatte  (staden)  overgive  sig.  Holb.DNB. 
476.  *Nu  er  Tulte  (o:  en  høne)  Dronning,  | 
og  overalt  hun  agtes:  |  Det  maatte  være 
Hungersnød,  |  om  Tulte  skulde  slagtesi 
BichJ.34.  Luc.15. 14(1907;  se  m.  Hunger  2). 
jf.(spøg.):  *Den  aad  jeg  (o:  en  kaalorm) 
da  imidlertid,  |  Og  stillede  min  Hungers- 
nød. TTwf/^.II.^^S.  -person,  en.  (sj.;  jf. 
Hungerkandidatj.  udenfor  (samarbejdets 
kæde)  er  man  en  Hungersperson  og  for- 
styrrer Natten  med  sine  Skrig.  JVJens. 
(Forum.19221 23.91).  -taarn,  et.  (ty.  hun- 
gerturm ;  s/.)  taarn,  fængsel,  hvor  fanger  hen- 
sattes for  at  lide  sultedøden.  Ing.PO.II.120. 
CKMolb.Dante.I.210.  -tid,  en.  (l.br.)  til 
Hunger  2:  tid,  da  der  er  hungersnød  (jf. 
-aarj.  Aar  593  Indfandt  sig  een  forfærdelig 
mængde  Græshopper  i  Italien,  som  op- 
aade  alt  Grønt  af  Urter  og  Sæd,  hvor  efter 
fuldte  een  ælendig  Hungerstid.  ^orre&t/e. 
TF.466. 

Hunger-strejke,  en.  (1.  br.)  det  ai 
sulte  sig,  nægte  at  tage  føde  til  sig,  benyttet 
som  kampmiddel  af  fanger  olgn.;  sultestrejke. 
Riget. « Ve  1913.1.  sp.  1.  Fr  Poulsen.  MD.  268. 
-sulten,  adj.  (jf.  dial.  hungersuite,  lade 
en  sulte  (Feilb.);  dial.)  meget  sulten;  skrup- 
sulten. Pelle  var  hungersulten,  han  glemte 
alting  mens  han  aad.  AndNx.PE. 1.245. 
sa.DM.195.  -syg,  adj.  (1.  br.)  syg  af  sult. 
Som  fattig  Student  læser  han  (o:  Basmus 
Æreboe)  flittigt  uden  Varme  og  Mad,  sta- 
digt \iVingQTsyg.Brandes.I.38.  smst.IX.419. 
jf.  Hunger  3:  de  (var)  stimlede  sammen 
her  (o:  i  auditoriet)  hungersyge  efter  det 
ny  (o:  den  ny  foredragsholder). Ant And. L. 
155.  -tarm,  en.  (anat.)  den  øverste  del  af 
den  egentlige  tyndtarm  (Intestinum  jejunum). 
Sal.XVII.180.  -titte,  en.  (jf.  nt.  hunger- 
titten  sugen,  lide  sult,  ty.  hungerzitze;  sml. 
dial.  hungerpatte  i  sa.  bet.  som  -titte  (Feilb.); 
2.  led  er  sv.  dial.  titt  (tiss),  no.  titta,  7it., 
mnt.  titte,  hty.  zitze,  brystvorte,  patte;  jf. 
Nonnetit;  landbr.  ell.  dial.)  langagtig,  flad, 
vorteformet  forhøjning  i  bunden  af  mtmd- 
hulen  hos  kvæg;  ogs.  om  opsvulmede,  noget 
betændte  læbepapiUer  hos  kvæg.  LandbO.III. 
608.  Feilb.  (u.  hungerpatte^.  -tyfus,  en. 
(med.)  plettyfus,  Typhus  exanthemathicus, 
som  især  angriber  mennesker,  der  lever  under 
daarlige  (sociale,  hygiejniske)  forhold;  krigs- 
tyfus  (jf.  -pest;.  Brdndes.V  1.660.  OBloch. 
D.^1.184.  Hung-harve,  en.  se  Hunger- 
harve. 

hungre,  v.  ['hoixra]  -ede.  (æda.  hungræ 
(AM.),  SV.  hungra,  no.  hungre,  oldn.  hun^ra, 
eng.  hunger,  ty.  hungern,  got.  hug(g)rjan; 
iil  Hunger) 

1)  <tZ  Hunger  1  (og  2).  1.l)  (i  rigsspr.  nu 
især  højtid.,  jf. :  „Høres  nu  . .  i  Taiespr. . .  vel 
aldeles  ikke."  Levin.)  intr.:  føle  ell.  lide 
hunger;  sulte  (jf.  lorhungre(t);.  (Jesu) 
Disciple  hungrede  (1907:  ble  ve  hungrige^, 
og  begyndte  at  plukke  Ax.Matth.12.1.  Præ- 


sten har  ofte  sagt,  at  mand  hverken  hung- 
rer eller  tørster  i  Himmerig.  Holb.Jep.II.l. 
Det  er  sieldent,  at  nogen  hungrer  ihiel. 
VSO.  Jeg  tænkte  paa  Annunziatas  Armod, 
om  hun  maaskee  h\ingiQåe.HCAnd.I.398. 
OBloch.n.U.l2.  *Styrk  dig  en  Gang  i  Sav- 
net . .  Husk,  end  ikke  Hundene  |  hungrer 
kun  for  at  hungrel  JVJens.Di.^132.  \\  f 
upers.:  mig  hungrer  (glda.  mek   hung- 

10  rædæ  (Lucid.61),  oldn.  mik  hungrar,  ty. 
mich  hungert,  gofpana.  huggreij))  jeg  hung- 
rer, stilter.  der  han  havde  fastet  .  .  hung- 
rede ham  omsider  (1907:  blev  han  .  . 
hungrig/  Matth.4.2.  1 .2)  (nu  næppe  br.,  jf. 
MO.)  trans.:  lade  en  hungre  (l.i);  være 
skyld  i,  at  en  hungrer  (li);  sulte.  *Farvel 
forføriske  Gudinder,  |  Som  hungre  eders 
Byrkerel  Storm.SD.lll.  Han  hungrede  sig 
selv  for  at  faae   Ende  paa   Livet.  VSO. 

20  II  især  i  forb.  m.  (prædikativt)  adv.,  præp.- 
led  olgn.  at  hungre  en  ihiel.  Moth.H318. 
Han  hungrede  sig  ihiel.  VSO.  *Det  er  for 
ret  os  at  hungre  til  I>øåe.Schaldem.SkB. 
73.  hungre  en  ud,  belejre  og  tvinge  (en 
fjende)  til  overgivelse,  naar  fødevarerne  er 
sluppet  op;  sulte  en  ud  (jf  udhungre j. 
Hungre  en  by  uå.  Moth.H'318.  De  hung- 
rede Ræven  ud  af  Hulen.  VSO.  jf:  „Nei, 
man  'maae    aldrig  tage   et   Hierte   med 

30  Storm." —  „. .  Men  at  blokere  det,  at  hungre 
det  ud,  det  er  meere  anstændigt  og  meere 
sikkert."  Tode.S.64.  uden  obj.:  Loven  hung- 
rer ligesom  ud;  ved  dens  Hjælp  naaer 
man  ikke  Fylden,  thi  dens  Bestemmelse 
er  netop  at  horttsige.  Kierk.IX.103.  smst. 
V.188. 

2)  CP  til  Hunter  3:  føle  stærkt  savn 
af,  stor  begærlighed  efter  noget.  Herren 
lader  ikke  den  Retfærdiges  Sjæl  hungre. 

40  Ords.10.3.  *kan  du  . .  nægte  |  Sjælen,  der 
hungrer,  sin  Næring  at  fasL? SalmHj. 374.6. 
jf:  Det  var  Aviserne,  altædende  hungrer 
man  løs  paa  Sværten  (o:  man  læser  ivrig 
efter  nyt),  man  er  seks  Dage  bagefter. 
JVJens.lntr.189.  især  i  forb.  m.  efter  (sj. 
mod; ;  Salige  ere  de,  som  hungre  og  tørste 
efter  Retfærdighed.  Matth.5. 6.  *Den,  som 
mod  Kundskab  hungrer  hedt,  |  Du  rækker 
mild  din  Bog.  Drachm.SB.49.    han  hung- 

50  rede  efter  at  komme  i  Lag  med  hende. 
Kidde.AE.II.157. 

Hungre-liarve,  en.  se  Hungerharve. 
Hungrer,  en.  (dial,  foræld.)  d.  s.  s.  Hun- 
gerharve. Landbo. 11.629.  liungrig,  adj. 
phoiiri]  (ii)  hungret.  Moth.H318).  (glda. 
hungru(g),  eng.  hungry,  mnt.  hungerich, 
<t/.  hungrig,  sml.  glda.  hwngredh,  oldn.hnne- 
ra9r,  got.  (jlt.)  huggridai;  til  Hunger  1  (ell. 
hungre  l.i;,"  i  rigsspr.  nu  næsten  kun  bibl. 

60  ell.  &ijtid.)  t)  til  Hunger  1  (og  2):  som  føler 
ell.  lider  hunger;  sulten,  jeg  var  hungrig, 
og  I  gave  mig  at  æde.  Matth.25.35.  *(et 
æsel)  vil  aldrig  Flugten  tage  |  Før  det 
har  Skraatten  fuld  og  mættet  hungrig 
Mave.  Holb.Paar8.54.  *Der  er  fast  mtet 
værre,  |  End  hungrig  at  gaae  fra  Bord. 
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OehLNG.57.  Han  var  ogsaa  baade  hungrig 
og  tørstig.  Gylh.1.288.  det  skal  vel  være 
fint  det,  ikke  at  sige  ordentlig  fra  naar 
én  er  hungrig  —  fattiggaardsfintl  AndNx. 
DM.IIL46.  Feilb.  2)  til  Hunger  3:  som 
føler  stærkt  savn  af,  stor  begærlighed 
efter  noget  (jf.  guldhungrig^.  (visdommen) 
havde  gjort  mig  hungrig,  air.  51.26.  (han) 
har  fyldt  en  hungrig  Sjæl  med  Godt.  Ps. 
107.9.  Nærmede  (drengen)  sig  ('i^en^e-^ Skuf- 
fen med  hungrige  Øjne,  fik  han  en  hvas 
Formaningstale.  Buchh.GT.55.  i  forb.  m. 
præp.:  være  hungrig  efter  Ære,  Rigdom. 
VSO.  D&H.  3)  t  metan.,  om  maaltid,  mad: 
som  ikke  stiller  ens  sult;  utilstrækkelig; 
da  ar  lig;  i  ordspr.  (efter  PLaale.nr.221): 
Hungred  mål  drager  det  andet  i  har  (o: 
hvis  man  gaar  sulten  fra  et  maaltid,  behøver 
man  snart  et  nyt).  Moth.HSlS.  jf.:  *Jeg 
ved  Din  Forsynlighed  .  .  |  Intet  hungrigt 
Maaltid  veed.  Kingo.455. 

Hnn-hamp,  en.  S(  hampens  hunplante; 
ogs.  (især  dial.)  om  hanplanten,  der  p.  gr. 
af  sin  mind^'e  kraftige  skikkelse  er  bleven  an- 
taget for  hunplanten  (jf.  Femmel  og  Han- 
hamp;. vAph.Nath.III.272.  VareL.^  301. 
JTusch.49.  -hnnd,  en.  hund  af  hunkøn; 
tæve  (mods.  Hanhundj.  Schand.  O.  II.  254. 
MøllB.UI.157.  -kat,  en.  (mods.  Hankat;. 
LTid.1723.378.  listende  og  skottende  som 
en  Hunkat,  der  er  paa  Elskovsæventyr. 
Schand.BS.237.  -ken,  et.  {ænyd.  d.  s.  i  bet.  1 
(DGrammat.III.171))  1)  det  forhold,  at  et 
individ  (menneske,  dyr,  plante)  har  hunlige 
forplantningsorg  aner  (mods.  Hankøn  1 ;  jf. 
Kvindekøn;.  Moth.H75.  LTid.l761.426(se 
u.liånkønl).Blich.(1833).VII.116(seu.lisin- 
køn  i;.  Naar  alt  Kornet  er  indkiørt  i  La- 
den, lukker  helst  Konen  eller  Pigen  Dø- 
ren til,  thi  saa  bliver  der  det  Aar  født 
mest  af  Hunkiønnet  der  paa  Gaarden. 
Thiele.III.66.  to  snotnæsede  Tvillinger  (af 
Hunkøn).  ORung. (BerlTid.^^hl925.  Sønd.  1. 
sp.4).  II  (nu  især  spøg.)  konkr.,  om  hunlige 
(især  kvindelige)  individer;  ogs.  (i  best.  anv.) 
om  alle  kvinder  inden  for  et  vist  omraade 
ell.  i  hele  verden,  hånd  beskriver,  paa  hvad 
Tiid,  Maade  og  i  hvad  for  Antal  Hun- 
Kiønnet  (o :  hos  fuglene)  udlegger  sine  Æg. 
LTid.1737.782.  hans  Øjne  gled  kælende 
eller  takserende  over  alt  det  Hunkøn,  der 
mødte  op  og  vidnede.  Oi^ww^.Y.iJf  7.  Pol. 
^VBl920.8.sp.2(se  w. Hankøn  1).  ||  hertil  ssgr. 
som  Hunkøns-foster,  -organ  ofl.  2)  (gengivelse 
af  lat.  genus  femininum;  gram.)  svarende 
til  Hankøn  2,  om  substantivklasse  (i  alm. 
omfattende  hovedmassen  af  betegnelser  for 
hunlige  (kvindelige)  individer  foruden  en 
stor  del  andre  substantiver)  ell.  et  til  denne 
klasse  hørende  substantivs  (ell.  et  til  et  saadant 
hørende  adj.s,  pron.s)  form,  bøjning;  fe- 
mininum (1-2)  (jf.  -slagj.  Høysg.AG.Sl. 
J Baden.  Gram. 84  (se  i*.  Hankøn  2).  Rask. 
FS.Fort.30.  Mikkels.SproglS.39.  ||  hertil  ssgr. 
som  Hunkøns-bøjning,  -endelse,  -form,  -ord 
ofl.   -kennet,  adj.  [-[kbn'Qt]  (bot,  1.  br.) 


til  -køn  1:  hunlig  (jf.  førsthunlig,  han- 
kønnet 0^  art.  -hunnet;.  Drejer.BotTerm.49. 
hunlig,  adj.  ["hunli]  {adj.  til  I.  Hun 
(ell.  II.  hun;;  især  zool.  ell.  bot.)  som  hører 
til  (et  individ  af)  hunkøn  (1).  Fleischer.HB. 
234  (se  tt.  hanlig;.  Den  hunlige  Kønscelle 
eller  Ægget.  RHStamm.Befrugtning.(  1904). 
7.  Hos  Hoppen  bør.  . .  de  særlig  hunlige 
Træk  være   fremherskende.  LandmB.lI. 

10  205.  smst.47(se  u.  hanlig;. 

Hunner,  en  (Kaper.  Glahder.Retskr.^ 
(1925)).  næsten  kun  i  flt.  hunner  (ogs.,  især 
om  denne  folkestamme  i  germ.  digtning :  huner. 
SaUIX.883).  (jf  ænyd.  Den  Hune  Bær  (AS 
Vedel.Saxo.(1575).ldl),  Kong  Hun  (smst.), 
glda.  Hwnær  kuning  (GldaKrøn.77.  jf.smst. 
145),  SV.  hunner,  oldn.  hiinar,  hiinir,  eng. 
hun(s),  ty.  hunne(n)  osv.;  vistnok  egl.  det  kine- 
siske navn  paa  et  folk,  der  i  3.  og  2.  aarh. 

20  f.Kr.  boede  nord  for  Kina:  hiung  nu;  i  germ. 
vistnok  sammenfaldet  med  ell.  tilknyttet  et 
germ.  ord,  der  foreligger  i  ty.  personnavne 
som  Humbold  (oht.Hunholt),  mht.  hiune, 
hunner,  kæmpe;  jf.hunnisk;  hist.)  folk  af 
mongolsk  stamme,  som  i  oldtidens  slut- 
ning fra  Asien  trængte  ind  i  Europa  og  gav 
stødet  til  de  store  folkevandringer.  Moth.Conv. 
II139.  de  Hunners  forskrækkelige  Indfald. 
Ilolb.Kh.334.  *Dem  (o:  germanerne)  fulgte 

30  de  vilde  Hunner  som  en  Græshoppesværm. 
Sauch.SD.1.238.  De  frygtelige  Hunner  .  . 
var  af  tyrkisk  æt.  HolgPed.SN.99.  (nedsæt. :) 
Nu  er  (Tyskland)  Kulturens  værste  Fjende, 
et  Folk  af  Hunner.  ChrReventlow. Krigen  og 
vi.(1916).46.  il  hertil:  Hunner-folk,  -konge, 
-slag  (i  best.  f.  om  slaget  paa  de  katalauniske 
marker  451)  ofl. 

-hunnet,  adj.  [-|hun'8<]  {afl.  afl.  Hun 
ell.  II.  hun;  mods.  -hannet;  sml.  hunlig,  hun- 

40  kønnet;  bot.)  som  sidste  led  af  ssgr.,  der  an- 
giver en  egenskab,  et  forhold  ved  en  tvekønnet 
blomsts  støvveje:  en-,  to-,  tre-,  fire-,  fem-, 
seks-,  tolv-,  mangehunnet,  som  har  een,  to 
osv.  støvveje  (se  endvidere  førsthunnet;.  ||  især 
brugt  substantivisk  i  flt.  om  alle  de  planter, 
der  har  det  angivne  forhold  ved  støvvejene 
fælles,  og  især  (undtagen  førsthunnet;  brugt 
som  navn  paa  ordner  efter  det  linnéiske  sy- 
stem: (de)  enhunnede,  Monogynia,  (de)  to- 

50  hunnede,  Digynia  osv.  Viborg. Pl.(  17 93). 80, 
Træearter.  (1 799).  330.  Drejer.  BotTerm.  94. 
198.  Lange.Flora.Lxirfr. 
Hunning;,  en.  se  Honning. 
hunnisk,  adj.  ['hun'is^]  (sj.  hunsk 
[hun's^]  SaVXI.884).  {jf.  oldn.  hiinskr,  ty. 
hunnisch;  hist.)  adj.  til  Hunner;  ogs.  (ned- 
sæt.): asiatisk;  mongolsk.  142  e.  Kr.  gik 
(en  del  af  hunnerne)  op  i  Kina  og  satte 
Herskere  af  hunnisk  Nation  paa  dets  Trone. 

60  Hag.  V.403.  Verdenshist.I.153.  Ivan  var  (en) 
Balkaneser  af  en  tvivlsom  romansk  Af- 
stamning, men  med  en  hunnisk  Braknæse. 
Kehler.(PoU^kl  921.7.sp.2). 

Hun-plante,  en.  (bot.)  tveboplante  med 
hunblomster  (mods.  Hanplante ;  j/.  -træ;.  An- 
dres. Klit f  170.   LandbO.II.690.     -rakle^ 
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en.  (hot.)  rakle  med  hunblomster  (jf.  Han- 
raklej.  HavehrL?570,  -r»r,  et.  (nu  næppe 
hr.)  om  de  tyndere,  lysere  stængler  af  spansk- 
rør (mods.  Hanrotting,  -rør  j.  SLangkjer.  Vare- 
kundskab.L(  1856). 322. 

hansk,  adj.  se  hunnisk. 

Han-skrue,  en.  (if.  HjælpeO.  dannet 
af  Ørst;  jf.  eng.  female  screw,  ty.  mutter- 
schraube)  0  indvendig  skrueskaaren ,  ud- 
vendig oftest  sekssidet  muffe,  i  hvilken  han- 
skruen  kan  skrues;  møtrik;  skruemoder.  Sal. 
XV 1. 159.  t  -slag:,  et.  {ænyd.  hunslavg 
(DGrammat.lI.376))  d.s.s.-^øn.  LTid.1738. 
473(se  u.  Hanslagj.  -træ,  et.  (bot.)  tvebo 
træ  med  hunblomster  (mods.  Hantræ;  jf. 
-plante;.  H.aveD.(  1762). 104. 

hu-prud,  adj.  se  hugprud. 

bure,  adv.  se  hvor. 

U.uri,  en.  ['hu*ri]  (ogs.  (især  tidligere) 
skrevet  Houri^.  best.  f.  -en  ['hu'iri-'an]  flt.  -s 
ell.(l.br.)  -er  [ihu-,ri-'9r]  (Hjortø. UF  S. 188). 
{fra  persisk  huri,  egl.:  (kvinde)  m.  straalende 
øjne)  1)  om  de  skønne,  evig  unge  kvin- 
der, der  if  koranen  i  paradiset  lever  sam- 
men med  de  troende.  *niin  Mære,  brave 
Ægtefælle  (er)  i  Prophetens  Paradiis,  | 
Hvor  unge  Huris,  smukkere  end  jeg,  | 
Omfavner  ham.  Oehl.A.91.  efter  visse  Tra- 
ditioner er  der  forbeholdt  hver  af  Para- 
disets salige  Beboere  70  000  Ruris.  SaU 
XI.892.  II  (jf.  bet.  2)  i  sammenligning,  et 
kvindeligt  Væsen,  saa  deiligt  som  nogen 
Houri  i  Mahomeds  Himmel.  Blich.(  1833). 
VI.123.  2)  ('CP,  især  spøg.)  overf.:  skøn  ell. 
fristende,  ung  (ofte:  letlevende)  kvinde. 
•Hvilken  Huri  I  |  Hun  (o:  en  slavinde)  er 
fem  tusinde  Zechiner  værd.  Oehl.F.30.  Hu- 
ris  i  Kulissen  (o:  statistinder). Esm.1. 64. 

hurle,  V.  -ede.  (sv.  no.  hurla,  nt.  hurre- 
len,  hvirvle  (om  vind),  eng.  huri;  jf.jy.  huri, 
noget  indviklet,  sammenfiltret  (MDL.),  klynge 
(smst.  Feilb.),  sv.  dial.  hurla,  ti  neg,  der  er 
sat  i  en  rund  hob  paa  marken;  til  I.  hurre; 
jf.  Hurlumhej ;  om  berøring  m.  hvirvle  se  u. 
Hurrelvind;  dial.)  1)  (nu  næppe  br.)  trans. : 
drive,  dreje  i  en  rundkreds,  at  hurle 
en  hest.  Moth.H319.  2)  intr.  2.1)  svinge, 
dreje  hurtigt  rundt,  han  (for)  i  fuld 
Galop  (gennem  ledet)  og  forsvandt  bagved 
Kirken,  medens  Ledet  hurlede  i  af  sig 
selv.  Thiele.I.152.  2.2)  bevæge  sig  (hur- 
tigt) i  kreds  ell.  klynge,  (urhønsene)  hurle 
iveiret.Blich.(1920).XVI.159.  (harerne  kom) 
i  deres  blinde  Frygt  hurlende  tæt  forbi 
Skytterne.  sa.(1833).IV.140. 

HarlamheJ,  en  ell. (nu  l.br.)  et  (PA 
Heib.Sk.III.167.  Blieh.(1833).VII.85.  Kierk. 
XIII.151.451.SMich.Sirener.(1898).95.Aakj. 
M.9).  [hurlom'haiO;  o^s.hor-l  (f  Hurrelum- 
hej.  Luxd.FS.82.  f  Hirlum-.  Éiehl.DQJ.141. 
Il.339.IV.30.  nu  kun  dial:  Hurrum-.  Clitau. 
IR.49.  Rietz.268(skaansk)).  flt.  næppe  br. 
{ænyd.  hurlum-,  huirlumhei;  maaske  dannet 
til  hurle,  Huri  (se  u.  hurle^,  ell.  (i  formerne 
Hurrelum-,  Hurrumhej^  til  I.  hurre,  i  ænyd. 
ogs.  m.  tilknytning  til  hvirvle.  Hvirvel;  sidste 


led  er  maaske  IV.  hej,  jf.  Hejdidelum  (sml. 
Hop-,  Staahej^;  lign.  dannelse  er  eng.  hurly- 
burly,  virvar,  uro  (til  eng.  huri,  se  hurle^, 
hvoraf  ty.  hurliburli,  ilsomt,  hovedkulds,  jf 
da.f  hurlomburl,  hulter  til  bulter  (vAph. 
(1759));  sml.  ogs.  hulter  (til  bulter),  Hurame- 
lej;  dagl.)  egl.  om  hurtig,  hvirvlende  bevæ- 
gelse; dernæst  om  hvad  der  foregaar  paa  en 
forvirret  ell.  larmende,  støjende  maade;  lar- 

10  mende,  støjende  optrin;  virvar;  uro;  for- 
virring; staahej;  tidligere  spec.  om  hvad 
der  foregaar  altfor  hurtigt  (og  derfor  for- 
virret); ilfærdighed;  skynding;  hast; 
ogs.  undertiden  m.  mere  konkr.  bet.,  om  de 
personer,  der  fremkalder  virvaret,  uroen  osv. 
*Da  Claus  i  faldet  var,  midt  i  dend  hur- 
lumhey  |  Gav  Hånd  sit  Munche  skraal:  Vis 
Herre  mig  din  vey!  Cit.beg.afl8.aarh.(NkS 
4^821.113).  hvad  er  dette  for  en  Hurlum- 

20  hey  (orig.:  ce  mystere-ei)? KomGrønneg. 
11.190.  *at  skumpe  |  Og  fra  Skye  til  Af- 
grund plumpe  I  I  bestandig  Hurlumhey 
(o:  paa  en  sørejse).  Wadsk.l5.  *Besaaede 
Marker  og  en  slagen  Lande-Vey  |  Tidt 
kommer  ud  paa  eet  i  slig  en  Hur-lum- 
hey  (o:  en  par  forcejagt).  ChrFlensb.DM.il. 
94.  de  skulde  yppe  Kiv  med  Gjæsterne, 
og,  naar  det  saa  kom  til  Slagsmaal,  be- 
nytte Hurlumheien  til  at  fælde  hans  Med- 

30  beilere.  Grundtv. Saxo. III. 183.  i  Hurlumhei 
kom  (jeg)  omhovå.sa.E.73.  det  var  i  en 
Hurlumhej,  de  talte;  hun  skulde  ud  den 
Atten.Goldschm.III.397.  Al  den  . .  Hurlum- 
hej med  Flytningen . .  havde  trættet  hende. 
Wied.LO.372.  Og  saa  den  frygtelige  Scene 
med  Gerda  bagefterl  Alle  disse  Bebrej- 
delser og  hele  Hurlumhejen.  Leop.B.137.  || 
(nu  1.  brT)  i  forb.  m.  en  gen.  ell.  præp.-led  m. 
af.  *Hurlumhey  |  Af  mange  Folk.  Wadsk. 

40  36.  *H vilken  Hurlumhei  |  Af  Pallisaderl 
hvilken  stræng  Forskandsning.  Bagges.III. 
232.  *et  eensomt  Herberg  lød  |  af  vilde 
Glæders  Hurlumhei.  Oehl.Digte.(1803).61. 
et  aandeligt  Hurlumhei  af  Tanker  og  Fø- 
lelser. Blich.(1833).VII.85. 

I.  Hu-ro,  en,  et.  se  Hovro.    II.  -ro,  v. 
se  hovro(e). 

I.  Hurra,  et.  PhurB,  hu'r«,  hu'ra*]  (f 
Hurrau.  Phønixb.FM.1727.Nr.l2.3).  best  f. 

50  (I  br.)  -et  [hu<ra-'8<,  1.  br.  ihu,ra-'a/]  flt.  (1.  br.; 
erstattes  i  alm.  af  Hurraraabj  -er  [hu'ra-ar, 
ogs.  'huira-'ar]  (Goldschm.  BIS.  111.6.  sa. 
NSU.I.46.  Saaby.')  ell.  (nu  sj.)  d.  s.  (Kierk. 
VIII. 68).  {sv.  no.  ty.  d.  s.;  substantivering  af 
IH.  hurra  ||  undertiden  er  det  vanskeligt  at 
skelne  ml.  I.  Hurra  og  HL  hurra  (s.  d.))  raa- 
bet:  hurra  (HI);  hurraraab.  endelig  end- 
tes denne  heele  Pomp  (o: stabelafløbningen) 
ved  Matrosernes  sædvanlige  Hurrau.  i^Aø- 

60  nixb.FM.1727.Nr.l2.3.  Søemændenes  sæd- 
vanlige Hurra.  Suhm.IIist.II.559.  *En  hæs- 
lig Lyd  fra  Døden  selv,  et  Hurra  |  Der- 
nede fra  de  underjordske  Magter.  Oehl.C. 
254.  *et  lystigt  Hurra  fra  Mandskabet  lød,  | 
Som  paa  et  Haarsbred  streifed  nær  Ky- 
sten  af  sin  Død.  8a.HK.90.  tre:  Ha,  ha, 


701 


hnrra 


barre 


702 


hal  taktfaste  som  et  skandinavisk  Hurra. 

Schand.SB.223.  *(jeg)  gik  „til  Tops"  med 
et  Hurra  |  For  Verdens  fri  Natur.  Drachm. 
D.58.  Scheller.MarO.  ||  raabe  et  hurra 
for  en  (jf.  u.  HI.  hurra),  give  ell.  (nu  1.  hr.) 
bringe  en  et  hurra.  *Naar  du  ham  dette 
Hurrah  bringer,  |  Med  Røst  der  ret  fra 
Hiertet  klinger,  |  Saa  veed  han  strax 
det  er  fra  Knud!  Bagges.Ejp.194.  Matro- 
serne bragte  Dronningen  et  mægtigt  Hur-  lo 
ra.  Hauch.Il.151.  ABecke.lO.  *saa  gi'r  vi 
dem  (o:  kvinderne)  . .  et  hjerteligt  Hurra. 
FolketsSang B.211.  skal  vi  raabe  et  hurra  for 
fødselsdagsbarnet  !  II.  hurra  ell.  liur- 
rae,  v.  [hu'ra'(')(8),  'hur^,  'huira'a]  (f  burre. 
Bagges.II.246.  VSO.  Ing.VSt.281.  MO. 
(„dagl.  Tale")),  -ede.  (sv.  d.  s.,  ty.  hurrahen, 
eng.  hurrah;  til  HI.  hurra;  1.  hr.;  især  spøg.) 
raabe  hurra  (HI).  En  Tumult,  en  Klin- 
ken og  en  Hurraen!  Oversk.1 1.122.  de  le-  20 
gende  Drenge  hurraede  helt  ned  ad  Ga- 
den. Tolderl.F. 11.74.  Tyskerne  tog  jo  ingen 
Skade  af,  at  vi  hurraede  over  den  „Grav", 
de  „havde  fundet".  MPont.MO.9.  \\  (sj.)  m. 
obj.og  adv.  Derpaa  hurraede  man  denne 
. .  Andelskongres  ud  (o:  afsluttede  den  med 
hurraraab)  med  Leveraab  for  Hr.  B.  Pol. 
^y 91903. A.l.sp.4.  II  (sj.)  trans.  Skal  Ministe- 
riet prises  og  hurraes  (o:  hyldes  med  hur- 
raraab). smst.'^^hl904.1.sp.3.  III.  hurra,  30 
interj.  [hu'r^,  hu'ra",  vulg.  ell.  barnespr.  hu- 
'ræ*  (jf.  ndf.);  kun  i  visse  forb.  'hurn  (se 
ndf.  sp.  702^)]  {sv.  no.  ty.  d.  s.,  eng.  hurra(h) ; 
vistnok  egl.  imp.  af  mhi.  hurren  (se  I.  hurrej 
m.  tilføjet  -a  (sml.  fx.  heja,  hoja,  holla^;  jf. 
egs.  ty.  hurre,  interj.,  der  betegner  susende 
fart  olgn.,  ligeledes  imp.  af  mht.  hurren;  sml. 
hussa  (2)  Ij  opr.  kun  brugt  af  matroser  (og 
soldater);  jf.:  Hurra  I  .  .  Et  Udraab,  som 
tilkiendegiver  stor  Glæde  og  Fornøielse,  40 
og  bruges  især  af  Skibsfolk,  da  de  hvirre 
med  deres  Hatte,  Huer  eller  Cabudser. 
VSO.)  raab,  der  tilkendegiver  glæde, 
begejstring  ell.  udtrykker  hyldest  olgn.; 
spec.  {^)  brugt  som  kampraab,  der  led- 
sager rytteriets  attak  og  fodfolkets  bajonet- 
angreb (Sal.''XI.893).  saa  vil  du  staae  ved 
Bredden  og  raabe,  Hurrah,  min  Broder, 
snart  skal  jeg  hale  dig  ind.  Etv.(1914).IV. 
346.  *Dansken  har  Sejer  vundet,  |  hurra,  50 
hurra!  MGiørup.(FolketsSangB.510).  *Lad 
os  aabne  Laaget  (o:  paa  bægeret)\  .  .  Hei, 
Hurra!  |  Af  blanke  Dalere  til  Randen  fyldt! 
Hauch.SK.49.  *derfor  vil  jeg  slaaes  som 
tapper  Landsoldat.  |  Hurra,  Hurra,  Hurra! 
FFaber.VV.2.  \\  i  leveraab.  *„længe  leve 
skal  I  Vort  tappre  Mod  og  vor  Dramatiske 
Journal!  — "  |  (De  klinke  og  drikke.)  Sol- 
dater og  Matroser:  *„Hurrah!  —  Hurrah! 
—  BvLTrsihl'' Ew.(1914).II.142.  *Hurra!  Hur-  60 
ra!  Hurra!  vor  Konge  leve!  Tode.S.^212. 
Hurra!  Hurra!  Kongen  leve!  VSO.  *Hurra! 
han  leve.  Heib.Poet.III.446.  \\  hep,  hep, 
hurra,  se  hep  2.  hip,  hip,  hurra,  se 
II.  hip.  (vulg.  ell.  barnespr.:)  *Lars  Hansen 
sad  og  tyssede  paa  Pattegluttens  Skraal,  | 


Og  Kjærlingen  gik  paa  Gulvet  rundt  og 
rørte  i  sin  Kaal.  |  Æh  Hurræh  og  rørte 
i  sin  KslslI.  ARecke.P.7.  Sganarel.IV .74.  Vi 
(o:  nogle  drenge)  skal  .  .  døbe  dig  (o:  deres 
barnepige)  til  Tante  Knik.  Æh,  Hurræh, 
Hurræh  tor  Tante  Knik.  KN  or  dent.  JL. 1. 68. 
II  som  obj.  for  verber,  styret  af  præp.-led 
olgn.  (nu  alm.  opfattet  som  I.  Hurra  og  ofte 
udtalt  [^hum]).  *Nu  jeg  synge  maa  Hurra,  | 
Synge  maa  Victoria.  Heib.  Poet.  VII.  316. 
*Mens  een  Student  ved  Axels  Havn  |  Et 
Bogstav  ved  at  skrive,  |  Saa  længe  skal 
Kong  Christians  Navn  |  Med  Hurra  hilset 
blive. PMøll.L36.  raabe  hurra  (jf.u.I. 
Hurra^;  *Han  klappede  sin  Moder,  han 
hopped  om  sin  Far,  |  Han  havde  nær 
raabt  Hurra,  saa  lille  som  han  var.  Aarestr. 
SS.IIL43.  Gud,  hvor  jeg  elsker  Kejseren! 
Ja,  hvis  jeg  var  en  Mand,  vilde  jeg  ikke 
bestille  andet  end  raabe  Hurra  for  ham! 
Esm.1.64.  ikke  noget  at  raabe  hurra 
for  (jf.  sv.  ingenting  att  hurra  for;  dagl) 
intet  at  prale  med,  være  stolt  af,  gøre  væ- 
sen af;  intet  særligt,  eksamen  gik  ganske 
godt,  men  der  var  ikke  noget  at  raabe 
hurra  for  i  Hurra-,  i  ssgr.  ['hurB-,  1.  br. 
hu'rB-]  af  (1.  Hurra  ell)  HI.  hurra;  mest 
(jf.  dog  -raab j  i  ssgr.  af  ret  tilfældig  karak- 
ter, fx.:  (matrosetme)  begynte  med  deres 
sædvanlige  Hurra!  raab  en,  og  kæm- 
pede . .  imod  Ilden  af  alle  kræfter.  Reiser. 
FyrgterligeIldebrand.(1784).62.JVJens.Di.^ 
137.  *Søemands  ærlig  Bryst  toeg  til  sit 
vanlig'  Maal  |  Saa  Luften  bævede  ved  nid- 
kiert  Hurra-Skraal.  ChrFlensb.DM.il. 
130.  *Hurraskraalen.PaZilf. 7J.^i.  vilde 
Hurraskrig.  Politievennen.l  798/ 9  9. 7  6. *hils 
ham  med  den  Hurrastemme,  |  Den  dan- 
ske Sømand  dæmper  ei,  |  Fordi  vor  Flaade 
gik  sin  Vei.  Bagges.DV.V.368.  hurrae,  v. 
se  IL  hurra.  CP  Hurra-raab,  et.  *Et 
Hurraraab  for  Kongen  graa  |  Lad  runge  da,  | 
Som  Æreskud  paa  Bølgen  blaa.  Grundtv. 
PS.VI.228.  Drengene  paa  Gaden  forfølge 
den  gale  Jødepræst  .  .  med  fordobblet 
Hurraraab.  Heib.Pros.X.18.  Tops.III.162. 
Scheller.MarO.  Hurrau,  et.  se  I.  Hurra. 
I.  hurre,  v.  ^hyrre,  hørre.  MDL.223.233 
(Fyn).  HPLunde.Spil.(1905).93.  Kværnd. 
OrdbS.(sjæll.,Loll.-Falster).jf.  u.  bet.  2;. -ede. 
{ænyd.  d.  s.,  om  den  lyd,  ornen  frembringer 
(jf.  Moth.H319),  SV.,  no.,  oldn.  hurra,  ænht, 
mht.  hurren  (se  u.  III.  hurra j,  eng.  dial.  hurr, 
summe,  snurre,  jf.  eng.  hurry,  skynde  sig; 
lydord;  jf.  hurle,  Hurlumhej,  hurrel,  Hur- 
relvind;  dial.)  dels:  frembringe  en  sur- 
rende lyd;  dels:  bevæge  (sig)  meget  hur- 
tigt (rundt)  (saa  at  det  suser  i  luften); 
snurre  (rundt).  1)  intr.  Hurre  .  .  Er  at 
snurre,  som  vinden  eller  hier.  Moth.H319. 
*Med  Majestætisk  Air  det  (o:  et  skib,  der 
løb  af  stabelen)  hurrende  løb  ud.  ChrFlensb. 
DM.I.43.  MO.  Svend  og  hans  Fæller  var 
rent  overstyrlige,  hurrede  omkring  med 
Pigerne  og  tudede  af  Glseåe.  ZakNiels.K. 
64.   Han  skilte  (længerne  ad),  saaledes  at 
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Vind  og  Vejr  kunde  hurre  om  Gaards- 
pladsen.  Gravl.Herredet.(1919).23.  hurre  af 
Steå.  n&H.  MDL.223.  Feilb.  Thorsen.146. 
Hallehy.222.  Der  er  saa  meget  Slim,  der 
staar  og  horrer  i  hendes  Bryst.  OrdbS. 
(Fyn),  talem.:  Jeg  skulde  saamænd  dandse 
med  min  Kjælling,  saa  Ilden  skulde  hurre 
af  Hosesokkerne  (o :  „saa  der  skulde  staa  ild 
af  sokkerne'').  Anf Niels.  FL.  II.  1 71.  (danse) 
saa  Ilden  han  skal  hurre  af  Støvlesinkerne. 
ZakNiels.Minder.1.38.  saa  at  det  hur- 
rer  olgn.,  i  mægtig  fart.  D&H.  Rietz.267 
(skaansk).  jf.  Feilb.  ||  ryste,  gyse  lidt  p.  gr. 
af  kulde  olgn.  (jf.  hudrej.  MDL.223(Fyn). 
Hun  gaar  og  hurrer  i  denne  Kulde.  Kvæmd. 

L hurre  for  ell.  over  et  barn,  søge  at 
rolige  et  barn  ved  at  synge  for  det  olgn.; 
visse.  Hun  tog  da  Kristen  op  paa  sine 
Arme,  som  var  han  et  hjælpeløst  Barn, 
og  stod  og  vissede  og  hurrede  for  ham. 
Bregend.DN.66.  Feilb.  (jf.jy.  hurr(e)!  ord, 
hvormed  skrigende  børn  beroliges.  Feilb.).  2) 
trans.:  svinge,  hvirvle,  snurre  rundt. 
Vinden  hyrrer  Bladene  omkring.  MDL. 
(Fyn).  Rietz. 2 67 (skaansk).  Hun  hyrrede 
en  gammel  Stol,  saa  Puden  hvirvlede  hen 
ad  Gulvet.  EPLunde.(Hver8Dag.l906.Nr. 
19).  OrdbS. (sjælL,  Falster,  Langeland),  hurre 
ud,  smide  ud,  bort.  OrdbS. (LoU.-Falster). 
II.  harre,  v.  se  II.  hurra,  harrel,  adj. 
{til  hurle,  I.  hurre;  jf.  nt.  hurrl,  bestyrtet, 
opbragt;  sml.  hvirvelsyg,  svimmel,  samt  jy. 
hvirrel,  hidsig,  arrig  (MDL.);  sj.)  ør  i  ho- 
vedet; tummelumsk  ell.  vred  (gal  i  hove- 
det). Hurrel  i  Hovedet  er  jeg  over  dette 
FljtteTie.HHans.PD.165.jf.  sdjy.  hurl,  hur- 
tig i  sine  bevægelser,  urolig.  Feilb.  Harre- 
lamhej,  en.  se  Hurlumhej.  Harrel- 
ell.  Harrea-Tind,  en.  ("Hurre-.  Thorsen. 
146.  Hørre-.  OrdbS. (Falster).  Hurrels-.  Rietz. 
809(  skaansk).  Hyrren-,  Hørren-.  OrdbS. (sjæll., 
LolL- Falster)),  {dels  (i  formen  Hurrel(s)-) 
til  hurle  ell.  dial.  hur(re)l,  hvirvel,  hvirvlende 
bevægelse  (Moth.H.319.  Rietz. 268 (skaansk)), 
ænyd.  hurril,  fart  (Kalk.V.489),  hvilket  ord 
i  ænyd.  og  dial.  er  vanskeligt  at  skelne  fra 
Hvirvel;  dels  (i  formen  Hurre(n)-,  Hørren-^ 
til  I.  hurre  (1) ;  dial.)  d.  s.  s.  Hvirvelvind. 
Hurrel-:  Junge.386.  D&II.( sjæll).  Rietz. 
268(skaan8k).  det  er,  li'som  der  er  en 
Hurrenvind,  der  render  rundt  med  Folk 
i  vore  Dave.  ZakNiel8.NT.14.  MaglPet.F. 
1.17.  Halleby.222.  OrdbS.  (Loll.-F aister), 
skrevet  Horren(d)vind:  HøJ8kBl.l883.II. 
1044.  Gravl.Voksebro.(1923).7.  Harram- 
hel,  en.  se  Hurlumhej. 
hartigr,  adj.  ['hordi,  I  br.  ^hurdi]  (f  hyr- 
.1.6.  Gtram.(KSel8k°Skr. 11.92). 
1741.350.  Høysg.AG.lOO.  nu  kun  dial: 
hørtlg.  Moth.H390.  Éolb.Jep.1.2.  MDL.223 
(Fyn).  OrdbS.(Fyn)).  adv.  d.  s.  ell.  (især  i 
skriftspr.)  -t  ell.  (f)  -en  (Moth.H390.  VSO. 
Blich.(1920).VII.28.  Gylb.1.306).  {ænyd.  (i 
bet  l-2j  hurtig,  hyrtig,  hørtig,  sv.  no.  hur- 
tig (no.  dial.  oas.  hyrtig^;  fra  ty.  hurtig, 
mnt.  hurtec,  til  mht,  mnt.  nurt(é),  stød  (i 


tig.  Holb.lntr. 
LTid.i 


kamp(lege)),  fra  /"r.  heurt,  oW/V.  hurt,  jf. 
ital  urto,  stød) 

1)  (nunæppebr.)  dygtig;  kløgtig;  snild; 
snarraadig;  behændig.  Bisp  Beldenack 
af  Odense,  en  hurtig  og  habil  Mand,  som 
Kongen  ofte  brugte  udi  vigtige  Forret- 
ninger. Æ'oZ&.D.ff  .1.8^  9.  den  viiseste  og  hur- 
tigste Sta.tsmsLnd.Eiv. (1914).  11.58.  Grev 
Geert,  en  hurtig,  stridbar  og  herskesyg 

10  Mand.  Mall.SgE7243.  ||  som  vidner  om ,  er 
udtryk  for  dygtighed,  kløgt,  skarpsindighed 
osv.  denne  meget  fornuftige,  troværdijge, 
lære-rige  og  hurtig  skrevne  ^iece.  LTid. 
1731.484.  man  .  .  udgav  alle  Satirer,  hur- 
tige Skrivter  ete.  under  . .  Mr.  Despreaux 
hans  Navn.  sms<.509.  II  et  hurtigt  hoved, 
se  u.  bet.  2. 

2)  (nu  kun  m.  overgang  til  bet.  3  j  som  ud- 
nytter tiden  vel,  faar  meget  bestilt,  udrettet 

2IQ  (i  forhold  til  det  alm.,  i  forhold  til  andre); 
som  skynder  sig,  er  tjenstivrig,  ihærdig,  flit- 
tig olgn.;  rask.  „Har  du  lagt  Mester  Erich 
fra  dig  Nille?"  —  „Ja  jeg  har,  men  jeg 
veed  strax  hvor  hånd  er  at  finde  igien, 
dersom  du  icke  er  hørtig."  H.olb.Jep.L2. 
„er  Tienistefolck  noget  hurtige  hos  jer." 
—  „Forbandet.  En  Tieniste-Piige  hos  os 
er  saa  hurtig  og  saa  levende,  at  hun  kand 
icke  blive  en  Maaned  hos  et  Herskab." 

30  sa.Ul.II.2.  En  hurtig  Arbeider.  MO.  \\  være 
hurtig  til  ell.  (nu  sj.  uden  for  forb.  hur- 
tig i  vendingen,  se  Vending j  i  en  ger- 
ning, handling  olgn.  o:  udføre  det  hur- 
tigt (8),  raskt;  have  stor  færdighed  deri.  Han 
er  hurtig  til  dette.  vAph.(  1764).  Du  maa 
være  hurtigere  i  dit  Arbeid.  76^0.  nær- 
værende Critikers  Forfatter  (har)  opsat 
at  omtale  Oehlenschlågers  nye  Tragedie, 
medens  han  derimod  har  været  hurtigere 

40  til  at  anmelde  mangt  et  andet  Product. 
IIeib.Pros.IlI.169.  talem.:  den,  der  er  hur- 
tig til  at  spise,  er  ogsaa  hurtig  til  sit  ar- 
bejde olgn.  OrdbS.(Fyn).  jf.  Mau.3518.  i  vi- 
dere anv.,  i  udtr.  for  tilbøjelighed:  Begge 
brødrene  var  såre  urolige  hoveder,  vold- 
somme i  deres  adfærd  og  hurtige  til  vå- 
ben og  værge.  ADJørg.IV.430.  han  er  hur- 
tig til  vrede  (o:  bliver  let  vred)  \  \\  i  forb.  m. 
til  (styrende  gen.)  ell.  paa  til  angivelse  af 

50  legemsdel,  der  benyttes  (m.  stor  færdighed). 
hurtig  til  bens  e/Z. fwws/.j  paa  benene 
(vAph.(1759)),  se  Ben  sp.296'\  hurtig  til 
fods,  se  Fod  sp.66^''.  hurtig  paa  fingre- 
ne, fingernem.  \\  et  hurtigt  hoved  ell. 
(l.br.)  nemme  (s.  d.)  ell  (nu  næppe  br.) 
en  hurtig  sjæl  (LTid.1741.350h  egl  til 
bet.  1:  et  kløgtigt,  skarpsindigt  hovea  (meton.: 
en  kløgtig  person);  nu  kun:  hoved  (person), 
som  let  opfatter  noget,   (han  var)  begavet 

60  med  et  hyrtigt  Hoved,  en  kostelig  Lær- 
dom, og  en  u-gemeen  Klogskab.  Gram. 
(KSelskSkr. 11.92).  JakKnu.GP.79(se  Ho- 
ved sp.509^^).  if.  ndf.  u.  bet.  S:  jeg  er  — 
som  han  udtrykker  sig  —  en  hurtig  Pen. 
KMRahb.ll. 

3)  {først  alm.  i  19.  aarh.)  som  bevæger 
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sig  i  stor  fart,  hastighed,  i  rask  tem- 
po; om  bevægelse,  foreteelse:  som  fore- 
gå ar  i  stor  fart,  hastighed  osv.,  ell.  som 
udføres,  fuldføres  i  løbet  af  kort  tid 
(jf.  hastig  1  samt  FEMull.^482  og  MO.); 
om  levende  væsner  (jf.  bet.  2) :  som  er  i  stand 
til  at  bevæge  sig  i  stor  fart  osv.  Han  har  en 
hurtig  Gang. 750.  det  er  hurtigst  (d:  den 
nærmeste  vej)  at  fare  over  det  blaae  Hav 
til  Jorsalland.  Søto  ft. Sommer  fugle. (18  2 1 ). 43. 
Det  hurtige  Løb.  Gymn.(1828).28(jf.YixLr- 
tigløb^.  *Han  saae  sig  om  med  Bæven  og 
Forfærden,  |  Saa  iilte  bort  han  paa  en  hur- 
tig Fod.  PaZM.  7/7.55.  En  let  og  hurtig 
Befordring.  MO.  I  hurtige  Ord  fortalte 
han  hende  om  Børnekorstoget.  CEw.BK. 
97.  en  hurtig  Rejse,  Beslutning.  DÆH^.  jeg 
garanterer  Dem  hurtigste  og  omhyggelig- 
ste Udførelse,  iwdv.  finde  hurtig  Afsæt- 
ning. Ludv.  (nu  1.  br. :)  skrevet  med  en 
hurtig  pen  olgn.  o:  skrevet  i  stor  hast. 
Jeg  har  —  med  megen  Møje  —  læst  det 
(o:  et  digt).  Paa  nogle  Steder  var  det  mig 
saare  vanskeligt  .  .  formedelst  den  hur- 
tige Pen,  hvormed  det  er  skrevet.  Cit. 
1812.(Grundtv.B.I.9o).  hurtig  hjælp  er 
dobbelt  hjælp,  se  Hjælp  1.  ||  som  adv.: 
i  stor  fart  ell.  i  løbet  af  ganske  kort  tidj 
ogs.  (dagl.)  undertiden:  uden  tøven,  ophold; 
paa  minutten;  straks.  Hurtig,  hurtig  lad  os 
komme  ind.  TBruun.(Skuesp.I1.78).  Man 
kan  . .  sige  om  den  Bevægelse,  hvorved 
et  Rum  hastigt  blev  gjennemløbet,  at  den 
gik  hurtigt,  tilendebragtes  hurtigt.  jØrs^. 
IX.17.  hurtig  var  min  Beslutning  fattet. 
Heib.Poet.V  1.407.  *Jeg  pleier  at  gaae  hur- 
tig, for  at  Ingen  |  Skal  kjende  mig  paa 
mine  Hjulbeen.B^r2:.Z7JJ.9.  Huusbonden 
.  .  sagde  til  sin  Tiener:  gak  hurtig  (Chr. 
VI:  snartj  ud  paa  Stadens  Stræder  og 
(j2iåQT.  Luc.  14.21.  Det  gik  hurtigt  med 
Kjørselen.  ilf O.  Jeg  kom  saa  hurtigt  .  . 
som  det  var  mig  mueligt.  smst.  Min  Fader 
koger  hurtig  over  (o:  bliver  let  hidsig), 
men  det  varer  ikke  længe.  CKMolb.Amb. 
23.  Pulsen  gaar  hurtigt.  i)<felf.  gaa  hur- 
tigt til  Værks.  smst.  disse  Varer  sælges 
hurtigt.  Zm^v.  Vær  saa  venlig  at  afsende 
de  paa  vedlagte  Ordreseddel  nævnte  Va- 
rer saa  hurtigt  som  muligt.  O  Kaalund- Jør- 
gensen &  HCRiis.Eng.Handelskorrespondence. 
(1915).38. 

Hnrtig;-,  i  ssgr.  af  hurtig  3;  en  stor  del 
(især  fagl.)  ssgr.  er  udeladt  ndf,  fx.  part. 
adj.  som  hurtig-blinkende  (fyr),  -fly- 
vende, -kørende,  -ladende  (kanon), 
-løbende,  -roende,  -skydende  (ka- 
non, skyts),  -tørrende  (maling  olgn), 
-voksende;  v&s.  som  Hu rtig-bl egn ing, 
-flugt,  -garvning,  -roning,  -skyd- 
ning, -svømning;  endvidere  benævnelser 
for  redskaber,  maskiner  osv.,  som  virker,  ar- 
bejder hurtigt,  fx.  Hurtig- drejestaal, 
-hammer,  -kedel,  -lader, -skytte  fi): 
til  haandvæv),  -valseværk;  jf.  (spøg.): 
(et  vækkeur,  der  var)  en  radikal  hurtig- 


åik\eT.Hjortø.K.36.  -bejdse,  en.  0  en 

slags  hurtigt  virkende  bejdse.  Hannover. Tekn. 
353.  -damper,  en.  ^  hurtiggaaende  dam- 
per(jf.-se\leT).  Scheller.MarO.  -gaaende, 
part.  adj. ( fagl. :jf. -sejlende),  hurtiggaaende 
Maskine.  Scheller.MarO.  \\  ^  hurtiggaaende 
damper  (jf.  Hurtigdamper>.  S&B.  -gang, 
en.  (især  gym.).  Gymn.1.85.  ||  0  m.  h.  t.  ma- 
skiner. Scheller.MarO.  -gænger,  en.  (l.br.) 

io  person,  der  gaar  hurtigt:  spec:  kapgænger, 
JPMuller.MitSystem.*(1904).37.  -lied,  en. 
1)  (nu næppe  br.) til  hurtigt:  dygtighed;  kløgt; 
snildhed  osv.  (saasom)  jeg  seer  mig  ingen 
udveje,  saa  er  best,  at  jeg  henger  mig  selv, 
uden  du  ved  din  hurtighed,  Henrick,  kand 
redde  mig.  Holb.llJ.1.6.  saa  snart  en  Prinds 
begaves  med  større  Hurtighed,  end  hans 
Formænd,  staae  strax  . .  en  heel  Part  af 
Verden  udi  Fare  at  underkastes  hans  Aag. 

20  sa.  Hh.  1. 2.  Forstands  Hurtighed.  vAph. 
(1759).  Ved  Mod  og  Hurtighed  i  Krigs- 
tienesten  banede  han  sigVei  fra  Ære  til 
Ære.  Mall.SgH.40.  2)  (nu  kun  m.  overgang 
til  bet.  S)  til  hurtig  2.  Hurtighed  o;  Fær- 
dighed i  at  drive  sig  selv  til  sin  Gier- 
ning.  SorøSaml.  III.  175.  Alle  beundrede 
hans  Hurtighed  i  at  arbeide,  løbe,  skrive, 
svare  for  sig.7jS0.  han  roste  arbejderen 
for  paapasselighed   og  hurtighed  I  3)  til 

30  hurtig  3:  stærk  fart,  rask  tempo,  hvori  en 
bevægelse,  en  virksomhed  foregaar;  det,  at  en 
bevægelse,  en  virksomhed  udføres  i  løbet  af 
meget  kort  tid;  ogs.:  evne  til  at  bevæge  sig  i 
stærk  fart.  (de)  stolede  paa  deres  Hestes 
piilsnare  livLTtighed.Engelst.Forsv.313.  Hur- 
tighed bestemmes  ved  Kortheden  af  den 
Tid,  hvori  en  Handling  tilendebringes. 
Ørst.lX.17.  i  den  Hurtighed,  Afreisen  var 
bleven  bestemt.  ^104^^.17.5^5.  (den)  sta- 

40  dige  Forøgelse  i  Størrelsen  (af  skibe)  hæn- 
ger til  Dels  sammen  med  Bestræbelsen 
for  at  opnaa  bestandig  større  Hurtighed. 
Hage.^924.  ||i  en  hurtighed,  (dagl.)  hur- 
tigt, i  en  fart.  Klaus  (fik)  Klæderne  paa 
sig  i  en  BxiTtighed.  Bang.Udv.115.  „Faa 
ham  om  Bord  i  en  Hurtighed",  raabte 
Styrmanden.  BerLiisb.S.45.  KuskJens.Søm. 
59.  -ild,  en.  ^  skydning  i  hurtigt  tempo; 
hurtigskydning.   D&H.    billedl.:  Fotografi- 

50  Apparaterne  begynder  at  aabne  Hurtig- 
ild. J5erZTid.i  Ve  i  S»^i.4/'<.  5.  sjo.5.  -løb,  et. 
(især  sport;  jf.  Kapløb;.  Sal.VIII.191.  -la- 
ber, en.  1)  (jf.  -løb;.  Hrz.X.21.  hvad  Fruen 
endogsaa  var,  nogen  Hurtigløber  var  hun 
i\\Le.CMøll.PF.411.  BMøll.DyL.I.lll.  || 
spec.  (foræld.)  om  hest  (jf.  -traver;.  Vilde 
Richard  den  III.  give  sit  Kongerige  for 
en  Hest,  jeg  troer,  jeg  havde  givet  min 
halve   Formue   for   et  Par  Hurtigløbere. 

60  Kierk.yi.242.  Schand.IF.22 5.  2)  $  vækst- 
husplanten Chlorophytum  Sternbergianum 
Steud.  (især  anv.  som  ampelplante).  Tids- 
skr.f.HavebrugetsFremme.1925.73.  -maler, 
en.  (han)  var  optraadt  som  Hurtigmaler 
ved  paa  den  . .  sorte  Tavle  at  tegne  en 
idealiseret  Gjengivelse   af  Poststationen. 
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CMøll.PF.74.  -maleri,  et.  (Setshiu)  har 
mere  end  nogen  anden  bidraget  til  at 
skaffe  Hurtigmaleriet  Udbredelse  og  Aner- 
kendelse. KMads.JM.88.  -march,  en. 
(især  ^  og  gym.;  jf.llmsLTch).  Gymn.(1828). 
72.  Sal.XII.351.  -post,  en.  (foræld.)  hur- 
tig post(besørgelse)  (jf.  Ilpost^.  Hvem  kjend- 
te  fordum  noget  til  Deligencer  eller  Hur- 
tigposter. Skomageren.(1832).89.  -presse, 
en.  (bogtr.)  presse  (trykkemaskine),  der  be- 
væges ved  mekanisk  drivkraft;  spec.  om  tryk- 
kemaskine m.  cylindrisk  tryk  af  en  flad  tryk- 
form. Heib.Pros.X.224.  („Fædrelandet"  er) 
Trykt  med  Hurtigpresse  i  det  Briinnieh- 
ske  Bogtrykkeri.  Fædrel.l844.sp.l3976.  Den 
første  Hurtigpresse  indføres  (for  Adresse- 
avisen) (1825).  Krak.  Tidstavler.  (1923).  41. 
-sejlende,  part.  adj.  (jf.  -gaaendej.  Le- 
vin. Scheller.MarO.  -sejler,  en.  (jf.  -dam- 
perj.  (skibet)  skal  være  en  udmærket  Hur- 
tigseiler  og  i  alle  Henseender  excellent 
mårettet.Schack.31.  Scheller.MarO.  ||  bil- 
ledl.:  *Hver  lille  Hurtigseiler  (o:  om  en 
tanke),  \  Jeg  lod  af  Stablen  gaae.  Recke. 
LD.35.  -skreven,  part.  adj.  (sj.)  stenogra- 
feret. EBrand.(PoUy7l920.7.sp.l).  -skrift, 
en.  spec.  (hos  sprogrensere):  stenografi  (jf. 
-skrivning).  ADJørg.IV.12.  D&H.  -skri- 
ver, en.  især  (efter  gr.  tachygråphos;  nu 
næsten  kun  hos  sprogrensere)  som  fordansk- 
ning af  Stenograf.  Bagges.DV.XI.180.  om 
alle  Hurtigskrivere  forenede  sig  formaa- 
ede  de  ikke  at  beskrive  hvad  der  i  8  Dage 
tildrager  sig  i  et  Ægteskab.  Kierk.VLlU. 
De  udgivne  Taler  af  Augustin  ere,  saa- 
vidt  vides,  tagne  i  Pennen  af  Hurtigskri- 
vere.MHamm.FK.31.EBrand.(Pol.^V7l920. 
8.sp.2).  jf.:  min  Tunge  er  en  Hurtigskri- 
vers (Chr.VI:  en  snar  skrivers;  Buhl:  som 
den  rappe  Skrivers^  Pen.  Ps.45.2.  -skriv- 
ning;, en.  (sj.;  jf.  -skrift^.  S&B.  -staal, 
et.  0  en  slags  selvhærdende  staal,  som  be- 
varer  8i7i  haardhed,  selv  om  det  opvarmes 
til  op  mod  500°,  og  som  derfor  kan  arbejde 
med  stor  hastighed. Hannover.Tekn.185.  -tog;, 
et.  (især  jærnb.)  hurtigkørende  (person)tog 
(m.  større  kørehastighed  og  færre  standsnin- 
ger end  alm.  persontog;  jf.  Iltog^.  Afstan- 
den var  kun  tredive  Mile;  i  sex  Timer 
kunde  han  med  Hurtigtoget  naae  derhen. 
BCAnd.IV.375.  *Landet  er  saa  lille,  |  at 
det  overvældes  vilde  |  af  det  første  Hur- 
tigtog. Etc/i.  III.  i  90.  SaUXlII.lO.  -tra- 
ver, en.  (1.  br.)  hurtigt  travende  hest  (jf. 
-løber  1  sluin.).  Kaper. 

Has,  et.  [hu-'s]  Hømg.AQ.37.  ftt.  -e  ell. 
(nu  kun  dial.)  -er  (LTid. 17 24.588.  vAph. 
(1759). 190. 8p.2.  Feilb.  Thorsen.  74.82)  ell. 
(bornh.  (Esp.§124)  samt  (sj.)  i  bet.  l.d)  d.  s. 
("tomme  Kus.  Bang.Udv.181.  sa.S.333).\\  gi. 
kasusform  (egl.  dat.  ent,  gen.  flt.)  huse  i  visse 
forb.  efter  præp. :  af  huse  (se  u.  bet.  2),  i  huse 
(se  u.bet.  S),  til  huse  (se  u.  bet.2),  inden,  uden 
huse  (se  u.  bet.  S),  (æda.  sv.  no.  d.  s.,  oldn. 
hus,  eng.  house,  ty.  haus,  got.  (gud)hus; 
hos,  Hysken,  Hysling  jl  som  sidste  let 


visse  ssgr.  er  -hus  blevet  til  -s,  se  Bagers, 
Bryggers,  Fremmers,  Nøds,  Sals,  Stegers, 
Vaskers  samt  Feilb.ni.l37b38fr.;jf.ogs.Fiøs) 
1)  bygning  (m.  vægge  og  tag),  som  ud- 
gør en  selvstændig  enhed,  brugt  tilbo- 
lig  (opholdssted,  samlingssted)  for  mennesker 
(og  dyr)  ell.  til  opbevaringssted  for  noget 
II  medens  Hus  nu  som  regel  ikke  bruges  om 
større  pragtbygninger  som  slotte  olgn.   (jf.: 

10  I  ubundne  Gader  og  riimfrie  Qvarterer 
tager  jeg  til  Takke  med  Huse  —  i  de 
bundne  og  rimede  derimod  forlanger  jeg 
lutter  Palladser.  Bagges.DV.IX.194.  Sal.^ 
XI.901),  havde  ordet  tidligere  ogs.  den  spec. 
bet.:  (befæstet)  slot,  borg,  jf.  navne  som  Ham- 
mers-, Kolding-,  Riber-,  Skodborghus  ||  om 
forholdet  ml.  Hus  o^^Gaard  kan  bemærkes: 
1.  hvad  forhold  i  byerne  angaar,  bruges  Hus 
nu  alm.  om  alle  bygninger  til  beboelse  ell. 
forretning sbrug  (jf.  Ejendom  sp.234^^)  ell. 
til  offentlig  brug  (bortset  fra  slotte  olgn.  an- 
selige bygninger);  jf.  dog  Gaard  5.2  samt: 
En  privat  Bygning  kaldes  Gaard,  naar 
den  har  Port;  Hus,  naar  en  Dør  tjener 
som  eneste  Adgang.  Sal.XIV.533.  2.  m.h.t. 
forhold  paa  landet  bruges  Hus  spec.  om  min- 
dre ejendom  (under  1  td.  hartkorn)  med 
ell.  uden  jord  (mods.  Gaard  3;  jf.  Hus-ejen- 
dom, -sted  2),  navnlig  saadanne,  der  ejes 

30  ell.  bruges  af  husmænd,  Moth.H320.  VSO. 
Han  flyttede  fra  Gaarden  og  fæstede  sig 
et  Huus.  MO.  Landbo. 11.704.  Feilb.  3.  m. 
h.  t.  forhold  paa  landet  (især  tidligere  ogs.  i 
byerne)  bruges  Hus  ogs.  om  en  enkelt  byg- 
ning ved  en  gaard  (jf.  Stuehusj,  spec.  om 
gaardens  udhuse  (de  bygninger  ell.  (dele  af) 
længer,  der  ikke  bruges  til  beboelse)  og  om 
de  enkelte  rum  i  disse  bygninger  (jf.  bet.  10 
samt  ssgr.  som  Brænde-,  Drenge-,  Hugge-, 

^  Tørve-,  Vaske(r)hus;  se  ogs.  Rietz.268).  *De 
søgte  hist  og  her  i  alle  gaardens  huuse. 
Cit.  1 721.  (Kall399a.  99  r).  LandbO.III.  334. 
II  i  al  alm.  Samson  greb  omkring  de  to 
midterste  Piller,  som  bare  Huset.  Dom.l6. 
29.  hvor  er  Voldsmandens  Huus?  og  hvor 
er  Teltet,  hvor  de  Ugudelige  boede  ?Jo6. 
21.28.  bygger  Huse  og  bosætter  Eder.  Jer. 
29.5.  de  lode  ikke  af  hver  Dag,  at  lære  i 
Templet  og  i  Husene.  Ap 0.5. 42.  *En  Ulv 

!  o  paa  Luur  ved  Huset  gaaer  |  Og  stjæler 
Bondens  Lam  og  Faar.  Abc.l4.  *Et  øde 
Huus,  hvori  der  Ingen  boer,  |  Er  som  et 
Bryst,  før  Kjærligheden  kommer.  CKMolb. 
SD.184.  *I  Danmark  ligger  der  Hus  ved 
Hus,  I  vel  tusind  smaa  Huse  paa  Rad. 
Sødb.GD.131.  II  (1.  br.  i  rigsspr.)  i  ent.  (som 
artsbetegnelse),  efter  mængdebestemmelse,  (en) 
Gaard  .  .  bestaaende  af  73  Fag  Huus.  Adr. 
^^Iil762.sp.l4.   (jf.  E8P.488  (under  Stølpe- 

60  romm;,  Feilb.I.260).  (der)  blev  et  Styk- 
ke Hus  til  Salg  til  Nedbrydning.  Halle- 
by.l7.  II  (bibl.  ell.  poet.;  1.  br.)  efter  (beskri- 
vende) gen.,  der  angiver  bygningens  karak- 
ter ell.  bestemmelse,  de  kastede  ham  i  fæng- 
selets huus  (1871 :  Fængslet;.  Jer.37.15(Chr. 
VI).    Jeg  haver  bygget  dig   en  Boligs 
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Huus,  en  fast  Bolig,  at  du  skal  boe 
deri  i  al  Evighed.  1  Kg. 8. 13.  *nu  tømre  I 
sammen  min  Kiste  1  |  I  Domkirkens  Hus 
I  sætte  mig  ind.  Drachm.PIIK.29.  jf.  ssgr. 
som  Arbejds-,  Forbedrings-,  Forsamlings-, 
Fængsels-,  Glædes-,  Opfostrings-,  Oplags- 
hus  osv.  II  efter  (poss.)  gen.,  der  betegner  den, 
til  hvis  særlige  dyrkelse,  brug  osv.  bygningen 
er  bestemt,  den,  der  præger,  karakteriserer 
bygningens  særlige  anvendelse  osv.  (jf.  Af-  lo 
guds-,  Helligaandshusj.  *Hvor  Mure  stande 
nu  i  Grus  |  I  Axelstad  saa  lave,  |  Dér  stod 
en  Gang  Vor  Frues  Hus  (o:  Frue  kirke). 
Grundtv.PS.III.235.  *Alt  længst  de  stolte 
Mure  I  Er  sjunkne  hen  i  Gruus,  |  Og  Plo- 
ven monne  fure,  |  Uranial  dit  Huus  (o: 
Uranienborg).  Heib.Poet.IX.8.  Folkets  Hus 
(o:  navn  paa  arbejdernes  forsamlingshus). 
SaU  VIII.386.  jf  bet.  7:  »Holbergs  Hus.Eic/i. 
III.252.  en  udenlandsk  Skuespiller  (op-  20 
traadte)  i  Moliéres  Hus,  omgivet  af  Comé- 
die  Frangaises  . .  Skuespillere.  Pol.^''liil925. 
5.sp.4.  guds  hus  (j/".  Gudshus^,  herrens 
hus  olgn.,  (især  relig.)  om  (kristen)  kirke  ell. 
(bibl.)  om  jødernes  tempel.  \eg  er  forhindret, 
jeg  kan  ikke  komme  til  Herrens  Huus.  Jer. 
36.5.  (David)  gik  ind  i  Guds  Huus,  og  aad 
Skuebrødene.  Matth.12.4.  *Atheisterie  |  Fik 
Overhaand  i  alle  Byens  Gader,  |  Ja  selv 
i  Herrens  Huus.  Bagges.I.165.  Herrens  Ord  30 
er  forsvundet  af  hans  Hus.  Grundtv.Udv. 
11.15.  Feilb.I.686a^.  ogs.  (relig.)  om  den 
kristne  menighed:  du  (skal)  heraf  vide,  hvor- 
ledes man  bør  omgaaes  i  Guds  Huus, 
hvilket  er  den  levende  Guds  Menighed. 
Sandhedens  Piller  og  Grundvold,  i  Tim. 5. 
15.  (bibelen)  blev  kiendt  i  Herrens  Lys  som 
et  Værk  af  Hans  Aand  og  en  mesterlig 
Tegning  af  ham  og  hans  Huus,  Huuset 
af  levende  Stene,  som  er  hans  troende  40 
Menighed.  Grundtv.Vart.24.  *I  Herrens 
Huus  er  godt  at  boe.  Oldenbur  g. S. 7.  ||  CP 
billedl.  I  min  Faders  Huus  ere  mange  Bo- 
liger. Joh.14.2.  *Er  ej  dit  (o :  hellig aandens) 
Lys  i  Hjærtets  Hus,  |  Da  maa  al  Trøst 
hoTttsL\åe.SalmHus.679.2.jf.:  Denne  Bog  (o: 
„Improvisatoren")  reiste  mit  faldne  Huus, 
samlede  igjen  Vennerne,  ja  forøgede  end- 
ogsaa  disses  Antal.  Første  Gang  følte 
jeg  nogen  sand  tilkjæmpet  Erkj endelse.  50 
HCAnd.XI.224.  især  om  en  gennem  tiderne 
opbygget  enhed:  *Kirken  det  er  et  gam- 
melt Huus,  I  Staaer,  om  end  Taarnene 
falde.  Grundtv.SS.1.69.  FrPoulsen.DG.164. 
kristelig  erkendelse  er  en  bærende  bjælke 
i  lutherdommens  hus.  EdvLehm.(NatTid. 
*l'il924.Aft.l.sp.6).  om  en  politisk  ell.  national 
enhed  (stat,  land,  nation  osv.):  *Fynbo,  og 
Jyde,  og  Sjællandsfar  —  |  Til  eet  Huus 
vi  Alle  jo  høre.  Blich.(1833).Suppl.l65.  *En  60 
Krans  af  Hav  og  Fjord  blev  lagt  |  om 
Huset,  hvor  hun  (o :  Danmark)  hor. Drachm. 
Vag. 231.  det  danske  hus,  om  Danmark. 
*Axel  og  Esbern  Snare  |  De  taarne  det 
danske  Huus.  Oehl.L.1.296.  Vi  maa  bygge 
det   danske   Hus  paa  fast  Grund.  PoU^U 


1920.8.sp.2.  jf.:  *Du  (o:  husmandskonen) 
bygged  med  din  elskte  mand  |  på  Dan- 
marks hus  som  få.  NPBjerregaard.Jyder. 
(1925). 15.  II  overf.  ell.  i  sammenligninger, 
om  noget  (forholdsvis)  stort,  højt  olgn.  (jf. 
bet.  14).  Det  (o:  karosserne)  var  hele  Huse, 
som  skulde  flyttes.  Schand.IF.157.  bølger 
høje  som  huse  \  (jf.  hushøj^.  ||  i  særlige 
forb.  efter  præp.  hus  for  hus  (jf.  IV.  for 
4:),  spec.  (nu  næppe  br.):  gaa  (olgn.)  hus 
for  hus,  gaa  fra  det  ene  hus  til  det  andet, 
fra  hus  til  hus.  Hånd  (d:  en  spaamand) 
gaaer  Huus  for  Huus,  og  tilbyder  sin 
Konst;  for  een  time  siden  var  hånd  her 
i  Gaden,  og  jeg  troer  hånd  er  kandskee 
endnu  til  vor  Naboes.  JBPaulli.SB.82. 
VSO.  MO.  (gaa)  hus  fra  hus,  (nu  næppe 
br.;  jf.tra.  Q)  d.s.  *L  melancholisk  er,  naar 
galden  opererer,  |  Da  gaar  han  Huus  fra 
Huus,  og  alting  reformeieT.  Holb.Sat.I.B3*'. 
*en  forlibt  Person,  som  legger  derpaa  vind  j 
At  løbe  Huus  fra  Huus  til  Fruentømmer 
ind.  Worm.Sat.33.  OeconT.VI.98.  VSO.  jf. 
Feilb.lV.229a''\  (bo)  husomhus,  fZ.  br.) 
(bo)  ved  siden  af  hinanden,  i  to  nabohuse  (jf. 
dør  om  dør  u.  L  Dør  3.2^.  Vi  boede  Huus 
om  Huus.  Wiwet.  EL.  82.  Doctorens  og 
Lieutenantens  .  .  boede  Huus  om  Huus 
meåhver2inåTe.Blich.(1920).XII.35.  \\  talem. 
(jf.  Mau.4031/f.  Krist.0rdspr.nr.3418jf.). 
bygge  sit  hus  paa  en  klippe  (klippe- 
grund) ell.  paa  sand,  se  Krippe(grund), 
Sand.  sætte  støtter  til  (ell.  under^  et 
nyt  hus,  se  Støtte,  falde  med  døren 
ind  i  huset,  se  Dør  sp.68^'^.  ilde(brand) 
i  gamle  huse,  gammelt  hus  har  dum- 
me vinduer,  se  H.  gammel  2.i. 

2)  opholdssted,  bolig  (uden  hensyn  til,  om 
denne  udgøres  af  ell.  helt  optager  en  enkelt 
bygning),  ofte  m.  tanken  paa  de  dertil  hu- 
rende  rum,  bekvemmeligheder,  udstyr  osv.  (jf. 
bet.  4:)  og  paa  beboerne  selv  (jf.  bet.  5);  hjem. 
Herrens  Forbandelse  er  i  den  Ugudeliges 
Huus,  men  han  velsigner  de  Retfærdiges 
Bolig.  Ords.3.33.  en  Prophet  er  ikke  for- 
agtet uden  i  sit  Fædreneland  og  i  sit  Huus. 
Matth.13.57.  Gud  bedre  den  Mand,  der, 
for  at  have  Fred  i  Huset,  skal  opofre  sin 
og  sine  Børns  Velfærd.  Holb.Jean.1.5  (jf. 
Husfredj.  hun  har  sin  gang  i  store  Huuse. 
sa.Bars.IlI.3.  *Her  er  vi  i  Huus  hos  en 
Borgermand.  Oehl.SH.7.  *Du  bliver  hiem- 
me,  som  mit  Huses  Støtte.  sa.TiecA;.IJ.75. 
Nu  har  jeg  i  tre  Uger  ikke  været  uden 
for  mit  JHuus.  VSO.  du  skal  .  .  i  dit  Huus 
være  Ægtefælle  og  Fader  og  Huusbonde. 
Mynst.Betr.IL90.  Et  Pigebarn  kan  man  i 
det  mindste  holde  til  Huset  (d  :  holde  hjem- 
me). Hrz.X.235.  *Et  Fængsel  blev  hans 
Huus.  Winth.V.15.  Manden  var  en  . .  udan- 
net Mand,  og  hans  Huus  var  .  .  en  be- 
synderlig Blanding  af  Gjerrighed  og  Ød- 
selhed. Gylb.(1849).IX.18.  Ved  Hus  i  Ny- 
boder forstaaes  en  Stue  og  et  Kammer, 
ved  dobbelt  Hus  to  Stuer  og  to  Kamre. 
Davids. KK.251.   Pigen  trækker  Kjeresten 
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ind  i  Kjøkkenet,  og  har  ham  drivende 
der  i  over  halvanden  Timel  Det  er  dog 
ved  Gud  mere  end  man  bør  taale  i  et 
ordentligt  Huus  I  FritzJurg.nr.S.  Naar  hver 
sin  Pligt  ret  gjøre  vil,  da  staar  det  vel 
(ell.  godt)  i  Huset  til.  Mau.1.453.  lige  til 
Mo'er  døde,  og  jeg  tog  i  Huset  hos  Dig. 
EdgBøyer.SÆ.9.  Lægen  hed  Holck,  Buris 
var  kommen  en  Del  der  i  Huset  i  Som- 
merferien. JVJen8.D.62.  forbyde  en  huset,  lo 
86  forbyde  2.  sætte  sin  fod  i  ens  hus,  se 
Fod  sp.64^^.  hus  og  hjem,  se  I.  Hjem  1. 
aabenthus,  hjem,  hvor  alle  (til  visse  tider) 
uden  indbydelse  kan  komme  som  gæster. 
Drachm.DJ.  11.433  (se  aaben  sp.  P«;.  De 
mødte  . .  hver  Mandag  Aften,  naar  Pastor 
F.  holdt  aabent  Hus  med  Oplæsning  og 
Musik.  NSvends.n.8.  uegl. :  (tidsskriftet  „  Ude 
og  Hjemme")  var  ligesom  „Nær  og  Fjærn" 
et  aabent  nus  med  alsidige  Forbindel-  20 
ser. Ipsen. LP.79.  gøre  rent  hus  {efter 
ty.  reines  haus  machen,  fr.  faire  maison 
nette;  nu  1.  br.)  afskedige  alle  tjenestefolk. 
vAph.(1759).150.sp.l.  beskikke  sit  hus, 
se  beskikke  l.i.  holde  hus,  se  bet.  15.i. 
II  i  udtr.  for  at  bringe  stor  uro,  tummel,  for- 
virring i  hjemmet,  som:  vende  op  ogned 
paa  hele  huset  (MO.),   sætte  huset 

?aa  den  anden  (dial.  ogs.  den  ene.Feilb. 
.686 a^^)  ende  ell.  paa  loftet,  (j/.  I.  Ende  30 
1.4,  Loft^.  II  husets  folk,  frue,  herre 
eW.  folkene,  fruen,  herre(n)  i  huset, 
se  Folk  3.3,  Frue  l.s,  I.  Herre  2.i.  man- 
d(en)  i  (ell.  ai)  huset,  se  Mand.  søn(nen) 
i  huset,  søn  af  huset  olgn.,  se  Søn.  || 
kalde,  komme,  møde  (osv.)  mand  af  huse 
olgn.  {glda.  d.  s.,  jf.  sr.  man  ur  huse;  egl. 
(til  bet.  1):  en  mand  (til  krigstjeneste)  af 
hvert  hus;  især  d)  (lade)  komme  til  stede, 
give  møde  alle  som  een  ell.  i  stort  antal,  den  40 
blinde  .  .  Nidkierhed,  som  en  Tiid  over- 
kom adskillige  Europæiske  Folk,  da  de 
Mand  fra  Huus  forlode  deres  egne  Stæ- 
der, og  ved  (korstog)  rottede  sig  sammen. 
Eolb.Heltind.il.  331.  Nu  greeb  Mand  af 
Huus  til  Vaaben,  under  Paaskud  at  for- 
svare deres  Frihed.  Wand.Mindesm.I.128. 
de  talrige  Proprietærer  . .  paa  denne  Egn, 
. .  mødte  Mand  af  Huse  for  at  sætte  deres 
Ven  Petersens  Valg  igennem.  Henning  50 
Jens€n.UllaRønnow.(  1912  ).166. Markederne 
. .  purrede  Borgerskabet  ud  Mand  af  Hus. 
HMatthies8.TH.27.  Regeringen  har  kaldt 
sine  Tilhængere  Mand  af  Hus.  DagNyh. 
^^U1923.7.8p.2.  jf. :Uedåele\sen  om,  at  Ver- 
dens-Spejderchefen vilde  ankomme  havde 
naturligvis  kaldt  Folk  af  Huse  i  Esbjerg. 
BerlTid.^U1924.M.1.8p.4.  ||  til  huse  (olda. 
d.  8.;  tU  ell.  dial,  jf.  Feilb.  Thor8en.87)  om 
(at  tage,  faa  ell.  have)  ophold  hos  en,  i  hans  60 
bolig  ell.  hiem;  ogs.  undertiden  til  bet.  3,  om 
at  (lade)  komme  ell.  være  under  tag,  ind(e). 
1.  {jf.  ty.  nach  hause,  hjem)  om  bevægelse 
ell.  retning  mod  boligen:  (taae,  drage  ind 
ell.  modtage,  optage)  i  huset  ell.  hjemmet;  til 
hjemmet;  hjem  ell.  ind  (hos  en).   Tag  kun 


en  Fremmed  til  Huse,  saa  vil  han  forstyrre 
dig  med  \]ro.  Sir.11.41.  (jeg)  Drog  tilhuse 
hos  en  Guldsmed  V.  Klevenf.RJ.206.  *Byd 
Jomfru  Kirstin  til  mig  gaae,  |  Hun  følge 
mig  til  Huse  maa!  Winth.V.90.  *I  unge 
Lømler,  hjem  I  Næsen  kjøre,  |  I  gamle 
Kegler,  smukt  til  Huse  gaa.e.FalM.1.112. 
Han  vilde  have  den  sidste  Dom  for,  om 
det,  han  medbragte,  havde  nogen  Værdi, 
om  han  kom  tomhændet  hjem  eller  havde 
den  Ære  ogsaa  at  bringe  Noget  tilhuse. 
Goldschm.Vll.602.  En  uhyre  Majolikavase, 
man  ikke  har  Plads  til,  er  slem  at  faa  til 
Huse.  EGad.TT.28.  i  denne  anv.  ogs.  (nu 
l.br.)  til  hus  ell.  (sj.)  til  huset  (Ing.EF. 
11.230):  (en)  habil  Tømmermester,  der  vil 
paatage  sig  at  tilhugge  de  Materialier, 
som  han  bringer  til  Hus.  FAHeib.US.83. 
Tørsten  drev  mig  til  Huus,  og  det  traf 
sig  saa,  at  Hosekræmmerens  netop  var 
det  nærmeste.  Blich.(1920).XIV.43.  *eders 
Naade  |  Maa  gaae  til  Huus  (o:  under  uvejret). 
Heib.Foet.IIl.152.  jf.  bet.  7:  skaffede  jeg 
(o :  en  bajads)  ikke  Janhagel  til  Hus,  stod 
hele  tredie  Plads  tom  (o :  i  en  cirkus).  Ing. 
EF.I1.230.  2.  {jf.  ty.  zu  hause,  hjemme)  om 
ophold,  væren  i  huset  ell.  hjemme;  inde  ell. 
hjemme  (hos  en);  især:  være  til  huse  (hos), 
bo  (hos).  Enken  er  til  Huse  hos  sin  Syster. 
Høy sg. S. 280.  Slægten  .  .  har  delt  sig  i 
Linjer;  nogle  højt  paa  Straa  og  fast  til- 
huse oppe  paa  Klippeborgen. i)rac/im.J5r#. 
14.  Baud.KK.153.  De  havde  halvvejs  haft 
ham  til  Huse  de  sidste  Dage.  M.  havde 
indlogeret  ham  i  det  kinesiske  Kabinet.  O 
Rung.L.109.  Posthuset  ogTelegraf  stationen 
(i  Korsør)  er  til  Huse  (o :  har  lokaler)  i  en 
af  Staten  overtaget  privat  Bygning.  Trap.* 
III. 78.  overf.:  (den)  lykkeligste  Kiærlighed 
(er)  allerhelst  tilhuse  hos  dem,  der  knap 
selv  veed  af,  at  den  boer  hos  dem.  Rahb. 
Tilsk.l7 94.159.  vi  ("er^  jordisk  Trang  under- 
givne, saalænge  vi  ere  her  tilhuse.  Mynst. 
Betr. 11.236.  der  var  Velstand  tilhuse,  Fa- 
milieliv lige  ned  til  Huusdyr  ene.  H  C  And. 
VII.122.  paa  Marken,  der  hvor  Fuglen 
frit  er  tilhuse. Kierk.VIII.251.  ogs.  (l.br.): 
bo  til  huse.  *gid  . .  Fred  bo  her  tilhuse. 
Rich.1.285.  Mere  end  een  Sjæl  bor  til  Huse 


i  Hamlets  Sjæl  og  holdes  sammen . .  af  Ham- 

"\.JVJens.Hamlet.(1924).       ' 
faa  til  huse,  spec:  have  ell.  faa  sin  bolig 


etsteds;  have  ell.  faa  hiemme.  I  et  højloftet 
Atelier  ved  Vestervoldgade  har  (maleren) 
tilhuse.  VortLand.^ysl906.2.8p.8.  disse  (be- 
boere vil  næppe)  vise  en  særlig  Pietet  over- 
for denne  gamle  Bygning,  hvori  de  rent 
midlertidigt  faar  til  Huse.  BerlTid.'' 1^1925. 
M.l.sp.3.  sidde  til  huse,  (nu  sj.  (arkais.) 
i  rigsspr.)  bo  (spec:  bo  til  leje).  Moth.H320. 
Ansøgeren  (er)  ikke  født  paa  Fabrikken 
selv,  men  paa  et  Sted  i  Sognet,  hvor  Mo- 
deren paa  den  Tid  sad  til  Huse.  MR.1826. 
30.  *De  siger,  fra  den  Tid  min  Farfar  sad  | 
temmelig  stille  tilhuse.  Drachm.  VS.  134. 
Printzenskolds  Enke  .  .  sad  til  Huse  hos 
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Raadmand  Jens  A.  i  Rønne.  Bomh.Sam- 
linger.XIIl.(1920)Al.  Feilb.I.686a^'. 

3)  det  at  være  under  tag;  (det  at  have) 
ophold,  bolig  i  et  /ms  (1-2);  husly;  hus- 
rum, (nu  især  i  mer  ell.  mindre  faste  forb. 
og  næsten  kun  uden  art.  ell.  andet  attrib.  ord). 
Han  bad  allene  om  Huus  i  to  Dage.  VSO. 
Vi  kunde  næppe  faae  Huus  i  den  hele 
By.smst.  *Rug-  og  Byghøst  var  i  Aar  saa 
god  .  .  I  At  vist  der  vilde  mangle  Huus  til 
tLv eden.  PalM.V. 308.  »Fjorden  har  Rum 
for  en  Flaade,  |  og  Byen  har  Hus  for  en 
Hær.  Drachm.FT.96.  jf. :  Da  min  Moder 
senere  blev  gift,  tilbød  hun  hende  sit 
Hus.  CBernhJK.271.  uegl:  *Skal  jeg  Huus 
i  Graven  tage,  |  O,  her  er  dog  Haab  til- 
bage 1  Kingo.185.  m.  h.  t.  dyr:  *Han  (o:  fug- 
len) i  sit  Næb  et  lille  Straa  |  Kun  bære 
kan  til  Rede,  |  Men  faar  dog  Hus  til  sine 
smaa.  Gh'undtv. PS.  V  1.599.  *Ei  den  mind- 
ste Mus  I  Savner  Tag  og  Hus;  |  Fattigst 
Spurveunge  har  sin  Rede.  Ing.BSE.VII. 
239.  jf. :  Ja,  Spurven  har  fundet  et  Huus, 
og  Svalen  sin  Rede.  Ps.84.4.  \\  (jf.  I.  fri 
6.3,  husfri;  nu  1.  br.)  i  forb.  frit  ell.  (nu 
kun  dial.)  fri  hus.  ieg  nød  intet  andet 
een  frj  Huus,  Seng,  Ild  og  Liuft.  Æreboe. 
23.  JJuel.7(se  fri  sp.  12^^).  Studenterne  .  . 
havde  frit  Huus  og  Kosten  meå.SCAnd. 
VIII.173.  Feilb.L686a^\  ||  Det  er  godt  at 
have  Huus  (alm.:  tag;  over  Hovedet. 
Grundtv.Da.Ordsprog.(  1845 ).nr. 1183.  ||  laa- 
ne  hus  (nu  1.  br.  i  rigsspr.).  *I  laaner  Hr. 
Nilus  Hus  i  Nat  |  med  alle  sine  Mænd. 
DFU.nr.32. 8.  laaner  gierne  Huus  (1907: 
lægger  Vind  paa  Gæstfrihed^.  Bom.12.13. 
Den  som  boer  i  en  Hytte  kan  ogsaa  laane 
Huus,  naar  han  kun  har  Hierte  dertil.  Nord 
Brun.TT.22.  MO.  Skattegraveren.1886.1.10. 
Feilb.  II  i  hus  ell.  (nu  især  dial.)  i  huse, 
under  tag;  ind(e);  og  s.  undertiden  til  bet. 
2:  i  ens  bolig  ell.  hjem.  i.  i  al  alm.  (kano- 
nen staar)  til  Skildt  for  Fæstningen,  men 
er  som  et  kosteligt  Skildt  for  et  tomt  Værts- 
huus,  hvor  intet  er  i  Hus.  Klevenf.BJ.160. 
da  lod  hun  den  omtalte  Huusmand  kalde, 
hos  hvem  den  lille  Carl  var  i  Kost  .  . : 
„det  Barn,  som  Du  har  i  Huse,  det  er  Frø- 
ken Mathildes  Barn."  Bagger.I.138.  der  var 
Ingen,  som  annammede  dem  i  (Chr.  VI: 
til)  Huus  og  lod  dem  blive  hos  sig  om 
Natten.  Dom.i9.i5.  jeg  var  fremmed,  og  I 
toge  mig  i  Hus.  Matth.25.35(SkatBørd.). 
især  i  udtr.som:  Det  trækker  op  til  Tor- 
den .  .  vi  maa  see  at  komme  i  Huus  i 
Tide.  Winth.  IX.  177.  SkatBørd.1.161.  2.  i 
udtr.,  der  betegner  personer  som  husfæller  ell. 
opholdende  sig  tinder  samme  tag.  hånd  (har) 
selv  givet  mig  en  Leylighed,  hvorledes 
jeg  kand  faae  Jer  i  Huuse  tilsammen.  Kom 
Grønneg. 1.304.  Gram.Breve.179.  især :y ære 
i  hus(e)  med  (ell.  ved)  en.  Jeg  vil  hel- 
lere boe  hos  Løver  og  Drager,  end  være 
i  Huus  med  en  ond  Kvinde.  Sir.25.17.  hun 
var  det  skikkeligste  Fruentimmer,  jeg  no- 
gen Tid   har  været  i  Huse  ved.Kold.D. 


109.  Han  blev  ligefrem  til  at  være  i  Huse 
med.    Dette   Spørgsmaal   satte   ham   ned 

?aa  menneskelig  Fod.  Thuborg.F.83.  Feilb. 
.686^.  3.  om  (hus)dyr  i  stald,  korn  i  lade 
olgn.  *Vor  Mark  er  bar,  vort  Korn  i  Huus. 
Winth.II.78.  jeg  (gjorde)  den  Bemærkning, 
at  man  idag  ikke  saa  Noget  til  Svanerne. 
„Nei  . .  de  ere  vel  i  Huus  . .  det  er  jo  nu 
den  Aarstid,  da  man  tager  alt  Slags  Krea- 

10  tur  ind."  Schack.93.  nu  var  det  store  Spørgs- 
maal: Hvordan  fik  man  det  (o:  kornet)  i 
Hus? Bregend.GP.176.  Naar  Faarene  sent 
om  Efteraaret  var  kommen  i  Huse  for  at 
blive  der  hele  YinteTen.Halleby.210.  tage 
i  hus,  om  optagelse  af  andres  husdyr,  ved 
Set.  Olsdagstide  tog  han  en  af  Maren  Kjøb- 
mands  Køer  i  Hus,  den  gik  i  hans  Rug. 
AarbThisted.1919.5.  hvis  Fuldmægtig  F. 
ikke  vilde  nedlægge  retsligt  Forbud  imod 

20  denne  Ihustagen  (j:  af  kreaturer) ,  saa 
skulde  Fuldmægtigen  ikke  sætte  sin  Fod 
mere  paa  (gaarden).JakKnu.S.195.  Feilb.L 
686b^^.IV.229a^^.  4.  Y  om  (levering  af)  varer 
i  pakhus  olgn.  levere  (en  vare)  (frit)  i 
hus.  Ludv.  jf.  I.  fri  6.3.  5.  GJ  overf.  Alt 
dette,  som  jog  Tankerne  i  Hus,  saa  de 
kun  kunde  beskæftige  sig  med  dét,  der 
var  lige  udenfor  Døren.  JPJac.II.263.  \\ 
(nu  næppe   br.  i  rigsspr.:)   inden  huse, 

30  inde;  under  tag;  inden  døre  (se  Dør  sp.  72^^). 
uden  huse,  ude;  i  det  fri;  under  aaben 
himmel,  tusinde  anstalter,  at  giøre  baade 
inden  og  ndenVLnnse.  KomGrønneg, 11.153. 
"~1.III.76. 


VSO. 

4)  om  den  (regelmæssige,  daglige)  virk- 
somhed i  et  hus  (2),  der  bestaar  i  ell.  er  knyt- 
tet til  madlavning  og  indkøb,  ren-  og  ved- 
ligeholdelse osv.,  i  det  hele  den  (indvendige) 
gerning,  der  som  regel  varetages  af  husstan- 

^  dens  kvindelige  medlemmer;  ogs.  om  indbe- 
grebet af  hvad  der  hører  med  til,  er  nødven- 
digt for  denne  virksomhed;  husholdning; 
hu  SV  æ  s  en.  (især  i  mer  ell.  mindre  faste 
forb.m.  verber).  *Skam  faae  den,  der  haver 
Huus,  I  Og  for  Huus  ei  sørger.  CFrim.Poet. 
77.  Da  der  gaaer  saa  meget  til  i  mit  Huus, 
hvad  maa  der  da  gaae  til  i  store  og  for- 
nemme Huse.  VSO.  Staldrum  og  Vogn- 
remise og  Alting  frit  i  Huset.  Goldschm. 

50  VIII.24.  *En  Mand  har  Hunde,  Heste,  | 
Og  Tavlebord  og  Krus  |  Og  Venner,  han 
kan  gjæste;  |  En  Hustru  har  sit  Hus.  Becke. 
FJ.32.  Rigmor  havde  været  tidlig  oppe 
og  sat  Huset  i  Gang.  Thit J ens. J. 191.  det 
store  Flertal  af  Fædre  og  Mødre  . .  falder 
(ikke)  paa,  at  deres  Døtre  skal  lære  noget. 
De  lader  dem  bare  gaa  og  hjælpe  lidt  med 
i  H.uset.Pol.Vnl925.Sønd.l2.sp.l.  talem.:ka.t- 
ten  knurrer  ikke,  før  den  faar  mus,  og 

60  konen  (ell.  pigenj  ikke,  før  hun  faar  hus. 
Mau.4539.  Feilb. II.  106a'\  jf.  Mau.7459. 
hvad  huset  f ormaar,  se  formaa  l.i.  ung 
pige  ihuset,  frøkenpige ;  hus  frøken.  Hun 
var  „ung  Pige  i  Huset"  hos  en  meget 
kendt  Fabrikant.  BerlTid.^ynl925.Aft.Till. 
2.8p.l.  II  i  verbal- forb.,  der  betegner  ledelse 
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af  ell.  deltagelse  i  denne  virksomhed.  Joseph 
fandt  Naade  for  hans  Øine  og  tjente  ham, 
og  han  satte  ham  over  sit  Huus.i3fos.59. 
4.  en  riig  Mand,  som  havde  en  Huushol- 
der  .  .  kaldte  ham  og  sagde  til  ham :  . . 
Giør  Regnskab  for  din  Huusholdning ;  thi 
du  kan  ikke  længer  forestaae  Huset  (Chr. 
VI:  staae  huset  for;  1907:  være  Hushol- 
der^. Lwc.i  6.^.  de  unge  Enker  skulle  gif- 
tes, føde  Børn,  styre  Huset  (Chr.  VI:  holde  lo 
huus;  1907:  styre  Hus).  lTim.5. 14.  *Konen 
kiønt  ærbar  skal  passe  sit  Huus.  Rahh. 
PoetF.I.148.  hans  Kone  var  ikke  nogen 
Hexemester  i  at  styre  et  Huus.  CBernh.NF. 
IV. 238.  forestaa  et  hus,  se  ogs.  forestaa  1. 
aa  i  huset,  (dagl.)  deltage  i  husgerningen 
f.  gaa  i  husholdningen  u.  Husholdning  \). 
da  gaar  i  Huset,  og  dog  har  hun  nettere 
Hænder  end  du.  Bang.L.27.  ||  f  øre  hus  (j/. 
Husførelse  samt  gøre  hus  (ndf.)  og  holde  20 
hus  u.  6e<.15.2,  føre  husholdning  w. Hushold- 
ning 1^.  1.  lede,  forestaa  en  husholdning,  hun 
fører  hus  for  sin  broder  \  2.  ahs. :  have  egen 
husholdning.  Det  andet  (aar)  lejer  de  (0: 
hadegæster)  sig  ind  hos  en  af  os  og  fører 
selv  Hus.  CEw.F.145.  unge  Herrer,  der  ikke 
selv  føre  Yius.YortHj. IV  1.107.  3.  føre  et 
stort  hus  olgn.,  have  en  stor  husholdning 
med  mange  (tjeneste) folk  og  megen  selskabe- 
lighed; indrette  sine  forhold  i  hjemmet  med  30 
en  vis  flothed,  udfoldelse  af  gæstfrihed  olgn. 
Han  har  giftet  sig  . .  med  en  formuende 
Enke  . .  og  fører  et  stort  Huus.  CBernh. 
V1I.5.  Etatsraadens  førte  et  stort  Hus 
tog  meget  Del  i  Selskabslivet.  JPJac, 
25.  Han  fører  et  stort,  fornemt,  prægtigt 
Hus.  Mau  1.452.  jf:  De  have  Selskaber, 
fine  Fornøielser,  Opvartning  og  stort  Huus. 
HCAnd.X.247.  ogs.  ahs.:  føre  hus  ell.  (nu 
næppe  br.)  et  hus  (MO).  *Vi  levede  i  40 
Suus  og  Duus,  I  Vi  gav  Dinéer,  førte 
Huus.  ARecke.86.  især  er  hun  saa  misunde- 
lig paa  os,  fordi  vi  er  saadan  stillede,  at 
vi  kan  føre  noget  Hus.  Selv  er  de  jo  lud- 
fattige. Esm.II.44.  Det  er  ofte,  at  Mænd  i 
store  Stillinger  og  med  meget  Arbejde 
nok  ynder  at  se  Folk  hos  sig,  „føre  Hus", 
som  det  hedder  og  samle  en  Vennekreds 
om  sig.  EGad.TT.94.  Herman  Bang  førte 
ikke  Hus,  taget  i  dette  Ords  almindelige  50 
Betydning,  men  der  var  et  bestandigt  Ryk- 
ind i  hans  Hjem  af  Skuespiller-  og  Digter- 
emner.-ffoMmar/c.('TiZsfe.i9i5.7.^5^7.  II  gøre 
hus,  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  føre  hus  (jf.  gøre 
husholdning  u.  Husholdning  1).  1.  d.  s.  s. 
føre  hus  1.  Senere  reiste  hun  til  Frankrig, 
og  har  været  hos  Broderen  og  gjort  hans 
Huus.  CBemh.VI.74.  2.  d.  s.  s.  føre  hus  3. 
gjøre  et  prægtigt  Huus,  holde  en  heel 
Sværm  Tjenere.  Gylb.III.122.  Han  er  rig,  60 
han  gjør  et  stort  Huus  i  Berlin,  sws^.jy. 
241.  han  gjorde  det  smukkeste  og  behage- 
ligste Hus  i  Kjøbenhavn.  Borchsen. Literære 
Feuilletoner.(1880).13.  abs.:  „Gjør  Podesta 
intet  Huus?**  spurgte  jeg  .  .  „Ikke  oftel** 
svarede  Poggio;  „nar  han  Selskab,  saa  er 
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dette  meget  udsøgt''  HCAnd.1.372.  Fami- 
lier, som  ikke  have  Raad  til  at  gjøre  hvad 
man  kalder  et  Huus,  kunne  i  et  indskræn- 
ket Locale  have  stort  Selskab  ("3;  s/aaew  de, 
uden  at  sidde  til  bords)  hos  sig.  Gylb.XI. 
97.  hun  kunde  gjøre  overordenlig  Nytte, 
naar  hun  blev  gift  med  En  af  Partiet, 
medbragte  ham  Formue  og  gjorde  Hus. 
Goldschm.III.464. 

5)  om  personerne  i  et  hus  (1-2):  hus- 
stand, familie  ell.  (i  videre  anv.)  slægt.  5.1) 
(l.br.)  de  i  et  hus  (1)  boende  personer ;  hus- 
beboere;  især  i  forb.  hele  huset,  alle  hus- 
beboerne.  Hele  Huset  løb  ud  for  at  see  paa 
dette  Opløb.  VSO.  *Husets  Belvedere  | 
(Forstaae  dets  Tag,  hvor  Huset  tørrer 
Tøi).  Hrz.D.IV.72.  Sygdommen  er  gaaet 
hele  Huset  igiennem.  MO.  Hele  Huset  skal 
flytte,  smst.  5.2)  de  i  et  hus  (1-2)  boende  per- 
soner med  fælles  husholdning:  husstand  (2); 
familie  (2);  ofte  særlig  m.  tanken  paa  de 
beslægtede  personer  inden  for  husstanden  (hus- 
faderen og  husmoderen  m.  børn  og  slægtninge) 
og  derfor  m.  overgang  til  bet.  5.3.  dersom  et 
Huus  bliver  spliidagtigt  med  sig  selv,  kan 
samme  Huus  ikke  bestaae.  Jf arc.5.^5.  *At 
lade  sig  .  .  opægge  |  Til  tvende  Huuse 
med  sig  selv  at  ødelegge.  IIolb.Mel.V.1. 
dersom  Magister  Rosiflengius  afstaar  gand- 
ske  sine  Prætentioner,  vil  Jeg  endnu  blive 
ved  Huuset  (o :  fastholde  mit  svogerskab  med 
familien),  sa.  LSk.  IV.  6.  (jf.  sa.  HF.  II.  4). 
nogle  Recommendationsbreve,  som  hun 
gav  mig  til  et  Par  Huse  i  London,  Fr 
Sneed.  1.414.  Adskillige  ophævede  deres 
Omgang  med  Huset  af  Modbydelighed 
for  den  der  herskende  Tone.  Gylb.IX.300. 
det  (varede)  længe,  før  Nogen  lukkede  op, 
og  jeg  kunde  ikke  lade  være  at  opfatte 
det  som  et  Tegn  paa  Husets  mindre  Vil- 
lighed. Goldschm.Vl.l35.  jeg  (o:en  familie- 
fader) maa  bede  Dem  saa  hurtigt  De  kan, 
sige  mig,  hvor  meget  Huset  (o:  vi)  er 
Dem  skyldigt.  JakKnu.Jy.II.263.  Huset 
ved  Gammelstrand  var  ikke  stået  op  enå- 
nu. Rørd.TB.6o.  \\  ofte  i  forb.  hele  hu- 
set, alle  husstandens  (familiens)  medlemmer. 
„Hånd  er  gandske  arucken."  —  „Det  vil 
icke  sige,  fort  skaf  ham  her  ud,  eller  det 
heele  Huus  geraader  i  Ulycke."  Eolb.Jep. 
IV. 4.  *Det  hele  Huus  det  sov;  thi  løb 
hånd  udi  Fleng  |  Til  Fader,  Moder,  og 
til  Pige,  Karl  og  Dreng.  |  Staaer  op,  hånd 
raabte  høyt.  ReynikeFosz.(  1747 ).108.  Hele 
Huset  havde  sit  Arbejde  at  gøre  i  Haven. 
AFriis.BD.II.302.  \\  (nu  især  bihl.  ell.  ar- 
kais.) efter  poss.  pron.  ell.  gen.  (især  i  forb. 
m.  hele  ell.  (bihl.)  ganske}.  Herren  sagde 
til  Noah:  gak  ind,  du  og  dit  ganske  Huus, 
i  Arken.  lMos.7.1.  der  hun  og  hendes  Huus 
var  døbt.  ApG.16.15.  jeg  maatte  bede  Deg- 
nen om  Forladelse,  og  taeke  ham,  at  hånd, 
som  en  vel  studeret  Mand,  vilde  giøre 
mit  Huus  den  Ære  (o :  at  gøre  mig  til  han- 
rej). Holb.Jep.1. 3.  Jeg  kand  nævne  Folk 
her  i  Byen,  som  icke  har  villet  ladet  sig 
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barbere  af  mit  Huus  (o:  mig  og  mine  svende; 
jf.  bet.  6).  sa.GW.1.2.  Biskopens  Huus,  saa- 
velsom  næsten  alle  de  øvrige,  har  bedet 
mig  paa  det  venligste  hilse.  Langebek.Breve. 
179.  Hele  Hr.  Gabriels  Huus  fulgte  Peer 
til  Banetoget.  ECAnd.IV.383.  da  talede 
Joseph  til  Pharaos  Huus  (Chr.VI:  huus- 
iolk).  lMos.50.4.  Dér  levede  en  Fyrste 
med  sin  Hustru  og  sit  Hus  —  sine  Slav- 
inder og  Tjenere,  sine  Krigere,  Elefan-  lo 
ter  og  Heste.  Drachm.E.L276.  \\  (jf.  bet. 
5.3  slutn.)  m.  karakteriserende  adj.  I  har 
maa  skee  ingen  Patroner  her  paa  Stedet 
eller  Adresse  til  fornemme  Huuse.  Holb. 
11J.I.4.  den  Confusion,  som  jeg  tillige  med 
det  gode  Huus,  hvor  jeg  er  logeret,  har 
været  udi  for  det  bedrøvelige  Dødsfald. 
Gram.Breve.5.  Han  har  Adgang  i  de  for- 
nemste Huse  her  i  Byen.  VSO.  Han  har 
et  stort  Huus  at  underholde.  MO.  (i  skødes-  20 
løst  spr.;  som  præd.  ell.  appos.)  om  en  enkelt 
person,  for  at  betegne  vedk.som  hørende  til, 
værende  medlem  af  en  familie:  en  Søn  af 
Marquis  R.,  et  af  de  meest  glimrende  Huse 
i  FsiTis.  HCAnd.III.321.  jf:  „Er  jer  Jom- 
frue  da  en  fornemme  Jomfrue?"  —  „Ja 
vist,  hun  er  een  af  de  mægtigste  Huuse 
i  ItaXien.'*  Holb.Mel.IV.6.  5.3)  beslægtede  per- 
soner; slægt  (jf.  bet.  b.i);  især  (bibl.)  efter 
jwss.pron.  ell.  gen.  han  skal  byde  sine  Børn  3o 
og  sit  Huus  efter  sig,  at  de  skulle  bevare 
Herrens  Vei.  lMos.18.19.  Josephs  Huus,  de 
skulle  blive  i  deres  Landemærke.  Jos.iS. 
5.  en  Jomfru,  som  var  trolovet  en  Mand, 
ved  Navn  Joseph,  af  Davids  Hxuxs.Luc.l. 
27.  H.  C.  Andersen  og  det  Collinske  Huus. 
ECollin.(bogtitel.l882).  ||  (nu  1.  br.)  m.  karak- 
teriserende adj.  (jf.  bet.  5.2  slutn.),  især  for- 
nem olgn.  frygt  ei  for  deres  (0:  Israels 
børns)  Ord  .  .  thi  de  ere  et  gjenstridigt  40 
Unus.  Ez. 2. 6.  Hånd  er  af  et  fornemme 
hufi.  Moth.H320.  (jeg  har)  allieret  mig  med 
det  fornemmeste  Huus  i  Spanien. ÆToZ&.i^E. 
II. 3.  Han  nedstammer  fra  det  ældste  ade- 
lige Huus  i  Landet.  75^0.  Han  har  giftet 
sig  ind  i  et  fornemt  Huus.  ilfO.  5.4)  (især 
^)  en  fyrstes  familie  ell.  slægt  (jf.  bet.  6.3); 
fyrstehus;  dynasti,  (ofte  i  forb.  som  kon- 
gens hus,  det  kongelige  hus ;  jf.  ssgr.  som 
Konge-,  Kejserhus  samt  Arvehus  2).  (Athen  so 
og  Sparta)  bleve  undertvungne  af  det  Ma- 
cedoniske  Huus.  Holb. Intr. 1.1.  Det  ganske 
keyserlige  Huus  var  ventet,  men  Key- 
seren  havde  faaet  andet  at  tænke  paa.  Kle- 
venf.IU.44.  (apanager  for)  Medlemmerne 
af  det  kongelige  Huus.  Grundl.(1849).§17. 
vi  Bourbonner  have  dog  et  godt  Hjerte, 
tænkte  hun.  Det  har  Gud  givet  os  for- 
uden at  gjøre  vort  Hus  til  det  fornemste 
i  Yerden.Schand.IF.77.  Huset  Hohenzol- 60 
lern.  Bang.SE.75.  Velsign  og  bevar  vor 
Konge  . .  og  Kongens  hele  Hus.  Alterbog. 
424. 

6)  (jf-  bet.  9j  om  hus  ell.  virksomhed^  hvor 
der  drives  handel;  forretning.  6.1)  (især 
T)  om  (indehaverne  af,  personalet  i)  større 


forretningsvirksomhed  (der  driver  handel  en 
gros);  handelshus;  firma;  (en  gros)  for- 
retning. *Den  unge  Principal  de  Huse 
kiendte,  |  Hans  Fader  havde  handlet  med. 
Tode.(Rahb.LB.I.239).  Immervad  &  Kom- 
pagni (har)  hidtil  .  .  været  et  godt  Hus. 
Blich.IV.553.  en  Fallit,  som  truer  med  at 
drage  saa  mange  gamle  Huse  ned  i  Ai- 
grunåen.  Heib.Foet.v  1.207.  vi  ere  Agenter 
for  endel  Huse  i  Buenos  Ayres,  og  De  ved 
ogsaa,  at  det  er  Coutume,  naar  et  saadant 
Hus  konsignerer  os  en  Ladning  Huder, 
Hestehaar  o.  s.  v.,  saa  bliver  der  ikke  af- 
lagt Regnskab,  før  den  hele  Ladning  er 
solgt.  Goldschm.VII.536.  maa  jeg  spørge, 
hvilket  Hus  rejser  De  (o:  en  handelsrejsende) 
da  ior? Drachm.SS.85.  Kun  én  Ting  maa 
jeg  personlig  lægge  Dem  paa  Sinde,  Hr. 
V.  Schildpadde:  Diskretion  i  alt,  hvad  De 
maatte  erfare  angaaende  Husets  Affærer 
—  Diskretion  er  enhver  Forretningsmands 
første  Fiincip.  Esm.II.190.  Herr  N.  N.  af 
Huset  N.  &  Co.  Ludv.  6.2)  som  sidste  led  af 
ssgr.,  i  navne  paa  forretninger  (som  regel 
detailforretninger,  butikker),  fx.  Fiske-,  Hon- 
ning-, Oste-,  Silke-,  Sukker-,  Sæbehuset 
olgn.  (ell.  X-købing  Fiskehus  osv.).  Krak. 
1923.11.436.846.955.  jf  ogs.  Varehus. 

7)  (vel  egl.  forkortet  af  ssgr.  som  Kome- 
die-, Skuespilhus;  jf.bet.9)  om  bygning, 
hvor  der  opføres  skuespil  (ell.  andre  sceniske 
forestillinger);  teater;  ofte  spec.  om  tilskuer- 
pladsen. 7.1)  (nu  1.  br.)  i  al  alm.  (især  i  best. 
f.).  uagtet  Prisen  for  Biletterne  var  saa 
høyt  sat  .  .  saa  var  dog  Huset  .  .  fuldt 

?resset,  og  Trængselen  (stor).Prahl.AH. 
V.143.  paa  Plakaterne  saa'  (man)  det  an- 
meldt til  Opførelse,  og  man  stormede  til 
Buset.  PAHeib.US.493.  Vi  besøgte  The- 
ateret. Huset  selv  er  rummeligt,  og  Am- 
phitheateret  beqvemt  indrettet.j5a^^es.i)F. 
X.284.  de  Roligheden  forstyrrende  Optrin, 
som  idelig  finde  Sted  i  Huset.  Heib.Pros. 
VI.174.  *vi  har  Publicum  fulgt  hjem  fra 
Huset.  PalM.1.22.  Saa  godt  som  hele  Per- 
sonalet var  sygemeldt,  og  havde  Phister 
ikke  forbarmet  sig  i  Aftes  og  spillet  „Jep- 
pe", da  kunde  let  den  Skandale  være 
hændt,  at  Huset  . .  havde  maattet  lukke. 
FruHeib.B.II.134.  7.2)  meton.,  om  tilsku- 
erne, publikum;  især  i  forb.  hele  hu- 
set, i  Elskerroller  .  .  tænkte  (skuespilleren 
kun)  paa  en  eneste  af  Tilskuerne,  for 
hende  spillede  han  og  glemte  hele  det 
øvrige  lduus.HCAnd.VlI.133.  Hele  Huset 
jublede  over  denne  Scene.  CBernh.VI.156. 
hele  Huset  græd.  Bang.S.79.  (fru  Heiberg) 
spillede  „Emilies  Hjertebanken",  saa  hele 
Huset  dansede  med.VilhAnd.Litt.III.578. 
7.3)  i  forb.  m.  adj.,  der  angiver,  om  der  er 
mange  ell.  faa  tilskuere  ('godt,  daarligt  hus 
olgn.);  ogs.  m.  h.  t.  andet  end  teaterforestil- 
linger, fæ.  koncerter,  opvisninger,  foredrag, 
møder  osv.  jeg  gav  en  Forestilling  paa 
Postgaarden,  og  havde  brillant  Huus  og 
brillant  Publicum.  HCAnd.VII.132.  I  Aftes 
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sluttedes  da  Saisonen  for  godt  Huus,  fyldt 
med  et  lystigt  og  taknemmeligt  Publikum. 
FruHeib.B.1.177.  *naar  der  er  daarligt  Hus 
(o :  ved  en  koncert).  Drachm.DJ.I.290.  tyndt 
HvLS.S&B.  med  større  Lyst  end  sædvan- 
lig søgte  (københavnerne)  Restauranternes 
og  Teatrenes  Glæder.  Overalt  gode  Huse, 
enkelte  Steder  røde  Lygter.  Po/."/ui9^i. 
8.sp.5.  jf.  trække  hus  u.  bet.  7.5:  (stykket) 
trækker  udmærket  Hus  (og  vil  ikke)  blive 
taget  af  Frogrsimm.et.smst.^^/til920.7.sp.l. 
Farinelli  .  .  er  gaaet  18  Gange  for  fuldt 
Huus.  Heib.Pros.YII.265.  Branden  i  Opera 
comique:  der  var  fuldt  Hus;  første  Akt 
af  Mignon  var  næsten  tilende.  OBloch.D.^ 
1.217.  jf.:  (stykket  er)  gaaet,  jeg  veed  ikke 
hvormange  Gange,  for  propfuldt  Huus. 
CBernh.VII.28.  (koncerten)  fik  det  festlig- 
ste Forløb.  Der  var  smadderfuldt  Hus. 
Eksf r abl.V  10 1924. 3. sp. 2.  jf.  trække  hus  u. 
bet.  7.5:  Stykket,  Koncerten  trækker  fuldt 
Hus.D&H.  spille  for  tomt  Hus.  D&H. 
Det  var  tomme  Hus  (o:  ved  koncerterne). 
Bang.TJdv.181.  Publikum  er  træt  af  Hum- 
bug —  her  (o:  i  teatret)  har  været  for 
mange  udsolgte  Hus  (o:  v.hj.  af  fribil- 
letter). sa.S.333.  8mst.380.  7.4)  i  forb.  m.  ver- 
ber. Enhver,  som  besøger  Skuespillet,  kan 
overbevise  sig  om,  at  der  i  alle  »Fag  gives 
Stykker  som  fylde  Huset.  Heib.Pros.VI. 
62.  Dania.III.235.  stykket  blev  alle  vegne 
spillet  for  fyldte  huse  \  brodere,  pynte 
paa  huset,  se  brodere  (2  slutn.),  pynte. 
7.5)  (især  teat.)  i  forb.,  hvor  Hus  har  sa. 
bet.  som  fuldt  (ell.  goåt)  hus.  et  Forsøg  til 
at  bringe  Huus,  som  man  kalder  det,  ved 
en  SommerforestUling.HCAnd.XI.159.  Da- 
nia.lll.235.  saa  mange  Penge  er  der  for 
Tiden  mellem  Publikum,  at  der  .  .  vil 
blive  Hus  til  de  Forestillinger,  som  af  en 
eller  anden  Grund  er  Omtale  værd.  PoU^Iq 
1916.2.  II  I  Aar  vil  Stykket  trække  Huus. 
FruHeib.B.II.343.  Pol.''N9l916.2.jf  ogs.  ovf. 
I.IO  og  21.  II  (nu  1.  br.:)  Stykket  .  .  „gav 
Huus",  som  man  kalder  det.  fl'C^ni.AlJ. 
307.  *Han  lever  i  en  Sejrsrus,  |  For  „Land- 
soldaten", den  gi'er  Rus.  Sganarel.III.23. 
8)  (efter  eng.  house;  egl.  om  den  bygning, 
i  hvilken  en  lovgivende  forsamling  holder 
møde  (jf.  bet.  9);  1.  br.)  om  (hver  af)  de  to 
afdelinger,  hvori  det  engelske  parla- 
m,ent  er  delt  (over-  og  underhus).  Holb.Anh. 
152.  For  første  Gang  .  .  tog  en  Skotte 
Sæde  i  Lordernes  Hus  (alm.:  Overhuset^, 
endda  en  Skotte,  der  havde  gjort  sit  Yder- 
ste for  at  ophidse  Kongen  mod  Under- 
huset. Brandes.IX.14.  i  det  14.  Aarh.s  Midte 
staar  det  fast,  at  (de  engelske  stænder)  sam- 
les i  to  Huse.  JohsSteen8tr.SU.89.  Læserne 
fanges  ved  Macaulays  glimrende  Frem- 
stilling . .  af  Talerne  og  Debatterne  i  Hu- 
sene. sa.fliV^.^/.  Parlamentets  Medlemmer 
er  nu  samlede.  I  Morgen  aabner  Huset 
en  Generaldebat  om  Kulstreiken.  PoZ.**/jo 
1920.1.sp.2.  Il  ogs.  om  tilsvarende  forsamling 
i  andre  lande  (jf.  Herrehus  2).  Husets  (o : 


folketingets)  Forretningsorden  er  ham  hel- 
lig og  ukrænkelig.  EHenrichs.MF. II. 216. 
Sal.XIV.625.jfD&H. 

9)  hus  (1)  til  særlig  (offentlig)  brug,  med 
særlig  (offentlig,  almennyttig)  bestemmelse  ell. 
karakter;  oftest  som  forkortelse  af  ssgr.  paa 
-hus,  ved  hvilke  1.  led  betegner  bygningens 
brug,  bestemmelse  ell.  karakter  (jf.  bet.  6-8). 
9.1)  (nu  sj.)  om  værtshus,  hotel  olgn.  (jf. 

10  ssgr.  som  Billard-,  Doble-,  Drikke-,  Kaffe-, 
Spille-,  Te-,  Vin-,  Ølhus j.  En  fremmed 
Paltz-Greve  . .  er  nylig  kommen  til  Sta- 
den og  vil  have  Logemente  her,  thi  dette 
Huus  er  os  recommenderet  som  det  he- 
ste. IIolb.Pants.1.4.  *Husets  (o:  kroen  „De 
tre  Duer" s)  Skaall  De  muntre  Duer  |  Lokke 
daglig  Giester  må\  Skuesp.X.16.  jf.:  Offi- 
cierer,  som  udi  et  .  .  Viinhuus,  Verts- 
Huus,  Thee-  eller  Billard-Huus,  eller  an- 

20  det  saadant  publiqve  Huus  .  .  antræffes  . . 
skal  stT2dies.MR.1772.412.  9.2)  (jarg.;  nu 
1.  br.)  i  best.  f.  ent.,  om  assistenshuset. 
*paa  „Huset"  sætter  han  Kjolen.  JPHen- 
richsen.  UngdomsMinder.  (1866).  79.  D&H. 
9.3)  (jarg.;  sj.)  i  best.  f.  ent.,  om  galehus, 
sindssygeanstalt  (jf.  Daare-,  Dolhusj. 
„Har  han  været  i  Fængsel?"  —  „Næ,  men 
paa  Bistrup  I  —  han  kan  selv  mærke,  naar 
det  kommer.    Saa  gaar  han  hen  til  sin 

30  Broder  Mægleren  og  siger:  Harald,  siger 
han,  nu  maa  jeg  vist  lidt  paa  Huset  igen." 
Wied.LH.5.  9.4)  (vulg.,  jarg.)  i  best.  f.  ent, 
om  forbedrings-  ell.  tugthuset,  han  har 
det  Fortrin  for  dømte  Personer,  at  han 
tør  vise  sig  iført  andre  end  Husets  Klæ- 
der. Kierk.  XIII.  327.  Men  jeg  har  osse 
været  i  Fedtefadet.  —  Jeg  har  været  paa 
Huset  (o:  i  tugthuset).  Villllans.  NT.  19. 
CGjerløv.Synd.(  1915).  111.    man   (kommer) 

40  enten  over  Vandet  (i  Horsens  Tugthus) 
eller  ned  ad  Landevejen,  paa  Huset  (i 
Vridsløselille  Forbedringshus).  DSt.1920. 
88.  9.5)  om  utugtshus,  bordel  (jf.  Glæ- 
des-, Horehus,  Hotel  2  slutn.).  Huset  hav- 
de kun  hvide  Kvinder,  om  end  af  alle 
Nationaliteter.  JVJens.SN.64.  I  et  af  „Hu- 
sene" aabnede  en  Kvinde  Vinduet . .  hun 
var  i  blomstret  Frisérkaabe,  Brysterne 
flød  ud  over  Vindueskarmen.  AndNx.DM. 

50  IV.  189.  især  i  forb.  offentligt  hus,  se 
offentlig. 

10)  mindre  bygning  ell.  rum  (afluk- 
ke), der  uden  at  være  bestemt  til  egl.  beboelse 
kan  tjene  til  midlertidigt  opholdssted 
for  mennesker  ell.  dyr,  til  opbevaringssted 
m.  m.  (især  i  ssgr.  som  Bade-,  Ben-,  Brand-, 
Brænde-,  Fører-,  Hugge-,  Lig-,  Lyst-,  Ma- 
ste-, Skyde-,  Sprøjte-,  Ud-,  Vaaben-,  Vagt-, 
Vaske(r)hus  osv.);  spec.  i  flg.  anv.:  lO.l)^ 

60  om  forsk,  overbygninger  paa  et  skibs 
dæk  ell.  kommandobro  (jf.  Brohus  2,  Dæks-, 
Ror-,  Styrehusj.  Hele  den  luv  Skanseklæd- 
ning, Kokkens  Hus  (o:  kabyssen)  og  Stor- 
baaden  var  knust  eller  skyllet  væk.Drachm. 
PV.142.  For  at  beskytte  Maskin-  og  Ke- 
delluger  mod    Søen   byggedes  et  midt- 
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skibs  Hus  (bridge  house).  Bardenfl.Søm.I. 
30.  Scheller.MarO.  Engelsk  Matte  . .  bruges 
mest  om  Bord,  baade  som  Brasmatte  til 
Vejrs,  hvor  Sejl  ligger  an  mod  Vanter 
eller  Stag,  og  som  Skamfiling  paa  Hjørner 
af  Huse.  KuskJenH.Søm.49.  10.2)  skilder- 
hus. Skildvagten  (skuldrede)  og  krøb  der- 
efter ind  igjen  i  sit  Huus.  Etlar.SB.246. 
10.3)  {jf.  ssgr.  som  Lille-,  Nødtørfts-,  Skide-, 
Vandnus,  samt  glda.  hemmelshus,  oldn.  hei- 
milishiis,  annat  hiis  ofl. ;  sml.  ogs.  Hysken 
og  Das;  talespr.,  lidt  gldgs.)  mindre  bygning 
ell.  rum  (aflukke),  hvor  man  kan  forrette  sin 
nødtørft;  retirade,  (især  i  forb.paa.  huset^. 
Gaae  paa  Huset.  vAph.(  1764).  Han  er  nede 

§aa  Huset.  VSO.  den  betrængte  Assessor, 
er  i  Slobrok  og  Tøfler  med  lang  Pibe  uden 
for  „Huset"  afventer  Jfr.  Stjernholms  Til- 
synekomst. VilhAnd.HB.76.  (købstad folkene) 
maatte  ha  én  til  at  tømme  deres  „Huse". 
Aakj.(AarbSkive.l925.149).  skulle  paa  Hu- 
set. DÆH.  Jeg  var  forhindret  i  at  komme. 
Jeg  var paa  Huset.  G  Jørgensen. Flem- 
ming.(19 18). 19.  Stakkels  Quito,  her  er  jo 
ikke  ét  W.  C.  og  heller  ikke  ét  almindeligt 
gammeldags  hus  —  alting  slaas  derfor  ud 
paa  gaden.  EKornerup.Ecuador.(1919).61.  \\ 
det  lille  hus,  (jf.  Hysken;  især  dial.) 
d.  s.  vAph.(1759).  Han  kunde  liste  Spande- 
remmen op  under  Blusen  og  gaa  ud  paa 
det  lille  Hus  og  hænge  sig.  AndNx.PE.II. 
169.  OrdbS.(Fyn).  jf.:  Naar  Regnen  drev 
Børnene  væk  af  Gaarden,  tog  (rotterne) 
Tagene  paa  de  smaa  Huse  i  Besiddelse 
og  tumlede  sig  dér.  AndNx.DM.V.80.  || 
hemmeligt  hus,  se  hemmelig  2.2.  10.4) 
om  opholdssted  for  (hus)dyr  (især  i  ssgr. 
som  Ånde-,  Due-,  Dyre-,  Faare-,  Fæ-,  Gaa- 
se-.  Hønse-,  Svinehus  ofl.  samt  Fjøs,  Nøds^. 
Huus  til  tamme  Fugle.  vAph.(1759).  Esp. 
139.  muge  husene  (o:  heste-  og  kostald). 
OrdbS.(sjæll.).  om  hundehus:  *jeg  besøgte 
ham  (o:  en  hund)  tidt,  |  Og  b*agte  ham 
Melk  og  Mad,  I  Og  stundom  selv,  naar 
det  regnede  lidt,  |  Jeg  krøb  i  hans  Huus 
og  ssid.Winth.lV.99.  Lænkehunden  .  .  sid- 
der i  Solskinnet  stolt  oven  paa  sit  Huus. 
HCAnd.  VII. 43.  ||  uegl.,  om  (visse)  vilde  dyrs 
boliger.  Kaninerne  ere  et  afmægtigt  Folk, 
dog  indrette  de  deres  Huus  i  Klippen. 
Ords. 30. 26.  vi  see  Bæveren  bygge  sig 
Huse  i  Vandet.  Drejer. (Da.Folkekal.l841. 
141).  CWesenberg-Lund.  Insektlivet  i  ferske 
Vande. (1925).  159.  ||  om  sneglehus:  Mau. 
6765.  *Nu  Sneglen  med  Hus  paa  Ryg  vil 
YSinåTe.Ing.RSE.VIL240.  Snegle  med  sto- 
re, brogede  Huse.  CEw.Æ.III.73.  10.5) 
(gart.)  om  drivhus  ell.  væksthus  (jf.  ssgr. 
som  Blomstrings-,  Bregne-,  Formerings-, 
Frugt-,  Gevækst-,  Glas-,  Grøn-,  Kold-, 
Varmehus^.  Huus  til  Vindruer.  v^^L^'iT^P). 
Gartneriets  38  Ruse.DanmHavebr.61 7.  Mens 
der  var  Frilandsblomster,  holdt  Gartnerne 
deres  Blomster  tilbage  i  Husene  (Drivhu- 
sene). PoZ.ViiiS>^4.i4.sp.4. 

11)  om  efterligning  ell.  billedlig  frem- 


stilling af  et  hus  (1)  ^j/".  Bårne-,  Dukke- 
hus olgn.);  spec:  1 1.1)  bygning  opført  af  spil- 
lekort; korthus.  *Saaledes  seer  man  Børn 
et  Huus  af  Kort  at  bygge.  Wess.21.  e.  br. 
11.2)  i  spillet  gnav  omen  brik  med  bille- 
det af  et  hus.  Spillebog.(1786).242.  e.  alm.  \\ 
i  udtr.  hus  forbi,  brugt,  naar  den,  der  har 
denne  brik,  afslaar  bytning,  som  da  maa  til- 
bydes den  næste  i  rækken  CJ/".  forbi  sp.245^^^-); 

10  nu  især  overf. :  det  gælder  ikke  mig  (ham 
osv.);  ogs.:  det  (en  formodning,  gælning  osv.) 
er  ikke  rigtigt,  holder  ikke  stik;  „skudt  forbi". 
Vilde  Du,  som  Du  pleier  at  udtrykke  Dig, 
naar  Du  vil  betegne  Din  Modbydelighed 
for,  at  Andre  besvære  Dig  med  deres 
Hjertes- Anliggender,  stikke  Hovedet  ud 
af  Vinduet  og  sige:  Huus  forbi. /iTier/c.JJ. 
147.  smst.IV.191.  *„Borg  mig.  Papa!  — " 
—  „Nej,  Hus  forbi  —  |  Du  kan  gøre,  som 

20  \eg.''Drachm.DD.91.  „Var  det  Direktør  H.?" 
„Nej,  Du  —  . ."  „Det  er  selvfølgelig' Pro- 
fessorinde  K.  Hun  skal  jo  være  med  til 
alt."  „Atter  Hus  forhi."*  Nans.HendesElskede. 
(1918).118.  Naar  de  kommer  med  .  .  For- 
eningen til  forvildede  Pattebørns  Frelse, 
saa  melder  jeg  Hus  forbi.  CEw.F.74.  Fla- 
sken aflagde  en  kort  Visit  hos  dem  alle. 
Grejs  drak  først,  da  han  havde  hentet 
(brændevinen);  ikke  engang  den  hostende 

30  Line  Rolighed  lod  gaa  Hus  ioihi. Aakj.VB. 
199.  jf.  ogs.  forbi  sp.245^^«- 

12)  omraade,  afsnit  (felt)  af  noget,  der 
sammenlignes  med  et  hus  (i — 2)  ell.  en  bolig. 
12.1)  (foræld.)  om  de  felter,  hvor  brik- 
kerne i  brætspil  som  forkering  og  triktrak 
staar  ved  spillets  begyndelse,  og  hvor- 
fra man  gaar  ud,  begynder  at  trække;  i  forb. 
som  gaa,  spille  fra  hus.  Spillebog.(1786). 
196.208.    12.2)  i  astrologien  om  del  ell.  af- 

^p  snit  af  himmelhvælvingen;  dels  om 
planeternes  huse  o:  de  af  dyrekredsens 
tegn,  i  hvilke  de  enkelte  planeter  (samt  sol  og 
maane)  siges  at  „bo";  dels  om  de  him- 
melske huse  o :  12  lige  store  afsnit,  hvori 
himmelhvælvingen  tænkes  delt  (se  SaU  IX. 
914).  *Til  Soelen  faar  oppaa  dend  Bliant- 
blanke  Stie  |  Sex  huuse  vandred  om.  Poul 
Ped.DP.5.  *Jupiters  venlige  Blik  fra  det 
femte  Huus  det  forkynder,  |  Godt  er  det 

50  femte  Huus,  Jupiter  Stadighed  har.  Heib. 
Pros.IX.304.  Dyrekredsens  Børn  var  seks 
i  Tallet  —  Vædderen,  Tyren,  Løven,  Tvil- 
lingerne og  Jomfruen,  og  de  var  bange 
for  de  seks  Huse,  som  tilhørte  Skorpionen, 
Vægten,  Krebsen,  Fiskene,  Skytten  og 
YsLndmanåen.  JVJens.&AMikkelsen.Overs.af 
Kipling:Liv  ogDrøm.(1913).58.  Planeternes 
Huse  vil  i  stort  Tal  krige  mdhyvåes.Ellen 
Jørg.Valdemar Atterdag. ( 1911). 41  (overs,  af 

60  lat.  domus  plan  etarum  i  Sjæll.Krønike  (fra 
14.  aarh.),  se  Scriptores  rerum  Danicarum. 
VI.(1786).531).  Tycho  Brahe  selv  var  ikke 
født  under  nogen  god  Stjerne.  Venus 
bragte  ham  Uheld,  Mars  paavirkede  hans 
Sind  krigersk  . .  Men  fra  Solens  Hus,  hvor 
Berømmelsen  uddeles,  faldt  der  Glans  over 
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hans  Liv.  Tandr.(DagNyh}yid922.1.sp.l). 
12.3)  (haandarb.).  Danner  (i  „platwerk"  i 
amagersyning)  det  dobbelt  udskaarne  Parti 
en  paa  Spidsen  staaende  Kvadrat,  inde- 
holdende hele  og  halve  Hjul  samt  Perler, 
kaldes  det  Hus.  Tidsskr.fKunstindustri.1898. 
94. 

1 3)  hvad  der  omslutter^  indeslutter,  rummer 
noget;  beholder;  hylster;  futteral.  Moth. 
H320.  Alle  disse  Piber  (i  orgelet)  med  ib 
deres  Tilbehør  ere  forenede  sammen  i  et 
Huus  eller  Futteral,  som  bestaaer  af  flere 
Etager.  Sallager. 135.  Feilb.  især  i  ssgr.  som 
Barkhus  3,  Blæk-,  Brikke-,  Brille-,  Bælg-, 
Fjeder-,  Flinte-,  Griffel-,  Klokke-,  Kom- 
pas-, Kridt-,  Kræmmer-,  Naale-,  Nat-,  Pen- 
nal-.  Pinde-,  Sandhus  oft.  ||  0  den  del  af  en 
hane  (8.2),  som  omslutter  den  drejelige  „told" 


hanehus.  SaVX.814.  jj  0  den  del  af  en  ventil, 
som  omslutter  selve  ventillegemet  („Mappen") 
og  ventilsædet;  ventilhus.  Sal.XVIII.163.  || 
^  klods  af  træ  ell.  metal,  som  omslutter  en 
ell.  flere  trisser  og  i  forening  m.  denne  (disse) 
udgør  en  blok  (4);  blokhus  (2).  TeknMarO. 
i  hus,  om  tovende,  der  er  fastgjort  i  en 
blok  (er  bekneben,  i  bekneb),  saa  at  tovet 
standses  i  sin  fart.  SøLex.(1808).  komme  i 
Hus.  Scheller.MarO.  \\  om  plantedele,  som 
omslutter  frø  olgn.  Moth.H320.  Skallen  (paa 
frugten  jaka)  er  saa  haard,  at  den  med  30 
en  Øxe  skal  i  tu  huggis;  inden  i  sidde 
utallige  mange  Huuse,  fulde  af  guul  marve. 
Pflug.DP.491.  Cola  er  en  Frugt,  som  voxer 
paa  høje  Træer  i  Huuse  som  Castanier,  og 
i  hver  Huus  ere  6  å  6  Frugter,  som  tet 
tilsammen  voxer.  smst.1115.  Feilb. 1. 6 87 b^. 
især  i  ssgr.  som  Bog-,  Bønne-,  Frø-,  Kerne-, 
Sporehus,  jf.  (dial.)  Pære-,  Æblehus,  om 
kernehuset  i  en  pære  ell.  et  æble.  Feilb.  OrdbS. 
(Falster).  ||  (dial.)  om  børen  (livmoderen)  40 
hos  husdyr;  i  ssgr.  som  Følle-,  Grise-,  Kalve- 
(  VSO.  Feilb.  jf.nt.  kålverhuus^,  Lammehus, 
om  børen  hos  hoppen,  soen,  koen  og  faaret. 
Kværnd.  jf.  ogs.  Mi(g)ehus,  om  skeden  ell. 
forhuden  paa  avlelemmet  hos  handyr.  MDL. 

14)  overf.  brug  af  bet.  1  (jf.  sp.  710*«-), 
om  noget  (forholdsvis)  stort,  solidt  olgn. 
14.1)  (dagl.,  jarg.)  stort,  klodset  men- 
neske (jf.  Hønsehus,  Skur  i  lign.  anv.).5p 
ingenting  i  Alverden  bed  paa  ham,  det 
lange  Hus  af  en  Bondesøns  Bondesøn. 
AKohl.MP.I.120.  jf.  Feilb.  14.2)  {jfnt.en 
spill  as  en  huus;  jarg.,  spøg.)  ^  om  et 
stort  spil  (især  i  Vhomore)  o:  saa  gode  kort 
hos  spilleren,  at  han  er  (næsten)  sikker  paa 
at  vinde;  i  udtr.  som.:  det  var  et  hus,  han 
havde  i  sikken  et  hus  j 

15)  i  forb.  holde  hus  (til  bet.  1-2  (se  bet. 
16.1^  ell.  (i  bet.  15.2  og  de  deraf  udviklede  60 
I6.8-4;  til  bet.  4;  jf.  Hus-hold,  -holde,  -hol- 
der, -holdning j.  15.i)  {jf.  sv.  hålla  hus, 
opholde  sig,  bo;  nu  sj.)  have  hus  (1-2); 
have  (fast,  egen)  bolig  (bestaaende  i  en 
særlig  bygning  ell.  en  lejlighed).  De  skulle 
holdis  for  Borgere  (som)  selv  holde  Huus 


og  Ildstæd  (o :  har  egen  husholdning)  i  Byen. 
DL.3—3—2.  jf.  Baden.JurO.I.221.  især  om 
fornem  ell.  fyrstelig  person:  bo;  holde  hof; 
residere.  (Goa)  er  den  beste  Stad,  som 
Portugieserne  have  i  Indien,  hvor  deris 
Viiee-Boy  holder  Huus.P;?w^.DP.751.*Grev 
Hans  var  en  Kræmmer,  holdt  Hus  i  Kiel,  I 
Med  Høg  og  Hund.  Grundtv.PS.VI.235.  \\ 
om  udtr.  holde  aabent  hus  se  u.bet.2. 
15.2)  (jf.  føre  hus  u.  bet.  4j  lede,  forestaa 
en  husholdning  (jf.  Husholdning  1);  især 
i  forb.  holde  hus  for  (en).  Moth.H237.  „jere 
Koner  holder  de  vel  Huus?"  —  „De  holder 
nock  Huus,  men  det  er  Ulycken,  at  Huuset 
kand  icke  holde  dem.''  Holb.Ul.IL2.  (han) 
havde  i  mange  Aar  været  Enkemand,  men 
hans  gamle  Moder  holdt  Huus  for  ham. 
HCAnd.V.83.  Hostr.FG.19sc.  Feilb.  \\  (1.  br.) 
abs.:  have  egen  husholdning,  vi  lejede 
en  villa  for  ferien  og  holdt  selv  hus  \  || 
t  holde  hus  med  (en  kvinde),  leve  sam- 
men med  (en  kvinde);  dels  om  ægtefolk,  dels 
om  ugifte  (der  lever  sammen  som  ægtefolk). 
Antiochus  . .  kom  til  den  sted,  som  vilde 
hånd  holde  Huus  (1871:  under  det  Fore- 
givende, at  ville  gifte  sig^  med  hende. 
2Makk.l.l4(Chr.Vl).  Engang  var  en  Stu- 
dent, som  havde  en  lille  Mette  .  .  med 
den  holdte  han  YL\ms.300Ny Historier. (17 81). 
58.  Ij  holde  et  stort  hus  olgn.,  (1.  br.) 
d.  s.  s.  føre  et  stort  hus  (se  u.  bet.  4j.  (han) 
var  Elsker  af  at  holde  et  stort  Huus.  Molb. 
DH.II.83.  vi  holder  et  stort  Huus  og  in- 
vitere alle  Kunstnere  og  Videnskabsmænd. 
Hostr.ML.30.  15.3)  lede,  forestaa  en  for- 
valtning, anvendelse  af  pengemidler  og 
andre  værdier  (jf.  Husholdning  2).  hans 
første  Omsorg  (o:  som  guvernør)  var  at 
eftersøge  hvorledes  hans  Formand  havde 
holdet  Huus,  og  iglen  rette  hvad  som  var 
foiåervet.  LTid.1733.11.  *0g  ham  (o :  Peder 
Oxe)  holdt  Hus  (d:  styrede  finanserne),  saa 
det  er  Ære  værd.  Grundtv.PS.III.85.  især: 
holde  godt  ('slet  osv.)  hus  med  noget, 
anvende  ell.  behandle  noget  paa  en  saadan 
maade,  at  det  varer  længe  (kort),  slaar  godt 
(daarligt)  til;  være  sparsommelig  (ødsel)  med 
noget.  VSO.  (man  anstillede)  Betragtninger 
over  det  syndige  Huus,  den  Rahbek  holdt 
med  sine  Penge  (o:  ved  indgaaelse  afvædde- 
maal).  Rahb.E.IV.315.  Det  er  ti  Rigsdaler 
i  Sølvmønt  .  .  Naar  du  holder  godt  Huus 
med  dem,  kan  du  komme  langt.  Hr^^.FJJ. 
257.  *en  Mand,  hvis  Lyst  .  .  |  Var  den,  i 
sin  Begeistrings  Ruus  |  At  holde  slet  med 
Tiden  U\JLViS.sa.GB.13.  det  Smiil,  Du  nu 
skjenker  mig  .  .  skal  jeg  leve  af  i  mange 
Aar.  Jeg  maa  holde  godt  Huus  dermed 
.  .  ellers  lider  jeg  Nød.  CBernh.VIII.238. 
Goldschm.III.46. 1  det  sidste  Forpagtnings- 
aar  holder  Forpagteren  sparsommelig  Hus 
med  Hø  og  Foder.  Jur Formularbog. ^342. 
ogs.  abs.:  holde  hus  med,  anvende  noget 
paa  en  saadan  maade,  at  man  faar  fuld 
nytte  af  det,  udnytter  det  helt;  være  spar- 
sommelig. (Ibsen)' nsLT  holdt  Hus  med  sine 
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egne  Ideer  . .  Han  har  som  Digter  været 
forbavsende  økonomisk.  ABDrachm.(Fol. 
^Iul907.5).  (hesten)  forhastede  sig  ikke,  og 
Lars  .  .  lod  den  selv  om  at  holde  Hus  med 
Kræfterne  og  Ye\\ddJigåevL.AndNx.DM.106. 
han  havde  lært  at  holde  Hus  med  lidt.  sa. 
PE.II.205.  jl  (nu  1.  br.)  i  videre  anv.,  m.præp. 
med:  behandle  (paa  en  vis maade).  Hvorle- 
dis  har  I  (o:  en  huslærer)  holdet  Huus  med 
mine  Børn,  medens  jeg  var  borte,  og  hvad 
har  de  lært  af  Eder? Fhønixb.TaiI.Nr.12.8. 
At  holde  ilde,  godt  Huus  med  noget  o: 
behandle  det  ilde,  vel.  MO.  spec.  (jf.  bet. 
16a):  behandle  daarligt;  mishandle; 
misbruge.  Geder  holde  huus  med  Sko- 
vene, og  Bonden  med  Skovene  for  Ge- 
dernes skyld.  OeconT.V.17.  Lad  dem,  som 
dem  falder  ind,  holde  Huus  med  Sproget 
og  med  Smsigen.Bagges.(MO.).  Ingen  Klæ- 
der kunne  vare,  saadan  som  han  holder 
Huus  med  dem.  MO.  uden  præp.  med:  an- 
vende en  vis  fremgangsmaade  ell.  optræden ; 
gaa  til  værks,  opføre  sig  paa  en  vis 
maade.  *hold  lidt  artig  Huus,  imens  jer 
Far  (o:  Odin)  er  borte  1  |  Og  giør  mig 
ingen  af  jer  Frigge  vred.  Bagges.1.17.  jf. 
bet.  15.4:  Hans  Majest.  .  .  blef  underrettet, 
hvorledes  der  holdtes  Huus  i  hans  Naboe- 
laug.  Slange.ChrIV.871.  *Ro  ei  længer  1  | 
Hvad  holder  du  for  Huus?  OehlNG.lll. 
15.4)  (jf.  bet.  16;  især  dagl.)  i  udtr.,  hvor 
holde  hus  (egl.  i  forb.  m.  et  karakteriserende 
adj.  ell.  lign.  nærmere  bestemmelse;  jf.sv.hålla. 
illa  hus,  ty.  (iibel)  wirtschaften,  haushalten j 
betegner  en  voldsom  ell.  støjende  optræden: 
husere  (3)  (jf.  I.  huse  2.2  samt  Hushold- 
ning 3^.  ||  f^nw  l.br.)  om  krigsfolks  hærgen, 
ødelæggelser  og  andre  voldshandlinger  i  et 
fjendtligt  land.  da  hånd  (o:  fyrst  J armer), 
efter  at  hånd  havde  erobret  Sælland  og 
Bornholm,  holdt  ilde  Huus  i  Skaane,  er 
(han)  af  en  behiertet  Qvindes  Person  ihiel- 
stukket  med  en  Kniv.  Carst.( KSelskSkr.VI. 
226).  Da  Fienden  kom  ind  i  Landet,  holdte 
de  et  grumt  Huus.  VSO.  (de  lybske  krigs- 
folk) holdt  et  syndigt  Hus  overalt . .  med 
Vold,  Ran  og  Hærvsdrk.  PNSkovgaard.BS.4. 
D&H.  li  om  støjende  tale,  raaben  op  olgn., 
især  som  følge  af  vrede,  ophidselse:  skælde 
og  smælde;  rase;  tage  paa  vej;  bruge 
mund.  *Siig  mig  .  .  |  Hvi  disse  kloge 
Mænd  .  .  |  Som  galne  druckne  Folk  saa 
skreege,  holte  Huus.  Holb.Paars.51.  *De 
nedrev  Konen  fælt  for  sin  Udskeielse,  | 
Og  holdt  et  Huus,  som  om  de  selv  var 
englerene.  ChrBorup.PM.317.  Vil  I  være 
rolige.  Karle  (o:  om  nytaarsgratulanter)\ 
I  skal  min  Salighed  lade  være  at  storme 
Huset  . .  Ak,  Pernille  I  Det  er  et  Fandens 
Huus,  disse  Gratulanter  holde.  Heib. Poet. 
1.412.  (jeg)  hørte  .  .  med  største  Angst, 
hvilket  Huus  der  blev  holdt  ovre  i  hans 
Værelser.  Det  var,  som  om  han  besvoer 
og  manede.  Gylb.II.93.  min  Værtinde  slaaes 
med  sin  Mand  .  .  og  de  holde  et  Huus 
derinde,   saa  at  jeg  ikke  kan  samle  en 


Tanke.  Bagger.1.249.  (han  var)  ikke  til- 
bøielig  til  at  holde  Huus  over  en  mindre 
god  Characteer,  ligesom  han  aldrig  gav 
Belønning  for  de  gode  Characterer.  AF 
Tscherning.  Efterladte  Papirer.  I.  (1876).  58. 
De  sige,  hun  er  gode  Venner  med  Kom- 
mandanten . .  jo,  det  er  ganske  vist,  hans 
Frue  holder  et  rædsomt  Huus  derover. 
Etlar.SB.474.  Karen  rettede  sig  op  og  lyt- 

10  tede  . .  jo  Faderen  holdt  Hus  derinde,  hun 
hørte  ham  gnirre  og  hakke  forbitret.  JF 
Jens.HF.90.  om  dyr:  Blich.(1920).X.95.  Var 
der  kommen  nogen  Fremmed  i  Stalden, 
saa  skulde  Lænkehunden  nok  have  holdt 
Hus. Baud.S. 107.  Spurvene  holdt  Hus  (o: 
larmede)  mellem  Elmene.  Bang.  Udv. 255. 
m.  præp.  med  til  betegnelse  af  den,  som  man 
skænder  paa,  irettesætter  ell.  tager  paa  vej 
over  for:  At  holde  ilde  Huus  med  een  er 

20  at  begegne  ham  ilde.  Eøysg.S.56.  *vidste 
du,  I  Hvordan  hun  holder  Huus  med  mig 
ulykkelige!  |  Hun  uophørlig  skielder.  5a^- 
ges.I.60.  hun  var  brændende  rød  i  sit  An- 
sigt og  holdt  et  Huus  med  Hofjunkeren. 
Gylb.XII.217.  hun  skj endte  paa  Børnene 
og  holdt  Huus  m  ed  Tj  enestefolkene.  C^em/i. 
NF.IV.239.  Engang  havde  en  Munk  været 
der  og  holdt  ilde  Hus  med  hans  Moder 
og  truet  hende  med,  at  hun  skulde  blive 

30  udsultet.  Ooldschm.V.204.  Han  holdt  altsaa 
alvorlig  Hus  med  sig  selv  og  indrømmede 
ingen  formildende  Biaarsag  til,  at  han 
brød  det  Løfte. Schand.AE.172.  (han)  havde 
holdt  et  frygteligt  Hus  med  Trine,  der 
aldrig  mere  kunde  gøre  ham  tilpas.  Powf. 
LP.I.142.  I  de  første  Aar  havde  Fruen 
holdt  Hus  med  Edmunds  og  været  skin- 
sy  g.  JVJens.EE.  14.  II  om  støjende,  vild 
lystighed  ( festen,  sviren)  olgn.  Holb.Abrac. 

40  111.4.  *Saaledis  holt  vi  huus  |  Til  lenge 
ud  paa  B.nten.  Cit.l716.(Thott4H524.416). 
Der  holde  de  et  lystigt  Huus.  VSO.  *Der 
høres  et  Bulder,  der  lyder  et  Raab  |  Fra 
det  gamle  Herberg  derhenne.  |  Der  prates 
og  holdes  et  farligt  Huus  |  Af  de  tydske, 
hjelmede  Svende.  Hrz.D.IV.48.  Hver  Aften 
holder  de  et  svært  Hus,  ler,  synger  og 
spiller  Kort.  Brandes.XI.18.  de  holdt  et 
syndigt  Hus.  D&H.  m.  præp.  med  til  be- 

50  tegnelse  af  den,  man  gør  sig  lystig  over,  spøger 
med,  spotter  osv.:  De  muntre  Piger  . .  holdt 
et  svært  Huus  med  ham,  idet  han  bog- 
staveligen  henreves  af  denne  yndige  Hvir- 
vel. Ingen  kunde  tage  feil  af  de  skjelmske 
Tøsers  Hensigt,  uden  han,  som  var  Maalet 
for  deres  Skjemt  og  BnWerier. Blich.(  1833). 
Suppl.27.  Feilb.I.686b\  \\  m.  noget  svækket 
bet.:  tumle  med  noget,  saa  der  opstaar  uor- 
den, forvirring;  rumstere;  skalte  og  valte; 

60  „regere".  *i  min  gamle  Rønne  .  .  |  Hvor 
Regnen  drypper  ned,  og  hvor  Nissen  hol- 
der Huus.  Winth.VI.260.  (børnene)  tumlede 
rundt  mellem  rustne  Komfurer  og  Ma- 
skiner og  Rør  og  holdt  et  Hus!  PoZ.^Vio 
1918.4.  II  uegl,  m.  tings- subj.  *Blodet  i  hans 
Aarer  holdt  et  Huus,  |  Som  om  det  gjaldt 
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en  Fjende  at  bestride.  PalM.V.309.  *Hø- 
stens  Storme  holder  Hus,  |  Somrens  Minder 
lyse,  glade  |  Hvirvles  nu  i  gule  Blade. 
I)rachm.D.T5.  *{blæsten)  hvister  med  Sandet 
og  slænger  med  Grus  |  og  holder  det  ar- 
geste Hus.  Aakj.RS.l  6. 

16)  (vel  videre  udvikling  afhet.  4  og  15.4; 
dagl.)  i  udtr.,  der  betegner  uro,  uorden  i  en 
families  huslige  forhold  ell.  (især)  overhovedet 
tummel,  støjende  samvær  ell.  ordski f te, 
støjende  lystighed  ell.  strid,  spektakel, 
„leben",  skælden  og  smælden;  især  som 
præd.  efter  være  ell.  blive  (og  egl.  m.  adj., 
der  angiver  forholdenes  art,  fx.:  Der  er  et 
galt,  forvirret,  Huus.  750.  Feilb.I.686¥). 
naar  Fruen  faaer  det  om  Datteren  at  vide, 
vil  her  blive  et  Fandens  Huus.  Jacobi. 
(Skuesp.lV.249).  De  kan  troe,  her  var  et 
Hus  I  Han  tiggede  og  tryglede,  og  hun 
der  skreg  og  hylede.  Holst  JII.106.  det  er 
ligegodt  et  farligt  sørgeligt  Huus  hos  os; 
for  mine  Forældre  kan  ikke  rigtig  enes. 
AntNiels.FL.il. 18.  de  beder  og  synger,  og 
det  er  et  syndigt  Hus,  da  Frederik  Sven- 
sker er  fuld  og  bander  og  truer  med  at 
kaste  dem  alle  paa  Børen.  NSvends.H.80. 
Der  er  et  syndigt  Hus  under  Bakken  (paa 
en  damper).  OscJens.IN.lO.  som  obj. :  Han 
fortalte  dem,  hvilket  Hus  han  havde  med 
den  forbandede  Kælling.  Thubor g. Brødre. 
(1923).182.  (lave)  hus  i  helvede,  se  Hel- 
vede 4.  jf.:  der  (kunde)  let  .  .  blive  Hus 
i  Helvede  en  Uvejrsdag  som  åeriTiQ.And 
Nx.PE.1.214.  Feilb.I.686b^\  sml.  ogs.  Mau. 
3459.  II  der  ligger  et  hus  (f  et  galt  hus. 
Moth.H320.  Gram.Breve.120)  (maaske  opr. 
til  bet.  1,  jf.  holl.  er  ligt  een  huis  (o:  man 
er  i  forlegenhed  ell.  nød,  gode  raad  er  dyre) 
samt:  *Det  gav  en  gruelig  skrald  og  usæd- 
vanlig balder  |  Som  naar  et  gammel  huus 
i  stille  vejr  nedfalder  |  Saa  hele  gaarden 
kom  i  stoer  forvirrelse.  Cit.l721.(Kall399. 
99*-).  i  et  Øieblik  kan  der  styrte  et  Huus 
ned,  og  jeg  har  ofte  seet  Regn  og  Soel- 
skin  paa  eengang.  Biehl.DQ.TlI.170)  om 
(støjende)  ur  o,  forvirring,  tummel,  spek- 
takel olgn.,  støjende  bebrejdelser,  vold- 
som skænden,  tagen  paa  vej  olgn.  der 
vil  ligge  et  fandens  Huus,  naar  hånd  for- 
nemmer, at  det  er  en  Tieneste-Piige  hånd 
har  fsLSiet  Holb.RP.IILl.  nu  vil  her  ligge 
et  Huus.  sa.Tyb.V.S.  *Enhver  forundredes, 
der  laae  et  farligt  Huus,  |  Men  Bierget 
imod  ald  Forhaabning  fik  en  Muus.  LTid. 
1745.138.  Hvilket  Hus  vilde  der  ikke  ligge, 
hvis  du  . .  tog  dig  af  Tingenes  Regering. 
FMøll.1.362.  Madam  R.  siger  det  .  .  til 
Onkel,  og  saa  laa  der  et  Huus.  Jeg  blev 
kaldt  ind  til  ham  .  .  og  han  talte  til  mig 
i  en  Tone  som  om  jeg  havde  stjaalet,  eller 
jeg  veed  ikke  hvad.  UngdGl.I.185.  Da 
Brigham  (Young)  naaede  Støvets  Aar, 
havde  han  ialt  96  Børn.  De  kan  da  tænke 
Dem,  at  der  laa  et  Hus  om  Morgenen, 
naar  de  smaa  Profeter  skulde  vaskes.  Cav- 
ling.A.1.456.  Jeg  har  hele  Dagen  været  i 


et  rædsomt  Humør.  Først  laa  der  jo  et  Hus 
til  mig,  fordi  jeg  var  kommen  saa  sent 
hjem.  Nans.FIi.107.  der  laa  .  .  et  Hus, 
hvergang  Baby  fejlede  noget.  BHolst.T.3. 
(nusj.)  m.præp.  (i)mellem,  om  (støjende, 
heftig)  strid  ell.  splid  ml.  to  personer,  par- 
tier osv.  Ach!  jeg  kommer  ikke  ihu,  at 
Anne  Signe-Kelling  staaer  bagved  Skierm- 
brettet  tilforn,  der  vil  ligge   et  Fandens 

10  Huus  imellem  dem.  Holb.Bars.III.6.  (De) 
veed  selv  .  .  hvad  for  et  Huus  der  iblandt 
ligger  imellem  Garnisonen  og  Akademi- 
sterne.  Gram.Breve.107.  det  slemme  Huus, 
der  laae  imellem  Sverrig  og^orge.Grundtv. 
Snorre.II.75. 

Has-,  i  ssgr.  ['hus-]  jf.:  hus-kors.  Høysg. 
AG.125.  se  ogs.  Husbond,  (nu  næppe  br. 
Huse-,  se  u.  Hus-bygning,  -høj,  -ly,  -vild^. 
af  Hus  (jf.  dog  -bias,  -fisk^,  især  i  bet.  1, 2 

20  ell.  4,  fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne)  til 
Husl:  -arkitektur,  -arne,  -fe,  -fløj, -grup- 
pe, -karré,  -klokke,  -klynge,  -køb,  -mur, 
-mønning,  -skøde,  -spion,  -temperatur, 
-trappe,  -type,  -væg  samt  spec.  en  del  (især 
fagl.,  men  lidet  alm.  ell.  faste)  betegnelser 
for  dyr,  der  lever  i  ell.  ved  menneskers  bo- 
liger (dels  om  husdyr,  dels  om  dyr  i  vild  til- 
stand), fx.  -and,  -faar,  -faarekylling,  -gaas, 
-ged,  -hund,  -høne,  -myg,  -pattedyr,  -rød- 

30  stjært,  -skorpion,  -spidsmus.  O  -aand, 
en.  skytsaand,  genius  for  et  hus.  Chor  af 
Huusaander.  CKMolb.SD.177.  Det  var  ham, 
som  om  den  gode  Husaand  tog  Afsked 
(o:  ved  hustruens  død).  Gjel.M.49.  -alen, 
en.  (nu  næppe  br.)  alen  (3),  som  bruges  i 
et  hus.  en  ret  Alen  (skulde)  hænges  paa 
alle  Raadstue-Dørene  i  Kiøbstæderne,  hvor 
efter  enhver  sin  Huus-Alen  skulle  ind- 
rette. Slange.  ChrlV.  351.    -alf,    en.   (især 

40  poet.)  overnaturligt  væsen,  der  tænkes  at  være 
knyttet  til  et  hus  og  optræde  hjælpende  over 
for  dettes  beboere.  *Vi  smaae  Huu salfer 
kiedes  grumt  |  Paa  dette  øde  Slot.  Oehl. 
L.II.158.  Ing.EF.IJI.75.  *ved  sin  Arnes 
Luer  I  Huus- Alfen  sidder  og  leer. Winth. 
IIaandt.54.  i  sammenligning  ell.  overf.:  Be- 
sindighed og  Dygtighed  .  .  omsvævede 
hende  som  to  rolige,  velvillige  Huusalfer. 
Oehl.XXVII.7.  Vanen  (er)  den  Husalf,  der 

i  o  økonomiserer  os  Tid  og  Krsiit.VVed.M.104. 
II  om  barn  ell.  ung  pige,  der  virker  opmun- 
trende og  forskønnende  i  et  hjem;  „solstraale" . 
den  fireaarige  Frits  .  .  var  egenlig  Ste- 
dets venlige  Huusalf.  OeA/.ÆJr.JI.  i  J'.  En 
stille,  syslende  Huusalf  var  Louise.  HC 
And.II.69.  en  ung  Pige,  der  hidtil  kun 
har  haft  den  beskedne  Livsopgave  at  være 
Husalf  hos  et  Par  gamle  Tanter.  Bøgh.JT. 
124.  (spøg.,  iron.)  om  tjenestepige: Pol."/il925. 

60  16.sp.3.  -alter,  et.  (især  foræld.)  alter  til 
brug  ved  husandagt.  over  et  Husalter  af 
Egetræ  (hang)  den  skjønne  Himmeldron- 
nings Billede.  Ing.EF.I.203.  Drachm.HV. 
39.  CP  -andag^t,  en.  andagt  i  hjemmet. 
LTid.1728.404.  (hun)  holder  sin  Huusan- 
dagt.  Hauch.1.99.  Psalmebog  til  Kirke-  og 
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Kuus- Andagt,  (bogtitel.  1856).  Kirken  og 
Husandagten  havde  hidtil  forsynet  hende 
med  de  bedste  Indtryk  i  hendes  Liv. 
Schand.SF.132.  -apotek,  et.  (jf.  Apotek 
2)  beholdning  af  lægemidler  i  et  hjem.  LTid. 
1731.388.  i  Slottet  (oprettes)  Anstalter  til 
Forulykkedes  Redning  og  et  Husapothek. 
Brandes.Goe.il. 17 9.  Lægen.  „Jeg  vil  hente 
Noget  fra  mit  Hus-Apothek.  —  De  maa 


Cercopithecus  pyrrhonotus  (m.  qulliqrød  pels). 
BøvP.  11.265.  Sal.'XI.906. 

Hus-arbejde,  et.  (nu  l.br.)  arbejde 
som  udføres  i  hjemmet;  husligt  arbejde.  De 
Tydske  Trælle  ere  ikke  saaledes  indlem- 
mede i  Familier  og  bruges  til  Huus-Ar- 
beide  som  voTe.Holb.Kh.773.  Hendes  Huus- 
arbeid  er  ikke  svært  at  forrette. FSO.  efter 
at  hun  havde  skaffet  noget  paatrængende 


strax  i  Seng.""  Gjel.W.254.  ||  (spøg.)  ombe-  lo  Husarbejde  til  Side,   gik  hxm.JohsFalM. 


holdning  af  drikkevarer.  *Lad  os  se,  hvad 
Du  har  i  Dit  Husapothek,  min  Ven,  |  dér 
er  Flasker,  som  Øjnene  taaler  at  se  igen. 
AaBerntsen.Digte.(1917).42. 

Husar,  en.  [hu'sa-V]  flt.  -er.  {af  magy- 
arisk  huszår;  vist  besl.  m.  Korsar)  t)  ^a; 
egl. :  soldat,  tilhørende  visse  ungarske  rytteri- 
afdelinger, der  bl.  a.  udmærkede  sig  ved  pragt- 
fulde uniformer,  prydede  med  pelsværk,  snore- 


TV.173. 

Husar-ben,  pi.  (spøg.,  1.  br.)  hjulben. 
En  let  Svajning  i  Benene  bliver  (paa  film) 
til  hjulede  Husarben.  UGad.Filmen.(1919). 
140.  Kehler.(FoUy 61921.7. sp.S).  -besæt- 
ning;, en.  (især  fagl.)  besætning  (1.3)  af 
baand,  snore,  knapper  olgn.,  der  minder  om 
den  paa  husarernes  vaabenjf rakke.  Drenge- 
Pyjames . .  Trøjerne  med  Husarbesætning. 


besætning  m.  m.  (jf.  DolmanJ;  nu  især:  ryt-  20  FolitiE.KosterbU^U1922.1.sp.l.    Kaabe 


ter  sold  at,  der  hører  til  det  lette  kavalleri 
(jf.  Dragon  1,  Gardehusar j,  og  hvis  uni- 
form er  en  efterligning  af  den  ungarske  hu- 
sardragt. Moth.H32  7.  MB.1789.270.  de  pol- 
ske Husarer  (blev)  paa  alle  Sider  omrin- 
gede. Engelst.(Rahb.LB.I.112).  MilTeknO. 
Husarerne  er  de  fineste,  men  Dragonerne 
er  mere  populære.  Esm.1.85.  jf.  bet.  2.4: 
(myggene)  var  vilde  af  jomfruelig  Sult  . . 


sort  Snorebesætning  (Husarbesætning). 
smst.^^l6l923.1.sp.l.  jf.:  den  slanke  Pige- 
skikkelse i  det  henrivende  Pjerrotkostume, 
hvidt  Silke  med  røde  Striber  og  Husar- 
fletninger tvers  over  Brystet.  Bosen- 
krantz.AG.104.  \  liusare,  v.  [hu'sa'ra] 
{jf.  fr.  å  la  hussarde,  paa  husarmaner,  uge- 
nert) optræde,  opføre  sig  som  husar. 
*som  Husar  |  Han  bar  en  Dyrendal  ved 


magre  som  den  Ondes  Husarer  .jyjews.ilf. 7.  30  Hoften  surret;   |  Men  ei  i  Aften  —  nei 


61.  \\  (foræld.)  drabant  ell.  lakaj,  klædt  i 
(en  efterligning  af)  ungarsk  husardragt  (jf. 
Hejduk  2  samt  Kammerhusar^.  LTid.1725. 
223.  der  gives  de  Folk,  der  kjøre  med 
Husarer  bag  paa  deres  Yogne.PAHeib. 
US.376.  II  (spøg.,  1.  br.)  som  nedsæt,  person- 
betegnelse (jf.  Dragon  sp.  911**^-).  en  rigtig 
Husar  (djærvt  Fruentimmer).  iSÆ^.  i/".  Bi- 
bel-, Flødehusar.   2)  i  forsk.  spec.  og  fagl. 


thi  Kors  bevare's  1  \  Her  skulde  tales  fiint 
og  ei  husares.  PalM.1.52.  Husar-knap, 

en.  t)  Sp  kurveblomsten  Spilanthes  oleracea 
Jaeg.  (m.  røde  blomster),  der  anvendes  som 
haveplante.  Kjærbøll.FB.423.  2)  (med.)  syge- 
lig fortykkelse  af  ribbenene,  der  er  symptom 
paa  engelsk  syge.  Panum.189. 

tius-arm,  adj.  {ænyd.  d.  s. ;  jf.  mnt.  (flt.) 
husarmen,  %.  hausarm;  uden  for  dial.  (se 


anv.    2.1)  (bryg.)  ved  maltning:  spirende  40  Feilb.)  og  foræld,  nu  vist  kun  emb.)   især 


bygkorn,  hvis  (om  en  husarsabel  mindende) 
lange,  krumme  bladspire  viser  sig  uden  for 
frøskallen,  idet  spiringen  ikke  er  afbrudt  i 
tide.  Medd.  fra  Carlsberg  Laboratoriet.  VIII. 
(1909-10). 223.  2.2)  (fagl.)  spiraldannet 
snit,  der  fremkaldes  ved  fejlagtig  føring  af 
hulstaalet  under  drejning  i  træ,  og  hvor- 
ved der  løsnes  en  lang,  krum  drejespaan,  som 
i  form  minder  om  en  husarsabel.'  Haandgern. 


som  subst.  i  flt:  (trængende)  fattig (e),  som 
ikke  gaar  omkring  og  betler  og  heller  ikke 
er  optaget  i  forsørgelsesanstalter;  ogs.  i  videre 
bet.,  om  trængende  ell.  fattige  i  al  alm.  (Feilb. 
jf.  KancSkr.^yiol847).  Fattige  og  Husarme. 
I)L.2—19—15.  hver  Stoder  og  Huus-Arm 
skulde  nyde  et  Brød  eller  en  Penge  om 
Bagen.  Holb.DH.II.343.  Til  denne  Classe 
henfører  jeg  Folk  af  Stand  . .  Enker  og 


213.  D&H.  2.3)  (dial.)  ^  blaa  eZL  svensk  50  Børn  af  skikkelige  Familier,   og   fattige 


husar,  alm.  slangehoved,  Echium  vulgare  L. 
JTu8ch.298.  OrdbS.(sjæll.).  tillige  om  læge- 
oksetunge, Anchusa  officinalis  L.  (jf  JTusch. 
283),  der  ogs.  kaldes  tysk  husar  (OrdbS. 
(sjæll.)).  2.4)  sorte  husarer,  ^da^Z.,  s^ø^.^ 
lopper.  Dania.III.73.  Børd.BH.153  (setelt- 
graa  2.2 j.  CBei/fenstein-Hansen.Traaden  fra 
denrødeGaard.(1919).79.  Feilb.  jf.Holb.IV. 
783P^.  hertil  (som  betegnelse  for  midler  mod 


Studerende,  som  behøve  Hielp  til  deres 
Studeringers  Fortsættelse.  Disse,  som  vi 
kalde  Huus-Arme  (har  ikke)  lært  at  grave, 
og  skamme  sig  ved  at  trygle.  JSneed.II. 
28.  TroelsL.XI.61.  Det  Skeelske  Legat  for 
Husarme.  NatTid.^V6l918.M.10.sp.l.  -ar- 
rest, en.  (nu  1.  br.)  straf,  bestaaende  i  for- 
bud mod  at  forlade  boligen  (jf.  Arrest  1.4 j. 
PAHeib.E.25.  Prom.^y 81802.  Jeg  har  Huus- 


utøj, se FolkLægem.I.32)B.ussir-frø,  -pul-  60  arrestl   Alle  Døre  ere  besatte  med  Vag 


ver,  -snus.  Husar-,  i  ssgr.  af  Husar  1 
(jf.  ogs.  u.  Husar  2.4^,  fx.  (foruden  de  ndf. 
medtagne  ssgr.)  Husar-afdeling,  -frakke, 
-hest,'  -hue,  -kaserne,  -officer,  -pels,  -regi- 
ment, -ritmester,  -sabel,  -støvle,  -trøje,-uni- 
form  ofl.    -abe,  en.  (zool.)  marekattearten 


ter. Hrz.II.297.   D&H.    -assistent,  en. 

{indført  i  nyeste  tid  som  afløser  af  Tjene- 
stepige) kvinde,  som  for  betaling  udfører 
underordnet  husligt  arbejde;  tjenestepige.  1. 
Januar  vil  Tjenestepigernes  Blad  udkom- 
me . .  med  et  nyt  Hoved,  og  paa  dette 
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staar  der  skrevet  „Husassistenten".  Dette 
Navn  skal  vort  Blad  nu  bane  Vejen  for, 
saaledes  at  en  Dag  er  alle  Tjenestepiger 
blevet  til  Husassistenter.  Tjenesiepigemes 
Blad.l913.131.sp.l.  „Husassistenten"  blev 
med  Madkurven  placeret  hos  Kusken.  Wied. 
US.L66.  StatistiskeEfterretninger.l918.137. 
hans  Hustru  besørgede  Dagens  Byærinder, 
skønt  hun  dog  ligesaa  godt  kunde  sen- 
de Husassistenten.  OBung.StjaalneMasker. 
(1923).152.  -baad,  en.  haad,  som  alene  er 
indrettet  til  beboelse.  JVJens.Sk.il.  Hus  og 
Hjem.l912.532.sp.l.  -bager,  en.  (foræld.) 
bagermester,  som  staar  uden  for  lavet  (og  væ- 
sentlig forhandler  „husbag erbrød" ) ;  fribager. 
VSO.  jf.  (spøg.,  sj.;  om  forstand,  der  ikke  er 
synderlig  stor,  kun  „til  husbehov"):  Genie, 
Kunst,  Skiønhed,  Phantasie,  Følelse  blev 
ringeagtet  og  underordnet  en  god  jevn  — 
ofte  slet  nok  —  Huusbagerforstand. 
Oehl.Er.II.102.  *han  troer,  at  hans  Hu us- 
bagerklogskab  |  Tilstræklig  er  at  styre 
Statens  Ror.  Oehl.XII.60.  -bager-bred, 
et.  (nu  næppe  br.)  rugbrød,  hvortil  dejen  er 
lagt  hos  husbageren  ell.  i  forbrugerens  hjem, 
medens  bagningen  er  foregaaet  hos  en  lavs- 
mester.  Biehl.DQ.I.164.  OeconH.(1784).II. 
105.  *et  stort  Huusbagerbrød.  OehlA.US. 
Hallager.69.  et  Huusbagerbrød,  der  som  al 
Huuskost  er  simpel  og  ukrydret,  men  sundt 
og  nær ende.Kierk.II.12 3.  Davids.KK.61.  jf.: 
got  Huusbager  Rugbrød  sælges  i  lille  Kon- 
gensga.åe.  Adr.*/il762.7.  -bagt,  part.adj. 
(t  -baget),  husbagt  brød,  (nu  næppe  br.)  d. 
8.  s.  -bager-brød.  -baget:  Moth.É321.  Ste- 
ne (af  størrelse)  som  et  Huusbaget  Brød. 
EPont.Atla8.III.170.  Af  Brød  gives  der  . . 
tvende  Sorter:  Det  fine  Bagerbrød  .  .  og 
dernæst  det  sædvanlige  huusbagede  Brød. 
Funke.(1801).II.605.  VSO.  -bagt:  MO. 
-beboer,  en.  især  i  flt,  om  personer,  som 
hor  i  hus  sammen  (som  regel  uden  at  bo  i 
samme  l&jlighed)  (jf.  -boj.  LovLPet.IV.213. 
VortHj. 111.52.  -behoT,  et.  i  alm.  spr.  kun 
i  forb.  til  husbehov  (ogs.,  men  nu  sj., 
med  nærmere  bestemmelse:  eget  olgn.),  til 
(eget)  brug  i  huset,  husholdningen;  ogs.  (og 
nu  især):  (kun)  i  det  omfang,  som  er  nød- 
vendigt til  den  daglige  husførelse  (jf.  -for- 
nødenhedj.  *Vogn,  og  Ploug,  og  hvad  hånd 
har  til  Huus  behov.  Falst.0vid.72.  Jorden 
udmattes,  han  faaer  lidet  Korn,  knap  til 
Huusbehov,  mindre  til  at  sælge.  Argus. 
1771.Nr.35.3.   *Lidt  stiele  de  . .  |  Lidt  ta- 

fes  med  sig  hiem  til  Huusbehov.  Oehl. 
Hgtn.1.23.  »Budet  bragte  hid  i  Skov  |  Til 
hendes  lidet  Huusbehov,  |  Hvad  Køer, 
Høns,  en  lille  Mark  . .  |  Hvad  Hangens 
Bed  ei  gsiv.Winth.V.196.  Koen  . .  gi'er  al 
den  Mælk,  vi  behøve  til  Huusbehov.  Gold- 
8chm.NSM.in.205.  Han  har  tU  Huusbe- 
behov,  men  intet  tilovers.  MO.  uegl:  *(bjør- 
nen)  mente,  at  den  havde  Lov  |  at  tage 
for  siff  frit  af  Hesten  |  en  lille  Bid  til 
Husbenov.  Kaalund.123.  ||  nu  hyppigst  mere 
ell.  mindre  overf.:  i  det  nødvendige  omfang; 


især:  i  ret  ringe  ell.  beskedent  omfang,  saa- 
ledes at  man  i  sin  daglige  gerning  (tU  nød) 
kan  klare  sig  dermed;  i  ikke  videre  høj  grad; 
(kun)  saa  nogenlunde.  „Soe  kand  Herren 
Guld  giøren?"  —  „Ja  saa  lit  til  Husbe- 
hov." IfoZ&.^rafc.Ssc.  *Til  Husbehov  dog 
vi  (o:  danskerne)  har  Vid  og  Forstand. 
Grundtv.PS.V.64.  „Du  elsker  mig  da  slet 
ikke  . ."  „O  jo,  men  ikke  mere  end  til 
10  Huusbehov."  FCHillerup.Den  gamleHustru. 
(1839138.  den  allerstørste  Del  af  de  der- 
boende Danske  er  fattige  Haandværkere, 
der  ikke  kan  mere  af  det  engelske  Sprog 
end  lige  til  tarveligt  Husbehov,  ^r anedes. 
XI. 321.  Han  spurgte  mig,  om  jeg  var  mu- 
sikalsk. —  „Kun  til  Husbehov  .  .  jeg  har 
stor  Kjærlighed  til  Musik,  men  jeg  er  en 
ulærd  Djævel,  uden  al  musikalsk  J)2in- 
nelse.''  Schand.O.II.195.  (iron.:)  vi  sultede 
20  ikke,  og  vi  frøs  kun  saadan  til  Husbehov. 
PLevin.DG.190.  ||  (nu  sj.)  uden  for  forb. 
m.  til.  jeg  tog  med  mig  mit  lidet  Huus- 
Behof,  som  jeg  hafde  i  en  liden  Pakke 
inden  i  Vognen.  Klevenf.BJ.79.  *med  Magt 
at  tage  |  I  fremmed  Land  sit  Huusbehov. 
Oehl.Digtn.L34.  *Tvistes  vil  vi  og  herefter  | 
omvoTtegetH\JLshehoy,UBirkedal.LTF.100. 
-bekymring,  en.  (nu  næppe  br.)  be- 
kymring ell.  omsorg  for  hvad  der  hører  til 
30  husvæsenet,  husholdningen;  ogs.  om  ubehage- 
lige, urolige  følelser,  triste,  nagende  tanker, 
der  skyldes  forhold  i  ens  hjem  ell.  huslige  liv 
(huslige  bekymringer)  (jf.  -sorg).  Huusbe- 
kymringer,  Gieldqval,  og  andre  Ubehage- 
ligheder. Bagges.L.I.177.  Al  Huusbekym- 
ring  overlader  han  til  sin  Kone.  VSO. 
Med  Kone  og  Børn  veed  jeg  da,  I  har 
ingen  Uleilighed.  Hvad  Huusbekymring 
kan  saadan  en  Ungersvend  hjemsøges  af? 
40  Ing.EM.1.80.  MO.  -bestyrelste,  en.  (sj.; 
jf.  -styrelse j.  den  Overbeviisning,  at  hans 
Kone,  med  hvis  Huusbestyrelse  han  i  saa 
mange  Aar  har  været  høist  tilfreds,  egen- 
lig flike  har  forstaaet  at  føre  sit  Huus. 
Gylb.IV.24.  Goldschm.III.68.  -bestyrer, 
en.  (jf.  -foged,  -forvalter,  -holder  1 ;  sj.). 
*jeg  er  hans  Huusbestyrer,  |  Og  Opsyns- 
mand. Hrz.ZJ.^^5.  -bestyrerinde,  en. 
kvinde,  som  staar  i  spidsen  for  en  hushold- 
so  ning.  jeg  . .  kunde  (ikke)  nedværdige  mig 
til  at  gifte  mig  blot  for  at  .  .  faae  en 
Huusbestyrerinde.  Mynst.Levnet.137.  Han 
(roste)  sin  Kone  .  .  som  dygtig  Husbe- 
styrerinde, hvad  hun  ogsaa  var.  Tops.IL. 
93.  II  nu  oftest  om  lønnet  kvindelig  medhjælp^ 
som  (især  i  husmoderens  fraværelse,  fx.  under 
hendes  sygdom  ell.  efter  hendes  død)  styrer  en 
(især  større)  husholdning  (jf.  -holderske  1, 
-jomfruj.  Min  Moder  var  Huusbestyrerinde 
60  paa  en  stor  og  rig  Herregaard.  Hauch.VII. 
453.  Landb0.lL166.  -besøg,  et.  besøg  (især 
af  præst  ell.  læge)  i  et  hjem.  *Sjæle-Sørger 
fra  det  Høie  (o:  hellig aanden) I  .  .  \  Giør 
os  daglig  Huus-Besøg.  Grundtv.SS.1.676. 
daglige  eller  jævnlige  Husbesøg  ai  Vræ- 
aten.  VortHj.  11.31.  D&H.  -besegelse. 
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en.  (nu  næppe  br.;  jf.  -besøg j  besøg  i  ens 
hus  ell.  hjem.  VSO.  ||  ogs.  spec.  om  (besøg  for 
at  foretage)  husundersøgelse.  Toldbetienter- 
ne  giorde  Huusbesøgelser  hos  adskillige 
Kiøbmænd,  og  fandt  hos  dem  en  Mængde 
forbudne  Varer.  VSO.  -bibel,  en.  (nu 
1.  br.)  bibel  (opr.  i  mindre  format)  til  brug  i 
hjemmene,  ved  husandagt  olgn.  Biblia,  Det 
er,  den  gandske  Hellige  Skrift  efter  Chri- 
stian! Quarti  store  Bibel  Version,  nu  2den 
Gang  udi  Octav  oplagt  som  een  Huus- 
og  Reyse-Bibel.  (bogtitel.1690  og  (m.mindre 
ændringer)  senere,  sidst  1802).  Illustreret 
U.\jishihe\.(bogtitel.l894).  -bias,  en.  [-|blas] 
{ænyd.  d.  s.  og  -blaas  (Kall23.68;  jf.  sv.  hus- 
blossj;  fra  n<.  hus(en)blase  (ty.  hansien)- 
blase^;  1.  led  er  mnt.  husen,  ty.  hausen, 
stør,  jf.  Husen-fisk,  -stør  samt  ænyd.  hus 
i  sa.  bet.;  om  2.  led  se  Blase,  I.  Blære)  ind- 
vendig  hud  af  forsk,  størarters  (og  andre 
fisks)  svømmeblære,  der  tørres  og  anvendes 
som  bindemiddel  (jf.  Fiskelim  l-2j,  til  frem- 
stilling (stivning)  af  gelé  m.  m.;  ogs.  om 
efterligninger  heraf  (særlig  udsøgt  (ben)lim). 
Huusblas  til  Mandelkees  at  berede.  Éogeb. 
(1710). 33.  Slige  Ting  maa  limes  med 
Husblas.  VSO.  1  Lod  af  denne  opblødte 
Husblas  koges  under  stadig  Omrøring 
med  2  Lod  Regnvand.  Green.  UB.  264. 
FrkJ.Kogeb.64.  -blas-stør,  en.  ^  Aci- 
penser  huso  (jf.  Husen-fisk,  -stør^.  MO.  (u. 
Husblas;.  Sal. XVI.  875.  CP  -blok,  en. 
købstadhus(e),  der  udfylder  hele  mellemrum- 
met ml.  flere  (oftest  fire)  gader;  karré,  flere 
Husblokke  maatte  erhverves  og  nedrives. 
Hjemmet.  1913. 187. sp. 3.  Privatbankens  .  . 
smukke  Husblok.  VoreIIerrer.l920.Nr.20.9. 
-bo(er),  en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -beboer.  Det 
glæder  mig  . .  at  finde  (boligen)  saaledes, 
uden  ny  Husboere  og  ikke  vanhelliget 
af  mine  Fjender.  HF Ew. Leonor aKristina. 
(1895).429.  Vore  husboer  ere  bortrejste  i 
ferien. HjælpeO.  D&H.  jf:  enhver  Kvinde 
skal  forlange  af  sin . .  Hu  s  b  o  e  r  sk  e  (1871 : 
den,  hun  er  i  Huset  med)  Sølvkar  og  Guld- 
kar. ^ilfos.5.^^(^  TFoZyf;. 

Husbond,  en.  (ogs.  Husbonde^,  ['hus- 
(i)bon,  -(i)b(nn;  -|bona]  ell.  (nu  gldgs.  ell.  dial., 
jf.  Feilb.  samt:  udtales  almindeligst  Hos- 
bond. FS'0.;[ihos(i)bon,-(()ba)n,'hosb(8)n]i/'. 
skrivemaaden  Hosbond  (Holb.Jean.II.4.  JR 
Paulli.SB.30.  Forordn.Viil743.§23.  Blich.I. 
XVII.  Inq.De  Under  jordiske. (181 7).l  7)  ell.(sj.) 
Hosbonde  (Høysg.S.87.  LSmith.DN.400). 
best.  f.  (1.  br.)  -bonden  [-|bon(8)n;  ogs.  -|bon'- 
(a)n,  -|b(»)n'(8)n]  fit.  (1.  br.)  -bonder  [-|bon- 
or;  ogs.  -|bon'ar,  -ibcnn'ar]  (DL.3 — 13—15. 
Schytte.IB.V.331.  Mynst.Levnet.180.  Gjel.Rø. 
221.  Gravl.E.26)  ell. ( nu sj.) -bønder  [-ihøn'- 
ar,  -ibon'ar]  (MB.1706.149.  Forordn.( Kvart- 
udg.)'^hl791.§14.  HKaarsb.M.45.  Bregend. 
GP.105).  (ænyd.lmsbonde, hosbond(e), hos- 
pen, flt.  husbonder,  -bønder,  glda.  hus- 
bunde,  hosbonde,  -bunde,  æda.  husbond(æ), 
sy.  husbonde,  wo.  husbond(e),  oldn.hushon- 
di,  oeng.  (laant  fra  nordisk)  husbonda  (eng. 


husband,  ægtemand);  smsat.  af  Hus  og  Bon- 
de og  opr.  m.  omtr.  sa.  bet.  som  Bonde:  bo- 
siddende, selvstændig  mand;  se  i  øvrigt  LJac. 
KvM.60ff.173) 

1)  (nu  1.  br.)  mand,  som  er  (fast)  bosid- 
dende (bofast),  har  (fast)  bolig  (i  eget  hus 
ell.  m.  egen  husholdning);  fast  bosat,  selv- 
stændig ma7id;  nu  altid  m.  tydelig  fore- 
stilling om,  at  vedk.  staar  i  spidsen  for  en 

10  husstand  (jf.  bet.  2).  Husbond  maa  refse 
sine  Børn  og  Tyende  med  Kæp,  eller 
Vond.  DL.6—5 — 5.  Hvor  meget  Kiøben- 
havn  . .  haver  tiltaget  i  Folkemængden, 
sluttes  .  .  af  en  Ligning  imellem  Tallet 
paa  nogle  .  .  Laugs-Mestere,  eller  Hus- 
bonder, som  fantes  i  Aarene  1721  og  1761. 
EPont.Ailas.il.  75.  Det  er  vel  ikke  en- 
hvers Leylighed  at  indrette  sig  et  eget 
Malttørrehuus;  men  adskillige  Huusbon- 

20  der  kunde  slaae  sig  sammen  til  dets  Ind- 
retning. OeconH.(1784).II.131.  Gaardhun- 
den  maa  ikke  blive  over  ti  Aar  gammel; 
de  Aar,  den  lever  der  over,  drages  fra 
Huusbondens  Levetid.  Thiele.III.54.  min- 
dre hensynsfulde  Husbønder  .  .  gjorde 
Lænken  saa  lang,  at  Køteren  .  .  uhindret 
kunde  fare  i  Benene  paa  enhver,  der  .  . 
vilde  passere  Porten.  HKaarsb.M.45. 

2)  (nu   kun   CP   (især  emb.)  ell.  dial.  (jf. 
30  Feilb.))  mandsperson  betragtet  i  forhold  til 

sine  undergivne  i  husstanden  (især  tyendet) ; 
mand,  herre  i  huset;  husfader;  husherre. 
En  Huustjener  . .  siger  til  sin  Huusbonde: 
jeg  vil  ikke  gjøre  saaledes  som  det  be- 
hager dig.  Sir. 19. 21.  *0m  Du  vilt  Tiden 
vide,  I  Husbonde,  Pig'  og  Dreng,  |  Da  er 
det  paa  de  Tide,  |  Man  føjer  sig  til  Seng. 
Vægterver  s. Kl.lO.  den  Husbonde,  som  slaa- 
er  en  Slave  . .  et  Øie  ud.  Schytte.lB.V.331. 

40  Den  Herre,  der  tyrannisk  behandler  sin 
Hund  og  Hest,  er  vist  aldrig  . .  god  Hos- 
bonde mod  sine  Tyende.  LSmith.DN.400. 
Tienestefolkene  .  .  skal  være  Bonden  og 
hans  Kone,  som  deres  Husbond  og  Mad- 
moder, hørige  og  lydige.  Olufs.NyOecI. 
102.  du  skal  . .  i  dit  Huus  være  Ægte- 
fælle og  Fader  og  Huusbonde.  Mynst.Betr. 
11.90.  Var  Lasse  blevet  Husbonde,  der  ud- 
betalte Lønninger  ved  Flyttedag  ?  AndNx. 

50  PE. 11.61.  Medhjælpere,  der  er  henviste  til 
at  have  Natteophold  hos  Husbonden,  skal 
have  et  lyst  og  luftigt  Værelse  med  let 
aabnelige  Yinduer.  LovNr.343ysl921.§8.  || 
i  tyendets  til-  ell.  omtale  som  en  slags  egen- 
navn uden  bestemmelsesord.  Mutter  dantzede 
Kaarse-Dantzen  med  Hans  Frandsen,  og 
Hosbond  sang  for  dem.  Holb. Jean. II. 4.  sa. 
HAmb.L3.  Jeg  skal  hilse  fra  Madamen,  og 
flye   Husbond   et  Brev.  Heib.  Poet.  V.  205. 

60  Hrz.VIII.146. 

3)  (nu  kun  arkais.;  jf:  „Bruges  nu  siel- 
den**.  VSO.)  mandsperson  betragtet  i  forhold 
til  hustruen;  mandlig  ægtefælle;  ægte- 
mand. Hustrue,  som  Husbond  haver  og 
Barn  ved  hannem.  DL.5—4~18.  Hendes 
Sønner  staae  op  og  prise  hende;  hendes 
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Husbonde  roser  hende  ogsaa.  Ord8.31.28. 
Holb.KandstlV.l.  *I  fald  du  faaer  en  En- 
ke, I  Der  piner  dig  til  døde  med  |  Sin 
salig  Hosbonds  Dyder.  Storm.SD.167.  *Det 
var  sig  Fru  Inge,  |  Hun  svared  sin  Hus- 
bond med  Ære.  Oehl.L.  1.293.  *Han  er 
din  Huusbond,  du  hans  YiY.Hrz.D.1.32. 
*en  Kæmpekraft  gik  hans  Attraa  tilhaan- 
de,  I  han  var  baade  Gallaners  og  Hus- 
bonders Vaande.  Gjel.Eø.221.  de  (havde) 
alle  givet  Cleveland  deres  Stemme,  og  de 
var  meget  stolte  af,  at  han  ikke  blot  var 
et  dygtigt  Statsoverhoved,  men  tillige  en 
god  Husbond  for  Fru  Cleveland.  Cavling. 
A.I.367.  uegl.:  *Ak,  men  da  maatte  jeg 
(o:  det  danske  sprog  i  Sønderjylland)  onde 
Dage  friste;  |  Sorte  Grev  Henrik  min  Hus- 
bond (o:  den  danske  konge)  fangen  tog. 
KKarstens.S.213. 

4)  (især  jur.;  foræld.)  (niands)person  be- 
tragtet i  forhold  til  undergivne  uden  for  fa- 
milien og  husstanden;  herre;  især  om  herre- 
mand, godsejer,  jorddrot  i  forhold  til 
fæstebønder,  livegne  osv.  Haver  Husbon- 
den ingen  Gaard,  eller  Huus,  at  boe  udj, 
og  hånd  i  egen  Person  vil  beside  den 
Gaard,  som  Bonden  i  Fæste  haver.  DL.3 — 
13—3.  een  hver  Husbonds  Bønder,  naar  de 
yde  noget  hsmågield.  DL.5— 14-^51.  Holb. 
Flut.III.5  (se  w.  Foged  2).  *mit  Landsby- 
Gods,  som  uden  Huusbond  er.  FalstOvid. 
101.  (kongen)  har  bevilget  Herskaber  og 
Hosbond  er  Sigt  og  Sagefald.  Forordn.^  lu 
1743.§23.  Husbondens  og  Fæsterens  ind- 
byrdes Rettigheder  og  Pligter.  Prom.^"/ii 
1787.  §1.  Joh8Steenstr.BF.67.  „Endnu  alm. 
paa  Landet  (SjelL,  Jylland)".  Levin.  jf. 
Feilb.  i  til-  ell.  omtale  (jf.  bet.  2  slutn.):  God 
Morgen  Husbond.  Jeg  har  Penge  at  yde 
for  2  pund  Byg  og  et  Boel-svin.  Holb.Stu. 
1.6.  om  upersonlig  forestilling:  da  den  af- 
døde . .  ikke  har  været  Duebrødre  Klo- 
sters Fæstebonde  og  Tiener,  og  Duebrødre 
Kloster  ikke  har  været  hans  Husbonde. 
Stampe. I  1.2 97.  ||  (foræld.)  om  kongen  (ell. 
lensmanden  som  hans  repræsentant)  i  for- 
hold til  selvejerbønderne  ell.,  i  videre  anv., 
om  kongen,  regenten,  i  forhold  til  alle  under- 
saatterne  (jf.  valget  af  dronning  Margrete 
„til  fuldmægtig  frue  og  husbonde",  se 
Molb&NMPet.Diplll.l3.17).  Er  den  Skyl- 
dige uden  Husbond  og  tienisteløs,  da  tager 
Kongen  Bøderne,  som  Husbond.  i)X.i — 
24—5.  Ploug. 1. 283.  Danmarks  Konge  var 
Nordslesvigs  Husbond:  den  store  . .  Be- 
skytter, der  som  Godsejer  selv  havde  ejet 
Landet  og  saa  skænket  det  som  Selvejen- 
dom til  den  dalevende  Slægt  eller  dens 
nærmeste  Forfædre.  PLaurids.S.1.4.  Sal' 
XI.907.  if.:  *Længst  blev,  o  Rigs  hus- 
bon  de  (o:  Chr.lV),  |  Dit  meste  Husge- 
raad  —  |  Skønt  gjort  af  lødig  Vare  . .  | 
Blot  lig  . .  Vin,  paa  Gulvet  spildt.  Friis- 
Møll.Ind.93. 

6)  (nu  kun  diah,  jf.  Feilb.)  i  mer  ell.  min- 
åre  overf.  bet,  om  den,  der  har  magten,  herre- 
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dømmet;  herre;  overmand.  *Sokrates  | 
Er  vel  en  Viis  .  .  |  Men  ingen  Husbond 
i  sit  eget  Huus.  OehlS.200.  Søvnen  er  hans 
Hosbond.  Blich.I.xvii.  ||  spec.  om  kone,  der 
har  magten  i  huset  (er  en  „Rasmus",  lader 
manden  staa  under  tøflen).  Hånd  har  fåedt 
hoCbond  siges  om  en  mand  der  har  fåedt 
en  ond  kone.  Moth.E32  7.  *(Noa)  lod  den 
store  Bolle  fylde  . .  |  Man  snart  saae  ham 

10  glemme  |  hans  Huusbond  der  hjemme,  | 
den  gamle  yidiåom.  FGuldb.1.234.  VSO. 

Muisbond-,  i  ssgr.  (ogs.  Husbonds-,  se  u. 
Husbond-folk,  -hold,  -ret.  Husbonde-,  se  u. 
Husbond-myndighed,  -ret.  jf.  (om  landbru- 
gerens, godsejerens  liv  hjemme  paa  gaarden): 
*Husbondelivet  I  Saa  stille  og  blidt. 
Grundtv.PS.y.87).  -folk,  pi  [2]  (I  br.)  hus- 
bonder (m.  deres  ægtefæller,  slægt  og  paa- 
rørende, i  modsætn.  til  tyende).  TroelsL.XIV. 

20  75.  Inden  Døre  søgte  Menneskene  sammen 
(o: paa  nytaarsaften)  —  Frænder  og  Ven- 
ner, Husbondsfolk  og  Tyende. Breum. 
HH.61.  Aakj.(Pol.^'/tol925.12.sp.4).  -hold, 
et.  (Husbonds-.  Stampe.  11.350.  JMandix. 
Saandb.1.75.  Feilb.).  (glda.  husbondehold) 

1)  [2,  4]  (nu  kun  dial)  i  forb.  som  være, 
staa  under  husbondhold,  være  afhæn- 

ig  af  en  husbond;  ikke  være  sin  egen  herre. 

n  under  samme   geistlige  Hosbondhold 

30  staaende   Karl.  Blich.(1833).VI.143.  Feilb. 

2)  [4]  (nu  især  foræld.)  afgift,  kendelse,  som 
i  visse  tilfælde  (bl  a.  ved  ejerskifte  af  tid- 
ligere fæstegaarde,  ell.  naar  en  vornedbonde 
opholdt  sig  uden  for  det  gods,  hvor  han  hørte 
hjemme,  se  SaUXI.907)  svare(de)s  af  bonden 
til  herremanden  som  anerkendelse  af  et  vist 
afhængighedsforhold.  Tien  (o:  tjener)  Vor- 
ned  paa  andet  Gods  med  sin  Husbonds  Vil- 
lie,  give  Husbondhold  aarlig  to  Lod  Sølv. 

40BL.3—14—6.  Stampe.II.350.  JohsSteenstr. 
BF.190.  RibeAmt.1915.48.  jf  skaansk  hus- 
bondehåll  (Bietz.268).  \\  hertil  Husbond- 
holds-brev (o:  kvittering  for  modtagelse  af 
h.;  Forordn.' U 1723),  -kendelse,  -skat  ofl. 
CP  -myndiffhed,  en.  (jf.  -ret),  især  til 
Husbond  3:  (ægtemandens)  „Husbonde- 
mynåigheå'*.VortHj.in3.42.  hans  Hus- 
bondsmyndighed  over  hende  (var)  til 
Ende.  JakKnu.LS. 108.  CP  -ret,  en.  ('Hus- 
so  bonds-.  VSp.  Sal.IX.145.  Husbonde-,  se  ndf.). 
[2-4:]  husbondens  myndighed  (if.  -myndig- 
hed). VSO.  Kongens  Husbondret  over  for 
det  hele  Folk.  ADJørg.NH.II.4.  Mandens 
Husbondret . .  bestod  i  en  vis  Myndighed 
over  Hustruens  Person  og  i  en  Ret  og  Pligt 
til  at  repræsentere  hende  udadtil.  Sal.'Xl. 
907.  uegl:  Det  danske  Folk  havde  (o:  ved 
den  fri  forfatnings  indførelse  1848)  gen- 
erhvervet sin  i  Aarhundreder  tabte  Hus- 
60bonderet.  AD  J ør  g.  (Danm  Rig  Hist.  VII . 
460). 

Hus-brand,  en.  (glda.  d.  s. ;  jf.  II.  Brand 
(l.i);  foræld,  ell.  dial.)  (udskaaren)  stang  paa 
husgavlen.  Esp.  35.  LandmB.  111.340.  Fra 
Gavlen  rage  udskaarne  Husbrande  (For- 
løbere for  senere  Tiders  Fløjstænger)  i 
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Vejret.  DFUJndl.18.  Sal.UII.824.  -brev, 
et.  (nu  næppe  br.)  et  til  et  hus  hørende  do- 
kument (skøde,  maalebrev  olgn.).  Moth.H321. 
VSO.  -brng:,  en,  et.  (1.  br.)  1)  til  I.  Brug 
2.1:  anvendelse  i  husholdningen.  I  Mangel 
af  Kilde-Vand,  er  Brønd- Vand  det  sæd- 
vanligste til  KviVLshTUg.  EPont.Atlas.1.524. 
Feilb.BL.84.  2)  til  I.  Brug  4.2:  skik,  som 
overholdes  i  et  hus.  vAph.(l?64).  Saaledes 
er  ikke  vores  Huusbrug.  YSO.  forandret 
Husbrug  med  flere  Dagligværelser,  friere 
Omgangsforhold  mellem  de  toKøn.TroelsL. 
IX.15.  -buk,  en.  t)  (dial.)  navn  paa(hus)- 
nissen  (jf.  Gaardbukj.  SvGrundtv.GlM.138. 
142.  jf.  Feilb.NissensB.istorie.(1918).104.  2) 
(zool.)  træbukken  Callidium  (ell.  Hylotrupes) 
bajulus  (der  holder  til  i  (tagværket  i)  huse). 
Suenson.B.II.66.  -bygning,  en.  (nu  næppe 
br.  Huse-.  IIauch.Il.453).  {ænyd.  glda.  d.  s. 
i  bet.  „bygværk",  „bygningsmateriale'' ;  især  CJ 
ell.  fagl.)  handlingen  at  bygge  huse;  ogs.  (jf. 
Bygning  3)  om  maaden,  hvorpaa  huse  byg- 
ges. EPont.Atlas.il. 129.  Sandsteen  .  .  er 
den  almindelige  Steen  til  Huusbygning 
i  Florenz.  Molb.Reise.  III.  165.  Kortfattet 
Lærebog  i  Husbygning.  Gnudtzm. (bogtitel. 
1900).  til  Hus  10.4:  En  Bie  (bliver)  ved 
sin  Honning;  En  Castor  (o:  bæver)  ved 
sit  Huus-Bygning.  IIolb.Ep.II.194.  -byg- 
nings-træ, et.  (forst.)  træ  (tømmer  m.  m.) 
til  brug  ved  opførelsen  af  huse  (jf.  Byg- 
ningstræ;. ForstO.  SaUXI.907. 

liasch,  interj.  [huj]  (ty.d.s.;  lydord;  jf. 
liys;  sj.)  udraab,  hvormed  man  udtrykker 
fart,  hurtig  bevægelse;  ogs.  som  skræm- 
me ord.  *HuschI  det  er  Sanct  Hans's  lystige 
Nat.  I  Husch!  }l\isch.HCAnd.X.482.  JVJens. 
TL.130(se  u.  husche  2).  liasche,  v.  ['huja] 
-ede.  {jf.  ty.  huschen;  afl.  a/" husch;  vist  kun 
hos  JVJens.)  1)  bevæge  sig  hurtigt  (og 
lydløst).  Flagermusene  der  huscher  hid  og 
did  paa  deres  smaa  Dragevinger.  JVJens. 
CllO.  sa,TL.88.  2)  (søge  at)  skræmme  ved 
at  sige  „husch"  (jf. hysse).  Husch  1  Fyr  kyste 
efter  hende,  forstyrret  i  sin  Solsang  . .  han 
klappede  i  Hænderne  . .  men  hverken  naar 
han  huschede  eller  klappede  rørte  hun 
sig.JVJens.TL.130. 

Hns-daab,  en.  (nu  næppe  br.)  d.s.s. 
Hjemmedaab.  NytBibliothek  for Physik.IX. 
(1806).93.  MO.  -dag,  en.  (nu  næppe  br.) 
dagsarbejde,  som  beboeren  af  et  fæstehus  var 
skyldig  at  udføre  for  husets  ejer.  Han  har 
i  dette  Aar  ikke  giort  alle  sine  Huusdage. 
VSO.  MO.  -dame,  en  (1.  br.)  dame,  der 
udfører  (ledende)  husligt  arbejde  i  en  (større) 
husholdning.  Husdamen,  Frøken  E.,  der  i 
tyve  Aar  havde  styret  Konferentsraadens 
Hus.  Bang.GH.65.  BerlTid.^^hl920.M.21. 
sp.5.  -djævel,  en.  {ænyd.  d.s.;  nu  l.br. 
i  rigsspr.)  til  Djævel  2.1  ell.  (især)  3.1  (jf. 
Hjemmedjævey.  (mareridtet)  var  en  Huus- 
Diævel,  der  giorde  sig  en  Fornøyelse  af 
at  beride  Skolemesterne.  Overs.afHolbLev- 
ned.13.  Hun  finder  sin  Tilbedere  .  .  for- 
andred  til  enHuus-Diævel.ÆiZsc^.PAiZ^wiw. 


15.  Skuesp.V.74.  VSO.  MO.  D&H.  Feilb. 
-doktor,  en.  (nu  kun  spøg.)  d.  s.  s.  -læge. 
de  Folk,  som  ingen  Huusdoktor  holde. 
Tode.VI.344.  Kierk.VI.22 9.  -dom,  en.  [7.4] 

(vulg.,  jarg.)  dom,  lydende  paa  forbedrings- 
hus- ell  tugthusstraf.  DSt.1920.88.  -dragt, 
en.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  klædedragt,  som  bruges 
i  hjemmet  (jf.  Hjemmedragtj.  (en)  Herre  i 
tydsk  ridderlig  Huusdragt.  Ing.  PO.  1. 85. 

10  *bort  hun  Stadsen  lægger  .  .  |  Hvorpaa  en 
simpel  Husdragt  paa  hun  trækker.  PalM.I. 
23.  ved  dette  (bord)  sad  Pius  den  Niende  i 
sin  hvide  Husdragt.  Bergs.FM.150.  GjelM. 
166.  jf.  Feilb.  -due,  en.  (især  fagl.)  \  tam 
due,  Columba domestica.vAph.(l?59).  CUram. 
Husduen.(1910).?7.  -dyr,  et.  1)  {først  alm. 
fra  slutn.  af  18.  aarh.;  jf.  -kreatur,  -kræ, 
-kvæg)  dyr,  som  mennesket  har  taget  i  sin 
tjeneste;   i    alm.   spr.  hyppigst  om   nyttige 

20  pattedyr  (hesten,  koen,  faaret,  svinet,  hunden, 
katten  osv.)  ell.  fugle  (gaasen,  hønen,  duen 
osy.),  sjældnere  om  dyr  af  andre  klasser  (fx. 
bien)  ell.  om  dyr,  der  væsentlig  tjener  til  for- 
nøjelse, pryd  (fx.  papegøjen,  kanariefuglen, 
guldfisken).  Funke. (1801). 1.12.  Huusdyrene, 
der  ellers  pleiede  at  dele  den  store  Stue 
med  Familien,  saaes  ikke  mere,  med  Und- 
tagelse af  et  Par  Høns  og  en  Hane.  Hauch. 
1.105.  SaVXI.907.  et  af  vore  Husdyr,  det 

30  mindste  af  dem  alle,  nemlig  Honningbien. 
CWesenberg-Lund.Fra Sø  og  Aa.(1922).115. 
II  (^P'^ff-r  I'  ^^J  om  menneske,  især  betragtet 
m.h.t.  den  nytte,  vedk.  gør  i  huset.  Naar  nu 
ikke  . .  saadant  et  Huusdyr  (o:  en  amme) 
er  at  faae  .  .  hvorledes  skal  man  da  for- 
holde sig?  Tode.VI.346.  (han)  ansaae  sin 
fromme  Hustrue  for  et  Huusdyr,  som  Man 
bør  taale  som  et  nødvendigt  Onde.  Sø- 
toft.  Sommerfugle.  (1821).  13.   II   hertil   (især 

40landbr.)  ssgr.  som  Husdyr-avl,  -brug  (OpfB.^ 
IV. 352.  LandbO.II.703),  -bruger  (LandmB. 
11.149),  -hold,  -lov  ofl.  2)  (1.  br.)  om  dyr,  der 
uden  at  være  tæmmede  ynder  at  opholde  sig 
i  menneskers  boliger.  Faarekyllingen  .  .  er 
sikkert  hos  os  oprindelig  et  Husdyr,  der 
navnlig  om  Vinteren  ikke  kan  undvære 
Kakkelovnens  og  Køkkenets  Varme.-Frem. 
DN.740.  -der,  en.  {jf.  oldn.  hiisdyrr;  1.  br.) 
dør,  som  danner  indgangen  til  et  hus.  Bar. 

50  6.58.  Denne  Samtale,  som  foregik  udenfor 
Huusdøren,  blev  .  .  hørt  af  Greven,  der 
var  i  Forsalen.  Gylb.V.223.  Drachm.F.1.543. 
I.  huse,  v.  ['hu'sø]  Høysg.AG.139.  -ede 
ell.  (især  dial.)  -te  (Blich.(1920).IV.224. 
Feilb.  jf.  Thorsen.  107).  vbs.  -ning  (s.  d.). 
{ænyd.  huse,  give  husly,  bo,  husere,  æda.  hu- 
sæ  og  oldn.  hiisa,  bebygge  m.  huse,  ogs. :  give 
husly,  SV.  dial.  husa,  no.  huse,  eng.  house,  ty. 
hausen,  jf.  æda.  hysæ,  sv.  hysa,  oldn.  hysa, 

60  give  husly;  afl.  af  Hus;  jf.  IL  hjemme  samt 
husere) 

1)  trans.  1.1)  i  egl.  bet.:  give  plads  under  sit 
tag,  i  sit  hus;  give  husly,  især  for  kortere 
tid  og  hyppigt  m.h.t.  nattelogis.  *At  Huuse 
(o:  have  i  sin  tjeneste)  slige  Folk  er  icke  lidet 
Kaars.  Holb.Paars.218.   Biehl.Cerv.LF.1.61. 
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man  har  . .  saa  rigelig  Plads,  at  man  altid 
kan  huse  en  tre,  fire  Gæster  fra  en  Nabo- 
gaard,  ifald  de  skal  OYernsitte.  Brandes.X. 
112.  Kan  Du  sige  mig  et  Herberge  her, 
hvor  man  vil  huse  os  omsonst  (o: gratis). 
Drachm,1001N.20.  Det  var  vanskeligt  at 
faa  Lokale,  da  Kroværterne  af  Frygt  for, 
at  Politiet  skulde  hævne  det,  ikke  turde 
huse  de  danske  Mødiev.  Rosendal.!), II. 2 15. 
huse  en  for  noget,  (sj.)  beskytte  en  imod 
noget  ved  at  optage  (skjule)  ham  i  sit  hus. 
*Vil  du  huse  mig  |  For  Olafs  og  hans 
Venners  Ef terstræben?  Oehl.IIJ.132.  ||  spec. 
m.  h.  t.  fredløse,  forbrydere  olgn.;  ofte  i  forb. 
m.  omtr.  ensbetydende,  stundom  (især  i  lov- 
spr.)  allittererende  ord  (se  ogs.  II.  herberge  1). 
huse  Fredløse.  DL.6 — 1 — 3.  ingen  (maatte) 
under  Livs  Straf  og  Godses  Fortabelse  . . 
bierge  eller  huuse  dem.  IIolb.DII.II.389. 
Haldor  skulde  være  fredløs  over  hele  Nor- 
rig, og  . .  hver  den,  der  husede  og  be- 
skyttede ham  . .  skulde  straffes  paa  Livet. 
IIauch.II.308.  Der  er  sat  Straf  for  dem, 
der  modtage  og  huse  Løsgjængere. -ffr^;. 
KP.21.  huse  og  hæle,  se  hæle.  ||  (nu  især 
dial.)  m.h.t.  varer,  husdyr  olgn.  :giveplads, 
have  under  tag,  i  (sit)  hus,  inde.  til  Han- 
del eller  Brug  at  lade  oplægge  et  større 
Qvantum  Krudt  end  Brandanordningerne 
tillade  at  huuse.  JfS.i78i.850.  Disse  Faar 
blive  aldrig  husede  om  Vintren,  men  maa 
føde  sig  selv  ude  paa  Slots- Lyngen.  PiV^ 
Skovgaard.B.49.  Vi  kan  ikke  huse  alt  kor- 
net i  år.  OrdbS.(Fyn).  ||  QP  m.  subj.,  der 
betegner  bygning:  afgive  rum  for;  m.h.t. 
person:  være  bolig  ell.  logis  for;  rumme. 
*det  røde  Ridderslot,  |  Som  hused  Chri- 
stian den  Fierde.  Oehl.L.II.158.  Slottet  .  . 
havde  aldrig  tilforn  huset  saa  mange  . . 
..  Gjæster.  Blich.(1920).XV.18.  (han)  stak 
Ild  paa  den  Fløj  af  Bygningen  der  husede 
baade  hans  Kaptajn,  ham  selv  og  et  Par 
hundrede  andre  Rekrutter.  AKohl.MP.II. 
73.  det  vanrøgtede  Hus,  der  huser  hans 
Digte  i  Marmor  (o:  Thorvaldsens  værker). 
Fol^Vnl920.5.sp.3.  jf:  *dette  Sted  (o:  et 
lazaret)^  |  Der  Kval  og  Jammer  huser. 
ffolst.IV.106.  t  *Mastløse  Vrag  af  Stormens 
vilde  Hænder  |  Mishandlet  . .  Slet  huset 
er  den  Slægt,  som  det  beboer.  Zetlitz.Nff. 
58.  )|  t  refl.:  skaffe  sig  ell.  have  hus  ell. 
bolig;  bo.  Han  igiennemgaaer  her,  hvor- 
ledes Fædrene  for  (o :  før)  Syndfloden,  og 
indtil  Jacobs  Død  have  fundet  paa  at  føde, 
klæde  og  huse  sig.  LTid.1761.270.  1.2)  CP 
uegl.:  give  plads  til;  have  i  sig;  rumme; 
m.  h.  t.  levende  væsen:  være  opholdssted, 
bolig  for.  Nabogodsernes  Skove  husede 
en  stor  Mængde  Rovdyr.  PAHeib.US.198. 
*det  Fugleliv,  |  som  Buskene  huse.  A'aa- 
lund.325.  Bænken  egnede  sig  bedst  til  at 
huse  en  Eneboer.  Bergs.FM.W.  Vi  ser  ind 
i  en  stivnet  Mineralverden  (o:  maanen), 
der  næppe  mere  kan  huse  et  organisk 
Væsen.  ThøgLar8.( Atlanii8.1923.241).  Den 
Fordel,   enkelte  Kommuner  faar  ved  at 


huse  Statsinstitutioner.  UgensTilskuer.il. 
(1911-12).97.sp.l.  en  Mand,  som  i  mange 
Aar  har  huset  over  60  ret  store  Hagl  i 
sin  Brystvæg.  NaturensV.1912.95  \\  m.  abstr. 
obj.:  have  i  sig  (især:  paa  lønlig  maade, 
skjult);  indeholde;  gemme  (III.4).  *Den 
Tryllekraft,  som  Ringen  huser,  skal  |  ej 
over  dig  faae  Msigt.  Hostr.SpT.1.8.  jf.:  *un- 
der   disse  Sokker  |   Jeg   huser  Podagra. 

10  Wess.104.  næsten  kun  m.  h.  t.  bevidsthedsind' 
hold:  den  dumdristige,  der  tør  vove  at 
huse,  end  sige  yttre,  mindste  Mishag.  PA 
ffeib.E.II.218.  *Hj ærtet  da  skal  aldrig  huse 
Sorgen.  Grundtv.PS.  1.416.  onde  Tanker 
komme,  men  de  skal  ikke  hnses.  ffrz.IV. 
203.  *Evnen,  jeg  ejer,  den  gav  de  mig 
ikke;  |  Sangen,  jeg  huser,  den  ta'er  de  ej 
fra  mig.  Drachm.SB.128.  1.3)  {jf.  eng.  house, 
housing  i  sa.  bet.;  fagl.)  bringe  (bier)  ind 

^  i  et  stade.  Biavl.l8. 

2)  intr.  2.1)  (nu  1.  br.)  have  bolig  ell. 
opholde  sig  (eisteds).  *det  er  Natl  |  Jeg 
her  tør  ikke  husel  Bagges.NbW.351.  *Der 
laae  den  gamle  Borg  |  (hvor)  han  husede 
tiUorn.Winth.HF.234.  den  Genius,  der  hu- 
ser i  StennsLturen. PMøll.Il. 44.  *De  (o: rød- 
huderne) huser  ej  længer  i  Wigwam,  |  de 
bor  paa  en  tredje  Sal.  Drachm.lJD.275.  *Da 
myldrer  Minders  Skare  |  Fra  dunkle  Kroge 

30  frem,  |  Da  huser  Fortids  Skygger  |  I  de- 
res gamle  Hjem.  sa.D.i^.  der  (blev)  bragt 
Melding  om,  at  Fjenden  husede  i  en  nær- 
liggende Skov,  saa  vi  maatte  atter  bryde 
op.  SdjySold.63.  jf.  Feilb.  især  m.  overgang 
til  bet.  2.2:  *En  endeløs  Skov,  hvor  Aan- 
der  og  Røvere  huste.  Blich.(1920).IV.224. 
Grønb.Vor Folkeæt  i  Oldtiden. II.(  1912 ).4.  || 
billedl.  i  dette  skrøbelige  Legeme  husede 
den   skiønneste   Siel.Jacobi.Luæd.27.    de 

40  Øjne,  som  husede  dybt  inde  under  denne 
Hvælving.  Gjel.Mi.36.  om  følelse,  tanke,  be- 
vidsthedsindhold :  rummes.  Jeg  veed  ikke, 
om  slig  Tanke  kan  opkomme  i  en  Forel- 
skets  Hjerne,  i  min  huser  den  ikke.  Kierk. 
V  1.191.  i  (hans)  Sind  husede  Lykken  end- 
nu. 0Mad8.LysetsBørn.(1897).112.  2.2)  (1.  br, 
i  rigsspr.)  husere  (3);  holde  hus  (15.4); 
især  om  voldsom,  ødelæggende  ell.  forstyrrende 
fremfærd.  *Nissen  huser  i  hans  (o:  bondens) 

50  Gaard,  hans  Kj ælder.  Hrz.D.I.221.  *Fj en- 
den huser  i  din  (o:  Danmarks)  Have,  | 
plyndrer  vore  Fædres  Grave.  Ploug.II.8.  jf. 
Feilb. IV. 230(u.  husende j.  ||  m.  præp.  med 
(jf.  u.  husere  3j.  Det  nytter  ikke  at  har- 
mes paa  dem,  som  have  huset  saaledes 
med  vort  Land.  Dalgas.Bff.70.  jf.  Feilb.  \\ 
uegl.,  m.  tings-subj.  Stormen  fra  de  schwei- 
ziske Bjerge  . .  suser  og  huser  mod  Mu- 
rene,  saa  (man)  næppe  kan  faa  Søvn  i 

60  sine  Øjne.  Skjoldb.(PoUVil926.17.8pJ). 

II.  hase,  v.  se  II.  huske. 

III.  huse,  ubøjeligt  adj.  (ænyd.  hugse 
(Kalk.n.288^*);  vist  a/l.  af  roden  i  I.  Hu 
og  egl.  sa.  ord  som  oldn.  hugsi,  betænksom, 
jf.  SV.  dial.  hogsen,  lysteti  (snu.sv.tvehkgsen, 
tvivlraadig),  sv.  og  no.  dial.  hugsen,  som  hu- 
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sker  godt  ||  grundbet.:  som  har  hu  (lyst)  til 
noget;  nu  kun  dial)  hurtig  og  ivrig,  (ind- 
byggerne) var  saa  huse  til  at  overgive  sig. 
Qrundtv. Saxo. III. 308.  sa. Snor  re. 1. 148.  adv.: 
*Hvad  nødig  kommer,  det  huse  gaar.  sa. 
PS. y. 403.  sa.Bjow.262.  Esp.  138.  OrdbS. 
(Falster). 

Huse-,  i  ssgr.  se  Hus-  og  Huske-,  -byg- 
ning:, en.  se  Husbygning. 

Hiis-edderkop,  en.  (zool.)  rørspinde- 
ren Tegenaria  domestica.  BMøll.DyL.III. 
291.  BøvP.I.715.  -egel,  en.  {glda.  hus- 
eghel;  om  sidste  led  se  I.  Egel;  dial.)  fros- 
sent tagdryp;  istap.  Moth.11321.  VSO.  Feilb. 
Esp.139.  t  -eg^en,  adj.  {ænyd.  d.  s.)  som 
hører  til  ens  husstand,  (han)  faaer  omsider 
med  Fiender,  ja  Huus-egne  Fiender  at 
giøre.  EPont.Men.III.430.  alle  i  Vertshuu- 
set,  baade  Fremmede  og  Huusegne.  Seide- 
lin.42. 

hnse-hej,  adj.  se  hushøj. 

Hus-ejendom,  en.  (især  emb.)  land- 
ejendom m.  mindre  end  1.  td.  hartkorn  (jf.  Hus 
sp.  708^^«).  Statistiske  Efterretninger.  1918. 
140.  -ejer,  en.  især  C9  (emb.)  ell.  som  stands- 
betegnelse,  spec.  om  personer,  der  uden  at 
have  noget  egl.  erhverv  ejer  (beboelses )hus(e) 
i  en  by  og  har  deres  væsentlige  indtægt  ved 
udlejning  heraf  (jf.  -herre  2,  -vært  2  samt 
Grundejer  1^.  alle  Huus-Eiere  (faar)  bedre 
deres  Huse  bortleiede  end  forhen.  OeconT. 
11.77.  et  stort  Hus  var  brændt,  hvori  der, 
foruden  Hus-Ejeren,  boede  adskillige  an- 
dre Yo\\l.  PAIIeib.TJS.535.  YortHj. 111.22. 
TelefB.1925.sp.640.  Feilb.  jf.:  Huuseier- 
inden,  hos  hvem  jeg  boede  i  den  omtalte 
Gade.  HCAnd.XI.47.  TelefB.1925.sp.640. 
Husejerske.  Krak.191 9.1.792. 

haselig,  adj.  se  huslig.  Huse-ly,  et. 
se  Husly. 

Hus-ende,  en.  (oldn.  husendi ;  især  dial.) 
ende  af  et  (beboelses)hus;  spec.  om  del  af  huset, 
der  er  udskilt  fra  det  øvrige  og  udgør  en  be- 
boelse for  sig.  I  Sommeren  1883  lejede  Ja- 
kob Knudsen  . .  en  Husende  paa  Skov- 
gaard. HBegtr.JK.114.  Han  var  et  faderløst 
Barn.  Moderen  sad  i  en  Husende  og  spandt 
til  Føden.  Gravl.0en.126.  Feilb. 

t  Husen-fisk,  en,  ('Hus-.  Moth.Conv. 
H142).  {om  1.  led  se  Husblas)  ^  d.  s.  s.  Hus- 
blasstør. VareL.(1807).III.90.  f  -stør,  en. 
Jt  d.  s.  VareL.(1807).III.89. 

husere,  v.  [hu'se-'ra]  (f  hausere  (i  bet. 
1).  nandelsO.(1807).79).  -ede  ell.  (1.  br.)  -te 
( Reynike  Fosz.  (1747).  149.  Bang.  DuF.  30). 
{ænyd.  d.  s.;  fra  mnt.  huseren,  ty.  hausieren; 
afl.  af  Hus;  jf.  I.  huse) 
f>  t)    (nu  kun  dial.)  gaa  omkring  fra  hus 

til  hus  for  at  sælge  varer;  falbyde  varer 
ved  dørene.  HandelsO.(1807).79.  Feilb.  jf.: 
Hauserer  (er  en)  Kræmmer  der  (løber 
om  med  varer).  IIandelsO.(1807).79. 

2)  (nu  sj.)  d.  8.  s.  I.  huse  2.i.  Konstneren 
havde  ladet  den  Sjæl,  som  havde  huseret 
i  dette  Legeme,  træde  ud  for  os  efter  sit 
Væsens  hele  J)yh.  Sibb.PK.1.24.  En  gam- 


mel Præst  har  meddelt  følgende:  Da  jeg 
engang  huserede  i  Haarby  Præstegaard, 
faldt  mit  Øje  en  Dag  paa  en  Indskrift. 
Frit  Vidnesbyrd.  I.  (1893).  95.  Arbej dskam- 
meraterne  . .  var  løse  Eksistenser  . .  De 
havde  ikke  noget  rigtigt  Logi  men  huse- 
rede i  Vognmand  Kjøllers  forladte  Lade. 
AndNx.PE.IL250.  nu  især  m.  overgang  til 
bet.  S:  bag  Krattet,  hvor  Josef  sagde,  at 

10  dér  huserte  de,  alt  det  Pak  der  var  og 
Smuglerne.  Bang.DuF.30.  en  uhyre  bælg- 
mørk Skov,  hvor  alle  Rædsler  huserede. 
AndNx.PE.III.20. 

3)  (jf.  n.  huse  2.2,  holde  hus  (15.4) ;  især 
dagl.)optræde  brutalt,  voldsomt  ell.støj- 
ende  (især  om  virksomhed,  der  strækker 
sig  over  længere  tid,  ytrer  sig  paa  mange 
maader);  afstedkomme  fortræd,  skade, 
larm   osv.;  nu  ofte  m.  noget  svækket  bet.: 

^  „tumle";  „rumstere'^;  „regere".  Efter 
at  (cimbrerne)  havde  vidt  huseret  udi  Gal- 
lia  .  .  satte  de  sig  omsider  fore  at  giøre 
Indfald  i  Italien.  Holb.DH.1.3.  *En  Præst, 
der  idelig  med  haarde  Ord  huserer,  |  Der 
raaber  stedse:  Du  er  vist  en  Helved- 
Brand  !J.n<i-5j9ecfa<or.55.  den  danske  Hær 
har  huseret  slemt  i  Pommerland.  Iw^-FiSf. 
1.149.  den  onde  Herremand,  der  for  meer 
end  et  hundrede  Aar  siden  havde  huseret 

30  her  i  Egnen.  HCAnd.VII.52.  *I  Berlin  skal 
Schahens  Følge  ha'  huseret,  |  Saa  de  kon- 
gelige Sengklæ'r  er  spoleret.  Rantzau.D. 
lfr.25.  i  Kjøkken,  Stald  og  Lade,  i  Gaar- 
den  som  paa  Marken  huserede  Folkene, 
som  de  vilåe.  Schand.TF.1.35.  der  (findes) 
sjældent  . .  Ræve  i  de  Egne,  hvor  Ulvene 
huserer,  fordi  disse  opæder  dem.  BMøll. 
DyL.1.78.  II  husere  med,  behandle  daar- 
ligt,  voldsomt,  b7'utalt,  efter  eget  forgodtbe- 

40  findende  osv.;  holde  hus  med.  Admiralen  .  . 
forglemte  sin  Pligt  og  en  Tid  lang  saae 
alleeneste  paa,  hvorledes  mand  huserede 
med  hans  Skibe.  LTid.1740. 86.  (fjenden 
havde)  giort  Indfald,  og  særdeles  husseret 
med  de  Donske  CosaKker.  PvHaven.BR. 
263.  *Med  Videnskaber  han  (o :  Spectator) 
ret  ilde  har  huseret,  |  Og  det,  der  tiener 
til  den  lærde  Verdens  Gavn,  |  Hans  Pen 
forkastet  har.  Anii-Spectator.46.   „Red   .  . 

50  Sengen!"  sagde  Hansen.  Og  Fyren  gav 
sig  straks  i  Lag  med  Arbejdet  .  .  Han 
skævede  . .  hen  til  Gunnar,  medens  han 
huserede  rundt  med  Sengeklæderne.  Wied. 
U.395.  man  skal  fodre  sine  Karudser  og 
gøre  sin  Whisky  stærkere  . .  og  saa  lade 
Vorherre  husere  med  Resten.  sa.Fæd.375. 
(foredragsholderen)  huserede  endnu  en  Tid 
lang  med  de  kjære  Poeter  (o:  de  moderne 
forfattere),  som  han  tillagde  alt  andet  end 

60  reelle  Hensigter.  Aakj.B.52.  ||  uegl.,  m.  tings- 
subj.  *Imedens  han  inde  sig  strækker  til 
Ro,  I  Huserede  Regnen  og  Vinden.  Rosen- 
hoff.Digte.(1842).287.  (du)  lader  al  Liden- 
skab og  alle  Tanker  husere  i  Dig,  som  de 
ville,  og  Du  giør  intet  Forsøg  paa  at  be- 
herske dem.  Goldschm.III.152.  Hungeren 
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huserede  i  hans  Tarme.  Pont.F.1.255.  (hun 
var)  travlt  virksom  med  at  rense  Trofast, 
der  taalmodig  og  skjæbnehengiven  lod 
Sæbe,  Børste  og  Kam  husere  i  sin  sølle 
Pels.  Gjel.MJ69.  m.  præp.  med:  Blæsten 
havde  huseret  slemt  med  deres  Frisyrer. 
Navnlig  var  Ingers  silkefine  Haarpur  ilde 
medtaget.  Pont.LP.VILlU. 

bnse-Tild,  adj.  se  husvild. 

Uns-fader,  en.  flt  -fædre  ell  f  -fædere 
(Bolh.NF.II.55.  LTid.1734.100).  (især  CO; 
jf.  ogs.  Feilb.)  mand,  der  staar  i  spidsen  for 
en  husstand  (jf.  -moder  1  samt  -herre  1, 
Husbond  2).  alle  Huusfædre  der  tyranni- 
sere i  Kiøkken  og  Kielder.  Eolh.Eh.I.192. 
en  stræbsom  Huusfader,  der  maae  for- 
tiene Brødet  til  mange  M\iJiåQ.Ew.(1914). 
11.63.  En  Huusfader  har  Ret  til  at  læse 
sin  Kones  og  sine  Børns  Breve.  Gylb.Sk. 
107.  Feilh.BL.91.  hertil:  tU  -faderlig, 
adj.  huusfaderlig  Nøisomheds  uskatteer- 
liffe  Glæder.  Rahb.Tilsk.1796.339.  „Jeg  har 
ikke  længe  kunnet  sidde  saa  rolig  og  huus- 
faderlig her  hjemmel"  —  afbrød  Valde- 
mar sin  .  .  TsiUsheå.Ing.VS.II.130.  Du 
skulde  være  bleven  i  Din  Seng,  Henri- 
ette — ,  mumlede  Etatsraad  P.  med  en  hus- 
faderlig Pligtfølelse.  Schand.TF.II.345. 
Hjortø jFa.67.  jf.:  Christian  den  fjerde  kan 
dog  ikke  frikjendes  for,  at  have  drevet 
Huusfaderligheden  for  wiåt.  FrSamm. 
Adel.III.6.  -fag:,  et.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  Fag 
1.1.  (der  er  tidligere)  svaret  Afgifter  til 
Kjøbstaden  (efter)  Bygningsareal,  Huus- 
fag.  Facade  o.  desl. Lov ^'/i  1863. §3.  jf: 
Huusfagskat.  MinSkr.^Vn  1854.  -fisk, 
en.  se  Husenfisk.  -flid,  en.  (jf.  Hjemme- 
flid^.  1)  (sj.)  flid,  der  udfoldes  i  hjemmet, 
(skolen  maa)  gjøre  ethvert  Pensum  saa 
let,  beskueligt  og  liveligt  som  mueligt; 
men  foreenes  hermed  ingen  Huusflid,  er 
alt  spildt.  Cit.l800.(VorVngdom.l918.501). 
Selv  var  hun  jo  for  lutter  Husflid  ikke 
gaaet  med  paa  Kirkegaarden.  Gjel.M.98. 
2)  fremstilling  i  hjemmet  (især  som  indu- 
striel hiheskæftigelse)  af  forsk,  ting  ell.  pro- 
dukter, egl.  til  hjemmets  hrug,  senere  ogs.  til 
salg.  Agerbrug  er  Hovederhvervet.  Som 
Huusflid  drives  Uld  binding.  Trap.UJ.389. 
Den  danske  Husflid.  NCRom..(hogtitel.l871). 
Tilvirkning  af  Sirup  eller  Sukker  af  Roer 
eller  Roesaft,  der  foretages  som  Husflid 
til  Brug  i  egen  Husholdning.  Xovi\rr.55V6 
1873.S45.  SaUXL915f.  \\  konkr.,  om  de  frem- 
stillede ting  ell.  produkter,  en  fattig  Kone 
spandt  . .  det  Garn,  som  Madamen  siden 
viste  frem  som  sin  Hxmstliå.  ECAnd.IIL 
182.  overf:  (sangen)  er  bare  Husflid  — 
hjemmeffjort  Arbeiae.  Hostr.U S. I L6.  Har 
Niels.TT.1.67.  \\  hertil  talrige  ssgr.  (først  alm. 
fra  ca.  1870)  som  Husflids-arbejde,  -forening, 
-genstand  (FO  Andersen.  Ensomme  Fyre. 
(1888).  158),  -kursus,  -selskab,  -udstilling 
ofl.  (jf.  Feilb.).  -flittig:,  adj.  (sj.)  som  ud- 
folder husflid.  Oluf s.Stat8oeconomie.(  1815  ).10. 
MO.  dekorative  Sager,  som  . .  skyldes  hus- 


flittige  Damer.  Po/.»/4iP04J.sp.7.  -flne,  en. 
(zool.)  flue,  der  fortrinsvis  opholder  sig  i 
menneskeboliger,  især  om  Musca  domestica 
(stuefluen,  den  egentlige  husflue j  og  Eoma- 
lomyia  canicularis.  liaff.(1784).194.  SaV 
XVIL449.  -fog:ed,  en.  1)  (nu  kun  bibl. 
ell.  foræld.)  person,  som  har  opsyn  med  en 
(større)  husholdning  (jf. -hovmester);  ogs. 
(jf  Hus  sp.  708^^):  slotsfoged.   Han  blev  . . 

10  afmalet  for  Kongen  som  en  urættfærdig 
Huusfoged,  der  plyndrede  det  Kongelige 
Skatkammer.  Eolh.DH.1.827.  De  Andre 
hilste  ham  med  et  „Velkommen  Hr.  For- 
valter I**  og  Baronen  med  et  familiært  „God- 
dag Huusfoged  l''^/tc/i.fi855;.  V.85.  lyv  ikke 
—  eller  jeg  (o:  en  borg  frue)  lader  Dig  tugte 
af  min  n.Visiogeå.Drachm.KW.193.  Hero- 
des's Husfoged  (1819:  Foged;.  Luc.  8. 3 
(1907).   2)  indtil  1864:  embedsmand  i  Sles- 

20  vig  og  Eolsten,  som  bl.  a.  havde  tilsyn  med 
offentlige  bygninger,  veje  og  skove.  Han  er 
bleven  Huusfoged  i  Tøndern.  VSO.  Rosen- 
dal.D.1.355.  Skovrøy.Fort.l3.  SaUXI.916. 
jf.:  Sognets  slesvigske  Deel  hører  under . . 
Haderslev  Vesteramtstuedistrict  (Haders- 
lev), Vesteramts  Huusfogeddistrict 
(Toftlund).  Trap.Slesvig.L(1864).72.  -folk, 
pi.  ell.  (i  bet.  1;  nu  kun  arkais.)  et  (Eolb.Vgs. 
(17  31). II. 8.    EPont.Atlas.II.269.    Drachm. 

30  VS. 168).  {glda.  d.  s.  (Suso.36))  I)  (nu  1.  br.) 
personer,  som  tilhører  samme  husstand;  ofte 
spec.  om  yngre  familiemedlemmer  ell.  (især) 
tyende,  huskarle  osv.  i  modsætn.  til  husbond 
ell.  madmoder,  da  talede  Joseph  til  Pharaos 
huus-folk  (1819:  Huus;.  lMos.50.4(Chr.VI). 
dersom  Nogen  ikke  haver  Omsorg  for  sine 
Egne,  og  meest  for  sine  Huusfolk  (1907: 
Husfæller;,  i Tim.5.8.  En  Kone  af  den  Al- 
der vil  gaa  paa  Mascarade.   Hvilket  smukt 

40  Exempel  er  det  ikke  for  unge  Mennisker 
i  sær  for  ens  Barn  og  Huusfolk.  Eolb.Masc. 
1.6.  det  Antal  .  .  væbnede  Huusfolk,  som 
alle  Konger  . .  holdt  til  deres  personlige 
Forsvar.  Molh.DE.1.395.  Eeib.Pros.IV.447. 
(hun)  skulde  smøre  Mad  til  Husfolkene. 
Goldschm.1.25.  (da)  kaldte  han  to  af  sine 
Husfolk  (1819:  UxiViS-^venåe).  ApG.10.7 
(1907).  billedl.  (nu  næppe  br.):  lader  os 
giøre  det  gode  mod  alle,  men  meest  mod 

50  troens  huusfolk  ("iSi 9;  Egne;.  Gal.6.10(Chr. 
VI).  II  spec:  folk,  i  hvis  hus  man  opholder 
sig  (fx.  som  logerende,  pensionær,  medhjælp 
osv.).  Han  reiste  til  Hamborg  . .  og  be- 
søgte ved  denne  Leilighed  mine  Huus- 
folk (o:  den  familie,  jeg  var  hos  som  lærer- 
inde). Gylb.Vin.58.  Baud.KK.lOl.  2)  (L 
br.)  folk,  som  bor  (til  leje)  i  samme  hus;  husbe- 
boere.  *I)et  vil  glæde  ham  I  At  faae  Besøg 
af  sine  gamle  Huusfolk  (o :  lejere).  Oehl.RE. 

60  124.  Det  burde  Verten  lade  sine  Huusfolk. 
vide  i  Forveien.F/S'O.  langs  nedad  Trap- 
perne udførtes  atter  en  stor  Symphonie  . . 
Huusfolkene  tittede  nysgjerrigtudaf  Kjøk- 
k  end  ørene.  Bagger. 1. 40.  jf.  Feilb.  3)  (især 
dial.)  betegnelse  foren  husmand  og  hans  hustru 
ell.  for  personer,  der  hører  til  husmandsstan- 


745 


hnsfornødcn 


Huisfnld 


746 


den  (mods.  Gaardfolk  2);  husmandsfolk.YSO. 
Karens  Forældre  vare  fattige  Éuusfolk. 
Winth.IX.37.  Aakj.VB.189.  HaUeby.149. 
Feilb.  t  -forneden,  adj.  (jf.  -fornøden- 
hed^, det  Sprog,  som  Adam  i  Begyndel- 
sen talede  . .  haver  ikke  bestaaet,  uden 
af  nogle  faae  Vocabulis  Domesticis,  eller 
brugelige  Huusfornødne  Ord.  Holb.JH.l. 
38.    t  -fornadenhed,  en.  efter  præp. 


laud.413)  skyld  maae  man  undertiden  op- 
ofre noget.  Jacobi.(Skuesp. IV. 109).  se  i  øv- 
rigt Mau.1.254.  2)  f  (jur.)  krænkelse  af  hus- 
freden (1);  ulovlig  indtrængen  i  et  hus  (m. 
overfald  paa  husets  beboere  olgn.).  DL.6 — 
9—3.  smst.4.  Cit.l742.(JySaml.lI.263).Z)  % 
stueplanten  Helxine  Soleirolii  Beq.  (af  nælde- 
familien) (jf.  huslig  lykke  2  u.  huslig  l.i^. 
Cit.l925.(0rdbS.).  -fri,  adj.  vist  kun  i  forb. 
til:  (kun)  til  (eget)  brug  i  huset,  hjemmet,  lo  bo  husfrit  (f  husfri.  Moth.R322.  VSO.), 


husvæsenet  ell.  i  det  hele  taget  i  det  daglige 
(jf.  -fornøden  samt  -behov/  jeg  kand  dog 
sagte  saa  meget  (latin) ^  som  jeg  bruger 
til  daglig  UuMstoTnødenhed.  HoW.Tyb.IV. 
12.  hånd  og  hans  hustru  (maa)  brygge  øl 
. .  til  got  folkes  huus-fornødenhed.Ct7.i7jf8. 
(KbhDipl.VIII.463).  -forretning:,  en. 
(jf.  -syssel;  nu  næppe  br.)  især  i  flL,  om 
virksomhed,  syslen  i  huset  ell.  husholdningen; 


bo  uden  vederlag,  uden  at  betale  husleje.  Mar- 
qvetenterne  .  .  boe  hunsfrit.  MR.1833.55. 
NJeppesen.GII.55.  CP-frne,  en.  {ænyd.glda. 
d.  s.,  æda.  husfrugh,  oldn.  hiisfrii;  omdannelse 
(efter  mn<.  husvrowe,  -vruwe  (osax.  frua.), 
jf.  ty.  hausfrauj  af  de  hjemlige  former:  æda. 
husfrø,  oldn.  hiisfreyja  ||  ordet  fortrænges 
delvis  a/"  Hustru  (s.  d.),  og  brugen  nu  (i  bet.  1) 
skyldes  vel  ny  tilknytning  til  Frue  1.3  og  3 


huslige  pligter  ell.  sysler.  vAph.(l?59).   vor  20  j|  se  i  øvrigt  LJac.KvM.58/f.l73ff.)    t)  gift 


ædle  Vertinde,  hvis  Børn  og  Huusforret 
ninger  beskiæftigede  hende.  FrSneed. 1. 548. 
VSO.  MO.  t  -fortræd,  en.  genvordig- 
hed, ubehagelighed  i  det  huslige  liv;  huslig(e) 
ærgrelse(r),  genvordighed(er)  olgn.  Der  hav- 
de hun  adskillige  Huus-Fortreder,  geraa- 
dede  og  i  Tvistighed  med  hendes  egen 
Fader.  Holb.Heltind.1.333.  Hun  lod  sig  ikke 
nøye  med  at  giøre  ham  en  og  anden  Huus- 


husmoder  i  et  større  hus.  det  (var)  i  Ober- 
stens Huus  yderst  stødende  for  Enhver 
at  være  Vidne  til  den  Ringeagt,  som  vi- 
stes Husfruen  af  hendes  Mand  (og)  af 
hendes  Steddatter.  Gylb.IX.300.  han  for- 
sømte at  konversere  Husfruen,  som  han 
havde  haft  den  Ære  at  føre  tilbords.  Gold- 
schm.III.360.  den  krænkede  Hustru  og 
Husfrue  blev  ene  tilbage.  Jørg.HI.31.  Fol- 


Fortræd:  men  gav  og  offentligen  tilkiende  30  kene  (vil)  i  Regelen  være  taknemmelige 


den  Foragt,  som  hun  havde  for  hans  Per 
son.  smst.II.139.  sa.MTkr.91.  -forvalter, 

en.  (nu  sj. ;  jf.  -bestyrer,  -foged  1).  vAph. 
(1764).  *Saa  kan  han  due  dog  til  min 
Huusforvalter,  |  Min  Regnskabsfører.  Oehl. 
C.137.  Paa  Krabbesholm  optræder  han  som 
„Fuldmægtig",  maaske  en  Slags  Husfor- 
valter.  Aakj.(AarbSkive.l925.106).  f  -^ov- 
vant,  adj.  som  bor  i  hus  sammen  med  en. 


for  den  Hjælp,  som  Husfruen  ved  sin  Le- 
delse yder  dem  (ved  hovedrengøring).  Const. 
KB. 339.  jf.  Holb.Skiemt.F2y.  2)  (nu  næppe 
br.)  om  (fornem)  gift  kvinde  i  forhold  til 
ægtemanden;  hustru;  gemalinde.  Moth.H322. 
(Dara)  maatte  tage  videre  Flugten  gien- 
nem  IJdørkener  . .  hvor  mange  af  hans 
Huusfruer,  som  fuldte  med,  bleve  liggende 
paa  Veyen,   forsmægtede  af  Tørst.  Holb. 


hver  skulde  kun  henholde  sig  til  sin  Næst-  40  Hh.I.127.  Idet  han  (o:  en  marchese)  traadte 


boende  eller  sin  Huusforvandte,  uden  at 
besvære  nogen,  som  var  fremmed.  5a?/e. 
Bib.I.197.  -fred,  en.  {æda.  husfrith)  1) 
fred  (l.i),  som  man  har  krav  paa  at  nyde 
i  sit  hus  (jf.  -to);  uden  for  jur.  spr.  nu  især: 
fordragelighed,  godt  og  venligt  forhold  ml. 
husstandens  medlemmer,  spec.  ml.  ægtefæl- 
lerne. DL.9,  overskr.  Manden  maatte  føie 
sin  Kone,  for  at  have  Huusfred. 7S0.  Vent 


ind,  kom  hans  unge,  yndige  Huusfrue  ham 
imøde.Winth.Vlli.94.  -froken,  en.  (jf. 
-jomfru;  især  i  avertissements-spr.)  kvindeligt 
tyende  (i  regelen  tilhørende  de  dannede  klas- 
ser og  indtagende  en  mere  familiær  stilling), 
som  udfører  husligt  arbejde;  frøkenpige.  Hus- 
frøken  søger  Plads  i  et  bedre  Hjem,  hvor 
der  holdes  Fige.  BerlTid.^ynl911.M.3.Till. 
2.sp.2.  Riget.'ya912.9.sp.4.  -fugl,  en.  (især 


ikke  Huusfred,  saa  længe  De  dagligt  seer  50  HJ  ell.  fagl.)   1)  fugl,  der  holdes  som  hus- 


en  Mand  hos  Dem,  hvis  Trættekjærhed 
kun  overgaaes  af  hans  exempelløse  Uvi- 
denhed. Hrz.V.109.  H.  havde  det  paa  Følel- 
sen, at  M.  ikke  var  farlig  for  hans  Hus- 
fred (o:  ikke  vilde  blive  hans  hustrus  elsker). 
Goldschm.IV.240.  Den,  der  krænker  Huus- 
freden  ved  uberettiget  at  trænge  sig  ind 
i  en  Andens  Bolig.  Lov'Va866.§221.  (julen) 
forherliger  Hjem  og  Husfred.  Tops.II.281. 


dyr  (jf  Gaard-,  Stuefugl;.  Moth.H322. 
Landbo. 11.700.  2)  vild  fugl,  der  gerne  op- 
holder sig  i  nærheden  af  menneskeboliger. 
EPont.Ailas.I.614.  (svalen)  er  Husfugl,  hol- 
der til  hos  Menneskene.  Bogan.I.128.  Hos 
Grønlænderne  er  (ravnen)  en  Slags  Hus- 
fugl,  idet  den  holder  sig  nær  til  Boligerne 
og  fortærer  alt  Affald.  BMøll.DyL.II.139. 
jf.  Feilb.    -fnld,  et  ell.  (dial.)  en.  (1.  br.  i 


enhver,  der  er  traadt  over  Dørtærskelen,  60  rigsspr.)  saa  meget  som  der  kan  være  i  et 


(er)  indbefattet  i  }i\isfreden.VVed.H.346. 
II  ordspr.  og  talem.  Husfred  er  Hus-Fryd. 
Mau.1.254.  CBernh.III.307.  Man  giør  me- 
get for  Huus-Fred.  Grundtv.Da.Ordsprog. 
(1845).nr.690.  jf.:  For  Huusfreds  (nu  alm. 
husfredens  ell.  den  kære  husfreds,  jf.  Ar- 


hus.  *Hand  sig  en  Kone  tog,  hånd  veed, 
herpaa  vil  vanke  |  . .  et  Huusfuld  Børn. 
H.elt.Poet.218.  Den  ene  Fabrik  styrtede 
sammen  —  et  Lager  af  Jærnfeltsenge  kom 
til  Syne,  et  sammenbunket  og  filtret  Hus- 
fuld  gloende  JæTn.JVJens.EE.77.  *Af  alt, 
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hvad  I  (o:  de  arbejdende)  slæbte  til  Her- 
rernes Hjem:  |  en  Haandfuld  til  jer,  men 
en  Husfuld  til  åeml  Aakj.Hejmd.2 7.  Feilb. 
-fylde,  en.  ("-fyld,  et.  D&É.).  (sj.)  hvad 
der  fylder,  optager  pladsen  i  et  hus;  skram- 
mel olgn.  (de  gamle  papirer)  forbruges  i 
Køkenet,  eller  udfeies  som  anden  unyttig 
Huusfylde.  i)Ma^.I.i5.  HjælpeO.  O -fæl- 
le, en.  person,  som  deler  hus,  bolig  med  en 
anden,  (hun)  havde  saamange  smaa  Vil-  lo 
ligheder  og  Raad  at  udbede  sig  af  sine 
RustæUer.  Gylb.KV.89.  Font.FL.18.  Hus- 
lærere, Lærerinder,  Selskabsdamer . .  disse 
Husfæller  tage  Del  i  Hjemmets  daglige 
Liv. VortHj. 11.59.  lTim.5. 8(1907;  se  u.  -folk 
1).  uegl:  (hun)  saae  ud  af  det  lille  Vin- 
due .  .  medens  Fuglene  qviddrede  i  Lø- 
vet over  hendes  Hoved  og  hoppede  fra 
Green  til  Green  . .  som  om  de  vilde  gjøre 
Bekjendtskab  med  deres  nye  Huusfælle.  20 
CBernh.NF.IX.88.  vi  ere  de  Helliges  Med- 
borgere og  Guds  Husfæller.  Luther. Frel- 
sens Olie.  (overs.  1855).  30.  -ferelse,  en. 
(især  tD)  vbs.  til  føre  hus  (se  u.  Hus  4=); 
og 3.  om  den  maade,  hvorpaa  der  føres  hus. 
Lene  vidste,  at  der  hvert  Aar  kun  brug- 
tes 800  Kroner  til  Husførelsen.  Schand.ÉS. 
456.  Det  er  Synd  at  give  en  ung  Kvinde 
et  .  .  flot  Udstyr,  naar  .  .  Husførelsen 
ikke  kan  svare  åertil.  VortHj.'III2. 36.  3p 
-sang^,  en.  gang  (gravet  gang,  løngang 
olgn.),  der  fører  ind  til  et  hus,  især:  til  et 
grønlandsk  vinterhus.  Norman-HansJJøklens 
Favn.(1912).63.  HKiær. ¥0.158.  -ffaTl,  en. 
{glda.  husgawel,  oldn.  hiisgafl)  Moth.JI322. 
VSO.  Han  gik  uden  om  Husgavlen  ind  i 
sit  Hus.  Schand.SB.42.  ||  f  (herald.)  om 
sparre  i  vaabenskjold.  LTid.l7 24.357. 17 26. 
209.  t  -gaTn,  et,  en.  i  forb.  gøre  husgavn, 
gøre  nytte  ved  husgerning.  Den  Pige  kan  40 
godt  giøre  Huusgavn.  YSO.  MO.  L  -ge- 
raad,  en.  flt.  -er.  (nu  næppe  br.)  spøg.  ell. 
vulg.  forkortelse  for  -geraads-betjent,  -karl. 
Jeg  har  en  Svoger,  som  er  Medhjælp  hos 
en  af  Huusgeraaderne,  og  derfor  kommer 
jeg  tidt  paa  Slottet.  CBemh.L187.  II.  GJ 
-S^eraad,  et.  flt.  (sj.)  d.  s.  {fra  nt.  hus- 
geråd, jf.  glholl.  huusgerade,  ty.  hausgeråt ; 
om  sidste  led  se  Geraad)  især  koll.,  om  hvad 
der  hører  til  et  hus's  udstyr  og  indretning;  50 
fortrinsvis  om  hvad  der  er  uundværligt  for 
husets  drift,  nødvendige  møbler,  genstande 
ell.  (nu  navnlig)  redskaber  til  brug  ved  mad- 
lavning og  rengøring  osv.;  (nødvendigt)  indbo. 
*Mand  saae  med  Kaaber,  Tin  af  Kiøknet 
ham  at  haste,  |  Og  saadant  Huusgeraad  i 
Brønden  ned  at  kaste.  Holb.Paars.141.  naar 
Folk  flytte,  og  alle  Slags  Redskaber,  Kar 
og  andet  Huusgeraad  ligger  kastet  imel- 
lem hinanden.  Bagges.NK.158.  Der  faldt  et  60 
haardt  Slag  i  Bordet,  og  noget  Husgeraad 
VhTre&e.Drachm.VT.256.  antikt  Husgeraad 
af  Jern,  Messing,  Tin  og  Kobber.  Buchh. 
UH.69.  jf.:  *Golde  Sten  og  Fossefraad  | 
det  er  Jættens  Husgeraad.  SophClauss.F. 
43.  II  (1.  br.)  om  en  enkelt  genstand  (alm.: 


et  Stykke  Husgeraad.  D&H.).  *siig  mig, 
hvad  det  Huusgeraad  betyder,  |  Som  her 
jeg  seer:  En  kunstig  dannet  Cither  |  Af 
sjeldent  Arbeiå.  Heib.Poet.III.157.  Folk  i 
Sognet,  der  havde  et  eller  andet  gammelt 
Møbel  eller  Husgeraad,  de  vilde  af  med 
(o:  ved  en  auktion).  JakKnu. S. 83.  (sj.)  i  flt.: 
^ostbBxe'R\msger2i2Lå.LTid.l7  28. 447.*  (sned- 
keren) Har  dannet  vore  brune  Husgeraad, 
PMøll.1.72.  -geraadis-betjent,  en.  (for- 
æld.; jf.  I.  -geraad,  -geraads-karlj.  Krak, 
1865.301.  -fferaadis-karl,  en.  (foræld.) 
karl,  der  udfører  forsk,  husligt  arbejde  paa 
et  slot  olgn.  CJ/".  I. -geraad,  -geraads-betjent j. 
(Kalk.V.483).  en  af  de  saakaldte  Huus- 
geraadskarle  (kom)  ind  i  Kabinettet  i  det 
gule  Liberie,  Hue  paa  Hovedet  med  Kon- 
gens Navnetræk,  og  en  Dragt  Brænde  paa 
Ryggen,  som  han  aflæssede  ved  Kaminen. 
Oehl.Er.IV.90.  (en  dimittend  fra  Slagelse 
skole  1757,  hvis  fader  var)  Huusgeraadskarl 
paa  Vemmetofte.  Skoleprogr.  Roskilde.  1860- 
61.Till.60.  -gerning:,  en.  arbejde,  der  ud- 
føres i  huset  (nu  næsten  kun  om  det  arbejde, 
der  i  alm.  udføres  af  husmoderen  og  hendes 
hjælpere),  (huset)  erforsynetmedbeqvemme 
Tienere  til  hver  Huusgierning.  Holb.Ep.II, 
70.  deels  forsømmes  derved  7^'  ved  at  køre 
til  Kbh.  med  landbrugsprodukter)  hans  (o:. 
bondens)  egen  Huusgierning  og  Agerdyrk- 
ning, deels  slides  hans  Heste  og  Vogne. 
EPont. Atlas. 11.39.  Konen  .  .  havde  travlt 
med  Rengjøren  og  anden  daglig  Husgjer- 
ning.  Ing. EF. 11.196.  (hun)  malkede  og 
gjorde  Husgjerning.  Goldschm.VII.9.  (der 
bør)  gives  Undervisning  .  .  for  Piger  i 
kvindelig  Husgerning.  LovNr. 62^*1*1903. 
§5.  II  (nu  næppe  br.)  i  flt.  en  ung  Pige, 
som  just  den  Dag  var  taget  i  Tieneste, 
at  forrette  Udenoms-Husgierninger  for  min 
Kones  Oppasserinde.  Rahb.E.  V.121.  et  lille 
Pigebarn,  der  skal  begynde  at  lære  at 
strikke,  sye,  spinde,  skrive  og  gjøre  smaae 
Huusgjerninger.  Sibb.ll.275.  Schand.F.166. 
|l  hertil  Husgernings-kontor  (o:  kontor,  hvor- 
fra der  anvises  kvindelig  medhjælp  til  husligt 
arbejde.  Krak.1919.1.792),  -skole  ofl.  -ge- 
-»mae,et.(-g6smd,LTid.l727.575).(ænvd. 
husgesind(e),  mn<.  husgesinde;  J/". -sinde; 
nu  kun  arkais.)  d.  s.  s.  Gesinde  i.  Tack-  Og 
Sange-Offer,  Som  Gudfrygtige  Huus-Fædre 
.  .  Tillige  med  deris  Huus-Gesinde  bruge 
kand. LBeich.(bogtitel.l727).  Huus-Gesinde, 
saasom  Skrivere,  Tienere,  Sye-Piger,  Am- 
mer, Kokke-Piger,  Kudske  og  deslige. 
LTid.l733.301.Nørreg.Naturr.299.Agre.RK. 
36.  (i  en  tidligere  meget  udbredt  helligtre- 
kongersvise:)  *God  Aften,  god  Aften,  baade 
Mand  og  Kvinde,  |  Husbonden  og  alt  hans 
}iusgesmåe.Nord8JællF.IV.40.jf.:*Yeråens 
Huusgesinde  (o:  menneskeheden). Falst.129. 
CP  -end,  en.  guddom,  som  (blandt  hedninger) 
dyrkes  i  hjemmet  og  særlig  tænkes  at  beskytte 
dette;  ogs.:  gudebillede,  som  er  opstillet  i  et 
beboelseshus.  Huus  Gudernes  Dyrkelse  hos 
Ciceronem   og   Apulejum.  LTid.l7 26.629. 


749 


Husherre 


liiis]iolder(i)sk 


750 


(Hermes  var)  en  almindelig  Huusgud  hos 
de  Gamle.  Gylb.(1849).1.59.  Rachel  stjal 
sin  Faders  Huusguder  (Chr.VI:  afguders 
hiWeder). lMos.31.19.  Penater  og  Larer  vare 
Romernes  Husguder.  Sal.XIV.173.  ||  overf. 
en  Kreds,  hvor  Kjærlighed  og  Frihed  ere 
Huusguder.  Gylb.(1849).VI.136.  (han  op- 
stillede i  sit  hus)  Billeder  af  de  Mænd,  som 
han  ansaa  for  sine  Husguder.  JohsSteevstr. 
CJ.13.  -herre,  en.  (ænyd.  d.  s.,  oldn.  hiis- 
herra)  1)  især  m.  h.  t.  forholdene  i  de  højere 
samfundslag:  mand,  som  staar  i  spidsen  for 
en  husstand  (jf.  -frue  samt  -fader  og  Hus- 
bond 2).  Fflug.DP.1103.  Huusherrernes 
Magt  over  Tienestefolket  staaer  .  .  i  For- 
hold med  den  faderlige  Magt  over  Bør- 
nene. Schytte.IR.  V.135.  der  skal  den  ven- 
lige Huusherre  .  .  beværte  ham  med  .  . 
Vederqvægelser.  ^irc/i.I..97.  En  Gang  om 
Aaret,  Husherrens  Fødselsdag,  samledes 
(lægens)  Venner  ved  en  Middag.  Drac^m. 
H1.167.  2)  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -ejer.  DL. 
5—8—15.  VSO.  -herrelig,  adj.  (sj.)  adj. 
til  -herre  1.  hun  er  saa  forfærdelig  de- 
mokratisksindet; hun  vil  hver  Dag  gøre 
Dem  Udøvelsen  af  Deres  husherrelige  Ret- 
tigheder stridig.  Ploug.  (Studenierkom.  68). 
CP  -hjælp,  en.  hjælp  ved  husgerning.  Hus- 
hjælp. Et  paalideligt  Menneske  .  .  kan  faa 
Plads  .  .  hos  enligt  Ægtepar.  NatTid.^Vi 
1926.M.Till.ir.sp.6.  -hjerne,  et.  Moth. 
H323.  Slange.ChrIV.102  (se  u.  hvege  2). 
han  (saa)  en  Mand  staa  støttet  med  Pan- 
den mod  et  skarpt  UvLshiørne.Schand.TF. 
11.367.  Landsbyerne  havde  endiiu  ikke 
den  Art  Huse  (o:  vandhuse)  . .  de  sad  ydmy- 
gelig bag  HnshiøTnerne.  Aakj.(AarbSkive. 
1925.149).  Feilb.  tU  -hold,  et.  (ænyd.  d.  s. 
og  -holt,  SV.  hushåll,  no.hushald,  en^.  house- 
hold,  ty.  haushalt;  1.  br.)  d.  s.  s.  Hushold- 
ning 1.  Frihed  at  brænde  (brændevin)  til 
egen  Huushold.  Forordn.^ ia7 68. §4.  Feilb. 
BL.89.  hans  hushold  kostede  ham  400  rd. 
om  året.  HjælpeO.  (hun)  var  lidt  hæftig 
mod  Tyendet,  naar  de  dovnede,  men  alt 
kom  Husholdet  til  Gode.  VVed.BB.98. 
ORung.SS.164.  uegl. :  (valget  af  en  ny  pave  er 
ikke)  ligegyldigt  for  Verdens  aandelige  Hus- 
hold og  for  vort  Kultursamfund.  SBerthel- 
sen. Paven  og  Samfunds-Økonomien. (1903). 3. 
CP  -holde,  V.  [-ihcDl'a]  (dannet  til  -holder, 
-holdning  osv.;  jf.  sv.  hushålla;  1.  br.)  d.  s.  s. 
holde  hus  3  (se  Hus  15.3J.  (de)  have  galt 
husholdet,  medens  de  levede,  og  efter 
deres  Død  efterladt  mig  i  Fattigdom  og 
Elendighed.  Davids.KK352.  ofte  løb  der 
(i  Drachm.'s  digtning)  rigelig  med  . .  Slak- 
ker  ind  mellem  Guldet,  og  ikke  sjældent 
slap  Kontanterne  op  midt  under  hans  Rut- 
ten,  —  at  udrense  og  husholde  var  ikke 
hans  Sag.  VVed.(Tilsk.l908.153).  især  i  forb. 
m.  præp.  med:  hver  har  .  .  sit  aandelige 
Pund  at  husholde  med.  VVed.M.92.  (under 
arbejdet)  husholdt  han  med  sine  Kræfter. 
AndNx.PE.1.161.  De  til  Raadighed  staa- 
ende  Midler  var  vel  forøgede  .  .  men  der 


maatte  husholdes  med  dem  med  stor  Ybi- 
somhed.  Aarbogf. Bogvenner. 1922. 172. -Ikol- 
der,  en.  [-ihcol'ar]  ({f)  -holdere.  Luc.16.1 
(Chr.VI).  Holb.GW.(1724).12sc.  Ew.(1914). 
IV.116).  1)  (jf.  holde  hus  2  i*.  Hus  15.2; 
i  rigsspr.  nu  vist  kun  relig.)  mandsperson, 
hvem  det  er  overdraget  at  lede  en  husholdning 
(jf.  -bestyrer,  -forvalter;,  den  troe  og 
snilde  Huusholder  (Chr.VI:  huusholdere^, 

10  som  Herren  vil  sætte  over  sit  Tyende, 
at  give  dem  deres  tillagte  Spise  i  rette 
Tiid.  Luc.12.42.  Til  at  tillave  deres  Mad . . 
vare  visse  Huusholdere  beskikkede.  Eilsch. 
Philhist.ll.  Han  er  sin  egen  Huasholder, 
har  ingen  Huusholder.  VSO.  en  Hushol- 
der er  ringere  end  det  Huus  og  Gods, 
han  forvalter.  Kierk.IV.45.  Feilb.  |i  (vel 
m.  tilknytning  til  lignelsen  Luc.l6.1ff.)  overf. 
Christi  Tienere  og  Huusholdere  over  Guds 

20  Hemmeligheder.  1  Cor. 4. 1.  IPet.  4. 10.  jf. : 
Kameralisterne,  disse  Staternes  alminde- 
lige BuusholdeTe.  Schytte.IB.IV.  2.  2)  (nu 
1.  br.)  person,  som  dygtigt  ell.  paa  en  nær- 
mere angivet  maade  styrer  sit  hus,  sin  hus- 
holdning; især  (til  Hus  IS.sj  m.  h.  t.  vedk.s 
evne  til  at  lede  sit  hus,  sine  pengesager  osv. 
økonomisk;  økonom.  Hånd  er  .  .  en  god 
Huusholder.  Holb.GW.IV.6.  LTid.1726.589. 
Bønder,  som  ere  selv  gode  Arbeidere  og 

30  Huusholdere.  JSneed.II.24.  uagtet  en  un- 
dertiden ødsel  Gavmildhed,  var  han  Huus- 
holder, og  efterlod  en  betydelig  ^kat.Molb. 
DH.I.431.  At  hjælpe  en  slet  Huusholder, 
er  sandeligen  ikke  saa  let.  IIrz.VII.161. 
(han  var)  en  skrap  Husholder,  der  Ingen- 
ting forødte.  JPJac.1.119.  *Husholder  med 
de  bedste  var  den  Mand  (o:  en  storbonde) 
.  .  I  Hans  Bord  og  01  for  Gæster  stod  til 
Rede,  |  man  om  en  Mand  med  bedre  Vin 

40  skal  lede.  UBirkedal.(StSprO.Nr83.21).  || 
om  kvinde  (jf.  -holderinde^.  Hun  var  en 
god  Husholder,  utrættelig  Husmoder.  G  ude. 
0.14.  PEMiXlU192.  MO.  f  -holder-lude, 
en.  til  -holder  2  ^J/.-holderskeJ.  (dronningen) 
var  i  sin  Tiid  dend  fornuftigste  Huus- 
holderinde,  som  findes  kunde.  Selv  var 
hun  aldrig  leedig,  og  hendes  Fruentimmer 
holdte  hun  stedse  i  Arbeyd  og  fra  Ørkes- 
løshed. Slange.Chr.IV.725.   Prahl.AH.IIL 

50  165.  -holder(l)8k,  adj.  [-|hmr8r(i)s^] 
(ænyd.  huusholdersk  (Tit.2.5(Besen.l607)); 
efter  /?/•  haushålterisch  (-haltisch,  -håltig); 
til  -holder  (2);  „Et  nyt  Ord,  der  sielden 
forekommer."  JiO.  „meestiTalespr."  imn. 
II  formen  husholdersk  (Tit.2. 5(1728), 
vAph.(1759).  Abrah.TG.5.  EBrix.(NatTid. 
^ysl926.M.l.sp.3))  er  nu  I  br.)  t)  (nu  1.  br.) 
som  forstaar  at  styre  sit  hus  ell.  sine  penge- 
sager paa  en  dygtig  maade;  nu  især:  økono- 

60  misk;  sparsommelig ;  ogs.  d.  s.  s.  huslig  2.  de 
(skal)  tugte  de  unge  qvinder,  at  (være)  kyd- 
ske,  husholderske  (Chr.VI:  huusholdersker; 
1819:  hnuslige).  Tit.2.5  (1728).  Han  er  .. 
huusholdersk  uden  at  være  gnidsk.  Abrah. 
TG.5.  har  du  seet  Mage  til  Dynevaar? 
sagde  (den)  husholderiske  Husmoder.  Ing. 
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EF.XIII.54,  *skjøndt  jeg  ei  er  ødsel,  er 
dog  du  I  Langt  meer  huusholderisk  end 
\eg.Hauch.SK.72.  PEMull.UOl.  han  (var) 
en  husholderisk  Mand,  der  hadede  Gæld 
og  altid  havde  sat  Tæring  efter  Næring. 
Reumert. ER. 86.  (sj.:)  Hans  Bestyrelse  af 
Skuepladsen  udmærkede  sig  ved  . .  Spar- 
somhed.Troede  endog  Skuepladsens  Kunst- 
nere og  Kunstnerinder,  at  han  med  Hen- 
syn paa  dem  drev  denne  Huusholde- 
riskhed  for  vidt  Ørst.VIIL12.  TroelsL. 
X.134.  II  overf.  *Alt  andet  skal  min  Siæl 
huusholdrisk  giemme.  Ew.  (1914). 11.200. 
Huffo  var  en  udmærket  Økonom,  hus- 
holderisk med  sine  store  Digterkræfter. 
Brandes.VI.92.  Alting  kommer  ikke  paa 
en  Gang  I  Naturen  er  husholderisk  selv  i 
sin  Overåa.a,åighed.IRaunkiær.ID.174.  2) 
(sj.)  om  egenskab,  forhold,  virksomhed  osv.: 
huslig  (1).  *Huusholderiske  (Ew.(1914).V. 
201:  Venskabelige^  Dyders  Vdigi.Eiv.Skr. 
IV.413.  en  Mand  .  .  kom  forbi,  paa  hus- 
holderisk Morgentur  med  sin  Frue.  Pol. 
^V9l925.Sønd.2.sp.2.  -holderske,  en. 
[-ihoDl'arsga]  1)  som  fem.  til  -holder  i;  nu 
især  om  kvinde,  som  styrer  en  (især  mindre) 
husholdning  i  hjem,  hvor  der  ingen  husmoder 
er  (hos  en  ugift,  enkemand)  (jf.  -bestyrer- 
inde/ jeg  holder  nok  af  lærde  Piger,  men 
jeg  vilde  nødig  have  dem  enten  til  Koner, 
eller  Huusholdersker.  Holb.  Jean.  V.  5.  (et 
anonymt  brev)  hvori  beskrives  Grev  H.s 
slætte  Levemaade,  især  med  sin  Huus- 
holderske  Ane.Luxd.Dagb.1.278.  Grevinden 
tog  Madam  F.  i  Huusjomfrues  Sted.  En 
Huusholderske  for  Madlavningen  og  den 
store  Vadsk  med  Mere  er  der  desuden. 
Sibb.II.293.  et  Menneske  skal  man  jo  have 
i  Huset,  og  nu  har  jeg  (o:  en  enkemand) 
fæstet  en  Husholderske  til  M.a.i.Pont.BH. 
79.  2)  t  som  fem.  til  -holder  2  (jf.  -holder- 
indej.  de  unge  qvinder  (skal)  være  maade- 
lige,  kydske,  huusholdersker  (1819:'h.\xviS- 
lige;.  Tit.2.5(Chr.VI)  (jf.  u.  husholder(i)sk 
1).  (dronning  Sophie)  blev  saadan  stor 
Huusholderske  . .  saa  at  hun  efterlod  sig 
hart  ad  2  Millioner.  Holb. DH. II. 5 30.  min 
Moder  .  .  var  en  god  Huusholderske  og 
vidste  vel  at  holde  til  Raade  med  Alt. 
Hauch.VII.395. 

Hasholdning;,  en.  ['huSjhmrnen]  (nu 
kun  dial.  -holding.  Kom  Grønneg.  II.  199. 
Høysg.S.114.  Blich.(1920).XV.13.  Feilb.  jf: 
hushålding.  Høysg.AG.181.  samt:  „udtales 
meest  Huusholding".  VSO.).  ftt.  (i  bet.  i; 
-er.  {ænyd.  hushold(n)ing,  sv.  hushållning, 
ty.  haushaltung;  jf.  Hus-hold  samt  -holde, 
-holder;  vbs.tU  holde  hus  (se  Hus  15 j) 

1)  som  vbs.til  holde  hus  2  (se  Hus  15.2/* 
ogs.  (og  især)  d.  s.  s.  Hus  4.  Giør  Regnskab 
for  din  Huusholdning;  thi  du  kan  ikke 
længer  forestaae  Huset.  Luc.16.2.  *Det  saa 
gemeenlig  gaar  med  de  forslagne  Qvin- 
der; I  Man  i  Husholdningen  dem  aldrig 
hiemme  finder.  Holb.  Paars. 233.  En  riig 
Kiøbmands   Kone   tænker   ikke   paa  sin 


Huusholånmg.  JSneed.VIII.479.  Fløttet  ud 
med  min  heele  Huusholdning  til  Nærum. 
Luxd.Dagb.I.186.  Som  det  gaar  i  private 
Husholdninger,  saaledes  gaar  det  ikke  sjæl- 
den i  ^t2iiQv.PAHeib.US.503.  tvende  For- 
lovede, der  tale  med  kold  Forstandighed 
om  den  snart  begyndende  Huusholding. 
Blich.(1920).XV.13.  Han  var  ikke  gift,  men 
hans  Søster  bestyrede  hans  Huusholdning. 

10  Hauch.MfB.61.  Kogebog  for  smaa  Huus- 
holåninger.  Mangor!(bogtitel.l837).  (jf. :  Kri- 
stendom for  smaa  Husholdninger,  se  Ar- 
laud.186).  en  Mand,  der  har  to  Hushold- 
ninger ude  i  Byen  foruden  sin  rigtige. 
Goldschm.IV.325.  Til  en  større,  velord- 
net Husholdning  søges  Jomfru.  BerlTid.^Vti 
1924.M.14.sp.l.§tøTe  husholdning,  (jf. 
føre  hus  u.  Hus  4=)  have  (egen,  selvstændig) 
husholdning;  ogs.  (nu  1.  br.):  udføre,   ordne, 

20  indrette  den  hertil  knyttede  virksomhed  (paa 
en  nærmere  angivet  maade).  føre  en  ordent- 
lig Huusholdning.  MO.  Hvem  der  kunde 
regne  som  han.  Saa  var  det  let  at  føre 
en  stor  Husholdning.  Schand.BS.468.  De 
boede  kun  faa  Huse  fra  os  og  førte  selv 
Husholdning,  sa.0. 11.266.  AarbSkive.1925. 
15.  gaa  i  husholdningen,  (nu  næppe 
br.)  d.  s.  s.  gaa  i  huset  (se  u.  Hus  4:).  Hun 
var  stedse  reenlig  og  ziirlig  klædt,  endog 

30  naar  hun  gik  i  Huusholdningen.  Skuesp. 
IX.30.  Endnu  har  Dotteren  ikke  lært  at 
lave  Mad,  men  nu  skal  hun  begynde  paa 
at  gaae  med  i  Huusholdningen.  VSO.  MO. 
t  gøre  husholdning,  d.s.s.gøre  hus  2 
(se  u.  Hus  4:).  han  gifter  en  dansk  Pige  . . 
De  gjør  en  stor  Huusholdning.  jffCAnd.Z. 
268.  t  holde  husholdning,  d.  s.  s.  føre 
husholdning  (se  ovf).  MR.1739.665(se  u. 
holde  sp.  377^"^).   Han  holdt  . .  ikke  flere 

4D  Folk,  end  en  Kudsk  og  to  Tienere,  som 
han  hidindtil  havde  givet  Kost-Penge; 
men  nu,  sagde  han  sig  at  ville  selv  holde 
Huusholdning.  Prahl.  AH.  1.132.  Jeg  kan 
herefter  ikke  holde  min  Huusholdning 
under  100  Rdlr.  Ew.(1914).II.337.  VSO.  U 
overf.  anv.  (egl.  til  bet.  2),  om  (et  samfund, 
en  helhed,  et  system  m.  henblik  paa)  den  ord- 
nede anvendelse,  funktion  af  de  enkelte  led 
ell.  faktorer,   ell.  den  maade,  hvorpaa  dette 

50  foregaar  ell.  er  indrettet.  Indvolde  ere  af 
største  Vigtighed  i  Legemets  Huushold- 
ning. Tode.ST.1.75.  den  Enkeltes  Arbejde 
.  .  spiller  sin  Rolle  i  den  store  sociale 
Husholdning.  Høffd.E.319.  (P.V.Jacobsens 
historiske)  Afhandlinger  have  en  Værdi 
indenfor  Historieskrivningens  Hushold- 
ning som  det  sunde,  kraftige  Brød.  JoAs 
Steenstr.HD.307.  Oprindelig  synes  (prins 
Buris)  at  have  været  en  blot  Mekanik  i 

60  Visens  Husholdning.  HBrix.  VGD.40. 

2)  til  holde  hus  3  (se  Hus  15.8;.  2.1)  (nu 
sj.)  forvaltning  ell.  anvendelse  af  penge- 
midler ell.  andre  (især  materielle)  værdier; 
ogs.  (nu  næppe  br.)  i  noget  videre  bet:  sty- 
relse; forvaltning;  administration. (of- 
te vanskeligt   at  skelne  fra  den  overf.  anv. 
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af  bet.  1,  se  bet.  1  slutn.  og  jf.  ssgr.  som  Land-, 
Statshusholdningj.  Det,  som  man  hos  hen- 
de kaldte  Karrighed,  var  ikke  andet  end 
en  god  UmishoXånmg.  Holb.(MO.).  denne 
ommældte  Forskiæl  udi  Langebeks  og 
min  Huushoidning  med  Sal.  Kostgaards 
Penge.  Gram.Breve.260.  Spaniernes  slette 
Huushoidning  har  ødelagt  Perlefangsterne. 
Schytte.IR.lI.356.  hans  kongelige  Moder 
. .  havde  ved  sin  Sparsomhed  og  forstan- 
dige Huushoidning  samlet  (en)  betydelig 
^um.  Malis A.7.  *Ved  Dødens  Krav  |  De 
(o:  de  rige)  sættes  af  |  Fra  al  Huushold- 
nings  Vælde.  NordBrun.ES.74.  En  har  be- 
gyndt sine  Arbeider  i  det  Store,  før  han 
havde  prøvet  dem  i  det  Smaa  .  .  Andre 
have  anlagt  deres  Fabrik  paa  et  urigtigt 
Sted  .  .  ei  at  tale  om  dem,  der  blot  af 
Mangel  paa  rigtig  Huushoidning  have  øde 
lagt  sig.  Ørst.V.173.  jf.  bet.  1:  ~  _  " 
derne  . .  bringes  i  frisk  Luft  og  udbankes 
saaledes  som  en  god  Huushoidning  med- 
fører. MB.1805.172.  jf  bet.  3:  Brentano  (er) 
beslægtet  med  ham  ved  sin  vilde  Hus- 
holdning med  en  rig  Fantasi.  5raw(ies.1 7. 
405.  II  uegl.  (jf.  bet.  1  slutn.),  i  forb.  som 
guds  husholdning  olgn.,  (nu  vist  kun 
bibl.)  guds  styrelse  af  verden,  menneskets 
skæbne  osv.  Col.l.25(Chr.VI og  1907).  Ephes. 


1)  [1]  (især  CP  ell.  Yj.  En  Husholdnings- 
artikel,  der  i  Reglen  lavedes  af  01  og  i 
Hjemmet,  var  Eddike.  TroelsL.V.91.  2)  [2]t 
sag,  der  er  af  betydning  for  en  persons  ell. 
et  samfunds  økonomi.  Om  Skovens  Tilvæxt 
ved  Fredning-Sæd,  Plantelse  og  Opelskel- 
se,  saasom  en  meget  vigtig  Huushold- 
nings- Artikel,  læses  mange  Afhandlinger. 
EPont. Atlas.  1.592.  -bog,  en.  1)  [1]  l.t) 
10  (1.  br.)  bog,  som  handler  om  praktisk  hus- 
gerning, husvæsen  olgn.  (fx.  kogebog  olgn.). 
Xenophons  Huusholdningsbog.  Xenophon. 
Huusholdningskonsten.  (overs.  1801).  i.  Den 
eneste  Bog,  jeg  vidste  hun  havde  læst, 
var  en  meget  god  Husholdningsbog.  Jw^. 
EF. III.  38.  Husholdnings-  og  Kogebog. 
Co7ist.(bo^titel.l904).  1.2)  regnskabsbog,  hvori 
husholdningsudgifter  opføres.  VSO.  D&H.  jf. 
HEhrencron- Muller.  Da.Bog  fortegnelse  1909- 
Sengeklæ-  20  14.(1916).462.  2)  [2]  (nu  næppe  br.)  bog, 
som  handler  om  (penges)  forvaltning,  (land)- 
økonomi  olgn.  LTid.1748.139.  -brød,  et. 
(bag.)  franskbrød  bagt  i  form.  Bageri,  -for- 
ening;, en.  (nu  sj.;  fra  1866  til  beg.  af 
1880'erne  det  alm.  ord  for:)  brugsforening, 
forbrugsforening.  Hertel.A.60.  Hage.^341. 
Krak.1926. 1.147.  -kemi,  en.  (fagl)  læren 
om  fødemidlernes  sammensætning  og  nærings- 
værdi. Landbo. II. 7 07.   -konto,  en.  spec. 


3.2.   Alle  disse  Indvendinger  mod  Guds  30  T  om  en  for  hver  interessent  i  en  forretning 


Huushoidning  i  Aabenbaringen  kunne  de 
ikke  med  samme  Grund  giøres  mod  hans 
Huushoidning  i  ^BLtwcen? JSneed.II.213. 
Hun  . .  overskuer  hele  Herrens  Huushoid- 
ning meåYLenåe. Basth.Tale.(1782).73.  2.2) 
(nu  næppe  br.)  sparsommelighed;  øko- 
nomi. Gierrighed  (forvandles)  til  Huus- 
holdning.iroZ6.^^.Z7.505.  Fattigcommissio- 
nerne  .  .  have  indseet  Nødvendigheden 
af  at  forene  deres  Omhu  for  de  Nødli- 
dende med  streng  Huushoidning.  ASØr- 
8ted.Haandb.I.569.  2.3)  (nu  næppe  br.)  øko- 
nomisk stilling;  pengesager;  finanser. 
Engellands  Huushoidning  var  udi  een  stor 
YoTv\TTmg.Slange.ChrIV.575.  Landets  al- 
mindelige Huushoidning  er  . .  bleven  for- 
bedret. JSneed.YII.515. 

3)  (nu  kun  arkais.)  til  holde  hus  4  (se 
Hus  ih.i),  om  uorden,  tummel,  „leben 


ført  særlig  konto,  der  debiteres  for,  hvad  vedk. 
hæver  til  sine  personlige  udgifter.  Hage.^1225. 
-kunst,  en.  1)  (nu  sj.)  til  Husholdning  1. 
Xenophon  om  Huusholdningskonsten.  En 
Veilednings-Bog  for  hver  Mand,  men  især 
for  Landboen  .  .  Fra  den  græske  Original 
.  .  af  Odin  Wolff,  (bogtitel.1801).  VSO.  2) 
[2]  (nu  næppe  br.)  evne  til  at  forvalte,  ad- 
ministrere, især  paa  en  sparsommelig  maade; 
40  økonomi,  kunde  en  god  Huusholdnings- 
konst  ikke  meget  forringe  disse  .  .  Om- 
kostninger. Schytte.IR.II.85.  baade  Mod, 
Klogskab  og  Huusholdningskonst,  fandtes 
ogsaa  foreenede  hos  . .  Valdemar  (Atter- 
dag). Mall.SgII.693.  -lære,  en.  (fagl.) 
fag,  der  omfatter  (hovedtrækkene  i)  huslig 
økonomi,  sundhedslære,  sygepleje  m.  m.  Sal. 
IX.155.  -peng^e,  pi.  penge,  hvoraf  udgifter 
til  husholdning  (især  madlavning)  afholdes. 


osv.  jeg  kand  icke  taale  at  see  ald  denne  50  VSO.  (pigen  havde)  erklæret,  at  naar  Her 


Huusholding  an,  her  er.  KomGrønneg .II . 
199.  saadan  Huushoidning,  som  .  .  ved 
forefaldne  Politie-Inqvisitioner  (ofte  er) 
befunden  sær  ubillig  og  forargelig.  MR. 
1727. 498.  jf.  Hus  sp.  724'^:  6  Personer  (som) 
for  skammelig  Husholdning  med  Skøger 
maatte  forsværge  Byen.  HMatthiess.DK.93. 
Hnsholdnins^s-,  i  ssgr.  især  af  Hus- 
holdning 1,  fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne) 


ren  ikke  gav  hende  tilstrækkeligere  Hus- 
holdningspenge om  Ugen,  saa  vilde  hun  al- 
deles melde  sig  fra  Tjenesten.  Drachm.VT. 
158.  Hun  var  nu  i  Færd  med  . .  at  ud- 
vikle, hvor  udmærket  to  Mennesker  kunde 
leve  for  40  Kroner  i  Husholdningspenge 
om  MasLneden.Vollquartz.P. 32.  -reffel,  en. 
spec.  (nu 
sunde 


\u  næppe   br.)   til  Husholdning   2: 
Huusholdnings  Regler.  Holb.Ep.I. 


-budget,  -elev,  -forklæde,  -gæld,  -kasse,  60  ^84("sw,st  585;  sunde  Oeconomiske  Regler/ 
^     '     '  ...  .    .        LTid.1729.47.  j f  Husholdning  2.1  slutn.:  de 

Huusholdnings-Regler,  som  Skaberen  i  alt 
andet  iagttager  med  fornuftige  Væsner. 
Ew.(1914).V.170.  -skole,  en.  skole,  hvor 
der  gives  unge  kvinder  praktisk  og  teoretisk 
undervisning  i  husgerning  og  fag  som  (emæ- 


-konsulent,  -kursus,  -lærerinde,  -regnskab, 
-sag(er),  -seminarium,  -vare,  -vægt  samt 
en  del  (især  T;  ofte  vilkaarligt  dannede) 
navne  paa  produkter  (varer),  der  alm.  an- 
vendes i  husholdningen,  fx.  -kaffe,  -kul, 
-mel,  -ost,  -ærter,  -øl  ofl.  -artikel,  en. 


VIII.     Rentrykt  «/4  1926 
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Husbovmester 


Muskat 


766 


rings) fysiologi,  sundhedslære,  husholdnings- 
kemi  olgn.  Landb 0.11.706. 

Hns-hoTinester,  en.  person,  som  i  et 
herskabshus  staar  i  spidsen  for  tjenerskabet 
og  i  det  hele  har  tilsyn  med  husførelsen. 
Huusfoged  . .  kaldes  nu  meest  Huushov- 
mester.  VSO.IL671.  Jeg  har  i  33  Aar  væ- 
ret Huushovmester  her  paa  Høistrup.  Heib. 
Poet.III.405.  *Paa  Huushovmestrens  stren- 
ge Bud  I  Gik  Tjenerskaren  ind  og  ud. 
FalM.Poes.II.179.  Prins  Valdemars  Hus- 
hovmester . .  har  f aaet  Sølvkorset.  Fol.^^/e 
1921.5.sp.4.  t  -hTal,  en.  (zool.,  egl.  no.) 
pukkelhval,  Meg apter a  boops  (hvis  pukkel- 
formede ryg(finne)  kan  minde  om  et  hus). 
vAph.Nath.III.597.  C3  -haj,  adj.  (f  huse-). 
høj  som  et  hus;  ogs.  i  al  alm.:  meget  høj. 
*(en)  huse-høi  Portal.  Bull.(Rahb.LB.I.558). 
*Kampskibe  . .  vælter  |  de  hushøje  Bræn- 
dinger langt  opiha.nå.Rørd.GK.155.  Lands- 
bygaden, hvor  Sneen  laa  hushøit.  AndNx. 
M.148.  Budene  (ved  en  maleriauktion)  faldt 
rapt,  selv  om  de  ikke  var  hushøje.  i^a^^ 
Nyh.^^/2l922.4.sp.4.  -ild,  en.  (især  emb.)  ild- 
løs i  et  hus  (mods.  Skorstensild^.  HCAnd. 
V  111.42.  Davids.KK.277.  Faren  for,  at  en 
Skorstensild  skal  blive  til  Husild  .  .  er 
forholdsvis  stor.  Gnudtzm.Busb.82.  Hjem- 
met.191 3.361. sp.l.  CO  -indsamliiijg;,  en. 
indsamling  af  bidrag  (i  godgørende  øjemed 
olgn.)  ved  besøg  i  husene  (hos  hver  enkelt 
familie).  Børnehjælpsdagens  Husindsam- 
ling.  DagNyh.^ye  1913.2.sp.2.  -industri, 
en.  (fagh;  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  Hjemmeindustri. 
Sal.IX.155.  t  -inkTisition,  en.  d.  s.  s. 
-undersøg^else.  PAHeib.  US.  53.  -inven- 
tar, et.  især  (spøg.)  om  tyende  med  mange- 
aarigt  ophold  i  huset  (jf.  -møbelj.  den  gamle 
Stuepige  . .  et  vigtigt  Husinventar  i  den 
Paludan -Miillerske  Familie.  Børd.TB.106. 
Trine  —  et  gammelt  Husinventar,  som 
hun  havde  arvet  efter  sine  Forældre.  Aakj. 
PL.75.  -jomfru,  qb..  kvindeligt  tyende,  tid- 
ligere om  ung  pige  med  mere  familiær  stil- 
ling (vAph.(1759').  VSO.jf.  -frøken^,  nu  om 
kvinde,  der  (sædvanlig  under  husmoderens 
ledelse)  forestaar  en  (i  reglen  større)  hus- 
holdning, den  bittre  Opgave:  saa  omtrent 
at  tjene  som  Husjomfru  i  sine  Forældres 
HviViS. Kierk.VIII. 45.  Husjomfruens  Stilling 
er  mere  overordnet.  VortHj.IV4.14.  Hus- 
jomfru søges  (paa)  en  Herregaard  i  ^\di\- 
knd.BerlTid.^Vil905.M.3Till.l.sp.2. 

t  Husk,  subst.  i  forb.  husk  og  snusk 
(/ran/. husk  un  snusk,  o^s.htisch  un  sniisch, 
jf.  mnt.  hiisken  sliisk,  pak,  (sammenløbet) 
pøbel;  1.  led  betegner  vist  egl.  „noget  (i  en 
fart)  sammenrystet,  sammen  jasket",  besl.  m. 
ord  som  ænyd.  (udi  en)  husk,  (i  en)  fart, 
no.  husk,  rystelse,  gyngende  bevægelse,  jf.  nt. 
hiischen,  gynge,  svinge,  ty.  (dial.)  huscheln, 
jaske,  samt  mnt.  huetschen,  dreje,  slaa  plat 
og  krone,  holl.  hutsen,  ryste  (for  at  blande 
noget);  sml.  ogs.  navne  paa  retter  af  forsk, 
sammenblandede  (oq  hakkede)  bestanddele  som 
t  høskpot  (Moth.'H390.  jf  MDL.242),  nt. 


hiissput,  mnt.  holl.  hutspot,  hvorfra  fr.  ho- 
chepot,  eng.  hotch-pot)  ret,  der  bestaar  af 
en  blanding  af  grønsager  og  flæsk;  rusk- 
omsnusk. Huusm.(1793).179. 

Hus-kapel,  et.  (især  foræld,  ell.  om 
udenl.  forhold)  kapel,  som  man  har  i  ell.  ved 
sit  hus.  Moth.E323.  det  hemmelige  Side- 
værelse, hvor  han  havde  sit  lille  catholske 
Uusk&pel.  Ing.EF.I.214.  Brz.XV.33.  PalM. 

10  V.91.  -kapellan,  en.  1)  t  egl  bet.  I.i)  f 
personel  kapellan.  Holb.DNB.525.  Forordn. 
^1x17 28. §4.  1.2)  (foræld,  ell.  om  udenl.  forhold) 
gejstlig,  som  gør  tjeneste  ved  et  huskapel, 
staar  i  en  slags  privat  tjenesteforhold  til  en 
fornem  ell.  højtstaaende  person.  Ing.VS.I, 
137.  Naadigherren  (lod)  sin  Huskapellan 
lægge  vore  Hænder  sdnnm^n.Drachm.KW. 
43.  2)  t  uegl:  galan  (2)  (jf.  -venj.  YSO. 
-kar,  et.  (arkæoL,  sj.)  kar,  der  anvendes  i 

20  husholdningen.  SophMilll.VO.436. 

Hus-karl,  en.  1)  (fra  oldn.  hiiskarl; 
foræld.;  især  om  forhold  hos  nordboerne  i 
oldtid  og  middelalder;  jf.  Gaardskarl  2)  fri 
mand,  som  stod  i  en  anden  mands  tjeneste 
og  hørte  til  hans  husstand;  især  om  hirdmand 
(ofte  spec.  om  den  laveste  klasse  af  hirden). 
Huuskarle  kaldtes  i  de  Tider  Stridsmænd, 
der  tiende  i  Kongens  Gaard  som  Livvagt. 
Mall.SgH.283.    Den   angelsaksiske   Hærs 

^  Kjærne  bestod  af  HnsksiTlene.  JohsSteenstr. 
Bayeux-  Tapetet.  (1885).  28.  P  Kierkegaard. 
VitalsKirkehist.IL(1893).89.  ofte  m .  overgang 
til  bet.2: 1  Gaarden  vrimlede  der  af  konge- 
lige Gaardssvende  og  Huuskarle,  som 
modtoge  de  Fremmedes  Heste.  Ing. VS. I. 
100.  sa.EM.1.119.  han  var  en  duelig  Jern- 
smed og  havde  Opsynet  over  Einars  Huus- 
karle. BaMc^.JJ.^lS.  2)  (nu  sji".;  ji/.  Gaards- 
karl 1   samt  Husknægt^   tjenestekarl,    hvis 

40  arbejde  falder  inden  for  selve  huset  ell.  hus- 
holdningen (oftest  ved  en  større,  især  offentlig, 
bygning  ell.  institution).  *(de  var)  Vante  til 
rygtende  Hielp  af  en  alt  paapassende  Huus- 
karl.  Bagges.Danf. 1.419.  Ved  Ildstedet  stod 
en  lille  Grønlænder,  der  gjorde  Tjeneste 
som  Huskarl.  Ing.EF.IV.89.  2  Trainkudske 
(kommanderes)  til  Tjeneste  ved  Høiskolen 
(o:  den  militære)  som  Huuskarle.  MR.1853. 
352.   Dagbl.^'/il881.2.sp.4.    Ingen   Huskarl 

i  o  kan  være  Tjener  for  to  Herrer.  Lue.l6. 13 
(SkatRørd.).  \\  {jf.  ty.  hausknecht)  om  hotel- 
karl olgn.  Han  saaé  . .  Grevens  Kammer- 
tjener .  .  i  en  ivrig  Samtale  med  Port- 
neren, Huskarlen  og  tre  af  Hotellets  Tje- 
nere. Ing.LB.III.51.  Huskarle-,  i  ssgr. 
(foræld.)  af  Huskarl  1.  -dom,  en.  (glda. 
huskarla  dom  (GDLove.V.4))  en  af  hus- 
karlestævnet  afsagt  dom.  SaUXI.919.  -loT, 
en.    Denne    Huskarlelov,    Witherlagsret- 

60  ten  kaldet.  Wors. Danske  i Engl.(  1851).  185. 
-stævne,  et.  {glda.  huskarlastefne  (GD 
Love.V'.2))  forsamling  af  kongens  hirdmænd. 
Moth.H323.  J0lr.SD.II.242. 

Hus-kat,  en.  (især  CP  ell.  zool;  jf.  ogs. 
Feilb.)  den  som  husdyr  holdte  tamme  kat 
(Felis  (maniculata)  domestica).  EPonf. Atlas. 
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1.604.  N.  lister  af  sagte,  sagte  som  en  Hus- 
\2Lt.Schand.IF.115.  Kragehusets  gamle  Hus- 
kat.  Skjoldb.KE.40.  BøvP.II.288. 

I.  Uaske,  en.  ['husga]  (dial.  ogs.  Hovse. 
FCLund.Thorseng.(1823).103.  Feilh.IV.230. 
OrdbS.  (Fyn,  Ærø,  Lyø).  jf.  Esp.137).  {sub- 
stantivering af  IL  huske ;  sj.  uden  for  dial.) 
det  at  huske  ell.  (især)  evne  til  at  huske;  hu- 
kommelse. Gamle  kærestehistorier  kom- 
mer atter  i  husken  og  kræver,  at  nye  be- 
gyndes. Hjortø. HR.78.  da  han  ikke  kunde 
række  længer  tilbage  med  sin  Huske, 
vendte  han  igen  tilbage,  gav  sig  til  at 
fjantasere  og  laa  og  regerede  i  Vildelse. 
AndNx.DM.46.  Min  Huske  er  ikke  saa  god 
længer.  Jeg  ved  ikke  —  jeg  har  dog  ellers 
kunnet  besørge  halvhundrede  Ærender 
uden  at  glæmme  noget  af  åem.smst.II.8. 

II.  hnske,   v.   ["husga]   Høysg.AG.83. 


Falst.150.  *Pokker  huske  maa  det  alt,  | 
Som  hun  (o :  en  præstekone)  har  i  sin  Pande. 
Wadsk.Brudev.Vl.B3r.  jeg  hugser  ikke,  at 
min  Herre  haver  herom  givet  mig  nogen 
éclaircissement.  Gram.Breve.37.  Hvad  man 
lærer  i  Ungdommen,  kan  man  langt  bedre 
huske  end  det,  man  siden  lærer.  Høy sg. S. 
12.  den  Samtale  kommer  vi  begge  til  at 
huske.  Falsen. 1.2 61.  *de  græske  Muser,  | 
10  Hvis  Navne  jeg  ei  længer  huser.  Bag  ges. 
11.217.  Det  onde  husker  man  længst.  YSO. 
(if  Mau.6459).  *0  husker  Du  Sjølund, 
den  deilige  0,  |  Hvor  de  vilde  Skovduer 
kurre,  |  De  duftende  Bøge,  den  stille  Sø,  | 
Husker  Du  Gurre  I  HCAnd.X.507.  Vil  man 
huske  godt,  hvad  man  om  Aftenen  har 
læst,  saa  lægger  man  Bogen  under  sin 
Rovedpude.  Thiele.III.45.  Tankerne  huske- 
des, selv  om  Ordene  glemtes.  Brandes.X. 


præt.-ede  ell.  (nu  næppe  br.)  -te  (Sort.HS.  20  40.  Læg  dmB.a.SLnd  paa den  (D:krokodillen)\ 


Flv);  part.  -et.  ||  nu  næppe  br.hugSQ.Falst. 
Ovid.90.129.  Gram.(KSelskSkr.II.105.IV. 
70).  Langebek.Breve.2 54.483.  jf.  VSO.;  af 
formen  hugse  olgn.  har  udviklet  sig  de  dial. 
former:  1.  hovse  (især  jy.,  fynsk  og  bornh.). 
Moth.H288.  FCLund. Thorseng. (182 3). 103. 
Fabricius.Drejø.(1882).100.  Feilb.1.668.  Esp. 
137.  OrdbS. (Fyn).  2.  huse  (især  sjæll.;  an- 
givet som  kbh.:  Allen.DS.II.691;  i  modsætn. 


Du  vil  huske  den  Kamp  (Chr.VI:  kom 
den  kriig  ihuj,  og  ikke  gjøre  det  mere. 
Job.40.27.  man  kan  ikke  huske  alting. D&H. 
(jf.  Mau.6473  samt  Feilb.).  ||  ni.  person-obj. 
(nu  især  om  mindre  følelsesbetonede  forhold). 
*Seer  ogsaa  til,  hvordan  mit  Huus  og  Hu- 
stru lide,  I  Og  siger  mig,  om  hun  mig 
hugser,  eller  ey.  Falst.0vid.90.  *Husk  din 
Brud,  og  husk  din  Fader!  |  Husk,  at  dem 


til  hovse  tidligere  olm.  i  skriftspr.).   Kom  30  du.  hører  till  Heib.TR.nr.63.7.  *Den  Gamle 


Grønneg. 11.310.  (jf.  smst.III. 12-13,  se  ndf. 
sp.759^^).OeconT.VI.113.  Tode.VI.193.  Bag- 
ges.I1.7.217.V.260.  ZakNiels.NT.116.  Gravl. 
E.45.  OrdbS.( sjæll.)).  præt.  -te  (Falst.150. 
Thorsen.107.  jf.  part.  hust.  KomGrønneg.I. 
111.  Thorsen.107)  ell. -ede  (JMonrad.Selv- 
biografi.(udg.l888).63.  Kort.130).  \\  vbs.  -else 
(s.  d.)  ell.  (i  alm.  spr.  næsten  kun  i  ssg.  Fejl- 
huskning^ -ning  fidet  Huskningen  —  som 


huskes  kun  i  Klager,  |  Bebreidelser  og 
skuffet  Haab.  sa.Poet.IX.220.  Feilb.1.668. 
jf.:  *Dynekil  og  Gøteborg  (o:  indbyggerne 
i  D.  og  G.)  I  Husked  længe  ham  (o:  Tor- 
denskjold) med  Sorg.  GRode.FU.77.  \\  hu- 
ske en  noget  (l.br.  huske  en),  m.  præg- 
nant bet.:  sørge  for  ikke  at  glemme  ens  (gode 
ell.  især  onde,  urigtige)  handlinger  imod  en 
(især:  for  ved  lejlighed  at  lønne  ell.  hævne 


jeg  kunde  fristes  til  at  sige  —  snarere  er  40  det).  Det  skal  jeg  huske  Dem  . .  saa  længe 


en  vis  Eiendommelighed  ved  alle  Aands 
evnerne  end  en  særlig  Egenskab  i  Sindet. 
JohsSteenstr.FN.76.  EdgRubin.H.49),  jf. 
I.  Huske,  Huskeri.  {ænyd.  hu(g)se,  hof  se, 
glda.  huxe,  sv.  hugsa,  no.  hugse,  huske,  oldn. 
hugsa,  tænke  (over,  paa  osv.);  afl.  af  I.  Hu 
(oldn.  hugr;  jf.  ogs.  IH.  hue  3^,  dels  m..  -s-, 
i  formen  hugse  (hovse,  huse),  dels  m. -sk-, 
i  formen  huske,  som  optræder  forholdsvis 
sent  i  skriftsproget  (næppe  før  ca.  1700; 
Moth.H288:  Huse,  Hugse,  Huske,  House, 
Houskej  og  forholdsvis  spredt  i  folkemaalene 
(nogle  jy.  maal  (se  Feilb.)  samt  skaansk-hal- 
landsk,  hvorfra  formen  formentlig  gennem 
kbh.  er  trængt  ind  i  rigsspr.);  se  Arkiv.XVII. 
85.  Sal.Xlil.888) 

I)  bevare  en  forestilling  v.  hj.  af  hukom- 
melsen, saa  at  den  vilkaarlig  kan  genfrem- 
kaldes;  have  (nærværende)  i  sin  erin- 
dring; 

overgang  til  bet.  2 ;  om  bet- forholdet  til  erin- 
dre, mindes,  ihukomme  olgn.  jf.  erindre 
4.3 j.  *Fiinden  vel  huuskte  hvorleedis  hånd 
var  I  Hos  Råbe  for  nylig  til  Gilde  (o:  kam- 
pen med  R.).Sort.HS.Fl v.  *Han  neppe huste 
længer,  hvad  |  Han  selv  og  Præsten  sagde. 


jeg  lever.  Gud  velsigne  Dem  derior. CBernh. 
1X.204.  *„Husk,  hvem  I  taler  till«  .  .  „Jeg 
skal  see  til  |  At  huske  jer  ved  Leilighed, 
Hr.  Greve."  Recke.HB.82.  jeg  skal  nok 
huske  dig  det!  omtr.  =  du  skal  ikke  dø  i 
Synden.  D&H.  Feilb.1.668.  \\  huske  en 
med  noget,  (1.  br.  i  rigsspr.)  ved  en  gave, 
tjeneste  olgn.  vise,  at  man  ikke  har  glemt  en 
(især:  det  krav,  som  vedk.  fra  tidligere  tid 
50  har  paa  taknemmelighed);  betænke  (2)  en 
med  en  gave  osv.  jeg  skal  nok  huske  dig 
med  et  Par  Skilling  i  Drikkepenge.  Hrz. 
XIV. 280.  det  er  en  Skam,  at  den  lille 
Fris,  som  har  digtet  den  kjønne  Vise,  ikke 
er  bleven  husket  med  Champagne.  ^Sc^awt?. 
TF.II.116.  nogle  af  de  gamle  Bønder  .  . 
huskede  hende  med  lidt  Slagtemad  til 
^ø\t\den. Breum . Julegæster. (1 905). 61.  Krist. 
Ordspr.nr.3450.  ||  huske  sig  (maaske  paa- 
erindre (4.2);  mindes,  (ofte  m.  (>o  virket  af  erindre  sig,  se  erindre  S.2,  jf.  ogs. 
''"'  ^-'  " ^^  ^  .  7 -7  7  ..  j.-T -..■_  sp.759^^;  nu  næppe  br.)  fastholde  i  erin- 
dringen; lade  være  at  glemme.  *her  er  Lyset, 
husk  dig,  at  det  brænder.  Aarestr.SS.IV.95. 
Il  brugt  abs.  Sveno  Aggonis  .  .  kan  have 
hugset  feil,  naar  han  giver  Sven  Estrid- 
sens   Fader  det   Tilnavn.  Langebek.Breve. 
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2S4.  Han  kan  huske  (o:  har  erindringer) 
fra  han  var  fire  Aar.  MO.  han  husker  godt  j 
i  udtr.  som  i  den  tid  jeg  kan  huske,  i  det 
tidsrum,  fra  hvilket  jeg  har  tydelige  erin- 
dringer; saa  langt  mine  erindringer,  min  hu- 
kommelse naar  tilbage.  Fra  ded  føste  je  ka 
huse  er  vi  gaaet  meget  fremad!  Gravl.E.45. 
m.  overgang  til  bet.  2,  i  betingende  udtr.  som : 
*om   jeg  huuser  ret.  Cit.ca.l?00.(Thott4'' 


pe  br.)  fremkalde  i  sin  erindring;  forestille 
sig  noget  forbigangent,  husk  Dem  Skoven 
med  Riimfrost,  de  uendelige  Farvenuan- 
cer, den  iremhydeT.HCAnd.IV.265.  \\  i 
særlige  forb.  m.præp.  ell.  adv.  huske  efter, 
gennemgaa  sit  erindringsindhold  (vedrørende 
en  sag);  m.  obj.:  tænke  (længe  og  nøje,  uden 
at  glemme  noget  væsentligt)  over  (noget). 
*naar  Fortællingen  saa  er  forbi,  |  Da  sæt- 


1525.844).   desuden   har   du  jo  ogsaa  en  lo  ter  jeg  mig  helst  og  husker  efter.  Grundtv. 

FS.1I.455.  (hun  ser)  frem  for  sig,  som  om 


Søn,  hvis  jeg  husker  ret.  Hauch.1. 31.  saa 
vidt  jeg  husker.  D&H.  jf.:  leg  hugser  ikke 
rettere,  end  ieg  .  .  har  givet  Hr.  Asses- 
soren i  Commission  at  sende  mig  .  .  føl- 
gende Skrifter.  Langebek.Breve.483.  ordspr. 
og  talem.:  Børn  og  smaa  Hunde  (ell.'.hMnåe 
og  drenge^  huske  længe.  Mau.6462.  Feilb. 
1.668.  jf.  Krist.Ordspr.nr.3444f.  ikke  hu- 
ske over  et  dørtrin,  en  dørtærskel. 


hun  tænker  sig  om,  husker  et  eller  andet 
efter.  Stuck.F0.120.  *hun  syntes  at  skulle 
kende  (stemmen)  |  Hvorfra?  Hun  huskede 
efter.  Blaum.AH.246.  (nu  næppe  br.)  sty- 
rende en  bisætn.i  huske  paa;  tænke  paa;  be- 
tænke. Søn!  husk  efter,  at  du  tog  dit  Gode 
i  åithiv.  Luc.l6.25(0Guldb.). huske  frem, 
(1.  br.)  fremkalde  i  erindringen.   Hun  lever 


se  Dørtrin,  -tærskel,  ikke  (kunne)  huske  20  og  aander  jo  deri  (o:  i  stykket)  med  alle 


fra  næse  til  mund  olgn.,  se  Næse 

2)  uvilkaarligt  ell.  m.  forsæt  g  en  frem- 
kalde og  genkende  en  forestilling  hos 
sig  selv.  (ofte  m.  overgang  til  bet.  1).  (jeg) 
ydmyges  ikke  lidet,  naar  jeg  huser,  at 
der  er  snart  ingen  Ting  saa  bedragelig, 
som  de  første  apparencer  i  Oeconomiske 
og  Politiske  Indretninger.  OeconT.1.14.  jeg 
følger  denne  Regel,  naar  jeg  husker  det. 


sine  smaa  egne  Ord,  som  jeg  (o:  forfat- 
teren) har  husket  frem  i  bittersøde  Timer. 
Esm.III.l 02.  huske  sig  om,  (jf.  tænke 
sig  om;  nu  1.  br.  i  skriftspr.)  arbejde  paa, 
anstrenge  sig  for  at  gen  fremkalde  bestemte 
forestillinger  i  sin  bevidsthed;  lede  i  sin  hu- 
kommelse. *Jeg  var  . .  |  Naar  jeg  mig  hu- 
sker om,  og  ret  besinder,  |  En  . .  meget 
\\\\eTireng.Bagges.Ep.52.Sibb.P.1.164.^eå- 
Høysg.AG.83.  „Hvis  jeg  husker  det,"  siger  30  len?  —  Bie  lidt,  lad  mig  huske  mig  om! 


Faderen  til  sit  Barn,  „skal  jeg  kiøbe  no- 
get til  dig  i  Byen."  FEMUll.^23.  *Husk,  at 
Actæon  fik  |  Straf  for  et  dristigt  Blik!  | 
Jæger,  o  tag  dig  iva.re\  Reib.Poet.IIL468. 
Aage  huskede  en  høj  Fyr  i  graagrøn  Over- 
frakke. Jør9'.Lr.58.  II  ofte  m.obj.,  der  be- 
tegner en  handling,  som  skal  udføres,  ikke 
maa  glemmes.  *Hvergang  de  Ældre  tale, 
husk   at  tie.  PalM.  Adam H.  1.86.    du   maa 


—  Den  flyede  jeg  Christian  at  gjemme. 
Hrz.V.294.  (han  blev)  formanet  til  at  huske 
sig  om  og  sige  Sandhed.  Goldschm.VIII. 
355.  Han  huskede  sig  om.  Hvor  havde 
han  været?  Hvad  havde  han  taget  sig 
for?  LFeilb.SS.8.  huske  paa  07- tænke 
paaj.  1.  m.  h.t.  noget  forbigangent:  lade  sine 
tanker  beskæftige  sig  med  ell.  (især)  dvæle 
ved  erindringen  om  (noget).  *Saamange  Ting 
endelig   huske   at  lægge   brevet  i   post- 40  det  (o:  det  gamle  træ)  husker  paa,  |  Hva ' 


kassen  j  ||  (jf.  glemme  2.3 j  i  forkortede 
udtr.  m.  underforstaaet  angivelse  af  handling. 
har  du  husket  (o:  medtaget)  stokken?  j  husk 
endelig  hendes  fødselsdag  (D:at  lykønske, 
sende  en  opmærksomhed  ell.  lign.) !  j  ||  (1.  br.) 
om  gentagen  fremkaldelse  af  en  forestilling. 
%0g  husker  Du  den  Vise,  jeg  Dig  lærte."  | 
.  .  „Om  „Gangerpilten",  tidt  jeg  husker 
(alm.:  tænker  paa^  den.''  H:CAnd.X.219.  \\ 
i  forb.kunne  huske,  være  i  stand  til  af  50  dre  derimod,   som   huskede  på  den  nys 


kan  det  ikke  melde.  HCAndJC.333.  Den 
husker  paa  modtagne  Velgierninger,  hvem 
det  ved  en  Leilighed  falder  ind  at  have 
modtaget  dem.  PEMulV23.  nu  næsten  kun 
i  tilfælde,  hvor  erindringen  faar  betydning 
for  fremtidige  handlinger:  snart  huskede 
han  dog  paa,  at  han  ei  heller  selv  var 
ganske  fri  for  Skyld.  Goldschm.Hjl.il. 18. 
Husk  paa  det,  du  har  lovet  mig!  MO.  an- 


gen fremkalde  i  sin  bevidsthed;  huske  (1); 
især  i  nægtende  ell.  spørgende  udtr.  „jegkand 
intet  huske  det."  —  „Kand  du  intet  huuse 
det.** KomGrønneg.III.12-13.  De  maae  for- 
lade mig,  jeg  kan  aldrig  huse  en  Vise, 
undtagen  syngende.  Tode.S.120.  *Et  Even- 
tyr, mig  blev  fortalt  |  Som  Barn,  og  som 
jeg  got  kan  huse.  Bagges.V.260.  Kan  du 
ikke  huske,  hvad  vor  Aftale  var?  VSO. 
„Sagde  han  ellers  ikke  Noget?"  —  „Jo  . . 
men  jeg  kan  ikke  rigtig  huske  det."  Heib. 
Poet.Vf.366.  „Sara,  ved  du,  hvor  meget 
11  Gange  11  er?"  spurgte  Drengen.  „Nej 
jeg  kan  ikke  huse  def*.  ZakNiels.Fort.66. 
Il  huske  sig  (maaske  paavirket  af  erindre 
sig,  se  erindre  3.i,  jf.  ogs.  sp.  758^^;  nu  næp- 


vundne  sejr,  holdt  stand.  OAHovgård.Overs. 
afTacitus.III.(1889).315.  2.  fæste  sin  om- 
tanke paa  noget,  saa  det  ikke  lades  ude  af 
betragtning,  glemmes  ell.  forsømmes,  jeg  har 
icke  hust  paa,  at  ha  nogen  Ting  (o:  for- 
friskninger) i  værge  at  byde  jer.  Kom 
Grønneg. 1. 111.  Jeg  huskede  ikke  paa  at 
tage  min  Reisekappe  med.  VSO.  „Husk 
paa  at  tage  din  Tavle  med  næste  Gang, 
60  ellers  faaer  du  Anmærkning,"  siger  Læ- 
reren til  Disciplen.  PEMHIU23.  Hun  kunde 
(p.  gr.  af  sindsbevægelse)  knap  huske  paa 
Otto,  der  stod  ved  hendes  Side.  Goldschm. 
V.222.  ^.  m.  overgang  til  bet.l:  indprente 
ell.  have  indprentet  si^  nooet,  saaledes  at  man 
jævnligt  ell.  til  stadighed  tænker  derpaa  og 
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lader  det  være  afgørende  for  sine  handlinger. 
*Gjør  ikke  Verden  Dig  for  tung  . .  |  Husk 
paa  Du  er  kun  eengang  ung.  HCAnd.X. 
295.  Død  og  Pine  I  —  hun  maatte  huske 
paa  at  kalde  hende  Grandtante  Konradine. 
Schand.BS.175.  huske  sig  til,  (jf.  slutte 
sig  til,  tænke  sig  til  olgn.;  1.  hr.)  komme  til 
et  resultat  af  overvejelser  olgn.  ved  at  gennerri- 
gaa  sit  hukommelsesindhold ;  fastslaa  v.  hj. 
af  hukommelsen.  Da  D.  fik  at  høre  om  For- 
lovelsen, havde  han  straks  den  Fornem- 
melse: at  dét  havde  han  jo  længe  ventet. 
Samtidig  kunde  han  huske  sig  til,  at  han 
havde  været  ganske  vis  paa,  det  ikke 
vilde  skee.JakKnu.ln.224,  huske  sig  til- 
bage, (1.  hr.)  lade  tankerne  beskæftige  sig 
med  det  forbigangne.  *Ja,  vil  vi  huske  os 
. .  tilbage :  |  Paa  Als  derovre,  hvordan  gik 
det  med  „Rolf  Krake".  JKan^zaw.D.iW.i^. 

3)  huske  en  paa  noget,  (især  talespr.) 
kalde  noget  (som  muligt  staar  i  en  vis  fare 
for  at  blive  glemt)  frem  i  ens  bevidsthed; 
bringe  en  til  at  tænke  paa  noget;  hjælpe 
paa,  opfriske  ens  hukommelse  i  en  vis 
retning  (nu  hyppigst:  m.  h.  t.  en  handling, 
som  ikke  maa  glemmes,  undlades);  minde 
om.  (lakajerne)  har  for  Vane  og  altiid  tå 
de  tomme  Glas  og  huse  Folk  paa,  at  dri- 
cke.  Kom  Grønneg. 1. 92.  Kan  du  ikke  huske 
mig  paa,  hvad  den  Mand  hedder.  VSO. 
jeg  vil  dog  bede  Dem  om  at  huske  ham 
lidt  paa  mine  Penge.  Heib.Poet.I.lOl.  Døer 
jeg  ude,  da  husk  Edvard  paa  at  trykke 
mine  Erinånnger.  HCAnd.Breve.I.122.  Saa- 
ledes  taler  (den  mægtige)  til  den  Ringe: 
Du  maa  selv  huske  mig  paa,  at  jeg  erin- 
drer Dig.  Kierk.X.285.  Jeg  huskede  ham 
gaa  vort  Ungdomsbekiendtskab.  MO.  Da 
rengen  .  .  havde  faaet  sin  Middagsmad, 
huskede  hun  Faderen  paa,  at  det  kunde 
være  paa  Tiden,  at  der  blev  muget  under 
Grisen.  Schand.F.277.  Du  maa  ikke  være 
vred,  fordi  jeg  husker  dig  paa  det.  KMich. 
MT. 97.  II  (nu  1.  br.)  m.  tings-subj.  (den  fund- 
ne tinsoldat)  husker  mig  paa  en  Historie 
med  en  Tinsoldat,  jeg  havde,  da  jeg  var 
en  lille  Dreng.  HCAnd.VI.94.  smst.VII.243. 
•denne  Læst  mig  (o:  Ahasverus)  husker 
paa,  I  At  lade  hvert  et  Regnskab  staae,  | 
.  .  til  (herren)  er  kommen.  PaZM.7I7.5i4. 

Huske-,  i  ssgr.  (dial.  Hovse-,  Huse-,  se 
u.  Huskekage^,  af  II.  huske  1.  -bog,  en. 
(1.  br.)  bog,  der  indeholder  (ell.  hvori  man 
skriver)  ting,  som  ikke  maa  glemmes.  Huske- 
bog  til  Brug  i  Felten,  ved  Øvelser  og 
Krigsspil.  EKoefoed.(bogtitel.l911).  Rage? 
1211.  -fejl,  en.  fejl,  der  skyldes  svigtende 
hukommelse.  Levin.  D&H.  -kage,  en.  (tale- 
spr., i  br.)  legemlig  revselse,  især  ørefigen, 
der  gives  som  straf  for  glemsomhed  ell.  til  at 
hjælpe  paa  hukommelsen  (jf.  Bryst-,  Sanse- 
kage;. Levin.  Hovse-: Feilb.L668.IV.230. 
Esp.lSS.  Huse-:  Thorsen.146.  \\  uegl.  de 
Kindheste,  vi  igaar  fik  (o:  ved  et  valg)  . . 
have  (kun)  været  passende  Huskekager, 
der  have  bragt  Pligtfølelsen  endnu  mere 


i  Forgrunden.  Avisen.'^yil890.2.8p.l.  Bøden 
. .  havde  været  en  gavnlig  Huskekage  for 
(dyrplageren).  Pol.^^U1917. 9.  -knude,  en. 
(1.  br.)  knude,  som  slaas  paa  et  lommetør- 
klæde olgn.  for  at  minde  om  noget,  som  ikke 
maa  glemmes.  *Her  er  min  Næseklud  . .  | 
Der  sidder  . .  den  Huskeknude,  |  Jeg  slog 
paa  Snippen,  for  at  huske  Brevet.  BredaU. 
VI.122.  Levin,  -lap,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s. 
10 -seddel.  MH.II.7.  GJ  huskelig,  adj. 
['husgali]  1)  (sj.)  som  (let)  kan  huskes.  D&H. 
det  eneste  huskelige  Ord  i  det  nysopførte 
(skuespil).  EBrand.  (Pol.^'/io  1925. 10.  sp.3). 
jf.:  et  eller  andet  komplet  uhuskeligt 
som  var  foregaaet  dersteds.  AKohl.MP.IlI. 
381.  af  to  Ord,  der  forstaas  lige  godt,  bli- 
ver det  det  bedste,  der  enten  har  Fortrin 
i  Retning  af  Korthed  . .  eller  i  Retning  af 
Huskelighed.  Jesp.(Tilsk.  1902. 192).  2) 
20  (dial.)  d.s.s.  husksom.  Hous] e.FCLund. 
Thorseng.(1823).103.  \  Huskelse,  en. 
{vbs.  til  II.  huske)  forestilling  om  noget  for- 
bigangent, der  melder  sig  i  bevidstheden;  er- 
indring (2.3).  det  blev  mig  et  stort  Arbeide 
(o:  at  rekonstruere  et  haandskrift,  der  var 
delvis  brændt),  især  da  nye  Mindelser,  nye 
Huskelser  stadig  kom  til.  Sibb.Aa.I.19. 

hus-kendt,  part.  adj.  fortrolig  med  et 
hus's  indretning,  rummenes  beliggenhed  i  for- 
30  hold  til  hinanden  osv.  (han  var)  husk j endt .  . 
i  Nabogaarden.  Thyreg.BB.1.232.  *Jeg  er 
huskjendt  |  Og  blev  ei  mistænkt,  rolig,  som 
jeg  gik.  Recke.Det  lukkede  Land.  (1901).  205. 
Rostock. Den  alvidende Kærlighed.(l 91 9).79. 

t  Huske-penge,  en.  (legemlig)  straf 
for  glemsomhed  (jf.  -kagej.  Altid  glemmer 
du,  hvad  der  siges  dig;  jeg  kommer  nok 
til  at  give  dig  en  Huskepenge. 7S0.  Hu- 
sker!, et.  (sj.)  vbs.  (m.  nedsæt,  bet.,  jf. 
40  -eri  sp.  501*^)  til  II.  huske  (1).  *tidt  for 
bare  Huskeri  man  glemte  rent  Forstan- 
den. FJHans.(Pluk.Nr.6.(1878).98).  Deres 
Navne  er  mig  aldeles  ligegyldige;  jeg 
bryder  mig  ikke  om  dem.  Alt  saadant 
noget  Huskeri  forstyrrer  ogsaa  den  „æstæ- 
tiske"  Nydelse.  Schand.AE.116.  Huske- 
seddel, en.  seddel,  hvorpaa  man  optegner 
ting,  som  ikke  maa  glemmes  (især  ærinder 
olgn.)  (jf.  -lap  samt  Dosmer-,  Erindrings- 
so  seddel;.  HCAnd.IV.322.  Rosenb.I.171. 
Feilb.  -tavle,  en.  (1.  br.)  (lille)  tavle, 
hvorpaa  man  optegner  ting,  som  ikke  maa 
glemmes;  ogs.  i  videre  anv.,  om  optegnelser, 
der  tilsigter  at  afværge  forglemmelser,  det 
viste  sig  at  være  en  Slags  Dagbog  eller 
Husketavle,  han  førte.  OlfUicard.Ungdoms- 
liv.(  1905). 159.  uegl.:  *(vanen  har)  Tanken 
hen  i  anden  Retning  drejet,  |  og  Meget 
ud  af  Husketavlen  streget.  Ploug. 11.221. 
60  -Ters,  et.  (1.  br.)  vers,  der  støtter  hukom- 
melsen; memorialvers.  Huskevers  til  Fæ- 
drelandshistorien. AErslev.  (bogtitel.  1897). 
Meyer.594. 

Hu-skifte,  et.  {ænyd.  d.  s.;  nu  kun  hos 
sprogrensere)  forandring  ell.  foranderlighed 
m.  h.  t.  anskuelser,  sindelag.  VSO.  MO.  Store 
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afgørelser  i  historien  volde  let  huskifte 
hos  svage  knåer.  HjælpeO. 

Has-knægt,  en.  {jf.  ty.  hausknecht; 
nu  sj.)  ma7idligt  tyende  (jf.  -karl  2,  -tjener^. 
en  arrig  huus-knegt  (1871:  Tjener^  bør 
plager  og  piner. Sir.33.30(Chr.VI).  (de) 
blev  oplukket  af  en  hærdebred,  haand- 
fast  Husknægt  i  mørkt  Jakkesæt.  ORung. 
SS.148.  -kone,  en.  {æda.  huskonæ,  hus- 
moder, tjenestekvinde,  oldn.  hiiskona,  hus- 
moder) 1)  (mods.  Gaardkone  1;  jf.  Hus- 
kvinde;  især  dial.)en  husmands  hustru;  hus- 
mandskone; ogs.:  (ældre)  kvinde  (især  enke), 
der  hor  (som  ejer  ell.  især  som  lejer)  i  et  hus 
paa  landet.  Det  er  en  fattig  Huuskone, 
som  gaaer  om,  og  plukker  Bær.  VSO. 
Schand.F.241.  ZakNiels.NT.77.  Hjortø.IU. 
134.  Feilb.  Esp.llS.  talem.  (nu  næppe  br.) : 
Huuskonens  Høne  sidder  altid  Biælken 
itu,  o:  den  Fattige  skal  altid  have  Skyld 
for,  hvad  Ondt  der  skeer.  VSO.  jf.  Mau. 
4259  a  og  Moth.H323.  2)  (nu  næppe  br.) 
husmoder,  tusinde  Ting  . .  som  den  rette 
Huuskone  har  lært  af  en  klog  Moder  eller 
af  ETfsiTenheå.Tode.V.68.  (hun  havde)  for- 
komne Huuskoner  nok  omkring  sig  i  Præ- 
stegaarde  og  paa  Herregaarde,  i  Kjøb- 
steden  og  hos  Kjøbstedsfolkene  .paa  Lan- 
det. SibbJL58.  -korrektur,  en.  (bogtr.) 
første  korrektur,  der  som  regel  læses  paa 
trykkeriet  (og  ikke  af  tekstens  forf.  ell.  ud- 
giver osv.).  Selmar}59.  KLars.(FoUVel907. 
9).  -korg,  et.  {ænyd.  d.  s.;  jf.  ty.  haus- 
kreuz,  fr.  croix  domestique;  nu  især  spøg.) 
forhold,  som  volder  plage  i  et  hus.  den  Stand- 
haftighed, hvormed  Candidaten  havde  baa- 
ret  et  saa  betydeligt  Huuskors  (o:  hustru- 
ens utroskab).  Bagges.NK.73.  At  have  Børn 
er  et  sandt  Huskors. PJf øZ^.I.^68.  Køge 
hu  skor  s,  om  en  (djævle)besættélse,  der  fandt 
sted  i  Køge  1608-15.  Holb.Paar8.78.  Heib. 
Poet.VII.95.  SaVXIV.90.  ||  især  om  person, 
der  er  til  besvær,  byrde  for  de  øvrige  med- 
lemmer af  husstanden  (spec.  om  en  (ond, 
arrig)  hustru).  Ew.(1914).III.276.  En  Mand, 
som  —  figurlig  talt  —  med  Taalmodighed 
bærer  sit  Huuskors  gjennem  Livet,  eller 
af  Kjerlighed  sin  Kone  paa  Hænderne. 
Blich.(  1920). KIV. 209.  General  B.  havde  i 
flere  Dage  lidt  af  et  særdeles  mørkt  Hu- 
mør .  .  Den  stakkels  Grev  E.  vred  og 
vaandede  sig  under  dette  sit  Huskors. 
Schand.UM.165.  Et  Huskors  var  den  (o: 
en  skifting)  rigtignok,  atten  Aar  gammel 
og  fuldvoksen,  og  dog  et  spædt  Barn, 
der  kun  vilde  ligge  i  Vugge.  TroelsL.VIII. 
47.  Feilb.  f  -kreatur,  et.  d.  s.  s.  -dyr  1 
(jf.  -kræ;.  LTid.1732.40.  -kreds,  en.  (sj.) 
husstandens  (familiens)  medlemmer  tillige 
med  deres  nærmeste  omgangskreds  (jf.  Fa- 
miliekredsj.  At  danne  sig  en  behagelig 
Huuskreds.  MO.  *hvo  der  i  sin  Huskreds 
er  en  dygtig  Mand,  |  Vil  og  i  Statens 
Lys  retfærdig  vise  sig.  Dorph.Sofokle8.191. 
-kræ,  et.  (nu  næjype  br.)  d.s.s.  -kvæg. 
•Det  høillg  var  til  min  Fordeel,  |  Dersom 


I  selv  opaade  mit  Gods  og  det  vandrende 
Huuskræ.  FMøll.ES. 1.246. 

husksom,  adj.  ['husg(i)S(om(')]  {dannet 
til  II.  huske  efter  tænksom  olgn.;  jf.  huske- 
lig2;s;.)  som  husker  godt.  (hun)  fattede 
snart,  var  husksom  og  forraadte  ualminde- 
lige Evner.  HCAnd.IV.160. 

Hu-skud,  et.  (hug-,  AD  J ør  g. N Stens. 
104).  (ænyd. d. s.,  sv.  hugskott,  oldn.  hugskot; 

10  jf.  skyde  i  hu  u.  I.  Hu  1.2 ;  nu  kun  hos  sprog- 
rensere (jf.  HjælpeO.))  tanke,  der  (pludse- 
ligt) melder  sig;  indskydelse;  indfald.  Fla- 
vius  sagdes  at  have  faaet  det  Huskud  at 
angribe  Nero.JBaden.Tacit.II.287.  Vi  skal 
jo  dog  ikke  følge  det  første  Huskud,  — 
den  første  impetus  a.nimi.RMøller.(  Grundtv. 
B.I.127).  Begge  greeb,  som  ved  eet  Hu- 
skud, hver  een  af  den  gamle  Herres  Hæn- 
der. TFm^/i.IX^S^.    menneskelige  Indfald 

20  ogløse  }iusk\iå.VVed.R.321.  andet  end  gis- 
ninger og  huskud  har  mennesket  ikke,  så 
længe  det  mangler  visdom  til  at  under- 
søge naturens  love.  Grønb.RS.130.  \\  spec. 
om  tanke,  der  er  præget  af  originalitet,  kunst- 
nerisk evne  olgn.  geni  og  lyse  hugskud. 
ADJørg.NStens.104.  Alle  disse  Arbejder 
(gav)  Forfatterne  nye  Huskud  og  deres 
Verker  en  levende  og  oprindelig  Farve. 
Hejmdal.^/il870.2.sp.3.  Mesteren  . .  fæstner 

30  sine  Hu-Skud  med  Tegnepennen.  Brandes. 
MB.354.  (Voltaire)  hvis  Hu  var  Ildhu,  og 
hvis  Indfald  Ru-Skuå.  sa.Volt.Ll. 

Hus-kvinde,  en.  (nu  kun  dial.)  kvinde, 
som  bebor  et  (leje)hus paa  landet;  ogs.  (sjæll.): 
en  husmands  hustru  (jf.  -kone  1).  Præsterne 
skulle  nyde  . .  een  Høstdag  af  Husmænd 
og  Husqvinder.  DL.2—12—5.  AntNiels.LL. 
178.  -kvæg,  et.  (nu  næppe  br.)  koll.:  hus- 
dyr (1)  (jf.  -kreatur,  -kræj.  *Uld,  af  Huus- 

40  kvægs  laadne  Skind  afskaaren.  PGFibiger. 
Overs.afSophokles.II.(1822).123.  MO.  -leje, 
en.  {æda.  huslegh,  jf.  oldn.  hiisaleiga)  det  at 
bo  til  leje;  (nu  kun  i  tilfælde,  der  ogs.  kan 
opfattes  som:)  afgift,  der  betales  for  at  bo 
til  leje;  lejeafgift  af  bolig.  Er  nogen  skyl- 
dig for  Husleje  . .  da  maa  hans  Gods  2ir- 
resteris.  DL. 1—21— 11.  naar  Manden  var 
icke  fornøyet  med  sin  Kone,  kunde  hånd 
slutte  nye  Contract  med  en  anden,  men 

50  skulle  være  forbunden  ligesom  med  Huus- 
Leje  at  sige  hende  op  et  fierding  Aar  før 
F&råsig.  Holb.Kand8t.LI.3.  Huuslejen  hol- 
des for  at  være  ulige  dyrere  (i  Norge) 
end  i  Danmark.  MR.1776.661.  hun  har  ikke 
engang  betalt  sin  Huusleie  for  sidste  Halv- 
Rax.  Heib.Poet.VL34.  han  vilde  leje  for  tre 
Maaneder,  men  tilbød  K.  et  halvt  Aars 
Husleje.  EBrand.UB.127.  \\  hertil  bl.  a.  Hus- 
leje-forsikring (d:  forsikring  mod  tab  af  hus- 

60  leje  ved  brand  ell.  ledighed),  -godtgørelse, 
-hjælp,  -lovgivning,  -nævn  (o:  nævn,  oprettet 
ved  Lov  Nr.  187  ^/e  1916  til  regulering  af 
boligforholdene),  -skat  oft.  (se  især  SaVXI. 
920 f.).  -lejer,  en.  (sj.)  person,  som  bor 
til  leje;  lejer.  MR.1822.72.  jfliiisleier- 
torening.  Krak.1919.L140.  -lejlig:hed. 


765 


Hnsleiu 


Hnslod 


766 


en.  (gldgs.  uden  for  ssgr.)  indbegrebet  af  de 
til  en  bolig  hørende  rum,  bekvemmeligheder 
osv.;  lejlighed.  VSO.  skulde  ingen  Huus- 
leilighed  være  at  erholde.  Cirk."^*  1^1805. 
(som  rubrik-overskrift:)  Huusleilighed  til- 
bydes. AdrMsl813.8.sp.l  (jf.  Dania. X.79; 
endnu  BerlTid.'VilQlS.Aft.d.sp.e).  Det  er 
med  Ægteskab  som  med  Huusleilighed. 
Folk  i  Kjøbenhavn  flytte  hvert  Øieblik 
og  faae  det  aldrig  tilipsis.  Hrz.VlI.223.  Jeg 
var  flyttet  ind  i  en  ny  Huusleilighed.  HC 
And.VIII.30o.  her  (var)  efter  de  Tider  .. 
en  stor  Huslejlighed.  Aar&7e/Ze.  i950. 48. 
jf.:  Bælgen  voxte,  og  Ærterne  voxte,  de 
indrettede  sig  efter  Huusleiligheden.  .ff C 
And.V  1.206.  ||  hertil  enkelte  ssgr.  (hvor  ssgr. 
m.  Lejligheds-  vilde  kunne  misforstaas)  som 
Haslejligheds-anvisningskontor  (Krak.1919. 
11.491),  -liste  (spec.  (i  best.  f.)  som  titel  paa 
en  fra  1885  udkommende  fortegnelse  over 
ledige  lejligheder  i  Kbh).  f-lem,  et.  per- 
son, der  har  bolig  i  en  fattigstiftelse.  Argus. 
177  l.Nr. 24.3. 

baslig,  adj.  ['husli;  1. br. 'husli]  (-f  huse- 
lig.  Moth.B326.Anti-Spectator.20).  {jf.ænyd. 
hyslig,  ty.  håuslich  (hauslich) ;  adj.  til  Hus 
(2  og  4))' 

1)  som  vedkommer,  hører  til  huset,  hjem- 
met, husstanden,  hjemlivet,  husholdningen  osv.; 
ofte  spec. :  udsprunget  af,  præget  af  ell.  har- 
monerende med  det  daglige  livs  ro,  nøjsomhed 
osv.  1.1)  i  al  alm.:  hits-;  familie-.  *Lad 
hjertelig  E endrægtighed  |  Og  fælles  Flid  og 
Nøisomned  |  Dem  (o:  ægtefolkene)  huuslig 
Fryd  herede. SalmHus.382.  de  huuslige  Be- 
kymringer som  Egteskabet  paafører  ham. 
Ew.(1914).II.57.  alle  huuslige  Forretninger 
vare  Qvindekiønnet  overladte.  Engelst. 
Qvindekj.71.  Forbenævnte  Reserver  bør  . . 
bevise  deres  havende  huuslige  Stillinger, 
som  Gaardmænd,  Huusmænd  eller  givte 
Mænd.  MR.1812. 400.  jeg  er  meget  bange 
for  alle  huuslige  Scener. Heib.Poet.VII.310. 
•Storken  vil  saa  gjerne  boe,  |  Hvor  der 
er  huuslig  Fred  og  Ro.  Winth.V.163.  *Jeg 
skulde  synge  om  de  Lagner  rene,  |  Om 
hvert  et  huusligt  Meubel,  stort  og  smaat. 
PalM.I.  29.  Hofjægermesterinden  .  .  gav 
sig  til  at  tale  med  sin  Søster  om  huslige 
Ting.  Pont.LP.  VII.  94.  ||  spec.  (nu  næppe 
br.)  om  teaterstykke  med  emne  fra  det  jævne 
dagligliv  (jf.  Familiestykke  3^.  hendes  hele 
langtrukne  Flæberi  havde  i  dette  huuslige 
Stykke  forarget  mig  endnu  mere  end  i  hen- 
des egenlige  Tragedier.  Rahb.E.II.254.  jf. 
smst.lO.  II  huslig  lykke,  2(  1.  stueplanten 
haandlappet  torskemund,  Linaria  cymbalaria. 
HistBot.1.47.  Haveselsk.1921.31. 2.  ^.s.  s.  Hus- 
fred 3.  II  indrette  sig  huslig  olgn.,  (nu 
1.  br.)  stifte  ell.  føre  egen  husholdning.  S.' s  per- 
sonlige Omgang  nød  jeg  imidlertid  her, 
hvor  han  var  huuslig  indrettet,  og  jeg  alt- 
saa  maatte  besøge  ham,  som  Giæst,  mindre 
end  ved  vort  Table  d'hote  Samliv  i  Kiel. 
Rahb.E. 11.68.  Saasnart  Muhammed  var 
kommen  til  Medina  . .  indrettede  han  sig 


huslig.  Østrup.(FolkHist.III.375).  1.2)  f  om 
bolig,  sted:  hyggelig;  hjemlig,  deres  Huse 
forekomme  mig  beqvemmere,  huusligere 
og  overalt  bedre  indrettede.  Bagges.L.I.40. 
*Hvor  her  er  huusligt,  smukt  i  denne  Kirke. 
Oehl.AV.lll.  *Ædel  Kamp  og  Længsler 
ømme  j  Fandt  i  Nord  et  husligt  Hjem. 
Grundtv.PS. VII. 2 38.  de  mange  Gange  off 
Trapper  . .  gjør  den  (o:  en  gammel  g  aard) 

10  langt  behageligere  og  huusligere,  end  den 
.  .  senere  Tids  Huse.  CBernh.VII.95.  jf.\: 
*Huusligt  (o :  hjemmevant)  krøb  de  (o :  slan- 
ger og  øgler  som  husdyr  hos  jætterne)  om- 
kring, og  de  drak  imellem  af  Truget.  Oehl. 
NG.232.  1.3)  (nu  næppe  br.)  om  (kvinders) 
paaklædning:  tarvelig  (saa  at  den  egner 
sig  til  at  bæres  ved  husgerningen).  Hendes 
Paaklædning  var  i  Dag  simpel  og  huslig. 
PMøll.I.419.  (hun)  havde  hjulpet  hende  at 

20  klæde  sig  om  i  en  huusligere  Dragt  (o: 
end  konfirmationsdr agten ).  Gylb.1. 143. *Mens 
jeg  selv  der  hjemme  gaaer,  |  Huuslig  klædt, 
i  simpel  Kjole.  PalM. 11.302.  hendes  Paa- 
klædning var  simpel  og  tarvelig,  næsten 
huuslig.  Kierk.III.205. 

Z)  især  om  kvinde:  som  med  dygtighed, 
flid  og  interesse  tager  sig  af  husets 
sager,  leder  ell.  udfører  arbejde  ihus- 
holdningen,  en  ærbar  og  huuslig  Kone. 

30  Holb.Vgs.IL2.  Min  Søster  var  meget  hus- 
lig, holdt  kun  een  Pige,  og  feiede  selv 
sine  Stuer.  Oehl.Er.I.216.  *han  sidder,  huus- 
lig, hjemme,  |  Arbeider  ilinkt.Boye.WS.36. 
Tit.2.5(Chr.VI afvig.;  se  t*. Husholderske 2;. 
Af  alle  slaviske  Stammer  er  Czecherne 
den  husligste,  den  flittigste.  Brandes.XI. 
276.  Han  var  formelig  bleven  huslig,  sør- 
gede for,  at  vi  fik  en  god  Kokkepige, 
gjorde  Indkløh.  Schand.F.486. 

40  Huislig:-hed,  en.  (f  Huselig-.  Moth.H 
326).  1)  (sj.)  til  huslig  1.  i|  til  huslig  l.i, 
om  forholdene  i  huset.  *Det  er  en  gammel 
Borger;  |  I  Punsch  han  slukker  Huuslig- 
hedens  Sorger.  PalM.I.109.  \\  til  huslig  1.2. 
Man  hørte  en  Hund  gjøe  langt  ude  paa 
et  af  Skibene;  det  var  en  underlig  til- 
talende Lyd  af  Huslighed  og  Hygge.  Gold- 
schm.Hjl.II.411.  2)  ttl  huslig  2.  2.1)  egen- 
skaben at  være  huslig.  Moth.H326.  Qvinde- 

50  kiønnet  (paa  Bornholm)  fortiener  ogsaa 
nogen  særdeles  Roes  af  Runslighed.  E Pont. 
Atlas.lII.180.  hvad  kan  Konens  Huuslighed 
f orslaae,  naar  Manden  forøder  i  Tusindviis. 
Hrz.XVIII.116.  De  unge  Piger  i  Borger- 
standen lærte  . .  Huslighed  og  Gudsfrygt. 
VortHj.l2.69.  2.2)  (spøg.,  sj.)  huslig  person 
(kvinde).  Frøken  Alma,  en  lille  spinkel  Hus- 
lighed. EErichs.EnModersHjærte.(1917).  7. 
CP  Hast-liv,  et.  livet  i  hjemmet;  hjemliv; 

60  familieliv.  *i  dit  Huuslivs  hyggelige  Ro. 
Holst.D.II.130.  Det  unge  Par  førte  .  .  et 
tarveligt  Husliv  .  .  indtil  Hugos  Pen  .  . 
begyndte  at  indbringe  ham  Tusinder. 
Brandes.VI.82.  et  kjærligt  Husliv  er  .  . 
vigtigt  for  at  kunne  leve  et  . .  rigt  Chri- 
stenliv. JakKnu.GP.137.  -lod,   en.  (især 
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fmb.  ell.  dial.)  jordlod,  som  hører  til,  udgør 
en  husejendom;  husmandslod.  Schand.IF.331. 
Skjoldb.SM.21.  Torp.173.  Feilb.  -lov,  en. 
lov,  der  gælder  for  husstanden.  Schytte.IR. 
Y.65.  II  nu  hun  (jur.):  samling  af  særlige 
retsregler,  der  gælder  for  medlemmerne  af  et 
fyrstehus.  Grundl.(1849).sluin.  (bestemmelser, 
som)  en  Konge  ved  en  Huuslov  kan  give 
for  sit  Kongehuus.  Sibb. Statsmyndigheder. 
(1854).15.  SaUXI.921.  -ly,  et  ell.  f  en 
(Moth.H323.  VS  O.),  (f  Huse-.  Chr  Borup. 
PM.78).  (ænyd.  husely)  den  beskyttelse  ell. 
bekvemmelighed,  som  et  hus  ell.  (beboelses)rum 
yder,  ell.  det  at  være,  opholde  sig  i  et  hus 
(værelse,  rum);  ogs.  om  selve  bygningen  ell. 
rummet;  hyppigst  om  kortere  (midlertidigt) 
ophold  og  ofte  spec.  m.  h.  t.  husets  beskyttelse 
mod  ublidt  vejr:  „tag  over  hovedet",  (især  i 
ubest.  f.  uden  art.  ell.  andet  attrib.  ord).  Kud- 
sken  vidste  ingen  Raad  til  Huuslye  for 
os,  ham  og  Hestei^iQ.  Bagges. DV. IX. 262. 
Jeg  lovede  ham  paa  dette  Vilkaar  Huus- 
lye og  Pleje  hos  min  Broder.  Blich.(1920). 
XIV.200.  Er  det  saa  herligt  .  .  at  boe  i 
Paladser,  naar  saa  Mange  ikke  have  Huusly. 
Kierk.  VIII.  313.  Landsknægte,  som  de 
skulde  give  Huusly  og  skaffe  Føde.  Allen. 
III2.372.  Stiftelsen  Vartov . .  flyttes  (1666) 
ind  til  Byen,  og  efter  at  den  havde  haft 
Husly  et  Par  Steder,  erhverves  s.  A.  den 
Grund,  hvorpaa  Hospitalet  endnu  ligger. 
Krak.Tidstavler.(1923).23.  uegl:  en  Eg  paa 
14—15  Alen  i  Omkreds,  indenfor  hvilken 
22  Høstfolk  paa  engang  kunde  finde  Husly 
for  en  Regnbyge.  SvendbAmt.1923.112.  ord- 
spr.  (især  dial.):  „gud  ske  lov  for  husly," 
sagde  ræven,  den  sad  under  en  harve. 
Mau.1.452.  Feilb.  \\  (sj.)  m.  art.  ell.  andet 
attrib.  ord.  (han)  saa  got  som  blef  tvunget 
til  at  søge  sit  forrige  Herberg  og  Huuslye 
udi  Holland.  Slange.ChrIV.537.  »Tillader 
mig,  skiøndt  mine  Kaar  er  ringe,  |  At  byde 
Jer  et  Huusly  for  ina.t.  Hrz.IX.168.  (David) 
bad  om  at  maatte  finde  et  Husly  for  Ja- 
kobs Gud.  ApG.7.46(SkatRørd).  -læge, 
en.  læge,  som  mod  et  fast  (aarligt)  honorar 
tilser  en  husstands  medlemmer  (jf.  -doktor  j. 
Man  maae  lade  (ammen)  undersøge  af 
Huuslægen.  Tode.VI.342.  Drachm.EO.266. 
jf.:  (jeg)  vil  helst  . .  til  Huslæge  have  en 
klog  Kone.  Bogan.II.89.  -længde,  en.  1) 
(sj.)  abstr.  neppe  var  jeg  kommen  tre  Huus- 
længder  bort,  før  jeg  tog  en  stærkere 
Fart.  Bagges.L.1.73.  2)  t  d.  s.  s.  -længe.  (Ro- 
senborg bestaar)  kun  af  en  Huus-Længde, 
som  er  tre  Loft  høy.  EPont.Atlas.II.166. 
-længe,  en.  (1.  br.;  jf.  -længde  2).  (HMo- 
gens.).  MO.  Mørke  og  fugtige,  vinde  og 
skæve  er  de  smaa  Huslænger.  DagNyh. 
^Vnl906.2.sp.2.  -lærer,  en.  lærer,  som 
underviser  en  families  børn  i  hjemmet  (jf. 
Guvernør  2,  Informator;,  (en)  Student, 
som  er  Huuslærer  hos  Birkedommerens, 
og  tillige  giver  Præstens  Børn  Information. 
Stbb.I.14.  Las8en.SO.629.  -log,  en  (Moth. 
C(mvJI142.  vAph.Nath.III.589.  Tolderl.F.1. 


184.  Sal.XV.945)  ell.(l.  br.)  et(VSO.  Bentz. 
Stg.109.  MO.).  {æda.  husløk  (B:arp.Kr.78)) 
2(  navn  paa  slægten  Sempervivum  L.  (som 
har  skruestillede,  meget  tykke,  kødede  blade); 
især  om  almindelig  husløg,  S.  tedorum  L., 
som  vokser  paa  (straa)tage.  JTusch.2 24.340. 
(giv  den  syge  hest)  Huusløg  at  æde,  saa 
bliver  hånd  sund  igien.  HesteL.(1703).B5v. 
Skrædderens  Huus  blev  gammelt  og  skjevt, 

10  Taget  en  Mistbænk  for  Mos  og  Huusløg. 
HCAnd.V  111.254.  Bregetid.A.7.  MentzO.Bill. 
217.  -maar,  en.  (zool.)  maar,  som  fortrins- 
vis opholder  sig  i  nærheden  af  menneskebo- 
liger; stenmaar,  Mustela  foina.  vAph.Nath. 
V.194.  BMøll.DyL.L115.  -magt,  en.  1) 
(sj.)  magt,  som  udøves  inden  for  husstanden. 
Misbrugen  af  denne  Huusmagt  (d:  hus- 
tugten)  straffes  som  Fornærmelse,  begaaet 
mod  Andre  uden  for  Huusstanden.  Nørreg. 

20  Privatr.IV.85.  2)  (især  hist.)  magt,  som  ud- 
øves af  et  fyrstehus.  Han  (o :  Adolf  af  Nassau 
1292-1298)  begyndte  paa  at  udvide  sin 
Husmagt.  KrErsl.  Oversigt  o. Middelalderens 
Hist.  II.  (1893).  109.  -maler,  en.  maler 
(haandværker),  der  især  beskæftiger  sig  med 
indvendigt  malerarbejde  (døre,  vægge  osv.)  i 
huse.  Min  Mand  .  .  var  slet  og  ret  Huus- 
maler;  men  naar  han  ikke  havde  noget 
at  stryge  an,  saa  malede  han  ogsaa  iblandt 

30  Skilderier.  Skuesp.lX.25.  MO.  D&H. 

Hns-mand,  en.  (ænyd.  d.  s.,  glda.  hus- 
man,  mand,  der  bor  til  leje  i  et  hus,  ogs.: 
mandligt  tyende  (IMos.  17.27  (Glda Bib.)), 
oldn.  husma9r,  jf.  ty.  hausmann)  mand  af 
landarbejderklassen,  der  som  ejer,  fæster  ell. 
lejer  bebor  et  hus  (med  ell.  uden  jord)  paa 
landet  (jf.  -folk  3,  -kone  1,  -kvinde j.  DL. 
2-22-50  (se  u.  Gaardmand  2).  Landmænd, 
som  ere  saa  hældige  at  have  et  betydeligt 

40  Antal  Huusmænd  til  deres  Gaarde.  Olufs. 
NyOec.I.ll.  *Lad  Oksen  bindes  ved  Hus- 
mands Plov,  I  Jeg  priser  den  vildene  Hjort 
i  Skov.  PMøll.1.93.  en  fattig  Husmand,  der 
dyrker  sin  lille  Lod.  Kierk.Bl.40.  Lassen. 
S0.230.  *Hver  Husmand  øger  Folkets  Arv 
som  Gefion  med  sin  Plov.  Børd.GK.219. 
Husmands-,  i  ssgr.  (hvoraf  mange  først 
er  alm.  fra  slutn.  af  19.  aarh.),  fx.  (foruden 
de  ndf.  behandlede)  -bolig,  -datter,  -enke, 

50  -forening,  -fører,  -hytte,  -klasse,  -leder, 
-skole,  -stand,  -stue,  -søn.  -bevægelse, 
en.  især  i  best.  anv.,  om  den  sociale  bevæ- 
gelse, der  tilsigter  at  forbedre  husmændenes 
kaar  (jf. -sag).  Hag.  V. 410.  DagNyh^V8l912. 
2.sp.5.  -brug,  et.  (især  landbr.).  Ejen- 
dommen skal  bestandig . .  opretholdes  som 
Ilusmsindshmg.LandbOJI.708.Skjoldb.SM. 
22.  -folk,  pi.  ell.  (se  ndf)  et.  1)  beteg- 
nelse for  en  husmand  og  hans  kone  ell.  for 

(topersoner,  der  hører  til  husmandsstanden  (jf. 
Husfolk  3;.  nogle  fattige  husmandsfolk  i  {| 
(sj.)  i  best.  f.  ent.,  om  husmændene  som  stand. 
Stbb.Aa.1.436.  2)  07- Folk  2.i;  sj.).  Vi  er 
et  lille  Land.  En  Husmand  er  anderledes 
karrig  paa  Jord  end  en  Godsejer.  Vi  er 
et  Husmandsfolk,  karrigt  paa  Jord.  Hørup. 
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HA.  -hns,  et.  (jf.  -stedj.  Jeg  fæstede 
mig  . .  et  Huusmandshuus.  Pram.1.397.  fra 
Huusmandshusene  lige  til  Palaierne.  Sit?). 
II.  S.  Drachm.UB.27.  -kone,  en.  07- 
Huskone  \).  en  fattig  Husmandskone.  Sv 
Grundtv.FÆ.I.131.  LandhO. 11.711.  -kost, 
en.  {ænyd.  d.  s.,  sv.  husmanskost,  jf.  iy. 
hausmannskost)  grov,  tarvelig  føde.  Naar 
De  vil  tage  til  Takke  med  gandske  simpel 
Huusmandskost,  skal  ('jBowapaWej  have  sagt 
til  en  af  sine  Bordg jester,  saa  kan  De 
komme  og  spise  hos  mig.  FAIIeib.E.270. 
(at  kaste  vrag  paa  de)  kostbareste  Retter, 
som  om  det  .  .  kun  var  Huusmands-Kost 
(orig.I.173:  Skræder-Steeg  og  Skomager- 
Tærte;.  Grundtv.Saxo.U24.  VThist  Digte. 
(1862).31.  *Husmandskost  —  ej  vid're:  | 
Fisk  og  arme  Riddere.  Blæhspr.1898.44. 
}f.  (om  daarligt  lønnede  adjunkter) :  *thi  de 

lier  ikke  fede,  |  Som  maa  ved  Huus- 
mandskost paa  et  Catheder  svede.  Blich. 
(1920). III. 10.  II  overf,  om  aandelig  næring 
af  ringe  værdi  ell.  fremsat  i  en  kunstløs  form. 
Grundtv.PS.IV.486.  *Drag  til  Rom,  hvis 
du  er  pint  af  Sulten,  |  hvis  din  Aand  er 
led  ved  Husmandskost.  Schand.  SD.  113. 
-krone,  en.  (spøg.)  halvtredsøre  (jf.  -spe- 
cie;.  OrdbS.  -lod,  en.  (jf.  Huslodj.  Han 
havde  hjulpet  .  .  ikke  faa  af  sine  Karle 
til  Kjøb  af  en  Husmandslod.  Schand.BS. 
195.  Landb0.11.708.  billedl.:  (de)  som.  maa 
leve  paa  Kunstens  Husmandslodder.  Har 
Niels.ML.103.  -mark,  en.  spec.  f  om  penge- 
sum (opr.  1  mark),  der  betaltes  af  husmæn- 
dene i  skolebidrag.  Prom.^''N1802.  -rejse, 
en.  rejse  i  belærende  øjemed,  som  fordages 
af  husmandsfolk  (1)  til  landbrug  i  andre 
egne.  LandbO.I1.711.  (højskoleforstander  An- 
ders Jørgensen)  var  ophavsmand  til  de  i  så 
høj  grad  frugtbringende  husmandsrejser. 
HV  Claus. 11.381.  -sag,  en.  (især  i  best.  anv.; 
jf.  -bevægelse;.  LandbO.I1.710.  -specie, 
en.  (dial.,  spøg.)  femøre  (jf.  -krone  samt 
Ladegaardsspecie;.  Feilb.  -sted,  et.  (1.  br.) 
d.  s.  s.  -hus  (jf.  Hussted  2).  de  smaa  Hus- 
mandssteder lo  kridhvide  op  mod  det  Blaa. 
Schand.VV.207. 

Hns-middel,  et.  lægemiddel,  som  bru- 
ges uden  at  være  foreskrevet  af  en  læge  (jf. 
-raad;.  Lægen.reg.  Ing.VS.II.168.  friske 
Hestepærer  i  Omslag  paa  Struben  .  .  an- 
befaledes som  et  udmærket  „Husmiddel" 
(for  difteritis).  HKaarsb.M.54.  overf.  (jf. 
-raad  slutn.):  en  Samling  af  moralske  og 
politiske  Huusmidler.  Rahb.Tilsk.1796.73. 
-mide,  en.  (zool.)  midearten  Glyciphagus  do- 
mesticus.  Dannebrog.^'' I x\1908. 3. spA.LandbO. 
111.572.  -minister,  en.  [5.4]  (kun  om 
udenl.  (især  ty.)  forhold)  minister,  der  særlig 
har  med  fyrstehusets  indre  anliggender  at 
gøre.  Sal?XI.923.  -moder,  en.  1)  (især 
C3;  jf'  ogs.  Feilb.)  (gift)  kvinde,  der  som 
husfaderens  ligestillede  eller  paa  egen  haand 
(fx.  som  enke)  staar  i  spidsen  for  en  hus- 
stand og  forestaar  husholdningen.  Tieneste- 
tyendes  Modtvillighed,  Utroskab  og  Skiø- 


desløshed  mod  Hosbonde  eller  Husmø- 
dTe.Forordn.''yiol701.II.3.§6.  (ægteskabet)  til 
den  venstre  Haand,  hvorved  Hustruerne 
vel  blive  viede  til  deres  Mænd  (men)  ikke 
ophøyes  til  Huusmødres  Værdighed.  Eolb. 
NF.II.31.  (faderen)  fulgte  snart  sin  ..  el- 
skede Hustrue  (o:  i  døden)  og  saaledes 
var  da  (datteren)  Huusmoder  før  hun  blev 
Hustrue;  ja  endnu  før  hun  var  ret  fuld- 

10  voxen  Jomfrue.  Blich.(1920).XI.39.1Å2inåen 
foretog  de  Indkjøb,  som  Huusmødrene 
hos  os  pleie  at  sørge  for.  Eauch.MfU.232. 
Huusmoderens  milde  og  venlige  Ansigt, 
der  liig  Solen  straaler  over  det  Hele.  Jfaw- 
gor.Kogeb.-"^  (1862 ).iv.  (jfArlaud.  186.  583). 
Cows/.  (xlf. i.  II  Aer^i/ Husmoder-dygtighed, -for- 
ening, -skole  (Landbo. 11.712)  ofl.  2)  (zool.) 
natsværmeren  Agrotis  pronuba.  Sommerfugle, 
50.    GJ  -moderlig,    adj.   til   -moder   1. 

20  Pigebørnene  (undervistes)  i  Haandarbeider 
og  huusmoderlige  Forretninger.  Engelst. 
Qvindekj.253.  huusmoderlige  Pligter.  Jw^. 
EM.I.205.  (hun)  brugte  sin  huusmoderlige 
Myndighed,  vistnok  alvorligt,  men  tillige 
.  .  yndigt  og  indtrængende.  Schack.  128. 
Cecilie  skjænkede  Kaffen,  og  det  saae  jo 
husmoderligt  ud,  og  saa  snakkede  de  om 
Ægteskabet.  JakEnu.LU.199.  -mns,  en. 
(zool.)  den  i  huse  alm.  forekommende  mus, 

30  MusmusculusL.  Cit.l702.(Thott4n525.413). 
BøvP.1.693.  Feilb.  -msegler,  en.  person, 
hvis  erhverv  det  er  at  være  mellemmand  ved 
køb  og  salg  af  huse.  Lassen.SO.687.  Krak. 
1919.11.491.  -mærke,  et.  (foræld.)  mærke, 
billede,  der  anbragtes  som  kendetegn  paa  et 
hus.  MDL.  SaVXI.903.  -møbel,  et.  (nu 
næppe  br.)  overf.,  om  tyende  (jf.  -inventarj. 
jeg  (holder)  intet  meere  tienligt  end  at 
afskaffe  de  fleeste  Tienere,  hvilke  ere  ikke 

40  andet  end  Dagdrivere  og  unyttige  Huus- 
Meubler.  IIolb.Rpb.II.3.  -mel,  en,  et.  (nu 
1.  br.)  betegnelse  for  de  forsk,  arter  af  møl, 
der  optræder  i  huse.  vAph.Nath.V.406.  MøllH. 
IV.446.  -moUe,  en.  (landbr.)  mindre  vind- 
mølle ell.  -motor  (ofte  anbragt  oven  paa  en 
bygning),  der  forsyner  et  enkelt  landbrug 
med  kraft.  LandmB  111.380.  I  V.  er  en 
Husmølle  blæst  ned.  PoUiil905.B.3.sp.l. 
Landbo. 11.712. 

50  Mnsning ,  en.  {ænyd.  d.  s.,  jf.  glda.  huszæ- 
nyng,  hus,  fast  ejendom  (GDLove.V.255); 
(vbs.)  til  I.  huse)  1)  (1.  br.)  vbs.  til  I.  huse, 
især  i  bet.  l(i).  Moth.H326.  D&H.  jf:  For 
at  gøre  Flytningen  og  Husningen  af  vort 
Nationalmuseums  Samlinger  saa  billig  som 
muligt  har  man  .  .  kastet  sig  over  vort 
gamle ,  skønne  Kastel.  DagJsyh.^lxl922.4. 
sp.S.  II  (fagl.)  til  I.  huse  1.3.  Biavl.18.  2) 
(nu  kun  dial.)  mere  konkr.,  om  ophold  i  et 

60  hus,  logis,  husly  olgn.;  ogs.  om  husrum  (1) 
(Feilb.).  (de,  der  paa  sygehuset)  maatte  ind- 
tages til  Cuur,  skal  ei  nyde  frit  uden 
Huusning,  Sengested  og  Varme.  Reskr.^U 
1783. §2.  Feilb. 

Hus-nisse,  en.  alle  de  smaa  Drillerier, 
hvormed  han  bestandig,  som  en  Husnisse, 
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havde  plaget  aem.Ing.EF.L30.  *Huus- 
nissen,  veed  jeg,  |  Vandrer  om  Natten,  | 
Klein  kun  af  Legem,  |  Let  og  behændig. 
Hrz.D.IV.67.  *den  lille  Sælle,  Huusnissen 
saa  leed,  |  Har  Mester  Jacob  narret.  Winth. 
yi.265.  II  (spøg.)  om  person,  der  af  ydre 
ell.  ved  sin  optræden  (drilagtighed  osv.)  min- 
der om  nissen.  Hotellets  Karl  —  en  gam- 
mel Husnisse  med  langt  Skæg  og  Briller. 
Pont.DR.III.8.  jeg  tænker  paa  Misdæde- 
ren —  den  eneste  skyldige,  vores  fiffige 
Husnisse  (o:  tjenestepigen).  Nans.KV.106. 
-nnminer,  et.  et  købstadhus's  nummer  i 
matriklen  (ell.  lign.  lister)  ell.  (nu  især)  i  ga- 
den (jf.  Gadenummer j.  det  Første,  jeg  gjør, 
er  at  erkyndige  mig  om  din  Gade  og  dit 
Huusnummer.  Heih.Poet.VII.258.  Paama- 
ling  af  Huusnummere  paa  samtlige  Byg- 
ninger i  (Aarhus).  Skr.^hlSSO.  KLars.QV. 


og  Huuspladser,  som  .  .  ere  beplantede. 
Lov^lzl869.§9.  2)  (nu  næppe  hr.)  plads,  hvor- 
paa  et  hus  (kan)  hygges  (jf.  Gaardsplads  3^. 
Moth.H324.  EFont.  Atlas.  11.185.  -pla^e, 
en.  (1.  hr.).  en  myndig  Hustrue  er  et  for- 
tredeligt Meuble  udi  et  Huus  . .  Men  mon 
. .  der  er  ikke  meer  end  een  slags  Huus- 
plage  til?  Holh.MTkr.SBl.  Blommemiden 
.  .  optræder  som  Husplage.  LandbO.III. 
10  572.  -plante,  en.  1)  (sj.)  plante,  som  dyr- 
kes til  hrug  i  husholdningen.  Da.Havetidende. 
1869.193.  2)  [10.5]  (gart.)^  plante,  som  dyrkes 
i  væksthus.  OrdbS.  -postil,  en.  ('s/.-postillej. 
(især  foræld.)  samling  af  prædikener  ell. 
gudelige  hetragtninger  til  husandagt.  Falst. 
151.  Formedelst  det  onde  Veir  læste  vi 
hiemme  i  Brochmans  Huus-Postill.  Zwæd. 
Dagh.L378.(jfArlaud.l92).  Sihh.II.2.  Ny 
Huspostille   .  .   Udvalgte   Prædikener   af 


3.  De  påmalede  husnr.  var  . .  matrikelnr.  20  Forskjellige,  udgivne  af  Christian  Jensen 


Gadenr.  indførtes  i  København  først  1859. 
FortNut.VI.46.  jf:  hen  ad  Nitiden  stod 
(jeg)  udenfor  det  Husnumer  paa  Nørre- 

fade,  hvor  Nelly  var  i  Forretning.  SMich. 
.220.  II  tage  fejl  af  husnummeret, 
(dagl.,  spøg.)  egl.:  gaa  ind  i  et  galt  hus; 
henvende  sig  til  den  urette;  ogs.i  al  alm.: 
gøre  sig  skyldig  i  en  (iøjnefaldende)  fejl- 
tagelse, misforstaaelse  osv.  vore  skolelærere 


.  Oversat  fra  det  Tyske.  (hogtitel.l890).jf.: 
Vilh.  Andersen  udgiver  den  litterære  Pan- 
theismes  Huspostil  (o:  „Aaret  og  Dagen"). 
HarNiels.ML.193.  ||  i  sammenligning,  om 
menneske  af  fromladent  væsen  ell.  ydre.  (han) 
var  saa  ærbar,  som  en  gammel  Huus- 
Postill.  Holh.Vgs.III.2.  sa.Vgs.(1731).II.6. 
-raad,  et.  raad  mod  sygdom,  som  gives  af 
en  ikke-læge  fj/".  Hjemmeraad^;  ogs.:  d.s.s. 


toge  fejl  af  husnummeret  og'mente,  at  3p  -middel.  Den  13.  (hog)  indeholder  alle- 
de  kun  manglede  et  standsmæssigt  ud- 
vortes. Kold.B.77.  Hvad  vil  Du  mig?  Vi 
to  har  bestemt  ett  (0:  ikke)  noget  med 
hinanden  at  skaffe.  Du  har  taget  fejl  af 
Husnummeret.  Vejrup.  KM. 209.  -orden, 
en.  1)  skik  og  orden  i  et  hus  (jf.  -skik^.  vAph. 
(1764).  de  Fremmedes  Ankomst  havde 
forandret  den  kjære,  gamle  Huusorden. 
CBernh.IX.262.  Schand.TF.II.93.  Husbon- 
den (kan)  hævde  Husordenen,  om  fornø- 
dent ved  Magtanvendelse.  Lassen.S0.670. 
2)  [6.4]  ordenstegn,  der  tildeles  for  fortjene- 
ster af  fyrsten  personlig  og  hans  hus,  ell.  som 
kun  gives  til  fyrstehuset  nærstaaende  perso- 
ner, at  blive  Ridder  af  Husordenen,  ^an^. 
Udv.270.  (dronningen)  uddelte  en  Husor- 
den. FFe^i.ffE.l^r.  SaUXI.923.  -pant,  et. 
(jur.)  pant  og  panteret  i  et  hus;  ogs. :  hus,  i 
hvilket  der  er  givet  panteret,   nogle  tingly- 

sede  huuspante.  Holh.( HolhergAarbog.1921.  50  Ug  lærdom,  men  kun  almindelig  sund  for- 
Il),   mine   Huuspanter   ere   forsikrede  i 


haande  Huusraad,  som  mand  paa  Landet 
i  allehaande  Svagheder  og  Tilf  elde  i  nøds- 
fald kand  betiene  sig  af.  LTid.1726.514. 
*Pigen,  som  af  Skræk  paa  Huusraad  tæn- 
ker, I  Paa  Munden  (af  en  besvimet)  lægger 
Salt  og  Peberrod.  PaZM.1.68.  I  kunde  io 
godt  faa  Raad  til  at  søge  Doktor  og  havde 
ikke  behov  at  ta'  tiltakke  med  mine  Hus- 
Tdi2iå.Aakj.VB.76.  jf.:  (æstetikeren)  skriver 
40  sin  Afhandling  „Vekseldriften"  for  at  give 
Husraad  mod  den  Kedsommelighed,  med 
hvilken  efter  hans  Opfattelse  alle  Men- 
nesker er  befængte.  Brandes.II.282.  ||  uegl.; 
dels  om  et  raad,  der  røber  manglende  ind- 
sigt i,  hvad  der  kan  være  til  virkelig  hjælp: 
Det  at  holde  sin  Kristendom  borte  fra  sin 
Filosofi  og  omvendt,  er  jo  dog  et  latter- 
ligt Husraad.  J Lange. (Brandts.XIV. 417). 
dels  om  et  raad,  som  man  ikke  behøver  sær- 


Brandkassen.  JSneed.IILlO.  MO.  D&H. 
-pense,  pi.  1)  (nu  næppe  hr.)  leje-  ell. 
fæstecLjgift  af  et  landhus.  Mændene  i  de 
ved  Kongeveien  liggende  Huse  . .  frigives 
fra  de  aarlige  Huuspenges  Svarelse.  Éeskr. 
*U1725.  Nørreg.Privatr.IIL239.  VSO.  MO. 
2)  (dial.)  penge,  som  udredes  for  underhold- 
ning af  løsgaaende  kreaturer,  der  er  blevet 


nuft  for  at  kunne  give:  Jeg  savner  ikke 
Midler  til  at  bringe  dig  (o:  en  dreng  i 
toppen  af  et  træ)  ned  paa  Jorden.  Jeg  vil 
ej  engang  gribe  til  det  simple  Husraad, 
at  lade  Træet  fælde.  PMøU.L301.  dette 
simple  Husraad:  at  sige  Sandheden  om 
den  faktisk  forelig^gende  Tilstand.  Brandes. 
V  11.496.  -raadis^  adj.  {ænyd.  husraa- 
d(el)ig,  wo.  husraadiff ;  jf.ty.  hausråtig;  nu 


taget  i  hus;  optagelsespenge.  Feilh.   -plj^e,  60  kun  arkais.  (sj.))  om  kvinde:  dygtig  (og  vilje- 
stærk) i  sit  hus;  ogs.:  sparsommelig;  hushol- 


en.  1)  (nu  næppe  hr.)  tjenestepige.  Kom 
Grønneg.V.116.  Huuspigen  vilde  tørre  Bor- 
det aif.Wil8t.D.L153.  2)  (dial.)  ugift  kvinde, 
der  bor  til  leje.  MDL.  Feilh.  -plads,  en.  1) 
(dial.)  aaben  plads  uden  for  et  hus.  Feilh.  i f. 
Gaardsplads  1 :  Hegn  om  Hauger,  Gaards- 


derisk;  økonomisk,  nand  (søgte)  at  opleede  sig 
(en)  dydig  og  Huusraadig  Hustru.  Deichm. 
Ligpr.77.  Tychon.Vers.168.  *viis  i  eet  og 
alt  som  Kone  dig  huusraadig.  CFrim.AS. 
16.  en  Landmand,  som  .  .  for  at  bære  sig 
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huusraadigen  ad  i  dette  kostbare  Fore- 
tagende, har  begyndt  med  at  dyrke  Jord- 
Æbler,  vAph.Nath.VIJ72.  jf.:  den  Alders 
Mødre  (førte)  Jern-Sceptret  over  Døttre  og 
Piger  til  Tegn  paa  overordentlig  Huus- 
raadighed.  HRammond.  Den  Nord. Missi- 
ons-H:istorie.(1787)Al.Breum.FS.17.  CP  -re- 
fiel,  en.  ordensregel  for  husstanden  ell.  be- 
boerne i  et  hus.  (især  i  flt.).  Moth.H324. 
(lejeren)  har  undladt  at  iagttage  de  almin- 
delige . .  Hus-  og  Ordensregler.  Hage.*367. 
-ret,  en.  1)  om  rettighed,  l.i)  (1.  br.)  ret  til 
at  føre  det  afgørende  ord  i  sit  hus.  Luise 
burde  hævde  sin  Huusret,  og  ikke  tillade 
et  saadant  Creatur  at  leve  under  sit  Tag. 
Rahb.Fort.II.328.  Han  holder  paa  sin  Hus- 
ret  og  lader  .  .  ikke  (tjenestepigen)  gaae 
nogen  Time  før  lovlig  Skiftetid.  iw^'.jEi''. 
XIII.194.  (værten)  gjorde  sin  Husretgj æl- 
dende ved  at  smide  en  engelsk  Adju- 
dant paa  Døren,  da  denne  . .  skjældte  paa 
den  danske  Konge.  Davids.KK.427.  Her 
har  De  Intet  at  sige  men  at  gaa.  Min 
Husret  strækker  sig  vel  saa  langt  fra  denne 
Mur,  at  jeg  kan  befale  det.  Gjel.W.127. 
1.2)  (sj.)  ret  (til  ophold  i  et  hus  ell.)  til  at 
være  paa  et  sted.  Havde  en  saadan  Frygt 
Husret  i  en  Mands  Hjerte.  Gjel.M.48.  *de 
mest  forskellige  Slags  (musikinstrumenter)  \ 
(har)  haft  Husret  hos  os  og  krævet  din 
Flid.  Blaum.Sk.26.  2)  (nu  næppe  br.)  om 
(udøvelse  af)  dømmende  magt  i  hjemmet, 
over  husstanden;  i /br6.  holde  husret,  om 
husfaderen,  husbonden:  dømme,  holde  dom 
over  medlemmer  af  husstanden,  baade  Ro- 
mere og  Gother  havde  Ret  til  at  holde 
en  Huus  Ret  over  en  trodsig,  forsømmelig, 
utugtig  .  .  Kone.  Schytte.IB.V.126.  Over 
Gaardsfogeden  og  Ternen,  som  havde  væ- 
ret Medvidere  i  hin  Plan,  havde  han  holdt 
en  streng  Rnnsret.  Ing.VS.III.193.  slette 
Godseiere  . .  lode  deres  Foged  holde  Huus- 
ret over  enhver  liden  Forseelse.  CFWege- 
ner.LK.23.  3)  (nu  næppe  br.)  retsbestemmel- 
ser, som  gælder  for  medlemmerne  af  en  hus- 
stand i  deres  indbyrdes  forhold,  den  Lov, 
som  er  given  for  Huusfædre,  Børn  og 
Tyende,  og  den  Ret,  som  de  deraf  faae 
imod  hverandre,  hvilken  jeg  kalder  Huus- 
Retten.  Huus- Retten. (17 7 7 ).A3*:  Nørreg.Na- 
turr.90.  \\  i  videre  anv.,  om  (haandbog  i)  lov 
og  ret  for  hvermand  (borgerlig  ret,  privat- 
ret). Fuldstændig  Dansk  Huusret  for  Hver- 
mand. JNHøst.(bogtitel.l836).  -ro,  en.  (nu 
næppe  br.)  ro  i  huset;  husfred  (i).  Moth. 
H324.  CFrim.(MO.).  -rotte,  en.  (zool.)  den 
sorte  rotte.  Mus  rattus.  MøllH.III.180.  Sal. 
XII.1132.    -:  


et.  (oldn.  husrum)  1) 
plads  (især  til  beboelse)  i  et  hus.  hvor  skal 
Folk  hen  med  deres  Affald,  hvor  der  er 
store  Familier,  lidet  Gaardsrum  og  min- 
dre RMusrum? Argus.l771.Nr.l9.2.  (man) 
arbeidede  paa  at  skaffe  mig  anstændigere 
KuvLsrnm.  PAHeib.R.1.8.  de  sidst  tilkomne 
Damer  indknebe  Huusrummet  til  det  yder- 
ste. Blich.(1833).IV.177.   De  fleste  Bønder 


have  i  et  almindeligt  frugtbart  Aar  ikke 
Huusrum  til  al  Sæden.  JPaludan.Møen.II. 
(1824).226.  nu  især  i  talem.:  hvorderer 
hjerterum,  er  der  (ogsaa)  husrum 
olgn.,  se  Hjerterum  1.  ||  overf.  Nederlan- 
dene, Frankrig  og  de  britiske  Øer  i  Vest 
og  de  slaviske  Lande  i  Øst  maatte  give 
(vikingerne)  Husrum.  ADJørg.NH.1.82.  De 
boede  ikke  fast  mere,  var  begyndt  at  ligge 

lp  paa  Vandring.  Skoven  gav  ikke  Husrum 
som  før.  JVJens.Br.8.  2)  (nu  sj.)  enkelt  rum 
i  et  hus.  de  Huusrumme  der  findes  op- 
bygte  til  deres  Tieneste,  som  ville  bruge 
denne  Sur-  og  Mineral-Brønå.  LTid.1728. 
452.  jeg  (taber)  mig  i  disse  mangfoldige 
Gange  og  Huusrum  og  Gaardsrum.  iSt&6. 
1.27.  I  dette  Huusrum  har  han  sit  Værk- 
sted, sin  Stald,  Lade.  MO.  Han  lod  Dren- 
gen føre  os  til  sit  Hus.   Et  af  de  interes- 

20  santeste  Husrum,  jeg  har  set.  Brandes.XI. 
61.  -ryg,  en.  (fagl.  ell.  dial.)  tagryg.  Esp. 
139.  SaUXI.907.  -rygning,  en.  (I  br.) 
d.  s.  et  Spektakel,  saa  Spurvene  under 
Tagskj ægget  af  Forfærdelse  fløj  bort  over 
Rusrygningen.  Aakj.VB.47.  CP  -række, 
en.  Hvorfor  skal  Lys  være  tændt  . .  bag 
de  nedtrukne  Gardiner  og  jeg  gaa  uden- 
for mellem  de  kolde  Husrækker,  som  om 
Livets  Hyggelighed  ikke  var  til  for  mig. 

30  Goldschm.l  V.72.  (han  sneg)  sig  langs  Hus- 
rækkerne af  de  mindst  befærdede  Gader. 
GyrLemche.FS.355.  -rødt,  et.  T  navn  paa 
en  rødbrun  mineralfarve  (NUrnberger-rødt). 
VareL.''711. 

hnssa,  interj.  (i  bet.  2  huzzaj.  ['husa,  hu- 
'sa(-)]  {jf.  ty.  hussa,  jagt-  og  forfølgelses-  samt 
jubelraab;  i  bet.  2  fra  eng.  huzza)  1)  (sj.) 
udraab,  der  udtrykker  lystighed,  ly- 
stig  fart.  Dyret  var  stærkt  og  væligt;  i 

40  Galop  foer  de  rundt  om  Græspletten:  hussa. 
HCAnd.V.369.  Hussa  I  hvor  smældede  lille 
Claus  med  sin  Fidsk.smst.ll.  2)  f  hurra. 
*Hver  Miil  blev  Hilsener  med  syv  og  tyve 
Skud  I  Fra  hvert  af  Skibene  med  Huzza 
fyret  ud  (o:  ved  Karoline  Mathildes  over- 
fart over  Storebælt).  Prahl.ST.IIL82.  som 
subst. :  *Et  Huzza,  virvlende  i  Luften,  føl- 
ger paa,  I  Saasnart  man  Smakken  seer  for 
fulde  Sejl  at  gaae.  smsi. 

50  Has-isag,  en.  (nu  sj.)  husligt  anliggende. 
Forholdet  mellem  Husbonde  og  Tyende 
(kan)  ikke  længere  være  en  Huussag. 
Olufs.NyOec.1.37.  især  i  flt:  (en)  Discours 
om  Ruus-Ssiger.  Rolb.Stu.II. 5.  Wand.Min- 
desm.L410.  VSO.  MO.  f  -sinde,  et.  d. 
s.  s.  Husgesinde,  Gesinde  1.  at  Præsterne 
med  derisHussinde  føre  et  skikkeligt  Lev- 
net. i)L.5 — 17 — 7.  Jeg  skulde  forlade  mine 
Børn  og  mit  Ruussinde.  Pr am.(Rahb.LB. 

60  L131).  JLRasm.1001Nat.131.  som  Frue  i 
Huset  drog  (hun)  ind  til  Haldorf  med  alt 
sit  Huussinde,  der,  foruden  flere  Tjeneste- 
folk, bestod  af  hendes  Datter  Betty  og  en 
Herr  von  Griinau.  Gylb. 11.17.  jf.:  Gaardens 
store  og  smaa  Huussinde,  Kyllinger,  Æl- 
linger, Duer  og  Dueunger.  Rahb. Forti. 466. 
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-skat,  en.  1)  skat,  der  svares  af  bygninger 
(jf.  -styr^;  spec.  om  kommunal  ejendomsskat 
i  byerne,  der  (mods.  Grundskat^  fastsættes 
efter  bygningernes  værdi,  det  beroer  paa 
enhver,  hvormeget  han  vil  betale  i  Huus- 
skat,  da  han  kan  vælge  sin  Huusleilig^- 
hed  efter  sin  Formue.  Olufs.Statsoeconomte. 
(1815).252.  Lov'^'^hl863.§3.  SaUXI.923.  2) 
(1.  br.)  skat,  klenodie,  som  findes  i  et  hus. 
Sølvet  og  Guldet,  som  fandtes  i  . .  Kon- 
gens Huns-Skat.  2  Kg.l6.8(  Lindberg).  Di- 
ckens . .  blev  en  Husskat  i  mangfoldige 
danske  Hjem.  Dannebrog.  ^%  1905. 1.  sp.  4. 
-skelet,  et.  {vist  efter  eng.  udtr.  som  the 
skeleton  in  the  house,  cupboard  olgn.;  sj.) 
husligt  forhold  af  ubehagelig  ell.  uhyggelig 
art;  familiehemmelighed,  de  sad  her  og 
agerede  lykkelig  Familie,  Onkler  og  Tan- 
ter og  Fætre  og  Kusiner,  agerede  glade 
og  belevne  og  himmeluvidende  om  hin- 
andens Husskeletter.  ENebelong.  MajaEn- 
gell.(1901).ll.  -skik,  en.  O/'. -orden  1; 
I  br.).  vAph.(1764).  Man  kan  ikke  forandre 
sin  Huusskik  efter  hver  Mands  Hoved. 
VSO.  Nu  skal  jeg  hvile  paa  Maden  . .  De 
maa  lære  Huusskik  herindel  ÆT C^ndl.FJI. 
179.  -slave,  en.  (foræld.)  slave,  som  ud- 
fører husarbejde  (jf.  -træl^.  Du  er  . .  først 
i  Dag  bleven  optaget  blandt  os  Husslaver. 
Kaalund.F.12.  -sorg^,  en.  sorg,  bekymring 
vedrørende  ens  husstand,  familie  (jf.  -bekym- 
ring^; (nu  hellere:)  huslig  sorg.  paa  min 
famle  Alder  har  jeg  faaet  en  Huus-Sorg, 
vilken  saaledes  har  nedslaget  mig,  at  jeg 
er  kied  af  mit  Liv.  Holb.Bars.V.6.  sa.JH. 
1.362.  tager  eder  vare,  at  eders  Hierter 
ikke  nedtynges  ved  Fylderie  og  Drukken- 
skab eller  Huus-Sorger.LMC.^1.54C  O  GMZd!6.j. 
-spurv,  en.  (zool.)  \  graaspurv,  Passer 
domesticus  L.  KjærbøU.353.  BMøll.DyL.II. 
119.  -stand,  en.  1)  (nu  næppe  br.)  den 
tilstand  at  have  egen  husholdning;  spec:  det 
at  være  gift.  Det  Andet  (stykke)  lærer, 
hvorledes  mand  kand  begynde  Huusstan- 
den,  sætte  den  fort,  formeere  og  forbedre. 
LTid.1739.669.  Huusstanden  er  en  Stand, 
i  hvilken  det  eene  Kiøn  foreenes  med  det 
andet,  til  at  leve  tilsammen,  for  at  opføde 
og  opdrage  Børn,  og  arbeyde  til  fælles 
melp  og  vnåerholdmng.  Mossin.Term.437. 
Begive  sig  i  Huusstanden.  v^;)^.  ('1764 j. 
Huusstandens  stille  og  jævne  Glæder.  il*fa?^ 
(MO.).  VSO.  2)  CP  personer,  som  hører  med 
til  samme  husholdning.  Personerne,  som 
udgiøre  Huusstanden,  ere  Egtefolk,  For- 
ældre og  Børn,  Husbond,  Madmoder  og 
Tienestefolk,  hvortil  endnu  kan  lægges 
Trolovede.  Nøi-reg.Privatr.  IV.  310.  I  det 
gamle  Ægteskab  var  ikke  det  personlige 
Forhold  mellem  Mand  og  Kvinde  Hoved- 
sagen, men  Grundlæggelsen  af  en  ny  Hus- 
stand. Hø/fd.E.247.  den  Morgenandagt, 
hvormed  han  (o:  en  præst)  plejede  at  ind- 
lede Dagen  for  sig  selv  og  sin  Husstand. 
Pont.SM.26.  II  i  udtr.  som  have  egen  hus- 
stand, føre  selvstændig  husholdning  (jf.  bet. 


i).  Orundl.(1849).§35.  JonaisLie (havde) fast 
Husstand  der  (o:  i  Paris).  Schand.0.II.251. 
-sted,  et.  (glda.  d.  s.)  1)  (dial.)  sted,  hvor 
der  har  staaet  et  hus  (jf.  -tomt^.  Endnu  kan 
man  finde  Hussteder  på  Lillelund  Mark. 
Krist.JyF.III.109.  2)  (sj.  i  rigsspr.)  hus- 
mands-hus, -sted.  to  smaa  Køtere,  der  fo'r 
samtidig  ud  fra  hver  sit  Hussteå.  Schand. 
UrsulasUheld.(1901).89.  For  ikke  ligefrem 

10  at  faa  Familien  paa  Sognet  sørgede  Be- 
boerne for  at  skaffe  Poul  et  Hussted  med 
lidt  ^orå.  JVJens.HF.133.  et  udstykket 
Hussted.  Gravl.E.64.  O  -stel,  et.  (fra  no. 
husstell;  sj.)  husholdning  (1).  det  kostede 
hende  den  største  Anstrengelse  at  finde 
sig  til  Rette  i  dette  omfattende  Husstel. 
AntAnd.L.88.  Paa  Gaardene  (paa  Fær- 
øerne) deltager,  saa  vidt  Husstellet  levner 
Tid  dertil,  overalt  Husmoderen  med  sine 

20  Døtre  og  Tjenestepiger  i  Markarbejdet. 
KvBVIitl904.2.sp.2.  \\  uegl.  Evropa  fik  at 
føle,  at  det  nu  (o:  i  vikingetiden)  havde 
faaet  et  nyt  Husstel.  TroelsL.HF.VIII.285. 
-straf,  en.  (tiu  næppe  br.).  Og  skulle  Hus- 
bond og  Hustrue  . .  have  Magt  til  i  deris 
Huse  at  sette  Straf  med  Penge,  eller  an- 
den Husstraf,  paa  dem,  som  (bander  og 
sværger).  DL.  6—2—4.  f  -styr,  en.  hus- 
skat  (1).    alleene   de   gamle   Lehnsherrer 

30  (blev)  tilladt  at  hæve  vis  Huus-styr  og 
'Ko^-sk2itt.Holb.Bh.L282.  -styre,  et. 
(især  hos  sprogrensere),  (han)  førte  det 
samme  gjæstfrie  Hus  som  i  gamle  Dage; 
men  han  maatte  nøjes  med  fremmed  Hus- 
styre.  SLind.  Brydninger.  (1891).  282.  Den 
halvgamle  Pige  . .  havde  haft  Husstyret 
i  sine  Hænder.  Eriksholm.Jonna.(1905).180. 
-styrelse,  en.  (1.  br.)  d.  s.  hun  var  livs- 
lystig,  rundhaandet,  blev  ofte  angreben 

^  af  . .  Krampe-Tilfælde,  og  Huusstyrelsen 
gik  neppe  paa  det  Bedste.  Mynst.Levnet.9. 
D&H.  -svale,  en.  V  forstuesvale,  Hi- 
rundo  rustica  L.  Moth.H325.  Ra/f.(1784). 
360.  Kjærbøll.190.  Thorsen.146.  -svamp, 
en.  ^  svampearten  Merulius  lacrymans,  som 
angriber  (hus)tømmer;  „svamp"  (jf.  IV.Fyr^. 
Wagn.Tekn.446.  KoldRo.Sporepl.22 9.  Poly- 
porus  vaporarius  .  .  fremkalder  en  rød 
Forraadnelse  og  ligner  meget  Merulius  .  . 

50  hvorfor  den  ogsaa  Kaldes  den  uægte  Hus- 
svamp.  S'Mcnsow.jB.IJ.SO.  -svend,  en.(bibl.), 
Raadslaa  ikke  (med)  en  lad  huus-svend 
(1871:  Træl^,  om  megen  bestilling.  Sir.37. 
15(Chr.VI).  Ingen  Huussvend  (1907:  Tje- 
ner) kan  tiene  to  'Rerr er. Luc.l6. 13.  CO  -sys- 
sel, en.  (især  iflt;  jf.  -forretning;  1.  br.). 
Moth.H325.  VSO.  vi  (tilbragte)  mange  Ti- 
mer . .  tilsammen  . .  han  ved  sine  Em- 
bedsforretninger .  .  eller  ved  sine  Huus- 

f>o  sysler.  Rahb.E.L  182.  -sag^nln^,  en.  1) 
(nu  næppe  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  -undersøgelse. 
Byfogeden  .  .  foretager  en  kort  Huus-Søg- 
ning.  Eil8ch.F.192.  Argus.l771.Nr.ll.4.  en 
af  Kontrollørerne  (kom)  og  vilde  gjøre 
Hussøgning  ('m.  h.  t.  ulovlig  brændevinsbræn^ 
ding).  Feilb.BL.86.  2)  f  besøg  af  kunder  hos 
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en  handlende;  søgning.  Deres  Huussøgning 
er  kun  meget  liåen.VSO.  -sam,  et.  Cfagl.) 
søm,  der  anvendes  ved  hushygning.  Funch. 
MarO.II.61.  SaVXL926.  -tag,  et.  Jø- 
derne dreve  ham  tilbage  med  Steene,  som 
de  nedkastede  af  Huus-Tagene  paa  hans 
Folk.  Holb.JH.  II.  289.  amerikanske  Til- 
skuere . .  tog  Plads  paa  Hustagene.  jRi^ef. 
^^U1911.1.sp.3.  (nu  næppe  hr.:)  Eieren  af 
dette  vakkre  Sted  .  .  forundte  mig  en  lo 
Plads  .  .  under  sit  Huustag.  FGuldb. 
Vennen paaBeisen.(1814). 44.  -tavle,  en. 
i)  (foræld.)  tavle  m.  indskrift,  som  anbrag- 
tes i  ell.  uden  paa  huset.  CReimer.NB.22. 
2)  tillæg  til  Luthers  lille  katekismus,  der  om- 
handler pligterne  i  husstanden,  samme  Bi- 
skop (havde  paa  engang)  3  Hustruer;  saa 
at  han  derudi  giorde  meer  end  som  en 
Bisp  tilholdes  efter  Huus-Tavlen,  nemlig 
at  han  skal  være  en  Hustrues  Mand.  Holb.  20 
DH.II.749.  *Som  en  Huustavle  du  det 
udenad  bør  lære  I  CFrim.AS.30.  Grundtv. 
SS.  III.  71 .  Luthers  Lille  Katekismus,  (overs. 
1921).47.  jf.:  veed  De  vel,  hvad  den  for- 
nemmeste Pligt  er  i  hans  Huustavle  ?  Det 
er,  at  han  bør  søge  alle  Leiligheder  ved 
Nat  og  ved  Dag  at  slaae  Dem  ihiel,  saa 
forbittret  er  hem.  Luxd.(Skuesp.VII.441).\\ 
ogs.  om  særligt  skrift  af  lign.  indhold  (jf. 
Beravius'sHus-Taffle.1572).  Bibelsk  Huus-  30 
tavle  for  alle  Christne.[BlochSuhr.]  (bog- 
titel. 1852).  -telefon,  en.  anlæg  (appa- 
rat), hvorved  forsk,  steder  inden  for  et  hus 
(en  lejlighed)  sættes  i  (direkte)  telefonisk  for- 
bindelse. OpfB.UI.49.  ORung.VS.ll.  -ting:, 
et.  {efter  oldn.  hus{)ing  (hvorfra  oeng.  hus- 
ting,  jf.  eng.  hustings,  valgtribune  olgn.); 
foræld.)  forsamling,  hvortil  en  høvding  sam- 
menkalder sine  mænd,  huskarle,  husfolk  (jf. 
GsiSiråstmg).Thorv Sild  (stævnede)  alle  Gaar-  40 
dens  Beboere  til  Kuusthing.  IIauch.V.317. 
JohsSteenstr.N.IV.176.  -tjener,  en.  (nu 
kun  bibl.)  mandligt  tyende.( Kalk.V. 485). Mis- 
handl  ikke  enHuustjener,  som  arbeider  tro- 
ligen.Sir.7.21.  -toft,  en.  (sj.  -tofte^.  (æda. 
hus(æ)toft,  oldn.  hiisatopt;  især  foræld.)  et 
(mindre)  stykke  jord  ved  ell.  omkring  et  hus. 
vAph.(1759).  JMandix.Haandb.1.672.  MO. 
omkring  hver  Gaard  laa  den  indhegnede 
Hustofte,  som  var  under  Ejerens  Eneraa-  50 
dighed.  Uden  for  Hustofterne  laa  By- 
msiTken.Sal.IX.975.  -tomt,  en.  (især  ar- 
kæol.)  grund,  hvorpaa  der  har  staaet  (sj.: 
skal  bygges)  et  hus  (jf.  -sted  1).  MO.  et 
Sted  .  .  hvor  der  var  en  gammel  Hus- 
tomt.  KnudRasm.MS.1.28.    HK'iær.VO.134. 

hu-stor,  adj.  (sj.  hug-.  Rosenb. Sjælenes 
0.(1875). 9).  (efter  oldn.  hugstorr;  jf.  sv. 
hugstor  samt  ænyd.  hustor,  howstor,  over- 
modig; kun  brugt  af  sprogrensere)  højsindet;  ^ 
ædelsindet.  Moth.Il287.  *Petrus  da  tåled,  j 
den  hustore  helt  FrHamm.EK.lll.  *(hun 
er)  hustor  trods  nogen  Mandl  Arentzen. 
KH.16.  hustore  islandske  Kvinder.  Rosenb. 
Livet  paalsland.(1871).16. 

I.  Hus-tro,  en.  se  Hustru.     II.  -tro. 


adj.  (poet;  sj.)  som  trofast  bliver  ved  huset, 
hjemmet.  *Hun  drog  ej  ud,  den  hustro 
Dannekvinde.  Ghnmdtv.FS.y.l3.  -trop,  en. 
(især  foræld.)  livvagt,  disse  u-overvinde- 
lige  B.\mstvoY^^QY.  LTid.  1746. 525.  Kong 
Erik  tog  til  Værmeland  med  sin  Hustrop 
paa  Giæsterie.  Grundtv.  Stiorre.  1.84.  Mil 
Conv.III.720.  SaUXI.926. 

Hustru,  en.  ['husdru]  (kun  i  (især 
poet.)  skriftspr.  og  nu  næppe  br.  Hustro.  Du- 
metius.III.65b.  LTid.  1744. 280.  Ing.P.50. 
[Boye].  Svend  Grathe.  (1825).  104.  HCAnd. 
VIII.117.  jf.Arkiv.I.200).  best.f.-tn  ["hu- 
isdru(')8n]  ^^.-er  ['hU|Sdru(-')8r]  (glda.  hustru, 
hostro,  høstru,  høstrø,  sv.  no.  hustru,  oldn. 
hustru;  udviklet  a/" Husfrue  (s.  d.)  (jf.  Astrid 
af  oldn.  Asfriar  olgn.;  se  Sandfeld.S.^49.60) 
II  formen  Hustro  (allr.  i  ænyd.)  skyldes 
Lærd  omtydning  m.  (urigtig)  tilknytning  til 
adj.  tro  (jf.  II.  hustro  samt  Drachm.IX.249)) 
1)  (71U  kun  dial.;  if.  MDL.  paa  Fejø;  nu 
ikke  mere  kendt  fra  Fejø,  men  (sj.)  fra  Øst- 
Lolland  (OrdbS.))  om  den  gifte  kvinde  i  for- 
hold til  tyendet;  husmoder;  madmoder; 
frue  (i.3)  (jf.  Husfrue  1^.  *En  Pige  (saadant 
Syn  man  ofte  der  (o :  i  Norge)  kan  vente)  | 
Var  kommen  i  en  Baad,  sin  Huustroe  hiem 
at  hente,  |  Som  over  Sundet  var  udi  Besø- 
gelse. Prahl. ST. 11.12.  PTommerup. Drejøe. 
(1823).53.   2)  (især  CP;   i  dagl.  tale  oftere 


Kone  (jf.  VS  O.   PEMulU338);  sj.  i  dial, 

Esp.198  og  jf.F 
forhold  til  ægtemanden;  kvindelig  ægte- 


se  dog  Esp.198  og  jf.  Feilb.)  gift  kvinde  i 


fælle;  kone  (jf.  Husfrue  2  samt  Frue  3, 
Gemalinde,  VivJ.  Hvo  Hustrue  vil  have, 
bede  hende  af  Forældre.Di.S— jf6— i.  Lyk- 
kelig er  den  Mand,  som  haver  en  god 
Hustru,  og  hans  Dages  Tal  bliver  dobbelt. 
Sir. 26.1.  I  Mænd,  elsker  Eders  Hustruer. 
Ephes.5.25.  *Du  jo  min  Hustru  est,  jeg  er 
din  Ægte-Mand,  I  Ej,  Hiertel  giv  mig  dog, 
det  du  ej  nægte  ksind..  Helt. Poet. 18.  Jeg 
siiger  kun  slet  og  ret,  at  jeg  har  Elskov 
til  hans  Datter,  og  begierer  hende  til  Hu- 
strue. Holb.Kandst.1,2.  min  Hustrue  heeder 
jo  Nille.  sa.Jep.II.l.  en  Pige  med  vore  Mø- 
dres Opdragelse  (var)  huldere  Hustrue, 
unægtelig  bedre  Huusmoder,  og  vist  ikke 
. .  slettere  Moder,  end  de,  der  nu  tilskiæ- 
res.  Rahb.Tilsk.1796.330.  Hustruen  med  en 
9  Aars  Datter  blev  hjemme,  for  at  tage 
vare  paa  Huset.  Blich.(1920).  VI.145.  *hun 
som  Brud  i  Vognen  sad  |  Og  maatte  til 
Kirken  age  i  Og  komme  som  Hustru  tH- 
ha.ge.Winth.X.151.  Hustruens  Myndighed 
i  Formueforhold  er  den  samme  som  ugift 
Piges.  LovNr.75''U1899.§10.  hans  Kone,  Hu- 
stru, som  han /o;  en  herreekviperingshand- 
ler) saa  pænt  sagde,  var  næsten  Pianist- 
inde. Æ:Mc/i.DoMj^wan.('i9i9;.Jfi9.  de  fra- 
skilte Hustruer  synes  endog  i  mange 
Mænds  Øjne  at  være  særligt  attraavær- 
dige.  Thi  de  „gaar  af  som  friske  „Hve- 
der«. HKaarsb.(Tilsk.l921.II.54).  forladt 
hustru,  se  forlade  2.2.  ||  om  medhustru, 
haremskvinde  olgn.  jeg  beskikkede  mig  San- 
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gere  og  Sangersker  og  Menneskens  Børns 
Lyst:  Hustru  og  Hustruer.  Præd.2.8.  Sal. 
XII.1087.  II  ordspr.  og  talem.  (se  ogs.  MauJ. 
454f.).  lad  din  hustru  have  den  stakkede 
kniv  og  hav  selv  den  lange,  se  Kniv.  han 
ager  (et)  godt  læs  i  gaard,  som  (en)  god 
hustru  faar,  se  Læs.  det  er  ikke  heste- 
bytte at  tage  sig  en  hustru,  se  Hestebytte. 


Hnstrn-,  i  ssgr.  (især  iD)  af  Hustru  2, 

og  lidet  fa 
Hustrumishandleren  .  .  den  arreste- 


i  forholdsvis  faa  og  lidet  faste  ssgr.,  fx.: 


rede  N.  N.,  der  .  .  øvede  Vold  mod  sin 
Hustru.  Pol.^yil926.4.sp.5.  *For  Leg  og  Spil 
du  altsaa  svigter  |  Eder  og  Tro  og  Hu- 
strupligter? i2ecfee.FJ.5  7.  O  hustrne- 
llg,  adj.  [hu'sdru'ali]  {ænyd.  høstruelig 
(GDDomme.IV.209);  1.  br.)  adj.  til  Hustru 
2.  hver  qvindelig,  og  hustruelig,  og  mo- 
derlig Ypperlighed.  Fram.JESch.323.  VSO. 
*Med  øm,  hustruelig  Varme  |  Fatter  hun 
(o:  Kains  hustru)  Flygtningens  (d:  Kains) 
Hasinå.  JMHertz.Isr.37.  (Kamma  Rahbeks) 
hustruelige  Respekt  for  Rahbeks  Menin- 
ger. Brandes.I.204.  Fru  Johanne  overra- 
skede Pastoren  og  Pædagoginden  i  et 
Lysthus  i  Haven.  I)ette  var  dog  for  me- 
get for  den  hustruelige  Langmodighed. 
Wied.S.47.  Hnstrn-inaanea,  Qn.{ænyd. 
d.  8.;  jf.  nt.  wiwermond  (ty.  weiberrmonatj; 
dial.,  spøg.)  navn  paa  maaneden  februar 
(fordi  denne  maaneds  dage  i  en  bestemt 
rækkefølge  tillægges  hustruerne  (i  en  landsby), 
som  da  menes  (hver  paa  sin  dag)  at  „gøre 
vejr"  ell.  raade  for  vejret;  se  Feilb.IV.1027f.). 
Moth.H325.  Thorsen.146. 

Hus-træl,  en.  (foræld.;  jf.-slsLve).  MO. 
-tugt,  en.  (især  CP  ell.jur.)  om  (oprethol- 
delse af)  orden  og  disciplin  i  et  hus,  en  hus- 
stand; ogs.  om  husfaderens  (og  -moderens) 
ret  til  at  haandhæve  sin  myndighed  over  for 
husstandens  øvrige  medlemmer  (især  umyn- 
dige børn  og  tyende)  ell.  om  selve  denne  haand- 
hævelse  (især  ved  legemlig  revselse).  Moth. 
H325.  om  de  gamle  Christnes  privat  Lev- 
net, Bryllupper,  Egtestand,  HuustugtiTtcZ. 
1727.72.  Det  skal  ei  være  . .  Huusbonden 
tilladt . .  at  anvende  Huustugt  mod  nogen 
Huusmand.  Forordn.^'' U1848. §9.  *Du  vil  vel 
din  Kone  Hus-Tugten  Id^re? Drachm.HV . 
28.  Under  Ophold  i  Børnehjem, Optagelses- 
hjem  og  Opdragelsesanstalter  ere  Børnene 
undergivne  den  almindelige  Hustugt  under 
Forstanderens  Ansvar.  LovNr.72^*U1905. 
§32.  jf.:  Overskridelse  af  Hustugtsret- 
ten.La8sen.SO.639.  -tyende,  et.  {ænyd. 
hu8tiund(e),  -tyng;  1.  br.)  den  gamle  Huus- 
moder . .  besørgede  Qvelsnadverstumperne 
til  Huustyendet.  Ing.VS.III.115.  Goldschm. 
11.82.  det  kvindelige  Hustyende,  der  .  . 
plejer  at  blive  fast  paa  Gaarden,  naar  de 
først  er  kommen  der.  JakKnu.GP.184.  (sj 
i  flt.:  Holmbondens  tre  Hustyende.  Jw^.. 
VIII.222.  -tyran,  en.  husfader,  der  op- 
træder med  stor  (og  urimelig)  strenghed  over 
for  husstanden.  Han  ansaaes  . .  for  en  grue- 
lig Hustyran;  men  hele  Huset  regjeredes 


dog  i  Stilhed  af  Madamen.  Ing.LB.1.55. 
Kierk.IX.258.  HBegtr.JK.54.  -tyv,  en. 
(især  GI  ell.  jur.)  person,  der  stjæler  i  det 
hus,  hvori  han  bor,  eller  fra  den  husstand, 
som  han  tilhører.  Holb.Hex.III.4.  Nørreg. 
Privatr.IV.221.  Schand.BS.369.  Hustyve  er 
de  værste  at  vare  sig  for.  Krist.Ordspr.nr. 
3443.  hertil:  -tyveri,  et.  (især  C3  ell.jur.). 
Moth.H325.  Tienestefolk . .  som  begaae  det 

10  saa  kaldede  Huustyverie.  Nørreg. Privatr, 
IV. 220.  Bang.S.262.  -temmer,  et.  (især 
fagl.)  tømmer  til  husbygning;  bygningstøm- 
mer. Moth.H325.  VSO.  SaVXI.907.  Feilb. 
-temmerniand,  en.  (nu  1.  br.)  tømrer, 
der  udfører  tømrer-  (og  snedker- )arbej det  til 
bygninger  (mods.  Skibstømmermand^.  Moth. 
É325.  Lov^y  1^1857. §20.  -temrer,  en. 
(fagl.)  d.  s.  AndNx.PE.III.355.  NatTid.^^i 
1912.M.Till.l.sp.5.  -tørv,  en.  (nu  især  dial.) 

20  græstørv,  der  lægges  paa  mønningen  af  et 
straatag.  VSO.II.673.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.). 
-ng^le,  en.  (1.  br.)  \  natugle,  Syrnium 
aluco  L.  Kjærbøll.71.  D&H.  -nndfersa- 
g^else,  en.  (jur.)  retslig  (ell.  paa  øvrighedens 
foranstaltning  foretaget)  undersøgelse  af  et 
privat  hus  (jf.  -inkvisition,  -søgning  1  samt 
-besøgelse  slutn.).  en  streng  Huusunder- 
søgelse  i  hele  Staden,  hvor  enhver  mis- 
tænkelig Person  blev  greben  og  fængslet. 

30  Ing.  EM.  III.  3.  Huusundersøgelse  (maa) 
alene  skee  efter  en  Retskjendelse.  Grundl. 
(1849).  §86.  Goos.III.192.  -undervis- 
ning, en.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Hjemme- 
undervisning.  JSneed.III.149.  Rahb.E.I. 
118.  -urne,  en.  (arkæol.)  urne  fra  oldtiden, 
der  har  en  vis  lighed  med  et  hus.  SophMull. 
V0.367.  SaUXI.928. 

L  Husvale,  en.  {glda.  huwswale  ofl.; 
nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Husvalelse.  *Vel  den 

40  som  .  .  i  et  udraabt  Navn  .  .  |  Husvale 

imdev.Zetlitz.L330.  *Sorgen  (blev)  til  Trøst 

og  Husvale.  Grundtv.SS.IIL493.  sm8t.IV.63. 

I.  CP  Iiusvale,  v.  [hu'sva'la]  -ede  ell.  (sj. 


i 


-te  (Ing.ESE.  VII.119).  vbs.  -else  (s.  d.),  n- 
I.  Husvale,  {glda.  hugswale,  sv.  hugsvala; 
egl. :  vederkvæge  sindet,  af  I.  Hu  (1)  og  svale ; 
især  i  mere  højtid,  spr.  (bibl.,  relig.,  poet.)) 
1)  bringe  (en)  trøst,  beroligelse,  op- 
muntring, lindring;  trøste.  Rachel  be- 

50  græd  sine  Børn,  og  vilde  ikke  lade  sig 
husvale  (1907:  trøste).  Matth.2. 18.  Salige 
ere  de,  som  sørge,  thi  de  skulle  husvales. 
smst.5.4.  *Per  Paars  blev  stedse  ved  Skibs- 
Folcket  at  husvale,  |  Og  muntre  dennem 
ved  en  og  anden  T&le.  Holb.Paars.l6. 
bevæges  til  at  husvale  de  Elendige 
ved  den  indvortes  Følelse,  som  siger  os, 
at  vi  ere  af  samme  Natur  som  åe.JSneed. 
111.252.  forbandet  den  Tunge,  der  husvaler 

60  ham  (o:  en  bandlyst)  med  et  Ord.  Ino.KE. 
1.91.  Saa  nær  ved  sit  sidste  ØiebliK  var 
hun  opfyldt  af  Kjærlighedens  og  Velgjø- 
renhedens  husvalende  Følelser.  Holst.V. 
263.  II  uden  (udpræget j  forestilling  om  forud- 
gaaende  sorg,  lidelse:  tilfredsstille;  opmuntre; 
glæde.  *Den  Jord,  du  (o: gud)  har  husva- 
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let  I  Med  Shakspears  gyldne  S&ng.BødtSSl. 
*Du  har  husvalet  mange,  |  du  Mandfolk 
og  Maler  (d:  Johannes  Larsen).  JVJens.Di.^ 
102.  refl.:  finde  tilfredsstillelse,  glæde,  opmun- 
tring; ogs.:  more  sig.  naar  vi  andre  ni  Aar 
have  husvalet  os  ved  vore  Husbonders 
Omfavnelser.  0ehl.VS.12.  *Det  er  vor  .  . 
Skik,  I  Os  lystigt  at  husvale  |  Ved  Leg, 
saavel  som  Brik.  sa.NG.68.  *Vel  kan  man 
sig  husvale  I  I  Venners  Kreds  ved  klar, 
fortrolig  Tale.  Heih.ND.14.  (|  (poet.)  om 
hvad  der  (først  og  fremmest)  bringer  legemlig 
lindring,  lise  og  velbefindende:  kvæge;  ogs.: 
svale.  *Men  ei  Badet  i  Aften,  som  ellers, 
husvaled;  hun  fandt  sig  |  Hedere  meer 
kun  derved.  0ehl.NG.242.  *Hun  skal  hu- 
svale først  mig  med  en  kølig  Drik.  sa.HY. 
175.  et  dæmrende  Lys,  der  virkede  hu- 
svalende paa  Qiet.  Bauch.IV .84.  *Husval 
mig  nu  Panden  |  med  Hænderne  bløde. 
Drachm.VS.191.  jf.:  *Det  Lyn  og  Torden- 
brag, I  Som  den  middagslumre  Dag  |  Ve- 
derqvægende  husv sile \  Bødt.74.  2)  (sj.;  jf. 
„kan  neppe  siges."  Levin.)  m.  obj.,  der  be- 
tegner lidelse,  ulykke:  bringe  trøst  for; 
lindre.  SalmHj.108.2.  (de)  forhaabede,  at 
Kæyseren  betragtede  deres  høye  Nød, 
der  ved  intet  andet  Middel,  end  en  snar 
Fred  stod  til  Sit  husvale.  Slange.Chi'lV.940. 
Vil  du  .  .  forunde  min  Siel  den  Vellyst 
at  forlindre  og  husvale  dine  Ulykker? 
Biehl.Cerv.LF.I.108.  *Han  al  Sorg  og  Nød 
husvalte.Ing.RSE.VII.UO.  at  bruge  den 
høieste  og  stærkeste  Trøst  til  at  husvale 
verdslige  Sorger.  Kierk.  Y.  109.  O  Ha- 
svalelse,  en.  (glda.  hugswalelse;  især 
højtid.)  vbs.  til  H.  husvale  (især  i  bet.  1); 
opmuntring;  ogs.  om  den  derved  fremkaldte 
lysere  sindstilstand  ell.  (mere  konkr.)  om  det, 
der  fremkalder  opmuntring ;  frøs  f.  den  Læng- 
sel, som  ingen  Husvalelse  tog  imod.  Z Tid. 
1750.336.  Han  paatog  sig  den  bedrøvede 
Enkes  Husvalelse.  VSO.  Naar  man  da  har 
udtalt  sig  og  fundet  Husvalelse  i  denne 
Udtømmelse. Kierk,Gje7it.94.  I  maae  die  og 
mættes  af  hendes  (o:  Jerusalems)  Husva- 
lelses (Chr.VI:  megen  trøstes^  Bryst. Es. 
66.11.  Selv  det,  ikke  daglig  at  skulle  se 
Moders  sørgmodige  Ansigt,  vil  føles  som 
en  Husvalelse.  N ans. JD. 40.  Efterhaanden 
lagde  Stormen  sig  i  den  unge  Piges  Sjæl 
og  afløstes  af  en  stille  Husvalelse.  Skovrøy. 
Fort.90.  II  i  forb.  trøst  og  husvalelse. 
En  Sandfærdig  Ny  Viise  Om  Peder  Paars 
.  .  Skreven  til  Lægedom,  Trøst  og  Hu- 
svalelse for  alle  got  Folk,  som  lide  Kaars 
og  Modgang  her  i  Verden.  Holb.Paars^. 
titelblad.  Suhm.(SkVid.XL132).  VSO.  det 
vilde  være  saadan  en  stor  Trøst  og  Hu- 
svalelse for  mig.  SvLa.FruG.37.  Husva- 
ler, en.  (glda.  hugswaler  (Suso.52);  relig.) 
til  IL  husvale  1:  trøster;  trøstermand.  I 
Tørstigel  I  Nøgne  I  hvor  er  Eders  Hu- 
svaler? Basth.Tale.(1782).5.  *Gud  dog  gav 
dig  en  Husvaler:  |  Trøstens  Engel  Gabriel. 
Grundtv.SS.V.234.  *Vær  du  (o:  den  hellig- 


aand)  vor  Tolk,  vær  du  vor  Taler  I  |  Vær 
du  vor  himmelske  Husvaler.  smst.III.327. 
hus-vant,  adj.  {ænyd.  huswa(a)nd, 
-waant,  jf.  jy.  husvan  (Feilb.),  bornh.  hus- 
vaner (Ésp.139))  1)  som  er,  føler  sig  hjemme 
i  et  hus,  fortrolig  med  dets  indretning,'  orden 
osv.  (jf.  hjemmevant  1.2J.  *tilgiv,  at  jeg 
saa  huusvant  |  Indtræder  i  dit  Kammer. 
Oehl.VM.86.  Nu  er  du  jo  huusvant;  hvor- 

10  for  skal  jeg  da  endeligen  behandle  dig 
som  en  Fremmed.  VSO.  man  (krøb)  sam- 
men i  et  enkelt  Rum  eller  to,  og  blev 
aldrig  husvant  i  Resten.  TroelsL.llI.lOl. 
Én  efter  én  forsvandt  de  ud  i  Entréen 
.  .  man  var  saa  husvant  hos  de  gamle. 
Leop.ET.U.  jf.:  (han  fandt)  med  stor  Hus- 
vanthed Døren  til  det  Allerhelligste. 
CMøll.PF.62.  II  (nu  næppe  br.)  om  dyr.  de 
tamme  og  husvante  Dyr.  PAHeib. VS. 130. 

20  *du,  huusvandte  Svale,  |  endogsaa  du  for- 
lader mig.  Trojel.1.101.  ||  tX3  uegl.,  om  ting, 
forhold  osv.  *den  hemmelige  Ranke  |  Sig 
huusvant  om  de  klare  Ruder  vinder.  Staf- 
feldt.D.II.317.  *For  Eder  toner  atter  den 
(o:  min  sang)  med  milde,  |  Huusvante  To- 
ner . .  I  Ja,  her  i  Hjemmet  kan  jeg  atter 
spille.  Hrz.D.II.5.  Solskæret  ligesom  dvæ- 
lede husvant  paa  de  brede  Vindueskarme. 
Pont.LP.VII.18.   2)  i  videre  anv.:  fortrolig 

30  med  et  sted,  et  forhold  osv.  (jf.  hjemmevant 
1.3J.  *Huusvant  fra  Lodbroks  Tid  Øboen 
pladsker  til  Søes.0ehl.L.L151(jf.Arlaud. 
183).  (jeg)  er  nu  huusvant  i  Staden.  Brøch- 
ner.Br.  16.  *01dinge-Drengen,  husvant  i 
haster.  Drachm.M^Sl.  I  (bøgernes  verden) 
er  (Høffding)  hjemme  som  faa,  husvant 
hjemme.  Ipsen.LP.48.  ||  husvant  med, 
(sj.)  fortrolig  med;  vant  til.  VØsterberg.M. 
165.  I.  -varme,  en.  S&B.  ||  især  overf.,  om 

40  den  fortrolighed,  der  er  naturlig  mellem  per- 
soner, som  er  medlemmer  af  samme  husstand 
(jf.  II.  -varm ej.  (ægtefællerne  skulde)  forme 
sig  efter  hinanden  under  Vanelivet  og  i 
Husvarmen.  VVed.BB.76.  ofte  i  udtr.  som: 
det  var  husvarmen,  der  gjorde  det,  fx.  om 
forlovelse  ml.  to,  der  har  tilhørt  samme  hus- 
stand. NBeckman.Da.-no.-sv.ordbok.  (1907). 
81.  jf.:  I  sit  stille  Sind  havde  hun  været 
lidt  bange  for,  at  Husvarmen  skulde  føre 

50  Bertel  og  hans  Kusine  nærmere  til  hin- 
anden, end  for  hende  selv  ønskeligt  var. 
TidensKvinder.^Vil926.14.sp.3.  IL  \  -var- 
me, V.  (jf.  I.  -varmej.  Det  var  i  et  og  alt 
hendes  (o:  husbestyrerindens)  Stræben  efter- 
haanden at  husvarme  og  tilvænne  mig, 
indtil  jeg  fandt  det  ganske  uundværligt 
at  have  hende  om  mig  bestandig.  KLars. 
AH.94.  -ven,  en.  fortrolig  ven,  der  til  sta- 
dighed kommer  i  ens  hus.   Philosopher  .  . 

60  fandt  som  Lærere  og  Huusvenner  Indgang 
i  de  anseeligste  Huse. Mynst.Bispepr.(1850). 
26.  Det  var  den  anden  af  de  to  Huusvenner, 
der  kom  til  min  Tante;  —  thi  i  den  Tid, 
jeg  var  hos  hende,  kom  der  ingen  andre 
stadige  Gæster  end  disse  to.  Schack.102. 
jeg  vil  bede  Fruen  og  Dem,  Hr.  V.,  som 
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gamle  Huusvenner  at  hjælpe  mig  med  at 
underholde  disse  to  unge  Mennesker.ffosfr. 
EF.II.7.  II  uegl.:Grundtv.BrS.40. (hunden  er) 
Menneskets  Husven.  YortHj.IIIéA.  Hus- 
vennen, titel  paa  forsk,  tidsskrifter  olgn. 
m.  underholdende  og  oplysende  læsning  for 
hjemmene,  fx.  1818-27,  '1874-1900.  \\  spec. 
om  elsker  (2.3),  der  tillige  er  familiens  om- 
gangsven (jf.  -kapellan  2).  Goldschm.I.415. 
jf'-  *ieg  (^'  «w  komet)  skal  ned  og  spille 
Husven  |  hos  en  nygift  Dobbeltstiærnel 
Levy. SimonRing.(  1901). 92.  -veninae,  en. 
(1.  hr.)  fortrolig  veninde,  der  til  stadighed 
kommer  i  ens  hus.  Gylb.VIII.65.  Brandes. 
III.376.  -vild,  adj.  '(f  huse-.  JFriis.105). 
(ænyd.  hus(e)vild,  fsv.  husavilder)  som  ikke 
har  (og  ikke  kan  skaffe  sig)  nogen  bolig,  vil 
Eyermanden  sige  Lejeren  Huset  op,  efter 
at  han  har  ladet  ham  sidde  derudi  en  eller 
2  Maaneder  over  Tiden,  undskylder  Lej- 
eren sig  derved,  at  han  maa  blive  Huus- 
vild.  Holb.NF.(1728).I.257.  nogle  Jøder 
(siger)j  at  Gud  skabte  (de  onde  aander)  paa 
samme  Dag,  som  han  skabte  Helvede,  paa 
det  at  de  ikke  skulde  være  Huus-vilde. 
8a.JH.n.502.  en  Ildsvaade  . .  giorde  1200 
Personer  huusvilde.  ^a^^es.L.lJ.i^7.  hvor- 
dan Ilden  havde  raset,  kan  Man  deraf  vide, 
at  selv  Svalerne  blev  husvilde.  ^Grundtv. 
Saxo. 1. 384.  (Kristus)  havde  sit  Liv  igj en- 
nem  ikke  det,  hvortil  Han  kunde  hælde 
sit  Hoved  —  saa  meget  Huusly  har  dog 
vel  ogsaa  den  Huusvilde.  Kierk.XI.254. 
den,  hvis  Plads  (i  legen  „bytte  gaarde")  er 
bleven  besat,  (bliver)  husvild  og  træder 
ind  i  Kredsen  som  Afløser.  Gymn.II.13. 
jf.  (sj.):  Husvildhedens  stadige  Vækst. 
PoU^U1922.5.sp.l.  II  uegl:  *Hvor  Fred  er 
husvild  og  hvor  Død  har  hjemme.  Grundtv. 
PS.  VII.  77.  *Giør  med  din  Livs-Aande 
varm  |  Døden  huusvild  i  vor  Barm!  sa. 
SS.I.665.  (havde  skuespillet  været)  af  høj- 
tideligere Art  eller  blot  af  mørkere,  al- 
vorsfuldere Farve,  saa  vilde  det,  tilbage- 
vist fra  det  kongelige  Teater,  efter  al 
Sandsynlighed  været  husvildt.  Brandes. 
XII  1.510.  jf.  (sj.):  de  Stakler,  som  gaar  i 
husvild  Fattigdom,  sms^.  7117.5^8.  ||  hertil 
(især  emb.)  ssgr.  som  Husvilde-afdeling  (o: 
kommunal  afdeling,  som  tager  sig  af  hus- 
vilde), -barak  ofl.  -værelsie,  et.  (glda.  hus 
wærilsæ,  ophold  i  et  hus,  en  bolig  (Dueholms 
Diplomatarium/ 1872 ).20.22 ) ;  jf.  -værsel; 
nu  kun  dial.)  husrum  (1);  ogs.:  værelse(r) 
i  et  hus,  især  bestemt  til  udlejning.  Lejer 
mand  Husværelse,  Kielder,  eller  Lofterum, 
til  sine  Vare.  DL.5—8—15.  (konerne  i  Vartov) 
nyde  Ugentligen  hver  3  Mark  Danske, 
Huus- Værelser,  Varme.  EPont.Atlas.il. 110. 
den  fratrædende  Enke  nyder  sin  Levetid 
Ophold  af  og  Huusværelse  i  GsLarden.OlufL 
Bang.  Bondestanden  i  Danmark.  (1786).  112. 
I  de  store  Gader  ere  Huusværelserne  altid 
dyrest.  VSO.  Feilb.  -værsel,  et.  (jy.)  d.  s. 
Kost  og  Huusværsel.  Blich.MT.53.  Feilb. 
-vært,  en.    1)  f  rnand,  som  modtager  en 


gæst  (frit  ell.  for  betaling)  i  sit  hus;  vært. 
Dersom  nogen  fik  en  u-formodentlig  Giæst, 
som  han  i  en  Hast  skulde  tractere,  og  en 
Kok  i  Nærværelsen  havde  alt  tillavet  Mad 
færdig;  Giorde  Huus- Værten  da  ikke  taa- 
belig,  om  han  ei  betiente  sig  af  den  sidste, 
heller  end  at  sende  Bud  efter  Kiød  i 
Slagter-Boeden,  og  lade  det  langsom  til- 
lave PLTi^i.i  746.645.  Ing.VS.II.76.  2)  hus- 

10  ejer;  nu  kun:  husejer,  der  udlejer  lejligheder 
eller  værelser,  (paa  Sardinien  er)  en  stor 
Mengde  af  Røtter  — ,  hvorfore  Kongen  af 
Spanien  hver  Huus-vert  haver  paalagt  at 
underholde  saa  mange  Katte,  som  hånd 
haver  Cammere  i  Huset.  Pflug.  DP.  263. 
Jeg  maa  .  .  bede  Dem,  som  Huusvært  at 
tage  Dem  af  SsLgen.  Fritz Jiirg.nr. 32.  Skr. 
Nr.96Va890.  -værtinde,  en.  (1.  br.)  som 
fem.  til  -vært  2.   Winth.IX.114.   Schand.O. 

20  11.259.  -væsen,  et,  1)  husholdning  (1)  og 
indbegrebet  af  alt,  hvad  dertil  hører.  I  Huus- 
Væsenet  har  paa  nogle  Steder  (o :  i  Italien) 
Fruentimmeret  gandske  intet  at  bestille, 
men  tænker  alleeniste  paa  deres  Pynterie 
og  Besøgeiser.  LTid.1730.446.  (han)  tog 
mig  i  sit  Huus,  og  overgav  mig  Huus- 
væsenet.  Birch.II.107.  Du  har  blot  at  laane 
dit  Huusvæsen  en  halv  Timestid  til  et  Par 
Folk,  som  vil  sammen  (o:  vies)  i  en  Fart. 

30  Blich.(1833).VI.84.  Moderen  lever  kun  i 
det  praktiske  Husvæsen,  hvori  hun  vist 
er  meget  stærk.  Ing.EF.XIII.49.  Hvordan 
gaar  det  i  Deres  Husvæsen?  Er  De  (o:  en 
ægtemand)  med  til  at  bestemme,  naar  der 
skal  være  Vask?  IIostr.E.II.3.  Feilb.  2) 
(spøg.,  sj.)  menneske,  hvis  (eneste)  virksomhed 
bestaar  i  husligt  arbejde.  Det  kneb  Ditte 
(o:  en  tjenestepige)  at  lære,  at  hun  var  et 
Husvæsen  og  ikke  noget  Menneske.  4n(i 

40  Nx.DM.IV.93. 

\  hn-syg,  adj.  {efter  oldn.  hugsjiikr)  syg 
i  sindet;  tungsindig,  han  var  ofte  tung  og 
husyg.  ADJørg.NK.832.  -syn,  et.  (kun 
hos  sprogrensere)  fantasi(billede).  HjælpeO. 
ved  hver  Fortælling,  de  hørte,  (steg)  ly- 
sende Husyner  frem  for  Drengene.  AErslev. 
Ørneklippen.I.(  1906). 132.  LCJensen.Menne- 
sket  og  Menneskelivet.(1906).ll.  EMøller.Old- 
mester  og  hans  Bog. (1909). 19. 

50  Hns-ekonomi,  en.  (1.  br.)  husholdning 
(1),  husvæsen  (1)  (m.  særligt  henblik  paa  de 
økonomiske  forhold),  de  mange  Vildfarelser 
og  den  liden  Grundighed,  hvormed  de 
fleste  af  Huusoeconomiens  Functioner 
øves,  maae  enhver  erkjende.  ChMourier. 
Brød.(1821).ui.  forskellige  Velstandstrin 
.  .  betinge  en  Forskel  i  Husøkonomiens 
Udformning.  VortHj.IIl2.3. 

Hnt,  en.  (ogs.  Hot:  MDL.  Feilb.  jf  bet.  3 

60  slutn.  Hutte:  MDL.).  flt.hniter(Wie'd.Da.61. 
SvendbAmt.1919.122.  AarbPræstø.1925.108. 
OrdbS.  (Fyn),  jf.  Samsøs  Stednavne.  (1922). 
102  samt  Feilb.)  ell.  hutte  (Kværnd.  OrdbS. 
(Fyn),  jf.  Beretning  om  2.  da.  Hjemstavnskur- 
su8.(1925).84).  {ænyd.  hut,  dynge ^  no.  hott, 
hutt,  tue,  (fjæld)top,  træklynge,  eng.  dial 
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Jiut,  jordklump,  -dynge,  jf.  ty.  dial.  (sva- 
bisk)  hotter,  dynge  af  jord  ell.  sne,  hotzer, 
ujævnhed,  forhøjning;  dial.)  1)  forholdsvis 
stort,  tykt  stykke  af  noget;  klump;  (jord)- 
knold;  egs.:  dynge  ell.  hunke  (Feilh.1.651). 
En  Hut  Leer,  en  Hut  Grød.  MDL.(Fyn). 
Knud,  som  ved  de  første  Skefulde  (grød) 
endnu  har  haft  Selvbeherskelse,  brister: 
„De  Hutter  er  for  smaa  Onkel  H.I  .  .  Nu 
er  Kutterne  for  store.  Onkel  H.,  jeg  rev- 
ner i  Munden  1«  Wied.Da.61.  Feilb.L651. 
Kværnd.  2)  lille,  kort  (og  bredt)  stykke 
jord.  Cit.1747 .( Kværnd.).  en  sid  Hut  Havre. 
F Bag  ger. By  e-Lov. (17  7  S  ).2  3.  alle  de  smaa 
„Hutter",  Mølleren  havde  liggende  ad- 
spredt i  flere  M2iT]!iQv.SvendbAmt.l919.122. 
AarbPræstø.1935.108.  MDL.(Fyn).  Kværnd. 
II  i  stednavne  (især  fynske  marknavne),  jf. 
Samsøs  Stednavne.  (1922).  102.  Svendb  Amt 
1923.266.  3)  (især  nedsæt,  ell.  som  kælenavn) 
om  en  lille,  tyk  person,  især  et  barn;  ogs. 
om  dyr.  MDL.223.684.  Feilb.I.651.  det  er 
en  rigtig  Hut.  Kværnd.  jf.  skaansk  hott,  hodd, 
lille,  indskrumpet  menneske. 

hntle,  V.  ['hudle]  (f  hudle.  Moth.^H 
856.  udhudle.  Rahb.Tilsk. 17 98.656.  jf.  for- 
hudle  (u.  forhutle^.  sml.  ogs.  lobhudle),  -ede. 
vbs.  jf.  Hutler!,  {ænyd.  d.  s.,  sv.  huttla,  smøle, 
drive  gæk,  holde  for  nar,  no.  hutle,  ødelægge 
ved  daarlig  behandling,  ødsle  (bort),  tøve, 
nøle;  vel  fra  nt.,  jf.  øst  fris.  hotelen,  holl. 
hoetelen,  befatte  sig  m.  unyttige  ting,  fuske, 
og  paavirket  af  mnt.  hudelen,  ty.  hudeln; 
jf.  forhutle  samt  lobhudle) 

t)  udføre  et  arbejde,  udfolde  en 
virksomhed,  bestræbelser  olgn.,  der  ikke 
fører  til  noget  ell.  kun  giver  et  daar- 
ligt,  utilfredsstillende  resultat  ell.  ud- 
bytte. 1.1)  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  uden  obj. 
(nu  især  i  forb.  iw.  med^;  dels  om  (manuelt) 
arbejde,  der  udføres  daarligt,  fuskeragtigt, 
jaskes  af,  forkludres,  dels  om  virksomhed, 
der  ikke  fører  til  noget  rigtigt,  ikke  giver 
tilfredsstillende  resultater.  Hutle  .  .  Ér  at 
handle  ilde  med  noget  arbeid,  og  ikke 
gøre  det  til  gknns.  Moth.H327.  See!  hvor 
han  sidder  og  hutler  i  det.  VSO.  Ved  slig 
Hutlen  forderves  Arbeidet.  smsl  der  tig- 
gedes, hutledes,  luskedes,  for  at  skrabe 
sammen  til  skrigende  Tarme.  EErichs.S. 
249.  der  sad  Jens  og  hutlede  med  en  og 
anden  Reparation  for  de  Fattige.  AndNx. 
PE.II.218.  forøvrigt  lod  han  dem  sidde 
og  hutle  med  de  Bedrifter,  som  de  tyde- 
ligt nok  ikke  kunde  magte,  til  det  var 
gaaet  saa  stærkt  tilbage  for  dem,  at  deres 
uaarde  kunde  købes  for  en  Slik.  Bregend. 
MAG.IO.  Feilb.  \\f  hutle  hen,  d. s. s.hntle 
sig  igennem  olgn.  (se  u.  bet.  1.2J.  Hånd 
sidder  og  hutler  hen  o:  Hånd  lever  meget 
ilde  og  slet.  MothMI402.  (han  har)  sadt 
og  hudtlet  hen  med  dette  Gods  i  nogle 
og  tyve  Aar,  til  alle  Menniskers  største 
Forundring,  at  hånd  kunde  holde  det  saa 
længe.  Gram.Breve.148.  Hånd  faaer  vel  at 
Jiutle  hen  en  Tiid,  og  see  Prøver  an  paa 


. .  os  andre  af  denne  (kur),  smst.237.  VSO. 
1.2)  m.  refl.  obj.  og  adv.-led:  hjælpe  sig  gen- 
nem vanskelige  forhold,  overvinde  ell.  udholde 
visse  vanskeligheder  med  besvær,  som  man 
bedst  kan  (ved  benyttelse  af  alle,  gode  ell. 
mindre  gode,  udveje),  men  uden  at  der  op- 
naas  noget  tilfredsstillende  resultat,  nogen 
vii'kelig  bedring  af  stillingen ;  især  m.  igen- 
nem som  præp.  ell.  (n  avn  lig)  adv. :  en  Fætter 

10  som  var  Kjøbmand  og  hutlede  sig  igj en- 
nem  Verden,  saa  godt  som  han  kunde.  PA 
Heib.US.25.  (han)  hutlede  .  .  sig  med  al 
sin  Flid  og  Sparsomhed  kun  maadelig 
igjennem.Pmm.I7J.446.  at  hutle  sig  igjen- 
nem  med  dansk  Tale  og  Skrift  er  endnu 
hverken  dansk  Kundskab  eller  dansk  Fær- 
dighed. Heib.Pros.X.385.  vore  Studenter 
.  .  ere  proppede  med  nogen  halv  fordøjet 
systematisk  Grammatik,  mens  de  kun  med 

20  Møje  forstaa  at  hutle  sig  gjennem  en  la- 
tinsk Text.Schand.UM.66.  de  fleste  Men- 
nesker hutle  sig  igennem  Livet  ved  at 
slaa  lidt  af  hist  og  lidt  af  her  og  lade  sig 
paatvinge  deres  Begrænsning  og  Resig- 
nation udefrsi.  IIøfd.MA.III.163.  Han,  der 
forlængst  kunde  have  havt  Statsembede, 
sad  i  mange  Aar  og  hutlede  sig  igjennem 
ved  privat  Erhverv.  HWulf.Den  da.  Bigs- 
dag.(1882).331.   „Sig  mig  .  .  synes  du  vi 

30(9:  et  ægtepar)  lever  lykkeligt  sammen?" 
—  „Vi  hutler  os  igennem  — ".  J Magnus. 
EK.24.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  \\  (nu  l.br.:) 
hutle  sig  frem.  ('de^ forekommende  Vers 
har  jeg  (o:  oversætteren)  selv  hutle d  mig 
frem  med.  Pamela.III.)(7r.  VSO.  den  For- 
sagelse og  Beskedenhed,  hvormed  vi  i 
vor  Tid  . .  har  hutlet  og  vrøvlet  os  frem. 
Brandes.VII.396.  De  mister  alt,  Rub  og 
Stub,  De  kommer  til  at  hutle  Dem  frem 

40  ved  Laan  og  Spil  for  Fremtiden.  SvLa.FM. 
106.  Hjortø.F.50.  \\  hutle  sig  af  sted, 
dels  (nu  1.  br.)  m.  steds-bet.,  dels  (nu  næppe 
br.)  uegl.:  d.  s.  s.  hutle  sig  igennem,  frem. 
*Sandt  nok,  man  kan  behielpe  sig  med 
mindre,  |  Og  hutle  sig  dog  skikkelig  af- 
sted. TBruun.Blandinger.(1795).137.  er  han 
(o:  den  aandssvage  vagabond)  saa  sluppen 
ud,  hutler  han  sig  af  Sted  langs  Vejene; 
betler  eller  stjæler  sig  frem.  Pol.^/el 912. 7. 

50  1.3)  (sj.)  m.  tings-obj.  Hutledt . .  Er  det  som 
ei  er  giort  til  gåuns.  Moth.H328.  især  i 
forb.  m.  adv.:  vor  gyseligt  misforstaaede 
Dannelse,  der  med  den  beklageligste 
Energi  er  hutlet  sammen  alle  Vegne  fra, 
uden  organisk  Forstaaelse.  KLars.PT.63. 
jf.  bet.  1.2:  man  skulde  famle  sig  frem  helt 
alene,  hutle  sig  Føden  til  fra  Dag  til  Dag, 
sulte  en  Gang  imellem.  EErichs.TM.121. 
2)  om  daarlig  ell.  uvenlig  behandling  af 

60  en.  2.1)  t  handle  ilde  med;  gøre  for- 
træd; skade.  Moth.H328.  2.2)  (nu  næppe 
br.)  i  forb.  m..  adv.:  hutle  ud,  7'ette  vold- 
somme, grove  bebrejdelser  mod;  skælde  ud 
(jf  udhutle  samt  forhutle  1.2  slutn.).  vAph. 
(1759).  VSO.  *(du)  Hutler  mig  ud  for  de 
Kæmpe-Værker,   |  Hvorfor  man  skylder 
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mig  .  .  evig  Priisl  Grundtv.Saxo.II.197.  \\ 
hutle  over,  d.  s.  MothMI356.  jf.:  *( for- 
nuften) vor  daglig  Pest  vil  være  |  Og  uop- 
hørlig, som  en  Skolefux,  os  lære  |  Ja  o  v  er- 
hutle. Worm.Sat.38.  2.3)  hutle  paa  (en), 
(dial.)  stadig  kritisere  ell.  smaaskænde  paa 
(en).  Feilb. 

Hutler,  en.  (nu  næppe  br.)  til  hutle  l.i. 
Moth.H338.  Een  god  Arbeider  er  bedre 
end  mange  Hutlere.  VSO.  Hutleri,  et. 
(nu  sj.)  som  vbs.  til  hutle  l.i;  ogs.  konkr., 
om  daarligt  udført  arbejde.  Moth.B.328.  Det 
er  ubehageligt  at  see  paa  sligt  Hutleri. 
VSO.  Det  er  kun  Hutleri  med  dem;  ved 
den  Huusholdning  kan  de  aldrig  komme 
v'iåeiQ.  smst.  Hntling^,  en.  ['hudleix]  (jf. 
forhutle  2.8;  sj.)  daarligt  udviklet  (forhutlet) 
individ;  vantrivning,  jf.:  En  lille  sygelig 
Hutling  Kalv  stod  paa  Plænen.  ThitJens. 
J.16. 

Imtre,  v.  se  hudre. 

Hntte,  en.  se  Hut. 

Have,  en.  se  II.  Hue. 

hnzza,  interj.  se  hussa. 

bva'ba%  adv.  [•va'ba,  'va|ba,  va'ba] 
{jf.  SV.  vaba)  undertiden  brugt  som  gengivelse 
af  dagl.  udtale  afhvad  behager  (se  behage 
S).  Chaufføren  vilde  . .  til  at  smække  Dø- 
ren i,  men  kom  pludselig  i  Tanker  om, 
at  han  ikke  havde  forstået.  —  Hvaba? 
spurgte  han.  Hebo.  MD.  154.  Kay  Larsen. 
Glimt.  (1904).  13.  liTaObelia(ge)r,  se 
behage  3. 

hvad,  pron.  (og  adv.).  [va9  ell.  (dagl.) 
va]  hvad.  Høy sg. AG. 57. 137.  jf.  Jesp.Fon. 
118.  ^en.  hvis  (s.d.)  ell.  (i  bet.  1.2;  sj.)  hvads 
(I  ser  jo,  hvorfor  jeg  gør  det  (o:  opgiver 
studierne)^  for  hvis  Skyld,  for  hvads  Skyld. 
Kidde.B.270).  {æda.  hwat,  sv.  vad,  no.  hvad, 
oldn.  hvat,  eng.  what,  ty.  was,  got.  hwa,  lat. 
quod;  intk.  til  hvo  (hvem);  jf. hvi  samt  I- 
III.  hvis  II  ordet  er  opr.  kun  substantivisk  og 
af  intk.;  bet.  3  (æda.  til  hwat  by,  i  hwat 
hæræth)  udgaar  fra  forb.  m.  subst.  ell.  adj. 
i  gen.  ell.  dat.  (æda.  ofna  hwat  marko,  oldn. 
hvat  m9nnum  ell.  manna,  hvat  nysH|  bet. 
7  og  vist  ogs.  bet.  6  har  udviklet  sig  af  bru- 
gen som  omfangsbestemmelse,  jf.  dog  ty.  was 
i  sa.  anv.  ||  i  bet.  8-10  foreligger  (allr.  i  æda.: 
hwat  ell.  hwat  hældær  —  ællær  ell.  æthj 
vist  et  opr.  forsk,  pron.:  oldn.hvktty  hvilket 
af  to  jl  som  subj.  kræver  pron.  i  bet.  1.2  og  2 
der  til  støtte;  udeladelse  findes  ofte  i  ældre 
tid,  nu  kun  hos  visse  forfattere:  *Vi  skye 
Alt,  hvad  er  mørkt  og  tungt,  |  Vi  elske, 
hvad  er  let  og  ungt.  Winth.XI.125.  *Nu 
har  jeg  skrevet,  ak  I  hvad  halvt  fortrød 
mig.PalM.^V.68.  Brandes.MB.146.  Bibelen 
har  faaet  Udseende  af  et  Trøstesløshedens 
Evangelium,  hvad  næppe  er  foreneligt 
med  Bibelselskabets  Formsial.Aarbogf. Bog- 
venner.1924. 156.  jf:  Dogmatikerne  af  beg- 
ge Lejre  —  de  positive,  der  ved  alt,  hvad 
er,  og  de  negative,  som  især  ved  grundig 
Besked  om  hvad  der  ikke  er.  VilhAnd.Litt. 
IV. 99.   samt  regelmæssigt,  hvor  verbet  (nu 


næsten  kun  i  faste  forb.)  er  efterstillet  sine 
udvidelser:  hvad  mere  var,  hvad  ret  og 
godt  er,  hvad  her  gaar  for  sig  osv.  ||  ogs. 
som  forekommer  (nu  næsten  kun  vulg.  ell. 
arkais.)  som  subj. -støtte :  *Af  hvad  som  miff 
i  Dag  er  skeed  |  Hver  Handvercks-Mand 
kand  lære,  |  At  den  der  retter  Øvrighed  | 
Just  selv  den  ej  kand  være.  Holb.Kandst. 
V.8.  man  siger  baade  D^d  og  D^den  for 

10  ålt,  hvad  som  er  dydigt.  Høysg.AG.20. 
Hvad  som  ikke  stemmer  overeens  med 
hans  Lov,  tillader  hans  uendelige  Maje- 
stet  ikke  andet,  end  at  belegge  med  . . 
^tv2d.  Ew.(1914).1.23.  Det  vil  altid  blive 
mig  umuligt  at  forklare  hvad  som  i  dette 
Øieblik  foregik  i  mit  Indre.  Gylb.XI.45. 
Hvad  som  imidlertid  er  .  .  betegnende 
for  Nietzsches  hele  aandelige  Standpunkt. 
Brandes.  VII.609.  (se  endvidere  ndf.,  især  u. 

20  bet.  2.3,  samt  Euboiv.SP.195.249);  sjældnere 
knyttet  til  hvad  som  obj.:  Hvad  som  min 
CoUega  fremfører  til  denne  Misdæders 
Befrielse,  grunder  sig  alleene  paa  Gis- 
ninger. Solb.Jep.IV.6.  *hvad  som  I  har 
giort.  Hostr.SD. 1.52 ;  sml.ogs.bet.  6) 
A.  som  selvstændigt  pron. 
1)  som  spørgende  pron.  l.i)  i  hovedsætn. 
II  som  subj.  ell.  præd.  hvad  er  min  Over- 
trædelse, hvad  er  min  Synd,  at  du  for- 

30  følger  mig  saaleåes? lMos.31.36.  Hvad  er 
Klocken?  Holb.Jep.1.7.  hvad  vil  der  dog 
blive  af  os  til  Slutningen? Ew.(  1914 ).IV. 
234.  Ak  Herregud  I  hvad  falder  der  mig 
inål  Heib.Poet.n.l82.  *Hvad  er  imod  Stu- 
dentens Kaar  I  St.  Peders  Hat ?Pilfø?Z.7.57. 
hvad  gaar  der  af  dig,  se  gsia.sp.518^^^'jf. 
bet.  1.2:  hvad  er  nu  hvad?  Witvel.264.  IJ 
som  obj.  hvad  bestiller  i  her? Holb.LSk.1. 
3.  Hvad  siger  han  dig  til  Opmuntring,  os 

40  hvad  Hl  Ydmygelse?  Mynst. Af sk.6.  Hvad 
giver  De  mig  da  for  Cains  Hustru?  Er 
hun  ikke  interessant.  Gylb.II.128(jf.  I.  give 
4.1  slutn.).  Nej  —  hvad  skrev  jeg  deri  Kan 
det  blive  staaende?  Aa  —  lad  det  staa. 
Buchh.UH.5.  hvad  befaler  (De),  hva'  faller 
(hva'f als),  se  u.  befale  4.  m.  prægnant  bet. : 
*0  Fædreland,  hvad  har  Du  tabt,  |  Din 
gamle  Konge  sover  I  Eol8t.I.39.  som  obj.  for 
modalverbum:  *Hvad  vilde  Spurv  i  Trane- 

50  dans,  |  Og  Ugle  mellem  Krager?  Grundtv. 
FS. III. 238.  *„Hvad  skal  jeg  længer  heri" 
saa  brød  han  ud,  |  „For  mig  har  Jordens 
Blendværk  tabt  sin  Glsinds.''  Hauch.SD.I. 
171.  II  som  omfangsbestemmelse  (ofte  sva- 
rende til  det  fremsættende:  aldeles  ikke^. 
„Du  maa  gjøre  din  Ed  derpaa."  —  „Hvad 
behøves  det?*"  Heib.Poet.1.296.  *Hvad  træn- 
ger en  Seir  paa  det  faste  Land  |  Til  Min- 
det i  Digterens  Sange  ?B^r2r.i).J.i 75.  *Doff 

60  hvad  er  Ord  fornødne? PalM. 1.98.  Hvad 
har  du  disse  tunge  ord  behov? NMøll.E. 
3.  Hvad  interesserer  han  sig  for  Polen? 
Ikke  Spor  I  Thuborg.NV.92.  Hvad  kan  (skal) 
det  nytte?  Arlaud.443.  hvad  hjælper  detr 
(olgn.),  se  hjælpe  8.i.  ||  (især  talespr.)  m. 
overgang  til  adverbiel  anv.  (jf.  C  og  D).  hvad 
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meener  du,  Folk  er  forlegen  at  vide,  hvad 
du  bestilte  paa  din  Reise  til  Kiel.  Holb. 
GW.II.3.  „jeg  (kan)  ikke  for  min  Død  .  . 
fordrage  at  see  Nogen  halte."  —  „Hvad 
har  eders  Naade  da  saameget  derimod?" 
Ing.VS.III.136.  hvad  troer  du,  jeg  har 
Tid  at  tænke  paa  dine  Haner  og  deres 
K&mp? sa.EM.Il.lOO.  Hvad  laa  der  ende- 
lig saa  stor  Vægt  paa,  om  han  kom  imor- 
fen?  Gjel.GD.53.  \\  styret  af  præp.  *De 
orte  klare  Kjoler  |  flyver  (o:  paa  cykle) 
ideligt  fra  Knæene,  |  med  søde  Hænder 
værger  |  du  dig  mod  hvad,  Veninde? 
JVJens.I)i.^l33.  spec:  1.  hvad  er  den  af 
olgn.,  (vulg.)  hvad  skal  det  betyde?  hvordan 
skal  jeg  forstaa  ell.  finde  mig  til  rette  i  dette  ? 
Hvor  Satan  er  vi  henne?  —  Nu  har  jeg 
den  Une  —  Hva'  er  denne  her  sl?  KLars. 
HPE.152.  2.  styret  af  eftersat  for,  om  aar- 
sag  ell.  hensigt.  Mose  sagde  til  dem:  hvad 
ville  I  kives  med  mig  for?  2Mos.l7.2.  Hvad 
spaserer  De  for?  Er  det  for  Sundheds 
Skyld  eller  for  at  see  sig  om? Tode.VI.284. 
ogs.  (nu  kun  dial.,  vulg.,  barnespr.  ell.  arkais., 
jf.  Rubow. SP. 202. 248)  hvad  for  brugt  som 
en  slags  spørgende  aarsags-adv. :  hvorfor? 
Jamen  hvadfor  er  Julius  ogsaa  holdt  op 
med  det  (o:  at  komme  i  præsteg aar den)? 
JakKnu.R.238.  KMich.BF.153.  det  køben- 
havnske og  sjællandske  hvadfor,  f.  Eks.: 
Hvadfor  gjorde  du  det?  Hjortø.fBerlTid. 
^/7l926.Aft.5.sp.3).  Feilb.1.711.  OrdbS.( Taar- 
bæk, Fyn).  II  i  nogle  faste  forb.  m.  vide  (del- 
vis vel  egl.  ellipt.  til  den  ubestemt-relat.  anv., 
se  bet.  2.é).  ved  du  hvad?  brugt  til  at  paa- 
kalde ens  opmærksomhed  ell.  interesse.  Hørl 
veed  I  hvad  I  gode  Karle.  Naar  jeg  har 
spiset,  har  jeg  i  Sinde  at  henge  op  hver 
anden  her  paa  Gaarden.  Eolb.Jep.III.l. 
*hør.  Fader!  veed  I  hvad?  |  Jeg  tænker 
idelig  paa  Hunden.  Wilst.D.III.12.  Véd 
De  hvad.  Frue,  De  maa  altid  sidde  stille, 
naar  De  er  herinde.  KLars.AH.14.  Nej, 
ved  du  hvad!  .  .  nu  bliver  du  virkelig 
morsom.  Stuck.F 0. 102.  hvad  ved  jeg? 
(især  talespr.)  i  udtr.  for  tvivl,  uvished,  mis- 
tillid olgn.  „Hvor  meget  tror  De,  Hr.  Krog, 
at  saadan  en  Titel  koster?"  „Aa,  hvad 
ved  jeg?  Jeg  har  ikke  tænkt  paa  de  Narre- 
stregers Pris."  Goldschm.  VII.249.  endeløse 
Spørgsmaal:  a  verbo,  consecutio  tempo- 
rum, og  hvad  véd  jeg  I  RSchmidt.BIL41. 
Hvorlænge  stod  jeg  der?  En  Time?  Tre 
Minutter?  Et  halvt  Liv?  Hvad  ved  jeg? 
Buchh.UH.26.  jf.:  jeg  troede,  han  var  ble- 
vet forrykt,  vanvittig,  paa  en  Gang,  af 
Heden,  af  Tordenluften,  af  hvad  véd  jeg. 
Bang.SF.5.  ogs.  (nu  sj.)  m.  hvad  som  om- 
fang sbestemmelse  og  tilføjet  det:  „Nu,  hvad 
vilde  du  sige?  Jørgen!"  . .  „Eil  hvad  veed 
jeg  det?"  Ing.LB.I.15.  „Vil  han  kunne  for- 
tjene hendes  Kjærlighed."  —  „Hvad  veed 
jeg  det."  Heib.Poet.lI.110.  „Hør,  har  hun 
ikke  været  i  Vinduet  i  Eftermiddag?"  — 
„Aa  hvad  veed  jeg  åetl'*  Hostr. G. 49.  jf.: 
hvis  vi  ikke  bedre  os,  blive  alvorlige  og 


holde  os  til  Vorherre  —  og  hvad  veed 
jeg  Alt,  hvad  De  forlanger!  in^.Æ;i^.7J7i. 
171.  jeg  ved  ikke  hvad  (jf.  allr.  ænyd.: 
*  (pagten)  af  Misforstand,  |  Og  af,  jeg  veed 
ej  hvad  . .  sønderbrydes  kand.  Bording.II. 
226):  (hun)  fremfører  . .  en  hob  Snik  Snak 
om  min  Pollys  Øyne  og  Hud,  og  jeg  veed 
ikke  hvad.  Pamela.III.226.  det  lyder  jo 
som  et  Am mestue-Æ ventyr  eller  som,  jeg 

10  ved  ikke  hvad.  Goldschm.  VII.476.  Fa'rfar 
er  saa  nysgerrig  som  en  —  jeg  ved  ikke 
hYad.EdgHøyer.SÆ.lS.  undertiden  (nu  især: 
jeg  ved  ej  hvadj  brugt  som  en  slags  subst. 
O/'f''- je  ne  sais  quoi  samt  noget;  poet.  ell. 
(nu  især)  spøg.)  om  ubestemt  følelse  ell.  anelse. 
lidt  efter  lidt  og  langsom  og  uden  at 
vide  det,  opløfter  hun  de  store  straalende 
Øine  —  men  et  sødt,  hun  veed  ikke  hvad, 
har  dæmpet  deres  Ild.  Ew.(1914).II.82.  Jeg 

20  burde  slutte  denne  Artikel  for  at  gaae  vi- 
dere, og  dog  er  der  noget,  jeg  veed  ikke 
hvad,  som  endnu  trækker  mig  tilbage  til 
de  unge  Mennesker.  Det  er  ligesom  en 
hemmelig  Anelse,  smst.93.  et  vist  ubeskri- 
veligt jeg  veed  ei  hvad  giennemaandede 
det  hele.  Bagges.L.1.179.  hertil:  *det  skulde 
indeholde  noget  jeg  veed  nok  hvad. 
Aarestr.SS.IV.58.  ||  (talespr.  ell.  vulg.)  som  re- 
gel tryksvagt,  i  forb.  m.  et  (eufemistisk)  propr., 

30  en  bekræftelse  olgn.  (ogs.  abs.,  som  ed).  Hvad 
Pocker  bryder  mig,  hvad  Justinianus  eller 
Alexander  Magnus  siger. Holb. Kandst.V. 2. 
hvad  Sathan  har  hånd  at  lee  ad  ?  Kom 
Grønneg. II. 17.  hvad  D  — n  skal  en  Mand 
. .  giøre? Pamela.III.248.  Hvad  den  Ulyk- 
ke! seer  jeg  ikke  der  Birgitte.  PAHeib.Sk. 
11.310.  Hvad,  den  Pokker!  mine  kjække 
Herrer!  er  I  bange  for  et  Skyggebillede? 
Ing.EM.lI.186.   *Hvad   Fanden   skal  jeg 

40  med  det  Snavs  til  Gaze? Drachm.DJ.1.338. 
se  ogs.  Fanden  3.4.  1.2)  i  afhængig  spørge- 
sætn.  seer  til,  hvad  I  gjøre. 2 Krøn.19.6. 
naar  vi  ret  eftertencker,  hvad  en  Skarp- 
retter er  . .  saa  er  det  jo  icke  andet  end 
Øvrighedens  Fuldmægtig.  Holb.GW.11.4. 
Een  af  Statens  første  Fornødenheder  er 
. .  en  kort,  bestemt  Lovbog;  saa  man  ikke 
i  100  Bind  maae  eftersøge  hvad  der  er 
Ret  og  Uret.  Birckner.I.154.   *Det  skulde 

50  han  sige  saa  sagte,  [  Man  veed  ikke  hvad 
man  kan  magte.  Grundiv.  SS.  11.77.  han 
grundede  meget  over  hvad  vel  Fuldmæg- 
tigen vilde  lære  ham  at  skrive  ior.Ing. 
LB.I.60.  *Der  (o:  i  hjemmet)  sprang  jeg 
tidt  i  Engen  og  agted  ej  derpaa,  |  Hvad 
Folk  vilde  sige,  der  det  saae. Hauch.SD. 
1.153.  (jf.  bet.  1.1  slutn.:)  Gud  veed,  hvad 
Satan  jeg  ogsaa  vilde  her  efter.  Ploug. 
(Studenterkom.51).  i  forb.  hvad  som  helst 

60  se  helst  sp.ll26^^.  \\  i  forb.  hvad  der  er 
hvad.  han  jager  rundt  med  En,  saa  man 
tilsidst  ikke  véd  hvad,  der  er  hvad.JP 
Jac.II.70.  lidt  af  Livets  Kunst  bestaar  i 
at  skelne  mellem  Bagatellerne.  Nogle  er 
Avner,  der  flyver  bort  for  Vinden,  andre 
er  Frøkorn,  hvoraf  noget  skæbnesvangert 
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kan  gro  frem.  Det  gælder  at  kunne  son- 
dre, hvad  der  er  hvsiå.  EGad.TT.142.  Di- 
ser, Alfer,  Jætter  og  Guder  (er)  flydt 
sammen  til  een  vag  Masse,  så  det  er 
svært  at  skelne,  hvad  der  er  hvad.  GSchilt- 
te.HH.63.  II  (talespr.)  i  isoleret  bisætn.  Det 
var  det,  jeg  sagde  til  hans  mor,  da  han 
laa  i  vuggen  og  slog  øjnene  op  og  saa 
forbi  os  ligesom  efter  noget,  vi  ikke  kunde 
se:  „hvad  nu  saadan  en  kan  se  efter**, 
sagde  jeg.  AnkerLars.VS.13.  \\  (jf.  bet.  l.sj 
ellipt.  Adolph  er  i  Amerika.  Vi  véd  ikke 
som  hvad  (o :  hvad  han  er).  Bønnelycke.MM. 
24.  1.3)  i  forb.  uden  verbum.  \\  i  ellipt.  sætn. 
*Aldrig  han  (o :  vandringsmanden)  spørges 
om  hvem  eller  hvad,  |  Bordet  venter  med 
01  og  med  Mad.  Hostr.T.151.  nu  var  det 
ligesom  der  var  kommet  noget  af  de  unge 
Dages  Sødme  op  i  hende  igen  —  om  det 
nu  skyldtes  det  lille  Kærlighedsbarns  plud- 
selige Opdukken,  eller  hvad.  AndNx.DM. 
18.  Og  saa  den  „gamle  Knipp eisbro "  ? 
Hvad  den,  naar  den  nye  engang  staar  fær- 
dig? Hver8Dag.^/8l906.722.  Nu  de  raa  og 
brutale  Voldsforbrydere,  Recidivisterne, 
hvad  dem  ?  DagNyh.y8l921.3.sp.4.  spec.  ("CP, 
sj.)  i  forb.  efterlignende  lat.  (ell.  romansk) 
udtr. :  Men  hvad  at  giøre  ?  Gram.Breve.140. 
Thi  hvad!  Suhm.IL64.  Hvad  hkr  Bispe- 
huen at  gøre  med  Hjelmen?  Hvad  den 
viede  Kaabe  med  det  krigerske  Panser? 
Gigas.(StSprO.Nr.l25.74).  ||  hvadl  (især 
talespr.)  brugt  dels  som  interj.  til  at  paa- 
kalde ens  opmærksomhed,  udtrykkende  dadel, 
harme,  forundring;  dels  til  at  indskærpe  et 
spørgsmaal,  gøre  en  anmodning  mere  ind- 
trængende, eil.  som  et  (i  rigsspr.  fortroligt  ell. 
mindre  høfligt)  udtr.  for,  at  man  ikke  har 
hørt  ell.  forstaaet,  hvad  der  er  sagt  til  en,  og 
ønsker  udtalelsen  gentaget  (jf.  hva'ba'  og  be- 
hage 3;  se  ogs.he  S).  Men  nogle  Belials 
Børn  sagde:  hvad!  skal  denne  frelse  os? 
Og  de  foragtede  h.SLm.lSam.10.27.  Ahmedi 
svarede:  I  fo:  kongen)  er  værd  35  Asprer. 
Hvad?  sagde  da  Kongen.  Den  Serviette, 
som  jeg  har  om  mig,  er  alleene  saa  me- 
get værd.  Holb.Hh.1.69.  *Faaer  man  Brød 
for  Bønner?  |  Hvad?  kan  man  kiøbe  Kiød 
for  dem  paa  Torvet?  Oehl.A.76.  Det  var 
nok  Dig,  der  kaldte  mig  Fisk  hvdd?  Fritz 
Jiirg.nr.24.  Skriv  det  Digt  rent  strax  . . 
Gjørdetl  Hv&d  Lille? Schand.TF.II.88.  aa 
lad  mig  komme  ind,  lad  mig,  hvad,  aa 
luk  op.  JFJac.1.267.  Gråne  (o:  en  træl): 
„Gæsterne  er  der."  Asgerd,  der  har  sid- 
det og  stirret  stivt  ud  for  sig  uden  at  be- 
mærke ham:  „Rvsidl*"  EBrana.A.27.  Usor- 
terede Havanna  .  .1  Lidt  vinde  og  skæve 
som  Menneskelivet,  men  Farver,  hva?  Og 
lugt,  den  rigtige  Lugt.  KLars.GHF.1.7. 
„De  skal  ned  i  Gaarden,  Hr.  W."  —  „Hva' 
—  hva*  si' er  De?«  Wied.US.I..332.  „Nu  er 
du  i  daarligt  Humør."  —  „Læg  dig  saa, 
hvad?«  —  „Nej.  —  Jeg  vil  først  have 
dig  god  igen.'*  StellanUye.Løgnens Ansigter. 
(1906).  20.   ogs.  undertiden  omtr.  d.  8.  s.  aa 


hvad  (se  ndf.):  Min  ensidige  Udvikling  . . 
maa  tjene  til  Forklaring  af,  at  Bogen  mest 
sigter  paa  Sjælelivet  hos  de  Unge,  Hvad, 
jeg  er  dog  selv  blevet  lidt  ældre  under 
dette  Arbejde,  saa  ældre  Læsere  vil  vel 
ogsaa  kunne  finde  noget,  de  kan  gen- 
kende. OlfBicard.K.2.  jf.:  Hva'  skidt  —  en 
Søvn  fra  eller  til.  AndNx.DM.III.65.  ogs. 
udvidet  til:  hvad  i  al  verden  (jf.  H.  al 

10  sp.  403*^ S),  (vi)  maa  redde  Livet  med 
Hundekød  . .  Hvad  i  Alverden  I  Hunden 
er  da  vel  ikke  mere  end  et  Husdyr,  og 
hele  Verden  over  lever  man  jo  af  sine 
Knsdyr I  KnudBasm.  G. 436.  \\  aa  hvad, 
(dagl.)  tilkendegivende,  at  man  ikke  vil  ell. 
behøver  at  lade  sig  skræmme  fra  ell.  hindre 
i  udførelsen  af  noget,  ikke  er  slaaet  af  et 
argument  olgn.  (sml.  ogs.  V.  aa  2).  „Jeg  har 
hørt  af  F'olk,  som  kunne  vide  det,  at  han 

20  er  et  høist  fordærvet  Menneske  . ."  —  „Aa 
hvadl  Folk  siger  saameget."  Gylb.(1849).V. 
8.  smst.VI.10.VII.144.  *Aa  hvad!  lad  gaael  | 
To  Ønsker  har  jeg  end;  med  dem  I  Jeg 
kommer  vel  i  Verden  frem. Winth.V.l 71. 
„du  forandrer  dit  Studium  og  bliver  Ju- 
rist." . .  „det  duer  jeg  jo  slet  ikke  til."  — 
„Aa  hvad?  du  lader  dig  Dygtigheden  ind- 
banke af  en  Manuduktør."  Ifos^r./S^T./.^. 
Bang. T. 60.   „Aa,   hvad",   bad  Direktøren, 

30  „naar  jeg  nu  giver  Dem  5Kr.omMaaneden, 
tror  De  saa  ikke  nok.  De  kan."  PoU^hl920. 
5.sp.4.  II  dog  hvad,  (nu  l.br.)  i  lign.anv. 
*Hun  veed  snart  ikke  selv,  hvad  hun  herom 
skal  sige;  |  Dog  hvad!  det  hende  vel  til- 
forn er  ofte  skeet.Helt.Poet.36.  ||  ej  hvad, 
se  n.  ej  2.  II  men  hvad,  (dagl.)  i  lign. 
anv.,  men  m.  mere  resigneret  ell.  forsigtig 
tone,  mere  indrømmende  en  ikke  antaget  fore- 
stillings ell.  bevisgrunds  vægt.   *Men  hvad? 

40  Det  same  jo  og  andre  Sprog  er  hendt. 
Fr Horn. PM. 113.  Saameget  er  . .  vist,  at 
hun  aldrig  gaaer  ud  om  Aftenen;  saa  spad- 
serer hun  med  sin  Mand  i  Slotshaven  .  . 
Men  hvad!  Det  kommer  jo  Ingen  ved! 
Gylb.(1849).V.151.  Nu  kan  man  længe  nok 
sige:  Ja,  men  hvadl  Tyskland  endte  jo 
med  at  tabe.  LollFVenstrebU^lil921.1.sp.l. 
Ilhvadda?  (til  da  6.2;.  Moth.H329.  Feilb. 
Om  jeg  da  skulde  lægge  mig  paa  Knæ? 

50  Fru  Taube  overvejede  med  et  hastigt  Blik 
op  paa  mig.  Nej.  Kvsid  da? Buchh.UH.42. 
II  hvad  ellers?  Moth.H329.  Feilb.  se  end- 
videre ellers  1.4.  ||  hvad  nu?  Moth.N80. 
Hvad  nul  er  her  Ondt  paa  Færde.  VSO. 
„Men  hvad  nu?"  spurgte  Ottilie  en  Mor- 

fen,  da  Lippert  med  et  tungt  Suk  luk- 
ede Bogen.  „Ja,  hvad  nu?  Historien  er 
ude"".  EChristians.  0. 1.78.  Feilb.  \\  hvad 
om,  foran  betingelses-bisætn.  uden  hovedsætn. 
60  Hvad  om  de  styrte  sig  selv  i  Ulycke? 
Hvad  om  de  toge  sig  selv  af  Dage?  Vil 
det  icke  nagge  eders  Samvittighed,  saa 
lenge  I  lever?  Holb.Tyb.IIl.2.  „hvad  mon 
det  være,  der  staaer  saa  og  ryger  paa 
Eders  Tallerken?  Mig  synes  . .  nødig,  det 
skulde  være  Kiød."   „Men  hvad,  om  dog 
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nu  saa  var?"  Grundtv.Snorre.III.233.  *Vi 
sidder  alene  herinde  . .  |  og  snakker  saa 
flovt  hen  i  Vejret,  —  |  hør!  hvad  om  De 
spillede  lidt? Stuck.D.lOO.  Feilb.  \\  hvad 
saa,  dels  (ogs.  hvad  saa  mere,  videreø  i 
opfordring  til  at  fortsætte  ell.  slutte  en  beret- 
ning; dels  m.  indrømmende  (og  afvisende) 
bet.:  selv  om  saa  var?  *0g  falde  vi,  hvad 
er  det  saa?  |  I  ærlig  Kamp  vi  segne. 
Abrah.(Sander.Odeum.701).  naar  man  saa 
spurgte  ham:  „Hvad  saa  Mere?"  —  sva- 
rede han:  „Der  er  ikke  Mere;  naar  Kra- 
fen  er  død,  saa  er  Historien  ude."  Heib. 
*oet.Vn.364.  Hvad  saa  videre?  hvad  er 
der  meer  at  fortælle?  hvad  foregik  der 
videre  ?ilf O.  „Du  er  da  ikke  gaaet  alene 
.  .1"  —  „Nu  ja,  hvad  saa."  FontFL.539. 
Det  er  fem  Aar  siden,  I  løb  jeres  Vej 
sammen!  sagde  Skomageren.  —  Ja,  hvad 
saa?  spurgte  Prinsessen  og  lod,  som  hun 
var  ligegyldig.  Stuck.ni.465.  til  Tider  er 
det  (o:  papiret  m.  dagbogsoptegnelser)  paa- 
gaaende  som  et  Barn,  man  har  begyndt 
at  fortælle  en  Historie  for.  „Og  hvad  saa", 
siger  det,  „og  hvad  ssLa..*"  RGandrup.JD. 
74.  jf.:  Hvad  er  det  da  mer.  Moth.M26.  \\ 
i  visse  tilfælde  (delvis  vel  egl.  udgaaende  fra 
anv.  i  bisætn.)  nærmende  sig  til  substantive- 
ring. *der  (er)  dog  et  Hvad  tilbage,  I  Som 
uopløst  i  mine  Toner  Ij  der.  Heib. (Bag g  es. 
Danf.1.76).  *Der  gaaer  en  Aand  i  Stilhed 
ved  vor  Side  . .  |  Ved  den  besvares  kun 
det  sidste  Hvad  . .  |  Dens  Navn  er  Kjær- 
lighed. Hrz.KV.  VII.  med  Hensyn  til  Kon- 
stens  hvad  —  bliver  der  . .  at  tage  nøje 
Hensyn  til  de  forskellige  Konstretnin- 
ger  (og)  Konstfrembringelser.  Anderledes 
med  Alt  hvad  der  vedkommer  Konstens 
hvorledes.  Alt  hvad  der  vedkommer  det 
tekniske.  Rosenb.1.2.  Alt  kunde  fremstilles 
i  Kunsten;  det  kom  ikke  an  paa  hvad,  men 
paa  hvorledes.  TBierfreund.  Rembrandt. 
(1900).187.  Emnerne  bliver  mindre  vig- 
tige end  Evnerne,  Værket  end  Arbejdet 
. .  „hvad"-et  end  „hvorledes"-et.F7ed.M.^8. 
2)  som  relat.  pron.  (om  forb.  hvad  (som) 
helst,  se  helst  5j.  2.1)  {vist  først  i  19.  aarh.s 
skrift-  og  (derefter)  talespr.,  tidligere  brugtes 
hvilket,  det,  som)  i  parentetisk  relat. -bisætn. 
(ofte  indskudt  foran  det  led,  der  henvises 
til):  henvisende  til  pron.  ell.  adj.  m.  neutral 
bet;  til  subst.,  som  ikke  betegner  person;  til 
inf.  (m.  udvidelser);  til  (indholdet  af)  en  bi- 
sætn.; til  et  anførelses-udtr.,  indholdet  af  en 
hovedsætn.  olgn.;  endvidere,  styret  afgøre, 
henvisende  til  et  verbum  m.  udvidelser  i  det 
for  udgaaende ;  endelig  henvisende  til  præd. 
af  enhver  slags  samt  til  udvidelser  til  have. 
•skulde  —  hvad  Gud  forbydel  —  |  Vi 
begge  gaae  saimmeYei.lng. DM.106.  *Høst- 
gildet  til  om  Aftnen  var  bestemt  |  Hvortil 
(hvad  Læseren  begriber  nemt)  |  Den  hele 
Præstegaard  er  indbudt  vorden.  PalM.^V. 
53.  Selv  om  det  kan  lykkes,  hvad  ikke 
forekommer  mig  urimeligt,  at  føre  alle 
Aksiomer  tilbage.  Brandes.XIII.279.  Rah- 


bek brød  ved  (tragediens)  Modtagelse  ud 
i  det  glade  Citat:  .  .  det  kan  man  kalde 
et  Sørgespil!  Hvad  man  netop  ikke  kan. 
VilhAnd.Litt.III. 57.  Manifestanterne  for- 
søgte at  trænge  ind  i  Olympiateatret,  hvad 
imidlertid  ikke  lykkedes  dem.  Samfundet 
*/ål901.2.sp.7.  Desuden  véd  Ministeren 
(hvad  Offentligheden  ikke  tænker  paa), 
at  36  af  Danmarks  Apotekere  maa  støttes 

ip  af  Staten.  BerlTid.^Viol925.Aft.l.sp.l.  Kon- 
gen fandt  behag  i  det  jævne  og  ligefrem- 
me, hvad  der  altid  var  dronningen  imod. 
Mikkels.  Ordf. 2 95.  Jeg  har  allerede  lært 
noget,  hvad  der  er  mere  end  intet.  smst. 
Bordet  flød  med  sytøj,  mønstre  og  garn- 
ruller,  hvad  hun  i  en  fart  gemte  i  skabet. 
smst.  Du  kan  sige  din  hjærtens  mening, 
hvad  der  ikke  er  mig  tilladt,  smst.  Han 
vilde  i  vandet,  hvad  jeg  ikke  havde  lyst 

20  til.  stnst.  Jeg  ved  ikke,  om  han  er  tilfreds, 
hvad  der  for  resten  også  er  mig  ligegyl- 
digt, smst.  Den  døende  raabte:  „Bort!", 
hvad  ingen  af  de  omstående  forstod  me- 
ningen af.  smst.  Solen  skinnede  atter,  hvad 
ingen  for  en  time  siden  havde  haabet. 
smst.  Han  indbød  mig  til  middag,  hvad 
han  aldrig  før  havde  gjort,  smst.296.  Han 
var  snedker,  hvad  hans  fader  også  havde 
været.  smst.  Borgemesteren  var  i  godt  hu- 

30  mør,  hvad  han  altid  blev,  når  han  fik  en 
indbydelse,  smst.  Du  har  for  nylig  talt  med 
ham,  hvad  jeg  ikke  har. smsf.  jf.:  Tung- 
sindets sære  Ideer  opgiver  jeg  ikke  .  . 
disse,  hvad  maaskee  en  Trediemand  vilde 
kalde  Nykker,  disse,  hvad  hun  deeltagende 
maaskee  vilde  kalde  sørgelige  Indfald. 
Kierk.VI.353.  2.2)  i  bestemmende  relat.-bi- 
sætn.  II  i  forb.  alt  hvad  (se  ogs.  u.  II.  al^. 
jeg  er  deres  beste  Ven,  som  de  fortroe 

40  alt,  hvad  som  ligger  dem  om  Hiertet.  Holb. 
Tyb.1.2.  *Alt  hvad  er  spredt  for  den  Van- 
drendes Øie  I  Rundt  i  vort  Land,  det  har  sam- 
let sig  her.  Hauch.SD.I.192.  Alt,  hvad  der 
hedder  jordisk  Forfængelighed,  Selvisk- 
hed, fuselagtigt  Mandsmod,  kritisk  Vd- 
slæt.  Kierk.V  1.1 56.  jeg  maa  vist  være  et 
Par  hundrede,  thi  ellers  kunde  jeg  ikke 
have  oplevet  alt,  hvad  som  skeet  er.  i^rt* 
Heib.  B.  11.85.    brugt  om   levende    væsner: 

»)  *Som  Markens  Blomst  henvisner  fage  |  Alt 
hvad  af  jordisk  Rod  oprandt.  Grundtv. 
Festps.52.  *Alt  hvad  som  Fuglevinger 
fik,  I  Alt  hvad  som  efter  Fugle-Skik  | 
Med  Sanglyd  drager  Aande.  sa..SS.III.l. 
se  ogs.  II.  al  3.3.  som  størrelsesbestemmelse : 
Han  arbejder  alt,  hvad  han  kan.  Mik- 
kels. Ordf.  96.  Det  er  alt,  hvad  jeg  har 
været  udenlands,  smst.97.  se  ogs.  II.  al  5.3. 
II  (nu  1.  br.)  efter  superl.  det  Bedste,  hvad 

60  han  læste  i  fremmede  Sprog.  iØrs^.FI/J. 
178.  *Det  første  hvad  hun  giør  . .  |  Er  at 
hun  op  paa  Sigrids  Skulder  staaer.  Oehl. 
Digtn.1.42.  At  fatte  denne  Tilintetgj øreise, 
er  det  Høieste,  hvad  et  Menneske  for- 
mdiner. Kierk.V. 91.  \\  (nu  sj.)  efter  det.  Kun 
tre  Ting  vilde  jeg  ønske  os  af  Det,  hvad 
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der  lever  i  et  Barn.  Sihb.1.30.  Det  var  det, 
hvad  jeg  vilde  sige  dig.  Ing.LB.III.211. 
•Det  er  det,  hvad  man  lægger  mig  til  Last. 
Hrz.VIII.262.  \\  (nu  næppe  br.  i  rigsspr., 
sml.  Feilb.)  i  anden  anv.  *et  lille  Vers,  et 
gammelt  Riim,  |  Hvad  vi  som  Børn  istemte 
med  hinanden.  OeRiH^.5 7.  denne  Sendelse 
meer  end  noget  Andet,  hvad  der  hidtil 
var  indtruffet  i  Fultons  Liv,  havde  oplyst 
ham  om,  hvad  han  var  bestemt  og  kaldet 
til.  Hauch.  YI.  190.  (jeg  siger)  Adskilligt, 
hvad  jeg  ellers  vilde  have  tiet  med.  Schand. 
0.1.48.  2.3)  som  demonstr.-relat  pron.  (fun- 
gerende som  led  baade  i  hoved-  og  bisætn.). 
Hør  Peer  I  hvad  jeg  vil  sige  dig  icke  af 
nogen  Hof  fart.  Holb.Tyb.IlI.7.  Jorden  selv 
har  ikke  altid  været,  hvad  den  nu  er. 
Ørstl.ll.  *Hvad  de  gav,  de  tog  tilbage. 
Oehl.L.1.27.  *nu  jeg  holder  hvad  dyrt  jeg 
SV oer.  Ing.SR.7 5.  *0,  var  jeg  rigl  rig,  som 
jeg  nu  er  fattig,  |  Da  voved  jeg,  hvad  nu 
der  er  umuligtl  HCAnd.SS.XI.480.  ofte  gen- 
taget V.  hj.  af  pron.  det  i  eftersætn.:  *thi 
hvad  som  I  har  gjort,  det  er  både  stort 
og  smvikt.  Ho8tr.Si).I.5 2.  Hvad  som  heri 
er  mest  betegnende,  det  er  det  ærede 
ortodokse  Kollegiums  Anvendelse  af  Ordet 
„vakker"  (smuk)  ved  denne  Lejlighed. 
Brande8.II.314.  Hvad  de  brød  sig  om,  det 
var  at  sejle  langt  ud,  til  Isbjerge  og  til 

f lo  ende  Kyster.  Rørd.HS.lOl.  i  tilfældet 
vor  et  saadant  det  er  sat  som  foregribende, 
ell.  ved  sætningsfordobling :  det  er  Sandhed 
hvad  der  siges,  at  Lykkens  Hiul  dreies 
hurtigere  end  et  MøWe-Rml.  Biehl.DQ.II. 
362.  Det  var  utroligt,  hvad  hun  med  knappe 
Midler  kunde  udrette.  Sibb.I.161.  løvrigt 
var  det  ikke  ret  Meget,  hvad  jeg  denne 
Gang  fik  at  see  i  Nesipel.  Hauch.MfU. 83. 
*Det  sker,  hvad  som  et  Drømmesyn  har 
straalet  for  vor  Tanke.  Pont.(FædrelSange. 
168).  II  i  tilfælde,  hvor  den  m.  hvad  ind- 
ledede sætn.  er  foransat  og  staar  som  præd. 
ell.  subj.  for  være:  Hvad  endnu  mere  for- 
øgede min  Ulykke  var,  at  den  forrige 
Fangevogter  kom  bort.  Hauch.II.244.  Hvad 
som  imidlertid  mangengang  har  gjort  mig 
ondt,  er  at  vi  aldrig  siden  har  seet  Hr. 
Trolle.  Qylb.IX.92.  Hvad  som  heri  har 
undret  og  stødt  adskillige  Fintfølende,  er 
mindre  at  Holberg  var  forfængelig  nok 
til  at  attraa  (barontitlen),  end  at  han  ikke 
var  for  stolt  til  at  bryde  sig  om  den. 
Brandes.I.184.  ofte  udelades  være,  spec.  i 
sætn.,  som  tjener  til  at  føje  noget  (et  nyt 
moment)  til  det  allr.  sagte,  genoptage  fortællin- 
gens traad  osv.:  hvad  som  er  dfet  Værste. 
vAph.(1759).  *Paa  Ryggen  har  han  |  En 
dygtig  Sæk,  propfuld  af  Kobberpenge;  | 
Og  hvad  som  bedre  er,  paa  Fingeren  j 
En  skiøn  Signetring.  Oehl.V.135.  Afin  Svo- 
ger og  Augusta  toge  nu  ogsaa  Laertes' 
Parti,  ja  hvad  som  mere  er.  Tante  Polo- 
nius  med.  Gylb.I.126.  *En  Student  gjorde 
Kur,  fik  en  Kurv,  og  hvad  værre:  |  Den 
Skjønne  fortalte  dettilVeninderne.jDracAm. 


D.lll.  især  i  forb.  som:  hvad  jeg  vilde 
sige.  (jf.:  A  propos,  vi  taler  om  Eliøer, 
hvad  var  det  nu,  jeg  vilde  sige,  hvad  var 
hans  kiære  Moers  Navn?  Holb.llJ.II.l). 
Hvad  det  ellers  var,  jeg  vilde  sige  . .  har 
I  bygget  det  Hus  herovre?jBZic/i.JK.7.  Nej, 
hvad  jeg  vilde  sagt,  alle  vores  Affekter 
.  .  de  har  deres  .  .  Sæde  udi  Blodet.JP 
Jac.1.111.  Sig  mig,  S.  —  der  stod  paa  Deres 

10  Seddel :  Erotiske  Digte  6,  50  —  hvad  det 
var,  jeg  vilde  sige  —  er  det  ikke  lidt  ud- 
fordrende Sif  Bern. Buchh.UH. 104.  ||  f  hvad 
jer  behager,  i  høflighedsformel:  d.  s.  s. 
som  De  behager  (se  behage  sp.l77^^^) 
„Hør I  I  maa  holde  inde  med  den  Titel: 
Monfrere!  thi  jeg  vil  ingenlunde  passere 
for  jer  Broer  oftere."  —  „Hvad  jer  be- 
hager. KåievL."  Holb.TJHH.iy.4.  \\  i  forb. 
efter  hvad,  se  efter  9.i.  jf.  endvidere:  (min 

20  moder  skal  have  haft)  en  Bunke  Anlæg  og 
Muligheder  —  efter  hvad  jeg  har  kunnet 
slutte  mig  til  af  Familiekroniken.  Drachm. 
F. 1.119.  II  i  udraabssætn.  m.  bisætnings-ord- 
stilling; for  at  udtrykke  livlig  deltagelse,  „han 
er  en  holden  Mand,  han  er  rig."  „Hvad 
De  siger!  Det  er  mig  en  Fornøjelse."  Gold- 
schm.VlI.620.  den  gamle  Spilopmager  blev 
han  ved  at  være.  Hvad  han  fandt  paa! 
Bang.SE.40.  jf  ogs.  Mikkels.  Ord f. 331.493. 

30  583.  II  som  omfangsbestemmelse.  *Nu 
iilte  Skirnir,  hvad  han  kunde.  Oehl.NG.215. 
*her  var  der  luunt,  hvad  der  oppe  var 
koldt.  Wilst.D.III.2.  spec.  i  forb.  som :  hvad 
han  ikke  havde  været  vred  før,  det  blev 
han  nu  olgn.  Hvad  der  ikke  var  Gilde  før, 
det  blev  der  nu.  Grundtv.Snorre.lI.134.  Nu 
bliver  der  s'gu  godt  Kjøb  paa  Kalvene, 
hvad  ikke  der  har  været  før.  AntNiels.FL. 
11.36.  Du  bliver  uhyggelig,  hvad  Du  ikke 

40  allerede  var  i  Forvejen.  Drachm.LK.  74. 
Hvad  det  ikke  var  galt  iforvejen,  det  blev 
det  nu.  CMøll.M.III.24.  i  saadanne  tilfælde 
viser  eftersætningen  ofte,  at  forsætningen  er 
opfattet  som  en  beting elses-bisætn.  (jf.  H. 
hvis j ;  hvad  han  ikke  var  (mandstærk)  før, 
da  blev  han  det  paa  Rogeland.  Grundtv. 
Snorre. 1. 261.  Han  sagde  Nej.  Hvad  det 
ikke  havde  været  galt  før,  saa  blev  det  nu. 
Blich.(1833).V.62.  hvad  han  ikke  var  tosset 

50  før,  saa  var  han  det  nvi.Schand.TF  1.142. 
I|  om  forb.  hvad  (mig  osv.)  angaar,  ved- 
kommer olgn.  se  angaa  (3.2),  vedkomme 
osv..  II  uden  hovedsætn.,  som  titel  paa  et  litte- 
raturværk olgn.  Hvad  hele  Familien  sagde. 
HCAnd.(  1919 ).V. 245.  Hvad  Skovsøen  gem- 
te — .  Rosenkrantz.(bo^titel.l903).  2.4)  som 
ubestemt  (ell.  almindelig  gørende)  relat.  pron. 
(ofte  i  sætn.  m.  indrømmende  bet.  og  m.  efter- 
sætn. paavirket  heraf).  Hvad  det  er  eller  ikke 

60  er,  saa  lider  jeg  aerved,  og  min  Velfærd 
(bliver)  sat  til  side  ved  hans  Stundesløshed. 
Holb.Stu.1.2.  *Dig  var  det  altid  eens  hvad 
jeg  leeå.  Hrz.SvD.172.  hvad  der  skal  til, 
det  skal  til,  og  Tørv  er'  ikke  drøiere  fordi 
Læsset  koster  mer'  end  mens  den  forrige 
Pige  var  her.FritzJurg.nr.il.  I  ere  mine 
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Venner,  dersom  I  giøre,  hvad  (Chr.VI: 
hvadsomhelst^  jeg  befaler  Eder.  Joh.15.14. 
hvad  han  vilde,  det  vilde  han.  VilhThoms. 
Afh.Ll74.  *Af  Tænker  og  af  Skjald  |  gjort 
smidigt  i  sit  Fald,  |  det  (d:  det  danske 
sprog)  magter  nok  at  ramme  og  at  rejse, 
hvad  det  skal.  Rørd.GK.218.  jeg  lurede 
jo  paa  at  sku'  tjene  til  at  rejse  videre  for 
her  i  Byen,  skal  Du  vide.  Og  det  gik  og- 
saa  en  Tid  ganske  taaleligt,  naar  man  vil 
ta',  hvad  som  bødes.  KLars.Ci.l78.  forb.  m. 
et  indrømmelsesord :  Hvad  det  og  er.  Moth. 
H328.  Hvad  de  farlige  Aspecter  end  true, 
saa  opliver  dog  den  deilige  Efteraarsdag 
Sindet  til  at  haabe  det  Bedste.  POBrøndst. 
RD.l.  *hvad  end  besværer  Dig,  |  Bølgen 
dog  bærer  Dig.  Rich.1.43.  (jf.  bet.  l.i  slutn.:) 
Der  er  endelig  noget  I  giærde  nu,  hvad 
pokker  det  ogsaa  er.  Holb.HP.1.4.  ||  som 
omfang sbetegnelse.  *hvad  jeg  beder,  |  hvad 
jeg  leder,  |  musen  kommer  ikke  mer. 
Rostr.SD.1.94.  *(skyernes)  Tog  faar  aldrig 
Ende,  hvad  end  Vinden  skynder  paa.  Recke. 
SB.51.  *Det  hjelper  ikke,  hvad  Svensken 
slaaer  . .  |  Bestandigt  fremad  de  Danske 
gaaer.  sa.r.i7.  ||  (1.  br.)  om  personer.  *Flye, 
skreg  de,  flye,  hvad  flygte  kan.  Ew.(1914). 
111.187.  *Kaldet  og  ukaldet  offentlig  skri- 
ver, I  Hvad  som  har  lært  kun  at  skiære 
en  Pen.  CFrim.Poet.83.  ||  spec.  i  efterhængt 
sætn.,  hvis  verbum  har  præd.,  og  som  angiver 
det  ufuldstændige  ell.  usikre  i  en  efterretning. 
hånd  har  faaet  ham  i  Spindehuset  eller  i 
Slutteriet,  hvad  mand  kalder  ået.Bolb. 
Jean.y.2.  (han)  heedte  Olearius  eller  Arius, 
hvad  det  var,  hånd  kaldte  ham.sa.6rW. 
I.l.  Zeus  og  Pluto,  Demeter,  Hermes,  He- 
phæstos,  og  hvad  de  Allesammen  hedder. 
Grundtv.BrS.36.  *Du  gjorde  dit  Fag,  dit 
Embede  Tort,  |  Var  daarlig  Poet,  var 
daarlig  Dreier  .  .  |  Eller  hvad  det  nu  var. 
Heib.Poet.X.253.  de  var  ganske  rigtig  hen- 
ne ved  Blotstenen,  og  ToTe  lagde  sin  Haand 
paa  den,  hvad  det  nu  hetøå.JVJens.CT. 
56.  Forøvrigt  var  Forholdet  mellem  Svo- 
geren og  ham  uhjerteligt  og  tvungent, 
hvad  saa  Grunden  var.  0Rung.VS.21.  \\ 
(talespr.)  nærmende  sig  til  den  u.  bet.  2.1 
omtalte  relat.  brug.  Der  er  Tøj,  hvad  du 
skal  bruge,  inde  i  Storstuen.  PRMøll.DS.83. 

B.  forbundet  (ved  attrib.  olgn.  tilknytning) 
m.  et  subst.  (om  forb.  til  hvad  ende  se 
I.  Ende  5.2;  hvad  haande,  se  H.  Haan- 
de  i;. 

3)  (især  gldgs.  ell.  talespr.)  knyttet  til  sub- 
stantiv ell.  substantivisk  ord,  uden  hensyn  til 
grammatisk  køn  ell.  tal.  (især  som  artsbeteg- 
nelse; jf  Mikkels.Ordf  §27,11,1).  3.1)  i  hoved- 
sætn.  af  hvad  Magt  eller  i  hvilket  Navn 
have  I  giort  åetter  Ap G. 4. 7.  af  hvad  Folk 
er  åvL?  Jon.1.8.  Men  hvad  Tanker  har  I 
om  den  YoTovanmg7Holb.Samt.17.  Hvad 
got  nyt  fra  Danmark? sms<.5.  *Hvad  Gud 
er  vel  den  største  Gud?  Oehl.XX.82.  *Hvad 
nye  Tanker  vaagne  i  din  Siæl? sa.HJ. 43. 
af  hvad  Troe    er  da  Kjerlighed?  Blich. 


(1920).XI.180.  Hvad  Dag  er  det?  —  Lør- 
dag, Mester.  Bang.Mi.266.  Udenfor  Gården 
holdt  (ryttersken)  stille.  Hvad  Vej?i2ørd. 
KK.105.  3.2)  i  bisætn.  |i  i  afhængig  spm-ge- 
sætn.  Jeg  skal  siden  lade  jer  vide,  hvad 
Anstalt  der  skal  giøres.  Eolb.UHII.IV.5. 
*Saa  veed  ey  Lykken  paa  hvad  Stæder  den 
vil  vadTe.Falst.Ovid.127.  *Hvad  Mand  han 
bliver,  vil  Tiden  lære.  Ing.DM.69.  jeg  . . 

10  saae  (ikke)  hvad  Helvede  der  laae  bag  dette 
^mil.sa.EF. 11.150.  *( fortæl  mig)  Af  hvad 
Grund  du  slog  et  Øie  |  Ud  paa  Gedehyr- 
dens Søn.  Hrz.D.II.64.  Hvad  Gerning  jeg 
kan  udrette  imellem  Jer,  veed  . .  kun  Gud. 
Pont.FL.104.  som  omfangsbetegnelse:  Med 
hvad  Fornøielse  . .  ieg  har  læst  Herrernes 
(skrifter)  derom  kan  ingen  bedre  vidne 
end  ieg  selv.  Langebek.Breve.303.  (hans) 
Venner   (greb)   en   Lejlighed   til   at   vise 

20  ham,  hvad  Pris  de  satte  paa  ham.  Brandes. 
11.224.  II  i  relat.  bisætn.  og  hvad  anden 
Afgift  der  skulde  betales  i  Jerusalem,  skal 
ikke  betales  mere.  lMakk.13.39.  Hvad  Post- 

Senge  eller  anden  Bekostning,  som  ved 
en  Leilighed  foraarsages,  behager  D.  V. 
af  det  overblivende  at  giøre  sig  selv  be- 
talt. Langebek.Breve.42.  jeg  (har)  troet  at 
burde  tilføie,  og  som  i  Tillægget  vil  fin- 
des, hvad  Efterretninger  jeg  har  kunnet 

30  samle,  om  Havnene  paa  Sønder-Landet. 
IslKyst.5.  Gentag  aldrig  letsindigt,  hvad 
ufordelagtigt  De  hører  sagt  af  den  Ene 
om  åen  knåen.EGad.TT.156.  *ån  (o -.Søn- 
derjylland) skjuler  stolt,  hvad  ondt  du  led 
i  hine  Bøååe\hddnåeT.Pont.(FædrelSange. 
168).  jf.:  Al  hvad  Lykke  Livet  vil  kunne 
skænke  mig,  er  samlet  i  denne  ene  Sum: 
at  I  føder  mig  en  Søn.  SMich.Gio.112.  ved 
omskrivning  m.  præp.  af:  *Skjøndt  jeg  gaa- 

40  er,  I  Vil  mine  Tankers  bedste  Halvpart 
dvæle  I  Paa  dette  Sted,  og  hvad  af  Liv 
mig  rester,  |  Med  Uro  atter  søge  hen  til 
Eder.  Hrz.IX.328.  \\  i  sætn.  m.  indrømmende 
bibet.  *Frygt  ikke,  thi  hvad  Magt  han 
(d:  Plutus)  har  hernede,  |  Din  Gang  paa 
Dybets  Field  han  kan  ei  hemme.  CKMolb. 
Dante.1.39.  rede  til,  hvad  øjeblik  det  skal 
være,  at  ombytte  købmandens  fredelige 
syssel   med   sørøverens  blodige  gerning. 

a)  VilhThoms. Af h.L3 38.  (du)  kan  gifte  dig, 
hvad  Dag  det  skal  være.  Esm.IL48.  3.3) 
i  (spørgende)  udraab.  Hvad  Snak,  meener 
I  at  jeg  forstaar  ikke  Latin,  saa  vel  som 
jer  Søn?  jeg  er  en  gammel  Academi- 
cus  \eg.Holb.Er.I.2.  O  hvad  Glæde  1  om 
han  snart  vilde  vise  mig,  at  han  i  alle 
Henseende  fortjener  det  ømme  Navn.PA 
Heib.Sk.II.27.  *Hellige  Guder!  til  hvad 
rædsom  Skiebne  |  Har  I  bestemt  den  arme 

60  Thora?  OeRJ7I.i55.  *Hvad  rædsom  Død 
traf  ei  min  Moders  Søstre.  PalM. III. 13. 
*hvad  taabelig  1^2inå\mg.  Drachm.YS.91. 
hvad  andet?  (især  dagl.)  hvorledes  skulde 
det  være  anderledes?  Moth.H32 9.  *Han  blev 
vel  derude?  —  „Naturligt;  hvad  andet?** 
Drachm.SH.63.  \\  (jf.  bet.  Q-7)  nærmende  sig 
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adverbiel  anv.  *„0,  Dorothea  I  hvad  du  har 
en  Frue."  |  —  „En  Engel,  men  hun  er 
ulykkelig."  Oehl.VI.9.  3.4)  spec.  (især  tale- 
spr. ;  nu  1.  br.)  i  spørgsmaal  ell.  udbrud,  knyt- 
tet til  et  ord,  man  optager  med  et  tonefald^ 
der  tilkendegiver  indsigelse,  forundring 
olgn.  Og  det  skete,  der  Joram  saae  Jehu, 
da  sagde  han:  Jehu,  er  det  Fred?  Og  han 
sagde:  hvad  Fred?  medens  din  Moder 
Jesabels  Horerier  og  hendes  Trolddoms- 
kunster ere  saa  mange !  2Kg.9.22.  *Paa 
denne  (o:  evighedens  domstol)  sad  en  klar 
og  gjennemboret  Krop:  |  Hvad  Krop?  — 
Ja  vist  nok  Krop,  men  evig  Gud  tillige. 
Tullin.Lléé.  *„Saae  du  vort  Garn?"  — 
„Hvad  Garn?  —  Ei,  hvem  kan  tænke  | 
Paa  sligt?''  Ew.(19M)JIL16?.  *han  er  .. 
ei  ond.  |  Hvad  Ondskab!  Ondskab  er  et 
Ord,  som  blot  j  Kortsynet  Uforstand  har 
digtet  sig.  Pram.II.267.  „jeg  kan  ikke  over- 
leve hendes  og  min  Vanære."  —  „Hvad 
Vanære?  . .  maa  det  ikke  være  hende  den 
høieste  Ære,  at  sluttes  i  Harun  al  Ra- 
schids Arme?"  0eM.ZX7.4^.  *„Hvad  giver 
du  mig  vel  for  dette  Sværd?"  |  —  „Hvad 
give?  gro'r  her  Guld  i  Skoven?"  Grundtv. 
Optr.1.49.  *„Jeg  løbe  vil  og  hente  flere 
Mænd  |  Til  Hielp."  .  .  „Bliv  heri  Hvad 
flere  Mænd.''  Hauch.DV.L78. 

4)  i  forb.  hvad  for,  se  IV.  for  15.4  samt 
n.  en  14.1,  sml.  ogs.jy.  hvad  til  (Feilb.)  i 
sa.  anv. 

5)  i  forb.  hvad  som  m.  subst,  (sj.,  nu  næppe 
br.)  d.  8.  s.  hvad  for.  Jeg  maa  skiule  mig 
i  en  Krog,  for  at  høre,  hvad  som  Tale 
hånd  har  med  hende.  Holb.UHH.IV.l. 

C  som  spørgende  aarsags-adv. 

6)  (i  rigsspr.  nu  kun  m.  overgang  til  bet.  1, 
8e  sp.  788^^^-)  indledende  aarsags-spørgesætn. : 
hvorfor;  af  hvilken  grund;  til  hvilken 
nytte.  Jeg  veed  icke  hvad  jeg  vil  (o:  hvor- 
for kg  skulde)  arbeyde,  naar  de  skal  have 
Medhold,  som  fortiener  Brødet  med  Led- 
åisgang.  KomGrønneg.IV.267.  Dog,  hvad 
vil  man  storligen  undre  sig?  Langebek. 
SA.6.  Jeg  veed  dog  ei,  hvad  jeg  ville 
bemænge  mig  i  denne  Sludder.  Wiwet.EL. 
70.  hvad  skal  jeg  med  til  den  Hexe mester- 
komedie ?  Jn^.^F.  IT.  98.  *Heisa,  Diane  1 
hvad  gjøer  du  og  snuser?  |  Kj ender  du 
ei  længer  vor  Postmesters  Ksit? Hrz.D. I. 
183.  En  anden  Gang  —  Dog!  hvad  vil 
jeg  opregne  disse  Exempler.  Gylb.VIII. 
84.  Men  den  menneskelige  Utaknemmelig- 
hed, o,  hvad  har  den  en  saa  kort  Hukom- 
melse 1  Kierk.IX.29.  *Hvad  stimler  man 
sammen  deroppe  paa  Muren?  Drachm.DM. 
14.  Hvad  vilde  hun  nu  plage  sigjner  med 
den  Slags  Grnhlerier?  Font.LPy  11.184. 

1>.  som  spørgende  grads-adv. 

7)  (i  rigsspr.  nu  næsten  kun  i  forb.,  der 
ogs.  kan  opfattes  som  omfang sbetegnelse)  i 
hvilken  grad:  hvor  (meget);  som.  7.1)  i 
udraabs-sætn.  'Hvad  er  dog  Paaske  sød 
og  bliid.jBrors.^/.  Ackl  hvad  smagte  den 
catholske   Agerhøne   goti  Klevenf.BJ.44. 


hvad  maae  ikke  Fruentimmerne  (i  Kina) 
gaae  prægtig  klædte,  siden  Mandfolkene 
kan  stadse  s2i2Ld2in.PAHeib.Sk.II.306.  *Hvad 
I  forstaaer  at  bruge  eders  Hænder.  Oehl. 
HJ.27.  Hvad  det  er  et  Uheld,  at  Ens  Kone 
er  saa  klog!  Rrz.1.288.  *Herregud  hvad 
man  saa  maa  traske  oml Rich.1.95.  7.2)  i 
afhængig  spørge-  ell.  udraabs-bisætn.  Det  er 
.  .  besynderligt,  hvad  disse  Folk  ere  høi- 

{ploLieTtede.Kraft.VF.89.  Jeg  hørte  det  paa 
Christianshavn;  det  er  utroligt,  hvad  Folk 
der  ere  vel  underrettede.  Heib.Poet.VI.33. 
det  var  mageløst  hvad  de  gjorde  af  hende, 
især  min  Onkel.  Gylb.XI.22.  Ingen  véd, 
hvad  jeg  har  det  slemt  med  mig  selv. 
JPJac.1.22.  Visti  havde  nu  altid  frem- 
skyndet sine  Folks  Lyst  til  at  bade;  det 
var  vidunderligt,  hvad  det  irisked.Aakj. 
SV.VIII.158. 

20  E.  i  forb.  m.  enten,  heller  og  eller. 
8)  hvad  enten,  i  disjunktive  (modsætnings- 
delte)  beting elses-bisostn.  (ell.  -led;  sjældnere 
i  spørge-bisætn.).  8.1)  hvad  enten  —  el- 
ler, hvad  enten  I  har  giordt  dette  eller 
ey.vAph.(1759).  (jf.  ej  sp.226'*).  alt  Ondt, 
hvad  enten  det  truer  Legeme  eller  SieL 
Mynst.Betr.IL240.  *Hvad  enten  han  var 
ude  eller  hjemme,  |  Hvad  enten  adspredt 
eller  ta.nkefu\d.  PalM.IV.158.    da  (silden) 

30  endnu  krablede  i  Munden  paa  ham,  sagde 
han:  Ja,  hvad  enten  du  kribler  eller  du 
krabler,  skal  du  dog  herned.  Beretn.  om 
Molboerne.VedVFausbøll.(1862).30.*'De  stør- 
ste Skibe,  som  sejler  paa  Vandet,  |  stran- 
der engang  omsider,  |  hvad  enten  nu  Rev- 
lernes takkede  Saug  |  eller  Værfternes 
Øxer  dem  hider.  Drachm.STL.151.  i  spørge- 
bisætn.:  Naturkyndige  have  ondt  for  at 
blive  enige  om,  hvad  enten  (muldvarpen) 

40  har  Syn  eller  ikke.  Tullin.III.176.  \\  (tD, 
sj.)  ellipt.,  knyttet  til  appos.  olgn.  *Den  være 
kan  jo  dog  blot  Eet  af  To:  |  Hvad  enten 
Noget,  Kebes!  eller  Intet.  Oehl.S.252.  Hvor- 
somhelst en  saadan  Prælat,  hvad  enten  i 
sorte  eller  røde  Strømper,  træder  ind,  ud- 
breder han  en  Følelse  af  Respekt.  Gold- 
schm.VI.269.  Skakspillet  foranledigede  . . 
at  Mr.  W.  snart,  hvad  enten  modstræbende 
eller  ej,  blev  en  hyppig  Gjæst  hos  Agen- 

50  ten.  smst.VIII.  187.  8.2)  (nu  kun  arkais.) 
hvad  enten  —  hvad  heller.  *Hvad  en- 
ten Vægten  af  de  mange  Puf  .  .  |  Hvad 
heller  Ordet  Hanrei  . .  |  Af  egen  Kones 
Mund  klang  alt  for  fælt;  |  Nok  sagt  (osv.). 
Bagges.1.56.  hvad  enten  det  var  en  Sje- 
lens  Sygdom,  der  . .  formørkede  Dit  Sind 
.  .  hvad  heller  det  var  det  Forfærdelige, 
der  tyngede  saaledes  paa  Din  Samvittig- 
hed .  .  Gud  er  størr el  Kierk.X.307.  *virke- 

60  lig  befandt  han  nu  sig  ilde,  |  Hvad  enten 
Grunden  laa  hos  store  Bælt .  .  |  Hvad  hel- 
ler Fruens  søde  Smiil  det  skyldtes.  PalM. 
IV. 326.  i  spørge-bisætn.:  *hør,  hvad  jeg 
spørger  Dig!  |  Hvad  enten  Du  ser  paa 
Dansen?  |  Hvad  heller  ser  Du  paa  mig? 
ThorLa.D.4.   8.3)  (især  poet.;  l.br.)  hvad 
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enten  —  hvad  eller.  •Dejlig  est  du, 
mit  Østhavs  Møe  (o:  Møen)\  \  Hvad  en- 
ten jeg  dig  ved  Daggrye  skuer  . .  |  Hvad 
eller  Middagens  klare  Søe  |  I  blinkende 
Strimer  dig  ruller  imoå.  Blich.(  1920). III. 
95.  hvad  enten  Du  selv  har  været,  muligt 
er,  en  Lidende,  hvad  eller  Du  har  lært 
Lidende  at  k\ende.  Kierk.XI.251.  *(hun) 
sagde  ingensinde  ham  imod,  |  hvad  enten 
han  sin  Weltschmerz  intonerede,  |  hvad 
eller  svulmed  vildt  af  Digtermod.  Schand. 
VD.223. 

9)  (især  poet.)  hvad  heller  (om  forb.  hvad 
enten  —  hvad  heller,  se  bet.  8.2^.  9.1)  i  dis- 
junktive (nwdsætningsdelte)  spørgesætn.  (ell. 
-led).  II  (nu  næppe  br.)  i  forb.  hvad  hel- 
ler —  eller.  Synsmænd  (skal)  tilvisis  at 
besigtige  hvad  heller  hånd  flyder  paa  sit 
eget,  eller  paa  anden  Mands  Jord.  DL.5 — 
11 — 1.  jeg  vil  endnu  ikke  handle  om,  hvad 
heller  at  den  Formue  at  tænke  er  noget 
som  tilkommer  de  simple  Ting  aliene, 
eller  om  den  samme  maaskee  og  kand 
findes  i  de  sammensatte  materielle  Ting. 
Kraft.(KSelskSkr.y  1.193).  \\  (nu  1.  br.)  i  forb. 
om  —  hvad  heller.  *0m  derfor  med  et 
Pandser  |  . .  een  dækkede  min  Barm,  | 
Hvad  heller  nogen  Geist  tilbageholdt  min 
Arm,  I  . .  jeg  kunde  ei  erfare.  TTess.S.  *ej 
jeg  vidste  ret,  1  Om  Sejeren  var  min, 
hvad  heller  |  De  onde  Troldes.  Grundtv. 
FS. 1 1.193.  *om  Himlen  er  dem  sød,  hvad 
heller  |  Dem  Helved  bittert  er,  mig  læn- 
ges \ide.  CKMolb.nante.1.37.  jf.:  *Svar 
blot,  om  Du  har  gjemt  dem  i  dit  Slot,  | 
Hvad  heller  om  jeg  haabe  tør,  de  kom- 
me, I  Naar  Lynets  Blink  og  Stormens 
Magt  er  omme.  Bagger.II.408.  9.2)  i  dis- 
junktive (  modsætning  sdelte)  betingelses-bi- 
sætn.  (ell.  -led)  ||  f  i  forb.  hvadheller  — 
eller  ell.  hvad  heller.  Slegfredbarn  ta- 

fer  Arv  efter  Moder  lige  ved  Egtebarn, 
vad  heller  det  er  tinglyst,  eller  e\.DL. 
5—2—72.  *Jeg  veed,  I  Vin  kan  drikke,  | 
Hvad  heller  den  er  noget  smurt  (o:  for- 
falsket) I  Og  ureen  eller  ikke.  Falst.32. 
Hvad  heller  man  vil  regne  den  unge  Her- 
tug . .  iblant  det  Danske  Konge-Tall  eller 
ey,  saa  er  det  dog  vist,  at  han  er  bleven 
hyldet  til  Konge.  Ko fodA.LovHist.II.134. 
Hvad  heller  man  kalder  en  saadan  Op- 
sætsighed Opstand  eller  Oprør,  bliver  den 
.  .  strafværdig.  jBiVcfener.J.Si.  Den  sande 
Agtelse  . .  maae  enhver,  hvad  heller  han 
er  Embedsmand,  eller  ikke  Embedsmand 
. .  forskaffe  sig  selv.  8mst.l47.  \\  (sj.)  i  forb. 
om  —  hvad  heller.  *vi  kalde  Sjælens 
Higen  |  .  .  Kiærlighed,  om  nu  den  i  det 
Store  I  Sig  viser  .  .  |  Hvad  heller  meer 
indskrænket,  sammentrængt.  Oehl.C.222.  \\ 
(poet.)  den  første  bisætn.  kan  være  formet 
som  hovedsætn.  m.  omvendt  ordstilling.  *So- 
ver  Du,  hvad  heller  løber,  |  Vil  det  ilde 
med  Dig  g2L2ie.E:CAnd.X.542.  *0g  har  I 
Svig  i  Sinde  |  hvad  heller  Tro,  som  al- 
drig dør.  Stuck.SD.31.  (sj:)  *Hvordan  min 


Lod  er,  maalløs  Kval  og  Ve,  |  hvad  hel- 
ler navnløs  Fryd  —  det  vil  jeg  se.  Ploug. 
1.306.  9.3)  (nu  sj.)  i  spørgende  hovedsætn. 
(ell.  bisætn. ,  der  udgør  del  af  en  saadan) : 
eller  (1).  *Hvorledes  ønsker  |  Du  Kam- 
pen: Een  for  Een,  hvad  heller  Alle  |  Paa 
een  Gang?  Oehl.SO.79.  *Siig,  er  du  syg? 
hvad  heller  hungrer  ån? Ing.P.209.  *miff 
tykkes,  at  det  sortner  for  mit  Øje,  |  Hvad 

10  heller  tj ældedes  min  Hal  med  sort.Grundtv. 
PS.II.48.  *Er  det  vel  Stormen,  som  i  Sko- 
ven hviner,  |  Hvad  heller  mæler  denne 
Sten? smst.l  17.  *Skal  jeg  til  hver  Rose  mig 
vende,  |  Hvad  heller  til  blinkende  Staal? 
Winth.I.115.  *Mon  dine  Ord  da  dunkelt 
for  mig  ligge,  |  Hvad  heller  skuffer  Haa- 
bet  her  de  Msinge?  CKMolb.Dante.il. 41.  \\ 
hvad  heller  —  (h)eller,  (poet,  vist  kun 
i  folkevisestil)  i  begge  led  af  det  disjunktive 

20  spørgsmaal.  *Hvad  heller  græder  I  for  Guld 
saa  rød?  |  heller  græder  I,  for  I  er  bleven 
min  Mø?  DFU.nr.8.3.  *Hvad  heller  vilt  du 
os  i  Marken  møde,  |  eller  du  vilt  os  Skat- 
ten yde  ?  Folkeviser  i  Udvalg  ved  Sv  Grundtv. 
(1882).157.  9.4)  (poet.)  i  fremsættende  hoved- 
ell.  bisætn.:  eller  (1  og  2).  *skiule  |  Hvad 
uskiønt  var,  hvad  heller  fyldt  med  Gru. 
Oehl.L.II.  32.  *Ad  Vejen  rider  mod  vor 
Borg  en  Drot,  |  Hvad  heller  en  af  Guderne. 

30  Grundtv.  PS.I1.305.  *Til  Gantetvist  er  ei 
længer  Tid;  |  Det  lilflugt  gj ælder,  hvad 
heller  Strid.  Ing.VSt.159.  *Der fødes,  mæled 
du,  ved  Indusbredden  |  En  Mand,  og  aldrig 
vorder  Christus  nævnet  1 1  Ord  hvad  heller 
Skrift  for  ham  histneden.  CKMolb.Dante. 
III.158. 

10)  (især  poet,  nu  1.  br.)  hvad  eller  (om 
forb.  hvad  enten  —  hvad  eller  se  bet. 
8.3j.  10.1)  d.  s.  s.  eller  1.  *Han  griber  falsk 

40  —  jeg  holder  to  mod  eet  —  |  Hvad  eller 
og  han  spiller  ikke  længe.  Blich.D.^I.16. 
*Alt,  hvad  hun  saa'  . .  i  Tribut  blev  kvikt 
erlagt  |  hvad  eller  Vej  derfor  ved  Køb 
blev  banet.  Drachm.DJ .1.350.  *Denne  Pris, 
hvad  eller  ingen.  Drachm.IV.429.  i  forb. 
enten —  hvad  eller:  *Altsaa  fordærver 
jeg  den  enten  ei,  |  Hvad  eller  skeer  det 
uforsætligt.  Oehl.S.188.  *den  opbragte  Fa- 
der, I  Hvem    enten  du   bevise   maa   din 

50  Ret,  I  Hvad  eller  ydmyg  taale  Revselsen. 
smst232.  *thi  Fredens  Konster  milde  | 
Maae  enten  døe  for  Heltens  Mordersværd,  | 
Hvad  eller  trælle  for  hans  Lyster  vilde. 
Blich.(1920).V.16.  \\  i  spørgende  hovedsætn. 
*Har  mægtig  Drift,  hvad  eller  har  en 
Gud  I  Talt  høyt  til  Porcm? Eiv.(1914).II. 
186.  *Hvad  er  det  Bedste,  mener  du,  at 
leve  I  Blandt  gode  Borgere,  hvad  eller 
slette?  Oehl.S.187.  *Befaler  I,  at  jeg  I  Prind- 

60  sessen  underrette  skal  herom,  |  Hvad  el- 
ler ønsker  I  det  selv  at  gjøre? Heib.Poet. 
IV. 335.  *Hvis  Haand  er  stærkest,  |  den 
Haand,  der  tvinger  Folk  paa  Folk  i  Stø- 
vet, I  hvad  eller  hans,  der  sidder  roligt 
hjemme.  Rich.II.52.  *Er  dette  Spil . .  |  hvad 
eller   Gi^LSidi? E. Ahlmann. TIL. 38.  jf.:  *Sig, 
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er  du  virkelig  Bormester  her  i  Gaden?  | 
Hvad?  eller  er  det  Løgn?  Bagges.  1. 89. 
smst.121.  *hvad  har  du  i  dit  Klæde?  | 
Brød  eller  Kiød,  hvad?  eller  raadden 
Frugt.  Oehl.A.154.  \\  i  udraabs-sætn.  *0,  kun- 
de jeg  blot  pløie,  saae  og  harve,  |  Hvad 
eller  Støvlen  over  Læsten  spande.  T^^m<^. 
XI. 49.  II  i  betingende  ell.  spørgende  bisætn. 
*naar  Du  Dig  paa  Sletten  sér,  |  hvad  el- 
ler mellem  Skovens  Træer,  |  da  kast  Dig 
ned  i  Græsset.  Kaalund.54.  *naar  I  vil  ka- 
ste Stene  paa  min  Vej,  |  hvad  eller  med 
jert  „Raad"  mig  vil  beære.  Drachm.UD.83. 
*han  stirrer  op  fra  Bladet  .  .  |  i  Tvivl 
hvorvidt  han  skal  sin  Finger  væde,  |  hvad 
eller  røbe  straks  sin  store  G]3dåe.  Aakj. 
BS.130.  i  forb.  enten  —  hvad  eller: 
*enten  Tonen  rev  os  hen  |  I  udtryksfulde 
Harmonier  . .  |  Hvad  eller  blot  et  aand- 
rigt  Ord,  |  . .  f ra  Læben  foer,  |  Vi  greb 
det  som  et  samlet  Chor.  Hrz.D.I.207.  *dér 
midtvejs,  hvor  vi,  enten  vi  nu  sov  |  hvad 
eller  vaagned,  ser.  Drachm.DJ.  11.164.  i 
forb.  om  —  hvad  eller:  *at  erfare  .  .  | 
Om  hun  var  faret  vel,  hvad  eller  ilde. 
PalM.V.255.  *Tænk,  om  jeg  kunde  høre 
Poesier  |  af  ham  . .  |  hvad  eller  se  hans 
egne  Malerier  |  beundres.  Schand.UD.3. 
*0m  bag  Jern  hvadeller  Planke  |  Samme 
Hjerter  ba.nke.  Recke.BD.6 7.  jf.:  *om  den 
skjælmske  Gud,  der  gaaer  iblinde,  |  Hvad 
eller  om  min  Faders  strenge  Bud  |  Idag 
en  ydmyg  Brudekrands  skal  binde,  |  See, 
derpaa  venter  Deres  Tjenerinde  I  B?'^.I.i 06. 
smst.17.  10.2)  d.  s.  8.  eller  2.  *Hvis  du  ham 
Odin  kalde  vil,  hvad  eller  Thor  .  .  |  Mig 
ligegyldigt.  Oehl.Aml.250.  *Jeff  er  da  .  . 
kommen  blandt  honnette  |  Og  christne 
Folk,  man  tale  kan  tilrette,  |  Hvad  eller, 
naar  det  kniber,  løbe  frai.  Hrz.L45.  *Som 
en  Sten  han  sov  |  præcis,  hvad  eller  be- 
dre, som  de  Døde.  Drachm.DJ.I.155. 

hTad-for,  adv.  se  u.  hvad  1.  -haan- 
de,  adj.  se  II.  Haande.  -hed,  en.  se  -hed 
VII.  sp.  1008^.  -(8om)helst,  pron.  se 
helst  5.  -vi- vil- Kvinde,  en.  (nu  1.  br.) 
egl.  om  de  kvinder,  der  udgav  ell.  sluttede  sig 
til  bladet  „Hvad  vi  vil"  1888  ff.  (som  bl.  a. 
krævede  valgret  for  kvinder);  ogs.  i  al  alm. 
om  en  (i  udpræget  grad)  emanciperet  ell. 
(meget)  energisk,  viljekraftig  kvinde.  Johs 
Steen8tr.KH.lI.174.  en  stram  Prædikekone 
eller  endnu  værre  en  kortklippet  Hvad- 
vi- vil -Kvinde.  AUhrskov.  Folk.  (1925).  72. 
hva'faller,  hva^fals,  se  befale  4. 

Hval,  en.  [va-'Z]  (tidligere  udtalt  m.  kort 
vokal,  jf.  skrivemaader  som  Hvallen.  LTid. 
1729.216.  Hvall.  Graah.PT.1.324).  flt.  -er 
ell.  t  -e  (Pflug.DP.37.  vAph.Nath.III.597. 
JBaden.Horatiu8.L17.  VS  O.)  ell.  (sj.)  d.  s. 
(EMikkel8.N.12).  (^ænyd.hval(l),  ænvd.glda. 
(ved  sammenblanding  m.  Hvalv)  hvalv,  volf, 
æda.  hwal,  sv.  val,  no.  hval  (kval),  oldn. 
hvalr,  eng.  whale,  j/,  ty.  wal;  besl.  m.  ty.  wels, 
europæisk  malle)  stort,  fiskelignende 
havpattedyr  af  ordenen  Cetaceæ;  dels  (i 


alm.  spr.  oftest)  om  bardehvalerne  (My- 
sticete,  fx.  fin-,  grønlandshval,  nordkaper), 
dels  om  tandhvalerne  (Denticete;  fx.  del- 
fin, grind,  marsvin,  narhval  og  kaskelot). 
„hvoraf  kommer  det,  at  man  seer  blaa  Lys 
sommetider  brænde  paa  Vandet?"  —  „Naar 
nogen  fornemme  Fisk  som  en  Hval  eller 
stoor  Lax  døer,  saa  blir  der  holdet  Vaage- 
Stue  over  dem,  og  da  brændes  slige  Lys." 

10  Holb.Mel.IV.7.  *Havets  den  stoere  vand- 
sprudende  'Ryai.Stub.8.  *Naar  Sildestimen 
blinker,  den  sluges  af  en  Hval.  Oehl.NG. 
172.  *Hvalen,  kold  og  dum,  ved  Skibet 
snøiteT.PMøll.1.96.  *Hvalerne  med  deres 
brede  Finne  |  Over  Dig,  som  store  Skyer, 
gaae.  HGAnd.X.434.  BøvP.I.143.  \\  (jf  u. 
Hvalfisk  1)  i  sammenligning.  *du  (opsvin- 
ger) dig,  vild,  utretted,  |  Høit,  som  en  sprin- 
gende Hval  mod  Solen.  Ew.(1914).111.260. 

20  (skibet)  rullede  tungt  over  paa  den  ene 
Side,  rejste  sig  atter  og  begyndte  derpaa 
at  stikke  Snuden  nedefter  som  en  Hval, 
der  er  træt  af  Overfladen  og  vil  søge  sig 
Ro  paa  Bunden.  Drachm.PV. 150.  Hval-, 
i  ssgr.  ['va*l-  ell.  (især  i  gamle  faste  ssgr. 
som  Hval-fisk,  -ros^  'val-]  (sj.  Hvals-,  se 
Hvalsben  samt  u.  Hvalfisker.  —  tidligere 
ogs.  skrevet  Val-,  fx.  (jf.  u.  Hvalfisk j;  V al- 
fangst. LTid.172 9.218.  Valros.  vAph.Nath. 

30  VI.556.  jf  ogs.  VSO.VIIL86).  til  Hval  (jf 
Hvalfiske-^;  af  de  mange  (især  fagl.)  ssgr. 
kan,  foruden  de  ndf.  medtagne,  anføres  Hval- 
art, -barde,  -foster,  -kød,  -luffe,  -spæk, 
-tran,  -unge.  -baad,  en.  ^  mindre,  spids- 
gattet rofartøj  (5-8  m.)  med  opløbende  stævn, 
særlig  egnet  til  roning  i  høj  sø.  StBille.  Gal. 
III.12.SkibsbygnK.492.jf:  Paa  Udvandrer- 
skibe skal  Redningsbaadene  være  af  Hval- 
baadform   {s^idsgsittedé).  Kusk  Jens.  Søm. 

40  558.  -ben,  et.  (jf.  Hvalfiske-,  Hvalsben; 
1.  br.)  ben  (I.l),  knogle  af  hval.  Slæde  af 
nv2i\ben.  0pfB.HI.21.  Sal.VI.623.  -dyr, 
et.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Hval ;  især  som  en 
mere  omfattende  betegnelse  end  Hvalfisk  (jf. 
MO.  S&B.).  StBiUe.Gal.1.49.  Fedder8.H.9. 
hvale,  V.  se  hvælve. 
Hval-fang,  en.  se  -fangst,  -fang^er, 
en.  1)  person,  som  jager,  fanger  hvaler,  le- 
der ell.  arbejder  med  hvalfangst  osv.  (jf.  -fi- 

50  ske-fanger,  -fiskerj.  LTid.172 9. 200.  Hval- 
fangerne maae  ofte  bane  sig  Vej  med 
Øxer  igjennem  store  lismarker,  og  udstaae, 
foruden  mange  andre  Farer,  den  græsse- 
ligste Kulde.  Funke.(  1801). Lll 5.  AKrarup 
Nielsen.EnHval f anger færd.(  192 1).8.  ||  herttl 
bl.  a.  Hvalfanger-baad,  -redskab,  -skib,  -vaa- 
ben.  2)  (især  ^)  skib,  som  gaar  ud  paa,  er 
bygget  til  hvalfangst.  Hauch.  V LI. 47 2.  Kidde. 
H.314.  -fang^st,  en.  (-f  -fang.  Moth.H239). 

60  (jf.  -fiske-fangst,  -fiskeri^.  Naar  (grønlæn- 
derne) drage  ud  paa  Hvalfangst,  have  de 
en  Pels  af  Sdilskind.LTid.1729.215.  AKra- 
rup Nielsen.  En  Hvalfangerfærd.(1921).9. 

Hval-fisk,  en.  ['val-]  Høysg.AG.119. 
(f  skrevet  Val-.  LTid.  1729. 182.  1732.  30. 
JSneed.  Den  patriotiske  Tilskuer.  1763.  805). 
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(æwyi.  hval(v)fisk,  /sr.  hvalfisker,  is/,  hval- 
fiskur,  ^!/.  walfisch ;  dyret  regnedes  endnu  i 
18.  aarh.  af  zoologerne  til  fiskene;  sml.  I. 
Fisk  1.3)  1)  (især  dagl.  ell.  dial.)  d.  s.  s. 
Hval.  Holb.MellV.?.  Hvalfisken  er  den 
største  iblandt  Fiskene,  og  Strudsen  den 
største  iblandt  Fuglene.  Landbo  Vennen. 
1798.  237.  En  Gang  mødte  vi  en  Hval- 
fisk, maaskee  en  meget  stor  Delphin. 
Sauch.MfB.137.  PDrachm.K.76.  Feilh.\\ 
(især  bibl.)  om  havuhyre.  A8.79.  Jonas  var 
tre  Dage  og  tre  Nætter  i  Hvalfiskens 
(1907:  Havdyrets;  Jon.2.1:  Fiskens;  Bug. 
MaUh.12.40.  SvGrundtv.FÆ.I.61.  ||  (jf 
u.  Hval;  i  sammenligninger,  især  m.  hen- 
blik paa  dyrets  prusten,  naar  det  kommer 
op  til  overfladen,  (præsterne)  ere  kaldede  til 
Arbeyde,  ikke  at  .  .  lade  sig  see  engang 
om  Ugen  som  en  Hvalfisk  i  godt  Veyr. 
Hersl.TT.III.361.  I  Selskab  staaer  han  .  . 
fordybet  i  sine  Betragtninger,  o^  puster 
undertiden  som  en  Hvalfisk.  PAHet6.£J.555. 
Saa  kommer  Konterløren  hen  til  Baaden 
og  snøfter  som  en  Hvalfisk  og  nyser  og 
spytter.  Drachm.STL.319.  Bang.  SE.  91. 
2)  (astr.)  i  best.  f.,  om  stjernebilledet  Cetus. 
Ing.BSE.Vn.273.  SaU  XI.938.  Hval- 
fiske-,  i  ssgr.  (f  Hvalfisk-:  Hvalfisk-Bar- 
der. LTid.1729.230.  Valfisk-Fangere.  smst. 
1723.41L  Hvalfisk  Trsin.Holb.DH.IL604). 
(nu  næsten  helt  fortrængt  af  ssgr.  m.  Hval-j 
<i/ Hvalfisk  1.  -ben,  et.  I)  c?,  s.  s.  Hvalben. 
vAph.Nath.Il.399.  2)  f  barde  af  hval,  brugt  til 


udspiling  af  korsetter,  skørter  olgn. ;  fiskeben 
(2).  vAph.(1759). Jf:  Vallfiskebeens - 
Skiørt e.  H:olb.MFbl.234.  -fang,  se  -fangst. 
-fang^er,  en.  d.  s.  s.  Hvalfanger  (1).  de 
Hollandske  Hvalfisk-Fangere.  Slange. 
ChrIV.862.  Baf.(1784).547.  -fangst,  en. 
(f  -fang.  Pflug.DF.13.580).  d.  s.  s.  Hvalfangst. 
Walfisk-Fangsten.lfoZ&.4n/i.576'.  Hval- 
Fiske  Fangst.  sa.Staat.reg.  Kierk.XIV. 
243. 

Kval-fiisker,  en.  (f  Hvals-.  Moth.H 
330).  (nu  næp2}e  br.)  d.  s.  s.  -fanger  1 ;  især 
om  harpunerer.  vAph.Nath.III.612.  VSO. 
-fiskeri,  et.  (nu  næppe  br.)  hvalfangst. 
Slange.ChrIV.375.  Af  alle  Fiskerier  er  uden 
Modsigelse  Hvalfiskeriet  det  vanskeligste 
og  mest  farlige.  vAph.Nath.in.610.  VSO. 
jfMO. 

Hvalfiske-skæl,  et.  (sj.)  d.  s.  s.  Hval- 
skæl. FolkLægem.1.32. 

HTal-fugl,  en.  \  den  antarktiske  storm- 
svale Prion  desolatus.  BøvP.II.635.  -srind, 
en.  se  u.  II.  Grind  1.  -kopper,  ^r  (zool.) 
smaakrebs  af  rankeføddernes  familie  (Cirri- 
pedia),  der  lever,  nedsænket  i  huden,  paa 
forsk,  hvaler.  Brehm.DL.III.515. 

liTalle,  V.  se  hvælve. 

Hval-lus,  en.  (zool.)  smaakrebs  af  am- 
fipodernes  orden,  Cyamus  mysticeti  Ltk.,  der 
snylter  paa  hvalernes  hud.  vAph.Nath.III. 
615.  BøvP.lII.440.  -olie,  en.  (fagl.)  olie, 
der  ved  afkogning  faas  af  forsk,  hvalarter; 
hvaltran.  VareL.*355.   \\   ogs.  om  olie  frem- 


stillet af  spermacet  olgn.  stofer  (fx.  døglinge- 
spermacet):  hvalravolie.  Hage.^872ff. 

Hvalp,  en.  ['vart]  hvalp.  Eøysg.AG. 
119.  (i  bet.  3.2  ogs.  skrevet:  Valp.  Funch. 
MarO.L93.  VS0.VI1L85).  flt.  -e  ell.  (nu 
kun  dial.)  -er  (Moth.H331  (i  bet.  3.i;.  vAph. 
(1764).  Kort.l59(ø8tjy.).  Thor8en.74).  {glda. 
hualp  (Postil.l44)oghwe\p  (Suso.191;  end- 
nu i  jy. :  Feilb.),  æda.  hwælp  (i  biørn,  vlf 

10  hwælp;,  SV. y am  (dial.  valp),  no.h.Ya\p  (dial. 
(k)velp),  oWn.  nvelpr,  eng.  whelp,  ty.  (ar- 
kais.) welf ;  oprindelse  usikker)  1)  unge  af 
forsk,  større  (rov)dyr.  l.l)  hundens  unge; 
hundehvalp,  der  faaer  jo  ingen  Hoppe 
Føl,  ingen  Hund  Hvalp,  ingen  Kat  døer, 
han  giør  jo  Vers  dem  til  Berømmelse. 
Holb.LSk.1.3.  denne  Hund  .  .  som  den- 
gang kun  var  en  Kvalii.  Hauch.  11.323. 
Brehm.DL.L210.  f  aa  (vAph.(1764).  Sal.IX. 

20  113)  ell.(l.br.)kaste  hvalpe  (S&B.  D&H.), 
være  med  hvalpe  (Moth.H330.  VSO. 
D&H.)  ell.  (nu  næppe  br.)  gaa  med  hval- 
pe (Beenb.IL208).  1.2)  {jf.  glda.  hwelp, 
løveunge  (Suso.90),  oldn.  hvelpr,  om  løve-, 
ulveunge;  sml.  Bjørne-,  Ulvehvalp;  1.  br.) 
om  ungerne  af  forsk,  andre  dyr.  jf.Moth. 
H330.  MO.  II  især  (jæg.)  om  ræveunger. 
SvGrundtv.FÆ.L128.  VigMøll.HJ.193.  Bog- 
an.I.166.   2)  {allr.  i  oldn.)  som  nedsæt,  beteg- 

30  nelse  for  ell.  skældsord  til  en  (næsvis,  uartig) 
dreng,  et  ungt  menneske:  unge;  grønskol- 
ling; ogs.:  knægt;  laban.  VSO.  (en  dreng) 
paa  11  å  12  Aar  .  .  en  slem  uopdragen 
Hvalp.  RudBay.EP.L153.  F.  slog  til  (dren- 
gens) Haand  og  sagde  gnavent:  —  Din 
Hvalp.  Schand.TF.1.84.  (alle)  grønne  Hval- 
pes stormægtige  Ideal.  Bergstedt.A.249. 
3)  især  i  fit.,  om  (dele  af)  ting.  3.1)  (dial.) 
om  hvide  gærklatter  paa  øl,  eddike  olgn. 

40  Moth.H33LHuusholdn.(l  799).IIL158.  Feilb. 
3.2)  træpind,  stok  olgn.,  der  bruges  som  stiver 
i  bygningsværk,  hjul  olgn.  Moth.H330.  \\  nu 
kun  .^  om  træstykker,  der  anbringes  for- 
oven og  forneden  paa  et  g  an  g  spil  som 
stræbere  ml.  spilstammens  klodser.  SøLex. 
(1808).  Scheller.MarO.  hvalp-agtig:,  adj. 
se  hvalpeagtig.  hvalpe,  v.  ['val6a]  -ede. 
{sv.  valpa,  no.  hvalpe  (kvelpa),  eng.  whelp, 
ty.welten;  til  Hvalp  1;  sj.  uden  for  dial.) 

50  om  hunhund:  faa,  kaste  hvalpe.  vAph. 
(1759).  D&H.  jf  Esp.437.  Feilb.  \\  {efter 
en^.  whelp;  sj.)  overf;  m.  obj.:  være  ophav 
til;  frembringe,  i  hvilken  diævelsk  Siele- 
Tilstand  . .  har  din  fule  Phantasie  hvalpet 
saa  gruelig  en  lj2Bve-Vlan.Lodde.NT.238. 
Hvalpe-,  i  ssgr.  ['val&a-]  (ogs.  Hvalp-,  se 
u.  hvalpeagtig;.  til  Hvalp,  især  i  bet.  1. 
•agtig,  adj.  (ogs.,  nu  sjældnere  hvalp-;,  til 
Hvalp  1  0^  2:   som   ligner,   minder  om   en 

60  hvalp,  har  en  hvalps  væsen  (jf.  hvalpet;, 
hvalp-:  Moth.H330.  en  hvalp agtig  Opfør- 
sel. fSo.j/".  Hvalp  agt  i  ghed.Zft^.^Vsi  90^. 
5.sp.2.  hvalpe-:  MO.  S&B.  der  er  noget 
hvalpeagtigt  over  ham  endnu  j  -haar, 
et.  (nu  1.  br.).  især  i  udtr.  som  fælde  sine 
hvalpehaar,  om  hund:  blive  udvoksen  (jf.u. 
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-tand;.  VSO.  MO.  -nykker,  pi  (1.  br.) 
uvaner  hos  hvalpe  og  unge  hunde.  VSO.  MO. 
D&H.  -streg,  en.  f^ii  Hvalp  2;  nu  næppe 
Ir.)  især  i  flt,  om  drengestreger.  VSO. 
kvalpet,  adj.  [WaUbQt]  (især  talespr.) 
hv alpeagtig;  om  hund:  ERode.  Tilfredse 
Hjerter.(190o).91.  ||  om  dreng,  ungt  men- 
neske, hvis  optræden,  opførsel  er  kluntet,  ube- 
hersket som  en  hvalps:  hvalpeagtig;  drenge- 
agtig; drenget.  JakKnu.S.117.  August  gjorde 
Nar  ad  Ludvig  paa  den  godmodigt-nap- 
pende,  hvalpede  Maade,  som  en  yngre 
Broder  ofte  anvender  overfor  en  ældre, 
beundret  åito.  sa.GS.24.  Hvalpe-tand, 
en.  i  udtr.  som  fælde  sine  hvalpetænder, 
(sj.)  om  hund:  blive  udvoksen  (jf.  u.  -haar 
samt  lign.  udtr.  u.  Føltand;.  MO. 

Hval-rav,  et  ell.  en  (Moth.HSSO.  vAph. 
Nath.III.609.  OpfB.UII.253).  {ænyd.  (li)ual- 
rav,  -rod,  hualsraad  (Kalk.lI.808.IV.726), 
^Wa.hwalsraad  (NkSd\314b.FlOr);  2.leder 
Rav,  stivnet  harpiks,  gul  ambra;  hualsraad 
osv.  er  laant  fra  mnt.  ty.  walrat ;  fagl. ,  nu 
1.  br.)  olieagtig  vædske,  som  findes  i  kaske- 
lottens (og  besl.  hvalers)  hoved,  og  som  i  stiv- 
net tilstand  anvendes  i  medicinen,  til  lys, 
sæbe  olgn.;  spermacet;  tidligere  undertiden 
forvekslet  m.  ambra  (l.i).  Moth.HSSO.  en 
Cachalot  eller  det  største  Slags  Hvall-Fi- 
ske.  Hval -Ravs -Hvall -Fisk  kaldet.  Dens 
Hierne,  naar  den  tilberedes,  kaldes  i  Me- 
dicinen llvdi\\-R2LV.LTid.l746.175.  BMøll. 
DyL.I.SOO.  Han  ordinerede,  at  Pigebør- 
nene skulde  spise  „Hvalrav"  og  Rosen- 
honning (for  kighoste).  HKau.  Af  de  kloge 
MændsSaga.II.(1922).23.  \\  hertil  bl.  a.  Hval- 
rav-olie (o: spermacetolie  (jf.  Hvalolie;.  Vare 
L.^S2S),  -s-lys  (VSO.).  -ros,  en.  [ival,r(ns] 
ft  -rus.  Moth.HSSO.  vAph.(1764)).  fit-str, 
(æni/d.(h)valrusk(e)  (Kalk.II.S08.  DSt.1909. 
56),  SV.  no.  (h)valross;  vist  fra  holl.  walros, 
rus  (hvoraf  ogs.  eng.  walrus,  ty.  walross;,' 
\  oldn.  hrosshvalr,  „hestehval"  (jf.  Hors, 
os;,  samt  oldn.  rosmhvalr  (no.  rosmail, 
ænyd.  rosmer,  hvalros,  havmand),  hvis  1. 
led  vistnok  er  besl.  m.  rød  ||  især  zool.)  stort 
havdyr  af  den  sælerne  nærstaaende  (ell.  til 
sælernes  gruppe  hørende)  pattedyrslægt  Tri- 
chechus,  især  om  den  i  det  nordlige  ishav 
levende  art,  T.  rosmarus.  I  Søen  .  .  findes 
Mengde  Hvaler,  og  overalt  Hvalrosen, 
Rosmer,  Kobber  ellerSæUiunde.LTid.1729. 
20S.  Røsten  af  Sælhunde  eller  Hvalrosser. 
Hauch.II.29S.  store  Hvalrosser  med  krum- 
bøiede  Hugtænder,  smst.  77J.48i.  BøvP.I. 
125.  II  t  flodhest  (jf.  Havhest  i;.  Moth.H 
330.  VSO. 

Hvals-ben,  et.  (glda.  d.  s.;  til  Hval; 
arkais.,  sj.)  hvalrostand  (benyttet  som  elfen- 
ben). DFU.lI.nr.l5.5S.  alt  Bohave  var  af 
det  hvide  livalsben.SvGrundtv.FÆ.1.28. 
-fisker,  en.  se  Hvalfisker. 

Hval-skæl,  et  ell.  f  (jf.  do^  Feilb.) 
en  (vAph.Nath.1.371).  (vist  egl.  til  Skæl  i 
bet.  „(musling-,  østers- )skaV' ;  jf.  Hvalfiske- 
skæl samt  dial.  hvals-finne,  -spy  (Feilb.); 


nu  kun  dial^  rygskjoldet  af  en  blæksprutte- 
art,  Sepia  officinalis,  der  anvendes  i  medi- 
cinen ell.  som  poleremiddel;  hvidt  fiskeben 
ell.  merskum  (Os  Sepiæ).  vAph.Nath.l.S71. 
FolkLægem.1.33.  Krist.  Gamle  Raad.(  1922). 
127.  Feilb.  -spyd,  et.  (1.  br.)  harpun.  Moth, 
HS30.  Dannebrog.Vsl904.2.sp.6. 

I.  t  Hvalt,  subst.  flt.-er.  {vistnok  af  II. 
hvalt,  jf.  ogs.  Gevelft)  d.  s.  s.  Hvalv.  Døren 

10  (o :  paa  templet)^  som  opgaar  paa  begge 
Sider,  har  høje  Hvalter  og  breede  Galle- 
rier. P/?2i^.  DP.  859.  smst.891.  II.  kvalte 
perf.  part,  kvalte,  præt.  se  hvælve.  L 
Hvalv,  et  ell.  (sj.)  en  (Holst.D.1.65). 
[val'v]  flt.  (1.  br.)  d.  s.  (Rich.1.73.  JPJac.lI, 
49).  {vist  optaget  i  19.  aarh.  fra  sv.  valv  ell. 
glda.  hwalf,  jf.  æda.  hualf,  øjenlaag,  oldn. 
hvalf;  til  hvælve;  jf.  Gevelft,  I.  Hvalt,. 
Hvælv;  poet.,  højtid.)   hvælv;   hvælving. 

20  PalM.VIII.28.  et  højt  Kammer,  fra  hvis 
Hvalv  der  hang  en  rusten  Lampering  med 
tre  tynde  Lys. SMich.Æb.l72.  ||  om  (kæl- 
der )rum,  dækket  af  hvælvinger.  Winth. 
IV. 65.  II  overf;  om  bladhang.  *Hvad  er 
vel  Marmor-Buer  |  Mod  denne  grønne 
B.V2iU? Holst.D.1.65.  JPJac.I.l.  især  om 
himmelhvælvingen:  *han,  der  .  .  Øiet 
frit  mod  Hvalvet  s\2i2ier.Winth.I.Sl.  *Stjer- 
nerne,  de  tause,  |  Gik  over  Himlens  Hvalv. 

zo  sa.HF.294.  jf.:  hendes  Himmel  var  styr- 
tet sammen,  og  hun  følte  ingen  Trang  til 
at   drømme  den  i  Hvalv  igen.  JPJac.II. 
186.   II.  kvalv,  kvalvt(e),  se  hvælve. 
Hval-øgle,  en.  (zool.)  krybdyr  fra  den 
forhistoriske    tid;    fiskeøgle    (Ichtyosaurus). 
Uss.AlmGeol.93.  BøvP.IlI.588. 
Hvams,  en.  se  L  Hams. 
kvan,  adv.  og  konj.  se  hvornaar. 
I.  Hvarre,  en.  ["vBrg]  (sj.  (jf.  Pighvar 

40  osv.)  Hvar.  Levin.  Vare.  Levin.  (jf.  Pig-, 
Sletvare.  VSO.  MO.).  Varre.  Krøyer.II.405. 
NordConvLex.V.692).  flt.  -r.  {ænyd.  ware, 
(h)werre  (VSO.VIlI.146),  no.  kverv,  f., 
oldn.  hverfa  (i  sandhverfa,  en  slags  flynder); 
afl.  af  n.  hverre,  oldn.  hverfa  i  bet.  „for- 
dreje", ell.  afl.  af  (identisk  m.)  Hverv,  ænyd. 
glda.  (h)warf,  no.  kvarv,  oldn.  hvarf  i 
bet.  „kreds,  cirkel"  (sml.  det  lat.-gr.  navn 
rhombus,  egl.:  kreds),  navnet  i  saa  fald  p. 

50  gr.  af  fiskens  runde  form  |l  især  zool.)  især 
i  flt.,  om  gruppe  af  flynderfiskene 
(Rhombus),  der  har  øjnene  paa  hovedets 
venstre  side,  er  „venstrevendte".  Krøyer.II. 
405.  JapSteenstr.(VidSelskOvers.l863.148). 
Brehm.DL.III.136.  Feilb.  denlille  hvarre, 
^  Zeugopterus  norvegicus  Gthr.  Krøyer.II. 
464. Brehm.DL.III.lS8.  den laadnehvar- 
re,  ^  laaddenhvarre,  Zeugopterus  puncta- 
tus  Bl.  Krøyer.  II.  445.   Brehm.  DL.  III.  136. 

60  II  især  i  ssgr.  (ofte  i  formen  -hvar  [-|VaV, 
-|VBr(')];  som  Glashvarre,  Pig-,  Slethvar(re)^ 
Tungehvarre.   II.  Hvarre,  en.  se  Hverv. 
III.  kvarre,  v.  se  H.  hverre. 
Hvarrel,  en.  se  Hvirvel. 
kvarve-vis,  adv.  se  hvervevis. 
kvas,  adj.  [vas]  Høysg.AG.138.  {glda. 
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liwass,  hwoss  (i  bet.  1  og  2),  æda.  hwas 
(AM.;  i  bet.  S.i-2),  s?;,  vass,  no.  hvass,  kvass, 
oldn.  hvass,  jf.  got.  hwassaba;  besl.  m.  oldn. 
hvatr  samt  m.  hvætte,  høde;  jf.  hvæsse; 
i  rigsspr.  især  O,  jf.:  „nu  meest  hos  Al- 
muen." Levin.) 

1)  om  ting  ell.  redskaber:  som  er  saaledes 
dannet  ell.  tildannet  (slebet,  hvæsset),  at  de 
(let)  kan  trænge  (bide,  skære)  gennem  over- 
fladen paa  noget;  skarp;  (i  rigsspr.)  nu 
især  om  spidse  ell. kunstigt  tilspidsede 
ting,  der  kan  gennembore,  saare  noget  paa 
et  enkelt  sted  og  derved  volde  fortræd,  tilføje 
en  skarp,  stikkende  smerte,  et  Sværd,  der 
er  gjort  hvast  og  blankt  tillige.  Ez.21.9. 
Man  nedkastede  . .  paa  Fiendens  Machiner 
Fakler,  som  vare  besmurte  med  Beeg  og 
Tiære,  og  hvis  Ender  vare  hvasse  som 
Piile.  Holb.Herod.S82.  *(pilens)  hvasse  Aad. 
KomGrønneg.III.SOS.  En  hvas  . .  Øxe.VSO. 
*Naar  Skytten  udsender  den  hvasse  Piil,  | 
Maa  Fuglen  i  Luften  dale.  Hauch.SD.I. 
54.  *( falkens)  Klo  er  mere  hvas,  end  det 
skarpeste  Staal.  sms^.JI.^07.  *en  Rovfugls 
hvasse  Næb.  t7PJac.i)Z7.i 55.  snart  sad  han 
fast  i  et  bundløst  Uføre  mellem  hvasse 
Torne.  KlBerntsen.Æ.1.59.  Kniven,  Saksen, 
Leen  er  hvas.  OrdbS.(Fyn).  Feilb.  ||  m.  over- 
gang til  bet.  3.3,  i  sammenligninger  ell.  billedl. 
udtr.  paa  det  Sidste  er  hun  beesk  som  en 
Malurt,  hvas  som  et  tveegget  Sværd.  Ords. 
5.4.  To  Konger  over  Sielland  og  de  andre 
Øer  vare  de  eneste,  som  satte  Grændser 
for  hans  Magt  . .  Derfor  vare  de  ogsaa 
en  hvas  Torn  i  hans  Øine.  Sams.(Rahb.LB. 
1.126).  der  martred  hun  sig  selv  med 
Tanker,  stindere  end  Torne,  og  slog  sig 
selv  med  Ord,  langt  hvassere  end  ^yø- 
her.  JPJac.II.185.  hunger  er  et  hvast 
sværd,  se  Hunger  1. 

2)  (nu  sj.)  hvis  overflade  er  haard,  ujævn, 
besat  m.  smaa  (spidse)  fremstaaenheder,  saa 
at  den  er  ubehagelig  at  føle  paa,  røre  ved, 
kan  stikke,  skære  olgn.:  grov;  ru;  skarp; 
især  om  planter,  plantedele  olgn.  Moth.H332. 
Den  Fisk  har  en  hvas  Hud.  VSO.  Det  Træ 
har  en  hvas  Bark.  smsl  *Af  hans  sjunkne 
Grav  udvælder  |  Tidsler  nu,  og  hvasse 
Nælder  |  Næres  af  hans  Heltebryst.  Hauch. 
SD.I.86.  hvas  hundegræs,  se  Hunde- 
græs. II  (m.  overgang  til  bet.  1)  om  haar, 
skæg  olgn.:  strid;  strittende;  stikkende. 
han  havde  . .  saa  hvasse  Hoved-Haar,  at, 
da  Patriarchen  . .  lagde  Kronen  paa  hans 
Hoved,  bildte  han  sig  ind,  at  han  rørte 
ved  Tidsler.  Holb.Kh.449.  VSO.  et  hvast 
Skæg.  MO.  jf.:  (stolens)  fløj  eishvasse 
Ryg.  JPJac.lI.213.  ||  (m.  overgang  til  bet. 
3.1^  om  vej:  stenet;  ujævn;  besværlig. 
*den  (o:  dydens  vej)  er  saa  saare  trub  (o: 
vanskelig)  at  gaa,  |  Er  eng  og  hvas  at 
træde.  Sort.Poet.2  6. 

3)  overf.  3.1)  om  ting,  forhold:  som  har  en 
skadelig,  ubehagelig  indvirkning.  ||  (nu  sj.) 
om  stoffer  olgn.:  ætsende;  besk.  En  hvafi 
drik.  Moth.H332.  jf.:  *Ordet  om  Guds  Naa- 


de  I  Er  dem  fuldbeesk  og  hvast.  Grundtv. 
SS.  1. 31.  II  om  naturforhold  (især  kulde, 
storm):  bidende;  skarp;  sviende.  Vinden 
er  meget  hvas  i  Dag.  VSO.  jo  høiere  det 
led  op  paa  Dagen,  desto  hvassere  blev 
Yeiret.  Hauch.V. 339.  Naar  Kulden  var  rig- 
tig hvas,  kaldte  hun  ham  altid  ind.  And 
Nx.PE.L200.  Feilb.  jf.:  *tycke  sorte  Luft 
dens   (o:  solens)  hvasse   Straaler  bryder. 

ioHolb.Paars.254.  \\  (nu  l.br.)  om  slag  olgn.: 
haard;  smertefuld;  ubehagelig.  *De 
sloge  Slag  i  Slag,  og  ville  hannem  morde,  | 
Slog  hart  og  meget  hvast.  ReynikeFosz. 
(1747).73.  *Hvedens  gyldengule  Top  |  For 
Leens  hvasse  Hug  var  veget.  Winth.X.209. 
jf.:  *Da  sank  i  hendes  Hjerte  |  Paany  det 
hvasse  Sting  (o :  hun  følte  skinsygens  smerte). 
sa.HF.105.  II  om  livsforhold,  skæbnens  til- 
skikkelser olgn.:  streng;  haard.  *Fægtnin- 

20  gen  var  hvas.  ARecke.23.  Livet  (var)  hvast 
for  dem,  der  led  af  de  smaa  Næringssorger. 
Markman.HD.190.  (dagl.,  jarg.:)  *  Jeg  blev 
Kokkedreng  ombord  —  jo  jeg  takker! 
den  er  hvas  —  |  Jeg  fik  Tamp  sgu  meer 
end  Mad  natyrligviis.  Rantzau.I).Nr.9.  Chr 
Engelst.LD.17.  ||  (1.  br.)  i  videre  anv.:  som 
virker  frastødende,  utiltalende  (ved  sin  over- 
drevenhed, umaadeholdenhed) ;  kras;  skrap. 
Dette  var  en  ret  hvas  Foranstaltning.  Om 

30  Svendborg. (1903).18.  i  Begyndelsen  forag- 
ter (børnene)  den  milde  Lysokker  (Gul  Ok- 
ker), som  ellers  er  saa  anvendelig,  og  sli- 
der kraftigt  paa  den  hvasse  Kromgul.-FoZfce- 
skolen.  1925. 307. sp.2.  jf.  bet.  8.3  slutn.:  Jeg 
besvarede  da  de  andre  Drenges  hvasseste 
Selvsyge  med  mine  spansk  adelige  Æres- 
begreber. Brandes.VI.183.  3.2)  egl.  om  synet: 
som  formaar  (ligesom)  at  trænge  gennem  ell. 
bag  om  tingenes  overflade;  skarp;  nu  især 

40  (m.  overgang  til  bet.  3.3  slutn.)  om  blikket: 
som  vidner  om  skarp  forstand,  evne  til  at 
skære  igennem  indviklede  forhold,  ell.  især: 
som  tyder  paa  en  haard,  ubarmhjertig  ka- 
rakter, (ubønhørlig)  vrede,  indgyder  frygt 
olgn.;  lynende;  stikkende,  saa  skrækket 
blev  han  af  Sigurds  hvasse  Øine.  Suhm. 
Hist.L290.  mod  Enden  af  min  Drøm  bleve 
mine  Øine  endnu  hvassere,  saa  de  kunde 
gj  ennemtrænge  Jordskorpen.  Hauch.  V.410. 

50  Hendes  Blik  var  saa  hvast,  at  L.  fandt  det 
raadeligst  at  gjøre  et  Tilbagetog.  Sc/tancJ. 
LF.241.  sende  en  et  hvast . .  Øjekast.  D&H. 
Feilb.  OrdbS.(Fyn).  jf.  bet.  2:  smaa  lodne 
næsten  tilgroede  Øjne,  lyssky  forsænket 
under  hvåsse  Bryn.  JVJens.CT.32.  3.3)  (jf. 
ogs.  bet.  3.4)  om  person:  som  forstaar  at  bide 
fra  sig  (især:  i  ord);  hvis  optræden,  væsen, 
udtalelser  tyder  paa  en  stridbar  sindsstemning 
ell.  karakter;  bidsk;  haard.    Moth. H 332. 

60  EnhvasMand.  VSO.  *„ Solo  Hjerter! "  —  „Fy 
for  Satan!  I  Kandidaten  |  bliver  hvsLS.^'Hostr. 
Lnt.45.  (han)  er  Amerikas  vittigste  og 
hvasseste  Journalist.  Cavling. A.1. 184.  hun 
er  hvas  i  munden.  Feilb.  \\  (nu  næppe  br.) 
om  dyr:  bidsk.  enhYSiih  hund.  Moth.H332. 
II  i  videre  anv.,  om  persons  optræden,  ud- 


811 


livasbladet 


Hvede 


812 


bladet  avneknippi 

cus  (L.)  B.  Br.  SaUIIASl. 


tryksmaade  olgn-  hun  taler  meget  hvast. 
VSO.  *Jo,  dér,  saa  faldt  hans  hvasse  Ord,  | 
Dér  skal  man  Kristne  findel  Grundtv.PS. 
III.286.  hendes  Ægteskab,  med  Jammer 
og  Klammer,  med  Slid  og  med  Strid, 
havde  efterhaanden  gjort . .  hendes  Tunge 
lige  saa  hvas  og  bitter  som  hendes  Sk jæ fa- 
ne. Budde.F.186.  Politiet  tog  hvast  paa  Be- 
vægelsen og  dæmpede  den  let.  Munch.G. 
19.  den  Frimenighedskreds,  (Jakob  Knud- 
sen) skildrer  med  saa  hvas  en  Pen.  EBegtr. 
JK.203.  *Saa  voldsk  en  Haan  og  et  Vid 
ssia.hY8iSt.Bergstedt.III.53. 3.4)  {hos  Grundtv. 
ved  indvirkning  fra  oldn.  hvass,  hvatr;  sml. 
bidhvas  sp.  63P^;  1.  br.)  om  person:  som  er 
kraftig,  rask  i  sine  bevægelser;  som  optræder 
mandigt,  uforfærdet;  tapper;  om  be- 
vægelsesmaade,  adfærd  olgn.:  kraftig;rask; 
?^imo<is<aaeH^.  Hjalmar  og  Od  vare  Kæm- 
per saa  hvasse.  Grundtv. PS. 1. 456.  *Hvem 
monne  det  være,  der  ganger  saa  hvast  | 
Ved  Stav  over  Bjerge  og  Dale.  sa./S^S.IJ. 
338.  hun  kløvede  (bølgerne)  med  hvasse 
Svømmetag.  Aakj.FL.154. 

livas-bladet,  adj.  [2]  i  forb.  hvas- 
1^,  2(  Cladium  Maris- 
t  -græs,  et, 
en.  [2]  ^  hvas  hundegræs,  Dactylis  glome- 
rata.  JTu8ch.70.  -haaret,  adj.  [2}  ||  (bot.) 
med  stive  (oftest  korte),  stikkende  ha  ar  (ht- 
spidus).  Træearter.(1799).331.  Torilis  An- 
thriscus  . .  Hvashaaret  Randfrø.  Lange.Flo- 
ra.562.  ||  (nu  næppe  br.)  om  person  ell.  dyr : 
stridhaaret.  Moth.E.332.  Gram.Nucleus.598. 
VSO.  -hed,  en.  (især  CP^  til  hvas;  fx.  til 
hvas  1:  Moth.H332.  Knivens,  Sværdets 
Kvasheå.  VSO.  jf.Frank.SD.109.  \\  7misær 
til  hvas  3.  Hvasheden  i  Øjet  smeltede  saa 
brat,  at  den  strax  afløstes  af  Fugtighed. 
Schand.IF.241.  (der  er  i  Andersen  JSfexøs) 
Emners  rivende  Hvashed  Knivens  blanke 
og  nøgne  OprigHgheå.  Rimest.DF.llO.  om 
hvas  udtryksmaade,  optræden  olgn.:  Pedan- 
ter . .  beflitte  sig  ikkun  paa  at  viise  Hvas- 
hed og  Myndighed.  Ei/sc^.J5rev.^0.  PalM. 
1.224.  -budet,  adj.  [2]  (nu  næj^pe  br.)  som 
har  grov,  ru  hud.  VSO.  MO.  -sild,  en.  [2] 
Jf  (nu  1.  br.)  betegnelse  for  (en  form  af) 
brisling,  Clupea  sprattus;  skarpsild.  (navnet 
vist  p.  gr.  af  den  skarpe,  savtakkede  bug). 
EPont.Atla8.I.653.  Krøyer. III. 196.  Danm 
Fauna.XV.210.  -sindet,  adj.  [3.3]  (nu 
næppe  br.).  VSO.  -talende,  part.  adj.  [3.3] 
(nu  sj.).  VSO.  D&H.  -tandet,  adi.  [1]  (sj.). 
•Hunde,  hvastandede,  flinke  til  Jagten. 
Wil8t.Il.X.v.361.  II  overf.  det  kortvarige, 
hvastandede  Vittighedsblad  „Gnisten". 
Biogr.IIaandlek8.IIl.(1926).73.  -tunget, 
adj.  [3.3]  (1.  br.).  med  Snildhed  og  hvas- 
tunget  Kløgt  havde  (han)  fralagt  sig  en- 
hver Beskyldning  .  .  for  Trolddom.  Ing. 
KE.II.201.  KNordent.JL.II.194.  -ajet,a^". 
[8.2]  (1.  br.).  *en  senestærk  hvasøjet  Jyde. 
Mørd.GK.143. 

hTedde,  v.  se  II.  hvætte. 

I.  Hvede,   en   ell.  (nu  kun  dial.)   et 


(FDyrlund.Uds.49(sydsjæll.,mønsk)).[We-d9] 
Eøysg.AG.42.  flt.  (i  bet.  „forskellige  slags 
hvede'';  1.  br.)  -r  (Drejer.  Bot  Term.  251). 
(ænyd.  hvede,  n.  og  f.,  glda.  hwedhe,  fk. 
(GldaBib.455),  hwete,  n.  (Postil.77),  æda. 
hwætæ,  SV.  vete,  n.  (og  fk.),  no.  hvete 
(kveite),  m.  og  n.,  oldn.  hveiti,  n.,  eng. 
wheat  (oeng.  hwæte,  m.),  ty.  weizen,  m., 
got.  hwaiteis,  m.;  aft.  af  II.  hvid  (navnet 

10  p.  gr.  af  det  hvide  mel)) 

1)  græsslægt  af  byggruppen,  Triti- 
cum  L.,  især  om  de  som  korn  dyrkede 
former,  navnlig  dyrket  hvede,  T.sati- 
vum  Lam.,  og  dens  underarter  og  varieteter 
(i  Danmark  oftest  om  alm.  hvede,  T.  sa- 
tivum  tenax  vulgare);  ogs.  (koll.)  om  (de  af- 
tærskede) frøkorn  af  denne  plante.  J Tusch. 
247.346.  der  Folkene  sov,  kom  hans  Fien- 
de,  og  saaede  Klinte  (1907:  Ugræs j  iblandt 

20liYeåeii.Matth.l3.25.  Tilly  (bemægtigede 
sig)  alt  Korn,  Hveede,  Malt  og  anden 
ForTSi8id.Holb.DH.II.715.  Hvede,  meest 
Vinter-Hvede,  saaes  vel  allevegne  noget 
af,  men  i  de  fleeste  Provintzer  ikkuns 
lidet.  EPont.  Atlas.  1. 539.  hans  Skjæg  .. 
groede  som  Hvede  i  Lolland-Falsters  bed- 
ste LerioTd.  Schand.AE.2 75.  Bostr.Flora.I. 
15.  talem.  (jf.  ogs.  ndf.) :  hede  ^iverhve- 
de,  se  II.  Hede  1.2.  ||  i  faste  forb.  m.  adj., 

30  om  forsk,  former  og  varieteter  af  dyrket  hvede, 
fx.  buttet  hvede  (se  buttet  1),  engelsk 
hvede  (d.  s.;  JTusch.248.  LandmB.III. 
66,  haard  hvede  (se  haard  l.ij,  nøgen 
hvede  (Triticum  sativum  tenax,  mods.  Av- 
nehvede; LandmB.III.66),  polsk (JTusch. 
247.  LandmB.III.66)  eiZ.  storavnet  hve- 
de (T.  polonicum  L.;  smst.).  spec.  (især  yf) 
i  forb.  m.  adj.,  der  angiver  kernens  (sjæld- 
nere aksets)  farve  hos  forsk,  (ikke  sammen- 

40  hørende)  former  (jf.  LandbO.II.716/f.) :  Hve- 
de er  enten  den  guule  eller  hvide.  Den  guule 
har  større  Korn  end  den  hvide,  men  denne 
giver  overflødigere  og  meere  nærende 
Meel.  Schytte.lR.II.110.  Efter  Farven  taler 
man  om  hvid,  rød  og  blandet  (mixed) 
Hvede.  Hage.*878.  ||  i  (mer  ell.  mindre)  bil- 
ledl.  udtr.,  især  som  betegnelse  for  noget  yp- 
perligt, værdifuldt,  jeg  skulde  bespise  (fol- 
ket) med  den  bedste  Hvede.  Ps.81. 17.  De 

50  saaede  Hvede,  og  høstede  Torne,  de  gjorde 
sig  Møie,  men  det  gavner  dem  ikke.  Jer. 
12.13.  især  (efter  Jesus'  lignelse  om  hveden 


klinten,  se  Matth.13.24-30)  i  modsætn.  til 
Jg] 
der  hwete.  Suso.39)~Mau.I.459.  *Da  Ukrud 


og  KU 
Klin 


te  (Ugræs)  (jf. glda.  sosomklætvn- 


flux  oprinder,  |  Og  tegner  sig  at  sprede  | 
Og  overgroe  Din  (o:  guds)  Hvede!  Kingo.7. 
*han  gider  kun  |  Ei  høre  talt  om  Stadens 
Kunstnere.  |  Han  mener,  det  er  kun  et 
60  fornemt  Væsen;  |  Han  kalder  det:  „lidt 
Hvede,  megen  Klint."  Oehl.V.48.  »Hvor 
du  (o:  Kain)  pløier,  Klinte  groe  |  Meer 
end  Byg  og  Hvede  I  |  Trindt  paa  Jord  om 
Sjælero  |  Du  forgiæves  ledel  Grundtv.SS. 
11.27.  *Ugræs  og  Klinte  findes  fast  |  Blandt 
Hveden  aabenbare,  |  Mundchristne  leve  i 
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Skam  og  Last.  smstJ. 34.  talem.  skille  (f 
udlede)  klinten  fra  hveden  olgn.,  ud- 
skille de  gode  fra  de  onde,  faarene  fra  huk- 
kene; udtage  det  værdifulde  (og  bortkaste  det 
slette).  Det  slaaer  vel  ikke  Feyl  at  blant 
saadan  Mængde  jo  adskillige  galne  For- 
slag vil  komme  ind;  Men  vi  maa  udieede 
Hveden  blant  Klinten  og  ikke  antage  uden 
dem,  som  ere  gode.  Holb.Bph.II.l.  de  Un- 
dertrykte og  Ringe  .  .  seer  op  med  Fri- 
modighed, forventende  den  almindelige 
Valgret  og  den  nye  Tid,  da  paa  Valg- 
dagen Klinten  skal  sigtes  fra  Hveden. 
PalM.IL.IIL215.  Arlaud.22.  jf.:  Der  er 
braadne  Potter  i  alle  Lande  . .  men  der- 
for skal  man  ikke  just  skjære  alle  over 
en  Kam,  eller  brænde  Hveden  op  med 
KUnten.  Ew.(1914).IV.135.  *Livets  Bog  har 
mange  Blade,  |  Snart  er  dog  det  sidste 
vendt,  I  Hveden  samles  da  i  Lade,  |  Me- 
dens Klinten  vorder  brændt.  Grundtv.SS. 
111.137. 

2)  (jf.  Bog-,  Hunde-,  Kohvede  samt  Glas- 
hvede 2)  som  betegnelse  for  forsk,  græsser 
(som  kvik),  der  staar  hvede  nær,  ell.  for  an- 
dre planter,  der  (ved  udseende,  smag  olgn.) 
minder  om  hvede.  ||  (dial.)  boghvede,  Poly- 
gonum  fragopyrum  L.  (jf.  Hvedegrød  2). 
JTusch.86.302.  MDL.  Feilb.  i  sa.bet.ogs.: 
fynsk  hvede  (se  H.  fynsk  1),  sort,  tre- 
kantet hvede.  JTusch.302.  \\  krybende 
hvede,  (nu  næppe  br.)  olm.  kvik,  kvikhvede, 
Agropyrum  repens(L.)  Beauv.  Funke.(1801). 
492.  sivbladet  hvede,  sivbladet  kvik, 
Agropyrum  junceum  (L.)  Beauv.  Rostr. Flora. 
1.16.  Il  tyrkisk  hvede,  se  tyrkisk. 

n.  Hvede,  en.  ["ve-Sa]  ftt.  -r.  (forkortet 
af  Hvedetvebak;  bag.)  firkantet  tvebak  af 
hvedemel;  hvedetvebak,  paa  Store  Bede- 
dags Aften  spiser  (folk)  varme  Hveder  og 
gaar  ud  paa  Langelinie.  PoWU1888.2.sp.2. 
Tynd  Kane,  Rugbrød  uden  Smag,  Hveder 
fra  igSLSLT.  JakKnu.A.10.  gaa  af  som  friske 
hveder,  se  gaa  14.2. 

in.  hveue,  v.  se  II.  hvætte. 

Hvede-,  i  ssgr.  (især  landbr.  ell.  bag.) 
til  I.  Hvede,  især  i  bet.  1  (jf.  dog  -grød  2^, 
fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne)  Hvede-ager, 
-aks,  -avl,  -blomst,  -dyrkning,  -form,  -halm, 
-høst,  -kerne,  -sort,  -stivelse,  -straa.  -aal, 
en.  (zool.)  dværgrundorm,  der  angriber  hve- 
dens korn;  Tylenchus  tritici.  LandmB. 1.617. 
Brehm.DL.III.523.  -bassne,  en.  (jf.  I.  Bas- 
se 8;  prov.  ell.  dial.)  mindre,  kagelignende 
stykke  brød  af  hvedemel  (jf.  -brød  2).  naar 
det  er  din  Navnedag,  saa  kjøber  jegHvede- 
basser  til  dig.  Heib.PoetI.43.  Jeg  fordeler 
Rollerne.  Du,  Moder,  skal  være  Salome  . . 
Her  er  en  Tallerken  til  Johannes'  Hoved, 
og  en  Hvedebasse  er  Hovedet.  SvLa.M.13. 
Feilb.  Thorsen.146.  -bolle,  en.  (f  -bold. 
Moth.H.333).  (jf.  -brød  2;  bag.,  nu  især 
dial.).  „Bruges  undertiden  i  St.  f.  Faste- 
lavnsbolle." YSO.  Schand.0.1.71.  AndNx. 
DB. 49.  -brand,  en.  (bot,  landbr.)  brand- 
svamp, der  angriber  hvede,  dels  om  hvedens 


stinkbrand  (Tilletia  Caries  De),  dels  om 
hvedens  støvbrand  (Ustilago  Tritici).  Sal.^ 
XI.945. 

Hvede-brod,  et.  (æda.  hwetæ  brøth 
i  bet.  1  (AM.),  oldn.  hveitibrauQ)  1)  brød, 
bagt  af  sigtet  hvedemel;  især  som  sammen- 
fattende betegnelse  for  franskbrød,  berkes, 
bolle?',  gifler  osv.  (jf.  blødt,  fint  brød  u.  blød 
1.1,  II.  fin  1.2;.   Hveede-Brød  maa  hun  ej 

10  æde,  thi  det  stopper.  Holb.Bars.lII.6.  *Af 
Hvedebrød  og  Sukker  |  man  formed  Hjer- 
ter iøT.  Kaalund.  410.  lMos.40.16  (Chr.VI 
afvig.).  MentzO.Pl.32.  Feilb.  \\  talem.:  give 
bagerbørn  hvedebrød,  se  Bagerbarn. 
jf.:  Den  grænseløse  Troskyldighed  i  For- 
tællemaaden  . .  er  for  os  hvad  Hvedebrød 
er  for  Bagerbørn.  ^rawd^es. 7.558.  gaa  af 
som  varmt  (S&B.  D&H.)  ell.  nybagt 
hvedebrød,  se  gaa  14.2.   ||   i  (nu  1.  br.) 

20  udtr.,  der  betegner  en  glad,  lykkelig  livsfø- 
relse, glade  tider  osv.  (jf.  Hvedebrødsdag^. 
*Den  Tiid  (o:  ægteskabets  første  dage)  er 
nu  forbi,  da  Leegen  falder  sød,  |  Og  da 
man  æder  Steeg  og  lutter  Hveede-Brød. 
Helt.Poet.50.  *Du  skal  være  Bagerens  Ma- 
dam. I  Med  Wienerbrød  i  Hvedebrødets 
Dage  I  vi  leve  skal  og  savne  Ingenting. 
Store  Bededagsaften.  (1864).  30.  2)  (1.  br.  i 
rigsspr.)  enkelt  brød  (I.2)  af  hvedemel;  dels 

30  om  franskbrød,  dels  om  mindre  bagværk  som 
boller,  julekage  olgn.  (j/*. -basse,  -bolle,  -kage, 
-knop,  -kringle,  -lev,  -simle,  -strud,  -tve- 
bak;. Holb.Paars.318.  *De  Hvedebrød  store 
de  Smaae  hun  viser,  |  Som  Fugl  i  Reden 
hun  dem  bespiser.  Oehl.L.II.115.  jeg  (sad) 
paa  en  Bænk  i  Kongenshave  og  spiste  et 
lille  livedehTød.HCAnd.XI.54.  Const.Kogeb. 
251.  OrdbS.(sjæll.,  fynsk),  hvedebrød  med 
struder  olgn.,  se  Strud.  j|  talem.  (nu  næppe 

Apbr.):  det  er  som  tre  hvedebrød  for 
en  skilling,  om  en  alm.  fastsat  pris.  Moth. 
H333.  VSO.  jf.:  „man  skal  jo  hjelpe  sin 
Næste;  det  faaer  man  tifold  igj en."  —  „Ja, 
det  er  som  Hvedebrød  for  en  Skilling  (0: 
det  er  sikkert  og  vist,  en  kendt  sag)."'  Bre- 
dahl.III.33.  fortjene  varme  hvede- 
brød, om  den,  der  riser  en  anden  op  (til 
fastelavn),  tager  en  paa  sengen  (jf.  Faste- 
lavnsbolle samt  Hvedelevj.  KomGrønneg. 

50  III. 6. y. 142.  Hvedebrøds-,  i  ssgr.  (nu 
kun  dial.  -brød-.  Hvedebrødkrummer.  Tode. 
ST.II.92.  jf.  Feilb.  u.  hvedebrød^,  -barn, 
et.  (nu  næppe  br.)  nedsæt,  betegnelse  for  ell. 
øgenavn  til  forkælede,  kræsne  købstadbørn. 
Moth.H333.  VSO.  -dag,  en.  især  i  ftt,  egl. 
om  dage,  hvor  der  (kun)  spises  hvedebrød,  og 
som  derfor  betragtes  som  festdage  (jf.  -uge) ; 
overf.  (jf.  Hvedebrød  1  slutn.) :  lykkelig,  be- 
hagelig tid;  gyldne  dage  (sml.  Honningmaa- 

60  ned;.  Forlovelses  Dagene,  siger  jo  dog 
alle  Mennesker,  skal  være  Hvedebrøds- 
dagene. Ea7i6.Tifefc.i75»4.iJf  8.  (det  var)  just 
de  Aar,  da  man  har  for  mange  Venner  . . 
Men  disse  Livets  Hvedebrødsdage  for- 
svandt, smst.1795.471.  II  nu  kun  (jf.  nt  stu- 
tenweek(e),  m^'.  honey-moon ,  fr.  lune  de 


815 


Elvedebrødsnge 


bveden 


816 


miel  samt  ty.  flitterwoche ;  dagl.)  om  ægte- 
skabets første  (glade)  tid.  Amber  g. Ty. -Da. 
Ordbog.I.(1787).912.*njåe  landlig  Eensom- 
hed  1 1  de  første  Hvedebrødsdage.Hei&.Poe^. 
X.280.  *som  en  Drøm  de  gyldne  Hvede- 
brødsdage I  Ja  hele  Somren  svandt  i  Hjem- 
mets Favn.  PalM.y.104.  Mor  finder,  at  ny- 
gifte skal  være  ganske  ene  deres  Hvede- 
brødsdage ud;  men  dem  vil  du  naturlig- 
vis holde  hele  Livet  igennem,  sagde  jeg. 
Sick.HÆ.51.  (sj.)  i  ent:  Heih. Poet. (1848). 
YI.392.  t  -uge,  en.  (i  best.  anv.)  om  faste- 
lavnsugen (jf.  -dag).  Moth.H333. 

Hvede-dræber-svamp,  en.  2(  ker- 
nesvamp, der  fremkalder  fodsyge  paa  korn- 
markerne; halmdræber  svamp;  Ophiobolus  gra- 
minis.  LandbO.II.728.  -flue,  en.  (zool.) 
insekt,  hvis  larver  angriber  hvedens  blomster; 
Chlorops  lineata  Fabr.  S  Rostrup. VortLand- 
brugsSkadedyr.f  1900). 173.  -gryn,  et  spec. 
(1.  br.)  om  meget  fine  gryn:  semuljegryn. 
Moth.H333.  HjælpeO.  VareL.^324.  -grød, 
en.  1)  [1]  (1.  br.)  grød  af  hvedegryn  (se- 
muljegryn). Kaper.  2)  [2]  (dial.)  boghvede- 
grød. Feilb.  -jord,  en.  jord,  hvori  der  dyr- 
kes hvede;  især  (landbr.)  om  særlig  frugtbar 
jord  (jf.  -land  samt  Havre-,  Rugjordj.  Moth. 
H333.  MøllH.III.193.  -kage,  en.  (glda. 
d.  s.  (Skraaer.II.162);  især  dial.)  d.  s.  s. 
-hrød2. Moth.H333.  Oehl.L.II.116.  eh  varm 
Kop  Kaffe  og  et  Stykke  friskbagt  Hvede- 
kage. Pont.SM.27.  Bageri.  Or dbS.( Lolland). 
Feilb.  II  (jf.  I.  Hvede  1  slutn.;  1.  br.)  i  mer  ell. 
mindre  billedl.  udtr.  (fra  Lolland)  udføres 
aarligen  mange  tusinde  Tønder  (hvede), 
endskiønt  meget  fortæres  i  Landet  selv, 
hvor  Bonden  ogsaa  vil  æde  sin  Hvedekage. 
vAph.Nath.III.618.  (han)  levede  sit  Liv 
som  et  stædigt  Barn,  der  endogsaa  væg- 
rer sig  ved  at  tage  imod  Grovbrød,  siden 
Hvedekagen  er  gaaet  dets  Næse  forbi. 
JVJens.HF.148.  -klid,  en  (Moth.E.333. 
VSO.)  ell.  et  (DScH.)  ell.  (især)  pi.  {ænyd. 
d.  8.  (pi.),  fsv.  hvetekly;  især  landbr.)  He- 
steL.(1703).A6^.  gode  Hvedeklid  er  et  for- 
trinligt Foder  til  Malkekøer.  Lawd&O.JJI. 
107.  II  anv.  som  vaskemiddel  (jf.  Mandelklid^. 
*jeg  (skulde)  vasket  nok  saa  net  |  Mine 
Hænder  rene  i  Rvedekliå.  Heib.Poet.1.49. 
Green.UB.90.  -knop,  en.  (bag.)  mindre, 
rundt  ell.  (nu  især)  firkantet  stykke  hvede- 
brød (hvoraf  der  ved  overskæring  faas  to 
hvedetvebakker).  Moth.H333.  Hun  bragte 
ham  Brevet  i  en  Hvedeknop,  som  hun 
solgte  ham  paa  Slotsvagten.  SfeMes;?.7JJI. 7. 
VSO.  JVJens.A.I.103.  \\  i  sammenligninger. 
Kan  et  syndigt  Menneske  æde  vor  Herre 
som  en  anden  Hvedeknop  (o :  i  nadveren). 
PMøll.1.234.  især  (dagl.)  om  ganske  lyse, 
(lidt)  fyldige  personer  (med  et  lidt  enfoldigt 
udseende) :  *Hun  er  saa  trind  som  en  Hvede- 
knup.Winth.l  1.171.  han  saae  ud  som  en 
Hvedeknop.  fi^C^nd. 7 7. 554.  -korn,  et. 
(ænyd.  d.  s.,  oldn.  hveiti(s)korn ;  nu  1.  br.) 
kerne,  frøkorn  af  hvede.  Joh.12.24.  D&H. 
Il  (jf.  1.  Hvede  1  slutn.)  i  sammenligninger. 


Man  kunde  .  .  ligne  det  Gode,  som  .  . 
kom  for  Lyset,  med  et  enkelt  Hvedekorn 
i  en  heel  Skieppe  Avner.  Birckner.1.9.  *Som 
et  Hvedekorn  i  Jorden  |  Sandhed  selv  har 
sig  nedlagt.  Grundtv.Festps.105.  -kring- 
le, en.  (f  -kringel.  Moth.H333).  (bag.,  nu 
næppe  br.).  VSO.  -land,  et.  (jf.  -jord; 
nu  1.  br.).  Lolland  og  Falster  ere  de  dan- 
ske hvedelande.  Holb.DNB.34.  MO.  D&H. 

10  t  talem.:  Hanfi  plou  gåer  i  Hvedeland  (d: 
han  er  meget  heldig,  lykkelig).  Moth.H333. 
-lev,  en.  {glda.  hwedheløff  (Skraaer.II. 
169),  oldn.  hveitihleifr;  nu  kun  dial.)  d.s.s. 
-brød  2.  Moth.H334.  VSO.IILL120.  MDL. 
225.684.  Feilb.  Thorsen.146.  \\  (jf.  -brød  2 
slutn.)  om  fastelavnsbolle  olgn.  (Kalk.II.314). 
*0p  I  Op  I  ieg  staaer  her  med  et  Fastelavens 
Riis  . .  I  Dog,  ieg  vil  være  god  .  .  |  Men 
alt  paa   god  Accord:  .  .  |  Lov   mig  mit 

2oEgge-Melk,  og  lov  mig  Hved e -Lev.  Tt/- 
chon.Vers.349.  -mark,  en.  *Lærken  sang 
i  den  Hvedemark,  |  Mens  Solen  skinte 
derpaa.  Oehl.L.1.295.  den  gule  Hvedemark. 
Sibb.L37.  hver  Hvedemark  (Chr.  VI:  korn- 
mark;. Jm^I.S.^.  LandbO.II.722.  -mel,  et. 
(æda.  hwetæmel  (AM.),  -miæl  (Harp.Kr. 
197))  tag  hastig  tre  Maader  Hvedemeel, 
ælt  og  bag  KsLgeT.lMos.18.6.  hånd  førte 
mig  af  mine  Bønder  Klæder,  og  gav  mig 

30  en  Flegels  Kiole  igien,  og  kastede  nogle 
Haar  som  vare  dypped  i  Hvedemeel  (o: 
en  paryk  pudret  med  hvedemel)  paa  mit 
Hovet.  Holb.  Pants.  IIL  5.  MentzO.  PI.  32. 
-myg,  en.  (zool.)  galmyg,  der  angriber 
hvede;  Cecidomyia  tritici.  Lutken. Dyr. 42 2. 
LandbO.II.729. 

hveden,  adv.  ['ve'(')9(8)n]  {æda.  hwæ- 
thæn,  hwathæn,  sv.  vadan,  oldn.  hva9an, 
maaske  opr.  sa.  ord  som  ty.  wannen  (jf.  eng. 

40  whencej;  afl.  af  stammen  i  hvad,  hvor  osv.; 
jf.  deden,  heden;  „Bruges  i  ældre  Skrifter." 
VSO.;  arkais.,  jf.  Ruboiv.SP.37)  \)  d.  s.  s. 
hvorfra  l.i.  *Hveden  er  dette  brændende 
BsLsd?  DFU.nr.1.55.  hveden  (1907:  Hvor- 
fraj  skulle  vi  faae  saa  mange  Brød  i  Ør- 
ken, at  vi  kunne  mætte  saa  meget  Folk? 
Matth.15.33.  Bagges.V.33.  *Hveden kommer 
du,  GsLVole? Rørd.B.15.  H  (sj.)  om  maaden: 
hvorledes.   *hveden  er  du  her  til  dette 

50  meget  kommet.  Reynike  Fosz.  (1747).  174. 
hveden  hændes  mig  dette  (Chr.  VI:  hve- 
den kommer  mig  det;  1907:  hvorledes  ti- 
mes dette  mig),  at  min  Herres  Moder 
kommer  til  mig?  Lud. 43.  2)  d.  s.  s.  hvor- 
fra 1.2.  man  veed  ikke,  hveden  den  (o:  en 
komet)  kommer,  og  hvor  den  gaaer  hen. 
Holb.Heltind.1.279.  Kan  der  midlertid  endog 
være  Tvivl,  hveden  denne  Begivenhed 
kom;  da  blev  det  des  øiensynligere,  hvor- 

60  hen  den  hår.  Rahb.E.IV. 192.  *Ikke  dog 
véd  du  . .  1  Hveden  den  (o:  vinden)  kom- 
mer og  hvor  den  gaar  hen.  Grundtv.PS. 
III. 20.  Recke.GND.137.  \\  jf.  bet.  l.i  slutn. 
Menneskene  grundede  og  undredes  paa, 
hveden  det  maatte  komme,  at  Jord  og 
Dyr  og  Fugle  have  samme  Vilkaar  i  somme 
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Dele.  Grundtv.Udv.L347.  3)  d.  s.  s.  hvorfra 
3.1.  *Hvorfra  den  dampende  Rygen  af 
Jorden?  og  hveden  den  Aske? Stoud.T. 
123.  j/'..*Hvem  er  disse  i  Kapperne  hvide, 
og  hveden  hidkomne.  Grundtv.SS.V.592. 

Hvede-simle,  en.  (f  -simmel.  Moth. 
H334.  Kogeh.(1710).52).  (æwyci. -simle, -sem- 
mel,  glda.  hwedhe  symlæ  (2Mo8.29.3(Glda 
Bib.));  nu  sj.)  lille,  rundt  stykke  bagværk 
af  hvedemel;  (nu:)  simle.  Kog  eb. (17 10). 106. 
Oehl.DM.79.  MO.  f  -strad,  en.  {ænyd. 
d.  s.)  lille  stykke  hvedebrød  (med  spidse  hjør- 
ner); (nu:)  strut.  *Jeg  tænkte  ind,  ieg 
tænkte  ud,  |  Ret  som  den  Jydske  Bonde,  | 
Den  Tid  han  fandt  en  Hveede-Strud  (o: 
som  han  aldrig  havde  set  magen  til  før). 
Tychon.Vers.312.  MO.  talem.:  *slige  Kneg- 
te  I  Agte  det  ey  ved  en  Hegte,  |  Ved  en 
mullet  Hvede-Strud  (o:  regner  det  for  in- 
genting). Reynike  Fosz.  (174  7).  121.  ordspr. : 
tidselen  er  koens  hvedestrud  (o:  det  læk- 
reste, den  ved).  Mau.1.547.  -sæd,  en.  (glda. 
d.  s.)  1)  (nu  dial.)  det  at  saa  hvede.  Moth. 
H334.  vAph.Nath.III.617.  S&B.  \\  ordspr. 
(foræld.):  ofte  vokser  klinte  efter 
hvedesæd  (o:  selv  den  omhyggeligste  op- 
dragelse kan  mislykkes;  jf.  dog  PLaale.II. 
319).  Mau.4123.  '  Moth.K153.  VSO.II.678. 
8mst.III.K159 (m.  tilføjelse:  eller  der  kom- 
mer en  sort  Unge  efter  et  hvidt  Æg).  2) 
tD  de  i  jorden  saaede  hvedekorn  og  afgrøden 
deraf.  Moth.H334.  EPont.Atlas.L539.  VSO. 
MO.  S&B.  -tvebak,  en.  (bag.;  nu  1.  br.) 
d.  s.  s.  II.  Hvede.  (Kalk.V.489).  Hele  Fami- 
lien er  gaaet  paa  Frederiksberg  for  at 
drikke  The,  høre  Klokkerne  ringe  og  spise 
YSiTmeE.veåetvehak.ker.StoreBededagsaften. 
(1864). 7.  smst.15.  Schand.TF. 11.385.  D&H. 
Feilb.  -ng^le,  en.  (zool.)  natsommerfugl, 
hvis  larve  gør  skade  paa  unge  hvedeplanter; 
Agrostis  tritici.   LandbO.II.876. 

Hved-sten,  en.  se  Hvættesten. 

t  hvejg;,  adj.  {omdannet  af  veg  efter 
hvege)  til  hvege  3:  ustadig;  vaklende. 
Moth.H334.  JBaden.Gram.73.  *Hvegt  og 
svagt  saa  er  mit  Ujerte.  Thaar.  ES.  535. 
„Bruges  i  Jylland  i  Steden  for  Veeg." 
VSO.  MO.  hvege,  v.  ['ve'qa]  Høysg.AG. 
119.  (hvægTQ.  Skjoldb.Sara.(1906).167).  -ede 
ell.  (nu  kun  dial.)  -te  (Moth.H334.  Feilb.). 
{ænyd.  huege,  huæge,  sv.  dial.  veka,  fsv. 
hveka,  hvika,  no.(dial.)kviksL,  oldn.  hvika; 
vistnok  side  form  til  vige,  jf.  veg;  sml.  hve^, 
hvegelsindet;  uden  for  dial.  nu  kun  arkais. 
(sj.))  1)  om  ting:  bevæge  sig  rask  frem  og 
tilbage;  være  i  rask,  ustadig  bevægelse;  især 
om  ting,  der  bevæges  af  vinden,  træk  olgn.: 
svaje;  vifte;  blafre.  Røret  hveger. Moth. 
H334.  Flaget  .  .  hveger.F-SO.  Tællelysets 
hvegendeFlamme.Aafcj.7^.i9i.j/'.;*Svung- 
ne  med  dristige  Hænder  Spydskafterne 
hveged  i  h\xiten.Wilst.Il.KIILv.l34.  \\  om 
svag  vind,  luftning.  Moth.H334.  MDL.  den 
stærke  Blæst  (begyndte)  at  lægge  sig,  blev 
efterhaanden  svagere  og  svagere  og  slog 
kun  mat   og  virkningsløs   i   Sejlene,   og 


idet  den  mere  hvegede  end  trak  i  Sejldu- 
gen, forvandledes  den  tilsidst  til  fuldstæn- 
digt Havblik.ii^e/iodoros.Pt>en/VaÆ//iiopten. 
(overs.l893).171.  *milde  Vinde  hveger,  1 
mens  Barnet  slumrer  må.Aakj.BS.49.  || 
hvege  med  noget,  bevæge  noget  (især  et 
lys)  rask  frem  og  tilbage;  vifte  med.  Du 
maa  ikke  gaae  saaledes  og  hvege  med 
det  tykke  Lys.  VSO.  MDL.  Feilb.  fl  hvege 

10  ud.  1.  intr.,  om  lys:  brænde  hurtigt  ud 
(fordi  flammen  blafrer).  VSO.  2.  trans.: 
faa  (et  lys)  til  at  brænde  ud  ved  at  gaa 
omkring,  vifte  med  det.  ySO.  jf.:  du  hve- 
ger lyset  hen. Feilb.  2)  om  mennesker  ell. 
dyr:  bevæge  sig,  gaa  uroligt  frem  og 
tilbage.  MDL.227 (u.hvigge).  Feilb.  jf.: 
Hver  Mand  søgte  her  med  Fred  og  Ro- 
lighed sin  Næring  og  Biering  uden  Frygt 
for  Røven  og  Plyndring;  da  de  paa  andre 

20  Stæder  raaatte  gaae  og  hveege  om  deres 
Huus-Hiørne,  og  vidste  ikke  enten  de  haf  de 
noget  eller  intet,  eller  og  om  de  torde  vel 
træde  over  deres  egne  Dør-Tærskeler. 
Slange.ChrIV.102.  \\  m.  overgang  til  bet.l. 
*1  Verdens  Lyst  at  hvege,  |  Med  Dukke- 
Tøy  at  lege,  |  Din  Stand  det  ey  kand  lide. 
Brors.2.  3)  overf.  anv.  af  bet.  1  og  2,  om 
person:  være  urolig,  tvivlraadig  ell.  usikker; 
være  ustadig;  vakle  (især  i  forb.  m.  i). 

30  vinderne  hveger  (o:  vidnerne  vakler  i  deres 
udsagn).  Moth.H334.  (Darius' hoffolk)  sagde, 
at  de  Græker  huegede  i  deres  Lydskyl- 
dighed og  Trosksib.Wing.Curt.255.  hvege 
i  (sit)  Forehavende. F/SO.  Her  fra  gaar  der 
Veje  i  forskellige  Retninger  . .  Hun  hvæg- 
rer;  hun  véd  saamænd  ikke,  hvad  hun  vil. 
Skjoldb.Sara.(1906).167.  Feilb.  jf.:  De  hve- 
gede, som  ustadige  Løgtemænd,  frem  og 
tilbage,  og  vidste  ikke  hvad  de  havde  at 

40  troe  og  haabe  efter  Døden.  EPont.Sielens 
Udødelighed.  (1 762).  5.  hvegel-sindet , 
adj.  {ænyd.  huegel-,  huægel-,  hueilsindet; 
jf.  t  hvegel  (Moth.^H411),  sv.  dial.  (h)ve- 
kal,  no.  dial.  kvikoll,  isl.  hvikuU;  afl.  af 
hvege;  j/".  vægelsindet;  nu  kun  dial.  (jy.)) 
til  hvege  3:  upaalidelig;  vankelmodig;  væ- 
gelsindet (jf.  hvege-sindet,  -vornj.  Moth. 
H334.  JBaden.Gram.73.  „bruges  i  Jylland." 
VSO.  Feilb.  jf.  Esp.499  (Viggel-),  -vorn, 

50  adj.  (nu  kun  dial.)  d.  s.  Moth.H344.  „Bru- 
ges o^g  i  Jylland.«*  750.  Esp.140.384.  hve- 
ge-sindet, adj.  (ogs.  hveg-.  Moth.H334. 
VSO.  Feilb.).  [3]  (nu  kun  dial)  d.  s.  De  som 
nu  mugligt  kunde  være  huegsindede,  tør 
vel  gribe  os  an,  om  vi  vorde  splidagtige. 
Wing.Curt.83.  *Melanchtons  hvegesindet 
Aand.  Reenb.L.333.  VSO.  Feilb.  -vorn,  adj. 
[3]  (nu  kun  dial.)  d.  s.  Moth.B334.MDL. 
h vegne,  v.  se  vegne. 

60  hveg-sindet,  adj.  se  hvegesindet.  f 
-stjært,  en.  {ænyd.  hueg-,  huigstert;  til 
hvege  1)  V  vipstjært,  Motacilla  L.  Moth. 
H334.  VSO.  t  -tunget,  adj.  til  hvege  3: 
hvis  tale  man  ikke  kan  stole  paa;  hvis  for- 
klaringer er  usikre,  vaklende;  upaalidelig. 
Moth.H334.   JBaden.Gram.73.    VSO.   MO. 
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VLwéig,  et.  se  Hvælv,  hvelge,  I.  livel- 

le,  V.  se  hvælve. 

II.  hvelle,  V.  se  I.  hvælle. 

hvem,  pron.  [væm']  hvem.  Høy sg. AG. 
57.  opr.  nom.  hvo  (s.  d.J,  intk.  hvad  (s.  d.), 
gen.  hvis  (s.d.)  ell.  (i  bet.  1;  viilg.  ell.  dial.; 
barnespr.  ell.  spøg.)  hvems  ("Hvems  er  det 
deilige  Barn.  Heib.Poet.YI.255.  sa.Pros.XI. 
282.  Oversk.Com. III.  191.  OrdbS.  (fynsk), 
jf.  Feilb.  Thorsen.84),  ogs.  hvem  s's, hvem- lo 
ses  (Gertz.A.58.  Wied.  Silhuetter. (1891). 
135.  AKohl.MP.II.49).  {æda.  hwæm,  hwem 
(oblik.),  oldn.  hyeim  (dat.);  opr.  vist  instru- 
mentalis til  et  (fælles-indoeuropæisk)  spørge- 
pron.  II  ordet j  der  allr.  bruges  som  nom. 
i  glda.  (se  Aarb.  1866. 143),  har  i  nyere 
tid  i  denne  anv.  trængt  hvo  (s.  d.)  ud  af 
tale-  og  alm.  skriftspr. ;  det  bruges  nu  uden 
forskel  som  ent.  og  flt.  og  altid  som  person- 
betegnelse, sadledes  ogs.  i  tilfælde  som :  min  20 
Mave  siger,  du  skal,  min  Rygg,  du  skal 
icke,  hvem  skal  jeg  nu  giøre  imod?  Holb. 
Jep.1.5.  *den  ugudelige  Slægt,  |  Imellem 
hvem  jeg  her  maa  færdes.  PalM.TreD.290. 
jf.  dog:  Nogle  Heste  .  .  bleve  herover 
sky  . .  og  foer  omkring  til  andre,  hvem 
de  tildels  forledte  til  lignende  tlorden. 
Blich.I.xxxv.  *Stjernen,  til  hvem  vore 
Hymner  opstige.  Winth.1.3.  se  dgs.  Mikkels. 
Ordf.294.  ||  ordet  bruges  ikke  attrib.  (ell.  m.  30 
attrib.  ord),  jf.  dog  (i  tilknytning  til  udtr. 
som  hvilke  andre,  hvem  ellers;  talespr.): 
„Gud  ved,  hvor  de  Andre  bliver  af?"  — 
„Hvem  Andre?"  —  „Min  Søster  Gusta." 
EGad.S.8.  hvem  tiere. Mikkels.Ordf. 288. 
Il  som  subj.  i  bisætn.  kræver  pron.  der  til 
støtte;  undtagelser  er  nu  næppe  at  forefinde: 
*0  hvem  alting  kunde  slippe,  |  At  man 
ret  i  Frihed  stod.  Brors.238) 

1)  som  spørgende  pron.  I.1)  i  hovedsætn.  40 
(ell.  deraf  afkortet  udtr.).  til  hvem  er  al 
Israels  Længsel?  monne  ikke  til  dig  og  din 
Faders  ganske  Huus?  lSam.9.20.  „Hvem 
var  det  Henrichl"  —  „Det  er  denne  Mands 
ContTa.psLTt.'*  Holb.Kandst.V.3.  *hvem  kand 
oversee  saa  stor  Lyksaligheå?  Ew.(1914). 
1.88.  *Hvem  er  Herre  1 1  Huset  her?  du  eller 
jeg?  Oehl.A.75.  Hvem  saae  åu? MG.  *Hvem 
sidder  der  bag  Skjærmen  . .  |  Det  er  saa- 
mænd  Jens  Vejmand.  Aakj.RS.120.  i  forb.  ») 
som  hvem  signer  — ,  hvem  ved  — ,  ofte 
nærmende  sig  til  benægtende  bet.:  ingen  tør 
paastaa;  det  er  ikke  sikkert  olgn.  Hvem  siger 
du  skal  gaae?  du  Hanrej  1  du  skal  løbe. 
Holb.Jep.1.2.  hvem  veed,  om  Jacob  Skoe- 
mager icke  tør  borge  mig  for  en  Skilling 
eller  to,  naar  jeg  beder  ham  meget  der- 
om, »ms^.  5.  Hvem  siger,  at  jeg  blinker 
med  Øynene? sa.llJ.III.e.  *Hvem  veed? 
vi  der  maaskee  kan  gode  Løier  faae.T^^ess.  60 
76.  *i  livets  fylde  er  man  dødens  fange; 
—  I  om  døden  ej  er  livet,  —  hvem  kan 
vide? NMøll.E.14.  jf.  VidSelskMedd.HF.I5. 
25.  II  C3  (nu  næppe  br.)  i  konstruktion  af 
akk.  m.  inf.  hvem  sige  Menneskene  mig, 
Menneskens  Søn,  at  være?  (1907:  Hvem 


sige  Folk,  at  Menneskesønnen  er?).  Matth. 
16.13.  II  t  som  præd.  for  være  uden  formelt 
subj.  Hvem  er  (nu:  hvem  er  detj  som 
taler  der?  Seel  er  det  hun  Mademoiselle. 
Holb.Hex.IV.4.  sa.Stu.II.8.  \\  i  eder,  for- 
stærket af  et  efter flg.  pr  opr.  som  Fanden,  Sa- 
tan olgn.  hvem  Fanden  skulde  have  tenkt, 
at  saadan  Soe,  som  du  est,  skulde  have 
kundet  blive  Mammeselle.  Holb.Kandst.IV. 
3.  Hvem  Fanden  siger,  at  Du  skal  forstaa 
det? Schand.IF. 109.  ||  i  forb.hvem  uden 
anv.  til  at  fremhæve  et  sætningsled  (sml.  ovf. 
sp.8W^  samt  hvem  ellers  w.  ellers  2.2 j. 
Saa  kom  han  da  ind  i  en  Skov ;  og  hvem 
skulde  han  møde  dér,  uden  den  samme 
gamle  Kone.  SvGrundtv.FÆ.II.138.  \\  i 
forb.m.adv.  'der.  han  syntes  at  høre  et 
. .  Suk  tæt  ved  sig,  uden  at  see  Nogen. 
„Hvem  er  der?"  —  raabte  han.  Ing.LB. 
11.39.  alm.:  hvem  'der,  (især  ^)  i  tilraab 
til  en  ukendt  om  at  give  sig  til  kende.  Naar 
Skildvagterne  .  .  anraabe  hinanden  ind- 
byrdes, da  er  dette  hidtil  skeet  med  Or- 
det: Rvemder.  MB.1809.15.  „Halloj!  hvem 
der?"  —  Ravn  (udenfor):  „Det  er  mig." 
Hostr.SpT.1.6.  Hvem  deri  (Praj  til  et  Far- 
tøj naar  det  er  raørls.t).Scheller.MarO.  1.2) 
i  afhængig  spørg esætn.  Vil  du  gjøre  Godt, 
da  viid,  imod  hvem  du  gjør  det.  Sir.12.1. 
*hvem  der  vinde,  hvem  der  tabe  skal,  | 
er  uafgjort.  PaZikf.TreD.  46.    Sig  mig. 


hvem  dine  Venner  er,  og  jeg  skal  sige 
Dig,  hvad  Du  er  for  en  K^Sir\,Valløe.D.92. 
ville  I  ikke  give  mig  tilkjende,  hvem  (Chr. 


VI:  hvilkenj  af  os  der  holder  med  Isra- 
els 'Konge? 2 Kg. 6. 11.  Det  paahviler  Fød- 
selsstiftelsen med  Hensyn  til  enhver  paa 
samme  hemmelig  fødende  Kvinde  at  sikre 
sig  Bevis  for,  hvem  hun  er.  LovNr.l30'^''lb 
1908. §12.  1.3)  spec:  i  forb.m.  andet  spørge- 
pron.  (ell.  fordoblet).  *  Aldrig  han  (0:  van- 
dringsmanden) spørges  om  hvem  eller 
hvad,  I  Bordet  venter  med  01  og  med 
Mad.  Hostr.T.151.  hvem  bør  nu  foretrækkes 
for  \ivem?Wiivel.264.  ||  (talespr.,  især  spøg.) 
gen.  i  distrib.  forb.  *I  maa  snart  se  at  faa 
Ende  |  Paa  det  kildne:  hvems  er  hvems. 
Blækspr.  1895.32.  Stundom  slaas  vi  om, 
hvilken  Busk  der  er  hvems.  CEtv.(PoU^/9 
1904.1.sp.3).  *Frit  Ægteskab,  siger  De.  | 
Det  blir  Svineri.  |  Hvis  Unge  er  hvems?  J^'r 
Nygaard.0.96.  Garderobedamerne  (havde) 
blandet  alt  Tøjet  sammen,  saa  ingen  Mors 
Sjæl  kunde  have  hittet  ud  af,  hvad  der 
var  hvems.  DagNyh.^ViQl921.9.sp.6. 

2)  (især  fD)  som  relat.  pron.  (i  alm.  kun 
som  oblik.).  *disse  Ynglinger,  |  Hvem  langt 
han  foretrak  for  mange  Fyrster.  Oehl.VIII. 
201.  tænke  vi  os  et  Menneske,  hvem  Van- 
troen frister.  Mynst.Betr.L28.  *Ved  Lam- 
pens Skin  sig  præsenteerte  Fruen,  |  Hen 
imod  hvem,  til  Haandkys,  Jensen  foer. 
PalM.V.128.  enhver,  hvem  (Chr.VI:  hvil- 
kenj  Meget  er  givet,  hos  ham  skal  man 
søge  Meget.  Luc.12.48.  \  tillige  subj.  i  en 
sideordnet  relat.  bisætn. :  *hvad  venter  man  | 
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Sig  meer  af  disse  taabelige  Piger,  |  Hvem 
Knaldet  af  en  Nøglebøsse  skrækker,  |  Og 
dog  forgabe  sig  i  Tapperhed.  Oehl.T.216. 
Q.hr.)  m.flg.  sideordnet  ord:  Med  hvem  og 
Søsteren  han  har  fornyet  et  afbrudt  Be- 
kiendtskab.  Ing.( Mikkels. Ord f. 507).  *(den) 
Til  hvem  nu  allerhelst  jeg  vilde  gaa;  | 
Imellem  hvem  og  mig  nu  Bølger  ere. 
PalM.^IV.86.  li  undertiden  (især  i  talespr.) 
som  subj.  Alle,  hvem  der  kiender  (digtet) 
veed,  det  er  meget  smukt. Grundtv.Br S. 302. 
Alle,  hvem  der  har  Øine,  kan  see,  han  giør 
udtrykkelig  Forskiel  mellem  de  falske  Da- 
mer . .  og  de  Oprigtige,  smst.24.  Det  er 
ikke  alle  Svende,  hvem  der  er  saadan. 
KLars.(  Mikkels.  Ord  f. 2  94). 

3)  som  ubestemt  ell.  almindeliggørende  relat. 
pron.  (om  forb.hvem  som  helst  se  helst 
5/  *Hvem  (Holb.Paars.114:  Hvoj  hannem 
(o:  løven)  møder  først,  Kalf,  Oxe  eller 
Stud,  I  Den  sønderslides  maa,  dens  Ind- 
vold rives  ud.  Holb.Paars.^II.B3v.  *Hvem 
vor  Mester  ret  vil  signe,  |  Signer  han  med 
FsideTfryå.  Rahb.PoetF.1.57.  hvem  der  var 
frugtsommelig,  foer  ilde.  Grundtv. Snorre. 
III.2S7.  *Vogt  dig  for  hvem  du  til  Fred- 
løshed dømmer!  sa.P5. 71.556.  Hos  hvem 
(Chr.  YI:  hvilken^  af  dine  Tienere  den 
findes,  han  skal  døe.  lMos.44.9.  Hvem  flod- 
bølgen naaede,  blev  revet  med  af  den. 
Mikkels.0rdf.302.  hvem  gud  giver  et  em- 
bede osv.j  se  Embede  2  slutn.  ||  i  forb. 
hvem  jeg  ("han  osv.)  vil:  den  Høieste 
haver  Magt  over  Menneskens  Rige  og 
giver  det  til  hvem  han  vU.  Dan.4.32.  Naar 
man  giver  et  frit  Val  saaledes  tilkjende: 
Spørg  hvem  (eller  hvad  for  een)  du  vil  I 
Høysg.S.215.  e.br.  hvem  det  skal  være: 
Prindsen  har  min  Troe  giort  ret.  Det  tør 
jeg  forsvare  mod  hvem  det  skal  være. 
Holb.Kandst.il. 3.  Men  (o: en  planke)  mæg- 
ter at  bære  |  af  alle  de  andre,  |  hvem 
det  skal  Ysere.  Blaum.AH.275.  jf.:  *Saae 
hånd  hos  hvem  det  var  (o:  ligegyldigt  hos 
hvem)y  at  noget  var  at  vinde,  |  Sin  Ægte- 
Hustru  hånd  paa  timen  slet  forlod.  Helt. 
Poet.71.  II  (jf.  den  sp.  6W«)  i  udraab  m. 
ønskende  indhold.  *0  hvem  dog  først  ret 
var  kommen  |  Ind  til  Gud  i  Kierlighed. 
Brors.238.  *„0  hvem  der  laa  dernede  | 
Saa  lunt  og  godt  som  Du!"  |  Saa  tænkte 
han,  og  fremad  |  Han  ilte  mod  i  Hu.  Holst. 
1.147.  Da  (Kaalunds)  „Et  Foraar"  udkom 
.  .  blev  jeg  helt  betaget  af  Friskheden 
og  Originaliteten.  Hvem  der  kunde  gjøre 
noget  SsLa.dsint.Schand.0.1.186.  *hvem  der 
ved  Festen  |  iaften  var  med.  Drachm.BR. 
96.  II  (jf.  den  sp.  610^^^ ;  især  talespr.)  i 
sætning  sjf or  dobling ,  der  tjener  til  at  frem- 
hæve verballeddet  og  dets  udvidelser,  men 
hvem  der  aldrig  kom,  og  hentede  sin 
Fæste-Mø,  det  var  Harald.  Grundtv. Snorre. 
III.120.  Hvem  der  blev  glad,  det  var 
Degnen.  Blich.K.71.  Hvem  der  var  hen- 
rykt over  denne  lille  Scene  var  den  unge 
Capitain.  Holst.  III.  264.    Hvem   der  ikke 


blev   glad,    det  var   Kongen.  SvGrundiv. 
FÆ.I.194.  det  første  Kreditormøde  (skulde) 
afholdes  i  Boet,  men  hvem  der  ikke  viste 
sig,  var  N.  N.  BT.^^U1922.8.sp.l. 
hTem-soin-helst,  se  helst  5. 

I.  Hven,  en.  se  Hvene. 

II.  Il  ven,  præt.  se  II.  hvine. 

III.  hven,  konj.  se  hvornaar. 

I.  Hvene,  en.  ['ve-na]  (dial.  ogs.  Hven. 
io  JTusch.9.77.   Hvin,    Hvine(r).  Moth.H345. 

JTusch.9.77.280).  flt.  d.  s.  ell.  (især  i  bet. :  for- 
skellige arter  hvene,  ell.  om  græsser  af  hvene- 
gruppen) -r  (Drejer.BotTerm.250).  {sv.  ven, 
no.  dial.  kvein,  jf.  ældre  eng.  whin,  siv)  Sf 
en  græsslægt,  Agrostis  L.;  i  dial.  under- 
tiden som  fællesnavn  for  græsarter  m.  stor, 
findelt  top  (JTusch.9),  ell.  om  alm.  blaatop 
(blaatoppet  græs) ,  Molinia  coerulea  Moench 
(smst.77).  JTusch.9. 2 80.352.  den  tynde  pi- 
20  bende  Hviin.  Høyen.Breve.53.  Eostr.Flora.I. 
23.  SaUXII.  1.  almindelig  hvene,  A^ro- 
stis  vulgaris  With.  Rostr.Flora.1.24.  hvid 
eiZ.  krybende  hvene,  fioringræs,  Agrostis 
alba  L.  Rostr.Flora.^(1878).38.  MentzO.Bill 
386.  langstakket  hvene.  Agrostis  S pica 
venti  L.  Rostr.Flora.1.24.  LandmB.1.576. 

II.  hvene,  v.  se  vene. 
Hvene-brand,  en.  ^   brandsvampen 

Tilletia  diecipens  Pers.  LandbO.IV.438.  Sal. 

30  XYI.722.  'græ»^  et.  (dial.  ogs.  Hven-^ 
Hvin(e)-.  JTusch.9.10).  (ænyd.h.vm(e)græs) 
2f  d.  s.  s.  I.  Hvene.  JTusch.9.10.  Roerne  (kom) 
til  at  staa  tynde  paa  Overgaards  Mark. 
Hvengræsset  trivedes.  Skjoldb.(Pol.^V6l908. 
5).  II  ogs.  (nu  næppe  br.)  om  faaresvingel,  Fe- 
stuca  ovina  L.  (jf.  -straa^.  Hvine  (ell.)  Hvin- 
gres.  Moth.Conv.H163.  -straa,  et.  fHvin-, 
VSO.  Hvine-,  JTusch.88).  (især  dial.)  3(  om 
alm.  blaatop  (jf.  1.  Hvene j  ell.  faaresvingel 

40  (jf-  -græs  slutn.).  VSO.  JTusch.88.  D&H. 
Feilb.  II  jf.  Hjertestraa:  (de)  vare  i  Arbejd 
med  at  binde  „Ønskeknuder"  af  „Hviin- 
straae".  Blich.K.82. 
hvens,  konj.  se  hvornaar. 
Hveps,  en.  [væbs]  ogs.  Hvepse  (VSO. 
TroelsL.L.171.193).  nu  kun  dial.  Hvevs(e) 
(Reenb.II.293.  Gram.Nucleus.204.  Feilb.  jf. : 
Hvefse.  Moth.Conv.H146).  f  Hves  (Hvæs 
eller  Væbs.  vAph.(1759)).  nu  l.br.:  (H)vespe 

50  [ivæsba]  (Winth.VI.129.  MO. 11.1513.  Rant- 
zau.D.Nr.28.  Brandes.V.353).  sj.  (H)vesp 
[væs&]  (Amberg.572.  Levin),  sjæll.  Vems^ 
Vims  (OrdbS.).  fit.-e  ('hvepse:  FrSchmidt, 
(Rahb.Tilsk.1791.448).  LandbO.II.733.  Bøv 
P.I.430)  ell.  -er  ('hvepser:  vAph.Nath.III. 
55.  Panum.362.  Frem.  DN.  619.  hvesper: 
Rørd.KL35).  {ænyd.  vespe,  vispe,  vesping^ 
vesse,  glda.  hwæfsæ,  sv.  dial.  våfs,  våss, 
våspe,  no.  hveps  (dial.  kveps,  kvefs,  kveks^, 

60  ty.  wespe  (dial.  webes^,  eng.  wasp ;  besl.  m. 
lat.  vespa  og  vist  af  sa.  rod  som  væve  || 
formen  m.h  i  forlyd  svarer  til  de  jy.  og  no, 
udtaler  og  gaar  tilbage  til  en  gi.  nord.  side- 
form, snil.  -hvams  i  Gedehams;  udeladelse 
af  h  i  skrift  (næsten  kun  ved  formen  Ve- 
sp(e)j  er  nu  meget  sj.  \\  formen  (H)vesp(e) 
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har  en  tid,  vist  ved  lat.  indflydelse,  været  ud- 
bredt i  dannet  talespr.,  jf. :  1  Almuens  Sprog 
og  i  det  systematiske  Sprog  hedder  det 
afgjort  Hveps,  Hvepser,  Hvepserede,  ude- 
lukkende. I  det  dannede  Sprog  over  hele 
Landet  afgjort  Vesper,  Vesperede,  ude- 
lukkende. Levin.)  fællesbetegnelse  for  insekter 
af  de  aarevingede,  Hymenoptera;  og  s.  om 
enkelte  af  disses  grupper,  især  gravehvepse 
og  gedehamse;  i  talespr.  og  dial.  i  videre 
anv.,  om  store,  vingede  insekter  (jf.  Feilb.). 
Hveps.  vAph.(1759).  *En  hæslig  Hveps  sig 
nu  med  Surren  nærmeT.  FrSchmidt.(Ilahb. 
Tilsk.17 91.447).  en  Vespe,  der  stikker  Tha- 
laba  i  Fingeren.  J5randes.7.555.*Hvepsen  nu 
driver  sin  solgyldne  Leg.  Aakj.RS.40.  Frem. 
DN.589.  Ij  i  sammenligning,  spec.  m.  henblik 
paa  insektets  snævre  midje.  *en  Mand,  saa 
spinkel  snørt  |  Om  Livet  fast,  som  Hve- 
spen.  Winth.YI.129.  *hver  Lieut'nant  .  . 
møder  som  en  Hvespe  |  Med  snøret,  smal 
Figur.  Eantzau.D.Nr.28.  Hvepse-,  i  ssgr. 
(side former:  f  Hves-,  nu  1.  br.  (H)vespe-,  se 
-rede;  nu  næppe  br.  Hveps-,  se  -flue),  for- 
uden de  paa  alfabetisk  plads  behandlede  kan 
spec.  nævnes  nogle  ssgr.,  der  forudsætter  en 
sammenligning  som  ovf.  u.  Hveps  slutn.: 
alle  de  Kjedeligheder  med  Vespeliv  og 
Tournure,  der  .  .  viser  sig  i  vote  Saloner. 
MBruhn.EtÆgteskab.(1889).36.  Som  Hel- 
hed faar  Skikkelsen  (o:  den  atletiske)  saa- 
ledes  et  vist  leddyragtigt  Præg  med  en 
„Vepsemidie".  JLange.BM.1.183.  især: 
Unge  Herrer  med  stramtsiddende  . .  Frak- 
ker, Hvepsetaille  og  struttende  Skøder. 
Leop.HT.82.  VortHj.IILlOS.  -ben,  et. 
(anat.)  kileben,  Os  spheno'idale.  Panum.382. 
-bo,  et.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.;  jf.  -rede).  VSO. 
MO.  Landbo.  11.733.  ||  i  sammenligning, 
overf.  anv.  olgn.  At  forstyrre  Hvepsebo,  o: 
at  foretage  sig  noget,  hvorved  man  giør 
Ondt  værre;  eller  og,  at  give  sig  i  Kast 
med  Folk,  som  ere  hidsige,  og  have  Ævne 
og  Villie  til  at  hevne  sig.  VSO.  dér  laa 
Persernes  Lejr  . .  Telt  ved  Telt  i  ende- 
løse Rækker  som  Celle  ved  Celle  i  et 
Hvepsebo.  SMich.HB.151.  -bol,  et.  (efter 
no.;  sj.)  d.  s.;  billedl.:  Et  saadant  Hvepsebol 
var  hendes  Hjerte.  Ponf. DB. 7.9P.  -falk, 
en.  V  d.  8.  8.  -vaage.  Kjærbøll.29.  -flue, 
en.  C^u  næppe  br7)  om  hvepsen  paa  dens 
sidste  stadium  (som  flyvende  insekt).  Naar 
Hvepse-Ormene  have  fortæret  deres  For- 
raad  . .  spinde  de  sig  et  Huus,  forandres 
til  Pupe,  og  derefter  til  en  Hveps-Flue. 
vAph.NathllI.63.  -g^lassværmer,  en. 
(zool.)  Sesia  api formis  (jf.  -sværmer}.  Som- 
merfugle.40.  -orm,  en.  (nu  næppe  br.)  om 
hvepsen  paa  dens  første  stadium  (som  larve). 
vAph.Nath.III.63  (se  u.  -tiue).  -rede,  en 
ell.  (nu  ikke  br.  i  rigsspr.)  et  (vAph.Nath. 
IU.52.  Feilb.).  (jf  -ho).  Hvæsrede.  vAph. 
(1759),  hvo  som  første  gang  seer  en  Hvep  - 
s  ere  ede  troer,  at  det  er  en  meget  kun- 
stig af  Trækpapir  sammensat  Rose  eller 
Erteskok.  Raff. (1784).  187.    Vesperede. 


MO.  Levin.  ||  ofte  overf.,  om  (forsamling  af) 
stridige  personer,  hvis  gemytter  man  (ufor- 
varende) sætter  i  bevægelse,  ell.  i  hvis  uenig- 
hed man  pludselig  bliver  indviet,  især  saa- 
ledes  at  det  kommer  til  at  gaa  ud  over  en 
selv.  Her  er  jeg  jo  falden  ned  i  en  Hve- 
sperede.  Hrz.V  11.284.  Pilatus  . .  forban- 
dede den  Dag,  da  Tiberius  havde  sendt 
ham  til  denne  Vepserede  (o: Palæstina). 

10  Gjel.GG.119.  talem.:  stikke  haanden  i 
en  hvepserede.  Det  Allerdummeste  .. 
det  er  at  lægge  sig  ud  med  de  saakaldte 
Fromme,  ligesaa  gjerne  kunde  han  stikke 
sin  Haand  ned  i  en  Hvepserede.  ITawc/i. 
VI.176.  Goldschm.lI.357.  -sværmer,  en. 
(zool.)  d.  s.  s. -glassværmer.  Larsen,  -vaa- 
ge, en.  V  rovfugl  af  slægten  Fernis,  især 
om  den  alm.  hvepsevaage,  P.  apivorus  L. 
(jf  Bihøgj.  Kjærbøll.29.   (hornugle^i)  hug- 

20  ger  alle  sine  (kløer  i  en  hvepserede).  For 
en  Hvepsevaage  vilde  denne  Begivenhed 
have  været  en  Himmerigsmundfuld.  Fleu- 
ron.DTN.207. 

hver,  pron.  [væ'r,  tryksvagt  (se  især 
bet.  10.2;  vær,  v^r]  hver.  Høy sg. AG. 58. 138. 
intk.  hvert  [væ'fd,  tryksvagt  værd,  v^rd] 
ell.  (undertiden,  især  i  talespr.)  d.  s.  ('*Han 
dræbte  tolvte  deel  af  Øens  Folck . .  |  Med 
Piller   hver   et   Adir.Holb. Paars.  91.    hver 

30  enkelt  ha.rn.  Hjortø.OS.U.  femten  lakerede 
Herre-Par  Fodtøj  mindst;  hver  et  sat  paa 
en  Blok  og  i  en  Fløjispose  med  Navne- 
træk. ORung.SS.106).  gen.  (i  selvstændig 
anv.):  fk.  hvers,  intk.  CP  (sj.)  hverts  ("»Hvert 
et  Ord  er  sandt,  I  tåled,  |  Hverts  Indhold 
er  en  blodig  ^jnå.Mynst.IA.361).  {æda. 
huær,  huar,  sv.  var(je),  no.  hver  (dial.  kvar, 
kverj,  oldn.  hverr,  hvem,  hver,  got.  hwarjis, 
hvem  fhwarjizuh,  enhver)  ||  ordet  retter  sig  i 

40  selvstændig  anv.  som  appos.  efter  det  ord,  det 
er  knyttet  til  (jf.  dog  bet.  ll.ej,  attrib.  efter 
det  flg.  subst.  (jf.  dog  ovf.  om  intk.);  et  flg. 
adj.  staar  i  ubest.  form,  jf.  dog  (sj.) :  *Hver 
Sommerfugl,  hver  blanke  Bille.Winth.XL 
27) 
A.  m.  inddelende  bet.  (jf.  enhver  1). 
1)  om  noget  for  tanken  nærværende.  I.I) 
(nu  næsten  kun  m.  overgang  til  bet.  2.i)  i 
selvstændig  anv.  Menneskens  Søn  skal  kom- 

50  me  i  sin  Faders  Herlighed  med  sine  Engle: 
og  da  skal  han  betale  Hver  (1907:  enhver) 
efter  sin  Gierning.  Matih.16.27.  Ilden  skal 
prøve,  hvordan  Hvers  (1907:  enhvers} 
Gierning  er.  lCor.3.13.  *Hver  nu  Anfører 
var,  og  nu  igien  Soldat,  |  Nu  brugte  Hier- 
nen,  nu  igien  tog  Sverdet  fat.  Holb.Mel. 
V.4.  Hver  har  sin  Tilskikkelse  . .  og  sit 
Maal,  der  er  ham  bestemt.  Hauch.II.399. 
♦Hver  taler,  som  han  føler,  |  Forsk jellig 

60  er  jo  Smagen.  Heib.Poet.X.200.  ||  jf.  bet. 
11.6:  *Naar  hver  har  Sit,  saa  bør  man  ikke 
klage.  Heib.PI.32.  *Hver  ta'er  sin,  saa  ta'er 
jeg  min,  I  saa  har  de  andre  ingen.  Bøme- 
rim.1.7.  *Hver  har  sit;  |  Du  har  dit,  og  jeg 
har  mit.  |  Og  kun  Døgenigten  |  plages  ej 
af  Fhgten.  LCNiel8.SS.8L  1.2)  attrib.  Hver 
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Dag  haver  nok  i  sin  Plage.  Matth.6.34(jf. 
bet.  ll.e;.  hvert  Træ  kiendes  paa  sin  egen 
Frugt  Luc.6. 44.  Hvert  mundtlig  Ord  be- 
staåer  af  én  eller  flere  Stkv eiser.  Høy sg. 
AG.l.  *Naar  Bjørnen  Folk  hver  Sommer 
truer.  |  Hver  Vinter  den  paa  Labben  suer. 
Abc.8.  ud  i  Mosen,  hvor  han  traadte  igjen- 
nem  hvert  Skridt.  JJ Paludan. Er. 35.  da  der 
ved  Examination  i  de  skriftlige  Udarbei- 
delser  blev  opsat  Skjærme  imellem  hver 
Examinand.  smst.148.  Et  blik  på  disse  bil- 
leder vil  i  hvert  (o:  hvert  enkelt)  tilfælde 
vise  os  ligeså  mange  toppe  som  vi  i  ved- 
kommende ord  er  vante  til  at  erkende 
stsiYelser.  Jesp.MFon.'^  121.  et  Lønningstil- 
læg,  der  for  den  enkelte  Arbejder  udgør 
35  Øre  for  hver  Dag.  Tidens Kr av. ^ViilS 97. 
3.sp.2.  II  ('CP,  især  pod.)  adskilt  fra  subst.  ved 
en  gen.  ell.  et  poss.  pron.  *Hver  Glædens 
Ven  I  Og  hver  dens  troe  Veninde.  Frank. 
SD.283.  (han)  brugde  sin  Bue  saa  vel,  at 
hver  hans  Piil  gav  Bane-Saar.  Grundiv. 
Snorre.III.260.  *  Javist;  og  drøvtyg  ikke 
hvert  mit  Ord.  Hrz.VI. 291.  Kierk.VIII. 
256.  II  ved  omskrivning  m.  præp.  af.  Han 
gav  hver  af  de  Fattige  en  Skilling.  750. 
\\  ordspr.  og  talem.  hver  ting  til  sin  tid. 
vAph.(1764).  Arlaud.14.  (jf.:  enhver  Idræt 
(Chr.VI:  alt  det,  som  man  haver  lyst  tilj 
under  Himmelen  haver  sin  Tid.  Fræd.3.1). 
det  er  ikke  hver  dag  bagedag  (det 
er  iblandt  skrabedag).  Mau.1192.  Biehl.DQ. 
IV. 31.  FalM.IL.lL  717.  SjællBond.  189. 
have  en  tjener,  et  øje  paa  hverfin- 
ger,  se  Finger  2.4.  hver  fugl  synger 
med  sit  næb,  se  Fugl  5.2. 

2)  om  noget  i  det  foreg aaende  omtalt.  2.1) 
i  selvstændig  anv.  dem  bleve  hver  (1819: 
Hver  især  j  givne  lange  hvide  kiortle.  Aab. 
6.11( Chr.VI).  Vore  Følelser  vare  alle  be- 
skieftigede,  hvers  paa  sin  f orskiellige  Maa- 
de,  med  Frøken  Raller. Bagges.DV.X.109. 
*Mine  stakkels  Glutter  I  . .  |  Jeg  har  jo 
hver  Aften  . .  kysset  Eder  hver  paa  Kind 
ogMvLnå.IIrz.VI.48.  Brødene  koste  hvert 
en  Mark.  ilfO.  Lyset  skærer  i  hans  Øjne 
som  en  Kniv  i  hvert.  S Mich.Bø.l? 8.  jf.:  i 
de  gode,  gamle  Dage,  da  hver  tysk  Bor- 
gerdatter til  sit  Bryllup  fik  mindst  „tolv 
af  hvert",  af  Sølv  som  af  Linned. -K^Mic^. 
(DagNyh.^^U1923.9.sp.6).  2.2)  attrib.ådi  maae 
vi  græde  Sorgens  Graad,  og  hver  Taare 
lægger  en  Dag  til  vor  Vrøveiiå.RCAnd. 
(1919). 1. 141.  Bomuldssokker,  12  Par,  brune, 
graa,  lila,  blaa,  3  Par  af  hver  Farve.  Po- 
litiE.KosterbUV9l923.1.sp.2. 

3)  bestemt  ved  noget  i  det  følgende.  *hvert 
Ord,  der  kom  fra  Hjertet,  og  som  til  Hjer- 
tet nsLSir.  Lemb.D.106. 

B.   m.  fordelende  bet.  (jf.  enhver  2). 

4)  i  selvstændig  anv.  De  forskjellige  Dyr 
ville  hver  frembringe  et  eget  Indtryk  paa 
ham.  Ørst.II.51.  Vi  kunne  . .  anvende  vor 
Text,  Hver  paa  sig  selv.  Mynst.Præd.I.102. 
*0g  det  kommer  an  paa  Hvers  Behag,  ) 
Om  han  gider  gaaet  i  Skole\Winth.IV.44. 


Resten  af  Døgnet  viedes  alt  efter  hvers 
Natur  til  Søvn,  Dobbel,  Fjas  eller  Øldrik. 
TroelsL.III.82. 

5)  attrib.  *En  Vædder  ligger  paa  hver 
Side  I  Et  halvt  Aars  Tid,  det  maae  I  vide. 
Abc.15.  *Da  reiste  Kongen  sig,  saae  til 
hver  Side,  |  Og  brød  med  Taarer  høit 
saaledes  ud.  OehLL.1.125. 

C    m.  sammenfattende  bet.  (jf.  en- 
10  hver  S). 

6)  om  noget  for  tanken  nærværende.  6.1) 
i  selvstændig  anv.:  hver,  som  personbeteg- 
nelse  (om  hvert  se  bet.  9j.  hans  Haand  skal 
være  imod  hver,  og  hvers  Haand  imod 
\i2iVci.lMos.l6.12.  at  doble  Consonanten  midt 
i  ordet  approberes  ndgenlédes  af  hvérs 
fornuft  og  øren.  Høy sg.AG.116.  *mægtig 
værner  Loven  om  |  Hvers  Fred  og  Ret. 
Bein.I.202.   *endelig  forklarede  Sophie  | 

20  Den  hele  Sag,  |  Til  .  .  Papas,  Mamas  og 
hvers  Behag.  Bagges.Vngd.I.148.  *Hver  vil 
ham  tjene.  Alle  kan  han  røre,  |  Han  i  en 
Haandevending  kan  forføre.  PalM.VIII. 
102.  6.2)  attrib.  Kast  ikke  Korn  ved  hver 
Vind,  og  gaa  ikke  paa  hver  Sti;  saa  giør 
den  tvetungede  Synder.  Sir.  5.11.  *Hver 
Bøn,  hvert  Suk  umærket  døer.  Bagges. 
Ungd.I1.13.  *Det  er  Fanden  til  Knøs;  | 
Han  løber  efter  hver  deilig  Tøs.  Oehl.SH. 

30  18.  *Hver  Purk  kan  blive  Bisp,  naar  Vor- 
herre kun  vil.  Ing.RSE.VIII.290.  *Trods 
hver  bitter  Skaal,  |  Holder  fast  i  Haabet  | 
Jeg  (o:  Danmark)  mit  Fremtidsmaal.  PalM. 
VIII.159.  i  hver(t)  fald,  se  L  Fald  5.i. 
hver  mand,  se  Hvermand.  ||  i  forb.  m. 
subst.,  der  betegner  tid.  Jeg  vil  love  Her- 
ren til  hver  Tid;  hans  Priis  skal  altid 
være  i  min  MMnd.Ps.34.2.  *alle  de  faure 
Blommer,  |  Jeg  ganger  nu  her  og  slaaer:  | 

40  De  falde  hver  evige  Sommer,  |  Og  rejses 
igjen  hver  Yaar.  Blich.  (1920).  XIV.  150. 
sandt  er  det  at  Nøden  tiltager  med  hver 
Yinter.  AndNx.PE.  11.49.  hver  dag,  se 
Dag  2.2.  hver  guddommelige  dag,  se 
guddommelig  3.  hver  gang,  se  Gang  4.3. 
hvert  minut,  øjeblik,  se  disse  ord.  ||  (1. 
br.)  ved  abstr.  vbs.  olgn.  ord,  der  ikke  ell.  sj.  bru- 
ges i  flt.  hver  Hunger  og  hver  Tørst.  Mynst. 
Betr.I.146.  \\  (1.  br.  undt.  i  forb.  hverene- 

50  ste,  se  eneste  1.3,  hver  evigste,  se  evig 
5)  efterfulgt  af  superl.  Fra  denne  Plads 
kunde  han  .  .  opfange  hver  mindste  Lyd 
dernede  fra.  Pont.S.41.  \\  (især  højtid.)  m.  flg. 
gen.  ell.  poss.  pron.  hver  min  Medborger. 
Balle.Bib.I.r.  *Der  knælte  han,  og  hver  sin 
Synd  bekiendte.  |  Mens  Angerstaaren  tril- 
led  heed  og  klar.  Oehl.L.I.126.  *hverDin 
Sene  visne.  Hauch.DV.III.127.  *Hver  din 
Taare  til  mit  Hjerte  gaaer.  HCAnd.X.434. 

60  Ved  hver  min  Bevægelse  bliver  hun  stær- 
kere og  stærkere.  Kierk.I.351.  ||  ved  om- 
skrivning m.  præp.  af.  *Hver  af  de  Sam- 
mensvorne, han  undtagen,  |  opløfted' 
Dolken  kun  af  Nid  mod  Cæsar.  Foersom. 
JC.152. 

7)  visende  tilbage  til  subst.  ell.  pron.  *0g 
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aldrig  uddøe  Hvidtfeldts  Roes,  |  Hans 
kiække  Søemænds  Minde  . .  |  Naar  Fæ- 
drelandet kalder  os,  |  Som  de,  hver  (o: 
vi  alle)  byde  Døden  Troåsl  Rahh.PoetF. I. 
188.  *Her  seer  Du  nok,  at  Bastian  |  Har 
gjort  dem  hver  til  MorisLn.  Bastian.nr.l. 4. 
*I)a  Du  blev  født,  til  din  Vugge  nedstege  | 
Muserne,  smilende  hver.  Kaalund.6. 

8)  bestemt  ved  noget  i  det  følgende.  8.1)  i 
selvstændig  anv.  de  Mænd  i  Sichem  . .  rø- 
vede fra  hver,  der  gik  forbi  dem  paa 
Yeien.  I)om.9.25.  *Hver  som  Røgen  seer 
opstige.  We8s.23.  \\  (1.  br.)  i  gen.  i  hvers 
Hjerte,  som  er  forstandig,  haver  jeg  givet 
Viisdom.  2Mos.31.6.  *I,  som  skrive  høit  og 
vildt,  I  Og  giøre  hvers  Umage  spildt,  |  Som 
vil  opdage,  hvad  I  menQ.Wess.237.  *Jeg 
drak  taknemmelig  |  Hvers  Skaal,  som  har 
hos  mig  I  Tilgode.  Rahb.PoetF.LL58.  ||  i 
forb.  (i)  mellem  hvert,  (1.  br.)  m.  h.  t.  in- 
termitterende handling:  alt  imens.  Imellem 
hvert  hånd  dantzede,  raabte  hånd  til  Vat- 
ter: Gad  Hansen  (o:  „la  cadence",  takten )\ 
Holb.Jean.II.4.  8.2)  attrib.  *Hjemlov  du 
give  hver  eneste  Mand,  |  Som  har  af 
Rædsel  det  ringeste  Gran.  Grundtv.SS.IL. 
149.  *Slut  Fred,  o  Hjerte,  med  hver  Sjæl,  | 
Som  her  dig  ei  torstaB.erlIng.RSE.VI.93. 
*lær  af  ham  din  Aftensang  I  |  »Fred  med 
hver  Sjæl  paa  3ordl  smst.94.  *han  kendte 
ved  Navn  .  .  |  hver  Fugl,  der  bygger  i 
Bladenes  Læ.  Blaum.Sib.200.  hver  dag 
gud  giver,  se  I.  give  3.8. 

I>.  i  nogle  faste  forb. 

9)  (dagl.)  intk.  hvert  efter  mængdes-udtr. 
og  præp.:  mange  forskellige  ting;  alt 
muligt;  hvad  som  helst.  9.1)  lidt  af 
hvert.  *Lidt  af  hvert  jeg  har  studeret,  | 
Græsk,  Hebraisk  og  Latin;  |  Har  i  Jura 
prakticeret,  |  Ligesaa  i  Medicin.  Bøgh.II. 
302.  Han  er  jo  Lærer  og  vant  til  lidt  af 
hvert.  CEw.F.139.  ERode.S.33.  9.2)  noget 
af  hvert.  Noget  af  Hvert  skulle  vi  Alle 
forstsiSie.  Mynst.Taler.(1840).IL52.  *i  Op- 
væxten  havde  han  intet  lært,  |  til  Gen- 
gæld fusked  han  siden  |  frit  med  noget 
af  hvert.  Blaum.AH.4.  Rode.EM.56.  9.3) 
(sjældnere)  i  andre  forb.  hun  havde  prøvet 
en  Del  af  hvert.  EErichs.TM. 21.  Han 
kom  i  sit  bevægede  Liv  ud  for  meget 
af  hvert,  hans  Liv  var  Kamp. BerlTid. 
'/il919.Aft.6.sp.3.  PoV'hl919.7.8p.5.  Dør- 
grebet faldt  helt  uvant  i  hans  rystende 
Haand,  han  aabnede  med  et  Ryk  og  stod 
i  Døren  med  et  Udtryk  halv  af  hvert. 
AndNx.DM.17.  ||  (1.  br.:)  De  fattige  paa 
Moden  kan  saamænd  sagtens  svare  et  til 
hvert  paa,  hvorfor  de  er  glade  over,  saa- 
dan  som  de  har  det,  de  behøver  ikke  at 
staa  og  lede  efter,  hvad  de  skal  finde  paa 
og  sige.  Tilsk.1912.II.84. 

10)  i  attrib.  forb.  m.  talord.  10.1)  foran 
mængdetal.  er  det  over  60,  da  bøde  for 
hver  50  Stykker  hver  Gang  4  Rdlr.  iVfaw- 
dat.^^/il720.§5.  Hver  to  Farver,  som  staae 
ligefor   hinanden,    udfylde    hinanden  til 


Hvidt:  Rødt  og  Grønt,  Orange  og  Blaat, 
Gult  og  Violet.  Ørst.IIL187.  Kornet  blev 
saaledes  uddeelt  blandt  Mængden,  at  hver 
ti  fik  en  Sæk  (at  Ti  vare  om  een  Sæk). 
MO.  Smaa  Graner  stode  i  Rader,  og  mel- 
lem hver  to  Rækker  var  der  tiltrampet 
en  lille  Gangsti.  LFeilb.SS.37.  \\  ved  tidsbe- 
stemmelser (i  rigsspr.  foretrækkes  nu  forb.  m. 
ordenstal,  se  bet.  10.2 j.  hver  24  Timer  af- 
10  løses  Vagten.  EPont.Atlas.II.166.  En  Deel 
af  samme  (journal)  skal  udkomme  hver 
3  Maaneder,  og  4re  deraf  skulle  udgiøre 
et  Bind.  LTid.1760.147.^  10.2)  tryksvagt,  m. 
inddelende  bet.,  foran  ordenstal.  *de  Roman- 
ske Lege,  I  Som  skeer  hver  hundred  Aar. 
Falst.0vid.30.  hvert  tusinde  Aar  henter  jeg 
ham  igien.HCAnd,  V.20o.  Hver  tredie  Mand 
blev  udtaget.  MO.  ||  spec.  i  forb.  hver  anden 
(jf.  bet.  11.2  samt  hver-anden,  -andre  som 
20  reciprokt  pron.),  nr.  2,  4,  6  osv.,  ell.  1,  3,  5 
osv.  Have  (præsterne)  fleere  Sogne,  da  skal 
de  hver  anden  Søndag  først  holde  Tieni- 
sten  i  Hovedsognet,  og  hver  anden  Søn- 
dag i  Annexet.  DL.2— 4— 17.  Hver  anden 
Dag  (skifteviis)  er  han  syg.  MO.  Ring  . . 
med  4  runde  Stene,  hveranden  blaa  og 
hveranden  hvid.  PolitiE.Kosterbl.^Viol923. 
l.sp.l.  Sølv-Cigaretetui  .  .  stribet,  hver- 
anden Stribe  henholdsvis  glat  og  møn- 
so  stret.  smst.^^/iol923.1.sp.l.  (1.  br.)  m.  best.  art. 
og  relat.  bisætn.:  han  hade  spist  paa  Sa- 
maritanerne de  hveranden  Dag  de  var 
aahne.  AndNx.DM.y .6.  om  forb.  til  hvilken 
side  hver  anden  gang  se  hvilken  9;  jf. 
(1.  br.):  Damperne  har  der  ikke  været  saa 
megen  Sans  for  (paa  børsen)^  og  Udsvin- 
gene (o:  i  kursen)  er  gaaet  til  den  ene 
Side  hveranden  Gang  for  de  fleste  af  dem. 
Pol.^^hl918.11.sp.4.  ofte  om  halvdelen  ell.  en 
40  meget  stor  del  af  det  samlede  antal:  Der 
har  vi  Frugten  af  den  forbandede  Opera- 
Læsning  . .  I  skal  see,  hver  anden  Jom- 
frue  her  i  Byen  vil  begynde  at  synge  lige- 
ledes i  Steden  for  at  tale.  Holb.KR.1.5. 
*Rødøjet  er  hveranden  Høne  |  af  Længsel 
efter  migl  Rich.1.32.  Naar  han  var  ude, 
kunde  han  standse  hverandet  Menneske 
og  give  sig  i  Snak  om  de  ligegyldigste 
Ting.  NJeppesen.GH.48.  Hvert  andet  Men- 
50  neske  er  snart  opereret  for  Blindtarms- 
betændelse. Sundhedstid.1916.316.  (1.  br.)  i 
selvstændig  anv.:  Hørl  veed  I  hvad  I  gode 
Karle.  Naar  jeg  har  spiset,  har  jeg  i 
Sinde  at  henge  op  hver  anden  her  paa 
Gaarden.  Holb.Jep.IILl.  hertil  (if.  bet.  11.2 
og 5;  nu  7iæppe  br.):  Mathilde,  det  hedder 
jo  næsten  En  oghverAnden.  CBernh.I. 
73.  Kierk.Xiy.72. 
11)  i  forb.  m.  visse  pronominale  ord  (om 
60  forb.  hver  som  (ell.  os)  hver,  allesammen, 
hver  dem,  hver  af  dem.,  se  Feilb.).  11.1) 
hver  og  alle  ell.  alle  og  hver  (alm.  alle  og 
enhver,  se  enhver  3.2/  *tause  blev  Gut- 
terne alle  og  hver,  |  og  trængte  den  tro- 
faste Høvding  sig  nær.  Ploug L. 2 96.  *Jeg 
spiller  for  En,  jeg  spiller  for  To,  |  jeg 
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spiller  for  Hver  og  Alle.  Drachm.RU.51. 

1 1.2)  hver  anden,  (jf.  u.  bet.  10.2 ;  poet,  1.  hr.) 
enhver  anden;  alle  (de)  andre.  *Ikke  jeg 
alene,  Frue  I  men  hver  anden  Lampens 
Aand  |  Bøier  sine  Knæ.  Oehl.A.122.  *kun 
om  Det  som  ei  hver  Anden  veed,  |  Jeg 
give  vil  en  kort  Besked.  Reib.Poet.IX.380. 

1 1 .3)  hver  den ,  (især  poet.  ell.  højtid.)  vist 
kun  til  bet.  C  ||  især  i  fk.  i  selvstændig  anv. 
Herren  sagde  til  Mose:  hver  den,  som 
synder  imod  mig,  den  vil  jeg  udslette  af 
mm.Bog.2Mos.32. 33.  hver  dend, som  ellers 
vil  betragte  Smaalands  herlighed,  hånd, 
som  sagt  er,  maae  være  hlmå.JacBirche- 
rod.R.38.  hver  den  vilde  henrives,  som 
var  lykkelig  nok  til  at  naaes  af  (sfærernes 
musik).  Schack.103.  ||  (1.  br.)  attrib.  *Men 
hver  den  Sten,  de  mure  ved  Dag,  |  Den 
var  om  Natten  borte.  PMøll.1.17.  De  tvende 
Fæstninger  . .  havde  for  hvert  det  Rige, 
de  tilhørte,  Norge  og  Sverrig  . .  stor  Be- 
tydning, Allen.1.268.  hun  forhindrede  . .  en- 
hver . .  Bøn  om  Tilgivelse  og  hver  den 
Ting,  der  kunde  se  ud  som  et  angrende 
Løfte.  JPJac.II.163.  11.4)  hver  en  ||  (irigs- 
spr.  nu  1.  br.;  jf.  Rubow.SP.196)  til  H.  en  B. 
Moth.n336.  Kyllingerne  døede  for  hende 
hver  een.  VSO.  Hver  een,  som  saae  hende, 
beundrede  hendes  Skiønhed.MO.  De  er 
alle  i  godt  Humør.  Hverén,  store  og 
smaa,  gnaver  af  et  Stykke  Roe.  Skjoldb.A. 
22.  II  (nu  1.  br.  i  rigsspr.  undt.  poet.  og  højtid.) 
til  II.  en  C.  *Hvert  et  Saar  |  Giør  dig 
haard,  |  At  du  altid  Seyren  faaer.  ^rors. 
206.  *Siælen  viser  sig  i  hvert  et  Ledemod. 
Eiv.(19U). 1.149.  *hver  en  Gang,  at  Døren 
gik,  I  Jeg  troede,  det  var  Dig  I  Boisens 
Viser.296.  *man  kan  i  hver  en  Religion  | 
Dannes  til  en  agtværdig  Person.  Heib.Poet. 
X.249.  *således  ender  hver  en  mands  be- 
gær. NMøll.E.93(jf.B.YeTmsinå).  11.5)  hver 
og  en  ell.  (sjældnere)  en  og  hver  (HCAnd. 
XII. 213.  JPJac.1.95),  enhver  som  helst;  alle 
(især  i  højtid,  forsikring  ell.  poet).  Moth. 
B:336.  LTid.1727.284.  *vore  Høje  er  kun 
Dværge,  |  men  hver  og  en  har  Kæmper 
gjemt.  Rich.1.2.  *(i  byen)  hvor  hver  og 
een  har  hyttet  sig  med  Laase  og  med 
gøgler.  Bergstedt.TR.51.  \\  (sj.)  attrib.  Vee 
hver  og  eeni  Forvoven.  Bagges.(MO.).  *Liig 
en  Dronning,  som  fordunkler  |  Hver  og 
een  sin  mindre  Terne.  Heib.Poet.III.ll. 
11.6)  hver  sin  (jf.  bet.  l.i  slutn.,  1.2  slutn.). 
1.  hver  kan  staa  (som  i  alm.)  som  ap- 
pos.  og  sin  vise  tilbage  dertil,  den  Time 
kommer  .  .  at  I  skulle  adspredes  hver 
til  Sit,  og  forlade  mig  alene.  Joh.16.32. 
I  har  ret  begge  toe,  hver  paa  sin  Maa- 
de.  Holb.  Kandst.  V.  2.  ville  vi  herhos  .  . 
at  j  saadant  ikke  alleeneste  ved  trykte 
placater  lader  publicere  . .  men  end  og 
ved  rodmesterne,  hver  i  sit  qvarteer.  Cit. 
1725.(KbhDipl.VlII.619).  Jeg  vandrede 
fra  det  teologiske  Auditorium  til  det  fi- 
losofiske .  .  de  laa  hvert  i  sin  Ende  af 
den  lange  '[]m.veis\ietsgding.Iiøffd.(Tilsk. 


1923.1.173).  2.  hver  sin  fean  (nu  oftest)  smelte 
sammen  til  en  slags  oblik.  fordelings-pron. 
(skolerne)  have  hver  sine  Velgiørere.  Mali. 
SgH.646.  vi  bære  Hver  sin  Byrde,  have 
Hver  sin  Bekymring.  Mynst.Betr.II.197 . 
han  knugede  Doctorens  Arme  ind  mod 
hver  sin  Side  af  Underlivet.  Goldschm. 
Kjærlighedshistorier.(  1867). 136.  man  har  .  . 
ondt  nok  ved  at  svare  hver  sit.  Pont.FL. 

10  253.  ligesom  Radierne  fra  det  Punkt,  hvor 
to  Cirkler  berører  hinanden,  gaar  til  mod- 
satte Steder,  til  hver  sit  Centrum.  CKoch. 
JL.358.  han  kom  i  sin  Grav  som  en  Mand, 
der  havde  betalt  hver  sit Rutzeb.VF. 146. 
Da  jeg  drejede  om  Hjørnet,  saa  jeg  to 
Ansigter  i  hver  sit  af  Stationens  Vinduer. 
Buchh.UE.98.  (sml.  (nu  sj.):  Vi  gik  hver 
vor  Vei.  Levin.),  undertiden  (især  i  talespr.) 
antager  hver  køn  efter  det  ord,  hvortil  sin 

20  er  knyttet:  Fagus  tricolor  har  tre  forskel- 
lige Farver  af  rødt  paa  hvert  sit  Blad. 
Brandes.XVIII.256.  I  Næstved  stode  flere 
Hundrede  Børn  opstillede  paa  Perronen 
med  hvert  sit  Dannebrogsflag  i  Haanden. 
Sønderjyden.l898.Nr.7.3.sp.l.if.:  *Nu  Præst, 
nu  Degn,  nu  Fogd,  hvert  sit  da  skulde  faae. 
Solb.Paars.277.  se  endvidere  Arkiv.XXXIX. 
200.  3.  hver  sit,  (dial.)  mange  (flere)  forskel- 
lige ting;  alt  muligt;  alt  sligt;  allehaande. 

30  „saa  skulde  a  vel  ud  og  malke  hendes 
Køer."  —  „A  har  baade  malket  og  hver 
sit,"  sagde  Terkel.  SElkjær.UnderUvejret. 
(192 2). 104.  Feilb.1.698. 1 1 .7)  hver  især,  frem- 
hævende ordets  inddelende  bet.  i  modsætn.  til 
den  sammenfattende.  Moth.H336.  Jeg  takker 
eder  hver  især,  og  alle  i  Almindelighed. 
VSO.  *Mens  nu  der  søges,  mens  derskjert- 
ses,  I  Imens  man  spørger  Hver  især.  Hrz. 
D. 11.187.  Hils  Vennerne,  Hver  især  (Chr. 

40  VI:  ved  Navnj!  5Jo/i.i 5.  en  mængde  små 
stammer,  der  hver  især  skøttede  sig  selv, 
uden  at  forurolige  deres  ndihoev.  VilhThoms. 
Afh.1.236.  II  (sj.)  attrib.  Møllen  i  Derby, 
der  har  26.  Tusende  586.  Hiul,  som  ingen 
kan  tænke  til  at  finde  paa,  eller  faae  sat 
i  Gang,  uden  han  først  kiender  Kraften  af 
hvert  et  Hiul  i  sær.  OeconT.IlI.42.  \\  igen. 
(som  gerne  undgaas)  tilføjes  -s  efter  hver": 
alle  Synders  Opregnelse,  eller  hvers  i  sær, 

50  udkræves  her  (o:  ved  skriftemaal)  ikke. 
DL.2 — 5 — 17.  ell.  (i  talespr.)  undertiden  efter 
især:  jeg  retter  mig  saa  vidt  muligt  efter 
hver  isærs  ønske  j  11.8)  hver  for  sig,  se 
for  sp.  164°^^-  jf. :  Er  vi  intet  (o :  ikke)  begge 
to,  en  for  sig  og  hver  for  en  . .  gaaet  hen 
og  (osv.).JPJacJ.182.  \\  talem.:  hver  kan 
være  god  for  sig,  se  god  4.3. 

hver-,  i  ssgr.  af  pron.  hver  (jf.  hvert-); 
om  paavirkning  fra  ty.  ord  m.  werk-  se  Hver- 

60  dag,  Hvergarn ;  af  anden  oprindelse  er  Hver- 
i  Hversalt.  -aars,  adj.  (nu  næppe  br.)  som 
hører  til  ell.  forekommer  hvert  aar;  aarlig. 
Hveraars  Grøde.  VSO.  Hveraars  Indtægter. 
smst.  Det  er  ikke  en  Hveraars  Høitid.smst 
-anden,  pron.  1)  se  hver  10.2  og  11.2.  2)  se 
hverandre,    -anden -dags -feber,  en. 
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(med.)  d.  s.  s.  Andendagsfeber.  Fanum.458. 
SaVXII.2. 

hverandre,  pron.  [vBr'andra,  vær-,  ogs. 
vB'rBndra  (Jesp.MFon.H36)]  Høy  sg.  AG. 9.  (f 
hveranden.  Ligge  nogle  Skibe  hver  anden 
nær,  og  det  eene  laa  saa  nær  Grunden  .  . 
og  der  er  Fare  hos,  at  de  hver  andre 
maatte  beskadige.  i)Zr.  4— 5 — 7.  JJuel.43. 
Holb.Jep.V.6.  —  (talespr.;  sj.;  spøg.)  m.  for- 
andring af  1.  led  i  overensstemmelse  m.  det 
personlige  pron.,  der  vises  hen  til:  I  kan  al- 
drig se  Jerandres  gode  Egenskaber.  TFie«^. 
HN.67).  gen.  -s.  {ænyd.  huerandre,  hueran- 
den  (intk.  huertandet),  glda.  ogs.  hwer  an- 
der (intk.  hwer  annet),  sv.  varandra,  varan- 
nan ;  overgangen  fra  brug  af  de  adskilte  pron. 
hver  og  anden  (som  i  glda.:  Josefs  brødre 
sagde  jnnænbyrdes  hwær  til  annæn  ell.  i 
oldn. :  hvårr  slo  annan,  hleypti  J)å  hverr  yfir 
annan  framj  til  selvstændigt  reciprokt  pron. 
er  gaaet  gennem  tilfælde  som  æda. :  taks  arf 
gen  arfe,  J)a  betær  huær  annær,  se  endvi- 
dere Arkiv.XXXIX.195f.  \\  ordet,  som  fore- 
kommer alm.  saavel  i  vest-  som  i  østdanske 
dialekter,  er  nu  i  rigsspr.  trængt  stærkt  til- 
bage i  skrift  og  navnlig  i  tale) 

1)  d.  s.  s.  hinanden  2  (om  den  især  tidli- 
gere alm.  litterære  forskel  i  brugen  af  de  to 
pron.  se  smst.).  l.l)  d.  s.  s.  hinanden  2.i. 
Skillis  Husbond  og  Hustrue  fra  hver  andre 
ved  Bom.  DL.5— 2— 52.  hans  knæer  stødte 
sig  mod  hverandre  (1871 :  hinanden^. Dan. 
5.6(Chr.Vl).  Men  er  det  Leanders  og  Jom- 
fruens rette  Alvor,  at  de  vil  have  hver- 
andre. Holb.Stu.1.2.  Begge  .  .  gjorde  Cour 
til  en  Dame,  som  dog  Ingen  af  dem  (fik), 
da  de  gik  hverandre  i  Veien.  Blich.(1833). 
VL5.  Winth.III.30.  *elske  To  hverandre. 
Bødt.194.  alle  gode  og  bløde  Ord  gav  de 
hverandre.  Det  var  som  om  de  sad  ene 
to  paa  en  0  ude  i  Havet.  Børd.KK.156.  1.2) 
d.  8.  8.  hinanden  2.2.  aflægger  Løgn,  og  ta- 
ler Sandhed,  Hver  med  sin  Næste,  efterdi 
vi  ere  hverandres  Lemmer.  Ephes.  4. 25. 
*alle  at  forlige,  |  Som  med  hverandre 
krige.  Brors.54.  Stavelser  i  ordene  hår  sig 
til  nveråndre  næsten  som  Noder  i  Musi- 
qven.  Høysg.AG.9.  Disse  fire  Venner  ere 
samlede  med  hverandre  fire  Gange  om 
Ugen.  VS  O.  *Søskende  jeg  kj  ender  fem  (o: 
fingrene)  . .  |  Ved  hverandres  (alm.  citeret: 
hinandensj  Side  sat  |  Blev  de  Mennesket 
en  Skat.  Krossing.D.ll.  herrer  og  damer  (i 
vognen)  sad  .  .  og  talte  sagte  og  smilende 
til  hverandre.  An«eriar8.FS^.9.  ||  visende  hen 
til  et  andet  led  end  subj.  den  saa  sædvan- 
lige Opremsen  i  Munden  paa  hverandre  . . 
var  bortfiernet.Ing.EF.XlII.196(jf.  bet.  1.6). 
Den  dag  blev  der  ingen  lejlighed  for  mi- 
nistrene til  at  forhandle  med  hverandre. 
Mikkel8.Ordf.268.  ||  (sj.;  spøg.)  som  subj. 
Skal  I  ikke  hellere  løbe  ned  i  Jeres  Ba- 
dehus, hvor  vi  kan  høre,  hvad  hverandre 
siger. AHenning8en.BM.58.  \\  jf.  bet.  i  .8  samt 
hinanden  sp.  141  "ff.  Jeg  har  aldrig  seet, 
at  nogen  af  disse  Forskielligheder  traadte 


dominerende  op  imod  hverandre.  CBernh. 
(Mikkels.0rdf.268).  ||  jf.  bet.  1.4:  (der)  kan 
trænge  Vand  ind  mellem  Stenens  Lag, 
saa  at  disse  sprænges  fra  hverandre  i 
FrostYeir.Suenson.B.IlI.301.  1 .3)  d.  s.  s.  hin- 
anden 2.3.  Politiet  opfordrede  mængden 
til  at  gå  fra  hyersmdre.  Mikkels.Ordf. 269. 
jf.:  Saa  fægtede  han  sig  .  .  igennem  de 
smaa   tyske   Universitetsstæder  (og)  var 

10  undertiden  med  til,  for  en  Spøgs  Skyld, 
at  skære  Næse  og  Øren  af  hverandre. 
Bergs.PS.II.341.  1.4)  (l.br.  i  rigsspr.)  d.s.s. 
hinanden  2.4.  du  raadne  Mumie,  som  vilde 
falde  fra  hverandre,  dersom  dine  man- 
ge Svøb  og  Klude  ikke  holdt  dig  sammen. 
Tode.V.187.  (han)  bøiede  sig  .  .  saa  vold- 
somt tilbage  paa  Stolen,  at  den  gik  fra 
hverandre.  Hrz.ST.64.  1.5)  (1.  br.)  d.  s.  s. 
hinanden  2.5.    (vi  har)  med  hveranden 

20  vedtaget,  besluttet  og  forafskeedet . . .  Rost- 
gaard.(Bruun.FB.II.43).  (de)  slagtede  vore 
Brødre  og  Søstre  uden  Skaansel,  ung  og 
gammeliblandthverandre.j5^tc/i/i9^0/ 
XV. 58.  Man  læser  snart  om  Hvaler,  snart 
om  Kongostaten,  snart  om  Skuespilkunst . . 
mellem  h.vera.ndre.Brandes.XII.39.\\  \ 
substantiveret  (jf.  ty.  untereinander j ;  ingen 
Idee  ordner  Masserne  .  .  eller  høiner  den 
Enkelte  . .  men  Alt  er  et  Mellemhver- 

30  siJidre.  Kierk.VIIL36. 

2)  d.  s.  s.  hinanden  3.  dagene  fulgte  ens- 
formigt paa  hverandre  j 

Hver-dag,  en.  ["vær-,  ivBr|da(-')(q)]  (f 
efter  (m)nt.  skrevet  Hverkelsdag:  Oversk.Com. 
IV. 220).  {ænyd.  d.  s.  (gen.  huerdags.  HMo- 
gens.),  sv.vardag,  /sv.hwar dagher,  no.  hver- 
dag (dial.  kver-,  kvar-,  kvanndag  ofi.),  jf. 
oldn.  hversdags-,  hverdags;  i  nyere  dansk  vist 
ef ter  ty.  werk^tag  Cmwf.werkeldach,  ty.(ænht. 

40  o^^ial^werkeltag,  j/.  Værkdag,  oldn.verk- 
dagr,  arbejdsdag),  m.  tilknytning  til  den  gi. 
gen.)  1)  i  alm.:  ugedag,  som  ikke  er  søndag 
ell.  helligdag;  søgnedag,  (ofte  brugt  mods.  Søn- 
dag ligesom  Søgnedag  mods.  Helligdag,  jf. 
MO.).  Moth.H336.  VSO.  Det  var  en  Hver- 
dag, og  der  var  desaarsag  kun  faa  Frem- 
mede. Goldschm.Hjl.II.391.  (gud)  ophøiede 
og  helligede  nogle  af  (dagene),  og  nogle 
af  dem  gjorde  han  til  Hverdage  (Chr.VI: 

50  satte  hånd  ellers  i  dages  talj.  Sir.33.9.  De 
har  .  .  maattet  hjælpe  sig  selv  og  tage  i 
med  al  Kraft  Hverdag  efter  Hverdag. 
VVed.BB.204.  holde  hverdag,  se  holde  sp. 
379^^.  II  t/br6.tilhverdag(s).  nsLSir(folk) 
komme  i  Berørelse  med  en  Mand,  som 
har  udmærket  sig  . .  se  (de)  bort  fra  Be- 
driften (og)  fæste  Øjet  paa  Personen,  som 
han  er  til  hverdsigs.  Goldschm.VII.173. 
VVed.M.135.  hun  (tørrede)  de  fugtige  Øjne 

60  af,  men  kun  ved  festlige  Lejligheder  med 
et  Kniplingslommetørklæde.  Til  Hverdags 
brugte  hun  Ysit.  FrPoulsen.MD.114.  (Fr. 
VI  gik)  tit  til  Hverdag  i  stoppede  Strøm- 
per og  lappet  Tø'].IIBegtr.l)F.I.30.  den 
kjole  bruger  jeg  til  h.verdsig.OrdbS.( fynsk). 
2)  (især  O,  ofte  i  udvidet  anv.)  i  forb.,  der 


hverdagslig 


Hvergarii 


834 


angiver  det  trivielle,  nøgterne  osv.  *Høitiden 
byder  hver  Haand  |  Hvile  fra  Hverdagens 
Syssel.  Grundtv.Kvædl.105.  Længe  nok  hav- 
de man  prædiket  Hverdag  og  Graavejr 
for  os  —  nøgternt  Studium  af  nøgtern, 
helst  hæslig  Virkelighed.  Jør^.Ziv.IJ.  58. 
*Lad   os  da  gaa  frygtløst  ind  i  Hverda- 

fene.JVJens.Di.74.  h.Terdag;lig,  adj.  se 
verdagslig.  hver-dags,  adv.  og  adj. 
[-,da(')(q)s]  f)/- helligdags;.  \)(sj.)somadv. 
(jeg)  kom  som  jeg  gaaer  hverdags  paa 
(jaden.  Grundtv.E.84.  2)  (i  ældre  tid  van- 
skeligt at  skelne  fra  ssgr.  m.  -dags-  (se  ndf.)) 
som  (ubøjeligt)  adj.:  som  foregaar,  forefin- 
des hver  dag  ell.  om  hverdagene;  ofte  om  det 
vanemæssige  ell.  trivielle.  *hans  hverdags 
Mad  .  .  I  Er  lutter  Suk  og  Graad.^e«. 
Poet.209.  *Et  maadeligt  Gemyt,  et  slet  og 
hver  Dags  Hierte.iroZ6.Paars.45.  *Saa  hver- 
dags er  blevet  j  Min  Nytaarsdags-Sang. 
Grundtv.PS.YII.473.  de  ventede  Frem- 
mede, og  det  ikke  Hverdags. -B/ic/i.fi'.?^. 
det  almindelige  og  Hverdags  former  sig 
for  et  Øieblik  som  noget  Overnaturligt. 
CBernh.VlI.50.  Intet  forekom  mig  ube- 
tydeligt og  hverdags,  selv  min  Smerte, 
Ubilligheden  mod  mig  var  Poesie.  HCAnd. 
1.331.  i  Anledning  af  en  . .  hverdags  (Bran- 
des. DD.  98:  triviel j  Bemærkning  (kunde 
Hauch)  fordybe  sig  i  lange  Betragtninger. 
Brandes. 1. 42 3.  Hverdagis-,  i  ssgr.  af 
Hverdag  ell.  hverdags  (ell.  af  hver  dag, 
se  Hverdagsfeber^;  ofte  (jf.  Hverdag  2, 
hverdags  2)  om  det  almindeligt  kendte  ell. 
forekommende,  trivielle  osv.;  af  de  talrige 
ssgr.  kan  foruden  de  ndf.  nævnte  anføres: 
Hverdags-aften,  -brug,  -dragt,  -em- 
ne, -fjæs,  -hændelse,  -mad,  -møje, 
-oplevelse,  -sag,  -sprog,  -ting,  -tøj; 
endvidere,  som  eks.  paa  mere  tilfældige  dan- 
nelser: den  stakkels  Pebling,  der  havde  . . 
faaet  Tamp  til  Hverdagsconfekt.  Ba/i6.jE;. 
1.108.  *meget  heller  jeg  gad  skoses  |  .  .  af 
en  Hverdagspen. -fia^^es.  r.84.  Det  er  jo 
et  Hverdags-Kunstgreb.  IIeib.Poet.  VI.  310. 
-agtig,  adj.  Det  Hverdagsagtige,  det  Sæd- 
vanlige kan  ikke  længere  fængsle  mig.  Heib. 
TR.nr.87. 32.  som  adv. .  hvor  tøseagtig  hun 
var,  saa  langt  fra  ophøjet,  ak,  saauseliglav 
og  hverdagsagtig  styg.JPJac.II.170.  jf.: 
midt  i  al  den  stilfærdige  Hverdagsag- 
tighed stødte  man  paa  en  gammel,  go- 
tisk Domkirke.  KLar8.MK.40.  -ansigt, 
et.  Holb.Ep.ni.64.  Hun  havde  et  af  disse 
gode  fromme  Hverdagsansigter,  som  man 
saa  gierne  vil  kalde  intetsigende.  JRa/i6. 
FortJ.84.  Hjemmet.l912.102.sp.3.  -feber, 
en.  (med.)  feber,  der  kommer  igen  hvert  døgn 
(kvotidianfeber).  de  adskillige  Anstød,  som 
Comoedien  haver  haft  i  denne  Vinter,  er 
endelig  falden  ud  til  en  hver  Dags  Feber. 
Holb.Ligbeg.3sc.  Langebek.Breve.444.  Panum. 
458.  -hed,  en.  (sj.)  trivialitet,  i  det  hele 
Værk  (findes  der  ikke)  een  eneste  Sætning, 
som  fortiener  at  lægges  Mærke  til,  eller 
glemmes  i  Sindet,  og  . .  denne  Hverdags- 


hed  er  dobbelt  ubehagelig  i  Foredrag. 
Mynst.BlS.1.323.  -historie,  en.  efter  fru 
Gyllembourgs  novelle  En  Hverdagshistorie 
(1828)  alm.  benævnelse  paa  fortællinger  ell. 
(nu  oftest)  tildragelser  og  skæbner  fra  det 
daglige  liv.  For  Don  Juan  er  . .  ethvert  El- 
skovseventyr en  Hverdagshistorie.  Zierit. 
1.78.  en  Hverdagshistorie  blandt  mange, 
om  et  uskyldigt  Menneske,  der  var  bleven 

10  henrettet.  J Lange. MF. 157.  -klæder,  pi. 
(jf.  Helligdagsklæder;.  Moth.H336.  skiøn- 
somme  Tilskuere  havde  stødet  sig  ligesaa 
meget  over  hans  ziirlige Dragt, som  Uskiøn- 
somme  støde  sig  over  hans  slette  og  Rver- 
dsigs-KlæåeT.Holb.EpJV.214.  MO.  billedl: 
Vinen  og  den  gode  Mad  havde  løsnet 
Sjælen  fra  dens  Hverdagsklæder.  Tilsk. 
1921.1.10.  -kost,  en.  spec.Jspøg.;  nul.br.) 
i  videre  anv.,  om  hvad  man  er  vant  til,  ikke 

20  længer  tager  sig  nær  olgn.  det  er  hans 
hver  dags  kost.  Moth.D8.  Jeg  tænker,  en 
Duel  er  Hverdagskost  for  Dem;  jeg  vil 
vædde  paa.  De  har  været  mere  end  en- 
gang til  det.  Rahb.(Skuesp.XII.368).  de  føl- 
somme Romaner  .  .  hørte  til  Hverdags- 
kost i  hine  Bage.  FCHillerup.  En  Synder. 
(1850).186.  -lag,  et.  (1.  br.)  det  sædvanlige 
liv;  den  daglige  levemaade.  I  Hverdagslaget 
lever  han  meget  tarveligt.  M O.   Et  Thea- 

30  terpublikum  er  jo  altid  særlig  modtage- 
ligt . .  for  Glæden  ved  at  høre  fremmede 
Tonefald,  maaske  mere  energiske  eller 
mere  tilspidsede  end  dem,  vi  er  vante  til 
i  Hverdagslag  (o:  til  hverdag). NatTid.^^/& 
1906.Aft.3.sp.2.  hverdagslig,  adj.  ["vBr- 
da(')(q)sli]  (sj.  hverdaglig.  HNClaus.Høj'sk. 
4.  FædreUyil867.1.sp.l.  EBrand.(Skuepl. 
67)).  {sv.  vardaglig,  jf.  ty.  alltåglich;  især 
CP)  adj.  til  Hverdag  1  og  (især)  2.  at  gjøre 

40  de  overnaturlige  Ting  hverdagslige  og 
iiiv\e\\e.Kierk.lV.219.  Evnen  til  at  give 
det  Hverdagsligste  et  næsten  overnatur- 
ligt Skær.  Brandes.  V.  321.  en  temmelig 
godtkøbs  Meddelelse  af  moralske  Selvføl- 
geligheder, Husraad,  der  skal  være  hen- 
tede fra  det  selvoplevede  Hverdagsliv,  og 
som  .  .  heller  ikke  peger  ud  over  det 
•mesi'RveTå2igs\ige.JakKnu.LF.61.jf. :  Naar 
disse  fornemme  Folk  fremstilles  i  samme 

50  Hverdaglighed  som  alle  øvrige  V evso- 
ner. Molb!(MO.).  Hverdagslighed.PaZw- 
dan.(BiogrLex.X  VIII. 425).  Hverdags- 
liv, et.  *Henvandre  Hverdagslivets  døse 
Gang.  Ing.BSE.1.56.  *Helten,  dansk  i  Sind 
og  Skind  og  Tale,  |  Skal  sig  i  Hverdagsli- 
vet røre  Mt.PalM.IV.7.  JPJac.11.8.  -men- 
neske, et.  de  hverdags  Mennisker  som 
visksL[omgSLSiesmeå.Ew.(1914).IV.91.  Heib. 
TR.nr.39.7.  jeg  har  altid  anseet  hende  for 

60  et  prosaisk  Hverdagsmenneske  uden  høj- 
ere Interesser.  Hostr.ML.117. 
Hverel,  en.  se  Hvirvel. 
hver-gang,  se  Gang  sp.675^*^.  -garn, 
et.  ["vBr-]  (nu  kun  dial.  (H)verken,  Værken. 
Moth.H337.  Wadsk.100.  Pram.VI.135.  Oehl. 
Er.I.131.   MDL.   Feilb.   Thorsen.146.  Sjæll 
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Bond.67.  Or dbS.( falstersk,  mønsk),  s/.  Værk- 
garn. FNSkovgaard.B.153).  (cBn^/^.huercken, 
no.  dial.  verken;  fra  mnt.  werkgarn,  garn 
af  gamle  kabeltove;  første  led  er  mnt.  werk, 
hlaar  (jf.  ty.  werg,  hlaar,  da.  Værk,  gam- 
melt, optrævlet  tovværk),  hvortil  mnt.  adj. 
werken,  lavet  af  hlaar;  om  mulig  folkeety- 
mologisk tilknytning  til  II-III.  hverken  se 
Kalk.II.316.  VSO.  samt  Festskr.VilhThoms. 
275)  et  (tidligere  alm.  hjemmevævet)  stof  m. 
kæde  af  hørgarn  og  islæt  af  uld;  ogs.  under- 
tiden i  videre  anv.,  om  andre  slags  vævet  tøj 
af  forskelligt  garn;  nu  oftest  om  en  fabriks- 
vare m.  kæde  af  bomuld  og  halvulden  islæt. 
Hallager.86.  viis  eller  eenfoldig,  klædt  i 
Guld  eller  i  Hvergarn.  Kierk.  V.  207.  et 
Stykke  hjemmegjort  Hvergarn,  af  gam- 
melt oppiUet  Silke  til  Skud,  og  Tvist  til 
Rendegarn.  BerlTid.Viol854.Till.l.sp.l.  (en) 
Sofa,  hvis  Overtræk  var  af  hjemmegjort 

frønt  og  sortstribet  Hvergarn. /ScAani.TJ'. 
10.  Væver B. 87.  ||  O  overf.  *hvad  andre 
gale  Kiiuder  |  Man  ogsaa  i  mit  Væsens 
kværken  fandt.  TBruun.lI.77.  Æbletræ- 
erne som  nylig  var  i  Brudekjole  staar  i 
Hvergarn  med  smaa  lodne  Æbler  mellem 
Løvet.  J7Jews.JX.8^.J|^en.hvergams(h  ve  r- 
kens)  brugt  som  adj.  ell.  første  led  i  ssgr. 
en  Byfoged  .  .  i  sin  Værkens  eller  uldne 
Damaskes  Kasseking.  PAHei&.Z76f.585.  En 
Hvergarns  (Hverkens)  Kiole,  Trøie,  Skiørt. 
F50.*Fast  grønne  Hverkensskjørt  er  skjult  I 
Af  røde  Karletrøie.Jn^r.F/S^.i?.  Hun  gik 
altid  meget  net  klædt  i  sin  mørkebrune 
Hvergarns  K\o\Q.sa.LB.I.30.  en  hvergarns- 
betrukket  Sofa.  Schand.BS. 17 7.  hans  blaa 
Hverkens  Bukser.  EMich.HE.9.  jf:  *Brug 
du  dit  Hverken-Tøil  det  giør  dig  ingen 
Skam.  CFrim.AS.16. 

Hverkels-dag,  en.  se  Hverdag. 

I.  Hverken,  et.  se  Hvergarn.  II.HTer- 
ken,  en.  ("Hverkens.  Feilb.J.  {substantiveret 
af  HL  hverken;  smL:  Hverken,  adj.  Er 
den,  som  holder  med  ingen  af  parterne, 
kaides  nu  l^entral.  Moth.H336.  at  være 
hverken.  Medium  esse.  smst.337;  jf.  ænyd. 
huercken,  (gram.)  neutrum,  samt  Hver- 
ken(s)-  i  ssgr.)  ting  ell.  individ,  som  er  ka- 
rakteriseret ved  hverken  at  have  den  ene  ell. 
den  anden  af  to  i  alm.  hinanden  udelukkende 
egenskaber  (i  tilstrækkelig  grad),  ved  ikke 
(udelukkende)  at  lade  sig  henføre  til  det  ene 
af  to  modsatte  (hinanden  fuldstændiggørende) 
begreber  olgn.  t)  f  amfibium,  „kaldes  et 
d^r,  som  lever  både  på  jorden  og  i  vand." 
Moth.B337.  2)  t  /f  bastard  af  brasen  og 
skalle;  brasenskalle;  halvblege.  Moth. 
H337.  3)  (jy.)  tvekønnet  væsen;  herma- 
frodit; tvetulle  (jf.  IV.  hverken  5).  Moth. 
n337.  Blich.IV.660.  Feilb.  III.  f  hver- 
ken, pron.  (æda.  hwærki(n),  hwærkæ(n), 
hwærti(^h)(æn)  ofl.  former,  oldn.  hvår(r)gi, 
intk.  hvar(t)ki;  egl.  smsat.  af  oldn.  pron. 
hvårr,  hvilken,  en  ell.  hver  af  to,  eng.  whe- 
ther,  ty.  weder,  got.  hwaj)ar,  gr.  poteros,  og 
den  nægtende  (opr.  almindeliggørende)  par- 


tikel -gi  (sml.  ingenj;  jf.  IV.  hverken)  in- 
gen ell.  intet  af  to  (begge).  1)  i  forb.  m. 
præp. Sif.  hverken  af  dennem,  som  hin  anden 
i  saa  Maader  ville  beskylde,  bør  selv  for 
den  Sag  skyldig  at  være.DL.3—16—15—1. 
Hverken  af  to.  Moth.H337.  Hverken  af  de- 
lene. sms<.  Det  helder  til  hverken  af  Si- 
derne. 7/SO.  2)  attrib.  Vil  Skyldeneren  hver- 
ken Deel  giøre.  DL.5—14—49.   Han  vilde 

10  hverken  Vilkaar  samtykke.  VSO. 

IV.  hverken,  adv.  ['v^r^(8)n]  Eøysg. 
AQ.lOl.  {jf.  æda.  hwærki(n5  (hwærkæifn)) 
—  æth  (ær,  ællær),  oMn.  hvårgi  —  né;  opr. 
sa.  ord  (i intk.)  som  III.  hverken;  jf.  hvilken 
— eller  u.  hvilken  10)  sammenfattende 
nægtelse,  der  stilles  foran  det  første 
af  to  (ell.  flere,  se  bet.  2)  modsætnings- 
delte  (disjunktive)  udtr.,  adskilt  ved  konj. 
eller  (sjældnere  andre  ord,  se  bet.  4:). 

20  i)  i  al  alm.,  i  toleddet  udtr.  her  er  hver- 
ken Brød  eller  Yanå.  4M0S.21.5.  jegkand 
hverken  læse  eller  skirve.  Holb.Kandst.V. 
8.  jeg  hverken  drømmer  eller  er  gall.  sa. 
Jep.Il.l.  hverken  mine  eller  Aretes  Grund- 
Regler  tillade  os  at  tvinge  nogen.  Ew. 
(1914).1.63.  Ofte  høre  vi  . .  at  Hiin  lagde 
Vind  paa  alt  godt,  og  hverken  høstede  Tak 
eller  Løn.  Mynst.Betr. 1.118.  (hun)  syntes 
hverken  at  kunne  leve  eller  åøe.HCAnd. 

30  VI.208.  *Lykken  mellem  to  Mennesker  | 
er  hverken  Hu!  eller  Yie\\  Stuck.II. 147. 

2)  i  flerleddet  udtr.  der  er  hverken  Gjer- 
ning  eller  Tanke  eller  Kundskab  eller 
Viisdom  i  Dødsriget,  hvor  du  farer  hen. 
Præd.9.10.  hielp  os,  at  vi  ikke  forøge  vor 
Skyld,  at  hverken  Egennytte  eller  Hov- 
mod eller  Vrede  eller  Ladhed  eller  Feig- 
hed  bringer  os  til  Fald.  Mynst.Præd.(1835). 
26.   II   ofte  kun   m.  bevarelse   af  det  sidste 

40  eller.  Aåndelåvene  bestaåer  da  hverken  i 
L^d,  Tone-hold  eller  des]ige.Høysg.AG.12. 
Hverken  Abel,  Enoch  eller  noget  Menne- 
ske kunde  retfærdiggiøres  uden  ved  Troen. 
Ew. (1914). 1.26.  *(pudlen)  er  hverken  va- 
sket, redt  eller  kjæm't.  Kaalund.119. 

3)  i  forb.,  hvor  der  allr.  er  anden  nægtelse 
til  stede.  ||  efter  ikke;  dels  i  appos.  olgn. 
tilfælde,  hvor  den  intimere  sammenhæng  m. 
den  overordnede  nægtelse  er  løsnet:  Svækker 

50  ikke  Advarselens  Kraft,  hverken  for  Eder 
selv,  eller  for  Andre.  Mynst.Præd.II.328. 
Der  er  ingen  Sikkerhed  mulig,  hverken 
for  Sandheden  eller  dens  Tilhængere.  ÆTiV 
Claus.( Levin),  de  Kunstdommere,  der  slet 
ikke  have  noget  æsthetisk  System,  hverken 
i  Boghandelen  eller  i  deres  Pult  eller  i 
deres  Hoveder.  PMøll.ES.II.136.  dels,  i  vi- 
dere anv.,  uden  for  skødesløst  spr.  dog  især, 
hvor  man  ikke  ønsker  at  skille  hverken  fra 

60  det  ord,  det  gaar  paa:  det  veed  jeg,  at  jeg 
icke  har  faaet  hvereken  Vaadt  eller  Tørt 
i  de  10  Aa.r. Holb.Ul.III.6.  er  Sandhed 
(krænket)j  da  tør  vi  ikke  hverken  frygte 
eller  elske  Menneskene  meere,  end  Gud. 
Mynst.Præd.(  1810). 146.  Sørg  du  ikke  hver- 
ken for  Penge  eller  Fornøielser.  Gylb.EA. 
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91;  spec.  (navnlig  i  talespr.)  efter  (overflø- 
dig) nægtelse  ved  menings-  ell.  ytringsverbum : 
Jeg  mener  . .  ikke  at  en  brav  Kone  med 
sex  Børn  skal  hverken  tyvtes  eller  sulte, 
fordi  Manden  er  en  Tyveknægt.  Rørd.LB. 
9.  Jeg  troer  ikke,  at  hverken  De  eller 
jeg  skal  tage  nogen  Bestemmelse.  jEJCAn- 
stians.F.135.  ||  i  forh.  m.  nægtende  pron., 
adv.,  præp.,  som  ingen,  aldrig,  uden. 
hvert  Menneske  .  .  taler  sin  egen  Tunge, 
som  hans  Eftermand  aldrig  ret  hverken 
kan  eller  vil  forstaae.  Oehl.Øen.(1824)J.63. 
Uden  Forstand  kan  Ingen  hverken  tænke 
eller  tale.  Mynst.  (  VidSelskAfh. Hist. 1. 235). 
Han  forstod  at . .  nævne  Fortienester,  uden 
hverken  at  fremhæve,  eller  at  tilsløre 
Manglerne.  Molb.NTidsskr.IV.479.  dog  er 
der  slet  intet  hverken  utroligt  eller  usand- 
synligt i  det.  IIøyen.R.287.  Er  Elskov  den 
saligste  Lyst,  saa  forsager  jeg  den  uden 
hverken  at  ville  fornærme  eller  misunde 
}iiogen. Kierk.VL47.  jf.:  disse  sidste  have 
langt  fra  hverken  dé  indkomster  eller  den 
myndighed,  som  de  gamle  Biskoper.  Holb. 
DNB.523.  II  efter  verbum  m.  nægtende  bet. 
dette  almægtige  Ord  (kan)  ikke  forbyde 
hverken  at  tænke,  eller  at  tale.  Eilsch.Phil 
Brev.xviii.  (han)  forbød  mig  paa  det  Stren- 
geste at  indfinde  mig  hos  Nielsen,  hver- 
ken med  denne  eller  nogen  anden  Rolle. 
FruHeib.EtLiv.I.lOl.  ||  sml.  flg.  forsøg  paa 
at  undgaa  overflødighed  i  nægtelsen:  man 
(finder)  hverken . .  eet  Ord  om,  han  brugte 
den  (tone)  enten  i  Smaating,  eller  i  Hof- 
fets Nærværelse.  Rahb.Tilsk.1791.343. 

4)  modstillet  et  andet  ord  ell.  disjunktivt 
udtr.  end  eller,  et  menneske  som  lever  i 
daglig  vellyst,  og  agter  hverken  om  gud 
og  hans  orå.  Moth.ESO.  *(kunsten  at  behage) 
hverken  fordrer  store  Evner  |  Saa  lidt  som 
megen  Lærdom.  PalM.VIII.lOl.  (vi)veeå 
saa  meget,  te  dér  har  hverken  De  heller 
Deres  Søster  nogen  KjærestJakKnu.S.llS. 
(if.  eller  sp.  291  ^^).  ||  i  rigsspr.  nu  især  i 
flg.  forb.:  (1.  br.)  hverken  —  end  (nu) 
mindre  oZ^rn.  *Hverken  han  |  Og  mindre 
jeg  vil  vide  her  af  Eders  |  Forføreri- 
ske Kunster.  Hrz.XVI.102.  *Det  var  hver- 
ken for  at  spotte,  |  endnu  mindre  for  at 
hædre  |  denne  Msinå.ThBarfod.SK.41.  (især 
(D)  hverken  —  (og)  ikke  ('e??.  ej j  hel- 
ler. Dog  er  hverken  Manden  uden  Qvin- 
den,  ei  heller  Qvinden  uden  Manden  (1907: 
hverken  Kvinde  uden  Mand  eller  Mand 
uden  Kvinde^  i  Herren.  ICor. 11.11.  ieg 
hverken  veed,  at  det  mig  tilkommer  at 
holde  broen  ved  lige,  ej  heller  veed  ieg, 
hvor  den  ligger.  Holb.JBr.  (Museum. 1891. 
11.186).  *Vi  veed  i  Fjendens  Rænkespind  [ 
Nu  hverken  ud,  ej  heller  ind.  Grundtv.SS. 


III.124.  (jf.  heller  sp.  1091^^^.), 
6)  ta  elliptisk   (jf.  H.  . 

substantiveret,  i  udtr.  (et)  hverken-eller. 


enten  sp.  472'''«-), 


*de  To  er  Kvinder,  og  den  Tredje  kan 
vel  nærmest  for  et  hverken-eller  gælde. 
Drachm.DJ.II.37  (jf.  H.  Hverken  3;. 


Hverken-,  i  ssgr.  (sj.,  nu  næppe  br.) 
af  n.  Hverken  (se  ogs.  Hverkens-j.  -hed, 
en.  (vist  kun  hos  Kierk.)  om  uafgjort  tilstand, 
neutralitet  olgn.  En  Livs- Anskuelse  er  nem- 
lig mere  end  et  Indbegreb  eller  en  Sum 
af  Sætninger,  fastholdt  i  sin  abstrakte 
Hverkenhed.  Kierk.XIII.68.  Det  Mythiske 
.  .  ligger  i  den  Hverkenhed  og  Dobbelt- 
hed, den  Mellemtilstand,  hvoraf  Bevidst- 

10  hedens  Interesser  endnu  ikke  har  udkjæm- 
pet  sig.  smst.189.  -bveps,  en.  (zool.)  (for- 
mentlig) kønsløs  hveps;  arbejdshveps.  vAph. 
Nath.III.55.  -ken,  et.  intetkøn;  neutrum. 
1)  om  naturligt  køn.  vAph.Nath.III.71.  *An- 
tipoden  |  Af  det  passive  Hverkenkiøn  (o: 
Herkules).  Bagges.ll.243.  \\  hertil:  Hanner, 
Hunner  og  Hverkenkjønnede.  jBTieZsen. 
Naturhist.I.(1802).266.  2)  {jf.  (ænyd.):  Ge- 
nus Neutrum  Hverken-slavg.jDGramma^.IJ. 

20  374;  smZ.Detkøn;  gram.)  om  grammatisk  køn. 
man  véd,  hvilke  Substantiva  der  ere  Hver- 
\erL-k\Qns.Høysg.A0.31.  vi  (har)  ikkun 
tvende  Kiøn  i  Dansken,  nemlig  Fælles- 
kiøn,  som  indbefatter  Hankiønnet  og  Hun- 
kiønnet  .  .  og  Yi.verken\iøn.J Baden. Gram. 
84.  jf.  MO.  samt  Levin.Gr.II.55.  Hver- 
kens,  en.  se  II.  Hverken. 

HverkeniS-,  i  ssgr.  1)  til  I.  Hverken, 
se  Hvergarn  slutn.  2)  (sj.)  til  II.  Hverken. 

30  Neutra  eller  HYerkens- orå. Høysg.AG. 
33.  (jf.  ænyd.  hverkenordj. 

Hverken-stalt,  et.  (kem.)  om  alkali- 
salte af  enhver  art.  (det  ildfaste  mineralske 
ludsalt)  bruser  med  Saltsyrer,  og  giør  med 
dem  adskillige  Hverkensalter,  (Salia  neu- 
tra.). Brunnich.M.124.  Til  Middelsaltene  el- 
ler Hverkensaltene  høre  Bittersaltene,  Sal- 
peteret, Kiøkkensaltet,  Salmiaken,  Boraxen 
og  Sukkeret.  Raff.(1784).599. 

40     hverle,  v.  se  hvirvle. 

Hver-mand,  subst.  ['væ-Wr-,  'vær-, 
'v^r-]  kun  i  ent.  uden  art.;  undertiden  skre- 
vet (og  udtalt)  som  to  ord  (jf.  Saaby.''12). 
(jf.  ty.  jedermann;  i  rigsspr.  nu  lidt  gldgs. 
ell.  højtid.) 

1)  (l.br.)  m.  mere  begrænset  bet:  om  alle 
de  omtalte  ell.  tilstedeværende  ell.  om  de  ved 
noget  i  den  følgende  sammenhæng  nærmere 
bestemte.  *Hver  Mand  i  Byen  om  Indtoget 

50  taler,  |  om  Transparenter  og  Danserens 
Gang.  PAHeib.US.577.  *Hvermand  var  for- 
nøiet.  Oehl.L.I.124. 

2)  m.  almen  bet. :  alle  mennesker;  alle  og 
enhver.  *Velsign  vort  Land,  o  Herre,  |  Vel- 
sign og  Hvermands  Bord.  SalmHus.92.2. 
Moth.H336.  Kongehuusets  Lyst  blev  hver 
Mands  Lyst.  Mall.KF.4.  Sligt  er  ikke  Hver- 
mands Arbeid.  VSO.  *Jeg  aldrig  har  min 
Næstes  Gods  begjæret,  |  Gav  Hvermand 

60  Sit.  Heib.Poet.X.188.  I  har  Slottets  Arbeide 
. .  Men  jeg  skal  leve  af  Hvermand.  CBernh. 
11.210.  „det  er  ikke  tilladt,"  svarede  I.  — 
„Jeg  troede  ellers.  Skoven  var  for  Hver- 
mand." Schand.SB.236.  *Vaaben  trued  . . 
Hvermands  Liv.  Recke.ND.78.  \\  gud  og 
hvermand,   se  Gud  sp.  292^^^-  ||  (som) 
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hvermand  ved,  (som)  det  er  alm.  bekendt. 
*En  Gud  er  let  til  Fods,  som  hver  Mand 
veed.Bagges.UngdJ.82.  han  befinder  sig 
ikke  vel,  som  Hvermand  yeeå.  Hauch.Vl. 
196.  II  tyv  tror,  hvermand  stjæler,  se 
Tyv.  II  sygdom  er  hvermands  herre, 
se  Sygdom  (jf.  Herre  sp.  5^^).  \\  hver- 
mands brug,  (nu  næppe  br.)  iforb.som: 
Det  er  ikke  Hvermands  Brug,  o:  noget, 
som  enhver  kan  bruge  og  betiene  sig 
af.  VSO.  II  hvermands  dør,  især  i  forb. 
som:  gaa  (VSO.  Feilb.)  ell.  tigge  for 
hvermandsdør. D&H.  Or dbS.( fynsk). jf. 
Feilb.III.793.  ogs.  brugt  (i  gaader  olgn.)  om 
kirkedør:  VSO.  Feilb.IL127.  ||  hvermands 
pige  olgn.,  løsagtig  kvinde  fj/.  Allemands- 
pige;. Ew. (1914). 11.128.  jf.:  En  Hvermands 
Hore  kaldes  den  Kone  eller  Skiøge,  som 
lader  sig  bruge  til  Utugt  af  alle  og  en- 
hver. VSO.  II  hvermands  sag,  ting,  som 
kan  forrettes  af  enhver;  ogs.  om  offentligt  ell. 
almindeligt  anliggende.VSO.  ||  hvermands 
skik,  (nu  sj.  i  rigsspr.)  om  hvad  der  er 
skik  og  brug  t  almindelighed.  VSO.  \\  hver- 
mands spot,  (nu  sj.  i  rigsspr.)  person,  som 
er  genstand  for  almindelig  spot.  Man  vil 
dog  gierne  undgaae  at  være  Hvermands 
Spot.  VSO.  jf.:  *En  Mand,  som  gaar  paa 
Held  er  hver  Mands  Spot  og  Spæ,  |  Men 
den,  som  stiger  op,  for  ham  vi  bøje  Knæ. 
Kyhn.PE.69.  ||  hvermands  ven,  person, 
som  vil  (give  sig  udseende  af  at)  kende  ell. 
staa  paa  fortrolig  fod  m.  alle  mennesker; 
især  (nedsæt.)  m.  henblik  paa  en  saadan 
persons  naragtighed  ell.  uoprigtighed.  vAph. 
(1759).  den^  der  vil  være  hver  Mands 
Ven,  er  vist  nok  ingens  Ven.  Tullin.III. 
277.  de  tvende  Demoiseller  (var)  Hver- 
mands Ven,  og  følgelig  Ingens.  Rahb.Fort. 
11.429.  *See  ham  . .  |  Saa  spag,  saa  mild, 
saa  from,  saa  frie  for  Braad  og  Piil,  |  Som 
nogen  Hvermandsven,  der  . .  |  Til  alting 
si^er  Ja  med  evigt  Bifaldssmil.  ^a^'^es.De^ 
evige  Sindbillede. (18 15). 14.  *Før  jeg  gaaer 
i  Forraadnelse  som  Hvermandsven.  Oehl. 
Aml.233.  særlig  var  Maanen  Hvermands 
Ven.  TroelsL.^XIII.W.jf.:  Hvermands  Ven, 
kaldes  og  en  Hund,  som  er  ligesaa  venlig 
imod  fremmede  som  imod  Husets  egne 
Folk.  VSO.  (sml.Mau.11319).  ordspr.:  hver- 
mands ven  er  hvermands  nar  (gæk) 
olgn.  Mau.11317.  jf.  Moth.N26.27. 

I.  Hverre,  se  Hverv.  II.  liverre,  v. 
['vBra]  -ede.  (undertiden  skrevet  hverve,  jf. 
MDL.  MO.  Feilb.  samt  ndf.  f  hvarre.  Moth. 
H331).  {ænyd.glda.  huerffue,  huerge,  huir- 
re,  werie  ofl.  former,  æda.  hwærfæ  (Harp. 
M.89);  opr.  to  a/l.  af  sa.  rod:  oldn.  stærkt  v. 
hverfa  (præt.  hvarf,  intr.)  oa  svagt  v.  hverfa 
(præt.  hver Idsi,  trans.),  jf.  sv.  dial.  varvRf 
no.  dial.  kverva;  egl.  sa.ord  som  H.  hverve 
(s.  d.);  Jf.  virre;  dial.)  1)  trans.:  vende; 
især  i  flg.  anv.:  1.1)  i  forb.  som  hverre  hø 
(ogs.  abs.,  uden  obj.),  vende  det  mejede  græs, 
for  at  det  ogs.  kan  blive  tørt  paa  under- 
siden.   Moth.H332.    VSO.     MDL.     Feilb. 


Fabricius.Drejø.(1882).100.  *Der  slaa  de 
Engen  nede  |  Og  hverre  Hø  ved  Høst. 
Ernesto  Dalgas.  Geografiske  Digte.  (1896).  44. 
Kvæmd.  (folkene)  hvervede  med  Riverne 
det  af  Solen  hvidblegede  Hø.  KSkytte.JB. 
379.  jf.:  paa  Toften  havde  han  truffet 
J.  W.,  der  gik  og  hvervede  Brændlyng. 
Aakj.FA.134.  1.2)  bringe  et  kreatur  til 
at  vende  tilbage,  hverre  køerne.  Feilb. 

10  1.3)  trække  en  strømpe  paa  ved  at  kræn- 
ge den.  hverre  en  hose  aa.  Feilb.  ||  jf. 
(refi.):  hverre  sig  i  en  hose.  smst.  1.4)  f 
hverre  gaas,  (ænyd.  d.  s.  m.  bet:  narre  ell. 
forføre)  en  juleleg,  hvori  en  forestiller  ræven, 
en  anden  hyrden,  bag  hvem  de  øvrige  (gæs- 
sene) staar  opstillede,  holdende  hinanden  i 
klæderne;  den  bageste  skal  da  prøve  at  komme 
forrest  og  blive  hyrde.  Moth.H331.  VSO.  1.5) 
skuffe  ved  gøglespil  olgn.;  især  i  forb. 

20  hverre  syn.  VSO.  Mads  maatte  have  gjort 
(hytten)  usynlig,  og  det  vist  nok  ved  Hjælp 
af  . .  ham  med  Hestefoden;  thi . .  han  for- 
stod hvad  Almuen  kalder  „at  hverre  Syn". 
Blich.(1920).X.81.  Den,  som  bærer  en  „Fire- 
blads-Kløver"  hos  sig,  ham  kan  hverken 
Giøglere  eller  Taskenspillere  „hverre"  el- 
ler blænde.  Thiele.lII.130.  Som  han  (o :  en 
troldmand)  kunde  „hverve  Syn"l  Aakj.(Pol. 
'yiol925.12.sp.4).  MDL.  Feilb.  \\jf.  H.  hver- 

30  ve  1:  Bort  med  denne  Hex,  denne  Trold- 
kvinde, denne  Koglerske,  som  kan  vende 
Hu  og  hværve  Sind.  Jørg.RE.7 8.  2)  intr.: 
forandre  sig.  det  hverrer  o:  veiret  for- 
andrer sig.  Moth.11332.  sml.  Feilb.  (u.  hver- 
vende^.  jf.  {ænyd.  d. s.;  arkais.,  sJ.)  om  so- 
len i  solhverv:  *  Velkommen,  du  Fest  med 
den  hværvende  Sol,  |  der  smilende  ven- 
der tilbage.  UBirkedal.LTF.73.  \\  (jf.ænyd. 
rug  hverrer  sig  til  hejre)  Kornet  hverver 

40  (o :  hjemsøges  af  ukrudt)  i  Aar,  fordi  vi  har 
faaet  saa  meget  vaadt.  MDL.(sydsjæll.). 
OrdbS.(sjæll.). 
Hverrel,  en.  se  Hvirvel. 
Hver-salt,  et.  {efter  isl.  hverasalt;  til 
oldn.  hverr,  kedel,  varm  kilde;  mineral.)  en 
varietet  at  halotrikit;  jærnalun.  Meyer.  Sal. 
VnL368. 

hvert-,  i  enkelte  ssgr.,  opstaaaede  ved 
sammenskrivning:  -fald,  se  m.  I.  Fald  5.1. 

50  -sttedis,  adv.  (1.  br.)  paa  ethvert  sted;  alle 
vegne.  *Man  jager  os  som  Vilddyr;  Lan- 
dets Øvrighed  |  er  ude  hvertsteds  for  at 
stene  Dronningen.  ThorLa.(StSprO.Nr.85. 
54). 

Hverv,  et  ell.  (i  bet.  1 ;  nu  kun  dial.) 
en  (Moth.H332.  *Solhverven.  Grundtv.PS. 
VI.648.  jf.  Feilb.)  [v^r'v]  ^f  Hvarre.  Moth. 
H332  (i  bet.  1 ;  jf.  Hvarru.  Esp.140;  i  bet.  2). 
—  diainverre.  Moth.H332  (i  bet.  i).  Feilb. 

60  —  t  Verb.  Tychon.Vers.78.  —  f  skrevet  Verf, 
\ ært  Moth.  V134.  MR.1712.228.  Slange.Chr 
IV. 54).  flt.  d.  8.  {ænyd.  werff ,  warff ,  glda. 
hwerffue  (i  bet. :  omgang),  jf.  sv.  varv,  fsv. 
hvarf  (i  sa.  bet.)  samt  oldn.  hvarf,  forsvin- 
den; sml.  ogs.  hvervevis;  egl.  vbs.  til  hverre, 
hverve;  ordet  er  i  bet.  2  paavirket  af  mnt. 
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werf,  warf ;  det  var  ved  slutn.  af  18.  aarh. 
gaaet  ud  af  brug  i  rigsspr.,  men  blev  gen- 
optaget derefter,  jf.  Journal  for  Politik.  17  93. 
III.283  samt  MO.) 

1)  vending;  forandring.  1.1)  f  i  egl. 
bet.  det  ståer  på  en  Hvarre  (o:  det  vil  for- 
andre sig  om  kort  tid).  Moth.E.332.  det  faer 
snart  en  anden  hvarre.  smst.  der  er  en 
Hverre  i  veiret.  smst.  1.2)  (foræld.)  drikke- 
omgang  ved  gilde.   Drikken  skete  efter 

gammel  vedtagen  Skik  .  .  i  „Hverv"  . . 
[vervdrikken  foretoges  paa  den  Maade, 
at  en  drak  ad  Gangen,  og  Drikkekarret 
gik  fra  ham  til  Sidemanden.  Tidsskr.f. 
Kunstindustri.1889.67.  jf.:  De  største  (kan- 
der) brugtes  ved  Hverv-(Rund-)drik, 
idet  Kanden,  der  fra  først  af  var  særlig 
Øldrikkens  Kar,  gik  retsinds,  retsyls  rundt 
om  Bordet  (fra  venstre  til  højre,  med  So- 
len). S  al.X. 145.  1.3)  om  tid  ell.  tidspunkt. 
Feilb.  II  uden  for  dial.  nu  hm  i  ssgr.  Sol-, 
Tidehverv;  jf.  dog  (sj.):  (i  Grækenland  be- 
gynder) den  lyse  og  varme  Tid  paa  ny, 
endnu  inden  Solen  har  faaet  Tid  til  at 
vende  sig  i  Hvervet.  PoUVil921.7.sp.2. 

2)  om  hvad  der  overdrages  en  at  ud- 
rette. 2.1)  (især  CP  ell.  dial;  jf.  Feilb.  Esp. 
140)  om  den  enkelte  handling,  det  gi- 
ves en  at  forrette:  ærinde;  opgave.  Moth. 
V134.  (gesandten)  haver  haft  noget  Værf, 
som  Sverrig  kunde  vedkomme.  Slange.Chr 
IV. 54.  *Vort  Hverv  er  endt,  nu  drage 
vi  h\em.  Heib.ND.230.  *At  frelse  Dig  og 
Dine  |  Er  vel  mit  sidste  Hverv.  Winth. 
HF.82.  II  i  faste  forb.:  have,  faa  i  hverv. 
Han  havde  i  Hverv  at  efterse,  om  Hemme- 
ligheden var  røbet.  Bergs.PS.II.446.  D&H. 
udføre  et  hverv,  (han  vidste)  med  me- 
gen Snildhed  at  udføre  det  Hverv,  Haldor 
havde  betroet  ham.  Sauch.I 1. 471.  Politi- 
betjenten vilde  forhindre  ham  i  at  udføre 
sit  lovlige  Hverv.  JPJac.I1.302.  hertil  (jur.) 
ssgr.  som  Hverv-gi velse  (Lassen.SO.727),  -gi- 
ver (smst.726).  II  (I  br.)  om  befaling  ell. 
tilladelse  (fuldmagt)  til  at  udføre  no- 
get. Skønt  jeg  intet  Hverv  har  faaet  der- 
til, tør  jeg  ved  hans  Baare  sige,  at  alle 
grundtvigske  Højskolemænd  .  .  hylder 
ham.  HBegtr.(HøjskBl.l922.sp.813).  \\  (sj.) 
i  videre  anv.,  om  virksomhed  ell.  hand- 
ling i  alm.  *(jeg)  Tilføier  de  Guder  al 
Fordærv  |  Og  tiener  med  Villien  dig  og 
liyerY.Oehl.NG.144.  2.2)  (1.  br.)  om  varig 
virksomhed  ell.  næringsvej  (jf.  Erhverv 
i;.  Moth.V134.  at  skaffe  mig  en  Slags 
Stilling  eller  andet  hæderligt  Hverv.  Æ"C 
And.XI.243.  Det  var  et  ondt  og  surt  Hværv 
at  være  klog  Kone.  AndNx.DM.7 5.  Kvin- 
der og  Mænd  har  under  samme  Betingel- 
ser lige  Adgang  til  alle  ved  Lov  bestemte 
Tjenestestillinger  og  Hverv  under  Stat 
og  Kommune. LovNr.l99*/sl921.  jf.:Br ød- 
hvervs-Arbejde.  Gjel.GL.150.  samt:  *en 
stakkels  hvervløs  Mand.  Aakj.SV.II. 
169. 

Hverv-,  i  ssgr.  ["vBrWv-]   1)  se  ovf.  u. 


Hverv  2.i  og  2.  2)  (efter  ty.  werb-)  til  H. 
hverve  2;  se  Hvervofficer.  I.  hverve,  v. 

se  II.  hverre. 

II.  hverve,  v.  ['v^rva]  Høysg.AG.119. 
(i  beg.  af  18.  aarh.  endnu  ofte  skrevet  ver- 
ve, værve.  DL.1—2—9.  Moth.V134.  Gram. 
Breve.83.  FrEorn.PM.72).  -ede.  vbs.  -(n)ing 
(se  Hvervning^,  {ænyd.  glda.  (h)wærffue: 
efter  mnt.  werven  (ty.  werben^;  egl.  sa.  ord 
10  som  II.  hverre) 

1)  (nu  kun,  især  O,  i  tilfælde,  der  kan 
opfattes  som  overf.  anv.  af  bet. '2,)  ved  over- 
talelse, et  vindende  væsen  olgn.  midler 
knytte  en  til  sin  person  ell.  (især)  sit 
parti,  sine  interesser  osv.  (ateisten)  sø- 
ger at  hverve  Proselyter,  og  siger  tillige 
med,  at  de  ingen  Besoldning  have  at 
vente.  Holb.MTkr.87.  Betragt  dend  Tiid  vi 
lever  i,   og  see,   om  icke  de  smuckeste 

20  Fruentimmer  hverve  sig  fleere  Beylere 
end  een.  JBPaulli.N.56.  Af  Aviserne  seer 
jeg,  at  De  har  ladet  Dem  hverve  til  at 
gjøre  Tjeneste  hos  Frøken  Zahle  (som 
foredragsholder).  Gid  Hvervingen  maa  be- 
komme Dem  vel.  PalM.(Brandes.DB.303). 
hverve  Tilhængere,  Stemmer  i  en  For- 
samling. D&H. 

2)  forpligte  (kontraktligt,  for  betaling 
osv.)  til  krigstjeneste   (som  professionel 

^  soldat  i  et  vist  antal  aar).  Førend  jeg  lar 
mig  hverve,  før  skiær  jeg  min  Tommel- 
Finger  af.  HoZfe.lfeZ.J.i.  i  Orlogs  Tider 
maa  (vi)  hyre  og  hverve  fremmede  Ma- 
troser. OeconT.VI.lOO.  vi  nødes  til  at  hver- 
ve Krigsfolk  til  Landets  Forsvar.  Schytte. 
IR.II.66.  Som  Spillemænd  ved  (borger- 
væbningens) Afdelinger  kunne  Hoboister, 
Spillemænd  og  Tambourer  ved  de  borger- 
lige Corpser  hverves.  Lov^^/b1870.§18.  ofte 

40  i  forb.  som  hverve  til  soldat,  til  tjene- 
ste: *I  om  en  liden  Stund  en  Mand  i  røde 
Klæder  |  Skal  finde  paa  Jer  Vej  med  en 
Sølvsnoret  Hat.  |  Af  ham  I  lade  skal  Jer 
hverve  til  Soldat.  Holb.Paars.32 7.  sa.Pants. 
III.7.  Høysg.S.42.  Den  Undersaat,  der  . . 
i  Krigstid  lader  sig  hverve  til  fremmed 
.  .  Krigstjeneste,  straffes  med  Fængsel. 
Lov^V-2l866.S76.  Hverve  til  Tjenesten. Schel- 
ler.MarO.   |]   (jf.  gevorben   1)  perf.  part. 

50  hvervet  brugt  som  adj.  ell.  subst.  Værvede 
Soldater.  DL.1—2—9.  Holb.Er.V.2.  Er  han 
ikke  hverved  Hr.  Foged  ?  smst.3.  (den)  Hver- 
vede (er)  den  Mand,  som  forpligter  sig  til 
at  tjene  i  et  vist  Antal  Aar.  MilTeknO.  en 
hvervet  Hær.  SaUXII.3.  \\  (jf.  bet.  \)  bil- 
ledl.  Hiibners  Historiske  Fragen,  hvoraf 
vore  Boghandlere  hverfver  Aarlig  Re- 
cruter  udi  Tydskland  ere  icke  af  liden 
nytte.  Holb.Intr. 1.5 r.   Jeg  veed.  De  søger 

60  ingen  anden  Belønning,  end  at  hverve 
mange  under  Dydens  Fane.  JSneed.L256. 
Drachm.D.^xiii.  \\  hertil  ssgr.  (delvis  veks- 
lende m.  ssgr.  af  Hverver  2,  Hverv(n)ing  2) 
som  Hverve-kunst  (Holb.Paars.334),  -penge 
(Forordn.' I sl7 05.  Scheller.MarO.  jf.  Haand- 
pengej,   -plads  (vi  kommer  da  til  at  .  . 
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melde  os  .  .  paa  den  første,  den  beste 
Hverve-Plads.  Eiv.(1914).IV.334). 

Hverver,  en.  (ænyd.  d.  s.,  sv.  vårvare ; 
til  II.  hverve;  jf.  ty.  werber)  person,  som 
hverver.  1)  (vist  kun  i  tilfælde,  der  kan  op- 
fattes som  overf.  anv.  af  bet.  2;  1.  br.)  til  II. 
hverve  1.  forsaavidt  jeg  da  ikke  . .  selv 
skulde  kunne  være  istand  til  at  hitte  paa 
en  ny  Bestemmelse  (o:  af  begrebet:  det 
højeste),  og  som  Hverver  vinde  Sammen- 
hold for  den.  Kierk.IX.112.  Ørsteds  stillere 
. .  beskyldes  for  at  have  været  hans  utræt- 
telige hververe.LZocJ'i.J.-SjØrs^eci.fiSPe;.^  96. 
2)  til  II.  hverve  2.  *Jeg  er  Niels  Corporal 
den  vitberømte  Verver,  |  Jeg  Verve-Kun- 
sten og  mit  Haandverck  ey  forderver. 
Holb. Paars. 334.  sa.Ul.I.12.  MR.1778.724. 
Goos.III.41.  II  hertil  ssgr.  (delvis  vekslende 
m.  ssgr.  af  II.  hverve  2,  Hverv(n)ing  2)  som 
Hverver-kneb  (MO.),  -list  (S&B.),  -penge 
(VSO.  Brandes.X.448),  -plads  (by  ell.  sted, 
hvor  hvervning  foretages.  VSO.  MO.),  -streg 
^Soldater  som  ville  lære  Værverstræger. 
Holb.Paars.326). 

t  hverve-vis,  adv.  {til  Hverv  i  den 
gi.  (ænyd.)  bet.  „omgang";  jf.  sv.  varvtals) 
lagvis  ell.  skiftevis,  (agurkerne)  nedlegges  . . 
i  Fierdinger  Lag  paa  Lag  eller  Hvarve- 
viis  med  Vindrue-Blade  eller«  Blade  af 
sorte  Kirsebær-Træer  og  Dild.  HaveD. 
(1762).171. 

Hvervning,  en.  (ogs.  Hverving.  — 
t  Værbing.  Søkrigs A.(  17 52). §313.  —  skre- 
vet Verving,  Værving.  Moth.V134.  Gram. 
(KSelskSkr.II.102)).  ftt.  -er  (ExtrRelVil  722. 
2.  Holb.DH.II.305.  JSneed.1.43.  Glahder. 
Retskr.).  vbs.  til II.  hverve;  ogs. (mere  konkr.) 
om  den  enkelte  ell.  gentagne  handling.  1)  til 
II.  hverve  1.  (en)  Adresse  til  Rigsforsam- 
lingen .  .  hvor  Underskrivterne  tilveie- 
bringes  ved  Hverving.  Mynst.Bidr.4.  For 
at  hjælpe  Dem  til  et  rigt  Parti,  har  jeg 
maattet  gaae  paa  Hverving.  Oversk.II.39. 
ved  sin  utrættelige  hvervning  af  stem- 
mer fik  han  vennen  ind  i  folketinget  j 
2)  til  II.  hverve  2.  Kongen  vil  at  al  Hver- 
ving skal  være  frievillig  og  ei  tvungen 
eller  voldsom.  Forordny^/81705.  Holb.Paars. 
327.  Lov'y,1866.§76.  Jeg  gaf  en  kort  Vi- 
site  til  den  her  paa  Værfning  liggende 
danske  Lieutenant.  Klevenf.BJ.47.  sm8t.l24. 
Scheller.MarO.  \\  (foræld.,  sj.)  koll.:  hvervet 
mandskab,  hvad  enten  han  erafHaand- 
verk-Stokken,  af  Divisionerne  . .  eller  af 
Værbingen.  Søkrig8A.(  1752).  §313.  jf.  ogs. 
H  G  Garde.  Den  da.  -  no.  Sømagts  Hist.  1700- 
1814.(1852).253.  \\  hertil  ssgr.  (delvis  veks- 
lende m.  ssgr.  af  II.  hverve  2  og  Hverver  2) 
som  Hverv(n)ings- kontor  (Scheller.MarO.), 
-pas  (Cirk.^yiol865),  -penge  (Skuesp. ¥111.7), 
-plads  (vAph.(1764).  MilConv. 111.7 25).  f 
Hverv-officer,  en.  Resol.  ang.  at  Hverv- 
Officiererne  kan  i  Tydskland  antage  alle 
Deserteurer.  MB.1776.674. 

I.  Hves,  en.  se  Hveps. 

II.  hves,  konj.  se  III.  hvis. 


Hvesp(e),  en.  se  Hveps, 
t  Hvete,   en.  flt.  -r.  {no.  dial.  kveita; 
besl.  m.  adj.  hvid;   no.)   Jf   helleflynder. 
De   fiske   ellers   (i    Grønland)  i  fastetide 
og  iblandt   om  sommeren   nogle  hveter. 
Holb.DNB.585. 
Hvevs(e),  en.  se  Hveps. 
hvi,  adv.  [vi«']  hvi.  Høysg.AG.lOO.  {glda. 
d.  s.,  SV.  vi,  no.  dial.  kvi,  oldn.  hvi,  gi.  dat. 

10  (opr.  lokativ)  til  hvad;  jf.  hvifor,  hvilken; 
nu  kun  dial.:  Feilb.  OrdbS.(fynsk,sjæll.),  og 
arkais.:  jfBubow.SP. 157. 168. 230. 248  \\  or- 
det forekommer  ofte  hos  Holb.  og  en  sjælden 
gang  hos  andre  forf.  m.  bet.  „hvorledes"  (vel 
efter  ty.  wiej;  Jeg  kand  icke  begribe,  hvi 
et  Fruentimmer  tør  være  saa  dristig.  Holb. 
Vgs.IV.3.  *Hvi  kommer,  sagde  hun,  at  man 
skal  hende  finde  |  Mit  udi  Lydien.  sa.Me- 
tam.50.   *kiære  Søn,  hvi  er  det  med  dig 

20  fsit?  sa.MpS.273.  Hvi  kunne  I  . .  forlange 
Dette,  som  er  imod  Ridderens  Love,  af 
mig.  Gylb.II.69.  *Sover  Du,  Vølund?  —  | 
hvi  gaar  det  din  Vunde:  |  smærter  den 
enå? Drachm.YS.187)  af  hvad  aarsag  ell. 
grund;  hvorfor. 

1)  d.  s.  s.  hvorfor  l.i.  *hvi  vilde  I  mig 
saa  skænde?  |  hvi  red  I  ikke  i  min  Fa- 
ders GsLaxd? DFU.nr.1.25.  hvi  gjorde  du 
dette   imod  mig?  lMos.29.25.  hvi  (1907: 

30  Hvorfor^  tænke  I  saa  ondt  i  Eders  Hier- 
ter?  Jfa^^A.  9.4.  *Hvi  blev  jeg  ej  en  Dreng, 
min  Broder  Lars  en  Piige.  Holb.Paars.235. 
*Hvi  skulde  Herre- Sale  |  Ey  for  dig  pyn- 
tet staae?  Brors.8.  *Hvi  tog  jeg  ej  den 
HothistQl PMøll.I.14.  *Hvi  staaer  Du  saa 
eensom,  o  Birketræ !  Ifawc/i.SZ).I.88.  De 
vender  saamænd  nok  tilbage  igen  ad  Aare, 
hvi  skulde  De  ikke  gøre  ået?  Ant And. Skuf - 
fedeHaab.(1894).131. 

40  2)  d.  s.  s.  hvorfor  1.2.  en  Hugo  Grotius 
adspørges  af  andre  lærde  Folk,  hvi  hånd 

5aar  med  Terentium  i  sin  Lomme? lfo/&. 
JBet.a2v.  jeg  har  banket  med  saadan 
Magt  (paa  døren),  at  jeg  undrer  hvi  den 
ikke  er  gaaen  i  Stykker,  sa.  Abrac.  II.  3. 
*Ikke  veed  jeg,  hvi  jeg  frygter.  Heib.D. 
26.  *Saa  siig,  hvi  du  den  (o:  en  bjørn) 
kjøbte  I  og  hvi  du  tæmmed  den? Ploug.l. 
343. 

50  3)  (m.  overgang  til  bet.  2)  d.  s.  s.  hvorfor 
2.1.  *Du  vandt  det,  som  du  ønskte,  hvi  du 
komst.  Oehl.XIII.162.  \\  spec:  henvisende  til 
ordene  Aarsag  ell.  Grund  (nu  alm.:  til  at). 
*Aarsagen  hvi  du  leer  at  vide  jeg  forlan- 
ger. fZoi6.SA;tem<.^5«.  sa.Jep.II.3.  hun  fik 
den  rette  Aarsag  at  vide,  hvi  jeg  var  ble- 
ven bragt  for  Retten.  Bagges.NK.33.  *Veed 
du  nogen  Grund,  |  Hvi  denne  Karl  . .  er 
mishandlet  ?  Bredahl.  V.  1 79.    Grundtv.  TJdv. 

60  III.611.  Heib.Poet.III.375. 

4)  d.  s.  s.  hvorfor  3.  4.1 )  d.  s.  s.  hvorfor 
3.1.  „det  er  Himmelens  besluttede  Raad, 
som  tvinger  mig  mod  min  Villie  at  elske 
ham."  —  „Hvi  søde  Jomfrue?  mod  hen- 
des Ymie?'*  Holb. Masc.III.2.  *Hvi  den 
mørke  Mine  ?  Grundtv. SS. II. 26.  ||  i  forb.  m. 
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inf.  hvi  her  nedlade  mig  tU  uværdig  Tvivl  ? 
Rahh.E.y.318.  \\  i  forb.  hvi  ikke?  Moth. 
H337.  II  i  forh.  hvi  saa.  Moth.H337.  „At 
Mad.  Lucretia  slog  Vand  over  jer,  det  har 
I  jer  selv  at  takke  for."  —  „Hvi  saa?" 
Holb.Vgs.(1731)JII.5.  sa.Didr.7sc.  „dersom 
I  veed  nogen  beskeed  om,  hvorfor  Dori- 
mene  græder,  da  vær  saa  god,  og  sig  mig 
det."  —  „Hvi  saa?"  —  „Fordi  saa.  Det 
skal  I  viide,  jeg  er  hendes  Faster."  Ji2 
Paulli.SB.9.  Heib.Foet.III.453.  4.2)  d.  s.  s. 
hvorfor  3.2.  *(hun)  Véd  ikke  hvad  og  véd 
ikke  hvi.  JPJac. DU.  131.  *Ingen  vidste, 
hvem  der  havde  let,  —  |  hvor  eller  hvi, — 
hver  spurgte ,  Ingen  svared.  Qjel.Br.222. 
I.  Hvid,  en.  [vi'5,  ogs.  vi9']  hvid.  Høysg. 
AG.119.  best.  f.  (sj.)  -en  (Oehl.XVIII.118); 
/It.-e  (Holb.DH.L475.  VSO.  MO.  Danm 
RigIIist.II.216)  ell.  (nu  næppe  br.)  -er  (DL. 
4—1 — 38).  (glda.  d.  s.  (Skraaer.II.5);  sub- 
stantivisk anv.  ell.  maaske  egl.  afl.  af  ti.  hvid 
(jf.  hvide  penge  u.  II.  hvid  3^  efter  mnt. 
ein  witte  (af  witt,  hvid),  hvorfra  no.  hvidd 
(dial.  kvitt^,  sv.  vitten  (i  forb.  inte  en  (ett) 
vitten,  ikke  en  døjt);  snil.  ænyd.  album,  en 
hvid  (af  lat.  album,  hvidt;  se  Album^  ||  i 
egl.  bet.  nu  kun  hist,  foræld.;  i  øvrigt  især 
dagl.)  sølvmønt  i  Danmark  i  middelalde- 
ren til  en  værdi  af  Vs  af  en  dansk  skilling. 
en  fattig  Enke  kom  og  lagde  to  Skierve 
udi  (o:  i  tempelkisten),  som  er  en  Hviid 
(o:  egl.  en  kvadrans,  V64  af  en  denar;  jf. 
sp.  846^).  Marc.12.42.  en  Hvid  og  Skilling 
. .  var  (i  1387)  meere  end  den  nu  om- 
stunder eT.Holb.DE.1.475.  DanmRigHist. 
11.713.  billedl.:  hver  . .  Levnetsdag  møntet 
ud  i  Daler,  Ort  og  RYid.JFJac.L249.  || 
i  videre  anv.,  om  ringe  mønt  ell.  sum:  skil- 
ling; øre.  *I)et  koster  kun  en  ringe  Hvid. 
Oehl.SH.50.  *slet  kom  jeg  hid,  |  Om  for 
mit  Liv  jeg  gav  en  Hvid.  Grundtv.Udv.V. 
29.  *skjænk  hende  venlig  en  Hvid  eller 
io.Kaalund.28.  ikke  en  hvid,  intet;  ikke 
en  rød  øre.  *Derved  (o:  ved  brevskrivning) 
man  ej  kan  tjene  en  Hvid,  |  og  det  maa 
spilde  megen  Tid.  Hostr.GÉ. 83.  Jeg  vil 
ikke  komme  i  Land  med  en  eneste  Skil- 
ling. Byen  skal  ikke  tjene  en  Hvid  ved 
mig.  Drachm.STL.173.  *snart  har  han  ikke 
en  Hvid  tilbage,  |  det  er  derfor  han  er 
saa  usigelig  gnaven.  OBode.H.82.  ikke  en 
hvid  værd,  (nu  l.br.)  intet  værd;  gan- 
ske værdiløs.  *Hands  Levnet  er  een  Hvid 
ey  værd.  Cit.ca.l725.(NkS4''820.104).  Biehl. 
DQ.IIL15.  VSO.  ikke  for  en  hvid,  ikke 
i  mindste  grad;  aldeles  ikke.  jeg  bryder  mig 
ikke  for  en  Hvid  om  al  Verdens  Hof- 
mesterinder.-BteM.DQ.  77.45.  *Der  er  ei 
Vind  paa  Himlen  for  en  Hviid.  Søtoft.KH. 
117.  ikke  levne  en  ære  for  en  hvid, 
(nu  sj.)  bagvaske,  rakke  en  dygtigt  ned,  skælde 
en  ud;  ikke  levne  en  ære  for  to  (fire,  en  halv) 
skilling.  Biehl.DQ.IIL18.  FVJac.Breve.47. 
(til)  den  sidste  hvid:  *Der  fik  den 
Slyngel  de  sidste  Penge,  |  Den  sidste 
E.Yid.Winth.n.167.    *Alt,   til   den  sidste 


Hvid,  jeg  skjenked  bort,  |  Slet  Intet  jeg 
beholdt.  PaZM.  71.  i  78.  billedl. :  piin  Din 
Sjæl  til  den  sidste  Hviid  (o:  til  det  yder- 
ste). Kierk.!!. 186.  betale  (til)  den  sid- 
ste ell.  (nu  sj.)  yderste  (Moth.H341) 
hvid,  betale  hele  summen  (uden  mindste 
fradrag  olgn.).  du  skal  slet  ikke  komme 
derudfra  (o:  fra  fængslet),  førend  du  be- 
taler  den   sidste   Hviid.  Matth.5.26  (jf.  sp. 

10  845^^).  Han  holdt  sig  inde  og  krævede  sin 
Aftægt  til  mindste  Kvint  og  Hvid.  Skjoldb. 
KH.121.  han  betalte  til  sin  sidste  hvid  i 
jf.  (billedl.):  det  var  hende  som  Tidens 
Sum  blev  talt  hende  til  Time-Hvid  for 
Time,  og  som  hver  af  dem  med  Klokke- 
slagets Klang  faldt  klirrende  ned  for  hen- 
des Fødder  og  smulnedes  og  blev  til  Støv. 
JFJac.I.144.  i  sa.  bet.:  betale  til  (sid- 
ste)   hvid    og    skilling   olgn.    „lad   os 

20  doble  med  et  Kortl"  —  „Jeg  har  jo  tabt 
hver  Hvid  og  Skilling,  jeg  havde  i  Fun- 
gen.''  FVJac.Trold.9.  S&B.  D&H.jf.:  hans 
Regnskaber  (var)  rigtige  indtil  Hvid  og 
F enge. Rahb.Fort.II.196.  hverken  hvid 
eller  skilling  olgn.,  (nu  1.  br.  i  rigsspr.) 
slet  ingen  penge.  *Jeg  fordrer  ingen  Pen- 
ning, ei  en  Hvid  |  Af  eder.  Oehl.C.160. 
*(hun)  eier  hverken  Hvid  eller  Skilling. 
Winth.IL196.  ikke  lade  hende  faa  Hvid 

30  eller  Skilling  i  rede  Penge.  JFJac.L213. 
Feilb.  OrdbS.(Fyn).  (ikke)  regne  ud  i 
skilling  og  hvid,  (ikke)  være  smaalig, 
nøjeregnende  (i pengesager),  jeg  regner  ikke 
mine  Gaver  ud  i  Skilling  og  Hvid.  Hauch. 
IIL136. 

II.  Il  vid,  adj.  [vi'5,  især  prov.  vid']  hvid. 
Høysg. AG. 136.  (foræld,  bøjningsform  (egl. 
akk.  mase.)  hviden.  Folkeviser  i  TJdvalg  ved 
SvGrundtv.(1882).190.  Oehl.LJ.41.240.  Oehl. 

4pXIV.3L  Lng.RSE.U.131).  intk. -i  [md] 
(Høysg. Anh.21).  (æda.  hwit  (AM.),  sv.  vit, 
no.  hvit,  kvit,  oldn.  hvitr,  ew^.  white,  ty. 
weiss,  got.  hweits;  besl.  m.  I.  Hvede,  Hvete) 
1)  om  det  farveindtryk,  der  fremkaldes 
ved  ensartet  tilbagekastning  af  samtlige  ind- 
faldende lysstraaler;  af  farve  som  sne, 
mælk,  salt  osv.;  ogs.  om  farve,  der  nær- 
mer sig  hertil  (jf.  hvidlige,  om  farve,  der 
ikke  er  broget;  lys;  undertiden  (1.  br.  i  alm. 

50  spr.;  „i  Barnemaalet."DÆ£r.^  om  gennem- 
sigtige legemer:  farveløs.  Han  er  rødere  i 
Øinene  end  Viin,  og  hvidere  paa  Tæn- 
derne (o:  har  hvidere  tænder)  end  Mælk. 
lMos.49.12.  *Den  fattige  Student,  før  hvide 
Dag  frembryder,  |  Giør  Vers  til  sin  Pa- 
tTon.Holb.Faars.252.  Det  er  det  Oplag,  som 
er  i  hvit  Bind. sa.Bars.IL6.  en  hviid  (o: 
belagt)  Tunge.  Tode.ST.II.78.  *paa  hviden 
StTSind.  Oehl. L.  1.41.    Bryllupsbordet  maa 

60  ikke  pyntes  med  hvide  Blomster,  thi  da 
blive  Børnene  stygge.  Thiele.III.78.  Men 
hvide  Damp.  Drachm.UD.153.  det  skarpe, 
hvide  Sollys.  JP Jac. I. ^.  *Kejseren  staar 
paa  sit  høje,  hvide  Slot,  |  saa  hvidt  som 
et  Kridt,  |  saa  sort  som  et  Kul.  Børnerim. 
11.8.  *den  flyvende  Skipper  |  . .  fører  de 
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Døde  I  under  den  hvide  Maane.  JFJens. 
Di.23.  et  hvidt,  grønt  og  rødt  Blinkfyr. 
TrapMII.82.  Glas  er  hvidt.DÆlf.  (jf.  hvidt 
glas  u.  bet.  S).  Hvide,  jævnede  Supper. 
FrkJ.Kogeb.92.  ordspr.  (m.  tilknytning  til 
bet.  2):  Ofte  kommer  (der)  en  sort  Unge 
af  et  hvidt  Æg.Mau.9348.  VSO.III.K159. 
Kri8t.Ordspr.nr.9886.  jf.  Hvedesæd.  |J  om 
person  ell.  legemsdel.  1.  om  den  hudfarve, 
der  er  karakteristisk  for  de  europæiske  (og  lo 
de  i  Nordafrika  og  det  sydvestlige  Asien  bo- 
ende semitiske)  folkeslag;  ogs.:  europæisk. 
Hvide  Folk.F-SfO.  *Den  hvide  Pige  meer 
end  Alt  |  I  Fristelse  mig  (o:  en  neger) 
førte.  FalM.(1909).II.355.  en  hvid  Under- 
officer .  .  var  ankommet  til  Posten  (o:  i 
Kongo).  JJiirg.CS.219.  Udvendig  er  vi  saa- 
mænd  ikke  saameget  af  forskellig  Race, 
vi  er  hvide  Mænd  begge  to.  Buchh.UH.6 6. 
substantivisk:  *Den  Træl,  som  løfter  Haan-  20 
den  mod  en  Hvid,  |  Skal  under  Svøben 
døe.HCAnd.X.97.  Fru  Krog  var  en  Me- 
stize,  Datter  af  en  Hvid  og  en  Mulatinde. 
Goldschm.  VII.325.  de  hvide.  Sal.U.846.  2. 
om  ren,  skær  hudfarve  (især  hosunge  kvinder). 
*Dronningen  ganger  i  Skibet  frem,  |  hun 
vrider  sin  hvide  Usmd.  Folkeviser  i  Udvalg 
ved  SvGrundtv.(  1882 ).189.  Den  sunde  Men- 
neske-Hud kaldes  jo  daglig  hvicj  .  .  dog 
er  Intet  vissere,  end  at  Hudens  Hvidhed  30 
har  et  stærkt  Farveskjær  af  Rødt  med 
ganske  lidt  Q\x\t.Ørst.II1.182.  *Her  (o:  i 
hatten)  hilses  jeg  alt  af  den  blendende 
Jasmin,  |  Men  hun,  som  jeg  venter,  er 
mere  hvid  og  fiin.  Heib.Poet.IX.60.  —  (især 
bibl.  ell.  poet.:)  Min  Elskede  er  hvid  og 
rød,  udmærket  fremfor  ti  Tusinde. i?ø/s. 
5.10.  *Rye,  som  desværre  I  ej  mer  er  hvid 
og  rød  (o:  som  er  død).  Grundtv.PS. VII. 183. 
8.  om  unaturlig  ell.  sygelig  bleg  hudfarve  40 
(jf.  bleg-,  dødning(e)hvidj.  *Den  ene  (o:  af 
elverpigerne)  klapped  mig  (o :  ungersvenden) 
ved  hviden  Kina.  Folkeviser  i  Udvalg  ved  Sv 
Grundtv.(1882).184.  Den  norske  Spedalsk- 
hed yttrer  sig  .  .  ved  en  hvid  kridagtig 
Hud.  Holb.Ep.lII.2.  blive  hvid  (af  Harme 
el.  Rædsel)  i  knsigtetD&H.  hvid  om  kind, 
se  Kind.  ofte  i  sammenligninger  som:  hvid 
som  et  lagen,  et  lig,  en  kalket  væg  olgn., 
se  Lagen,  Lig,  kalke  osv.  jf.  bet.  2:  den  hvi-  so 
deste  Angst.  Leop.EB. 307.  4.  som  er  klædt 
i  hvidt  (tøj).  *Den  store  hvide  Flok,  vi 
see,  I  Som  tusind'  Bierge  fuld  af  Snee. 
Bror8.304.  *Tre  hvide  Møer  dandsed  i  Dug- 
gen. Heib.Poet.III.364.  den  hvide  dame,  se 
u.  bet.  3.  II  om  dyr.  jeg  saae  . .  en  hviid  Hest, 
og  den,  som  sad  paa  den,  havde  en  Bue; 
og  ham  blev  given  en  Krone,  og  han 
drog  ud  seirende  og  til  Seier.^a6.6.^. 
*Strax  mand  for  Vognen  saae  to  hvide  60 
Svane  knejse.  Holb.Paars.lS.  *Alt  som  en 
Due  hvid  |  Du  bragde  Himmel-Brevet. 
Grundtv.SS.1.634.  En  Tro  og  et  Ønske  i 
Sønderjylland  fordrede,  at  Kongen  skulde 
komme  ridende  over  Grænsen  paa  en  hvid 
Hest.  Og  saaledes  skete  det.  Kehler.KK.6. 


tdlem.:  ravnen  er  ikke  hvidere,  fordi  han 
(hun)  toer  sig  tit,  se  Ravn.  om  faste  (zool.) 
forb.  se  u.  bet.  3.  ||  om  blomster,  hvid  som 
en  lilje,  se  Lilje,  om  faste  (bot.)  forb.  se  u. 
bet.  3.  II  om  sneens  farve;  ogs.:  dækket  af  sne 
(j f.  hvid  jul  u.  Jul).  *Jeg  veed,  hvor  Glæ- 
den har  sit  Hjem,  |  Naar  øde  Mark  staaer 
hvid.  Boye.AD.1.89.  *Sneen  ligger  tæt  og 
blød  . .  I  Bonden  hjemad  drager  |  Langs 
den  hvide  Ager.Rieh.Smaadigte.(1861).93. 
*Et  for  et  I  Drypper  den  (o:  en  tjørn)  de 
blodrøde  Bær  |  Ned  i  den  hvide  Sne.  JP 
J ad. 331.  *Hvide  Jord,  tavse  Sne!S<Mc&. 
S.125.  hvid  som  (en)  sne,  se  Sne.  ||  om 
sølvets  farve.  *End  kom  en  Jomfru  gan- 
gendes ud  I  med  hvide  Sølvkar  paa  Hænde. 
FolkeviseriUdvalgvedSvGrundtv.(1882).186. 
*Langt  mere  af  Malmen  saa  hvid  og  saa  rød 
(o:  af  sølv  og  guld)  |  Fik  andre  i  Bjærg  og  i 
Bytte.Grundtv.PS.  V.64.  Sølvet  synker  i  den 
almindelige  Agtelse,  „hvidt  Sølv"  er  en  halvt 
ringeagtende  Betegnelse,  det  skal  være  so- 
lidt forgyldt.TroelsL.V.131.  hvide  penge,  se 
u.  bet.  3.  |{  om  haar  farve ;  især  m.  h.  t.  mennesker 
om  den  farve,  haaret  (skægget)  faar  i  alder- 
dommen. *Gudfrygtig  Mand  i  Oldings-Aar  | 
Omkranse  skjønt  de  hvide  Haår.  Gnmdtv. 
SS. IV. 350.  sorte  Haar,  men  ikke  Hjerter, 
kan  blive  hvide  med  Tiden.  sa.Saxo.1.85. 
*naar  jeg  nu  bliver  en  gammel  Mand,  | 
Og  mit  Skæg  er  hvidt.  PMøll.1.60.  „Hvide 
Haar  er  Alderens  Blomster!"  siger  Ord- 
sproget. HCAnd.  VIII.  195.  *Hvide  Haar 
over  Issen  |  var  hidtil  Hæders  Mærke. 
Drachm.UD.158.  *Christofer  Columbus,  dit 
hvide  Haar  J  din  Alders  Is  |  kroner  de 
havkoldeVikingebryn.  JVJens.Di.23.  have 
Agtelse  for  de  hvide  Haar  (o:  for  alder- 
dommen). D&H.  II  om  den  ene  af  farverne 
i  Dannebrog,  der  (faldt)  ned  af  Himme- 
len en  Banner  . .  rødt  udi  Feltet  med  et 
hvitKaars,  hvilket  er  den  bekiendteDanne- 
broge.  Holb.DH.I.281.  *Hil  dig,  vor  Fanel  | 
Korsbanner  hvidt!  Grundtv.SS.II.397.*yoTt 
Flag  I  med  Dugen  hvid  og  rødl  Ploug. II. 
29.  jf.  bet.  2:  *„de  række  ham  |  Det  røde 
Banner  med  det  hvide  Kors?"  |  —  „Det 
Røde  skal  betyde  Heltemodet,  |  Det  Hvide 
Christendommens  Fred  og  Uskyld."  Oehl. 
III.77.  *i  dit  (o:  Danmarks)  Purpurflag  | 
Det  hvide  Kors  staar  tegnet,  |  At  tyde 
christent  Sindelag.  Wilst.D. 1. 3 1.\\  (1.  br.)  om 
farven  af  modent  kom  (jf.  gul  sp.  323^^^). 
seer  Markerne;  de  ere  allerede  hvide  til 
Høsten.  Joh.4.35.  *Den  hvide  Hvedemark  | 
Var  trampet  ned  og  hærget  |  Af  Heste- 
hovens Spark.  Holst.1.146.  *den  hvide  Rug. 
Aakj.RS.13.  \\  om  papir,  blad;  ogs.:  ube- 
skrevet. *Skriv,  I  Du  dejlige  Liv!  .  .  | 
Skriv,  hvad  Du  vil!  |  Jeg  byder  mig  til  | 
for  det  tunge,  det  glade  —  |  kun  ikke  de 
tomme  |  hvide  Blade  — \  BlichCl. Farbror 
Fran8.(1902).7.  En  dansk  ordbog  lod(Ba8k) 
gennemskyde  med  hvide  blade.  Jesp.RR.6. 
skal  jeg  (o:  forfatteren)  hviske  det  herned 
paa  det  hvide  F&pir? Buchh.UH.68.  \\  m. 


849 


hTld 


bvid 


850 


bibet:  renvadsket;  renholdt;  ren;  skinnende. 
Bordet  stod  dækket,  med  en  skinnende 
hvid  J)\jig.IICAnd.yi.37.  hans  Linned  er 
ikke  hvidt.  i)<fc£r.  hendes  vadsk  er  altid 
blændende  hvid  \  vadske  (en)  hvid,  se  u. 
bet.  2  II  m.  bibet:  som  mangler  ell.  er  be- 
røvet et  dækkende  farvet  lag.  Jakob  tog  sig 
Kjeppe  af  grønt  Poppeltræ  og  Hassel  og 
Kastanie,  og  udskavede  hvide  Streger  paa 
dem,  saa  det  Hvide  blev  bart,  som  var  paa 
Kjeppene.  lMos.30.37.  Forholdet  imellem 
Pilens  Vægt  grøn  (d.  e.  frisk),  graa  (d.  e. 
ubarket,  tør)  og  hvid  (d.  e.  afbarket,  tør) 
angives  . .  saaledes.  LandbO.III.800.  ^  en 
hvid  (o:  ikke-tjæret)  line  olgn.  \  Scheller. 
MarO.  hvide  (o:  umalede,  upolerede)  møb- 
ler i  t  om  person :  nøgen,  et  tykt,  fedt  og  gan- 
ske hvidt  fruentimmer.  Cit.l?51.(DSt.l920. 
150).  II  drivende  (jf.  drivhvid^,  glim- 
mende  ^J/". glimmer-,  glimrehvidj,  glin- 
sende, gnistrende  hvid  osv.,  se  H.  drive 
10.3,  glimme,  glinse  l.i  slutn.,  I.  gnistre  2.i. 
kridende  hvid,  se  kridende.  ||  i  substan- 
tivisk anv.  (se  ogs.  ovf.  sp.  84?^°;  jf.  I.  Hvid, 
Hvide,  H vi dt^.  hvid,  (især  skak.)  om  den 
spiller,  der  fører  de  hvide  brikker  i  skak  olgn. 
spil.  Hvid  (kan)  slaa  den  sorte  Dronning 
med  Taarnet  eller  Springeren.  Skak.(1916). 
10.  en  hvid,  (især  dial.)  en  snaps  bræn- 
devin. Feilb.  OrdbS.(Fyn).  jf.  madam  Brun 
w.  I.  Brun  1.2:  Tju,  Bang!  Der  faar  Kaffe- 
kanden en  paa  Tuden,  saa  den  dejser  .  . 
Men  „Madam  Hvid"  ('o;  den  hvide  kaffe- 
kande) er  still  going  strong.  ^eHTicZ.Vii 
1925.Aft.Till.7.sp.l.  det  hvide,  den  hvide 
farve;  noget  hvidt,  det  sorte  falmer  ikke 
det  hvide  gåer  bort  med  sorgen.  Ifo^^. 
E338  (jf.  Mau.4144  samt  smsi.  11.331).  (love) 
baade  det  sorte  og  det  hvide  (o:  alt 
muligt),  se  sort.  det  hvide  af  ell.  i  et  æg 
{æda.  thæt  hwitæ  af  æg  (Harp. Kr. 322. 
AM.),  oldn.  hit  hvita  eggs,  mnt.  dat  witte 
van  dem  eie,  ty.  das  weisse  im  ei;  jf.  Hvi- 
de 2;  sml.  det  gule  i  ell.  af  et  æg  u.  gul  1 
slutn.;  nu  sj.  i  rigsspr.)  (ægge)hviden.  Mon 
det  Vamle  kan  ædes  uden  Salt?  eller  er 
der  Smag  i  det  Hvide  om  Æggeblom- 
men (Buhl:  Æggehvide).  Job. 6.6.  Blom- 
men i  Egget  er  omgivet  med  det  hvide. 
LTid.1726.786.  rør  deri  .  .  det  Hviide  af 
nogle  Æg,  slaget  til  en  stiv  Skum.  Tode. 
STJI.109.  MO.  D&R.  Feilb.  (u.  hvidej. 
det  hvide  i  ell.  (1.  br.)  af  øjnene  {æda. 
thæt  hwitæ  i  øghæt  (AM.);  jf.  Hvide  3) 
øjets  hvidlige  senehinde  (der  er  synlig  ude 
omkr.  regnbuehinden),  det  Hvide  i  deres 
Øjne  var  blaaligt.  Goldschm.III.39.  Konfe- 
rentsraadens  Øje  blev  rødt  i  det  Hvide. 
Bang.GH.72.  Mandsperson  .  .  det  højre 
(øje)  omtrent  lukket  (kun  lidt  af  det  hvide 
i  Øjet  synligt). PolitiE.^lxol925.4.  (nul.br.) 
i  udtr.  for,  at  man  staar  ansigt  til  ansigt 
med  en  (ser  en  ind  i  øjnene):  at  sée  det 
hvide  i  øiene  på  sin  fiende.Moth.H338. 
nu  skal  vi  .  .  lytte  til  Kanonernes  Røst 
og  see  Fjenden  skarpt  ind  i  det  Hvide  af 


Øinene. Hauch.1.363.  jf.  næste  gruppe:  naar 
jeg  vender  mit  Ansigt  imod  ham  og  viser 
ham  det  Hvide  i  Øinene,  da  vil  han  gaae 
hjem  og  lægge  sig  som  sædvanlig,  smsi. 
VII.253.  vende  det  hvide  ud  (af  øj- 
nene), dreje  øjnene  (saa  at  mere  af  sene- 
hinden bliver  synligt),  som  tegn  paa  andagt, 
besvimelse  ell.  (især)  vrede,  raseri;  se  vred, 
bister  ud.    Om  man  endskiønt  . .  kiender 

10  dem  for  det  de  ere,  saa  kan  dog  nogle 
Forstillelser,  som  at  hælde  med  Hovedet, 
sukke  dybt,  vende  det  hvide  ud  af  Øinene, 
giøre  alting  got  igien.Lodde.(Skuesp.IV. 
352).  Konen  maa  dog  lystre,  naar  Man- 
den begynder  at  vende  det  hvide  ud.  FSO. 
„Du  vil  nok  prøve  Kræfter  med  mig,  Jør- 
gen 1"  —  sagde  Mikkel  med  et  glubende 
Blik  og  vendte  det  Hvide  ud  af  sine  Øine. 
Ing.LB.I.40.  jeg  (skulde)  give  dig  saadan 

20  en  Vinge,  at  du  skulde  vende  det  Hvide 
ud  af  Øinene.  Hrz.VIII.371.  *En  vender 
Øjets  Hvide  ud  og  skriger.Drachm.DJ.il. 
59.  billedl,  om  oprørt  hav:  dette  Hav,  der 
koger  og  ruller  og  vender  det  Hvide  ud 
af  Øjnene  ved  den  mindste  Foranledning. 
Drachm.HI.197. 

2)  to  t  farvesymbolsk  anv.,  især  som  sym- 
bol paa  renhed,  uskyld.  Dersom  Edfers 
Synder  end  vare  som  Karmesin,  da  skulle 

30  de  blive  hvide  som  Snee.  Es.1.18.  Ørst.III. 
180.  en  Længsel  efter  at  omfavne  Livets 
hvideste  Lykke.Jørg.RB.86.  Penge  gør 
mirakler,  siger  han  selv,  men  glemmer  at 
lægge  mærke  til,  at  miraklerne  ikke  er  af 
de  hvide. Hjortø.UFS.205.  deres  Smil  var 
hvide  og  rene  som  unge  Pigers.  l^rPowZ- 
sen.F.60.  talem.:  Fordi  man  bærer  en  sort 
Kofte,  kan  man  gjerne  have  et  hvidt 
a\erte.Etlar.DV.40.  om  person  (ofte  di- 

40  rekte  mods.  sortj;  Den  Egenskab  at  kunne 
vise  sig  hvid  udvortes,  naar  man  er  sort 
inden  i.  FAHeib.US.558.  de  onde  Konger 
gjøres  hvide  og  omvendt.  JohsSteenstr. HD. 
148.  vaske  (en)  hvid  {jf.  ty.  (einen  moh- 
ren)  weisswaschen,  ^r.  Aithiopa  leukainein; 
dagl)  retfærdiggøre,  undskylde  en;  vise  ens 
uskyld  olgn.;  gøre  en  bedre,  end  han  er 
(mods.  sværte),  (hun)  refererede,  hvad  hun 
havde  sagt  til  Dommeren  om  Axel.   Hun 

50  havde  ikke  vadsket  ham  hvid.VBergstrøm. 
HN.76.  D&H.  jf.:  Rens  mig  fra  Synd  . . 
to  mig,  saa  jeg  bliver  hvidere  end  Snee. 
Ps.51.9.\\anti-revolutionær;  reaktionær  (mods. 
rød^.  det  er  den  hellige  Alliances  Tid,  der 
lader  den  hvide  Terrorisme  vandre  sin 
uhyggelige  Gang  Europa  over.  Tilsk.1895. 
524.  Under  Kristendommens  Maske  dan- 
nedes et  Fyrsteforbund,  hvis  Maal  var 
den  hvideste  Reaktion.  Vendsyssel  Tidende. 

60  ^^/il895.1.sp.l.  substantivisk:  de'hvide, s^ec. 
under  revolutionskampene,  efter  (ell.  under) 
verdenskrigen  1914 — 18,  i  Rusland,  Finland 
og  andre  lande:  navn  paa  de  antirevolutio- 
nære  (mods.  de  røde^.  Han  havde  deltaget 
i  de  Hvides  Kampe  mod  Bolshevikerne  i 
Estland.  BerlTid.Vi2l925.M.22.sp.4. 
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3)  i  særlige  (faste)  aitrih.  forb.  ||  (zool.)  i 
navne  paa  dyrearter  eller  -former,  som  har 
en  hvid  ell.  hvidlig,  lys  farve,  fx.  hvid  ele- 
fant, havsule,  hejre,  myre,  mus,  hvidt  næ- 
sehorn, hvid  stork,  vipstjært;  undertiden 
staar  saadanne  forb.  ved  siden  af  ssgr.,  se  fx. 
ndf.  u.  Hvidsvale.  ||  (bot.)  i  navne  paa 
plantearter,  især  saadanne,  der  har  hvide 
blomster,  fx.  hvid  aakande,  anemone,  gyl- 
denlak, havre,  stenbræk  osv.  (se  JTusch.  ip 
reg.);  undertiden  staar  saadanne  forb.  ved 
siden  af  ssgr.,  se  nd/*.  w.  Hvid-kaal,  -kløver, 
-pil,  -poppel.  II  (fagl.,  spec.  Tf)  i  navne  paa 
hvide  varesorter,  /ir.  hvidt  beg  (se  Beg  2; 
jf.  Hvidbeg^,  hvidt  raajærn,  hvid  sflke, 
hvidt  støbejærn,  hvid  sæbe;  ved  siden  af 
saadanne  forb.  findes  ofte  ssgr.  m.  Hvid-  ell. 
Hvidt-,  se  w.  Hvid-beg,  -guld,  -kobber,  -ler, 
-metal.  Hvidt-glas,  -øl;  spec.  i  navne  paa 
lyse  (nærmest  gullige),  gennemsigtige  vinsor-  20 
ter,  fx.  hvid  bordeaux  (Schand.UM.166), 
bourgogne,  portvin  (Drachm.D.50.  VortHj. 
IV1.80);  om  hvid  vin  se  Hvidvin.  ||  det 
hvide  baand,  se  u.  Baand  2.2;  ogs.  tegn 
for,  navn  paa  verdens  kvinders  kristne  af- 
holdsforening. SaUXII.7.  Ildehvidebier, 
se  I.  Bi  slutn.  \\  hvid  bog,  se  Hvidbog.  || 
hvidt  brød  {jf.  ty.  weissbrot;  nu  især 
dial.)  hvedebrød.  VSu.  *Han  (o:  Jesus)  de- 
ler ud  det  hvide  Brød.  MNSchmidth.Bibelske  30 
Sange.(1839).54.jf.  hvidtbrødkage,  hve- 
debrød. Feilb.  hvidtbrødsmel,  hvedemel. 
JLocher.  Nær  salten  Sø.(  1911). 24.  \\  hvide 
byger,  se  I.  Byge  1. 1|  den  hvide  dame, 
om  en  hvidklædt  kvinde( skikkelse),  især  et 
genfærd.  Blich.K.96.  SaVI.316.  Feilb.  IV. 
231.  II  den  hvide  fane,  se  I.  Fane  1.  || 
hvidt  fiskeben,  se  Fiskeben  2.  ||  hvidt 
flaad,  se  Flaad  3  (jf  Hvidflod;.  ||  det 
hvide  flag,  se  Yldig  sp.  1134^^.  \\  hvid  40 
flod,  se  Hvidflod.  ||  de  hvide  fluer, 
se  I.  Flue  2.2.  ||  hvidt  glas,  se  Hvidtglas. 
II  det  hvide  guld,  hvidt  guld,  se  Guld 
1.1  Cy/".  Hvidguld;.  |l  ikke  mer  end  bag  paa 
min  hvide  haand,  se  Haand  sp.578^°.  I| 
hvide  handsker,  nu  især  om  glacéhana- 
sker.  Winth.Haandt.21(se  Handske  sp.848*^). 
*de  hvide  Handsker,  |  .  .  en  Mand  for- 
fransker. PaZM.  77.5^5.  Alle  havde  de  gi- 
vet Møde  med  den  nyeste  Vogn  .  .  AUe  50 
havde   de   givet  Folkene  Gallaliberierne 

aa  og  de  hvideste  Handsker.  Tops.II.204. 
hvid  jul,  se  Jul.  ||  hvidt  kobber,  se 

vidkobber.  ||  den  hvide  Krist  (.//".oZcin. 
hvitakristr;  betegnelsen  menes  at  hentyde  til  de 
hvide  daabsklæder;  arkais.)  de  nord.  hednin- 

fers  betegnelse  for  Kristus.  *Du  seirer  vist,  | 
)u  hvide  Christl  Oehl.L.I.41.  Freyr  og  den 
hvide  Christ.Hauch.V. 321.  \\  hvidkrone, 
se  Hvidkrone.  ||  de  hvide  kul  {efter  fr.  60 
la  houille  blanche ;  1.  br.)  om  vandfald,  fos- 
ser, der  er  taget  i  industriens  tjeneste,  driver 
fabrikker  olgn.;  ogs.  undertiden  om  kraft, 
elektricitet  fra  vandfald,  vandløb  olgn.  Den 
tekn.  Forenings  Tids8krift.1903l04.193.  Intet 
Steds  i  Sverrig  faar  man  som  der  en  lige- 


frem overvældende  tydelig  Forestilling  om 
Naturkræfternes  Magt  og  de  hvide  Kuls 
Yæråi.  NatTid^V8l920.M.6.sp.4.  35  Sogne 
kan  hente  deres  „hvide  Kul"  fra  Aaen  (o: 
Skjernaa). Pol.^Va921.3.sp.6.  ||  hvid  kæp, 
se  u.  hvid  pind  ndf.  \\  hvidt  ler,  se  Hvid- 
ler. II  den  hvide  linie.  1.  ( anat. ;  jf.  den 
hvide  streg  ndf.)  skinnende  hvid  senestribe 
i  den  midUinie,  hvor  den  forreste  bugvægs 
muskler  ved  flade  sener  fletter  sig  ind  i  hin- 
anden; Linea  alba.  Fafium.612.  2.(vet.)  den 
linie,  søm,  i  hvilken  saalen  under  en  hov  er 
forbundet  m.  hornvæggen,  hovranden;  søm- 
linien. Landbo. II. 6 59.  I|  det  hvide  lys, 
spec.  CP  om  elektrisk  belysning,  i  Schweiz, 
hvor  man  paa  Grund  af  den  billige  Elek- 
tricitet ødsler  med  det  hvide  Lys.^T.^s/i 
1926.9.sp.l.  II  paa  det  hvide  lærred,  CP 
i  en  fllm.  Talent . .  er  en  uundværlig  Egen- 
skab for  en  Filmskuespiller,  —  selv  om 
man  desværre  ikke  finder  den  altfor  ofte 
paa  det  hvide  hæTTed.UGad.Filmen.(1919). 
138.  II  hvid  mad,  se  Hvidmad.  ||  den 
hvide  m and  (jf.  sp.  847^°),  spec.  (nu  1.  br.) 
om  Pjerrot.  Davids. KK.7 2.  ||  hvidt  me- 
tal, se  Hvidmetal.  ||  hvide  munke  {oldn. 
hvitmunkr,  jf.  mlat.  ordo  albus,  om  augu- 
stinerordenen; hist.)  navn  paa  cistercienserne 
og  karmelitterne  (efter  deres  hvidgraa  ell. 
hvide  kutte);  hvidebrødre.  SaVXII.7.  ||  hvi- 
de penge,  skillinger  olgn.  {glda.YiV^id 
penning,  oldn.  hvitr  peningr,  mnt.  de  witte 
(o :  pennink; ;  jf.  ty.  weisspf ennig,  fr.  denier 
blanc;  smZ.  I.  Hvid;  nu  dial.)  sølvpenge.  OrdbS. 
(Fyn).jf.Feilb.(u.l.hvid2).  \\  hvidpind 
ell.  kæp,  lille  kæp,  hvis  bark  er  skrabet  af 
(og  som  spiller  en  stor  rolle  i  folketroen). 
En  Kvinde  „bad  til  Fadder",  og  naar  hun 
var  inde  et  Sted,  søgte  hun  at  sætte  den 
hvide  Pind  fra  sig  i  Gangen  (hvis  dette 
lykkedes  at  faa  Pinden  anbragt,  skulde  de 
dær  i  Huset  have  Barn  næste  Gsing).Nord- 
sjællF.iy.96.  Naar  et  Menneske  var  død, 
blev  en  Pige  sendt  ud  for  at  bede  Byens 
Koner  komme  og  klæde . .  Liget,  og  denne 
Pige  .  .  havde  altid  en  hvid  Kæp  i  Haan- 
den;  Barken  var  nemlig  skrabet  a.f. Hedebo. 
151.  i  udtr.  for  at  gøre  sig  usynlig,  forsvinde : 
man  hører,  at  een  med  en  hvid  Kiep  gaaer 
fra  Gaard  og  Gods  (o :  stikker  af).  ÉoW.Ep. 
1.272.  især  i  forb.  have,  tage  en  hvid 
pind  i  munden  olgn.:  kunde  man  komme 
ind  igjen  med  en  hvid  Pind  i  Munden, 
hvor  man  nys  gik  ud,  saa  fik  man  tidtnok 
sit  Skudsmaal  at  høre.  CBernh.IV.256.  (el- 
verpigen) tog  en  hvid  Pind  i  Munden,  og 
saa  var  hun  reent  \ioiie.IICAnd.VI.9.  hvor- 
for vil  De  være  ligesom  den  Mand,  der 
for  Alles  Øine  staaer  med  en  hvid  Pind 
i  Munden  og  troer,  han  er  usynlig.  Kierk. 
XII.471.  Børnene  i  deres  Lege  tage  en 
hvid  (lys)  Pind  i  Munden,  for  at  Ingen 
skal  kunne  see  dem. Levin,  skyde  en 
hvid  pind  ell.  (nu  1.  br.)  kæp  ff  kaste 
en  hvid  \i2e^.Skuesp.IV.431)  ell.  (sj.)  pil 
(Verner. 359)   efter   noget    {ænyd.  skyde 


853 


Hvid- 


Hvidbirk 


854 


en  hvid  kiep  efter;  vist  egl.  m.  henblik paa 
en  overtro,  efter  hvilken  en  hvid  pind,  kastet 
efter  noget,  kunde  faa  dette  til  at  forsvinde, 
hindre  det  i  at  vende  tilhage  olgn.;  jf.Feilb. 
IV. 319)  anse  for  tabt  ell.  uopnaaelig;  opgive 
haabet  om  (at  faa  noget);  „kigge  i  vejvise- 
ren efter".  400  Rdl.  hos  E.  R.,  ja  de  maa 
jeg  saa  got  som  skyde  een  hvid  JPind  efter. 
KomGh'ønneg.iy.ll9.  Vi  troede  allerede  for 
vist,  at  vi  kom  til  at  skyde  en  hvid  Kiep 
(Lieb.DQ.II.164:  Pind;  efter  Bern.  Biehl. 
DQ.III.203.  begynder  han  først  paa  at 
blive  Poet,  saa  kan  vi  skyde  en  hvid  Pind 
efter  hans  Forstand.  Heib.Poet.I.lSO.  vil  du 
fare  fort,  som  du  har  begyndt,  da  kan  du 
skyde  en  hvid  Pind  efter,  hvad  du  nogen- 
sinde faaer  efter  mig.  ifai*c/i.  71.^55.  Fæt- 
teren .  .  havde  skudt  en  hvid  Pind  efter 
Politiken  (og)  tænkte  kun  paa  Embeds- 
og  Ægtestand.  Wiwf/i.JXJf 05.  (vi  kom)  til 
at  skyde  en  hvid  Pind  efter  den  Tantieme. 
SvLa.FM.19.  Feilb.II.825.  ||  hvid  plet 
paa  verdenskortet  olgn.  o :  uudforsket,  ikke- 
kortlagt  strækning.  Naturens  V. 1914. 10.  || 
hvid  pølse,  se  Hvidpølse.  ||  hvid  rid- 
der, (foræld.)  indtil  1808 :  ridder  af  danne- 
brogsordenen (der  blev  baaret  i  et  hvidt  silke- 
baand  over  brystet;  jf.  ridder  af  Dan(n)e- 
brog  1  u.  Dan(n)ebrog  2.ij.  Luxd.Dagb.I. 
373.  (Hauchs  bedstefader)  endte  som  hvid 
Ridder  og  General.  TroefeL.jB5fJI.i55.  ogs. 
undertiden  efter  dannebrogsordenens  deling  i 
4  klasser  1808  om  denne  ordens  2.  klasse, 
storkors,  til  hvilken  de  tidligere  riddere  over 
førtes:  Schack.438.  JohsSteenstr.HD.123. 
hvide  skillinger,  se  hvide  penge  ov 
||  hvid  slavehandel,  se  Slavehandel.  || 
hvid  sok,  se  Sok  (jf.  hvidsokket^.  ||  den 
hvide  streg,  spec.  f  d.  s.  s.  hvid  linie  1. 
Moth.Conv.Hl51.  ||  hvidt  sukker,  (især 
dagl.)  om  stødt  ell.  hugget  melis.  VSO.VI. 
926.  VareL.^739.  D&H.II.371.  SjællBond. 
55.  ||  hvide  søndag,  tirsdag,  seHvide- 
sønaag, -tirsdag.  |i  den  hvide  uge,  (for- 
æld.) dels  om  pinseugen  (TroelsL.yiI.178), 
dels  OM  ugen  efter  paaske  (SaVI.405).  |j 
hvide  varer,  se  Hvidevarer.  ||  den  hvi- 
de zar  {jf.  Hvide  Rusland,  opr.  benævnelse 
paa  den  mellemste  del  af  Store  Busland  m. 
de  gi.  storfyrstelige  residenser  Bostov,  Moskva 
osv.)  tidligere  benævnelse  (titel)  for  zaren  af 
Busland.  den  hvide  Czar,  Selvherskeren 
over  alle  Russere.  Pon^.F.77.^^9.  Sal.IX. 
181.  II  hvidt  øl,  se  Hvidtøl. 

Hvid-,  i  ssgr.  [ivi()3-]  (jf. u.  Hvidkaal^. 
af  n.  hvid  (jf.  Hvide-,  Hvidt-^;  i  mange 
tilfælde  findes  ved  siden  af  ssgr.  m.  hvid- 
attrib.  forb.  m.  II.  hvid,  se  u.  IL  hvid  3.  || 
om  vekslen  ml.  Hvid-  og  Hvide-  se  u.  Hvide- 
II  undertiden  findes  ved  subst.  af  intk.  vekslen 
ml.  ssgr.  m.  hvid-  og  hvidt-  (ell.  attrib.  forb. 
m.  hvidt;,  se  u.  Hvid-beg,  -blik,  -guld, 
-kobber,  -ler, -metal,  Hvidtglas;  sa.  vekslen 
findes  ogs.  undertiden  ved  adj.,  se  hvidmalet  || 
foruden  de  ndf.  behandlede  ssgr.  kan  spec.  næv- 
nes en  del  adj.,  hvis  sidste  led  er  afl.  af  subst, 


fx.  (især  (D)  hvid-benet,  -handsket,  -hudet, 
-huet,  -kappet,  -kjolet,  -plettet,  -randet, 
-skaftet,  -stribet,  -støvlet  samt  (zool.  ell. 
bot. ;  især  i  navne  paa  dyr  ell.  planter)  -bla- 
det (se  Foldblad;,  -buget,  -fodet,  -frøet, 
-halet  (se  Gnu;,  -halset  (se  Fluesnapper 
i;,  -kindet,  -kravet,  -pandet,  -prikket,  -ryg- 
get,  -strubet,  -vinget  (se  Himmelhund  2;, 
-øjet.  -aa,  en.  {sv.  vita,  jf.  isl.  Hvitå,  navn 

10  paa  fiere  floder  paa  Island  (navnet,  fordi  de 
fører  hvidligt  gletschervand);  geol.)  gletscher- 
bæk, -elv.  Frem.DN.38.  ||  hertil  Hvidaadan- 
nelse  (grus,  sand  og  ler,  der  er  afsat  af  smelte- 
vandet fra  isen  i  istiden.  VMads.  (Medd.  fra 
Da. geol.  Forening.  Nr.  2.  (1895).  1 63).  Frem. 
DN.38.),  -ler  (smst).  -aal,  en.  >n)  (dial.) 
benævnelse  for  den  alm.  aal  i  den  gule  vækst- 
dragt (gulaal,  visseaal)  ell.  for  de  store  gule 
bredhovedede  aal  (klæpaal).  Krøyer.III.659. 

20  670.  Protokol overFiskeri-tJdvalgetsForhandL 
(1874).Bilag. 11.25.29.  2)  (nu  næppe  br.) 
aalelignende  fisk  af  rundmundenes  orden: 
slimaal,  Myxine  glutinosa.  vAph.Nath.VII. 
380.  -agtis,  adj.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  hvid- 
lig. Moth.H338.  '(han)  lod  sit  Vand,  som  . . 
sat  et  stærkt  hviidagtigt  Bundfald.  Tode. 
NyeSundheds-Tidende.1783.120.  en  gammel 
blaa  Frakke,  hvidagtig  paa  Albuerne.  Blich. 
(1833).IL302.  MO.  S&B.  Feilb.   -alts,  et. 

30  (landbr.)  kornaks,  der  (p.  gr.  af  visse  insekters 
angreb  ell.  af  andre  aarsager)  er  blevet  goldt 
og  hvidt.  LTid.1762.289.  LandbO.II.733.  I| 
hertil  navne  paa  insekter,  der  frembringer  (ell. 
hvis  larver  frembringer)  hvidaks:  Hvidaks- 
møl  (Oxenheimeria  taurella),  -ugle  (Hadena 
secalis).  LandbO.II.733.  -armet,  adi.(især 
poet.).  VSO.  (han)  foer  til  for  at  gribe  den 
hvidarmede  Møe.  Blich.(1920).1.58.  S&B. 
-ask,  en.  S?  om  (veddet  af)  Fraxinus  Ameri- 

40  cana L. Suenson.B.II.123.  -bas,  en.  \.  d.s.s. 
-svale.  Kjærbøll.194.  f  -barke,  v.  d.s.s, 
-garve.  Git.ca.l700.(Thott4n524.182).  -bar- 
met,  adj.  (poet.;  jf.  -brystet  i;.  *Hvid- 
barmede  Døttre  besørge  |  Huuslig  Syssel. 
JMHertz.Isr.3.  S&B.  jf.:  *Mens  Vandet 
bæver  |  Af  Vellystglæder,  |  Fordi  det 
væder  |  Hvidbarmen  fyldig.  Oehl.NQ. 
196.  -bede,  en.  (sj.  Hvide-,  se  u.  bet.2. 
nu  sj.  hvid   bede.   IDJust.Havevæsenet.III. 

50  (1774).29.  Funke.(1801).II.301.  Vothmann. 
Haugedyrkning. (overs.1817). 33.  f  hvid  bete. 
Fleischer.HB.156).  {jf.sv.  vitbeta;  nu  1.  br.) 
2(  1)  bladbede,  Beta  Cicla  L.  Fleischer.HB. 
156.  Olufs.Landoecon.292.  Bentzien.Kjøkken- 
haven.(1858).114.  HavebrL.^70.  2)  om  varie- 
teter af  alm.  bede  m.  hvid  rod  (runkelroe  og 
sukkerroe,  i  modsætn.Ail  Rødbede;.  Moth. 
Conv.HU  7.  IDJust.Havevæsenet.III.(1774). 
29.  Roden  af  Hvidebeden,  kan  bruges  til 

60  Qvæget.  Jakob  Jakobsen.  Havebog.  ( 1809  ).2  7. 
JTusch.289.  Hage.^882.  -beg,  et,  en.  T 
d.  s.  s.  hvidt  beg  (se  Beg  2).  VareL.''133. 
-birk,  en.  ^  birkeart,  hvis  bark  holder  sig 
glat  og  hvid,  ogsaa  naar  træerne  bliver  gamle, 
Betula  alba  L.  (B.pubescens  Ehrh.).  CVau- 
pell.S.35.  JTusch.289.  Blaum.AH.  vii.  Frem, 
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DN.217.  -bjørn,  en.  (dial.  Hvide-.  Feilh. 
(u.  hvidbjørnj^.  {jf.  ænyd.  huidebiørn,  navn 
jpaa  en  juleleg,  oldn.  hvitabj^rn;  især  zool.) 
isbjørn,  Ursus  maritimus  L.  Moth.H338. 
Eauch.V,75.  BøvP. 1.116.  KnudRasm.DØ. 
189.  CO  -blaa,  adj.  {ænyd.  hvideblaa)  af 
en  blaa  farve,  som  falder  i  det  hvide  (jf. 
blaahvid  i;.  *Paa  den  Elfenbeens  Mast  | 
Af  hvidblaa  Asbest  hænge  bugnende  Seil. 
Pram.(Rahb.LBJ.311).  hendes  Læber  vare 
hvidblaae.  HauchJI.202.  Himlen  var  klar 
hyiåblsL2i.  Schand.VV.183.  GJ  -blakket, 
adj.  (ænyd.  d.  s.)  af  en  blakket  hvid  farve. 
det  hvidblakkede  Vand  (o:  i  en  mergel- 
grav). Schand.F. 58.  -bleg:,  0,^3'  rt  hvide-. 
F/lug.  DP.  743).  {ænyd.  hvide(r)bleeg;  nu 
sj.)  meget  bleg;  bleghvid.  -blik,  et.  (nu 
næppe  br.  Hvidt-.  Funke.(  1801). 111.410).  0 
jæmblik,  overtrukket  m.  et  tyndt  lag  tin;  blik 
(III.l).  vAph.(1764).  Hannover.Tekn.359. 
-blisset,  adj.  (sj.)  d.  s.  s.  blisset  1.  *et  hvid- 
blisset  Esel.  Winth.EF.184.  V&H.  -blo- 
det, adj.  (zool.)  som  har  hvidt  blod.  S&B. 
-blodig-hed,  en.  (med.)  sygdom,  der  ytrer 
sig  ved  forøget  mængde  af  de  hvide  blod- 
legemer; leukæmi  (jf.  I.  -sotj.  Panum.328. 1. 
-blomme,  en.  ^  slægt  af  narcis- familien, 
Leucojum  L.  Rostr.Flora.I.81.  H.  -blom- 
me, en.  (nu  dial.)  gul  blomme  (IV).  Moth. 
H338.  OrdbS.(Fyn).jf.:  Hvid  Jomfrublom- 
me. Bredsted.Pomologi.in.(1896).220.  -bly- 
erts,  en  ell.  -blymalm,  en,  et.  (mineral.) 
mineral  af  aragonitgruppen :  cerussit.  SaU 
XII.5.  -bojS?,  en.  (1.  br.  hvid  bog.  D&H.). 
(polit.)  samling  aktstykker,  der  udgives  af 
en  regering  (spec.  den  tyske;  navnet  p.  gr.  af 
omslagets  farve;  jf.  Blaa-,  Grøn-,  Gulbog/ 
Nordre  Birks  Tidende.^ynl905.2.sp.4.  Britisk 
Hvidbog.  Correspondance  vedrørende  den 
evropæiske  Krise.  Forelagt  det  britiske 
Parlaments  Over-  og  Unåeihus.  (bogtitel. 
1914).  SaUXII.5.  -brog^et,  adj.  1)  især 
om  kvæg:  hvid  m. pletter  af  anden  farve; 
spec:  sort  og  hvid,  saaledes  at  hvidt  har  over- 
vægten. MO.  Nede  ved  Aaen  paa  det  smalle 
Engdrag  stod  en  Del  rødt  og  hvidbroget 
Ungkvæg  spredt.  Schand.AE.330.  tit  lyk- 
kes (det  landsby  murerne)  at  gøre  den  . . 
graa  Kampestenskirke  nok  saa  lystig  hvid- 
broget. DagNyh.^/9l907.Till.l.8p.2.  Vallak 
.  .  lang  hvidbroget  Hale.  PolitiE.Kosterbl. 
^/al924.2.8p.2.  Setter,  Han  . .  hvidbroget 
(rød-hvid).  8m8t.^''hl925.3.8p.2.  Feilb.  2) 
(bot.)  om  blad,  unge  skud :  hvis  grønne  farve 
i  pletter  ell.  striber  er  erstattet  af  hvidlige 
ell.  lysegule  farver;  panacheret.  Warm.Bot. 
338.  Landbo. 11.734,  -brystet,  adj.  1) 
(poet.;  sj.)  om  kvinde:  d.  s. s. -hsiTmet.  du 
hvidbrystede  Jomfruel  Suh7n.(SkVid.X.42 ). 
2)  (især  zool.)  om  dyr  (fugle).  Hvidbrystet 
Strandpiber,  Charadrius  cantianus,  Lath. 
^ærbøll.447.  En  hvidbrystet  Hunørn.  Pon^. 
F. 1.214.  SaUXII.5.  CP  -brændt,  paH.  adj. 
•Nattens  kolde  Vindstød . .  |  Hvisler  blandt 
Dødnin^fers  hvidbrændte  Been.  Thaar.ES. 
231.  hvidbrændte  Flintstykker  og  Splinter 


. .  ligge  tæt  imellem  Kulstumperne.  Soph 
Mull.V0.90.  -bog:,  6n.  {efter  ty.  weisshu- 
che;  1.  br.  i  bot.  ell.  alm.  spr.)  2f  avnbøg. 
JTusch.54.  Wagn.Tekn.454.  HavebrL.^123. 
II  især  (0)  om  veddet  heraf.  MentzO.Bill. 
304.  SaVXII.5.  -delfin,  en.  (zool.)  delfin 
m.  skinnende  hvid  ell.  hvidgul  hud,  Delphi- 
napterus  (ell.  Beluga)  leucas  (jf.  -fisk  1, 
-hval;.  Scheller.MarO.  SaUV.922. 

10  UTide,  en.  ['vi-åa]  flt.  (i  bet.  2)  -r.  {ænyd. 
hvide,  et,  æda.  hwitæ  (hwit)  af  æg  (AM.), 
SV.  vita  (best.  f.  vitanj,  no.  hvite ;  egl.  sub- 
stantivering af  (best.  f.  af)  H.  hvid;  jf.  u. 
II.  hvid  1  slutn.;  se  ogs.  Studier tillegn. ÉTeg- 
nér.  (1918). 416 ff.;  sml.  Gule)  1)  f  hvid 
farve;  hvidt  (1).  Moth.H341.  2)  det  hvide 
næringsstof,  der  omgiver  blommen  i  et  æg 
(ell.  (over f.)  i  et  frø;  se  Frøhvide^;  ægge- 
hvide (jf.  det  hvide  i  ell.  af  et  æg  u.  II. 

20  hvid  1  slutn.).  *de  sidde  begge  |  Som  Hvi- 
den og  som  Blommen  i  et  Æg.  Bagges.III. 
230.  *Ægget  var  saa  stort . .  I  Hviden  som 
Silke  I  og  Blommen  som  Gu\å.Rich.I.31. 
FrkJ.Kogeb.24.  3)  (sj.  i  rigsspr.)  det  hvide 
i  øjet  (se  u.  II.  hvid  1  slutn.;  jf.  Øje(n)- 
hvide^.  han  . .  saa  hendes  klare  Øjne.  Det 
brune  i  dem  gik  over  i  den  blaalige  Hvide. 
JVJens.EE.19.  et  Par  glade  Øjne,  brune 
og  med  gullig  Hvide.  sa.D.35.  ||  især  i  forb. 

M  vende  hviden  ud  af  øjnene.  *Hands 
øjne  gnistrede  som  gloend  røede  ild  |  Og 
vendte  hviden  ud,  som  hånd  var  Elle  vild. 
Cit.l721.(Kall399a.97v).  *(hun)  vender  Hvi- 
den af  sit  bistre  Øye  ud.  Wadsk.Skuepl.245. 
Den  gamle  Mand  vendte  Hviden  ud  af 
Øjnene,  han  hævede  sine  brune  Kraller 
forbandende  i  Yelret.  JV Jens. FD. 110. 

Hvide-,  i  ssgr.  ['vi-Qa-]  af  II.  hvid  (uden 
for  ssgr.  hvide-bleg,  -graa  egl.  best.  f.  ell.  flt. 

40  af  II.  hvid;  ||  i  nogle  tilfælde  veksler  disse 
ssgr.  m.  attrib.  forb.  m.  hvide,  se  u.  Hvide- 
søndag, -tirsdag,  -varer  ||  i  en  del  tilfælde 
findes  baade  ssgr.  m.  Hvid-  og  m.  Hvide-,  se 
I*.  Hvid-bede,  -bjørn,  -bleg,  -graa,  -ler, 
-løg,  -orm,  -ris,  -rod,  -roe,  I.  -ved.  Hvide- 
søndag, -tirsdag,  -brodre,  pi.  d.  s.  s.  hvide 
munke  (se  u.  II.  hvid  3;.  Jørg.JF.n.l08.  Sal.^ 
XII.7.  et  Hvidebrødrekloster.  Baud. 
KK.18. 

50  Hvid-eg,  en.  %  om  (veddet  af)  Quer- 
cus  alba.  Larsen.  Suenson.B.II.121.  -el,  en. 
%  graael,  Alnus  incana  L.  CVaupell.8.40. 
LandbO.1.666. 

Hvide-log:,  -roe  ofi.,  se  Hvidløg  osv. 
-sondag,  en.  ("hvide  søndag.  D&H.  Sal* 
XII. 8.  nu  næppe  br.  Hvid-.  Moth.H341). 
{ænyd.  hvid(e)  søndag  (bet.  1  og  8^,  fsv. 
hvitesondag,  mnt.  witte  sondach,  ty.  weis- 
ser  sonntag,  eng.  whitsunday  (bet.  2),  mlat. 

60  dominica  in  albis  (bet.l);  egl.  om  søndag 
efter  paaske,  kirkens  største  daabsdag,  paa 
hvilken  de,  der  skulde  døbes,  bar  hvide  klæ- 
der) 1)  (nu  1.  br.)  søndag  efter  paaske.  Moth. 
H341.  MO.  Sall. 42 3.  2)  (nu  næppe  br.) 
pinse(8øn)dag.  Moth.H341.  TroelsL.VII.178. 
3)  t  fastelavnssøndag  (jf.  Hvidetirsdag  samt 
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Flæskesøndag^.  Moth.H341.  -tirsdag:,  en. 
('hvide  tirsdag.  TroelsL.V  11.79.  SaUXII.8. 
nu  næppe  hr.  Hvid-.  Moth.H341).  tirsdag  i 
fastelavnsugen  (navnet,  fordi  man  paa  den 
dag  spiste  mælkemad  (se  Hvidmad^"  jf. 
-søndag  3;.  VSO.  De  . .  spiste  Æggekager 
paa  Hvidetirsdag.  Blich.(1920).IX.23.  MO. 
Feilb.  Rietz.272(skaansk).  -varer,  pi.  C  hvi- 
de varer.  KLars.GHF.L92.  Ludv.).  Y  alle 
slags  ufarvede  bomulds-  og  linnedvarer.  Hage.*' 
1274.  II  hertil  fx.  Hvidevare-forretning,  -han- 
del, -handler,  -udsalg. 

Hvid-falk,  en.  \  jagtfalk,  Falco  gyr- 
falco  L.  (jf  Gerfalk;.  (Kalk.V.490).  Kiel- 
sen. Naturhist.IL.  (1809).121.  Kjærbøll.  32. 
-fisli,  en.  1)  (zool.)  d.  s.  s.  -delfin  (jf.  -hval). 
vAph.Nath.IIL.603.  Lng.EF.IV.6.  BøvP.L. 
146.  2)  ^  (dial.)  om  laksefisk  af  heltslægten, 
dels  om  snæbel,  Coregonus  (formå)  oxyrhyn- 
chus  (EPont.Atlas.L.652),  dels  om  heltling,  C. 
albula(CVOtterstrøm.HeltlingogHelt.(1922). 
4).  3)^  fd.  s.  s.  -skalle  3.  Funke.(1801).L 
300.  -flod,  en.  (ogs.  hvid  flod.  Hag.  Y.  418). 
(nu  sj.)  d.  s.  s.  hvidt  flaad  (se  u.  Flaad  3;  jf. 
no.  kvitflod,  f).  Apot.(1791).308.  -fugl,  en. 
V  (^'  br.)  klyde ,  Recwvirostra  avocetta  L. 
Kjærbøll.566.  -fedning;,  en.  (1.  br.  -føding. 
PontHK.145.  NatTid.'/iil925.M.10.sp.2). 
(især  med.  ell.  zool.)  hvidfødt  menneske  ell.  dyr; 
albino  (jf.  Kakerlak j.  Pladsmajoren  (var) 
en  Hvidfødning  og  havde  ingen  Øienbryn. 
Reuter.  MitFangeliv.  (overs.  1870).  86.  Vilh 
And;(Tilsk.l903.475).  Naar  Hesten  er  en 
Hvidfødning  . .  ere  Øjnenes  Regnbuehin- 
der upigmenterede,  og  Dyret  siges  da  at 
være  glasøjet.  S'aZ. XI/. 84.  -fodt,  part. 
adj.  (med.  ell.  zool.)  om  mennesker  ell.  dyr: 
som  (helt  ell.  delvis)  mangler  farvestof  (pig- 
ment)  i  haar,  hud  og  øjne  (jf.  -fødningj. 
Den  hvidfødte  Race  (o:  af  heste),  som  er 
Danmark  egen  . .  er  fremkommen  af  et 
Stutterie  af  lys  Lød,  under  Kristian  den 
femte.  Begtr.Sjæll.IL.368.  Panum.20.  -gar- 
ve, V.  vbs.  -ning,  jf.  -garveri,  (garv.)  garve 
uden  hj.af  garvestofholdige  garvemidler  (men 
med  alun  (jf.  AlungarvningJ  ell.  svovlsur  ler- 
jord og  kogsalt;  jf.  -barke^.  D&H.  ||  næsten 
kun  som  vbs.  og  i  perf.  part.  brugt  som  adj. 
(mods.  Bark-garvning,  -garvet^.  MO.  Hvid- 
garvet  Læåer.VareL^.^324.  -garver,  en. 
(garv.)  arbejder,  der  udfører  hvidgarvning. 
AndNx.PE.ILL354.  -garveri,  et.  (garv.) 
hvidgarvning  (mods.  B arkgarveri j.  Funke. 
(1801).L.59L  D&H.  -glas,  et.  se  Hvidt- 
glas,  -gloende,  part.  adj.  (nu  1.  br.)  hvid- 
glødende. MO.  -giede,  v.  vbs.  (1.  br.)  -ning 
(MO.).  (især  <^)  1)  intr.:  gløde  hvidt.  || 
især  i  part.  hvidglødende,  opvarmet  til  hvid- 
glødhede.  (havet  laa)  som  et  hvidglødende 
Baal,  der  mattedes,  efterhaanden  som  de 
fjærne  Huses  Vinduer  flammede  i  den 
dalende  Sols  Reflex.  Schand.TF.L.48.  et 
Legeme  .  .  bliver  hvidglødende  ved  at 
opvarmes  til  1500-WOO''.  Aller. ILL. 47 6.  G) 
overf. :  om  had,  raseri.  Gud  være  lovet  var 
Holger  rasende.    Han  var  hvidglødende. 


Nans.KurrerpaaTraaden.(1909).15.  han  ra- 
ser hvidglødende  mod  sine  literære  Mod- 
standeres ..  Ugudelighed.  HomoS.GL.181. 
det  hvidglødende  RsLd.Pol.^Vil906.1.sp.2. 
jf:  Kierkegaard  kunde  oprøres  til  Hvid - 
glødenhed  (over„  Corsarens"  spot). E  Brand, 
(smst.^y6l923.11.sp.5).  ||  (sj.)  til  gløde  1.2. 
(han)  holdt  (kronestykkerne)  op  mod  So- 
len, saa  de  hvidglødede.  Schand.SB.55.  dér- 

10  ude  ligger  den  milevide,  snedækte  Hav- 
isflade tindrende  i  den  arktiske  Sol,  i  et 
eneste  hvidglødende,  sviende  Lys.  Ach- 
tonFriis.AJ.il.  2)  trans.  \\  ^  Af  den  fra- 
skilte Vædske  .  .  vandt  man  Phosphor 
ved  at  afdampe  den  og  hvidgløde  Resten 
med  Kul.  SM  Jørg.  Kemiens  Grundbegreber, 
(1902).76.  II  (sj.)  til  gløde  2.2.  Det  Sollys, 
der  . .  hvidglødede  Skifertagene.  Schand. 
SB.172.    -gledliede,  en.  0  glødhede,  ved 

20  hvilken  det  glødende  legeme  lyser  hvidt;  hits 
(jf.  -varmej.  Wagn.Tekn.lO.  (Martinstaal) 
kan  taale  Hvidglødhede  uden  at  forbrænde. 
Haandv.218.  opvarme  til  Hvidglødhede. 
Scheller.MarO.  -gods,  et.  0  betegnelse  for 
en  række  indbyrdes  beslægtede  legeringer,  der 
selv  under  betydeligt  tryk  viser  yderst  ringe 
gnidningsmodstand  over  for  andre  metaller 
og  derfor  bruges  som  pandemetal;  antifrik- 
tionsmetal(jf'iividmetSL\).SaU1.811.-graa, 

30  adj.  (nu  kun  dial.  hvide-.  VSO.  Feilb.)  (især 
o)  af  en  graa  farve,  som  falder  i  det  hvide 
(jf.  graahvid;.  Moth.H339.  *Paa  Engen 
hvile  taust  de  hvidgraae  Taager.Hr2;.46r. 
23.  *mildt  suste  det  hvidgraa  Piletræ. 
Schand. S D. 17 9.  Feilb.  -gran,  en.  ^  fra 
Nordamerika  stammende  gran  m.  naale  af 
en  lys  blaagrøn  farve,  Picea  alba  (jf.  Blaa- 
granj.  MHans.H.114.  Rostr.Flora.I.5.\\(jf.  ty. 
weisstanne)  nogle  steder  navn  paa  ædelgran, 

40  Abies  DC.  Frem.DN.302.  C9  -gren,  adj. 
af  en  grøn  farve,  som  falder  i  det  hvide  (jf. 
grønhvid^.  et  Ansigt  . .  hvidgrønt  med  . . 
store,  døde  graahvide  Øine.  RSchmidt.SS. 
37.  -gni,  adj.  (især  fD)  af  en  gul  farve^ 
som  falder  i  det  hvide  (jf.  gulhvidj.  (Kalk. 
V.490).  *en  hvidguul  Røg,  |  Der  halv  til- 
hyller Ka.mipen.Holst.IV.30.  hvidgule  Som- 
merfugles flimrende  Vingeslag.  JPJac.L.l. 
Feilb.     -gnid,   et.  (fagl.)  hvidt  guld   (se 

50  Guld  sp.  327^^).  Gulddam earmbaandsur  . . 
Hvidguld.  PolitiE.  Kosterbl.  «/i  1925. 1.  sp.  L 
L  t  -gylden,  subst.'^d.  s.  s.  -gylden-erts. 
Brilnnich.M.198.  U.  CP  -gylden,  adj.  (1. 
br.)  af  et  gyldent  farveskær,  der  falder  i  det 
hvide  (jf.  -gul),  et  hvidgyldent  Skær  fra 
MsLSLnen.JPJac.IL295.  (sort)  Silkekjole  .. 
hvidgylden  Blondebesætning.  PolitiE. Ko- 
sterbU^ liol925.1.sp.2.  -gylden-erts,  en. 
{ty.  weissgiilden-,  -^iltig-erz;  bjergv.)  navn 

60  paa  en  slags  sølvholdig  malm  (jf.  I.  -gylden^. 
Sal.XVLL.70.  -liaaret,  adj.  (jf.  -hovedet 
1  samt  u.  IL  hvid  1 ;.  Høysg.S.332.  Han  var 
bleven  helt  hvidhdiSiret.Schand.F.226.  Feilb. 
-liaaring,  en.  [-,hå-'reix]  (sj.)  person  m. 
hvidt  haar.  Buchh.EG.70.  -haj,  en.  X 
hvid  ell.  hvidgraa  haj  af  slægten  Carcharias: 


HTidbed 


Hvidløg 


860 


C.  lamia.  SaVXII.S.  ©  -hed,  en.  {glda. 
hwitheet  (3Mos.l3.13(GldaBih.));  jf.Uviå- 
me)  LTid.1730.475.  *skiøndt  vel  en  Lilie 
blænder,  |  Hvad  er  selv  dens  Hvidhed 
for  Elskerens  Sind  |  Mod  Skiønhedens 
Liliehænder  ?  Oehl  L.II.2  73.  Stuck.  S.  25. 
Operationsstuen  var  stor  og  lys,  næsten 
festlig,  i  al  sin  Hvidhed  og  Renhed.  Leop. 
B.160.  -hoTedet,  adj.  1)  fd  ell.  dial.) 
d.  s.  8.  -haaret  (Feilb.) ;  ogs. :  som  har  meget 
lyst  (hvidligt)  haar.  smaa,  hvidhovedede 
Drenge  og  Piger.  Brandes.XI.262.  Schand. 
F.268.  2)  (især  zool.)  om  dyr.  Den  hvid- 
hovedede And,  Erismatura  leucocephala, 
(Scopoli).  Kjærbøll.67 7.  -hval,  en.  (zool.) 
d.  s.  s.  -delfin (jf. -fisk i). BøvP.I.146.  -kaal, 
en.  ['vi9-,  dagl.  'vi-]  (nu  næppe  Ir.  hvid  kaal. 
Cit.1 716.(mstMKbh.IV.65).  Høegh. AJ. 515). 
{ænyd.  hvid  kaal)  1)  2(  en  slags  hovedkaal, 
der  sætter  lysegrønne  hoveder  (jf.  hvid  ho- 
vedkaal u.  Hovedkaalj.  JTusch.40.  den  før- 
ste Nat,  (russerne)  begyndte  at  campere, 
gik  et  helt  Stykke  Hvidkaal.Oi<J7i6.('His« 
MKbh.IV.65).  MentzO.Pl.l66.  \\  ogs.  (især 
kog.)  om  hovedet  af  denne  kaal,  hvidkaals- 
hoved,  ell.  en  spise  tilberedt  heraf.  Stuvet 
IiYiåksLSLl.FrkJ.Kogeb.165.  farseret  Hvid- 
ksiaX.smst.55.  Feilb.  \\  hertil  flere  ssgr.,  især 
de  fra  husholdningen  kendte:  Hvidkaals-ho- 
ved  (Huusm.(1793).181.  Schand.SB.150;  ogs. 
vulg.  som  skældsord,  om  taabelig  ell.  tankeløs 
person),  -suppe  (MO.  Saaby.''  Feilb.;  skrevet 
Hvidkaal-Suppe :  FrkJ.K6geb.95).  2)  (dagl, 
spøg.)  anv.  i  st.  f.  et  talord,  der  er  sidste  led 
af  et  aarstal,  i  tilfælde,  hvor  man  ikke  hu- 
sker, ikke  kan  ell.  vil  angive  det  nøjagtige 
aarstal,  ell.  hvor  man  vil  betegne  en  længst 
forsvunden  tid  („gamle  dage").  I  Aaret  1600 
og  Hvidkaal.  Levin.  En  vil  spørge  mig,  om 
det  (o:  en  umoderne  kjole)  har  været  min 
Oldemoders  Brudekjole;  en  Anden  stikle 
til  Borgfrøkenen  fra  Syttenhundrede  og 
Hvidkaal.  Flinchs Almanak.  1866. 75.  Tiden 
var  ikke  mere  det  evige  Øjeblik  eller  det 
fantastiske  Sy  ttenhundre  de  -  og  -Hvidkaal, 
men  Aarene  1830-48.  Brandes.ILlOO.  mo- 
del for  feltudrustning  anno  atten  hundred 
og  hvidkål.  NMøll.N.278.  Feilb. 1. 3 5.  IV. 18. 
-kalke,  v.  jf.  (uegl):  Daggryet  var  i 
Gang  med  at  hvidkalke  Tagene.  Rørd.II. 
34.  \\  især  i  perf.  part.  brugt  som  adj. 
(Kalk.V.490).  hvidkalkede  Kvlsq.  Drachm. 
UB.20.  den  lille  Kirkes  hvidkalkede  Taarn. 
EErichs.TM.ll.  -klire,  en.  V  grønben.  To- 
tanus glottis  L.  (jf.  -sneppe j.  Kjærbøll.529. 
Frem.DN.438.  -klokke,  en.  ^  1)  t 
vintergæk,  Galanthus  nivalis  L.  vAph.Nath. 
VII.401.  2)  (dial)  i  flt:  blæresmælde,  Silene 
inflata  Sm.  JTusch.341.  Feilb.  -klæde, 
V.  klæde  i  hvidt.  *Frugttræet  hvidklædte 
alle  Kviste.  Holstein.  Æ.  15.  ||  næsten  kun 
(især  CP)  i  part.  hvidklædt  {ænyd.  hvid- 
klæd,  oldn.  hvitklæddr;  jf.  u.  IL  hvid  1) 
den  Afsjælede  lægges  hvidklædt  tilhvile. 
Blich.K.98.  MO.  SÆB.  -kiever,  en.  (nu 
kun  dial.  -kiever.  Moth.Gonv.H157.   Olufs. 


NyOec.1.181.    I   br.  hvid   kløver   (kiever). 

JTusch.247.  Wilse.B.V.193).  flt.  d.  s.  (Aakj. 
VB.51.  Feilb.).  ^  en  i  landbruget  dyrket 
kløverart,  Trifolium  repens  L.,  m.  hvidlige 
ell.  svagt  rødlige  kroner.  Rostr.Flora.1.232. 
LandmB.lII.157.  ||  (koll.)  om  mark  m.  hvid- 
kløver, (de)  stod  af  Hestene  og  tøjrede  dem 
i  Hvidkløveren.  SMich.Æb.231.  -kobber, 
et.  (ogs.  hvidt  kobber.  Aller.IV.  585).  0  dels 

10  om  legering  af  kobber  med  arsen  (hvid  tom- 
bak), dels  om  ny  sølv.  Moth.H339.  VareL.^ 
325.  -kog^e,  v.  0  dels:  give  metalgenstande 
et  overtræk  af  rent  tin  ved  at  koge  dem  m. 
vand,  vinsten  og  tin,  indtil  de  er  hvide;  dels: 
give  genstande,  der  bestaar  af  en  legering  af 
kobber  og  sølv,  et  udseende,  som  de  var  frem- 
stillet af  rent  sølv  (idet  kobberet  i  det  yderste 
lag  fjernes  ved  glødning  og  kogning).  Aller. 
III. 179.  II  især  som  vbs.:  Hvidkogning 

^P  (jf.  II.  -sot).  Brilnnich.M. 206.  Hannover. 
Tekn.351.  -korn,  et.  (bot.)  om  yderst  smaa, 
i  plasmaet  indlejrede,  farveløse  legemer,  der 
bl.  a.  danner  stivelsekornene  (leukoplaster,  leu- 
citter;  jf.  Grønkorn^.  W arm. Bot. 144.  -kro- 
ne, en.  (hvid  krone.  Sal.XII.84).  (vet, 
landbr.)  hvidt  aftegn  paa  hovens  krone.  Val- 
lak, 4  Aar  gammel,  sort  af  Lød,  Tegning: 
Stjern,  Snip  og  Hvidkrone.  GjelR.116. 
-laaring;,  en.  (no.)  \  skarv  (m.  en  hvid 

30  plet  paa  ydersiden  af  laaret),  Graculus  cri- 
status  L.  EPont.Atlas.I.621.  vAph.Nath.  VII. 
252.  O  -laden,  adj.  (nu  I  br.,  jf.  bornh. 
hvidlajder  (Esp.200.437))  d.  s.  s.  hvidlig; 
tidligere  spec.  om  person:  lys;  blond.  Dagens 
Skiønhed  er  som  et  hvidladen  Fruentim- 
mers. Eilsch.  Font.  28.  nogle  (mennesker) 
tragte  meest  efter  de  sortladne;  nogle  ef- 
ter de  hviålaidne.  Lodde.  NT.  285.  denne 
Klodes  Indvaanere  havde,  isteden  for  Blod, 

40  en  giennemsigtig  hvidladen  Saft  i  Aarerne. 
Bagges.NK.31.  et  hvidladent  Pigebarn  med 
sorte  Ø\ne. Brandes.VIII.98.  -lakg(,  en. 
Jf  den  amerikanske  karpefisk  Ptychocheilus 
lucius.  BøvP.III.315.  -ler,  et.  (hvidt  ler. 
Moth.H342.  Cit.1 766.(Aarb  Vejle.l 924.231). 
Hvidt-.  Kværnd.  nu  næppe  br.  Hvide-.  Cit. 
1736.(JySaml.4R.III.241)).  (især  dial.)  me- 
get kalkholdig  mergel;  kalkmeroel  EPont. 
Atlas.IV.22.    Wilse.R.V.187.    Trap.^V.433. 

50  Feilb.  jf.:  Kløfter  mellem  Hvidlérsbakker. 
JPJac.II.183. 

hvidlig:,  (idj.  ['vi91i]  (glda.  d.  s.;  jf.  ty. 
weisslich)  af  en  farve,  som  ligner  ell 
nærmer  sig  til  hvidt,  falder  i  det  hvide 
(jf  hvid-agtig,  -laden;.  VSO.  »Hvidlig  mild 
en  Morgenstjærne  |  Skinner  over  hver  en 
Grav.  Grundtv.PS. III. 188.  *En  hvidligRøg. 
Winth.HF.39.  *Hans  Pande  lyser  med  en 
hvidli^G\anås.PalM.Tre£>.160.  S&B.  Feilb. 

60  II  hertil:  hvidlig-graa,  -gul,  -rød  ofl.  ssgr. 
JSvidling,  en.  se  Hvilling. 
Hvid-log:,  et  ell.  (især  som  plantenavn) 
undertiden  en  (vAph.Nath.III.619.  Funke. 
(1801). 11.328).  (ogs.  Hvide-.  HesteL.(1703). 
B6v.  Hauch.VII.69.  JTusch.281(bomh.).  jf, 
Saaby.''),   {æda.   hwitæ    løch   (AM.  Harp^ 


861 


Hvidløgsurt 


HTidrod 


Kr.293))  (det  hvidlige  løg  af)  den  dyrkede 
løgplante  Allium  sativum  L.  (jf.  Klovløgj. 
JTusch.13.  Rødløgene  og  Hvidløgene  (Chr. 
VI:  hvideløgene^.  4Mos.ll.5.  Du  (o :  Arv) 
lugter  saa  stærkt  af  Hvidløg,  jeg  kand 
ikke  fordrage  den  Stank.  Holb.Abrac.I.l. 
*I  tynde,  magre,  tørre  Glække  |  Med  The- 
Vand  for  og  Hvidløg  bag!  .  .  |  Nu  ligge 
Pietisterie,  |  O,  drikker  frit  Chrambam- 
bulil  Siub.84.  *Nød  og  Jammerscener,  | 
Der  virkede  paa  Øinene  som  Hvidløg. 
PalM.VI.20.  MentzO.PU93.  ||  (dial)  om 
ramsløg,  Allium  ursinum  L.  JTusch.281. 
-lags-urt,  en.  2(  (nu  1.  hr.)  skov-løgkarse, 
Alliaria  officinalis  Andrz.  (jf.  Gavlkaal  \). 
JTusch.l2.  vAph.NathJIL42.  -mad,  en. 
('hvid  mad.  D&H.).  {ænyd.  d.  s.,  oldn.  hvitr 
matr;  foræld.)  mælkemad.  Hvide  Tirsdag 
spistes  Hvidmad  o:  Fastelavnsbrødene, 
Strutter  og  Boller  i  kogt  Mælk,  indtil  se- 
nere Forbud  indskrænkede  Fastelavn  til 
Mandag  alene.  Sal.VI.364.  -malet,  paH. 
adj.  (nu  næppe  hr.  hvidt-.  Green.UB.297). 
et  hvidmalet,  plumpt  Skrivebord.  iSc/iaw^. 
TF.I.139.  -malm,  en.  (bjergv.,  nu  næppe 
br.)  sølvholdig  arsenkis.  Funke. (1801). III. 
295.  VareL.(1807).I.36.  -malt,  et.  (bryg, 
nu  sj.)  malt,  der  er  tørret  ved  varme  uden  røg. 
AarbPræstø.l  923.33. 

HTidme,  en.  ['viQma]  (ænyd.  d.  s.,  jf. 
glda.  hwitnæ;  afl.  af  II.  hvid;  swZ.Blødme, 
Fedme,  Rødme,  Sødme;  nu  sj.)  hvid  farve; 
hvidhed.  Moth.H342.  Hudens  kalla- agtige 
Hvidme.  KMich.  Kyllingesorger.  (1907).  125. 
SkiortehrystetsIiyidme.AKohl.MP.IIL131. 

hvid-melet,  adj.  (bot.)  beklædt  m.  korte, 
hvidlige  haar.  hvidmelet  gaasefod,  se  Gaa- 
sefod  6  (jf.  Mælde j.  -messing: ,  et.  0 
hvid  kobber  zinklegering  m.  stort  zinkindhold. 
SaVXII.9.  -metal,  et.  ('hvidt  metal.  SaU 
XII.12).  0  legering  af  tin,  antimon  og  bly, 
der  finder  anvendelse  som  pandemetal  (jf. 
-gods).  Sal.IX.181.  jf.  Hvidtmetal(ud)- 
fo(d)Ting.TeknMarO.  -mos,  et.  S?  ^)tørve- 
mos,  Sphagnum.  (Dill.)  Ehrh.  JTusch.234. 
IIavebrL.^387.  Sal.XVII.951.  2)  (dial.)  rens- 
dyrlav, Cladonia  rangiferina  Hill.  J Tusch. 
129.314.  Bostr.Flora.II.233. 

hvidne,  v.  ['viåna]  {ænyd.  d.s.  (jf.  ænyd. 
hvidmej,  oZ^in.hvitna;  <ii!II.  hvid;  irigsspr. 
især  højtid.)  1)  intr.:  (begynde  at)  blive 
hvid;  om  person:  blive  hvid  i  ansigtet ;  bleg- 
ne. Moth.H342.  *VestensHøye  hvidne. jEJi^. 
(1914).V.100.  *Af  Harme  hvidner  stolt  In- 
gefrieds  Kmd.Ing.VSt.85.  en  gammelFrak- 
ke  af  blaat,  hjemmefarvet  Vadmel,  der 
hvidner  langs  Sømmene.  Skjoldb.  G.  113. 
Feilb.  OrdbS.(Fyn).  \\jf.  hvid  sp.  848^^:  ude 
paa  Landet,  hvor  Sæden  hvidner  i  Skær- 
sommerdagen. Schand.AE.170.  ||  jf.  hvid  sp. 
850**:  *vask  mig:  saa  jeg  hvidner  mer  end 
Sne.  EBrand.S.96.  ||  i  forb.  m.  retnings-adv. 
i  Skumringen  hvidner  de  (o:  de  døde) 
frem  i  en  uendelig,  uoverskuelig  Vrim- 
mel (o:  paa  Pieter  Brueghels  maleri  „Dø- 
dens triumf").  KMads. HM.  174.    2)   trans.: 


(begynde  at)  gøre,  farve  hvidt  (jf.  hvid- 
te j.  *De  veed  det  lærret  som  en  Snee  | 
Og  alabast  at  hvidne.  Citl705.(Thott4H525. 
68).  *hvor  Tusind'  Huse  stod'  |  Hvidned* 
Asken  nu  ens  Fod.  TBruun.Ss.29.  *grusom 
og  uden  Blu  |  Du  hvidne  vil  Pigens  Kin- 
der. Bagger.ll.300.  de  Skumkamme,  der 
selv  i  mørke  Nætter  hvidner  Havets  Bøl- 
ger. JPJac.II.354.  (de)  sminkede  sig  og 
10  hvidnede  Næse  og  Pande  med  Pudder. 
TroelsL.IV.148.  Luft,  Lys  og  Sol  virker  . . 
kun  hvidnende  paa  Tøjet,  mens  dette  tør- 
rer.IngebMøll.KH. 22  6.  Aarene  har  hvidnet 
ham.  DagNyh.^y2l922.7.sp.4.   OrdbS.(Fyn). 

ti  i  2J<^8S.,  ogs.  undertiden  m.  sa.  bet.  som 
ividne  1.  *Søen  hvidnes,  hærdes,  fryser. 
Ew.(1914).V.195.  »Nordkaps  Fjeldetinder  | 
Der  aarlig  hvidnes  med  fornyet  Snee.  Zet- 
litz.1.333.  Fignerne  (sættes)  op  paa  de  flade 

20  Tage  for  at  tørres  og  hvidnes  i  Solen. 
Holst.TJH.221.  Tøjet  hvidnes  synligt  (o: 
ved  vasken). KMich.(DagNyh.^^Ul  923.9.sp.4). 
Hvid-næse,  en.  (zool.)  delfinen  Lage- 
norhynchus  albir ostris,  der  har  hvidt  næb;  i 
flt.  ogs.  om  den  slægt,  Lagenorhynchus,  hvor- 
til denne  delfin  og  hvidskævingen  hører.  BøvP. 
1.672.  -orm,  en.  1)  hvid  slange  (i  no.  folke- 
overtro). vAph.Nath.III.62 2.  *0,  fik  jeg 
drikke    lidt    af   Hvideormens  Vand,   | 

30  Hvor  snart  blev  jeg  da  viisl  CFrim.AS.lO. 
2)  (zool.)  om  (visse  slags)  indvoldsorme.  MøllH. 
IV. 515.  Panum.354.  -pibe,  en.  (fagl.;  jf. 
-pib et j.  Eg  skal  være  . .  fri  for  dybtgaa- 
ende  raadne  Knaster  . .  Hvidpiber  i  større 
Udstrækning  og  betydeligere  Marvskører. 
Suenson.B.II.138.  -pibet,  adj.  (fagl.)  om 
ved  af  egetræ:  angrebet  af  svampen  Stereum 
hirsutum  ( Willd.),  hvorved  der  i  længdesnit- 
tene viser  sig  gule  og  hvide  længdestriber,  om- 

40  givet  af  brune  rande,  og  i  tværsnittet  kreds- 
stillede hvide,  brunrandede  pletter  (jf.  -pibe, 
Maaneringj.  Hvidpib  ede  Knaster.  Archiv 
Søvæsen.II.379.  hvidpibet  Yed.  Bostr.Plan- 
tepatologi.(  1902). 337.  -pil,  en.  ('hvid  pil. 
Funke.(1801).II.120.  Sal.XIV.330).  2(  pile- 
arten Salix  alba  L.  (m.  smalle,  hvidhaarede 
blade).  CVaupell.S.llO.  Bostr.Flora.I.lOl. 
-poppel,  en.  ('hvid  poppel.  JTusch.180). 
2(  sølvpoppel,  Populus  alba  L.  (hvis  blade  er 

50  hvide  paa  undersiden).  Hallager. 32.  D&H. 
-pelse,  en.  ('hvid  pølse.  vAph.(l  759).  Feilb.). 
(nu  kun  dial.)  hvid  pølse,  lavet  af  mælk, 
gryn,  fedtstykker,  krydderier  m.  m.  VSO. 
Halleby.76.  Feilb.  -raad,  et.  (især  landbr.) 
hvidlig  raaddenskab  hos  rodfrugter,  især  tur- 
nips, fremkaldt  af  en  bakterie;  hvidbakteriose. 
SaVXII.9.  -ris,  en,  et.  ('Hvide-.  DL.6—17 
—29.  Viborg. Aspe-ogPilearter.(1800).96.  MO. 
Feilb.).  Sf  (dial.)  krybende  pil;  graaris,  Sa- 

60  lix  repens  L.  ved  Havsiden  (findes)  baade 
Hvidriis  og  Marhalm.  Cit.l736.(JySaml.4B. 
III.240).  JTusch.338.  -rod,  en.  ('Hvide-. 
Hornemann. OP. ^1.605).  ^  (nu  næppe  br.) 
1)  hvid  anemone,  Anemone  nemorosa  L.  (jf. 
simmer,  -sippe,  L  -ved,  -vissej.  Horne- 
mann.OP. ^1.60  5.   2)  stor  konval  og  kransbla- 
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det  konval,  Polygonatum  muUiflorum  (L.) 
All.  og  P.  verticillatum  (L.)  All.  JTusch.63. 
64.  vAph.Nath.III.623.  -roe,  en.  (ogs. 
Hvide-.  Bergs.PP.226.  jf.  Saaby.'  især  i  ftt: 
Moth.H342.  Oehl.VlL83.  nCAnd.YIII.226). 
(især  landbr.,  gart,  kog.)  d.  s.  s.  Haveroe 
(især  om  de  som  køkkenurter  dyrkede  former 
m.  hvidt  kød).  JTusch.41.  Jeg  er  bleg  og 
skrantende,  som  en  Hvidroe,  han  er  sund  og 
rød,  som  en  Rødbede,  ^a^^er.1.45.  MentzO. 
Pl.206.  LandhO. 11.734.  -rokke,  en.  JØ 
rokken  Raja  lintea  Fr.  Krøyer. III. 100 6.  Sal. 
XV. 111.  t  -rotte,  en.  gnaveren  have(syv)- 
sover,  Myoxus  nitela.  vAph.Nath.VII.461. 
-mst,  en.  ^  svampeslægten  Cystopus  Lev., 
hvis  almindeligste  art,  C.  candiaus  Pers.,  op- 
træder (og  danner  hvide  pletter)  paa  forsk, 
arter  af  de  korsblomstrede.  Rostr.Flora.il. 21. 
KoldRo.Sporepl.144.  -ræv,  en.  (zool)  polar- 
ræv, der  er  hvid  hele  aaret.  Sal.XV.398.  Ach- 
tmiFriisAJ.122.  CP  -rod,  adj.  (1.  br.)  af  en 
rød  farve,  som  falder  i  det  hvide.;  ogs.:  hvid 
og  rød.  Moth.H340.  Stjernerne  . .  med  deres 
smaabitte  blaahvide  eller  hvidrøde  Flam- 
mer. Schand.BS.260.  jf.:  naar  paa  det  Skal- 
dede .  .  er  en  Plet,  hvidrødagtig  (Chr. 
VI:  hvidtrødagtigt^,  da  er  det  Spedalskhed. 
3Mos.l3.42.  -sand,  et.  (fagl.)  meget  fint, 
hvidt  sand;  gulvsand.  Suenson.É\III.311. 

IlTidsel,  en,  et.  se  Hvissel. 

liTid8(e)t,  adj.  {afl.  af  II.  hvid;  jf. 
blaasset;  dial.)  hvidlig  fj/".  blaahvids(e)t^. 
Den  højt  hvælvede  Himmel  er  klar,  eller 
hvidset  af  udstrøgne  Fjerskyer.JJ^atmfeicer. 
ID.193.   Feilb. 

HTid-side,  en.  \  d.  s.  s.  -skrække. 
EPont.  Atlas.  1.620.  Kjærbøll.700.  -sim- 
mer, en.  S^  (1.  br.)  hvid  anemone.  Ane- 
mone nemorosa  L.  (jf.  -rod  1,  -sippe,  I.  -ved, 
-visse/  Frem.DN.250.  KWiinstedt.Vejene. 
(1914). 60.  t  -sippe,  en.  ^  d.  s.  JTusch. 
18.  -skalle,  en.  X  ^)  (^j-)  stæmskalle, 
Leuciscus  grislagine.  Mindeskrift  for  Jap. 
Steenstrup.(1914).nr.XXI1.43.  2)  karpefisken 
Spirlinus  bipunctatus.  Fedders.  (Naturhist. 
Tidsskr.  3R.  XII.  (1879).  91).  DanmFauna. 
XV. 279.  Sal.X.252.  3)  løje,  Aspius  albur- 
nus  (jf.  -fisk  3;.  Funke.(1801).1.300.  Schade. 
Mors.(1811).205.  Krøyer.III.486f.  -skim- 
miel,  en.  (fagl.).  Den  egentlige  Skimmel- 
farve falder  i  forskellige  Nuancer;  men 
Huden,  Bunden  er  altid  sort.  Man  har 
saaledes  Hvidskimmelen,  med  sort  Bund 
og  sorte  Hove,  der  allerede  som  ganske 
ung  bliver  fuldstændig  hvid.  Hippologisk 
Tidsskr.  1903/04.61.  -skrække,  en.  V 
hvid  skallesluger.  Mer  gus  albellus  L.  (jf. 
-side/  Kjærbøll.700.  -skaret,  pari.  adj. 
skuret  hvid  (ikke  ferniseret,  malet  osv.;  jf. 
hvid  8p.849^^-).  Gulvet  skulde  ferniseres. 
(Moderen)  sa  nej,  det  havde  alletider  væ- 
ret hvidskuret.  Oravl.J.85.  Pengestykker- 
ne laa  og  skinnede  .  .  paa  det  hvidsku- 
rede Bord.  EErichs.S.15.  -skæ&:,  en.  1) 
(1.  br.)  hvidskægget  person,  hvor  Solen  skin- 
ner, varmer  nogle  gamle  Hvidskæg  sig. 


Jørg.JF. 1.136.  2)  {jf.  ty.  Riche's  weissbart) 
^  prydplanten  Leucopogon  Richei.  Schaldem. 
HB.1I.424.  -skægget,  adj.  [-,sgæ-'g8^] 
{ænyd.  d.  s.,  oldn.  hvitskeggjaår;  jf.  -skæg) 
denne  hvidskiæggede  MsLnå.Argus.1771. 
nr.40.4.  Faderens  hvidhaarede  og  hvid- 
skæggede Roved. Schand.VV.115.  Feilb.  \\ 
(sj.)  billedl.  de  hvidskj  æggede  Graner.-Sawd. 
11.267.  il  (zool.)  i  forb.  hvidskægget  ter- 

10  ne,  moseternen  Sterna  hybrida  Pall.  Kjær- 
bøll.595.  -skæving:,  en.  [-isgæ'ven]  flt. 
-er.  {no.  hvit-,  kvitskjæving;  zool.)  delfin  af 
hvidnæsernes  slægt,  Lagenorhynchus  acutus 
Gray  (som  paa  hver  side  af  kroppen  har 
en  meget  stor  plet,  der  i  sin  forreste  del  er 
hvid,  bagtil  graaagtig  brun).  BøvP.1.672. 
Sal' V. 924. 
Iividsle,  V.  se  hvisle. 
hvid -slipset,  adj.  (især  iron.).   kjo- 

20  leklædte  og  hvidslipsede  Honoratiores. 
VortHj.  113.159.  Pont.  Kirken  og  densMænd. 
(1914).6.  jf.:  sortkjolet  og  hvidslipset  Snob- 


beri. FFed.ilf.i58.    -sneppe,  en 


jn.  V  d.  s.  s. 
,  aaj.  (især 


-klire.  Kjærbøll.529.  -sokket, 
fagl.)  om  hunde,  katte,  heste  olgn.:  som  har 
hvid  sok.  *der  fulgte  ham  to  hvidsokkede 
Hunde.  PMøll.ES.1.244.  en  hvidsokket  Kat. 
Pont.FL.70.  hvidsokket  (kaldes  hesten),  naar 
det  hvide  gaar  op  over  Kodeleddet,Lære&. 

30  f.  Hærens  Menige.  II.  For  Trainet.  (1904).  4. 
OrdbS.(sjæll.).  I.  -sot,  en.  (med.;  1.  br.)  syg- 
dom, bestaaende  i  meget  stærk  forøgelse  af 
de  hvide  blodlegemers  antal;  leukæmi;  leu- 
kocytæmi  fj*/".  Hvidblodighed/  LudvBrand. 
ISJI.376.  II.  -sot,  subst.  (efter  iy.  weiss- 
sud;  fagl.,  foræld.)  hvidkogning.  SaUXII.9. 
II  ogs.  konkr.,  om  granuleret  tin  til  fortin- 
ning.  en  4°/o  Vinstensopløsning,  hvortil 
er  sat  fint  granuleret  Tin-„Hviasot".  smst. 

<o  Qp  -spræng^t,  part.  adj.  som  har  stænk 
(striber,  pletter)  af  hvidt,  hans  hvidsprængte 
Haar.  Blich.(1920).X.167.  Rosen  har  hvid- 
sprængte Blade.  Levin,  hvidsprængt  Nel- 
like, Sommerfugle -Vinge.  smsL  En  halv- 
hundredaarig  Mand  med  hvidsprængt 
Skæg.  Brandes.X.161.  -spættet,  adj.  som 
har  hvide  pletter.  vAph.(1764).  (den)  hvid- 
spættede Hestemule.  Ing.  VS. 111.174.  en 
stor,   hvidspættet  MusvsiSige.Fleuron.HG. 

50  28. 

lividst,  adj.  se  hvidset. 
Hvid-sten,  en.  1)  (mineral.)  stenart 
af  de  krystallinske  skiferes  afdeling,  granu- 
lit.  Sal.'X.45.  2)  (^.)  om  (hvidt)  marmor. 
Sibb.Aa.L67.  -stribet,  adj.  (især  fD)  som 
har  hvide  striber,  en  dobbelt  Hollandsk  Nel- 
like, purpur  og  hvidstTibet.  LTid.1724.7 55. 
rød-  og  hvidstribede  Strømper.  Schand.AE. 
332.  Pelsstøvler,  overtrukket  med  blaat  og 

60  hvidstribet  Sengeholster. KvBl.*/iil912.3.sp, 
4.  Feilb.  -svale,  en.  ('hvid  svale.  EPont.At- 
la8.1.629.  Kielsen.  Naturhist.  II.  (1809).280). 
V  bysvale,  Hirundo  urbica  L.  (jf.  -bag). 
Éjærbøll.194.  Bogan.II.97.  -sværmer,  en. 
(zool.)  daasommerfugl  af  familien  Pieridæ, 
hvortil   hl.  a.  hører   den   atm.  kaalsværmer. 
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Hvidsyning 


Hvidt]  ørn 


Lutken.Dyr.419.  BøvP.III.189.  -»jning, 
en.  (haandarb.)  d.  s.  s.  -søm.  VortHj.IIIl.14. 
-sem,  en.  {ænyd.  hvid(e)søm;  jf.  -syning, 
Hvidtværk;  haandarb.)  syning  m.  hvid  traad 
paa  hørlærred  (ogs.  om  en  slags  kniplings- 
syning  uden  anv.  af  lærred),  omfattende  hede- 
bo-,  Amager-  og  F  aister  sy  ning ;  ogs.  konkr., 
om  haandarbejder  af  denne  art.  *Hun  pak- 
ker Halsen  ind  med  et  stor  Hvidsøms 
Klæde.  Dyssel.ll.35.  Et  Fruentimmer,  som  ib 
forstaaer  at  ..  sye  Jlvidsøm.Adr.^^/il762. 
sp.16.  Om  Kniplingers  og  Hvidsøms  Vask- 
ning.  OeconH.(1784).I.15.  Knagdugen  ved 
Ovnen  (i  en  hedebostue)  og  Stolpeklæderne 
ved  Dørene  . .  ere  syede  i  Hvidsøm.  BOls. 
DFM.7.   -sandag;,    en.  se  Hvidesøndag. 

Hvidt,  et.  [vid]  uden  best.  f.  og  flt.  {ænyd. 
d.s.;  egl.  intk.  af  11.  hvid)  1)  hvid  farve- 
(tone).  *Hvad  er  det  Hvideste  af  Hvidt? 
. .  I  Hvad  Blødest  vel  af  Blødt  og  Blidt?  |  20 
Jeg  svarer  frit:  Mathildes  Hænder  I  Winth. 
SS.26.  *Armens  fine  strakte  Rund  fortoned 
sig  i  Hvidt.  Aakj.RS.22.  ||  om  forb.  m.  sort 
se  sort.  2)  hvidt  tøj,  hvidt  klædnings- 
stykke olgn.  i  et  kongeligt  klædebon,  i 
blaat  og  hvidt.  Esth.8.15(Chr.  VI).  Der  var 
mange  Børn,  næsten  Alle  i  Hvidt.  Goldschm. 
Hj  1.1.12 9.  Hvidt  klæder  hende  bedre,  end 
Sort.  MO.  *Du  (d:  Sønderjylland)  kommer 
klædt  i  hvidt  og  rødt  og  smiler  os  i  Møde.  30 
Pont.(FædrelSange.l68).  Paa  Lejet  hviler 
Sybaris  klædt  i  hvidt.  Rode.Lamia.(  1901). 
22.  de  er  ej  alle  dannekvinder,  som  har 
hvidt  paa  hovedet,  se  Dannekvinde  1.  || 
hvidt  i  brystet  eZi.  halsen,  (nu  l.br.) 
om  hvidt  halstørklæde,  kravetøj  olgn.;  spec. 
om  det  hvide  stykke,  der  i  19.  aarh.s  begyn- 
delse bandtes  under  halstørklædet,  saaledes  at 
en  hvid  rand  ragede  frem  over  dette.  „Er 
det  en  Haandværkssvend  ?"  „Nej,  han  har  40 
Hvidt  i  Brystet.«  Goldschm.VII.195.  Man- 
chetter og  hvidt  i  Halsen.  Pont.FL.244. 
Kapellanen  var  en  .  .  rødmusset  Bonde- 
karl med  Hvidt  i  Brystet.  JakKnu.R.23. 
Hun  havde  ikke  noget  hvidt  i  halsen,  men 
halsen  var  hvid  og  stor.  NMøll.H. 3.  Sal.^ 
X.717.  Ij  i  hvidt,  (dagl.)  undertiden  d.s.  s. 
i  kjole  og  hvidt  (slips)  (se  Kjolej.  han 
hade  været  ude  til  en  bedre  og  fornem 
Middag  i  hvidt  og  med  Kommandørkorset  5o 
om  Halsen.  MGalschiøt.  Skandinaver  i  Rom. 
(1923).53.  jf.  (spøg.):  Da  jeg  traadte  ind  i 
Skoven,  bød  Skaderne  —  i  sort  og  hvidt 
—  mig  Velkommen.  KnudPouls.BD.136.  3) 
(især  fagl.)  hvidt  stof,  især  hvidt  farve- 
stof, dansk,  fransk  hvidt,  se  u.  HI.  dansk 
4,  HI.  fransk  2.  især  i  ssgr.  som  Bleg-,  Bly-, 
Dansk-,  Elfenbens-,  Fje(de)rhvidt. 

Hvidt-,  i  ssgr.  af  intk.  af  II.  hvid;  om 
vekslen  ml.  hvid-  og  hvidt-  se  u.  hvid-,  -blik,  60 
et.  se  Hvidblik,  -brød,  et.  se  hvid  sp.  851"^. 

lividte  ell.  bvitte,  v.  ['vida]  -ede.  vbs. 
-ning  (s.  d.).  (ænyd.  d.  s.;  afl.  af  II.  hvid  ell. 
maaske  fra  mnt.  witten  (ty.  weissen^;  jf. 
hvidne  2)  gøre  (farve,  male  osv.)  hvid.  1) 
CP  i  al  alm.  M.oth.H343.  *Som  Svaner,  der 


med  Dunet  hvidter  |  Den  stille  Dammens 
mørke  Bølge.  Oehl.NG.120.  *Disse  Perso- 
ner jeg  Kaaben  har  hvittet,  |  Klædte  i 
hvidt  skal  de  vandre  mig  nær.  Grundtv. 
SS.V.31.  (drengen)  var  blaa  under  det  ven- 
stre Øie  og  maatte  hvidtes  (o:  sminkes;  jf. 
ndf.  1. 19ff.)  der,  da  han  om  Aftenen  skulde 
træde  frem  i  Balletten.  HCAnd.IV.346. 
Lysekronen  var  i  Papir  . .  og  Vinduerne 
hvidtede.  JPJac.II.123.  2)  spec.  (især  fagl): 
bestryge  (en  mur,  væg,  et  loft  olgn.)  med 
kalkvælling.  Holb.Br.(DaniaJV.15).  *Til 
dette  Endemaal  skal  Værelserne  hvidtes, 
I  Saa  ingen  efterdags  i  dennem  skal  be- 
smittes. Prahl.ST.Ll55.  *Spækken  og  Hvit- 
ten  og  Malen.  Grundtv. PS. 1. 401.  Gnudtzm. 
Husb^6.  De  gamle  klinede  Lermure  blev 
spakt  ud  og  hvidtet.  Gravl.AB.74.  ||  hvidte 
op,  (nu  1.  br.)  hvidte  paa  ny.  VSO.  ||  hvidte 
f  acade(n),  (dagl.,  spøg.)  pudre  sig  (jf.  ovf. 
1.  6).  Fru  P.  tørrede  Øjne  og  hvidtede 
Fsi(}ade.  ChrEngelst.(Pol.y3l926.Sønd.3.sp.4). 
3)  billedl.  3.1)  (nu  næppe  br.)  vaske  en 
hvid  (se  u.  II.  hvid  2).  *Jeg  vil  imod  den 
sverte-strey  |  Saa  hvitte  dem  og  kalke,  | 
Og  hver  skal  vidne  det,  at  ey  |  Er  alle 
Fogder  skalke.  Sort.(SamlDaVers.^VL182). 
3.2)  (vulg.;  l.br.)  bidrage;  snyde;  stikke 
blaar  i  øjnene.  „Du  (maa)  jo  ha'  en 
Kæmpegage  ?"  . .  „Tres  Kroner,  Du".  . . 
„Fra  9  til  6,  ikke?  Og  uden  Middag?  Saa 
er  Du  sgu  ikke  saa  lidt  dum  i  Nakken. 
Jo,  han  forstaar  da  at  hvidte  Dig,  den 
Gamle."  FrSkousbo.ES.38.  det  er  saadan  et 

Ord brændt  af!  Der  er  ogsaa  nogle, 

der  siger  tørret  eller  hvidtet!  Viola  og 
ham  den  anden  er  stukket  af  i  en  Bil. 
Tandr.Gillekop.  (1911).  147.  Hvidte-  ell 
Hvitte-,  i  ssgr.  (fagl)  af  hvidte  2.  -kalk, 
en.  (kule)kalk,  der  anvendes  til  hvidtning. 
Moth.H343.  (i)  Landsbykirker  er  der  un- 
der Hvidtekalken  fremdraget  Levninger 
af  Malerkunst.  JLange.1.15.  Gnudtzm.Husb. 
96.  -koist,  en.  kost,  hvormed  hvidtekalken 
paastryges.  Moth.H343.  Hvidtekosten  er 
ubarm  hjærtig  faret  hen  over  Ballins  Fre- 
sker. J0rg.Liv.IIL6.  Ij  (jf.  hvidte  2  slutn.; 
dagl,  spøg.)  om  pudderkvast,  -maskine, 
en.  desirifektionsmaskine  til  hvidtning  af 
stalde  olgn.  LandbO.I.551.  Hvidter  ell 
Hvitter,  en,  (nu  I  br.)  person  (murer), 
der  udfører  hvidtning.  VSO. 

Hvidt-fflais,  et.  ^hvidt  glas.  Gnudtzm. 
Husb.252.  Hvid-.  Sal.VIl.789).  0  alm.  klart, 
ufarvet  glas  (fremstillet  ved  blæsning).  Moth, 
H342.  Bille- Top.  17.  hertil:  Hvidtglas- 
mager.Sal.UX.767. 

Hvid-tirsdag,  en.  se  Hvidetirsdag. 

Hvid-tjefrn,  en.  flt.  d.  s.  (Fleuron.SK, 
41).  %  tjørn  (m.  hvide  blomster),  Cratægus 
L.;  især  om  alm.  hvidtjørn,  C.  oxyacantha 
L.  (jf.  -torn  1).  *Hvidtjørnen  var  at  skue 
som  Sneen  saa  hvid.  Hauch.  S D.  II.  247, 
Winth.HF.202.  JTusch.68.296.  Rostr.Flora, 
J.505.  j/'.;*Eremitageslettens  Hvidtj  ørns- 
buske  I  maa  staai  deres  fulde  Blomstring 
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HTidtJørnsspinder 


Hvil 


nu. Schand.SD.ir.  I|  hvidt ji 

•fugl  (Brehm.Kryhd.582), 


.ørnens  svær- 
mer eZZ.  sommer 

(zool.)  dag  sommerfuglen  Aporia  cratægi  af 
familien  Pieridæ  (jf.  -vinge j.  SaW.422. 
Hvidtjerns-spinder,  en.  (zool.)  spin- 
deren Porthesia  chrysorrhoea ;  guldhale.  Som- 
merfugle.44. 

Hvidt-ler,  -malet,  -metal,  se  Hvid- 
ler, -malet,  -metal. 

HTidtning:  ell.  Hvitning;,  en.  (især 
fagl.)  handlingen  at  hvidte  (2);  ogs.  konkr.,  om 
det  paastrøgne  lag  hvidtekalk.  vAph.(1764). 
her  og  der  vare  Murstenene  bolnede  ud 
og  havde  afstødt  store  Flader  af  Hvidt- 
ningen. Goldschm.VII.18.  Loftet  funklede 
af  Hvidtning.  CMøll.M.III.85.  Morten  gi- 
ver sig  til  at  banke  paa  den  hvide  Kalk 
. .  og  Lag  for  Lag  skaller  Hvidtningen  af. 
Stuck.T.433.  Hvidtning  af  Lofter.  OpfB.^ 
IVl.llO. 

Hvid-torn,  en.  ff -torne.  vAph.(1759)). 
^  \)d.  s.  8.  -tjørn  (jf.  n.  Havtorn;.  JTusch. 
68.296.  MO.  MHans.H.115.  Sal.XII.861.  2) 
(dial.)  sandtidse,  Hippophaé  rhamnoides  L. 
(jf.  I.  Havtorn;.  JTusch.107.  -træ,  et.  1) 
(fagl.)  d.  s.  8.  IL  Gede  (jf.  II.  -ved  1).  S&B. 
D&H.  2)  ^  sydafrikansk  træ  ell.  husk,  Leu- 
cadendron  Herm.  (jf.  Sølvtræj.  Schaldem. 
HB. 11.424.  -traiske,  en.  (fagl.)  trøske, 
hvorved  det  angrebne  ved  hliver  mat,  gul- 
hvidt.  Suenson.B.II.73. 

Hvidt-værk,  et.  (1.  hr.)  hvidsøm.  Lig- 
skjorten var  udsyet  med  Hvidtværk  ved 
Haandlinningen.  AarhKhhAmt.  1923. 109. 
-al,  et  ell.  (om  en  flaske  af  dette  øl)  en.  (nu 
1.  hr.  hvidt  øl.  Eolb.  Ligbeg.  Ise.  Hallager. 
73.  NicIIolm.GA.19).  (j/".  <«/.  weissbier,  fr. 
biére  blanche  osv.;  egl.  om  lys  ølsort)  over- 
gæret, maltstærk,  som  regel  alkoholsvag  dansk 
ølsort;  ogs. :  en  flaske  af  dette  øl.  Hos  J.  N. . . 
er  got  Hvidt-Øl  baade  paaBouteiller  og  for- 
uden, til  Kiøbs  at  bekomme.  Adr.^^/6l762. 
8p.l5.  La'  hinne  faa  et  Glas  01  og  en  Snaps  1 
. .  Nej,  hun  drikker  kuns  Hvidtøl.  Wied.S. 
197.  Sal.  XVIII.  896.  \\  hertil  Hvidtøls- 
brygger  (Holh.Rpb.II.2),  -bryggeri  ofl. 

Hvid-uld,  en.  ^  Lasiorrhiza  Lag. 
Kjærhøll.FB.251.  -art,  en.  2(  (nu  næppe 
br.)  ager-gaaseurt ,  Anthemis  arvensis  L. 
JTusch.W'.  -varme,  en.  0  d.  s.  s.  -glaå- 
heåe.Wagn.Tekn.114.  Haandv.218.  L-ved, 
en.  rHvide-.  JTusch.18.  vAph.NathJII.297. 
Ilvid(e)vej(e).  JTusch.18.283.  Feilb.).  {æda. 
hwitwith  (Harp.Kr. 155.298);  2.  led  maa- 
ske  til  oldn.  vi9,  baand  (jf.  Vidje;,*  jf.  Blaa- 
vej ;  dial.)  hvid  anemone,  Anemone  nemorosa 
L.  (jf.  -simmer,  -sippe,  -visse;.  JTusch.l8. 
Moth.Conv.H162.  II.  -ved,  et  ell.  (nu  kun 
dial.)  en  (Moth.H341.  SiællBond.39).  1) 
(ænyd.  d.  s.;  fagl.  ell.  dial.)  d.  s.  s.  II.  Gede 
(jf.  -træ  1).  Moth.H341.  ArchivSøvæsen.II. 
379.  MilTekn0.27L  MO.  D&H  SjællBond. 
39.  Kværnd.  Or dbS.(Loll.-F aister).  2)  {efter 
eng.  whitewood;  fagl.)  veddet  af  tulipantræ, 
Liriodendron  tuhpifera.  Suenson.B. 11.133. 
-vin,  en.  (hvid  vin.  VortHj.IV1.81.  Hage."- 


890).  {æda.  hwit  win  (AM.  Harp.Kr.299), 
"  <2/' weisswein,  /r.  vin  bl  ane  osv.)  lys  (gul- 
■ig)  vin,  fremstillet  af  druer,  hvis  skaller  er 
fraskilte,  før  gæringen  er  begyndt.  Sal.XVIIl. 
293.  -vinge,  en.  (zool.)  i  forh.  sortaaret 
hvidvinge,  hvidtjømens  sværmer  (se  u.  Hvid- 
tjørn;. FrHeide.Sommerfugle-Atlas.(l  913). 3. 
-visse,  en.  ("Hvide-,  JTusch.l8( Lolland)), 
(dial.)  d.  s.  s.  I.  -ved.  JTusch.W.  Hvidvisser, 

10  Floras  første  Børn  i  Nordens  Skove.  Blich. 
(1833). II.  295.  Feilb. 1. 701.  -aje,  en.  \ 
hvinand,  Clangula  glaueion  L.  Kjærbøll.682. 
-ørred,  en.  ^  betegnelse  for  den  uden  for  lege- 
tiden sølvfarvede  ørred;  blankørred.  Krøyer. II. 
582.  LandbO.IV.858. 

livi-for,  adv.  (uden  for  dial.  kun  spøg.) 
d.  s.  s.  hvi.  *sig  du  mig,  ung  Ilse,  |  hvifor 
du  gaar  i  Dugg  |  og  plukker  Mælkebøtter  | 
og  blæser  deres  Fnugg?  ThBarfod.EF.39. 

20  „Hvifor  hjælper  du  ikke  din  Bro'r",  sagde 
hun.  NJeppesen.HH.61.  Feilb. 
hvikken,  pron.  se  hvilken. 
Hvil,  et  ell.  (dagl.  ogs.)  en  (Blaum.Sk. 
in.  JVJens.NH.10.  AKohl.MP.IIL179.  E 
Mikkels.  N.  132.  OrdbS.(Fyn).  jf.  Feilb.). 
[vi.'Z]  flt.  (især  CJ;  d.  s.  {ikke,  i  VSO.  og  MO.; 
vhs.  til  II.  hvile)  1)  kortere  standsning,  ophold 
under  et  arbejde  (spec.  (31^  og  gym.)  en  march, 
vandring,  militær  ell.  gymnastisk  øvelse)  for 

2»  at  samle  nye  kræfter,  hvile  sig;  rast;  „pust" ; 
ogs.  spec;  (lille)  lur  (jf.  I.  Hvile  I.2;.  Sv 
Grundtv.^(1870).  et  lille  Hvil  mellem  Regn- 
skaberne er  han  en  afgjort  Ynder  af.  JB 
Schmidt.MD.46.  I  Hvilene  (o:  mellem  dan- 
sene) var  Qvist  træt  og  sank  mat  smilende 
hen  paa  en  Stol.  Schand.BS. 92.  Hvilet  og 
Frokosten  smager  .  .  guddommeligt  (o: 
paa  en  jagttur).  Bog  an. 1. 110.  efter  en  Hvil 
drev  han  Hundene  fremover  igen.  EMik- 

43  kels.N.132.  Joh.  Th.  Lundby  segnede  død 
om  . .  ramt  af  et  Vaadeskud  under  Hvilet 
i  Bedsted  den  26de  April  184.8.  Høj skBl. 
1924.1174.  II  især  i  faste  forb.  gøre  ell. 
holde  hvil:  *under  Marschen  Hæren 
gjorde  Uviil.  PalM.TreD.29.  Han  holder 
Hviil  ved  Enden  af  hver  Fure  (og)  træk- 
ker Veiret.AniiV^ieZs.FL.II.i^i.  gøre  et  langt 
..HyH.D&H.  tage  hvil  (SvGrundtv.  D&H.) 
til.  (især)  tage  sig  et  (ell.  en)  hvil:  *Se 

90  saadan  en  Mand  var  Ole  Pihl,  |  Og  nu 
har  han  taget  sit  sidste  Hvil  (o :  er  død),  \ 
Og  vaagner  vel  næppe  saa  snart  igen. 
Drachm.SH.67.  (da  salmesamlingen)  var  af- 
sluttet, tog  (Brorson)  sig . .  en  længere  Hvil. 
Blaum.Sk.lll.  Husets  Beboere  . .  tage  sig  en 
lille  Hvil.  Skjoldb.SM.35.  \\  i  hvil  {maaske 
egl.  imp.  af  II.  hvile  (se  u.  IL  hvile  l.i;,  op- 
fattet som  subst.)  i  hvilestilling.  Bardenfl.Søm. 
1.132.   de  Forsigtighedsregler,  som  Loven 

60  kræver,  naar  et  Par  Heste  staar  i  Hvil.  Nat 
Tid.^Viil923.M.2.sp.3.  især  (^)  i  forb.  som 
bære,  tage  gevær  i  hvil,  med  gevær 
i  hvil  (som  kommando:  gevær  i  nvili;, 
bære  osv.  geværet  saaledes,  at  det  hviler  m.  den 
forreste  del  af  skæftet  paa  venstre  skulder.  *jeg 
(o:  en  skildvagt)  stod  paa  min  Plet,  |  Ge- 
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været  i  Rvil.Drachm.PHKSS.  EistFT.169. 
Scheller.MarO.  jf.:  (en)  kraftig  Yngling  .  . 
bærer  et  let  Spyd  i  Hvil  over  venstre 
Skulder.  JLange.BM.Il.93.  uegl.:  *Dovent 
i  Hvil  laa  |  Aandslivets  Vaaben  og  |  ru- 
stede \2Lagsomt.Schand.SD.228.  2)  ('CP,  1. 
br.)  d.  s.  8.  I.  Hvile  1-2.  *To  hvide  Stude 
trægt  for  Tromlen  gaar  .  .  |  men  ellers 
hersker  Hvil  til  alle  Sider.  Aakj.RS.12 6. 
Den  natgamle  Sne  . .  har  lagt  sig  til  Hvil 
paa  de  indre  Straatage.  sa. /S*  7. 711/.  i 58. 
Længsel  efter  Dødens  Stumhed  og  Fred, 
efter  den  fuldkomne  Hvil  i  det  kølige 
Hav.  AKohl.MP.III.229. 

Hvil-,  i  ssgr.  af  Hvil  1  (se  Hvilstilling^ 
ell.  I.  Hvåe  (se  u.  hvileløs^. 

I.  Hvile,  en.  ['vi-la]  ftt.  (kun  i  bet.  4=) 
-r  (Feilb.).  {glda.  d.  s.,  sv.  vila,  no.  hvile, 
oldn.  hvila  (i  bet. 4);  til  H.  hvile;  jf.  ænyd. 
hvill,  n.,  no.  kvild,  oldn.  hvild,  f.;  til  got. 
hweila,  tid,  stund,  oR  (h)wil(a)  (ty.  weile; 
jf.  forhvile^,  oeng.  hwil  (eng.  while^;  besl. 
m.  (sidste  led  af)  lat.  tranquillus,  rolig,  oa 
m.  lat.  quies,  ro,  hvile;  jf.  II.  hvile.  Hvil  || 
om  forb.  ikke  være  for  lange  hvile  (o: 
ikke  være  til  at  kimse  ad)  se  Lange(h)vile) 

1)  tilstand,  i  hvilken  et  levende  væ- 
sen forholder  sig  i  ro,  ophører  med  sit 
arbejde,  sine  anstrengelser  osv.  (for 
at  komme  til  kræfter  igen,  rekreere  sig). 
1.1)  dels  om  kortere  ell.  længere  tilstand  efter 
udførelsen  af  et  stykke  arbejde  (ofte  spec: 
dagens  arbejde),  i  hvilken  der  ikke  arbejdes 
(fritid);  dels  om  tilstand  (ell.  tid),  i  hvilken 
legemet  (sjældnere  en  enkelt  legemsdel)  ell. 
sjælen  gennem  ro,  adspredelser,  lettere  beskæf- 
tigelser olgn.  faar  lejlighed  til  at  overvinde 
sin  træthed,  genvinde  sin  tidligere  friskhed; 
ogs.  om  selve  roen,  adspredelserne  osv.,  som 
fordriver  trætheden,  virker  forfriskende  paa 
legemet  ell.  sjælen;  undertiden  om  længere 
tidsrum,  i  hvilket  man  (fx.  p.  gr.  af  alder- 
dom, efter  sygdom)  maa  afholde  sig  fra  ar- 
bejde. Sex  Dage  skal  al  Gjerning  gjøres, 
men  paa  den  syvende  Dag  er  en  Hviles 
Sabbat.  5Mos.55.5.  Kommer  hid  til  mig 
Alle,  som  arbeide  og  ere  besværedel  og 
jeg  vil  give  (Chr.Vl:  giøre^  Eder  Hvile. 
Matth.11.28.  ingen  kand  fortænke  mig,  om 
jeg  efter  saa  mange  Aars  stedsvarende 
Arbeyd  søger  lidt  Hvile.  Holb.Ep.V.  22. 
mangehaande  Arbeider  af  anden  Art  vare 
hans  RYile.Molb.BlS.I.251.  *Aftenrøden 
bringer  Fred,  |  Nattens  Stjerner  Hvile. 
Ing.RSE.VII.243.  »Tankerne,  hvis  Braad 
hans  Hjerte  nager,  |  I  deres  Løb  ham  in- 
gen Hvile  lod.PalM.IV.206.  Sindets  Hvile. 
MO.  (jf.  Sindshvile^.  *mit  eget  Træ,  |  Min 
Vandrings  Hvile,  mit  Sommerlæ.EicA.iSmaa- 
digte.(1861).61.  der  er  en  forunderlig  Hvile 
i  dette  halvt  bevidste,  halvt  tranceagtige 
Kvarter  (o:  efter  at  man  er  vaagnet).Knud 
Pouls.BD.70.  det  er  en  sand  Hvile  . .  for 
Øjnene.  D&H.  (han  traadte)  i  Sommer  til- 
bage fra  sit  Embede,  men  det  var  kun  en 
kort  Hvile,  der  undtes  ham  efter  den  lange 


Arbejdsdag.  Igaar  døde  ]iiin.BT.*/iil925. 
14.8p.l.  II  faa  ell.  (især)  finde  hvile.  Ta- 
ger mit  Aag  paa  Eder,  og  lærer  af  mig . . 
saa  skulle  I  finde  Hvile  for  Eders  Siele. 
Matih.11.29.  Derved  (o:  ved  at  der  er  nat 
og  dag)  faa  (alle  legemer)  Hvile,  og  Tid  at 
forfriske  sig.Suhm.II.57.  *Min  Ungdoms 
Veninde  I  |  Paany  ved  dit  Bryst  |  Jeg 
Hvile  skal  finde  |  For  Sorg  og  for  Lyst. 
10  Heib.Poet.VII.173.  hine  Troende,  der  fandt 
Hvile  i  Christendommens  Sandhed.  Kierk. 
V  11.36.  tage  hvile,  (nu  næppe  br.;  jf.  u. 
bet.  1.2)  sætte,  lægge  sig  ned  for  at  hvile.  Da 
de  kom  til  Skoven,  toge  de  Hvile  under 
et  Træ.Ing.EF.II.29.  (han)  førte  sin  Dame 
.  .  ind  i  Thorvaldsens  Værelse,  hvor  de 
efter  den  lange  Omvanken  nu  toge  Hvile. 
PalM.IL.IL501.  lade  hvile(n)  falde 
paa  sig,  (dagl.  ell.  dial.)  hvile  sig  (især  i 
20  opfordring  (til  en  gæst)  om  at  tage  plads, 
sidde  lidt  i  ro  og  mag).  Gaae  nu  indenfor 
. .  og  lad  Hvile  falde  paa  'Dig\Blich.(1920). 
XI1I.154.  Sæt  dig  nu  ned  og  lad  Hvile 
falde  paa  dig.  ZakNiels.Maagen.26.  Klok- 
ken er  henad  9,  det  begynder  at  blive 
varmt,  vi  lader  Hvile  falde  paa  os.  Jørg. 
JF. 1.118.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.,  Fyn),  falde 
til  hvile,  (1.  br.)  komme  i  en  tilstand  af 
hvile;  falde  til  ro;  uegl.:  *Fald  til  Hvile, 
30  Kjærlighed.  ThorLa.FjerneMelodier.(1902). 
38.  naar  nogle  Aar  er  gaaet,  og  Forargel- 
sen er  faldet  til  Hvile,  vil  denne  Bog 
maaske  tages  frem  som  et  Fænomen  fra 
en  interessant  Tid.SvLa.(Pol.^yi7l925.3.sp. 
2).  Il  talem.  Hvile  er  Arbejdes  Løn.  Maw. 
4156.  hvilen  er  sød  (jf.  hvilesød):  hvor 
Hvilen  er  sød  efter  saadant  et  Fustl  Blich. 
(1920).V  11.19.  efter  fuldtendt  Arbejde  er 
Hvilen  sød. D&H.  jf.:  Træthed  gjør  sød 
4p  B.Yile.  Mau.1.463.  1.2)  CP  det  at  hvile  (1.2); 
ogs.  om  søvn  (m.  h.  t.  dyr  ogs.  dvale  olgn.). 
Moth.H343.  den  Magelige  (finder)  tienst- 
agtige  Aander,  der  lægge  Dyne  paa  Dyne 
og  Pude  til  Pude,  for  at  gotte  Kroppen 
med  behagelig  Hvile.  Tode.VI.  322.  *Da 
vaagned'  styrket  Moder  af  sin  Hvile,  I  Og, 
modersalig,  favned  hun  sin  Sønl  Boye.PS. 
IV.135.  *Hindufyrsten  ligger  vaagen,  | 
utaalmodig,  tung  og  øde:  |  Hvor  jeg  læn- 
so  ges  efter  Hvile,  |  Hvile,  netop  naar  jeg 
ligger.  JVJens.Di.47.  ||  tage  hvile,  (nu 
1.  br.;  jf.  u.  bet.  l.i^  d.  s.  s.  gaa  til  hvile  (se 
ndf.).  hun  (maatte)  i  sin  fulde  Brudepynt 
tage  Hvile  paa  det  fyrstelige  Leie.  7n^. 
VS. 1. 203.  (jeg  fandt )init  Kammer  for  uhyg- 
geligt, til  at  jeg  der  med  nogenlunde  Be- 
hag skulde  kunne  tage  B.vile.Winth.VIII. 
3.  Gylb.XI.32.  Kaper.  ||  styret  af  præp.  til 
(jf.  ogs.  u.  bet.  1.3  og  2):  gaa  til  hvile  ell. 
lægge  sig,  (1.  br.)  slaa  sig  (MO.II.837. 
D&H.)  til  hvile,  lægge  sig  hen  for  at  sove; 
gaa  i  seng;  gaa  til  ro.  hvem  veed,  om  det 
samme  icke  kand  vederfare  mig,  hvis  jeg 
legger  mig  til  Hvile  nok  engang. Holb.J ep. 
IV.1.  *Nu  maae  jeg  gaae  til  Hvile,  jeg  er 
træt.  Oehl.(1844).VI.149.  *Alle  nu  til  Hvile 
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gaaer,  |  Hvortil  de  nok  kan  trænge,  —  | 
[elst  den  gode  Ploughest,  naar  |  Den  tra- 
vet har  saa  længe.  Winth.II.83.  *Hun  strax 
paa  Sengen  lagde  sig  til  HvWe.  PalM.V, 
359.  jf.:  Flagermusen  har  hængt  sig  til 
Hvile  i  Bagkloen  med  Hovedet  nedad  paa 
et  eller  andet  tørt  Sted  i  et  hult  Træ.Knud 
Fouls.BD.89.  1.3)  (især  højtid.)  bitledl.  anv. 
af  bet.  1.1-2,  om  tilstanden  efter  døden; 
det  at  være  død  ell.  (jf.  II.  hvile  1 .3^  begravet. 
Moth.H343.  *Hvordan  er  Hvilen,  |  Venner?  | 
Tykkes  I  om  Tavsheden,  |  I  Veltalende 
(o:  afdøde  skjalde)? JV Jens. Di.^  139.  Nic 
Holm.LA.187.  ||  den  evige  ('se  evig  3.3;, 
sidste  ell.  (nu  1.  br.)  lange  hvile.  *Vi 
troede,  |  At  ei  man  vilde  negte  Hagbarths 
Liig  I  Den  sidste  Hvile.  Oehl  VI.2U.  *den 
kommer,  |  Den  lange  Hvile,  før  du  venter 
den.  sa.HJ.81.  D&B.  ||  styret  af  præp.  til 
(nu  næppe  br.  i).  Saa  svoer  jeg  (o:  gud)  i 
min  Vrede:  sandelig,  de  skulle  ikke  ind- 

faae  til  min  Rvile.  Hebr.3.11.  *Gjennem 
orderig  gaar  Himmelrøsten,  |  Kalder  Sjæ- 
len til  sin  Hvile  ind.  Grundtv.FS.VL581. 
især  i  forb.  som  gaa,  komme,  lægge  sig 
til  hvile:  Naar  en  Død  er  kommen  til 
(Chr.VI:  i)  Hvile,  da  lad  hans  Ihukom- 
melse hvile,  og  lad  dig  trøste  over  ham. 
Sir. 38. 24.  *  Vugger  (gud)  dig  blid  i  Arm,  | 
Læg  Dig  rolig  da  til  Hvile.  Hauch.SD.L24. 
kære  forlængst  til  Hvile  gangne  Forfædre. 
KnudPouls.BD.61.  lægge,  stede  (s.  d.) 
til  hvile,  begrave,  den  Afsjælede  lægges 
hvidklædt  tilhvile.  Blich.K.98, 

2)  ('CP  ell.  især  fagl.)  overf.:  det  forhold, 
at  en  ting  ikke  er  i  bevægelse  ell.  virk- 
somhed; ogs.:  den  stilling,  i  hvilken  en  ting 
er,  naar  den  ikke  er  i  funktion;  hvile  stil- 
lin g.  II  (jf.  II.  hvile  2.2 j  dels  (bot.)  svarende 
til  Hvileperiode  1 :  naar  Frosten  om  Vinte- 
ren er  haard,  eller  f.  Eks.  naar  et  hvilende 
Frø  indtørres . .  ere  altsaa  Knopperne  eller 
Frøene  ikke  blot  i  Hvile,  men  ogsaa  i 
'DvsLle.Sal.IX.183.  dels  (landbr.  ell.  dial.): 
det,  at  en  mark  ikke  tilsaas,  men  faar  lov 
at  ligge  brak  (et  ell.  flere  aar).  en  periodisk 
overordentlig  dyb  Pløining  (kan)  gjøre 
(jorden)  istand  til  en  fortsat  Drivt,  naar 
dfen  ellers  behøvede  Hvile. ChMourier. Brød. 
(1821). 27.  LandmB.III.298.  Jorden  ligger 
i  Hvile,  til  Hvile. MO.  D&H.  \\  (jfll.hvi- 
le  2.3;  det  ikke  at  bevæge  sig:  ro;  nu  især 
m.  h.  t.  legeme  (i  fysisk  forstand),  maskine  olgn. 
Eilsch.Term.38.  Naar  et  Legeme  . .  bliver 
paa  samme  Sted,  siges  (det)  at  være  i  Roe 
eller  Hvile.  AWHauch.(  17 99 145.  Hanen 
(paa  en  Bøsse)  er  i  Hvile  (o:  ikke  (helt) 
spændt).  MO.  Ethvert  Legeme  forbliver  i 
sin  Tilstand  af  Hvile  eller  af  jævn,  retliniet 
Bevægelse,  medmindre  det  bringes  til  at 
forandre  denne  Tilstand  ved  ydre  Kræfter. 
Sal.II.1005.  Remisebygningerne,  hvor  Lo- 
komotiverne . .  henstaar  i  Hvile.  SaUIX. 
180.  (fys.)  i  videre  anv.,  om  det  forhold,  at  et 
legemes  plads  i  forhold  til  et  andet  er  ufor- 
andret: staar  man  stille  paa  Skibet  (der  glider 


langs  et  bolværk),  er  man  i  Hvile  i  Forhold 
til  (skibet),  men  i  Bevægelse  i  Forhold  til 
Bolværket;  gaar  man  derimod  hen  ad 
Dækket  i  modsat  Retning  af  Skibets  Be- 
vægelse og  med  samme  Hastighed,  saa  er 
man  i  Hvile  i  Forhold  til  Bolværket  (bli- 
ver ud  for  samme  Sted  af  dette),  men  i 
Bevægelse  i  Forhold  tU  Skibet.  HOGEl- 
linger.Physik.(1887).4.  gangmedgniden- 

10  de  hvile,  (ur.)  d.  s.  s.  hvilende  gang  (se  u, 
II.  hvile  2.3;.  Urmageri.182.  \\  staa  paa 
hvilen,  (bryg.)  om  mæskningen,  efter  at 
blandingen  er  til  ende :  henstaa  roligt,  medens 
sukkerdannelsen  foregaar.  OrdbS.  \\  (især 
poet.)  i  forb.  m.  til  i  mer  ell.  mindre  faste 
forb.,  der  er  billedl.  anv.  af  bet.  l.i.  alle  Vin- 
de vare  tilHvile.Blich.(1920).XV.12.  ♦Vin- 
den er  gaaet  til  Hvile  |  ved  Verdens  Ende. 
AaBerntsen.D.28.    Hvert   Øjeblik   slap   et 

20  Blad  træt  og  selvopgivende  sin  Kvist  og 
lagde  sig  tyst  .  .  til  Hvile  i  det  rimgraa 
Græs.  KnudPouls.BD. 94.  gaa  til  hvile 
olgyi.,  om  solen:  gaa  ned.  Moth. II344.  *i 
Sommer- Af  tenstunden,  |  Naar  Solen  mat  til 
HvHe  gaaer.  Oehl. XIX.  175.  *Naar  Solen 
stunder  til  Hvile,  |  Og  Dagens  Syssel  er 
endt.  VThist.Digte.(1862).20.  jf:  *Vær  ey 
som  Josvæ  Sool,  der  satte  sig  til  Hvile,  | 
Før  den  var  kommen  til  det  foresatte  Sted. 

30  Clifau.IR.29. 

S)(nunæppebr.)  kortere  ophold,  stands- 
ning (i  et  arbejde,  en  virksomhed;  jf.  Hvil  1). 
*Bittre  Pile  |  Uden  Hvile  (d:  uafbrudt)  | 
Sig  indtrænge  i  vor  Siæl.  SalmÉus.541.3. 
Hiatus  der,  nvor  Meningen  udfordrer  en 
liden  Hvile.  Carst.(SkVid.V.167).  jf:  vi  har 
lige  havt  en  Time,  og  nu  holder  vi  en  lille 
Hvile  (o :  med  chokoladedrikning).  Schand.F. 
185. 

40  4)  m.  (overgang  til)  konkr.  bet,  i  udtr. 
for  hvilested  (3)  olgn.  *Synd  og  Død  og 
alle  Pile,  |  Som  at  Satan  skyde  kan,  | 
Ligge  brudte  ved  Din  Hvile  |  Udi  Gra- 
vens mørke  Lsmål  Kingo.  186.  Cypresser 
sprede  deres  mørke,  duftende  Grene  over 
de  Troendes  sidste  Hvile.  CBemh.  V1I.115. 
j/.  li.  Hvile-hus  2,  -sted  1:  tabernakelet., 
er  til  dit  herlige  navns  hvile  (1871 :  Hvi- 
lested). Jud.9.10(  Chr.VI).  II  nu  kun  (dial.) 

50  om  sidelæn  paa  lænestol  (jf.  Hvilestol^. 
Feilb. 

IL  hvile,  V.  ['vi-la]  Høysg.AG.119.  præs. 
-er  ['vi'lar]  pr  od.  -ede  ell.  (i  rigsspr.  nu  især 
i  egl.  bet.)  -te  ('man  siger  baade  hvilede  og 
hvnte.H0ysg.AG.66.  Bagges.IV.224.  FMøll. 
1.58.  Bang.T.8.  Cavling. A.1. 197.  UnivBlL 
388.  Thorsen.104.  jf  Feilb.);  part.  -et  ell.  (i 
rigsspr.  nu  især  i  egl.  bet.)  -t  [vi-'ld]  (VSO. 
Jørg.  YD.  99.     UnivBl.  1. 388.    Thorsen.  104. 

60  Feilb.);  vbs.  jf.  Hvil,  I.  Hvile.  (æda.  hwilæ 
( Harp. Kr. 190),  rwn. hwila,  sv.vila,  wo.hvile, 
oldn.  nvila,  jf.  ty.  weilen,  forblive,  tøve,  got 
hweilon;  til  got.  hweila,  tid,  stund,  oht. 
(h)wil(a)  osv.,  se  u.  I.  HvUe) 

I)  om  levende  væsen  (legeme  (legemsdele) 
ell.  sjæl):  være  i  hvile  (1).  l.i)  (jf.  I.  Hvi- 
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le  l.ij  ophøre  med  et  arbejde  (for  at 
komme  tU  kræfter  igen)  ell.  forholde  sig  i 
r]o  (ogs.:  adsprede  sig,  rekreere  sig)  efter  et 
arbejde,  en  anstrengelse;  være  i,  søge  hvile 
(uden  særligt  hensyn  til  den  indtagne  stilling ; 
jf.  bet.  1.2^;  (i  alm.  spr.  foretrækkes  nu:) 
hvile  sig  (se  bet.  6.i).  Sex  Dage  skal  du 
gjøre  din  Gjerning,  men  paa  den  syvende 
Dag  skal  du  hvile.  2 Mos.2 3. 12.  *livor  kan 
jeg  smile,  |  Og  hvor  kan  jeg  hvile  |  Naar 
jeg  tænker  paa  de  tusinde  Mile  (o:  til  mit 
hiem)\\  Rich.Smaadigte.(1861).99.  jeg  kunde 
ikke  hvile  . .  som  ung  —  da  kunde  jeg  . . 
hare  dovne. VilhAnd. AD. 164.  ||  (;ii  ell.gym.) 
imp.  brugt  som  kommandoord,  dels  naar  ge- 
været skal  tages  i  hvil  (se  u.  Hvil  1^,  dels 
naar  en  deling  soldater  ell.  gymnaster  skal 
indtage  hvilstilling.  Gymn.(1828).82.  Gymn. 
1.72.  II  spec,  i  forb.  m.  en  nægtelse:  (ikke) 
helme,  han  giorde  .  .  et  Løfte,  ikke  at 
hvile  førend  han  havde  udrøddet  alle 
ChTistJie.Holb.Kh.946.  jeg  (skifter)  ikke 
Sind;  men  jeg  hviler  ikke,  førend  jeg  har 
faaet  Dem  ovevhev\isi.EFEw.JF.I.325.  \\ 
om  sindet,  hjernen  olgn.  Sindet  maa  saavel- 
som  Legemet  undertiden  hvile. 7iS0.  Saa 
beholder  jeg  tilbage  de  simple  Grundak- 
korder i  Bjergprædikenen,  de  tre  Evan- 
feliers  dejlige  Idyller  .  .  i  Sligt  kan  jeg 
vile  —  indtil  jeg  kommer  viåere.Schand. 
AE. 181.  det  er  ikke  altid,  at  hjernen  hvi- 
ler, medens  man  sover  i  ||  i  forb.  m.  paa 
til  angivelse  af  redskab,  som  holdes  stille,  ikke 
haandteres  for  øjeblikket :  hvile  paa  aarer- 
ne,  holde  inde  med  at  ro  uden  dog  at  tage 
aarerne  ind  (jf.  Aare  sp.  63^^).  Barkassen 
.  .  gled  forbi  .  .  Ingen  forhastede  sig,  de 
hvilede  næsten  paa  deres  Aarer.  Etlar.SB. 
227.  De  fire  Mand  i  Jollen  holdt  op  at  ro 
og  hvilede  paa  AsLTeTne.BerLiisb.S.85.  hvi- 
le paa  værktøjet,  (jarg.)  tage  den  med 
ro  under  arbejdet.  OrdbS.  ||  hvile  fra  (nu 
næppe  br.  B.f)  ell.  (nu  især)  efter,  (oven) 
paa  et  arbejde.  Gud  .  .  helligede  den 
(syvende  dag);  thi  paa  den  hvilede  han 
fra  (Chr.VI:  af;  Buhl:  etter)  al  sin  Gjer- 
ning. ilf  os.  ^.5.  *Hver  Gang  man  naaer 
en  Ankerplads  .  .  |  Man  hvile  bør  af  sin 
Sei\sids.Rahb.PoetF.I.79.  Det  er  en  Lettelse 
for  den  Bedrøvede,  naar  han  i  nogle  Ti- 
mer kan  hvile  fra  kummerfulde  Tanker. 
VSO.  de  (salige)  skal  hvile  af  deres  Gier- 
ninger,  som  Han  hviler  af  sine,  og  dele 
Hans  Herlighed  1  Grundtv.  'Udv.IY.440.  ♦Lyk- 
keligst at  hvile  paa  |  Er  fuldendte  Gjer- 
ning.Ing.RSE.  ViI.243(jf.Mau.4155).  hvi- 
le paa  sine  laurbær,  se  Laurbær.  ||i/'or&. 
m.  trykstærkt  adv.  hvile  over  (et  sted), 
(nu  næppe  br.)  under  en  rejse  gøre  et  op- 
hold (et  sted).  Moth.H343.  Naar  vi  komme 
til  Hamborg,  vil  vi  der  hvile  over  i  nogle 
Dage.  VSO.  MO.  jeg  vilde  gerne  hvile  over 
her  i  Nat  (o:  overnatte  her).D&H.  hvile 
ud,  hvile,  indtil  man  fuldstændig  har  over- 
vundet sin  træthed  (jf.  u.  bet.  5.1  og  ud- 
hvile;.  Moth.H343.    *af  Dagens  Last  han 


hviler  ud.Rahb.PoetFJI.105.  paa  de  slanke 
Taarne  sad  mangt  et  Storkepar  og  hvi- 
lede ud  efter  den  lange  Reise.fi^C^n^i.  71. 
362.  Efter  en  Storvask  hvilte  Sofie  ud 
otte  Dage.  Bang.T.8.  ||  fO,  nu  sj.)  part. 
hvilt  brugt  som  adj.  Man  kiører  bedst 
med  hvilte  Heste. F50.J|  i?aW.  hvilende 
i  videre  anv.  (sml.  FalkT.Synt.216),  i  forb. 
hvilende  stilling,  stilling,  i  hvilken  man 

10  hviler;  hvilestilling.  MO.  S&B.  ||  ordspr. 
hjemme  er  bedst  at  hvile,  se  IH.  hjemme 
1.1.  1.2)  Cj/.  I.  Hvile  1.2;  især  GJ;  indtage 
en  siddende  ell.  liggende  stilling,  i  hvil- 
ken legemet  er  i  ro;  ogs.  spec:  (ligge  og) 
sove;  hvile  sig  (se  bet.  5.2j.  Moth.H343. 
paa  det  hånd  ikke  skulle  forstyrre  Katten 
i  sin  rolige  Søvn,  klippede  han  Støkket 
af  Kiolen,  hvorpaa  Katten  hvilede.  Holb. 
Arab.6sc.  *Akl  ingensteds  er  Tornene  saa 

20  smaa;  |  Og  ingensteds  er  Dunene  saa 
bløde,  I  Som  de,  vor  Barndoms  Uskyld 
hvilte  paa.  Bagges.IV.224.  *Lammet  hviler 
ved  Hyrdens  Fod.  Ing.RSE.VII.162.  ikke 
enhver  hviler,  der  lægger  det  trætte  Ho- 
ved til  Fuden.VThist.TV.L320.  Paa  Lejet 
hviler  Sybaris  klædt  i  hvidt.  Rode. Lamia. 
(1901).22.  i  talespr.  især  abs.,  som  udtr.  for 
en  foreskreven  ell.  frivillig  rekreation  (hvile- 
tid): Fruen  tog  Plads  henne  ved  sin  Mand 

30  med  Armen  støttet  paa  hans  Hovedgærde. 
„Hvordan  er  det  med  dig  . .  har  du  faaet 
hvilet?'*  AndNx.PE. 1. 2 94.  lægen  har  fore- 
skrevet, at  barnet  skal  (ligge  og)  hvile  en 
time  midt  paa  dagen  \  1.3)7^/".  I.  Hvilel.3; 
især  højtid.)  billedl.  anv.  af  bet.  l.i  og  1.2,  om 
afdøde:  være  i  den  evige  hvile;  især:  ligge 
begravet  (jf.  bet.  6.s).  lader  ham  hvile; 
Ingen  flytte  hans  Been.  2Kg.23.18.  *Her 
hviler  han  i  Herrens  Læe,  |  Hvis  Synd  er 

^skjult  i  Jesu  Saar. Kingo. 418.  *Nu  hans 
Støv  i  Jorden.. hviler. Bagges.Vngd.lI.119. 
*Christ  signe  den  ædelig  Danneqvindel  | 
Hun  hviler  for  Altret  i  Kirke.  Oehl.L.1.296. 
*Hvil  da  sødt  i  Jordens  Skjød,  |  Hvil  da 
sødt  i  Gravens  SkyggelHolst.1.6.  (poet; 
jf.  u.  bet.  4:.i)  om  ben  (1.1.4):  Holb.Paars.247. 
*Saa  drog  de  frem  til  Fienders  Meen,  | 
Nu  hvile  deres  Bene  |  Bag  Høiens  Bau- 
tasteen.  O ehl.XX.245.  *Der  (o:  paa  heden) 

50  hvile  ogsaa  mine  Been  engang.Blich.(1920). 
IIL137.  hvile  i  fred,  se  Fred  sp.ll97^. 
i  gravskrifter:  *Her  hviler  Adam  Homo 
med  den  blide  Aand,  |  Baron,  Geheim- 
raad.  Ridder  af  det  hvide  Baand.  PalM.V. 
354.  h  erunder  hviler  N.N.,  se  herunder. 
2)  (jf.  I.  Hvile  2)  om  ting  ell.  forhold :  være 
i  ro,  uvirksomhed  olgn.  2.1)  CP  om  natu- 
ren (om  natten  ell.  vinteren).  *Nu  hviler 
Mark  og  Enge,  |  Nu  alle  gaa  til  Senge. 

60  SalmHj.67.1.  Vinterstormen  kunde  en  en- 
kelt Gang  svinge  sig  ind  om  Brinkerne 
.  .  Ellers  var  alting  hvilende  stille.  Thit 
Jens.J.160.  om  vinteren  hviler  naturen  j 
2.2)  ikke  være  i  grøde  ell.  under  kul- 
tur; ikke  frembringe  noget;  dels  (bot,) 
omplante(del):  i  hvilende  Plantedele  fore- 


875 


bvile 


bvile 


876 


gaar  (der)  et  tydeligt,  ofte  endog  livligt 
Stofskifte.  Sal.IX.183.  dels  (landbr.  ell.  dial.) 
om  mark:  ligge  brak.  naar  I  komme  til 
det  Land,  som  jeg  vil  give  Eder,  da  skal 
Jorden  hvile,  det  skal  være  en  Sabbat 
for  Herren.  3Mos.25.2.  (kineserne)  have 
trende  gange  Høst  om  Aaret,  og  Jorden 
hviler  aldrig  og  bær  100de  Fold  Frugt. 
OeconT.III.32.  LandhO.IAO.  (nu  sj.)  part. 
hvilt  brugt  som  adj.:  At  saae  i  hvilt  og  lo 
glødet  Jord.  VSO.  2.3)  (især  CP  ell.  fagl.) 
ikke  være  i  bevægelse;  nu  især  om  red- 
skab, maskine  osv.  (jf.  bet.  2.i) :  være  ude  af 
virksomhed;  være  standset;  staa  (ligge) 
stille,  man  (maa)  i  sær  see  til,  om  Solen 
kand  ansees  som  hvilende  eller  ey.  Kraft. 
(KSelskSkr.III.244).  om  Vinteren,  naar 
Ploven  hviler.  Cit.l735.(AarbThisted.l921. 
225).  (kniplersken)  lod  Fileernaalen  hvile. 
Blich.(1833).VII.66.  *Nu  Tak,  min  Gud,  20 
for  fuldendt  Fart  (o:  sejlads)\  \  Her  hvile 
Veir  og  Bølge.  Boye.Psalmer.I.(1847).39. 
Maskinen  hviler  . .  iBsLg. D&H.  hvilende 
gang,  (ur.)  gang  (9.i),  der  bevirker,  at  stig- 
hJuM  kommer  i  fuldstændig  hvile  under  en 
del  af  pendulets  ell.  uroens  svingninger  (jf. 
gang  med  gnidende  hvile  (u.  I.  Hvile  2) 
og  Hvilegang;.  OpfB.UL284.  ||  (fagl)  i 
mdere  anv.,  om  dej:  henstaa  i  ro' (ikke  blive 
bearbejdet  en  vis  tid),  (dejen)  maa  derefter  30 
helst  hensættes  paa  et  koldt  Sted  for  at 
hvile  i  et  Kvarters  Tiå.  FrkJ.Kogeb.320. 
2.4)  (især  O )  om  arbejde,  virksomhed,  fore- 
teelse :være  (midlertidigt)  standset;  (for  øje- 
blikket ell.  midlertidigt)  ligge,  staa  stille, 
holde  inde.  Natten  gjennemborer  mine 
Been,  saa  at  de  falde  af  mig,  og  mine 
nagende  Smerter  hvile  ikke.  Jo6.50.17.  Det 
ny  Franske  Academie  des  belles  lettres 
hviler  nu,  siden  Mr.  N.  N.  har  faaet  Af- 40 
skeed.  Langebek. Breve.  146.  Om  Vinteren 
hvilede  baade  Skibsfart,  Slagsmaal  og  Pro- 
cesser. Molb.DH. 1.158.  Naar  B.  fortalte  om 
den  Tid,  saa  hvilte  Arbejdet  imens.  Thu- 
borg.K.36.  hans  aldrig  hvilende  virksom- 
hedstrang  i  jf. :  *Dér  tabte  sig  ogsaa  Chri- 
stofer  Columbus  |  forledt  af  sit  aldrig 
hvilende  Hjærte  |  paa  Vindens  og  Guser- 
nes  Veje.  JVJens.Di.20.  samt:  Jeg  bøn- 
falder Dem  altsaa  paa  nye  . .  at  sætte  De-  50 
res  naadefulde  Tilsagn  i  Verk.  Paa  mig 
skal  det  ikke  hvile  (Lieb.DQ.lI.287:  Paa 
min  Biestand  skal  det  ikke  mangle  j,  sagde 
Don  Quixote.  Biehl.DQ.IV.57.  ||  i  forb.  m. 
lade.  lad  hans  (o:  den  dødes)  Ihukommelse 
hvile.  Sir.38.24  (se  u.  I.  Hvile  l.s;.  vi  vil 
foreløbig  lade  Sagen  hvile.  Ludv.  lad  Stu- 
dierne hvile  i  Yev'ievL.D&H.  de  timelige 
Ængstelser  maa  du  lade  hvile.  smsf. 

3)  (især  lU;  i  forb.  m.  præp.  (især  i,  over,  60 
paa^  til  angivelse  af  en  tings  ell.  et  forholds 
stilling  (forhold)  til  noget  andet.  3.1)  om 
ting:  ligge  (stille)  paa  ell.  støtte  paa 
(et  underlag).  Arken  hvilede  i  den  syvende 
Maaned  .  .  paa  Ararats  Bjerge.  lMos.8.4. 
Bielken  hviler  paa  Muren.  vAph.(1764). 


*Han  slap  den  Arm,  der  hviled  i  hans. 
Drachm.D.^90.  Bygningens  Grundvold  hvi- 
ler paa  Klippen.  ioÆ^.  Stemplet  med  den 
paa  samme  hvilende  Vægt  drives  i  Vej- 
ret. Sal.1.389.  lade  Fingren  hvile  paa  Bøs- 
sens Hane.  DÆ-ff.  Støttepinden  (paa  en 
trækvogn  er)  bøjet  ind  under  Vognen,  saa 
denne  kan  ikke  hvile  paa  Pinden.  FolitiE. 
KosterbU^U1923.1.sp.2.  hendes  hænder  hvi- 
lede i  skødet  j  II  (1.  br.)  abs.  Bjelken  h^i- 
\eT.Leth.(1800).  3.2)  om  blik:  være  fæstet 
paa.  *det  lyse  Øie  tit  |  Hviler  ømt  .  . 
paa  mit.  Rahb.PoetF.  1.172.  *Claras  Øine 
seer  han  hvile  paa  sig  |  Med  alt  det  Ud- 
tryk Heloises  h&T.FalM.IV.161.  jf.:  (hen- 
des blik)  kunde  hvile  saa  smilende  for- 
troligt. JPJac.J.i  04.  billedl:  Det  var  Bjørn- 
son, paa  hvem  Alles  Øjne  hvilede,  skjønt 
ikke  Alle  anede,  at  han  gik  en  straalende 
Fremtid  i  Møde.  Schand.0. 1.142.  3.3)  om 
hvad  der  ligger  ell.  tænkes  at  ligge  oven 
over  ell.  om  noget  og  dække  dette  ell.  give 
det  et  vist  udseende,  præg.  ||  om  sky, 
taage,  lys,  mørke  olgn.  en  mild  og  disig 
Luft  hviler  endnu  tildeels  over  (søen). 
Høyen.Moltke.50.  *Skovens  Rand,  som  Taa- 
gen  hvilte  pasL.PalM.IV.59.  Mose  kunde 
ikke  gaae  ind  i  Forsamlingens  Paulun, 
thi  Skyen  hvilede  (Chr.VI:  boede)  over 
det,  og  Herrens  Herlighed  fyldte  Taber- 
naklet. 2Mos.40.35.  mørket  hviler  over  by- 
en i  jf:  *Naar  Midnat  hviler  paa  Mark 
og  Eng  . .  I  Saa  staaer  han  (o:Jesusbarnet) 
venlig  ved  Barnets  Seng.  Heib.Poet.VI.18. 
uegl.:  over  hele  denne  Tildragelse  hviler 
der  et  Slør.  D&H.  ||  om  stemning,  præg 
olgn.  *en  salig  Ynde  hviler  |  Paa  Natu- 
rens Helligdom.  Oehl.XX.44.  *Fred  hviler 
over  Land  og  By.  Ing.BSE.VI.93.  der  hvi- 
ler et  vist  Tungsind  over  hendes  Træk. 
D&H.  3.4)  (bibl.)  i  forb.  m.  præp.  i,  om  hvad 
der  tænkes  at  ligge  gemt  inden  i  noget:  bo 
(3.2).  I  den  forstandiges  Hjerte  hviler  Vils- 
dommen.  Ords.14.33.  Præd.7.9.  3.5)  om  skæb- 
ne olgn. :  være  (en  ell.  noget)  tildelt,  tilskikket, 
bestemt;  komme  over,  blive  til  del.  jeg 
vil  lade  min  grumhed  hvile  paa  dem 
(1871:  jeg  vil  kjøle  min  Harme  paa  dem^. 
Ez.5.13( Chr.VI).  det  Første  af  Eders  Deig 
skulle  I  give  Præsten,  at  jeg  (o: gud)  maa 
lade  Velsignelse  hvile  over  dit  liuus.  Ez. 
44.30.  Herrens  Aand  skal  hvile  paa  (1871 : 
over;  ham. Es.ll.2( Chr.VI).  min  Forban- 
delse skal  hvile  over  Dem  og  Deres.  P.4 
Heib.Sk.III.109.  Der  maa  hidtil  have  hvi- 
let en  ganske  særdeles  heldig  Stjerne  over 
Gjengangerbrevene.-ffr^^.Preve.i  7.  over  Ty- 
ven hviler  Skam  (Chr.  VI:  er  skam  til- 
redej.  Sir.  5.17.  der  hviler  en  ulykkelig 
Skjæbne  over  Byen.  S&B.  3.6)  om  en  (tænkt) 
byrde,  noget  ubehageligt,  trykkende:  høre 
til;  være  paalagt;  bæres  af  (jf.  bet.  5.4 
og  paahvile;.  ||  m.  h.  t.  person,  et  langt 
større  og  skrekkeligere  Ansvar  hviler  paa 
dig.  Ew.(1914).IV.268.  Forretningerne  hvi- 
ler tungt  paa  ham.  S&B.   der  hviler  en 
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stærk  Mistanke  paa  Bestyreren,  smst.  *Paa 
mine  Skuidre  kun  skal  Brøden  hvile.  Bode. 
Lamia.(1901).12.\\  m.h.t.  ting.  der  hvilede 
Gæld  paa  Huset.  Drachm.VT.261.  de  paa 
Kapitalen  lagte  Baand  (maa)  antages  ved- 
varende at  hvile  paa  den.  JurFormularbog.^ 
121.  de  derpaa  hvilende  Omkostninger. 
Ludv.  3.7)  have  som  grundlag;  grunde  sig 
paa;  være  baseret  paa;  bero  paa.  Min 
Ansøgning  er  nu  i  Deres  Excellences  Hæn- 
der . .  Mit  Livs  Lykke  hviler  paa  Deres  Ex- 
cellences Tunge.  Heib.Foet.ViI.339.  Læng- 
selen efter  Martyriet  . .  hvilede  paa  den 
Forudsætning,  at  Frelserens  Gjenkomst 
. .  kunde  opleves  af  den  daværende  Slægt. 
Schand.O.I.135.  Den  kristelige  Samfunds- 
betragtning  hviler  paa  Frivillighed  og 
Kærlighed.  JakKnu.LF.13.  hans  Kredit 
hvilte  ikke  paa  fast  Grund.  D&H.  \\  jf.  bet. 
3.4  og  3.6:  det  hviler  i  gudernes  skød 
{som  overs,  af  gr.  theon  en  gunasi  keitai; 
poet.  ell.  spøg.)  det  afhænger  af' guderne;  gu- 
derne bestemmer  det.  *i  Gudernes  Skjød 
(Gertz:  paa  Gudernes  Knæ^  forsand  alt 
dette  jo  hviler,  |  Om  til  sit  Hjem  han 
kommer.  Wilst.Od.I.v.267.  sa.Il.XYII.v.514. 
II  hvile  i  sig  selv,  have  sit  grundlag  i 
sig  selv,  uden  indgriben  (støtte)  udefra.  *Du 
(o: guds  moder)  er  den  hvis  Væsen  hviler  | 
i  sig  selv.  Mens  Verden  iler  |  dvæler  du 
i  Lys  og  smiler.  JVJens.C. 114.  Han  vil,  at 
Børnene  gennem  Opdragelsen  skal  udvik- 
les til  at  hvile  frit  i  sig  selv  uden  nogen 
Indvielse  i  de  hellige  Mysterier.  Holberg 
Aarbog.1925.34.  især  om  en  (ved  lov  truffen) 
ordning,  hvorved  de  med  denne  forbundne 
omkostninger  dækkes  af  de  foreskrevne  af- 
gifter: der  var  ikke  Raad  til  mere,  naar 
de  ved  Tiendeloven  saa  stærkt  reducerede 
Midler  skulde  slaa  til,  saa  at  Loven  kunde 
blive  „i  sig  selv  hvilende".  NatTid.^Vsl922. 
M.5.sp.3.  den  nye  radiofoniordning  skal 
hvile  i  sig  selv  j 

4)  trans.  (jf.  ogs.  bet.  h).  4.1)  m.  obj.,  der 
betegner  legemsdel  ell.  (O)  tanke,  sjæl  olgn.: 
lade  faa  hvile  (Ll.i);  lade  hvile  (H.l.i). 
hvile  sine  Lemmer.  Høysg.S.224.  I  bruge 
Forlystelserne  som  Opmuntring  for  athvue 
Sindet  fra  Arheide.  Mynst.Præd.(  1816 ).15. 
*her  vi  tøve  vil,  |  For  efter  Vandringen 
vor  Fod  at  liYile.PalM.TreD.262.  Nu  bli- 
ver det  nok  bedst,  at  Du  hviler  dine  mø- 
dige Lemmer  efter  den  lange  Ridetour. 
PalM.IL.1.26.  *saa  sov  han  (o:  soldaten)  i 
sit  Skilderhus  .  .  |  Der  hviilte  han  sin 
Krop.  Hostr.G.117.  hvile  sin  Aand.  S&B. 
(iarg.:)  tag  hatten  af  og  hvil  ørerne!  j 
1]  i  forb.  m.  præp.-led.  (duen  fandt  ikke)  det, 
den  kunde  hvile  sin  Fodsaal  paa.  IMos. 
8. 9.  *En  Neg  var  bundet  med  Ax  og 
Straa,  |  Den  hviled  Drengen  sit  Hoved 
paa.  Grundtv.PS.VI.78.  *Fromhedens  kjær- 
lige Engel  I  Hviler  sin  Kind  til  hans  Kind. 
CKMolb.SD.26.  (han)  hvilede  et  Par  tunge, 
pudeformede  Hænder  paa  en  Spanskrørs- 
stok. Ponf.DE.^J.  i  75>.  II  hvile  sine  ben. 


spec.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  bet.  1.3.  *hver  .  . 
Rosen-farved  Steen,  |  Hvor  mangen  tap- 
per Held  nu  hviler  sine  Been.JFriis.43. 
Holb.Paars.l3  (se  Ben  sp.  290^*).  *Det  er 
mig  ingen  Lyst  at  hvile  mine  Been  |  paa 
denne  Fandens  Øe  blant  disse  Røver  Hun- 
de, sm.sf.64.  4.2)  (sj.)  lade  en  person  ell. 
et  dyr  faa  hvile  (Ll.i).  (vi)  fik  sovet  ud 
og  hvilet  Hundene.  KnudRasm.D0.68. 

10  5)  re/l.  ell.  (arkais.;  i  bet.B.s)  dep.  5.i)  d. 
s.  s.  bet.  1.1.  *naar  min  Sjæl  blev  af  sin  Grub- 
len træt,  I  Den  hviled  sig  ved  „Fadervor" 
at  bede.  Grundtv.PS.VI.243.  *naar  jeg  nu 
bliver  en  gammel  Mand,  |  Og  mit  Skæg  er 
hvidt;  I  Naar  Piben  jeg  holder  med  stum- 
pede Tand,  |  Og  hviler  mig  tit.  PMøll.I. 
60.  *Da  den  (o:  julegrøden)  fortæret  er, 
sig  Homo  hviler  |  En  Stund  ved  Piben. 
PalM.IV.14.  jf.  (l.br.):  da  han  er  bleven 

20  hvilt  (o :  har  hvilt  sig,  faaet  sig  hvilt)  og 
ren  og  mæt,  forlader  han  Hotellet.  Jør^. 
YD.99.  II  hvile  sig  ud,  rf.s.s.  hvile  ud 
(se  u.  bet.  l.ij.  *Følg  med  |  Og  hvil  dig 
ud  hos  os.  Bagges.JSblD. 45.  *fra  sin  Gjer- 
ning  ud  han  nu  sig  \\i\er.PalMIV.288. 
Hvorfor  kan  jeg  ikke  gjøre  som  de  An- 
dre . .  hvile  mig  ud  i  almindelige  menne- 
skelige (}\2eder.Schand.AE.315.  5.2)  d.s.s. 
bet.  1.2.  hviler  Eder  under  Træet.  lMos.l8. 

30  4.  *Gaaer  nu  til  Faarestien  ned,  |  At  hvile 
jer  paa  Straal  Oehl.HF.78.  *Paa  Leiet  . . 
hviler  han  sig  blødt.  PalM.AdamH.1. 205. 
men  Søren  mere  hvilte  sig  end  sov,  og 
slog  pludseligt  Øjnene  op.  JPJac.1.257. 
5.3)  (nu  kun  arkais.;  l.br.)  d.s.s.  bet.  1.3.  *I 
Vittenberg,  i  Saxenland,  |  Der  er  en  Grav 
til  Skue,  I  Dér  hviler  sig  en  from  Guds 
Mand  |  Alt  under  Kirkebue.  Grundtv.PS. 
III.65.   *Udi  Ringsted  hviles  Dronning 

40  Dagmar.  DFU. nr. 23.1.  *Paa  Val  de  Heilede 
hviles  alt.  |  Der  Arngrims  Sønner  og  Hjal- 
mar Uldt.Hrz.D.IV.190.  *Konning  Chri- 
stian, du  hviles  i  ¥r ed.  Ploug. 1. 242.  5.4)  f 
d.  s.  s.  bet.  3.6.  *AchI  ald  vor  Velfærd  nu 
sigpaa  Pandolfus  hviler.  Holb.Mel.V. 2. 

Hvile-,  i  ssgr.  (nu  næppe  br.  i  rigsspr. 
Hvil-,  se  u.  hvileløs j.  af  I.  Hvile  (ell.  IL 
hvile j,  især  i  bet.  1  og  (fagl.)  bet.  2.  -aar, 
et.  (især  [D)  aar,  i  hvilket  man  hviler,  ell. 

50  aar,  i  hvilket  en  jord  hviler  (2.2) ;  spec.  (bibl.) 
om  hvert  syvende  aar,  i  hvilket  (if.  Mose- 
loven) arbejdet  m.  mark  og  vingaard  skulde 
hvile;  sabbatsaar,  -hvile.  3Mos.25.5.  Holb. 
JH.1.209.  En  dyrket  Jord  behøver  visse 
Hvil  eaar.  76^0.  Skjoldb.KH.108.  -ager, 
en.  (landbr.;  jf.  -jordj.  (Kalk.V.491).  vAph. 
(1759).  MO.  D&H.  -bo,  en,  et.  (sj.)  hvile- 
sted (1),  -hjem.  *En  Spurre  har  sin  Rede  | 
Og  sikre  Hvile-Boe.  Brors.8.   Her   havde 

60  Kongen  opført  et  Hvilebo  for  Pilegrimme. 
ALee.ChundraLela.(overs.l904).26.-hæn.'k., 
en.  (nu  1.  br.)  bænk  til  at  (sidde  og)  hvile  sig 
paa.  Bagges. DV.V1II.414:  Hrz.XIII.156. 
Winth.li.l20.  -celle,  en.  (bot.)  plantecelle, 
der  først  udvikler  sig  efter  en  kortere  ell.  læn- 
gere hvileperiode  (1)  (jf.  -spore j.  SaUXI1.12. 
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-dag,  en.  (især  G)  j  dag,  paa  hvilken  man 
hviler  (fra  arbejdet);  dag,  der  er  bestemt  til 
hvile;  spec.  om  søndag  ell.  om  jødernes  sabbat. 
2Makk.l5.1.  man  (kan)  ikke  holde  Søndagen 
for  en  Hvile-Dag,  eftersom  man  da  for- 
bindes til  at  gaae  i  Kirke.  Eolb.Ep.IL323. 
*Imorgen  vorde  skal  en  Hviledag,  |  Og  Ty- 
endet ret  skal  fornøie  sig.  Oehl.TieckdI.91. 
Kom  Hviledagen  (2Mos.20.8:  Sabbatens 
Dag^  ihu ,  at  du  holder  den  hellig.  Katek. 
§23.  -flade,  en.  (især  Øj  flade,  hvorpaa 
noget  hviler  (jf.  -piadej.  Gnudtzm.Husb.174. 
Hag.  y. 420.  -gang,  en.  (ur.)  d.  s.  s.  hvilen- 
de gang  (se  u.  H.  hvile  2.3).  GFUrsin.Uhre. 
(1843).82.204.  S&B.  -hjem,  et. /i/em  (1.3.1) 
for  rekonvalescenter,  overanstrengte  olgn.;  re- 
konvalescent-, rekreationshjem.  Krak.1921.1. 
159.  det  projekterede  Hvilehjem  for  danske 
Søens  Mænd.  BerlTid.^Va  1925.  Aft.  6.  sp.  2. 
-hjerne,  et.  (i  brætspillet  triktrak).  Spille- 
bog.(1786).227(se  II.  Huk  1.3  slutn.).  -hus, 
et.  !)  (sj.)  om  hus,  hvori  man  kan  hvile, 
overnatte  olgn.  MO.  H Rasmussen.  Mellem 
Singhalesere.(1895).69.  2)  (bibl.)  om  taber- 
naklet (jf.  u.  I.  Hvile  4  og  Hvilested  1). 
mit  Hjerte  stod  til  at  bygge  et  Hvilehuus 
til  (Buhl:  et  Hvilested  forj  Herrens  Pag- 
tes  Ark.  lKrøn.28.2.  -hej,  en.  (nu  sj.) 
dels  om  høj,  hvorpaa  man  kan  •  hvile  sig. 
MO.  som  stednavn :  De  Reisende  (betragtede) 
til  Hellig- Anders  Ihukommelse,  Korset  paa 
Hvilehøj  mellem  Slagelse  og  Korsøer.  Ing. 
VS.L87.  HC.And.XI.79.  SaVI.714.  dels  (jf. 
II.  hvile  1.3j  om  gravhøj,  især  kæmpehøj: 
Bull.(SkVid.IX.158).  »Vanslægtet  Cimbrer 
vendte  bort  sit  Øie  |  Med  hellig  Gru  fra 
Fædres  Hvilehøie.  Lund.(Rahb.LB.I.185). 
•Vintergrønt  bekrandser  Gravens  Rand,  I 
Og  Taarepilen  kaster  end  sin  Skygge  |  Hen 
over  Hvilehøiens  græsfrie  Sand.  PWorw. 
VaarogHø8t.(1864).32.  -jerd,  en.  (landbr.) 
mark,  jord,  der  ligger  i  hvile  (11.2)  (jf.  -ager, 
-land,  -markj.  MO.  D&H.  -kammer,  et. 
(nu  næppe  br.)  egl. :  kammer  til  at  hvile  i;  sove- 
værelse olgn.  Leth.(1800).  II  overf.  (til  II.  hvile 
1.8 j,  omgrav(kammer).  (han)  Lood  Sin  Elske- 
lige Frue  . .  Til  sit  Hvile-Kammer  i  Kjøge 
Kirke  sørgeligen  bestæde.  LThura.  Poet. 
197.  VSO.  MO.  D&H.  -knold,  en.  (bot.) 
knoldformet  udvikling  af  ernæringsorg  anet 
(myceliet)  hos  visse  svampearter  (ved  sit  ind- 
hold af  oplagsnæring  af  betydning  for  svam- 
pen i  hvileperioder);  sklerotie.  SaUXII.12. 
-kvarter,  et.  Jai  d.  s.  s.  Forfrisknings- 
kvarter.  OrdbS.  -land,  et.  (nu  næppe 
br.)  d.  8.  8.  -jord.  vAph.Nath.III.624.  -les, 
adj.  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.  hvilløs.  Leth. 
(1800)).  {ænyd.  d.  8.,  jf.  oldn.  hvildarlauss; 
især  tø)  som  aldrig  hviler;  rastløs;  som  ikke 
kan  finde  hvile  ||  om  per8on(8  bevægelser,  le- 
gemlige ell.  sjælelige  tilstand  olgn.).  *Hvor 
hviled'  end  dets  (o:  menneskets)  hvileløse 
Tsiuke? Hrz.FN.175.  *fra  denne  Stund  | 
Var  Ahasverus  hvileløs  paa  Jorden.  PalM. 
VII.249.  (han)  flyttede  sig  hvileløs  fra 
Stol  til  Stol.  Pont.LP.VIILl46.  Jeg  ken- 
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der  ikke  noget  saa  hvileløst  som  et  gam- 
melt Hoved,  der  ikke  kan  finde  Hvile. 
VilhAnd.AD.235.  den  evindelige,  hvileløse 
Trippen,  som  er  forbunden  med  det  kvin- 
delige Arbejde  i  et  Rus.  Skjoldb.SM. 39. 
*Mig  driver  Et,  jeg  veed  ei  hvad,  |  En 
Uro,  Hvileløshed,  B.ede.Hrz.D.III.27. 
(1.  br.)  om  ting:  som  stadig  er  i  bevægelse. 
De  hvileløse  Master  (o:  skibene)  .  .  nys 

10  med  Skatte  kom.  Bull.(SkVid.  VI  1.18).  *o 
Time!  rask  du  svinger  |  Dine  hvileløse 
Vinger.  Zetlitz.II.51.  Hun  havde  engang . . 
brugt  det  Udtryk  om  sit  Sind,  at  det  var 
hvileløst  som  RsLvet  Pont.LP.VII.24.  || 
(1.  br.)  som  ikke  standser  ell.  afbrydes.  *mon 
dette  vilde  Hierte  |  Vel  røres  ved  min 
Graad  og  hvileløse  Smerte?  JacobLSBr. 265. 
Il  (1.  br.)  som  ikke  bringer  hvile.  *Jeg  vaag- 
ner  af  hvileløs  Slummer  |  I  Dagningens 

20  første  Skær.  Drachm.T.15.  *Tappert  blev 
han  ved  at  vandre  |  disse  hvileløse  Mile 
(o:  fra  Dannevirke).  Rør d. G K.18.  -mark, 
en.  (landbr.;  jf.  -jordj.  MO.  -periode, 
en.  spec:  1)  (bot.)  midlertidig  standsning  i 
vækstperioden  (normalt  indtrædende  hos  man- 
ge planteorganer  paa  visse  udviklingstrin) ; 
hvile  (1.2).  Warm.Bot.648.  2)  (geol.)  periode 
i  jordens  udvikling,  hvor  de  uorganiske  kræf- 
ter er  forholdsvis  uvirksomme  (men  det  or- 

30  ganiske  liv  i  fuld  udvikling).  GForchh.DG.7. 
-plade,  en.  ^  plade,  hvorpaa  noget  hviler 
(jf.  -flade;.  Funch.MarO.II.61.  CP  -plads, 
en.  plads,  sted,  hvor  man  kan  (sidde  og) 
hvile  sig.  Bagges.DV.VIIL416.  *Saa  reiste 
han  sig  langsomt  |  Op  fra  sin  Hvileplads 
(o :  en  mosbænk).  Winth.HF.119.  *Hvileplads 
han  ta'er  paa  Sengens  Kant.  PalM !V. 40. 
han  (havde)  hentet  en  Køjehynde  op  fra 
Kahytten  og  lavet  sig  en  magelig  Hvile- 

40  plads.  Drachm.  VT.158.  billedl. :  Rationalis- 
men, som  religiøs  Hvileplads,  hvor  der 
kunde  standses,  var  ham  af  Hjertet  imod. 
HSchwanenfl.M.L151.  ||  (jf.  II.  hvile  l.s;  sj.) 
om  grav:  hvilested  (8).  Englands  ypperste 
Mænd  og  Kvinder  . .  skulde  have  deres 
sidste  Hvileplads  paa  samme  Sted  som 
Fyrsterne.  JohsSteen8tr.EE.54.  -punkt, 
et  ell.  fen  (AWHauch.(1799).94.  Rask.AS. 
Fort.2).  1)  CP  sted,  hvor  der  findes  hvile  (I.l), 

50  hvor  man  kan  hvile  (II.l).  denne  Adept . . 
vendte  (oftere)  tilbage  til  hiin  By,  som  til 
et  Hvilepunkt  efter  sine  Reiser.  Hauch. 
III.427.  jf.  II.  hvile  8.2:  Bakkehuset,  hvil- 
ket jeg  seer  liggende  for  mig  som  et  her- 
ligt, skiøndt  endnu  noget  fiernt  Hvile- 
punkt for  Øiet  i  et  fortryllende  Perspec- 
tiv.  Molb.Breve.9.  ||  sted  i  en  tale  ell.  skriftlig 
fremstilling,  hvor  der  (kan)  gøres  et  ophold. 
Ved  det  mundtlige  Foredrag  vil  enhver 

60  med  mindste  Opmærksomhed  finde  For- 
nødenheden af  Hvilepunkter  til  at  drage 
Annåen.  Rahb.Stiil.  102.  her,  hvor  vi  har 
naaet  et  Slags  Hvilepunkt  i  Fortællin- 
en.  Hauch.lV.303.  (si.)  om  cæsur:  D&H. 
punkt,  hvor  man  finder  aandelig  hvile, 
slaar  sig  til  ro.  Den  categoriske  Imperativ 
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frembyder  sig  . .  ingenlunde  som  et  Hvile- 
punkt, hvor  vor  Viden  kan  slaae  sig  til 
Ko.  Heib.Pros.1.8.  saadanne  Hvilepunkter, 
hvor  en  Sikkerhed  (o:  i  litteraturkritik), 
der  nærmer  sig  den  matematiske,  er  naaet. 
Brandes. I.  ri.  2)  (især  fy  s.;  nul.hr.)  punkt, 
hvori  et  bevægeligt  legeme  finder  hvile,  ell. 
punkt,  hvori  et  legeme  er  ophængt,  hvor  et 
bevægeligt,  drejeligt  legeme  er  fastgjort,  un- 
derstøttet. Eilsch.term.27.AWHauch.(1799). 
94.  Vægtstangen  er  et  Legeme,  som  kan 
drejes  om  et  Punkt,  Hvilepunktet.  KPrytz. 
Naturlæren.(1885).32.  \\  om  støttepunkt  i  al 
alm.  *(lampens  aand)  Berørte  Skibets  Vim- 
pel med  sin  Taa,  |  Og  strakte  sig  stivt 
ud,  ret  som  en  Støtte,  |  Paa  denne  faste 
Hvilepunkt  med  mig  |  I  Armene.  Oehl.I. 

119.  d&e:. 

Hviler,  en.  flt.  -e.  til  H.  hvile  3.i:  gen- 
stand, som  noget  kan  hvile  paa  ell.  mod;  uden 
for  ssgr.  som  Fodhviler  kun  ^:  d.s.  s.  Fen- 
der. SøLex.(1808).  Funch.MarO.II.61.  Schel- 
ler.MarO. 

Hvile-seng,  en.  {ænyd.  d.s.; poet.,  1.  br) 
om  seng  ell.  divan.  Winth.V.105.XI.22.  Recke. 
GND.71.  -spore,  en.  (bot.)  spore,  der  først 
spif'er  efter  en  kortere  ell.  længere  hvileperiode 
(1)  (jf  -cellej.  Landbo. IV. 456.  -stand,  en. 
(nu  1.  br.)  tilstand  af  hvile  ell.  uvirksomhed; 
m.  h.  t.  person :  det  at  være  afskediget,  sat 
fra  noget;  m.h.t.sag:  udsættelse;  bero;  især 
i  forb.  sætte  i  hvilestand.  Engelst.Forsv.305. 
dette,  der  nu  sætter  saa  mange  Sjæle  i 
Bevægelse  . .  kunde  for  et  Par  Aar  sættes 
i  Hvilestand.  Sibb. Statsmyndigheder. (1854). 
1.  At  hendes  altformaaende  Broder  under 
(regeringsforandringen)  var  saa  godt  som 
sat  i  Hvilestand,  kunde  allerede  være  nok 
til  at  vække  hendes  Harme.  Hrz.JJ.III. 
123.  DagbUyal889.1.sp.l.  -stander,  en. 
^  særlig  stander,  der  hejses  paa  orlogsskibe 
i  middagshviletiden.  Scheller.MarO.  -stavn, 
en.  (poet.,  sj.)  d.  s.  s.  -sted.  *Jeg  vil  i  Ba- 
sunen støde  I  Hos  min  Seng  og  Hvile- 
Stavn  I  Kingo.373.  *0  du  blodig  Jesu  Navnl 
.  .  I  Bange  Sieles  Hvile  -  Stavn.  ^rors.  i  7. 
-sted,  et  ell.  f  en  (4Mos.l0.33(Chr.VI)). 
{ænyd.  d.  s.,  jf.  oldn.  hvildarstaQr)  1)  (nu 
1.  br.;  jf.  I.  Hvile  l.ij  sted  (plads,  hus), 
hvor  man  kan  (sidde,  ligge  og)  hvile  sig,  fx. 
om  lejrplads,  bænk,  sidde-,  liggeplads  paa 
jorden  ell.  om  kro,  bedested  olgn.  Herrens 
Pagtes  Ark  reiste  for  deres  Ansigt  tre 
Dages  Reise,  for  at  opsøge  et  Hvilested 
(Chr.VI:  hvilestedenj  for  dem  (Buhl:  et 
Sted,  hvor  de  kunde  TSLSte).4Mos.l0.33. 
et  slumrende  Menneske,  der  vender  Ho- 
vedet nu  til  een,  nu  til  en  anden  Side  af 
Sengen,  uden  at  finde  det  rette  Hvile- 
Sted.  IfoZ&.ÆJ^j.I.i  65.  Hvilested  .  .  paa  en 
Trappe  (o:  trappeafsats). vAph.(  17 59).  Paa 
et  Hvilested  (o:  en  kro)  træffe  Vennerne 
sammen  med  Kunstneren.  PMøll.II.191. 
*Et  Hvilested,  det  yndigste  i  Egnen,  | 
Skabt  for  en  Danae,  er  dette  Grønsvær. 
Aarestr.SSJI.219.   Lad  Startstedet  og  en 


Del  af  Turen  —  indtil  det  første  Hvile- 
sted t.  Eks.  —  være  bekendt  i  Forvejen. 
I)a.Idræts-Blad.Vil899.7.  billedl:  »Retfær- 
dighed I  I  Jesu  Christi  Blod,  |  Mit  Hvile- 
Sted  I  Og  skiønne  Urte-Bed,  |  Fuld  af 
Hiertens-Fryd  begroed.  Brors.131.  ||  (bibl.) 
om  tabernaklet.  Jud.9.10(se  I.  Hvile  4  slutn.). 
2Krøn.28.2(Buhl;  se  u.  -hus  2).  \\  (nu  næppe 
br.;  jf.  1.  Hvile  2)  sted,  hvor  soten  gaar  ned. 

10  *Ved  Solens  Opgang  nu,  nu  ved  dens 
Hvilested.  Holb.Metam.48.  2)  (nu  1.  br;  jf. 
I.  Hvile  1.2^  sovested;  seng.  *Viis  mig  mit 
Kammer  for  i  Nat  I  |  Du  laaner  1  Mig  dog 
et  Hvilested?  Oehl.EA.27 5.  B:auch.V.329. 
3)  (højtid.;  jf.  I.  Hvile  t.3j  om  grav,  gravsted. 
*Vær  hegnet  her  med  hellig  Fred,  |  Vort 
Legems  sidste  Hvilested.  SalmEus.401.1. 
Holb.Hh.1.432.  Igaar  fulgte  jeg  min  kjære 
Moder  til  hendes  UYilesteå.  Blich.(  1920). 

20  VII.15.  Under  Kirkens  Tag  har  man  .  . 
bygget  Hvilesteder  for  Englands  ypper- 
ste Mænd  og  Kvinder.  JohsSteenstr.EE.54. 
-stillin|a^,  en.  1)  (især  G);  jf.  1.  Hvile 
1.1-2^  stilling,  i  hvilken  man  hviler  (sml. 
Hvilstilling).  Jeg  lavede  en  rigtig  god 
Hovedpude  sammen  af  Taske  og  Over- 
frakke . .  Nakken  var  falden  til  Rette  i 
en  fortræffelig  Hvilestilling.  KLars.Ci.239. 
2)  (især  fy  s.;  jf.  I.  Hvile  2)  stilling,  i  hvil- 

30  ken  et  legeme  er  i  hvile  (2).  naar  Pendulet 
er  i  Hvilestillingen.  5a/.Z77.i  74.  -stol,  en. 
{ænyd.  d.  s. ;  1.  br.  i  rigsspr.)  om  stol  m.  arm- 
læn ell.  om  liggestol  (jf.  I.  Hvile  4/  Bang. S  G. 
76.  CChristensen- Ordrup.  Trækfugle.  (1 905). 
63.  Feilb.  -straa,  et.  (poet.,  sj.)  straa  at 
hvile  (sove)  paa;  leje;  sovested.  *Nu  lirrer 
Frøen  med  sin  Mund  |  Imod  den  søvnig 
Aften-Stund.  |  Jeg  tænker  paa  |  Mit  Hvii- 
le-Straae.  Stub.70.  Bich.DM.67.    -strem, 

40  en.  (telegr.)  sluttet  elektrisk  strøm  i  telegraf- 
linie, der  afbrydes,  naar  der  afgives  telegraf- 
tegn.  Telegr  Tele  f.209.  -stund,  en.  (nu  høj- 
tid., 1.  br.)  stund,  tid,  da  man  hviler;  tidligere 
spec.  om  middagsstund  ( Moth.H344 ;  jf. -tidl, 
-time  1).  *Hvile-Stunden  er  i  Vente,  | 
Solen  sættes  meer  og  meer  (o:  er  ved  at 
gaa  ned).  Kingo.426.  *Jeg  har  ei  havt  | 
En  rolig  Hvilestund  (Oehl.HS.234:  Time) 
den  hele  Nat.  Oehl.(1841).II.87.  Eostr.SpT. 

50  1.7.  hun  kunde  .  .  være  saa  fornøjelig 
meddelsom  og  munter  i  Hvile  stunderne. 
KvBU^l2l913.1.sp.3.  jf.  I.  Hvile  l.s:  »Ret 
inderlig  jeg  længes  |  Imod  min  Hvile- 
stund, I  Fordi  mit  Hjerte  trænges  |  Og 
slaaer  af  Smerte  kun.  SalmHus.557.1.  -syg, 
adj.(jf.-syge;  sj.).  D&H.  -syge,  en.  fs?*.) 
hang  til  uvirksomhed  ell.  driverliv.  Forhold, 
der  paa  mange  Maader  fremmede  Uvirk- 
somhed  og  Hvilesyge.  FrNiels.KH.I1.70. 

60  HRasmussen.StudieroverHåfiz.(1892).81.  || 
mystisk  form  for  religiøsitet,  hvis  grund- 
tanke er  fuldstændig  uinteresseret  kærlighed 
til  gud:  kvietisme.  Moltesen. FredrikBrekling. 
(1893).153.  Kirketid.1899.163.  -syssel,  en. 
(sj.)  lettere  syssel,  hvori  man  finder  hvile 
(ell.  som  man  driver  i  sin  fritid),  (en)  Forfat- 
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tervirksomhed,  hvori  han  fandt  sin  Hvile- 
syssel. Molb.NTidssTcrJV.477.  D&H.  -isad, 
adj.  (højtid.;  l.hr.)  som  bringer  (sød)  hvile. 
*Farvel  Du  hvilesøde  Nat,  |  Op,  klare 
Soel,  gjør  Dagen  glat.  Kingo.391.  skjønt 
Flytningen  var  nær  forestaaende,  bredte 
der  sig  over  alt,  hvad  de  saae,  en  for- 
underlig, hvilesød  Følelse  af  Livsvarighed. 
JakKnu.In.319.  Rørd.DT.26.  -tid,  en.  1) 
^j^.  I.  Hvile  1(1-2)^:  tid,  der  er  bestemt  til 
hvile;  tidligere  spec.  om  middagsstund  (Moth. 
H344;jf.  -stund;.  Metrodori  Nat  eller  Hvi- 
le-Tiid  varer  præcise  . .  til  Klokken  9  og 
3  Minuter  derover.  HoIb.Ep.II.SSe.  *slut 
nu  Fred  . .  |  Nu  er  det  Hviletid.  PalM. 
TreD.73.  Scheller.MarO.  billedl.  (jf.  II.  hvile 
2.4;.-  Det  nittende  Aarhundrede  begynder 
med  en  Hviletid,  hvad  historisk  Aand  og 
Granskning  angaar.  JohsSteenstr.HD.l.  2) 
(jf.  1.  Hvile  2)  dels  (bot.)  om  tid,  i  hvilken 
en  plante  ikke  er  i  vækst  (YortHj. 1114.68; 
jf.  -periode  1^;  dels  (landbr.)  om  tid,  da  en 
jord  ligger  brak  (mods.  Brugs-,  Driftstid^. 
MO.  DécH.  -time,  en.  1)  f  hviletid  (1). 
*Vor  Hvile-Time  snart  begynder.  Kingo. 
437.  2)  CP  time,  i  hvilken  man  hviler,  ell. 
time  bestemt  til  at  hvile  i  (fritime).  Hvile- 
time  . .  kaldes  den  time  fra  elleve  til  tolf, 
som  arbeids  folk  hviler  fra  deres  dags 
siTbeid.Moth.B344.  Autor  deraf  er  en  af 
Fædernelandets  lærde  Mænd,  der  har  an- 
vendt sine  Hvile-Timer  til  dette  Arbeid. 
ReynikeFosz.(  1747). Fort. A5v.  Han  tUbragte 
gerne  Middagens  Hviletime  ovre  hos  ham. 
Font.LP.VII.56.  -tone,  en.  J"  i  den  gre- 
gorianske  kirkesang:  den  lavere  tone,  paa 
hvilken  en  tekstperiode  slutter,  efter  at  største 
delen  af  den  liturgiske  tekst  er  bleven  recite- 
ret paa  en  højere  tone  (taletone,  dominant); 
finaltone.  ThLaub. Musik ogkirke.(1920).12. 
Wanscher.  Italien  og  den  store  Stil.  (1921).  39. 
-tæppe,  et.  (sj.)  tæppe  til  at  lægge  over 
sig,  naar  man  hviler  (sover  til  middag  osv.) 
paa  en  chaiselongue,  divan  olgn.;  slumretæppe. 
Mathilde  krøb  sammen  i  sit  Hjørne  med 
det  lille  Hviletæppe  over  Fødderne.  Bang. 
S.215. 
hvilken,  pron.  ['velg(a)n]  Høysg.AG. 

57.  intk.  hvilket,  flt.  hvilke;  gen.  (især  til  bet. 
5-6;  /.  br.)  -s  CEndskjønt  man  vél  i  Geni- 
tivo  kan  sige:  hvilkens,  hvilkets,  hvilkes: 
saa  siger  man  dog  hellere  i  begge  Tål 
hvis,  som  er  egentlig  af  hvo.  Høysg.AG. 

58.  Det  maatte  være  ham  om  at  giøre,  at 
han  ikke  opirrede  de  allerede  urolige  Ge- 
mytter, uden  hvilkes  Hielp  alt  Mod  skulde 
intet  have  uårettet.  Spor on.Mod.2 37.  Bevi- 
serne for  Guds  Tilværelse,  hvilkes  parti- 
elle Sandhed  understreges.  Rubow.LK.132. 
Feilb.I.704^\  Esp.140).  Jj  vulg.  og  dial.  hvik- 
ken  ['veg(8)n]  (osv.).  'her  snubled  han,  i 
hvilket  —  eller  hvikket  |  (et  Nødrim;  ja 

i' eg  véd  nok,  at  jeg  staver  |  det  galt,  men 
lim  gør  stundom  os  til  Slaver)  —  |  i  hvil- 
ket (eller  hvikket,  som  man  vil)  |  hans 
Kejtethed   var  Skyld.  Drachm.DJ.1.338. 


AxelSchmidt.LetKavalleri.  (1912). 42.  Feilb. 
Thorsen.68.  Esp.140.  (glda.  huilken,  huik- 
ken,  æda.  (fk.)  huilkin  ell.  (oftere)  huilk, 
(intk.)  huilkæt  ell.  huilt,  (fem.  og  flt.)  huil- 
kæ,  oldn.  hvilikr,  eng.  which,  ty.  welcher, 
aot.  hwileiks;  egl.  smsat.  af  hvi  og  adj.  lig 
II  endelsen  -en  kan  skyldes  sammensmeltning 
m.  flg.  ubest.  art.  ell.  gi.  akk.  m.  (og  analogi  m. 
ingen,  hverken  osv.)  ||  ordet,  som  opr.  kun 

10  var  spørgende,  forekommer  allr.  i  æda.  som 
ubest.  relat.;  deraf  har  (vel  ogs.  under  ty. 
indflydelse)  udviklet  sig  anv.  som  egl.  relat. 
pron.  Il  som  subj.  i  bet.  2  og  1  kræver  ordet  i 
reglen  åQX  til  støtte;  som  eks. paa  undtagelser 
kan  anføres:  vil  I  ikke  give  mig  tilkiende, 
hvilken  (1871:  hvem^  af  os  førde  det  til 
Israels  konge?  2Kg. 6.11  (Chr.VI).  *Døm 
hvilken  af  os  to  lastværdig  er.  Tode.1.299. 
hvilket  Regiment  først  vandt  over  Gra- 

20  vene,  skulde  give  Tegn  ved  Blusild.  Molb. 
DK.180.  se  ogs.  bet.  2.1  slutn.;  sjældnere  (i 
rigsspr.)  er  som  brugt  til  subj. -støtte,  jf.: 
Hvilcken  Kone  som  kuns  alleene  vil  be- 
hage sin  Mand,  har  langt  fra  icke  fornøden 
at  pynte  sig  saa  meget.  KomGrønneg.  11.200 
samt  bet.  8) 

A.  som  spørgende  pron.  (nu  især  for  at  be- 
tegne et  (begrænset)  valg,  og  —  delvis  m.  und- 
tagelse af  brugen  i  faste  forb.  og  udraabs- 

30  sætn.  —  i  skrift  og  især  i  tale  i  rigsspr.  til- 
bagetrængt af  andre  spørgende  ord,  navnlig 
hvad  for  en;  se  endvidere  sikken^. 

1)  i  hovedsætn.  1.1 )  i  selvstændig  anv.  hvil- 
ken af  dem  er  saa  geistlig  og  ærbar?  Eolb. 
Vgs.V.4.  *En  skyer  —  en  elsker  Rang  og 
Ære;  |  En  dyrker  —  en  foragter  Guld,  | 
En  leer  en  kildres  ved  at  græde  |  Men 
hvilket  er  den  største  Glæde.  Ew.(  1914). 
V.43.   da  vi  atter  vilde  beffive  os  bort, 

40  sagde  Fru  H.:  hørte  De?  hvilket?  spurgte 
jeg.  FruHeib.B.I.215.  ||  (i  fk.  og  flt.  nu  især 
i  stift  skriftspr.)  overensstemmende  i  køn  og 
tal  m.  subj.  ell.  præd.  han  (spurgte)  ham  ad : 
hvilket  er  det  fornemste  Bud  af  alle? 
(1907:  Hvilket  Bud  er  det  første  af  alle?; 
Marc.12.28.  Hvilke  ere  de  tre  (o:  malerier)^ 
som  hænge  paa  den  Væg?  Heib.Foet.II. 
186.  Hvilke  ere  dine  Forældre?  Gylb.V.23. 
Hvilken  er  da  den  Overraskelse,  Du  har 

50  beredet  ha.m?  Top8.(Studenterkom.211).  1.2) 
attrib.  Hvilken  Vei  er  den  bedste?  VSO. 
hvilken  Lære  have  vi  ført,  og  med  hvilken 
Troskab  og  med  hvilken  Frugt?  Mynst. 
Fræd.11.528.  *Siig  hvilken  Øxe,  Mester, 
mener  Du?  |  Thi  der  er  to,  der  sig  fra 
Bjælken  hæver.  Hauch. SD.  11.76.  Hvilke 
Efterretninger  ere  disse  . .  der  saaledes 
kunne  bevæge  Eders  Naade.  Hauch.II.149. 
hvilken  Vei  (hvad  for  en)  er  den  korte- 

60ste?ilfO.  m.  prægnant  bet.:  *En  Konges 
Kjærlighed  I  |  Og  hvilken  Konges?  PalM. 
TJ.135.  II  i  spørgeformet  udraabs-sætn.  (jf. 
bet.  4).  just  dette,  at  I  bleve  bedrøvede 
efter  Gud,  hvilken  Iver  virkede  det  i  Ederl 
(1907:  hvor  stor  en  Iver  virkede  det  ikke 
hos  eder;.  2Cor.7.11.  til  hvilken  Lyksalighed 
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er  icke  din  Møje  og  dine  sure  Dage  for- 
vandlet. HolhJep.II.l.  *0  du  min  Iramanuel, 
I  Hvilken  Himmel-Glæde  |  Har  du  giortmin 
arme  Siéi.  Bror s.2 90. 

2)  i  afhængig  spørg esætn.  2.1)  i  selvstændig 
anv.  Jeg  veed  ikke,  hvilket  jeg  skal  vælge. 
VSO.  Hvilket  der  er  det  rette  . .  kan  jeg 
ikke  sige.  MO.  her  hænger  to  hatte;  prøv, 
hvilken  der  passer  dig  bedst  i  ||  i  nogle  ellipt. 
forh.  en  Liste  . .  for  deraf  at  erfare  . .  om  de 
ere  satte  i  Lære  ved  nogen  og  hvilken  Pro- 
fession. MR.1785.43.  (sagen)  bliver  ført 
igennem,  enten  under  den  ene  Sogne- 
raadsformand  eller  under  den  anden  — 
hvikken  vil  Fræmtiden  vise.  Gravl.Vokse- 
bro.(1923).9.  Dug  . .  med  2  paabroderede 
Bogstaver,  hvilke  vides  ikke.  PolitiE. Ko- 
sterbl.'Vxil923.2.sp.l.  \\  jf.  bet.  8  ( dial) :  „Vi 
er  rundtossede.  Mor;  men  lige  meget 
hvikket  derom  —  nu  skal  hun  skærel** 
Saa  trak  han  af  med  Gedebukken.  Zak 
Niels.Fort.237.  j|  (ænyd.  d.  s.  (Jammersm.98. 
1^0);  jf.  bet.  9;  talespr.)  i  forb.  hvilket 
der  er  hvilket  olgn.,  især  i  udtr.  for  raad- 
vildhed,  forvirring  osv.  Jeg  veed  icke  hvil- 
eken er  hvilcken  (o:  af  to  punge),  der  staae 
de  begge  to  inde  YiB.a.BoTået.Holb.Tyb.IV.7. 
(han  blev)  forvildet  af  disse  subtile  Disputer, 
saa  at  han  ikke  vidste  ret  hvilket  var 
hvilket.  sa.Kh.238.  smst.399.  (bonden)  skulde 
nu  ledes  . .  til  et  Trin,  hvor  han  . .  kan 
skjønne,  hvilket  er  hvilket  mellem  Aarsag 
og  Virkning,  Theori  og  Erfaring.  Olufs. 
NyOec.I.^167.  Andre  kunde  staae  i  Tvivl 
om  hvilket  der  er  hvilket.  Grundtv.DV.I. 
XII.  Feilb.  2.2)  attrib.  du  skal  ikke  vide, 
paa  hvilken  Stund  jeg  kommer  over  dig. 
Aab.3.3.  (de)  der  legge  deris  Hoveder  i 
blød  paa  at  udfinde  hvilket  endeligt  Ari- 
stoteles fik.  Holb. Paars. )()( 3*:  Min  Herre 
spørger,  hvilke  nye  Bøger  jeg  nu  læser. 
sa.Ep.in.328.  hvilken  af  Døtrene  det  er, 
kan  jeg  ikke  sige.MO.  Nu  ved  jeg  én 
. .  som  gaar  rundt  og  ikke  véd,  hvilket 
Ben  hun  skal  staa  paa  af  Begejstring.  Gyr 
Lemche.NB.lll.  ||  i  udraabs-sætn.  formet  som 
spørge-bisætn.  AchI  hvilket  groft  og  u-po- 
leret  Folk  vi  boer  iblant.  Bolb.Jean.  V.3. 
hvilken  deilig  Kage  han  kunde  see  staae 
åeTiTiåe.HCAnd.V.13.  hvilke  Bølger  der 
gik  i  den  Rendesteen,  og  hvilken  Strøm 
der  var;  ja  det  havde  da  ogsaa  skylreg- 
net, smsf. i  6^. 

3)  i  forb.  m.pron.  en  ell.  nogen.  Hvilken 
én.  Moth.H344.  Hvilke  nogle  tølpelagtige 
grove  Lignelser. Solb.Usynl.1.1.  See  hvil- 
ken een  I  (Sikken  een  1).  7*S0.  se  endvidere 
H.  en  13. 

4)  i  udraab.  Hvilke  Tider  I  og  hvilken 
Smagli2een6.7I.47.  Hvilket  Taasse-Beest! 
Holb.Vgs.(1731).II.5.  *Ak,  hvilken  Frihed! 
.  .  I  Jeg  skulde  kiøbe  Kroppens  usle  Fri- 
hed I  Med  Sielens.  Oehl.ND.341.  see,  hvil- 
ket (Chr.VI:  detj  Menneskel  Joh.  19. 5. 
*Kors,  hvilken  Pragt  I  hvilke  pene  Gad  er  1 
Kaalund.83.   *Hans  Øje  lyner,  —  hvilket 


Syn  I  for  Ræve!  Rich.1.50.  Aa,  hvilken 
vidunderlig  skøn  DsLg.Wied.CM.64.  *See, 
hvilket  broget  Land,  |  det  er  ej  graasset, 
brunlig-sort  som  ellers.  JakKnu.Va.l46. 

B.  (især  W,  og  navnlig  i  tilfælde,  hvor 

man   har   brug  for  en  bøjet   form  for  det 

relat.  pron.  (jf.  FalkT.Synt.147),  ell.  styret 

af  foransat  præp.)  som  relat.  pron. 

5)  i  parentetisk  relat.-bisætn.    5.1)  i  selv- 

10  stændig  anv.  \\  visende  hen  til  et  bestemt  ord 
i  det  foreg,  (og  rettende  sig  efter  det  i  køn 
og  tal):  som;  der.  (de)  udvalte  en  ny  Key- 
ser  ved  Nafn  Phocam,  hvilcken  lod  gribe, 
og  omkomme  Ma.uritium.Holb.IntrJ.178. 
Min  Fader,  hvilken  jeg  i  min  Barndom 
kun  lidet  saae,  hed  Jørgen  Zabern.  Hauch. 
II. 9.  jeg  besad  en  betydelig  Sum  i  rede 
Penge,  der  gjorde  mig  til  en  velhavende 
Mand,  og  hvilke  jeg  udsatte  paa  et  sik- 

20  kert  Sted  i  Lybek.  smst.97.  Jeg  taber  det 
Interessante,  at  være  en  Gaade  . .  istedet- 
for  hvilket  substitueres  det  Intet  mindre 
end  Interessante  . .  at  blive  Christen.Z^ierfe. 
XI1I.576.  *jeg  (længes)  mod  mit  Fædrene- 
land, I  For  hvilket  Dit  hellige  Blod  ud- 
rand. J^riT«  mm.  T^.  67.  (der  bringes  mig) 
Aviser,  i  alle  hvilke  overensstemmende 
meddeles  mit  Skibbrud  med  det . .  stran- 
dede Skib  Olaf  Kyrre.  Brandes.XYIII.229. 

30  (nu  næppe  br.)  henvisende  til  1.  ell.  2.  per- 
son: mig,  hvilken  hånd  aldrig  nevner, 
uden  hånd  kalder  mig:  Din  liiderlige  ge- 
meene  Slyngel.  Holb.Kandst.1. 2.  f  i  sam- 
menslynget sætn.,  begyndende  (som  en  slags 
„overgangs-relativ")  en  ny  periode:  (han  for- 
langte) 400.  Mænd  til  sin  Forsvar,  hvilcke, 
da  hånd  hafde  bekommet,  bemægtigede 
hånd  sig  Slottet.  Holb.Intr.I.ll.  der  er  mit 
Zignet,  hvilket,  naar  I  flyer  til  Jøden  Ben- 

40  iamin,  faar  I  strax  F engene.  sa.Arab.lOsc. 
i  intk.:  d.  s.  s.  hvad  2.i.  Jeg  takker  skyl- 
igst  Madame  for  dend  Ære  .  .  hun  har 
giort . .  mig,  at  lade  os  viide  og  tilkiænde 
givet  hendes  forløsning,  hvilket  er  meere, 
end  mine  Meriter  kand  meritere. Holb.Bars. 
II. 7.  han  har  foragtet  mig  engang,  hvilket 
jeg  aldrig  gir  ham  til.  sa.Usynl.III. 6.  æ 
(burde)  snarere  kaldes  en  halv-  end  en  do- 
belt-Vocål;  hvilket  dog  var  u-rigtigt.Eøysg. 

50  AG.4.  Guds  .  .  Retfærdighed  udfordrede 
. .  en  fuldkommen  Fyldestgiørelse  (hvilket 
jeg  siden  skal  Yise  tydeligere).  Ew.(  1914), 
1.19.  (laasene  kunde)  ikke  aabnes,  uden  at 
brydes  op  med  Magt,  (hvilket  syntes  at 
overgaae  menneskelige  Kræfter),  smsf.  77. 
spec.  som  „overgangs-relativ"  (efter  punk- 
tum; genopt.  efter  Holb.,  embeds-spr.  olgn.  af 
visse  forfattere) :  at  opfatte  Julebudskabet, 
det  er  jo  det  samme  som  at  faa  en  rigtig 

60  og  virkelig  Jul.  Hvilket  vi  sandelig  nok 
kan  trænge  til.  MPont.SK.26.  i  tjenstlige 
skrivelser  olgn.:  Hvilket  herved  tjenstligst 
indberettes.  DSt.1922.133.  Hvilket  herved 
meddeles.smsf.Jf59.  f  i  sammenslynget  sætn.: 
(doktoren)  lagde  et  Plaster  over  hans  Ho- 
ved, som  var  bestrøed  med  døde  Fluer, 


56* 


887 


låvilken 


hfilken 


antze  Menueter,  og  tale  perfect  Fransk,  lo  vorde  nu  virkeligen  en  hvilken)  .  .  ligger 

vilke  8  Poster  giør  et  fuldkommen  Men-      (ikke)  i  at  gjøre  noget  nyt  Forslag.  Kierk. 

_.       __       .    ,.     ,     ^  VIL548.    7.2)  attrib.   paa  hvilken  Dag  du 


hvilket  da  hånd  efter  nogen  Tids  Forløb 
træckede  af,  og  viisde  den  Syge  Fluerne, 
bildte  hånd  sig  ind,  at  de  vare  udtrokne 
af  hans  Hoved.  Holb.Jep.11.3.  det  var  van- 
skeligt for  Krigs-Hæren  at  komme  ind 
uden  at  spilde  en  Hob  Folk,  hvilket,  da 
Felt-Herren  merkede,  befoel  han  at  sætte 
Ild  paa  St&åen.  sa.DH.II.413.   5.2)   attrib. 

femeene  Hoose-Kiellinger  læse  Aviserne, 

hvilke 

niske.  Holb. Jean. V.l.  Han  indførde  Cate- 
chisation  . .;  hvilken  ypperlige  Foranstalt- 
ning da  ikke  .  .  var  p^sibuden.  MallSgH. 
484.  en  duelig  Officeer  i  Grenoble,  hvilken 
By  ligger  halvanden  Miil  borte  fra  min 
Onkels  Gods. Hauch.VII.lSS.  *0  Moder- 
sukker  Adam— Moder  kj  ære  I  I  (Ved  hvilke 
Ord  med  Øine  store,  blaa,  |  Han  fra  sin 
Skammel  op  til  hende  saae).  PalM.IV.44.  20 
\\  (1.  br.)  efterfulgt  af  poss.  pron.  en  hel 
Literatur  af  betydelige  Skrifter,  til  hvilke 
mine  Skrifter  jeg  maa  vise  dem,  der  vir- 
kelig have  Interesse,  tilbage.  Kierk.XIV.79. 
6)  (næppe  i  attrib.  anv. ;  nu  sj.)  i  bestem- 
mende relat.  bisætn.  at  kunde  faa  den,  til 
hvilken  jeg  engang  har  bortgivet  mit 
Hierte.  Holb.  Kandst.  IV.  3.  hvorledes  han 
kan  øve  sig  selv  i  at  ud-aande  de  ord  ræt. 


Mossin. Term. 37 5.  Krønike-Rimene  kan  Jo- 
han godt  selv  passe  at  læse  noget  i,  og 
jeg  haaber,  han  vil  nok  giøre  Fader  den 
Fornøielse  at  lære  nogen  af  dem,  hvilke 
han  synes  bedst  om,  til  jeg  kommer  hjem. 
Grundtv.E.37.  \\  (vist  kun  hos  Kierk. :)  Denne 
Vanskelighed,  den  være  en  hvilken,  gyser 
han  tilbage  tor.Kierk.Sygd.52.  deres  (o: 
de  pseudonyme  f or fatteresJBetydmng  (denne 


æder  af  (kundskabens  træ)  skal  du  døe  Dø- 
den. lMos.2. 17.  *Hvor  I  end  reyser  hen, 
paa  hvilcken  Sted  i  boe,  |  Jeg  eder  plage 
vil  og  aldrig  give  Roe.  Holb.Mel.V.9.  jeg 
er  parat  til  hvilken  af  Deelene  hånd  vil. 
sa.Er.III.3.  Molb.DK.lSO  (se  ovf.  sp.  884^^-) 

C  nærmende  sig  til  ubestemt  pron. 

8)  {udviklet  af  bet.  7;  sml.  udtr.  som  ihvil- 
ket  som  er  (u.  ih  vilken  j  samt:  nu  var  Ter- 
ningerne kastede,  og  nu  skulde  hunkna- 
geme  brase,  enten  det  gik  saadan  eller 
hvilket.  ZakNiels.Fort.2 39;  jf.  ogs.  fanden 
hvilket  u.  Fanden  3.4,  lollandsk  ligge  hvikke, 
lige  meget  (OrdbS.);  dial.)  i  forb.  hvilket 
som,  i  begge  tilfælde;  enten  det  ene  ell.  det 
andet  sker;  hvorom  alting  er.  *Men  hvikket- 
som  Hr.  Doktor  Ravn  |  De  veed  jeg  skjønner 


over  hvilke  man  skriver  tegnene  for  ham.  30  paa' et  |  Jeg  jo  velsigner  Deres  Navn,  I  De 


har  ei  Andet  faaet.  sølvbryllupssang  1879, 
(OrdbS.).  A  kan  ogsaa  nok  betragte  Sagen 
under  den  Synsvinkel;  —  men  hvilket  som, 
saa  har  vi  for  lidt  at  holde  os  til,  vi  maa 
have  noget  mere  Bevis.  JakKnu.GF. 107. 
OrdbS.(sjæll.,  fynsk). 

9)  (vei  opstaaet  af  bet.  2.2  slutn.;  dagl.)  m. 
fordelende  bet,  vist  kun  i  forb.  iilhviWen 
side  hver  anden  gang,  den  ene  gang 


Høysg.AG.16.  Jeg  læste  det  foregaaende 
Brev  i  de  Usynliges  Selskab,  som  eens- 
stemmig  dømte  Forfatterindens  Søster  vær- 
dig til  den  Orden,  hvilken  det  har  stiftet 
for  de  gode  MødTe.JSneed.III.450.  de  man- 
ge giftige  Anklager,  hvilke  saa  tit  udøses 
over  mig.  Balle.Bib.I.70.  det  forekommer 
mig  rimeligt,  at  Forfatteren  .  .  har  vidst 
Adskilligt,  hvilket  nu  er  forglemt,  om  de 

Personers  Liv,  som  han  omtaler.  Hauch.  40  til  den  ene,  den  anden  gang  til  den  anden 
II.4.  de  store  brune  Øine  syntes  dog  mere 
ild-  end  sjælfulde,  eller  hvis  man  vilde 
kalde  det  Udtryk  Sjæl,  hvilket  viste  sig 
deri  (osv.).  smst.III.16.  den  Glatis,  ad  hvil- 
ken de  vandrer.  Brandes.TD.54.  f  henvisende 
til  1.  ell.  2.  person :  Du  Alfaders  Tiener . .  du, 
til  hvilken  jeg  betroer  alt,  hvad  der  ligger 
mig  paa  nieiiei.  Suhm.(Rahb.LB.I.122). 
(gram.)  i  forb.  som  vejen  ad  hvilken 


side.  De,  der  har  baade  Korn  og  Baad,  ban- 
der (over  vejret)  og  beder  til  hvilken  Side 
hver  anden  Gang.  CEw.F.193.  Efterhaan- 
den  (o:  i  1890'erne)  blev  Revyerne  . .  min- 
dre partiske  og  slog  nu  „til  hvilken  Side 
hveranden  Gang."  Ch  Kjerulf.  (Arbejderens 
Almanak.1918.51).  Alt  hvad  de  gamle  Ti- 
der (d:  i  Finland)  skabte,  var  af  Træ  og 

^^ ^  .  , _^ Fjenden  fra  hvilken  Side  hver  anden  Gang 

(eii^  bevægelse  sker).   Ved  Ablativ  uden  50  (o:  afvekslende  Rusland  og  Sverige)  har  ef- 


Præposition  betegnes  Retningen . .  ad  hvil 
ken  en  Bevægelse  skeer.  Madv.LatSprogU 
259.  jf.:  alt  dette  nævnes  kun  for  Fuld- 
stændigheds Skyld,  forsaavidt  Forgængere 
havde  banet  Michelangelo  Vejen  ad  hvil- 
ken. Brandes.MB.lo. 

7)  (nu  1.  br.)  som  ubestemt  (almindelig gø- 
rende) relat.  pron.  (om  forb.  hvilken  som 
helst  se  helst  6^.    7.1 )   i  selvstændig  anv 


terhaanden  jævnet  det  med  Jorden.  Thit 
Jens.(Tilsk.l 918.1.434).  Konservativ  er  man 
af  gammel  Vane,  radikal  af  bister  Nød- 
vendighed. Det  gælder  om  at  samle  alle 
Bønder  paa  Klassekampens  Grund,  og  der- 
for springer  man  til  hvilken  Side  hver- 
anden Gang.  Pol.y8l920.8.sp.2.  jf.  Krist. 
Ordspr.nr.3507. 
10)  (nu  kun  dial.)  i   forb.  hvilken 


hvilken   (1819:  enhver,  hvem^  meget  er  60  eller,  hverken  —  eller.  Giærninger . .  som 


givet,  hos  ham  skal  man  søge  meget.Luc. 
12.48(Chr.VI).  Hvilcken  af  os  du  dømmer 
for  den  Deyligste,  den  beholder  det  Guld- 
Æble.  HoZ6.Z7/.Proi.  Frihed  i  Arbeyde,  at 
man  kand  arbeyde  paa,  hvilket  man  har 
Lyst  til,   og  som   man  finder  Nytte   af. 


skeer  af  en  naturlig  Fornødenhed,  for 
Exempel  at  fordøye  Maden  .  .  komme 
ingenlunde  i  Betragtning,  siden  de  ikke 
kand  tage  imod  nogen  Moralitæt  o:  i  Sæ- 
de-Læren hvilken  kand  være  gode  eller 
onde.  Eil8ch.Anv.31.  Feilb. 
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tivilkensomlielst 


livine 


hTilken-som-belist,  se  helst  5. 

Hvilling:,  en.  ['vileii]  (ogs.  Hvidling. 
Hvidling  (ell.)  Rvming.  Moth.  Conv.  Hl 58. 
Bøysg.AG.119.  vAph.Nath.L364.  Hauch. 
MfB.114.  Krøyer. 11.83.  FrkJ.Kogeb.144.  jf. 
FNSkovgaard.B.67.  tidligere  ogs.  skrevet  Vil- 
ling.  vAph.Nath.1.364.  Heib.Poet.IX.90. 
PalM.1.23.  Drachm.DM.75).  flt.-erell.(dial.) 
-c  (PNSkovgaard.B.67).  {æda.  hvitling,  sv. 
vitling,  no.  kvitling,  mnt.  witlink,  ty.  weiss- 
ling;  jf.  no.  kviting,  oldn.  hvitingr,  mnt.  wi- 
tink,  ew^.  whiting;  til  II.  hvid;  navnet  p. 
gr.  af  fiskenes  lyse  farve)  ^  \)  lille  fisk 
af  torskeslægten,  Gadus  meriangus.  Pflug. 
DP.19.  Krøyer.II.83. Sal.XVIl.576.2) (dial.) 
kuller,  Gadus  æglefinus.  VS  O.  Krøyer. II. 
84.  DanmFauna.XV.20.  AarbHards.XY.93. 
Feilb.  jf.:  Kuller  eller  store  Hvillinger. 
Handels- og  Industrie-Tid.1806. 394. 

hvil -løs,  adj.   se  hvileløs. 

hvilre,  v.  -ede.   (besl.  m.  I.  hvælle;  j, 


jy.  hvælre  (Feilb.);  dial.  (jy.))  raabe  ell. 
skrige  paa  en  gennemtrængende,  skingrende 
maade;  hvine;  skingre.  „Det  kan  du  ha 
for  di  Storsindethed,  mi  Faarl"  hvilred 
Gammelmor  efter  h2im.AakjSY.YIII.15, 
(hendes)  hvilrende  Stemme,  sa. 75.8.  Mu- 
sikken h\i\åvQT.NJeppesen.HH.25.  Pigerne 
hviidrede,  naar  Slæderne  svuppede  ned  i 
en  brat  Fordybning  i  Svinget.  sa.iZT.  8. 
Feilb.  II  om  vildgæs:  Aakj.FriFelt.(1905).70. 

hvilsom,  adj.  [ivrl,s(nm(')]  (<i?  I.  Hvile 
(ell.  11.  hvile j;  jf.TOSom;  sj.)  som  bringer 
ell.  indbyder  til  hvile,  er  præget  af  ro  og 
fred;  rolig,  fredelig  olgn.  hvor  der  er 
skjønt  og  hviilsomt  mange  Steder  i  Eg- 
nen. Goldschm.NSU.YlI.5.  Denne  Strøm  af 
strengt  Arbejde  med  Blod  og  Jern  har 
dog  et  lille  hvilsomt  Bagvande.  Rørd.RH. 
28.  Alt  såe  uendelig  fredeligt  og  hvilsomt 
vidi.sa.PM.118.  *hver  hvilsom  Aftenstund. 
sa.SD.118.  Hvil-stilling,  en.  (^  ell. 
gym.)  stilling  m.  hænderne  paa  ryggen  og 
m.  den  ene  fod  sat  skraat  frem,  medens  le- 
gemsvægten hviler  paa  den  anden  (jf.  Hvil  1 
og  u.  IL  hvile  l.ij.   Gymn.I.70. 

hvimle,  v.  se  vimle.  Hvintmel-, 
se  Vimmel-. 

hvimmelsk,  adj.  se  hvinsk. 

hvims,  hvimse  olgn.  ord,  se  vims, 
vimse  osv. 

hvimsk,  adj.  se  hvinsk. 

hvimte,  v.  se  vimte. 

I.  Hvin,  en.  se  Hvene. 

II.  Hvin,  et.  [vi-n]  flt.  d.  s.  (ænyd.  d.  s., 
fsv.  hwin,  oldn.  hvinr;  egl.  vbs.  til  II.  hvine) 
hvinende  (høj  og  gennemtrængende) 
lyd.  1)  til  II.  hvine  1.  1.i)  til  II.  hvine  l.i. 
*Her  f  oer  hun  op  med  Hviin  og  vilde  Skrig. 
PalM.IV.216.  1.2)  til  II.  hvine  1.2.  „den 
piben,  som  høres  af  vinden,  når  den 
blæjser  steik.'*  Moth.H 345.  *Orkaners  Hvin, 
og  Bølgers  Brag.  Bagges.Y.249.  *Sværdets 
Hvin  og  Bardens  Qvad  |  I  Nord  er  vant 
at  følges  ad.  GSiesby.  Ved  Tid  og  Leilighed. 
(1871J.131.  *da  klinger  Fiolens  og  Fløjtens 


liYm.Sødb.GD.97.  2)  f  til  II.  hvine  2.  Moth, 
H345.  Hesten  gav  et  fælt  Hvin  af  sig.VSO. 
Hvin-,  i  ssgr.  ["vi()n-]  1)  til  I.  Hvin 
(ogs.  Hvine-j;  se  u.  Hvene-græs,  -straa.  2) 
til  II.  Hvin  1  ell.  II.  hvine  1 ;  se  Hvin-and, 
-blæst;  jf.-suT.  -and,  en.  {navnetp.gr. 
af  „den  ejendommelige  metalklingende 
Piben,  (fuglens)  Vingeslag  frembringe  un- 
der Flugten"  (Sal.XVIII.844))  \  dykand 
10  af  slægten  Clangula;  især  om  C.  gtaucion  L. 
(",//■.  Blankekniv,  Firøjne,  Hvidøje^.  vAph. 
Nath.1.116.  Kjærbøll.682.  Bogan.Il.84. 
-blæst,  en.  {ænyd.  hvineblæst;  sj.)  skarp, 
bidende  blæst.  D&H. 

I.  Hvine,  en.  se  Hvene. 

II.  hvine,  v.  ['vrna]  Høy sg. AG. 119. præs. 
-er  ['vi'nar]  ell.  (nu  kun  dial.)  hvin  (Feilb. 
Kværnd.);  præt.  -ede  ell.  (1.  br.  i  rigsspr.) 
-te  (PalM.IY.142.   Bang.T.26.   Søiberg.L. 

20  182.  Esp.141)  ell.  (nu  kun  dial.)  -de  (Thor- 
sen.103.  jf.  Feilb.)  ell.  (nu  kun  dial.  ell.  ar- 
kais., poet.)  hven  [ve'n]  (ReynikeFosz.(1747). 
73.  Ploug.n.81.  Rich.I.211.  Skjoldb.KH.85. 
OrdbS.(sjæll.,  sydfynsk));  part.  -et  ell.  (sj.) 
•i  [vi-nd].  (Rask.  Grammar  ofthe  Danish  lan- 
guage.(1830). 57.  Esp.141).  vbs.  jf.  II.  Hvin. 
{ænyd.  d.  s.,  oldn.  hvina  (stærkt  v.,  i  bet.  1.2), 
eng.  whine,  klage,  jamre  sig) 

1)  give  en  høj  og  gennemtrængende 

30  lyd.  1.1)  om  levende  væsen.  *En  hvinende 
Latter  |  Vanvittig  han  o^s\og.Winth.YI.61. 
*smukke  Line  |  .  .  godt  den  Konst  for- 
staaer,  |  At  plappre  og  i  vilden  Sky  at 
hvine.  PalM.lY.208.  Drengen  kaglede,  ga- 
lede og  hvinede  om  Kap  med  Hønsene. 
Schand.IF.308.  1.2)  om  ting.  ||  om  instru- 
menter. *Heil  hvor  de  Fløiter  hvined  I 
Til  den  skingrende  StTæng.Winth.HF.157. 
Signalpiben  hviner,   Lokomotivet   svarer 

40  med  et  dybt  Fløjt.  KLars.Ci.l.  ||  om  vinden 
(jf  Hvinblæst;.  Moth.H345.  *Den  strænge 
Æols  Vinde  hvine.  Clitau.PT.132.*1^0Tåens 
Storm  i  nøgne  Skove  hviner.  Lund.ED.63. 
*mægtig  bruser  den  Hvirvelvind  —  |  Det 
hviner  i  Tov  og  MsLster.  Ing.YSt.91.  Stor- 
men tudede  ude  i  Haven  og  slog  hvinende 
om  Hovedbygningens  Hjørner.  Schand.IF. 
340.  II  (nu  sj.)  om  havet.  Moth.H345.  *Ha- 
vets   Hvinen    spotted'    |    De    fortvivlede 

50  Skrig,  I  Og  Stormen  sang  sin  Gravsang  | 
Over  deres  Lig.  Holst.L150.  j|  om  lyd,  som 
skyldes  luftens  modstand  mod  hastig  bevæ- 
gelse olgn.  *En  Pil  man  hørdte  strax  i  tynde 
Luft  at  hvine.  Holb.Metam. 8.  enkelte  Ka- 
nonkugler hvinede  over  Byen.  POBrøndst. 
RD.2.  Han  kunde  (gribe)  den  seige  Hæs- 
selkæp,  og  svinge  den  i  Luften,  saa  det 
h.vineåe.  Ing.LBTL128.  Jeg  kunde  tydelig 
skjelne  Sværdenes  hvinende  Hug  fra  Plej- 

60  lenes  og  de  andre  plumpe  Vaabens  døde 
Slsig.  Blich.(1920).XI.16.  »Bøsserne  knalde 
og  Kuglerne  hvine.  Drachm.D. 49.  ||  ofte 
om  ilde  lyd,  udgaaende  fra  livløse  ting,  spec, 
brugsgenstande,  og  vidnende  om  et  ell.  andet 
uhensigtsmæssigt  forhold  ved  dem.  *Man  hørte 
Tovene  f  orskreckelig  at  hvine.  Holb.Paars. 
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17.  (hun)  hviner,  som  en  usmurt  Dørhæng- 
sel. i2a;i&.ri/8;c.i[798.75i.  Porten  blev  luk- 
ket i,  og  den  hvinede  fælt  paa  Hængs- 
lerne. J?u^wd.  ZJ.i  75.  det  virker  .  .  som 
naar  en  Dreng  sidder  og  ridser  med  Grif- 
fel paa  en  Tavle;  det  ligefrem  hviner  i 
mine  Øren.  JakKnu.GP.138.  1.3)  m.  en  ved 
sanseanalogi  udvidet  bet.  ||  (især  dagl.)  m. 
h.  t.  følesansen,  om  smertefuld,  jagende  for- 
nemmelse, næsten  kun  i  tænderne;  især  upers. : 
*I  Ryggen  det  mig  kilder,  |  I  Panden  det 
mig  hviner.  Heib.Foet.X.387.  en  vis  Øm- 
taaughed  af  Tænderne,  saa  det  „hviner" 
i  dem  og  smerter  ved  Tygning.  Sundheds- 
tid.1917.313.  D&H.  jf.  bet.  1.5  slutn.:  Hvin- 
sur . .  Er  meget  sur,  så  det  hviner  i  ten- 
åerne.  Moth.H345.  Man  hører  ogsaa  sige 
blandt  Almuen:  Det  er  saa  suurt,  at  det 
hviner  i  Tænderne.  MO.  fw.  Hviinsuurj.  || 
O  m.  h.  t.  synsindtryk:  virke  afstikkende 
dl.  disharmonisk;  „skrige".  Farverne  hos 
(Bocklin)  hviner  imod  hinanden,  brandes. 
NG.314.  1.4)  123  overf,  nærmest  m.  tilknyt- 
ning til  bet.  1.3  slutn.;  om  æstetisk  indtryk, 
stemning  osv.,  for  at  betegne  grel  mislyd  i 
alm.  ell.  et  enkelt  elements  uheldige  ell.  over- 
drevne anvendelse.  *Min  Luth  omstemmed 
er,  gir  sød  og  liflig  Klang  |  Jeg  skurred, 
hvined  før,  nu  qvæder  Elskovs  Sang.  Holb. 
Metam.l.  Hvor  ilde  hviner  ikke  dette  ai 
ail  Carst.(SkVid.V.189).  (fru  Gyllembourgs 
stil)  „hviner"  i  det  ]psitetiske.VilhAnd.Litt. 
III.460.  Et  lyrisk  Forspil,  saa  lyrisk  at 
det  hviner  surt.  Tilsk.1921. 1.339.  (instruk- 
tøren maa)  bære  Ansvaret  for  de  hvinende 
Disharmonier,  der  nu  splitter  og  tilintet- 

før  denne  tidligere  saa  stolte  Forestilling. 
*ol.^/iQl921.8.sp.2.  1.5)  (talespr.)  præs.  part. 
hvinende  m.  forstærkende  bibet.  der  er 
gjort  ham  en  skrigende,  hvinende  Uret 
ved  at  man  har  forkastet  hans  Stykke  paa 
Kristiania  Testier.  Brandes.XIl  1.52 3.  hvor 
hvinende  ondt  det  kunde  gøre  at  være 
Skiven  for  Bysbørnenes  Sladderspot.  FFc^i. 
BB.296.  Han  må  da  være  hvinende  mor- 
som at  have  gående.  TomKrist.EA.243.  || 
i  forb.  hvinende  sur  (jf. hvinsur j. Feilb. 
jf.:  (øllet)  er  saa  suurt,  at  det  hviner. 
MDL.   Kværnd.  Feilb. 

2)  (egl.  et  andet  ord,  af,,  afså.  rod:  ænyd. 
huinne;  jf.  eng.  whinny;  dial.)  vrinske 
(som  en  hest).  Som  en  staahest,  er  en 
spottefuld  ven,  han  hviner  (1871:  vrin- 
sker j  under  hver,  som  sidder  derpaa.  Sir. 
33.6(Chr.VI).  Moth.H345.  Høysg.AG.119. 
•Hingstene  hvine,  Ing.  DM.  110.  Hestens 
hvinende  Lyd. MO.  LandbO.II.739.  hvin- 
ni  e.  Blich.EBind8touw.(1842).37.  Feilb. 

HTine-,  i  ssgr.  sideform  til  Hvin-,  se 
u.  Hvene-græs,  -straa.  Hviner,  en.  se 
Hvene. 

hvinse,  v.  ['vei^o]  -ede.  {vist  besl.  m. 
hvingel-,  hvingle;  nu  kun  dial.)  svinge; 
ogs.  (om  heste,  se  Feilb.):  slaa  hovedet  til- 
bage og  ryste  med  det.  Høysg.AG.lW.  (de) 
hvingede  med   de  lange  (leer)  efter  de 


spredte  totter.  Krist.Anholt.(1891).101.  \\  f 
rase.  Moth.H345.  ||  f  „at  snoe  eller  drive 
omkring."  smst.  ||  f  leve  i  sus  og  dus.  Hånd 
har  nok  at  hvinge  meå.smst.346. 

h.wingél-9  i  ssgr.  (jf.jy.  hvingel,  subst.: 
det  staar  i  en  hvingel,  o:  paa  det  usikre, 
ogs.  om  byttehandel,  adj.:  vaklevorn,  svimmel 
(se  Kalk.IL324.V.492.  MDL.228.  Feilb.), 
samt  hvingle;  dial.)    -hoTedet,  adj.  om 

ip  person,  dels:  m.  anlæg  til  svimtnelhed.  Feilb.; 
dels:  hvis  hoved  sidder  i  en  skæv  (drejet) 
stilling;  skævhovedet.  OrdbS. (sydøst-himmer- 
landsk); ogs.:  ubestandig  i  forsætter.  Moth. 
H346.  MDL.  MO.  -syg:,  adj.  svimmel; 
ogs.:  forstyrret  i  hovedet ;  rundtosset.  Moth.H 
346.  MDL.  Der  var  Rækværk  paa  begge 
Sider  (af  broen),  men  Gammelmor  havde 
det  saa  meget  med  at  blive  hvingelsyg. 
Aakj.SV.Vin.8.    som   altid  blev  Mikkel 

20  hentaget,  kørt  hvingelsyg  af  de  Iagt- 
tagelser, han  gioråe.jVJens.FD.24.  Feilb. 
hertil:  -tijge^  en.  Moth.Conv.H163.  Hanen 
(som  var  blevet  svinget  rundt)  var  nu  helt 
glorød  i  Kammen  af  Angest  og  Hvingel- 
syge.  Aakj.B.77.  livmgle,  v.  ['veiila]  (ogs. 
vinglej.  -ede.  {ænyd.  d.  s.,  sv.  vingla,  bevæge 
sig  frem  og  tilbage,  slingre,  svindle,  no. 
vingle,  være  ubestandig,  no.  dial.  kvingla, 
tumle  om,   svæve   hid  og   did,   isl.  vingla, 

30  forvirre,  vinglast,  blive  svimmel  ell.  afsindig; 
vist  besl.  m.  Vang  (egl.:  krumning),  samt 
vanke.  Vinkel  osv.;  nu  kun  dial.)  i)  vakle; 
rave;  ogs.:  svinge  med  noget;  overf.:  være 
tvivlraadig.  Moth.H346.  *Uden  hvinglen, 
uden  åsiSLnen.Wadsk.(LTid.l737.450).  Han 
var  saa  mat,  at  han  gik  og  hvinglede. 
VSO.  *Hel-Hesten  .  .  |  Vingier.  Grundtv. 
Snorre.I.30.  Butiken  og  dens  to  vinglende 
Regenter  (o:  to  drukne  butiksfolk).  Oversk.O. 

40  157.  Drengene  (saa)  en  høj,  tyk  Bonde 
komme  vinglende  ud  fra  en  Beværtning. 
JReinhard.  FraCirkus.(1882).232.  Aakj.VB. 
78.  Feilb.  2)  bytte;  drive  byttehandel. 
Moth.H346.  MDL.  Feilb.  HTingler,  en. 
(ogs.  Vingler^.  (dial.)  til  hvingle  2 :  person, 
som  driver  byttehandel;  pranger  olgn.  Moth. 
E347.  MDL'.  Feilb.  \\  {jf.  sv.  vinglare,  svind- 
ler) \  svigefuld,  lumsk  person;  bedrager.  *Thi 
skiøndt  kun  svag  i  Krig,  |  Er  han  (o :  Adils) 

50  en  listig  Vingier,  Mester  udi  Svig.  Oehi. 

e:k.io6. 

Hvin-g^ræs,  et.  se  Hvenegræs. 

Jhviiiner,  konj.  se  hvornaar. 

hvinsk,  adj.  [vinOs^]  ogs.  (h)vimsk, 
(h)viinmelsk.  OrdbS.  (Langeland),  {af  uvis 
oprindelse;  jf.  dog  II.  hvine  2;  landbr.  ell. 
dial.)  om  sygelig  tilstand  hos  hopper,  kende- 
tegnet ved  stærke  brunstsymptomer,  spec.  kil- 
denhed; „rumpegal";  nymfoman.  Hvin- 
60  ske  Hopper.  Bek.Nr.W/il878.A.§9.  Dagbl. 
'^hl882.3.sp.3.  Landbo. II. 739.  (hoppens) 
væsenlige  Mangel  er,  at  den  er  hvinsk, 
saaledes  at  den  til  Tider  er  meget  van- 
skelig —  endog  farlig  —  at  omgaas  og 
at  bruge.  Høj  ester  etsiid.  1919. 1050.  (hun) 
vred  sig  i  Grin  og  hoppede  og  skvaldrede 
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som  en  hvinsk  Fole.  Br  eg  end. MAG  .48.  Feilb. 
|l  uegl:  kilden,  „a  taaler  ikke  at  bli'  kil- 
dret." „Du  er  maaskesig  hvinsk."  Aakj.FJ. 
25.  II  hertil:  -\keA^  en.  rumpegalskdh;  nym- 
fomani. RoskildeAvis.^^/il898.2.sp.l.  LandbO. 
11.738. 

Hvin-straa,  et.  se  Hvenestraa.  -snr, 
adj.  (ogs.  vinsur.  Feilb.IIl.1066.  jf.  MO.II. 
1526.  VSO.VIII.291).  {ænyd.  d.  s.;  til  II. 
hvine  1.5;  jf.  dog  ty.  weinsauer  samt  Vin- 
syre;  1.  br.  i  rigsspr.)  gennemtrængende  sur. 
Moth.H345.  MO.  D&H.  Feilb. 

I.  Hvip,  et  (ell.  en),  (ogs.  Vipj.  {lydord; 
jf.  III.  hvippe;  dial)  om  smaaf ugles  lyd: 
pip.  *( gærdesmutten)  Giver  ej  et  Hvip  en- 
gang. Blich.(1833).Suppl.l99.  du  maa  ikke 
sige  et  yip.  Feilb.  \\  (dial,  bamespr.,  jf.  Fip- 
fugl olgn.)  i  fk.,  om  en  fugl.  det  er  en  lille 
vip.  Feilb. 

II.  Hvip,  subst  se  Vip. 

III.  hvip,  adj.  (ogs.  vip.  Feilb.)  {vist  til 
vippe;  dial.)  let  fornærmet  ell.  studs. 
„Prøve  det  i  Dagl"  snevred  Jørgen  helt 
hvip.  Aakj.SV.VIlI.  152.  „Deres  Indtryk 
(af  mig)  interesserer  mig  (ikke)  det  mind- 
ste," "sagde  hun  hvip.  ThitJens.  TS.  139. 
„Maaske  Fruen  vil  besørge  Middagen?" 
spurgte  hun  med  en  hvip  Opadbøjning 
af  Hagen,  sa.ilf.77'.  Feilb. 

I.  Hvippe,  en.  se  Vippe. 

II.  Il  vippe,  V.  se  vippe. 

III.  hvippe,  V.  (ogs.vlppe,  Feilb.).  ['veba, 
Wib&]  hvipe.  Høysg.AG.119.  {til  I.  Hvip; 
især  dial.)  om  smaa  fugles  (spurves,  kyllin- 
gers) lyd:  pippe;  (smaa)kvidre.  *(finken) 
Seer  sig  om  og  hvipper  lidt.  Blich.(1833). 
Suppl.180.  Heller  et  Studebrøl  end  den 
jammerlige  Hvippen  af  en  Kylling,  der 
harPip.Pi¥ø/Z.7i.5i5.StrandfuglenesHvip- 
pen  over  Fjorden. 7iZMnd.IfS.I07.  MBL. 
Feilb.(u.  1. vippe;.  Esp.387.  jf.:  Faarekyl- 
linger  hvippeae.  Blich.(1833).VlI.57.  samt 
Feilb.  (om  smaahunde;  sml.  sv.  dial.  vippa^. 
II  (især  spøg.)  i  videre  anv.  *Naar  Skjalden 
prøver  Basunens  Kræfter,  |  Paa  Papage- 
nen de  hvippe  ham  efter.  Blich.(1920).IV. 
206.  no'en  gamle  Stabejsere,  der  . .  hver- 
ken ka'  hvipp'  eller  kukk'.  FrPoulsen.R.15. 
Feilb. 

livips,  interj.  se  vips. 

Hvir,  et.  se  Vir. 

Hvirl,  en.  se  Hvirvel,  hvirle,  v.  se 
hvirvle. 

hvirme,  v.  se  virme. 

hvirre,  v.  se  virre. 

Hvirrel,  en.  se  Hvirvel. 

Hvirvel,  en.  ['vtr'v(8)l;  1.  br.  'virv(9)l] 
hvirvel  (d.  v.  s.  hviry el).  Høysg.AG.119.  (f 
skrevet  Virvel.  Eiv.(1914).1.154.  NordBrun. 
TT.13.  Virbel.  MB.1755.154.  Argus.l771.Nr. 
33.1.  —  af  mange  (nu  kun  dial.)  side  former 
skal  nævnes:  (H)ver(r)el.  Es.l7.13(Chr.VI). 
Moth.H332.  Aakj.FJ.103.  OrdbS.(sjæll.).jf 
Feilb.  (H)vir(re)l.  Moth.V213.  jf  u.  bet.  3.6 
og  4.  (H)værle.  se  u.  bet.  2.3  og  3.6.  (H)var- 
rel.  Esp.437.  Feilb.).  flt.  hvirvler  ell.  (nul.br.) 


hvirveler  (Eilsch.Font.161.  Kraft.(KSelskSkr. 
III.215).  LTid.1755.37).  {ænyd.  huirvel, 
huervil,  huirrel,  hurl  ofl.  former,  oldn.  hvir- 
fill,  kreds,  ring,  isse,  fjældtop,  ty.  wirbel; 
besl.  m.  hverre,  hverve;  j/.  Hurlumhej) 

1)  hastigt  kredsende  bevægelse;  ogs. 
(mere  konkr.)  om  ting,  der  befinder  sig  i  en 
saadan  bevægelse,  ell.  om  den  kreds-  ell. 
spiralformede  figur,  den  beskriver,  l.i) 
10  i  al  alm.  Røgen  hævede  sig  i  sorte  Hvirv- 
ler. Rahb.  Tilsk.1796. 220.  *  Vindeltrappens 
U.virvel.Winth.HF.244.  en  Flamme  . .  svin- 

ged  sin  gnist-omflagrede  Hvirvel  højt  over 
[uset.  JFJac.L254.  *Ramt  under  brynet 
i  hvirvel  (orig.  tantalotheis,  „slynget")  han 
faldt  til  jorde.  NMøll.Antig.ll.  1.2)  (nu  1.  br.) 
vindstød,  der  fremkalder  saadanne  bevægel- 
ser, m.  ell.  uden  konkr.  forestilling  om  de  (tæt- 
tere) luftdele  olgn.,  der  bevæges;  ogs.  mere 

20  spec:  cyklon  (ji/".  Hvirvel- storm, -vind/  de 
bortjages  .  .  som  en  Hvirvel  for  Hvirvel- 
vind (Chr.VI:  hverel  for  hverelvindj.  ÆJs. 
17.13.  vAph.Nath.IIl.624.  midt  i  et  stille 
Væjr  optrak  en  sort  Skye,  en  Hvirvel  op- 
kom, og  splittede  disse  anseelige  Dyr  ad. 
Argus.l771.Nr.26.4.  *Mig  Stormen  og  Vin- 
denes Hvirvel  3Ldlyåer.Bagges.NK.blf.  (en) 
Hvirvel  af  HaglogRegn.PJfø«.JJr.57.  Feilb. 
II  (sj.)  m.  appos.,  der  angiver  det  stof,  som 

io  hvirvles  op.  *Hvirvler  Støv  med  heden  Luft 
sig  blande,  |  Af  en  forpestet  Vind  i  Veiret 
ført.  Oehl.L. 1. 197.  1.3)  kredsagtig  bevæ- 
gelse i  et  hav  (en  sø)  ell.  en  flod;  ogs. 
om  de  kredsende  vandmasser  ell.  om  det 
sted  i  havet  ell.  floden,  hvor  bevægelsen  fin- 
der sted  (jf.  Hvirvel-strøm,  -svælgj.  Moth. 
V213.  Andre  sætter  (Nilens)  Udspring  i 
en  dybere  Jord,  hvoraf  den,  formedelst  en 
Aabning  paa  8  til  10  Fod  med  store  Vir- 

40  veleruåvælåer.LTid.1736.458.  *Strømmen  | 
Drev  alle  mod  Charybdis;  i  dens  Hvirv- 
ler I  Enhver  blev  dragen  ned  paa  Havets 
Bund.  Eeib.Poei.II.124.  Ved  Bredderne  af 
et  Vandløb  dannes  der  ofte  smaa  Hvirv- 
ler. Christians.Fys.H16.  *( Mississippi)  svin- 
ger Flaader  |  af  Træer  og  laset  Drivtøm- 
mer i  sine  Hvirvler.  JVJens.Di.6 9.  1.4)  om 
himmellegemers  kreds-  ell.  spiralfor- 
mede bevægelse;  ogs.  om  sol-  ell.  plan et- 

50  system;  næsten  kun  (foræld.)  m.  h.  t.  Des- 
cartes^ lære  om  planeternes  bevægelser  (jf: 
I  Descartes  Philosophie  forstaaer  man  ved 
Hvirvler  en  Samling  af  smaa  Deele  i  Ma- 
terien, som  bevæge  sig  rundt  om  een  og 
samme  Axe.vAph.Nath.III.625  samt:  Jeg 
elsker  vel  Hvirvler,  men  jeg  kan  neppe 
imodstaae  Attractionen.  Descartes  fornøier 
mig,  men  Newton  trækker  mig  til  sig. 
Biehl.(Skuesp.VI.466) ;  sml.  Hvirvelteori  i). 

60  Den  eene  Sect  vil  have,  at  den  (d  :  ebbe  og 
flod)  kommer  af  Planeternes  i  sær  Maa- 
nens  og  Solens,  Hvirvel  og  Tryk  paa  Jor- 
den. LTid.1743.627.  den  Hvirvel,  hvorudi 
Jorden  med  de  andre  Planeter  veltes  om 
Solen.  Holb.Ep.L9.  hvis  Solen  bestandigen 
udskiød  sine  Straaler,  og  dermed  opfyldte 
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den  heele  Hvirvel.  smst.V. 48.  vor  Planet 
er  een  af  de  mindste  i  vor  Sol-Hvirvel, 
og  denne  Hvirvel  muelig  igien  een  af  de 
mindste  .  .  iblant  utallige  andre.  Eilsch. 
Font. 3 30.  1.5)  m.  h.  t.  dans.  Hvirvlen  o: 
Herren  svinger  med  højre  Haand  med 
Damen  fra  Sideparret  til  venstre  rundt 
paa  Stedet. PaulFet.Dans.26.  \\  jf.bet.l.i: 
en  næsten  bakkantisk  Glæde  over  Dan- 
sens Hvirvel.  Goldschm.II.48.  t  .6)  J"  m.  en 
ved  sanseanalogi  udvidet  het.:  den  rullende 
lyd,  som  frembringes  paa  slaginstru- 
menter ved  en  række  meget  hurtige  og 
jævne  slag,  afvekslende  m.  begge  tromme- 
stikker, ved  pauken  eet,  ved  den  lille  tromme 
to  slag  ad  gangen  m.  hver.  da  træder  Vag- 
ten ud,  Gevær  præsenteres,  og  slaaes  3 
Yirheler.  SøkrigsA.(1752).§887.  ^En  Hvir- 
vel jeg  paa  Trommen  |  Med  mine  Stikker 
slaar.  Grundtv. PS.  V. 6 2.  *Run  hørte  . .  |  Ei 
Paukens  Hvirvler  huldre.Aarestr.SS.II.174. 
Kemp  slog  igjen  en  Hvirvel ..  sprang  op 
paa  Broen  og  fik  sin  Tromme  rakt  efter 
sig.Baud.KK.lO.  ||  uegl.  *Iriskens  Hvirvel  | 
Mit  Hjerte  til  sig  drog.Winth.IlI.24.  1.7) 
(især  åi)  uegl.  ell.  overf.:  mylder;  forvir- 
ring; tummel;  støj;  ofte  om  hvad  der  gør 
sindet  usikkert,  ængstet  ell.  delt.  en  øm  Fø- 
lelse for  de  barnlige  Gemyttei's  Fred,  en 
Følelse  af,  at  de  skulde  skaanes  for  at  ri- 
ves ud  i  Tvivlens  Hvirvel.  Schand.AE.163. 
*har  du  selv  i  Hj  ærtet  gemt  en  Plet,  | 
hvor  Stadens  Hvirvel  aldrig  trængte  ind. 
Stuck.SD.170.  den  Hvirvel,  der  opstod,  da 
det  radikale  Sind  og  Højskolen  mødte  hin- 
anden. A  Garde.DanskAand.(l  908)1 79.\\spec. 
om  selskabelige  adspredelser  ell.  forlystelser. 
At  henrives  i  en  Hvirvel  af  Adspredelser, 
Forlystelser.  3f  O.  hwa.  (tabte)  \ls^s.e  sig  selv 
i  Selskabslivets  Hvirvel.  ThomLa.F.21  .Edele 
kom  til  at  leve  i  en  Hvirvel  af  Baller  og 
Fester.  JPJac.II.25. 

2)  om  dele  af  det  menneskelige  ell.  dyri- 
ske legeme.  2.1)  (anat.)  om  (hver  af)  de 
(hos  mennesket:  33)  korte,  ringformede 
knogler,  der  udgør  rygraden  (hvirvel- 
søjlen), Vertebræ.  Anat.(1840).1.170.  Hjer- 
neskallen .  .  bestaar  af  Hvirvler,  der  har 
undergaaet  en  Orndsmnelse. Brandes.Goe.I. 
305.  SaVXII.15.  alm.  som  sidste  led  i  ssgr. 
som  Bryst-,  Hale-,  Hals-,  Ryghvirvel  osv.; 
jf  Hvirvel- ben,  -bue  ofl.  2.2)  {jf.  lat.  ver- 
tex)  det  sted,  hvor  hovedets  haar  fra  et 
fælles  midtpunkt  deler  sig  til  alle  sider; 
isse;  ogs.  undertiden  om  selve  haarene  paa 
dette  sted  (ell.  andre  steder,  hvor  de  saaledes 
deler  sig).  Moth.H332.  Marelokker  voxe 
just  frem  paa  Hvirvelen.  7/SO.  MO.  D&H. 
Feilb.  jf.:  Der  er  en  Hvirvel  oppe  ved 
Issen  .  .  sagde  (frisøren).  Brandes.  L.  1. 3. 
sml.  Hvirvelnaar.  ||  ogs.  om  dyrs  haar  paa 
steder,  hvor  de  saaledes  deler  sig  (jf.  Haar- 
hvirvel>.  VSO.  Schæferhund  . .  stor  Hvirvel 
i  Haarene  lige  ved  Kaleroden.  PolitiE.Ko- 
8terbl.*/iol923.2.sp.2.  2.3)  (/.  br.  i  rigsspr.)  i 
anden  anv.  Synet  af  (rivalinden  kunde)  blive 


borte  i  de  blodfyldte  Hvirvler  i  hendes 
Øjenlaag,  men  saa  dukkede  det  op  paany, 
dybere  inde,  foran  selve  Hjærnens  Sekraft. 
SvLa.BG.118.  ||  (dial.)  halen  paa  lammet,  som 
det  virrer  med,  naar  det  patter.  Værlen. 
OrdbS.(sjæll.). 

3)  om  visse  brugsgenstande,  dele  af 
instrumenter  olgn.  (kun  de  vigtigste  anv, 
er  medtagne).    3.1)  (ænyd.  huervil,  sv.  dial. 

lOvarvel;  især  fagl.  ell.  dial.;  jf.  Forvrider, 
Vrider)  lukke  for  døre,  vinduer  olgn.,  be- 
staaende  af  en  pind  (af  træ  ell.  metal),  der 
kan  bevæge  sig  om  et  søm  ell.  en  skrue. 
Moth.H332.  Paa  de  Steder  haves  ei  andre 
Lukkeiser  end  Hvirveler  og  Klinker.  F>SO. 
LandmB. 11.464.  Alkovesengene,  hvis  Døre 
var  lukte  med  en  „Hvirvel".  ThøgLars.FB. 
19.  Trykket  en  med  Hvirvler  aflaaset  Dør 
md.PolitiE.y2l922.4.  Esp.141.  Feilb.  OrdbS. 

20  (Sjælland,  Lolland,  Fyn).  \\  i  sammenligning. 
der  kunde  jo  sært  en  Ting  komme  for  Fo- 
den af  ham,  og  saa  var  han  jo  som  en 
Hverrel  for  en  Dør.Aakj.FJ.103.  3.2)  (fagl.) 
om  drejelige  dele  af  lign.  konstruktion  i  an- 
den anv.,  fx.  ved  en  kandar  (MilTeknO.127), 
paa  en  geværlaas(PBrandt.ArtilleriogVaa- 
benlære.(1881).81),  paa  en  strømveksler  (Te- 
legrTelef.77.  jf  Hvirvelvekslerj.  3.3)  (jf. 
Hvirvel-blok,  -bøjle,  -hage(blok)y  ^  bl.  a. 

30  om  to  ringe,  begge  m.  udfladning  vinkelret 
paa  deres  plan  og  her  forsynet  m.  et  hul  i 
fladens  midte,  hvori  er  anbragt  en  forbindel- 
sesbolt,  om  hvilken  ringene  frit  kan  dreje  sig. 
Bardenfl.Søm.1.88.  OrdbS.  jf.:  Hvirvel  . .  i 
en  Vinde,  artémon.  vAph.(1759).  3.4)  (nu 
næppe  br.)  sammenføjning,  omkring  hvilken 
to  dele  kan  bevæges.  Hvirvel . .  paa  en  Passer. 
vAph.(1764).  3.5)  J"  det  sted  paa  violinens 
hals,  hvor  strengene  rulles  op  paa  skruerne. 

40  Hag.V.419.jf.:  Virrel . .  en  stemmepind  på 
strengeleg.  Moth.V213.  3.6)0  vogndel,  be- 
staaende  af  et  flrkantet  stykke  træ,  der  paa 
arbejdsvogne  er  indsat  mellem  kæpstokken 
og  bagakselen  og  anvendes  i  st.  f.  hjælpe- 
arme. Virrel,  eller  Hvirvel.  MilTeknO. 317. 
(H)vær(v)le.  OrdbS. (sjæll).  3.7)  (fagl.) 
forhøjning  paa  rundsiden  (m.  tilsvarende 
fordybning  paa  hulsiden)  af  rudeglas. 
Haandv.187.    en  gammeldags  Rude  med 

50  en  Hvirvel  i  Midten.  Skjoldb.  G. 1. 

4)  (dial.)  2(  børstebladet  siv,  Juncus 
squarrosus  L.  Hvirl.  JTusch.118  (jf.  Hvir- 
velkampj. 

Hvirvel-,   i  ssgr.  hvor  intet  andet  an- 
gives, til  Hvirvel  l.i.  -ben,  et.  (anat.;  nu 
nævpe  br.)  d.  s.  s.  Hvirvel  2.1 ;  ogs.  (jf.  VSO 
MO.)  mere  spec,  om  den  (øverste  og)  næst 
øverste  halshvirvel,  som  ved  en  tap  staar 
forbindelse  m.  hovedskallen.  Moth.Conv.V70. 
60  Lysekroner  og  Udziringer  vare  af  Skul 
der-   og  Hvirvelbeen.  HCAnd.1.6.  Anat 
(1840)1.170.  D&H.  II  hertil  ssgr.  som  Hvir 
velben-bue,   -legeme,   -spids   (Anat. (1840) 
171  f.  ,//".  Hvirvel-bue, -legeme, -tap),  -be 
vægelfiie,  en.   (især  fys.).    den  Hvirvel 
bevægelse,  Iagttagelserne  have  viist  os 
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Skypompen.  0rst.VIII.47.  Christians.Fys.* 
116.  -biile,  en.  (^Hvirvle-.  Funke.(1801).L 
497).  (zool.;  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  Hvirvler.  S&B. 
D&H.  -bloli,  en.  [3.3]  ^  blok,  hvis  beslag 
er  saaledes  indrettet,  at  den  frit  kan  dreje 
sig  om  sin  længdeakse.  Scheller.MarO.  Sal.^ 
XII. 14.  -blæst,  en.  [1.2]  (ænyd.  d.  s.;  jf. 
-vind;  sj.)  *hærget  |  Af  Regn  og  Slud,  |  Af 
Hvirvelblæsten.  Grundtv.PS.Yl.314.  -bue, 
en.  [2.1]  (anat.)  den  bagtil  vendende  del  af  en 
hvirvel.  Landbo. II. 7  39.  SaUXII.15.  -bugt, 
en.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -bevægelse  (jf. 
-gang  samt  Cirkelgang^.  Leth.(1800).  -bej- 
le, en.  [3.3]  ^  et  særligt  formet  kædeled,  i 
hvis  ene,  flade  ende  der  er  et  hul  m.  en  bolt, 
som  ender  i  et  øje,  hvori  der  anbringes  et 
led  m.  to  sjækler  (hekse) ;  paa  selve  bøjlens 
runding  er  anbragt  et  enkelt  og  to  sammen- 
føjede led  af  kædens  dimensioner.  Hvirvel- 
bøilen  medgives  de  Skibe,  som  formodes 
at  komme  til  at  ligge  fortøiede,  især  i  et 
Strømfarvande.  Funch.MarO.I.117.  Scheller. 
MarO.  -centmm,  et.  [I.2]  (meteorol.)  det 
sted  af  en  cyklon,  hvorom  luften  udfører  en 
kredsende  eli.  spiralformet  bevægelse.  Paul- 
sen.II.796.  SaUXII.14.  -dansi,  en.  [1,  jf. 
spec.  1.5]  (især  overf.).  *Tiden  sno  er  jer 
i  sin  Hvirveldands.  FrSchmidt.D.73.  Efter- 
aarsstormene  begyndte  at  opføre  deres 
Hvirveldans  med  det  visne  Løv.  Emma 
Kraft.  Sommer  og  Vinter.  (1893).  117.  Feilb. 
-dyr,  et.  [2.1]  (zool.)  dyr,  som  tilhører  den 
højest  udviklede  af  dyrerækkerne  (efter  La- 
marcks  og  Cuviers  system),  m.  rygmarv  og 
hjerne,  omfattende  pattedyr,  fugle,  krybdyr, 
padder  og  fisk  (Vertebrata).  Krøyer. Zoologi. 
(1838). 23.  (Goethe)  anlagde  Tabeller  til 
Sammenligning  af  (halshvirvlerne)  for  hvert 
enkelt  Hvirveldyrs  Vedkommende. -Bmn- 
des.Goe.I.305.  jf.:  (dyr)  Med  Ryghvirveler 
.  .Vertebrata.  'Cuvier.Dyrehist.I.(overs.l801). 
410.  -gang,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -bevægelse. 
*I  evig  Hvirvelgang  dens  (o:  strømmens) 
Bølger  fraade.  Hauch.LDB.96.  sa.MfB.143. 
179.  -baar,  et.  [2.2]  (1.  br.).  Ansigtet  duk- 
kede smilende  ud  i  Lyset  med  studset 
Hvirvelhaar,  hvis  gyldent  belyste  &pids 
groede  ned  i  en  steil  Pande.  Gjel.É.61. 
-bage,  en.  [3.3]  ^  hage,  som  frit  kan  dr^'e 
sig  i  beslaget  paa  blokken.  Funch.MarO.il. 
61.  Scheller. MarO.  -bage-blok,  en.  [3.3] 
vt,  blok,  hvis  hage  frit  kan  dreje  sig.  Funch. 
MarO. 1.151.  -kamp,  en.  (især  dial.)  ^ 
d.  8.  s.  Hvirvel  4.  JTusch.118.  Feilb.  -ka- 
nal, en.  [2.1]  (anat.)  rækken  af  de  mellem 
hvirvelbuerne  og  hvirvellegemerne  dannede 
adbne  rum,  Canalis  vertebralis;  rygradska- 
ndl.  Hvirvelkanalen  . .  i  hvilken  Rygmar- 
ven ligger.  Landbo. II. 7 39.  -kast,  et.  [I.2] 
(j/. -storm,  -vind;  l.br.).  *Trods  Hagelvejr 
og  Hvirvelkast,  |  Den  (o :  en  bøg)  stod  dog 
fast.  Grundtv.FS.IV.342.  -leseme,  et.  [2.i] 
(anat.)  den  fortil  vendende  del  af  en  hvirvel. 
SaVXII.15.  jf.  Eschricht.  Læren  om  Livet. 
(1850). 21.  -las,  adj.  [2.i]  især  (zool.)  i  forb. 
hvirvelløse  dyr,  som  fællesbetegnelse  for 


alle  andre  dyr  end  hvirveldyrene.  DTJgeskr. 
IV.309.  Boas.Zool.^6.  -rad,  en.  [3.i]  (vet.) 
ci.  s.  s. -søjle.  LandmB.II.12.739.  -sindet, 
adj.  (nu  kun  dial.)  vægelsindet.  Reenb.II.54. 
Feilb.I.705'^.III.208'\  -skive,  en.  (jf, 
-snekke;  zool.,  nu  1.  br.)  skivesneglen  Pla- 
norbis  vortex.  OFMuller.  Vermium  historia.II, 
(1774).159.  Brehm.Krybd.796.  -slag,  et. 
(1.  br.)  d.  s.  s.  Hvirvel  1.6.  vAph.(1764).  VSO. 

10  MO.  -snekke,  en.  (jf.  -skive  samt  ty. 
kråusel-  (kreisel-)o^wirbelschnecke;  zool.; 
nu  næppe  br.)  forgællesnegl  af  familien  Tur- 
bo; rundmund,  den  blaa  hvirvelsnekke,  d.  s. 
s.  B\sLSLsnekke.Funke.(1801).I.546.  -storm, 
en.  [I.2]  (jf.  -kast,  -vind;  ofte  spec.  om  cy- 
klon). *Selv  Vinterfrost  og  Hvirvelstorm 
maa  prise  |  Din  Kjærlighed.  SalmIIus.9.2. 
*strax  med  frygteligste  Hvinen  bryder  | 
En   uhørt  Hvirvelstorm   fra   alle   Kanter 

20  løs.  Bagges.NK.288.  OpfB.U.139.  \\  billedl. 
(jf.  Hvirvel  l.i).  Det  var  en  Hvirvelstorm 
af  Fester  og  Selskaber.  Schand.O.II.llO. 
-strom,  en.  1)  (fys.)  elektrisk  strøm  i  mas- 
sive metalmasser  ell.  i  metalskiver,  som  for- 
løber i  lukkede  strømlinier;  Foucault-strøm. 
SaUXII.15.  2)  d.  s.  s.  Hvirvel  1.3.  Hauch. 
SD.1I.128.  Sal.VIII.59L  \\  uegl.  En  Hvir- 
velstrøm af  Mennesker  og  Vogne.  Schand. 
SB.63.  II   CP  t  sammenligning  (jf.  Hvirvel 

30  1.6^.  *(hun)  drog  mig  i  den  vilde  Dands  | 
Med  Hvirvelstrømmens  Hast.  Winth.IV. 
104.  II  C)  billedl.  (jf.  Uviryel  l.i).  jeg  blev 
reven  hen  i  en  Hvirvelstrøm,  som  jeg 
ikke  havde  Kraft  til  at  modstaae  (o:  en 
forelskelse).  Hauch.VII.447.  det  var  kun  for 
at  tvinge  ham  ud  i  en  ny  Fantasmernes 
Hvirvelstrøm.  Schand. TF. 11.26.  -stod,  et. 
[I.2]  (jf.  -kast,  -storm,  -vind;  sj.).  Vind- 
Kulinger    og  Hvirvel- Stød ,    som    blæste 

40  haardere  enåt\\.ioxn.Bobinson.I.112.  -stot- 
te,  en.  [2.i]  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -søjle.  Anat. 
(1840).1.170.  D&H.  -svælg,  et.  (l.br.)  d. 
s.  s.  Hvirvel  1.3.  *Af  hule  Hvirvel- Svælg 
den  lange  Krop  sig  hæver.  Stockf.(SkVid. 
XII.33).  *Mange  nedsank  i  mit  (0:  hav- 
fruens) Hvirvelsvælg.  Hauch.  DV. II.  126. 
■•sys?  ^'^J'  iJf'  Hvirvel  I.7,  hvirvle  I.2;  dial.) 
(?. s.  s.  hvingelsyg.  Moth.V213.  MDL.  Feilb. 
Da  hun  . .  vilde  gøre  sin  Gerning  i  Mosen, 

50  blev  hun  hvirvelsyg  og  drattede  hen.  Myl 
Erich.VJ.194.  en  af  de  smaa  Grise  var 
bleven  „hvirrelsyg" ,  den  gik  rundt  0^ 
rundt  i  Stien  og  hang  med  Hovedet.  Thit 
Jens.M.15.  -sojle,  en.  [2.i]  (anat.;  jf.  -rad, 
-støtte^  rækken  af  hvirvler,  der  danner  krop- 
pens akseskelet  og  danner  en  beskyttende  kapsel 
om  rygmarven,  Columna  vertebralis;  rygrad. 
VSO.  Panum.329.  Imellem  Kokospalmerne 
voksede  der ..  tynde  snorlige  Ar  ekapalm  er, 

60  hvis  Stammer  ligner  Hvirvelsøjler.  JFJews. 
Sk.53.  -tap,  en.  [2.i]  (anat.)  en  fra  en  hvir- 
vel udgaaende  tap  (Processus).  Aller. III. 919. 
D&H.II.633.  -teori,  en.  1)  [I.4]  (fys.  ell. 
filos.)  om  Descartes'  forklaring  af  sol-  og 
planetsystemets  mekanik^  hvori  hvirvelbevæ- 
gelser spillede   en   stor  rolle.  Brande8.1.26. 
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(Holberg)  foretrak  Cartesius's  Hvirveltheori 
for  Newtons  Tyngdelære.  Faludan.Danm. 
Litt.iHolbergtiden.(1913).41.  2)  [2.i]  (biol.) 
den  bl.  a.  af  Goethe  fremsatte  antagelse,  at 
hjemekassen  og  hvirvelsøjlen  skulde  være  ens- 
artede dannelser,  kraniet  være  omdannet  af 
en  ell.  flere  hvirvler.  SaUXIl. 17.  -top,  en. 
(1.  br.)  d.  s.  8.  Hvirvel  2.2.  MO.  jf.  (dial) 
h  vir  vel  top  pet,  som  har  en  hvirvel  i  haaret 
over  panden.  Feilb.  -tromme,  en.  [l.e]  ^ 
Militærtrommen  og  Hvirveltrommen  . .  be- 
handles med  to  mindre  Stokke.  OpfB.^lII. 
477.  Sal.XYII.687.  -veksler,  en.  0  strøm- 
veksler, der  skifter  strømmen  v.  hj.  af  en 
hvirvel  (3.2).  TelegrTelef.77.  -vind,  en.  [I.2] 
(ænyd.  huer(v)el,  (h)virrel-,  hørvelvind;  y/: 
Hurrelvind)  (vi  fik)  saa  haart  et  Veir  af 
Torden,  stoere  Hagel,  Virvelvinde  og  høy 
Søe.  Æreboe.193.  *i  Hvirvelvinde  Blæsten 
kom.  Oehl.L.1.6.  en  Hvirvelvind,  hvorved 
Sandet  og  de  smaae  Græsstraae  dreiede  sig 
i  en  Kreds.  Hauch.III.222.  *tag  Sejlet  ind  I 
I  Jeg  spaar  Dig,  der  kommer  en  Hvirvel- 
vind. Æ:aaZMn«i.^OP.  Esp.141.437.  Feilb.  ||  i 
sammenligning,  især  i  udtr.  for  det  urolige, 
det  hastige  ell.  det  uforvarende.  Eders  Ulykke 
kommer  som  en  Hvirvelvind  (Chr.VI:  hve- 
relvind^.  Ords.!. 27.  hans  uroelige  Væsen, 
der  var  stedse  som  en  Hvirvel- Vind,  har 
aldeeles  sat  sig,  og  er  bleven  omvexlet  med 
etB.a.vhlik.Spectator.260.  *ned  ad  Husets 
Trappe  |  De  fulgte  Jensen  som  en  Hvirvel- 
vind. Pa?M.7.i56.  Feilb.  II  billedl.ell.overf. 
*Jeff  seer  den  Hvirrel-Vind,  som  mon'  os 
Døden  true,  |  Jeg  hør  den  Jammer-Sang, 
som  snarlig  vil  gaa  an.  Kyhn.PE.64.  (her- 
tugen tænkte)  paa,  hvorleedes  hånd  kunde 
rodfæste  sig  saaleedes  udi  sin  antagne 
Regiering,  at  hånd  kunde  staae  fast,  i  hvad 
Hvirvel- Vind  end  paakom.  Slange.ChrlV. 
131.  en  Rædselens  Hvirvelvind.  Kehler. 
(PoUyil920.11.sp.2).  spec.  (nu  sj.)  i  udtr. 
for  hændelsers  tilfældighed  ell.  ubetydelighed : 
En  sund  Fornuft  har  lige  saa  lidet  sagt 
eder,  at  Verden  regieres  af  en  Slumpe- 
Lykke,  som  at  Kiøbenhavn  er  bleven  bygt 
af  en  Rvirvel-Ymå.  Eilsch.  Phil  Brev.  131. 
*En  Elephant  vi  bør  ey  giøre  af  en  Flue,  | 
Ey  eller  en  Orcan  af  hver  en  Hvirvel- 
Vind.  Graah.PT.  II.  208.  Aakj.(Aarb  Skive. 
1925.115).  jf.  Hvirvel  I.7:  *mange  Plagers 
Hvirvel- Vind  |  Forvirre  vil  mit  bange  Sind. 
Bror8.29.  \\  (bibl.;  nu  sj.,  jf.  Anaud.l7) 
talem.  de  saaede  vær  (1871 :  Vind^,  ogde 
skal  høste  hverelvind  (1871 :  Storm j.  Hos. 
8.7 (Chr.VI).  Boye.AD.V.45.  if.:  (De)  und- 
fanger Ve  jr  f  or  at  føde  Hvirvelvind.  Grundtv. 
B.I.413.  t  -vis,  adv.  [l.s]  vAph.(1764).  der 
gaaer  Vandet  hvirvelviis.  VSO. 

hvirvle,  v.  [' vtrvla]  (nukun  dial.  (h)virle. 
Moth.V214.  Hømg.AG.119.  hverle.  FetZ6.  f 
skrevet  virvle.  JSneed.  Denpatriotiske  Tilskuer. 
1761.527).  præt.  -ede  ell.  (nu  kun  dial.)  -te  (jf. 
Feilb.);  part.  -et  ell.  (nu  kun  dial)  -t  (Bagges. 
1.280).  vbs.  -ing  (s.  d.).  {ænyd.  hvirvle,  jf. 
oldn.  hvirfla,  sprede;  til  Hvirvel;  jf.  hurle) 


t)  intr.:  gaa  i  en  hvirvel;  være  i  cir- 
kel- ell.  spiralbevægelse,  l.l)  i  al  alm. 
*Du  bød,  o  Gud  I  . .  |  Ej  hvirvle  højt  mod 
Himlen  Røg  og  Flammer.  Gutfeld.  112. 
*Hvirvler  Sneen  tykt  derude.  Ør st.IV.ll. 
*I  Luften  hvirvled  Huer,  |  Der  Valdemar 
de  ssiSie.Ing.VSt.270.  Støvet  hvirvlede  i 
Skæret  (o:  af  maanelyset)  bag  ham. J"PJac. 
1.93.  en  stumpet  Kjole  hvirvlede  om  et  Par 

10  Ben,  to  fremstrakte  Arme  slyngedes  om 
Kaptajnens  Nakke.  Drac/im.PF.  59.  *(det) 
pludrer  af  hvirvlende  Spurve.  iV^Jepjoesew. 
AT. 29.  II  til  Hvirvel  I.2  (m.  udtr.  for  vind 
olgn.  som  subj.).  *Stærkt  hvirvler  Stormen 
mellem  Sand  og  Steen.  Hauch.Lyr.UO.  Et 
Vindstød  hvirvlede  i  Løvet.  H C And.V I. 
149.  en  ny  Vind  førte  (papiret)  bort  igjen, 
løftede  det  højere  og  højere,  hvirvlede 
med  det.  Goldschm.VIII.113.  ||  til  Hvirvel 

20  1.3.  *I  Strømme,  toner  hvirvlende  Hans 
PriislJ Sneed.II.122.  \\  ^iZ Hvirvel  1.4.  »Her- 
ligt bepurpres  den  kneisende  Tinde  |  Hist 
af  den  hvirvlende  Kugle  (o:  solen)  som 
brænder.  Oehl.L.L28.  \\  til RvirYell. 5.  *Li- 
vet  er  let  som  den  hvirvlende  Dsins.Schand. 
SD.184.  Satyren  forestilles  dansende  .  . 
endog  hvirvlende  med  tilbagekastet  Ho- 
ved. FiZMwd.P  7.58.  II  <i7 Hvirvel  1.6:  slaa, 
give  (tromme)hvirvler.  Naar  den  Tam- 

30  bur  begynder  at  hvirvle,  falde  alle  de  an- 
dres Hvirvelslag  bort.F^SO.  *Der  hvirvler 
en  eneste  Tromme  I  Med  Gjenlyd  af  Tor- 
denbrag. Ing.  DM.  108.  Aarestr.  SS.  II.  79. 
»hvirvlende  Trommer.  Schand.SD. 42.  hertil 
ogs. :  *Et  Huzza,  virvlende  i  Luften,  følger 

§aa,  I  Saasnart  man  Smakken  seer  for  fulde 
eyl  at  gaae.  Prahl.ST.III.82.  ||  jf.  Hvir- 
vel 1.7.  Fortolkninger  og  Hypotheser,  der 
hvirvlede  omkring  hmsinden.JohsSteenstr. 

40  HD.240.  Gaden  hvirvler  pludselig  af  Men- 
nesker. Bønnelycke.(Pol.^V6l920. 7.sp.6).  1 .2) 
(sj.)  upers.  (til  Hvirvel  l.i).  det  hvirvlede 
for  hende.  Goldschm.VII.564.  1.3)  i  forb.  m. 
trykstærkt  adv.  »hvirvle  irem. JSneed.II.122. 
(jeg)  saae  et  flagrende  Papirsblad  hvirvle 
hen  i  Stormen  over  Fjeldpynten.  Jw^.ÆJF. 
III.210.  »Hvirvlende  omkring  i  Bue  |  Su- 
ser Ellepigen  hen.  Bødt.34.  Sværdet  skal 
hvirvle  om  i   (Chr.VI:  blive  over^   hans 

50  Stæder.  Hos.11.6.  Med  et  knækker  min 
Aare,  Baaden  hvirvler  rundt.  Drachm.S S. 
113.  Henrik  hvirvlede  ned  over  Gulvet 
med  en  hård  Arm  om  Livet.  Rørd.PåHøj- 
skole.(1898).43.  \\  overf.  »Seer  der  et  frygt- 
bart Syn  af  blandet  Smiil  og  Mod,  |  Hvor 
Kiekhed  virvler  om  i  hver  en  Draabe 
B\od.Prahl.ST.I.73.  Handlingen  (i  dramaet) 
hvirvler  afsted  fra  den  ene  Aften  til  den 
næste.  CRoos.  Moderne  ty.  Litteratur.  (1914). 

60  137. 

2)  m.  obj.:  sætte  i  en  hvirvlende  (2)  be- 
vægelse; dreje  hastigt  rundt.  2.t)  (sj.i 
rigsspr.)  i  egf.  trans,  anv  de  tilstedevæ- 
rende Opvartere  hvirvlede  med  Lidenskab 
deres  Servietter.Brande8.IX.504.  \\  (til  Hvir- 
vel 3.1;   dial.)  sætte   hvirvel  for  (en   dør). 
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Feilb.  2.2)  (1.  hr.)  i  pass.  *Alt  virvles  i  Om- 
vexlinger,  |  Men  evig  Gud  den  samme  er. 
Zetlitz.Psalmer.(l  795).3.  *Hammeren,  hvirv- 
let af  mig,  kan  kløve  de  stolteste  Fieide. 
JMHertz.(Rahb.  LB.  1. 335).  \\  til  Hvirvel 
1.6.  *Lyde  skal  for  dig  min  Sang,  |  Hvirv- 
let under  Skovens  Kroner.  Heib.Poet.VIII. 
285.  2.3)  i  forb.  m.  adv.  ell.  adverbielt  udtr. 
*Stormen  hvirvler  Høstens  Løv  |  Henover 


liden  Høi  dannes.  Andre8.Klitf.59.  smst.300. 
II  (dial.)  jf.  Hvirvel  2.2:  Havde  de  nyfødte 
Børn  to  Hvirvlinger  i  Haaret  i  Nakken, 
vilde  de  blive  kloge.  IIedebo.141. 

I.  hvis,  pron.  [ves,  prov.  vis]  hvis.  Høysg. 
AG.58.  (ænyd.,  glda.  hvis,  hwes,  æda.  huas 
(jf.  huæs.  D  GL. 1.164),  oldn.  hvess,  ty.  wes, 
got.  hwis;  opr.  gen.  ent.  til  hvo,  hvem,  hvad 
og  endnu  brugt  som  gen.  (m.  bet.  af  baade 


Jordens  Flade.  JHHans.D.ll.    *brusende  lo  ent.  og  flt.)  til  de  spørgende  og  relat.  pron.; 


hvirvler  en  Malstrøm  |  Dybt  den  (o:  baa- 
den)  i  Bølgerne  neå.Rolst.D.II.172.  Stor- 
mene komme,  afrive  det  sidste  Løv  og 
hvirvle  det  om.  Goldschm.Hjl.1.66.  Østen- 
veiret  skal  løfte  ham  op  .  .  og  det  skal 
hvirvle  ham  bort  fra  sit  Steå.  Job. 2 7. 21 
(Chr. VI  afvig.).  *vi  (o:  Fenja  og  Menja) 
maler  dig  Hagl  som  Knoer,  vi  hvirvler 
dig  en  Tordensky  op  tra.Yest.JVJen8.Di. 
11.  overf.:  hans  Navn  (blev)  hvirvlet  op  af  20 
Ubemærketheden.  Riget.^/nl912.3.sp.6.  ||  til 
Hvirvel  1.6 :  Kaptainen  har  givet  Ordren, 
Trommeslageren  hvirvler  den  ud.  TBier- 
freund.Bembrandt.(1900).U7.  \\  jf.  Hvirvel 
1.7:  (jeg)  var  blevet  hvirvlet  ind  i  det 
urolige  Kunstnerliv.  ThomLa.NL.16. 

3)  (1.  br.)  refl.  3.1)  i  al  alm.  Tag  dig  i 
Agt  for  det  Sted,  hvor  Strømmen . .  hvirv- 
ler sig.  750.  Dyrenes  Haar  kan  hvirvle  sig 


sa.  ord  er  n.-HI.  hvis  ||  ordet  forekommer 
ikke  ofte  i  tekster  fra  middelalderen  og  sj.  i 
relat.  anv.  (E:ellKv.85.  lMos.11.4  og  17.14 
(GldaBib.).Harsyssel8Diplomatarium.(1893). 
22.29.53).  II  ved  siden  af  hvis  findes  ny- 
dannelser paa  -s  som  hvads  (se  hvad  j  samt 
især  (vulg.,  dial.,  barnespr.)  hvems  (se  hvem) 
ell.  konstruktioner  som  hvem  er  dets  [des], 
hvis  er  det) 

1)  (kun  som  personbetegnelse)  som  spør- 
gende pron.  1.1)  i  hovedsætn.  hvis  Datter  er 
åvi?  lMos.24.23.  Hvis  Hustru  af  disse  syv 
skal  hun  da  være  i  Opstandelsen?  (1907: 
Hvem  af  disse  syv  skal  nu  have  hende 
til  Hustru  i  Opstandelsen?).  Matth.2 2.2 8. 
Hvis  er  den  Hat,  Stok?7;SO.  *Riig  paa 
Kameler,  Køer  og  Faar,  |  Det  var  den 
Drot  (o:  Abraham)  med  Ære,  |  Gammel 
derhos,  snart  hundred  Aar^  J  Og  hvis  skal 


paa  adskillige  Steder,  smst  *Dine  Lokker  |  30  det  saa  være  I  Grundtv.SS.II.45.  Hvis  Dat 


Hvirvle  sig  vildt  omkring  dit  blege  An 
sigt.  Oehl.AV.110.  *om  Muren  hvirvler  sig 
Blæsten.Kaalund.248.  3.2)  m.  trykstærkt  adv. 
(især  op).  *du  (o:  en  kilde) I  som  hvirvler 
dig  herop  |  Fra  dybe  Grund  tæt  under 
bratte  Banker. Stener s.Ode.3 9.  *Røgen  hvirv- 
ler sig  i  Luften  op.Hauch.SE.67.  *Røgen 
op  sig  hvirvled  |  Mod  Loftets  runde  Glug. 
Winth.HF.86.  3.3)  m.  præd.  et  Snefnug,  der 
har  hvirvlet  sig  træt.  ERode.GE.13. 

4)  (1.  br.)  part.  hvirvlet  som  adj.:  som 
ved  sin  form  ell.  fremtoning  danner  ell.  min- 
der om  en  hvirvel.  *See  hist,  hvor  fede  Lax 
vellystig,  modig  skyder  |  Sig  op  af  hvirv- 
let Dyb.  Stockf.(Rahb.LB.I.170).  Kammer- 
junkeren førte  Vennerne  op  ad  den  hvirv- 
lede Steentrappe  i  det  gamle  Taarn.lfO 
And.SS.III.66.  Det  bliver  utvivlsomt  nød- 
vendigt at  tage  Leen  i  Brug,  hvor  Kornet 


ter  er  \mn?MO.  hvis  er  de  to  Palmer,  der 
er  kommen  ind  paa  mit  \ ær else? Buchh. 
TJH.38.  Hvis  var  skylden,  borgernes  eller 
hønåernes?  Mikkels.Ordf 287.  1.2)  i  afhæn- 
gig spørgesætn.  og  almindelig  gørende  ell.  ube- 
stemt spørge-  ell.  relat.-bisætn.  lader  os  ikke 
sønderskære  (kjortelen)^  men  lodde  om 
den,  hvis  den  skal  være.  Joh.19.24.  Jeg 
veed  ikke,  hvis  den  er.VSO.  Det  er  lige- 
40  meget,  hvis  den  er;  du  maa  dog  forvare 
åen.smst.  Tag  hvis  hat  du  vUl  Mikkels. 
Ordf.509.  Pynt  dig  med  hvis  fjer  du  vil  I 

i' eg  skal  nok  kende  dig  igen.smst.    Han 
:unde  købe,  hvis  (eller  hvilken)  gård  han 
vilde.  smst. 

2)  (henvisende  saavel  til  tings-  som  til  per- 
sonbetegnelse) som  relat.  pron.  (i  bestemmen- 
de ell.  parentetisk  relat.-bisætn.).  han  havde 
en  Søn,  hvis  Navn  var  SsiVLl.lSam.9.2.  en 


ligger   altfor  hvirvlet.  Dag Nyh.^y8l922.4.  50  Amhassaåeurj  hvis  Person  er  saa  hellig, 


sp.4. 

Hvirvle-MUe,  en.  se  Hvirvelbille. 
Hvirvler,  en.  (til  hvirvle  7;  j/.  Hvirvel- 
bille; zool.)  bille  af  familien  Gyrinidæ,  hvis 
legems  form  minder  om  vandkalvenes.  CEw. 
Æ.VII.34.  De  sorte,  baadf ormede  Hvirv- 
lere, der  i  sirlige  Kredse  bevæger  sig  hen 
over  Vandspejlet.  jPrem.DiV.  585.  paa  et 
(aakandeblad)  var  der  bleven  en  lille  Pyt, 


at  det  er  mod  Folckeretten  at  legge  Haand 
paa  hans  Hest,  Hund  eller  ringeste  af  hans 
Svite.  Holb.Ul.I.ll.  det  meget  Guld,  som 
Sigurd  havde  efterladt  sig,  og  hvis  Giem- 
mestæd  Gunnar  og  Hogne  alene  vidste. 
Suhm.Hist.1.292.  *Hvor  saligt  er  det  Land, 
hvis  Konge  kiender  |  Gud,  Landets  Nytte 
og  sig  selv? Ew.(  1914). 1.108.  *Lad  dem  ei 
dømme  mig  . .  |  Hvis  Tarv,  hvis  lid,  hvis 


og  her  kresede  en  Hvirvler  om  i  rastløs  60  Ønske  er  min  Død.  Rahb.PoetF.II.25.  *Det 


Fangenskab.J"7J«ns.H^.7^.  Feilb.  Hvirv- 
ling^,  en.  flt. -er,  vbs.  til  hvirvle  (l.i);  ogs. 
(mere  konkr.)  om  det  enkelte  vindstød  osv. 
paa  (sandet)  vilde  der  efterhaanden,  lige- 
som Vindens  Hvirvling  førte  det  med  sig, 
falde  mere,  og  paa  den  Maade  vilde  en 


Jordskiælv,  hvis  gientagne  Stød  og  Gien- 
stød  I  Vi  gyse  ved.Bagges.  V.U.  *Dog  Mænd 
skulde  troe,  den  Mand  var  ei  til,  |  Hvis 
Ry  foer  til  Verdens  Ende. Ing.RSE.VI.177. 
der  (var)  en  af  Blomsterne,  hvis  alle  Blade 
(alm.:  hvis  blade  alle^  løsnede  sig  og  faldt 
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ned.  Jørg.Som  en  Tyv  omNatten.(1921).65,  \\ 
m  indledende  sætn.,  som  er  sideordnet  m.  et 
adj.  olgn.  „3eg  tror  nok,"  nikkede  Flora, 
„at  Msderierne  har  tilhørt  en  russisk  Stor- 
fyrste, men  hvis  Palæ  er  brændt  af  under 
Revolutionen."  0Rung.F.12é.  |l  i  nogle  (nu 
foræld,  ell.  sj.)  anv.,  hvor  nugældende  sprog- 
brug foretrækker  omskrivning,  (han)  sluttede 
et  Forliig  med  de  Lybske,  udi  hvis  Kraft 
(nu:  i  kraft  af  hvilketj  han  forbandt  sig 
at  give  de  borttagne  Skibe  tHhage.  Holh. 
DH.II.56.  *firedobbelt  Pant  han  tage  tør 
derpaa,  |  Og  sætte  visse  Tid,  hvis  (nu: 
inden  hvilken^  det  ej  sælges  maa.  Falst. 
122.  en  Løn,  hvis  ForestiUing  (nu  helst: 
om  hvilken  forestillingen^  maatte  virke 
langt  kraftigere  paa  dem  end  den  fjernere 
Ta^e  om  et  tilkommende  Liv.  Horreh.II. 
172.  det  Aar  1509,  i  hvis  Januar  Michel- 


07*.  JacBircherod.B.61).  (ænyd.  hvis,  hvez, 
glda.h.wes(DiplomatariumVibergense.(1879). 
34),  fsv.  hwes;  ordet,  der  allr.  ikke  sj.  bruges 
som  konj.  i  reformationstiden,  er  oprindelig 
identisk' m.  II.  hvis;  bet- forandringen  gaar 
gennem  tilfælde  som  han  tog,  hvis  han  kunde ; 
se  endvidere  Arkiv. XXXI. 101.  \\  ordet,  som 
i  de  fleste  anv.  har  trængt  andre  betingelses- 
konj.  tilbage  (jf.  dersom^,  undgaas  endnu  i 
10  18.  aarh.  af  visse  forfattere  (fx.  Ewald)  og 
er  sj.  i  18.  (og  19.)  aarh.' s  bibel-overs.,  jf.  dog 
Job.38.4,  Mich.2.11,  Aab.2.5  (Chr.VI  alle  ste- 
der: omj;  lTim.3.10,  Hebr.?.ll( Chr.VI  begge 
steder  afvig.);  oftere  i  forb.  hvis  ikke:  IMos. 
30.1, 42.16, 2Mos.32.32,  Dom.9.15,  lSam.2.16 
(alle  steder  ogs.  i  Chr.  VI,  sml.  DGrammat.II. 
312,Moth.E347,  Gram.Nucleus.1652,  der  ogs. 
kun  anfører  det  i  denne  anv.)  ||  i  dial.  og  (nu) 
vulg.  bruges  det  ofte  m.  udvidelser:  hvis  at 


angelo  (alm.:  da  M.  i  Januar j  havde  be-  20  (se   I.  at  Li),  hvis(s)om  (CBernh.II.133. 


gyndt   Udsmykningen    af    Sistinas    Loft. 
Brandes.MB.273. 

IL  t  hvis,  pron.  {ænyd.glda.\r^\s,\iwQS\ 
fra  mnt.  wes,  egl.  gen.  til  wat,  hvad;  ordet 
undgaas  allr.  hos  18.  aarh.s  stilister  som 
gldgs.,  jf.:  „Bruges meest  i  ældre  Skrifter." 
VS  O.  II  som  subj.  anvendtes  hviSy  hvis  der 
ell.  hvis  som,  se  ndf.)  1)  d.  s.  s.  hvad  2.2. 
Bistandere   skulle   .  .   sig  flitteligen  be- 


MDL.  Feilb.  Kværnd.  MHans.  (Svendb  Amt. 
1922.87)),  (jy.:)  hvis(s)omensindestid 
(Feilb.),  hvis(s)om(m)enstid  (JVJens. 
EF. 41.  Feilb.),  hvissomtid  (Bregend.GP. 
18)) 

1)  som  egl.  beting elses-konj.  Hvis  nogen 
for  Dom  og  Ret  vedgaar  det,  som  hånd 
sigtis  og  beskyldis  for,  da  maa  hånd  det 
ej  siden  fragaa.  DL.1—15—1.  Hør  du  van- 


spørge om  alt  hvis  som  tviflraadigt  kunde  30  artige  Menniske  I  hvis  du  oftere  lader  dig 


Yære.  DL.2— 9— 3.  du  (est)  forpligtet,  at 
adlyde  ham  i  alt,  hvis  hånd  paabyder  dig. 
Eøm.Moral.II.52.  Søe-Mands  Caiender,  in- 
deholdende alt,  hvis  udi  en  Caiender  ge- 
meenligen  er  at  finde. Heitm.Physik.9.  Alt 
hvis  han  eier  og  hsLT.VSO.  2)  d.  s.  s.  hvad 
2.3.  holde  der  over,  at  Kongens  Lov  og 
hvis  af  Kongen  budet  er,  bliver  . .  efter- 
kommet. Z)L.i — 1—5.   *De   love   hver  for 


see  her  i  Naboelavet,  skal  du  blive  straffet 
efter  Foitienneste.Holb.UHE.IV.lO.  *0  fly 
for  Amors  Snare,  |  Hør  ei  hans  Smiger- 
Ord!  I  Hvert  af  dem  bringer  Fare,  |  Hvis 
deres  Lyd  du  iioei.Eeib.Poet.VI.12.  *KorsI 
hvor  du  faar  Prygl  af  Fatter,  |  Hvis  du 
brækker  dine  Ben.  PMøll.I.109.  Hvis  det 
er  dit  Alvor,  siger  Stig  pludselig  i  en  dag- 
ligdags Tone  —  saa  lader  vi  dig  skraldre 


sig  at  give  nøye  Agt  |  Paa  hvis  de  Begge  40  (0:  gaa  fallit).  Buchh.SP.62.  W  i  forb.  hvis 


saa  er:  Hvis  saa  er,  saa  har  du  spillet 
din  Rulle  forhandet.  Eolb. Jul. 4sc.  „jeg  er 
bange,  at  han  tar  sig  nok  vare."  —  „Hvis 
saa  er,  og  hun  merker,  at  det  skal  blive 
alvor  af,  giør  hun  sig  heftig  syg.^'sa.GW. 
(1724).21sc.  De  siger,  at  De  ikke  elsker 
mig,  hvis  saa  er,  hvorfor  har  De  da  dre- 
vet denne  Sag  saa  vidt.  Eauch.IV.454.  \\  i 
nægtende  beting elses-bisætn.  (jf.  med  mindreø; 
befaler.  VSO.  3)  d.  s.  s.  hvad  so  hvis  hånd  da  ikke  vil  møde,  da  skal  Dom- 
meren efter  fremlagte  Breve  og  Bevislig- 
heder i  Sagen  dømme.  DL. 1—4— 30.  hvis 
I  icke  holder  op  at  hindre  mig  derudi, 
skal  jeg  udøse  ald  min  Harm  paa  eder. 
Eolb.Ul.IV.14.  *Du  aldrig  bliver  ffift,  hvis 
det  i  Dag  ei  skeer!  Wess.3.  *Vi  kan  ikke 
naae  den  velsignede  Strand,  ]  Hvis  Hjælp 
os  ej  Himlen  vil  sende.  Blich.(1833).Suppl. 


To  nu  har  hinanden  sagt.Eelt.Poet.52.  hånd 
refererer  sig  .  .  til  hvis  hånd  om  Landets 
Tilstand  J  Almindelighed  forhen  allerun- 
derdanigst har  andr  SLget.  Be  sol.  ^'^/i  1726. 
(Bornh.  Samlinger. III. (1908).  75).  Tychon. 
A^.c4  »•.  Derimod  maa  Detail-Handlerne  ikke 
befatte  sig  med  noget  Salg  en  Gros  eller 
sælge  videre,  end  hvis  i  deres  Boder  sø- 
ges og  der  diihddndes.  Forordn.^l6l742.§13. 
Giør,  hvis  je  '  "  '  —  —  - 
3.2.  Dog  hvis  Bager,  som  for  Provsten  strax 
i  almindelighed  bileggis  kand,  de  bør  ey 
for  nogen  Verdslige  Dommere  at  ind- 
komme. i>L.i — 2—15.  Hvis  Baade,  som 
bruges  til  Biergningen,  betales  .  .  aparte 
efter  B'mg\ied.Forordn.^^U1705.§17.  Obser- 
vationer, Tegninger  og  Beskrivelser  .  . 
med  hvis  videre  der  kunde  agtes  nyttigt 
til  Oplysning.  KSelskSkr. 1.322.  En  Tiener 
maa  forrette,  hvis  Ærender  hans  Herre  60  hjem  igj en 


sender  ham  i.VSO.  Og  hvis  mere  er  herom 
at  sige.  8m8<.  det  (blev)  ham  befalet,  at 
ødelægge  hvis  Transport- Fartøi  han  .  . 
maatte  overkomme.  ArchivSøvæ8en.II.98. 

IIL  hvis,   konj.    [ves;  prov.  vis]   hvis. 
Eøy8g.AG.101.  (-f  skrevet  h\e8.  Eolb.8kiemt. 


163.  *hyis  jeg  ikke  falder,  kommer  jeg  nok 
en.  PFaber.VV.2.if.hy2idsp.796'^''«': 
Han  fi¥  Karle  fraKjøbenhavn;  men  Valby 
Karle  gjorde  dem  ustyrlige,  hvis  de  ikke 
alt  vare  det  i  Forvejen.  Goldschm.II.107. 
I|  den  overordnede  sætn.  kan  være  en  spørge-, 
byde-  ell.  ønskesætn.  *Til  Jesus  sæt  alene 
din  Lid,  |  Hvis  du  vil  leve  til  evig  Tid  I 
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SalmHj.635.10.  *Christ  frie  os,  hvis  han 
finder  vor  Reåel  OehlL.II.115.  De  bliver 
vel  ikke  vred,  Frøken,  hvis  jeg  tænder 
en  CigSLTet?  EsmJII.llQ.  \\  m.  fortids  form 
af  verbet;  til  angivelse  af,  at  betingelsen  ikke 
er  fuldbyrdet.  *hvis  Naade  var  at  vinde  | 
Ved  Graad,  jeg  vilde  da  her  græde  som 
et  Barn.  Holb.Paars.65.  *Var  Lyset  skiønt, 
hvis  Mørket  ukiendt  yslt?  Rein.MO.  Den 
kære,  gamle  Have.  Hvis  ogsaa  den  blev 
sløjfet  og  lagt  ud  til  Bygge-Parceller:  al- 
drig kom  j^  mere  tilbage  til  min  Fødeby. 
Drachm.KIl.95.  ||  (dagl.)  undertiden,  i  indi- 
rekte tale,  m.  unøjagtig  tilknytning  til  den 
overordnede  sætnings  verballed.  (han)  truede 
med  at  kløve  Vaulundurs  Hoved,  hvis  han 
ikke  sagde  ham  det.  Oehl.  VS. 40.  Yrsa  til- 
lod det,  hvis  hun  vilde  være  fornuftig,  sa. 
HrS.229.  \\  (talespr.)  for  det  tilfælde  at. 
(vi)  raabte  baade  Marys  og  Andrews  Navne 
udover  den  bratte  Brink,  hvis  de  mulig- 
vis skulde  være  stegne  ned  ad  Trappen. 
Drachm.TJB.153.  (kusken)  skal  gaa  ved  Ho- 
vedet af  Hesten,  hvis  den  skulde  blive 
sk.j.Wied.LR.159.  Maaske  er  det  et  Ud- 
tryk, de  har  indbyrdes  . .  for  hvis  nogen 
skulde  læse  FRpiret,  Christmas. Svend  Spej- 
der.(1911).71.  ||  i  forkortet  sætn.  dersom 
du  efterdags  vilt  være  mig  troe,  saa  skal 
jeg  forlade  dig  det  altsammen.  Men  hvis 
icke,  saa  skal  jeg  slaa  dig  med  Døren  (d: 
afskedige  dig).JBPaulli.JM.70.  *Saa  vinder 
jeg  min  elskte  Pige,  |  Hvis  ikke,  finder 
jeg  min  Død.  PAHeib.Sk.II.296.  Hvis  det 
skeer,  saa  er  det  godt;  hvis  ikke,  kan  det 
være  ligemeget.7;S'0.  *giv  slip  I  hvis  ei 
jeg  skyåQT.HCAnd.X.37.  \\  (jf.  bet.  2;  især 
talespr.)  uden  eftersætn.,  for  at  angive  bé- 
kyrriring  over  den  fremsatte  antagelse,  mis- 
tillid m.  h.  t.  dens  rigtighed  olgn.  De  ulykke- 
lige Fiskere,  som  denne  nye  Fare  truer  I 
Hvis  dette  Blendværk  bedrager  dem,  hvis 
de  .  .  sætte  Livet  til  paa  de  farlige  Co- 
TB\hsiQkQY\Heib.Poet.II.100.  Hvis  hun  endda 
var  forelsket!  Men  det  er  der  ikke  Spor 
om.  SvLa.FruG.43.  Hvis  der  da  bagtales  I 
Men  jeg  véd  det  ikke  1  sms^.45.  jf.:  Have  I 
da  prøvet  saa  Meget  forgieves?  hvis  ellers 
kun  forgieves?  (Chr.VI:  om  det  ellers  dog 
er  forgieves;  1907:  hvis  det  da  virkelig 
er  forgæves  i;  Gal.3.4.  \\  (dagl)  i  løst  til- 
knyttet bisætn.  „hvad  har  der  været  mellem 
jer?"  —  „Været!  Været!  . .  Ingenting  har 
der  været,  hvis  du  forstaar  det."  Stuck.FO. 
137.  1.2)  om  betingelsen  for,  at  et  udsagn 
kan  finde  sted,  forudsætningen  for  at  opstille 
en  paastand  olgn.:  for  saa  vidt  som;  saa 
vist  som;  under  den  forudsætning ,  at; 
hvis  man  kan  sige,  at.  hvis  han  (o:  Mon- 
tesquieu) i  Almindelighed  herved  (o:  ved 
despotiske  regenter)  forstaaer  absolute  Mo- 
narcher  . .  taler  han  mod  Erfarenhed.HoZft. 
Ep.y.^51.  *Hvis  Sophocles  staaer  over  Jean 
Racine,  |  Saa  staaer  min  Thorvaldsen  og 
over  ll]iD..0ehl.L.II.42.  *Hvis  hun  er  smuk,  | 
Saa  er  du  med  (o:  smuk). sa. S. 16 5.   *hvis 


Sanct  Petrus  binde  kan  i  Himlen,  |  Hvor 
meget  meer  paa  Jord.  Hauch.DV.III.  6. 
Hvis  da  Sikkerhed  er  Statens  høieste  Maal, 
med  hvem  er  det  da  rigtigst  at  forbinde 
sig.  Hauch.1.223.  Hvis  nogensinde  en  jor- 
disk Kvinde  kunde  synes  at  repræsentere 
Lykkens  Gudinde,  saa  var  det  henåe.Gold- 
schm.y  1.217.  II  i  nægtende  forb.  Hvis  jeg 
ikke  forhusker  mig,  var  det  her,  den  før- 

10  ste  Spire  blev  lagt  til  (min  afsky  for  Vol- 
taire). Bagges.Skudd.l9.  II  i  forkortet  sætn. 
ved  vor  kongelige  Ære,  hvis  ellers  nogen 
jeg  veed,  hvad  Kongens  Majestæt  har  at 
betyde.  Kierk.XIV.126.  \\  (jf.  bet.  S)  om 
modsætning:  medens.  Hvis  den  Fattige  . . 
æder  og  drikker  lidet,  saa  sover  han  des- 
bedre.  Holb.MTkr.9  9.  hvis  hun  med  eet 
havde  faaet  sin  heele  Fatning  igien  .  . 
da  gik  det  lige  tværtimod  med  mig.  Eahb. 

20  ProsF.IlI.32.  *hvis  ham  Nattens  Favntag 
var  for  køle,  |  Han  Dagens  Kjærtegn  fik 
til  Gavns  at  føle. PalM.VI.344. 

2)  m.  bibet.  af  ønske:  blot  (4);  bare  (n.2); 
oftest  i  forb.  m.  visse  adv.og  uden  eftersætn. 
*Hvis  jeg  dem  bare  kunde  give  Smag  | 
Paa  Reen\igbed.Bagges.V.206.  *Hvis  blot 
jeg  kunde  vænne  dem  (o:  grisene)  fra 
Søl  I  I  den  fordømte  nære  Pøl.  sms^.  *Da 
tænker  han:  O,  hvis  jeg  kunde  ]  Engang 

30  kun  trykkes  af  den  runde,  j  Den  hvide 
Arm  i  Birkelunden!  |  O,  hvis  jeg  turde 
klæbe  Munden  |  Engang  mod  disse  Læ- 
ber røde.  0ehl.NG.122.  *„Hun  troer,  jeg 
hader  Poesien."  |  .  .  „Ak!  |  Hvis  I  kun 
ikke  hader  hende."  sa.Z).5i.  Ak!  hvis  det 
var  muligt,  hvis  det  var  muligt!  Kierk.VI. 
214. 

3)  m.  indrømmende  bet.:  selv  om;  om  end. 
3.1)  (1.  br.)  i  al  alm.   *Trøst  dig,  hvis  du 

40  har  tilbage  |  Kun  et  Billed  og  et  Navn. 
Heib.Poet.IX.23.  Det  er  et  maadeligt  For- 
svar at  lade  haant  om,  hvis  det  var  den 
mest  chieaneuse  Indvending,  naar  man 
ikke  har  en  god  Samvittighed.  jffierfe.FJ. 
165.  II  i  forkortet  sætn.  hans  Roman  vil 
bruge  seks,  hvis  ikke  ni  Bind  om  at  komme 
til  Maalet  og  Vejs  Ende.  Kehler.(PoU^li'i 


1920.7.sp.3).  II  uden  eftersætn.,  undertiden 
m.  forestilling   om  udæskning,    trods   olgn. 

50*„Kiender  denne  Tavle  Du?"  |  —  „Og 
hvis  jeg  kiendte  den?"  Hauch.DV.I.203. 
3.2)  i  forb.  m.  et  andet  indrømmelsesord.  *Hvis 
eders  Søn  ei  duer  just  til  Maler,  |  Kan 
han  jo  være  duelig  til  Andet.  Oehl.C.134. 
især  (CP)  i /"orft.  m.  end  eZZ.  (end)og(saa): 
hvis  dette  endog  ikke  var,  behøvede  man 
dog  ikke  at  befrygte  (osv.).  Hallager.21. 
*hans  Siæl  maa  være  Jern,  |  Hvis  og  hans 
Krop  er  Trøske.  Bagges.III.249.  *0g  hvis 

60  du  snart  end  skulde  døe  —  |  Vær  derfor  ei 
nedslaaet,  bange.  Oehl.DB.270.  men  hvis 
han  (o :  en  sindssyg,  som  troede  sig  død)  saa 
end  har  talt  og  bevæget  sig,  har  det  vel 
ikke  kunnet  være  ham  noget  Beviis  for 
hans  Liv.  Ing.EF.III.190.  Slyngler,  der  af 
mange  Grunde  maatte  tie,  hvis  de  ogsaa 
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vidste  l!ioget  Hauch.II.189.  *jeg  vil  bytte 
Naxos  Foraar  I  Mod  dette  Lands  Skj ær- 
sommer,  hvis  mit  Hjerte  |  Endogsaa  brast 
derover.  Hrz.yi.252.  Du  er  en  anklaget 
Mand,  hvis  og  ingen  jordisk  Domstol  an- 
klager Dig,  da  Du  er  anklaget  i  Himlen, 
hvor  Dommen  skal  vdiTQ.Kierh.y.l27.  j|  i 
forkortet  sætn.  *Hvis  og  lidt  giftig,  er  den 
dog  . .  I  En  Hovedkilde  til  min  Fryd.  Bag- 
ge8.IL129.  Det  kan  . .  gjælde  om  et  Til- 
lægsord, at  der  gives  flere  Gjenstande, 
som  ligeligt,  eller  hvis  end  i  forskjellig 
Grad,  dog  alle  have  Adkomst  til  det  ene 
og  samme  Tillægsord.  Kierk.IX.204.  3.3)  m. 
et  modsætnings-adv.  olgn.  (dog,  i  det  mindste 
08V.)  i  eftersætningen.  Hvis  man  kand  give 
Aarsag  til  nogle  Ting,  saa  kand  man  dog 
ingen  Aarsag  give  tU  de  fleste  Ting.  Eolb. 
MTkr.497.  hvis  Du  ikke  vil  flyve  mig 
imøde,  saa  løft  i  det  mindste  Vingerne. 
Bagges.DV.X.435.  *(et)  sikkert  Tilflugts- 
sted, I  Hvis  ei  mod  Nattens  Kuld,  saa  dog 
mod  Dagens  Keede.  Bagges.III.121.  *hvis 
al  Verden  ei  vi  skræmme,  |  Har  vi  etsteds 
doff  offsaa  \AemmB.smst.V.2. 


og  ogs 

IV.  hTis,  interj.  se  u.  I.  hvisse. 
hTis-,  i  ssgr.  [ves-  (tryksvagt)]  {dannende 
relat.  adv.  (til  I.  hvis)  i  lighed  m.  ty.  forh. 


ell.  ssgr.  paa  wes-;  tilhører  det 'Stivere  ell. 
gldgs.  skriftspr.)  -aarsag:,  «^^-  (^j-  ■****■ 
sags.  [F Dreier]. Fremtidens  Folkeopdragelse. 
(1848). 7).  (jf  for  hvis  Aarsag.  vAph.(1759)) 
af  hvilken  aarsag;  hvorfor,  han  havde  van- 
dret i  kj ødelig  Sikkerhed,  og  været  et 
Vredens  Barn,  hvisaarsag  Gud  hengav 
ham  i  Synd  og  Sindsfornærdelse.  Blich. 
(1920).XIV.193.  Kierk.XII.412.  (han)  hsiv- 
de  gjort  sig  til  Livsopgave  at  forhøje  og 
forædle  den  tyske  dramatiske  Kunst,  hvis- 
aarsag  han  havde  samlet  et  Skuespiller- 
selskab. Goldschm.  VII.  133.  (skorstensfeje- 
ren) havde  været  Soldat  i  64  og  var  slup- 
gen  fra  det  med  en  stiv  Arm  (hvis  Aarsag 
an  ikke  kunde  krybe  i  de  „nye"  Skor- 
stene i  Byerne).  Drachm.DO.67.  (hestene 
havde)  store  udvidede  Hove,  hvisaarsag 
de  bar  en  Mand  paa  Kærbund  uden  at 
søkke  \.JYJens.CT.48.  -formedelst, 
adv.  (nu  sj.)  d.  s.  (han)  adjusterer  det 
Heele  saaledes  som  Plifft  og  Samvittighed 
udfordrer,  hvisf ormedeist  og  Sammes  De- 
cisioner ei  maae  være  underkastede  no- 
gen videre  Censur.  MB.1795.729.  Aarbog 
f. Bogvenner. 1919. 130.  -folg^e,  adv.  (sj.)  i 
følge  hvilken  ell.  hvilket.  Er  det  ikke  ogsaa 
synderligt,  at  Madvig  ei  har  benyttet  Na- 
tionalitetsforskj  ellen  som  Udgangspunkt 
for  en  Granskning  af  detPhænomen,  hvis- 
følge  Gothe- Schiller  . .  holdt  sig  saa  langt 
borte  fra  Virkelighedens  offentlige  Liv, 
medens  det  Modsatte  er  Tilfældet  i  Eng- 
Isinå.  Krieger.D.VII.25.  S&B. 
HTishTas,  suhst.  se  Visvas. 
Hvisk,  et.  [ves^]  flt.  d.  s.  (glda.  d.  s.,  jf. 
oldn.  hviskr,  n.;  vhs.  til  hviske;  1.  br.i  rigs- 
spr.)  1)  til  hviske  1.  især  i  flg.  forb.:  I.l) 


hvisk  og  tisk,  se  Tisk.  1.2)  i  forb.  et 
hvisk  i  øre(t).  *Venus  sagte  gaf  et  visk  | 
Mercurio  i  Øre,  |  Og  sagde  (osv.).  Cit.1708. 
(NkS4'>821.87).  et  eller  andet  Hvisk  i  Øret. 
Oehl.  Ungdomserindringer,  (udg.  1 915).  30.  2) 
CP  til  hviske  2.  *Jeg  vil  ud,  hvor  Morgen- 
vinden suser  I  sine  Hvisk  i  Strandens 
svaje  Rør.  ThøgLars.YildeRoser.  (1895).35. 
*Hvisk  i  Træerne,  nær  og  fjærn.sa. 77.40. 
10  Vindens  Hvisk  lød  i  Stilheden.  N Jeppesen. 
B.82. 

hviske,  v.  ["vesg8]  Høysg.AG.119.  (f 
skrevet  vi(d)ske.  Holb.llJ.IV.6.  Suhm.I. 
331.  JSneed.I.411.  Pamela. 1. 2 27).  -ede  ell. 
(nu  næppe  br.)  -te  (Clitau.IR.51.  Beynike 
Fosz.(1747).320).  vbs.  -en  (nu  næppe  br.  i 
rigsspr.  som  intk. :  Høysg.Anh.7),  jf.  Hvisk, 
Hviskeri.  {glda.  hwijskæ,  hulske  (Brandt. 
BD.II.273),  SV.  viska,  no.  dial.  kviska,  hvor- 
20  af  vist  kviskra  (oldn.  hviskraj  er  afl.;  vist 
af  sa.  rod  som  hvisle) 

])tale  uden  at  stemmeba andene  kom- 
mer i  svingning.  I.l)  intr.;  oftestm.person- 
subj. :  Nævner  han . .  lydelig  eller  hviskende, 
den  Stavelse  ja.  Høysg.Anh.8.  han  kunde 
høre  hvad  Folk  sagde  rundtomkring  ham, 
selv  naar  de  hviskede.  Grundiv.BrS.202. 
*den  som  hvisker  sagtest,  trøster  bedst.  Bich. 
1.1 79.  Naar  man  hvisker,  holdes  Stemmerid- 
se sen  aaben  og  Stemm  ebaandene  iRo.AKrogh. 
Fysiol.llO.  II  m.  subj.,  som  betegner  lyden  ell. 
lydgiveren,  et  Par  Stemmer,  der  hviskede 
nedenunder.  jEraMc/i.J.i45.  med  hviskende 
Stemme  førte  (de)  en  sagte  Samtale.  T7m</i. 
Nov.23.  Denne  naturligviis  hviskende  Sam- 
tale blev  afbrudt  af  en  Støi.  Gylb.IX.5.  \\ 
CP  uegl.,  m.  subj.,  som  betegner  sprog  ell.  tekst. 
*(det  danske  sprog j  hvisker  over  Vuggen 
med  Barnets  lille  Navn.  Børd.  GK.218.  Fro- 
40  dings  . .  Digte  samtidig  hvisker  til  Ner- 
verne, medens  de  taler  til  Hjærnen.  Ifar 
Niels.ML.65.  ||  ofte  om  (sam)tale,  som  man 
ønsker,  at  visse  andre  ikke  skal  høre.  En  Lad 
er  lignet  ved  en  skiden  Steen,  og  hver 
Mand  vil  hviske  om  hans  Vanære.  Sir. 22.1. 
til  Bryllupet,  da  Herren  dantzede,  hvilken 
Smiilen  og  Vidsken  der  strax  blev  mel- 
lem Fruentimmeret.  JEToZ?).  Ty?).  JJ.^.  nu  gik 
det  med  en  Hvisken  fra  den  ene  Dame  til 
50  den  anden:  „Det  er  Klokker  Link  I"  B^eife. 
Boet.YII.349.  *Det  var  en  evig  Hvisken  | 
Mellem  hende  og  \i2cm.Winth.HF.132.*(vi) 
hvisked  —  thi  Hvisken  er  Elskovens  Sprog. 
ThBarfod.SK.71.  ||  hviske  med  (en),  føre 
sagte  (lønlig)  samtale  m.  (en).  Moth.H.347. 
Hvad  var  det  for  visken.  Svoger  havde 
med  min  'KoQjiQ.Holb.llJ.IY.7.  sa.Bars.II. 
3.  Med  den  Mistænkelige  maa  man  vel 
agte  sig  .  .  at  viske  med  andre.  Suhm.I. 
60  331.  e.br.  \\  hviske  sammen,  d.  s.  (om 
flere).  Alle  mine  Avindsmænd  hviske  sam- 
men imod  mig.  Ps.41.8.  Moth.H347.  e.  br. 
II  i  forb.  hvisKC  og  tiske,  se  tiske.  ||  m. 
prægnant  bet.  en  døv  øgle,  der  stopper  sit 
øre:  At  den  ikke  skal  høre  paa  deres  røst, 
som  iiviske  (1871:  besværge).  Bs.58.6(Chr. 
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VI).  „hvad  . .  skal  (den)  giøre,  som  eyer 
det  næste  Pant."  —  „Hånd  skal  finde  os 
paa  een  nye  Juleleeg."  . .  „Da  bliver  jeg 
Elendig,  jeg  kand  icke  meere  Juleleege 
end  dend  eene,  Skiære  skiære  Havre." 
.  .  „Kand  Farlille  icke  sige,  at  de  skal 
hviske  (o:  lege  hviskeleg)?''  JRPaulli.JM. 
46.  (skol.:)  Smedens  Maren,  der  hviskede 
(o:  hjalp  andre,  naar  de  ikke  kunde  svare) 
saa  glimrende. BHolst.L.7.  \\  talem.  hviske, 
som  det  regner  i  skræpper  ('3: saa  ew- 
hver  kan  høre  det),  se  Skræppe.  ||  ordspr. 
den  (ell.  hvemj  der  hvisker,  lyver 
olan.  VSO.  Drachm.SS.67.  Eørup.ll.337.jf. 
Mau.4169.  1.2)  {muligt  først  i  forb.  m.adv. 
ell.  adverbielt  udtr.(sendf.);jf.:  vi  sige  hver- 
ken at  hviske  een  noget,  ey  heller  at 
hviske  noget  for  een,  som  man  vil  sige 
noget;  men  at  hviske  een  noget  i  Øret, 
og,  at  hviske  noget  til  een.  Høy sg. S. 7 5) 
trans.;  i  alm.  m.  obj.,  der  betegner  tale.  *hvisk 
til  os  dit  Fadervor,  |  Saa  vore  Tunger 
gløde  I  Grundtv.SS.III.317.  (han)  drog  Om- 
hænget til  Side  og  hviskede:  Tante!  Tante  1 
PMøll.1.298.  *(han)  hvisked  hende  løn- 
ligt I  Et  skjemtefuldt  Ord.  Winth.HF.215. 
Hun  nikkede  og  hviskede  Goddag.  Buchh. 
UII.36.  II  i  pass.  *Dog  hviskes  i  mit  Øre,  | 
Du  est  af  anden  Stanål  Kingo.43.  *høit 
skal  det  lyde,  som  hviskes  i  Løn:  |  Hvor- 
hen skal  vi  gaae  fra  Guds  eenbaarne  Søn. 
Grundtv.SS.1.47.  *Gammeldags  Galante- 
rier I  Hvidskes  i  et  yndigt  Øre.  Aarestr.SS. 
IV. 123.  II  i  forb.  m.  (trykstærkt)  adv.  ell  ad- 
verbielt udtr.  den  hellig  Aand  . .  viskede 
ham  ind  Guds  Ord  og  Yillie.  Holb.Hh.II. 
41.  en  Vocal  kan  hviskes  ud.  Høy sg.Anh. 
11.  især  i  forb.  hviske  en  noget  i  øret 
(nu  ofte,  m.  henblik  paa  Eolb.Kandst.II.l  — 
især  iron.  —  m.  bet. :  give  et  hemmeligt  raad, 
især  i  anliggender,  man  med  urette  tiltror  sig 
forstand  paa).  Moth.B347.  eengang  vidskede 
(han)  ham  i  Ørene,  om  han  behøvede  hans 
Tienneste.  Eolb.DH.L366.  *hvisk  i  hendes 
Øre  I  Det  Ord  . .  |  Men  hvisk  det  saa,  at 
andre  ei  dethøre.  IIeib.D.89.  jeg  vil  hvidske 
ham  en  lille  Hemmelighed  i  Øret.  Kierk. 
VII.151.  hviske  (en)  en  djævel  i  øret, 
se  Djævel  2.2.  hviske  smaadjævle  ud, 
(nu  næppe  br.)  gaa  og  give  ondt  afsig  (for  sig 
selv);  smaaknurre.  Moth.B347.  KomGrønneg. 
111.13.  VSO. 

2)  iD  om  lyd  (i  naturen  osv.),  som  min- 
der om  stemmeløs  tale.  Endelig  hørtes 
hviskende  Fjed.  Blich.IV.609.  *Træerne 
hviske  med  ængstelig  Susen.  Winth.L69. 
*Vinden  kjærligt  hvisker  1 1  Bøgens  Løv  og 
Green,  smst.161.  Haveslangers  vaade  Hvi- 
sken over  Plæner  og  Bede.  EnudPouls. 
BD.42.  *den  suggestive  Hvisken  af  ^iXke- 
skørter.  JVJens.I)i.^l38.  ||  uegl.  *Naar  snart 
de  mørke,  smaa  Violer  dør,  |  kan  Duften 
endnu  længe  høres  hviske.  Tilsk.1921.IL17. 

Hviske-  i  ssgr.  af  hviske  1.  -leg:,  en. 
om  forsk,  selskabslege,  hvor  man  hvisker  no- 
get til  sin  sidemand;  spec.  om  en  leg,  hvor 


man  hvisker  et  ord  lidt  utydeligt  til  side- 
manden, der  hvisker  det  videre,  sadledes 
som  han  har  opfattet  det,  osv.,  hvorefter  det 
til  sidst  kommer  tilbage  til  udgangspunktet 
i  en  helt  forvansket  form.  Krist.BBL.509. 
Legeb.Lb.33.  Feilb.  -lyd,  en.  (1.  br.).  den  for 
Boutikssvende  ejendommelige  Hviskelyd 
medTnngenmodT  senderne. Schand.BS. 197. 
Hvisker,  en.  {glda.  hwiskere,  bagvasker 

10  (3Mos.l9.16(GldaBib.));  nu  1.  br.)  person, 
som  hvisker  (især:  for  at  snakke  ondt  om 
nogen  ell.  noget).  Moth.H348.  jeg  (tør)  ingen- 
lunde istemme  den  Dom,  Hvidskerne  fæl- 
der over  hele  den  Franske  Revolution. 
Grundtv.Dansk.I.170.  ||  (hos  sprogrensere; 
sj.)  sufflør.  Skuespillerne  kunde  komme 
fem  Aar  paa  Galejerne  for  at  sige  noget, 
der  ikke  stod  i  Hviskerens  Bog.FrNiels. 
B.L247.  D&H.  Hviskeri,  et.  (1.  br.)  vbs. 

20  til  hviske  (1).  SvGrundtv.FÆ.IL189. 

hvisle,  V.  ['vesla,  ogs.  'visla]  Høysg.AG. 
11 9.  (nu  sj.  skrevet  hvidsle.  lKg.9.8( dhr.  VI). 
ReynikeFosz.(1747).198.  Høysg.S.8L  dial. 
hvysle.  Blich.(1920).1.72.  (jf.  Feilb.).  Esp. 
141.437.  hvistle.  Feilb.  OrdbS.(Loll.-Falster)). 
-ede.  vbs.jf.  Hvissel.  (glda.  hwitzlæ  (Rimkr.), 
vbs.  hwislen  (Dom.5.16(GldaBib.)),  sv.  vissla, 
fløjte,  oldn.  hvisla,  hviske,  eng.  whistle;  besl. 
m.  hvisse,  hviske) 

30  1)  om  menneskelig  ly d  (frembragt,  med 
ell.  (oftest)  uden  stemmebaandenes  svingning, 
ved  at  luftens  passage  hindres  af  fortunge 
og  tænder  ell.  tillige  af  læberne).  *der  vi 
kom  i  gaard  |  Da  Torde  vi  ej  hvifile  | 
Thi  Prousten  var  i  seng.  Cit.l716.(Thott4'' 
1524.430).  *Torne  og  de  hvasse  Tidsle  | 
Stinge  haardt,  at  man  maa  hvidsle  |  Høyt 
op  i  den  høye  Sky e.  ReynikeFosz.(  1747). 
198.    Paa  hans   Tiltale   hvislede  hun   et 

40  „Hys!"  Blich.(1833).VI.87.  jf.  flg.  gruppe: 
(hun)  fløjtede  eller  snarere  hvislede  mellem 
T?en.derne.  Drachm.TJB.28.  imellem  Tæn- 
derne hvislede  han  en  munter  Melodi. 
SvLa.HjG.299.  ||  (nu  især  dial.)  fløjte  ell. 
pibe  ml.  tænderne  ell.  (sjældnere)  paa  et  der- 
til forfærdiget  redskab.  Moth.H348.  *Han 
hvisler,  hujer,  raaber  paa  |  Sit  Asen.  Reenb. 
11.202.  At  fløyte  eller  hvidsle  udaf  et 
Vindve  efter  een.  Høy  sg. S. 81.   en  Hyrde- 

50  dreng  . .  hvisler  paa  sin  Toskillingsfløite. 
Blich.(1920).VIL74.  Feilb.  OrdbS.(nord- 
sjæll,  fynsk),  jf.  Esp.437.  jf. :  (det)  larmer 
under  denne  Søstorm,  saa  Baadsmandens 
Pibe  hvislende  taber  sig  i  Uvejrets  Ra- 
sen. BrandesLX.138.  \\  (nu  især  bibl,  jf.  bet. 
4:)  som  udtr.  for  foragt  ell.  spot.  saa  høit 
end  dette  Huus  monne  være,  skulle  dog 
Alle,  som  gaae  forbi  det,  grue  og  hvisle. 
lKg.9.8.  Man  skal  klappe  med  sine  hæn- 

60  der  over  ham;  og  hvidsle  over  ham  af 
sin  sted  (1871:  pibe  ham  bort  fra  hans 
Sted).  Job.27.23(Chr.VI).  Hvisle  efter  .. 
at  fløite  efter  en  til  foragt.  Moth.H348. 
jf.:  (det  mefistofeliske  vers)  kunde  hvisle 
og  kniske  sin  Spot  ind  i  hans  Øre.  Gjel. 
GL.103.  II  om  sproglyd.   Nævner  han  .  . 
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den  Stavelse  ja  . .  da  hører  han  ikke  Vo- 
calen  i,  men  dens  blotte  Aspiration  og 
Hvislen.  Høysg.Anh.8.  nu  især  om  lyden  [s], 
ogs.  undertiden  om  [/]  (jf.  Hvislelyd,  Hvis- 
ler^; ogs.  om  de  sa.  lyd  udtalt  m.  stemme- 
baandssvingning.  ikke  mindre  end  for  de 
haarde  Toner  maa  man  vogte  sig  for  de 
hvislende,  hvortil  især  vore  Genitiver  give 
saa  megen  Anledning.  Rahb.Stiil.97.  Hvis- 
lelyd ere  Sproglyd,  hvis  karakteristiske 
hvislende  Præg  fremkommer  ved,  at  Luf- 
ten presses  ud  gennem  en  ganske  snæver 
Rende.  Sal.XV.1034. 

2)  om  dyrelyd.  Hvorfor  blev  du  imel- 
lem tvende  faare-stier,  at  høre  hiordenes 
hvidsien  (1871:  Hyråetløiten)?  Dom. 5.16 
(Chr.VI).  ligesom  de  gamle  Fugle  sjunge 
fore,  saa  hvisle  de  unge  efter. Ing.PO.I. 
38  (jf.  u.  II.  gammel  sp.  649^^«- )-  li  ^^f^^  om 
slangers  lyd.  Visd.17.9.  *En  Nattegale 
neb  med  hvislend  Slange  Mund,  |  At  sam- 
menknytte har  Naturen  ingen  Grund.  Holb. 
Metam.54.  *Lad  ingen  Snoge  hvisle.  Winth. 
X.8.  jf.:  *Den  lange  Drage  (o:  skibet)  hvis- 
ler under  0.  Oehl.L.I.70. 

3)  om  lyd,  der  frembringes  af  livløse 
ting,  i  naturen  osv.  den  Luft,  som  er 
uden  for  Cammeret,  bliver  tvungen  til  at 
gaae  derind,  hvilket  skeer  med  een  Hvis- 
len eller  Piiben.  LTid. 17 34.832.  Sandet  fy- 

?er  og  hvisler  om  min  Hytte.  Blich.(1833). 
V.274.  hvorpaa  hun  med  sin  hvislende 
Silkekjole,  liig  en  Snog,  snoede  sig  hur- 
tigt ned  ad  den  sne vre  Vindeltrappe.  TTmf^. 
IX..293.  Snesjappet  hvislede  under  Støv- 
lerne i  Morgenstilheden.  iV^Je^i?esew.E.85. 
upers.:  *Da  hvisler  det  sagte  i  Hulens 
Mørke,  j  Og  Asa-Hermod  for  Hakon  staaer. 
Oehl.L.i.43.  (dial.:)  Præstens  Lavs  kyrer 
(o:  kører),  lisaa  ded  hvisler  etter  haml 
EllenBeumert.To  lykkelige Hjem.(1919).4.  vi 
dansede,  saa  det  hvislede  efter.  OrdbS. 
(Loll.-F aister).  ||  om,  den  lyd,  der  frembringes 
af  vinden  imod  blade,  straa  osv.  Bladers 
hvislende  R2is\eTi.JSneed.II.126.  *  Vinden 
hvisler  ey  som  før  i  Cedxen.  Ew.(1914).I. 
139.  *Blæsten  hvisled  i  de  visne  Blade. 
OeM.NQ.156.  *Han  hører  . .  Fuglen  blandt 
hvislende  |  Løvbuske  s\2i?ie.Winth.Y.221. 
*den  kolde  Høstvind  hvisler  |  blandt  tør- 
rede Straa.  Kaalund.65.  jf. :  'Marehalmens 
hvislende  Musik.  Stuck.8.13.  ||  om  lyden  af 
(hastigt  rindende)  vand  (i  sand,  ml.  sten 
olgn.).  Her  saaes  de  klareste  Bække  først 
sagte  hvidsiende  at  krybe  ned  fra  KM^- 
perne.  Ew.(1914).1.65.  *hvisler  kun  vee- 
modigt.  Vover  I  Oehl.L.1.135.  en  Rende, 
som  tidlig  paa  Foraaret  gjennemstrømmes 
af  sqvulpende  Vande,  men  nu  kun  havde 
et  hvislende  Løb  i  sit  Nederste. /Stft&.IJ. 
120.  den  hvislende  Lyd  .  .  som  Vandet 
frembringer  ved  at  rulle  over  Smaaste- 
nene  ved  Stranden.  CJ3ern/i.  77.508.  *Flo- 
den  hvisler. Z)rac^m.Z).58.  jf.:  *fra  brune 
Klippevægge  |  Hvislede  Fossens  Fald. 
Winth.Haandt.36. 


4)  GI  overf.,  om  bagtalelser,  spot  olgn. 
Jer.l9.8( Chr.VI) ( se  u.Hvissel  4:).  »Bagtal- 
elser har  hvislet  om  mit  Rygte.  Hauch. 
SGr.53.  Mange  uhyggelige  Rygter . .  hvis- 
ler ud  fra  de  mørkeste  Kroge.  Dag  Ny  h. 
yiil912.1.sp.2. 

HTisle-,  i  ssgr.  især  til  hvisle  1.  -bos- 
stav, et.  (jf.  -lyd;  1.  br.).  S&B.  D&H. 
-flejte,  V.  (1.  br.).  Hyrdedrengen . .  hvisle- 
10  fløiter.  Pol.*/iol925.Sønd.l4.sp.2.  -^ninp, 
en.  (dial.)  dreng,  der  fløjter  baade  i  tide  og 
utide.  AarbFrborg.1920.90.  -lyd,  en.  1) 
[1]  især  om  sproglyd.  MO.  Hun  udtalte 
„Arrangementet"  med  en . .  stærk  Næse-  og 
Hvislelyd.  Schand.IF.282.  ||  spec.  (jf.  Hvis- 
ler 2;  sprogv.)  om  s-  (og  5-)^yd.  Af  hvislelyd 
findes  (o:  i  finsk)  oprindelig  kun  s.  Vilh 
Thoms.GS.22.  Sal. XV.  1034  (se  u.  hvisle  1 
slutn.).  2)  [3]  (sj.).  *Af  utallige  Sværde  blev 
20  hørt  en  Hvislelyd.  Oehl.NQ.190.  *I  Havet 
slukkes  de  (o:  stjernerne)  med  Hvislelyd. 
smst.308.  -pibe,  en.  se  Hvisselpibe.  Hvis- 
ler, en.  {ænyd.  i  navnet  Erick  Huisslere 
(ASVedel.Saxo.(1575).166)  som  gengivelse  af 
lat.  sibilator  ("e^Z.  f ibulator ,  fejl  for  fabu- 
latorj  o:  bagtaler,  øretuder;  sj.)  til  hvisle  1: 

1)  person,   som  hvisler.  vAph.(1759).  D&H. 

2)  (jf.  Hvislelyd  1)  om  sproglyd  som  [s]  ell.  [J]. 
S&B.  Jesp.MFon.^27. 

30     livisme,  v.  se  visme. 

hviisoin,  hvisomenstid  ofl.,  se  III. 
hvis. 

L  hvisse,  v.  ['visa]  -ede.  {til  (dial.)  in- 
terj.  hvis  (Kalk.V.492.  Moth.H348.  Feilb. 
jf.  hys^;  dial.  ||  om  (h)visse  i  bet.  „berolige; 
dysse  i  søvn''  olgn.  se  visse)  jage  ell.  kyse 
dyr  bort  med  en  (stærk)  hvislende  lyd. 
]iloth.H348.  Han  hvissede  ad  Dyrene,  for 
at  jage  dem  bort.F50.  Han  hvissede  Spur- 
40  verne  bort  af  Kirsebærtræet,  smst.  Feilb. 
II.  livisse,  V.  se  hvæsse. 
Hvissel,  en,  et.  [ivis(8)l,  'ves(8)l]  (nu 
sj.  skrevet  Hvidselj.  flt.  (m.  mere  konkr.  bet.) 
-er  (Jer. 18.16 (Chr.VI)).  {ænyd.,  qlda.  huit- 
zel,  huisel,  oldn.  hvisl,  hvisken;  især  dial.) 
vbs.  til  hvisle.  1)  fii  hvisle  1:  Moth.H:348.\\ 
nu  vist  kun  m.  konkr.  bet:  fløjte  ell.  pibe. 
Feilb.  2)  til  hvisle  2.  Slanger,  som  . .  op- 
fyldte Verden  med  en  forskrekkelig  Hvid- 
so  sel.  LTid.1741.536.  3)  til  hvisle  3.  *de  dan- 
sede om  Blusset  .  .  |  grinte  ved  Luens 
Hvissel  I  og  hvinte  ved  dens  Hvæs.  Rørd. 
GD.77.  4)  (nu  næppe  br.)  jf.  hvisle  4:  (gen- 
stand for)  spot  olgn.  at  giøre  deres  land 
til  forskrekkelse,  til  evige  hvidseler  (1871 : 
en  evig  Spot).  Jer.l8.16(Chr.VI).  jeg  vil 
giøre  denne  stad  til  en  forskrekkelse,  og 
til  hvidsel  (1871:  Spotj;  hver,  som  gaaer 
forbi  den,  skal  forskrekkes,  og  hvidsle 
60  (1871 :  spottej  over  alle  dens  plager,  smst. 
19.8(Chr.VI).  *hand  bliver  til  et  Hvidsel 
og  et  Sprok.  Kyhn.PE.54.  Hvissel-pibe, 
en.  (ogs.  Hvisle-,  Hvistel-^.  [1]  (dial.)  en  lille 
pibe  ell.  fløjte ,  især  af  piletræ.  Moth.H348. 
Blich.(1920).IX.33.  Kvæmd.  Feilb.  Hvi- 
ste\-:  MDL.  Krist.JyF.V.10.85.  Hvisle-: 
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OrdbS.(Taasinge).  -tud,  en.  [4]  (jf.Fis- 
seltud;  nu  næppe  br.)  sladderagtig  person. 
Moth.H348.  VSO. 

liTissoiii,  konj.  se  III.  hvis. 

hvisisonida,  adv.  (jf.  jy.  ihvissomda 
(Feilb.);  dial.)  nu  og  da.  han  vil  aldrig 
bringe  det  til  videre  end  at  ligge  og  rode 
i  Skarnet  . .  og  saa  hvissomda  at  slaae  en 
Skoggerlatter  o^.Etlar.GH.I.lOé.  smst.271. 

bT'isso]n(iii)enstid,  konj.se  III.  hvis. 

Hvist,  et,  (jy.  ogs.)  en.  [visd]  (især  dial.) 
vbs.  til  hviste.  Moth.11349.  Feilb.  (søen)  stod 
tilvejrs  som  Brænding,  med  Sprøjt  og 
Hvist  og  hvirvlende  Flager.  HSeedorf.(Nat 
Tid.^^/sl935.Aft.l.sp.4).  II  ^  (jf.  l.28f.ndf.): 
vi  (haler)  ud  paa  Aarerne  igen  i  Takt  til 
Baadsmandens  Hvist.  OscJens.IN.67.  hvi- 
ste, V.  ['visda]  H.øysg.Anh.20.  ("f  skrevet 
viste.  OeconH.(1784).III.3.  —  jy.  hvyste. 
Blich.I.xxii.  Feilb.).  præt.  -ede  elt.  (nu  kun 
diaZ.^  hviste  (Feilb.  jf  .part.*henhvist' .  Kingo. 
254).  vbs.  jf.  Uvist  (cen?/Æ.  hvi(i)ste,  hvyste, 
SV.  (dial.)  hysta,  no.  dial.  husta,  hysta;  dan- 
net til  interj.  hvistl  (jf.Kalk.V.492),  der  i 
jy.  forekommer  i  forb.  som:  hvistl  saa  fløj 
de  til  alle  fire  verdenshjørner  ell.  hvist, 
du  kat,  o:  væk  med  dig  (se  Feilb.),  og  ^ 
anvendes  som  en  slags  kommando  af  baad- 
styreren  til  roerne  efter  hvert  aaretag  for  at 
gøre  roningen  taktfast  og  kraftig,  jf. :  Vi  er 
fem  Mand  i  Baaden.  Det  er  de  fire,  der 
trækker,  og  Baadsmanden,  der  hvister. 
OscJens.IN.66.  \\  især  dial.)  kaste  ell.  slyn- 
ge (i  vejret);  ogs.  om  kast,  hvorved  man  be- 
holder taget  i  det,  man  holder  paa.  Moth. 
H348.  JBaden.Gram.75.  *Hvisten  og  Ka- 
sten med  gammelt  Grus.  JFJac.L322.  *(ne- 
gene)  gribes  paa  Forken  og  hvistes  fra 
Græsset.  Aakj. ES. 42.  MDL.  Feilb.  OrdbS. 
(Lolland-Falster).  ||  ofte  i  forb.  m.  adv.  ell. 
adverbielt  udtr.  *kom!  siig  den  bare  San- 
den, I  Om  Hun  nu  hvister  ei  Gravoret 
bort  for  Fanåen.  Ty chon.Vers.2 93.  endelig 
tvang  de  mig  op  fra  Jorden  og  hvistede 
mig  fra  et  Sted  til  andet  oven  paa  sig. 
Seidelin.22.  *(bølgen)  hvister  |  . .  Skibet  op 
mod  Firmamentets  Hær.  TBruun.II.155. 
Konstnerens  Kraner  . .  vippe  hans  Skibe 
som  Vand-Spande  og  hviste  Storm-Stigen 
(Sambuka),  hans  Mechaniske  Mester-Styk- 
ke, væk  som  en  Vante.  Grundtv.HV.1.498. 
Mammuten  . .  gjorde  Kunster  med  Maden, 
som  han  hvistede  op  paa  sin  Ryg.  JVJens. 
Br.87.  *Jeg  (o :  havet)  hvister  dig  højt  paa 
min  Bølgebjærgs-Arm.  Aa/c/.iZejm^.55.  jf. 
8sgr.  som  borthviste.  76^0.  henhviste. 
Kingo.254.  PoulPed.DP.67.  tilhviste.  jf: 
*(jeg)  dagligt  Dig  ofte  tilhvister  |  Et  inder- 
ligt. Broder,  lev  vel  I  TBruun.VL278.  ud- 
h  vis  te.  Wadsk.l3.  \\  spec:  gynge  et  lille 
barn  op  og  ned  paa  armen,  (man  viser)  Bar- 
net noget,  som  det  ikke  er  vant  ved  at 
see,  eller  . .  synger  for  det,  og  vister  det, 
for  at  faae  det  til  at  tie.  OeconH.(1784). 
III.3.  *(barnet)  som  han  saa  ofte  hvistet 
paa  Armen.  Riber. 11.174.    (hun)   stod   og 


hvistede  med  Barnet.  Skjoldb.KH.58.  Feilb. 
II  kyse  (bort)  ved  haandbevægelse  olgn.  Kra- 

ferne  slog  ned  i  Furen  efter  Orm;  Hans 
vistede  dem  i  Flugt  med  Tømmen.  N Jep- 
pesen.HT. 141.  Feilb.  jf.:  *hendes  Bror  og 
Byens  andre  Drenge  |  får  Lov  ved  Aftens- 
tid at  blive  ude  længe,  |  mens  hun  blir 
hvistet  ind.  Rørd.KD.57. 
Hvistel-pibe,    en.    se   Hvisselpibe. 

iJD  hvistle,  V.  se  hvisle. 

Hvitning,  en.  se  Hvidtning,  hvitte, 
V.  se  hvidte. 

Hviv,  et.  [vi- v]  {glda.  (h)vif f ,  vyf f ,  jf.  sv. 
dial.  viv,  fsv.  hviver;  til  hvive;  nu  kun  dial. 
ell.  foræld.)  kvindeligt  hovedklæde.  Ola- 
vius.Skagen.(1787).374.  (jf.  MDL.  Feilb.). 
det  klare  Hovedklæde  hedder  (paa  Læsø) 
Hviv.  Sal. XVI. 256.  hvive,  v.  ["vi-vaj 
Høysg.AG.119.   (f  skrevet  vive.   Helt. Poet. 

20  40).  ede.  {ænyd.  glda.  d.  s.  og  huibe,  sv.  dial. 
viva,  vifte,  svinge,  oldn.  vifa  i  forb.  koma 
(at)  vifandi,  komme  tilfældigvis,  mht.  wifen, 
svinge;  den  trans.  bet.  skyldes  vist  sammen- 
fald m.  et  afledet  verbum:  sv.  veva,  oldn. 
veifa  osv.;  nu  kun  foræld.;  jf.  allr.:  „er 
gammelt."  vAph.(1764).  „et  gammelt  dansk 
Ord."  JBaden.Gram.42)  om  kvinder:  til- 
hylle ell.  tilsløre  (især:  hovedet);  mest  re fl. 
ell.  i  pass. :  de  hvivede  sig  i  deres  lin.  Moth. 

30  H349.  *Velbaarne  Frue,  som  i  Sørge-Floret 
hvivesi  Tychon.Vers.143.  Vore  Folkevisers 
Kvinder  hvivede  sig  i  Lin  eller  i  kunstig 
opsatte  Hovedtøj  er  ./SaZ.ZJ.858.  \\iperf.part. 
Hvivedt  . .  kaldes  den  som  har  sk^lt  (o: 
skjult)  ansigtet.  Moth.H349.  *Hun  vivet  var 
. .  saa  maatte  Bruden  giøre,  |  Naar  hun 
sig  fordums  Dag  til  Brude-Seng  lod  føre. 
Helt.Poet.40.  ||  billedl.  *Solens  Øyne-Laage  | 
Var  nylig  hvived  ind  i  Vestens  Aften- 

40  Tsi&ge.PoulPed.DP.17.  Hviv(e)-klæde, 
et.  (nu  kun  dial.  ell.  foræld.)  d.  s.  s.  Hviv. 
Speilene  og  de  fine  Linklæder  og  Hviv- 
klæderne  (Chr.VI:  hvive-klædernej.  J5s.5. 
23.  *Fru  Themis  bandt  om  sig  i  Gaar  sit 
Hvive-Klæde.  Clitau.PT.142.  en  pyntelig 
Pige  med  Hvivklæde  paa.  Blich.  11.585. 
MDL.  Feilb. 

hvo,  pron.  [vo']  Høysg.AG.57.  {glda. 
hwo,  ho,  æda.  hwo,  hwa,  run.  hva;  egl.  nom. 

50  mase.  ent.  til  hvem,  hvad,  hvis  (ikke  i  oldn.) 
II  ordet  bruges  sj.  før  1700  og  kun  ganske 
undtagelsesvis  i  det  18.  aarh.  sompræd.  til  an- 
det end  en  personbetegnelse :  hvo  (1871 :  hvorj 
er  eet  folk  paa  jorden,  som  dit  folk,  som 
lsv2iQ\?  2Sam.7. 23 (Chr.VI).  hvo  er  den 
Meening,  som  ikke  er  bleven  angrebet. 
Basth.AaT.77.  jf.:  *(mon  du)  siger:  kun 
hvo  (o:  den  træstamme,  som)  staaer  |  Paa 
denne  Side  Gierdet,  til  Snekkekiøl  skal 

60  bruges.  Oehl.HK.51.  \\  ordet  bruges  alm.  »n. 
ent.-bet.,  men  bet.  af  flt.  har  intet  usædvan- 
ligt: De  have  alle  forseet  sig;  men  siig 
mig,  hvo  (o:  hvilke  Personer)  af  dem 
have  været  de  største  Forbrydere? F^SO. 
*Hvo  er  de  andre  Skialde?  Oehl.XIA.  hvo 
vare  disse  Jotner  eller  3 etiei  ?  Molb.DH. 
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1.14.  Hvo  ere  I,  der  saa  uforsigtig  lege 
med  Eders  lAv.Hauch.Y.131.  ||  ordet  har 
bevaret  sin  opr.  nominativiske  bet.  og  fore- 
kommer normalt  kun  som  subj.  ell.  præd.; 
undertiden  dog  ogs.  (ved  skødesløshed)  som 
liensobj.  i  forb.  m.  verber,  hvis  konstruktion 
er  mindre  gennemsigtig:  Til  denne  Opdra- 
gelses-Anstalt skulde  den  Borgerlige  have 
lige  Adgang  med  Adelen,  og  kuns  . .  Due- 
lighed bestemme,  hvo  af  dem  tilkom  For- 
trinet. ^irc/cwer.JJJ.i  85.  II  ordet  tilhører  nu 
kun  højtid,  stil  og  er  baade  i  skrift-  og  tale- 
spr.  fortrængt  af  andre  pron.,  især  (jf.  dog 
bet.  2)  hvem ,  sml.  allr. :  det  regnes  ikke 
saa  nøje  at  skrive:  . .  hvem  var  der,  (qvem 
sunt)  for  hvo  var  der.  B.olb.Orthogr.114. 
(jf.  smst.109).  Der  kan  tvistes  om  hvilket 
man  helst  bør  sige  her,  enten  hvo,  eller 
hvem,  allermeest  da  man  i  daglig  Tale 
aldrig  siger  hvo,  neml.  i  Spørsmaal  eller 
i  Propositioner,  som  komme  deraf.  Høysg. 
S.216.  hvem  bruges  oftere  end  hvo,  end- 
skiøndt  hvem  er  egentlig  kun  dativus  og 
accusativus  af  hvo.  vAph.(1764).  I  dets  Sted 
bruges  almindeligst  i  daglig  Tale,  og  me- 
get ofte  i  Skrifter,  urigtigen  hvem?  K/SO.) 
1)  som  spørgende  pron.  I.l)  i  hovedsætn. 
Hvo  (1871:  Hvor;  er  en  mand,  som  Job? 
der  drikker  bespottelse  som  Ya.nd.Job.34. 
7(Chr.VI).  Dersom  Gud  .  .  haver  givet 
dem  lige  gave  . .  hvo  (1907:  hvemj  var  da 
jeg,  som  kunde  forhindre  (1819:  hindre) 
Gud?  ApG.11.17(Chr.VI).  *Hvo  udi  Tro- 
skab vel  . .  I  Mod  Melibæi  Søn  i  Skoven 
lignes  l^&nd?  IIolb.Metam.21.  Hvo  iblandt 
os  kan  sige  sig  at  være  altid  forsigtig 
nok?  VSO.  *Hvo  var  den  Lykkeligste  her 
paa  Jord? Hauch.SD.II.175.  *hvo  har  vel 
gransket  det,  som  ej  er  sketl  NMøll.B.93. 
n  i /br&.  som  hvo  siger,  hvo  ved,  under- 
tiden nærmende  sig  til  nægtende  bet:  ingen 
tør  paastaa;  det  er  ikke  sikkert  olgn.;  ofte 
anv.  i  udtr.  for  forhaabning  ell.  mistillid. 
*Hvo  veed,  hvor  nær  mig  er  min  Ende? 
Rostgaard.TF.151.  *Hvo  siger,  Clara  kan 
ei  gives  sammen  |  Med  Brsihe?  Heib.Poet. 
III.120.  „viis  mig  dog  den  Villighed  at 
see  hende  og  at  søge  hendes  Omgang, 
hvo  veed?"  —  „Det  vil  visselig  være  for- 

fjæves,  høie  Rerre*".  Hauch.II.124.  *jeg 
jøber  en  Ko,  |  Hvo  veed,  maaskee  kan 
jeg  kjøhe  to?  HCAnd.X.548.  \\  f  som  præd. 
for  være  uden  formelt  subj.  Hvo  er,  som 
raaber?  Holb.Sgan.6sc.  H  i'  eder,  forstærket 
af  et  efterflg.propr.som  Fanden,  Satan  olgn. 
Hvo  Pocker  vil  her  ind  saa  tilig?  ^oZ&. 
Jep.1.4.  1 .2)  i  afhængig  spørgesætn.  (i  subj.- 
stilling  alm.  støttet  ved  derj.  vi  vide  ikke, 
hvo  der  lagde  vore  Penge  i  vore  Poser. 
lMo8.43.21.  Hvo  har  gjort  dette  Bord? 
Svar:  Jeg  veed  ikke,  hvo  der  har  gjort 
det.  Høy8g.S.215.  vanskeligt  var  det  at  sige, 
hvo  der  var  Lærer,  og  nvo  der  var  Til- 
hører. Ba8th.Tale.(1782).18.  Jeg  veed  ikke, 
hvo  af  dem  der  have  havt  meest  Skyld 
deri.  VSO.  *Men  hvo  den  meste  Pine  led,  | 


Det  Gud  i  Himmerig  kun  véd.  Grundtv. 
PS. III. 199.  *Læg  Mærke  til,  hvo  kommer 
i  hans  IivLUS.IIauch.DV.I.212.  Hvo  der  er 
ret  Sagsøger  eller  Sagvolder,  afgøres  efter 
Lovgivningens  almindelige  Regler.  LovNr. 
90^yd916.§255.  II  i  præd.-stilling.  det  .  . 
kommer  (ikke)  an  paa,  hvad,  men  hvo  vi 
ere.  Bahb.Tilsk.l7 94.447.  At  I  maa  erkiende, 
hvo  han  var,  hvem  alle  Naturens  Kræfter 
10  ere  lydige.  Mynst.(MO.). 

2)  (sj")  som  relat.  pron.  (m.  overgang  til 
bet.  3.1 :;  *Hver  hvo  ey  her  har  hiemme,  | 
Dens  (o:  verdens)FiejidsksLb  maafornemme. 
Brors.248. 

3)  hvo  der  ell.  som  anv.  som  ubestemt 
ell.  almindeliggørende  relat.  pron.  ||  om  forb. 
hvo  som  helst  se  helst  5  ||  uden  støttende 
som  ell.  der  bruges  hvo  især  i  poet.  ell.  gldgs. 
(mest  ordsproglige)  vendinger,  spec.  i  forb. 

20  m.  usædvanlig  ell.  foræld,  ordstilling,  fx. : 
hvo  (1907:  enhver,  somj  sig  selv  ophøier, 
skal  fornedres.  Luc.l8. 14.  *Døve  sig,  hvo 
ej  vil  lytte.  Grundtv. PS. IV. 386.  Hvo  ikke 
vover,  ikke  Yinder. PalM.IL.II.426(jf.Mau. 
11786).  hvo  aarle  vil  være  herre,  bliver 
længe  svend  (se  I.  Herre  2.i  slutn.).  ofte  i 
forb.  m.  forskydning  af  subj.  olgn.:  *Hvo 
(orig.:  Hvemj  hannem  (o:  løven)  møder 
først,  Kalf,  Oxe  eller  Stud,  |  Den  sønder- 

30  slides  maa,  dens  Indvold  rives  ud.  Holb. 
Paars.114.  *Hvo  formastelig  forgriber  |  Sig 
paa  Klostrets  hellige  Fædres  |  Eiendom, 
hans  Sjæl  skal  hrBdnde.ILrz.D.II.68.  3.1) 
m.  sammenfattende  bet.  Tatere,  som  om- 
løbe (kan)  straf  fis  paa  Livet,  og  hvo  den- 
nem huser,  eller  herberger,  bøde  til  sit 
Herskab  for  hver  Nat . .  som  den  der  hu- 
ser fredløse.Di:.5— ^0— 5.  Hvo  (1907:  Den) 
som  giør  Synd,  er  af  Diævelen.  i Jo7i.5.8. 

40  hvo  der  icke  kand  taale  at  høre  et  ondt 
Ord  af  en  hidsig  og  gall  Koene,  duer  icke 
til  nogen  høy  Bestilling.  IIolb.Kandst.II.2. 
*Kommer,  hvo,  som  komme  kanlP^JTeift. 
TJS.610.  Hvo  som  ikke  har  Troen  derpaa, 
staaer  netop  mindst  Fare  for  slige  For- 
vildelser. Ing. EF. 11.59.  Hvo,  som  giør  det, 
bliver  straffet.  MO.  *hvo  der  huged.  Ryg- 
gen retted.  Ploug. ED. 45.  3.2)  gaaende  paa 
en  enkelt  person  (ell.  flere).   *0g  hvo,  som 

50  uddrager  den  hule  Tand,  |  Skal  vorde 
Drot  i  det  halve  Land  I  Oehl.XIV.31.  *Hvo 
der  i  Nattekulden  mig  laante  Arne-Ild  | 
Har  Fordring  paa  mit  Venskab.smsf.ZZX7. 
176.  *Hvo  Ringen  har,  hun  er  Elisabeth. 
IIeib.Poet.III.493.  \\  i  udraab  m.  ønskende 
indhold.  Hvo  der  (o:  gid  jeg)  dog  kunde 
tegne  og  m2i[e.HCAnd.V.232. 

nvor,  adv.  1.  trykstærkt,  især  i  bet.  1-5 
samt  7.2-3:  våV  ell.  (nu  næsten  vulg.)  vo-V; 

60  2.  undertiden  som  emfatisk  trykform  til  de  i 
alm.  tryksvage  bet.  8 — 14:  vår,  v(or  ell.  (sjæld- 
nere i  rigsspr.)  vor;  8.  tryksvagt:  v(nr  ell. 
(sjældnere  i  rigsspr.)  vor  ell.  (især  vulg.  ell. 
dial.)vo^^  hvor.  Éøysg.AG.20.98.  ||  sideform 
(nu  kun  dial,  i  bet.  4:):  hvert.  Ps.l39.7(Chr. 
VI).  Moth.H351.  hvor  ere  I  fra,  og  hvort 
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vil  l?Blich.(1920).X.99.  Feilb.  —  (nu  kun 
arkais.,  i  bet.  D  :j  hure.  „bruges  i  Jylland  i 
stæden  for  Hvordan,  Hvorledes."  ikfo^A.J? 
319.  Hure  gaaer  det  til.  Oehl.VS.32.  *0g 
hure  gaaer  det,  Fostbroder  kjær?  Blich. 
(1920).VI.145.AErslev.Ømeklippen.I.(1906). 
74.  jf.  (dial):  *0g  huer  staaer  Hoven  i 
Cumberland?  |  Huer  monne  de  Tidender 
lyåe?Blich.(1920).X.35.  (jf. Hu  sp. 562^^«-)). 
{glda.  hwar(e),  liwor(e),  i  bet.  C— D  ogs. 
hure,  æda.  hwar(æ),  i  bet.  C — D  ogs.  huræ, 
huro,  horæ  osv.,  sv.  var,  i  bet.  C— D  hur(u), 
no.  hvor,  dial.  kvar,  kor(e)  ofl.,  oldn.  hvar, 
got.  hwar  (jf.  ty.  wo(r),  eng.  where^;  dannet 
af  sa.  pronommalstamme  som  hvad,  hvem 
08v.-{-T  (som  i  her,  åer);  i  bet.  C— D  fore- 
ligget' opr.  en  anden  dannelse,  maaske  opr. 
en  kasusform  til  et  spørge-pron.  ell.  en  forb. 
af  et  saadant  og  ordet  for  Vej  (sml.  oldn. 
hvernug,  hversuj  |i  formen  hvort  svarer 
til  ænyd.  glda.  hwort,  hwart,  hort,  hurt,  sv. 
vart,  no.  dial.  kvart,  og  er  egl.  en  ssg.  af 
hvor  og  præp.  ad  (æda.  at^,  jf.  hvorad) 

A.  som  spørgende  steds-adv.,  i  alm.  om 
stedet,  paa  hvilket  nogen  ell.  noget  er  ell. 
sker  (jf.  dog  bet.  4=). 

1)  i  hovedsætn.  Herren  sagde  til  Cain: 
hvor  er  Abel,  din  Broder? ilfos.4.9.  for- 
søg lidt  at  fægte  med  mig  alleene  med 
Hænder.  Hvor  vil  du  nu  have  Stødet? 
enten  for  Hiertet  eller  udi  Armen.  Holb. 
Tyb.II.2.  *Hvor  tindrer  nu  min  Stjerne?  | 
Hvor  dølger  sig  min  ^\L2it?Winth.HF.21. 
*Hvor  faar  man  en  Høster  som  Thames. 
Aakj.RS.37.  om  forb.  hvor  bliver  ("han  osv.) 
(af),  se  blive  1.2  og  7.i.  ||  i  eder,  forstærket  af  et 
efterflg.  propr.  som  Fanden,  Satan  olgn.  *hvor 
Pokker  blev  Solen  af?  Kaalund.209.  *hvor 
Dævlen  bli'r  Jollen  af?  Drachm.STL.90. 

2)  i  spørge-bisætn.  jeg  vilde  give  noget 
got  til,  at  jeg  kunde  faa  at  viide,  hvor 
hånd  har  sin  gang.Holb.Kandst.1.5.  dog 
veed  Ingen  med  Vished,  hvor  hans  Been 
skulle  lægges.  Mynst.  Brøndst.  12.  (ikke) 
vide,  hvor  man  har  en,  se  IV.  have  9.8. 

3)  i  forb.  uden  verbum.  Jeg  veed  ikke, 
hvor.y^O.  *Landet  nu  graahærdet  kun 
jeg  gjæster,  |  Og  har  hjemme,  selv  jeg 
ved  ej,  hvor.  Grundtv.PS.VI.5Sl.  *Skov- 
mærker  groer  og  Jordbær  groer,  |  Og 
Kukkeren  veed  naar  og  hvor.  H C And.X. 
295.  hvor  det,  se  det  sp.  689^^. 

4)  spec.  om  retning:  hvorhen.  Hvort  skal 
jeg  gaae  (1871:  Hvor  skal  jeg  gaae  henj 
fra  åmAanå? Fs.l39.7(Chr.VI).  *de  vakre 
voxne  drenge,  1  Kand  i  leding  gaa,  |  Mod 
de  Tydske,  Slaver,  Vender,  I  Hvort  mand 
dem  paa  tog  hensenåer. LKok.(PSyv.Viser. 
(1695).584).  Hvor  skal  jeg  løhe?KomGrøn- 
neg.I.133.  da  han  saa  var  cureret,  kunde 
han  gaae  hvort  han  vMe.Blich.(1920).XIV. 
226.  *Du  som  aldrig  spørger  om  .  .  hvor 
vi  gaar  — hvorfra  vi  kom.  Drachm.DD.2 6. 
Feilb.  i  rigsspr.  nu  især  i  faste  forb.  som: 
jeg  ved  ikke,  hvor  jeg  skal  vende  mig 
olgn.  (se  vendej. 


5)  spec.  m.  efterstillet  præp.  ell.  adv.  jeg 
veed  ikke,  hvor  de  Mænd  gik  hen.  Jos.2.5, 
i  faaer  6  Børn,  det  er  vist,  men  hvor  i 
faaer  dem  fra,  det  kand  jeg  ikke  see.Holb. 
Bars.III.5.  Du  veed  ikke  hvorfra  Lynet 
kommer,  eller  hvor  det  farer  hen.  Mynst. 
Oehl.5.  *Hvor  er  I  henne,  store  og  smaa,  f 
I  Havets  stærke  Svaner  (o:  skibe)? Winth. 
IV.21.  se  endvidere  fra  7,  II.  hen  l.i,  henne 

10  1.1  osv. 

B.  som  relat.  steds-adv.  (om  tids-bet.  se 
bet.  6.5  og  7.5 j. 

6)  knyttet  til  et  ord  i  det  foregaaende.  6.1) 
i  al  alm.  hånd  . .  har  kiøbt  dette  Huus  .  . 
hvor  vi  skulde  holde  til,  naar  vi  vare  udi 
Byen.  Holb.HP.II.6.  det  er  een  Stad  af 
Skorsteene,  og  hvor  der  ingen  boer,  uden 
de,  som  arbeyder.  JacBircherod.B.99.  *hver 
en  Stjærne  flygter  ræd  |  Fra  mørke  Skov, 

20  fra  Haraldsted,  I  Hvor  Magnus  slog  sin 
Frænde.  Grundtv.PS.  1. 136.  *ParadisetI  | 
Land,  hvor  Liv  og  Sol  opranåtl  Ing.BSE. 
VI.255.  *jeff  ser  en  stor  og  kraftig  I  for- 
met Hånd,  hvor  Åren  svulmer,  |  varsomt 
skælve.  Blaum.Sk.  I.  ||  efter  demonstr.  steds- 
adv.  her  hvor  jeg  holder  min  Yinger.Holb. 
Kandst.II.l.  *Der,  hvor  Troskabsf uglen 
hoer.  Ing.RSE.II.213.  *Hist,  hvor  Veien 
slaaer  en  'Bvigt.ECAnd.X.528.  *der,  hvor 

30  Kæmpekaalen  gror.  Gerson.  SOD.  45.  6.2) 
spec.  (nu  1.  br.  i  omhyggeligt  spr.)  indledende 
bisætn.  i  tilfælde  af  sætningsfordobling:  at 
(1.2.6).  Det  var  i  denne  Havn,  hvor  Kors- 
farerne næsten  altid  \B.nåeåe.  Ør st.V  1.180. 
Der  var  det  hvor  hun  førstegang  sank  til 
mit  U\erte.Blich.(1833).V.166.  *Her  var 
det,  hvor  jeg  steg  iland  med  Muley.  jffei&. 
Poet.III.310.  6.3)  t  i  sammenslynget  sætn., 
som  en  slags  overgangs-relativ  (jf.  u.  hvilken 

40  b.i).  En  Edelmand  kom  engang  udi  et 
Vertshuus;  hvor,  da  hånd  havde  spiset,  og 
vilde  gaa  til  Sengs,  hang  hånd  sin  Guld- 
Kiæde  .  .  paa  Veggen  i  Herberget.  Holb. 
Jep.II.3.  paa  en  Møding  . .  hvor  da  hånd 
vaagnede  op,  bildte  hånd  sig  ind  at  have 
været  i  Paradiis.  smsf.7.5.  6.4)  (jf.  bet.  6; 
1.  br.  i  skriftspr.)  m.  efterstillet  præp.  ell. 
adv.  *en  Nøddeskal,  |  Hvor  Ormen  kun 
er  inde.  Falst.98.    Hjemmet  (var)  en  fre- 

50  delig  Havn,  hvor  han  kunde  tye  til.  Gold- 
schm.  En  Jøde.  (1845).  146.  (hun)  trak  med 
Spidsen  af  sin  lakerte  Sko  en  lille  Ta- 
buret til  sig,  hvor  jeg  satte  mig  over- 
skrævs psiSL.  Drachm.EO.60.  (sj.:)  *Engen, 
hvor  sig  gjennem  Bækken  snor,  |  hen- 
rykker Øjet  med  sin  grønne  Flade.  Fra 
danske  Hjem  i  Sønderjylland.^(1892).59.  6.5) 
(jf.  bet.  7.5)  m.  tilbagetrængt  rumforestilling, 
ofte  nærmende   sig   til  brug  som  tids-koni. 

60  (præsten)  formaaede  min  Fader  og  Ved- 
kommende til  at  overlade  mig  til  ham  i 
mit  12te  Aar,  hvor  jeg  i  to  Aar  gik  dag- 
lig i  Skole  med  Præstens  Børn.  Prahl.AH. 
1. 10.  Paa  en  Dag,  hvor  Himlen  er  blaa. 
0rst.III.191.  *Havde  Du  levet  i  Tider,  | 
Hvor  det  gjaldt  .  .  |  At  bøie  sin  Nakke 
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for  Staalet.  Hauch.SD.L94.  en  Dag  i  Efter- 
aaret  —  den  sidste,  hvor  de  havde  været 
i  Skoven.  Bang.T.36.  j|  efter  adv.  nu.  Ja, 
sagde  Adelsskjold,  man  driver  saadan  om- 
kring og  véd  ikke  af  sig  seiv  nu,  hvor 
Alice  erhoTte.Bang.Mi.l96.  Nu,hvorEskad- 
ren  var  staaet  for  sydgaaende  af  den  en- 
gelske Ksinsil.  AKohl.MP.I.115.  nu,  hvor 
Ræven  atter  begynder  at  gaa  i  Grsiy.Fleu- 
ron.IN.121. 

7)  som  demonstr.-relat  adv.  7.1)  i  al  alm. 
man  saae  efter  mig  og  lo,  hvor  jeg  hum- 
pede foThlFGuldb.SS.ni.38.  *Dansken  har 
hjemme,  hvor  Bøgene  gro  |  Ved  Strand 
med  den  fagre  Kjærminde.  Grundiv.PS.V. 
64.  *Hvor  nu  Loke  sine  Hjorde  |  Driver, 
Skove  voxe  til  HCAnd.X.510.  7.2)  m.  al- 
mindeliggørende bet.  jeg  er  vis  paa,  at  denne 
stakkels  Mand  skal  løfte  mig  op  til  Sky- 
erne, hvor  hånd  kommer.  Holb.Éars.III.2. 
i  Hensigt  til  min  egen  Fornøyelse,  be- 
gynder (jeg)  i  min  Historie,  hvor  og  hvor- 
ledes det  falder  mig  ind. Ew.(1914).IV.234. 
*hvor  danske  Hjerter  slaae  .  .  |  Skal  med 
Stolthed  Store,  Smaa  |  Fædrelandets  Tak 
Jer  bringe!  Holst.1.6.  *Lærker  er,  hvor  der 
er  Bønåer.  Aakj.BS.84.  hvor  godtfolk  er, 
kommer  godtfolk  til,  se  Godtfolk  1.  ||  {jf. 
æda.  (e)  hwar  ell.  hware  sum  (samt  sv.  hu- 
rusom,  hvorledes),  se  endvidere  bet.  7.5  slutn.; 
nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  i  /"or &.  hvor  som. 
*Hvor  som  de  stædes,  slet  Ingen  kan  staae. 
Grundtv.Heimd.228.  *Fuglene  de  vaagned,  | 
Hvor  som  de  drog  forbi.  Winth.  VI.62.  Jeg 
skal  sige  ham  det  i  hans  Øine,  hvor  som 
jeg  finder  ham.MO.  |j  hvor  (som)  helst, 
se  helst  5.  7.3)  m.  indrømmende  bet.  (ofte  i 
forb.  m.  et  indrømmende  adv. :  blot,  end  osv.). 
Hvor  jeg  har  været  paa  Torv  og  i  Apo- 
teke,  leer  de  af  mig.  Holb.Arab.13sc.  *Hvor 
I  end  reyser  hen,  paa  hvilcken  Sted  i  boe,  | 
Jeg  eder  plage  vil  og  aldrig  give  Roe. 
sa.Mel.  V.9.  *  Vær,  hvor  du  kommer,  lykke- 
lig! Ba^^es.SF.i  56.  *Kjæk  man  iler,  |  hvor 
blot  er  fremkommeligt.  Hostr.ML.106.  7.4) 
spec.  (jf.  bet.  6.i  slutn.)  ofte  m.  der  som  kor- 
relativ indledende  eftersætn.  hvor  du  gaaer 
hen,  der  vil  jeg  gaae  hen.  Ruth.1.16.  hvor 
Lidenskaberne  ere  mindre  voldsomme,  der 
bliver  Eenkoneriet  herskenåe.Engelst.Qvin- 
dekj.318.  Hvor  man  langt  fra  sit  Hjem 
træffer  Folk  hjemveis  fra,  der  kj  ender  man 
hinanden.  3(7^^1(^.711.^^5.  *Hvor  Syren 
flokkes  om  Bøgens  Fod  |  i  Skoven  dybest 
inde,  |  der  sidder  Hr.  Mikkel.  Rich.1. 49. 
7.5)  (jf.  bet.  Q.5)  m.  tilbagetrængt  rumforestil- 
ling, ofte  nærmende  sig  til  brug  som  tids- 
konj.:  i  det  tilfælde  ell.  paa  det  tids- 
punkt, den  tid  osv.,  da  ell.  naar.  hvor 
Pagtens  Bog  fandtes  hos  Nogen,  eller  naar 
Nogen  holdt  sig  efter  Loven,  da  var  det 
Kongens  Dom,  at  han  skulde  døe.lMakk. 
1.60.  Historien  viser,  at  man  ofte  faaer 
igiennemtrængende  Svar,  hvor  man  mindst 
venter  dem.  Holb.MFbl69.  *raske  Orlogs- 
helte,  I  (der)  skialv  ei,  hvor  det  gieldte. 


Bahb.PoetF.L185.  skulle  vi  .  .  samtykke, 
hvor  vi  ikke  ere  overbeviste?  Mynst.Præd. 
(1835 ).8.  *Hvor  mig  Sværdet  sank  af  Haan- 
den,  I  Brændte  mig  hint  unge  Blod.  Jw^. 
BSE.y  1.223.  *hvo  tør  laste,  hvor  De  rose 
v\l?PalM.IY.135.  Hvor  en  Godsejer  har 
udlejet  en  Jord  mod  Lovens  Bestemmel- 
ser, kan  Direktionen  uden  videre  lægge 
denne  Jord  ind  under  en  Naboejendom. 

10  Pol.Viol920.7.sp.6.  II  (jf.  bet.  7.2  slutn.;  nu 
næppe  br.  i  rigsspr.)  i  forb.  hvor  som. 
Hvor  som  nogen  gribis  paa  fersk  Fod, 
eller  siden  nogen  andenstæds  antreffis 
for  nogen  Miszgierning.DL.i — 2—24.  *Han 
viste  hende  Høviskhed,  |  Hvor  som  han 
kunde  hedst.Winth.E:F.61. 
C  som  grads-adv. 

8)  knyttet  til  adj.  (ogs.  part.)  ell.  adv.  (ofte 
sammenskrevet  m.  umiddelbart  paafølgende 

2Q  adj.  og  adv.,  især  naar  disse  forb.  i  brug 
nærmer  sig  til  bet.  henholdsvis  af  pron.  og 
konj.,  fx.  alm.  ved  hvor(-)mange,  -meget, 
hvor(-)længe ;  sml.  ndf.  de  selvstændige  ar- 
tikler hvornaar,  hvorvel,  hvorvidt j.  8.1)  i 
spørgende  hovedsætn.  Pharao  sagde  til  Ja- 
kob: hvor  gammel  er  dn? lMos.47. 8.  Du 
Lade!  hvor  længe  vil  du  ligge?  Ords.6.9. 
Hvormange  ere  vel  din  Tjeners  Dage?  Ps. 
119.84.    *Hvor   stoer  er  \eg?Eiv.(1914).I. 

30  163.  Hvor  snart  kan  han  ventes  til  Byen? 
VSO.  *seer  du  denne  . .  Daggert . .?  |  Seer 
du,  hvor  den  er  spids,  hvor  den  er  skarp  ? 
Oehl.HJ.82.  8.2)  i  udraabs-sætn.,  formet  som 
hoved-  ell.  bisætn.,  m.  ell.  uden  forstærkende 
nægtelse,  i  isoleret  udraah  osv.  Gud!  hvor 
dyrebar  er  din  Miskundhed. Ps.56.8.  Herre 
Gud  hvor  heftig  hånd  faar  detl  Holb.Vgs. 
II.4.  Hvor  glad,  hvor  henrykt,  men  tillige 
hvor  skamfuld  blev  jeg  ikke? Ew.(1914). 

40  1.78.  *Hvor  seer  jeg  glad  igien  de  mange 
Yndigheder. TTess.^^.  *Hvor  de  er  gale! 
hvor  den  Mand  er  gSil.Oehl.A.330.  Fy,  hvor 
mit  Liv  forekommer  mig  at  have  været 
et  stygt,  elendigt  Gøglespil.  PMøll.1.348. 
hvor  De  gjorde  mig  bange!  KLars.Ei  bl.l3. 
just  dette,  at  I  bleve  bedrøvede  efter  Guds 
Sind,  hvor  stor  en  Iver  virkede  det  ikke 
hos  eder  (1819:  hvilken  Iver  virkede  det 
i  Ederl).  2Cor.7.11(1907).  ||  (sj.)  i  forb.  m. 

50  saa.  Hvor  er  min  Sjæl  .  .  saa  ufrugtbar. 
Kierk.1.8.  Hvor  er  hun  saa  bøielig  i  at 
undgaae,  saa  smidig  i  at  indsnige  sig  over- 
alt. smst.392.  II  i  forb.  uden  verbum.  *0  hvil- 
ken Skueplads!  hvor  dyb!  hvor  bred!  hvor 
vidl  Tullin.  Sø f .5.  *Eia!  hvor  selsom  en 
Dands!  Heib.Poet.III.366.  *Det  samme  Ord, 
hvor  rigt  paa  Taarer,  |  Hvor  fuldt  af  Lin- 
dring! PaiM.  7  F.55i.  8.3)  i  bisætningsled. 
Seer,   hvor  stor   en  Kierlighed  Faderen 

60  haver  beviist  osl  lJoh.3.1.  Hér  sées  ikke 
påa,  hvorméget  eller  hvorlidet  den  ene 
stavelses  l^d  og  tone  er  høyere  eller  la- 
vere, end  den  andens.  Høy sg. AG. 8.  *gid  du 
var  paa  Øen  der!  |  Saa  kunde  du  dog  rig- 
tig faae  at  vide,  |  Hvoraf,  hvor  stor,  hvor 
rund,  hvor  kiøn  den  er.  Bagge8.IV.28.  Fra 
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hvor  bevægede  Tider,  med  hvor  bevæ- 
gede Hierter  vi  ere  komne  hid,  behøve 
vi  ikke  at  skaåie.  MynstRigsf .4.  saa  kan 
man  see,  hvor  stort  (sjalet)  er,  hvor  altfor 
stort  HCAnd.VI.él.  En  Antydning  er  nok 
til  at  vise,  hvor  ganske  den  større  Fortæl- 
ling „Else"  drejer  sig  om  densammeGrund- 
modsætmng.Brandes.IIL438.  \\  i  forb.  uden 
verbum.  *Kan  du  sige  mig,  hvor  mange,  | 
Skal  du  faa  dem  alle  syv.  FMøllLllO.  8.4) 
spec.  m.  indrømmende  bibet.  (han)  kunde 
icke  komme  af  de  Griller,  hvormeget  mand 
talede  for  ham.  Holb.Jep.I I. S.  hvor  ung  Du 
er,  saa  er  Du  dog  min  bedste  og  eneste 
Yeninde.  Bøgh.I.120.  Jeg  tør  ikke,  hvor 
gerne  jeg  Ynde.Drachm.VD.77.  \\  i  forb. 
m.  et  indrømmende  adv.  (end(og),  saa  osv.). 
hvor  haard  hånd  end  var,  saa  maatte  hånd 
dog  omsider  bide  udi  Græsset.  Holb.Tyb. 
II.l.  *Skam  skal  du  faa  med  Herr  Bugge 
paa  Halden,  |  Hvor  mange  Heste  I  saa  har 
paa  StSL\den.Grundtv.PS.yi.336.  Hvor  klog 
han  endog  troer  sig,  bliver  han  dog  tidt 
narret.  MO.  \\  (sj.)  i  forb.  uden  verbum. 
Eget  Huus,  hvor  lidet,  er  bedre,  end  frem- 
med Borg.  Oehl.HrS.333.  8.5)  spec.  i  forb. 
m.  homp.  O  hvor  større  bliver  Mennesket, 
naar  det  sees  igiennem  dette  Gl&sl Lodde. 
NT. 10 2.  II  nu  vist  kun  (i  det  mindste  i  stil- 
ling umiddelbart  foran  komp.)  m.  støtte  af 
adv.  meget:  Klæder  da  Gud  Græsset  saa, 
som  i  Dag  staaer  paa  Marken,  og  i  Mor- 

gen  kastes  i  Ovnen,  hvor  meget  mere 
der,  I lidettroende  lLuc.12.28.  Moth.H350. 
Jeg  seer,  hvormeget  høiere  Priis  man 
sætter  derpaa.VSO.  Hvor  meget  ædlere 
er  denne  Handling.  Jlf O. 

9)  (jf.  bet.  13,  hvorfra  de  enkelte  ekss.  van- 
skeligt kan  skelnes),  knyttet  til  verballedet. 
9.1)  i  udraabs-sætn.  hvor  kand  dog  unge 
Mennisker  forfalde  til  Galskab.  Holb.Masc. 
IILIO.  Haaremændl  hvor  vil  hånd  hul- 
die.  Kom  Grønneg.  1. 243.  hum  I  hvor  det 
smsigerlHCAnd.(1919).IL287.  *Hvor  hun 
ryster  paa  sin  Haandl  PFaber.  VV.116.  Hvor 
jeg  kender  den  igen,  hele  den  Tanke- 
gang. JPJac.IZ.86.  9.2)  i  bisætn.  *du  seer 
hvor  Verden  grødes,  |  Af  Adams  første 
Sæd  her  Lande  fulde  fødes.  Helt.Poet.32. 
*0m  Lej  den  skriver  Autor,  hvad  |  For 
Folk  der  er  i  Staden,  [  Hvor  alle  Huse 
staar  i  Rad,  |  Hvor  reent  der  er  paa  Ga- 
den. Falst.59.  *Hvordan  han  loe,  hvordan 
han  sang,  |  Og  hvor  han  græd,  og  hvor 
han  sprang  . .  |  Jeg  ei  beskrive  vil.  Bag- 
ges.1.244.  Gaa  De  over  til  Hr.  D.  og  for- 
tæl ham,  hvor  De  sværmer  for  hans  Vers. 
Schand.SF.279. 

JD«  (uden  for  dial.,  poet,  arkais.  spr.  nu 
næsten  kun  i  bet.  13-14  og  undertiden  i  bet. 
12^  som  maades-adv.:  hvordan;  hvor- 
ledes. 

10)  i  al  alm.  *Hvor  skulde  jeg  ride  i 
eders  Faders  Gaard  |  med  Høg  paa  højre 
nd&nde\DFV.nr.l.26.  hvor  vil  du  blive  til 
mode,  naar  du  ved  din  Hiemkomst  finder 


dit  Huus  udi  saadan  Forvirrelse.  Holb. 
Abrac.1.2.  jeg  skal  have  udspioneret,  hvor 
dette  henger  sammen.  sa.Stu.  II.  10.  *vi 
(skal)  se,  |  hvor  disse  Dydens  Mønstre 
sig  vil  \e.  Lemb.Shak.XVIII.17.  \\  hvor 
nu?  (efter  nt.  wo  nu,  jf.  holl.  hoe  nu;  nu 
næppe  br.)  hvordan?  hvad  er  der  i  vejen? 
olgn.  Moth.NSO.  *„Hvor  nu  Mercuriusl  hvad 
er  det,  som  I  snacker?  |  En  Gud  at  blive 
10  træt?  Da  er  hånd  vel  en  vacker?"Zbm 
Grønneg. 1. 161.  Ihl  Hvornul  Løber  I  saa 
bort;  Jeg  kyser  jo  ingen.  smst. II. 18.  Peer: 
„. .  skal  jeg  sige  min  Sandhed,  saa  er  jeg 
intet  tilfreds  med  Dig."  —  Karen:  „Hvor- 
nul hvad  vil  det  sige?""  Lodde. (Skuesp. IV. 
284). 

11)  m.  almindeliggørende  og  indrømmende 
bet.  hvor  (1731:  Hvordan^  Fanden  jeg  tæl- 
ler, saa  merker  jeg,  at  jeg  er  og  blir  han- 

20  reder.  Holb.Bars.1.4.  *Du  bryde,  Polidor, 
maae  Venskab,  hvor  det  gaaer,  |  Saa  vær 
forsickred,  at  du  ey  Melampe  faaer.  sa. 
Mel.II.7.  At  søge  General-Forstamtet  for 
Underretten  eller  Bøygde -Tinget,  lader 
sig  ei  vel  giøre,  og  vilde,  hvor  det  gik, 
foraarsage  megen  Skrigen.  Stampe. IV.2 03. 
II  i  forb.  hvor  det  gaar  og  ikke  gaar 
olgn.  *Men  hvor  det  gik  og  ikke  gik,  | 
Fik  Konen  dog  om  Reisen  Nys.  ChrBorup. 

30  PM.63.  *Men  hvor  det  gik  og  ei,  han  ret 
fortryllte  mig.  Ew.(  1914). 11.222.  \\  i  forb. 
m.  et  andet  indrømmelses-ord.  den  Ed  maa 
han  vist  nu  alt  bøde  for  i  denne  Verden 
.  .  hvor  det  saa  vil  gaae  i  Skjærsilden. 
Ing.PO.1.72.  *Juan,  der  fandt  sig  selv  — 
hvor  det  saa  kom  —  |  som  Midtpunkt  her. 
Drachm.DJ. 11.140. 

12)  i  nogle  upers.  udtr.,  som  angiver  til- 
stand, befindende,  skæbne  osv.  *Vær  velkom- 

40  men,  Niels  Ebbesøn,  |  hvor  gaar  dig  til 
Haand.  DFU. nr. 29.4.  Hvor  vil  det  gåe  til. 
Moth.H349.  Hvor  ståer  det  sig.  sms^.  *du 
vilde  vide:  |  Hvor  alle  Ting  hos  Os  er 
vendt?  I  Hvor  Per  og  Poul  de  lide.  Beenb. 
1.45.  lad  mig  siden  vide,  hvor  det  løber 
af.  Holb.Didr.4sc.  Hvor  kommer  det  . .  at 
vi  ei  see  alting  iorlieert.  Suhm.ILlOO.  for 
at  underrette  sig  om  en  andens  Befin- 
dende, (spørger  man  sjælden):  hvorledes, 

50  men  hvor  lever  De?  Bahb.LB.L483.  *Hvor 
staaer  det?  godt  og  vel.  Oehl.HJ.38.  Hvor 
gik  det  den  unge  Mand?  Hvor  gik  det 
den  gamleKlokke? HCAnd.VII.144.  „G'dal 
Hvor  staar  det  til?"  —  „Tak,  godt,  sæt 
Dig  ned,  Konierensraadl'*  EBrand.GG.43. 

1 3)  (jf.  bet.  9)  nærmende  sig  til  C,  m.  kvan- 
titativ bibet.,  især  ofte  i  tilfælde,  hvor  der  ud- 
trykkes forundring,  bestyrtelse,  forargelse,  ros, 
dadel  osv.,  for  (tillige)  at  angive  stemningens 

60  ell.  følelsens  styrke,  varighed  osv.  Hvor  kand 
jeg  gaae  fire  Miil  i  fire  Timer  lUille? Holb. 
Jep.1.2.  See  eengang,  hvor  hånd  staaer  og 
hænger  med  Hovedet,  siden  hånd  fick  det 
Svar.  sa.Tyb.III.6.  det  er  sært,  hvor  Nogen 
kan  undres  over,  at  Kongen  kan  sidde  og 
fornøie  sig.  Grundtv.Snorre.1.98.  Hvor  kun- 
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de  jeg  drømme  om,  at  dette  . .  Menneske 
. .  skulde  blive  min  Rival.  Heib.PoetVI.438. 
*hvor  tør  Du  vovel  Bich.1.64.  Nej,  nej,  hvor 
skal  jeg  holde  ået\iå.JPJac.L86.  *Snegl, 
Snegl  du  sorte  . .  |  Er  du  løbet  hjemme- 
fra I  . .  jeg  ved  ej,  hvor  du  turde. -Lev?/. 
Bv.36.  *Hvor  kan  I  dog  gruble  og  græde,  | 
saalænge  Guds  Himmel  er  blaal  Aakj. 
BS.94. 

14)  spec.  nærmende  sig  til  anv.  som  aar-  lo 
sags-adv.  Mon  jeg  skal  troe,  at  hånd  er 
kommen  i  Ulycke,  hvor  kand  dog  dette 
være  I  Holb.Jep.IV.2.  hvor  kom  Frøikenen 
til  at  blive  forlovet  med  ham  ?  sa.HF.II.6. 
Jeg  kan  ikke  begribe  hvor  Nogen  gider 
seet  de  Stykker,  der  skal  grines  at  Fritz 
Jiirg.nr.11.  hvor  skulde  det  betyde  noget 
for  en  Dame  at  en  Slave  ser  hende  nø- 
gen, hans  Øjne  er  Ingens  Øjne.  JVJens. 
CT.302.  hvor  skal  man  ænse  slig  Snak!  20 
D&H.  hvor  bryder  du  dig  om,  hvad  Folk 
siger?  sms<.  hvor  kan  det  ske,  at  en  sol- 
dat glemmer  parolen?  j  hvor  kan  det 
være,  du  er  begyndt  at  se  surt  til  mig?  \ 

hvor-,  i  ssgr.  udtale:  1.  m.  (hoved)tryk 
paa  første  led:  ['vå'ria-,  'vår(|)i(-')  osv.;  ogs. 
'vo'r-]  2.  m.  tryk  paa  andet  led:  [vcnr'a-; 
vwr'i';  o^s.  vor-;  dagl.  (delvis  vulg.)  er  ude- 
ladelse af  r  foran  kons.:  voo-,  vo'fra'  osv.; 
overtrækning  af  r  foran  vokal  er  sj. :  v(n-,  vo-  30 
'ra'(v),  vco'ri«'  osv.]  de  to  udtaler  bruges  ved 
ssgr.  m.  hvor  A  o^  B  i  det  hele  nogenlunde 
i  flæng,  kun  reguleret  af  rytmiske  hensyn  til 
den  sammenhæng,  de  forekommer  i  (jf.  Jesp. 
Fon.572);  dog  er  der  i  det  dannede  talespr. 
en  tendens  til  at  foretrække  den  anden  udtale; 
ved  ssgr.  m.  hvor  C  og  D  bruges  kun  den 
anden,  (f  hvert-,  se  u.  hvorhen j.  (ssgr.  m. 
hvor  A  ell.  B  findes  allr.  i  glda.  (som  regel 
skrevet  i  to  ord:  hwar  at,  fore,  til  osv.);  en- 
kelte har  opr.  (ogs.)  hvort  som  første  led: 
ænyd.  huort-he((ie)n,  -ud;  brugen  af  faste 
(sammenskrevne)  ssgr.  skyldes  til  dels  paa- 
virkning  fra  ty.  worauf ,  womit,  worunter 
osv.  II  anv.  af  ssgr.  m.  hvor-  og  præp.  ell. 
adv.  er  i  talespr.  mere  indskrænket  end  i 
skriftspr.,  idet  1.  talespr.  foretrækker  spør- 
gende udtr.  som  hvor  gaar  du  hen?  ell. 
hvad  tænker  du  paa?  for  det  mere  boglige 
hvorhen  gaar  du?  ell.  hvorpaa  tænker  du?  50 
2.  talespr.  i  relat.  bisætn.  foretrækker  udtr. 
som  det,  jeg  tænker  paa  ell.  den  kop,  han 
drikker  af  for  det,  hvorpaa  vi  tænker  ell. 
den  kop,  hvoraf  han  drikker  osv.)  1)  til 
hvor  A  (se  spec.  bet.  6)  dannende  spørgende 
adv.;  i  reglen  i  sa.  forb.  som  ndf.  2;  i  det 
flg.  er  saadanne  anv.  betegnede  m.  [1];  disse 
ssgr.  har  ofte  sa.  bet.  som  et  spørgende  pron. 
styret  af  vedk.  præp.,  henholdsvis  af  en  præp., 
der  følger  efter  vedk.  adv.,  fx.  hvoraf,  a/'M 
hvad  ell.  hvilket,  hvorind,  ind  i  hvilket  osv. 
2)  til  hvor  B  (se  spec.  bet.  Q.i)  dannende  re- 
lat. adv.;  i  reglen  i  sa.  forb.  som  ovf.  1;  i  det 
fig.  er  saadanne  anv.  betegnede  m.  [2];  de 
anvendes  paa  lignende  maade  som  de  spør- 
gende m.  værdi  af  relat.  pron.  styret  af  præp.; 


udeladt  er  spec.  de  sj.  forb.  m.  udvidet  præp. 
som  hvoristedenfor  (Høysg.AG.78).  3)  til 
hvor  C  \  om  de  ofte  sammenskrevne  forb.  af 
hvor  m.  fig.  adj.  og  adv.  se  hvor  8;  jf.  ar- 
tiklerne hvor-vel,  -vidt  samt  -naar.  4)  til 
hvor  D ;  se  hvor-dan,  -ledes,  -lunde,  -ad, 
adv.  [2]  {glda.  hwar  at;  1.  br.)  *Det  veed 
slet  Ingen  om,  |  Hvad  Stund  han  paa  vil 
banke,  |  Og  Stien  hvorad  han  kom.  Brandt. 
(Kirketid.  1854.697).  *vise  dem  så  høflig 
den  nærmeste  vej,  |  hvorad  de  kan  rejse 
tilhsLge.Hostr.SD.1.53.  -af,  adv.  1)  [1]  1.l) 
indledende  hovedsætn.  Nathanael  sagde  til 
ham:  hvoraf  (1819:  hvorfra^  kiender  du 
mig?  Joh.  1.49 (Chr. VI).  hvor  af  mon  det 
kunde  'komme?  Holb. Bars. II. 3.  *Hvoraf 
kand  dette  blive  kiendt?  |  At  vor  Natur 
fra  Gud  er  vendt.  Brors.86.  Hvoraf  veed 
du  dette  ?FS'0.  hvoraf  lever  dette  Men- 
neske? DÆjHT.  1.2)  indledende  spørgebisætn. 
Siig  mig  . .  paa  got  Dansk,  hvor  af  saa- 
dant  kand  komme?  E:olb.Vgs.(  1731).  I.  6. 
*Saa  kunde  du  dog  rigtig  faae  at  vide,  | 
Hvoraf,  hvor  stor,  hvor  rund,  hvor  kiøn 
den  er.  Bagges.IV.28.  2)  [2]  som  I  have 
hørt,  at  Antichristen  kommer,  saa  ere  nu 
mange  Antichrister  fremkomne ;  hvoraf  vi 
kiende  (1907:  deraf  kende  vi^,  at  det  er 
den  sidste  Time.  lJoh.2.18.  Aarsagen,  hvor- 
af (nu:  til  atj  sligt  smføres. Æreboe.4.  jeg 
har  en  Tinctur,  som  er  et  arcanum,  hvoraf 
vel  er  sant,  at  de  fleerste  døer.  Holb.Bars. 
III.6.  f(han)  bemægtigede  sig  det  Bierg 
Ohud,  hvoraf  han  . .  plagede  sin  Fiende. 
sa.Hh.II.64.  der  er  intet  Ondt  til,  hvoraf 
der  jo  kommer  noget  Godt.  JSneed.IX.lll. 
*De  see  kun  det  Muld,  |  Hvoraf  de  er 
taget.  Oehl.L.1.24.  Derpaa  forlod  han  Syge- 
stuen, hvoraf  han  strax  havde  bortviist 
de  deltagende  Huusfolk.  Ing.POJ.137.  Ef- 
ter et  Øiebliks  Betænkning  ilede  hun  bort 
.  .  aabnede  derpaa  Døren,  hvoraf  .  .  en 
lille  Mand  traadte  ind.  Hauch.III. 37.  No- 
get, hvoraf  man  har  en  dunkel  Forudføl- 
else. ThomLa.AH.157.  han  (kom)  til  at 
tænke  paa  . .  sin  Brændevin,  hvoraf  han 
havde  halvanden  Fægl.  JakKnu.Jy. 11.146. 
3)  i  forb.  uden  verbum.  3.1)  til  bet.  1.  *0, 
Moder  1  jeg  er  syg  og  træt,  |  Jeg  veed  ei 
selv  hvoraf.  CKMolb.SD.340.  3.2)  til  bet.  2. 
bédker,  bcidkere,  hvoraf  bcJdkerne  og  ikke 
bédkerene.  Høy  sg.  AG. 50. 

hvordan,  adj.  og  adv.  [vcor-,  vor 'dan, 
sjældnere  'vcor-,' vordan;  da^Z.'vod(8)n, wces/rn 
vulg.  0^8.  von,  vulg.  ogs.YO-n]  jf.  TfF.4R.IIL 
180.  Jesp.Fon.569.  ij  side  former:  hvordant  (nu 
isærdial.,seFeilb.).Moth.H349.Biehl.(Skuesp. 
III3.10).  Bagges.Ungd.1.95.  —  hvordanne 
(nu  især  vulg.  ell.  dial.,  jf.  vaanne.  OrdbS. 
(fynsk)).  KomOrønneg.I.290.  Heib.Poet.IX. 
88.  CBemh.V.174.  Drachm.DM.44.  —  (næ- 
sten vulg.:)  dan.  Dan'  skær' en  ellers,  gamle 
SkdiYLemvLTik? MylErich.T.32.  (ænyd.  (som 
adj.)  hvordan,  (som  adv.)  hvordan(t),  glda. 
(som  adj.)  hurædan,  (intk.)  huredant,  huor- 
dant  (Mand.72),  sv.  hurudan;  efter  mnt.  wo- 
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dan,  hvis  første  led  er  mnt.  adv.  wo,  „hvor- 
dan", opfattet  som  hvor  D ;  om  andet  led  se 
-dan  II  den  af  visse  grammatikere  forsøgte 
adskillelse  ml.  hvordan  som  adj.  og  hvor- 
ledes som  adv.  (der  svarer  til  brugen  i  glda.) 
er  kun  i  ringe  udstrækning  bleven  respekteret 
(omkr.  aar  1800);  se  JBaden.  Gram.  116. 
Abrah.Ddn.Sprachlehre  f Ur  Deutsche.  (1812). 
422.431.  ||  ordet  har  en  tid  lang  været  (søgt) 
undgaaet  i  (formentlig)  „finere"  spr.  til  fordel  lo 
for  hvorledes) 

1)  som  adj.  (i  rigsspr.  nu  olm.  ubøjet;  jf. 
Esp. 141):  af  hvilken  slags  ell.  beskaf- 
fenhed. 1.1)  (især  talespr.;  nu  1.  br.)  attrib. 
Hvordan  Land  er  ået? Holb.Ul.V.2.  hvor- 
dan slags  Folck  er  de  Trojaner ?sms<. JO. 
Dansk  Prosodia  is^r  lærer,  af  hvordanne 
og  hvor  mange  stavelser  Rim-linier  skal 
sammensættes.  Høysg.  AG.  186.  hvordan 
Mand  (eller  hvordan  en  Mand)  er  han?  20 
MO.I.1013.  „man  fortæller  jo,  at  han  kom- 
mer med  Fred."  —  „Vistsaa;  men  hvor- 
dan Fred,  Gamle.  Det  er  Sagen.''  Sødb.O. 
137.  II  i  forb.  hvordan  en(sj.  nogen). 
dersom  Denne  var  en  Prophet,  vidste  han 
jo,  hvo  og  hvordan  en  Qvinde  Denne  er, 
som  rører  ved  ham.  Luc.7. 39.  hvorledes 
opstaae  de  Døde?  og  med  hvordant  et 
Legeme  komme  de  frem  (1907:  hvad  Slags 
Legeme  komme  de  meå)?  ICor.  15.35.  30 
Hvordan  en  Mand  var  han  ikke?7iS0.  de 
randsagede,  til  hvilken  eller  hvordan  en 
(Chr.VI:  hvordan j  Tiid  Christi  Aand,  som 
var  i  dem,  henYiste.  IPet.l. 11.  Jeg  ser  et 
Fyr  for  udel  Hvordan  et  Fyr?  . .  Rødt  og 
klart!  Drachm.STL.243.  „Klip  et  Hus  med 
Træer  foran!"  —  „Det  kan  jeg  vist  ikke. 
Et  Hus?  Hvordan  et  Hus?"  Og  hun  klip- 
pede. Buchh.GT.248.  Hvordan  en  Herre  tJ. 
har  været  for  sine  Undergivne  er  det  ikke  40 
let  nu  at  give  klar  Besked  om.  ^arftFewds. 
1924.166.  jf.  Esp.141.  1.2)  som  præd.  hvor- 
danne (1819:  hvor  Meget;  1907:  hvor- 
dannej  de  vare  tilforn,  kommer  mig  in- 
tet ved.  Gal. 2. 6 (Chr.VI).  (det  er)  endnu 
ikke  . .  af giort,  om  Examina  ere  fornødne ; 
og . .  hvilke,  og  hvordanne  disse  da  skulde 
YseTe.Bahb.Min.1794.IV.343.  hvordant  er 
det  Liv,  du  fører?  Mynst.Præd.1.375.  Man 
veed  endnu  ikke,  hvordant  Udfaldet  vil  50 
blive.  MO.  Jeg  veed  ikke  hvordan  han  er. 
smst.I.1013.  Vi  kan  skildre,  hvordan  For- 
holdet var,  men  vi  maa  i  de  aller  fleste 
Tilfælde  give  Afkald  paa  at  forklare,  hvor- 
for det  var  ssisdedes.  LJac.KvM.5. 

2)  som  adv.:  paa  hvilken  maade.  2.1) 
indledende  spørgende  hovedsætn.  Hvordan 
Mk  det  ikke  Hendrik  Smør -Blomsters 
Døttre?  Holb.Jul.7sc.  *Off  mine  Duer  — 
hvordan  skal  det  gaae  dem? PalM.IV. 5 9.  60 
hvordan  kommer  Du  her?  Goldschm.VIII. 
384.  hvotten  er  det,  du  sidder  dér  og  jam- 
rer uden  Lyd,  din  Hundsvot.  AKohl.MP. 
111.41.  II  (især  dagl.)  m.  forstærkende  til- 
føjelse, hvordan  i  al  Verden  har  I  baaret 
jer  ad  med  Det.  Heib. Poet. 11.22.  hvordan 


pokker  skal  jeg  hitte  ud  af  det?  j  ||  i  fore- 
spørgsel om  befindende  olgn.  *Hvoraan  lever 
Papa  0gMama?0eR/SJ2".i7.  „kj ære  Sund- 
by! hvordan  har  du  det?"  „Afskyeligt!" 
lng.LB.III.45.*Hvordz.n  befinder  De  Dem  ? 
godt?Hrz.D.IV.74.  „Naa,TrippI"  sagde  jeg 
og  skævede  ..  op.  „Hvo'n  skær'en?"PoT. 
^yil926.Sønd.2.sp.2.  hvordan  staar  huen? 
se  I.  Hu  1.1.  undertiden  ogs.  (især  dial.,  jf. 
bet.  2.2^  med  bisætnings-ordstilling:  hvordan 
du  har  det?  OrdbS.( fynsk).  2.2)  indledende 
spørgende  ell.  (sjældnere)  relat.  bisætn.  hvad 
bestiller  I  her?  holder  I  geheime  Raad, 
hvordan  (nu:  om  hvordan j  jer  onde  og  løs- 
agtige Forsæt  skal  fortremmes? Holb.Masc. 
IlIM.  de  tydeligste  og  egentligste  Efter- 
retninger om  det  Træ  Cacoa,  hvordan  det 
voxer  og  skal  hegis.  LTid.1733.106.  *jeg 
gad  vidst,  hvordan  du  nu  maa  lide!  Wess. 
3.  *Jeg  begriber  |  Ei,  hvordan  du  det 
holder  ud.  Oehl.T.202.  *du  (vil)  mærke, 
hvordan  Tiden  spandt  |  Sit  Sølverspind. 
Hauch.SK.83.  Naar  jeg  .  .  faar  hende  ru- 
sket op  til  at  svare  paa,  hvordan  hun  har 
det,  kommer  der  kun  et  lavt,  et  ubetonet 
.  .:  jeg  har  det  godt.  KPont.Psychiatr.1.37 
(jf.  u.  bet.  1).  Il  (nu  næsten  vulg.)  i  forb.  h  v  o  r- 
dan  at  (jf.  1.  at  4.2 j,  ofte  nærmende  sig  til 
brug  som  konj.,  der  blot  angiver  genstands- 
sætn.  (jf.l.  Sit  1.1^.  *jeg  begriber  ikke,  | 
hvordan  at  han  kan  kjøre  nu  med  Posten. 
FGuldb.A.U.  *jeg  (fik)  høre  |  hvordan  at 
hun  var  bleven  her  forlovet,  smsf.^5.  han 
udviklede  for  hende,  hvordan  at  alle  Gu- 
der var  Menneskeværk.  JPJac.II.251.  2.3) 
i  forb.  uden  verbum.  ||  svarende  til  bet.  2.i; 
ofte  kun  for  at  udtrykke  overraskelse,  harme 
olgn.  „I  har  .  .  givet  større  Andledning  til 
mistancke,  end  en  anden  skulde  giort  i 
et  heel  Aar."  —  „Hvordanne  da?"  —  Hvor- 
dan? Enhver  kunde  jo  let  mærcke  det." 
KomGrønneg. 1.314.  „Dersom  Valerius  icke 
gaar  hen  og  Hænger  sig  selv  op,  saa  gir 
hånd  sig  aldrig  tilfreds."  —  „Hvordanne?" 
—  „Saa  fortænckelig  er  hånd."  smst.II.9. 
„De  troer  jeg  tager  Dem  for  et  Barn;  jeg 
vil  rette  og  overføre  Dem,  at  jeg  giør 
Dem  den  Ret,  De  tilkommer."  —  „Og 
hvordanne?"  —  „I  det  jeg  siger,  De  er  det 
ikke."  Skuesp.II3.30.  *I  tøve!  Hvad?  Hvor- 
dan? I  trodse  Kongehud?  NordBrun.Jon. 
122.  Hvordan  med  Hans  Bynæs? Buchh. 
SP.143.  II  svarende  til  bet.  2.2.  *Han  fik  da 
tilsidst  —  Gud  vide,  hvordan  —  |  En  Fla- 
ske med  01.  Hrz.D.II.118.  *Vred  blev  den 
store  Bastian  |  (Paa  Billedet  Du  seer  hvor- 
dan). Bastian.Nr.1.3.  2.4)  m.  almindeliggø- 
rende ell.  indrømmende  bet.  (ofte  i  forb.  m. 
et  andet  indrømmelses-ord).  Engen  vorder 
opkjørt  og  ødelagt,  saasom  alle  kjører 
udenfor  og  hjælper  sig  frem,  hvordan  de 
kan.  Cit.l707.(AarbHards.XV.53).  *Hvor- 
dan  han  klæder  sig,  saa  holdes  han  for 
Giæk.  Holb.Skiemt.C2*'.  *hvordan  jeg  det 
mager,  |  Jeg  dig  maa  føre  til  det  ublu 
kiølig   Vand.  sa.Metam.74.    *hvordan   det 
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ogsaa  var,  |  Den  Ting  ham  giorde  sole- 
klar. Æa^^es.IJ  70.  (jeg)  besluttede,  hvor- 
dan det  og  skulde  gaae  mig,  at  reise  her- 
fra. sa.LJ.331.  *(rugen)  vorder  Mel  paa 
Møllesten,  |  Hvordan  det  end  mon  vejre. 
Grundtv.FS.IV.4.  *hvordan  |  Man  end  be- 
dømmer den  sjeldne  Mand,  |  Det  alt  vil 
glæde  ham,  kjendt  at  være.  Heib.FoetX. 
229.  *Jeg  trøstes  vil,  hvordan  det  gaaerl 
Boye.AD.V.45.  Il  i  forb.som  hvordan  det 
er  (ell.gsiax)  eller  ikke  er  (gaar).  hvor- 
dan det  er  eller  ikke  er,  saa  er  Ulykken 
lige  stor  for  mig.  Solb.GW.(1724).20sc. 
hvordan  det  nu  gik  og  ikke  gik,  saa  kom 
de  unge  Folk  hverandre  for  nær.  Blich. 
(1833).V.61.  Hvordan  det  nu  var  eller  ikke 
saa  røg  paa  hans  Tid  den  ene  Nabo  ef- 
ter den  anden.  AndNx.PE.1.24.  ||  om  (dial.) 
forb.,  hvori  hvordan  nærmer  sig  til  ubestemt 
anv.:  det  kan  blive  baade  hvordan  og 
saadan,  se  Feilb. 

3)  ("Qp,  sj.)  substantiveret,  om  den  maade, 
hvorpaa  noget  er  udført,  „hvordan" ets  smaa 
Uanseligheder  og  Formaliteternes  Fines- 
ser er  deres  Sanser  stumpe  over  for.VVed. 
M.131. 

hvor-efter,  adv.  1)  [1]  dersom  Jakob 
tog  en  hustru  af  Heths  døttre  . .  hvorefter 
vilde  jeg  da  leve  (1871:  hvad  skulde  jeg 
daleve  for)? lMos.27.46(Chr.VI).  »Hvor- 
efter monne  han  lede?  Grundtv.TJdv.III. 
72.  2)  [2]  *Da  bliver  snart  forfalsket  meer 
og  meer  |  Det  rene  Sind,  hvorefter  Jesus 
seer.  Brors.222.  Herrecykle,  Nr.  83,  hvor- 
efter nogle  Nuller.  FolitiE.KosterbUV 81922. 
1.8p.2.  II  om  tidsforhold.  Hvorefter  han  hel- 
ler ikke  oftere  lod  sig  see  iblandt  Folk. 
VS  O.  (han)  tog  Magistergraden  i  Historie 
1896  . .  hvorefter  han  1891-1900  var  ansat 
ved  Universitetsbiblioteket.  Biogr.Haand- 
leks.I.(1920).528.  man  besluttede  at  afsende 
et  telegram  til  det  fraværende  medlem, 
hvorefter  man  gik  over  til  dagsordenen  j  |j 
ifølge  hvilket,  en  Hoved-Regel . .  hvorefter 
man  skal  dømme  om  Skribenteres  rette 
Meening.  Holb.Ep.III.104.  i  alt  det  Ende- 
lige (er  der)  stedse  . .  et  eller  andet  Skin, 
hvorefter  det  synes  at  være  Andet,  end  det 
virkeligen  er.  Mynst.Betr.1.79.  en  Laane- 
seddel,  hvorefter  Frk.  M. . .  i  Laaneforret- 
ningen  N.  N.  har  pantsat  6  Sølvskeer  og 
6  Gafler  for  6Kr.FolitiE.Kosterbl.^V8l925. 
3.8V.1.  3)  i  forb.  uden  verbum.  *Mig  længes 
inderlig  —  men  veed  jeg  selv  hvorefter? 
Ew.(1914).L158. 

liTOrfor,  adv.  [v(»)(r)-,  vor'fcor,  'v(n(r)-, 
'vo(')r(i)f(or ;  aagl.  o^s. vo'fcor,  ivo(i)f(nr,  'vofar] 
hvorfor.  Høysg.AG.lOO.  jf.  Jesp.Fon.572. 
8a.MFon.U41.  (foræld,  hvorfore.  Holb.GW. 
V.3.  Robin8on.I.99.  FAHeib.Sk.I.216J.  (alda. 
huor-,  huarfor(e);  jf.  hvad  for  ^.  hvad 
sp.  789^^)  samt  hvi,  hvifor) 

1)  som  spørgende  adv.,  næsten  kun  om 
aarsag  ell. grund.  I.l)  i  spørgende  hovedsætn. 
Da  sagde  Herren  til  Abraham:  hvorfor 
loe  Sara? lMo8.18.13.  hvorfor  lod  du  ikke 


din  Samvittighed  smukt  blive  hiemme. 
Holb. Fants.L2. *Jiv  or  for  svulmer  Weichsel- 
floden  som  et  Ueltehijst?  HauchSD.!. 82. 
*Men  Clara  1  hvorfor  rødmer  du  ved  Ber- 
lings  Avis?  Eeib.Foet.IX.71.  Hvorfor  (1819: 
hvi)  tænke  I  ondt  i  eders  Hjerter ?ilfa«A. 
9.4(1907).  II  i  eftersætn.  dersom  det  hørte 
til  Sprogets  Natur  . .  at  gjøre  Forsk j  el  paa 
Tallene  i  Tid-Ordene,  hvorfore  skulde  de 

10  da  ikke  ligesaavel  kunde  finde  Raison  til 
at  være  enige  deri?  Høy sg.lFr. 20.  naar  hun 
ikke  kan  lide  ham,  hvorfor  skulde  hun 
da  ægte  ham?  Gylb.(1849).IX.144.  \\  (især 
talespr.)  m.  flg.  forstærkende  udtr.  hvorfor 
Dievelen  forliger  I  da  icke  Sagen?  FLolb. 
Kandst.  V.2.  hvorfor  i  al  verdens  riger  og 
lande  har  du  ikke  sagt  mig  det?  i  jf.  al 
sp.  403^^.  1.2)  i  spørg e-bisætn.  jeg  staaer  og 
tænker  paa  en  Ting,  hvorfore  vi,  som  ere 

20  Fettere,  skal  sige  i  til  hinanden.  Holb.llJ. 
II1.6.  *Veed  I,  hvorfor  . .  jeg  hid  til  eder 
kom?  0ehl.NG.285.  *Siig,  hvorfor  grusom 
og  uden  Blu  |  Du  hvidne  vil  Pigens  Kin- 
der? Bagger.II.300.  II  (nu  sj.)  i  forb.som: 
Hvorfor  (nu  atm. :  grunden  til  at^  ieg  kom- 
mer til  dig  er  dette.  Moth.H350. 

2)  O  som  relat.  adv.  2.1)  (jf.  bet.  1)  om 
aarsag  ell.  grund.  Jeg  har  en  Hustrue,  der 
søger  fremmede  Guder,  hvorfor  jeg  vil  føre 

30  Procefi  med  hende.  Holb.Bars.V.6.  Mit  Væ- 
relse havde  den  Ejendommelighed,  at  det 
ikke  kunde  aflaases  . .  og  det  var  en  af 
Grundene,  hvorfor  (alm:  til  at^  jeg  flyt- 
tede. Luis  Bramsen.  0. 171.  jf.  Grund  sp. 
157^^.  II  (nu  1.  br.)  som  overgangs-relativ. 
saa  tænkte  jeg  ved  mig  selv.  Her  er  en 
Skilling  at  lortiene  for  dig.  Hvor  for  jeg 
gav  mig  ud  for  en  Baron.  Holb.IIAmb.IIl. 
6.  Imidlertid  vil  det  Stødende  ( „aandelag'^ ) 

40  komme  de  Nationer  underlige  for,  som 
enten  sjelden  eller  aldrig  hører  dem  i 
deres  eget  sprog;  hvorfore  de  og  confun- 
dérer  hint  med  det  Kort-idivne.  Høy sg. AG. 
16.  *Ti  Bud  fik  Jøderne  —  det  var  for 
mange;  |  Hvorfor  ei  heller  Jøderne  dem 
holdt.  FalM.IV.5.  2.2)  i  anden  anv.  *Det 
Spyd,  hvorfor  hans  elskte  Søn  kan  falde. 
Ew. (1914). III. 63.  »Trøster  over  Alt,  som 
truer,   |  Alt,   hvorfor   vort  Hjerte  gruer. 

50  Grundtv.SS.1.676.  Hvori  bestaaer  den  Brø- 
de, hvorfor  du  anklager  dig  selv?  Gylb. 
TT.268.  Der  var  i  dens  Lejlighed  et  Væ- 
relse, hvorfor  Familien  ej  havde  nogen 
absolut  nødvendig  Anvendelse.  Tops.I.140. 
Det  store  Værk,  hvorfor  Allens  De  nor- 
diske Rigers  Historie  har  været  et  æg- 
gende Yorh\)lede.YilhAnd.Litt.iy.l35.  \\ 
(sj.)  henvisende  til  personbetegnelse:  den 
Fangne,  hvorfor  (løsepenge)  bliver  betalt. 

60  Ew. (1914). 1. 24.  *hvem  kræver  |  Dens  Vid- 
nesbyrd, hvorfor  Eloah  bæver?  smsi./J.^. 

3)  i  forb.  uden  verbum.  3.1)  til  bet.  l.i. 
Hvorfor?  Fordi  jeg  ikke  elsker  Eder? 
2Cor.ll.ll.  »Hvorfor  saa  tause?  Hvi  er 
Ordetiddnl^ei?  CKMolb.SD.45.,,denne(tang) 
kalder  vi  for  „svensk  Næse."  —  „Hvor- 


929 


hTorfomden 


hvorhos^ 


930 


for  svensk?"  —  „Det  veed  jeg  ikke.  Den 
hedder  nu  engang  ssLSidsLn.**  I)rachm.PV.22. 
II  ofte  i  forb.  m.  inf.  *Hvorfor  gientage, 
hvad  der  alt  er  sagt?  OehlP.254.  *Dig 
Kongen  selv  har  kaldt  —  hvorfor  da 
frygte? PalM.TreD. 5.  \\  i  forb.  hvorfor 
ikke  (ogs.iron.:  „det  er  dog  et  stift  stykke" 
olgn.).  Moth.11350.  „har  Han  givet  Lise  af 
de  samme  Draaber  som  Hesten?"  —  „Ja 
hvorfor  i^e"" I  Heib.Poet.V  11.137.  *Har  han 
(o:  Jesus)  leget?  hvorfor  ikke. Rich.1.7 7. 
Hof  retsassessor  og  Bryggeri  Ja,  hvorfor 
ikke? Reumert. EB. 8.  3.2)  til  bet.  1.2  og  2. 
*En  lille  Vise,  trykt  i  dette  Aar,  |  Som 
rynked  hist  og  her  en  fornem  Næse,  | 
Vor  Herre  veed  hvorfor.  Bagges.I.164.  Véd 
du  hvad  jeg  allerhelst  vilde  studere  ?  Kunst- 
historie . .  Og  véd  du  hvorfor?  For  at  blive 
fri  for  at  stirre  mig  blindpaa  alle  de  Bog- 
staver. JLange.(Brandes.XI  V.41 7).  Ingen 
spørger  om  hvorfor,  naar  han  staar  under 
Kommando.  Budde.F.491. 

4)  CP  substantiveret.  *Tænk,  naar  engang 
er  løst  hver  jordisk  Gaade,  |  Besvaret 
hvert  Hvorfor,  jeg  grunded  paa..SalmHj. 
650.2.  (Michelangelo  siger  etsteds,  at)  Hvor- 
for er  magert,  og  bærer  mange  Nøgler 
ved  Beltet,  men  da  de  ikke  passer,  filer 
Hvorfor  paa  alle  LaSise.Brandes.MB.324. 
Trang  til  at  sysle  med  det  store  „Hvor- 
for." HomoS. VD.OS.YiTksomheåen  optager 
os  saaledes,  at  Tanken  om  „hvorfor"-et 
ikke  spiller  nogen  Rolle  for  os.VVed.M.27. 

hTor-foraden,  adv.  [2]  (nu  næppe  br.). 
et  Commando  .  .  har  været  tilstaaet  . .  en 
Dagløn  af  40  /J  daglig  . .  hvor  foruden  dem 
.  .  blev  bevilget  Brød.  MR.1811.34.  -fra, 
adv.  t)  [1]  1.1)  i  spørgende  hovedsætn.  Herre, 
du  haver  jo  Intet  at  drage  op  med,  og 
Brønden  er  dyb;  hvorfra  haver  du  da 
det  levende  Ysinå?Joh.4.11.  *Hvorfra  tog 
Du  de  Skatte,  |  man  siger  Du  ejer.  Vrachm. 
VS.65.  Og  hans  Disciple  sige  til  ham: 
„Hvorfra  (1819:  hveden j  skulle  vi  faa  saa 
mange  Brød  i  en  Ørken,  at  vi  kunne 
mætte  saa  mange  Mennesker?  Matth.15.33 
(1907).  1.2)  i  spørge-bisætn.  *Spørger  ham 
ei,  hvorfra  han  kom!  Ing.D. 1.171.  Jeg  veed 
ikke,  hvorfra  jeg  skal  tage  det.  ilfO.  2)  [2] 
2.1)  i  al  alm.  saadant  Skrift . .  viser  mange 
Mennesker  hvorfra  de  stamme.  Holb.Me- 
tam.):(2v.  *Du  Land,  hvor  jeg  blev  født, 
hvor  jeg  har  hjemme,  |  Hvor  jeg  har  Rod, 
hvorfra  min  Verden  gaaer.J5rdnd.X50 7. 
*Lysvæld  bag  ved  Lysvæld  i  Himlen  ind,  | 
did,  hvorfra  den  kommer  nu  Morgnens 
Ymd.JakKnu.(HøjskBl.l891.379).  \\  (si.) 
henvisende  til  personbetegnelse,  denne  Jøde, 
hvorfra  hånd  i  Dag  vil  lade  hende  afhente. 
Holb.Didr.7sc.  2.2)  (poet.,  sj.)  i  forb.,  hvor 
et  demonstr.  adv.  synes  underforstaaet.  *gak 
hvorfra  Du  kom.  Stafeldt.D.I.163.  skal  jeg 
vende  tilbade,  hvorfra  jeg  kom?  Mynst. 
Betr.I.l.  3)  i  forb.  uden  verbum.  3.1)  til  bet. 
1.  *Hvorfra  den  dampende  Rygen  af  Jor- 
den? Stoud.T.12  3.  *Selv  jeg  véd  ej,  hvor- 


fra, hvorhen  |  Disse  Buestrøgs  Løb  og 
Triller.  Drachm.lV.15.  3.2)  O  til  bet.  2, 
Herrecykle  . .  Klokken  anbragt  paa  For- 
hjulet, hvorfra  en  Snor  til  Styret.  PolitiE, 
KosterbU^ia923.2.sp.l.  -helst,  se  helst  6. 
-hen,  adv.  ("f  hvert-.  Slange.ChrIV.1276), 
t)  [1]  1.1)  i  spørgende  hovedsætn.  hvorfra 
kommer  du,  og  hvorhen  gaaer  dn? IMos. 
16.8.  »Underlige  Aftenlufte  I  |  Hvorhen 
io  vinker  I  min  B.u?  Oehl.L.1.239.  *Hvorhen 
skal  nu  Vejen  gaae?  Krossing.D.6.  1.2)  i 
spørge-bisætn.  *ei  veed  jeg  . .  |  Hvorhen 
Abel  drog  sin  Vei.  Grundtv.SS.II.26.  *Hvor- 
hen  den  stærke  Sømagt  skulde  gaae,  |  Det 
var  for  dem,  det  var  for  os  en  Gaade. 
Bagger.n.396.  2)  [2]  en  Vey  til  Kilden, 
hvor  hen  reyse  saa  vel  Ryttere  som  Fod- 
folck.  Holb.KR.Interm.  *I  alle  de  Riger  og 
Lande,  1  Hvorhen  jeg  i  Verden  toer.Ing. 
20  RSE.VI.250.  mine  Tanker  vilde  søge  Dem 
dér,  hvorhen  mit  Blik  ikke  kunde  række. 
Nathans.S.158.  3)  spec.  i  forb.  som ;  j  e  g  v  e  d , 
hvorhen  han  vil  (alm.:  hvor  han  vil  hen, 
se  II.  hen  sp.ll52'^«).  Moth.E350.  *Jeg 
alt,  hvorhen  du  vil,  nu,  troer  jeg,  giætter. 
Bagges.V.102.  Jeg  mærker  nok,  hvorhen 
han  vil.  VSO.  4)  m.  indrømmende  bet.  hvis 
de  vilde  tage  deres  Vey  ofver  Bahuus 
langs  med  Elven  .  .  kunde  de  sikkert 
30  komme  hvorthen  i  Sverige  de  vilde.  Slange. 
ChrIV.1276.  *hvorhen  jeg  skuer,  |  Mit 
Øie  møder  allevegne  Lyst.  Bagges.SV.281. 
*Hvorhen  i  Verden  deres  Øine  saae,  |  De 
skued  Kain  som  en  Flygtning  gaae.  PalM. 
VII.67.  II  i  forb.  m.  et  andet  indrømmelses- 
ord.  *Hvorhen  endog  hans  Fødder  monne 
gaae,  |  Ulykkes-Kammerater  paa  han  stød- 
te. PalM. IV. 176.  5)  i  forb.  uden  verbum.  5.1) 
til  bet.  1.1.  *Hvorhen,  go'  Karl,  saa  hastigt 
43  alt?  I  Har  I  betalt?  ChrBorup.PM.35.  *Hvor- 
hen,  min  unge  Frue?  Aarestr.SS.II.78.  5.2) 
til  bet.  1.2;  især  i  forb.  som:  ikke  vide 
hvorhen.  *I  Morges  gik  han  ud;  hvor- 
hen veed  Ingen.  Oehl.P.309.  *ene  mon  han 
drage  |  Fjernt,  og  veed  ei  selv,  hvorhen. 
Heib.PoetlV.lé.  ||  i  indere  anv.,  om  uvished 
og  uro  i  alm.  hans  unge  Siel  var  endnu 
for  uøvet  til  at  oversee  saa  viid  en  Plan 
i  en  Hast.  Han  standsede  i  sine  Under- 
so  søgninger,  og  vidste  ei  meer  hvorhen. 
Dette  giorde  ham  urolig  i  Sindet.  MaZZ. 
SgE.16.  daglig  voxende  i  Riigdom  og  For- 
mue, saa  at  jeg  selv  ikke  vidste,  hvorhen 
med  mine  Penge.  Ew.(1914).III.304.  e.  br. 
-henne,  adv.  [især  1]  „i  Sommerferien . . 
var  jeg  en  Udflugt  sammen  med  hende" 
.  .  „Hvorhenne?"  spurgte  Karl  i  en  grø- 
det Tone.  JakKnu.A.162.  -hos,  adv.  [2]  1) 
t  henvisende  til  tings-  ell.  personbetegnelse. 
60  *det,  hvorhos  (nu:  hvorved j  endda  For- 
undring mest  har  Sted.  PrahlST.  11.27. 
Hiin  (o:  forestillingen  om  tid  og  rum)  er 
almeengyldig,  denne  (o:  idéassociationen) 
gjelder  kun  for  Individet,  hvorhos  (7iu: 
hos  hvilket^  den  Undes.  ASØrsted.Dydelæ- 
rens Princip. 1.(17 98). 116.  2)  ('O,  især  emb.; 
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nu  l.hr.)  foruden  hvilket;  ogs.:  samtidig  m. 
hvilket.  Ing.  VS. 1. 34.* (hun)  dreier  i  hans  Arm 
sig  som  en  Top,  |  Hvorhos  hun  siger  med 
forvirret  Stemme :  |  Jeg  ned  nu  maa,  thi  jeg 
er  ene  hjemme.  PaiM.I7.i7i.  (det  er)  be- 
stemt, at  der  skal  anvises  (retsvidnerne) 
Plads  indenfor  Rettens  Skranker,  hvorhos 
det  iøvrigt  er  anordnet . .  at  Protocollen  skal 
oplæses.  Hylling.HJ.37.  jf.  DSt.1922.137. 
-i,  adv.  1)  [1]  l.l)  i  spørgende  hovedsætn. 
Hvor  i  bestaaer  det  RsiSiå?  Holb.Mel.I II. 
3.  „Jeg  skal  min  troe  ikke  røbe  ham".  — 
„Hvori  vil  I  røbe  mig?''sa.Hex.III.8.  Gylh. 
TT.268(se  u.  hvorfor  2.2;.  vender  om  til 
mig  . .  men  I  sige:  hvori  (Chr.VI:  hvor 
med;  skulle  vi  vende  om? Mal.3. 7.  1.2)  i 
spørge-hisætn.  Jeg  maatte  nok  spørge,  hvori 
en  Digter  skulde  kunne  gSiYne.Storm.(Eahb. 
LB.I.466).  „De  kunde  vise  mig  en  stor 
Tjeneste."  —  „Maa  jeg  høre,  hvori  den 
hestSL^er?'*  Heib.Poet.VI.270.  2)  [2]  2.1)  m. 
steds-bet.  (et)  smukt  Slot,  hvori  det  flade 
Tag  . .  mindede  om  den  italienske  Smag. 
Hauch.1.16.  *En  Skygge,  hvori  Gude verd- 
nen bygger.  Heib.ND.l  7.  det  Tøi,  hvori  hun 
klædte  sig.  Schack.125.  \\  i  forb.  m.  retnings- 
adv.  *Af  Zobler  faaes  det  Foder-Skind,  | 
Hvori  de  Store  svøbes  ind.  Abc.l6.  (jf. 
Grundtv.PS.III.236).  et  lille  Si^deværelse, 
hvortil  Victor  vel  aabnede  Døren,  men 
hvori  han  ikke  fulgte  ham  ind.  Hauch.III. 
359.  2.2)  m.  tids-bet.  *Den  Tid  er  lang,  hvori 
vi  Glæden  vente.  Pram.O.i^i.  bestemme 
en  Dag,  hvori  (alm.:  da;  han  vilde  høre 
Conrad  forelæse  den  omtalte  Afhandling. 
Gylb.YII.lOO.  I  denne  Tid  var  det,  hvori 
(alm.:  at;  Ludvig  den  Sextende  besluttede 
at  i\YgtQ.Hauch.VIL166.  jff:  (hun  gav) 
en  Concert,  hvori  (nu:  hvorved  ell.  -under; 
hun  aldeles  fortryllede  det  kunstelskende 
Publikum.  8msf.F7.55i.  i  en  af  sine  tidli- 
gere Forelæsninger,  hvori  (nu:  hvor;  min 
Onkel  var  tilstede,  havde  (Ørsted)  brugt 
den  Lignelse.  sa.MfB.205.  2.3)  m.  mere  abstr. 
bet.  *I  vor  Herres  Jesu  Navn,  |  Hvori  al 
vor  Velfærd  staar.  SalmHj.102.1.  Saaledes 
skriver  han  mig  til  i  reen  Dansk,  hvori 
jeg  slutter,  at  hans  Kone  .  .  har  været 
hans  Sprogmester.  Gram.Breve.130.  det  ud- 
vendige Apparat  af  Elskværdighed,  hvori 
en  Dame  kan  f aa  Vane.  Goldschm.  Y  11.583. 

2.4)  spec.  henvisende  til  personbetegnelse.  Men- 
nesker, hvori  Fantasi-  og  Stemningslivet 
er  udviklet  paa  Villiens  og  Energiens  ^e- 
kostning.  Schand.UM.126.  \\  nu  kun  i  anv. 
som:  hvis  den  gamle  Sanger  har  Ret, 
hvori  (o:  i  hvis  værker)  denne  Henslum- 
rede  engang  læste  for  mig.  Hauch.1.342. 

2.5)  (jf.  hvorfrsi  2.2;  l.br.).  *kun  hvori  der 
Liv  er,  er  der  Lyst.  PalM.lV.261.  3)  i  forb. 
uden  verbum;  til  bet.  2:  *du  bar  en  Kjæde,  | 
Hvori  en  Ring  af  store  Diamanter.  Hei&. 
Poet.III.462.  en  ung  Pige  med  . .  en  Snor, 
hvori  en  Gravhund  lig  en  stor  Loppe. 
Buchh.UH.107.  -iblandt,  adv.  [2]  1)  hen- 
visende til  tingsbetegnelse.  de  rætte  Danske 


Stam -ord  (hvor  iblandt  Imperativus  som 
én-stavelses  ord  kan  regnes).  Høysg.AG. 
27.  Hvad  som  tilforn  var  optegnet,  blev 
. .  forøget  med  enkelte  Tillæg;  hvoriblandt 
ogsaa  dette  hører.  Balle.Bib.1.52.  der  frem- 
førtes mange  Klager,  hvoriblandt  nogle 
vare  ugrundede.  D&H.  2)  henvisende  til 
personbetegnelse.  Andre  Betientere  bleve 
antagne,   hvoriblant  .  .  nogle  faae  rede- 

10  lige  Folk.  PAHeib.R.1.353.  Mangfoldige 
. .  hvoriblandt  ogsaa  regj  erende  Fyrster, 
have  sluttet  sig  til  ham.  Blich.(1833).VI. 
44.  de  Mennesker,  hvoriblandt  man  fær- 
des. B&H.  -it'alge,  adv.  [2]  (sj.).  den  nu- 
værende Skatteordning  . .  hvorifølge  det 
er  forbudt  at  fradrage  det  aarlige  Beløb 
. .  til  Livsforsikringspræmie.  PoV^/nWlO. 
8.sp.2.  -igennem,  adv.  Moth.H350.  Høysg. 
AG.98.  1)  [1]  Hvorigennem  var  han  ble- 

20  ven  den  stille  syslende  Mand,  der  ikke 
misundte  noget  Menneske?  KLars.MH.42. 
2)  [2]  de  Udbrud  . .  hvorigjennem  hendes 
skjønne  Sjæl  . .  aabenbarer  sig.  Schack.58. 
Maaler,  elektrisk  . .  med  et  Glas,  hvori- 
gennem ses  Tælleværket  PolitiE.Kosterbl. 
*/8l925.2.sp.2.  -imellem,  adv.  [især  2] 
(Kalk.y.487).  MO.  D&H.  -imod,  adv.  1) 
[1]  (en)  Utilfredshed,  som  han  kun  ikke 
ret  vidste,  hvorimod  han  skulde  vende. 

30  Tops.III.69.  2)  [2]  2.1)  i  al  alm.,  om  ret- 
ning, fjendtlig  holdning  osv.  vAph.(1764). 
(de)  slog  sig  for  Brystet  i  denne  Jammer, 
hvorimod  de  intet  Raad  vidste.  Goldschm, 
EnJøde.(1845).93.  nogle  Optøjer  mod  Jø- 
derne, hvorimod  Politiet  ikke  skred  ind. 
Brandes.X.32.  2.2)  spec:  i  modsætning  til 
hvilket;  ofte  som  en  slags  modsætnings-konj.: 
medens.  Articulus,  Nomen,  Pronomen  og 
Verbum  . .  ere  foranderlige  . .  Hvor  imod 


40  ._ .  Adverbium,  Conjunctio,  Præpositio  og 

'ysg.AG. 
30.  Klarhed  fremmer  stedse  Sandhed,  hvor- 


Interjectio  ere  u-forånderlige.  Høysg.Ai 


imod  Uklarhed  føder  Forvirring.  Mynst. 
Betr.1.52.  han  blev  dømt,  hvorimod  hans 
Hustru  frikendtes.  D&H.  Feilb.  -ind,  adv. 
[især  2]  Patienten  .  .  sad  i  Dagligstuen, 
hvorind  han  da  blev  ført.  Tops.1.383.  -in- 
de, adv.  [især  2]  (Kalk.y.487).  det  store 
Bogskab  . .  hvorinde  den  aandelige  Skat 

50  gjemtes.  HCAnd.II.lOl.  -inden,  adv.  [2] 
(sj.)  (Kalk.V.487).  (jeg)  har  følt  de  Grænd- 
ser,  hvorinden  min  Tanke  er  bunden. 
Mynst.Præd.(1815).130. 

hTorledes,  ac7?;.  [vcor'le'Qas;  o^^s.  vor-] 
Høysg. AG. 16.  (nu  næppe  br.  (jf.  anderle- 
dens;.-  hvorledens.  LTid.1729.11).  {ænyd. 
^Wa.  h(u)or-,  hureledes,  sv.  huruledes;  før- 
ste led  er  hvor  D  (jf.  hvordan;;  om  andet 
led  se  suffiks- artiklen  -ledes   ||   ordet  er  i 

60  dagl.  tale  meget  sjældnere  end  hvordan  (s.  d.); 
jf.  hvorlunde) 

1)  d.s.  s.  hvordan  2.i.  hvorledes  er  det 
med  Relbreåen? Holb.Bars.III.3.  *hvorle- 
des  kommer  jeg  |  I  Aften  til  min  Hytte? 
OehlSH.36.  *H vorledes  har  De  sovet  ?  sødt  ?  | 
Hvorledes  har  De  hvilet?  blødt?  I  Hvor- 
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bvorlande 


bvornaar 
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ledes  har  De  drømt?  Hrz.D. I V.7 o.  ||  ind- 
ledende eftersætn.  Den,  som  .  .  opgiver  sin 
Idræt,  hvorledes  skulde  han  kunne  høste? 
Mynst.BetrJ.122.  \\  (1.  hr.i)  Hvorledes  har 
da  Jomfruen  fundet  hende  (o :  af  hvad  sind 
og  egenskaber)? Holb.Vgs.(  1731  ).I.l.  ||  un- 
dertiden nærmende  sig  til  aar sags-bet.:  hvor- 
for; af  hvilken  grund.  Hvorledes  sidder 
un  saa  eenlig,  den  Stad,  som  havde  meget 
Yolk. Begr.1.1.  Hvem  er  Han?  og  hvorie-  (o 
des  befinder  Han  sig  her  i  min  Faders 
Vildtbane  ?  Blich.(1833).  ¥1.9. 

2)  d.  s.  s.  hvordan  2.2.  (han  skulde  ikke) 
vide,  hvorledes  hånd  var  snoet  eller  vent. 
Holb.Jep.1.8.  hvorledes  han  var  kommet 
ud  igien,  vidste  han  ikke  selv.  Ew.(  1914). 
1.67.  Derefter  spurgte  Thordis,  hvorlunde 
det  gik  hende,  og  hvorledes  hun  var  til 
Moåe.Hauch.V.270.  Du  tænkte  bare  paa, 
hvorledes  du  .  .  kunde  drage  dig  ud  af  20 
den  Hærkeklemme,  jeg  havde  bragt  dig  i. 
Holstein.T .47 .  \\  (især  C3^  undertiden  nær- 
mende sig  til  blot  at  angive  genstands-sætn. 
(jf.  I.  at  1.1^.  *see,  hvorledes  i  det  Høye  | 
Retfærdighed  omfavner  Raml Ew.(  19 14). 
1.131.  (vi  kunde)  stadigen  bemærke,  hvor- 
ledes (bjergene)  stedse  hævede  sig  højere 
og  høj Qve.Blich.(1833).I.260.  *(han)  forstod 
(ikke)  I  Hvorledes  man  nænned  at  pine 
Dyr.  Drachm.SH.66.  Vi  har  sagt  .  .  hvor-  30 
ledes  Delfis  Præsteskab  altid  søgte  at  holde 
med  de  Stærkeste.  FrPoulsen.D G. 114.  \\  (1. 
br.:)  Der  er  .  .  en  iøjnefaldende  forskel 
på  den  måde,  hvorledes  en  stiftamtmand 
nu  opfatter  sagen,  og  hvorledes  han  gjorde 
det  kun  godt  30  år  tidligere.  DSt.1920.153. 

3)  d.  s.  s.  hvordan  2.3.  Hvorledes?  Man 
kjender  Dem.  Heib.Poet.VI.457.  \\  (sj.)  m. 
inf.  Hvorledes  nu  at  skjønne,  naar  et  saa- 
dant  Træ  har  Feil . .  dette  er  det  vanske- 
lige Problem,  der  endnu  ei  er  opløst,  og 
vanskelig  vil  vorde  det.  ArchivSøvæsen.Ii. 
373. 

4)  d.  s.  s.  hvordan  2.4.  *man  er  fornøyet, 
hvorledes  det  gSLaer.Brors.178.  i  Hensigt 
til  min  egen  Fornøyelse  begynder  (jeg) 
i  min  Historie,  hvor  og  hvorledes  det  fal- 
der mig  ind.  Ew.(1914).IV.234.  \\  (sj.:)  (se- 
kondteatrene har  ikke)  Forstadstheatrenes 
Privilegier  paa  at  spille  hvadsomhelst  og  50 
hvori  edessomhelst.^ø^;i.Z)AJf867.8. 

5)  CO  d.  s.  s.  hvordan  3.  Alt  hvad  der  ved- 
kommer Konstens  hvorledes.  Alt  hvad  der 
vedkommer  det  tekniske.  JBosew6./.^.  Det 
kommer  i  Kunsten  overalt  an  paa  „Hvor- 
ledes" —  ikke  paa  „Hvad'',  L Bruun. (Bi- 
mest.DF.81). 

hTorlande,  adv.  [v(or'lona,vor-]  {glda. 
hure-,  huar-,  huorlund(e),  sv.  hurulunda; 
første  led  er  hvor  D,  om  sidste  led  se  suffiks-  60 
artiklen  -lunde  ||  om  forekomst  i  (gldgs.)  dial. 
se  Feilb.;  ellers  er  ordet  foræld,  og  forekommer 
nu  kun  sj.  i  arkais.  anv.;  se  endvidere  Ru- 
bow.SP.  reg.)  1)  d.  s.  s.  hvordan  2.i.  hvor- 
lunde kunde  vi  saa  lige  vide,  at  han  skulde 
sige:  fører  Eders  Broder  ned? lMos.43. 6. 


Hvorlunde  er  detfsitmedmig?Blich.(1920). 
VII.27.  Hvorlunde  gik  det  for  sig?PF 
Jac.Trold.49.  2)  d.  s.  s.  hvordan  2.2.  I  hvert 
et  fjernt  Luftbillede  troede  jeg  at  see 
Hosekræmmerdatteren,  hvorlunde  hun  sad 
og  spandt,  og  rokkede,  og  slog  ud  med 
Armene.  Blich.(1920).XIV.55.  Vi  spurgte, 
hvorlunde  det  var  tilgaaet,  at  hun  kom 
saa  seent.  Hauch.II.376.  *men  hvorlunde  | 
Jeg . .  skal  begrunde  |  Blot  Agtelsen,  man 
fordre  kan  af  Bruden,  |  Det  er  mig  ube- 
gribeligt. Hrz.1.57.  Jeg  forestillede  da  for 
Hans  Majestæt,  hvorlunde  jeg  havde  Grund 
til  at  betvivle,  at  der  vilde  fremkomme 
noget  tilfredsstillende  Resultat. StBille.Gal. 
I.iii.  de  modstaaende  Opfattelser  af,  hvor- 
lunde Staten  skulde  styres.  Tops.  III.  88. 
EChristians.0.I.127.  ||  undertiden  (ligesom 
hvorledes^  nærmende  sig  til  brug  som  konj. 
i  bet.  „at",  (han)  erfarede,  hvorlunde  han 
agtede  at  gifte  sig  i  saa  ung  en  Alder. 
Hauch.  Y.94.  (De)  har  læst,  hvorlunde  en 
Maler  søger  efter  Hukommelsen  at  fæste 
f.  Ex.  den  Elskedes  Træk  paa  Lærredet. 
Drachm.F. 1.110. 3)  d.s.s.  hvordan  2.3.  hvor- 
lunde? vAph.(  17  59).  II  *stedse  blev  —  jeg 
veed  ei  selv,  hvorlunde  —  |  Min  velstu- 
deerte  Præken  maalløs.Zetlitz.(Rahb.LB. 
11.161). 

hvor-med,  adv.  1)  [1]  hvormed  skal 
jeg  frelse  Israel? Dom.6. 15.  *Hvormed  gien- 
gielder  jeg  saa  sieldne  Gaver?  Ew.(  1914). 
III. 40.  *Vort  Modersmaal  er  dejligt  .  .  | 
hvormed  skal  jeg  ligne  det  og  prise  det 
i  Sang?  Lemb.D. 105.  *hvormed  |  skal  Da- 
gene gaa?  Stuck.II.162.  2)  [2]  Jeg  har  og- 
saa  en  anden  Exercitie,  hvor  med  jeg 
honnorerer  Werten  i  Huused.IfoZ6.5ars. 
IV.6.  *Alt,  hvormed  en  ærlig  Mand  |  Vor 
oplyste  Tidsalder  glæde  kan.  Oehl.SH.23. 
den  værdige  Simpelhed,  hvormed  store 
Handlinger  altid  udtøres.  Buchh.UH.99.  || 
(nu  næppe  br.)  henvisende  til  personbeteg- 
nelse, (man  elskede  ingen)  uden  den,  hvor- 
med man  giftede  sig.  Ew. (1914). IV.  297. 
smst.305.  II  t  *Min  Uretfærdighed  gav  dem 
i  Hænde,  |  Hvormed  (nu:  det  hvormed^ 
de  skulde  dig  slide  og  slaae.  ^rors.^S^. 
den  stakkels  Pantalon  er  paa  Knæerne, 
og  •  •  i^S  ^^^  hjælpe  ham,  hvormed  (nu: 
med  hvadj  jeg  kan.  Hrz.XIII.258.  -naar, 
adv.  (og  konj.).  (nu  kun  dial.:  -nær.  Cit.1738. 
(GkS799.137).  TBruun.III.324.  F Dyrlund. 
Uds.9.  Feilb.  OrdbS.( fynsk,  sjæll.,kbh.).  Jf. 
Thorsen.8).  —  endvidere  (især  til  bet.  2)  dial. 
former  som  hvan,  hven,  hvæn(s),  hvinner 
osv.:  FCLund.  Thorseng. (1823).  100.  Feilb. 
Kort.92(jy.).  OrdbS.(Ærø,Taasinge)).  {jf. 
no.  dial.  ko  nær;  omdannet  i  tilknytning  til 
hvor  C  af  glda.  huarnær,  huinner,  æda. 
hwænnær,  hwannær,  oZ^n.hve  nær,  hvener, 
hvenar,  som  muligt  er  opr.  identisk  m.  osax. 
hwaner,  se  TfF.3R.VII.147\\  formen hvor- 
naar  er  ikke  forefundet  før  1826:  „i  Hver- 
dagstalen:  hvornær,  hvornaar."  VSO.IV. 
N9)  1)  som  spørgende  tids-adv.:  naar.  I.1) 
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Il  vor  nær 


bvorpaa 
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i  hovedsætn.  hvornaar  plejer  hun  at  gaae 
ud,  foruden  at  sige  mig  det  iforveien.lfr2;. 
V.140.  *Skal  jeg  sye,  hvornaar  skal  jeg  da 
drømme? IIostr.DT.5.  Hvornaar  bliver  jeg 
stor,  —  Mo'er? Font.KS.128.  Hvornaar  gaar 
man  i  Seng  her  paa  dette  Hospitie?  Wied. 
U.384.  1.2)  i  bisætn.  *Du  veed  dog  ej  hvor 
nær  dit  Legems  Leer  skal  brækkes.  Cit. 
17 88.(GkS7 99.187).  *Ingen  hernede  veed 
hvornær  |  Man  ham  i  Skyggers  Tal  ind- 
skriver. TBruun.IIl.324.  hvornær  vi  kom- 
mer her  fra  Byen,  eller  vi  kommer  til  at 
ligge  her,  ved  jeg  ikke.  Cit.l850.(AarbFr' 
borg. 1922. 81).  Hvornaar  Salmen  er  skre- 
ven, vides  ikke.  EBrand.S. 95.  1.3)  i  forb. 
uden  verbum.  Nej  I  — siger  hun..  —  Hvor- 
naar da?  —  spørger  han.  LBruun.BS.V.78. 
2)  (dial.)  som  konj.:  naar;  ogs.:  dersom. 
Feilb.  OrdbS.(Ærø).  -nær,  se  -naar.  >næst, 
adv.  [2]  (i  stift  skriftspr.;  „ikke  hyppigt." 
Levin.;  nu  1.  br.)  (han  uddrog)  en  enkelt 
PiU,  om  hvilken  han  .  .  vikleae  Brevet . . 
h vornæst  han  bandt  det  fast.  CBernh.V. 154. 
Heib.Pros.1.437.  Der  udstikkes  .  .  en  Linie 

Eaa  200™  med  Mærker  for  hvert  100 m^ 
vornæst  Skytterne  afskridte  Linien.  iS/ci/- 
de.regl.58.  ||  som  over  gangs-relativ.  Hvorn^esi 
blev  læst  til  Indførelse  i  Skjøde-  og  Pan- 
tebogen. Bylling.EJ.23.  (jf.  DStJ.922.135). 
Og  saa  døde  han  .  .  Hvornæst  Helmuth 
Hieronimus  .  .  succederede  35  Aar  gam- 
me\.Wied.S.4.  -om,  adv.  1)  [1]  \A)  i  hoved- 
sætn. *Hvorom  har  ikke  hin  og  den  giort 
Oder? Bagges.Ungd.I.116.  *Hvorom  er  det, 
I  præker?  Grundtv.PS.III.237.  *Du  beder. 
Hjerte!  hvorom  beder  |  Du  Herren?  Timm. 
SF. 20.  Hvorom  handler  Skriftet  ?3f O.  1.2) 
i  spørge-bisætn.  *Man  vel  erfare  tør,  hvor- 
om I  talte?  Heib.Poet.IV.256.  jeg  aner  ikke, 
hvorom  det  drejer  sig  j  2)  [2]  (han)  endte 
sit  Liv  til  Kallundborg  .  .  hvor  om  skal 
tales  omstændigen  udi  Friderici  1.  og 
Christiani  3.  Historier.  Holb.  DH.  II.  126. 
*Hvad  er  det,  hvorom  du  nu  læser  ?5ei6. 
Poet.IX.72.  Synet  om  Aftenerne  og  Mor- 
generne, hvorom  der  er  talt  (Chr.VI:  som 
er  sagtj,  er  Sandhed.  Dan.8. 26.  \\  (nu  sj.) 
henvisende  til  personbetegnelse.  *du  est  den 
ædle  Landsmand,  |  Hvorom  vor  Ven  for- 
talte før.Ew.(1914).III.217.  Kongen  maatte 
være  Hovedpersonen,  hvorom  al  Interes- 
sen dreiede  sig.Heib.Fl.l827.Nr.87.sp.3. 
histovre  .  .  var  den  Kvinde,  hvorom  han 
havde  hørt  saa  Meget.  Gold8chm.Hjl.II.296. 

II  (nu  næppe  br.:)  *Saa  giør,  hvorom  jeg 
)eder  (aZm.;  det,  jeg  beder  om).  Oehl.ÉL. 
23.  3)  i  forb.  uden  verbum.  3.1)  til  bet.  1. 
„jeg  kommer  fra  et  udmærket  foredrag  I** 
—  „Hvorom?"  —  „Om  Einsteins  teori"  i 
3.2)  til  bet.  2.  min  Lyst  for  det  dramatiske 
.  .  blev  vakt;  hvorom  til  sin  Tid. Rahb.E. 
1.39.  Midt  i  Stuen  Ildstedet,  hvorom  Sidde- 
pladser.E5rawci.il.  7.  Safir,  hvorom  en  Krans 
af  .  .  Ferler.  PolitiE.KosterblV  171923.1. 8p.l. 
4)  m.  almindeliggørende  ell.  indrømmende  bet. 
*Hvorom  I  vil,  I  nu  kan  trende  Ønsker 


giøre.Wess.78.  \\  især  i  forb.  hvorom  al- 
ting er  {ænyd.d.s.:  ASVedel.Saoco.(1575). 
155.222;  jf.  mvorom)  hvorledes  det  end  for- 
holder sig;  i  ethvert  tilfælde.  Hvorom  Alting 
er,  enten  Sproget  er  bleven  Adam  dicte- 
red,  eller  han  selv  haver  ophittet  Ord, 
saa  kand  man  slutte  (osv.).Éolb.JH.I.38. 
*Dog,  hvorom  alting  er,  saa  gaaer  jeg  nu 
min.  Yei.  Wess.lO.   Hvorom  Alting  er,  ube- 

10  tydelig  er  du  just  ikke.Heib.Poet.V.81. 
hvorom  alting  var,  saa  hang  der  paa  Fru 
Steffensens  Væg  kun  Reserveløjtnant  S. 
KLars.SA.20.  (1.  br.)  efterfulgt  af  et  andet 
indrømmende  ord:  Men  hvorom  nu  end  Al- 
ting er:  for  Øieblikket  kunne  vi  dog  ikke 
sige  noget  med  Vished  desangaaende.  Wors. 
DO. 20.  (l.br.:)  da  Stedet  findes  i  alle  Ud- 
gaver, og  saadanne  Parentheser  heller 
ikke  ere  uden  Exempel  hos  Horats  . .  og 

20  endelig,  hvorom  alt,  Horats  har  været 
Menneske:  saa  seer  jeg  ikke  Grund  nok 
til  at  holde  Stedet  for  \jL?egte.JBaden.Ho- 
ratius.1.367.  -omkring^,  adv.  [især  2] 
D&H.  -op,  adv.  (1.  br.)  1)  [1]  hvorop  fører 
denne  Trappe  ?Z>ÆJ3^.  2)  [2]  Salig  den  .  . 
som  er  vis  paa,  hvorop  Sielen  skal  hæve 
sig,  naar  Legemet  syiiker. Nor dBrun.(Theol. 
Maanedsskr.l804.1.707).  -oppe,  adv.  [især 
2]  (l.br.).  det  lave  Huus  med  Græstørvtaget, 

30  hvoroppe  det  lille  Lam  græsser  under 
Kirsehærtræet.HCAnd.IX.187.  -over,  adv. 
1)  [1]  lad  mig  vide,  hvorover  du  trætter 
med  mig\Job.l  0.2.  2)  [2]  disse  Riger,  hvor- 
over Gud  hafver  destineret  Ed:  Kongel. 
Høyhed  . .  at  blive  en  Hersker.  Holb.Intr. 
1.3 f.  Dette  er  Færgestedet,  hvorover  vi 
skal  fare.  VSO.  det  evige  Fortabelsens 
Svælg,  hvorover  vi  alle  hænge.  TroelsL. 
XIII. 142.   II   (jf.  hvorudover;   nu  sj.)   af 

40  hvilken  grund;  hvorfor  (2);  i  anledning  af 
hvilket,  der  kom  en  Trætt  imell  ham  og 
Provsten,  hvorover  han  blev  afsat.  Holb. 
GW.I.3.  de  blevne  drevne  tilbage  med  et 
Par  blanke  Kaarder;  hvorover  jeg  troer, 
at  der  var  nogle  Ryttere  .  .  iblandt.  PA 
Heib.Sk.II.132.  Mellem  Kold  og  mig  ud- 
viklede der  sig  et  Slags  Venskabsforhold 
. .  hvorover  mit  Forhold  til  de  andre  Kam- 
merater kølnedes.  Schand.F.l 5.   3)  i  forb. 

50  uden  verbum.  3.1)  til  bet.  1.  „Min  Mand  er 
bleven  Bormester."  —  „Hvor  over?"  — 
„Hvor  over?  over  Hamhor g.*^ Holb. Kandst. 
III.4.  e.  br.  \\  for  et  Øieblik  henryktes  (jeg) 
uden  at  vide  ret  selv  hvorover.  J5a^^es.i^. 
11.104.  En  hemmelig  Ulyst,  de  vide  ikke 
hvorover,  har  sneget  si^  ind  i  deres  Hier- 
ter.  Mynst.( Levin).  3.2)  ttl  bet.  2.  Sølvkaffe- 
skeer  .  .  mrk.  A.  D.  hvorover  en  Krone. 
PolitiE.Kosterbl.^*/ol923.2.sp.l.   -paa,  adv. 

Ml)  [1]  hvorpaa  skulde  det  dog  kj  endes,  at 
jeg  haver  fundet  Naade  for  dine  Øine. 
2Mo8.33.16.  hvorpaa  kunde  de  . .  vide,  om 
en  Drøm,  som  de  fik,  var  inspireret  af 
Gud  eller  e\.  Horreb. II. 191.  hvorpaa  beror 
denne  formodning?  paa  en  simpel  fejl- 
tagelse i  (spøg. :)  „Hærgede  Landet  —  hvor- 
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paa  var  det  han  hærgede  Landet?"  —  „Paa 
det  Grvisomste''. Fritz Jurg.nr. 73.  2)  [2]  *Den 
Grund,  hvorpaa  Jeg  bygger,  |  Er  Christus 
og  hans  Død.  Bror8,127.  *Det  Haab  . .  hvor- 

Eaa  jeg  byggede  saa  tvjg.Wess.3.  *Peter 
ar  den  Gren  saa  kjær,  |  Hvorpaa  Trom- 
men hdiJigQT. FFaher.VV.117.  (de  soldater, 
der  rammes  af  geværkugler)  gør  en  Bøj- 
ning forover,  hvorpaa  man  ser,  at  de  er 
TaLUit.Bønnelycke.Sp.16.  \\  (sj.)  henvisende 
til  personhetegnelse.  *Den  Gud,  hvorpaa  vi 
turde  hsiSihe.Eiv.(1914).IIL106.  Et  Fruen- 
timmer, hvorpaa  den  Tid  vist  den  største 
Deel  af  min  Lykke  beroede,  spurgte  mig 
.  .  om  jeg  ikke  fandt  hende  skjøn.  smst. 
IV.330.  II  spec.  tn.  tids-bet.:  efter  hvilket. 
Christine  . .  Rykker  hende  fra  Stolen,  hvor 
paa  bliver  klsLmmerie.  Holh.Bars.II.ll.  *af 
sin  Pande  Homo  tørred  Sveden,  |  Hvor- 

?aa  han  mumlede  sin  Slutningsbøn.  PalM. 
V.33.  (han)  sagde  .  .  Nu  faar  Du  Prygl, 
Kruse  I  Hvorpaa  han  tog  sine  Mansketter 
B.i.Schand.TF.II.308.  3)  i  forb.  uden  finit  ver- 
bum. Nøglering,  hvorpaa  3  Nøgler.  PolitiE. 
KosterbU^l9l922.2.sp.2.  Broche,  forestill,  en 
Gren,  hvorpaa  anbragt  Koraller.  sms^.^Vu 
1923.1.sp.l.  -som-helst,  se  helst  5. 

livort,  adv.  se  hvor.  Iivort-lieii,  adv. 
se  hvorhen. 

hvor-til,  adv.  1)  [1]  l.i)  i  hovedsætn. 
hvortil  (1871:  hvorfor^  fører  Herren  os  til 
dette  l&nå? 4Mos.l4.3(Chr.VI).  hvor  til 
bruger  hun  denne  Bog,  jeg  seer  det  er 
en  Satyrisk  Roman. Holb.Vgs.(1731).n.8. 
*Hvortil  duer  I  da?  Til  at  løbe  som  Oxen  | 
Buus  paa  med  Hornene.  Hrz.XI.15.  ||  jf. 
bet.  3:  Hvortil  skal  dog  Penge  i  Daarens 
Raand?  Ords.l7. 16.  *Dog  —  hvortil  nytter 
det,  jeg  klynker? Bagges.Ep.l 96.  Heib.Poet. 
VI.373.  *At  vi  fortvivle,  hvortil  hjelper 
det?  smst.V.362.  1.2)  i  spørg e-bisætn.  over- 
vældet af  dette  stolte  Syn  veed  han  neppe, 
hvortil  han  skal  vende  det  nysgierrige  Øie. 
Kampm.(Rahb.LB.IL38).*Ska\  jeg  Jer  lære 
. .  I  Hvortil  I  fødtes,  og  hvortil  I  stræber? 
B.auch.CarlV.71.  2)  [2]  (han  siger  til  mig:)  vU 
I  ikke  være  af  den  Godhed  at  give  min  Tie- 
ner 8  Skilling . .  hvortil  jeg  svarer:  Nej  saa 
min  Troe  vil  jeg  ikke.  Holb.  Vgs.(1731).n.l. 
*Een  Fred,  hvortil  vi  stunde!  Ing.RSE.VII. 
141.  Philosophi,  hvortil  jeg  ganske  opof- 
frer  miglECAnd.Breve.1.56.  Gamle  Sø- 
mænd med  Baadshager  udgjorde  Efter- 
troppen,  hvortil  en  stor  Skare  Drenge 
sluttede  sig.  PalM.IL.1.154.  3)  i  forb.  uden 
verbum;  spec.  (især  (D)  til  hvad  gavn;  til 
hvilken  nytte,  jeg  vil  lade  nogle  af  det 
Folk,  som  er  med  mig,  blive  hos  dig,  og 
han  sagde:  hvortil  det? lMos.33.15.  Hvor- 
til dog  uophørlig  disse  søgte  Besynder- 
ligheder? ^a^-^res.L.I.i.  hvortil  den  idelige 
og  idelige  Formaning  mod  ikke  at  for- 
arges? Kierk.XIV.227.  Hvortil  Livvagt  — 
naar  Livvagten  ikke  skal  bruges  ?Drac^m. 
HV.113.  -til-dagis,  adv.  [1  ell.  2]  (jf. 
her-,  hidtildags;  nu  næppe  br.  i  alm.  spr.) 


paa  hvilken  tid  af  dagen.  VS0.I.582.  Nu 
mærkede  (han),  hvortildags  det  var  (o: 
„hvad  klokken  var  slaaet").  Grundtv. Snorre. 
1.207.  -nd-af,  adv.  1)  [1]  (l.br.).  vAph. 
(1759).  2)  [2]  (Kalk.II.313).  det  Sinde- 
lag, hvorudaf  de  begge  (o:  to  bøger)  . .  er 
skreYet.VilhAnd.Litt.III.323.  smst.353.  en 
Taage,  hvorudaf  der  regelmæssig  kom  en 
Haand,  der  tog  Tiende,   Skatter  og  Af- 

10  gifter.  Skjoldb.KH.6.  -nd-fra,  adv.  [især 
2]  det  levende  Stof,  hvorudfra  Mulighe- 
derne forme^  sig  til  Virkeligheder.  Schand. 
VV.33.  -udi,  adv.  (nu  kun  bibl.  ell.  arkais.; 
jf.  Rubow. SP.26. 137)  d.  s.  s.  hvori.  !)  [1] 
1.1)  i  hovedsætn.  hvorudi  har  du  elsket  os? 
Mal.1.2.  1.2)  i  bisætn.  lok  ham,  og  see, 
hvorudi  hans  store  Kraft  bestaaer.  i)om. 
16.5.  2)  [2]  *Saa  endtes  denne  Krig,  I 
Hvorudi  Peder  Paars  blev  meere  stor  end 

^  Rig.  Holb. Paars.  61.  visse  Familier,  hvor 
udi  Folk  .  .  ligesom  fødes  til  Bormestere, 
og  Raads-Herrer.  sa.Kandst.II.3. *}iun  gode 
Villie,  hvorudi  den  rette  |  Kiærlighed  al- 
tid giver  sig  tilkiende.  CKMolb.JDanteJII. 
122.  t  -nd-inden,  adv.  [2]  (sj,,  jf.  Holb. 
Orthogr.116)  i  hvilken  sag;  hvori,  (fastsæt- 
telsen af  bøder)  hvorudinden  de  i  Norge  . . 
commanderende  General-Majorer  have  væ- 
ret eenige.  Skr.(MR.)^V8l749.  -nd-over, 

30  adv.  [2]  der  er  en  Grændse,  hvorudover 
Jordens  Glæder  ikke  følge  dig  videre. 
Mynst.Præd.(1815).271.  der  var  Grænser, 
hvorudover  man  ikke  turde  regne  paa  vor 
Taalmodighed.  Hørup.1.58.  \\  spec.  (arkais., 
jf.  Rubow. SP. 2 29):  af  hvilken  grund;  i  hvil- 
ken anledning.  Mester  Gert  selv  har  endnu 
ikke  talt  med  Jomfruen  derom,  hvorud- 
over Forældrene  paa  begge  sider  ere  me- 
get iortrødne.Holb.GW. (1724). Ise.    Min 

40  Herre  havde  . .  spist  sig  mæt,  hvorudover 
han  leverede  mig  (o :  en  rigsdalerseddel)  til 
Opvarteren.  P^jffei&.Z7S'.^55.  Sværdet  sad 
ham  aldrig  ret  fast  i  Balgen;  hvorudover 
han  ofte  kom  i  Strid.  Ing.EF.1.5.  Jeg  sva- 
rede ham  da: . .  vi  er  ikke  saa  godtroende 
i  den  Butik.  —  Hvorudover  han  lod  Ho- 
vedet hænge  som  et  Esel  og  tav  ganske 
\iesk\emmet.Rutzeb.DS.107.  -nnder,  adv. 
\især  2]  Navnet  hvorunder  visse  Districter 

50  befattes  varer  endnu  til  denne  Dag.  Holb. 
Søhist.92.  Nomen  (hvorunder  og  Partici- 
pium hér  torstaaes). Høy sg. AG. 30.  Her  er 
det  Træ,  hvorunder  vi  ofte  har  siddet. 
VSO.  Du  skal  . .  vogte  dig  for  at  bruge 
de  Kunstord,  hvorunder  de  Lærde  skjule 
deres  Tanker.  PMøll.(1848).V.57.  Herre- 
cykle  . .  paa  Bagdækket  et  Hul,  hvorun- 
der er  la^t  en  Lap.  PolitiE. Kosterbl.^U192 2. 
2.sp.l.  II  t  forb.  uden  verbum.  Lampe  . .  Fo- 

60  den  bestaaende  af  en  stor  Kugle,  hvor- 
under 3  mindre  Kugler  som  Ben.  smsf^^/n 
1924.1.sp.2.  -ved,  adv.  1)  [1]  1.1)  i  hoved- 
sætn. Hvorved  har  du  opnaaet  den  Lykke? 
VSO.  1.2)  i  spørgebisætn.  Ligesaa  uvist  er 
det  og,  hvorved  (nu  hellere:  ved  hvadj 
Nerverne  yttre  egentlig  deres  Virkning. 
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Hallager. 8.  2)  [2]  spec:  2.1)  m.  egl.  steds-bet. 
Moth.H350.  den  skjælvende  Klerk  (førte) 
ham  til  Laden,  hvorved  der  stod  en  høi 
opsadlet  Hest  Ing.VS. II.  198.  Perlehals- 
baand  . .  med  . .  Guldlaas,  hvorved  var 
indfattet  en  ægte  rød  Ruhm.  PolitiE.Ko- 
sterhW U1922.1.SJP.1.  2.2)  om  konstituerende 
ell.  ledsagende  omstændighed  olgn.:  under 
hvilke(t)  forhold;  ved  hvilken  lejlighed  osv. 
Huuse  og  Lader  blefve  omkuld-kastede 
.  .  hvorved  mangfoldige  Heste  og  adskil- 
ligt Hornet  Qvæg  blefve  ihielslagne./SZaw^e. 
ChrIV.639.  de  offentlige  Aftenforestillin- 
ger, hvorved  Greven  havde  sin  Plads 
blandt  Tilskuerne  i  en  Krog  nærmest  ved 
Scenen.  Ing.EF.II.M2.  (hun)  kom  hjem 
med  et  meget  kostbart  Indkjøb,  hvorved 
hun  sagde  (osv.).  Gylb.IV.23.  (skæv  hals) 
kaldes  en  Lidelse,  hvorved  Hovedet  hol- 
des skævt.  Panwm.^80.  2.3)  om  midlet:  ved 
hjælp  af  hvilket,  den  Hurtighed  og  Viva- 
citét  hvorved  (nu  hellere :  nvormed j  han 
drev  Alting.  IIolb.Eh.IL2 96.  han  kiendte 
.  .  alle  de  Renker,  hvorved  Dommeren 
kan  forledes.  Jacobi.Luxd.14.  *Urania  sin 
Ven  I  Vil  et  andet  Hjem  berede,  |  Hvor- 
ved hendes  Kunst  kan  brede  |  Sig  til  an- 
dre Lande  hen.  IIeib.Poet.IX.ll.  det  ube- 
tænksomme Ord  .  .  hvorved  (Chr.VI:  med 
hvilket j  hun  har  paalagt  sin  Sjæl  en  For- 
pligtelse. 4  Jfos.50. 9.  2.4)  (i  stift  skriftspr.) 
som  overgangs-relativ,  (vi  har  besluttet)  at 
underkaste  os  Her  Bormesters  Sigelse. 
Hvorved  vi  lover,  at  lade  det  blive.  Holb. 
Kandst.Y.2.  lad  dem  elske.  Hvorved  maa 
agtes,  at  låd  er  den  2den  Person  Impera- 
tivi  af  det  Verbum  at  l&åe.  Høysg.AG.70. 
jf.  DSt. 1922. 137.  -Tel,  konj.  (jf.  sv.  huru- 
vål;  til  hvor  C  efter  ty.  wiewohl;  1.  br.  i 
talespr.  og  dial.  (Feilb.);  jf.  ihvorvel;  i  tale- 
spr.  og  s.  hvorvel  at,  j/.  L  at4.i)  underord- 
nende konj.Moth.H350.  om  virkelige  forhold: 
endda(6);  skønt;  uagtet.  1)  indledende  indrøm- 
melses-bisætn.  Servius  TuUius  .  .  hvilken, 
hvor  vel  hånd  var  fød  af  een  Slave,  blev 
dog  . .  ophøyet  til  Kongelig  Værdighed. 
Holb.Intr.1.42.  hvor  vel  mine  Forretninger 
ere  store,  saa  tænker  jeg  dog  paa  din  Vel- 
færd. sa.Stu.1.7.  Fortællinger  om  Havfruer 
. .  er  kun  Overtro  og  Fabel,  —  hvorvel  der 
dog  ofte  deri  skjule  sig  meget  smukke 
Tanker.  Schack.27.  Nu  kunde  de  ikke  sige 
hinanden  mere,  hvorvel  de  saa  villige  og 
bespændte  ud  begge  to.  JVJens.HF. 50. 
2J  CO  i  ufuldstændig  sætn.  knyttet  (adver- 
bielt) til  et  enkelt  led.  Bispen,  hvorvel  hans 
Fiende,  maatte  selv  tilstaa . .  at  hånd  havde 
blevet  en  stor  Frocursitor.  Holb.  GW. 1.3. 
(den)  falske,  hvorvel  trohiertige  Beræt- 
nmg.sa.Bars.V.7.  Ikke  desmindre  lykke- 
des det  Eilif,  hvorvel  med  stor  Bekost- 
ning, at  rydde  Marken.  Hauch.II.472.  disse 
Soldater  sang,  hvorvel  kunstløst,  rigtig 
smukt.  Gold8chm.BlS.IIJ.380.  -Tidt,  konj. 
(t  for  hvorvidt.  For  hvorvidt  man  kan 
bede  Gud  alvorlig,  at  befrie  sig  fra  noget, 


som  man  . .  let  kan  glemme  . .  vil  jeg  her 
ikke  undersøge.  Eiv.(  1914).  II.  180.  For 
hvorvidt  jeg  har  naaet  . .  min  Hensigt . ., 
maae  Kiendere  dømme.  smst.  jf.  u.  bet.  1). 
{sv.  huruvida;  af  hvor  C,  vel  under  paa- 
virkn.  af  ty.  forb.  som  (in)wiefern;  1.  br.  i 
talespr.  og  dial.  (Feilb.);  i  talespr.  ogs.  hvor- 
vidt at,  jf.  1.  at  4.i)  indledende  helheds- 
spørgsmaal;  egl.  m.  indskrænkende  bet.  (jf. 

io  Høysg.AG.lOO):  i  hvilken  udsti'ækning ;  nu 
ofte  anv.  som  alm.  spørgepartikel.  Moth. 
H350.  1)  (1.  br.)  indledende  spørgende  hoved- 
sætn.  (sml.  monj.  For  hvorvidt,  er  Skræ- 
derne  Skyld  i  Klæder- Mod erne?-E;M?.('iPJ4;. 
III. 312.  Hvorvidt  kan  Sandheden  læres? 
Kierk.IV.179.  hvorvidt  mener  du,  at  han 
snart  kan  blive  færdig.  B&H.  2)  indledende 
spørg e-bisætn.  (sml.  omj.  Jeg  maae  forsøge 
paa  ham,  hvorvidt  jeg  kand  holde  mine 

20  Affecter  i  Tømme.  Holb.MelI.6.  Hvor  vidt 
samme  vanskelige  Foretagende  har  lyk- 
ket  for  mig,  derom  maa  Publicum  døm- 
me. sa.Hh.I.):(2^'.  *Jeg  ei  bedømme  vil, 
hvorvidt  den  Snak  er  grundet.jBa^^es.  C7n^(i. 
1.13.  Han  vidste  godt,  hvorvidt  hun  havde 
Ret,  og  tav  ogsaa.  Goldschm.V.466.  Hvad 
siger  De  om  at  forsøge,  hvorvidt  der 
skulde  være  lidt  friskere  Luft  derude  paa 
Marken.  Font.LF.VIL142.  Fortsættelsen  af 

30  Historien  .  .  skal  vise,  hvorvidt  jeg  havde 
Ret  i  at  være  bange.  Buchh.UH.97.  |i  i  forb. 
om  og  hvorvidt.  Ydermeere  plejer  her 
at  spørges,  om  og  hvorvidt  en  Arving  er 
forpligtet  at  leve  efter  dens  Eed,  som  han 
har  arvet? Holb.NF.I.144.  \\  CP  i  sætn.,  sty- 
ret af  præp.  om.  A.  (fandt)  Leilighed  til 
at  spørge  W.  om,  hvorvidt  han  var  i  Slægt 
med  Familien  Mandesloh.  Hauch.  IV.  41. 
(der)  kan  tvivles  om,  hvorvidt  det  er  et 

40  Fortrin  at  høre  til  en  Slægt,  der  for  flere 
Aarhundreder  siden  var  fornem.  Goldschm. 
VII.95.  det  Spørgsmaal  om,  hvorvidt  hans 
Villie  er  den  hedste.  Kierk.XIII. 26.  \\  i 
disjunktiv  (modsætningsdelt)  spørge-bisætn. 
Hvorvidt  han  genkendte  ham  eller  ej,  var 
det  ikke  let  at  blive  klog  psm.  FontLP. 
VIII.134.  *i  Tvivl  hvorvidt  han  skal  sin 
Finger  væde,  |  hvad  eller  røbe  straks  sin 
store  Glsede.  Aakj.RS.130.  jeg  véd  ikke, 

50  hvorvidt  han  ønsker  det  eller  ikke.  D&H. 
IiTO-soiii-helst,  se  helst  6. 
livysle,  V.  se  hvisle.    hTysse,  v.  se 
visse.    tiTTSte,  v.  se  hviste. 

hTæd(a)e,  v.  se  IL  hvætte.   HTned- 

sten,  en.  se  Hvættesten. 

hTægre.  en.  se  hvege. 

HvaelCd),  et.  flt.  d.  s.  (no.  dial.  kvell; 

til  I.  hvælle;  dial.  (jy.))  skingrende  raab; 

skraal;  vræl.   De  sprang  fra  Borde  med 

60  høje  Hvæl.  JVJens.Vi.l4.  Der  var  en  Støj 
og  et  Brøl  omkring  hende  .  .  Vrinsken 
oppe  fra  Hestemarkedet  og  Tummel  af 
Baade  nede  ved  Stranden,  Hvæld  af  Gøg- 
lere og  Trommebump.  sa.iV^£^.i85.  MDL. 
226.661.  Feilb.  hvælde,  v.  se  I.  hvælle. 
liTfele,  v.  se  hvælve.   HTæl^^,  et.  se 
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Hvælv,  livælse,  v.  se  hvælve.  Hvæl- 
knog,  se  HvæTvknog. 

I.  hvælle,  hvælde,  v.  -ede.  vbs.  jf. 
Hvæl(d).  {ænvd.  hvele,  sv.  dial.  hvålla,  gen- 
lyde, no.dial.  kvella,  isZ.hvella,  klinge,  gjalde, 
oeng.  hwelan,  genlyde,  brøle,  jf.  oldn.  adj. 
hvellr,  SV.  dial.  hvåll,  skarp,  gennemtræn- 
gende (om  lyd);  sml.  hvilre;  dial.  (jy.J) 
raabe  ell.  skrige  paa  en  gennemtrængende, 
skingrende  maade;  hvine;  skingre,  alle 
omliggende  Skowe  .  .  vare  fulde  af  for- 
skreckelig  Huelden  og  Gienliud.  Wing. 
Curt.  377.  Blich.(1833).VI.74.  en  talløs 
Sværm  af  (vilde)  kastede  sig  hvældende 
af  fuld  Hals  mod  Hvidbjørn  og  hans  Søn- 
ner. JVJens.Br.266.  en  Hjorddreng  (kom- 
mer) gennende  med  et  Kobbel  Køer,  me- 
dens han  for  sig  selv  hvæller  en  Melodi 
ud  i  den  stille  Aften.  Skjoldb.NM.87.  *de 
hvellede  som  Griser,  |  Folkene  fra  Gki- 
den. Rørd.AE.58.  MDL.226.661.  Feilb.  \\ 
ogs.:  genlyde,  snart  hvællede  hele  Huset 
af  deres  fulde,  skraalende  raa  Skogger. 
Bregend.MAG.48. 

II.  hvælle,  V.  se  hvælve.  Hvælning^, 
en.  se  Hvælving.  Hvælv,  et  ell.  (sj.)  en 
(åen  dybe  Kælderhvælv.  Rode.  UB.  45). 
[væl'v]  (tidligere  ogs.  skrevet  Hvelg,  Hvælg. 
Moth.H335.  VSO.  MO.).flt.d.s.  {ænyd.hyelg 
(bet.  2),  jf.  run.  hwælf,  hvælving,  dæksten 
over  grav(?),  no.  dial.  kvelv,  hvælving,  hul- 
ning, rundagtig  fordybning  ml.  bjerge,  jf. 
isl.  hvelfi,  svælg;  til  hvælve  ||  (i  bet.  1) 
først  alm.  fra  midten  af  19.  aarh.,  vel  under 
indflydelse  fra  no.  (jf.  MO.)  ell.  fra  Hvalv ; 
jf.  Hvælving:  samt  Gevelft)  \)  noget  hvæl- 
vet; hvælving.  ||  (især  fagl.)  m.  konkr. 
bet.  I  Taarnby  Kirke  paa  Amager  er  der 
(kalkmalerier)  paa  Hvælvene  i  Bygningens 
ældre  J)e\.FortNut.II.104.  Selve  Hvælvene 
(i  kirken)  er  trods  deres  gotiske  Former 
først  sent  indbyggede.  T'ra^.*I7.6i5.  Vor 
Himmel  er  højere  end  de  murede  Hvælv. 
SBorberg.  Den  sejrende  Ty pe.(  1913). 48.  \\  CO 
overf.  *Lad  mig  som  en  troende  Beskuer  | 
Under  Hvælvet  af  dit  Øies  Buer  |  Læne 
mig  med  Andagt  til  din  Kinå.Hrz.D.II. 
43.  *Kongen  er  klædt  som  til  Kronings- 
fest, I  Issen  bedækkes  af  Guldets  Hvælv. 
Ploug.II.60.  *Af  sytten  Sommeres  Fylde  | 
løftedes  Barmens  Hvæl v.sms/.I.5ii.  *Angst- 
sveden  saa'  man  Pandens  Hvælv  at  bade. 
Drachm.DJ.I.416.  spec.  om  himmelhvælvin- 
gen :  *høj  som  Himlens  Hvælv.  Schand.SD. 
78.  Men  Sol,  der  strømmer  |  fra  Himlens 
vide  Rvælv.  Stuck.S.26.  *Østersøen  i  lyse 
Nætter:  Spejlet,  |  hvor  Skuden  drømmende 
ser  Hvælvet  blåne.  Eørd.JH.I.163.  2)  (nu 
næppe  br.;  jf.:  „nu  ikke  mere  brugeligt 
(undt.)  i  Jylland."  Jff O. j  dyb  afgrund; 
svælg.  Moth.H335.  *Paa  Hvælvet  (o:  ha- 
vet) forgieves  om  Redning  der  søges,  | 
Og  Sønnernes  Koner  see  Mændenes  Død. 
NordBrun.D.62.  Der  er  et  Hvelg  i  Søen. 
VSO.  Hvælv-,  i  ss^r.  ['vælv-]  dels(issgr. 
som  Hvælv-knog,  -regn,  -regne^  af  hvæl- 


ve 3;  dels  (bygn.;  i  ssgr.  som  Hvælv-flade, 
-sten;  af  hvælve  1  ell.  Hvælv  1  (i  sidste 
tilfælde  er  Hvælvings-  almindeligere). 

hvælve,  v.  ['vælva]  (nu  kun  dial.  hvæl- 
(l)e.  Moth.H335.  vAph.(1759).  Aakj.FJ.77. 
Feilb.  Thorsen.198.  Or dbS.( S jæll.,Loll.-F ai- 
ster). hval(l)e.  Moth.E330.  Eøysg.AG.119. 
MDL.224.  Feilb.  tidligere  ogs.  skrevet  hvel- 
ge,  hvælge.  Moth.H335.  VSO.  MO.).  præt 
10  -ede  ell.  (poet.  ell.  dial.)  hvalte  ['vaCOldal 
(Oehl.L.Ll49.  sa.SH.13.  Esp.§190)  ell.  (nu 
næppe  br.)  hvalvte  (VSO.  Grundtv.Udv.I. 
207.  sa.FS.lV.349)  ell.  (sj.  irigsspr.)  hvalv 
(ThøgLars.J.28  (c>o  skjalvj.  jf.  Feilb.);  part 


et  ell.  (nu  dial.)  -i  (Moth.H330)  ell.  (poet. 
ell.  dial.)  hvalt  [vsiVd,  va-'ld!]  (Pflug.DP.216: 
Oehl.SH.15.  Ing.RSE.VII.163.  Zahrtmann. 
M.284.  Esp.142.  OrdbS.(sjæll.).  se  ogs.  u.  bet. 
1.4;  ell.  (sj.)  hvalvt   (LTid.1746.290.   Ruge. 

20  FT.31.  Grundtv.RR.58.258).  vbs.  -(n)ing  (se 
Hvælvingj.  (ænyd.  huelffue,  huelge,  hvælle 
ofl.,  glda.præt.hwaltffpart.hwolåh  (Rimkr.), 
æda.  part.  hwalft  (AM.),  sv.  vålva,  no.  dial. 
kvelva,  oldn.  hvelfa,  ty.  wolhen;  opr.  fand- 
tes et  intr.  verbum  m.  stærk  bøjning  og  et 
trans.  m.  svag  bøjning,  jf.  fx.  no.  kvelva  w. 
præt.  kvalv  (intr.):  kvelva  w.^ræ^.  kvelvde 
(trans.);  jf.  Hvalv,  Hvælv,  I.  Hvalt) 

t)  give  ell.  have  form  af  en  hvælving. 

30  1.1)  (fagl.  ell.  (overf.)  o;  bygge  (i  form  af) 
en  hvælving;  give  form  af  en  hvælving. 
Moth.H330.  Hvor  man  hvælver  imellem 
Jærnbjælker,  har  man  undertiden  Sær- 
egent formede  Sten  til  at  danne  Tryk- 
lejer. Gnudtzm.H.usb.61.  Hvad  enten  man 
nu  hvælver  Loftet  paa  den  ene  eller  den 
anden  Maade,  vil  man  sjælden  gøre  Hvæl- 
vingerne større,  end  at  de  kunne  nøjes 
med  V2  Stens  Ty\L\e\se.MøllH.IlI.205.   \\ 

40  (1.  br.)  uegl. :  opkaste  en  jordhøj,  der  har  form 
af  en  hvælving.  *Høien,  der  hvælves  |  Over 
Arngrims  -Ætten.  Erz.  D.IV.l  93.  (hun) 
hvælved  Jord  over  sin  dræbte  Søn.Drachm. 
KW. 214.  il  overf.  ell.  i  billedl.  udtr.  Herren 
.  .  hvælver  (Chr.  VI:  hvæller^  sine  Sale 
i  Vandene.  Ps.104.3.  *Herrens  Ord  skal  ei 
forgaae,  |  Over  os  Det  hvælver  Telte  | 
Stjernestrø'de,  himmelblaa.  Grundtv.SS.1. 
96.  *Over  Slægter  fjærn  og  nær  |  Hvælver 

50  han  (o:  frelseren)  sin  Kirke-Bue.  CPram 
Gad.  Skolen,  Kirken  og  Kirkegaarden.  (1837). 
19.  *Videnskaben  følger  ei  Tidens  lave 
Færden,  |  Den  hvælver  sig  sin  egen  usyn- 
lige \eiåen.Drachm.D.107.  Hjortø.Fa.l67. 
1.2)  (især  tD)  reft.  hvælve  sig  ell.  (sj.) 
de;?,  hvælves  (Eeib.Poet.lII.336.  CKMolb. 
Dante. 1.220),  om  det,  som  danner  en  hvæl- 
ving ell.  især  (overf.)  ligner  en  hvælving, 
danner  en   bue,   et  buet  ell.  kuplet  tag  ell. 

60  dække  over  noget.  *En  Morgenrøde  himmel- 
skøn I  Sig  hvælver  over  dem,  som  sove. 
SalmEj.245.3.  *Som  en  Kirke  sig  Skoven 
hvælver.  Oehl.SE.61.  *En  Hule  hvælver  sig 
dybt  under  horden.  sa.A.lOO.  Sorte  Bryn 
hvælvede  sig  over  brune,  fyrige  Øine. 
Blich.(1920).VII.76.  *Seer  du,  |  Hvor  dette 


943 


bTselve 


HTselvliig 


94é 


Løv  fortroligt  hvælves  om  os? Heib. Poet. 
III.336.  Da  Mørtellaget  udvider  sig  ved 
Størkningen,  kan  det  hvælve  sig  op,  hvis 
det  ikke  har  forbundet  sig  intimt  med 
Underlaget.  Suenson.B.IIIASl.  jf.  (I  br.) 
om  person:  Første  Par  (o:  i  legen  „væve 
vadmel")  fortsætter  sin  Bevægelse  ved 
skiftevis  at  dukke  sig  under  og  hvælve 
sig  r^'  føre  armene  som  en  bue)  over  alle 
de  følgende  Par.  Gymn.II.23.  ||  spec.  om 
himmelbuen.  *saa  sandt,  som  Himlen  hvæl- 
ver I  Sig  over  Jorden  med  sit  luftblaa 
Tag.  Oehl.DM.56.  *Hvælved  om  Uranien- 
borg  I  Sig  den  lyse  Stjernebue.  5ei6.Poe<. 
IX.  10.  PalM.VI.él.  II  om  stærkt  rundet 
pande.  Ethvert  Menneske  tør  sige  det  (o: 
at  gud  er  hans  læremester).  Om  hans  Pande 
var  fladtrykt  som  Dyrets  næsten,  eller 
den  hvælver  sig  stoltere  end  Himlen  . . 
det  gjør  Intet  til  SsLgen.  Kierk.III.20.  1.3) 
(nu  næppe  br.)  intr.i  ci.  s.  s.  hvælve  sig  (se 
bet.  1.%).  *Hist  et  guldudhamret  Tag  |  Hvæl- 
ver om  en  stille  Bolig.  Oehl.L.1.77.  de  Rum, 
over  hvilke  denne  Kirke  hvælver.  Myns^. 
DrMaria.5.  *Hvor  Romerporten  hvælver  | 
Han  feig  for  Vagten  sk.\dd\YBT.Aarestr.SS. 
1.199.  II  om  himmelbuen.  *Du  skønne  Blaal  | 
Du  hvælver  saa  huldt  om  de  grønne  Straae. 
Oehl.SH.4.  II  præs.  part.  brugt  som  adj.  So- 
len paa  den  hvelvende  Himmel  I  Bagges. 
L.1.35.  1.4)  per f. part.  brugt  som  adj.:  dan- 
nende ell.  dannet  som  en  hvælving,  en  bue; 
(foroven)  rundet,  buet.  en  hualt  Broe.  Pflug. 
DP.209.  *Han  blev  bragt  igiennem  Hvel- 
ved  Dørre  |  Til  Skyggers  mørke  Sal.  Holb. 
Metam.89.  de  underste  værelszer  .  .  vare 
hvsLlte.  JJuel.l9.  *de  brede  Rødsteens-Fli- 
ser, I  Mod  hvilke  Loftet  bøiet,  hvalt  sig  buk- 
ker. Oehl.L.I.136.  *Han  tog  sin  Hielm  af  den 
hvælvede  Pande.  smst.II.115.  smukt  hvæl- 
vede Øienbryn.  Grundtv.BrS.85.  *„hvortil 
leder  denne  hvalte  Gang?«  |  . .  „Til  Slot- 
tets store  Hal."  PalM.U.39.  fra  Midten  af 
(vandmændenes)  underste  hule  Flade  (hæn- 
ger) en  forlængelig..  Mund.  Er  denne  Mund 
meget  udstrakt,  har  Dyret  unægtelig  Lig- 
hed med  en  Parasol  . .  Undertiden  kræn- 
fes  Skiven  saaledes,  at  den  øverste  Flade 
liver  indhulet  (concav)  og  den  nederste 
(convex)  hvælvet.  JapSteenstr.F.5.  Hvert 
enkelt,  rundet  Blomsterblad,  yndigt  hvæl- 
vet. JPJac.1.6.  II  spec.  om  himmelhvælvingen. 
*(den)  hvalte  Himmelbue.  fi^o?&.Mefam.84. 
•Mod  den  hvalte,  |  Høie  Himmel  svang  sig 
Tanken  fri.  HCAnd.X.535.  *en  evig  Him- 
mels hvalte  Blå.  UBir1cedal.LTF.42.  jf.: 
•Himlens  hvalte  Buer.  OehlL.1.58.  I|  (sj.) 
overf.,  om  lyd.  Røsten  blev  rund  og  lyldig, 
af  en  lys,  hvælvet  Klang.  Der  var  Kirke 
i  dens  Toner.  EChri8tians.O.I.26. 

2)  (nu  især  dial.)  som  udtr.  for  et  hult 
legemes  (omvendte)  stilling.  2.1)  trans.:  an- 
bringe, vende  (noget)  med  bunden  opad; 
vende  om;  endevende.  Moth.B.330.  LTid. 
1734.831.  Høysg.AG.119.  At  hvelve  et  Kar 
.  .  over  noget.  VSO.  (hun  skulde)  tage  en 


Kovs  —  saadant  et  lille  rundt  Drikkekar 
med  to  Ører  —  og  hvælve  den  om  i  Nord- 
vesthjørnet af  Haven.  AOlr.Da.Sagn.(1913). 
22.  med  de  spinkle  Arme  .  .  hvælede 
(han)  det  mægtige  Ølkrus  som  en  Hjælm 
oversitHoved.^afe;.FjB.77.  Feilb.  Thorsen. 
147.  OrdbS.(Sjæll.,  Møn).  \\  spec.  m.  h.  t.  en 
baad  olgn.,  dels:  anbringe  paa  land  med 
bunden   i  vejret.  Feilb. BL. 2 90.   Hvidbjørn 

10  . .  lod  sit  Skib  hale  paa  Land.  Han  hvæl- 
vede det  med  Kølen  i  Ye\rei.JVJens.Br. 
279.  AndNx.DM.in.l71.  Esp.  142.  dels 
(1.  br.):  bringe  til  at  kæntre.  Hadding  .  . 
spurgte  sin  Følgesvend  om  han  kunde 
svømme,  og,  da  han  svarede  nei,  hvæl- 
vede Hadding  Baaden  om.  Suhm.Hist.I.138. 
Dværgene  (roede)  ind  på  et  Skær,  og 
hvælvede  Båden.  EJessen.NG.36.  2.2)  intr. : 
blive  ell. (især)  være  anbragt  med  bun- 

20  den  opad;  ligge  med  bunden  i  vejret. 
fadet  hvælver.  Feilb.  \\  (sj.)  om  fartøj:  kæn- 
tre. Kongen  (var)  af  en  Hændelse  . .  om- 
kommen ved  det  at  Baaden  havde  hvel- 
vet.  Holb.DH.L312. 

3)  (nu  kun  dial.)  m.  h.  t.  noget  flydende, 
vand  olgn.  3.1)  trans.:  øse  noget  ud  af  et 
hult  legeme  (egl.:  ved  at  vende  bunden  paa 
det  opad)  og  over  i  et  andet.  Moth.H335. 
Feilb.  jf.  bet.  3.2:    Det  har   holdt  ved   at 

30  hvelge  Regn  .  .  ned  hele  Dagen.  VSO.  || 
hvælve  i  sig,  drikke  i  store  mængder  og 
paa  en  forslugen  maade;  bælge  (n.1.2)  i 
sig.  Moth.H335.  Han  hvelger  Viin  . .  i  sig, 
som  det  var  Vand. F5^0.  MDL.(u.\iYdd\Q). 
Feilb.  3.2)  intr.:  strømme  ud  (egl.:  som  af 
et  kar,  der  vendes  med  bunden  opad);  især 
om  regn  (jf.  IL  hælde  9^.  Regnen  hvæler 
ned  fra  Himmelen.  M£)X.  Feilb.  Thorsen. 
147.  II  præs.  part.  som  adj.   En  hvellende 

40  (nu:  øsendej  regn.  Moth.'H335. 

Hvælv-nade,  en.  (bygn.)  den  krum- 
me underside  af  en  hvælving.  Gnudtzm.  Husb. 
54.  SaUXII.19. 

Hvælvins,  en.  ['vælvei],]  (tidligere  ogs. 
Hvæl(v)ning.  Moth.^R412.  Brors.260.  Bobin- 
son.L117.  Høysg.S.134.  VSO.).  flt.  -er.  {ænyd. 
hvelning,  hvelling,  hvelfing,  glda.  hweling 
(Brandt.RD.I.318l  hwalwing  (smst.n.318); 
vbs.  til  hvælve;  jf.  Gevelft,  I.  Hvalt,  Hvalv, 

50  Hvælv;  især  bygn.)  et  af  piller  ell.  mure 
støttet  svævende  stykke  murværk,  der 
i  krum  flade  dækker  over  et  (paa  alle 
sider  af  mure  ell.  piller  omsluttet)  rum,  og 
som  ved  sin  egen  vægt  holdes  i  fast  spæn- 
ding, saaledes  at  det  bærer  sig  selv  (jf.  I. 
Bue  4:).  Hvelvingen  af  et  Kammer,  hvor- 
udi han  var,  faldt  ned  paa  ham,  hvoraf 
han  døde.  Holb.Kh.758.  en  smuk  Landsby- 
kirke med  hvidkalkede  Yægge  og  Hvæl- 

60  ving.  HCAnd.  IV.  304.  Gnudtzm.  Husb.  54. 
flad  hvælving,  se  flad  1.2.  |j  ogs.  om  (kæl- 
der)rum,  dækket  af  hvælving(er).  Ste- 
den  hvor  (banken)  ligger,  er  den  store 
Hvelving  under  Raadhuuset.  Holb.Anh.272. 
•Under  Huset  er  en  Hvælving,  |  .  .  hug- 
get ud  i  Klippens  Grund.  Oehl.HJ.136.  i 
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de  brandfrie  Hvælvinger  under  Husene 
ligge  . .  utallige  Formuer.  Goldschm.NSU. 
¥11.188.  Krak.l924.II.1007.jf. Hvælvin- 
gen, fra  1784  til  1876  navn  paa  den  nu- 
værende Admiralgades  fortsættelse  ml.  Store 
og  Lille  Kirkestræde  i  Kbh.,  fordi  en  del  af 
færdselen  her  foregik  gennem  en  i  Nikolaj 
kirkes  søndre  stræbepille  brudt  bue.  HistM 
Kbh.III.474.IV.101.133.VII.516.  \\  CD  i  bil- 
ledl.  udtr.  Jeg  har  siddet  i  min  ensomhed  lo 
og  bygget  en  tankens  hvælving  over  mig. 
Mjortø.Fa.l67.  \\  CP  overf.  Vi  havde  lejret 
os  under  Hvælvingen  af  en  mægtig  Bøg. 
Blich.(1833).II.296.  *Piint  af  Angst  .  .  | 
Flygter  hun  i  Skovens  Hvælving  ud.  PalM. 
11.55.  jf.sp.942^^:  *Du  lave  Høil  |  Din 
Hvælving  fierner  fra  Lys  og  Støi.  Oehl. 
SH.4.  jf.sp.943'^:  *din  kloge  Pandes  | 
Hvælving.  Winth.III.65.  jf.  Ganehvælving: 
t  Hvelning  i  munden  (o:  ganen).  Moth.H  20 
330.  især  om  himmelhvælvingen:  Over 
os  udbreder  sig  Himmelens  høie,  umaale- 
\\geY{.vdd\vmg.Mynst.Betr.I.227.  *paa  den 
lyse  Hvelving  |  Steg  Solen  meer  og  mere. 
Aarestr.SS.II.173.  Solen  stod  paa  Himlens 
Hvælving  ( Brandes.  E.  11:  Firmamentet j. 
Brandes.IV.3.  \\  (nu  næppe  br.)  om  den  ml. 
bugen  og  halsen  værende  del  af  en  retort. 
vAph.Chym.III.95. 

HvælTin^s-,  i  ssgr.  (1.  br.  Hvælvinge-.  3o 
se  u.  Hvælvingsbuej.  (bygn.)  af  Hvælving 
(jf.  Hvælv-j,  fx.  (foruden  de  ndf.  med- 
tagne) Hvælvings- anker,  -bygning,  -flig 
(jf.  Flig  2.2^,  -form,  -konstruktion,  -loft, 
-pille,  -bue,  en.  (ogs.  Hvælvinge-.  OpfB.^ 
111.86).  (1.  br.  i  fagl.  spr.)  btie,  der  bærer 
ell.  støtter  en  hvælving.  vAph.(1764).  D&H. 
-fase,  en.  fuge  imellem  to  hvælvingssten. 
ForklMurere.l9.  -gjord,  en.  d.  s.  s.  Gjord- 
bue. JLange.1.310.  -kappe,  en.  det  krum-  40 
me  parti  mellem  hvælvingsribberne.  JLange. 
1.324.  Schand.IF.31.  Architekten.  1903/04. 
151.  -ribbe,  en.  den  skæringslinie,  der  i 
en  sammensat  hvælving  fremkommer,  hvor 
to  af  dens  krumme  flader  (kapper)  mødes; 
grat  (3.i)  (jf.  -sømj.  JLange.1.324.  Schand. 
TF. 1.33.  -sten,  en.  kileformet  mursten, 
der  anvendes  i  buer  og  hvælvinger  (jf.  Hvælv- 
sten^.  ForklMurere.l9.  D&H.  -siøiii,  en. 
d.  s.  8.  -ribbe.  Stilart.139.  50 

Hvælv-knog:,  en.  (ogs.  Hvæl-.  Aakj. 
FJ.46).  (jy.)  forrygende  snefog  (jf.  -regnj. 
Feilb. 

Hvælvning,  en.  se  Hvælving. 

Hvælv-regn,  en.  (tidligere  ogs.  skrevet 
Hvelg-^.  (nu  kun  dial.)  øsregn  (jf.  -knog^. 
Vi  fik  en  Hvelgregn  paa  os  underveis. 
YSO.  -regne,  v.  (tidligere  ogs.  skrevet 
hvelg-.  VSO.).  (nu  kun  dial.)  øsregne;  øse 
ned.  Feilb.  -sten,  en.  (bygn.)  d.  s.  s.  Hvæl-  60 
vingssten.  Hag. V. 420. 

hvæn(s),  se  hvornaar. 

Hværle,  en.  se  Hvirvel. 

Hvæs,  et.  [væ's]  flt.  d.  s.  vbs.  til  hvæse; 
især  (mere  konkr.)  om  hvæsende  lyd.  En 
enkelt  Smærtelyd,  et  Hvæs  pinte  sig  gen- 


nem hans  Hals.  JVJens.SS.68.  Intet  Hvæs 
eller  Knur  høres  (o:  fra  katten). Fleuron. 
K.46.  *(gasen)  gav  mig  et  sidste  Hvæs  | 
fra  sit  ækelt  opspilede  Fjæs.  ThBarfod. 
JB.91.  jf.:  *Min  Anraabelse  forsvinder  1 
Mellem  lutter  Gaasehvæs. 5a^^es./J.ii5. 
hvæse,  v.  ['væ-sa]  Høy sg. AG. 119.  ff  (no.) 
kvæse.  Holb.Paars.342).  -ede  ell.  -te  (Oehl. 
NG.256.  jf.  Saaby.'),  vbs.  jf.  Hvæs.  {glda. 
d.  s.,  SV.  våsa,  no.  dial.  kvæsa,  oldn.  hvæsa; 
lydord)  give  en  hæs,  hvislende  lyd  fra 
sig  (især  udtr.  for  den  lyd,  som  katte,  gæs, 
svaner  olgn.  frembringer,  naar  de  bliver  bange 
ell.  vrede).  Moth.H351.  *Øgler  og  Slanger 
der  hørtes  at  hvæse.  Pram.Stærk.132.  Tre 
å  fire  Gæs  . .  hvæsede  ad  det  dansende 
Par.  PMøll.1.305.  *Mit  Øie  iler  saa  langt 
foran  |  Mine  rappe,  hvæsende  (o: pustende, 
gispende)  Rakker  (o:  hunde).Winth.IV.182. 
Katten  .  .  gloede  og  hvæsede.  Wied.LO. 
196.  Feilb.  \\  om  andet  end  dyr.  *gaa  ei  bort 
i  Nat,  I  I  Skoven  fælt  det  hvæser. Wiw^/i. 
1V.231.  *hans  Talent  er  Fløiteblæser,  | 
Skjøndt  rigtignok  hans  Fløites  Tone  hvæ- 
ser. PalM. U.22  5.  Paa  Strandvejen  ,  .  rul- 
ler, snurrer,  hviner  og  hvæser  Vogne, 
Cykler,  elektriske  Sporvogne  og  Automo- 
biler. Ft'ZMnri.Filf. i  77.  II  om  person:  (under 
ophidselse,  ved  besværet  aandedræt  olgn.)  frem- 
bringe lyd  (tale)  med  ringe  ell.  ingen  stemme- 
tone,  men  med  kraftig  luftstrøm.  Hun  hvæ- 
ser som  en  ha.f gSLSse.  Moth.  H351.  Holb. 
Paars.342.  *høre  dig  . .  I  Taalmodig  i  Ka- 
minen hvæse,  |  For  Askens  Kul  i  Brand 
at  blæse.  Bagges.Ep.l09.  Han  løftede  hende 
højt  fra  Gulvet  tre  Gange.  Hun  hvæsede: 
„Vil  De  slaa?  Jeg  raaber  om  Hjælp.** 
Schand. BS.153.  Hun  kaster  sig  uroligt  paa 
Lejet  og  hvæser  af  Mangel  paa  Luft. 
Skjoldb.A.35.  jf.:  nu  hvæsede  hun  (0:  løb 
pustende)  om  fra  Hus  til  Hus,  lig  et 
Lokomotiv  fra  Station  til  Station.  „Nu 
skal  jeg  fortælle  Dem  en  l^yheå.*" Schand. 
F.163.  hæse  og  hvæse,  se  hæse.  \\(l.br.) 
med  lyden  som  subj.  (et  suk)  hvæsede  .  . 
ud  fra  hans  brede  Bryst  som  et  Pust  fra 
en  Blæsebælg.  Schand.TF. 1.148. 

hvæsse,  v.  ['væsa]  Høysg.AG.123.  (nu 
kun  dial.  hvisse.  LTid.1757.176.  Thorsen.22. 
OrdbS.(sjæll.).  jf.  Feilb. :  hvesse^.  -ede.  vbs. 
CO  -ning  (vAph.(1764).  VSO.  Haandv.152). 
(æda.  hwæssæ  ( Harp. Kr. 5 9. 148),  sv.  våssa, 
no.  dial.  kvessa,  oldn.  hvessa.;  til  hvas;  jf. 
n.  hvætte)  aøre  hva8(sere)  ell.skarp(ere); 
skærpe  (jf.  hvyne);  især:  give  et  skærende 
redskab  skarpere  æg  (ved  behandling  m.  stryge- 
staal, strygespaan,  hvæssesten  olgn.)  (jf.PE 
MulU518);  ogs.  (nu  1. br.)  m.h.t. stikkende  red- 
skab: give  (spidsere,  skarpere)  od.  han  lader 
hvæsse  (1871 :  kaster  meå)  pilene.  Ez.21.21 
(Chr.VI).  Kong  Albert  (havde)  paa  Spot- 
viis  . .  sendt  Dronningen  en  Slibesteen,  at 
hvesse  (1711 :  hvedde^  hendis  Naal  og  Knif 
pasi. Holb.Intr.(1728).616.  *Min  Jomfru  .  . 
raaber,  hves  dit  Sværd,  jeg  være  maae  be- 
red. sa.Mel.IL6.  (naar)  Jern-Instrumenter 
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ere  blevne  meget  tykke  og  stumpe  i  Eggen, 
slibes  de  paa  en  Slibesteen,  og  hvedses  si- 
den paa  iivedsesteeneii.vAph.Nath.III.618. 
*Jeg  Leen  blot  en  smule  hvæsse  vilde,  | 
Den  syntes  mig  lidt  sløv.  Bagges.1. 332. 
*  Velan,  jeg  hænger  gjerne  min  Dyrendal 
paa  Væg,  |  Nu  vil  jeg  hvædse  Leens  og 
Plougjernets  Ægg.  Winth.  D.  334.  *Jeg 
hvæsser  paa  Stenen  den  rustede  Eg  (o: 
paa  en  spade).  Skjoldb.  US.  1. 1.  Esp.  142. 
Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  jf.:  *Ret  som  et  Vild- 
sviin,  der  . .  |  Paa  Hundene  seer  skievt 
og  hvesser  hvide  Tand.  Holb.Faars.lOl.  || 
i  billedl.  udtr.:  (berede  sig  til  at)  angribe 
(især:  med  ord).  *Mon  en  Philosophus  mod 
anden  hvæsser  Sværd,  |  For  anden  Aar- 
sag,  end  at  hånd  er  ogsaa  lærd? Holb. 
Paars.150.  hvæsse  pen,  se  Pen.  ||  overf. 
*Ensomheden  gik  Natten  tilhaande,  |  Den 
hvæssedeTanken  og  klarede  SjnetDrachm. 
D.113.  *(den)  som  ikke  Tungen  hvæsser,  i 
ikke  volder  Næsten  Kvaler  . .  |  ærer  dem. 
EBrand.S.31.  *Iskold  Decembertaagen  | 
brydes  med  Gryet,  og  Maagen  |  hvæsser 
sin  bitre  lRøstJVJens.Di.^82.  jeg  (synes 
ikke),  at  vi  for  Tiden  har  nogen  nyska- 
bende Sprogevne,  der  kan  siges  at  have 
hvæsset  Sproget  eller  givet  det  fyldigere 
K[sLUg.AGnudtzm.(Rimest.DF.96).jf.:*Dog, 
naar  det  er  en  hvæsset  (o:  bidende)  Vit- 
tighed, I  Som  træffer  bittert  paa  sit  rette 
Sted.  Oehl.A.394.  HTsefitse-g^kifer,  en. 
(nu  næppe  br.  -skiver.  Funke.(1801).III.74. 
y areL.(  1807 ).1. 534).  (fagl.)  hvæssesten  af 
ler-  ell.  kiselskifer.  MøllHJY.155.  LandbO. 
11.744.  -Staal,  et.  (1.  br.)  staal(stang), 
som  bruges  til  at  hvæsse  knive  paa;  stryge- 
staal. vAph.(1759).  MO.  Ludv.  -sten,'  en. 
(sj.  skrevet  Hvæs-,  JBaden.HoratiusJ.161). 
Uf.glda.  hwasteen  (NkS4''314b.C4  ^);  fagl.ell. 
dial.)  (skifer-  ell.  sand-)sten,  hvorpaa  et  skæ- 
rende redskab  hvæsses  ved  at  føres  frem  og 
tilbage  paa  den  (jf.  Bryne-,  Hvættesten^; 
ogs.  (uden  for  fagl.  spr.):  slibesten  (jf.  I. 
Hen;.  Moth.H333.  vAph.Nath.III.618.  '*(de) 
sleb  de  blanke  Sværde  |  Paa  haarden 
Hvæssesteen.  Oehl.NG.ll.  Det  snurrer  som 
Hvæsse- Stene  rundt  i  mit  Hoved  I  Drachm. 
HV.48.  molersten  egner  sig  udmærket  til 
hvæssesten.  Letterst.tidskr. 1934.47 9.  Hage.^ 
840.  E8p.39.140.  OrdbS.(Sjæll.). 

HTæt-sten,  en.  se  Hvættesten. 

I.  Hvætte,  en.  ["vædo]  flt.  -r.  {til  H. 
hvætte;  dial.  (fynsk))  strygespaan  til  en 
le.  SvendbAmt.1930.31.  Kværnd.  II.  hvæt- 
te, V.  ['væda]  (ogs.  hvæd(d)e,  hved(d)e. 
Holb.Intr.1.644.  VSO.  MDL.  Feilb.  Esp. 
39.141).  -ede.  (ænyd.  huette,  hued(j)e,  hvæ- 
de,  glda.  præthwattæ,  no.  dial.  kvetja,  oldn. 
hvetja,  eng.  whet,  ty.  wetzen,  got.  gahwat- 
jan;  besl.  m.  hvas;  nu  kun  dial.)  d.  s.  s. 
hvæsse,  en  nøgen  Mand  af  hvid  Marmor 
siddende  paa  Knæ  og  hueder  en  Knif. 
Pflug.DP.194.  Holb.Intr.I.644(se  hvæsse 
sp. 946''').  *Jer  Hjølli  (o:  hø-le)  flux  I  hvætte 
maa.  Qrundtv.PS. 1. 404.  SvendbAmt.1930.31. 


CReimer.NB.64.409.  OrdbS.(Fyn,  Loll.-Fal- 
ster).  jf.  (overf.)  f:  *Hand  græmmede  sig 
haardt,  det  meste  var  for  dette,  |  At  hånd 
saa  skiendet  var,  det  ogsaa  kunde  hvette 
(o:  forværre  det),  \  At  hånd  og  havde  lagt 
sig  Spot  og  Skiendsel  md.  ReyyiikeFosz. 
(1747).  567.  Hvætte -sten,  en.  (ogs. 
Hvæt-.  BriXnnich.  M.  107 .  Hvæd-,  Hved-. 
Kyhn.PE.39.  Holb.  Berg.  398.  MCBruun. 
10  PF. 1.106.  VSO.  MDL.  Feilb.).  (æda.  hwæt 
sten  (Harp.Kr.l87);  nu  kun  dial.)  d.  s.  s. 
Hvæssesten.  Bagges.I.18.  *Hvedstenen  yn- 
kelig peeb,  I  Da  deres  Sværd  og  Bul-Øxer 
de  sleeb.  Grundtv.Saxo.I.114.  OrdbS.(Fyn, 
Loll -Falster).  jf.Esp.437. 

hvørme,  v.  se  virme. 

hvovte,  V.  se  vifte. 

I.  Hy,  en.  [hy-']  (sv.  hy  (fsv.  d.  s.),  jf.  eng. 
hue,  got.  hiwi,  udseende;  uden  for  bornh. 

20  meget  sj.)  ansigtsfarve;  teint.  Esp.67. 
143.  HjælpeO.  D&H  jf.:  *De  Koglersker 
(o:  drømmene)\  Forrædrisk  give  |  De,  hvad 
som  er,  en  gusten  Hj.MCBruun.PF. 1.127.^ 

II.  hy,  interj.  (ogs.  hya.VSO.).  {ænyd.  d.  s., 
som  udtr.  for  klage;  jf.  ty.  hui  samt  II.  ha, 
II.  haa,  he,  II.  hi,  II.  ho,  IV.  hu,  hæ,  hø; 
jf.hye;  „bruges  især  til  Skibs."  7/SO.;  nu 
næppe  br.  i  rigsspr.)  som  udtr.  for  afsky , 
ringeagt,   spot   ell.  forfærdelse.   Moth. 

30  H351.  Hyal  hvor  seer  det  gyseligt  ud» 
VSO. 

Hyacint,  en.  [hya'sen'd]  flt.  -er.  {ænyd. 
hyacinth,  jacinct,  jf.  mlat.  isLcinctus  (Harp. 
Kr.l85;  i  bet.  2);  afgr.  (h)yåkinthos,  if  sag- 
net egl.  navn  paa  en  gr.  yngling,  der  dræb- 
tes ved  et  diskoskast,  og  af  hvis  blod  en  lillie- 
agtig  blomst  skød  frem)  \)  slægt  af  lillie- 
familien, Hyacinthus  L.  JTusch.110.309. 
Holb.Metam.6.  HaveD.(1762).189.  *Staa  der, 

40  du  lille  blege  Hyacinth  I  |  Mig  dit  violblaa 
Skiær  betyder  Døden.  Oehl.C.179.  *Hyacin- 
then  dreied  sig  bedrøvet,  |  Fordi  De  gik 
saa  hurtig  den  foThi.Heib.Poet.VII.272. 
HCAnd.V  1.106.  HavebrL.^387.  ||  hertil  bl  a. 
Hyacint-blomst  (Bagger. 1.174),  -løg  (Funke. 
(1801).IL323.  HavebrL.'387).  2)  (mineral.) 
en  ædelsten,  opr.  om  ametyst,  nu  især  om 
en  gulrød  varietet  af  zirkon.  Aab.21.20.  den 
rødguule  orientalske  HjSiemt. Briinnich.M. 

50  32.  Recke.KS.17.  VareL.^326. 

Hybel,  en  ell.  (1.  br.)  et  (D&H).  ['hy-'- 
b(8)l]  flt  (1.  br.)  hybler  (jf  Studenterhyb- 
ler. MPont.(PoV^lnl908.7.sp.6)).  (sv.  hyb- 
(b)le,  no.  hybel,  oldn.  hybyli,  hybæli,  hibili, 
hus,  hjem;  1.  led  er  besl.  m.  æda.  hæskap 
(se  Herskab;  samt  Hjon;  2.  led  er  III.  Bøl; 
optaget  i  19.  aarh.  fra  no.-sv.;  næsten  kun 
brugt  i  ubest.  f.  ent,  jf.  dog:  den  unge  Mand 
kom  hjem  paa  Hyhelen.VortLand:^^/6l904. 

60 1.8p.7;  dagt.,  næsten  jarg.)  lille,  (oftest) 
tarveligt  udstyret  (kvist)kammer  (som 
udgør  en  persons  hele  lejlighed);  især  om 
studerekammer(j  fStudenterhyhel).  Drachm. 
F.I1.38.  Han  sad  i  sit  Ungkarleværelse 
og  tog  med  glade  Øjne  Afsked  med  sin 
tilrøgede  Hybel.  Stuck.III.484.  jeg  sad  på 
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min  lille  hybel  inde  i  byen  og  skulde  be- 
stille noget.  Hjortø. SJ. 167. 

Hyben,  et  ell.  (I  br.)  en  (HCAnd.V. 
267.  Font.DR.U.éO).  ['hy.'b(8)n]  (nu  kun 
dial.Uyyen.  Moth.E351.  Funke.(1801).II.81. 
„udtales  og  Hy ven." 7iS0.  Thorsen.l7.  Hi- 
ven.  JTusch.203.  Esp.130).  p.  d.  s.  (Huus- 
holdn.(1799).I.97.  HCAnd.  YI.231)  ell.  (1.  br.) 
-er  (Huusholdn.(1799).I.97.  SMich.Æb.l97. 
H Ahlmann. G D. 47.  jf.  Saaby.''),  (ænyd.  d.  s. 
(Kalk.lL244)  og  hiobben  (Thott8''254.65), 
alda.  hyben  (NkS4^314b.DIVr),  eng.  hip, 
nep,  ty.  dial.  hiefe(n),  huf en,  jf.  no.  nype  (no. 
dial.  hjupa,  njupa),  sv.  nypon  (fsv.  hjuponj) 
1)  frugterne  og  det  røde,  kødede  under- 
bæger hos  rosen  (jf.  Hyben-bær,  -frugt j. 
Moth.H351.  et  par  Dosin  tørre  Hyben.-Bie/iZ. 
DQ.IY.119.HaveD.(1762).263.\sji:2in\gQXøåQ 
Toner  .  .  udmærker  Rosernes  Hyben.  Et 
Hyben  er  et  godt  Eksempel  paa  en  falsk 
Frugt.  MentzO.Bill.232.  \\  i  billedl.  udtr.  og 
overf.  *Den  fordums  Flugt  var  bleven  til 
en  Kryben,  |  Den  fordums  Rose  viste  sig 
som  Byhen. PalM.V. 97.  jeg  stirrede  bare 
paa  denne  Mund  I  —  Hvordan  var  den 
da?  —  Et  Hyben,  du  I  to  Hyben,  fuld- 
modne, røde,  truttende  ud  lige  til  at 
kysse.  Wied.LB:.167.  2)  2(  (nu  næppe  br. 
uden  for  dial.)  art  af  vild  rose,  især  om 
hunderose,  Rosa  canina  L.  (jf.  Hyben- 
rose,-tjørn, -torn; .  JTusch.203.  Moth.H351. 
vAph.Nath.III.642.  Berberisser  og  Hyben 
voxte  mellem  de  store  Bvegnev.JECAnd, 
11.114.  Feilb.  Halleby.227.  Hyben-,  i  ssgr. 
(nu  kun  dial.  Hyven-,  se  u.  -rose,  -svamp, 
-torn;  Hiven-,  se  u.  -torn.  f  Hybe-,  se  u.  -torn^. 
hvor  intet  andet  bemærkes,  af  Hyben  1. 
-blomst,  en.  [2]  (nu  næppe  br.)  blomst 
af  vild  rose.  -blomster,  et:  Moth.E.351. 
VSO.  -bnsk,  en.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  vild 
rosenbusk.  *De  røde  Hybenbuske  snoe  sig 
om  (muren)l  Søtoft.BD.42.  Winth.EF.297. 
Schand.0.1.8.  OrdbS.(sjæll.).  -bær,  et.  (nu 
kun  dial.)  d.s.s.Yiyhenl.  Moth.E351.  VSO. 
JTusch.203.334.  OrdbS.(sjæll.).  -frngt,  en. 
(bot.)  rosens  fler  fold  frugt  (jf.  -frø,  -sten;. 
Lange.Flora.xL.  -frt&,  et.  (nu  1.  br.:  jf. 
-sten;.  VSO.  MO. 

Hybenkradser,  en.  ['hy-'b(8)n|krBsar] 
(sjældnere  Hiben-.  D&E.  Feilb.).  fit.  (sj.)  -e. 
{spøg,  omdannelse  af  Hippokras  (jf.  ogs. 
Hypokras;  m.  tilknytning  til  kradse  i  bet. 
„rive  i  halsen''  om  stærk  drik;  jf.  Gibber- 
nakker; jarg.  ell.  dial.)  (mindre  portion  af) 
stærkt  spirituøs  drik;  dram;  bitter  (I); 
snaps.  Feilb.BLM.(1889).91.  Baud.E.150. 
vi  kunde  trænge  til  en  bette  Hybenkras- 
ser  at  følge  det  sidste  (af  pølsen)  hen  med. 
Aakj.VF.36.  „maa  jeg  byde  Jomfruen  en 
lille  Sopkenl"  —  »Nej,  det  ved  Gud,  De 
ikke  maal"  sagde  Faster  fornærmet.  — 
„Naa  intel  —  ja,  saa  ta'r  jeg  selv  en  lille 
Hybenkrasser  I«  NK  Krist.  DD.  73.  OrdbS. 
(sjæll). 

Hyben-rose,  en.  (nu  kun  dial.  Hyven-. 
vAph.(1764).  Funke.(1801).II.81).  S(  art  af 


vild  rose,  især  om  Rosa  mollis  Sm.  den  vilde 
Hybenrose  i  vore  Skove.  Ing.EF.XIII.179. 
*To  Elskende  sad  |  Under  Hybenrosens 
Uæk.Winth.IV.UO.  Hybenrosens  skarla- 
gensrøde  'UTner.JPJac.II.210.  EavebrL.^ 
682.  II  ogs.  om  blomsten,  blegrøde  spæde 
Ryhenioser.  Schand.AE. 308.  -rod,  adj.  (1. 
br.).  hun  var  straalende  i  sin  splinternye, 
hybenrøde  K\o\e.Ing.LB.IL35.  *Min  Gud 

10  hvor  var  du  bleg.  |  Kun  Læberne  hj- 
heniøåe.  JV Jens. Di.^ 88.  -sten,  en.  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  -frø.  Moth.E351.  VSO.  (u. 
-frø;,  -snppe,  en.  (kog.)  suppe,  kogt  paa 
hyben.  Moth.E351.  Kogeb.(1710).48.  Const. 
Kogeb.21.  f  -STamp,  en.  [2]  moslignende 
galle  paa  vilde  roser,  fremkaldt  af  rosens 
galhveps  (Rhodites  rosæ);  rosenmos,  -æbler; 
bedeguar.  Hyven-:  vAph.  Nath.  III.  643. 
Raff.(1784).190.  -tjorn  (Kaper.)  ell.  (især) 

20  -torn,  en.  (f  Hybe-.  Adr.'^^U1762.sp.ll.  nu 
kun  dial.  Hiven-,  Hyven-.  OecMag.VI.334. 
Funke.(1801).II.82.  JTusch.203).  (glda.d.s. 
o^hiubentorn;  7iu  især  dial.)  d.  s.  s. Hyben  2. 
JTusch.203.334.  Hybentornen  reiser  sine 
røde  Bær  i  Y eii et.  Birch.II. 6.  Uden  Per- 
sons Anseelse  tager  en  Hybentorn  fat  paa 
Enhver,  som  kommer  den  for  nær.  Kjøben- 
havnsposten.1834.857.  Pont. F. 1. 132.  Sjæll 
Bond.19.  OrdbS.(Sjæll,Falster,Fyn).  -træ, 

30  et.  {glda.  hywbentræ;  nu  kun  dial.)  d.  s.  s. 
-busk.  Moth.E351.  V SO. (u.-ioin).jf.J  Tusch. 
203.334.  Hyb e-torn,  en.  se  Hybentorn. 
Hyddel,  en.  se  Hyttel. 
Hydra,  en  ell.  (sj.)  et  (Schade. Mors. 
(1811).62).  ['hydr^]  flt.(sj.)-Gr  ['hy'idra-'ar] 
{af  gr.  hydra,  egl:  vanddyr;  jf.  Odder) 
slange,  som  lever  i  vand;  især  (my- 
tologisk) om  den  lernæiske  slange,  som  blev 
dræbt  af  Eerakles.  vAph.Nath.III.637.  SaU 

40  XII. 27.  jl  C3  overf.,  om  et  stortonde  (som 
tiltager,  jo  mere  man  bekæmper  det);  uhyre, 
(vi)  vilde  gjerne  frarive  denne  Hydra  (o: 
filisteriet)  den  smukke  Lydia.  Gylb.I.135. 
Revolutionens  Hyåra.Pont.DR.II.282.  Van- 
troens Hydra  skød  sine  Gifthoveder  op  i 
alle  lyssky  Kr o ge. S Mich.Dø. 44.  I  sin  Kamp 
med  Krigens  Hydra  angriber  N.  det  Onde 
ved  selve  dets  Rod.  Tilsk.1918.II.444. 
hye,  V.  -ede.  {til  II.  hy;  jf.  II.  hie,  huje) 

50  1)  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  IL  hie  2. 
hvad  jeg  havde  en  Ulykke  at  komme  hjem, 
for  alle  de  der  hyede  og  peeb  og  kastede 
efter  m\g\Tode.R.42.  VSO. 11.581.  *Med 
Hat  paa  Snur  gaaer  op  han  gjennem  Byen 
. .  I  Paa  hvert  et  Gadehjørne  hilset  raat  | 
Af  Drengene  med  Hujen  og  med  Hyen. 
PalM.V.2.  jf.:  Hyen  .  .  Skriig  paa  Jagt. 
vAph.(1759).  Il  imp.,  i  forb.  som  hy  ham. 
*Kun  deri  Du  (o:  pareen)  mig  allernaadigst 

60  føye,  I  At  giøre  ey  det  arme  Dyr  (o:  min 
pegasus)  for  skankt!  |  Thi  saa  man  Fingre 
ad  det  peger,  |  Og  raaber  Rytteren  til 
Straf:  |  Hy  haml  den  Giæk,  han  endnu 
Digter  leger;  |  Han  burde  alt  for  mange 
Aar  sidt  sii.TBruun.VL475.  VS0.II.581. 
Grundtv.PS.  VII.358.    2)  {maaske  ved  sam- 
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menUanding  m.  høde,  jf.  ogs.  Feilb.  u.  høge, 
høje;  dial.)  raabe  truende  efter  en.  MDL. 
II  ogs.:  løfte  haanden  truende  efter  en. 
Thor  sen. 147 .  jf.:  *Hun  sprang  fra  Rokken 
hastelig,  |  en  Kiep  til  hannem  hyede. 
Reenh.1.91. 

I.  Elyg^ge,  en  ell.  (sj.)  et  (Levin.  jf. 
Uhygge  som  intk.:  Hørup. II. 397.  Ipsen.For- 
tællinger.(1889).13).  ['hyga]  uden  flt.  {op- 
taget i  slutn.  af  18.  aarh.  fra  no.  hygge;  egl. 
vbs.  til  II.  hygge;  jf.  hyggelig)  1)  (nu  sj.; 
jf.  II.  hygge  1,  hyggelig  i;  pleje;  værn; 
røgt.  *Graahærdet  Olding  . .  |  Skal  samle 
sine  Børn,  sin  høie  Alders  Rygge.  Storm. 
SD.34.  *Hærfærds  Lykke,  Lovens  Hygge  | 
gav  dig  (d:  kongen)  Vagt,  øget  Magt.  jKe- 
cke.PD.2.  m.  overgang  til  &ef.  2 :  *Hver  Minde- 
blomst, jeg  før  gav  Ly  og  Hygge,  |  Maa 
som  et  Ukrud  jeg  med  Rod  oprykke.  PalM. 
(1909)11.319.  smst.479.  2)  (jf.ll.hygge  2, 
hyggelig  3^  tillidsfuld  følelse  af  fred(e- 
lighed);  tryghed.  *Jeg  skuer  Tillid,  Hyg- 
ge, Fred.  Falsen.1.493.  *GudI  i  dine  Vin- 
gers Skygge  I  Lad  os  glade  bo  og  bygge,  | 
Thi  med  Liv  og  Lys  og  Lykke  |  Der  kun 
er  for  Smaafolk  Hygge.  Grundtv.SS.IIL15. 
\\  nu  især:  tilstand  ell.  følelse  af  velbe- 
findende (især:  ved  at  sidde  lunt  og  frede- 
ligt inden  døre),  af  hjemligt  velvære 
(jf.  Hyggelighed  2);  ogs.  om  hvad  der  skaber 
denne  følelse,  tilstand  (jf.  Komfortj.  *Fred 
med  Grandel  Fred  i  Sind!  |  Hygge  inden 
Dørre  I  CFrim.AS.179.  *ind  til  Gaarden  Stu- 
en vendte,  |  Hvor  der  var  Hygge,  luun 
og  god.  Winth.XI.138.  denne  Gaard  . .  stod 
som  nystøbt  udenpaa,  og  med  Hygge  og 
Beqvemmelighed  mdeni.HCAnd.  VIII.239. 
*Hvad  staar  dog  over  huslig  Lykke,  |  Tro- 
skab og  Ømhed,  hjemlig  Hygge?  jBø^/j./J. 
216.  som  sædvanlig  gjorde  han  ikke  selv 
noget  for  at  skabe  Hygge  omkring  sig 
(o:  i  sin  bolig).  Font.LP.VlII.21.  Der  er 
over  Stuen  det,  som  vi  kalder  Hygge, 
noget  der  ligesom  besjæler  Tingene,  saa 
de  staar  og  sender  Ynde  fra  sig,  som 
Blomster  udsender  Duft.  Aakj.SV.VIII. 
174.  Smokingen  er  et  Klædningsstykke, 
der  hverken  repræsenterer  Selskabslivets 
Elegance  eller  Hjemmets  Hygge.  Piem«. 
(Tilsk.l925.II.404).\\(poet.)  fredeligt  sted; 
ly.  *  (kilden)  ^rang  i  Leireskovens  dunkle 
Hygge.  Oehl  UE.  98.  LucKofod.  Bornholms 
drape.(1871).5. 

II.  hyg^j^e,  V.  ['hyga]  -ede.  vbs.jf.  I.  Hyg- 
ge, (æda.hyggæ,  tænke,  mene,  run.  (præt.) 
nugSi  (Wim.uun.IV.212),  sv.hygga,  (sig), 
blive  hyggelig,  gøre  sig  net,  no.  hygge,  olan. 
hyggja,  tænke,  .^^of.  hugjan,  tænke,  mene;  af,, 
afl.  Hu;  sml.  II.  hue;  oet.  2  først  i  19.  aarh. 
efter  no.  og  sv.  ell.  efter  I.  Hygge,  hyggelig) 

1)  (jf.l.  Hygge  1,  hyggelig  1)  have  om- 
tanke, omsorg  for;  værne;  vogte.  Moth. 
H289.  at  opelske  en  Dyd,  som  . .  liig  et 
kiælent  Træe  maae  hygges,  vogtes,  pleies. 
Engelst.Nat.13.  'Du  (o:  erindringen)  hygger 
det  Forgangne,  tro  og  hly.  Sta/feldt.190. 


*Viborg  har  nu  et  dygtigt  Skjold,  |  Det 
Danmarks  Krone  skal  hygge.  Ing.  VSt.99. 
Thorsen.147.  \\  uden  for  dial.  nu  kun  m. 
overgang  til  bet.  2.1-2.  at  staa  der.  Bryst 
mod  Bryst,  hygget  af  det  bløde,  dæmpede 
Lys.  JPJac.II.131.  Han  dækkede  hende 
med  sit  Tæppe,  og  hun  var  vel  til  Mode 
men  hviskede  alligevel:  jeg  fryser,  for  at 
han  skulde  dække  og  hygge  hende  endnu 

iovDiQie.  AndNx.D.262.  især  i  forb.  hygge 
om  en:  Manden  kyssede  hendes  Haand, 
den,  der  .  .  med  Kraft  og  Kjærlighed 
havde  hygget  om  dem.  HCAnd.VI.225. 
han  var  stolt  af  sin  Vildtbestand,  som  han 
hyggede  om.  Bogan.II.155. 

2)  jfl.  Hygge  2,  hyggelig  3.  2.1)  om 
person:  skabe  hygge  om;  gøre  det  hyg- 
geligt for;  omgive  med  hygge;  passe, 
pleje  omhyggeligt.'Rigmor'hyggedeha.m 

20  med  Aftentoddy  og  sig  selv  med  Kaffe. 
Thit Jens.J. 144.  jf. :  Han  hyggede  sin  svær- 
lemmede Krop  i  Stortrøje  og  Matrosbuk- 
ser. ÆJCAWsimns.  O.  J.59.  især  i  forb.  hygge 
om  en:  den  mere  rolige  Fryd  ved  at 
være  ham  til  Nytte,  hygge  om  hans  Per- 
son, navne  hans  Dækketøj.  ^raw^es.ZJJI. 
508.  vi  har  stadig  den  gode  og  tro  Sofie 
til  at  hygge  om  os.Wied.CM.106.  Feilb.  \\ 
(l.br.)  m.tings-obj.:  gøre  hyggelig.  Ting, 

30  hvormed  de  hygger  deres  Værelser.  Kors 
og Stjærne.1904.40.  jf.:  Han  hygger  godt 
om  sit  Riem.  OrdbS.( Falster).  2.^  om  ting: 
give  hygge.  Porcelæn  og  Keramik  ere 
vel  nok  de  Dekorationsgenstande ,  som 
bedst  kunne  hygge  i  et  Hjem.  VortHj.IV2. 
131.  2.3)  refl.:  søge  ell.  finde  hygge;  føle 
sig  hjemlig  og  veltilpas;  indrette  sig 
hyggeligt;  gøre  sig  det  hyggeligt,  (han) 
hyggede  sig  ved  Kaminen.  HFEiv .Leonora 

40  Kristina.(  1895). 168.  Min  Vært  skjænkede 
flittigt  for  mig.  Vinen  var  god,  og  jeg 
begyndte  at  nyde  Situationen  og  at  hygge 
mig.  Baud.OK.164.  (han)  hyggede  sig  bedst 
i  det  gamle  København.  VilhAnd.AD.177. 
Flora  hyggede  sig  med  Albuerne  paa  sine 
Knæ.  ORung.P.49.  ||  m.  fg.  (steds)adv.  (træt- 
heden) faar  En  til  at  føle  sig  ensom  og 
forladt  . .  Saa  er  det  dog  meget  bedre  at 
hygge  sig  ind  i  en  Krog  som  denne.  JP 

50  Jac.ll.364.  Naturens  lysmættede  Farver 
harmonerede  ..  kun  daarligt  med  de  Stem- 
ninger, i  hvilke  han  holdt  mest  af  at 
hyg^e  sig  mde.  Pont.LP.VIII. 175.  *Du 
(o:  vinterrugen)  putter  dig  ned,  og  du  hyg- 
ger dig  hen;  |  om  Solen  hun  smiler,  du 
smiler  igjen.  Aakj.RS.18.  2.4)  (1.  br.)  part. 
brugt  som  adj.  \\  præs.  part.  (til  bet.  2.2^.  der 
var  ikke  længer  den  hyggende  Kjærlighed 
til  Hjemmet.  Goldschm.FV. 1.321.  *det  hyg- 

60  gende  Skær,  |  som  laa  over  Stuerne  der- 
hjemme. BlichCl.  Vi.l39.  j|  perf.  part. :  (gjort) 
hyggelig.  *Passionsmusik  er  der,  som  hø- 
res ej  bedst  |  i  Kirkernes  hyggede  Rum. 
Qjel.Rø.207.  *fangne,  forsmædelig  kvin- 
derne slæbes  |  ud  af  de  rige,  hyggede 
huse.  NMøll.(TfF.3R.VL147). 
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'ge-,  i  ssgr.  ((D,  1.  Ir.)  til  I.  Hygge 
2,  /"æ. liygge-bringende  (VortEj.lV2. 
30),  -fyldt,  -følelse,  -løs  (JVJens.SS.5), 
-sans,  -stemning. 

hyggelig,  adj.  ["hygali]  (sj.  hyglig. 
Winth.X.112).  (sv.  hygglig,  elskværdig,  rar, 
no.  hyggelig,  oldn.  hyggiligr,  forstandig;  til 
I.  Hygge;  j/.  II.  hygge) 

1)  (jf.  I.  Hygge  1,  II.  hygge  1)  j  som  viser 
omsorg  (for),  anvender  (stor)  omhu  (paa  no- 
get); omhyggelig.  Moth.11289.  *Du  gamle 
Siølund,  I  Hyggeligt  udsøgt  |  Iblandt  Nor- 
dens I  Bedste  Egne.  Oehl.L.I.13.  *(i  hytten) 
Hvor  hyggeligt  hun  hæged  de  Søskende 
smaae.  sa.NG.175. 

2)  (efter  oldn.  hyggiligr;  arkais.,  sj.)  tan- 
kefuld. *Hyggelig  sad  de,  |  Under  Guld- 
hjælmen de  knejsed  i  Sky.  Grundtv.PS. III. 
92.  smst.IV.97. 

3)  som  gør  en  vel  til  mode;  som  virker 
tiltalende,  behagelig;  nu  især  (jf.  I. 
Hygge  2,  II.  hygge  2):  som  udbreder  en 
følelse  af  velvære,  velbefindende  (ved 
at  sidde  lunt  inden  døre);  som  er  af  den 
beskaffenhed,  at  man  føler  sig  som  hjemme; 
hjemlig,  (især  om  beskedne,-  men  umiddel- 
bart tiltalende  forhold),  en  hyggelig  Dal. 
Bagges.DV.XI.149.  *i  en  hyggelig  Stue,  | 
Midt  for  det  ventende  Bord,  i  en  Fami- 
lies Skiød.  OehlPSkr.1.339.  *Hyggelig,  ro- 
lig, I  Gud!  er  din  Bolig.  Grundtv.SS. 1.140. 
vi  To  maae  dog  endnu  have  en  hyggelig 
Stund  sammen  her  i  Kahytten.  Ing.EF. 
VI.18.  et  hyggeligt  Hverdagsevangelium, 
som  ikke  krævede  uoverkommelige  Op- 
ofrelser . .  Hun  helt  forelskede  sig  i  denne 
Kristendom,  der  var  saa  rørende  fordrings- 
løs. PowtiP.FiJ.i^.  Det  gamle  Kongens 
København  var  med  et  Ord  . .  en  over- 
maade  hyggelig  By.VilhAnd.FM.173.  jf.: 
hendes  . .  Ansigt  forstak  sig  paa  en  ind- 
tagende Maade  under  den  nyggelige  (o: 
tækkelige)  Hovedbedækning.  Blich.II.586.  || 
som  adv.  *Indret  det,  om  du  kan,  lidt 
hyggeligt  og  luunt.  Bagges.III.127.  den 
hyggelig  opvarmede  Havesal.  Ing.EF.VII. 
208.  det  var  hyggeligt  nær  ved  os,  saa 
vi  kunde  gaa  ud  og  ind.  Bang. L. 17 6.  \\  i 
forb.  m.  nægtelse,  om  hvad  der  virker  æng- 
stende, giver  anledning  til  frygt:  uhygge- 
lig. Schakalen  og  Hyænen  .  .  der  saae 
ham  mindst  hyggelige  ud.  Ing.EF.VI.48. 
vi  foer  ind  i  den  lange,  mørke  Hvælving 
(o :  en  tunnel)  . .  hyggeligt  var  det  ikke. 
HCAnd.XII.215.  Han  er  . .  ikke  hyggelig 
at  se  paa  med  sine  blaasorte  Øjenhuler 
og  den  duvende  Nakke.  Pow#. -LP.  7JI.  9. 
(dagl.)  m.  afsvækket  bet.:  300  sider  at  læse, 
den  er  ikke  hyggelig  1  j 

4)  {efter  no.-sv.;  dagl.)  om  person:  som 
har  et  tiltalende  væsen,  er  behagelig  at  have 
med  at  gøre;  rar;  flink  (6).  en  nordameri- 
kansk Familie,  der  førte  et  stort  Hus,  men 
hvor  Husfruen  selv  var  hyggelig  og  elsk- 
værdig. Goldschm.VI.27 3.  „Naa,  Bønderne, 
de  er  vist  hyggelige  i  Omgang."  —  »Fryg- 


telige: sejge,  uforskammede  og  dumme." 
EBrand.0.49.  Tante  var  blevet  en  hygge- 
lig lille,  tyk  Gammelmor,  der  trissede  om 
mellem  Linnedskabe  og  Skuffer.  ^wrfiV^x. 
DB.146.  hun  er  vældig  sød  og  hyggelig 
at  være  sammen  med.  ERode!(BerlTid.^l\ 
1926.Sønd.l.sp.l). 

Hyggelig-hed,  en.  1)  f  til  hyggelig 
liomhu.  Moth.11289.  2)  (nu  1.  br.)  til  hygge- 

10  lig  3  (jf  I.  Hygge  2).  Den  Fred,  Stilhed 
og  Hyggelighed,  der  var  udbredt  over 
det  hele  Hus.  Ing.LB.II.30.  Huset  laae  i 
stille  Hyggelighed  tæt  ved  Sø  og  Skov. 
HCAnd.XI.80.  Til  Hjemmet  svarer  Be- 
grebet „Hyggelighed",  et  paa  romanske 
Sprog  uoversætteligt  Ord,  som  har  sit 
Udspring  i  Glæden  over  at  kunne  sidde 
lunt  og  veltilpas  inden  fire  Vægge.  Bran- 
des.IV.141.  Det,  man  kalder  Hyggelighed, 

20  beror  for  største  Delen  paa  en  Følelse  af 
Varighed  og  Tryghed.  Éørup.II.7. 

Hygiejne,  en.  [hygiiaina]  (j-  Hygiene. 
JBaden.FrO.II).  {ty.  eng.  hygiene,  fr.  hy- 
giéne;  a/"  ^r.  hygieine,  substantiveret  adj. 
fem.:  som  befordrer  sundheden,  til  hygies, 
sund,  rask;  især  med.)  læren  om,  hvad  der 
tjener  til  sundhedens  bevarelse  og  forebyg- 
gelse af  sygdomme;  alt  hvad  der  tjener  til 
opnaaelsen   af  disse   formaal;    sundheds- 

30 pleje,  -lære.  Hygiene  (el.  Hygieine). 
Meyer.^  Panum.333.  \\  Cp  overf,  om  aande- 
lige  forhold.  Stænderne  fandt  paa  at  dok- 
torere, at  gøre  et  lille  Forsøg  i  national- 
politisk Hygieine,  at  anbringe  en  Vaccine 
mod  den  opblussende,  danske  Feber.PXaw- 
rids.S.1.89.  Kritik  . .  repræsenterer  aande- 
lig  Hygieine.  PoUyil922.9.sp.4.  hygiej- 
nisk, adj.  [hygi'ai'nis^]  (især  med.)  adj. 
til  Hygiejne.  Meyer. ^(187 8).  de  fra  Kirke- 

40  gaardene  udgaaende  hygiejniske  Farer 
(er)  afhængige  af  .  .  mange  forskellige, 
lokale  Yovliold.KPont.Betsmed.II.234.  Set 
fra  et  strengt  hygiejnisk  Synspunkt  er 
der  .  .  adskilligt  at  indvende  mod  denne 
Yoim.  lov  B2Ld.RGandrup.JK.6 5.  \\  K^  overf . 
Overordentlig  klart  har  Hallstrøm  set  den 
hygiejniske  Betydning  af  at  bortskære 
overflødige  Tanker  og  Drømme,  der,  som 
en   Slags  kirtelagtige  Vegetationer,   kun 

50  tjener  til   at  sløve  og  sv  dikke.  Har  Niels. 
TT.I.20. 
hyg^lig,  adj.  se  hyggelig. 
hykke,  v.  se  høkke. 
Ily;kkel-,  i  ssgr.  se  Hykle-,  f  -agtig, 
adj.  (jf.  holl.  huichelachtig,  ty.  heuchelhait) 
tilbøjelig  til  hykleri;  hyklerisk.  ReynikeFosz. 
(1747).243.    hykkelsk,    adj.   ['hygals^] 
(nu  næppe  br.  høkkelsk.  LTid.1724.212.   f 
hyklisk.  Moth.H353.  Holb.Metam.87.  Slange. 

60  ChrIV.114).  t  best.  f.  brugt  i  ubest.  stilling 
(jf.  II.  en  sp.  344^^^-)'  et  hykkelske  (1871: 
vanhelligt;  iolkEs.l0.6(Chr.VI).  gaaer  til 
eders  Fader  . .  falder  i  Knæ  for  ham,  med 
en  hyckelske  Afbigt  paa  Tungen.JBPaulli. 
N.6.  ikke  med  nogen  hykliske  Fen.Slange. 
ChrIV.114.{æny d.hycklisk ;  ef  ter  ty. heuch{e)- 
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lisch;  til  hykle;  j/.  forhyklet,  hykler(i)sk; 
almindeligere  hrugt  er  nu  hykler(i)sk)  1) 
d.  8.  8,  hykler(i)sk  1.  (et)  hykkelsk  Ven- 
skab, som  er  allene  grundet  paa  Fordeel. 
Mossin.Term.729.  disse  hykkelske  Taarer. 
Grundtv. Saxo. 1.171.  Cæsars  hykkelske  Dy- 
der vare  langt  farligere  for  Republikken 
end  de  Andres  Laster.IfaMc/i.  VII.229.  hyk- 
kelske Damer,  der  forener  hemmelig  Kær- 
lighed til  det  Forbudne  med  ulastelig  Iagt- 
tagen af  Skinnet. Brandes.VI.301.  NMøll. 
EL.90.  II  spec:  som  foregiver  (stor)  gud- 
frygtighed. KomGrønneg. 11.206.  den  hyk- 
kelske Skvittkloge.  EPont.L.  69.  hvis  du 
troer,  at  Gud  .  .  finder  Behag  i  sminket 
Dyrkelse  og  hykkelsk  Tieneste.Bagges.NK. 
202.  HauchJ.273.  Spotnavnet:  Hellig,  det 
vil  sige  hykkelsk  eller  forskruet.  HF Ew. 
JF.II.5.  2)  t  d.  s.  8.  hykler(i)sk  2.  hykkel- 
ske Skribentere  . .  fødes  og  giødes,  ja  bæ- 
res ligesom  paa  Hænder  til  Høyhed  og 
Velstand.  Holb.Plut.IIL4.  Endskiønt  Tra- 
jan  tilstod,  at  Plinius  ikke  havde  forestil- 
let ham  saaledes  som  han  var,  men  saa- 
ledes  som  han  burde  være,  bør  man  dog 
ikke  ansee  dette  Mønster  for  alle  Lov- 
taler, som  en  hykkelsk  Tilbedelse.  JSneed. 
III.50. 

Hykker,  en.  se  Høker. 

hykle,  v.  ['hygla]  -ede;  imp.  (1.  br.) 
hykl  (Hauch.DV.1.25.  Sir. 1.29( Buhl);  jf. 
Mikkels.Sprogl.209)  ell.  (nu  næppe  br.)  hykle 
(jf.  J Baden.  G7'am.l39).vbs.jf. Hykleri,  (ænyd. 
d.  s.  ell.  høykle;  fra  mnt.  huchelen  (hty. 
heucheln^;  jf.  hykkelsk.  Hykler,  hyklé- 
r(i)sk;  i  rigsspr.  (jf.  Feilb.)  især  CP)  1)  an- 
stille sig  anderledes  (især:  bedre),  end  man 
er,  for  at  gøre  sig  behagelig  for  nogen,  ind- 
ynde sig,  opnaa  fordele  olgn.;  forstille 
sig.  \.})  i  al  alm.  (mange)  elske  dem,  som 
hykle  og  besmykke  deres  Uåyåer.Holb. 
LSk.IV.7.  Bahb.Fort.I.123.  de  Fleste  hyk- 
lede med  deres  Læber,  naar  de  talede  saa. 
Grundtv. Kvædl.363.  Du  leger  med  os.  Du 
narrer  os  og  hykler  for  os.  SvLa.M.89.  han 
(var)  ikke  et  Haar  bedre  end  de  andre 
Herrer,  men  flanede  .  .  ligesom  de.  Nej, 
han  var  egentlig  langt  værre,  for  han 
havde  hidtil  altid  forstaaet  at  hykle.  «Sf 
Jørgen. (1904). 83.  ||  spec:  forstille  sig  i  tros- 
sager; stille  sig  gudfrygtig  an  uden 
at  være  det.  førend  Nogle  fra  Jakobus  an- 
kom, aad  han  med  Hedningerne;  men  der 
de  kom,  unddrog  og  fraskilte  han  sig . .  Og 
med  ham  hyklede  ogsaa  de  andre  Jøder. 
Gal.2.13.  Han  talede  . .  om  sand,  uskrøm- 
tet Gudsfrygt,  og  naar  har  Han  spottet, 
eller  naar  har  Han  hyklet?  Mynst.Mall.lO. 
I  Danmark  var  Pietismen  eneraadende  ved 
Hoffet . .  under  Kristian  VI .  .  Dette  med- 
førte forskellige  Skyggesider:  det  betalte 
sig  at  hykle.  K Mortensen.  Den  da.  Litteraturs 
mst.(1902).67.  (sj.)refl.:  *Dog  mener  Ver- 
dens Sind,  I  Hun  gandske  reen  er  vorden,  | 
Naar  hun  sig  hykler  ind  |  I  Jesu  Giesters 
Orden  (o:  ved  altergangen). Bror8.22.  1.2)  f 


søge  at  indynde  sig  hos  en  ved  at  snakke 
ham  efter  munden,  rose  ham  olgn.;  sleske; 
smigre;  snobbe  (for);  især  m.  ftg.  præp. 
for.  (de)  gjorde  et  kj endeligt  Billede  af 
en  Konge,  som  de  ærede,  paa  det  de  med 
Flid  kunde  hykle  for  den  fraværende,  som 
om  han  var  nærv  ær  ende. Visd.14.1 7.  (han 
døde)  uden  at  sætte  vore  Poeter  og  Pane- 
gyrister  udi  Arbeide  .  .  thi,  saasom  han 

10  selv  ikke  hyklede,  vilde  han  ey  heller 
være  hykled  af  andre. Holb.Ep.V.U60.  De 
Lærde  hyklede  . .  for  Fyrsterne  i  Europa. 
Eilsch.Font.131.  Slange.ChrIV.730.  2)  m.be- 
grebs-obj.:  lægge  følelser  for  dagen,  som  man 
i  virkeligheden  ikke  nærer;  skrømte;  fore- 
give (3.1)  (jf.  fremhykle  j.  *Du  est  lidt 
vranten,  skiøndt  du  hykler  Munterhed. 
Oehl.Lf.l40.  *jeg  hykler  |  En  Ligegyldig- 
hed, jeg  ikke   kiender.Heib.Poet.IV.207. 

20  En  Advokat  N.  N.,  der  havde  tjent  i  Op- 
rørshæren  (o:  i  1848),  men  senere  (havde) 
været  Amtssekretær  i  Flensborg,  havde  i 
denne  Stilling  hyklet  en  saadan  Loyalitet, 
at  Amtmanden  havde  anbefalet  ham  til  at 
blive  Advokat.  Rosendal.D.L3o8.    det  var 

fodt,  om  hun  kunde  faa  en  Kæreste  . .  — 
a  .  .  men  ikke  en  gift  Mand,  Vincent! 
—  Naa,  nej  naturligvis,  sagde  Vincent  med 
godt    hyklet    Barnlighed.  Buchh.  GT.  115. 

30  Hykle-,  i  ssgr.  (f  Hykkel-.  *Den  lønnis 
stundom  bedst,  som  er  en  Hykkel-svænd. 
Sort.HS.B3^.  »Sireners  Hykkel- Art  ^3;  hyk- 
lerske  væsen)\  PoulPed.DP.il.  jf.  hykkelag- 
tig  ovf.).  {ænyd.  hykkel-,  hykle-;  jf.  Hyk- 
ler-; nu  sj.)  til  hykle  1;  fx.:  *bn  Joabs 
Hykle-Nik.  PoulPed.DP.U.  *det  bare  Skin 
at  bære,  |  I  en  Hykle -Vane  gaae,  |  Gand- 
ske  intet  vil  forslaae,  |  Du  maa  Gud  op- 
ofret v2ere.Brors.2O.   *0I  Veel  o  Veel  o 

40  Vok!  var  Mikkels  Hykle  -  Klage.  JBeyni/ce 
Fosz.(1747).41L  *Min  Søn  forgiftet  er  af 
Hoffets  Hyklekunst.  NordBrun.  (Bahb.LB. 
IL603).  Du  skal  ikke  .  .  fordærve  Folket 
ved  dine  Hykleqvad.  Oehl.XXXLl29.  *Jeg 
væmmes  ved  den  Fejges  Hyklefagter;  | 
Jeg  kysser  ej  den  Haand,  min  Sjæl  for- 
agter. Blich.(  1920  ).V.  213.  Hykler,  en. 
(if)  Hyklere.  Hørn.Moral.L52.  Gram.(K 
SelskSkr.IV.  283).  ReynikeFosz.  (1 74  7).  180). 

spflt.-e.  1)  (i  rigsspr.  især  O;  jf.  Feilb.)  til 
hykle  l.i.  Kom  hid  din  Hund,  din  Øre- 
tuuder,  din  Hyckler,  som  aldrig  meener 
noget  af  det,  du  siger.  Holb.Tyb.fV.4.  Hyk- 
leren handler  med  Bevidsthed  og  i  den 
Hensigt  at  skuffe  Andre.  Hrz.X.373.  Du 
Hykler  (1819:  Øienskalkj!  drag  først  Bjæl- 
ken ud  af  dit  Øje,  og  da  kan  du  se  klart 
til  at  tage  Skæven  ud  af  din  Broders  Øje. 
Matth.7. 5(1907).  \\  spec.  om  person,  der  for- 

60  stiller  sig  i  trossager.  Syndere  i  Zion  ere 
forskrekkede,  b eveise  haver  betaget  hyk- 
lere (1871:  de  YanheWige).  Es.33.14(Chr. 
VI).  Den  Dumme  og  Uvidende  kan  ikke 
saa  let  skiule  sin  Uvidenhed,  som  Hykle- 
ren kan  anstille  sig  from.  Bagges.NK.110. 
Katek.§50.  2)  f  <^^  hykle  I.2:  smigrer,  kry- 


957 


Hykler- 


Hyld 


968 


bende  Hyklere,  som  . .  hvert  Øieblik  ere 
færdige  til  at  nægte  og  bekræfte  alt  hvad 
dem  foresiges  med  en  myndig  Stemme. 
JSneed.1.366.  Velleius  var  en  stor  Hykler 
af  Tiherivis.  JBaden.HoratiusJ.400.  *Agt  in- 
tet den  Hyklers  uværdige  Spøg,  |  Som 
kalder  dig  Gud.  Pram.Stærk.117.  Hyk- 
ler-, i  ssgr.  (jf.  Hykle-;  nu  1.  hr.)  til  Hyk- 
ler (1);  fx.:  *Alt  Ryklers^nl  (VKHjortF. 
11.129:  Hyklertant;  bortfalder  hBY(o:paa 
dommedag)^  \  Alvidenheden  Dommer  er. 
SalmHus.264.2.  *Ikke  heller  vil  jeg  giøre  | 
Hykler-Miiner,  for  at  naae  |  Maalet.  ^w^i- 
Spectator.56.  Jesuiterne  og  deres  Slægt 
optoge  siden  Hykler-Masken.  PEMiill.^543. 
*Altseeren  i  Himlen,  som  jeg  gjækked,  | 
har  vendt  min  Hyklerbøn  imod  mit  Ho- 
Yed.Lemb.Shak.V.lo2.  H^^kleri,  et,  (ænyd. 
d.s.;  vhs.  til  hykle)  1)  (i  rigsspr.  især  O; 
jf.  Feilh.)  til  hykle  l.i.  (han)  opmuntrede 
Antiochus  (til  felttoget)  med  stort  Hykleri, 
ikke  til  sit  Fædrenelands  Frelse,  men  fordi 
han  meente  at  skulle  blive  indsat  i  Herre- 
dømmet. ^ilfaA:Å:.i.9.5.  Ironie  og  Hyklerie 
som  Modsætningerne  . .  (Hyklerie  ved  at 
synes  god,  Ironie  ved  at  synes  slet).  Kierk. 
YII.278.  II  spec.  om  det  at  forstille  sig  i  tros- 
sager. I  holder  ham  nu  for  en  Helgen, 
Beste-Moor,  men,  troe  mig  paa  min  Ære, 
det  er  bare  Hycklerie  hånd  får  med.  Kom 
Grønneg. II. 202.  *At  aldrig  han  til  sine 
andre  Synder  |  Vil  føie  Hykleriets  stygge 
Last.  Pa/itf.IF.575.  2)  f  til  hykle  I.2:  smi- 
ger; siesken.  Cæsars  (levned)  er  en  Kiede 
af  lutter  Uretfærdighed  . .  onde  Menne- 
skers Forfremmelser,  Hyklerie  til  Almuen 
og  Sammenrotteise  imod  Republiqven. 
Holb.IIh.II.387.  Hyklerie,  det  er  en  Fer- 
dighed  i  at  tillegge  en  Person  med  Vi- 
dende og  Villie  større  Ære  end  den  til- 
kommer. Eilsch.Beviis.l6.  SorøSaml.II.184. 
hykler(i)8k,  adj.  ["hygl8r(i)s^]  {ænyd. 
hyklersk;  efter  fi/.  heuchlerisch;  til  Hyk- 
ler; jf.  forhyklet,  hykkelsk;  nu  hyppigere 
brugt  end  hykkelsk)  1)  (jf.  hykle  l.i  og  2, 
Hykler  1^  G)  som  forstiller  sig,  skrømter 
følelser,  man  ikke  nærer;  falsk;  ogs.:  som 
vidner  om,  er  udtryk  for  falskhed  ell.  for- 
stillelse. *Bag  din  Kiste,  gamle  Ven,  |  Gik 
der  ingen  hyklersk  Hær,  —  I  Kun  tolv 
tretten  tause  Mænd,  |  Men  dem  Alle  var 
Du  kjær.  Bag  ger. II. 499.  Den  franske  Poli- 
tik er  hyklerisk.  Kehler.Kampen  forLivs- 
anskuelse.(1925).62.  jj  spec:  som  foregiver 
(stor)  gudfrygtighed;  fromladen;  skin- 
hellig; farisæisk.  Er  du  bleven  en  hyk- 
lersk Helgen  og  et  Hængehoved.  Iw^.FSf. 
III.186.  en  let  overseende  Ironi  (0:  hos 
studenterne)  over  for  „Theologerne",  som 
man  var  tilbøjelig  til  at  anse  for  lidt  bor- 
nerte eller  hyk\erske.Schand.TF.II.264. 
(de  havde)  den  taabelige  Tro,  at  de  var 
bedre  end  andre  og  under  Guds  særlige 
Naade,  hvorfor  de  ofte  blev  hovmodige 
og  hykleriske.  CEw.SH.l.  Rønning.Ra- 
tionalismensTidsalder.IL(1890).180.   2)  (jf. 


hykle  I.2,  Hykler  2)  f  som  søger  at  smigre, 
indsmigre  sig;  slesk,  (mange)  Liig-Prædi- 
kener  . .  ere  kun  Hykl  er  ske  Lov-Sange. 
Holb.Ep.V.^6.  deres  Fortrolighed,  som  de 
sig  ved  deres  udvortes  hyklerske  Opfør- 
sel har  ioT\rvdiv^et.LTid.l7 38.171.  GJIIyk- 
lerske,  en.  kvindelig  hykler  (1).  Moth.H 
353.  Den  lille  Hyklerske.  PAHeib.Sk.IIL 
258.  Gjel.MlOS.  hyklis^k,  adj.  se  hyk- 
10  kelsk. 

L  Hyl,  et.  [hy-'fj  flt.  d.  s.  {endnu  ikke  i 
VS  0. 1802;  jf.  ty.  geheul)  vbs.  til  hyle  (1): 
det  at  hyle;  hylende  lyd  (jf.Hylen  (u. 
\iy\e).  Hylende).  *han  hører  |  Graadige 
Hunde  med  Hyl  at  slikke  de  blodige 
^kvi\åve.JMHertz.Isr.l77.  *Hylet  af  en 
eensom  Ugle  |  Fra  nære  truende  Ruin. 
Bagges.DY. ^1.255.  *Fordømte  Hyl  (o:  om 
en  sang).  Bredahl.  II.  175.  Et  Jubelskrig, 
20  der  fortsattes  i  langtrukne  og  bedøvende 
Hyl,  forkyndte  de  Vildes  Seir.  Etlar.SB. 
184.  Hyrdernes  Hyl  lyder  (Chr.VI:  Der 
er  hyrdernes  hylens  lyd),  thi  deres  Her- 
lighed er  ødelagt.  Sach.11.3.  Feilb.  cim- 
brisk  hyl,  se  cimbrisk  i.\\(jf.h.yle  I.3J 
om  vindens  tuden  olgn.  *natlige  Stormes] 
Hyl  om  eensomme  Field. Bagges.NblD.309. 
*Hør  Stormens  Hyl.  PalM.IV.220.  ||  (fagl.) 
om  lyd  frembragt  af  et  galt  indstillet  radio- 
3p  modtagerapparat  olgn.  (jf  hyle  l.s  slutn.). 
en  Lytter  . .  følte  sig  stærkt  generet  af 
en  „Hyler",  som  han  mistænkte  for  at  have 
en  privat  Sender.  Imellem  Hylene  hørtes 
i  en  fjern  Brusen  og  Kogen  tydeligt  et 
„Ua.llo-Hsdlo''.  Pol.*/4l926.15.sp.l. 
II.  Hyl,  et.  se  Høl. 
Hyl01)»  en,  et.  se  IL  Hylle. 
I.  Hyld,  en.  [hyl']  flt.  (1.  br.;  alm.:  hylde- 
træer ell.  -buskej  -e  (Drejer.BotTerm.260. 
40  J ør  g. Liv. y. 98.  Kidde.H.228)  ell.  (isærdial.) 
d.  s.  (S0iberg.FLP.34.  OrdbS.(Fyn).  jf. 
Feilb.).  {glda.  hyl(læ)  (Harp.  Kr.  275  f.), 
æda.  hyllæ  (smst.87.169),  sv.  no.  hyll;  besl. 
m.  ty.  bolunder,  holder)  1)  ^  træagtig 
slægt  af  gedeblad  familien  (hyldegruppen), 
Sambucus  L.;  især  om  alm.  hyld,  S. 
nigra  L.  (jf.  Drue-,  Sommerhyld j.  JTusch. 
216.338.  HesteL.(1703).C4r.  »Vantrevne 
Hyld  staaer  sørgende  |  Paa  skumle  Kirke- 
so  gaard.iwncZ.  (^i^aA&.i^.  II.  4?49;.  *Jeg  (o: 
Chr.VI)  tænkte,  vor  Herre,  for  den  Sags 
Skyld,  I  Snart  vilde  ladt  Æbler  gro  paa 
Hyld.  I  Men  alt  hvad  je^  mærked,  man 
vandt  derved  (o:  ved  pietismen),  \  Det  var, 
des  værre,  'K.\edsoviunel\g\i.ed.Grundtv.PS. 
VI.102.  Lange.Flora.418.  JVJens.Di.U41. 
II  (jf.  Hyldefolk  osv.)  if.  folketroen  tillagt 
magisk  kraft,  bl.  a.  op  fattet  som  middel  mod 
koldfeber  (man  overfører  feberen  tiltræet 
60  ved  at  stille  sig  under  det,  fremsige  en  formel, 
ryste  det  olgn.,  se  FOhrt.  Danmarks  Trylle- 
formler. I.  (1 91 7 ).  208  f. 11.(1 921). 33).  Hyld, 
Hyld  I  jeg  ryster  dig,  til  ej  mer  du  ryster 
mig.  PMøll.II.9.  Feilb.  talem.  (nu  næppe 
br.):  have  været  (ell.sOYet.  VSO.)  under 
en  hyld,   være  forrykt,  beruset  olgn.  (jf. 
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Hyldeskud;.  Moth.H353.\\  dansk  hyld, 
(dial)  alm.  hyld.  OrdbS.(Sjæll.).  f  hvid 
hyld,  varietet  af  alm.  hyld,  som  har  grønne 
frugter  (Sambucus  nigra  fr.  viridis).  Moth. 
Conv.E136.  spansk  (JTusch.2éO)  ell. 
tysk  hyld  ( j/"Jt/. f  romischer, spanischer, 
welscher  holder;  nu  vist  kun  dial.  og  gldgs.) 
syren,  Syringa  vulgaris  L.  MJ  Erichsen. 
Havedyrkning.  (1859).  76.  JTusch.  240. 344 
(sjæll,  falstersk).  SjællBond.43.  BerlTid.^k 
1921.11.sp.5.  2)  (1.  br.)  om  veddet  af  hyld 
(1).  *(jeg  vil)  af  Hyld  en  Hyrdefløjte 
skjære  |  med  idyllisk  Klsmg.  Kaalund.  59. 
han  gav  sig  da  til  at  lede  om  noget  Hyld, 
for  han  skulde  jo  have  Hyld  til  Pindene 
(o:  til  pløkke).  SvGrundtv.FÆ.II. 149. 

II.  Hyld,  en  (et),  se  I.  Huld. 

III.  Hyld,  et  (en),  se  H.  Huld. 
Hyld-,  i  ssgr.  se  Hylde-. 

I.  Hylde,  en.  ['hyla]  ftt.  -r.  (ænyd.  d.  s., 
sv.  hylla,  no.  hylle;  besl.  m.  Hjald)  1)  et  (paa 
lister  hvilende  ell.  til  væggen  olgn.  fastgjort) 
vandret  bræt  (især  i  et  skab,  en  reol  olgn.) 
til  at  henlægge  ell.  opstille  noget  paa; 
undertiden  ogs.  (jf.  Amagerhylde,  Boghylde 
2)  om  et  af  flere  saadanne  brætter  bestaaende 
møbel.  *En  Bog  maa  lade  sig  paa  Randen 
smukt  forgylde,  |  Og  en  i  Kræmmerhuus 
er  henlagt  paa  vor  Hylde.  irofo.Paars.24. 
tag  den  Flaske  .  .  som  staar  paa  den  fierde 
Hylde.  sa.  GW.IY.6.  Naar  jeg  nu  havde 
faaet  nogle  Fiæle  .  .  arbeydet  til  rette, 
giorde  jeg  mig  Hylder  og  afdeelte  Rum 
deraf.  Robinson.  1. 108.  Knigges  øvrige 
Værker  indtage  allerede  en  temmelig 
Hylde.  Bagges.L.1.294.  *af  Tallerkener  du  | 
Sætter  paa  de  samme  Hylder  |  Dybe 
sammen  med  de  flade.  Eeib.Dv.46.  Politi 
E.KosterbU^lMl924.3.sp.l.  i  gaaden:  *lille 
trille  (o :  ægget)  laa  paa  hylde,  |  lille  trille 
faldt  ned  af  hylde,  |  ingen  mand  i  dette 
land  I  lille  trille  kurere  kan.  PalM.IL.III. 
486.  Feilb.IIL1143f.  aabne  hylder,  se 
aaben6.2.  ||  i  uegl.  anv.  Basaltlagene  springe 
frem  fra  den  egentlige  Klippeflade  som 
Hylder,  paa  hvilke  Fuglene  bo.  IngyBond. 
JR.42.  Stiger  man  op  over  (dalsiderne), 
kommer  man  til  jævnt  skraanende  „Hyl- 
der" paa  begge  Sider  af  U-Dalen;  det 
er  de  tilbageværende  Dele  af  den  oprin- 
delige Dal,  hvor  Isen  kun  har  eroderet 
i  ringe  Grad. Steensby.Geogr.178.  2)  overf., 
i  talem.  ||  i  udtr.,  der.  betegner  den  plads  i 
livet,  paa  hvilken  man  bliver  sat,  den  stilling 
man  indtager  olgn.  Baand  og  Stjærner 
. .  afgjorde,  paa  hvad  Hylde  et  Menneske 
skulde  staa  i  Verden.  PAHeib.US.5.  (tiden) 
sætter  Taaberne  paa  samme  Hylde  som 
de  Vise.  Blich.(1920).XIII.63.  især  i  forb. 
som  komme  paa  sin  hylde  ell.  (nu  of- 
test) sin  (den)  rette  (rigtige)  hylde, 
opfylde  sin  bestemmelse  i  livet;  finde  sit  rette 
kald  (og  derfor  føle  sig  tilfreds);  være  i  sit 
element.  VSO.  (han)  var  paa  sin  rette 
Hylde,  enten  det  saa  gjaldt  om  at  gaae 
. .  mod  Fienden,  eller  at  staae  for  Sty- 


ret hjemme.  Grundtv.Snorre.III. 367.  I  er 
kommen  paa  jer  Hylde,  Børn.  Ing.LB. I. 
17.  det  kan  jo  ogsaa  være,  at  jeg  skal 
blive  paa  den  forkerte  Hylde  og  slæbe 
Livet  hen  der.  HF Ew.JF. 1.207.  Thuborg. 
-F.^6.  II  lægge  paa  hylden,  lægge  noget 
til  side,  af  vejen,  uden  at  tage  notice  af  det; 
ignorere.  Regieringerne  (maatte)  tilsee,  at 
ikke  disse  (o :  befalinger)  . .  uden  al  Efter- 

10  levelse  bleve  lagte  paa  Hylden.  Rahb.Fort. 
11.304.  *Sandheds  Ord  var  lagt  paa  Hyl- 
den, I  Løgn  og  Tant  i  Kirken  lød.  Grundtv. 
PS.Y.2.  nu  især:  opgive  noget,  man  er  be- 
gyndt paa  ell.  er  i  gang  med  (ofte:  opgive 
at  dyrke  en  interesse,  fordi  omstændighederne, 
ens  tid  olgn.,  ikke  tillader  en  at  fortsætte 
dermed) ;  ogs. :  (midlertidigt)  forsømme  noget. 
Du  kan  flittig  øve  Din  Jus,  som  Du  paa 
saa  skammelig  en  Maade  i  nogen  Tid  har 

20  slengt  paa  Bylden. Skuesp.YlI. 208.  *A1 
Sorg  paa  Hylden  syntes  lagt.  Winth.XI. 
174.  han  havde  nu  afgørende  lagt  Sagen 
paa  Bylden. Pont.LP.VIII.166.  Drengen 
(nødes)  til  at  lægge  sin  Musik  paa  Hylden 
for  Studierne.  VortHj.I3.85. 

II.  hylde,  v.  ['hyla]  -ede.  vbs.  -(n)ing 
(se  Hylding;.  (ænyd.  hylde  og  hulde,  glda. 
hylde  (DMag.  3É.II.45),  pr  æt.  hyldhe, 
hylledhe  (Bimkr.75)  og  hulde,  part.  huldet, 

30  SV.  hylla,  no.  hylle,  oldn.  hylla,  gøre  venlig- 
sindet, jf.  mnt.  hulden  (hty.  huldigen^ ;  til 
HL  huld;  jf.  Hyldest;  grundbet.:  gøre  en 
velvillig  stemt  over  for  sig;  især  GJ)  \)  om 
den  underordnede  i  forhold  til  en  overordnet : 
give  udtryk  for  sin  underdanighed 
over  for;  vise  hæder;  m.h.t. noget  ophøjet, 
fremragende  olgn.:  vise  ærbødighed.  I.l) 
i  al  alm.  *Himmel  og  Jord  |  Hylde  ham 
(o:  Kristus),  lyde  hans  Ord. SalmHj. 2 6 2.1. 

40  Lykkelige  Børn  elske  at  hylde  en  god 
Yaider.  Bahb.Tilsk.1793.585.  den  dorske 
Ligegyldighed  for,  hvad  der  hyldes  eller 
haanes  i  Ordets  Verden  .  .  sætte  (mange) 

?aa  Listen  af  deres  Byder.  Grundtv. jfdv. 
11.603.  II  nu  især  (jf.  bet.2)  uden  forestilling 
om  (ydre)  underordningsforhold,  m.  h.  t.  hvad 
der  er  fremragende:  give  udtryk  for  sin  be- 
undring, sine  (ærbødige)  følelser,  tlskyldige 
Friheder,  min  Pige,  som  ethvert  smukt 

50  Fruentimmer  venter,  man  skal  tage  sig 
hos  hende,  for  at  hylde  hendes  Skiønhed. 
Rahb.(Skuesp.XIL315).  *Her  for  din  Fod 
lad  mi^  din  Skjønhed  hyldel PalM.T.87. 
her  (bliver  jeg)  hyldet  af  det  bedste  Sel- 
skab, der  findes.  HBeyle.Præst  og  Socialist. 
II.(overs.l897).56.jf:  *EtHorn,  som  Hver- 
mand hylder  (o:  priser)  \  For  Dybden, 
Breden  sin.  Oehl.I^G.65.  1.2)  i  forb.  som 
hylde  en  fyrste,  hylde  en  til  (ell.som. 

60  S&B.)  fyrste,  (især  hist.)  om  undersaat- 
terne  i  et  valgrige:  (ved  en  højtidelig  akt, 
jf.  HyldingsaKt;  sværge  den  nyvalgte  fyrste 
(ell.  den  regerende  fyrstes  udpegede  efter- 
følger) troskab.  Moth.H304.  Da  Christianus  4 
var  ved  Døden  afgangen,  var  ingen  hyldet 
levende  Prinds,  som  efter  Sædvane  kunde 
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s\icceåeTe.Eolb.DH.III.24.  Han  skal  hyldes 
. .  til  Konge.  Høysg.S.42.  i  mangel  af  bedre 
kongsemne  var  (høvdingene)  villige  til  at 
hylde  Estrids  yngste  Søn  Svend.  ^rwp. 
Danmarkshist.I.(1925).U0.  2)  (udviklet  af 
bet.  1.2^  m.  h.  t.  anskuelse,  princip  olgn.:  være 
tilhænger  af,  følge  (et  nærmere  angivet 
princip  olgn.);  i  sin  tankegang  ell.  handle- 
maade  lade  sig  lede  af  (en  nærmere  an- 
givet idé);  tage  til  rettesnor.  *Jeg  hylded  i'o 
Glæde  |  Forsvor  at  græde.  Zetlitz.Foes.282. 
man  bør  . .  bringe  Almuen  til  Kundskab 
om  Fornuftens  Indvendinger  mod  de  For- 
domme, den  'hylåev.Horreh.lI.lSd.  *Du 
hylded  ikke  Modetonen.  Oehl.L.II.254.  han 
hyldede  det  samme  politiske  Princip  som 
vor  Tids  store  Statsmand:  do  ut  diQs.Schand. 
TF.I.113. 

III.  hylde,  v.  se  IV.  hylle. 

Hylde-,  i  ssgr.  ['hyla-]  1)  (f  (jf.  dog  tq 
Feilb.)  Hyld-,  se  u.  Hylde-knop,  -skudt, 
-svamp^.  af  I.  Hyld  (især  i  bet.  1);  hvor 
intet  andet  bemærkes  ndf.,  foreligger  denne 
bet.  2)  af  I.  Hylde  1.  -bark,  en.  hylde- 
træets bark  (der  ofte  bruges  som  lægemiddel). 
Moth.H353.  Apot.(1791).49.  VareL.^327. 
Halleby.186.  -blad,  et.  (tidligere  anvendt 
af  almuen  som  lægemiddel).  HesteL.(1703). 
B3*:  Lægen.reg.  Hyldeblade  bankedes  i 
Stykker  og  brugtes  mod  Bylder  og  Be-  30 
tadnåelsQ.  Halleby.186.  -blomst,  en.  ((f) 
-blomster,  et).  Moth.H353.  HCAnd.V.365. 
Feilb.  II  anvendt  som  lægemiddel  (mod  for- 
kølelse olgn.;  flores  Sambuci).  LTid.l7 38.47. 
Panum.333.  IIalleby.186.  -blomst-Tand, 
et.  d.  s.  s.  -vand.  Panum.333.  KPont.Retsmed. 
1.154.  -bræt,  et.  [I]  (sj.)  d.  s.  s.  1.  Hylde 
1.  *Guds  Ord  . .  |  Blev  paa  Seng  og  Hylde- 
bræt I  Brat  af  Mus  og  Møl  opædt.  Grundtv. 
PS.III.313.  -busk,  en.  (jf.  -træ;.  *Jorder  40 
(liget)  I  Bag  Hyldebusken  hist,  at  den  kan 
strøe  I  Sit  hvide  . .  Blomster  ned  |  Paa 
Graven.  Oehl.HJ.89.  det  var  den  deiligste 
Hyldebusk,  et  heelt  Træ.  HCAnd.V.365. 
MentzO.Pl.284.  Feilb.  SjællBond.43.  -bær, 
et.  frugten  af  hyld.  Moth.H353.LTid.1746. 
530.  De  saakaldte  „Hyldebær"  er  botanisk 
set  ikke  Bær,  men  Stenfrugter.  MentzO. 
Bill.45.  -bær-saft,  en.  saft  af  hyldebær, 
der  dels  anvendes  i  husholdningen,  dels  som  50 
lægemiddel  mod  forkølelse  olgn.  (jf.  -saftj. 
Moth.H353.  Panum.334.  -bær-suppe,  en. 
(kog.)  suppe,  kogt  paa  hyldebær  ell.  lavet  af 
hyldebærsaft.  Huusm.(1793).92.  FrkJ.Kogeb. 
111.  -bosse,  en.  (drenge)legetøj,  især  af  en 
udhulet  hyldegren,  som  lades  med  to  propper 
afhør,  blaar,  opblødt  papir  olgn.,  af  hvilke  den 
ene  drives  ud  med  et  knald,  naar  den  anden 
med  en  pind  drives  ind  i  løbet  (jf.  -sprøjte^. 
Moth.H353.  *en  Hyldebøsse  er  det  andet  60 
Vaaben:  |  en  Prop  i  Enden  og  lidt  Blaar 
om  Pinden.  Grundtv. PS. IV. 37 3.  det  var 
ordentlige  Ærter  for  hans  Hyldebøsse. 
HGAnd.y  1.207.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  \\  (sj.) 
d.  s.  s.  -sprøjte,  (de)  sprøitede  ham  Vand 
med  en  Hyllebøsse  i  Ansigtet.  Pram.I.418. 


-flojte,  en.  (jf.  -pibej.  Barnet  (satte)  den 
lille  Hyldefløite  til  sine  Læber  og  spillede 
den  gamle  Kæmpevisetone.  lng.LB.1.6. 
-folk,  pi.  {jf.  isl.  huldufålk;  1.  led  er  egl. 
besl.  m.  Huldre,  men  sættes  nu  i  forb.  m.  I. 
Hyld)  if.  folketroen  en  slags  overnaturlige 
væsener  (undertiden  opfattet  som  elverfolk), 
der  bor  i  ell.  under  hyldetræer  (jf.  -kvinde, 
-mor;.  Sal.V.968.  Feilb.  -g:ren,  en.  (jf. 
-pindj.  *af  denne  Hyldegreen  |  Vil  jeg 
dig  en  Fløite  skære.  OehlA.267.  HCAnd. 
V1.148.  -knop,  en.  (nu  1.  br.).  h^ld-knop- 
jper.  Høysg.AG.125.  At  drikke  Hyldeknop- 
per som  Thee.  VSO.  -knæg^t,  en.  [LI] 
(fagl.)  stiver  (af  messing),  der  bærer  én  hylde 
(i  en  reol).  Værkt.63.  PolitiE.Kosterbl.^^U 
1925.3.sp.l.  -krog:,  en.  [I]  (sj.).  *0g  saa 
Guds  Ord  i  Hyldekrog  (o:  „lagt  paa  hyl- 
den")^ I  Hvor,  bundet  hart  i  Spændebog,  | 
Det  ligger  som  en  Fange.  Grundtv. PS. III. 
236.  -kvinde,  en.  (dial.  ogs.  -kvind.  Thiele. 
11.282.  MDL.).  (ænyd.  d.  s.  (Mundelstrup. 
Specimen  gentilismi.(1684).B2v))  d.  s.  s.  -mor. 
Jeg  tror  ogsaa  paa  Havfruer  og  paa  Hylde- 
kvinden. JPJac.II.317.  -mand,  en.  (dagl.) 
d.  s.  s.  -marvs-dukke.  Dersom  Kunstnere 
og  Kunstværker  ikke  stedse  stillede  sig 
selv  igjen  paa  Benene,  ligesom  de  smaa 
Hyldemænd  med  Bly  i.  Heib.Pros.V.273. 
den  uundgaaelige  Efterskrift  (o:  i  et  brev), 
der  som  Blyklumpen  i  Hyldemanden  er 
det  vigtigste  og  Vitsen  ved  det  Hele. 
KMich.DonJuan.(1919).17.  -marv,  en. 
marven  i  hyldens  ved.  Moth.H354.  VSO. 
Hun  ligner  jo  . .  ikke  andet  end  en  Klump 
Hyldemarv  med  Arme  og  Ben  af  Tænd- 
stikker. iVaws.Ji).108.  Feilb.  -marvs-dnk- 
ke,  en.  legetøj,  bestaaende  i  en  af  hylde- 
marv dannet  figur,  der  forneden  er  forsynet 
med  en  blyklump,  som  bevirker,  at  den  ikke 
kan  væltes  over  ende  (jf.  -mand^.  D&H. 
-marvs-kngle,  en.  kugle  af  hyldemarv, 
især  anvendt  ved  elektriske  for  søg. ThSundorph. 
Fysik f.Mellemskolen.I.(1904).61.  -meter, 
en.  [LI]  (fagl.)  maalings-enhed  for  bøger 
opstillede  side  om  side.  der  gaar  gennem- 
snitlig 33  Bind  udenlandsk  Litteratur  .. 
paa  en  Hyldemeter.  CSPet.Aarsberetningfra 
Detkgl.Bibliotekforl924-25.(1925).5. -nnor^ 
en.  {om  1.  led  se  -folk,  om  2.  led  Moder)  if. 
folketroen  overnaturligt  kvindeligt  væsen,  der 
bor  i  ell.  under  et  hyldetræ  (jf.  -kvinde^. 
Thiele.II.282.  disse  Romere  og  Grækere 
. .  kaldte  hende  Dryade  . .  ude  i  Nyboder 
have  de  et  bedre  Navn  til  hende,  der 
kaldes  hun:  „Hyldemoer".  SC^wd. 7.56(5. 
Sal.V.967.  MDL.  Feilb.  FOhrt.Danmarks 
Trylleformler.  IL  (1921).  33  (fra  Odsherred), 
jf.  (m.  tilknytning  til  HL  hylle j:  Kalyp- 
sos  eller  Fjælerskens  (Hylle-Moers)  Øe. 
Grundtv. Br  S.  317.  -mos,  en.  (nu  næppe 
br.)  sirupsagtigt  afkog  af  hyldebær,  tidligere 
anvendt  som  lægemiddel,  især  mod  forkølel- 
sessygdomme (jf .-sirup).  Moth.H354.  VareL. 
(1807).1.536.  -mælk,  en.  (nu  næppe  br.) 
afkog  af  hyldeblomster,  nedlagt  i  mælk,  der 
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især  brugtes  som  lægemiddel.  Apot.(1791).50. 
Du  kan  gaa  hen  og  forlange  en  Seng  paa 
Sygehuset  . .  femten  Dage  HyldemeDt  og 
femten  Dage  Havresuppe,  saa  er  den  Sag 
i  OTåen.Etlar.SB.290.  -mebel,  et.  [LI] 
(især  snedk.).  VortHjJV2.11.  -pibe,  eR.(sj.; 
jf.  -fløjte^,  han  sad  og  blæste  Aande  i  sin 
Hyldepibe,  uden  at  der  kom  en  Lyd.  Ing. 
LB.IV.17.  -pind,  en.  (jf.  -gren;.  At  tage 
en  Hyldepind  i  Munden  og  dernæst  at 
stikke  den  ind  i  Væggen  med  de  Ord: 
„Viig  bort,  du  onde  Aandl"  skal  . .  være 
et  godt  Middel  mod  Tandpine.  Thiele.III. 
102.  vi  vandede  Pindene,  og  en  af  dem 
var  en  Hyldepind,  den  satte  Rod.  HCAnd. 
V.366.  -plaster,  et.  (nu  næppe  br.)  pla- 
ster tilberedt  af  smør,  linolie  og  hyldebark, 
der  kogtes  sammen  (jf.  -sal vej.  Apot.(1791). 
50.  -rod,  en.  (dial.)  om  roden  af  den  gif- 
tige sommerhyld  (attik),  Sambucus  Ebulus 
L.  (FolkLægem.II.9),  ell.  af  engelsød,  Poly  po- 
dium L.,  der  tidligere  var  officinel  (smst.I. 
33).  II  ogs.  2( :  almindelig  engelsød,  Polypo- 
dium  vulgare  L.  Gartner- Tidende.! 92 5. 198. 
sp.l.  -saft,  en.  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -bær-saft. 
Moth.H354.  *Han  bringer  sikkert  Hylde- 
saft for  Hosten.  Oehl.F.137.  D&H.  -salve, 
en.  en  af  hyldebark  fremstillet  salve  mod 
eksem  (jf.  -smørj.  VareL.^327.  -sirup,  en. 
sirup,  der  fremstilles  ved  at  koge  hyldebær- 
saften  med  sukker  (jf.  -mosj.  Moth.H354. 
Bondens  sædvanlige  Raad  mod  alle  Slags 
Anstød,  er  næst  Brændeviin,  Hylde-Syrup, 
Bukke-Blade  og  Ærenpriis.  EPont.Atlas. 
III.389.  VareL.^327.  -skud,  et.  (nu  næppe 
br.)  if.  folkeovertroen  en  sygdom,  der  paa- 
førtes  en  af  hyldefolkene,  naar  man  opholdt 
sig  under  en  hyld  (jf.  udtr.  have  været  un- 
der en  hyld  u.  I.  Hyld  1);  dels  om  afsin- 
dighed, dels  om  hekseskud  (jf.  -skudt  samt 
Eileskudj.  (Gunnild)  kunde  curere  for  Hæl- 
skud, Hylleskud,  Soelskud,Nisseskud.HoZ6. 
Paar 8.175.  -sl^ndt,  part.  adj.  {ænyd.  hyld- 
skudt)  egl.:  ramt  af  hyldefolkets  pil  og  som 
følge  deraf  syg  (jf.  -skud  samt  elleskudtj; 
dels  (nu  kun  arkais.):  afsindig,  hyld-: 
J Baden.LatL.II.59.  nu  er  jeg  ogsaa  hyl- 
deskudt  i  Hovedet.  CBernh.lV.297.  dels 
(dial.):  som  har  hold  over  lænderne  (hekse- 
skud). Or dbS.(Loll.- Falster),  -smør,  et.  en 
slags  salve,  tilberedt  af  hyldebark,  fløde  m. 
m.  og  brugt  som  folkeligt  lægemiddel  (jf. 
-salvej.  var  en  Kones  Brystvorter  i  Saar, 
straks  kom  hun  med  Hyldesmør  og  lægte 
dem.  Hus  og  Hjem.1912.406.  HKau.  Af  de 
kloge  MændsSaga.II.(1922).47.  -sprøjte, 
en.  et  af  en  udhulet  hyldegren  forfærdiget 
( drenge )legetøj,  som  (især  tidligere)  anvendtes 
til  at  sprøjte  vand  paa  folk  med  (jf.  -bøssej. 
Bagges.  NK.  146.  han  havde  endog  lavet 
mig  en  Hyldesprøjte,  hvoraf  jeg  lovede 
mig  usigelig  Morskab.  Bergs.  GF.  1. 104. 
D&H. 

Hyldest,  en.  ['hyl'as^i,  ogs.  'hylasd]  flt. 
(sj.)  -er  (DagNyh.^V7l921.5.8p.4).  (ænyd. 
hyldest(e),  ^^Wa.  hyllest  (KbhDipl.lL148. 


169),  SV.  no.  hyllest,  jf.  oldn.  hoUosta,  huld- 
skab, troskab;  afl.  af  HL  huld,  jf.  H.  hylde, 
Hylding;  bet.  2  næppe  før  slutn.  af  18.  aarh. 
ved  paavirkn.  fra  H.  hylde)  1)  (jf.  IH.  huld 

1)  det  at  være  en  bevaagen,  vise  en  gunst, 
yde  en  støtte,  l.l)  f  det  forhold,  at  en  over- 
ordnet viser  sig  velvillig  stemt  over  for  en 
underordnet;  naade;  gunst  (LI);  bevaa- 
g enhed;  huld.    (dersom  de  ikke  vil)  have 

10  forbrut  al  Kongelig  Hyldest  og  Naade.  DL. 
Fort.  *Vi  vil  bevise  ham  . .  vor  kongelige 
'Ry\åest.Rahb.Skuesp.lII.204.  Under  vor 
Hyldest  og  Naade.  VSO.  ('„Bruges  nu  allene 
i  Kongelige  Forordninger."  smst.  se  fx.  For- 
ordn.( Kvartudg.)^V9l739.§16  samt  (fra  sluin. 
af  15.  aarh.)  KbhDipl.II. 148. 169).  \\  om  guds 
naade.  Gud  ..  har  tilsagt  barnlig  Kier- 
lighed sin  udmærkede  Hyldest.  Bahb.Fort. 
1.399.    1.2)  (nu  kun  dial.)  pleje,   tilsyn, 

20  man  yder  en  syg  ell.  hjælpeløs;  ogs.:  (det  at 
yde  en)  tilflugt,  husly  (jf.  hyldestløsj. 
Moth.H305.    MDL.232.    Feilb.(u.  hyWesi). 

2)  (til  HL  huld  1.2,  ,;/.  II.  hylde  Ij  O  om 
forhold  til  person,  man  ønsker  at  vise  ær- 
bødighed, indynde  sig  hos.  2.1)  (jf.  IL  hylde 
l.i;  „i  nyere  Tid".  Levin;  endnu  ikke  iMO.) 
det  forhold  at  bevidne,  give  udtryk  for  sin 
(ærbødige)  beundring;  hædersbevisning 
C//".  Hylding  i;.  Bagges.SV.300.  *0  Impro- 

sovisatricel  |  Hvi  kan  jeg  kun  med  Sang 
min  Hyldest  (Oehl.XIU.64 :  Hyldingj  vise  ? 
Oehl.PSkr.1.82.  det  er  mig  saa  nødvendigt, 
at  Alle,  Alle  skulle  see  og  beundre  hende 
. .  Men  hvergang  jeg  .  .  seer  den  saa  me- 
get ønskede  Hyldest  blive  hende  tildeel, 
saa  er  det,  som  om  jeg  blev  gjennem- 
boret  af  en  giftig  Fiil Heib.Poet.VI. 251. 
*vi  I  Vor  Hyldest  bringe  Dig  i  Sangens 
StsLnzer.Hrz.D.IV.134.   *Folkets  Blik   og 

40  Miner  |  Er  ham  (o:  Thorvaldsen)  en  Hyl- 
dest. Bødt.133.  Goldschm.Hjl.il. 416.  Schand. 
0.1.125.  Om  hun  var  modtagelig  for  Hyl- 
dest? Ja,  hvilken  ung  Pige  er  ikke  det? 
Drachm.T.73.  y/".  II.  hylde  2:  jeg  veed  at 
skatte  den  Hyldest,  Dit  rene  Hierte  yder 
TroskKh.  HegermL.DFort.243.  2.2)  (jf.  IL 
hylde  I.2;  sj.)  d.  s.  s.  Hylding  2.  *At  jeg 
har  undsagt  ham  (o:  Harald  Blaatand)^ 
da  siden  han  |  Forlangte  Hyldest  (Oehl. 

50  in.23:  Hyldingj,  Skat  og  Lydighed,  |  Det 
kan  vist  ingen  Norges  Mand  fortryde.  Oehl. 
ND.259.  (jf.  LEft.1808.60.  Oehl.  Svar. 74). 
liyldest-li»s,  adj.  [I.2]  {ænyd.  glda.  hyl- 
des(t)løs;  nu  kun  dial.)  som  ikke  har  nogen 
at  tage  sin  tilflugt  til;  uden  hjælp,  pleje 
ell.  tilsyn.  Moth.H305.  MDL.232.  Feilb. 
CP  -raab,  et.  [2.i]  (jf.  Hyldingsraabj.  man 
hører  Stemmernes  vældige  Hyldestraab  . . 
Leve  Paven  I  Brandes.XI.87. 

60  Hylde-svamp,  en.  (f  -svomp.  Moth. 
H354.  t  Hylds vomp.  vAph.(1759)).  (bot.) 
frugtlegemet  paa  den  især  paa  hyldetræer 
voksende  svamp  Auricularia  sambucma  Mart. 
VareL.^327.  -te,  en.  drik,  lavet  paa  tør- 
rede hyldeblomster  og  anvendt  som  (folkeligt) 
lægemiddel  mod  forkølelsessygdomme.  Funke. 
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(1801)JL83.  *Drik  dygtig  Hyldethee,  og 
sved  saa  rigtig.  PalM.V.310.  MentzO.Pl. 
105.  Feilb.  SjællBond.43.  OrdhS.(Fyn). 
-træ,  et.  {æda.  hyllæ  træ  (AM.))  d.  s.  s.  I. 
Hyld  (1)  (jf.  -busk;.  JTu8ch.216.  vAph. 
Nath.III.639.  HCAnd.V.368.  Goldschm.VII. 
272.  Feilb.  OrdbS.( Møn,  Falster),  -vand, 
et.  destillat  af  hyldeblomster,  især  anvendt 
som  (folkeligt)  lægemiddel  (jf.  -blomst-vand^. 
Moth.H354.  VareL.''327.  Feilb.  -vin,  en. 
(nu  næppe  br.)  hjemmelavet  frugtvin,  tilsat 
hyldesirup.  Huusholdn.(1799).II.107.  -el, 
et.  (nu  næppe  br.)  lægedrik,  tilberedt  af 
hyldeblomster,  lagt  i  øl.  Apot.(1791).51. 

hyldig,  adj.  (ogs.  huldig.  VSO.  OrdbS. 
(sjæll.)).  (ænyd.  hyldig,  huldig,  oldn.  hol- 
dugr;  afl.  af  II.  Huld  (Hyld);  nu  kun  dial.) 
som  er  ved  godt  huld;  stor  og  kraftig 
af  vækst;  ogs.  (jf.  bet.-udviklingen  ved  I.  før 
3  og  4:):  som  har  godt  med  kød  paa  krop- 
pen; velnæret;  trivelig;  fed.  du  blev 
feed,  blev  tyk,  blev  hyldig  (1871:  fik 
Uulå).  5Mos.32.15(Chr.VI).  *1  dette  (o:  i 
det  samme)  kom  en  oxe  frem  I  Til  vandet 
feed  og  hyldig,  |  Da  syntest  tudsen,  hun 
var  slem,  |  For  hun  var  ej  saa  fyldig. 
Beenb.Æ.68.  ingen  kand  nægte,  at  jo  dend 
. .  hyldigste  Karl  har  væred  i  Begyndel- 
sen et  lidet  spædt  Bsltu.  AlbThura.Cold. 
D2*'.  Efter  sin  Sygdom  er  han  nu  bleven 
temmelig  hyldig  igien,  men  opnaaer  dog 
neppe  sit  forrige  Huld.  7/SO.  MDL.  OrdbS. 


(sjæll).  jf.  Feilb.IV.214(u.  hilde;. 
Mi    _, 

^•ir- 
er (Oehl.(1841).VIII.108. 


Hylding,  en.  (ogs.  Hyldning.  Holb.DH. 


1.765.  Leth.(1800).  SaUXII.48.jf.  Saaby.'), 
flt.  (l.br.)  -er  (Oehl.(  1841).  VIII.  108.  Ing. 
EM.  II.  125.  Saaby.'),  (ænyd.  hylding(e), 
hølningh,  fsv.  hylning)  vb's.  til  II.  hylde; 
ogs.  mere  konkr.,  om  hyldestraab,  hilse- 
ner olgn.  1)  (nu  1.  br.)  til  II.  hylde  l.i  (jf. 
Hyldest  2.1).  (i)  Baggesens  Kritiker  træ- 
der det  Yndiges  Hylding  ofte  .  .  stærkt 
frem.  Ørsf. 77.45.  den  Hylding,  han  viste 
Fruen,  var  et  ærligt  Udtryk  af  det  Be- 
hag, hun  indgjød  ham.  Gylb.XII.184.  *Nu 
er  Tulte  Oldemo'r,  |  og  hver  en  artig  Kyl- 
ling I  viser  hende  dyb  Respekt  |  og  kag- 
lende Hylding.Sic/i.  7.54.  Salmernes  (o:Kin- 
gos)  Hylding  af  Guddomsmagten.  JffJ5nx. 
DanmarksDigtere.(1925).48.  ||  (j/.  III.  hylde 
2;  sj).  Sandheden  (kræver)  din  Hylding. 
Mynst.Præd.(1835).15.  2)  (især  hist.)  til  II. 
hylde  I.2  (jf.  Hyldest  2.2;.  Holb.DH. 1. 47 9. 
De  reise  til  Hyldingen  i  Skjelskjør  og  til 
Kroningen  .  .  i  Lund.  Ing.EM.III.128. 
DanmRigHist.IV .451.  ||  (nu  l.br.)  i  forb.  som 
aflægge,  give  hylding,  hylde;  sværge 
troskab.  Efterat  Tractaten  var  sluttet,  blev 
RoUo  ført  til  Kongen  for  at  aflægge  sin 
YLylåmg. Holb.DH. 1. 30.  *Som  Danmarks 
Dronning  hende  1 1  Hylding  gavl  Kaalund. 
HS.126.  Hyldings-,  i  ssgr.  (1.  br.  Hyld- 
nings-. Leth.(1800).  jf.  Saaby.'),  især  (hist.) 
til  Hylding  2.  -akt,  en.  den  højtidelighed, 
ved  hvilken  en  fyrste  hyldes  affolket.  Holb. 
Hh.1.535.    -brev,  et.   dokument,   hvorved 


en  fyrstes  hylding  bekræftes  af  undersaat- 
terne.  Kong  Magnus  . .  overleverede  (kong 
Valdemar)  Skaaningernes  Hyldings-Brev, 
som  var  Sverrigs  Adkomst  paa  Skaane, 
Halland  og  Blegind.  Holb.DH.1.439.  SaU 
XII,48.  -ed,  en.  den  ed,  som  undersaat- 
terne  aflægger  til  fyrsten  ved  hans  hylding. 
Holb.DH.I.30.  *Saa  blev  da  Hiartvar  kaa- 
ret  og  buden  ind  til  Leire,  |  At  sværge 

10  Hyldingseden.  Oehl.HK.130.  Molb.DH.I. 
428.  -pligt,  en.  (kejseren)  paastaaer  Hyl- 
dings-Pligt  af  Bisperne.  Holb.Kh.634.  vAph. 
(1759).  -raab,  et.  [1  ell.  (især)  2]  (jf. 
Hyldestraab;.  *Høit  skingre  tusind  Hyl- 
dingsraab  —  |  To  Konger  Jyden  kaarer. 
Ing.  VSt.214.  Kaalund.HS.127. 

nyle,  v.  ['hyla]  -ede  ell.  (sjældnere  i 
rigsspr.)  -te  (Bang.T. 26.127.  SMich.T.74. 
jf.  Saaby.'  Feilb.)  ell.  (spøg.)  høl  [hø-'q  (Da- 

20  nia.III.59.  JFalk  Mønne.  Fra  de  smaa  Stuer. 
(19141114).  vbs.jf.I.llyl,  Hylende,  Hyleri. 
(ænyd.  hyle  (hiule,  hule),  glda.  hylæ  (Dom. 
5.28;  7.22(GldaBib.)),  sv.  hyla,  no.  hyle,  mnt 
hulen,  ty.  heulen,  jf.  eng.  howl;  lydord) 

1)  frembringe  en  høj,  langtrukken, 
skingrende  lyd.  I.t)  om  forsk,  dyr,  især 
af  hunde  familien :  lade  stemmen  lyde  højt 
og  stærkt;  udstøde  et  hyl.  *Nu  hyle  den 
henfarne JægersHunde.OeAZ.TTiS.Jf  7^.  Winth. 

30  IV. 99.  de  rejsende  hørte  om  natten  ulvene 
hyle  i  skoven  j  jf.  bet.  I.2:  *MiauI  Miaul 
tuder  Mis,  |  Miau!  Miaul  hyler  Kis.  |  De 
Taarer  udgyde. Bastian.Nr.6.8.  \.2)  (jf.bet. 
2;  om  mennesker:  udstøde  et  hyt  (især 
p.  gr.  af  forskrækkelse,  pludselig,  voldsom 
smerte  olgn.);  ogs.:  tale  (raabe,  synge)  med 
høj,  skingrende  stemme;  hvine.  *Hans 
Brølen  overdøver  Skarens  Hylen.  Bredahl. 
V.98.    drengene  opførte  sig  som  en  flok 

40  hylende  vilde  j  ||  (især  dagl.)  i  forb.  m.  af 
(der  betegner  aar sagen  til  ens  hylen,  skrigen). 
De  unge  Piger  .  .  hylede  af  Glæde  over 
Professoren  . .  som  nær  havde  væltet  (bor- 
det). JVJens.FH.133.  tilskuerne  hylede  af 
latter  |  patienten  hylede  af  smerte  \  ||  i 
forb.  m.  adv.  (og  obj.,  der  betegner  den,  der 
raabes,  skriges  til),  (han)  laa  frem  over 
Hammelstokken  med  løftet  Svøbe  og  hy- 
lede Bukken  frem.  Aakj. S V.VIIL23.   Ro- 

50  merne  blev  i  dette  Slag  som  i  de  andre 
før  bogstavelig  talt  hylet  ned  af  de  Vilde, 
Legionerne  skræmt  halvt  ihjel  først  af  de 
cimbriske  bestialske  Hyl  o§  siden  ned- 
mejet.  JVJens.CT.254.  især  t  forb.  hyle 
ud,  give  sit  mishag  til  kende  over  for  en  ved 
(uartikulerede)  tilraab.  hyle  en  taler  ud  i 
jf.:  Hvis  det  havde  været  enhver  anden 
end  Helms  der  havde  gjort  saadan,  vilde 
enhver  have  hylet  ham  ud  for  Tøsethed. 

60  KNordent.JL.I.188.  ||  som  ytringsverbum, 
m.  obj.  *Døden  hyled  mig  en  rædsom  Liig- 
sang.  Hauch.  Contrasterne.  (1816).  130.  Det 
er  de  saaret',  der  kommer,  hylte  Sofie. 
Bang.T. 127.  ||  (uden  for  bibl.  næsten  kun 
spøg.,  jf.  bet.  2)  som  udtryk  for  sorg:  ud- 
støde klagehyl;  klage,  græde  højlydt 
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(ofte  i  forb.  som  hyle  og  græde.  Kingo.204. 
Solb.Pern.1.7.  VSO.).  Viingaardsmændene 
hyle  over  (Chr.VI:  forj  Hveden  og  over 
(Chr.VI:  for)  Bygget;  thi  Høsten  paa  Mar- 
ken er  gaaet  tabt.  Joel.1.11.  „mit  Hierte 
staar  i  min  Hals  af  bedrøvelse  over  det, 
at  jeg  skilles  ved  saadan  en  oprigtig  Ven." 
De  tar  hinanden  om  Halsen  og  hyler.iro/6. 
11J.V.9.  Storm.SD.165.  AGnudtzm.BT.152. 
FrPoulsen.DG.72.  1.3)  om  ting  ell.  natur- 
forhold. *Bølgens  Hylen,  og  .  .  Stormens 
Skraal.  Oehl.BL.17.  *Bilernes  hylende  Ho- 
ste. Børup.Nakjælen.(1919).43.  II  især  om 
vindens  tuden.  *Hyl  kun  o  Storm,  og  brøl 
kun  Torden.  Ew.(1914).III.109.  Sydvest- 
vinden hylede  i  de  gistne  Vindueskarme. 
Blich.(1833).IV.171.  Scheller.MarO. \\(fagl.) 
om  radio-modtagerapparat,  der  er  galt  ind- 
stillet (tilbagekoblet):  fungere  som  afsender 
og  derved  frembringe  en  for  andre  modta- 
gere ubehagelig,  skingrende  lyd;  ogs.  i  videre 
anv.,  om  radiolytter,  der  indstiller  sit  appa- 
rat galt.  genere  (sine)  Medlyttere  ved  Hy- 
len. Pol.''Vsl926.14.sp.6.  jeg  kan  ikke  høre 
koncerten,  der  er  en  (ell.  noget^,  der 
hyler  j 

2)  (overf.  anv.  af  bet.  1.2 ;  dagl.)  især  i 
forb.  m.  over:  beklage  sig  (over  noget,  især 
uden  tilstrækkelig  grund);  klynke;  jamre. 
LTid.1744.532.  (lejerne)  hylede  og  hylede^ 
over  det  og  det.  Saa  var  en  Dør  i  Styk- 
ker, saa  gabede  Yinåuerne.  JakSchmidt.SP. 
76.  Isted Møller.  HugoStelling.(1893).150. 

3)  (jarg.  ell.  vulg.)  part.  hylende  anv. 
som  forstærkende  adv.  ved  adj.  i  udtr.  som 
hylende  grinagtig(t),  sjov(t),  som  er  til  at 
hyle  af  grin  over. 

Hyle-hoved,  et.  [1.2  og  2]  (dagl.)  per- 
son, der  altid  klager  sig  ell.  er  grædevorn; 
klynkehoved  (jf.  Hylenberg,  Hyler).  EBrand. 
Brud.29.  Hylen  berg;,  en.  ['hyl(a)n|bBr'] 
(dannet  til  hyle  2;  jf.  Drivenberg,  Flotten- 
berg,  Sløjberg;  spøg.,  sj.)  d.  s.  Gadeordb.^ 
H  vi  ende,  et.  (nu  ikke  i  rigsspr.)  vbs.  til 
hyle:  hyl  (en).  *mørk  blev  Glædens  Sce- 
ne —  |  Nu  kom  et  hylende.  Ew.(1914).II. 
27.  jf.  Feilb.(u.  hyle^.  Hyler,  en.  (1.  br. 
i  alm.  spr.).  Araberne  kalder  (sjakalen) 
„Dib",  hvilket  betyder  ^Hyler''. BMøll.DyL. 
1.82.  Il  (fagl.)  til  hyle  1.8  slutn.  findes  der 
mellem  de  71  (radio-lyttere  i  en  ejendom) 
blot  en  enkelt  „Hyler",  er  alt  ødelagt  for 
Resten  af  Beboerne.  Pol.^Vzl926.14.sp.l.  \\ 
til  hyle  2:  hylehoved;  skraaler;  skraal- 
hals.  Jeg  gjorde  i  Rigsraadet  hvad  jeg 
kunde  for  at  udvikle  Søstyrken.  Det  kunne 
hverken  Pessimisterne  eller  Hylerne  sige 
om  sig  selv.  Krieger.D.III.385.  Børd.KI.89. 
Hyleri,  et.  vbs.  til  hyle;  især  (dagl.)  til 
hyle  1.2  og  2:  tuderi;  flæberi;  klagen. 
D&H.  Saaby.'  ||  (fagl.)  til  hyle  1.8  slutn. 
Foranstaltninger  mod  Hyleri.  PoV'^/b1926. 

14.8P.1. 

I.  Hylk,  en.  se  Hyllike. 

II.  Hylk,  Hylke,  en.  se  H.  Holk. 
Hylken,  et.  se  Hyllike. 


I.  Hylle,  en  ell.  et  (Kvæmd.).  (ogs. 
Hølle.  HUbertz.  Ærø.  (1834).  248.  Feilb.  — 
Hyl.  Moth.H355.jf. Kvæmd.  (Hyld).  Feilb.). 


(ænyd.  d.  s.,  jf.  mnt.  hulle  (holl.  hul^,  kappe, 
hovedtøj;  besl.  m.  HL  hylle  og  hæle;  jf.  H. 
Hylle,  HyUike;  dial.(gldgs.))  1)  lang  kvin- 


de kaabe.  Feilb.  (fra  Anholt).  2)  hue,  saa- 
vel  mands-  som  kvindehue.  Moth.H355.  MDL. 
EHHagerup.40.    Feilb.  (u.  hølle;.     OrdbS. 

10  (Ærø).  II  hvidt,  linned  hovedstykke,  som  blev 
bundet  over  hætten.  Kvæmd.  II.  CP  Hylle, 
et.  ['hyla]  flt.  -r.  {først  i  slutn.  af  19.  aarh.; 
af  S&B.  og  D&H.  betegnet  som  norskhed; 
til  HI.  hylle,  maaske  efter  ty.  hiille  og  egl. 
sa.  ord  som  I.  Hylle;  jf.  ænyd.  hyl(le),  hyl- 
d(e),  dække,  skjul,  samtsv.h'élje;  l.br.)  hvad 
der  (ind)hyller  noget;  dække;  hylster  olgn. 
gennem  Slørets  Hylle  kan  han  skelne  hen- 
des strenge  Træk.  TBierfreund.  Kulturbæ- 

20  rere.(1892).125.  Børd.KD.36.  jf. :  Taagen, 
der  laa  over  Aalejet,  ligesom  toges  bort, 
foldedes  fra  Vandspejlet  som  et  Flor- 
hylle  fra  en  blank,  kostbar  Klinge.  JF 
Jens.HF.71.  \\  overf.  Til  daglig  omgav 
han  sig  med  et  Hylle  af  ForstSlelse.  Aakj. 
Bondens  Søn.(1899). 113. 

III.  hylle,  v.  ['hyla]  (nu  kun  dial.  (jf. : 
„paa  sine  Steder."  VSO.)  hølle.  Beynike 
Fosz.(l  747).38.  Halleby.228.  jf. Feilb.).  præt. 

30  -ede ;  part.  -et  ell.  (sj.  i  rigsspr.)  -t  (Becke. 
SD.190.  jf.  Esp.147.  Feilb.).  {æda.  hyliæ, 
hyl(l)æ,  SV.  holja,  no.  hylle  (hylja),  oldn. 
hylja,  ty. hullen,  got.  huljan;  besl.  m.  hæle;- 
jf.  Huldre,  I  og  II.  Hylle,  Hyllike,  Hylse, 
Hylster;  i  rigsspr.  især  O) 

1)  anbringe  noget  (som  et  udbredt  lag) 
over  ell.  om  noget  andet,  saaledes  at  dette 
beskyttes,  næsten  forsvinder;  dække  (II.l); 
skjule;  m.  tings-subj.:  være  anbragt  som 

todække.  1.1)  forsyne  med  et  dække;  især: 
anbringe  klæder,  tæpper  olgn.  som  dække 
over  (en  del  af)  legemet,  saaledes  at  det 
skjules,  beskyttes,  holdes  varmt;  (alm.:)  til- 
hylle; ofte  i  forb.  m.  adv.,  i  forb.  som  hylle 
ind,  hylle  til  (jf.  ind-,  tilhylle)  og præp. 
i  (om  klædningsstykker  olgn.)  ell.  med  (om 
tæpper  olgn.).  *Datterlild  .  .  |  Hyllede 
hurtigt  den  skiønt  frembølgende  Barm 
udi  Silke.  Biber. 11.126.    *(jeg)  afriver   .  . 

50  Beltet  endog,  som  hyller  din  Blusel.^a^^es. 
NblD.163.  Det  maa  hylles  vel  mod  Vin- 
terens Kulde  med  Halm.  VSO.  hylle  en 
Bog  ind  i  et  Papir.  D&H.  »Hyller  du 
Drengen  |  forsigtigt  i  Sengen?  Bergstedt. 
IV. 35.  jf.:  Barndomsminderne  vred  deres 
Hænder  over  ham,  Ungdomsdrømme  hyl- 
lede deres  Hoveder  til  og  græd  over  ham. 
JPJac.II.234.  II  refl.  De  Romere,  naar  de 
vare  reensede,  og  skulde  gaae  ind  i  Temp- 

60  len,  hyllede  sig  gemeenligen  ind  i  et  hvidt 
eller  Purpur-Decke.  LTtd.  1 720.  Nr.  41.  6. 
*Selv  han  sig  hyllede  i  den  kropom- 
skiærm  ende  Rustning.Ba^^es.  Gieng.  Ttll.20. 
*  (lokomotivet)  staar  rolig  og  syder  |  og 
hyller  sig  i  RQg.JVJens.Di.67.  Red  godt 
til  mig,  saa  høUer  jeg  mig  selv.  OrdbS. 


hylle 


Hylsel 
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(sjælL).  II  i  perf.  part.,  i  forb.  som  være 
hyllet  (ind)  i,  være  dækket  af,  indsvøbt  i; 
(alm.:)  være  indhyllet  i.  *Den  Gamle  gik 
hyllet  i  dølgende  K^L^ipe.  Zetlitz.I.271. 
*Trine  stod  for  Sengen  med  et  uroligt 
Sind,  I  Hun  vilde  glemme  Veiret,  i  Dynen 
hyllet  ind.  Aarestr.SS.  111.42.  \\  billedl.  ell. 
overf.;  især  (jf.  bet.  1.2^  som  udtr.  for,  at 
noget  er  skjult,  uklart  for  synet,  uforstaaeligt 
for  tanken.  *i  Mulm  de  sig  hylle,  |  De 
gamle  Skrifter.  Oelil.L.1.22.  (han)  hyllede 
sig  i  fornem  Tavshed.  Brandes.X.275.  *Vil 
sløret  søndres,  som  din  ævne  h.yller?NMølL 
E.74.  den  lille  Ø's  højere  Partier  er . .  hyllet 
i  Tsi2igeskyer.NaturensV.1914.185.  ||  (jf.u. 
bet.  2 ;  sj.)  i  forb.  m.  præp.  af:  befri  for  et  dæk- 
kende lag;  vikle  ud  af  noget.  *Blomstret 
den  (o:  glæden)  af  Knoppen  hyller.  Oehl. 
XIX.24.  II  (jf.  bet.  2)  uden  obj.,  i  forb.  m. 
over:  dække  over.  Hyl  over  det.OrdbS. 
(sjæll.).  jf.  n.  hel  1.1  slutn. :  enhver  Ufor- 
sigtighed (vil)  komme  os  dyrt  at  staae, 
saa  det  er  bedst  at  hylle  over  heelt  Skind 
(o:  ikke  udsætte  sig  for  nogen  fare).Grundtv. 
Snorre.III.318.  t.2)  gemme;  skjule.  \\  f 
i  egl.  bet;  refl.:  Haren  hyller  sig  i  buskene. 
Moth.H355.  II  overf.,  m.  h.  t.  begivenhed,  plan 
olgn.:  holde  hemmelig;  dølge.  *Hand 
kand  sin  egen  Skam  og  Skade  ikke  dølle ;  j 
Men  Sandhed  maae  her  frem,  hvor  stærkt 
man  den  vil  hølie.  ReynikeFosz.(  1747 ).38. 
nu  kun  (dial.)  i  forb.  høUe  og  dølle. 
Feilb.    OrdbS.(sjæll.). 

2)  {glda.  d.  s.  (Rimkr.);  nu  sj.  i  rigsspr.) 
m.  obj.,  der  betegner  det  lag,  der  lægges  over 
noget,  og  i  forb.  m.  præp.  over  ("f  paa. 
Moth.H355.  VSO.):  lægge,  brede  noget 
(over  noget  andet)  som  dække.  Der  maa 
hylles  noget  over  for  Støv.  VSO.  Du  maa 
hylle  Dynen  paa  Barnet,  paa  den  Syge. 
smst.  hølle  et  Laag  over  noget,  for  at  det 
kan  holde  sig  varmt.  Halleby.228.  D&B. 
jl  t  i  forb.  hylle  af,  (jf.  afhylle  samt  u. 
bet.  l.i)  fjerne  et  dækkende  lag.  Moth.H355. 
VSO.I.77. 

IV.  hylle,  hylde,  v.  ['hyla]  -ede.  {vist- 
nok omdannelse  af  ylde  ved  tilknytning  til 
HL  hylle  2)  i  forb.  hylle  op,  (haandarb. 
ell.  dial.)  trævle  strikning  op  ved  at 
trække  i  traaden,  saa  maskerne  gaar  op; 
vrøvle  op;  ylde  op.  strømpen  bliver  for 
vid  i  foden;  du  maa  hylle  det  sidste  stykke 
op  og  tage  mere  ind  \  OrdbS.( Kbh.,Sjæll.). 

Hylle-,  i  ssgr.  til  HI.  hylle  (1);  sml.  Hyl- 
skind, Hyls-klæde,  -hat,  en.  {jf.no.  hulder- 
hatt,  oldn.  huldarh^ttr,  hulidshjalmr;  poet. 
(arkais.),  sj.)  hat  (hætte),  der  gør  en  ukendelig 
ell.  usynlig  (jf.  Dølgehjælmj.  *længe  under 
Hyllehat  |  Vor  Drot  sig  for  os  dulgdel  | 
Han  kom  alt  som  en  Vandringsmand  |  Imel- 
lem Ubekiendte.  Grundtv.SS.II.265.  (Kri- 
stus) følger  dem  (o:  danskerne)  under 
hyllehat  ligesom  hans  forgænger  Odin. 
Grønb.RS.160.  jf.:  *de  Snækker  . .  |  Som 
under  Hyllehat  (o:  hemmelig)  lønligen  fare. 
GrundtvæS.IV.91. 


Hylleke,  en.  se  Hyllike. 
Hylle-klæde,  et.  (f  Hølle-.  VSO.  u. 
HøUekeJ.  (nu  kun  dial.)  hovedtørklæde  til 
kvinder  (jf.Uylsklæåe  1).  Moth.H355.  Feilh. 
II  t  hylUke  til  børn.  VSO.  jf  MDL. 

Hyllike,  en.  ['hyriga,  'hyl'aga]  (ogs. 
skrevet  Hylleke.  —  nu  kun  dial.  Hølleke^ 
Høllike.  vAph.(1759).  VSO.  MO.  Esp.147. 
jf.  Feilb.  —  s/.Hyllek.  Ing.VSt.29.  —  1.  br. 

10  Hylk  [hyl'^j  D&R.  især  i  best.  f.,  se  u.  bet.  2. 
—  t  (jf.  dog  Feilb.)  Hyl(le)ken,  et.  Moth. 
H355).  flt.  -r.  {ænyd.  hyl(l)ike,  hulike,  hyl- 
ken, SV.  hilka  (f  hyllicka,  sv.  dial.  hylk(a), 
helika),  no.  dial.  hylk,  hylik,  høUik;  fra 
mut.  hulleken,  dim.  til  I.  Hylle)  1)  (foræld, 
ell.  dial.  (gldgs.))  benævnelse  paa  forsk, 
hovedbeklædninger  \\  dels  om  et  slags 
(rejse )sl ag.  Junge.  Ing.VSt.29.  jf.:  *kast 
over  Hjelmen  da  |  Mit  Hyllekslag,  det 

20  grønne  I  smst.28.  ||  dels  (og  især)  om  et  af 
et  linklæde  dannet  hovedtøj  (af  forsk, 
fagon)  til  kvinder  ell.  børn,  ofte  baaret 
under  et  ancZe<(//'.Hylleklæde,Hylsklædel^. 
Moth.H:355.  LTid.1727.133.  Wadsk.Skuepl. 
201.  VSO.  MDL.  MO.  Esp.147.  Feilb. 
OrdbS.(Loll.-F aister).  2)  (jf.  lign.  anv.  af 
Hat,  Hue;  dagl.  (lidt  gldgs.)  ell.  dial.)  overf., 
om  hovedet.\g\ve  (faa)  paa  hylliken 
olgn.,  give  (faa)  en  lussing,  en  paa  hovedet, 

30  en  paa  kassen.  *Hadingsmænd  skal  hastigt  | 
Ha'e  paa  Hyl'ken.  Fjerrot.  1866.  Nr.  11. 1. 
Fogden  og  Præsten  —  det  er  godt.  — 
Lad  dem  bare  faa  paa  Hylliken.  Drachm. 
BK.114.  »„Vigilia"  holdt  Møde  . .  |  Og 
særlig  paa  Hylken  Fornøjelserne  fik. 
Blækspr.1901.11.  smst.1911.43.  Feilb.  OrdbS 
(Loll.-F aister).  \\  have  ell.  faa  en  (ell. 
nogetj  paa  hylliken,  være  ell.  blive  be- 
skænket; have,  faa  en  rus.  Levin.  De  havde 

40  nok  ogsaa  en  paa  Hylleken  igaar?  CMøll. 
PF.487.  OrdbS.(Loll.-Falster).  jf.  Feilb. 
Hylper,  en.  se  Hølper. 
Hylse,  en.  ['hylsa]  (f  Hølse,  se  u.  bet.  S), 
flt.-r.  {sv.  hylsa,  7io.  hylse;  fra  :^y.  hiilse; 
besl  m.  HI.  hylle)  1)  f  hud  ell.  hinde, 
hvormed  noget  er  omgivet.  Huden  eller 
Hylsen,  som  omgiver  Egge- Materien  (i 
purpursneglen)  er  . .  fast.  KSelskSkr.XI.33. 
VSO.  2)  (fagl.)  hylster,  kappe  (af  metal), 

50  der  omslutter  (enden  af)  en  tap,  (skrue)bolt 
olgn.  hollandske  Hængsler  . .  gribe  om 
Stablens  Tap  med  en  foroven  lukket  Hylse. 
Gnudtzm.IIusb.236.  Lovtid.l920.A.1619.  jf. 
GutsMuths.(1802).297.  ||  f  d.s.s.  Bajonet- 
hylse.  Bajonetfjerskruerne  fastnættes  til 
Hylsen  paa  Geværerne.  MR.1824.25.  Mil 
Tekn0.20.  3)  f  d.s.s.  Hylster  l.i.  jf.:  *En 
Stude-buged  Hest,  tyk,  som  en  propped 
Pølse,  I  En  Mynde,  Midde-rakt  (o:  midie- 

60  slank),  lig  en  Pist  ole -hø  Ise.  Sort.Poet.71. 
II  patronhylster.  OpfB.^VII.68. 

\  Hylisel,  et.  {jf.  glda.  hyliælsæ;  til 
HL  hylle)  d.  s.  s.  Hylster  (I.2).  *Tordneren 
(o:  Zeus)  i  jordisk  Hylsel  svøbt.  TBruun. 
1.150.  *Nei,  Skallen  (0:  legemet)  (er)  kun  . . 
I  Et  Hylsel,  som  har  ikke  meget  Værd;  | 
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Hyliskind 
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Men  Kiernen  (er)  nu  udløst  af  Verdens 
Tummel.  smstJII.425. 

Hyl-skind,  et  (ell  en),  (til  III.  hylle; 
jy.)  d.  s.  s.  Hylsklæde  2.  *Povl  han  vaander 
sig  i  sin  Seng  |  og  kan  ej  Søvn  paa  dens 
Hylskind  finde.  Aakj.HÆ.140.  Han  havde 
trukket  alle  fire  Lemmer  .  .  under  Dynen; 
kun  det  halve  af  Munden  og  Mundskjægget 
. .  var  synlig  over  Hylskenen.  sa./S  7.  yj/JT. 
117.  Feilb.  Hyls-klæde,  et.  (ogs.  Høls-. 
VSO.IL607).  (til  III.  hylle;  J/".  Hylskind ; 
jv.)  \)  f  d.s.s.  Hylleklæde.  „i  Jylland  .  . 
Kaldes  her  (o:  paa  Sjælland)  Solklæde." 
VSO.1I.607.  2)  (dial.)  uldent  sengelagen  ell. 
-tæppe  (til  at  brede  over  underlaget  ell.  til 
at  hylle  sig  ind  i).  MDL.  232.684.  Myl 
Erich.  Den  jydskeHede.(1903).176.  *I  Hyls- 
klædet  trimler  sig  Kj  ællingen  graa  |  med 
klaprende  Gummer  og  strittende  Taa. 
Aakj.RS.104.    Feilb. 

Hylster,  et.  ['hyl'sdar]  Eøysg.Anh.23. 
flt.  -e  (MO.  D&E.)  ell.  (især)  hylstre  ell.  f 
d.  8.  (TraUat'^U1701.§13);  best.  f.  flt.  hyl- 
strene ell.  (nu  1.  br.)  hylsteme  (MB.1820. 
28.  MilTeknO.171).  (ænyd.  d.  s.,  glda.  hul- 
ster,  SV.  holster,  isZ.  hulstur,  ^o<.  hulistr;  til 

III.  hylle;  i  bet.  „pistolhylster"  vist  egl.  et 
forskelligt  (om  end  besl.)  ord,  laant  fra  mnt. 
holster,  sa.  ord  som  ty.  holfter,  pistolhylster, 
jf.  ænyd.  hølte  i  sa.  bet.) 

1)  genstand  (af  blødt,  bøjeligt  stof),  bestemt 
til  at  kunne  omslutte  et  redskab  olgn.  (for 
at  beskytte  det);  foderal;  overtræk,  l.l)  i 
egl.  bet.  (jf  Hylse  3;.  vAph.(1759).  A.  havde 
atter  forvaret  sin  Fløite  i  dens  Hylster. 
Ing.LB.IIl.68.  D&E.  vinflasker  forsendes 
ofte  i  hylstre  af  halm  j  ofte  i  ssgr.  som 
Blik-,  Halm-,  Læder-,  Paphylster,  jf. :  Han 
gravede  en  lille  Bog  i  sort  Lærredshyl- 
ster  frem   fra  Brystlommen.  AndNx.PE. 

IV.  32.  II  læderfoderal  til  pistol  ell.  lign. 
skydevaaben;  pistolhylster,  (den  eneste  bet., 
der  anføres  hos  Moth  og  i  VSO.).  Traktat 
^^6 1701.  §13.  *Der  mødte  ham  en  Karl 
til  Hest,  I  Som  standsed',  og  ham  holdt 
en  ladt  Pistol  for  Panden,  |  En  dito  sad 
i  UylsteTet.ChrBorup.PM.323.  Aarestr.SS. 
11.172.  D&E.  II  (især  ^)  rørformet  kapsel 
(af  metal),  der  indeholder  en  patrons  sats 
og  omslutter  den  nederste  del  af  projektilet; 
patronhylster.  Bardenfl.Søm.II.loO.  Vig 
Møll.EJ.68.  jf.  Skyderegl52.  \\  ^  langagtigt 
stykke  smedejæm  (m.  halvrundt  tværsnit), 
der  er  bøjet  sammen  saaledes,  at  midten 
danner  et  øje,  medens  de  to  grene  kan  om- 
slutte hver  side  af  en  tovende  (en  bardun,  et 
stag  olan.),  hvortil  de  nittes  fast  m.  gennem- 
gaaende  bolte;  klemme.  Overalt,  hvor  der 
anvendes  Klemmer  eller,  som  de  ogsaa 
kaldes.  Hylstre  paa  Hamp  eller  Wire,  klæ- 
des der  først  med  Skibmandsgarn.  Kusk 
Jen8.Søm.l83.  \\  (zool.)  læder-  ell.  geléagtig 
hudfold  (af  form  som  en  sæk  ell.  pung),  der 
dækker  ae  indre  dele  hos  visse  bløddyr,  fx. 
søpungene;  kappe.  S&B.  Brehm.DL.III. 
532.  Il  om  knopskæl,  blade,  der  dækker  knop- 


pen, blomsten.  *fløielsbløde  Blade  . .  |  Af 
glindsende,  springende  |  Hylstre  foldes 
VLd.Winth.EF.101.  Schand.UD.14.  spec. 
(bot.) :  højblad,  som  er  større  end  den  blomst 
ell.  blomsterstand,  ved  hvis  grund  det  udgaar, 
og  som  før  udspringningen  indhyller  denne 
(Spatha).  Træearter.(1799).322.  Lange.Flo- 
ra.xL.  jj  (sj.)  has  (I)  paa  nødder.  Nød- 
den i  det  bleggrønne  Hylster  er  Aarets 

10  sidste  Frugt.  Groldschm.Ejl.I.60.  Kaalund. 
247.  II  (kog.)  om  frugten  af  spansk  pe- 
ber, der  bestaar  af  en  oppustet  læderagtig 
skal,  hvori  frøene  sidder,  nogle  faa  Hylstre 
spansk  Feber.  FrkJ.Sylteb.81.  1.2)  CP  i  bil- 
ledl.  ell.  overf  anv.  Indholdet  gør  ikke  min- 
dre end  Hylstret  denne  Bog  velegnet  til 
G&vehog.FrPoul8en.(PoUyitl925.11.sp.6). 
II  især  dels  (jf.bet.2;  især  højtid.)  om  lege- 
met  i  forhold  til  sjælen  (ofte  i  forb.   det 

20  jordiske  hylster j.  *Jeg  fast  mig  føler  som 
i  Bramas  Nærhed,  |  Naar  Sjælens  sidste 
Hylster  falder  af.  PalM.VI.65.  For  mig, 
Daniel,  blev  min  Aand  i  det  legemlige 
Hylster  bedrøvet  (Chr.  VI:  Min  aand  .  . 
blev  forsvækket  midt  i  mit  hv).Dan.7.15. 
*Først  naar  Petersens  Hylster  er  blevet 
til  Jord,  I  skal  hans  Aand  sætte  Spor. 
Eolstein.Æ.71.  dels  om  hvad  der  gemmer, 
omslutter  det  egentlige  (kernen)  som  en  skal, 

30  men  er  forskelligt  fra  dette,  alle  disse  Træk 
af  en  ædel  fintfølende  Sjæl  udviklede 
umærkelig  den  unge,  opvoxende  Kjærlig- 
hed under  Taknemmelighedens  hellige 
Hylster.  Ing.EF.II.206.  Forfatteren  . .  har 
indført  en  Beretter  som  Hylster  om  For- 
tælleren eller  Forfatteren  og  som  Hinde 
om  St\\en.VilhAnd.EP.98.  hvor  det  gamle 
Testamentes  Ord  forekom  en  uforstaaelige 
eller  stødende,  kunde  man  klare  sig  ved 

40  at  antage,  at  de  ikke  skulde  forstaas  paa 
ligefrem  Maade,  men  var  Hylster  for  en 
dybere  —  græsk  farvet  —  Mening.  CKoch. 
JL.312. 

2)  (vulg.  ell.  jarg.)  som  skældsord,  især 
til  en  høj,  opløben  person,  kom  nu,  dit  lange 
hylster!  j 

Hylster-,  i  ssgr.  til  Hylster  l.i.  -blad, 
et.  (bot.)  hylsterformet  højblad  (fx.  hos  de 
kolbeblomstrede).  Galla  med  sit  store  hvide 

50  Hylsterblad.  Frem.DN.254.  -kappe,  en. 
(især  ^)  læderklap,  der  kan  lukke  et  pistol- 
hylster foroven.  Moth.E355.  MB.17 90.331. 
VSO.  MO.  -nagle,  en.  0  skruenøgle,  der 
ender  som  et  rør,  hvis  hulhed  svarer  til  det 
urunde  skruehoved.  TeknMarO.127.  -ta- 
ske, en.  (iiif  foræld.)  sejldugstaske ,  der 
hænges  ved  de  paa  sadlen  anbragte  pistol- 
hylstre og  anvendes  som  sadeltaske.  MR.1820. 
28.  MilTeknO.171. 

60     Hymber,  en.  se  Imber. 

Hymen,  propr.  ["hy-'m(a)n,  ogs.Jhyi')- 
m(Q)n](gennemlat.liymenfragr.}iymén,egl 
„bryllupsraab"  ell.  „-sang";  besl.  m.  I.  Hymne, 
men  ubesl.  m.  Hymen,  mødomshinde,  gr.  (h)y- 
mén,  der  er  besl.  m.  sy,  (en)  Søm)  navn  paa 
den  græske  bryllupsgud;  spec.  i  forsk.  ('CP, 
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nu  især  spøg.)  udtr.  for  (hvad  der  vedrører) 
bryllup  ell.  ægteskab.  *Det  Baand,  som 
.  .  Amor  snoer,  og  Hymen  knytter. ^i^;. 
(1914). V. 200.  Amors  sødeste  Gaver  bør  at 
annammes  af  Hymens  Hænder  (o:  ved  bryl- 
luppet ).Tode.V. 3.  denne  Hjnnens  (Brandes. 
IV. 132:  Ægteskabets^  Lykke  var  ikke 
hende  ioivinåt.  Brandes.E.194.  ||  især  i  forb. 
smede(s)  (olgn.)  i  Hymens  lænker,  vie 
(blive  viet).  Junge.162.  Tilsk.l  92 1.1.195. 

I.  Hymne,  en.  ['hymna;  ogs.  ^hømnQ] 
ftt.  -r.  {fra  gr.  hymnos;  besl.  m.  Hymen; 
©  ell.  fagl.)  højtidelig  (især:  religiøs) 
lovsang;  ogs.:  inderlig,  højstemt  lovpris- 
ning; spec.  J":  stort  anlagt  sangkompo- 
sition  (vokalværk),  fx.  beregnet  til  store 
festligheder,  store  kirkehøjtider.  *I  Kirken 
selv  lød  Hymner  til  hans  Ære,  |  Thi  kraf- 
tig han  udbredte  Jesu  Lære.  Oehl.L.1.123. 
*skjulte  Hymner  klinge  |  Gjennem  Himmel, 
Jord  ogB.SiV.Ing.RSE.  VII.80.Drachm.DM. 
34.  det  var  det  gamle  Ruslands  forbudte 
Sang,  Hymnen  til  Czaren.  Kehler.KK.55. 
II.  hymne,  v.  ['hymna;  ogs.  'hømna]  -ede. 
{til  I.  Hymne,  jf.  eng.  hymn;  poet.  ell.  (især) 
spøg.;  l.br.)  frembringe,  synge  ell.  digte 
hymner.  Leop.SE.335.  *Verden  i  Længsel 
og  Smerte  og  Gru  |  hymnede  i  Eders 
(o:  træernes)  Kroner. HAhlmann.A.66.  Han 
skrev  Prosa  .  .  Han  hymnede.  Hans  Digte 
. .  var  hoYSB.nge.  Bøn7ielycke.MM.176. 

hymsk,  adj.  se  himsk. 

Hynde, et  ell.(sj.,  jf.dog Feilb.)  en (Oehl. 
L.I.120).  ['høna,  sj.  uden  for  dial.  'hyna]  (tid- 
ligere ogs.  skrevet  Uønde.  LTid.17  24.150.  —  nu 
kun  dial.  Hjunde,  Hjønde.  Moth.H356.  LTid. 
17 20. Nr. 23.6.  Thorsen.147.  sml  Feilb.  samt 
Jynde,  Jynne.  Junge. 387.  F Dyrlund. 
Uds.46(sjæll.).  Kalk.li.245  („På  Kbhvns 
amt")^.  jit.  -r.  {ænyd.  hynde,  hønde,  hiunde, 
hiønde,  høyende  ofl.,  glda.  hyw(e)nde,  hø- 
wende,  æda.  houende  (vist  fejl  for  høuen- 
de,  se  Småstykker. 18841 91.47),  sv.  hyende 
(fsv.  høghinde j,  no.  hynde  (dial.  høginde^, 
oldn.  hægindi,  bekvemmelighed,  pude;  afl.  af 
oldn.  hægr,  bekvem;  besl.  m.  behage,  højre) 
flad,  ofte  langagtig  pude  til  cd  anbringe 
paa  sæderne  af  bænke,  stole,  i  køretøjer 
olgn.,  for  at  man  kan  sidde  ell.  hvile  blødt 
(jf.  Age-,  BænkehyndeJ.  (det)  blev  bevil- 
liget, at  han  herefter  maatte  udi  Retten 
sidde  paa  et  dobbelt  Hynde.  Holb.MFbl. 
113.  (Stærkodders)  Næsvished,  at  han  saa- 
ledes  klæd  havde  sat  sig  op  over  de  bedre 
end  han,  og  med  sine  skidne  Klæder  for- 
dærvede Hynderne.  Suhm.Hist.1.2 58.  Ing. 
VS.II.11.  *de  Lemmer,  der  før  i  Leiren 
kraftigt  sig  hærded,  |  Strække  paa  Hyndet 
sig  nu  yppigt,  blødagtigt  og  feigt  Holst. 
11.152.  hun  havde  kastet  sig  ned  foran 
en  Stol  og  gemt  sit  Ansigt  i  Hyndet.  JP 
Jac.1.99.  AndNx.BN.9.  f  talem.:  sætte  en 
paa  tre  hynder,  gøre  stads  af  en.  Moth. 
H356.  jf.:  Birthe  Forpagters  og  Sidse 
Kroe-Kone  skal  sætte  jer  paa  to  Hynder 
for  deris  Bordende.  KomGrømieg.II.229.  || 


(l.br.)  overf.,  om  hvad  der  ligner  et  hynde. 
Nede  i  Loggiaer  og  op  over  Terrasser 
hang  Vildvin  og  Blaaregn  i  svære  Hynder. 
ORung.Y.46.  Engenes  gyngende  graa  Hyn- 
der. N Jeppesen. HH. 53.  Hynde-bænk, 
en.  (1.  br.)  bænk  forsynet  med  hynde  (jf. 
-stol;.  CFrim.AS.124.'  Pont.F.1.345.  CÉw. 
C.12.  -stol,  en.  (1.  br.)  stol  med  løst,  polstret 
sæde  (jf.  -hænk).HFEiv.Fort.251.  MHenckel. 

10  Væbnersholm.(1902).9.  -sæde,  et.  (1.  br.) 
sæde  (i  vogn)  med  hynde.  MO.  D&H.  hyn- 
det, adj.  ['hønai]  (sj.)  belagt  med  hynde. 
*Da  reiste  Guttorm  sig  med  en  Hast  | 
Fra  Bordets  hyndede  Bænke.  Weyer.  8. 
D&H. 
Hyntel,  en.  se  Hyttel. 
Hynting:,  en.  (ogs.  Hynding,  Hyn(n)ing 
ofl.  —  (skaansk)  Hunting.  Rieiz.275).  flt. 
-er.  {ænyd.  d.  s.;  vist  (i  bet.  \)  afl.  af  Hund, 

20  jf.  ænyd.  (Moth.H318),  bornh.  jy.  hnnte,  lu- 
ske omkring  (som  en  hund),  holde  sig  til,  no. 
hunt(r)a,  sml.  ogs.  sv.  hynda,  hunhund;  m. 
h.  t.  bet.  2  sml.  sv.  dial.  huntå,  lunte  som  en 
bjørn,  samt  no.  hyna,  afl.  af  hun,  oldn.  hiinn, 
bjørneunge  (se  Hummergat; ;  jf.  endvidere 
dannelser  som  dial.  hal(v)ting  (MDL.191), 
halvhænding  (Feilb. 1. 543),  halhøjling  (Iris. 
1800.11.178)  og  Halvtig)  1)  f  blanding  af 
to  dyrearter;   bastard.  Moth.H356.  Halv 

30  Hyndtyng.  vAph.(1759).170.  ||  især:  blan- 
ding af  to  hunderacer ;  køter.  Gram.Nucleus. 
614.  Halvhynting:  smst.  2)  (dial.)  halv- 
voksen dreng.  Moth.H356.  (han)  varden 
Tid  en  ung  Qvant  eller  Hyndting,  og 
kunde  intet  vide.  Cit.l706.(HistMKbh.VI. 
253).  Rietz.275( skaansk,  hollandsk).  ||  nu  især 
i  ss^.  Halvhynting,  stor  dreng;  halvvok- 
sen karl;  ogs.  som  skældsord:  slubbert  olgn. 
Moth.H27.  PEM%ai.Isl.ll4( fynsk).  Jens  er 

40  som  halhyning  taget  .  .  til  Møen  for  at 
hilse  på  sin  barndomsveninde.  NMøll.(Let- 
terst.tidskr.1924.212).  Kværnd.  OrdbS.(Fyn). 
\\i  videre  anv.;  dels  om  en  middelstor  fisk: 
Paa  Møen  tillægge  Fiskerne  (pigvarren) 
forskjælligtNavn  efter  Størrelsen:  de  mid- 
delstore kaldes  Hyntinger.  Krøyer.II.426. 
dels  om  en  halvtudvokset  gris:  Rietz.275 
(skaansk).  Halvhytning.  OrdbS.(Fyn). 

I.  Hyp,  en.  [hy&]  flt.  -per.  {forkortelse  af 
50  Hyphest;  barnespr.,  1.  br.)  d.  s.  s.  Hyphest. 

*en  gammel  mager  Hyp  |  paa  fire  skæve 
Ben.  B^ichh.RD.7. 

II.  Hyp,  subst.  (et.  VSO.  en.  D&H.). 
[ihy&]  (f  Hypken,  en.  Moth.H356.  VSO.).. 
(no.  hypp,  n.;  fra  (w^wi.  hupe,  hiipe,  a^. 
af  hop,  se  Hob;  jf.  I.  hyppe,  hyppig  || 
Hypken  egl.  dim.,  fra  (m)nt.  hupken,  hiip- 
ken,  jf.  SV.  f  hypken,  sv.  dial.  hybbika  samf 
ty.  håufchen)    1)  (dial.)  topmaal  paa  en 

60  tønde  korn.  Feilb.  2)  (især  dial.)  en  slags 
hasardspil,  der  spilles  med  alm.kort,  som 
lægges  op  i  bunker  med  bagsiden  opad,  een 
bunke  til  hver  spiller  (se  nærmere  VSO.) 
^j/".  Hypmester;.  *I  sidde  i  Kroen  endnu  I 
Ér  det  ret?  I  ..  Og  spille  Halvtolv  og 
Hyp  og  Båset  I  Schaldem.CN.55.  Smeden  . . 
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sad  og  spillede  H3 
Schand.F.263.  D&l 


med  Hesteskæreren. 
Feilh. 

III.  hyp ,  interj.  [hy&]  {jf.  hep ,  II.  hop 
samt  I.  Hyp,  Hyphest,  IL  hyppe)  opmun- 
tringsord,  -raab  til  heste  for  at  faa  dem 
til  at  gaa  (hurtigere)  frem.  *Den  Gamle  sig 
af  Lars  lod  op  i  Vognen  sette;  |  Hvorpaa 
Niels  Kudsk  tog  til  sit  Sprog,  og  raabte: 
Hyp  I  I   Og  i  det  samme   ffav   den  sorte 


Hyperikon,  en.  se  Perikon. 
Hyp-hest,  en.  {til  III.  hyp;  jf. I.  Hyp; 

barnespr.)  betegnelse  for  en  hest.  (barnet) 
gik  i  Frederiksberg  Have  og  legede  Hyp- 
hest. BlichClFarbrorFrans.(1902).193,  en 
grinagtig  Legetøjsæske  med  Mænner  og 
Koner,  Hypheste  og  Vovvovhunde.  Aar- 
bogf. Bogvenner. 1918. 195. 
Hypken,  en.  se  II.  Hyp.   Hyp-me- 


Hest  et  Svyp.  Prahl.BJ.6.  *(han)  Gier  dem  10  ster,  en.  [II]  (især  dial.)  bankøren  i  spillet 


(o:  hestene)  med  Pidsken  et  Rap,  og  siger: 
Hyp  I  hyp  I  vil  I  løbe.  Oehl.SH.57.  *StilleI 
jeg  hører  en  Smelden  og  Kalden;  |  Heste 
blive  forspendte:  „Hyp  I  vil  du  gaael^Ifrz. 
D.I.183.  hyp,  alle  mine  nesiQ.HCAnd.V. 
11.  SMich.HB.290.  \\  (sj.;  jf.  i  hop  og  ga- 
lop u.  Galop  1).  én  Parenthes-Durchløber, 
der  gaaer  HypiGalop  saasnart  det  gjel- 
der  om  det  Parenthetiske.Zter/i;. 717.28.  || 


hyp.VSO.   Feilb.    OrdbS.(sjælL). 

Hypnose,  en.  [hyb'no'sa]  ^<. -r.  {endnu 
ikke  i  Meyer. ^(1884);  jf.  ty.  fr.  hypnose; 
dannet  af  gr.  hypnos,  søvri;  besl.  m.  Søvn ; 
især  fagl.  (med.))  søvnlignende  tilstand 
(først  beskrevet  af  englænderen  Braid  1841), 
hvori  en  person  kan  bringes  paa  forsk,  maade, 
især  under  paavirkning  af  en  anden,  hypno- 
tisøren, under  hvilken  tilstand  flere  ell.  færre 


i  substantivisk  anv.  *(de)  Fløi  med  Hyp  og  20  sanser  gøres  uimodtagelige  for  indtryk,  dog 


Pidskeslag  |  Hen  mod  Valhals  Porte.  Kaa 
lund.SD.147  *han  (havde)  vel  hurtigt  væn 
net  I  sig  til  Skæbnens  Hyp  og  Svøber,  | 
mens  han  ased  hen  ad  Vejen.  ThBarfod. 
SK.41.  il  talem.  (jf.  II.  ho  4,  VIL  hov  2): 
der  vil  mere  til  at  køre  end  at  sige 
hyp.  At  frie  med  . .  en  sølvbeslagen  Pibe, 
kan  ikke  gjøre  Sagen  klar;  der  vil  Mere 
til  at  kjøre,  end  at  sige  i{yp\Blich.(1920). 
XIV. 37.  Heib.Fros.X.225. 

kyper-,  præfiks,  ['hyftar-]  {fra  gr.hy- 
per-,  egl.  præp.  m.  bet.  „(ud)  over"  og  sa.  ord 
som  lat.  super  (jf.  sup  er- j;  egl.  kun  i  ord, 
der  er  laant  fra  gr.  ell.  dannet  m.  gr.  ord 
som  2.  led;  i  19.-20.  aarh.  ogs.  i  en  del  til- 
fælde m.  da.  ord  som  2.  led  ||  uden  for  fagl. 
spr.  især  i  litterært  paavirket  talespr.  ell. 
jarg.)  forstærkende  præfiks  (især  ved  adj., 
sjældnere  subst.),  der  angiver  den  ved  2.  led 


saaledes  at  vedkommende  (mediet)  stadig 
staar  i  rapport  til  hypnotisøren,  der  derved 
er  i  stand  til  at  dirigere  mediets  bevidst- 
hedsliv. Panum.334.  Han  vågnede  op  som 
af  en  Rypnose.Eidde.AE.Il.336.  KPont. 
Betsmed.  1. 89.  hypnotisere,  v.  [hyb- 
noti'se'ra]  -ede  ell.  (sj.)  -te.  vbs.  -ing.  {jf. 
ty.  hypnotisieren,  eng.  hypnotize,  fr.  hyp- 
notiser; især  med.)  fremkalde,  bringe  i 
^hypnose.  De  fleste  Mennesker  kunne 
hypnotiseres. PanMm.554.  var  jeg  i  de  Øje- 
blikke hypnotiseret  af  det  Ansigt  dér 
foran  min  Seng?  Har  jeg  talt  under  en 
Hypnose,  for  hvilken  jeg  ikke  kunde  fri- 
gøre mig?  Bang. SF. 9.  Lassen. AO. 2 28.  \\ 
uegl.:  virke  stærkt  betagende,  besæt- 
tende (paa);  ogs.:  dysse  i  søvn.  (i  cirkus) 
hypnotiseres  man  blidt  af  Gasheden,  mens 
man   stirrer  paa  de  rundt  galopperende 


udtrykte  egenskab  som  værende  ud  over  40  Heste.jEsm.1.62.  denne  Godsejer  har  ganske 


det  sædvanlige,  som  værende  til  stede  i 
særlig  høj  grad:  ekstra-;  over-;  su- 
per-; om  de  mange  i  fagl.  spr.  anv.  ord  maa 
henvises  til  JBaden.FrO.  Meyer.  SaUXII. 
53/f.;  af  de  i  alm.  spr.  anv.  ord  kan  anføres 
som  eksempler:  Sandsækvoldene  blev  bog- 
stavelig ædt  væk  af  gammeldags  Jærn- 
kugler  saa  godt  som  af  hypermoderne 
Nikkelkapper.  JBørd.5rP.251.  „Hvad  siger 
du  om  en  Cykletur  . .  med  Klassen?"  — 
„Med  hele  vores  Klasse?  —  Den  er  hy- 

Eernejs."  G  Jørgensen.  Flemming.  (1918).  30. 
yperaktuelt  Lystspil.  Pol.Viol920.5.sp.5.  \\ 
ofte  i  tilfælde,  hvor  hyp  er-  er  anv.  nedsæt., 
m.bet.afdet  overdrevne.  Hypercritik  (o: 
haarkløveri).  JBaden.FrO.  hypersophistisk. 
Meyer.^  *pines  af  Daanen  og  Kunstkritik,  | 
Af  Mænd  saa  f  laue,  f  ade,  blaseerte,  |  Af  Q  vin- 
der,  hyperenthousiasmeerte.  Winth.yi.72. 


hypnotiseret  hende  ved  sin  Fornemhed 
og  flotte  FaQon  at  være  paa.  Wied.Kna. 
301.  denne  Glose  . .  har  hypnotiseret  ham. 
Rimest.  Fra  Stuckenberg  tilSeedorf. 11.(1923). 
69.  kypnotisk,  adj.  [hyb'no-'tis^]  {jf. 
ty.  hypnotisch,  eng.  hypnotic,  fr.  hypno- 
tique;  sml.  Hypnose;  især  med.)  1)  (nu 
l.br.)  søvndyssende;  bedøvende.  JBaden. 
FrO.  Meyer.  2)  som  adj.  til  Hypnose.  Da 
Jjo  Bevidstheden  er  borte  i  den  hypnotiske 
Søvn  er  Smertefornemmelsen  ganske  op- 
hævet. Panum.335.  Helenes  Øjne  stirrede, 
som  frem  af  Hovedet,  hypnotisk.  Kidde. 
B.49.  han  har  hypnotiske  evner  j  Hyp- 
notisme,  en.  [nybno'tismo]  {efter  eng. 
fr.  hypnotisme,  ty.  hypnotismus;  især  med.) 
læren  om  hypnose;  ogs.  (nu  sj.):  hyp- 
notisk tilstand.  Meyer. ^(1878).  Panum. 
334.    SaUXII.62.     Hypnotisor,    en. 


af  dogmatiske  o^  hypersædelige  Grunde.  60  [hybnoti'sø-V]  flt.  -er.  {fra  fr.  hypnotiseur; 


Kierk.VI.161.  (digtene)  fra  (Bødtchers)  tid 
ligste  Ungdom  . .  ere  ikke,  som  Hauchs  til- 
svarende, hyperromantiske  (Brande8.1.549: 
yderligt  romantiske^.  Brandes.DD.129.  nu 
gyste  de  tilbage  for  deres  egetVærk  som  æg- 
te Hyperide^ster.  HSchwanenfl.HW.712. 


især  med.)  person,  der  fremkalder  hyp- 
nose. Hypnotiserede  Personer  ere  meget 
modtagelige  for  Indskydelser  . .  fra  Hyp- 
notisørens Side.  Panum.335.  en  berømt 
Hypnotisør  har  engang  maattet  opgive 
m'ig  som  Medium.  Til8k.1918.L542. 
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I.  Hypokonder,  en.  [hypo'kmn'dar] 
kun  i  uhest.  f.;  flt.  -dre.  {suhstantivering  af 
II.  hypokonder;  CP  ell.  (især)  med.)  d.s.s. 
Hypokondrist.  Dommeren  —  en  skrup- 
hæderlig,  gammel  syg  Hypokonder.  R 
Kaarsh.(PoU*lil920.7.sp.6).  SaUXII.64.  II. 
bypokonder,  adj.  [hypo'koon'dor]  (fra 
fr.  nypocondre;  til  Hypokondri;  CP  ell. 
(især)  med.)  som  lider  af  hypokondri; 
om  (sinds)tilstand  olgn.:  som  heror  paa,  vid-  lo 
ner  om  hypokondri.  Hånds  slette  Helbred 
giør  ham  hypocondre,  saa  han  ikke  kand 
fordrage  enhværs  Conversation.  ^Zeven/". 
BJ.156.  Luxd.Dagh.I.106.  Der  er  . .  for- 
virrede Patienter,  som  . .  gaa  beængstede 
om  med  Syndsbevidsthed  og  Selvanklager 
eller  (er)  optagne  af  barokke  hypochondre 
Ideer.  KFont.Fsychiatr.  1.78.  Jeg  havde 
en  bandsat  Hovedpine  imorges.    Den  er 

faaet  over.  Jeg  blev  saagu'  helt  hypo-  20 
onder  og  troede,  jeg  havde  faaet  den 
gule  Bød.  Bode.MT.101.  Hypokondri, 
en.  [hypokmn'dri']  (af  nyiat.  hypochon- 
dria(sis),  til  gr.-lat.  hypochondria,  øverste 
del  af  underlivet,  af  gr.  hypo,  under,  og 
chondros,  hjertekule;  CP  ell.  (især)  med.) 
nervøs  lidelse  (især  hos  mænd),  der 
ytrer  sig  ved  overdreven  ængstelse 
for  helbredstilstanden,  idet  patienten 
tror  at  føle  symptomer  paa  forskellige  lidelser.  30 
(ved  den)  Motion  kand  jeg  arbeide  mig 
en  Hyppoclondrie  paa  Halsen,  thi  mand 
hugger  ikke  Brende  med  Lyst.  Holb.Masc. 
II. 3.  jeg  selv  er  plaget  med  Hypocondrie. 
Overs.afHolbLevned.72.  Lægen  kalder  min 
tilstand  hypokondri;  der  er  ingen  legem- 
lig fejl,  men  det  udgår,  siger  han,  alt  fra 
mine  tanker,  mine  forvirrede  griller.  Gud 
véd,  at  der  da  også  er  nok  til  at  være 
hypokondrisk  0YeT.NMPet.Br.l77.  Panum.  40 
3H5.  hypokondrisk,  adj.  [hypo'kcon'- 
dris^']  (til  Hypokondri;  CP,  nu  sjældnere 
end  hypokonder)  d.  s.  s.  II.  hypokonder. 
Miltsygen  eller  den  Hypocondriske  Tung- 
smdig\ied.LTid.l730.126.  knarvurne,  men- 
niske  Fiendlige,  hypochondriske  . .  Tanker. 
Ew.  (1914).  IV.  270.  NM  Pet.  Br.  177  (se  u. 
Hypokondri;.  Kehler.  KK.  202.  Hypo- 
kondrist, en.  [hypokcnn'dristfl  flt.  -er. 
(til  Hypokondri;  CP  ell.  med.,  nu  1.  br.)  50 
person,  som  lider  af  hypokondri  (jf. 
I.  Hypokonder;.  Tode.ST.II.102.  en  eller 
anden  levergusten  Hypokondrist  med  ind- 
sunkne Øjne,  der  stirrede  sløvt  ud  paa 
Regnen.  Pont.FL.412.    Panum.336. 

Hypokras,  en.  [hypo'kra's]  (ænyd. 
d.  s.  (Kalk.II.237);  omdannelse  af  Hippo- 
kras;  jf.  Hybenkradser;  fagl.  (foræld.)) 
<?.  s.  s.  Hippokras.  Hypokras  eller  Kryde- 
\ime.vAph.Nath.IV.253.   TroelsL.V.107.      60 

Hypotek,  et  ell.  f  en  (Moth.Conv. 
E167_).  [hypo'te-'^]  flt.  -er.  (af  gr.  hypo- 
théke,  af  hypo,  under,  og  tithénai,  lægge; 
jf.  Hypotese  og  Apotek;  jur.)  lovlig  sikker- 
hed for  laan  i  en  ting,  der  bliver  i  debitors 
besiddelse;    underpant   (jf.  Haandpant;; 


ogs.  om  den  herved  stiftede  panteret.  Moth. 
Conv.11167.  have  første  Hypothek  (nu 
olm.:  Prioritet;  i  et  lÅviVLS.JBaden.FrO. 
Hage.*139.  ||  (1.  br.)  i  videre  anv.;  dels  om 
det  ved  hypotek  sikrede  laan  (hypoteklaan): 
Udbyttet  af  (bøndernes  arbejde)  gaar  til 
Forrentning  af  Hypotheker.  CRoos.Moderne 
ty.Litteratur.(1914).165.  dels  om  selve  pantets 
ell. panteobligationens  værdi:  efter  Freds- 
slutningen sank  Byens  Hypoteker  dybere, 
end  den  værste  Sortseer  kunde  have  ior- 
udssigt.  PLaurids.S.VII.  114.  \\  hertil  bl.a. 
Hypotek-bank,  -bog  (alm. :  pantebog.  Meyer. ^ 
Landbo. II.  747),  -brev  (alm.:  pantebrev. 
smst.769),  -forening,  -institut,  -laan,  -obliga- 
tion. 

Hypotese,  en.  [hypo'te'sa]  (nu  sj. 
Hypotes  [-'te's]  Stampe.II.171.  Bagges.V. 
232.  Oehl.F.I96.  Blich.(1920).X.79.  — 
nu  s/,  (arkais.):  Hypotesis.  IIolb.DH.1.38. 
Kraft.  (KSelsk  Skr.  III.  228).  Bist.  J.  262. 
Meyer),  flt.  -r  ell.  (nu  næppe  br.)  -teses 
(Holb.JH.1.28).  (af  gr.  hypothesis,  grund- 
lag; af  hypo  og  tithénai  (jf.  Hypotek;; 
ji/.  Tesis)  1)  (især  filos.  og  mat;  nu  ofte  m. 
overgang  til  bet.  2)  hvad  man  gaar  ud  fra 
ved  en  tankeudvikling,  en  bevisførelse;  (vil- 
kaarlig  valgt)  paastand;  især,  dels  (mat.): 
det  givne  ell.  hvad  man  gaar  ud  fra 
som  givet;  dels  (filos.)  i  logikken:  for- 
leddet i  den  betingede  (hypotetiske)  dom 
som  forudsætningen  for  antagelsen  (tesis). 
Denne  Hypothesis  (om  Dan  som  Danmarks 
første  konge)  er  et  svagt  Fundament  at 
bygge  den  Danske  Historie  paa.  Holb. 
DH.I.38.  Hypothesis  .  .  Et  givet  eller 
taget  Tal  efter  Behag.  Sylvius.  Geom.  21. 
JBaden.FrO.  Meyer.  ||  (nu  næppe  br.)  i 
forb.  som  i,  under  denne  hypotese 
jf. nylatin  hypothesi)  dette  forudsat;  un- 
er  denne  forudsætning  (1);  paa  betingelse 
heraf,  tydelige  og  fuldstændige  Tanker 
om  Materien  og  de  sammensatte  Ting  ere 
i  denne  Hypothese  u-muelige  i  sig  selv. 
Kraft(KSelskSkr.VLllO).  Under  denne 
Hypothes  er  det  rimeligt,  at  en  Dommer 
ikke  befaler  den,  han  ingen  Jurisdiction 
har  oveT. Stampe.II.171.  2)  OP  antagelse, 
formodning,  som  man  (ml.  fiere)  opstiller 
som  sandsytilig  ell.  sand  p.  gr.  af  visse  er- 
faringer, iagttagelser ;( lære) sætning,  som 
anses  for  sandsynlig,  og  som  derfor  søges 
begrundet  ved  beviser  ell.  anvendes,  til  den 
omstyrtes  af  nye  beviser;  forklarings- 
forsøg;  gisning;  teori  (jf.  Arbejds- 
hypotese, Forudsætning  2.2).  Holb.JH.1.28. 
Suhm.II.61.  *Man  giennemgik  Physik, 
Moral,  I  Og  Hypotheser  uden  Tal;  I  .  . 
Men  ingen  kunde  dog  udgrunde,  |  Hvor 
hængt  man  Støvler  stiæle  kunde  P^a^-- 
ges.I.176.  AWHauch.(1799).2  (se  u.  Forud- 
sætning 2.2;.  kan  Man  paa  anden  Maade 
bedre  forklare  sig  de  modsatte  Hypotheser 
(2.  udg.(1867).50:  Gætninger;?  Grundtv. 
HV.I.48.  Høffd.Psyk.^75.  Med  Myndighed 
anviste  (Galilei)  Hypotesen   en  Hæders- 
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plads;  man  maa  opstille  en  Sætning  som 
Formodning,  før  man  kan  finde  det  egent- 
lige Bevis  for  den.CSPet.Litt.1.633.  hypo- 
tetiisk,  adj.  [hypo'te-'^is^]  (jf.  lat.  hypo- 
theticus;  til  Hypotese)  1)  ^  om  (lære)- 
sætning:  forudsat;  givet;  nu  især  til 
Hypotese  2:  foreløbig;  midlertidig. 
AWHauch.(1799).3.  hans  forklaring  er 
af  rent  hypotetisk  art  \  j|  i  videre  anv.: 
vilkaarlig;  problematisk;  tvivlsom. 
Meyer.  2)  (især  filos.)  som  beror  paa,  gælder 
under  visse  betingelser,  forudsætninger;  be- 
tinget; antaget  under  visse  forudsæt- 
ninger, (næstepligten)  er  enten  absolut 
eller  hypothetisk.Eolb.NF.1.74.  Nørreg. 
Naturr.47.  Meyer,  hypotetisk  dom,  i 
logikken:  dom,  hvis  rigtighed  er  afhængig 
af  forudsætningens  (hypotesens)  rigtighed; 
betinget  dom.  Sal.  Y.  367.  ||  (gram.:)  den 
hypothetiske  (hovedsætning )i  hvorved  No- 
get, der  ikke  er  virkeligt,  udsiges  som 
en  antagen  Tanke  og  Forestilling,  ikfadv. 
LatSprogU315. 

I.  hyppe,  V.  ['hybø]  -ede.  vbs.  (især  i 
bet.  2.2)  -ning  (Begtr.Sjæll.II.133.  HavebrL.^ 
392).  {ænyd.  d.  s.  i  bet.  2.2,  jf.  ænyd.  op- 
hyppe,  opdynge;  fra  (m)nt.  hiipen,  jf.  ty. 
håufe(l)n;  til  H.  Hyp) 

1)  (nu  især  gart.  ell.  landbr.,  se  ndf.)  samle 
sammen  i  en  bunke;  lægge  i  en  bunke,  dynge; 
bunke  (H);  dynge  (H.l);  hobe.  (især  i 
forb.  m.  præp.-led  ell.  (og)  adv.  op^.  Han 
lægger  .  .  de  rygende  Stykker  ned  .  . 
paa  de  samlede  Kul  og  det  rundt  om  hyp- 
pede Ved. Bagges.Tryl.68.  ||  (jf.  bet.2;  gart. 
ell.  landbr.)  hobe,  dynge  løs  jord  op  om  plan- 
ternes stængler.  LandmB.  1. 463.  (disse 
planter)  dækkes  bedst  ved  at  man  .  . 
hypper  Jorden  op  om  dem.  Haveselsk.1922. 
96.  \\(dial.)  stable  tørv  op  (ihobe).  OrdbS. 
(Møn).  II  t  uegl.  ell.  overf.:  anbringe  ell. 
anvende  i  mængde,  i  massevis.  „Men  hvor- 
ledes er  Prædikemaaden?"  ~  „Den  er  ad- 
skillig. Nogle  faa  hyppe  Sprog  (o:  skrift- 
sted) paa  Sprog.'' Suhm.I.240.  Kogekunsten 
smigrer  Æderen  med  at  hyppe  Fade  og 
Assietter.  Tode.YI.322.  Slige  Skurke  hyp- 
per man  Hæder  og  Ære  p2L2i.sa.Yalh.90. 
Bagge8.DY.IX.159.  \\  f  refl.ell.  (sj.)  i  pass.: 


hobe  sig  op;  samle  sig.  ikke  heller  til- 
stæder flydende  Legemers  Beskaffenhed, 
at  Vandet  kunde  meget  hyppes  paa  et 
Sted,  og  senkes  paa  et  andet  Sted.  LTid. 
1750.371.  overf.:  Eventyrerne  hyppe  sig 
nu  saa  uhyrligen  oven  paa  hinanden,  at 
jeg  neppe  kan  drage  Aande,  end  sige 
bes\a\vQåem.Bagges.DY.X.392.  *Nu  hyppe 
sig  mine  Forretninger.  Bagges.1.277.  Heib. 
Pro8.V.382. 

2)  m.  obj.,  der  betegner  det,  der  lægges, 
stables  noget  op  omkring  ell.  paa.  2.1)  (jf. 
n.  Hyp  1;  dial.)  fylde  saatedes,  at  der 
bliver  top  paa.  hyppe  Tønden  (o:  maale 
med  top).  EHHagerup.41.  Feilb.  2.2)  (jf. 
bet.  1  beg.;  gart.  ell.  landbr.)  omgive  en 
plantes  stængel  med  en  lille  jordhøj  ell. 


dække  en  rodfrugt  til  med  jord  for  at  be- 
skytte den,  faa  den  til  at  vokse  kraftigere,  hype 
k2i\.Moth.H222.  hyppe  Tobak.  ^a^r^res.D  F. 
YII1.414.  hyppe  . .  Bønner.  S&B.  LandbO. 
11.746.  II  især  m.h.t.  kartofler.  Olufs.Ny 
Oec.I.204.  (han)  paatog  sig  hvilketsomhelst 
Arbejde,  at  lægge  og  hyppe  Kartofler,  at 
ruske  Hør.  Goldschm.  Y II.  101.  Børd.GD. 
207.  II  talem.:  hyppe  sine  egne  kar- 

10  tofler,  pleje,  passe  sine  egne  sager  og  ikke 
have  sans  for  andres;  sørge  for  sig  selv; 
dyrke  sine  private  interesser.  D&H.  De 
hypper  Deres  egne  smaa  private  Kartofler, 
tror  De  ikke,  jeg  ser  dem  piple  op  af  Ræk- 
kerne dllQreåe? SvLa.FK.200.  NatTid.^Ve. 
1920.Aft.5.sp.6.  ogs.  (sjældnere)  i  udtr.  for, 
at  man  udelukkende  hjælper,  holder  med  sine 
egne:  At  „hyppe  Kartofler"  for  det  store 
Hartkorn,  —  det  var  alligevel  ikke  i  den 

20  Stil,  Estrup  var  skabt.  EHenrichs.MF.L35. 
AndNx.DM.Y.57. 

II.  hyppe,  V.  ['hyba]  -ede.  (iiZHI.  hyp; 
j/".  heppe;  talespr.,  især  dial.)  sige  hyp  til 
en  hest;  fremskynde  den  ved  udraabet  hyp 
(ell.  ved  en  med  tungen  ell.  læberne  frembragt 
lyd).  Chr  Borup.  PM  .424.  Kjøresvenden 
smeldede  med  sin  Pidsk,  hyppede  med 
de  brede  Læber.  BlochSuhr.ÆS.  II.  241. 
Kusken  . .  prikkede  ufortrødent  til  sit  Øg 

30  og  hyppede  overordentligt,  saa  hjulede 
de  ogsaalidt  af  nedad  Bakke.  JFJens-i^'i). 
72.  II  m.  obj.  ell. især  i  forb.  m.  paa.  (han) 
hyppede  Hestene  den  kendte  Yej.Rørd. 
LÉ.  75.  han  tiltalte  ham  som  om  han 
hyppede  paa  et  Kreatur.  JY Jens.  H.  120. 
Buchh.SP.12.  II  (sj.)  om  en  lign.  med  tungen 
frembragt  lyd  som  udtr.  for  beklagelse,  med- 
lidenhed olgn.  Moderen  hyppede  med  Tun- 
gen over  Verdens  Dumhed  og  Daarlighed. 

40  Buchh.GT.78. 

Hyppe-,  i  ssgr.  (især  gart.  ell.  landbr.) 
til  I.  hyppe  2.2.  -jærn,  et.  hakke,  som 
bruges  til  haandhypning  (af  kartofler  og 
hvidkaal);  karto/felhakke.  Fleischer.HB.33. 
Landbo. 11.747.  -plov,  en.  (mindre)  plov 
med  to  muldfjæle  ell.  m.  trekantet  (ell.  hjerte- 
formet) muld-  og  skæreplade,  sadledes  at  den 
kaster  jorden  til  begge  sider.  Olufs.Ny  Oec. 
1.196.    LandbO.II.747.    HavebrL.^392. 

50  hyppig:,  adj.  ['hy&i]  adv.  -t  ell.  d.  s.  ell. 
(nu  næsten  kun  arkais.)  -en  (Slange.ChrlY. 
1001.  YSO.  Bist.J.261).  (ænyd.  hippig  i 
bet.  1;  fra  (m)nt.  hiipig,  jf.  ty.  håufig;  til 
n.  Hyp;  smZ.  I.  hyppe) 

1)  (nu  næppe  br.;  ofte  vanskeligt  at  skelne 
fra  bet.2)  om  antal  ell.mængde.  1.1)  som 
kommer  ell.  forefindes  i  stort  antal,  i  hobe- 
tal; talrig,  (en)  Jordstrækning  . .  hvor 
hyppige,  men  vantrevne  Palmer  omhvæl- 

60  vede  en  Brønd.  Oehl.AG.116.  0ehl.XII.42. 
saa  forstyrrede  de  hyppige  Fremmedes 
Nærværelse  hverken  Familiens  Ro  og 
Virksomhed,  eller  dem  selv  indbyrdes. 
Gylb.IY.276.  \\  som  adv.  Slange.ChrlY. 1001. 
* Vinterliliernes  Flokker  |  Krandse  hyppig 
alt  hans  brune  Haar.  Bagges.!  11.43.    ved 
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det  mindste  Opløb  paa  Kiøbenhavns  Gader 
stimle  Folk  hyppigen  til.  FEMulL^477. 
jf.  bet  1.2:  nu  fløde  hendes  Taarer  endnu 
hyppigere  end  før.  CBernh.X.205.  1 .2)  som 
kommer  ell.  findes  irigelig mængde; over- 
flødig. Moth.R228.  *Man  skulde  tænke, 
at  den  største  Ildebrand  |  Udsluckes  skulde 
af  saa  megen  hyppig  Vand.  Holh. Paars. 
199.  Paa  denne  Aarets  Tid  giør  den  hyp- 
pige Regn  megen  Skade.  VSO. 

2)  som  forekommer  ell.  findes  mange  gange 
med  visse  mellemrum,  paa  forskellige  steder. 
2.1)  (især  Gi)  om  flere  paa  hinanden  følgende, 
ensartede  handlinger  ell.  begivenheder:  som 
indtræffer  ell.  finder  sted  mange  gange  med 
visse  (regelmæssige,  forholdsvis  korte)  mellem- 
rum inden  for  et  længere  tidsrum;  jævnlig; 
stadig;  ogs.  omenkelthandlingell.begivenhed: 
som  gentages  flere  gange  med  forholdsvis 
korte  mellemrum.  *Du  finder  mit  Besøg 
for  hyppigt.  Oehl.LH.9.  Ved  hyppig  Brug 
opslides  Tingen.  MO.  I  hver  hyppig  Mel- 
lemakt (alm.:  hver  af  de  hyppige  mellem- 
akter^ søgte  vi  over  i  en  Kafe  paa  den 
anden  Side  Gsiåen.JVJens.IM.129.  Pulsens 
Hyppighed  o:  Pulsslagenes  Antal  i  Mi- 
nuttet, forøges  . .  altid  ved  Feber.  Sal.Vl. 
401.  jf.  Fødselshyppighed.  ||  (1.  br.)  om 
person:  som  ofte  kommer;  stadig,  (han) 
blev  en  hyppig  Gjæst  hos  Agenten.  Gold- 
schm.VIIl.187.  \\  som  adv.:  ofte;  tit.  Folk 
gaae  hyppigere  paa  Comoedie  end  i  Kirke. 
VSO.  Oroldschm.  I.  47.  (jeg  har)  været 
hyppigt  (1819:  flere  Gangeø  i  Fængsel, 
ofte  i  Dødsfare.  2Cor.  11. 23 (1907).  2.2) 
(1.  br.  uden  for  naturv.  spr.)  om  ting  ell. 
forhold:  som  kan  findes,  træffes  samtidig 
paa  fiere  forskellige  steder;  ofte  forekom- 
mende; almindelig  udbredt.  Det  har 
hidtil  været  en  hyppig  Forestilling  „rundt 
om  i  Landet",  at  den  Fattige  har  mindre 
at  tabe  i  en  Krig  end  den  Rige.  Hørup. 
1.68.  (vi  har)  kun  een  Trækfugl:  Vagtelen 
og  den  er  tilmed  ikke  hyppig,  det  er 
kun  enkelte  Pletter . .  at  den  i  Mai  kommer 
til.  Bogan.LlSS.  Skvalderkaal  (er  et)  hyp- 
pigt Ukrudt  i  Haver.  Rostr.Flora.I.2o6. 
smst.381. 

Hyr,  et.  se  IH.  Hyre. 

I.  Hyrde,  en.  ['h?/rda]  (nu  dial.  Hyre. 
Bahb.Tilsk.1795.106.  sa.ProsF.Il.51.  Halle- 
by.llO.  NordsjællF.V.195.  jf.  Hyrde  00  Sty- 
re: Grundiv.SS.I.276.—jy.  njor{é)G.  Moth. 
H212.  VSO.  Feilb.).  flt.  -r.  {glda.  hyrde, 
hi(e)rde,  hiørde,  hyurde,  æda.  hirj)æ,  sv. 
herde,  oldn.  hir9ir,  eng.  (shep-)herd,  ty. 
hirt,  ^0^.  hairdeis;  sa.  ord  er  egentlig  skaansk 
hore,  here,  (nedsæt.)  betegnelse  for  en  dreng, 
bornh.  horra,  dreng,  sml.  u.  Hyrde-handel, 
-streg;  afl.  af  Hjord;  især  CP  ell.  dial.;  jf. 
PEMull.^348  samt:  „Hyrde  og  Røgter  I"  — 
Hvilken  Stemningsforskjel  paa  de  to  Ord, 
skjønt  Betydningen  er  næsten  den  samme 
. .  David  var  en  Hyrde  for  sit  Folk,  men 
ingenlunde  dets  Høgter.JakKnu.LF.SS) 

t)  person,  som  vogter  husdyr  (kvæg, 


faar  osv.).  I.1)  i  al  alm.  (jf.  Røgter^.  Hvo 
som  haver  Stodhors,  hånd  . .  have  til  den- 
nem Ilyrde.DL.5—12—4.  nu  er  jeg  i  Him- 
melen, nu  paa  Jorden  .  .  nu  udi  store 
Stæder,  nu  blant  Hyrder  og  Hyrdinder 
paa  Landet.  lfoZ6.Z7Z.ProZ.  *Jeg  er  Hyrde 
over  Hjorden,  |  Hvori  Ulven  grusom  faldt. 
PalM.Venus.llO.  I  ældre  Tid  besørgedes 
Kreaturernes    Bevogtning    af    Hyrderne, 

10  medens  Hundenes  Opgave  bestod  i  at  hol- 
de Ulvene  hoxte.LaridbO. 11.362.  Børnene 
kom  ud  at  tjene,  når  de  var  8—9  År, 
Drengene  blev  Hyrder  og  Pigerne  Barne- 
piger. BibeAmt.1924.llo.  jf.  bet.  2:  Jeg  skal 
slaae  Hyrden,  og  Hiordens  Faar  skulle  diå- 
spredes.Matth.26. 31.  \\  i  sammenligning,  de 
vare  forsmægtede  og  adspredte,  som  Faar, 
der  ikke  have  Hyrde.  Matth.9.36.  han  skal 
skille  dem  fra  hverandre,  ligesom  en  Hyr- 

20  de  skiller  Faarene  fra  Bukkene,  smst.23.32. 
*jeg  er  som  den  vilde  Hyrde,  |  der  gjen- 
ner  sit  Kvæg  paa  Græs.  Aakj.RS.93.  I.2) 
spec.  om  de  hyrder,  der  if.  evangeliets  beret- 
ning opsøgte  Jesus  ved  hans  fødsel,  der  vare 
Hyrder  i  den  samme  Egn,  som  laae  ude 
paa  Marken,  og  holdt  Nattevagt  over  de- 
res Hiord.  Xmc.1.8.  *Ak,  Hyrderl  ganger  i 
Bethlehem  ind,  |  Og  rører  det  kolde,  for- 
hærdede  Sind.  Oehl.L.I.177.   *følger  med 

30  paa  Marken  ud,  |  Hvor  Hyrder  høre  Nyt 
fra  Gud !  Grundtv.SS.I.391.  *Det  er  de  Engle, 
som  Hyrderne  saae,  |  Dengang  Vor  Herre 
i  Krybben  laae.  Ing.RSE.VIL232.  1.3)  m. 
henblik  paa  den  i  renæssancetiden  genopli- 
vede idyl-  og  kærlighedsdigtning,  hvis  hoved- 
personer gerne  fremstilledes  som  (faare)hyr- 
der.  Aid  min  Lyst  er  kun  at  . .  gaae  i  en 
Skov  at  sucke  og  klage  mig  for  Træerne 
efter  de  gamle  Hyrders  iSlaade.IIolb.Tyb. 

40  1.6.  II  undertiden  (nu  især  iron.,  1.  br.)  brugt 
om  elsker  ell.  tilbeder  i  alm.  *Føer  den 
ey  Titul  ret  af  en  bestandig  Hyrde  (o: 
efter  Guarinis  hyrdespil  „Il  pastor  fido")  \ 
Der  for  en  Nymphe  sig  hver  Aften  fast 
vil  myrde.  Holb.Mel.II. 5.  *De  søger  Fred 
i  Elskovs  Havn,  |  Hvor  De  som  en  kjelen 
Hyrde  |  Forelsket  stammer  Lises  Navn. 
Heib.PoetS.(1848).VI.130.  CBernh.XlI.117. 
2)  (fnest  m.  henblik  paa  bibl.  spr.)  overf. : 

50  hersker  ell.  fører.  2.1)  (1.  br.)  i  al  alm. 
(Berg)  blev  den  store  politiske  Hyrde.  £7 
Henrichs.CB.13.  2.2)  (bibl.)  om  gud.  Herren 
er  min  Hyrde,  mig  skal  Intet  fattes.  Ps. 
23.1.  Israels  Jiyrde.smst.80.2.  2.3)  (relig.) 
om  Kristus.  *Lad  Øret  høre  Hyrdens 
Røst,  I  Hvor  til  dit  Folk  Du  taler  Trøst. 
PCKierk.SS.V.301.  \\  især  i  forb.  den  gode 
hyrde.  Jeg  er  den  gode  Hyrde;  den  gode 
Hyrde  sætter  sit  Liv  til  for  Faarene.  Jo /i. 

60  10.11.  *Blidt  de  (0:  guds  ord)  kalde  |  Hjer- 
ter alle  I  I  den  gode  Hyrdes  Navn.  Olden- 
burg.S.10.  jf.:  *Frelseren  er  mig  en  Hyrde 
god.  Ing.BSE.VII.162.  2.4)  (mest  relig.  ell 
spøg.)  leder  af  en  menighed;  gejst- 
lig (øvrigheds)  per  son,  især  biskop  ell. 
(i  talespr.  næsten  kun)  præst  (jf.  Pastor, 
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Sjælehyrde^,  han  beskikkede  Nogle  til 
Apostler  . .  Nogle  til  Hyrder  og  Lærere. 
Ephes.4.11.  I  vare  som  vildfarende  Faar, 
men  ere  nu  omvendte  til  Eders  Sieles 
Hyrde  og  Tilsynsmand.  JfPe^.^.55.  *Hvad 
vil  du  Ulv  i  Faareflok?  |  Saa  mæled  Kri- 
sti Hyrde  (o:  bisp  Villum).  Grundtv.FS. 
III.198.  *Der  var  Hyrder  (o:  præster)  paa 
Flaaden,  som  lærte  at  spæge  |  Kjødet  ved 
Henblik  paa  Død  og  paa  Vunder.  Drachm.  lo 
J).27.  *Før  de  æsker  (o:  kører)  af  til  Hyr- 
den (o:  præsten),  |  Vasker  Haaret  hun  i 
Sprit.  Blækspr.1902.30.  Den  tyske  Luft  laa 
saa  tæt  over  Landet,  at  selv  disse  Hyr- 
der (o:  præsterne  i  Haderslev  provsti)  fandt 
det  rigtigt  at  nedsætte  deres  eget  Mo- 
dersmaal  i  anden  KI^lssq.  PLaurids.S.1.16. 

II.  hyrde,  V.  (ogs.hyrz).  præt.-ede.  {ænyd. 
hyrde  og  hiorde,  æda.  hirthæ,  fsv.  hirdha, 
no.  dmZ.  hyra,  oZ(in.  hirda,  f?/.  hirten;  af,,  af  20 
Hjord;  jf.  hjorde;  nu  kun  dial.)  1)  have 
tilsyn  med  husdyr  (kvæg,  faar  osv.), 
der  græsser  i  flok;  vogte,  hyre,  at  vogte 
KTeaUirer.AarbFrborg.1920.90.  gaa  og  hyre 
over  'kvæget.  OrdbS.(sjæll.).  2)  f  trans.: 
lade  en  hjord  afgræsse  (et  vist  areal),  at 
han  ikke  hyrder  og  græsser  vores  hegnets 
BsiRTeT.Cit.l704.(OrdbS.(jy.)).  3)  f  skærme; 
værne.  *Ledet  sagde  Dronning  'Tyre,  | 
Har  vi  hengt.  Gud  vangen  hyrde  (Oehl.EA.  30 
192:  hyre),  \  At  dend  ingen  fremmed  bry- 
der, I  Eller  hotb\idhyåeT.LKok.(PSyv.Vi- 
ser. (1695). 586).  4)  i  forb.  hyr(d)e  sig 
selv,  (jy.)  klare,  passe  sig  selv.  dine  Drenge 
gror  til,  og  det  kan  ikke  vare  saa  længe, 
inden  de  skal  til  at  hyre  dem  selv.  Skjoldb. 
SM.69.  Jeg  havde  nu  Valget  enten  at  ride 
paa  egen  Haand  eller  fryse  fordærvet  ved 
at  ride  i  Skridt;  jeg  foretrak  at  hyre  mig 
selv  og  fandt  .  .  Stedet.  HRMagnus.  En  40 
gammel  LægesLiv.(1920).188.  Feilb.L721{2. 
hyre).  IV.234  (2.  hyrde). 

Hyrde-,  i  ssgr.  (nu  kun  dial.  Hyre-,  se 
u.  -horn,  -lomme.  —  jy.  Iljor(d)e-,  se  Feilb. 
og  jf'  u.  Hjord-  i  ssgr.).  især  (tD  ell.  dial.) 
til  I.  Hyrde  l.i;  foruden  de  ndf.  medtagne 
kan  nævnes:  Hyrde-bolig,  -dragt,  -kjortel, 
-klædning,  -klædt,  -løn,  -pisk;  tU  til  bet.  1.3: 
-arie,  -digter,  -digtning,  -poesi,  -stil,  -styk- 
ke, -verS;  -bog^,  en.  spec.  (efter  værkets  titel:  sp 
gr.  poimén,  lat.  pastor,  hyrde)  som  navn  paa 
et  oldkh'keligt  skrift,  hvis  forfatter.  Hermas, 
modtager  aabenbaringer  af  en  engel  i  hyrde- 
skikkelse. Hyrde-Bogen  af  Hermas.  Over- 
sat af  F.W.Christensen.(bogtitel.l856).  Fr 
Niels.KH. 1.389.  -brev,  et.  [2.4]  dels  (teol.) 
som  betegnelse  for  1  og  2  Tim.  og  Tit.;  pa- 
storalbrev (Sal.XIV.93);  dels  (kirk.):  rund- 
skrvelse  fra  en  biskop  til  præsterne  ell.  de  tro- 
ende i  hans  stift.  Til  alle  .  .  Præster  i  sit  60 
Stift  skrev  (bispen)  et  kraftigt  Hyrde-Brev. 
Wand.  Mindesm.1. 319.  KancCirk. ^""U 1817. 
Naar  Du  derimod  læser  f.  Ex.  i  et  „Hyr- 
debrev**: Brødre,  indeslutter  os  i  Eders 
Forbønner.  Kierk.  XI V.  185.  TroelsL.  BS.  I. 
168.  jf.  (spøg.,  sml  I.  Hyrde  2.i;;  faa  Dage 


efter  selve  Valget  udsendte  (Berg)  et  Slags 
politisk  Hyrdebrev,  hvis  man  kan  kalde 
dette  af  en  næsten  fritænkerisk  Aand 
baarne  Dokument  ssLoledes.  EHenrichs.CB. 
86.  O  -digt,  et.  [1.3]  (jf.-ssing).Moth.H213. 
LTid.l 736.714.  Brandes.X.192. -drenge en. 
{glda.høråreugh  (GDLove.V.26);  sml. side- 
formen Hjorddreng)  en  Hyrde-Dreng  eller 
Hønse-Pige,  som  haver  Inspection  over 
Øxen,  Faar,  Høns  og  Gies.  Holb.Ep.II.109. 
Grundtv.SS.II.167.  Aakj.VB.112.  -flejte, 
en.  (jf.  -horn,  -pibe;  ofte  O  m.  henblik  paa 
I.  Hyrde  l.s).  vAph.(1759).  *Naar  mine  Lam 
jeg  klipped,  sad  du  hos  mig,  |  Og  blæste 
.  .  paa  Hyrdetløiten.  PalM.Dryad.l6.  *jeg 
(vil)  sætte  mig . .  |  Og  af  Hyld  en  Hyrde- 
fløite  sk]adTe.Kaalund.SD.38.  Hvorfor  blev 
du  imellem  Faarestierne,  at  høre  paa  Hyr- 
defløiten  (Chr.VI:  hiordenes  hvidslen^? 
Dom.5.16.  II  spec.  i  forb.  som  den  kælne 
hyrdefløjte,  lokkende  ell.  indsmigrende  in- 
strument ell.  (overf.)  tone.  Ing.  VS.I.l  92.  Plud- 
selig ombyttede  han  den  kjælne  Hyrde- 
fløjte med  den  larmende  Krigsbasune. 
Aakj.VB.28.  Der  blæstes  privat  paa  kælne 
Hyrdefløjter  for  moderate  Samfundsmed- 
lemmer, som  længtes  tilbage  til  Højen- 
loftssalene  paa  Gammelholm  (o:  Studenter- 
foreningen). Studenterbogen.  (1896).  226.  O 
-folk,  et.  folkefærd,  der  lever  af  kvægavl 
og  ikke  har  fast  opholdssted;  nomadefolk. 
JohsBoye.III.17.  (landet)  syntes  kun  be- 
boet af  omvankende  Hyrdefolk.  Jn^.Ei^. 
VI.47.  OpfB.^1.24.  -tiig;l,  en.  \  navn  paa 
en  familie  af  sydamerikanske  fugle  (Pala- 
medeidæ),  der  ofte  holdes  sammen  m.  fjer- 
kræet, som  de  forsvarer  mod  rovfugle  (jf. 
Vaabenfugi;.  BøvP.III.133.  SaVXIl.69. 
d  -gad,  en.  spec.  om  den  græske  skovgud, 
Pan.  *mere  kjært  end  Synet  af  Olympen,  | 
er  mig  dit  Syn,  du  gamle  Hyrdegud,  | 
Som  her  du  staaer  paa  dine  Bukkefødder. 
PalM.Dryad.9.  lystne  Hyrdeguders  Spas. 
Sal.XIII.67.  -bandel,  en.  dels  f  i  al  alm. 
om  en  hyrdes  virksomhed :  Moth.H213.  Pflug. 
DP.1109.  dels  (jy.):  børneværk.  Feilb.  tU 
-horn,  et.  (jf.  -fløjte;.  Moth.H213.  *Hvor 
Hyrdehornet  klinger.  Winth.  VI.  186.  CK 
Molb.SD.8.  Arleqvin  kommer  .  .  i  Jagt- 
dragt med  et  Ryr ehorn. Rahb.HL.III.70. 
-hund,  en.  hund,  som  er  afrettet  til  at 
holde  hjorden  sammen  (jf.  Hioråhund);  ofte 
om  den  middelstore  hundetype,  der  ligner 
spidshunden,  m.  opretstaaende  øren  og  en 
tyk  busket  hale  (opr.  opdrættet  til  at  vogte 
faar,  nu  alm.  som  selskabshund).  Moth.H213. 
*Abels  hvide  Hjord  i  Morgenstunden  | 
Blev  dreven  foran  dem  af  Hyrdehunden. 
PalM.VIL66.  Sal.''XI.873.  -hus,  et.  især: 
dels  om  byhyrdens  bolig,  dels  om  røgterhus 
paa  hjul.  Moth.  H2 13.  VS  O.  Aakj.VB.142. 
-hytte,  en.  Moth.H213.  Jeg  drakMelk  i  en 
Hyrdehytte  paa  Furcas  Top.  Bagges.D  V.IX. 
441.  Oehl.llI.41.  D&E.  -kald,  et.  (dial.) 
en  hyrdes  bestilling  ell.  hverv.  Moth.H213. 
Jævngyde  Hyrdekald  var  bedre  end  det 
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Hy  rdeklok  ke 


Hyre 


Svejstrup  Præstekald.  Krist.(VortLandbrug. 
VI1.(1888).408).  Feilb.  CP  -klokke,  en. 
*Blandt  glade  Hjorde  Hyrdeklokken  klin- 
ger. Lund.ED.194.  Eaalund.SD.63.  -kone, 
en.  Moth.H213.  \\  talem.:  Hun  pynter  sig 
imod  Aften  ligesom  Hyrdekonen  (o:  da 
hun  ventede  sin  mand  hjem).  VSO.  Mau. 
7514.  Feilb.  -kæp,  en.  (nu  især  dial;  jf. 
-stav  samt  Hjordkæp/  Moth.H213.  Gram. 
Nucleus.1201.  Feilb.  ||  [2.2]  *Din  (o:  guds) 
Hyrde -Kiep  o^  Stav  forvist  |  Dog  skal 
vor  Sjæl  hMSY^e\Grundtv.SS.I.253.  Mon- 
rad. Ps.  167.  -levned,  et.  (nu  1.  br.;  jf. 
-liv;.  Moth.H214.  *I  gamle  Dage  . .  |  Da 
Hyrde  Levned  kun  paa  Jorden  havde  Sted. 
Holb.Metam.2.  de  Lignelser  (Amos)  bru- 
ger, ere  overeensstemmende  med  hans 
Profession,  som  var  Hyrde-Levnet. sa.Jlf. 
1.471.  jl  [1.3]  Hyrde-Levnet,  saaledes  som 
vi  forestille  det  i  vore  Idyller,  i  nogle  Ro- 
maner og  BsilletteT.  JSneed.II.189. 

hyrdelig:,  adj.  ['hi/rdali]  {glda.  d.  s. 
(Thott2''8.226r.sp.l);  sj.)  adj.  til  1.  Hyrde 
(2.4).  *Fra  den  gamle  Bispebolig,  |  Hvor 
saa  hyrdelig,  saa  trolig  |  Du  (o:  Balle)  med 
Bog  og  Bøger  sad.  Grundtv.PSJII.358. 

GJ  Hyrde-liv,  et.  Nomadens  Hyrde- 
liv. Ing.  RSE.  VII.  254.  Brandes.  IX.  259. 
-lomme,  en.  (sj.;  jf. -pose j  -taske  1).  i 
sammenligning:  (jeg)  smidskede  og  smaa- 
blunede  ad  hende  som  en  Hund  ad  en 
Hyrelomme.  Eiv.(1914).III.277.  -lur,  en. 
(om  no.,  SV.  ell.  finske  forhold;  jf.  -fløjte, 
-horn,  -pibe;  signalhorn  til  hyrder,  af  spaa- 
ner ell.  bark.  Musikkat.34.  -los,  adj.  (1.  br.). 
Moth.H214.  Et  Land  uden  Regent  er  som 
en  hyrdeløs  Hiord. 750.  MO.  jf.  I.  Hyrde 
2.8:  *For  os  hyrdeløse  Faar  |  Han  (o:  Je- 
sus) forlod  sin  Faders  Gaard.  Grundtv.SS. 
1.419.  G)  -pibe,  en.  Moth.H214.  Bagges. 
DV.X.409.  Skalmejen  (Chalumea,  Hyrde- 
piben). OpfB.'III.522.  ii  [1.3]  LTid.1733. 
571.  *Saa  tidt  den  største  Spillemand  . .  | 
Kun  slet  paa  Hyrdepiben  fløiter.  ^ct^^'es. 
Ep.  190.  -pige,  en.  (jf.  -dreng).  Moth. 
H214.  *Jeg  hørte  Hyrdepigens  Sang  paa 
Klippen.  Hauch.DV.  1. 152.  *saa  trækker 
Hyrdepigen  hjem  med  Ko  og  Sind.  Aakj. 
RS.35.  -pose,  en.  (jf.  -taske  1).  (David) 
udvalgte  sig  fem  glatte  Stene  . .  og  lagde 
dem  i  Hyrdeposen,  som  han  havde,  nem- 
lig i  Tsisken.  lSam.l7. 40.  G3  -roman,  en. 
[1.3]  Montemayors  berømte  Hyrderoman 
„Diana".  Lemb.  Shak.  XVIII. 223.  Sal.  XV. 
133.  CP  -sang,  en.  [1.3]  (jf.  -digt,  -vise;. 
Moth.H214.  Jeg  haver  intet  mældet  om 
Virgilii  Bucolicis,  eller  Hyrde- Sange.  Holb. 
Ep.III.83.  e.  br.  O  -scene,  en.  [l.s]  Fra 
Rousseau  stammer  det  Idylliske  hos  Ché- 
nier,hansHyrdescener.5ran^es.  VI.70.  smst. 
III.368.  CP -spil,  et.  [1.8]  hyrdedigt  (især : 
i  dramatisk  form).  Det  6te  (stykke)  er  et 
Hyrdespil,  Atalanta  kalded,  paa  Yers.LTid. 
1742.156.  Meyer.712(u.F'dstorale).  CP-stav, 
en.  (jf.  -kæp;.  *Saa  kek  en  Hyrde-Svend, 
ej  Hyrde-Staven  bærer,  |  I  denne  gandske 


Eng,  som  hende  \ohegierer.E:elt.Poet.l45. 
Hyrde-stave  bleve  forvandlede  til  Sværd 
og  Spyd,  Hyrder  til  tappre  Soldater.  Holb. 
Ilh.1.73.  (det  danske  folk)  er  ingen  Flok 
Faar,  som  kan  styres  med  Hyrdestav.  Det 
er  Ulve;  de  maae  tæmmes  med  Staal.  Zw^f. 
P0.IL14.  *du  gamle  Hyrdegud  . .  med  din 
krumme  Hyrdestav  i Haanden.PaiM.Dryad. 
9.  li  jf.  I.  Hyrde  2.1-2.   *Trods  Synden  og 

10  den  grumme  Død,  |  Din  (o:  guds)  Hyrde- 
stav mig  trøster.  SalmIIus.292.4.  *Jeg  fin- 
der aldrig  Ro  og  Rist  . .  |  Naar  Du  (o: 
Kristus)  ei  med  din  Hyrdestav  .  .  |  Mig 
skjerme  vil  og  ledel  Timm. AS. 44.  jeg  (o: 
gud)  vil  lade  Eder  gaae  forbi  under  Hyrde- 
staven (Chr.VI:  riset). Ez.20.37.\\[2.i\  ofte 
om  biskoppens  krumstav.  *Jeg  (o:  paven) 
var  en  Bisp  . .  |  Med  Hyrde-Stav  og  Hue. 
Grundtv.Krøn.80.    Foran   Høialtaret   stod 

20  Roeskilde  Bisp  . .  med  Hyrdestaven  i  Haan- 
den.  CBernh.V.305.  SaVXIV.770.  -streg, 
en.  (jy.)  børnestreg.  Feilb.  -stnnd,  en. 
[1.3]  (jf.  -time;  sj.).  *den  velsignte  Hyrde- 
stund, i  Hvori  det  første  Kys  af  Deres 
Mund  I  Belønnede  hans  Troskab.  jBa^^es. 
11.15.  -taske,  en.  1)  i  egl.  bet.  (jf.  -lom- 
me, -pose;.  Moth.H214.  (David)  udsøgte 
sig  fem  af  de  glatteste  Stene  i  Bække- 
lejet,  lagde  dem  i  sin  Hyrdetaske.  i)Sa»w. 

30  17.40(Buhl;  jf.  u.  -pose).  Feilb.  2)  ^  slægt 
af  korsblomstrede,  enaarige  urter  (m.  omvendt 
hjerteformet  skulpe),  Capsella  D.  C,  navnlig 
om  ukrudtsplanten  almindelig  hyrdetaske, 
C.  bursa  pastoris  Moench.  JTusch.50.  vAph. 
Nath.III.642.  Hyrdetasken,  der  blomstrede 
hele  Aaret  rundt.  CEw.Æ.IV.37.  -time, 
en.  [1.3]  {efter  ty.  schåferstunde,  fr.  heure 
de  berger;  jf.  -stund;  nu  især  spøg)  tids- 
rum, tilbragt  i  ensomhed  m.  den  elskede,  efter 

40  en  Hyrdetime  kan  Een  spise  for  fire.  Tode. 
V.122.  Egen  var  hul  og  ret  bekvemt  ind- 
rettet for  l^yrdeiimer.  Blich.IV. 414.  Den 
Fred,  en  Hyrdetime  efter  en  ægteskabe- 
lig Scene  giver,  er  ikke  af  det  gode.  Jørg. 
Liv.VI.42.  O  -vise,  en.  LTid.1726.56.  Il 
[1.3]  den  største  Latinske  Poet  (o:  Virgil) 
. .  begynder  sine  Hyrde -Viiser  saaledes. 
Holb.Ep.III.105.  MO.  D&H.  CP  Hyrd- 
inde, en.  kvindelig  hyrde.  *fornemme  Folk, 

50  saavel  kand  Modgang  have,  |  Som  den  der 
kommen  er  af  en  Hyrdindes  Mave.  Holb. 
Paars.165.  Clitau.PT.69.  ||  nu  næsten  kun  til 
I.  Hyrde  1.8.  H^dinde  . .  kaldtes  jomfruer, 
som,  fordum,  vogtede  kvég,  efter  poeters 
digt.  Moth.H214.  Ew.(1914).V.204.  Paa  det 
Bal  var  hun  klædt  som  en  Hyrdinde.  75^0. 
Hun  vilde  vanke  om  som  de  gamle  (o :  for- 
dums) Hyrdinder  i  Arkadiens  Skove,  naar 
Amors  Pil  havde  ramt  dem.  Schand.lF.28. 

60  jf.:  Hun  takkede  ham  med  Taarer  og  med 
den  lydigste  Hyrdinde ømhed.sws^.^^^. 

I.  Hyre,  en.  se  1.  Hyrde. 

II.  Hyre,  en.  ["hyra]  fit.  -r  (PoU^U1926. 
8.sp.l).  {ænyd..  no.  d.  s.,  sv.  hyra;  fra  mnt. 
hure  (holl.  huur;,  jf.  ty.  heuer,  eng.  hire; 
sml.  III.  Hyre,  V.  hyre) 
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Hyre 


Hyre 


1)  som  vbs.  til  V.  hyre  (1):  tjeneste  mod 
betaling  (for  en  vis  tid,  et  bestemt  stykke 
arbejde  osv.).  1.1)  (1.  br.)  i  al  alm.  Moth. 
H357.  *I  Velskland  tog  han  Hyre  1  Udi 
Kaiserens  Bær.Winth.HF.lTS.  jf.:  Eng- 
hyre.  En  Eng  . .  kan  faas  i  Leje  for  Som- 
meren. Flen8bA}V»  1905  A.sp.2.  1.2)  m.  h.  t. 
søfolk,  saa  lod  Hans  Majest.  ved  offentlige 
Placater  tilbagekalde   og  hiemfodre  alle 


^J^  den  betaling,  der  tilkommer  skip- 
per og  mandskab  for  deres  tjeneste.  Naar 
Skipperen  hyrer  Folk,  da  bør  hånd  strax 
med  dem  forud  om  deris  Hyre  at  for- 
eenis.DL.é — 1—3.  Skippere,  der  alene 
burde  leve  af  deres  Hyre  og  Fragter,  hol- 
der deres  LsmdprsingeTe.  Argus.l771.nr.20. 
3.  'Mandskabet  sejled  for  Hyre,  I  men 
mit  var  Skibet.  Drachm.UD.343.  Naar  Skip- 


Danske  og  Norske  Skibsfolk  og  Matroser  lo  peren  dør,  beregnes  der  ham  Hyre  til 


lovende  dennem  Tieneste  og  Hyre  i 
deres  eget  Fæderneland.  Slange.ChrIV.992. 
hvis  han  . .  senere  vilde  følge  med  Skibet 
til  Gibraltar,  skulde  det  staa  ham  frit  for 
at  forlænge  sin  Hyre.  Drachm.SS.19.  Det 
var  en  Kaptajn,  som  var  kendt  med  hans 
Fader  hjemmefra,  der  skaffede  ham  Hy- 
ren. KLars.HPE.151.  II  i  faste  forb.  „han 
maa  se  at  komme  udigjen  —  faa  Hyre 


Døåså&^en.LovNr.56'/4l892.§67.  \\  i  sam- 
menligmng.  *Søen  er  en  Jungmand  kæk,  | 
Han  hiver  al  sin  Hyre  væk,  |  Han  har  ej 
lært  at  spare.  Drachm.SH.8.  ||  i  faste  forb. 
hyren  drejer,  se  dreje  3.8.  Fortjent 
Hyre.  Den  Hyre,  Manden,  ved  Hjem- 
komsten eller  fuldendt  Reise,  faaer  ud- 
betalt, efter  at  Udredningen  og  det  paa 
Reisen  Oppebaarne  er  fradraget.  Har6oe. 


—  „Nu  vil  han  ikke  en  Gang  sejle  mere."  20  MarO.  Udgaaende  Hyre.   Hyre  for  hele 


Schand.BS.350.  ScJieller.MarO.  han  søger 
Hyre  med  en  Damper.  sms<.  Enhver,  der 
føler,  at  han  er  i  Besiddelse  af  de  Kund- 
skaber, der  fordres  for  at  mønstre  som 
Ungmand,  Letmatros,  Matros,  Baadsmand 
osv.,  søger  kort  og  godt  en  Hyre  i  den 
ønskede  Stilling.  KuskJens.Søm.361.  Søe 
Folk  . .  som  aarligen  gaaer  til  Engeland 
. .  f or  at  tage  Hyre.  OeconT.1.5.'  HCAnd. 
y  11.107.  GoldschmJI.301.  1.3)  m.  h.  t.  køre-  30 
tøj.  *Kaner  holdt  til  hyre,  |  Og  var  1  Kiø- 
benhavn  at  faae  i  Timeviis.  Prahl.ST.II. 
105.  Taksten  for  Kørsel  med  Motorvogne, 
der  søger  Hyre  paa  offentlig  Gade,  Vej 
eller  Plads  . .  fastsættes  af  Politiet.  Bek. 
Nr.320VBl921.§31.  Klokken  20  Minuter  i  12 
fik  (chaufføren)  Hyre  fra  Callisens  vej  .J5eH 
Tid.Va922.Aft.4.sp.3.  \\  stille  hyre,  (fagl.) 
udlejning  af  køretøj  for  et  vist  (længere)  tids- 


åen  udgaaende  Reise.  smst.  Naar  Skip- 
perne have  med  deres  Folk  om  fuld 
Hyre  for  en  Reise  troffet  en  vis  Accord, 
og  de  til  Reedernes  Fordeel  holde  unyt- 
tige Liggedage  . .  skal  de  proportionaliter 
forbedre  Folkenes  Hyre.  Forordn.^^ I zl7 56. 
§4.  smst.yil802.§15.  din  fulde  Hyre  skal 
du  have,  som  om  du  var  første  Styrmand 
paa  Skibet. Hauch.VII.476. 

III.  Hyre,  en  ell.  (nu  1.  br.)  et  (jf.:  Man 
hører  ogsaa:  have  sit  Hyre.  ievm.).  ['hyra] 
ogs.  Hyr,  et.  [hy'r]  {vist  sa.  ord  som  IL  Hyre ; 
sml.  dog  IL  hyrde;  talespr.  \\  hertil  hører 
vist:  Hvor  Dæwlen  kan  nu  noget  Menne- 
ske holde  Hyren  (o:  holde  stillingen,  klare 
sig),  der  har  faaet  Tingene  ind  i  den 
Skure.  Aakj.SV.VIIL167.  endvidere  kbh. 
Hyr  i  bet'„fest,  ballade"  (lave  rigtig  Sjov 
og  Hyr  som  i  gamle  Dage  —  nej,  det  var 


rum  (uden  at  betalingen  beregnes  efter  de  40  de  vokset  fra!  GJ0rgensen.Stud.snart.Flem 


kørte  ture),  (forretningen)  udlejer  (automo- 
biler) i  „stille  Hyre",  baade  maanedsvis, 
hel-  eller  hsi[vsiSirlig.BerlTid.ynl916.Aft.4. 
En  smuk  Kupé  med  en  god,  rask  Hest 
ønskes  i  stille  Hyre  af  herboende  Her- 
skab, smst.^y  1^917. M.12.8P.4. 

2)  (aftalt)  vederlag.  2.1)  (nu  mestdial.: 
Feilb.  OrdbS.  (mønsk,  falstersk  osv.);  ogs. 
smsat.:  Dag-,  Høst-,  Smedehyre.  smst.)  i 


ming.(1925).97),  ogs.  som  præd.:  det  er  hyr, 
det  er  grinagtigt)  besvær;  „mas".  1)  sty- 
ret af  V.  faa.  'Alvorsmanden  faar  Hyre 
nok.  0Mads.VV.129.  jf  Feilb.  \\  oftest  i  forb. 
faa  sin  hyre,  især  efterfulgt  af  præp. 
med:  Faarene  kommer  nu  daglig  ud,  og 
dem  faar  den  lille  Dreng  sin  Hyre  med. 
Feilb.BL.319.  „De  vil  faa  Deres  Hyre  . . 
med  de  Børn  . .",  havde  Fruen  sagt  til 


al  alm.,   om   løn   for  arbejde,    leje  a/" 50  hende.  —  „Børnene  kan  ingen  Verdens 


la  an  osv.  Moth.H357.  (han  boede)  udi  et 
Leiehuus  for  en  ringe  Hyre.Holb.Hh.il. 
304.  den  samme  .  .  Armee,  som  Cyrus, 
formedelst  Hyren  han  gav,  slog  sin  Lid 
til.  O  Wolff.  Overs.  afXenophons  Mtndesværk. 
(1800).81.  WilstIl.XXI.v.452.  *Ej  dog  for 
Hyren  |  Nordens  Kraft  de  (0:  væringerne) 
øåe.Rich.II.81.  *„I  mine  Ungdomsaage  | 
købslog  ikke   Skjalden  — "   |  —  „Hyren 


Ting".  AaIbs.Sø8terHelene.(1895).202.  (sj.) 
m.  præp.  af:  *Er  det  ej  Maanens  Skyld,  saa 
faar  din  Hyre  . .  |  imorgen  af  Hs.  Højheds 
Doktor  Dn.Drachm.DJ. 1.408.  \\  ogs.  i  forb. 
faa  sin  fulde  hyre.  Skal  du  have  det 
færdigt  til  den  Tid,  saa  faaer  du  din  fulde 
Hyre.  VS  O.  2)  efter  v.  have,  oftest  efterfulat 
af  præp.  med.  (fodbolddommeren)  havde 
megen  Hyre  med  dette  Eksemplar  af  en 


var   derefter,   |  og  Brødet  ej  saa  dyrt."  60  engelsk  Gentleman- Spiller,  og  Tilskuerne 


Drachm.VS.142.  ||  uegl.  Thor  blev  saa  bi- 
ster, at  han  nær  navde  givet  Hexen  Ham- 
merslag i  Hyre.  Grundtv.BrS.120.  ||  overf. 
*At  giøre  sig  til  Verdens  Nar  |  For  saa- 
dan  skiden  Hyre  (0:  verdslige  goder,  paa 
bekostning  af  sjælens  renhed).  Bror8.236.  2.2) 


hyssede  Mr.  R.  ud.  PoU'^U1908.9.  han  havde 
hyr  med  at  faa  folkene  til  at  lystre  j  især 
i  /"orft.  have  sin  hyre  med:  Søren  JPort- 
ner  havde  ogsaa  sin  Hyre  med  en  Karl, 
der  endnu  var  stærkere.  Ing.EM.II.118. 
Men  saa  har  man  sin  Hyre  med  at  faa  (den 


hyre 


Hyrevogn 
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fangede  fisk)  iland.  Bogan.lI.33.  et  skola- 
stisk system,  som  . .  den  rigtige  theologi 
først  skal  have  sit  hyre  med  at  sprænge.  Edv 
Lehm.Præstevalg  og  præstedannelse.(1906).44. 
han  skridtede  hen  ad  Fortovet  .  .  (den 
unge  mand)  havde  sit  Hyre  med  at  vin- 
de med.  AGnudtzm.BT.3.  *Fiske-Per,  der 
som  Dreng  var  dum  |  og  havde  sit  Hyr 
med  Tabellen.  JVibe.Sirand-Asters.(1921). 
24.  II  m.  attrib.  adj.  i  det  dramatiske  lo 
Fag,  synes  (jeg)  at  have  tilstrækkelig 
Hyre  nok  i  mine  egne  Synder.  Bahb.E. 
V.188.  Min  værste  Hyre  havde  jeg  imid- 
lertid med  en  fanatisk  Ritmester  B.  Bour- 
nonville.Th.III3.32.  (jeg)  havde  min  store 
Hyre  med  at  holde  igen  paa  (hundene). 
KnudRasm.MR.106.  alm.  i  forb.  h&Ye  sin 
fulde  hyre:  Skolemesteren  har  sin  fulde 
Hyre  med  de  uregierlige  Drenge.  VSO. 
Da  havde  jeg  min  fulde  Hyre  med  at  20 
holde  de  Paatrængende  ude.  Heib.Pros. 
VIII.498.  *Har  end  de  Levende  det  ma- 
geligt, I  Saa  har  de  Døde  deres  fulde 
Hyre.  PalM.VI.  80.  jf.:  *Jeg  udi  denne 
Sag  har  havt  min  hele  Hyre,  |  Saa  mange 
Narre  at  regiere,  raade,  styre.  Cit.1771. 
(Gadeordb.^). 

IV.  hyre,  v.  se  II.  hyrde. 

V.  hyre,  v.  ['hyra]  -ede.  vbs.  (til  bet. 
1.2;  -mg  (Nørreg.Privatr.III.266),  jf.  H.  30 
Hyre.  {ænyd.  hyre,  hire,  sv.  hyra;  fra  mnt. 
huren,  ,//'.  ty.  heuern,  eyig.  hire;  smZ.  for- 
hyre) leje  ell.  fæste  nogen  ell.  noget  til  sit 
brug  ell.  sin  tjeneste;  tage  i  leje  ell.  i  hyre. 
(tidligere  ogs.  undertiden :  leje  (bort)  til  en, 
jf.:  Hyre  bort  . .  Er  at  leie  noget  til  en. 
Moth.H356,  samtFeilb.;  sml.  (refi,.):  (det  var) 
min  største  Ulykke,  at  jeg  ikke  hyrede 
mig  bort  for  Baadsmand  paa  Skibet.  JKo- 
binson.I.2S)  1)  m.  person-obj.  I.1)  (nu  Z.  &r.  40 
i  rigsspr.)  i  al  alm.  Vore  Fiender  maae 
hyre  alle  disse  Krabater,  som  løber  om- 
kring og  udbreder  Misfornøielse  iblandt 
Undersaatterne.  Tode.S.76. 1  hans  Sted  hyre- 
des da  „den  Hinge  Rakker''.Blich.(1833). 
YI.114.  jeg  løb  bort  med  det  Sangersel- 
skab,  som  Madam  Laxmann  hyrede  mig 
til.  Schand.F.460.  En  Oktoberdag  havde 
de  Kartoffelfolk  til  Hans  Nielsens  . .  Det 
var  Sognets  Allerfattigste,  der  hyredes  50 
til  dette  Arbejde.  Aakj.VB.187.  jf.  bet.  2: 
de  unge  Grevesønner  . .  vil  hyre  en  ny 
Hær.Ing.PO.II.Ql.  |j  perf.  part.  brugt  som 
adj.  *Han  seiled  i  Dage,  han  seiled  i  tre  | 
Med  alt  sit  hyrede  Følge.  Storm.SD.143. 
*en  hyret  Amme.  Eeib.Poet.VIII.162.  *han 
som  hyret  Lærer  løber  om  . .  |  Og  giver 
timeviis  Informationer.  PalM.IV.152.  jf. 
bet.  2:  Det  Barn,  som  er  bleven  opammet 
af  sin  egen  Moder,  vil  altid  elske  hende  60 
langt  meere,  end  det  som  har  faaet  sin 
Føde  af  et  hyret  Bryst.  ro<f6./Sr.7I.^5.  I.2) 
^  antage  en  mand  til  tjeneste  paa  et 
(handels)skib  (mod  en  vis  betaling,  se  H. 
Hyre  2.2 j.  Naar  Skipperen  hyrer  Folk,  da 
bør  hånd  strax  med  dem  forud  om  deris 


Hyre  at  f oreenis.  DL.4— 1—3.  Alle  Skibs- 
folkene bleve  valgte  og  hyrede  af  Kap- 
tainen  seW. Hauch.V  11.475.  *ingen  Skip- 
per vilde  hyre  ham.  Børup.HK.35.  ||  i  forb. 
lade  sig  hyre.  Skibsfolkene  . .  have  la- 
det sig  hyre  til  et  vist  Sted.  Forordn .^Vs 
1756. §1.  *For  Lysten  til  Seilads  at  styre,  | 
Jeg  lod  mig  ..  hyre.  Bagges.Ep.205.  1.3) 
antage  en  kusk  (chauffør)  til  at  køre  for 
sig.  Ser  De,  en  Aften  kom  en  Mand  og 
hyrede  mig  (o:  en  chauffør).  BerlTid.^^/10 
1925.Aft.Till.4.sp.2.  2)  m.  tings-obj.  *hand 
hyrede  en  Jagt  |  Og  overgav  sig  saa  Nep- 
tuni  Vold  og  Msigt.  Holb.Paars.5.  sa.Samt. 
11.  hyre  en  gaard.  Feilb.  I|  nu  næsten  kun 
m.  h.  t.  køretøj:  de  hyrede  Bilen  paa  Ama- 
gertorv. Pol}^lsl922.3.sp.3. 

Hyre-,  i  ssgr.  1)  til  L  Hyre;  se  Hyrde-. 
2)  til  n.  Hyre  til.  V.  hyre.  2.1)  (næsten  kun 
foræld.)  til  H.  Hyre  l.i  (2.i)  ell.  V.  hyre  l.i; 
se  -lakaj,  -tjener;  jf.  -hus  samt  mere  til- 
fældige ssgr.  som:  Hyrepoet  (Tode.ST.II. 
1).  sminkede  Hyre  -  Skønheder  .  .  giver 
Boulevarden  (o:  i  Paris)  dens  Fræg. Bøgh. 
DD.1872.271.  2.3)  ^  til  H.  Hyre  I.2  (2.2) 
ell.  V.  hyre  I.2;  se  -basse,  -kontrakt.  2.3) 
(især  foræld,  ell.  1.  br.  i  alm.  spr.)  til  IL 
Hyre  I.3  ell.  V.  hyre  I.3  (ell.  2  slutn.J;  se 
-hest,  -karet,  -karosse,  -kusk,  -vogn.  -bas- 
se, en.  (ogs.  -has.  RiisCarst.OVS.67.  Schel- 
ler.MarO).  {jf.  ty.  heuerbaas  (FrKluge.See- 
mannssprache.(  1911). 366);  til  IL  Bas  sp. 
1182^^^-)  forhyrer;  forhyringsagent;  især  (ned- 
sæt.) om  person,  som  (paa  samvittighedsløs 
maade)  faar  de  hyresøgende  i  sin  magt. 
B.yrebosse.Meyer.^(1878).  Stegeosen  fra 
Hyrebassernes  Smaabeværtninger.Drac/im. 
EI.118.  han  drev  Smugkro  med  Fruentim- 
merhold og  . .  var  Hyrebasse  bag  Politiets 
Ryg.  ORung.VS.73.  -hest,  en.  Moth.E357. 
at  lade  sin  velbaarne  halve  Deel,  slæbe 
op  og  ned  igiennem  Gaderne  af  nogle 
gemene  Hyreheste,  i  en  Vogn,  som  der 
staar  Nummer  paa.  Ew.(1914).II.69.  DécE. 
\  -hus,  et.  værtshus (?).  *(Don  Quixote) 
Troer  Hyre-Huus,  og  Kroe,  er  hver  et 
Slot.  Bagges.1.46.  -karet,  en.  (jf.-vogn). 
EPont.  Atlas.  II.  85.  Blich.  (1 920).  VIII.  2  7. 
UngdGl.L248.  -karrosse,  en.  (jf.  -Yogn). 
LTid.1745.461.  CBernh.I.184.  -kontrakt, 
en.  Forordn.''Vzl756.§2.  LovNr.56'U1892. 
§83.  -knsk,  en.  unde  en  Hyre-Kusk  en 
Dalers  Penge  eller  toe.  Eolb.Bars.I.l.  Holdt  I 
raabte  jeg . .  til  en  forbifarende  Hyrekudsk, 
kiør  mig  et  Steds  hen.  Bagges.L.I.12.  kan 
Du  ikke  skaffe  mig  en  Hyrekusk  eller 
Vognmand  til  at  kjøre  for  mig.  Goldschm. 
111.125.  -lakaj,  en.  d.  s.  s.  -tjener.  Argus. 
1771.nr.29.3.  Skuesp.IX.212.  VSO. 

t  Hyrer,  en.  (sj.)  til  V.  hyre  2.  *Den 
Skipper,  som  ei  sov,  og  Vinden  nu  fandt 
god,  I  Gav  Hyrerne  (a:  passagererne  paa 
paketbaaden)  Signal.  De  alle  kom.  Wess. 
189. 

Hyre-tjener,  en.  lejetjener  (jf. -lakaj). 
MO.  -vogn,  en.  vogn,  der  udlejes  (jf.  -ka- 
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Hyrling 


Hysser 
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ret,  -karrossej.  naar  de  toge  en  Hyre- Vogn, 
bad  Kusken  dem  trinne  bag  paa  indtil 
deres  Herrer  komme.  ffolb.NF.(1728)JL 
128.  Bagges.L.I.lO.  man  kunde  end  ikke 
med  en  Hyrevogn  komme  igjennem  Fre- 
deriksberg Allee,  thi  der  maatte  kun  Her- 
skabsvogne kjøre.  Davids.KK.50.  Bek.Nr. 
32ækl921.§31. 

t  Hyrlin^,  en.  {ænyd.  d.  s.;  fra  mnt. 
hurlink,  ni.  hiirling,  jf.  hollhuuTlingj  ty. 
heuerling,  eng.  hireling  (oeng.  hyrlingj;  til 
n.  Hyre  l.i  ell.  V.  hyre  l.i)  lejet  person; 
lejesvend,  vi  have  fornommet,  at  af  bor- 
gerskabet (i  Ebh.),  som  nu  holder  vagt, 
skal  endeel  leie  hyrlinger  for  sig,  end  dog 
de  selv  haver  andre  folk,  som  de  dertil 
kunde  bruge.  Cit.l711.(KbhDipl.VIILl83). 

hyrre,  v.  se  I.  hurre. 

Hyrren-vind,  en.  se  Hurrenvind. 

hyrtig,  adj.  se  hurtig. 

I.  Hys,  et.  [hys]  flt.  d.  s.  (1.  hr.)  substan- 
tivering af  II.  hys.  *(mængdens)  Hys  og 
Bifaldsraab  |  Bestemmer  ufravigelig  et 
Kunstværks  Værd.  Hauch.  Den  babyloniske 
Taarnbygning.(1830).27.  Lyden  (af  bifalds- 
klap)  ruller  som  en  Sejrstorden  .  .  og  Hys- 
set drukner.  Goldschm.IV.253.  jf.i  Et  ual- 
mindelig kraftigt  „Hyssl"  (o:  for  at  paa- 
byde tavshed)  knaldede  løs  fra  en  yngre 
Herre,  der  nød  Symfonien  med  lukkede 
Øjne. CMøll.PF. 32 2.  ll.lij»,interj.  egl. gen- 
givelse af  en  lang  ustemt  hvislelyd  [s*,  J',  hj*] 
(ledsaget  af  læberunding),  jf:  Præstefruen 
nikker  til  Tora.  „Syss!"  tysser  hun  med 
Haanden  og  synger  Yidere.  ZakNiels.Ki. 
121.  „Erik  —  der  er  Bidl"  —  „Ja  —  syss  I" 
KnudPoul8.TJ.33.  nu  ofte,  især  i  læsespr., 
udtalt  efter  skriften  [hys]  (no.  sv.  hyss,  jf. 
I.  hidse  sp.  77^^  og  IV.  hvis,  lat.  heus,  eng. 
hush;  sml.  ogs.  st,  tys  olgn.)  lyd,  hvormed 
man  paabyder  tavshed  (ogs.  spec.  til- 
kendegiver mishag  med  noget,  der  fremføres, 
fx.  en  teaterforestilling).  Moth.H357.  Fron- 
tin.  (seer  sig  om  til  alle  Kanter.)  „Hys!" 
Jacobi.(Skuesp.VIL382).  *Her  kan  vi  sidde 
bag  Bøgen  i  Ro,  |  Favnes  og  kysses  bag 
grønlige  Skiær.  |  Hys  hysl  tys  tys  I  |  In- 
gen opdager  os  her.  Oehl.XX.35.  „Hysl" 
sagde  lille  Claus  til  sin  Sæk.  HCAnd.S8. 
XI1I.12.  Hys,  stiUe  åog.Drachm.YD.161. 
Hys,  tal  ikie  saa  høit.  Ojel.B.160.  Hyss 
dog  med  Jeres  TviåeTilWied.TS.15. 

Hyse,  en.  ['hysa]  flt.  -r.  (ænyd.  d.  s.  (A 
Berntsen. Danm.  oc  Nor  gis  Herlighed.I.(l  656). 
273);  fra  no.  dial.  (og  færøisk)  hysa,  jf. 
oldn.jsa.;  no.)  ^  kuller,  Gadus  aeglefinus 
L.  Moth.H357.  vAph.Nath.IV.537.  Vi  fan- 
gede en  heel  Mængde  Hvidlinger  og  Hy- 
sev.H:auch.MfB.3é5.  Krøyer. II. 27.  VareL.^ 
456. 

I.Hysken,  et.  ['hysg(8)n]  flt.-er,  (glda. 
d.  8.,  no.  dial.  hysk(j)e,  sv.  dial.  hyskja;  fra 
mnt.  hus(e)ken  (ty.  håuschen j,  nt.  hiiske(n), 
opr.  dim.  til  Hus;  Jf.  II.  Hysken  og  Hysling) 
1)  (nu  kun  dial.)  lille,  beskedent  hus;  rønne. 
Éeilb.   langs  den  saakaldte  „Tingvej"  laa 


en  Samling  af  smaa  Hytter  og  Hyskener 
. .  med  Lervægge  og  Lyngtag.  RibeAmt. 
1923.41.  II  om  et  lille  rum:  OrdbS.(Lyø, 
Bornholm).  2)  (jf.  Das,  Hus  10.3 ;  nu  kun  dial. 
ell.  arkais.  samt  i  gadenavne,  spec.  Hysken- 
stræde  i  Kbh.,  opr.  navn  paa  en  smøge,  der 
førte  ned  til  latriner  ved  stranden)  reti- 
rade; pr  i  v  et.  Moth.H327.  TroelsL.m.ll2. 
Feilb.  IIMatthiess.Gader.45. 

10  II.  Hysken,  et  ell.  (dial.)  en  (Moth. 
H390.  jf  Feilb.).  [ihysg(o)n]  flt.-tr,  {no.  dial. 
husk,  hysk,  sv. diaZ. hysk(en),  hosk;  vistegl. 
sa.  ord  som  I.  Hysken,  jf.jy.  hyske,  om  pre- 
senningen over  de  gldgs.  fragtvogne,  hysken, 
foderal,  hul,  hvori  skaftet  paa  jærnspader 
fastgøres;  sko.)  en  læst  af  flere  lag  læder,  som 
skomageren  stikker  ind  over  den  alm.  læst, 
for  at  fodtøjet  kan  faa  en  god  form  (især  i 
vristen);  kile.   Moth.H327.    VSO.   EC  And, 

2pIV.244.   Skom.agb.21. 

Hysling:,  en.  {jf.  jy.  hyssel,  ty.  haus- 
lein;  dim.  til  Hus;  sml.  I.  Hysken;  dial.; 
sj.)  d.  s.  s.  I.  Hysken  1.  Det  er  en  bitte 
ring' Hysling,  du  hoii.  Aakj.VB.7 O .  Gaar- 
den  Halskov . .  skildres  i  Midten  af  1790'- 
erne  som  en  frygtelig  forfalden  Hysling. 
sa.(AarbSkive.l925.116).  Bregend.HS.66. 

CP  Hysning;,  en.  ['hysneix]  flt.  -er.  (1. 
br.)  vbs.  til  hysse;  ogs.  mere  konkr.,  om  den 

30  enkelte  lyd.  Aarestr.SS.V.88.  Pont.FL.106. 
Hysningen  til  sidst  viste,  at  Folk  havde 
taget  Komedien  alvorligt  —  man  hysser 
jo  ikke  af  den  rene  Fsirce. Levy. (Riget.^'^/n 
1913.3.sp.5).  II  om  dyrelyd.  I  den  aarle 
Morgen  hørtes  Urkokkens  Hysninger.jP'/ew- 
ron.VS.95.  hysse,  v.  ['hysa]  -ede.  vbs. -nlng 
(s.  d.);  jf.  I.  nys.  {til  II.  hys,  jf.  isl.  hussa, 
no.  dial.  hysja,  eng.  hiss)  frembringe  lyden 
hys!  (for  at  paabyde  tavshed  ell.  tilkendegive 

40  mishag).  Moth.H357.  De  snakkede  og  loe 
saa  høit  paa  Comoedien,  at  alle  begyndte 
at  hysse  ad  dem. F/SO.  Du  maa  hysse  paa 
Drengene,  at  de  lade  være  med  den  Støien. 
smst.  lægge  sin  Misbilligelse  af  et  saadant 
Værk  for  Dagen  ved  en  lydelig  Hyssen. 
Heib.Pros.IV.401.  *Vel  maa  du  lee  og 
hyssel  |  Enfoldigt,  klodset  Læberne  he- 
Yæges.Aarestr.SS.II.197.  den  hyssende  Ga- 
nelyd (engelsk  sh,   tysk  sch).  FlensbA.^Vi 

50  1904.1.sp.5.  II  m.person-obj.ogadv.  *En  Skue- 
spiller, der  er  hysset  ud,  |  har  Angst  for 
Brædderne.  C  Gandrup.  Savonarola.  (1877). 
81.  II  (1.  br.)  m.  indholds-obj.  (tilskuerne) 
hysse  Dadel,  klappe  Bifald.  Oehl.U.IV.75. 
Il  (1.  br.)  om  dyre-  ell.  naturlyd.  *l  den  dunk- 
le Lønallé  |  pusler  Løvets  Dryssen  |  og 
den  vaade  Nattevinds  |  trøstesløse  Hys- 
sen. KLyhne.Mod  Vind  og  Strøm.(l  91 7).  73.  jf. 
Hysning  slutn.  QP  Hysser,  en.  person,  som 

60  tilkendegiver  mishag  (fx.  m.  en  teaterfore- 
stilling) ved  at  hysse,  de  faa  Hyssere  be- 
stode  af  Personer,  som  vare  ineompetente 
til  at  fælde  en  .  .  kunstnerisk  Dom.  Heib. 
Pro8.IV.294.  de  stærkeste  Klappere  idag 
ere  imorgen  de  ivrigste  Hyssere.  Cit.1845. 
(PLauriå.S.VIII.114). 
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Hyssing,  en.  ['hysei^]  ftt  -er.  {ænyd. 
hys(s)ing,  no.  hyssing,  sv,  hysing;  fra  mnt. 
husinge  (holl  huizing),  ty.  hiising,  jf.  eng. 
housing,  house-line;  især  ^)  tynd  line, 
slaaet  af  tre  (tjærede)  hampegarn.  Moth. 
H357.  Hyssing  . .  house-line.  SøLex.(1808). 
Funch.MarO.II.61.  De  manglende  Violin- 
og  Violoncelstrænge  erstattedes  med  har- 
pixbestrøet  Hyssing.  Schand.0.1.93.  (saa) 
brast  Hyssingen  om  hendes  Fødder.  Font. 
F.I.IO.  en  stump  hyssing. Hjortø.B. 47.  Kusk 
Jens.Søm.4.  \\  (1.  hr.  i  fagl.  spr.)  i  ssgr.  (jf. : 
*Dragens  Fjæs  var  af  dem,  der  glor,  |  og 
Snoren  rigtig  en  tvundet  Snor;  |  de  Hys- 
sing er  skøre.  Eørd.VM.2 9.  sml.  Sandfeld. 
S.^163),  fx.  Hyssing-baand  (Rørd.LB.68), 
-garn  (Levin.),  -reb  (JakKnu.G.220),  -snor 
(Drachm.STL.12),  -strikke  (Feilb.).  \\  (dial.) 
om  en  stærk  blandet  drik.  OrdbS.( Falster). 

Hystade,  en.  [hy'sda'Qa]  flt.  -r.  {dannet 
til  hysterisk  i  tilslutning  til  Mænade,  Dry- 
ade, Najade  olgn.  ord;  talespr.,  l.br.)  hyste- 
risk kvinde.  „Pas  godt  paa  Thyra  (o:  en 
ung  pige)y  ellers  ender  det  med,  at  hun 
bliver  den  rene  religiøse  Hystade."  „Hy- 
stade? .  .  hvad  mener  du?"  „Aa  det  er 
saadan  én,  der  kun  er  religiøs  med  sine 
Nerverl''Leop.FruLunde.II.(1924).87.  naar 
han  (o:  manden)  kommer  hjem  om  Afte- 
nen, er  Drengene  altid  i  Seng,  og  taler 
jeg  om  det  (o:  det  spektakel,  de  laver),  siger 
han,  jeg  er  en  E.ystaide.jDagNyhMi2l92o. 
9.sp.5.  ChrEngelst.(PoVlzl926.  Sønd.2.sp.2). 
jf.:  For  den  ene  Halvdel  af  København 
vil  det  være  ganske  ufatteligt,  at  dette 
gamle  Hystadestykke  (o:  Kameliadamen) 
endnu  kan  opføres.  DagNyh.^^/iol92 2. 4.sp.l. 
Hysteri,  en,  (dagl.  ogs.)  et.  [hysda'ri-'] 
{af  nylat.  hysteria,  dannet  til  gr.  hysterikos 
(se  hysterisk^;  jf.  Mod  er  syge;  især  med.) 
nervøs  sygdom,  især  hos  kvinder,  kende- 
tegnet ved  voldsomme  reaktioner  over  for  ind- 
tryk (tidligere  sat  i  forb.  m.  sygdomme  i  liv- 
moderen); ogs.  (dagl.)  i  al  alm.  om  sindstil- 
stand, følelsesudbrud,  meningstilkendegivelser 
osv.,  der  er  præget  af  urimelighed,  særhed, 
uligevægtighed,  affektation  olgn.  („skaberi"). 
JBaden.FrO.  vi  (vil)  have  Lov  til  at  stemple 
alt  det  som  Unatur,  der  bærer  Præg  af 
Hysteri  og  smager  af  aandelige  Farsoter. 
KPont.Psychiatr.1.53.  det  var  Moderens 
Hysteri,  hun  havde  ^rvetl  ASenningsen.FD. 
242.  jf.:  *Hist  sniger  sig  den  sittrende 
Hysterie  |  Krampagtig  om,  og  vildt  be- 
daarer  |  Med  sine  hede,  falske Taarer.  Winth. 
11.36.  Hysterilcer,  en.  [hy'sde-'ri^ar] 
fit.-t.  (med.)  person,  som  lider  af  hysteri. 
Det  er  saadanne  Hysterikere,  som  man  f. 
Eks.  i  Indien  træffer  som  religiøse  Hel- 
gener og  Troldmænd.  ArnMøll.Sundhedsl. 
637.  Danskerne  er  ikke  Hysterikere. -ffe^i- 
ler.KK.89.  liysterisls:,  adj.  [hyisde-'ris^r] 
{efter  gr.  hysterikos,  til  hystéra,  livmoder; 
især  med.)  som  angaar,  stammer  fra  ell.  min- 
der om  hysteri;  (om  person:)  som  lider  af 
teri.   jeg  holder  Fanaticismum  for  en 


virkelig  Sygdom  og  en  hysterisk  Passion. 
Holb.MTkr.79.  en  Kilde,  hvis  Vand  holdes 
for  at  have  nogen  Lægedoms  Kraft,  særde- 
les mod  Hysteriske  Sygdomme. EPont.At- 
las.III.159.  *Viin  og  Sang  er  altid  sundt  | 
Mod  hysterisk  W\erteovÅt.Aarestr.SS.III. 
45.  at  blive  Gjenstand  for  en  gal  Mands 
fixe  Idee  ell.  for  et  hysterisk  Fruentim- 
mers fixe  Idee.  Kierk.Papirer.V.(udg.l913). 

10  25.  Først  da  hun  havde  Haanden  paa  Laa- 
gen,  kom  hun  til  sig  selv  (o:  efter  løbet), 
og  saa  sig  tilbage  . .  Saa  skammede  hun  sig 
og  blev  gaaende  i  Haven  for  at  overvinde 
sin  Hjærtebanken.  Det  var  jo  ligefrem 
hysterisk  —  iy.AndNx.M.167.  ||  (jarg.)  gan- 
ske urimelig.  Pagehaaret  er  en  hysterisk 
Negermode.  PoWlx2l925.Sønd.l2.sp.2.  det 
er  ogsaa  nogen  hysteriske  opgaver  vi  faar 
at  regne  i  skolen  j   det  er  dog  et  hyste- 

20  risk  billede  af  dig  j  ogs.  brugt  som  forstær- 
kende adv.:  Det  er  maaske  nok  lidt  enligt 
for  Dem  til  at  begynde  med.  Og  heller 
ikke  jeg  har  det  jo  hysterisk  sjov.  Po^.'Ve 
1925.Sønd.3.sp.l. 
L  Hyt,  en.  se  I.  Hytte. 

II.  Hyt,  subst.  [hyd]  uden  flt.  {laant  i 
slutn.  af  19.  aarh.  fra  no.  hytt,  slumpetræf 
olgn.,  no.  dial.  hutt,  hott,  d.  s.;  af  uvis  op- 
rindelse; sj.)   kun  i  forb.  i  hyt  og  vejr 

30  (efter  no.  i  hytt  og  vær^,  hen  i  vejret;  plan- 
løst, (aben)  svarede  . .  hen  i  Hyt  og  Vejr. 
NaturensV.  1916. 377.  denne  mildest  talt 
ubehagelige  Køretur,  hvor  Vognen  i  Hyt 
og  Vejr  gik  over  Stok  og  Sten.  Ossendow- 
ski.  Vilddyr.(overs.l924).151. 

III.  byt,  interj.  \hyd\  {jf.  no.  dial.  og  sv. 
hut,  foragteligt,  advarende  ell.  truende  tilraab, 
ty.  dial.  hiitt  (imp.  til  hiiten,  se  II.  hytte^; 
dial.)  advarende  udraab,  vist  kun  i  forb.  da 

40  ell.  (oftest)  saa  hyt  I,  især  efter  betingelses- 
bisæt7i.:  da  gaar  det  galt;  da  er  pokker 
løs.  dsihft for skouskåde. Moth.E357.  Naar 
Ild  og  Blaar  (h.  e.  Karl  og  Pige)  kommer 
sammen,  da  hyt.  Nysted.  Bhetor.  45.  Faar 
man  eengang  Ram  til  Jer,  saa  Hyt  I  De 
skal  snakke  om  Jer  paa  Gader  og  Stræ- 
der. Kom  Grønneg.  II.  103.  *Gud  trøst  os 
Mandfolk  naar  det  smukke  Kiøn  vil  græ- 
de, I  NaarKiønnet  græder,  Hyt  I  da  fløy- 

50  ten  er  vor  Glæde.  DysselJI.48.  *Men  drik- 
ker du  i  Gaasevin  dig  fuld,  (  og  kjøber 
Navn- Værdi  for  røden  Guld,  |  saa  hyt! 
Grundtv.PS.IV.207.  *Thi  er  du  nu  for- 
sagt, —  saa  hytl  |  Naar  Trommeskindet 
r Simler.  Winth.IV.5 3.  lad  mig  se,  I  ikke 
kommer  i  marken  til  kre'turet,  husk  paa 
tyren,  hvis  han  kommer  løs,  saa  hyt,  saa 
river  han  jer  ihjel.  OrdbS.(sjæll.).  faar  din 
fader  det  at  vide,  saa  hytl  smst.(Lolland- 

60  Falster). 

bytle,  V.  ['hydla]  -ede.  {afl.  af  Hyttel; 
dial.)  prygle.  Levin,  han  blev  rigtig  hytlet 
igennem.  OrdbS.(sjæll.).  hytle  en  hjem,  af- 
sted, smst. 

t  bytsom,  adj.  {jf.  ty.  hutssim;  til  II. 
hytte)   forsigtig;  varlig.    „Bruges  paa 
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sine  Steder  i  Jylland.«  750.   hertil  Hyt- 
somhed.  smst 

I.  Hytte,  en.  ['hyda]  Høysg.Anh.22, 
(Hyt.  t  i  bet  3:  seu.  Glashytte;  (sj.)  i  bet  4: 
Drachm.DM.83).  flt.  -r.  {glda.  d.  s.  (i  bet.  3: 
Mand.191.194),  sv.  hytta  (i  bet.  3,  og  i  bet.  4 
m.  side  form  hytt^;  laant  fra  ty.  elL  nt.  hiitte 
(hvorfra  vist  ogs.  holl.  hut,  fr.  hutte,  der 
atter  har  givet  eng.  hutj  |l  af  anden  oprin- 
delse er  ænyd.  hudde,  hoade,  hydde,  vraa, 
hytte,  fangecelle,  da.  dial.  hydde  (OrdbS. 
(Falster)),  bomh.  hodda,  side-  ell.  udbygning, 
SV.  hydda) 

i)  lille,  uanseligt  hus  af  jord,  straa, 
brædder  olgn.  Hvo  som . .  bygger . .  Kroe- 
huus,  eller  Hytte,  der  01  .  .  at  udtappe. 
DL.1—3—3.  Jakob . .  byggede  sig  et  Huus 
og  gjorde  Hytter  til  sit  Kvæg.  lMos.33.17. 
Folket  gik  ud  og  bragte  det  (o:  løvgrene) 
frem  og  gjorde  sig  Hytter,  hver  paa  sit 
Tag.Neh.8.16.  (han)  laae  udi  4re  Dage 
udi  sin  Hytte  uden  Føde.  Holb.DH.II.eer. 
*Bag  Krattet  mellem  Buske  |  En  lille  Hytte 
laae,  |  Opført  af  Mos  og  Græstørv.  Wiw^/i. 
HF.40.  II  ofte  for  at  betegne  en  bolig  som 
ringe  ell.  ussel,  vidnende  om  beskedne  levekaar 
osv.  *Lyksalige  Digter,  j  Som  Glæden  ind- 
bød til  sin  Hytte;  |  Til  venlige  Pligter. 
Ew.(19U).III.89.  *I  Dalens  Skjød  en  Hytte 
laae . .  |  Dens  Væg  var  Leer,  deils  Tag  var 
Straa,  |  Dens  Hægn  var  Roser  vilde;  | 
Den  Ejers  Lod  var  Fattigdom.  Thaar.PB. 
50.  For  at  skaffe  sig  lidt  Midler  forsøgte 
hun  at  sælge  Hytten  og  Loååen.  AndNx. 
DM.53.  II  i  mer  ell.  mindre  meton.  forb.,  m. 
henblik  paa  beboerne.  *Det  kimer  for  den 
høie  Giæst,  |  Som  steg  til  lave  Hytter  ned. 
Grundtv.SS.I.391.  spec.  om  jævne  ell.  fattige 
folk  i  modsætn.  til  de  store  ell.  rige:  *Giv 
mig  for  dette  Slot  en  ussel  Hytte.  Bagges. 
JJngd.l.lSl.  Upaatvivleligen  træffer  man 
den  sande  Storhed  snarere  i  Vadmel  end 
i  Purpur,  snarere  i  Hytten  end  i  Paladset. 
PAE.eib.TJ S. 543.  »Bestandig  var  der  Vei 
i  Herthas  Lund  |  Fra  Folkets  Hytter  op 
til  Fyrstens  ^2\e.Heib.Poet.V.262.  jf.  u. 
Borg  sp.  1009'^^s.  II  (poet.)  uegl.  *Mod  Dag- 
ningen stødte  han  paa  et  Rev  |  Med  sin 
faldefærdige  Hytte  (o:  en  skude).  Blich. 
(1833).Suppl.l62.  *Svaler  klinede  Hytter  | 
langs  Bjælken  i  Faders  GsLard.  N Jeppesen. 
AT.20.  II  i  billedl.  udtr.  *Oplys,  du  Kjær- 
lighedens Lys  (o: gud),  \  Mit  Hjertes  mørke 
Yiytie.SalmHus.442. 5.  *Foragter  ei  den 
Hytte  lav  (o:  kirken),  \  Vi  danne  over 
Herrens  Grav  I  Grundtv.SS.I.291.  *Han  (o: 
Kristus)  dem  føder  og  beskytter,  |  Giver 
Ly  i  Fredens  Hytter.  Oldenburg. S. 8.  spec. 
(relig.)  i  billede  paa  legemet  (som  en  snæ- 
ver og  midlertidig  bolig  for  aanden):  vivide, 
at  dersom  vort  jordiske  Huus,  denne  Hytte 
(1907:  Teltboligj,  nedbrydes,  have  vi  en 
Bygning  af  Gud,  et  Huus,  som  ikke  er 
giort  med  Hænder.  ^Cor.5.i.  *Maaske  mit 
Legems  Hytte  falder,  |  Forinden  Solens 
Lys  gaaer  ned.  SalmIIus.390.2.    Sjelen  ta- 


ger den  mærkeligste  Andeel  i  dens  Hyt- 
tes (j:  legemets)  Skjæbne.  HaUager.l8.  Le- 
gemet kaldes  og  figurligen  Sielens  jordiske 
Hytte.  7/SO. 

2)  ^  om  forsk,  smaabygninger,  der  an- 
vendes i  bivuak  og  lejr  til  at  yde  mandskab 
(ell.  materiel)  beskyttelse  mod  vejrliget.  Sal.^ 
XII.74.  især  i  ssgr.  som  Bivuak-,'Felt(vagt)-, 
Gevær-,  Jord-,  Sommer-,  Vinterhytte. 

10  3)  0  en  til  visse  værksteder  brugt 
bygning;  især  om  den  fabrik,  hvori  metal- 
lerne udvindes  af  de  ved  grubedriften  ind- 
vundne malme  (jf.  Smeltehytte^,  og  det  hus, 
hvori  glasset  fabrikeres  (jf.  Glashytte j;  jf. 
endvidere  ssgr.  som  Flaske-,  Gift-,  Jærn-, 
Svovl-,  Staalhytte,  (de  opgravede  metaller 
bliver)  smeltede  i  Hytterne  ved  Hjelp  af 
llåen.  Hallager. 33.  MO.  Det  er  muligt,  at 
Hytten  (o :  en  glashytte)  slet  ikke  er  kom- 

20  men  i  Gang.  Bille-Top. 4. 

4)  ^l^  (beboelses)rum  paa  et  skib.  Me- 
dens denne  første  Allarm  varede,  laae  jeg 
gandske  følesløs  i  min  Hytte,  som  var  hos 
Roeret.  Robinson.L15.  Han  skal  lade  een- 
hver  Officier  beholde  sin  Hytte,  som  den 
ham  efter  Ancienneteten  tilkommer. Søkrigs 
A.(1752).§158.  Oven  over  Skansen  (i  ældre 
tiders  krigsskibe)  kom  Hytterne  til  Chefens 
og  Officerernes  Kahytter  og  Messer.Bar- 

30  denfl.Søm.1.9.  \\  nu  vist  kun  om  en  opbyg- 
ning (især:  agter)  paa  et  skibs  øverste 
dæk,  ofte  indrettet  til  oplagshus,  W.  C  er 
olgn.  Moth.Conv.11168.  Folkene  .  .  skreeg 
om  Hielp  . .  endeel  løb  udi  Vantet,  andre 
paa  Hytten,  og  atter  andre  udi  Gallionen. 
LTid.1728.250.  SøLex.(1808).  StBille.Gal. 
1.122.  Storskødet  raslede  på  sin  jærn- 
stang  bag  hytters..  NMøll.PL.74.  Kusk  Jens. 
Søm.72. 

^  5)  ijf-  ænyd.  hytte,  neglehætte  (Ledreb.4^ 
15.68^))  hvad  der  tjener  til  at  dække  ell. 
beskytte  noget.  5.1)  (nu  næppe  br.)  i  al 
alm.  „Et  log  (o :  laag)  over  et  for  (o :  futte- 
ral).'^ Moth.H357.  (perserne)  har  .  .  med 
Qvader-Steene  opmuurede  Huller,  hvor- 
udi de  om  Natten  lader  Vand,  som  kand 
give  ^A  Alen  tyk  lis,  som  om  Dagen  med 
Hytter  heåekkis.  Pflug.DP.843.  Berliner- 
Vogn  . .  med  Fodskammel,  indvendig  be- 

50  klædt  med  grønt  Klæde,  med  Hytter  og 
Pander,  er  til  Kiøhs.  Adr.^V el  762. sp.l 5.  jf. 
Frøhytte  samt:  Fiskehyte  ..  Er  et  hyte- 
fsiå.  Moth.F192.  MO.  5.2)  (nu  kun  dial) 
(løst)  laag  til  en  tobakspibe.  De  som  i 
Heederne  giøre  Ild,  eller  røge  Tobak  uden 
Hytte.  PI.  «Vio  1766.  §  1.  Politivennen.  1800. 
1832.  Vil  han  gaae  i  Gaarden  med  sin 
tændte  Pibe,  saa  maa  han  sætte  Hytten 

Eaa.  750.  paa  nogle  Skibe  . .  er  det  under 
untevager  -  Skildvagtens  Opsigt  tilladt 
Mandskabet,  som  har  Frivagt,  der  (o:  ved 
luntevageren)  at  sidde  og  ryge  Tobak  med 
Hytte  paa  'Pihen.Harboe.MarO.263.  MO. 
Feilb.  5.3)  (nu  kun  dial.)  hylster  til  en 
da  årlig  finger  (jf.  Fingerhytte  j.  vAph. 
(1759).  Levin.  Feilb. 
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hytte 


II.  hytte,  V.  ['hyda]  Høy8g.Anh.22.  -ede. 
{ænyd.  d.s.,  no.  dial.  hytta;  fra  ty.  huten; 
jf.  III.  hyt,  behytte ;  talespr.) 

1)  trans.:  beskytte;  skærme;  vogte, 
værne.  ||  m.  person-obj.  *Saa  maatte  Straal- 
sund  dem  da  hytte.  Sort.HS.93*'.  *Ja  dit 
(o: guds)  kiære  Øye  hytter  |  Stædse  mig, 
din  Arm  beskytter.  Clitau.PT.183.  vil  du 
hytte  mig  for  hsim? Blich.(1833).IV.184. 
kommer  han  i  Ulempe  . .  saa  er  vi  Gildes-  i'o 
brødre  nok  til  at  hytte  hsim.Ing.EM.1.47. 
Vorherre  hyttede  ham  nok.  HCAnd.AV.60. 


jf.  bet.  2.1  slutn.:  At  hytte  Barnet  mod 
Kulden.  MO.  i  perf.  part  (jf.  bet.  2.i;;  Ole 
. .  drejede  sig  bort  fra  Bordet  og  støttede 


Albuerne  paa  sine  Knæ.  Man  kunde  se 
paa  ham,  at  han  følte  sig  hyttet,  som  han 
sa.å.  Søiberg.FLP.29.  tre  Neg  havde  Høst- 
folkene sat  sammen,  og  plantet  ham  (o: 
et  barn)  deri,  og  der  blev  han  siddende  20 
og  var  hyttet,  mens  de  slog  Marken.  JV 
Jens.(BerlTid.''Vi^l925.Sønd.  7.sp.2).  talem. 
(iron.):  fanden  fden  slemme  osv.)  hyt- 
ter sine.  Grundtv.MandsMinde.(udg.l877). 
238.  Nu  er  (vekslerne)  indfriede  —  Fan- 
den hytter  nok  sine.  Schand.BS. 421.  Hyt- 
ter den  Slemme  sine,  gjør  Vorherre  det 
saamænd  ogsaa.  Tops.I.303.  Kreditorerne 
frafalder  Anklage  og  Fordring  paa  Straf, 
og  Grossereren  slipper  ud.  Jo  Fanden  30 
hytter  sine.  PBMøll.ÉS.131.  ||  m.  h.  t.  smaa- 
kvæg:  vogte,  der  gaae  mine  Gederl  jeg 
hytter  dem  godtl  ikke  een  mister  jeg. 
HCAnd.VIl.239.  hytte  f^ar.  OrdbS.(sjæll.). 
II  m.  tings-obj.;  ogs.  undertiden  i  videre  anv.: 
tage  sig  af;  passe  paa;  ordne.  *See, 
hvor  net  hun  løfter  op,  |  Hun,  som  sine 
Strømper  hytter.  Heib.Poet.X.36I.  For  at 
hytte  Frugttræerne,  ombinde  Nogle  Stam- 
men med  Halm;  men  dette  skraber  Haren  40 
let  bort.  Blich.Diana.I.209.  *At  de  mod 
Rotter  og  mod  Muus  |  Og  andet  Utøi  faaer 
det  (o :  huset)  hyttet.  Winth.TI.108.  *Naar 
Barn  og  Bo  var  bragt  til  Ro,  |  Og  Alt 
var  gjemt  og  h.jttet.smst.IV.205.  (jeg) 
tier  . .  mestens  stille  og  lader  dem  selv 
hytte  det.  Kold.  D.  97.  Staten  . .  viser  os 
nogle  politiske  Partier,  som  handler  om 
Understøttelserne,  saaledes  at  ethvert 
f aar  hyttet  (o :  lagt  til  side,  „reddet")  lidt  50 
til  sine.  Kehler.  (PoU^hl924.  9.  sp.  3).  jf. : 
At  hytte  om  f.  Ex.  Børnene,  d.  e.  rygte 
dem.  At  hytte  sin  Gaard,  d.  e.  at  istand- 
sætte den.  Junge.  \\  (jf.  bet.  2)  m.  obj.,  der 
betegnes  som  hørende  til  ell.  udgørende  en  del 
af  subj.  *Jeg  uden  Smør  vel  skal  hytte 
Livet. Bagges.Ungd.il. 188.  jeg  skal  nok 
hytte  min  Mund  (o :  tage  mig  i  agt  for,  hvad 
jeg  siger),  saa  længe  jeg  har  min  Hals 
kjær.  CBernh.II.286(jf  bet.  2.2;.  nu  gælder  60 
det  om  at  hver  hytter  sit  JPJac. 1.16.  *Naa, 
hun  hytter  vel  nok  sit  Liv.  Gjel.KM.19. 
*Kan  du  (o:  vinterrugen)  hytte  din  Haand? 
Kan  du  føle  din  Fod?  |  Er  det  ikke  som 
Is  ved  din  ^oå?  Aakj.RS.16.  især  i  forb. 
hytte  sit  skind,  redcie  sig  i  en  vanskelig 


ell.  farefuld  situation;  ofte  nedsæt.:  slippe 
fra  en  fare,  et  ansvar  olgn.  paa  en  uværdig 
maade,  ved  at  udsætte  andre,  lade  sine  kam- 
merater i  stikken  osv.  (jeg)  maatte  da  reent 
være  en  Djævel,  om  jeg,  for  at  hytte  mit 
eget  Skind,  tilsidst  lod  ham  i  Stikken. 
Grundtv.(Kirketid.l836.193).  »dette  Møde,  I 
Det  seer  lidt  farligt  ud,  og  helst  jeg  hytter  \ 
Mit  gamle  Skind.  Hrz.X  V  11.114.  Han  har 
hyttet  sit  Skind,  den  Vandskrækker.  Gjel. 
KH.227.  At  elske  Livet  er  ikke  det  samme 
som  at  hytte  Skindet,  men  det  modsatte. 
At  elske  Livet  er  at  vælge  Livet.  VilhAnd. 
HS.354.  jf.:  man  tog  det  ikke  saa  nøje 
med  at  lade  en  Protegé  i  Stikken,  naar 
det  gjaldt  at  hytte  sin  egen  Bælg.  Johs 
Dam.FS.18. 

2)  refl.  2.1)  bringe  sig  selv  i  sikker- 
hed; klare  sig.  *de  vil  alldrig  vige  | 
Fra  deres  Ven  i  Nød ;  men,  naar  det  gielder 
paa,  I  Sig  hytter  selv,  og  lar  sin  Ven  i 
stikken  staae.  FrHorn.PM.129.  „Papa  maa 
ikke  dø."  —  „Det  vil  jeg  ikke  heller,  saa 
længe  jeg  kan  hytte  mig.** PAHeib.US.423. 
Prindsessen  hytter  sig  nok,  hun  faaer 
sagtens  Rielp.HCAnd.VI.356.  hun  kan 
have  nok  med  at  hytte  sig  selv.  JPJacI. 
276.  Axel  fik  et  Slag  (o:  af  et  sværd)  . . 
søgte  at  hytte  (o:  dække)  sig  med  Armene. 
JVJens.SS.112.  talem.:  nu  er  det  Tid,  at 
brav  Karl  hytter  sig.  Grundtv. Snorre. 
III.  167.  Nød  bryder  Lov  —  og  brav 
Karl  hytter  sig  selv.  Blich.(1920).X.101. 
Mau.4515.  \\  søge  skjul  ell.  ly.  hvor  længe 
jeg  end  hyttede  mig,  og  skjulte  mig  som 
et  jaget  Vildt  . .  saa  fandt  de  mig  dog. 
Blich.(1920).VII.34.  Se  om  ikke  Svanen 
og  Ænderne  hyttede  sig  (o:  i  et  torden- 
vejr). Ing.  EF.  XIII.  115.  *Sneglen,  som 
hytter  sig  i  sit  Uas.Drachm.SB.55.  jf.: 
*Vi  hytter  os  snart  |  ved  Kaffen  med 
Klejner  og  Kringle.  Bergstedt.III.17.  ||  m. 
flg.præp.  for;  styrende  personbetegnelse:  *Vi 
maa  da  Dag  og  Nat,  ja  hver  en  Time 
hytte  I  Os  vel  for  ham  (o:  djævelen),  og 
ey  slaae  os  til  nogen  Roe.  Glitau.IB.26. 
hånd  skulde  hytte  sig  for  et  Menniske, 
som  engang  skulde  komme  til  ham,  og 
have  Skoe  paa  den  eene  og  ingen  paa 
den  anden  Fod.LTid.1742. 483.  Hostr.DD.9. 
nu  maatte  hun  atter  til  at  hytte  sig  for 
Menneskene.Fleuron.Grum.(1919).136.  sty- 
rende tingsbetegnelse:  1  (er)  svar  let  at 
friste,  og  veed  farlig  ilde  at  hytte  jer  for 
onde  Indskydelser.  Kom  Grønneg.  11.243. 
*Jeg  skal  I  Nok  hytte  mig  for  Kjærlig- 
hedens Fare.  jffr2:.^6r.57.  spec.  (dial):  Her 
kan  man  ikke  længere  hytte  sig  for 
Kulde,  Hede.  VSO.  Kværnd.  jf.:  jeg 
kan  ikke  hytte  mig  (o :  jeg  fryser).  Grabs, 
(jy.).  hytte  sej  (nære  sig  for  Kulde),  smst. 
(fynsk).  2.2)  (især  m.præp.  for  styrende  inf., 
vbs.  olgn.;  nu  l.br.)  afholde  sig;  dy  sig; 
nære  sig.  *sielden  sig  en  Pengekiær  |  Fra 
store  Synder  hytter.  Beenb.I.318.  en  stor 
Deel  have  end  ikke  hytted  sig  for  Feil 
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af  større  Betyåenheå.  LTid.1745.224.  Han 
kunde  ikke  hytte  sig  for  at  kaste  et  .  . 
Blik  til  den  ..Fremmede. Blich.(  1833). VI. 
19.  Jeg  skal  nok  hytte  mig  for  at  komme 
der  og  bide  Skeer  itu.  C£ernh.IX.172.  Ja, 
jeg  barer  mig  nokl  Jeg  hytter  mig  nok 
for  de  Dele.  Oversk.Com.III.148. 

III.  liytte,  V.  ['hyda]  præt.  d.  s.  ell.  -ede. 
(Jf.  no.  dial.  hytta,  lange  ud  efter,  støde  til; 
af  uvis  oprindelse;  dial.)  kaste  (noget  fra 
sig),  egl.:  med  arnisving  fra  neden.  Moth. 
É358.  MDL.  (han  greb  ham  i)  Buxelin- 
ningen,  og  hyttede  ham  som  et  Stykke 
Favnebrænde  over  Havegjærdet  ud  paa 
Veien.  Winth.lX.86.  Staldkarlen  .  .  greb 
mig  (d  :  en  ulv)  .  .  paa  Forken  og  hyttede 
mig  over  sig,  saa  jeg  styrtede  bag  ved 
liSim.sa.Morsk.29.  Feilb.  OrdhS.( Falster). 

Hytte-,  i  ssgr.  af  I.  Hytte  (jf.  dog  Hytte- 
fad^ ;  foruden  de  ndf.  nævnte  ssgr.  forekom- 
mer talrige  andre,  mere  tilfældige,  især  til 

I.  Hytte  1,  fx.:  Hyttefesten  (o:  løvsals- 
festen)  skal  du  berede  dig  i  syv  Dage, 
naar  du  indsamler  fra  din  Lo  og  fra  din 
Perse.  5M0S.16. 13  (Wolf).  Vi  kom  ned 
igiennem  en  Hytte-Have.  Bagges. D V. 
X.41.  *Hyttelavt,  i  Verdens  Øine,  | 
Bygges  nu  imod  tilforn.  Grundtv.SS.I.51. 
*Han,  som  Nomadens  Hytteliv  har  deelt. 
PalM.VII.250.  en  „Hyttemor ^ s  tarve- 
lige Bod  (o:  et  skur  til  en  sælgekone),  hvor 
Sukkerstænger  gror  mellem  Støvlebaand 
og  Hæklegarn.  Tidens Kvinder.^^/n  1925.21. 
8p.2.  *Det  (o:  himmerig)  findes  under 
Hytte -Tag,  |  Som  under  Høie-Lofte. 
Grundtv. SS. 1.301.  endvidere  (især  bjergv.) 
<iiI.Hytte3, /£c.:Hyttearbeidetbestaaer 
overhovedet  i  Ertsernes  Forberedelse  til 
at  smelte,  og  i  Smeltningen  selv.  Funke. 
(1801).IIL35.  Ao.  1705  blev  ..  hytte- 
skriveren og  hytte-inspecteuren,  com- 
mitterede  til  (Kongsberg  sølvværks)  direc- 
tion.Holb.DNB.49.  Hyttetekniker.  Opf 
B.^V1II.341.  Metallurgie  eller  Yiyite- 
V iåenskah. Funke.(1801).III.35.  Hytte- 
væsenets  Forbedring  i  N  or  se.  Ørst. Nat. 
111.141.  -byening:,  en.  spec.  [1.8]  (bjergv.) 
d.  8.  s.  -drift  (jf.  Grubebygning^.  Hallager. 
201.  Funke.  (1801).  III.  34.  -drift,  en. 
[1.3]  (bjergv.)  den  del  af  bjergværksdriften, 
som  beskæftiger  sig  med  at  rense  de  ind- 
vundne metaller  ved  kemisk  behandling  (jf. 
-bygning;.  Wagn.Tekn.313.  OpfB.^V.53. 
-fad,  et.  ("t  -fat.  De  bygte  derpaa  saa- 
danne  Indelukker,  som  Hyttefatte,  og  fik 
siden  Yis]iie\d&rer.LTid.l761.77).  {ænyd. 
hydde-,  hyttefad;  efter  wm<.  hude(l)vat;  #iZ 

II.  hytte)  en  m.  huller  og  laag  forsynet,  i 
vandet  flydende  kasse  til  opbevaring  af  le- 
vende fisk.  Moth.H357.  han  mener,  det 
er  en  Fornøielse  at  lægge  Garn  og  Hytte- 
fad til,  naar  Torsken  vil  gjøre  ham  den 
Ære  at  være  hans  Gjest.  Jn^.PO.  I.  95. 
Harboe.  MarO.  Ruser  og  Hyttefade,  som 
de  kommer  Torsken  i.  Drachm.  VT.203. 
(grundlingen  er)  sejlivet  og  kan  holdes  tem- 


melig længe  i  Hyttefade  og  Kar.  Fedders. 
FF.141.  ji  i  sammenligning  ell.  billedl.  *sligt 
er  for  Mogens  mad,  [  At  sette  Aalekraag 
ved  Pigers  hytte  fad.  Cit.beg.l8.aarh.(NkS 
4^  821.105).  som  man  drager  fiske  op 
for  at  sette  dem  i  en  bedre  søe ;  saa  udrages 
siæle  ved  Guds  ord  af  verdens  forfænge- 
lighed, for  at  forplantes  ligesom  i  Guds 
kirkes    hytte-fad.  Hersl.  Den  Kraft  der  er  i 

10  Guds  Ord.(1731).53.  udhungret  som  en 
Fisk,  der  har  levet  i  et  Hyttefad.  Kierk. 
111.216.  Hun  blev  som  Fisken  .  .  naar 
den  fra  Hyttefadets  Mulm  og  dets  sorte 
Vand  kastes  ud  i  de  rindende  Strømme. 
Schand.VV.156.  Han  var  altsaa  bunden 
og  holdtes  i  Hyttefad  indtil  videre,  men 
hun  var  fri.  TroelsL.IX.106.  ||  (vulg.:)  Jeg 
tror  jeg  ha'de  sla'et  ham  én  paa  Hyttefadet 
(o: paa  „torsken"),  hvis  ikke  jeg  ha'de  vaaren 

20  hsii'y sirm.VillHans.NT.37.  -knndrede, 
et.  [1.3]  0  i  akkordberegning  i  hvidtglashytter : 
det  antal  glas,  der  laves  for  en  krone.'  SaU 
IX.768.  -jagt,  en.  [I.l]  (jæg.)  (rovfugle)- 
jagt  fra  skydehytte  (kragehytte).  HWeis. 
Kærhøge.(1923).16. 

Hyttel,  en.  ['hyd(a)l]  (dial.  ogs.  Hyrtel, 
Hyrdel.  MDL.  OrdbS.  (Fyn,  Loll- Falster), 
jf.  ogs.  Hyntel  u.  bet.  1  slutn.).  flthytUt. 
{af  uvis  oprindelse;  jf.  hytle;  vulg.  ell.  især 

30  dial.)  1)  tyk  kæp  ell.  stok.  Hubertz.Ærø. 
(1834) .  248.  Fabricius.  Drejø.  (1882).  100. 
Thorsen.147.  OrdbS. (Sjælland,  Lolland,  Taa- 
singe,  Fyn),  jf.:  *jeg  her  i  min  vogn  | 
En  hyntel  med  mig  fører  . .  |  Jeg  troer 
jeg  ham  saa  smører,  |  At  hånd  skal  ey 
den  jule-leeg  |  Saa  hastelig  afviske.  SoH. 
(SamlDanskeVers.^ VI.169).  2)  slag; prygl. 
Han  holdt  meget  af  mig  . .  men  de  andre 
to  —  dem  var  der  ikke  meget  ved,  de 

40  skulde  have  Hyttel.  Eleonore  Tscherning. 
Efterl.Papirer.(udg.l  908  ).ll.  OrdbS. (sjæll). 
3)  (især  nedsæt.)  tyk  ell.kraftig  mands- 
person (sjældnere  om  kvinder).  Thorsen. 
147.  kan  du  begribe,  hvor  alle  de  søde 
smaa  Piger  bliver  af,  vi  faar  ind  i  Skolen 
hvert  Aar,  naar  vi  ser  paa  de  skrækkelige 
Hytler,  vi  sender  ud  til  Konfirmation. 
Rutzeb.DS.183.  *Hans  Haarmanke  skjuler 
Pandebrasken,  I  en  bomstærk  Hyttel  med 

50  brede  Vanter.  VillHans.  NT.  34.  det  var 
harmeligt  at  se  en  stor  stærk  Hyddel  eaa 
og  ta  saa  valent  paa  Arbejdet.  GravlÅB. 
174.  Halleby.218.  en  lang  hyttel.  OrdbS. 
(sjæll.).  II  i  tiltale,  som  skældsord.  Vil  du 
nu  komme  hid,  din  Hyddel.  Gravl.0en.32, 
OrdbS. (sjæll.). 

Hytte-lejr,  en.  [1.2]  ^aJ  Levin,  der 
blev  indrettet  Hyttelejre,  for  at  Mand- 
skabet  kunde  holdes  samlet  i  passende 

60  Afstand  fra  Fæstningen.  FHolst&ALarsen. 
Felttogene  1848-50.1L(1888).14L  -mand, 
en.  [1.8]  (bjergv.)  bjergværksarbejder,  som 
har  sin  virksomhed  over  jorden.  Funke.(1801), 
IIL35.  Ørst.Br.1.74.  dpfB.^V.54.  f  -mel, 
et.  [1.8]  (jf.  -røg  samt  Giftmel;  d.  s.  s.  Arse- 
nik 2.1.  'VareL.(1807).I.389.    -mester. 
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en.  [1.3]  0  værkmester  i  en  hytte.  MO.  Aller. 
11.930.  KiddeJ.24.  -rag,  en.  [1.3]  (efter 
ty.  hiittenrauch;  jf.  -mel;  nu  næppe  hr.) 
ci.  s.  s.  Arsenik  2.i.  Moth.  H  357.  Funke. 
(1801).  III.  429.  JABraun.  Lægen  i  Nøden. 
(overs.l819).41.  -sanger,  en.  [LI]  V  de/n 
nordamerikanske  drosselfugl  Sialia  sialis  L. 
Sal.V.500.  -vækker,  en.  se  Hedevig. 
-værk,  et.  (bjergv.)  d.  s.  s.  I  Hytte  3.  Sal.* 
X1I.74.  jf.MO. 

Hyven,  et.  se  Hyben. 

Hyæne,  en.  [hy'æ-na]  flt.  -r.  (gennem 
ty.  hyåne,  lat.  hyæna  fra  gr.  hyaina,  afl.  af 
h^s,  sviyi)  katteagtigt  rovdyr  af  slægten 
Hyæna.  Hvad  Fred  liaver  Hyænen  med 
en  Hund?  og  hvad  Fred  haver  den  Rige 
med  den  Fattige  ?  Sir.i5.^^.  *Saa  seer  jeg 
igien  disse  rare  Dyr,  |  Disse  nysselige 
Abekatter  og  Hyæner.  0ehl.SH.12.  Lutken. 
Dyr. 101.  BøvP. 11.87.  ||  i  sammenligning 
eli.  billedl.  anv.  Temperament,  Phantasie  og 
Lidenskab  giøre  tit  Menneskene  til  umæt- 
telige Hyæner.  HCLund. Samler. I.  (1803). 
306.  *falsk  som  en  Hyæne.  Hauch.DV.I. 
179.  Børsens  Hyæner.  FrPoulsen.MD.il. 
Havets  Hyæner  ('i?;  torpedohaadene).  OpfB.^ 
173.80.  Hyæne- bjarn,  en.  (zool.)  et  i 
tidligere  jordperioder  levende  hjørneagtigt 
rovdyr,  der  lignede  en  hyæne  (Hyænarctus). 
BøvP.II.95.  -band,  en.  (zool.)  sydafri- 
kansk vildhund,  der  ligner  en  hyæne  (Lycaon 
pictus).    Sal.1.259.    BøvP.II.296. 

liæ,  interj.  [hæ]  (jf.  IL  ha,  II.  haa,  he, 
II.  hi,  II.  ho,  IL  hy,  hø)  \)d.s.  s.  he  1  (ofte 
gentaget:  hæ  hæ^.  „jeg  griner  af  jer  — 
gjør  jeg  —  jeg  griner  al  jer  —  hæ,  hæ, 
hæl"  {g2i2ier.).Hostr.G.15.  „I  ser  saa  god 
ud.  Herre  I"  —  „Hæ  hæ,  de  siger  saa,  de 
smaa  Puttehøner."  Holstein. T. 119.  „Hun  vil 
sælge  mig  Jord  —  hæ,"  sagde  Doktoren 
med  en  haanlig  'L2ittev.Buchh.GT.67.  2) 
(jf.  he  3  samt  sv.  ha;  nu  sj.)  for  at  ud- 
trykke forventning  om  svar  (især  efter  et 
spørgsmaal):  hvad?  Hæl  Hvad  var  det, 
han  der  sagde,  Hr.  AlontQ?Skuesp.IIIl. 
94.  Hæ?  hvad  bestiller  du  der,  Slubbert? 
BHBech.  Det  unge  Menneske  efter  Moden. 
(1786).n.  Er  det  ikke  ret,  Hæ?7-SfO.  Har 
jeg  ikke  selv  ledet  dig  hen  til  hendes 
Vinduer  i  Nat?  hæ?  Oehl.XIII.97. 

Hæbel,  en.  se  Hævel. 

liæd(t),  per f.  part.  i  ordspr.  man  er 
hæd(t),  som  man  er  klæd(t)  (sy.  som 
man  år  klådd,  så  blir  man  hådd;  hæd(t) 
er  maaske  opr.  perf.  part.  af  I.  hæde  (egl. 
m,  h.  t.  daarlig,  alt  for  pyntet  maade  at  klæde 
sig  paa  (senere  m.  bet-tilknytning  til  hædre j; 
sml.  fsv.  thenna  fæghrind  („denne  pragt") 
ær  hær  hææd  („foragtet"),  swa  æra  wara 
qwinnor  ey  klæd^  ell.  af  et  verbum,  afl.  af 
jy.  hed,  hæder,  ære  (Feilb.u.2.  hæde  2),  run. 
hæi5-werår,  hæderværdig,  oldn.  heiQr  (gen. 
hei9ar^,  hæder;  j/.  hædre  l.i  slutn.;  nu  kun 
dial.)  ens  anseelse  afhænger  af  paaklædnin- 
gen;  klæder  skaber  folk.  Store  Folk  klæ- 
der alting  vel;  det  er  kun  meenige  Mand, 


som  har  Lyder.  Som  du  est  klæd  saa 
est  Du  hæd,  sagde  een  af  mine  Fastere 
SLltiå.  Biehl.DQ.rv.86.  smst.III.183f.  Som 
man  er  klædt,  saa  er  man  hædt:  sagde 
Tudsen  hun  sprang  i  Gadekæret.  MDL. 
233.  „Som  man  er  klædt,  saa  er  man 
hædt,"  sa  Skruptudsen,  den  sprang  op  af 
Flødebøtten.  SjællBond.186.  Feilb.  jf.  Mau. 
4833b. 

10  L  t  hæde,  v.  (glda.  hæde,  sv.  håda,  be- 
spotte, bande,  no.  dial.  hæda,  haane,  oldn. 
hæ9a;  afl.  a/'Haad;  jf.  hade  sp.  687^^;  sml. 
hæd)  haane;  spotte.  *Hil  sidder  I,  stalten 
Adelus,  I  og  syr  Hr.  Ebbe  Klæder  I  |  Ebbe 
han  tjener  i  Kongens  Gaard,  |  han  spotter 
eder  og  hæder.  DFU. nr. 44. 3. 

IL  bæde,  v.  ('hede.  Blich.VP.82.  MDL. 
MøllH.VI.332.  Feilb.  heje  (jf.  ogs. u.  hæge). 
MDL.   Feilb.    OrdbS.(Loll.-Falster).   hejde. 

20  JKnttrup.Jærnhatten.(1908).104.156.  Feilb.). 
præt.-ede;part.-ei  ell.-i  (Feilb.).  (oMn.hegda, 
ordne,  indrette,  su.hejda,  holde  tilbage,  standse, 
no.  dial.  hegda,  holde  maade;  jf.  III.  hejre, 
Hæder  2.2,  hædre  2;  om  sammenblanding  m. 
hæge  se  hæge;  dial.)  1)  (jf.Ræder  %2)  sætte 
i  god,  pæn  stand;  ordne;  pynte,  (især 
m.  h.  t.  paaklædning;  ofte  refl.).  (længen)  var 
hedet  —  som  Jyden  siger  —  med  Kalk  og 
StrsiSitag.Blich.(1833).V.78.  Hun  vilde  ikke 

30  vise  sig  for  Folk  uden  at  være  pyntet  og 
hædet.  Krist.(Blich.Skizzer. (udg. 1899). 136). 
man  skal  dog  heje  sig  lidt  til  Højtiden. 
OrdbS.(Loll.-Falster).  MDL.119.  Feilb.L 
723.  II  m.  tings-subj.:  anstaa,  klæde  (godt 
ell.  daarligt).  MDL.233.  den  Kjole  hejer 
hende  godt.  Or dbS.(Loll.-F aister),  jf.  Feilb. 
2)  røgte,  pleje,  passe  (mennesker  ell.  dyr). 
NBlich.  ViumPræstekald.  (1 795).  155.  MDL. 
233.  Feilb.  jf.  u.  hæge  2.1 :  Hede,  Hedning, 

40  bruges  om  Ungkvæg,  der  f  aar  et  Vedlige- 
holdelsesfoder,  altsaa  uden  at  fedes.  MøllH. 
VI.332. 

Hæder,  en.  ['hæ'dar]  (nu  ikke  i  rigs- 
spr.  Heder  (VSO. 11.488.  Esp.129.  jf.  Feilb.), 
ne&r(Helt.Poet.42.  KomGrønneg. 1.161.  Esp. 
129.  jf.  Feilb.)).  uden  flt.  (glda.  hedher,  sv. 
no.  heder,  oldn.  heidr  (gen.  hei5rs^,  oeng. 
hador,  klarhed;  afl.  af  et  adj.  m.  bet.  „klar": 
osax.  hedar,  oht.  heitar  (ty.  heiter,  klar,  mun- 

50  ter);  jf.  oldn.  heiår,  klar,  samt  hæd(t),  -hed, 
I.  Herre) 

1)  (uden  for  enkelte  særlige  udtr.  især  C3^ 
det  forhold,  at  en  person  (i  høj  grad)  er  gen- 
stand for  andres  agtelse,  anerkendelse,  ær- 
bødighed ell.  (nu  næsten  kun)  æresbevisnin- 
ger, at  han  bliver  fejret,  udmærket  (især:  paa 
en  højtidelig,  festlig  maade);  stor  ære(s- 
bevisning).  *Hvad  Hæder  og  Vanære,  | 
Som  Eder  lægges  paa,  |  Skal  I  fornuftig 

60  bære.  Kingo. 18.  det  Ord  Ære  (bruges)  ofte 
i  daglig  Tale  . .  om  al  Agtelse  i  Alminde- 
lighed . .  Det  Ord  Hæder  derimod  synes 
ikke  vel  at  kunne  bruges  uden  om  den 
Ære,  som  i  Staten  offentlig  viises  Fer- 
soner.  Nørreg.Naturr.121.  *Ærværdig  Viis 
jeg  Hæder  yder.  Bahb.Synt.lll.  *Se  dem. 
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du  (o:  Dannebrog)  har  tilbage  1  |  De  blusse 
ved  dit  Navn,  |  Vil  for  din  Hæder  drage  | 
Med  Lyst  i  Dødens  Favn.  Ing.RSE.lL189. 
*Hvis  man  sig  til  lidt  Hæder  stundom 
skriver,  |  Saa  skriver  man  sig  ogsaa  Hæ- 
der frsi.  FM0II.LIO2.  *Helten  fra  Kampen 
er  kommen  tilbage,  [  Kronet  . .  med  Hæ- 
der og  Seir.  PalM.TreD.lOl.  Oldingen  var 
dybt  rørt  over  al  den  Hæder,  Kongen  . . 
viste  ham.  Xevin.  Han  dimitteredes  med 
særdeles  Hæder  fra  Ranum  Seminarium. 
B  Wulff. Den  da.Rigsdag.  (1882),305.  Feilh. 
(nu  1.  br.)  m.  h.t  ting,  forhold:  holde  noget  i 
Hæder  (alm.:  i  æreJ.VSO.  *I  Rosensky  paa 
Borgens  Tind  |  Staaer  Lysets  Banner  med 
Hæder.  Ing.BSE.VII.243.  \\  om  hvad  der 
tjener  en  til  ære;  om  enkelt  ting,  forhold, 
hvorfor  en  bør  æres.  hvadsomhelst  der  er 
sandt,  hvad  der  er  ærbart . .  enhver  Dyd 
og  enhver  Hæder:  derpaa  giver  Agt.  Phil. 
4.8.  *Du  har  der  Ære  af,  din  Héer  er  me- 
get smuk,  I  Du  mig  den  første  Nat  giør 
til  en  Hore-Buk.  HeU.Foet.42.  (hun)  anseer 
det  som  en  ringe  Hæder  at  være  gift  med 
en  Mand  som  Einar.  Hawc/i.JI.4iP.  Erik 
Skram  har  den  Hæder  at  have  skrevet  en 
enkelt  . .  udmærket  Bog.  Brandes.III.183. 
jf.:  den,  der  forener  Retskaffenhed  med 
Driftighed  .  .  han  er  en  Hæderr  for  sit 
Land  (o:  er  landet  til  ære).  Hauch.VI.19. 
t  holde  hæderen  inde,  holde,  vogte  paa 
sin  værdighed  (jf.  II.  holde  38.i;.  Moth.H 
240.  Kom  Grønneg.  1. 161.  ||  i  (tautologisk) 
forb.m.Ære.  du  haver  ladet  ham  lidet  blive 
ringere  end  Englene;  men  du  skal  krone 
ham  med  ære  off  hæder  (1871:  Hei^^- 
heå).Ps.8.6(Chr.VI).  Rom.2.7.  Han  søgde 
at  skille  dem  ved  Hæder  og  Ære.VSO. 
*Han  (0:  Morten  Børup)  med  stor  Hæder 
og  Ære  I  Fra  Coln  i  Tydskland  kom.  Blich. 
(1920).XIV.152.  Komme  til  Hæder  og 
Ære.  Levin,  i  forb.m.  fra:  At  lyve  en  Hæ- 
der o^  Ære  fra  (0:  udbrede  vanærende  løgne- 
historier om  en).VSO.  Levin,  du  sover  dig 
baade  fra  hæder  og  adre.Feilb.  han  svor 
sig  hæder  og  ære  trsL.smst.  i  rigsspr.  nu 
især  i  forb.  skælde  en  hæder  og  ære 
fra,  skælde  en  frygtelig  ud  (jf.  hæderskælde^. 
Skæld  mig  Hæder  og  Ære  fral  Jeg  stæv- 
ner Jer  ikke.  Kære  Smudsblade. /ScAan^f. 
O.IL362.  AndNx.PE.1.83.  KnudPouls.U. 
181.  II  held  og  hæder,  se  Held  6.1. 

2)  (dial.)  i  visse  faste  udtr.  2.1)  om  an- 
vendelse (af  klædedragt  olgn.)  til  fint  brug, 
som  stadstøj;  dels  i  gen.  hæders  som  adj. 
ell.  1.  led  af  ssgr.  (jf.  Hæders-dragt,  -klæder, 
-klædning^.  *Bestandig  dinglede  paa  Kiep 
de  Hæders  ^koe.Wess.168.  hædersbukser. 
Feilb.  dels  i  forb.  til  hæder  (s),  <i/  fint  brug 
(i  ell.  som  stadstøj),  en  hæders  klædning  at 
gaae til \iæåersmeå.NvHaven.Orth.73.  Klæ- 
demonnet . .  bestod  ikke  i  andet,  efter  Øster- 
landsk Maneer,  end  de  saakaldte  Kaftaner 
. .  at  iføre  sig  til  Hæder  over  sin  ordent- 
lige BrsLgt.  Balle.Bib.I.199.  Istedenfor  Lin- 
ned bruge  de  (jyske  bønder)  uldne  Skjor- 


ter og  Lagener,  dog  har  de  vel  begge 
Dele  af  Lærred  til  Hæders.  AarbKult.1894. 
50.  2.2)  (ved  sammenblanding  m.  jy.  hejr(e), 
se  u.  III.  hejre;  .;/.  II.  hæde  1,   hædre  2) 

føre  hæder,  gøre  i  orden;  gøre  rent.  hun 
unde  ikke  faa  Gulvsandet  højt  nok  til 
Vejrs  i  Morges,  da  hun  gjorde  Hæder  i 
Stuen,  hun  strintede  det  op  paa  baade 
Bænk  og  Bordtr emmeT.  Bregend.T G K.92. 

10  Feilb. 

CO  Hæder-,  i  ssgr.  ['hæ-Waar-]  af  Hæ- 
der 1  (jf.  Hæders-;  sml.  Ære(s)-).  f  -baa- 
ren,  part.  adj.  af  fornem  fødsel;  højbaaren, 
velbaaren  olgn.  Moth.H127.  750.  („Bruges 
sielden  nu  omstunder").  MO.  (9  -fold, 
adj.  (glda.  hedherful)  som  rummer,  er  et 
udtryk  for  hæder,  er  hædrende,  ell.  som  for- 
tjener hæder;  ærefuld  (jf.  hæderlig  2,  hæ- 
derrig^.    *du  (har)  fundet  |  Den  hæder- 

20  fulde  Død  for  Fædielsinå.  Lund.ED.168. 
ligesaa  hæderfuldt  det  er  at  kunne  drikke 
Meget,  ligesaa  foragteligt  er  det,  ej  at 
kunne  taale  det.  Blich.(  1920  ).Xin.l34.  Han 
havde  været  Soldat  i  sin  Ungdom,  og  vi- 
ste mig  sin  Afsked  (jf.  Afsked  2.2J  .  .  den 
var  . .  forfattet  i  meget  hæderfulde  Ud- 
tryk. Hauch.MfB.344.^Det  hæderfulde  Ry, 
der  lyder  |  Om  dem.  GKMolb.Dante.L24. 
Recke.KM.48.  \\  (sj.)  om  person:  som  har  vun- 

30  det  hæder,  berømmelse;  hæderkronet.  *Rost- 
gaard  iler  hæderfuld  tilbage,  |  Og  mindes 
glad  hver  Trængsel,  som  han  leed.  Lund. 
ED.  168.  -kranset,  part  adj.  (sj.;  jf. 
Hæderskransj.  hæderkronet,  (han)  gienstraa- 
ler  brammende  og  Hæderkrandset  af  Lyk- 
kens Gunst.  Synesius.  Fyrstevælden,  (overs. 
17 97). 16.  -krone,  v.  (højtid.)  vise  ell.  til- 
dele (stor)  hæder,  for  endnu  ydermere  at 
hæderkrone  denne  Aften,  havde  de  for- 

40  maaet  min  første  Veninde  (til  at  komme 
til  stede).  Rahb.E.IV. 327.  *Men  tak  og  ære 
over  dem,  |  som  .  .  hæderkronede  det 
hjem,  I  som  blot  de  vilde  forsvare.  Hosfr. 
SD.L139.  Nationalismens  Stræben  efter  at 
hæderkrone  et  Folkeslag.  Brandes.(Tilsk. 
1923.1.119).  II  nu  oftest  i  part.  hæderkro- 
net brugt  som  adj.:  rig  paa  hæder  (jf.  -kran- 
set;. Storm.SD.22.  *Éi  selv  Italiens  Fyr- 
ster kan  sig  rose   I   Af  ældre   Stamme, 

50  mere  hæderkronet.  Heib.Poet.IV.355.  den- 
ne hæderkronede  Hærafdeling,  som  Deres 
Majestæt  har  ska.ht.Schand.lF.21. 

hæderlig:,  adj. [^hæ-dQvli,  o^s. 'hæ'Qarli] 
(nu  ikke  i  rigsspr.  hederlig.  Holb.DH.1.767). 
adv.  -t  ell.  d.  s.  (Holb.Vsynl.IIL4.  HCAnd. 
X1.93.  Leop.GH.59)  ell.  (f)  -en  (Holb.DH. 
1.348.  VSO.).  (glda.  hetherlek,  oldn.  heiOr- 
ligr;  betydningerne  glider  ofte  over  i  hin- 
anden) 

60  1)  (nu  1.  br.)  som  man  ærer,  agter,  ell.  som 
bør  æres,  agtes;  agtet;  anset.  Ægteskabet 
være  hæderligt  (1907:  æret;  hos  Alle.  Hebr. 
13.4.  En  hæderlig  Gierning,  Stand.  MO. 
II  især  om  person :  agtet;  agtværdig;  for- 
nem. Befindis  nogen  med  skammelig 
Løgn,  muntlig  eller  skriftlig,  at  ville  sette 
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deris  Øvrighed  .  .  eller  andre  hæderlige 
Folk  . .  nogen  Skandflik  paa.  DL.6—21—7. 
Naar  du  er  buden  af  nogen  til  Bryllup, 
da  sæt  dig  ikke  øverst  tilbords,  at  ikke 
en  hæderligere  (1907 :  fornemmere^  end 
du  maatte  være  buden  af  hBm.Luclé.S. 
Kongen  bød  Stavnsbaandet  skal  ophøre  .  . 
at  den  frie  Bonde  kan  vorde  kiek  og  op- 
lyst flittig  og  god  hæderlig  Borger  lykke- 


skr.Fort.ll.  Hofjægermesteren  .  .  gjorde 
sig  . .  hæderlig  Umage  for  at  bringe  de 
foregaaende  Dages  selskabelige  Overtræ- 
delser i  Forglemmelse  hos  sine  Gæster. 
PontLP.VII.102.  (en  bog)  der  indeholder 
uvurderlige  historiske  Oplysninger  og  og- 
saa  adskillig  hæderlig  Mathem at&.  JiSeifc. 
(StSprO.Nr.122.33). 

4)  udadlelig  i  moralsk  henseende;  ærlig; 


lig.  Thaar.(indskrift  paa  Frihedsstøtten  i  Kbh.  lo  redelig.  Nordslesvigs  Danske  har  . .  Brug 


1792).  den  høit  hæderlige  bekj endte  Grev 
Bille  Brahe.  ChMourier.Brød.(1821).29.  jf. 
bet.  4:  løsagtige  Kvinder,  som  æreskæn- 
dede hæderligt  Godtfolk.  HMatthiess. DK. 
70. 

2)  som  rummer,  udtrykker  ell.  vidner  om 
ære,  hæder;  ærefuld;  hæderfuld.  2.1)  (nu 
1.  br.)  om  optræden,  ytring  olgn.,  hvorved  der 
vises  en  person  hæder;  hædrende.    Dron- 


for  dansk  Litteratur  for  at  kunne  møde 
det  fremmede  Sprog  i  fredelig,  hæder- 
lig Styrkeprøve.  BerlTid.^Vx2l925.M.ll.sp. 
2.  Blandt  Kolleger  . .  var  han  vel  lidt  for 
(sinjgennemhæderlige  Karakter.  J2i^e<. 
^hl911.5.sp.2.  II  om  person,  mistanken  for 
tyveriet  faldt  paa  tjenestepigen,  men  hun 
var  vist  hæderlig  nok  j 
Hæder]ig;-hed,  en.  {glda.  hedherlic- 


ning  Dorothea  . .  blev  meget  hederligen  20  het  (Postil.41);  især  CP)  til  hæderlig,  især 


modtagen  til  Rom  af  Pave  Innocentio  8. 
Holb.DR.1.767.  Meget  glædeligt,  meget 
over  Forventning  hæderligt  er  der  mødt 
mig  i  mine  Bage.  Rahb.E.I.126.  den  be- 
rømte Balduins  Navn  og  den  hæderlige 
Indskrift  (0:  paa  et  gravminde).  Ing.  VS. II. 
185.  (han)  fik  det  hæderlige  Hverv  . .  som 
Hovmester  at  ledsage  . .  de  unge  Frind- 
ser  paa  en  lang  Reise.Winth.IX.275  (jf. 


i  bet.  1  ell.  (nu  navnlig)  4.  Man  maa  be- 
tænke sin  Stands  Hæderlighed,  og  ikke 
begaae  noget,  hvorved  den  kan  vanæres. 
VSO.  at  lede  (de  unge)  paa  Sædeligheds 
og  Ordens  Vei  til  sand  Hæderlighed. M^ns^. 
Jonstr.20.  jeg  stoler  fuldt  og  fast  paa  man- 
dens hæderlighed  j  han  er  hæderligheden 
selv  i  jf.:  hun  (kender)  ikke  til  Hæder- 
lighedsskrupler  i  Valget  af  sine  Mid- 


Hædershverv^.   (en  horevært)  døer,  og  alt  30  ler  til   at   skubbe  sin  Mand  frem.  VVed. 


i  Forhold  til  som  han  betaler,  faaer  han 
en  hæderlig  Lovtale  ved  Graven.  Kierk. 
XIV. 198.  hæderlig  (ogs.:  hædrende;  se  u. 
hædre  I.2)  Omtale.  D&H.  2.2)  (nu  næsten  kun 
m.  overgang  til  bet.  S)  om  virksomhed  olgn., 
som  tjener  en  til  ære,  hvorved  man  vinder 
ære,  hæder,  en  hæderlig  (Buhl:  ærefuldj 
Alderdom  bestaaer  ikke  i  en  lang  Leve- 
tid  .  .   men  Forstandighed    er  de  rette 


(DagNyh.Viil913.1.sp.2). 

W  Iiæder-les,  adj.  *hver  Voldsmand 
finde  |  sin  aabne,  hæderløse  Grav!  FGuldb. 
SS.II.240.  *(han)  skyede  hæderløse  Død. 
Oehl.HS.175.  et  hæderløst  hiv.Bauch.VII. 
292.  D&H.  -minde,  et.  se  Hædersminde. 
-rig,  adj.  (nu  1.  br.)  rig  paa,  fuld  af  hæ- 
der; hæderfuld.  *Hver  Kamp  for  Dyden  . . 
er  hæderriig.  Zetlitz.(Rahb.Tilsk.l795.572). 


graae  Haar  for  Menneskene.  7isd.4.8.   du  40  YJe^)  har  naaet  den  hæderrige  Alder. ^øio/i. 


(kan)  selv  udruste  flere  Skibe  til  hæder 
lige  Tog.  Oehl.ØS.183.  to  Digtere,  der  .. 
havde  hævdet  sig  en  fremtrædende  hæ- 
derlig Plads  i  Literaturen.  HCAnd.XII.355. 
*til  Hovedstaden  ind  han  kjørte,  |  Hvor 
hæderligt  Examen  han  hestoå.PalM.IV. 
79.  jf.:  Herregaardsfolk,  o:  fra  de  saa- 
kaldte  adelige  Godser  (har)  paa  nogle 
hæderlige  Undtagelser  nær,  i  lange 


RD.21. 

Hæderts-,  i  ssgr.  a/"  Hæder  (1)  (jf.  Hæ- 
der- samf  Ære(s)-;  se  ogsaa  w.  Hæder  2.i^; 
fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne)  O  ssgr.  som : 
Hæders-bane,  -belønning,  -digt,  -diplom, 
-kald,  -kvad,  -maaltid,  -medaille,  -med- 
lem, -pryd(else),  -smykke,  -stand,  -stilling, 
-stund,  -vers,  -værk.  ||  af  mere  tilfældige 
(isærjarg.)personbetegnelser(jf.-fTuef-gubbe, 


Tider  staaet  uden  for  det  aandelige  Liv  50 -mand^fcan  wcevwes  Hæders-kaptajn  ("o;  &rav 


her  i  La.nået.  Schand.O.II.92. 

3)  (nu  m.  mere  ell.  mindre  afsvækket  bet.) 
passende;  respektabel;  anstændig  (3); 
ordentlig;  ogs.:  ganske  god,  ret  god 
(men  ikke  fremragende),  (faderen  bør)  give 
(datteren)  een  hæderlig  Hiemgift  efter 
hans  Formue.  DL.6—13—4.   (enken)  skal 

fiøre  saadan  en  hæderlig  Begravelse,  at 
un  har  intet  tilbage  at  føre  et  hæderligt 


kaptajn;  KLars.SF.57),  -karnøffel  (o:  brav 
fyr;  smst.78).  -bevisning:,  en.  (især  CPj 
handling,  hvorved  man  hædrer  en;  æres- 
bevisning, alle  de  Hædersbeviisninger,  der 
tilkom  ham,  som  Hertug  af  Brockenburg. 
Ing.EF.XIII.162.  Goldschm.VI.74.  D&H. 
CP  -daad,  en.  CFrim.SS.43.  Tyrandrab 
var  Hædersdaad,  saalænge  Verden  har 
staaet.  Ing.  KE.  II.  55.  CKMolb.  Dante.I.ll. 
Levnet  med.  Holb.Bars.I.l.  leg  skulde  af  60  -dag:,  en.  {ænyd.  hedersdag,  bryllupsdag; 


min  Herre  have  . .  een  hæderlig  Klædning, 
saa  goed,  som  hånd  selv  vilde  drage  dend. 
Æreboe.75.  M.  F.  G.  Bøgh  har  vel  for  fire 
År  siden  leveret  et  hæderligt  og  interes- 
sant Forsøg  til  en  videnskabelig  dansk 
Retskrivningslære;   men   (osv.).  Bask.  Ret- 


især QP)  dag,  der  bringer  (en)  hæder,  ell. 
paa  hvilken  en  hædres;  dag,  der  festlig- 
holdes til  ære  for  en;  højtidsdag;  æresdag. 
Leth.(1800).  Mindeskrift  om  Danmarks  Hæ- 
dersdag,  den  2den  April  iSOl.  LJFlamand. 
(bogtitd.1848).  *hans  (o :  en  søhelts)  og  Dan- 
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marks  Hædersdag  var  een.  Ploug. 1. 77.  et 
Jubilæum,  en  Familiefest,  en  Fødselsdag 
eller  anden  Hædersdag.  EGad.TT.129.  Esp. 
129.  -draget,  en.  {jf.  bornh.  hers-palt  (Esp. 
129);  delvis  til  Hæder  2.i;  nu  1.  hr.)  dragt  til 
fint  brug,  til  brug  ved  festlige  lejligheder  olgn.; 
stadstøj,  -klæder.  *Hand  . .  selv  toog  Heders 
Dragt  og  Purpur-Kaabe  paa.  LThura.Poet. 
2.  Bispen  . .  stod  iført  sin  geistlige  Hæ- 
dersdragt. Hauch.V.389.  D&H.  \\  (sj.)  dragt, 
der  er  skænket  en  som  en  æresbevisning.  MO. 
-frue,  en.  (efter  sv.  heders-fru,  -gumma; 
sml.  -mand;  sj.)  fortræffelig  frue.  hun  kunde 
sandelig  ogsaa,  den  gamle  Hædersfrue,  i 
disse  svære  Tider  have  al  sin  baade  ydre 
og  indre  Energi  behov.  Wied.  S. 330.  CO 
-færd,  en.  (1.  br.)  hæderfuldt,  berømmeligt 
foretagende.  *Strid  mod  Landsmænd  |  Er 
ingen  Hædersfærd.  Pram.III.167.  at  over- 
byde hverandre  i  Hædersfærd,  Dygtighed 
og  Retsindighed.  Gertz.  (Sallust.  Catilina. 
(udg.l895).68J.  -g:ag:e,  en.  (jf  -løn;  1.  br.). 
Lov  om  Hædersgage  til  N.  N.Lov(Till.) 
Nr.30^^/iol875.  GJ  -gave,  en.  gave,  hvor- 
med man  hædrer  en.  IIauch.II.307.  Bang. 
L.76.  Lov  om  en  livsvarig,  aarlig  Hæders- 
gave til  Deltagere  i  Kampene  for  Fædre- 
landet i  Aarene  1848-50.  LovNr.  2  72^^12 
1906.  -gubbe,  en.  (efter  sv.  hedersgubbe; 
sml.  -mand,  -frue;  sj.)  brav,  fortræffelig, 
prægtig  gammel  mand.  AGnudtzm.RT.32. 
-gæst,  en.  gæst,  som  man  viser  (særlig)  hæ- 
der; især:  person,  til  ære  for  hvem  en  fest 
holdes.  Tops.II.121.  SvLa.HjG.2.  -hverv, 
et.  (1.  br.)  hverv,  der  gives  som  en  æresbevis- 
ning; ærefuldt  hverv;  æreshverv,  ham  var 
det  just,  der  fik  det  Hædershverv  at  forme 
i  Leret  en  Storheds,  Skjønheds  Skikkelse. 
H C And.y  11.144.  (han)  frasagde  sig  sine 
Hædershverv. -Battrf.ir.566.  -klæder,  pi. 
(VSO.  MO.)  ell.  -klædning,  en.  (delvis 
til  Hæder  2.i;  nu  sj.)  d.  s.  s.  -dragt.  JSfvHa- 
ven.Orth.73(8e  u.  Hæder  2.\).  VSO.  MO.  CP 
-krans,  en.  (laurbær )kr ans,  hvormed  man 
hædrer  en;  æreskrans;  især  i  billedl.  anv. 
f.  hæderkranset j.  *En  evig  Hæderskrands 
it  Navn  omslyngelJHSmtdth.Messenierne. 
(1813).73.  *Det  være  skal  vor  (o:  digternes) 
Hæderskrans,  |  Naar  vore  Toner  milde  | 
Med  Pigerne  gaa  let  i  Dans.  Grundtv.PS. 
VI. 383.  H:auch.MaastrichtsBeleiring.(1832). 
110.  lThes.2.19(1907). 

hæder-skælde,  v.  (sj.)  skælde  en  hæ- 
der og  ære  fra  (se  u.  Hæder  1).  (han)  lod 
Fuldmægtigen  hente  og  hæderskældte 
ham.  Ekstrabl.Vil905.1.sp.4. 

O  Hæders-len,  en.  (/.  br.)  løn,  der 
gives  en  som  en  æresbevisning;  undertiden 
spec.  om  hædersgave  i  penge,  pension  olgn. 
ijf'  -gage^.  *Er  Redningsmanden  forsvun- 
den? I  Foragter  Trællens  kraftige  Søn  | 
Stolt  at  modtage  den  Hædersløn,  |  Som 
Heltedaaden  har  vunden?  Oehl.XXXII.164. 
Udsigten  til  en  nær  Enkestand  eller  en 
Hædersløn  . .  gjorde  Kvinderne  letsindi- 
gere  og   Officererne   mere   forføreriske. 


'å 


Brandes.YI.158.  D&H.  ||  (nu  næppe  br.) 
honorar.  Levin,  -mand,  en.  (jf.  sv.  heders- 
man,  oldn.  heiårsmaår,  ty.  ehrenmann)  egl.i 
mand,  der  har  vundet  hæder,  berømmelse 
olgn.,  ell.  som  bør  hædres,  æres;  hædret,  for- 
nem mand;  nu  især  m.  afbleget  bet:  agt- 
værdig, respektabel  ell.  fortræffelig,  brav  mand 
(jf.  -frue,  -gubbe ).  *Udvalgte  Hædersmænd 
ved  Thronens  Side  st2iSLe.NordBrun.Jon.136. 

10  (med)  sit  Kors  og  sin  Krands,  der  hang 
paa  Væggen  i  hans  Stadsestue  over  hans 
Klinge  —  var  han  (o:  en  frivillig  deltager 
i  krigen)  en  meget  lykkelig  Hædersmand. 
Ing.LB.IV.6.  *Brutus  er  en  Hædersmand. 
Lemb.Shak.  VIII.64.  at  binde  deres  Konger 
med  Lænker  og  deres  Hædersmænd  (Chr. 
VI:  deres  ærede  folk;  Buhl:  deres  Ædlej 
med  Jernbolte.  Ps.149.8.  *Chef en  (o :  paa 
fregatten)  var  en  Hædersmand,  |  Og  han  hed 

20  Peter  Krabbe.  Drachm.DM.86.  „Det  er  hæ- 
derlige og  uberygtede  Mænd  af  Brindsted- 
Adslev  Commune."  „Lad  mig  se  de  Hæ- 
dersmænd I"  JakKnu.GP.62.  ||  (egl.  iron.; 
haandværkerspr.)  strejkebryder;  „skruebræk- 
ker". JVJens.NV.15.  jf  KNyrop.OL.I.60, 
to  -minde,  et.  (sj.  Hæder-.  Thaar.(Rahb. 
Min.  1788.1.62)).  (jf  det  formodede  run. 
hæiQarminni  (se  Wim.Run.I.cxxv),  til  oldn. 
hei8r  (gen.  hei9ar^,  se  u.  hæd(t))    1)  (sj.) 

30  det  at  mindes  noget  m.  ærefrygt.  *01dtids 
Dyd  er  end  i  ^ddåevsmmåe.  FGuldb.(Rahb. 
Tilsk.1796.52).  2)  mindesmærke  til  ære  for 
en;  æresminde.  *Et  høit,  urokkeligt  .  . 
Hædersminde,  |  .  .  skal  dække  Heltens 
Been.  Bagges.NblD.39.  Drachm.STL.287.  at 
rejse  den  afdøde  et  literært  Hædersminde. 
TroelsL.XIV.202.  -mærke,  et.  (nu  sj.) 
tegn j.  Rahb.Skuesp.il I. 
et  Hædersmærke  |  Smyk- 

40  ket  har  min  Digter  barm.  Oehl.XXIII.136. 
D&H.  -navn,  et.  (især  O  j  hædrende  navn 
(jf.  -titel;.  Thaar.ES.424.  Navnet  Smede- 
mester Johansen,  som  altid  har  været  et 
Hædersnavn  blandt  denne  Bys  Borgere. 
Schand.TF. 1.256.  han  skal  nævne  Israel 
som  Hædersnavn  (Chr.  VI  afvig.).  Es.44.5. 
-plads,  en.  plads,  der  gives  en  som  en  æres- 
bevisning; den  fornemste  plads  (jf.  -post 
slutn.);  m.  h.  t.  personer :  Valdemar  tilbød 

50  (prinsessen)  sin  høire  Arm  og  førte  hende 
til  Hæderspladsen  ved  Bordet.  Ing.VS.I, 
180.  Svend  og  Palle  gik  nogle  Skridt  vi- 
dere. Drengen  havde  paa  Veien  gjennem 
Skoven  havt  Hæderspladsen  ved  Svends 
Side.  Etlar.DV.201.  m.  h.  t.  ting  ell.  forhold: 
Een  Rose  .  .  fik  Hædersplads  i  Gartnerens 
kunstbundne  Bouquet.  HCAnd.VIII.133. 
Med  Myndighed  anviste  (Galilei)  Hypo- 
tesen en  Hædersplads;  man  maa  opstille 

60  en  Sætning  som  Formodning,  før  man 
kan  finde  det  egentlige  Bevis  for  den. 
CSPet.Litt.1.623.  -post,  en.  (især  tO)  em- 
bede, stilling,  hverv,  der  tildeles  en  som  en 
æresbevisning;  tidligere  ogs.:  højt,  ærefuldt 
embede;  ærespost  (jf.  -hvervj.  Leth.(1800). 
*du  for  Guld  udsælger  Hædersposter. Xe>w o. 


om  orden  olgn.  (jf.  -tegnj.  Rahb.Skuesp. 
77.  *(kongen)  mede 
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Shak.VIII.80.  Fiskerne  udnævnte  ham  . . 
til  Hædersposten  som  Formand  for  Red- 
nmgshsia,åen.Drachm.LK.129.jf.  -plads:  At 
blive  anvist  . .  den  udmærkede  Hæders- 
post i  Literaturen  oven  over  alle  Samti- 
dige. Kierk.XIII.420.  -tegn,  et.  En  For- 
æring af  en  Konges  Haand  var  for  de 
Tiders  Helte  et  sandt  Hæderstegn,  som 
alle  satte  Priis  paa.  Mall.SgH.463.  Laurens 
dunkle,  høitidelige  Hæderstegn  tilkommer 
mig  endnu  ikke.  Gylh.TT.57.  ||  nu  næsten 
kun  (især  emb.)  om  orden( s-tegn),  medaille 
olgn.  (jf.  -mærkej.  Hæderstegn  for  alle 
Arter  af  borgerlig  Fortieneste.  Engelst.Nat. 
77.  *Knap  dette  Hæderstegn  ('j:  kammer- 
herrenøglen)  ham  bagpaa  sidder,  |  Før  han 
fik  Korset  forpaa  og  blev  Ridder.  PaZM. 
V.229.  Der  er  sagt  om  de  Hæderstegn, 
en  Konge  kan  uddele,  at  Nogle  bære 
Hæderstegnet  dem  til  Ære,  Andre  ære 
Hæderstegnet  ved  at  bære  det.  Kierk.  VIII. 
284.  8  og  16  Aars  Hæderstegn  for  hæder- 
lige og  veltjente  Underofficerer.  Tjeneste- 
regi.224.  dannebrogsmændenes  hæ- 
derstegn, se  Dannebrogsmand  2.  -titel, 
en.  (nu  1.  br. ;  jf.  -navnj.  Rahb.Skuesp.III.4. 
Hrz.XIII.80.  Han  var  en  complet  Gentle- 
man, og  denne  Hæderstitel  faldt  det  ikke 
noget  Menneske  ind  at  gjøre  ham  stri- 
ng. Holst.V. 140.  -værd,  adj.  se  hæder- 
værdig. 

t  liseder-sæl,  adj.  hæderkronet,  -fuld. 
*End  seer  jeg  (Dannebrog)  paa  Bølgen 
blaa  I  som  Danmarks  gamle  hædersæle  Ban- 
ner. Frank.SD. 47.  -værdig,  adj.  ['hæ-W- 
darjV^r'di,  hæQar'v^r'di]  (f  -værd.  CFrim. 
Poet.l7.  Foersom.JC.50.  f  -værdelig.  Eahb. 
E.V.50.  t  hæders-værd.  Thaar.ES.395).  (sv. 
hedervård,  fsv.  hedhervårdher,  -vårJ)ogher ; 
jf.  run.  hæiåwerdr  og  æda.  hethwarthe  man, 
oldn.  hei5ver9i,  anset  stilling,  sml.  ogs.  oldn. 
hei9vir9r,  hæderværdig)  som  fortjener  hæ- 
der, ære,  agtelse  (jf.  ærværdig).  1)  (nu  næ- 
sten kun  i  (sagførernes,  parternes)  tiltale  til 
højesteret  ell.  spøg.,  iron.)  om  person.  *ikke 
altid  den,  som  hæderværdig  var,  |  Af  Hæ- 
der Mærke  bar.  Tode.1.334.  jeg  bekjender 
mig  ikke  længer  til  den  ellers  hædervær- 
dige Bondestand,  men  jeg  er  bleven  Urte- 
\ræviimer.IIeih.Poet.I.295.  den  Mand,  hvem 
Borgemesteren  betroede  dette  til,  var  en 
hæderværdig  Mand  og  vant  til  at  bevare, 
„hvad  hemmeligt  bør  at  holdes."  Goldschm. 
II. 7.  Han  havde  personlig  anraabt  de 
Hæderværdige  (o :  højesteretsdommerne)  for- 
an Skranken.  Esm.I.184.  Længe  endnu  ved- 
blev disse  to  hæderværdige  Kvinder  at 
tale  skønne  Ord  om  deres  arme  Præst. 
Wied. S. 148.  de  hæderværdige  Lærde  i 
Oxford.  JVJens.II.181.  (sj.)  i  superl.:  min 
ovennævnte  hæderværdigste  Ven.  Rahb. 
LB.II.351.  2)  (nu  sj.)  om  ting,  forhold  (jf. 
hæderfuld,  hæderlig  2.2,  3^.  den,  der  be- 
grændser  sig  til  en  snævrere  Viden,  kan 
. .  opnaae  en  hæderværdig  Paalidelighed. 
0rst.IX.35.  hvilken  lang  og  hæderværdig 


Arbejdstid  Fru  L.  har  bag  sig.  KvBU^k 
1910.1.sp.2. 

bædre,  v.  [^hæQrQ;  højtid.  'hæ-Qra]  héd- 
re.  IIøysg.AG.143.  -ede;  imp.  (nu  næppe 
br.)  hædre  (lTim.5. 3(1907:  Ær).  Eolb.Ep. 
IV.34.  Oehl.XIX.251).  vbs. (1.  br.)  'mg(Rahb. 
E.II.357.  EGad.TT.131)  ell.  f  -else  (VSO.). 
{æda.  hethræ  (Cambr.),  sv.  hedra,  no.  hedre, 
oldn.  heidra;  til  Hæder  ijf.  hæd) 

10  1)  (især  H))  til  Hæder  1.  1.i)  (nu  kun 
m.  overgang  til  bet.  I.2;  jf.:  „foræld."  Levin.) 
nære  ærefrygt,  agtelse  for;  holde  i  ære; 
agte,  respektere,  ære  olgn.  Gud  .  .  si- 
ger: Hædre  dine  Forældre,  at  det  maa 
gaae  dig  længe  vel  paa  Jorden.  Holb.Ep. 
IV.34.  *Hil  Alexander  I  . .  |  Ham  vil  vi 
hædre  . .  |  Evig  Beundring  er  Hjerternes 
Trang.  PalM.TreD. 101.  \\  m.tings-obj.  Saa- 
længe   der  er  Danske  til,   vil  de  hædre 

20  hansMindel  S  ander. NEbb.l5  6.  hædrer  (skri- 
benten) Landets  Love  . .  da  kan  han  lade 
sig  mistyde,  bagvaske,  beføre,  saameget 
han  vil.  Rahb.Tilsk.1791.421.  *Hædrer  dem 
(o:  guldhornene) i  thi  Skiebnen  skalter  1  | 
Snart  maaskee  de  er  forsvunden.  Oehl. 
L.I.27.  II  ordspr.  (sj.;  jf.  u.  hædj;  Man 
er  hædret,  som  man  er  klædt.  VSO.  (jf. 
Ranch.Skuespil.309).  1.2)  yde  hædersbe- 
visning  ell.  udmærkelse,   ærefuld   be- 

2p  gunstigelse  olgn.;  vise  hæder,  du  skal 
ikke  ansee  den  ringes  person,  og  ey  hædre 
(1871:  gjøre  Ære  a.i)  den  vældiges  per- 
son. 3Mos.l9.15.  *Naturens  Søn,  |  Ukiendt 
i  Løn  . .  I  Ham  vil  vi  (o : guderne)  hædre:  | 
Han  skal  atter  finde.  Oehl.L.1.25.  *Høit 
skal  man  hædre  |  Den  fremmede  Gjæst,  | 
Der  bringer  et  glad,  |  Meddelende  Hjerte. 
IIrz.IX.310.  Kongen  var  Nationens  syn- 
lige Repræsentant;  idet  man  hædrede  ham, 

40  hædrede  man  sig  selv.  Schack.163.  de  utal- 
lige Anmodninger,  ethvert  nogenlunde  vel- 
stillet Menneske  modtager  om  at  bidrage 
til  Formaal  eller  Hædring  af  Personer. 
EGad.TT.131.  \\  hædre  en  med  noget, 
beære  en  med  noget,  yde  en  noget  som  en 
hædersbevisning.  Kongen  hædrede  ham 
med  sin  Fortrolighed.  Xemw.  der  maatte 
være  Noget  bag  denne  usædvanlige  Ven- 
lighed, som  hans  Husbonds  Datter  hædrede 

50  ham  med.Schand.F.273.  jf. :  De  paa  Jægers- 
priis  ved  Mindesteene  hædrede  Fortiente 
Mænds  Levnets-Beskrivelser.  Wand.(bog- 
titel.1783).  II  part.  hædrende  brugt  som 
adj.  (jf.  hæderlig  2.i^.  Med  Eder,  vise 
Konge  I  . .  gjør  jeg  en  hædrende  Undta- 
gelse ved  at  forevise  Eder,  hvad  jeg  endnu 
ei  engang  har  viist  min  Lærling.  Ing.KE. 
11.249.  den  Rang  eller  anden  hædrende 
Udmærkelse,  hvoraf  han  maatte  være  i 

60  Besiddelse.  Forordn.^lil835.§24.  Der  ud- 
deltes 16  Sølvmedailler,  18  Broncemedail- 
ler  og  14  „Hædrende  Omtale"" . Hertel.A. 
163.  SaUXVI.949.  \\  part.  hædret  brugt 
som  adj.  Den  overalt  hædrede  tyske  Skriv- 
og  Regnemester  Hans  Rheder,  som  i  nogle 
og  30  Aar  med  stor  Berømmelse  havde  til- 
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dannet  de  bedste  Købmænd  og  vigtigste 
Borgere  i  Byen.  Tauber.Dagb.l?.  VS  O.  han 
kaldte  sine  hædrede  Tjenere  (Chr.  VI:  sine 
tienere,  de  herlige^  . .  og  skiftede  til  dem 
sit  Rige.  lMakk.1.7.  Vi  ere  Daarer  for  Kri- 
sti Skyld,  men  I  ere  kloge  i  Kristus  . .  I 
hædrede  (1819:  herlige j,  men  vi  vanærede. 
ICor .4.10(1907).  \\  m.  tings-obj.  *Du  milde 
Prindsl  som  finder  salig  Fryd  |  Ved  at 
opmuntre,  ved  at  hædre  Byål  Lund.ED. 
170.  'Du  skjønne  Egn  I  . .  |  Du  kalder  os 
med  Jubelrøst,  |  Din  Høitidsdag  at  hædre 
(o:  fejre).8mst.79.  1.3)  (nu  næppe  br.) gøre 
(en)  ære;  være  (en)  til  ære;  kaste  gjans 
over.  *han  (o:  Niels  Juel)  Danmarks  Fjende 
slog,  I  Og  hædrede  det  gamle  Dannebrog. 
Lund.ED.175.  At  hædre  sin  Stand  (o: gøre 
sin  stand  ære).  VSO.  Kronprindsesse  Marie 
Sophie  Frederike,  hvis  Vandel  hædrer 
Religionen.  JMHertz.Isr.Dedic. 

2)  (dial.)  til  Hæder  2.i:  ordne;  pynte; 
smykke.  MDL.237  (here,  hære).  Esp.129 
(hera).  jf.Feilb.  u.  3.  hejre,  uden  obj.:  *En 
Skoe,  naar  den  er  halv  opslidt,  |  Kun  hæd- 
rer lidt.  Wess.168. 

bædt,  per f.  part.  se  hæd. 

hæfle,  V.  Chefle.  MDL.199.  FrPoulsen. 
L.129.  hifle.  KMich.LUE.169.  sa.(Pol.^V^ 
1923.9.sp.4).  Feilb.).  -ede.  (jf.  ^t.  heYeln 
(hebeln,  hibeln),  spøge,  fjase  (fx.  med  et 
barn),  smaanusle,  samt  fris.  haffel(e)n, 
snappe  hurtigt,  sluge;  vistnok  besl.  m.  II. 
happe,  hapse;  smZ. hævle;  dial.)  \)  gribe 
(hurtigt)  efter;  faa  fatpaa.  Feilb.  (u. 
hifle^;  ofte  i  forb.  som  hæfle  op  ell.iil 
sig,  hale,  hive,  „fiske"  op.  Anton  fik  Tøm- 
merne samlet  til  sig.  Saal  Han  hæflede 
Pisken  op  fra  Forlæderet.  Og  nu  gik  det 
i  skammelig  Fart  henad  Vejen.  JVJens. 
IV. 83.  en  Dag  hæflede  den  gamle  den 
(o :  en  pakke  chokolade)  til  sig.  sa.NS.132. 
Lars  heflede  op  i  sine  Bukseseler.  FrFoul- 
8en.L.129.  2)  arbejde  strengt  ell.  besværligt; 
ase;  slide;  „slæbe".  MDL. 205.  (han) 
burde  gifte  sig  igjen  . .  han  kunde  jo  da 
ikke  saadan  blive  ved  at  gaa  og  hæfle  i 
det.  Aakj.B.  177.  Han  laa  og  hiflede  med 
Skjorten,  der  nu  snærede  alle  Vid  og 
Yegne.KMich.LUK.169.  \\  især  (i  forb.  m. 
præp. med^;  slæbe  paa  (noget  tungt).MDL. 
199.  Nej,  naarenstid  en  gaar  og  hæfler 
med  Tiggerpose  paa  sig  baade  for  og  bag, 
saa  er  En  jo  ikke  ret  passende  til  at  stille 
sig  op,  hvor  saa  mange  fine  Folk  skal  til. 
Breqend.FT.132.  Familier  forsigtigt  hif- 
lende  med  alt  deres  Pik  og  Pak.  KMich. 
(Pol.^*/,1923.9.8p.4).  (hun)  hæflede  af 
med  en  Stabel  „Bliktø]'*.  Aakj.VF.149. 
Han  hæflede  afsted  med  Bjørnen,  saa  godt 
han  aarkede.  KSkytte.Før  og  nu.  (1885).  77. 
3)  være  sløj,  sygelig;  skrante  (jf.  II. 
heile);  ogs.:  være  gnaven;  gaa  og  skælde 
ud.  (især  i  forb.  gaa.  og  hæfle^. ^ei/6.  4) 
trænge  ind  paa  en  medbønner,  anmod- 
ninger, spørgsmaal  olgn.  nu  kunde  du 
gjerne  la'  mig  være  fri  for  din  Hæflen, 


saalænge  a  sidder  ved  mit  Arbejde.  Aakj. 
B.166.  Feilb. 

Hæft,  et  ell.  f  en  (Moth.H130).  \hætd] 
flt.  d.  s.  {ænyd.  d.  s.  (SamWanske  Vers.IX.642); 
til  II.  hæfte)  1)  f  til  II.  hæfte  1:  arre- 
station; fængsling  CJ/".  I.  Hæfte  1,  II. 
Hægte  1 ).  at  lægge  Hæft  paa  een.  VSO. 
2)  til  II.  hæfte  2  (jf.  I.  Hæfte  2).  2.1)  (nu 
kun  dial.)  til  II.  hæfte  2.i:  fæste  (I.l.i),  tag, 

{q  greb  olgn.;  i  faste  forb.  som  faa,  tage 
hæft.  Her  er  intet  at  faae  Hæft  paa  enten 
med  Hænder  eller  Fødder.  VSO.  tage 
hæft  (siges)  om  et  garn,  der  griber  fat  i 
bunden.  Feilb.  2.2)  til  II.  hæfte  2.2.  „Heft 
.  .  kaldes  det,  hvorved  en  bog  er  syedt 
sammen.'* Moth.11130.  ||  nu  kun  (især  haand- 
arb.)  om  enkelt(e)  sting,  hvormed  noget  løse- 
ligt ell.  midlertidig  sammensys  (jf.  u.  II. 
hæfte  2.2J.  kjolen  maa  have  et  lille  hæft 

20  paa  det  sted  j  Feilb.  Hæft-,  i  ssgr.  {jf. 
ty. heft-;  nu  sj.i  rigsspr.  (se  Hæftlejej)  af 
I.  Hæfte  ell.  II.  hæfte,  -bly,  -bord, 
-bænk,  se  Hæfte-bly,  -bord,  -bænk. 

I.  Hæfte,  et  ell.  f  en  (Moth.m31).  ['hæf- 
d9]  Høysg.AG.40.  flt.  -r.  (glda.  d.s.  (i  bet.l 
(HellKv.l6)  og  S),  rwn. hæftæ  (i  bet.S.2:  Aarb. 
1917.195),  sr.  håfta,  hæfteplaster,  haardt  liv 
('tunghåfta,  tungebaand),  håfte  (bet.  2.2), 
oldn.  hepti  (bet.  3j,  ty.  heft,  mnt.  hechte  (se 

30  I.  Hægte;;  til  II.  hæfte) 

1)  {jf.  II.  hæfte  1,  Hæft  1;  foræld.,  men 
foreslaaet  genopt.  i  lovspr.,  efter  den  no.  straffe- 
lovs hefte)  arrestation;  fængsling.  Udi 
(Chr. II. s)  Brev  til  Erke-Bisp  Oluf  beder 
han  samme  Prælat  at  legge  Haand  og 
Hæfte  paa  hans  Fiender.  IIolb.DH.II.247. 
foreslaaet  som  betegnelse  for  den  mildeste  art 
af  fængsel  (svarende  omtr.til  simpelt  fængsel 
i  straffeloven  af  1866)  i  Betænkning  afgiven 

40  af  Straf elovskommissionen  af  ^/ixl917.(1923) 
(  Udkast  til  Alm.  borgerlig  Straffelov.  §  33  og 
48;  jf.  Motiver  sp.  90, 101, 126  samt  Bilag  2) 
og  i  Forslag  til  Alm.  borgerlig  Straffelov  (se 
Bigsdagst.A.1924/25.sp.  3158,  3163,  3293). 

2)  (jf.  II.  hæfte  2,  Hæft  2)  om  hvad  der 
sammenbinder,  -hæfter  ell.  er  sammenbundet 
-hæftet.  2.1)  om  ting,  der  sammenbinder, 
sammenholder  noget.  Moth.H131.  VSO. 
MO.  nu  vist  kun  (glarm.)  om  en  paaloddet 

50  blystrimmel  (hæftebly),  der  bruges  som  for- 
stærkningsmiddel  ved  blyindfattede  ruder: 
Hallager. 184.  2.2)  {efter  ty.  heft;  jf.  II.  hæfte 
2.2  slutn.)  et  vist  (især:  mindre)  antal  ark, 
blade,  blanketter,  kuponer  (jf.  Billet- 
hæfte;  osv.,  der  er  sammenhæftede  ell. 
-limede,  saa  at  de  danner  et  hele ;  især  om 
mindre  (uindbundet)  skrift  (selvstændig 
tryksag  ell.  del  af  et  værk,  der  udkommer  i 
saadanne  mindre  portioner  (hæftevis))  ell. 

W  lille  (uindbunden)  bog  til  at  skrive, 
regne,  tegne  i  (jf.fx.KoWegie-,  Regne-, 
Skrive-,  Stilehæfte^,  et  vist  Selskab  af 
Elskere  af  Fædernelandets  Historie  (har 
besluttet)  at  meddele  Publico  et  Stykke  af 
deres  Historiske  Liggendefæ  og  rare  Anti- 
qvitæter  .  .  hvoraf  de  allerede  .  .  have 
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sendt  et  Hefte  af  4  Ark  for  Lyset.  LTid. 
1745.35.  (han)  trædte  ind  ..  med  et  sam- 
menrullet Hefte  Papiir  under  Armen.jEJt^. 
(1914).III.2?4.  Værket  er  beregnet  paa 
omtrent  16  Hefter. -BrancZes.ZiJI.5i  7. 

3)  haandtag,  skaft  olgn.  3.1)  0  om  ha  and- 
tag,  skaft  paa  værktøj;  især  (nul.br.)  om 
skaft  paa  fil  (ell.  redskaber  m.  lign.  skaft; 
ogs.  om  borholderen  paa  et  driltøj,  jf.  Hæfte- 
bor^.  *Eet  Stød  af  dens  (o:  en  hammers) 
Hæfte  udhuler  |  Jorden  trefold  saa  dybt, 
som  hist  opstigende  Maane  |  Straaler  paa 
stribede  Hav. JMEertz.(Rahb.LB. 1.335). 
Rundfil  (uden)  Hæfte  .  .  Skruetrækker 
med  todelt  Træhæite.  PolitiE.Kosterbl.yn 
1923.2. sp.2.  File -Hæft  er.  MR.1832.159. 
II  Diamanten  (o:  glarmester-diamanten)  .  . 
er  indsat  i  et  Staalhefte,  overstøbt  med 
Tin,  og  gjort  fast  i  et  Skaft  af  Horn,  Elfen- 
been  eller  haardt  Tiæe.  Sallager. 182.  3.2) 
(tD,  nu  1.  br.;  jf.  dog  Feilb.)  greb,  fæste 
paa  sværd,  kaarde,  dolk  olgn.  han  stødte 
(sværdet)  i  hans  Bug.  Og  Heftet  (Buhl: 
Grebetj  gik  ogsaa  ind  efter  Bladet.  Dom. 
3.22.  Dermed  overrakte  han  den  forbau- 
sede  Væbner  sit  eget  prægtige  Slagsværd 
med  det  gyldne  Hefte.  Ing.PO.I.130.  en 
liden  Kniv,  hvori  Heftet  var  af  Guld.Hauch. 
11.408.  *Han  stødte  hende  Dolken  |  Til 
Hæftet  ind  i  Brystet  Aarestr.  SS.  III.  71. 
PalM.Venus.130.  D&H.  ||  især  i  ssgr.  som 
Kaarde-  (vAph.  (1 759).  Schand.  IF.  5), 
Sabel-  (lng.LB.III.137.  Rist. ED.  19), 
Sværdhæfte  (Ing. VS. 1. 80)  olgn. 

4)  i  skibsbygning skunsten  betegnelse  for  alle 
de  maal,  som  hæftekanten  paa  en  planke  (et 
krumtømmer)  skal  have  (jf.  u.  II.  hæfte  2.b); 
(en plankes)  kantkrumning.  Funch.Mar 
O.II.58. 

II.  hæfte,  V.  ['hæftZa]  -ede.  vbs.  -else 
(s.  d.),  -ning  (s.  d.).  (æda.  hæftæ,  sv.  håfta, 
no.  hefte,  oldn.  hepta,  ty.  heften,  mnt.  hech- 
ten  (se  III.  hægte j,  got.  haptjan;  til  oldn. 
hapt,  baand,  lænke  (jf.  II.  hofte),  ty.  haft 
(m.),  spænde,  hægte,  hage,  og  oldn.  haptr, 
en  fange,  got.  hapts,  svarende  til  lat.  captus, 
fanget,  se  hæve  og  suffiks  -agtig,  -haftig; 
jf.  I.  Hæfte) 

1)  egl.:  binde  mennesker  ell.  dyr  for  at 
hindre  dem  i  at  løbe  bort  (endnu  dial.  m.  h.  t. 
dyr:  tøjre.  Feilb.);  i  videre  anv.(nu  1.  br.  i 
rigsspr.):  sætte  i  fængsel,  fængsle  ell. 
arrestere,  anholde  C^/". Hæft  1,1. Hæfte  1^. 
Endelig  . .  blev  han  personlig  hæftet,  og 
ført  hiem,  samt  sat  i  Fængsel.  i2een6.7i. 
44.  da  han  skylder  mig  Penge  vilde  jeg 
have  hans  Person  hæftet,  om  jeg  kunde 
faae  Bud  efter  Rettens  Middel.  Wivet.D. 
131.  *Stahl  begik  i  Spillet  Falskneri  . .  | 
Det  var  paa  Nippet  just,  han  skulde  heftes. 
Oehl.IX.132.  Blich.(1833).  V.155.  Jeg  har 
hæftet  Dem  paa  Grundlag  af  definitivt 
kompromitterende  Bevismateriale.JFJews. 
11.192.  Feilb.  jf.  (billedl):  jeg  gav  efter 
—  for  Din  Tunges  veltalende  Kræfter,  — 
for  Dit  Blik,  som  tryller  og  heiter.  Aarestr. 


SS.II.186.  samt  (jf.  hæfte  sig  ved  noget 
u.  bet.  S.6)  f:  han  har  saaledes  deguiseret 
(o:  forklædt)  sin  Roman  . .  og  representeret 
Prindsen  af  Wallis  . .  og  alt  det  Øvrige 
der  saa  ukiendeligt,  at  Ingen  kan  hefte 
ham  derved  (o:  skride  ind  imod  ham, 
gøre  ham  noget  derfor).  Gram.Breve.lll.  |[ 
i  forb.  m.  tor  til  angivelse  af  grunden  ttl 
anholdelsen,    fængslingen.     *Man   leer    af 

10  Skriftning;  gi'er  Bøder  efter;  |  For  Magda- 
leniskhed  (o:  løsagtighed)  sielden  hefter. 
TBruun .  II.  9.  Hauch.  II.  23  7.  Saalænge 
Rigsdagen  er  samlet,  kan  ingen  Rigsdags- 
mand uden  Samtykke  af  det  Thing,  hvortil 
han  hører,  hæftes  for  Giæ\d.Grundl.(1849). 
§61.  han  blev  hæftet  for  Betleri  og  Vaga- 
bonderen. Drachm.VT.60. 

2)  fastgøre,  fæste,  binde  noget  til  ell. 
ved  noget  andet,  ell. sammenbinde,  -føje 

20  fiere  ting,  dele  (til  et  hele).  2.1)  (nu  1.  br.) 
i  al  alm.  (næsten  kun  i  forb.  m.  præp.-led 
ell.  adv.).  dyrebare  stene.  Med  signetes 
udgravning,  heftet  (1871:  indfattede;  i 
guld.Sir.45.19(Chr.Vl).  hefte  en  sko  under 
en  hest.  MotLH  12 9.  Hånd  tar  Skiægget 
af  Ulysses,  og  hefter  det  til  sin  Hage. 
Holb.Vl.I.U.  *Bind  Jordens  Gud  med 
Purpur  Baand  |  Heft  ham  med  Staal  til 
Verdens  Throne.  Ew.(1914).V.199.    *hver 

30  officiel  Plakat,  |  som  man  paa  Porten 
hæfted  |  i  Kirke  og  i  Stat.  Schand.  SD. 
54.  *flyv,  min  Fugl  I  |  Jeg  hæfter  dig  ikke 
ved  Kloen.  Blaum.AJBL.33.  \\  (nu  næppe 
br.)  sætte  i  forbindelse;  forbinde.  Bier- 
gene  hæftede  hånd  tilhaabe  ved  hæn- 
gendes Broer.  Kyhn.PE.72.  Ved  tvende 
Broer  heftes  Christianshavn  til  det  øvrige 
af  Striden. EPont.Atlas.II.200.  ||  f  hæfte 
rod,  fæste  rod  (se  fæste  sp.  354^).  (billedl.:) 

40  Sorgen  har  hæfted  for  faste  Rødder,  di 
lar  sig  icke  saa  let  udrydde. -K'omGrøwwe^. 
1.267.  2.2)  fæste  v.hj.afnaale,  spænder 
olgn.  ell.  v.  hj.  af  sy  sting,  spec.  (haandarb.) 
v.hj.af  enkelte  sting,  paa  et  enkelt  sted  (for 
løseligt  ell.  midlertidig  at  fastholde  noget) 
ell.  (tidligere)  v.  hj.  af  forsting  alene  (ri); 
ogs.undertiden:  fæste  v.hj.  afklæbemidler 
(lim  olgn.).  Jomfruen  kommer  ret  til  pas, 
for  at  hielpe  mig  til  at  hefte  denne  Pung 

50  til  mig.  Jeg  troer  vist  den  skal  sidde 
udi  Nakken.  Holb.HAmb.1.2.  De  Knip- 
linger, som  man  vil  vaske  . .  maae  ikke 
syes  fast  til  Kammerdug  eller  Netteldug, 
men  ikkuns  heftes  med  smaa  Sting,  paa 
det  at  de  kan  desto  lettere  tages  fra,  naar 
de  skal  vaskes.  CVarg.Farve- Bog. (1773). 
110.  tre,  fire  store  Silkestumper  . .  bleve 
med  Knappenaale,  skifteviis,  heftede  mig 
tvers  over  Brystet  og  forestillede  Veste. 

60  IlCAnd.XI.15.  *(hun)  traadte  ind  ad  Døren,  | 
Og  bad  mig  hefte  Bæltet  eller  Naalen. 
PalM.II.268.  *Du  hefter  Sløret  skjævt. 
smst.III.46.  Sommerfrakke  . .  løst  Bælte, 
mulig  hæftet  lidt  i  Sideme.PolitiE.Eosterbl. 
^y7l925.1.sp.l.  hæfte  ende  (ogs.  undertiden 
hæfte  alene.  OrdbS.(Falster)),  se  1.  Ende  3.4. 
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II  (nu  næppe  hr.)  m.  h.  t.saar:  dragt  saareU 
rande  sammen  for  at  standse  blødningen  (jf. 
u.  Hæftning  2).  hefte  et  sår.  Moth.H129. 
jj  (især  hogh.)  m.  h.t.  bog:  sammensy  arkene 
(naar  bogen  kun  skal  forsynes  m.  omslag) 
ell.  (ved  indbinding)  fastsy  arkene  til  et  vist 
antal  (2-5)  snore  (der  er  lodret  opspændt 
paa  hæfteladen),  hvis  opflossede  ender  klistres 
paa  ansætningspapiret.  Moth.H129.  VSO. 
Sidste  Ark  med  sit  Forsatspapir  hæftes 
alene  for  sig  ligesom  første  Ark.  JSaand- 
gern.430.  part.  hæftet  brugt  som  adj.,  om 
bog,  som  ikke  er  indbunden,  men  hvis  ark  er 
fæstet  (syet,  limet)  sammen  og  forsynet  m. 
omslag.  Dette  opbyggelige  Skrift  sælges 
heffted  og  beskaared,  eller  og  uheffted, 
for  fire  Skilling  til  de  Formuende.  LTid. 
1727.195.  en  tynd,  heftet  Bog  i  blegrødt 
Omslag.  Schand.SF.277.  2.3)  (p,l.  br.)  refl., 
i  videre  (uegl.)  anv.  (undertiden  m.  over- 
gang til  bet.  S).  *Fyrgetyve  Aar  derefter  | 
Salem  (o:  Jerusalem)  fik  en  anden  Giest,  | 
Ørnen  med  de  glubske  Unger,  |  Kriig  og 
Oprør,  Pest  og  Hunger,  |  Sig  ved  dette 
Aadsel  hefter.  Brors.279.  *Et  Sværd  sig 
bedre  ved  de  friske  Arme  hefter,  |  End 
dem,  som  ere  af  langvarig  Fegten  mat. 
Falst.Ovid.99.  *Skal  dine  Læber  hefte 
sig  I  Paa  nogen  andens  end  paa-mine?  ^a^'- 
ges.  TJngd.  II.  45.  Flammen  heftede  sig 
som  et  Ordensbaand  paa  Hvitfeldts  Bryst. 
ECAnd.VI.32.  En  ung,  seksten- sy tten- 
aarig  Bengel  bliver  ved  med  at  hæfte  sig 
(d:  trænge  sig  ind)  paa  os.  DJacobson.  Jeg 
husker  — .  (19 2 3). 189.  jf.:  Alles  Øine  ere 
henvendte  paa  mig,  og  Seiren  hefter  sig 
til  mine  Y\eå.IIauch.IY.110.  2.4)  i  forb. 
m.  trykstærkt  adv.  (især  til  bet.  2.2 j.  ||  hæfte 
af,  issne,  borttage  noget  paahæftet.  Moth. 
H129.  vi  maa  hæfte  gardinerne  af  (o:  af 
gardinstangen)]  |I  hæfte  an.  1.  (nu  næppe 
br.)  d.8.s.  anhæfte  l.i.  Moth.E130.  VSO. 
1.164.  2.  0  d.  8.  s.  anhæfte  1.2.  Bille-Top.35. 
Ij  h  æ  f  t  e  op,  v.hj.af  naale,  sting  osv.  fæste, 
fastgøre  noget  nedhængende  ell.  en  nedhæn- 
gende del  af  noget  til  et  sted  Jiøjere  oppe 
(sadledes  at  det  (den)  ikke  hænger  (saa  langt) 
ned;  jf.  ophæftej.  Et  Øyeblick  Taalmodig- 
hed  Herre  I  Jeg  vil  hefte  min  egen  (hat) 
op  iQist.Holb.Ul.V.3.  Skoene  vare  for- 
gyldte. Kjolen  nydeligt  heftet  op  med  en 
rød  Rose. HCAnd.VI.23.  (de)  havde  deres 
lange,  gule  Haar  heftet  op  med  Guld- 
kamme. smsi.F.g^.  Golftrøje  ..Ærmerne 
er  hæftet  op  . .  ved  et  Par  Sting.  PolitiE. 
Kosterbl.^U1924.1.sp.2.  \\  hæfte   paa   (jf. 

Saahæftej.  Moth.H130.  denne  seddel  var 
æftet  paa  i  ||  hæfte  sammen  (jf.  sam- 
menhæfte/ Dyreskind,  som  de  hæfte 
sammen  meå^eneT.Suhm.Hi8t.I.370.  MO. 
de  heftede  Figenblade  sammen  (Chr.VI: 
de  heftede  figen-blade^  og  gjorde  sig 
Be\ter.lMo8.3.7.  D&H.  \\  hæfte  til  (jf. 
tilhæfte/  Jeg  troer  Fanden  sidder  i  den 
Hat,  saa  snart  jeg  hefter  een  Ende  til, 
falder  den  anden  Ende  ned  igien.  Holb. 


Ul.V.3.  e.br.  \\  hæfte  ved  (jf.  vedhæfte;. 
Moth.H130.  der  var  hæftet  en  seddel  ved  j 
2.5)  hæfte  en  planke  (et  krumtømmer), 
(fagl.)  bestemme  kantkrumning  og  bredde  af 
en  planke  til  yder-  ell.  skanseklædningen  paa 
et  træskib,  idet  man  anbringer  en  hæfte-ri 
saaledes,  at  den  følger  skibets  form  paa  vedk. 
sted,  og  tager  de  nødvendige  maal,  hvorefter 
rien  anbringes  paa  planken,  og  maalene  af- 

10  sættes,  saa  planken  kan  tildannes.  Funch. 
MarO.II.58. 

3)  CP  overf.  anv.  af  bet.  (1  og)  2;  kun  i 
forb.  m.  præp.,  især  i,  paa,  til,  ved.  3.i) 
m.  h.  t.  blik:  fæste  (1.2).  *Øiet  heftedes 
til  disse  Klipper.  Ew.(1914).IIL38.  *Jo- 
lanthel  fat  dig!  Heft  dit  Blik  til  Jorden. 
Hrz.IX.349.  Hans  Øine  vare  heftede  paa 
eet  Fnnkt  HCAnd.VII.210.  \\  refl.  Alle 
Tunger  vare  bundne,  Øinene  heftede  sig 

20  efter  Sielens  Bevægelse.  BiehLDQ. 11.229. 
Hol8t.lV.134.  Fætterens  Øjne  hæftede  sig 
kælent  paa  hendes  nøgne  Hals.  OBung. 
P.28.  3.2)  m.h.t.  person;  dels  (nu  1.  br.): 
tvinge  til  at  blive  paa  et  sted,  ved  et  ar- 
bejde; binde  (6.2).  Lad  Sygdom  hæfte  dem 
(j:  en  læge  og  en  advokat)  til  Sengen  i  et 
Aars  Tid,  hvorved  deres  Praxis  forsvinder. 
FAHeib.US.257.  hun  (havde)  lært  Gerd 
at  kniple  for  at  drille  hende,  for  at  hefte 

30  hende  ved  et  Arbejde  om  Aftenen,  saa 
hun  skulde  være  inde.  ThitJens.G.30.  dels 
(nu  næppe  br.):  bringe  i  nært,  fortro- 
ligt forhold  (til);  knytte,  binde  (6)  (til). 
*Ved  Daab  jeg  christnet  blev,  |  til  Jesu 
Samfund  heftet.  SalmHus.456.  3.  Disse 
Brødre  vare  hæftede  til  hinanden  ved  et 
naturligt  Baand.  Spectator.438.  Ew.(1914). 
V.160.  Jeg  er  ved  Fødsel,  Minder  og 
Sprog  heftet  til  (fædrelandet).  0rst.VII.77. 

40  refl. :  Melnek  . .  hæftede  sig  særdeles  til 
Bermer. Bahb.ProsF.III.171.  jf:  han  be- 
hager hende.  Hendes  Sjæl  hæfter  sig  ved 
ham.  PAHeib.SkJ.82.  3.3)  (nu  1.  br.)  m.  h.  t. 
bemærkning,  ord,  bogstav,  tal  olgn.: 
føje,  knytte  til  (især:  bag  efter)  noget,  vi 
Lærde  (bruger)  det  Ord  Us,  som  vi  hefte 
meget  net  bag  til  (0:  til  navnet).  Holb.Tyb. 
1.4.  Jeg  forsøgte  engang  at  giøre  Vers, 
og  valte  dertil  først  to  Riim,  nemlig  Dør 

50  og  Smør,  som  jeg  vilde  hefte  andre  Ord 
til.  smst.III.7.  Dersom  Nuller  findes  enten 
i  Enden  paa  Multiplicandus  eller  Multi- 
plicans,  da  hæftes  de  bag  efter  Producten. 
Sylviu8.Geom.7.  ||  refl.  (man  kaster)  et  Blik 
i  Texten  . .  for  at  se,  hvilket  Sted  Noten 
hæfter  sig  ved.  CSPet.Litt.L612.  3.4)  i  udtr. 
for  at  tillægge,  tilskrive  en  noget,  (gav- 
tyvehistorierne) hæftes  (ofte)  til  en  eller 
anden  lokal  kendt  Figur  enten  som  Helten 

60  i  dem  eller  Offeret  for  dem.  VVed.BB.233. 
Jeg  tror  ikke,  at  jeg  turde  vove  at  hæfte 
Mordernavnet  paa  N.  N.  paa  Basis  af  de 
to  Kvinders  . .  Forklaring.  BerlTid.ynl926. 
Aft.3.8p.4.  3.5)  m.h.t.  tanke,  interesse 
olgn.:  fæste  (3.2).  Mall.SgH.594.  *du  din 
Tanke    paa    dens    (o:  lykkens)  Ankomst 
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hefter.  Oehl.A.81.  (han)  læste  endel  Bøger, 
saavidt  hans  Tanker  kunde  hæftes  ved 
Indholdet EBrand.UB.60.  ||  refl.  Hvor  først 
Sangerne  forstumme  . .  der  hefter  Tanke 
og  Stræben  sig  .  .  blot  til  den  timelige 
Fordeel.  MynstOehl.9.  Tankerne  hæftede 
sig  derpaa..  D&H.  3.6)  i  andre  refl.  anv. 
II  hæfte  sig  i  hukommelsen  olgn.,  blive 
husket  (jf.  u.  bet.  6.2).  Menneske-Ordet  kan 
.  .  hefte  sig  som  med  Braadde  i  Andres 
Hieiter.  Mynst.Betr. 1.347.  Som  Moderens 
Sang  for  Barnet  umærkeligt  hefter  sig  i 
Sindet.  HCAnd.  VI.  378.  ||  m. person-subj. : 
hæfte  sig  ved  ell.  (nu  næppe  br.)  paa, 
til  (vAph.(1759)),  fæste  sin  interesse,  sin  op- 
mærksomhed ved;  ogs.:  opholde  sig  ved  (jf. 
fæste  sig  ved  u.  fæste  sp.355^^).  (jeg)  havde 
bortryddet  alt  det,  hvorpaa  jeg  troede, 
at  Theater-Censuren  med  Føje  kunde 
hæfte  sig.  FAHeib.US.335.  hæfte  sig  ved 
bagateller  1  ||  m.tings-subj.:  hæfte  sig  til 
ell.  ved,  (nu  1.  br.)  høre  sammen  med;  klæbe 
ved  (jf.  bet.2.s  og  bet.5).  en  Forbandelse  hef- 
tede sig  til  Tilværelsen.  Mynst.Betr. 1.237. 

4)  f  vanskeliggøre,  besværliggøre 
(en  virksomhed);  hemme  (1).  den  underste 
Deel  af  Luften  er  tyk  og  hæfter  Frem- 
skydeisen (o:  af  meteorerne).  Heitm.Phy- 
sik.49. 

5)  intr.:  holde  sig  fast;  hænge  fast 
(ved);  klæbe  (ved);  væreknyttet  (til).  5.1) 
(især  QP  ell.fagl.)  i  egl.  bet,  om  ting.  han 
gjorde  Afsætninger  uden  omkring  Huset, 
at  der  skulde  intet  (o :  ingen  bjælker)  hefte 
ved  HusetsVægge.JfZ'(9'.6.6.  Ankeret  vil  ikke 
hefte,  (man  siger  bedre  fsitte).vAph.(1764). 
Han  har  intet  at  hæfte  ved  med  Hænderne 
eller  Fødderne.  FSO.  *mordersk  Piil  alt 
hæfted'  i  iiieTtetJMHertz.Isr.95.  *Forgjæ- 
ves  nu  han  søger  et  Sted,  hvor  Foden 
hæfter.  |  Han  hænger  over  Dybet.  Aarestr. 
SS.III.26.  billedl.:  *0  fromme  Jesu,  lad 
Din  Aand  |  Mig  herudi  bekræfte  |  I  Dø- 
dens Stund,  at  Troens  Haand  |  Saa  fast 
kan  ved  Dig  hæfte.  ^m^'o.^^^.  ||  nu  især 
(jf.  bet.  2.2):  hænge  faf>tp.  gr.  af  klæbrig- 
hed, V.  hj.  af  klæbemidler  olgn.;  klæbe.  Pa- 
piret, Brettet,  vil  ikke  hæfte  uden  Liim. 

VSO.  *lette  Vinger,  hvortil  Støvet  |  Kun 
hefted  svagt  Hauch.SD.  1.170.  her  vilde 
Farverne  dog  finde  en  fast  Grund,  hvor- 
paa de  kunde  hefte.  Hauch.1.222.  Præsten 
kunde  længe  nok  sige  til  Slut:  „Ingen  fore- 
holde fra  nu  af  den  afløste  sit  Fald  .  .1" 
Det  vidste  enhver,  at  dette  just  var  af  den 
Slags  Pletter,  der  heftede  (o :  blev  siddende) ; 
Kirken  havde  brændt  den  ind.TroelsL.XlI. 
148.  jf.  bet.  5.2:  Madam  F.  kunde  især  ikke 
lide  Tobakken  for  den  Lugts  Skyld,  som 
kommer  til  at  hefte  ved  Klæderne  af  den. 
Sibb.II.238.  II  hæfte  ived  ell.  f  an  (VSO. 
1.164.  jf.  anhæfte  3^,  hænge,  klæbe  (fast) 
ved.  Papiret  vil  ikke  hæfte  ved. F/SO.  e.br. 
5.2)  O  overf.  (jf.  ogs.  bet.  b.s).  ||  hæfte  i 
ell.  ved  hukommelsen,  (nu  næppe  br.) 
blive  husket  (jf.  u.  bet.  3.6^.  ingen  materie  . . 


som  kand  hæfte  ved  ihukommelsen.iroZ6. 
Br.(Dania.IV.6).  den  Frygt  og  Fare,  som 
hver  Mand  paa  den  Tid  talede  om . .  hæf- 
tede i  min  Hukommelse.jBPon^.L.i^.  Kund- 
skaben kunde  vorde  klar,  og  kunde  hæfte 
i  Sjelen.  Mynst.Tale.(  1843 ).9.  ||  om  forhold, 
egenskab  (nu  især  daarlig  egenskab  olgn.), 
som  er  forbunden  med,  sat  i  forbindelse  med, 
er  i  følge  med,  hører  sammen  med  noget  (jf. 

10  ogs.  bet.  b.z).  vi  vil . .  erkyndige  os  paa  hvil- 
ken side  bedrageriet  kand  hæfte  (o:  maa 
være).  Kom  Grønneg. 1.22 5.  Rangen  hefter 
ved  ingen,  uden  ved  dem,  som  egentligen 
regnes  at  høre  til  den  Keiserlige  Familie. 
OeconT.VI.27.  der  synes  at  hæfte  nogen 
Mistanke  paa  hende.  Stampe.1. 373.  *Død 
ved  Synden  hefter.  Grundtv.SS.1.477.  CK 
Molb.Dante.I.51.  en  Mangel  heftede  der 
ved  den  nye  Bygningsform:  Overblikket 

20  tabtes.  TroelsL.III.25.  ||  om  persons  inter- 
esse: fæste  sig  (ved),  man  ser  en  gammel 
fattig  Mand,  tynget  af  Livet,  staa  og  se 
ubestemt  ud  for  sig  med  et  Udtryk,  som 
om  han  ikke  ansaa  det  for  Alvor  at  hæfte 
ved  noget.  LFeilb.SS.291.  jf. :  alle  trendes 
Hierter  vare  for  fulde  til,  at  nogen  Sam- 
tale vilde  hæfte  (o:  kunde  holde  interessen 
fangen). Rahb.Fort.1.399.  ||  jf  bet.  S.i:  In- 
gen af  de  gængse  slagord  vil  hæfte  på 

30  Wordsworth  .  .  Ikke  heller  de  religiøse 
formler  kan  man  få  til  at  sidde  på  W. 
Grønb.RS.35.  5.3)  (især  jur.)  spec.  anv.  af 
bet.  5.2,  om  rettighed  ell.  (nu  kun)  for- 
pligtelse, økonomisk  byrde,  især  gæld: 
være  paalagt,  knyttet  til;  hvile  paa  (jf. 
behæfte  2,  Hæftelse  S).  Jordskyldene  .  . 
hefte  paa  Giunden.  Holb.DH.II.200.  de 
Afgifter  eller  Tyngder  der  hefte  paa  Gaar- 
den.  Stampe. 1. 19.   Rettigheden    at   vælge 

40  Medlemmer,  hefter  i  denne  Bye,  som  i 
mange  andre,  paa  Rusene.  FrSneed.1.534. 
Der  hæfter  ellers  ingen  Forbindelse  (0: 
forpligtelse)  paa  ham.F^SO.  (han)  spurgte 
dig  ud  om  Gaarden,  og  om  hvormegen 
Gjeld  der  heftede  deTpsLSL.Hauch.SK.54. 
min  Formues  Tilstand  er  (god).  Intet  hæf- 
ter paa  GodsetWinth.IX.13. 

6)  have  et  ansvar,  en  forpligtelse  (af 
økonomisk  art).    6.1)  (især  jur.  ell.  t)  i 

50  alm. i  forb.m.præp.toT: (økonomisk) inde- 
staa,  garantere  (for).  Som  sikker  Grund- 
vold for  disse  Rigsbanksedler  skal  alle 
faste  Eiendomme  i  Staten  hæfte  til  Ban- 
ken for  det  Beløb,  som  maae  udgives. 
Forordn.yil813.§3.  med  hele  sin  Formue 
heftede  (han)  for  de  Tab,  Assurancen 
kunde  lide.  Goldschm.  VIII. 183.  Pantet  hæf- 
ter tillige  for  ^iTBlTenteT.JurFormularbog.^ 
273.    Capion  .  .  hæftede  over  for  Kome- 

60  diehusets  Kreditorer.  Nystrøm.(Skuepl.lO). 
uegl.:  Forklaringen  har  ingen  Plads  for 
Afkommet,  der,  naar  begge  Parter  nægte 
at  hæfte  derfor,  maa  vantrives  af  Mangel 
paa  Omhu.  TroeZsL.XJJ.8P.  6.2)  f  hæfte 
til  en  pligt,  være  underkastet,  have  en  pligt. 
en  frie  Mand,  som  paa  ingen  Maade  hæf- 
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ter  til  Forsvarspligten  til  Lands  eller  Vands. 
MR.1813.386. 

7)  {omdannelse  af  ænyd.  hette  ved,  æda. 
hættæ  vith(ær),  oldn.  hætta,  vove,  sætte  paa 
spil;  jf.  vederhæftig)  f  have  noget  at 
hæfte  ved  olgn.,  egh:  have  noget  at  vove, 
sætte  paa  spil;  have  noget  at  stille  som  ga- 
rariti  elL  pant.  Hvo  som  andens  Værge 
skal  være,  hånd  skal  have  saa  meget  ved 
at  hæfte,  som  hånd  tager  under  sit  Vær- 
gemaal.  DL.3—1 7—5  (jf.  JyLov.1.30).  Han 
eier  jo  baade  Gaard  og  Jord;  der  er  no- 
get at  hæfte  ved.FS'O.  ||  hæfte  sig  ved 
{jf.  glda.  hætte  segh  wedh,  vove  sig  til)  paa- 
drage,  paatage  sig  ansvaret  fw  (jf.  bet.  Q). 
VSO. 

Hæfte-,  i  ssgr.  afl.  Hæfte  ell.  II.  hæfte; 
især  (hvor  intet  andet  ndf.  angives)  af  II. 
hæfte  2.2  (jf  Hæft-;,  -bind,  et.  1)  (sj.) 
d.  s.  s.  I.  Hæfte  2.2  (jf.  -skrift;.  Schand.BS. 
119.  2)  (bogb.)  d.  s.  s.  -snor  (jf.  Bind  i;. 
Hag. 11.16.  jf.  SvDahl.OrdbogforBogsamlere. 
(1919).17.  -blik,  et.[ll.2.i]flt.d.s.  (Gnudtzm. 
Eusb.207).  {ty.  heftblech;  jf.  -bly;  bygn.) 
strimmel  tyndt  jærnblik,  hvormed  kobberpla- 
der olgn.,  der  anvendes  til  tagtækning,  fast- 
gøres til  forskallingsbrædderne.  Hannover. 
Tekn.296.  -bly,  et.  [IL2.i]  (glarm.;  se  u. 
I.  Hæfte  2.1;  jf.  -blik;,  et  lidet  Stykke 
YLQlthljQ. Hallager. 184.  -bor,  et.  [I.3.i] 
(nu  næppe  br.)  bor(staal)  til  indsætning  i 
(hæftet paa)  et  driltøj.  MB.1832.159.-hord, 
et.  (f  Hæft-.  Moth.H130).  (nu  næppe  br.) 
d.  8.  s.  -lade.  VSO.(u.Ræftehænk.).  -bænk, 
en.  (f  Hæft-.  Moth.H130).  (nu  næppe  br.) 
d.  s.  s.  -lade  (jf.  -bord;.  VSO.  MO.  -del, 
en.  (bot,  nu  næppe  br.)  om  plantedel,  der 
tjener  til  at  holde  planten  oprejst,  fx.  slyng- 
traade,  hæfteorganer  olgn.  (jf.  -haar  2). 
Drejer.BotTerm.128.  -garn,  et.(bogb.)garn, 
der  bruges  til  hæftning  (jf.  -traad;.  Haandv. 
7.  -haar,  et.  1)  (zool.)  haar  paa  fødderne 
hos  visse  insekter,  hvorved  de  kan  hage  sig 
fast.  Sal.XV.430.  2)  (bot.)  plantehaar  hos 
visse  planter,  der  tjener  som  fasthæftningsred- 
skab  (jf.-åeif  -hage  2,  -organ,  -rod.  Hæfter;. 
Warm.Bot.109.  f  -hage,  en.  (f  Hæft-. 
Moth.H131.  vAph.Nath.VI.296).  1)  {ty.  heft- 
haken;  bogb)  hæftekrog.  vAph.(1764).  2) 
slyngtraadpaa  visse  planter  (jf.-hsiaT2).  vAph. 
Nath.VI.296.  -jærn,  et.  (f  Hæft-.  Moth. 
H131).  1)  t  (bogb.)  hæftekrog  (jf  -hage  i;. 
Moth.H131.  2)  (jf.  ty.  hefteisen)  0  d.  s.  s. 
Anhæfterjærn.  SaUiX.768.  -kant,  en.  (jf. 
I.  Hæfte  4  og  II.  hæfte  2.5;  fagl.)  en  krum 
plankes  kant.  Funch.MarO.lI.58.  -krog, 
en.  krog,  hvormed  noget  fasthæftes.  Herre- 
Guldur  . .  forgyldt  Kæde  .  .  Heftekrogen 
modsat  Uret  msLngler.  PolitiE.Kosterbl.^*/! 
1922.1.sp.l.  II  (zool.:)  disse  Straaler  (o: paa 
en  fjer)  er  igjen  forsynede  med  Bistraaler, 
der  ved  en  Kække  smaa  fine  Hæftekroge 
hægter  Straalerne  sammen  til  en  sammen- 
hængende Plade.  BMøll.DyL.II.3.  ||  (bogb.) 
om  de  kroge  foroven  i  hæfteladen,  hvortil 
hæftesnorene  fastgøres  (jf.  -hage  1,  -jærn  i;. 


Haandv.6.  -lade,  en.  (sj.  -lad,  en  (Hjem- 
met.l905.158.sp.3)  ell.  et.  f  Hæftlade.  Moth. 
H130).  (#2/.heftlade;  bogb.)  bogbinderredskab, 
hvorpaa  hæftningen  udføres  (bestaaende  af 
et  bræt  m.  to  opstandere,  der  bærer  en  tvær- 
liste  m.  hæftekrogene)  (jf.  -bord,  -bænk). 
7S0.  Cm.  Hæftebænk;.  MO.  Haandv.2.  -li- 
nie, en.  [II.2.5]  (fagl)  den  rette  linie,  der 
fremkommer,  naar  hæfte-rien  lægges  ned  paa 

10  den  planke,  der  skal  tildannes.  Funch.MarO. 
11.58. 

Hæftelsie,  en.  fit.  -r.  vbs.  til  II.  hæfte; 
især:  1)  (nu  sj.)  til  II.  hæftet:  arrestation; 
fængsling;  ogs.  konkr.:  fængsel  (jf.  Hæft  1, 
I.  Hæfte  i;.  at  komme  i  heftelse.  Mo</i. 
H131.  Der  blev  i  Begyndelsen  af  Vinte- 
ren 1779-80  paa  Theatret  indrettet  tvende 
Arrester  .  .  der  skulde  tiene  til  Hæftelse 
for  dem  af  Personalet,  der  ellers  for  For- 

20  seelser  hensattes  i  Blaataarn.Ea/i&.E. J.506. 
Drosten  fulgte  selv  de  farlige  Statsfanger, 
for  at  paasee,  det  gik  tilbørligt  og  lov- 
mæssigt til  ved  deres  Hettelse.lng.KE.II. 
44.  II  i  videre  anv.,  om  beslaglæggelse 
olgn.  af  ting  (jf.  Arrest  I.2;.  Arrest,  Ind- 
førsel, Forbud,  Beslag  eller  anden  Hæf- 
telse.Nørreg.Privatr.IIl.302.  billedl.:  det  var 
mig  umueligt,  at  lade  mit  Hierte  være 
følgagtig  til  een  anden,  siden  Clitandre, 

30  ved  Kierligheds  søde  Magt,  hafde  lagt  Be- 
slag og  Hæftelse  åerpsia.JBFaulli.SB.17. 
2)  (sj.)  til  II.  hæfte  3.2.  fra  Aaret  1800  bort- 
faldt al  Hæftelse  til  Fødestavnen  (o :  stavns- 
baand).  Arup.  Bids  af  Danmarks  Historie. 
(1921).46.  3)  (jur.)  til  II.  hæfte  5.3:  forplig- 
telse, økonomisk  byrde,  der  hviler  paa  noget; 
nu  især:  retsligt  baand,  hvorved  en  ejers  fri 
raadighed  over  hans  ejendom  indskrænkes  til 
fordel  for  andre  (jf.  Bankhæftelse,  Behæf- 

40  telse.  Forhæftelse),  bemeldte  Ansvar,  eller 
Hæftelse,  som  ligger  paa  Skibet.  S^am^e. 
1.4.  de  paa  Eiendommen  hvilende  Heftel- 
ser.  Skr.''V8l830.  Sal.II.775.  jf.:  Sager,  an- 
lagte ..tilHæftelsesbreves  Udslettelse. 
LovNr. 90^^^1916. §225.  4)  (jur.)  til  II.  hæfte 
6.1.  Tilliden  til  (h-edit foreningernes)  Sikker- 
hed beror  paa  Laantagernes  .  .  samlede 
Hæftelse.  VortHj.III2.118. 
Hæfte-maskine,  en.  (bogb.)  maskine 

50  til  hæftning  af  bøger.  OpfB.'^VIII.472. 
-naal,  en.  (fhæit-.  Moth.H131).naal,  hvor- 
med noget  hæftes  (fast),  (en)  Brillantnaal 
midt  i  Skjortebrystet  med  . .  en  lille  Hæf- 
tejiaal.Pont.FL.325.  \\  især  (bogb.):  grov 
synaal  til  hæftning  af  bøger.  Moth.H131. 
VSO.  D&H.  II  t  om  guld-  ell.  sølvnaal,  der 
forhen  brugtes  til  sammenhæftning  af  saar 
(i  st.  f.  hæfteplaster).  Moth.H131.  -organ. 
et.   (hot.)  organ  hos  visse  planter,   hvorved 

60  de  hæfter  sig  fast  (jf.  -haar  2,  Hæfter;. 
Warm.Bot.109.  -plaster,  et.  (nu  især 
dial.  Hæft-.  Moth.Conv.H51.  vAph.Nath.IV. 
354.  Feilb.).  (jf.  ty.  heftpflaster)  plaster  til 
forbinding  af  mindre  saar,  rifter,  til  fast- 
holdning af  forbindinger,  bandager  olgn.  (jf. 
Blyplaster;.  Barberen  havde  slet  Intet  an- 
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det  ved  Haanden  end  —  Hefteplaster,  og 
plastrede  selv.  Hrz.Breve.2.  Postmesteren 
.  .  havde  skaaret  sig  i  en  Finger  og  var 
gaaet  ned  for  at  kjøbe  Hefteplaster  paa 
ÅpotheketCMøll.PF.385.  Fanum.283.  en- 
gelsk hæfteplaster,  hæfteplaster,  bl  a. 
indeholdende  en  husblasopløsning  (jf.  engelsk 

? laster  u.  II.  engelsk  3J.  Gjel.Mi.359.  Vare 
u^202. 

Hæfter,  en.  spec.  (bot):  fasthæftnings- 
redskab  paa  plantedel  (løv,  stængel,  rod), 
hvorved  planten  kan  hæfte  sig  fast  (jf.  Hæfte- 
del, -haar  2,  -hage  2,  -organ,  -rod/  Warm. 
Bot.109. 

Hæfte-ri,  en.  [II.2.5]  (fagl.)  ri  (et  langt, 
snialt  stykke  træ),  der  anvendes,  naar  der 
skal  tages  maal  til  en  kantkrum  planke.  Funch. 
MarO. 11.58.  -rod,  en.  (bot.)  rodtrævler, 
der  hos  vedbend,  lianer  osv.  udgaar  fra 
stængelen  og  hæfter  denne  til  mure,  stam- 
mer olgn.  (jf.  -haar  2,  Hæfter/  Drejer.Bot 
Term.9.  Lange. Flora.XL.  billedl.:  Der  findes 
nogle  flagrende  Vers,  hvis  Hefterødder 
tage  fat  overalt,  hvor  de  kunne  komme 
til,  og  som  Ingen  ret  vil  kjendes  ved.  Johs 
Steenstr.  VoreFolkeviser.(1891).153.  -skive, 
en.  dels  (zool.)  om  skive,  hvorved  snyltende 
fladorme  olgn.  hæfter  sig  fast.  Frem.DN.529. 
dels  (bot.)  om  skiveformede  hæftere  (fx.  hos 
visse  alger  og  paa  spidsen  af  gribetraadene 
hos  visse  tropiske  klatreplanter).  Warm.Bot. 
109.120.  -skrift,  et.  [1.2.2]  (I  br.)  hæfte, 
hæftet  bog  olgn.  (jf.  -bind  1);  ogs.:  værk  ell. 
tidsskrift,  der  udkommer  hæfievis.  foran  Sto- 
len ved  hendes  Seng  laa  altid  en  Mængde 
Hefteskrifter  . .  det  var  populære  natur- 
videnskabelige Tidsskrifter,  Rejsebeskri- 
velser o.  åesl.Schand.SF.261.  sa.BS.28. 
D&H.  -snor,  en.  (bogb.)  om  (hver  af)  de 
(2-5)  snore,  hvortil  arkene  hæftes  v.  hj.  af 
hæftegarnet  (jf.  -bind  2).  Larsen.  BibliotE.^ 
1.501.  -stik,  et.  [II.2.5]  (fagl.)  maal,  der 
afstikkes  fra  hæfte-riens  kant  til  plankekan- 
ten. Funch.MarO.II.58.  -traad,  en.  (bogb.) 
d.  s.  s.  -garn.  BibliotH.^468.  -Tand,  et. 
(fagl.)  opkogt  boraks,  opløst  i  vand,  anvendt 
til  sammenbinding  (ved  lodning)  af  mindre 
genstande.  Op fB.^ II. 2 63.  -vis,  adv.  [1.2.2] 
(især  Qp;.  i  hæfter.  LTid.1745.35.  Samlingen 
har  skullet  udgives  hefteviis.Mi2.i856. 
Titelblad.^  VilhAnd.Litt.IV.184. 

Hæft-Iiage,  en.  se  Hæftehage. 

liæftig:,  adj.  se  heftig. 

Hæft-jærn,  -lade,  se  Hæfte-jærn, 
-lade.  -leje,  et.  [1.2.2]  (fagl.)  maade,  hvor- 
paa  et  skrivehæfte  er  anbragt  i  forhold  til 
den  skrivende,  (vi)  bruger  .  .  skraat  Heft- 
leje  midt  for  Legemet.  J Johansen. Skrive- 
undervisningensHist.(  1920).18.  -naal,  en. 
se  Hæfte  naal. 

Hæftning;,  en.  vbs.  til  II.  hæfte  (jf. 
Hæftelse/'  især:  1)  (nu  næppe  br.)  til  II. 
hæfte  1.  (de)  vare  udsatte  for  Undersøgel- 
ser, Heftninger  og  allehaande  inhumane 
Forfølgelser.  Ing.EF.III.llL  2)  til  II.  hæfte 
2.2.  Tang  til  Hæftning  af  Papirer.  FolitiE. 


KosterbU*lil925.2.sp.l.  ||  (nu næppe  br.) sam- 
menhæftning af  saar  ved  syning,  hæftepla- 
ster ell.  forhen  ved  hjælp  afsmaa  guld-  ell.sølv- 
naale  (jf.  u.  Hæftenaal).  Moth.Conv.H51.  \\ 
(bogb.:)  Haandgern.429.  Ved  Omslags- 
hæftning  blive  de  enkelte  Ark  som  Re- 

gel  løst  sammensyede   og  indlagte  i  et 
mslag,  der  limes  fast  til  Ryggen.  Ved 
stiv  Hæftning   beklædes  Siderne  med 

10  Pap.  Sal.III.241.  ||  (især  bogb.)  om  det  sted, 
hvor  noget  er  sammenhæftet.  Det  er  gaaet 
op  i  Hæftningen.F/SO.  e.alm.  Hæft-pla- 
ster,  et.  se  Hæfteplaster. 

I.  Hæg:,  en-  [hæ'q,  nu  sj.  hæ-g,  hæg  (jf. 
skrivemaaderne  Hegg.  Pflug.DP.20.  Hægg. 
MO.)]  (nu  kun  dial.  Heg.  Moth.11131.  vAph. 
Nath.III.393.  JTusch.329).  flt.  d.s.  ell.  -(g)e. 
{ænyd.  heg,  sv.  hågg,  no.  hegg,  oldn.  heggr; 
smZ.en^r.  hedgeberry  hægebær;  besl.m.LRsive 

20  og  I.  Hæk;  grundbet.:  hegnstræ)  2(  navn  paa 
et  kirsebærtræet  nærsVaaende  træ,  der 
er  vildtvoksende  i  Norge  og  hist  og  her  i 
danske  skove;  „vildt  kirsebærtræ^',  Prunus  Pa- 
dus  L.;  ogs.  undertiden  om  frugten,  bærret 
(hvis  saft  tidligere  undertiden  brugtes  som  til- 
sætning til  vin):  hægebær.  J Tusch.  186. 
(hægebærtræets)  Bark  har  en  meget  nær- 
som  Kraft  for  Kreaturerne:  man  siger  og 
for  et  Ordsprog,  at  Heg  giver  Marv  i  Leg. 

30  vAph.Nath.III.393.  *Min  Heg  . .  |  Indgyder 
Sundhed  i  min  Viin.  CFrim.Poet.44.  Hauch. 
11.321.  *lod  jeg  (o:  den  norske  dal)  ikke 
Hæggen  hvidnes  |  for  at  dufte  dem  (o :  de 
unge  nordmænd)  imod.  Rich.I1.133.  Éostr. 
Flora.1.222.  *Hægen  har  Blomster.  Hol- 
stein.D.^62.  ||  f  rød  kornel,  Cornus  san- 
guinea L.  Moth.Conv.H168.  \\  (dial.)  tør- 
stetræ, Bhamnus  Frangula  L.  JTusch.198. 
333.  MO. 

40  II.  Hæg:,  en.  ("Hej.  Sø  Lex.  (1808)  (se 
ndf.)).  flt. -G  (jf.Feilb.).  {besl  m.l.HsLge; 
nu  kun  dial.)  d.  s.  s.  Fiskerhæg;  ogs.  om 
krog,  (mod)hage  olgn.  til  forsk.  brug.  Moth. 
H19.  Feilb.  jf.  (nu  næppe  br.):  Heikrog 
(o:  stor  fiskekrog  i  en  kæde).  SøLex.(  1808). 
III.  Hæg:,  en  ell.  (nu  sj.)  et  (Gravl.DFS. 
105).  i  rigsspr.  (jf.  ndf.  1. 65 ff.)  udtalt  [hæ-'q], 
ellers  alm.  udtalt  [hai']  jf.  skrivemaaden  Hej. 
MDL.  199  (Loll. -Falster).    Hedebo.23.    sml 

50  Thorsen.147.  uden  flt.  (jf.  glda.  hæghe,  be- 
skyttelse, værn,  mnt.,  ty.  hege,  samt  sv.  dial. 
heja,  hej  da,  noget  indhegnet;  til  hæge  (3); 
jf.  Fuglehej ;  nu  næsten  kun  dial.)  det  at 
være  holdt  i  stand,  i  o'rden,  ell.  at  være  pyn- 
tet, smykket;  orden;  skik;  fin  stand;  net- 
hed; pynt;  prydelse  (ogs.  m.  konkr.bet). 
Der  er  hverken  Hei  eller  Skik  paa  hende 
(o:  en  sjusket  klædt  kvinde).  Levin.  Jeg  tror 
jeg   gaar   derop  og  ser  at  faa  lidt  Hæg 

60  paa  Huset  til  vi  skal  flytte  indl  Gravl.AB. 
85.  Den  sjællandske  Sans  for  Hæg  og 
Hygge.  sa.DFS.73.  \\  især  i  faste  forb. 
holde  hæg  (hej),  holde  god  orden  (m. 
sine  sager,  især  sit  tøj).  0rdb8.(sjæll.). 
holde  hæg  (hej)  med  (OrdbS.(sjæll.)), 
paa    (OrdbS.(Møn))    ell.   (ogs.   undertiden 
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br.  i  rigsspr.)  over  (MO.  ThorsenJd?)  no- 
get, være  omsorgsfuld  med;  holde  i  orden, 
vedlige;  passe;  hæge  om.  holde  i  hæg 
(hei),d.8.  Saaby.'  OrdbS.( Falster),  til  (en) 
hej,  til  pynt,  stads,  disse  Sting  skal  kun 
være  til  en  Hei.  MDL.199( Lolland-Falster). 
Hedebo.23.  kjolen  er  gammel,  det  er  ikke 
noget  at  slide  paa,  men  den  kan  jo  altid 
gaa  til  et  hej  (o :  altid  bruges  ved  en  enkelt 
festlig  lejlighed).  OrdbS.(kbh.  (gldgs.)). 

Hæg:- blomst,  en.  [I]  (sj.)  d.  s.  s.  Hæg- 
fg)ebærblomst.  Rich.1.113. 

hæge,  V.  ['hæ'qa]  (nu  sj.  hege.  SalmEj. 
156.6.  Moth.H132.  Kierk.ll.260.  EBrand. 
UdenfL.130.  —  kbh.  (gldgs.)  og  dial.  heje 
r'haia]  „Hæger  .  .  udtales  almindeligst 
heier."  VSO.  Grundtv.SS.L107.  Winth.lL. 
170.  Ealleby.143.  Thorsen.147.  —  dial.hæ\e. 
Moth.H362.  VSO.IL499.  OrdbS.(Fyn)).  -ede. 
vbs.  (sj.)  -ning  (Aakj.SV.LV.302).  {ænyd. 
hege,  glda.  heye,  beskytte,  jf.  glda.  uphegie, 
opelske;  fra  mnt.  hegén  (heien),  jf.  ty. lie- 
gen  (oht.  hekjan^,  eng.  hedge  (oeng.  he- 
gianj;  til  stammen  i  I.  Have;  grundbet.: 
omgærde;  jf.  III.  Hæg,  III.  hegle;  sml.  ogs. 
III.  hejre  ||  i  visse  dial.  vanskeligt  at  skelne 
fra  II.  hæde;  om  (dial.)  sammenfald  af 
hæge  og  hævde  i  formen  hæve  jf.  hævde 
samt  Hæge-  og  Hævdemester) 

1)  (dial.)  opbevare;  gemme.  'Moth.H132. 
*Peder  Laale  .  .  |  Sanked  op  og  hej  ed 
sammen  J  Gamle  Ord.  Grundtv.PS.VLL.213. 
OrdbS.(sjæll.).  \\  især  i  forb.  m.  paa:  gemme 
paa;  samle  paa.  *Kun  Hj ærter  heger  Je- 
sus paa,  I  Ej  Guld  og  Ædelstene  l/SaZm^j*'. 
156.6.  (kongen)  maa  ikke  hele  paa  Sølv 
og  Guld.  Grundtv.HV.L.134.  OrdbS.(sjæll.). 

2)  (undertiden  m.  overgang  til  bet.  3^  m. 
h.t.  person,  dyr  ell.  plante:  drage  omsorg 
for,  at  noget  lever  ell.  udvikler  sig  i  fred  ell. 
under  gode  omstændigheder;  røgte;  pleje; 
passe;  i  videre  anv.  m.  h.  t.  ting  ell.  forhold: 
værne  om  udviklingen  af,  værne  imod 
skade,  overgreb  olgn.  2.)) (nul.br. (især  m) 
i  rigsspr.)  m.  obj.  de  tydeligste  og  egent- 
ligste Efterretninger  om  det  Træ  Cacoa, 
hvordan  det  voxer  og  skal  hegis.Lrid.i755. 
106.  *hyggeligt  hun  hæged  de  Søskende 
smaae.  Oehl.NG.l?5.  *Jeg  hægede  hans 
Lilier  |  Og  blædede  hans  Kaal.  Winth.HF. 
26.  Græsarter,  der  bærer  spiselig  Frugt, 
plantes  om  Hytten  og  hæges  mod  Ukrudt 
og  Tørke.  FolkHist.L.13.  m.  h.  t.  ting  ell.  for- 
hold: han  har  nydt  Undfangelsens  Lykke 
(o:  ved  et  arbejde).  Opfostringens  Møde  er 
tilbage,  at  hæge,  nære  og  bære  det  fuldt. 
JPJac.IL178.  Stuer,  hvor  fremmede  gaar 
ud  og  ind  og  kalder  alt  det  deres,  som 
var  gemt  og  hæget  som  ens  eneste  Eje. 
StucK.III.lO.  II  spec:  opelske;  opdrætte. 
•Kongen  Selv  besaae  og  loed  dem  Samt- 
lig  see  I  Det  smukke  Stutterie  Han  der 
si^  heegede.  ChrFlen8b.DM.IL15.  OrdbS. 
(sjælL).  hæge  op  (jf.  ophægej;  *De  Dan- 
ske Hestes  Værd  man  andre  Steder  skiøn- 
ner,  |  At  heege  dennem  op.  Umagen  nok 


belønner.  ChrFlensb.DM.L.162.  Af  denne 
Ympe  kan  man  hæge  et  Træ  op.  VSO.  if. : 
Han  kan  hæge  sig  en  Kiereste  op  af  den 
lille  Pige.  snist.  \\f  nære  (en  følelse,  illusion 
olgn.).  *Lad  Hedningerne  gaa  og  hæge 
slige  GTilleT.Sort.ES.Blv.  2.2)  i  forb.  m.. 
præp.  II  hæge  om  ell.  (nu  næppe  br.) 
for  (Meisling.DE.92),  (i  rigsspr.  især  CPj 
drage  omsorg  for;  pleje;  passe.    *at  hæge 

10  om  en  Blomst,  |  At  giøde  Jorden  om 
dens  Rod.  Oehl.A.252.  *Ret  længe  kan  jeg 
ei  støve  og  heie  |  Om  Dem  og  den  An- 
den, her  boer  tilleie.  Winth.II.170.  ingen 
fik  jo  Stunder  til  at  hæge  om  en  syg 
Stakkel.  Bang. T. 12 2.  m.  h.  t.  ting  ell.  for- 
hold: Ved  sin  Uafhængighed  heger  man 
derom  (o:  om  sit  talent),  for  at  det  . .  kan 
udvikle  sig  i  hele  sin  Frodighed.  Kierk.IL. 
260.    Nede  .  .  hænger  Billedet  af  . .  Fru 

20  Margrethe ,  hæget  om  af  en  ung  Frue. 
Eriksholm.S.34.  ||  hæge  over,  (nu  ikke  i 
rigsspr.)  være  alt  for  omsorgsfuld  for;  hænge 
over;  kæle  for;  pylre  med.  Før  havde  hun 
sin  Hund,  nu  har  hun  faaet  et  Barn,  at 
hæge  over.  F/SO.  (han)  skal  engang  have 
trukket  ham  slemt  op  for  hans  evige  Heien 
over  hende.  Hrz.  TJgentligeBlade.18581 59.423. 
3)  bringe  i  god  ell.  tilbørlig  orden; 
gøre  i  stand;  ordne.  3.1)  (dagl.  (lidt  gldgs.) 

30  ell.  dial.)  m.  h.  t. person:  gøre  i  stand,  va- 
ske, klæde  paa  osv.;  spec:  gøre  fint  i  stand; 
klæde  fint  paa;  pynte.  De  Fornemmere 
opsætte  (haaret)  pynteligere,  for  at  hege 
deres  Person.  JBaden.Tacit.IlI.578.  Han 
slængte  Klæderne  paa  sig,  hægede  sin 
Krop.  Bang.TJdv.212.  Konen  . .  puslede  om- 
kring . .  for  betids  at  faa  ham  hæget  iddi- 
åig.Font.F.L.26.  N  refl.:  gøre  sig  i  orden; 
pynte  sig;  klæde  sig  (pænt)  paa.  Pi- 

40  gen  er  brav  nok  i  sin  Gierning,  men  hun 
er  slet  intet  for  at  hæge  sig.VSO.  Winth. 
V1.265.  „Han  seer  dog  lidt  sjofel  ud."  — 
„  Aa,  Emmy  f  aaer  ham  nok  til  at  hæge  sig." 
Hostr.DT.61.  Aakj.YF.25.  Feilb.  OrdbS. 
( s jæll.,Loll.-F aister),  i  forb.  m.  til:  gøre  sig 
færdig,  rede  til  noget;  især:  pynte  sig  til. 
*alt  til  sit  Bryllup  saa  hæger  hun  sig. 
Drachm.FÆ.76.  At  hæge  sig  til  Kirke. 
MDL.  jf.:  Folk  (blev)   af  Skafferen  an- 

50  modede  om  at  „heie  sig  til  Bordene  (o: 
gaa  til  bords)"".  AntNiels.FL.LI.162.  \\  (1.  br.) 
i  forb.  m.  om.  Fuldmægtigen  gav  sig  til 
at  grave  i  sin  Erindring   efter  Ansigtet 

Eaa  det  Pigebarn,  der  først  havde  lært 
am  at  hæge  om  sig.  AndNx.S.20.  Der  var 
noget  af  en  Prinsesse  over  hende,  saadan 
som  hun  hægede  om  sin  KTO]^.sa.FE.LLL.49. 
3.2) ( dial. )m. h.t.  ting:  gørei  stand;  bringe 
i  orden;  vedligeholde;  pynte;  ogs.:  lave, 
60  indrette.  Den  Gartner  er  meget  for  at 
hæge  sin  Have.F/SO.  Ane-Mette  tog  straks 
hans  Søndagstøj  ud  af  Skabet  for  at  hæge 
det.  Pont.DR.I1.23.jf.  MDL.  OrdbS.(sjæU., 
fynsk),  hun  stod  der  med  Riven  .  .  og 
hægede  om  en  Gravtue.  Gravl.Herredet. 
(191 9). 36.  3.3)  (dagl.  (lidt  gldgs.)  ell.  dial.) 
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part.  hæget  brugt  som  adj.:  ordnet;  pyn- 
tet. Jeg  fandt  min  Fornøielse  i,  altid  at 
holde  (gravstedet)  vel  heget.0ehl.0en.(1824). 
III.7.  Da  Kristian,  pyntet  og  hæget,  mødte 
til  Bordet,  lykønskede  Kristine  ham  . .  til 
hans  ny  Værdighed.  Schand.F.336.  Hun  laa 
(i  sengen)  saa  hæget  og  pæn.  Gravl.J.3. 
OrdbS.(Sjæn.,Fyn).  (l.hr.:)  Hun  var  or- 
dentlig hejet  ud .  .med  Langsjal,  Struds- 
fjer og  Sølvtøj  paa  Barmen.  OBung.Englen 
medÆselsørerne.(l  924). 84. 

Hæge-,  i  ssgr.  ['hæ-qa-]  1)  (ogs.  Hægge-. 
['hæga-j  nu  næppe  br.:  Hegge-.  Moth.Mld. 
aAph.Nath.III.393.  sj.Hæg-,  se  Hægblomst, 
t  Hækken-,  se  u.  Hægetræj.  af  I.  Hæg.  2) 
af  hæge;  se  Hægemester(inde).  -bær,  et. 
{ænyd.  d.  s.,  /"sv.  næghbær)  bær  af  hæg  (I); 
ogs.  undertiden  om  selve  træet:  hæg  (I);  hæge- 
(bær)træ.  Hæge-.  JTusch.186.  CVaupell.S. 
66.  Hvide  Hægebær,  blaalige  Syringer. 
JPJac.II.307.  *Tag  . .  |  Imod  en  Viin  ud- 
præst  af  sure  VLæggehddv. Steners.Poes.20. 
HHostr.F.99.  \\  hertil  bl.  a.:  Hæg(g)ebær- 
blomst  (jf.  Hægblomst;,  -kræge  (nu  næppe 
br.:  d.  s.  s.  I.  Hæg.  Træearter. (17 99). 27 9. 
Funke.(1801).II.126),  -likør,  -træ  (d.  s.  s.  I. 
Hæg  07- Hægetræ;.  JTusch.186.  Hauch. 
SK.9.  Sal.X.513).  -mester(inde),  en. 
(til  hæge  2-3;  jf.  Hævdemester;  foræld.) 
mand  (kvinde)  paa  et  vajsenhus  ell.  lign. 
stiftelse,  der  har  opsyn  m.  drengene  (hen- 
holdsvis pigerne)  og  sørger  for  deres  renlig- 
hed, paaklædning  olgn.  VSO.    Gude.0.134. 

bægen,  adj.  [ihæ-q(8)n]  ^hegen.  Junge. 
383.  BerlTid.^hl925.Sønd.3.sp.l).  intk.  -t  ell. 
(t)  hæget  (Moth.H204).  {ænyd.  hægen,  paa- 
trængende, begærlig  (jf.  ænyd.  forhægen, 
kaad,  fræk),  sv.  dial.h'ékeny  ivrig,  ihærdig 
til  at  arbejde,  no.  hæken,  jf.  oldn.  hækiliga, 
heftigt,  hidsigt,  samt  da.  f  hæge,  være  meget 
begærlig  (Moth.H204),  no.  hækja,  væregraa- 
dig,  hækjast,  driste  sig  til;  til  no.  haak,  sløv 
person,  oldn.  håkr,  hensynsløs  person,  mat- 
håkr,  slughals,  jf.  ty.  (dial.)  hache;  sml. 
n.  higen;  næsten  kun  dial.,  jf.:  „forældet." 
MO.)  1)  om  person:  som  har  stærke  til- 
bøjeligheder, lyster  (af  forsk.  art).  1.1) 
begærlig,  lysten  olgn.  en  hægen  (o:  ly- 
sten) kvinde.  Moth.E204.  VSO.  Feilb.  \\ 
især  i  forb.  hægen  efter  ell.  tov.  han  var 
(slet  ikke)  saa  hægen  for  Een,  der  havde 
skaaret  Halsen  over  paa  sin  første  Kje- 
reste.  Blich.(1920).XIV.54.  I  forstaar  nok, 
at  jeg  er  ikke  hægen  efter  at  komme  hjem. 
JFalkRønne.  Omkring  Gadekæret.  (1921).  62. 
Hans  var  . .  ikke  hægen  efter  at  faa  Kre- 
ditoren sluppet  paa  Halsen  nu.  N Jeppesen. 
HT.119.  MDL.  Feilb.  OrdbS.(Sjæll.,Møn). 
1.2)  kræsen;  lækkersulten.  Moth.H204. 
Junge.  383.  VSO.  MDL.  Feilb.  OrdbS. 
(sjæll).  1 .3)  (nu næppe  br.) paatrængende; 
uforskammet;  fræk.  Moth.E.204.  vAph. 
(1759).  2)  om  mad:  lækker.  Moth.E.204. 
MDL.  saa  kunde  der  maaske  ogsaa  ved 
en  saadan  Lejlighed  vanke  et  hægent  Bid, 
der  vilde  staa  i  en  behagelig  Modsætning 


til  den  evige  Grøå.  Aalcj.yF.90.  Feilb.  3) 
{maaske  ved  indvirkning  fra  hæge  ^)  smuk; 
pæn.  MDL. 

Hæge-træ,  et.  (f  Hækken-.  Suhm.ll. 
216).  %  d.  s.  s.  L  Hæg  (jf.  Hægebærtræ;. 
*ved  Huset  staaer  der  tvende  Hægge- 
træer,  |  Som  I  kan  kjende  paa  de  hvide 
Blomster.  Eauch.SK.42.  ||  (dial.)  om  tørste- 
træ. JTusch.198.     Hægge-bær,  -træ, 

10  se  Hæge-bær,  -træ. 

Hægl(e),  en.  se  L  Hegle,  bægle,  v. 
se  n.  hegle.  Hægle-,  i  ssgr.  se  Hegle-. 
Hægler  (i),  se  Hegler(i). 
I.  Hægt,  et,  en.  se  H.  Hægte. 
n.  bægt,  adj.  [hæ-'qc?,  ogs.hæqd]  (fra 
nt.,  holl.  (ty.)  hecht,  egl.  perf.  part.  af  hech- 
ten  (se  Hl.  hægtej)  ^  i  forb.  hægt  og 
tæt,  om  skib:  sødygtigt  og  vel  udrustet.  VSO. 
Earboe.MarO.  A.  bortfragter  herved  sin 

20  førende  Skonnert  . .  som  er  hægt,  tæt, 
stærk  og  god,  vel  forsynet  med  gode  . . 
Skibsredskaber.  Kaarup.  Eandelsvidenskab. 
(1864).197.  Skibet  (var)  hægt,  tæt  og  sø- 
dygtigt. BerlTid.^''U1889.M.l.sp.6.  Eage.* 
968. 

I.  Hægte,  en.  ['hægr^a]  flt.  -r.  {ænyd. 
d.  s.,  SV.  håkta,  no.  hekte;  fra  mnt.  hechte; 
til  HL  hægte;  jf.  H.  Hægte) 

1)   genstand,   som  kan  gribe  ind  i, 

30  hæfte  sig  fast  i  noget.  1.1)  (nu  næppe  br.) 
om  spænde,  større  krog  olgn.  i  al  alm. 
de  frembåre  Hægter  (Buhl:  Spanger;  og 
Smykker.  2Mos.35.22.  Han  brugte  gemeen- 
ligen  en  gammel  f  ettet  LærkøUert,  og  hans 
Skoe  var  sammenhæftede  med  en  Hægte. 
Eolb.DE.I1.750.  Blich.(1920).X.71.  *Den 
(o:  en  kappe)  var  just  af  de  ægte  |  Med 
langstrakt  Kongeslæb,  |  Ved  Kraven  var 
en  Hægte  |  Af  gyldne  Ørnenæb.  TTiw^/i.D. 

40  142.  en  stor,  opslagen  Bog,  dens  Bind  var 
af  Fløiel  og  med  store  Sølvhægter.  B^C 
And.VI.139.  sml.  H.  Hæg:  *0m  den  skarpe 
Krog  . .  I  Bider  døsig  han  (o:  midgaards- 
ormen)  i  Tanker  .  .  |  I  de  sorte  Ganens 
Barder  |  Bider  Hægten.  OeAZ.ZZIXii  7. 
1.2)  lille  metalkrog,  metalhage,  der  kan 
gribe  ind  i  (hæftes  fast  i)  et  lille  øje  (der 
kan  være  syet  ell.  lavet  af  metal:  en  trense 
ell.  malle),  og  som  bruges  til  sammenhæftning 

50  (hægtning)  af  klædningsstykker  (især  hos  da- 
mer); i  flt,  ofte  som  fællesbetegnelse  for  disse 
kroge  og  de  tilhørende  maller.  Moth.E19. 
Eallager.295.  et  Par  Hægter  (o:  en  hægte 
og  en  malle).VSO.  At  handle  med  Hægter 
(ikke  med  Hægter  og  Maller),  ievm.  I 
Byerne  gjør  jeg  (o:  en  tater)  Hægter  og 
spaaer  Godtfolk  Lykke  og  Kjærester  til. 
Etlar.GH.1.28.  Der  syes  Hægter  og  Mal- 
ler  i   med   Knaphulssting.  i^e^w^^^'-^^^^- 

60  198.sp.2.  Herrestøvler  . .  det  ene  Par  gen- 
nemsyede  med  Hægter,  det  andet  Par 
randsyet,  helt  til  at  snøre.  PolitiE.Kosterbl. 
^V8l922.1.sp.l.  II  billedl.  de  passe  sammen 
som  Hægte  og  Malle  (o:  passer  godt 
sammen,  som  haand  og  handske).  D&E. 
løsne  paa  hægterne,  (sj.)  slaa  sig  løs. 
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slaa  gækken  løs.  Borgermændene  har  hele 
Dagen  igennem  maattet  spare  og  slide  . . 
naar  de  ved  Fyraften  løsner  paa  Hæg- 
terne, er  det  ikke  for  at  . .  træde  en  zir- 
lig  Meiiuet.VVed.BB.228.  ||  talem.  „hvad 
siger  herren  om  hægter?"  sagde  skræd- 
deren, han  kunde  ikke  sy  knaphuller. 
Mau.II.291.  SjællBond.69.  Feilb.  jf.:  Fan- 
den fare  i  Skræderen  . .  han  maatte  sat 
Knaphuller,  og  ikke  Hegter,  i  min  Søn- 
åsLgskioie.  Bredahl.III.67.  ||  (nu  især  dial., 
se  Feilb.)  som  betegnelse  for  noget  værdi- 
løst, ubetydeligt,  yderst  ringe  (især  i 
nægtende  sætn.:  ikke  spor;  ikke  en  sur  sild). 
*Dens  Skriftemaal  det  kand  ey  due  for 
en  Hegte,  |  Som  ey  sin  egen  Bræk  alvor- 
lig ud  vil  bigte.  BeynikeFosz.(  1747).  345. 
der  skal  ikke  feile  jfor  en  Hegte  (o:  det 
skal  passe  meget  nøjagtigt).  Junge.140.  Jeg 
giver  ham  en  Hægte  (o:  bryder  mig  fejl 
om  ham).  VSO.  (ikke)  agte,  anse  ell. 
regne  veåell. for  (Moth.HlQ.  MO.  D&H.) 
en  hægte  olgn.:  *Quantitatem  syllaba- 
rum  I  Hånd  anseer  ved  en  Hægte.  Cit.ca. 
1700.(Thott4H525.209).  Hånd  er  ikke  at 
regne  ved  en  hegte.  Moth.HlQ.  *slige 
Knegte  |  Agte  det  ey  ved  en  Hegte.  Bey- 
nikeFosz.(1747).121.  jf.  Gadeordb.^  (ikke) 
en  hægte  værd:  *Den,  som  ey  giør  | 
Sin  Pligt,  er  værd  en  Hegte.  Beenb.1.358. 
*At  stride  for  en  Ting,  som  var  ey  værd 
en  Hækte.  Holb.Paars.54.  *Vor  Dyd  ei  hjalp 
os  for  et  Ha  ar,  |  Den  var  ei  værd  en 
Hægte.  Grundtv.  SS.  1. 488.  Mau.II.182. 
D&H. 

2)  (m.  h.  t  bet.-udviklingen  sml.  fx.  Knap- 
per, Søm  i  sa.  bet ;  nu  næppe  br.  i  rigsspr., 
jf.:  „Talesprog." Xevm.)  i  flt,  om  penge 
ell.  rigdom,  ogs.  undertiden  ejendele.  *Vel 
ung  han  (o:  din  bejler)  er  og  smuk —  men 
streng!  I  Og,  tro  du  mig,  han  har  Hæg- 
ter. Winth.IV. 171.  „De  sagde  saamænd  om 
hende  . .  at  hun  var  saa  gnidsk  paa  Slut- 
ningen, at  hun  ikke  undte  sig  selv  det 
tørre  Brød!"  —  „Ja,  men  derfor  havde 
hun  Noget . .  I  kan  troe,  der  var  Hægter 
imellem  Kludenel^'FJHans.PS. 1.347.  ABe- 
cke.63.  FolketsNisse.^lsl860.4.  \\  især  i  forb. 
som  komme  til  sine  hægter  igen, /"aa 
penge  ell.  ejendele,  man  har  mistd,  tilbage 
(jf.  ogs.  u.  bet.  d).  han  begav  sig  da  strax 
til  Kongen,  for  . .  ved  hans  Hjelp  at  kom- 
me til  sine  Hægter  igjen  (oifaa  sine  bort- 
stjaalne  ting  igen).  (h-undtv.baxo.III.238. 
6versk.Gom.lII.206.  Levin.  S&B.  D&H. 
Feilb. 

3)  {videre  udvikling  af  bet.  2;  dagl)  i  flt., 
om  legemskræfter,  sundhed,  livsmod 
olgn.  (kun  i  faste  forb. ;  jf.  ogs.  Feilb.).  kom- 
me til  hægterne  ell.  (nu  kun  dial.)  til 
sine  hægter  (S&B.  Feilb.)  (igen),  gen- 
vinde sin  sundhed,  friskhed  ell.  sit  humør, 
mod  olgn.;  ogs.  (jf.u.  bet.  2):  komme  i  bedre 
økonomiske  omstændigheder;  komme  sig. 
Hørup.III.211.  det  har  taget  et  Par  Dage 
for  mig  at  komme  rigtig  til  Hægterne 


igen.Pont.F.II.329.  da  Rørsangerfolkene 
kom  til  Hægterne  igen,  var  Gedden  væk. 
GEw.Æ.VIl.43.  Stodder  kunde  man  vel 
ikke  kalde  ham  mere.  Hans . .  Mark,  hans 
Bygninger  . .  alt  tydede  jo  . .  paa,  at  han 
var  kommen  til  Hægterne  i  de  sidste  Aar. 
PThist.P.55.  jf.:  Jeg  havde  just  været  ude 
og  seet  til  (de  syge  grise),  om  det  Kram 
havde  hjulpet  dem  til  Hægterne,  som  Dyr- 

10  Lægen  havde  oxdmeiet.Valløe.D.66.  være 
ved  hægterne,  ('s;. ^  være  sund,  rask,  frisk, 
ved  godt  mod  olgn.  *Han  finder  sig  .  .  | 
Fuldkommen  sund  og  frisk,  om  ei  ved 
alle  Hægter  .  .  |  Tæt  ved  .  .  Bormesters 
Port.  Bagges.1.88.  Hun  har  ikke  været  rig- 
tig ved  Hægterne  siden  en  mislykket  Af- 
fære i  andet  Aar  af  vort  Ægteskab. /Sicfe. 
HÆ.133.  jf.  bet.  1.2:  Verden  skulde  se,  hvor 
godt  man  hang  sammen  i  Hægterne 

20  oven  paa  den  Omgang  Lockout  I  ^ndiV^æ. 
PE.in.351. 

II.  Hæg:te,  et  ell.  (undertiden  i  bet.  2) 
en.  ['hægdø]  (nu  sj.  Hægt;  ogs.  (i  bet.  1) 
skrevet  Hækt(e)^.  flt.  -r.  {ænyd.  glda.  hegte 
(hegt),  hecte,  baand,  hilde,  fængsel  m.m., 
SV.  håkte,  arrest;  fra  mnt.  hechte;  til  IH. 
hægte;  jf.  I.  Hægte  samt  I.  Hæfte,  Hæft) 
I)  (sj.,  arkais.;  jf.  „obsol.'*  VSO.)  fængsel 
(jf.  ni.  hægte  1,  Hæft  1^.  Er  Arrestanten 

30  ført  i  passende  Officers-Hækte  ?  Drachm. 
XI.443.  *For  evig  skilt  fra  Frænde  og 
Slægt  I  han  skulde  forblive  i  Bjærgets 
Hækt.  ArthChrist.KH.150.  2)  {ænyd.  paa  det 
hegte,  med  det  omtalte  som  pant,  sikkerhed, 
ogs. :  under  den  forudsætning,  paa  det  grund- 
lag (ASVedel.l00DanskeViser.(1591).Gg7r), 
jf.  no.  på  hekte(t),  på  hekta,  paa  nippet  til, 
nær  ved  (sml.  Seip.L.II.103);  til  ænyd.  hegte, 
pant,  sikkerhed,  hegte,  gaa  i  borgen;  jf.  II. 

<o  hæfte  6)  dels  f  i  forb.  p  aa  det  (ell.  den) 
hægte,  paa  det  grundlag;  paa  de  vilkaar. 
Jeg  giorde  det  på  det  hegte.  Moth.H19. 
jeg  vil  ei  vove  det  på  det  hegte.  smst. 
„er  der  noget  af  de  to  Kiøn,  som  behage 
mig  meest,  da  er  det  Mands-Personer  . ." 
„Saa  skal  du  snacke  for  Børn,  og  icke  for 
dem,  der  veed  hvad  Kiød  og  Blod  har  at 
sige.  Jeg  turde  icke  lucke  dig  inde  med 
et  Fruentimmer  paa  den  hegte."  JBPaulli. 

50  N.9.  if.:  Paa  det  Hegt,  høres  undertiden 
blandt  Bønder,  da  det  udtales  Heit  eller 
Heite,  og  bemærker:  paadenMaade;  paa 
de  Vilkaar;  i  den  Hensigt. FiS^O.  dels(l.br. 
i  rigsspr.)  i  forb.  paa  egne  hægter,  paa 
eget  ansvar,  følgende  sit  eget  hoved  olgn.  Imid- 
lertid maa  Hr.  A.  N.  have  fundet  det  min- 
dre form aalstj  enligt  at  lade  Hr.  H.  paa 
egne  Hægter  optræde  som  Talsmand  for 
B.eioTmT^2irtiet.Pol.^hl905.3.sp.6.  skulde  den 

w  besøgende  pludselig  faa  Lyst  til  at  give 
alle  gode  Raad  en  god  Dag  og  vove  sig 
ud  paa  egne  Hægter,  er  det  slet  ikke 
udelukket,  at  han  vil  faa  sine  allerinteres- 
santeste Oplevelser.  AarbTuri8t.l92S.13. 

III.  hæg^te,  V.  [>hæg62a]  -ede.  vbs.  -ning 
(VSO.   MO.   D&H.)  e«.-el8e  (s.d.).  {glda. 
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hectæ,  hæctæ,  sv.  håkta,  no.  hekte;  fra  mnt 
hechten,  egl.  sa.  ord  som  II.  hæfte) 

1)  (i  rigsspr.  kun  arkais.  fl.hr.))  hinde; 
fange;  spec:  fængsle  (jf.  IL  Hægte  1, 
II.  hæfte  1  samt  Hægtelse  1).  Moth.H19. 
en  ung  Karl  havde  . .  dræbt  en  af  By- 
svendene og  sad  nu  hægtet  i  stærkt  Fæng- 
sel og  haard  Forvaring.  Baud.KK.52.  Aaret 
efter  blev  den  hvide  Høne  (o:  en  skøge) 

.  .  hægtet  psiSLny.HMatthie88.DK.97.  jf.:  lo 
næste  Gang  jeg  mødte  M.  St.  (o:  en  trold- 
kone),  sagde  jeg  da  ogsaa  til  hende:  „Jeg 
skal  hægte  og  brænde  dig,  hvis  du  ikke 
tar  det  væk."  Troldsmørret  forsvandt  og- 
saa kort  efter.  Læsøfolk.225.  ji  i  videre  anv. 
(jf.  11.  hætte  4r):  standse,  hemme,  holde 
tilhage  olgn.  Moth.H19.  der  kand  intet 
hegte  for  ham  o :  holde  ham.  smst.  jf.  Feilb. 

2)  (jf  I.  Hægte  1,  II.  hæfte  2)  fæstev. 
hj.  af  kroge,  spænder  olgn.  (jf.  I.  Hægte  20 
1.1^  ell.  (nu  især)  v.  hj.  af  hægter  og  mal- 
ler; dels  m.  ohj.,  der  hetegner  det,  der  fæ- 
stes, fastgøres  (nu  især:  klædningsstykke,  ogs. 
(dagl.,  meton.)  person);  dels  (dagl.)  m.  ohj., 
der  hetegner  fasthæftningsmidlet  (spænde, 
krog  ell.  (nu  især)  hægte  (1. 1.2)j;  sætte  fast; 
hæfte  i,  paa  olgn.  (ammen)  hår  aldt  heg- 
tet  for  sine  patter.  JacBircherod.B.21.  Kjo- 
ler, som  skal  hægtes  bagtil.  Sehand.VV.189. 
Hun  (d:  en  negerinde)  bruger  ingen  Klæ-  30 
der.  (hendes  mand)  sparer  ikke  blot  her- 
ved store  Summer,  men  slipper  ogsaa  for 
den  evindelige  og  trættende  „Hægten"  sin 
Kone  i  Ryggen.  KnudPouls.B. 17.  jf.:  Han 
havde  ilsomt  hægtet  Dolken  fra  Sølv- 
kæden. Drachm.YD.lOe.  \\  (jf.  het.  3.2;  1.  hr.) 
refl.  hægterne  har  hægtet  sig  fast  i  fryn- 
serne paa  sjalet  j  ||  uegl.  (jf.  het.  S).  („La 
Peau  de  Chagrin")  er  faa,  til  hinanden 
hægtede,  i  grelle  Farver  skinnende  Table-  40 
Siner.  Brande8.VI.153.  jf  sp.  1030^":  Man 
hægter  sig  sammen  ved  Armene  (o:  i  en 
1^9)1  og  alle  rykke  derpaa  udad,  indtil 
Kæden  brister.  Gymn.II.23.  \\  i  forh.  m.  adv. 
hægte  af,  aftage,  fjerne  noget,  der  er  for- 
hundet  med  noget  andet  v.  hj.  af  spænder, 
kroge  ell.  (nu  især)  hægter.  Moth.H19.  Han 
lettede  paa  sig,  hægtede  Kaarden  af. 
Drachm.VD.297.  (hun)  stillede  sig  frem 
for  Spejlet  og  begyndte  at  hægte  Tøjet  5p 
Sif.JVJens.IM.96.  (tjenestepigen)  hægtede 
(vinduerne)  af  og  tog  dem  ind  i  Stuen  I 
Thuhorg.KV.62.  jf.:  hun  var  hans  lille  Ven 

. .  naar  de  var  ene  to.  Kom  andre  inden- 
for Synsvidde  hægtede  de  Fingrene  ud 
af  hinanden  og  gik  ipænt  Buchh.GrT.180. 
hægte  i,  nu  vist  kun  m.  h.  t.  hægte:  sætte 
fast  i  en  malle.  Moth.H19.  der  er  gaaet  en 
hægte  op  i  kjolen;  vil  du  ikke  hægte  den 
i  i  hægte  op  (jf.  ophægte^.  1.  dels  m.  h.  t.  60 
klædningsstykke  olgn.:  løse  dets  hægter;  dels 
m.  h.  t.  spænde  ell.  (nu  især)  hægte:  løsne; 
aahne.  Moth.H19.  (hun)  hegtede  .  .  sin 
Kaabe  op  i  Halsen.  CBernh.X.43.  Du  seer 
jo  ud,  som  Du  skulde  døe.  Gud,  vent  et  Øie- 
lik,  saa  skal  jeg  hægte  Din  Kjole  (Bergs. 


i' 


PP.^387:  åig)  op.  —  Nei,  det  er  sandt, 
Du  bruger  jo  engelske  Snøreliv,  som  ikke 
klemme.  Bergs.PP.402.  at  hægte  Hagekro- 
gen i  sinKappe  op.JPJac.I.149.  Anna  hæg- 
ter op  og  lægger  (hårnet)  ti\.Wied.TS.19, 
2.  (sj.)  m.h.t.  klædningsstykke:  hæfte  højere 
op  V.  hj.  af  hægter.  VS  O.  hægte  paa,  fast- 
gøre noget  nedhængende  til  noget  andet  v. 
hj.  af  hægter  olgn.  At  hægte  sit  Skiørt  paa. 
VSO.  D&H.  hægte  sammen,  sammen- 
føje, -hæfte  V.  hi.  af  hægter  olgn.  Moth.H19. 
en  graae  Trøie,  som  blev  hægtet  sammen. 
Biehl.DQ.II.102.  VSO.  D&H.  hægte  til, 
(nu  1.  hr.)  hæfte,  knytte  til  noget  andet  v. 
hi.  af  hægter;  ogs.:  lukke  til  med  hægter. 
Moth.H19.  M0JI.1194. 

3)  overf.  anv.  af  het.  2  (jf.  II.  hæfte  3.2^. 

3.1)  (sport,  j  ar  g.)  sy  æn  de  hen  for.  3.  (var) 
lige  ved  at  slippe  igennem,  men  nede  i 
Straffefeltet  blev  han  „hægtet",  hvilket 
(dommeren)  dog  ikke  fandt  sig  foranle- 
diget til  at  paatale.  DagNyh.^^liol923.7.8p.5. 

3.2)  ref,.:  hægte  sig  fast  i,  paa,  til  ell. 
ved,  holde  fast  ved;  klynge  sig  til;  hage  sig 
fast  i  (se  IV.  hage  2.i);  især  om  person,  der 
er  paatrængende,  ell.  som  man  ikke  kan 
slippe  af  med.  Nogle  af  (kammeraterne) 
hægtede  sig  fast  ved  mig;  saa  var  Mødet 
med  hende  dog  øåe\2igi.Tops.JII.441.  (et) 
tysk  Rejseselskab   .  .  havde   hægtet  sig 

Eaa  mig  i  Innsbruck.  Pont. LP. IV. 91.  (han) 
avde  etpar  Gange  hægtet  sig  fast  i  mig, 
når  jeg  skulde  op  til  Brsinåes.Børd.TB. 
295. 

4)  (sj.)  intr. :  d.  s.  s.  II.  hæfte  5(.2).  Trods 
al  Optimisme,  Hjærtevarme  og  Følelses- 
bevægethed  hægtede  der  dog  noget  ube- 
hageligt seminaristisk  ved  hans  Person. 
Leop.TT.2. 

t  Hæj^telse,  en.  {glda.  hektelsæ  (het. 
1);  vhs.  til  III.  hægte;  jf.  Hæftelse)  1) 
fængsling;  fængsel  (jf.  II.  Hægte  1). 
Moth.H19.  MO.  2)  (jf.  ænyd.  hægte,  gaa  i 
hor  gen,  II.  Hægte  2  og  II.  hæfte  6)  for- 
pligtelse (2).  Ingen,  som  ikke  er  sine 
fulde  25  Aar,  skal  være  forpligtet,  eller 
tillat,  at  svare  til  noget  Forløfte,  eller 
Hægtelse.  DL.1—23—12.   Slange.Chrl  V.ll. 

Hæg^te-mager,  en.  [I.I.2]  (nu  sj.)  per- 
son, der  fremstiller  (og  forhandler)  hægter. 
vAph.(1759).  VSO.  D&H.  -stykke,  et. 
[I.I.2]  (skræd.)  det  stykke  (af  et  klædnings- 
stykke), hvori  hægterne  fastsys.  Hjemmet. 
1904.349. sp.2.  -sttavle,  en.  [LI.2,  II.2] 
(sko.)  ( herre )støvle  m.  hægter  (mods.  Snøre- 
støvle). NatTid.^Viol912.M.Till.l.8p.2. 

I.  Hæk,  en.  [hæg]  (nu  især  dial.  Hække, 
en  ell.  (sj.)  et  (Moth.H17.  jf.  Feilh.).  LTid. 
1727.282.  Oehl.L.L261.  HCAnd.XII.194. 
„Hæk  eller  Hække."  MO.  jf.  Saahy.').  flt 
-ke  ell.  (nu  især  dial.)  hækker  (Pjlug.DP. 
194.  Oehl.L.II.115.  HCAnd.L196.  MO.  Bang. 
T.192.  ji .  Saahy.-'  Feilh.).  {sv.  hack;  fra  ty. 
hecke  (oht.  heckaj,  jf.  eng.  hedge;  hesl.  m. 
I.  Have,  I.  Hæg,  jf.  Avnbøg,  Havelværk; 
sml.  II.  Hæk,  IV.  hække)  1)  række  af  tæt 
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ved  hinanden  plantede,  nogenlunde  lige  høje 
ell.  tilklippede  huske  ell.  mindre  træer, 
der  anvendes  som  hegn,  gærde  olgn.;  ogs.  om 
række  tætsammenvoksende  frugtbuske  ell. 
prydplanter  i  haver.  Alle  (gangene)  paa 
begge  sider  ere  med  zirlige  Hekker  be- 
satte. Pflug.DP.194.  til  høye  Hekke  er  Li- 
gustrum  og  Avnbøg  best.  HaveD.(1762). 
131.  *Rosernes  Hæk.  Hauch.  SD.  1. 154. 
•Grøn  er  Vaarens  Hæk,  |  Kaaben  kastes 
væk.  PMøll.1.33.  *bag  Elmehegn  og  Tjør- 
nens lave  I  nysudsprungne  Hæk  Konvaller 
groT.  Stuck.S.ll  O/.  Tjørnehæk;.  HavebrL.^ 
892.  billedl.:  *Naar  Du  engang  en  anden 
Verden  skaber,  |  Da  kan  Du  . .  skære  Din 
Moral  i  stive  Hækker  |  Som  i  en  gammel- 
dags og  hollandsk  UsLve.  Hauch.  DV.  III. 
204.  II  ofte  som  sidste  led  af  ssgr.  (jf.  ogs. 
Avnbøg(e)-,  Buksbom(s)-,  Rosen-,  Tjørne- 
hæk;,  fx.:  *en  Himbærhække.TFin^/i.F.^^. 
*De  røde  Bær  paa  Hybenhæk.  smst.  106. 
Ribs-  og  Stikkelshærhækker.  HCAnd.  XI. 
26.  Lindehæk.  MO.  *Blomsterhækker,  Løv- 
balkoner. Drachm.  D.  72.  *Brombærhæk. 
Aakj.RS.13.  2)  {jf.  ty.  heckenrose;  sj.)  2( 
vild  rose;  hunderose;  Rosa  canina  L. 
den  vilde  Hæk  med  de  æbleduftende, 
grønne  Blsiåe.HCAnd.y  1.137.  3)  (sport.) 
træstativ,  der  bruges  som  forhindring  i 
hækkeløb.  ACMeyer.Idr. 111.41.     • 

IL  Hæk,  en.  [hæ^]  (ogs.  (nu  dog  ikke  i 
bet.  2)  Hække.  Moth.H134.  VSO.  „Hæk  eller 
Hække".  MO.  jf.  Saaby.'  Feilb.  sml.  Brød-, 
Gaasehæk(ke);.  flt.  (næppe  br.  i  bet.  2)  -ke 
(LandmB.IL311.  jf.  Saaby.')  ell.  hækker 
(Høegh.AJ.156.  MO.  LandmB.II.143.  Fleu- 
ron.SK.47.  jf.  Saaby.'  Feilb.).  (ænyd.  hek, 
hecke,  sv.  hack,  no.  hekk;  fra  nt.  hek, 
(mark)led,  dør,  have  (II),  holl.  hek  (ty.  heek ; 
jf.  u.  Hakkebræt;,  jf.  oeng.  hæc,  eng.  hatch, 
(halvjdør,  luge,  lem;  af  usikker  oprindelse 
Il  I.  Hæk  og  H.  Hæk  har  i  tidens  løb  paa- 
virket  hinanden  (sml.  Seip.L.II.103),  jf.  ogs. 
mnt.  heck,  hæk  (I),  dør,  og  sml.  I.  og  II. 
Have) 

1)  om  forsk,  ting,  der  er  lavet  af  trem- 
mer olgn.  (jf.  ogs.  Gaasehæk(ke)  samt  dial. 
skuldehække  (Feilb.)).  l.l)  (dial.)  led, 
la  age  olgn.  Feilb.  Or dbS.( Falster).  1.2)  (fisk.) 
række  lodretstaaende  tremmer,  foroven  og 
forneden  sammenholdt  af  vandretlig- 
gende træstykker,  der  bruges  ved  indret- 
ning af  laksegaarde,  ørredspring  olgn.  (jf. 
Ørredhæk;.  Stadf. Randers. 67.  Sal^VIII. 
151.  1 .3)  (dial.  ;jf.  ogs.  f  jælle-,  tørvehæk(ke). 
Feilb.)  d.  s.  s.  II.  Have,  Høsthave  (jf.  Høst- 
hæk;.  MøllH.IV.240.VI.333.  Feilb.  OrdbS. 
(sjæll.).  1.4)  (møl.)  fællesbetegnelse  for  alle 
ribberne  (tremmerne)  paa  en  møllevinge 
(if.  Hæk-bræt  1,  -skede,  -værk,  Hækkeri;. 
ae  sorte  Arme  og  Storm b ræ dd ern e ,  og 
Hækken,  der  tegnede  sit  Tærningemøn- 
ster  med  Skyggestreger  paa  de  gjennem- 
lyste  hvide  Duge  —  de  var  de  samme. 
Gjel.M.411.  1.5)  (dial,  foræld.)  indretning 
af  tremmeværk  m.  hylder  (anbragt  under 


loftet)  til  opbevaring  af  brød,  mælke- 
bøtter, ost  olgn.  (jf.  Brød-,  Mælke-,  Oste- 
hæk(ke);.  Moth.Hl34.  *Svend  og  Pige  faae 
. .  I  Ost  og  Brøød  fra  Hekken  frem.  LThura. 
Poet.233.  VSO.  MO.  jf.:  paa  en  Hænge - 
hække  kunne  Ostene  ligge. Høegh. AJ. 508. 
Il  talem.  (nu  næppe  br.).  det  duer  ei  til  at 
legge  på  hekken  (o:  kan  ikke  holde  sig). 
Moth.H134.  Hånd  nåer  til  at  tage  osten 

10  af  hekken  (d:  er  meget  høj),  smst.  VSO.  1.6) 
(landbr.  ell.  dial.)  skaal-,  tragt-  ell.  trugformet 
beholder,  delvis  lavet  af  tremmeværk,  i 
hvilken  der  anbringes  halm,  hø  og  lign. 
langt  foder,  saaledes  at  dyrene,  der  fodres, 
let  selv  kan  faa  fat  deri  gennem  tremme- 
værket (jf.  Høhæk);  ogs.  (fagl.)  om  lignende 
beholder,  i  hvilken  der  lægges  foder 
til  vildtet  i  dyrehaver.  Moth.H134.  enlang 
stoer  Krybbe  og  Hæk,  fyldt  med  Høe  og 

20  RsiVTe.  Argus.l771.nr.26.2.  Hesten  nippede 
op  i  Hækken  og  tyggede  saa  stille.  JF  Jens. 
FI).37.  4  Hækker  udenfor  hvert  Vildthus. 
Fleuron.SK.47.  LandmB.II.311.  SjællBond. 
37.  Feilb.  ogs.  i  ssg.  Foderhæk:  MøllH. 
11.116.  Højskov  til  alle  Sider  og  Foder- 
hækken til  Vildtet  i  Baggrunden.  BT.^U 
192 2. 8. sp. 3.  Il  ordspr.  sviger  du  hesten  i 
hækken  (o:  hvis  du  ikke  giver  den  foder), 
da  sviger   den  dig  i  bækken.  Mau.3641. 

30  Nysted.Rhetor.49.  VSO.  MO.  \.l) (væv.) ram- 
me, v.hj.  af  hvilken  kæden  spredes  ud, 
naar  der  bommes.  Kvæmd.  1.8)  (foræld.)  lille 
kurv,  der  befæstes  paa  rokken,  og  hvoraf 
blaarene  ell.  uldtotterne  spindes  (jf. 
blaarhække.  Feilb.).  Pigen  og  Lillepigen 
(sad)  og  spandt  og  kartede  .  .  Tøjerne 
(o:  uldtotterne)  i  Hækken  rørte  sig  let  ved 
Vindingen  fra  Rokkehjulet.  ZakNiels.K. 
122. 

40  2)  .^  øverste  og  agterste  del  af  et 
skib  (agten  for  rorhullet);  det  bageste  rum 
i  en  baad  (ml.  rygbrættet  (hækbrættet  (2.i)) 
og  spejlet),  som  benyttes  af  rorgængeren,  ell. 
som  er  lukket  med  et  tremmeværk,  røstværk; 
tidligere  ogs.  dels  d.  s.  s.  Hakkebræt  3  (VSO.), 
dels  om  en  udbygning  over  agterstæv- 
nen paa  ældre  træskibe  (SaUXII.79).  Har- 
boe.MarO.  Funch.MarO.IL61.  Jollen  var 
imidlertid  (fra  søen)  bleven  bragt  op  un- 

50  der  Hækken.  Drachm.KK.69.  *båden  sig 
vælter  og  slænger  med  skyllende  vand 
over  dæk,  |  som  et  siv  for  stormen  den 
krænger  og  sitrer  fra  stævn  til  hæk.  NMøll. 
E.IO.  vise  et  Lys  over  Hækken. /S'cAe//er. 
MarO. 

IIL  Hæk,  en.  [hæg]  (f  Hække.  JRPaulli. 
JM.34.  Leth.(1800).  VSO.).  flt.  -ker  (LTid. 
1759.351.  Glahder.Retskr.).  {ligesom  sv.  (få- 
gel)hack  laant  fra  ty.  hecke,  jf.  eng.  hatch; 

60  til  V.  hække;  fagl.)  sted,  især  bur,  der  er 
indrettet  m.  (stue)fugles  parring  og  udrug- 
ning af  unger  for  øje;  hækkebur;  ofte,  især 
i  forb.  som  sidde,  ligge  i  hæk,  m.  (overgang 
til)  abstr.  bet.,  om  (stue)fugles  parring 
og  rugning,  naar  to  gaar  i  Brudeseng 
det  anseer  jeg,  som  at  sette  to  Fugle  i 
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een  Hecke.  JRPaulliJ^M.34.  Canariefugle 
Hunner,  meget  gode  til  Hek  .  .  ere  til 
Kiøbs.  Adr.^^hl762.sp.l5.  „kjender  Hr. Dok- 
toren til  Fugle?"  Jeg  forsikkrede  ham, 
at  jeg  var  en  stor  Amateur,  og  at  jeg  i 
Kjøbenhavn  havde  havt  en  Voliere  og  en 
flyvende  Ræk.  Bagger.I.60.  For  Øjeblikket 
sidder  (fuglene)  i  Ræk.  ORung.P.17.  være 
ell.  ligge  (MO.  Aller. 11.931)  i  hæk,  ligge 
og  ruge  (især  i  et  bur),  (en)  Kanariehun, 
som  .  .  var  i  Hek,  udruede  tre  Unger. 
LSmith.DN.232. Kaalund.278.  gaa ell. løbe 
i  hæk,  om  fugle:  parre  sig  (især  i  et  bur). 
Kværnd.  ||  (sj. :)  nu  skulde  Finkerne  have 
Myreæg  .  .  og  Slørhalernes  Akvarium 
skummes  for  Slam  og  Melormehækken 
(o:  en  beholder  m.  sand  og  klid,  hvori  mel- 
orme (til  føde  for  stuefugle)  udklækkes)  røg- 
tes. OBung.P.7. 

Hæk-,  i  ssgr.  (jf.  Hække- j.  1)  (sj.)  af 
I.  Hæk  1,  se  Hæksaks  (u.  Hækkesaks^.  2) 
af  n.  Hæk,  dels  (møl.)  til  bet.  1.4  (se  -bræt  1, 
-skede,  -værk^,  dels  (hvor  intet  andet  ndf. 
angives)  ^  til  bet.  2.  -anker,  et.  anker, 
der  falder  fra  hækken  (paa  et  sejlskib)  for 
at  stoppe  farten  ell.  for  at  faa  skibet  til  at 
ligge  i  en  bestemt  retning.  Bardenfl.Søm.I. 
255.  TeknMarO.4.  -baad,  en.  (nu  I  br.) 
d.  s.  s.  -jolle.  vAph.(1764).  Larsen,  -bjæl- 
ke, en.  vandret  bjælke  i  agterspejlet,  som 
bærer  hækken.  Moth.Conv.H54.  SøLex.(1808). 
Ku8kJens.Søm.70.  -bom,  en.  om  (hver  af) 
de  to  bomme,  der  rager  ud  over  agterspejlet, 
og  i  hvilke  hækjollen  hænger;  (hæk)j ollebom 
fj/. -david;.  Funch.MarO.IL61.  MO.  Lar- 
sen, -bræt,  et.  (f  (i  bet.  2.2)  Hække-.  MO.). 
1)  [II.1.4]  (møl.)  bræt,  bjælke,  der  sammen- 
holderribberne i  en  møllevinge.  MO  (u.Ræk- 
væik).  2)  ^  til  H.  Hæk  2.  2.1)  omtrent  lod- 
ret staaende  tværskibs  bræt,  der  skiller  hæk- 
ken fra  den  øvrige  del  af  en  baad  og  sam- 
tidig tjener  som  rygstød  for  de  agterst  i  baa- 
den siddende;  rygbræt.  S&B.  Scheller.MarO. 
2.2)  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Hakkebræt  3. 
MO.  D&H.  -byeget,  part.  adj.  forsynet 
m.  hæk  (n.2).  hækbyggede  Fartøjer.  Awsfe 
Jens.Søm.339.  -bølge,  en.  d.  s.  s.  Agter- 
bølge (jf.  Bovbølge^.  Bardenfl.Søm.1.257. 
-daTid,  en.  d.  s.  s.  -bom.  Larsen,  -fartej, 
et.  d.  s.  s.  -jolle.  Funch.MarO.IL62.  Bar- 
denfl.Søm.Ll30.  -hjul,  ethiul(l.B)fder  er  an- 
bragt under  hækken  (paa  floddampere).  Schel- 
ler.MarO. jf.  Hækhjuldamper.  OpfB.^ 
VIIL249.  -jolle,  en,  jolle  (baad),  der  hæn- 
ger i  hækbommene  tværskibs  agten  for  agter- 
stævnen (jf.  -baad,  -fartøj^.  Blich.LV. 425. 
Med  mig  ved  Roret,  kan  den  lille  Jomfru 
ganske  trygt  seile  til  Vestindien  i  en  Hæk- 
jolle.  PalM.LL.ILl67.  KuskJens. Søm.  341. 
-Jollebom,  en.  d.  s.  s.  -bom.  Bardenfl.Søm. 
1.109.  SaVXILSO. 

MII.  Hække,  en.  se  I-HI.  Hæk. 

IV.  hække,  v.  ['hæga]  -ede  ell.  f  -te 
(Moth.H17).  {till.Hæk;  sj.)  indhegne,  om- 
give med  en  hæk;  plante  en  hæk  om- 
kring. Moth.H17.  *Marken  hegnet  ind  og 


Haven  hækket.  Rørd.JH.L65.  Haven,  der 
her  var  hækket  af  til  et  lille  Indelukke 
for  sig.  Tops.IL.265. 

V.  hække,  v.  ['hæga]  -ede.  vbs.  (1.  br.) 
-ning  (Larsen),  {fra  <2/.hecken,  J/'.ew^.hatch; 
maaske  egl.  til  II.  hakke  (1.6)  og  grundbet.: 
hakke  ungen  ud  af  ægget,  jf.  ty.  aushecken, 
udruge,  udklække,  se  NysvSt.V.268;  fagl.  (ell. 
dial.))  om  fugle  (især  i  bur):  parres;  yngle; 

10  ogs. undertiden:  ligge  og  ruge  (sml.o^hæk- 
ke).  rundt  om  flyve  og  hække  alleslags 
Buer.  Klevenf.RJ.95.  Leth.(1800).55.  VSO. 
Se  fuglene,  hvor  fint  og  rent  deres  par- 
ring foregår;  hunnen  hækker  i  træets  top. 
EdvLehm.  Mænd  og  deres  tro.(1922).19.  Aller. 
LL931.  Kværnd.  Or dbS.( Falster).  ||  (dial.) 
overf.,  om  mennesker:  have  legemlig  om- 
gang (uden  for  ægteskab).  Utugtige  piger, 
som  løber  og  hækker  og  besøger  karlene. 

20  Skattegraveren.1885. 11.70.  Kværnd. 

Hække-,  i  ssgr.  (jf.  Hæk-j.  1)  af  1. 
Hæk.  1.1)  af  I.  Ræk  1,  se  -bær-træ,  -saks, 
-vie.  \.2)  (sport.)  af  I.  Ræk  S,  se -løb.  2)  af 

II.  Hæk.  2.1)  (møl.)  afR.  Hæk  1.4,  se  Hæk- 
ke-skede, -værk  (u.  Hæk-skede,  -værkj. 
2.2)  t  af  II.  Hæk  2,  se  Hækkebræt  (u.  Hæk- 
bræt j.  3)  (hvor  intet  andet  ndf.  angives)  af 

III.  Hæk  ell.  V.  hække,  -bræt,  et.  se  Hæk- 
bræt,  -bur,  et.   (fagl.)   bur,   indrettet  m. 

30  (stue)fugles  parring  og  udrugning  af  unger 
for  øje;  hæk  (RI).  VSO.  Aller. IL931.  billedl: 
*Den  (o:  dyden)  her  bag  Laas  og  Muur  | 
Ret  som  en  sjelden  Fugl  |  Er  sat  i  Hæk- 
kéb\i.MX.Winth.X.42.  Selv  flyttede  hun  ned 
i  et  af  de  skumle  store  Rum,  hvis  hele 
Lys  kom  fra  et  tilspigret  Vindu,  der  som 
et  stort  Hækkebur  vendte  ud  til  Byen. 
SMich.Gio.65.  f  -bær -træ,  et.  (jf.ty. 
hagapfelbaum;   til  I.  Hæk  1)  jordbærtræ, 

40  Ai^utus  Unedo  L.  vAph.Nath.III.401.  -da- 
ler, en.  {efter  ty.  }ieck{e)taleT;  sj.)  i  folke- 
eventyr: mønt,  der  yngler  (frembringer  nye 
mønter);  lykkeskilling.  Der  hvilede  en  Vel- 
signelse over  Riibezahls  Penge,  som  om 
der  havde  været  en  Hækkedaler  deriblandt. 
EWinther.Phantasus.[1856].58.  -fagl,  en. 
(nu  1.  br.)  fugl,  der  holdes  i  hæk  (III).  Hekke- 
fugl  ..  Er  et  slags  kramMugle. Moth.H17. 
VSO.  Hornemann.Overs.afBechstein:Haandb. 

50  f.Fugleelskere.(1802).132.   D&H. 

Hækkel-drej  eri,  et.  {1.  led  fra  nt. 
heekel,  ty.  hechel,  se  I.  Hegle;  ordet  vist 
dannet  e/Yer  Lurendrej  eri;  sj.)  iflt.:  narre- 
streger; underfundigheder;  lurendrej  erier. 
ingen  Commerts  eller  Hækkeldreierier. 
Oversk.I.142.  smst.28.  Cit.l836.(Studenter- 
kom.40). 

Hække-lob,  et.  (til  I.  Hæk  3;  sport.) 
løb  over  en  vis  distance,  paa  hvilken  der  er 

60  opstillet  et  vist  antal  hække  (1.3).  ACMeyer. 
Ldr.II1.4L 
Hækken-træ,  et.  se  Hægetræ. 
Hækkeri,  et.  [hæga'ri?]  {til  II.  Hæk 
1.4;  jf.  -eri  3.2;  møl.)  benævnelse  for  samt- 
lige ribber  i  en  møllevinge  (se  II.  Hæk 
l.i)  i  forb.  m.  det  sværere  tømmer,  der  sam- 


1035 


Hække  sakg( 


Hæl 


1036 


menholder  dem  (jf.  Rækværk^.  *Mølleren 
prøver  de  nye  Sejl  over  Vingernes  Hæk- 
keri.  Tilsk.l925.IL263.  Feilb. 

Hække-saks,  en.  (ogs.hæk-,  LandhO. 
11.546).  (til  I.  Hæk  1;  fagl)  stor  saks  til 
klipning  af  hække  olgn. ;  havesaks.  MO.  Ha- 
vebrL.^396.  -skede,  en.  se  Hækskede. 
-tid,  en.  (fagl)  fugles  parrinps-  og  rugetid. 
Hornemann.  Overs,  af  Bechstein:  Haandb.f. 
Fugleelskere.(1802).132.  (graa-anden  jages) 
i  Hækketiden  om  Foraaret  i  Grøfter  og 
Damme.  Bogan.  1.  98.  BMøll  DyL.  II.  127. 
t  -vie,  en.  {til  I.  Hæk  1 ;  om  2.  led  se  Vidje; 
sml.  no.  vi(d)vendel  i  sa.  bet.  samt  dial.  hæg- 
torn, gedeblad,  krageklo  (JTusch.134.155)) 
2(  alm.  gedeblad,  LonicerapericlymenumL. 
JTusch.134.  Funke.(1801).II.166.  -værk, 
et.  se  Hækværk. 

Hæk-knæ,  et.  jærnknæ,  der  forbinder 
enderne  af  hækbjælkerne  med  skibets  sider. 
Funch.MarO.II.62.  Larsen.  -lanterne, 
en.  lanterne,  anbragt  paa  hækken.  Scheller. 
MarO. 

kækle,  v.  ['hægla]  -ede.  vbs.  -ing.  {end- 
nu ikke  i  MO.;  fra  ty.  håkeln,  afmht.  hæ- 
kel,  dim.  af  ty.  haken,  se  I.  Hage)  1)  (haand- 
arb.)  danne  rækker  af  masker  af  en  fort- 
løbende traad  v.  hj.  af  en  hæklenaal;  frem- 
stille noget  (en  maske,  et  haandarbejde)  paa 
den  angivne  maade.  Kniplinger,  som 
hækles  paa  tværs.  MinnaKorn.Hækle-Bog. 
(overs.l847).l.  Peter  tog  en  hæklet  rød 
Pung  op,  trak  tre  Tokronestykker  frem. 
8chand.8B.55.  hækle  en  Blonåe.D&H.  hæk- 
le paa  et  Sengetæppe.smsf.  Hækling  er  først 
blevet  almindelig  kendt  i  1860' erne  og  70- 
'erne,  hvorimod  nierede  Ting  er  kendt  fra 
meget  langt  ti\ha.ge.  Ealleby.95.  Til  Luft- 
masker trækkes  Traaden  gennem  en  alle- 
rede dannet  Løkke,  saaledes  at  der  hæk- 
les en  ny  Løkke  eller  Maske  o.  s.  fr.  Sal.'' 
XII.80.  Til  nogle  Mønstre  hækles  frem 
og  tilbage,  medens  der  til  andre  stadig 
skal  hækles  i  samme  Retning,  smst.  2)  uegl, 
om  bevægelse  m.  arme  ell.  ben,  mindende  om 
en  hæklendes  bevægelser.  En  Hest  laa  (i  skov- 
branden) paa  Ryggen  i  Klemme  mellem 
to  Træer,  og  hæklede  desperat  med  alle 
fire  Ben  i  Luften.  KnudPouls.B.23.  Herre- 

fudl  . .  Du  ser  jo,  hvordan  jeg  sidder  og 
ækler  i  det  — med  de  fjollede  Handsker, 
som  je^  ikke  er  vant  til.  Pol.^^/iil925.Sønd. 
3.sp.l.  if.:  Birkens  lyse  Blade  hækler  med 
sig  selv  i  Ymåen.  Thit  Jens.(Tilsk.l918.I. 
428).  II  ( fodbold -j arg )  om  fodboldspiller: 
føre  bolden  længe  frem  og  tilbage  uden  om 
modstanderne  (drible)  uden  dog  at  komme 
(synderlig)  fremad;  brodere.  PoV'^U1910.6. 


|l  (dans.)  i  onestep:  danse  sidelæns,  idet 
aen  ene  fod  føres  bag  den  anden,  jf.:  det 
saakaldte  Hækletrin.  I C  Gottlieb. Dans  r  ig- 
tiat.(1924).27.     Hækle -arbejde,    et. 

(haandarb.)  haandarbejde  bestaaende  i  ell. 
(især)  fremstillet  ved  hækling;  ogs.  d.  s.  s. 
-tøj.  Minna  Korn.  Nyeste  Hækle- Bog.  (overs. 
1849).3.  S&B.  'uaal,  en.  ( haandarb.)  naal. 


hvis  spids  er  omdannet  til  en  krog,  v.  hj.  af 
hvilken  traaden  (i  hækling)  trækkes  gennem 
en  allerede  dannet  løkke  ell.  maske.  Minna 
Kom.Hækle-Bog.(overs.l847).Fort.  En  (kvin- 
de) bider  Negle,  en  anden  klør  sig  med 
Hæklenaalen  i  Haaret.  iV^aws.  Af.  4^.  Sal.^ 
XII.80.  Hækleri,  et.  (nu  især  nedsæt, 
ell.  spøg.)  vbs.  til  hækle:  hækling.  Han  svær- 
mede for  Hækleri  og  Broderi,  kunde  selv 

10  strikke.  Schand.SF.51.  Hækle-trin,  et. 
se  u.  hækle  2  slutn.  -tøj,  et.  (haandarb.) 
haandarbejde,  der  udføres  ved  hækling  (jf. 
-arbejde j.  Hækletøjerne  kom  frem.joan^. 
T.27.  (hun)  bøjede  sig  .  .  ned  over  sit 
Hækletøj.  PontS.9i.  billedl.:  et  helt  Hækle- 
tøj af  BsLTTik&deT.  Børd.BrP.144. 

Hæk-saks,  en.  se  Hækkesaks,  -ske- 
de, en.  (ske.  MO.  (u.  Hækværk j.  Hække- 
skede.  S&B.).  (til  H.  Hæk  1.4;  møl.)  ribbe, 

20  træstok  i  hækken  paa  en  møllevinge.  SBorch. 
Maskinlære.I.(1880).70.  -spant,  et.  se  u. 
-støtte,  -stertte,  en.  navn  paa  visse  lod- 
rette, krumme  bjælker  i  agterspejlet  (jf.  -træ, 
-tømmerj.  Funch.MarO.Il.62.  MO.  til  Spej- 
let (hører)  flere  andre  Træer,  som  med  et 
fælles  Navn  kaldes  Hækstøtter . .  det  mid- 
terste kaldes  Middel  Hækspant.ZwsfeJews. 
Søm.70. 
Hækt(e),  et,  en.  se  H.  Hægte. 

30  Hæk-træ,  -tamnier ,  et.  d.  s.  s.  -støtte. 
Larsen,  -værk,  et.  fHække-.  S&B.).  (til 
H.  Hæk  1.4;  møl.)  d.  s.  s.  Hækkeri.  MO. 
OpfB.UIl.52  (^Hægværk;.  OrdbS. (Falster). 
I.  Hæl,  en.  [hæ'fl  jlt.  -e  ell.  (nu  kun 
dial.)  -er  (Holb.Paars.55.  Buchw.JS.(1725). 
10.  Thorsen.74.  Feilb.).  {glda.d.s.,  sv.  hal, 
no.  hæl,  oldn.  hæll,  jf.  oeng.  hela  (eng.  heel^; 
besl.  m.  I.  Hase;  jf.  IL  hæle) 

1)  (det  parti  af  foden,  der  omgiver) 
40  den  bageste  del  af  hælbenet,  Calx,  Tuber 

caicis.  jeg  vil  sætte  Fjendskab  f mellem 
dig  (o:  slangen)  og  imellem  Kvinden,  og 
imellem  din  Sæd  og  imellem  hendes  Sæd; 
den  skal  sønderknuse  dit  Hoved,  men  du 
skal  sønderknuse  hans  'R?b\.1Mos.3.15.  Ach 
Herre  Jehl  (kjolen)  ræcker  mig  ned  til 
Hælene.  Jeg  vil  see  ud  som  en  Søåe- 
Præst  Holb.Kandst.III.4.  En  smuk  Hæl 
er  een   af  Naturens  skiønneste  Former. 

50  Bagges. L.  11.304.  Mit  Hjem  binder  mig 
en  Klods  om  min  Fod,  mit  Hjul  (o:  min 
cykel)  giver  mig  en  Vinge  paa  min  Hæl. 
VilhAnd.AD.103.  Panum.338.  billedl:  Sna- 
ren holder  ham  (o:  den  ugudelige)  om 
Hælen,  Strikken  snører  sig  fast  om  ham. 
Job.18.9.  II  (især  zool.)  om  tilsvarende  legems- 
del hos  dyr.  Befjeringen  (Iws  en  slags  duer) 
er  fin,  men  tætsluttende,  noget  knap,  — 
saa  knap,  at  den  næppe  daekker  Bryst- 

60  benets  Kam  eller  naar  til  Hælen.  CGram. 
Husduen.(1910).102.  SaVXYIII.976. 

2)  om  del  af  fodens  beklædning,  der 
omgiver  ell.  ligger  under  hælen  (1).  2.1)  (især 
haandarb.)  den  del  af  en  strømpe,  der 
omslutter  hælen  (1).  *med  Skoe,  hvori  knap 
Saaler  er,  |  Og  Strømper,  hvori  Læg  alt 


1037 


Elæl 


Hæl 


1038 


Hæl  ageert  har  længe.  ChrBorup.PM.204. 
strikke  Hæl  i  en  Btrømjie.  Bøgh.  JT.  96. 
2.2)  det  stykke  læder,  træ  ell.  gummi, 
der  er  anbragt  under  fodtøj  lige  under 
hælen  (1)  (jf.  Afsats  l.i  slutn.).  „Jeg  veed 
icke,  hvad  som  Herren  kalder  for  og  bag 
paa Tøf f lene,  Tøf f ler  har  jo  hverken  Hoved 
eller  Rumpe."  —  „Du  Giæck,  jeg  meener, 
om  Hælene  vendte  til  eller  fra  Sengen." 
Holb.UEH.1.4.  (vandet)  løb  ind  af  Næsen 

Eaa  Skoen  og  ud  af  Hælen.  H C And.V.2 7. 
.  slog  Hælene  sammen  som  til  en  Slags 
Kompliment.  Schand.BS.264.  En  (kvinde) 
vogter  ikke  paa  sin  Stemme  . .  en  anden 
. .  gaar  med  skæve  Hæle  i  Støvlerne.  Nans. 
M.42.  Af  tilberedt  Bindsaalelæder  skæres 
en  Strimmel  af  godt  V*  Tommes  Bredde 
og  saa  lang,  at  den  rigelig  kan  naa  fra 
den  ene  Side  af  Hælens  forreste  Kant, 
langs  Gelæng  og  Forsaal  til  Hælens  anden 
Sides  forreste  Kant  .  .  Dette  kaldes  „at 
naa  fra  Hæl  til  Ræl.^ Skomagb.50.  \\  høje 
hæle  Cj/".  højhælet^,  (damerne)  sætte  for 
megen  Priis  paa  de  høie  Hæle,  fordi  de 
paa  disse  Stylter  forekomme  sig  selv  og 
andre  noget  høiere.  Tode.YI.301.  HCAnd. 
IX.202.  AaBerntsen.Digte.(1917).36.  mods. 
flade  (VilhRasm.MB.50)  ell.  lave  (S&B. 
BerlTid.^y4l926.M.2.8p.2)  hæle.  (jf.  bet 
3.1;  sj.:)  Du  skal  Faentame  snart  faa  Sko 
med  lave  Hæle  (o:  „faa  ben  at  gaa  paa") 
. .  Vi  skal  Faentame  lære  Dig,  hvor  David 
kjøbte  Øllet.  Cit.l805.(GLWad.HCAnder' 
sensSlægt.(1905).12).  ||  fransk  hæl,  (især 
sko.)  hæl  af  høj,  svejet  fagon  til  damefodtøj 
(især  selskabssko).  AHenningsen.PD.58.  Th 
Barfod.SK.12. 

3)  bet.  1-2  i  særlige  (faste)  forb.  (jf.  ogs. 
u.  bet.  2.2 j.  3.1)  som  obj.  for  verber.  ||  (nu 
næppe  br.)  i  udtr.for  ukyskhed.  Hun  har 
stakkede  hæle.  siges  om  en  hore,  som 
lader  sig  ligge  hofi  for  penge.  Moth.E359. 
Hånd  ragte  (o:  rakte)  hinde  hælen  før  end 
hånden  (o:  havde  samleje  med  hende,  før 
de  blev  gift;  jf.  Fod  sp.60^^).  smst.  naar 
Kierlighed  engang  stiger  i  Hovedet,  kom- 
mer den  os  (kvinder)  til  at  trippe  Hæ- 
lene af  os,  og  saa  godnat  al  Forsigtighed. 
Skuesp.X.260.  Hun  har  tabt  en  Hæl,  siges 
af  gemeen  Mand  om  et  Fruentimmer, 
som  har  ladet  sig  besvangre.  VSO.  Molb. 
Ordspr.  323.  ||  i  udtr.for  spark,  kraftig 
afvisning,  affærdigelse  olgn.  (bibl.:) 
opløfte  sin  hæl  mod  en.  Ogsaa  den 
Mand,  som  havde  Fred  med  mig,  hvem 
jeg  forlod  mig  paa  . .  han  opløftede  sin 
Hæl  imod  mig  (Buhl:  triumferer  over 
mig).  Ps.41.10.  Joh.13.18.  Moth.H359.  (nu 
næppe  br.:)  give  (en)  en  hæl  olgn.  Jeg 
giver  dig  et  Par  Hæle  i  Bagen.  Meisling. 
MK.315.  Maaskee  de  have  givet  ham 
en  Hæl  deroppe  (o:  ved  audiensen);  man 
siger,  at  han  ikke  skal  være  godt  an- 
skreven hos  visse  Folk.  CBernh.L185.  bil- 
ledl:  *Naar  engang  min  guddommelige 
Siæl  I  Gier  Verdens  Tandt  .  .    en  Hæl. 


TBruun.S.69.  Lad  ham  saa  faae  et  lille 
Kys,  og  giv  saa  en  Hæl  til  alle  disse  for- 
dømte Tunger,  der  ere  Fredeligheds  og 
Enigheds  afsagte  ¥\QnåeT. Meisling. MK.55. 
|l  i  udtr.  for  hurtigt  løb,  især:  bortløben, 
flugt.  *mange  stolte  Karle  . .  |  Der  slaaer 
saa  mange  med  den  bare  Mund  ihiel,  | 
Men  har  til  Seeondant  i  Nød  en  hurtig 
Iiæl.FrHorn.PM.128.  især  iflg.  forb. :  b  r  u  ^  e 

10  sine  hæle,  (sj.)  løbe  hurtigt;  skynde  sig; 
bruge  benene.  *Han  er  ene;  javist;  og  har 
ingen  fæle  |  Vaaben,  og  bruger  vist  ej 
sine  Hæle. Drachm.UI).125.  smøre  hæle 
(sj.  hælene.  Biehl.DQ.IIl.257.  Agre.RK.29) 
(jf.  nt.  de  hacken  smeren;  sml.  i  øvrigt 
smøre  haser  u.  Hase  sp.918^^^-',  nu  næppe 
br.)  løbe  hurtigt;  skynde  sig;  især:  løbe  bort; 
stikke  af.  *Hand  løb  da  Spring  i  Spring 
.  .    hånd  smurte  sine  Hæle.  Reynike Fosz. 

20  (1747).512.  *Saa  sandt  . .  De  har  to  Hæle 
kiær,  |  Smør  dem,  naar  De  ham  seer,  han 
ellers  dem  afskiær.  Wess.181.  Grundtv.PS. 
IV. 390.  *Han  stadig  smurte  Hæle  (o :  rejste 
rundt)  I  fem  hele  Aar  i  Træk.  Eostr.É G, 
16sc.  D&H.  tage  hælene  paa  nakken, 
(især  dial.)  løbe  hurtigt;  skynde  sig;  tage 
benene  paa  nakken.  Hjortø. O  S. 137.  Feilb. 
vise  (Moth.H359.  Heib.Poet.X.218.  MO.) 
ell.  vende  (en)  hælen  olgn.,  (nu  sj.)  løbe 

30  bort,  stikke  af  fra;  vende  sig  bort  fra;  vende 
ryggen.  *Ha,  falske,  nedrige,  sorte  Sjæl  I 
. .  I  Jeg  flux  dig  vender  en  flygtig  Hæl. 
Heib.Poet.X.13L  jf.:  Han  vidste  ikke  at 
giøre  bedre,  end  at  vende  Hælen  frem 
og  unddrage  sig  hans  Herres  forbittrede 
Aasyn.  Biehl.DQ.II.350.  billedl:  *Vil  min 
Lykke  vise  Hælen,  |  Vender  Armod  mig 
sin  TsLSie.Stub.72.  ||  hellere  se  ens  hæl 
end  ens  taa,  hellere  se  en  gaa  end  komme 

40  (ell.  blive);  helst  være  fri  for  en,  være  en 
kvit.  Mau.II.228.  Nysted.Rhetor.62.  „Jeg 
spørger,  om  De  holder  af  ham."  . .  „nej  I 
Jeg  seer  hellere  hans  Hæl  end  hans  Taa." 
Hostr.ML.142.  Fruen  vilde  ikke  fæste  mig 
paany,  for  hun  saa  hellere  min  Hæl  end  min 
TsLSL.  AndNx.PE.1.48.  jf.:  da  Regeringen 
.  .  gærne  saa'  Folketingets  Hæl,  saa  var 
det  unyttigt  for  Venstre  at  vige  frivilligt. 
EBrand.Fra  85  til  9 1.(1891). 24.  T|huggeen 

50  hæl  O  g  klippe  en  taa,  (sml.  Grimm.Folke- 
Eventyr.(overs.l821).113)  tilpasse  noget  (efter 
sine  synspunkter  olgn.)  paa  en  haardhændet, 
forvrængende  maade  (ved  udeladelse,  forkor- 
telse olgn.).  Fra  A.  D.  Jørgensens  hånd  er 
vor  fortid  ofte  genskabt  med  sandhedens 
friskhed  og  klarhed,  men  hist  og  her  er  der 
hugget  hæl  og  klippet  tå  på  en  mærkelig 
måde.  AFriis.(Letterst.tidskr. 1900. 314).  især 
i  imp.:  Mau.  1.440.    vi  (d:  kvinderne)  skal 

60  tvinges  til  at  passe  ind  i  Mandens  Ideal. 
Hug  en  Hæl  og  klip  en  Taa  I  det  i  os,  der 
ikke  stemmer  med  hans  ideale  Forestilling, 
det  skal  bort.  JPJac.II.90.  hvad  der  ikke 
passede  i  Rammen,  kom  ikke  med.  „Hug 
en  Hæl  og  klip  en  Taa,  til  du  faar  Teo- 
riens  Guldsko   paa".  Jørg.  Breve  fra  Assisi. 


Hæl 


Hæl 


1040 


(192é).92,  II  gøre  sine  hæle  grønne, 
se  grøn  4.  ||  faa,  have  lange  hæle  (se 
DStl912.112  ff.;  dial.)  blive,  være  langsom. 
GldgsSkæmt.15.39.  (barselkonen  til  sine  gæ- 
ster:) Drik  ud  . .  ellers  faar  Barnet  lange 
Hæle.  CBeimer.NB.105.  smst.532.  Feilb. 
3.2)  i  faste  forb.  m.præp.  \\  i  forb.  m.  i. 
hjertet  sidder  i  hans  hæle,  s«  Hjerte 
sp.240^^.  træde  en  i  hælene.  1.  træde  (op) 
paa  ens  hæle,  løbe  mod  ens  hæle  (bagfra). 
du  gaar  og  træder  mig  i  hælene  \  billedl: 
forskaan  os  for  at  høre  den  Roman  nok 
engang.  Intet  er  kedsommeligere,  end 
naar  saadan  en  Historie  gaaer  og  træder 
sig  selv  i  Hælene.  CBernh.yi.242.  2.  f 
d.  s.  s.  løbe  en  i  hælene  (se,  ndf.  1. 48/f.).  *Lig 
en  blodtørstig  Ulv,  der  glubsk  sit  Rov 
opleder,  |  Ukaldet,  hvor  jeg  gaaer,  hun 
(o:  personifikationen  af  kreditorernes  krav) 
mig  i  Hælen  tiddåQi. Zetlitz.1.252.  følge, 
gaa,  komme,  være  olgn.  en  i  hælene 
ell.i  hælene ("s/.hælen. SalmHj.74.2. PalM. 
VII.83)  paa  en  (nu  næppe  br.  af  en.  Kom 
Grønneg. 1.279.  Klevenf.BJ.177.  Blich.II. 
549.  efter  en.  B.olb.llJ.1.1.  sa.Tyb.IV.12. 
Oehl.U.1.166),  følge  osv.  lige  (bag)  efter  en; 
om  forfølger:  være  lige  ved  at  indhente  en 
(jf.Rsise  sp.918*^).  Han  maatte  kaste  sig 
ind  i  Fæstningen  . .  Svensken  fulgde  ham 
i  Hælene  og  belagde  Slottet.  MallSgH.495. 
da  de,  som  vare  paa  venstre  Fløi,  saae, 
at  den  høire  Fløi  var  slagen,  vendte  de 
sig  og  fulgte  bagefter  i  Hælene  paa  Judas 
og  dem,  som  vare  med  ham  (Chr.VI: 
fulgte  efter  J.,  og  dem,  som  vare  med 
ham,  bag  til  paa  hælene^.  lMakk.9.16.  (de) 
trunter  ud  ad  Strandvejen  . .  med  fem 
renvadskede  og  ranglede  Børn  i  Hælene. 
Nans.LL.9.  Jeg  løb  som  Fanden  var 
i  Hælene  paa  mig,  ey  holdende  det 
raadeligt  at  indvikle  mig  i  Disput.  Jffolb. 
LSk.II.l.Lodde.(Skuesp.lV.285).jf.Fanåeii 
8p.726^'.  billedl:  Hvor  hånd  kommer,  følger 
Glæde,  Fryd  og  Overflødighed  ham  i 
Hælene.  KomQrønneg.III.70.  den  Hunger, 
for  hvilken  I  ængstes,  skal  følge  Eder  i 
Hælene  (Chr.VI:  skal . .  henge  efter  eder) 
der  i  Ægypten. Jer.42.16.  løbe,  rende 
ell.  (nu  1.  br.)  hænge  (vAph.(1759).167. 
sp.S.  Rahb.Tilsk.1795.319.  Gadeordb?235. 
DécH.)  en  i  hælene  ell.  i  hælene  paa 
en,  stadig  følge  en;  paanøde  en  sit  selskab; 
overrende  en.  hvad  fattes  dig,  at  du  altid 
løber  mig  i  Hælene?  Lad  mig  dog  være 
i  Roe.  PAHeib.Sk.II.75.  hvad  kan  bevæge 
Dig  . .  til,  som  man  siger,  at  rende  Pigen 
i  Hælene.  Winth.  IX.  197.  OrdbS.(Fyn). 
have  en  i  hælene  (paa  sig),  blive  fulgt 
ell.  forfulgt  af  en.  Naar  de  gaa  et  Ærende 
i  Byen,  skal  de  have  en  Laqvei  udi  Hæ- 
lene paa  sig.  Holb.Jean.I.l.  KomGrønneg. 
1.279.  Hvor  jeg  er,  saa  har  jeg  denne 
Furie  i  Hælene  paa  mig,  hun  følger  mig, 
som  min  egen  Skygge.Skuesp.V.195.  e.  alm. 
||  fægte  med  hælene,  se  fægte  1.8.  ||  i 
forb.m.  paa.  Han  har  næppe  mærket  Bas- 


næsporten slaa  i  paa  sine  Hæle  (o:  bag 
sig),  før  den  Trods,  som  var  ham  ejendom- 
melig, er  kommen  op  i  ham.  HSchtvanenfl. 
CarlBagger.(1907).28.  Feilb.  (vihar)  trukket 
os  tilbage  (o:  er  flygtet)  med  Angstens 
Sved  paa  Panden  og  Buxerne  paa  (nu: 
om;  Hælene.  Bredahl.  71.16.  *Hand  f  lykted 
og  var  ey  paa  Hælene  lam  (o:  han  løb 
hurtigt),  \  Dog  meget  i  Flugten  forliiste. 

io  Sort.HS.Il2r.  f  følge  (en)  paa  hælene 
olgn.,  følge  efter;  forfølge.  lMakk.9.16  (Chr. 
VI;  se  sp.l039^'f-).  dreje  øvende.  PalM. 
(1909).II.273)  sig  paa  hælen,  dreje  sig, 
idet  man  løfter  taaspidseme  fra  jorden  (saa 
at  legemet  hviler  paa  hælen).  Han  dreiede 
sig  nu  hastig  om  paa  Hælen  med  en 
skjødesløs  Hilsen.  Jw^.L^.III. 7.  MB.1828. 
151.  Schand.IF.165.  sidde  paa  sine 
hæle,  (nu  næppe  br.)  sidde  (paa  hug)  og 

20  forrette  sin  nødtørft.  Moth.E.359.  VSO.  \\ 
træde  under  hæl,  (sj.)  træde  under  fod 
(se  Fod  sp.66^^).  *Din  Skøge,  jeg  træder 
Dig  under  min  Uæll  Drachm.M.24.  Rørd. 
KI.83. 

4)  overf.  anv.  af  bet.  1  og  2,  om  tin  g  (del 
af  en  ting),  som  ved  sit  udseende  ell.  (især) 
sin  stilling  minder  om  en  hæl  (1-2).  4.1) 
(snedk.)  den  bageste  endeflade  paa  en 
høvl.  Haandv.147.   4.2)   ^  (nu  næppe  br.) 

30  den  bageste  del  af  en  (gevær)kolbe.  Mil 
TeknO.140.  4.3)  (ur.)  den  bageste  del  af 
et  ganghjuls  hammerformede  tand  i  lom- 
meure m.  cylindergang.  Urmageri.136.  4.4) 
(landbr.,  dial.)  den  bageste  ende  af  muld- 
fjælen (plovhovedet)  ell.  saalen  (løbet) 
paa  en  plov.  Moth.H358.  MO.  LandbO. 
III.820.  Feilb.  gaa  for  meget  til  hæls 
olgn.,  om  plov:  slæbe  for  meget  paa  hælen. 
OrdbS.  lade  ploven  gaa  til  hæls  ell. 

40  sætte  ploven  til  hæls,  holde  ploven  saa- 
ledes,  at  hælen  gaar  tæt  til  jorden.  Moth. 
H359.  4.5)  0  det  brede,  kantede  parti 
af  bladet  paa  en  lommekniv  (foldekniv^, 
som  er  nærmest  ved  skaftet  og  kan  dreje  sig 
om  en  til  skaftet  nittet  stift;  talon.  Sal.X. 
673.  4.6)  ^  dels  om  rorstammens  under- 
kant. SøLex.(1808).  Earboe.MarO.  dels  om 
underkanten  af  et  agterspejl,  der  er 
færdigt  til   at  rejses  (sættes  paa).  Funch, 

50  MarO.II.62.  dels':  underfladen  af  kølen 
ved  agterenden.  Hvorledes  (skibet)  bør 
ligge,  for  at  faae  Hælen  ud  af  Vandet. 
Søkrigs A.  (1 752).  §486.  Funch.  MarO.II.62. 
KuskJen8.Søm.86.  dybde  over  hælen, 
et  skibs  dybgaaende  agter.  Sal.^XII.80. 
ligge  paa  hælen,  om  skib:  ligge  dy- 
bere agter  end  for.  SøLex.(1808).  Drachm. 
DM.61.  (undervandsbaaden)  ligger  5"  paa 
Hælen.  Scheller.MarO.  jf:  bringe  et  Sob 

60  paa  Hælen.  sma^.  4.7)  (dagl,  især  prov.  elL 
dial.)  afskaaret  stykke  brød  ell.  ost;  især: 
ubehændigt,  uøkonomisk  afskaaret  (ende-) 
stykke  af  brød  ell.  ost;  humpel  (jf.  Garder- 
hæl;.  Moth.H358.  D&H.  Feilb.  OrdbS.(Fal- 
ster, Langeland).  4.8)  (g art.)  kort  stykke 
af  en  gren  (hvorfra  et  skud,  der  skal  hrw 
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ges  som  stikling,  udgaar),  som  afskæres  sam- 
men med  stiklingen.  LandbO.II.749. 

II.  Hæl,  en.  flt.  -e  (AarbFrborg.1918.20. 
Feilb.)  ell.  -er  (OrdbS.f Falster)),  {ænyd.  d.  s., 
8v.  dial.h'ål,  oldn.hæW;  maaske  besl.m.ll. 
Haa,  Haj;  nu  kun  dial.)  1)  f  „en  egepæl, 
som  settes  ved  skelstenene,  for  fred  at 
holde".  Moth.H358.  2)  lille  pæl  (til  at  ramme 
ned  i  jorden),  hvortil  et  tøjr  er  fastgiort; 
tøjrepæl.  At  slaae  Hælen  ned  med  en  lo 
Kølle.  VSO.  Husbonden  . .  stod  og  snittede 
en  Hæl  til  ude  ved  Mødåingen.  Aakj.VB. 
99.  MDL.  Feilb.  3)  om  (hver  af)  de  sta- 
ger, som  anbragtes  i  vægge,  der  skulde  ler- 
klines,  ml.  øverste  og  nederste  bjælke  (lædden 
og  syldtræet),  og  hvorimellem  der  flettedes 
kæppe  (vænder).  MDL.  (SjælL,  Falster). 
AarbFrborg.1918.20.   AarbPræstø.1923.19. 

Hæl-,  i  ssgr.  ['hæ*l-]  1)  af  1.  Hæl,  især 
i  bet.  1-2  (jf.  Hæle-  1);  undertiden  findes  20 
side  om  side  ssgr.  m.  Hæl-  og  Hæle-,  se  u. 
Hæl-ben,  -kappe,  -stykke,  -søm  sawi^Hæle- 
jærn.  2)  af  II.  Hæl  2;  se  Hælsime.  -ben, 
et.  ("Hæle-.  Fanum.53.338).  (oldn.  hælhein; 
anat.)  fodens  største  (og  bageste)  knogle.  Os 
caicis,  Calcaneus  (jf.  Haseben^.  Moth.11359. 
VSO.  Landbo. 1.194.  -brog:,  en.  [1.4.6]  ^ 
hrog  (n.4.2),  der  ved  stabelafløbninger  læg- 
ges med  bugten  om  skibets  agterstævn.  Funch. 
MarO.  II.  62.  Benævnelse  paa  forsk.  Dele  af  30 
Skib.(1848).83.  Sal.^XII.80.  ||  ogs.  om  brog, 
der  lægges  om  hælen  paa  et  agterspejl,  som 
skal  hejses  op  og  sættes  paa  kølen.  Funch. 
MarO.II.62. 

I.  Hæld,  et.  [hæl']  held.  IIøysg.AG.35. 
36.  flt.  (i  bet.  S)  d.  s.  (Aakj.RS.127.  JVJens. 
Br.289  (se  u.  Bakkehæld);. 

1)  {vbs.  til  H.  hælde)  det  at  skraane, 
hælde  (n.5-6);  hæld(n)ing  (I.2).  Renden 
har  ikke  Held  nok.  MO.  Byen  laa  for  en  ^ 
Del  paa  sid  Grund,  der  opsugede  Uren- 
ligheden; i  de  fleste  Gader  savnedes  Hæld 
mod  Havet.  TroelsL.II.66.  Straatagene  (paa 
Lyø)  har  et  stærkere  Hæld  end  andetsteds. 
JVJens.A.II.149.  Halleby.31.  ||  i  hæld,  (jf. 
bet.  2;  sj.)  i  færd  med  at  hælde;  i  hældende 
stilling,  det  venstre  Baghiul  (kom)  uden 
for  Broen,  saa  at  ieg  med  Bagdeelen  af 
Vognen  var  i  fuld  Held  til  at  falde  need. 
Æreboe.148.  uegl.:  (tyngdekraften)  krum-  50 
bøjer  Planeternes  Baner,  tvinger  dem  i 
Hæld.  TroelsL.UF.y  11.124. 

2)iforb.  paa  hæld  ell.  (sj.)  (i)moå  hæld 
(se  u.  bet.  2.2^.  (ænyd.  d.  s.,  sv.  på  hall,  jf. 
dial.  paa  helde  (MDL.201),  glda.  ad  helde, 
8v.  dial.  k  hålle;  til  V.  hald;  jf.  got.  wilja- 
hal])ei,  gunst;  sml.  paa  hald  u.  II.  Hald  2 
samt  paa  hæld(n)ingen  u.  Hæld(n)ing  2) 
2.1)  (uden  for  forb.  med  hovedet  paa  hæld 
især  dial.)  indtagende  en  skraa  ell.  skæv  stil-  60 
Ung;  paa  skraa;  skævt;  ogs.:  sunken  ned 
i  den  ene  side;  lige  ved  at  synke  sam- 
men, falde  om;  hældende  (6.1);  især  i 
forb.  som  ligge,  staa,  være  paa  hæld. 
Skioldet  . .  staaer  paa  Held,  ligesom  man 
gemeenlig  finder  gamle  Vaabener  . .  af- 


tegnede med  det  Høyre  Hiørne  i  Veiret. 
LTid.1745.261.  en  Plov  . .  stod  paa  Held 
lige  ved  Grøften.  Gjel.M.182.  Stammen 
vakler  . .  Grenene  svajer,  og  Kronen  gaar 
paa  Hæld,  først  langsomt  og  lidt,  saa 
pludselig  med  stigende  Fart,  til  Drønet 
af  den  massive  Stammemasses  Fald  mod 
Skovbunden  runger.  Howard  Grøn.  SF.  90. 
(man  havde)  stillet  et  Bord  an  med  Kobber- 
kedlen paa  en  Trefod  af  Træ,  ganske  lav, 
saa  Kedlen  kunde  stilles  paa  Hæld,  for 
at  ikke  Kaffen  skulde  plumres,  naar  den 
skænkedes  op.IIalleby.l64.  Feilb.  OrdbS. 
(Fyn),  (sml.  II  hælde  6.1;  sj.:)  kun  de 
Læs,  der  staae  paa  Held,  skal  man  vippe. 
Ing.LB.I.70.\\  spec.  f  m.h.t.  (øl-,  vin)tønde 
(jf.  ndf.  1.49  samt  u.  Hæld(n)ing  2.i;.  *Det 
Fad  udtappes  snart,  som  ligger  alt  paa 
hæld,  I  En  Dam  snart  bliver  tør,  naar  den 
har  ingen  Yælå.  Helt.  Poet.  12 9.  VSO.  II. 
543.  II  CO  med  hovedet  paa  hæld  oZ^w., 
hældende  med  hovedet  (se  II.  hælde  2.ij;  med 
hovedet  paa  skraa,  paa  skak(ke).  HCAnd. 
(BerlTid.'*/sl922.Aft.3.sp.4).  Han  nær- 
mede sig  i  gravsorte  Klæder,  med  Ho- 
vedet paa  Hæld  og  det  blege  Ansigt 
lagt  i  lanff e ,  stive  Folder.  Font.F.1.257. 
Aakj.M.20.\\  (sml.  paa  halv  u.  halv  1.4 ;  sj.) 
i  videre  anv.,  om  dør:  lidt  aaben;  paa 
klem.  *lad  den  Enke  ligge  ene,  med  sin 
Kammerdør  paa  Kseiiå.  Drachm.KW.143. 
2.2)  (i  rigsspr.  især  højtid.)  nærmende  sig 
sin  ødelæggelse,  udslettelse,  sit  ophør 
olgn.;  i  forb.  som  staa,  være  ell.  (især)  gaa 
paa  hæld  (sj.  lakke,  lide  (i)mod  hæld. 
Drachm.DS.99.  sa.PT.46),  d.  s.  s.  II.  hælde  8. 
II  d.  s.  s.  II.  hælde  8.1.  *En  Mand,  som 
gaar  paa  Held  er  hver  Mands  Spot  ogSpæ,  | 
Men  den,  som  stiger  op,  for  ham  vi  bøje 
Knæ.  Kyhn.PE.  69.  *Verden  synes  mig 
ganger  paa  Held,  |  den  har  saa  vrantent 
et  Smil.  Kaalund.  17.  *Lakker  det  mod 
Nedgang?  Ganger  det  paa  Hæld?  |  Er 
der  Sværdtid  og  Ulvtid  ivente  ?  swis/.558. 
det  staar  paa  hæld  med  ham  (0:  han  er 
ved  at  gaa  fallit). Feilb.  |j  d.  s.  s.  II.  hælde  8.2. 
pengene  er  på  held.  Moth.HMl.  Det  er 
paa  Held  med  Pengene. M0.(jf.ovf.l.l6/f.:) 
tønden  er  på  held  (o:  den  er  næsten  tom). 
Moth.H141.  II  (1.  br.)  d.  s.  s.  II.  hælde  8.3. 
*Solen  lider  saa  smaat  mod  Hæld  |  og 
gyder  i  Havet  sit  gule  Skær.  Drachm.PT. 
46.  II  d.s.s.  II.  hælde  8.4;  om  periode,  aar, 
aarstid  olgn. :  den  senere  Periode  . .  da 
det  allerede  gik  paa  Hæld  med  Oldtiden. 
JLange.II.37 9.  *naar  Maj  og  Vaaren  lakker 
imod  Hæld.  Drachm.DJ.1.47.  Den  lange, 
ensomme  Arbejdssommer  .  .  gik  paa  Hæld 
—  det  lakkede  mod  Høst  Jør g. A.9.  om  dag: 
Kaalund.131.  *Dog  Kaffen  kom,  da  Dagen 
stod  paa  Hæld.  Drachm.DJ.II.444.  Dagen 
gaar  paa  Hæld  over  den  gamle  ærværdige 
Stad.  Aakj.HV.2L 

3)  {endnu  ikke  i  VSO.  og  MO.;  vistnok 
dannet  af  II.  hælde  5  (jf.  bet.  1)  ell.  omdan- 
nelse af  I.  Hælde  1,  II.  Hald  1)  G3  skraa- 
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ning;  skrænt  (jf.  Bakke-,  Bj 
*Paa  Hældet  af  en  Bakke  |  Den  ædle 
Junker  laae.  Winth.HF.116.  *når  Hyrden 
driver  sin  Flok  |  foran  sig  op  over  Hældet. 
Blaum.  Manddom.  (1900). 10,  Der  gaar  et 
Hæld  ned  mod  Rsivet.JVJens.EE.94.  \\ 
(jf.  bet  2)  billedl.  *en  mere  beskeden  |  Graa- 
skæg  end  jeg  |  vilde  vel  neppe  bryde 
Freden  |  nede  paa  Heldet  af  Livets  Vej 
(o:  i  sin  høje  alder).  Floug.II.209.  *Solen 
staar  lavt  paa  Himmelens  Hæld.  Z)rac/im. 
BR.78. 

II.  liæld,  adj.  {omdannet  af  V.  hald 
ved  tilknytning  til  II.  hælde ;  nu  kun  dial, 
jf.:  „lidet  brugeligt." if O.)  skraa;  hæl- 
dende; stejl.  Moth.Hlél.  Bakken  er  vel 
temmelig  held,  men  ikke  brat  eller  steU. 
VSO.  Det  staaer  saa  heldt,  at  det  snart 
kan  væltes,  smst.  MDL.201.  Thorsen.lé?. 
Feilb.   Kalk.II.339(sjæll.). 

Hæld-,  i  ssgr.  af  II.  hælde;  kun  i  faa 
tilfælde,  se  Hæld-stiUing,  -øre(t). 

I.  Hælde,  en.  ['hæla]  fit.  -r.  {Jf.  fsv. 
tilhælla,  skraaning;  afl.  af  V.  hald;  jf.  1. 
Halde,  I.  Hæld  ||  vistnok  ogs.  som  led  i  sted- 
navne, se  JohsSteenstr.DS.94)  ))  (især  dial.) 
skraaning;  skrænt  ^j/".  I.  Hæld  3,  Hæld- 
(n)ing  4:).  I  samme  (vænge)  befindes  en 
Bakke  hvis  Østre  Side  ud  imod,  Isefiorden 
er  saa  bradt,  at  den  ikke  kan  pløies  . . 
jeg  fattede  det  Forsæt  at  ympe  Esparcette 
paa  denne  ReUe.  Begtr.Sjæll.II.243.  Paa 
nogle  Steder  (af  Himmelbjerget)  saas  smaa 
(lyngplanter)  især  paa  de  østlige  Hælder. 
Warm.(NaturensV.1913.4).  paa  Gærdets 
solvarme  Hælder  finder  vi  de  første  Snoge. 
Opperm.(smst.l922.314).  MDL.201.  Kværnd. 
Feilb.  2)  (nu  kun  dial.)  brat  sted  ell. 
fordybning,  hjulspor,  hul  olgn.  paa  (i 
siden  af)  en  vej.  Moth.HMl.  Hestene  kand 
offte  icke  regiere  Vognen,  og  naar  helden 
kommer,  saa  raaber  forrideren:  Backa, 
backa;  og  derpaa  springer  neder  af  he- 
sten for  at  spende  hiulene  fast.  JacBirche- 
rod.B.32.  1  den  Vei  ere  mange  farlige 
Helder.  750.  Feilb. 

II.  Jbælde,  v.  ['hæla]  -ede  (nu  uden  for 
bet.  S-4:)  ell.  (i  alm.  rigsspr.  nu  kun  i  bet. 
3-4;  tidligere  og  endnu  poet.  ell.  dial.  (jf. 
Thorsen.  104.  Feilb.)  ogs.  i  de  andre  bet.) 
-te.  vbs.  -(ii)ing  (s.  d.),  jf.  I.  Hæld.  {ænyd. 
d.  8.,  SV.  hålla,  no.  helle,  oldn.  hella,  mnt. 
helden,  oeng.  hieldan  (eng.  heel,  krænge 
over);  afl.  af  V.hald;  jf  II.  halde) 

A.  trans. 

1)  (nu  1.  br.i  rigsspr.;  jf.  bet.  5)  m.  h.  t. 
beholder:  stille  ell.  holde  i  en  skraa 
stilling,  især  for  at  indholdet  kan  løbe  ud. 
helde  en  tønde.  Moth.  H142.  At  helde  et 
Kar,  Kruus,  Glas.  VSO.   MO.    Feilb. 

2)  (jf.bet.Q)  lade  (noget  opretstaaende) 
synke  til  siden,  nedad  (afvige  mere 
fra  den  lodrette  stilling).  2.1)  holde 
i  en  ludende  ell.  skraa  stilling u  m.h.t. 
ting.  du  hælder  stangen,  den  skal  holdes 
fuldstændig  lodret  i  f  refl.:  under  denne 


Figur  seeis  et  Sværd,  som  hælder  sig 
(o :  er  stillet  skraat)  fra  den  venstre  til  høyre 
Side.  LTid.l720.Nr.3.1.  jf.:  *sig  hvert 
andet  Vers  paa  halte  Fødder  helder  (o: 
hver  anden  linie  er  kort,  hver  anden  lang). 
Falst.0vid.50.\\ m.h.t.  legeme,  legemsdel: 
hælde  hovedet,  (nu  næppe  br.;  jf.ogs. 
u.  bet.  2.2^  bøje  hovedet;  lade  hovedet 
synke   (især  som   tegn  paa  andagt,  sorg; 

10  jf.  hælde  med  hovedet  ndf.).  at  helde  sit 
hoved  ned  (1871 :  hænge  med  sit  Hovedø, 
som  et  siv.  Es.58.5(Chr.VI).  Holb.Metam. 
40.  *Da  mit  Hoved  jeg  med  Blomsten 
helder,  |  Nynner  sagte  mellem  Bedeslag. 
Grundtv.PS.VI.  581.  MO.  hælde  med 
hovedet,  lade  hovedet  synke  ell.  holde  ho- 
vedet i  en  skæv  stilling  (nu  især:  i  længere 
tid,  af  vane  ell.  p.  gr.  af  abnormitet;  tid- 
ligere spec.  som   tegn  paa   andagt,   (skin)- 

20  hellighed;  jf.  hælde  hovedet  ovf.).  Leonard 
staar  imidlertid  fravendt,  grundende  og 
heldende  med  Hovedet.  Holb.Masc.III.12. 
ved  (lastens)  Alter  lærer  Øienskalken,  at 
hælde  med  Hovedet,  er  mageligere,  end 
at  bruge  det.  Rahb.Tilsk.  1796.639.  MO. 
D&H.  hælde  med  øre(r)ne  ('nwncejp^e 
br.  øret.  VSO.),  (nu  1.  br.)  blive  skamfuld 
(VSO.)  ell.  (især)  blive  forsagt,  modløs;  hænge 
med  ørerne;  ogs.:  se  andægtig,  hellig  ud  (jf. 

30  hælde  med  hovedet  ovf.  samt  Hældøre j. 
VSO.IV.039.  man  satte  fulde  Retter  frem 
for  ham  (o:  en  tiggerstudent)  uden  Om- 
svøb og  uden  at  helde  gudsfrygt! gt  med 
Ørene.  JVJen8.FD.23.  |j  refl.  (undertiden  m. 
overgang  til  bet.  2.2):  høje  sig.  Tvende 
Biergpiger  . .  helde  sig  hen  over  Aladdin, 
og  betragte  ham.  Oehl.A.116.  Jeg  hældede 
mig  imellem  saaledes,  at  min  Skygge  trak 
ind  i  Frøken  ^o^\Aes.Blich.(1920).VII.16. 

40  *(vi)  Meded'  med  Silkesnor,  os  heldende 
ud  over  Baaden.  Winth.D.63.  jeg  hældede 
mig  lidt  frem  for  bedre  at  kunne  se  j 
billedl:  grønne  Ranker  hælder  sig  ud 
over  Husenes  Tage.  TBierfreund.  Kultur- 
bærere.(18  92). 45.  jf.  bet.  7.2:  det  var  længe 
tvivlsomt  til  hvilken  Side  Sejeren  vilde  hel- 
de sig.  Nyerup.Efterretn.omFr. 111.(1817). 
269.  2.2)  i  forb.  m.  præp.  mod,  til,  (nu 
næppe   6r.  paa  )  ell.  m.  adv.  som  tilbage: 

50  lade  (legemet  ell.  en  legemsdel)  hvile,  støtte 
mod,  paa,  til  noget;  støtte;  læne.  Holb. 
DB.III.7.  (han)  hældede  atter  Kinden 
til  Kolben.  Blich.(1920).X.58.  Nu  hælder 
hun  sit  Hoved  op  til  den  gamle  Bedste- 
moders Skuldre  og  hvisker  god  Nat.  fiC 
And.A.18.  han  (fandt)  hende  halvt  sid- 
dende, halvt  liggende  paa  en  Løj  bænk 
. .  hun  rakte  ham  langsomt  den  venstre 
(haand)  og  hældte  med  et  smerteligt  Smil 

60  Hovedet  tilbage.  JPJac. 1. 151.  W  ikke 
have  det,  hvortil  man  kan  hælde 
sit  hoved,  (efter  Matth.8.20)  være  uden 
hjem,  hvilested,  ly  olgn.  Brors.8.  PalM.IL. 
11.200.  II  refl.:  læne  sig;  støtte  sig.  en 
Høvedsmand,  til  hvis  Haand  Kongen  heldte 
(Buhl:  støttede;  sig.2Kg.7.2.  Nu  heldede 
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jeg  mig  fuldkommen  tilbage,  og  under 
de  sødeste  Sværmerier  faldt  jeg  i  en  tryg 
Søvn,  Ew.(1914). IV. 290.  (ridderen  stod) 
hældet  til  en  Muurpille  og  betragtede 
den  unge  ..  Bronnins.  Ing.P O.  I  1.1 40. 
hælde  sig  op  til  en  Søjle.  X>cfcjff.  hilledl: 
*Taalmodigheden  helder  |  Sig  op  til  Christi 
Blod,  I  Naar  Satan  sig  anmelder,  |  Saa 
fatter  hun  et  Mod.  Bror s.l7 3.  Tre  Dage 
frembragte  (o :  henlevede)  Orest  i  sin  Vens 
Arme,  og  da  brækkeae  Skiebnen  den 
Stav,  paa  hvilken  han  heldede  sig.  JSneed. 
III.335.  *Da  skal  jeg,  riig,  skjøndt  jeg 
er  arm,  |  Mig  hælde  trygt  til  Jesu  Barm. 
Boye.AD.III.52.  \\  f  i  videre  anv.;  reft.,  om 
ting:  hvile,  støtte  paa  et  underlag;  om 
forhold:  være  baseret  paa.  inden  for 
Muuren  (var)  et  anlagt  Defensions  Verk  . . 
(romerne  satte)  Ild  paa  de  Bielker,  hvorpaa 
Verket  heldte  sig.  Eolh.JH.II.352.  Kiøb- 
mandskab  og  sterke  Floder  (o:flaader)  (er) 
2.  Hoved-Stytter,  hvor  paa  Republiqven 
held  er  sig.sa.Anh.283.  jf.:  E  sidst  i  to 
eller  flere  Stavelsers  Ord  .  .  har  en  .  . 
døv  og  ufuldkommen  Lyd,  naar  det  ikke 
faaer  en  Consonant  at  hælde  sig  til.  Carst. 
(SWid.y  1.131). 

3)  (jf.  het.  9;  kun  i  forh.  m.  adv.  ell.  præy. 
-led)  m.h.t.  indholdet  af  en  beholder 
(egl.  noget  flydende,  dernæst :  hvad  der  (he- 
staar  af  mindre  dele,  der)  kan  flyde,  strømme 
ligesom  en  vædske,  endelig  (dagl.)  m.  h.  t. 
en  beholders  indhold  i  al  alm.):  lade  flyde, 
strømme,  løbe,  vælte  ud  (ved  at  man 
holder  beholderen  paa  skraa  (jf.  bet.  1)  ell. 
vender  bunden  i  vejret  paa  den)  (jf.  II.  gyde  1^. 
MotLHldl.  helde  Lagen  fra  Kiødet.VSO. 
(han)  heldede  Vand  af  en  Karaffel  over 
den  Besvimedes  Ansigt.  Ing. EF. XIII. 147. 
(han)  hældede  med  stor  Forsigtighed  Smul- 
let  i  JJrnQn.Blich.(1833).y.l03.  en  Tine- 
tur,  der  blev  heldet  paa  Qviksølv.  Hauch. 
III.  89.  *Da  hældte  ung  Anna  [  Den 
Humle  af  sit  Skjød.  Winth.HF.53.  *Sæt 
dig  nu  ret  i  Skik,  og  vær  kuns  ikke  seen —  | 
Da  hældte  hun  mig  Spanden  (o:  dens  ind- 
hold) over  begge  mine  Been.  Winth.VI. 
243.  Efter  den  Tids  Forløb  hældes  Si- 
ruppen fra  (o:  fra  fersknerne )y  indkoges, 
til  den  er  meget  jævn,  og  hældes  da  over 
FerskeneTne.FrkJ.Kogeb.''^(l  921). 318.  hæl- 
de vand  i  en  si,  sine  penge  i  et  sold, 
se  Si,  Sold.  hælde  en  af  en  haand  og 
i  den  anden,  se  Haand  sp.557'^^.  |l  i  sær- 
lige forb.  m.  trykstærkt  adv.  hæl  ae  af, 
tømme  ud  af  en  beholder  ^j/.  af  hæld  e^.  Moth. 
H142.  At  hælde  Vandet  af,  som  staaer  i 
Theekiedelen.7/S0.J.74. e.aZm.hælde  om, 
hælde  over  i  en  anden  beholder  (jf.  fylde 
om  u.  fylde  sp.236*'').  S&B.  hælde  Vin 
om  fra  et  Fad  til  et  andet.  D&H.  hælde 
'over  med,  lade  en  vædske  olgn.  strømme 
ud  over;  overhælde,  helde  een  over  med 
Vand.  YSO.  MO.  D&H.  hælde  ud,  lade 
løbe,  strømme  ud  (af  en  beholder);  ogs.  i 
videre  anv.  (jf.  bet.  4j;  tømme  ud;  slaa  ud; 


smide  bort.  *Er  Karret  (o :  hvori  Sigyn  op- 
fanger den  gift,  der  skal  dryppe  ned  paa 
Lokes  læber)  fyldt,  da  maa  hun  ud  det 
helde.  Oehl.XXIX.297.  Sofie  heldte  en 
fire,  fem  Figner  ud  i  hendes  Forklæde. 
Schand.F.240.  vi  maa  have  skraldespanden 
hældt  ud  i  overf.:  hvad  de  (o:  fordrukne 
kvinder)  kan  hælde  af  Sjofelheder  og  Ge- 
menheder ud  over  En,  det  trodser  enhver 

10  Beskrivelse.  TidensKvinder.^U1926.4.sp.3.  || 
(dagl.)  m.h.t.  drikke(varer):  hælde  isig, 
drikke;  hælde  noget  i  ^eW.  paaj  en,  give 
en  noget  at  drikke  (jf.  fylde  i  sig  u.  fylde 
sp.240^).  Moth.H142.  Han  heldte  en  heel 
Pegel  Brændeviin  i  sig  paa  eengang.  YSO. 
Saadan  en  Karl  (d:  en  gardist)  maa  jo 
have  Noget  at  helde  i  sin  lange  Krop 
for  at  stive  den  Bi.Schand.TF. 11.370.  Hvor- 
for skulde  ikke  din  Mor  ogsaa  hælde  paa 

20  dig?  Henter  Vinkaraffel  og  Glas  og  skænker 
for  ham.  AndNx. Folkene  paa  Dangaarden. 
(1915).95.  hilledl.:  Politik  var  en  Følelses- 
sag, der  ved  mere  eller  mindre  højtide- 
lige Lejligheder  blev  hældt  i  os  under 
Form  af  Deklamation.  ESkram.(Studenter- 
bogen.(1896).65).  uden  ohj.,  i  forb.  hæl  de 

Eaa  dunken,  lampen,  se  Dunk  sp.ii69^ 
ampe.  ||  i  videre  anv.,  i  forb.:  hælde  en 
beholder  fuld,  fylde  den  ved  at  lade  noget 
3p  strømme,  løbe  over  i  den.  baljen  skal  hældes 
fuld  af  vand  \   (jf.  ovf.:)  hælde  en  fuld 
(d:  drikke  en  fuld).  OrdbS.( Fyn). 

4)  („Udtrykket  er  vist  temmelig  nyt,  fra 
den  første  Halvdel  af  Firserne."  Gadeordb.^; 
dagl.)  videre  (egl.  spøg.)  anv.  «/  hælde  ud 
(se  bet.  3  slutn.),  m.  h.  t.  personer  (og  ting) : 
kaste  ell.  jage  ud  af  et  lokale,  et  hus;  jage 
paa  døren;  smide  ud;  ogs.:  bortvise; 
udelukke;   ekskludere.     Da    man    ikke 

4p  kunde  faa  (de  berusede  personer)  til  at  gaa 
med  det  Gode,  forsøgte  man  „at  helde  dem 
ud**,  hvilket  først  lykkedes  efter  en  haard 
Ksimp.PoU^/Bl887.3.sp.l.  fwan; havde  (ikke) 
Raad  til  . .  at  hælde  levende  Menigheds- 
Kredse  ud.  Kirketid.1888.696.  »Spilled  vi 
Kegler?  . .  |  Blev  vi  hældt  ud  af  Banen? 
JVJens.Di.32.  Efter  Sejren  i  346  blev  de 
fokiske  Naoper  hældte  ud  af  Kollegiet. 
Fr Poulsen. DG.15 2.   (1.  br.:)  (børnene)  for- 

50  styrrede  Moderen  ved  Klejnerne.  Da  det 
blev  for  galt  blev  de  hældt  ind  (o:  ja- 
get, smidt  ind)  i  ^i^isesinen.  KNordent.JL. 
1.237.  II  (1.  br.)  m.  h.  t.  ting.  alle  møblerne 
blev  hældt  ud  paa  gaden  j 
B.  intr. 

5)  (jf.  het.  \)  om  flade  ell.  (nu  især  geol.) 
terræn,  jordlag  olgn.:  indtage  en  (fra 
den  vandrette  noget  afvigende)  skraa,  af- 
faldende   stilling;   skraane    (nedad). 

60  en  Ræv  . .  sprang  mig  skraas  forbi  ned  af 
den  heldende  Bakke.  Bagges.L.L58.  *Hvor 
Skoven  hælder  ned  |  Mod  Søens  grønne 
Rand.  Winth.I.159.  Hældende  Lag.  uss.Alm 
Geol.21.  De  siluriske  Dannelser  ved  Læsaa 
hælder  gennemgaaende  mod  (syd).VMil- 
thers.Bornholm8Geologi.(1916).37. 
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6)  (jf.  bet.  2)  indtage  en  fra  den  lodrette, 
opretstaaende  mere  ell.  mindre  afvigende  stil- 
ling; lude.  6.1)  (jf.  bet.  2.ij  indtage  en 
skæv  stilling;,  staa  skævt;  ogs.:  synke 
over  (ned)  til  den  efie  side  (især  som  be- 
gyndelse til  et  fald),  en  Væg,  der  hælder. 
Ps.62.4.  *Ret  ligesom  en  Eeg  mod  Øxen 
den  vil  fælde  |  Staaer  som  i  Tviilsmaal 
til  hvad  Side  den  vil  hælde.  Solb.MeLII.e. 
Ridder  Bugge  (havde)  ^  da  Bygmesteren 
var  afreist,  sagt  til  sin  Svend,  „gak  efter 
ham  og  siig:  Mester,  Taarnet  held  er  1"  HC 
And.SS.XIV.296.  *Der  staar  paa  Kirke- 
gaarden  |  et  gammelt  frønnet  Bræt;  |  det 
hælder  slemt  til  Siden,  [  og  Malingen  er 
slet  Aakj.RS. 12 2.  billedl.:  *Altid  naar  din 
Kirke  hældte  |  Truende  med  hastigt  Fald 
. .  I  Fik  en  Sandheds  Ven  dit  Kald.  Nord 
Brun.ES.97.  jf.  bet.  7.2:  Til  hvilken  Side 
endog  Vægtskaalen  hælder,  vil  det  neppe 
fattes  paa  dem,  der  mene,  at  den  hælder 
mod  Fordærvelsen.  JurTidsskr.XIVa.184. 
hælde  til  fald,  se  I.  Fald  2.i.  ||  om  vogn, 
isæriordspr.  naarvognenhælder,  sky- 
der alle  efter  olgn.,  se  Vogn.  ||  om  skrift 
ell.  typer.  Sganarel.III.19.  dine  bogstaver 
hælder  for  meget  \  i  præs.  part.  brugt  som 
adj.:  skraa;  (om  typografisk  skriftart:)  kur- 
siv, hældende  (kursive)  typer.  Jesp.MFon.^ 
19.  det  (er)  først  . .  i  det  18.  og  19.  Aar- 
hundrede,  at  hældende  Skrift  er  bleven 
sdmmåelig.  AlfrLehm.G.67.  \\  d  hælde 
frem,  ud  over  olgn.,  i  videre  anv.:  rage 
frem,  ud  over.  *Klippens  Gran,  der  helder 
over  lisLvet.Ew.(1914).III.38.  Klippen  hæl- 
der ud  over  vore  Hoveder.  D&H.  ||  om 
legeme  ell.  legemsdel;  dels  om  abnormitet: 
være  skæv;  dels:  synke,  bøje  sig  ned  ell. 
til  siden.  Han  (o:  en  fuld  mand)  nælåeåef 
som  Taarnet  i  Pisa,  men  stod  ikke  nær 
saa  isiStFAHeib.US.12.  *Herr  Henrik  han 
sidder  saa  tankefuld,  |  Hans  Hoved  til 
Jorden  mon  hælde.  HSneed.(Rahb.LB.I. 
261).  dit  Hoved  hældede  mod  din  Skul- 
der. Blich.(1920).XI.179.  Steward  kommer 
frem,  hældende  i  en  umulig  Vinkel  paa 
Grund  af  SøgSingen.JVJens.(BerlTid.^*/i 
1926.Sønd.l.sp.2).  han  er  skæv  i  ryggen 
og  hælder  derfor  noget  til  den  ene  side  | 
billedl.:  *Poppelpilens  Hoved  helder  |  . . 
med  Snee  belagt.  Winth.  D.  58.  6.2)  (jf. 
bet.  2.2;  nu  sj.)  i  forb.  m.  mod,  til  ell.  (nu 
næppe  br.)  paa,  om  legeme  ell.  legemsdel: 
indtage  en  sfcæv  ell.  bøjet  stilling,  saaledes  at 
det  (den)  hviler  mod,  op  til  noget;  støtte, 
læne  (mod,  til).  Holb.  Paars. 21.  *stiv  jeg 
hældede  til  Stammen  af  en  Eg.  Ew.(1914). 
11.159.  *I  stum  Henrykkelse  mod  mig 
hun  hælder.  Staff'eldt.(1882).166. 

7)  overf.  anv.  af  bet.  6  (jf.  ogs.  bet.  S),  om 
det  forhold,  at  noget  er  usikkert,  vak- 
lende, snart  vender  sig  (gaar)  til  den 
ene  side,  snart  til  den  anden,  snart 
tager  en  retning,  snart  en  anden  (ofte 
m.  tanke  paa  en  vægtskaals  svingninger;  jf. 
ovf.  l.21jf.).  7.1)  om  person;  dels  (sj.)  abs.: 


være  usikker  (i  optræden,  meninger  osv.); 
vakle.  Han  skal  støtte  sig  ved  (loven)  og 
ikke  helde.  Sir.15.4.  dels  CP  i  forb.  m.  til: 
vise  tilbøjelighed  til  ell.  sympati  for  (et  parti, 
en  mening,  tro  ell.  (nu  sj.)  følelse,  lidenskab). 
Vortigern  holdt  sig  selv  gandske  stille, 
hvorvel  han  for  sin  Hustrues  Skyld  mest 
hældede  til  Anglernes  Side.  Suhm.Hist.1. 
299.  Dommeren  helder  til  Medlidenhed. 

ipJacobi.(Skuesp.VII.388).  i  visse  Maader 
helder  jeg  endog  til  den  jødiske  Tro. 
Hauch.I.215.  Om  han  muligvis  heldede 
til  Venstre?  Nej  . .  han  var  heller  ikke 
Venstremand.  EBrand.TJB.182.jf.:  Person- 
lig hældte  Griffenfeld  mere  end  konsej- 
lets  andre  medlemmer  til  (o:  var  stemt 
for)  en  overenskomst  med  Sverige.  AD 
Jørg.O.II.219.  7.2)  (nu  1.  br.)  om  udfaldet 
af  en    begivenhed(s-række),    især    en 

20  kamp;  dels  abs.:  være  usikker,  tvivlsom. 
*Dengang  da  Seiren  heldte,  |  Og  Fægt- 
ningen var  hvas,  |  Vor  Meza  flux  sig 
meldte,  |  Og  meldte  sig  tilpas.  ABecke.23. 
dels  i  forb.  m.  til:  tilfalde;  blive  til  del. 
*Blok  merkede,  at  hvis  hånd  Katten  kunde 
fælde,  I  Victorien  da  til  hans  Side  vilde 
hælde.  Holb.Faars.188.  sa.Mel.V.4.  jf.:  *I 
speided,  hvor  Seiren  heldte  hen,  |  Før 
frem  I  turde  træde  med  Hielp  for  dem, 

30  som  vandt.  Oehl.HK.108. 

8)  overf.  anv.  af  bet.  6  (jf.  ogs.  bet.  7),  om 
udvikling  hen  imod  ødelæggelse,  ud- 
slettelse, ophør  olgn.:  gaapaa  hæld  (se 
I.  Hæld  2.2).  8.1)  nærme  sig  sin  død, 
undergang,  ødelæggelse,  fysisk  ell.  øko- 
nomisk ruin  olgn.  ||  (nu  kun  dial.)  abs.: 
gaa  ned  ad  bakke;  gaa  tilbage.  Det  er 
Staternes  Skiebne,  at  handle  taabeligst, 
naar  de  mest  helde.  O  Guldb.(MO.).    Nu 

<  3  begynder  det  at  helde  for  ham.  VSO.  „Dør 
jeg  af  Ælde,  saa  vil  han  saare  begynde 
at  hælde",  (sagde  en  midaldrende  Mand 
om  en  anden,  som  paa  det  nærmeste  var 
lige  gammel  med  ii2im).Halleby.231.  jf. 
FeilbJII.1148b^K  t  om  forhold:  *Ret  og 
Uret  lige  gj  ælder,  |  . .  Jesu  klare  Sag  den 
helder.  Kingo.  162.  *Saa  gik  det  Peder 
Paars.  Vel  lod  hånd  Modet  hælde  (alm.: 
synke j.  Holb.Paars.43.  ||  (nu  1.  br.)  i  forb. 

50  m.  mod  ell.  til:  nærme  sig  (sin  død,  ødelæg- 
gelse osv.).  det  Romerske  Monarchie  be- 
gyndte at  hælde  til  des  Euin.  Holb.Intr.I. 
303.  *Fornøiet  med  min  Ælde,  |  Jeg  skal 
da  føle  mig  hver  Dag  til  Graven  hælde. 
Rein.HagenogAxel.(1786).40.  *jeg  er  svag  | 
Og  helder  mod  min  Grav.  Hauch.DV.I.212. 
hendes  gamle,  berømte  Slægt  hældede  mod 
sin  '^edg2iJig.Hrz.D.lT.242.  8.2)  (nu  sj.) 
om  ting:  aftage;  være  ved  at  forsvinde. 

60  Mine  Dage  ere  som  en  Skygge,  der  hæl- 
der. Ps.l02. 12.  upers.:  *Nu,  da  det  helder 
med  Flammen,  |  Samler  Naturen  sin  Kraft,  | 
Tager  i  Døden  sig  sammen.  Heib.Poet.X. 
366.  II  t  om  beholaer  olgn.:  være  ved  at 
tømmes,  blive  tom;  være  paa  hældin- 
gen (se  Hæld(n)ing  2.i^.   pungen  helder. 
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Moth.H142.  *Mit  Ønskes  Maal  er  kun  . .  | 
Et  Fad,  som  fyldes  atter,  naar  det  hælder. 
Zeilitz.Poes.290.  8.3)  (poet.)  om  solen:  nær- 
me sig  sin  nedgang;  være  nær  ved  at 
gaa  ned  (jf.  dagen  hælder  u.  bet.  S.i).  So- 
len helder  ned.  Moth.H142.  Solen  . .  be- 
gyndte at  hælde  til  Nedgang.  jBZic/j.JJJ. 
365.  *kom  tilbage  snart  ved  Dag  . .  |  Før 
Aftensolen  he\åeT.Winth.ED.26.  Solen  steg 
til  Middagsglød,  den  bøjede  nedad  og  hel- 
dede. Goldschm.VII.216.  billedl:  Den,  hvis 
Lykkes  Sol  begyndte  at  hælde.  Kierk.IV. 
165.  8.4)  (i  rigsspr.kun  højtid.)  om  tidsaf- 
snit: nærme  sig  sin  afslutning;  lakke 
mod  enden;  gaa  paa  hæld.  ||  om  periode, 
aar,  aarstid.  *Dybt  hælder  Aaret  i  dets 
Gang;  |  Snart  ødes  Eng  og  Lund.  Boye. 
AD. 1. 88.  *Efteraarstiden  nu  kommer  .  .  | 
nordiske  heldende  Sommer,  |  o,  hvor  for- 
tryller Du  mig.  Kaalund.?  1.  Man  gisper 
ikke  efter  Veiret,  Vinden  er  frisk  og  Nat- 
ten kølig;  thi  Aaret  hælder.  Bogan.II.127. 
II  om  dag  (jf.  bet.  8.3^.  bliv  hos  os ;  thi  det 
er  mod  Aften,  og  Dagen  helder.  Luc.24. 
29.  da  jeg  vognede,  heldede  Dagen  stærk. 
Eio.(1914).IV.290.  FalM.IV.227.  Eftermid- 
dagen hældede  mere  og  mere.  Drachm. 
VD.64.  Hedebo.155.  jf  f :  *Som  Dagen  vilde 
nu  til  Aften-Tusning  helde.FoulPed.DP. 
65.  upers.:  *Det  hældede  langt  hen  ad 
Dagen.  £lich.(1833).SuppU56.  *Det  hælder 
nu  mod  Aften.  Aarestr.SS.II.54.  det  hælder 
til  Aften. -Fet/6. 

9)  (jf.  no.  helle,  sv.  hålla  (ned),  nt.  (her- 
unterjhelden;  udviklet  af  bet.  3;  sml.  hvælve 
3.2  og  øse;  nu  kun  dial.)  om  regn:  strømme, 
styrte,  øse  ned.  det  regner  saa  det  hel- 
der ned.  Holb.Er.II.5.  *Tiit  Vandet  over 
mig  af  Himlen  hyppig  heldte.  Falst.Ovid. 
28.  m.  indholds-obj.:  Det  regnede,  som  det 
heldte  Vand  ned  med  Spande. 7/SO.  ||  hæl- 
dende regn  (VSO.)  ell.  vand  (OrdbS. 
(Fyn.)),  stærk  skylregn;  øsende  regn.  jf.: 
hældevande,  øsende  regnvejr.  Feilb. 

Hælde-lag:,  et.  (ogs.  (fejlagtigt)  skre- 
vet -fad.  Hubertz.Ærø.(  1834). 247.  NMPet. 
IslFærd.I.156).  (af  IL  hælde  5  og  Fag  l.i; 
dial.)  om  det  sted,  parti  paa  et  hus,  hvor  taget 
mødes  med  muren  ell.  loftet.  \\  den  vinkel  ell. 
det  skraa  rum,  der  opstaar,  hvor  taget  og  lof- 
tet ell.  muren  mødes;  den  laveste  del  af  loftet; 
ogs.  undertiden  om  hele  rummet  over  hane- 
bjælkerne (OrdbS.  (Langeland)).  Hiibertz. 
Ærø.  (1834).  247.  Fabricius.  Drejø.  (1882). 
100.  MDL.201.  Kvæmd.  Feilb.  OrdbS. (sjæll, 
fynsk,  loll.- falstersk).  ||  aabningen  (det  utætte 
parti)  ml.  taget  og  muren,  (i  bindingsværk:) 
ml.  bjælken  („remmen",  „lædden"),  der  lig- 
ger over  stolperne  (ogs.  undertiden  om  selve 
denne  bjælke:  MDL.201  (Falster).  OrdbS. 
(Loll.-F aister)),  og  den  nederste  lægte  paa 
sparrerne.  I  Stuehuset,  hvor  der  var  Loft, 
var  Heldefaget  stoppet  med  Ler,  i  Ud- 
husene med  „Langhalmsklepper"  (Knip- 
er).  FrGrundtv.LK.18.    CReimer.NB.222. 

rummet,  partiet  (uden  for  muren)  under 


tagskægget;  ogs.  om  selve  tagskægget.  Moth. 
HUL  NMPet.IslFærd.L156.  OrdbS.(Fyn). 
Hældlng:  ell.  (nu  især;  i  bet.  1.2  og  2) 
Hældning,  en.  ["hæl(n)ei\]  (i  bet.  6  ogs. 
skrevet  Helling.  Harboe.MarO.  Funch.MarO. 
11.58.  Jjarsen.).  flt.  (især  i  bet.  S-b)  -er. 
(ænyd.  hælding,  levning  i  en  tønde,  sv.  håll- 
ning,  no.  helling,  nt.  hellung(e)  (jf.  ogs.  u. 
bet.  5);  egl.  vbs.  til  U.  hælde;  sml.  I.  Hæld, 

10  L  Hælde  ||  formen  Hældning  synes  først 
alm.  i  slutn.  af  19.  aarh.,  Undes  endnu  ikke 
i  VSO.  og  MO.) 

O  (jf'  bet.  2)  som  vbs.  til  H.  hælde;  især 
i  flg.  anv.:  1.1)  (nu  næppe  br.)  til  H.  hælde  1. 
Ved  Tøndens  Helding  blev  Øllet  uklart. 
VSO.  1.2)  til  n.  hælde  5  og  6  (jf  I.  Hæld  1). 
Hældingen  af  Gaden  til  Rendesteenen. 
vAph.(1759).  Vægtstangen  . .  frembringer 
en  ringe  Helding  til  den  anden  ^ide.Mynst. 

2Xi  BIS.IL152.  den  vestlige  Deel  af  (højde- 
ryggen) sænker  sig,  dog  kun  med  svag 
Heldning.  Trap.^  11.685.  Forstævnens 
Hældning./Sc/ieWer.MarO.  ensartet  Udform- 
ning af  Tagene  med  samme  Hældning, 
Farve,  eie.  Forskønnelsen. 1920. 36.  Mands- 
person . .  skævskuldret,  Hældning  til  yen- 
stre.  PolitiE.^yil925.4.  ||  (fagl,  især  fys., 
geom.,  astr.)  om  den  vinkel,  som  en  linie  ell. 
et  plan  danner  med  et  andet  plan;  itiklina- 

30  tion;  fx.  om  vinklen  ml.  et  bjergs,  en  bakkes 
skraaning  og  grundfladen  (Sal.IIL.38),  vink- 
len ml.  et  himmellegemes  baneplan  og  jord- 
banen (Sal.LX.231),  den  vinkel,  som  en  mag- 
netnaal,  der  kan  dreje  sig  frit  om  sit  tyng- 
depunkt, danner  med  et  vandret  plan  (Paul- 
sen.IL217).  \\  (dial.)  i  videre  anv.:  retning, 
(hun)  vilde  blot  staa  alene  derude  og  se 
sig  omkring  til  alle  Verdens  Sider  og 
Hældninger.  Gravl.AB.47.  \\  CP  billedl.  (jf. 

40  n.  hælde  7(.i);.  Skuespillet  „Hvorledes 
man  gør  godt"  .  .  har  faaet  en  Heldning 
mod  M-elodramsiet.  Brandes.  III.  698.  Det 
har  været  karakteristisk  for  Flerheden  af 
de  historiske  Værker  i  den  sidste  Menne- 
skealder, at  de  har  en  bestemt  Heldning 
bort  fra  SkønlitteTSLturen.JohsSteenstr.HN. 
109.  1.3)  (sj.)  til  H.  hælde  8.4:  ved  Dagens 
Hælding. S&B.  D&H. 
2)  i  forb.  paa  hæld(n)ingen.    2.l)  (jf.  sv. 

50  tunnan  år  på  hållningen,  nt.  de  tunne  ligt 
up  der  hellunge)  egl,  om  tønde  (vin,  øl)  olgn. : 
lagt  i  en  skraa  stilling,  for  at  man  kanfaa  den 
sidste  rest  af  indholdet  tømt  (tappet)  ud  (jf. 
bet.  S);  nu  kun  (jf.  bet.  2.2)  om  tønde  ell.  dens 
indhold:  lige  ved  at  være  tømt,  opbrugt.  Fa- 
det er  psia.Rællingen.vAph.(1764).  Man 
kan  smage  paa  Øllet,  at  det  er  paa  Hel- 
dingen. 750.  OrdbS. (Falster),  jf.:  *Naar 
Viin  er  Bærmen  næst,  og  ligger  paa  en 

60  Helding,  |  Der  bleven  er  saa  tyk,  som 
Lummer  og  som  Y elding.  LThura.(Falst. 
Ovid.a5^).  (verden)  skal  forgaae,  den  staaer 
alt  paa  fald,  den  ligger  som  en  tønde  paa 
sin  heldning.  Her  si.  Sande  Christnes  Skarp- 
sigtighed.(17ifl).21.  2.2)  (talespr.)  sin  udslet- 
telse, ødelæggelse,  ende,  afslutning  nær;  paa 
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hæld  (I.2æ).  *Min  Geist  dend  ey  endnu  paa 
Heldingen  er  lagt.  Cit.l738.(NkS4'' 820. 
66).  II  nu  næsten  kun  i  forb.  være  (sj. 
staa,  gaaj  paa  hæld(n)ingen  (nu  næppe 
br.  hælding.  JBaden.Horatius.1.91.  PMøll.I. 
177).  1.  d.  s.  s.  II. hælde  8.1.  det  er  på  hel- 
dingen med  hsim.  Moth.H  143.  skulde  det 
være  paa  Hældingen  med  hende?  hun  har 
ikke  fejlet  noget  i  Vinter  det  jeg  ved  af. 
AndNx.PE.Llll.  Feilb.  det  er  paa  hæld- 
ningen med  ham  j  Feilb.  2.  d.  s.  s.  II.  hæl- 
de 8.2.  det  var  paa  Heldingen  med  Gas- 
sen (o: pengene). Klevenf.BJ. 55.  Hrz.XVIII. 
236.  (tørvene)  ere  paa  Heldingen.  CBemh. 
VI.5.  Flot  Adelsmand  var  han,  og  Guld- 
børsen var  snart  kommen  paa  Hældingen. 
Drachm.  YD.31.  det  generer  Dig  (ikke)  stort 
at  være  paa  Heldningen  med  din  Kasse. 
CBernh.Vl.il.  det  er  paa  Hældningen  med 
vort  Forraad.  Ludv.  8.  d.  s.  s.  II.  hælde  8.4. 
Nu  da  hendes  Ungdoms  Vaar  var  paa 
H elding.  JBaden.  Horatius.  I.  91.  Dagen 
stod  temmelig  paa  B.e\åing.PMøll.I.177. 
som  Jagten  var  paa  Heldingen,  snublede 
hans  Hest.  Tops.1. 6.  Det  gik  paa  Hæld- 
ningen med  Sværmeriets  gyldne  Tid  — 
man  nærmed  sig  Reformationen.  i)rac/im. 
KW.24.  Det  var  paa  Hældningen  af  Maj. 
Bang. S. 16  9. 

3)  (videre  anv.  af  bet.  2.1  j  f  konkr.;  dels 
om  tønde,  som  er  næsten  tømt  (og  derfor 
maa  hældes).  Hel  din  g.  Moth.H143.  dels 
(jf.  nt.  hellunge^;  den  sidste  rest  i  en  (vin-, 
øl)tønde;  ogs.:  bærme.  *Du,  som  kand  skille 
goden  Viin  |  Fra  Heldinger  og  Slumper. 
Meenb.1.230.  *Naar  Gjæsterne  er  borte, 
kan  i  I  drikke  01  af  Hælding.  Falst.  34. 
Det  er  sifE.æ\lingeii.vAph.(1764).  Heldin- 
gen er  gierne  uklar.  T/SO. 

4)  (nu  1.  br.)  videre  anv.  af  bet.  1.2:  skraa- 
ning;  skrænt  (jf.  I.  Hæld  8,  I.  Hælde  1). 
Hælding:  Bagges.I.156.  *her  paa  Kystens 
Hælding  |  Fandt  man  just  den  dræbte 
Msinå.Winth.V.155.  *Sødeligt  sov  de  |  bag 
Bakkens  Hælding.  Drachm.  VS.24.  JakKnu. 
Va.l46.  Hældning:  D&H. 

5)  (fra  mnt.,  hoU.  (ty.)  helling;  til  mnt. 
helden  (se  II.  hældej;  sml.  bet.  4;  foræld.) 
bedding,  hvorpaa  et  (mindre)  fartøj  kan  op- 
hales  for  at  blive  repareret;  ophalings- 
bedding.  Hælding:  Cit.l837.(MO.).  da 
der  (i  Wyk)  findes  2  Heldinger  og  et 
meget  godt  Skibsværft,  kunne  selv  større 
Skibe,  efterat  have  udlosset  tilankers  i 
Dybet,  erholde  Reparation  paa  Heldingen. 
Den  danskeLod8.(  1850). 372. 1841  havde  man 
ansøgt . .  om  Anlæg  af  en  „Helling",  som 
den  paa  Jacob  Holms  Værft  i  Kbh.,  hvor 
et  Skib  paa  indtil  200  Læster  i  staaende 
Stilling  kunde  hales  op  af  Vandet.  MOal- 
8chiøt.Hel8ingør.(  1921).216. 

Hældninj^s-naal,  en.  [I.2]  (fvs.)  mag- 
netnaal,  der  er  ophængt  i  en  vanåret  akse, 
der  gaar  gennem  naalens  tyngdepunkt.  PauU 
8en.ll.217.  -vinkel,  en.  (\  Hældings-. 
MilTeknO.).  [I.2]  spec.  (især  geol.)  om  den 


vinkel,  som  en  overflade,  et  geologisk  lag  dan- 
ner med  horisontalplanet;  faldvinkel.  GForchh. 
DG.26.  Andre8.Klitf.87.  Sal.VI.291. 

Hæld-stilling,  en.  (til  II.  hælde  2.i; 
gym.)  stilling,  i  hvilken  overkroppen  er  bøjet 
til  siden  (i  skulderplanet).  Gymn.1.124.  -ere, 
en  (PMøll.1.40.  CBernh.XII.136.  Drachm. 
DJ. 1.384.  HomoS.VD.50)  ell.  et  (Winth. 
IX.53.  Gylb.IX.77.  Schand.UM.98.  Hjortø. 
10  0S.129.  Feilb.).  flt-r.  {dannet  til  hælde  med 


øre(r)ne,  se  II.  hælde  2.i;  jf.  Hængehoved 
og  ty.  ohrenhånger;  nu  lidt  gldgs.)  person, 
der  gør  et  helligt  ell.  fromt,  verdensfjernt 


indtryk;  især  om  person,  der  hykler  ell.  i  det 
udvortes  viser  hellighed,  fromhed,  verdens- 
fjernhed; tidligere  spec.  om  pietist  olgn. 
LEft.1810.98.  at  faae  lidt  koldt  Vand  paa 
Hovedet . .  Andet  er  det  jo  ikke  med  disse 
Heldørers  (o:  baptisters)  Hokuspokus. in^. 

20  LB.IV.39.  Fouqué,  Ridderen  uden  Frygt 
og  Dadel,  er  tilsidst  ikke  andet  end  en 
Heldøre,  der  Don  Quijote-agtigt  sværmer 
for  Tilbageførelsen  af  Lenstidens  Tilstande. 
Brandes.lV.208.  trods  sin  Hellighed  (var 
hun)  slet  ikke  nogen  Hældøre  (orig.i  no- 
get Hængehoved  j.Pon^.LP.2II.i55. -ar  eri, 
et.  (1.  br.)  det  at  være  hældøre.  Hun  er  et 
fortræffeligt  Pigebarn,  som  hader  Hyklen 
og   Heldøvex\.0versk.I.492.    (Goethe)  var 

30  heftigt  oprørt  over  .  .  det  systematiske 
Heldøreri,  som  de  tyske  Romantikere  netop 
da  havde  bragt  paa  Mode.  brandes.  Goe.ZT. 
153.  DagNyh.^ynl921.13.sp.l.  -året,  adj. 
{afl.  af -øre  ell.  dannet  til  hælde  med  øre(r)- 
ne,  se  II.  hælde  2.i;  nu  lidt  gldgs.)  egl.: 
som  hælder  med  hovedet  (som  tegn  paa  from- 
hed osv.);  nu  kun  som  adj.  til  -øre:  from- 
laden; hellig  (1.2.1);  verdensfjern;  skinhellig; 
indesluttet.  Høysg.S.337.    disse   hældørede 

40  Gildesbrødre,  der  hverken  vil  søge  Kro 
eller  Gudshuus  med  os  andre  rette  Christ- 
ne.Ing.KE.IL173.  Nogen  Stolthed  paa  Svi- 
gerskabets Vegne  følte  (svigerfaderen)  ikke. 
Karl  var  ham  et  Nummer  for  hældøret. 
AndNx.DM.IV.4. 

I.  bæle,  V.  ['hæ'la]  -ede  ell.  (nu  kun  dial.) 
-te  (Moth.H355.  jf.  Feilb.).  vbs.  jf.  Hæleri. 
{glda.  hælæ,  sv.  dial.  håla,  no.  hele ;  fra  mnt. 
helen,  ty.  hehlen,  jf.  oldn.  hæli,  tilflugtssted; 

50  i  aflydsforhold  til  III.  hylle;  besl.  m.  lat 
celare  samt  m.  I.  Hel,  I.-II.  Hjælm,  Huldre, 
I.-II.  Hylle  II  sml.  dølge,  fjæle,  skjule)  egl: 
anbringe  noget  (nogen)  saaledes,  at  det 
(han)  undgaar  at  blive  bemærket,  opdaget; 
skjule. 

1)  m.  obj.:  skjule;  aemme.  t.l)  (nu  kun 
dial.)  m.  tings-obj.,  oftest  (m.  overgang  til 
bet.  2.2J  m.  h.  t.  tyvekoster.  Saa  vie  Buxer 
ere  magelige  nok  til  at  hæle  Tyve-Koster 

60  i.KomGrønnea.I.51.  Ew.(1914).IV.99.  I  hæ- 
ler en  Guldaaase  . .  og  den  er  stiaalet  af 
Jomfrue  Æbeltoft  fra  Hr.  Visberg.  Olufs. 
GD.126.  Feilb.  jeg  vil  hverken  huse  el- 
ler hæle  detFeilb.  ||  fm.  h.  t.  noget  abstr.: 
dølge  (se  dølge  sp.  58^'');  i  videre  anv.:  rum- 
me; huse;  nære.    Tychon.  AB.  201.   *Naar 
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Søe-Kastellerne  (o:  krigsskibene)  i  Renden 
samler  sig:  |  Saa  er  jo  alting  klart  til  at 
afværge  Krig.  |  Hvo  vil  da  hæle  Frygt? 
Prahl.ST.L50.  *Naar  du  dybt  i  dit  inder- 
ste Bryst  I  En  hellig  Elskovs  Længsel 
hæler.  Staf eldt.157.  1.2)  (nu  sj.  uden  for 
dial.)  m.  person-obj.,  især  m.  h.  t  person, 
der  er  forfulgt,  efterstræbt;  ogs.  i  videre  anv.: 
optage,  give  ophold  i  sit  hus;  huse.  (præ- 
stens tjenestefolk)  maa  saa  vidt  muligt  af- 
holdes fra  Kroen,  thi  en  Dranker  bør  ikke 
hæles  udi  FræstegasLråen.  Cit.l768.(Aarb 
KbhAmt.1923.9).  Blich.EBindstouw.(1842). 
25.45.  Beboerne  ville  hæle  dem  (o:  to  flygt- 
ninge). sa.(1833).VIL33.  Feilb.  ofte  i  forb.m. 
huse:  hvo  som  huser  og  hæler  den  Yreå- 
løse.  DL.  1—24— 16.  Reskr.^yilTSl.  Naar 
Nogen  medvidende  huser  og  hæler  Løs- 
gængere. Anordn.  (Till.)  Nr.37'*/iol879.  §5. 
MPont.  Luther.  (1 902).  94.  Feilb.  1. 688.  jf. : 
selv  Svalerne  .  .  byggede  Rede  paa  Ski- 
bene., som  om  de  vilde  sige  tilFienden: 
vil  du  ikke  huse,  saa  maa  du  dog  hæle 
os.  Grundtv. Saxo. III. 384.  billedl.:  *Herseer 
man  kun  fire  bedrøvede  Fiæle  (o:  en  ki- 
ste), I  Som  Friderich  Sehsted  mon  huuse 
og  h2id\Q.Tychon.yers.l56.  ||  (dial.)  reft.: 
skjule,  gemme  sig;  i  videre  anv.:  søge 
ly,  beskyttelse;  ogs.:  klare  sig;  begaa 
sig;  staa  sig.  Gaae  om  Natten,  og  hæl 
Dig  i  Skoven  om  Bagen.  Blich.(  1920). XIV. 
199.  Nogle  (rødhuder)  hæle  sig  endnu  i 
Skove  og  Bjergkløvter;  men  de  blege  An- 
sigter skulle  nok  lede  dem  op.sa.MT.57. 
MDL.  Han  har  Intet  at  hæle  sig  i  (o: 
mangler  klæder  ell.  husly).  Levin. (G.),  jeg 
kan  ikke  hæle  mig  for  ham.  Feilb.  Bietz. 
279(skaansk).  OrdbS.( Loll.-Falster). 

2)  uden  obj.  2.1)  i  forb.  m. præp.  med.  || 
(nu  næppe  br.)  m.  h.  t.  ting:  skjule,  gemme 
noget  (jf.  fjæle  og  dølge  med  noget  u. 
dølge  sp.  58^^) ;  ogs.  d.  s.  s.  bet.  2.2.  *du  fæ- 
leste blant  Fieide  1 1  Hvor  Spøgelser  omfla- 
gre hver  en  Sti;  |  Du  hæler  mørk  med  Trol- 
doms Kogleri.  PHFrim.(Bahb.LB. 1.169). 
Du  har  udviklet  ham  af  de  Snarer,  hvori 
han  selv  havde  hildet  sig,  og  saaledes  har 
Du  hælet  med  hans  Ondskab.  Faye.LitArb. 
11.49.  II  m.  h.  t.  person;  dels  i  forb.  som  hæle 
med  en  tyv,  (nu  kun  dial.)  d.  s.  s.  bet. 2.2. 
Moth.11355.  Hæler  nogen  med  en  Tyv, 
saa  han  lader  ham  bringe  det  (o:  tyve- 
kosterne) ind  i  sit  Hus,  og  lukker  Døren 
til  efter  ham,  han  miste  alt  sit  Gods.  Suhm. 
mst.1.423.  SøkrigsA.(1752).§635.  Mener 
du,  jeg  vil  hæle  med  dig  og  beholde  dette 
Tyvegods?  Ing.  BO.  II.  1 76.  MO.  D&H. 
Feilb.  dels  (nu  næppe  br.)  i  videre  anv.: 
have  omgang  med;  omgaas;  staa  i  for- 
bindelse med;  holde  til  med.  Hvem  som 
befandtes  at  hæle  med  saadanne  løse  og 
besvangrede  Qvinder,  skulde  ansees  lige 
med  dem,  som  hæle  med  Tyve  og  Mor- 
dere. Argus.l771.nr.41.4.  *da  du  kan  ikke 
hæle  I  Med  dem,  som  lyve  Dyd,  og  Snille 
stiæle.  Bagges.Gieng.65.   de,  der  kalde  sig 


Religionens  Tjenere,  huse  og  hæle  med 
Røvere  og  Sk]æhner.  Blich.(1833).VI.35. 
2.2)  (jur.)  være  hæler;  begaa  hæleri. 
K:havns  Borgere,  som  hæle  eller  begaae 
smaat  Tyverie,  dømmes  ved  Byetinget. 
Luxd.Dagb.L222.  *En  Brudgom,  som  kan 
stiæle,  I  Ei  vælger  sig  en  Brud,  som  ei 
forstaaer  at  hæle.Wess.51.  Goos.lI.425. 
II.  liæle,  V.  ['hæ-la]  -ede.  {ænyd.  d.  s.  (i 

10  bet.  1);  afl.  af  I.  Hæl)  \)  f  til  I.  Hæl  1  (ell. 
2.2J;  støde,  sparke  med  hælen;  give  en 
hæl  (se  u.  I.  Hæl  S.ij.  Moth.H359.  2)  (fagl) 
til  I.  Hæl  2.2:  forsyne  med  hæl  (2.2).  D&H. 
Il  udbore  hælen  paa  en  træsko.  Feilb. 
3)  ^  (nu  næppe  br.)  til  I.  Hæl  4.6,  om  skib : 
berøre  bunden  (med  kølens  underkant). 
Lundb. 

Kæle-,  i  ssgr.  ['hæ-la-]    1)  af  1.  Hæl, 
især  i   bet.  1-2   (jf.  Hæl-   1^;  om   vekslen 

20  ml.  Hæle-  og  Hæl-  se  u.  Hæl-  1.  2)  (sj.) 
af  I.  hæle;  se  Hælested.  -ben,  et.  se 
Hælben,  f  -driver,  en.  person,  der  føl- 
ger, driver  (ll.i)  i  hælene  paa  en:  især  (ned- 
sæt.) om  tjener,  oppasser  olgn.  Apicius,  der 
ey  kand  besøge  sin  Maitresse  . .  uden  at 
convoieres  med  en  Salve  Garde  af  Hæle- 
Drivere.  Spedator.  14.  Anti-Spectator.87. 
Han  er  . .  skabt  til  andet  end  . .  at  være 
Prestens  unyttige  Handtlanger  og  Hæle - 

3pdrivere.  WHøyberg.  Optegnelser. (udg.l  900). 
^8-  jf'  giv  Philosophien  Døden  og  Diæ- 
velen,  og  bliv  ved  Hæledriveriet,  det 
er  du  best  skikket  til.  Biis.ÆD.A3r.  -flik, 
en.  se  Hælflik.  -fæg^ter,  en.  (sj.)  person, 
der  fægter  med  hælene  (se  fægte  1.3J;  kujon; 
kryster.  Grundtv.  Saxo.  I II.  434.  -fæg^t- 
ning:,  en.  (jf.  -fægter;  sj.).  allerbagest 
gik  Thore  Hund  med  sit  Selskab,  for  at 
der  ingen  Hæle-Fægtning  skulde  yppes 

40  naar  Anskriget  kom.  Grundtv.Snorre.il. 337. 
-garn,  et.  (fagl.)  garn,  der  strikkes  i  (til 
forstærkning  af)  hælen  paa  strømper.  Vort 
Hj.IIIl.110.  PoU^lil919.11.sp.2.  -jærn, 
et.  ('Hæl-.  D&H.).  (sko.),  t)  jærnbeslag  un- 
der en  hæl.  Larsen.  D&H.  2)  skomagerred- 
skab til  afpudsning  af  hælen  (jf.  Hælstaal^. 
AndNx.PE.III.87.  Haandv.46.  -kappe, 
en.  se  Hælkappe.  -knlistse,  en.  (sko.) 
værktøj  til  at  forsyne  hælen  m.  en  akkurat 

50  fean^^j/*.Forsiringsfummelj.  OrdbS. -prnd, 
en.  1)  (sko.)  d.  s.  s.  Hælsøm  1.  Larsen.  2) 
(haandarb.)  strikkepind,  hvorpaa  de  masker 
sidder,  der  bruges  til  at  strikke  hæl  i  strømper. 
Schønbergs  Haandbog.  (1908).  441.  -pine, 
en.  (med.)  smerte  i  hælen,  fremkaldt  ved  be- 
tændelse i  benhinden  ell.  (hos  sengeliggende) 
ved  hælens  stadige  tryk  mod  underlaget.  Pa- 
num.339. 
Hæler,  en.  {ænyd.  hælere;  til  I.  hæle; 

^  jur.)  person,  der  understøtter  en  forbryder, 
efter  at  forbrydelsen  er  begaaet.  Klevenf.BJ. 
111.  Baden.  JurO.  (jf.  huse  og  hæle  u.  L 
hæle  1.%:)  Det  er  ligesaa  umueligt  for  en 
Forbryder  at  undflye,  som  at  finde  en 
Huser  eller  Hæler.  Bagges.NE.26.  \\  nu  kun 
(til  I.  hæle  2.i) :  person,  der  hjælper  en  tyv 
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med  at  skjule  ell.  sælge  det  stjaalne,  ell.  per- 
son, der  køber  det  stjaalne  af  tyven,  og  som 
kender  ell.  har  mistanke  om  dets  oprindelse. 
Moth.E355.  OeconT.II.54.  Goos.IL419. 
II  (nu  næppe  br.,  i  sa.  bet.:)  tyvs  hæler 
(jf.  Tyvshæler/  Nørreg.Privatr.IV.257. 
Olufs.NyOec.1.94.  \\  ordspr.  hæleren  er 
lige  saa  god  (d:  lige  saa  stor  en  forbry- 
der) som  stjæleren  ( j f.  fiæle  sp. IIOS^^J. 
Mau.l0723.Nørreg.Privatr.IV.256.Grundtv. 
Saoco. 1.288.  Feilb.  Hæleri,  et.  (jur.)  det 
(den  forbrydelse)  at  være  hæler  (jf.  Tyvs- 
hæleri^.  Hun  er  bange  for,  at  hendes  Hæ- 
lerier skal  blive  opdagede.  750.  Forordn. 
^yil840.§25.  Goos.II.41?. 

Hæle-sliber,  en.  (sko.)  arbejder  (paa 
en  skotøjsfabrik),  der  sliber  hælene  til.  So- 
cialdem.^lil920.8.sp.3.  -sted,  et.  (til  I. 
hæle ;  nu  kun  dial.)  skjulested  (spec.  for  tyve- 
koster); sted,  hvor  tyve  og  hælere  holder  sig 
skjult,  kommer  sammen;  ogs.  i  videre  anv.: 
ly;  tilholdssted.  VS  O.  Feilb.  -stykke,  et. 
se  Hælstykke.  f  -svækker,  en.  (2.  led 
efter  ty.  zweck(e),  pløk;  sko.)  d.  s.  s.  Hæl- 
søm. Éallager.232.   -som,  et.  se  Hælsøm. 

-hælet,  adj.  som  sidste  led  i  ssgr.;  især 
(spec.  sko.)  til  I.  Hæl  2.2,  i  ssgr.  som  flad- 
(VoriHj. 113.150),  lang-  (Biehl.DQ.1.73), 
lavhælet  (Høysg.S.338)  ofl.,  sml.  ogs.  høj- 
hælet. 

H£el-fLik,  en.  (ogs.  -flæk.  Wess.Anno.78. 
PolitiE.KosterbUyil922.1.sp.2.  1.  br.:  Hæle- 
flik, -flæk^.  (sko.)  flik  (I.2)  under  hælen  (jf. 
Bagflik;.  Wess.Anno.78.  MO.  S&B.  -flik- 
ke, V.  C-flække.  Feilb.).  (sko.)  bag  flikke. 
S&B.  D&H.  -fod,  en.  (anat.)  dels  d.  s.  s. 
Hestefod  2.  Sal.X.650.  dels  om  en  misdan- 
nelse af  foden,  hvorved  kun  hælen  berører 
jorden;  Pes  calcaneus.   Levin.  Panum.339. 

Hælft(e),  en.  se  Hælvt. 

Hæl-g^ie,  en.  [1.4.6]  gie  (I),  som  hugges 
i  hælbrogen  ved  rejsningen  af  et  agterspejl 
for  at  hindre  dette  i  at  falde  fremefter  un- 
der ophejsningen.  Funch.MarO.II.62.-\k9&T- 
ning^,  en.  (gym.)  den  gymnastiske  øvelse  at 
løfte  hælene  fra  jorden,  Jiæve  sig  op  paa 
tæerne  (mods.  -sænkning^.  Gymn.  1.116. 
-iærn,  et.  se  Hælejærn.  -kappe,  en. 
fl.  br.  Hæle-.!  MylErich.(PoVM905.1.sp.3)). 
(især  sko.)  den  del  af  (over)læderet  paa  fod- 
tøj, der  omslutter  hælen;  ogs.  d.  s.  s.  Bag- 
kappe.  Moth.H359.  VSO.  MO.  Feilb.  De 
smaa  Sko  . .  kunde  ikke  følge  med  (d:  i 
dansen);  Hælkapperne  klappede  op  og  ned. 
RGandrup.JK.23.  -kile,  en.  spec:  [1.4.6] 
^  trækile,  der  lægges  under  kølen  af  et  skib 
paa  stabelen.  Funch.MarO.II.62.  -knæ, 
et.  [1.4.6]  ^  knæ,  der  forbinder  agterstævnen 
med  kølen.  Wolfh.MarO.162. 

Hælle.  en.  ['hælaJ^^aZm.  skrevet  Helle. 
jf.  ogs.  (sj.)  Steenhell.  Bich.III.183).  flt.  -r. 
(glda.heiåef  fsv.  hålla  (jf.  sv.  håll^,  no.  helle, 
ogs.  i  bet. :  jæmplade  til  at  bage  kager  olgn. 
paa  (sml.  VSO. 1. 545),  oldn.  hella;  afl.  af  I. 
Hald;  jf.  u.  H.  Helle;  uden  for  bornh.  nu 
kun  (som  laan  fra  sv.,  no.)  arkæol.  ell.  hos 


sprogrensere)  flad  (og  oftest  forholdsvis  tynd) 
sten,  flise  olgn.  ell.  fladt  klippestykke, 
fladt  parti  paa  en  klippe  olgn.  (jf.  Sten- 
hæUej.  *Ser  du  det  Fjæld  med  den  Helle 
saa  flad  I  Grundtv.PS.lV.88.  en  stor  Mæng- 
de Grave  fra  Stenalderen  . .  byggede  af 
flade  Heller,  ikke  af  Rullestensblokke. 
DanmRigHist.  1. 36  (jf.  Hællekiste j.  (han) 
bankede  Piben  ud  paa  Hellen.  Rørd.H.117. 

10  Hvad  (angik  trangen  til  en  natpotte),  saa 
kunde  de  vel  gaa  ud  paa  Hellen  —  nu 
lige  saa  godt  som  før.  AndNx. DM. 17 3.  De 
upplandske  vandrende  Solskiver  kaster  et 
sikkert  Lys  over  en  lang  Række  Figurer 
fra  tidligere  kendte  bohuslenske  Heller, 
som  man  hidtil  enten  har  overset  eller 
misforstaaet.  DSt.1924.128.  Hælle-flint, 
en.  {fra  sv.  halleflinta;  geol.  ell.  Y)  flintlig- 
nende  krystallinsk  skifer,  der  forekommer  i 

20  grund fj ældet  (især  i  Sverige).  S&B.  VareL.^ 
310.  SaUXl.195.  -kiste,  en.  {efter  sv. 
hållkista;  arkæol.)  gravkiste  (fra  den  nord. 
oldtid),  dannet  af  hæller.  DanmRigHist. I. 
25.  AarbTurist.1924.17.  -knop,  en.  {ænyd. 
helleknup,  st?.  hålleknopp;  m.h.t.  navnet 
sml.  no.  bergknap  i  sa.  bet.;  nu  næppe  br.) 
%  bidende  stenurt  (der  vokser  paa  klipper, 
stengærder  olgn.),  Sedum  acre  L.  (jf.  I.  Blad- 
løs;.  JTusch.222.   Moth.Conv.Hse.   S&B.I. 

30  389.  D&II.1.333.  -riste,  v.  (sj.)  udføre 
hælleristninger.  Larsen.  207.  -ristning^, 
en.  {efter  sv.  hållristning;  arkæol.)  om  den 
i  oldtiden  (bronzealderen)  anvendte  skik  at 
indhugge  ell.  indgnide  tegn  og  billedlige  frem- 
stillinger (af  særlig  art)  paa  større  flade  sten 
ell.  klippeflader;  især  konkr.,  om  selve  disse 
tegn  ell.  fremstillinger.  Om  Helleristninger 
i  DanmsiTk.HenryPet.(Aarb.l875.402).  Ro- 
senb.I.14.   SophMUll.V 0.417. 

40  Hæl-ring;,  en.  (sko.)  ring  om  træsko- 
halen. JVJens.EF.159.  -sene,  en.  (anat.) 
akillessene.  Arb.forsikr.l907.Bilagl.ll.  -si- 
me,  en.  [II]  (dial.)  tyndt  reb,  hvormed  tøj- 
ret bindes  fast  til  tøjrepælen.  Levin. (jy.). 
Bregend.BJJ.121.  Feilb.  -skinne^  en. 
[1.4.6]  ^  om  (hver  af)  de  to  metalskinner, 
som  befæster  agterstævnen  til  kølen.  Funch. 
MarO.II.62.  Sal.''X11.80.  -sko,  en.  [1.4.6] 
^  planke,  som  lægges  under  hælen  paa  et 

5p  agterspejl,  der  skal  rejses;  ogs.:  stykke  ege- 
træ, der  lægges  over  bag  fladen  af  agterstæv- 
nen paa  det  sted,  hvor  hælbrogen  paasættes, 
naar  skibet  skal  løbe  af  stabelen.  Funch. 
MarO.Il.62.  -sknd,  et.  se  Helskud. 
-Staal,  et.  (sko.)  d!.  s.  s.  Hælejærn  2.  Larsen. 
-stykke,  et.  fHæle-.  Baandv.47).  (fagl.) 
den  del  af  fodtøj  ell.  strømper,  der  omslutter 
hælen  (jf.  -kappe^;  ogs.:  stykke  læder  til  at 
slaa  under  hælen  (ved  bagflikning)  olgn.  Moth. 

60  H359.  Skomageren.(1832).101.  Haandv.47. 
-stotte,  en.  [1.4.6]  ^  bjælke,  der  afstiver 
et  skibs  agterstævn,  naar  det  staar  paa  sta- 
bel ell.  bedding.  Funch.MarO. 1.134.  SaU 
XII. 80.  -sænkning:,  en.  (gym.;  mods. 
-hævning^.  Gymn.I.116.  -sam,  et.  (Hæle-. 
Haandv.48).   1)  [I.2.2]  (sko.)  søm,  hvormed 
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hælen  sømmes  fast  (jf.  Hæle-pind  1,  -svæk- 
ker;. vAph.(1759).  D&H.  2)  [1.4.4]  (foræld.) 
søm,  hvormed  stjærten  paa  en  hjulplov  fæ- 
stes til  plovløhet.  CDalgas.RibeAmt.(1830). 
311. 

Hælt,  en.  se  Hælvt. 

Elæl-tajp,  en.  [1.4.6]  ^  om  de  tappe(r), 
som  findes  i  hælen  af  et  agterspejl,  der  skal 
rejses  paa  kølen.     Wolfh.MarO.188. 

Hælte,  en.  se  Hælvt. 

Hæl-tov,  et.  [1.4.6]  tov,  der  holder  hæl- 
hrogen  paa  plads.  Funch.MarO.I.134.  SaU 
X1L80. 

Hælvt,  en.  [hærvcfj  (nu  næppe  hr. 
Hælvde,  Uæ\yte.Ørst.IIL131.  VSO.  Grundtv. 
PS.II.260.  Hrz.1.168.  MO.  nu  1.  Ir.  Hælft. 
VSO.  11.493.  Grønb.RS.l.  nu  næppe  hr. 
Hælfte.  NMPet.0rdd.27.  nu  kun  dial.  Hælt 
(tidligere  vistnok  ogs.  Hælte^.  Moth.H32. 
Kogeh.(1710).7é.  VSO.  Esp.  145.  OrdbS. 
(sjæll,  Falster),  nu  næppe  hr.  Halvt(e). 
Bagges.IV.29.166.  jf.  VSO.).  fit.  (sj.)  -er 
(ORung.(Dannebrog.^'^kl904.1.sp.8)).  {ænyd. 
(hest.  f.)  hel(f)ten,  halften,  glda.  hælftæ 
(4Mos.l2.12(GldaBib.)),  sr.  hålft,  wo.helvt, 
sen.  oldn.  helft;  vist  fra  mnt.  helft(e),  ty. 
hålfte;  til  halv;  uden  for  dial.  nu  især 
højtid.;  jf.:  „Ordet  er  . .  nu  sjeld.i  Skrift- 


spr.  og  det  ædlere  Foredrag."  Levin.)  d.s.s. 
Halvdel;  hyppigst  i  best.f. 

\)d.s.  s.  Halvdel  1.  24  Kaaber-Plader  in 
4to,  hvoraf  over  Helften  allerede  ere  for- 
færdigede. LTid.1724.487.  *Saa  drak  den 
(o:  valravnen)  Hælvten  af  hans  Hierteblod. 
Oehl.L.1.72.  hendes  Øjne  (havde)  i  Hælvten 
af  et  Sekund  .  .  udslynget  et  truende  . . 
Blik  mod  T.  Schand.TF.IL156.  *Maanens 
Hælvt  paa  Himlen.  Drachm.  VS.  42.  en 
Bræmme  af  Svanedun  dækkede  blot  Hælv- 
ten af  BYjstei.OBung.P.35.  Esp.145.  OrdhS. 
(sjæll,  Falster),  jf.:  Andre  Knokler  (i 
.^rave^?;  tilhøre  ..  etPar  unge  Lam  (Kjæbe - 
hælvter).  Nord.  Fortidsminder.  I.  (1890 — 
1903).3.  II  til  hælvten  (jf.  ogs.  u.  bet.  3), 
for  den  halve  dels  vedkommende;  halvvejs  (1). 
om  ogsaa  den  sidste  Deel  af  den  os  her 
tillagte  Characteer  skulde  være  til  Hælv- 
ten rigtig,  saa  er  den  første  det  hverken 
heel  elleThsLlY.Heib.Pros.II.5.  *(han)  Tømte 
saa  Flasken  til  Hælvten  ud  |  Og  rakte 
Svenskeren  Resten.  Hrz.D. II. 120.  Halvt 
af  Hvergarn  og  Kongers  Purpur  tU  Hælv- 
ten var  hans  Dragt.  JPJac.IJ.4^^.  KrErsl. 
DM.148. 

2)  (sj.;  spøg.)  d.  8.  8.  Halvdel  2.  *den 
samme  Ro,  hvormed  Job's  Hælvt  be- 
tragted  |  sin  kære  Husbond.  DracAm.DJ". 
11.43.    jf.  Oehl.X.256. 

3)  (m.  overgang  til  bet.  4:;  dial.)  i  udtr. 
for,  at  to  (ved  deling)  hver  faar  halv- 
delen (jf.  halv  1.5;;  kun  i  faste  forb.  dele 
hælvten,  dele  halvt  (se  halv  sp.765^^). 
OrdbS. (sjæll.).  ||  være  hælvten  om  noget, 
være  halvt  om  (se  halv  sp.765^^).  OrdbS. 
(sjæll).  II  fiske  paa  hælvten  (o:  saaledes 
at   fiskeren  og  redskabernes  ejer  faar  hver 


sin  halvdel  af  udhyttet).  OrdhS.(sjæll)  J|  (jf. 
halv  sp.766^:)  saae  til  Hælvten  med  een 
(o :  saaledes  at  hver  faar  det  halve  udhytte). 
VSO.  OrdbS.  (sjæll).  6/- halv  sp.766^^«-:) 
bruge  noget  til  Hælvten  med  een.  VSO. 
Have  noget  „tæ  Hældens"  (o:  være  halvt 
om  noget).  OrdbS. (Falster). 

4)  (nu  især  dial)  hest.  f.  brugt  m.  adverbiel 
betydning;  egl:  for  halvdelens  vedkom- 
10  mende;  halvvej  s  (i);  halvt  (jf. JialvdelS). 
*Hvad  har  vel  Persien,  som  dit  ej  hælvten 
er?  I  Det  skal  dig  skienkes  frit,  ihvaddu 
end  begiær.  Kyhn.PE.33.  bygget  er  hælten 

frønt.  OrdbS. (sjæll).  \\  i  toleddede  udtr.  Tag 
elten  Viin  og  helten  Vand.  ^o^e6.('i7iO;. 
74.  *jeg  (0:  Hel)  mangled  Skiønhed,  født  | 
Hælvten  bleg  for  oven.  Hælvten  blaa  mod 
Foden  ned.  Oehl.III.219.  *halvt  som  Barn, 
og  Hælvten   som  |  En  Olding,  sneehvid, 

20  barnligsvag ,  behandles  \eg.  sa.BG.196. 
*Farven  af  hans  Kappe  kort  I  Var  Hælvten 
hvid  og  Hælvten  soit.Winth.V.lOl.  Esp.145. 
Hælvten-,  i  ssgr.  (dial.)  af  (hest.  f.  af) 
Hælvt  (3-4).  -faar,  et.  faar,  hvoraf  ind- 
tægten deles  halvt  ml.  to  personer.  OrdbS. 
(Falster),  -linned,  et.  d.  s.  s.  -lærred. 
AarhFrborg.1918.36.  -lærred,  et.  lærred, 
vævet  halvt  af  blaargarn,  halvt  af  hørgarn. 
AntNiels.FL.1.78.    Ealleby.219. 

30  Hæmorroider,  i?Z.[hæmoro'i-9ar]  (fra 
gr.-lat.  haemorrhoides,  fit.  af  haemorrhois, 
gr.  haimorrhois,  smsat.  af  haima,  blod,  og 
en  afi.  af  rhéein,  flyde;  især  med.)  sygelig 
tilstand,  hestaaende  i  udvidning  af  blod- 
a årerne  omkr. endetarmen  og  enaetarmsaab- 
ningen  i  forb. m.  dannelse  afaareknuder; 
ofte  om  disse  knuder  alene  (jf.  den  gyldne 
aare  u.  gylden  sp.399*^).  Lægen.reg.  Tode. 
ST.II.108.     ArnMøll  Sundhedsl  246.    Co- 

40  pister  og  Fuldmægtige  med  Hængemave, 
irriterede  af  Kontorstøv  og  Hæmorrhoider. 
ORung.P.40. 
hæmre,  v.  se  hamre. 

I.  Hsende,  suhst.  i  forb.  af,  i,  til  hænde 
(for,  paa  hænde),  se  Haand  sp.554^^^. 

II.  hænde,  v.  ['hæno]  Høysg.AG.72.  præt. 
-te  ell  -ede  (i  bet.  2  og  4:  (nu  kun  dial): 
Moth.m58.  Slange.ChrIV.86.  ECAnd.III. 
307.  Feilh.  —  i  bet.  5:  NMøll.Agam.21.  sa. 

50  E.49);  part.  -t  [hæn'd!]  ell.  (i  rigsspr.  nu  lidt 
gldgs.)  -et  (Holh.Jep.II.l.  VSO.  MO. 
TroelsL.BS.III.15.  Feilh.  jf.  SaabyJ).  vbs. 
-else  (s.  d.)  ell  -ing  (s.  d.).  ||  dep.  hændes 
['hænas;  (især  i  bet.  é.2;  dagl,  især  dial.) 
hæn's];  præt.  -tes  ell  f  -edes  (Moth.11158. 
LTid.1728.624.  Eiv. (1914). 1.66);  part.  (nu 
oftest  fortrængt  af  hænd(e)t,  saaledes  allr. 
hos  Moth.E158.  SBloch.Sprogl228.  MO. 
jf.  Mikkels.  Ordf.  345)  -tes  (Ing.  VS.  1. 146. 

60  sa.LB.I.21.  BUch.(1920).XIV.177)  ell  (sj.) 
-edes  (Schand.TF. 1.154)  ell.  (nu  næppe  hr. 
i  rigsspr.)  -ets  (Det  . .  som  aldrig  er  hæn- 
dets  mig  før.  VSO.  jf.  Feilh.).  ||  de  sam- 
mensatte tider  dannes  (i  bet.  2  og  4=)  baade 
med  have  og  være,  dog  saaledes  at  rigsspr. 
ved  hænde(s)   foretrækker  være   (jf.  MO. 
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samt  Mikkels.  Sprogl  370f.  sa.0rdf.423); 
ved  (det  i  rigsspr.  1.  br.)  hænde  sig  er  have 
nu  alm.,  tidligere  var  sprogbrugen  vaklende : 
Nu  er  hendet  sig  for  3  Aar  siden,  at 
(osv.).  Rolb.Kandst.V.2.  dette  har  (aldrig) 
hændt  sig  før.  MO.  Der  er  hændt  sig  . . 
en  Ulykke,  smst.  {æda.  hændæ,  sv.  hånda, 
no.  hende,  oldn.  henåa.;  afl.af  Haand;  jf. 
II.  hånde,  hændelig  |i  bet.  2  og  4=  er  nu 
Jwvedbet.) 

1)  (nu  sJ.  uden  for  jur.  spr.)  komme  i  be- 
siddelse af  noget,  naa  et  resultat  ved  en  vis 
virksomhed;  erhverve;  faa;  opnaa.  Hende 
en  sone  af  (o:  faa  forlig  med)  en.  Moth. 
S70.  især  (nu  1.  br.;  jur.)  i  forb.  hænde 
dom  (over  eZ/.  paa),  (sørge  for  og)  opnaa, 
at  der  bliver  afsagt  dom;  (nu  oftere:)  er- 
hverve dom.  da  er  det  Kongens  Fiskals 
Embede  . .  den,  som  sig  forgrebet  haver 


sj.  i  rigsspr.)  dep. ,  m.  abstr.  subj.  (nu  oftest 
et  neutralt  pron.)  og  m.  hensobj.  (ell.  præp. 
-led),  om  hvad  der  uden  ens  egen  skyld  ell. 
medvirkning  bliver  en  til  del :  overgaa;  til- 
støde; vederfares;  ske.  dette  sidste  var 
den  første  Lykke,  der  har  hendet  ham. 
Argus.l771.nr.l8.1.  faae  at  vide,  for  hvis 
Skyld  denne  Ulykke  hændes  os  (Chr.VI: 
er  over  osj.  Jon.1.7.  Lykken  var  hændet 
10  ham.  TroelsL.BS.III.15.  ||  m.  neutralt  pron. 
som  subj.  ell.  m.  der  ell.  det  som.  formelt  subj. 
Naar  der  er  en  Mand  iblandt  Eder,  som 
ikke  er  reen  for  det,  som  ham  kunde  hæn- 
des om  Natten,  da  skal  han  gaae  ud  uden- 
for Leiren.5lfos.53.iO.  naar  Galden  engang 
først  løber  over  (hvilket  dog  ikke  hender 
mig  uden  meget  sielden)  saa  veed  jeg 
selv  ikke  hvad  jeg  giør.  Holb.Vgs.(17Sl). 
I II. 5.    Hvad    der    paa   denne   Vandring 


at  søge  og  tiltale  efter  Loven,  og  over  20  hændtes  mig,  veed  jeg  ikke.  Oehl.E.254. 


hannem  hænde  Dom  paa  hans  Embede, 
og  paa  hans  Gods  og  Penge  efter  hans 
Formue.  DL.1—1—5.  naar  hånd  vil  hænde 
Dom  paa  Pantet  til  Ejendom.smsi.5— 7 — 11. 
Forordn.yi2l743.§23.  Herved  beskikkes 
Hr.  Procuratoren  til  som  Actor  . .  at  til- 
tale og  hænde  Dom  over  Arrestanten  .  . 
for  Tyveri.  Hylling.HJ. 89.  Murermester 
B  er  .  .  som  vor  Generalbefuldmægtigede 


Hvad  betyder  dette?  . .  er  der  hændtes 
dig  en  \Jlykke?  Ing.  VS. 1. 146.  det  var 
fælt,  at  saadant  et  fint  Stykke  Silketøj 
var  spoleret;  men  det  var  dog  godt,  at 
det  var  hændedes  en  Fyr,  der  havde  Raad 
til  at  kjøbe  sig  et  nyt.  Scha^id.  TF.  1.54. 
Oraklets  Evne  til  at  „vise  igen"  var  saa 
meget  naturligere,  som  det  sikkert  ofte 
hændte   det  selv  at  blive   bestjaalet.  Fr 


berettiget  til  . .  at  indgaa  Forlig,  til  at  30  Poulsen.DG.40.   \\   i  forb.  m.  for;  især  om 


hænde  Dom  og  eksekvere  og  appellere 
Domme  og Retskendelser.J^wr^orwmlar6o^.^ 
379.  (jf.bet.2)  i  pass.:  og  skal  hånd  til 
første  Ting  føris  med  Kosterne,  og  der 
hændis  Dom,  hvad  hånd  med  saadan  Styld 
og  Misgierningforgiorthaver.X)i.6— i  7 — 4. 
II  (sj )  skaffe  sig  noget  ved  en  vis  virk- 
somhed; sætte  sig  i  besiddelse  af;  jf.: 
*Først  staaer  en  Kakkelovn,  vor  Trøst  i 
Vintrens  Tid,  |  Hvortil,  da  jeg  har  Skov,  40  hændte  det.  EC  And. VI II. 2  98. 


(smaa)uheld  ved  arbejde  olgn.,  som  mod  be- 
regning rammer  en.  det  hændte  sig  ved 
en  Hændelse  for  hende,  at  den  Deel  af 
Marken  hørte  Boas  til.  Ruth.2.3.  dejgen 
blev  ved  at  klumpe  sig;  det  er  jo  noget, 
der  kan  hænde  for  den  bedste  \  Mikkels. 
Ordf.90.  II  (jf.  t«.  Hændelse  1;  /.  br.)  i  forb. 
w.  med.  VSO.  Han  havde  faaet  sin  Før- 
lighed igjen;  Sligt  kan  hænde  og  med  ham 


^ 


eg  kunne  have  Brænde,  |  Naar  visse  gode 
~olk  anvendte  mindre  Flid  |  Paa  det,  jeg 
kalder  mit,  til  deres  at  hjem  hænde.  Cit. 
1804.(Bornh.Samlinger.Y  1.(1911). 94).  ||  (nu 
sj.)  i  videre  anv.,  m.  overgang  til  bet.  2  (og 
ofte  i  pass.  som  dep.),  m.  h.  t.  forhold,  vilkaar, 
hvad  der  vederfares  en  olgn.:  faa  tildelt; 
fa  a  (en  vis  skæbne  ell.  behandling),  det  tilhør, 
at  hver  hender  som  hånd  sender  (o:  at 


3)  {sml.  lign.  konstruktioner  i  ænyd.  glda. ; 
ved  omtydning  af  udtr.  som  en  ulykke 
hændte  manden,  hvor  manden  opfattes  som 
subj.,  jf.Mikkels.0rdf.§296;  sj.)  videre  anv. 
af  bet.2,  m. person-subj.:  ved  et  tilfælde,- 
en  hændelse  komme  et  sted,  i  en  vis  situa- 
tion ell.  opleve  noget.  Hvor  den  lille  Skov 
dog  var  dejlig  et  Foraar  jeg  hændte  at 
komme  derover.  JVJens.M.iri.8.  Det  var 


enhver  faar   efter  fortjeneste).  ilfo</i.ir70.  50  saa  tilskikket,  at  han  skulde  hænde  det  ('o; 


den  Retfærdigheds  Regel,  ei  at  giøre  imod 
andre,  uden  det  man  selv  vU  hændes. 
Langebek.SA.18.  Det  er  nemt  (ingen  sag) 
at  hænde,  hvad  Vorherre  vil  sende.  Krist. 
Ordspr.nr.3542.  især  i  forb.  (ville)hænde 
og  have  (glda.  d.  s.;  jf.  IV.  have  9.5)  Gjør 
det  Skjel,  som  du  vil  hænde  (hændes)  og 
have  (o:  behandl  andre,  som  du  selv  vil  be- 
handles).  Mau.1.393.   ligesom  vi  nu  vilde 


at  han  kom  i  den  ulykke,  fortræd).  OrdbS. 
(Fyn),  jf.  bet.  4^.2:  spørg  Sti  Høg,  om  han 
skulde  hændes  at  kende  (0:  ikke  tilfæl- 
digvis kender)  det.  JPJac.1.227. 

4)  (glda.  d.  s.  (Kalk.  V.414.  Mariagerleg. 
248);  videre  udvikling afbet.2)  uden  (tydelig) 
angivelse  af  den,  hvem  en  tildragelse  ved- 
kommer; intr.  ell.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  dep. 
ell.  refl.,   om  tildragelse:  indtræffe;   ske; 


selv  hændes  og  haves,  saa  skal  vi  og  hånd-  60  især  om  (uventede)  begivenheder,  som  man 


le  med  srnåre.  Mossin.Term.575.    w'undtv 
8axo.U.303. 

2)  (glda.  æda.  d.  s.,  jf.  oldn.  sii  sk^mm 
skal  oss  aldri  henda  og  upers.:  skal  oss 
aldrigi  J)å  sk9mm  henda;  videre  udvikling 
af  bet.  1,  jf.  ogs.  bet.  3  og  4)  intr.  ell.  (nu 


ikke  selv  er  herre  over,  skæbnens  tilskikkelser 
olgn.  4.1)  i  al  alm.  de  ordinaire  Drømme 
. .  hænder  gemeenlig,  saa  tit  vi  falder  i 
Søvn.Holb.Bars.III.e.  *Under  før  er  hænd- 
tes. Ing.VSt.204.  Den  Ulykke  hændtes  i 
Fior.MO.    en  nylig  hændt   Begivenhed. 
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FortNut.IV.97.  \\  m.  neutralt  pron.  som  subj. 
ell.  (nu  især)  m.  der  ell.  det  som  formelt 
subj.  *Der  intet  hændes  uden  Grund  paa 
Jorden.  Bagges.Ep.87 3.  *Hvad  er  hændtes  ? 
Grundtv.PS.II.225.  *Den  blinde  Lykke, 
hvorved  meget  hænder,  |  Os  førte  sam- 
men. Heib.Dv.l48.  Der  er  hændt  sig  (eller 
hændt)  en  Ulykke.  MO.  „Mand  overbord  1" 
—  „Jeg  har  hele  Tiden  følt,  at  der  vilde 
hænde  noget.  Jeg  taaler  det  ikke.  — 
Mit  Hjerte  taaler  det  ikke!"  Rode.SF.80. 
*Hvert  Aar  hænder  den  samme  Ting:  | 
Skoven  knoppes  og  staar  i  Spring.  Stuck. 
S.23.  jf.:  Nu  er  hendet  sig  for  3  Aar 
siden,  at  Vandet  har  løset  et  stort  stycke 
Jord  fra  min  Principals  Grund,  og  ført 
det  hen  til  min  Contraparts  Agre.Holb. 
Kandst.Y.2.  (sj.)  i  perf.  part.  som  subst.: 
D.  saa  i  det  Hændede  en  Chikane  af  Em- 
bedsmandsskolen  mod  Haandværkerens 
Søn.  Schand.VV.132.  4.2)  (nu  l.br.  i  rigs- 
spr.)  m.  afsvækket  bet,  som  udtr.  for  et  for- 
holds udvikling sgang  ell.  tilstandsform;  kun 
i  inf.  efter  kunne  (sj.  maatte^;  dels,  i  forb. 
som  det  kan  (kunde)  hænde  (hændes 
eZZ.  hænde  sig),  det  kan  gerne  hænde 
(dit  osv.),  som  udtr.  for  en  usikker  formod- 
ning („maaske"),  en  betegnelse  af  noget  som 
muligt  ell.  endog  sandsynligt,  rimeligt:  det 
kan  (kunde)  være;  undertiden  (især  dial.), 
i  svar,  som  en  slags  (forsigtig,  forbeholden) 
bekræftelse.  Det  kand  hende  sig,  at  hana 
har  glemt  Dansk,  og  kand  ikke  tale  andet 
end  Latin.  Holb.Ér.1.6.  Imidlertid  kunde 
det  dog  nock  hende  sig,  at  jeres  Under- 
fogdelige  Ryg  kunde  blive  byrsted  af  med 
en  Frygl.  KomGrønneg.II.283.  dersom  hun 
ikke  synes  om  mig,  som  gjærne  kan  hænde 
sig.  PAHeib.US.455.  „Vil  du  ikke  nok  give 
Anton  den  Kæp  ?"  . .  „Det  kan  nokhændes  1" 
Ing.LB.1.31.  „Du  kan  troe,  vi  har  heel 
kjønne  Piger."  .  .  „Ja  saa  kunde  det  nok 
hænde  sig,  at  jeg  kom."  Hostr.S.Qse.  „Præ- 
sten er  vel  en  meget  lærd  Mand?"  —  „Aa 
ja,-  det  kan  nok  hænde  sig."  Scharling.N. 
23.  Bogan.1.85.  kan  hænde  (hændes, 
hænde  sig),  se  kanhænde,  maa  hænde, 
se  maahænde.  |i  dels  (nu  især  dial.),  i  forb. 
det  kan  ('sJ.  kunde.  Rantzau.D.nr.9)  nok 
hænde  sig  (hændes),  som  udtr.  for,  at 
noget  imod  ens  forventning,  til  ens  forbav- 
selse forholder  sig  paa  en  vis  maade;  især 
som  udbrud  ved  noget  overraskende,  noget 
glædeligt,  ell.  som  (en  kraftig)  forsikring: 
det  kan  nok  være;  sandelig.  *Det  kan 
nok  hænd's,  det  Værk  er  stort;  I  Det  gaar, 
som  det  var  sm\irt.PFaber.yV.76.  det 
kan  nok  hændes,  Hr.  F.  gjorde  Lykke.  Vi 
har  sjældent  hørt  saa  drønende  Bif aids- 
salver. C;iS:jerwZ/".CPoZ.2»/iJP09.4;.  Feilb.  Det 
kan  nok  sig  hænds,  han  kunde  faa  benene 
paa  nakken.  Or dbS.( Hornsherred). 

5)  {jf.oldn.  henda;  sml.  af-,  gen-,  ind- 
hænde; hos  nyere  forfattere  vist  ved  ind- 
flydelse fra  en^. hånd;  sj.,  især  poet.)  give 
en  noget  i  haanden  (i  hænde);  række;  ogs.: 


give,  tildele  som  gave;  skænke.  Moth.H70. 
*Fundet  som  tabt,  |  Hændet  som  haft. 
Grundtv.PS.V.552.  *0  venlige  Nat,  |  der 
hænded  vor  hær  det  strålende  ryl  NMøll. 
Agam.21.  de  ejendele  der  hændes  ned 
fra  generation  til  generation.  Grønb.PB.12. 
6)  {jf  oldn.  henda,  berøre  med  haanden, 
samt  IL  hånde ;  dial.)  tage  paa  noget  med 
hænderne;  haandtere;  hånde  (1.2).  hænde 

10  et  Barn.  MDL. (Vendsyssel).  OrdbS.(Fyn). 
\\  støtte,  holde  oppe  med  hænderne.  OrdbS. 
(Ærø),  ogs.  refl.:  støtte  sig  med  haanden; 
læne  sig.  smst. 

in.  \  hænde,  adv.  ['hæna]  {omdan- 
nelse af  II.  behænde,  jf.  ogs.  hændig)  be- 
hændigt; kunstfærdigt;  smidigt.  *Hans 
årlangt  øvede  tanke,  |  hans  hånd,  nu  den 
leged  så  hænde  . .  |  blev  spildt.  NMøll.EL. 
166. 

20  Hænde-,  i  ssgr.  ['hæna-]  (ogs.  Hændes-, 
seu.hænåeløs).  af  Haand  (j/.Haand-,  Haan- 
de-,  Haands-,  Hænder-^;  kun  i  faa  tilfælde, 
se  hænde-løs,  -vrid. 

hændelig,  adj.  ['hænali]  {ænyd.  d.  s. 
(i  bet.  1-S),  wo.  hendelig,  tsZ.  hendilegur, 
handelig;  tilll.hænåe;  j/". handelig, handig, 
hændig  samt  af-,  behændelig)  1)  til  II. 
hænde  4.  t.i)  CP  som  kan  hænde;  især 
(jur.)  om  uheld,  ulykke,  skade  olgn.:  somind- 

30  træ/fer,  sker,  uden  at  nogen  kan  gøres  an- 
svarlig derfor.  Eilsch.Term.l6.  Nørreg.Pri- 
vatr.IV.50.  Burde  Politiet  ikke  forud  have 
forvisset  sig  om,  at  en  Forbrydelse  exi- 
sterede,  „før  det  sigtede  sagesløse  Folk 
for  Mordbrand"?  Kjende  de  Karle  da 
ikke  Forskj ellen  mellem  dolus,  culpa  og 
casus?  Veed  de  ikke,  at  der  ikke  gives 
nogen  hændelig  Forbrydelse? Kierk.XIII. 
465  (jf  SaUI  V.644  u.  casus;.  Banerne  (vil) 

40  kunne  tvinges  til  at  betale  Erstatning  for 
al  hændelig  S'k2iåe.DagbU^h^l897.2.sp.5. 
Lassen. AO. 2 10.  Kulilteforgiftning  har  hid- 
til været  betragtet  som  et  Undtagelsestil- 
fælde, omtrent  som  Tagstenen  i  Hovedet 
og  lignende  hændelige,  men  lidet  sandsyn- 
lige Ting.Pol.V3l910.3.  1.2)  f  om  ting  ell 
forhold:  hvis  opstaaen  skyldes  et  rent  tilfælde; 
hvis  bestaaen,  tilværelse  er  ufornøden,  lige- 
gyldig,;  hvis  tilstandsform,  ydre  form  kan 

50  forandre  sig,  eruvæsentlig;  tilfældig.  Eilsch. 
PhilBrev.216.  Creaturet  er . .  ikkun  et  hen- 
deligt Væsen,  som  ikke  har  Grunden  i 
sig  selv.  sa.Philhist.37.  Buge.FT.217.  *der- 
paa  just  er  Aandens  Frihed  kj endelig  . .  | 
At  i  den  snevre  Form  den  ei  kan  boe,  | 
Der  ikkun  er  forgængelig  og  hændelig. 
PalM.IV.293.  2)  (sj.  uden  for  dial.)  til  IL 
hænde  6:  som  let  kan  tages  t,  behandles  med 
hænderne;haandterlig;handelig;afpas- 

60  sende  størrelse;  bekvem  (jf.  hændig  2). 
Moth.H70.  En  hændelig  Sten.  EHHagerup. 
41.  Rietz.241  (skaansk).  jf. :  Jeg  havde  la- 
det de  uhændelige  Hefter  ligge  nogen 
Tid  uden  at  aabne  åeni.Brandes.F.474.  \\ 
(sj.)  overf.  det  „gode"  Selskab,  et  Sam- 
fund, som  .  .  kendes  paa,  at  det  har  en. 
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lettere  hændelig  Moral  end  den  offentlige 
Menings,  en,  der  ikke  er  nødt  til  at  skære 
alt  over  én  Kam,  men  kan  bruges  til  at 
dømme  det  enkelte  Tilfælde  efter  sin  Be- 
sksiitenheå.  ESkram.(Tilsk.l886.179).  \\  (jf. 
ty.  handlich;  dial.)  i  videre  anv.:  jævnt  god; 
ret  god;  middelmaadig.  Det  var  såmæn  kun 
en  hændelig  Kvie.  ÉHHagerup.él.  3)  (jf. 
handig  1,  hændig  1;  dial.)  om  person:  be- 
hændig (1).  Feilb. 

Hændelse,  en.  ['hænalsa]  Eøysg.AG. 
77.  flt.  -r.  {ænyd.  d.  s.,  glda.  hendels  (Suso. 
98),  SV.  håndelse,  wo.  hendeise;  egl  vhs.  til 
II.  hænde;  ordet  tilhører  i  overvejende  grad 
skriftspr.,  jf.  dog  bet.  2.2  slutn.) 

1)  (nu  1.  br.  og  ofte  m.  overgang  til  bet. 
2.1  j  til  II.  hænde  2:  hvad  der  tilstøder  en; 
hvad  man  oplever;  oplevelse,  (især  i  forb. 
m.  gen.,  poss.  pron.  olgn.).  Stat  op,  min 
Herre,  og  fortæl  mig  jer  Hendeise.  jffoZ6. 
Hex.1.8.  En  Mands  forunderlige  Hendel- 
ser.  Høysg.S.195.  Eventyr  og  Hændelser, 
som  Sømænd  have  gjennemgaaet.  ÆTawcA. 
y  11.461.  S&B.  D&E.  jf.  bet.  2.i:  Mit  Lev- 
nets Hændelser.  MO.  S&B.  \\  i  forb.  m. 
med.  Hun  fortalte  hende  Hændelsen  med 
. .  Korneliussen  (o:  hvad  der  var  sket  K.), 
og  hvordan  det  var  gaaet  Birgitte.  Schand. 
BS.448. 

2)  til  II.  hænde  4.  2.i)  i  al  alm.:  hvad 
der  hænder,  sker;  tildragelse;  undertiden 
(især  hos  sprogrensere)  om  vigtig,  betydnings- 
fuld tildragelse;  begivenhed  (1).  Den  Hen- 
deise (o:  Ariankes  uartige  opførsel)  giør 
mig  hiertelig  ont.  Holb.Kandst.IV.9.  *ofte 
Landsbypigerne  |  Ved  Aftenrøden  her  | 
Skal  samles  glade  snakkende  |  Om  gamle 
Hændelser.  Lund.(Rahb.LB.II.250).  Rask. 
III. 135.  Stjernernes  Magt  over  de  jordi- 
ske Hændelser.  Heib.Pros.IX.258.  der  ind- 
traf en  ny  Hændelse. .:  Jerusalems  Fald. 
FrNiels.KH.I.134.  At  Folk  blev  skudte  ned 

Eaa  Gaden  ved  højlys  Dag  var  en  temme- 
g  sædvanlig  Rddn&e\sQ.lngvBond.JR.439. 
Tilsk.1900.197.  2.2)  (i  rigsspr.  nu  især  jur.) 
tildragelse  ell.  sammentræf  af  begiven- 
heder, som  rammer,  tilstøderen  uforberedt, 
uden  at  man  har  kunnet  indvirke  paa  ell. 
forudse  det;  uf ormodet  tilfælde;  ofte  (jf. 
bet.  1;  nu  sj.),  især  i  best.  f.,  om  skæbnens, 
forsynets  tilskikkelser.  Tid  og  Hændelse 
rammer  dem  a\\e.  Præd.9.11.  O  en  under- 
lig Hendeise  I  Er  det  Leander,  som  jeg 
har  flygtet  med,  for  at  blive  fri  for  Le- 
småer?  Holb.Masc.lIL12.  Det  er  en  reen 
Hændelse,  om  der  kommer  gode  eller 
slette  KoTt.Horreb.II.194.  *hvilken  Lykke  | 
Maa  jeg  da  takke  Hændelsen  ei  for?  Oehl. 
ND.293.  *Tilfældet  er  det,  som  regerer 
Altl  I  Tilfældet,  ogsaa  Hændelsen  jo  kaldt. 
FalM.IV.358.  JohsSteenstr.HN.2.  \\  i  forb. 
m.  adj.,  der  angiver  tildragelsen  som  heldig 
ell.  uheldig.  Det  var  en  forbandet  Hendeise 
Henrich,  at  min  Mamma  skulde  saa  skam- 
melig røhCd.  Holb.MascI.lO.  En  lykkelig 
Hændelse.  MO.  D&H.  nu  oftest  (især  jur.) 


i  forb.  ulykkelig  hændelse,  ulykke; 
ulykkestilfælde.  Moth.H158.  De  Døde  ere 
henrykkede  af  følgende  Svagheder,  nem- 
lig: .  .  ulykkelige  Hendelser  (osv.).Adr.*/i 
1762.4.  Brandes.XIIl.352.  Søulykke,  Op- 
bringeise eller  anden  ulykkelig  Hændelse, 
som  det  ikke  har  staaet  i  SMppers  eller 
Mandskabs  Magt  at  2A.v2QvgQ.Sølov^U1892. 
§142.   II    af  en  hændelse   ell.  (nu  især) 

10  ved  en  hændelse  (^f  af  hændelse.  DL. 
1—23—6.  Holb.Ep.III.127.  Langebek.Breve. 
172),  (nu  især  dial.)  ved  et  tilfælde;  ved  et 
rent  træf;  hændelses-,  tilfældigvis,  ved  en 
Hændelse  ere  vi  iQåiQ.Yisd.2.2.  En  Jom- 
frue  har,  maa  skee,  engang  af  en  Hen- 
deise faat  ont,  og  bildet  sig  ind,  at  det 
kom  af  Csitiee.Holb.Vgs.III.l.  (B.  opfandt), 
mere  af  en  Hændelse  end  ved  Overlæg, 
det  berømte  meissnische  . .  Porcellain.JTrt^ 

20  lager.169.  Jeg  saae  just  ved  en  Hændelse 
Madam  Rars  Kurv  blive  baaren  her  hen. 
Heib.Poet.Vl.74.   D&H.  Feilb. 

hændelses-Tis,  adv.  (nu  næppe  br. 
hændelse-.  Schytte.Polit.194.380. Skuesp.Vll. 
335.VIIL384.IX.13.  VSO.  Gylb.(Heib.Fl 
1827.Nr.l5.sp.4).  MO.).  (æw^/ci.'Hendelse  vjs 
(BThott.Seneca.(1658).e2v);  til  Hændelse 
2.2;  vist  nok  til  dels  ved  paavirkn.  fra  sv. 
håndelsevis;   CP,  1.  br.,  jf.  dog  Feilb.)  ved 

30  en  hændelse ;  uf orv årende ;  tilfældigvis,  hæn- 
delseviis  fandtes  (et  aftryk  af  digtet)  mel- 
lem min  afdøde  Faders  efterladte  Papirer. 
Rahb.Tilsk.1796.401.  Sværdet  var  hændel- 
sesviis  kommet  mig  ud  af  Skeåen. Ing.EM. 
111.63.  Den  Emilie,  du  havde  i  Hovedet 
.  .  skulde  hun  ikke  hændelsesvis  hedde 
Emilie  Strøm?  sa.EF.VII.128.  „saa  De  be- 
søger endnu  politiske  Gilder?"  .  .  „Ja  — 
det  var  ganske  hændelsesviis."ifos/r.iSpr. 

40  IV. 12.  Det  er  usandt,  naar  der  fortælles, 
at  .  .  hun  kort  efter  døde  som  Følge  af 
den  lidte  Mishandling . .  hun  . .  døde  hæn- 
delsesviis  i  Vadstena  under  en  Rejse  i 
Sverrig.  Fabiicius.D.II.20.  En  Formiddag 
sad  hun  alene  i  det  store  Lysthus  og  sy- 
ede. Som  det  ofte  var  Tilfældet,  indfandt 
Christian  sig  lidt  efter  aldeles  hændelses- 
vis. Tops.1.258. 
hænde-les,  adj.  (ogs.  hændes-.  Moth. 

50  H71.  Høysg.  S.  335.  OrdbS.  (sjæll.,  fynsk). 
Feilb.).  (ænyd.hændeløs  i  bet.l,  glda.hæn- 
desløs  i  bet.  2;  ,;/.  haandløs;  nu  kun  dial.) 
1)  som  mangler  (har  mistet)  hænderne  (en 
haand);  haandløs  (1).  Moth.H71.  MDL.  2) 
som  opgiver,  mister  sit  tag;  som  ikke  holder 
fast;  hvis  fæste  glipper  (jf.hsLamdløs  2) ;  især 
i  udtr.  som  blive  (MDL.  OrdbS.(sjæll.)), 
falde  hændeløs,  falde  (ned)  uden  at 
kunne  tage  for  sig  (afbøde  følgerne  af  fal- 

60  det).  *Thi  fait  hånd  Hænde-løes,  og  tørned 
paa  een  Steen.  PoulPed.DP. 66.  Levin.(jy.). 
OrdbS.(jy.).  jf.  Feilb.  \\  som  gaar  og  taber 
noget  ud  af  hænderne  (jf.t&nkeløs).  OrdbS. 
(sjæll).  Hænder,  flt.  af  Haand.  Hæn- 
der-, i  ssgr.  til  Haand  (jf.  Haand-,  Haan- 
de-,  Haands-,  Hænde- j.   -falde,  flt.  til 
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Haandfuld.  -rystende,  part.  adj.  (sj.;  jf. 
ryste  paa  hænderne  u.  ryste^  med  rystende 
hænder.  Alarmerende  er  det  (o :  et  telegram) : 
„Skulde  der  være  hændet  en  Ulykke?"  — 
Det  aabnes  hænderrystende.  6r/e?.  6rZ).57. 
-vriden,  en.  (jf.  -vridende  samt  Hænde- 
vrid; Ibr.).  Kammerjomfruen  og  Husjom- 
fruen .  .  modtog  den  gamle  Frue  med 
Suk  og  Hændervriden.W'ied.>S'.55^.  -vri- 
dende, part.  adj.  (til  vride  sine  hænder 
u.  Haand  sp.  556^^;  jf.  -vriden  samt  Hæn- 
devrid ;  1.  br.)  fortvivlet;  nedtrykt;  sønderknust. 
JPJac.T.99.  jeg  dømmer  hændervridende 
mig  selv  til  Baal  og  Luer  og  Død.  AKohl. 
MF. III. 78.  hændes-løs,  adj.  se  hænde- 
løs. 

-hændet,  adj.  [-|hæn'8#]  (sj.uden  for 
dial.  -hændt  [-|hæn'rf]  se  haardhændet;  jf. 
Esp. 143.  Feilb.).  som  sidste  led  i  ssgr.,  hvis 
1.  led  er  et  adj.  ell.  num.  (jf.  -haandet,  -hæn- 
dig^.  I)  til  Haand  1;  jf.  bar-,  beg-,  blød-, 
en-,  fir-,  haardhændet  (1)  samt  tomhændet; 
af  mere  tilfældige  dannelser  kan  anføres: 
den  hundredhændede  Kiempe.7-S0.IJ.665. 
*de  rødhændede  Kvinder.  OlafHans.Tvær- 
veje.(190å).28.  2)  til  Haand  2.3-4,  angivende 
den  maade,  hvorpaa  haanden  føres,  det  øje- 
med, hvori  den  benyttes;  jf.  aaben-,  drat-, 
haardhændet  (2). 

Hænde-vrid,  et.  (jf.  Hænder-vriden, 
-vridende;  især  poet,  nu  sj.).  *Ei  Enken 
maa  med  Hændevrid  |  See  trøstløs  op  til 
Gud.  Riber. I.ll.  Graad  og  Hylen  og  Hæn- 
devrid af  de  Ihjelslagnes  Hustruer.  Blich. 
(1920).XV.37. 

bændig:,  adj.  ['hændi]  (ænyd.  d.  s.,  sv. 
håndig,  no.  hendig,  jf.  sv.  dial.  hånnug,  no. 
dial.  hendug,  høndug  samt  got.  handugs, 
viis;  vistnok  afl.  af  Haand;  jf.  behændig, 
handelig,  handig,  II.  hænde  (6),  III.  hænde, 
hændelig  2;  i  bet.  1  paavirket  a/"  behændig, 
i  nyere  dansk  af  sv.  no.  og  af  eng.  handy) 
1)  (i  rigsspr.  1.  br.  uden  for  ^)  som  er  dyg- 
tig til  at  bruge  sine  hænder;  fingernem; 
ogs.:  let  og  smidig  i  sine  bevægelser;  behæn- 
dig; hurtig  og  praktisk  til  sit  arbejde 
(jf.  handig  i).  Moth.HTl.  De  vare  hændige 
i  at  brydes,  og  i  at  figte.  Suhm.IIist.I.212. 
(til  boldspil)  hører  et  vist  Sving  .  .  som 
kun  lykkes  den  hændigste  Spiller.  Journal 
forPolitik.1797.IV.258.  han  var  usædvanlig 
hændig  i  de  fleste  andre  Idrætter.  NCRom. 
Læsebog.III.(1887).71.  jf.  Esp.  145.  ||  som 
adv.  (legemet)  lystrer  ham  villigt  og  hæn- 
åigt.  Rahb.OS.168.  *1  må  rappe  jer,  hiv  så 
lidt  hændig!  |  Ombord!  og  gør  los  og  gå 
f reml  NMøll.R.95.  \\  (l.br.)  overf.:  dygtig; 
dreven.  I  Atheniensere  ere  meget  hæn- 
dige til,  at  stiæle  de  offentlige  Midler. 
O  Wolff.  Xenofons  Mindesværk.  (overs.  1800). 
169.  E Møller.  Oldmester  og  hans  Bog.  (1909). 
136.  2)  (dagl.  (jarg.)  ell.  ^)  let  at  haand- 
iere;  haandterlig;  bekvem;  nem;  prak- 
tisk (jf.  handig  2,  hændelig  2).  IdrætsB. 
1.365.  „Det  er  det  bedste  Barberspejl,  jeg 
nogensinde  har  haft,"  sagde  han.    „Pok- 


kers hændigt."  Rørd.BB.198.  Bogens  Re- 
gister . .  gør  den  til  et  lille  hændigt  lo- 
kalt geografisk  heksikon.  BerlTid.'^*/6l922. 
Aft.3.sp.5.  jf.  Feilb.  j|  (1.  br.)  overf.  Sådan 
kan  de  fleste  ikke  leve  ordenlig  sammen, 
uden  at  de  har  en  præst  til  at  vie  sig  i 
kirken.  Og  det  kan  være  fornuftigt  og 
hændigt  nok,  men  der  er  ingen  grund  til, 
at  de,  der  ikke  behøver  den  gangkurv, 

lp  skal  bruge  den.  NMøll.H.124.  \\  (jf.  hæn- 
delig 2  slutn.;  dial.)  temmelig  ringe;  ret 
daarlig.  Feilb. 

-hændig,  adj.  [-|hæn'di]  som  sidste  led 
i  ssgr.,  hvis  1.  led  er  et  adj.  ell.  num.  (jf. 
-haandet,  -hændet^.  1)  (sj.)  til  Haand  1; 
jf.  enhændig.  2)  til  Haand  2.3,  om  den  maa- 
de, hvorpaa  haanden  (hænderne)  føres,  om 
det  arbejde,  der  udføres  med  haanden  (hæn- 
derne); jf.  egen-,  firhændig. 

20  Hændig-hed,  en.  spec.  (nu  1.  br.;  især 
hos  sprogrensere)  til  hændig  1 :  behændighed 
ell.  (især)  fingernemhed;  ogs.:  uddannet  evne 
i  denne  retning;  færdighed. Moth.H71.  Ægyp- 
ternes Hændighed  udi  prægtige  Bygnin- 
ger og  store  Konster.  Holb.JH.I.lOO.  Bar- 
nets Hændighed  og  Raskhed  . .  vilde  lide 
under  denne  evige  Stillesidden.  Rahb.Fros 
F.III.139.  Skolesløjden  opøver  Hændig- 
heden  . .  udvikler  Haandens  Brugsmulig- 

30  heåer.VortHj.IIl.195.  (iron.:)  At  det  lyk- 
kes Vedkommende  (o:  tyvene)  ret  got  at 
øve  deres  Hændighed,  sees  af  Aviserne. 
Folitievennen.1798/ 99.682. 

Hænding,  en.  flt.  -er.  (ænyd.  hending, 
haandslag,  glaa.  hending,  sværdfæste,  sv.  f 
henning,  haandtag,  fæste,  oldn.  hending,  det 
at  tage  fat  i,  gribe  fat  paa,  jf.  ænyd.  haan- 
ding,  haandtag;  afl.  af  Haand  ell.  vbs.  til 
II.  hænde)  1)  (dial.)  om  forsk,  slag  ibold- 

40  spil,  især  om  slag,  hvorved  bolden  slaas  saa- 
ledes,  at  den  let  kan  gribes  (jf.  Griber  4). 
MDL.  Feilb.  DSt.1922.114.  \\  ombold,  der 
(af  opgiveren)  slaas  med  haanden.  DSf. 
1922.104.  II  (nu  næppe  br.)  i  videre  anv., 
om  selve  spillet  (langbold  olgn.).  Hen- 
ding .  .  kaldes  et  slags  boldspil  hvori 
mange  stræber  efter  at  fange  den  fly- 
vende bold  i  h2inden.Moth.H71.jf.:  Me- 
dens  (læreren)   sov   sin  Rus   ud  spillede 

50  Børnene  om,  nogle  toge  Hændinger,  an- 
dre sprang  paa  Borde  og  Bænke.  Tauber. 
Dagb.l7.  2)  (nu  næppe  br.)  redskab  (ell.  del 
af  redskab),  som  man  griber,  holder  om  un- 
der brugen;  haandfang;  haandtag;  især 
om  rorpind  (jf.  Rorhænding^.  Olav  .  . 
snappede  Hændingen  af  Roret  (overs,  af 
oldn.  hjalmunv^linn^,  og  kastede  efter  den 
Kiønneste  i  Flokken.  Grrundtv.Snorre.I.250. 
-hændt,  adj.  se  -hændet. 

60  Hæng,  et.  [hæi],']  Eøysg.AG.36.  flt. 
(1.  br.)  d.  8.  (D&B.  Saaby.''),  (cent/^.  hæng, 
nedhængende  tæppe,  smykke;  egl.  vbs.  til  hæn- 
ge; til  dels  ved  indflydelse  fra  I.  Hang,  ty. 
hang;  jf.  Afhæng,  Behæng,  Gehæng  samt 
Hængsel) 

1)  som  vbs.  til  hænge.    1.1)  (l.br.  i  rigs- 
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spr.)  det  at  hænge;  hængende  stilling;  jf. 
Bue-,  Faldhæng.  ||  (dial.:)  Et  Træ  „gaar 
i  Hæng",  naar  det,  idet  det  falder,  bliver 
hængende  i  et  andet  Træ.  OrdbS.(sjæll.). 
1.2)  (vist  dannet  efter  Over-,  Paahæng,  jf. 
ogs.  Efterhæng;  til  hænge  4;  sj.)  det  at 
plage,  forfølge  en,  stadig  bede  en  om  noget 
olgn.;  overhæng,  man  (indretter)  sig  som 
jeg,  der  mine  Kreditorers  Hæng  (5.  udg. 


nende  terræn  (jf.  -beå).  LandhO.IV.727. 
-bed,  et.  ('Hænge-.  LandbO.II.749).  (land- 
hr.)  hed  (afdeling)  i  et  hænganlæg.  LandmB. 
1.331.   -bugnet,  adj.  se  hænge buget. 

hængte,  v.  ['hæixa]  IIøysg.AG.35.  præs. 
-er  ['hæix'er]  (smst.90);  præt.  (om  brugen 
se  ndf.  1.  40 /f.)  hang  [haix']  (smst.)  ell.  -te 
(tidligere  ogs.  skrevet  -de.  Dom.20.45(Chr. 
VI).  Dumetius.III.67.   Bagges.I.173.  VSO. 


(1912). 194:   Overhæng)  fraregnet  ..  h&r  lo  Grundtv.SS.L449)  eZZ.  f -ede  (Moth.11159); 


det  grumme  behageligt.  jBaw^.5/S.^598.  1.3) 
{visi  dannet  af  Ew.  efter  ty.  hang,  jf:  „Et 
nyere  Ord."  MO.;  sml.  hænge  4  og  7.6;  O, 
1.  br.)  tilbøjelighed;  drift;  (nu  alm.:) 
hang  (1.8).  (oftest  i  forb.  m.  tH).  det  roman- 
agtige, det  eventyrlige  Hæng  i  min  Sjæl. 
Eiv.(1914).IV.256.  De  Evner  og  det  Hæng, 
som  Naturen  gav  mig  til  at  blive  Digter. 
smst.III.234.  Oehl.F.164.  Stafeldt.192.   det 


yræt.  flt.  f  hange  (Holb.Hh.L348.385.  sa. 
JH.IL563.  Suhm.(SkVid.X.24)) ell. (arkais., 
sj.)hunge(Hauch.II..319.409);pari.-i[hæi\'d] 
(Høysg.AG.90)  ell.  f  -et  (i  bet.  A:  HolbJB. 
1.38.  sa.Kh.57.  sa.Ep.1.369;  i  bet.B:  Moth. 
H:159.  Høysg.AG.90)  ell.  (dial.)  hungen 
(Feilb.).  vbs.  (især  i  bet.  10)  -ning  (Sal.IX. 
237.  Panum.340.  Glahder.Retskr.),  jf.  Hæn- 
gende, Hængeri  samt  Hæn^,  Hængsel,  {ænyd. 
dybe  hæng  til  religiøse  betragtninger.  ^X>  20  hænge  og  hinge  (jf.Feilb.   OrdbS.( fynsk 


Jørg.NStens.5.  \\  (sj.)  i  hest.  f.  Hænget  til 
det  glimrende  og  skinnende  vil  stige  end- 
nu høiere.  Rahh.Tilsk.1796.299. 

2)  (Jf.  hænge  3;  sml.  Gehæng  2,  I.  Hang 
1,  Hængsel  3;  især  poet,  1.  br.)  om  hvad 
der  hænger  løst  ned;  dels  om  nedhæn- 
gende tæpper  olgn.  (jf.For-,  Omhængj. 
heng  om  seng,  i  stuer,  om  telt.  Moth.E161. 
*bag  et  linnet  Hæng  |  Fandtes  . .  bolde 


falstersk)),  glda.hængæ,  intr.,  hæng(i)æ, 
trans.,  æda.  hængæ,  intr.  (AM.;  præs.  hæn- 
gir.  ErLov.2.35),  hængia,  hæng(i)æ,  trans, 
(imp.  hænc.  AM.;  part.  hængdær.  DGL. 
1.183),  SV.  hånga  (-de  ell.  f  hangj,  no. 
henge  (intr.:  hang,  trans.:  hengte^,  oldn. 
hengja  (præt.  hengda^,  trans,  (og  intr.),  ty. 
hangen  (henken),  trans.;  egl.  af,,  af  (og  i 
da.  SV.  no.  sammenfaldet  m.)  et  stærkt,  intr. 


Kæmpers  Seng.  Oehl7KXXI.162.  jf.:  sæde-  30  verbum:  oldn.  hanga  (præt.  hekk^,  eng.  hang, 


ligt  sig  slyngte  |  Det  røde  Purpurhæng. 
sa.L.IJ249.  dels  om  nedhængende  pynt, 
smykker  olgn.  Moth.HlGl.  jf.  Ørehæng.  || 
om  træers  (nedhængende)  grene,  løvværk 
(jf.  I.  Hang  1.2).  *Grenen  med  sit  bløde 
nding.OeU.A.279.  SMich.BF.151.  \\  (jf. 
hænge  3.2;  sj.)  om  nedhængende  (slappe) 
legemsdele.  Det  spæde  Pigelegem  med 
de  smaUe,  skraa  Skuldre,  med  Armenes 


ty.  hangen,  got.  hahan  (præt.  haihahj,  jf. 
oldn.  hanga  (præt.  hangda^,  got.  hahan 
(præt.  hahaida);  vist  besl.  m.  lat.  cunctari, 
nøle,  tøve;  jf.  Gehæng,  I.  Hang,  Hange, 
Hanger,  Henker,  Hængel,  hængle;  sml. 
Hank,  III-IV.  hætte  ji  i  glda.  og  ænyd.  kun 
svagt  bøjet,  præt.-formen  hang  næppe  før  i 
slutn.  af  17.  aarh.  ( Kingo. NJ.c2^),  endnu 
ikke  i  Moths  ordbog,  men  alm.  hos  Holb.; 


fine  Hæng.  SMich.BJ.91.  Frederik  VH  (har  40  grammatikernes   regler   om  anvendelsen   af 


paa  Jerichaus  buste)  baade  . .  sit  Under 
bid  og  sine  Kinders  tykke  Hæng.  smst. 
116. 

3)  (sj.)  bælte,  livrem,  akselskærf,  hvori  vaa- 
ben  bæres;  gehæng  (1).  „kaldes  geménlig 

feheng."  Moth.H161.  *Hun  skimter  fjernt 
ans  Daggerts  gyldne  Kæng.  Rich.ll.319. 
jf.  Bæltehæng  samt  Kaardehæng  (Moth. 
K50.  D&H.L437),  Livhæng  (Moth.LUl. 
MB.1842.460),  Læderhæng  ('♦af  skim- so 
let  Læderhæng  |  Han  Sværdet  drog.  Oehl. 
HK.113),  Sabelhæng  (DagNyh.^yiil894. 
3.8P.3). 

4)  O/- hænge  1.2  og  8.i;  efter  ty.  hang; 
sml.  Afhæng,  L  Hang  2)  hæld(ning); 
skraaning.  *Hvilken  Lejr  paa  Bakkens 
Hæng,  I  som  en  blomsterbroget  Eng.  Rich. 
11.125.  II  især  (landbr.):  naturlig  ell.  kun- 
stig skraaning  med  jævnt  fald,  der  anven- 

i  oyerrislingsenge  til  fordeling  af  van-  60  der   angiver   dét,    hvortil  noget  er  befæstet 


-bed;.   MøllE.1.544. 


des 

det   (jf.  Hæng-anlæg, 

LandbO.IV.726. 

Hængf-,  i  ssgr.  ['hært-]  af  hænge  (se 
Hænge-;  ell.  Hæng  4  (se  Hæng -anlæg, 
-bed;,  -anlægs,  et.  (landbr.)  overrislings- 
system  (ved  engvanding),  anlagt  paa  et  skraa- 


præt.  ("hang  i  bet.  Å,  hængte  i  bet.  B,  se  fx. 
Høysg.  A  G.  90.  Mikkels.  Sprogl.  205. 220f.) 
overholdes  ikke  i  alm.  talespr.,  medens  dagl. 
tale  (vulgærsprog)  og  dial.  som  oftest  har 
begge  former  i  flæng  ligesom  ældre  forfat- 
tere (sml.  ogs.  VSO.  MO.  EJessen.Gram. 
137);  formen  hang  stammer  maaske  frajy. 
('hinge,  hang,  hungen;  jf.  Arkiv.XI.197f.)) 

A.  intr. 

1)  (jf.  bet.  9)  være  forbundet  med  (befæ- 
stet, hæftet,  knyttet,  syet  til)  noget  opaatil, 
foroven,  men  uden  støtte  nedadtil,  forneden 
(saaledes  at  hovedmassen  (til  en  vis  grad) 
kan  bevæge  sig  frit  i  rummet);  ofte  opfattet 
(og  anv.)  som  pass.  af  bet.  B:  være  hængt 
(op);  sjældnere  om  andre  maader,  hvor  paa 
et  legeme  er  anbragt,  saaledes  at  det  (lige- 
som) svæver  i  rummet  med  en  vis  understøt- 
telse (jf.  bet.  1.2;;  oftest  i  forb.  m.  præp.-led, 


(hvoraf  det  er  understøttet).'  l.l)  i  al  alm. 
Fatters  Custos  (0:  stok)  .  .  henger  bag 
Kackelovnen.  Holb.Kandst.IV.2.  (hans) 
Ørne,  hvorudi  mange  Guld-Ringe  hange. 
sa.DH.IIL362.  Min  Moders  Portrait  vil 
jeg  ikke  længer  have  hængendes  her  i 


1069 


hcenge 


hceng^e 


1070 


Ståen. Jacobi.(Skue8pJV.163).  for  Dørene 
til  de  tilstødende  Værelser  hang  ogsaa 
Gardiner.  Gylh.IX.284.  i  hans  Bælte  hunge 
to  Fjeldharer,  med  samt  en  stor  Tiur. 
Hauch.II.319.  *Peter  har  den  Gren  saa 
kjær,  I  Hvorpaa  Trommen  hænger.  PJ^'a- 
ber.VV.117.  Fartøjerne  hænge  enten  uden- 
bords under  Jollebomme  . .  eller  de  staa 
indenbords  i  Klampei.  Bardenfl.Søm.I.108. 
Maleriet  har  længe  hængt  (o:  været  udstil- 
let) iY  induet  D&E.  (hun)  stjal  en  Frakke, 
der  hang  i  KoTridoien. PolitiE.^VeWSS.é. 
hænge  højt,  se  II.  høj  1.2.  tro,  at  ver- 
den hænger  i  et  flynderskind  ell.  i 
et  kalvesKind,  se  Flynder-,  Kalveskind. 
II  (kog.  ell.  slagt.)  om  kød  af  slagtede  dyr: 
være  ophængt  for  at  blive  tilstrækkelig  mørt 
(jf.  forhængt,  overhængt^.  Fedt  Kiød  gaar 
snart  i  Forraadnelse  og  maa  derfor  ikke 
hænge  for  længe.IIuusholdn.(1799).I.34. 
Gaasen  bliver  mørest  ved  at  hænge  hen- 
ved en  Uge.  Const.Kogeb.71.  jj  have  hængt 
for  længe  olgn.,  (dagl.)  egl.  om  kød,  (ud- 
stillings )varer  olgn.;  overf.:  være  for  gam- 
mel; ikke  du  mere.  hende  vil  jeg  ikke  have, 
hun  har  hængt  lidt  for  længe  I  lad  os  faa 
en  anden  historie,  den  første  har  hængt 
for  længe  j  jf.  bet.  2.2:  han  skrev  for  godt 
og  tjente  for  meget  fandt  de,  spærrede 
dem  ude  saa  at  deres  sølle  Artikler  „hang" 
i  Maanedsvis  eller  aldrig  „kom  paa".  Knud 
Pouls.U.18.  1.2)  (jf  ovf.sp.1068^^)  om  noget, 
der  er  anbragt  i,  indtager  en  saadan  stilling, 
at  det  synes  at  hænge  (l.i)  ell.  tilsyneladende 
er  lige  paa  nippet  til  at  styrte  ned  (ofte  m. 
overgang  til  bet.  2-4:).  *store  Stene  hænge 
frygtelig  |  Og  rundt  omkring  min  Isse 
hvælve  sig.  Lund.ED.190.  *Saa  hænger  et 
Træ  over  øde  Bred  |  Krum  udaf  Ælde. 
Blich.(1920). 111.126.  *S^ivet  (o: paa  Gaase- 
taarnet)  .  .  |  Hvor  før  Guldgaasen  hang. 
Heib.Poet.VIII.257.  hvis  Afstanden  mel- 
lem to  Bølgetoppe  er  lig  Skibets  Længde 
(kan  det  komme)  til  at  „hænge"  over  en 
Bølgetop.  OpfB.U2.131.  hængende  dal, 
(geogr.  ell.  geol.)  sidedal,  hvis  bundprofil 
(p.  gr.  af  senere  erosion  i  hoveddalen)  ligger 
højere  end  hoveddalen.  Steensby.Geogr.173. 
178.  t  hængende  dynd,  (m.  overgang  til 
bet.  h)  d.  s.  s.  Hængedynd.  *Hvo  stedse  til 
Skrifte  bekiender  sin  Synd,  I  Og  dog  udi 
Synden  forbliver,  |  Hånd  sidder  da  stedse 
i  hengende  Dynd,  |  Ham  Synden  Gud  al- 
drig tilgiver.  ReynikeFosz.  (1747).  128.  f 
hængende  galleri,  (jf.  Galleri  l.ij  frem- 
springende balkon,  den  Kongelig  Manege 
eller  Ride-Huus,  omgivet  med  et  hæn- 
gende Gallerie  for  Tilskuerne.  EPontAt- 
las.IL103.  smst.264.  hængende  have, 
muret  terrasse  (baaret  af  stensøjler),  der  er 
beplantet  med  træer;  især  om  de  babyloniske 
terrassehaver  (jf.  Hængehave j.  OpfB.^1.397. 
jf.:  hvor  de  store  Grene  deelte  sig,  var 
der  ligesom  en  heel  lille,  hængende  Have, 
med  Hindbær  og  Yuglegr?es.HCAnd.VI. 
173.    Drachm.GG.39.   SMich.SB.126.  \\  om 


person  (der  indtager  en  usikker  stilling,  m. 
daarlig  støtte,  og  derfor  (jf.  bet.  4=)  maa  klamre 
sig  fast).  *Nylig  jeg  hængte  paa  en  Green,  | 
For  at  see  Beridernes  Yæsen.  Heib. Poet. 
V  1.155.  *Forgjæves  nu  han  søger  et  Sted, 
hvor  Foden  hæfter,  |  Han  hænger  over 
Djhet.Aarestr.S S.  111.26.  hænge  paa  en 
hest  (o:  ride  meget  daarligt)  j  vSO.  Levin, 
m.  overgang  til  bet.  2.2:  Saadan  en  lille  Dreng 

10  . .  har  ikke  godt  af  altid  at  hænge  i  Vin- 
duet. MarA;man.P5.j?0.  de  hænger  natur- 
ligvis alle  sammen  i  Vinduerne  —  de  er 
saa  nysgerrige,  saa  snart  der  foregaar  det 
mindste.  NKKrist.DD.20.  Feilb.L731a^^  || 
i  videre  (overf.)  anv.  (undertiden  ogs.  m.  til- 
knytning til  bet.  1.1  sp.  1069^^),  i  udtr.,  der 
angiver,  at  nogen  (noget)  er  i  fare,  at  ens 
stilling  (position)  er  usikker  (jf.  ogs.  bet.  2.i j. 
dit  liv  skal  være  dig  hængendes  for  dig 

20(1871:  hænge  i  et  Rasir ).5Mos.28.66(Chr. 
VI).  „Det  er  nok  Regninger  1"  —  „Ja,  dem 
har  Jægermesteren  ingen  knap  Tid  paa  I 
. .  Gud  skal  vide,  om  han  kan  hænge  (o: 
klare  sig)  Juni  Termin  over.**  Baud. S.l O . 
AndNx.Folkene  paaDangaarden.  (1915).  10  5. 
Feilb.  hænge  i  (ved)  et  haar,  en  traad, 
se  Haar  (sp.  639^),  Traad.  jf.  (sj.):  et  Sne- 
skred . .  gjorde  mine  Heste  bange  —  og 
mit  Liv  hang  i  Senerne  i  mine  Hænder. 

30  Bang.SF.17.  sml.  ogs.  udtr.  paa  et  hæn- 
gende haar  (nær)  tt.  Haar  sp.649*^.  1.3) 
(jf.  bet.  10)  om  person:  være  hængt  i  en 
galge  (paa  et  kors  olgn.);  ogs.  (sjældnere): 
have  hængt  sig.  „Tak  du  Gud,  du  kom 
ikke  for  Riber-Retl"  sagde  Kællingen  til 
sin  Søn,  da  hun  saa'  ham  hænge  i  Varde- 
Galge.  Ma«^.  7875.  *Afbild  os  kun  det  Kor- 
sets Træ,  I  Hvorpaa  vor  Frelser  hængdel 
Grundtv.SS.L449(jf.  Gal.3.13).  jf.  (spøg.): 

40  *Høit  i  Klokkestrængen  (o :  til  en  kirke- 
klokke) hænger  |  En  fortvivlet  Klokker 
qvalt.Heib.Poet.VIL300.  \\  (nu sj.)  abs.  Holb. 
Paars.222.  han  er  dømt  til  a.t  hænge  (nu: 
hænges).  vAph.(  17 59).  *HaI  jeg  vil  hænge 
migl  ja,  jeg  vil  hænge.  Oehl.A.141.  (selv- 
mordere) kunne  komme  til  Live  igen,  selv 
om  de  have  hængt  i  ret  lang  Tid.  OBloch. 
D.U.268.  i  trusler  olgn.:  Molb.Jep.in.2, 
Hånd  skal  Hænge  om  hånd  hafde  Ti  Liv. 

sp  KomGrønneg.I.271.  talem.:  du  har  ret, 
du  skal  hænge,  se  Ret.  den  drukner 
ej,  som  hænge  skal,  se  drukne  l.i.  nu 
næsten  kun  om  en  pantelegsdom  (den  dømte 
stiller  sig  med  ryggen  op  ad  en  væg  (an- 
stiller sig  som  en  hængt)  og  siger :  „Jeg  hæn- 
ger! jeg  hænger!";  der  spørges:  „For  hvem 
hænger  du?"  Den,  der  nævnes,  maa  da  løse 
ham  ned  med  et  kys),  da  saa  Panterne  skulde 
indløses!   Hvor  dyb   var  ikke  Brønden? 

60  hvor  haard  den  brede  Steen?  hvor  tung 
den  polske  Kirkegang?  jeg  hang,  jeg 
skriftede  i  Sandhed  som  en  Synder.  Blich. 
(1833).IV.175.  Bødt.SD.36.  Feilb.  jf.  (spøg.): 
Kierk.VlI.v. 

2)   overf.  anv.  af  bet.  1 :   befinde  sig  i  en 
stilling   ell.  udføre   bevægelser,    der  minder 
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om  en  hængende  genstand.  2.1)  (især  CPj 
uden  støtte  vedblive  at  være  paa  samme  sted 
i  rummet;  svæve;  ogs.:  være  i  en  svævende 
bevægelse,  (det)  er  ligesaa  umuligt,  som 
at  blive  hængende  mellem  Jorden  og 
Maanen.  Heib.  Pros.  VI.  67.  Ude  over  de 
aabne  Sletter  hang  Lærken  i  en  Middags- 
blænding  og  Glorie  af  Solen.  JFJens.CT. 
19.  II  hænge  i  luften  olgn.,  svæve  frit  i 
rummet  uden  støttepunkt;  især  billedl.:  savne 
ethvert  holdepunkt,  enhver  støtte.  Hvorledes 
et  Billede  kan  forestilles,  ligesom  det 
hængde  svævende  i  den  frie  Luft.  OeconH. 
(17 84). III. 336.  (kolibrien)  søger  Føde  „hæn- 
gende" i  Luften  foran  en  Blomst. /Sai.X. 
760.  Bazaine  . .  undlod  at  sende  Undsæt- 
ning til  de  truede  Punkter,  navnlig  højre 
Fløj  ved  St.  Privat,  der  hang  fuldkommen 
i  hvLitQn.Verdenshist.VI.WS.  jf.  flg.  gruppe: 
Jeg  er  slet  ikke  glad  i  Dag  over  det,  der 
hænger  i  Luften  (o:  om  udsigt  til  daarligt 
veir)  —  som  Werlauff  siger  —  thi  det  vil 
sikkert  berøve  mig  den  Glæde  at  see  Dem 
i  Dag.  KM.Rahb.102.  Det  Uveir,  som  hæng- 
te i  Luften.  Gylb.IV.322.  (hun)  følte  et 
fenerende  Spørgsmaal  hænge  i  Luften. 
chand.SB.186.  ||  (jf.  Damoklessværd  samt 
Haar  sp.  639'' ;  nu  1.  br.)  især  i  forb.  m. 
over,  om  noget  nærforestaaende,  navnlig 
en  truende  fare,  ulykke  olgn.:  væve  nær 
ved  at  bryde  løs  (frem)  (jf.  overhæn- 
genåe).  en  ikke  liden  Storm  hængte  over 
os  (1907:  vi  havde  et  Uvejr  over  os).ApG. 
27.20.  der  hængte  en  Ulykke  over  dem. 
OMøll.GK.40.  hænge  over  hovedet,  se  Ho- 
ved 2.7.  t  m.  efterstillet  præp. :  Ulykken  hæn- 
ger os  over.  VSO.  Natten  hænger  os  paa. 
smst.  2.2)  blive  paa  samme  sted;  bevæge  sig 
rundt  (om  samme  sted)  uden  at  gøre  synder- 
lige fremskridt;  især  om  person:  blive  staa- 
ende,  siddende  (osv.)  uden  at  foretage  sig 
noget  (p.  gr.  af  ugidelighed,  sløvhed  ell.  (jf. 
bet.  3,2)  træthed,  sygelighed);  nøle;  drive; 
ogs.:  gaa  (sløvt,  uvirksom)  omkring;  daske; 
flyde,  (især  i  forb.  som  gaa  og  hænge, 
staa  og  hængej.  Her  gåer  hånd  og  hen- 

fer  fra  morgen  til  aften.  Moth.11159.  Skulde 
an  legge  sig  paa  den  lade  Side,  blive 
blødagtig,  fra  Mand  til  Qvinde,  stedse 
hænge  hos  mig.  Suhm.(SkVid.XII.155 ).  Al- 
tid vil  hun  hænge  hjemme;  aldrig  kan  jeg 
faae  hende  ud.  Hrz.V.75.  Han  hænger  hele 
Dagen  paa  Gjæstgivergaarden.  Goldschm. 
1.88.  Rør  Dem  dog  .  .  sid  ikke  der  og 
hæng.  Schand.F.482.  altid  hang  (han)  paa 
Landevejene  og  prangede  og  tuskede,  sa. 
BS.15.  Han  sad,  eller  „hang"  over  Bæn- 
ken. Drachm.KW.l?3.  Pær  (var)  i  Færd 
med  at  gøre  den  lukkede  Vogn  i  Stand. 
Erik  stod  hos  og  h&ng.  AndNx.PE.1.252. 
De  kom  hen  og  hang  paa  Laagen,  men 
ind  turde  de  ikke  komme.  Buchh.UH.6. 
jf.:  Det  er  undertiden,  at  indespærrede 
Høns  ikke  kan  komme  i  Fældning,  de 
staar  da  og  hænger  o^  befinder  sig  øjen- 
synlig mindre  vel.  Hjemmet.1907 .630.sp.l. 


hænge  omkring  {efter  ew^. hang  about; 
1.  br.)  drive,  luske  omkring.  Sukkende  hæn- 
ger Gæst  omkring  og  betragter  Pigernes 
Tidsfordriv.  JVJens.NG.58.  PoUV ^1921.11. 
sp.3.  II  t  være  i  tvivl;  vakle.  Vi  vare 
tvivlraadige  .  .  hvilket  af  de  7  Hoved- 
Skuespil  vi  i  Dag  skulde  vælge  —  især 
hængte  jeg  imellem  Nephte  (og)  Char- 
les IK.Bagge8.DV.X.319.  ||  {ænyd.  d.  s.,  jf. 

10  lat.  pendere;  sml.  ogs.  Hængeparti)  f  om 
sag:  henstaa  (som  uafgjort),  saalænge  Sa- 
gen under  Revision  var  hængende.  Slange. 
ChrIV.1041.  smst.1068. 

3)  (jf.  bet.  1.2  og  11^  befinde  sig  i  en  stil- 
ling, der  (til  dels)  er  lavere  end  den  almin- 
delige; (have  løsnet  sig  og)  være  sunket, 
gledet  ned;  bue,  bøje  nedad  (saaledes,  at 
der  synes  at  være  fare  for  nedstyrtning),  (ofte 
i  forb.  som  hænge  og  daske,  hænge  og 

20  dingle,  se  u.  I.  daske  2,  HI.  dingle  1).  3.1) 
i  egl.  bet.  *Endelig  revned  de  hængende 
Sky'r.  Oehl.L.II.16.  Naar  et  Tov  ikke  er 
stivhalt,  siges  det  at  hænge  i  Bugt.  SaV 
IV. 230.  (jf.  bet.  3.2  samt  Hænge-ask  osv.; 
1.  br. :)  Sorgenfri's  hængende  Bøge.  JPJac. 
11.47.  II  (1.  br.  i  rigsspr.)  om  dele  af  byg- 
ningsværk olgn.  Loftet  hænger  (o:  hælder) 
til  den  ene  Side.  MO.  det  forfaldne  Mølle- 
hjul, det  hængende  Straatag  paa  Længerne. 

30  Schand.BS.21.  Feilb.  ||  om  klæder  (der  er 
for  store),  frisure  olgn.:  sidde  løst,  uor- 
dentligt. *Jeg  koster  udi  Kjoler  mange 
Penge,  |  Men  en  er  mig  for  kort  og  en 
for  lang,  |  Og  alle  paa  min  lærde  Krop 
de  hddnge.PMøll.I.102.  (haaret)  der  halvt 
var  bundet  og  halvt  hang  løst.  JPJac.I.l. 
Deres  Kjole  hænger  ..  paa  den  ene  Side. 
S&B.  II  (bogtr.).  satsen  (kommer)  let  til 
at  hænge,  det  vil  sige:  ordene  staar  ikke 

40  alle  nøjagtigt  paa  linie.Selmar.'*68.  3.2)  uegl. : 
være  i  en  stilling,  der  er  afvigende  fra,  læn- 
gere tilbage  end  den  almindelige;  være  ude 
af  stand  til  at  bevare  ell.  vende  tilbage  til  sin 
egentlige  stilling;  sidde  løst,  slapt,  være 
slappet  (p.  gr.  af  træthed,  sygdom,  mismod 
olgn.);  især  om  legemsdele:  Skuldrene  hængte 
som  paa  en  udmagret  Olding,  eller  Een, 
der  nys  er  kommen  op  af  et  langvarigt 
Sygeleje.  Blich.  (1833).  II.  302  (jf.  hænge- 

50  skuldret^,  hans  Kinder  hænger.  S&B.  Un- 
derkæben hænger  paa  ham  og  han  savler. 
AndNx.FolkenepaaDangaarden.(1915).7(jf. 
Hængeflab  olgn.).  lade  halen,  hovedet, 
vingen  hænge,  (jf.  hænge  med  hovedet 
osv.  u.  bet.  1.1)  se  I.  Hale  osv.  især  i  part. 
hængende  brugt  som  adj.:  Hengende 
(1871:  Slappe j  hænder,  og  forsmægtede 
knæ.  Sir.25.25(Chr.VI).  hængende  Bryste. 
vAph.(1759)  (jf.  Hængebryst^.    Hængende 

60  Mave  . .  findes  overvejende  hyppigst  hos 
Kvinder  efter  gjentagne  Svangerskaber. 
Panum.340  (jf.  Hænge-bug,  -mave^.  ||  om 
levende  væsen:  være  sammensunken,  slap. 
•Blomster,  der  nys  hængte,  ranke  staae. 
FGuldb.P.98.  (hun)  hang,  ligesom  sam- 
mensunken, i  den  bedrøvede  vens  Arme. 
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Gylb.X.185.  om  person  ogs.  (jf.  bet.  2.2^; 
være  syg;  skrante;  ikke  befinde  sig 
helt  godt.  børn  hænger  tidt  lidt  i  de  mørke 
vinterdage  \  OrdbS.(Fyn).  \\  hænge  til- 
bage, (jf.  eng.  hang  back,  behind;  sj.) 
ikke  kunne  følge  med;  blive  tilbage,  læg 
Mærke  til  den  yderste  Section  paa  venstre 
Fløi,  den  hænger  altid  tilbage  i  Front- 
marchen. ^rjffoZsf.Ecvwew/iSSOj.^O. 


ninger.  Misbrug  hænger  altid  ved  som  Rust. 
Mau.6475.  hænge  ved  (ell^RSi.  D&E.) 
som  en  burre  olgn.,  (jf.  Burre  1)  især 
om  ubehagelig,  paatrængende  person.  Moth. 
H161.  den  kjedsommelige  Molly  hængte 
ved  os  som  en  Burre.  Gylb.V.2 52.  PalM. 
IV. 12 7.  II  billedl.,  især  om  ting,  som  fæster 
sig  i  ens  hukommelse.  *Mit  Huus  og  Hiem 
og  Rom  mig  hænger  udi  Ta.nke.Falst.Ovid. 


4)   (jf.  bet.  12^   lade  sig  bære,  støtte,  \o  54.  her  kom  det  mindre  Gode  for  Dagen, 


slæbe  af  nogen  (ell.  noget),  især  sadledes  at 
man  tynger,  besværer  vedk.  ved  sin  vægt; 
ogs.:  gribe  fat  i,  klynge  sig  til,  om- 
slynge en,  saaledes  at  man  bæres,  støttes  af 
denne.  Børnene  henge  ved  ham  og  raabe 
paa  Juulestue.  Holb.Jul.12sc.  Man  henger 
.  .  paa  den,  som  man  bæres  sit.Høysg.S. 
316.  hænge  een  om  Halsen  (o:  lægge  ar- 
mene om  ens  hals).VSO.    *om  din  Hals  vi 


han  havde  havt  for  Øie  i  sin  Fødeegn,  og 
hvoraf  der  var  blevet  Noget  hængende, 
nemlig  den  despotiske  .  .  Maade  hvorpaa 
de  tydske  Herrer  behandle  deres  Under- 
givne. Ær^ÆJi^.JF.J.i74.  hænge  en  paa 
tungen,  se  Tunge.  5.2)  blivetilbageholdt 
af  noget,  saaledes  at  forbindelsen  vanskelig 
kan  løses,  (ofte  i  forb.  blivehængendej. 
II  om  ting.    Plasteret  hænger  ved  (nu:  i) 


hænge  |  Med  Kjærlighed   igjen.  Grundtv.  20  Saaret.  VSO.    Steger  man  i  Panden,  maa 


PS.VII.124.  medens  han  fortrolig  hængte 
ved  hendes  Arm. (t.v/6.F17I.58.  hænge  bag 
paa  (o:  hage  sig  fast  bag  paa  en  vogn).D&H. 
II  (sport.)  i  boksning:  lægge  sig  op  imod, 
klamre  sig  til  modstanderen,  især  for  at  tynge, 
trætte  ham  („clinche'^),  han  (hengav)  sig  til 
at  hænge  paa  sin  Modstander,  naar  han 
ikke  tumlede  halvt  bevidstløs  rundt  i  Rm- 
gen.PoV^hl924.6.sp.5.  \\  om  overf.  anv.  (i 
forb.  m.  præp.  i,  paa,  vedj  se  u.  bet.  7. 

5)  (videre  anv.  af  bet.  1  0^  4;  jf.  ogs.  bet. 
13^  indgaa,  staa  i  en  vis  forbindelse  med 
noget,  saaledes  at  det  kun  med  vanskelighed 
kan  løsnes  (løsne  sig);  sidde,  klæbe  fast 
(ofte  i  forb.  hænge  fast,  se  I.  fast  l.i^. 
5.1)  om  ting,  der  har  en  vis  naturlig  ved- 
hængningsevne  ell.  er  fastgjort  til  noget.  (Le- 
viatans)  stærke  skiolde  (o :  skæl)  . .  henge 
den  ene  ved  den  anden  (1871:  Den  ene 


man  . .  ikke  flytte  Fisken,  førend  den  har 
ganske  nok  . .  flytter  man  den  for  tidligt, 
vil  den  hænge  i  Panden  og  faa  et  laset 
Udseende.  Const.Kogeb.39.  For  at  Betonen 
ikke  skal  hænge  i  Formene,  kan  disse 
ferniseres  eller  smøres  med  Mineralolier 
eller  Sæhe.Suenson.B.III.434.  jf.:  *Gaa 
kun  frisk  og  glad,  |  . .  mit  Lam,  i  Enge :  | 
Pluk  af  de  skiønne  Urter,  hvad  |  Dig  best 
30  ved  Mund  kand  hænge. Brors.2 90.  tungen 
hænger  ved  min  gumme  olgn.,  se  I. 
Gumme  1.  ,//.  I.  Gane  2:  Fyrsternes  Røst 
forstummede,  og  deres  Tunge  hængte  ved 
deres  Gane.  Job.29.10.  \\  billedl.  ell.  i  sam- 
menligninger, dels  som  udtr.  for,  at  man  har 
vanskeligt  ved  at  tale,  ved  at  faa  ordene 
frem:  det  var  ham  som  ethvert  Ord,  han 
vilde  sige,  blev  hængende  i  hans  Hals.  Ing. 
LB.I.143.  Han  kom  og  saå  —  en  gammel, 


hænger  fast  ved  den  andenø;   de  .  .  ad-  40  fed,  stor,  helt  falmet  Kvinde.  Han  maatte 


skilles  ikke.  Job.41.8(Chr.VI).  Der  kan  in- 
gen Duun  hænge  paa  disse  Klæder.  FiSO. 
jeg  vilde  ønske,  (franskmændene)  havde 
Alle  eet  Hoved,  og  at  Satan  .  .  byggede 
en  Guillotine  saa  stor,  at  den  Hals,  Ho- 
vedet hængte  ved,  kunde  kappes  .  .  til- 
gavns. 6r2/Z6.ZI7.  i  5.  et  Pergamentsbrev 
med  hængende  (alm.:  vedhængende j  Si- 
giller.CPa^M.O.450.  Hvis  (krustade- )J)e}gen 
ikke  vil  hænge  ved  Jernet,  er  Fedtet 


ej  50  l| 

vsirmt.Const.ICogeb.^(  1920).  155.    Plakaten      bevægelser,   grebet,    fastholdt    af   noget. 


vil  ikke  hænge  ^eå.D&B.  jf.  (spøg.):  hun 
er  saa  beskidt,  at  slaar  man  hende  imod 
en  væg,  saa  bliver  hun  hængende  j  Feilb. 
næppe  (kunne)  hænge  ved  benene  (o: 
være  meget  mager),  se  Ben  sp.288^''.  hæn- 
ge i  hob,  se  Hob  3.i.  hænge  sammen, 
se  bet.  8.6.  ||  om  noget  abstr.,  især  om  ube- 
hagelig lugt.  den  benauende,  svovlede  Lugt, 


falde  paa  Knæ,  men  Ordene  blev  hæn- 
gende i  Struben  paa  ham.  Schand.IF.238. 
dels  (nu  kun  dial.)  som  udtr.  for,  at  et  fore- 
tagende vil  blive  vanskeligt,  besværligt:  Det 
vil  hænge  i  for  ham  (0:  han  vil  næppe 
kunne  komme  ud  af  det).  OrdbS.(sjæll.).  det 
vil  hænge  på.  sms^.  jf.  holde  haardt  (u. 
haard  2.4,  H.  holde  22);  Det  vil  hænge 
haardt  at  faae  ham  overtalt  åertil.V SO. 
I  om  levende  væsen:  blive  hindret  i  sine 


Henge  i  dyndet.  Moth.Hl 60.  (han  er)  ble- 
vet hængende  med  sin  Hest  i  Gungerne 
af  een  eller  anden  Mose.  Blich.(1920).VI. 
149.  *Han  hænger  fast  ved  Tjørn  og  Green. 
Bødt.9.  hænge  i  med  Klæderne  (o:  holdes 
fast).  D&H.  Fuglen  hænger  fast  paa  Lim- 
pinden, smst.  (jf.  bet.  7.8  og  l.h)  i  sammen- 
ligninger ell.   billedl.:   Hvis  Skribenternes 


der  hænger  ved  Uldtøi.  CBernh.NF.XIII.  60  Frihed  stedse  havde  været  indskrænket. 


331.  En  forunderlig  Lugt  af  Rullepølse 
hang  . .  i  hans  Klæder.  JakKnu.GP.23.  jf.: 
der  er  mange,  hvis  Doctorskab  hænger 
alleene  i  Kioelen.  Holb.Mel.III.6.  det  er  jo 
saadan  med  den  Slags  Syge,  den  hænger  i 
Fsimilierne.  HHostr.F.182.   ||   i  sammenlig- 


havde  vi  endnu  henget  udi  mange  Vild- 
farelser. Holb.Ep.L369.  (det  har)  altid  væ- 
ret mig  en  naturlig  Svaghed,  mit  i  min 
største  Activitet .  .  at  blive  hængende  og 
glemme  alting  ved  .  .  et  got  Glas  Viin, 
og  et  got  Selskab.  Ew.(1914).IV.242.  blive 
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hængende  ved  noget  paa  en  Auktion.  6ra- 
deordbJ^  da  jeg  saa  kom  der  (o:  til  Grundt- 
vigs gudstjenester  i  Vartov),  hang  jeg  fast. 
MFontDK.30.  han  blev  hængende  ved  sit 
Embede  til  han  var  op  mod  80  Aar  gml. 
Til8k.1921.II.10.  II  om  blikket,  opmærksom- 
heden: være  ufravendt  rettet  mod;  være  som 
fortryllet,  besat  af.  *Paa  Heltens  Skiønhed 
hang  hendes  Blik.  Oehl.BL.37.  et  Dusin 
Lieutenantsøjne,  der  ligesom  altid  hang 
ved  dem.  Bang.T.90.  hænge  ved  Talerens 
Læber.  D&H.  Det  stod  at  læse  i  hans  Øjne, 
at  han  hængte  ved  hendes  himmelske 
Træk,  attraaede  hendes  faste,  røde  Mund. 
Bønnelycke.NU.38. 

6)  (videre  anv.  af  bet.  1;  jf.  ogs.  bet.  14^ 
m.  subj.-skifte,  i  forb.  m.  præd.  (præp.-led), 
om  tilstand,  der  kendetegnes  ved,  at  noget 
hænger  paa  ell.  ned  fra  verbets  stibj.:  være 
forsynet,  besat  med  ell.  bestaa  af  (ned)hæn- 
gende  ting  ell.  dele.  hænge  i  laser,  pjal- 
ter olgn.,  især  om  tøj  (klædningsstykker) 
olgn.:  være  laset,  pjaltet.  Kødet  henger  i 
laser  (o :  er  flænget,  sønderrevet).  Moth.L58. 
*en  lugslidt  Frak  .  .  |  Der  hang  i  Laser 
om  hans  brede  Ryg.  PAHeib.(ForSandhed. 
1.222).  Hans  Klæder  hang  i  Pialter.  7/SO. 
Y.P78.  Hendes  Klæder  begyndte  at  hænge 
i  Trevler.  ZakNiels.TF.U48.  Tapetet  hang 
i  Laser,  Dørene  kunde  ikke  lukkes.  TTied. 
S.52.  jf.:  Den  vilde  Vin  hænger  i  blodige 
Laser  ned  fra  YeT3inåa.en.  KMich.  Den  far- 
lige Alder.(1910).52.  hænge  i  eenlaso^^n., 
(jf.  II.  en  11;  dagl)  d.  s.  den  ene  baldyrede 
Turteldue  paa  hans  stadselige  Hue  hang 
i  en  Las  om  hans  Kind.Ing.P0.I.114.  B&H. 
1.568.  himlen  hænger  i  lutter  giger, 
se  1.  Gige  1.  I|  hænge  fuld  af  (sjældnere 
med.  MO.),  (jf.  fuld  1.2^  være  tæt  behængt, 
besat  med,  fuld  af.  Træet  hænger  fuldt  af 
Frugt;  men  (i  flt.):  Træerne  hænge  fulde 
af  Frugt  JBaden.Gram.196.  Loftet  hænger 
fuldt  af  Klæder,  Træet  af  Frugter,  hans 
Haar  af  Duun.F/SO.  Himlen  hængte  fuld 
af  Skyer.Blich.Skizzer.(udg.l899).10.  AaMa- 
delung.IDyreham.(1921).69.jf.  .Luften  hæn- 

§er  fuld  af  sne  (o:  om  stærk  snetykning). 
^rdbS.(8Jæll.).  himlen  hænger  fuld  af 
giger,  harper,  se  1.  Gige  1,  L  Harpe  1. 

7)  i  særlige  forb.  m.  præp.  7.1)  i  forb.  m.  af 
{glda.  d.  8.;if.  afhænge,  ty.  abhangen  (-han- 
gen), lat.  dependere;  nu  næppe  br.)  bero 
paa;  bestemmes  af;  være  afhængig  af; 
af  hænge  (1)  af;  isærm.  tings-subj.:  DL.l — 
2—16.  staae  dig  vel  Chilian.  Krigshærens 
Ære  henger  af  denne  K&mp.  Holh.Ul.1 1. 9. 
Agerdyrkelsen . .  som  Menneskenes  Forme- 
relse, og  saa  mange  Tusende  Menneskers 
Liv  og  Velfærd  henger  af.  OeconT.III.98. 
Livet  og  Døden  hænger  af  et  Øjeblik. 
Blich.(1920).XIII.66.  \\  m.person-subj.:  lade 
sig  (sine  handlinger)  bestemme  af;  være  af- 
hængig af.  Herren,  saasom  hånd  henger 
af  ingen,  saa  haver  hånd  og  icke  sin  fa- 
ste Værelse  i,  eller  af  nogen  anden,  uden 
i  og  af  sig  selv.  Hummer. J S. II. 132.  Jacobi. 


Luxd.27.  7.2)  i  forb.  m.  etter  (ænyd.  d.  s.; 
efter  ty.  nachhången,  jf.  efterhænge)  for- 
følge; efterstræbe,  de  hengde  fast  efter 
ham  (1871 :  forfulgte  dem j  indtil  Gideom. 
Dom.20.45(Chr.Yl).  \\  nu  kun  (1.  br.)  m.  af- 
svækket bet.:  følge  en,  søge  ens  selskab 
(især  paa  en  besværlig,  trættende  niaade); 
ogs.:  slutte  sig  til  (ens parti);  holde  med. 
Min  Sjæl  hængte  (fra  1911:  hangj  efter 

10  dig  (o:  veg  ikke  fra  dig).Fs.63.9.  Luxd.FS. 
66.  (folk)  maa  gerne  vide,  at  du  hænger 
efter  Jagna  (o:  en  ung  pige)  som  en  Burre 
ved  Halen  af  en  Køter,  saa  man  knap  kan 
faa  dig  væk  med  en  l\åi2iag.  Rørd.H.123. 
t  m.  h.  t.  mening,  anskuelse :  At  hænge  efter 
eens  Kietterier  og  forføriske  Lærdomme. 
VSO.  II  f  begære;  attraa  (jf.  efterhænge 
1.2J.  Leg  . .  var  ikke  hans  bag,  men  Vaa- 
ben  hængde  han  efter  med  Liv  og  Sjæl. 

20  Grundtv.Saxo.1.30.  \\  f  hengive  sig  til; 
give  efter  for  (jf.  efterhænge  l.s).  den, 
der  føler  Synd,  som  en  Usaligheds  Kilde, 
og  henger  dog  efter  den,  er  dobbelt  ilde 
deran.  EPont.Men.IIl. 387.  De  ødelægger 
Dem  ved  at  hænge  efter  disse  Drømme. 
Bahb.ProsF. 1.156.  Den  øvrige  Deel  af  Da- 
gen hang  han  . .  efter  sin  usalige  Bekym- 
ring. ^ier/i;.7J.^6i.  7.3)  (jf.  bet.  8.2)  i  forb. 
m.  i  II  til  bet.  4;  især  m.  h.  t. person:  følge, 

30  slutte  sig  til  (paa  en  paatrængende  maa- 
de);  overhænge;  hage  sig  fast  i.  (Arild 
Euitfeldt  har)  ey  altiid  . .  med  lige  Agt- 
somhed sammenlignet  og  confereret  (de 
annaler)  hånd  hafde.  Undertiden  hafver 
hånd  hængt  for  meget  i  sin  Alberto  Krant- 
zio,  og  følget  hannem  med  et  got  Stykke 
Vey.  Gram.(KSelskSkr.IV.74).  Naar  han  di- 
sputerer, er  han  meget  for  at  hænge  i 
sine  Beviser,  i  sin  Modstander.  VSO.  Jeg 

40  hang  i  Moders  Forklædebaand.Za^riwoww. 
M.29.  barnet  hænger  i  sin  moder  (o:  hæn- 
ger efter  moderen). Feilb.  hænge  enihæ- 
lene,  hænge  i  sin  moders  skørter  oZ^n., 
se  Hæl, Skørt.  ||  (jf.bet.2.2) især m.h.t.  arbejde: 
stadig  beskæftige  sig  med(saaledes  at  man  ikke 
har  tanke  for  andet);  være  vedholdende 
sysselsat  med.  *Spørg,  om  hun  ikke  og  i 
Skialdre-Konsten  hænger  |  Og  skriver  Vers. 
Falst.Ovid.65.  *I  Billardet  vi  skal  hænge,  j 

50  Spille  Kegler  og  Kort. Ur z. XI. 339.  nu  især  i 
udtr.som  hænge  i  bogen,  i  bøgerne, 
(jf.  I.  Bo^  2.1  sami  bet.  7.4  og  l.i)  altid  være 
fordybet  t  læsning;  ogs.:  sidde  med  en  bog 
uden  at  faa  læst  noget  rigtigt.  *den  Græker, 
der  I  I  Bogen  altid  hængte,  |  Paa  Huuset 
og  Forretninger  |  Ey  nogensinde  tænkte. 
Beenb.I.202.  disse  forbandede  Ridder-Bø- 

fer  . .  som  han  hang  i  baade  Nat  og  Dag, 
ar  vendt  op  og  ned  paa  hans  Hierne. 
60  Biehl.DQ.1.38.  Hostr.EF.II.13.  Feilb.  hæn- 
ge i  klokkestrengen  (klokkeslættet),  se 
Klokkestreng  (Klokkeslæt),  (sj.)jf.  bet.  12 
slutn.:  *Din  Hængen  |  I  det  Correctes 
Skoleridt.  iTrz.D.Jil. 75.  ||  hænge  (blive 
hængende)  i  en  vildfarelse  olgn.,  se  bet. 
5.2.  7.4)  i  forb.  m.over  (ænyd.  d.  s.,  jf.  over- 
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hænge;  sml.  bet.  8a)  til  bet.  2.2  og  4:  m.  lign. 
bet.  som  7.3.  Kom  Grønneg. 1. 30 7.  At  staae, 
gaae  eller  henge  over  Arbejdsfolk.  Høysg. 
S.85.  De  Forlovede  hang  ikke  over  hin- 
anden. AFriis.BD.lI.354.  m.  h.  t.  arbejde 
olgn.  han  (er)  i  sit  Arbeidsværelse  og  hæn- 
ger over  Acter  og  Brevskriveri.  jffr^^.fFm- 
tergrønt.(  1866). 135).  Selskaberne  .  .  pas- 
siarer, spiller  Kort  eller  hænger  over 
de  store  Billaiå-Boide.  BGandrup.JK.82.  io 
hænge  over  bogen,  bøgerne:  Ørst. 
VII. 190.  Pont.LP.V.27.  ||  hænge  over 
ens  hoved  olgn.,  se  u.  bet.  2.i.  7.5)  i  forb. 
m.  paa  ||  {ænyd.  d.  s.,  jf.  ænyd.  paahænge 
samt  Paahæng;  sml.  bet.  8.5)  til  bet.  4:  hvile 
(trykkende)  paa;  bero  paa.  (den)  Tynge 
(o -.skatter  olgn.),  som  paa  Pantet  hænger. 
DL.5—7—9.  (Fr.lll)  vidste,  at  han  nu 
skulde  regiere  som  en  Enevolds-  og  Arve- 
Herre,  og  det  hang  paa  hans  person  20 
mere  end  paa  all  Rigets  Raad,  at  styre 
sine  lande. Holb.DNB.412.  nu  især:  over- 
hænge (med  plagerier  olgn.);  lade  sig  un- 
derstøtte af;  søge  hjælp  hos.  det  barn 
henger  altid  på  moderen.  Moth.H160.  at 
hænge  paa  Familjen  synes  mig  det  ækle- 
ste af  sdt  EErichs.TM.52. -f hænge  en  paa 
døren  olgn.,  rende  en  paa  dørene  (se  u.  I. 
Dør  3.2;.  Frahl.AE.L85.  \\  {vist  først  efter 
1915,  se  u.  H  4;  dagl.  (jarg.)  ell.  vulg.)  til  3p 
bet.  5.2,  især  i  forb.  hænge  paa  den,  være 
kommet  i  en  ubehagelig  situation;  spec:  have 
paadraget  sig  en  forpligtelse,  være  fremkom- 
met med  en  udtalelse,  som  man  ikke  kan 
fragaa,  olgn.  Gentag  aldrig  letsindigt,  hvad 
ufordelagtigt  De  hører  sagt  af  den  Ene 
om  den  Anden.  Ikke  alene  er  det  uelsk- 
værdigt, men  De  kan  selv  blive  hæn- 
gende paa  det.  EGad.TT.156.  lidt  Alimen- 
tation, man  bander  sig  fra  eller  hænger  40 
paa,  som  det  træffer  1  0Rung.P.211.  Syn- 
deren kom  naturligvis  til  at  „hænge  paa 
den**  med  en  Bøde.  Pol." /iol920.4.sp.6.  h. 
p.  (hænger  paa' en),  se  H  4.  7.6)  i  forb.  m. 
til  {ænyd.  d.  s.;  jf.  bet.  8.7  samt  an-,  til- 
hænge, ty.  anhangen  (-hangen);  nu  næppe 
br.i  rigsspr.)  til  bet.  1:  følge  i  hælene; 
overhænge.  Feilb.  \\  især:  slutte  sig  til; 
holde  med;  være  en  tilhænger  af.  Skaa- 
ningerne  hange  saa  sterkt  til  Eskild,  at  50 
der  maatte  frygtes  for  Oprør.  Holb.DH.I. 
220.  OeconT.lV.76.  \\  m.  h.  t.  tilbøjelighed 
olgn.:  have  hang  til;  ynde;  foretrække. 
nu  vare  de  kiere  Videnskaber  det  eneste 
hvortil  hans  Hierte  hængte.  Jacobi.Luxd. 
11.  Vel  hang  hun  selv  . .  til  det  indførte 
^p\\.Eahb.B.180.  7.7)  i  forb.  m.  ved  (jf. 
bet.  8.9  samt  vedhænge^.  ||  (nu  næppe  br.)  til 
bet.4::  d.s.s.  hænge  i  (se  bet. 7. s).  Henge  ved 
een  (o:  blive  ved  at  bede  ham).  Høysg. S. 30 5.  60 
jf.  bet.  2.2  samt  hænge  i,  over  bogen  u. 
bet.  7.3  og  i:  *At  hænge  ved  Bogen  Nat 
og  Dag.  Aarestr.SS.IIl.28.  ||  til  bet.  4  og 
5.2:  søge  at  blive  paa  et  sted;  ikke  ville 
fra;  ogs.:  søge  at  beholde  i  sin  besiddelse; 
holde  fast  paa.   Israels  Børns  Stammer 


skulle  hænge  hver  ved  sin  Arv.  4Mos.36, 
9.  mange  af  de  gamle  Landmænd,  hvis 
Sønner  er  borte  (sidder  endnu)  og  hænger 
ved  Gaardene.  J Jessen. A.12 6.  Feilb.  især: 
slutte  sig  til  (en  person,  en  anskuelse  olgn.); 
føle  sig  draget  til;  være  hengiven  mod; 
foretrække,  den,  som  hænger  ved  Skjø- 
ger,  vil  blive  frækkere.  iStr .i 9.^.  alt  Fol- 
ket hængte  (1907:  h&ng)  ved  ham,  og 
hørte  ham.  Luc.19.48.  Holb.Usynl.1.2.  Kone 
og  Barn,  Hus  og  Hjem  og  Alt,  hvad  hans 
Hjerte  hang  ved.  Ing. EF. II.  147.  jeg  er 
bleven  en  Christen,  men  hun  . .  hænger 
fast  ved  den  hedenske  'iro.Hauch.V.S07. 
Han  hang  ved  den  danske  Natur,  ved  sin 
Fædrenestad.  Høff'd.(Sibb.II.vi).  AndNx. 
PE.III.78.  hænge  haardt  ved,  se  haard 
1.4  slutn. 

8)  i  særlige  forb.  m.  adv.  (om  hænge 
fast  sel.fastl.ij.  8.1)  hænge  frem,  til  bet. 
1.1  og  1.2.  Moth.H161.  Der  hang  fine, 
hvide  Halslinninger  frem  over  deres  . . 
Lærredsbluser.  Ing.EF.XIII.94.  e.br.  jf.: 
de  to  over  Kjelderen  fremhængende 
Stokværk,  hig. LB. II. 47.  (floden  er)  over- 
skygget af  Buske  og  fremhængende  Træer. 
Thiele.Breve.275.  \\  (',?/. fremoverhængende; 
1.  br.).  hænge  frenii  over  (o:  hælde,  lude 
forover). vAph.(17 59).  8.2)  hænge  i,  (jf. 
ihænge;  dagl.)  til  bet.  7.3:  trænge  ivrigt  paa; 
være  paatrængende.  Feilb.  \\  især:  arbejde 
ivrigt;  slide  i  det;  ogs.:  blive  ved;  holde 
ud.  I  Høstens  Tid  hang  han  i  som  en 
Karl,  forrest  i  Mejernes  Række.  Schand. 
BS. 6.  Studenten  skal  hjem  til  de  tykke 
gruelige  Bøger  og  hænge  i  fra  Morgen 
til  Aften.  CEw.Æ.IlI.68.  Han  blev  en  i  høj 
Grad  artig  Dreng  . .  hængte  flittigt  i  baade 
til  den  ene  og  den  anden  Eksamen. PoL^/s 
1909.5.  \\talem.:  hæng  i,  københavneri 
opfordring  til  at  faa  noget  udrettet,  holde 
ud.  *Hæng  i  Kjøbenhavner!  jeg  tænkte 
saa  smaat  —  I  Saa  bli'er  Du  Baronesse 
og  faaer  det  saa  godt.gadevise.(  Gadeordb.^). 
OMads.VV.ll.  *Hæng  i  Kjøbenhavnerel 
Livet  er  kært.  Blækspr. 1902.42.  Hedebo. 
119.  II  i  forb.  w.  med:  tage  fat  paa;  blive 
ved  med.  Sæt,  at . .  Forældrene  lærte  (bør- 
nene)  at  man,  ved  at  hænge  idelig  i  med 
at  bede,  nok  kunde  bevæge  Gud  til  at 
forandre  sin  .  .  Beslutning.  Birckner.I.131. 
Jeg  tror  . .  at  han  hænger  i  med  et  Digter- 
værk. Jo  AsPaZikf.  TV.  227.  Skjoldb.KH.42. 
8.3)  hænge  ned,  Cj/".  nedhængende^  til 
bet.  1.1  og  3.1.  LTid.  1731.554.  et  uhyre 
langt  Mundskæg,  der  hang  ham  i  tykke 
Fletninger  ned  paa  Brystharnisket.  Jn^. 
PO.II.90.  dette  Rum  imponerede  mig 
med  .  .  sin  Lysekrone,  der  hængte  helt 
ned  til  Bordet.  Wied.CM.102.  hans  Arme 
hang  slappe  ned.D&H.  8.4)  hænge  over. 
||  t  ^*Z  bet.  1.2  og  3.1:  hælde;  lude.  Huset 
henger  over. Moth. H160.  \\  være  over- 
hængende, se  u.  bet.  2.1.  Jj  (nu  kun  dial.)  i 
forb.  hænge  en  over,  (jf.  bet.  4  og  7.4> 
plage;  overhænge.  Men  de  hængte  ham 
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over  (1819:  de  trængte  paaj  med  stort 
skriig,  og  begierede,  at  hånd  skulde  kors- 
fæstes. Luc.  23. 23  (  Chr.  VI).  Høysg.  S.  330. 
Feilb.  8.5)  hænge  paa,  (dagl.)  til  bet.  4: 
og  7.5:  stræbe  at  holde  sig  i  nærheden  af, 
lige  i  hælene  paa  en  anden;  følge  med. 
OrdbS.(sjæll.).  især  i  talem.  som:  vil  I  m ed, 
saa  hæng  paal  (sagde  drengen,  han 
spiste  ærter  med  bagsiden  af  en  ske  ell. 
med  en  syl).  Mau.4198.  Bergstedt.A.26. 
Feilb.  OrdbS.(Fyn).  ||  i  videre  anv.,  om 
paatrængende  adfærd,  bønner  olgn.  Jo  mere 
Tieneste  man  beviser  somme  Folk,  jo 
mere  hænge  de  paa.  YSO.  Der  var  især 
en  Familie,  som  gerne  vilde  hænge  paa 
ved  Kunstnergilderne.  Alba  Schwartz.  Ska- 
gen.I.(1912).86.  hænge  paa  for  at  opnaa 
etEmbede. D&H.  Feilb.  OrdbS.( falstersk). 
8.6)hænge  sammen  ("ftil  samm  en. /Skw^e. 
ChrIV.871.  EPont.Men.III.169)  (ænyd. 
hænge  (til)sammen  (Kalk.III.678.  HMo- 
gensT),  jf.  Sammenhæng,  -hængende,  ty. 
zusammenhangen  (-hangen)  samt  lat.  co- 
hærere)  til  bet.  5.1,  om  (helhed  bestaaende  af) 
to  ell.  flere  dele,  der  indgaar  i  en  vanskelig 
opløselig  forbindelse;  ogs.  (m.præp.  medj  om 
enkelt  del,  der  indgaar  i  en  saadan  forbindelse 
m.  noget  andet,  jeg  er  saa  tørstig,  at  mine 
Læber  henge  sdnnmen.  IIolb.Jep.II.l.  Ru- 
gen . .  hængte  formedelst  Fugtighed  saa- 
ledes  sammen,  at  den  lod  sig  stikke  fra 
hinanden  som  Leer.  Mall.HG.80.  denne 
hele  Kiede,  i  hvilken  det  ene  Led  hænger 
saa  nøie  sammen  med  det  småetMynst. 
Betr.1.76.  dejgen  vil  ikke  hænge  sammen 
(o:  klumper)  \  ||  (især  spøg.)  om  person,  i 
forb.  som  ikke  kunne  hænge  sammen, 
være  saa  svækket  (af  sygdom,  udmattelse), 
at  man  næppe  kan  holde  sig  oppe.  saa  ud- 
tæret, som  jeg  var  af  den  langvarige  Syg- 
dom, saa  at  jeg  neppe  kunde  hænge  sam- 
men. Overs.afHolbLevned.91.  JVJens.HF. 
70.  Feilb.  Or dbS.( fynsk),  jf.  hænge  sam- 
men i  hægterne  u.  I.  Hægte  3  slutn.  || 
overf.:  staa  i  nøje  indbyrdes  forbindelse; 
høre  sammen;  være  sammenhængende; 
m.  tings-subj.:  Ellers  henger  alting  i  Bogen 
efter  Chronologien  i  en  angenem  Korthed 
meget  vel  tilsammen.  LTid.1725.665.  Alt 
hvad  han  taler,  hænger  meget  vel  sammen. 
VSO.  (den  syge)  kjedede  sig.  Det  hang 
vel  sammen  med,  at  Benet  var  bedre. 
Baud.KK.29.  m.person-subj.:  være  knyttet 
til,  nøje  forbundet  med  (hinanden  ell. 
andre).  Naar  De  veed,  hvorledes  min  Kone 
og  jeg  har  hængt  sammen,  saa  kan  De 
tænke,  hvorledes  jeg  maa  være  tilmode, 
nu  da  min  Kone  over  et  Aar  har  været 
sy^,NMPet.Br.l90.  Til  Tider  hang  (Erik 
Khppings  mordere)  ogsaa  sammen  med 
Danmarks  Ærkebiskop  i  Lunå.Bornh.Sam- 
linger.XII.(1918).105.  \\  overf,  især  upers. 
og  oftest  i  spørgende  sætn.:  forholde  sig 
paa  en  vis  (ved  et  adv.  nærmere  angivet) 
maade;  have  sig;  staa  til.  siden  vil 
jeg  see  efter,  hvor  det  henger  sammen. 


hvilke,  som  har  fortient  at  henges  eller 
ei.Holb.Jep.III.l.  (jeg)  frygtede  for,  at 
den  Sag  maatte  ikke  hænge  saa  ganske 
rigtig  sammen.  Prahl.AS.1.24.  Ing.PO.II. 
189.  MO.  D&H.  Feilb.  (nu  1.  br.)  i  forb. 
m.  med:  Med  Mr.  P.  skal  det  ikke  hænge 
rigtig  sammen.  Nogle  sige,  han  holdes  som 
i  et  Slags  civil  arrest,  andre  at  han  er 
syg,   andre   at  han   ikke    tør    kome   ud. 

10  Langebek.Breve.81.  Min  Broderi  Ja  Gud 
skal  vide,  hvordan  det  ret  hængte  sammen 
med  ham.  Gylb.  II.  134.  D&H.  ||  talem. 
hænge  sammen  som  burrer,  tørt  sand, 
ærtehalm,  se  Burre  1,  Sand,  Ærtehalm. 
8.7)  hænge  til  {ænyd.  d.  s.;  til  bet.  7.6;  nu 
kun  dial.)  trænge  sig  frem;  være  paa- 
trængende. Feilb.  II  t  hænge  en  til, 
slutte  sig  til,  være  tilhænger  af  en. 
Moth.11161.  8.8)  hænge  ud  (jf.ænyd.uå- 

20  hænge,  fsv.  uthængia,  ty.  aushangen  (-hån- 
gen))  1.  (nu  næppe  br.)  til  bet.  l.i:  være 
hængt  ud;  være  udstillet,  det  Verts- 
Huus  . .  hvor  Svanen  henger  ud  (o:  hvor 
skiltet  er  en  svane). Pamela. 1. 19 5.  (sj.)  overf.: 
egennyttige  . .  krybende  indtil  Ækelhed, 
hvor  en  Fordel  hænger  ud  (o:  er  at 
vente). Blich.II.668.  2.  til  bet.t.2:  springe 
frem;  hælde,  lude  frem.  Klippen  hænger 
ud  over  Søen.  VSO.    Grenen  hænger  ud 

30  over  Veien.  MO.  e.br.  \\  jf.  bet.  2.2;  om 
person.  *Ud  over  Baadens'Éeling  let  Du 
hang  I  Og  speiled  Dig  . .  i  Søen. Holst.G. 
107.  (han)  havde  hængt  ud  af  Vinduet 
for  at  kigge  efter  KøTetøiet.AndNx.PE. 
III.155.  II  (m.  overgang  til  bet.  b.i)  i  talem. 
noget  hænger  en  (langt)  ud  af  halsen, 
se  1.  Hals  3.2.  3.  til  bet.  3.  Efter  nogle  Hug 
. .  var  Othar  saa  lykkelig,  at  tilbringe  Kiem- 
pen  et  stort  Saar  i  Underlivet,  saa  at  Ind- 

40  voldene  hange  ud  af  ham.  Suhm.(SkVid. 
X.24).  ||  især  om  undertøj  olgn.:  stikke 
frem;  ikke  være  skjult.  Hans  Krave 
hænger  ud  under  Vesten.  VSO.  e.br.  jf: 
der  er  ikke  noget,  der  hænger  ud  (o :  sagen 
er  hævet  over  al  kritik). Feilb.  8.9)  hænge 
ved  (glda.d.s.;  jf.bet.  l.i)  \\  (jfbet.  4  og 
5.2;  nu  sj.)  om  person:  slutte  sig  til;  være 
trofast,  du  havde  en  Ven,  der  hængte 
fastere  ved,  end  en  Broder.  Mynst.Heger.3. 

50  ogs.:  være  udholdende;  være  paatræn- 
gende. Moth.H161.  Han  hængde  ved  saa- 
længe,  indtil  han  omsider  fik  dem  over- 
talede dertil.  VSO.  MO.  D&H.  \\(til  bet.h.i) 
m.  tings-subj.:  blive  bevaret,  fæstne  sig  i 
hukommelsen;  blive  husket.  Bagtal  frit, 
der  hænger  jo  altid  Noget  \eå.  Mau.425. 
jeg  kand  dog  sagte  saa  meget  (o:  latin) 
som  jeg  bruger  til  daglig  Huusiornødenhed. 
Jeg  har  været  vel  100  gange  udi  Ærender 

60  paa  Studengaarden;  der  maa  endelig  en- 
gang henge  noget  Yeå.Holb.Tyb.rV.12. 
„jeg  læser  en  Time  Politik  hver  Morgen" 
. .  Jtlænger  der  noget  ved?"  JMagnus.HF. 
24.  hans  Fremgangsmaade  overfor  det, 
han  vil  huske  ..  er  bleven  (bedre;  derfor) 
hang  det  bedre  ved.  EdgRubin.H.10. 
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9)  (jf.  bet.  1)  anbringe  (befæste,  hæfte,  sy) 
noget  saaledes  ved  noget  andet,  at  det  svæver 
i  rummet  med  dette  som  støttepunkt;  bringe, 
faa  til  at  hænge  (1).  da  hånd  .  .  vilde 
gaa  til  Sengs,  hang  hånd  sin  Guld-Eaæde 
. .  paa  Veggen  i  Herberget.  Holb.Jep.II.3. 
hun  (trykkede)  Nøglet  ind  imod  begge  Øj- 
nene, hang  det  atter  paa  sin  Hægte,  og 
satte  StrikKepindene  i  hurtig  Bevægelse. 
Blich.(1920).XlV.48.  jeg  hang  en  frisk 
Blomsterkrands  over  min  Moders  Portrait. 
Bagger.1.35.  i  denne  Kiste  lagde  han  sine 
Papirer,  hvorefter  han  lukkede  den  og 
hang  en  Hængelaas  derfor.  Hauch.1.349. 
Ane  (rev)  Karrekluden  ud  af  min  Haand 
og  hængte  den  om  Halsen  paa  Fatter. 
Mostr.G.93.  hænge  Tøi  paa  Loftet  (o:  bære 
det  op  og  hænge  det  til  tørre  paa  loftet).  MO. 
•vi  hænge  den  hæmmende  Hovedstol  hen,  | 
at  Horset  sig  frit  kan  røre.Drachm.PHK.7. 
i  Gaarden  stod  Madam  N.  og  hang  Tøj  til 
Tørring.  Rist.J.SOS.  han  hang  Regnfrakken 
fra  sig.EErichs.N.157.  hænge  en  gryde 
over  ilden  I  talem.:  hænge  sin  hat  paa 
noget,  se  I.  Hat  1.4.  ||  (fagl.)  m.h.t.  dør 
olgn.:  anbringe  paa  hængsler,  tappe;  sætte 
paa  plads.  *Fik  vi  ledet  hengt  tilrætte,  | 
Landet  skulde  vi  tætte.  LKok.(PSyv. Viser. 
(1695). 584).  sa.(smst.586).  Dørene  .  .  i 
Udhuset  (var  ofte)  lavet  af  Halm  og  klø- 
vede Vidjer  . .  saadanne  Døre  blev  hængt 
i  Læder.  BibeAmt.1915. 98.  OrdbS.(sjæll.). 
hænge  roret,  ^  anbringe  roret  paa  plads 
(saa  at  dets  tappe  viser  ned  i  rorløkkerne). 
SøLex.(1808).  Roret  hænges  ikke  i  Far- 
tøjet, men  der  styres  med^en  Aare.Barden/l. 
Søm.1.147.  Scheller.MarO.  \\  m.h.t.klæde- 
dragt,  pynt  olgn.:  anbringe  (paa  en 
person,  især  saaledes  at  det  falder  (løst)  ned 
fra  skuldrene  ell.  halsen).  Saa  hængte  jeg 
en  Ring  i  hendes  Næse  og  Armbaand  paa 
hendes  Hænder .lMos.24.47 .  *Ordener  hæn- 
ger man  paa  Idioter,  |  Stjærner  og  Baand 
man  kun  Adelen  gier.  FAHeib.  US.  578. 
*Den  store  Saks  de  hang  ved  Lænd.PMøll. 
1.8.  PalM.y  1.326.  hænge  paa  sig,  (dagl.) 
klæde,  pynte  sig  med.  Jeg  forstaar  at  klæde 
mig  kjønt  .  .  De  ser  ud  som  Abekatte, 
hvad  de  saa  hænger  paa  sig.Schand.F.441. 
nogle  Kvinder  bliver  skønnere,  jo  flere 
Klæder  man  hænger  paa  dem,  andre  bliver 
skønnere,  jo  flere  man  berøver  dem.  Knud 
Pouls. BD. 96.  talem.:  hænge  bjælden 
paa  katten,  se  L Bjælde,  hænge  kap- 
pen (kaaben)  paa  begge  skuldre,  se 
Kappe  (Kaabe).  ||  (jf.  bet.  1.2;  sj.)  m.h.t. 
(del  af)  bygningsværk.  *( kirkens) Buer  er 
sunkne, saa  dristige  hængt.Tilsk.l921.IL43. 

10)  (jf.  bet.  1.3J  spec.  anv.  af  bet.  9:  klynge 
(en  person)  op  i  et  nedhængende  reb, 
der  lægges  i  en  løkke  om  hans  hals,  saa  at 
han  kvæles  af  det;  ogs.  (bibl.)  om  korsfæ- 
stelse, spidning  paa  pæl  olgn.  (Luc.23. 
39(Chr.VI:  1819:  vare  ophængte^.  IMos. 
40.9.  5Mos.21.22).    lO.l)  aflive,  henrette 


ved  hængning  (i  en  galge);  ogs.:  dømme 
til  at  aflives  ved  hængning,  man  pleyer  at 
hænge  Spioner,  naar  man  faaer  fat  paa 
dem.  Holb.Mel.III.3.  At  hænges,  eller  som 
Loven  kalder  det,  at  straffes  med  Galgen 
(er)  en  qvalificeret  Livsstraf.  Nørreg.Pri- 
vatr.IV.62.  *Jeg  (d:  borgmestren)  rigtig  nok 
engang  har  hængt  en  Tyv.  ÉaggesJ.178. 
*den  Galge   hvori  høit  han  Forbryderen 

10  hang.  Oehl.PSkr.I.33o.  TroelsL.^XIl.166.  \\ 
talem.ogordspr.\egYi\  lade  mig  hænge, 
om  det  ikke  er  sandt,  lade  mig  hænge 
paa,  at  det  er  sandt  olgn.,  (jf.  u.  bet.  10.3; 
dagl.)  som  en  meget  kraftig  forsikring  ell. 
bekræftelse.  *ingen  Hofmand  faaer  mig  til 
at  troe,  |  Hvis  han  sig  og  derpaa  lår 
hænge,  |  At  Vennens  sande  Navn  er  he- 
gio.  Bagges.V.74.  er  ikke  hver  Fjær  paa 
denne  Høne  ægte  Guld,  vil  jeg  lade  mig 

20  hængelIng.EF.XIII.107.  „er  det  virkelig 
Deres  Alvor?"  —  „Det  kan  De  lade  Dem 
hænge  ^slsl.''  PRMøll.I)S.137.  hænge  en  i 
den  højeste  galge,  se  Galge  1.  den, 
der  vil  hænge  en  nund,  finder  nok  en 
strikke,  se  Hund  2.3.  hænge  en  i  en  an- 
dens tarme  olgn.,  se  Tarm.  man  hænger 
de  smaa  tyve  og  lader  de  store  gaa,  se 
Tyv.  han  kom  tidlig  nok  (tids  nok), 
som  blev  hængt  ved  lys  (ell.  maane- 

30  skin.  Mau.II.426.  Feilb.)  olgn.,  (nu  1.  br.  i 
rigsspr.;  spøg.  ell.  foragt.)  om  person,  som 
har  stort  hastværk,  blander  sig  i  uvedkom- 
mende ting  og  derfor  kommer  galt  af  sted; 
hastværk  er  lastværk.  Mau.10239.  VS  O. III. 
L236.  Feilb.I.731.IlI.791.  den  drukner 
ej,  som  hænges  skal,  se  drukne  l.i.  du 
har  ret,  du  skal  hænges,  se  Ret.  10.2) 
refl.:  hænge  sig  ell.  (nu  sj.  uden  for  dial.) 
hænge    sig    selv    (Moth.11159.   Adr.^^/n 

40  1762.sp.8.  Feilb.),  aflive  sig,  begaa  selv- 
mord ved  hængning.  Matth.27.5.  (saasom) 
jeg  seer  mig  ingen  udveje,  saa  er  best, 
at  jeg  henger  mig  selv,  uden  du  ved  din 
hurtighed,  Henrick,  kand  redde  mig.  Holb. 
IIJ.1.6.  *Jeg  hænger  mig;  thi  efter  dette 
Smæk  I  Har  jeg  ei  længer  til  at  leve  Raad.  | 
Jeg  hænger  migl  Men  først  vil  jeg  gaae 
hen  I  I  næste  Christenbod  og  stiæle  Strik- 
ken. Oehl.A.142.  PMøll.I.115.  jeg  (kan)  ikke 

50  begribe,  at  . .  han  gik  hen  og  . .  hængte 
sig.  Saadan  en  gammel  Soldat.  KLars.SA. 
121.  Hængning  er  . .  langt  den  hyppigste 
Form  (for  selvmord).  KPont.Betsmed.il. 31. 
ikke  ville  hænge  sig  af  den  grund 
olgn.,  spec.  (dagl.):  ikke  tage  sig  det  omtalte 
alt  for  nær;  ikke  dø  af  sorg  over  det.  om 
Colombine  døde  i  Dag  eller  i  Morgen, 
hang  jeg  mig  derudover  strax  ikke  af 
¥ ortvilelse. Holb. TJ sy nl.1. 3.  *skiøndt  til  Riim 

60  jeg  ofte  trænger,  |  For  Rimets  Skyld  jeg 
ei  mig  hænger.  Bag  g  es. Ep. 110.  ARecke.87. 
II  talem.  og  ordspr.  han  ejer  ikke  det 
reb,  hvori  han  kan  hænge  sig  olgn., 
han  ejer  ikke  det  allermindste,  er  ludfattig. 
Holb.Bars.1.6.  VS0.V.B55.  D&H.  Feilb. 
den,  der  vil  hænge  sig,  finder  nok 
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en  strikke  (o:  man  lian  ikke  forhindre 
folk  i  at  komme  til  ulykke,  hegaa  dumheder). 
Mau.L466.  D&H.  10.3)  part.  hængt  som 
adj.,  dels  om  person,  der  er  blevet  henret- 
tet ved  hængning,  hænger  i  galgen 
(KomQrønneg.III.218.  Bagges.I.178.  5 Mos. 
21.23(Buhl)),  dels  (sjældnere)  om  selvmor- 
der (Forordn.''/sl819.§2.  Rørd.LL.47. 
Feilb.).  II  i  talem.  og  ordspr.  bedre  hos 


sprang  ned.  Ing.KE.1.109.  (da)  hang  hans 
Moder  sig  fast  ved  hans  Arm.  Gylh.YII. 
133.  denne  store  fede  Dreng,  som  kunde 
knuse  mig  til  Jorden  bare  ved  at  hænge 
sig  om  min  E.als.Buchh.UH.7.  jf.  het.9: 
Flagermusen  har  hængt  sig  til  Hvile  i 
Bagkloen  med  Hovedet  nedad  paa  et  eller 
andet  tørt  Sted  i  et  hult  Træ.  KnudPouls. 
BD.89.  II  (jf.  Burre  1^  i  sammenligninger, 


liggen  datter  end  hængt  søn,  se  hos-  lo  især  om  ubehagelige,  paatrængende  personer. 


ligge  1.  man  skal  ikke  tale  om  strik- 
ken i  hængt  mands  h\is  olgn.,  man  skal 
vogte  sig  for  udtalelser,  hentydninger,  der  kan 
saare,  støde  den,  man  opholder  sig  hos,  taler 
med.  Mau.4194.  Biehl.DQ.II.62.  PalM.IL. 
1.363.  D&H.  (jf.u.  bet.  lO.i;  sj.:)  jeg  vil 
være  hængt  . .  om  (osv.).  S&B.  jeg  vil 
se  dig  hængt  (først)  olgn.,  (jf.  eng.  go 
hangl    dagl.)  som   meget  kraftig  afvisning 


Det  er  jo  et  ellevildt  Fruentimmer,  hun 
hang  sig  fast  paa  mig  som  en  Borre.  Hrz. 
IX.91.  *som  en  Borre  hang  sig  Een  (o: 
en  oldenborre)  \  Alt  med  de  laadne  Kravle- 
been  |  Og  kildred  ham  ved  Øret.  Bødt.188. 
II  overf;  dels  (i  forb.  m.  til  ell.  især  ved; 
nu  sj.):  knytte  sig,  slutte  sig  til;  ogs.: 
ynde;  foretrække;  være  tilhænger  af 
(jf.  bet.  7.6-7  og  8.7  og  9).  *Vise  ere  de,  som 


ell.  som  udtr.  for  foragt.   „Hvad  maa  vi?"  20  trænge  |  Sig  i  Jesu  Vunder  ind,  |  Sig  ved 


—  „Gjøre  Anmeldelse  paa  en  Station."  — 
„Aa,  jeg  vil  se  Dig  hængt.''  Schand.SF. 
199.  Wied.Thum.75.  jf:  Jeg  saae  heller, 
at  den  heele  Krigshær  blev  hengt,  førend 
jeg  skulde  miste  min  mindste  Finger.  Holb. 
Ul.III.2.  (1.  br.)  m.  h.  t.  ting,  forhold:  „blæse 
paa".  „skal  vi  (o:  en  kaptajn  og  en  løjt- 
nant) ikke  sige  Du  til  hinanden?"  . .  „Jeg 
føler  mig  meget  smigret . .  men  Subordi 


ham  i  Troen  hænge  i  Med  et  plat  hen- 
givet Sinå.  Brors.163.  Han  var  først  paa 
Kaadets  Fartie  imod  Antonius,  gik  siden 
over  til  denne  .  .  forlod  atter  Antonius, 
og  hængte  s^  til  Cæsar  Octavianus.  JBa- 
den.Horatius.1.27.  *Fra  denne  Stund  han 
Intet  vilde,  |  Ved  Intet  meer  hans  Hu  sig 
ha.ng.PalM.III.257.  jf.:  Disse  bemærk- 
ninger  (om  folkeviserne)  må   for   en  del 


nationen  vil "  „Aa  jeg  vil  see  Sub-  30  komme  til  at  hænge  sig  og  knytte  sig  til 


ordinationen  hængt  med  begge  Benene  i 
Veiretl"  bruste  Captainen  op.  Scharling. 
UH.II.191.  —  (jf  vel  født,  vel  gift,  vel 
død  u.  II.  død  1.4,  II.  gifte  I.3;  sj.:)  Jeg 
var  tilfreds,  at  min  Herre  og  jeg  var  vel 
hængt,  saa  var  en  Ende  aerpsLSL. Holb. 
LSk.lV.9.  sml.:  Bedre  godt  hængt  end  slet 
giit.  Kierk.IY.174.  smst.VILv. 
1 1)  (jf.  bet.  S)  især  m.  h.  t.  legemsdele:  lade 


den  bedste  udgave  vi  have,  den  Rahbek- 
'iijeT\ipske.NMPet.Afh.III.4.  dels,  især  i 
forb.  hænge  sig  i  (sj.  ved.  OMMøll.0.99) 
noget,  (jf.  bet.Ls)  lægge  stærk  vægt  paa;  især 
om  overdreven,  smaalig  kritik:  opholde  sig 
over;  gøre  ophævelser  over;  hæfte  sig 
ved.  „Andet  duer  jeg  ikke  til  I"  „Det  kan 
gjerne  være."  „Saa I  nu  sagde  jeg  da  et 
rd,  Du  kunde  hænge  Dig  i."  Goldschm. 


synke  ned  (fra  den  egentlige  stilling);  lade  ^111.116.   Det  er  en  gammel  Indvending, 


hænge  (3.2).  *  Jaget  over  Bierg,  over  Dal, , 
Mødig  Tungen  nænge  du  (o:  en  bjørn) 
skal.  CFrim.AS.138.  *VedHaanden  at  hæn- 
ge (0:  intet  at  foretage  sig)  man  bliver  saa 
træt,  I  Ved  Haanden  at  røre  gaaer  Tiden 
saa  let.  smst.lSO.  jf.:  *Hunden  hænger 
Halen  ned.  Storm.FF.57.  \\  nu  kun  uden  obj., 
i  forb.  w.  med.  *Hvor  Birken  nær  ved  Bø- 
en  I  Med  sine  Grene  hang.  Oehl.HE.134. 


S 


at  Philosophien  hænger  sig  i  Ord,  at  dens 
Forklaringer  ere  Ordforklaringer,  dens 
Stridigheder  Ordstrid,  dens  Viisdom  Ord- 
kram.  jRasmMeZs.G./J.i.  den  nyere  Kritik 
. .  hang  sig  fast  i  en  enkelt  Side  af  (for- 
fatternes) Individualitet.  Bang.K.51.  Buchh. 
UH.44. 

^3)  (jf^^i-^'j  l.br.)  fastgøre,  knytte, 
føje  (lægge,  sætte)  noget  til  noget  andet 


aaen  hænger  med  Nokken  om  Bagbord.  50  (jf.  afhænge  2,  efterhænge  2).  VSO.VIII. 


Scheller.MarO.  oftest  om  person,  i  udtr.,  der 
angiver  andægtighed  (skinhellighed)  ell.  især 
nedslaaethed  (jf.  Hængehoved,  hængøret^ : 
hænge  med  flæben,  hovedet,  mun- 
den, næbbet,  næsen,  vingen  (vin- 
gerne),  øret  (ørerne)  0^.,  se  1.  Flæb  1, 
[oved  2.5  osv.  jf.  (sj.):  I  Kirken  hænger 
hun  fromt  nok  med  Hagen,  men  ellers 
rager  hun  til  sig  som  en  Jøde.  Rørd.H.142. 


1 63.  han  hængte  sit  Segl  (under  brevet).  LJac. 
KvM.132.  et  Lokomotiv,  der  kommer  kø- 
rende uden  Vogne  hængt  paa.  FynsTidende. 
^/il926.11.sp.3.\\  især  m.abstr.obj.  Siden  den 
Tid  har  man  kun  kunnet  hænge  et  „Can- 
didatus  juris"  eller  et  „Folkethingsmand" 
foran  det  berømte  'N&vn.HWulf.Denda. 
Rigsdag. (1882). 51.  oftest  (gram.):  tilføje 
„  „  som  endelse  ell.  suffiks.  Høysg.S.32.  Artik- 

12)  (jf.  bet.  4r)  refl.,  i  forb.  m.  præp.  (især  60  len,  som  (i  angelsaksisk  ikke)  hænges  bag 


i,  til,  veå):  hage  sig  fat  i;  holde  sig  fast 
ved;  klynge  sig  til.  vAph.(1759).  Hakspet- 
ten  hænger  sig  fast  ved  Stammen  af  Træ- 
erne. F50.  (rebstigens)  nederste  Trin  var  . . 
fem  Alen  fra  Jorden;  men  den  behændige 
Kok  hang  sig  fast  deri  med  Hænderne  og 


ved  NsLvneoTå.Rask.AS.132.  Mikkels.Sprogl. 
171.  II  overf,  i  udtr.  som  hænge  sit  hj  erte 
ved,  se  Hjerte  sp.242^^. 

14)  (jf.bet.Q;  uden  for  ssgr.  som  teglhængt 
nu  sj.)  forsyne  (noget)  med  en  beklædning, 
et  overtræk  (af  noget  hængende);  betrække; 


1085 


bænge 


bængebnget 


1086 


drapere;  behænge,  (næsten  kun  i  perf. 
part.).  Moth.HlSl.  *Den  store  Damastes- 
Sal  .  .  I  Var  hængt  med  nye  Gardiner. 
Erz.B. 11.151.  (et  klæde)  hvormed  det  smal- 
le, dybe  Gittervindue  var  hængt  til  for- 
neden. JFJac.1.75.  som  sidste  led  af  ssgr. 
(Jf-  teglhængt^  fx.:  Fregatten  (o:  i  Ti- 
voli) var  behængt  med  brogede  Lamper 
. .  Møllen  med  de  lyshængte  Hjul  . .  Alt 
vakte  Minder.  BerlTid.'Vs  1893  .Aft.2.  sp. 6. 
silkehængte  Bazardamer.  Khh.^l»1913.2.sp.5. 

J I  hængende  karm  {glda.  d.  s.;  jf.Kænge- 
carm ;  foræld.)  middelalderlig  vogn,  der  var 
behængt,  lukket  med  gardiner,  omhæng  („ud- 
hæng''). Hrz.VI.66.  Winth.VL199.  TroelsL.^ 
1.183. 

15)  (jf.  bet.  8)  i  særlige  forb.  m.  adv.  15.1) 
hænge  op  (æda.  hænge  vp,  klynge  op  i 
en  galge;  sml.  ophænge,  ty.  auihången,  -hen- 
ken) d.  s.  s.  bet.  9.  denne  skrift  skulde  set- 
tes  paa  kaabber-tavler,  og  man  skulde 
henge  den  op  (1871:  ophænge  dem^  i 
(helligdommen).  lMakk.14.48  (Chr.  VI).  Ing. 
EM.II.lo4.  Jeg  stod  netop  og  hang  Bil- 
leder op  —  hang,  hængte  —  hvad  hedder 
det? SvLa.SS.ll.  \\  (nu  l.br.,  jf.:  „Sield- 
nere."  MO.)  d.  s.  s.  bet.  10.  Holb.Jep.II.3. 
*Hist  i  Vestindien  mangen  vild  Corsar  | 
Jeg  greb  og  hang  ham  lystigt  op  i  G2i\- 
gen.  Bagger. 11.398.  refl.:  Jeg  veed  icke 
bedre  Raad  for  Her  Bormester,  end  at 
hånd  henger  sig  ojp.Holb.Kandst.V.3.  Kom 
Grønneg.II.9.  \\  (vist  videre  anv.  af  foreg, 
gruppe)  overf.;  dels  (dagl.  ell.  vulg.):  bringe 
i  forlegenhed,  knibe;  faa  til  at  „hænge  paa 
den";  især:  melde  en  (til  politiet)  og  faa 
ham  anholdt.  Du  ka'  nok  ikke  længere 
huske,  da  je'  stjal  Vasketøj,  aa'  min  Gamle 
be'  hængt  op  for  a  klare  den  for  dig. 
CGjerløv.Synd.(1915).139.  Røde  Frederik 
har  hængt  os  op  (o:  meldt  os)  . .  og  der 
var  ingen  af  Politierne,  der  havde  anet, 
der  var  Skæg  (o:  noget  ulovligt)  ved  det 
Herreur.  ORung. SS.  139.  jf.:  Da  Domme- 
ren havde  afsagt  Fængslingskendelse  over 
ham,  (havde  han)  ikke  mere  at  skulle  have 
sagt.  Han  var,  for  at  blive  i  hans  Jargon, 
blevet  hængt  op  ved  begge  Ben.  Ekstrabl. 
y9l920.1.sp.6.  jf  hænge  ud  ndf.  sp.l086^:  de 
tier.  De  vil  ikke  hænges  op  paa  den  sorte 
Tavle,  de  vil  ikke  risikere  at  miste  Em- 
bedet. Socialdem}yol926. 13. sp.3.  dels  (sj.)  i 
forb.  være  hængt  op,  være  stærkt  be- 
skæftiget (og  som  følge  deraf  rastløs,  urolig); 
(alm.:)  være  ophængt.  DagNyh.^/sl931.1.sp.l. 
15.2)  hænge  ud  (oZdn.  hengja  lit,  jf.  ud- 
hænge, ty.  aushången;  sml.  ogs.  bet.  8.8)  til 
bet.  9:  henge  sine  vare  ud.  Moth.H161.  de 
Punge,  Rasphuusfangerne  hænge  ud,  for 
at  faae  en  Almisse  af  de  Forbigaaende. 
Bredahl.III.lOl.  (uden  for  fodboldbanen) 
kæmpede  40,000  Mænd  og  Kvinder  . .  for 
at  komme  ind,  længe  efter,  at  den  røde 
Lygte  var  hængt  ud  (o :  at  der  var  udsolgt, 
fuldt  hus).PoU^hl936.10.sp.3.  hænge  tøj 
ud  til  tørring  j  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  talem.: 


hænge  skiltet  ud  olgn.,  se  Skilt.  ||  (jarg.) 
overf.,  m.person-obj.,  egl.:  stille  til  skue;  ud- 
sætte for  (offentlig)  kritik  ell.  dadel;  blotte 
ens  fejl  olgn.  Maa  jeg  have  Lov  at  hænge 
Hr.  N.  N.  ud  blot  paa  en  enkelt  af  de  Mis- 
forstaaelser,  hvoraf  hans  Artikel . .  er  tæt 
S2immeni\\tret?BerlTid.^U1926.Aft.7.sp.4.  || 
(jf.  bet.  3  0^  11;  1.  br.)  lade  hænge  (hælde, 
lude)  frem  ell.  ud  (over  noget  andet).  Hylde- 
10  træer,  der  hænge  deres  Grene  ud  over  de 
smaa,  lave  U.nse.BCAnd.VI.199.  (han  sid- 
der) paa  sin  Altan  .  .  tilbagelænet  mod 
Rækværket,  paa  hvilket  han  skødesløst 
hænger  Armene  ud.  KMads.JM.133. 

Hænge-,  i  ssgr.  (ogs.  Hæng-,  se  u.  hæn- 
ge-buget,  -jærn,  -klæder,  -skuldret,  -søj- 
le, -værk,  -ærme;  jf.  Hæng-øre,  -øret  samt 
Hæng- anlæg,  -bedj  til  hænge,  især  i  bet. 
1.1-2  II  af  mere  tilfældige  ssgr.  (m.  bet.:  som 
20  er  anbragt  (kan  anbringes)  i  en  hængende 
stilling)  kan  anføres:  Hænge-bur,  -kande- 
laber, -kar,  -krone,  -lygte,  -prydelse,  -smyk- 
ke, -vugge,  -ur.  -anker,  et.  0  d.s.s. 
-stag.  OrdbS.  -ask,  en.  [3.i]  ^  varietet 
(med  nedhængende  grene)  af  alm.  ask;  Fraxi- 
nus  excelsior  pendula  (jf.  -birk,  -bøg,  -elm, 
-pil,  -rose,  -træ  2).  Ing. EF.  VII. 83.  Ud- 
sigtsbænken  ..overskyggedes  af  en  Hænge- 
ask. Jørg.HV.49.  -baand,  et.  (anat.  (sj.) 
30  ell.  vet.)  baand,  sene,  der  understøtter,  holder 
en  legemsdel  oppe  (Ligamentum  suspenso- 
rium). Anat.(1840).I.261.II.483.  yverets 
hængebaand,  (vet.)  om  de  to  lodrette, 
tæt  op  til  hinanden  liggende  elastiske  sene- 
blade, der  deler  yveret  (hos  koen  og  hoppen) 
i  to  halvdele  og  hjælper  til  at  bære  det  oppe; 
(alm.:)  yverets  ophængebaand.  LandmB.II. 
390.  -bane,  en.  0  (jærn)bane,  hvis  skinner 
dannes  af  staaltraadstove,  udspændt  i  luften 
40  mellem  høje  opstandere;  tovbane.  OpfB.^I. 
371.  -bed,  et.  se  Hængbed.  -birk,  en. 
[3.1]  2(  birk  med  nedhængende  grene;  især 
om  ældre  eksemplarer  af  vortebirk,  Betula 
verrucosa  Ehrh.  (jf.  -ask  osv.).  (Kalk.  V.415). 
JHSmidth.  Haver.  3  76.  LandmB.  III.  300. 
-bord,  et.  ^  bord,  der  er  saaledes  ophængt, 
at  det  paavirkes  saa  lidt  som  muligt  af  ski- 
bets bevægelser;  svingbord;  slingrebord.  Tekn 
MarO.  -bro,  en.  i^  bro  af  tove,  kæder 
50  ell.  (nu  især)  staalkabler,  udspændt  mellem 
høje  opstandere,  taarne  olgn.  (jf.  -færge j. 
HCAnd.IV.59.  OpfB.U.489.  i/".:  Edder- 
kopper . .  maatte  fra  den  ene  Hæk  til  den 
anden  spinde  lange  Hængebroer.  HCAnd. 
V.63.  -bryst,  et.  [3.2]  (dagl.  ell  vulg.) 
især  i  flt,  om  slapt  nedhængende  kvinde- 
bryster (jf.  -pattej.  OscJens.IN.88.  -hus, 
en.  [3.2]  (1.  br.  uden  for  fagl.  spr.)  slapt  ned' 
hængende  underliv  (især  hos  fler fødende  kvin- 
de der:  Abdomen  pendulum);  tyk  mave;  vom 
(jf.  -mave,  -vomj.  vAph.(1759).  VortHj. 
111.146.  II  (vet.  ell.  landbr.)  hængende  vom 
hos  heste  ell.  køer  (hidrørende  fra  for  stærkt 
fyldende  ernæring);  høbug.  Sal.  XI.  164. 
Landbo. 11.605.  -Ibnget,  adj.  [3.2]  (ogs. 
hæng-).   (1.  br.  uden  for  fagl.  spr.)  adj.  til 
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-bug  (jf.  -vommet^.  Kjestin  (stod)  bred 
og  hængbuget  midt  i  Bryggersdøren.4afej. 
VB.54.  Sænker  Bugen  sig  neden  for 
Brystets  nederste  Flade,  er  Hesten  hænge- 
buget.  LandmBJI.175.  -bælte,  et.  spec. 
(yet):  muskelparti,  bælte  af  muskler,  der 
bærer,  støtter  en  legemsdel.  LandmB.lI.18. 
•høg,  en.  [8.1]  2f  varietet  af  alm.  bøg  med 
(omtr.  lodret)  nedhængende  grene;  Fagus  syl- 
vatica  pendula.Sal.III.1013.  DanmHavebr. 
151.  -bflrfle,  en.  spec.  ^:  bøjle,  hvori 
noget  (kan)  ophænges  saaledes,  at  det  slingrer 
frit  frem  og  tilbage  (og  derfor  ikke  paa- 
virkes af  skibets  bevægelser);  (alm. :)  slingre- 
bøjle.  TeknMarO.  -done,  en.  (jæg.)  snare 
til  fangst  af  kramsfugle  olgn.,  der  hænges  op 
i  træer;  done  (I).  Blich.(1920).XVI.120.  SaU 
y  1.319.  -dynd,  et  ell.  (nu  kun  dial.)  en 
(Moth.  H163.  jf  Esp.  145).  (sj.  uden  for 
dial.  -dyng.  BMøll.DyL.II.315.  jf  Esp. 
145).  {ænyd.  d.  s.;  jf.  sv.  hångdy;  til  hænge 
1.2,  jf.  ogs.  hænge  5.i  samt  hængende  dynd 
u.  hænge  I.2)  dynd  (1),  mudder  med  sam- 
menhængende vegetationsklædt  overflade,  der 
tilsyneladende  er  fast,  men  i  virkeligheden 
kun  har  meget  ringe  bæreevne  (jf.  -mose, 
-sump,  -sæk  samt  I.  Gunge  1^.  Moth.H163. 
vAph.Nath.III. 40 3.  en  Mose,  hvor  han, 
for  Hænge-Dyndets  Skyld,  m.aatte  lade 
Hesten  fare.  Grundtv.Saxo.III.196.  Bogan. 
1.56.  (maagerne)  bygger  deres  Reder  . . 
paa  vanskelig  tilgængelige  Steder,  som 
græsbevoxet  Hængedyng  i  Søerne.  BMøll. 
DyL.II.315.\\  (jf.  Dynd  2;  nu  sj.  i  rigsspr.) 
sump;  morads.  VSO.  (han  kom)  ud  i  et 
Hænge-Dynd,  hvor  han  blev  siddende. 
Grundtv.  Saxo.  III.  128.  Ing.EF.  VIII.l  63. 
Esp.145.  II  overf.  *Verdens  Hænge-Dynd. 
Kingo.5.  jeg  blev  ikke  stikkende  i  For- 
argelsens Hængedynd.  Jørg.Liv.III.44. 
-elnt  ell.  -ælm,  en.  [3.i]  2(  elmetræ  med 
langt  nedhængende  grene,  især  om  TJlmus 
montana  pendula  (jf.  -ask  osv.).  LandmB. 
III.202.  -flab,  en.  [8.2]  (f  -flæb.  Sort. 
Foet.70).  (jf.  hænge  med  f læben  u.  I.  Flæb  1 ; 
nu  sj.)  mund  med  nedhængende  underlæbe; 
nedhænaende  mund  (jf.  -gab,  -mule,  -mund). 
D&H.  jl  om  person^  der  har  en  saadan  mund. 
VSO.  („(hos)  gemeen  Mand**j.  ||  om  en 
gammel,  daarlig  hest.  Sort.Foet.70.  -fær- 
dig, adj.  1)  [I.3;  10.2]  (nu  vist  kun  spøg., 
som  efterligning  af  Holb.-stil)  som  er  paa 
nippet  til,  parat  til  at  hænge  sig;  som  er 
nødt  til,  lige  saa  godt  kan  hænge  sig;  ogs.: 
som  er  i  en  beklagelig,  ynkværdig  tilstand. 
*Jeg  ofte  maa,  dis  vær  I  til  een  og  anden 
trænge,  |  Og  tage  paa  Credit,  naar  jeg  er 
ey  ved  Penge,  |  Men  hengefærdig  er  heel 
tit  af  Penge-sorg.  Holb.Faars.120.  sa.Jean. 
1.1.  *I  see  mig  Begge  ganske  tragisk  ud,  | 
Fortvivlede,  reent  hengefæTåige.Heib.Foet. 
III. 2 10.  2)  [lO.i]  (sj.)  som  fortjener,  er  moden 
til  at  hænges;  hængemoden  (2).  HMatthiess. 
DK.60.  -færee,  en.  i^  hængebro,  som 
bærer  en  i  kabler  ophængt  bevægelig  plat- 
form, hvorpaa  personer  og  vogne  osv.  kan 


føres  over  et  vandløb,  de  saakaldte  Hænge- 
færger eller  Hængefærgebroer.  OpfB.^13. 
165.  -gab,  et.  [8.2]  (jf  -flab;  sj.).  »Tudsen 
sidder  med  Hængegab  |  og  drejer  sin  nat- 
lige ^'kid\åQ.Aakj.RS.112.  -gletscher, 
en.  [1.2,  8.1]  (geogr.  ell.  geol.)  Ulle  gletscher, 
der  ligger  %  en  stejlt  skraanende  rende.  Sal.^ 
IX.793.  -baTe,  en.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  hæn- 
gende have  (se  w.  hænge  I.2).    Schytte.IR. 

10  III.366.  *Selv  har  |  Jeg  sammenkløttret 
Kassen  (o :  til  blomster)  ved  mit  Vindve,  | 
Og  fyldt  min  kostelige  Hængehave  |  Med 
. .  Muld,  I  Og  plantet  Roser  der. Oehl.BE. 
124.  MO.  D&H.  -hoved,  et.  [8.2,  11] 
(jf.  hænge  med  hovedet,  lade  hovedet 
hænge  w.  Hoved  2.5,  I.2;  dagl.)  person,  der 
savner  godt  humør,  friskhed,  som  er  util- 
bøjelig til  at  gaa  med  til  adspredelser,  spøg; 
ugemytlig,  melankolsk  fyr;  ogs.  (nu  sjældnere): 

20  andægtig,  skinhellig  person ;  hældøre  (jf.  Ho- 
vedhænger  j.  man  burde  . .  udrydde  slige 
halve  Hængehoveder  og  halve  Skjælmer 
af  Lsjiået.Ing.VS.I.91.  Knud  var  ikke 
skabt  til  at  være  et  Hængehoved,  han 
maatte  handle.  Thyr eg. BB. 11.180.  Jeg  har 
ganske  vist  været  et  Hængehoved,  der 
kun  gik  de  reglementerede  Veje  uden  at 
se  mig  om  til  Siderne.  SMich.S.120.  Feilb. 
OrdbS.(sjæll.).    -hovederi,  et.  (talespr.; 

30  1.  br.)  det  at  hænge  med  hovedet;  et  hænge- 
hoveds væsen  ell.  adfærd(jf.  Hovedhængeri^. 
Midt  i  sin  Elendighed  bevarede  Moder 
dog  som  oftest  et  godt  Humør.  Men  under- 
tiden dukkede  der  lidt  Hængehoderi  op. 
AndNx.DB.82.  FoVU1912.2.sp.6.  -hylde, 
en.  (1.  br.)  ophængt  hylde  (jf.  -reol,  -rum^. 
Hængehylden  . .  indeholdt  hele  Husets 
Bogsamling.  Ing.LB.I  V.158.  VortHj.IIIl . 
16.    Haven.1926.29.     -jærn,  et.  (flæng: 

40  S&B.  Larsen.),  (bygn.)  flad  skinne,  hvor- 
med tværbjælken  i  et  hængeværk  forbindes 
med  hængesøjlens  nederste  ende.  ForklTøm- 
rere.48.  Gnudtzm.Husb.142.  \\  0  ogs.  d.  s.  s. 
-stag.OrdbS.  -karm,  en.  {glda.d.s.;  for- 
æld^ hængende  karm  (se  k.  hænge  14^;  ogs. 
(ved  tilknytning  til  hænge  l.ij:  vogn  (ell. 
bærekarm),  der  er  ophængt  i  remme  (jf. 
-YOgn).  Bahb.Skuesp.1.93.  en  Hængekarm, 
der  bares  af  to  Heste.  Ing.KE.1.234.  Sal* 

50X111.617.  -klæder,  pi.  CHæng-.  Font. 
FL. 153).  (foræld.)  kunstfærdigt  broderede 
stykker  linned  olgn.,  der  tidligere  (i  hedebo- 
egnen)  hængtes  op  som  pynt  (især  som  om- 
hæng paa  senge).  BOls.DFM.7.  -knas, 
et.  [8.1]  A.  dæksknæ  med  nedhængende  grene 
(arme).  Funch.MarO.II.62.  OrdbS.  -kom- 
pas, et.  ^  lille  kompas,  ophængt  (under 
loftet)  i  skibsførerens  kahyt,  saaledes  at  han 
kan  kontrollere  styringen;  (nu:)  sladrekom- 

60  pas.  Harboe.Mar0.81.  D&H.  -kralle, 
en.  især  i  flt,  som  betegnelse  for  en  (gammel- 
dags) damefrisure  med  frit  hængende,  kunst- 
færdigt snoede  krøller;  proptrækkerkrøller. 
Bergs.GF.1.37.  en  lille  tyk  Dame,  med 
store  graa  Hængekrøller.  Nans.  KV. 152. 
-kurv,   en.  (nu  T.  br.).    I  en  Krog  stod 
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en  Neger  og  gyngede  et  sovende  Barn  i 
en  Hængekurv.  Erz.KV.184.  Æsler  bragte 
.  .  deres  vægtige  Hængekurve  ned  imod 
Stranden.  Holst  UH.  72.  VortHj.  III4. 65. 
-køje,  en.  (f  -koj.  vAph.(1759)).  leje,  be- 
staaende  af  en  sejldugs-  ell.  oietværksflade, 
der  kan  hænges  op  i  kroge  olgn.,  især  anv. 


som  seng  paa  skibe  (jf.  -maatte,  -sengj.  Oehl. 

■      "  Og  opp 
i  Hængekøien.  Heib.Poet.V.65.    LFeilb.SS.  lo 


L.1I.139.   Er  det  Dem,  Frøken?  Og  oppe 


182.  jf.:  Jorden  raver  som  den  Drukne 
og  svaier  som  Hængekøien  (Chr.VI:  bort- 
flyttes  som  en  nsLt-hytte ).  Es.24.20. 

Hængel,  et  (Moth.H164.  Høysg.AG. 
142.  Feilb.)ell.en(VSO.  MO.  D&H).  ['hæii'- 
(o)l]  Høysg.AG. 142.  flt.  hængler.  (ænyd.  d.  s., 
jf.  isl.  hengill,  pendul,  dinglende  las;  afl.  af 
hænge;  ,//*.  hængle  samt  Hæng,  Hængsel) 
oftest  i  fit.,  om  noget,  der  hænger  løst 
ned.  1)  (nu  1.  br.  uden  for  dial.)  løst  ned-  20 
hængende  klædningsstykke,  del  af  klæ- 
dedragt; især:  løst  nedhængende  kvinde- 
lig hovedpynt  (slør,  kappe),  af  baand, 
flor,  kniplinger  olgn.  „Er  et  slSr  eller  lin- 
klæde  som  fruer  bær  på  hovedet  når  de 
søTgsT.'' Moth.H164.  Ofver  dend  venstre 
axel  (paa  messehaglen)  hengte  for  og  bag 
ned  til  jorden  et  hengel,  omtrent  en  haand 
breedt.t7JMeZ.66.  *naar  (bruden)  gandske 
klar  med  Stats  og  Hængler  bliver.  JjPms.  30 
25.  Ew.(1914)JL222.  PCKierk.SS.III.2.5. 
Paa  det  glatfriserede,  hvide  Haar  har  de 
(gamle  damer)  sorte  Kniplingssæt  med 
„Hængler ".  Wied. TZ^.7i.  (hun)  taalte  daar- 
lig  .  .  at  have  Kappe  paa  . .  den  være  sig 
nok  saa  elegant  med  Hængler  og  pragt- 
fulde Bindebaand.  HMFenger.  Erindringer. 
(1925).133.  SvendbAmt.1923.41.  sml.  Feilb. 
2)  (nu  næppe  br.)  om  nedhængende  ranker, 
guirlander  af  blomster  ell.  blade  (jf.  Blom-  40 
sterhængelj.  *Med  høie  Liliestængler  |  Det 
(o:  kapellet)  prydet  er,  og  friske  Rosen- 
hængler.  OeRL.J.^07. 

Hænge -laas(,  en.  {glda.  hængelas 
(Skraaer.II.80))  laas,  der  kan  anbringes  som 
lukke  for  en  dør,  et  gemme  olgn.,  ved  at  dens 
bøjle  stikkes  gennem  to  kramper  olgn.  For- 
ordn.^^  fiol  703.  Jeg  satte  Hængelaasen  for 
min  Yaåsæk.  FrSneed. 1. 506.  Hauch.1.349 
(se  u.  hænge  9j.  store  Jerndøre  med  Hæn-  50 
gelaase  ior.HCAnd.IX.147.  OpfB.^VII.196. 
H  sætte  en  hængelaas  for  ens  (sin 
egen)  mund,  (dagl.)  tvinge  en  (sig  selv)  til 
fuldkommen  tavshed,  til  ikke  at  røbe  en  hem- 
melighed. Helt.Poet.221.  Fortæl  mig  først, 
hvad  den  anden  Mand  sagde  .  .  har  Du 
f aaet  Hængelaas  for  Munden,  din  fordømte 
Hvalp,  saa  skalj  eg  nok  lukke  den  op.  [SHee- 
gaard ].UroligeTider.(1874).311.  Muusm.LK. 
53.  jf:  *den,  der  faaer  en  Gaas  (o:  en  dum  60 
kone)  I  Til  hendes  Nebb  en  Hænge-Laas  | 
Den  næste  Dag  maa  kiøbe.  Wadsk.  60. 
-lampe,  en.  ( petroleums )lampe,  der  er  op- 
hængt i  kæder  olgn.  (mods.  Staa-,  Standlampe  j. 
vAph.(1764).  *Hængelampen  oste. Rich.III. 
203.  Her  sad  man  omkring  et  Bord  under 


en  søvnig  Hængelampe.  Pon^.LP.FIIJ.iJ 7. 
-leje,  et.  spec.<^:  akselleje,  der  er  ophængt  i 
værkstedets,  maskinrummets  loft.  TeknMarO. 
102.  SaUXy.631.  -lomme,  en.  (1.  br.  i 
rigsspr.)  lille  pose,  der  bindes  om  livet  (un- 
der forklædet)  og  bruges  som  lomme  (af 
kvinder);  løs  lomme.  Feilb.  \\  jf. hænge  3.2: 
*den  fede  Lykkegud,  |  hvis  nøgne  Mave 
flommer,  |  hvis  Bryst  er  Hængelommer. 
SMich.B.15.  -maais,  en.  [3.2]  (vulg.)  stor, 
slapt  nedhængende  bagdel;  ogs.:  (for)  stor, 
hængende  bag  i  (gamle  ell.  daarligt  syede) 
bukser.  \\  overf:  person,  som  g aar  og  hænger, 
ikke  kan  følge  med,  er  et  hængehoved.  Er 
han  træt  den  søde  lille  Busse?  Bliver  han 
Hængemaas  ?  A  Henningsen.  BM.  168.  smst. 
94.  -maag(et,  adj.  (vulg.;  1.  br.)  adj.  til 
-maas:  som  har  en  stor,  hængende  (bukse)- 
bag;  ogs.:  sløv;  slap.  RobLHans.EP.31. 
-maatte,  en.  (f  -mat.  SøLex.(1808).  nu 
næppe  br.:  -matte.  Pflug.DP.1082.  Ørst.Br. 
1.177.  ArchivSøvæsen.I.186.  Harboe. Mar O.), 
(sv.  hångmatta,  ty.  hång(e)matte ;  efter  holl. 
hangmat;  omdannet  (m.  tilknytning tilhænge 
og  Maatte^  af  eng.  hammock,  fr.  ham  ae, 
sp.  hamaca,  egl.  et  vestindisk  ord  m.  bet.: 
„sovenet";  især  ^,  nu  1.  br.)  d.  s.  s. -køje. 
Pflug.DP.1081.  Nu  laae  jeg  en  Tidlang 
ikke  meere  i  den  Dyne,  som  jeg  havde  ført 
til  Land,  men  i  en  ret  god  Henge-Motte. 
Robinson. 1.9 5.  en  Hængemaatte,  ophængt 
lidt  over  Mandshøide  under  nogle  Træer. 
Heib.Poet.V.6.  OpfB.^I.50.  -mave,  en.  [3.2] 
(1.  br.  i  olm.  spr.)  d.  s.  s.  -bug.  vAph(1759). 
Med  Hænderne  foldede  over  sin  Hænge- 
mave. Pont.F.IL21.  Sundhedstid.1917.242. 
-moden,  en.  1)  (jf. hænge  sp.l069^^;  dial.) 
om  korn:  overmoden.  Feilb.  2)  [10]  (sj.)  d. 
s.  s.  -færdig  2.  en  hængemoden  Tyveknægt. 
HMatthiess.BG.62.  -mortér,  en.  ^  en  i 
17.  aarh.  anv.  mortér  (tappemortér),  der  var 
ophængt  i  tappe  paa  midten  af  kanonen. 
MilTeknO.  OpfB.UL131.  -mose,  en.  [1.2, 
5]  (nu  1.  br.)  mose  bestaaende  af  hængedynd. 
Søen  er  ikke  god  at  komme  nær,  thi  i  en 
temmelig  viid  Udstrækning  er  den  rundt 
omgiven  med  Yiængen\ose.Kierk.VI.177. 
Rist.LM.lll  (se  u.  Gungedynd  j.  -mnle,  en. 
[3.2]  {jf.  ty.  hång(e)maul;  dagl.  ell.  vulg., 
1.  br.)  d.  s.  s.  -flab;  i  udtr.,  der  betegner,  at 
en  person  er  gnaven,  gaar  og  (sur)muler: 
Sikken  en  Llængemule,  din  Madamme 
rendte  rundt  mæ'  i  forri'e  U'e.  CGjerløv. 
Mumiegøgen. (1920). 94.  -mnnd,  en.  [3.2] 
(nu  1.  br.)  d.  s.  VSO.  MO.  *Så  sad  de  Æd- 
linger  (j:  de  afviste  bejlere)  en  Stund  |  med 
Pandelok  og  Rængemund.  Blaum.DH.40. 
Hængende,  et.  1)  (glda.  d.  s.  (DMag. 
4R.II.2))  t  vbs.  til  hænge  lO.i:  det  at  blive 
hængt;  galgestraf.  Hånd  har  fortient  et 
lÅengenåe.Moth.H163.  jeg  haver  .  .  icke 
giort  saa  meget  ont,  at  det  er  et  hengende 
værd.  Historie  om  Tiile  Ugelspegel.[ca.l700]. 
nr.25.  2)  (efter  ty.  (das)  hangende;  substan- 
tivering af  part.  hængende;  ^iZ  hænge  1(.2); 
bjergv.)  oversiden  af  en  m.  mineraler  (mal- 
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me)  fyldt  gang  (8.1)  ell.  aare  (I.3.i).  Hal- 
lager.204.    OpfBMV.96. 

Hænge-næse,  en.  [3.2, 11]  (1.  br.)  stor 
(stærkt  krummet)  næse  med  langt  nedhæn- 
gende tip  (jf.  drypnæset  2).  Mandens  lange, 
smalle  Ansigt  med  den  store  Hængenæse. 
JLange.MF.245.  VVed.BB.421.  -orna- 
ment, et.  [3.1]  (fagl.)  nedhængende  orna- 
ment (især  om  udskaarne  renæssanceorna- 
menter). Stilart.lSo.  -parti,  et.  [2.2]  (i 
skak)  parti,  som  p.  gr.  af  en  afbrydelse  endnu 
ikke  er  spillet  til  ende;  ufuldendt  parti.  Pol. 
^^/8l906.3.sp.7.  -patte,  en.  [3.2]  (isæriflt.; 
vulg.  ell.  dial.)  d.  s.  s.  -bryst,  -pil,  en.  [3.i] 
Sf  pil  med  hængende  grene;  grædepil;  (alm.i) 
sørgepil;  Salix  bahylonica  L.  (S.  pendula 
Moench)  (jf.  -ask  osv.).  Drachm.DJ. 11.414. 
EErichs.IKnibe.(1908).8.  -pind,  en.  (fagl.) 
smal  navneplade,  navneskilt  (af  træ  ell.  me- 
tal), der  hænges  ved  ell.  paa  noget  (jf.  Stik- 
kep'må).  LandbO.III.675.  -plade',  en.  1) 
[1.1,  3.1]  løsthængende  plade;  især  (arkæol): 
løsthængende  metalplade,  der  er  fastgjort  til 
enden  af  en  genstand  som  pynt.  SophMull. 
V0.351.  2)  [I.2]  (bygn.)  firkantet,  fremsprin- 
gende, vandret  plade,  der  udgør  det  vigtigste 
led  i  en  gesims.  ForklMurere.67 .  SaVXII. 
91.  -plante,  en.  [I.1,  3.i]  (især  gart.)  d. 
8.  s.  Ampelplante.  S&B.  SaUXII.91.  -pot- 
te, en.  spec.  (gart.):  urtepotte  m\  skaal  til 
Jiængeplanter;  ampel  (2.2).  S&B.  Tidens Kvin- 
der.'y8l925.S2. 

Hænger,  en.  ['hæiiar]  flt.  -e.  (jf.  sv. 
hångare,  strop,  knage,  ty.  hånger,  bøddel, 
skibstov;  til  hænge;  jf.  Hanger)  \)  om  per- 
son; kun  som  sidste  led  i  ssgr.,  dels  m.  adv. 
som  1.  led  [-jhæi^'ar],  se  An-,  Tilhænger, 
dels  m.  subst.  som  1.  led  [-jhæriOar],  se  Dag-, 
Hovedhænger.  2)  (fagl.)  ting,  (del  af) 
redskab,  hvori  noget  kan  hænge  (jf.  ogs. 
Fje(de)rhængerj  ||  f  d.  s.  s.  Hanger  1.  Moth. 
II164.  II  (jærnb.)  drejelig  arm,  hvorved  bremse- 
klodsen er  ophængt  i  vognrammen.  DSB.Matr. 
1.23.  II  (1.  br.)  redskab  (bøjle,  skulder),  hvor- 
paa  klædningsstykker  kan  hænges  for  ikke  at 
gaa  ud  af  faQon.  PoU/nl921.4.sp.4. 

Hænge-reb,  et.  spec.  ^  (foræld.):  reb 
til  fastgørelse  af  blinder aaen;  blindehængereb. 
Funch.MarO.il. 14.  -rem,  en.  (nu  1.  br.) 
rem  (tov,  gjord),  hvori  noget  kan  hænge 
(jf  -sele;.  vAph.(1764).  Hdllager.148.  MO. 
D&H.  -rende,  en.  (bygn.)  tagrende,  der 
er  anbragt  frit  uden  paa  hovedgesimsen  ell. 
tagskægget.  Gnudtzm.Hu8b.217.  -reol,  en. 
(Jf.  -hyldej.  Han  tog  en  lille  dansk  fransk 
Ordbog  ned  fra  en  Hængereol  med  tre 
Hylder.  Schand.BS.294.  Gjel.VG.183. 

Hængeri,  et.  (især  nedsæt.;  1.  br.)  vbs. 
til  hænge,  fx.  til  hænge  2.2:  Forældre  hæn- 
ger over  deres  Børn  nutildags  —  det  er 
en  Sygdom  i  Tiden.  Vi  tror  vi  gavner 
dem  med  vort  Hængeri.  Buchh.SP.144.  \\ 
til  hænge  4,  spec.  (sport.)  om  „clinching" 
(se  ovf.  sp.  1073^*).  Kampen  skæmmedes  af 
megetYLængeTi.DagNyh.^Vil924.8.sp.5.  ||  til 
hænge  11;  jf  Hovedhængeri. 


Hsenge-roise,  en.  [3.i]  (gart.)  klatre- 
ell.  slyngrose,  podet  paa  højstamme ,  hvorved 
blade  og  blomster  bliver  7iedhængende  (jf. 
-ask  osv.).  HavebrL.^II.308.  -rnm,  et. 
(især  dial.)  om  forhold  i  ældre  bønderhuse: 
lille  hængende  hylde  ell.  reol  med  plads  til 
porcelæn,  glas  olgn.;  tablet  (jf.  -række  samt 
Amagerhylde j.  TroelsL.II.25.  Feilb.  -ræk- 
ke, en.  (jf.  -rum;  sj.).  Paa  Væggen  iBag- 

10  grunden  et  Par  Hængerækker,  hvorpaa 
der  er  opstillet  en  Messing  Kaffekande, 
Porcellain.  Oversk.II.219.  -sele,  en.  (jf. 
-rem  samt  Bæresele;  sj.).  MB.1832.186. 
-seng,  en.  (jf.  ty.  hang(e)bett;  nu  sj.) 
d.  s.  s. -køje.  LTid.1728.281.  MO.  D&H.  \\ 
billedl,  om  fuglerede.  Foersorn.Overs.af Sha- 
kespeare :  Macbeth.  (1816).  25.  Y Østerberg. M. 
82.  -skab ,  et.  (nu  især  foræld,  ell.  dial.) 
lille,  paa  væggen  ophængt  skab;  ogs.  d.  s.  s. 

20  -hylde,  -rum.  Moth.H163.  Blich.(1920).X. 
104.  (gaardens  bibliotek)  er  opstillet  paa 
et  grønt  Hængeskab.  PMøZZ.JZ.  7.  Paa  den 
ene  Væg  hang  der  et  lukket  Hængeskab. 
Rist.FT.13.  Feilb.  -sko,  en.  (bygn.,  1.  br.) 
dupskolignende  jærnholder,  anbragt  paa  mur- 
værk, hvori  en  bjælkes  ende  kan  hvile,  naar 
man  ikke  vil  fastgøre  den  i  selve  muren; 
(alm.:)  sko.  Architekten.VL(1903/04).183. 
-skuldret,  adj.  [3.2]  (ogs.  hæng-.  PThist. 

^  P.60).  (1.  br.  i  rigsspr.)  som  har  hængende, 
skraa  skuldre;  som  hænger  med  skuldrene, 
krummer  ryggen  (p.  gr.  af  ælde,  sygdom, 
modgang  osv.).  Aakj.PA.6.  Fr Poulsen. R. 197. 
jf.  smst.199.  -skur,  et.  (nu  næppe  br.)  skur 
med  hængetag.  vAph.(1759).  VSO.  -stag, 
et.  0  d.  s.  s.  Anker  2.3  (jf.  -anker,  -jærn 
slutn.).  Scheller.MarO.  -stage,  en.  (nu 
næppe  br.)  hængende  lyseholder;  især:  lyse- 
stage, der  V.  hj.  af  en  krog  kan  anbringes 

4p  paa  et  sted,  hvor  man  i  øjeblikket  har  brug 
for  lys  (jf.  jy.  hængeklove.  Feilb).  Moth. 
H163.  der  hænger  en  Praas  i  en  Hænge- 
stage foran  paa  Skorstenen.  PAHeib.1.375. 
VSO.  -stillads,  et.  (bygn.)  stillads  (anv. 
ved  reparation  af  fagader),  bestaaende  af  et 
gulv,  der  ophænges  i  taljer,  befæstede  til 
bomme  (der  lægges  ud  fra  taget;  jf.  -stilling^. 
ForklTømrere.97.  Gnudtzm.Husb.270.  -stil- 
le,   adj.  [3]   (^,  især  dial.)  blikstille  (jf. 

50  -vejr  samt  havhængstille).  OrdbS.  jf.:  Vin- 
den (slaar)  om  —  og  nu  bliver  det  hæng- 
hav-stille.  Gravl.0en.84.   -stilling,  en. 

1)  (1.  br.)  hængende  stilling.  D&H.  2)  (især 
^)  hængestillads  (fx.  anv.  ved  skibsrepara- 
tton).  Funch.  Mar 0. 11.62.  Larsen,  -stol, 
en.  1)  (nu  1.  br.)  sæde  i  vogn,  agestol,  der 
er  ophængt  i  fjedre  ell.  remme;  doktor  stol 
(jf. -sæde).  VSO.  MO.  D&H.  OrdbS.(8Jæll.). 

2)  (især  hos  sprogrensere;  sj.)  galleri;  pulpi- 
60  tur.   HjælpeO.   KorsogStjærne.  1901.34.    3) 

( bygn.,  1.  br.)  drager  m.  hængestolpe  og  skraa- 
stivere;  hængeværk.  OpfB.U.268.  4)  [lO]  (sj.) 
henrettelsesredskab  i  form  af  en  stol,  hvori 
forbrydere  kvaltes.  Blykamrene,  Vandfængs- 
lerne, Tommeskruerne,  Hængestolen  C^;  i 
Venedig).  Blich.(1920).X.145.  -stolpe,  en. 
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(hygn.)  lodret  søjle,  anbragt  paa  midten  af 
en  drager  for  at  støtte  den  (jf.  -søjle  sami 
-stol  3,  -værkj.  Gnudtzm.Husb.142.  -strop, 
en.  (fagl.)  strop  til  ophængning  af  noget, 
fx.  tøj.  Haandv.125.  Ulster  . .  Hængestrop 
af  Stof.  PolitiE.Kosferbl.yal923.1.sp.2.  ||  om 
indretning  til  ophængning  af  en  metalfje- 
der.  Sal.^VIIL179.' -»nmp,  en.  [1.2,6] 
(I  br.)  d.  s.  s.  -mose.  *Hængesump  med  fede 
Bobler.  Itørd.  GK.206.  Aakj.  VF.  141  (se  u.  lo 
II.  gunge^.  -sæde,  et.  (nu  næppe  br.)  d. 
s.  s. -sto\  \.  Adr.^^Ul? 62. 8p.l4.  -sæk,  en. 
[1.2,51  (nu  sj.-sæg.  SvGrundtv.  Verner. 136). 
{ænya.  hængesæg;  -sæk  er  muligvis  besl. 
(ell.  identiskj  m.  bænk,  sml.  no.  søkkjemyr 
og  synke,  sænke ;  især  fagl.  ell.  dial.)  d.  s.  s. 
-dynd  (ell.  spec.  om  de  sammenhængende,  vege- 
tationskkedte  overfladelag).  Mose  og  Henge- 
sæk.  Kierk.XI.212.  Nej,  udbrød  Helene,  da 
de  gik  over  et  stykke  hængesæk,  —  jeg  20 
havde  aldrig  tænkt,  at  jord  Kunde  gynge. 
Hjortø.T.35.  (aaen)  dannede  Vige  hist  og 
Hængesæk  her. Fleuron.VS.40.  Frem.DN. 
212.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  \\  billedl.  ell.  i  sam- 
menligninger, den  selviske  og  den  gjen- 
sidige  Reflexions-Modstand  er  som  en 
Hængesæk  —  og  man  sidder  nu  i  det. 
Kierk.VIII.60.  Livets  lumske  Hængesæk. 
Pont.F.1.29.  -søjle,  en.  (Uæng-.  Larsen.), 
(bygn.)  d.  s.  s.  -stolpe.  Forkl  Tømrere. 47.  30 
Landbo. II. 7 50.  -tag,  et.  (nu  1.  br.)  frem- 
springende halvtag,  der  udgaar  fra  (støtter 
sig  til)  en  husvæg  ell.  et  plankeværk  (jf. 
-skur;.  MR.1827.43.  ||  overf  Sæby  Aa  (rin- 
der) under  et  Hængetag  af  lysegrønne,  vug- 
gende Bøgegrene.  ThorLa.HF.85.  -træ, 
et.  {ænyd.  d.  s.  i  bet.  l.i)  1)  [1, 9]  om  redskab 
olgn.  af  træ.  t.l)  (nu  sj.  uden  for  fagl.  spr., 
se  ndf.)  tildannet  træ(stykke),  som  man  kan 
hænge  noget  paa.  Moth.H163.  „en  i  Enden  40 
af  en  Line  fastgiort  Stok,  hvorpaa  man 
hænger  sine  Klæder,  naar  man  vil  banke 
og  børste  dem  af."  VSO.  jf.  Larsen.  D&H. 
II  nu  især  (slagt.):  kort  træstok,  der  stikkes 
ind  mellem  (senerne  i)  bagbenene  paa  et 
slagtet  svin,  og  hvorved  det  hænges  op.  Rey- 
nikeFosz.(1747).36.  SjællBond.88.  Kværnd. 
1.2)  (sj.)  om  bræt  (der  kan  ophænges),  et 
Hængetræ  (Grundtv. Saxo. 11.30 2:  en  Hen- 
ge-Bryggej  blev  lagt  som  Bro  mellem  50 
Skibene.  Grundtv. Saxo.^43 9.  2)  [3.i]  (gart.) 
træ  med  stærkt  nedhængende  grene  (som 
hængeask,  -birk  osv.),  der  især  anvendes  som 
pryd  i  haver,  som  lysthus  ell.  som  kirkegaards- 
træ.  LandmB.III.202.  HavebrL.''397.  \\  i 
alm.  spr.  næsten  kun  spøg.,  m.  hentydning 
til  bet.  3.  *En  slog  i  Præstegaarden  Rod,  | 
til  Linde-Ly  for  trætte  Sjæle  . .  |  En  blev 
vel  kun  et  Hængetræ.  Rich.1. 111.  Bergs. 
PF.409.  3)  [2.2, 4]  (dagl.)  person,  der  bliver  60 
hængende,  hvor  han  kommer;  person,  som 
gaar  og  hænger,  er  dvask,  interesseløs;  hænge- 
hoved: ogs.:  person,  som  overhænger  en,  sta- 
dig følger  en  i  hælene;  paatrængende,  gene- 
rende person.  VSO.  Vi  ville  ikke  begynde 
med  at  hænge  over  hinanden  . .  det  har 


jeg  seet  nok  af  med  min  ældste  Broder 
og  Louise,  den  søde  Kone,  hun  er!  men 
et  Hængetræ  var  hun.  HCAnd.IV.75.  jeg 
er  da  ikke  gaaet  om  som  et  Hylehoved 
og  et  Hængetræ  i  disse  lange  Aar.  EBrand. 
Brud.  29.  Tandr.K.207.  Kværnd.  OrdbS. 
(sjæll.).  (jf.  bet.  2)  som  afvisning:  gaa  din 
vej  I  jeg  holder  nok  af  træer,  men  ikke 
af  hængetræer  1  j  ||  (nu  sj.)  i  forb.m.gen.: 
person,  som  altid  er  over  en;  uadskillelig 
ledsager;  skygge.  Struensees  Ven,  Brandt 
—  som  jeg  vilde  kalde  Kongens  Hænge- 
træ. CBernh.1.202.  S&B.  -vejr,  et.  [3]  ^ 
(nu  1.  br.)  stille  vejr  (med  ganske  enkelte 
vindpust),  saa  sejlene  hænger  slappe  (jf. 
-stille^.  Larsen.  OrdbS.  -TOgn,  en.  (for- 
æld.) vogn,  hvis  fading  var  ophængt  i  remme, 
for  at  den  ikke  skulde  støde  (jf.  -karm  j.  Moth. 
H163.  VSO.  MO.  D&H.  -Tom,  en.  [3.2] 
(1.  br.  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  -bug.  ||  om  vommen 
paa  en  ko:  Aakj. VF. 89.  -vommet,  adj. 
(jf.  -buget;  1.  br.  i  rigsspr.)  adj.  til  -vom. 
Koen  (stod)  hængevommet  .  .  og  tyggede 
Drøv.  JVJens.NH.186.  -værk,  et.  (ogs. 
Hæng-.  Larsen.  Architekten.  1912/13. 4.84). 
(bygn.)  tømmer-  ell.  jærnkonstruktion,  der 
anvendes  for  at  opnaa  større  afstand  mel- 
lem en  bjælkes  ( dragers)  under støttelsespunkter, 
idet  denne  støttes  opefter  af  (hænger  i)  en  med 
skraastivere  forsynet  hængestolpe  (jf.  -stol 
3;.  VSO.  MO.  Gnudtzm.Husb.142.  -ælm, 
en.  se  -elm.  -ærme,  et.  ffiæng-,  Motli. 
H163).  (foræld.)  meget  vidt,  nedhængende 
ærme,  der  brugtes  som  pynt  (og  ofte  hæfte- 
des løst  til);  ogs.:  ærme  i  kvindedragt,  der 
var  opskaaret  og  aabent  nedefter  (fra  al- 
buen; jf.  Polkaærme j.  „hengende  stykker 
bag  på  småe  børns  kioler."  Moth.H163. 
JJuel.  14.  Biehl.  Den  alt  for  lønlige  Beiler. 
(1772).19.  VSO.  MO.  Levin.  VortHj.II3.6. 
-øre,  -oret,  se  Hæng- øre,  -øret. 

hæng-hav-stille,  adj.  se  hængestille. 
-iærn,  -klæder,  se  Hænge-jærn,  -klæ- 
der. 

hængle,  v.  ['hæixla]  -ede.  vbs.  -ing 
(TroelsL.XIV.145).  (ænyd.  hengle,  hingle; 
afl.  af  Hængel  1;  foræld.)  give  (en  enke) 
sørgeslør  paa;  tilsløre,  (oftest  i  part.  i 
forb.  være  hængletj.  Enker,  der  jo  efter 
streng  katolsk  Opfattelse  ikke  maatte  gifte 
sig  paany,  aflagde  i  Reglen  ikke  mere 
Sørgedragten,  men  vedblev  atvære  „hæng- 
lede" hele  deres  Liv.  TroelsL.^  XIV.  174. 
SvendbAmt.1923.45.  jf:  (ogsaa)  Hestene 
maatte  „hængles"  som  „Fruentimret." 
TroelsL.^XIV.179. 

Hængning,  en.  vbs.  til  hænge  (s.  d.). 
Hængnings-mre,  en.(anat.)  til  hænge 
10:  mærke  af  rebet  paa  halsen  hos  personer, 
der  er  blevet  hængt  ell.  har  hængt  sig;  strangu- 
leringsfure.  Panum.340. 

Hængsel,  et  ell.  (nu  kun  dial.)  en 
(Oehl.Robins.129.  Grundtv.Saxo.I.113.  Heib. 
Poet.IX.146.  Hauch. SD. IL  101.  jf  Esp. 
§126,1.  Feilb.;  sml.  ogs.  u.  Dørhængsel j. 
[ihæix's(8)l]  hængsel  (d.v.s.hængsel).Høysg. 
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AG.40  (jf.  Feilb.  Thorsen.67).  hest.f.-s{e)\et; 
fit  -er  (jf.  Høy sg. AG .49.  Feilb.)  ell.  (alm.) 
hængsler  ell.  (nu  kun  dial.)  hængsle  (Feilb. 

f.best.f.Kengslene.  Holb.Paars.255).  {cenyd. 

lengsel,  hengsle,  hingsel,  glda.  hengsil, 
hmgsely(fit.)hængslæ(5Mos.30.4(GldaBib.)) 
i  bet.  2,  jf.  glda.  hengghels,  fsv.  hængilse, 
hængning;  sv.  hångsle  (f  hångsel),  n.,  no. 
hengsel,  -sle,  n.,  no.  dial.  hengsla,  /.,  hæng- 
ning, hængsel,  bærerem,  mnt.  hengelse,  ned- 
hængende tøj,  ty.  hångsel,  n.,  strop ;  afl.  af 
hænge;  j/.  hængsle  samt  Hæng,  Hængel) 

1)  t  sotn  vbs.  til  hænge;  til  hænge  IO.1-2: 
hængning.  *Suk,  Selvskud,  Hængsel. 
Bagges.1.229.  „De  fornemme  bør  hænge 
øverst  (o:  i  en  dobbelt  galge)."'  . .  „Bravo! 
. .  dersom  ikke  den  lille  Betragtning  var 
i  Veien,  at  deres  Hængsel  paa  denne 
Maade  ingen  Straf  vilde  være,  men  tvert- 
imod  . .  en  Belønning."  sa.L.1.54. 

2)  (jf.hænge  9  slutn.)  forbindelsesled, 
hvorom  éll.hvorpaa  noget  han  dreje 
sig  (jf.  Hængsel-bevægelse,  -ledj;  især: 
metalbeslag,  hvorved  noget  (dør,  laag,  vin- 
due) er  fastgjort  til  noget  andet,  og  hvorved 
det  kan  dreje  sig  i  forhold  til  dette  (jf.BlsLd(e)-f 
Dørhængsel^;  oftest:  hult,  cylindrisk  be- 
slag, hvorved  en  dør  (port,  vindue)  kan 
hænges  paa  en  paa  dørstolpen  anbragt  tap 
(stabel);  ogs.  (især  i  flt.)  som  sammenfattende 
betegnelse  for  dørhængselet  og'  stabelen  ell. 
for  stabelen  alene.  DL.  6 — 16 — 4.  *(hun) 
smør  og  stryger  Søfnens  Dør,  |  Saa  man 
i  Hengslene  ey  Lyd,  ey  Knarcken  hør. 
Holb.Faars.255.  Dosen  var  heel  og  holden, 
men  Hengselet  paa  Loeget  som  har  været 
af  Jern,  var  gandske  ioTtæret.  LTid.1724. 
305.  *I)et  rustne  Skilt,  som  hviner  paa 
sit  B.Bdngsel.Oehl.RE.138.  *Portene  springe 
af  Hængselen  brat.  Grundtv.  Saxo.I.113. 
Gnudtzm.Husb.22 9.  (stormen)  smælder  Lu- 
ger af  Hængsel,  knuserVinduesruder.2^ør<?. 
KK.9.  II  i  sammenligninger  ell.  billedl.  Som 
Døren  dreier  sig  om  paa  sine  Hængsler, 
saa  den  Lade  paa  sin  Seng.  Ords.26.14. 
Kjøbenhavn  stod  og  svingede  paa  Hængs- 
lerne (o:  vaklede)  i  Længsel  efter  at  blive 
en  Storby.  BerlTid.''/itl920.Aft.8.sp.2.  især 
(jf.  lign.  anv.  af  eng.  hinge,  lat.  cardo^  som 
udtr.  for  noget,  hvorom  det  hele  drejer  sig, 
som  er  af  afgørende  betydning  for  det  hele; 
hovedpunkf,  -princip;  midtpunkt.  Penge  var 
de  Samtidiges  Guddom,  og  derfor  er  .  . 
Trangen  til  Penge  i  hans  Bøger  Sam- 
fundets Midtpunkt  og  Hængsel.  Brandes. 
VI.  155.  HSchwanenfl.M.II.88.  løfte  en 
(noget)  ud  af  sine  (dets)  hængsler, 
bringe  forstyrrelse  i  (ens  sind,  en  sammen- 
hæng, et  system);  forandre  fuldstændigt,  noget 
.  .  uendeligt  større  har  været  over  En, 
har  løftet  En  ud  af  sit  Væsens  Hængsler. 
VVed.BK.300.  (Wilson)  vilde  løfte  Ver- 
denspolitiken  ua  af  dens  Hængsler.  Tilsk. 
1921.1.3.  II  overf,  om  hvad  der  ligner,  minder 
cm  et  hængsel;  dels  Cj/.  Hængselbevægelse 
C8V.;  1.  br.)  om  (visse)  led  i  det  menneskelige 


legeme.  *Det  knager  i  hvert  dovent  Sene- 
baand,  |  men  vi  skal  blive  svaje  som  en 
Vaand,  |  med  Viljen  smøres  skal  hvert 
Kjiæleds  Hængsel.  Drachm.FÆ.14.  „Hvor- 
dan skær'en  ellers?"  . .  „Jo  Tak,  Du,  Bror, 
man  klarer  den  da  . .  selv  om  man  osse 
er  lidt  sløj  i  Hængslerne." -Fr/Sfcotts&o.ÆS'. 
117.  dels  (zool.)  om  de  (med  tænder  ud- 
rustede) dele  paa  rygsiden  af  en  mus- 

10  lingeskal,  der  griber  ind  i  hinanden  og 
holder  skallerne  sammen.  MO.  Østerserne 
(har)  bladede  Skaller,  der  for  det  meste 
mangler  Tænder  i  Ksdngslet.  Brehm. DL, 
111.555. 

3)  (jf.  hænge  3.i^  f  hvad  der  hænger 
løst  ned  fra  (ved,  paa)  noget  som  pynt  (jf. 
Hæng  2,  Hængel  1);  kun  i  ssgr.  som  Øre- 
hængsel (s.d.). 
Hængsel-,    i    ssgr.    af    Hængsel    2. 

20  -baand,  et.  (ogs.  Hængsels-.  FrPoulsen. 
MH.Lll).  *Dørrens  Skaade-Laas,  og  Hæng- 
sel-Baand  (0:  hængsler).  PoulPed.DF.7.  \\  nu 
især  (snedk.):  hængsel  (især  anv.  til  møbler, 
fx.  til  klaverlaag),  bestaaende  af  to  lange f 
smalle  metalbaand,  der  holdes  sammen  af 
en  stift,  skrue  olgn.  FrPoulsen.  MH.L38. 
-bevægelse,  en.  (anat.)  ledbevægelse  (som 
i  et  hængselled),  der  kun  foregaar  i  een  ret- 
ning :  bøjning  og  strækning,  venstre  Fodled, 

30  hvis  Hængselbevægelser  er  indskrænkede. 
Arb. forsikr. 1907. Bilag. 1. 31.  -led,  et.  (anat.) 
led  (som  fx.  albu-,  knæled),  hvor  den  cylinder- 
formede ledflades  akse  ligger  paa  tværs  af 
leddet,  hvorfor  dette  kun  kan  bøjes  og  strækkes^ 
men  ikke  har  bevægelighed  i  alle  retninger 
(charnierled,  Ginglymus;  jf.  -bevægelse; 
mods.  frit  led ,  se  I.  fri  7.i).  Panum.  423, 
LandbO.in.376. 
hæng^-sknldret,  adj.  se  hængeskul- 

40  dret. 

hængsle,  v.  ['hæiislo]  -ede.  {afl.  af 
Hængsel  2)  1)  f  beslaa,  forsyne  med 
hængsel  (hængsler).  Moth.H164.  Politi- 
vennen. 17991 1800. 1517.  2)  (fagl;  1.  br.) 
samle  to  metalstykker  saaledes,  at  der  dannes 
et  hængsel;  kun  i  ss^.  sammenhængsle: 
Bladhængsler  bestaa  af  to  sammenhængs- 
lede  Blade  eller  Skinner.  Gnudizm.Hu8b, 
236. 

50  bæns-stille,  -sajle,  -værk,  -ær- 
me, se  nænge-stille,  -søjle,  -værk,  -ærme. 
-are,  et.  (ogs.  Hænge-.  Fleuron.DTN.13). 
(jf.  hænge  3.2;  1.  br.)  især  i  flt,  om  lange,, 
nedhængende  ører.  vAph.(1764).  Fleuron, 
DTN.13.  Kanin  . .  store  Hængeører .PoZt^i 
E.KosterbUyiil925.3.sp.2.  \\  f  (zool.)  lang- 
øret flagermus,  Plecotus  auritus  L.  Raff, 
(1784).376.  -året,  adj.  (sj.  hænge-.  Gram, 
Nucleus.435.     Bøgh.D.1.56).     (ænyd.  d.  s.; 

60  til  hænge  3.2;  jf.  -øre;  1.  br.  i  rigsspr.)  som 
har  lange,  nedhængende  ører.  Moth.H163, 
VSO.  Ij  overf.:  som  hænger  med  hovedet,  er 
nedtrykt,  skamfuld  ell.  (især)  flov,  skuffet 
over  noget;  slukøret,  ikke  hængøret,  som 
en  stor  Mængde  andre  katholske  Gejst- 
lige. PAHeib.E.112.  *Lidt  hængøret  næste 
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Sommer  jeg  gik  .  .  |  Indsluttet  udi  mit 
Studenterbuur  |  Jeg  saae  kun  lidt  til  den 
frie  ^2ituT.Blich.(1930).IV.179.  D&H.  jf. 
Hund  2.1:  V.  (der  ved  et  uheld  havde  skudt 
hesten)  listede  bag  efter  som  en  hængøret 
Hund.  KSkytte.  (NordslSønd.Folk.lSSl.dOé. 
sp.l). 

I.  Hænse,  en.  se  Hansa. 

II.  hænse,  v.  se  hønse. 
Hænse-jstad,  en.  se  Hansestad. 
Hær,  en.  [hæ-V]  flt.  -e  ell  f  d.  s.  (Brors. 

123)  ell.  (sj.)  -er  f  *Stjernehærer  (oo  bærer). 
Aarestr.SS.1.92).  {æda.  hær  i  bet.  1,  sv.  hår, 
no.  hær,  oldn.  herr,  ty.  heer,  got.  harjis;  bet.  1 
er  vistnok  grundbet.,  men  bet.  2  findes  allr.  i 
oldn.  og  got.;  jf.  Herberg,  Herred,  Hertug, 
hærge,  sml.  o^s.  Herre-færd  3, -mand,  -skjold 
2  II  2 18.  og  1.  halvdel  af  19.  aarh.  var  Hær 
næsten  kun  bibl.  (højtid.,  poet.),  men  efter 
treaarskrigen  blev  det  igen  optaget  i  olm.  spr.; 
ved  Lov^hl867  har  bet.  1  i  officielt  spr.  for- 
trængt  Armé  (2)  (jf.  ogs.  MR.1851.21)) 

!)  større  skare  af  bevæbnede  mænd;  større 
troppeaf deling  (af  alle  vaabenarter;  jf. 
dog  Bonde-,  Fod-,  Rytterhær  samt  Skibs- 
hær,  Hærflaade^;  især  (nu  oftest  i  best.  stil- 
ling) om  en  stats  (en  herskers)  hele  sam- 
lede krigsmagt  til  lands;  armé  (2); 
krigshær,  da  kom  Nebucadnezar,  Kongen 
af  Babel,  han  og  al  hans  Hær,  imod  Jeru- 
salem og  leirede  sig  mod  åen.2Kg.25.1. 
der  Kongen  det  hørte,  blev  han  vred,  og 
skikkede  sine  Hære  ud,  og  ødelagde  disse 
Manddrabere.  Matth.22.7.*DeT  skal  en  væl- 
dig Hær,  I  Til  at  bemestre  sig  et  fremmed 
Land.  Oehl.(18ål).II1.43.  *der  (o:  paa  fjæl- 
det)  kan  tvende  Mænd  sig  mod  |  En  Hær 
forsware.  Hauch.DV. 1. 197.  *Hvor  kan  I  da 
frygte  . .  |  En  Enevoldsmagt  med  en  Hær  | 
Forpryglede,  raadne  Solåater?  Aarestr.SS. 
11.155.  unge  Mennesker,  som  have  . .  paa- 
taget sig  8  Aars  stadig  Tjeneste  i  Hæren. 
ME.1849.440.  Hæren  bestaaer  af  følgende 
Vaaben  og  Corps:  Fodfolket,  Rytteriet 
(osv.).Lovyil867.§l.  *To  hundred  Mand, 
en  formelig  Hær.  Drachm.SH.53.  hærens 
elevskole,  gymnastikskole,  tekniske  korps 
osv.  lejet,  staaende  hær,  se  leje,  staa. 
i  sammenligninger,  de  enkelte  gamle  Ege, 
man  hist  og  her  opdager,  er  de  sidste 
sejge  Kæmper  af  en  slagen  Kær.Svendb 
Amt.1922.6.  talem.:  ilde  strider  hovedløs 
hær,  se  hovedløs  5.  ||  (m.  overgang  til  bet.  2) 
billedl.  ell.  overf.  *0p  en  hver  I  |  Drager 
Sværd  1  |  Fienden  trodser  Herrens  Hær. 
Brors.206.  Hæren,  som  vor  Høvding  dan- 
ner, I  Talrig  af  det  samme  Blod,  |  Stam- 
meviis  med  Korsets  Banner  |  Sætter  over 
Jordans  Flod  I  Grundtv.SS.I.641.  Humani- 
tetens Hær,  det  røde  KoTS.VilhAnd.VT.49. 
frelsens  hær,  se  I.  Frelse  2.2.  himme- 
lens hær  (o:  englene  og  de  salige;  jf.  u. 
bet.  2  samt  Hærskare  1),  se  Himmel  2.i. 

2)  (nu  opfattet  som  overf.  anv.  af  bet.  1  og 
ofte  m.  overgang  til  denne  bet.;  især  03,  i 
olm.  spr.  næsten  kun  spøg.)   stor,   talrig 


flok,  skare  af  mennesker  (levende  væse- 
ner); stor  mængde  af  (naturligt  sammen- 
hørende) ting;  hærskare,  jeg  vil  lægge 
min  Haand  paa  Ægypterne  og  udføre 
mine  Hære,  mit  Folk,  Israels  Børn,  af 
Ægyptens  Land.  ^Mos. 7.4.  Himmelen  og 
Jorden  bleve  fuldkommede,  og  al  deres 
Yiddv.lMos.2.1.  Mynst.Betr.I.18(se  w.  Him- 
mel sp.  106*^).  II  uden  for  bibl.  især  m.  subst. 

10  (som  nærmere  bestemmelse)  i  gen.,  ell.  styret 
af  præp.  af  ell.  (sj.)  direkte  tilknyttet  (som 
artsbetegnelse).  *Mig  tvinger  mine  Synders 
talrige  Hær,  |  —  Herre  Gud  trøste  dem, 
som  er  hsingel  SalmHus.784.3.  *du,  hvis 
stærke  Haand  omspænder  |  utællelige  Hære 
Verdener.  H'aste.BD.20.  jeg  saae  en  gyse- 
lig Hær  af  sorte  Regnskyer  nærme  sig  til 
mig.Bagges.DV.IX.413.*Enå  i  Vester  glim- 
ter I  Matte  Stjerners  Hær,  |  Mens  i  Øst 

20  man  skimter  |  Svage  Morgenskjær.  JETeife. 
Poet.II.348.  *Søstren  syer  —  nei,  hvilken 
Hær  I  Af  sortrødgyldne  Sløiter.Holst.IV. 
111.  *Hen  over  Masten  drog  lange  Hære  | 
Af  vilde  Ænåer. Kaalund.VQ.35.  Bord  ef- 
ter Bord  —  en  Hær  af  Kvinder  (o:  tobaks- 
arbejdersker) ^  der  sad  og  arbejdede.  JF 
Jens.IM.4.  himmelens  hær  (o:  himmel- 
legemerne; jf.  u.  bet.  i),  se  Himmel  l.i.  jf. 
Engle-,  Stjernehær  samt  (mere  tilfæl- 

30  dige)  dannelser  som :  den  hele  Fristerhær,  | 
Grynbøtter  og  Smørfierdinger,  |  Langt 
neden  for  ham  stod.  ChrBorup.PM.301.*Til 
Herrens  Priis  hans  Fuglehær  |  Udflagrer 
meå  sin  Trille.  SalmHus.277.3.  ||  den  vil- 
de hær,  se  vild. 

Hær-,  i  ss^r.['hæ(')r-]  (sj.hære-  ['hæ'ra-J, 
se  hærevis.  —  sj.  Hærs-,  se  Hærmagtj.  ttl 
Hær,  især  i  bet.  1  (jf.  dog  -fader,  -skare  2); 
før  1848  (jf.  ovf.  sp.  1097^^«-)  især  arkais.  ell 

40  højtid.,  nu  ofte  spec.  hos  sprogrensere  som 
erstatning  for  Krigs-,  Militær-  olgn.  ||  for- 
uden de  ndf.  paa  alfabetisk  plads  anførte 
ssgr.  kan  nævnes:  Hær-afdeling,  -bager,  -del, 
-forfatning,  -forvaltning,  -gruppe,  -lov, 
-ordning,  -styrke,  -udgift,  -væsen,  -blæsit, 
en.  ft  -blæsen.  VSO.).  {efter  oldn.  herblåstr; 
især  arkais.)  blæsesignal  til  hæren  om  at 
samles,  rykke  frem.  til  kamp;  alarm  (1); 
næsten    kun   i  forb.    blæse    hærblæst. 

50  *Saml  dine  Skibe,  lad  der  blæses  Hær- 
blæst I  Endnu  i  Dag.  Oehl.AV.28.  Hauch. 
V.153.  *intet  Bud  I  har  vækket  dig  og 
heller  ingen  Hærblæst  lød.  ThorLa.Overs. 
afSofokles:Ajas.(1903).23.  \\  overf. For  gæves 
blæste  (Grundtvig)  Hærblæst  (o:  imod  kri- 
stendommens fjender).  Faa  forstod  ham, 
færre  fulgte  hsim.  TroelsL.BS.II.54.  Thor 
La.Tolstoj.(1894).41.  -bad,  et.  {genopt.  fra 
oldn.  herboQ ;  arkais.,  1.  br.)  stævning,  opbud 

60  af  det  vaabenføre  (værnepligtige)  mandskab 
(jf.  -stævne;.  Grundtv.PS. 11.2 00.  *Hærbud 
lidgaar.  Bondetrællen  |  Slæbes  op  til  God- 
sets Gaard.  Drachm.DM.146.  *Et  villigt 
Folk  paa  Hærbuds  Dag  |  dig  lød.  EBrand. 
S.213.  II  (sj.)  m.  mere  konkr.  bet.,  om  det  sted, 
hvor  hæren  samles,  ell.  om  selve  den  opbudte 
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hær.  Derfor  drog  han  kun  til  Hærbud  el- 
ler Ting,  naar  han  sad  sikker  i  sin  Sadel 
med  en  stærk  Vagt  omkring  sig.SMich. 
Dø.66. 

I.  Hærd,  en.  se  Herd. 

II.  Hærd,  en.  se  I.  Hærde,     hærd- 
bred,  adj.  se  hærdebred. 

I.  Hærde,  en.  ["h^rda,  I  hr.  'h^raa]  (nu 
kun  dial  Hærd.  Moth.H167.  jf,  Feilb.  OrdbS. 


de  3  samt  Hærdning  3;  sml.  ogs.  sjæll.  faa 
hær  paa,  faa  magt  over,  has  paa  (Junge. 
(MDL.).  OrdbS.)  samt  Hærk,  Hærk(e)) 
stor  besværlighed,  møje;  forlegenhed; 
haard  kamp.  Feilb. 

III.  bærde,  v.  ['h^rda]  (nu  kun  dial. 
hære.  Moth.E94.  BUch.  (1920).  XIV.  150. 
LandbO.III.374.  jf.  MDL.  Esp.438.  Feilb. 
Thorsen.147).  -ede.  v&s.  -else  (s.  d.)  ell.  -(n)iii^ 


(fynsk).  Hære.  Moth.H167.  Høysg.S.136.  if.  lo  (se  Hærdning;,  jf.  II.  Hærde.  {glda.  d.  s.  i 


MDL.  OrdbS. (sjæll,  falstersk,  langelandsk); 
sml.  ogs.:  Hærde  cnd  Fjerde.  Grundtv.BR. 
102).  fit.  -r.  {æda.  hærthæ,  sv.  (dial.)  hård, 
no.  herd,  oldn.  herdr,  oht.  herti,  finsk  (laant 
fra  germ.)  hartio,  hartia;  uden  for  dial.  nu 
kun  arkais.  ell.  hos  sprogrensere)  skulder; 
skulderblad;  ogs.  (især  i  fit.)  om  skulder- 
partiet og  den  øverste  del  af  ryggen 
(jf.  II.  Aksel).  DFU.nr.25. 8.  jeg  hugger 
dig  med  min  Øxe  i  Hovedet,  og  kløver  20 
dig  til  Hærderne.  Bahb.NF.1.243.  *0m  Her- 
den flagrer  Hermelinskappen.Iw^-. 75^.6. 
Den  lille,  fiirskaarne  Dalkarl  med  .  .  Haa- 
ret  ned  om  Hærderne. -HCAwd.  ISvcm^. 
(1851).135.  *Hun  slynged  ham  Armen  fast 
om  Hærden.  Blaum.DII.118.  ||  i  mer  ell.  min- 
dre faste  forb.  (hvor  rigsspr.  anvender  Skul- 
der^.  t  han  er  bleg  mellem  hærderne, 
han  er,  foregiver  at  være  syg,  ser  daarlig^ 


bet.  1  og  2,  æda.  hærthæ  (i  hærthæs  with, 
forhærde  sig,  trodse  imod),  sv.  harda,  no. 
herde,  oldn.  herda,  ty.  hårten,  jf.got.  ga- 
harl)jan;  til  haard;  i  bet.  I.2  (jf.  ogs.  jy. 
hare.  MDL.  Feilb.,  bornh.  hara.  Esp.125) 
vistnok  sammenblandet  med  et  ubesl.  ord,  sml. 
(m)nt.  haren,  skærpe,  ogs.:  være  skarp  (se 
Torp.EtymO.  u.  Hara^;  sml.  hærdelig,  hær- 
det, hærdig,  hærdne) 

1)  til  haard  l.i,  m.  h.  t.  ting:  bevirke,  at 
noget  bliver  fastere,  stivere,  stæt'kere;  gøre 
haard.  l.i)  i  egl.  6e<.  *Ege-Træe,  der  Ilden 
haver  hærdet.  IIolb.Metam.39.  *Koglerier 
stærke  |  Kan  fortrylle  alt  af  Jord,  I  Skygger 
hærde  saa  og  stive.  Grundtv.PS.V.114.  *Vi 
(o:  dværge)  hærde  Vandets  Draaber,  hænge 
dem  I  Som  Drypsteen  under  Klippens  Loft. 
Hauch.SK.62.  (Donau)  fryser,  naar  Vin- 
dene hærder  dens  Bølger.  Brandes.X.425. 


ud;  han  er  bleg  mellem  skuldrene.  Moth.H  30  ||  (jf.  forhærde  sp.  548"^^,  haard  sp.  647", 
167.  hreå  om  ell.  over  hærderne  (sjæld-      Hærdning 


nere  af  hærder.  Oehl.NG.183.  Hauch.DV. 
II 1. 83)  olgn.,  bred  over  skuldrene;  bredskul- 
dret; kraftigt  bygget (jf.hr edhær det  (u.-hær- 
det  1),  hærdebred).  *En  Konge,  bred  om 
Bærde.  Grundtv.PS.IV.441.  »Bredere  dog 
over  Brystet  han  er  og  af  Hærder  at  skue. 
Wil8t.Il.III.v.l94.  Feilb.  OrdbS. (Falster), 
(poet,  sj.:)  hugge  ens  hoved  fra  hærde 
olgn.  Grundtv.PS.V.216.  JH Monrad. Grundt- 
vig8keDigte.(1896).109.  naa  en  til  hær- 
den olgn.,  naa  en  til  skuldrene.  Grundtv. 
Udv.  V.32.  *Hun  står  op  fra  sin  Stol,  |  men 
rækker  mig  næppe  til  Hærden.  Blaum.Sib. 
11.  overf.:  være  en  (aandeligt)  underlegen. 
*Hvem  der  naaer  os  kun  til  Hærden,  | 
Deres  Spot  dog  bæres  let.  Grundtv. Chri- 
8tenhedensSyv8tjerne.(  1860). 118.  (sj. :)  *h  æ  r- 
de  ved  hærde  mod  stormens  kast  I  råber 


sp.ll05^)  m.  h.  t.  (huden  paa) 
dele  af  legemet.  Undertiden  hærdes  den 
betændte  Hævelse  i  Lungen,  og  deraf  op- 
rinde usmertende  haarde  Knuder.  Lce^'m. 
X.31.  *ikke  hærded  Luen  de  spæde  Fin- 
gre sm2i2Le.Oehl.NG.175.  ||  nu  især  (i^)  om 
(kemisk  ell.  metallurgisk)  proces,  hvorved  et  i 
blød  tilstand  bearbejdet  ell.  formet  materiale 
overgaar  til  haard  tilstand,  jf.  Hag.V. 435 
40  sarni  hærdet  glas  u.  hærdet  1.  spec.  m.  h.  t. 
(kulrigt)  staal:  gøre  haardere  (ved  glødning 
med  paafølgende  hurtig  afkøling;  jf.  afhær- 
de/ Som  Ovnen  prøver  Staal,  naar  det 
hærdes,  saaledes  prøver  Viin  Hjertet  i  de 
Hovmodiges  Trætte.  Sir.  31. 30.  *Giftige 
Flammer,  I  Hærder  et  Spyd  |  For  Val- 
hals Uøel Ew.(1914).III.64.  Man  hærder 
blødt  Jern  til  Staal  ved  Hiælp  af  Ild  og 
Kul.  Goldschm.Hjl.II.731.  *Med  Flid  skær- 


I  (o:  Norges  fjælde)  til  os:  står  fast,  står  50  p es  Flint,  |   Spær  hærdes  før  Fangsten 


ihst.Hostr.SD. 1.335.  (sj.:)  *Lad  os  trøstig 
krumme  Hærden  (0:  bøje  ryggen),  \  hvor 
det  største  står  på  Spil.  Blaum.Manddom. 
(1900).18L\\  (jf.  Eærdetop;  dial.)  om  skul- 
derpartiet, boven  (1)  hos  dyr.  OrdbS.(Ærø). 
II.  Hærde,  en.  (afl.  a/" haard  ell.(i  bet.  2) 
vbs.  til  III.  hærde;  jf.  fsv.  hærdha,  hærdhi, 
oldn.  herda,  herSi  (ner9r),  haardhed,  haard- 
førhed,   haard   behandling,   ty.  harte;   sml. 


JVJens.Di.H28.  SaUXI.94.  \\  (jf.  bet.  2; 
1.  br.)  billedl.  ell.  overf.  Aar  og  Erfarenhed 
.  .  havde  hærdet  disse  Talemaader  og  Sen- 
tentser  til  Meeninger  og  til  Grund-Sæt- 
ninger. Ew.(1914).IV.8.  under  sit  lange  Op- 
hold i  Tyskland  havde  (A.  G.  Rudelbach) 
hærdet  sit  stive  lutherske  Lærebegreb  til 
den  yderste  Gr&d.  HBegtr.LudvigSchrøder. 
(1913).24.  (sj.)  refi.:  en  Egensind,  der  alle- 


hærdig)  1)  (jf.:  „usædvanligt."  3/0.^  f  <iZ  60  rede  begyndte  at  hærde  sig  til  Halsstar 


haard  l.i:  haardhed  (l.i).  Moth.E94.  den 
Hærde,  man  vidste  at  give  (sværdene)  gior- 
de  dem  søgte  o\er2M.OGuldb.yiI.l2.788. 
2)  (dial.)  til  III.  hærde.  2.1)  til  III.  hærde  1: 
det  at  hærde  (en  knivosv.);  ogs.:  hærdet 
æg  (paa  kniv  osv.).  Feilb.  2.2)  {jf.  III.  hær- 


righed.  Æ:?f;.ri9i4;.jy.^i5.  1.2)  iJfbet.S; 
muligvis  af  anden  opr.,  se  ovf.  I.16jf.;  diali) 
gøre  (en  le)  skarp  ved  hamring,  bankning; 
hvæsse  ved  udhamring;  bane  (III.2). 
Moth.H94.  VSO.  LandbO.lII.374. 
2)  Cd  til  haard  I.8-4,  især  m.  h.  t.  person 
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(og  dennes  følelses-,  viljesliv).  2.1)  (jf.  haard 
1.3 j  m.  h.  t.  person  i  fysisk  henseende :  give 
kraft  til  at  modstaa  ydre  paavirkning  (især 
kulde,  sygdom),  angreb  olgn.;  gøre  haard - 
før,  stærk.  *Den  Danske  baadsmand  . .  |  I 
ild  og  salten  søe . .  herder  sin  natuur.  Lucopp. 
(SamlDanskeVers.'ni.l87).  *0  elskte  Hav! 
din  Aande  tænder  |  Sin  raske  Giæring  i 
vort  Blod;  |  Din  Bølge  hærder  Bryst  og 
Hænder,  |  Din  Luft  udvider  Haab  og  Mod. 
Eu\(1914).III.230.  *Senerne  hærdes,  og 
Solen  giør  bruxin.OehlIIF.80.  Luften  synes 
at  vaagne,  omgiver  Vandreren  med  en 
hærdende  Fnskheå.Goldschm.V.237.  D&H. 
jf.  bet.  2.2:  en  Mand,  der  søgte  at  hærde 
sin  Sjæl,  ligesom  Andre  hærde  deres 
Legemer  til  en  .  .  daarlig  Haardførhed. 
Kierk.IV.157.  PalM.IV.31.  re^.;  Sjæl  og 
Arm  sig  hærder  ved  hver  Dyst  PalM.lV. 
187.  man  kan  hærde  sig  mod  forkølelse 
ved  koldt  styrtebad  j  ||  (jf.  u.  Hærdning  2.i; 
sj.)  m.  h.  t.  andre  levende  væsener.  *tvende 
unge  Graner,  |  Der  hærdes  kun  ved  Vin- 
terens Orcaner.  Faye.  (B,ahh.  LB.  11.270). 
2.2)  (jf.  haard  l.i)  m.  h.  t.  en  persons  viljes- 
og  følelsesliv:  gøre  ubøjelig,  standhaftig ; gøre 
ufølsom,  kold;  forhærde  (2);  staalsætte. 
Saadan  Opførsel  rørte  ikke  Kongen,  en 
lang  Vane  havde  maattet  hærde  ham.Suhm. 
(SkVid.X.9).  At  lide  Uret  ved  Menneskenes 
. .  onde  Gjerninger  hærder  og  styrker 
Sjælen.  Mo7irad.BV.9 9.  (Henrik  Pontoppi- 
dan) fik  vistnok  i  denne  Kres  sin  ung- 
dommelige Personlighed  baade  fornyet 
og  hseYdet.VilhAnd.HP.7é.  re/l.:  f orgieves 
hærde  vi  os  mod  Dødens  Tanke.  ^as^^. 
Tale.(1795).12.  *Glat  var  din  Kind  .  .  | 
Da  udi  Ilden  ufortrøden  |  Du  hærded'  dig 
til  liQ\ieåQåen.Blich.(1920).IV.13S.  \\  f 
hærde  sin  pande  {jf.  en  haard  pande 
(u.  haard  sp.  650^''),  forhærde  sin  nakke 
(u.  forhærde  2j)  tage  mod  til  sig;  blive  stand- 
haftig. *Det  Raab  mig  gav  et  mægtig 
Moed,  I  Jeg  hærdet  strax  min  Pande.  Cit. 
ca.l725.(NkS4'>820.100).  \\  (nu  næppe  br.) 
m.  moralsk  bet.:  gøre  stivsindet;  trodsig; 
gøre  ubarmhjertig,  grusom.  De  største 
Straffe  virke  ikke  længere  end  de  ere 
nye;  de  hærde  Sindet,  uden  at  forbedre 
det.  JSneed.I.184.  At  hærde  sit  Sind,  sit 
Hierte,  imod  een.VSO.  Blich.(1920).X. 
178.  refl.:  *Aldrig  hærde  sig  mit  Hierte  | 
Mod  min  Broders  Graad.  Thaar.ES.192.  || 
(nu  næppe  br.)  i  forb.  m.  præp.  i  o^  til:  be- 
styrke i  (et  forsæt);  drive,  ægge  til  (en 
handling).  Alle  disse  Betragtninger  hær- 
dede mig  i  det  Forsæt,  ikke  at  tale  et 
Ord  ..  om  den  heele  SaLg.Eiv.(1914).IV. 
241.  hvad  hærder  Eder  til  at  tale  saa- 
ledes?  Blich. (1920).XII.  50 (efter  Job.16.3). 
reft. :  efterdi  Pharao  med  sine  Egypter  allige- 
vel hærder  sig  hvert  Øieblik  til  nye  Mod- 
stand. ^rtZZe.JBt&.I.iOi.  *Begriber  Sligt  et 
Hierte,  som  hærder  sig  i  Synd? Oehl.HK.80. 
3)  (nu  kun  dial.)  om  haard,  ubarmhjertig 
behandling.   3.1)  {ænyd.  d.  s.;  overf.  anv.  af 


bet.  1.1  ell.  1.2 ;  jf.  ogs.  haard  3,  H.  Hærde  2.2, 
Hærdning  3  samt  hærke  1  og  2)  tugte; 
straffe;  ogs.:  banke;  prygle.  *jeg  (skal) 
din  Ryg  nu  hære,|  Den  bliver  baade  bruun 
ogb\si2ie.Blich.(1920).XIV.150.  MDL.  Feilb. 
Thorsen.147.  jf:  Jeg  skal  gennemhære 
dig,  hvis  du  gør  det.  OrdbS.( fynsk)  sml.  bet. 
3.2:  Hunden  hær'ede  (o:  jagede,  hersede  med) 
Faarene.  OrdbS.(sjæll.).  3.2)  {jf.  no.  herda 

10  paa,  drive  paa,  oldn.  herQa  å  (at,  ep  tir), 
angribe,  trænge  ind  paa;  sm?.  o^s.  ihærdig) 
intr.:  være  meget  ivrig  efter,  at  et  arbejde 
udføres;  skynde  paa,  drive  til  noget  (paa 
en  ivrig,  hensynsløs  maade).  Jeg  skal  hære 
efter  dig,  dersom  du  ikke  skynder  dig. 
MDL.    OrdbS.(siæll.). 

4)  (jf.  sv.h'årda.  ut,  fsv.  hærj)a,  udholde; 
vist  udviklet  af  bet.  2;  smZ.  hærdig;  dial.) 
bære;    taale;    udholde,    (især  i  forb.  m. 

20  kunne  og  nægtelse). Hiibertz.Ærø.(1834).247. 
Feilb. 

Hærde-,  i  ssgr.  til  I.  Hærde  (se  -bred, 
-top;  ell.  især  (^)  til  IH.  hærde  l.i  (jf. 
Hærdnings- j;  foruden  dendf.paaalfabetisk 
plads  anførte  ssgr.  kan  nævnes:  Hærde- 
anstalt,  -middel,  -temperatur,  -vand,  -væd- 
ske.  -bred,  adj.(sj.  hærd-.  Drachm.TJD. 
88.  Gjel.Bø.74).  (ænyd.  d.  s.,  oldn.  herQi- 
brei9r;   til  I.  Hærde;  uden  for   dial.  især 

30  poet.  ell.  arkais)  bred  over  hærderne;  skulder- 
bred. Moth.H.167.  (han)  var  hærdebred,  med 
en  smuk  Overkroip.  Bahb.NF.  II.  353.  *i 
Sadlen  Sigurd,  hærdbred  og  høj.  Gjel.Br. 
124.  Hansen,  som  er  fyrretyve  Aar  og 
en  hærdebred  Kammerat  paa  90  Kilo. 
Buchh.UH.179.  Esp.126.  Or dhS.( fynsk).  \\ 
(sj.)  i  overf.  anv.  *Egenes  herdbrede  Krop. 
Drachm.DG.126.  (bjergenes)  Tinder  knej- 
ste    rød  grå,     hærdebrede.   Kidde.  B.  394. 

40  f  -bræk,  subst.  {jf.  ty.  hartborste)  d.  s.  s. 
-ridse.  MilTeknO.  -grad,  en.  {jf.  ty.  hår- 
tegrad  samt  H.  Hærde  1)  om  staal:  haard- 
hedsgrad.  TeknMarO.  -grnnd,  en.  (jf. 
I.  Grund  4.4j  overtræk,  som  man  giver  file 
for  at  beskytte  deres  hug  under  hærdningen. 
SaUXII.97. 

hærdelig,  adj.  ['h^rdali]  0  til  HL 
hærde  l.i,  om  staal:  som  har  saa  stort  et 
kulindhold,  at  det  kan  hærdes.    Kulstof, 

50  hvis  Tilstedeværelse  i  forskjellig  Mængde 
giver  (jærnet)  sin  Karakter  som  fortrinsvis 
smeddeligt,  fortrinsvis  hærdeligt  og  for- 
trinsvis støbeligt.  Wagn.Tekn.8.  Haandv. 
216.  Hærdelse,  en.  flt.  (sj.)  -r  (i  bet. 
2.1:  Estrup.HistBl.138).  vbs.til  HL  hærde 
(i/".  Hærdning;.  Moth.H94.  VSO.  D&H. 
især:  1)  (nu  1.  br.)  til  IH.  hærde  l.i:  Staals 
Hærdelse  og  B\ødgiørmg.LTid.l725.51. 
2)  til  HL  hærde  2.    2.1)  CO  som  vbs.   Han 

60  vakte  de  Unge  . .  til  Hærdelse  af  Legem 
og  Siel.  Mynst.Mall.lO.  VortHj.I2.48.  2.2) 
(nu  næppe  br.)  det  at  være  hærdet;  især  til 
HL  hærde  2.2  slutn.:  forhærdelse  (2); 
forstokkethed;  trods,  (i  moden  alder) 
maatte  den  følelige  Revselse,  som  ikkun 
skikker  sig  for  Børn,  have  Bitterhed  og 
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Hærdelse  til  Følge.  Balle. Bib.L159.  jeg 
behøvede  al  min  Hærdelse  i  at  bære  Yd- 
mygelser og  holde  fast  ved  en  Beslutning 
for  ikke  at  bringes  til  at  svigte  mit  Til- 
sagn. Oversk.L.370.  Hærder,  en.  0  til 
ni.  hærde  l.i:  arbejder,  som  er  beskæftiget 
med  hærdning  af  Staal.  Hallager.253.  OrdbS. 

Hærde-ridse,  en.  revne,  ridse,  som 
Staal  faar  ved  at  trække  sig  for  hurtigt 
sammen  under  hærdningen  (jf.  -bræk,  -skør- 
hed). Haandv.217.  -skarhed,  en.  (jf. 
-ridse;.  SaVXII.97. 

hærdet,  part.  adj.  ['h^rdaf]  (nu  kun 
dial.  hæret.  Moth.HOé.  Esp.438.  jf.  Feilb.  (u. 
1.  hær  og  hærdet j^.  (ænyd.  d.  s.  i  bet.  2.2; 
perf.  part.  af  HI.  hærde;  jf.  hærdig)  som 
er  blevet  hærdet,  gjort  haard.  l)^iZ  HL  hærde 
1.1  (jf.  forhærdet  1).  *Et  Hierte  stiv  som 
hærded  Træe.  Holb.Metam.53.  *den  Siel, 
som  ei  |  Engang  et  Spor  modtager  |  Af 
Naadens  Ord,  liig  hærdet  Vey,  |  Hvor  Fol- 
ket jævnlig  drager.  CFrim.SE.32.  ||  (poet., 
nu  næppe  br.)  om  vand:  frosset.  *Den  hær- 
ded Bølge  stod,  og  hindrede  at  faae  |  Den 
Nordiske  Soldat.  JFriis.38.  \\  m.  h.  t.  (hu- 
den paa)  legemsdel,  deres  Hænder,  som 
vare  gandske  hærdede  af  strængt  Arbej- 
de. Eolb.Kh.94.  ||  nu  især  (0)  om  staal. 
Adr.^^/il762.sp.6.  *en  vældig  St^ng  |  Af 
syvfold  hærdet  Staal.  OeW.P.50i.  SaUXII. 
96.  jf.:  Til  Projektilet  (i  haandskyts)  bru- 
ges Bly,  legeret  med  et  haardere  Metal, 
isærTin  eller  Antimon,  detsaakaldte  „hær- 
dede Bly«.  5^aZ.ZJ7.i07.  hærdet  glas, 
glas( genstand),  der  er  blevet  glødet  og  der- 
efter afkølet  i  oliebad.  OpfB.UI.357.  2)  (især 
C3)  jf'  dog  Esp. 145)  til  HI.  hærde  2:  ha  ard- 
før; ubøjelig;  ufølsom;  ogs.:  barsk; 
haard.  gamle,  hærdede  og  erfarne  Sol- 
åsiter.Holb.Hh.II.403.  *en  hærdet  Søemand. 
Ew.(1914).III.203.  at  det  rører  selv  Dit 
hærdede  Hjerte,  kan  Du  ikke  negte.Xierfe. 
11.68.  Pont.GA.19.  ||  (nu  næppe  br.)  m. 
moralsk  bet.:  forstokket;  forhærdet  (2). 
Holb.Paars.98.  *Er  du  saa  hærdet,  at  du 
vil  min  Død? Pram.0.166.  jf.:  en  hærdet 
Tilbøyelighed  til  at  gjøre  ont.Ew.(1914). 
IV. 142. 

-hærdet,  adj.,  som  2.  led  i  ssgr.  [-|hBr'- 
d8<;  ogs.,  især  i  bet.  1-2:  -ih^rdaf]  (nu  næppe 
br.  i  rigsspr.  -hæret,  -hær(d)ig.  Moth.B337 (i 
bet.  i),  se  ogs.  u.  dol-,  graahærdetj.  1)  (især 
arkais.  ell.  hos  sprogrensere)  til  I.  Hærde;  fx. 
bredhærdet^'a;  bredskuldret).  Moth.B337. 
VSO.I.495.  Husvennen.1876177.235.  smal- 
hær det.  Moth.S524.  2)  til  hærdet;  fx.: 
Staal  uhærdet  til  alt  fiint  Arbeyde.  Jl(ir. 
^^Iil762.sp.6.  Jl  <iZ  hærdet  2.  de  Yngre  (er) 
endnu  uhæraede  i  et  sandseligt  Levnet. 
JJLund.  Hans  Egedes  Levnet. (17 7 8). .57.  sml. 
ogs.  dolhærdet.  3)  {om  oprindelsen  se  graa- 
hærdet)  i  ssgr.,  der  betegner  haarets  farve; 
-haaret;  se  graa-,  gulhærdet. 

Hærde-top,  en.  {oldn.  herdatoppr;  til 
I.  Hærde  slutn.;  især  dial.)  især  i  best.  stil- 
ling, om  den  bageste  mankelok  mellem  hestens 


skulderblade.  MDL.  S&B.  En  Sadelpude 
var  bunden  over  hans  Hests  Hærdetop. 
FM  Crawford.  Zoroaster.  (overs.  1888).  164. 
Feilb.  Kværnd.  -trng,  et.  trug  m.  vand 
brugt  ved  hærdning  af  staal  (jf.  Hærdnings- 
trug;.  Moth.H94.  et  Hærdetrug  (i  en  Smed- 
de).  Rask.NSO.89.   TeknMarO. 

t  hærdig,  adj.   {ænyd.  d.  s.,  sv.  hardig 
(fsv.  herdhogherj,  no.  herdig  (herdug,  her- 

10  den),  mnt.  herdich,  ænht.  hårtig,  jf.  glda. 
hærdelige;  aft.  af  haard  (ell.  II.  Hærde), 
sml.  haardig,  ihærdig  samt  ænyd.  en-,  fuld- 
hærdig,  glda.  ildhærdug  og  f  genhærdig 
(Moth.H94);  i  da.  vistnok  sammenfaldet  m. 
en  sideform  til  hærdet,  jf.:  Herdig  (ell.) 
Hærig . .  Er  det  som  er  herdedt.  Moth.H94, 
samt  dolhærdig  (u.  dolhærdetj,  forhærdig) 
til  haard  1.8  (III.  hærde  2.i  og  4t):  haard- 
før;  hærdet  (2);  kraftig.   *Ulysses  hær- 

20  dig  var,  og  kunde  Ont  fordøye  |  .  .  min 
Styrke  er  ey  stor.  Falst.0vid.l7.  VS  O. 

-hærdig:,  (^dj.,  se  -hærdet  (og  jf.  u. 
hærdigj. 
Hserding,  en.  se  Hærdning. 
hærdne,  v.  ['h^rdna]  -ede.  vbs.  -ing  (se 
Hærdning^,  {endnu  ikke  i  MO.;  vistnok  om- 
dannelse af  haardne  ell.  dannet  af  Hærd- 
ning) 1)  (især  naturv.)  intr.  ell.  dep.:  blive 
haard;  hærdes;  især  om  tyktflydende  masse: 

30  blive  fast;  stivne;  størkne.  1  Nyker  Sogn 
.  .forekommer  en  hærdnet  Mergel.  (r-ForcM. 
1)0.46.  Kviksølvet  hærdnes  (o:  i  stærk 
frost)  og  lader  sig  hamre  som  et  fast  Me- 
tal. IngvBond.JB.301.  de  Sandstensgange, 
som  findes  i  Omegnen  af  Svaneke  .  .  er 
Spalter  i  Granitten,  som  fra  oven  er  blevne 
fyldte  med  Sand,  der  er  hærdnet  til  Sand- 
sten. TrapMII.521.  Mørtlen  hærdner  en- 
ten ved  Udtørring  eller  som  Følge  af  en 

40  kemisk  Omdannelse.  Suenson.  B.  III.  359. 
OrdbS.(Lyø).  ||  GJ  billedl.  Så  samlede  hun 
da  sin  kraftige  Karakter,  modnet,  men 
også  hærdnet,  til  en  stolt  Selvhævdelse. 
Rørd.KK.180.  Hvor  man  end  stod,  saa  man 
Billedet  af  hærdnet  X^ro.  Jacob  Paludan. 
Fugle  omkring  Fyret.  (1925).  16.  2)  (1.  br.) 
trans.:  d.  s.  s.  III.  hærde  l.i  og  2.i.  Larsen. 
Trædoktorens.. Opgave  bliver  da  at  værne 
de  enkelte  Træer,  at  hærdne  deres  Livs- 

t  o  tTSLSid.Riget.*Vil911.3.sp.2.enKonservenngS' 
vædske,  der  hærdner  Vævene.  NaturensV. 
1915.46.  Hærdning:,  en.  (ogs.  Hærding, 
nu  kun  i  de  dial.  former  H  ær  (i)  in  g  (OrdbS. 
(sjæll.)),  Raring  (Feilb.)).  flt. -er.  {ænyd. 
herding,  haarde,  ubehagelige  forhold  (i  forb. 
^aa  i  herdingen,  gaa  haardttil.  HMogens.); 
jf.  ty.  hårtung;  vbs.  til  III.  hærde,  i  bet.  1 
ogs.  undertiden  som  vbs.  til  hærdne  (jf.  Sal. 
VII.745.  D&H.))  \)(især(S>)  <i7  III.  hærde 

60  1,1.  vAph.(1764).  Kniven  har  faaet  Skade 
i  Hærdningen. FSO.  Glødningen  af  Staalet 
til  Hærdning.  OpfB.UI.244.  ved  Hærdning 
. .  kan  (man)  omdanne  flydende  Fedtstoffer 
til  faste.NaturensV.1922.108.  \\  mere  konkr., 
om  den  tilstand  ell.  egenskab  at  være  hærdet. 
Klinge,  som  har  en  god  Hærdning.  vAph. 
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(1764).  Larsen.  ||  f  degeneration,  fortyk- 
kelse af  væv;  sted  i  legemet,  hvoren  saadan 
degeneration,  fortykkelse  har  fundet  sted; 
forhærdelse  (1).  Hærdninger  i  Lungen. 
Lægen.reg.  2)  (især  Cp;  til  III.  hærde  2.  2.1) 
til  III.  hærde  2.i.  Fanum.340.  for  Forebyg- 
gelsen af  Forkølelse  (gælder)  det  modsatte 
Princip,  Hærdningen,  o:  man  beskytter  sig 
bedst  mod  Forkølelse  ved  i  Tide  at  vænne 
sig  til  at  taale  Kuldeindvirkning. /S'aL^FJU.  lO 
468.  Hærdning  er  en  nødvendig  Overgang 
for  alle  i  Drivbed  og  Drivhus  overvintrede 
. .  Planter,  som  er  bestemt  til  Udplantning 
psL&Fn\&nå.LandbO.II.750. 2.2)  (l.br.)  til  III. 
hærde  2.2.  videnskabelig  Eksport  betyder 
Hærdning  for  den  Enkelte  og  Ære  for 
Nationen.  FrPoulsen.(Kbh.'-Vi2l920. 7.sp.4). 
3)  (dial.)  til  III.  hærde  3:  streng  behand- 
ling; revselse;  overhaling.  Feilb.  give 
en  en  hærring.  OrdbS.(sjæll.).  ||  {jf.  II.  Hær-  20 
de  2.2  samt  ænyd.  herding  ovf.  sp.ll04^^)  om 
kamp,  strid,  ubehageligheder  olgn.  Feilb.  (u. 
haring^.  Hærdninjg^s-,  i  ssgr.  især  (^)  til 
Hærdning  1  (jf.  Hærde-);  fx.  Hærdnings- 
grad,  -kul,  -middel,  -proces,  -prøve,  -trug 
(MilTeknO.).  \\  (l.br.)  til  Hærdning  2;  fx. 
Hærdningskur  (Pont.LP.VIlI.41). 

I.  Hære,  en.  se  1.  Hærde. 

II.  hære,  v.  se  III.  hærde. 

III.  hære,  v.  se  hærge.  30 
hæret,  part.  adj.  se  hærdet. 
-hæret,  se  -hærdet. 
hære-Tis,  adv.  (1.  br.)  til  Hær:  i  hære; 

i  store  skarer.  Der  samledes  de  . .  hæreviis. 
VSO.  D&H.  II  som  subst.,  i  forb.  i  hære- 
vis.  S&B.  Larsen. 

Hær-fader,  en.  (efter  oldn.  Ker- ^  Her- 
jaf^Qr,  egl.  til  Hær  2:  hærenes  (mændenes, 
menneskenes)  fadet')  i  den  nordiske  mytologi 
et  af  Odins  tilnavne.  *Valhalla . .  hvor  Hær-  40 
fader  boer  |  I  Lysets  salige  Flammer.  Oehl 
NG.136.  -fan^,  et  ell.  (sjældnere )  en  (Moth. 
E36L  Hauch!V.159).  (efter  oldn.  herfang; 
jf.  Fang  2.3;  arkais.)  hvad  der  røves,  tages 
med  magt  fra  en  fjende;  krigsbytte,  -rov  (jf. 
Hærgefang;.  Moth.H361.  Grundtv.PS. 1.452. 
(de)  bragte  stor  Hær  fang  med  baade  i 
Penge,  Vaaben  og  andre  Kostbarheder. 
Hauch.  V.147.  JVJens.  Skibet.  (1912).  184. 
-fart,  en.  (jf.  ty.  heerfahrt;  arkais.,  1.  br.)  50 
d.  s.  s.  -færd.  Konning  Erik  Valdemarssøn, 
var  eengang  færdig,  til  at  giøre  en  Hær- 
Fart  paa  Unsind.Gram.(KSelskSkr.n.280). 
Otto  II's  Hærfart  til  BsLnmark.  JohsSteen- 
str.(UnivProgr.l900.L53).  -flaade,  en. 
(efter  oldn.  herfloti;  arkais.,  sj.)  krigsflaade 
(jf. -skib),  hvis  Norrigs  Konger  vilde  bruge 
deres  Ret,  da  burde  de  sende  deres  Hær- 
flaade  op  til  Isismd.  IIauch.n.303.  -folk, 
pi.  (efter  oldn.  herfolk;  sj.)  dels  (arkais.):  60 
krigsfolk  (jf.  -mand^,  dels  som  gengivelse  af 
Militær,  Soldater.  Sibb.Aa.I.204.  D&H. 
-fugl,  en.  (nu  næppe  br.  Her-.  Moth.H169. 
EPont.Atlas.L618.  VSO.).  (ænyd.  her(re)- 
fugl;  efter  ty.  heervogel;  vistnok  til  heer, 
hær,  fordi  dens  skrig  mentes  at  bebude  krig, 


ufred)  V  skrigefugl  af  slægten  Upupa,  især: 
U.  epopsL.  (jf.-pop).  LTid.1730.64L  *liig 
Hærfuglens  Sange  |  De  (o:  Plougs  polemi- 
ske digte)  vække  de  slumrende  Kjæmper 
S2i2i'Sl2Jige.Winth.X.64.  Kjærbøll.122.  Frem. 
)N.386.  Eørd.JH.II.259.  -færd,  en.  (e/<er 
oldn.  herferd,  -f^r,  sml.  Herrefærd  3;  ar- 
kais) krig(s-tog);  leding  (jf. -fart, -tog  samt 
Hærgefærd^.  Alle  . .  maatte  i  Hærfærd  og 
i  Vikingslivet . .  søge  Rygte  og  Anseelse. 
Molb.DH.1.469.  Ragnar  drager  i  Hærfærd 
til  England.  PA  Godecke.  Sagaen  om  Ragnar 
Lodbrog.(overs.l880).75.  Becke.DE.96.  -fal- 
ge,  et  ell.  (i  bet.  1;  sj.)  en  (FJahn.Chr.IVs 
Krigshistorie.(1820).L20).  1)  (efter  ty.  hee- 
resfolge;  jf.  II.  Følge  1;  foræld.)  især  om 
middelalderlige  forhold:  (en  vasals)  pligt  til 
at  møde  (med  sit  mandskab)  i  krigstilfælde ; 
ledings-,  værnepligt.  CBernh.V.34.  Aller. II. 
934.  2)  O/.  IL  Følge  2;  arkais.)  konkr.:  le- 
ding spligtigt  mandskab ;  ogs.:  tropper;  skarer 
af  krigere.  Navnkundige  .  .  Høvdinger  og 
Hærførere  .  .  faldt  det  let,  at  samle  tal- 
rigt Hærfølge  til  et  Tog.  Molb.DH.1.184. 
Saxer  og  Angler  kom  sejlende  til  Eng- 
land; enkelte  Hærfølger  fra  Jylland  havde 
sluttet  sig  til  ForetSigendetJohsSteenstr.EE. 
6.  II  t  d.  s.  s.  -gods.  Moth.H361.  -farelse, 
en.  (nusj.-førsel  Rahb.Tilsk.1793.203.  Gold- 
schm.Hjl.lI.47).  (især  hos  sprogrensere)  det 
at  føre,  have  overbefalingen  over  en  hær; 
ogs. :  den  maade,  hvorpaa  en  hær  føres;  stra- 
tegi (jf.  -føring,  -ledelse  1).  (han)  fratog 
ham  . .  tilligemed  Hærførselen,  al  den  Raa- 
dighed  han  havde  havt  over  Rigets  .  . 
Jarler.  Grundtv.Snorre.llL121.  Englænder- 
nes Hærførelse  i  Afganistan.  iV^af Ti^i.^Vio 
1879.M.l.sp.2.  -fører,  en.  (især  GJj  an- 
fører for  en  hær;  general;  især:  overanfører ; 
feltherre;  overgeneral.  Moth. H 361.  Kong 
Christian  viste  sig  .  .  som  en  stor  Krigs- 
helt, han  havde  ogsaa  gode  Hærførere  un- 
der sig.Hauch.il.  225.  Ludendorff,  den 
prøjsiske  General,  ja  mere  end  det,  den 
prøjsiske  Hærfører  for  alle  tyske  Stammer. 
KLars.L.16.  -føring,  en.  (især  hos  sprog- 
rensere) d.s.s.-iørelse.  Madv.BS.1.323.  SaU 
X1L92.  -farsel,  en.  se  -førelse,  -gang, 
en.  (.//".o/dn.herganga;  arkais.  ell.  hos  sprog- 
rensere, sj.)  en  hærs  fremrykken ;  fremmarch. 
Moth.H361.  VSO.  Birkedal.  En  folkelig  Jule- 
gave.(1872).18.  Efter  en  fjorten  Dages  Hær- 
gang naaede  Cæsar  Remernes  Land.  ^ran- 
des.Cæs.11.68. 

hærge,  v.  ['h^rqa]  (nu  1.  br.  hærje  ['h^r- 
j9]  Moth.H167.  PNSkovgaard.B.307.  Bran- 
des.Cæs.11.111.  f  hære.  Moth.H362.  VSO.). 
-ede.  vbs.-mng  (EHolm.DH.1660-1720.L3. 
TroelsL.1.28.  D&H.)  ell.  (nu  I  br.)  -else 
(Kirketid.1886.708.  D&H.)  ell.  (sj.)  -ing  (jf.: 
Alariks  Hærjingstog.  FrNiels.  KH.  1. 629). 
(æda.  hæriæ,  sv.  hårja,  no.  herje,  oldn.  herja, 
ty.  t  heeren;  afl.  af  Hær;  i  ænyd.  og  i  18. 
aarh.  1.  br.,  men  kommet  i  brug  igen  i  19.  aarh. 
(under  paavirkn.  fra  oldn.)  \\  næsten  ude- 
lukkende i  skriftspr.) 
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1)  intr.:  fare  frem  paa  krigersk  vis,  især 
med  røven, plyndren, ødelæggelse  osv.;  husere; 
rase.  1.1)  (nu  1.  br.)  i  egl.  bet.  Suhm.(MO.). 
*Greve  Geert  omkring  i  Landet  hærger. 
Oehl.L.IL114fjf.:  *Veed  du  da  ei  |  At  Græ- 
kerne med  Krig  har  hiemsøgt  Landet . .  | 
At  deres  Fyrster  her  fra  stærke  Leire  | 
Har  hærget  Landet  rundt  med  Ild  og 
Sværd.  PalM.(1909).I.418).  at  hærje  og 
øve  Strandhug  hos  fattige  Bønder.  Hauch. 
V.26.  hærje  paa  et  Land  (o:  paa  føre  det 
krig).MO.  1.2)  overf.,  især  om  naturkræf- 
terne, sygdom  olgn.  *Dør  opdirker  |  Dristig 
Tyven;  |  Er  Hul  i  Hulen  |  Hærjer  Musen. 
Oehl.NG.124.  *Sygdom  hærger  . .  |  med 
haard,  uforsonlig  Haand.  Schand.SD.88.  den 
barbariske  Hekseforfølgelse  slap  med  over 
i  Protestantismen  . .  og  hærjede  nu  paa 
det  grummeste.  FOhrt.Trylleord.(1922).44. 
jeg  er  modnet  . .  takket  være  Skuffelser- 
nes Hærgninger  og  den  bitre  Mangel  paa 
Ekko,  mit  Arbejde  . .  efterlader.  Bønnely- 
cke.NU.105.  jf.:  store  Græshoppehærg- 
ning e  r.  5a  Z.  FJII.i  7. 

2)  trans.  2.1)  (jf.  bet.  l.i)  hjemsøge  (et 
land)  med  krig;  især:  udplyndre  og  øde- 
lægge (det)  i  bund  og  grund.  Moth.H362. 
en  af  Fiender  hærjet  Stad.  Molb.Dagb.248. 
*Fra  Ryland  vendiske  Flaaada  gaaer:  | 
Den  fyenske  Kyst  vil  de  hærge.  ing.YSt. 
129.  *Fjenden  hærged'  Landet;  |  Den 
fjendtlige  Hær  |  Raste  i  vilde  Horder  | 
Med  Ild  og  med  Sværd.  Holst.I.145.  Bran- 
des.Cæs.II.39.  ||  m.  overgang  til  bet.  2.2.  *før 
. .  løbe  Storm,  end  hærge  |  Ved  Bombe- 
kast . .  det  skiønne  Slot.  Rahb.Tord.7 3.  alle 
Marker,  hvilke  . .  Vold  og  Ondskab  have 
hærjet.  Mynst.Betr.1.244.  2.2)  (jf.  bet.  \.2) 
overf.,  især  m.  tings-subj.,  om  naturkræfter, 
sygdom,  ælde:  anrette  stor  ødelæggelse  paa; 
rasere;  lægge  øde.  *For  Anker  er  Gul- 
denlews  Flaade  lagt;  |  den  hærges  af  Sult 
og  af  Sot.  Ploug. 1.2 95.  Kjøbenhavn  hær- 
ges af  Koleraen.  Goldschm.Y  1.404.  Frit- 
fluen .  .  har  begyndt  at  hærge  Rugmar- 
kerne. FlensbA.^yiol905.Till.l.sp.4.  i  Slut- 
ningen af  samme  Aarh.  hærjede  en  Brand 
Kirken.  Verdenskult.III.511.  ||  perf.  part. 
som  adj.  Luehavet  . .  efterlod  det  sørge- 
lige Syn  af  hærgede  Tomter.  Mynst.Frb.3. 
Forfærdelig  laa  Fattigstaden  om  ham,  hær- 

fet  af  Kamp  og  Arbejdsløshed.  AndNx. 
*E.III.326.  især  om  person  og  dennes  ydre : 
medtaget,  svækket  (af  modgang,  lidelser, 
ælde).  Hendes  Ansigt  og  hele  hendes  Skik- 
kelse var  paa  samme  Tid  saa  hærget  og 
dog  saa  ungdommelig.  JakKnu.LS.98.  Gud, 
hvor  ser  hun  hærget  ud.  Houmark.BB.141. 
Udtrykket  er  ældre  og  mere  hærget.  ThA 
Muller.Holbergportrætter.(1918).77. 

Hærge-,  i  ssgr.  {jf.  no.  herjeferd,  -tog; 
sml.  Hær-;  arkais.,  sj.)  til  hærge  l.i  og  2.i. 
-fani;,  et.  d.  s.  s.  Hærfang.  Grundtv.PS. 
III.539.  -færd,  en.  (jf.  Hærfærd).  Hæren 
(fortsatte)  sin  Hærge-Færd.  Grundtv.Saxo. 
111.275.  8a.Snorre.lI.241.   -sKJold,  et.  se 


u.  Hærskjold  1.  -tog,  et.  (jf.  Hærtog).  Dan- 
ske og  Svenske  gjøre  Hærgetog  til  Øst- 
landene. JohsSteenstr.  (UnivProgr.1900.IL 
13).  Ottosen.VH.I.21. 

Hær-gods,  et.  (sj.;  især  hos  sprogren- 
sere) en  hærs  tros,  bagage  (jf.  -følge  2  slutn.). 
Rahb.(MO.).  Besætningen  kunde  drage  ud 
(efter  kapitulationen)  med  Vaaben  og  Hær- 
gods. Brandes.XII.45. 

10     -hærig,  se  -hærdet. 

Hæring,  en.  se  Hærdning. 
hærje,  v.  se  hærge. 
t  Hærk,  et.  {vbs.  til  hærke  2;  „i  dag- 
lig Tale". T/SO.)  slag,  rap  med  en  stok  olgn. 
Han  gav  ham  et  Hærk  over  Nakken  med 
sin  Stok.  VSO.  Hærk(e),  en.  {jf.  no. 
herke,  hindring,  isl.  herkja,  møje,  besvær; 
afl.  af  I.  Hark  ell.  vbs.  fil  hærke  1 ;  vistnok 
m.  tilknytning  til  II.  Hærde  2;  nu  kun  dial.) 

20  besvær;  møje;  vanskelighed  (jf.Hærke- 
klemme  og  Klemhærke^.  *Men,  arme  Mik- 
kel Ræv,  bekommer  hånd  en  Lerke,  I 
En  Høne,  And  og  Gaas,  da  er  det  og  med 
Herke,  |  At  hånd  kand  slippe  irie.Rey- 
nikeFosz.(1747).329.  MDL.  Feilb.  OrdbS. 
(sjæll.).  hærke,  v.  ['hBi-^a]  -ede.  vbs.jf. 
Hærk,  Hærk(e).  {jf.  isl.  Kerkja;  afl.  af  I. 
Hark  (s.  d.),  jf.  ogs.  IL  og  III.  harke,  V.  hor- 
ke ;  vistnok  ogs.  m.  tilknytning  til  III.  hærde 

30  3)  1)  (nu  sj.i  rigsspr.,  jf.:  „hos  Landal- 
jnuen.'*  Levin.)  slide  i  det;  slæbe;  kæmpe 
mod  fattigdom.  Jeg  har  hærket  i  det 
hele  Formiddagen.  Levin. (sjæll).  sidde  og 
hærke  i  (med)  noget.  Gadeordb.^  dær  vil 
de  nok  gærne  hå  meget  Arbejde  ud  af 
Folk.  Saa-aa.  Hvor  ved  du  ded  ?  Aa,  man 
hår  da  altid  hørt,  at  de  er  saadan  til  at 
hærke  og  pærke  derovre.  Gravl.AB.54. 
OrdbS. (sjæll).  hærke  på  (o:  hænge  i).sm8t. 

40  (loll- falstersk),  jf.  Feilb.  2)  (nu  kun  dial.) 
volde  møje  og  besvær;  pine;  plage;  ogs.: 
herse  med.  OrdbS. (sjæll).  \\  (jf.  Hærk)  f 
s  laa;  prygle.  Han  hærkede  ham  . .  igien- 
nem  med  sin  Stok.  VSO.  jf.:  hærke  paa 
een.smst.  3)  (fisk.  ell  dial)  drive  fiskeri 
med  en  harke  (1.2);  harke(ll.2).  hærke  Asd. 
OrdbS.  (loll- falstersk).  Hærke  -klem- 
me, en.  (fil  Hærk(e);  sj.)  slem  forlegen- 
hed; knibe;  klemhærke.  Du  tænkte  bare  paa, 

50  hvorledes  du  bedst  kunde  drage  dig  ud 
af  den  Hærkeklemme,  jeg  havde  bragt 
dig  \.Holstein.T.47. 

GJ  Hær-kerne,  en.  (sj.)  det  bedste, 
mest  udvalgte  mandskab  i  en  hær;  elite  (1); 
kernetropper;  overf.:  den  Hærkærne  (Pol. 
^Vi^l897.1.sp.8:  Falanks;  af  store  Forfat- 
tere, som  nu  var  forsvundne:  Flaubert, 
Rensiii,Tsime. Bra7ides.VII.128.  det  er  selve 
Hærkærnen  af  engelsk  Retsind,  som  her 

60  kæmper  mod  den  kompakte  Majoritet,  sa. 
TD.92.  -klæde,  v.  {efter  oldn.  herklæda; 
arkais.)  iføre  hærklæder,  (især  refi.  ell.  i  perf. 
part).  Moth.H361.  Aserne  hærklæde  sig, 
og  alle  Einherier,  og  søge  frem  på  msir- 
ken.NMPef.Myth.390.  et  Par  hundrede 
hærklædte  Vendelboer  stode  rede  Nord 
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iorFiorden.PVHammer.AleLangslcægsSaga. 
(1900). 127.  -klæder,  pi.  {efter  oldn.  her- 
klæåi;  arkais.)  klæder,  udrustning,  som  bru- 
ges i  kamp;  især:  rustning  (brynje)  med  til- 
behør (jf.  -klædning;.  Oehl.HrS.868.  I  saae 
Helten  .  .  naar  han  i  sine  Hærklæder 
sprang  forlænds  og  baglænds,  høiere  end 
han  selv  var  høi.  HCAnd.IX.190.  JOlr.SD. 
III. 2 51.  -klædning:,  en.  (arkais.)  d.  s. 
i  fuld  Hærklædning  med  Spydet  i  høire 
Haand.  Hauch.  V.129.  PVHammer.AleLang- 
skægsSaga.(1900).127.  -kong^e,  en.  {efter 
oldn.  herkonungr;  arkais.,  hist.)  konge,  fyr- 
ste, som  ikke  har  land,  men  kun  en  hær 
under  sig;  især  om  de  germanske  erobrerfyr- 
ster i  folkevandringstiden.  Hauch.II.291.  Kr 
Ersl.  Oversigt  o.  Middelalderens  Hist.I.  (1891). 
46.  -korps,  et.  ^a;  underafdeling  af  en 
hær;  især:  armékorps.  Dagbl.^^hl887.1.sp.l. 
Rosendal.  D. I  1. 145.  DétH.  -kæmpe,  en.(jf. 
-mand;  arkais.,  sj.).  Haldor  havde  . .  deel- 
taget  i  Haralds  Hærtog  .  .  paa  Sicilien, 
hvor  han  bestandig  viste  sig  som  den 
dueligste  Hærkæmpe.  Hauch.11.2 90.  -le- 
delse, en.  1)  (1.  br.)  det  at  lede  en  hær 
(jf.  -førelse;.  D&H.  2)  ^  konkr.,  om  de 
personer,  der  leder,  styrer  en  hær;  især: 
generalstab.  Den  preussiske  Statsledelse  og 
den  preussiske  Hærledelse  havde  længe 
før  Krigen  1866  forudset,  at  Kampen  .  . 
maatte  komme.  VortForsvar.^^/2l905.2.sp.3. 
£>agNyh.^V9l91S.Till.l.sp.l.  -magt,  en.(ogs. 
(efter  ty.  heeresmaehtj  hærs-.Slange.ChrlV. 
1396.  Mynst.Præd.(1815).ll).  (især  højtid., 
nu  sj.)  væbnet  magt;  ogs.:  militær  evne, 
styrke.  Slange.ChrIV.1396.  Herren  .  .  sæt- 
ter Skranke,  hvor  han  vil  .  .  den  falder 
ikke  . .  den  brydes  ikke  ved  Hærsmagt 
og  Vaaben.  Mynst.Præd.(1815).ll.  IllTid. 
^^/il866.1.sp.2.  -mand,  en.  {glda.  d.  s.,  oldn. 
hermadr;  jf.  ogs.  Herremand  sp.  25^^;  især 
arkais.)  mand,  som  gør  krigstjeneste,  er  paa 
hær  færd;  kriger;  ogs.  (især  hos  sprogrensere) 
som  gengivelse  af  Soldat  (jf. -folk,  -kæmpej. 
Sibb.Aa.I.205.  *Hærmænd  ride,  |  Vikinger 
ro.  Gjel.Br.248.  *uden  Hærmænd  intet  Vær- 
ge, I  uden  Kongen  ingen  hov.  Rørd.SD. 
37.  il  (m.  tilknytning  til  Herremand,  Hird- 
mand; sj.)  høj ere( stillet)  kriger,  høvding, 
anfører  olgn.  Kong  Valdemar,  understøttet 
af  mægtige  Hærmænd,  af  tappre  . .  Kri- 
gere. Molb.DH.II.376.  tilsidst  red  frem 
imod  ham  en  Purpurstandart  . .  og  bag 
efter  fulgte  Kongens  Hærmand  med  Op- 
bud, som  red  sønder  paa  lig  en  Flod,  der 
svulmede.  SMich.Æb.l87.  -mester,  en. 
{ænyd.  heremester  (HMogens.) ,  ty.  heer- 
meister,  egl.:  overgeneral;  hist.)  det  medlem 
af  en  gejstlig  ridderorden,  der  stod  i  spidsen 
for  en  ordenen  tilhørende  provins  og  førte 
ridderhæren  under  en  krig  (jf.  Høj-,  Stor- 
mesterj.  Moth.H361.  Herr-Mesteren  af 
Fryåsen.  Holb.DH.I.516.  den  tydske  Or- 
dens Ridder  og  Hærmester  i  Lifland,  Hr. 
Hermand  Balke.  Ing.VS.I.104.  Aller.II.934. 
-myg,  en.  (zool.)  art  af  den  til  svampmyg- 


genes familie  (Mycetophilidae)  hørende  slægt 
Sciara,  hvis  larver  optræder  som  hærormen; 
soldaterbladmyg ;  Sciara  militaris.  BøvP.I. 
459.  -myre,  en.  [2]  (zool.)  sydamerikansk 
rovmyreslægt,  der  udøver  deres  overfald,  rø- 
vertog i  store  skarer;  vandremyre;  Eciton. 
Bergs.MS.II.565.  SaUYI.685.  -mærke, 
et.  (fj/*.  Felt-,  Hærtegn;  især  arkais.,  l.br.). 
1)  kendetegn,  der  bæres  af  soldater  i  samme 
10  hær;  felttegn  (1).  MO.  2)  en  hærs  (en  hæraf- 
delings) fælles  samlingsmærke  (banner,  fa- 
ne osv.).  OAHovgård.  Overs,  af Tacitus.  III. 
(1889). 27.  GSchutte.B.83.  -mede,  et.  (især 
hist.)  forsamling,  raadsmøde  af  en  hærs,  et 
lands  krigere;  især:  forsamling  af  hirdmænd, 
huskarle  (hird-,  huskarlestævne)  ell.  herre- 
mænd (sml.  -stævne,  -tingj.  OAHovgård. 
Overs. afTacitus.III.(1889).161.  Dagbl^/e 
1893.1.sp.2.  -Orf,  en,  et.  (-ør.  Baden. JurO.). 
20  {efter  oldn.  her^r;  i  formen  -orf  optaget  af 
Oehl.  fra  Schiønning  ( Snorre. Heimskringla 
vedSchøning.I.(1777 ).249),  der  igen  har  det 
fra  PClaussøn.Snorre.(1633).145 ;  arkais.,  sj.) 
d.  s.  s.  -pil.  *Orm  har  paa  fire  Veie  fra  sin 
Gaard  |  Sendt  Herorf  rundt  omkring,  og 
budt  Enhver,  |  At  han  bevæbnet  skulde 
drage  hid.  Oehl.HJ.99.  *Flux  lod  da  Lau- 
ritz alle  Bauner  tænde,  |  Skar  Hærorf  op, 
og  lod  det  løbe  om.  Rahb.SkK.18.  -orm, 
30  en.  {jf.  SV.  hårmask,  ty.  heerwurm;  navnet 
vistnok,  fordi  dens  tilsynekomst  mentes  at 
varsle  krig,  ulykker  osv.;  zool.)  betegnelse 
for  hærmyggens  larver,  der  sammenklæbede 
hobevis  kan  foretage  lange  vandringer  og 
ligner  en  krybende  slange  (jf.  -slange  samt 
Dragfæ;.  BøvP.III.326.  -panke,  en.  (f 
-pukkGMoth.H361.Slange.ChrIV.785.VSO.). 
{ænyd.  hærpukke ;  fra  ty.  heerpauke ;  især 
^,  foræld.)  oftest  i  flt.,  om  -flyttelige  (trans- 
^  portable)  pauker,  der  tidligere  især  anvend- 
tes af  (beredne)  militærorkestre.  Den  12  (de- 
cember) bleve  af  Kongens  Liv-gvarde  med 
trompeters  og  herpaukers  lyd  indførte  de 
fra  Svensken  erobrede  faner,  standarder 
og  p&uker.  Holb.DNB.460.  Adr.^ltl762.sp. 
15.  *Trompeten  og  Herpukkerne  (Lemb. 
Shak.X.27:  Paukens  . .  Klang j  (udskryder)  | 
Hans  Drikke-Seire.  Foersom. Hamlet. 37.  \\ 
(sj.)  i  ent.;  jf.:  *Lucilia  min  smucke  Duk- 
so  ké,  I  Mit  Hiertes  Fryd,  Trompet  og  Her- 
pukke.  Holb.Tyb.II.2.  -panker,  en.  ('\ 
-pukker.  Moth.H361.  VSO.).  (især  ^,  for- 
æld.) person  (paukist),  der  slaar  hærpauke. 
Moth.H361.  Forrest  gik  Hærpavkere  og 
Trompetere,  derpaa  Adelen  og  Hoffet. 
Fridericia.A.537. 

I.  t  hærpe,  v.  -ede.  {aft.  af  IL  Harpe, 
jf.  mnt.  herpen,  mht.  herpfen,  spille  paa 
harpe;  sml.  IL  hærpe)  rense,  sortere  v.  hj.  af 
60  e>i  (grus)harpe;  harpe  (V).  Da  senere 
Gruset  (fra  brandtomten)  blev  udført,  blev 
dette  hærpet  for  at  opdage  de  Klumper 
af  sammensmeltet  Sølv  og  andre  Kost- 
barheder, som  . .  forefandtes.  Werl.(Hist 
Tidsskr.4R.IV.253). 
IL  hærpe,   v.   ['h^r&a]  -ede.  {sv.  dial. 
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hårpa  (bet.  2.1  j,  isl.  herpå;  side  form  til  VI. 
harpe,  sml.  ogs.  III.  Harpe;  jf.  hærve  samt 
I.  hærpe,  III.  herse  ||  sj.  uden  for  dial.)  1) 
trans.  1.1)  give  en  grundig  bearbejdning, 
behandling  olgn.;  bearbejde  ivrigt,  grun- 
digt. OrdbS.(sjæll.).  jf.:  Byen  havde  sin 
Historie,  sine  Overleveringer  om  Ilde- 
brande .  .  o.  s.  V.,  dem  herpede  man  igen- 
nem med  en  aldrig  trættet  Standhaftighed. 
ZakNiels.NT.10.  1.2)  give  en  haard,  streng  io 
behandling;  tage  haardt,  kraftigt  fat 
paa.\\  m.h.t. person:  herse  med;  irette- 
sætte; slaa;  prygle,  herpe  en  af .  Moth. 
H168.  *De  (o:  Chr.I  og  hans  mænd)  hented 
i  Vælskland  en  Lære,  |  Den  var  baade 
spids  og  fin;  —  |  Saa  hærpes  de  Poge 
derhjemme  |  for  Fædrenes  Brist  i  Latin. 
Drachm.IV.175.  „Har  du  (o:  en  lærer) 
kløet  (børnene)  noget  idag?"  —  „Det  véd 
du  jo  nok,  jeg  ikke  plejer."  —  „Da  havde  20 
de  ellers  godt  af  at  blive  hærpede,  de 
skidne  VngeT.''Gjel.GL.105.  Feilb.  \\ m.h.t. 
ting:  tage  haardt  ell.  skødesløst  paa;  kaste; 
smide,  (mureren)  slog  omkring  sig  med 
Kalk  og  Sten  'og  herpede  Kalkklatterne 
ned  i  Truget,  saa  det  sprøjtede  langt 
ud  paa  Torvet.  Skovrøy.Fort.53.  en  lystig 
Klang  af  Jernstænger,  der  blev  hærpede 
fra  Vægten  op  i  Vognbunden.  Tandr.K.3. 
Feilb.  2)  intr.  (nu  især  upers.).  2.1)  om  træk-  30 
ninger,  (stikkende)  smerter  olgn.:  værke; 
banke  (jf.YI.  harpe  1).  Lemmen  herper. 
Moth.H168.  Det  hærper  i  Lemmerne. 
MDL.237.  smst.684.  Esp.438.  Feilb.  2.2) 
m.flg.præp.  -led,  om  fare,  forlegenhed  olgn.: 
knibe,  det  herper  med  ham. Moth.H.168. 
det  hærper  for  ham.  Feilb. 

Hær-pil,  en.  {overs,  af  oldn.  herQr; 
foræld.)  pil  med  særlige,  indsnittede  mærker, 
der  udsendtes  („skares  op'^),  naar  man  kaldte  40 
folket  til  vaaben  (jf. -orf  samt  Budstikke j. 
VVed.H.41.  Grænsefolkene  havde  skaaret 
Hærpil  op  og  udbudt  almindelig  Leding. 
jyjens.CT.202.  -pop,  en.  [-ip(o6]  flt.  -pe 
(Kjærbøll.123.  Bergs.  PP.  105)  ell.  -per 
(D&H.).  {ænyd.  herpop ;  jf.  Hærfugl ;  navnet 
vistnok  p.  gr.  af  fuglens  skrig  (hup-hup),  jf. 
eng.  hoopoe,  <i/.wiedehopf  (sml.  ænyd.  vede- 
hoppe  (LyckeBogen(udg.l917).v.23),  af 
('m^^.  wedehoppe^,  lat.  upupa,  ^r.  épops;50 
nu  1.  br.)  V  d.  s.  s.  -fugl.  Moth.H169.  VSO. 
11.560.  Frem.DN.387.  -præst,  en.  (især 
hos  sprogrensere;  1.  br.)  præst,  der  er  knyttet 
til  en  hær,  en  garnison;  felt-,  garnisons-, 
hirdpræst.  Orundtv.Dansk.I.270.  Fr Niels. 
Kirkehistorie.il. (1908). 103.  jf.:  *ham  (o: 
E.Ibsen),  der  som  hærpræst  |  står  for  os 
alle  I  bøjet  mod  ofrenes  |  bævende  liv. 
NMøll.EL.62.  -pnkke,  -pakker,  en. 
se  Hær-pauke,  -pauker,  -raab,  et.  {jf.  60 
oldn.  herop;  arkais.)  raab,  som  udstødes  af 
fremrykkende  ell.  kæmpende  soldater;  kamp- 
raab;  feltraab  (1)  (jf -skrig).  Moth.H361. 
Rahb.NF.II.85.  FrNiels.R.I.311.  \\  overf.:  lø- 
sen; devise  (2).  „Kampen  for  freden",  det  var 
(Grundtvigs)    hærråb.  Rønning.G.IV2.163. 


kærre,  v.  se  hærve. 

Hærring^,  en.  se  Hærdning. 

Hær-skare,  en.  {ænyd.  d.  s.  og  herre- 
skare) 1)  (nu  kun  bibl.)  d.s.s.  Hær  1.  Ps. 
68.13.  Preussens  og  det  halve  Tydsklands 
forenede  Rærskarer. Ing.EF.Vin.l53.  III 
Tid.l865/66.2o3.sp.l.  jf  bet.  2:  han  havde 
seet  talrige  Hærskarer  af  Landsfolket  lej- 
rede Sydvest  fra  Slottet.  PNSkovgaard.BS. 
80.  II  (m.  overgang  til  bet.  2;  bibl.  og  relig.) 
om  englene  ell.  alle  de  himmelske  magter. 
lover  (herren),  alle  hans  Hærskarer  (Chr. 
VI:  al  hans  hddrskare)\  Ps.l48. 2.  Mynst. 
Præd.(1842).23.  Naar  hans  fulde  Disposi- 
tion er  giort,  anraabes  Hærskarernes 
Gud  om  Held  og  hjkke.  Søkrigs A.(17 52). 
§743.  SalmHus.108.1.  D&H.  himmelens 
hærskare,  himmelsk  hærskare,  se 
u.  Himmel  2.i,  himmelsk  2.i.  2)  (talespr., 
især  spøg.)  d.  s.  s.  Hær  2 ;  især  m.  subst.  (som 
nærmere  bestemmelse)  i  gen.  ell.  styret  af 
præp.  af  ell.  (sj.)  tilknyttet  direkte  (som  arts- 
betegnelse), paa  disse  to  Pladser  (i  teateret) 
hverken  kunde  eller  burde  den  store  Hær- 
skare af  Frigængere  fordeles.  lfei&.Pros. 
VI.216.  denne  Hærskare  svævende,  yn- 
dige Piger,  kjække  Riddere  paa  fnysende 
Gangere. IICAnd.VII.66.  en  Hærskare  af 
lyse  Forhaabninger  og  skønne  Gøglebil- 
leder. Brandes.I1.195.  (hun)  plagede  ham 
med  en  Hærskare  af  Spørgsmaal,  der  lige- 
saa  godt  kunde  have  ventet  til  senere. 
KnudPouls.U.22.\\en  hærskares  mang- 
foldighed {efter  Luc.2.13;  egl.til  bet.l\ 
sp^ff')  ^^  meget  stor  mængde;  en  overvældende 
mængde.  Den  Hærskarernes  Mangfoldig- 
hed af  slette  Oversættere.  Nyerup.( Leth. 
(1800).  v).  Jeg  maatte  besee  hans  Bog- 
samling .  .  en  Hærskares  Mangfoldighed 
af  franske,  tydske,  engelske  og  american- 
ske  Godtkjøbsbøger.  Win//i.7JJI.  6.  trods 
alle  de  Nederlag,  (musenes)  talrige  Fjender 
anretter  paa  dem,  formindskes  dog  ikke 
deres  Hærskarers  Mangfoldighed  synder- 
lig. BøvP.1.248.  -skib,  et.  {glda.  her(r)e- 
skib,  oZ^n. herskip ;  især  arkais.)  krigsskib; 
især:  vikingeskib.  IIaueh.V.157.  JohsSteenstr. 
N. IV. 155.  -skjold,  et.  (ceda.  hærskyold 
(DGL.I.184),  oWn.  herskj^ldr;  allr.i  alda. 
sammenblandet  m.  Herreskjold  (2),jf.ogs. 
bet.  2;  arkais.)  1)  (rødt)  skjold  olgn.  mærke, 
der  hejstes  som  krigstegn.  Wors.  Danske  i 
Engl.(1851).91.  \\  især  (oftest  i  udtr.  som 
bære,  føre  hærskjold  ell.  styret  af  præp, 
med)  i  forb.,  hvor  det  betegner  krig,  vaa- 
benmagt;  undertiden  d.  s.  s.  Avindskjold 
(Moth.H361.  VSO.).  (han)  toer  frem  med 
Hærskjold  (Grundtv.Snorre.III.77:  Hærge- 
skjold^  fra  Skagen  af. Grundtv. Snorre. '^6 10. 
*Danmark  . .  tages  kun  med  Hærskjold  og 
Staalhandske.  Winth.X.  114.  Rigets  Stor- 
mænd . .  sammen  med  udenrigs  Fjender 
bar  Hærskjold  mod  deres  eget  Fædreland. 
Thor La.MF. 184.  Derfor  holder  vi  det  ikke 
for  nogen  Uret  at  fare  over  dem  med 
Hærskjold.  GSchutte.B.22.    2)  (sj.)  d.  s.  s. 
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Herreskjold  1.  Ahner  og  gammelt  Hær- 
skiold  medføre  ikke,  at  man  forudsætter 
stærke  og  øvede  SielensEvner.i^o^/ie/i^a/ift. 
Min.1786.L159).  sa.(smst.l68).  -skrig, 
et.  (især  arkais.)  d.  s.  s.  -raab.  Rahh.Jd'A.21. 
GSchutte.B.60.  ||  overf.  Socialisterne  . .  ser 
en  Chance  i  en  Valgkamp  under  Hær- 
skriget; „Mod  Brødaageren."  JSeWTid.^Ve 
1923.M.?.sp.l.  -skue,  et  ell.  f  en.  {jf. 
ænyd.  herre  skoffuige  samt  ty.heerschsLu; 
især  hos  sprogrenser^  eftersyn,  mønstring  af 
(en  hærs)  tropper;  revy;  parade  (jf.  -syn), 
(han)  holdt  Hærskue  (Brandes.RS. 12 -.Re- 
vne) over  50,000  Borgervæbnings-Mænd 
og  Lin\etropper.  Brandes.VI.9.  JOlr.SD. 
IV. 12.  3 f. (spøg.):  Fruen  (foreslog)  en  al- 
mindelig Hærskue  (som  det  hedder  paa 
Dansk),  og  Herren  . .  opraabte  ethvert  le- 
vende Væsen  ved  Navn.  Blich.(1920).X.93. 
Il  overf.  Goldschm.Hjl.II.1007.  De  politiske 
Valg  er  de  store  Hærskuer,  ved  hvilke 
man  fra  Tid  til  anden  kan  mønstre  den  re- 
volutionære Troppestyrkes  Vækst.  GBang. 
S.95.  -slange,  en.  (j/.  %.  heerschlange; 
zool.,  1.  br.)  d.  s.  s.  -orm!  Brehm.DL.III.443. 
-s-magt,  en.  se  Hærmagt.  -stræde,  et. 
(glda.  herstrædhæ  og  herrestrædhæ  (jf. 
Herrestræde  som  gadenavn:  HMatthiess. 
Gader.10.122),  æda.  hærstrætæ,  ty.  heer- 
strasse;  hist.)  hovedlandevej  (som  af  hensyn 
til  ledingsvæsenet  skulde  være  i  god  stand) ; 
ogs. :  det  stykke  af  hovedvejen,  som  gik  gennem 
en  by;  hovedgade;  adelgade  (jf.  -ve]).  Moth. 
H361.  det  store  Hærstræde,  Wetlinga- 
street,  en  Landevej,  som  Romerne  havde 
anlagt  tværs  op  igennem  (England)  indtil 
Chester.  JohsSteenstr.EE.52.  HMatthiess. 
TH.20.  G)  -styrke,  en.  Skotterne  .  . 
havde  Overvægten  i  Hærstyrke.  ITawc/i.F. 
154.  II  især  konkr.  jeg  har  medbragt  en 
større  Hærstyrke.sms^.  JJ.578.  den  til  Vest- 
indien bestemte  Hærstyrke.  MR.  1849.  6. 
BerlTid.'Vi2l925.Aft.l.sp.3.  -stævne,  et. 
(især  arkais.,  1.  br.)  det  at  det  vaabenføre 
mandskab  møder,  stævner  til  et  bestemt  sted ; 
samling  af  hæren  (jf. -møde);  ogs.  d.  s.  s. 
-bud.  MO.  TroelsL.VIL.177.  DagbWh 
1887.1.sp.3.  II  (sj.)  møde  mellem  (to)  hære. 
JakHans.D.45.  -syn,  et.  (sj.)  d.  s.  s.  -skue. 
Molb.(MO.).  D&H.  -tage,  v.  (æda.  (part.) 
hærtakin,  oldn.  hertaka;  arkais.)  bemægtige 
sig  i  krig;  især  m.  h.  t.  person :  tage  til  fange; 
(sjældnere)  m.  h.  t.  landomraade :  erobre,  (især 
i  perf.  part).  ADJørg.NK.276.  Befolk- 
ningen i  det  hærtagne  Land.  Tilsk.1902. 
514.  *Hærtagen  Mø  og  Høvdings  Tærne,  | 
dem  har  min  kraftige  Arm  krystet.  Rørd. 
B.157.  En  utallig  Mængde  Romere  hær- 
toges. GSchiitte.B.43.  -tejp^,  et.  (arkais., 
1.  br.)  d.  s.  s.  -mærke  (2)  (jf^Felttegn).  MO. 
D&H.  jf.:  Sammenslyngningen  af  XP, 
Begyndelsesbogstaverne  i  Kristi  Navn  . . 
egnede  sig  . .  godt  til  at  være  Hærtegn 
for  de  Kristne  og  Monotheister.  FrNiels. 
KH.L237.  -ting,  et.  (arkais.  ell.  hist.;  sj.) 
d.s.s.  -møde.  JGFRæder.Danm.  under  Svend 


Estridsen.  (1871).  435.  A  Hude.  Danehofet. 
(1893).6.  -tog,  et.  (især  arkais.)  hærfærd; 
krigstog  (jf.  Hærgetog  samt  Felttog^.  *Med 
dig  jeg  foer,  |  Saa  vide  om  paa  Hærtog 
og  vist  aldrig  |  Du  saae  mig  ræddes. 
Grundtv.0ptr.IL8.  Drachm.UD.159.\\  billedl. 
ell.  overf.  *Onde  ord  gik  ud  på  hærtog, 
guld  og  dårskab,  død  og  dd\åe.NMøll.E.37. 
Det  er  altid  lettere  at  skildre  en  enkelt- 

10  mands  kæmpen  sig  op  mod  prøvelser  end 
et  helt  folks  hærtog  mod  samme  mål. 
Grønb.  Religionsskiftet  i  Norden.  (1913). 36.  || 
(sj.)  m.  konkr.  bet.;jf.:  *Vaarluft  over  Fjæld 
og  Fjord,  I  Skyers  Hærtog  Skyer  jager. 
Drachm.M.54. 

hærve,  v.  (ogs.  hærre.  Thorsen.147.  jf. 
Feilb.).  (ænyd.  hærre,  sv.  f  hårra  (harra), 
jf.  SV.  hårvla;  vistnok  afl.  af  I.  Harve,  se 
Worter  undSachen.VI.(1914).47f.;  jf.  bornh. 

20  harra,  f.(Esp.l26),  skaansk  hæra  (Kort.76), 
SV.  hårva,  no.  herva,  afhaspet  garn,  garn- 
bundt; sml.  II.  hærpe;  dial.)  vinde  garn  fra 
tenen  over  paa  en  haspe  (et  hærvetræ); 
haspe  af.  saa  haspes  eller  „hærves"  eller 
„stræntes"  Garnet  af  ved  Hjælp  af  en 
Haspe,  der  ogsaa  kaldes  „Hærvetræ", 
„Stræntetræ"  eller  „Strongle".  ii^ei7&.  ^i^. 
103.  Feilb.L597.  Thorsen.147. 
Hær-vej,  en.  (oldn.  hervegr^  ty.  heer- 

30weg;  især  hos  sprogrensere)  vej,  ad  hvilken 
en  krigshær  kan  drage  frem;  ogs.:  hovedvej 
(jf. -stræde).  Schytte.IR.IL396.  Hærvejen 
fra  Ravenna  til  Uom.FrNiels.KH.IL204. 
Trap.*VIL44.  jf.:  Middelhavet  maa  be- 
tragtes som  en  af  vort  Riges  (o :  Englands) 
store  Hærvele. DagU.^/8l876.1.sp.2.  \\  ividere 
anv.:  retning,  som  en  hær  følger;  operations- 
linie. D&H.  RKall.  Krigskunst.  I.  (1 912). 78. 
Hærve-træ,  et.  {ænyd.  hære-,  harre- 

40  træ,  æda.  hertræ',  dial.)  pind,  træstykke, 
hvorpaa  garn  haspes  (hærves);  garnhaspe. 
MDL.  Feilb.BL.103  (se  u.  hærve).  Thor- 
sen.147. 

Hær-værk,  et.  (glda.  hærwærk(æ)  og 
herreverk,  æda.  hærwærk,  -wirkæ  mfl., 
oldn.  hervirki,  hærgen,  voldsgerning)  1 )  egl. : 
det  forhold,  at  flere  væbnede  mænd  overfaldt 
en  mand  i  hans  hus,  tilføjede  ham  ell.  hans 
husstand  overlast  ell.  bortførte,    beskadigede 

50  hans  ejendom;  senere  m.  ret  ubestemt  bet., 
om  krænkelse  af  husfred,  ondsindet  ødelæg- 
gelse uden  hensyn  til  egen  fordel;  nu  især 
(fD,  ikke  i  jur.  spr.)  om  forsætlig,  voldsom 
tingsbeskadigelse  p.gr.  af  ondsindet  ødelæggel- 
sestrang  olgn.  Hvo  som  giør  Vold  og  Her- 
verk,  betale  SksLden.DL.6—14—1.  (han 
gjorde)  Landgang,  foer  frem  med  Hærværk 
og  Yold.  Grundtv.  Snorre. L.288.  Brænde- 
stablen bar  Spor  af  Hærværk  (o:  om  tyveri) 
om  Morgenen.  Schand.BS.260.  BerlTid.Vi 
1905.Aft.2.sp.5.  II  billedl.  ell.  overf.  Olden- 
borrelarverne  have  taget  fat  paa  deres 
Hærværk.  CMøll.LM.  76.  I  et  tilsyneladende 
lykkeligt  Kærlighedsforhold  bryder  en 
fremmed  Mand  ind,  gør  sit  Hærværk  og 
forsvinder.  VilhAnd.VT.126.    2)    (arkais., 
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nu  1.  hr.)  krigersk  gerning,  bedrift;  krigsbe- 
drift; krigsforetagende.  (ofte  m.  overgang  til 
bet.l).  at  sætte  en  Dæmning  for  disse 
Ødelæggelser  er  et  Hærværk  der  sømmer 
Riddersmænd.  Falsen.Idda.84.  *I  Thronde- 
lag  i  Strid,  |  Ved  Hærværk,  ved  Mand- 
dom forgik  min  Ungdomstid.  Oehl.HK.37. 
*De  stolteste  Bersærker  |  Dog  følge  ham 
i  Hærværk,  smst.48.  Etlar.GE.II.35.  JOlr. 
SD.IV.8.    -ør,  en,  et.  se  -orf. 

I.  Hæs,  et  ell.  (nu  især  dial.)  en  (JBa- 
den.Gram.40.  VSO.  MO.  Bich.III.98.  Feilb. 
OrdbS.(Møn)).  [hæs]  Høy sg. AG. 36. 138.  (ogs. 
Hæsse,  en.  Thaar.ES.40.  VS 0.11.566.  Le- 
vin.(P).  Feilb.  Thorsen.65.  jf. Saaby.'),  ftt.  d.  s. 
ell.  (dial.)  hæsse  (Molb.Dagb.278.  Grundtv. 
Snorre. III. 346.  jf.  Saaby.'  sml:  Hæse. 
TBruun.  V.  406.  Ing.  Levnet.  I.  92.  Feilb. 
OrdbS.(Møn);  jf.  Kort.  72)  ell.  (dial.)  hæs- 
ser  (Thaar.ES.9.  Fædrell840.sp.2999.  Feilb. 
jf.  Saaby.'  smZ.;  Hæser.  Thaar.HG.m.20). 
(ænyd.  (flt.)  hæs,  hæser,  hiesse(r),  fsv.  hæs, 
jf.  SV.  håssja,  no.  hesja;  oprindelse  uvis;  jf. 
n.  hæsse ;  landbr.)  stor,  regelmæssig  sammen- 
pakket bunke  af  sæd,  halm  ell.  hø  (ofte  af 
aflang  form),  opstillet  under  aaben  himmel; 
stor  (af  flere  læs  bestaaende)  stak  (jf. 
Halm-,  Høhæs  samt  H.  Hjælm^;  ofte  efter 
præp.  i,  i  forb.  som  staa,  sætte  i  hæs.  Moth. 
H174.  naar  Høet  var  paa  Stænget  o'g  Kor- 
net i  Laden,  naar  de  høie  „Hæse"  stode 
som  gyldne  Taarne  i  Baggaarden.  Ing. Lev- 
net. 1. 92.  *Da  Vinteren  var  kommet,  og 
Kornet  sat  i  Iiæs.Winth.VI.205.  *Avlen 
er  større,  end  Laderne  kan  rumme,  |  uden 
for  ved  Porten  staar  Korn  og  Hø  i  Hæs. 
MHans.(SangB.43).  de  mægtige  Ladebyg- 
ninger, de  høje  Hæs.  Pont.F. 1.288.  MøllH. 
V.373. 

II.  Hæs,  et.  se  Hers. 

III.  hæs ,  adj.  [hæ's]  (nu  kun  dial.  hes 
[he''S]jf.Tode.DG.^(1797).20.  Esp.130.  Kort. 
70  samt  Feilb.  nu  kun  sdjy. :  hesk.  heesk. 
KomGrønneg.III.168.  Feilb.(u.  2.  hæs^^.  gi. 
bøjningsform  (arkais.,  sj.)  hæsen  ('*Med  hæ- 
sen  SiemmB.0ehl.BG.227);  flt. -e  ell.  (nu 
l.  br.)  uden  bøjning,  i  forb.  som  skrige  sig 
hæs  (Argus.l771.nr.27.3).  {æda.  he(e)s  (AM. 
Harp. Kr. 33.1 18),  sv.  no.  hes,  oeng.  has,  jf.  tv. 
heiser;  side  form  til  eng.  hoarse,  mnt.  hescn, 
mholl.  hee(r)sch  og  jy.  hås  (Moth.H102. 
Feilb.  Kort.27.29),  sv.dial.,  wo.  hås,  oldn. 
håss;  opr.  bet.  vistnok:  „ru,  udtørret";  jf. 
hæseblæsende,  hæse,  hæste)  om  person  ell. 
(nu  sjældnere)  dyr  (især  fugle):  hvis  stem- 
me (p.  gr.  af  udmattelse,  forkølelse  olgn.)  er 
klangløs,  kraftløs,  grov  ell.  hviskende; 
ogs.  om  stemmeklang  (taleorgan):  svækket 
(af  udmattelse  osv.);  forskreget;  skrat- 
tende; tilsløret,  (især  som  præd.  i  forb. 
som  blive,  være  hæsj.  Jeg  er  bleven  træt 
af  det.  Jeg  har  raabt,  min  Strube  er  hæs 
(Chr.  VI:  hees).Ps.69.4.  *den  heseRavn  som 
Nattergalen  sang.  Helt.Poet.8.  der  dispute- 
res om  allehaande  Materier,  undertiden 
heele  Nætter . .  saa  at  fast  ingen  gaar  af  saa- 


dane  Forsamlinger,  førend  hånd  er  saa  hæs, 
at  hånd  icke  kand  tale  meer. Holb.GW. 1.2. 
*GsiSisensheseRøst.BeynikeFosz.(1747).172. 
jeg  er  saa  forkjolet;  jeg  er  ganske  hæs. 
Heib.Poet.  VI.54.  et  af  megenKommanderen 
hæst  Organ.  JPJac.I.20.  (jf.  Bryst  3.2  samt 
IV.  for  2.7;  sj.:)  Skriveren  . .  stiller  sig  an, 
som  han  er  hæs  for  sit  Bryst  peger 
paa  Brystet,  og  siger  med  en  hæs  Stem- 
10  me,  at  han  er  saa  ælendig  for  sit  Bryst, 
at  han  ikke  kand  tale.  Holb.Hex.V.2.  || 
raabe,  skrige  sig  hæs  olgn.,  raabe, 
skrige  saa  højt  ell.  saa  længe,  at  stemmen 
svækkes  ell.  ødelægges;  ogs.  i  videre  anv.  (især 
i  forb.  m.  paa^  som  udtr.  for  forgæves  kal- 
den, højrøstet  (men:  urimeligt)  krav  olgn. 
*Sær  han  sig  undred  . .  |  Naar  han  i  vert- 
skab  kom,  saae  Folck  paa  sundhed  dricke,  | 
Halv  anden  time  med  et  Glas  i  Haanden 
20  staae.  |  Sig  hæs  at  skraale,  for  man  Taar 
i  Hals  kand  faae.  Holb.Sat.I.B5^.  i  Dievels 
Skind  og  Been,  hvor  tit  skal  jeg  sige  jer 
det,  skal  jeg  skrige  mig  hees? KomGrømieg. 
11.278.  *hver  paa  Frihed  sig  i  London 
skraaler  hees.Prahl.ST.L158.  At  det  især 
er  vrange  Fordomme,  der  hindre  Oplys- 
ningen, synes  man  at  have  raabt  sig  saa 
hæs  paa  i  forrige  Aarhundrede,  at  Man  i 
dette  ei  kan  faae  det  over  sine  Læber. 
30  Grundtv.Udv.VIII.26.  jf.:  en  Hund  bieffer 
sig  hees  mod  Ma.a.nen.  Holb. Ep. 1. 70.  \\  i 
sammenligninger.  *Selv  sang  hun  hæst,  som 
en  Vibe.  Oehl.XXIII.96.  *saa  hæs  som  En, 
der  taug  i  mange  Dage.  CKMolb.Dante.L5. 
især  i  forb.  (saa)  hæs  som  en  ravn,  se 
Ravn.  II  (især  Gi)  om  andre  (skurrende, 
sprukne,  hvæsende)  lyde.  *Jeg  Busten  tog, 
dens  Klang  var  hæs.  Oehl.L.1.160.  *Den 
hæse  Klang  af  Leen,  som  blev  hvæsset. 
40  Bødt.40. 

Hæs-,  i  ssgr.  1)  ['hæs-]  til  L  Hæs,  se 
Hæsse-.  2)  ['hæ*s-]  til  HL  hæs;  se  Hæshed, 
jf.  ogs.  hæseblæsende,  -blæse,  -blæ- 
sende, -blæseri,  se  hæseblæse(nde), 
-blæseri. 

hæse,  V.  ['hæsa]  -ede  ell. -ie  (Moth.H 
362.  Feilb.).  (dial.  hes(s)e.  VSO.II.540.  PR 
Møll.DS.25.  Feilb.L597).  {ænyd.  hese,  snap- 
pe efter  vejret,  no.  hæsa,  puste,  ogs.  om  vin- 
so  den:  blæse  tørt  og  koldt,  udtørre,  jf.ogs.  sv. 
dial.  håssja;  afl.  af  HL  hæs;  sml.  hæste  og 
hæseblæsende;  jf.  ogs.  jy.  hise  (MDL. 
Feilb.),  vist  besl.  m.  hige,  samt  hvæse;  sj. 
uden  for  dial.)  1)  snappe  efter  vejret  p.  gr. 
af  varme,  stærkt  løb  olgn.;  puste;  hive  (jf.: 
„meest  om  den  Lyd,  som  Hunde  give  fra 
sig,  naar  de  ere  meget  hede."  VSO.IL540). 
Moth.H362.  Hunden  ligger  og  heser  under 
den  varme  Kakkelovn.7/S'O.J/.540.  Feilb. 
60  Or dbS.( Falster).  ||  m.  overgang  til  bet.2y  i 
forb.  som  hæse  og  blæse,  (jf.  hæseblæ- 
se(nde)  samt  blæse  I.2;  dial.)  stønne  og  pu- 
ste. *Hand  Hæser,  hånd  Blæser,  og  lesper 
i  Fleng.  Schandrup.Xl  *:  Feilb.(u.  1.  nvæse^. 
hæse  og  hvæse,  (gld^s.)  d.  s.  OrdbS.  ||  i 
videre  anv.:   bevæge  sig  (fare,  løbe)  saa 
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rask,  at  man  taber  vejret.  Skal  du  nu 
hesse  af  sted  igenl  PRMøll.DS.25.  især  i 
præs. part,  i  udtr.  som  komme  hæsende, 
komme  hæseblæsende;  komme  farende,  saa 
(d:  efter  Thebens  erobring)  kom  de,  lokket 
af  Blodlugten,  hæsende  langvejs  fra.  jPr 
Nygaard.  SS.  35.  OrdbS.  (Loll. -Falster),  jf 
Feilb.I.613.  2)  have  en  hæs  stemme;  være 
hæs;  ogs.:  tale  hæst.  Feilb.  jf.VSO.Il.540. 
II  om  dyr:  hvæse.  Feilb.(u.  1.  hvæse^.  Gæs- 
sene hæser,  naar  de  er  gale.  OrdbS.(Fal- 
ster).  II  (sj.)  om  ting,  der  giver  en  hx^æsende 
lyd  (jf.  III.  hæs  slutn.).  en  Gasflamme  hæ- 
sede ud  et  Sted  i  Terrænet,  hvor  man 
brændte  Koks.  FrNygaard.(Poi:'Vnl925.14. 
sp.Sj. 

Iiæse-blæse,  v.  [>hæ"S9-,  ogs.  'hæsa-] 
(alm.hæs-  ['hæ*s-,  ogs.  'hæs-]^.  vbs.jf.  Hæse- 
blæseri.  {dannet  til  -blæsende;  talespr.,  1.  br.) 
d.  s.  s.  hæse;  især:  fare  hæseblæsende,  travlt, 
ivrigt  af  sted.  hvor  man  for  10  Aar  siden 
kunde  gaa  paa  Krokodillejagt,  hæsblæser 
nu  Toget.  JVJens.Intr. 115.  B.  hæsblæsede 
endnu,  forjaget  og  rød.  ThitJens.FS.232. 
*at  hæsblæse  hen  for  at  sidde  og  glo  |  og 
fordummes  af  Teologi.Børup.LN .10.  -blæ- 
sende, part.  adj.  ['hæ*s8(blæ's8n8,  ogs. 
'hæsa-]  (i  rigsspr.  nu  oftest  hæs-  ['hæ*s-, 
ogs.  'hæs-],  se  ndf.  —  tidligere  ogs.  (jf.  hes 
u.lll.  hæs^;  hesse-.  Luxd.FS.78.  hids-.  Blich. 
(1920).X.148.  B.Om  det  lærde  Skolevæsen. II. 
(1860).45.  hidse-.  KomGrønneg.IIl.87.  Oehl. 
111.30.  Bagger.1.78.  HSchv  anen/I. H. 447. 
(sj.)  hidsig-.  PNJørg.BH.39.  —  dial.  hæs(e)- 
blæs(t).  OrdbS.(Fyn.  Falster).  —  nu  næppe 
br.  i  rigsspr.  ("hæse-  osv.)  -blæsendes.  Moth. 
E362.'  KomGrønneg.l.303.III.87.  Luxd.FS. 
78).  (ænyd.  hæseblæsendis  (Phraseologia 
Terentiana.(1661).223);  vist  til  forb.  hæse 
og  blæse  (se  u.  hæse  1),  jf.  dog  nt.  hase- 
besen  ('-besend,  -pesend,  verhesbest,  ge- 
hesbest  ofl.),  vimse  frem  og  tilbage,  afl.  af 
III.  hæs;  m.  h.  t.  hids(e)blæsende  osv.jf.jy. 
hids,  travlhed  (Feilb. 1. 605 ) ,  I.  hidse  5  og 
hidsig  (1.6);  j/".  ogs.  hedblæsende  samt  hæse- 
blæse;  især  dagl.)  som  (p.  gr.  af  stærkt  løb, 
travlhed,  forskrækkelse  olgn.)  snapper  efter 
vejret;  forpustet;  aandeløs;  stønnende;  ogs.: 
som  er  saa  optaget  (ophidset)  af  noget,  har 
saa  travlt  med  noget,  at  han  næsten  ikke  kan 
tale,  faa  afleveret  en  besked  olgn.;  forjaget; 
ivrig;  rastløs;  forhippet.  *Rætfærdighed 
stood  op,  og  tændte  Lyys  i  Lygte,  |  Og 
motte  rundt  omkring  i  Verdens  Hiørner 
flygte;  |  Hun  Hidse-blæsendes  og  Hierte 
kipped  Y&r.  AlbThura.Betænkn.E4^.  Du 
kommer  saare  hæsblæsende,  hvad  er  der 
paa  Færde  ?^teRPT.58.  Den  tappre  Sol- 
dat giør  sin  Pligt . .  uden  altid  hidseblæ- 
sende  at  ville  giøre  Opsigt  dermed.  Oehl. 
Øen.(1824).1.163.  Næste  Dag  fremkom  en 
hæsblæsende  Berigtigelse  i  (avisen).  Fæ- 
drel.*/nl864.2.sp.2.  den  sidste  Menneske- 
alders hæseblæsende  Fremskridt.  Pon^.F. 
11.299.  der  var  intet  jagende,  intet  hæse- 
blæsende, ikke  den  mindste  Smule  ner- 


vøst ved  det  hele.  KLars.MK.74.  den  hæs- 
blæsende Reformator  Struensee.  GSchiitte. 
FL.  114.  -blæseri,  et.  (jf  -blæse;  sj.) 
hæseblæsende  travlhed,  denne  kraftige  Virk- 
somhed . .  foregik  med  Orden  og  Ro  uden 
alt  Hæsblæseri.  ThomLa.NL.157. 

Hæs-have,  en.  se  Hæssehave.  -hed, 
en.  (tidligere  ogs.  Hes-,  VSO.II.540).  (især 
med.)  til  III.  hæs.  Holb.Eex.V.2.  Hæshed . . 

10  er  et  Symptom,  som  ledsager  alle  Lidel- 
ser i  Strubehovedet.  Pawiim.54i. 
hæsk,  adj.  se  hersk. 
Hæsle,  en.  se  Hassel. 
hæslig,  adj.  ['hæsli]  (nu  kun  arkais. 
ell.  dial.  hæsselig.  Helt.Poet.54.   Suhm.Hist. 
1. 34  7.     Heib.  Poet.  VII.  353.     Bist.  FT.  48. 
Feilb.).  adv.  -t  ell.  d.  s.  ell.  (f)  -en  (Holb.Kh. 
252.  LTid.1726.393.  VSO.).  (ænyd.  hæs(s)e- 
lig;  fra  ty.  håsslich  (mht.  hez(ze)-,  haz(ze)- 

2olich,  oht.  hazlih^,  jf.  holl.  hesselijk;  afl. 
af  ty.  hass  (se  Had^;  jf.  hadelig,  hadig, 
hadsk) 

1)  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  som  vækker  uvilje, 
afsky,  virker  ubehageligt,  modbydeligt,  l.l) 
m.  moralsk  bet,  især  om  handling  (forhold) : 
som  fremkalder  harme  ell.  afsky;  dadel- 
værdig; slem;  ond.  (nu  ofte  m.  afsvækket 
bet.,  m.  overgang  til  bet.  1.2J.  Jeg  har  kiendt 
dem,  der  een  Tid  har  opirret  Folck  med 

30  Medisance,  en  anden  Tiid  ved  hæsligste 
ByckleTie.Holb.UHE.IV.lO.  *Lad  hver  en 
Last  dig  heslig  være,  |  Og  søg  i  Dyden 
al  din  Ære.  JSneed.  1.363.  (han)  brugte 
mange  unyttige  Ord  og  omsider  saa  sit 
Hold  og  med  hesselige  Skielsord  undreed. 
Æreboe.144.  *Langsomhed  er  en  hæslig 
Last.  0ehl.IIrS.211.  *Den,  som  kysser  Pi- 
gerne, I  han  har  en  hæslig  Ysrne.  SangB. 
27.  GJ€l.B.178.\\(nu  kun  dial.)  om  person: 

40  slem;  styg.  *en  Mand,  som  hos  sig  har  i 
Huse  I  En  arrig  Skiende-Giest,  en  hesse- 
lig  Maduse,  |  Hånd  stedse  lever  hen  i 
Sorrig  og  i  'Nød.Eelt.Poet.54.  *Saa  kom 
en  hæslig  Jæger  . .  |  Han  skjød  den  stak- 
kels Krage. Heib.Poet.VII.364.  det  er  dog 
en  hæslig  dreng  (o:  en  slem  knægt).  OrdbS. 
(Ærø),  i  forb.  m.  til:  hun  er  så  hæslig  til 
at  \y\e.  Feilb.  1.2)  især  om  ting  ell.  forhold : 
som  fremkalder  væmmelse,  ubehag;  ofte  m. 

50  ret  ubest.  bet. :  som  fremkalder  ens  mishag, 
irriterer,  ærgrer  en  olgn.;  afskyelig;  mod- 
bydelig; væmmelig,  heslige  Drømme. 
Holb.UHH.1.5.  Jeg  har  alleene  spurdt, 
hvorfor  jeg  skal  trækkes  meere  i  et  hæs- 
ligt Fange-Huus  end  andre,  som  ere  lige- 
saa  meget  skyldige,  som  jeg.  sa.Hex.V.4. 
En  hæslig  Stank. 76^0.  *Det  er  hæsseligt 
Yærl Heib.Poet.VII.353.  vi  vil  see  Selska- 
ber om  os  igjen;   thi  det  er  hæsligt  at 

60  være  saa  alene.  Hauch.IV.380.  saa  var  der 
en  hæslig  Træk  fra  de  utætte  Dørtræer. 
Hedebogen.(1909).33.  En  hæslig  syge.  OrdbS. 
(Fyn),  jf.  bet.  2 :  Hæslige  Veie  og  Egne. 
VSO.  II  (nu  sj.  i  rigsspr.)  som  adv.  det  er 
u-imodsigeligt,  at  gamle  Auctorum  Skrif- 
ter undertiden  hesselig   ere  fordervede. 
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LTid.l7 89.127.  Den  Sten  sidder  hæsligt 
(o:  ubehageligt)  i  Vejen  for  at  pløje.  Kværnd. 
2)  CP  som  ikke  tiltaler  ens  skønhedssans, 
ikke  tilfredsstiller  ens  opfattelse  af  skønhed, 
støder  ens  æstetiske  sans;  meget  uskøn,  fra- 
stødende; nu  især  (jf.  III.  grim  2)  som  be- 
tegnelse for  en  meget  høj  grad  af  uskønhed : 
saa  grim,  styg,  at  man  (næsten)  væmmes 
derved.  ||  om  persons  (dyrs)  ydre,  især  om 
ansigtets  udseende,  om  jeg  var  den  heslig- 
ste  Mand,  kaldte  I  mig  en  Absalon.  B^oZft. 
Arab.lSsc.  Dette  maae  jeg  dog  sige,  at  hun 
var  meget  hæsselig  .  .  og  derfor  ei  vel 
kunde  paastaae,  at  nogen  skulde  forelske 
sig  i  hende.  SuhmJI.195.  Man  er  .  .  enig 
om  at  kalde  Aben  et  hæsligt  Dyr.  Ørst.lll. 
144.  Et  hæsligt  Ansigt.  VSO.  Den  nye 
Præst  er  altfor  hæslig;  saadan  en  styg 
Mand  vil  jeg  ikke  have.  Gylb.Novel.II.136. 
en  hæslig  vanskabning  j  ||  (nu  1.  br.)  om 
ting  ell.  forhold  (ofte  m.  overgang  til  bet.  1.2J. 
„Det  maa  være  Roan,  som  de  Franske 
skrive  Roven  .  ."  —  „Det  er  et  hesligt 
'Nsivn.'*  Eolb.Jean.I.l.  baade  det  Skiønne 
og  det  Heslige  merkes  mere  i  Moders- 


maalet,  end  i  et  andet  Sprog.  JSneed.IIL 

jeg  de  Ka 
skikkede,  som  tilforn  saae  heslige  og  van- 


383.  nu  dreyede  jeg  de  Kar  runde  og  vel- 


skabte ud.  Robinson.L223.   Ørst.  VIII.  142. 
Katteskrig  (er)  liæshge.FEMull.^300. 

3)  (især  dial,  jf:  „Gadesprog".  i^ÆH.j 
m.  rent  forstærkende  bet:  overordentlig  stor; 
uhyre;  skrækkelig,  (især  som  grads-adv.). 
En  hæslig  Hob  Mennesker.  MDL.  Et  hæs- 
lig rart  Vejr.  smst.  En  hæslig  Bunke  Krus 
(o:penge).D&H.  Feilb.  heslig  megetOrdbS. 
(Falster). 

4)  som  nærer  had  til,  afsky  for  noget. 
4.1)  t  hadefuld;  hadsk;  fjendsk;  ond- 
skabsfuld, som  adv.:  om  mand  end  ent- 
holder  sig  fra  anstødelige  Talemaader,  hef- 
tige Straffe-Prædikener  og  bidende  Spot- 
tegloser, saa  er  dog  ikke  at  negte  at  mand 
jo  derudinden  (o:  i  bogen)  hæsligen  af- 
afskildrer Jesviterne.XTid.i756.595.  4.2) 
(nu  kun  dial.)  opfyldt  af  væmmelse,  mod- 
bydelighed; led;  ækel  (jf.  fæl  1).  Jeg  blev 
saa  hæslig  ved  det.  Kværnd. 

CP  IIæ8lig:-hed,  en.  ('tH«sselig-.  LTid. 
1747.460).  (æn!/d.hæs(se)lighed)  det  at  være 
hæslig;  (nu  næppe  br.)  til  hæslig  l.i:  at 
bane  Dydens  Vey  for  Verdens  Borgere, 
ved  at  afmale  dem  Lasternes  Hesselighed. 
LTid.1744.205.  VSO.  \\  især  (jf.:  „bruges 
mest  kun  om  Udseendet." if  O.)  til  hæslig  2 : 
Holb.Heltind.lI.368.  Skjønhed  og  Hæslig- 
hed ere  Forestillinger  .  .  som  Naturen 
ikke  kj  endes  yed.  Heib.Pro8.IL440.  e.br. 

Hæsling:,  en.  se  Hasling. 

HæspCe),  en.  se  I.  Haspe,  bæspe, 
V.  se  II.  naspe. 

I.  Hæfiise,  en.  se  I.  Hæs.  II.  hæsse,  v. 
[•hæsa]  -ede  ell.  -te  (Moth.H174).  (sv.  håssja, 
no. hesja;  afl.afl.llæs;  nusj.)  sætte  (korn, 
hø)  i  hæs.  Moth.H174.  Nu  ere  de  i  Færd 
med  at  hesse  Havren.  7iS0.7J.566.  D&H. 


III.  hæss^e,  v.  se  III.  herse. 
Uæsse-,  i  ssgr.  (ogs.  Hæs-,  se  u.  -havej. 
(landbr.  ell.  dial.)  til  I.  Hæs.  -hat,  en.  d. 
s.  s.  Hjælmtag  2  (jf.  -kalot;.  D&H.  Feilb. 
-have,  en.  (ogs.  Hæs-.  OrdbS.( fynsk,  loll.- 
falstersk,mønsk).jf. Feilb.).  (indhegnet)  plads, 
hvor  man  sætter  hæs  (jf.  Stakhavej.  Have- 
gangene og  Hæssehaven  stod  altid  med 
friske   Spor   af  Rivetænder.  ZakNiels.K.9. 

io  Feilb.    -kalot,    en.    d.  s.  s.   -hat.  D&H. 
Feilb. 
Hæsstel,  en.  se  Hassel. 
hæsselijg:,  adj.  se  hæslig. 
hæste,  v.  ^o^s.  hejste.  Aakj.VB.17.  Feilb. 
(u.hestre).  histe.  Skjoldb.G.i68).  -Gde.  {vist 
afl.  af  hæse,  jf.  ænyd.  og  dial.  hejse,  gispe, 
puste  (Moth.H134.  Kværnd.);  sml.ogs.l.hige^ 
hikste;  dial.)  puste;  gispe.   Hun  .  .  hister 
eiter\e\ret.Skjoldb.G.168.  \\  i  videre  anv.: 

20  være  meget  opsat  (paa  noget);  vise  stor  iver 
(efter  noget);  trænge  paa;  plage,  (især  i 
forb.  staa  og  hæste^.  „hun  staar  og  he- 
ster efter  ham,  ihvor  det  være  maa  .  ." 
„Ja,  tho  saadan  var  Moderen  akkurat  lige- 
saadan,  mens  hun  havde  Alderen  —  saa- 
meget  en  Burre  til  at  hænge  efter  Karl- 
folk.''Aakj.B. 134.  En  kan  da  ikke  . .  slippe, 
hvad  en  har  mellem  Hænder,  fordi  du 
staar  her  oghejster.sa.F^.i^^.  Feilb.I.605. 

30  IV.214  (u.  hestre;. 

hæte,  V.  se  IV.  hætte. 
Hæt-silag;,  et.  se  Hætteslag. 
I.  Hætte,  en.  ['hæda]  flt.  -r.  {glda.  hettæ 
(Mand.144),  sv.  håtta,  no.  hette,  oldn.  hetta.; 
afl.  af  Hat;  jf.  II.  hætte) 

1)  hovedbedækning  af  klæde  olgn.,  der 
kan  dække  issen  og  nakken  og  (til  dels) 
ansigtet  (jf.  Kabuds  samt  Bade-,  Bispe-, 
Brynjehætte;;  nu  oftest:  foroven  spidst  klæd- 

40  ningsstykke,  der  er  fastgjort  til  (udgør  en 
del  af)  kappe,  regnslag  olgn.,  og  som  (i  daar- 
ligt  vejr)  kan  trækkes  op  over  hovedet;  tid- 
ligere ogs.  om  hovedbedækning,  forsynet  med 
et  slag,  der  kunde  knappes  ned  om  hals  og 
skuldre;  hætteslag  (jf.Foersom.Da.Land- 
skabsord.(udg.l820).16.  Feilb.).  Holb.DH.l. 
504.  En  Trøie  . .  med  Hætte  i.VSO.  *som 
Trælle  vi  skamfulde  staae  |  Med  vore 
Hætter  af  Gedeskind  paa.  Oehl.HF.79.    P. 

50  red  hen  udfor  Vinduet,  han  havde  kastet 
sin  Regnkappes  Hætte  tilbage.  Schand.F. 
153.  PolitiE.KosterbU^lil925.1.sp.2.  \\  talem. 
(sj.):  bringe  mange  hoveder  under  een 
hætte  olgn.,  bringe  mange  hoveder  under  een 
hat  (se  Hat  sp.  937'V-  Pflug.DF.250.  \\  (nu 
kun  dial.  (gldgs.))  om  forsk,  hovedtøjer 
(stivede  huer  olgn.),  der  bares  af  piaer  (og 
koner).  *det  (var)  ingen  Lyde,  |  Om  en 
bedaged  Kone  .  .  sig  ey  lood  forvende  | 

60  Sin  Kaabis  og  sin  Hættis  Dragt  |  Til  Taar- 
ned  Top  og  Strimler.  Sort.PSkan.95.  Bor- 
ger-Koner, samt  Piger  og  Døttre  bare  Huer 
eller  rættere  Hætter  af  en  særdeles  Fa- 
(?on.  Holb.Berg.87.  Ez.l3.18(Chr.  VI:  huer;. 
Dania.III.368.  Feilb.  Thorsen.148.  Kværnd. 
jf.:  *(hun)  Burde  med  al  Rette  |  Døm- 
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mes  frasinHette  (o:  sin  pigeværdighed). 
Landsby  eP.v.2  O . 

2)  {jf.  jy.  flagre-,  lurehætte  samt  oldn. 
hetta  som  tilnavn  (Fritzner.I.SlOb^) ;  sml. 
Hat  2;  sj.)  om  person  (der  har  en  hætte 
paa).  *de  skulde  give  Straf,  |  Som  der  tør 
en  Hætte  (o:  en  ordentlig  pige)  |  Til  sligt 
Arbeid  sætte.  Landsby eP.v. 19. 

3)  (dagl.  (lidt  gldgs.)  ell.  dial.)  efter  præp. 
i,  som  omskrivning  for  hoved  (jf.  Kabuds, 
Kalot  ofi.).  Ingen,  som  ei  turde  knurre  ad 
mig,  da  jeg  var  Dreng,  skal  bide  mig  nu, 
da  jeg  er  bleven  graa  i  Hætten  (o:  graa- 
haaret).  PMøllJ.157.  *Han  spilte  saa  ivrigt 
Rouletten . .  |  Ved  sit  Tab  blev  han  tosset 
i  Hætten  |  Bistrupgaard  |  Huser  skabede 
FasLr.  Bagger.I.123.  det  kan  ikke  hjælpe. 
Mod  i  Hætten,  Johanl  MHans.(Svendb Amt. 
1922.53).  især  i  udtr.  som  gal  (sj.  kalkunsk. 
ChrBorup.PM.354.  vred.  Grundtv.Snorre.il. 
126)  i  hætten,  (jfgålsp. 602^')  vred;  gal 
i  hovedet.  Grundtv.PS.  ¥11.186.  Dania.1.224. 
Feilb.  gammel  i  hætten,  gammel;  ældet; 
ogs.  (jf.  IL  gammel  I.2-3);  erfaren;  stædig. 
Moth.G74.   *Til  Omvendelse  .  .  |  Han  for 

gammel  var  i  Hætten.  Grundtv.DV.IV.245. 
ler  var  . .  ingen  af  .  .  de  andre  „farende" 
Skibsførere  hjemme  paa  den  Aarstid.  De, 
der  havde  „lagt  op",  vare  ham  for  gamle 
og  stive  i  B.ætten.  Drachm.PV.33.  Feilb. 
jf.:  Du  kan  ud  paa  Natten  faa  det  aller- 
morsomste Pølsesnak  at  høre.  De  Gamle 
derinde,  de  er  stive  i  Hætten;  og  vi  yngre 
er  jævnt  drilagtige.  Saa  kommer  Dispu- 
ten. Drachm.F. 1.18.  varmihætten,  ivrig; 
opsat  (paa  noget);  energisk.  PalM.V.123.  *en 
gammel  Lord,  som  tog  Alting  ret  koldt,  | 
blev  varm  i  Hætten,  da  han  førte  an. 
Drachm.DJ.IL334.\\  føre  (Moth.HlSO)  ell. 
have  (noget)  i  hætten,  tænke,  spekulere 
paa;  „føre  i  sit  skjold".  Feilb.  jf.  bet.  1: 
*Den  gamle  Ærlighed,  de  gamle  Bonde- 
Nykker,  I  Som  hver  Mand  fordum  bar  i 
Hette  og  Kabuds,  |  Vil  ikke  rime  sig  med 
Tourer  og  Fa.TykkeT.Wadsk.94. 

A)  om  hvad  der  ved  form,  anvendelse, 
stilling  (oven  paa  ell.  som  øverste  afslut- 
ning paa  noget)  minder  om  en  hætte  (1) 
(jf  Hat  3,  I.  Hue  3  samt  Beg-,  Bi-  (2),  Fin- 

gerhætte).  Ane  kommer  med  en  Bakke, 
vorpå  står  Tepotte  under  en  Hætte,  Kop- 
ger  osv.  ESkram.UB.6 6.  Guldfyldepen  .  . 
[ætten  knækket.  PolitiE.  KosterbV^'N  1 922. 
2.sp.2.  spec.iflg.anv.:  \.\) (især zool.) hætte- 
lignende fjerbeklædning  ell.  aftegning 
paa  den  øverste  del  af  visse  fugles  hoved 
(jf.  Hætte-maage,  -terne;.  LTid.17 24.568. 
Graamejsen  (Parus  palustris),  graa  med 
en  sort  Hætte.  Frem.DN.380.  Grejserne  .  . 
bør  have  mørkt  Hoved  med  rigelig  Hætte 
og  Skæg.  CGram.  Husduen.  (1910).  40.  jf. 
svanen  med  hætten  u.  I.  Dronte.  4.2)  (jæg., 
foræld.)  læderhætte,  som  sættes  over  hove- 
det paa  jagtfalke  (jf.  Blind-,  Falkehætte 
samt  1.  Hue  3^.  *Paa  Armen  har  hun  Fal- 
ken  graa  |  Med  Bjelder  og  med  Hætte 


p&a.Winth.V.88.  SMich.Æb.lO.  4.3)  (dial.  ell. 
landbr.)  dække  over  et  hæs;  hjælmtag.  Feilb. 
4.4)  (1.  br.)  hættelignende  tag;  kalot;  hat 
(4.4).  det  ene  Taarn  havde  en  ganske  Jij- 
moåensB.ætte.Molb.BfS.L26.  D&H.  Trap.* 
VII.76.  i/*. o^s. Fyr-,  Gallerihætte.  A.5)  dæk- 
sel, hat  (4.5)  paa  skorsten,  luftrør  olgn.  (jf. 
Røghætte;  ell.  paa  tobakspibe  (jf.Fihe- 
hætte;.  Ingen  maae  røge  Tobak  uden  paa 

(o  øverste  Dæk,  fremmen  for  Stor-Masten, 
og  det  med  Hætte  paa  Fihen.  SøkrigsA. 
(1752).§596.  drejelig  Hætte  paa  et  Luftrør. 
Scheller.MarO.  4.6)  om  plantedel  ell.  plante 
Il  (bot.)  om  plantedel,  der  som  en  hætte  kan 
beskytte  ell.  lukke  for  noget,  dels  (foræld.)  om 
smaa  skæl  (bikronblade)  hos  de  rubladede, 
der  kan  lukke  for  svælget  ( Drejer. BotTerm. 
85),  dels  om  de  stærkt  udviklede  hunlige  køns- 
organer (arkegonier)  hos  forsk,  mosser,  der 

20  danner  en  beskyttelse  (Calyptra)  for  den 
unge  frugt  (Warm.SystB.175.  SaUXVII. 
343;  jf.  ogs.  Furehætte  samt  Hætteløs;.  ||  i 
navne  paa  planter,  hvis  blomster  (blomster- 
stand) minder  om  en  hætte,  jf.  fx.  Amager-, 
Baadsmands-,  Blaa-,  Brænde-,  Gifthætte. 
4.7)  (zool.  ell.  landbr.)  om  den  anden  mave 
hos  drøvtyggerne;  kongehætte;  netmave 
(Beticulum).  Aller. II. 934.  4.8)  (nu  sj.)  om 
(blikhætte   med)   fængsats   til   skydevaaben; 

30  fænghætte  C,//. Knaldhætte  samHI.  hætte;. 
Blich.(1920).XVI.108.  VigM0ll.HJ.68.  iM 
II.  hætte,  V.  ['hædø]  -ede.  {jf.  ænyd. 
hettet,  forsynet  m.  hætte,  hættelignende;  til 
I.  Hætte;  sj.)  forsyne  med  hætte.  \\  til 
I.  Hætte  4.8:  forsyne  (patron)  med  fæng- 
hætte. Omhyggelig  hættede  ( patron- )}iyl- 
stre  klikke  saa  godt  som  aldTig.VigMøll. 
IIJ.68.  jf.:  (patronhylstrene)  kunne  om- 
hættes  med  stor  Lethed  . .  og  saa  mange 

40  Gange,  at  Omkostningen  til  Hylstre  bliver 
forsvindende,  smst. 

in.  hætte,  V.  ['hæda]  -ede.  {æda.hdit- 
(t)æ,  SV.  dial.  håtta  (hajta),  no.  og  oldn.  hætta ; 
vist  afl.  af  (stammen  i)  hænge;  jf.  IV.  hætte 
samt  IL  hæfte  7,  vederhæftig;  sml.  ogs.jy. 
hæt(t)e,  fare,  risiko  (Moth.11180.  Feilb.), 
oZ^n.  hætta,  samt  jy. hætelig,  farlig  (Feilb.); 
uden  for  dial.  kun  arkais.  (sj.))  sætte  paa 
spil;  risikere;  vove;  prøve  paa.   Moth. 

50  H180.  JySaml.2B.V  111.271.  \\  især  i  forb. 
have  noget  at  hætte  ved,  have  noget  at 
vove;  have  noget  at  stille  som  sikkerhed;  ogs.: 
have  raadighed  over,  eje  noget.  Hånd 
har  noget  ved  at  hette  (o:  er  rig). Moth. 
H180.  Alle  de  andre,  fra  den  ædelste  og 
rigeste  i  Landet  boende,  havde  Bonde- 
Navn,  saalænge  hånd  havde  noget  ved  at 
hette  og  værge  toT.Gram.(KSelskSkr.II. 
270). 

60  IV.  hætte,  v.  (ogs.  hæte).  -ede.  (glda.  d.  s., 
SV.  dial.  håta,  nøle,  oldn.  hætta ;  vist  afl.  af 
(stammen i)hænge;jf.lll.hsette;  dial.)  \) op- 
give en  vis  virksomhed ;  holde  op;  standse. 
Moth.11180.  de  hætede  aldrig,  før  de  havde 
indtaget  Danmark.  Barfod.F. 1.198.  ||  upers. 
ell.  m.  tings-subj.,  om  ophør  af  regn,  uvejr 
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olgn.  reinen  hetter.  Moth.H  180.  MDL.  det 
hæter.  MDL.  Feilb.  Det  begynder  at  hæte. 
OrdbS.(Mols).  Rietz.285(skaansk).  \\  i  forh. 
m.  op.  Moth.HlSO.  *Hæt  op  (o:  hold  op  at 
sove,  vaagn  op)  med  Lyst  I  og  kvæd  for- 
inden (o:  før  slaget)  \  Vort  Bjarkemaal. 
Blich.K.126.  upers.:  det  hetter  op  at  reine. 
Moth.HlSO.  2)  udføre  en  virksomhed  paa  en 
nølende,  tøvende  maade;  arbejde  uregel- 
mæssigt; egs.:  tage  forsigtigt  paa  no-  lo 
get  jf.  Esp.438.  \\  m.  flg.  præp.-led.  hætte 
i  slaget  (o :  sagtne  sit  slag,  ikke  slaa  til  med 
fuld  kraft).  Moth.EWO.  Kværnd.  hætte  ved 
noget  (o:  nøle,  trykke  sig  ved).  MDL.  \\  i 
videre  anv.,  om  uregelmæssige  ell.  nervøse  bevæ- 
gelser, dels  om  halten  (OrdbS.(Ærø)),  dels 
om  nervøse  trækninger  olgn.  For  Resten 
var  der  noget  ved  Drengen  —  en  Slags 
Nervøsitet,  eller  hvad  det  var  —  der  tidt 


152.  nu  næppe  br.  Hætting-.  EPont.Atlas.I. 
622).  {ænyd.d.s.  (DSt.1909.65);  ikke  i  zool. 
spr.)  "^  betegnelse  for  terner  med  sort  hætte; 
ogs.(dial.)  d.s.s.-msiSige.  Fflug.DP.20.  Skri- 
get af  Maager,  Hætteterner  og  Alker.B"a^tc/i. 
II.S13.  Kjærbøll.592.602.  Bogan.II.15.jf. 
MDL.(u.mttSLii).  Feilb. 
Hætvi(g^),  en.  se  Hedevig. 

I.  Hæv,  subst.  se  Hævd. 

II.  Hæv,  et.  [hæ'v]  0  vbs.  til  I.  hæve 
(1);  især  om  damphammerens  opadglidende 
bevægelse,  hele  Glidersystemet  (o :  i  en  damp- 
hammer) bringes  i  sin  nederste  Stilling  .  . 
og  nu  begynder  et  nyt  Hæv.  Wagn.Tekn. 
189.  II  ogs.  om  hammerens  faldhøjde,  (damp- 
hammeren har)  en  Faldvægt  paa  113,4 1  og 
et  Hæv  paa  indtil  6  m.  SaVX.764.  Hæv-, 
i  ssgr.  af  I.  hæve  (jf.  Hæve-j;  især  til  I. 
hæve  1.  -arm,  en.  0  arm  (1.3.5),  der  tje- 


ængstede  hende.  Det  kunde  „hætte"  i  ham,  20  ner  til  at  hæve  stemplet  i  stampeværk  olgn. 


naar  han  troede  at  være  ene  og  var  1 
Gang  med  et  eller  andet  utilladeligt  Værk 
. .  og  han  med  eet  fik  Øje  paa  en  af  Hu- 
sets Folk,  der  kom  bag  paa  hsLm.ZakNiels. 
Ki.45.  3)  trans.:  holde  tilbage  (paa); 
standse.  Koen  hætter  sin  Melk.  MDL. 
Feilb. 

Hætte-,  i  ssgr.  (sj.  Hæt-,  se  u.  -slag. 
dial.  Hætten-,  se  u.  -terne j.  til  'I.  Hætte. 
-blomst,  en.  [4.6]  %  (1.  br.)  guldvalmue  30 
(hvis  blomst  lukker  sig  i  regnvejr);  Esch- 
scholtzia  califomica  Cham.  StNyeland.Ha- 
vevennen.*L(1906).62.  -broder,  en.  [1] 
især  i  flt.  1)  (nu  næppe  br.)  munk  af  kapu- 
cinerordenen (til  hvis  dragt  der  hører  en  sær- 
lig lang  hætte) ;  hættemunk.  Moth.HlSO.  VSO. 
Larsen.  2)  (hist.)  navn  paa  de  tyskere  (han- 
seater),  der  efter  slaget  ved  Falkoping  1389 
forsøgte   at  genindsætte   kong  Albrecht  paa 


maskiner  (jf.  Hævekam^.  SaUXIX.704. 

Hævd,  en  ell.  (sj.)  et  (JSneed.VII. 
448.  Eiv.(1914).IV.332.  Drachm.STL.20). 
[hæu'd]  Høysg.Anh.20.  (dial,  i  bet.S.2:  Hæv. 
MDL.  OrdbS.  (Lolland,  Falster,  Fyn),  jf. 
Feilb.).  uden  flt.;  sj.  i  forb.  m.  art.  {æda. 
hæfth,  SV.  håvd,  no.  hevd,  old^i.  hef9,  mht. 
hebede;  afl.  af  IV.  have;  j/.  hævde,  haand- 
hæve) 

1)  t  besiddelse  (1);  værge;  især  m.h.t. 
jord,  gods  olgn.  Tager  den  Panthavendis 
sit  Pant  til  virkelig  Brug,  og  det  siden 
kommer  af  hans  Hævd.  DL.5—7—13.  skeer 
det  anden  Gang,  imens  hånd  haver  saa- 
dant  Fæ  i  sin  Hævå.smst.6—10—3.  \\  jf. 
Haand  3.2  og  10:  Hvis  (0:  det)  Gods  og 
Ejendom  nogen  haver  haft  i  Haand  og 
Hævd  i  tyve  Aar  Ulast  og  Ukært  til  Tinge, 
det   beholder   hånd.  smst.5—5—1.    vAph. 


Sverrigs  trone  (jf.  -mand  slutn.).  Holb.DH.  40  (17 59). 165.  hold  og  hævd,  se  I.  Hold  l.i 
Oehl.DM.30.   Ing.DM.127.     ' 


L504. 
VH.L41L 


-kappe,  en.  [1] 


Ottosen. 
(nul.br.).  Ing. 


VS.I.91.  to  i  Hættekapper  formummede 
Mænd. Winth.IX.293.  Recke.Mich.75.  f-los, 
en.  [4.6]  Sf  tørvemos.  Sphagnum  L.  (som 
mangler  hætte),  kær-hætteløs,  butbladet 
tørvemos,  S.  palustre  L.  Funke.(1801).IL562. 


-maag^e,  en.   [4.i]  \  maage 
hoved   og  strube;   lattermaag e; 


m.  brunsort 
Larus  ridi- 


II  spec,  m.  overgang  til  bet.  2:  (20  aars) 
upaatalt  ell.  upaakæret  besiddelse,  haver  den, 
der  kiøbte,  tyve  Aars  Hævd  derpaa  (o: paa 
jorden)  Ukært  til  Tinge.  DL.5—3—13. 

2)  det  forhold,  at  noget  erhverves 
ell.  anerkendes  vedigennemet  vist  tids- 
rum ikke  at  have  været  genstand  for 
indsigelse,  klag e,  misbillig else  olgn.; ofte 
i  forb.  som  faa,  have,  vinde  hævd  (og 


bundus  L.  (jf.  -terne   samt  HsittemsiSige).  50  m.  flg.  pr æp.  j^RRy  f  til:  det  Herskab  i  Søen 


Kjærbøll.602.  BøvP.L680.  -mand,  en.  [1] 

(sj.)  person,  der  er  iført  (forklædt  med)  en 
hætte(kappe).  Ing.VSt.61.  \\  d.  s.  s.  -broder  2. 
Ing. DM.135.  -mnnk,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s. 
-broderi.  JBaden.FrO.46.  D&H.  jf.Bran- 
de8.V.40.  -orm,  en.  [4]  (zool,  foræld.)  lille 
rundorm,  der  snylter  hos  forsk,  rovfisk;  kap- 
peorm;  Cucullanus  elegans.  Funke.(1801).l. 
539.  Krøyer.III.778.  -slag,  et.  [1]  ('f  Hæt-. 


(o:  herredømme  paa  havet),  hvortil  Danmark 
har  saa  naturlig  en  Adkomst  og  saa  langt 
et  Rævå.  JSneed.Vn.448).  2.1)  (jur.)  er- 
hvervelse af  (ell  adkomst  til)  en  ret 
over  en  ting  ved  upaatalt  udøvelse  af 
den  til  retten  svarende  faktiske  raa- 
dighed  over  tingen  gennem  et  vist  tids- 
rum (if.  dansk  ret:  20  aar).  Mand  kand 
saa  vel  paa  Brug  som  paa  Ejendom  fange 


Leth.(1800)).  (nu  næppe  br.)  lang  hætte,  der  60  Hævd.  DL.5—5—2.  Hvor  kand  I  regne  det 


dækkede  hoved  og  overkrop;  ogs.  om  den  ne- 
derste del  af  en  saadan  hætte  O/«  Hattesi  ag  j. 
Brynjer  under  Kofterne  og  Hætteslag  over 
Hjelmene.  Grundtv. Snorre. ''313.  sa.Snorre.I. 
99.  MDL.  (u.  Hætte;,  -terne,  en.  [4.i] 
(dialhætUn-.  Moth.'H230.  VSO.  GravlAB. 


for  Hevd,  hvor  der  ikke  er  bonæ  fidei 
possessio  (o:  hvor  besiddelsen  ikke  har  væ- 
ret i  god  tro). Holb.Bar8.V.5.  den  levende 
Følelse  .  .  af  Eyendommenes  Misbrug  . . 
og  af  det  slette  Hævd,  som  de  fleeste  har 
derpaa.  Ew.(1914).IV.332.   derved  vinder 
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han  ingen  Berettigelse,  saa  lidet  som  man 
vinder  Hævd  paa  stjaalet  Gods.  Kierk.  VI. 
162.  der  (skal)  ingen  Sinde  af  os  . .  kunne 
vindes  Hævd  paa  en  saadan  Vej  eller 
Færdselsret.  JurFormularbog.^315. 2.2)  (især 
o)  i  videre  anv.:  rettighed,  som  aner- 
kendes, fordi  den  i  lang  tid  har  været 
udøvet  uden  indsigelse,  enhver  besidder 
nu  omstunder  sin  Titel  med  rette,  skiønt 
saadan  Ret  grunder  sig  alleene  paa  en 
lang  Tids  u-anked  Possession,  hvorved 
Hævd  og  Præscription  er  erhverved.  Holb. 
Ep.II.165.  hvad  de  øvrige  Ord  angaaer, 
som  i  løs  Stil  altid  beholde  dette  E,  da 
have  vore  Digtere  faaet  Hævd  paa  at 
bortkaste  det  Carst.(SkVid.VL133).  *Jeg 
har  Hævd  paa,  aldrig  at  blive  dadlet.  Heib. 
Poet.X.252.  2.3)  (især  GJ^  uegl.:  anerken- 
delse ell.  eksistensberettigelse  ifølge 
sædvane  ell. overlevering;  ogs. undertiden 
brugt  om  selve  sædvanen  ell.  overleveringen: 
tradition,  mangen  nedarvet  Urigtighed 
antagen  efter  Hævd  meer  end  efter  Prøve. 
Mall.G.19.  en  Talebrug,  som  baade  er 
fuldkommen  forsvarlig  og  har  gammel, 
hellig  B.ævd.Ørst.1.162.  Det  var  jo  imod 
al  sund  Sans  og  gammel  Hævd.  Drachm. 
VD.255.  den,  der  sætter  sig  op  imod  Lands 
Lov  og  gammel  Hævd.Skjoldb.SM.Sé.  |j 
styrende  en  gen.  Heib.Pros.VI.lS.  det  Co- 
miske  har  Evighedens  Hævd  paa  at  ligge 
i  Modsigelsen.  Kierk.VI.42.  Vitser,  der 
havde  henrundne  Tiders  Hævd,  blev  sagt 
en  Gang  til.  JVJens.IIF.53.  \\  lyse  i  hævd, 
(sj.)  bringe  til  anerkendelse.  Hvad  Under 
da,  at  Timeligheden  atter  blev  lyst  i  Hævd. 
Kierk.IV.151.  en  saadan  Tale  hører  hjemme 
der,  hvor  Lykken  adskiller  Menneskene, 
ikke  hvor  Guds-Forholdet  lyser  Ligelig- 
heden i  Hævd.  smst.V.197. 

3)  det  at  bevare  ell.  vedligeholde  noget 
i  en  vis  (god)  tilstand  ell.  i  et  vist  omdømme. 
3.1)  (nu  sj.  i  rigsspr.)  i  al  alm.:  vedligehol- 
delse; haandhævelse.  det  har  ingen  hefd 
(o :  er  daarlig  passet  ell.  plejet).  Moth.11120. 
(Knud  den  hellige)  søgte  ved  de  strengeste 
Kongebud  at  skaffe  Loven  bedre  Hævd. 
J0lr.SD.III.55.  ji  m.  objektiv  gen. :  *Alt,  hvad 
du  finder  got  til  Kunstens  Hævd  at  sige. 
Bagges.Gieng.92.  *Den  gamle  Pagt  |  Af 
Thronens  Guld  med  Kunstens  Stjerner  | 
Har  du  paany  for  Lyset  bragt,  |  Og  aarlig 
om  dens  Hævd  du  værner.  Heib. Poet.IX. 
258.  han  (vil  kunne)  bidrage  til  det  dan- 
ske Sprogs  Hævd  i  Sønder-Jylland.  Cit. 
1838.(PLaurids.S.1.55).  \\  ordspr.:  Hævd 
(o:  Røgt,  Pleje,  Pasning)  holder  Hest  i 
Værd,  og  ikke  høje  Stalde.  Mau.3639.  VSO. 
II  t  beskyttelse  (af  loven).  Men  Lighed,  som 
bestaaer  |  I  Alles  Ret  til  Hævd,  som  ei 
forbrød  den.  Bagges.V.15.  Blodskam  havde 
Lovens  Hævd.  StBille.Gal.III.54.  3.2)  i  fa- 
ste forb.m.holde.  ||  holde  i  hævd  (jf. 
hævdholde j.  1.  fCP,  1.  br.)  have  omsorg  for, 
at  nogen  (noget)  forbliver  i  sin  engang  er- 
hvervede anseelse;  (sørge  for  at)  opretholde; 


gøre  gældende;  ogs.,  m.  h.  t.  ting  ell.  (nu 
næppe  br.)  person:  have  omsorg  for;  be- 
skytte. *Hans  Forsæt  ickun  er,  den  gamle 
reene  Tro  |  At  holde  udi  hefd.  Holb.Paars. 
37.  I  holder  denne  min  kiære  Daatter  i 
Hævd  som  det  kunde  være  Eders  eget 
Barn.  Kom  Grønneg. 1.2 81.  (en)  Konge,  som 
gav  retvise  Love,  holdt  dem  i  Hævd,  og 
holdt  dem   selv.  Grundtv.Snorre.1.69.   Alt, 

10  hvad  hans  Onkel  havde  sat  Priis  paa,  blev 
holdt  i  Hævd  og  bevaret  som  en  Hellig- 
dom. Hauch.  Vil. 347.  De  spejdede  efter 
beviser  på  at  (helgenen)  var  i  stand  til  at 
holde  sin  personlighed  i  hævd  overfor 
fjender  og  venner.  Grønb.Religionsskifteti 
Norden.(1913).21.  holde  i  hu  og  hævd, 
se  I.  Hu  1.2.  jf.:  Jeg  vil  bede  den  (o: Fre- 
dericias garnison)  holde  denne  sin  Kam- 
merat (o:  statuen  „Landsoldaten'^)  i  Hævd 

20  og  Ære.  Lehm.IV.77.  2.  (nu  kun  dial.) 
holde  i  orden;  holde  ved  lige.  Holde  en  byg- 
ning i  hefd.  Moth.H120.  Kongen  ville  . . 
lade  dem  saadant  (o  :vaaben)  levere,  hvil- 
ket de  alletider  skulle  holde  blanke,  fixe 
og  udi  god  Retd.  Slange.ChrIV.141.  lad  os 
pleie  (haven)  og  luge  den,  og  holde  den 
i  nævd.  Bagges.DV.XI.293.  Feilb.  holde 
sit  Tøj  i  Hæv(d)  (o :  være  omhyggelig  med, 
skaane  sit  tøj).  OrdbS.(Fyn).  smst.(Loll.,Fal- 

30  ster).  II  t  holde  ved  hævd,  d.  s.  s.  holde 
i  hævd  2.  see  til,  at  de  (o:  kirkerne)  hol- 
dis  ved  Hævd  og  Bjgning.  DL.2—22—1. 
II  07- II.  holde  7.3)  holde  hævd  (i  haand 
o  g  h  æ  V  d.  VSO.  Baden.JurO.)  over,  (dagl., 
især  dial.)  tage  vare  paa;  passe  (nøje)  paa; 
ogs.:  spare  paa.  Paa  Underretning  herom 
(o:  om  kongens  elskov),  holdt  han  særdeles 
Hævd  over  Thora.  Grundtv.Snorre.III.296. 
Ethvert  Menneske  .  .  holde  Hævd  over  sig 

40  selv. Sibb.OmElskov.(1819).192.  Mo'ers  Ting 
holder  godt.  —  Naar  man  kun  holder  Hævd 
over  det.  Bang. L. 171.  Der  ligger  duge  i 
den  skuffe  . .  det  er  nydeligt  stof,  ikke? 
Og  der  er  bleven  holdt  hævd  over  det  i 
min  tid.  NMøllH. 150.  Feilb.  OrdbS.(Loll., 
Falster,  Fyn,  Sjæll.)  jf.  SorøSaml.II.185. 
CP  Hævd-,  i  ssgr.  af  Hævd  (jf.  Hævds-^. 
hævde,  v.  ['hæudol  (dial.,  i  bet.  4,  til 
dels  sammenblandet  m.  formen  hæve  afhæ- 

50  ge  (s.  d.):  hæve.  Kværnd.  jf.  ogs.  Hæge-  og 
Hævdemester^.  -ede.  vbs.  CP  -else  (Ing.LB. 
III.137.  Rørd.PåHøjskole.(1898).25).  (æda. 
}iæithæ(ValdLov.3.6(AM8'>26)),  sv.  håvda, 
no.  hevde,  oldn.  hefQa;  a/l.  af  Hævd;  jf. 
haandhævde  u.  haandhæve) 

1)  (nu  kun  jur.)  erhverve  ved  hævd 
(2);  vinde  hævd  (2)  (paa).  Jeg  beraaber 
mig  paa  saa  mange  Aars  u- paa -anket 
Eye,   som   Lovene   foreskrive,   men   det 

60  hielper  mig  ikke;  thi  det  er  staalne  Sager, 
som  ikke  kand  hævdes.  Holb.NF.(1728).I. 
182.  Umyndiges  Gods,  skiønt  Formyndere 
ikke  selv  kunne  vinde  Hævd  derpaa,  kan 
dog  hævdes.  Schytte.IR.V.190.  Hævdsaf- 
brydelse  fra  den  Hævdendes  Side  (kan 
ikke)  regnes  for  nogen  Formueopofrelse 
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eller  Gave.  Lassen.SO.5.  (han)  kunde  paa- 
staa  at  have  hævdet  en  Servitut.  Jwr^or- 
mularhog.^311.  ||  part.  hævdet  brugt  som 
adj.  Jeg  har  allerede  nævnet  den  i  Brug 
komne  Uskik  at  spærre  og  lukke  Discip- 
lenes Veie  og  Steder,  hvortil  de  havde 
lovlig  og  hævdet  Adgang.  Rahb.E,I.158. 
Birckner.Tr.39.  jf.  bet.  2:  Ret  til  at  tilintet- 
gjøre  gjennem  Aar hundreder  hævdede 
Rettigheder.  Iw^.Æ;^. 7.^59.  |i  iforb.hæv-  lo 
de  sig  (noget)  til,  (nu  næppe  br.),  for- 
skafe sig  (noget)  ved  hævd.  Moth.HlSO. 
Leth.(1800).  VSO. 

2)  CP  beskytte  ell.  sikre  mod  angreb, 
overtrædelse,  forvanskning  osv.;  op- 
retholde; haandhæve.  2.1)  m.  abstr.obj. 
(især  et  gode,  en  rettighed  olgn.).  hefde  sin 
frihed.  Moth.B.120.  *Jeg  seiler  vore  Snek- 
ker I  Paa  Søens  Vover,  |  Og  hævder  Dan- 
marks Hæder  1  Paa  alle  Have.  Oehl.HF.  io 
74.  *Vor  danske  Ven,  |  Som  hævder  Lov 
og  hader  List.  Grundtv.PS.V.23.  Hader  det 
Onde,  og  elsker  det  Gode,  og  hævder 
Retten  (Chr.VI:  bestiller  dom^  i  Porten. 
Am.5.15.  Franskmændene  hævdede  den 
Gang  Besiddelsen  af  hele  Esslingen.  iV^P 
Jensen.  Napoleon.  (1904).  136.  \\  (1.  br.)  m. 
refl.  hensobj.  *Ingen  (var)  mægtig  til  at 
hævde  sig  |  Den  Ret,  som  var  ham  med- 
født. Oehl.HJ.21.  enhver  dansk  Mand  (vil)  30  3)  til  hævde  3.  Madv.RS. 1.159.  De  Maistre 


Stridsskrifter.  J5ircfewer.rr.i85.  Det  Gode 
. .  hævder  sig  selv,  det  Slette  fælder  sig 
selv.  Wintli.lX.98.  Forlegenhed  er  ingen 
Magt,  der  kan  hævde  sig  og  gjøre  sig 
g\e\åenåe.Kierk.VI.265.  ||  T  om  vare  olgn. 
m.  h.  t.  pris,  kurs.  (aktierne)  har  ikke  væ- 
ret istand  til  at  hævde  deres  Kurser  fuldt- 
ud. ^eWTid.VuiPO^.^/'U.si?.^.  Sukker  vil 
uden  Tvivl  hævde  sin  høje  Fris.  Ludv. 

4)  have  omsorg  for;  pleje;  passe. 
Hefde  .  .  en  B.est  Moth.H12 O .  \\  nu  kun 
(dial):  holde  ved  lige,  i  god  stand; 
holde  hævd  over;  ogs.: pynte.  Kværnd.  \\  f 
refl.:  hævde  sig,  pynte  sig.  Moth.11120. 

HæTde-mester,  en.  (til  hævde  4;  jf. 
Hægemester  (samt  hæve  som  sideform  til 
baade  hæge  og  hævde);  foræld.)  person,  som 
førte  tilsyn  med  børnene  i  opfostring shuset  i 
Kbh.  Kbh.  's  Vejviser. 1 784.1.112. 

0  Hævder,  en.  1)  til  hævde  1.  Hag. 
V.436.  2)  til  hævde  2.  *Dog  vil  jeg  tale 
—  hør  mig.  Edens  Hævder,  Zevsl  Dorph. 
Sofokles.466.  Ogsaa  her  fremtraadte  den 
lunefulde  Keiser  Claudius  som  streng  Hæv- 
der af  Adskillelsen  (ml.  romere  og  frem- 
mede) idet  han  .  .  forbød  Fremmede  at 
bruge  romerske  Navne.  Madv.RS. 1.48.  Re- 
publikanerne . .  kom  til  at  staa  som  Unio- 
nens myndige  Hævdere.  Verdenshist.V.327. 


fjerne  .  .  hævde  sig  fremfor  alle  Andre 
orkjærlighed  for  Trykkefriheden.  Mon- 
rad.FPB.Nr.1.12.  2.2)  m.  konkr.  obj.,  m.  h.  t. 
ting  (især  ejendom,  besiddelse  olgn.)  ell.  (nu 
næppe  br.)  person,  hefde  en  vang.  Moth. 
H120.  (de)  hævdede  den  uretfærdige  Em- 
bedsmand i  hans  lovstridige  Handlinger. 
Birckner.I.152.  Ester,  Letter,  Liver  og  Ku- 
rer . .  hævdede  . .  Landene  nærmest  syd 


er  Autoritetsprincip ets  overbeviste  ..men 
koldhjertede  HæYåer. Brandes.V.101.  smst. 
X.70. 

hævd-holde,  v.  [3.2]  (sj.)  holde  i  hævd. 
den  ægte  danske  Udtale  hævdholdes  end- 
nu i  Navnet  Gothersgade.  GSchutte.(Nor- 
den.1904.144). 

Hævds-,  i  ssgr.  af  Hævd  (jf.  Hævd-^; 
især  (jur.)   til  Hævd  2.i,   fx.  -afbrydelse 


for  den  finske  Bugt.  ADJørg.NH.1.96.  Bille  40  (Lassen.SO.5),  -besidder  (SaVXII.103). 


hævdede  Sorø  Akademies  Midler  imod  sy 
stematisk  Udplyndring.  Krieger.D.III.259. 
Jul.  Martensens  kritiske  Angreb  paa  denne 
Scene  er  forfejlet.  4.  Replik  maa  utvivl- 
somt hævdes  for  3.  Proprietær.  HBrix. 
( Holberg Aarbog.1922.92).  jf  (1.  br.)  m.  refl. 
hensobj.  hun  ønskede  sin  Kjærligheds  Gj en- 
stand  hævdet  hende.  Gold8chm.VI.40.  || 
(jf.  bet.  3;  sj.)  uegl.:  være  paa  højde  me 


hævd-sikker,  adj.  [2  og  3]  (1.  br.)  sik- 
ret ved  hævd.  Oprøret  mod  forældet  Over- 
levering og  hævdsikker  Uret.  Brande8.IX. 
515.  D&H. 

Hævds-klæder,  pi.  (jf.  u.  Hævd  3.2 
samt  hævde  4;  sml.  Hæv(d)støj,  d.  s.  OrdbS. 
(fynsk);  dial.)  fine  klæder;  søndags-,  stads- 
klæder,   (folkene)  havde  iført  sig  Hævds- 


,   „  ,      ^  ^  „  klæderne  (i   anl.  af  nytaarsgildet).  TBier- 

værdig  til  noget,  en  smaalandskBonde-  50  freund.Ira.(1897).295.  -ret,  en. (l.br.)  d.s.s. 


pige  (kunde)  godt  stikkes  i  en  elegant, 
moderne  Damedragt  og  hævde  den.  Bogan. 
11.131. 

3)  (videre  anv.  af  bet.  2.1 ;  især  COj  gøre 
en  optræden  ell.  opfattelse  gældende,  den 
af  ham  altid  hævdede  Taushed  maatte 
han  gjennemføre  i  sit  sidste  Øieblik.  ÆTier/c. 
111.163.  Saddukæerne  sige,  at  der  ingen 
Opstandelse  er,  ej  heller  nogen  Engel 
eller  Aand;  men  Farisæerne  hævde  (1819:  60 
antage;  begge  Dele.  ApG.23.8(  1907).  Der 
var,  hævdede  han,  ikke  andet  at  gøre. 
DagNyh.^yil912.B.l.sp.5.  hævde  sin  . .  Me- 
ning. I)<feH.  II  refl.  den  ubehøvlede,  for- 
nærmende og  barbariske  Stridsmethode, 
som  . .  fortrinlig  har  hævdet  sig  i  vore 


Hævd  2.1.  JakKnu.S.115.  jf.  HDahlSibbern 
ogmodersmålet.(1884).123.  -tid,  en.  [2.i] 
(jur.)  det  tidsrum  (if.  da.  ret  spec. :  20  aar), 
i  hvilket  man  upaakæret  skal  have  besiddet 
noget  for  at  faa  ejendoms-  eller  brugsret 
dertil.  Cit.l  785.(Bornh.Samlinger.IX.(l  915). 
16).  MO.  Ihændehaveren  maa  . .  være  op- 
traadt  som  Udøver  af  Retten  efter  Gjælds- 
brevet  i  Hævdstid.Xassew.J.0.^56. 

hævd-vunden,  part.  adj.  [2]  dels  m. 
pass.  bet.:  som  man  har  vundet  hævd  paa. 
EBrand.Fra85til91.(1891).3.  Brorson  har 
sin  hævdvundne  Plads  blandt  de  ypperste 
i  Kirkens  Kor.  Blaum.Sk.l21.  den  halvvejs 
hævdvundne,  men  ikke  lovfæstede  Lære- 
frihed. PoZ."/9i500.1.8i?.5.  dels  m.  aktiv  bet.: 
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som  har  vundet  hævd;  traditionel,  uafhæn- 
gig af  hævdvundne  Forestillinger. -BorcA- 
sen.Overs.af  Rydberg: Romerske  Dage. (1877). 
188.  den  Trang  til  at  holde  fast  ved  det 
Gamle,  det  Nedarvede  og  Hævdvundne, 
der  karakteriserer  den  danske  Nation. 
Daghl.^hl895.1.sp.S.  „konsonant"  kan  for- 
traéffeligt  anvendes  i  den  hævdvundne  be- 
tydning. Jesp.Fon.528. 

I.  bæve,  V.  ['hæva]  -ede.  vbs.  -(n)ing 
(se  Hævning^;  jf.  II.  Hæv.  {ænyd.  d.  s.,  sv. 
håva,  no.  heve,  oldn.  hefja,  eng.  heave  (se 
III.  hivej,  ty.  heben,  got.  hafjan,  lat.  capere; 
j/.  I.  Hav,  IV.  have,  III.  hive,  hoven,  Hæ- 
vel,  II.  hæfte  ||  ordet,  der  er  lidet  brugt  i 
dial.  uden  for  sjæll.  (jf.:  „vist  fremmedord." 
Feilb.  „sjelden  hørt."  Or dbS.( Falster);  sml 
Thorsen.199  og  OrdbS.( sjæll.))  og  først  synes 
alm.  brugt  i  ænyd.  (jf.  dog  glda.  (præt.)  hoff 
op,  begyndte  (Brandt.RD.1.3);  sml.  ogs.  ænyd. 
glda.  hoffve,  houæ,  løfte,  hæve),  er  rimelig- 
vis optaget  fra  ty.  ell.  maaske  opr.  sv.) 

1)  løfte  op;  især:  føre  ell.  løfte  op  fra  et 
(normalt)  leje,  op  over  de  sædvanlige  omgivel- 
ser. 1.1)  (især  tU  ell.fagl.)  trans.  ||  i  al  alm.: 
løfte  (oftest:  tunge  genstande,  fx.  ved  hjælp 
af  maskiner)  et  kort  stykke  op  fra  tidligere 
stilling.  (Chr.IV  talte  med  Tycho  Brahe  om) 
hvorledes  store  Byrder  med  liden  Møje 
kunde  hæves.  Holb.DH.II.551.  *(hun)  zit- 
trende  hæver  . .  |  Af  sorten  Muld  |  Med 
sneehvide  Haand  |  Det  røde  Guld  (o :  guld- 
hornet). Oehl.L.1.24.  Bjælkeloftet  er  løftet 
(o :  paa  et  ommalet  maleri),  ogsaa  Vinduet 
er  hævet.  VilhAnd.HB. 96.  Han  vendte  sig 
hastigt  og  forskrækket  om  imod  mig, 
hævede  Lygten  og  saa  paa  mig.Buchh. 
UH.  27.  Han  løftede  Drengen  op  paa 
Brændet,  saa  han  stod  hævet  over  alt 
Folket  som  en  Præst  paa  Prædikestolen. 
smst.ll.  Underdamp  hæver  Stempelet  (o: 
i  en  damphammer). SaVX.766.  hæve  glas- 
set, løfte  det  fyldte  (vin)glas  for  at  tømme 
det.  *See,  hvor  Vinen  perler  klar  1  |  Hæver 
Glasset  M\e.Hrz.D.I.7S.  Han  hævede 
Glasset,  og  Skaalen  blev  drukket.IfC^nt^. 
IV.15.  Drachm.D.45.  hævende  falle- 
laas,  se  Fallelaas.  ||  m.h.t.vaaben  olgn.: 
løfte  ell.  føre  til  slag,  hug  osv.  *Han  derfor 
hævede  sin  Øxe  rask,  |  Og  kløvede  sin 
Uvens  (o:  en  hunds)  Pandebrask.  Wess.81. 
Allerede  havde  hun  hævet  den  morder- 
ske Dolk  mod  sin  Ba.Tm.Heib.TR.nr.45.13. 
Det  seer  ud,  som  naar  En  hæver  (Chr. 
VI:  ophæverj  Øxerne  høit  mod  Træets 
tætte  Grene.  Ps. 74.5.  ||  m.h.t.  (ens  egen) 
legemsdel.  *Stormens  Fugl  i  Luftens  Ørk  | 
.  .  høit  sin  Vinge  hæver.  IIauch.SD.II.9. 
*begge  To,  med  hævet  Fod  og  Ho'de,  | 
Nu  vented  blot  Signalet  Een,  To,  Tre,  | 
. .  saa  skulde  Springet  (o:  over  en  grøft) 
skee.PalM.IV.48.  Hæle  —  hæv  I  —  Knæ 
dybt  —  bøjl  Gymn.I.118.  ikke  hæve  en 
haand,  se  Haand  2.3.  ||  vende  ell.  give  ret- 
ning opad  (mod  himlen).  *Han  (o:  digteren) 
hæver  sit  barnlige  Farveskiær  (o:  som  en 


blomst)  I  Kun  fromt  til  Gud.  Oehl.L.I.164.hsLn 
hævede  Tanken  fra  det  Forgængelige  til 
det  Evige.  Mynst.FMLieb.5.  |]  (jf.  bet.  4=)  i 
forb.  som  hæve  skatten,  egl.  (i  eventyr 
olgn.):  fremdrage,  finde  den  skjulte  skat 
(hvortil  der  kræves  mod,  styrke,  snarraadig- 
hed  osv.);  ofte  billedl,  om  (udslag  af)  kunst- 
nerisktalent, videnskabelig  bedrift  olgn.  *„jeg 
tænker  paa  den  gyldne  Skat,  |  Som  Elver- 

10  pigen  vogter."  . .  |  „I  har  dog  ikke  Mod 
til  den  at  hævel''  IIeib.Poet.III.450.  en 
meget  rig  Mands  Søn  . .  var  (maaske)  den, 
der  kunde  hæve  Sksitten.EBrand.UB.87. 
II  m.  overgang  til  bet.b;  især  billedl.:  løfte 
ell.  fjerne  (en  hindring),  (han)  havde  ud- 
fundet et  Middel  til  at  hæve  den  Steen, 
som  mestlaae  dem  i  Veyen.  Holb.Hh.II.267. 
Fremtidens  Dække  hæver  ingen  Dødeligs 
KsLanå.  Mynst.Betr.1.97.    *Hvi  tøver  jeg? 

20  For  Veien  hæves  Bommen.  PalM.IV.220. 
II  (jf.  III.  hive  3;  dial.)  kaste;  smide; 
slænge.  *Hans  Hegenyne  hefvet  ham  | 
Hen  i  een  snauset  Leje.Schandrup.Klv. 
OrdbS.(Nordsjæll.).  ||  i  forb.  m.  adv.  f  h  æ  v  e 
af,  løfte  op  af,  ud  af  (en  stilling;  jf.  af- 
hævej.  vAph.(1764).  jf.  hæve  en  af  sadelen 
u.bet.h.h.  hæve  op,  ^j/.  ophæve;  l.br.) 
løfte  op  i  vejret  (fra  et  leje  osv.).  At  hæve 
Tøndegods   op   af  Lasten.  VSO.    Vandet 

30  formeredes  og  opløftede  Arken,  og  den 
hævedes  op  (Chr. VI:  ophævedes^  over 
Jorden.  Jf  Mos.  7.i  7.  hæve  ud,  (bogtr.)  over- 
føre satsen  fra  vinkelhagen  til  satsskibet  (jf. 
Hævespaan^.  Selmar.^80.  ||  {efter  ty.  das 
pferd  nebt  schone;  jf.  hæve  sig  vel  u. 
bet.  1.2;  rid.,  nu  næppe  br)  abs.,  i  forb. 
hæve  godt,  om  hest,  som  gaar  let  i  trav 
uden  at  støde.  VSO.  1.2)  7'e/l.  hæve  sig  || 
(nu  l.br.)  om  levende  væsen:  løfte  sig  op 

40  (fra  en  lavere  (siddende,  liggende  osv.)  stil- 
ling); rejse  sig;  staa  op;  ofte  i  forb.m. 
adv.  op.  *naar  Maanen  blank  paa  speil- 
klar  Flade  staaer,  |  Hæver  hun  (o:  hav- 
fruen) sig  op,  og  sagte  Harpen  slaaer. 
Heib. Poet. 111.448.  Paa  „To"  I  hæve  Dren- 
gene sig  op  paa  Tæerne.  Gymn.(1828).15. 
*Hun  (o:  en  knælende)  hæver  sig  og  gaaer 
af  Templet  ud.  Bødt.75.  *Nat  opstiger,  | 
alle  Skovens  Dyr  sig  hæver. EBrand.S.195. 

50  f  hæve  sig  vel,  om  hest:  d.s.s.  hæve  godt, 
se  ovf.  bet.  l.i  slutn.  Hesten  hæver  sig  vel. 
Moth.H362.  II  O  om  ting;  især  om  visse 
naturfænomener  (sol,  maane  olgn.):  løfte 
sig;  stige  op  (paa  himlen).  *Stolt  hæved' 
sig  Solen,  og  Himlen  blev  rød. Rahb.PoetF. 
1.165.  Aftenduggen  hævede  sig  . .  fra  alle 
Enge  ogYanåe.Blich.(1833).L266.  *Teltets 
ForhængrsislendesighæveT.Winth.Haandt. 
7.    *End    af    en   Skorsteen    derovre   sig 

60  hæver  |  Som  et  Slør  af  Æther  den  blaa- 
lige  Røg.Hrz.D.I.182.  Jorden  hæver  sig 
i  Veiret  (Chr.VI:  ophæver  sig^  for  hans 
(o:  guds)  Ansigt.  Nah.l. 5.  Thuborg.ViMen- 
nesker.(1917).7.  ||  GJ  se,  vende  ell.  rette 
sig  imod  himlen  ell.  lyset.  *de  sieldne 
Faa,  I  .  .  hvis  Siæle  sig  hæve  |  Til  det 
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Eviges  Tinde.  Oehl.L.1.25.  *Hans  Blik  sig 
hæver  op,  hvor  Lyset  boer.  PaZM.IFJjf. 

2)  overf.  anv.  af  bet.  1.  2.1)  give  høj(ere) 
værd  ell.  rang  ell.  anseelse ;  jf.  forb.  som 
flg.,  hvori  sammenhængen  m.  bet.  1  endnu 
ikke  er  løsnet:  *At  Slyngler  hæves  til  Ærens 
Top  . .  I  Det  seer  man  tit.  Zetlitz.Poes.281. 
*Dit  (o:  Dannebrogs)  lyse  Kors  har  hævet  | 
Til  Himlen  Danmarks  Navn.  Ing.RSE.!!. 
188.  Viisdom  vil  hæve  (Chr.YI:  ophøyerj 
den  Ydmyges  Hoved.  Sir. 11.1.  *En  Tak 
til  enhver,  der  vil  hæve  Niveauet,  |  Kæmp 
vid're  for  Smag,  for  Kunst  og  Morali 
Sganarel.III.26.  ||  Han  søger  at  hæve  sine 
Yndlinger  paa  alle  Maader.  VSO.  naar 
Digtekonsten  virkelig  skal  hæve  og  for- 
skiønne  Livet,  da  maa  den  .  .  træde  ind 
i  Livet.Grundtv.BrS.SO.  et  Patent  . .  hvor- 
ved han  og  hans  ægte  Afkom  hævedes  i 
Adelstanden.  Hauch. III. 347.  Firmaet  .  . 
som  han  havde  hævet  fra  en  simpel  Bou- 
tiksforretning  til  et . .  betydeligt  Handels- 
hus./Sc/iawd.0.I.ii9.  Forholdet  mellem  de 
unge  Jomfruer  selv;  det  skulde  da  heller 
ikke  hæve  åem.JPJac  1.117.  en  langvarig 
Fred  har  hævet  . .  Handel  og  Industri. 
D&H.  II  lovprise;  rose.  Oehlenschlåger 
. .  roste  og  hævede  begge  (digterværker). 
HCAnd.XII.19.  *det  Digt,  hvori  jeg  The  en 
priser,  |  Og  navnlig  hæver  høit  den  over 
'Kdifle.PalM.YIII.106.  især  i /or  &.  som  hæve 
til  skyerne,  lovprise  i  høj  grad;  se  Sky. 
Il  i  forb.  være  ('føle  sig  olgn.)  hævet 
over,  om  person:  ikke  være  afhængig  af  ell. 
have  nogen  forbindelse  med;  ikke  kunne  tage 
del  i  ell.  beskæftige  sig  med  noget  (især: 
fordi  det  er  for  ringe,  simpelt,  er  for  mod- 
bydeligt olgn.);  føle  sig  for  god  (olgn.) 
til;  være  ophøjet  over.  At  være  hævet 
. .  over  lav  Egennytte.  MO.  (fetichdyrkelse) 
vare  de  all^evel  hævede  over  og  afskyede. 
JLange.MF.152.  være  hævet  . .  over  For- 
domme, Fornærmelser. DÆJff.  (det)  er 
hævet  over  al  ell.  (nu  især)  enhver 
tvivl,  om  forhold  olgn.:  (det)  kan  der  ikke 
være  mindste  tvivl  om;  (det)  kan  ikke  om- 
disputeres. Mademoiselles  Dyd  er  jo  for- 
længst hævet  over  al  Tvivl.Schand.iF.194. 
Hævet  over  enhver  Tvivl  er  det  i  alt  Fald, 
at  en  enstemmig  og  klar  Udtalelse  fra  Kjø- 
benhavnsBorgerrepræsentation  utvivlsomt 
vil  øve  siiiVirknmg.PoU/iol920.7.sp.2.  (det) 
er  hævet  over  al  ell.  enhver  kritik, 
(det)  kan  ikke  kritiseres;  (det)  er  som  det 
skal  være.  2.2)  refl.  hæve  sig,  om  person: 
skaffe  sig  bedre  kaar,  gunstigere 
stillino;  gøre  sig  bedre  (i  andres  øjne). 
Han  vil  gierne  hæve  sig  ved  alle  Leilig- 
heder,  ved  atnedtrykke  andre.  7S0.  Adelen 
(begyndte)  at  afsondre  sig  og  hæve  sig 
frem  over  de  frie  Bønder.  Molb.DH.II.421. 
*Skal  hun,  den  Yngste  og  den  Ringeste,  | 
Sig  hæve  over  os?  PalM. U.366.  deres  An- 
strængelser  for  at  hæve  sig  i  hendes  og 
i  deres  egne  Øjne  ved  at  lade  blaserte, 
ved   at   opjage  vilde  Paradokser.  JPJac. 


11.26.  jf.:  de  Vældige  i  Landet  tog  han 
bort,  at  Riget  skulde  holde  sig  nede  og 
ikke  hæve  sig  op  (Chr.YI:  ophæve  sig). 
Ez.17.14. 

3)  om  (begyndende)  tiltagen  ell.  stig- 
ning i  omfang,  udstrækning,  styrke 
olgn.,  uden  ell.  delvis  uden  tanke  om  bevæ- 
gelse fra  et  sted  til  et  andet;  (faa  ell.  bringe 
til    at)   stige   ell.  vokse.    3.1)  (l.br.)  i  al 

10  alm.,  næsten  kun  refl.:  opstaa;  vise  sig; 
komme  frem.  *en  Storm  har  hævet  sig  | 
Med  Rusk  og  Slud.  Oehl.HJ. 103.  den  Brug 
(har)  efterhaanden  .  .  hævet  sig,  at  det 
er  Natten  før  St.  Hans  Aften,  de  Syge 
tilbringe  ved  KMen.HCAnd.III.65.  3.2) 
m.  h.  t.  flader  ell.  (dele  af)  plastiske 
masser.  II  m.h.  t.hav,  jord.  *En  mægtig 
Himmel-Storm  begynte  da  at  hæve  |  Det 
heele  Hav.  Holb.Paars.107.  nu  især  i  pass. 

20  ell.  refl.:  løftes;  stige,  naar  (maanen)  trykker 
paa  Havet,  maa  det  hæve  sig  ved  Bred- 
dene.  Holb.MFbl.43.  *Da  hævedes  Bølgen, 
og  Vandet  foer  |  Saa  bradt  afsted.  ÆJm;. 
(1914).III.205.  Søen  hæver  sig.F-SO.  Hver 
Dal  skal  hæves  (Chr.  YI:  ophøyesj,  og 
hvert  Bjerg  og  hver  Høi  skal  sænkes. 
Es.40.4.  Landet  og  Havbunden  .  .  har 
hævet  og  sænket  sig.  Frem.DN.66.  ||  (dagl.) 
om  legemsdel:  hovne  (op).  Moth.H362.  e.  br. 

30  joass.  hæves,  <?.  s.  Foden  begynder  nu  at 
hæves.  YSO.  især  i  perf.  part.  hævet  som 
præd.:  ophovnet.  Indtil  videre  faldt  han 
altid  paa  Hodet,  og  naar  Moderen  om 
Aftenen  hentede  ham  (o:  fra  vuggestuen), 
vår  hans  lille  Pære  blød  og  hævet,  ^n^ 
Nx.U.117.  Han  er  altid  lidt  hævet  under 
Øinene.OrdbS.(Fyn).  D&H.  \\  m.h.t.dejg. 
Til  at  hæve  Deien  bruges  til  Rugbrød 
Suurdei,  og  til  Hvedebrød  Gjær.  Hallager. 

f70.  i  pass.  (YSO.  FrkJ.Kogeb.296)  ell. 
(især)  refl.:  højne  sig,  blive  porøs  som  følge 
af  gærens  virksomhed.  Moth.H362.  I  Bak- 
kelse  vil  den  (lollandske  hvede)  ikke  hæve 
sig  saavel  som  den  fremmede.  EPont.Atlas. 
111.249.  Du  skulde  bage  Æbleskiverne 
og  . .  kunde  (ikke)  faae  dem  til  at  hæve 
sig  tilbørligt.  CPerwA.1.44.  billedl.:  der  gives 
jo  mer  eller  mindre  sympathetiske  Men- 
nesker. Og  Hr.  T.  . .  synes  mig  just  ikke 

50  lavet  af  den  Dejg,  der  hæver  sig.  EBrand. 
GG.55.  3.3)  CP  om  hjerte  ell. bryst,  især 
refl.,  dels  i  egl.  bet.:  banke,  løfte  sig  ved 
(det  forstærkede)  aandedræt,  dels  overf. :  svul- 
me (af  befrielse,  glæde,  stolthed  olgn.).  Leth. 
(1800).63.  II  oftest  m.  forklarende  udvidelse. 
*tungt  og  voldsomt  hæver  |  Det  bange 
Hjerte  sig.  Gutfeld.41.  mit  Bryst  begyndte 
at  hæve  sig  i  Følelser  for  Borgerværd. 
Mynst.Tale.(1838).3.    *hendes   Bryst    sig 

60  hæved  som  i  Vaanden,  |  Mens  Hjertet 
let  hun  trykkede  med  Haanden.  PalM.IY. 
160.  D&H.  3.4)  m.h.t.  fysisk  ell.  mo- 
ralsk tilstand:  styrke;  opmuntre.  Hin- 
dringer, langt  fra  at  nedslaae  de  store 
Sjele,  hæve  dem  og  deres  Mod.  Jacobi. 
Skr.l8.    *hans  Haab  til  Vished   sig   har 
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hævet.  Bein.ND.118.  *(vinen)  styrker  mit 
Mod,  og  hæver  Kraften  som  synker.  Heib. 
D.56.  (han)  begyndte  at  skænke  i  Glas- 
sene for  at  hæve  Stemningen. J5an;9'. 
L.263.  den  hævede  Stemning  fra  om  Mid- 
dagen lod  sig  ikke  mere  fremtrylle.  HjP 
Eiv.JFJ.124.  3.5)  (især  Cp;  m.h.t  tale 
ell.  sang,  i  forb.  m.  ord  som  Røst,  Stemme, 
dels  (især  m.  best.  art):  tale,  synge  højere 
(stærkere);  dels  (m. poss. pron.) :  begynde  lO 
at  tale  ell.  synge;  ogs.:  tage  til  orde. 
*Lad  vor  Sang  være  f  ødelandsk  Harmonie  1 1 
Og  vi  har  Ret  vor  Røst  at  hæve.  Bagges. 
V.3.  *Heller  jeg  taug  —  langt  heller  —  | 
End  jeg  hæved  min  Røst,  |  Naar  ei  af 
min  Sjæls  Dyb  Sangen  opsteg.  Hatich.SD. 
1.106.  (han)  havde  hævet  sin  Stemme 
saaledes,  at  Slottets  Mure  gave  Gjenlyd 
af  åen.  Etlar.GH.IL275.  En  Daare  hæver 
sin  Røst  høit  (Chr.YI:  ophæver  sin  røst^  20 
med  hdiitev.  Sir. 2 1.21.  jf.  Hævning  2.2: 
meget  sildige  Grammatikere,  der  udtalte 
efter  Accenten  (tænkte  ved  ordene  årsis  og 
thésis^  paa  en  Hæven  og  Sænken  af  Stem- 
men. Madv.GræskMetrik.(1867).17.  li  refl. 
*Naar  Tumlens  Glædesskrig  sig  hisset 
hæve,  I  Skal  taust  i  Lunden  tvende  Hierter 
bæve.  Oehl.SE.14.  *Hæv  dig,  min  Sang,  | 
Paa  din  klsingfuldeYingel  Winth.I.221.  der 
hævede  sig  et  Ramaskrig  mod  Renan  som  30 
en  Art  Antikrist.  Brandes.  VII.26.  Ikke  en 
eneste  Stemme  hævede  sig  til  Gunst  for 
Hvidbjørn,  da  han  . .  blev  lyst  fredløs  fra 
Alfaderens  Grav.  JVJens.Br.183.  3.6)  uegl, 
m.h.t.  hvad  der  (for  øjet)  rager  frem 
ell.  op  over  sine  omgivelser,  løfter  ell. 
viser  sig  tydeligere,  mere  iøjnefal- 
dende i  synsfeltet.  *Hvor  Fensmark 
hæver  sit  Kirketelt  |  Med  den  røde  Top 
imod  Sky,  |  Og  smiler  over  til  Gisselfeld.  4p 
Winth.IV.96.  II  især  refl.  *i  Hiorden  en 
Tyr  høit  over  det  lavere  Hornqvæg  | 
Hæver  sig  stolt.  Bagges.NblD.191.  Midt  i 
en  Mose,  der  holdt  to  stive  Miil  i  Om- 
kreds, hævede  sig  en  lille  Forhøjning. 
Blich.(1920).X.289.  *See  Rosenborgl  hvor 
magisk  den  sig  hæver  |  Bag  grønne  Træer. 
Eeib.Poet.VI.246.  *Hvor  hæved  Træerne 
sig  rankt  og  Mtl  PalM.TreD.266.  *Over 
til  Skaanes  Kyst,  |  som  hæver  solbelyst  |  50 
op  sig  af  de  dybe,  dunkle  Strømme.  Ploug. 
1.16.  (sj.)  om  person  (jf.  bet.  2.1^;  *Axel 
og  Esbern  Snare  |  De  hæve  sig  høit  i 
Nord.  Oehl.L.1.296. 

4)  {sml.  ty.  heben  i  lign.  anv.  (ogs.  erhe- 
ben,  jf.  mnt.  uphevenj,  fr.  lever,  oppebære, 
opkræve  (skat),  prélever,  hæve  penge  (af 
en  større  sum),  endvidere  udtr.  som  rejse 
penge;  jf.  oppebære)  m.  h.t.. afgift,  ydelse, 
pengebeløb  (nu  især:  tilgodehavende,  lønning  60 
olgn.):  oppebære;  opkræve;  indkassere; 
ogs.  m.  h.  t.  indestaaende  i  bank:  udtrække. 
nogle  Betientere  bleve  forud  skikkede  til 
de  Italienske  Stæder,  for  at  hæve  den 
sædvanlige  Styr.  Holb.Kh.633.  Stiftere  af 
betydelige  Stipendier  for  Studentere  til 


at  hæve  (1834:  oppebæres^  enten  her  ved 
Academiet  eller  udenlsinås.  Mall.SgH.661. 
Paven  hævede  Annaterne  efter  en  gam- 
mel Taxt.  FrSneed.1.389.  Fulton  . .  kunde 
hæve  den  aarlige  Understøttelse,  som  han 
havde  bestemt  for  ham.  Hauch.VI.160.*mig 
en  Røver  fanged,  for  |  At  hæve  høie  Løse- 
enge for  mig.  PalM.Venus.123.  (han)  var 
leven  bedraget  for  Assurancesummen, 
som  han  havde  tegnet  paa  sit  Skib.  En 
Anden  havde  hævet  den.  Goldschm.VII. 
377.  Hun  ordner  hans  Pengeforhold  for 
ham  . .  hæver  hans  Politipension  til  ham. 
Brandes.VL410.  Jeg  beder  dig  . .  paa  min 
Bikubebog  . .  at  hæve  60  Kroner.  Bang.L. 


I 


328.   hæve   en  Knvisning.  Ludv.  |i  (1.  br.) 

)g  skal 
hæve.  AnkerLars.  VS.276.  \\  billedl.  *En  stak- 


abs.  Naa,  her  er  banken.   Jeg  skal  ind  og 


kels  Poet  maa  digte  for  Brød:  |  jeg  hæ- 
ver min  Løn  i  Suleimas  S]^Qå.Drachm. 
SB.82. 

5)  faa  noget  til  at  ophøre  (med  en  virk- 
somhed, i  en  udvikling,  med  at  være  til); 
skaffe  af  vejen;  ophæve;  fjerne;  af- 
skaffe. 5.1)  (jf.  ovf  sp.1130^*)  m.h.t.  en 
hindring,  vanskelighed,  ubehagelig- 
hed, byrde  olgn.  (et)  Mirakel  kunde  al- 
leene hæve  all  T vil.  Holb.Kh.  7 84.  uimod- 
sigelig lader  dog  samme  Vanskelighed  sig 
hæve,  naar  mand  anseer  Stephani  Ord 
rettelig.  LTid.1727.285.  *maaskee  jeg  var 
saa  lykkelig,  |  Om  ei  at  hæve,  dog  at 
lindre  |  Din  Sorg.  Bagges.I.137.  Hæve  Blo- 
kaden. Harboe.Mar0.51.  Misforstaaelse  kan 
. .  hæves  og  blive  til  Enighed  og  For- 
staaelse,  men  ogsaa  hæves  og  blive  til 
virkelig  Uenighed.  Kierk.XIII.599.  Gene- 
ralens Ildebefindende  var  hævet.  S chand. 
UM.237.  Fortryllelsen  var  hævet.  SMich. 
Æb.47.  hæve  Beslaglæggelsen.  Ludv.  || 
(sj.)  m.  konkr.  obj.  De  veed  . .  at  man  først 
maae  undersøge  Saaret  førend  man  kan 
forsøge  at  hæve  det.  Politievennen.1798/ 99. 
466.  \\  t  i  forb.  hæve  op.  (man  kan)  ved 
Tilleg  . .  bøde  paa  det  som  fattes  udi  den 
publicerede  Lov,  eller  man  kand  hæve 
den  reent  oip.Holb.MTkr.437.  ||  f  raade 
bod  paa.  (samaritanerne  havde)  alleene 
ladet  sig  nøye  med  Traditioner  og  mundt- 
lige Underviisninger,  hvilke  ikke  have 
kunnet  hæve  den  U-held,  som  regierede 
udi  Religionen.  Holb.JHI.588.  sa.Bpb.II.2. 
5.2)  i  videre  anv.,  især  m.  abstr.  obj.  Man  søgte 
ved  Posteringer  at  hæve  et  Districts  Com- 
munication  med  et  andet.  Holb.Qvægs.394. 
Christian  den  Siette  sendte  vel  strax  Skibe 
(til  Grønland)  j  men  for  at  hæve  Handel 
og  Colonie,  i  stedet  for  at  fremhielpe  dem. 
Mall.SgH.268.  pantheistiske  Systemer  .  . 
hæve  Forskjellen  mellem  Godt  og  Ondt 
og  Friheden.  j5rierfe.7JI.iOO.  DSB.Tjen.I. 
40.  II  (bornh.)  m.  flg.præp.  med:  ophøre  med. 
(vi)  har  . .  besluttet  at  hæve  med  denne 
Bedrift.  Bornh.Samlinger. VII. (1912). 120.  \\ 
især  i  faste  forb.  hæve  (proces)omkost- 
ninger  (i  en  sag),  spec.  (jur.):  afsige  ken- 
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delse  om,  at  hver  part  skal  bære  sine  omkost- 
ninger. Sal.XIII.909.  hæve  sagen,  (især 
jur.)  frafalde  videre  forfølgelse  af  sagen  for 
retten;  standse  søgsmaalet  uden  paakendelse. 
Baden.JurO.  man  hæver  Sagen  og  lader 
det  Offentlige  . .  betale  Omkostningerne. 
Kierk.yi.62.  Sagsøgeren  kan  hæve  Sagen, 
saa  længe  den  ikke  er  optagen  til  Paa- 
kendelse. ioviVr.5526/3i90P.^'58^.  5.3)  spec. 
m.  h.  t.  fællesforetagende,  (selskabelig)  sam- 
menkomst, samvær  olgn. :  af  slutte ;  standse. 
Spillet  hævedes  strax,  og  Alle  søgte  den 
nærmeste  Vej  til  Kuus.  Blich.(1833).V.124. 
(huset)  manglede  .  .  Loft.  Som  en  Følge 
heraf  maa  nok  Skolen  hæve  sig  selv  i 
Regnveir.  PMøll.II.69.  jeg  hævede  ogsaa 
Frøven  (o  :paa  teatret)  meget  tidligere  end 
jeg  plejede.  Bang. SF. 84.  Myggene  dansede 
Hopsa  . .  til  Svalen  hævede  Ballet.  CEw. 
Æ.1V.45.  (dommeren  erklærede:)  Retten  er 
hævet.  PoV^Ul 926.4.sp.4.  ||hæve  bordet, 
taflet  olgn.  {jf.  ty.  den  tisch,  die  tafel 
aufheben,  der  maaske  gaar  tilbage  til  ældre 
tider,  da  bordet  ell.  bordpladen  (spisebrættet) 
toges  bort  efter  maaltidet;  sml.  ophæve  samt 
oldn.  bor9  eru  upp  tekin)  afslutte  maaltidet; 
rejse  sig  fra  bordet.  Naar  Theebordet  var 
hævet,  lokkede  jeg  hende  med  mig.CBernh. 
X.27.  *Først  Dugen  af,  thi  saa  er  Taflet 
hævet.  PalM.VI.108.  *vi  hæver  Bor(Jet  med 
et:  Man^e  Tak.  Drachm.GG.143.  VRiegels. 
FrøkenDik.(l  914). 155.  ||hævemødet  olgn. 
*Andet  var  for  Jensen  ei  at  gjøre,  |  End 
nu  Forsamlingen  at  hæve  brat.  PalM.V. 
222.  Efter  et  Par  Timers  Forløb  hævedes 
UQåQt.Pont.LP.y.35.  Da  ikke  flere  be- 
gærede Ordet,  hævede  Dirigenten  Gene- 
ralforsamlingen. iV^afTiti.^Vs  i  9^6.  A/'f. i.  sp.6. 
5.4)  spec.  m.h.t.  overenskomst,  om  (den 
ene  af)  yarterne:  afbryde;  opsige;  annul- 
lere. Annette  . .  og  Ferdinand  havde  hæ- 
vet deres  Forbindelse.  Gylb.lV.296.  For- 
lovelsen brister,  men  derved,  at  hun  selv 
hæver  den.  Kierk.I.404(jf.  Forlovelse^,  helt 
hæve  Kontrakten.  Lassen.  SO.  71.  Hæves 
Købet,  er  Sælgeren  ikke  berettiget  til  at 
faa  Genstanden  tilbage,  med  mindre  han  til- 
kendegiver, hvad  han  har  modtaget  i  Be- 
taling. Hage. ^242.  ||  f  hæve  op,  d.  s.  Jero- 
nimus har  ikke  stor  Uret  derudi,  at  hånd 
vil  hæve  op  dette  Svogerskab.  Holb. Er. 
IV. 2.  sa.GW.(1724).158c..  VSO.  5.5)  f  m. 
h.t.  person:  fjerne  ell.  afsætte  fra  en 
plads,  et  embede.  Da  alle  hans  Skielm- 
stykker  bleve  opdagede,  fik  man  ham 
omsider  hævet.  Ffi^O.  Disse  to  Professores 
.  .  stak  Hovederne  sammen  for  at  hæve 
Professor  K.  og  selv  komme  i  Skoledirek- 
tionen. HLuna.  Borgerdydskolen.  (1887).  37. 
jf.:  alle  øvrige  Afdelinger,  hvad  enten 
disse  endnu  bestaae  eller  ved  Armeens 
Opløsning  ere  hævede.  MR.185 1.105.  \\  (jf. 
bet.  1)  talem.  hæve  en  af  sadelen,  se 
Sadel. 

6)  GJ  faa  til  at  træde  stærkere  frem 
(især:  paa  en  mere  gunstig,  fordelagtig  maa- 


de);  gøre  mere  iøjnefaldende;  frem- 
hæve. Det  stærkeste  og  fornemste  Slags 
Inversioner  er  .  .  naar  det  Begreb,  der 
meest  skal  hæves,  fremsættes  i  Stæden 
for  det  egenlige  Subject.  Rahb.  Stiil.  37 . 
Diamanterne  lynede  paa  hendes  smaa  Fin- 
gre ;  men  Fingrene  hævede  deres  Glands, 
som  den  blaa  Himmels  hæver  Stierner- 
nes.  Bagges.DV.X.431.  man  indfatter  Male- 

10  rier  i  Rammer,  der  hæve  deres  Farver. 
Molb.(Rahb.LB.I.26).  en  ren  og  ædel  Pro- 
fil, hvis  Skjønhed  det  uvaskede  Ansigt 
snarere  hævede  end  forringede.  Goldschm. 
11.29.  den  hvide  Sne,  der  . .  tynger  Gre- 
nene (o:  paa  granen)  nedad,  hæver  yder- 
ligere deres  Farvepragt.  Bogan.II.51.  ||  (1. 
br.)  i  forb.  hæve  frem,  d.  s.  Ganske  smaa 
Ting  tør  unægtelig  trykkes,  men  helst  i 
Sammenhæng  med  nogetBetydeligere,  der 

20  hæver  dem  frem.  Goldschm.  VIII. 56.  den 
sorte  Farve  . .  hæver  den  blonde  Skjøn- 
hed frem.  EFEw.JF.II.167. 

7)thæveop  {efter  ty.  aufheben,  ^emme, 
opbevare)  mærke  sig;  iagttage;  skrive 
sig  bag  øret.  Betragt . .  de  Formaninger 
. .  jeg  meddeelte  Dig  .  .  og  ifald  Du  har 
hævet  dem  op,  vil  Du  i  dem  . .  finde  en 
Støttestav.  Biehl.DQ.IV.167. 
II.  hæve,  V.  se  hæge  og  hævde. 

30  H æve-,  i  ssgr.  af  1.  hæve  (jf.  Hæ v-J ;  især 
(efter  ty.  hebe-j  til  I.  hæve  l.i.  -bjælke, 
en.  (nu  næppe  br.)  svær  løftestang  (spec: 
til  at  løfte  en  vindebro  med.  D&R.).  MO. 
-bom,  en.  (jf.  ty.  hebebaum;  foræld.)  løfte- 
stangen i  en  hævebuk.  MilTeknO.  -bak, 
en.  {efter  ty.  hebebock,  jf.  I.  Buk  3(4);  for- 
æld.) løfteredskab,  bestaaende  af  to  opstan- 
dere med  en  løftestang  (hævebommen)  imel- 
lem. MilTeknO.  D&H.    -evne,  en.  spec. 

40  [3.2]  (bag.)  om  gær:  evne  til  at  hæve  dejen. 
Const.Kogeb.246. 248.  -l^nl,  et.  (sj.)  ma- 
skine til  at  hæve  noget  med  (spec:  øse  vand 
op  med;  øsehjul).  MO.  D&H.  -kam,  en. 
0  d.  s.  s.  Hævarm.  SaUXII.103. 

t  Hævel,  en.  (ogs.  Hæbel.  Hallager. 
342).  flt.  -er.  {efter  ty.  hebel  (afi.  af  heben, 
se  hæve^,  holl.  hevel ;  jf.  sv.  havel,  no.  he- 
vel,  hank,  oldn.  hefill,  løkke  i  kanten  af  sejl 
olgn.)  løftestang.  Hvorledes  ved  Heveler 

50  eller  Vipper  ved  et  Menniske  store  Byr- 
der kana  beveges  og  bringes  af  Sted. 
LTid.1725.291.  GutsMuths.(1802).23. 

t  Hæve-lade,  en.  {efter  ty.  hebelade) 
løfteværk;  hejseværk.  LTid.1725.291.293. 

Hævelse ,  en.  flt.  -r.  {ænyd.  hef fuelse, 
fsv.  hævilse;  vbs.  til  I.  hæve;  jf.  Hæv(n)ing) 
1)  som  vbs.;  især  m.  objektiv  gen.  ell.  m.  flg. 
præp.  af;  spec :  l.i)  til  I.  hæve  3.2.  ||  f  m.  h.  t. 
hav,  jord.  Forommelte  Jordskielve  varede 

60  neppe  en  Minut,  og  bestode  kuns  udi  3  a 
4  Hævelser.  LTid.1756.126.  VSO.  \\  (bag.) 
m.  h.  t.  dej  g;  ogs.  om  den  maade,  hvor  paa 
dejgen  har  hævet  sig.  Hævstykkets  Moden- 
hed bedømmes  efter  dets  Hævelse  og  de 
i  det  fremkomne  Revner.  Lommebog  forBa- 
germe8tre.1902.187.  hævelse  i  bolledej- 
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gen,  se  BoUedejg.  ||  (nu  1.  hr.)  om  det  for- 
hold, at  en  legemsdel  olgn.  hovner  op.  De 
Døde  ere  henrykkede  af  følgende  Svag- 
heder, nemlig:  af  . .  Hævelse  (osv.).  Adr.Vt 
1762.4.  Den  hele  Krebs  bruger  man  (til 
medicin)  for  .  .  Hævelse  i  Halsen.  Werfel. 
Fiskerh.120.  jf.:  Man  faaer  Hævelse  (o: 
bliver  oppustet  olgn.)  af  at  drikke  om  Nat- 
ten. irøvs5'.S'.55  7.  t.2)  t  til  I.  hæve  3.5.  Rø- 
stens Hævelse.  75^0.  t.3)  f  til  I.  hæve  4: 
oppebørsel.  de  behøvende  Subsidiers  Hæ- 
velse for  eders  Fædernelands  Forsvar. 
LTid.1727.125.  de  havde  antaget  Folk  . . 
til  Afgiftens  Hævelse.  Rahb.Fort.IL55.  1.4) 
t  til  I.  hæve  5 :  ophævelse,  alle  Stridigheders 
Hævelse.  Holb.  DH.  11.360.  FrSneed.  1. 353. 
han  (vedblev)  efter  Interdictets  Hævelse  at 
holde  sig  fra  sin  'Dronmng.Engelst.Phil.157. 
2)  konkr.  2.1)  (til  I.  hæve  3.2^  sted,  som  hæver 
sig,  rager  frem  over  omgivelserne;  m.  h.  t.jord 
olgn.:  fremspring;  ujævnhed.  Man  viser  nogle 
Figurer  og  Hævelser  derpaa  (o :  paa  en  hellig 
fønikisk  sten),  som  de  holde  for  at  være 
Solens  Billede.  Holb.Herod.299.  da  Jorden 
endda  var  nye,  er  udaf  dens  yderste  Hinde 
eller  Skaarpe  ved  Kraft  af  Solens  Varme 
opreysede  paa  adskillige  Steder  Tuer  og 
HæYelser.sa.Ep. 11.177.  \\  nu  kun  m.h.t. 
legemsdel:  opsvulmet,  ophovnet  sted.  naar  paa 
noget  Menneskes  Kjøds  Hud  er  Hævelse 
eller  Skab  . .  da  skal  han  føres  frem  til 
Aaron.  3Mos.l3.2.  Melampe  havde  faaet . . 
en  lille  Hævelse  i  sit  eene  Bagbeen.  Holb. 
Mel.1.5.  skrofuløse  Hævelser.  To^e.-ST.IJ. 
80.  Det  virkede,  som  Kniven  paa  en  lang- 
varig og  forhærdet  Hævelse  . .  Bylden  for- 
svinder. Blich.K.94.  lidt  lokal  Hævelse  (paa 
en  finger).  Arb. forsikr. 1907. Bilagl. 85.  2.2) 
(til  I.  hæve  4=)  f  d.s.s.  Hævning  2.3.  al  Konge- 
skænk, som  gav  aarlige  Hævelser,  var 
kaldt  hjem  til  Kongens  Kasse.  Bornh.Sam- 
linger.XIV.(1922).35.  llævelses(-paii- 
dekag^e,  en.  [l.i]  (sj.  i  rigsspr.;  jf.  jy. 
løfte(ns)pandekage  (Feilb.))  pandekage,  der 
er  hævet  med  gær.  Hævelsespandekage  med 
Sirup  paa.  Hamann.  Fynsk  Landmandsliv. 
(1905).58. 

I.  Hæver,  en.  se  Hævert. 

II.  hæver,  adj.  (af  uvis  oprindelse;  jf. 
ænyd.  heffret  (Kalk.IL230^^)  samt  hævle  3; 
sjæll.)  daarlig; sygelig; svagelig ;vistkun 
om  persons  udseende,  i  forb.  se  hæv  er  (t) 
u  d,  se  bleg,  sygelig,  daarlig  (osv.)  ud.  MDL. 
„Jeg  har  haft  ondt  nok  af  at  gaa  her  og  se 
paa  hendes  hule  Kinder,  —  hun  har  skæm- 
met sig  . .  meget!"  „Ja,  hun  ser  rigtignok 
noget  hævert  nå."'  ZakNiels.NT.U9.  „Ih 
nej!"  udbryder  (klokkerkonen),  „det  var 
dog  fælt,  saa  hævert  Præsten  han  ser  ud 
i  Dag!"  „Ja,  min  Mand  er  ikke  rask."  sa. 
Den  evigeHigen.(1914).15.  AarbFrborg.1920. 
90. 

Hævert,  en.  ['hæ-var^i]  fit.  -er.  ||  side- 
form  (nu  næppe  br.)  Hæver.  Moth.H363. 
LTid.1724.670.  Leth.(1800).  MO.  {ænyd. 
heeffuer,  løftestang,  sv.  håvert,  no.  hevert; 


fra  nt.  hever  (ty.  heber,  afl.  af  hæve^;  m. 
h.  t.  formen  Hævert  jf.  Sandfeld.S.^61;  især 
fy  s.)  redskab  (især:  lige  ell.  bøjet  glasrør), 
som  tjener  til  at  løfte  (et  mindre  kvan- 
tum af)  en  vædske  op  fra  en  beholder 
(og  lede  den  over  i  en  anden).  Udi  denne 
Deel  (o:  af  en  bog)  handles  da  om  Sipho- 
nibus  eller  Hæverne  og  dend  Maade,  hvor- 
ledes Vandet  formedelst  Sving,  Skuffer, 

10  Mulder  og  Øsen  kand  bringes  i  Høyden. 
LTid.1724.670.  Tage  Viin  ud  med  en  Hæ- 
vert. vAph.(  1764).  *Hæverten  den  blanke  I 
Sank  . .  Ved  Haandens  lette  Styren  |  Ned 
i  det  skjulte  Hav  (o:  vinfadet). Bødt. 100. 
Paulsen.  1.174.  ||  dobbelt  ell.  togrenet 
(SaUXII.103)  hævert,  d.  s.  s.  Dobbelt- 
hævert, jeg  vilde  .  .  sprøjte  Dig  lidt  Eau 
de  Cologne  i  Ansigtet.  Hun  viste  ham 
en  Guttap erehakugle  med  en  ganske  lille 

20  dobbelt  Hævert  af  Glas.  Schand.TF.n.362. 
II  (1.  br.)  billedl.  ell.  overf.  *Et  Suk  —  og 
der  dannes  i  Brystet  en  Hævert,  i  Og 
Draaberne  stige  saa  raskt  og  saa  vævert. 
PFaber.VV.55.  ||  jf  Hivert  4.  S  *Rhinsk- 
viin!  —  Skjænker  i  mit  Glas!  |  Thi  min 
Sjæl  trænger  høit  til  en  Hævert.  Hrz.D. 
11.104.  Hævert-barometer,  et.  (fys.) 
kviksølvsbarometer,  bestaaende  af  et  ombøjet 
glasrør  med  samme  vidde  i  det  aabne  som  i 

30  det  lukkede  rør.  OpfB.^IIL105.  Paulsen.I. 
136. 

t  Hæve-sipaan,  en.  (bogtr.)  tynd  liste 
ell.  lign.,  hvormed  satsen  „hæves  ud"  (se  1. 
hæve  1.1  slutn.).  vAph.(1759).  sa.(1772). 
II.350(u.  Réglette^.  f  -taj ,  et.  {ænyd.  d.  s. ; 
efter  ty.  hebezeug)  d.  s.  s.  -lade.  LTid.1725. 
293.  de  forskiellige  Kraner  og  Hævetøier. 
ExercArtil.(1804).16. 
Hæving;,  en.  se  Hævning. 

40  hævle,  v.  -ede.  vbs.  jf.  Hævleri.  {jf.  nt. 
heveln,  hebeln,  fjase,  spøge  med;  ogs.:  gøre 
ophævelser  (over  smaating),  nordfris.  håwle, 
hawle,  ^t/Zre  for;jf.  hæfle  ||  sammenblanding 
har  mulig  fundet  sted  m.  III.  hegle  (se  bet.  1 
ndf),  II.  hegle  ^2.3;  se  bet.  2  ndf.)  og  IL 
hejle  (se  bet.  3  ndf.  samt  jf.  Hævlehovedj) 
1)  (nu  næppe  br.)  i  forb.  m.  over:  d.  s.  s. 
hegle  (III)  over.  Hun  kunde  da  ikke  — 
som  hun  i  sit  simple  Sprog  kaldte  det  — 

50  hævle  meget  over  Espen;  men  maatte  be- 
timelig vænne  ham  til,  at  passe  . .  sig  selv. 
Bahb.Tilsk.1798.369.  hun  hævler  over  den 
store  Dreng,  som  om  hun  var  hans  egen 
Moder  to  Gange.  Gylb.XII.19.  2)  (jf:  „i 
daglig  Tale  i  Steden  for  (ævle)''. VS  O.  samt: 
„neppe  rigtig",  ilf  O.;  smZ.  II.  hegle  2.3;  wm 
kun  dial.)  gøre  ophævelser  over  smaating, 
ubetydeligheder ;  smaaskænde;  gnave.VSO. 
jf.  Feilb.I.724(u.hæile)  samt  Hævlehoved  1, 

60  Hævleri  2.  3)  (jf.  II.  hejle  samt  Hævle- 
hoved 2;  jy.)  især  om  dyr:  være  syg,  sløj 
olgn.;  være  uden  livskraft,  livslyst  osv. 
Feilb.1.724  (u.  hæfle;  (sdjy.).  f  Hævle- 
hoved, et.  i)  [2]  person,  som  gør  ophævelser 
over  smaating,  faar  skrupler  over  ubetyde- 
ligheder.  O  nei!  hør  til  det  Hævlehoved! 
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tag  du,  hvad  du  kan  faae,  saa  giør  jeg. 
Rahb.ProsF.IV.114.  2)  [3]  hejlehoved;  mæhæ. 
det  var  . .  en  rask  Karl  at  see  til  . .  og 
ingen  skulde  tænke,  at  han  var  saadant 
Hævlehoved  . .  (hun  havde)  været  ganske 
forgabet  i  ham.  Men  da  hun  saae,  hvad 
for  et  Faar,  hun  havde  for  sig,  saa  havde 
hun  ogsaa  faaet  Fluer  i  Hovedet.  Ea/ife. 
ForLlII.55.  HæTleri,  et.  (f  Hebleri). 
(nu  næppe  br.)  vbs.  til  hævle.  1)  til  hævle  1. 
Det  er  ikke  Andet,  end  hvad  man  med 
et  ægte  dansk  Udtryk  kalder  Hævleri,  at 
FamHien  . .  altid  skal  være  samlet,  og  den 
Ene  hænge  over  den  Ånden.  Heib.Pros. 
Y II  1.47 9.  „Hvorfor  tabte  jeg  (sykurven)? 
Ved  at  bære  din  lille  Dreng,  der  var  ble- 
ven syg."  —  „Ja  det  er  det  evige  Hæv- 
leri over  Børnene.  Du  kunde  ladet  Dren- 
gen gaae."  Gylb.IV.51.  Hans  Moders  Kjær- 
lighed og  Angst  . .  synes  mig  ofte  have 
Præget  af  Uævleii.  FruHeib.£.II.334.  2) 
til  hævle  2.  Bollen  midt  paa  Bordet  1  I 
den  ville  vi  drukne  Trillingparret:  Vræv- 
leri,  Hævleri  og  Klævleri.  FalM.IL.1.385. 
(han  havde)  paastaaet,  at  det  hele  Hæv- 
leri over  Capot  senior  ikke  havde  stort 
at  betyde,  smst.319.  \\  ogs.  mere  konkr.,  især 
i  flt:  ophævelser;  (smaalige)  indvendinger. 
Kommer  I  ikke  nu  iglen  med  jeres  Jere- 
miæbegrædelser  og  abgesmagte  Heble- 
rier?  Luxd.F S. 5.  de  evindelige  diploma- 
tiske Hævlerier,  og  Vrøvlerier,  og  Kiev- 
lerier,  hvormed  (regeringen)  fra  en  vis 
velbekiendt  Kant  blev  idelig  hiemsøgt. 
Rahb.E.V.301. 

HæTn,  en.  [hæuV]  Høysg.Anh.20.  flt. 
(i  bet.  1;  sj.)  -e  (Oehl.HF.89)  ell.  f  -er  (Ez. 
25.17(Chr.VI)).  {æda.  hæfnd,  sv.  håmnd,  no. 
hevn,  oldn.  hefnd;  afl.  af  hævne) 

1)  straffende  handling,  som  en  per- 
son udfører  mod  en  anden  for  at  gen- 
gælde en  af  vedk.  tilføjet  (formentlig) 
fornærmelse,  krænkelse,  ondsindet 
handling  osv.  og  derved  tilfredsstille 
sin  retfærdighedsfølelse;  gengældelse  (2) 
af  en  persons  fornærmende,  krænkende  (osv.) 
handling  for  at  skaffe  sig  (æres)op- 
rejsning.  1.1)  i  al  alm.;  især  i  forb.  m. 
verber  som  faa,  tage  olgn.  saa  siger  Her- 
ren: see,  jeg  vil  udføre  din  Sag  og  fuld- 
komme (Chr.VI:  hevne^  din  Hevn.  Jer.51. 
36.  *0  Frelser,  som  for  Fjender  bad,  | 
Lad  Hevn  mig  ei  fornedre !  S  alm  Hus. 443. 4. 
jeg  døer,  dersom  jeg  ikke  strax  faaer 
hevn. Holb.llJ.V.3.  øve  Uævn.vApk(1759). 
*Vor  dræbte  Fader  |  Sin  Hevn  skal  faae. 
Oehl.HF.88.  At  tørste  efter  liævn.VSO. 
VII.179(jf.  Hævntørst^.  Hævnen  .  .  frem- 
kalder (stedse)  Hævn  paany.  Brandes.X.254. 
II  (poet.,  sj.)  i  gen.  efter  til.  *Lad  fare  Døs 
og  Dvaskned,  |  vær  langsom  kun  til  Hævns. 
Rich.II.146.  II  i  forb.  m.  præp.  over  ell. 
(nu  sj.)  paa  (Holb.Usynl.1.5)  ell.  f  af  (sa. 
Ul.V.5.  VSO.)  styrende  personbetegnelse,  for 
styrende  tingsbetegnelse.  faaer  jeg  ingen  an- 
den Hevn  over  ham,  saa  skal  jeg  bande 


ham  Fastende  hver  Morgen.  Holb.  Bars. 
III.5.  At  faae  Hævn  over  sin  Fiende. 
Høysg.S.70.  At  søge  Hevn  over  een.VSO. 
At  tage  Hevn  for  en  Fornærmelse.  MO. 
Den  Dag  var  jeg  stærk  og  fik  Hævn  for 
alle  de  Klø  de  gik  og  gav  mig.Buchh. 
UH.6.  II  CP  raabe  om  ell.(sj.)  efter  (Moth. 
H128)  hævn,  især  om  handlinger,  forhold 
olgn.,  som  indeholder  ell.  bestaar  i  krænkelse, 

io  vold  osv.:  opfordre  til  hævn;  kræve  at  blive 
hævnet;  kræve  oprejsning.  vAph.(1759).  Søn- 
nens Død  raabte  hende  ligesom  til  om 
BLeYn.Prahl.AH.III.53.  nedbrændte  og 
mishandlede  Byer  raabe  om  Hævn.  Gold- 
schm.NSM.II.189.  \\  i  talem.  og  ordspr.;  i 
talespr.nu  vist  kun:  hævnen  er  sød. Ew. 
(1914).1.262.  0ehl.HK124.  Kierk.III.27o. 
Hævn  gaar  sent,  men  kommer  gént.  Mau. 
4200.  (jf.  gen  sp.772^*i')'  Had  avler  Hævn, 

20  og  Hævn  tødei  Bsid.  Mau.3430.  1.2)  (bibl.) 
om  (forsynets,  guds)  straf  ell.  tugtelse  for 
forseelse  ell.  ulydighed.  Flyer  midt  ud 
af  Babel,  og  redder  hver  sit  Liv,  at  I  ikke 
omkomme  for  dens  Misgjernings  Skyld! 
thi  dette  er  Herrens  Hevns  Tid,  han  be- 
taler den  efter  Fortieneste.  Jer.51.6.  ApG. 
28.4  (Chr.VI;  se  Gengældelse  sp.  803^^). 
Hevnen  og  Betalingen  hører  mig 
til.  5Mos.32.35.    det  var   guds  retferdige 

30  hefn.  Moth.H128.  *Skiønt  Skalken  trives 
Dag  og  Aar;  |  Dog,  naar  hans  Time  kom- 
mer, I  See!  Hevnens  Engel  færdig  staaer,  | 
En  haard  og  strenge  I)ommer.  Beenb.II. 
273. 

2)  (fHy  nu  1.  br.)  lyst  til,  begærlighed  efter 
hævn  (l.i);  hævnlyst;  ofte  i  forb.  m.  ord 
af  lign.  bet.  Hvert  Øyeblick  synes  for  mig 
som  et  Aar,  saa  brænde  mine  Indvolde 
af  Hevn  og  Forbittrelse  mod  min  troeløse 

AQ  Gemih\.Holb.Vl.V.4.  *Jeg  kæmper  ei  af 
Hevn,  og  ei  af  Had;  |  Kun  for  at  øve 
Kraften.  Oehl.HS.151.  *Christ  give  jeg  maa 
svale  min  Hevn  paa  Hertug  Knud!  J^awc^. 
SD.II.85.  Ikke  et  Glimt  af  Hævn  eller 
Had,  ikke  en  Skygge  af  Sorg  eller  Klage. 
JPJac.I.171. 

Hævn-,  i  ssgr.  ['hæun-]  a/'Hævn,  især 
(og  hvor  ikke  andet  ndf.  bemærkes)  til  bet. 
1.1  (jf.  Hævne-,  Hævns- j;  ssgr.  tilhører  alle 

50  skriftspr.  (jf.  dog  -gerrig);  foruden  de  ndf. 
medtagne  kan  nævnes:  Hævn-begær,  -fny- 
sende, -glæde,  -gnistrende,  -plan,  -raab, 
-tanke,  -trang,  -akt,  en.  handling,  der  har 
karakter  af  hævn  (jf.  -daadj.  Hjemmet.1913. 
323.sp.2.  VilhAnd.Liit.IV.203.  (sigtede)  næg- 
tede, at  han  havde  kværket  Olga  H.  Det 
hele  var  efter  hans  Mening  en  Hævnakt 
fra  hendes  Side. NatTid.''°hl926.M. 2. sp.6. 
-daad,  en.  (nu  1.  br.)  d.  s.  Ing.VS.IlI.234. 

60  han  var  en  ivrig  Deeltager  i  hin  skrække- 
lige Hevndaad.  sa.KE.I.132. 

næTne,  v.  ['hæuna]  -ede  ell.  (nu  kun 

dial.)   -te   (Moth.H129.  jf.  Feilb.    Thorsen. 

103).  vbs.  jf.  Hævn.  {æda.  hæfnæ,  sv.  håmna, 

no.  hevne  (dial.  hemnaj,  oldn.  hefna) 

1)  skaffe  sig  selv  ell.  andre  oprejsning  for 


1141 


taæTne 


bævnfnld 


1142 


tn  tilføjet  krænkelse,  fornærmelse,  ondsindet 
handling  osv.  ved  at  gengælde  den  paa  ger- 
ningsmanden; tage  hævn  (1).  1.l)  m.  ohj., 
der  betegner  den  ell.  det,  der  er  blevet  kræn- 
ket, fornærmet  osv.:  skaffe  oprejsning 
ved  hævn.  jeg  vil  føre  over  Eder  et  hov- 
nende Sværd,  som  skal  hevne  min  Pagt. 
3Mos.26.25.  Han  skal  hevne  mig.VSO.  Nu 
have  vi  hævnet  den  Døde.  HCAnd.  V.269. 
*Saa  storme  vi  paany,  |  Trods  Sabelhug 
og  Bly;  I  Ja  nu  er  Skandsen  vor  —  og  vi 
har  hævnet  ^jQ.ARecke.20.  (l.br.)  efterfulgt 
af  præp.  paa:  (han)  hevnede  vor  Fader 
Halfdan  paa  Farbroderen  Frode  (o :  ved  at 
dræbe  denne).  Oehl.HrS.240.  (sj.)  m.  tings- 
subj.  og  præp.  over:  skaffe  (indeholde)  op- 
rejsning, hævn  for  (paa  grund  af)  noget 
(en  krænkelse  osv.).  den  Anger,  som  hæv- 
ner de  Afdøde  over  de  Efterlevendes  Man- 
del paa  Godhed  imod  dem.  Gylb.IV.99.  || 
t  passiv-forb.  Jeg  skal  befodre  din  Kier- 
lighed; thi  jeg  kand  ikke  hevnes  paa  an- 
den Maside.  IIolb.HF.II.4.  jeg  døer,  hvis 
jeg  ikke  blir  hevned,  og  jeg  kand  ikke 
blive  hevned  paa  anden  Maade.  smst.6.  *0g 
Olaf  skuer  med  smilende  Læbe  . .  |  Ha- 
kon Jarl  i  Blod.  |  „Den  ypperste  Hedning 
faldt,  jeg  er  hevnet.'' Oehl.L.1.44.  ftalem.: 
Bedre  er  uhævnet,  end  ilde  hævnet.  Mau. 
4209.  II  refl.  hævne  sig,  selv  skaffe  sig 
oprejsning  ved  hævn.  jeg  skal  icke  gaa  til 
Sengs  i  Nat,  førend  jeg  hevner  mig.  Holb. 
Vgs.IV.3.  kand  jeg  ikke  hevne  mig  selv, 
saa  skal  Lands  Lov  og  Ret  hevne  mig. 
sa.llJ.Y.2.  *Blir  Amor  vred  engang,  han 
grusomt  hævner  s'igl  Bagges.Ungd.  1.232. 
han  har  ikke  blot  gjort  sin  egen  Fordring 
gjældende,  men  har  tillige,  for  at  hævne 
sig,  opkjøbt  endeel  andre  Fordringer  paa 
Dem.  IIeib.Poet.VI.389.  MO.  ofte  i  forb. 
hævne  sig  paa  en  ell.  f  over  en  (Holb. 
Jean.IV.8.  PAHeib.Sk.III.333),  tage  hævn 
over  en.  styrk  mig  dog  . .  at  jeg  maa  een 
Gang  hevne  mig  tilgavns  paa  Philisterne. 
Dom.16.28.  (jeg  er)  et  ejegot  Gemyt . .  som 
aldrig  søger  at  hevne  mig,  endogsaa  icke 
paa  Degnen,  som  sætter  mig  et  Horn 
paa  efter  et  smået.  Holb.Jep.1.3.  Jeg  vil 
ikke  hævne  mig  paa  den  Usling.  VSO. 
MO.  jf.(8pøg.):  „der  er  hånd,  vil  I  nu 
hevne  jer,  saa  har  I  den  rette  Mand,  I 
leeder  efter.**  —  „Nej  .  .  jeg  vil  hen  og 
hevne  mig  paa  Apothekerens  gode  Ran- 
ders 011;  thi  jeg  har  i  Sinde  at  begrave  ald 
min  Fortræd  udi  et  Ruus  i  Dag."  Holb.GW. 
1.1.  *Hand  dømt  er  ej  at  snacke  meer  . .  | 
Men  ach!  hvad  nytter  saadan  Dom?  |  At 
tie  trende  Dage.  |  Hånd  siden  meer  vil 
løbe  om  I  Med  dobbelt  Snak  os  plage.  | 
Ret  saasom  en  forhungred  Krop,  |  Der 
sig  paa  Fadet  hevner.  smst.V.9.  hævne 
sig  over  noget,  (sj.)  tage  hævn  paa  grund 
af  noget  (en  fornærmelse  osv.).  naar  du 
med  Døden  hevner  dig  over  en  lille  Kræn- 
kelse, hvem  skal  saa  hevne  den  store  for- 
nærmelse. Gnmdtv.Saxo.1.255.  1.2)  m.obj.. 


der  betegner  fornærmelsen,  krænkelsen  osv.: 
tage  hævn  for;  gengælde  (I.2).  ApG.7. 
24.  Bormesters  Frue  maa  icke  tencke 
paa,  at  hevne  den  Uret,  som  er  veder- 
faret Kandstøberens  Kone.  Holb.  Kandst. 
III.3.  At  hevne  Eens  Død.  MO.  Det  var 
vanskeligt  at  faa  Lokaler,  da  Kroværterne 
af  Frygt  for,  at  Politiet  skulde  hævne  det, 
ikke  turde  huse  de  danske  Møder.  Æosen- 

10  dal.D.II.215.  hævnesinharm,se;I. Harm 
3.  II  (nu  1.  br.)  i  forb.  hævne  noget  paa 
en:  de  raabte  med  høi  Røst,  og  sagde: 
Herre  .  .  hvor  længe  tøver  du  at  dømme 
og  hevne  vort  Blod  paa  dem,  som  boe 
paa  ioråen?  Aab.6.10.  Hun  vil  hevne  det 
paa  din  Ryg.  Holb. Kandst. IV. 2.  *Snart  skal 
vi  hevne  paa  Frode  vor  Spot.  Oehl.HF.79. 
MO.  II  (jf.  bet.  2)  refl.,  m.  tmgs-subj.,  i  forb. 
som  det  hævner  sig,  det  bringer  hævnen 

20  med  sig;  nu  især  om  utilraadelig,  men  gen- 
nem længere  tid  fastholdt  adfærd,  levevis 
olgn.:  det  vil  før  eller  senere  medføre  en 
skade,  et  sammenbrud  olgn.  *Alt  det  Andet 
vil  sig  hævne,  1  er  kun  Splid  og  Under- 
gang; I  —  Paa  det  Jevnel  Paa  det  Jevne!  | 
Det  er  Livets  Sejerssangl  Kaalund. 337. 
det  Onde  hævner  sig,  Straffen  følger  al- 
tid paa  Overird&åe\sen.JakKnu.LF.49. 
2)  (jf.  Hævn  I.2;  nu  næppe  br.)  m.  h.  t, 

30  ulydighed,  forseelse  olgn.:  str  af  fe.  siigikke: 
hvo  kan  faae  Magt  over  mig?  thi  Herren, 
som  Hevner,  skal  hevne  det  paa  dig.  iSir. 
5.3.  *A1  Udyd  vil  han  hævne.  Falst.152. 
de  milde  og  barmhiertige  Guder  . .  hævne 
(ikke  straks)  de  Mægtiges  Forseelser  med 
deres  Lyn-Ild.  Eilsch.P.12. 

t  Hævne-,  i  ssgr.  1)  af  Hævn  (jf. 
Hævn-,  Hævns- j;  se  u.  hævn-fuld,  -tørst.  2) 
af  Hævn  (l.i)  ell.  hævne  (1),  se  u.  Hævn- 

40  lyst,  -lysten,  -syg  samt  Hævne-rum. 

tD  HæTner.  en.  ((f)  Hævnere.  IThes. 
4.6(Chr.VI).  Ew.(1914).II.184).  (glda.hæf- 
nere)  1)  til  hævnet.  Moth.H129.  *Hevnen 
.  .  falder  blodigst  dog  tilsidst  paa  Hev- 
neren. Oehl.HY.180.  Naturen  er,  som  be- 
kjendt,  en  streng  Hevner,  naar  man  trod- 
ser dens  Love.  Hauch.VII.348.  Grønb.LN. 
75.  2)  (nu  kun  bibl.)  til  hævne  2;  især  m.. 
objektiv  gen.  ell.  m.  flg.  præp.  over.   Ingen 

50  skal  undertrykke  eller  forfordele  sin  Bro- 
der i  nogen  Handel,  thi  Herren  er  Hevner 
(Chr.VI:  hevnere^  over  alt  Saadant.  i T/ies. 
4.6.  Himlen  (er)  en  Hævner  over  al  \5h\\- 
ligheå.  Biehl.Euph.8.  *Som  Urets  Hævner 
vil  jeg  drage  mit  Sværd.  Heib.TR.nr. 3.12. 
Hævner-sværd,  et.  (poet.)  straffende 
sværd.  SvGrundtv.(DgF. 1.349).  *nu  blinker 
over  I  dit  Hoved  alt  det  skarpe  Hævner- 
sværd  !  Hostr.DD.180.  Recke.KM.201. 

60  fHævne-rnm,  subst.  lejlighed  til  hævn. 
*det  fortrød  ham,  at  hånd  hævne- rom 
ey  S2i&.e.LTid.l7 25.288. 

Hævn-fejde,  en.  (jf.  -krig;.  Ing.PO. 
11.118.  D&H.  -fnld,  adj.  (f  hævne-  JFriis. 
71).  [2]  (poet.,  1.  br.).  *Han  troer  at  see  et 
Blik,  der  hævnfuldt  gløder.  PalM.^IV.413. 
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*i  Blikket  tændtes  Flammen,  |  Og  hævn- 
fuldt trak  sig  Øienbrynet  sammen.  sa.U. 
297.  -færd,  en.  (sj.  Hævns-.  POBrøndst. 
RG.I.120.  D&H.).  (jf.  -akt,  -daad  ofl.).  først 
da  en  hævnfærd  er  endt  med  at  Vemunds 
broder  .  .  dræbes,  lykkes  det .  .  at  afsted- 
komme et  forlig.  Grønb.LN.46.  DagNyh. 
^VBl912.Till.l.sp.5.  -følelse,  en.  [2]  (1.  Ir.). 
Skovrøy. Fort.  115.  -gerrig;,  adj.  [-iQ^r'i] 
(■\  -gerig.  Moth.H128.  Holb.GW.(1724).lsc.). 
adv.  -t  ell.  (t)  -en  (vAph.(1764)).  {ænyd. 
heffng(i)erig;  jf.  gerrig  1(.2))  1)  som  er  be- 
gærlig efter,  higer  efter  hævn  (jf.  -gridsk, 
-lystenj.  Bluelse  haver  bedækket  mit  An- 
sigt . .  for  Fjendens  og  den  Hevngjerriges 
Skyld.  Ps.44.17.  „Jeg  merker  nok,  at  I  er 
bleven  vreed,  fordi  jeg  skiemtede  i  be- 
gyndelsen, og  nu  vil  betale  mig  med  sam- 
me Mynt."  —  „Nej  jeg  er  ikke  saa  hevn- 
gierig."  Holb.GW.(1724).lsc.  *Han  kunde 
tæmme  Havet  og  Klipper  og  Vind,  |  Kun 
ikke  sit  eget  hevngierrige  Sind.  Oehl.HE. 
125.  *Men  Svenskeren  stirrer  paa  ham 
saa  stivt,  |  Med  et  ondt,  et  hævngjerrigt 
Øie.  Hrz.D.II.119.  2)  (jf.  gerrig  1.2 ;  dial. 
(især  sjæll.))  som  higer,  tragter  efter,  føler 
stor  lyst  til  noget;  lysten,  gridsk  efter;  især 
m.  flg.præp.  paa  ell.  efter,  hvorledes  kun- 
ne de  .  .  være  hævngierrige  efter  den 
uskyldige  Rolfs  Blod?  Oehl.EivS.1.93.  Du 
er  alt  for  hevngjerrig  paa  denne  Verdens 
Gods.  Hauch.SK.40.  Birthe  Klokkers  .  . 
meente,  at  han  kunde  have  levet  den 
Dag  idag,  „om  han  itte  hade  væt  saa 
hevngjerrig  paa  Julegrøden".  Bøgh.7Smaa- 
fortællinger.(1863).30.  AErslev. GamleRisto- 
rier.(1895).24.  0rdb8.(sjæll.).  ||  m.  h.  t.  ar- 
bejde: ihærdig;  stræbsom;  ogs.:  pligtopfyl- 
dende; nidkær.  Junge.  Terkel  er  ikke  rig- 
tig hævngjerrig  til  sit  Arbeide.  Etlar.Skrif- 
ter.NySaml.IL(1873).59.  Tolderl.FraSydog 
Nord.(1876).209.  Jeg  hade  sidt  Enkemand 
i  mange  Aar  og  .  .  samlet  mig  non  Skil- 
linger, for  jeg  haar  altidens  væt  saa  hævn- 
gerrig paa  Arbedet.  ZakNiels.(DanmGal- 
8ch.ir.459).  (præsten)  er  jo  en  berygtet  (o: 
meget  omtalt)  Mand,  men  han  er  jo  ogsaa 
hævngerrig  nok,  og  farlig  udsvævende  (o : 
altid  paa  farten  til  missionsmøder)  er  han 
da  ogsaa.  Gjel.M.193.  være  hævngerrig 
paa  tiden,  være  virksom  hele  tiden;  ikke 
lade  nogen  tid  gaa  til  spilde.  Jøsses,  som  de 
var  hævngerrige  paa  Tiden  . .  tænkte  hun. 
Eriksholm.JS.53.  OrdbS.( sjæll).  -gerrig- 
hed, en.  (i  -gerig-,  Moth.H128.  Holb.llJ. 
V.9.  Eilsch.Term.39).  især  til  hævngerrig  1: 
hvis  han  ikke  havde  saa  stærke  Doses  af 
Jalousie,  Hævngierrighed  og  Vrede,  saa 
var  han  en  Mand  uden  Lyder.  Holb.Philos. 
II.5.  Slange.ChrIV.122.  Tab  og  Nederlag 
fremkaldte  Hævngierrighed.  Molb.DH.L 
346.  II  (jf.u.  -syge;  nu  næppe  br.)  talem.: 
Hævngjerrighed  er  Kvinde-Sot.  Mau.4204. 
-gridsk,  adj.  (især  poet.)  d.  s.  s.  -gerrig  1 . 
*!ra  Rostok  Havn  |  Fløj  hævngridsk,  vilde 
Vikingsravn.  Ing.  DM.130.    Becke.ND.165. 


de  kuede  Bønder  rejste  sig  til  hævngrisk 
Oprør.  Samfundet.  ^U 1900. 2.  sp.  6.  -gud- 
inde, en.  straffende  ell.  hævnende,  kvinde- 
lig guddom;  furie  (2  beg.);  ogs.:  nemesis. 
Moth.H128.  *Est  du  ey  bange  for  en  flyg- 
tig Lykkens  Vinge,  |  Og  Hevn-Gudinden, 
som  ey  Hoffart  lide  k2inå.Falst.Ovid.l27. 
CKMolb.Dante.I.189.  man  kan  (ikke)  se  no- 
get  Spor   af   Hævn- Gudindernes   Forføl- 

10  gelse  under  hans  Livshsine.  Brandes.V.121. 
jf.  (spøg.):  i  sin  Sørgedragt  (lignede  hun) 
selve  Hævngudinden.  Riget.^^lTl913.7.sp.8. 
\  -gæld,  en.  (jf.  H.  Gæld  \).  Men,  som 
hist  lod  Kuglen  frækt  mod  en  Dødning 
gaae,  |  Han  maatte  den  som  Hævngjeld 
i  sit  eget  Hjerte  i2i2ie.Winth.YI.241. 

Hævning,  en.  (ogs.  (nu  kun  i  bet.  2.z) 
Hæving.  i  bet.  1:  MR.1849.15).  flt.-er.  (vbs. 
til  I.  hæve;  formen  Hæving  efter  ty.he- 

20  bung)  1)  som  vbs.;  især  (^  ell.  fagl.)  i  flg. 
anv.:  l.l)  til  I.  hæve  1:  Et  Kast  med  Ho- 
vedet og  en  Hævning  af  Brynene,  der  be- 
tød Punktum  Finale . .  endte  Tsdeu.Sehand. 
F.424.  hævningen  av  ganesejlet.  Jesp.Jf 
Fon.^50.  1.2)  til  L  hæve  3,  især  3.2,  m.  h.  t. 
j or d( overflade)  ell.  dejg.  GForchh.DG.24. 
Kontinentbevægelser  ere  langsomme  Hæv- 
ninger og  Sænkninger  af  store  Landstræk- 
ninger. Uss.AlmGeol.25.    (dejgen)  stilles  til 

30  Hævning.  FrkJ.  Kogeb.  270.  Hun  maatte 
skynde  sig,  for  der  var  allerede  Hævning 
i  Dejgen,  og  Brødene  skulde  slaaes  op. 
Børd.Vi.67.  1.3)  til  L  hæve  4:  Naar  Pen- 
sionen for  en  Enke  er  bestemt  (maa)  hun 
ved  enhver  Hæving  med  Attest  .  .  godt- 
gjøre,  at  hun  er  i  Live.  MB.1849.15.  Ren- 
tebeløbet, som  Hr.  L.  hvert  Kvartal  efter 
Hævningen  indsatte  paa  Bankfolio.  OBung. 
StjaalneMasker.(1923).14.  2)  konkr.  2.1)  (jf. 

40  I.  hæve  3.2)  G)  forhøjning  (i  terræn).  Ørst. 
AN.I.12.  Lyset  laa  blændende  over  den 
vidtstrakte  Mark,  hvor  ingen  Træer,  ingen 
Hævninger  eller  Sænkninger  i  Terrænet 
dæmpede  eller  fordelte  det  Schand.TF. I. 
94.  Han  kom  over  en  lille  Hævning  i  Jords- 
monnet. JafeZnM.LZ7.^55.  2.2)  (til  I.  hæve 
3.5;  efter  ty.  hebung,  som  gengivelse  af  gr. 
årsis;  metr'.,  sj.)  den  stærkere  (i  de  gi.  sprog: 
lange,  i  germanske  sprog:  accentuerede)  del 

50  af  en  versfod;  (prosodisk)  trykstavelse,  ved 
Oldtidens  Slutning  bleve  Ordene  Arsis  og 
Thesis,  Hævning  og  Sænkning,  ikke  for- 
staaede  om  Foden  og  Haanden,  men  om 
Stemmen.  JL  Uss.  Græsk  og  romersk  Metrik. 
(1893).61.  De  engelske  Visers  Strofer  er 
.  .  toliniede  med  fire  Hævninger  i  hver 
Linie.  Johs  Steenstr.  (Hist  Tidsskr.9B.I.370). 
2.3)  (jf.  I.  hæve  4j  oppebaaret  beløb;  især  om 
rentenydelse,  pension  fra  et  frøkenkloster  (olgn. 

60  stiftelse).  *i  to  Terminer  |  Man  Hævning 
faaer  (o:  fra  Vallø).  Eeib.Poet.VIII.256. 
Tops.1.242.  Klosteret  er  bestemt  for  1 
Priorisse  og  5  Frøkener,  som  faar  frit  Op- 
hold og  Hævning.  Trap.^II.354.  Min  Mo- 
der havde  en  nydelig  lille  Lejlighed  paa 
anden  Sal  i  Klosteret,  og  med  den  Hæ- 
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vin  g,  hun  fik,  lagt  til  Pensionen,  kunde 
hun  leve  sorgfrit.  Schand.  0. 1. 171.  Johs 
Steenstr.  KH.  I.  64.  Jur  Formularbog.^  145. 
Hævning^fS-,  i  ssgr.  spec.  (geol.)  til  Hæv- 
ning 1.2,  angivende  det,  der  betegnes  med 
sidste  led,  som  fremkommet  ell.  dannet  ved 
en  hævning  af  (en  del  af)  jordskorpen,  fx. 
l\«,\nmgs-ki9XQt  (Uss.AlmGeol34),  -linie  (G 
Forchh.DG.24),  -sø  (Frem.  DN.  483),  -ø 
(Steenshy.  Geogr.122). 

UæTn-krig:,  en.  (især  hist.)  krig,  som 
føres  for  at  hævne  en  krænkelse  (især:  et  tid- 
ligere nederlag,  en  tidligere  underkuelse) ;  re- 
vanchekrig  (jf.  -fejde^.  Estrup.Verdens-Hi- 
storie.(1826).202.  (det  lykkedes)  at  bevæge 
Maharahjaen  af  Nepal  til  at  opgive  en 
paatænkt  Hævnkrig  mod  Tihet.  BerlTid. 
'yel896.Aft.2.sp.3.  -lyst,  en.  (f  Hævne-. 
Rein.Hagenog Axel.(1786).69).  (jf.  -lysten;. 


*femten  Aar  har  ei  formaaet  at  køle  din  j  20  got.  hawi) 


skidt  af  sted  ved  ham,  saalænge  du  ikke 
ha'  bedre  Hævs  paa  ham.  Aakj.YF.24.  Ku- 
sken . .  opbød  al  sin  Magt  for  at  faa  Hævs 
paa  de  skræmte  Plage.  sa.  VB.35.  sa.FJ.15. 
Feilb. 

Hæv-spring;,  et.  (gi/m.)  spring  (uden 
tilløb),  hvorunder  man  efter  opsprhiget  ved 
hjælp  af  bom,  tov  olgn.  yderligere  hæver 
kroppen  og  derved  forøger  springhøjden. 
10  Gymn.I.174.  -stykke,  et.  ("^iZI.  hæve  3.2; 
bag.)  (et  stykke)  sur  dej  g.  MøllH.I.319.  Hvor- 
ledes bliver  Brødet,  naar  Hævstykket  eller 
Dejgen  har  ligget  for  længe? Lommebog 
for  Bagermestre.  1902. 187.  -evelse ,  en. 
(gym.)  øvelse,  under  hvilken  man  (ved  greb 
i  bom,  tov  olgn.)  holder  legemet  hævet  op  fra 
underlaget.    Gymn  .1. 7. 

I.  Her,  et.  [hø.']  Høy sg. AG. 37.  {æda.  hø, 
SV.  ho,  no.  høi,  oldn.  hey,  eng.  hay,  ty.  heu, 


Hevnlyst.  Oehl.HY.190.  Goldsehm.V  11.353, 
Drachm.YS.78.  -lysten,  adj.  Cf  hævne-. 
Hauch.  B.  72).  *Kølt  er  hevnlystne  Staal 
dybt  i  Marias  Baxm.  Hauch.B.103.  Aldrig 
havde  hun  følt  mere  skrigende  Had  og 
hævnlysten  Forbitrelse.  SMich.S.33. 

Hævns-,  i  ssgr.  af  Hævn  (jf.  Hævn-, 
Hævne-;;  fx.  (foruden  de  ndf.  nævnte)  f: 
(han)  seer  Gud   skildret   som  en  Tyran 


1)  kolL:  afhugget  (afmejet)  og  vejret 
græs  (især  brugt  som  kreaturfoder).  Naar 
Høet  er  bortført,  saa  lader  Græsset  sig 
see  igjen,  og  Urterne  paa  Bjergene  san- 
kes. Ords.27.25.  (de  bar)  en  Kurv  med  sig 
med  noget  Høe  udi,  for  at  ligge  derpaa 
og  hvile  sig.  Holb.Kh.114.  Den  Kiever  som 
er  bestemt  til  Høe,  maa  fra  Foraaret  af, 
fredes  forKreature.Begtr.Sjæll.II.228. 1  Td. 


væbnet   med  evige  H  æ  vn  s  lu  er.If orre&.  30  Ld.,    bevoxet   med   Marehalm    samt  lidt 


11.182.  O  -dag;,  en.  (sj.)  dag,  paa  hvilken 
en  hævn  fuldføres.  Kaper.  jf.  Hævn  I.2:  Der 
forestaaer  en  Hevnsdag,  da  enhver  skal 
lønnes  efter  sine  Gierninger.  Basth.(MO.). 
-færd,  en.  se  Hævnfærd. 

Hævn-skrig:,  et.  {ænyd.  hævneskrig) 
Hævnskrig  gjør  ikke  gjort  Gjerningugjort. 
Tolderl.F. 11.119.  Fridericia.l  7&18Aarh.ll  7. 
■syg*  adj.  (f  hævne-.  Chr Borup. PM. 388. 
HNCh       -^  "-- -         -         - 


Klittag  og  Sandsvingel,  gav  SVe  Læs  Hø. 
Andres.Klitf.167.  ||  i  sammenligning.  *Hun 
voxte  i  Enge  |  Som  Græsset  til  Hø.Grundtv. 
PS.YII.395.  il  (landbr.)  i  særlige  udtr.  for 
høets  behandling  og  bjærgning,  gøre  hø,  se 
gøre  sp. 500 ^■^-  hverre  (hverve)  hø,  se 
II.  hverre  l.i.  rive  hø,  rive  det  mejede  græs 
sammen  i  strimler  ell.  i  firkantede  pletter  til 
vejring.  Moth.H363.  MO.  <aZem. :  Man  maae 


Claus.Ref.27).   (sygeligt)  begærlig  e/^er  40  rive  Høe  medens  Solen  skinner.  PJ.J?ei&. 
hævn  (jf. -lysten, -syge).  Ing.YSt.281.  Der- 


til var  han  hævngjerrig,  ja  stundom  end- 
ogsaa  hddYnsyg.Bergs.GF.L276.  Med  et 
vist  hævnsygt  Velbehag  saa  Thøger  da 
ofte  i  Aanden,  det  fede  Bæst  (0:  en  gris) 
ligge  med  en  alenlang  Kniv  i  Nakken. 
Aakj.YF.12.  -syge,  en.  (sygelig)  trang  til 
at  skaffe  sig  hævn  (jf.  -syg).   Brandes.III. 


565.   Wied.S. 148.  ^'(jf.u. -gerrighed.;  nu 

em.  Hevnsyge  er  Qvindesot.  50  vende  hø,  d.s.s.  hverre  hø.   Moth.H364 


næppe  br.)  talem. 

CBernh.IY.146.  smst.Y.359.  -tog,  et.  (jf. 
-færd;.  HOlr.Absalon.I.(  1908). 152.  -tarst, 
en.  (f  Hævne-.  Falst.Ovid.75).  (jf.  tørste 
efter  hævn  u.  Hævn  l.i;.  den  Grumhed 
og  Hævntørst,  der  en  Tidlang  havde  havt 
Herredømmet  over  Haldor.  Hauch.II.449. 
de  stønnede  af  Kvide,  deres  Hj ærter  kogte 
i  dem  af  Had  og  Hævntørst.  JFJac.II.382. 
Wied.Fæd.317. 


Sk.III.66.  CBernh.YI.106.  slaa  hø,  meje 
græs,  som  skal  blive  til  hø  (jf.  Høslæt;.  Moth. 
H363.  *I  Skanderborrig  Enge,  |  Alt  ved  den 
blanke  Søe,  |  Der  gaae  de  Piger  og  Drenge,  | 
At  slaae  og  rive  Høe.  Blich.(1920).XIY.149. 
Onkel  er  i  Marken.  De  er  ude  at  slaae 
Hø.Hostr.EF.I.ll.  Feilb.  jf.  (i  sammenlig- 
ning): *Naar  jeg,  som  et  Blomster  visner,  f 
Naar  jeg  fældes  skal  som  Høe.  Kingo.116. 


MO.  Feilb.  jf. :  det  spredte  Høe  (blev)  vendt 
og  puslet  saalænge,  indtil  det  henimod 
Aften,  ganske  tørt,  blev  opsadt  i  3  store 
Stakke. Oluf s.NyOec.I.218.  \\  græsk,  hel- 
ligt hø,  se  II.  græsk,  II.  hellig  5.3.  ||  i  ta- 
lem. og  ordspr.  hesten  staar  tit  hos  hø  og 
gnægger  ad  halm,  se  gnægge  sp.ll51*^. 
prøve  om  høet  er  ordentlig  gulvet,  se 
gulve,    det  er  blandet  sammen  som  hø 


Hævs,  subst.   {afl.  af  jy  hævse,  revse,  60  og  hakkelse,  se  Hakkelse,  (deter)haardt 
straffe   (MDL.  (u.  hævse,  høvse;.   Feilb.); 


jy)  (revsende)  slag;  lussing.  Feilb. 1.7 36 
(u.  hæbs;.  II  i  forb.  som  faa,  have  hævs 
paa,  faa  (have)  herredømme  over,  magt  med, 
has  paa,  hold  paa.  pas  nu  endlemaal  paa, 
bette  Kjesten,  du  ikke  gaa  hen  og  komme 


hø  at  drage  ell.  trække  ell.  (især)  pluk- 
ke {ænyd.  d.  s.;  egl.  om  arbejdet  med  at 
plukke  hø  ud  af  den  fast  gulvede  hømasse 
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hade 
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II364.  Det  vil  blive  ham  haardt  Hø  at 
drage.  F/S'O.  (han)  fandt  sig  lykkeligere 
mellem  Fremmede  end  hos  sine  Egne, 
hvor  han  immer  havde  haardt  Høe  at 
trække.  Grundtv.  Saxo.  III.  353.  Feilb.  jf. 
Krist.  Ordspr.  nr.  3572,  Till.  nr.  522.  til  sit 
eget  hø  tør  man  sige  straa,  se  Straa. 

2)  overf.  2.1)  (relig.  ell.  bibl.)  som  udtr. 
for  det  jordiske,  det  forgængelige.  Alt 
Kjød  er  Hø,  og  al  dets  Ynde  er  som  et  lo 
Blomster  paa  Marken.  Høet  bliver  tørt. 
Blomstret  falder  af.  Es.40.6.  *Kiød  er  Hø!  | 
Som  min  salig  Mand  skal  I  alle  døe.  Oehl. 
1.24.  Hrz.IV.58.  2.2)  (sml.  Hakkelse  slutn.; 
især  dagl.)  om  hvad  der  ikke  duer,  er 
uden  værdi  osv.  \\  (spøg.)  om  daarlig  tobak 
(jf.  Høpind^.  Je'  si'r  Tak  til  lidt  Chokolade 
—  aa  lidt  Hø  te'  Snadden.  RobLHans.EP.54. 
II  (f'^9^-)  OM  sammenfiltret,  ubrugelig  masse  af 
telefontraad.  FoUVnl909.6.sp.4.  \\  om  daar-  20 
ligt  litterært  produkt,  kunstværk  olgn.  *Det 
minder  mig  .  .  |  om  et  Stykke,  jeg  saa' 
paa  (teatret)  her  forleden  —  |  forresten 
noget  Rø.  JohsDam.H.28.  Poesien  drukner 
i  Oversættelsernes  og  det  hjemmeavlede 
Høs  mægtige  Dynger. HøjskBl.^y2l920.2?3. 
„Hvad  har  De  (o:  en  billedhugger)  lavet 
før  dette  Arbejde?"  „Noget  Hø,  der  er 
slaaet  itu,  fordi  jeg  var  utilfreds  med  det." 
BT.^^U1920.4.sp.l.  il  (sport.)  om  sportslig  30 
daarlig  teknik  ell.  præstation,  der  var  saa 
megen  „Hø"  i  den  Boksning,  vi  maatte  se 
YtsiSL.BerlTid.^^/sl921.M.9.sp.3.  Resten  (o:af 
cykleløbene)  er,  om  ikke  just  „Hø",  saa  dog 
underordnet.  DagNyh.^lU  921.5. sp.6. 

II.  ha,  interj.  [hø  olgn^  (ænyd.  d.  s.  (Co- 
moedia  de  mundo  et  paupere.  (udg.  1888). 
59);  jf  H,  ha,  he,  II.  hi,  II.  ho,  II.  hy,  hæ; 
1.  br.)  som  gengivelse  af  latterudbrud 
ell.  som  udtr.  for  ringeagt,  spot  olgn.  40 
Naar  hele  Klassen  da  gav  sig  til  at  lee, 
blev  han  slet  ikke  vred,  men  seconderede 
vel  endog  med  et  hult  „hø,  hø,  høl"  Blich. 
(1833).  IV.  128.  „Ja,  jeg  tror  saamænd 
endog  at  Kejseren  lod  sig  repræsentere 
ved  Begravelsen."  —  „Hø  —  er  det  mu- 
\iSt?'*Drachm.G.143.  Wied.  TK. 58.  „Hva' 
fik  Du  i  Foræring,  da  Du  var  oppe  paa 
Gaarden  i  Søndags?"  —  „Fik?  Høl  —  Et 
Glas  Vand  med  en  Fjært  i,  fik  jegl"sa.  so 
TS.  48.  II  (sj.)  som  gengivelse  af  hostelyd. 
Moth.H363. 

He-,  i  ssgr.  ['hø-]  af  I.  Hø  1 ;  foruden  de 
ndf.  medtagne  kan  eksempelvis  nævnes  Hø- 
afgift,  -afgrøde,  -aflæsning,  -avl(ing),  -be- 
redning,  -bunke,  -duft,  -hjælm,  -knippe, 
-kurv,  -kørsel,  -rivning,  -tørring,  -vej ring, 
-vending,  -abe,  en.  (jf.  -nisse;  vulg.) 
som  skældsord.  Ferdinand,  den  Høabe,  hav- 
de sladret.  G  Jørgensen. FrieFugle.(1918). 7.  60 
-astma,  en.  (med.)  d.  s.  s.  -feber.  Panum. 
341.  -bacil(le),  en.  (bot.)  bakterie,  som 
især  forekommer  i  raaddent  vand  og  i  jord, 
og  som  spec.  indfinder  sig  ved,  at  man  koger 
tidtræk  af  hø  i  vand;  Bacillus  subtilis.  Kold 
Bo.Sporepl.l5.  LandbO.  11.753.    -bjærip- 


ning:,  en.  (nu  kun  dial.  -bjær(g)ing^.  {ænyd. 
høbier(r)ing;  landbr.  ell.  dial.)  som  vbs.:  ar- 
bejde med  at  (avle  og)  bjærge  hø;  ogs.  kon- 
kr.,  om  det  avlede  hø,  afgrøden,  -bjærg- 
ning: LTid.1761.154.  betydelig  Høebierg- 
ning  af  Enge.  Olufs.NyOec.I.189.  JPJac.I. 
13.  Pont.LP.VII.176.  -bjæring:  den,  som 
Skoven  ejer,  kand  ikke  tilholde  sig  nogen 
Rettighed  der  til  Græsgang,  eller  Høebie- 
ring.  DL.5 — 10—21.  mine  nye  kiøbte  Bøn- 
der . .  have  stor  Høe  Bieving.  Holb.Qvægs. 
402.  LTid.1728.629.  VSO.  Feilb.  f -hloni'- 
st(er),  subst.  (jf.  ænyd.  hevblomme  (Kalk. 
V.444),  fra  ^^Z-  J^eubiume)  d.  s.  s.  -frø.  De 
halve  Bad,  hvori  der  er  kogt  Høeblomster, 
nytte  (o :  for  blodgang)  endnu  mere.  HFPau- 
lizky.Anviisning  til  Sundhedspleie.(l  798).245. 

hebsk,  adj.  se  høvisk. 

Ha-bng^,  en.  (landbr.)  tyk,  hængende 
bug  hos  hest  (jf.GcTæs-,  Hængebug^.  Sal. 
III.847.  Landbo. II. 605.  -bund,  en.  flt. 
(nu  næppe  br.)  -e.  (landbr.  ell.  dial.)  jord- 
bund ell.  (mere  konkr.;  nu  næppe  br.)  eng- 
stykke,  som  bruges  til  ell.  er  egnet  til  høavling. 
Moth.H364.  deres  Enge  og  Høebunde  .  . 
vare  alt  for  faae  mod  Agerlandet  at  regne. 
EPont.Atlas.IlL609.     VSO.    Feilb. 

hade,  v.  ['hø-Qa]  -ede  ell.  (nu  kun  dial.) 
-te  (DFU.nr.9.19.  Moth.H366.  jf  Esp.146). 
vbs.  jf.  Hødsel.  (glda.  høde,  sv.  hota,  hota, 
no.  dial.  hota,  høta  (jf.  no.  hytte j,  oldn.hætsi, 
hota,  got.  hwotjan;  besl.  m.  hvas,  jf.  hye, 
høge  II  i  rigsspr.  genopt.  i  slutn.  af  18.  aarh. 
(jf.  J Baden.  Symbola.  (1778-80).  46);  uden 
for  dial.  (bornh.  og  jy.)  kun  t9,  især  hos 
sprogrensere)  true  med  ha  an  den  (en  stok 
ell.  lign.);  uden  for  dial.  ogs.  i  al  alm.: 
true  (med  ord).  Hvo  som  i  Kirken  .  . 
tager  til  Verie,  høder,  eller  truer  nogen 
Mand  med  vred  Hue,  eller  væbnet  Haand 
.  .  bøde  .  .  tj  Lod  Sø\v.DL.6—9—16.  VSO. 
*Da  glemte  Thor  at  høde  |  Ham  lysted  ei 
at  true.  Oehl.NG.20.  Ing.EM.1.8.  JPJac. 
1.128.  JVJens.HF.127.  Hun  trak  sig  et 
Par  Skridt  tilbage  og  tog  Sigte,  hødede 
flere  Gange,  men  lod  saa  Armen  synke 
uden  at  ksLSte.AndNx.M.191.  Esp.146.  Feilb. 
(u.høge).  II  i  talem.  ell.  ordspr.,  mod!s.  si  aa 
olgn.  ord  (jf.  Feilb.).  Høder  du,  da  slåer 
ieg.  Moth.  H366  (jf.  Mau.  10,525).  *det  er 
ej  klogt,  I  At  høde  før  man  sla.2ier.  Blich. 
(1920).  VI.209.  (jf.  Mau.  10,524  og  10,526). 
Det  duer  aldrig  at  høde  før  man  kan 
slaae  til  med  det  Ssimme.Ing.KE.il. 105. 
ingen  skal  høde  før  han  hævner.  JOlr.SD. 
1.185.  II  høde  ad  ell.  (nu  næppe  br.)  af 
(Moth.H366.  Rahb.Tilsk.1794.744)  ell.  efter 
(Leth.(1800))  en,  true  ad  en.  Moth.H366. 
(han)  hødede  og  truede  ad  mig.  Cit.1789. 
(AarbSkive.1925.112).  Rahb.E.IV.402.  *For- 
di  Slagfidur  |  Ad  Renen  høded,  |  Vort 
Had  dem  følge.  Oehl.VS.9.  lignede  det  nu 
noget  at  høde  ad  selve  Lasse,  omend  den 
(o:  tyren)  ikke  mente  Spor  med  ået.And 
Nx.PE.L165.  Kidde.  J.  154.  E8p.l46.  \\ 
h  0  d  e  m  e  d  noget,  løfte  noget  (især :  haanden, 
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Hødronning: 


heflifi: 
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et  vaaben  olgn.)  i  vejret  for  at  slaa  dermed. 
Senatet  lod  ikke  af  at  høde  med  Hænderne 
ad  Vocula,  indtil  han  forføjede  sig  af 
Raadssalen.  J Baden.  Tacit.III.S9S.  (han) 
truede  med  Stenen  og  humpede  videre, 
vendende  sig  af  og  til  og  hødende  med 
sit  Y2ihQn.Kidde.B.2S9.  AndNx.TPP.52. 
II  (sj.)  m.fig.  inf.i  true  med.  Skarpretteren 
(løftede)  sit  Sværd  i  Vejret;  men  som  han 
hødede  at  slaae  til,  sprang  Fiore  imellem. 
Blich.(1920).XIII.48. 

He-dronning:,  en.  (sj.)  if.  folketroen 
et  kvindeligt,  mytisk  væsen  (i  enge  olgn. 
steder),  som  ved  sin  aande  fremkalder  syg- 
dom O/- Elle-blæst  (I  og  II),  -skud  olgn.). 
(jeg)  hørte  en  gammel  Karl  . .  sige  om 
Én,  der  var  bleven  halvtumpet  af  at  sove 

Eaa  Engen  i  Slettetiden:  „Hødronningen 
ar  aandet  paa  ham.''  Baud.GK.262. 
Hadisel,  en.  (glda.  høtzel;  uden  fordial. 
CO,  især  hos  sprogrensere)  vbs.  til  høde;  ogs. 
konkr.:  det,  hvormed  man  høder;  tru  s  el. 
Moth.HS66.  *ftroldravnen)  agter  |  Ei  Hød- 
sel  eller  Skud.  Winth.IV.242.  da  var  den 
kun  selv  tilbage,  Fenris,  —  uden  Fjende 
og  Bytte,  uden  nogen,  der  kunde  grue  for 
dens  Hødsel  eller  løfte  sit  Hoved  imod 
den.  Kidde.S.63.  Nu  maatte  den  krænkede, 
unge  Slotsherre,  nøjes  med  den  Hødsel, 
at  Farmoderen  ikke  en  anden  Gang  skulde 
vove  at  røre  Friherren.  AEr slev. Ømeklij)- 
pen.I.(  1906). 140.  Feilb.  jj  f  talem.:  Ingen 
dø'r  af  hødsel.  Mau.  10,518.  Moth.E366. 
VSO. 

Hafde,  en.  [ihøfda]  (ogs.  Høfd.  Dagbl. 
^^1^1884. 2.  sp.l.  Lundb.  trap.''V.419.  f 
llofd(e).  JMathiesen.  Det  nordsjell.  Fiskeri. 
(185S).31.  —  (1.  br.)  skrevet  Høfte.  Larsen. 
Scheller.MarO.).  flt.  høfder,  {fra  nt.  hofd, 
hoved,  øst  fris.  hofd,  hofd,  jf.  holl.  hoofd 
(hvorfra  vel  formen  Hofd(e)^;  egl.  sa.  ord 
som  Hoved  (jf.  Hoved  9.e)  og  Høved ;  sml. 
dial.  høvd,  forager  (MDL.  Feilb.),  ænyd. 
høffd,  hoffd,  heud,  forager,  halvø(?),  skov- 
fremspring, SV.  dial.  hovde ,  no.  dial.  hovde, 
hovedgærde,  bjergpynt,  oldn.h(^tdi,  bjergpynt) 
pæle  værk  (udfyldt  med  sten,  cementblokke 
olgn.),  som  gaar  vinkelret  fra  stranden 
ud  i  havet  for  at  tjene  som  strømbryder 
og  beskytte  stranden  mod  vandets  nedbry- 
dende virksomhed.  *Af  Steen  og  Tømmer- 
stokke I  maa  Høfder  skydes  ud.  Rich.II.SS6. 
(der  er)  i  1856  paa  Anholt  bygget  nye  Høf- 
der af  samme  Construction  som  de  holland- 
ske, og  de  have  gjort  godGsivn.Maanedsskr. 
^ortechn. Meddelelser. 187 3. 116.  mellem  Høfd 
r.6  . .  og  Knoppergaard  (anlægges)  36  ^øi- 
der.  DagbU*fil884.2.sp.l.  *Havet  gaar  højt 
. .  I  Halvt  under  Vand,  |  truet  af  Braadd 
og  af  Brand  |  Høfdernes  Enhjørningshorn 
ImodBrændingen  stdinger.Aakj.RS.57.  man 
regnede  tidl.  med  en  Anlægssum  paa 
80,000  Kr.  for  hver  Høfd.  Trap.W.419.  jf.: 
de  flettede  Rishøfder  uden  for  Dæm- 
ningen tage  sig  i  Skumringen  ud  som  paa- 
begyndte Skansekurve.  Baud.IIS.142.  Jeg 
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tilraadede  .  .  at  anlægge  smaae  Steen- 
høfter  tværs  ud  fra  (odden)  i  direction 
omtrent  S.  V.  S.  Cit.l829.(0rdbS.). 

Ue-feber,  en.  (efter  eng.  hsiyiev er;  jf. 
Efteraars-  og  Høstfeber;  med.)  katarrdlsk 
sygdom,  som  (især  kort  før  høslætten)  op- 
staar  ved,  at  man  indaander  blomsterstøv  af 
forskellige  græsarter  (jf.  -astma^.  VilhAnd. 
A0.II.299.     andre    med    endnu   sartere 

10  Slimhinde  faar  Høfeber,  naar  Rajgræsset 
spreder  Støvet.  FlensbA.'Vel902.3.sp.4.  Chr 
Engelst.LD.lOO. 

høfliff,  adj.  [ihøfU]  (f  høffelig.  JR 
Paulli.JM.39.  f  høvlig.  LTid.1740.lS7). 
adv.  -t  ell.  d.  s.ell.  (f)  -en  (Moth.H228.  LTid. 
1741.629.  Bagges.V.70.  VSO.).  {ænyd. 
høf(fue)lig,  glda.  høffligh  (Skraaer.I.'lS) 
(jf.  uhøflig.  Suso.  112),  SV.  hovlig,  no.  høf- 
lig; fra  wn^.  hovelik  ell.  ænht.  hoiXieh  (afl. 

20  af  ty.  hof,  se  I.  Hof  j,  egl. :  som  det  sømmer 
sig  ved  hof  et;  jf.  høvisk)  1)  f  hofmæssig; 
ogs.:  fornem;  standsmæssig  olgn.  Den 
første  Sect  beholde  det  Navn  Bramini,  og 
boe  høflig  udi  Stæderne,  og  blifve  meget 
agtede.  Pflug.DP.784.  2)  som  i  sin  adfærd 
og  tale  viser  andre  den  agtelse,  opmærksom- 
hed ell.  ærbødighed,  iagttager  de  hensyn,  som 
god  skik  og  almindelig  dannelse  kræver; 
artig  (3.2);  beleven;  opmærksom.  Denne 

30  Mand  er  meget  maneerlig  og  høflig.  Han 
bød  os  ikke  alleene  sit  Huus  til,  men  end- 
ogsaa  udenBetsilning. Holb.Sgan.llsc.  „hvad 
dend  Ulycke  skal  alle  disse  Complimenter 
til"  —  „Kand  du  fortryde  at  vor  Daatter 
er  høtiehg.''  JRPaulli.JM.S9.  En  Lands- 
bye-Skole-Mester,  som,  for  at  bukke,  gnier 
sine  Hænder,  medens  han  slaaer  Næsen 
ned  imellem  Knæene,  er  vel  Høflig;  men 
ikke  beleven,  som  en  Kammer-Juncker. 

40  Eilsch.Term.20.  Det  er  en  meget  høflig- 
Mand;  han  kommer  mig  jo  imøde  paa 
RsLlvveien. Heib.Poet.VlLSSS.  Bispen  var 
ellers  saa  høflig,  at  han  hilsede  de  mindste 
Børn. Hauch.V.389.  *En  Dom  af  dem  med 
aarlige  Gager,  |  Etatsraader,  høflige  Folk, 
„Deres  Tjener",  |  Notabene  paa  offenlige 
Passager.  Drachm.D.48.  N.  N. . .  mere  end 
alm.  høflig  (meget  bukkende).  Po^i^tjB."/i2 
1924.1.  II  om   handling,    ytring   olgn.    Hør 

50  Arv  I  naar  den  Mammeselle  .  .  kommer 
her  igien,  saa  kandst  du  bede  hende  paa 
en  høflig  Maade,  at  gaae  Døden  og  Diev- 
len  i  Yold.  Holb.KR.1.5.  høflige  Breve 
bleve  vexlede  som  tilforn.  sa.DH.1.766. 
Man  forlanger  i  det  mindste  en  høflig  Om- 
gang. VSO.  han  var  bange  for,  at  hun 
skulde  opfatte  en  saadan  Udtalelse  blot 
som  en  høflig Frase.Pont.LP.VII.llO.  give 
et  høfligt  Svar.  D&H.  ||  som  adv.  *Giv  høv- 

60  lig  efter,  om  man  mod  din  Meening  strider. 
LTid.1740.136.  Menneske  dal  kan  I  ikke 
svare  høfligt,  naar  man  taler  til  jer?  J?ei&. 
Poet.VIL17.  *Høfligt  en  Herre  geleider 
en  Frue,  |  Gaaer  i  Huset  ind,  og  en  Tjener 
g']ør  Plads.  Hrz.D.I.185.  (især  yf:)  i  superl. 
i  brevstil:  vi  meddeler  Dem  høfligst  (osv.). 
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Ludv.  Heflig-hed,  en.  (ænyd.  d.  s.;jf.  ty. 
hoflichkeit)  fit.  -er.  \)  f  til  høflig  1.  Man 
kand  ødelegges  her  i  Landet  end  ogsaa 
af  Folckes  Høflighed;  thi  alting  skal  være 
saa  stort;  den  eene  vil  være  meer  gene- 
reus  end  den  anden,  og  vi  ere  dog  Staa- 
dere  tilsammen.  IToZ&.T^s.JJJ.  jf.  bet.  2: 
Kong  Jacob  og  Dronning  Anna  . .  blefve 
.  .  med  Glæde  og  ald  optænkelig  Hof- 
Skik  og  Høfligheder  imodtagne  af  Hans 
Kongel.  Majest.  Slange.ChrIV.33.  2)  til  høf- 
lig 2 ;  ogs.  mere  konkr.,  om  hø/lig  handling 
ell.  (især:)  ytring;  artighed  (2.2);  belevenhed; 
opmærksomhed,  skjul  ikke  din  Viisdom 
under  Skin  af  Høflighed  (Chr.VI:  til  høf- 
lighedj.  Sir.4.26.  Arv  faar  en  Dom  at  hånd 
skal  bevise  Jeronimus  en  Høflighed  og 
en  U-høf lighed,  hvorpaa  hånd  giør  ham 
først  en  Compliment  med  Ansigtet,  siden 
en  bagvendt  med  Rumlen.  IIolb.Jul.13sc. 
(det)  streed  . .  imod  den  almindeligste  Høf- 
lighed. Ew.(1914).IV.369.  *Han  ..  betaler 
Høfligheder  |  Med  plump  Uartighed.  Oehl. 
T.194.  Jeg  tog  Hatten  af,  —  Høflighed 
er  ogsaa  et  Svar. E C And.XI.ll?.  har  man 
prøvet  Hjerteligheden,  saa  er  Høfligheden 
kun  Liget  deraf.  Goldschm.V.6.  Rousseau 
havde  .  .  faaet  det  Hverv  at  omarbejde 
en  af  Voltaire  forfattet  Operatext.  I  den 
Anledning  udvexlede  de  to  Mænd  nogle 
Høfligheder.  Høffd.  Rousseau.  (1912).  67.  \\ 
talem.ihailigheå  koster  ingen  penge. 
Mau.4214.  D&H.  OrdbS.(Fyn).  (l.br.:) 
den  ene  høflighed  er  den  anden 
værd. Mau.11882.  Krist.0rdspr.Till.nr.523. 
II  hertil  talrige  (især  [D)  ssgr.  som  Høfligheds- 
bemærkning,  -besøg  (Leth.(1800).  D&H.), 
-bevis  (vAph.(1759).  Schand.O.L220),  -be- 
visning  (nu  sj.:  Leth.(1800).  De  skiltes 
ad  under  gj ensidige  Agtelses-  og  Høflig- 
hedsbevisninger.  Schand.AE.231),  -brev 
(VSO.),  -form,  -frase,  -ord,  -pligt,  -regel, 
-skik,  -talemaade,  -udtryk  (Ing.KE.I.155. 
Hage.^1143),  -visit  (Nathans.lndenfor  Mu- 
rene.(1921).8?),  -ytring  ofl.  høflig-Tis, 
adv.  [2]  (sj.)  i  overensstemmelse  med  hvad 
almindelig  høflighed  fordrer,  saa  kan  han 
jo  høfligvis  ikke  godt  svare  Andet  end: 
„Saa  har  vi  maaske  den  Fornøjelse  at  se 
Dem?''  Bøgh.JT.195. 

He-foder,  et.  (1.  br.)  hø,  brugt  som 
kreaturfoder  (i  modsætn.  til  Græsfoder).  MO. 
1.832.  -fork,  en.  (ænyd.  d.  s.;  landbr.  ell. 
dial.)  (slank,  toflenet)  fork  til  at  tage  hø 
*ned  Ci/". -gaffel,  -tyvj.  Moth.H364.  VSO. 
MO.  Feilb.  -fra,  et.  (landbr.  ell.  dial.)  især 
koll.  om  frø,  avner  olgn.,  som  falder  fra  un- 
der arbejdet  med  (bjærgning  osv.  af)  tørt  hø, 
og  som  dels  brugtes  til  udsæd,  dels  som  læge- 
middel (jf  -blomst;.  Moth.H364.  Huushol- 
dere  tale  ofte  om  godt  Høe-Frøe,  at  saae 
paa  Enge.  LTid.1750.309.  Adr.^^kl762.8p. 
12.  Frem.DN.258.  Feilb.  Kværnd. 

iiefte,  V.  se  IL  hofte. 

Heg,  en.  [hø^q]  ell.  (nu  dial.  ell.  vulg.) 
[hcoi']  (jf  HDahl.AM.99.  E8p.438.  Kort.lOO 


samt  ndf  udtr.  høg  over  høg),  flt.  -e.  {æda. 
høk,  SV.  hok,  wo.  høk,  hauk,  o/dn.  haukr, 
eng.  hawk,  ty.  habicht)  \  dagrovfugl  af 
gruppen  Accipitrinæ;  især  om  familien  Ast- 
urinæ.  *Alle  smaa  Fugle,  i  Skoven  er,  | 
de  giver  paa  Høgen  stor  Klage.  DFU.nr. 
31.1.  Holb.Metam.3.  *Høge,  med  krummede 
Næb  . .  I  Ned  fra  Biergenes  Aas  . .  sig 
styrte.  Bagges.  Gieng.  Till. 50.    Kjærbøll.44. 

10  han  ejer  så  meget  Plovland,  at  en  Høg 
bliver  træt,  inden  den  når  at  flyve  åer- 
OYev.JPJacobs.Manes.il. 230.  i  sammenlig- 
ning: gridsk  efter  Penge,  som  en  Høg 
efter  Bytte.  Oehl.Er.1.237.  Sigbrit,  der  som 
en  Høg  speidede  fra  det  aabne  Vindue. 
Hauch.II.46.  billedl.:  den  Skjæbnens  Høg, 
der  allerede  tykkedes  ham  at  kredse  i  Luf- 
ten, speidende  efter  sit  RoY.PalM.IL.il. 
777.  *Angstens  Høg  |  slog  i  Hjærtet  ned. 

2p  ABroe. Digte. (1923  ).3  5.  lege  høg  ogdue. 
Bagges.NK.145.  se  endvidere  I.  Due  1.3  slutn. 
|l  om  høg  ell.  (i  folkevisespr.  og  efterligning 
aer  af)  falk,  som  er  afrettet  til  jagt.  *hvi 
red  I  ikke  i  min  Faders  Gaard  |  med  Høg 
paa  højre  Hænde.  DFU.nr.1.25.  smst.nr.40. 
22  (se  Hund  sp.  658^^).  *Grev  Hans  var 
en  Kræmmer,  holdt  Hus  i  Kiel,  |  Med 
Høg  og  Hund.  Grundtv.PS.VI.235.  \\  i  talem. 
og  ordspr.  høg    over   hane,   (nu  næppe 

30  br.)  d.  s.  s.  høg  over  høg.  Moth.H368.  MO. 
D&H.  (der  er)  høg  over  høg,  {vistnok 
omdannelse  af  talem.  hø]  over  høj  (se  IL 
høj  Q.i),  jf.  udtalen  [hmV]  ovf;  sml.  dog 
høg  over  hane  samt  FrGrundtv.(HøjskBl. 
1898.921))  den  ene  mægtige  herre  ell.  volds- 
mand udrydder  den  anden;  ogs.  i  videre  anv.: 
den  ene  dristige  ell.  forvovne  handling  frem- 
kalder den  anden  (modsatte)  olgn.  Mau.4223. 
HFEw.NB.II.292.  (den)  sande  Titel  (paa 

40  Hauchs  „Bajazet")  vilde  være  det  simple : 
Høg  over  JHøg.  Brandes.DD.69.  Drachm. 
1001N.36.  JakKnu.S.151.  Der  er  Høg  over 
Høg:  Modstanderne  af  Kvindernes  Uni- 
versitetsstudium distanceres  af  dem,  der 
ogsaa  ville  udelukke  hende  fra  Industrien, 
og  disse  distanceres  atter  af  dem,  der  rent 
ud  frakjende  Kvinden  menneskelig  Vær- 
dighed. NationaløkonTidsskr.  V1.450.  Feilb. 
Or dbS.( fynsk),  høgen  er  over  hovedet, 

50  (dial.)  faren  er  overhængende.  MDL.  Feilb. 
se  ud,  som  var  man  faldet  fra  hø- 
gen ftil  kukmanden  olgn),  (dial.)  se 
daarlig,  elendig,  ussel  ud.  (faarene)  stod  og 
hang  med  Ørene  og  saa  ud,  som  var  de 
„faldne  fra  Høgen  til  Kukmanden". ^afe/. 
VF.61.  Feilb.  jf.  Mau.I.470. 

Ha-s:aarcl,  en.  (uden  for  dial.  især  om 
isl.'færøiske  forhold)  (indhegnet)  plads,  hvor 
høhæssene  staar.  CarlAndersen. Genrebilleder. 

60  IV.  (1875).  31.  Trap.  V.  838.  D&H.  Feilb. 
-gaflTel,  en.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -fork. 
Moth.H364.  HCLund.Samler.II.(1804).381. 
Bønderne  bevæbnede  sig  med  . .  Leer  og 
Høgailer.Fridericia.NH.IL31.  f  -gam- 
me,  en.  d.  s.  s. -hæk.  vAph.(1764). 
høge,  V.  {muligvis  egl.  et  m.  II.  huge 
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besl.  ord  m.  het. :  høje  sig  forover  ell.  fremad, 
staa  paa  spring  olgn.;  bet.  2  skyldes  da  paa- 
virkn.  fra  høde;  jy.)  1)  staa  (sidde  osv.)  i 
spændt  forventning  (om);  vogte  (nøje) 
paa;  lure  (paa);  hænge  ( over). Krist jan Jen- 
sen.LøftditHoved.(1920).56.  Feilb.  2)  d.s.s. 
høde.  Høysg.S.Sl.  MDL.  „Din  forbandede 
Trædring!"  sa'  Proprietæren  og  høgede 
paa  Skrømt  efter  ham.  Aakj.B.48.  *han  ler 
dog  lunt  ad  deres  Brydetag;  |  han  maner 
helst  til  Fred,  før  nogen  falder,  |  og  hø- 

fer  ad  de  altfor  voldske  Slsig.sa.RS.135. 
'eilb. 

Hege-,  i  ssgr.  ['hø'qa-]  (f  Høgs«,  se  u. 
Høgeurt).  afUøgCJf.  dogHøgensit).  O  -ag- 
tiff,  adj.  som  minder  om  en  høg;  især  om 
person  m.  stærkt  krummet  næse.  Den  gamle 
Kone  havde  . .  en  fin,  noget  høgeagtig 
Næse.  Goldschm.VII.276.  Gomez'  ansigt 
var  blevet  paafaldende  skarpt  og  høge- 
Sigtigt  Hørlyk.GP.164.  C3  -blik,  et.  især 
overf.:  skarpt,  gennemtrængende  blik;  falke- 
blik (jf  -øj  ej.  hans  skarpe  Høgeblik  gj en- 
nem  trængte  Alt.  Ing.PO.  IL  4.  -bnr,  et. 
(nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -kurv.  Moth.H368. 
VSO.  OpfB.UV.456.  -jagt,  en.  især  (for- 
æld.): jagt  med  afrettede  høge  (og  falke). 
MO.  -Jkurv,  en.  (jæg.)  apparat  til  fangst 
af  høge  og  andre  rovfugle,  bestaaende  af  en 
kurv  ell.  et  bur  af  staaltraadsfletning,  hvori 
lokkemaden  anbringes,  og  oven  over  hvilken 
en  saks  er  spændt  (jf.  -burj.  SaVXIl.116. 
-nat,  en.  {sv.  dial.  hokenatt,  den  tredje  nat 
før  jul,  vintersolhvervsnat,  oldn.  h^kunått, 
h9ggunått,  natten,  da  midvinterblotet  holdtes; 
1.  leds  oprindelse  usikker,  jf.  Festskr.  Feilb. 
404ff. ;  i  da.  (sj.)  arkais.  efter  (sv.')oldn.  (jf. 
Grundtv.  Snorre.  1. 133))  midvinter.  *Saa  i 
Høgenat  som  i  Skærsommer.  Grundtv.PS. 
V.493.  *fri  til  fulde  . .  |  For  alskens  Pla- 

fe,  I  For  Hundedage  |  Og  Høgenat.  sms^. 
L.299.  -næb,  et.  MO.  undertiden  billedl. 
ell.  i  sammenligning  om  krum  næse:  Moth. 
H368.  den  store  Condés  Næse  krummede 
sig  ned  over  Munden  som  et  Høgenæb. 
Schand.IF.37.  \\  (nu  7iæppe  br.)  ^  værkkrog. 
Larsen,  -næse,  en.  (1.  br.)  krum  og  spids 
næse;  ørnenæse.  VSO.  Schand.SD.134.  den 
lille,  svage  og  spinkle  Mand  med  det  gule 
Ansigt  (og)  Høgenæsen.  Brandes.VI. 317. 
store  Hornbriller  glimter  over  den  skarpe 
Høgenæse.  Biget.^^hl913.4.sp.l.  -sanger, 
en.  \  brystvatret  sanger,  Sylvia  nisoria. 
SaVX.IL. 116.  -skæg,  en.  %  slægt  af  kurv- 
blomstrede, Crepis  L.Jjf.  -urt  2).  JTusch.68. 
Lange.Flora.37 9.  Warm.Frøpl.441.  -ngle, 
en.  \  daguglen  Surnia  funerea  L.  Kjær- 
bøll.66.  BøvP.L.388.  -nrt,  en.  (f  Høgs-).  2( 
1)  slægt  af  kurvblomstrede;  Hieracium  L. 
Høge-:  Lange.Flora.382.  Warm.Frøpl.441 . 
haaret,  haarig,  haarrig,  smalbladet 
høgeurt,  se  haaret  1.2,  naarig  2,  haar- 
rig  2,  smalbladet.  Høgs-:  JTusch.106. 
vAph.Nath.  III.  510.  Funke.  (1801).  L  478. 
VSO.  2)  t  d.s.s.  -skæg.  Høgs-:  Viborg. 
Pl.(1793).159.    -eje,  et.  i  sammenligning: 


*hist  funkled  Blikket  blankt  som  Høge- 
øjet, I  der  spejder  Byttet  fra  den  høje 
Flugt.  Schand.  UD. 17 6.  \\  billedl.  og  overf. 
(jf.  -blikj.  de  besynderligt  sammentrukne 
Øjenbryn,  den  skarpe  Næse  og  Høgeøj- 
nene bag  Brillerne.  Drachm.T.34.  den  gam- 
les Høgeøjne  vogtede  paa  ham,  for  at  han 
ikke  skulde  slippe  uden  om.  Ériksholm.S. 
48.  Hags-nrt,  en.  se  Høgeurt. 
10  Ha-gulT,  et.  (landbr.  ell.  dial.)  gulv 
(2)  i  lade  ell.  udhus,  hvor  høet  anbringes. 
Moth.H364.  „A  troede,  Du  var  i  Høgulvet, 
Magnus?"  „Jeg  skal  derop  om  et  Øjeblik, 
naar  det  næste  Læs  Hø  kommer  fra  Søn- 
der-Enghaven."  JakKnu.  GP.  80.  Esp.  109. 
Feilb.  -harpnn,  en.  (landbr.)  harpunlig- 
nende  apparat  til  at  løfte  et  større  kvantum 
hø  op  med.  LandmB.L.634.  LandbO.1.31. 
-bjald,  et.  (jy.)  d.  s.  s.  -stænge,  han  .  . 
20  faldt  ned  fra  Høhjaldet  og  brækked  tre 
Ribben.  Aakj.VB. 44.  sa.FB.115.  -hoveri, 
et.  (foræld.)  hoveri,  som  bestod  i  at  bjærge 
hø  (paa  kronens  eller  adelens  jorder).  Lov 
Nr.5æysl871.§2.  ||  hertil:  Høhoveripen- 
ge,  afløsning  i  penge  for  høhoveri.  Kane 
Skr.^y5l819.  -]iæk(ke),  en.  (landbr.)  hæk 
(1.1.6)  i  (heste)baas,  hvori  den  enkelte  gift  hø 
anbringes  (jf.  -gammej.Høhækkenes  Jærn- 
gitre.  Gjel. M.  89.  -hæk:  LandbO.  11.759. 
30 -hække:  vAph.(1759).  D&H.  -hæs,  et 
(Moth.E:364.  Drachm.VT.329)  ell.  (nu  især 
dial.)  en  (LTid.  1740.  758.  VSO.).  ('-hæsse. 
vAph.(1759).  VSO.  jf.-b.ese.  LTid.1740. 
758).  (landbr.  ell.  dial.;  jf.  -stakj.  Moth. 
11364.  det  store  Hø-Hæs,  der  rejste  sin 
foroverbøjede  Pyramide  tæt  udenfor  den 
straatækte  . .  LsLåe.Drachm.VT.329.  sa.TJB. 
186.  Feilb.  -høst,  en.  arbejdet  med  at  af- 
meje græsset  og  bjærge  høet;  ogs.:  tiden,  da 
40  dette  arbejde  foregaar;  ogs.  (især  dial.)  kon- 
kr.:  det  avlede  hø  (jf.  -bjærgning,  -slætj. 
Moth.H364.  jeg  er  født  og  baaret  af  chri- 
stelige  Forældre,  i  Høehøsten,  Ew.(1914). 
III.270.  Nu  ere  de  i  Færd  med  Høhøsten. 
VSO.  Ingen  paa  Egnen  kunde  mindes  saa 
tidlig  og  saa  rigelig  en  Høhøst.  Schand.F. 
240.  Feilb.  OrdbS.(Fyn). 

I.  Haj,  en.  [h(ni']  flt.  -e  ell.  (nu  kun 
dial.)  -er  (vAph.Nath.lII.446.  Feilb.  Thor- 
50  sen.  73).  (glda.  høg ,  høw ,  æda.høgh,  run. 
håugR,  hégR,  sv.hogj  no.  hang  (jf.  Atter-, 
Efterhougj,  oldn.  haugr,  eng.  (i  stednavne) 
how,  ty.  (i  bjergværksnavne)  haug(k);  egl. 
substantivering  af  H.  høj;  sml.  I.  høje) 

1)  naturlig  ell.  kunstig  forhøjning  i 
jordsmonnet  (bestaaende  af  jordmasser 
olgn.);  især  om  en  til  alle  sider  jævnt  skraa- 
nende,  blødt  afrundet,  mer  ell.  mindre  kup- 
pelformet, lav  forhøjning  af  ringe  stør- 
frelse  (jf.  I.  Bakke  1,  Bjerg  l.i;.  f.l)  i  al 
alm.  han  (kommer),  springende  over  Bjer- 
gene, hoppende  over  Høiene.  Høj  s. 2. 8.  Mo- 
binson.1.83  (se  u.  I.  Bakke  \).  *Fra  kunstig 
Høi,  hvor  sure  Røn  |  Og  søde  Hesle  os 
mod  Solen  ådik^e.Steners.Ode.49.  *Han  fra 
Galilæas  Høie  |  Kom  med  Lys  og  Liv  og 
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FTed.Orundtv.SS.IL247.  Winth.IX.ll  (seu. 
I.  Bakke  1).  *Der  risler  en  Kilde,  der  rin- 
der en  Aa,  |  og  Højene  ere  saa  runde  og 
smsi&.MHans.SangeJL(1870).67.SalIIL38. 
II  (if.  u.  I.  Bakke  1,  Bjerg  1.2^  i  forb.  m. 
Dal:  Luc.3.5(se  u.Ddll).  *Henspred  over 
Dal  og  Høie  |  Dit  (o: guds)  Stjerneklæde- 
bons YligMng.nSE.y  11.246.  YEsm.FD.  \\ 
talem.  (sj.):  være  over  alle  høje,  være 
over  alle  bjerge  (se  Bjerg  1.2^.  Font. F. II. 
296.  1.2)  om  høj  (l.i),  der  har  (havde)  an- 
vendelse i  et  ell.  andet  offentligt  formaal;  jf. 
Bavne-,  Galge-,  Tinghøj  samt  udtr.  som 
sidde  paa  høj  (DSt.1909.lff.  Aarb. 1916. 212. 
318f).  sml:  *Var  kun  altid  Sjælens  Øje  | 
Stadig  til  vor  Herre  vendt,  |  Da  paa  Evig- 
hedens Høje  I  Pinse-Blus  for  mig  var 
tænåt.Grundtv.SS.III.378.  \\  (bibl.)høj,  hvor- 
paa  der  var  opstillet  afgudsbilleder  ell.  of- 
redes til  guderne;  offerhøj.  Han  borttog 
Høiene  og  sønderbrød  Støtterne  og  ud- 
ryddede Astartebillederne.^J£^ J8.4.  Ez.l6. 
24.  1.3)  (især  arkæol.)  gravhøj;  kæmpe- 
høj (jf.  Alter-,  Heltehøj;.  Guld  og  Sølv, 
som  lindis  enten  i  Høje,  eller  efter  Plo- 
ven. DL.5 — 9—3.  Taare  runde  paa  hans 
Helte-Kinder,  de  første,  siden  han  kastede 


Høi  op  over  sin  elskte  Alvilåe.  Suhm.( Sk 
Vid.Xn.99).  *De  higer,  og  søger J  I  gamle 
Bøger,  I  I  oplukte  Høje.  0ehl.L.r.21.  *Saa 


drog  de  (o:  kæmperne)  frem  til  Fienders 
Meen,  |  Nu  hvile  deres  Bene  |  Bag  Høi- 
ens  Bautasteen.sms<.ZJ.i05.  Blich.(1833).V. 
105.  HKjær.V0.89ff.  ||  (jf.  Gravhøj  slutn.; 
poet,  sj.)  lille  jordtue  over  en  grav.  kun 
den  eensomme  .  .  Vandrer  besøger  Gra- 
vens stille  Røi.  Mynst.Mall.3.  1.4)  høj,  der 
if.  folketroen  er  bolig  for  høj  folk  (trolde, 
nisser,  elverfolk;  sml.  Ellehøj}  ell.  (jf.  bet. 
l.s)  de  afdødes  onde  aander.  Holb.UHH. 
1.4.  Der  er  noget  paa  Færde  derinde  (o: 
i  Elverhøj)]  .  .  Høien  lade  de  staae  paa 
fire  røde  Pæle  lige  til  Kamegal.  HCAnd. 
SS.XIII..308.  hun  var  bleven  set  gaa  ind 
i  Kornmarken  under  Højen,  og  Alle  vare 
af  den  Overbevisning,  at  hun  var  tagen 
derind  (o :  var  blevet  bjergtagen).  Goldschm. 
VIII.214.  Feilb.Bjærgtagen.(1910).55ff.  f 
talem.:  Hånd  er  rykt  af  en  høi  (o:  forrykt, 
afsindig  som  den  bjergtagne).  Moth.H 37 6. 

2)  CP  overf.,  om  hvad  der  i  form  minder 
om  en  høj  (l.i);  især  om  ophøjede  dele,  frem- 
trædende organer  i  legemet  (jf.  Aag-,  Fir-, 
SehøH.  Det  er  formedelst  Anatomisternes 
Kundskab  at  man  skielner  (i  hiernen)  det 
haardhudede  Legeme,  de  saa  kaldede  ind- 
stribede Høyer  eller  huulstribede  Legemer 
(o:  hjernevindingerne  m.  tilhørende  furer). 
vAph.Nath.III. 446.  ||  (poet.)  om  kvinde- 
bryst. Bredahl.I.104.  *Barmens  Høje  rø- 
bes I  af  det  tynde  lÅrmQå.Schand.SD.10. 
*han  dykker  blussende  sit  hede  Øje  |  i 
Barmens  Storm^ang  —  i  de  hvide  Høje,  | 
ogkysser  denne  jomfrurundeBarm.Z)racAm. 
SB.109. 

II.  h«{|,  adj.  [h(oi']  Høysg.AO.S.  \\  (uden 


for  forb.  i  højen  sky  (se  u.  bet.  1.2^  især  ar- 
kais.) gi.  bøjningsform  (egl.  akk.  m.  ent.) 
højen  [ih(ni(8)n]  (Moth.H370.  *ved  høien 
MsLSt.  Ew.(1914).III.187.  med  høyen  Røst. 
Agre.RK.10.  *ved  høien  Juul.  Oehl.HK.159. 
*i  højen  Sal.  Grundtv.PS.1.444.  TJ Birkedal. 
(StSprO.Nr.76.11))  ||  (sj.)  best.  f.  i  ubest. 
stilling  (jf.Il.ensp.344^^ff.):  enhøyeldée 
om  Gud. Holb.MTkr. 140.  (i  udtr.  som  paa 

10  høje  tid  (se  u.  bet.  l.i)  foreligger  vistnok 
egl.  en  gi.  bøjnings-endelse  (dat.  f.  ent),  se 
FalkT.Synt.66f.  Mikkels.  Ordf.  199. 203)  \\ 
komp.  (se  især  u.  bet.  ^.i)  -ere,  supert  -est 
['h(ni'(9)s(i]  (hertil  best.  f.  og  flt  højeste 
['hmi'asda  ell.  (især  prov.  og  dial.)  'hcniesda 
(Høysg.AG.26.  OrdbS.)];  undertiden  (i  stift 
skriftspr.)  ogs.  efter  ubest.  art:  én  hagest 
skillii^  (paa  dansk:)  en  højeste  Skilling. 
Bask.FS.49.  et  højeste  væsen.Mikkels.Ordf. 

20  215.  ||  adv.  (se  især  u.  bet  9;  højt  ell  (jf. 
høj-  i  ssgr.;  nu  kun  dial.)  høj  ('høi  frugt- 
sommelig.MO.  høj  xied.Feilb.  jf.:  høi  op- 
skruet, er  en  Modsigelse.  JBaden.  Gram. 
150.  samt  FalkT.Synt.113);  komp.  -ere;  su- 
pert (se  bet.  lO;  høj(e)st,  høj(e)stens.  {æda. 
høgh,  SV.  hog,  no.  høi  (høg),  sideform  til 
oldn.  hgr,  hor,  hår,  eng.  high  (oeng.  heahj, 
ty.  hoch  (best.  f.  hohej,  got  hauhs;  jf.  I. 
Høj,  Højde,   n.  høje,  højne;    best  m.   ty. 

30  hiigel,  (en)  høj) 

1)  om  forhold  i  rummet  (jf.  ogs.  bet.  2). 
1.1)  som  har  stor  ell.  ved  en  maalangi- 
velse  nærmere  bestemt  udstrækning  op- 
efter i  lodret  (vertikal)  retning ;  hvis  øverste 
punkt  ell.  flade  rager  et  forholdsvis  stort 
stykke  op  over  noget  andet  (horisonten,  jord- 
overfladen osv.);  spec.  om  levende  væsener 
(og  dele  af  disse):  stor  af  vækst  (jf.ia.ng). 
Atter  tog  Dievelen  ham  op  med  sig  paa 

40  et  saare  høit  Bierg,  og  viste  ham  alle 
Verdens  Riger  og  deres  Herlighed,  ilia^f^. 
4.8.  *To  Mand  høy,  fiir  Mand  drøy  (var 
Goliath).  Brors.293.  *Kong  Christjan  stoed 
ved  høien  Mast,  |  I  Røg  og  Bamp.Ew. 
(1914).IIL187.  *Loftet  det  var  saa  saare 
lavt,  I  Og  Kæmperne  var  saa  høie.  Oeht 
L.I.292.  Hovedbygningen  . .  tvende  Stok- 
værk hø'].Blich.(1920).X.68.  *et  høit  og  løv- 
fuldt Træ.  Bredahl.III.18.   Klittag  er  et  2 

50  å  3'  høit  Græs  uden  Pragt.  Andres.Klitf. 
147.  en  Kjæmpeskikkelse  var  han,  med 
høi  Pande,  kroget  'N3dse.Baud.GK.6.  lade, 
unge  Personer  med  høit  (o :  opstrøget)  Haar 
og  Pressefolder  i  Bukserne.  ORung.(Berl 
Tid.^Vrl925.Sønd.9.sp.3).  30  Par  Kopper, 
dels  høie,  dels  lsLYe.PolitiE.Kosterbl.^*/il925. 
2.sp.l.  høj  hat,  se  1.  Hat  l.i.  høj  havre, 
^  draphavre,  Avena  elatior  L.  Funke.(1801). 
11.527.   Landbo. 1.567.  høj  hest,  se  Hest 

60  1.2.  (m.  overgang  til  bet.  Q.b)  i  udtr.  som 
ride,  sidde,  sætte  sig  paa  den  høje  hest, 
se  Hest  1.4.  høje  hæle,  se  1.  Hæi  2.2  (jf. 
højhælet;,  høj  manke,  (vet  ell.  landbr.) 
næsten  lodret  opstigende  manke.  SaVXYl. 
545.  II  ordspr.  ell.  talem.  (jf.  bet  Q.i).  højest 
træ  har  største  fald,  se  I.  Fald  2.i.    sætte 
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de  høje  hjul  for(an),  se  Hjul  l.i.  et  hoved 
højere  end  alt  folket,  se  Hoved  sp.  496^. 
II  (sjældnere)  om  ting  ell.  masse,  der  ogs.  har 
stor  udstrækning  i  bredden  og  længden.  Jeg 
havde  nok  paa  Følelsen,  at  vi  (o:  skibet) 
maatte  komme  ind  under  det  høje  Land; 
men  se  noget  kunde  jeg  slet  ikke.  Drachm. 
SS. 92.  Scheller.MarO.  ||  om  aabning  ell. 
adbent  rum  m.  betydelig  udstrækning  ml.  den 
nedre  og  den  øvre  afslutning.  En  lang  Række 
af  Værelser,  høje,  øde,  skumle.Blich.(1920). 
XIV.71.  Overfrakke  .  .  høj  Slids.  PolitiE. 
KosterbU*l%1924.1.sp.2.  hævd  holder  hest  i 
værd,  og  ikke  høje  stalde,  se  Hævd  3,i. 
især  i  forb.  m.  til,  i  udtr.  som  højt  til 
loftet,  om  rum  m.  stor  afstand  ml.  loft  og 
ulv  (jf.  højloftet^.  VSO.  der  var  højt  til 
oftet  og  vidt  til  Væggene.  Blich.(1920). 
XIV. 2 23.  e.alm.  billedl:  er  det  ikke  dig  jeg 
skylder,  at  der  er  saa  højt  til  Loftet  i  min 
Sjæl.  JFJac.II.113.  —  (jf.  bet.  2  og  5.2)  som 
adv.:  jeg  gaber  (o:  aabner  munden)  lovlig 
høit,  naar  jeg  sover.  IIeib.Poet.VII.20.  jf. 
(barnespr.):  børnene  bad  moderen  om  dø- 
ren maatte  staa  højt  paa  klem  j  billedl: 
hvem  der  lukker  Munden  høit  op  (o :  snak- 
ker op),  uden  at  have  Noget  at  sige.Grundtv. 
Udv.III.630. 

1 ,2)  som  ligger  (strækker,  bevæger  sig  osv.) 
forholdsvis  langt  oppe,  især  overjord-  ell.  vand- 
overfladen; højtliggende;  ophøjet,  hvem 
der  har  høye  Marker  som  vi,  den  har  ikke 
faaet  meget  i  Aslt.  Holb.Stu.1.6.  *De  hid- 
sed  Seil  i  høien  R3iSL.Storm.SD.154.  (han) 
søger  et  af  de  skrækkeligste,  ødeste,  høje- 
ste Kald,  vi  har.  Sick.H.150.  Fuglens  Ruge- 
stilling er  høj  med  oprejst  Hals  og  Hoved. 
NaturensY. 1914.262.  det  høje  loft  olgn., 
(sj.)  d.  s.  s.  Højeloft.  *Det  Kongeord  ved 
breden  Bord  |  Alt  fra  de  høje  Lofte  |  Ud- 
fløj saa  fort.  Grundtv.PS.IV.26.  \\  (jf.  bet. 
5.i)  om  punkt,  stilling  i  en  tænkt  bue  ell. 
bane.  naar  Solen  har  naaet  sit  høieste,  be- 
gynder den  ..  at  dale.  Rahb.Tilsk.1791.20. 
V  ed  hver  stavelse  har  vi  en  opgang  til 
et  højeste  punkt;  men  dette  behøver  ikke 
at  ligge  lige  højt.  Jesp.MFon.^121.  Sine 
højeste  Steder  (o '.højdepunkter)  har  denne 
Kultur  naaet  der,  hvor  disse  Modsætnin- 
ger samtidig  blev  sig  bevidst  og  æggede 


hinanden  i  Vejret.  VilhAnd.N.27.  \\  (jf.  bet. 
6;  især  relig.  ell.  poet.)  om  himmelen  (him- 
mellegemerne) i  forhold  til  jorden,  de  hel- 
lige af  de  høye  himle  skal  antage  riget. 
Dan.7.18(Chr.  VI).  *Gud  Herren  saae  til  Jor- 
den ned  I  Fra  høje  Himmel-Sale.  Grundtv. 
SS.  III. 383.  *De  høie  Stjerner  glimte  | 
Kun  sparsomt  over  Taget  gjennem  Skyen. 
Drachm.D.51.  i  faste  forb.  (m.  overgang  til 
bet.1.5):  skrige,  synge  i  det  høje  {jf. 
eng.  shout  on  high  samt  bet.  4.2;  nu  næppe 
br.)  egl.:  raabe  (osv.)  op  mod  himlen;  raabe 
højt,  højlydt.  *Hey  lystig  Skal  i  did  | 
Skræg  Præsten  i  det  høye.  Cit.l716.(Thott 
4^524.432).  *Jeg  som  et  Barn  mig  glæde 
vil  j  Og  sjunge  i  det  Røie.  Ing.BSE.VII. 


43.  raabe  i  højen  sky  (højt  i  sky),  se 
Sky.  have  en  høj  stjerne  hos  en  olgn., 
se  Stjerne.  ||  (jf.  bet.  2)  som  springer  mere 
frem,  hæver  sig  mere  end  almindeligt  op  fra 
en  overflade:  fremspringende;  ophøjet; 
højtsiddende,  højt  relief,  (æstet.,  1.  br.) 
d.  s.  s.  Hautrelief  (jf.  Højrelief  j.  JLange. 
BM.I.245.  jf.:  her  findes  Jordelivets  Mod- 
sætninger som  i  højt  Relief.  Brandes.IP. 

10  77.  især  (nu  1.  br.)  om  legemsdele:  et  høit 
Kragebeen  eller  let  talte  Ribbeen  bleve 
skiulte.  Tode.ST.1.229.  en  ung  Kvinde  (med) 
udslaget  Haar,  højt  Bryst. Drachm.VS.27. 
have  en  høj  skulder  (aksel),  høje 
skuldre  olgn.,  (jf.  høj-akslet,  -skuldret;  nu 
sj.)  være  skævskuldret  ell.  rundrygget.  VSO. 
MO.  II  (jf.  bet.  l.ij  om  vandet  (havet)  i  storm, 
ved  flodtid  ell.  oversvømmelser;  i  forb.  som 
høj  sø,  høj  søgang  {ænyd.  høy  sø  (Kalk. 

20  111.748);  jf.  ogs.  u.  bet.  1.8;  især  ^)  voldsom 
søgang.  Søen  blev  saa  høj,  at  Baadene 
maatte  søge  Land.  Pont. F. 1.71.  KuskJens. 
Søm.256.  talem.:  sejle  en  høj  sø,  (nu 
næppe  br.)  have  farer,  vanskeligheder  at  be- 
staa.  derfor  har  jeg  .  .  ret  Mod  paa  at 
byde  (kongen)  Spidsen;  thi  saa  høi  en  Søe 
har  jeg  før  seilet  saa  mangen  god  Gang. 
Grundtv.  Saxo.  III.  240.  sa.  Snorre.  III.  1 78. 
(spøg.,  1.  br.:)  han   sejler  for   en  høj  Sø 

30  ('a:  er  stærkt  beruset).  D&H.  højt  vande 
fhøjt  vand.  vAph.(1759).I.783.  D&H.  høje 
vande.  ExtrEeWil722.7.  Slange.ChrIV.136. 
VSO.),  nu  olm.:  højvande  (1).  Med  høit 
Vande  er  (skæret)  ikke  synligt,  med  min- 
dre der  er  tillige  nogen  Søe- Gang.  IsZZiys<. 
14.  MO.II.1470.  jf.:  Saadanne  Søens  høye 
Vand  gik  langt  over  de  Grændser,  som 
det  nogen  Tid  har  pleyet  med  det  høye- 
ste   Vand  udi  Myrdal.  LTid.1726.103.  — 

40  (jf.  bet.  1.5^  som  adv.  ell.  (især  ^)  præd. : 
Vandet  ståer  hoit  over  bierge  toppe.  Moth. 
JI369.  *Søen  |  Gaaer  høi,  og  Stormen  staaer 
saa  stivt  paa  Landet.  Ew.  (1914).  III.  163. 
Blich.D.II.113  (se  u.  gaa  Li).  *Høit  Søen 
gik,  og  sorte  Skyer  drev,  |  . .  over  Maa- 
nens  ^)sive.PalM.AdamII.I.229.  i  billedl. 
udtr.:  bølgerne  gaar  højt,  se  L  Bølge 
1.1.  naar  . .  Stemningen  om  Aftenen  ved 
et  Glas  Vin  gaar  højt.  Brandes.XI.230.  det 

50  gaar  højt  til  (ellipasL.  OrdbS.(Fyn)),  det 
gaar  livligt  ell.  voldsomt  til.  Ved  Barselgil- 
det gik  det  højt  til.  Blich.(1920).XIL35. 
EsmJ.159.  II  i  substantivisk  anv.,  i  udtr.  det 
høje,  især  (bibl.  ell.  relig.):  himmelen  (be- 
tragtet som  guds  trone).  Es.32.15.  *(hun) 
fæstede  sit  Øie  .  .  |  Paa  Stiernen  i  det 
Høie.  Oehl.SH.35.  *Nu  lukker  sig  mit  Øie;  | 
o.  Fader  i  det  Høiel  |  i  Varetægt  mig 
tagl  Foersom.D. 1.104.  Ørnen  flyver  høit  og 

^  bygger  sin  Rede  i  det  Høie  (Chr.VI:  op- 
høyer  sin  rede^.  Job.39.30.  (bibl.;  jf.  den 
højeste  u.  bet.  Q.i)  i  superl.:  Ære  være  Gud 
i  det  lløiesie\Luc.2.14.  Matth.21.9.  \\  som 
adv.  (jf.  ogs.  1.40  ovf.;  nu  oftest  i  forb. 
højt  oppe^.  Solen  er  høit  oppe.  Moth.H369. 
*Høit  paa  en  Green  en  Krage  |  Sad.  Heib, 
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PoetYII.364.  *Høit  fra  Træets  grønne 
Top  I  Straaler  Juleglandsen.  FFaber.  VV. 
116.  *Højt,  højt  en  Stjerne  staarl  Stuck.S.15. 
i  faste  forb.:  hænge  højt,  (nu  næppe  br. 
i  rigsspr.)  om  ting  ell.  sag,  der  er  vanskelig 
at  faa  fat  paa  ell.  gennemføre.  Mau.4235. 
5020.  Den  Pære  hænger  høit  . .  siges  i 
daglig  Tale  spotviis  til  den,  som  blev 
skuffet  eller  ikke  fik  hvad  han  tragtede 
efter.  VS0.Y.22.  Madkurven  hænger  høit 
for  Fattigfolk  (o :  det  er  dyrtid).  smst.IV. 
18.  (jf.  ogs.  u.  Brødkurv j.  sml. :  Skal  den 
Mand  klare  sig  endnu  et  Aar,  vil  det  hænge 
højt  (o: knibe).  OrdbS.( Falster),  ligge  højt 
(paa  vandet),  ^  om  skib,  der  har  ringe 
last  (jf.  dyb  sp.  1160^^  samt  højtliggende 
slutn.).  SaVXILlSO.  staa  højt  (paa  land 
ell.  grund),  ^  om  skib,  der  ved  grundstød- 
ning er  kommet  langt  op.  smst.  i  overf.  anv., 
i  udtr.som  sidde,  staa  højt,  være  højt 
paa  straa,  højt  oppe,  se  bet.Q.  ||  i  vi- 
dere anv.,  i  udtr.,  der  betegner,  at  et  hug, 
stød  olgn.  føres  mod  den  øverste  del  af  noget. 
en  Bold,  som  plejer  at  virke  sikkert  over- 
for en  „Hitter"  (o:  slaaer),  der  springer 
frem  og  slaar  til  hver  Bold,  er  en  middel- 
høj (Skulderhøjde)  „høj  i  Gærdet". E-Brm- 
cker.Cricket.(1921).51.   højt   hug,   (^  ell. 


sport.)  i  hugning:  hug,  der  føres  ovenfra 
nedefter  mod  modstanderens  hoved  ell.  over- 
krop Cif.  dybt  hug  u.  III.  dyb  1.4J.  Gymn. 
11.166.  højt  stød,  (billard.)  stød,  som  ram- 
mer billardkuglens  øverste  halvdel;  stød  oven 
i  ballen.  Billardb.l5. 

1.3)  (ofte  m.  overgang  til  bet.  l.ij  om  gen- 
nemtrængelig  masse  ell.  lag :  som  har  en  stor 
udstrækning  opefter;  som  rager  højt  op  over 
den  faste  bund  (jf.  III.  dyb  1.2J.  *Igiennem 
høye  Snee  han  matte  Hest  fremtvinger. 
Bein.lO.  Han  kunde  ikke  finde  Ringen  i 
det  høie  Græs.  VSO.  e.  br.  ||  som  adv.  kor- 
net ståer  høit. Moth.H36 9.  ||  høj  sø  olgn. 
{jf.  eng.  the  high  seas,  ty.  die  hohe  see 
samt  lat.  altum;  sml.  u.  bet.  I.2;  J,,  nu  1.  br.) 
det  dybe  hav;  aaben,  rum  sø  (sml.  Høj  sø  j. 
Midlerne  at  betiene  sig  af  til  at  udforske 
Længden  med  paa  høy  Søe.  LTid.1730.570. 
midt  udi  Havet,  i  den  høye  Søe.  vAph. 
(1759).1.783.  D&H. 

1.4)  v^egl.  anv.  af  bet.  I.2,  om  sted,  der  (kun 
tilsyneladende)  ligger  højere  og  (som  følge 
deraf)  fjernere  end  et  andet  sted;  som 
ligger  langt  borte,  dels:  langt  inde  i 
landet,  dels:  langt  mod  nord;  som  adj. 
næsten  kun  i  forb.  som  CP  det  høje  Nord 
(jf.  Højnorden j,  de  langt  mod  nord  lig- 
gende lande;  ofte  spec:  Skandinavien. 
Grundtv.  Udv.  X.  79.  *Høje  Nord,  friheds 
hieml  Hostr. SD.  1. 333.  Lapperne  ere  et 
lidet  talrigt  folk  i  det  høje  norden.  Vilh 
Thom8.Afh.II.59.  (sj.:)  *det  højeste  Nord,  | 
hvor  Frosten  sidder  med  isblaa  Kinder  | 
i  den  evige  Kuldes  stormfejede  Dal.  Stuck. 
11.23.  Ij  som  adv.  (kun  m.  nærmere  bestem- 
melse), der  var  en  Engels-Mand,  som  havde 
hiemme  høyt  oppe  i  Landet.  Over8.afHolb 


Levned.25.  (en)  gammel  Ven,  der  levede 
i  stille  Forborgenhed  højt  oppe  i  Jylland. 
Blich.(1920).XnL124.  *Der  er  et  Land; 
dets  Sted  er  høit  mod  Norden.  Boye.PS. 
IV. 151.  II  ^1^  *  udtr.,  der  angiver,  at  skibets 
kurs  ligger  meget  nær  op  til  vindretningen. 
gåe  for  høit,  legge  for  høit  an.  Er  en 
skibs  tale  m3.åe.Moth.H.369.  (kommando:) 
Lidt  højere  . .  Rattet  drejes  op  til  Luvart. 

10  Rorpinden  lægges  lidt  i  Læ.  Skibets  For- 
ende drejes  nærmere  op  efter  Vindret- 
ningen. jrwsfeJ'ews.S'øm.5^5.  Ligge  højt  (o: 
tæt  ved  vinden).  SaVXII. 130. 

1.5)  om  bevægelse  (den  maade,  hvor  paa 
noget  løftes  ell.  bæres).  ||  som  adj.  (kun  i  en- 
kelte faste  forb):  have  en  høj  aktion, 
gang,  (vet.  ell.  rid.)  om  hest,  som  (i  trav) 
bøjer  forlemmet  stærkt  i  albuleddet.  LandbO. 
111.733.  Sal.XVIII.690.  talem.:   gaa  (en) 

20  en  høj  gang,  se  Gang  2.i  slutn.  et  højt 
spring  i  billedl.  (jf.  bet.  6.1^;  det  var  et 
høit  spring  hånd  giorde  (o :  han  kom  hur- 
tigt til  hæder  og  ære).  Moth.H370.  (sj.)  om 
bevægelse  i  modsat  retning :  det  var  et  høit 
spring  ned.  Moth.H369.  ||  som  adv.  *Udrust 
dig,  Helt  fra  Golgathal  |  Løft  høit  dit 
røde  SMold.Ew.(1914).IIL316.  HCAnd.IX. 
190  (se  u.  Hærklæder j.  *end  er  der  Sang  i 
Skoven,  |  Højt  bølger  det  røde  Flag.  JHeZms. 

30  S.2.  en  Række  Hvidel,  der,  naar  de  vok- 
ser for  højt  . .  kan  nedskæres  helt  til  Soi- 
d.en.Haven.1926.26.  bære  hø]t  (o :  om  hest), 
se  IL  bære  l.i  slutn.  ordspr.  (m.  overgang 
til  bet.  Q.i):  hvo  højt  vil  flyve,  falder  ofte 
ned,  ell.  højt  at  klyve,  dybt  at  falde,  jf. 
III.  dyb  1.3,  flyve  l.i.  ||  i  videre  anv.,  om 
maade,  hvorpaa  man  fører  sig,  optræder 
(ofte  m.  overgang  til  bet.  6).  bære  hove- 
det højt,  (jf.  II.  bære  4.2^  især:  knejse; 

40  være  stolt.  Hesten  bær  sit  hoved  høit.  Moth. 
H369.  VSO.  D&H.  bære,  holde,  stikke  næ- 
sen højt  (i  sky),  se  Næse.  sætte  sin  hat 
højt,  se  I.  Hat  1.3.  knejse  højt,  (nu  1. 
br.)  især  om  stolt,  overmodig  optræden,  al- 
drig bøyede  mit  Legeme  sig  saa  dybt,  at 
jo  min  Sjæl  i  Forhold  kneysede  desto- 
høyere.  Ew.(1914).IV.299.  *Taarnet  dybest 
fddt,  I  Som  'hQiest\Yie>iste.JJLund.(SkVid, 
IX.196).  *to  Ting  læres  let  paa  Reise,  | 

50  At  lyve  grovt  og  høit  at  kneise.  WilstD. 
III. 9.  I)  uegl.,  i  udtr.som  raabe  højt  i 
sky,  (j f.  u.  bet.  1.2)  se  Sky.  se  højt,  (nu 
kun  dial.)  egl.:  se  op  imod  himlen;  især  om 
hovmodige  personer:  stikke  næsen  fwjt  i  sky; 
knejse.  Mau.L470f.  Feilb.III.171. 

2)  uden  forestilling  om  opadgaaende  ret- 
ning, m.  h.  t.  udstrækning,  der  maales  fra  et 
bestemt  sted  (jf.  III.  dyb  2);  kun  om  op- 
stilling (af  tropper),  hvorved  flere  personer 

60  staar  oag  ved  hinanden;  i  udtr.  som  to,  tre, 
fire  (osv.)  mand  høj,  der  angiver  en  op- 
stilling i  to  (tre,  fire)  geledder.  Efterdi 
disse  Regimenter  ikkuns  vare  rangerte 
4  Mand  høy,  havde  de  indtaget  en  stor 
Flaås.  LTid.1727.143.  To  Mand  høj  tog 
vi  Opstilling  på  den  smalle  Perron.  JSørdf. 
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BR.21.  jf.  (spøg.):  *Mand  kun  Geledderne 
kand  giøre  een  Mand  høy,  |  Tre  Mand  i 
høyere,  og  tre  i  den  venstre  Fløy.  Holb. 
PaarsAS.  nu  især  i  forb. tre  mand  høj, 
som  navn  paa  en  leg.  Gymn.II.15.  ||  i  videre 
anv.,  som  betegnelse  for,  at  der  intet  mangler 
i  det  opgivne  antal:  i  alt;  hele.  hele  Com- 
pagniet,  alle  de  Forbundne,  fire  Mand  høi. 
PalM.YIII.S33.  Vesterport,  den  kjender 
jeg  nu  meget  godt  til  . .  Og  naar  Mand- 
skabet der  skal  rigtig  ride  i  Geleder,  om 
det  saa  ogsaa  blot  er  tre  Mand  høi  (o :  tre 
og  tre  ved  siden  af  hinanden)^  saa  er  der 
ikke  nogen  Plads  til,  at  32  Mænd  kan 
staae  der  og  gjøre  TdlQY.Schack.lV.  den 
Champagneflaske,  vi  havde  været  seks 
Mand  høj  om  at  tømme.  jyJens.M.I.139. 
3)  om  farve  ell.lys.  3.1)  (især  æstet.  ell. 
maljjf.:  „sielden  uden  i  adj.  høiiøå.**  MO.) 
om  farve:  som  falder  stærkt  i  øjnene,  vækker 
ens  opmærksomhed ;  klar;  livlig;  ren;  ogs. 
(jf.bet.h):  stærk;  kraftig.  Moth.H368. 
de  høyere  Farver,  som  rødt,  blaat  og  guult. 
LTid.1762.24.  Den  udsøgte  fineste  Mu- 
skatenblomme maa  være  smuk  bredbladet 
og  høi  af  Farve.  Huusholdn.(1799).III.167. 
Det  høiesteRøde  afvexlede  med  det  stærke- 
ste B\2i2i.Oehl.HrS.230.  Rossettis  Farver 
er  dybe  røde,  stærke  brune  . .  tungtvio- 
iette,  høje  lnoinhldidi.  ASlottMøller. Folkevise 
Billeder. (19 2 3 ).5 5.  (nu  sj.)  i  billedl.  udtr. : 
du  sminker  dig  selv  op  med  højere  Farve 
end  som  dine  Meriter  er  til.  Hørn.Moral. 
1.42.  Holb.MTkr.570.  ||  om  lys  og  lysvirk- 
ninger :  skinnende;  stærk  (jf.  Høj  -glans, 
-polerej.  den  vexlende  Farvebrydning, 
der  gjør  Overgangene  fra  det  høieste 
Lys  til  det  dybeste  Mørke  saa  fængslende 
for  Øiet.  Søyen.B.274.  Forskønnede  (Rem- 
brandt) sig  eller  sine  Modeller,  var  det 
ved  Guldkæder  .  .  eller  en  Brynjekrave 
med  høje  G\din.s\ys.  KMads.BB.12.  jf.: 
Buksbumved  er  . .  i  Stand  til  at  antage 
meget  høj  Politur.  Naturens  V.  1914. 219. 
3.2)  (ofte  m.  overgang  til  bet.  1,2  og  7;  uden 
for  forb.  højt  vejr  især  tSi)  om  luften,  vejr- 
liget olgn.:  klar  ell.  ren  (p.gr.  af  stærkt  sol- 
lys). Det  var  en  høj  Frostdag  i  Begyn- 
delsen af  I)ecember.Schand.F.233.  *Hendes 
Øjne  er  blaa  og  klare  som  den  kølige, 
høje  Luft Holstein.D.^ 27.  det  høje,  smukke 
Solskm.  Pol.^Viol920.  5.  sp. 4.  især  i  forb. 
h  0  j  t  V  e  j  r ,  vejr  med  skyfri  himmel  og  (oftest) 
klart  solskin;  smukt  vejr.  det  var  jo  højt 
Veir  og  nok  Fuldmaane.fi'CAnd.7iJ.48. 
„derovre  er  det  ganske  klart."  —  „Ja  . . 
Om  en  halv  Time  har  vi  højt  Vejr."  Hostr. 
DT.35.  Det  var  højt  Sommervejr  den 
Dag  Per  rejste  i  Pladsen.  ^afe/.VjB. 55.  || 
m. overgang  til  bet.  l.i,  om  himmelen:  klar 
og  sky  fri  (og  derfor  tilsyneladende  fjernere). 
Nordens  Himmel  blev  aldrig  saa  høi,  saa 
rig  paa  Farver,  som  det  varme,  deilige 
Syden.  HCAnd.I.216.  *Himmelen  er  inat 
saa  høj  og  Teen.  Recke.KL.130.  høj  hori- 
sont, se  Horisont  1. 


4)  om  lyd  ell.  klang.  4.1)  om  tone:  som 
ligger  i  den  øverste  del  af  (højt  oppe 
paa)  toneskalaen  (jf.Ill.  dyb  4.1^.  be- 
gynde for  høit  (o:  med  sangen). Moth.H 
368.  Den  Tone  er  mig  for  høi.  VSO.  *sjung 
kun  du  med  Tone  høj  og  klar.  Grundtv. 
PS. III. 402.  Mutter  har  en  ganske  kjøn 
Stemme,  men  naar  hun  skal  op  i  de  høje 
Toner,  saa  kniber  det  håt.  Hostr.  G.  118. 
10  Der  var  en  Primadonna,  som  var  højere 
end  alle  Skuespillerne,  sikkert  sine  gode 

3  Alen,  og  med  en,  om  jeg  saa  maa  sige, 

4  Alen  høj  Stemme.  JLange.Breve.26.  med 
Glans  og  Sikkerhed  tog  (sangeren)  det 
berygtede  høje  C.NatTid.yiol919.Aft.4.sp.3. 

faa  højt,  om  melodi,  tone  olgn.,  se  gaa  6.6. 
(jf.  }iø\tone  1;  sprogv.)  om  kromc^isk  ell. 
musikalsk  accent  (l.i).  i  det  ord  Huset  ud- 
siges den  første  stavelse  geménligst  med 

20  højere  l^d  end  den  småen.  Høy sg. AG. 8. 
Jesp.MFon.^142.  ||  (m.  overgang  til  bet.  4.2 
og  Q.5)  billedl.,  i  forsk,  faste  forb.tsLle  paa 
de  høje  noder,  (nu  næppe  br.)  bruge 
store  ord;  brovte;  prale.  Moth.N70.  VSO. 
IV.N99.  det  gaar  i  de  høje  noder 
olgn.,  (nu  næppe  br.)  samtalen  bliver  hidsig 
(p.  gr.  af  drik),  smst.  jf. :  Nu  gåer  hun 
med  de  høie  noåer. Moth. N 70.  tage  de 
høje  toner,  tage  tonen  højt  oZ^w.,  ("ww 

30  sj.  i  rigsspr.)  tale  i  en  overlegen,  bydende, 
hoven  tone;  bruge  store  ord;  ogs.:  bruge 
mund;  skælde  ud.  Reenb.II.299.  Sr.  Albert, 
tag  Tonen  icke  saa  høyt,  og  vær  lidt  meere 
Beleven  imod  jer  Svigersøn.  KomGrønneg. 
11.56.  Vel  haver  Magistraten  taget  det  af 
en  temmelig  høi  Tone  udi  deres  Skrivelse 
til  de  32  Mænd  . .  hvor  de  paastaae,  at 
de  32  Mænd  skulde  igienkalde  og  tilintet- 

fiøre  forberørte  deres  Skrivelse.  Stampe. 
Y.243.  Forudindtaget  maa  S.  K.  have 
været ;  ellers  vilde  han  næppe,  ubekendt 
som  han  var  med  soranske  Personligheder, 
have  taget  de  høje  Toner  i  Anledning  af 
de  lidet  graverende  Bemærkninger,  P.L.M. 
lader  falde  om  Lektorer  og  Adjunkter 
ved  Akademiet  og  Skolen.  HSchwanenfl. 
M.II.175.  jf.:  han  er  paa  de  høje  toner 
(o :  er  højrøstet  p.  gr.  af  vrede  ell.  fuldskab). 
Feilb.  tale  i  høje  (de  høje.  VSO.)  toner, 

50  (nu  sj.)  d.  s.  Jeg  forkynder  mine  Læsere 
.  .  en  ganske  nye  baade  Sæde-Lære  og 
Læge-Konst.  De  kunne  let  slutte,  at  jeg 
ikke  strax  i  Begyndelsen  talede  i  saa  høi 
en  Tone,  dersom  Sagen  ikke  var  meget 
vigtig.  JSneed.III.106.  vi  skulle  ikke  tale 
i  høie  Toner,  som  vare  disse  Lidelser  for 
Intet  at  regne.  Kierk.XII.351.  MO.  S&B. 
11.491.  nu  især  i  udtr. som  omtale,  rose 
i   høje   toner  (o:  begejstret).    Nutidens 

60  mest  ansete  Kunstnere  (har)  omtalt  dem 
(o:  malerier  fra  Faijum)  i  høje  Toner. 
JLange.II.384.  hun  roste  dig  i  høje  Toner. 
SvLa.FruG.39.  ||  (sprogv.,  nu  1.  br.)  om 
sproglyd;  dels:  som  udtales  med  ret  lille 
kæbevinkel  (alm.:  lukket,  nær^.  SBloch. 
Sprogl.l9.  jf.  Rask.Retskr.42.  dels  (vist  kun 
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hos  Bask):  som  udtales  med  stor  kæhevinkel; 
(olm.:)  aaben;  lav;  sænket.  Bask.IslS.3.  sa. 
Betskr.S9ff.  dels  om  fortungelyd:  de  dybe 
(vokaler  i  finsk)  a,  o,  u,  og  de  høje  å,  o, 
y.  VilhThoms.Afh.II.42.  4.2)  (m.  overgang 
til  bet.  5.2^  om  (stemme)klang:  som  kan 
høres  med  lethed  ell.paa  lang  afstand;  kraf- 
tig; stærk;  tydelig.  Lee  icke  saa  høyt, 
Søster  I  jeg  er  bange  de  kand  høre  det. 
Holb.Eandst.IV.6.  *Høit  galer  Hanen  ved 
Miånsitstiåe.Oehl.L.1.42.  *Højt  det  gjalder,  [ 
Luren  kalder  |  Kæmper  op  af  Morgen- 
blund. Grundtv.PS.IV.464.  Ingen  af  dem 
maatte  mæle  et  høit  Ord;  men  de  hvi- 
skede mellem  hveTsmåre.  Ing.PO.II.66.  der 
han  dette  havde  sagt,  raabte  han  med  høi 
(Chr.VI:  storj  Røst:  Lazarus,  kom  hid 
VLå\Joh.ll.48.  *Høit  hans  Stemme  klinger 
. .  I  Høi,  som  Bølgens  Brusen,  |  Som  Ba- 
sunens ^\2ing.  CKMolb.SD.13.  jf.(spøg.): 
samme  Mand  havde  den  synderlige  Vane 
.  .  at  mumle  sine  Tanker  saa  lydeligt,  at 
de  nærstaaende  tydeligt  kunde  forstaae 
ham,  hvilket  hans  Bekjendter  kaldte,  „at 
tænke  \iø\i"'. Blich.(18S3).V.71.  læse  højt 
(jf.  Højtlæsning^.  1.  (nu  næppe  br.)  læse 
(fremsige)  noget,  saa  at  det  tydeligt  kan 
høres;  (alm.:)  læse  med  høj  stemme,  (han) 
læser  højt  Dedicationen  i  en  Bønne-Bog 
og  Titulen.  Eolb.Bars.V.3.  Kom  Grønneg. 
11.10.  2.  læse  noget  for  en  anden;  læse  op; 
forelæse.  MO.  ("m.  Oplæsej.  Drachm.D.53. 
D&H.  jf.  f:  Forelæser,  læser  noget  høit 
op  for  Andre.  VSO.III.L43.  raabe  højt 
i  sky,  (sml.  u.  bet.  I.2)  se  Sky.  ||  højt, 
(teat.,  nu  1.  br.)  om  replik,  som  er  henvendt 
til  de  medspillende  og  følger  efter  en  afsides- 
replik. Henrick  (sagte)  „Hvilken  forbandet 
Natur  der  er  i  den  Karl"  (Højt)  „Jeg 
siger,  gid  .  .  jeg  var  ved  Penge,  jeg 
skulde  give  dig  10  Rixdaler.«  Holb.  IIJ. 
V.9.  Hrz.VlI.290  (se  u.  afsides  I.2;.  Hostr. 
G. 120.  II  billedl;  dels  (nu  1.  br.)  i  udtr. 
som  tale  højt,  give  sin  mening  aabenlyst, 
tydeligt  til  kende;  ikke  lægge  skiul  paa  sin 
mening,  sit  sindelag  (jf.  høj  talendej.  At 
og  Capitain  Richard,  som  fører  Fregat- 
ten, vidste  aldeles  intet  om  sin  Reyses 
Dessein  .  .  er  sikkert,  hvilket  hånd  hos 
Biskop  Hersleb  . .  høyt  hafver  conteste- 
ret.  Gram.Breve.274.  Det  er  nu  min  Tid 
at  tale  høit.  De  er  en  P oltron.  PASeib. 
Sk.II.175.  Drachm.D.118.  dels  (nu  sj.)  i 
forb.  m.  Ord:  Hestehandler  P.,  med  sin 
fine,  skingrende  Qvindestemme,  førte  det 
høie  (alm.:  store j  Ovå.BCAnd.IV. 114. især 
i  udtr.,  der  betegner  (højrøstet)  skænderi, 
ueniglied:  at  jeg  aldrig  med  Nogen  af  dem, 
jeg  her  har  lært  at  . .  elske,  nogensinde 
.  .nar  havt  eet  Ord  høiere  end  det  andet. 
Bahb.E.IV.40.  Han  og  Konen  have  nu 
levet  sammen  i  fem  Aar  i  jevn  Tilfreds- 
hed, uden  et  højt  Ord.  Gold8chm.II.315. 

5)  overf.  anv.  af  bet.  l.i,  om  tal,  (stør- 
rel8es)grad:  som  overgaar,  er  større 
(betydeligere,    værdifuldere)    end    det   al- 


mindelige. 5.1)  i  egl.  anv.  de  gevorbne 
Regimenter  blev  givet  en  meget  højere 
Styrke  . .  end  de  tilforn  havde.  Skr.(MB) 
^^/7l776.  denne  Salve  kunde  været  solgt 
til  en  høi  Priis  (Chr.VI:  for  meget j.  Matth. 
26.9.  *Renter  af  din  høje  Gjæld.  Grundtv. 
PS.V.79.  af  disse  Grunde  har  man  ansat 
Dem  til  saa  høi  en  Skat,  og  den  bliver 
snarere  forhøiet  end  toTTinget.Haueh.VII. 

10  406.  høj  temperatur  I  høj  feber  !  han  trak 
et  højt  nummer  ved  sessionen  !  lignin- 
ger af  højere  grad,  (mat.)  tredje-,  fjerde- 
grads (osv.)  ligninger.  D&H.  jf.:  de  høyere 
Æqvationer  (er)  en  Composition  eller  Pro- 
duct  af  de  simple  Æqvationer.  Cramer. 
(1765).40.  i  høj(este)  grad,  maade(r), 
se  I.  Grad  1,  Maade.  ||  i  superl.  (oftest  uden 
art.,  jf.  Mikkels.0rdf.231) :  hvem  af  jer  har 
højest  gage  (den  højeste  gage)?  j  han  er 

20  paa  højest  ell.  paa  højeste  gage  j  i  forkor- 
tede udtr.:  Jeg  havde  højest  (o:  flest)  øjne 
(o:  i  terningespillet).  Mikkels.Ordf  2 30.  \\  paa 
de  høje  breddegrader,  bredder  oZ^n.^ 
(jf.  bet.  1.4;  ^  ell.geogr.)  fjernt  fra  Ækva- 
tor, (is  er  i  oktober)  indskrænket  til  de 
høje  Bredder  . .  undtagelsesvis  (har  man) 
truffet  Isfjelde  paa  Newfoundlands-Ban- 
kerne. J5eWTtc?."/9i9iS>.ilf.l5.s29.6.  II  (m.  over- 
gang til  bet.  7,  jf.  ogs.  bet.  5.3 j  om  (leve)al- 

30  der.  Ahia  kunde  ikke  se,  thi  hans  Øine 
vare  dunkle  af  hans  høie  Alder.  lKg.14.4. 
Kirken  var  en  umaadelig  stor  Bygning  og 
høj  af  AlåeT.  Kold.D.39.  jf.:  I  sine  sidste 
høje  Aar  beskæftigede  Hvidbjørn  sig  me- 
get med  at  følge  Himmellegemernes  Gang. 
JVJens.Br.281.  \\  om  (hasard)  s  pil  om  store 
værdier:  ogs.  om  dristigt,  vovet  spil.  Disse 
holdt  nemlig  af  at  spille  høj  l'Hombre. 
Schand.F.217.  EBrand.UB.7.  spille  højt 

40  (høje)  spil,  se  Spil.  ||  som  adv.  Cantoren 
havde  alleene  11  Kruus,  ham  vil  jeg  icke 
skrive  højere;  thi  det  er  min  beste  Melke- 
Koe.  Holb.GW.III.3.  Vil  han  leve  høit, 
saa  faaer  han  at  betale  høit.  OeconT.IV.49. 
Han  bød  høiere  end  jeg. F/SO.  anslaa  højt 
(o:  til  en  høj  pris).S&B.  i  faste  forb.:  gaa 
højt  (nu  næppe  br.  løbe  hø\t.  Beynike 
Fosz.(1747).231.  VSO.),  om  pris,  betaling: 
blive  meget  stor;  om  vare:  blive  meget  dyr 

50  (jf.  gaa  6.5).  Det  staaer  til  enhver,  at  lade 
sine  Taxter  gaae  saa  høit  og  saa  lavt  som 
han  selv  viL  OeconTJV.49.  Dette  Stykke 
gik  meget  høit  (paa  en  Auction).  ikfO.  i 
overf.  anv.,  i  udtr.  som  om  ell.  naar  det 
g  aar  højt,  m.  indskrænkende  bet.:  i  bedste 
fald;  i  det  højeste.  *Hunde,  som  man  drive 
maa  i  Skov,  |  Jage,  gaar  det  høit,  en 
Hare.  Grundtv.PS.VII.20.  Hans  Fader  hav- 
de kun  beværtet  Slægtninge  og  nære  Ven- 

60  ner,  naar  det  gik  højt,  med  Sagosuppe  og 
Gaasesteg  om  Søiid.Sigen.Schand.VV.239, 
kommenøjt,  om  vare  olgn.:  komme  til  at 
staa  (erhververen)  i  en  ret  stor  pris;  ogs.:  blive 
meget  dyr.  Hvor  høit  kommer  denne  Klæd- 
ning -Dem?VS0.III.K243.  MO. 1.1264.  i 
overf.  anv.:  Det  er  gandske  vist  kommet 
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høit  med  Ondskab  i  Verden,  naar  det  skal 
ansees  for  en  utilladelig  Dristighed  at  sige 
Sandhed  til  rette  Tide.  Langebek.SA.5.  især 
i  udtr.  som  om  ell.  naar  det  kommer 
højt,  d.s.s.om.  det  gaar  højt.  de  hidind- 
til om  denne  Materie  udgangne  (arbej- 
der), ere  meget  indskrænkede,  og  naar 
det  kommer  høyt,  kunde   de   dog  ikke 

fieide  for  andet,  end  blotte  Projecter. 
•Tid.1735.397.  Man  tænkte  kun  paa  sin 
Bygd,  eller,  naar  det  kom  høit,  paa  Land- 
skabet, ikke  paa  Fædrelandet  i  det  Hele. 
Allen.1.32.  saa  tørrer  de  en  stor  Taare  af 
Eanden  paa  hinanden,  og  hvis  det  kom- 
mer højt,  saa  kysser  de  maaske  hinanden, 
„oh  saa  ømt"  paa  Panden.  Rode.  Dg.  59. 
højtregnet,  egl.  ved  værdiangivelser :  naar 
alt  regnes  til  saa  stor  en  værdi  som  muligt; 
alt  iberegnet;  alt  medregnet.  S&B.  D&E. 
Ludv.319.  staa  højt,  om  vare :  være  af  stor 
værdi;  være  dyr.  S&B.  jf.  bet.  6.1 :  den  Vare 
staar  højt  i  Pris.  D<fe^.  højere  op!  egl 
ved  auktion  olgn. :  fremkom  med  et  bedre  til- 
bud (hvis  du  vil  have  tingen);  nu  især  ved 
gælning:  gæt  paa  noget  endnu  større.  *„Har 
(drømmen)  |  Berøvet  Dig  Forstanden?"  — 
„Paa  det  Lagl  |  Forstand,  hvad  Diævlen 
bryder  jeg  mig  derom  1 1  Nei  høiere  op  I" 
Hauch.Dy. 11.29.  S&B.  „Drømte  du  kan- 
ske, at  du  kyssed'  mig?"  „Højere  op  I" 
„Maaske  drømte  du  da,  at  du  klappede 
mig."  Aakj.VF.30.  \\  (jf.  bet.  5.2  og  6)  m.  af- 
svækket bet.,  i  udtr.,  der  betegner,  at  man 
sætter  stor  pris  paa,  har  højagtelse  (hengiven- 
hed) for  nogen  ell.  noget,  han  agtede  sine 
Løfter  høiere  end  Kronen.  JSneed.VII.494 
(jf.  agte  2.2-3^.  hvor  Agerdyrkningen  har 
været  høiest  i  Værd,  der  have  Slægterne 
.  .  været  msinge.Rothe.NordensStatsforfat- 
ning.I.(1781).30.  Krydderier  spillede  en 
ganske  overordentlig  Rolle  i  Datidens  Mad- 
tillavning. Alt  i  lange  Tider  havde  man 
vel  i  Norden  sat  høj  Pris  derpaa,  men  i 
Løbet  af  det  16de  Aarhundrede  steg  For- 
bruget til  en  paafaldende  Grad  af  Over- 
drivelse. TroelsL.y.45.  være  højt  an- 
skrevet  (opskrevet,  skrevet)  hos  en,  se 
anskrive  (2.2)  osv.  f  tage  noget  højt  ("højt 
op.  Moth.E3?0)  (sml.ty.  etw.  hoch  (auf)neh- 
men,  egl.:  optage  i  en  fortegnelse,  regne  som 
meget  værdifuldt,  dyrt,  sætte  pris  paa;  jf. 
ogs.  optage,  tage  (en  noget  Ude  op))  til- 
lægge stor  betydning;  lægge  megen  vægt  paa ; 
ogs.:  tage  sig  nær;  blive  ærgerlig  over.  Moth. 
É370.  „Det  er  en  slem  Historie  . ."  —  „I 
fordums  Tid  vilde  dog  Sligt  ikke  være 
blevet  taget  saa  høit."  Sauch.KY.12.  \\  (nu 
sj).  Kaffe  er  høj  (o:  staar  i  høj  pris,  er 
dyr).  S&B.  D&H.  5.2)  (nu  1.  br.)  nærmende 
sig  til  rent  forstærkende  bet.  Veed  I  vel,  at 
det  er  at  sette  et  Fruentimmers  Dyd  paa 
alt  for  høy  Prøve,  at  gifte  hende  med  et 
Menniske,  som  hun  icke  gider  liå?  Kom 
Grønneg.  11.221.  man  (ser)  den  høieste 
Hoff-Glands  parret  med  den  elendigste 
Omsorg  for  Statens  sande  Fornødenheder. 


Birckner. 1.155.  Forf.  gjør  sine  Landsmænd 
de  haardeste  Bebreidelser,  naturligviis 
ikke  for  at  nedsætte  dem,  men  for  at 
bringe  dem  til  at  hæve  Fædrelandet  til 
en  høiere  Hæder  og  Lykke.  Ørst.YII.3. 
*Tal  . .  I  Hvad  Klogskab  fordrer,  og  den 
høje  Nødl  I  Giv  Eders  U2i2iå.Blich.(1920). 
Vi.  256.  det  vilde  være  hende  en  høi 
Glæde,    engang   med   Tiden    at    see    en 

10  Herre  . .  i  Støvet  for  sine  Føååer.Winth. 
IX.155.  Det  lyder  aldeles  som  en  Spøg, 
hvad  Socrates  sagde  .  .  og  dog  var  det 
den  høieste  Alvor.  Kierk.VII.68.  idømmes 
den  højeste  (o:  strengeste)  Strsd.D&H.  ||  i 
faste  forb.:  høj  ed,  (jf.  I.  Ed  (l.i);  ofte  m. 
tilknytning  til  bet.  6.3,  sml.  Helgensed^  høj- 
tidelig, dyr  ed;  ogs.:  kraftig,  stærk  forsikring. 
Moth.E368.  en  høi  og  drøi  og  dyr  Ed  paa, 
at  jeg  vil  giøre  F oenitentse.  Bredahl.III. 

2Q  118.  der  var  svoret  en  høi  (Chr.Vl:  stor^ 
Ed  imod  den,  som  ikke  kom  op  til  Her- 
ren. Dom.  ^i.  5.  i  superl.:  DL.5—14—46  (se 
u.  I.  Ed  1.1^.  jeg  vil  giøre  min  højeste  Eed 
paa,  at  det  er  Løgn,  alt  hvad  som  jeg 
svor  paa  tilforn.  Eolb.Jep.IV.6.  f  hø jt  for- 
ræderi, højforræderi.  Pausanias  var  dømt 
til  døde,  som  skyldig  i  det  høie  Forræ- 
derie.  Schytte.IR.1.379.  \\  (jf.  bet.  5.i  og  9.i; 
som  adv.  bringe  det  (sin  alder)  højt,  drive 

ao  det  højt,  se  H.  bringe  3,  H.  drive  6.2.  spæn- 
de buen,  strengen  for  højt,  se  I.  Bue  2, 
Streng.  5.3)  (jf.  bet.  7)  som  er  langt  frem- 
me, vidt  fremskredet  i  udvikling;  som 
nærmer  sig,  er  nær  ved  sit  højdepunkt;  om 
sindsstemning,  humør  olgn.:  løftet;  ani- 
meret. Der  var  . .  en  mærkværdig  høj 
Stemning  over  alle  Byens  Lag.  Eostr. Er. 
184.  Hofjægermesteren  var  stadig  i  højt 
Humør.  Font.LP.VII.19.   Eenstemmig  Ju- 

40  bel  lønnede  Talen.  Stemningen  var  høj 
i  det  tobaksbeklumrede  Værelse.  JFJews. 
D.22.  II  om  drikkegilde,  beruselse  olgn 
Kæferten  har  været  usædvanlig  høj  igaar. 
CEw.F.103.  Den  bliver  vist  høj  i  Aften. 
Esm.II.276.  Tilsk.1921.1.383.  jf.:  ved  en 
„høj"  Middag  kan  det  hænde,  at  man  slet 
ikke  naar  til  Fødevarerne.  VilhRasm. Japan. 
(1903). 51.  II  (1.  br.)  om  vanskelige  (livs) for- 
hold, en  ubehagelig  situation  olgn.,  i  forb. 

50  som  den  er  lige  høj  nok,  det  er  lovlia 
galt,  slemt,  drøjt.  Blækspr.1893.16.  D&E.  \\ 
som  adv.,  betegnende,  at  en  udvikling  næsten 
har  naaet  sin  øverste  grænse,  er  nær  ved  sin 
afslutning.  Hun  var  . .  temmelig  høit  oppe 
i  de  Fyrretyve.  Goldschm.Ejl.lI.267 .  især 
i  udtr.  højt  et  høj.  MO.)  frugtsomme- 
lig, me^e^  nær  ved  at  føde  (jf.  højtfrugt- 
sommelig;.  VS0.II.293.  S&B.  Wied.Fæd. 
43(se  frugtsommelig  sp.  110^).  5.4)  (jf.  bet. 

60  1.1;  videre  udvikling  af  bet.  6.s)  i  forb.  som 
drikke,  tage  sig,  tømme  et  højt  bæger, 
en  høj  snaps,  drikke  kraftigt ,  tæt ;  ogs. : 
til  stadighed  drikke  for  meget,  tage  sig  en 
taar  over  tørsten,  at  tømme  et  højt  Bæger 
for  de  afdøde  fra  tidlig  Morgenstund  ved 
Begravelsen.  TroelsL.XIV.153.  (de)  havde 
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tilbragt  saa  mangen  munter  Nat  ved  Kort 
og  høje  ToååyglsLS.  PontFL.230.  Præsten 
havde  taget  en  temmelig  høj  Snaps.  Aakj. 
SP.42.  Gadeordh?  jf.  II.  have  2.1  slutn.: 
„Det  er  svært  saa  Henrik  er  højtmælet  i 
Aften  .."  —  „Ja,  han  haar  nu  ogsaa  en 
urimelig  høj  Snaps  paa."  Gjel.GL.348. 

6)  overf.  anv.  af  bet.  1.2,  om  rang,  an- 
seelse, kvalitet  m.  m. 

6.1)  især  om  person:  som  i  rang,  vær-  lo 
dig  hed,  magt  overgaar  (alle)  andre;  som 
beklæder  en  overordnet  stilling  ell.  p.  gr.  af 
sin  herkomst  nyder  stor  anseelse,  er  i  besid- 
delse af  stor  værdighed;  fornem;  mægtig; 
ophøjet,  de  højeste  Officerer,  som  skulle 
i  Livs  og  Ære-Sager  søgis  for  Kongens 
højeste  Ret.BL.l — 2—11.  „Det  eeneste, 
jeg  frygter  for,  er  at  Frøikenen  ikke  vil 
have  hannem,  efterdi  han  er  sort."  —  „Det 
vil  intet  sige,  naar  han  ikkun  er  høy  (o:  20 
af  høj  byrd)."-  Holb.DB.IV.6.  Han  bad  mig 
paaskjønne,  at  jeg  var  bleven  Huuslærer 
hos  en  høi  og  ædelmodig  Familie.  Gylb. 
XI.122.  min  Svigerinde  (maatte)  love  at 
bringe  hende  (0:  prinsessen)  til  os,  hvem 
Infantinden  isaafald  vilde  vise  den  .  . 
Tillid  at  betroe  det  høie  Barn.  Schack.373. 
den  høje  adel  olgn.,  (jf.den  højere  adel 
(u.  I.  Aael  2)  samt  højadelig;  nu  1.  br.)  de 
fornemste  adelsfamilier;  højadelen.  VS  0. 30 
ECAnd.lV.20.  SaUI.160.  den  høje  fi- 
nans,  se  Finans  2.  høj  frimurer,  se  Fri- 
murer, høj  herre,  høje  herrer,  se  I. 
Herre  1.  det  høje  herskab,  de  høje 
herskab  er,  se  Herskab  3.1-2.  højt  hoved, 
se  Hoved  7.i.  høj  person,  i  egen  høje 
person,  se  Person.  ||  i  titler  ell. i  ærbødig 
tiltale,  den  høye  Msigistrsit.  Holb.  Kandst. 
III.2.  Resol.  at  Gen.  Kr.  Direct,  skal  have 
Navn  af  det  høje  Krigs-Raad.ME.l 766.^57.  40 
•Høie  Kongel  Oehl.HJ.87.  Ved  at  tilstille 
det  høie  Ministerium  hoslagte  Andragende 
med  Bilag.  Eylling.  HJ.  512  (jf.  DSt.  1922. 
130).  II  om  guddommelige  væsener  (jf.  evig- 
høj), den  høieste  Guds  Præst.  iTefer.  7.  i. 
*Det  kimer  nu  til  Jule-Fest,  |  Det  kimer 
for  den  høie  Giæst.  Grundtv. SS. 1.391.  *jeg 
var  sendt  |  af  højen  Juppiter  paa  ilsom 
Færd.  UBirkedal.  (StSprO.  Nr.  76. 11).  (et) 
højestevæsen,8e  Væsen.  ||  i  substantivisk  5p 
anv.  høj(e)  og  lav(e)  olgn.,  om  fornemme 
(adelige,  betitlede,  rige)  personer  og  mindre 
velstillede  (uadelige  osv.).  („Jean  de  France" 
har)  fundet  en  synderlig  Behag  saa  vel 
hos  høje  som  IsLve.  Holb.JJBet.a7v.  ♦Kon- 
gen viste  I  Sig  venlig  mod  den  Ringe, 
som  den  Høie  (Oehl.P.245:  mod  den  Mind- 
ste, som  den  Største).  Oehl.(  1849). II  1.14. 
*Høi  og  Lav  tilsammen  vorde  Støv.  5re- 
dahl.1.26.  Mikkels.0rdf.218.  (der  er)  høj  60 
over  høj  olgn.,  (efter  Præd.5.7)  d.  s.  s.  (det 
nu  oftere  brugte)  høg  over  høg  (se  Høg). 
Faderen  (forbeholdt)  sig  dog,  som  Høi  over 
Høi,  den  øverste  Myndighed.  Grundtv.Saxo. 
11.316.  Mau.4224.  der  er  høj  over  høj: 
ministerium  og  rigsdag  (over  universitetets 


akademiske  lærerforsamling).  Jesp.  (Tilsk. 
1914.1.128).  Det  er  . .  den  ene  Djævel  der 
regerer  den  anden,  høj  over  høj  som  Kæl- 
lingen sagde.  AndNx.DM.III.138.  om  gud- 
dommelige væsener:  *de  sig  møde,  |  De 
forklarede  Høie.  Oehl.L.1.22.  Grønb.Beligi- 
onsskiftet  i  Norden.(l  91 3). 11.  især  i  forb.  den 
høje  ell.  (oftere)  den  højeste,  (bibl.  ell. 
relig.)  gud.  den  Høie  og  Ophøiede,  som 
boer  i  Evigheden.  ÆJs.  57.  i 5.  den  Hellig 
Aand  skal  komme  over  dig,  og  den  Høie- 
stes  Kraft  skal  overskygge  ålg.  Luc.1.35. 
(Jesus  har)  givet  os  et  helt  andet  Billede 
af  den  Højeste  end  det,  der  stod  for  de 
lovtro  Jøders  Blik.  Krarup.L.228.  i  eder: 
„Hun  saa  ham  selv  entre  ud  af  Frøken 
Smiths  Vindue  i  Maaneskin."  .  .  „Det  er 
ved  den  Højeste  i  Himlens  Rige  for  galt." 
EGad&UGad.FP.115.  ||  om  ting,  forhold, 
egenskaber  osv.  en  simpel  Borger  .  .  der 
ved  nedrig  Opførsel  haver  erholdet  en 
høy  Post.  Holb.MTkr.315.  Det  er  . .  ingen 
høi  Stand  at  være  Klokker.  Heib.Poet.VII. 
287.  den  adelige  Godseier  i  Kongeriget 
. .  fik  Hals  og  Haand,  d.  e.  den  høie  Øvrig- 
hedsmyndighed  over  sine  Bønder.  CPalM. 
0.474.  han  (var)  dekoreret  med  høje  fin- 
ske . .  og  svenske  Ordener.  BerlTid.^lzl926. 
Aft.5.sp.4.  spec.  (især  emb.)  om  hvad  der 
hører  til,  vedkommer  fornemme,  højtstaaende, 
navnlig  fyrstelige  personer:  (Holbergs  „Ma- 
skerade'^) blev  tre  Gange  gjentagen,  efter 
}iøiBeta\ing.Heib.Pros.iII.101.  Vi  har  idag 
kun  fjorten  Dage  til  Hans  Højhed  Hertu- 
gens høje  Fødselsdag.  Bang. SE.  95.  høj 
byrd,  fødsel,  se  Byrd  2.2,  Fødsel  3.  høj 
haand,  se  u.  Haand  11.  jf.:  Himmelens 
og  Jordens  Skaber  (udførte)  med  høi  Arm 
.  .  sit  Folk  af  Ægypten.  Grundtv.  Vart. 53. 
paa  høje  ell.  (nu  især)  højeste  steder 
olgn.,  hos  fornemme  personer ;  især:  hos  kon- 
gen ell.  kongelige  pt^'^'^oner  (jf.  paa  højere 
steder  u.  bet.  8.1^.  *Maaskee  du  (o :  en  bog) 
meener,  at  jeg  skulde  dig  indskikke  |  Til 
høye  Stæder.  Fal8t.Ovid.4.  ulønnede  Hæ- 
dershverv  .  .  skaffede  ham  Bevaagenhed 
paa  højeste  Steder  og  Adgang  til  Titel  og 
Ordener.  Nans.BM.63.  hans  Tanke  (vendte) 
sig  da  mod  Danmark,  hvor  han  paa  høje- 
ste Sted  havde  mødt  saa  megen  Venlig- 
hed. C5Pe<.I/i^f.I.644.  de  høje  stole  oZ^n., 
(jf.  Højstol^  se  Stol.  II  som  præd.  ell.  (nu 
især)  adv.,  i  mer  ell.  mindre  faste  forb.,  der 
angiver  fornem  samfundsstilling,  stor  anse- 
else ell.  (jf.  bet.  6.2^  betydning.  Hånd  var 
stegen  så  høit,  at  hånd  ei  kunde  komme 
høiere.Mo^^.If570.  *„Selv  Storvizirens  Ho- 
ved kan  vi  (o:  janitsj årerne)  tage,  |  Dog 
ikke  Sultans."  —  „Alle  Hoveder  1  |  Der 
sidder  ingen  Hals  saa  høit,  at  ikke  |  Min 
Sabel  høiere  naaer."  Hauch.DV.1.55.  (han) 
faaer  god  Charakteer  .  .  er  høit  oppe  i 
Cldissen.  Kierk.XIV. 312.  her  var  en  Maade 
at  gøre  Minna  ^lad  paa  og  at  komme  til 
at  staa  højere  1  hendes  Øjne. Buchh.UH. 
79.   talem.  (nu  1.  br.):  hvo  som  staar  højt. 
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ses  vidt  (d:  de  højtstaaende  er  mest  udsat 
for  kritik).  Mau.4227.  Lieb.DQJ.265.  være 


høj  tpaa  brættet,  højt  (høj)  paastraa, 
se  Bræt  2.4,  Straa.  leve  højt,  (jf.  ty. hoch 
leben,  eng.  high  lite)  egl.:  leve  saaledes,  som 


det  anstaar  sig  for  fornemme,  rige  folk;  leve 
flot;  leve  i  herlighed  og  glæde,  (ofte  i  forb. 
m.  paa,  især  i  videre  anv.:  skaffe  sig  for- 
tjeneste, fordel  ved  noget).  OeconT.iV.49. 
*Godt  lod  Folk  sig  Maden  smage,  |  Leved 
højt  med  Ost  og  Kage.  Grundtv.FS.IV.326. 
*Her  jeg  lever  høit,  og  Præstens  Datter  | 
Viser  mig  den  største  Høflighed.flei6.Poc^ 
IX.81.  man  klavrer  om  paa  Klipper,  gien- 
nemstrøifer  Skove  .  .  leever  høit  (Biehl. 
DQ.II.e09:  herlig  j  i  Kroerne,  uden  at  have 
nødig  at  betale  en  BNiiå.  Lieb.DQ.1.498. 
han  (gik)  stadig  frem  i  Rigdom,  Magt  og 
Anseelse . .  levende  højt  paa  Menneskenes 
Fejghed  og  J)\xm]iQå.  Pont.  LP.VIII.  211. 
Om  Sommeren  lever  (bisonoksen)  højt  af 
det  saftige  Græs;  om  Vinteren  maa  den 
nøjes  med  vissent  Straa,  Kviste  og  Mos. 
BMøll.DyL.I.218.  herefter  vistnok  (jf.  ty. 
hoch  leben  lassen,  hoch  I  hurra!)  leve 
højt  i  skaalsangen:  *han  skal  leve,  |  han 
skal  leve,  |  han  skal  leve  højt,  |  hurra!  j 
*Vor  Lænsmand  level  leve  høit  hans  Brud. 
Heib.Poet.III. 455. 

6.2)  om  ting  ell.  forhold:  som  (p.  gr.  af  sin 
beskaffenhed  ell.  if.  sagens  natur)  overgaar 
noget  andet  (alt  andet)  i  betydning  ell.  værdi, 
tillægges  større  autoritet,  anerkendes  som  væ- 
rende af  større  betydning  ell.  vigtighed  end 
noget  (alt)  andet,  om  hånd  er  kaldet  til 
højere  Dom.  DL.  1 — 10—1.  Han  attraaer 
Borchens  Collegium,  hvilket  er  en  høi 
Ting  for  et  fattigt  Menneske.  Langebek. 
Breve.89.  Oversætterens  første  og  højeste 
Lov:  Søg  at  udtrykke  Forfatterens  Tanker 
saaledes,  som  han  selv  vilde  have  udtrykt 
dem,  om  han  havde  skrevet  i  dit  Sprog. 
Blich.(1920).L22.  Virkeligheden  er  høiere 
enåMuligheåen.Kierk.L157.  højt  er  her- 
rebud, se  Herrebud,  jf.  bet.  5.i:  Matado- 
rer og  høie  KoTt.  Spillebog.(1786).63. 
D&H.  II  højere  enhed,  se  Enhed  1.2. 
i  højere,  højeste  forstand,  (1.  br.)  i 
dybere,  dybeste  forstand  (3).  S&B.  D&B. 
højere,  højeste  grad,  (gram.)  se  I.  Grad 
4.  høj  mode  ell.(alm.)  højeste  mode, 
se  Mode  (jf.  højmoderne^,  højeste  ret, 
se  Højesteret,  den  høje  skole  olgn.  1. 
(ænyd.  d.  s.  (Kalk.V.927);  J/*.  højere  skole 
(u.  bet.  S.i)  samt  Højskole;  nu  næppe  br) 
undervisningsanstalt  for  viderekomne;  især: 
universitet,  hvor  hun  kand  svare  og  hvor 
hun  kand  raisonere,  jeg  troer  icke  den 
skulde  giøre  det  bedre,  som  har  været 
paa  de  høje  Skoler  i  mange  Aslt.  Kom  Grøn- 
neg.II. 180.  har  du  (o:  en  student)  ikke  lært 
saa  meget  endnu  paa  den  høie  Skole? 
Ing.EFdILW.  jf.:  Paris  som  dend  rette 
høye  Schole  for  de  medicinske  Videnska- 
ber. iSeitZeZm.  ^40.  2.  (rid.)  de  vanskeligste 
øvelser  i  skoleridning.   Sal.XVI.102.   jj   ofte 


m.  overgang  til  bet.  6.3,  om  hvad  der  anses 
for  særlig  højtideligt,  ophøjet,  helligt;  især 
om  stor  festdag,  helligdag  olgn.  j'j/.højhelligy. 
♦Julens  høie  Fest.  Oehl.HK.159.    det  rin- 

fede  til  den  høje  Messe  (o:  højmesse). Ing. 
V.I.102.  en  fremmed  Orlogsmand  i  Vore 
Havne  (højtideligholder)  ved  Salut  .  .  sin 
Souverains  Fødselsdag  eller  en  anden  høi 
Nationalfest. MJ2.i846.5i.    høj    helligaf- 

1.0  ten,  se  Helligaften,  jf.:  *en  saa  høi  og  hel- 
lig Aften,  I  Som  denne  (o: pinseaften).  Oehl. 
MJ.114.  høj  helligdag,  (nul.br.)  om  de 
„store"  helligdage  o:  jule-,  paaske-,  pinsedag. 
*Som  Knevlerne  svinges,  |  Som  Klokkerne 
ringes  |  Hver  høj  Helligdag.  Grundtv.SS. 
V.287.  Tror  De,  at  her  vil  blive  Voldsom- 
heder— en  saadan  høj  Helligdag  (o:  pin- 
sedag)? spurgte  Sognepræsten.  Drachm. 
STL.38.    TroelsL.V.53.    OrdbS.(Fyn).    det 

20  høje  alter  (j/.  Højalter;  sj.):  (Knud  blev 
myrdet)  for  høien  Alter  i  Odense.  Grundtv. 
Udv.II.635.  Rich.1.47. 

6.3)  m.  kvalitativ  bet.,  om  egenskaber,  evner, 
karakter,  stil:  som  er  ell.  fortjener  at  være 
genstand  for  beundring  ell.  ærbødighed,  er 
hævet  over  det  hverdagsagtige  ell.  almindelige 
(jævne);  af  ophøjet  natur;  fin;  ypper- 
lig; ædel.  Om  nogen  ellers  vil  criticere 
denne  Klage,  og  sige,  den  var  for  høy 

30  (o:  højtravende)  for  en  Landsby-Pige. IfoZ5. 
Paars.249.  Min  kiære  Herre  behager  at 
tillegge  mit  seneste  Brev  nogle  alt  for 
høie  Dyder.  Langebek.  Breve.l4.  Han  har 
givet  et  Dronning  Sæde  til  høie  Kunsters 
Boelig.  OeconT.1.73.  *hendes  høie  Skiøn- 
hed.  Oehl.HY.154.  *Langt  højere,  ædlere, 
finere  Sprog  |  Skal  findes  paa  fremmedes 
Tunge.  Grundtv.PS.V.64.  Goethes  „Faust" 
—  det  19de  Aarh.s  højeste  Digtning.  VVed. 

*)  M.171.  et  højt  eksempel  olgn.,  (nu  1.  br.) 
eksempel  til  efterfølgelse.  Heib.Poet.IV.365. 
nogle  af  de  inderste  Locarno-Motiver  . . 
omtaltes  ikke,  men  ellers  var  Dagene  et 
højt  Eksempel  paa  saglig  Debat.  PoZ.^Vii 
1925.7.sp.2.  t  høj  smag,  (jf.ndfsp.ll71^*) 
højt  udviklet  smagssans;  fin,  fornem,  kræsen 
smag.  VS  O.  høj  stil  olgn.,  (jf.  u.  bet.  8.i; 
nu  1.  br.)  ædel,  ophøjet  stil;  især  (i  best.  f.) 
om  den  poetiske,  oratoriske  stil  (i  modsætn. 

50  til  jævn  prosa).  *Ja  jeg  Tragædi-Vers 
om  Konger  haver  skrevet,  |  Og  ført  saa 
høy  en  Stiil,  som  sligt  udkræve  kand. 
Falst.Ovid.48.  *Kitharen  klang.  Rom  hørte 
henrykt  til,  |  Naar  han  begyndte  i  den 
høie  Stil  at  male  |  De  milde  Venskabs 
Ba2Lnd.Steners.0de.55.  VSO.  MO.  D&H. 
II  (jf.  bet.  6.2  slutn.;  især  relig.)  om  hvad 
der  vedkommer  gud,  gudsdyrkelsen  og  derfor 
anses  for  ophøjet,  ædelt;  hellig  (3.i).    Vi 

60  takke  Gud  for  Buddene,  de  høie,  de  hel- 
lige. Monrad.BV. 106.  ved  ?ilt,  hvad  højt 
og  helligt  er,  se  H.  hellig  3.i.  især  (jf. 
II.  hellig  S.i)  som  adv.,  i  forb.  som  for- 
sikre, love,  sværge  højt  (og  hel- 
ligt)- *rDigtet  er,  min  Salighed,  et  Me- 
sterstykke."  I  —  „Siden  De  bander   saa 
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høit  derpaa,  |  Saa  troer  jeg  selv,  det  maa 
være  saa."  Oehl.SH.44.  Jeg  lover  Dem 
høit  og  helligt,  at  han  skal  aldrig  sætte 
sine  Been  mere  her.  Eeib.Poet.VI.47.  *Du 
lade  skal  Dit  Liv,  |  Det  har  jeg  svoret 
høit  ved  den  himmelske  Yv7.Hauch.SD.II. 
86.  S&B.  love  højt  og  dyrt,  se  II. 
dyr  3.  strenge  højt,  se  strenge.  ||  om 
(videnskabelige)  problemer  olgn.:  som  der 
Tcræves  megen  indsigt  til  at  løse  ell.  forstaa; 
vanskelig   at  fatte.    *Gaaden   er  høil  her 

g'elder  det  Skarpsind.  Bagges.NblD.317. 
og,  maaskee  taler  jeg  høie,  ufattelige 
Ord. Mynst.Fræd.II. 48.  den  høje  mate- 
matik, (nu:)  den  højere  matematik  (jf.  u. 
bet.  8.1).  VSO.  MO.  høje  ting  olgn., 
(efter  Bom.  12. 16;  nu  næppe  br.)  ophøjede, 
dunkle  emner,  venne  jer  af  med  jer  Gal- 
skab at  raisonnere  over  høje  Ting,  som 
I  icke  ioTStsLSLT. Holb.Kandst.V.7.  FrHorn. 
FM. 152.  især  i  forb.  m.  adv.  for,  i  udtr. 
som  det  er  mig  for  højt  (o:  det  er  mig 
for  svært,  det  kan  jeg  ikke  fatte).  Viis- 
dommen  er  for  høi  for  en  Daare.  Ords. 
24.7.  (denne  strofe)  beder  (jeg)  Tienstligst, 
at  han  vil  repetere  for  mig;  thi  der  er 
noget  derudi,  som  er  mig  f orhøy t  Holb. 
TJsynl.II.6.  Heib.Poet.VII.42.  Dogmatiken 
gik  mig  for  højt. Schand. AE. 243.  ||  det 
høje,  (nu:)  det  ophøjede.  Skulde  det  Høie 
i  saa  Fald  nærme  sig  til  det  Latterlige. 
Balle.Bib.L76.  0rst.lII.2O5.  *de  sieldne 
Faa  . .  I  Som  ane  det  Høie,  |  I  Naturens 
Øie.  Oehl.L.1.25.  ||  i  videre  anv.,  i  udtr.  for, 
at  man  tillægger  nogen  ell.  noget  ypperlige 
egenskaber ; i  forb. som  have  høje  tanker 
om,  tro  det  bedste  om  (en);  sætte  meget  højt. 
Holb.Pants.1.2.  Han  spurgte  mig,  hvad 
jeg  kunde  bestille,  og  da  han  snart  fik 
høje  Tanker  om  mine  Sømandskundskaber 
. .  saa  slog  han  til.  Drachm.STL.251.  have 
høje  tanker  om  sig  selv  olgn.,  tillægge 
sig  (alt  for)  ypperlige  egenskaber;  have  store 
tanker  om  sin  egen  fortræffelighed.  VSO. 
Hun  er  ungdomskry  .  .  og  har  indenfor 
sin  høje,  skyfri  Pande  en  ganske  høj 
Forestilling  om  sin  egen  Yndes  Magt. 
JLange.II.256.  Han  havde  ingen  høje 
Meninger  om  sig  selv.  Jørg.EA.62.  f  (de 
er  uenige)  i  de  Parisiske  Omstændigheder; 
Min  Herre  beskylder  Supperne  for  Salt 
og  Peber,  Vinen  og  Lystighederne  som 
slette  og  maadelige.  Mr.  H.  tvert  imod 
setter  en  høi  Smag  paa  alle  tre  dele. 
Langebek.Breve.l5. 

6.4)  (videre  udvikling  af  bet.  6.s)  om  persons 
aandspræg, karakter, tænkemaade :  fin;  stolt; 
ædel;  og  s.  undertiden  (jf.  bet.  6.5^ ;  som  tager 
en  (lidt  for)  dristig  flugt;  bevæget;  ek- 
salteret; opstyltet;  især  (poet.  ell.  højtid.) 
i  udtr.  som  have  et  højt  hjerte,  mod, 
sind,  en  hcfj  sjæl  (jf.  høj-hjertet,  -modig, 
-sindet,  -sjælet^.  •Achilles  haver  jo  saa 
høyt  et  Mod,  som  nogen,  |  Den  gamle 
Faders  graad  ham  dog  i  hiertet  skiær.Falst. 
Ovid.62.    Hans  Sjel  var  for  høi  til  Mis- 


tsmke.Jacobi.Skr. 65.  *Paa  ædle  Handlinger 
man  høye  Siele  kiender.  NordBrun.Zar.33. 
der  (er)  noget  saa  høit  og  saa  ædelt  i 
hendes  hele  væsen,  som  viser,  at  Naturen 
har  bestemt  hende  til  mere,  end  en  Tjene- 
stepige. PAHeib.Sk.IL9.  »Taknemligt  Lø- 
vens høie  Hierte  brænder.  Oehl.L.1.55.  Der 
er  idetmindste  een  Mand  iblandt  (røverne) 
som  der  endnu  er  Rest  af  Ære  og  høit 

10  Sind  i.Ing.EM.IL121.  en  høi  Tænke- 
maade. PÆJMwW.^iPfi.  D&H.  li  (især  poet., 
nu  1.  br.)  om  person.  Moth.H368.  (skue- 
spillerinden) var  som  Valborg  høi  og  rø- 
rende. Oehl.Er.IIL164.  Ing.RSE.II.188. 
jf.:  „Aal  han  vil  være  høi!"  var  der  (o:  i 
skolen)  det  sædvanlige  Udbrud  ved  en- 
hver Yttring  af  Interesse  for  noget  Aande- 
\igt. sa. Levnet.  11.53.  \\  som  adv.  hjertet 
sidder   højt  paa  ham,  se  1.  Hjerte  1.3. 

20  især  (talespr.)  i  udtr.  som  værehøjtoppe, 
være  i  en  meget  løftet,  begejstret  stemning; 
ofte:  være  lidt  for  overdreven  i  sine  udtryk, 
sin  begejstring  osv.  Taleren  var  højt  oppe. 
Det  var  øjensynlig  Kuskestrejken,  der 
maafcte  holde  for.  PDrachm.K.182.  Han 
kunde  i  sine  Noter  i  nogen  Maade  skrive 
sig  for  højt  op.  AFriis.BD.IL182.  jf.  bet. 
6.6:  (være)  højt  oppe  (o:  være  hovmodig, 
indbildsk).  OrdbS.(Fyn). 

30  6.5)  (uden  for  enkelte  faste  forb.  nu  kun 
dial.)  m.  nedsæt,  bet. :  hvis  stolthed,  selvbevidst- 
hed er  drevet  til  yderlighed;  hovmodig; 
stor  paa  det;  ogs.:  som  vidner  om  stolthed, 
hovmod.  For  forstyrrelse  er  hof  modighed ; 
og  for  fald  en  høy  aand  (1871:  Stolthed). 
Ords.l6.18(Chr.VI).  du  est  alt  for  hoi  på 
åetMoth.H369.  Tjenestefolkene  ere  blevne 
så  høje  o:  storartige,  fordringsfulde.  ÆJH 
Hagerup.42.  Feilb.  jf.  Hjortø. O  S. 10  3.  gøre 

*)  sig  høj,  (jf.  gøre  sig  (tyk  og)  bred  u. 
III.  bred  3  samt  gøre  8.i^  hovmode,  kro, 
vigte  sig.  D&H.  Feilb.  (sj. :)  (Per)  stod  .  . 

—  høj  i  Skoene  (o:  overmodig,  selvbevidst) 

—  udenfor  Oberstens  Dør  med  sine  Tegne- 
ruller. Poni.ZP.IJ.58.  smst.VIl.73.  II  høje 
ord,  høje  toner,  se  bet.4,. 

7)  om  tid.  7.1)  (jf.bet.h.i  og  b.^)  om  tids- 
afsnit: som  stærkt  nærmer  sig  sin  afslutning; 
langt  fremskredet;   i  forb.  som  det  er  høj 

50  tid,  (paa)  den  høje  tid  ell.  (nu  især) 
det  er  paa  høje  tid  (ænyd.  det  (er)  høy  tid 
paa,  ath. .  (Palladius.iV.48),  eng.  high  time, 
ty.  hohé  zeit)  tiden  er  snart  udløbet;  der  er 
ingen  tid  at  give  væk;  der  maa  handles  nu. 
Ja,  skal  det  (o :  julestuen)  være  saa  er  det 
nu  høj  Tid,  thi  vi  har  Naboerne  paa  Hal- 
sen førend  vi  veed  Ord  deTSit.Holb.Jul.12sc. 
*brat  maa  Stormen  (o :  kristendommens  an- 
greb) standses  i  sin  Gang.  |  Det  er  den 

60  høie  Tid,  den  høie  Tid.  Oehl.HJ.92.  Jeg 
maa  bort  herfra!  det  er  paa  den  høie  Tid. 
Heib.Poet.X1.218.  En  betrygget  Retsfor- 
f atning,  hvor  noget  Saadant  kan  foregaae  1 
. .  Det  er  i  Sandhed  paa  høi  Tid,  at  man 
reiser  sig  herimod.  Éierk.  XIII. 460.  Det 
er  paa  høje  Tid  (atgaa).  Goldschm.IV.291. 
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Skal  Levningerne  af  de  gamle  Vadesteder 
. .  eftersøges  og  kortlægges,  da  er  det  høje 
Tid,  at  Arbejdet  gøres. FortNut  11.136. 
jf.:  minde  Kongen  om,  at  det  var  høj 
Senge -Tid.  Grundtv.  Snorre.  1. 267.  (sj.) 
efter  præp.  i:  Himlen  har  selv  sendt  os 
ham  i  den  høye  Tiid  for  at  omvende  jer 
allesammen  fra  jeres  Vildfarelser.  Kom 
Grønneg. 11.205.  ||  (nu  1.  br.)  i  supert:  „Skal 

i'eg  da  nu  gaae  min  Vei?"  . .  „Det  er  den  lo 
løieste  Tid.""  Heib.  Poet.  VI.100.  Det  var 
virkelig  paa  høieste  Tid,  at  vi  søgte  Frelse. 
Eauch.IlI.254.  EJuelHans.H.87.  \\  om  udtr. 
som  høj  alder  se  u.bet.b.i.  7.2)  (jf.bet. 
8.2J  i  udtr.,  der  betegner,  at  en  stor  del,  (hele) 
den  første  del  af  et  tidsrum  (en  dag,  en 
aarstid  osv.)  er  forløbet:  godt  henne  paa 
(dagen  osv.);  midt  om,  paa  (dagen  osv.); 
næsten  kun  i  faste  forb.  (om  udtr.  som  høj 
lys  dag,  middag  se  højlys  1).  \\  det  er  20 
høj  dag  olgn.  (ænyd.  den  høje  da;  nu  sj. 
uden  for  dial.)  det  er  langt  op  ad  (formid)- 
dagen;  det  har  længe  været  lyst;  (alm.:)  det 
er  højlys  dag.  Moth.DS.  Aar  1189.  Saaes 
.  .  ved  høy  Dag  et  hængendes  Kaars  i 
Luften.  Borrebye.TF.16.  *Det  var  den  høie, 
hede  Dag:  |  Jeg  vandred  i  en  Qik.Aarestr. 
SS.II.101.  EBrand.VdenfL.127.  Feilb.  \\ 
ved  høj  middag  olgn.  {ænyd.  om  høje 
middag;  nu  sj.  uden  for  dial.)  lige  midt  30 
paa  dagen.  Aar  1268  Blev  seet  ved  høy 
Middag  een  Comet  i  mange  Dage  udi 
Schotland.  Borrebye.TF.18.  det  blev  høj 
Middag,  inden  vi  naaede  til  den  frygtelige 
Dødens  J)a[.Blich.(1920).XIII.77.  Feilb. 
jf.  (sj.):  *derfor  kom  jeg  her  ved  høie 
Midnat.  Oehl.EA.267.  f  de  (havde)  giort 
saadan  Taage  af  Tobaks-Røg  omkring  mig, 
at  jeg  neppe  kunde  see  en  Haand  for  mig 
om  høy  Middags  Tider. Over s.afHolbLevned.  40 
148.  om  høyeste  Middags  Tiid.v Aph.(  1759). 
1.783.  Il  høj  sommer  (f  midsommer. 
Slange. ChrlV. 124)  {jf.  oldn.  hæst  sumars 
samt  Højsommer;  l.br.)  midt  om  sommeren. 

i 'eg  (faar)  saadan  en  Gysen  . .  i  alle  mine 
jemmer,  at  det  endog  om  høy  Sommer 
dog  skudrer  i  min  gandske  Krop.  .K^om 
Grønneg. II 1. 92.  Det  var  i  den  højeste, 
hedeste  Sommer.  Jørg.Liv.III.32.  Nætterne 
er  lyse,  og  Sommeren  hø].  AndNx.UH.85.  50 
jf.:  Solens  Repræsentation  om  Midnat 
nøjeste  Sommer-dag  under  den  66  Grads 
liøide.LTid.1733.359.  \\  høj  sæsonO/.Høj- 
sæson;  1.  br.).  Flere  og  flere  kommer  ud 

§aa  Gulvet  (o:  ved  dans  mellem  bordene)^ 
et  er  Lørdagaften,  høj  Sæson.  PLevin. 
DG. 144.  7.3)  (jf.  bet.  i. i;  nu  sj.)  om  tidsrum: 
tilhørende  den  første  historiske  tid;  længst 
forsvundet;  fjern.  Perserne  havde  alle- 
rede i  høi  Oldtid  deres  Zoroaster,  Chi-  60 
neserne  deres  Con-fut-se,  som  vel  levede 
nogle  Aarhundreder  før  Christus.  Ørst.III. 
33.  D&H.  7.4)  som  præd.  ell.  adv.  \\  (1.  br.) 
til  bet.  7.1,  i  udtr.  som  det  er  højt  paa 
tiden,  det  er  paa  høje  tid.  Hauch.DV.lII. 
24.    sa.  MS.78.    sa.  KY.114.   \\   til   bet.  7.2, 


i  udtr.  som  det  er  højt  paa  dagen  elL 
(nu  især)  højt  op  (oppe)  paa  dagen 
(sid  dagen  S&B.).  *Det  høyt  paa  Dagen 
var,  før  Kongens  Slot  hånd  ssLB.e.  Reynike 
Fosz.(  1747). 110.  jo  høiere  det  led  op  paa 
Dagen,  desto  hvassere  blev  Veiret.  Hauch. 
y.339.  Det  er  allerede  højt  oppe  paa 
Dagen.  Jeg  har  ligget  og  sovet  og  sovet. 
Hostr.G.131.  KLars.SF.13.  ||  (sj.)  til  bet. 
7.3.  *At  høre  Noget  fra  høj  top  i  Tiden,  [ 
Selv  Eventyr,  blot  det  er  længe  siden,  | 
Er  Tidskort  for  de  Store  med  de  Smaa. 
Blich.D.II.62. 

8)  komp.  og  superl.  m.  absolut  bet.  8.1)  i 
komp.,  omtrent  ensbetydende  med  bet.  6(.i-3). 
en  Fasthængen  ved  det  Timelige  . .  som 
forhindrer  det  høiere  Liv.  Mynst.Betr.IL 
36.  den  Yngre,  der  stræber  efter  noget 
Høiere.  Kierk.XIII.64.  *Stor  er  hans  Magt,  | 
han  staaer  i  Pagt  |  med  højere  Avtorite- 
ter.  Hostr.G.191.Ilan  anerkendte  ikke,  hvad 
man  før  ham  kaldte  „højere  Interesser". 
Jørg. Liv. 11.17.  han  (blev)  standset  . .  ved 
et  Vink  fra  højere  Vedkommende.  CSPet. 
Litt.I.612.  jf.:  Denne  Phantasieverden  . . 
bliver  i  mine  Tanker  den  meest  poetiske, 
og  altsaa  den  fordeelagtigste  for  den  høi- 
ere Digter  (o:  digter  i  den  højere  stil).  OehL 
Bidr. 1^305.  \\  (især  naturv.)  om  dyr  ell.  plan- 
ter, som  staar  paa  et  forholdsvis  fremskre- 
dent udviklingstrin;  mere  udviklet;  højere- 
staaende.  man  (kan)  hos  Frøer  og  Duer 
fjærne  Hjærnen  uden  at  Dyret  dør.  Hos 
Mennesket  og  de  højere  Dyr  kan  sligt 
ikke  lade  sig  gøre.  Frem.ML.338.  en  højere 
(grøn)  V\2in.te.SaUVI.580.  ||  i  faste  forb. 
den  højere  adel,  (jf.  u.  bet.  Q.i)  se  L  Adel 
2.  i  højere  forstand,  se  u.  bet.  6.2.  den 
højere  matematik,  (jf.  u.bet.6.3)  mods.: 
den  elementære  matematik.  Hauch.  1. 285. 
BMunter.E.1.33.  SaUXYI.751.  den  højere 
poesi,  (nu  1.  br.)  især  om  kunstpoesi  (i 
modsætn.  til  naturpoesi).  *en  fortræflig  Dig- 
ter I  I  høiere  chinesisk  Poesi.  PalM.  VIIL 
104.  MO.  højere  skole  olgn.,  (jf.u.bet, 
6.2^  i  modsætn.  til  elementær-,  forberedelses- 
skole.  Schand.BS.273.  Højere  Læreanstalter. 
Aller.II.940.  højere  almenskole,  se  Almen- 
skole, paa  højere  steder,  (jf.u.  bet.  6.i) 
hos  fornemme,  indflydelsesrige  personer.  Heib, 
Poet.VII.217.  „med  det  Væsen  og  de  An- 
stalter bliver  du  ikke  anseet  paa  højere 
Steder."  —  „Det  bliver  jeg  sgu  heller 
ikke  alligevel;  er  du  kanskee  anseet  paa 
højere  Steder ?"" Hostr.G.13.  den  højere 
stil  (jf.  den  høje  stil  u.  bet.  6.s).  MO.  naar 
Eckersbergs  samtidige  og  hans  Lærlinger 
forsøgte  sig  i  den  saakaldte  „højere  Stil"  — 
som  Fortolkere  af  religiøse  og  historiske 
Emner.  SigMiill.B.35.  Saa  snart  vi  kommer 
uden  for  den  gudelige  Litteratur  (o:  i 
18.  aarh.),  finder  vi  . .  at  Grænserne  mel- 
lem højere  og  lavere  Stil  knap  nok  var 
trukne.  YDahlerup.Det  da.SprogsHist.(1921). 
142.  II  højere  ilter,  (naturv.)  om  de  ilter, 
der  har  en  særlig  stor  iltningsgrad.  Jernets 
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laveste  Ilter  er  blaa  . .  og  Jernets  højere 
Ilter  er  mørktf arvet.  NaturensV.1914.105. 
8.2)  i  superl.,  som  betegnelse  for  en  meget 
høj  grad  (jf.  bet.  10.2^;  i  enkelte  udtr.  som 
i  højeste  forstand,  se  u.  bet.  6.2.  hænge 
en  i  den  højeste  galge,  se  u.  Galge  1. 
i  højeste  grad,  maade,  se  I.  Grad  1, 
Maade.  paa  højeste  steder,  seu.bet.%.i. 

9)  adv.  højt  (nu  kun  dial.  høj,  se  ovf. 
sp.ll56^^)  m.  forstærkende  ell.  indskrænkende 
bet  9.1)  (jf.  bet.  5.2  og  10.2 ;  nu  1.  br.  uden  for 
forb.som  elske  højt)  m.  forstær-kende  bet:  i 
høj  grad;  højlig  (1).  *Skønt  vi  ham  højt 
fortørnet  har,  |  For  Ret  dog  Naade  gik. 
SalmHj.11.3.  ingen  Doctor  kand  elske  en 
Feber  saa  høyt  som  jeg  elsker  ham.  JT0Z6. 
Tyb.III.l.  Men  endda  slog  mit  Hierte  ikke 
saa  høit  —  Jeg  fandt  ikke  den  Angst,  jeg 
finder  nu.  Ew.(1914).1.277.  straffes  dob- 
belt saa  høit,  som  første  Ga.ng.Stampe.1. 
84.  skjænd  kun  paa  mig,  jeg  kan  høit  be- 
høve det.  (xrundiv.E.24.  *Du  veed,  hvor 
høit  Tiber  den  Stolte  hader.  Hauch.DV. I. 
218.  en  Videnskabsmand,  med  hvem  jeg 
var  kommen  i  Samtale  om  en  Opgave, 
der  interesserede  os  Begge  højt.  Goldschm. 
YI.242.  II  ved  adi.,  adv.  og  (jf.  højt-  i  ssgr.) 
part.  (adj.):  højst  (IO.2);  meget,  spliide 
tvende  saa  høyt  foreenede  Hierter.  ^oZ6. 
KR.III.9.  *Det  er  mig  høyt  iriiod,  men 
nu  er  det  for  sU.de.  ReynikeFosz.(1747).268. 
det  er  høit  angelegen.  vAph.(1759).  *En 
høit  velkommen  Gjæst.  Winth.HF.265.  De 
tre  Studenter  mente  jo,  at  de  var  allerede 
højt  studerede,  og  de  havde  et  helt  Aar 
til  at  blive  endnu  klogere.  SvGrundtv.FÆ. 
11.215.  nu  blev  N.  jo  høj  vred.  Feilb.  9.2) 
(jf.  bet.  10.3  og  II.2;  nu  næppe  br.)  m.  ind- 
skrænkende bet.:  højt  regnet;  i  det  høje- 
ste; højst.  *Krigerroes,  saa  stor  . .  |  Den 
end  kan  være,  er  dog  høit  en  Deel,  |  . . 
af  Heltens  Roes.  Pram.III.261.  Himlen  (gav 
os)  kun  Knappe,  Regnepenge,  og  høit 
Halvskillinger  at  spille  med.  Bagges.L.II. 
86.  *Du  kalder  mig  en  Niding  og  en  Træl?  | 
Det  lokker  høit  et  Smiil  paa  mine  Læber. 
Oehl.HJ.96.  Gylb.VlII.116.  \\  ved  num.  Bar- 
nepigen (skulde)  engang  i  hans  fjerde  eller 
høit  femte  Aar  . .  hjelpe  ham  sine  Strøm- 
per psLSi.  Pram.I.402.  allerede  stod  man 
ved  Grændserne  og  høit  to  til  tre  Dages 
Marsch  borte  fra  Wien. EngelstWien.317. 
OehlL.II.272. 

10)  adv.  superl.  hø]{e)st  tO.l)  m.  superla- 
tivs bet.  (oftest  i  formen  højest;  nu  sjæld- 
nere højst,  jf.  dog  højest-j.  *Dybt  nu  lig- 
ger hvo  høiest  sprang.  lng.DM.147.  Men 
skal  høiest  glædes,  |  Som  allermeest  har 
lidt.  Hauch.SD.1.222.  »af  Alle  sang  |  Vor 
Helt  dog  høiest  i  sin  Hjertensglæde.  PalM. 
IV.107.  de  betroede  sig  til  hinanden  og 
blev  enige  om,  hvem  af  dem,  der  skulde 
have  ham,  fordi  hun  elskede  ham  højst. 
0Rung.VS.191.  den  Skikkelse  i  Verdens- 
historien, De  værdsætter  højest.  PoUlzl926. 
11.6p.2.  II  ved  adj.  1.  ved  part.  (nu  oftest  op- 


fattet som  ssgr.,  jf.  højest- j.  Himmalay  .  . 
hvor  Mennesket  har  fundet  de  . .  høiest 
opløftede  Bosteder,  og  det  . .  høiest  lig- 
gende Jordsmon. Molb.F. 118.  højest  be- 
skattet, se  «^.  beskatte.  2.  GJ  ved  adj.afl. 
af  verber;  i  tilfælde,  hvor  adv.  egl.  hører  til 
det  flg.  subst,  og  en  relat.  bisætn.  er  omskre- 
vet m.  adj.  (han)  har  lagt  de  højst  tænke- 
lige Priser  (o:  de  højeste  priser,  der  kan  tæn- 

10  kes)  til  Grund.  Agrardagbladet^^/sWOS.d.sp. 
1.  Brugen  af  som  ved  Superlativ  for  at 
betegne  den  højest  mulige  Grad.  Rubow. 
SP.22.  10.2)  (oftest  i  formen  højst^  sva- 
rende til  bet.  9.1,  m.  forstærkende  bet. :  i  me- 
get høj  grad;  overordentlig;  særdeles  (jf. 
højst-  2);  ved  adj.  og  adv.:  *en  mig  høist 
nødvendig  Frak.  Wess.263.  *Dit  vilde  Væ- 
sen er  mig  høist  imod.  Oehl.XII.33.  *Jeg 
hilser  eder!  værer  høist  velkomne  I  Heifc. 

^  Poet.IV.405.  *Paa  Vejen  skjænds  de  dra- 
beligt, I  skjøndt  højst  venskabeligt.  i2icA. 
II.1.  Hveden  faar  en  højst  forskellig  Ud- 
vikling efter  den  Jord,  den  falder  i.  CKoch. 
JL.35.  du  maa  ikke  købe  mere  end  højst 
nødvendigt.  DÆff.  nu  sjældnere  i  tilfælde 
som:  en  Contraet,  som  i  sin  Natur  er  høist 
frivillig,  hører  op  at  være  det  . .  naar  en 
af  Parterne  tvinges.  Suhm.II.131.  hun  var 
højst  frugtsommelig,  og  kunde  ikke  spille 

30  i  den  Tilstand.  Cit.l788.(AarbMusik.l923. 
122).  II  (sj.)  knyttet  til  verber :  højlig.  *Du 
har  fornærmet,  høist  bedrøvet  mig.  Oehl. 
S  0. 50.  10.3)  (oftest  i  formen  højst;  omfor- 
merne højest,  høj(e)stens  se  ndf.)  sva- 
rende til  bet.  9.2  (jf.  ogs.  bet.  11.2^,  m.  ind- 
skrænkende bet:  højt  regnet;  i  det  høje- 
ste. *Helten  trænger  ogsaa  |  Til  Arne- 
stedet; thi  det  salte  Hav,  |  Det  er  en  dei- 
lig  Mark  for  Ærens  Rug,  |  Men  det  er 

40  ingen  Hytte  høiest  kun  en  Grav.  OehLIX. 
53.  *Naar  man  i  Øiet  seer  en  Evadatter,  | 
Hvad  seer  man  da?  Et  Lam  I  og  høist  et 
Fasir.  PalM.(1909).II.147.  (direktøren  vilde) 
ikke  erkende,  at  der  kunde  være  Tale  om 
Bedrageri.  Højest  kunde  det  dreje  sig  om 
en  Overtrædelse  af  Lotteriloven.  5eWTi(i. 
ysl926.Aft.3.sp.4.  \\  ved  num.  *To  Aar  kun 
var  den  ene,  |  Den  anden  høiest  tre.  Oehl.L. 
1.251.  Personer,  som  behøver  een,  høist  to, 

50  Rideheste.  MR.1808.552.  Brandes.VI.533. 
Mikkels.Sprogl.lO.  \\  m.  udvidet  form:  høj- 
st ens  (sj.  højestens.  Oversk.Com.III.168) 
(efter  ty.  hochstens;  nu  sj.)  d.  s.  Cit.1828. 
(AarbSkive.1920.104).  *Denne  blonde  Fyr, 
hvis  Kyllingehoved,  |  Om  end  det  passer 
for  en  Belletrist,  |  Os  høistens  dog  en 
Procurator  loved. PalM.VL285.  *Jer  For- 
dring, Greve,  veed  I  selv,  er  høistens  | 
Vel  knap  saa  god  som  hendes.  Recke.HB. 

60  22. 

11)  det  høieste  i  nogle  særlige  anv.  (til 
dels  m.  adverbiel  bet.).  11. i)  foran  en  relat. 
bisætn.,  til  betegnelse  af  toppunktet,  maksi- 
mum, det  højest  mulige  ell.  tænkelige,  råbe 
det  hojeste  mand  kand.  Moth.R4.  Det  høie- 
ste, jeg  har  seet  (o:  af  græshopper)  i  et 
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bøj 
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Aar,  er  en  Snees  Stykker.  Andres.Klitf.215. 
det  højeste,  han  kan  opnaa,  er  (osv.).  D&H. 
Det  er  det  højeste  (o: den  højeste  betaling) 
.  .  jeg  kan  give.  OrdbS.(Fyn).  11.2)  i  det 
højeste  (ænyd.d.s.,  jf.ty.im  hochsten) 
svarende  til  bet.  9.2  (jf.  ogs.  bet.  10.3^,  m.  ind- 
skrænkende bet.:  naar  man  forudsætter  ell. 
regner  med  det  højest  mulige  ell.  tænkelige; 
't   regnet,    icke   meere   end   en  halv 


høylyksaligste  Vermåhlungs  og  Ordens 
Medaille.  Gram.Breve.32);  som  superl.  anv. 
oftest  ssgr.  m.  højst-  2  (s.  d.)  \\  1.  led  er  oftest 
II.  høj  9.1;  af  disse  ssgr.  forefindes  en  stor 
mængde  (til  dels  laant  fra  ell.  dannet  efter 
ty.  ssgr.  m.  hoch-j;  de  nu  br.  ord  tilhører 
for  største  delen  dagl.  tale  ell.  jarg.  og  har 
undertiden  nedsæt,  bet.  („alt  for",  „hyjper-"); 
som  eksempler  kan  (foruden  de  ndf.  anførte) 


Tiime,  eller  i  det  høyeste  3  qvarteer.  J3o/6.  lo  nævnes:  *0  Ægte-Stand,  |  Du  høi-lyksalig 


Tyb.II.2.  *Mennesker  |  Maa  I  betragte  nu 
som  blotte  Kort,  |  Og  i  det  høieste  som 
Herreblade.  Oehl.T.146.  Tycho  Brahe,  med 
hvem  idethøieste  Thorvaldsen  kan  s^m.- 
menstiWQS.  Beib.Pros.IX.153.  D&H.  11.3) 
paa  det  højeste  olgn.  ||  (ænyd.-paa  det 
allerhøyste  (Éævebog.);  jf.  ty.  auf 's  hochste) 
t  m.  adverbiel  bet.:  i  høj(este)  grad;  til  det 
yderste,  (de  har)  skiærped  deres  naturlige 


est.  Kingo.342.  (Chr.  II  tilintetgjorde)  saa- 
danne  Riget  høj-skadelige  Privilegier  udi 
Handelen.  Holb.  DE.  II.  756.  høipoetiske 
Krigsssinge.  Ing.EF.yiII.139.  en  højmo- 
ralsk Tale  om  Politik,  Økonomi,  Moralitet 
og  Folkelykke.  Goldschm.III.240.  Bismarck 
begynder  som  højkonservativ  kristeligjun- 
ker. Brandes.F.115.  Se,  hvor  Bedet  er  plyn- 
dret 1  Jeg  venter  en  højtragisk  Scene  med 


Hukommelse  paa  det  højeste.  jCTi^.i755.  20  Tante.  iSc/iawfZ.Ti^.IJ.55i.  det  er  klog  Mands 


274.  Herren- Staterne  takkede  Hans  Maje- 
stæt paa  det  høyeste  for  sin  store  Høy-Kon- 
gelige Gunst.  Slange.  ChrlV.  742.  |j  (ænyd. 
d.  s.  (PSyv. 1.113);  efter  ty.  am  hochsten) 
i  forb.  være  paa  det  højeste  ell.  (nu 
især)  paa  sit  højeste,  som  udtr.  for,  at 
en  udvikling  har  naaet  sit  toppunkt.  Nu  er 
Nøden  paa  det  høieste.  VSO.  Som  en  Drue, 
naar  den  er  paa  sit  Høieste,  bliver  gjen 


Fart  for  en  vanbaaren  Vanbyrdig  .  .  at 
æde  sig  op  af  højgalen  Elskov  til  en 
Prinses  Hustru.  JPJac.1.160.  Ingemanns 
\iø\rom2æ.t\skQF\gMTQV.YilhAnd.(Skuepl.96). 
„Sæt,  de  faar  fat  paa  ham."  —  „Ja,  det  var 
højpinligt."  Rudolph  Bruhn.  De  seks.  (1916), 
118.  Solistens  høj  dramatiske  og  højlyriske 
Udbrud.  NatTid.'*hl921.M.2.sp.5.  2.4)  2.  led 
er  en  adjektivisk  afl.  af  et  subst.  (-brystet. 


nemsigtig.  Kierk.III.177.  de  begyndte  og-  30 -halset,  -hælet);  især  til  II.  høj  1(1-2);  disse 


saa  at  dø  oppe  hos  dem,  først  én  om  Da- 
gen, saa  fem,  saa  ti  og  saa  en  Snes,  og 
da  det  var  paa  sit  Højeste  mange  fler 
endnu.  JPJac.II.375.  Falkens  Efteraars- 
træk  var  . .  paa  sit  høieste.  NaturensV. 1914. 
204.  (spøg.:)  „Nu  er  det  paa  det  Højeste," 
sagde  Skrædderen,  der  krøb  en  Lus  paa 
hans  Hat.  Mau.4236.  (nu  1.  br.)  i  forb.  m. 
med:  Nu  er  det  på  det  høieste  med  ham 


ssgr.  forefindes  (og  kan  dannes)  i  meget  stort 
antal,  fx.  (foruden  de  ndf.  anførte):  høispi- 
rede  TasiTne.  Bagges.L.JL.68.  en  smal,  høi- 
buet  BTO.Molb.LB.254.  den  højgærdede 
Andepark.  JPJac.1.99.  En  højfodet  Lampe. 
Pont.FL.248.  endvidere:  høj-gavlet,  -hjulet, 
-karm et,  -kravet,  -kronet,  -mastet,  -pan- 
det, -vristet,  til  II.  høj  3.2:  Det  var  en  høj- 
himlet  Dag  i  September.  Aakj.PL.6.  til  II. 


(o :  hans  vanskeligheder  har  naaet  deres  højde- ^  lOiø}  5.3:  Herover  blev  min  Tante  ret  høj 


punkt).  Moth.H377.  nu  er  det  paa  det  høje 
ste  med  hans  Galskab.  i><fefi. 

III.  baj,  interj.  se  hoj. 

bøj-,  i  ssgr.   1)  ['hooi-]  (sj.  Højs-,  se  u. 

Højalder j.    til  1.  Høj,  især  (arkæol.)  til  I. 

Høj  1.3;  se  fx.  Høj-alder,  -bo,  -folk,  -grav, 

-lægge,  -old,  -sætte  1,  I.  -tid.  2)  ['h(oi-;  i 

enkeUe  tilfælde  (især  i  titulaturer)  hcni-  m. 

hovedtryk  paa  sidste  led,  se  -modig,  -mæg-      d.  s.,  ty.  hbchadelig;   nu  1.  br.)  som  er  af 

tig,  -salig,  -samme,  jf.  -adelig,  -agtbar,  50  høj  adel:  ogs.  (jf.  IL  høj  9.i):  meget  fornem 


lunet  stemt.  Blich.f  1920 ).XV.174.  -adel, 
en.  [II.6.1]  (især  hist.  ell.  om  udenl.  forhold; 
oftest  i  best.  anv.)  den  del  af  adelen,  der  er 
højest  i  rang;  den  højere  adel  (jf.  -adelig j. 
ADJørg.III.W.  Englands  RøjSiåel.  Brandes. 
IX.496.  Rosenkrantz.AS.21.  -adelig:,  adj, 
[II.6.1]  ['h(oi|a-'88li;  ogs.  (især  i  titler)  hcni- 
'a'5alL]   høj-ådelig.  Høysg.AG.179.    {ænyd. 


•agte,  -agtelse,  -baaren,  -byrdig,  -fyrstelig, 
-grevelig,  -kongelig,  -priselig,  -ædel,  sml. 
o^'s. -vel baaren,  -ærværdig]  til  II.  høj  (jf. 
højt-j;  ofte  (i  ssgr.  m.  IL  høj  9.1,  se  fx.  -agt- 
bar osv.)  m.  rent  forstærkende  bet.  (hvor  intet 
andet  angives  ndf.  ved  nu  br.  ord,  foreligger 
denne  anv.)  ||  fig.  dannelser  fremhæves:  2.1) 
2.  led  er  et  subst.  (vbs.)  (-adel,  -agtelse);  ssgr. 
svarer  ofte  til  en  usammensat  forb.,  især  saa- 


(jf.  -ædel  samt  -fyrstelig,  -grevelig,  -konge- 
lig;. Holb.Ul.V.2.  vor  Adel  tænkte  . .  me- 
get høiadeligt;  man  ansaae  de  borgerlige 
for  en  ringere  Classe  Skabninger.  Rahb. 
Fort.I.31.  Diplomaternes  og  de  meest  Høi- 
adeligesVisitkort.1?  C  And.  VIII.52.  Drachm, 
VT.19.  jf.:  et  høiadeligt  Invitationskort 
(fra)  en  virkelig  Prindsesse.  Bergs.PP.647, 
-ag^er,  en.  [ILI.2]  (arkæol.)  især  i  flt.,  om 


ledes,  at  ssgr.  har  en  mere  spec.  (overf.)  anv.,  60  en  art  ejendommelige,  smalle,  højryggede  agre 


f.  fx.  højt  bryst:  Højbryst,  højt  land:  Høj- 
land. 2.2)  (kun  i  faa  tilfælde)  2.  led  er  et 
verbum  (-agte,  -love,  -prise).  2.3)  2.  led  er 
et  adj.  (om  ssgr.  m.  part.  (adj.)  jf.  u.  højt-^; 
saadanne  adj.  er  sj.  i  superl.  (jf.  dog  u.  -baa- 
ren, -lovlig;  sml.  ogs.:  Deres  Majestæters 


der  menes  at  stamme  fra  oldtidens  agerdyrk- 
ning. SaUXII.120.  -ag^tbar,  adj.  ['hcoi- 
lagd'ba-V;  ogs.  h(ni'aqd|ba-V]  {ænyd.  d.  s.,  ty. 
hochachtbar;  især  foræld.)  højt  agtet;  især 
som  titulatur  for  borgerfolk.  Moth.H370. 
Høy-Agtbare,  Hæderlige  og  meget  Vel- 
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lærde  Mr.  H.  S.,  Klokker  til  St.  Nicolai 
KJx^e.Wadsk.27.  VSO.  M0.jf.(8pøg.):*De 
Høy-agtbare  og  Ædle  K3LTuåseT.Wadsk. 
133.  CP  -ag^te,  v.  ['h(ni-;  ogs.  hcDi'agtia] 
('fhøjt-.  JCan^e&e/c.^reve.i77^.  v&s.-else, -ende, 
-ning  (s.  d.).  {jf.  ænyd.  høyagtend,  agtvær- 
dig, <!/.  hochachten;  smZ. -agtbar  sam<  højt- 
agtet;  nu  1.  br.)  nære  stor  agtelse  for;  agte 
(2.4)  højt.  Holb.Ep.V.Gl.  jeg  høiagter  det 
Mod  og  den  Begeistring,  der  opflammer 
'Dem.Ing.LB.IIIMO.  Hørup.I.153.  tD-ag' 
telse,  en.  ['hcni-;  o^s.  hcoi'agcZalsa]  {jf.ty. 
hochachtung;  vbs.  til  -agte  ell.  smsat.  af 
II.  høj  6.1  og  Agtelse)  stor,  særdeles  agtelse 
(1)  (jf.  -agtende,  -agtningj;  især  i  forb.  som 
bære,  have,  nære  højagtelse  for,  vise  høj- 
agtelse. JSneed.II.228.  den  Høiagtelse,  en- 
hver bør  bære  for  en  Dom,  som  ligger 
usvækket.  Stampe.  IL  259.  Ew.  (1 914).  IV. 
252.  PVJac.Breve.56.  \\  (især  t)  ved  slut- 
ningsformler  i  breve,  med  Højagtelse,  iwdv. 
II  t  efi^^  præp.  i,  i  forb.  som  føre,  staa, 
være  i  højagtelse.  (Holberg)  som  har  ført 
det  Danske  Sprog  i  en  forunderlig  Høiag- 
telse. Langebek.SA.39.  Høysg.lFr.S.  CP  -ag- 
telses-fuld, adj.  {jf.  ty.  hochachtungs- 
voU;  nu  1.  br.)  Leth.(1800).  Goldschm.VLL. 
47.  Deres  højagtelsesfuldt  ærbødige  Dr. 
Y.  Felt. Schand.LrM.5.  f -agtende,  et. 
(ogs.  Højt-.  LTid.1736.141.1738.633).  d.  s.  s. 
-agtelse.  LTid. 17 38.463.  -agtet,  part.  adj. 
se  højtagtet.  -agtig,  adj.  [II.l]  (nu  kun 
dial.)  temmelig  høj.  Han  er  ikke  førlemmet, 
men  høiagtig.F/SO.  Feilb.  højagtig  jord. 
OrdbS.(sjæll.).  f  -agtning,  en.  d.  s.  s.  -ag- 
telse, den  Høj  agtning,  som  Ågermænd  ere 
udihosPotuanerne.Bo?6.E^.iJi.58^./S'Zaw^e. 
ChrIV.990.  f  -akslet,  adj.  [II.I.2]  d.  s.  s. 
-skuldret.  Moth.H370.  VSO.  MO.  -alder, 
en.  [I.I.3]  (sj.højs-.VSO.).  {efter  oldn.hsLU.gSL-, 
hauffSQld)  foræld,  betegnelse  for  et  tidsrum  i 
Noraens  forhistorie  (efter  brændalderen),  hvor 
ligene  begravedes  ubrændte  i  høje  (jf.  -old, 
l.-tiå).SophMuU.V0.327.  -alter,  et.  [II.6.2] 
{jf.  ænyd.  glda.  hø(i)ge,  høwe  alter(e),  oldn. 
haaltari,  ty.  hochaltar;  kirk.)  især  om  for- 
hold i  (tidligere)  katolske  kirker:  det  vigtig- 
ste, i  kirkens  kor  staaende  alter;  hovedalter 
(jf.  Sidealter j.  Der  stod  (ærkebispen)  for 
Høialteret,  for  at  forrette  den  høitidelige 
Tjeneste.  Jacobi.Skr.69.  Bergs.  FP.  502. 
EAbraham8en.LiturgiskMusik.(1919).88.  jf. : 
Venus -Templet  (i  Pompeji)  med  sit  Høi- 
alter  foran  den  brede  Trappe.  HCAnd.LV. 
449.  t -anselig,  adi.  meget  anselig;  især 
(jf.  -anselig  3^ ;  særdeles  fremragende,  anset, 
fornem.  Moth.H371.  Denne  Fred  var  (me- 
get) berømmelig  og  høj-anseelig. SZaw^'e.C^r 
IV. 666.  detHøyanseeligeBrude-Pars  høyst- 
forbundne  ringe  Tienner  C.¥iW.Wad8k.7. 
VSO.  MO.  -baadsmand,  en.  [IL6.1] 
{ænyd.  d.  s.,  jf.  ænyd.  glda.  høveds-,  hoveds- 
baadsmand  (Kalk.II.362.  DMag.4B.I.73)) 
^  foræld,  betegnelse  for  den  højeste  under- 
officer (underordnede  befalingsmand)  i  et  or- 
logsskib (ell.  den  øverste  baadsmand  i  et  kof- 


fardiskib);  overbaadsmand.  BL.  4—1 — 25. 
SøkrigsA.(1752).§441  (se  u.  Baadsmand  2.1). 
den  gamle,  pensionerede  Højbaadsmand 
O.  .  .  i  Hjærtensfrydsgade.  Pont.LP.L49. 
-baaren,  part.  adj.  [II.6.1]  [ih(oi|bå'r(8)n; 
som  titulatur,  if.  Levin.,  m.  hovedtryk  paa 
2.  ledl  {ænyd. glda.høg-,  høyboren,  jf.  ænyd. 
glda.hog-  (Kalk.V.462 ),  howboren,  ty. hoch- 
geboren)  af  fornem,  høj  byrd  (jf.  II.  bære 
10  6.1,  høj-velbaaren  samt  fri-,  vel-,  ædelbaa- 
ren);  højbyrdig;  højættet;  især  som  titula- 
tur, tidligere  for  fyrstelige  og  højadelige  per- 
soner, nu  kun,  i  forb.  som  høj-  og  vel- 
baarne  herre,  for  personer  i  3.  rangklasse. 
JELolb.DNB.521.  (den)  Stormægtigste  og 
Høybaarne  Fyrste  og  Herre,  Friderich 
den  Femte.  Wadsk.131.  En  høibaaren  (Chr. 
VI:  velbaaren;  Ma.nd.  Luc.l9J2.  Han  var 
høibaaren  født  og  han  blev  høibaaren  be- 
20  gravet  I  HCAnd.  VIII.  259.  Brandes.  Volt.I. 
170.  Statskalender. 19 2 5. 1168.  jf.  (som  iron. 
tiltale  til  skæbnen):  *Høibaarneste I ^a^^'es. 
III. 31.  [I  nu  oftest  (jf.  II.  høj  6.4;  især  poet. 
ell.  højtid.)  om  person  m.  ædelt,  ophøjet  aands- 
præg,  fremragende  egenskaber;  ogs.  om  hvad 
der  vidner  om,  beror  paa  saadanne  egen- 
skaber. Grundtv.SS.1.262.  *En  højbaaren 
Jomfru,  en  ædel  Kongehrud.  Lemb.D.105. 
med  klar,  højbaaren  Pande  og  Blikket  lu- 
so  ende  af  Snillets  Ild.VilhAnd.BT.181,  -baa- 
ren-bed,  en.  især  (nu  1.  br.)  som  titel: 
EdeTsRøyhasLrenhed.LTid.l737.479.I)&R. 
-bane,  en.  [II.I.2]  0  jæmbane  (især:  by- 
bane), der  er  anlagt  paa  dæmninger,  via- 
dukter olgn.,  sadledes  at  den  ikke  standser 
færdselen.  OpfB.'  1. 371.  JVJens.  H.  213. 
-barm et,  adj.  [II.I.2]  f  O,  især  poet.)  om 
kvinde:  som  har  en  høj  barm,  høje  og  fulde 
bryster  (jf.  -brystet  j.  *  (smykket)  Som  Freja 
40  med  Ære  |  Højbarmet  skal  bære.  Grundtv. 
PS.V.264.  Drachm.VS.129.  en  højbarmet 
Syngepige.  DagNyh.^^l\1924.12.sp.l.  -be- 
daget, -bedrevet,  -begavet,  se  højt- 
bedaget  osv.  -bemeldt,  part.  adj.  [II.6.1] 
(nu  næppe  br.)  ved  omtale  af  fornemme  per- 
soner: omtalte  (højtstaaende  person)  (j/.højst- 
hQmQ\dt).(KalhV.503).  Høybemeldte  Kon- 
ges Historie.  Gram.(KSelskSkr.IV.2).  høi- 
bemeldte  min  Hr.  Stedfader  (o:  en  greve). 
so  Gylb.lII.116.  -benet,  adj.  [II.l.i]  1)  hvis 
ben  er  forholdsvis  lange;  langbenet;  næsten 
kun  om  dyr  ell.  (jf.  I.  Ben  4.2j  genstande. 
Moth.H371.  En  høibenet  Hund,  Fugl.F-SO. 
den  gamle  Herre  havde  . .  sat  sig  til  Rette 
paa  sin  højbenede,  umagelige  Skruestol. 
IIomoS.CMA.57.hø\\iQJiedQ(høns).SaUXII. 
136.  Feilb.  ||  især  om  heste;  spec.  (vet.  ell. 
landbr.)  om  hest  med  lange  ben  og  ringe 
brystdybde  (ringe  afstand  ml.  mankens  høje- 
60  ste  punkt  og  brystets  underflade).  MilTeknO. 
(en)  ridderlig  Romanhelt . .  paa  sin  høibe- 
nede  Rosinante.jBer^s.PP.575.  Sal.XVIII. 
688.  jf.E.øihenethed. LandbO.II.760.  2) 
i  overf.  anv.  (jf.  -hælet^.  2.1)  (jara.)  m.  for- 
stærkende bet.:  høj  (II.5.8-4);  kraftig;  solid; 
stærk,  en  „højbenet"  (nu  oftere:  højhælet) 
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Snaps.  Schand.Frø1cenGram.(1897).10.  foran 
min  Seng  stod  Juristen  med  et  tomt  Vand- 
glas i  Haanden.  —  „Den  er  nok  højbenet!" 
sagde  han  . .  „Vi  drak  nok  —  drak  nok  — 
noget  i  Aftes?'*  Wied,LH.47.  (børsspil)  kun- 
de vel  ikke  være  . .  mere  risikerlig  end 
en  højbenet  Vokev.  BT}'^U1923.10.sp.l.  2.2) 
(jf.  IL  høj  6.5;  dagl.  ell.jarg.,  nu  især  dial.) 
storsnudet;  hoven;  vigtig  fsml  bredbenet  sam^ 
høj -rumpet,  -røvet,  -stjærtet^.  (kuskens  kone) 
er  nu  bleven  saa  grumme  højbenet,  siden 
han  er  kommen  til  at  kjøre  med  den 
Fløj  els  (o:  ligvogn).  Eostr.G.8.  lad  være 
med  at  se  saa  høibenet  ud  .  .  mig  impo- 
nerer Du  ikke!  Baud.R.295.  jf. Feilb.  Halle- 
hy.218.  sml.  gøre  sig  høj  (u.  II.  høj  Q.h): 
han  tudede  med  som  en  rigtig  Fjollefred- 
rik  af  et  Mandfolk.  Bag  efter  gjorde 
han  sig  højbenet  ig\en. Schand.F.539. 
2.3)  (jf.  11.  hø]  6.3  samt  <?/.  hochbeinig;  nu 
sj.)  højtravende;  affekteret  højtidelig;  pedan- 
tisk, aldrig  har  jeg  set  en  lærd  Professor 
saa  ungdomsfrisk,  fri  for  alt  pedantisk, 
høj  benet  Væsen  som  (F.  O.  Brøndsted).  Bir- 
kedal.O.Ll74.  Digtet  . .  var  meget  høibe- 
net anlagt  i  sin  Begyndelse  . .:  *0  I,  som 
sidde  nu  i  Solens  lyse  Skin.  Drachm.EO. 
11.  BerlTid.^ya926.M.8.sp.4.  -berøm- 
melig, adj.  (nu  næppe  br.)  meget  berøm- 
melig; som  fortjener  den  højeste  ros.  (ofte  i 
ærbødig  omtale;  jf.  højtberømtj.  Høyberøm- 
melige Mænd.  Tt^in^.Cwri.j(^7f.  smst.131.  MO. 
-beramt,  -betroet,  se  højt-berømt, -be- 
troet, -binder,  en.  [II.l.i]  (landbr.)  selv- 
bindende mejemaskine  (selvbinder)^  hvor  sæ- 
den ved  en  særlig  anordning  løftes  fra  skære- 
apparatet op  til  bindebordet  (jf.  Lavbinder j. 
LandmB. 1.640.  -bjerg,  et  ell.  f  en  (Moth. 
H371).  [II.l.i]  højt  bjerg  ell.  bakke  (jf.  -f jæld;. 
„en  høi  bakke  hvor  bål  settes  på  og  hol- 
des strandvagt,  for  at  vare  for  fiendens 
landgang."  Moth.B.371.  som  navn  paa  forsk, 
højdepunkter  og  bakkepartier  i  Danmark, 
se  SaU  XII.  120.  \\  spec.  (geol.  ell.  geogr.; 
oftest  i  flt.)  om  bjerge,  der  naar  op  over 
snegrænsen.  Schouw.  (D  TJgeskr.  VII.  116). 
man  (kan)  sondre  mellem  lave  Bjærge 
. .  Mellembjærge  og  Højbjærge  eller  Høj- 
iiælåe.  Steensby.Geogr.126.    GJ  -blaa,  adj. 


en 
himmel- 

blaa.  Stærens  (æg  er)  høiblaå  —  om  jeg 
tør  bruge  det  Ord,  der  synes  ligesaa  godt 
som  høirødt  og  mere  slaaende,  thi  Tan- 
ken føres  strax  hen  paa  den  høie,  sky- 
fri, endeløse  Himmel.  Bogan.II.lOl.  *den 
høj  blå  mmmel.  Børd.  GD.  60.  jf.:  *gule, 
grønne  Farver  og  høihimmelblaae.^a^'- 
ges.IV.221.  -blad,  et.  [ILI.2]  (jf.  ty.  hoch- 
blatt;  navnet  p.  gr.  af  bladets  stilling  højt 
paa  det  blomstrende  skud;  bot.)  bladform  (som 
avne,  hylsterblad,  svøb  olgn.),  der,  uden  at 
indgaa  i  selve  blomstens  bladkreds,  danner  en 
overgang  ml.  denne  og  de  alm.  stængelblade; 
Bractea  (jf.  Dækblad  2,  Lavblad^.   Lange. 


Flora.xxxY,  HavebrL.^96.  -bo,  en.  [LI. 8-4] 

(efter  oldn.  haugbiii;  arkais.,  sj.)  genfærd 
af  den  i  en  høj  begravne.  Nu  ligger  Tir- 
fing  dybt  under  Muld  og  vogtes  af  Høj- 
boer  aarle  og  silde.  Grundtv.PS. 1. 461.  Win- 
kelHom.  Den  da.  Litteraturs  Hist.  I.  (1881). 
35.  -bord,  et.  [IL6.2]  (glda.  høwæbordh 
('han  sætthæ  oss  opp  tiil  h.Bimkr.63);  egl.: 
det  fineste,  fornemste  bord  (ved  et  selskab); 

10  j/.:  søge  om,  at  blive  sat  ved  det  store 
Bord  i  Brylluip^eT.Holb.IIAmb.1.3.  han 
maa  .  .  sættes  øverst  ved  Bordet,  sws^;  se 
ogs.  TroelsL.^XI.99f.;  sml.  sv.  f  hogbånk, 
højsæde,  oldn.  håsætisborå)  det  fornemste 
(fineste)  bord  ell.  den  fornemste  plads  ved 
bordet  ved  et  selskab  (jf.  -stol,  -sæde  samt 
Højtidsbord).  sidde  for  ved  høibord.  3io<A. 
II371.  *Ved  Høibord  lytter  Gubben  rolig  | 
Til   glade  Venners  Røst   (o:  ved  et  guld- 

20  bryllup).  Ing. BS E.V  1.121.  \\  nu  næsten  kun 
styret  afpræp.  til  i  forb.  som  sidde  (sætte) 
til  højbords,  have  (give)  den  bedste  plads 
ved  bordet;  ogs.  overf.:  have  (give)  en  anset, 
æret  stilling,  have  (give)  en  god  plads,  mag- 
ten, (lade)  være  ovenpaa  olgn.  Moth.11371. 
Oppe  til  høibords,  ikke  langt  fra  Brude- 
parret, sad  en  ..  midaldrende  Mand.  OeR 
Øen.(  1824). 11.107.  *Til  Haandtvæt  træde 
de  Hirdmænd  ud;  |  Til  Høibords  Konnin- 

30  gen  ganger.  Jw^. 75^.55.  Derpaa  satte  hun 
Martin  til  Høibords  og  nødte  ham  til  at 
spise.  sa.VS.IIL176.  han  krævede  Plads 
til  Højbords  ved  Livets  Taffel.  Pont.LP.I. 
69.  i  Prøjsen,  hvor  Junkere  og  Embeds- 
mænd atter  sad  til  Højbords  i  Forfatnings- 
livet.  Fer(^ensAtsf.FJ.i59.  II  (poet.,  sj.)  gen. 
højbords  som  adv.:  d.  s.  s.  til  højbords. 
*De  gav  mig  Viin  og  liflig  Mad,  |  Høj- 
bords blev  jeg  placeret.  Win^^.J.80.  *Stolt 

40  Glæden  drager  ind  |  Og  sætter  sig  høi- 
bords i  }i\eTtet.smst.245.  *jeg  satte  Dig 
højbords,  |  mig  selv  som  din  Gæst.Drachm. 
BB.12.  Il  (1.  br.)  ^ew.  højbords  som  adj. 
ell.  1.  led  af  ssgr.  hun  havde  sin  Plads  paa 
Livets  Bø'jhoTåshænk.  Pont. FL.  406.  Ved 
Hø j b or dsenden  ("5 ;  ve(Z  festen )'ko gie  alt  Cham- 

E agnen  i  GlsiSsene.Schand.TF.II.113  (jf.jy. 
øj  bordende.  Feilb.).  *Jeg  plyndrer  min 
duftende  Rosengaard  |  til  Pryd  for  mit 

50  Højbords  Sæde.  Drachm.M.iii.  -borg,  en. 
[II.I.2]  (foreslaaet  af  HPSelmer.( Om  de  frem- 
mede ord.II.(1861).26)  som  gengivelse  af  gr. 
akropolis,  øvre  by,  borg)  1)  højtliggende  borg; 
især  (hist.  ell.  arkæol.)  om  forhold  i  oldtidens 
Grækenland:  en  i  nærheden  af  en  by  paa 
en  klippe,  et  højdedrag  liggende  borg,  der  af 
indbyggerne  benyttedes  til  forsvar,  ell.  som 
var  bolig  for  kongen,  sæde  for  templet.  JLUss. 
(StSprO.Nr.20.8).    Gertz.(Wilst.Il.(1909). 

60  XVI.V.214).  II  (sj.)  i  anden  anv.  Krøniken 
beretter . .  hvorlunde  Kitzwaldes  Hen-Borg 
denne  Nat  blev  stormet.  Drachm.XL254. 
smst.232.  2)  (jf.  I.  Borg  2)  CP  overf.,  om 
fast  tilholdssted,  midtpunkt  for  noget.  Island 
var  ved  Hedenolds  Slutning  blevet  den 
gamle  Kulturs  Hovedværksted,  den  nor- 
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diske  Folkeaands  Høihorg.  Rosenh.I1.671. 
Reaktionens  faste  Højborg,  den  preussiske 
Landdag.  Verdenshist.  ¥.219.  -bro,en.  [II.I.2] 
(især  jærnb.)  bro  (især  over  et  vandløb,  en 
havarm  olgn.),  der  hæver  sig  højt  (i  en  bue) 
over  overfladen  (saaledes  at  den  fx.  tilsteder 
fri  gennemsejling).  PRMøll.BL.3.  en  Høj- 
bro over  (Lillebælt).  PoU^U1921.7.sp.6.  jf. 
Højbro  som  navn  paa  en  bro  ml.  Slotsholmen 
og  det  egl.  Kbh.  (allr.  nævnt  1433  som  Høw- 
bro.  KbhDipl.I.160),  opr.  vistnok  bygget  som 
en  forholdsvis  høj  (vinde)bro  af  bjælker. 
-bryst,  et.  [I.I.2]  (slagt.  etl.  kog.,  nu  næppe 
br.)  den  øverste  (forreste)  og  tykkeste  del  af 
brystet  paa  oksen ;  (nu:)  tykbryst.  VSO.  M.O. 
-brystet,  adj.  [I.I.2]  som  har  en  stærkt 
hvælvet  brystkasse,  stærkt  fremtrædende  bryst- 
ben (mods.  f ladbrystet j;  ogs.:  d.  s.  s.  -barm et. 
Moth.E371.  Høysg.S.337.  VSO.  MO.  D&H. 
-bnnd,  en.  [I.I.2]  (nu  næppe  br.)  højtlig- 
gende jordsmon  (jf.  -land,  -mark j.  Høibunds 
Uøe.Begtr.Sjæll.II.440.  jf.  Højbunds- 
Eng.  CollO.  hertil:  -bnndet,  adj.  (nu 
især  dial. ;  jf.  -lændet j.  Til  (sandrug)  ud- 
fordres høybundet,  lidt  muldagtig,  let 
Sandjord.  FNSkovgaard.B.29.  -bydende, 
part.  adj.  se  højtbydende.  -byrd,  en.  {dan- 
net til  -byrdig;  sj.)  høj,  ædel  byrd.  Rigdoms 
og  Høibyrds-Qvinder.  HCAnd.VnL152.  || 
(jf.  -baaren  slutn.)  billedl.  Sansen  for  det 
legemlige  Særpræg  (er)  ringe  .  .  faa  har 
Øje  for  legemlig  Høj  byrd,  for  Udtryk  i 
Form,  Holdning  og  Bevægelse.  Da.Skytte- 
Tidende.18 94.37. sp.2.  -byrdig:,  adj.  [li.6.1] 
['h(i)i|by'rdi,  -hyfåi;  i  titulatur,  if.  Levin., 
m.  hovedtryk  paa  2.  led]  (sj.  -byrdet.  HC 
And.IX.188).  {ænyd.  glda.  høj-,  høgbyrdig; 
især  poet.  ell.  hos  sprogrensere,  jf.:  „obso- 
let." Leviw.)  d.  s.  s.  -baaren.  Mall.SA.4. 
Grundtv.PS. IV. 11.  de  højbyrdige  Bønders 
hele  Aandsdannelse.A0Zr.^J..85.  ||  (sj.)  i 
substantivisk  anv.  hiin  eller  denne  JHøibyr- 
dige  har  omskiftet  Livets  uroelige  Slum 
med  Dødens  roelige  Søvn.  Bahb.Tilsk.1791. 
268. 

Hejb49rj,  en.  se  Obo. 

CP  nei -dansk,  adj.  {dannet  efter  -tysk, 
jf.  -engelsk,  -skotsk,  -svensk  samt  En  gam- 
meldags Muncke-Prædicken  . .  oversat  af 
høy  Tydsk  paa  høy  Sy^s^.(bogtitel.ca. 
1700;  seGldgsSkæmtl).  Bered  er  min  kære- 
ste, sae  Pe  WoUesen  højt  oppe.  Bered 
blev  på  stedet  højjydsk:  — Nej  a  er  endda 
it  Hjortø.  lU.  162;  smZ.  o^s.  platdansk)  om 
dansk  som  rigssprog  (i  modsætn.  til  dialek- 
terne); især  som  subst.  (degnen)  sagde  — 
paa  sit  Jydsk,  det  vi  for  denne  Gang  ville 
overføre  paa  h.ø\åsinsk.Blich.(1833)Suppl.9. 
Jeg  har  1  sin  tid  gjort  den  (o :  en  fletning) 
til  genstand  for  de  lærdeste  undersøgelser 
og  beskrevet  den  på  det  rene  højdansk, 
som  du  ved,  jeg  er  bekendt  for.  Hjortø. 
TV. 131.  høj  dansken  lyder  mindre  kraftigt 
end  jysken  i  ||  det  høj  danske  O/,  det  sp. 
69&''';  1.  br.).  Pastor  K.  havde  . .  lagt  sig 
efter  at  tale  med  en  Tillæmpning  af  det 


Højdanske    efter   Egnens    Bondedialekt. 
Schand.AE.317.    sa.TF.IL71. 

Hejde,  en.  ['hcoi'da]  flt.-r.  {ænyd.  d.  s., 
glda.  høwt  (]  høwt  aff  jordæn,  op  frajor- 
den.lMos.7.17( GldaBib.)),  høgdh  (il  hym- 
merighes  høgdh,  i  det  højeste.  Postil.3),  sv. 
hojd  (fsv.  høgh{)j,  no.  høgd,  høide,  side- 
form til  oldn.  hæd,  hæd,  eng.  height,  oht. 
hohida,  mnt.  hogede,  hochte,  got  hauhij)a; 

10  a/?.  af  n.  høj;  smZ.  Højhed)  det  at  være 
høj;  især  i  ftg.  anv.: 

i)  til  H.høj  1.  1.1)  til  H.høj  l.i:  ud- 
strækning i  lodret  (vertikal)  retning, 
set  ell.  maalt  nedefra  opefter,  tre  hundrede 
Alen  skal  Arkens  Længde  være,  halv- 
tredsinstyve  Alen  dens  Brede,  og  tredive 
Alen  dens  Høide.  lMos.6.15.  de  maale 
Høyden  af  hin  smden.Eilsch.  Overs,  af  Vol- 
taire :Zadig.(1750).122.  Højden  og  Breden 

20  af  Disken.  Goldschm.II.39.  (hun)  rejste  sig 
i  sin  fulde  Høide.  Schand.IF.145.  træet 
har  en  højde  af  seks  alen  \  (m.  overgang 
til  bet.  2.1 ;  sj.)  i  flt. :  *pidsket  af  Orkaner 
spiler  (havet)  \  Til  Mynster-Taarnes  Høider 
ud  I  Sin  rynkede,  bevægelige  Hud.Hrz. 
D.III.47.  De  største  Høider,  man  har  maalt 
paa  Jordkloden. MO.  højde  og  drøjde, 
se  Drøjde  3.  ||  i  højden,  (jf.  u.  bet.  2.2,  4 
og  5.2;   nu  1.  br.  i  rigsspr.)  som  adv.  (ved 

30  verber,  der  betegner  en  bevægelse) :  opefter;  i 
vejret,  bind  .  .  Hesten  med  Munden  i 
Røyden.HesteL.(1703).A8r.  den  Stjerne- 
kyndige opfører  den  Bygning  i  Høiden, 
fra  hvilken  han  vil  iagttage  Stjernerne, 
i  fordums  Tid  grov  han  ned  i  Jorden. 
Kierk.XI.268.  *Flytning  — bestandig  i  Høi- 
den; I  Sluttelig  standsed  vi  da  paa  en 
YLvist.  Drachm.DM.19.  D&H  jf.Feilb.  I.2) 
til  H.høj  1.2:  beliggenhed,  stilling,  an- 

40  givet  i  forhold  til  noget  lavereliggende  (hav-, 
jordoverfladen,  det  alm.  niveau).  LTid.1726. 
830.  Den  Høide,  hvori  Skyerne  holde 
sig.  MO.  et  Batteri' s  Højde  over  Vandet. 
Scheller.MarO.  Trækrudens  Højde  over 
Fortovet  er  212  cm.  PolitiE."/6l922.4.  \\ 
jf.  høj  sp.ll58^''f  om  vandoverfladen  ved  over- 
svømmelse, i  storm  osv.  Marker  og  Enge 
oversvømmedes,  og  Vandet  steg  til  en 
før  ukiendt  Høide.Molb.DH.11.142.  i  Efter- 

50  aarets  Tid,  da  disse  saakaldte  Bække  stode 
langt  over  deres  sædvanlige  Høider  (alm. : 
Høide). Hauch.VI. 85.  ||  om  en  (cirkel)- 
bues  afstand  fra  centrum.  *Høit  gaaer 
min  Flugt,  selv  Ørnen  ei  naaer  Banens 
Høide.5ei6.Po<'<.7J.^05.  kuglebanens  høj  de  i 
t  om  indstilling  af  skyts:  elevation  (jf. 
Højderetning;.  ExercArtil.  (1804).  183.  \\ 
(især  i  best.  f.;  mat.)  afstanden  fra  top- 
punktet i  en  trekant,  pyramide  ell.  kegle  til 

fifi  grundlinien,  henholdsvis  grundfladen.  At 
finde  det  Cubiqve  Indhold  af  en  Conus, 
naar  Area  basis  er  50  og  dens  Høyde  9. 
Sylviu8.Geom.56.  En  Trekants  Areal  er  en 
halv  Højde    Gange   Grundlinie.  Geom.74. 


nedfælde  højden  paa  grundlinien  j  ||  (astr. 
.  ^)  et  himmellegemes  (polens)   afstand 


ell 
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fra  horisonten  (horisontplanet),  bestemt  ved 
maaling  af  vinkelen  ml.  synslinien  til  him- 
mellegemet og  horisontplanet  (jf.  Middags-, 
Polhøjde^;  ofte  (især  ^)  i  udtr.  som  tage 
højden,  bestemme  solens  højde  (og  derved 
stedets  geografiske  bredde).  *Hvo  kand  med 
Cirkel  og  Kompas  |  Planeters  Høyde  tage  ? 
Reenb.I.124.  jeg  havde  ingen  Sø-Instru- 
menter til  at  tage  Høyden  med,  vidste 
ey  heller  tilvisse  .  .  under  hvad  for  en 
Brede  disse  Øer  \di2ie.  Robinson. 1. 42.  Ved 
at  iagttage  et  Par  Stjerners  Høide  kom 
vi  til  Vished  om,  at  den  Bugt,  hvor  vi 
sade  fast  i  Isen,  kun  laae  femten  Mile 
nordforUpernavik.ifaMc/i.  V  11.487.  Scheller. 
MarO.  polens  højde,  (jf.  ogs.  u.  bet. h.2) 
se  Pol.  1.3)  (videre  udvikling  af  bet.  1.2 
slutn.;  ^  ell.  geogr.)  som  betegnelse  for  et 
steds  geografiske  bredde  (II.4);  især  i  udtr. 
som  paa  en  vis  højde,  paa  højden  af, 
paa  en  vis  bredde,  omtr.  paa  samme  bredde 
(som  et  angivet  sted)  ell.  lige  nær  ved,  ud  for 
(et  angivet  sted).  Slange.  ChrIV.702.  Faaer 
han  lukt  Ordre,  da  skal  han  ikke  aabne 
den,  før  paa  det  Stæd,  og  den  Højde,  ham 
er  hefsileå.  SøkrigsA.(1752).§169.  *Folk 
med  saadant  Foerværk  gaae,  |  Som  om 
vort  Kiøbenhavn  paa  Grønlands  Høyde 
laae.  Frahl.ST.III.91.  Vi  vare  i  den  spanske 
Søe  paa  Høiden  af  „Ca'  Fenster''.  Blich. 
(1833).Suppl.22.  (Ny  Skotland)  ligger  i 
Højde  med  Norditalien.  ADJørg.NH.1.95. 
Scheller. MarO.  jf.:  hvad  er  Firefyrr'  . . 
den  sidste  Snees  gier  jeg  etFoes  (o:  spark)^ 
naar  jeg  faaer  Høiden  af  (o:  ser)  Dine 
blaae  Øine.  Oversk.Com. IV. 61.  paa  disse 
højder  olgn.,  (sj.)  paa  disse  breddegrader; 
i  disse  egne.  det  var  nu  snart  syv  Aar 
siden,  jeg  havde  været  her  paa  disse 
Høider  (o:  i  Danmark).  Drachm.EO.366. 
sa.LK.18.  II  (vist  m.  tilknytning  til  II.  høj  1.4 
slutn.)  i  udtr.  som  tage  (have)  højden, 
^  stvre  saaledes,  at  fartøjet  ikke  kommer  i 
læ  af,  kommer  til  at  ligge  rigtigt  for  maalet. 
(vi)  krydsede  os  Øst  efter,  indtil  vi  havde 
Høide  nok,  for  at  lægge  det  farlige  „Pan- 
shoal"  .  .  forover.  StBille.  GaUI.276.  Til 
Udgangspunkt  forRedningsbaaden  vælges 
et  Sted  til  Luvart  af  det  strandede  Skib. 
Naar  Højden  af  dette  er  naaet,  lader  man 
et  Dræg  falde  fra  Boven  og  firer  sig  ned 
mod  Maalet.  Bardenfl.  Søm.  1.281.  Scheller. 
MarO.  II  i  videre  anv.,  i  udtr.  som  komme, 
være  paa  højde  med,  (jf.bet.6.s;  især 
^J  komme,  være  i  linie  med,  op  paa  siden 
af.  Kompagniet  naaede  op  i  Højde  med 
Bataillonens  andre  Af déiingeT.  Rist. S.221. 
Naar  Fløjmanden  af  bageste  Række  er  i 
Højde  (Linie)  med  Fløjmanden  af  forreste 
Række,  tager  denne  atter  Skridt  af  sæd- 
vanlig Længde.  Gymn.I.102. 

2)  (videre  anv.  af  bet.  1)  konkr.,  om  hvad 
der  hæver  sig  op  over  noget  andet,  ligger  højt 
oppe  (i  forhold  til  noget  andet).  2.1)  (jf. 
bet. l.i)  hvad  der  hæver  sig  (forholdsvis 
højt)  op  over  horisonten;  især  om  dele 


af  jordsmonnet  (lokaliteter)  som  høje, 
bakker  ell.  bjerge.  Visse  Planter  og 
Træer  voxe  . .  alene  i  (o:  paa)  Høiderne. 
Suhm.II.60.  *Da  gjenlød  fjernt  af  Vald- 
hornklang I  Høider  og  BsHe.  Eeib.Poet.II. 
56.  Schneekoppe  og  de  andre  hvidklædte 
Høider.  Pont.LF.VIII.105.  Marsken  er  saa 
flad,  at  Øjet  forgjæves  søger  en  Højde. 
Feilb.BL.3.  \\  (sj.)  om  et  højt,  hvælvet  kirke- 

10  rum.  denne  hvide  Højde,  dette  store, 
stille  Stenrum.  Stuck.F0.55.  2.2)  (jf.  bet 
1.2;  nu  1.  br.)  hvad  der  ligger  (har  sin 
beliggenhed)  højt  oppe  (i  forhold  til  noget 
lavere;  sml.  ogs.  bet.  2.s) ;  især  om  de  højere 
luftlag;  kun  efter  præp.,  især  i  udtr.  i 
højden,  (jf.u.  bet.  l.i)  højt  oppe  i  luften; 
højt  til  vejrs.  *Jeg  skuer  fra  Høiden  (o: 
oppe  fra  det  høje  træ)  en  rank  Figur,  | 
Saa  smuk  . .  |  At  et  Nedblik  maatte  mig 

20  triste.  Heib.Foet.X.344.  Nogle  Skyer  holder 
sig  i  Høiden;  andre  lavere  ved  Jorden. 
MO.  *Ørn  har  kun  i  Høiden  hjemme,  | 
Hvor  den  Vingen  brede  kan.  FalM.YIIl.9. 
(støvet  i  atelieret)  havde  gjort  Spindelvævs- 
traadene  i  Højden  (o:  oppe  under  loftet) 
tykke  som  Sejlgarn.  JPJac.IJ.(58.  ||  (jf. 
det  høje  t*.  II.  høj  I.2)  om  himmelen  (som 
guds  bolig),  fra  de  lyse  Høider  stiger  hans 
Tanke  endnu  ned  til  det  Folk,  hvis  Fader 

30  han  . .  var.  Mynst.Fræd.(1842).22.  GVEan- 
sen.OldkirkensNadveroffer.(1895).66.  2.3)  (jf. 
bet.  5.2;  nu  l.br.)  om  den  øverste,  højest 
liggende  del  af  noget:  top;  spids.  *Lad 
Højderne  staae  blanke  |  Mod  Mellemfeltets 
Bund  (d:  paa  en  kongekrone).  Recke.KS. 11. 
II  (nu  næppe  br.)  højdepunkt.  Solen  (var) 
nær  ved  Høiden  af  sit  Løh.JSneed.VIIl. 
329. 

3)  (I  br.)  til  II.  høj  2,  m.  h.  t.  troppe for- 
40  mation,  hvorved  flere  (mange)  geledder  staar 

bag  hinanden;  (alm.:)  dybde.  S&B.  D&H. 
IJ  ogs.  om  bredden  af  (antallet  af  personer 
i)  et  geled,  en  række.  Rækkerne  (0:  i  et 
socialisttog)  ordnedes  6  å  8  Mand  i  Højde. 
FoVkl903.2.sp.l. 

4)  (især  CP^  til  II.  høj  4:,  omen  ton  es  høje 
svingningstal  ellen  klangs  styrke.  Høi- 
den  af  den  Lyd,   enhver  faldende  Deel 
(af  vandet)  frembringer.  Ørst.AN.1.29.  an- 
so  give  Højden  af  en  Tone.  D&H.  \\  (jf.  bet. 

2.3J  om  et  instruments  ell.  (især)  en  sang- 
stemmes øverste  toner  ell.  evne  til  at 
frembringe  høje  toner,  (især  i  forb.i 
højden^,  en  Højde,  en  Delicatesse,  en 
Færdighed,  en  Smag  .  .  fandt  jeg  hos 
hende  (0:  en  sangerinde),  som  maatte  be- 
undres af  enhver  upartisk  Kunstdommer. 
Cit.l788.(AarbMusik.l923.122).  *Jeg  byder 
Jer  ikke  det  vuggende  Spil  |  Med  sind- 
60  rige  Løb  henad  Fløiten  .  .  |  Og  med  Kolo- 
raturer i  Høiden. Drachm.DM.39.  Stemmen 
. .  bærer  Basstemmens  Præg  ogsaa  i  Høj- 
den. Dannebrog.^^U1898.3.sp.l. 

5)  (jf.  II.  høj  5-6j  overf.  anv.  af  bet.  1  (og 
2).  5.1)  (jf.Il.hø]  5.1-2^  om  antal,  stør- 
relse, (uaviklings)grad  olgn.    Menne- 
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skenes  Antal  vilde  voxe  til  saadan  en 
Høide,  at  Kloden  .  .  ikke  skulde  være 
mægtig  nok  til  at  underholde  dem.  Oecon 
T.VI.75.  Prisen  (paa  brød)  var  . .  stegen 
til  en  uhyre  Høide.  Bagges.LJI.284.  For- 
skjellige  Laster  tage  Overhaand.  Især  er 
Drukkenskaben  .  .  steget  til  en  utrolig 
Højde.  NationaløkonTidsskr.1.331.  Rentens 
Røiåe.Hage.^dS.  jf.  bet  2.2:  Barometret 
ligger  stadig  støt  og  smukt  i  Højden,  og 
vi  har  faaet  det  mest  højfine  Vejr  vi  kan 
ønske.  BerlTid.^U1922.Aft2.sp.5.  \\  (1.  br.) 
m.  h.  t  alder,  i  den  90de  Psalme  . .  siges 
udtrykkeligt,  at  Menneskets  Alder  er  halv- 
fjerdsindstyve Aar,  og  kommer  det  høit 
firesindstyve.  Andre  ældgamle  Skribenter 
anslaae  Menneskets  Alder  til  samme  Høide. 
Ørstll.UO.  DScB.  5.2)  (jf.  II.  høj  6.3  samt 
bet.  2.3^  som  betegnelse  for,  at  en  udvikling 
er  meget  nær  ved,  har  naaet  sit  højeste; 
kulmination;  toppunkt,  (især  efter præp. 
paaj.  en  Mand  som  Kant,  der  staaer  paa 
Videnskabens  Iløiåe.Kierk.VIL482.  Et 
Digt  .  .  i  hvilket  Winthers  Naturmaleri 
naaer  sin  Højde  ( Brandes. DD. 184:  cul- 
minererj.  Brandes.II.26.  *Hør,  de  snakker, 
ler  og  raaber,  |  Gæstebudet  er  paa  Røj- 
åen.  Drachm.PT.148.  Vanviddet  har  naaet 
sin  Højde. -DÆH.  ||  om  grænse^  der  ikke 
kan  overskrides,  det  er  Højden  af,  hvad 
der  kan  bydes  os.  Dannebrog}^l9l897 .l.sp.7. 
NaturensV.  1919. 158.  \\  i  højden,  (sj.) 
højt  regnet;  i  det  højeste,  han  havde  revset 
den  Hvide,  fordi  han  ikke  skammede  sig 
ved  at  skændes  med  en  Sort,  som  man 
i  Højden  kan  nedlade  sig  til  at  skælde  ud. 
AKrarupNielsen.  En  Hval f anger færd.(  1921). 
42.  \\  {ænyd.ha,ve  højden  borte  i  sa.  bet.; 
jf.  II.  høj  5.4;  maaske  ogs.  m.  tilknytning  til 
bet.  1.2,  sml.  VSO.)  f  "i  udtr.  som  have 
højden,  være  (stærkt)  beruset.  Sort.Poet. 
84.  *med  rene  Ord,  han  tidt  beskienket 
gik.  I  En  Aften  han,  som  vant,  sin  fulde 
Høide  fik  .  .  |  Han  drev  for  fulde  Seil 
igiennem  Byens  Gader.  ChrBorup.PM.256. 
Oehl.XIV.307.  Ing.EF.VII.68.  Fædrel.Vi^ 
1866.2.sp.l.  jf.:  At  have  Høiden,  eller, 
Poli  Høide,  siges  .  .  i  daglig  Tale.  VSO. 
have  højden  borte  (Biehl.(Skuesp.VI. 
433))  ell.  henne  (Junge.140),  (sml.  II.  borte 
1.5,  henne  2.5)  d.  s.  5.3)  (jf.  II.  høj  6  samt 
bet.  2.2j  om  udviklingstrin,  standpunkt, 
der  er  ud  over  det  almindelige,  ligger 
i  et  højere  niveau  olgn.    *Hun  (o:  kon- 

fens  elskerinde)  maa  sig  selv  nedstyrte  | 
'ra  Høiden,  hun  har  naaet.  Winth.HF.96. 
det  var  hjemme  . .  hos  hans  Fader,  hvor 
han  var  eneste  Søn  og  følte,  at  han  var 
oppe  i  Samfundets  Højder.  Schand.SB.205. 
II  tsær  (jf.  bet.  1.8  slutn.)  i  forb.  som  være 
paa  højde  med  (f  af.  Hauch. VII.l 99), 
være  jævnbyrdig  med;  kunne  holde  skridt 
med;  svare  til.  en  malende  Pen,  som  er 
paa  Højde  med  Æmnet.JLanae.III.185. 
*Lad  mig  dø  —  naar  jeg  dog  ej  kan  leve,  | 
leve  paa  Højden  med  det,  som  jeg  højest 


tilbeder.  Drachm.SB.153.  vis  Dem  . .  paa 
Højde  med  Situationen.  Røb  ikke  med 
en  Mine  eller  med  den  mindste  Trækning, 
at  De  har  hørt  det  (fornærmelige  rygte). 
EGad.TT.158. 

Hejde-cirkel,  en.  [I.2]  (geogr.  ell.  astr.) 
storcirkel  gennem  zenit  og  nadir  og  lodret  paa 
horisonten;vertikalcirkel.Aller.II.940. -drag, 
et.  [2.1]  {endnu  ikke  i  MO.;  sml.  I.  Drag  10 

10  samt  fy.  hohenzug;  O  ell.  geogr.)  sammen- 
hængende række  af  bakker,  bjerge  osv.;  bakke- 
drag; aas(jf.  -flade,  -kam,  -ryg,  -strækning j. 
*Et  lidet  Belte  Skov  tilbage  stod  |  op  ad  et 
UøiåeårsLg.  Schand.UD.225.  De  er  naaet  til 
Toppen  af  Højdedraget  og  cycler  nu  ned- 
ad. JafcJTnw.Fa.io^.  -flade,  en.  [2.i]  (sj.) 
flad  bakke-  ell.  bjergtop  (jf.  Høj-flade,  -slet- 
teø. Bor  chsen.Overs.af  Hamerling  :Aspasia.I. 
(1879).96.  den  gamle  Kirke  (i  St.-Lo  i  Nor- 

20  mancZie^j  ligger  paa  denHøideflade,  der  dan- 
ner Byens  Centrum.  JohsSteenstr.FN.104. 
-kam,  en.  [2.i]  (sj.)  d.  s.  s.  -ryg.  Bang.T. 
124.  -kort,  et.  [I.1]  (geogr.)  landkort,  hvor- 
paa  et  terræns  højdeforhold  er  særligt  frem- 
hævede, orografiske  Kort  (Bjerg-  og  Højde- 
kort). 5^aM  7.548.  jf.:  Dette  Atlas  inde- 
holder et  høidevisende  (orographisk)  Kort. 
Ørst.VI.160. 
hej -dele,  v.  {af  usikker  oprindelse;  mat.) 

30  især  som  vbs.  Høj  deling,  deling  af  et  linie- 
stykke i  to  dele,  af  hvilke  den  største  er  mel- 
lemproportional ml.  hele  linien  og  dens  mind- 
ste del  („det  gyldne  snit",  se  gylden  sp.  40P). 
S&B.  SaVX.467. 

CP  Hejde-maal,  et.  (jf.  Højmaalj.  1) 
[1]  maal,  hvorved  man  bestemmer  ell.  angiver 
en  tings  højde.  vAph.(1764).  (nogle  rekrutter) 
ere  befundne  at  være  under  det  fastsatte 
Høidemaal    6IV2    Tommer.  MR.1833.275. 

^  MO.  D&H.  2)  [5.1]  (1.  br.)  d.  s.  s.  Højde  5.i. 
for  at  skjule  min  Ærgrelse,  skruede  jeg 
mit  Humør  op  langt  over  det  daglige 
RøiåemasLl.  Drachm. UB. 108.  3)  [5.2]  højeste 
grænse  for  noget;  maksimum;  toppunkt.  Høj- 
demaalene  i  Nilens  Vandstand.  JLange. 
BM.I.36.  deres  Kundskabsfylde  har  naaet 
det  Højdemaal,  der  kan  fordres  af  en  vel- 
opdragen, ung  Dame.  Dannebrog. ^"^1^1899. 3. 
sp.3.  Stuckenberg  naar  sit  livs  højdemaal 

50  i  de  to  smaa  digtsamlinger:  „Flyvende 
sommer"  og  „Sne".  OGeismar.ND.103.  I| 
(sj.)  i  videre  anv.,  om  en  meget  høj  grad. 
et  Højdemaal  af  Inderlighed.  D&H.  -maa- 
ler,  en.  [I.1-2]  (fagl.)  instrument  til  højde- 
maaling;  dels  om  instrument,  hvorved  en  tings 
udstrækning  i  højden  maales  (ForstO.),  dels 
om  (selvregistrerende)  instrumenter,  der  an- 
giver liøjden  over  jord-,  vandoverfladen  (baro- 
graf,  barometer),  dels  (sj.)  om  nautiske  ell. 

60  astronomiske  instrumenter  (MO).  ||  (if.  Ba- 
rometer 2;  1.  br.)  overf.  JLange.MF.236. 
Der  gives  intet  Lod,  med  hvilket  man 
kan  lodde  de  aandelige  Dybder  .  .  ingen 
Højdemaaler  for  Aandens  Flugt.  Brandes. 
11.404.  -maalins:«  en.  [I.1-2]  (jf  -maaler; 
fagl.).  Harboe.MarO.    Højdemaaling   med 
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et  Barometer.  Paulsen. 1. 142.  Højdemaaling 
af  Træer.  B:avebrL:'397.  \\  (1.  br.J  overf.  Jeg 
har  kun  villet  fremdrage  nogle  faa  Træk 
fra  hin  Tid,  uden  at  prøve  paa  at  anstille 
aandelige  Højdemaalinger  til  Sammenlig- 
ning mellem  Datid  og  Nutid.  Westergaard. 
(Minder fra  Studenterdagene.(1924).lS9).  CP 
-punkt,  et.  [1.1-2]  1)  det  (i  forhold  til 
andre  punkter  i  en  bane)  højeste  punkt;  dels 
(astr.,  1.  br.)  om  et  himmellegemes  kulmina- 
tionspunkt (apogæum).  Fuldmaanen  er  kom- 
men over  sit  Høidepunkt.  Ing.EF.XIII. 
30.  D&H.  dels  om  en  udviklings  højeste  punkt : 
kulmination;  toppunkt;  især  i  forb.  som  naa, 
være  paa  sit  højdepunkt.  *Mon  paa 
mit  Høidepunkt  |  Da  Faldet  dybt  (vil) 
komme? PalM.TreD.340.  I  Dag  var  Stem- 
ningen paa  sit  Højdepunkt.  Schand.SB.266. 
Døden  kom,  da  Balzac  stod  paa  sit  aande- 
lige Højdepunkt.  ^ran(f es. FJTj! 76.  VilhAnd. 
BT.189.  2)  (1.  br.)  hvad  der  rager  op,  over- 
gaar  alt  andet;  det  vigtigste,  mest  fremtræ- 
dende, de  Kredse,  der  dannede  Høide- 
punkterne i  det  selskabelige  Liv.  HN Claus. 
N.4.  tre  lange  Aar,  der  .  .  havde  trængt 
Begivenhederne  tilbage  i  Erindringen  og 
omhyllet  dem  med  Forglemmelsens  Taage, 
hvoraf  kun  Høidepunkterne  ragede  frem. 
Bergs.BR.107.  -retning,  en.  [l.i]  spec.  Jjs; 
ved  indstilling  af  kanoner:  vinkel  som  kerne- 
linien danner  med  visse  linier  ell.  planer; 
elevation.  Scheller.MarO.  |i  hertil  bl.  a.  Højde- 
retnings-arm (smst.),  -hjul  (OpfB.m.l71). 
-ror,  et.  [l.i]  (fagl.)  styreindretning,  hvor- 
ved en  flyvemaskine  ell.  et  luftskib  kan  bringes 
til  at  stige  ell.  dale.  Scheller.MarO.  PoU/io 
1925.1.sp.2.  -ryg,  en.  [2.i]  (især  fH)  om 
(forholdsvis  skarpt  afgrænset  ell.  spec.  den 
øverste  del  af  et)  højdedrag.  Schand.BS.lOO. 
en  Kirke  og  en  Fræstegaard,  der  ligger 
oppe  paa  en  mægtig  Højderyg  nær  ved  en 
Skov.  Pont.GA.113.  AndNx.M.8.  -spring, 
et.  [l.i]  (gym.)  spring  nedefra  (fra  jorden) 
over  en  (forholdsvis)  høj  genstand  (jf.  Dybde-, 
Længdespring^.  Gymn.(1828).31.  Højde- 
spring. Over  Snor,  Bom,  Plint,  Buk,  Hest 
(Lænd,  Sadel).  Gymn.L169.  -jstand,  en. 
[5.1]  (sj.)  stilling  paa  en  skala  olgn.,  der 
angiver  højden.  *Paa  Barometrets  Høide- 
stand han  agted  (o:  saa,  hvor  højt  baro- 
meteret stod)  I  Og  Varmemaalets  Gradestok 
betragted.  PalM.(1909).III.18.  jf. :  *Tidens 
Tro  betragtes  maa  som  Alen  |  For  Tro- 
ens Høidestand  i  Homo's  Sind.  smst.IL518. 
-sttrækning,  en.  [2.i]  (1.  br.)  d.  s.  s.  -drag. 
den  lille  Vildmose  . .  der  kun  ved  en  smal 
Høidestrækning  skilles  fra  Kattegattet. 
Trap.^II.195.  D&H.  -tal,  et.  1)  [l.i]  (geogr. 
ell.  ^)  tal,  der  angiver  et  terræns  højdefor- 
hold. MilTeknO.  Situationskortets  Højdetal. 
Pont.LP.I.188.  SaUXV.354.  2)  [5.2]  (sj.)  i 
best.  f.:  det  højeste  (an)tal.  højdetallet  for 
danske  undersåtter  og  for  udvandrere  fin- 
des langs  grænsen.  SV  Claus.  (SdjyAarb. 
1894.75). 

\    kerj -dragen,   part.  adj.  {efter  sv. 


hogdragen,  der  er  laant  fra  ty.  f  hoch- 
(ge)tragen,  dannet  til  den  kopf  hoch  tra- 
gen,  knejse  (jf.  H.  høj  1.5))  hovmodig;  kry; 
stolt.  Gud  maa  vide,  hvad  der  gaar  af  ham 
. .  Han  ser  ikke  halvt  saa  høj  dragen  ud 
som  før.  CEw.G.67.  -dykker,  en.  [H.Li] 
{navnet  p.  gr.  af  den  under  svømning  op- 
rejste lange  hals,  jf.  navnet  høj  and  (Kiær- 
bøll.716))   \.  toppet   lappedykker,  Podiceps 

10  cristatus  L.  Kjærbøll.716.  SaUXy.447. 
\.  t  liaje,  V.  -ede.  {jf.  sv.  f  hoga,  oldn. 
heygja;  a/l.  af  I.  Høj)  begrave  i  en  høj 
(L1.3);  højlæg ge;  højsætte  (1).  Moth.H376. 
de  andre  3  Parter  (af  Halvdan  svartes  lig) 
komme  til  Hede-Mark,  Raume-Rige  og 
Vestfold,  hvor  de  bleve  høj  ede,  og  kaidis 
Halvdans  Høje.  Pflug.DP..84. 

IL  haje,  v.  -ede.  {æda.  høghæ,  forhøje, 
SV.  hoja,  710.  høie  (høgja),  nt.  hogen,  jf.  ty. 

20  hohen,  got.  hauhjan;  afl.  af  H.  høj;  sml. 
højne,  Højning  samt  forhøje,  ophøje;  nu 
kun  dial.)  1)  trans.:  gøre  høj(ere);  især 
(jf.  H.  høj  1.2 j:  løfte  (højt)  op  i  vejret; 
hæve.  Moth.H376.  Feilb.  ||  f  m.  h.  t.  toner 
(jf.  II.  høj  4^,  i  forb.m.^siSL.  *lader  vor 
Fader  en  Fryde-Sang  høre  .  .  |  Skiønt 
Børnene  kand  det  saa  konstig  ey  giøre,  | 
I  Himlen  vi  bedre  skal  høye  paa  Tonen 
(o:  synge  i  højere,  fuldere  toner).  Bror s.l88. 

30  2)  intr.:  hæve,  løfte  sig.  æ  Lahjnd  hov- 
ver o :  Jordsmonnet  hæver  sig.  ÉHHage- 
rup.42.  jf.  Feilb. 
hajelig,  se  højlig. 
Heje-Ioft,  et.  ['hcoia-]  (ogs.  Højen-. 
DFU.nr.2.5.  TroelsL.UI.82.  jf.  Glahder.Ret- 
skr.  —  nu  næppe  br.  Høj-.  Moth.H372.  VSO. 
Wilst.Od.XXIII.v.l.  MG.),  flt.  (sj.)  -er  ell. 
(poet,  højtid.,  nu  næppe  br.;  undertiden  op- 
fattet som  ent.)  -e  (Oehl.XX.149.  Grundtv. 

40  RR.52.  sa.BrS.315).  {ænyd.  i  højen  lofft 
(Arøboe.Hexaemeron.  (1661). 241) ,  høylofft 
(Lyschander.Slectebog.(1622).ix),  glda.  høge- 
lofft  ofl.;  jf.  SV.  t  hoga  loft,  no.  (i  folkeviser) 
høgloft;  til  n.  høj  1.2 ;  genopt.  (af  Oehl.) 
fra  folkevisespr.;  især  arkais.)  næsten  kun  i 
ent.  (efter  præp.  i):  den  øverste  (anden) 
etage  (loft)  i  middelalderlige  træhuse  (bure, 
„lofthuse"),  der  især  benyttedes  til  opholds- 
sted for  kvinderne,  sovekamre  osv.;  ogs.:  mid- 

50  delalderligt  hus  i  to  stokværk;  i  videre  anv. 
(i  efterligning  af  folkevisestil) :  den  fornem- 
ste sal  i  en  borg;  kongens  sal;  højsal.  Da 
de  .  .  traadde  ind  i  Høieloft,  nærmede 
Regnar  sig  Tronen,  hvorpaa  Gøthar  sad. 
Oehl.ER.32.  *(jeg)  axlede  mit  Skind,  |  Gik 
i  Høielofte  for  Qvinder,  Møer  ind.  sa.HK. 
78.  *Fra  Højeloft  |  ud  over  Toft  |  han 
(o:  storken)  spejder  tidt  og  længe.  Hostr. 
SD.II.66.  DFU.Indl.l9.  jf.:  *Ikke  blot  for 

60  Højelofte  (o:  folk  i  paladser)  \  Fikst  du, 
Hav,  dit  Trylleri.  Grundtv.PS.  VI.134.  \\  bil- 
ledl.,  om  himlen,  himmelhvælvingen.  Oehl.XX. 
149.  Men  rette  Vei  |  til  Himlens  Høie- 
Lofte.  Grundtv. SS. 1.3 5.  *Se  Maanen  maje- 
stætisk skride  |  igjennem  Højeloftets  dybe 
Blaa.  Ploug. 1. 248.  Hajelofts-,  i  ssgr.  (ogs. 
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Højenlofts-:  Ing.EF.L23.  Schand.TF. 11.390. 
jf.  Glahder.Retskr.  —  sj.  Højlofts-:  Høilofts- 
bro.  Moth.H372.  *Høiioftskammer.  Bagges. 
Gieng.Till.24.  *Højloftsportal.  Gjel.Helikon. 
(1887).112.  *Høiloftssal.  CKMolb.Dante.I. 
219).  (især  arkais.)  til  Højeloft;  undertiden 
(m.  tilknytning  til  udtr.  højt  til  loftet,  høj- 
loftetj  om  en  høj,  højt  hvælvet  bygning  etl. 
sal,  sml.fx.:  *En  Skaal  for  den  mægtige 
Højenlofts-Hal  (o:  Norge),  |  med  SnefloK- 
ker  tavlet  og  t\ælåei.Rich.I.5.  -bro,  en. 
aaben  gang  af  træ,  svalegang,  langs  øverste 
stokværk  (højeloft)  i  middelalderlige  huse  (jf. 
-svale j.  Moth.H372.  *Agnete  stander  paa 
Højelofts  Bro.  AbrahNyerRahb.I.313.  DFU. 
Indl.19.  -sal,  en.  højsal.  *I  Hytter  og  Høj e- 
loftssale.  Grundtv.PS.  VI.  211.  Kæmpevi- 
serne sank  fra  Højenloftssalen  ned  i  Bor- 
gestuerne. Schand.BS.426.  \\  billedl.  *Her 
(o:  paa  havet)  er  min  (o:  fiskerens)  Høie- 
loftsssil.Oehl.ErS.211.  *Gud,  du  fra  dine 
de  herlige  Højelofts- Sale  |  Vander,  som 
Bjærgenes  Top,  saa  de  dybeste  Dale. 
Grundtv.SS.III.448.  -svale,  en.  d.  s.  s. 
-bro.  Grundtv.Udv.V.lO.  Winth. IV.  193. 
DFU.Indl.l9. 

haj -engelsk,  adj.  (jf.  -dansk,  -tysk; 
sj.).  Sproget  (o:  hos  en  inder)  var  rent,  Ac- 
centen næsten  fejlfri  høj  engelsk,  jL^rt^ww. 
LT.280. 

Hajen-loft,  et.  se  Højeloft. 

I.  bajere,  komp.  til  II.  høj  (se  spec.  bet. 
8.1  j.  II.  bajere,  adj.  se  II.  højre.  (£)  baj- 
er e-lig:g:ende,  part.  adj.  til  II.  høj  1.2  (jf. 
højtliggende^,  efter  at  være  dragen  igen- 
nem de  højereliggende  Landsdele  (1819: 
de  øverste  Egne  af  Landet^  kom  (Paulus) 
ned  til  Efesus.ApG.19.1(1907).  tO  -staa- 
ende,  part.  adj.  til  II.  høj  6.i  (og  8.i^  (jf. 
højtstaaende  2).  de  højerestaaende  dyre- 
arter I 

bajest,  superl.  til  II.  høj  (se  spec.  bet. 
8.2,  10  og  1\).  bajest-,  i  ssgr.  (ogs.  ofte 
højst-,  jf.  Mikkel8.Sprogl.236).  (jf.  højeste-, 
højst-^  til  II.  høj  10.1 ;  kun  i  faa  tilfælde,  i 
ssgr.,  hvis  2.  led  er  et  part.,  som  udtr.  for, 
at  den  egenskab,  der  angives  ved  part,  fore- 
kommer i  absolut  højeste  grad.  -befalende, 
part.  adj.  (nu  1.  br.)  øverstbefalende  (jf.  -kom- 
manderende j.  Larsen,  -beskattet,  part. 
adj.  se  u.  beskatte,  -bydende,  part.  adj. 
(især  jur.)  i  best.  anv.  og  næsten  altid  sub- 
stantivisk: den,  der  afgiver  det  højeste  bud, 
byder  højest  ved  en  auktion  olgn.  (jf.  højt- 
bydendej.  Moth.H377.  (maleriet)  er  gaaet 
til  Auction,  jeg  har  faaet  det  ved  Ham- 
merslag, som  Høistbydende.  Oversk.1.365. 
Saaby.''  \\  ogs.  i  videre  anv.,  om  den,  hos 
hvem  man  opnaar  størst  vinding  ell.  (økono- 
misk) fordel  til  gengæld  for  ydet  tjeneste  ell. 
støtte.  JSneed.llI.53.  en  Dame,  som  ellers 
pleiede  at  skjænke  sin  Gunst  til  den  Høist- 
bydende. Gylb.EA.22.  det  frie  Kongevalg 
. .  var  udartet  til  en  sand  Bort- Auktione- 
ren af  Kronen  til  den  Højstbydende.  jBran- 
de8.X.26. 


bajeste-,  i  ssgr.  {efter  ty.  hochst-;  J/".  dog 
Højesteret;  1.  br)  til  II.  høj  5.i  (sp.ll64^'> ) ; 
kun  i  faa  tilfælde,  i  ssgr.  m.  subst.  som  2. 
led:  maksimums-;  maksimal-;  fx.:  en  Om- 
stændighed, der  tillige  med  Højestetallet 
for  Brændevinsdrik  og  Selvmord  .  .  har 
stillet  Danmark  paa  det  sorte  Brædt  i 
al  ^oc\2i\et\\!i.  DTidsskr. 1902. 563.  Et  andet 
Slagteri  (har)  24  Kr.  som  Højesteløn.  Dag 

io  Nyh.^Vnl904.2.sp.4.  1  Skolen  har  man  dog 
fastsat  et  Højestemaal  for  det  Antal  af 
Disciple,  som  en  Lærer  skal  undervise 
samtidig  i  en  Klasse.  Gertz.(PoV^U1914.7. 
sp.5). 
bajestens,  adv.  se  II.  høj  10.3. 
Hajesteret,  en.  [^\im\é)såQ(T^d;gldgs. 
hm{Q)såQ^i^d  (jf.Jesp.MFon.^135)]  (nu  næ- 
sten kun  i  uegl.  ell.  overf.  anv.  højeste  ret^. 
(til  II.  høj  6.2;  opstaaet  (ved  sammenskriv- 

20  ning)  af  forb.  som  (den)  højeste  ret  (Re- 
skr.^y2l661),  kongens  højeste  ret  (DL.l— 
2—11.  KofodA.(KSelskSkr.VI.68)))  navn 
paa  den  for  alle  danske  domstole  øverste 
instans  (oprettet  ved  Reskr.^*/2l661).  Reskr. 
^Ib1713.  i  førstningen  vare  de  allesammen 
saa  forpickede  derpaa,  at  de  havde  i  Sinde 
at  gaae  til  høyeste  Rett  med  hinanden. 
Holb.Ul.Prol.  Hvad  jeg  har  sagt,  skal  jeg 
staae  ved  for  Forligelses-Commissionen, 

30  for  Hof-  og  Stadsr etten  og  for  høieste  Ret. 
Heib.Poet.V.327.  kan  ikke  endog  Høje- 
steret dømme  galt? Schand.VV.79.  LovNr. 
53'ysl909.§l.  (sj.)  m.  best.  art:  alle  ved 
høyeste  Retten  employerede  Feisoner.Cit. 
1726.(Bruun.FR.II.291).  Det  er  101  Aar 
siden  den  første  Høyeste  Ret  blev  holden 
efter  Souveraineteten,  hvilket  skede  1661. 
d.  4:.  Mart Adr.^yil762.sp.6.  \\  overf;  ofte 
om   hvad   der   tages   til  norm,    bruges  som 

^  O  rettesnor  i  et  vist  tilfælde,  paa  visse  omraa- 
der.  den  brave  Rahbek  præsiderede  i  Sma- 
gens JiøiesteTet.Arentzen.AO.109.  De  Døde 
vilde  atter  iklædes  deres  længst  hensmuld- 
rede  jordiske  Legemer.  Og  da  vilde  de 
stævnes  for  en  himmelsk  Højesteret.^ran- 
des.MB.380.  Dersom  Folkets  Dom  var  Høje- 
ste Ret,  maatte  (Ingemanns  historiske  ro- 
maner) ubetinget  regnes  blandt  Nationens 
bedste  Y ærker. JohsSteenstr.ED.95.  Haje- 

'  o  sterets-,  i  ssgr.  ['h(oi'(8)sdarBds- ;  ogs.  (især 
i  Højesteretssagfører;  nu  1.  br.)  hcoi(8)sd8- 
r^ds-  og  hovedtryk  paa  sidste  led]  (især  jur.). 
-ådTokat,  en.  (foræld.)  betegnelse  for  de 
af  kongen  beskikkede  sagførere,  der  var  be- 
rettigede til  at  møde  for  højesteret  (betegnel- 
sen officielt  afskaffet  1868;  jf.  -sagfører^. 
V^'adsk.l07.  LovL.IL1179.  jf  (sj.):  Han  var 
de  Æstetiskes  Mentor  og  Højesteretsad- 
vokat.  ieo». ^.  7.    -assessor,    en.   (nu:) 

60  h^'esteretsdommer.  VSO.  Krak.1920.1.755. 
-d.om,  en.  (jf.  -kendelse^.  Kongens  høje- 
ste Rettis  Domme  skulle  udleveris,  efter 
som  de  vorde  afsagte.  DL.l— 8— 11.  LovL, 
11.1179.  II  overf.  Naar  Dreng  og  Svend 
slaas,  er  det  Svendens  Skyld,  lød  Frandsens 
lakoniske  Højesteretsdom.  Schand.TF. 1.84, 
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-dommer,  en.  (betegnelsen  officielt  ind- 
ført ved  LovNr. 90^^1x1916. §42 ;  jf.  -assessorj. 
Mage*340.  -kendelse,  en.  (jf.  -domj.  || 
overf.  det  literære  Skolemesterlav,  som  re- 
digerede de  æsthetiske  Højesteretskendel- 
ser  i  „Maanedskriftfor  Litteratur".i?<Sc/it<;a- 
nenfi.CarlBagger.(1907).10.  -sag,  en.  VSO. 
Bek.''^/2l850.  D&H.  -sagfarer,  en.  sag- 
fører, der  er  berettiget  til  at  procedere  for 
højesteret  (jf. -advoksit).  Lov''Va868.§9.  Lov 
Nr.5æva909.§107.  -stævning,  en.  stæv- 
ning i  en  høj  ester etssag.  Moth.H377.  LovL. 
11.1182. 

liejest-kommanderende,i7aH.a(Z;. 
(nu  1.  br.)  øverstkommanderende  (jf.  -befa- 
lendej.  højest-:  Saaby.''  den  høistcom- 
manderende  Officeer  ved  bemeldte  Liv- 
garde. MB.1738.648.  Wolfh.MarO.522. 

haj -fin,  adj.  (dannet  i  nyeste  tid  efter  ty. 
hochfein;  jf.  II.  høj  9.i;  Y  ell.  (især)  jarg) 
af  særdeles  fin  kvalitet;  ekstrafin,  dette  høj- 
fine  og  hypersolide  Institut  (o:  en  bank). 
NatTid.^y7l918.M.3.sp.l.  højfine  engelske 
Jagtgeværer.  Kehler.RK.125.  vi  har  faaet 
det  mest  højfine  Vejr  vi  kan  ønske.  ^eW 
Tid.Vel922.Aft.2.sp.5.  ||  den  er  høj  fin  (jf. 
Il.fin  1.2  samt  åensp.607*^).  Svikmøllen. 19 19. 
19.  BerlTid.^Viol921.M.13.sp.4.  -finans, 
en.  [II.6.1]  se  Finans  2.  -fjæld,  et.  [II.I.1] 
(især  geogr.)  d.  s.  s.  -bjerg  slutn.  *Blinker  ej 
Solen  paa  Højfjeldets  Toppe,  |  medens 
Taagen  ruger  paa  Dalenes  Bund.  Ploug. 
II.  154.  Steensby.  Geogr.  126  (se  u.  -bjerg^. 
-flade,  en.  [II.I.2]  (sj.)  d.  s.  s.  Højdeflade 
(jf.  -sletteø.  Slottet  (i  Athen)  ligger  paa 
en  Højflade  og  kan  ses  fra  saa  at  sige 
hele  Byen.  Dagbl.y9l909.1.sp.5.  ||  overf.  At 
han  var  stor,  betyder,  at  han  staar  paa 
en  anden  Højflade  (Brandes.UT.493:  at 
han  er  i  et  andet  Niveau  j.  Brandes.  71.636. 
-folk,  et  (Halleby.196)  ell.pl.  [LU]  if.  folke- 
troen: underjordiske  væsener  (nisser,  trolde), 
der  tænkes  at  bo  i  høje;  bjergfolk  (1)  (jf. 
Bakketrold,  EUefolk;.  Thiele. 11.175.  *for- 
staar  som  alle  Højfolk  Du  |  den  Nisse- 
kunst at  dTille.  Rich.II.160.  JPJac.IL317. 
Feilb.  SjællBond.ll.  -forlang(e)t,  part. 
adj.  se  forlange  1  slutn.  -forlovet,  part. 
adj.  (ogs.  højt-,  VilhAnd.VT.129).  (talespr., 


Seign.  J.  T.,  Vel-anseelige  Handels-Mand 
i  AsLlhorg.Wadsk.55.  ||  (j/.  fornem  4;  jarg., 
1.  br.)  højfin.  „saa  kan  du  jo  tage  et  Par 
af  dine  Klassekammerater  med!"  —  „Ja  — 
maa  jeg  det?"  —  „For  mig  gerne  I"  —  „Den 
er  højforneml"  GJørgensen.  Leif .(1920). 47. 
GI  -forræder,  en.  O/.  <y.  hochverråter; 
til  -forræderi)  person,  som  gør  sig  skyl- 
dig i  højforræderi,   han  blev  anklaget  som 

10  Højforræder,  som  indviklet  i  et  Complot 
mod  Hs.  Majestæts  ukrænkelige  Person. 
Holst.  V.  88.  Rosendal.  D.  II.  154.  -for- 
ræderi, et.  [II.5.2]  (fHøjt-,  vAph.(1764)). 
ijf'  ^V'  hochverrat;  jur.)  grov  forbrydelse 
mod  statens  uafhængighed  ell.  forfatning; 
angreb  paa  statsoverhovedets  liv  ell.  frihed. 
Hvo  der  antaster  (rigsdagens)  Sikkerhed 
og  Frihed,  hvo  der  udsteder  eller  adlyder 
nogen  dertil  sigtende  Befaling,  gjør  sig 

20  skyldig  i  Høiforræderi.  Grundl.(1849).§47. 
Goos.III.27.  -fort;jent,  -frugtsomme- 
lig, se  højt-fortjent, -frugtsommelig,  -fyr- 
stelig, adj.  ['h(oi-;  if.  Levin.  m.  hovedtryk 
paa  2.  led]  {ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  hochfiirst- 


lich;  nu  sj.)  især  i  titler  (jf.  -adelig,  -gre- 
velig osv.).  Hendes  (o :  markgrevindens)'Røy- 
Fyrstelige  hug.Wadsk.l7.  Deres  højfyrste- 


aaj.  , 

1.  br.)  som  er  stærkt  optaget  (opslugt)  af, 
gaar  helt  op  i  sin  forlovelse;  ogs.:  som  har 
været  længe  forlovet,  snart  skal  giftes;  stærkt 
forlovet,  de  to  høj  forlovede  (piger),  hvis 
forestaaende  Bryllupper  nu  .  .  er  røbede. 
Bregend.FT.lO.  jf.  (spøg.):  *Naa,  skal  vi 
højforloves  (d:  højtideligt  forloves)  med 
det  samme,  sende  Kort  —? SophClauss.UB. 
XVI.  -fornem,  adj.  (nu  1.  br.)  meget  for- 
nem i2-S);  højt  anset.  Moth.R372.  En  Høy- 
Fornemme  Madames  Kaagebog.  ("fco^^i^eZ. 
1710).  saasnart  det  blot  lykkes  at  faa  Ba- 
det gjort  .  .  fashionabelt  ved  nogle  høj- 
f ornemme  Personers  Nærværelse.  Brandes. 
XV. 378.  de  mange  høj  fornemme  Prælater. 
FoUy3l926.4.sp.6.  ||  (nu  næppe  br.)  i  titu- 
latur. Reenb.I.51.  Ædle  og  Høy-Fornemme 


lige  J)uTchleutis^ed.vAph.(1764).  Bergs. 
GF.I.2.   -gejstlig,  adj.  [II.6.1]  (sj.)  som 

30  tilhører  højgejstligheden,  for  alle  Høj  gejst- 
lige gjaldt,  at  de  følte  sig  Lavgej stumhe- 
den overordentligt  overlegne.  Fridericia. 
17&18Aarh.292.  03  -gejstlighed,  en. 
[II.6.1]  (især  om  udenl.  forhold)  i  best.  anv. : 
den  fornemste,  øverste  gejstlighed.  Højgejst- 
ligheden, Bisperne,  Kapitlerne,  de  store 
Herreklostre  paa  ha.ndet.  DanmRigHist.II. 
200.  Fridericia.l7&18Aarh.286.  -glans,  en. 
[II.3.1]    0  den   stærkeste  glans  (spejlglans) 

40  hos  poleret  metal  (jf.  -polere^.  Wagn.Tekn. 
278.  -gotik,  en.  [II.6.3,  7.2]  (fagl.)  den  pe- 
riode, hvori  gotikken  naar  sin  højeste  udvik- 
ling; ogs.:  fuldt  udviklet  gotik.  Stilart.142. 
Nr.  Vedby  (er)  et  af  de  faa  Eksempler 
paa  en  Landsbykirke  i  fuldt  gennemført 
Høj  gotik.  MMackeprang.  VoreLandsbykirker. 
(1920).82.  jf.:  Unggotisk  og  høj  gotisk 
F\B.nteværk.Stilart.l57.-grtidig,adj.[ll.6.i] 
se  -grådig  (VI.  sp.l240^^).  -^rav,  en.  [I.I.3] 

50  (arkæol.)  grav  (begravelse)  i  gravhøj.  Soph 
Miill.  VO.  497.  FrPoulsen.  Dipylongravene. 
(1904).83.  -gravering,  en.  [ILI.2]  (fagl.) 
gravering,  hvorved  der  af  en  metalplade  dan- 
nes ophøjede  figurer  olgn.  ved  fordybning  af 
mellemrummet  ml.  linierne;  ophøjet  gravering 
(mods.  Dybgravering j.  Op fB.'^  11.266.  -gre- 
velig, adj.  ['h(ni-;  if.  Levin.  m.  hovedtryk 
paa  2.  led]  (f  -grevlig.  ReynikeFosz.(1747). 
91).  (ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  hoch^raflich;  nu 

60  sj.)  især  i  grevelige  personers  titulatur  (jf. 
-adelig  osv.).  Deres  Høigrevelige  Excel- 
lence. Langebek.  Breve.  192.  Hendes  Høy- 
Grævelige  Naades  (hvilested).  Eiv.  (1914). 
VI.455.  Tops.1.10.  jf.:  (jeg)  troede,  hun 
ved  at  blive  Grevinde,  var  bleven  høi- 
grevelig  sindet.  Rahb.  Fort.  1.38.   -grøn, 
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adj.  [II.3.1]  (ænyd.  d.  s.;  jf.  ty.  hochgriin 
samt-hlasiosv.;  l.br.)  skinnende,  stærkt  grøn ; 
saftgrøn.  (lindens)  høigrønne  Løv.Schytte. 
IB.III.382.  det  drev  over  alle  Diske  med 

§ul  Silke  .  .  skarlagenrøde  og  høj  grønne 
\^xiå.Leop.EB.87.  -gul,  adj.  [II.S.i]  {jf. 
ty.  hochgelb  samt  -blaa  osv.;  1.  br.)  stærkt, 
skinnende  gul.  Pflug.DP.492.  CVarg.Farve- 
Bog.(1773).43.  Struben  (hos  grønsiskenen) 
er  sort,  Brystet  høigult.BMøll.DyL.II.131. 
-gnnstiff,  adj.  {ænyd.  d.  s.;  nu  sj.)  meget, 
særdeles  oevaagen;  især  i  ærbødig  tiltale. 
Høygunstige  Herre!  leg  erholdt  rigtig 
D.  Vs  sidste  gunstige  Skrivelse  af  27.  Nov. 
Langebek.Breve.3.  Med  Deres  høigunstige 
Tilladelse,  mine  naadige  Frøkener  1  Jeg 
hedder  ikke  Troemsm.  PAHeib.Sk.III.158. 
Heib.Poet.I.470.  -halset,  adj.  {ænyd.  d.  s. 
ibet.l;  jf.ty.hochhalsig)  1)  [II.l.i]  (nusj.) 
som  har  en  lang  hals,  bærer  sit  hoved  højt. 
Moth.H373.  „Siges  især  om  Heste."  F/SO. 
MO.  II  (jf.  -benet  2.2)  overf. :  storsnudet;  op- 
blæst. Mand  seer  dagligen  saadanne  (ødsle 
mennesker)  løbe  omkring  paa  Gaderne  ned- 
bøjede revne  og  paltede,  da  de  tilforne 
gik  med  spanske  Trin  høyhalsede  og  for- 
gy\åQåQ.LTid.l742.36.  2)  07- 1.  Hals  4;  om 
klædningsstykke  (især  damekjole):,  som  gaar 
højt  op  i  halsen,  dækker  brystet  (og  den  ne- 
derste del  af  halsen).  Maren  (havde  faaet) 
en  høihalset  Kjole.  ECAnd.VIII.261.  høj- 
halset Vest  med  12—13  Knapper.  PolitiE. 
KosterbV^/8l923.1.sp.l.  ||  om  person:  klædt 
i  højhalset  kjole.  I  Vinter  gik  jeg  ikke 
mere   nedringet  .  .  Ogsaa  til  Onkel  Au- 

fusts  store  Sølvbryllup  var  jeg  højhalset. 
yps.II.338.  Pont.DR.U.334.  \\  (især  spøa.) 
i  videre  anv.:  dydig;  ærbar;  ogs.:snerj)et.  dfet 
af  Lov  og  Kirke  indstiftede  Ægteskab  . . 
indgaas  med  samme  Iver  (i  kunstnerkredse) 
som  i  det  mest  højhalsede  Borgerskab. 
EBrand.(Pol.^ya922.9.sp.3).  jf.:  Den  kø- 
benhavnske Demimonde  er  borgerlig  og 
højhalset  beskeden,  af  et  blidt,  husligt 
Tække.  Esm.1.69. 

Uajhed,  en.  ['h(»)i|he-'9]  flt.  (nu  især  i 
bet.  4:)  -er.  {glda.  høgheeth  (Suso.l9.  IMos. 
6.15(GldaBib.).  Michael.12.14),  høff-,  høw- 
heeth (Mariagerleg.8.  Kalk.y.505),  fsv.høg- 
het;  til  H.  høj;  i  nyere  tid  til  dels  under 
indflydelse  af  ty.  hoheit;  sml.  Højde)  egen- 
skaben at  være  høj;  især  i  flg.  anv.: 

1)  til  n.høj  1.  1.1)  (nu  kun  bibl.)  til  II. 
høj  1.1:  højde  (l.i).  Himlen  i  Høihed  og 
Jorden  i  Dybde  og  Kongers  Hierte  ere 
uransagelige.  Ords.25.3.  (stadens)  længde 
og  breedhed  og  høyhed  (1819:  Høide^ 
ere  lige.  Aab.21.16(Chr.VI).  (alpernes)  Høy- 
hed strækker  sig  op  til  Skyerne.  Holb.He- 
rod.373.  VSO.  jf.  bet.  2.i:  (damerne)  sætte 
for  megen  Priis  paa  de  høie  Hæle,  fordi 
de  paa  disse  Stylter  forekomme  sig  og 
andre  noget  høiere.  Denne  laante  Høi- 
hed er  den  Piinsel  ikke  værd,  som  den 
nydelige  lille  Fod  maae  lide.  Tode.VI.301. 
1.2)  (uden  for  bibl.  nu  kun  spøg.  m.  hentyd- 


ning til  bet.  2.1^  til  11.  høj  I.2:  d.  s.  s.  Højde 
1.2.  een  Comet  . .  hvis  Høyhed  over  Jor- 
den efter  Astronomorum  bereigning  beløb 
sig  over  44679  Tydske  Miile.  Borrebye.TF. 
29.  *han  kjørte  Kornet  .  .  |  Med  dem  fra 
Marken  ind,  mens  høit  paa  Læsset  |  Han 
Følelsen  af  Frygt  og  Høihed  ha.r.  PalM. 
IV. 53.  Rich.I.184.  \\  mere  konkr.:  sted,  som 
ligger  forholdsvis  højt  oppe;  højde  (2.2);  især 

ip  om  himmelen:  det  høje.  *Af  Højheden 
oprunden  er  |  En  Morgenstjerne  klar  og 
skær,  I  Af  Sandhed  og  af  NsL^delSalmEj. 
132.1.  (if.  DPs.1.203.  Grundtv.SS.I.261). 
Tohundrede  Fod  neden  under  J)ig,  stejlt, 
har  Du  Havet  .  .  selve  Bulderet  deraf 
lyder  dæmpet  deroppe  i  Højheden.  ^Zic/i. 
( 1833) JV. 261.  (spøg.:)  der  er  stor  Straf  i 
England  for  den,  der  stjæler  lidet,  nemlig 
en  Strikke  om  Halsen  og  op  i  Højheden. 

20  Cit.l825.(JySaml3R.I.478).   e.  br. 

2)  til  II.  høj  6.  2.1)  (især  Oj  til  II.  høj 
6.1:  det  at  være  af  høj  stand,  beklæde  en  op- 
højetstilling; anseelse;  fornemhed;  magt; 
ophøjet  værdighed;  ogs.:  høj  samfunds- 
stilling, rang  olgn.  „hvis  (doktorgraden) 
er  en  Rang,  saa  synes  mig  ey,  at  den  er 
anstændig  for  den,  som  giør  Profession 
af  at  foragte  al  verdslig  Høyhed".  —  „Det 
er  ingen   verdslig  Høyhed."  Holb.  Philos. 

30  II.3.  udi  Antonii  Tider,  da  man  aad  og 
drak  sig  Høyhed  og  Herredom  til.  sa.He- 
rod.84.  *Den,  som  ved  Dyd  er  stor,  giør 
Høihed  ikke  størrelWess.221.  Det  er  jo 
rigtignok  ingen  høi  Stand  at  være  Klok- 
ker . .  Men  Alt  kommer  da  heller  ikke  an 
paa  Høihed  og  Gismås.  Heib. Poet.  VIL2 88. 
jf.:  *Vi  er  ikke  skabte  til  Højhed  og 
Blæst,  I  Ved  Jorden  at  blive,  det  tjener 
os  bedst.  Grundtv.PS.  V.63.  m.  overgang  til 

^  bet.  2.2:  Den  „ungdomsfriske"  Konge  (0: 
Fr.VII)  var  majestætisk  Højhed,  naar  han 
mønstrede  sine  Tropper. PLauiids.S. VII. 
146.  li  (sj.)  i  flt:  udi  deslige  Forsamlinger 
kand  ikke  andet  vendtes,  end  at  der  jo 
vil  opkomme  Striid  om  deres  (d:  de  fyr- 
stelige deltageres)  Høyheder,  som  enhver 
paa  sin  Maade  stræber  at  opspænde  og 
udi  agt  at  t2ige.Slange.ChrIV.781.\\  kom- 
me i  (ell.  tiL  VSO.  D&E.)   højhed(en) 

50  olgn.,  (nu  sj.)  komme  i  ære,  anseelse.  Hånd 
er  kommen  op  i  høiheden.  siges  om  en 
ringe  person  iblant  hoie  io\\L.Moth.E377. 
dend  tørste  Bog  saadane  Tøiter  læser, 
naar  de  ere  komne  i  Velstand  og  Høy- 
hed, erRangs-Forordningen.l?oZ6.^i*.7/7.i. 
det  stikker  hende  i  Blodet  at  ville  i  Høi- 
heden.CBernh.II.101.  PalM.IV.33.  \\  (relig.) 
om  guddommelige  egenskaber,  du  ned- 
støder  dine  Modstandere  med  din  store 

60  Høihed. ^Mo8.i5. 7.  Mich.5.3.  jf.:  *I  Nasa- 
ret, i  trange  Kaar,  |  Med  Høiheden  for- 
trolig, I  Der  voxte  op  til  Manddoms  Aar  | 
Vor  Herre  blid  og  rolig.  Grundtv.SS.III. 
115.  \\(sj.)  om  æresbevisninger  olgn.  naar 
jeg  undtog  min  Skiønhed,  tilskrev  jeg  ikke 
mine  egne  Fortienester,  men  alene  min 
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Mands  Rang  al  den  Høihed,  som  man  be- 
viste mig.  JSneed.  1.288.  2.2)  CP  til  IL  høj 
6.3-4,  om  ædelhed,  ophøjethed  i  udtryks- 
maade,  væsen,  tænkemaade.  Moth.E.377.  Eiv. 
(1914).IV.292.  en  Skuespiller,  der  ved  Høi- 
hed og  Stolthed  i  Anstand  (kan)  oprette, 
hvad  han  fattes  i  Legems  Høide.  i^aAft. 
Tilsk.1792.718.  *Da  straalte  hans  Ansigt 
med  Høihed  og  Ro. Winth.V  1.201.  Stilen 
er  ofte  af  en  enestaaende  Højhed  og  ^^øn- 
hed.Tilsk.1917. 11.218.  2.3)  (nu  sj.)  til  H. 
høj  6.5:  hovmod;  stolthed;  selvoptaget- 
hed; (indbildt)  overlegenhed.  Hånd  saae 
mig  icke  .  .  og  omendskiønt  hånd  hafde 
seet  mig,  saa  hafde  hans  Høyhed  icke  til- 
ladt ham  at  kiende  mig.Bolh.Kandst.1.6. 
VSO.  B.  forlystede  sig  nogen  Tid  ved  at 
lægge  Mærke  til  den  Højhed,  hvormed 
Studenterne  betragtede  Polyteknikerne. 
JYJens.D.10é. 

3)  (af  bet.  2.i;  nu  1.  br.)  især  i  forb.  m. 
over:  (det  at  besidde  ell.  udøve)  den  øverste 
myndighed,  fuld  raadighed  over  noget;  over- 
herredømme; overhøjhed;  suverænitet, 
(hamborgerne)  bragte  det  derhen,  at  dend 
Kæyserlige  Fiscai,  foruden  dend  Verdslige 
Høyhed  over  bemældte  Stad  udi  Retter- 
gangen imod  Kongen  og  Hertugen  af  Hol- 
sten, at  paastaae,  ogsaa  bekom  Befaling 
at  fordre  Execution  i  det  Geistlige.  Slange. 
ChrIV.732.  Krakau  . .  der  siden  1846  staar 
under  østerrigsk  Røihed.  Holst.IV.217.  en 
dansk  Konge  (o:  Fr.ll),  der  attraaede 
ikke  blot  Herredømmet  i  Norden,  men 
Høiheden  over  Havet.  TroelsL.Lll. 

4)  {vist  efter  ty.  hoheit;  jf.  -hed  VII.  sp. 
1007'^)  som  ærestitel  for  kongelige  ell.  fyr- 
stelige personer;  i  Danmark  som  titulatur 
for  fyrstelige  personer,  der  ikke  tilhører  konge- 
husets regerende  linie,  medens  kongens  (og 
kronprinsens)  børn  fører  titel  af  kongelig 
højhed  (jf.  Durchlauchtighedj.  Jeg  fordri- 
ster mig  her  udi  dybeste  Underdanighed 
at  presentere  Eders  Kongel.  Høyhed  (o: 
kronprinsen)  dette  mit  første  Verk.lfoZ&. 
Intr.I.2v.  en  Underdanighed  og  Ærbødig- 
hed til  alle  dem  som  nærme  sig  Majesteter 
og  Højheder.  OeconT.II.13.  *Prindsessens 
fyrstelige  Høihed  (alm.:  hendes  højhed, 
prinsessen j  spørger  |  Jer,  ædle  Herrer, 
hvad  I  søge  her.  Heib.Poet.iy.275.  en  Kon- 
fessionarius, hvem  Højhederne  undgik  at 
betro  og  tilstaa  nogetsomhéist.  Le  op. Goe- 


thesKat.(1906).118.   Deres  (if.  H.  de  12;, 
IF.23). 


hans  A/.  IL  han  5.3j  ell.  hendes  (konge- 
lij^e)  højhed  (Grundtv.SS.II.78.  Schand. 


Hajheds-ret,  en.  [3]  (jur.  ell.  polit.) 
de  rettigheder,  som  følger  af  suveræniteten; 
ogs.:  suverænitet,  de  Tydske  Keysers  Høy- 
heds-Ret  over  Italien.  LTid.1725.26.  For 
at  hævde  den  danske  Stats  Højhedsret 
over  vort  Søterritorium  i  Vesterhavet  . . 
er  der  til  visse  Aarstider  stationeret  et 
Fiskeri -Inspektionsskib  i  Esbjerg.  Frem. 
DN.U7.     -rettighed,  en.  [3]  (jur.  ell. 


polit;  især  i  flt.;  jf.  -ret;.  SaVXII.123. 
-vanvid,  et.  [2.i]  (især  med.)  betegnelse 
for  forsk,  sindssygdomme,  ved  hvilke  den  syge 
tror  at  være  en  rig,  mægtig,  ophøjet  person 
(millionær,  konge,  gud  osv.);  storhedsvanvid 
(jf.  -vildelse;.  Schand. TF. 11.25.  *At  maale 
sig,  Atomet,  med  en  Sum  |  af  Milliarder, 
i  det  store  Rum,  |  det  var  vel  „Højheds- 
\'Anvid"'.Drachm.VD.337.  Panum.537.  -vil- 

10  delse,  en.  [2.i]  (sj.)  anfald  af  højhedsvan- 
vid.  En  Højhedsvildelse  havde  .  .  grebet 
ham.  Fridericia.(BiogrLex.XV.386). 

haj -hellig;,  adj.  [II.6.2]  (vist  dannet  til 
forb.  som  høj  hellig  dag  (Feilb.),  høj  hellig- 
dag; især  højtid.)  som  anses  for  særlig  hellig; 
meget  hellig.  Moth.H372.  *En  høihellig  Psal- 
me  I  De  strax  da  stemmed  i.Winth.lSDigtn. 
90.  Alteret  skal  være  en  høihellig  ("C^r.FJ: 
saare  hellig)  Ting,  hver  den,  som  rører  ved 

20  Alteret,  skal  være  hellig.  2Mos.29.37.  (dron- 
ning Dagmars)  Minde  er  sammenflettet 
med  de  højhelligste  Landets  Historie  ejer. 
ASlottMøller.  FolkeviseBilleder.  (1923).  48.  i 
substantivisk  anv.:  det  højhellige  (-hel- 
ligste), (sj.)  nadverens  sakramente.  Ing.EM. 
II  1.1 90.  sa.PO.II.296.  ||  især  om  kirkelig 
festdag  ell.  højtidelighed  (jf.  høj  helligaften 
u.  Helligaften,  høj  helligdag  u.  IL  høj  6.2;. 
VSO.   en   høihellig  Juleaften.  Iw^r.F-S.IJI. 

30  150.  en  høihellig  Pintsedag.sa.Ei^. 711.49. 
Bang.R.152.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  ||  som  subst. 
(jf.  I.  Hellig;  sj.).  en  Følelse  af  Højhellig 
slog  dem  i  Møde,  da  de  gik  ind  i  Gaar- 
åen.Søiberg.FLP.140.  -hjertet,  adj.  (nu 
næppe  br.  -hjertig.  Gram.( KSelskSkr.1.301). 
jf.  Højhjertighed.  Holb.Bh.1.56.  Fr 
Sneed.1.466.  VSO.  MO.).  {til  forb.  højt 
hjerte  (se  u.  II.  høj  6.4;;  jf.  ty.  hochherzig) 

1)  [IL6.4]  GJ  som  udmærker  sig  ved  (vidner 
40  om)   ædel,    ophøjet  tænkemaade;   højsindet; 

ædel.  *Lang  Vrede  kand  ey  hos  de  Store 
Rødder  fæste,  I  Og  læt  bevæges  en  høy- 
hierted  Overmand.  Falst.  Ovid.  62.  Ørst. 
VIII. 145.  en  rask  og  høihjertet  Beslut- 
ning. Gylb.(1849).IX.73.     Brandes.III.325. 

2)  [II.6.5]  (nu  kun  dial.;  især  nedsæt.)  som 
nærer  store  tanker  om  sig  selv,  har  dristige, 
højtflyvende  planer ;  stolt;  overmodig ;  ho fær- 
dig; hovmodig,  de  højhiertede  Lacedæmo- 

50  niske  Felt -Herrer  maatte  giøre  slaviske 
Opvartninger  udi  de  Persiske  Statholderes 
FoTstuer.  Holb.Ep.III.112.  en  Høihierted, 
som  saae  alle  andre  over  Skuldrene.  Kraft. 
VF.49.  VSO.  MO.  Feilb.  -hælet,  adj.  1) 
[II.l.i]  som  har  høje  hæle  (især  om  fodtøj; 
jf.  -klampet;.  Moth.B372.  de  tyksaalede, 
højhælede  Støv\er.Schand.F.445.  højhælede 
franske  Sko.  0Rung.P.21.  2)  (dagl,  især 
spøg.  ell.jarg.)  i  overf.  anv.  2.1)  d.  s.  s.  -benet 

60  2.1.  en  højhælet  Whisky-Toddy.  BSchmidt. 
NB.  240.  en  højhælet  Snaps.  Gadeordb.^ 
Feilb.  Asta  har  været  vældi'  oppe;  hun 
vilde  absolut  hælde  Sjampus  ned  ad  Ryg- 
gen paa  ham,  saa  den  har  jo  været  høj- 
hælet. FrSkousbo.ES.131.  2.2)  d.  s.  s.  -benet 
2.2  (jf.  -klampet  slutn.).  Bang.L.280.  Søren 
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. .  anmodede  ham  om,  „ikke  at  være  saa 
højhælet,  fordi  han  havde  faaet  Tjener  paa 
(o:  blev  ledsaget  af  en  betjent).'' JCØrsted.To 
vedRoret.(1919).77.  2.3)  (I  br.)  d.  s.  s.  -benet 
2.3. „Skriv  bare  væk,"  sagde  Joakim.  „Defo; 
en  journalist)  har  Troen — Blot  ikke  for  høj- 
hælet!« Tandr.Gillekop.(1911).78.  DagNyh. 
^yiol923.4.sp.3.  -jy(d)sk,  adj.  se  u.  -dansk. 
-kam,  en.  [II.I.2]  (slagt.  ell.  kog.,  nu  næppe 
br.)  d.  s.  s.  -rev.  S&B.  Larsen,  -kant, 
en.  pi.1.1]  (især  bygn.)  i  udtr.  som  stille 
paa  højkant,  anbringe  noget  (fx.  en  bjælke, 
et  bræt)  saaledes,  at  det  ikke  hviler  paa  sin 
brede  flade,  men  paa  en  af  de  smalle  flader ; 
især:  anbringe  det  saaledes,  at  det  rager  lod- 
ret op  i  vejret  og  hviler  paa  endefladen. 
Molb.HO.  Funch.MarO.II.72.  Istedenfor 
Væggenes  gamle,  simple  Bygningsform, 
Træstammer  lagt  ovenpaa  hinanden,  an- 
vendte man  nu  en  modsat  Fremgangs- 
maade,  stillede  de  vigtigste  Bjælker  paa 
Højkant,  opførte  et  Træstillads,  hvis  Mel- 
lemrum udfyldtes  med  Ler.  TroelsL.II.78. 
Knaster  er  navnlig  farlige  i  Brædder  og 
Planker,  der  skal  bære  paa  Højkant,  fordi 
de  her  som  Regel  er  gennemgaaende. 
Suenson.B. 11.15.  En  Maade  at  værne  Ha- 
vens finere  Planter  mod  Læplantningens 
Rødder  er  at  nedgrave  Tjæretagpap  paa 
Højkant  i  passende  Afstand  fra  Læplant- 
ningen.  E.aven.1926.26.  ||  (dagl.  ell.  jarg.) 
i  videre  anv.  nu  svømmer  Flynderungen 
ikke  mere  paa  Højkant,  men  begynder  at 
lægge  sig  ned  paa  den  højre  Side.  Frem. 
DN.97.  Drengen  (i  sporvognen)  farer  op 
paa  Højkant  (o:  rejser  sig)  og  han  ned 
at  lede  og  grave  (efter  den  tabte  mønt). 
BerlTid.*/2l925.Aft.2.sp.4.  overf.,  i  udtr., 
der  betegner  stejl,  afvisende  holdning,  ufor- 
dragelighed olgn.:  Med  Godsforvalteren  . . 
var  den  unge  Underforvalter  straks  kom- 
men paa  Højkant  (alm.:  paa  ]s.a.nt).Zak 
Niel8.B.17.  Det  kan  ikke  nytte,  at  du  stiller 
dig  paa  Højkant  .  .  Vi  maa  have  Penge 
og  C.  forfølger  . .  os,  hvis  vi  ikke  skaffer 
GrsinateT.  Pol.V8l921.6.8p.6.  -kirke,  en. 
1)  [I.I.1]  (bygn.)  midtskib  i  en  (større)  kirke- 
bygning, hvis  tag  rager  op  over  sideskibene; 
ogs. :  den  del  af  midtskibet,  der  rager  op  over 
sideskibene  (koret  og  tværskibet;  jf.  -skib 
samt  Lavkirke j.  Høikirkens  sex  store  Hvæl- 
vinger hvile  paa  tolv  . .  Piller.  EPont.Atlas. 
V.625.  HCAnd.IX.332.  JLange.L302.  Stil- 
art.124.  2)  {efter  ew^f.  high  church;  kirk.) 
betegnelse  for  det  fornemme  (biskoppelige) 
parti  i  den  anglikanske  kirke,  der  strengt 
holder  paa  kirkeforfatningen  og  liturgien 
^.7/.  Lavkirke  og  bredkirkelig^.  den  engelske 
Højkirke.  Jørg.  VF.156.  SaUXn.124.  \\  ogs. 
om  tilsvarende  retninger  i  andre  landes  kir- 
ker, i  Danmark  især  om  den  Mynster-Mar- 
tensenske  retning  (og  undertiden  om  den 
grundtvigske).  Tiggermunkene  .  .  i  deres 
Opposition  mod  Jløj kirken«.  VVed.RF. 
22.  hvad  Høj  kirken  angaar,  fulgte  den 
slavisk  den  nationalliberale  Flodbølges  Be- 


vægelse mod  Højre.  Kirkeligt  Samfunds 
Julebog. 192 1.114.  -kirkelig^,  adj.  (især 
kirk.)  til  -kirke  2  (jf.  bredkirkelig^.  Oxford 
var  . .  strængt  h.ø\kirkeligt.FrHamm.Kirke- 
hist.in.357.  SaUVIL244.  \\  til  -kirke  2 
slutn.  Han  var  fed,  men  dog  ikke  mere, 
end  at  hans  Embonpoint  gav  ham  en  smuk, 
højkirkelig  YæTåigheå.Schand.F.156.  „Er 
han   indre-missionsk,  højkirkelig ?** 

10  „Nej,  nej:  Social-Grundtvigianer." JafeZnw. 
F.94.  Den  skæggede  Kristus  synes  . .  at 
være  en  højkirkelig  Type,  derunder  Kejser 
Konstantin  afløser  den  kætterske  Kristus- 
yngling.  FrPoulsen.Kristusbilledet.(l  911). 41 . 
jf.:  den  Indre  Mission  er  kommet  til  at 
føre  det  store  Ord,  bistaaet  af  Højkir- 
keligheden. UBirkedal.(Tilsk.l900.830). 
-klampet,  adj.  [I.l.i]  1.  br.  i  rigsspr.)  om 
træsko  olgn.:  forsynet  m.  høje  klamper  (jf. 

20  -hæletj.  højklampede  Træsandaler.  Helge 
Kaarsb.HM.il.  Feilb.  (u.  -klamperet;.  || 
(jf.  -hælet  2.i)  overf. :  hovmodig ;  storsnudet. 
ZakNiels.NT.117.  -klqs,  adj.  (mi  næppe 
br.;  jf.  -lærd,  -viis;.  Holb.JH.1.127.  Det 
Slags  Pedanterie  haver  man  merket  hos 
adskillige  andre  store  Genier  og  høykloge 
Folk:  Alexander  Magnus  var  selv  ikke 
befriet  derfor.  sa.Ep.III.238.  -komisk, 
adj.  {jf.  ty.  hochkomisch;  især  dagl.)  grund-, 

30  urkomisk.  Hvor  Nykatolicismens  Mænd 
kommer  ind  paa  .  .  Natur  eller  Natur- 
videnskab, der  bliver  de  regelmæssigt 
høikojniske.Brandes.V.77.  Var  den  (0:  e7i 
film)  ikke  højkomisk?  G  Jørgensen.  Flem- 
ming.(19 18). 107.  -kongelig:,  adj.  ['h(oi-; 
if.  Levin.  m.  hovedtryk  paa  2.  led]  (nu  sj.) 
især  i  kongelige  personers  titulatur  (jf. 
-adelig  osv.^.  Garnisons- Auditeurerne  (skal) 
af  denne  Vores  dem  forundte  Høikonge- 

40  lige  Naade  nyde  godt. MR. 17 45.920.  Deres 
høikongelige  Majestæt!  YSO.  Han  er  af 
højkongeligt  Blod  og  en  fuldkommen 
Cavalier.  Blich.(1920).  VII.21.  Bergs.GF. 
11.133.  -konjnnktnr,  en.  [II.5.3]  {vist 
først  omkr.  1920;  især  Y)  oftest  i  flt,  m.  h.  t. 
det  forhold,  at  varepriserne  stiger  højt  p.  gr. 
af  stærk  efterspørgsel  (0^  vareknaphed):  gun- 
stige konjunkturer ;  i  videre  anv.  som  beteg- 
nelse for  højt  prisniveau,  pengerigelige  tider ; 

50  gyldne,  gode  tider  for  forretningslivet.  Det 
maa  være  forbi  med  den  vilde  Korrup- 
tion fra  Højkonjunkturernes  Tid.  ORung. 
VS.114.  Tilfælde,  hvor  Arbejdere,  der  i 
Højkonjunkturens  Tid  har  talt  deres  Kam- 
meraters Sag,  ved  første  Lejlighed  er 
blevet  afskedigede  .  .  er  ikke  sjældne. 
IKolbjørn.Bedriftsraad.(1924).75.  jf.:  (i 
Holland  er  der)  endnu  Højkonjunkturer 
iorYioneert\vfet.BerlTid.^^U1921.Aft.7.sp.2. 

60  -kor,  et.  [n.1.2,  6.2]  {jf.glda.  høghe  koor, 
høghekoor;  bygn.)  kor  (i  store  kirkebyg- 
ninger), der  er  adskilt  fra  skibet  ved  et  ell. 
flere  opadstigende  trin ;  ogs.  (i  kirker  m.  flere 
skibe):  højkirkens  kor.  MO. 1.1034.  JLange. 
1.4.  Trap.^Vn.73.76.79.  jf.:  (Inaemanns) 
Salmer  er  ikke  undfanget  i  Højkoret  (o: 
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er  ikke  gejstlig  prægede)^  men  nede  i  Kir- 
keskibet. Bønmng.  (Ing.  Digte.  (1919).  143). 
-kæftet,  adj.  [II.4.2]  (dagl.  ell.  (især) 
vulg.)  som  forstaar  at  skælde  ud,  hruge 
munden;  rapkæftet.  Den  Mand,  der  skal 
være  .  .  Opsynshavende  ved  disse  Ba- 
rakker . .  maa  være  mindst  lige  saa  høj- 
kæftet  som  de  Damer,  han  skal  kontrol- 
lere, og  vi  véd  jo  nok,  at  deres  Stemme 
staar  ikke  altid  i  Kammertonen.  Kbh.^^/i 
1920.2.sp.7.  Dostojefski.Baskolnikof.I.(overs. 
1921).200.  -land,  et.  [II.I.2]  land(stræk- 
ning),  der  hæver  sig  (forholdsvis)  højt  over 
havet  ell.  det  omkringliggende  land  (sml. 
-bund,  -mark^;  spec.  (geogr.):  (bjerg fland, 
som  ligger  mindst  200  m.  over  havet  (jf.* 
Lavland^.  *hver  den,  I  Som  spænde  Buen 
kan  i  Asiens  Høiland.  Rauch.DV.I.102.  HC 
And.  XII.  221.  (de)  satte  over  Floden 
Euphrat,  og  vandrede  igjennem  Høilan- 
dene  (Chr.Vl:  OYeT-lsLndene).lMakk.3.37. 
Sal?XII.124.  II  (1.  br.  i  alm.  spr.)  om  danske 
forhold.  *Jylland,  Du  er  Hovedlandet,  | 
Høiland  med  Skov-Eensomhed.  EC  And. 
X.509.  saa  snart  man  kunde  blive  færdig 
(med  pløjningen)  her  paa  „Højlandet", 
havde  man  et  lignende  Stykke  nede  i 
Kærene,  der  ventede  paa  Behandling. 
Bregend.TGK.7.  Hillerslev  ligger  i  den 
store  Sænkning  mellem  de  fyenske  ^ø\- 
Isinåe.SvendbAmt.  1923.4.  ||  højlandene 
ell.  de  skotske  højlande  {efter  eng. 
(skotsk)  the  highlands)  den  nordlige  del  af 
Skotland  (jf.  -lænder,  -skotte j.  de  skotske 
Høilandes  Fiction  om  afdøde  Kæmpers 
Aander.  Heib.Pros.III.59.  NaturensV.1913. 
378.  (sj.)i  ent.:  Prætendentens  Landgang 
.  .  havde  foraarsaget  (stærk  bevægelse)  i 
Højlandet.  .Bjergskotterne  strømmede  til 
hans  Fane.  Blich.(1920).XIV.75.  jf.  Høj  - 
landskvæg  som  navn  paa  en  skotsk  kvæg- 
race. Landbo. IV. 241.  den  irske (irish)  (gren) 
i  Irland  og  ..  den  Højland-skotske  i 
de  nordlige  Dele  af  Skotland.Eas/c.iV^SO.S^. 
-landet,  adj.  se  -lændet.  -landsk,  adj. 
[-|lan's^]  07.  fy.hochlåndisch;  sj.)  adj.  til 
-land;  spec:  højskotsk,  en  høj  Mandsskik- 
kelse, med  den  højlandske  Kappe  kastet 
over  den  ene  ^]!iVL\åQV.Blich.(1920).XIV. 
76.  Skildringen  (hos  Walter  Scott)  af  de 
højlandske  Sæder  modtoges  med  levende 
Deltagelse.  Brandes.V.364. 

hajliff,  adv.  (og  i  bet.  2:  adj.).  [ihmili] 
B0mg.AG.99.  ^(t)  højligen.  Esr.8.36.  Tode. 
Y  1.118.  Gylb.II.56.  Schand.SB.49.  (sj.) 
højligt.  Brandes.II.309.XI.263.  —  f  (jf. 
dog  bet.  2)  højelig(en).  Holb.DH.I.124.  LTid. 
1731.493.  Slange.ChrIV.256).  (glda.  (adj.) 
høgelic,  høweiig,  (adv.)  høwlig,  høuæ- 
lighæ,  æda.  (adv.)høghæhkf  /sv.høgheliker; 
jf.  oldn.  håligr  (adv.  håliga^,  eng.  highly, 
mnt.  hogelik,  fy.  hochlich;  afl.af  II.  høj) 
1)  (i  rigsspr.  nu  især  i  litterært  (kunstlet) 
spr.)  som  adv.:  d.  s.  s.  I.  høj  9.i;  nu  især  ved 
verber  (part.),  der  angiver  en  vis  sindstil- 
stand  (lyst-,   ulystfølelse)  ell.  sindsstemning 


over  for  andre,  den  Herres  Jesu  Navn 
blev  høiligen  priset  (1907:  ophøjet^.  A^G. 
19.17.  jeg  er  ham  høylig  forbunden,  der- 
som hånd  ikke  var  kommen  mig  til  Hielp, 
havde  de  virkelig  taget  Livet  af  mig. 
Holb.Bars.V.6.  Jeg  .  .  som  i  saa  lang 
Tid  har  vist  at  tie,  hvad  der  laa  Jer  saa 
høyeligen  Magt  pasi.  Kom  Grønneg.  1 1. 25. 
Hans  Kongelige  Majestæt  lod  Hertugen 

10  høyeligen  betakke,  fordi  hånd  atter  paa 
ny  sig  denne  Underhandling  ville  paatage. 
Slange.ChrIV.256.  *„Han  ved  denne  Skat 
sig  skilte?"  | . .  „Ja,  for  fire  Guld-Denarer,  | 
Hvortil  høilig  vist  han  trængte."  PalM.VI. 
229.  Hun  nød  det  højligt  at  øve  sin  Magt. 
Brandes.XI.263.  hun  følte  sig  højlig  kræn- 
ket (fornærmet)  ved  hans  opførsel  \  ||  (nu 
sj.)  ved  adj.  det  var  højligen  fornødent 
at   have  et  vaaget   Ø'ie.  Holb.DH.II.702. 

20  „Er  (punschen)  ikke  ret  behagelig?"  sagde 
Mette.  —  „Højligen,"  sagde  Lars.  Schand. 
SB.49.  han  fandt  det  højlig  hensynsløst 
af  Svigersønnen,  at  han  . .  udtalte  sig  om 
hint  personlige  Mellemværende.  PE^en- 
zon.Ii.71.  Il  (sj.,  jf.  MO.)  i  superl.:  i  højeste 
grad.  Nu  betroede  hun  ham  med  nedslagne 
Øine  og  blussende  Kinder,  hvad  der  høi- 
ligst  maatte  glæde  den  vordende  Fader. 
Ing.  EF.  1. 187.    2)  (arkais.,  sj.)  som  adj.: 

30  megen;  stor.  *Favne  jeg  skal  Jer  med 
højelig  Lyst.  Drachm.PIIK.20. 

Haj-loft,  et.  se  Højeloft.  O  -loftet, 
adj.  om  værelse:  hvor  der  er  højt  til  loftet;  høj. 
Han  syntes,  at  hans  Stemme  lød  smukt 
og  klangfuldt  i  det  højloftede  Audiens- 
værelse. Schand.AE.355.  Bønnelycke.NU. 
13.  -lofts-,  i  ssgr.  se  Højelofts-,  -love, 
V.  [n.4.2,  9.1]  {ænyd.  høglovet,  jf.  ty.  hoch- 
gelobt;    bibl.  ell.  højtid.;  især  i  perf.  part.) 

40  love,  prise  højt  (jf.  -prise j;  især  m.  h.  t.gud: 
*Høilovet  være  Jesu  Navn,  |  Det  dyre- 
bare Jesu  l^SiYn\SalmHus.l27.1.  *Af  Muld 
skal  Dødninger  opstaa  |  Og  Frelseren  høj- 
love. Grundtv.SS.IV.433.  Ps.ll3.3( Chr.Vl: 
lovetj.  (sj.)  som  ytringsverbum :  Gudske- 
tak,  at  man  ikke  savnede  den  (o :  en  drik 
vand),  højlovede  han  og  kastede  et  op- 
rigtigt Blik  op  imod  Skyerne.  Bregend. 
PG.I7.  II  (1.  br.)  m.  h.  t.  andre  forhold,  man- 

50  gen  høilovet  Oplysningsanstalt.  Bahb.E. 
III. 12 5.  *Hans  (o:  Fr.VI's)  Alder  høj- 
loves som  Fredegods  Tid  I  Grundtv.PS.V. 
65.  -lovlig,  adj.  (sj.  -lovelig.  T Bruun. I. 
376.  HomoS.F.103).  {ænyd.  d.  s.,  jf.  ty. 
hochloblich;  sml.  -love;  nu  sj.)  som  for- 
tjener ros,  ære  i  høj  grad.  Moth.H372.  Det 
var  en  høilovlig  Gierning.  VSO.  Grundtv. 
Snorre.III.202.  \\  især  i  titulatur,  dels  for 
kollegier,  raadsforsamlinger  olgn.  (jf.  VSO. 

60  MO.):  om  høilovlige  Kammer-CoUegium 
maatte  finde  for  goat.  Stampe.I.175.  Byens 
højlovlige  Tø}skseTeTl&y.VVed.BB.191.  dels 
(og  især)  ved  omtale  af  afdøde  konger  (konge- 
lige personer):  voris  Elskelige  Forfædre, 
Højlovlige  Konger  i  Danmark.  DL.  FoH. 
de  Høylovlige  Danske  Dronninger.  J7oi6. 
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DNBM.  Grundtv.Saxo.III.180.  især  (jf. 
M. -salige  i  forh.  som  kong  Frederik,  høj- 
lovlig  ihukommelse  ("f  af  højlovlig 
ihukommelse.  MO.).  Friderich  den  Tredie, 
høylovlig  Ihukommelse,  (var)  den  sidste 
Konge,  som  i  denne  vor  Frue  Kirke  blev 
^onQt.  Ådr.  ^^1x17 62.  sjp.  2.  høilovlig  Ihu- 
kommelse, Keiser  Maximilian.-Ba^^es.i)7. 
VIIL428.  MB.1839.301.  jf.  (spøg.):  jeg  .  . 
er,  hvad  Onkel  Ernst  ude  i  Vejløv  —  høj- 
lovelig  Ihukommelse  —  kalder  en  decide- 
ret Slapsvans.  HomoS.F. 103.  fDeres  Kongl. 
Majestæts  høisalige  Hr.  Faders  høilovlige 
Ihukommelse  . .  har  erklæret  (osv.).  Stampe. 
IV. 247.  (jf.  højstlovlig.  VS  O.;  sj.)  i  superl. : 
Deres  Kongl.  Majestæts  Høisalige  Hr.  Fa- 
ders allerhøilovligst  i  Hukommelse.  Lange- 
bek. Breve.  137.  -lyd,  adj.  se  -lydt.  -ly- 
dende, part.  adj.  se  højtlydende.  -lydt, 
adv.  og  adj.  [-\lyd]  (som  adj.  ogs.  (sj.)  -lyd 
[-jly'a]  højlyd  Graad.  Bang. T. 19.  Blaum. 
Sib.128).  {endnu  ikke  i  S&B.;  vist  efter  sv. 
hogljutt,  adv.,  -Ijudd,  adj.;  dannet  til  II.  høj 
4.2  og  lydt  (s.  d.)  i  forh.  som  raabe  højt  og 
lydt  ell.  til  overlydt;  isæi  Cø)  1)  som  adv.: 
saaledes  at  det  tydeligt  kan  høres;  højt;  lyde- 
ligt; stærkt,  den  Dansemelodi,  som  klang 
højlydt  fra  Flygelet.  Schand.VV.260.  den 
gamle  Kone  snøftede  høilydt  JakKnu.In. 
163.  de  raabte  højlydt  (1819:  meget  merej: 
„Korsfæst  haml'*  Marc.  15. 14(1907).  \\  (jf. 
II.  høj  4.2  slutn.)  hilledl.  Schand.BS.470.  (de) 
havde  protesteret  baade  dagligt  og  høj- 
lydt derimod. AKohl.MP.L268.  2)  (l.br.) 
som  adj. :  høj  (II.  4.2) ;  lydelig,  (hun)  gav 
sin  første  fortvivlede  Smerte  frit  Løb  i 
Taarer  og  højlydte  Jammerklager.Mari- 
ager.Sparta.(1895).209.  en  højlydt  Raa- 
ben  og  Larmen.  Kidde.  (Tilsk.  1901. 393). 
-lys,  adj.  [-|ly's,  ogs.  -(i)lys]  (nu  sjældnere 
i  to  ord:  høj  lys.  JBaden.Horatius.I.158. 
KlBerntsen.Æ.I.139.  jf.  Feilb.).  (ænyd.d.s.; 
dannet  af  høj  (og)  lys  dag  olgn.  (se  u. 
II.  høj  7.2^)  1)  i  forh.  højlys  dag  (ogs., 
nu  kun  dial:  middag.  BiehlDQ.lII.172. 
OrdbS. (Falster)),  som  betegnelse  for,  at  det 
er  helt  lyst,  er  højt  op  ad  dagen;  især  i  udtr. 
ved  ("f  om.  Worm.Sat.49.  vAph.(1759).L 
783)  højlys  dag.  Mand  saa  hende  om 
høy  lyfi  Dag  ride  omkring  i  Byen  nøgen 
og  ey  skiult  med  andet  end  hendes  lange 
udslagen  liaar.  LTid.1725.186.  *hvad  vilst 
du  dog  I  Ved  høilys  Dag  med  Fakkelskin? 
Oehl.S0.126.  er  det  allerede  høi  lys  Dag  I 
Vi  have  sovet  fra  hele  Ballet.  Heib.Poet. 
VI.125.  man  plyndrede  ved  høilys  Dag 
hendes  Skove.  Goldschm.Hjl.I.40.  PoU^lt 
1921.1.sp.5.  jf.  bet.  2:  *Højlys  er  Dagen  med 


Sol  hin  Idsu^e.  Grundtv.PS.VII.289.  ||  se 
spøgelser  ved  højlys  dago^w.,  (dagl.) 
ængste  sig  uden  al  grund.  Mau.Il.230.  Skov- 


gaaer  nok  og  har  Syner  ved  høilys  Dag. 
Hrz.XVIII.243.  Seer  jeg  Syner  ved  høi- 
lys Dag,  eller  holder  min  Datter  Stævne- 
møde med  Skriverkarlen  ?  CKMolb.  Amb. 
166.  EdgHøyer.SÆ.15.  se  stjerner  ved 
højlys  dag  olgn.,  dels  (l.br.):  bilde  sig  ind 
at  se  noget  ikke-eksisterende;  fantasere.  Hvad 
er  en  Philosophus?  En  Nar,  hvis  Tale  be- 
staaer  ikke  i  andet,  end  en  forvirret  Sam- 

10  ling  af  falske  Slutninger,  et  forke ert  Sind, 
der  ved  sine  Beviser  vil  faae  Folk  til  at 
see  Stierner  om  høi  lys  Bag.  Skuesp.113. 
91.  dels  (dagl.)  om  flimr  en  for  øjnene  (p. 
gr.  af  et  voldsomt  slag  olgn.).  D&H.II.346. 
jf.:  jeg  skal  viise  Dem  (o:  en  modstander  i 
fægtning)  Stiernerne  ved  høi  lys  Middag. 
Biehl.DQ.III.172.  2)  (videre  anv.  af  bet.  1 
ved  tilknytning  til  II.  høj  3.1 ;  1.  br.)  ganske 
lys,  klar.  Hver  Morgen  naar  vi  kom  hjem 

20  i  et  højlyst  Værelse.  KLars.Ci.44.  ||  f  om 
farve.  Højlyfi  ^urper.  Moth.^H467.  Blodet 
. .  faaer  en  levende  og  høylys  rød  Farve. 
LTid.1738.208.  -lægge,  v.  [I.l.s]  (oftest^  i 
perf.  part.;  især  arkæol.)  begrave  i  høj  (jf. 
-sætte  1  samt  I.  høje^.  høilægge  Arngrims 
Sønner . .  med  Harnisk,  Hielm  og  Vaaben. 
Oehl.0S.259.  den  høilagte  Kriger.  Wors. 
Slesvigs  Oldtidsminder. (186 5). 89.  SophMUlL 
VO.303.   billedl.:  *her   er   Gravens  Ro.    | 

30  Min  Lykke  bliver  højlagt  her.  Drachm.R  V. 
81-  II  føv)  '^'  ^^'  i-  i^i^Q'  I^®  ^i^^c  store  Gna- 
vertænder . .  var  gulrøde  forpaa,  en  sjæl- 
den Farve,  der  mindede  om  højlagt  Rav. 
JVJens.M.1.166.  -lænder,  en.  [-jlæn'ar] 
ftt.'Q.  {til-land;  y/'.en^. highlander,  ^t/.hoch- 
lander)  beboer  af  et  højland,  de  asiatiske 
Høilænderes  Skik.  Rothe.Jorden.(1795).170. 
II  især  (jf.  -land  slutn.,  -landskj ;  beboer  af 
de  skotske  højlande;  højskotte.  Søtoft.T.lOl. 

40  Brandes.V.  362.  D&H.  -lændet,  adj. 
[-|læn'8<]  (ogs.Aændt  [-ilæn'rf]  PNSkovgaard. 
B.109.  -^høilændde  Stæder.  Grundtv.SS.IL 
168.  Frem.DN.551.  jf.  MDL.  f  -landet.  For- 
ordn.^Vi2l793.I.§5.  f-lændig.  Høegh.AJ.73). 
{sv.  bogland,  -lånt,  wo.  høilendt;  til  -land; 
sj.  i  alm.  spr.,  if.  MDL.  sjæll.,  af  S&B.  og 
D&H.  betegnet  som  norskhed)  om  land(stræk- 
ning):  som  ligger  (forholdsvis)  højt;  højtlig- 
gende (jf.  -bundet).   Landet  er  højlændet 

50  og  begrændset  rundt  om  med  bratte  Bak- 
ker. KAagaard.Thye.(  1802). 154.  de  slog  da 
deres  Telte  op,  hvor  der  var  meest  nøi- 
lændt.  Grundtv.Snorre.IIL60.  Trap.^II.236. 
(spring frøen)  ynder  især  at  opholde  sig 
paa  fugtige,  solrige  og  lidt  højlændte  Eng- 
stykker. ^rem.Di\r.55i.  Aærå^adj.  {ænyd. 
d.  8.,  jf.  ty.  hochgelehrt)  1)  (nu  især  spøg. 
(som  efterligning  af  Holb.-spr.)  ell.  dial.,  jf. 
ogs.  Rubow. SP. 53)  om  person:  i  besiddelse 

60  af  stor  lærdom  (jf.  -klog,  -viisj;  især  i  titu 


røy.Fort.lOl.  I  national  Henseende  at  se 
en  Fare  i  denne  stærkt  voksende  tyske 
Turiststrøm,  er  at  se  Spøgelser  ved  højlys 
Dag.BerlTid.''Vnl906.Aft.l.8p.3.  se  syner 
ved  højlys  dag  olgn.,   (dagl.)  d.  s.    Du 


latur  (oftest  i  forb.  de  højlærde ^/or  pro- 
cessorer, doktorer  og  magistre  (jf.  Moth. 
H372.  JSneed.IL270).  *Ved  Middags  Ti- 


der var  hun  (o:  Discordia)  paa  den  høye 
skole,  I  Hun  stod  og  lurede  bag  de  Høy- 
lærdes Stole,  I  Hun  en  Professor  mod  en 
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anden  havde  ssLt  Holb.Paars.50.  Hr.  Magi- 
ster 1  .  .  I  som  en  høylærd  Mand  maa  al- 
drig legge  paa  Hiertet  hvad  saadan  Giæck 
(o:  som  V.  lyboe)  siger. sa.Tyb.III.6.  Blich. 
(1920).XIV:i52.  Vi  kalde  det  nu  for  Kvik- 
sande; det  kan  gjerne  være,  at  de  Høi- 
lærde  har  et  andet  Navn  og  vide  bedre 
Besked.  Bergs.  BR.  22.  CSFet  Litt.  1.  605. 
Feilb.  2)  (jf.  II.  høj  6.3  slutvi.;  sj.)  om  ud- 
talelse ell.  skriftlig  frembringelse:  som  vidner  lo 
om  stor  lærdom;  sprænglærd,  nu  har  jeg 
siden  læst  endeel  derom  i  adskillige  Blade, 
og  det  har  været  mig  saa  høilærdt,  at  jeg 
i&e  ret  vidste,  hvad  jeg  skulde  tænke 
derom.  0rsi.VlII.124.  Den  Tale  var  meget 
høilærd. 750.  -læsning;,  en.  se  Højtlæs- 
ning. O  -maal,  et.  [11.5.3]  (især  hos  sprog- 
rensere; sj.)  højdemaal  (3);  kulmination;  mak- 
simum (jf.  Lavmaalj.  HjælpeO.  På  den 
måde  hævede  biskop  Valdemar  sin  brøde  20 
til  dens  høimkl.  HOlr.(Aarb.l892.369).  V 
Ved.(Tilsk.l899.470).  den,  der  oprindelig 
som  jøde  anså  jødedommen  for  højmålet, 
alle  andre  religioner  for  stadier  på  vejen. 
FritOrdskifte.1903.234.  ||  ogs.:  højt  stand- 
punkt; højde.  Det  Højmaal,  hvortil  Romer- 
nes Nordlands-Kundskab  havde  svunget 
sig  op  i  Tacitus'  Germania,  hævdedes  ikke 
ret  længe.Norden.1904.126.  -maals-tale, 
en.  (ænyd.  d.  s.,jf.  oldii.hkmæh  samt  -mælet;  30 
til  II.  høj  4.2;  nu  kun  dial.)  lydelig,  højrø- 
stet tale;  især  om  hvad  der  ikke  lægges  skjul 
paa,  gives  aabenlyst,  højlydt,  offentlig  til 
kende.  Moth.H.373.  *Nu  mumled  Rygtet  om 
en  Søn  af  Glomer  (o:  kejseren);  |  Det  va- 
red'  længe  ei,  før  denne  Mumlen  |  Til 
Høimaalstale  sig  forvandled';  Rygtet,  | 
Høirøstet, kaldte  Keisersønnen:  „MurmoU". 
Bredahl.VL216.  sa.SM.27.  Feilb.  jf:  *Han 
(o:  Karl  X  Gustav  i  1659)  beiled'  til  den  40 
Brud  (o:  Danmarks  krone)  med  Høimaals- 
tale I  Og  med  sit  dragne  Sværd.  Bredahl. 
E.20.  II  {vist  videre  anv.  af  foreg.,  jf.  dog 
SV.  hogmål,  livssag,  vigtig  sag)  (endelig  af- 
gørelse ved)  rettergang.  Moth.^H465.  Kom- 
mer det  til  Høimaalstale,  saa  faaer  jeg 
nok  Ret. MDL.( Mors).  Feilb.  -mark,  en. 
[II.I.2]  (jf.  -bund,  -land;  landbr).  betyde- 
lige Arealer  Mose  og  moseagtig  Jord  ere 
i  smaa  Partier  spredte  imellem  Højmark.  50 
LandmB. 1.388.  Skjoldb.G.8.  -messe,  en. 
[II.6.2]  (glda.  høgmesse,  oldn.  håmessa,  jf. 
den  høje  messe  u.  II.  høj  6.2;  kirk.)  i  den 
protestantiske  kirke:  hovedgudstjeneste  paa 
søn-  og  helligdage  (nu  oftest  kl.  10  formid- 
dag), hvis  hovedafsnit  er  dels  prædiken  og 
kirkebøn,  dels  nadver  (og  daab) ;  tidligere  og 
endnu  i  den  katolske  kirke:  højtidelig  guds- 
tjeneste (messe).  Sognepræsten  prædiker 
selv  til  Højmesse,  og  Medtieneren  til  Fro-  60 
prædiken  og  Aftensang. -DX.^— 4— 5.  udi 
Kong  Gustaffs  Kronings-Fest  .  .  holdte 
samme  Biskop  Mogens  Høymessen.  Gram. 
(KSelskSkr.  I V. 282).  E Abrahamsen.  Litur- 
giskMusik.(  1919).  113. 140.  f  gaa,  være  i 
(nu:  til)  højmesse  olgn.     Høysg.S.282. 


VSO.  jeg  skal  i  Bøimesse.KMRahb.24. 
t  Hånd  er  ei  døbt  efter  (til.  Moth.^H 
467)  Høimesse  (o:  er  et  uægte  barn;  jf. 
DL.  2 — 5 — 4,  om  at  hore-  og  slegfredbørn 
først  maatte  døbes  efter  kl.  12).  Moth.H373. 
Ij  om  præstens  recitation  („messe*').  *naar  for 
Alter-Bord  Høi-Messen  toned,  |  Hun  følte 
sødt  sig  med  sin  Gud  forsonet!  Grundtv. 
DV.  IV.  160.  Jørg.JF. 1.107.  -messe- 
præst, en.  (kirk.,  foræld.)  præst  (især  om 
en  kirkes  hoved-,  sognepræst),  der  især  præ- 
dikede til  højmesse  (jf.  Aftensangspræstj. 
VSO.  MO.  -messe-salme,  en.  (kirk., 
1.  br.)  salme,  der  synges  umiddelbart  før 
højmesseprædiken  (jf.  Hovedsalme^.  OrdbS. 
-mester,  en.  [II.6.1]  {efter  ^i/.hochmeister; 
hist.)  overhoved  for  den  tyske  ridderorden 
Maria-  og  sværdridderne  (jf.  Hær-,  Stor- 
mester j.  Gram.  (KSelskSkr.  I V.  15).  Danm 
RigHist.II.298.  -mod,  et  ell.  f  en  (Oehl. 
ErS.320.  Hauch.  SD.  II.  54.  Hrz.XI.236). 
{dannet  til  udtr.  som  højt  mod  (se  II.  høj 
6.4;;  vist  først  alm.  fra  ca.  1800,  jf.  VSO.; 
sml.  -modig;  egl.  sa.  ord  som  glda.  æda.  høg- 
mod og  Hovmod  |i  især  poet.  ell.  højtid.) 
ædel,  stolt,  begejstret  tænkemaade;  højsind, 
-sindethed;  ofte  ogs.:  tænkemaade,  der  er  præget 
af  omhu  for,  mildhed  mod  andre;  ædelmod. 
Bagges.IV.255.  Jeg  stoler  paa  hendes  Høi- 
mod,  hun  vil  tilgive  mig  alt.  Oehl.  Øen. 
(1824).III.123.  *hans  Hjerte  heelt  tilhørte  | 
Den  Ven,  hvis  Høimod  ganske  ham  hen- 
rev (o :  ved  køretur,  teaterindbydelse).  PalM. 
IV.124.  Høimod,  som  stolt  opløfter  sig 
over  Forurettelser.  Kierk.VIII.32 6.  Recke. 
BB.39.  -moderne,  adj.  (jarg.).  Kæden 
(til  uret)  er  \iø\moåeine.  JVJens.OM.120. 
RGandrup.JIi.162.  -modijgj:,  adj.  [hcoi- 
'mo'5i]  adv.  d.  s.  ell.  -i  ell.  (f)  -en  (vAph. 
(1759).  VSO.  2Makk.7.5(Chr.VI  afvig.)), 
{jf.  -mod  samt  ty.  hochmutig,  -miitig;  egl. 
sa.  ord  som  glda.  høgmodig  og  hovmodig) 
1)  [II.6.4]  (13,  nu  1.  br.)  som  har  et  ædelt, 
stolt,  tappert  sind,  ikke  lader  sig  underkue 
ell.  forlede  til  noget  lavt;  højhjertet,  -sindet; 
ofte  ogs.:  ædelmodig.  Moth.H373.  Viden- 
skabernes høimodige  Fremmer  og  Under- 
støtter. iEa/i&.L^.Ji.  Pi.  Oehl.HK.15.  Den, 
som  .  .  paa  eengang  med  Sandhed  siger: 
han  er  altid  i  Fare  og  altid  glad,  han  si- 
ger paa  eengang  det  forsagteste  og  det 
høimodigste  Ord,  der  er  tdXet.Kierk.VI. 
437.  JVJens.HF.83.  2)  [II.6.5]  f  hovmodig; 
opblæst;  overmodig;  storagtig,  vær  ikke  høy- 
modig (1819:  overmodig^,  men  irygt.Rom. 
11.20(Chr.VI).  De  Persers  Konge  gav  sig 
selv  den  Høymodige  Titel:  den  store  Kon- 
ge, eller  Kongernes  Konge.LTidJ757.223. 
vAph.(1759).  -modig-hed,  en.  1)  f  03,  nu 
1.  br.)  til  -modig  1:  d.  s.  s.  -mod.  Moth.H373. 
JSneed.IX.91.  Høimodighed  til  at  vove  at 
elske  hasib\øst.Kierk.V.66.  2Makk.6.31.  2)  f 
til  -modig  2:d.s.  s.  Hovmodighed.  Ords.8.13 
(Chr.VI;1871:  Hovmodighed;,  de  Romer- 
ske Bispers  Høymodighed  tillod  dem  ikke, 
længe  at  lade  sig  foreskrive  Love  af  an- 
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dre.  Holb.Kh.l031.  -mose,  en.  [II.I.2]  (især 
geol.)  mose,  der  er  dannet  af  tørvemos  og 
derfor  har  en  hvælvet  overflade  (jf.  Lav- 
mose;.  Frem.DN.67.  TJss.DanmGeoU299. 
-mæg^tig^,  adj.  [h(oi'mæg(2i]  {ænyd.  høy-, 
hovmechtig;  J/".  ty.  hoehmåchtig;  nu  næsten 
kun  spøg.)  meget  mægtig ;  især  i  foræld,  titler 
(jf  højtbydende;.  vAph.(1764).  *Du  har  ei 
villet  tage  mod  mit  Budskab,  |  Da  sidst 
jeg  søgte  dig,  høimægtige  Fyrste.  Secfce. 
KL.IOO.  stundom  sker  det  ogsaa  at  man, 
ved  at  forfølge  en  sag  gennem  alle  de 
lavere  instanser,  forstaar  den  meget  bedre 
end  selve  det  højmægti^e  kollegium  har 
kunnet  forstaa  den.  GSaxild.Om  arkivvæsen. 
(1923).46.  -mæg^tig-hed,  en.  {glda.  d.  s.) 
især  i  foræld,  titler.  Deres  Højmægtigheder. 
vAph.  (1764).  jf.  (som  gengivelse  af  hall. 
hunne  hoogmogenden^ :  En  Forordning  fra 
Generalstaterne  i  Aaret  1597,  hvori  deres 
Høymægtigheder  fastsætte  den  Summa, 
som  Skippere  .  .  maatte  fordre  for  Kiøb- 
mænds  Godses  FrembTingelse.  LTid,1759. 
170.  t  -mælende,  part.  adj.  [II.4.2]  (jf. 
-mælet,  -talende^,  hendes  høimælende  Tale 
(0:  under  et  skænderi).  Cit.l730.(HUbertz. 
Aktstykker  vedk. Aarhus.  III. (1846). 157).  jf. : 
Beaumonde  i  Parqvet  og  Loge, kan  con- 
versere  hinanden  med  den  utvungneste 
.  .  Høimælenhed,  uden  at  frygte  for  at 
paabydes  Tausheå.  Rahb.Tilsk.l7 96. 588.  O 
-mælet,  adj.  [11.4.2]  [-imæ'Olail  (ogs.  -mælt 
[-,mæ.'li]  Becke.BB.34.  Feilb.  jf.  D&H.  sj.: 
højtmælet.  Gjel.GL.348).  {sv.  hogmålt,  no. 
høimelt,  jf.  oldn.  håmæltr  samt  Højmaals- 
tale,  høj-mælende  og  -talende;  brugen  i 
nyere  tid  skyldes  til  dels  sv.  og  no.  paavirk- 
mng)  som  har  en  høj,  kraftig  røst;  som  taler 
kraftigt  og  tydeligt;  især:  hvis  stemme  er  for 
stærk;  som  taler  for  højt;  ogs.  (især  billedl.): 
som  fremkommer  med  sine  ytringer,  krai) 
olgn.  paa  en  paagaaende,  ubehagelig  maade; 
højrøstet.  Moth.H373.  *Høimælet  Tordenen 
om  Himlens  Hvelving  lyder.  PH Frim.SK. 
20.  Schand.TF.II.179.  Jævnsides  med  Im- 
provisatorerne .  .  var  ved  Leo's  Hof  de 
forskellige  større  og  mindre  Hofnarre  de 
mest  høimælede.  Brandes. MB.7 6.  Han  var 
højmælt  af  mange  Toddyer.  Bang.SE.356. 
-melleri,  et.  [II.I.2]  (ogs.  Højt-.  MøllH. 
IV.324.  SaUXVII.580).  (møl.)  tilvirkning 
af  mel  ved  enkelt  gennemgang  ml.  to  for- 
holdsvis langt  fra  hinanden  stillede  kværn- 
stene,  hvorved  kun  en  del  af  skallen  afgnides 
(jf  Fladmølleri).  OpfB.UII.260.  LandbO. 
111.556.  -nakket,  adj.  1)  til  H.  høi  l.i; 
især  (zool.)  i  forb.  den  højn  ak  kede  okse, 
uddød  okseform  m.  meget  høj  nakkekam;  Bos 
frontosus.  BøvP.1.229.  2)  {jf.  sv.  nackahog, 
ty.  den  nacken  hoch  tragen;  til  H.  høj  I.5 
slutn.;  nu  sj)  som  bærer  hovedet  højt,  knej- 
ser højt;  især  overf.:  hovmodig;  stolt;  stor- 
agtig. Moth.H373.  Høysg.S.33'7.  I  skal  ikke 
gaae  høinakkede.  Mich.2.3( Lindberg).  Sa- 
tan eje  dig  og  din  Yngel,  høj  nakkede 
Træll  LBruun.SK.14. 


hojne,  V.  ['hcoina]  -ede.  vbs.  -else  (s.  d.), 
jf.  Højning.  (endnu  ikke  i  VS0.1802;  dan- 
net til  n.  nøj  ell.  omdannet  af  IL  høje  (ny- 
dann.  til  Højningj  efter  ord  som  blaane, 
graane,  hovne,  skraane,  sml.  dybne;  jf.sv. 
hogna  till,  blive  vigtig,  hoven,  no.  høine  || 
i  rigsspr.  især  O  (poet.,  højtid.)) 

1)  trans,  t.l)  (L  br.)  til  II.  høj  l.i:  give 
(større)  udstrækning  i  højden  ;gøreh  øj  (e  r  e) ; 

10  forhøje  (l.i).  *See,  hvad  Kunstnerhaan- 
den  evner  |  med  en  Smule  Leer:  |  som 
han  højner,  som  han  j evner.  Rich.I.301. 
(ved  forstædernes  afbrænding)  vandt  Staden 
to  kostbare  Døgn  til  at  højne  Voldene  og 
dybe  Gravene.  TroelsL.BS.1.19.  SvendbAmt. 
1924.22.  II  (jf.  bet.  2.1 ;  sj.)  i  pass.:  blive 
højere;  uegl.:  hun  bøier  ('^o?;e^ef^  lidt  for- 
over, derved  høines  P2inden.Kierk.I.288. 
1.2)  til  II.  høj  1.2:  give  en  højere  beliggenhed 

20  (i  forhold  til  noget  andet,  især  til  en  tid- 
ligere stilling);  hæve  op;  løfte.  Det,  som 
er  sat  under,  høiner  ikke  nok.MO.  (hun 
steg)  ned  fra  det  Trin  (paa  en  estrade),  der 
højnede  hende  over  den  øvrige  Menneske- 
hed. iSc7iaw<Z.I^.i5P.  *(vi)  højner  vort  Glas 
for  din  Person.  DagNyh.^^/i2l922.Sønd.l5. 
sp.3.  Feilb.  især  m.  h.  t.  terrænoverfiade :  fra 
det  Øjeblik  Slikket  . .  har  højnet  Bunden 
saa  meget,  at  Floden  ikke  længer  glider 

30  hen  over  den,  dør  Kvelleren  ud.  ESkram. 
HG.84.  II  m.  h.  t.  legemsdele.  *I  Tvivl  han 
høinede  Brynet.Winth.X.152.  et  langsomt 
Aandedrag,  der  højner  og  sænker  Brystet. 
SMich.Æb.44.  \\  uegl.  anbringer  man  en 
enkelt  Figur  let  og  flygtigt,  saa  høiner 
dette  Loftet.  Kierk.1. 58.  1.3)  (l.br.)  m.obj., 
der  betegner  det,  der  frembringes:  frembringe 
(noget  højt)  ved  opstabling,  opdyngning; 
rejse;  bygge.  *Hus  vil  vi  højne,  |  Bo  vil 

40  vi  hygge.  Drachn.VS.26.  billedl:  *de  dei- 
lige  Øine  (d:  min  elskedes)  I  En  Himmel 
over  mig  høine. PalM.VII.287.  Ploug. VV. 
11.11.  II  især  (poet.  ell.  højtid.)  m.  h.  t.  grav- 
(høj).  *høiner  ham  Graven  med  skiøren 
Sand.  0ehl.F.112.  det  friske,  rullende  Kat- 
tegat, der  høiner  saa  mangen  en  Tue 
over  saa  mangen  brav  Sømand,  Tuer,  der 
komme  og  gaae,  som  de,  der  høines  paa 
Jorden.  Berg8.BR.115.  jf. :  Nu  har  Sogne - 

50  fogedens  højnet  (o :  lavet  høj  paa)  GrsLven. 
Bang.EH.113.  1.4)  C//".  IL  høj  5;  l.br.)  m. 
h.  t.  ( størrelses )gr ad  olgn.:  gøre  større^  kraf- 
tigere; forstærke;  forøge.  *Saa  tit  jeg 
mit  Haab  vil  højne  |  og  juble  mit  Hjerte 
glad,  I  da  ser  jeg  Bjørnsons  Øjne  |  og 
tænker  paa  Aulestad.  SMich.P.9.  højne  . . 
Modet,  Stemningen.  D&H.  \\  (1.  br.)  i  pass. : 
blive  stærkere,  haardere  osv.  straks  om  Mor- 

fenen  . .  var  det  et  forrygende  Vejr,  der 
øjnedes  i  Bagens  Løh.RtbeAmt.1919.108. 
1.5)  (if.  IL  høj  6(.8)j  overf.  anv.  af  bet.  I.2: 
gøre  finere,  ædlere,  skønnere;  forfine;  for- 
ædle; kultivere.  Min  Siel  føler  sig  høy- 
net  ved  disse  sterke,  stoere  Tanker.  Rothe. 
TG. 53.  Det  var  en  mægtig  Hyldest  til 
Bjørnson  fra  Alt,  der  stræbte  frem  for  at 
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højne  hans  Land.  Schand.O.II.136.  hvem 
har  ikke,  da  han  var  ung,  drømt  om 
et  liv  med  en  kvinde,  der  kunde  højne 
dem  begge  til  finere  følelser  og  tankens 
adel. NMøll  11.48.  højne  niveauet,  se 
Niveau. 

2)   refl.   2.1)  (jf.  bet  l.ij   blive   højere; 
især  om  terrænoverflade:  hæve  sig;  stige 


vi  (holdt)  stille,  thi  her  høiner  Terrainet 


¥e 


PS. VII. 119.  Egnen  blev  nu  mere  høinet. 
E:CAnd.IX.126.  Den  gamle  Boplads,  som 
laa  lavt  ved  Bredden  eller  paa  en  kun 
lidet  høinet  Holm,  blev  .  .  dækket  med 
N2inå.SophMiXll.y0.21. 

CP  Hejnelse,    en.  vbs.  til  højne  (jf. 
Højning^;  fx.  til  højne  1.2  (2.2):  en  stadig 
foregaaende  Højnelse   af  Bunden.  Natu- 
rensV. 1920.368.  ||  især  overf;  dels  til  høj- 
sig,  og  vi  skulde  opad  en  steil  Bakke,  som  ib  ne   1.4:    Højnelse    af  Pressens   Anseelse. 
Postillonen  mente,  at  vi  gjorde  bedst  i  at 


passere  tilfods.  Holst.IV.283.  Terrainet  . . 
høiner  sig  fra  alle  Sider  til  det  244  Fod 
over  Havet  høie  Midtpunct,  Faxe  Bjerg. 
Both.D.I.231.  D&H.  2.2)  (jf.  bet.  I.2)  ind- 
tage en  stilling,  faa  en  beliggenhed,  der  er 
højere  i  forhold  til  noget  andet;  hæve  sig\\ 
om  bevægelse:  løfte  sig  op  over  noget  an- 
det. *(de)  reise  sig  paa  Tæer  |  . .  de  høine 
sigogsee.Bagges.III.148.  *Paa  Sædet  hun  20  ning,  en.  [^h(ninei[] '  flt.  ( i  bet.  2)  -er  e7z. 


D&H.  jf:  den  Højnelse  af  den  fattige 
Ungdoms  moralske  og  fysiske  Velvære, 
som  blev  det  sikre  Udbytte  af  Pengene. 
PoUVel904.2.sp.3.  dels  ^iZ  højne  1.5:  Grundt- 
vig . .  der  ydede  saa  mægtige  Bidrag  til 
det  danske  Folks  Højnelse  baade  paa  det 
folkelige  og  det  kristelige  OmTSL&de.  Dag 
Nyh.^hl913.Till.l.sp.2.  BergstedtA.12.  høj- 
nelse  af  niveauet,   se  Niveau.   Hej- 


steg,  for  at  høine  sig.  sa.Skudd.63.  *Bølgen 
høiner  sig  til  Glædens  Grav.  Wilst.D.III. 
49.  *Men  mellem  denne  forskudte  Slægt 
. .  I  har  Egens  Ympe  sig  højnet  kjækt. 
Rich.I.191.  *Barmen,  som  højner  sig  kysk 
og  ren.  Drachm.SH.134.  uegl. :  Grækenlands 
Himmel  er  høi  og  hvælvet,  ikke  flad  og 
trykkende,  den  høiner  sig  bestandig  mere 
og  mere.  Kierk.XIII.159.  EBrand.GG.123. 


(sj.)  -e  (HKjær.VO.45.131).  {endnu  ikke  i 
VSO.1802  og  MO.,  jf:  „Ei  i  brug.«  lio#/i. 
H378;  sml.  Forhøjning  samt  ty.  erhohung; 
i  bet.  i  som  vbs.  til  højne  ell.  H.  høje,  i  bet.  2 
(til  dels)  afl.  af  H.  høj  ||  især  W)  1)  (nu 
1.  br.)  som  vbs.  (jf.  Højnelse^;  fx.  til  højne  2.i 
(l.i),  om  stigning  i  terrænet  (ofte  m. 
overgang  til  bet.  2.2^.  Veien  .  .  er  meget 
jævn,  og  man  mærker  ingen  Høining.  Molb. 


I|  overf,  om  brovtende,  selvbevidst  optræden.  30  UV.85.  En  lille  Højning  i  Terrænet.  Natu 

*hvis  nogen   Herse   bold  I  Over  Jer  sig      tt^^^^^^^    •■    .  _  ^.    77    ..7  ,    . 

høiner.  Gr undtv. Snorre. II. 157 .  *Hvorlænge 
skal  mod  mig  sig  Fjenden  højne  ?Ps.i5.5 
(EBrand.S.18).  jf.Feilb.  \\  nu  især  uden 
forestilling  om  bevægelse,  om  noget,  der  af 
naturen  er  højere  end  omgivelserne:  rage 
højt  op  (over);  knejse.  *Han  elsker  me- 
get Fredriksberg  —  |  . .  Maaske  fordi  det 
"løiner  |  Sig  over  Kiøbenhavn.^a^^es.F. 


rensY. 1915. 356.  ||  især  overf.;  dels  til  høj- 
ne l.i:  forstærkelse;  forøgelse,  den  glade 
Inderlighed,  hvormed  de  deelte  min  Hen- 
rykkelse derover,  gav  ydermere  mangen 
deilig  Beliggenhed,  Seiladsen  paa  den 
skiønne  Indsø  . .  en  ny  Høining  ved  mine 
Yndlingssange.  Rahb.E.1.335.  D&H.  dels  til 
højne  1.5:  forædling;  aandelig  løftelse. 
Maaske  vil  et  senere   Slægtled   dømme 


59.   *mer  end  tvende  Alen  |  Han  tykkes  40  anderledes  om  vort  Slægtleds  Svar  og  om 


højne  sig  fra  Hesteryg.  Grundtv.PS. 11.305. 
Hovedet  dækkes  almindelig  af  en  oval, 
lysebrun  Filthue,  der  kun  høiner  sig  lidt 
over  Hovedskallen.  JLUss. Nedre-Ægypten. 
(1889).47.  2.3)  (jf  bet.  U)  om  fremgang,  ud- 
vikling i  aandelig,  kulturel  henseende  olgn. 
Idealet  vil  højne  sig  paa  ny,  hver  Gang 
vi  mene  at  være  naaede  til  Enden.  HøØ. 
E.84.  Hvad  Digteren  havde  lovet,  at  hans 


den  Højning  i  Kultur,  der  har  frembragt 
det.  TroelsL.BS.II.310.  »Højning  af  Slæg- 
ten. Bergstedt.HE.221.  2)  konkr.:  hvad  der 
hæver  sig  op,  har  en  vis  udstrækning  i  høj- 
den. 2.1)  (1.  br.)  i  al  alm.  *Pandens  Højning 
(o :  den  høje  pande).  Ploug. 1.158.  den  lange, 
nedhængende  Tande  brændte  Lyset  skævt 
og  fremkaldte  paa  den  ubrændte  Side  af 
Lyset  en  krummet  Højning  i  Talgen,  en 


Kunst   skulde  høine  sig  med  hans  Stof,  50  „Høvlspaan",   der  varslede  Død.  TroelsL 


opfyldte    han   her.  TBierfreund.  Kulturbæ 
rere.(1892).129.  jf  Feilb. 

3)  (sj.)  intr.  3.1)  d.  s.  s.  bet.  2.i.  Paa  den 
ene  Bred  (af  floden),  hvor  Jorden  høinede 
meest,  laa  en  Række  smaa  Hytter.  Æ^kr. 
SB.180.jf.:  Fra  det  højnende  Terræn  kunde 
man  se  den  dansende  Sø.  Schand.VV.205. 
3.2)  d.  8.  s.  bet.  2.2  (slutn.).  *Lille  Peter  Spille- 
mand, I  Ikke  meget  højner  han.  Krossing. 
D.12. 

4)  (1.  br.) part.  højnet  som  adj.;  om  sted, 
punkt:  som  hæver  sig  op  over,  ligger  (noget) 
højere  end  det  omkringliggende.  *Gluggen 
jeg  aabned  til  Haven  i  Gry,  |  Skuede  ud 
fra  det  højnede  Stade  (o: paa  Nysø)  \  Over 
det  visne,  som  Vaar  skal  forny.  Grundtv. 


KIV. 21.  \\jf.bet.2.2:  *Duggens  Perle  paa 
dens  (0:  gravens)  Høining  hæver.  Frank. 
SD.165.  2.2)  (især  arkæol.)  sted,  der  ligger 
(noget)  højere  end  det  omliggende  land, 
terræn;  højde;  højdedrag;  især:  kunstig 
ell.  naturlig  fremspring  i  jordoverfladen  af 
ringe  højde  og  oftest  ret  fladt;  lille  høj 
(jf.  Forhøjning  3.i  samt  Lavning,  Sænk- 
ning j.  Salling;  hvis  Jordstrøg  er  —  om 
60  jeg  saa  kan  sige  —  blidere  bølgeformigt; 
og  som  istædet  for  Bakker  har  kun  Bøj- 
ninger, istædet  for  Dale,  Lavninger.  Blich. 
VA.25.  Jordhøien,  som  omgiver  Jætte- 
stuen, viser  en  . .  Udvikling  fra  de  lave 
Høininger,  hvori  Dysserne  ligge.  SophMUll. 
V0.80.  Voldstedet  af  det  gi  Søgaard,  en 
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Højnerden 


hierjre 
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betydelig  Højning  omgiven  paa  alle  Sider 
af  Lavninger.  TrapMI.450. 

Høj -norden,  propr.  [II.I.4]  (især  poet 
ell.  højtid.)  det  høje  Nord;  spec:  Skandina- 
vien (jf.  -nordisk;.  *Danmarks  Rige  i  Høi- 
norden,  |  Mindst  i  Agt,  men  ældst  paa  Jor- 
den ..  I  Hør  engang  et  Alvors-Ord  I  urundtv, 
Fr.VirsIhukommelse.(1864).3.  Snorres  saa- 
velsom  Saxes  . .  enestaaende  Krøniker  fra 
Middelalderen,  der  saa  klart  beviser  vort 
Høinordens  historiske  Sands.  sa.  Snorre? 
Fort.  S&B.  D&H.  -nordiisk,  adj.  (især 
fagl.)  adj.  til  -norden  ell.  det  høje  Nord; 
ofte:  arktisk.  Tungen  er  ingen  højnordisk 
Flynderart,  og  naaer  .  .  næppe  forbi  Stat 

Saa  den  norske  Kyst.  Krøyer. II. 486.  den 
øj  nordiske  Halvø  (o:  Norge  og  Sverrig). 
ADJørg. NH. II. 255.  NaturensV.  1 913.291. 
-næs(ét,  adj.  {jf.  ty.  hochnasig;  til  H.  høj 
1.5  i  udtr.  som  sætte  næsen  højt  i  sky; 
talespr.,  l.br.)  stolt;  vigtig;  overmodig.  Grundtv. 
LSk.  75.  Rosenk.  Den  dramatiske  Skrædder. 
(1827).117.  Det  var  Hertug  Carl  August 
.  .  kun  eskorteret  af  en  højnæset  Ride- 
knægt. JohsPalM.TV.226.  -nadvendig, 
adj.  (ogs.  højt-.  IIolb.DII.IIl.554).  (nu  næp- 
pe br.).  saadan  Examen  og  Straf  (var)  høi- 
nødvendig  for  Exempels  Skyld,  smst.545. 
Klevenf.BJ.186.  VSO.  -old,  en.  [I.I.3] 
(foræld.)  d.  s.  s.  -alder  (jf.  I.  -tic^^.  Grundtv. 
PS.VII.371.  SaVXIl.124.  -oplyst,  part. 
adj.  se  højtoplyst.  -ovn,  en.  [H.l.i]  {efter 
ty.  hochofen;  bjergv.)  skaktovn  (opr.  af  form 
som  en  tyk  skorsten),  i  hvilken  raajærnet  ud- 
smeltes af  jærnmalmene;  (olm.:)  masovn. 
Wagn.Tekn.330.  Hage.*425.  \\  hertil  bl.  a. 
Højovns-gas  (d.  s.  s.  Gigtgas.  SaVXII.126). 
-polere,  v.  [H.S.i]  ^  give  (en  forgyldt 
genstand  olgn.)  en  skinnende  politur  (jf. 
-^lansj.  Sal.^ VIII. 454.  -prise,  v.  (nu 
SJ.)  d.  s.  s.  -love;  næsten  kun  i  part.  høj- 
pris(e)t  (sj.  hø']i-.  HCAnd.VIII.241)  {jf.ty. 
hochgepriesen)  højlovet;  højpriselig.  *Sange, 
hvorudi  Guds  store  Navn  er  bleved  |  Høy- 
^riiset.  Sort.HS.B2.v  Genie  og  Kunst,  Ær- 
gierrighedshøipristeVinger.Lodde.A^r.i75. 
-priselig,  adj.  ['hcoi-;  if.  Levin.  m.  hoved- 
tryk  paa  2.  led]  adv.  d.  s.  ell.  -t  ell.  (f)  -en 
(LTid.l 745.200.  VSO.).  {ænyd. d.s.,  ty.  hoch- 
preislich;  jf.  -lovlig;  nu  sj.)  *Høip riselig 
Alherren  er  |  I  alle  Verdners  Riger.  Salm 
Hus.20.2.  Eolb.Pem.1.4.  deres  Majestæt . . 
har  fundet  for  godt  . .  at  føie  adskillige 
høipriselige  AnstsHter.  Stampe.L383.  VSO. 
MO.  -paldet,.  adj.  [n.l.i]  om  hovedbe- 
klædning (herrehat)  med  høj  puld.  Blich. 
(1833). 1. 262.  en  gammeldags,  højpuldet 
Kasket  med  stor  Skygge.  Pont.LP.VlL176. 

L(jarg.,  sj.)  overf.,  som  betegnelse  for  en 
j  grad  (jf.  -benet  2.1  osv.).  At  netop 
Hr.  A.  . .  kan  bilde  sig  ind,  at  han  kan 
optræde  som  Sandhedsvidne  . .  med  den 
fjærneste  Udsigt  til  at  blive  troet  . .  det 
er  højpuUet  Komik.  KU 2. '^V 10 1903. 3. sp.l. 
-pyntet,  part.  adj.  (især  dial.)  fint  pyntet; 
festklædt;  udmajet.  Font.UE.6 7.  Højpyntede 


kunde  de  vel  ikke  kaldes,  da  de  roede  i 
Land  Søndag  Morgen,  men  det  saas,  at 
de  var  i  Stadsen.  Gravl.(DagNyh.^V6l922. 
Sønd.9.sp.2).  f  -raad,  et.  [n.6.1]  raads- 
forsamling  af  de  højeste  embedsmænd  olgn.; 
ogs.:  statsraad.  *See  da  kaldte  jeg  sam- 
men .  .  I  Alle  Troppernes  Hov'der,  til 
Høiraad  i  fulde  Forsamling.  Bagges.NK. 
342.  jf.  MO. 

10  I.  Haj  re,  et  ell.  (sj.)  en  (Goldschm.BlS. 
III.222).  [ih(oira]  uden  best.  f.  og  flt.  {jf. 
sv.  hoger,  ty.  die  rechte(n);  efter  fr.  la 
droite  (se  u.  II.  højre  1.3  slutn.);  næppe 
ældre  end  ca.l850;  polit.)  betegnelse  for  det 
konservative  parti  i  forsk,  landes  poli- 
tiske forsamlinger  (i  Danmark  som  officielt 
navn  nu  (fra  1916)  afløst  af  „det  konserva- 
tive folkeparti" ).  Debatterne  mellem  Høire 
og  Venstre   i  vor  indre   Statsudvikling. 

20  Ing.LB.II.163.  den  yderste  Høire  (v.  Ger- 
lach &  CoU.)  bemærkede,  at  der  maatte 
være  noget  Fast  i  en  Stat.  Goldschm.BlS. 
III.222.  Nans.FR.41.  Krak.1920.L159.  || 
(1.  br.)  som  præd.  ell.  adv.  De,  der  ikke  har 
sagt  et  Ord,  om  dem  har  man  endnu  Lov 
til  at  tro,  at  de  tænker  Høire. Hørup. II. 
45.  Gud  vi  er  jo  Højre.  Jeg  kan  ved  Gud 
ikke  fordrage  Socialister.  KLars.KÆ.lO. 
II.  hajre,  ubøjeligt  adj.  ['hooira]  Høysg. 

30  AG.  13.  (f  højere.  Holb.Paars.45;  skrive- 
maaden  skyldes  vist,  at  højre  opfattedes  som 
komp.  af  II.  høj ,  jf.  VSO.).  {æda.  høghræ, 
høuræ  (AM.)  og  høghær  (FlensbSt.113), 
sv.  hoger,  no.  høire  (høgre),  oldn.  hægri; 
egl.  komp.  af  et  adj.  svarende  til  oldn.  hægr, 
bekvem,  i  aflydsforhold  til  fsv.  hagher,  oldn. 
hagr,  kunstfærdig,  fingernem;  jf.  behage. 
Hynde;  egl.:  „den  bekvemme  (haand  ell. 
side)",  smi.  eng.  right,  ty.  recht,  lat.  dexter; 

40  jf.  I.  Højre) 

1)  som  adj.  (ofte  i  best.  stilling  uden  best. 
art.).  1.1)  ved  angivelse  af  beliggenhed  i  for- 
hold til  den  talende  ell.  handlende:  paa  ell. 
ved  den  halvdel  af  legemet,  som  lig- 
ger længst  fra  hjertet,  paa  hvis  side  den 
mest  brugte  haand  er  (mods.  venstre j ;  om 
den  ene  af  parvis  sammenhørende  legems- 
dele: Præsten  skal  komme  (skyldofrets  blod) 
paa  den  høire  Ørelæp  af  ham,  som  lader 

50  sig  rense,  og  paa  hans  høire  Tommelfin- 
ger og  paa  hans  høire  Tommeltaa.  5ilfos. 
14.14.  alt  Folket  og  alle  de  Vældige  vare 
ved  (Chr.VI:  hosj  høire  og  venstre  Side 
af  hsim.  2 Sam.l6. 6.  Naar  man  klæder  sig 
paa,  skal  man  først  stikke  den  høire  Arm 
i  Kioleærmet.  Thiele.  HL  46.  hver  Gang 
højre  Fod  føres  frem,  udkastes  Sæden 
med  et  rask  KsiSt.  MøllH. 1.279.  *(sønden- 
vinden)  smyger  sig  med  Hvisken  til  mig 

60  (o :  havren)  ind  |  nu  ved  højre ,  nu  ved 
venstre  Kind.  Aakj.  VVF.137.  Vandet  randt 
i  stride  Strømme  ud  af  mit  højre  Øje. 
Buchh.UH.7.  være  lam  i  højre  .  .  Side. 
D&H.IL218.  højre  haand,  se  Haand  1  og 
6.1.  (1.  br.;  især  spøg.)  i  tilfælde,  hvor  adj. 
kun  gælder  den  ene  halvdel  af  den  omtalte 
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legemsdel:  den  højre  del  (side)  af;  fx.:  bind 
din  venstre  strømpe  om  din  højre  hals, 
naar  du  gaar  i  seng,  saa  gaar  det  over  (jf. 
ogs.  Hals  sp.  736^^)  \  han  blev  ramt  i  (det) 
højre  bryst  (sml.  Bryst  8p.l274^V  i  II  Uf- 
bet.  1.3;  1.  h'.  undt.  i  tilfælde,  hvor  modsæt- 
ningen til  venstre  udtrykkelig  ønskes  frem- 
hævet) om  (del  af)  klædningsstykke,  der 
passer  til  højre  haand  (arm)  ell.  fod,  ell. 
(del  af)  redskab,  der  fattes  (betjenes)  med 
højre  haand  (fod),  hun  (trak)  den  højre 
Handske  af  og  trykkede  Haandbagen  mod 
sine  Kinder.  Font.  LP. III.  77.  den  højre 
støvle  (osv.)  i  Feilb.III.1037.  Herrecykle 
.  .  højre  Haandtag  itu,  nyt  sort  venstre 
Haandtag.  PolitiE.  Kosterbl.^^fi,  1924. 3.  sp.l. 


jeg  faldt  med  cyklen  og  knuste  (den) 
højre  pedal  •  ||  (jf.  bet.  3.3  slutn.)  i  videre 
anv.,  i  nogle  udtr.,  der  betegner  retning  for 


bevægelse.  til(paa)højre  haand,  se  Haand 
6.1.  gaa  til  højre  side  ^f  paa  højre  si- 
åen.£agges.I.88)  olgn.,  dreje  bort  fra  den 
lige  vej  i  en  retning,  som  angives  ved  at  føre 
højre  haand  (mer  ell.  mindre)  ud  til  siden; 
(alm.:)  gaa  til  højre.  Og  Asael  forfulgte 
Åbner,  og  han  bøiede  ikke  af  til  at  gaae 
til  den  høire  eller  venstre  Side  fra  Åbner, 
2Sam.2.19.  D&H.II.218.  billedl:  tager  vare 

Éaa  at  gjøre,  som  Herren  . .  har  budet 
der;  I  skulle  ikke  vige  til  høire  eller 
venstre  Side.  5 Mos.5. 32.  1.2)  om  (pladsen 
ved)  ens  højre  haand  ell.  side  opfattet 
som  den  vigtigste,  fornemste,  vie  til 
højre  haand  olgn.,  se  Haand  sp.556^. 
være  ens  højre  haand,  se  Haand  3.i. 
sidde  ved  (paa)  ens  højre  Haand,  se 
Haand  6.i.  han  skal  stille  Faarene  (o:  de 
gode)  ved  sin  høire  Side,  men  Bukkene 
(o :  de  onde)  ved  den  venstre.  Matth.25.33. 
JSneed. 1.355.  Paa  den  venstre  Side  af 
Kongen  sad  Landstingets  Formand,  paa 
den  høire  Conseils-Præsidenten.  F/SO.FIJJ. 
235.  jf.:  gaa  ved  den  højre  side  af  sig 
selv  (o:  være  overmaade  ærekær). Feilb. III. 
193.  1.3)  om  beliggenhed  af  (dele  af)  gen- 
stande uden  for  den  talende  ell.  handlende 
selv;  angivelsen  retter  sig  oftest  efter  til- 
skuerens, betragterens  stilling  (saaledes  at 
bestemmelsen  undertiden  kan  være  tvivlsom, 
jf.  VS0.VIII.234):  som  er  paa  ens  højre 
haand  ell.  side.  Paa  høire  . .  Side  i  Salen. 
MO.II.701.  bageren  bor  paa  højre  side  af 
gaden  (naar  du  kommer  fra  torvet)  j 
(geogr.:)  Naar  man  taler  om  en  Flods 
højre  eller  venstre  Bred,  tænker  man  sig 
staaende  med  Ansigtet  vendt  nedad  i  Lø- 
bets Retning.  Steensby.  Geogr.  161,  ||  (teat, 
æstet.)  om  den  del  af  scenen,  af  et  maleri, 
der  er  paa  tilskuerens,  betragterens  højre 
haand.  Skuepladsen  forestiller  . .  Strand- 
bredden. Ved  den  venstre  Side  sees  Hyt- 
terne af  Leiet;  ved  den  høire  nogle  Træer. 
Eiv.(1914).111.175.  Drachm.VS.33.  KMads. 
B.103.  II  ("^  ell.  bygn.)  om  den  del  af  et  geled, 
en  bygning  olgn.,  som  en  i  forsidens  centrum 
staaende  person  har  paa  højre  haand  (mens 


en  tilskuer  vil  have  den  paa  venstre  haand). 
den  højre  side  (del,  halvdel)  af  slottet  i 
den  højre  plads  i  sofaen  i  højre  fløj, 
se  L  Fløj  4.  II  i  forb.  højre  side  {efter 
fr.  la  droite;  jf.  L  Højre;  nu  sj.)  egl.  om  den 
del  af  (det  parti  i)  en  forsamling,  der  sidder 
paa  præsidentens  (dirigentens)  højre  haand; 
i  parlamentarisk  sprogbrug  om  det  konser- 
vative parti  (stammende  fra  den  franske 

10  nationalforsamling  1789,  hvor  royalisterne, 
„aristokraterne" ,  sad  til  højre  i  salen),  man 
vil  . .  i  ethvert  Folkeraad,  ligesom  i  det 
Franske,  finde  en  „høire  og  venstre"  Side. 
Grundtv.BrS.61.  VSO.VI.206.  (sj.)  i  videre 
anv.,  om  andre  (fx.  videnskabelige,  litterære) 
partiforhold:  Den  Hegelske  Skole  deelte 
sig  i  en  høire  og  en  venstre  Side.  Brøch- 
ner.Overs.afStrausz:Troeslære.I.(1842).4. 1 .4) 
i  faste   forb.  (der  egl.  er  opstaaet  ved  om- 

TXi  dannelse  af  bet.  2  og  8.3 j.  jf  højre  galop 
(ogs.  Højregalop.  Hag. IV. 381),  se  Galop  1. 
il  højre  skrue.  1.  (fys.  ell.  0)  skrue,  som 
skrues  ind  (i  møtrikken)  ved  at  bevæge  skrue- 
trækkeren med  solen  (til  højre);  almindelig 
skrue.  Warm.Boi.36.  jf.:  undertiden  kan 
man  dog  træffe  paa  Skruer,  der  er  skaarne 
ganske  som  Spejlbilledet  af  de  alminde- 
lige. Disse  sidste  kaldes  Højreskruer 
.  .  de   andre   Venstreskruer.  Haandv.239. 

30  2.  (bot.)  skrue( stilling),  der  er  saaledes  snoet, 
at  den  nedefra  set  drejer  sig  opefter  til 
højre.  Warm.Bot.36.  \\  (fys.)  om  stoffer 
(især  enkelte  krystaller  (som  kvarts)  ell.  visse 
organiske  stoffer  i  opløsning),  der  har  evne 
til  at  dreje  polariseret  lys  (polarisa- 
tionsplanet)  til  højre  ^jf/.  højredrejende^. 
(kvarts')  Krystaller  er  enten  „højre  Kvarts" 
eller  „venstre  Kvarts'*.  S aUXV.21.  jf.:  Sy- 
ren (o: gæringsmælkesyre)  spaltes  i  Høj re- 

*)  Mælkesyre  (Kødmælkesyre)  og  Venstre- 
Mælkesyre,  smst.  XVII.  555.  Højrevin- 
syre.  smsf.XJX50^. 

2)  som  adv.:  fra  venstre  til  højre  side ; 
til  højre.  2.1)  (især  ^  ell.  gym.)  ved  adv. 
gøre  højre  om,  se  gøre  13.7.  jf.:  da 
jeg  havde  staaet  og  gloet  —  jeg  tror  over 
en  Time  —  samlede  jeg  mig  sammen  til 
et  Høir e-om.  Schand.F. 83.  i  kommandoer: 
højre  om  (o:  foretag  en  halv  vending  til 

50  højre)l  VSO.  D&H.  halv  højre  om!  se 
halv  sp.762^^.  højre  omkring!  (1.  br.) 
foretag  en  vending  til  højre;  (alm.:)  om- 
kring! Scheller.MarO.  2.2)  ved  part. ;  især  i 
faste  forb.  (oftest  sammenskrevet  m.  part.,  se 
højredrejende  osv. j.  højre  afmarcheret, 
se  afmarchere  2. 

3)  (jf.  I.  Højrej  i  substantivisk  anv.,  i  til- 
fælde, hvor  ord  som  Haand,  Side  er  udeladt. 
3.1)  (især  højtid,  ell.  poet.;  oftest  efter  gen.  ell. 

60  poss. pro7i.)  den  højre  haand.  *Hun  Spydet 
svang  i  lige  Kraft  |  Med  Venstre  og  med 
Høire.  Winth.VL131.  *For  Øiet  holdt  han 
(o:  Chr.IV)  Klædet,  |  Hans  Høire  Sværdet 
greb.  Holst.1. 146.  *det  piner  mit  Sind,  | 
at  Storgudens  Højre  sov  ind.  Ps.77.11(E 
Brand.S.142).    Feilb.1.763.  ||  (sj.)  i  best.  f. 
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*med  Sværd  i  Høiren  .  .  med  Skiold  paa 
Arm.  Oehl.EK.106.  3.2)  den  højre  fod; 
egl.  i  kommando-spr.  .højrelvenstre!  som 
angivelse  af  takt  ell.  tempo  for  march;  (alm.:) 
eet,  to.  i  en  hømeremse:  Én  to,  Tøfler  og 
Sko,  højre,  venstre,  Tyskre,  Svenskre. 
Krist.BRL.328.  jf.:  For  Jer  (o:  mændene) 

fælder  det  blot  om  Reaktion  eller  Ra- 
ikalisme,  højre  eller  venstre.  Tysker 
eller  Svensker. AGnudtzm.DB. 111. 3.3)  (for- 
kortet af  paa,  til  højre  haand,  side^  ved 
angivelse  af  stilling  ell.  retning  for  bevægelse 
(nu  især  efter  præp.  fra  ell.  tilj.  ||  ikke 
kende  forskel  paa  højre  ogvenstre 
olgn.,  (nu  1.  br.)  være  meget  enfoldig.  MO. 
11.1508.  Mennesker,  som  ikke  vide  For- 
skjel  paa  Høire  og  Venstre  (Chr.VI:  deres 
høyre  og  deres  venstre  haand ;  5i*^Z :  ikke 
kjende  Højre  fra  Venstre j.  Jon.4.11.  VSO. 
VIIL2 34.  \\  efter  præp.  fr  Si.  *Min  (d:  den 
afdødes)  Sjæl . .  |  Stræbte  opad  med  Magt.  | 
Fra  Høire  kom  en  Due,  |  Fra  Venstre  kom 
en  Ravn,  |  De  gjenned  m^  tilbage  |  Fra 
Paradisets  Havn.  Winth.H.F.203.  på  græn- 
sen af  Afghanistan  bruges  et  alfabet,  der 
skrives  fra  højre  til  venstre;  i  de  øvrige 
egne  bruges  et  andet  . .  hvis  retning  er 
fra  venstre  til  højre.  HolgPed.SN.171.  (jf. 
bet.  1.3;  teat.  ell.  æstet.:)  (Laokoon-)GrvL^pen 
skildrer  . .  hvorledes  de  to  Slanger  fra 
højre  har  listet  sig  til  Altret  og  omsnoet 
de  tre  ulykkelige.  KMads.B.  31.  \\  efter 
præp.  til.  1.  ved  angivelse  af  beliggenhed 
ell.  stilling.  Veien  (gik)  gjennem  Skov; 
undertiden  aabnede  denne  sig,  og  man 
saae  til  Høire  . .  det  blaa  Hav,  til  Venstre 
Sædmaxker.  Goldschm.Sjl.  1.85.  han  bor 
paa  1.  sal  til  højre  (o:  paa  højre  side,  naar 
man  kommer  op  ad  trappen)  j  (teat.  ell.  æstet. :) 
Heib.Poet.  Y  1.245. 257.  Til  venstre  Kaminen ; 
til  højre  Standbænke  langs  Panelet.Drac^m. 
M.3.  til  højre  for  Cf  af.  MB.1832.20) 
(jf.  IV.  for  1.2  slutn.).  I  Baggrunden  et 
bredt  Vindue;  til  højre  derfor  en  Dør. 
Drachm.M.3.  han  stod  til  højre  for  mig  \ 
2.  om  retning  for  bevægelse,  vende  sig  til 
høire.  Jkf  O.  I  Sektioner  til . .  højre  marcher 
op.  Oymn.I.106.  se  til  højre,  især  som 
kommando :  ret  blikket  mod  Jwjre  fløj.  Exerc 
Artil.(1804).225.  *Tingelingeiaterl  I  Tinsol- 
dater I  I  Blymatroser  1 1  Bom,  bom,  bom  1 1  Se 
til  højre  1 1  Se  til  venstre  1 1  Hele  Regimentet) 
drejer  om.  Børnerim.  II.  4.  Scheller.  MarO. 
Ij  til  højre  og  (eller)  til  venstre  i 
forsk,  talem. :  den  ene  trækker  til  Højre, 
den  anden  til  Venstre  (o:  de  er  ganske  uenige, 
der  bliver  ikke  noget  af  det  hele  p.  gr.  af 
uenighed).  S&B.  i  udtr.,  der  betegner,  at 
ingen  af  de  personer  ell.  forhold,  hvorpaa 
der  tænkes,  er  undtagne:  hos  (paa)  alle  og 
enhver;  ogs.:  i  flæng  (2.2).  *Jeg  recen- 
sered  mangen  Bog,  |  Til  Høire  og  til 
Venstre  slog.  Winth.II.141.  gøre  gæld  til 
højre  og  venstre  j  hverken  se  til  højre 
eller  venstre  olgn.,  (jf.5Mos.5.32(u.  bet. 
1.1^^   ikke   vige  bort  fra  den  lige  vej;  ikke 


bekymre  sig  om  noget  som  helst  (andet  end 
sit  formaal).  Enhver  Poet  er  det  paalagt 
. .  at  fremgaae  som  . .  en  Helt  til  Seiers- 
slaget  .  .  Uden  at  skeie  til  høire  eller 
venstre  . .  maa  han  spanke,  fremtrine,  takt- 
skride.  ^a^'^'es.L.JZ.^^^.  *mens  han  klav- 
red,  I  Til  Høire  saae  han  ei,  og  ei  til  Ven- 
stre. Oehl.D.37.  Man  .  .  vinder  Dristighed 
til  at  gjøre  og  sige,  hvad  man  skjønner, 

10  er  Ret,  uden  at  see  til  Høire  eller  Venstre. 
Monrad.BV.99.  e.br. 

højre-,  i  ssgr.  1)  (især  polit.)  til  I.  Højre, 
se  Højremand  1;  af  de  mange  ssgr.  kan  des- 
uden nævnes:  Højre-avis,  -blad,  -forening, 
-kandidat,  -klub,  -ministerium,  -parti,  -po- 
litiker, -presse,  -sindet.  2)  til  H.  højre 
(hvor  intet  andet  bemærkes  ndf.,  foreligger 
denne  bet.);  især  (i  ssgr.,  hvis  2.  led  er  et 
part.)  til  n.  højre  2.2. 

20     Haj -reb,  et.  se  -rev. 

hajre-drejende,  part.  adj.  (jf.  II. 
højre  1.4  slutn.;  fy  s.)  om  stof,  som  drejer  ly- 
sets polarisationsplan  til  højre,  højredrejende 
Kvarts.  SaVXIX.303.  -gaaende,  part. 
adj.  (jf.  -gang;  fagl).  Naar  man  stiller 
sig  paa  den  Side  af  Døren,  hvor  Hængs- 
lerne sidde,  kaldes  den  .  .  højregaaende, 
hvis  de  sidde  i  den  højre  Kant.  Gnudtzm. 
Husb.241.    Automobilmagnet  . .  højregaa- 

30  ende.  PolitiE.Kosterbl.  V^l  925. 3.  sp.  2.  -ga- 
lop, en.  se  II.  højre  1.4.  -gang^,  en.  (jf. 
Gang  3.1  samt  -gaaendej  0  Med  (fræse- 
maskinen  følger)  et  Forlagstøj  med  3  Rem- 
skiver for  Højre-  og  Venstregang.  Værkt 
Mask.70.  -haand,  en.  (/.  br.)  \\jf.  Haand  1 : 
Kniplingsmanchetten  bruste  om  den  kon- 

felige,   store,   hvide   Højrehaand.  ScAand. 
F.152.  OrdbS.(Fyn.). \\jf.  Haand  3.i slutn.: 
betroet,  uundværlig  medhjælper. heggeSvenå- 

40  sens  Højrehænder,  d'Hrr.  Jensen  og  Søren- 
sen. ^aw^.jL.505.  Herredsfuldmægtig  F., 
Proprietær  F.'s  juridiske  Højrehaand.  Jak 
Knu.S.58.  Ij  (relig.)jf.E.sianå  3.2  og  6.2.  *i  vor 
Faders  Højrehaana  |  Jo  alting  monne  staa. 
Grundtv.SS.III.438.  *Christ!  fra  dit  Sæde,  | 
Høire-Haandens  Throne,  |  Send  du  os 
Glæde,  smst.1.458.  -haandet,  adj.  {jf.  sv. 
hogerhånd,  no.  høirehent;  til  højre  haand 
(ell.  Højrehaand j;  især  fagl.  ell.  dial.)   som 

50  fortrinsvis  bruger  højre  haand  (især  mods. 
kejthaandet;.  VorUngdom.1914.77.  jf.Feilb. 
-liaands-,  i  ssgr.  (især  sport.)  som  1.  led 
i  ssgr.,  der  betegner  en  virksomhed,  der  ud- 
føres med,  en  person,  der  bruger  højre  haand; 
fæ.:  Høirehaandsf ægter. ACmeyer.Idr. 
12.74.  Saa  vel  Venstrehaandsspillet  som 
Højrehaandsspillet  (o:  kastning  m.  ven- 
stre, højre  haand)  er  tilladt  i  Kriket.  Gi/wn. 
11.68.   meget  faa  tennisspillere   er  ven- 

60  strehaandsspillere ,  de  allerfleste  højre- 
haandsspillere  i 

Hai-relief,  et.  [II.I.2-3]  (jf.  højt  relief 
u.  II.  høj  1.2;  æstet.  ell.  arkæol.).  1)  (1.  br.) 
d.  8.  8.  Hautrelief .  jf. :  (Aarestrups)  Strofer 
ere  saa  kraftigt  formede,  hans  Rim  saa 
kjækt  fremspringende,  at  den  hele  Kunst 
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er  som  de  gamle  Mestres  Høj-Relief  paa 
en  Amforas  ædeltbuede  Sider.  PHans.III. 
279.  2)  d.  s.  s.  Hulrelief.  S  al' XI 1. 12  6. -rem, 
en.  [II.1.2]  (hygn.  ell.  (især)  dial.)  i  bindings- 
værk: svær  tværbjælke,  hvori  husstolperne  er 
tappede,  og  hvorpaa  det  egl.  tagværk  hviler; 
(alm.:)  remstykke.  FortNut.V.SS.jf.Feilb. 

Hejre-mand,  en.    t)  [I]  person,  som 
slutter  sig  til  partiet  højre;  konservativ.  Kan 


i  Højrevet.  StormF.  Det  er  ikke  mig  !(1 920). 6. 
II  hertil  f  Høiribs-Stykke  (o:  ribbens- 
stykke  ^paa  oksen).  Moth.H374. 

bej  re -vendt,  part.  adj.  især  (zool.) 
om  flynderfisk  (som  rødspætte,  helleflynder), 
hvis  øjne  sidder  paa  den  opadvendte  højre 
side;  retvendt  (jf.  venstre-,  vrangvendt). 
NatTid.'V2l877.  Aft.l. sp.  5.  SaU  VIII.  286. 
hej-rnmpet,  adj.  (vist  egl.  om  hest,  jf. 
De  trives  som  Højremand  blandt  Venstre-  lo  oprumpet;  sml.  ogs.  -benet  2.2  osv.;  vulg.  ell 


bønderne  her  paa  denne  "Etgn.Schand.AE. 
322.  Biget.^yiol913.1.sp.3.  2)  [II]  (talespr., 
især  spøg.)  person,  der  karakteriseres  ved 
(særlig)  brtig  af  en  højresidig  legemsdel  (be- 
klædningsgenstand osv.),  fx.  om  højrehaands- 
spiller  (skræd.  alm.  m.  henblik  paa  tilpas- 
ning af  ( herre )benklæder  i  skridtet). 

Hej -renæssance,  en.  [IL6.3,  7.i]  (især 
æstet.)  re?iæssancebevægelsens  højdepunkt;  ogs. 


dial.)  hoven;  vigtig;  stor  paa  det  fj/". -røvet, 
-stjærtet2;.  Font.LF.VII.102.  Konen  hav- 
de godt  af  saadan  en  Karantæne  (o:  at 
han  blev  borte),  saa  var  hun  ikke  saa  høj- 
rumpet,  naar  han  kom  hjem.  CGjerløv.Mum- 
legøgen.(1920).94.  -ryg,  en.  [II.I.1-2]  (nu 
sj.)  højderyg;  ogs.:  øverste  del,  ryg  af  en  bjerg- 
kæde. Appenninernes  Høiry g.  Mo^&.('iWO.^. 
*Ei  langt  fra  Nestved  strækker  sig  |  En  Høi- 


den  fuldt  udviklede  renæssancestil.   S chand.  20  ryg   stor. Winth.HF. 286.   HCAnd.VII.194. 


O. II. 315.  allerede  Aar  1550  har  Italien  sin 
„Højrenæssance"  bag  sig.VVed.IIR.6.  Stil- 
art.191.  II  som  præd.  Prædikestolen  er  god 
høj  renæssance.  J?  VClaus.II.68. 

hejre-riflet,  part.  adj.  (især  '^).  høj- 
reriflet  gevær,  kanon  j  Scheller.MarO.  -si- 
dig,  adj.  (især  med.),  en  højresidig  brok  i 
Ugeskr.f. Læger. 1926. 182.  -skaaret,  part. 
adj.  i  /orfe.  højreskaaret  skrue  oZ^n.  1) 


rygget,  adj.  1)  [II.l.i]  især  om  en  stol: 
med  højt  ryglæn.  VSO.  gammeldags  høi- 
ryggede  Stole  med  Læderbetræk.  Si&&.IJ. 
189.  Wied.CM.102.  \\  (sj.)  om  sadel.  Der 
er  flotte  Ryttere  (i)  højryggede  Sadler. 
KvBl.V^1911.2.sp.2.  2)  [II.I.2]  ||  (nu  næppe 
br.)  om  person:  krumrygget.  Moth.E374.  \\ 
om  næse:  krum.  Hans  smaa  sorte  Øjne 
smuttede  listigt  frem  i  Læ  af  den  højryg- 


0  højre  skrue  (i)  (se  u.  II.  højre  1.4^.  Wagn.  30  gede  Næse.  0Rung.VS.23.  ||  især  om  ager: 


Tekn.270.  2)  ^  drivskrue,  der  drejer  det 
øverste  blad  ud  til  styrbord  (til  højre),  naar 
den  slaar  frem.  Bardenfl.Søm.1.229.  Kusk 
Jens.Søm.243.  -skrue,  en.  se  u.  II.  højre 
1.4.  -»laaet,  part.  adj.  (reb.  ell.  ^).  Almin- 
deligt trosseslaaet  (retslaaet,  højreslaaet) 
ToYYæT]L.  KuskJens.Søm.9.  -snoet,  part. 
adj.  1)  (især  ^)  om  rifling  (riffelgang  i  ge- 
vær olgn.).   Scheller.MarO.    2)  (zool).   Ved 


med  høj  rygning;  spec.  (arkæol.)  om  høj  agre. 
Olufs.Landoecon.142.  Blich.(1920).X.53.  H 
Kjær.  VO. 189.  -red,  ae?/.  [II.S.i]  {ænyd.d.s.; 
jf.  ty.  hochrot  samt  -blaa  osv.)  stærkt  skin- 
nende rød;  ofte:  skarlagensrød.  Saa  vare  og 
Straalerne  (af  nordlyset)  mod  Vesten  en 
temmelig  Tidlang  dunkelrøde,  til  anden 
Tid  blev  en  af  de  klareste  Straaler  strax 
høyTød.LTid.1724.757.  *Hans  højrøde  Kjole 


Beskrivelsen  af  ('swe^^-jSkallen  tænker  man  40  den  klæ'r  ham  saa  godt.Hostr.SpT.III.14. 


sig  denne  stillet  saaledes,  at  Spiret  ven- 
der opefter  og  Mundingen  nedefter  og 
ind  mod  Beskueren;  vender  Mundingen 
da  til  højre  Side,  kaldes  Skallen  højre- 
snoet,  vender  den  til  venstre,  venstre- 
snoet. DanmFauna.X.13. 

Hej -rev,  et.  [-ireu']  (ogs.  alm.  -reb 
[-,re-'6]  HBegtr.JK.178.  FrkJ.Kogeb.195.  — 
t  -rib,   en.    Moth.H374;    hertil  flt.  -ribbe 


Forvalteren  havde  nystrøget  Krave  paa 
og  højrødt  S\i-ps.Wied.S.17.  ||  (især  spøg.)  om 
stærk  ansigtsrødme.  *heel  forvirret  (han)  \ 
Ned  i  Tallerkenen  nu  høirød  stirred.  PalM. 
(1909).II.237.  e.  br.  ||  (jf.  brandrød  slutn.) 
overf.  (taleren)  sparede  (ikke)  paa  skarp 
Ammunition  mod  de  Højrøde  (o:  kommu- 
nisterne). DagNyh.^'*/Bl925.5.sp.5.  -rest et, 
adj.  [11.4.2]   (f  -røstig.   Prahl.AH.IV.109). 


(VSO.),  -ribber  (MO.  S&B.).  —  f -ribben.  50  (cewt/eZ.  højrøstet,    -røstig)    som   taler  med 


Adr.^yil762.sp.9).  (sv.hogrev;  til  II.  hø]  1. 2 
og  glda.  ænyd.  reef,  riff  (se  Rev,  Ribbenj; 
formen  -rib(be)  skyldes  tilknytning  til 
Ribbe  (s.  d.);  sml.  Mellem-,  Tvær-,  Tykrev; 
slagt.  ell.  kog.)  vist  egl.  om  den  bageste  del 
af  oksebrystet  med  de  lange  ribben  (jf.  Moth. 
É374.  VSO.  MO.);  nu:  det  over  disse  rib- 
ben siddende  parti  af  oksens  ryg,  hvori  en 


del   af  filefen   ligger  (jf.  -kam^.    Højrev. 

S&B.  (fruen  kom)  herud  Dagen  efter  stort  60  Højrøstede,  for  næste  Øjeblik  at  skraale 


stærk,  kraftig  stemme;  ogs.  om  stemme  (lyd- 
giver): kraftig;  stærk;  om  udtalelser  olgn.: 
som  fremsættes  med  kraftig  røst  (jf.  -lydt, 
-mælet,  -talende^'  ofte  m.  bibet.  af  voldsom- 
hed, for  stor  styrke.  Moth.H374.  Denne  ..Tale 
fandt  høirøstet  Bifald.  Grundtv.Snorre.III, 
314.  *Høirøstet  Drot  sligt  Ord  befoel.Jw^'. 
VSt.58.  en  høirøstet  Snorken.  Blich.(1833). 
V1I.127.  Man  tyssede  afvexlende  paa  de 


Selskab  og  gav  sig  til  at  pille  Benene  fra 
Højrebet  op  af  Skrallespanden  igen.  And 
Nx.DM.IV.78.  Const.Kogeb.299.  jf  (spøg.): 
saa  træder  Emilius  te'  med  rullende  Øjne 
og  glødende  Ævlekinder  og  tar'  hinner 
(o :  en  dame,  der  var  ved  at  falde  i  vandet) 


endnu  højere.  Schand.0.1.86.  Snakken  om- 
kring Bordet  (blev)  i  det  hele  godt  høj- 
røstet. Font.  LF. VII.  155.  KLars.  Eibl.lOO. 
(sj.)  meton. :  Huusholdersken  . .  spandt  paa 
sin  høirøstede  Rok.  Gylb.(  1849 ).X.14.  jf.: 
Nøglerne  gjorde  et  Rabalder  i  de  tunge 
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Laase  .  .  de  havde  det  med  liø\Tøstet- 
h.ed.Leop.HT.38.  ||  overf.,  især  om  ind- 
trængende, paatrængende  krav  olgn.  Olufs. 
NyOec.1.37.  Adelen  .  .  var  bleven  Geist- 
lighedens .  .  høirøstede  Medbeilen  til  .  . 
Forrettigheder  qvit.BredahLE.16.  Heibergs 
små  dristige  Vaudeviller,  hvor  den  rene 
Lyrik  findes  isprængt  højrøstede  stedlige 
RentyånmgeT.Rørd.TB.291.  \\  (sj.)  om  farve: 
stærkt  skinnende;  skrigende.  Pigerne  i  bro- 
gede, højrøstede  Farver. VVea.It.62.  -ra- 
vet, adj.  [II.6.5]  (vulg.  ell.  dial.)  d.  s.  s. 
-rumpet.'  OrdbS.(sjæll.). 

hajsa,  interj.  se  hojsa. 

Haj -sal,  en.  [II.I.1]  (især  poet.  ell.  høj- 
tid.) højloftet,  prægtig  sal  (i  et  slot  olgn.); 
pragtsal;  festsal  (jf.  Højeloft,  Højeloftssal^. 
JMHertz.lsr.105.  *Gefion  er  saa  streng,  | 
Hun  taaler  i  sin  Høisal  selv  ei  den  mind- 
ste Dreng.  Oehl.NG.181.  saa  gik  han  ind 
paa  Herregaarden,  men  ikke  op  i  Høi- 
salen  . .  ind  til  Folkene  i  Borgestuen  kom 
\i2in.HCAnd.VI.171.  Drachm.RR.4S.  Jeg 
vil  ikke  tale  om  vort  eget  Gymnastik- 
hus, som  er  lavt  til  Loftet,  men  i  Askov 
og  især  i  Vallekilde  kan  man  se  Højsale 
for  hegQmsøvQlsQJi.HøjskBl.  1898.1840.  \\ 
(1.  br.)  om  prægtigt  slot  olgn.  Hauch.SD.i. 
66.  Mer  løb  fra  den  prægtige  Høisal  | 
Ud  til  Gaden  en  Vel.  Wilst.0d.XXII.v.l28. 
II  billedl.,  om  himmelhvælvingen,  skovens  blad- 
hang olgn.  Oehl.HJ.7.  *i  Lundens  Høi- 
sal deres  Tempel  var.  PalM.U.259.  -s-al- 
der, en.  se  Høj  alder,  -salig;,  adj.  [htoi- 
'sa'li]  {jf.  tg.  hochselig;  nu  især  arkais.) 
meget  salig;  især  (ofte  ubøjet)  som  hædrende 
tillæg  ved  afdøde  kongers  (fyrsters)  navne 
(jf. -lovlig),  den  Højsalige  Konge  (o:  Chr. 
lV).Holb.DH.IIL49.  Højsalig  Kongen  . . 
lod  ham  tilbyde  en  forholdsvis  betydelig 
Sum.  Goldschm.  II.  286.  i  højsalig  Kong 
Kristians  Levetid.  JPJac.I.40.  FrPoulsen. 
(StSprO.Nr.98.11).  jf.  (spøg.):  nogle  Uger 
derefter  (lagdes  han)  af  sine  Efterladte  i 
en  Marmorkiste,  akkurat  tidsnok  til,  at 
han  i  Højsaligheden  kunde  berede  en 
passende  Plads  for  sin  Herre  og  Konge, 
der  i  samme  Aar  behagede  at  forlade  det 
utrøstelige  Danmark  og  Norge.  Tops.I.lO. 
II  jf.  u.  -lovlig  slutn. :  *Deres  Høihed  . .  har 
valgt  I  En  Gemalinde  . .  |  Som  det  er  lov- 
bestemt af  Deres  Fader,  [Høisalig  Ihu- 
kommelse. Hrz.II.274.  -samme,  ^Jron. 
[hooi'sama]  (jf.tt/.  hochåerselhe;  nu  kun 
spøg.)  om  kongelige  personer,  majestæter,  i 
et.  f.  han,  hun,  de  (jf.  højstsamme^.  Chr 
Flensb.DM.1.19.  Hans  Majestæt  og  Høi- 
sammes  Raadgivere.  Hjort.NBl.lO.  Blaum. 
DH.54.  II  (sj.)  i  tiltale.  Prinds  K.:  „Vil 
han  vide  (aarsagen)?*"  —  „Naar  Høisamme 
vil  værdige  mig  saa  meget.*"  Skuesp.IX. 
284.  -sans:,  en.  1)  højsangen  di. Sa- 
lomes højsang  {ænyd.  Salomons  Høye 
Sang  (Chr.Iir8bibel(1550));  til  H.  høj  6.8; 
efter  tv.  das  hohe  lied,  overs,  af  hebr.  shir 
hash-shirim,  sangenes  sang,  den  ypperste  sang) 


navn  paa  en  bog  i  Gamle  Testamente  (sidste 
bog  i  den  jødiske  kanon),  der  bestaar  af  en 
række  Salomo  tillagte  sange  (oftest  opfattede 
som  (brudstykker  af)  bryllups-  ell.  elskovs- 
sange). Moth.H  37  4.  SaUXlI.126.  2)  (vist- 
nok til  betl;  jf.ll.hø]  6.2;  især  poet.  ell. 
højtid.)  højtidelig  sang;  fest-,  lovsang;  ofte 
billedl,  om  lovprisningsdigt  olgn.  Ved  Jorde- 
færdene sang  jeg  Liigpsalmer,  ved  Bryl- 

10  luper  Høisange.  Oehl.  Øen.  (1824).  II.  362. 
*Her  stiger  Andagts  Høisang,  fuld  og  ren. 
Ploug. VV. II. 11.  Man  kan  kalde  Fortæl- 
lingen en  Højsang  til  Forherligelse  af 
„Barmhjertighed  og  Retfærdighed".  ^w/iZ. 
Tobit og  Judith.(1919).35.  -sat,  se  -sætte. 
haj  se,  V.  se  hejse. 

GJ  Haj-sind,  et.  [IL6.4]  (vist  dannet 
til  -sindet;  jf.  ty.  hochsinn;  1.  br.)  ædelt,  op- 
højet   sind;   højmod;   (alm.:)    højsindethed. 

20  Goldschm.Hjl.il. 168.  et  Væsen,  som  aldrig 
formaar  at  hæve  sig  til  Højsind,  brandes. 
XI.314.  *Det  er  mit  Haab  (at)  Høisind 
og  uegennyttig  Kløgt  |  Vil  smykke  jer 
Beslutning.  Recke.KL.15.  CP  -sindet,  adj. 
[II.6.4]  (i  -sindig.  Moth.H374).  (ænyd.  høy- 
sindig, højsindet,  hovmodig,  jf.  ty.  hoch- 
gesinnt,  hochsinnig)  af  ædelt  sind,  ophøjet 
tænkemaade ;  højhjertet;  højmodig  (jf.-S]  ælet^. 
Moth.H374.    hun   er  en  mandig  og  høi- 

30  sindet  Qvinde.  Hauch.IL419.  HomoS.VD. 
59.  jf.:  Det  Høje  i  Højsindetheden 
beror  ikke  paa,  at  Individet  føler  sig 
staaende  paa  et  højere  Stade  end  andre; 
men  netop  paa,  at  han  ikke  føler  sig 
staaende  paa  et  højere  Stade,  uagtet  han 
virkeligt  gør  det.  Hø fd.E. 2 10.  GJ  -sjælet, 
adj.  [II.6.4]  (sj.)  d.  s.  Xenophon.  Huushold- 
ningskonsten.(overs.l801).112.  D&H.  -skaf- 
tet, adj.  [I.l.i]  især  (sko.)  om  støvler:  med 

40  (meget)  lange  skafter,  de  gammeldags, 
høiskaftede  Støvler. Ing.EF.XlII.61.  Politi 
E.KosterbUyiol923.1.sp.2.  -skib,  et.  [II.l.i] 
(efter  ty.  hochschiff ;  bygn.)  midterskib  i  en 
treskibet  kirke  (jf.  -kirke  1).  Schand.F.154. 
Trap.^VII.96.  -skåle,  en.  [II.6.2]  (ænyd. 
d.  s.,  <2/.  hochschule ;  sml.  den  høje  skole 
w.  IL  høj  6.2)  højere  (videnskabelig)  under- 
visningsanstalt (jf.  Akademi  1);  især  (ar- 
kais, ell.   hos    sprogrensere):   universitet. 

50  Høyskolerne  i  Kiøbenhavn,  Kiel,  og  Leip- 
zig.JKierulf.(Sams.I.xi).  Brandes.1.53.  Ved 
de  hettitiske  Højskoler  undervistes  ikke 
alene  i  Babylonisk,  men  ogsaa  i  Sumerisk. 
FrPoulsen. DG. 13.  (i  best.  anv.)  om  Kbh.'s 
universitet :  Moth.  H374.  Oehl.  Er.  IV.  292. 
der  findes  nu  engang  ved  vor  viden- 
skabelige Højskole  ingen  Tilknytning  mel- 
lem Lærere  og  Disciple;  Professorernes 
Liv    er  ikke  helliget  Ungdommen.  Gold- 

60  schm.III.160.  det  gik  foreløbig  saa  som 
saa  med  (Brorsons)  Studier  ved  Højskolen. 
Skoleprogr.Ribe.1920.  vii.  I|  om  skoler  til  videre 
uddannelse  af  ingeniører,  haandværkere,  han- 
delsfolk o/l.  Sal.^XIl.127.  jf.  Handelshøj- 
skole, specomden  militaére  højskole, 
oprettet  1830,  nedlagt  1867,  der  var  bestemt 
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til  at  uddanne  artilleri-,  generalstabs-  og 
ingeniørofficerer.  Heih.Pros.1.463.  Den  Kgl. 
militaire  Høiskoles  Formaal  er  Udvik- 
lingen af  en  høiere  videnskabelig  Dan- 
nelse i  Militairstanden.ilfE.i844. 7^.  Jeg 
skulde  blive  Officer  i  Landetaten;  efter 
at  have  taget  artium  . .  skulde  jeg  gaa 
til  Højskolen.  Goldschm.VL136.  Sal'XII. 
127.  hertil  (foræld.)  Højskole-officer  C^er^s. 

GF. 11.66.    en  med  Frygt  blandet  Skin- lo  ^ef /iøJZawd!;i?ia<eaw  (j/.  Højde-,  Høj-flade^ 
syge  .  .  lig  den,  de  ældre  Officerer  fra  ' 

Landkadetakademiet  i  sin  Tid  nærede  over 


Sundhed.  JLange.III.82.Wied.BS.13.  \\  (sj.) 
hvis  ene  skulder  er  højere  end  den  anden;  skæv- 
skuldret.  MO.  t -skygget,  adj.  [H.l.i] 
om  (mands)hat:  med  højt  opkrammet  skygge. 
Argus.l771.nr.34.2.  han  (havde)  en  høi- 
skygget  Hat  paa  Hovedet.  Ew.(1914).III. 
286.  -slette,  en.  [n.1.2]  (især  geogr.) 
landstrækning  med  fiad,  jævn  overflade,  der 
ligger  i  en  betydelig  højde  over  havet;  sletet 


for  HøiskoleoiiiceTeTne.Schand.AE.17).  |j 
nu  oftest  om  de  i  overensstemmelse  med 
Grundtvigs  tanker  (efter  1844)  oprettede 
folkehøjskoler  (jf. :  en  Høiskole  for  folke- 
lig Videnskabelighed  og  borgerlig  Uddan- 
nelse. (rrwnd^v.PoTii.JBefra^^nm^er.fiSSi^.SO. 
sa.Myth.29).    Vi  kalder  den  (o:  den  plan 


Staden  Bogota  . .  blev  grundlagt  paa  Høj- 
sletten af  dette  Navn.  Dagen.*/i2l826.3.sp.l. 
Steensby. Geogr. 126.  -sommer,  en.  [n.7.2] 
(især  ^)  aarstid,  paa  hvilken  sommeren  ud- 
folder sig  mest;  midsommer  (jf.  -vinter^. 
^ranoJes.ZJ.^57.  Høj  sommerens  lange  Dage 
kom  og  gik.  JVJens.  EE.  148.  Højsom- 
merens lyse  Nætter  var  ioihi.  AndNx.M. 
232.    billedl.:  Oehlenschlåger  døde  d.  20. 


lagte,  1844  oprettede  højskole  i  Rødding)  en  20  Januar  1850,  og  dermed  ..  endte  den  danske 


Højskole,  fordi  den  ikke  skal  være  nogen 
sædvanlig  Drengeskole,  men  en  Under- 
visningsanstalt for  unge  Mennesker  efter 
Konfirmationsalderen,  dels  for  fuldvoksne 
Karle  og  Mænd.  Cit.l843.(PLaurids.S.VII. 
17).  Om  Hans  der  kom  paa  Høiskolen. 
AntNiels.(bogtitel.l867).  SkrPlx'il869.  Vilh 
And.Litt.IlI.203.  \\  hertil  bl.  a.  Højskole-be- 
vægelse, -elev,  -forstander,  -hat  (1.  br.:  stor, 


Digtnings  Højsommer.  Bønning. ( Grundtv. 
Digte  i  Udvalg.(  1916). 233).  -spant,  et. 
[H.  1.1]  ^  spant,  hvis  tværskibs  dimensioner 
er  væsentligt  større  end  de  alm.  spanters 
tværskibs  dimensioner;  (nu:)  dybt  spant. 
TeknMarO.  -spænding,  en.  [H.S.i] 
{sml.  ty.  hochspannung  samt  -spændt)  1)  0 
elektrisk  spænding,  der  overstiger  250  volt 
(fra  jorden);    ogs.:  højspændt  (2)  elektrisk 


blød  filthat,  grundtvigianerhat.  Børup.HK.50.  30  strøm.     Hag.  Y.  443.    Som    man    gennem 


PoVV7l925.8.sp.4),  -hjem  (D&H.  TelefB. 
1926.sp.3ol9.  jf.  I.  Hjem  S.ij,  -lærer,  -mand 
(JakKnu.G.181),  -sag  ofl.  -skotsk,  adj. 
(især  geogr.  og  sprogv.)  adj.  til  -skotte,  (pige- 
børnenes) lange  dunede  Ben  . .  under  de 
høj  skotske  (o:  skotsktærnede)  Skørter.  O 
Bung.Y.28.  Højskotsk  Faar.  LandbO.  II. 
761.  II  især  (ofte  som  subst.)  om  det  keltiske 
sprog,  der  tales  i  Nordskotland  (jf.  gælisk 


Strømfordelere  forvandler  den  farlige  Høj- 
spænding til  den  Grad  af  Styrke,  der  giver 
Lys  og  Varme,  saaledes  har  (digteren) 
indskudt  de  Momenter,  der  forvandler 
det,  der  efter  sin  Kærne  er  en  Forher- 
ligelse af  Naturkraften,  til  fri  human  Skøn- 
hed. HarNiels.VS.32.  højspændingl  be- 
røring livsfarligl  lovbefalet  opslag  paa 
højspændingsanlæg.    jf.(spøg.):  AHenning- 


samt  høyåansk  osv.).  (digtene)  QTeskvQYnQ  ^  sen.  EM. 167.  ||    hertil  bl.  a.   Højspændings 


paa  gaelisk  eller  oprindelig  hø  jskotsk.-6/ic/i. 
(1920).  1. 14.  Sandfeld.S.^236.  -skotte, 
en.  {til  II.  høj  1.4,  sml.  Højskotland,  Nord- 
skotland (Blich.(1920).1.9);  især  geogr.)  be- 
boer af  de  skotske  højlande  (jf.  -lænder 
slutn.  samt  Gælerj.  Sydskotterne  (Low- 
landers)  kalde  .  .  Høj  skotternes  (High- 
lsinåers)SpTogeaTse.Blich.(1920).I.14.S&B. 
■skov,  en.  [ILl.i]  {jf.  ænyd.  høge  skoufve 


anlæg,  -elektricitet,  -værk  (o:  elektricitets- 
værk, der  leverer  højspændt  strøm.  Pont. 
DB.^II.292).  2)  (jf.  -spændt  3;  CP  om 
stærk  spænding,  begejstring;  især:  eksalta- 
tion; ekstase,  (nu  oftest  opfattet  som  overf. 
anv.  af  bet.  1).  Da  (Hørup)  kom  ind  paa 
Rigsdagen,  var  der  Højspænding  over 
dens  Forhandlinger.  EHenrichs.  VH.  43. 
(Schumann)    componerede    under    stadig 


(VASech.FB.L45)  samt  ty.  hochwald;  især  50  Højspænding.  BBergh.M.58.     en    Bytten 


forst.)  skov  med  store,  høje  træer;  storskov; 
(forst.:)  overskov  ('mods.  Ung-,  Underskov j. 
JHSmidth.DH.201.  CVaupell.S.45.  nogle 
tætte  Buske  ved  Indgangen  til  den  tykke 
B.ø\skov.  JVJens.M.I.143.  \\  spec.  (forst.): 
høj  bevoksning,  hvori  alle  træer  er  fremkomne 
af  frø  (mods.  Lav-,  Mellemskovj.  Wagn. 
Tekn.458.  ForstO.  regelmæssig  høj- 
skov, skov,  hvis  træer  alle  er  af  samme 
alder  (mods. dobbelt  højskov,  se  dobbelt  2.1^.  60  spændt,  jf.  bet.  3:    slig  unævnelig  Lykke 


diplomatiske  Brikker  er  en  farlig  Ting, 
naar  der  er  Højspænding  mellem  to  Stater. 
Verdenshist.VI.187.  -spændt,  part.  adj. 
[H.  5.1]  (ogs.,  i  bet.  3:  højt-.  Brandes.III. 
7 16.  Y III. 350.  AFriis.  Danmark  ved  Krigs- 
udbrudet  1870.  (1923).128).  {jf.  ty.  hochge- 
spannt  samt  -spænding)  1)  (sj.)  om  streng, 
bue  olgn.:  spændt  (strammet)  meget  stærkt 
(saa  den  er  nær  ved  at  briste);  (alm.:)  højt 


ForstO.  -skuldret,  adj.  [11.1.2]  (l.br.i 
rigsspr.)  hvis  skuldre  sidder  meget  højt,  og 
som  derfor  gør  indtryk  af  at  være  kort- 
halset;  skrutrygget  (jf.  -akslet j.  Høysg.S. 
337.  denne  høj  skuldrede,  korthalsede  og 
fladbrystede  Figur,  som  ikke  . .  vidner  om 


vilde  spænde  af  hver  højspændt  Stræng, 
tage  Mælet  fra  hvert  raab endes  Krav. 
JPJac.I.217.  2)  0  som  har,  besidder  en 
høj  spændingsgrad ;  især  om  elektrisk  strøm: 
som  har  en  spænding  af  over  250  volt  i  for- 
hold til  jord.  Hag. Y. 443.  \\  om  damp:  som  har 
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mere  end  een  atmosfæres  tryk  (jf.  -tryk  2.ij. 
Kalksandsten  formes  i  almindeligt  Mur- 
stensformat  af  en  Blanding  af  brændt 
Kalk  og  Kvartssand  og  hærdes  i  høj- 
spændt DsLjnp.  Suenson.B.III.495.  3)  (egl. 
overf.  anv.  af  bet.  1,  men  nu  oftest  opfattet 
som  hørende  til  bet.  2)  CP  vidtgaaende;  over- 
dreven, i  alt  Fald  har  (Koller)  næppe  næ- 
ret synderlig  højspændte  Illusioner  med 
Hensyn  til  Sønderjydernes  Eftergivenhed. 
Dannebrog.^ /8l899.1.sp.6.  ||  især  om  sinds- 
tilstand (og  dennes  udtryk):  begejstret;  løftet; 
oftest  om  overdreven  begejstring,  henrykkelse : 
overspændt;  eksalteret;  ekstatisk.  HjælpeO. 
I  Skikkelser  som  Paludan-Miillers  Kaianus 
. .  og  som  Ibsens  Brand  . .  er  vi  endte. 
Ingensteds  Europa  over  saa  højspændte 
(Brandes.E.25:  exalterede^)  Idealer. -6raw- 
des.IY.12.  han  er  oprindeligt  en  ren,  højt- 
spændt  og  daadkraf tig  Natur.  sms^.FLi  08. 
„Jeg  elsker  ham  . .  Jeg  har  ikke  tænkt 
paa  andet  mit  hele  Liv."  .  .  „Nej,  hør 
min  kære  Klara.  Det  kan  være  rimeligt, 
at  du  glæder  dig  over  at  træffe  en  gam- 
mel Ven,  men  nu  bliver  du  dog  for  høj- 
spændt, Puh,  ha..'* Bode.Dg. 96.  jf.:  ingen 
voldsomheder,  ingen  skældsord,  men  heller 
ingen  højspændthed.  ITDa^Z.Fore  blades 
røgt  af  modersmålet.(1883 ).54. 

højg(t,  adv.  superl.  se  IL  høj  10.  hejst-, 
i  ssgr.  1)  til  høj(e)st  1  (IL  høj  lO.i),  se 
højest-.  2)  (nu  kun  alm.  i  enkelte  tilfælde, 
se  højst-egen,  -samme,  -æret^  til  II.  høj 
10.2,  i  ssgr.  m.  (part.)  adj.  som  2.  led :  i  højeste 
grad;  særdeles;  overmaade;  ofte  m.  rent  for- 
stærkende bet.  II  ssgr.  m.  højst-  som  1.  led  an- 
vendes oftest  som  en  slags  superl.  til  ssgr. 
m.  høj-,  højt-;  i  adskillige  tilfælde  foreligger 
kun  ren  sammenskrivning  ||  af  de  mange 
ssgr.  kan  (foruden  de  ndf.  opførte)  følgende 
eksempler  anføres:  fj/".  højtbetroetij  Kongl. 
Mayest.  Høyst-betroede  Herr  General- Ad- 
miral. 5or<.ffS.Æ2»*.  en  høystvigtig  Sag. 
JToi6.ZA.  7^^.  ^j/".  højpriselig  :j  trende  Høyst- 

"    "       Konger.  Stange.ChrlV.Fort.4.  (jf. 


højsalig:^  Da  Den  Høystsalige  Konge  Fr.  V 
. .  Skulde  føres  til  sit  Hvilested.  Cit.1766. 
(Eiv.(1914).VI.445).  (landeværn  maa)  ikke 
bruges  undtagen  i  høistpaatrængende  Til- 
fælde til  Landets  Forsv&T.  MR.1791.421. 
Han  gav  ham  de  høistnyttige  Formaninger. 
VSO.  der  er  et  høistforunderligt  Frænd- 
skab  mellem  Alting  i  'Na.tuTen.  Oehl.VS. 
18.  Høistnødig  byder  jeg  Lovens  Røst, 
aldeles  at  forstumme.  Bredahl.III.140.  en 
høisté\skværåiglio\stener.HCAnd.XII.161. 
Hej -stade,  et.  [ILI.1]  (biavler -spr.) 
forældet  bikube  med  to  (ell.  flere)  sæt  ram- 
mer over  hinanden  (mods.  La.YStsiåe).MHans. 
H.134.  Sal.II.1030.  -stamme,  en.  [II.I.1I 
(især  gart.)  højstammet  (frugt)træ.  Olufs. 
Landoecon.361.  MO.  e.  br.  -stammet,  adj. 
[ILI.1]  (i  -stammig.  HaveD.(1762).114.  — 
(8J.)\iB\i;  Gjel.QD.14).  (især  gart.  ell.  forst.) 
om  træ,  busk:  som  har  en  høj  stamme;  i  alm. 
spr.  især  om  forsk,  slags  rosentræer  (jf.  halv-, 


lavstammet^.  vAph.(1764).  (træerne)  bør 
være  saa  høistammede,  at  Blæsten  kan 
bestryge Veien.  Forordn.^yi2l793.§23.  *Høi- 
stammede  Rose  . .  |  Forgjæves  mod  Blæ- 
sten I  Og  Regnen  du  stræber.  Aares^r.S/S'. 
111.176.  ForstO.  HavebrL.U.310.  \\  (sj.)  om 
andre  ting.  en  højstammet  Lampe.  Pon^. 
FL.6. 
bejst-bemeldt,  part.  adj.  (nu  næppe 

10  br.)  d.  s.  s.  højbemeldt,  man  (havde)  faaet 
Kundskab  . .  om  Kong  Jacobs  Ankomst 
udi  Norge,  og  at  højstbemeldte  Konge 
.  .  agtede  at  forblive  Vinteren  over  udi 
samme  Rige.  Holb.DH.Il.539.  Wadsk.146. 
PAHeib.US.399.  jf :  en  Officeer  til,  i  Følge 
Forordn,  af  12te  Novbr.  f.  A. . .  at  eftersee 
Oplagene  af  den  ved  høistbemeldte  For- 
ordning paabudne  Forraads-Fourage.  MB- 
1785.35.    GJ  -egen,  adj.  {jf.  ty.  hochstei- 

20  gen;  dannet  til  udtr.  som  i  egen  høje  per- 
son; nu  næsten  kun  spøg.)  som  tilhører  (ved; 
kommer)  en  meget  højtstaaende  person :  egen 
især  attrib. :  *mens  hans  Unger  med  lystent 
Blik  I  den  lækkre  Gaas  betragter,  |  Hr.  Mik- 
kel med  højstegen  Tand  |  den  slagter. 
Bich.1.52.  (lorden  fyldte  bægeret)  med  Vin, 
og  bød  Tommy  det  med  højstegen 
R&&nå. Drachm.SS.28.  Jørg.JF. 1.103.  if.: 
det  var  hende,  der  højst  egenhændig 

30  maatte  stoppe  Piben  og  bringe  Faderen 
den  paa  Sengen.  Skovrøy.Fort.9 7.  om  det 
virkeligen  er  saa,  at  hist  i  de  høithvæl- 
vede  Sale  (o: i  evigheden),  der  finder  man 
sig  selv  igjen  i  høistegen  Person. Æ^ierfc. 
X.205.  Bont.FL.413.  \\  (sj.)  i  selvstændig 
anv.:  i  egen  høje  person;  selv.  han  havde 
højstegen  ved  Stationen  hentet  de  Frem- 
mede. FrPoulsen.B.66. 
hoj-stemit,  part.  adj.  [II.4.1]  (f  -stem- 

40  met.  Steners.0de.41.  —  1.  br.  højt-.  Oehl.L.ll. 
31.  DagNyh.Vd913.1.sp.2).  (jf  ty.  hoch- 
gestimmt;  især  GJ)  egl.  om  ( strenge )instru- 
ment:  stemt  i  en  meget  stor  tonehøjde;  kun 
overf.:  som  har  en  høj,  festlig  klang.  Oehl. 
L.II.31.  *Oppe  paa  Bjerget  sin  højtstemte 
Fedel  |  Vindguden  stryger.  Schand.SD.116. 
jf:  *Pindars  høistemmed  Harpeklang  | 
Til  Vandets  Priis,  og  Vandets  Priis  døer 
ikke.  Steners.0de.41.  ||  nu  især  om  sindsstem- 

50  ning  (og  dennes  udtryk):  begejstret;  løftet; 
høj  (II.6.4) ;  ofte  (nedsæt.) :  for  stærkt  følelses- 
betonet; patetisk;  svulstig;  højtravende,  dog 
glødede  nogle  Ansigter  usædvanlig  livlig, 
og  Latteren  var  høistemt.Schand.SB.192. 
den  daglige  Tale  kan  ikke  bruge  dette 
højstemte  Sprog,  der  kalder  en  Baderejse 
for  „Helsefærd",  Buxer  for  „Brog",  Talent 
for  „Snille".  NærogFjern.''V2l876.13.sp.l. 
den  højtstemte  danske  Nationalfølelse,  der 

60  var  bleven  til  i  Fyrrerne.  AFriis.Danmark 
ved  Krigsudbrudet  1870.(1923).199. 
hej  stens,  adv.  superl.  se  IL  høj  10. 
t  Hej-stift,  et.[II.6.i]  O/,  sv.  hogstift, 
ty.  hochstift,  ærkestift)  adelig  stiftelse.  *Høy 
étiftetWalløe.  ChrFlensb. DM.1. 52. -fit^  ært, 
en.  [ILI.2]  (ogs.  Hok-  ['hog-]   CGram.Hus- 
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duen.(1910).115.  Hug-.  YareL.HSS.  i/".  Huk- 
stiert.  MOJ.980).  flt.  -er  ell.  (I  br.)  -e  (jf. 
PolitiE. Kosterbl.  ^Inl924.4.  sp.  2).  (formen 
Hok-,  Hug-  vel  fra  nt.  ell.  ty.,  jf.  nt.  hoog, 
ty.  hoch,  høj,  stert,  sterz,  hale;  sml.  ty. 
hochschwanz  samt  nt.  hoogstertsk,  stolt,  hof- 
færdig; jf.  -stj  ærtet)  \  husduen  Columba 
laticauda,  der  har  opstaaende  halefjer.  EPont. 
Atlas.1.626.  Høistjerten  spredte  sin  Hale 
omkap  med  de  skrigende  Paafugle.  fiC 
And.IL79.  blaa  }:{ø\si\eTt.  DagNyh.^lxl923. 
5.sp.6.  Duer,  2,  Høj  stj  ærter,  hvide.  PolitiE. 
Kosterbl."V8l923.2.sp.2.  -stjærtet,  adj. 
(jf.  nt.  hoogstertsk  (se  u.  -stjært^)  1)  som 
stikker  halen  i  vejret,  har  opadstaaende  hale; 
især  (fagl.)  om  due:  de  engelske  Racer 
(o:  dueracer)  som  Carriers,  Højstjertede, 
FsLrykker.DagNyh.Vil923.5.sp.5.  2)  (dial.) 
d.  s.  s.  -rumpet.  EHHagerup.42.  Feilb.  -istol, 
en.  [II.6.1]  (jf.  oldn.  håstoU;  poet.,  arkais.) 
fornemt,  ophøjet  sæde;  højsæde;  især:  trone. 
*mit  Kongespir  I  |  Og  hisset  er  min  konge- 
lige Høistol  (Oehl.HJ.31:  Throne^.  Oehl. 
(1841).  III.  30.  Recke.ND.70.  billedl:  de 
Stores  Pladser  staa  tomme,  den  sidste 
Høj  stol  er  bleven  ledig  ved  Grundtvigs 
Bortgang. Birkedal.En  folkelig  Julegave.Nr.2. 
(1873).58.  il  (jf.  -bord;  sj.).  „han  bliver 
her  hjemme  i  god  Ro  og  holder  Bryllup." 
„Det  gjør  han  klogest  i!  .  .  saa  kan  Mor- 
broderen sætte  ham  til  Høistols  ('a.^paa 
tronen)  i  Danmark,  naar  Dandsen  er  ude." 
Ing.PO.II.9.  sml.:  Solen  var  kommen  til 
Højstols  paa  den  skyfri  Himmel.  Pont.F.I. 
229.  -stols-bræt,  et  (Drachm.DM.89)  ell. 
-stols-stette,  en.  (arkais.,  sj.)  d.  s.  s.  Høy 
sæ  de  støtte,  sms^.  9^.  -stribet,  adj.  [H.l.i] 
(dial.,  især  spøg.)  om  klæde  olgn.:  med  lod- 
rette striber;  (alm.:)  stribet,  en  smuk,  gam- 
mel Mand,  klædt  i  Knæbuxer  og  Kofte, 
der  var  „højstribet".  AntNiel8.S.37.  Rrist. 
Ordspr.nr.3610. 

hajst-samme,  pron.  (jf.ty.  hochstder- 
selbe*;  sml.  allerhøjstsamme;  nu  kun  spøg.) 
d.  s.  s.  højsamme.  Ruge.FT.211.  ved  en  Skri- 
velse blev  (jeg  tilsagt)  at  læse  for  Hans 
Majestæt.  Foruden  Høistsamme  fandt  jeg 
her  J)TOTinmgQii.IlCAnd.XII.246.  ♦Ærger- 
righed min  Gud  var,  men  højstsamme  | 
blev  knust.  Drachm.DJ.1.85.  ||  (sj.)  i  tiltale. 
Skuesp.IX.284.  -æret,  part.  adj.  [hcoisd- 
'æ'ra^,  hwi'sdæ'ra^;  sjældnere  'hcoiOsdiæ'ra^] 
(især  i  brevoverskrifter  ell.  i  ærbødig  tiltale, 
nu  ofte  iron.)  meget,  særdeles  æret  (jf.  højt- 
æret).  de  nye  Bøger,  som  De  baade  i  fo- 
rige  og  i  sidste  Deres  høystærede  (o:  brev) 
har  optegnet.  Gram.Breve.22.  Velædle  og 
Velbyrdige,  Høistærede  Hr.  lustitz  Secre- 
tairel  Langebek.  Breve. 14.  Min  høistærede 
Jomfru  veed  sagtens  nok,  hvem  jeg  er. 
IIeib.Poet.VIl.285.  derfor  overrækker  jeg 
glad  min  . .  særdeles  elegante  og  nitide 
Nytaarsgave  til  et  høistæret  Publikum. 
Kierk.V.17.  Hvad  er  det  for  en  højstæret 
Samtidig?  —  Det  er  en  af  Faders  Kon- 
firmander, Skolelærerens  Søn.  Schand.TF. 


1.51.  II  som  subst.;  især  i  ironisk  afvisning. 
Men  vil  Højstærede  slet  ikke  træde  inden 
for.  Schand.TF. 1.180.  Hvad  jeg  . .  tillader 
mig  som  Privatmand  er  der  .  .  ikke  et 
Menneske  i  Verden,  som  har  Ret  til  at 
kritisere.  Og  De,  Højstærede,  mindst  af 
alle.  Børd.LB.9. 

Haj -sule,  en.  [I.l.i]  (ænyd.  d.  s.;  bygn., 
især  dial.)  især  i  flt.,  om  lodrette  søjler  ell. 

10  bjælker,  der  i  ældre  (fynske)  bøndergaarde 
(i  gavlene  ell.  gennem  hele  husets  længde) 
var  anbragt  fra  gulv  (fodstykke)  til  tagryg 
som  støtte  for  aasen.  MDL.570.  VLorenz. 
DH.I.4.  FortNut.V.33.  f  -svanger,  adj. 
[H.6.3]  højt  frugtsommelig.  Borrebye.TF.859. 
jf.:  *I)en  Fiortende  (o : januar,  Fr.V's døds- 
dag) brød  frem,  og  Norden  fandt  dens 
Morgen  |  Høysvanger  med  den  Skrek,  som 
siden  fødde   Sorgen.  Prahl.ST.III.2.    CP 

20  -svensk,  adj.  (efter  sv.  hogsvensk  (-sven- 
ska);  jf.  -dansk  osv.)  som  stammer  fra,  til- 
hører de  egentlige  Svea-provinser  (Uppland 
osv.);  upplandsk.  Sal.XVI.1025.  \\  især  (som 
subst.)  om  det  (paa  upplandsk  beroende)  mo- 
derne svenske  rigs-  og  skriftsprog.  IFalbe- 
Hansen.Svensk-danskOrdb.(  1912). 162.  -sæ- 
de, et.  [n.1.2,  6.1]  (ænyd.  d.  s.,  fsv.  høgh- 
sæte,  oldn.  håsæti ;  nu  især  foræld,  ell.  ar- 
kais, (poet,  højtid.))  fornem  plads ;  plads  ved 

30  bordenden  (jf.-bovå,-sio\ samt  Højtidssædej; 
især  om  de(t)  fornemste,  ophøjede  sæde(r) 
(gndvegi)  i  sagatidens  huse,  opr.  paa  gavlvæg- 
gen, senere  paa  langvæggens  midte.  Moth. 
H374.  Ondvegi  eller  højsæde  udi  Valhalla. 
IIolb.DNB.93.  Ved  Bord-Enden  sad  Huus- 
Faderen  i  det  saakaldte  Høysæde.  EPont. 
Men.III.544.  Jeg  saae  nu  Kongen  sidde  paa 
sit  Højsæde,  medens  hans  Mænd  sadde 
rundt  omkring  paaBænkene.JffaMcA.i/.596. 

40  TroelsL.^II.61.287.  \\  i  videre  anv.,  især  om 
kongens  trone.  Kongen  sidder  i  sit  Høisæde. 
Mynst.FrVI.23.  forum  og  comitium . .  hvor 
Prætorerne  have  deres  Høisæder,  tribuna- 
lia.  Madv.RS.II.197.  billedl.:  Vi  ved  ganske 
godt,  hvad  den  europæiske  Kunst  har  sat  til, 
da  dens  Højsæde  flyttedes  fra  Fidias'  Athen 
og  Michelangelos  Firenze  til  Thorvaldsens 
'Københ2ivn.VilhAnd.T.72.  (bibl.)  om  guds 
trone:  han   saae  ned  fra  sin  Helligdoms 

50  Høisæde  (Chr.VI:  høyhed;.  Ps.102.20.  smst 
33.14  (Chr. VI  afvig.).  ||  i  udtr.,  derangiver, 
at  nogen  har  den  bedste  plads,  bliver  fore- 
trukket, hædret,  „sat  til  højbords";  især  i 
forb.  som  sidde  i,  være  sat  i' højsædet.  VS  O. 
Jeg  saae  Armods  Bønner  staae  huusvilde 
ved  de  Mægtiges  Døre  og  ussel  Forfænge- 
lighed sidde  i  Narrekappe  og  Bjælder  paa 
Høisædet.  Hrz.XVIII.131.  Da  indtog  In- 
telligentsen  og  ikke   en  tit  raa  og  uvi- 

60  dende  Talmajestæt  Højsædet  (o: i  folketin- 
get). H  Wulff. Den  da.Rigsdag.(1882).50.  Ego- 
ismen var  overalt  sat  i  Højsædet.  ChrRe- 
ventlow. Rusland  ogRusserne.(1916).46.  -sæ- 
de(s)-statte,  en.  (efter  oldn.  Qndvegis- 
siila;  foræld.)  oftest  i  flt.,  om  de  to  bjælker, 
søjler,  der  stod  paa  hver  sin  side  af  højsædet. 
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Hejsæson 


Iiøjtbetroet 


og  som  var  sværere  end  de  andre  „suler",  ud- 
skaarne  (prydede  med  gudebilleder)  og  ansaas 
for  hellige  (jf.  -stols-støtte/  Som  de  gamle 
Normænd,  da  de  droge  til  Island,  kastede 
deres  Højsædestøtter  i  Havet  med  den  Be- 
slutning at  fæste  Bo,  hvor  de  dreve  iland. 
Goldschm.  VIII.  112.  JV Christensen.  Midt- 
sjællands Hist.II.(1910).6.  -sæson,  en. 
[II.7.2]  (især  i  hotel-spr.)  sæsonens  bedste  tid, 
højdepunkt,  de  7-800  Badegæster,  der  i  Høj- 
sæsonen befolker  Skagen.  PoUV 81906. 2. 
NatTid.yel921.M.6.sp.l.  -sætte,  v.  1)  [I.I.3] 
(især  arkais.)  d.  s.  s.  -lægge  (jf.  I.  høje j;  især 
i  perf.  part.  Hrz.D.IV.199.  en  Høvding 
blev  højsat  til  Hest  i  Hærklæder  og  med 
Vaaben.  TroelsL.XIV.105.  Børd.SD.82.  bil- 
ledl.:  Nordens  Oldtid  er  højsat  .  .  Saxe 
sætter  Runestenen  paa  dens  Gravhøj  . . 
Ogsaa  Island  højsætter  Nordens  Helteal- 
der, men  det  er,  som  om  Højen  ikke  luk- 
kedes over  den.  AD Jørg.NH. 1.235.  2)  (sj.) 
til  II.  høj,  i  ^aH.  højsat  brugt  som  adj. 
2.1)  [II.I.2,  6.1]  som  har  en  ophøjet,  fornem 
(sidde)plads  (jf.  -sæde^;  i  ordspil  m.  bet  1: 
*Som  en  Benrad  sidder  Paven  |  Højsat 
paa  Apostel-Graven,  |  Kronen  er  af  Gvilå- 
Favir.  Grundtv.SS.V.414.  2.2)  (dial.)  overf. 
67.  II.  høj  Q.i):  velhavende,  da  han  kom  til 
R.,  var  han  allerede  en  højsat  inand.  Krist. 
JyF.IV.34.  -so,  en.  {jf.  den  høje  sø  (u. 
IL  høj  1.8^  samt  ty.  hochsee;  sj.)  det  dybe 
hav;  rum  sø.  jf. :  Stranden  er  vel  nok  Græn- 
sen og  ud  paa  Højsøen  naar  (de  kvinde- 
lige malere)  ikke.  JohsSteenstr.KH.il. 171. 
-so-lisk,  en.  (især  zool.)  fisk,  der  navnlig 
lever  i  de  store,  aabne  (trope)have8  øvre  vand- 
lag Ci/.-Dybhavsfisk,  Kystfisk;.  BMøll.DyL. 
111.123.  -sager,  en.  [II.I.2]  (jæg.)  egl.: 
højt  søgende  hund;  hønsehund,  der  med  op- 
rejst næse  vejrer  vildtet;  pointer  (jf.  Lav- 
søger;.  VipMøll.HJ.197.  SaUXII.130. 

nojt,  intk.  og  adv.  til  II.  høj  (se  især 
bet.  9;.  hojt-,  i  ssgr.  ['hmfd-]  jf.  Højt- 
lydende.  Høysg.AG.8.  til  II.  høj  (jf.  høj-  2); 
2.  led  er  oftest  et  part.,  sjældnere  et  af  et 
verbum  afl.  subst.  (se  -læsning,  -taler;  sml. 
u.  Høj -forræderi,  -mølleri^  ell.  et  adj.  (se 
-bedaget,  -drægtig,  -frugtsommelig,  -nød- 
vendig, jf.  ogs. :  denne  høytbe hagelige  Cor- 
respondence.  Gram.Breve.191),  meget  sj.  et 
verbum  (se  -elske,  jf.  u.  høj-agte,  -prise j 
II  i  ssgr.,  hvis  2.  led'  er  et  part.,  foretrækker 
rigsspr.  nu  som  regel  formen  højt-,  jf.  dog 
høj -bemeldt,  -forlovet,  -mælende,  -pyntet, 
-spændt,  -stemt,  -talende,  -travende  ||  som 
superl.  til  ssgr.  m.  højt-  anvendes  oftest  ssgr. 
m.  højst-  (se  højst-  2)  ||  ssgr.  har  ofte  næ- 
sten sa.  bet.  som  usammensat  forb.  m.  adv. 
højt  (og  er  i  det  hele  af  mere  tilfældig  art); 
især  til  II.  høj  9.1  (6.1),  ofte  m.  rent  forstær- 
kende bet.  (hvor  intet  andet  bemærkes  ndf., 
foreligger  denne  anvendelse)  ||  foruden  de 
ndf.  paa  alfabetisk  plads  anførte  ssgr.,  kan 
nævnes:  (til  II.  høj  1:^  *Helgas  høitbøl- 
gende  BTYSt.Pram.Stærk.277.  En  høitra- 
gende,  eenlig  Klippe.  Pa/Jf.JJ.i5.  Herre- 


cykle  . .  højtsiddende  Sadel.  PolitiE.Koster- 
bl.^^/sl924.1.sp.2.  til  II.  høj  9.i:  *Høithædret 
i  sin  Kreds,  som  af  sin  Konge.  Aarestr.SS. 
III. 27 5.  en  ældre,  praktisk  erfaren,  højt- 
beskattet  Borger.  JFJac.II.161.  den  højt- 
ansete  Arkæolog . .  P.  O.  Brøndsteds  Breve. 
PLevin.(BerlTid.yAl926.Aft.6.sp.2).  -agte, 
V.  se  højagte,  -ag^tende,  et.  se  Højag- 
tende,   tj}  •as:tet,  part.  adj.  (nu  I  br.  hø\-). 

io  især  i  brevstil  (jf.  agte  2.i).  høj-:  vAph. 
(1759).  Højagtede  Hr.  S.  . .  Jeg  faar  i  Dag 
kun  Tid  til  (osv.).  Cit.l899.(BibeAmt.l922. 
592).  højt-:  Larsen. 

Hoj-tale,  en.  [II.4.2]  (jf.  -talende;  sj.). 
Samtalen  opløste  sig  i  en  almindelig  Høj- 
tale. Schand.SF.311.  -talende,  part.  adj. 
[II.4.2]  (ogs.,  især  i  bet.l:  højt-.  JPJac.I. 
130.  Hjemmet.l913.327.sp.2).  Moth.H375. 
(jf.  -mælende,  -mælet,  -røstet^.  1)  (nu  1.  br.) 

20  som  taler  med  høj,  kraftig  røst;  som  taler 
højt  og  tydeligt.  Han  er  saa  høitalende,  at 
han  kan  høres  overalt  i  Kirken.  FiSO.  MO. 
Il  Cj/".  Højttaler;  fagl).  den  højttalende  Tele- 
fon. Collins.Badio-Bogen.(overs.l922).152.  2) 
overf:  som  bruger  store,  djærve  ord,  ikke 
lægger  skjul  paa  sin  mening;  ogs.:  brovtende; 
pralende.  Moth.H375.  sindig,  men  derhos 
mandig  og  \i0iid\enae.Mall.HG.49.  den, 
siden  Krigen  temmelig  højttalende,   kø- 

30  benhavnske  Befolkning.  JPJacJ.i -30.  Han 
er  endnu,  naar  han  skriver  . .  altfor  hø\t- 
t'dlenåe.VortLand.^*/nl904.1.sp.5.  sml. Feilb. 
jf.  f:  den  Høytalenhed,  som  gierne  føl- 
ger halvlærde.  Gram.(KSelskSkr.III.298). 
FrSneed.1.543.  -taler,  en.  se  Højttaler. 
-tank,  en.  [II.l.i  ell.  I.3]  ^  dyb  ballasttank, 
der  (fx.  i  modsætn.  til  bundtanke)  udgør  en 
særlig,  afspærret  del  af  lastrummet.  Tekn 
MarO.  KuskJens.S0m.95. 

40  CP  haj t- bedaget,  adj.  (f  høj-.  Holb. 
Eh.II.277.  MO.).  (ænyd.  højbedaget,  jf. 
ty.  hoch betagt;  1.  br.)  meget  gammel;  æld- 
gammel. Hun  døde  høibedaget  af  Alder 
og  hendes  Liig  blev  ført  til  Roskild.  Holb. 
DH.I.780.  S&B.  Saaby.'  -bedravet, 
part.  adj.  (f  høj-),  {ænyd.  høj  bedrøvet,  jf. 
ty.  hochbetriibt;  nu  sj.)  *Det  sagde  hun 
med  Suck  og  høytbedrøvet  Miine,  | 
Som  en  der  færdig  er  af  Angist  at  be- 

50  svime.  Holb.Paars.7.  dend  afdøde  til  ære 
af  hans  højtbedrøvede  efterlatte  Ven.  sa. 
IIJ.I  V.4.  Larsen.  *hvad  kand  glæde,  naar 
Melampe  borte  er.  |  Hvad  vederqvæge 
kand  mit  høybedrøved  Hierte.  Holb.Mel. 
II. 2.  Slange.ChrIV.877.  CP  -begavet, 
part.  adj.  (f  høj-.  Slange.ChrIV.357.  MO.). 
{ænyd.  høj  begavet, ,//".  <t/.  hochbegabt ;  /.  br.) 
en  højtbegavet  Billedhugger.  KMads.B.66. 
CP  -beramt,   part.  adj.  (f  høj-),   {ænyd. 

60  højberømt,  ty.  hochberiihmt;  j/".  højberøm- 
melig; nu  SJ.)  høj-:  Moth.H371.  den  høi- 
berømte  ældre  Mand  (o:  Cuvier),  som  . . 
indtog  den  øverste  Rang  i  sit  eget  Fag. 
0rst.VIII.78.  Blich.(1920).XIV.64.  MO. 
højt-:  Blich.(1920).XVI.38.  S&B.  D&H. 
CP  -betroet,  part.  adj.  (f  høj-),   {ænyd. 
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høybetroet;  1.  hr.)  Hans  Kongl.  Majests: 
Høy  betroe  de  GeheimeConference-Raad. 
NvHaven.0rth.a2r.  MO.  højt-:  S&B.  D&H. 
O  -bydende,  part.  adj.  (f  høj-).  (Jf.  ty. 
hochgebietend;  nu  sj.)  som  (if.  sin  høje  byrd 
ell.  stilling)  har  ret  (mener  sig  berettiget)  til 
at  befale;  mægtig;  selvraadig  (jf.  højmæg- 
tig samt  højestbydende),  dette  (o:  ham- 
borgernes krav)  kunde  ikke  andet,  end 
komme  Kongen  alt  for  høybydendes  (o: 
fordringsfuldt)  og  u-rimelig  for.  Slange.Chr 
IV. 706.  han  var  .  .  en  streng  Herre  og 
høitbydende.  Hawc^.JJ.^87.  (iron.:)  Nogen 
Tid  før  Valget  havde  den  højtbydende 
Hr.  Amtmand  afsat  (NisLorenzenLilholt)  fra 
SogneiogeåhverYet.FLaurids.S.I.12.  \\  f  i 
titulatur:  høj  (H.G.i).  Min  Høybydende 
Yierve.  Sort.H:S.A2r.  Kiøbenhavns  Høyby- 
dende U2ig\siiB.i.LTid.l7  57.62.  -dræg- 
tig, adj.  (jf.  H.  høj  5.3;  1.  br.).  højtdræg- 
tige  Køer.  LandmB.II.366.  \  -elske,  v. 
(til  -elsket j.  jeg  .  .  kan  (ikke)  høitelske, 
agte  og  prise  den,  der  saa  nøie  er  knyt- 
tet til  vor  F ornedTelse.  AF Tscherning.Ef  ter- 
ladtePapirer.il. (1877). ISo.  CP  -elsket, 
part.  adj.  (alm.:)  højt  elsket.  Moth.11378.  *jeg 
(var  dronning),  \  højtelsket  af  min  Drot. 
Hostr.SpT.1.8.  Saaby. '^  \\  (nu  sj.)  i  brevstil: 
Høitelskede  Broder,  Søster!  VSO.  -fly- 
vende, part.  adj.  (jf.  H.  høj  I.2;  især  CP  j. 
en  høitflyvende  Ørn.  Carst.(SkVid.V.184). 
S&B.  jf.  flg.  gruppe :  (St.  Birgitta)  siger,  at 
Gud  har  viiset  hende  5  Konger  saaledes: 
. .  Den  tredie  skal  være  en  højtflyvende 
Ørn,  som  skal  foragte  alle  andre.  Rolb.DH. 
11.66.  II  nu  især  (jf.  H.  høj  6.4  samt  flyve 
2.3^  overf.,  om  tanken  ell.  fantasien :  som  ta- 
ger en  høj,  dristig  flugt,  sætter  sig  høje  maal; 
dristig;  fantastisk;  ogs.  om  stræben:  ærger- 
rig; om  person:  fantasifuld;  indbildsk  (jf. 
-stræbende^.  Ungdommens  høitflyvende 
Beslutninger,  JlTierfe.F.i^^.  (denne  tanke)  er 
fattelig  for  den  Mindste  —  rig  og  rumme- 
lig nok  for  den  Højtflyvende.  Drachm.HI. 
298.  Der  er  ingen  Brask  ved  ham,  heller 
ikke  noget  Højtflyvende  eller  Hastemt. 
H  Wulff.  Den  da.Rigsdag.  (1882).!.  højtfly- 
vende Fremtidsplaner.  IlomoS.F.167.  -for- 
lang(e)t,  part.  adj.  se  forlange  1  slutn. 
-forlovet,  part.  adj.  se  høj  forlovet,  -for- 
ræderi, et.  se  Højforræderi.  CP  -for- 
tjent, part.  adj.  ff  høj-,  vAph.(1764). 
MO).  (ænyd.  højfortjent,  ty.  hochverdient; 
jf.  fortjene  3.2  samt  lat.  bene  meritus)  som 
har  indlagt  sig  store  fortjenester;  velfortjent, 
(tidligere  ofte  i  titulatur).  vAph.(1764).  Slæg- 
ten Tuxen  har  igjennem  mange  Led  til- 
ført vor  Marine  udmærkede  og  højtfor- 
tienteMænd.HWulff.Denda.Rigsdag.(1882). 
494.  D&H.  CO  -frngtsommeiig,  adj. 
(nu  sjældnere  høy).  (til  II.  høj  6.8;  jf.  -dræg- 
tig samt  høj  svanger;  1.  br.)  nær  ved  at  føde; 
(alm.:)  højt  frugtsommelig,  høj-:  Rahb.LB. 
1.36.  Oehl.XXV.97.  *Er  det  ei  skrækkelig 
kjedsommelig,  |  At  Bertha,  der  ifior  var 
saa  guddommelig,  |  laar  er  gift  og  høi- 


frugtsommelig?  Aarestr.SS.II.211,  Schand. 
TF.I.107.  D&H.  højt-:  Saaby.' 

I.  Haj -tid,  en.  [I.l.s]  (arkæol.,  1.  br.)  i 
best.  f. :  den  del  af  oldtiden,  da  man  byggede 
gravhøje  (jf  -alder,  -old^.  RibeAmt.1923.56. 

II.  Hajtid,  en.  ['hcoiiti-'a]  (sdjy.  Høtte, 
et.  MDL.243.  Feilb.  jf.:  et  „Julehøtte." 
N Jeppesen.  ThornumsLiv  og  Skrifter.  (1925). 
9).  flt.  -er  [-iti-aar  (Høysg.AG.128);  ogs.  -|ti-'- 

10  dor]  (glda.  høgtidh,  høttidh  mfl.,  fest(lig- 
hed),  bryllup,  æda.  høtith  (FlensbSt.94),  fsv. 
høghtij),  jf.  oldn.  håti5,  mnt.  hochtit,  (kirken- 
fest,  bryllup,  ty.  hochzeit;  til  II.  høj  6.2  og 
6.3,  egl. :  hellig  tid  \\  i  rigsspr.  til  dels  (undt. 
i  bet.  l.ij  fortrængt  af  I.  Fest) 

1)  om  det  forhold,  at  man  paa  visse  dage 
i  aaret  ved  gudstjeneste  ell.  paa  anden  fest- 
lig vis  fejrer  mindet  om  ell.  festligholder  en 
vigtig  (især:  glædelig)  begivenhed;  ogs.  om 

20  selve  dagene  ell.  dagen;  fest;  festdag.  I.1) 
(især  kirk.)  om  religiøs,  kirkelig  fest- 
Id  ag),  (ofte  i  forb.  holde  højtid j.  naar  man 
holdt  Baechus'  Høitid,  da  nødtes  de  til 
at  bære  Krandse  af  Vedbende  og  at  gaa 
i  Festoptog  for  Baechus.  2Makk.6.7.  det 
var  nær  Paaske,  Jødernes  Høitiid.  Joh.6.4. 
*Vor  Herres  Jesu  Mindefest  |  Den  Høj- 
tid er,  som  glæder  bedst.  Grundtv.SS.IV. 
254.  *Min  Moder  det  (o :  et  lam)  stegte  til 

30  Høitidens  Stund,  |  De  feired  en  glædelig 
J\i\il.Wilst.D.III.2.  *Du  skal  give  næste 
Høitid  I  Sexten  Voxlys  til  vort  Kloster. 
Hrz.D. 11.68.  sml.  Feilb.  jf.  bet.  4.1 :  det  er  i 
Dag  den  hellige  Magdalenes  Fest,  og  . . 
der  er  en  stor  Høitid  i  den  Anledning. 
Winth.VIII.95.  de  Nærmeste  samles  til 
en  kort  Højtid  ved  Basiren.  P0UV3I926.I. 
sp.6.  II  nu  oftest  i  flt.,  især  i  forb.  som  de 
(tre)  store  høitiåeT(D: jul, paaske, pinse. 

40  DL.2—12—5.  LovL.IV.316).  (jeg)  gik  tidt 
til  Jerusalem  paa  Høitiderne,  saaledes  som 
det  var  foreskrevet.  Tob.1.6.  højtiders  .  . 
navne  plejer  efter  Jersins  regel  at  have 
en  stor  bdgstav  at  begyndes  méd  i  skriv- 
ningen. Høysg.AG.128.  Mynst.Tale.(1828). 
19.  1.2)  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  om  andre  pri- 
vate ell.  offentlige  festligheder  (jf.  Bryllups-, 
Festhøjtid^;  især  (dial.)  i  videre  anv.:  fest- 
lig,   fornøjelig   sammenkomst;   gilde. 

50  de  aade  og  drak  og  holdt  Høitid  over  alt 
det  store  Bytte,  som  de  havde  taget.  ISam. 
30.16.  Heib.Poet.III.445.  de  kom  til  Bal 
og  Høitid  hos  Kongen  SQly.HCAnd.VIII. 
258.  en  Højtid  paa  Skydebanen  i  Anled- 
ning af  en  Koneert,  som  Studentersang- 
foreningen i  Lund  g2iY.Schand.TF. II. 109. 
jf.  MDL.  (u.  Høtte;.  Levin. (sdjy.).  Feilb.  \\ 
spec.  (nu  kun  dial):  bryllup;  bryllups- 
gilde. MDL.  (u.  Røtte).  Feilb.  jf.:  *SeeI  | 

60  Din  Brudgom  er  til  stede,  |  Og  alle  from- 
me Hierter  lee  |  I  Jesu  Høytids  Glæde. 
Brors.237. 

2)  (nu  sj.  i  rigsspr.)  overf.:  oplevelse,  der 
bringer  glæde;  fest  (I.3.i).  Naar  et  Drikke- 
lag ikke  skal  være  mig  en  Væmmelighed, 
maa  det  være  mig  en  sand  Høitid,  hvor 
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jeg  .  .  erholder  et  høiere  Sving,  hvorved 
min  Sjæl  aabnes  mere  for  Glæder,  men 
ligeledes  for  høiere  Følelser  af  enhver 
Alt.  Ørst.Br .1.39.  Boye. AD. II. 45.  ||  især: 
overraskende,  sjælden  glæde  ell.  fest 
det  er  en  hel  Højtid  at  træffe  dig  hjemme. 
D&H.  OrdbS.(Fyn).  ||  f  i  videre  anv.:  for- 
nøjelse; morskab;  i  forh.  som  gøre  sig 
en  højtid  af,  (jf.  u.  bet.  4.2)   se  gøre  sp. 

3)  (nu  1.  br.)  om  den  stemning,  der  bør  her- 
ske ved  alvorlige  højtider;  og  s.:  alvorlig, 
højtidelig  stemning;  alvor,  man  . .  op- 
slaaer  sine  Boder  her  lige  uden  for  Kir- 
ken, og  forstyrrer  Festens  Høitid.  Oehl.E. 
250.  Stormen . .  fyldte  Menneskenes  Sind 
med  Rædslens  store  Yiø\iiå.  Pont. LP.  Y II. é. 
En  pudsig  ironisk  Højtid  blinker  sarka- 
stisk gennem  Lorgnettens  slebne  Glas.PoZ. 
^Iil923.3.sp.l.  II  (nu  næppe  br.)  om  optræ- 
den, opførsel,  der  bærer  præg  af  alvor,  høj- 
tidelighed; gravitet.  *en  sølvklar  Elv  | 
Hvoraf  ærværdig  Nøk  med  langsom  Høi- 
tid stiger.  Storm.SD.78.  Eahb.Tilsk.17 94.10. 

4)  om  fremgangsmaade,  handlinger, 
formaliteter,  der  anvendes  ved  højtider, 
festlige  lejligheder.  4.1)  (7iu  1.  br.)  i  al  alm. 
den  unge  Herre  (blev)  døbt  i  vor  Frue 
Kirke  med  stor  Røitid.Grundtv.IlS.63.  han 
viser  sig  for  Folket  .  .  med  en  Højtid, 
som  naar  en  Ærkebiskop  foran  Højaltret 
viser  Folket  de  Helliges  Relikvier.  Jør^. 
HI. 45.  jf.  bet.  3:  og  nu  Julen,  en  Jul  uden 
Højtid,  uden  Lys,  uden  Juletræ,  brandes. 
III. 169.  4.2)  (nu  næppe  br.  uden  for  dial, 
jf:  „i  daglig  Tale."  750.  „Talesprog.''-Le- 
vin.)  om  foranstaltninger,  der  træffes,  cere- 
monier, der  udføres  for  at  vise  en  person 
ære;  æresbevisning;  stads,  (nuisæriforb. 
gøre  højtid  af,  se  ndf).  „alle  disse  3 
Fruer  kyssede  mig  paa  Haanden."  —  „Da 
fikst  du  endda  meere  Højtid  end  jeg,  thi 
Herrerne  kyssede  mig  kun  paa  Munden." 
Holb.Arab.13sc.  I  steden  for  at  straffe  (ham) 
toge  de  med  Høytiid  imod  ham.  sa.Herod. 
76.  jf.  Grundtv.PS.III.275.  i  faste  forb.: 
bevise  højtid  (og  ære),  (de)  holdte 
hannem  for  Konge,  og . .  beviisde  hannem 
Høytid  og  Ære.  Wing.Curt.277.  *mand  (gæ- 
sterne) Høy  tid  og  alt  Got  beviise  vil.  Falst. 
(DanmGl.D2v).  JSneed.II.168.  gøre  høj- 
tid ell.  (især,  jf.  aå  A.3.ij  gøre  højtid 
ad  (af),  (nu  kun  dial.)  gøre  stads  af;  vise 
store  æresbevisninger,  hånd  giorde  mig  Høy- 
tid, som  jeg  kunde  været  en  Dronning. 
KomGrønneg. 11.35.  Prindsen  kom  her  igj  en- 
nem  Byen,  uden  at  der  blev  gjort  nogen 
Høitid  af  ham.PAHeib.Sk.III.386.  Der  blev 
.  .  ogsaa  gjort  megen  Høitid  ad  Freya, 
saa  hendes  Navn  blev  en  Æres -Titel. 
Grundtv.Snorre.I.15.8a.Saxo.III.297. Larsen. 
han  gør  højtid  af  hende  (o:  gør  kur  til 
hende).0rdbS.(8Jæll.).  jf.(iron.) :  Gotte:  „See 
der,  nu  bliver  Dine  Manchetter  vel  fær- 
dige." (hun  kaster  dem  paa  Gulvet  og  han 
tager  dem  op.)  —  La  Fleur:   „Det  er  en 


smuk  Høitid  Du  giør  af  mine  Manchetter!" 
Biehl.(Skuesp.IV.389).  ||  f  i  videre  anv.: 
agtelse;  anseelse,  hvo  iblandt  os  skulde 
vel  have  villet  troe  for  30  Aar  siden,  at 
hånd  nu  .  .  skulde  have  oplevet  den  Dag 
at  see  . .  de  langt  fraliggende  Nationer  for 
os  (o:  russerne)  at  bære  saa  megen  Høytid. 
LTid.1725.654.  de  Skarnbasser  som  de 
gamle  Ægypter  holdte  i  saa  stor  Høytid, 
10  at  de  dyrkede  dem  og  ud  grov  deres  Fi- 
gurer paa  deres  Obelisquer.  smst.1726.535. 
hejtidelig,  adj.  [hmi'ti'Qali]  adv.  -t 
ell.(nul.br.)d.s.  (SalmHus.2.5.  SvGrundtv. 
FÆ.I.65)  elL(f)-en(Moth.H375.  LTid.1741. 
565.  VSO.  JPJac.I.17).  (ænt/d.  højti(de)lig, 


glda.  høgh-,  høktidheligh,  jf.  oldn.  håti5(u)- 
ligr  samt  ty.  hochzeitlich,  brude-,  bryllups-; 
til  Højtid;  især  W) 

1)    til  Højtid  1:   som  er  forbunden  med, 

20  hører  med  til  en  højtid;  festlig  (1-2).  Da 
Kongen  .  .  paa  en  høytidelig  Dag  (nu: 
Højtidsdag^  kom  ind  paa  Slots  Salen  .  . 
fuldte  Canutus  eiteT.Holb.DH.l206.  Vo- 
res Allernaadigste  Dronnings  Høytidelige 
Indtogs-Dag.  Wa^s;cJ55.  VSO.  MO.  f  hol- 
de højtidelig,  (jf.  u.  bet.  3)  højtidelig- 
holde. I  denne  Elegia  opmuntrer  Poeten 
sig  selv  til  at  holde  sin  Frues  Fødsels- 
Fæst  høytidelig.  Falst.  Ovid.  120.    MO.  (u. 

30  Høitidsdagj.  ||  nu  næsten  kun  i  faste  forb. 
som  ved  højtidelige  anledninger  (jf. 
u.  Anledning  3.2 j  ell.  især  lejligheder. 
Gr!/Z&.ZII.85('seM.  Forudvid  enhed;,  kun  ved 
høitidelige  og  af gj ørende  Leiligheder  vil 
han  vove  Alt. Kierk.V.138.  ofte  spøg.:  Sø- 
elefanter, en  meget  stor  og  svær  Sælart 
med  en  tryneagtig  Snude,  der  kan  pustes 
op  ved  højtidelige  Le\ligheåeT.Pol.^*/ 81921. 
7.sp.4. 

40  2)  (jf.  Højtid  S)  præget  af  den  alvor,  an- 
dagt, (alvorlige)  stemning,  som  hersker  ved 
højtider.  2.1)  om  ting,  forhold,  følelser,  stem- 
ninger osv.:  højtidsfuld.  *Er  det  eistort, 
høitideligt,  at  samle  sig  |  Om  sligt  et  Kæm- 
peminde. Oehl.Aml.209.  Næst  efter  en  stjer- 
nefuld Himmel  yder  Havet  det  højtidelig- 
ste Skue.  Blich.(1833).V. 66.  (han)  valgte 
den  danske  Oversættelse  af  Homers  Illade. 
Navnet  havde  en  højtidelig  Klang  for  ham. 

50  Schand.TF.I.197.  en  højtidelig  stemning  i 
2.2)  om  personer  (levende  væsener)  ell.  dis- 
ses væsen,  optræden,  tale  osv.;  ogs.  (ofte 
iron.):  gravitetisk.  Hun  er.,  alt  for  sen- 
timental og  høitidelig.  Gylb.IV.200.  *Saa 
traadte  ud  fra  Krattet  |  Etøitideligt  og  tyst 
.  .  I  En  kongelig  n\oTt.Winth.HF.204.  I 
stode  andægtige  med  foldede  Hænder,  og 
Fader  og  Moder  vare  ligesaa  høitidelige. 
HCAnd.VI.91.   Forskel  paa  højtideligt  og 

60  dagligdags  Sprog  har  man  kunnet  gøre  fra 
de  ældste  Tiåev.VDahlerup. Det  da. Sprogs 
Hist.(1921).140.  sætte  en  højtidelig  mine  op  i 
II  tage  højtideligt  paa  en  (PalM.lV. 
235)  ell.  især  tage  en  (sig  selv,  noget) 
højtideligt,  (talespr.)  behandle  paa  en 
(alt  for)   alvorlig  maade;  optage  i  ramme 
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alvor;  tillægge  (alt  for)  stor  betydning,  lad 
os  .  .  sige,  at  De  for  Fremtiden  ikke  maa 
tage  mig  og  mine  Drillerier  for  højtide- 
ligt. iVaws.F5.o5.  din  Harme  kan  jeg  ikke 
tage  saa  forskrækkelig  højtideligt.ÆJ  Waage. 
EM.74.  du  tager  dig  selv  svært  højtide- 
ligt (o:  tror  alt  for  meget  om  dig  selv,  er 
mere  alvorlig,  end  det  hele  er  værd)  \ 

3)  (jf.  Højtid  4:(.i))  om  handling,  begiven- 
hed olgn.:  som  foregaar  under  anvendelse  af  lo 
en  vis  (vedtagen),  festlig  fremgang smaade, 
der  betoner  handlingens  særlige  (ikke  daglig- 
dags) karakter,  under  udfoldelse  af  visse  for- 
maliteter, et  vist  ceremoniel;  ceremoniel; 
solen.  Kong  Christian  var  høytideligen 
dertil  indb\iåeB..Slange.ChrIV.888.  Den  ær- 
lige Begravelse  inddeeler  man  .  .  i  den 
høitidelige  (sepultura  solennis)  . .  og  den 
mindre  høitidelige  (sepultura  minus  so- 
lennis), som  vel  skeer  i  Kirkegaard,  men,  20 
som  det  hedder,  i  Stilhed,  uden  Ceremo- 
nie,  og  uden  Jords  Paakastelse  af  Præsten. 
Nørreg.Privatr.II.29.  Hun  holdte  et  høi- 
tideligt  Indtog  her  i  Byen.F/S'O.  Enke- 
dronningens højtidelige  Bisættelse. Poi.-Vs 
1926.1.sp.l.  efter  en  salme  foretog  præsten 
den  højtidelige  handling  (0:  vielsen,  jord- 
paakastelsen  osv.)  \  ||  (jf.  u.  bet.  1;  nu  kun 
bibl.)  i  forb.  m.  holde:  højtideligholde,  paa 
den  femtende  Dag  i  den  syvende  Maaned  30 
.  .  skulle  I  høitideligen  holde  Herrens 
Høitid  syv  Dage.3Mos.33.39.  LTid.1741. 
565.  II  om  erklæring,  løfte  olgn.  Han  har 
høitideligen  forsikret  mig  åeiom.YSO.  En- 
hver Stævningsmand  afgiver . .  en  højtide- 
lig Erklæring.  LovNr.53'y3l909.§59.  \\  (nu 
næppe  br.)  om  pagt,  traktat  olgn.  dette  gik 
saa  vidt,  at  Romerne  omsider  ikke  toge  i 
Betænkning  at  slutte  høytidelige  Forbund 
end  og  med  J øderne. IIolb.Herod.86.  \\(  nu  40 
1.  br.)  om  (officielt)  møde  olgn.  jeg  har  no- 
gen Tid  holdet  mig  fra  høytidelige  For- 
samlinger. i^oZ&.E^.  F.6.  en  højtidelig  sam- 
menkomst i 

O  Haj  tidelig-hed,  en.  1)  det  at  være 
højtidelig;  især  fii  højtidelig  2;  ofte  om  høj- 
tidelig optræden,  udtryksmaade  olgn.  med 
en  Skriftefaders  Høitidelighed  modtager 
han  hiin  navnkundige  Ridders  Skrifte- 
maaX.  Kier k.V  1.37 5.  Han  hævede  sig  til  50 
Begeistring,  til  Højtidelighed  (Brandes. 
DD.lOl:  Fsithos).  Brandes.  1.424.  Denne 
Højtidelighed  (0:  stille,  andægtig  adfærd) 
havde  hvilet  over  Barnet,  lige  siden  .  . 
den  foregaaende  Middag.  Pont.FL.429.  2) 
(jf.  højtidelig  8^  om  handlinger,  begiven- 
heder olgn.  2.1)  om  foranstaltninger,  der 
træffes,  ceremonier,  der  udføres^  for  at  give 
visse  handlinger,  begivenheder  et  festligt,  høj- 
tideligt præg  (ofte  m..  overgang  til  bet.  2.2).  60 
en  Pillegrims  Gang  til  Mecca  .  .  gik  for 
sig  med  stor  Stads  og  Høy  tidelighed.  Holb. 
Hh.  11.74.  den  stolte  Fyrste,  som  ind- 
svøber sig  i  tom  Høitidelighed.  i¥0.  En 
Højtidelighed  i  Tidens  Smag  (o:  opbrænden 
af  uhyrer)  kronede  Yesten.  Br  åndes. Y. 30. 


||  i  fit.  Eilsch.Term.42.  han  skulde  lade, 
ligesom  han  vilde  ægte  Insegunde,  og 
iagttage  alle  ved  et  Bryllup  brugelige 
Høitideligheder.  Suhm.(SkVid.X.76).  han 
blev  begravet  under  de  almindelige  høj- 
tideligheder i  fjf.  af  A.  13:  Ved  hans  An- 
komst bleve  anstillede  adskillige  Høitide- 
ligheder af  Fyrverkerier,  Illuminationer. 
VSO.  II  (nu  næppe  br.)  om  de  former  (fx.  til- 
kaldelse af  solennitetsvidner),  der  skal  iagt- 
tages, for  at  visse  handlinger  (fx.  affattelsen 
af  et  testamente)  kan  have  retskraft.  Nørreg. 
Frivatr.II.366.  Baden.JurO.  2.2)  afhol- 
delse af  en  højtidelig  handling;  højtidelig  fest- 
lighed, det  Hoved- Smykke,  hvorved  Poten- 
tater  zires  ved  deres  Regierings  Tiltræ- 
delse, og  som  de  bære  udi  andre  Yiøj- 
iide\ig\iedeT.Holb.Ep.II.75.  Ingen  tvivler 
paa  . .  at  naar  en  vis  Dag  bliver  bestemt 
til  en  vis  Høytidelighed,  det  da  skeer  vil- 
kaarligen.  Ruge.FT.322.  det  . .  paalægges 
Cavalleristen  at  bære  Handsker  til  Para- 
dering, ved  Revuer  og  andre  Høitidelig- 
heder. MB.1831.107.  Hovedskibet  er  tomt. 
Gæsterne  ved  den  store  Højtidelighed  (o: 
en  bisættelse)  har  endnu  ikke  indfundet  sig. 
PolPU1926.8.sp.l.  CP  -liolde,  v.  [1]  vbs. 
-else  (VSO.  D&H).  fejre  (II.2.2);  festlig- 
holde. (Kalk.V.505).  denne  Dag  .  .  skulle 
I  høitideligholde  (  Chr.  VI:  høytidelig  holde  j 
som  Høitid  for  Herren.  2Mos.l2.14.  Bagges. 
L.L388.  Vi  høitideligholde  idag  Mindet  om 
vort  Videnskabernes  Selskabs  Stiftelse  for 
eet  Aarhundrede  siden.  0rst.VIII.59.  Fru 
Helene  høitideligholdt  sin  Datter  Ingeb6rgs 
..  FoTloYelse. Ing.VS.1.65.  S&B.  D&H. 

Hej  tids-,  i  ssgr.  [ih(niti(9)s-,  sjældnere 
-ti*(')9s-]  især  (nu  1.  br.  uden  for  relig.  (kirk.) 
ell.  højtid,  spr.)  til  Højtid  l(i)  og  3.  -aften, 
en.  spec.  (nu  kun  dial.):  aften  før  (ell.  i)  en 
kirkehøjtid;  helligaften  {l).Moth.H375.  S&B. 
Feilb.  -bord,  et.  (jf.  Højbord;  poet,  sj.). 
SalmHj.79.3.  *Lifligt  er  det  Højtidssæde  | 
Ved  dit  eget  HøitidshoTd.smst.185.2.  -dag, 
en.  {glda.  høktidhæ  dagh  (2Mos.31.13(Glda 
Bib.)),  høghtides  dagh  (Postil.50))  festdag; 
især:  helligdag  (1).  den  sidste  og  store 
Høitiids-Dag  (o:  i  løvsals festen).Joh.7. 37. 
Grundtv. SS. 1.468.  Vil  I  ikke  synge  en 
kjøn  Vise  i  Anledning  af  denne  Høitids- 
dag  (o:  kongens  fødselsdag ).Heib. Poet. V. 352. 
Bøgh.Noget.(1853).129.  Feilb.  -dragt,  en. 
(jf.  -klæder,  -skrud^.  VSO.  Bisper  i  deres 
Høitidsdragter.  Hauch.  III.  245.  D&H.  \\ 
billedl.  *Lilier  i  Høitid  s-Dragt.  Grundtv. SS. 
1.597.  den  danske  Blu  for  at  iføre  sig 
Tankens  og  Sprogets  Højtidsdragt.  Har 
me.ls.TT.I.204.  -fest,  en.  (nul.  br.).  Falst. 
Ovid.47.  de  Høitid sf ester,  som  efter  den 
republikanske  Kalender  helligholdtes  hver 
tiende  J)ag.Hauch.VII.230.  Drachm.UD. 
265.  -fuld,  adj.  alvorlig;  højtidelig;  stille. 
*den  høitidsfulde  'Nsit.Lund.ED.33.  at  sidde 
der  ganske  uforstyrret  i  en  lykkelig  be- 
væget, højtidsfuld  Stemning.Pont.LP.VIII. 
11.    Den   skønne,  højtidsfulde   Katedral. 


VIII.     Rentrykt  21/7  1926 
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PoU^U1926.8.sp.l.  (spøg.:)  en  højtidsfuld 
Snorken  bølger  som  dæmpet  Orgelbrus 
gennem  Rummet.JBsm.7.76.  [j  (sj.)  om  per- 
son. *Med  Krumstav  Axel  Hvide  |  Dem 
fører  høitidsfuld.  |  I  Kirken  ind  de  skride. 
Ing.VSt.269.  -færd,  en.  (sj.)  1)  færd  ell 
rejse  til  en  højtid.  *Høitidsfærd  (Grundtv. 
SS.I.690:  Gildes-Færd;  ad  Herrens  Vei  | 
Til  den  Sal,  som  synker  ei.  SalmHus.564.1. 
2)  om  højtidelige  optog  (jf.  MO.)  ell.  høj- 
tidelige handlinger,  ceremonier  i  al  alm.  den 
Høitidsfærd,  en  Kirkens  Fyrste  har  For- 
dring paa.  Bahb.Tilsk.1807. 10.  *Kimende 
Klokkelyd  |  Tyder  glædelig  Høitidsfærd. 
Oehl.XX.216.  -klæder,  pi.  (sj.  -klæde, 
et.  *Hver  og  Een  i  Høitidsklæde.  Heib. 
Foet.V.155).  (jf.-årsigt  osv.).  VSO.  *Du 
byder  os  derhen  (o:  til  nadveren)  atgaae  | 
Med  rette  Høitidsklæder  ^SLSi.Boye.AV.III. 
51.  JPJac.II.199.  Feilb.  -kost,  en.  (jf. 
-mad;  sj.).  *Dæk  op  med  Høitidskostl 
Recke.FJ.20.  -mad,  en.  (jf.  Gildemad ; 
sj.).  sml.:  *Du  (o:  digteren)  har  bed't  mig 
paa  en  Høitidsdag,  |  Paa  Høitidsmad  hos 
m\xsen.IIrz.D.II1.50.  -offer,  et.  binder 
Høitidsofferet  (Chr.VI:  høytidens  offer^ 
med  Reb,  indtil  det  bringes  til  Alterets 
Horn.  Ps.l  18.2  7.  \\  især  (kirk.  og  jur.) :  offer 
(pengeafgift,  -gave),  der  (indtil  1919-20)  ved 
de  tre  store  højtider  ydedes  præster  og  kirke- 
betjente. (Kalk.  V.  505).  PU^^lSlé.  LovL. 
IV. 316.  -sang:,  en.  (jf.  Festsangj.  Salm 
B:us.241.1.  Høedt.Lyr.l9.  D&H.  -skrud, 
et.  (jf.  -dragt,  -klæder  samt  Festskru dj. 
DJohans.JS.221.  Han  vilde  have  Solskins- 
vejr med  Folk  i  Røitiåsskrnå.Dagbl.^y 41884. 
l.sp.2.  D&H.  II  billedl.  ClPet.0.6.  (Ewalds 
digtning)  er  alvorlig,  mandig  og  klædt  i 
høitiåsskTiiå.ADJørg.JE.60.Es.52.1(Buhl.). 
-sæde,  et.  ^.//".Højsæde;  sj.).  SalmHj.185. 
2(8e  u.  -bord;. 

CP  hejt-kling^ende,  part.  adj.  (til  H. 
høj  4;  j/. -lydende,  -tonende;  l.br.).  Le- 
viterne  og  Præsterne  lovede  Herren  . . 
med  Herrens  høitklingende  Strengeleeg. 
2Krøn.S0.21( Lindberg).  D&H.  \\  overf. :  som 
lyder  godt  (men  er  ret  værdiløs);  bombastisk; 
pompøs,  højtklingende  Titler.  S&B.  D&H. 
-ligg^ende,  part.  adj.  (jf.  11.  høj  1.2 ;  sml. 
højereliggende;  især  fi}).Molb.H0.247.  de 
til  Høideryggen  stødende  Egne  ere  meget 
høit\\ggenåe.Trap.'II.629.NaturensV.1914. 
261.  II  (sj.:)  højtliggende  Øjne.  SÆB.  ||  ^ 
(1.  br.)  om  skib :  som  ligger  højt  paa  vandet. 
Larsen,  -lydende,  part.  adj.  ('\  høj-. 
Moth.H372.  héj-l^dende.  Høysg.  AG.  131. 
VSO.).  (til  n.  høj  4;  O,  nu  1.  br.)  som  har 
en  høj  ell.  især  (jf.  II.  høj  4.2;  stærk,  kraftig 
klang.  Accenterne  eller  Tonerne  ere  egent- 
lig ikkun  tii:  Acutus  eller  Hcjjt- lydende, 
og  Gravis  eller  Låvt-lydende.  Høy8g.A  G.8. 
Basuner,  der  ere  mere  høilydende  end  det 
dybe  Hav  i  Storm.  Lodde.NT. 332.  *Med 
høitlydende  Røst  . .  |  Han  kalder  sin  Ven. 
Pram.Stærk.232.  S&B.  D&H.  \\  overf.:  høj- 
lydt (2).  højtlydende  Beklagelser  over  den 


altfor  hurtig  svundne  Sommer.  Powi.  LP. 
V  111.206.  Il  t  om  person:  højrøstet.  Hvad 
er  der  paa  færde  I  min  Søn,  mens  I  tår 
saa  afsted,  og  er  saa  høylydende.  Kom 
Grønneg. III. 105.  -læsning;,  en.  (nu  sj. 
Høj-.  Hostr.Er.l95.  Sick.HÆ.33).  (især  o; 
som  vbs.  til  læse  højt  (se  II.  høj  4.2;.  Bang. 
B.66.  paa  grund  af  sit  emne  egner  bogen 
sig  just  ikke  til  højtlæsning  j  -mælet, 

10  adj.  se  højmælet.  -mollerl,  et.  se  Høj- 
møUeri.  -nødvendig;,  adj.  se  højnød- 
vendig. 

Hej -tone,  en.  (sprogv.).  1)  [II.4.i]  tone 
m.  stort  svingningstal;  høj  tone.  Den,  der 
først  tager  Afsked,  siger  sit  „Farvel"  med 
Højtone,  den  anden  sit,  der  jo  er  afslut- 
tende, med  LsLYtone.  Sal.I.124.  Jesp.MFon.^ 
142.  2)  [II.4.2]  (nu  1.  br.)  stærkt  tryk  (tryk- 
accent);  stærktryk.  jf.  Jesp.MFon.^142.  -to- 

20  nende,  part.  adj.  se  højttonende.  f  "to- 
net, adj.  [II.4.1]  (jf.  højttonende;  hovmo- 
dig; pralende;  overlegen.  Vi  vil  ikke  tale 
om  de  høitonede  Talemaader  . .  ei  heller 
om  de  stiklende  og  Personer  rørende  Ord 
i  Slutningen  af  Brevet.  Langebek.SA.7. 

CP  hojt-oplyst,  part.  adj.  (f  høj-),  me- 
get dannet,  lærd,  oplyst,  høj-:  *Dend  Høy- 
opliuste  mand,  den  ædle  klaage  Ridder. 
Sort.(DSt.l909.37).  *Fast  ingen  Ting  hvor 

30  mørk,  var  megtig  at  forblinde  |  Den  Høy- 
oplyste  Paars.  Holb.Paars.72.  VSO.  MO. 
vor  højtoplyste  Tiå.  D&H.  \\  (nu  næppe 
br.)  om  aandsevner.  En  høioplyst  Forstand. 
VSO. 

haj-toppet,  adj.  [II.I.1]  (1.  br.).  »Sko- 
vens høitoppede  Bøge.  Pram.  Stærk.  132. 
*Klinten,  |  Naar  blaagraa  som  Flinten  | 
Højtoppet  den  rager  i  Sky.  Grundtv.PS.V. 
252.   højtoppede  Brosten.  Leop.HT.105.  || 

40  om  fugle.  Høitoppede  Ænder.  VSO. 
hojt-prist,  part.  adj.  se  højprise. 
boj -travende,  part.  adj.  (i  (jf.  dog 
Feilb.)  -lraven(d).  Holb.Jean.1.3.  høytravne 
Talemaader.  sa.Kh.780.  f  -trabende.  Kom 
Grønneg. 1. 284.11.39.  —  ogs.  skrevet  højt-, 
Kierk.  VII.  122.  XIII.  70.  jf.  højttravend. 
Holb.Er.1.2.  Worm.Sat.82).  (ænyd.  hø\tra- 
vende,  om  hest,  som  støder,  jf.:  „en  hest  som 
gåer  modig."  Moth.H375  samt  „den,  som  er 

50  houmodig^-sms^.;  jf.  udtr.  som  bære  højt 
(u.  II.  bære  l.i  slutn.),  høj  aktion,  gang  (u. 
II.  høj  1.5;  samt  højbenet;  sml.  ty.  hochtra- 
bend  (tidligere  ogs.  om  heste)  samt  f  hoch- 
traber  ||  især  talespr.)  om  udtryksmaade,  op- 
træden olgn.:  affekteret  (højtidelig);  kunstlet; 
unaturlig;  svulstig.  Die  Veneris  Hafnia  do- 
mum  profecturus  sum.  Det  er  noget  høyt- 
travend,  dog  forstaar  jeg  det  heel  vel. 
Holb.Er.1.2.  Romaner  og  høytravende  Sa- 

60  ger.  KomGrønneg. 11.104.  den  tydske  Adels 
høytravende  Væsen  . .  falder  noget  utaa- 
leligt  for  Folk  af  eenfoldigere  Sæder. 
EPont.Men.II.7.  (HC Andersen)  taber  sig 
ikke  saa  meget  i  høittravende,  som  langt- 
travende  Betragtninger.  Kierk.XIII.70.  Da 
jeg  saa  Deres  Ansigt,  ramte  den  Tanke 
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mig  pludseligt,  at  nu  gik  der  maaske  en 
forbi,  som  kunde  faa  den  allerstørste  Be- 
tydning for  mig.  Ja  jeg  troede  noget  saa 
højtravende,  som  at  det  var  min  Lykke, 
der  gik  ioThi.JVJens.EE.45.  -traTen- 
hed,  en.  (nu  sj.)  til  -travende,  om  affek- 
teret, svulstig  udtryksmaade,  optræden,  treffe 
en  Middelvej  mellem  Bordings  simplicitet 
og  Philedors  Højtravenhed,  Holb.Metam. 
)!(4.*-  Pragt  og  Høitravenhed  i  Stilen.  Th 
SchmidtE.36.  Grundtv.PS.  VI  1.147.  ||  fiflt., 
om  affekterede,  svulstige  udtryk,  tale  figurer 
olgn.  hans  tomme  og  lidet  sigende  Høy- 
travenheder.  Wadsk.(JFriis.)( )( )()(5v).  CP 
-trin,  et.  [II.I.2,  6.8]  (1.  hr.)  især  i  hest.  anv., 
om  det  højeste  punkt  i  en  udvikling;  højde- 
(punkt);  toppunkt.  Skal  en  præst  være 
folkelig,  så  skal  han  stå  på  trin  med  sin 
menighed,  ikke  blot  på  dens  lavtrin,  men 
også  på  dens  høitrin.  EdvLehm.Præstevalg 
og  præstedannelse.(1906).64.BerlTid.^y  51924. 
Aft.7.sp.5.  -tryk,  et.  1)  [II.I.2]  (især  bogtr.) 
billed-  og  bogtryk,  fremstillet  ved  hjælp  af 
en  plade  m.  ophøjede  tegn  ell.  figurer.  OpfB.^ 
III3.65.  SaUXII.130.  \\  ogs.:  tryk  m.  op- 
højede bogstaver  til  brug  for  blinde;  blinde-, 
relieftryk.  PLMøll.BogtrykkerkunstensHisto- 
rie.(1841).154.  AllerJI.941.  2)  [II.6.1]  2.1) 
^  stærkt  tryk;  stærk  spænding;  især  m.h.t. 
damp,  der  har  fiere  atmosfærers  tryk  (jf. 
Højtryksmaskinej.  MO.  Aller. II. 941 1  }\  (me- 
teorol.)  højt  lufttryk;  luftirykmaksimum.  (ofte 
i  forb.  barometrisk  højtryk j.  Paulsen. II. 7 94. 
Ingen  Vind  trænger  udefra  ind  over  et  Are- 
al, over  hvilket  der  hviler  et  barometrisk 
Højtryk.  Frem.DN.160.  \\  (nu  sj.)  om  pumpe- 
tryk olgn.,  hvorved  vand  løftes  (i  vandværks- 
rør),  (man  behøver  ikke)  at  gaae  ned  paa 
Gaden  for  at  hente  Vand,  men  har  det  i 
Etagen  ved  et  Høitryk.  Kierk.IV.826.  nyt 
Vandværk  var  indrettet  i  København  med 
Filtrering  af  Vandet  og  Højtryk  op  til 
øvre  Lejligheder.  TroelsL.L.85.  2.2)  (især 
(H)  overf.;  dels  om  det  forhold,  at  ens  be- 
gejstring, iver,  spænding  er  paa  sit  højde- 
punkt (især  i  udtr.  som  arbejde  under  høj- 
tryk j.  Under  Begejstringens  Højtryk  løf- 
tede hans  Fantasi  sig  til  et  vældigt  Jagt- 
gilde, inden  Aaret  randt  ud.  Schand.BS. 
148.  (han)  arbejdede  (daglig)  sine  atten 
Timer  under  Højtryk.  HarNiels.TT.VIII. 
108.  dels  (nu  1.  br.):  stærk  tilskyndelse;  im- 
puls; i  udtr.  som  faa  (give)  et  højtryk, 
blive  bragt  til  sit  højeste;  naa  sit  højdepunkt, 
(f vildskaben)  giver  baade  (Jeppes)  Naivetet 
og  hans  gode  Hoveds  Snildhed  et  Højtryk 
og  en  forøget  Virkekraft.  Brandes.L175. 
At  dette  Forhold  har  givet  hans  Aand  et 
Højtryk,  ser  man  af  hans  næste  Digtsam- 
ling. HSchwanenfi.In.91.  -tryks-damp- 
maskine, en  (OpfB.^IV.reg.)  ell.  (især) 
-tryks-maskine,  en.  i^  dampmaskine, 
der  arbejder  med  højspændt  damp,  med  fiere 
atmosfærers  tryk.  MøllH.III.220.  TeknMarO. 
hajt-spændt,  part.  adj.  se  højspændt. 
•staaende,  part.  adj.  (jf.  højerestaaende  j. 


1)  (til  H.  høj  1.2;  bogtr.)  i  /br&.  højtstaa- 
endebogstaver,  smaa  latinske  bogstaver, 
der  i  visse  franske  ord  (fx.  M}^^)  bruges  som 
forkortelser;  lettres  supérieures.  Sal.^XII.130. 

2)  (til  IL  høj  6.1;  især  CPj.  denne  mig  ved 
Aand  og  Hierte  forenede  Ven,  saa  høit- 
staaende  mellem  alle  dem,  der  . .  have  rakt 
mig  Broderhaand.  jKa/i6.^.F.455.  (hans)  i 
kunstnerisk  Henseende  højtstaaende  rea- 

10  listiske  Skildringer  af  det  jødiske  Menig- 
heds- og  Ghettoliv.  SaVXIII.94.  ||  nu  især: 
som  har  en  høj,  fornem  stilling  ell.  rang; 
^^3  (jf-  -stillet^.  eA  højtstaaende  Officer. 
Tops.II.296.  en  Person,  der  var  saa  højtstaa- 
ende, at  han  ikke  godt  kan  nævnes  i  den- 
ne Sammenhæng.  PLevin.LM.63.  -stam- 
met, adj.  se  højstammet,  -stemt,  part. 
adj.  se  højstemt.  03  -stillet,  part.  adj. 
(til  II.  høj   6.1;   1.  br.)   d.  s.  s.  -staaende  2 

20  slutn.  et  Beaum onde-Blad,  hvor  de  Høit- 
stillede  raadede.  HCAnd.(BerlTid.Vd926. 
Sønd.l.sp.3).  en  højtstillet  og  meget  anset 
Frimurer.  H  Wulff.  Den  da.  Rigsdag.  (1882). 
475.  Saaby.''  O  -stræbende,  part.  adj. 
(til  II.  høj  6.4;  j/. -flyvende  slutn.;  l.br.), 
jeg  (har)  kun  havt  een  Tanke:  at  gjøre 
mig  hans  høitstræbende  Natur  værdig. 
IIrz.II.29.  D&H.  sml.:  i  „Det  forjættede 
land**  og  „Lykke-Per"  er  heltene  .  .  højt- 

30  stræbere,  der  kommer  galt  fra  deres 
ikariske  flugt  mod  si\ddYnevne.  Letter st.tid- 
skr.1917.550.  -talende,  part.  adj.  se  høj- 
talende, -taler,  en.  (ogs.  Høj-.  PolitiÉ. 
KosterbVU1924.2.sp.2).  (til  IL  høj  4.2;  fagl.) 
højtalende  telefon;  især:  anordning  paa  ra- 
diomodtagerapparat, der  forstærker  lyden. 
Collins.Radio-Bogen.(overs.l922).167.  Glah- 
der.Betskr.^(1925).  ||  (jarg.,  spøg.)  om  (me- 
get ell.  højrøstet  talende)  kvinde,  især  hustru. 

40  CP  -tonende,  part.  adj.  (ogs.  hø]-),  (til 
II.  høj  4;  j/. -klingende,  -lydende;  l.br.). 
høj-:  MO.  D&H.  |j  O/. højtonet;  overf  det 
Pathetiske  og  Røittonenåe.  Heib.Pros.III. 
125.  -travende,  part.  adj.  se  højtravende. 
hej -ty  sk,  adj.  {ænyd.  d.  s.;  efter  ty. 
hochaeutsch;  egl.  til  II. høj  I.2  og  i:  som  ved- 
kommer, tilhører  det  indre,  øvre,  højere  lig- 
gende Tyskland;  sml.  -dansk  osv.  samt  neder- 
tysk;  især  sprogv.)  næsten  kun  om  sproget 

50  (ofte  som  subst.) :  syd-  ell.  øvretysk  (i  mod- 
sætn.  til  nedertysk) ;  i  alm.  spr.  især  om  tysk 
rigs-  og  skriftsprog  (i  modsætn.  til  alle  tyske 
dialekter),  en  Persohn  af  artig  Conversa- 
tion,  som  talte  baade  Høy- Tysk  og  Fransk. 
Klevenf.RJ.55.  Det  højtydske  Sprog.  vAph. 
(1764).  Hovedskælnemærket  mellem  høj- 
tysk og  nedertysk  er  den  saakaldte  „høj- 
tyske lydforskydning**,  hvorved  t  er  ble- 
vet til  ts  (osv.).  Sandfeld.S.^235.  \\  (nu  sj.) 

60  m.  best.  art.  1.  j.  kaldes  jé,  jod,  og  læses 
som  i  det  Høy-Tydsl^e.  Éøysg.AG.2.  f  den 
såkaldte  Højtysk.  Rask.Retskr.lU.  (sj.)  i 
best.f.:  den  tyske  nation.  *Højtyskens  store 
Fædreland  |  Sig  strække  maa  fra  Strand 
til  Strand,  |  Saa  vidt  som  Tyskens  Hoved- 
kaal.  Grundtv.PS.VII.318.    -tysker,    en. 
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{ænyd.  d.  s.  (JBrunsmand.  Et  Forfærdeligt 
Huus-Kaars.(1684).122);  nu  sj.)  til  -tysk: 
person,  som  stammer  fra  Mellem-  ell.  Syd- 
tyskland; ogs. :  tysktalende  person.  Han  praler, 
stoler,  som  en  Høltydsker.  VSO.  MO.  D&B. 

hejt-æret,  part.  adj.  {jf.  ty.  hochge- 
ehrt;  smZ.  højstæret)  i  formelt  spr.,  især  i 
brevstil.  Jeg  (ønsker)  min  Højtærede  og 
Højt  æstimerede  Madame,  en  snar  og  ha- 
stig Opkomst.  Holb.Bars.II.S.  Deres  høit- 
ærede  Skrivelse.  VSO.  (den)  Debat,  som 
er  ført  . .  mellem  den  højtærede  Minister 
og  det  ærede  Medlem.  Rigsdagst.F. 19211 22. 
4768.  (iron.:)  vent  De,  til  et  højtæret  Pu- 
blikum har  stormet  ud  og  ind  her  (o:  i  et 
banklokale)  et  Par  Timer  igennem.  jSXars. 
GY.ll.  jl  i  forkortede  udtr.  Deres  højt- 
ærede (o:  brev,  skrivelse)  af  30te  April. 
Gram.Breve.5.  e.alm. 

Hej -vande,  et.  [H.  I.2]  (1.  br.  -vand. 
Drachm.DD.46.  SalXVIl.432.  jf.  Feilb.). 
1)  (især^)  høj  vandstand;  spec. :  højeste  vand- 
stand ved  flodtid;  ogs.:  flod  (I.l).  (især  uden  art. 
i  forb.  som  det  er  højvande,  ved  højvande^. 
Moth.H375.  *Det  var  i  Hvede-Høstens  Tid,  | 
I  Jordan  var  Høivande.  Grundtv.SS.II.186. 
da  begyndte  Storm  og  Høivande.  S C^w(i. 
IV.138.  TeknMarO.  \\  (1.  br.)  m.  ubest.  art. 
Andres.Klitf.68.  et  strømmende  Højvande, 
der  trængte  ind  i  Huse  og  Kirker.  Bran- 
des.MB.245.  1 1813  forøgedes  (dæmningerne 
om  „søerne'^)  for  at  hindre  et  Højvande  i 
at  oversvømme  de  omliggende  Haver.  Hist 
MKbh.n.l87.  II  (1.  br.,  jf  dog  Feilb.)  i  best.  f. 
*Høj vandet  bryder  hvert  kunstigt  Hegn. 
Schand.FS.144.  Sal.  XVII.  433.  ]\  (l.br.) 
i  flt.  MO.  Dog  er  det  ikke  alene  Høivan- 
dene,  som  ødelægge  Bakkerne,  men  og- 
saa  Kildevæld.  Andres. Klit f. 67.  (floden  Ar- 
kansas) har  3  Højvande  (Maj -Juli,  Novbr. 
og  Febr.),  der  dels  skyldes  Snesmeltnin- 

?en,  dels  Efteraars-  og  Vinterregnen.  Sal.^ 
1.95.  2)  (jf.  I.  Ebbe  2,  I.  Flod  I.2  slutn.) 
billedl.  ell.  overf.  ADJørg.IV.29.  hendes 
Tanke  svømmede  og  boltrede  sig  velly- 
stig i  Skandalens  Højvande. /S'c/iawd.S'i^.6^. 
il  især  (talespr.)  om  økonomiske  forhold:  rige- 
ig pengebeholdning,  der  var  højvande  i  kas- 
sen.ADJørg.JE.168.Nan8.FR.92.-TaJiid»', 
i  ssgr.  (især  ^)  til  -vande  1;  fx.  Højvands- 
\mWSuenson.B.II.68),-mdir\ie  (  TeknMarO.). 
-velbaaren,  part.  adi.  [n.6.1]  [hcnivæl- 
'bå-'r(a)n]  (ænyd.  d.  s.,  ty.  hochwohlgeboren; 
sml.  højbaaren;  især  foræld,  ell.  spøg.)  i  titu- 
latur, nu  spec.  for  personer  i  anden  rang- 
klasse. Moth.H375.  det  er  da  en  Lykke,  at 
jeg  endnu  træffer  Etatsraaden  her.  Gud 
velsigne  Dem,  høivelbaarne  Herre,  kan 
De  ikke  komme  os  til  Hjelp.  Gylb.II.232. 
H.  havde  debuteret  med  at  blive  præsen- 
teret for  den  højvelbaarne  Generalsdatter. 
Tops.II.il.  Statskalender. 19 2 5. 11 68.  -vel- 
baaren-hed,  en.  (jf.  Højbaarenhed;  især 
foræld,  ell.  spøg.)  som  titel:  Deres  højvel- 
baarenhedl  VSO.  Hrz.II.283.  nulaaHans 
Højvelbaarenhed  (o:  en  baron)  inde  i  Kon- 


toret paa  den  store  Sofa  . .  og  slumrede. 
Wied.S.101.  -vigtig,  adj.  {ænyd.  d.  s.,  ty. 
hochwichtig;  nusj)  af  stor  betydning,  vig- 
tighed; meget  væsentlig.  Holb.DH.llI.250. 
uden  nogen  høyvigtig  Aarsag  og  Forhin- 
dring. Gram.  Breve.  81.  Rasks  høivigtige 
Skrift  over  de  nordiske  Sprogs  Oprindelse. 
0rst.VIII.69.  (iron.:)  hans  mæglende  Myn- 
dighed  i   den  højvigtige   og  vanskelige 

10  FæTgessig.Hørup.III.344.  -irii»,  adj. {ænyd. 
d.  s.,  jf.  ty.  hochweise ;  nu  sj.)  af  stor,  op- 
højet visdom  (jf.  -lærd,  velviis^;  især  i  titu- 
latur (sml:  „Tilforn  . .  en  Titel  for  Øvrig- 
heden i  Kiøbstæderne."  MO.).  Velbaarne 
Hr.  Bormester;  Raadet  og  Borgerskabet 
kand  icke  vente  andet  end  Stadens  Vel- 
stand under  saadan  en  høy  viis  Øvrighed. 
Holb.Kandst.III.2.  Vel-ædle  og  Høy-viise 
Hr.  Frid.  Horn,    Berømmelige   Høyeste- 

20  Eetts-Aåvoc3Lt.Wadsk.l07.  den  høivise  Mi- 
mer. Grundtv.Snorre.1.7.  den  højvise  Magi- 
strat. HSchwanenfl.HW.85.  jf.  (spøg.):  Herr 
Præsidenten  har  igien  begaaet  en  høiviis 
Bvimheå.  Skuesp.VIII.  133.  -vildt,  et. 
[n.1.1]  {efter  <t/.  hochwild;  jæg.,  nu  næppe 
br.)  større  dyr  som  genstand  for  jagt  (jf. 
Storvildt;.  S'&B.  D&H.  CP  -vinter,  en. 
[n.7.2]  {jf.  oldn.  håvetr  samt  ty.  hochwin- 
ter;  l.br.)  den  midterste,  strengeste  del  af 

30  vinteren;  midvinter  (jf.  -sommerj.  Jacobi. 
(MO.).  Skønt  vi  er  midt  i  Højvinteren, 
forhandledes  dog  i  Gaar  de  første  Pinse- 
liljer . .  paa  Grønttorvet.  Socialdem.^^/il922. 
3.sp.2.  CP  -vokisen,  part.  adj.  [H.l.i]  {jf. 
SV.  hogvuxen,  ty.  hochgewachsen;  1.  br.)  høj 
af  vækst;  granvoksen.  Molb.DH.I.431.  *Bred- 
skuldret,  høivoxen  |  I  kneiser  mandelig. 
Winth.HF.160.  en  nitten-tyveaars,  bedaa- 
rende  smuk  Blondine,  høj  voksen,  rank. 

40  Font.  G A.  16.  JVJens.FD.6.  -væg,  en. 
[H.l.i]  (bygn.)  dragerværk,  der  i  halvtags- 
huse  anbringes  opad  baggavlen  som  under- 
støttelse for  spærenes  øverste  ende;  bagvæg. 
Gnudtzm.Husb.154.  -værdig,  adj.  {glda. 
d.s.,  jf.  ty.  hochwiirdig;  nu  sj.,  jf:  „Siel- 
dent."  JfO.)  som  bør  agtes,  æres  højt;  ogs.: 
dyrebar  (jf.  -ærværdig).  vAph.(1764).  Det 
høiværdige  Alterens  Sacramente.  F/SO.  ||  i 
titulatur  (jf. :  „fordum  brugt  som  en  Titel 

50  i  St.  f.  høiærværdig.TS'O.;;  nu  vist  kun  i 
frimur  er- spr.:  høj  værdige  ordførende  Me- 
ster. D&H.  -æael,  aaj.  ['hooi-;  if.  Levin. 
Gr.I.21  m.  hovedtryk  paa  2.  led\  {ænyd.  d.  s., 
jf.  ty.  hochedel  samt  -adelig)  af  meget  ædel 
byrd;  fornem;  ædel;  nu  kun  i  titulatur.  Høi- 
ædle  og  Hoiærværdige  Hr  Biskop.  Holb. 
( Holberg Aarbog.  1924.9).  Det  var  ligesaa 
latterligt,  som  om  en  Vanskabning  søgte 
om  Titel  af  Velbaaren,  eller  den,  der  var 

60  født  af  ringe  Stand,  vilde  kaldes  Høiædel. 
Bagge8.NK.97.  4de  ("ran^fjKlasse :  Højædle 
0gYé[h2i2irnQ'Rerre.Statskalender.l925.1168. 
5te  Klasse:  Højædle  og  Velbyrdige  Herre. 
smst.  II  (jf.  H.  høj  6.4;  sj.).  dit  Forræderie 
var  strandet  paa  hans  høiædle  Tænke- 
maade.  Grundtv.Saxo.IIL182.      -ærvær- 
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dig:,  (^Ah  [hcniBi'vBr'di]  (ænyd.  d.  s.,  jf.  ty. 
hochehrwiirdig  samt  -værdig)  i  titulatur 
for  den  højere  og  højeste  gejstlighed  (af  2-6. 
rangklasse;  jf.  velærværdig^.  Holb.( Holberg 
Aarbog. 1924.9;  se  u.  -ædel^.  vi  have  hørt 
det  theologiske  Facultets  høiærværdige 
Dekan's  .  .  Foredrag.  Ørst.II.196.  Statska- 
lender.192  5. 1168.  II  (sj.)  i  anden  anv.  gamle 
højærværdige  Bøge.  Blich.  (1920).  X.  108. 
-ærværdig-hed,  en.  især  som  titel  for 
højærværdige  gejstlige.  Gram.Breve.l.  Visse- 
ligen  skal  jeg  ikke  træde  hverken  Hans 
Vel-  eller  Hans  Høiærværdigheds  Vær- 
dighed for  nær.  Kierk.XII.404.  det  havde 
hele  Tiden  været,  som  om  Provsten  vilde 
lægge  ham  en  uhyre  Dyne  over  Hovedet 
—  af  salvelsesfuld  Højærværdighed  og 
bedstefaderlig  Velvilje,  af  overøvrighedsk 
Forsigtighed.  JakKnu.S.172.  -ætsning, 
en.  [II.1.2]  (bogtr.)  fremstilling  af  trykf orme 
med  ophøjet  tegning  (højtryk)  ved  bortæts- 
ning, j/".  H  0  j  æ  t  s  n  i  n  g  s  k  u  n  s  t.  Aller. 11.941. 
II  ogs.  om  de  paa  denne  maade  fremstillede 
trykforme.  OpfB.UI.546.  13  -ættet,  adj. 
[II.6.1]  (især  hos  sprogrensere)  højbaaren,-byr- 
dig.  HjælpeO.  Thor La.(StSprO.Nr. 58.18 ).åe 
højættede  var  mere  ømtålige,  mere  fint- 
følende end  menigmand.  Grønb.LN.116. 

He-kasste,  en.  (kog.)  kasse  med  hø  eller 
andet  varmeisolerende  materiale,  hvori  en 
gryde  med  kogende  indhold  kan  nedsættes,  og 
maden  saaledes  færdigkoges  uden  yderligere 
brændselsforbrug  (jf.  -koger,  -kogningj.  NJ 
Fjord.  (Tidsskr.  f.  Landøkonomi.  1868. 148). 
VortHj.IY2.203.  FrkJ.Kogeb.125. 

Haker,  en.  ['hø-'^ar]  (f  hykker.  Mossin. 
Term.483.  f  Høkker.  Forordn.VII.(Kvart- 
udg.)'ya708.II.§10.  EPont.Atlas.il.  78). 
best.f.-en  ell.(sj.)  høkren  (0ehl.V1.21.  PMøll. 
1.34);  flt.  -e  ell.  (sj.)  høkre  (Moth.H379)  ell. 
(nu  kun  dial.)  høk(e)rer  (Prahl.ST.1.99. 
Feilb.).  {ænyd.  hoger(e),  høckere,  hycker(e), 
glda.  høgher;  fra  mnt.  hoker,  nt.  hoker  (ty. 
noker,  holl.  heuker,  eng.  hawker^;  af  om- 
stridt oprindelse)  person,  som  (under  be- 
skedne former)  driver  detailhandel,  især 
med  levnedsmidler  (jf.  dog  Bog-,  Billet- 
høker samt:  de  mindre  Handlende,  hvilke 
ikke  høre  til  noget  allerede  oprettet  Kræm- 
merlaug,  kaldes  uegentligen  Høkere,  om 
de  end  handle  med  Sand,  S vovel stikker. 
Tørv  og  andre  slige  uspiselige  Varer.  PE 
Miill.^346);  nu  især  nedsæt,  samt  om  forhold 
paa  landet  (se  Feilb.)  og  som  forkortelse  for 
Spækhøker.  Høkerne  tillades  i  visse  smaae 
Qvantiteter  at  sælge  Salt,  Tiære,  Tran, 
samt  saltet  Sild  og  saltet  Fisk.  PZ.Vioi74i. 
§6.  Ew.(1914).Y.166(se  Almue  2).  *Høkren 
med  sin  Viv  |  Gaar  for  Tidsfordriv  |  Med 
sin  sølvbeslagne  Merskumspibe.  PMøll.I. 
34.  Margarine  og  Margarineost  henregnes 
til  de  Varer,  som  det  er  tilladt  Høkere  at 
falholde.  LovNr.92^Vd907.  Der  var  Oprør 
i  Mogens  R.s  Købmandsbod.  Den  lille  Hø- 
ker løb  ilter  frem  og  tilbage  bag  Disken, 
ildrød  i  Hovedet  af  Bevægelse.  iV^Svends. 


H.65.  II  billethøker  (jf.  Høkerloge).  Høkerne 
kunne  finde  deres  Regning  ved  at  ud- 
sælge Logerne  i  enkelte  Pladser.  Heib. 
Pros.VI.212.  II  som  ringeagtende  udtr.  (jf. 
Kræmmer  samt  PEMiilU346)  for  person, 
som  driver  handel  (især:  som  mellemhandler 
ell.  paa  en  smaatskaaren,  ufin  maade).  Ind- 
byggerne i  disse  Riger  (vidste)  aldeeles 
ikke  .  .  hvad  det  var  at  føre  u-middelbar 

10  Handel,  men  vare  ikke  andet  end  Høk- 
kere  forNederlænderne  og  Hansestæderne. 
Holb.DH.  11.391.  *Riddersmandens  Pligt 
. .  I  Er  Selvopof frelse  paa  Ærens  Vei,  | 
Ei  Aagren  med  sin  Rettighed,  som  Høk- 
rens  |  Med  Sølv  og  Guld.  Oehl.VI.21.  ♦Bri- 
ten er  en  Høker,  Høkeren  forstaaer  |  Hel- 
ten ikkun  slet  at  møde. sa.L.I.304.  jf.:  at 
et  stort  og  berømmeligt  Rige  skulde  .  . 
være  Høkker  for  Hansestæderne.  Holb.DH. 

20  11.127.  II  (sj.)  overf.  (der)  ere  ikke  alleene 
Sandheds  Kiøbmænd  nok,  men  og  Sand- 
heds Fuskere  og  Røkere.Hersl.TT.Il.lOl. 
Haker-,  i  ssgr.  \\  forbigaaet  paa  alfabetisk 
plads  er  dels  en  række  (nu  1.  br.)  ssgr.  af 
mere  alm.  karakter  som  fx.  Høker-bod,  -bor- 
gerskab, -butik,  -forretning,  -handel,  -vare, 
dels  nogle  mere  tilfældige  (især  (D)  dannel- 
ser af  nedsæt,  art,  der  karakteriserer  noget 
som  præget  af  en  smaatskaaren  og  oftest  til- 

30  lige  materialistisk  synsmaade;  som  eks.  kan 
anføres:  Intet  er  værre  end  hvor  der  her- 
sker en  Høkker-Geist  hos  en  Nation,  og 
hvor  man  sparer  til  urette  Ting  og  paa 
urette  Tid.  Adr.y ni  762. sp. 2.  (den)  Ligegyl- 
dighed for  vor  Litteratur,  som  Høkeraand 
og  andre  deslige  Tidernes  Tegn  har  uxed- 
iøTtRahb.(Dagen.^yil814.1.sp.l).  *En  Hø- 
ker-Konge  I  al  hans  hele  Flaade  |  Var 
Pæreskuder,  Sceptret  var  en  Alen.  Oehl. 

40  HJ.4.  *du  for  Guld  udsælger  Hæders- 
poster I  paa  Høkervis  til  helt  Uværdige. 
Lemb.Shak.VIII.80.  denne  Lære,  der  gør 
Skabelsens  store  Bog  til  et  Høkerregn- 
skab, hvor  Enøre  paa  Enøre,  møjsomme- 
ligt sammenstablede,  udgør  Livets  hele 
Rigdom.  Bode.B.139.  -bælte,  et.  (l.br.) 
omraade  omkring  en  købstad,  i  hvilket  der 
ikke  maa  drives  høkerforretning  (jf.  Læ- 
bælte;.  Hertel.A.83.     Høkeri,  et.  [hø()- 

soflrairi-']  (sj.  (som  vbs.  til  høkre);  Høkreri. 
MO.  —  f  Høkkeri  (se  ndf.).  f  Høkleri.  jf. 
MB.1709.184).  (ænyd.hogeii,  høckeri,  jf. 
ty.  hokerei  (hockerei,  hockerei);  til  Høker 
(ell.  høkre^;  nu  1.  br.  \\  m.  h.  t.  formen  Høk- 
leri jf.  holt  heukelen  som  biform  til  heu- 
ken,  høkre)  en  høkers  virksomhed;  ogs. 
(og  nu  hyppigst)  som  nedsæt,  betegnelse  for 
(ufin)  handelsvirksomhed  i  al  alm.,  især 
smaahandel  af  forsk.  art.  Kiøbmandskab, 

60Høkkerj.X)L.5— 6— ^.  At  jeg  haver  soldt 
mine  Skrifter  som  (o :  hvad)  en  vis  Verse- 
mager  haver  beæret  med  den  Titul  af 
Høkkerie,  er  en  gandske  honnete  Handel. 
Holb.Ep.IIL448.  at  faae  . .  Borgerbreve  for- 
andrede fra  Smaahandel  eller  Høkerie  til 
Kiøbmandskab.  Stampe.1.352.  *med  Billet- 
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terne  var  øvet  Høkeri.  Oehl.Er.IV.20.  (der) 
meddeles  Borgerskab  enten  paa  Handel . . 
eller  paa  Høkeri,  med  hvilket  Sidste  da 
alene  bliver  at  forbinde  Ret  til  at  handle 
med  Fødevare  af  Landets  Produkter.  Skr. 
^U\1827.  Lotteriets  Inspektorat  (havde)  ud- 
sendt et  kategorisk  Forbud  mod  at  sælge 
Lodder  under  Prisen.  Nu  vilde  man  for 
Alvor  „Høkeriet"  til  Livs.  ChKjerulf. GU. 
53.  Heker-log^e,  en.  (foræld.)  teater- 
loge, hvortil  billetterne  solgtes  enkeltvis  af 
billetsjovere  (jf.  Høker  sp.  1 242^  ^■).  Heib.Pros. 
VI.212.  Bevægelse  i  en  Høkerloge.  PiV^ 
Jørg.(bogtitel.l849).  Davids.KK.203.  de  saa- 
kaldte  Høkerloger  i  3die  Etage.  Pt7eni(i. 
Minder. (19 18). 7.  Hakerske,  en.  (-f  Høk- 
kerske,  Holb.Heltind.  1. 366).  (især  foræld.) 
kvinde,  der  driver  høker  forretning ;  ogs.i  en 
høkers  hustru  (MO.).  Sibrit  havde  fordum 
været  Høkerske  udi  Amsterdam.  Bolb.DS. 
II.8.  Brød,  som  de  sig  hos  Høkersker  og 
gamle  Koner  paaUlfelts-Plads  tilforhandle. 
MR.1710.189.  disse  Høkere  og  Høkersker, 
der  opkøbte  Varerne  for  at  udsælge  dem 
i  Smaapartier.  TroelsL.  V.35. 

hakke,  v.  (ogs.  hykke^.  -ede.  {ænyd. 
hykke,  no.  dial.  hykja,  jf.  oldn.heykisisk; 
besl.  m.  II.  hokke,  V.  Hug  osv.)  1)  (nu  vist 
kun  jy.)  skifte  siddeplads  m.smaa  be- 
vægelser og  uden  at  rejse  sig;  flytte 
ell.  skubbe  sig  i  sædet,  ell.  mens  man 
sidder  paa  hug;  „rykke".  Moth.H352.  Per 
tog  Plads  paa  den  Bænk,  der  var  anbragt 
langs  med  Væggen  . .  og  jeg  „hykkede" 
bagefter  og  satte  mig  neden  for  ham. 
KSkytte.JB.26.  den,  som  sidder  godt, 
høkker  ikke.  Skovrøy.LM.70.  MDL.  Feilb. 
I|  t  overf.:  forbedre  sin  stilling  lidt  efter 
lidt.  Hånd  har  hykkedt  sig  frem  . .  siges 
om  den,  som  så  sagte  og  uformerkt  er 
kommen  til  velstand.  Moth.H352.  *Ey  for- 
nøyed  med  sin  Lykke  |  Og  sin  høye  Ære- 
Top,  I  (hun)  end  havde  Lyst  at  hykke  |  Og 
at  hige  bedre  op.  Wadsk.Luepl.D4*:  jf.: 
*Hands  fiender  glemte  ey  ham  flux  at 
effter  hykke.  Cit.  1721.  (Kall399a.  98  v).  2) 
(dial.)  rykke  m.  smaa  bevægelser  ell.  sagte  i 
(noget);  smaarykke;  rokke. Feilb.IV.237. 
OrdbS.(sjæll.).  3)  høkkeidet,  (jy.)  klare 
sig  daarligt  ell.  m.  besvær  i  økonomisk  hen- 
seende; hugge  i  det  (se  I.  hugge  5.3  slutn.). 
Det  var  en  rar  Fornemmelse  at  kunne 
skabe  en  Smule  Fest  .  .  om  man  ogsaa 
selv  sad  og  høkkede  i  det  Aaret  rundt. 
KMich.LUK.54.    Feilb. 

hakkelsk,  adj.  se  hykkelsk. 

Hakker,  Halkkeri,  Hakkerske, 
se  Høker,  Høkeri,  Høkerske.  Hakleri, 
et.  se  Høkeri. 

Ha-kniv,  en.  (landbr.)  stor  kniv,  hvor- 
med man  skærer  (ell.  hugger)  hø  løs  af  en 
stak  olgn.;  stakkniv.  MøllH.III.220.  LandbO. 
11.761.  -kager,  en.  (kog.;  1.  br.)  d.  s.  s. 
-kasse.  Hag.  V.445.  -kag^ning,  en.  (kog.) 
kogning  i  høkasse.  Høkogning  . .  har  været 
en  brugt  Kogningsmetode  her  i  Landet  i 


mange  AsLT.LandbO.III.355.    YortEj.lV2. 

202.  -kak,  en.  (dial.)  (lille)  høstak,  brune 
duftende  Høkokke  og  sorte  Tørveskruer 
staaer  paa  Bække.  Bogan.  II.  107.  Feilb. 
AarbFrborg.1920.90. 

CP  hakre,  v.  ['hø-^ra]  -ede.  vbs.  jf. 
Høkeri.  {jf.  ænyd.  udhøckeret,  ty.  hoke(r)n ; 
til  Høker;  nu  især  nedsæt.)  drive  smaa- 
handel.    (man)    kalder  Peber-Kræmmer 

10  een,  der  sidder  sin  Tiid  hen,  og  høkrer. 
Holb.DH.1.774.  *„siden  prutter  man."  | 
„Ak,  jeg  forstaaer  mig  lidt  kun  paa  at 
høkre."  Oehl.A.128.  *Ja,  kongelig  nan  er 
i  al  sin  Færd.  |  Han  er  ei  nogen  Kræm- 
mersjæl paa  Tronen,  |  Der  skruer  Tolden 
op  og  høkrer  selv.  Holst.VI.8.  Frankrig 
.  .  forstod  at  paaskjønne  Talentet  ander- 
ledes end  det  taagede,  høkrende  England. 
CBernh.XI.367.    (sagføreren)    kjøbte   Pa- 

20  pirer  af  alle  Slags;  solgte,  høkrede  og 
jobbede  paa  alle  Ma.Siåer.Schand.SF.13. 
tåbelige,  upraktiske  fædre,  der  går  og 
høkrer  i  en  ussel  lille  h\i.tik.ÉBrix.(Letterst. 
tidskr.1926.88).  negl. :  der  er  saa  vist  Nok, 
der  søge  at  bringe  Skillingen  ud  af  hvad 
de  skrive,  det  er  smukt  af  Udgiveren  (af 
en  stor  bog),  at  han  ikke  har  villet  høkre. 
Kierk.XIII.412.  \\  høkre  med,  sælge  i 
smaa  partier.    Han  har  adskillige  Smaa- 

30  ting  at  høkre  med.  VSO.  MO.  jf.:  deres 
Kjærlighed  og  Troskab  høkre  de  med 
som  med  Peberet  og  Saltet.  Ing.  VS.III. 

203.  II  m.  obj.  og  adv.  (uegl. :)  *hand  fra 
Kronen  høckred  bort  |  Alle  Helligdom- 
mens Renter.  Cit.l723.(Bruun.FR.I1.232). 
nu  vist  kun  i  forb.  m.  ud:  Vi  behøve  ikke 
at  gaae  i  Galanterie  Boderne,  for  at  be- 
see  al  den  Tusend-Kram,  som  der  høkres 
ud.  OeconT.1.25.  *Saa  blev  der  holdt  Avk- 

40  tion.  Den  Gamles  Skat  |  af  græske  Bøger, 
Billeder  og  Skizzer  |  blev  høkret  ud. 
Schand.UD.123.  uegl.:  *Retten  (vil)  høkre 
Domme  uå.Lous.Pope.45.  *Gravskrivter 
lyve  .  .  I  Og  Dyder  høkres  ud  til  den, 
som  vel  betaler.  Zetlitz.Poes.  157.  dette 
altfor  lille  Land  er  blevet  høkret  ud  i 
Smaalodder  og  Koloniksiver.  Knud  Pouls. 
(PoU*IU924.12.sp.l). 
Ha-krag,  en.  (landbr.)  spids  jærnkrog 

50  m.  træskaft,  hvormed  sammenpakket  hø  træk- 
kes ud  (jf.  -tyv;.  (Kalk.II.347).  VSO.  Fr 
Grundtv.LK.112.   SjællBond.38.   Feilb. 

I.  Hal,  et  ell,  (især  bornh.)  en  (PN 
Skovgaard.B.387.  Esp.147.  Fleuron.VS.19. 
jf.  Feilb.).  [højl  Høysg.AG.138.  ff  Hyl. 
BDiderichssøn.Friderichsberg.(l  705).A2  v.jf. 
MDL.231).  flt.  -ler  ell.  (dial.)  -(l)e  (FN 
Skovgaard.B.66.  jf.  Feilb.)  ell.  (1.  br.)  d.  s. 
(Mil  Tekn  O.jf.  BDiderichssøn.Friderichsberg. 

60  (1705 ).A2^).  {ænyd.høi,  hyl,  glda.hj\,n.; 
ordet  er  opstaaet  ved  (delvist)  sammenfald 
af  to  (beslægtede)  ord:  1.  et  ord  identisk  m. 
SV.  dial.  hol(j),  fsv.  hyl,  m.  (og  f.),  no.  høl, 
m.,  oldn.  hylr,  m.  (besl.  m.  I.  Hul,  IL  hul  osv., 
jf.  oht.  hul(i)wa_,  pyt,  dam).  2.  en  dial.-form 
. nul  \\  især  dial.)  hul(l.l.i). 
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Moth.H379.  *ligger  end  du  (o:  Valby) 
dybt  i  Jordens  Hyl  og  Huuler.  BDiderichs- 
søn.Friderichsherg.(1705).A2i>.  ||  nu  kun: 
dybt  sted  i  vand,  især  i  vandløb.  *i 
Høl  og  Mose.  Orundtv.Bjow.126.  Vand- 
tægen skrev  paa  Spejlet  over  de  sorte 
Høller  i  k2iQn.JVJens.FD.91.  *i  HøUer 
han  skyller  de  haarede  Ben.  Aakj.Eejmd. 
19.  det  var  uhyggeligt  at  se  de  aabne 
„Høller"  hist  og  her  paa  Isf laden.  IfJSe^ir. 
JK.45.  Rørd.  FM.157.  (vandet)  lukker  Hul 
og  Høller.  Fleuron.VS.33.  jf.  JohsSteenstr. 
DS.96.  II  (bomh.)  om  hul  ml.  strandklipperne, 
hvori  vandet  samler  sig.  PNSkovgaard.B.387. 
Esp.147.  Vandet  (falder)  ned  i  Hølen,  et 
Granitbækken  med  bevoksede  Skrænter. 
Bomh.Samlinger.X.(1916).44. 

II.  hel,  præt.  se  hyle. 

He-lad,  et.  (1.  br.  i  rigsspr.)  d.  s.  s. 
-stænge  (jf.  -loft^.  Tit  maatte  han  være 
glad  ved  at  kunne  faa  Nattele jlighed  paa 
et}lø\sid.FMøll.I.284.  ThitJens.J.36.  Feilb. 
-lade,  en.  lade  til  opbevaring  af  hø;  ogs.i 
den  del  af  en  lade,  hvori  der  opbevares  hø. 
Moth.E.365.  Ved  Gaarden  er  ikke  allene 
en  Kornlade,  men  og  en  Hølade.F/SO. 
Font.LP.VIII.132.  SjællBond.38.  -land, 
et.  (nu  næppe  br.)  areal,  hvorpaa  der  avles 
hø.  Han  har  kun  lidet  Høland  til  sin  Gaard. 
VSO.  -le,  en.  (ogs.  (som  gengivelse  af  jy. 
udtaleformer)  Hjøle  (Aakj.PL.113.  Byskov. 
FR.),  Hjølle  (Aakj.VB.15),  Hjølli  (Grundtv. 
PS.I.404)).  (ænyd.h(})øl(])e;  især  jy.)  egl.: 
le  til  at  slaa  græs  med  ("worfs.  Mejele);  ogs. 
i  al  alm.:  le.  Kjøbenhavns  Priis-Courant . . 
Høeleer  (koster)  4  Rdlr.  Adr.^ya7 62. sp. 8. 
VSO.  *Paa  Gadestævnet  Hovhornet  klang  | 
I  Borup  By:  |  Jer  Hjølli  flux  I  hvætte 
maa.  Orundtv.PS. 1. 404.  Du  gaaer  med  Bøs- 
sen, som  om  det  var  en  Høelee,  Du  havde 
paa  'bakken. Blich.(1920).VII.8.  Aakj.RS. 
37.  Feilb.  \\  hertil  (vist  kun  jy.)  adskillige 
ssgr.  som  Høle-knag  (o :  haandtag  paa  et  le- 
skaft.  Skjoldb.KH.179.  Aakj.RS.34),  -stryge 
(o:  redskab  til  at  stryge,  skærpe  leen  med; 
strygespaan.  Blich.  EÉindstouw.  (1842).  33) 
ofl.,  se  MDL.   Feilb. 

I.  Helle,  en,  et.  se  I.  Hylle.  II.  helle, 
V.  se  III.  hylle.  Helleke,  en.  se  Hyllike. 
Helle-klæde,  et.  se  Hylleklæde.  Hel- 
like,  en.   se  Hyllike. 

He-loft,  et.  loft,  hvorpaa  der  opbevares 
hø  (jf.  -lad,  -stænge^,  lad  os  gaa  op  paa 
Høe-Loftet  sammen,  thi  jo  højere  vi  ere, 
jo  bedre  kand  vi  see  Stiernene.  JffoZ6.Jt*i. 
13sc.  Vi  besøgte  ogsaa  flere  Bøndergaarde 
. .  hvor  vi  ofte  sov  paa  Hølofterne.S^awc^. 
MfB.248.  en  Kostald  med  Høloft.  JurFor- 
mularbog.^213. 

Help  er,  en.  ['høl'&ar]  (nu  næppe  br. 
Hylper.  MHamm.F 0.1.7).  flt.-e,  (vel  fra nt, 
jf.  (m)nt.  holl.  hulper;  egl.  sa.  ord  som  Hjæl- 
per; bag.)  andensvend  i  et  bageri.  Fol. 
^Viil898.2.sp.3.  Ugelønnen  for  Bager- 
svende er  mindst  .  .  28  Kr.  for  Hølpere. 
Lommebog  for  Bagermestre.1902.142.  Meyer. 


Helse,  en.  se  Hylse. 

Høls-klæde,  et.  se  Hylsklæde. 

He-læs,  et.  (glda.  høø  lass  (Harsyssels 
Diplomatarium.(1893).88))  en  vogn,  læsset 
med  hø;  ogs.:  det  paa  en  vogn  læssede  hø. 
(han)  afmales  som  en  stor  Hexemester, 
saa  at  der  siges,  at  han  kunde  sluge  i  sig 
et  heelt  Høelæs  tilligemed  Hæstene. iIo^6. 
Kh.493.  Der  er  en  Mængde  Hølæs  paa 
10  Torvet.  FS'O.  Der  kom  et  Hølæs  kørende  . . 
langsomt  og  gyngende  paa  den  vanske- 
lige Yej.JVJens.FD.l.  talem.  (nu  1.  br.): 
For  en  Drukken  eller  Vred  skal  man  og 
kjøre  af  Vejen  med  et  Hølæs  (o:  undgaa 
ham,  selv  om  det  volder  ulejlighed  og  risiko). 
Mau.1369. 

hem,  interj.  se  hm. 

He-madrais,  en.  madras,  stoppet  med 
hø.  Drachm.FÆ.138.  -mark,  en.  (1.  br.  i 
20  alm.  spr.)  mark,  hvorpaa  der  avles  hø.  Hø- 
markene give  en  behagelig  Lugt  fra  sig. 
VSO.  Lov(Till.)Nr.22V^1900.§3. 

Hem  hem,  en.   se  hm  sp.335^^. 

He-mide,  en.  (zool.)  navn  paa  forsk, 
mider  af  slægten  Glyciphagus,  som  lever  i 
hø.  LandbO.II.762.  Dannebrog. ^'/u  1908. 3. 
sp.5. 

Hende,  et.  se  Hynde. 

Hene,  en.  ['ho-na]  Høy sg. AG. 31.  (nu 
30  kun  dial.  Hønne.  Fflug.DP.1092.  Holb.Stu. 
II.1.  LTid.1732.559.  jf.Høysg.AG.120  samt 
Esp.148.  Kort.55).  flt.  -r  (næppe  uden  for 
bet.  1.2J  ell.  høns  (se  Hønsj.  (ænyd.  høn(n)e, 
glda.  (bl.  a.)  høner,  flt.  (Rimkr.30),  æda. 
hønæ  (Harp.Kr.219),  oldn.  hæna,  jf.  eng. 
hen,  il/,  henne;  6esL  m.  Hane,  Høns) 

1)  \  fugl  af  slægten  Gallus  L,  (ogs.  (især 
i  ssgr.  samt  i  bet.  1.2J  om  andre  hønsefugle 
samt  om  enkelte  fuglearter,  der  ikke  hører 
40  til  hønsefuglene,  men  har  nogen  lighed  m. 
disse,  jf.  fx.  Brus-,  Hasselhøne J;  især  om 
husf uglen,  „den  tamme  høne",  Gallus  do- 
mesticus.  I.l)  (uden  for  ssgr.  som  Ager-, 
Blis-,  Brus-,  Perle-,  Rør-,  Steppe-,  Vand- 
høne især  zool.  og  kog.)  om  individet  uden 
hensyn  til  kønnet.  Tag  en  Aar  gammel 
Høne,  pluck  Fierene  sagtelig  af  den.  Ko- 
geb.(1710).91.  en  stegt  Rønne.  LTid.l 7 32. 
359.  Vores  almindelige  Høne  stammer  fra 
50  Ostindien,  hvor  den  endnu  findes  vild. 
Funke.  (1801).  L.  150.  Vor  tamme  Høne. 
LandbO.II.762.  *„dæk  Disk  (o:  bord)l''  \ 
(en  Flaske  Vin,  en  Høne  og  en  Ret  af 
Havets  Fisk).SophClauss.Den  danskeSommer. 
(19 21). 207.  \. i)  om  hunnen  ('mods. Hane  1); 
i  alm.  spr.  især  om  hunnen  blandt  de  tamme 
høns:  gaardhøne.  *En  hvid  Høne  og  en 
broget  Høne  |  De  satte  sig  op  mod  en 
Hane.  Holb.Jep.1.5.  Skal  jeg  nu  og  fortælle 
60  jer  noget  om  den  skielmske  Gaardhane 
og  dens  dovne  Røne?Raff.(1784).333.  »læg- 
ge Æg  er  Hønens  Fsig.HCAnd.X.547. 
*Tulte  var  en  Høne,  |  saa  skjøn,  saa  skjøn 
af  Krop.  Rich.I.31.  *„Hvad  siger  Hønen?«  | 
„Kluk,  kluk,  \L\\xk\''NEPetersen.Tusendfryd. 
(1888). 37.  i  flt.:  *Af  Høner  ti,  og  Ænder 
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sytten.  Oehl.F.162.  Til  en  Hane  bruges 
ikke  over  10  B.øneT. LandmBJI.341.  m.h.t. 
overtroisk  forestilling  (jf.  Feilb.I.749f.  samt 
gale  sp.  617^^;  sml.  ogs.  ndf.  sp.  1248^^-): 
Hørte  du  .  .  aldrig  Hunden,  der  græder 
som  et  Menneske,  eller  Hønerne,  der  ga- 
ler hver  Set.  Hansnat  —  altsammen  ude 
fra  Mosen? Pont.S.2 15.  \\  (især  fagl,  fx. 
jæg.)  om  hunnen  hos  andre  hønsefugle,  fx. 
agerhøns,  fasaner  (jf.  Fasanhøne^,  kalkuner 
(jf.  Kalkunhøne,  kalkunsk  høne  u.  kal- 
kunsk^, paafugle  (jf.Faahøne).  sorte  glind- 
sende  Haner  (af  agerhøns)  og  brunsprag- 
lede Høner.  Bogan.II.17.  (paafuglene)  var 
et  Par;  Hønen  tog  jeg  ingen  Notits  af. 
JVJens.M.I.141.  (agerhønsehannen)  havde 
fundet  et  Redested  til  sig  og  sin  lille 
Høne.  Fleuron.HG.68.  Kalkun,  Høne  med 
UKymnger.PolitiE.Kosterbl'^yel922.3.sp.3. 

!|  i  sammenligninger  som  udtryk  for  moder- 
ighed.  hvor  ofte  vilde  jeg  forsamlet  dine 
Børn,  ligerviis  som  en  Høne  forsamler 
sine  Kyllinger  under  Yingernel  Matth.2 3. 
37.  *Som  Hønen  klukker  mindelig,  I  Saa 
Kirke-Klokken  ringer.  Grundtv.  SS.  1.137. 
*Hans  Aag  er  godt,  Hans  Byrde  let,  | 
Som  Hønens  for  de  Spæde !  smst.  Jesus  . . 
skjuler  Syndernes  Mangfoldighed  . .  Som 
naar  Hønen . .  i  Farens  Stund  samler  Kyl- 
lingerne under  sine  Vinger,  skjuler  over 
dem.  Kierk.XII.288.  1.3)  i  ordspr.,  talem.  og 
faste  forb.,  især  til  bet.  1.2  (kun  de  vigtigste 
er  medtaget;  se  videre  Mau.I.472ff.).  ||  (nu 
næppe  br.:)  Een  Høne  kan  adsprede 
mere  end  ti  Haner  kan  samle,  siges 
om  en  meget  ødsel  Kone.  VSO.  jf.  Moth. 
H78.  II  have  det,  sidde  (i  det),  staa  olgn. 
som  en  høne  i  blaar,  (jf.B\a.sirsp.753^^; 
nu  kun  dial.)  være  i  en  vanskelig  situation. 
Mau.1.474.  Herman  nøder  Henrich  at  sætte 
sig  ved  Bordet.  —  „Her  sidder  jeg  som 
en  Høne  i  BIslslt.'*  JRPaulli.Kande8t.F3v. 
Feilb.  jf.:  Hånd  bukker  . .  |  Hånd  skraber 
som  en  høne,  |  Der  hildet  er  i  skette- 
hlasLr. Sort.(SamlDanske  Vers."^  V  1.155).  (Sjok- 
ken (o:  en  uordentlig,  snavset  kvinde)  gaaer,) 
som  en  Høne  i  Blaar.  Grundtv.Da.Ordsprog. 
(1845).nr.797.  \\  (en)  blind  høne  kan 
ogsaa  finde  et  korn  olgn.  (se  blind  l.i 
slutn.).  Ew. (1914). IV. 139.  Oehl.HK.129. 
CBemh.NF.1.72.  \\  faa  hønen  paa  for- 
tovet (jf.  bet.  4.3;,  se  Fortov  3.  ||  fuld 
som  en  høne,  (dagl.)  meget  beruset  (jf. 
hønefuld  samt  Allike  slutn.).  KLars.DM. 
20.  JVJen8.HF.20.  Storm  P.T.  34.  \\ 
lade  hønen  gaa  (efter  en  revyvise  fra 
1880'erne,  se  ChKjerulf.(  Arbejder  ens  Alma- 
nak.1918.50);  jarg.,  nu  1.  br.)  holde  sig  i  skin- 
det, „paa  maatten";  spec.  (jf.  bet.  2j  om  mand- 
folk: afholde  sig  fra  erotiske  letsindigheder. 
Deres  Fader  var  i  alle  Henseender  en 
herlig  Mand,  men  han  var  sommetider 
noget  vidtløftig;  han  kunde  ikke  —  ikke 
lade  Hønen  gaa,  som  de  kalder  det.  KG 
Brøndst.FædrenesSynd—.(1895).129.  ||  gaa 
i  seng  med  hønen  (nu  næsten  kun:  med 


hønsene,  se  Høns  2.3 j,  gaa  tidligt  i  seng.  At 
gaae  til  Sengs  med  Hønen  . .  og  staae  op 
med  Soen.  Nysted.Rhetor.45.  Mau.1.474.  || 
hønen  galer  olgn.,  i  forsk,  (i  rigsspr.nu 
1.  br.)  talem.  som  udtr.  for  en  bagvendt  tin- 
genes tilstand  (jf.  ovf.  sp.  1247'^^-  Feilb. I. 
749),  især  m.  h.  i.  myndighedens  fordeling  i 
huset.  Hanen  kagler,  hønen  galer,  manden 
tier,   kvinden  t&ler.  Moth.  G6 9  (jf.  VSO. IL 

10  338).  *Elendig  Huus!  hvor  Hønen  kand  | 
Langt  over  Hanen  gale,  |  Hvor  ey  den 
Myndighed  en  Mand  |  Tilkommer  at  be- 
fale. GraahPT.I.281.  Naar  Hønen  vil  for 
Hanen  gale,  og  Konen  vil  for  Manden 
tale:  det  kan  aldrig  gaa  iMag.Mau.4113. 
NordsjællF.III.38.  jf.  Mau.  1.457.  ||  man 
skal  ikke  slagte  hønen,  der  lægger 
guldæg,  se  Guldæg.  ||  huskonens  høne 
sidder  altid  bjælken  itu,  se  Huskone  1. 

20  II  (en)  klog  høne  kan  ogsaa  gøre  i 
nælderne  olgn.j  se  Nælde.  ||  (bedste  eZZ. 
ene)  høne  i  kurv(en)  olgn.,  se  Kurv.  || 
have  en  høne  at  plukke  med  en  olgn. 
(jf.  hty.  ein  hiihn(ch)en  mit  jemand  zu 
pfliicken  haben,  nt.  wi  hebt  nog  en  hone- 
ken  mit  enander  to  plukken,  eng.  I  have 
a  crow  to  pluck  (ell.  pick^  with  you)  have 
et  uafgjort  (og  for  vedk.  ubehageligt)  mellem- 
værende med  en  (jf.  u.  Gaas  sp.  567^^).  Moth. 

30  H78.  vi  har  en  Høne  at  plukke  med  hver- 
andre først.  ThSchmidt.S.371.  PAHeib.Sk.I. 
185.  (han)  vil  plukke  en  Høne  med  dig, 
fordi  du  .  .  har  sveget  Troe  og  Love. 
Grundtv. Saxo. II. 50.  Jeg  har  en  Høne  at 
plukke  med  den  Fyr  .  .  Han  har  . .  spillet 
mig  et  lille  Puds,  som  jeg  nok  skal  re- 
vanchere mig  for.  Bøgh.III.24.  vi  har  selv 
fra  gammel  Tid  en  Høne  at  plukke  med 
domerne.  GSchiXtte.B.2 O .  ||  det  gaar  den 

^vej,  hønen  (hønsene)  skraber  o?^n., 
(sj.  i  rigsspr.)  det  gaar  tilbage.  Feilb.  jeg 
ved  heldigvis  endnu,  hvad  Vej  Hønen 
skraber  .  .  Det  er  bagud.  EBrand.Bes.l5. 
II  den  toppede  høne,  (jyJ  navn  paa  en 
(bonde)dans.  APBerggreen.  Folke- Sange  og 
-Melodier.U.(1869).Nr.267.  Feilb.  \\  vande 
en  høne,  se  vande.  ||  ægget  ('kyllingen. 
VSO.)  vil  lære  hønen  olgn.,  den  unge 
og  uerfarne   foregiver  at  være  klogere  end 

50  den  ældre.  Ægget  springer  op  og  lærer 
"Rønen.  Mau.1.474.  Befale?  —  Slaven  be- 
fale over  Herren,  og  Ægget  lære  Hønen? 
Nei,  De  har  at  heMe.PAHeib.Sk.III.67. 
Grundtv. PS. IV .597 .  „Ja,  de  Unge,  de  véd 
jo  Alting,"  sagde  Farveren  i  en  gnaven 
Tone,  —  „vi  Gamle  er  snart  til  Rotterne  1" 
—  „Ja,  det  er  sikkert",  sagde  Kjøbman- 
den,  —  „nu  skal  Ægget  altid  lære  Hø- 
nen.**  Schand.F.4.  ||  gøre  en  høne  med 

60  æg,  se  gøre  8.2.  jf.:  *0m  her  en  Physicus 
løb  Hovedet  mod  Yægg,  \  Saa  skaber 
hånd  ey  Vind,  giør  Høne  ey  med  Egg. 
Holb.Paars.137.  [f  være  som  en  ægge- 
syg  høne  olgn.,  se  æggesyg. 

2)    som   kvindelig    personbetegnelse. 
2.1)  (nu  især  arkais.,  jf.  Rubow.SP.174.179. 
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242;  sml.  Putte^  i  kælende  ell.  fortrolig  til- 
tale; vist  kun  i  forb.  min  høne.  Holb.HP. 
1.6.  KomGrønneg. 11.14.  (en  kvinde  til  sin 
søsten)  vær  dog  ikke  for  hastig,  min  Høne. 
JFJac.I.200.  JakKnu.CD.7.  2.2)  som  ned- 
sæt, betegnelse  for  en  kvinde  (oftest  m. 
bibet.  af  indskrænket  forstand,  ringe  omtanke 
ell.  (sjældnere)  erotisk  omskiftelighed)  (jf. 
By-,  Fabelhøne,  Gumpehøne  slutn.).  (Sha- 
kespeares) Harme  over  de  spildte  Følelser 
(over  for  en  utro  kvinde)  og  den  spildte 
Tid  .  .  har  fundet  endegyldig  Lindring 
i  det  befriende  Udbrud:  Hvilken  Høne. 
Brandes.IX.42.  Wied.Kna.259.  nu  kunde 
hun  ikke  engang  tåle,  at  man  bandede. 
„Det  var  så  simpelt  1"  sagde  hun,  den 
Høne  1  TomKrist.  LA.  88.  Esp.  438.  Feilb. 
n&H.  jf.  ovf.  sp.  124? ^"^s-:  efter  Mandens 
Død  var  Moderen  flyttet  til  København 
med  sine  fire  Børn  . .  Og  der  sad  saa 
Enkehønen  med  sine  Kyllinger  og  kiggede 
ud  over  Søerne.  T^iecZ-iS.  70. 

3)  om  visse  insekter;  foruden  i  nogle 
ssgr.  (se  fx.  Ager-høne  2,  Guld-,  Marie- 
høne) vist  kun  (dial.)  i  forb.  Vorherres 
fherrens.  Thorsen.143)  høne,  mariehøne  (jf. 
Høns  4:).  EPont.Atlas.1.669.  PRMøll.BL.185. 
Krist.BRL.470.  OrdbS.(Fyn,  Møn). 

4)  i  forsk.  spec.  anv.  4.1)  (kbh.)  i  best.  f., 
som  navn  paa  den  sidste  hestesporvogn  („Nør- 
regadelinien'') i  Kbh.  „Hønen"  snegler  sig 
gennem  'Nørrega.åe.  Pol.^^/8l925.3.sp.4.  4.2) 
(nu  kun  dial.  (fynsk))  nederste  halsstykke 
af  et  slagtet  svin.  Høne  ..  kaldes  kærteler 
på  SYin. Moth.H78.  MDL.575.  4.3)  (jarg.,  sj.) 
som  ent.  til  Høns  5.  Fik  jeg  en  Høne  af 
Dem ,  Lauridsen ?  FrFoulsen.(JydskStævne. 
(1902).165). 

Hene-,  i  ssgr.  a/Høne  1  (jf.  Hønse-  i). 
-aBg^st,  adj.  (jarg.,  især  kbh.)  meget  bange. 
Hvor  er  det  .  .  ligegyldigt,  om  jeg  er 
bange  eller  ikke  i  dette  Øjeblik.  Men  vil 
man  gerne  vide  det,  saa  er  jeg  høneangst. 
Pressens  Mag  asin.^/i  19 16. 62.  Vi  skal  ikke 
gaa  til  den  Yderlighed,  at  vi  høneangste 
putter  Pengene  i  Strømpeskaftet,  saa  For- 
retningslivet gaar  i  Staa.  Breum.  (NatTid. 
^y,1923.Aft.5.sp.l).  -flugt,  en.  (f  -flu(g), 
en.  dial.  -fløj,  et.  Breum.FS.185).  vist  kun 
i  ordspr.  (nu  næppe  i  rigsspr.)  som:  kort 
(stakket)  er  høneflugt  (uden  hanen  flyver 
med)  (o:  den  svage,  især  kvinden,  gennem- 
fører sjældent  store  forehavender  (alene)). 
-flu:  Mau.4244.  -flug:  VSO.  *giør  dig 
selv  udødelig  |  Ved  Majestetens  Zepter 
(o:  ved  at  synge  om  majestæten).  \  Gotnokl 
Men  kort  er  Høne-Flugt;  |  Mig  fattes 
Ørne-Vinger. Reenb.IL163.  Moth.H?8.  Hø- 
nefløj et  gaar  kun  til  Bjælken.  Breum.FS. 
185.  -fald,  adj.  (vel  egl. :  fuld  som  en  høne, 
der  har  ædt  bærme  (1.2)  ell.  lign.;  jf.  fuld 
som  en  allike,  høne  u.  Allike,  Høne  1.3; 
jarg.  ell.  vulg.)  meget  beruset.  Aakj.JensLang- 
kniv.(  1915). 280.  *Ja,  i  de  Tusind'  Hjem  | 
kom  alle  Flasker  frem,  |  og  Folk  blev 
gratis  hønefulde  i  den  tætte  Em.  Klods- 


Hans.^V9l921. 3.  ODybkær.Fra Borgestuen. 
(1921).82. 
Heneke,  en.  se  Hønnike. 
Hane-kyllins,  en.  [I.2]  kylling  af  hun- 
køn. Kom  Grønneg. 1.6 2.  VSO.  MO.  -ked- 
(snppe),  se  Hønsekød(suppe).  -rumpe 
(Mau.4257.  jf.  Hønserumpe^  ell.  -rov, 
en.  især  (dial.)  i  talem.  som:  der  kommer 
lid(e)t   ukaglet   fra   hønerøv,   om  selvros, 

10  praleri.  Moth.H78.  VSO.  Feilb.III.966. 
Ue-nisse,  en.  (vel  egl.  om  overnaturligt 
væsen  i  folketroen,  jf.:  Det  siges,  at  Hø- 
nissen har  været  paa  Spil  og  gemt  sig  i 
Hølæsset,  naar  man  vælter,  inden  man 
naar  hiem.OrdbS.;  indkommet  i  kbh.  jarg. 
i  beg.  af  20.  aarh.;  jf.  -ahe)  nedsæt,  ell.  spøg. 
personbetegnelse,  opr.  især  om  ældre,  (hvid)- 
skæggede  mænd,  derefter  i  al  alm.  (en)  der 
vender  tilbage  med  Juleskibet  (raaber): 

20  Thorvald  1  Æv,  glædelig  Jul,  din  Hønisse  1 
Den  er  glimrende  go',  den,  I  har  lavet 
med  Cook.  Ekstrabl.'yi^l909.3.sp.2.  Træ- 
skoen.(1909).31.  Det  var  itte  saa  grenag- 
tigt for  mig  at  trippe  omkring  med  hinne 
den  Hønisse  (o:  en  af  kontordamerne)  — 
her  paa  Fabrikken  hver  evige  Dag.Edg 
Høyer. PeterPip.(  1912 ).115.  han  (strøg)  sig 
over  sin  unægtelig  tyndhaarede  Hoved- 
skal; var  en  Mand  paa  50  maaske  allerede 

30  en  gammel  Hønisse  ?  Jørg.  Som  en  Tyv  om 
Natten.(1921).16.  alle  de  glade  Hønisser 
med  de  hvide  Huer  (o :  de  kvindelige  russer). 
OOtt.  Unge  Øjne. (1 921). 35.  jf. :  (politikeren 
N.N.)  og  hans  Kolleger  optraadte  som 
Hønisser  ved  at  stemme  for  de  sociale 
Krigslove,  som  de  i  og  for  sig  var  imod. 
Pol.^'/9l920.8.sp.4. 
Hanne,  en.  se  Høne. 
Hannike,  en.  (ogs.  Høn(n)eke).  ['hon'- 

40  ig<df  'hon'a^a]  flt.  -r.  {fra  nt.  h6n(e)ken  (jf. 
sdjy.  hønneken,  n.  Feilb.),  dim.  til  mnt.  hon, 
se  Høns;  især  landbr.)  hønekylling,  der  er 
begyndt  at  lægge  æg.  Moth.H.79.  *Tre  Snese 
Æg  om  Ugen  . .  |  Af  fjorten  Høns  og 
fire  Hønneker.  Bredahl.L0.55.  (man)  passer 
. .  paa,  hvilke  af  Hønekerne,  der  begynder 
tidligst  at  lægge  og  lægge  bedst.  LandmB. 
11.343.  *en  stegt  Hønneke  uden  Salt. 
Rørd.JH.L205.    jf:    Skærtorsdag   kunde 

50  Hexene  kjendes  i  Kirken  af  den,  der  sig 
selv  uafvidende  havde  et  „Hønnike æg" 
i  Lommen.  Feilb. BL.270.  \\  (1.  br.)  som  be- 
tegnelse for  en  (ung)  kvinde  (jf.  Høne  2(2) j. 
"^Hvor  morsomt  at  kunne  forpagte  |  en 
hemmelig  Krog  derinde  |  og  høre  de  dy- 
dige Hønniker  |  kagle  fra  deres  Pinde. 
Blaum.AH.118.  jf.  Høne  2.1 :  Høneke  (er) 
et  venligt  ord. Moth.H.79. 
Hans,  pi.  ell.  (nu  kun  dial.)  et  (se  bet.  1). 

60  [hon' s]  høns. Høy sg. AG. 51.  {æda.høns,n. 
ent.  og  flt.,  oldn.'hæns,  hæ(n)sn,  n.  flt,  jf. 
ty.  huhn  (m7it.  hon^,  holl.  hoen;  besl.  m. 
Hane,  Høne,  jf.  Hønnike  j|  bet.  5  er  opr. 
et  ganske  ubeslægtet  ord) 

1)  som  ent.  t.l)  f  d.  s.  s.  Høne  l.i;  hane  ell. 
høne  (I.2),  især  af  husfuglen,  Gallus  domes- 
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ticus.  Tag  et  lefvendis  Høns,  flaa  Skindet 
..  deraf.  Kogeb.(  1710 ).90.  smst92.  (nævnt 
som  gldgs.  form:)  INMeier.Da.Grammatik. 
(1843).53.  1.2)  (nu  vist  kun  dial.)  som  be- 
tegnelse forkvinde  (jf.  bet.  3  samt  Høne  2). 
„skiælås-oTå.'*  Høy sg.AG.34.  hvad  er  det 
for  et  Høns,  du  har  til  Kone? MBynning. 
TerentiiComoedier.(1755).333.  et  net  Høns, 
en  smuk  Fige.Habertz.Ærø.(1834).248.  Mit 


og  står  op  med  svinene.  Krist.Ordspr.nr. 
5655.  Ukloge  hønsgørogsaainælder 
olgn.,  se  Nælde,  herfra:  kloge  høns,  men- 
nesker, som  har  (for)  store  tanker  om  deres 
egen  klogskab.  *Jeg  tænkte  nok,  du  ikke 
lod  dig  fange,  |  du  var  dog  disse  kloge 
Høns  for  Mog.Hostr.DD.139.  *Virkelig- 
heden,  som  synes  saa  klar,  |  holder  dog 
de  klogeste  Høns  tidt  for  Nar.  Kaalund. 


Høns,  mit  lille  Høns,   endnu  den  Dag  i  lo  375.    Kierkegaard  havde  en  rigtigere  For- 


Dag  et  temmelig  alm.  Kjæleord.  Levin,  ett 
Høns,  om  et  enfoldigt  Fruentimmer.  LVar- 
ming.Detjy.Folkesprog.(1862).130.  Karesse- 
udtrykket: mitt  hønsi  Esp.148. 

2)  som  flt.til  Høne.  2.1)  hanner  og 
hunner  af  tamme  hønsefugle;  i  alm. 
spr.  fortrinsvis  om  Gallus  domesticus  og 
undertiden  spec.  om  de  fuldvoksne  individer 
(jf.  Hønnike/   Jeg  betinger  mig  . .  Jagt- 


staaelse  af  (H.  C.)  Andersens  Evner,  end 
de  fleste  kloge  Høns  dengang.  PAJBosew&. 
Kierkegaard.(1898).21.  ||  Køge  høns,  i 
udtr.  som  lade  en  (et  barn)  se  Køge  høns 
{vist  opr.  (som  endnu  i  dial.,  se  Esp.442. 
Feilb.III.1087^^)  køge  (køje)  ell.  kæge 
(kæje)  høns,  hvis  1.  led  er  et  m.  Kaje  (holde 
kaje),  ænyd.  kæge,  glda.  kæghe(ben),  kæbe- 
(ben),  SV.  kåke,  mnt.  keke  osv.  besl.  verbum; 


Frihed  i  jer  Gaard  over  Høns,  Kyllinger,  20  grundbet.:  kvæle  høns;  senere  omtydet  i  til- 


Capuner,  Giæs,  Ænder. Holb.Tyb.V.9.  Solen 
gik  ned  og  Hønsene  fløi  op.HCAnd.VI. 
156.  Tyveri  af  ca.  30  Høns  .  .  bl.  disse 
en  Del  Hønniker  og  en  . .  Hane.  FolitiE. 
^^/iol923.3.  store  høns,  (fagl.)  kalkuner. 
LandmB. 1.191.  smaa  høns,  (fagl.)  gaard- 
høns.  LandmB.I.191.  kalkunske,  span- 
ske høns  olgn.,  se  kalkunsk  osv.  se  hvide 
høns  olgn.,  om  en  delirists  hallucinationer 


knytning  til  bynavnet  Køge  og  udtr.  som 
lade  en  se  Vorherres  fugle,  kyllinger,  se 
Feilb.III.1087. 11.242)  løfte  vedk.  ved  hovedet, 
saa  at  kroppen  hænger  frit.  Molb.Ordspr. 
367.  Jorden  begyndte  at  løfte  ham  helt 
op  i  Luften,  som  en  stærk  Mand,  der 
viste  ham  „Køge  Høns",  da  han  var  mindre. 
Anker  Lars.  LivetsUbønhørlighed.(  1905  ).142. 
Halleby.223.  i  videre  anv.  om  at  komme  højt 


(jf.  hønset/   PoVhl926.5.sp.5.   ||   som  ftt.  30  til  vejrs  i  al  alm.:  *Ridderen  . .  maatte  see 


til  Høne  1.2.  Et  Middel,  hvorved  Høn- 
sene kan  komme  til  at  lægge  mange 
og  store  Æg.  Fruent.(1799).IV.31.  Sex 
Høns  til  een  Hane  er  det  bedste  Forhold. 
B:uusholdn.(l  799).III.l.  Aarestr.  SS.  7.276. 
rundtomfra  hørtes  Hanerne  at  kalde  høn- 
sene. Pont.FL.412.  finde,  gribe  høns, 
se  finde  8.8  slutn.,  gribe  2.2  slutn.  ||  i  billeder 
ell.  sammenligninger,     man    skulde    sadle 


hvordan  i  Snee  |  Kiøge  Høns  dantzer, 
og  sig  kand  betee  (o:  han  blev  hængt). 
DenBeyer8keRobenson.(1729).110.  man  maa 
være  en  Stadens  (o :  Kbh.'s)  Borger  for  at 
kunne  dingle  der  (0:  i  galgen  ved  Vester- 
port), komme  op  saa  høit,  at  see  Kjøge 
og  Kjøgehøns.  ÉCAnd.VIIL102.  Karreten 
kom  lige  tvers  over  Kjøge  Bugt,  og  var 
saa  høit  i  Luften,  at  den  allerede  paa  en 
Fuglen  Rok,   og"  ride   paa    den  gjennem  40  Miils  Afstand    kunde    see  Kjøge   Høns 


Luften,  alle  andre  Slags  Fortællinger  vare 
kun  tamme  Høns  i  Hønsegaarden.  Hauch. 
MfB.161.  denne  unge  Dame  var  nu  for 
Fru  Polonius'  moderlige  Hensigter,  hvad 
en  Flok  Høns  er  i  en  Blomsterhave.  Gylb. 
1.138.  De  andre  (gymnasticerende)  fulgte 
efter  gennem  Salen  som  forblæste  Høns. 
Bang.S.92.  2.2)  (jæg.)  hanner  og  hunner  af 
vilde  hønsefugle,  især  (uden  for  ssgr.  som 


Heib.Poet.Vn.l5.  Hvor  den  (o:  gyngen) 
flyver  høit  op  over  Musiken  fra  Dandse- 
pladsen.  Gyngefolkene  spørge,  om  vi 
kunne  see  „Kjøge  Køns**.  l)avids.KK.126. 
jf.:  der  er  meget  mellem  Himmel  og  Jord, 
endsige  højere,  som  selv  ikke  Kj øge-Høns 
har  set  Grundtv.PS.IV. 581.  ||  %  plukke 
høns,  (jf.ha.ye  en  høne  at  plukke  med 
en  u.  Høne  1.b)  komme  m.  bebrejdelser  olgn.; 


Urhøns  ofl,.)  om  agerhøns.  Dania.lII.232.  50  skænde.    Altsaa    .  .    skriver   De   uden   at 

age  1 
spøg.)  fasaner.  Dania.III.232.  2.3)  i  ordspr., 


VigMølLHJ.196 


ageri 
.  lani 


e  høns,  (jæg.,  især 


talem.  og  faste  forb.,  især  til  bet.  2.1  (kun  de 
vigtigste  er  medtaget;  se  videre Mau.1.472  ff'.). 
II  en  lille  fjer  kan  blive  til  fem  høns, 
se  i.  Fjeder  l.i  slutn.  ||  fra  høns  fløj  op, 
til  høns  fløj  ned  olgn.,  se  w. flyve  l.i. 
II  gaa  i  seng  med  hønsene  olgn.  (jf. 
u.  Høne  sp.  1247^),  gaa  tidligt  i  seng.  de  gik 


plukke  Høns  et  søsterligt  Brev  til  mig  i 
naxnhorg.IICAnd.Breve.I.241.  j|  vande 
høns,  se  vande. 

3)  (nedsæt,  ell.  spøg.;  dagl.)  som  ftt.  til  bet. 
1.2  og  Høne  2.2.  Kvinder  er  no'en  Høns! 
ThitJens. (BerlTid.^Viil918.Sønd.l.sp.2).  der 
gaar  Deres  to  Svigerinder.  De  smaa  Høns, 
de  er  søde.  SvenClausen. For ensiske Skuespil. 
(19 20). 150.    store   Primadonnaer   er  lige 


e   tidlig  til  Ro.    „I  gaaer  til  Hvile  60  saa  fjernt  fra  at  være  Engle  som  de  smaa 


mea  Hønsene,"  pleiede  Kapitain  G.  at 
8ige.Hauch.VlI.433.  Rich.11.3.  (van  Goyen) 
gaar  som  Kunstner  i  Seng  med  Hønsene 
og  sværmer  aldrig  i  Maaneskin,  fortaber 
sig  aldrigi  Stemninger. KMad8.(  Kunstmus A. 
1918.107).    De   går  i  seng  med  hønsene 


Høns,  der  i  Korpigernes  Paaklædnings- 
værelse  kives  om  en  Pudderkvast.  SvLa. 
(PoVVa926.7.8p.5). 

4)  Vorherres  høns,  (jf.  Høne  8;  dial.) 
mariehøns.    HCAnd.lV.255. 

5)  {dannet  til  hønse;  jf.  Høne  4.8;   ^  i 
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rapse;  „hu 
Carbonadei 


Vhombre,  gldgs.)  særlig  ydelse  (honnør),  der 
betales  for  visse  (høje)  spil  (jf.  Honnør  3^; 
ogs.  undertiden  om  jetons  (hvormed  ydelsen 
betales;  jf.  III.  Fisk,  II.  Aal^.  at  give  eller 
få  Høns.  KNyrop.SVS.93.  Esm.II.267.  Pol. 
^Vil911.3.sp.5.  BerlTid?^hl922.Aft.3.sp.4. 
bense,  v.  ['honsa]  (i  hanse.  VSO.  f 
hense.  Moth.H82).  -ede.  vbs.  (sj.)  -ning 
(MR.1777.687.  S&B.).  (cew^/d.  hænse,  høn- 
se, SV.  honsa;  fra  mnt.  hensen,  nt.  hån-  lo  hønse?' 
sen  (og  hty.  hansen j;  besl.  m.  Hansa  osv.;  jf. 
Høns  5)  1)  (talespr.  (jarg.);  nu  l.br.)  be- 
tale penge  til  traktering  (m.  drikke- 
varer), fx.  naar  man  optages  i  et  lav  olgn., 
ell.  (især  ^)  naar  man  første  gang  passerer 
et  bestemt  sted;  ogs.  i  al  alm.:  traktere. 
Gram.D0.170.  de  .  .  som  første  Gang  til 
Søes  see  Kullen,  skal  ved  visse  Ceremo- 
nier indvies  til  rette  Søe-Folk,  da  de  enten 


;."  Seer  du  disse  to  Stykker 
em  hønsede  jeg  inde  hos  Spi- 
severten. PalM.  Ungdomsskrifter.il.  (1859). 
339.  Feilb.  I|  skaffe  sig  penge  paa  mindre  fine 
maader,  ved  tiggeri,  plattenslag eri  olgn.  Nu 
da  Mor  døde  (gik  jeg)  til  ham  (o :  en  provst) 
om  Begravelsen  . .  Og  ved  De  saa,  hvad 
han  sagde,  straks  han  saa  mig?  —  „God- 
dag Ottosen,  De  kommer  vel  ikke  for  at 
Jeg  saa  formodentlig  [ud 
til  det  . .  men  sjofelt  var  det  alligevel, 
finder  jeg.  Karl  Christensen.  Stærke  Magter. 
(1907).227. 

Hanse-,  i  ssgr.  ['honsa-]  1)  til  Høns; 
hvor  intet  andet  er  angivet,  til  Høns  2.1  \\ 
udeladt  er  en  del  almindelige  og  let  forstaae- 
lige  ssgr.,  fx.  Hønse-aflukke,  -avl,  -bestand, 
-besætning,  -bur,  -flok,  -foder,  -fodring, 
gump,  -gødning,  -handler,  -hold,  -møg, 


bindes  til  Skibs-Masten,  og  der  overøses  20  -race,  -sygdom,  -torv,  -vogter.  2)  til  hønse. 


med  Vand,  eller  og  de  betale  en  skikkelig 
Drikkepenge,  hvilket  de  kalde  at  Hønse 
for  Kullen.  /  LBoesen  ]. Helsingør sBeskrivelse. 
(1757).48.  (jf.  ArkivMus.III.32).  *En  ny 
Person  paa  Gammelholm  inddrog,  |  Som 
man  med  Titel:  Kongelig  Matros,  optog.  | 
Ved  hver  Festivitet  er  gierne  Brugen,  | 
For  alting  at  besørge  Bugen  |  . .  Blandt 
Holmens  Helte  hønses  m2i2iQ.Chr Borup. PM. 


se  Hønse-gilde  2,  -penge,  -øl.  -bane,  en. 
{ænyd.  d.  s.  om  forsk,  planter;  jf.  eng.  hen- 
bane; navnet  skyldes  plantens  giftighed,  jf. 
I.  Bane  1 ;  nu  1.  br.)  S(  bulmeurt,  Hyoscya- 
mus  niger  L.  JTusch.lll.  vAph.Nath.IIL 
512.  jf.:  der  kan  ligge  et  Hønsebanekorn 
(i  maven  af  stegte  kramsfugle),  hvilke  disse 
Fugle,  i  Mangel  af  bedre,  pleie  at  tage  til 
Takke  med,  men  ere  en  Forgift  for  Men- 
296.    Det  Første,  Man  underrettede  mig  3onesket.Tode.VI.148.    -bed,    en.  se   -bid. 


om  (o :  ved  min  indtræden  i  gældsfængselet) 
var:  at  jeg,  efter  Skik  og  Brug,  skulde 
hønse  .  .  Mine  Penge  bleve  brugte  til 
Bradndeyun.Blich.(1920).IX.177.  (naar  man 
passerer  Ækvator)  maa  man  efter  Skik  og 
Brug  hønse,  det  vil  sige,  tegne  sig  for 
en  Douceur  til  Mandskabet  ved  Reisens 
Ende. KEMøhl.Breve fra Indien.(  1840 ).9.  en 
Nyantagen   (skuespiller)  skulde  paa  Prø 


-ben,  et.  at  pille  et  stegt  Hønseben.  Ing. 
EF. y  11.60.  II  (jf.  I.Ben  2.5;  nu  især  spøg.) 
som  kælenavn  (til  børn  og  unge  kvinder).  *da 
han  kielent  spørger:  |  Hvor  er  det  fat,  mit 
Hønsebeen?  ..  er  ikke  jeg  [  Din  egen  lille 
Mand?  —  Saa  svarer  Fruen  nei.  TBruun.I. 
353.  den  Gamle  gav  sig  . .  til  at  trøste 
hende  paa  sin  Viis:  „Naa  Bodil,  mit  Hønse- 
been, min  Tusindfryd  I  Hvad  er  der  iveien  ?" 


verne    af  sit  Debutstykke   „hønse"   med  40  HFEw.FamilienNordby.I.(1862).95.  *Hvor 


Drikkevarer.  Oversk.DS. 11.312.  jeg  synes, 
der  er  ligesom  en  Slags  Beværtning  der 
henne  ved  Stakittet.  Hvem  mon  der  hønser. 
Schand.  TF.  1.239.  Halleby.223.  jf.:  en 
Bande  (pengeafpressere)  begyndte  nu  en 
fuldstændig  Brandskatning  af  alle  de  rige 
Amerikanere  i  New  York  og  mellem  dem 
Caruso,  der  . .  maatte  hønse  en  betydelig 
Sum.  DagNyh.^^/8l921.3.  sp.  2.  I  en  Kreds 


dejligt  at  kæle  for  slig  en  lille  En  (o:  en 
lille  mand)\  \  At  kalde  ham  sit  „Lam"  og 
sit  „lille  Hønseben".  ^ø5'/i.D.II.55.  Esp.148. 
Feilb.  -bid,  en.  (f  -bed.  vAph.Nath.I.144. 
III.512).  {ænyd.  d.  s.;  navnet  efter  plantens 
anvendelse  til  kyllingefoder  olgn.;  m.  h.  t 
formen  -bed  sml.  III.  Bed)  2(  fuglegræs,  Stel- 
laria  media  Sm.  (jf.  u.  -græs,  -tarm j.  JTusch. 
238.  Rostr.Flora.I.125.  -blind,  adj.  {jf.  jy. 


skulde    man   nominere   en   Kandidat    til  50  høneblind  i  sa.  bet;  1.  br.)  som  (ligesom  høn 


næste  Valg.  Man  endte  med  at  udpege 
tre  Mænd  som  særligt  kvalificerede,  hvor- 
efter man  uden  Blusel  lod  dem  forstaa, 
at  den,  der  hønsede  (o :  pungede  ud,  „spyt- 
tede i  bøssen")  mest,  vilde  blive  tore- 
tTvikket.NatTid.'yBl924.Aft.8.sp.l.  ||  m.h.t. 
traktement,  der  gives  som  en  slags  bøde. 
OrdbS.( Fyn, Falster);  derefter  (jarg.)  i  al 
alm.:  give   bøde.    Vilde    det   dog  ikke 


sene)  ser  daarligt  i  (tus)mørke;  natteblind. 
Levin.  D&H.  ||  hertil  Hønseblindhed 
(hemeralopi).  Levin.  Meyer.  408.  -blnnd, 
et.  (1.  br.)  kort  og  let  søvn  (jf.  -søvn^.  Alle- 
rede Kl.  fire  vaagnede  Pelle  . .  Han  sov 
Hønseblund  i  denne  Tid.  AndNx.PE.IV. 
83.  -bryst,  et.  spec.  (anat.)  d.  s.  s.  Gaase- 
bryst  2.  Panum.189.  ArnMøll.Sundhedsl.551. 
bænk,  en.  (især  foræld.)  lukket  bænk  (l.i) 


være  en  Skam,  om  saadan  en  Mand  som  60  langs  væggen  (i  en  bondesiue),  der  tjener  til 


Kammerjunkeren  skulde  blive  tiltalt  og 
komme  til  at  hønse.  PRMøll.BL.140.  ||  af- 
visende talem.  (kbh.) :  vil  du  hønse,  „gaa 
væk"  (se  gaa  40.ij;  „vil  du  rende  og  hop- 
pe." Sven  Clausen.ForensiskeSkuespil.(l  920). 
64.  Or  db  S.  2)  (sj.i  rigsspr.)  smaastjæle; 


rugested  for  høns  (jf.  Gaasebænkj.  langs 
Væggen:  en  rødmalet  Hønsebænk  og  et 
dito  Bord  med  umalet  Plade.  Bøgh.  L  5. 
VortHj.IV2.4.  -bær,  en  ell.  (om  frugten) 
et.  ^  1 )  {navnet  skyldes,  at  bærrene  er  uspise- 
lige for  mennesker)  (frugten  af)  Comus  sue- 


79* 


1255 


Sansedreng: 
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cica  L.  Moth.H79.  JTusch.66.  Rostr.Flora. 
1.250.  II  (nu  vist  kun  jy.)  om  (frugten  af) 
rød  kornel,  Cornus  sanguinea  L.  JTusch.65. 
Funke.(  1801). 11.127.  Feilh.  2)  {ved  forvansk- 
ning (se  Festskr.Feilb.53,  sml.  ogs.  -urt  2 )  af 
hknsbær,  jf.  Sankt  Hansbær  ?*.  Sankt;  sdjy.) 
ribs,(  frugten  af)Ribes  rubrumL.  Feilb.  Danm 
Eavebr.66.  -dreng;,  en.  (nu  l.br.)  dreng,  der 
panser  køns  og  andet  fjerkræ  (jf.-'pige).Moth. 
R79.  FAHeib.B.1.362.  -due,  en.  (jf.  -hale;  lo 
fagl.)  duerace,  der  i  udseende  (bl.  a.  ved  den 
korte,opadbøjedehale)minderomhøns.CGram. 
Husduen.(1910).109.  SaUVI.é93.  -dnm, 
adj.  (jf.  -forstand;  1.  br.)  meget  dum.  hønse- 
dumme  Forhaabninger.  AKohl.  MP.  1.233. 
-fasan,  en.  (zool.)  især  i  flt.,  som  beteg- 
nelse for  fasaner  af  slægten  Gennæus,  hvor- 
til bl.  a.  sølvfasanen  hører.  Sal.^VIl.779. 
-iQed,  et.  (nu  næppe  br.)  til  I.  Fjed  1  ell. 
2.1  (jf  Hanefjed  (1)).  En  Deel  af  de  Tun-  20 
qvineser  mene  sig  af  et  Hønsefieds  Be- 
tragtelse  at  kunde  spaa  sig  ont  eller  got. 
Kyhn.PE.24.  -Qe(de)r,  en.  Moth.H79. 
Landbo. I  1. 7  67.  tf.  overtroen  (jf.  de  urolige 
fjer  u.  I.  Fjeder  l.i^;  skulde  En,  der  laa 
paa  sit  yderste,  træffe  at  ligge  paa  Hønse- 
fjer, troede  man,  at  Dødskampen  vilde 
trække  ud,  indtil  denne  Pude  var  fjærnet. 
Halleby.217.  Feilb.  -fletning;,  en.  (især 
fagl.)  d.  s.  s.  -hegn.  Frøet  kan  skærmes  mod  30 
Fugle  ved  at  sætte  Rammer  med  Hønseflet- 
ning  over.  Haven.l925.63.sp.2.  -fod,  en.  1) 
i  egl.  bet.;  især  i  barneverset:  *Hønsefødder  og 
Gulerødder  |  og  Halsen  af  en  Svane.^San^^. 
27.  Feilb.  2)  (jy.)  om,  trefligede  smaakager; 
ogs.  om  forsiringer,  hvis  form  minder  om 
en  hønse/od.  Feilb.  3)  (efter  fremmede  plante- 
navne som  fr.  pied  de  poule,  lat.  pes  pulli, 
pes  gallinaceus;  nu  næppe  br.)  2(  navn  paa 
forsk,  planter,  fx.  græsarten  Cynodon  dac-  40 
tylon  (hvis  topgrene  straaler  fingeragtigt  ud) 
(vAph.Nath.III.512),  rød  døvnælde,  Lamium 
purpureum  L.  (smst.),  klatrende  lærkespore, 
Corydalis  claviculata  D.  C.  (vAph.(1764)), 
faastraalet  fodangel,  Caucalis  daucoides  L. 
(Moth.H79).  -forstand,  en.  (1.  br.)  ringe 
forstand  (jf.  -dum  samt  Gaaseforstand^. 
U.I.4. 


Holb.TJsynl.1.4.  -fagl,  en.  (zool.)  fugl  af 
(ell.  i  fli,  især  i  best.  f.  navn  paa)  en  fugle- 
orden, der  fortrinsvis  lever  og  søger  føde  paa  50 
jorden  (se  S  al.^  XII. 144);  især  omdeegent- 
lige  hønsefugle,  Gallinæ,  Alectoromor- 
phæ  ell.  Basores.  en  stor  Hønsefugl,  der 
lignede  en  Kalkun.  Hauch.MfU.23.  Han 
ligner  en  eller  anden  Hønsefugl,  der  staar 
og  klukker  klagende.  Schand.BS.349.  Af 
Hønsefugle  har  vi  hertillands  kun  een 
Trækfugl:  Vagtelen.  J5o^an.I.i55.  BøvP.I. 
166.  -gaard,  en.  indhegnet  plads,  hvor  der 
holdes  høns;  ogs.  som  betegnelse  for  alt,  hvad  60 
der  vedkommer  et  hønsehold,  ell.  (meton.)  om 
de  høns  (og  andet  fjerkræ),  der  hører  dertil. 
Moth.H79.  et  stort  Hønsehus  med  en  vel 
indhegnet  Hønsegaard.  Ing.LB.1.29.  *Som 
naar  en  Høg  i  Luften  staaer  |  Og  ængster 
Bondens  Hønsegaard.  Bødt.183.  Pigen,  der 


passer  Hønsegaarden.  B'CJ.wd.  7.509.  smst. 
X.548  (se  holden  sp.  4W^).  LandbO. 11.770. 
II  billedl.,  som  udtr.  for  snævre,  indskrænkede 
forhold,  giør  ikke  dem  til  tamme  Fugle  i 
en  Hønsegaard,  som  have  Vinger  til  at 
blive  Ørne.  JSneed.IX.130.  Ibsen  havde 
opskræmmet  Hønsegården  med  „Brand" 
og  „Peer  Gynf'.Børd.TB.Ul.  han  (havde) 
svært  ved  at  lade  sig  indespærre  indenfor 
de  bestaaende  Konfessioners  Hønsegaard. 
Aarbog  f.  Bogvenner.  1 923. 69.  -gaas ,  en. 
\  navn  paa  en  australsk  højbenet  gaasearty 
der  fortrinsvis  holder  sig  paa  landjorden, 
Cereopsis  Novæ  Hollandiæ  Lath.  BøvP.II. 
584.  SaVX.514.  -garn,  et.  [2.2]  (jæg.)  garn 
(2.1)  til  fangst  af  agerhøns.  YSO.  VigMøll. 
HJ.196.  -gilde,  et.  1)  (1.  br.  i  rigsspr.) 
gilde,  hvor  der  spises  høns.  BeynikeFosz. 
(1747). 133.  OrdbS.(Taasinge).  2)  (til  høn- 
se Ij  gilde,  som  gives  af  en  ny  optaget  i  et 
lav  olgn.  Larsen.  D&R.  -gitter,  et.  (især 
fagl.)  d.  s.  s.  -hegn.  -græs,  en,  et.  2(  navn 
paa  forsk. planter,  som  ædes  af  høns.  Tychon. 
Vers.74.  \\  vej-pileurt,  Polygonum  aviculare  L. 
JTusch.176.  LandbO.III.802.  MentzO.Bill. 
289.  II  (nu  kun  dial.)  spergel,  Spergula  L., 
især  almindelig  spergel,  S.  arvensis  L.  Funke. 
(1801). 11.446.  JTusch.234.343.  \\  (dial.)  fugle- 
græs, Stellaria  media  Sm.  (jf.  -bidj.  LandbO. 
11.103.  NaturensV.1919.284.  \\(sdjy.)  d.s.s. 
-tarm  2.  JTusch.29P.  -hagl,  et,  en.  [2.2] 
(jæg.)  hagl,  der  benyttes  til  (ager /hønsejagt. 
Sal.VIII.317.  -hale,  en.  spec.  (fagl.,  nu 
1.  br.)  d.  s.  s.  Højstjært.  PolitiE.V6l925.4. 
-have,  en.  (nu  næppe  br.)  hønsegaard  m. 
træer  og  buske.  Adr.^^lxl762.sp.l4.  -hegn, 
et.  spec.  (især  fagl.)  om  traadvæv  af  galva- 
niseret jærntraad  (jf.  -fletning,  -gitter, 
-net,  -traad,  -Yæv).  LandbO.II.770.  -hir- 
se, en.  2f  hanespore  (2.2),  Echinochloa  Beauv. 
Bostr.Flora.I.18.  -hjerne,  en.  spec.  (jf, 
-hovedø  om  indskrænket  menneskeforstand. 
*ingen  Tanker  var  i  hendes  Hønse-Hiærne,  | 
Og  deraf  kom  det,  at  hun  intet  talede. 
Graah.PT.I.17.  *Høimodigheden  staaer 
over  Egennytte  |  I  deres  Hønsehierner. 
Oehl.HK.146.  -hoTed,  et.  spec.  (j/.-hjerne  j 
om  indskrænket  menneskeforstand,  hendes 
lille  Hønsehode,  der  ikke  var  beregnet 
paa  Livets  store  Ø']eh\ikke,  Bergstedt.A.26. 
Il  (nu  næppe  br.)  om  menneske,  der  let  bli- 
ver beruset.  At  være,  have,  et  Hønsehoved. 
VSO.  -hul,  et.  aabning  i  hønsehus,  hvori- 
gennem hønsene  gaar  ind  og  ud  (jf.  jy.  høne- 
hul (Feilb.)).  Tyveri  fra  . .  Hønsehus  .  . 
Hønsene  stjaalne  gennem  Hønsehullet. 
PolitiE.^V8l925.4.  -hund,  en.  [2.2]  jagt- 
hund, som  er  afrettet  til  agerhønsejagt  (spec. 
om  en  korthaaret  race,  se  SaUXI.872).  vAph. 
(1764).  Min  Støver  . .  stod  stivt  for  ham, 
som  en  Hønsehund  for  en  Flok  Ager- 
høns. Argus.  1771. nr. 39.2.  jeg  (har)  ikke 
Lyst  til  at  løbe  som  en  Hønsehund  med 
Tungen  ud  af  Halsen.  Hrz.XIII.187.  Bogan. 
11.144.  -hus,  et.  hus  ell.  aflukke,  der  er 
indrettet  til  bolig  for  høns  (jf.  -sti/  at  stenge 
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hønsehuset,  når  ræven  har  ædt  hønsene. 
Moth.H79.  ChrBorup.PM.364.  *saa  nøies  | 
I  med  en  Steeg  fra  Bondens  Hønsehuus. 
lng.TB.92.  Harboe.MarO.  LandbO. 11.771. 
I)  som  spøg.  ell.  nedsæt,  personbetegnelse  (jf. 
Hus  14.1^.  (man  kalder)  et  gammelt  kvinde- 
menneske for  et  hønsehus.  Hjortø.OS.77. 
Feilb.  dit  lange  hønsehus  j  -hag,  en.  \ 
navn  paa  visse  stønne  rovfugle,  som  bl.  a. 
efterstræber  høns.  Moth.Conv.H171.  ||  due- 
høg,  Astur  palumbarius  L.  Kjærbøll.44.  BøvP. 
1.383.  II  t  glente,  Milvus.  vAph.Nath.III.106. 
VSO.  Il  t  (ædel)falk.  Funke.(1801).1.216. 
Kielsen.Naturhist.I.(1804).83.  \\f  rørhøg,  Cir- 
cus  æruginosus  L.  EPont.Atlas.I.616.  -jagt, 
en.  spec.  [2.2]  (jæg.):  agerhønsejagt.  vAph. 
(1764).  Schand.BS.34.  Bogan.1.9.  -kald, 
et.  [2.2]  (jæg.)  instrument,  hvormed  jægeren 
efterligner  agerhønsenes  lokketone.  Levin.  Vig 
Møll.HJ.196.  -kolera,  en.  (fagl.)  en  smit- 
som, dødelig  sygdom  (fremkaldt  af  Bacillus 
avisepticus),  der  angriber  fjerkræ  (jf.  -pest^. 
LandbO.II.773.  SaVVIIL191.  -kone,  en. 
(nu  1.  br.)  kvinde,  som  opdrætter  og  sælger 
høns  ell.  har  opsynet  m.  en  hønsegaard.  Moth. 
E79.  VSO.  MO.  Hvor  ingen  særlig  Hønse- 
kone  findes,  har  Husjomfruen  som  oftest 
Overkontrollen  med  Hønsegaarden.  Vort 
Hj.IV4.14.  -korn,  et.  (nu  1.  br.)  korn 
(byg),  som  kun  egner  sig  til  hønsefoder  (mods. 
Grynkorn^.  Moth.H79.  det  (er)  forbudet  at 
avle  andet  end  Hønsekorn  . .  det  Korn, 
man  skal  spise,  forskriver  man  fra  Dan- 
zig.Pram.VL51.  VSO.  MO.  -kræmmer, 
en.  (især  foræld.)  omrejsende  handelsmand, 
som  opkøbte  fjerkræ,  æg  m.  m.  og  førte  det 
til  torvs.  LTid.l7 29.505.  I  husker  nok  den 
sjællandske  Hønsekræmmer,  der  . .  ende- 
lig vilde  havt  Jer  til  at  see  paa  sine 
Høns?  Ing.EM.ILlOl.  Halleby.51.  Feilb. 
jf.  Duekræmmer:  at  gjøre  Forgaarden  ryd- 
delig for  disse  vanhellige  Hønsekræmmere 
og  Skillingsvexlere.  Winth.IX.99.  ||  (nu 
næppe  br.)  Valdbyernes  Hønsekræm- 
mer! er  meget  heiyåeligt.  Begtr.Sjæll.II. 
469.  -kød,  et.  {æda.  høns  kiøth  (Harp. 
Kr.220))  Moth.H79.  Bagges.  DV.  X.  417. 
Bogan.Il.95.  ordspr.  (1.  br.):  Det  laa  jo  nær- 
mest at  ægte  en  Jævnaldrende  . .  Bedre 
er  ungt  Hønsekød  end  presset  Kallun. 
TroelsL.Xn.113.  jf.  Mau.11033.  ||  hertil 
Hønsekød-suppe  (jy.  Hønekød-.  KMich.LM. 
94.  jf.  Hønsesuppe;.  Holb.Vgs.11.3.  FrkJ. 
Kogeb.87.  -lus,  en.  (zool.)  om  visse  arter  af 
bidelus  (Mallophaga),  som  især  snylter  paa 
fjerkræ,  spec.  om  Menopon  pallidum;  ogs.  (ikke 
zool.)  d.s.  8. -mide.  LandbO. 11. 77 4.  -majs, 
en.  (fagl.)  majssort  m.  meget  smaa  kerner. 
OpfB.^IV.339.'  -mide,  en.  (zool.)  mide,  som 
snylter  paa  fjerkræ,  Dermanyssus  avium 
(jf.  Duemide;.  NatTid.'Vil905.M.Till.2.sp.3. 
SaVXVl.1107.  -net,  et.  d.  s.  s.  -hegn.  Nat 
Tid.^'-/il926.Aft.6.sp.2.  (bilerne)  er  nødt  til  at 
køre  med  Glasvindskærmene  omgivet  af 
Hønsenæt  for  at  afværge  Ulykker,  hvis 
Skærmen  splintres.  BerlTid.^^U1926.Aft.l. 


sp.2.  -penge,  pi.  (til  hønse  1;  foræld.) 
penge  (til  traktering),  som  betaltes  ved  opta- 
gelse i  etlav  olgn.  (jf.  -q\).  PU^  1x17 94.  Feilb. 
BL.182.  Feilb.  -pest,  en.  (fagl.)  en  smitsom, 
dødelig  sygdom,  der  angriber  høns  (jf.  -ko- 
lera^. LandbO. 11.7 7 4.  -pige,  en.  (nu  1.  br.) 
pige,  der  passer  høns  og  andet  fjerkræ  (jf. 
-dreng;.  Holb.Ep.11.109.  en  Gaas,  der  . .  sø- 
ger at  forsvare  sit  nys  udrugede  Kuld  mod 

10  Hønsepigens  Hænder.  PMøll.  ES.  111. 58. 
VortHj.lV4.32.  -pind,  en.  (især  spøg.)  kort, 
vandret  metalstang,  der  er  anbragt  ved  venstre 
side  af  en  (herre)cykels  baghjulsnav  og  un- 
dertiden anvendes  ved  bestigningen  af  cyklen. 
Cyklerne  (er  under  trafikstrejken  i  London) 
talrige,  og  mange  af  Cyklisterne  har  Kære- 
sten staaende  paa  Hønsepinden.  BerlTid. 
Vsl926.Aft.l.sp.2.  -plukker,  en.  (vist  kun 
foræld.)   person,    hvis    bestilling   det  er   at 

2Q  plukke  fjerkræ.  Moth.B.80.  VSO.  Kongens 
Køkkens  Hønseplukker.  BerLiisb.  GD.  74. 
-postej ,  en.  ^f  -posteje.  vAph.  (1764)). 
(kog.)  postej,  tilberedt  af  hønsekød.  Kogeb. 
(17 10). 118.  FrkJ.Kogeb.14.  -rede,  en.  (jf. 
-vrøvl;.  vAph.(1764).  VortHj. 1114.38.  jf.: 
Det  er  en  rar  Hønserede,  De  har  faaet 
lavet  sammen  heroppe  . .  Her  løber  jeg 
hele  Huset  omkring  for  at  meddele  den 
nyeste  Nyhed,  og  saa  sidde  de  unge  Hane- 

30  kyllinger  heroppe,  uden  at  give  et  eneste 
Gal  fra  sig. Bergs.PP.647.  jl  talem.  snuse 
efter  hønsereder,  (1.  br.)  gaa  paa  pige- 
sjov.  Drachm.SS.14. 

Honseri,  et.  [honsa'ri-']  flt.  -er.  {<M0.; 
jf.  -eri  2.2  slutn.  samt  eng.  hennery)  er- 
hvervsmæssigt drevet  hold  og  avl  af  høns; 
ogs.  om  stedet,  hvor  virksomheden  findes,  og 
de  dertil  hørende  indretninger,  et  kostbart 
Hønseri  med   fine   .  .  'Ra.cer.  Pont.M.58. 

4p  LandbO.11.774.  VortHj. 1114. 36.  \\  (nedsæt.; 
1.  br.)  billedl.,  om  sted,  hvor  der  findes  mange 
mennesker  (m.  ringe  forstand),  udfoldes  stor 
snakkesalighed  osv.  Fruen  var  heldigvis 
ikke  hjemme.  Saa  var  man  da  fri  for 
det  værste  Kagl  i  Hønseriet.  Ja/cZww.XZJ. 
243. 

Honse-ring,  en.  (fagl.)  ring  til  mærk- 
ning af  høns.  Rigsdagst.A.1921l 22.3679. 
Hønserist,  en.  [honsa'risd]  {dannet  i 

50  nyeste  tid  af  Hønseri  i  lighed  m.  Mejerist 
af  Mejeri  osv.;  1.  br.)  person,  der  har 
hønseri  til  erhverv.  Hønserist,  ung,  sø- 
ger Plads  som  Leder  af  Hønseri.  PoZ.'V* 
1923.16.sp.L  BerlTid.^y8l923.M.18.sp.L 

Hense-rnmpe,  en.  1)  (nu  næppe  br.) 
i  egl.  bet.  (jf.  Hønerumpe;.  Der  kommer 
lidt  Godt  ukaglet  fra  Hønserumpen.  Mau. 
1.473.  2)  (foræld.)  ^  udbygning  m.  spejl 
paa  agterstævnen  af  et  (rundgattet,  mindre) 

60  skib.  Harboe.MarO.  Scheller.MarO.  -salat, 
en.  1)  (kog.)  salat-ret,  der  bl.  a.  indeholder 
(stumper  af)  hønsekød.  FrkJ.Kogeb.70.  2)  % 
salat,  der  dyrkes  som  foder  til  høns.  Haven. 
1926.31.  -sove,  v.  („Tsiiesj^T.*^  Levin;  nu 
sj.)  hvile  m.  lukkede  øjne  uden  egentlig  at 
sove  (jf.  -blund,  -søvn).  Levin,  -steg,  en. 
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(nu  sj.).  TSO.  -sti,  en.  (nu  1.  br.  i  rigs- 
spr.)  aflukke  for  høns  (jf.  -husj.  *Han  hen- 
ted Æg  i  en  Hønsesti.  OehlNG.139.  Gold- 
schm.Y  1.405.  Feilb.  jf.  Hønseri  slutn.  (ned- 
sæt): et  Selskab  . .  bestaaende  af  30  a  40 
Damer;  disse  paastaa,  at  de  have  moret 
sig  fortræffeligt  med  denne  ene  Hane  i 
Hønsestien;  velbekomme!  FruHeib.B.I. 
259.  -stige,  en.  di.  s.  s. -trappe;  ogs.  om 
stigelignende  hjald  (3).  VSO.  MO.  SjællBond. 
41.  II  uegl.  Hvo  kan  gaae  op  ad  denne 
Trappe?  det  er  jo  en  Hønsestige. F/SO. 
den  elendige  Hønsestige,  der  førte  op  til 
Loftet  gjennem  et  firkantet  Hul.Schand. 
F.286.  jf.:  En  Hønsestige  af  en  Land- 
gangsbro fører  En  højt  tfl  Vejrs  til  Land- 
fangslugen.  PoVlil919.5.sp.5.  ||  overf.  Stu- 
eringernes Vej  . .  maa  (ikke)  være  en 
slagen  Landevej  for  en  Overklasses  Børn 
og  en  Hønsestige  for  en  Underklasses. 
VorUngdom.1919.390.  -suppe,  en.  (nu 
næppe  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  -kød-suppe.  Holb. 
Ep.IV.497.  vAph.(1764).  Feilb.  -sevn, 
en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -blund  (jf.  -sove^.  S&B. 

lianset,  adj.  (sj.)  ['honsa^]  hønse  ag - 
tig;  hønse-;  om  deliriumsan  fald ,  i  hvilket 
man  ser  „hvide  høns'':  *Vi  drikker,  |  som 
Hansen  har  drukket  med  os  |  og  drak 
før  sin  hønsede  Dille.  TomKrist. Mirakler. 
(1922).42. 

Hanse-tarm,  en.  \)  i  egl.  bet.  2)  {nav- 
net hidrører  fra,  at  stænglen  ved  overrivning 
deler  sig  i  et  ydre,  skørere  og  et  indre  sejgt 
lag;  jf.  -græs  slutn.)  2(  plante  af  slægten 
Cerastium  L.  Moth.HSO.  J  Tusch.  56.  Rist. 
LM.64.  Gamle  Hønsetarme  fra  i  Fjor  staar 
rundt  om.  AchtonFriis.AJ.134.  ||  d.  s.  s.  -bid. 
Stuekultur.  1925. 62.  -traad,  en.  d.  s.  s. 
-hegn.  -trappe,  en.  trappe,  stige  olgn., 
ad  hvilken  hønsene  gaar  op  til  deres  sidde- 
pladser ell.  til  en  (højtsiddende)  indgang  til 
hønsehuset  (jf  -stige^.  Moth.HSO.  Huus- 
holdn.(1799).III.4.  fl  i  rigsspr.  nu  især  uegl. : 
smal,  skrøbelig  og  ubekvem  trappe  ell.  stige, 
(jeg  har  ikke)  Helbred  til  at  rende  op  ad 
alle  Slags  Hønsetrapper  til  Kvistkamre. 
Schand.SF.21.  Pont.DB.IIl.8.  -tyv,  en. 
vAph.(1764).  Børneremser. (186 7). 16.  om  dyr 
(1.  br.):  Ræve,  som  udarter  til  professio- 
nelle Hønsetyve.  Bogan.II.94.  \\  (nu  I  br.  i 
rigsspr.)  i  sammenligninger  ell.  andre  ud- 
tryk som  betegnelse  for  menneskesky,  forsagt 
( mands )per son.  *Som  Hønse  Tyv  du  sku- 
ler ey,  I  Men  seer  ret  frisk  og  moedig. 
JFriis.128.  foran  dette  fromme,  uskyldige 
Barn  stod  jeg  saa  sloten,  som  en  Hønse- 
tyv.-e?icA.('i9^0;.ZJ7.i  60.  *Jeg  som  en 
Hønsetyv  mig  listed  om.  PMøllJ.lOl.  (en) 
Elsker  i  Løn,  som  ikke  har  Mod  til  at 
storme  Huset,  en  Hønsetyv,  som  ingen 
Leilighed  seer  i  et  saadant  klosterligt  Huus. 
Kierk.I.S16.  Feilb.  if:  Min  Juan  var  ingen 
Frier;  ingen  stakkels  Hønsetyv.  Kierk.I. 
178.  -urt,  en.  ^  1)  {navnet  skal  skyldes, 
at  bærrene  ligner  øjnene  af  agerhøns;  især 
jy.)  majblomst,  Maianthemum  bifolium  DC. 


N J Andersen.  Bot.Maanedsbilleder.(  1888).  33. 
MentzO.Bill.324.  2)  {navnet  forvanskning  af 
det  alm.,  jf. -hær  2;  sdjy.)  st.  hansurt,  Se- 
dum  Telephium  L.  JTusch.223.  -Travl, 
en.  (jy.)  d.  s.  s.  -rede  (jf.  Sandfeld.S.^112). 
Moth.H80.  (hun)  samlede  Æg  ind  af  Hønse- 
\TøY\ene.Blich.(1833).VII.58.  Feilb.  -væv 
ell.  -vævs-net,  et.  d.  s.  s.  -hegn.  (laagen 
bestaar  af)  Et  Far  møre   Lægter   slaaet 

10  sammen  om  et  Hønsevævsnet.  HPHanss. 
(Hejmdal.^ya911.1.sp.5).  -æg,  et.  {glda. 
hønsæ  æg  (Mand.24))  Moth.H79.  At  spise 
Hønseæg.  VSO.  Panum.342.  alm.  i  størrelses- 
bestemmelser:  Det  er  saa  stort  som  et  Hønse- 
æg. 7iS0.  Mandsperson  (med)  hvid  el.  bar 
Plet  i  Haaret  paa  Størrelse  som  et  Hønse- 
æg. PolitiE.^^Ul 924.5.  jf.:  hønseægstore 
(frugter).  NaturensV. 19 15.21.  -al,  et.  (til 
hønse  1;  især  foræld.)  traktement  (drikke- 

20  varer),  som  betaltes  af  den,  der  optoges  i  et 
lav  olgn.  (jf.  -pengej  eller  (især  ^)  første 
gang  passerede  et  bestemt  sted;  ogs.  om  trakte- 
ring p.  gr.  af  et  tabt  væddemaal.  „Hønseøl" 
er  et  Slags  Bøde  for  „uberettiget  Næ- 
ringsbrug",  og  bliver  affordret  Enhver, 
som  første  Gang,  enten  for  Spøg  eller 
Alvor,  forsøger  sig  i  Bondearbeide.  Min 
Bøde  bestod  i  tre  Pægle  Brændeviin. 
AntNiels.FL.1.67.    „hvergang  jeg   endnu 

30  har  været  indenbords  med  Nogen,  som 
første  Gang  fo'r  paa  Aaen,  har  der  altid 
vanket  lidt  HønseøU"  „Naa  saadani  Ja, 
der  er  01  og  Brændevin  i  Kahytten.'* 
Thyreg.  VdvFort.  I.  73.  Halleby.  180. 223. 
Feilb. 

Ha-pind,  en.  (jf.  Hø  sp.  1147^^;  spøg.) 
(daarlig)  cigar(et).  Saa  kom  de  gule  Hø- 
pinde  frem.  Cigaretterne.  EKomerup.Nye 
Japan.(1922).45.    -presse,    en.  (landbr.) 

40  maskine,  som  presser  hø.  LandbO.II.502.  Sal.^ 
XII.146. 

1.  Har,  en  ell.  (især  i  bet.  2;  1.  br.  i  rigs- 
spr.) et  (PSchulz.DS.21.  Funke.(1801).II. 
649.  Brandes.IV.380;  i  bet.  1:  Wilse.B.V. 
138.  Feilb.).  [hør]  Høy sg. AG. 138.  0  læses 
som  o  i  ^Qr.sa.Anh.23.  best.  f.  -ren  ['hør'- 
(8)n]  uden  flt.  {glda.  d.  s.,  æda.  høør,  sv.  hor, 
no.  dial.  horr,  oldn.  h^rr,  oht.  haro;  jf.Har- 
rild;  sml.  Lin)    1)  2(  den  urteagtige  plante 

50  Linum  L.,  hvoraf  en  art  ('vild  hør,  L.  ca- 
thariicum  L.)  er  vildtvoksende  i  Danmark, 
og  hvoraf  flere  arter  dyrkes  som  nytteplanter; 
især  om  almindelig  hør,  L.  usitatissimum 
L.,  hvis  stængels  bast  bruges  som  spindema- 
teriale (jf.  bet.  2).  JTusch.132.  De  Ægyp- 
tiske Præste  bare  linnede  Klæder  .  .  til 
Erindring  af  den  Gudinde  Isis,  som  havde 
lært  dem  ..  at  plante  Rør.  Holb. JH. 1.2  70. 
Hørren  stod  i  Blomster.  HCAnd.SS.XIII. 

60  394.  *Hørren  stod  saa  pæn  og  blaa  og  saa 
troskyldig  op.Aakj.RS.124.  Rostr.Flora.I. 
183.  MentzO.Pl.346.  I|  i  videre  anv.  om  an- 
dre planter,  fx.  i  forb.  nyzealandsk  hør  (d. 
s.  s.  Hørlilje  ell.  (jf.  bet.  2)  om  trævlerne 
heraf  Sal.XIV.305.  Hage.^897)  samt  i  ssgr. 
som  Dværg- y  Hundehør.  2)  (taverne  af) 
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hørrens  (1)  stængler,  der  efter  en  om- 
stændelig behandling  anvendes  som  spinde- 
materiale ;  især  (mods.  BIslslt)  om  den  værdi- 
fuldeste bestanddel  af  dette  materiale;  i  vi- 
dere anv.  i  ssgr.  som  Bjerg-,  Stenhør.  Hun 
søger  efter  Uld  og  Hør,  og  arbeider  g  jerne 
med  sine  Hænder.  Ords.31.13.  Hånd  skal . . 
ikke  udslukke  den  rygende  hør  (1871: 
Taande;.  Es.  42. 3  (  Chr.  VI).  Holb.  Ep.  V.  42. 
Heglere,  som  interessere  sig  for  meget 
og  godt  Hør  og  det  mindste  Blaar  som 
m\xQ\\gtHuusholdn.(l  799).III.85.  *Den  gule 
Hør  til  Haaret  (o: paa  et  gudebilled)  yndigt 
ordned  du.  Oehl.KG.333.  *jeg  Hjulet  maa 
træde,  |  Jeg  Hørren  maa  snoe,  jeg  maa 
Guldtraaden  væde.  Sauch.SK.64.  Mumier, 
der  menes  at  være  gravlagte  ca.  3000  Aar 
før  Kristi  Fødsel,  var  svøbte  i  Lærred  af 
liøT.MentzO.Fl.348.\\hr&siåe  (MO.),  bra- 
ge, bryde,  hegle,  knevle,  lokke,  ru- 
ske, rødne,  skætte,  spinde  hør,  se 
H.braade,  IV.  brage  2,  bryde  sp.l243^\  II. 
hegle  1  osv.  \\  talem.  (dial.):  Stakket  Hør 
giver  og  lang  Traad.MaM.49P5.  Frem.DN. 
265. 

II.  Her,  et.  [hø-V]  flt.  d.  s.  ^substantivisk 
anv.  af  imp.  hør,  se  høre  2.7;  især  avisspr.) 
raabet:  hør!  hørraab.  (han  foreslog)  at 
vælge  Byens  øverste  Øvrighedsperson,  Hr. 
Byfoged,  Borgmester  og  Herredsfoged 
Ring  til  Ordstyrer ..  Et  „Hør"  lød.  Schand. 
FrøkenGram.(1897).148.  „Men  det  skal  ej 
skel"  raabte  han,  mens  baade  Mænd  og 
Kvinder  fra  hele  Salen  istemte  med  drø- 
nende „B.øT'*.Font.Sk.l8.  (vi  vil)  have  en 
Lejlighed  til  at  hylde  Dem,  Sønderjyder- 
nes bedste  og  ædleste  Fører  (Stærke  Hør). 
Aalborgyenstreblad.^hl920.1.sp.l. 

-her,  adj.,  i  ssgr.  [-|hø'r]  {æda.  d.  s.  i 
ssg.  yværhør,  overhørig  (Jy Lov. 2. 59);  ver- 
bal-adj.  til  høre  (som  I.  før  til  II.  fare  osv.); 
sml.  -hørig  samt  dial.  -høret  (fx.  i  grant- 
høret  (se  w.granthørende  j,  tj]shøiQt(Feilb.)), 
SV.  -hord  (fx.  i  tunghord^,  no.  -hørt  (fx.  i 
tunghørt^,  oldn.  -heyr9r  (fx.  i  daufheyrSrj) 
som  hører  (ell.  er  i  stand  til  at  høre)  paa 
en  vis  (ved  1.  led  angiven)  maade;  se  fx. 
granhør  (u.  granthørendej,  lyd-,  tunghør; 
jf.  dial.  lethør  (Feilb.). 

Her-,  i  ssgr.  I)  ['hør-]  (især  fagl.  ell. 
dial.)  af  I.  Hør,  fx.  (foruden  de  ndf.  med- 
tagne) :  Hør-ager,  -avl,  -bereder,  -beredning, 
-brydning,  -dyrkning,  -handel,  -handler, 
-industri,  -lag,  -lignende,  -mark,  -plante, 
-spind(el),  -spinder(i),  -spinding,  -stilk, 
-stængel,  -tot, -trævl;  saadannessgr.erndf. 
ikke  nærmere  betegnet.  2)  ['hø«V-,  'hø*r-]  af 
II.  Hør;  kun  i  ssg.  Hørraab.  3)  ["høT-]  af 
høre;  se  hørbar,  -aal,  en.  (efter  sv.  linål; 
navnet  skyldes,  at  dyret  ofte  fandtes  i  hør, 
der  var  lagt  til  rødning  i  Norrlands  elve; 
zool.)  lamprettens  unge,  der  optræder  som  larve; 
Ammocoetes.  Krøyer.III.1060.  DanmFauna. 
XX.126.  -har,  adj.  O/,  ^y.  horbar;  isærfU) 
som  kan  høres;  hørlig.  Sander.(MO.).  Det 
var . .  ligefrem  vanskeligt  at  anbringe  hør- 


bare Ord  under  den  stedse  voksende  Be- 
gejstring omkring  os.  Drac^m.D6r.ii  7.  Ba- 
ronen snorkede  temmelig  høThsnt.Wied.S. 
117.  Folk  var  hørbart  henrykte,  og  der 
kunde  saamænd  godt  en  Gang  igen  komme 
en  Serie  Gluntar- Koncerter.  DagNyh.^h 
1925.4.sp.2.  II  we^i.;  der  hævede  sig  ikke  en 
eneste  .  .  hørbar  Røst  til  Gunst  for  Rege- 
ringens Forslag.  Dannebrog. ^VbI  907.  l.sp.l. 

10  -blaar,  pi.  ell.  en,  et.  de  kortere  (grovere) 
taver,  der  falder  af  ved  skætning  og  hegling 
af  hør  (mods.  Hampeblaar^.  Moth.H380. 
VSO.  MO.  -bladet,  adj.  (bot.)  i  forb. 
hørbladet  torskemund,  hørurt,  Lina- 
ria  vulgaris  Mill.  (m.  blade,  der  ligner  hør- 
rens). Landbo. lY. 587.  -blomst,  en.  S^ 
prydplante  af  fjældflokfamilien,  Gilia  Ruiz 
et  Pav.  Kjærbøll.FB.257.  tU  -blond,  adj. 
(1.  br.;  jf.  -gulj.  en  stor  hørblond  Knevels- 

20  bart.  Schand.BS.411.  Blaum.Sib.33.  -bod, 
en.  (nu  næppe  br.)  en  hørkræmmers  butik. 
Moth.H380.  Adr.*lxl762.7.  MO.  -brage,  en. 
(ænyd.  d.  s.;  jf.  II.  Brage  samt  -bryde(r), 
-brøde  1)  redskab  til  bragning  (brydning) 
af  hør.  VSO.  MO.  OrdbS.(Loll.-Falster). 
-bryde,  en.  d.  s.  (jf.  II.  Bryde  2).  Moth. 
H380.  VSO.  MO.  SvendbAmt.1920.30.  -bry- 
der, en.  d.  s.  Landbo. II. 77 9.  -brøde,  en. 
t)  07- II.  Brøde  1)  d.  s.  s. -brage.  (Kalk.V. 

30  507).  VSO.  Feilb.  2)  (jf.  II.  Brøde  4;  saa 
meget  hør,  som  brydes  ad  gangen;  lok  hør, 
der  er  færdig  til  skætning  (jf  -dukke,  -lokj ; 
tidligere  ogs.  om  affaldet  ved  brydningen 
(Moth.H380).  SjællBond.63.  Feilb.  -bænk, 
en.  bænk,  hvorpaa  hørren  udbredes,  naar  den 
skal  skættes.  MO.(„i  Heglerier").  -dodder, 
en.  Sf  sæd-dodder,  Camelina  sativa  var.  foe- 
tida,  der  er  alm.  paa  høragre;  hundehør. 
S&B.    -drejl,  et.  (især  X)  drejl,  vævet  af 

40  hørgarn.  Hage^902.  -dug,  en.  (nu  sj.)  d. 
s.  s.  -lærred.  S&B.  -dukke,  en.  d.  s.  s. 
-brøde  2.   vAph.(1764).  MO.  Feilb. 

børe,  V.  ['høT8]  præs.  -er  ['hø-rar]  (Høysg. 
AG. 91),  ogs.  (nu  1.  br.  i  rigsspr.,  jf.  dog  u. 
bet.  11.1^  [hø'r],  jf.  Feilb.  samt  skrivemaa- 
den  hør  (5Mos.l.l7(Chr.VI).  Holb.Kandst. 
II.3.  Kom  Grønneg. 1. 2 55.  nu  kun  alm.  i  forb. 
som  (det)  sig  hør  og  bør,  se  burde  sp.l34^^); 
præt.  -te  (Høysg.AG.91),  tidligere  ogs.  skre- 

mvet-åe  (2Mos.6.9(Chr.VI).  Eolb.Vgs.(1731). 
II.6.  Høysg.AG.91.140.  Grundtv.Udv.V.165. 
Blich.(1920).XI1.154.  jf.  Esp.§188e)  ell.  f 
-ede  (Eolb.FernJI.4.  sa.Bh.II.348);  part. -i 
[hø-'rd]  (Høysg. AG. 91).  -y&s.-else  (s.d.),  -ing 
(s.  d.),  jf.  Hørsel.  {æda.  høræ,  sv.  hora,  no. 
høre,  oldn.  heyra,  eng,  hear,  ty.  horen,  got. 
hausjan;  besl.  m.  gr.  akuein,  høre  (se  Aku- 
stik j;  jf.  Gehør,  II.  Hør,  -hør) 

1)  (være  i  stand  til  at)  opfatte  lyde 

(>o  ell.  være  i  en  saadan  tilstand  ell.  stil- 
ling (i  forhold  til  lydfrembringeren),  at 
en  lyd  kan  opfanges  af  ens  høreorganer. 
1.1)  abs.  Blinde  see  og  Halte  gaae  . .  og 
Døve  høre.  Matth.U. 5.  Hvo  som  haver 
Øren  at  høre  med,  han  høiel smst.l5.(jf. 
bet.  2).  en  Torden  .  .  drøner  saaledes,  at 
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den  hørende  døves,  og  den  døve  hører. 
Blich.(1833).V.65.  Han  hører  ikke  med 
det  venstre  Øre.  MO.  ||  i  talespr.  især  i  forb. 
rw.  kunne,  jeg  kan  ikke  høre  for  det 
spektakel  j  spøg.  (om  person,  der  er  døv 
ell.  meget  tunghør):  han  er  døv  paa  det  ene 
øre  og  kan  ikke  høre  med  det  andet  j  jf. 
døv  sp.  83^^.  II  i  forb.  m.  adv.,  der  angiver, 
om  ens  sansning  af  lyde  (ens  hørelse)  er  god  ell. 
daarlig  olgn.,  ell.  om  opfangeisen,  opfattelsen 
af  lyd,  tale  er  rigtig  ell.  forkert,  med  Ørene 
høre  de  tungt,  og  deres  Øine  have  de  til- 
lukt.Matth.13.15.  Hånd  hverken  hører 
eller  seer  Yel.Moth.H382.  Du  kan  høre 
meget  skarpere  end  jeg.  VSO.  Han  hører 
godt,  slet.  MO.  Han  talte  til  Moderen 
saadan  tydeligt  som  man  taler  til  et  Barn, 
eller  højt  som  til  En,  der  ikke  hører  rigtig. 
Bang.DuF.7.  den  gamle  kone  hører  meget 
daarligt  \  høre  fejl,  forkert,  galt,  dels: 
tro  at  høre  noget  (hvor  der  intet  er).  Ringede 

det? Nei,  jeg  hørte  nok  ieil.Ileib. 

Poet.VII.345.  dels:  opfatte  (et  ord  olgn.) 
forkert.  Schand.IF.2é3(se  fejl  sp.87P^). 
jeg  syntes,  han  sagde  42-86,  men  da  det 
ikke  er  det  rigtige  nummer,  saa  maa  jeg 
vel  have  hørt  forkert  j  jf.  f  (i  sa.  bet.) : 
Høre  galt  tn.  Moth.G 66.  1.2)  m.  obj.,  der 
betegner  lyd,  tale  ell.  ting,  person,  der  frem- 
bringer lyd,  tale:  opfange  ell.hlive  op- 
mærksom paa  (en  lyd,  tale);  blive  (lyd, 
tale)  var;  m.  h.t.  ord  olgn.  ogs.:  opfatte. 
de  hørte  (Chr.VI:  hørdej  Gud  Herrens 
Røst,  som  gik  i  Haven,  der  Dagen  blev 
sval.  IM08.3.8.  Hånd  lader,  som  hånd  ikke 
hører  det  engang.  Moth.H381.  de  skulde 
give  agt  paa  hvad  de  udi  hendes  Fra- 
værelse saae  oghøTte.Holb.MTkr.54?.  (man) 
hører  (ikke),  hvad  man  altid  hører.  Bagges. 
Dy.IK.33.  »Kirkeklokke!  naar  til  sidst 
du  lyder  |  For  mit  Støv,  skjønt  det  dig 
hører  e\.  Grundtv.PS.  VI.  581.  At  høre 
Klokken  (o:  høre  den  slaa).  MO.  Gud! 
Cavelinel  hørte  Du  hvad  han  sæh  (o: 
sagde)? Fritz Jurg.nr.l8.  ikke  kunne  høre 
(øren)lyd  olgn.,  se  Lyd,  Ørenlyd,  hvad 
øret  ej  hør,  det  hjertet  ej  rør,  se 
Øre.  II  m.person-obj.:  opfange  (kunne  høre) 
ens  ord  olgn.  Høy sg. S. 316.  telefonen  er  me- 
get utydelig  i  dag,  jeg  kan  ikke  høre  dig  \ 
nu  kommer  han,  jeg  hører  ham  paa  trap- 
perne i  høre  en  tale  osv.,  se  u.  bet.  4. 
1.3)  i  tilfælde,  hvor  der  ikke  tænkes  paa  be- 
stemte personers  sansning  (høren),  men  hvor 
hovedvægten  ligger  paa,  at  lyden  frembringes, 
ordene  udtales  osv.  *af  et  laadet  Dyr  sprang 
op  en  Landsby  Degn,  |  Hvis  Planter  Slegtet 
har  Stam-Faderen  i  Lyden,  |  Hos  Landsby- 
Degne  man  hør  endnu  gamle  Skryden. 
Holb.Metam.49.  *Det  Suk,  man  af  dig  høre 
fik,  I  Ind  for  os  i  Guds  Hierte  gik.  Brors. 
84.  \\  især  i  pass.:  lyde;  udtales,  hverken 
mærker  jég  nogen  dobelt  l^d  véd  dem 
(d:  nogle  aj  vokalerne),  naår  de  høres  i 
ordene,  ey  heller  kan  åndre  indbilde  sig 
åen.  Høy  sg.  AG.  3.     *Af    utallige    Sværde 


blev  hørt  en  nvis\e\jå.Oehl.NG.190.  *I 
Borgens  gyldne  Sale  |  Sig  rørte  muntert 
Liv,  I  Der  hørtes  skjemtsom  Tale.  Ing. 
RSE.II.130.  alle  Bogstaverne  (skulle) 
høres.  S&B.  Den  eneste  Lyd,  der  høres, 
er  Nikodemus'  og  Asses  store  Træsko, 
der  grutter  Vejens  Grns.  Buchh.SF.7.  i 
videre  (uegl.)  anv.:  blive  kendt  olgn.  *Et 
lille  Land,  —  og  dog  saa  vidt  om  iorden  | 

10  End  høres  Danskens  Sang  og  Meiselslag. 
HCAnd.X.506.  først  i  „Kirkens  Genmæle* 
blev  (Grundtvig)  hørt  over  hele  Køben- 
havn. ÆrøcAzi^awen^.  M.  7J.5.  „liberal"  som 
politisk  Fartinavn  hørtes  først  (o:  opstod) 
i  Spanien.  Verdenshist.V.13.  ||  lade  (noget) 
høre,  lade  lyde  (jf.  ogs.  u.  bet.  2.i,  6.4  og  7. s). 
1.  i  al  alm.  Herren  tordnede  fra  Himme- 
len og  lod  sin  Røst  høre  med  stor  Bragen. 
Sir.46.26.     (kakaduen)    har    Navn    af   sit 

20  Skrig,  der  ligner  det  Ord  Kakadu  og  som 
den  ideligen  lader  høre.  Kielsen. Naturhist 
II.(1809).143.  at  lade  den  Marche,  som 
slutter  anden  Aet,  høre  ved  Begyndelsen 
af  treåie.Heib.Pros.VII.40.  *Pasop  lod 
høre  sin  vagtsomme  Røst.  Ploug. 1. 333.  2. 
(jf.  bet.  2.1  j  m.  bisætn.  som  obj.:  give  til  kende; 
udtrykke.  *Det  hærske  Fugle-Coor  i  Skoven 
lader  høre,  |  At  de  for  Bruden  og  sig 
lystig   veed    at    giøre.  Helt.  Poet.  24.    *Et 

30  Ønske  har  De  vist  bag  Øret;  |  Lad  høre 
hvad  det  stikker  il  Bagges.SkR.10.  3.  (nu 
sj.)  refl.:  udtrykke  sig  i  tale,  sang  ell.  musik; 
ogs.  (om  kunstner):  optræde.  *Syng,  min 
Sjæl,  og  lad  Dig  høre.  Kingo.112.  Ew. 
(1914).1.151.  Nu  begynder  Barnet  at  lade 
sig  høre  (0:  græde,  skrige).  VSO.  i  Ud- 
landet, hvor  han  (o:  en  virtuos)  flere 
Gange  med  Bifald  lod  sig  offentlig  høre. 
Hauch.VII.394.    hun  lod    sig  høre   med 

^(0:  ymtede,  lod  sig  forlyde  med),  at  Beta- 
lingen var  altfor  knap.DÆJT.  spec.  (spøg.): 
fjærte  lydeligt,  smst. 

2)  have  sin  opmærksomhed  henvendt 
paa  opfangeisen,  opfattelsen  af  lyd, 
ord,  sang,  musik  olgn.;  lytte  til  ell. 
anstrenge  sig  for  at  opfange,  opfatte 
lyd  osv.  2.1)  m.  obj.,  der  betegner  ord  (tale), 
sang,  musik  olgn.  Saa  hører  I  nu  den  Lig- 
nelse  om  SædemsLnden.Matth.13.18.    *Et 

50  Sagn,  fuld  værd  at  høre,  |  Med  gamle 
Runer  staaer.  Oehl.NG.1.  *Jeg  gik  mig 
ud  en  Sommerdag  at  høre  |  Fuglesang, 
som  Hj ærtet  kunde  røre.  Grundtv.PS.Vl. 
623.  *Jeg  hører  Marehalmens  hvislende 
yinsi^.Stuck.S.13.  i  /br&.  m.  lade  (jf.u. 
bet.  l.s):  lad  os  høre,  hvad  han  mener  i 
|l  i  videre  anv.,  om  overværelse  af  gudstjeneste, 
forelæsning  olgn.(jf.u.bet.2.2).  nøre  præken. 
Moth.H382.   h  den  raske    Glæde,  |  Ved 

60  Jægerhornets  Klang,  |  De  glemte  tidt  at 
bede  |  Og  høre  Messesang.  Ing.RSE.IL 
131.  høre  forelæsning  i  ||  faa  at  høre, 
se  M.  n.  faa  6.1.  ||  være  ilde  hørt,  ikke 
falde  i  tilhørerens  (tilhørernes)  smag;  vække 
uvilje,  mishag  hos  den  (dem),  der  hører  det. 
(han  fik)  Løbepas,  fordi  han  altid  spillede 
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de  Stykker,  som  var  ildest  hørt.  LBruun. 
E.II.7.  især  i  /aZem.  sandheden  er  ilde 
hørt,  se  Sandhed.  ||  man  skal  høre 
meget,  før  øre(r)ne  falder  eZZ.  gaar 
(Heib.Pros.X.540.  CBernh.XI.25)  af,  som 
udbrud,  naar  man  hører  noget  mærkeligt, 
utroligt  ell  stødende.  Mau.4280.  VSO.  HC 
And.VLl57.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  høre  (no- 
get) med  egne  ører  (øren):  jeg  maa 
vel  troe  hvad  jeg  med  egne  Øren  har 
\imt.  Holb.Forv.2sc.  Nu  vil  jeg  do^  med 
egne  Øren  høre,  om  det  er  sandt.  Hetb.Poet. 
V  11.315.  HCAnd.yi.l57.  se  endvidere  egen 
8p.208^*f-  høre  (noget)  med  et  halvt 
øre,  se  halv  sp.  768^^.  2.2)  m.  person-obj.: 
lytte  til  ens  ord;  laane  en  øre.  Høre 
en  tålmodeligen. Mo</i.S58^.  Han  er  meget 
for  at  høre  Øretudere  og  Smigrere.  VSO. 
Læreren  . .  skal  (ikke)  helst  vUle  høre  sig 
selv.  Mynst.Tale.(1843).9.  *l  høre  mig  nu, 
Hertug  Knud!  |  I  komme  flux  i  Skoven 
ud!  Grundtv.PS. 1. 134.  men  du  hører  mig 
ikke  . .  hvad  tænker  du  psiSi? Hauch.I.270. 
\\spec.  (jf.  u.  bet.  2.1^;  overvære  en  præsts  præ- 
diken ell.  universitetslærers  forelæsning  (ofte : 
regelmæssigt,  gennem  længere  tid:  gaa  til; 
følge).  1  Dag,  første  Paaskedag,  hørte  jeg 
Ancillon  (o:  en  fransk  prædikant). Ørst.Br. 
1.62.  Familien  var  meget  religiøs,  det 
vil  sige,  de  toge  gjerne  i  Kirke  og  hør- 
te, hvem  Hoffet  hørte.  HCAnd.  III.  261. 
(Grundtvig)  hørte  Steffens,  de  eneste  Fore- 
læsninger, han  havde  kunnet  udholde  at 
følge  til  Ende.  VilhAnd.Litt.III.143.  2.3) 
tiden  obj.  tal.  Herre,  thi  din  Tjener  hører. 
lSam.3.9.  Matth.ll.l5(seu.bet.l.i).  *Hvorom 
jeg  vil  synge?  Om  Vejr  og  Vind  .  .  | 
Hvis  det  ikke  huer  jert  Øre,  |  Har  jeg 
sletikke  bedet  jer  høre. Recke.SD.4.  (spøg.:) 
„Hvem  har  lært  ham  det?"  hviskede  Hol- 
stein over  til  Joan,  alt  mens  han  hørte 
med  ti  Øren  (o:  paa  et  musiknummer). 
Bang. DuF. 357.  jf.:  Han  hørte  ved  Døren, 
om  der  var  Nogen,  som  talte.ilfO.  i  forb. 
m.  lade  (jf.  u.  bet.^.^):J)e  spiller  joklaver? 
Lad  (os)  høre  I  i  ||  i  talem.,  der  udtrykker 
uopmærksomhed,  uvilje  mod  at  høre  paa  ell. 
indvillige  i  noget.  Der  er  Ingen  mere  døv, 
end  den,  som  ikke  vil  høve.Mau.4277. 
Hånd  hører  ei  med  det  øre.  Moth.11384. 
kun  høre  med  det  ene  Øre.  S&B.  (jf.  ndf. 
u.høre  ettersp.  1266^°^).  jf.  bet.  l.i  (samt  u. 
Hører  1):  Hvo  ilde  hører,  ilde  svarer.  Mau. 
4274.  jf.  Feilb. 1.756'-«.  2.4)  (1.  br.)  m.  refl.  obj. 
og  præd.,  der  betegner  den  tilstand,  man  hen- 
sættes i  ved  at  høre  paa  noget,  høre  sig 
tTet.Moth.H382.  høre  sig  ked  af  noget. 
smst.383.  2.5)  i  særlige  forb.  m.  præp.  ell.  adv. 
II  høre  (noget)  an,  (nu  næppe  br.;  jf.  an- 
hørej  høre  paa  noget  (se  ndf).  Hun  hørte 
det  an  med  Forskrækkelse.  Holb.UsynLI.l. 
Luxd.(KSelskSkr.VI.175).  *  Verdner  høre 
Nordens  Jammer  anl Ew.(1914).1.97.  VSO. 
1.165.  li  høre  efter  (noget  ell.  nogen), 
med  anspændelse  ell.  opmærksomhed  lytte  efter 
ell.  til  noget  ell.  nogen  (jf.  efterhøre  samt  u. 


bet.  6.2  og  9.i).  Høre  efter  en  \få.Moth.H383. 
Hun  vil  gierne  høre  efter  Sladder.  VSO. 
Den  Mands  Forelæsninger  maa  du  nøie 
høre  efter.  sms^.  *uagtet  der  tales  af  alle 
Kræfter,  |  Saa  er  der  dog  Intet  at  høre 
efter.  Heib.Poet.X.228.  *heller'  vi  os  vier 
til  den  døde  Soldat;  |  Søster,  hør  efter, 
hvad  YisigerlDrachm.DG.130.uden  styrelse: 
høre   'efter,   især:  opmærksomt  følge  en 

\o  talende;  være  opmærksom.  MO.  Per  hørte 
kun  efter  med  det  ene  Øre.  Han  havde 
stadig  sin  Opmærksomhed  henvendt  paa 
'bisinny.Pont.LP.VL40.  denne  elev  be- 
stiller intet  hjemme  og  hører  ikke  efter  i 
timerne  i||høre  paa  noget  (nogen),  lytte 
til  (nu:  uden  bibet.  af  anstrengelse,  anspæn- 
delse ell.  større  agtpaagivenhed);  laane  øre 
(jf.  paahøre j.  om  du  flittigen  hører  paa 
Herren  din  Guds  Røst.  5Mos.28.1.  det  var 

20  jammerligt  at  høre  på.  Moth.H384.  Man 
hører  paa  een  og  paa  hans  Ord,  naar  man 
ey  aleene  hører  grant,  men  ogsaa  hører 
med  Ettertanke.  Høy sg. S. 316.  *De  hulde 
Nattergale  |  Jeg  atter  hører  paa.  Winth. 
HF. 17 2.  Maria  . .  satte  sig  ved  Herrens 
Fødder  og  hørte  paa  (Chr.VI:  hørde; 
1819:  hørte;  hans  T^e.Luc.l0.39(1907). 
høre  paa  en,  ens  bryst  osv.,  spec.  om  læge: 
undersøge  ens  lunger,  hjerte  osv.  ved  at  lytte 

30  (især  gennem  et  hørerør)  til  organernes  lyde. 
Doktoren  blev  ved  at  høre  paa  (den  syge 
mands)  Ryg.Bang.L.62.  \\  høre  'til,  (å, 
1.  br.)  lytte  opmærksomt;  høre  efter;  ogs.: 
være  tilhører.  Hvo  som  er  viis,  høre  til 
og  gaae  frem  i  Lærdom.  Ords.1.5.  Mali. 
Sgir.412.  *Husker  du  i  Vinter,  vi  sad 
omkring  Arnens  Ild,  |  jeg  fortalte  Eventyr, 
du  hørte  tU..  Ploug. 1. 17 3.  Hun  hørte  paa 
mig  som  kun  en  Kvinde  forstaar  at  høre 

40  til.  Esm.I.20.  ||  høre  (noget  ell.  nogen) 
ud,  paahøre  en(s)  tale  olgn.  lige  til  enden. 
Hår  først  sagen  uå.  Moth.H386.  Køre  én 
rent  ud.  sms^.  Ew.(1914).V.50.  *Hør  med 
Taalmodighed  Begyndelsen  dog  ud  |  Af 
Verset,  som  tør  blive  got.Bagges.Ep.364. 
VSO.  Vil  De  behage  at  høre  mig  ud. 
Højstærede.  Schand.TF.lI.236.  høre  en  ud 
til  pinds  ende,  se  Pind.  2.6)  imp.  hø  ri 
(højtid   ell.  dial.  (jf.  Kort.§196.   Esp.§197), 

50  i  tiltale  til  flere,  o^s.  hør  er  i;,  egl:  lyt! 
hør  efter!  i  videre  anv.  brugt  som  udraab 
for  at  vække  ens  opmærksomhed,  for  at 
udtrykke  overraskelse  olgn.  (jf.  bet.  2.?).  Hør 
Jacob!  giv  mig  nok  for  en  Styver  Brende- 
viin.  Holb.Jep.1.6.  Hør  nu,  jeg  skal  for- 
tælle dig  noget  Nyt.  VSO.  *Hør,  spaa 
mig  nu,  Katrine!  mens  vi  er  ene  heri 
Winth.VI.244.  Rør,  Søren,  ingen  Com- 
merts   eller  Hækkeldreierier.  Oversk.Com. 

60  1 11.248.  *Hør  Ellen,  hør  ifald  Du  vil!  | 
Stig  ud  paa  Tømmerilaaiden.  Bich.L140. 
*Hør,  hør  hvor  det  tøer!sms^.6'7.  Hør, 
hvor  her  er  stille.  Bang. HH.126.  nej  hør, 
det  er  dog  for  galt  I  hør  engang  (jf. 
Gang  sp.678^'-  samt  sp.1267''^'.^^-''^):  Ney 
hør  engang,  hvor  forblommed  hånd  taler. 
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Holb.Mel.IV. 8.  *Hør  nu  Venner  engang  | 
Paa  en  splinterny  Sang.  JHelms.(Sang  og 
Klang.II.(1873).112).  Hør  engang  en  Jagt, 
man  taler  om  heroppe  endnu  den  Dag  i 
Dsig. KnudEasm.MS. 111.95.  hør  hid!  se 
hid  3.1.  II  i  forb.  m.  tiltale-pron.  (ofte  i  arkais. 
udtr.).  *0g  hør  I,  min  Herre  og  Konge 
prud!  I  I  tør  ikke  klage  og  kvide.  Da. 
Kæmpeviser, udv.  af  Grundtv.(1847).28.  Hø- 
rer, I  forliebte  Giecke,  i  Steden  for  at 
giøre  slige  unyttige  Ophævelser,  var  det 
bedre,  at  I  bad  mig  og  Espen  sticke  Hove- 
derne sammen.  Holb.Jean.II.l.  *Hør  du, 
allerkiæreste  Hustru  min!  |  Jeg  siger  dig 
det  for  sand.  Oehl.L.1.293.  *Hør  du  mig, 
St.  Laurentius . .  |  Vil  du  mig  goden  Murer- 
løn I  Med  Haand  og  Mund  forjætte.  PMøll. 
1.18.  *Hører  det,  I  Ungersvende!  |  nu 
sig  aabner  Yei.IIostr.SD.II.49.  *0g  hør 
Du  Agnete,  hvi  sukker  Du  sslsl.  Drachm. 
SB.20.  jf.  Feilb.1.755.  \\  i  forb.  m.  til:  lyt 
til!  læg  mærke  til!  Nei,  hør  engang  til 
den  lille  lOokke  paa  Graabrødre-Kirkens 
Gavl  ..  hvor  den  klinger  klart!  Jw^.ÆJJf. 
11.207.  nu  især  som  udtr.  for  ringeagt,  haan 
over  for  en  persons  udtalelser:  *Fuld  spodsk 
hun  lo  og  sagde:  |  Hør  til  det  Klokke- 
fasir.Grundtv.PS.VII.274.  *Nej  hør  mig 
engang  |  Til  Knægten!  jeg  troer  han  faaer 
l^y}!±eT.Blich.(1833).Suppl.222.  hør  til  ham, 
hvor  han  giør  sig  vred.  MO.  nej  hør  til 
ham!  sikke  noget  sludder!  j  2.7)  hør!  (sj. 
hør  ham!  CollO.)  ell.  (det  (sj.åen;  jf.  den 
sp.607^^^-)  er)  hørt!  brugt  som  udtr.  for  til- 
slutning, bifald  til  en  udtalelse  (jf.  II.  Hør, 
Hørraab^.  *„jeg  vil  om  dem  (o:  emner  til 
digte)  Rhythmekransen  binde,  |  da  først  de 
dybest  Sjælene  kan  vinde."  |  „Ja,"  hvi- 
skede Louise,  „den  er  hørt."  Schand.  UD.223. 
„De  har  bare  at  møde  ved  Øresundsdam- 
peren  Klokken  halvfire."  „Den  er  hørt." 
CMøll.PF.378.  „Hør!  Hør!"  raabtes  der  med 
et  fuldtonende  og  enstemmigt  Bifald  fra 
hele  Forsamlingen.  Pont.DD.238.  Hvem 
sagde  det?  Lad  os  give  ham  vor  Stemme! 
Det  er  vældig  hørtlJV Jens.  111.121.  „Fra 
i  Morgen  skal  vi  arbejde,  for  at  vore  Børn 
ikke  skal  blive  de  ynkelige  Svin,  vi  er." 
„Hørt!"  råbte  Birk.  TomKrist.LA.26 9. 

3)  faa  oplysning,  efterretning  om  noget 
(egl.  ved  at  en  ell.  anden  fortæller  en  noget); 
erfare;  faa  at  vide  (jf.  uhørtj.  3.1)  m. 
obj.,  der  betegner  efterretningen,  nyheden 
olgn.  jeg  hører,  at  der  er  Korn  tilfals  i 
Ægypten.  lMos.42.2.  hvad  er  det  som  lig- 
ger paa  Vejen?  det  er  jo  en  død  Mand. 
Man  hører  icke  andet  end  Ulycke.  IfoZ6. 
Jep.1.8.  (jf.  sa.Hex.1.3).  det  var  mig  ellers 
ret  ubehageligt  at  høre  (nu  helst:  høre 
efterretningen  om  ell.  høre  om^  hans  Død. 
Hauch.III.346.  *Jeg  hører,  at  Ole  |  Pihl 
er  ej  mere.  Drachm.SH.63.  *Rugen  ringled 
vidt  og  bredt  om  Kys  og  Kjærlighed;  | 
hvad  det  mindste  Ax  har  hørt,  den  hele 
Ager  yed.Aakj.RS.23.  \\  i  pass.:  rygtes; 
blive  bekendt   (jf.  bet.  1.8^.    *Hvor  det  i 


Landet  blev  hørt  og  spurgt,  |  Det  tyktes 
Alle  et  Jærtegn  stort.  Grundtv.( Koster. 100 
Sange.(1865).101).  (de)  Udskejelser,  Kon- 
gen hengav  sig  til,  kunde  i  Længden  ikke 
skjules;  gennem  Gesandtskabsberetnin- 
gerne  hørtes  de  helt  ude  i  Evropa.JSiVene«- 
dam.  Scenen  drager. (1915).80.  ||  i  faste  forb. 
høre  nyt,  tidende,  se  ny.  Tidende.  I 
frigive    dem,    som    jeg   \iøt er.  T Baden. 

10  Suppl.  han  er  blevet  gift,  efterhvadjeg 
hører  I  jeg  har  aldrig  hørt  mage(n) 
olgn.,  se  Mage.  nu  har  jeg  hørt  det  (ell. 
saa  galtj  før,  se  før  sp.434^^.  man  kan 
høre  saa  galt,  man  har  hørt  saa  galt 
(før),  nu  har  jeg  aldrig  hørt  saa  galt,  se 
II.  gal  3.  nu  har  jeg  hørt  det  med,  det 
forbavser  mig  at  høre  det;  jeg  har  aldrig 
hørt  magen;  det  var  pokkers!  Blich.(1833). 
VII.175.   Nei  nu  har  jeg  hørt  det  med! 

20  Du  vil  ordenlig  raisonnere,  du  vil  mora- 
lisere for  Andre. Heib.Poet.VI. 88.  JakKnu. 
Va.63.  3.2)  i  forb.  m.  præp.  \\  fliøreaf 
noget,  (jf.  af  A.IQ)  høre  om  (se  ndf).  man 
hører  af  ingen  Troldom  udi  de  store  Stæ- 
der. Holb.Hex.IV. 7.  II  høre  fra  (en),  faa 
efterretning  fra;  nu  især:  faa  brev  fra.  at 
høre  gode,  onde  tidender  fra  én.Moth.H 
383.  i  Toe  samfælde  Aar  hør  han  inted 
fra  dem.  Kom  Grønneg. 1. 30 5.  Fra  Frandsen 

30  og  Smeden  hørte  han  ikke.Schand.TF.II.5. 
vi  har  i  flere  Uger  ikke  hørt  fra  Dem. 
Ludv.  lade  høre  fra  sig,  sende  medde- 
lelse; skrive  brev.  Levin,  han  lader  aldrig 
høre  fra  sig  j    billedl.:  Margrethes  Bevæ- 

f  eiser,  naar  dennes  unge  Jeg  i  spontan 
ubel  maatte  lade  høre  fra  sig.  Bønnelycke. 
MM.9.  II  høre  (noget)  om  en  (noget),  blive 
delagtiggjort  i  beretninger,  fortællinger,  ryg- 
ter olgn.  om  en  (noget),  hvorledes  skulle 
40  de  troe  paa  den,  om  hvem  de  ikke  have 
hørt  (1907:  som  de  ikke  have  hørt^? Eom. 
10.14.  Hvad  hører  ieg  om  dig?  Moth.H384. 
Man  hører  noget  om  een,  naar  man  faaer 
en  Deel  af  hans  Levnets  Historie  at  vide. 
Høysg.S.316.  Da  Kejseren  hørte  om  Kon- 

gens  Ringeagt  for  ham,  blev  han  harm  i 
:u.  J0lr.SD.IV.293.  høre  noget  (u)fordel- 
agtigt  om  en  j  ||  høre  (noget)  til  en  ell.  no- 
get, høre  (noget)  om  en  (noget);  ogs.:  høre 

50  fra  en  (se  ovf.);  modtage  livstegn  fra  en, 
vidnesbyrd  om  noget,  det  har  jeg  intet  hdrt 
til.  Moth.H385.  Jeg  har  ikke  hørt  til  ham 
i  mange  Aar.F50.  I  lang  Tid  hverken 
hørte  eller  saa  hun  noget  til  Ferdinand. 
Schand  SF. 171.  *i  Morges  ganske  tidlig  | 
hørte  ingen  mér  til  Fuglen,  |  i  sit  Guld- 
bur  var  den  ikke.  ThorLa.D.4.  har  du  hørt 
(noget)  til  sagen  siden?  j 
4)  bet.  1-3  i  spec.  (syntaktisk)  anv.,  m.  et 

60  part.  (se  bet.  4:.6)  ell.  især  en  inf.  (i  alm. 
uden  at)  som  obj.  ell.  obj.- pr  æd.  („udfyl- 
dende navnemaade")  (jf.  Mikkels.Ordf.llOff. 
374f.  FalkT.Synt.194f.).  4.1)  i  forb.  m.  obj. 
og  mf.  aktiv  m.  aktiv  bet.  (partiklen  at  foran 
infinitiven  bruges  nu  sj.  uden  for  visse  dial. : 
Holb.Sgan.7sc.    Oehl.HF.75.   Hauch. II. 37. 
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Gylhjy.270,  GjelGD.102.  Esp.164.  jf.  IL 
at  6.1;.  Vi  have  hørt  (Chr.V I :hørde)  ham 
tale  bespottelige  Ord  imod  Moses  og  imod 
Guå.ApG.6.11.  et  fornuftigt  Menniske,  som 
mand    gierne    vil    høre    Raisonere,    taler 

g  andske  hået.  Holb.Bars.lI. 14.  *Jeg  hører 
øden  .  .  I  At  kalde  mig  i  Livets  Eiter- 
høst.Thaar.ES.472.  *Mig  tykkes  alt  fra 
min  høie  Hest  |  At  høre  min  Due  kurre. 
WinthJV.182.  det  var  umuligt  at  høre 
hinanden  tale.Blaum.Sk.42.  have  hørt  en 
fugl  synge  om  noget,  se  Fugl  sp.147^''. 
kunne  høre  græsset  gro,  se  Græs  sjp. 
237*^.  høre  en  lus  ell.  loppe  gø,  hoste, 
se  Lus,  Loppe.  ||  jf.  het.^.2:  han  hørte  Sko- 
lens Port  slaae  i.  Goldschm.Hjl.I.122.  4.2) 
{glda.  d.  s.  (Molb&NMFet.Dipl.ll);  nu  sj. 
uden  for  forb.  som  høre  noget  fortælle, 
sige,  høre  en  (noget)  omtale)  i  forb.  m. 
obj.  og  inf.  aktiv  m.  passiv  bet.  Jeg  har 
hørt  det  sige.Moth.H382.  hånd  har  været 
15  samfelde  Uger  i  Paris,  hvor  hånd  imid- 
lertid icke  hørdte  et  Dansk  Ord  tale.  Holb. 
Jean.III.2.  Faae  Mennesker  har  jeg  hørt 
saa  modsat  bedømme,  som  denne  Mand. 
Bagges.L.I.lSO.  Jeg  har  vel  hørt  det  for- 
tælle, men  jeg  har  neppe  kunnet  troe  det. 
Heib.FM..15.  Naar  jeg.. hører  Andre  rose 
for  deres  Trofasthed  . .  da  leer  jeg.^ierA;. 
EE.I.27.  efter  at  have  sagt:  Kom  ind  I  og 
hørt  Døren  aabne  og  lukke  .  .  sagde  Si- 
mon (osv.).  Goldschm.VIII.O.  jeg  har  hørt 
ham  rosende  omtale  j  4.3)  {glda.  d.  s.  (Molb 
&NMPet.Dipl.l04))  m.  obj.  og  inf.  passiv 
(nu  næsten  kun  i  den  omskrevne  form  m. 
blive j.  Omringet  af  uvidende  Lærere  .  . 
hørte  han  .  .  aldrig  Ordet  Lov  nævnes 
uden  som  et  Vildrede  af  Vanskeligheder. 
Engelst.Nat.125.  Da  hørte  jeg  mit  Navn 
gjentages  af  alle  Munåe.H.eib.KM.39.  Lise 
(slugte)  hvert  Ord,  som  et  Barn  der  hører 
et  Eventyr  fortælles.  Gylb.EA.382.  høre 
en  blive  rost,  revset,  undervist  osv.  I  4.4) 
(ænyd.  høre  tale  (BThott.Seneca.(1658).267) 
ell.  høre  tales  (ASVedel.Saxo.(1575).Fort. 
C^),  oldn.  heyra  segja,  ty.  ich  hore  spre- 
chen,  eng.  hear  tell;  (i  hvert  fald  delvis)  op- 
staaet  af  bet.  4.1  ved  udeladelse  af  person- 
objektet) m.  inf.  aktiv  (alene)  som  obj.;  næ- 
sten kun  i  faste  forb.  (hvor  der  ved  siden  af 
inf.  eksisterer  et  ligelydende  subst,  er  inf. 
ofte  blevet  opfattet  som  subst).  jeg  har  hørt 
fortælle  om  Folk,  der  forskrive  sig  til 
Fanden.  Holb.Hex.1.2.  Som  alle  Børn  holdt 
de  meget  af  at  høre  foitadlle. HCAnd.VL 
282.  Det  var  .  .  første  Gang  jeg  hørte 
Klage  over  den.  CBemh.NF.III.50.  Ind- 
senderen har  .  .  hørt  stadig  Klage  der- 
over saavel  af  .  .Dampskibsførere  som 
af  Lodserne.  Dagbmil870.2.sp.5.  Jeg  har 
hørt  sige  af  lærde  Folk  .  .  at  eens  Siæl 
undertiden  kand  forflyttes  i  en  anden. 
Holb.Vgs.(1731).I.6.  EPont.Men.II.29.  Jeg 
har  hørt  sige  . .  at  han  vil  skilles  fra  Ko- 
nen. MO.  jeg  har  hørt  snakke  derom. 
Mikkels.0rdf.110.  Spring  over  Rihn-Strøm- 


men.  Jeg  kand  ægre  mig  ihiel,  naar  jeg 
hør  tale  om  de  ^ager. Holb.Kandst.il. 3. 
*Maaskee  jeg  dog  . .  |  Endnu  engang  skal 
høre  Tale  |  Om  Danmark.  Winth.X.77.  (han) 
havde  . .  hørt  Tale  om . .  Hugormbid,  der 
havde  havt  Døden  til  Følge.  Thyreg.BB. 
11.133.  ikke  ville  høre  tale  om,  i  vi- 
dere anv.:  ikke  ville  gaa  med  til;  ikke  ville 
have  noget  med  at  gøre  (jf.  ikke  være  tale 

10  om  olgn.  u.  Tsde).  om  Bryllup  vilde  hun 
ikke  høre  tale,  og  Jens  Ollings  Navn  vilde 
hun  ikke  høre  nævne.  Thyreg.BB.IV.263. 
\\  (nu  næppe  br.)  m.  eftersat  obj.,  der  op- 
fattes som  styret  af  det  sammensatte  verbal- 
udtr.  det  blev  soort  for  mine  Øyne,  da  jeg 
hørte  læse  disse  Tidender.  Holb.Kandst.il. 
3.  hånd  .  .  bliver  af  ond  Humeur,  naar 
hånd  hører  nævne  Jesper  Hansen.  sa.jET 
Amb.I.l.  4.5)  {ænyd.  (de)  hørde  tales,  læses 

20  og  synges  om  diævelen  (Kalk.  V.506),  sv. 
hora  sagas;  opstaaet  af  bet.  4.3;  nu  sj.  uden 
for  dial.)  m.  inf.  passiv  (alene)  som  obj.  Da 
jeg  i  en  Frastand  hørte  sanges  (o:  at  der 
blev  savet,  ledte  vi  Sk j ærerne  op).  Blich. 
IV.  422.  Jeg  har  hørt  snakkes  om,  hvor- 
dan det  skal  gaa  til  hjemme  hos  ham. 
Font.(Mikkels.Ordf.lll).  OrdbS.(bomhJ  4.6) 
m.  perf.  part.  som  obj.  ell.  obj.-præd.  (jf.  FalkT. 
Synt.214.219.  Mikkels.Ordf.144f.),  nu  kun  m. 

30  passiv  bet.  (tidligere  ogs.  m.  aktiv  bet.,  svarende 
til  bet.4:.i:  nar  haffuerthijnkettere  hørtprest 
eller  mwnck  saa  lærth  eller  predicket  (nu: 
lære  eller  prædike^.  PHelgesen.Da.Skrifter. 
I.(udg.l855).84).  ||  m.  perf.  part.  som  obj.- 
præd.  (svarende  til  bet.  4.2-3J.  Hvad  vilde 
du  sige,  hvis  du  hørte  din  søster  omtalt 
på  den  mkåe?  Mikkels.0rdf.420.  Har  du 
aldrig  hørt  hende  omtalt?  smsi.  (dagl.:)  det 
har  jeg  hørt  fortalt  (alm.:  fortælle)  j  jf.  f: 

40  Man  har  jo  ikke  hørt  en  Troldmand  eller 
Hexe  bleven  brent  i  mange  Aar.  Holb.Hex. 
1.3.  II  (sj.)  m.  perf.  part.  (alene)  som  obj. 
(svarende  til  bet.  4.4- 5 j.  *han  gider  kun  | 
Ei  høre  talt  om  Stadens  Kunstnere.  Oehl. 
¥.48. 

5)  forstaa,  slutte,  mærke  ved  at  høre 
noget  ell.  ud  fra  hvad  man  hører.  „Hvor  ofte 
har  da  Madamen  været  befordret  til  Tryk- 
ken." —  „Ha,  ha,  ha,  det  var  artigt  nok, 

50  jeg  hør  (1731:  hører^  hun  bliver  i  Lignel- 
sen." fioZ6.^ars.IJ.6.  *„Hvad"  brølte  han, 
„er  det  for  en  Pasqvil?  I  Det  mig  skal 
ramme,  som  jeg  hører  —  |  At  lugte  sligt, 
er  ingen  Kunst  I"  Bagges.I.177.  „jeg  er  lidt 
forkølet."  —  „Ja,  jeg  synes  nok,  jeg  kan 
høre  det"  \  ||  i  forb.  m.-paa:  mærke,  for- 
staa paa  (en).  Jeg  kand  høre  på  ham,  at 
det  bliver  ham  kærkommen.  Moth.H384. 
jeg  kunde   høre   paa  ham,   at  han  ikke 

60  holdt  af  at  laane  sine  bøger  ud  j  ||  (1.  br.:) 
høre  sig  til  noget.  Hjorte,  Bøfler  og  vilde 
Geder  . .  ryster  Ørene  for  om  muligt  at 
høre  sig  til,  hvorfra  den  onde  Luft  kom- 
mer. JVJens.Br. 22.  jf.:  „Har  du  hørt  no- 
get om,  hvordan  det  er  gaaet  ved  Dybbøl 
i  Dag?"  ..  „Nej,  ikke  andet  end  hvad 
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jeg  kunde  høre  mig  ud  af,  mens  det 
stod  paa."  PThistP.151. 

6)  lytte  til,  høre  paa  noget  og  lægge  sig 
det  paa  sinde,  lade  sig  paavirke  deraf;  ikke 
være  overhørig.  6.1)  (højtid.,  især  relig.)  lade 
sig  bevæge  af  en  bedende;  lytte  til  ell. 
(og)  opfylde  en(s)  bøn;  bønhøre  (jf.he- 
høre^.  II  m.  h.  t.  person.  Gud  hørte  (Chr.  VI: 
hørde^  Lea,  og  hun  undfik  og  fødte  Jakob 
den  femte  Søn.  lMos.30. IT.  *0  Jesus,  hør 
mig  for  din  Død,  |  O  Jesus,  hjælp  mig 
af  min  Nød.  SalmHj. 588.1.  *du  (o: gud) mig 
hørte,  da  høit  jeg  dig  bønfaldt. ^a^^es. 
NblD.108.  *0,  hør  os,  alle  Slægters  Gudl 
Crrundtv.SS.IV.344.  \\  m.  h.  t.  bøn,  klage  olgn. : 
opfylde;  forbarme  sig  over.  Moth.H381. 
*Hør  den  (o:  en  røst),  o  Jord!  o  Himmel! 
hør  vor  Smertel  Ew.(1914).1.137.  *Der  er 
i  Himlen  en  Dreng  saa  smuk,  |  Tro  du 
mi^!  I  Han  hører  alle  Smaapigers  Suk. 
Hetb.Poet.VI.18.  *Han,  som  hører  Hjortens 
Skrig  . .  I  Han  skal  ogsaa  høre  dig.  Hauch. 
SD.II.IO.  O  Herre!  hør  vor  Bøn.  Alterbog. 
420.  jf.(dial.):  gud  høre  det  (o:  et  ønske 
om  god  bedring  olgn.)\  Feilb.I.508.  6.2)  rette 
sig  efter,  adlyde,  følge  (et  paabud,  en 
formaning  olgn.).  dersom  I  ikke  ville  høre 
os  i  at  iade  Eder  omskære,  da  ville  vi 
tage  vor  Datter  og  drage  bort.  lMos.34.17. 
Monsieur  Tartuf  er  et  got  Guds  Barn, 
som  man  baade  bør  høre  og  adlyde.  Kom 
Grønneg. 11.201.  *Hiertet  (slog)  smeltet,  | 
Som  før  kun  hørte,  |  Naar  Vreden  førte  | 
Dem  Sværd  fra  Bæltet.  Oehl.NG.196.  \\  i 
talespr.  især  i  spørgende  ell.  bydende  udtr. 
kand  du  ikke  høre  hvad  mand  siger  dig. 
Moth.H382.  Ih,  du  staaer  jo  som  paa  Naale. 
Sæt  dig  ned  ~  hører  diM? Hrz.XVIII.23. 
Aa,  bed  for  Hansen  hos  Hans  Tante,  hø- 
rer Han  det,  lille  Ludvig!  Goldschm.II.54. 
Nu  maa  Du  gaa;  hører  Du.  JDrachm.VD. 
311.  samt  i  forb.  m.  efter  (jf.  u.  bet.  2.5  og 
%.i):  Hånd  hår  kun  lidet  efter  det,  mand 
siger.  Moth.H383.  høre  efter  Eens  Raad, 
Formaninger.  MO.  han  hører  meget  efter 
sine  forældres  mening  j  den  som  ikke 
vil  høre,  maa  føle,  se  føle  sp.  395^^. 
høre  fornuft,  ræson,  se  Fornuft  sp.  726^, 
Ræson,  høre  her,  se  IIL  her 2.  høre  hid, 
(dial.)  lystre;  lade  sig  kommandere;  staa  paa 
pinde.  OrdbS.(Fyn,Lyø).  se  ogs.  u.  hid  3.4 
(samt  bet.  10.4J.  ||  (jf.  ty  der  hund  hort  auf 
den  namen  Leo;  s/.)  om  hund:  lyde  (et 
navn),  høre  ..  Navnet. Z)<fe-Br.  6.3)  i  forb. 
være  vel  hørt  hos  en  olgn.,  (nu  kun 
dial.)  have  ens  øre;  have  meget  at  sige  hos 
en;  ogs.:  være  vel  anskreven,  afholdt,  vellidt 
olgn.  Moth.H383.  *Jeg  er  dog  noget  hørt 
(o: i  Rom),  som  Bispens  beste  Klerk. Rey- 
nikeFosz.(1747).362.  Græfven  af  Schwart- 
zenberg  . .  var  meget  hørt  og  formaaende 
ved  det  Kæyserlige  Hof.  Slange.ChrIV.876. 
Han  er  overmaade  vel  hørt  hos  Patronen. 
VSO.  OrdbS.(sjæll.).  jf.  Feilb.1.753  (u.  1. 
hør^  samt:  Det  store  Ord  preller  af  paa  en 
Soldat,  som  gjorde  sig  hørt  hos  sine  Lands- 


mænd ved  sit  stille  Mæle.  Kehler.(Pol.^h 
1924.11.sp.2).  6.4)  lade  sig  høre  {lign. 
udtr.  paa  ty.)  egl.:  være  værd  at  høre  paa 
(og  mærke  sig);  være  rimeligt,  antageligt; 
kunne  gaa  an;  ikke  være  saa  ringe,  taabe- 
ligt.  den  Raison  fant  Herren  for  at  være 
god,  og  mig  syntes  at  den  kunde  ogsaa 
lade  sig  høre.  Holb.Arab.7sc.  der  blev  gjort 
et  Gilde,  som  kunde  lade  sig  høre.  Grundtv. 

10  Snorre.II.33.  en  aarlig  Indtægt,  som  lader 
sig  høre.  Gylb.XI.63.  det  er  en  Mening, 
der  lader  sig  høre.  Brandes.III.389.  \\især 
i  forb.  det  lader  sig  høre  olgn.  „(Harle- 
qvin  er)  oprigtig,  saa  jeg  kand  betroe  ham 
al  min  Velfærd."  Harleq.  (sagte):  „Det kan 
endeligen  lade  sig  høre."  Holb.Usynl.1.2. 
Og  lader  det  sig  vel  ogsaa  høre,  at  en- 
hver kand  meene,  at  hans  Studium  er  det 
beste,  saa  længe  hånd  ikkun  intet  forag- 

^  ter  andres.  Clitau.PT.Fort.  Om  han  endog 
havde  forlangt  noget  mere  derfor,  saa  lod 
det  sig  endda  høre.  VSO.  „Jeg  agter  at 
indlade  mig  i  et  ordenligt  Ægteskab."  — 
„O  ja!  i  Deres  Alder  kan  det  lade  sig 
høre.''  Heib.Poet.VI.274.  *at  være  Dyr  det 
la' er  sig  høre,  |  at  være  Menneske  i  første 
Omgang  |  gaar  ogsaa  SLn.JakKnu.Va.25. 
7)  være  genstand  for  en  vis  (vurderende) 
omtale;  høre  (2)  noget  behageligt,  smigrende 

30  ell.  noget  bebrejdende,  dadlende.  7.1)  (jf.  bet. 
Q.s;nul.br.)iforb.]iøreyel  ell.(især)  ilde, 
blive  godt  ell.  daarligt  omtalt;  blive  rost  ell. 
revset.  Autor  maa  og  bør  høre  ilde,  der 
haver  paataget  sig  at  forsvare  et  for  alle 
Regentere  saa  ubehageligt  Paradox.  Holb. 
Ep.III.347.  fordi  I  har  træffed  paa  en  skarn- 
agtig Døyenicht,  derfor  skal  alle  brave 
Folck  høre  ilde  hos  jer.  KomGrønneg.II. 
275.  Enhver  vil  dog  hellere  høre  vel  end 

40  ilde  iblandt  Folk.  VSO.  I  Kjøbenhavn  vil 
man  da  gjøre  Nar  af  mig  derfor,  hvor  jeg 
vil  faae  ilde  at  høre.  HCAnd.XII.274.  jeg 
maatte  høre  adskilligt  ilde,  fordi  jeg  havde 
været  i  det  Selskab.  MPont.M0.165.  jf.  (m. 
tings-subj.):  *mit  forvorpne  Væsen  |  Maa 
høre  ilde. Falst.0vid.132.  ordspr.:  At  gjøre 
vel  og  høre  ilde  . .  hør'  en  Kristen  til. 
Mau.11256.    Det   er   Christeligt   at   giøre 

fot,  og  høre  ilde.  Sort.ClR.21.  i  forb.  m. 
or:  Hånd  måe  høre  ilde  derfor.Moth.H383. 
Falst.Ovid.36.  (han)  maatte  derfor  høre 
ilde  og  taale  Spot.  MO.^I.lxxvii.  Af  fire 
Forfattere  har  f.  Eks.  de  tre  under  for- 
skellige Vendinger  ladet  mig  høre  ilde 
for  at  jeg  er  født  Jøde.  5randes.Z7II.405. 
han  hørte  vel  for  sin  Deltagelse  i  Krigen. 
D&H.  7.2)  høre  (2)  noget  bebrejdende,  dad- 
lende; blive  dadlet,  revset,  spottet  for 
noget;  faa  noget  revet  i  næsen;  kun  i  fa- 
fleste  forb.  ||  faa  noget  at  høre  ell.  (l.br.) 
faa  at  høre  for  noget,  det  faer  hånd  tit 
nok  at  Yiøre.Moth.H382.  han  faar  ofte  at 
høre  (for),  at  han  ikke  passer  sine  ting  | 
II  maatte  høre  noget  ell.  høre  for  noget, 
det  måe  hånd  høre  tit  nok.  Moth.H381.  naar 
hendes  (o: min  hustrus)  oprørte  Galde  sæt- 


1273 


liøre 


børe 


1274 


ter  Tungen  i  Bevægelse,  maa  jeg  . .  høre 
hendes  ainsee\igeMedgitt.Spectator.267.  Sin 
Ungdom  maa  den  forhistoriske  Archæo- 
logi  høre  for  endnu  efter  hundrede  Aars 
Forløb. SophMiill.V 0. 7 02.  Anders  dansede 
næsten  hele  Tiden  med  Kirsten,  i  Pav- 
serne  maatte  han  høre  for  det  af  de  andre 
Ksirle.  JVJens.HF.l 6.  7.3)  lade  en  noget 
høre  ell.  (1.  hr.)  lade  en  høre  for  noget 
(jyjens.D.81),  dadle  en  for  noget;  sige  en 
noget  ubehageligt.  Moth.H382.  de  lade  ham 
høre,  han  er  en  Dværg.  Ing.EF.1.53.  Det 
Sølvbæger  lader  du  mig  ofte  nok  høre 
(o:  bebrejder  mig,  at  jeg  solgte  det). Hauch. 
SK.12.  jf.i  (de)  lod  ham  høre  om  Hjem- 
met han  havde  ødelagt.  AndNx.PE.lI.216. 
I|  ofte  (dagl.)  i  forb.  som  have  noget  at 
lade  hinanden  høre,  i  nægtende,  spør- 
gende ell.  betingende  sætn.:  være  lige  gode 
(lige  slemme);  ikke  have  fortrin  for  hinan- 
den. „De  ere  i  det  mindste  ligesaa  bestan- 
dige som  Mændene"  . .  „Ganske  rigtig  .  .1 
Den  Ene  har  kun  lidet  at  lade  den  Anden 
høre."  Hauch.1.233.  „hvem  af  os  to  er  — 
smukkest?"  —  „Aa,  I  har  ikke  noget  at 
lade  hinanden  høre.  I  er  nogle  Grimria- 
ner begge  to."  IIostr.DT.51.  Det  er  ogsaa 
et  fælt  arrigt  Sind,  der  er  i  hele  den  for- 
bandede Familie  —  Det  Skrog  af  en  Tøsl 
—  Den  Ene  har  s' gu  'tte  Noget  at  lade 
den  Anden  høre.  Schand.BS.186.  Ingen  af 
Parterne  havde  noget  at  lade  hinanden 
høre.  Mikkels.Ordf.267. 

8)  lade  en  fremføre  sin  mening  ell.  besvare 
spørgsmaal,  der  stilles  ham.  8.1)  (spec.  emb.) 
lade  en  autoritet,  sagkyndig  olgn.  fremføre 
sine  meninger,  afgive  sin  betænkning  i 
en  ell.  anden  sag  (jf.  Høringj.  At  høre  en 
Embedsmand.  MO.  („i  Cancelliestiil").  en 
Erklæring  om,  at  Stænderne  nødvendigvis 
maatte  høres.  DanmRigHist.VIl.  194.  Mi- 
nisteriet hører  Fakultetet  (o:  udbeder  sig 
fakultetets  erklæring).  D&H.  hør  de  sag- 
kyndige I  smsf.  II  uegl.  (der)  er  Uoverens- 
stemmelse imellem  to  uafhængige  Beret- 
ninger .  .  (det)  er  rettest  at  høre  dem 
hegge.  CPalM.  0.371.  \\  talem.  (efter  lat. 
audiatur  et  altera  pars);  Modparten  maa 
ogsaa  høres.  Mau.4289.  8.2)  lade  en  be- 
svare visse  spørgsmaal  for  at  komme  til 
klarhed  over  hans  viden  ell.  kundskaber;  eksa- 
minere; især  (spec.  skol.):  undersøge,  omen 
elev  har  lært  sin  lektie;  overhøre;  (nu  næppe 
br.)  m.  h.  t.  vidne  ell.  anklaget:  forhøre; 
afhøre.  Jeg  maa  først  høre  ham,  om  han 
kan  det  tilgavns.  VSO.  Har  du  Vers  idag, 
Viggo?  .  .  Lad  mig  høre  Dig.Bergs.GFJ. 
45.  Hun  læste  med  sin  gamle  haardnak- 
kede  Flid,  men  vilde  høres  af  mig,  som  hun 
kaldte  det.  KLars.  AE. 133.  jf:  de  daarligst 
lærte  Børn  samlede  Præsten  paa  en  Bænk 
lige  foran  sig,  og  de  blev  uafladeligt  hørte 
igennem.AarbVejle.1920.9.  ||  høre  (en)  i  ell. 
(nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  paa  en  lektie  ('f 
høre  en  sin  lektie.  VSO.)  olgn.  en  gammel . . 
Mand,  der  sad  med  en  Bog  og  hørde  hende 


Eaa  en  Lectie.  Blich.(1920).XILl54.  hun 
ørte  mig  i  Geographie.  HCAnd.II.19.  *nok 
en  Gang  paa  Talen  han  sig  hørte.  PalM.  V. 
216.  Historielæreren,  der  samvittigheds- 
fuldt „hørte  i"  alle  Konge-  og  Krigshi- 
storiens ligegyldigste  Aarstal.  AlfrLehm. 
(Tilsk.1913J.270).  ||  høre  af,  (nukundial.) 
forhøre  (en  anklaget,  et  vidne)  ell.  eksaminere 
(en  elev)  (jf.  af  høre  j.  Mon  vor  lov  dømme 

10  et  menniske,  uden  man  faaer  hørt  af  (1819: 
forhører^  ham  tilforn,  og  faaer  at  vide, 
hvad  han  giør?  Jo/i.7.5i('C/ir.F7;.  *Nu,  Vid- 
nerne dog  komme  frem,  |  Og  Retten  lod 
tilstæde  |  At  høres  af,  han  søgte  dem  | 
Med  Spørsmaal  at  forlede.  Reenb.II.293. 
VSO.I.75.  om  overhøring  ved  konfirmation: 
OrdbS.( Taasinge).  høre  over,  (nu  sj.)  eksa- 
minere; overhøre,  høre  en  over  i  sin  bog  . . 
i  børnelærdom.  Moth.H384.  jeg  var  meget 

20  mere  bange,  end  den  Gang  Præsten  hørte 
mig  over  paa  Kirkegulvet.  Schand.F. 518. 
8.3)  t  høre  et  regnskab,  dJ.  s.  s.  forhøre 
et  regnskab  (se  forhøre  1.8  slutn.).  Naar 
Regnskabs-Provster  selv  høre  Kirkeregn- 
skaberne .  .  da  skulle  de  have  af  hver 
Kirke  .  .  een  Rix  Daler  Provstepenge. 
DL.2—22—52.  Moth.H382.  VS0.V.R71. 
MO. 
9)  søge  at  skaffe  sig  oplysning  om  noget 

30  ved  at  spørge  en;  spørge  om;  forhøre 
sig;  ogs.:  gaa  et  sted  hen,  aflægge  besøg  et 
sted  for  at  spørge  om,  faa  svar  paa  noget. 
9.1)  henvende  sig  (personlig  ell.  gennem  an- 
dre) til  en  for  at  faa  oplysning  om  noget; 
forespørge;  forhøre  (2.i).  ||  m.  afhængig 
spørgesætn.  som  obj.  Hår  på  torvet,  hvad 
der  er  til  \øbs.  Moth.11384.  Jeg  skulde 
høre  fra  vor  Madame,  om  det  Fad  var 
færdig,  som  hun  bestilte  for  3  Uuger  si- 

40  den.  Holb.Kandst.1.5.  „det  banker."  . .  „Gaa 
nedenunderl  hør  hvem  det  er.""  Drachm. 
1001N.51.  II  i  forb.  m.  præp.  høre  efter 
(jf.  u.  bet.  2.5  og  6.2)  ell.  om,  spørge  efter, 
om.  jeg  var  hen  ved  min  Kiærestes  dør 
for  at  høre  om  Tilstanden,  men  jeg  fant 
Huuset  tomt.  Holb.Hex.IV.l.  man  hører 
efter  og  om  den  eller  det,  man  vil  op- 
spørge. Høysg.S.316.  jeg  (skal)  omlidt  høre 
efter,  hvordan  det  gaar  med  den  lille  (o: 

50  en  syg  ung pige).Buchh.UH.28.  høre  paa, 
(talespr.)  spørge  om  prisen  paa.  man  gjorde 
smaa  Svipærinder  op  i  forskjellige  For- 
retninger for  foreløbigt  at  „høre  paa"  di- 
verse Gjenstande.  CMøll.M.III.184.  høre 
til  en  (noget),  spørge,  hvorledes  det  gaar 
med  en  (noget);  spec:  spørge  til  en  sygs  be- 
findende. Hun  lader  høre  til  Barselkonen 
hver  Morgen. 750.  *Jeg  kommer  atter  ud, 
og  hører  til  dig  (o:  en  syg).PalM.II.307. 

60  (han)  drev  . .  ind  i  Køkkenet  for  at  høre 
til  Middagsmaden.  Pont.LP.I.17.  (nu  næppe 
br.)  høre  ind,  hen  til  en  (se  ndf):  Vil  du 
høre  til  mig  i  Morgen,  saa  skal  du  faae 
fuld  Beskeed.  750.  ||  i  forb.  m.  (person-obj. 
og)  adv.  høre  ad,  spørge  derom;  spørge  ad. 
(han)  er  endnu  ikke  kommen  hid,  jeg  maa 
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endnu  eengang  springe  hen  og  høre  ad  i 
de  3  morter.  Holb.llJ.V.ll.  Jeg  saa  Folk 
paa  Marken  derhenne.  Kunde  man  ikke 
høre  ad,  om  der  er  en  Hest  at  faae  hos 
dem. Hrz.VLlU.  Tops.1.79.  høre  en  ad, 
spørge  en.  hør  ham  ad.  Moth.E382.  Jeg  skal 
hilse  fra  Niels  og  høre  jer  ad,  hvornaar 
han  kan  faa  sin  Arvepart.  Gravl.BB.135. 
Min  Mor  har  givet  mig  det.  De  kan  selv 
høre  hende  Siå.VBergstrøm.M.44.  f  høre 
(en)  en  tjener  (olgn.)  op,  egl.:  opspørge 
en  (ledig)  tjener;  søge,  skaffe  (en)  en  tjener 
olgn.  Vil  I  . .  høre  mig  een  anden  Præ- 
ceptor  op.  PJwnixb.TC.Ii.Nr.6.2.  min  Fætter 
har  ingen  Tiener,  som  han  vil  have  med 
sig;  dersom  de  kunde  i  Morgen  høre  ham 
en  op,  saa  var  det  yj^-perligt.  Prahl.AH.I. 
32.  m.  refl.  hensobj.  (jf.  bet.  9.2^ ;  Jeg  maa 
høre  mig  een  op,  som  kan  gaae  mine 
Ærender. FSO.  MO.  høre  ud,  (nu  kun 
dial.)  spørge,  fritte  ud.  Moth.11387.  Han  er 
meget  for  at  høre  Folk  ud. 750.  Feilb.  |l 
i  forb.  m.  steds-adv. :  gaa  hen  ell.  sende  bud 
hen  til  en  (til  et  sted)  for  at  faa  en  oplys- 
ning; i  videre  anv.:  aflægge  et  (kort)  besøg; 
se  ind  til  en.  Hør  ind  engang,  når  du  gåer 
forbi.  Moth.H383.  Lad  Tieneren  høre  hen  i 
Vertshuset,  naar  de  Fremmede  agte  at 
reise  bort.  F/SO.  Du  maa  først  høre  hiem, 
om  der  ikke  er  noget  at  bestille. 'MO.  Jeg 
vilde  se,  hvorledes  Du  havde  det.  Moder 
sagde,  at  jeg  skulde  høre  herop.  Z)rac^»w. 
E0.53.  9.2)  refl.  (jf.  forhøre  2.2;.  ||  høre 
sig  for,  (jf.  IV.  for  18 .7y  søge  oplysning, 
spørge,  spørge  sig  for  (især:  hos  hvem  man 
tilfældig  møder,  træffer  paa).  Moth.H.383. 
Du  maa  høre  dig  for,  naar  han  er  helst 
at  træffe  hiemme.  VSO.  Slottets  nuværende 
Besidder  —  De  faaer  selv  høre  Dem  for, 
hvad  han  hedåer.  Blich.IY.676.  „jeg  véd 
bedre,  hvordan  det  gaar  til  i  Verden." 
„Lad  os  høre  os  for  I"  siger  Manden.  Sv 
Grundtv.FÆ.I1.188.  ||  høre  sig  om,  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  Høy8g.S.226.  At  høre  sig 
om  paa  Torvet,  hvad  Prisen  er.  VSO.  *(han) 
Har  hørt  sig  om,  opsnappet  Eet  og  Andet. 
Blich.(  1846 J.V. III.  høre  sig  om  en  tje- 
neste olgn.,  (nu  næppe  br.)  søge  en  tjeneste 
(plads)  (jf.  u.  bet.  9.i).  Høre  sig  om  en  hofi- 
honå.  Moth.H384.  Hun  er  ude  for  at  høre 
sig  om  en  Tieneste.F/SO.  MO.  ||høre  sig 
en  tjener  op,  se  u.  bet.  9.i. 

10)  {vistnok  udviklet  af  bet.  6.2,  jf.  ty.  ge- 
horen)  i  forb.  m.  adv.  ell.  præp.-led,  i  udtr., 
der  betegner,  at  noget  staar  i  forbin- 
delse med,  er  knyttet  til  noget  andet; 
især  iflg.forb.:  10.1)  høre  blandt  noget, 
(nu  8j.)  høre  til  (4)  (jf.  bet.  10.7^.  Hvad  som 
tilforn  var  optegnet,  blev  . .  forøget  med 
enkelte  Tillæg;  hvoriblandt  ogsaa  dette 
hører,  at  Israeuterne  spiiste  Manna  i  fyrre- 
tyve Adir.  Balle.Bib.1.52.  saa  undgik  man 
at  saare  den  noble  Æresfølelse,  der  altid 
hører  blandt  de  meget  pirrelige  Væsener. 
Blich.II.672.  Signelsen  om  Jesu  Foles  Vrid 
.  .  hører  i  Danmark  blandt  de  mest  yn- 


dede Formler.  FOhrt.  Trylleord.(1922).105. 

10.2)  høre  did,  (sj.)  høre  derhen  (se  bet. 

10.3)  (jf.  didhørende;.  Pram.(Rahb.LB.II. 
613;  se  did  sp.  715^^).  10.3)  høre  hen,  (jf. 
IL  hen  I.3  slutn.)  høre  til  (3-5)  (jf.  henhøre 
1).  Stampe.1.95.  Jeg  begriber  ikke,  hvor 
det  hører  hen.y/S'0.7J.55^.  mange  . .  blive 
dragne  hen,  hvor  de  ikke  . .  høre  hen. 
HNClaus.SO.5.    det   hører    derhen    (d: 

10  hører  til  i  den  sammenhæng;  jf.  bet.  IO.2;. 
Moth.H383.  D&H.  dette  hører  vist  ikke 
herhen  (o:  hører  ikke  til  i  denne  sammen- 
hæng; jf.  bet.  10.4;  i  D&H.  Feilb.  OrdbS. 
(Fyn).  10.4)  høre  hid,  (1.  br.)  høre  herhen. 
D&H.  jf.  ogs.  hid  sp.  73^'' f-  (samt  hidhen 
slutn.  og  hidhøre j.  1 0.5)  hørehjemme,se 
III.  hjemme  2.4.  10.6)  hør e  m  ed  til,  i  (osv.) 
noget,  være  indbefattet  i;  høre  til  (4).  det 
hører  derunder  med  (nu:  med  derunder; 

20  jf.  bet.  10.io;.  Moth.H382.  Denne  Ydmyg- 
hedens . .  Følelse  ligger  . .  i  Elskoven  og 
hører  væsentligen  med  til  denne.  Sibb.Om 
Elskov. (1819). 29.  Grev  L.  hører  dog  med 
blandt  vore  gode  'P2itrioter.Bauch.I.217. 
det  hører  med  til  almindelig  dannelse  at 
vende  sig  bort,  naar  man  nyser  j  høre 
med  i  ensemblet,  se  Ensemble.  10.7)  høre 
mellem  (noget),  (nu  sj.)  høre  til  (4)  (jf.  bet. 
10.1;.  Skibet  forliste  —  jeg  hørte  mellem 

30  de  Faa,  som  bleve  reddede.  HCAnd.X.106. 
(han)  hørte  mellem  mine  specielle  Ven- 
ner. FruHeib.EtLiv.L163.  1 0.8)  h  0  r  e  s  am  - 
men,  udgøre  en  enhed,  være  del  af  samme 
hele  ell.  passe  sammen,  passe  godt  til  hinan- 
den (jf.  sammenhøre(nde);.  *Gud  og  Glæ- 
de høre  (Grundtv.SS.III.7:  rimej  sammen. 
SalmHj.412.2.  Disse  Bræder,  Blade  etc. 
høre  ikke  sammen.  F^SO.  Vel  ere  der  Man- 
ge, som  mene,  at  Ungdom  og  Gudsfrygt 

40  Sike  høre  sammen.  Mynst.Præd.(1816).21. 
Stat  og  Folk  høre  sammen  som  Sjæl  og 
Legeme.  Goldschm.NSU.VLL.186.  Den  Kniv 
og  Gaffel  høre  ikke  sammen  (o:  er  umage). 
MO.  II  m.  subj.  i  ent.  det  hører  sammen. 
Moth.H385.  nu  kun  i  forb.  m.  med:  høre 
til.  ordet  „hind"  menes  at  høre  sammen 
med  græsk  „kemås"  j  10.9)  høre  til  en 
(noget)  ell.  høre  en  (noget)  til  (jf.  til- 
høre;.  1.  ejes,  besiddes  af  ell.  (nu  især;  CO; 

50  være  undergivet  ens  magt,  raadighed;  tilhøre. 
du  og  dit  huus,  og  alt  det,  som  dig  hør 
til  (1871 :  tilhører;.  lMos.45.11(Chr.VI).  den 
Atheniensiske  Giek  . .  bildte  sig  ind,  at 
(alle  skibene)  hørede  ham  til. Holb.MTkr.272. 
Hvem  hør  denne  Pung  til?  Kom  Grønneg. 
L255.  *Jeg  hører  Jesum  til.  Brors.173.  *Dit 
er  Sceptret  1  |  Dig  hører  Rigets  Skat  og 
Folket  till  PalM.TreD.183.  Du  skal  ikke 
begjere   din  Næstes  Hustru,   eller  hans 

60  Svend  eller  Pige,  hans  Oxe  eller  Asen, 
eller  Noget,  der  hører  din  Næste  til.  Katek. 
§41.  II  (sj.)  m.  subj.-skifte.  en  fremmed  Mand 
. .  hører  dem  (o :  redskaberne)  til.  JLRasm. 
lOOlNat.134.  2.  (nu  sj.)  være  beslægtet,  i  fa- 
milie med  en.  Høre  en  til  i  slegt-  eller 
SYOgerskah.  Moth.H385.  Du  bør  dog  tage 
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dig  af  ham,  siden  han  hører  dig  saa  nær 
til.VSO.  Han  hører  slet  ikke  os,  vor  Fa- 
milie til. MO.  3.  have  sit  hjem,  sin  hjem- 
stavn et  sted  ell.  være  knyttet  til  et  sted. 
2  Vægter:  „. .  hvilken  Gade  hører  du  til." 
—  Studenstrup:  „Jeg  hører  til  ingen  Gade." 
Holb.llJ.V.9.  *(han)  tilhørte  Verden,  |  Alt 
før  han  hørte  Fædrelandet  ii\.  Heib.PoetS. 
(1848).V1IL180.  nu  især  (talespr.;  I  br.)  i 
forb.  m.  adv.  ell.  præp.-led:  Maaske  hører 
hun  slet  ikke  til  her  i  Byen,  maaskee  er 
hun  fra  Landet.  Kierk.1.299.  „Hvem  hører 
Du  til?"  . .  „Jeg  er  i  Lære  hos  Kjøbmand 
Kramer."  Schand.TF.1.95.  Medens  Holberg 
virkede  i  hovedstaden  .  .  hørte  Stub  til 
^kFyn.  AD  Jør g. I  I  1. 464.  høre  til  huset, 
00  i  huset;  være  medlem  af  husstanden.  „Hø- 
rer han  til  Huuset?"  . .  „Jeg  hører  ikke 
saa  meget  til  Huuset,  som  Huuset  hører 
til  mig  (jf.  gruppe  Ij."  Holb.Rpb.1.4.  S&B. 
hun  spiser  til  middag  der  en  gang  imel- 
lem, men  hun  hører  ikke  til  huset  j  bil- 
ledl:  *0g  Fynbo,  og  Jyde,  og  Sjællands- 
far —  I  Til  eet  Huus  vi  Alle  jo  høre. 
Blich.(1833).Suppl.l65.  4.  være  del  ell.  led 
af  noget;  være  optaget  i  ell.  regnes  med  til 
et  større  hele;  være  indbefattet  i,  falde  ind 
under ;  ogs. :  burde  samles,  føjes  sammen  med 
noget,  hvorfra  det  er  blevet  adskilt,  fjernet. 
de  hører  til  én  og  den  samme  Kort-td- 
nede  sthvelse.  Høysg.AG.6.  de  paa  Vart- 
penge  staaende  Officierer  . .  høre  til  Mi- 
litSiir-Etsiten.  Skr.(MB.)^/9l764.  Det,  der 
vækker  Latter,  synes  ligeledes  at  høre  til 
det  i  aandelig  Henseende  æggende  og  ir- 
riterende. Sibb.P.1.286.  Sang  og  Spil  hørte 
til  deres  Yndlingslyst.  Molb.  DH.  II.  313. 
disse  Hiul  høre  tfi  denne  Vogn.  MO.  *Jeg 
hører  jo  halvt  til  den  yngre  Slægt.  JTaa- 
lund.324.  Brødfrugttræer  er  Arter  af  Slæg- 
ten Artocarpus,  der  hører  til  samme  Fa- 
milie som  Morbærtræerne  og  YigentYdd- 
erne.  Mentz O. PI. 145.  Skaane  hører  nu  til 
Sverige  j  høre  til  ens  børnelærdom, 
se  Børnelærdom,  høre  til  dagens  or- 
den, se  Dag  sp.414^^.  \\  (sammenblanding 
af  være  en  af  de  største  digtere  og  høre 
til  de  største  digtere;  i  mindre  omhyggeligt 
spr.)  i  udtr.  som  høre  til  en  af  de  største 
digtere,  være  en  af  de  største  digtere,  det 
hørte  til  en  af  hans  højeste  Glæder  i  Li- 
vet, naar  en  anden  Rigmand  blev  fattig. 
Blich.IV.9.  Historien  om  „Krøblingen"  . . 
troer  jeg  at  høre  til  en  af  de  heldigste 
jeg  har  givet.  IICAnd.VIIL346.  Han  er  jo 
ikke  alene  en  paalidelig  Demokrat  men 
hører  ogsaa  som  Præst  til  en  af  vore  mest 
frisindede.  Pont.DR.III.29.  Wied.BSt.131. 
jf:  en  Mængde  andre  Steder  (d:  i  „Amors 
Geniestreger")  høre  til  Noget  af  det  Yndig- 
ste og  Fineste,  som  vor  .  .  Litteratur  be- 
sidder. Heib.Pros.IV.165.  5.  være  knyttet  til, 
forbunden  med;  hænge  sammen  med;  slutte 
sig  til.  det  hører  ei  til  (o:  angaar  ikke) 
sagen.  Moth.H385.  Adskillige  ord,  som  hø- 
rer til  Prædicatum,  kan  ofte  . .  staae  først 


i  Propositionen  næst  for  ved  Verbum 
Høy sg. AG. 164.  det  sidste  Ord  hører  saa  . . 
uopløseligen  til  det  første,  at  vi  ikke  kunne 
adskille  dem.  Myn8t.Betr.I.124.  Muser  samt 
hvad  dertil  hører  af  eventyrlige  Væsener 
gjøre  bedst  i  at  holde  sig  paa  Afstand. 
Kierk.VI.376.  alle  til  Bankfaget  hørende 
Forretninger.  Ludv.  6.  være  almindelig  fore- 
kommende i  forbindelse  med  ell.  særlig  pas- 
10  sende  til  noget  (jf.  bet.  11.2^.  En  svøbe  hør 
til  (1871 :  er  tor)  hesten,  og  en  tømme  til 
(1871:  for;  asenet.  Ord8.26.3(Chr.VI ).*hv2iå 
vil  I  give  mig?  |  Saa  vil  jeg  eder  lære  . .  I 
Hvad  højfornemme  Artighed  |  Der  hør  til 
J\nikeTstsinåen.Falst.26.  Dristige  Ideer  høre 
Ungdommen  til.  HCAnd.III.199.  den  Sofa 
hører  til  i  Dagligstuen.  SÆ^.  Hjemmeun- 
dervisning  hører  nærmestLandet  tiLEGad. 
TT.89.  Hørte  det  ikke  netop  Genierne  til 
20  at  være  saadan.  3o.  Buchh.UlI.81.  7.  være 
nødvendig  til  (for);  kræves  til.  de  ting,  som 
. .  høre  til  (1819:  bringer^  saliggiørelse. 
Hebr.6.9(Chr.VI).  „Har  Jomfruen  allerede 
saa  hurtig  faaet  Blomsterne  sat  i  Vand?" 
—  „O  ja,  der  hører  ikke  saa  lang  Tid  til." 
IIeib.Poet.VI.20.  Hvor  megen  Dyd  hører 
der  ikke  til  at  være  Fader  for  et  Barn, 
der  skylder  en  Medbeiler  Livet.  Gylb.II. 
96.  jeg  vil  lade  regne  Brød  ned  fra  Him- 
30  melen  til  Eder,  at  Folket  maa  gaae  ud  og 
sanke,  hvad  der  hører  til  Dag  for  Dag 
(Chr.VI:  hver  dags  nødtørft  paa  sin  dag^. 
2M0S.I6.4.  nu  især  i  forb.  der  hører  me- 
get til,  der  kræves  meget;  det  er  vanskeligt. 
der  hSr  mere  til  end  mand  troer.  Moth. 
H385.  Det  Mod  Lathgertha  havde  udvist 
i  bemeldte  Slag,  satte  Regnars  Hierte  i 
Lue,  og  dertil  hørte  ikke  meget. Suhm. 
H.ist.1.528.  (recensenterne)  gav  gode  Bøger 
40  slemme  Øge-Navne  for  enkelte  Misgrebs 
Skyld,  der  hørde  meget  til  at  undgaae. 
Grundtv.Udv.V.165.  MO.  ordspr.:  der  hører 
mere  til  ploven  end  at  sige  ho,  se  H.  ho  4. 
der  hører  mere  til  dans  end  et  par  kork- 
sko (ell.  et  par  røde  sko.  Moth.H.385).  Mau. 
1220.  MO.  8.  være  ens  ret  ell.  pligt;  tilkomme. 
Dommen  hører  (Chr.VI:  hør^  Gud  til.  5Mos. 
1.17.  Bet  hører  den  høje  Øvrighed  til  at 
ordinere,  hvad  som  skal  holdes  for  søm- 
so  mehgt.Holb.MTkr.320.  jf:  Mig  fyldte  den 
(o:  en  bog)  ubeskriveligt;  dog  hørte  det 
ikke  mig  til  at  græde.  Sibb. 7.107.  10.10) 
høre  under,  være  undergivet,  underkastet, 
henlagt  under;  henhøre,  sortere  under,  disse 
Sager . .  høre  under  Høieste-Ret  og  ikke 
under  KsLmmerretten.  Stampe.IV.205.  det 
hører  under  en  anden  Minister.  S&B.  sko- 
ven hører  under  Rosenvold  i 

11)  være  sømmeligt,  passende;  sømme  sig; 
dOpasse  sig.  II.1)  i  udtr.  som  det  hør 
['hø.V,  'hør]  og  bør  (Moth.H381.  VSO. 
MO.)  ell.  (især)  som  (det)  sig  hør  og 
bør;  se  burde  sp.  134^^-  11. 2)  i  forb.  det 
hører  sig  til  ell.  (nu  sj.)  det  hører  til 
(jf.  ovf.  l.8ff.),  det  er  passende;  det  er  skik 
og   brug;  det  skal,  bør  være  saaledes.    Det 
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var  Juleaften.  Netop  den  Aften  .  .  hvor 
det  hører  til,  at  jeg  maa  see  Juletræet. 
HCAnd.XII.114.  De  har  handlet  mod  mig, 
som  De  har  gjort,  fordi  De  mente,  at  det 
hørte  sig  til.  Schand.F.463.  Saadanne  (nips) 
høre  sig  ligefrem  til  paa  Fruens  Skrive- 
bord. 7or<  JHj.  17,2. 44.  Det  blev  Nat  (o: 
under  en  solformørkelse).  Hanerne  gol,  og 
Fuglene  gik  til  Ro  akkurat  som  det  hørte 
sig  til  efter  Geografibogen.  ^wcM.ZJfi.  8. 
Der  var  paa  Bordet  alt,  hvad  der  hørte 
sig  til.  OrdbS.(Fyn).    Feilb. 

12)  i  forh,  høre  op  {ænyd.  d.  s.;  efter 
mnt.  uphoren,  ty.  auf horen;  egl.:  afbryde 
arbejdet,  talen  osv.  for  at  høre  paa,  lytte 
til  noget)  holde  inde;  holde  op;  ophøre. 
Eders  Børn  (maatte)  bringe  vore  Børn  til  at 
høre  op  med  at  frygte  Herren  (Chr.VI: 
høre  op,  at  de  skulde  ikke  frygte  Herren^. 
Jos.22.25.  Hånd  hører  ikke  op,  før  hånd 
faer  en  ulykke.  Mo</i.B5S4.  Saasom  nu 
Kongen  havde  naaet  sit  21  Aar,  hørede 
all  Formynderskab  og  Dependence  reent 
op.  Eolb.DH.II.5?8.  *Her  baade  Sang  og 
Vise  hørte  op.  FalM.IV.117.  Det  har  (ogs.: 
er;  jf.  Mikkels.0rdf.424)  nylig  hørt  op  .  . 
at  regne.  MO.  den,  som  har  lidt  i  Kødet, 
er  hørt  op  med  (1819:  haver  ladet  af  fra^ 
Synden.  lFet.4.1(1907).  Hør  nu  pp.  Kære, 
med  de  Narrestreger.  StSprO.  Nr.  60. 23. 
høre  op,  mens  legen  er  god,  se  Leg. 
saa  hører  alting  op,  (dagl.)  saaer  der  in- 
tet at  gøre;  saa  er  det  haabløst.  naar  hele 
Ens  Menighed  pludselig  gaar  hen  og  læg- 
ger sig  til  at  drukne,  saa  hører  dog  virke- 
lig alting  op\Wied.CM.148.  Det  var  jo  i 
Grunden  ogsaa  uhyggeligt,  at  man  kunde 
gaa  og  lyve  saadan  for  sig  selv,  saa  hørte 
jo  næsten  alting  op.  KnudFouls.U.43. 

Hore-,  i  ssgr.  af  høre  l(-2);  delvis  veks- 
lende m.  ssgr.  m.  Øre-,  fx.  Høre-  og  Øre-gang, 
-knogle,  -sand,  -sten;  sml.  Høre-  og  Øren- 
lyd, -aabning;,  en.  (zool.)  aabning,  der 
fører  ind  til  høreorganerne  (jf.-gsing).  BMøll. 
DyL.1.46.  -apparat,  et.  spec:  1)  (fagl.) 
apparat,  der  letter  tunghøre  opfattelsen  af 
lyde,  tale  (jf.  -rør  2;.  TelefB.1926.sp.3541.  2) 
(sj.)  d.  s.  s.  -rør  3.  (han)  lod  utaalmodig 
Høreapparatet  falde  haardt  ned  i  sin  Gaffel. 
Bang.S.283.  -bedrag:,  et.  (jf.  -fejl;  1.  br.) 
akustisk  bedrag.  Jesp.MFon.^114.  -ben, 
et.  (anat.;  1.  br.)  d.  s.  s.  -knogle.  Larsen. 
D&H.  -blære,  en.  (zool.)  primitivt  høre- 
organ (en  vædskefyldt  blære)  hos  lavtstaaende 
(hvirvelløse)  dyr  (jf.  -sæk^.  BMøll.DyL.III. 
292.  Boa8.Zool*28.  -berste,  en.  (spøg.; 
sj.)  om  haar,  der  vokser  i  øret.  Hys  Barn, 
Strandfogden  kunde  godt  høre  os.  Han 
har  lange  Øren  med  Hørebørster  i.  AndNx. 
DM.59.  -celle,  en.  (anat.)  celle  i  det  indre 
øre,  hvorved  lydopfattelsen  menes  at  ske. 
Landbo. IV. 857. 

ha-rede,  v.  (bomh.)  gøre  (en  vogn)  i 
stand  til  høkørsel.  Esp.148.  ||  især  i  perf. 
part:  brugt  som  adj.  (7/.  høstredtj.  Cit.1728. 
(Bomh.  Samlinger.  XIII.  (1920).  162).    Der 


kom  en  høredet  Vogn  strygende  ned  ad 
MaxkYeien.AndNx.M.186.  Esp.148. 

tU  Hare-evne,  en.  (jf.  -sans.  Hørelse 
2).  Levin.  Høreevnen  for  høje  Toner  (taber) 
sig  gradvis  med  den  tiltagende  Alder. 
SaUXII.149.  -fejl,  en.  fejlagtig  opfattelse 
aflyd,  ord  olgn.  (jf.-heårsig).  Larsen,  -fore- 
stilling;, en.  (filos.)  forestilling,  fremkaldt 
ved  at  man  hører  noget.    Høffd.Psyk.^194. 

10  -fornemmelse,  en.  (især  filos.)  fornem- 
melse, knyttet  til  høresansen.  Høffd.Fsyk.^ 
136.  Aakj.VB.51.  -g^ang:,  en.  (anat.)  gang, 
der  forbinder  det  ydre  øre  med  mellemøret; 
øregang,  Meatus  auditorius  ell.  acusticus  (jf. 
-aabning;.  Moth.H387.  Anat.(1840).1.109. 
Paulsen. 1. 497.  -baar,  et.  (zool.)  om  haar- 
lignende  fortsættelser  af  hørecellerne.  Panum. 
663.  (flodkrebsens  øre)  bestaar  af  en  udadtil 
aaben  lille  Hule . .  og  er  indvendigt  beklædt 

20  med  talrige  B.ørehsia.r. Brehm.DL.III. 507. 
-born,  et.  (sj.)  d.  s.  s.  -rør  2.  Larsen.  D&H. 
-kam,  en.  (anat.)  ophøjet  sted,  hvor  for- 
gaardsnerven  forgrener  sig  i  ørets  forgaard. 
Landbo.  IV. 856.  -knogle,  en.  (anat.) 
især  i  flt.,  om  knoglerne  (hammeren,  am- 
bolten, (linsebenet),  stigbøjlen)  i  mellemøret 
(jf.  Høre-ben,  Øre-ben,  -knogle^.  Anat. 
(1840). 11.299.  AKrogh.Fysiol.103.  -kolbe, 
en.  (zool.)  kolbeformet  høreredskab  hos  visse 

30  gopler.  Boas.ZooL^28.  tJJ  -kraft,  en.  (1.  br.) 
d.  s.  s.  -evne.  Han  anspændte  al  sin  Høre- 
kraft for  at  fatte,  hvor  Lyden  kom  fra. 
MMøller.Der  er  Buner—. (1904). 140. 
harelig,  adj.  se  hørlig. 
Harelse,  en.  uden  flt.  {glda.  hørelsæ 
(bet.  1),  hørels  (bet.  2:  Suso.46);  vbs.  til 
høre;  ^f.  Hørsel,  Høring)  1)  (sj.uden  for 
bibl.)  det  at  høre  (1-2)  noget,  høre,  lytte 
til  noget.    Saa  er  troen  af  hørelsen;  men 

40  hørelsen  er  ved  Guds  ord  (1819:  Altsaa 
kommer  Troen  derved,  at  man  hører,  men 
at  man  hører,  skeer  ved  Guds  Ord^.  Rom. 
10.17( Chr.VI).  Der  behøves  kun  Sensus 
communis.  Hørelse  og  Følelse  med  Efter- 
tanke, til  at  faae  tydelige  Begreb  om  alle 
Posterne  i  denne  Tab  ell.  Høysg.  Anh.  5. 
Wagners  Musik  (er)  gennemsyret  af  Form 
fra  først  til  sidst,  rigtignok  . .  ofte  af  en 
Form  i  saa  store  og  barokke  Dimensioner, 

50  at  man  ved  første  Hørelse  ikke  indfanger 
Formgivningen.  Tilsk.l925.II.159.  \\  (bibl.) 
i  forb.  m.  en  (objektiv)  gen.  have  I  an- 
nammet Aanden  af  lovens  gierninger,  el- 
ler af  troens  hørelse  (1819:  Forkyndelse; 
1907:  ved  i  Tro  at  hørej?  Gal.3.2( Chr.VI). 
især  (jf.  Jac.  1.23;  sml.  u.  Gører  2)  i  forb. 
ordets  hørelse:  Ordets  Læsning  og 
Hørelse  bliver  .  .  anvist  som  Middel  til 
Belæring.  HN  Claus. S  0. 36.    Kierk.XII.249. 

60  TroelsL.XIV.35.  det  store  er  ikke  Ordets 
Hørelse,  men  dets  Giørelse.  JakKnu.GP. 
59.  jf.:  hørelsens  ord  (1819:  Ordet,  som 
de  hørtej  hialp  hine  ikke,  i  det  det  ikke 
blev  beblandet  med  troen  i  dem,  som 
havde  hørt  ået.IIebr.4.2( Chr.VI).  2)  det 
at  være  i  stand  til  at  opfatte  lyd,  tale;  evne 
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til  at  høre;  høreevne,  -sans.  Dersom  det 
ganske  Legeme  var  Øie,  hvor  blev  da 
HøTelsen?  lCor.l2.1T.  Miste  sin  hørelse. 
Moth.H388.  Holh.JJBet.a4r.  *han,  som 
gav  de  blinde  Synet,  |  De  døve  Hørelsen. 
Grundtv.FSJV.401.  I  de  sidste  Leveaar 
var  hendes  Hørelse  aitsLgen.  HCAnd.XII. 
96.  (han)  maatte  jo  raabe  saa  højt,  om 
han  skulde  snakke  med  hende.  Det  var 
som  Hørelsen  var  gaaet  af  hende. -Ban^. 
DuF.6.  ofte  i  forb.  m.  adj.  som  en  daarlig 
(Drachm.STL.302),  fin  (Hauch.YII.299. 
Winth.NDigtn.135),  god  (Winth.IX.27), 
skarp  (Moth.H388.  VS  O.),  stærk  (MO. 
D&H.),  svag  (Heib.Poet.V.109.  D&H.), 
(nu  næppe  hrT)  tung  (Moth.H388)  hørelse 
(jf.  tunghør(ig);.  3)  (sj.)  det  at  blive 
hørt,  faa  ørenlyd.  *da  i  Danevangen  | 
Hørelse  jeg  fik"  som  Skiald.  Grundtv.FS. 
IVJ3L 

Herre-lyd,  en.  (sj.)  ørenlyd  (jf.  Hørelse 
S).  „Naal  Stille!"  tordnede  (læreren)  en 
Gang  imellem  for  at  skaffe  sig  Hørelyd. 
KNordent.JL.II.249.  -nerve,  en.  (anat.) 
nerve  i  det  indre  øre,  hvorigennem  lydop- 
fattelsen sker,  Nervus  acusticus  (jf.  -sene^. 
AWHauch.(1799).486.    Panum.292. 

Høren-sag^en ,  subst  ['hø-r(a)n|Sa-- 
q(8)n  ell.  m.  ty.  udtale]  (sj.  Høresagn.  DLit 
Tid.1825.227.  Høresige.  Leth.(1800)).  (jf. 
osnyd.  høresavn,  sv. horsaga,  -sagen,  -sagen; 
fra  ty.  horensagen,  af  ich  håbe  es  horen 
sagen,  jeg  har  hørt  sige  (fortælle);  under- 
tiden i  talespr.)  hvad  man  har  hørt  fortælle; 
omtale;  rygte;  især  i  forb.  von  hørensa- 
gen.  jeg  giver  Dem  mit  Æresord  paa,  at 
jeg  lige  indtil  de  allersidste  Dage  kun 
kj  ender  det  von  Hørensagen.  ChievitzARe- 
cke.D.45.  hvor  Ploug  maa  gætte  sig  frem 
eller  gaa  efter  Hørensagen,  der  kan  Jør- 
gensen dokumentere  af  Akter.  HPloug. 
UF.243.  hvad  et  Menneske  er,  kan  kun 
de  føle  fuldt  ud  . .  for  hvem  dette  Men- 
neske er  noget  personligt  nærværende, 
-Sagens  blege  Billede. 


Fol. 


ikke  blotHøren- 
y9l925.7.sp.6. 

Hare-orsan,  et.  (især  anat.;  jf.  -red- 
skab;. AWHauch.(1799).484.  Boas.Zool.*' 
29.  -plet,  en.  (anat.)  plet  i  ørets  forgaard, 
hvor  forgaardsnerven  indtræder.  LandbO. 
IV.856. 

Harer,  en.  flt.  -e.  (glda.  d.  s.  (Suso.141)) 
1)  (&,  1.  br.)  til  høre  1-2:  person,  der  hører 
paa  noget,  hører  efter,  hører  til  (jf.  Bigt(e)- 
hører;.  *den  foreenede  Vellyd,  |  Bringer 
den  høye  Lov-Sang  forbi  den  evige  Hører. 
Ew.(1914).V.79.  For  at  den  hulde  Kunst 
(o:  musikken)  skal  kunne  giøre  sin  Virk- 
ning, maa  Stemningen  i  Forveien  være 
hos  Høreren.  Oehl.AG.150.  Tilsidst  op- 
fandt menneskelig  Medlidenhed,  at  der 
end  ikke  behøvedes  en  saadan  Bekjen- 
delse,  eller  en  saadan  skjult  Hører  (o: 
en  skriftefader).  Kierk. XI. 27 5.  han  talte 
kun  lidt,  men  han  var  en  ypperlig  Hører. 
FruHeib.EtLiv.n.37.  \\  (bibl.)  mods.  Gører, 


se  u.  Gører  2.  ||  talem.  (nu  næppe  br.  i  rigs- 
spr.):  En  god  Hører  giver  en  god  Svarer. 
VS  O.  Krist.Ordspr.nr.3670.  jf.Mau.9811 
samt  høre  2.3  slutn.\\  (foræld.)  om  en  (under- 
ordnet) embedsmand  (vidne)  ved  et  landsting : 
landsting  shør  er.  FNSkovgaard.  B.  143.  2) 
(foræld.)  til  høre  8.2:  underlærer  i  en  lærd 
skole  (afløst  af  Adjunkt  if.  Eeskr.'y 61804), 
Skolemesteren  skal  selv  forsørge  Skolen 

10  med  Hørere.  DL. 2— 18— 2.  Holb.Faars. 
239.  Lærerne  i  begge  de  nederste  Klasser 
kaldtes  med  Føie  „Hørere".  Deres  Under- 
viisning  bestod  fornemmelig  i  at  høre, 
om  de  daglig  foresatte  Lectier  nøiagtig 
vare  lærte.  Ing.Levnet.II. 9.  Blich.l[1833). 
IV. 12 5.  II  sml.  bet.  1.  Lærere,  der  kunne  .  . 
blive  virkelige  Vejledere  og  ikke  blot 
Hørere.  VortHj.l2.90.  ||  i  ssgr.  m.  betegnelse 
for  ( skole )klasse.  Mons:  Pedersen  første 

2oLectie  Rører. Holb.Jean.L2.  hver  Søn- 
dagaften spilte  (han)  Toccategli  med  F  em- 
telectiehøreren.  Blich.(1833).IV.126. 

Høre-redskab,  et.  spec.  (anat.)  d.  s.  s. 
-organ.  A  WHauch.(l  799).487.Boas.Zool.^28. 
Uører-sal,  en.  (til  Hører  1 ;  sj.)  d.  s.  s. 
Høresal.  *af  Georgs  (o: Brandes's)  Menig- 
hed ej  Spor  I  i  Hørersalens  øde  Kor. 
Drachm.UV.45. 
Hare-rar,   et.  (især  fagl.)  rør  ell.  rør- 

30  formet  apparat  (m.  en  lille  tragt  i  den  ene 
ende)  til  at  høre  i;  især:  1)  om  saadant 
apparat,  som  en  læge  anvender  ved  under- 
søgelse af  de  indre  organers  tilstand;  stetoskop. 
Aakj.VB.168.  SaU  11.385.  2)  om  apparat, 
der  letter  tunghøre  opfattelsen  af  lyde  (jf. 
-apparat  1).  LTid.1724.674.  Prøv  nu  en 
Gang  mine  Briller,  faa  mit  Høre-Rør  i 
Øret.  HCAnd.VIII.188.  Bang.L.89.  3)  det 
rør  paa  en  telefon,  hvorigennem  lyden  mod- 

40  tages,  modtageren,  høretelefonen,  ell.  (nu  især) 
det  rør,  der  baade  indeholder  modtageren  og 
afsenderen  (tragten),  mikrotelefonen  (jf.  -ap- 
parat 2).  Gjel.M.393.  Houmark.  BB.  81. 
-sagn,  subst.  se  Hørensagen.  O  -sal, 
en.  {ty.  horsaal;  foreslaaet  Eilsch.Term.l2 
(jf.  Holb.Ep.V.42);  især  højtid,  ell.  hos  sprog- 
rensere) sal,  hvor  der  holdes  foredrag  olgn.; 
især:  auditorium  (1)  (jf.  Hørersal^.  vAph. 
(1764).  Jeg  vil  ikke  gamse  efter  Viisdom 

50  over  for  noget  Catheder  i  nogen  Høresal. 
Bagges.L.1.38.  (han)  besøgte  flittig  de  phi- 
losophiske  Høresale.  Hauch.IV.434.  FMøll. 
1.36.  i  Holbergs  Høresal  drøftes  den  rene 
Metafysik.  Brandes.1.58.  Høresal  Nr.  5  (o : 
paa  universitetet). Fol.^/9 1906. 4.  øverste 
høresal,  se  øverst.  ||  om  tilhørerne:  audi- 
torium (2).  denne  bedrøvelige  Tildragelse, 
satte  den  heele  Høre-Saal  i  Forvirrelse.Æ«;. 
(1914).IV.74.    *Staa  der  og  se  paa  disse 

60  Høresale,  |  som  saa'  dig  (0:  Tegner)  i  din 
Manddoms  modne  Kraft  |  og  lytted  an- 
dagtsfulde til  din  Tale  IPiow^r.Jj^O.  -sand, 
et.  (anat.)  fine  kalkkrystaller,  der  findes  over 
hørepletterne;  øresand;  Otoconia  (jf. -sten). 
Landbo. IV. 856.  -sans,  en.  hørelse  (2); 
høreevne.  LTid.1745.101.  Ør st. III. 143.  D&H. 
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t  -sene,  en.  d.  s.  s.  -nerve.  Moth.H387. 
jEilsch.Term.34.  -sige,  subst.  se  Høren- 
sagen.  -sten,  en.  (anat.)  især  i  flt,  om 
smaa  kalkkrystaller  (otolitter),  der  findes  i 
visse  lavere  dyrs  høreorganer ;  øresten.  BMøll. 
DyL.III.297.  ||  ogs.  om  høresand.  Paulsen. 
1.498.  -streng,  en.  (anat)  om  (hver  af) 
de  traade  ell.  strenge,  der  findes  i  det  hindede 
vindelblad  i  det  indre  øre  hos  husdyrene. 
Landbo. IV. 857.  -stum,  adj.  (sj.)  som  lo 
kan  hare,  men  ikke  tale;  afasisk.  Aalborg 
Venstreblad.V9l932.3.sp.6.  -sæk,  en.  (zool.) 
d.  8.  s. -hlære.  BMøll.DyL.III.296.  -tele- 
fon, en.  (fagl.)  modtager,  hørerør  paa  en 
telefon.  HHolst.Elektr.IL174.  ||  (1.  br.)  radio- 
hovedtelefon. FolitiE.KosterblVil  924.3. sp.L 
-tragt,  en.  (tragt  paa)  hørerør.  Pont.FL. 
332.  Det  ydre  Øre  . .  virker  som  en  Høre- 
tragt og  forøger  den  Styrke,  hvormed 
Lydbølgerne  trænge  ind  i  Øret.  Panum.  20 
344.  (han)  er  døv  og  bruger  Høretragt. 
RQandrup.JD.58.  CP  -vidde,  en.  yderste 
afstand,  i  hvilken  noget  kan  hsres;  især  i 
forb.  inden  ell.  uden  for  hørevidde. 
Da  han  var  ude  af  Hørev^idde,  fortsatte 
(de)  den  begyndte  Samtale.  Thyreg.BB.I. 
201.  JPJac.lI.241.  Omstændighederne  i 
Luften  ere  saadan  beskafne,  at  de  gøre 
Hørevidden  særlig  kort.  Bardenfl.Søm.I. 
264.  II  uegl. :  Hvad  der  falder  udenfor  (Ho-  io 
strups)  Hørevidde,  falder  udenfor  hans 
Talent.  Brandes.II.2 28.  C9  -værdig,  adj. 
(1.  br.).  Selve  Kompositionen  er  interes- 
sant og  høTevaBTdig.ChKjerulf.(Pol.^/iil909. 
1).    DagNyh.^^/iil924.7.sp.5. 

d  hør-farvet,  adj.  (1.  br.;  jf.  -blond, 
-gui;.  (Kalk.V.507).  Levetzow.AD.2.  hør- 
farvede  Kiøller.  Schand.SB.8.  -frø,  et. 
{æda.  d.  s.  (Harp.Kr.304))  EesteL.(1703). 
B7.V  MentzO.Pl.348.  \\  if.  folketroen  middel  40 
mod  al  slags  trolddom,  er  det  Nisser,  som 
i  har  uroe  af,  maa  i  strøe  Hørfrøe  for 
Sengen,  saa  faaer  de  strax  Fødder  at  gaae. 
Bolb.Bars.IlI. 3.  sa.Paars.81.  8a.Hex.l.4. 
Thiele.III.176.  AarbFrborg.1918.95.  Feilb. 
II  hertil  (fagl.)  ssgr.  som  Hørfrø-kage  (foder- 
kage, formet  af  de  ved  oliepresningen  af 
hørfrø  fremkomne  rester.  MentzO.Pl.348. 
Landbo. 11.781),  -mel  (mel,  fremstillet  af 
hørfrø,  smst.),  -olie  (olie,  presset  af  hørfrø.  50 
Warm.Frøpl.266)  ofi. 

Hørg,  en.  se  Harg. 

Hør-garn,  et.  garn,  fremstillet  ved  spin- 
ding af  heglet  hør;  linnedgarn.  Moth.H380. 
Fattige  Folk  . .  troe  at  spare  ved  at  tage 
Hørgarn  til  Renning  og  Blaargarn  til  Islet. 
Huusholdn.(1799).IlI.106.  OpfB.UI.64.  \\ 
gen.  hørgarns  brugt  som  1.  led  af  ssgr. 
(ell.  undertiden  som  adj.:  Hørgarns  Lagener, 
Dækketøi.  VSO.  Berl  Tid.  ^Vil926. 3.  sp.  5.  60 
Feilb.),  fx.  Hørgarns-kæde,  -lærred  (jf.  Hør- 
lærred;, -snor  (Ez.40.3  (Chr.Vl:  linnet 
snor^;,  -traad.  -grav,  en.  (foræld.)  lang 
grav,  i  hvilken  der  var  antændt  ild,  og  over 
hvilken  hørren  hang  til  tørring  paa  stænger. 
Feilb.BL.113.    OrdbS.( Falster),   -gul,   adj. 


især  om  haar :  gullig  som  hør  (2)  (jf.  -blond, 
-farvet;,  hørguult  Haar  og  . .  Skiæg.  Ant 
Niels.FL.lI.52.  JPJac.1.108.  Drachm.STL. 
112.  -haar,  et.  (1.  br.;  nedsæt.)  om  (hør)- 
gult  haar.S&B.  Rørd.GD.52.  StormP. Hotel 
Jazz.(l  921  ).54.  i/". ;  to  h  ø  r  h  a  a  r  e  d  e  Herrer. 
Bang.SE.393.  -hegle,  en.  redskab,  hegle 
(LI),  til  hegling  af  hør.  Moth.H380.  VSO. 
MentzO.Pl.347.  Feilb.  -hegler,  en.  (nu 
1.  br.)  person,  der  driver  ell.  giver  sig  af  m. 
hørhegleri.  Skr.^y  7  1828.  Krak.  1865.463. 
-hegleri,  et.  (nu  1.  br.)  hørhegling;  konkr.: 
fabrik  til  hørhegling.  Skr.^V-,1828.  -heg- 
ling, en.  (jf.  -hegleri;.  OeconE.(1784). 
11.190.  e.br. 

CP  hørig,  adj.  ['hø-ri]  adv.  (sj.)  -t  ell. 
t  -en  (Moth.H389.  Bahb.E.1.239).  {ænyd. 
hørrig,  hørugh,  fsv.  horogher;  efter  mnt. 
horich,  ty.  horig;  til  høre  6.2;  nu  især  ar- 
kais.) som  lystrer,  adlyder  en  ell.  finder  sig  i, 
bøjer  sig  under  ens  magt,  herredømme;  lydig; 
underdanig;  ogs.:  som  befinder  sig  i  et 
(især:  ufrit)  afhængighedsforhold  til  en; 
undergiven;  ufri;  spec:  livegen;  ho- 
veripligtig, (de),  som  herudi  ikke  vare 
Albino  hørige,  bleve  frelsede.  Holb.Herod. 
236.  Lyder  Eders  Veiledere,  og  værer 
dem  hørige  (Chr.Vl:  underdanige;  1907: 
retter  eder  efter  dem).  Hebr.13.17.  *hør 
dog  I  I  skal  min  Tro  være  hørig  I  Hr^;.  77. 
12.  Slaveejeren  udbyttede  Slaverne,  Gods- 
ejeren de  hørige  Bønder.  GBang.S.8.  uegl.: 
Jeg  erkendte  mig  ene,  og  derfor  måtte 
også  mit  Måltid  være  ensomt  . .  Jeg  var 
derved  en  hemmelig  Røst  hørig.  Kidde. 
H.378.  II  ofte  i  (tautologisk)  forb.  m.  lydig. 
(degnene)  skulle  være  deris  Sognepræ- 
ster hørige  og  lydige.  DL.2 — 15—6.  Der 
staar  vel  i  Ritualen,  at  du  skal  være  din 
Mand  hørig  og  lydig.  Eolb.Jep.I.l.  Baden. 
JurO.1.234.  *Bonden,  der  før  var  hørig 
og  lydig,  I  Stoler  nu  paa  Kongen  og 
sætter  sig  op  mod  |  Ridderne.  lfrz.ZJ.^4. 
uegl.:  Omsorg  for  Legemets  Conservation, 
er  efter  den  Nordiske  Philosophie,  at 
være  sin  Appetit  hørig  og  lydig.  Holb. 
Hh.II.479.  \\  substantivisk,  man  (skal)  ikke 
uskyldigt  hæfte  for  hvad  ens  hørige  be- 
går . .  har  den  skyldige  handlet  af  eget 
påfund,  kan  man  sige  sig  løs  fra  ham. 
Grønb.LN.92.  Hj Gammelgaard.  Vejviseren. 
[1919]. 9.  SaVXII.150.  uegl.:  (Goethe) 
lorlangte  ensomhed,  men  en  ensomhed 
der  er  omgivet  af  klienter  og  h.øiige.Grrønb. 
RS.84. 

-hørig,  i  ssffr.  [-,hø-'ri]  {afi.  af  høre; 
jf.  hørig)  som  sidste  led  af  ssgr.,  der  svarer 
til  forbindelser  af  høre  med  adv.  \\  (jf.  -hør; 
til  høre  1,  fx.  tunghørig.  ||  til  høre  10,  se 
didhørig,  hidhenhørig  (u.  hidhen;,  sam- 
hørig, jf.  Hjemhørighed  (sml.  ogs.  over-, 
tilhørig;. 

CP  Hørig-hed,  en.  (nu  især  arkais.), 
(han)  fordømmer  dernest  alt  hvad  for- 
standige Lovgivere  have  anordnet  til  at 
holde  deres  Folk  og  underhavende  i  Tøj- 
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len,  eller  under  Iiøngheå.LTid.1734.789. 
Fæstebonden  skylder  sin  Huusbond  og 
hans  Fuldmægtig  Hørighed  og  Lydighed. 
Nørreg.Prwatr.III.230.  MO.  S&B,  jf.: 
efter  Hoveriets . .  Afløsning  var  der  sjelden 
Tale  om  Overtrædelser  af  Bondens  Hørig- 
hed s  p  1  i  g  t.  C^  Wegener. LK.48. 

Uering,  en.  vbs.  til  høre  (jf.  ogs.  Af-, 
Overhøring);  nu  vist  kun  (emb.)  til  høre 
8.1:  i  Generaldirektoratets  Kontorer  vidste 
man,  at  Sager,  saa  vidt  muligt,  ikke  skulde 
sendes  til  „Høring"  i  Justitsministeriet. 
MRubin.Er.207.  den  langsomme  Ekspedi- 
tion med  „Høring"  af  alle  mulige  Myndig- 
heder (har)  ofte  vakt  Irritation  og  givet 
den  ventende  Befolkning  det  Indtryk,  at 
man  i  Danmark  vanskeligt  kunde  faa  en 
Besked.  NordensAarhog. 1923.77 . 

Ha-rive,  en.  (landbr.)  haand-  ell.  heste- 
rive  til  at  rive  hø  sammen  med.  vAph.(1764). 
LandbO.II.757.  Feilb. 

Har-Jord,  en.  (1.  br.)  jord,  der  egner 
sig  til  høravl.  Moth.H380.  MO.  S&B.  -kam, 
en.  d.  s.  s.  -rive  (jf.  Heglekamj.  S&B. 
-klapper,  en.  redskab,  hvormed  hørren 
iærskes  (for  at  skille  kapslerne  fra  stæng- 
lerne). Landbo. 11.77 9.  -knevel,  en.  især 
i  flt.,  om  hørrens  frøhuse.  Moth.H380.  MO. 
S&B.  Feilb.  Kværnd.  -kram,  et  ell.  f  en 
(vAph.(1764)).  1)  (nu  næppe  br.)  handel  m. 
hørkram  (2)  ell.  en  hørkræmmers  forretning. 
vAph.(1764).  Kaper.  2)  (især  t)  en  hørkræm- 
mers salgsvarer,  omfattende  hør,  hamp,  blaar, 
salt,  sild,  klipfisk,  lertøj  olgn.  S&B.  Krak. 
1920.11.546.  II  hertil:  Hørkram-arbejder  ('JV^a« 
Tid.^Vxil909.M.Till.l.sp.2),  -handel  (Hage." 
562),  -vare  (Adr.^Vil762.sp.7.  S&B.)  ofl. 
-krans,  en,  ( halv )kr ans  af  en  halv  snes 
sammensnoede  hørbrøder  (2).  Moth.  H380. 
Huusholdn.(1799).III.85.  VSO.  SjællBond. 
63.  Feilb.  OrdbS.(Fyn).  -kræmmer,  en. 
person,  der  handler  med  hørkram  (2).  Moth. 
H380.  Forordn.^yiol722.§12.  den  ondskabs- 
fulde Talemaade,  at  jeg  sætter  Folk  Blaar 
i  Øinene  . .  spiller  paa,  at  jeg  er  Hørkræm- 
mer. Hrz.X.29.  Krak.1920.II.544.  -kræm- 
mer-g^aas,  en.  (kbh.,  spøg.)  spegesild.  -la- 
ggen, et.  lagen  af  hørlærred.  Levin.( „k\m. 
især  i  Jylland"^.  D&H.  \\  hertil:  Hørlagen- 
lærred (hørlærred  til  lagener.  OrdbS.). 

hørlig;,  adj.  ['hø-rli]  (sj.  hørelig.  MO.). 
(ænyd.  d.  s.  (i  bet.  2),  jf.  ænyd.  til  strid  høre- 
lig, hørende  til  strid,  oldn.  heyriligr  (i  bet.  2); 
^if  høre)  1)  (til  høre  1)  som  kan  høres, 
opfattes  af  høreorganerne;  især:  saa  højt, 
tydeligt,  at  det  kan  høres  (jf.  hørbar j.  Moth. 
É.389.  Saasnart  Lyden  af  (vognens)  Bevæ- 
gelse blev  mig  hørlig,  gik  jeg  videre. 
Bagges.L.1.322.  Man  skjelner  . .  meget  fi- 
nere Nuancer  i  det  Synlige  end.  i  det  Hør- 
lige. Sei6.Pros.7I.555.  (hun)  kom  listende 
med  neppe  hørlige  Trin.  Gylb.(1849).IX. 
39.  Fru  N.  N.  var  ved  sin  anden  Koncert 
igaar  hørlig  bedre  disponeret  end  den 
første  Aften.  ChKierulf.(FoWU1904.2.sp.4). 
de   daglige  Programmer  fra  alle  i  Dan- 


mark hørlige  ("radio- ^Stationer.  Bogens  Ver- 
den.1925.81.  2)  (til  høre  li;  f  passende; 
tilbørlig;  sømmelig  (jf.  behørligj.  B.  fra- 
gik ikke,  at  W.  var  hans  Agent  og  at 
denne  giorde  hans  Capitaler  frugtbrin- 
gende med  Handel  med  Alt,  paa  fuldkom- 
men hørlig  MsiSide.HBDhlp.IL74. 

Uer-iiJje,  en.  2(  Phormium  tenax  Forst, 
(voksende  i  Australien,  Ostindien  mfl.  steder), 

10  hvis  basttaver  anvendes  til  tove  olgn.  („ny- 
zealandsk  hør").  Schaldem.HB.IL.227.  Mentz 
O.Pl.352.  -lok,  en.  d.  s.  s.  -brøde  2  (jf. 
-dukke;.  Moth.H380.  Huusholdn.(1799).IlL 
85.  Hannover.  Tekstil.  1. 113.  SjællBond.  62. 
-lærred,  et.  lærred,  vævet  af  hørgarn.  Moth. 
H380.  Hage.*902.  \\  gen.hørlddir eds  brugt 
som  adj.  ell.  1.  led  af  ssgr.  En  Hørlerreds 
Skiorte.FiSO.  Drachm.KW.173.  -olie,  en. 
(nu  næppe  br.)  olie,  fremstillet  ved  presning 

20  af  hørfrø;  linolie.  vAph.(1764).  VSO.  Kaper. 
-ovn,  en.  ovn  til  tørring  af  hør.  Kaper. 


-jpleji,  en.  d.  s.  s.  -skætte(l).  Moth.H381. 

D&H.  -raab,  et.  [II] 

II.  Hør.  denne  af  nogle  Hørraab  ledsagede 


■raab,  et.  [II]  (især  avis-spr.)  d.  s.  s. 


Udtalelse  klæder  ikke  det  ærede  Medlem. 

ORode.KV.148.   BerlTid.'Vil920.M.2.sp.1. 

liorre,  v.  se  I.  hurre.  IIørre(n)-vind, 

en.  se  Hurrenvind. 

Hor-ribbe,  en.  d.  s.  s.  -rive.  Moth.H381. 
30  MO.  Feilb.  -rive,  en.  kamformigt  redskab 
til  at  afrive  hørrens  frøhuse  med  (jf.  -kam, 
-ribbe;.  LandbO. 11.778.  OrdbS.(Fyn,  Fal- 
ster), -rust,  en.  %  rustsvamp,  der  snylter 
paa  hørplanten,  Melampsora  Lini.  MøllH. 
IIL238. 

liørs(e,  v.  se  III.  herse. 

Hørsel,  en.  [•hø-'rs(8)l,  'hørsCa)!]  (glda. 
d.  s.  (Postil.l6),  no.,  sv.d.s.;  vbs.  til  høre; 
jf.  Hørelse,  Høring;  nu  sj.)  1)  d.  s.  s.  Hø- 
40  relse  1.  enhver  af  de  intentionerede  Toner 
at  bringe  til  Rørsel.  LTid.1744.530.  Bryd 
din  Lyst  til  udskejende  Syn  og  yppig  Hør- 
sel.  Jørg.BB.72.  Unge  Digteres  Foraarsbog. 
(192 2). 19.  2)  d.  s.  s.  Hørelse  2.  den  sarte 
Forfinelse  af  Hørsel  og  Følesans,  som  den 
gode  Natur  kan  skænke  (de  blinde).  Rode. 
(BerlTid.^lsl919.Aft.5.sp.3).  jf.:  Hørsels- 
indtrykkene  afløser  Synsfornemm eiser- 
ne. KFabriciu8.Troels-Lund.(1921).32.  3)  d. 
50  s.  s.  Hørelse  3.  Han  vilde  ikke  bede,  der 
hvor  hans  Bønners  Rædsel  ingen  Hørsel 
havde  fundet.  EErichs.TM.135.  4)  til  høre  3: 
rygte,  omtale  olgn.  Jeg  hår  det  aliene  af 
Hørsel.  VSO. 

Hør-isilke,  en.  ^  snylteplante  m.  traad- 
f ormede,  slyngende  stængler,  der  forekom- 
mer paa  hørmarker,  Cuscuta  epilinum  Weihe 
(jf.  -skurv;.  JTusch.69.  Rostr.Flora.L281. 
-skurv,  en.  ^  (dial.)  d.s.  MøllH.IIL247. 
60  -skætte(l),  en.  redskab  til  skætning  af 
hør  Cj/". -pleji;.  -skætte:  VSO.  -skættel: 
Moth.H381.  D&H.  -»kætteri,  et.  værk- 
sted, hvor  skætninqen  af  hør  foregaar.  Pol. 
""^111922. 8. sp.6.  -skæve,  en.  i  flt,  om  af- 
faldet ved  hørrens  brydning  og  skætning 
Moth.H381.  Olufs.NyOec.L.74.  LandmB.IIL 
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104.  -snerre,  en.  3r  Galium  spurium  L. 
(der  vokser  som  ukrudt  mellem  hør).  Rostr. 
FloraJ.335. 

hørsom,  adj.  ['høT(i)S(nm(')]  (æda.  hør- 
sum (i  bet.  2),  SV.  horsam ;  efter  mnt.  hor- 
sam; til  høre;  jf.  ty.  gehorsam)  1)  {nydann.; 
sj.)  til  høre  l(-2).  1.1)  {vel  dannet  efter  føl- 
som) modtagelig,  følsom  over  for  høre- 
indtryk. *Thi  vandrer  jeg  atter  med  hør- 
som  Sans  |  de  Veje,  hvor  Længslerne 
drage.  MadsNiels.DS.62.  1.2)  som  kan  høres; 
hørlig.  *(hun)  sukker  med  hørsom  Røst. 
Blaum.DB.55.  2)  (nu  dial.  ell.  højtid.,  1.  br.) 
til  høre  6.2:  lydig;  hørig  (jf.  hørsomme- 
\ig).  Præster  og  Betienter,  som  alle  ere 
hørsomme  under  den  Biskop  til  Inda.  Fflug. 
DP.605.  mand  maatte  hørsomst  bede  sligt 
af  den  Romerske  Stoel.  Tychon.AB.108. 
VSO.  MO.  at  adlyde  er  bedre  end  Offer, 
og  at  være  hørsom  (Chr.VI:  give  agt  paaj 
end  det  Fede  af  Væddere.  lSam.15.22.  Mo- 
derens hørsomme  Barn.  Kidde.B.324.  Feilb. 
Hørsom-lied,  en.  {ænyd.  d.  s.;  til  hør- 
som 2;  nu  næppe  br.)  lydighed;  hørighed 
(jf.  Hørsommelighed^.  (de)  havde  befaling 
. .  at  tage  eed  og  hylding  igien  af  lislæn- 
derne,  og  med  gode  eller  onde  bringe 
dem  til  hørsomhed.  Holb.DNB.122.  Jeg 
forbliver  med  sædvanlig  Hørsomhed  .  . 
Hans  tienstskyldigste  og  ydmygste  tiener. 
Langebek.  Breve.  64.  SøkrigsA.  (1 752).  §20. 
Lydighed  er  bedre  end  Offer,  og  Hørsom- 
hed er  bedre  end  Fedmen  af  Væddere  I 
ISam.  15. 22 (Lindberg).  \\  f  magt;  herre- 
dømme, (byen  blev)  indtaget,  og  gandske 
lagt  under  den  Spanske  Hørsomhed.  P/lug. 
DF.152.  t  hørsommeliff,  adj.  adv.  d.  s. 
ell.  -en.  (glda.  d.  s.)  d.  s.  s.  hørsom  2.  den, 
der  hørsommeligen  sig  efter  Loven  haver 
forholdet.  DL.6—8—5.  Stiftbefalingsmæn- 
dene .  .  skal  holde  derover,  at  Forordn. 
.  .  hørsommelig  (bliver)  efterlevet.  MR. 
1737.631.  I  skal  beskærme  dem  af  Dy- 
rene, som  ere  hørsommelige,  imod  deres 
. .  Fiender.  Eilsch.PhilBrev.xvi.  MR.1760. 
218.  Blich.I.xxix.  f  Elørsommelig:- 
lied,  en.  {ænyd.  d.  s.)  ^Z.  s.  s.  Hørsomhed. 
MR.1741.780.  Slange.ChrlV.1380.  VSO. 

Hør-svingler,  en.  {jf.  mnt.  swinge, 
redskab,  hvormed  man  banker  hørren  blød, 
swingen,  arbejde  m.  et  saadant  redskab;  nu 
kun  dial.)  (især:  omvandrende)  person,  der 
paatager  sig  tilberedningen  (rensningen)  af 
hørren.  LÉft.1810.98.  MO.  OpfB.^VII.448. 
SvendbAmt.1920.34.  Feilb.  -svingeri,  et. 
(foræld.)  (værk)sted,  hvor  hørren  tilberedes. 
Huusholdn.(1799).III.105.  Hrz.X.29.  D&H. 
-STinsning:,  en.  handling  (svingning), 
hvorved  skæverne  fjernes  fra  taverne.  Funke. 
(1801). III. 617.  -tave,  en.  om  (hver  af) 
de  lange  taver  af  hørrens  stængel,  der  benyt- 
tes til  spinding  og  vævning.  Moth.H381. 
MentzO.Pl.348.  SvendbAmt.1920.27. 

hørtig,  adj.  se  hurtig. 

Hør-traad,  en.  traad,  spunden  af  hør. 
vAph.Nath.III. 517.  Sal.VII.508.    f  -urt. 


en.  ^  hørbladet  torskemund  (se  u.  -bladet). 
JTusch.22.  vAph.Nath.IIl.523.  VSO. 

Hø-rytter,  en.  (landbr.)  træstillads, 
-stativ  tU  tørring  og  vejring  af  hø.  MøUR. 
III.217.  SaUXII.154.  -salt,  et.  (landbr.) 
salt,  anvendt  til  at  hemme  høets  gæring. 
Landbo. 11.782.  jf.:  Høsaltning.sms<.756. 
-samler,  en.  1)  (landbr.)  redskab  til  sam- 
ling og  stakning  af  hø.   Landb0.II.782.    2) 

10  (jf.  I.  Hø  2;  spøg.,  sj.)  om  botaniker,  der 
samler  og  tørrer  planter  (til  et  herbarium). 
Warm.  Koppen  hos  Vortemælken.  (1871).  103. 
-skrække,  en.  [-isgrBoa]  flt.  -r.  {ænyd. 
høskreck;  efter  ^y.  heus'chrecke;  sidste  led 
til  oht.  screcchan,  springe  op  (jf.  Skrækj; 
nu  kun  bibl.,  jf.:  „Græshoppe  er  bruge- 
\\geTe'^.vAph.(1764))  græshoppe  ^j/". -skræp- 
pej.  Vj  forfuldte  voris  Reyse  igiennem  et 
af  Høskrecker  eller  Græshopper  fortært 

20  Land. Ære&oe.J?^5.  Lodde.NT.70.  VSO.  \\ 
(bibl.)  i  forb.  w.  Græshoppe  om  forsk, 
græshoppearter,  saa  kom  der  Græshopper 
og  Høskrækker  (Chr.VI:  oldenborrer^. Ps. 
105.34.  Hvad  Høskrækken  (Chr.VI:  kaal- 
ormenj  lod  overblive,  aad  Græshoppen. 
Joel.1.4.  II  t  om  skumcikade.  vAph.Nath.III. 
494.  -skræppe,  en.  {vel  omdannelse  af 
-skrække  m.  tilknytning  til  skræppe;  sj.) 
d.  s.  s.  -skrække.  Alle  dine  Træer  og  din 

30  Jords  Frugt  skal  Høskræppen  arve  1 5  Af  os. 
28.42  (Lindberg).  Joel.1.4  (smst).  -slyde, 
en.  {ænyd.  d.  s.;  dial.)  d.  s.  s.  -stænge;  tidligere 
ogs.  om  tilbygning  (til  et  hus)  til  opbevaring 
af  hø  (jf.VSO.).  Moth.H365.  Indgangen  til 
Skuespil-Huset  var  endnu  værre  end  den 
i  Hamborg.  Jeg  kom  igiennem  en  Høe- 
slyde,  en  Koestald,  en  Slags  Borgestue. 
Bagges.DV.X.396.  ( Korsørs)  halY  af  Havet 
opslugte   Stræder   og    dets  Høeslyde    af 

40  KiTke.sa.(TilBelysning  afPersoner  og  Forhold. 
(1884). 2 59).  vi  børn  (maatte)  tage  hånd  i 
med  også  ved  høbjærgningen.  vi  fik  da 
anvist  vor  plads  oppe  på  høslyden./Svew^fc 
Amt.1920.18.  Feilb.  -slæbe,  en.  (dial)  d. 
s.  s. -slæber.  Moih.H365.  Sjæll  Bond.  108. 
Feilb.  -slæber,  en.  (landbr.)  redskab  til 
sammenslæbning  af  hø,  fx.  bestaaende  af  et 
langt,  bredt  bræt,  m.  en  hest  forspændt  for 
hver   ende    (jf.  -slæbe^.     LandbO.  II.  757. 

50  -slæde,  en.  (landbr.)  en  slags  slæde,  hvor- 
paa  det  hø,  der  af  høriven  er  samlet  i  strenge, 
slæbes  sammen.  LandbO. II. 7 82.  -slæt,  en. 
{ænyd.  d.  s.,  jf.  oldn.  heyslåttr;  især  landbr.) 
det  at  slaa  (høste)  hø;  høhøst;  ogs.:  den  tid, 
da  høet  (især  enghøet)  bliver  slaaet  (og  bragt 
i  hus),  der  kom  Græs  til  anden  Slæt  efter 
Kongens  Høslæt.Am.7.jf.  Voldene  (om  Ny- 
borg) holdes  ved  Magt  af  dennem  som  have 
forpagtet  samme  til  Høeslæt  og  Græsning. 

60  EPont.Atlas.III.522.  Høslet  er  en  slem  Tid 
for  Agerhønsene:  Rederne  ødelægges. 
Bogan.lI.95.  Marker,  hvor  Høsletten  er  i 
Gang.  Jørg.  Goethe-Bogen.(  1913).  107.  Feilb. 
jf.:  Hidtil  var  det  kun  en  Høeslet  (0:  smaa- 
kampe)y  i  Morgen  lover  jeg  dem  en  Korn- 
høst  (o:  et  ordentligt  slag).Sander.NEbb.75. 
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en  dags  høslæt  ell.  en  høslæt,  (lidt 
gldgs.)  det  areal  (ca.^/a — ^/sha.),  som  en  mand 
kan  slaa  med  leen  paa  een  dag.  LandhO.II. 
783.  Feilb.  \\  hertil  fx.  Høslæt-gilde  (Feilb.), 
-karl  (VSO.),  -mand  (Feilb.;  nu  næppe  br.: 
Høslæts-.  vAph.(1759)).  -sprede -ma- 
skine, en.  (landbr.)  d. s. s. -spreder.  OpfB.^ 
III.35.  -spreder,  en.  (landbr.)  maskine 
til  spredning  ell.  vending  af  høet  (for  at 
fremme  dets  tørring  og  vejring);  høsprede-  lo 
maskine  (jf.  -vender^.  LandbO.II.783. 

Hest,  en.  [høsd]  gen. -s  ell.  (sj.  i  rigsspr.) 
-es  (Jer.51.33(Chr.Vl);  især  i  forb.  i  høstes, 
se  u.  bet.  S);  flt.  (nu  især  poet.)  -e  (Holb. 
MTkr.63.  Bagges.IL71.  Friis-Møll.D.éS. 
HelgeKaarsb.HM.lll)  ell.  (nu  næppe  br.) 
-er  (Clitau.PT.174.  JSneed.I.122.  VirgilOm 
Agerdyrkning.(overs.l808).22).  {æda.d.s.,  sv. 
host,  no.  høst,  oldn.  haust,  n.;  vistnok  besl. 
m.  ty.  herbst,  eng.  harvest,  samt  lat.  car-  20 
pere,  plukke  (jf.  L  Harve^) 

1)  den  handling,  det  arbejde  at  høste  (1); 
høstarbejde;  høstning.  (ofte  i  ssgr.  som 
Byg-,  Drue-,  Havre-,  Honning-,  Humle-, 
Hvede-,  Hø-,  Kaffe-,  Rug-,  Vinhøst  osv.). 
Saalænge  Jorden  staaer,  skal  Sæd  og 
Høst,  og  Frost  og  Hede,  og  Sommer  og 
Vinter,  og  Dag  og  Nat  ikke  aflade,  iifos. 
8.22.  *Da  hvæssed  vi  kun  Staalet  |  Til 
Høst  paa  Eng  og  YsLng.Blich.D.^II.244.  30 
Kornet  stod  endnu  paa  Marken,  den  be- 

fyndte  Høst  st3.nåseåe.Etlar.DV.17.}iøsten 
vilede  i  Middagsstunden.  Bang.  Udv.  51. 
Ca.  2  Maaneder  efter  Udsæden  blomstrer 
(bomuldsplanterne)  og  i  Efteraarets  Løb  be- 
gynder Høsten  af  Kapslerne.  MewfzO.PZ. 
343.  (citrontræet)  blomstrer  næsten  hele 
Aaret  rundt;  Høsten  sker  til  forskellige 
T\åer.smst.l25.  i  høstens  tid,  (især  dial) 
i  høsttiden;  i  hast  (se  u.  bet.  3).  Jer. 50. 16.  40 
MO.  Feilb.  NatTid.''kl926.Aft.6.sp.4.  OrdbS. 
(Fyn). 

2)  konkr.,  om  afgrøden,  især  den  hø- 
stede afgrøde,  udbyttet  af  høsten  (1). 
(folket)  skal  fortære  din  Høst  og  dit  Brød. 
Jer. 5.17.  Lægger  Seglen  til,  thi  Høsten  er 
moden.  JoeZ.5.l8.  endskiønt  tvende  Jorde 
dyrkes  med  lige  Flid,  saa  tilveyebringer 
dog  ofte  den  eene  en  tredobbelt  Høst  mod 
den  anden.  IIolb.Bpb.II.2.  *mon  han  (o:  so 
gud)  fejler,  |  Naar  Floden  drukner  Høsten 
paa  åinYsing? Blich.(1920).V.23.  *I  Øver- 
stestuen I  Hele  Høsten  (o:  den  høstede 
humle)  blev  slængt.  Winth.HF.52.  *Marken 
velsigne  Du  (0:  gud)  med  rigeste  Høst! 
ARecke.6.  *vi  kranser  dit  (0:  Danmarks) 
Navn,  naar  vor  Høst  er  i  Lade.  Drachm 
DVE.147.  Der  er  Overflod  af  Græsning,  og 
der  bliver  en  stor  Høst  af  Hø.  Pol.Vel  920.2. 
sp.4.  om  tobak:  Maa  jeg  saa  ikke  bede  Gre-  60 
ven  ved  Lejlighed  smage  paa  denne  (ci- 
gar): Aarets  Høst,  ekspres  hjemkommen. 
Esm.II.185.  II  høstens  herre,  (bibl.)  gud. 
beder . .  Høstens  Herre,  at  han  udsender  Ar- 
beidere  i  sin  Høst.  Matth.9.38.  *Dog  størst 
bliver  Glæden  i  Frelserens  Stad,  I  Naar 


evigt  vi  Høstens  Herre  takke.  Ing. BS E. 
Vll.172.  II  ordspr.  som  sæden  er,  saa  hø- 
sten olgn.  (efter  Gal.6.7,  se  u.  høste  2.2;  jf. 
ogs.  u.  bet.  4.2;.   Moth.H391.   Arlaud.35. 

3)  tidsrum  (aarstid),  da  høsten  (især 
komhøsten)  foregaar;  i  alm.  spr.  oftest  om 
sensommeren  og  den  første  del  afefter- 
aaret  (jf.Rode.D.73,  se  w.  Efteraar  2j;  ogs. 
(især  dial.  og  poet.)  d.  s.  s.  Efteraar  2  (mods. 
Vaar;  jf.  Efterhøst  2,  For-,  Senhøst;.  Jor- 
danen var  fuld  over  alle  sine  Bredder  al 
Høsten  igj  ennem.  Jos.5.i5.  en  vaad  Høst. 
Solb.lntr.1.503.  Denne  Maaned.. begyndte 
mod  Høstens  Jævndøgn  (nu:  Efteraars- 
jævndøgnj,  og  var  Begyndelsen  af  Jø- 
dernes civile  A.av.sa.JH.1.516.  *hele  det 
danske  Aar  |  Med  Sommer  og  Vinter, 
med  Høst  og  \ aar,  Winth.ED.7 7.  Vi  mød- 
tes igjen  senere  paa  Høsten  i  Kjøbenhavn. 
HCAnd.XI.108.  ^gid  vi  til  Høsten,  naar 
Blomsterne  dør,  |  ret  ofte  maa  mødes  med 
Sommerhumør.  Schand.SD.187.  talem.,  se  I. 
Føl  sp.391^^.  II  i  høst  (især  dial.  ell.  poet). 
1.  d.  s.  s.  om  høsten  (se  ndf.).  *Marie  Dag 
som  falder  i  Jiøst.  NyerupPBasm.DV.Il. 
105.  *Lær  mig,  o  Skov!  at  visne  glad,  | 
Som  seent  i  Høst  dit  gule  Blad.  Oehl.E. 
223.  *Han  sov  hen,  som  Sol  i  Høst  gaar 
ned  I  Grundtv. PS.  Y  1.581.  2.  (ogs.  (sj.  i  rigs- 
spr.) i  høstes.  Børd.H.lO)  i  sidste  (fore- 
gaaende)  høsttid;  ogs.:  sidste  efteraar.  *Hu- 
sker  du  i  Høst,  da  vi  hjemad  fra  Marken 
gik.  Ploug. 1. 17 3.  om  høsten,  (især  poet.)  i 
høstens  tid,  høsttiden;  ogs.:  om  efter  aaret. 
2Sam.23.13.  Silden  er  fedest  om  Høsten. 
Høysg.S.33.  Grundtv.PS.  VI.581.  *aldrig  kys- 
ser en  Mund  saa  sødt,  |  som  naar  det  dug- 
ger om  Høsten.  Aakj.RS.29.  \\  (jf.  Vinter, 
Sommer  i  tilsvarende  anv.;  nu  vist  kun  i 
gengivelse  af  fremmede  spr,)  som  regnings- 
enhed ved  angivelse  af  tidsrum;  aar  (L2). 
*Han  har  omløbet  med  Uro  |  i  fulde  fem- 
ten Høster  I  fra  Skagen  og  til  Kolding- 
bro, I  fra  Vester  og  til  Øster,  |  og  bejlet. 
Cit.l705.(JySaml.4R.V.77).  *for  hundred 
Høste  siden.  Bagges.I1.71.  7  Høste  er  det, 
siden  Allah  lod  Kern  se  Dagens  Lys.  Helge 
Kaarsb.HM.lll. 

4)  GJ  billedl.  ell.  overf.  anv.  af  bet.  1-3. 
4.1)  til  bet.  1  (og  2)  (jf.  høste  2.i;:  det  at 
afhugge,  fælde  noget  paa  lignende 
maade,  som  man  mejer  korn;  ogs.  (konkr.) 
om  hvad  der  er  afhugget,  fældet.  Men, 
som  Gud  hans  Ord  og  Huus  vanærer,  | 
Han  moednes  snart  til  strænge  Dommes 
Høst.  NordBrun.ES.77.  ||  oftest  m.  h.  t.  dø- 
den (jf.  I.  Død  2.2,  Høstkarl  slutn.).  *Dø- 
den  har  meiet  sin  grusomme  Høst.  Wm^A. 
III.155.  dødens  høst  i  aarets  løb  har  væ- 
ret stor  i  4.2)  til  bet.  2  (jf.  høste  2.3),  om 
hvad  der  opnaas,  (ind)vindes,  erhverves,  især 
efter  en  forudgaaende  (forberedende)  virk- 
somhed; udbytte;  resultat.  Høsten  af 
Skrifter  er  . '.  enten  Avind  eller  Foragt. 
Holb.Ep.n.l41.  *For  os  Alle  Aaret  bære  | 
Troens  Høst  af  Kraft  og  Fred  I  ^02/e.^jD. 
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V.48.  hvilken  rig  Høst  af  Fryd  og  Erin- 
dring vilde  han  have  samlet  sig,  om  det 
var  bleven  ham  givet,  daglig  at  see  den 
Elskede,  som  jeg.  Sibb.1.90.  Medens  litte- 
raturen om  børnesprog  er  rig  på  den 
slags  iagttagelser  om  konsonanter,  er  hø- 
sten langt  ringere  med  hensyn  til  yoIs.^- 
lerne.  Jesp.Børne8prog.(1923).27.  (for)  Ba- 
byloniernes Vedkommende  var  den  kunst- 
neriske Høst  .  .  ikke  stor.  FrFoulsen.GO. 
145.  (sj.:)  *En  Tjener  bør  med  al  sin  Sjæl  | 
Udspeide  hver  sin  Herres  Lyst,  |  For 
deraf  selv  at  tage  Høst  (o:  faa  udbytte, 
høste  fordel).Winth.II.121.  ||  i  forb.  m.  ord 
som  Sæd,  Udsæd.  *Den  Sæd,  I  har  ned- 
lagt, gav  Jer  en  daarlig  Høst:  |  I  brugte 
mange  Kunster,  men  brugte  dem  slet,  | 
Nu  er  I  bleven  fangen  i  Eders  eget  Net. 
Hauch.SD.II.283.  *Fik  Du  (o:  Chr.  VIII) 
den  Høst,  som  din  Udsæd  fortjente?  | 
Har  vi  betalt  Dig  vor  sønlige  Gjeld?-ffoZs/. 
D.IL67.  Drachm.T.99.  \\  ofte  som  sidste 
Ud  af  mere  tilfældige  ssgr.  (jf.  ogs.  Guld- 
høstj.  ('ei^  Katalog  over  Aarets  Boghøst. 
Kbh.Viil906.6.sp.3.  Efter  sidste  Aars  ual- 
mindeligt rige  Lovhøst  .  .tilsiger  (man) 
Ministeriet  sin  bedste  Støtte.  ^eWrø.Vio 
1922.M.4.sp.4.  denne  kunstner  er  altid 
sikker  paa  stor  bifaldshøst  j  4*3)  til  bet. 
3,  om  tidsrum,  der  falder  efter  blom- 
stringstiden (fx.  i  et  menneskes  liv)  (jf. 
Efteraar  sp.l29^^S).  *Heltedaad,  der  al- 
drig glemmes  selv  i  Tidens  Høst  Hauch. 
SD. 1.194.  et  Par  graae  Lokker  om  hans 
Tinding  vidnede  om,  at  Livets  Høst  alle- 
rede havde  fortrængt  dets  ^ommev.Hauch. 
1.19.  saaledes  har  vist  den  ældre  Mand 
Øieblikke  i  sin  Høst,  hvor  hans  Hjerte 
endnu  drømmer  Foraar.  HCAnd.XII.lOl. 
Hest-,  i  ssgr.  af  Høst  1-3  (jf.  Høste-^; 
af  ssgr.,  der  er  forbigaaede  paa  alfabetisk 
plads,  kan  dels  nævnes  nogle  (til  Høst  1-2; 
især  landbr.),  der  betegner,  hvad  der  vedkom- 
mer, har  forbindelse  med  den  modne  afgrøde 
og  dens  indbjærgning,  fx.  Høst-ager,  -dreng, 
-dynge,  -forklæde,  -le,  -løn,  -maade,  -tje- 
neste, -udbytte,  dels  (til  Høst  3^  ssgr.,  der 
i  regelen  svarer  til  ssgr.  m.  Efteraars-,  men 
oftest  er  af  en  mere  litterær  karakter  ell. 
af  en  afvigende  stilistisk  klang;  som  eksem- 
pler paa  disse  ssgr.,  af  hvilke  der  kan  dan- 
nes et  næsten  ubegrænset  antal,  kan  næv- 
nes: Høststormene  lege  med  det  visne 
Løv.  Hauch.VII.238.  *tidt  saae  jeg  den 
høie  Lyra  |  Og  den  himmelske  Svane  | 
Blinke  med  dobbelt  Glands  |  I  den  mørke 
E.østnsit.sa.SD.1.107.  *Da  bævede  hun  atter  | 
Som  i  Høstvind  et  Siy.Winth.HF.229.  Høst- 
aftenens Kjølighed  havde  drevet  dem  fra 
Haven.  Gylb.TT.123.  »dølg  ej  de  kommen- 
de strænge  Aar,  |  da  Illusionerne  alle  | 
som  Høstløv  til  Jorden  i2\åe.Schand.SD. 
232.  Det  var  en  dejlig  Høstmorgen  med 
kølige  Briser  hen  over  Vandet,  med  stær- 
ke Farver  i  alting.  Drac^m.PF.58.  Det  er 
mod  Aften;  Høstsolen  gaar  lidt  efter  lidt 


nedi.sa.M.3.  Høstmaanen  steg  i  massiv 
Kulde  op  over  den  østre  Mønning,  ^a/y. 
VB.123.  -aar,  et.  i  forb.  som  et  godt,  daar- 
ligt  høstaar:  Sæden  vilde  . .  vinde  ved  den 
Luft  den  .  .  fik,  især  i  vanskelige  Høst- 
aar. Olufs.NyOec.1.45.  Goldschm.  BIS.  II.  13. 
Svingningerne  mellem  gode  og  daarlige 
Høstaar  er  mindre  skarpe  (i  Danmark) 
end  i  mange  andre  La.nae.  Hage.^448. 

BCø-staK,  en.  stak,  hvori  høet  opsættes 
paa  jnarken  (engen)  for  at  eftervejres  og 
tørres.  Moth.H365.  *Hist  bag  sin  Høstak 
trætte  Landmand  hyHer.  Lund.ED.171.  JV 
Jens.FD.78.  ||  i  sammenligninger.  Naar  Re- 
den er  lukket,  skjuler  Bien  Sneglehuset 
under  en  hel  lille  Høstak  af  Grannaale. 
Frem.DN.613.  *Hver  Morgen  cirka  Klok- 
ken Tolv  I  Du  vaagner  i  Din  Seng,  |  da 
ligner  Dine  Hovedhaar  |  en  Høstak  i  en 

20  Eng.  AaBerntsen.Digte.(  1917 ).33.  m.  henblik 
paa  en  høstaks  letfængelighed:  denne  Ild 
bringes  for  Dagen  ligesom  en  Høestak 
allene  antændes  over  sin  Tyngsel.  i^TicZ. 
1724.694.  *Det  Smiil  faldt  i  hans  Hjerte  | 
Som  i  Høstak  en  'BT2ind.Winth.HF.266. 
(hans)  Tale  staar  til  den  politiske  Situa- 
tion som  en  Brandfakkel  til  en  Høstak. 
BerlTid.Vnl922.M.7.sp.l.  ||  talem.  (lige  saa 
vanskeligt  som  at)  finde  en  (knappe)- 

30  naal  i  en  høstak  olgn.:  han  udforsker  i 
Kraft  af  sin  mærkværdige  „Evne  til  at 
finde  en  Naal  i  en  Høstak"  hvad  den  Af- 
døde gemte  i  skjulte  Kroge  af  sit  Hjerte. 
Brandes.VI.290.  være  som  en  hunaieZZ. 
ved  en  høstak,  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.) 
ikke  unde  andre  et  gode,  som  man  ikke  selv 
kan  nyde  godt  af.  Mau.1.446.  Moth.H310. 
VS0.1I.599.  HøjskBl.l890.893.jf.(som  øge- 
navn): Hunden  i  Høestacken.  KomGrønneg. 

4p  1.102.  (især  dial:)  naar  gøgen  har  set 
den  første  høstak  ell.  syv,  ni  høstakke, 
holder  den  op  med  at  kukke.  Thiele.III.8. 
Gravl.S.15.  Feilb.II.324.  OrdbS.(Fyn). 

Hest-arbejde,  et.  arbejde  med  høstens 
bjærgning.  Moth.H391.  VSO^  MO.  LandbO. 
III.  191.  -baand,  et.  (landbr.)  baand, 
hvormed  kornet  sammenbindes  til  neg.  Hage.* 
904.  -blomst,  en.  ("f -blomster,  et.vAph. 
(1759)).  (i  egl.  bet.  nu  kun  poet.)  blomst,  der 

50  fremkommer  (ell.  plante ,  der  blomstrer)  om 
efteraaret.  Drachm.GG.56.  ||  kunstblomst,  der 
(siden  1909)  sælges  i  velgørende  øjemed  paa 
en  bestemt  dag  („høstblomstdagen'')  om  efter- 
aaret. DagNyh.^^  1^1912. 2. 8p.2.  -borst,  en. 
2(  Leontodon  autumnalis  L.  (jf.  -løvetand^. 
MentzO.Bill.28.  -dag:,  en.  (dial.  (i  bet.  1) 
høste-,  Moth.H393.0rdbS.(Fyn.)).  1)  (især 
jur.  ell.  dial.)  til  Høst  1  (høste  1):  dag,  paa 
hvilken  der  høstes,  ell.  (især)  en  dags  høst- 

60  arbejde.  Præsterne  skulle  nyde  .  .  een 
Høstdag  af  Husmænd  og  Husqvinder.  DL. 
2—12—5.  Som  Sneens  Kølighed  paa  en 
Høstdag.  Ords.25.13.  Skr.'Viil891.  Her  fra 
denne  Gaard  var  man  Pløj  em  and  for  en 
Husmand  med  4  Tdr.  Land  .  .  Til  Gen- 
gæld  gjorde  Husmanden  Høstdage.  iS^æW 
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Bond.é5.  Feilb.  2)  CP  til  Høst  3:  efteraars- 
dag.  Moth.H391.  Schand.SD.65. 

heste,  V.  ['høsdal  -ede.  vhs.  GJ  -ning 
(Moth.E393.  VSO.  SMich.Gio.23.  LandmB. 
1.43),  jf.  Høst.  {glda.  høstæ  (5Mos. 24.21 
(GldaBib.).  AarsberGeheim.V.64),  sv.  hosta, 
no.  høste,  jf.  oldn.  hausta  (se  u.  høstnej; 
til  Høst) 

1)  i  egl.  bet.,  m.  h.  t.  afgrøde,  frugt  olgn.: 
afskære,  afplukke  osv.  og  bringe  i  hus; 
bjærge  (II.2.3);  ofte  om  afskæringen  ell.  af- 

? slukningen  alene  ell.  (især  dial.)  om  indkørs- 
en ,  hjemkørslen  alene  (jf.  MDL.  Feilb.). 
1.1)  m.h.t.  kornsorter  olgn.;  ogs.  under- 
tiden m.  h.  t.  hø  (jf.  meje  samt  Høhøst^. 
Høster  mand  anden  Mands  Korn.BL.d — 
15 — 9.  i  de  Dage,  man  høstede  Hvede, 
lMo8.30.14.  Seer  til  Himmelens  Fugle;  de 
saae  ikke,  og  høste  ikke,  og  sanke  ikke 
i  Lader,  og  Eders  himmelske  Fader  føder 
dem.  Matth.6.26.  *Vort  Eden  . .  bag  hvis 
tætte  Hegn,  |  Vi  saae  med  Lyst,  og  høste 
trjggel  Ew.(1914).III.134.  jeg  vilde  gaae 
i  Marken  at  see  til  mine  Folk,  som  hø- 
stede Høe.PAHeib.Sk.II.95.  *Langt  ude 
høstedes  paa  Engen  Græsset.  Bødt.40.  Han- 
hampen .  .  er  gjerne  moden  til  Høstning 
først  i  A\ig\ist.Wilken8.Tr.99.  den  modne 
tunge  Ris,  som  Javaneseren  høster  ved 
at  afskære  hvert  Aks  for  sig  med  en  lille 
Kniv.  JVJen8.Intr.122.  i  de  donske  Ko- 
sakkers Land  høster  (man)  flere  Gange 
efter  én  Rug-Udsæd.  MentzO.Pl.26.  (spøg.:) 
Karse,  som  Tante  Mariane  høstede  med 
en  Neglesaks.  ORung.VS.85.  høste  kornet 
grønt,  høste  det  i  umoden  tilstand  (jf.  grøn 
2,  grønhøstet  samt  u.  bet.  2.ij.  De  saakaldte 
„høstende  Myrer"  (Aphænogaster  bar- 
bara  og  structor  m.  fl.)  .  .  indsamler  om 
Efteraaret  visse  Planters  Yiø.BøvP. 1.435 
(jf.  Høstmyrej.  ||  (sj.)  m.  indholds-obj .  naar 
I  høste  Eders  Lands  Høst,  da  skal  du  ikke 
høste  det  Yderste  aldeles  af  paa  din  Ager. 
3Mo8.19.9.  II  m.obj.,  der  betegner  areal:  bjærge 
afgrøden  paa.  Vil  nogen  have  sit  Fæ  i 
Vong,  naar  hånd  selv  der  haver  høstet, 
før  end  al  Vongen  er  høstet.  DL.3— 13— 
44.  Grundtv.Saxo.III.269.  En  Mark  skal 
ikke  tilsaas,  før  den  er  høstet  S Mich.HB. 
189.  li  m.  særligt  henblik  paa  mængden  ell. 
arten  af  udbyttet,  afgrøden,  ofte  betragtet  i 
forhold  til  udsæden  (jf.  bet.  2.2).  De  saaede 
Hvede,  og  høstede  Torne.  Jer .i^.i5.  Han 
har  neppe  høstet  det  (saame^et  som)  han 
saaede. 3f O.  De  (o:  en  proprietær)  har  da 
høstet  godt.  Schand.BS.33.  ||  høste  af,  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  afhøste  1-2.  Moth.H393. 
VS  0. 1.7  5.  høste  inåf(l.  br.)  køre  korn  ind 
(jf.  indhøste  samt  u.  bet.  2.2^.  Moth.H393.  I 
udsaae  Meget  og  høste  (Chr.VI:  føre)  Li- 
det ind. Hagg.1.6.  høste  op,  (nu  næppe 
br.)  blive  færdig  med  at  høste;  høste  af. 
Moth.H393.  1.2)  (isærfagl.)  m.  h.  t.  frugter, 
bær  ell.  andre  nytte  dele  af  (især:  dyrkede) 
planter  samt  (1.  br.)  m.  h.  t.  enkelte  natur- 
produkter som  honning,   at  høste  Æbler, 


Pærer.  Jf  O.  Paa  Hjemvejen  fik  han  Lyst 
til  at  se,  om  Druerne  .  .  var  tjenlige 
til  Høstning.  SMich.Gio.  23.  Kuben  med 
hele  dens  Indhold  høstes  i  Slutningen  af 
Juli.  Biavl.  48.  af  et  enkelt  (appelsintræ) 
har  man  i  ét  Aar  høstet  ca.  20,000  Frug- 
ter. MentzO.Pl.l24.  De  høstede  Blade  (af 
tobaksplanten)  hænges  til  Tørring  under 
Tag.  smst.251.  De  dyrkede  Turnips  (er)  to- 

10  aarige,  men  høstes  naturligvis  i  det  første 
Aar.  smst.206  (jf.:  „Sieldnere  om  Jord- 
frugt.« MO.). 

2)  billedl.  ell.  overf.  2.1)  om  afskæring, 
omhugning,  fældning  ell.  ødelæggelse, 
rase  ren,  der  for  eg  aar  paa  lignende  maade 
som  med  en  le,  en  segl.  Aab.14.15.  *Jeg  hø- 
stet har  som  Karl;  de  (o:  fjenderne)  laae 
som  Ax  I  Omkring  min  Lee  derude.  Oehl. 
HS.211.  hvor  de  sidste  Dages  Blæst  og 

20  Frost  dog  har  hærget  og  høstet  i  Skovene  I 
PoUVul920.8.sp.5.  II  talem.  (dial):  fan- 
denplejer ikke  at  høste  sinsædsaa 
grøn,  (jf.  u.  bet.  l.ij  egl.:  fanden  lader  ikke 
de  til  ham  hjemfaldne  dø  i  en  ung  alder; 
ukrudt  for  g  aar  ikke  saa  let:  fanden  hytter 
sine.  (sønnen:)  „Du  troede  vel,  der  var 
sket  en  Ulykke  med  mig?"  —  (moderen:) 
„Naa  —  Fanden  plejer  ikke  at  høste  sin 
Sæd  saa  grønl*"  AndNx.FD.94.  Feilb.   2.2) 

30  (højtid.,  især  bibl.)  i  forb.  w.  saa,  i  billedl. 
udtryk,  der  angiver,  at  et  udbytte,  et  resul- 
tat, staar  i  et  vist  forhold  til  noget  forud- 
gaaende  (især  en  forberedende  virksomhed 
olgn.).  II  uden  obj.  Een  saaer,  og  en  anden 
høster.  Joh.4.37.  Saa  vidt  jeg  har  seet, 
komme  de,  som  pløie  Uret,  og  de,  som 
udsaae  Møie,  til  at  høste  ind  derefter. 
Job.4.8.  talem.:  høste,  hvor  man  ikke 
saaede  (Matth.25.26.  Moth.H393)  ell.  hø- 

40ste,  hvor  andre  har  saaet,  faa,  op- 
naa  noget  uden  forudgaaende  arbejde  ell. 
tage  frugten  af  andres  arbejde.  VSO.  Grundtv. 
Saxo.III.30.  Valløe.D.57.  som  man  saar, 
saa  høster  man  (efter  Gal.6.7;  jf.  ndf. 
1. 58  ff.) :  Mau.8224.  *kun  som  der  saas  her 
neden,  |  Høstes  kan  i  Evigheden.  Grundtv. 
SS.III.360.  Ing.RSE.VII.56.  PalM.IL.III. 
540.  II  m.  obj.  hvo  som  saaer  i  Kiød,  skal 
høste    Forkrænkelse    af   Kiødet.  Gal.  6.8. 

50  den  der  saar  Taarer,  maa  finde  sig  i  at 
høste Forhandelsel  AndNx.FD.91.  *Blodet, 
som  sived  paa  Satorys  Sletter,  |  Det  var 
en  Sæd,  som  lagdes  i  Jorden;  |  Hvor  den 
skyder  op,  kommer  brandrøde  Pletter,  | 
Hvor  den  høstes  ind,  lyder  Kampens 
Torden.  Drachm.D.49.  den,  der  saar 
vind,  høster  storm  (efter  Hos.8.7):  Ar- 
laud.l7.  jf.  Hvirvelvind  slutn.  hvad  et 
menneske  saar,  skal  han  ogsaa  høste 

60  olgn.  (jf.ovf.l.43/f.)  (efter  Gal.6.7):  Brors. 
305.  2.3)  CP  opnaa,  erhverve  noget  som 
resultat  af  ell.  belønning  for  et  ar- 
bejde, en  virksomhed  ell.  som  bytte, 
erobring  ||  m.  h.  t.  noget  abstr.  hos  os  kand 
høstes  Kiærlighed  uden  Forargelse,  og 
Fornøyelse   uden  Frygt.  Kom  Grønneg. II. 
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248.  desværre  høstede  jeg  ikke  den  fuld- 
komne Nytte  af  slig  læreriig  Samtale. 
Blich.(1920).XIII.lS9.  (jeg)  høstede  Com- 
plimenter  og  Tak  af  hele  Familien.  PaLTf. 
VIII.2o9.  *ej  man  høster  Andet  her  paa 
Jord  I  af  Elskovs  korte  Fryd  end  Sorg 
og  Ondskab.  Schand.UD.44.  (skal  jeg)  for- 
nedre mig  selv  atter  og  atter  for  bestan- 
dig at  høste  nye  Fornærmelser  til  Tak? 
Holstein.T.16.  Paa  Gaden  høstede  de  unge 
Piger  Mændenes  beundrende  Smil.  PoV^ls 
1921.3.sp.3.  ofte  i  forb.  som  høste  bifald 
(Oehl.XXV.137),  fordel(en)  (Gylb.Novel 
11.135.  jf.  Fordel  sp.  311'),  laurbær  (Vilh 
Thoms.Afh.1.362).  høste  frugt  (er):  Bliv 
kun  ved  at  elske,  og  at  give  Prøver  paa 
jer  Bestandighed  efter  samme  Persons 
Exempel,  saa  skal  I  høste  lige  saa  søde 
Frugter.  Holh.UsynlIIl.4.  sa.Ep.II.140. 
*Hvis  du  vil  høste  Livets  Frugt,  |  Da  gaa 
ad  Middelveien  smukt  1  0ehl.SH.42.  nu  især 
i  forb.  høste  frugten  af  noget,  se  Frugt 
4.2.  II  m.  h.  t.  noget  konkr.:  hjembringe; 
hjemføre;  erobre.  Fiskerne  gik  for  at 
see  til  deres  Garn  og  høste  den  Velsig- 
nelse, Natten  havde  skjenket  dem.  CBernh. 
IV. 55.  (bønderne)  høstede,  især  i  Middel- 
alderens store  Fiskemarked  under  Born- 
holm 1300-1500,  Sild  og  Torsk  Jijem  fra 
Havet.  Bornh. Samlinger. XV.(  1924).?.  den 
Collin' ske  Familie  høstede  Størsteparten  af 
H.  C.  Andersens  Manuskripter.  BerlTid.^/s 
1921.Aft.l.sp.3.  II  (nu  næppe  br.)  erobre,  til- 
vende sig  noget  paa  en  uretmæssig  maade. 
Lad  ikke  denne  uredelige  Mand  faae  det 
Embed;  thi  der  er  noget  for  ham  at  hø- 
ste. VSO. 

høste-,  i  ssgr.  af  Høst  1-3  ell.  høste  1; 
uden  for  ssg.  høstefærdig  kun  som  (især  dial.) 
sideformer  til  ssgr.  m.  Høst-,  se  u.  Høst-dag, 
-folk,  -gilde,  j-kone,  -mand,  -maskine,  -tid, 
-ting.  -færdig,  adj.  (nu  især  dial.)  om  korn 
olgn.:  tjenlig  til  at  blive  høstet;  moden,  findis 
nogen,  som  enten  af  Forsømmelse,  eller 
Fortred,  vil  ikke  høste  sit  Korn,  naar  det  er 
høstefærdigt.  DL.3—13—46.  *en  høstefær- 
dig Ager.  Jacobi.SBr.253.  MO.  Feilb.(u. 
høstfærdig j.  Høster,  en.  {ænyd.  d.  s. 
(Kalk.  V.  508b^);  vist  kun  dial.)  høstkarl, 
-mand.  *Hvor  faar  man  en  Høster  som 
Thames.  Aakj.RS.37.  Kværnd. 

hest-farvet ,  adj.  (1.  br.)  af  en  farve 
som  løvet  om  efteraaret  (jf.  -gul).  HavebrL.^ 
1.9.  -feber,  en.  (nu  næppe  br.)  høfeber 
(jf.  EfteTSiSiTsfeher).EPont.Atla8.I.379.  MO. 
V&H.  -ferie,  en.  (nu  især  dial.;  jf.  dial. 
høstforlov.  OrdbS  (Strynø))  skoleferie,  som 
(paa  landet)  holdes  fra  først  i  august  til 
først  i  september  (jf.  Efteraars-,  Hundedags- 
ferie;.  Tops.II.248.  Skr.Vxl883.  D&H.  \\  f 
i  ilt.,  m.  sa.  bet.  VSO.  Blich.(1833).Suppl.reg. 
jeg  (vil)  atter  . .  reise  til  Kjøbenhavn  i 
Høstferierne,  der  begynde  den  16.  August. 
Molb.( Brøchner. Br. 382).  -fest,  en.  fest  ell. 
højtidelighed,  der  afholdes  efter  høstens  til- 
endebringelse (jf.  -gilde; ;  ogs.  om  kirkelig 


ell.  velgørende  fest  om  efteraaret.  2M.os.23. 
16 (Lindberg).  SaUVn.912.  -fiske,  et 
(Begtr.Jyll.II.29 2.  Kaper.)  ell.  (i  alm.  spr. 
nu  kun)  -fiskeri,  et.  fiskeri,  der  finder  sted 
om  efteraaret  (mods.  Vaarfiskeri/  EPont. 
Atlas.1.642.  MO.  D&H.  -folk,  et  ell.  (nu 
næsten  kun)  pi.  (nu  kun  dial.  Høste-.  EPont. 
Atlas.1.379.  OrdbS.(Fyn)).  personer,  der  ud- 
fører høstarbejde  (jf.  -karl,  -mand.  Høster;. 
10  (Buth)  sankede  op  paa  Marken  efter  Høst- 
folkene. Ruth.  2. 3.  Holb.Samt.il.  Marken, 
hvor  Høstfolkene  sætte  Sæden  i  Traver. 
Høyen.Moltke.30.  \\  (nu  sj.)  i  ent.  Bel.32(Chr. 
VI).  Her,  i  de  gule  Agre,  gik  Høstfolket 
tungt  og  tavst.  Pont.L.171.  f  -fngl,  en.  \ 
stor  regnspove,  Numenius  arquatusL.  (som  ofte 
viser  sig  om  efteraaret).  vAph.Nath.III.525. 
-gilde,  et.  (nu  kun  dial.  Høste-.  JSneed.Den 
patriotiske  Tilskuer.  1 761 .1 74.  OrdbS. ( Fyn) ). 
20  gilde,  der  holdes  paa  en  gaard  (for  høstfol- 
kene og  andre),  naar  høsten  er  tilendebragt 
(jf.  -fest;.  Moth.H391.  Høst-Gildet.  Thaar. 
(bogtitel.1790).  Blich.(1833).Suppl.54.  Feilb. 
-grøde,  en.  (landbr.  ell.  dial.)  eftergrøde 
(næsten  kun  af  græs);  efter  græs.  der  var 
høst-grøde  (1871:  Græs  til  anden  Slæt;, 
efter  kongen  havde  ladet  afhugge  græsset. 
Am.7.1(Chr.VI).  VSO.  SaUVl.744.  Feilb. 
OrdbS.(Fyn).  G)  -gnl,  adj.  (jf.  -farvet;. 
30  den  høstgule  ^'kov.Drachm.T.236.  høstgult 
Græs.  Markman.PB.292.  -have,  en.  (sj. 
-haver.  ZakNiels.Fort.108)  (landbr.  ell.  dial.; 
især  i  flt.)  have  (H)  til  høstvogn  (jf.  -hæk;. 
Moth.H392.  VSO.  MO.  LandbO.IV.799. 
Feilb.  FrGrundtv.LK.118.  -hjælpende, 
part.  adj.  se  hjælpe  2.i  slutn.  -hæk,  en. 
(landbr.)  d.  s.  s.  -have.  SaUXI.37.  -karl,  en. 
karl,  der  udfører  høstarbejde  (især:  mejer  kor- 
net) ( jf. -mand).  Moth.H392.  *De  Nordmænd 
40  hugge  tunge  Hug  |  Blandt  Fienderne,  I  Og 
Svensken  sank  som  moden  Rug  |  For  Høst- 
karls hee.Rahb.LBJ.258.  Kierk.VIII.273. 
*Græs,  der  henvisner,  |  før  det  oprykkes,  | 
saa  Høstkarlen  dermed  ej  fylder  sin  Haand. 
ACLars.S.252.  Feilb.  ||  om  døden  (jf.u. 
Høst  4.1J.  *Se,  Døden  alle  Dage  |  Paa 
denne  Verdens  0  |  Som  Høstkarl  mejer 
fage  I  Vor  Herlighed  somHø. S  almHj. 44  9.1. 
Naar  Døden  viser  sig  i  sin  sande  Skik- 
so  kelse  som  den  magre  glædeløse  Høstkarl. 
Kierk.IV.366.  f  -katost,  en.  ^  1)  rosen- 
katost,  Malva  Alceæ  L.,  der  blomstrer  om 
efteraaret.  Moth.H392.  vAph.Nath.III.52 6. 
2)  den  dyrkede  prydplante  (frilandsbusk) 
Hibiscus  svriacus  L.,  der  blomstrer  om  efter- 
aaret. ID  Just.  Havevæsenet.  II.  (1 774).  288. 
CP  -klar,  adj.  [3]  *I  høstklare  Nætter,  naar 
Stjerneskud  faldt.  Drachm.SH.28.  nogle 
dejlige,  høstklare  Sommerdage.  ThomLa. 
60  NL. 208.  -kone,  en.  f Høste-.  vAph.(1759)). 
(dial.)  kone,  som  gaar  ud  paa  høstarbejde 
(jf.  -kvinde,  -mø,  -pige;.  JakKnu.GP.90. 
Feilb.  -krog,  en.  (landbr.,  1.  br.)  om  (hver 
af)  de  to  ell.  tre  kroge,  der  anbringes  paa 
leskaftet  ved  mejning  af  sæd,  og  som  har 
til  opgave  at  gribe  og  lægge  til  side  det  kom, 
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som  leen  afskærer;  mejekrog,  -red.D&H.II. 
633.  -kvinde,  en.  (nu  næppe  br.;  jf. 
-kone;.  Moth.H392.  VSO.  D&H. 

liastlig:,  adj.  ['høsdli]  {jf.  ty.  herbst- 
lich;  især  højtid^  adj.  til  Høst  (3):  som  hører 
til  ell.  er  præget  af  høsten,  efieraaret;  efter- 
aars-;  efteraarsagtig.  vAph.(1759).  *De 
friske  Blomster  .  .  |  Skal  ingen  høstlig 
Kulde  hmne.  Oehl.XXI.179.  *Luften  mig 
møder  høstligt  og  raat.  Erz.Xl  V.190.  *høst- 
lige,  milde  August.  Kaalund.72.  I  Løvet 
.  .  viste  sig  de  første  høstlige  Tegn.  Et 
dødt,  blegt  Blad  grinede  hist  og  her  frem 
mellem  de  grøime.Pont.LP. VIII. 168.  De 
høstlige  Hymner.  Rimest.(bogtitel.l910). 

Hast-laretand,  en.  ^  d.s.s.  -borst. 
MøllH.IV.252.  -maaned,  en.  maaned, 
i  hvilken  høsten  falder,  ell.  i  hvilken  der 
høstes.  Ing.EF.YIII.14.  hele  høstmaaneden 
er  han  saa  optaget,  at  han  helst  er  fri  for 
besøg  i  II  (foræld.)  om  august  maaned.  Moth. 
H392.  Slange.ChrIV.28.  MO.  Almanakken. 
1926.  -mand,  en.  (nu  næppe  i  rigsspr. 
Høste-.  Rein.(Rahb.LB.I.212)).  (i  rigsspr. 
især  højtid.)  mand,  der  udfører  høstarbejde 
(jf.  -folk,  -karl,  Høster^,  det  skal  gaae, 
som  naar  en  Høstmand  griber  om  det 
staaende  Korn,  og  hans  Arm  høster  Axene. 
Es.17.5.  Høstmanden  .  .  bærer  den  sidste 
Neeg  ind  i  sin  fulde  lj2iaQ.Birch.II. 42. 
Bierne  samle  Honning  og  Høstmændene 
Korn  for  deres  ReTTeT.Hauch.I.321.  Thom 
La.NL.lo8.  Feilb.  billedl:  *Du,  kjære 
Høstmand,  Jesu  Christ,  |  Jeg  haaber  paa, 
at  Du  forvist  |  Et  Sted  hos  Dig  mig  giver! 
Boye. AD. V. 130.  -maskine,  en.  (ogs. 
Høste-.  LandmB.  1. 627.  SaUXII.156). 
(landbr.)  maskine  til  høstning  (mejning)  af 
sæden,  afgrøden;  ogs.  undertiden  om  ma- 
skiner til  optagning  af  kartofler,  rodfrugter 
olgn.  OpfB?  III.  35.  Fr Poulsen.  MD.  8. 
-myre,  en.  (zool.)  d.s.s.  høstende  myre 
(se  u.  høste  l.\).  Bergs.MS.II.582.  SaU 
XVII.523.  -ma,  en.  (nu  især  dial.)  d.  s.  s. 
-pige;  især:  pige  (dial.  ogs.  kone),  der  har 
taget  tjeneste  for  den  tid,  høsten  varer  (jf. 
-konej.  *ingen  syngende  Høstmøe  |  Samled 
den  raadnende  Sæd.  Blich.(1920).IV.221. 
MDL.243.371.    Feilb. 

hastne,  v.  ['høsdna]  -ede.  {jf.  ty.  herb- 
sten,  oldn.  hausta;  afl.  af  Høst;  sj.)  upers.: 
(begynde  at)  blive  efteraar.  dep.:  Det 
høstnedes.  Snart  varEfteraaretder.^Eosen- 
stand.JørgenFang.(1902).404. 

Hast-pige,  en.  pige,  der  gør  høstarbejde 
(jf.  -kone,  -mø).  *Med  Riverne  Høstpiger 
flokkes  paa  Yang.Ing.RSE.VII.171.  Baud. 
H.185.  Feilb.  -prædiken,  en.  takke- 
prædiken  i  anledning  af  høsten.  MO.  Schand. 
TF. II. 142.  VilhAnd.AD.122.  Dania.IV. 
151.  Feilb.  -pære,  en.  (især  gart.)  om  de 
pæresorter,  der  bliver  modne  om  efteraaret 
(mods.  Sommer-,  Vinterpære j.  vAph.Nath. 
VI.  122.  HavebrL.UI.267.  -reb,  et.  reb, 
hvormed  høstlæsset  sammenbindes;  læsseréb. 
Landbo. III. 463.    -redt,  part.  adj.  (dial.) 


om  vogn:  gjort  i  stand  til  høkørsel  (jf.  hø- 
rede;.    SjællBond.109. 

Ha-streng^,  en.  (landbr.  ell.  dial.)  lang 
stribe  (dynge),  hvori  høet  sammenrives,  ell. 
hvori  det  lægges  af  slaamaskinen.  LandbO. 
11.782.    Feilb. 

Hast-roe,  en.  (gart.  ell.  landbr.)  sildig 
form  af  turnips  ell.  have-roe.  JTusch.41. 
LandbO.II.784.    SaUXX.278.   -rose,  en. 

10  1)  om  roser,  der  blomstrer  om  efteraaret  (jf. 
Efteraarsrosej.  om  Huset  er  der  Masser 
af  den  vilde  Vin  . .  Jeg  vil  ikke  tale  om 
mit  Flor  af  Høstroser.  Tops.II.355.  2)  f 
stokrose,  Althæa  rosea  L.  Moth.H392.  -rng;, 
en.  (landbr.)  vinterrug  (der  saas  om  efter- 
aaret; mods.  Vaarrug).  Landb  O.  IV.  102. 
-safran,  en.  2(  Crocus  sativus  L.  (der 
blomstrer  om  efteraaret).  Funke.(1801).II. 
402.    SaUXX.768.    -sild,  en.  efteraars- 

^sild.  Moth.H392.  Krøyer. III. 140.  Danm 
Fauna. XV.  198.  -tid,  en.  (nu  næppe  i 
rigsspr.  Høste-.  Holb.DH.III.328.  LTid. 
1737.410.  vAph.(1759)).  tid,  i  hvilken  der 
høstes;  høst  (3).  Herren  vor  Gud  .  .  skal 
bevare  os  ugerne,  ja  de  beskikkede  høst- 
tider (1871:  de  til  Høsten  beskikkede 
Uger;.  Jer.5.24(Chr.  VI).  I  Høsttidens  fest- 
lige Dage,  naar  Markerne  vare  skiulte  af 
MeieTe.Engelst.Nat.122.   MO.  Feilb.  -tid- 

30  las,  en.  §  en  art  tidløs,  der  blomstrer  i 
sept.-okt.,  Colchicum  autumnale  L.  („nøgne 
jomfruer'^).  Lange.Flora.158.  LandmB.II. 
76.  -ting;,  et.  ("f  Høste-.  Luxd.Dagb.I. 
360).  {oldn.  haustj)ing;  hist,  foræld)  ting, 
der  holdtes  om  efteraaret.  Reskr.^^/ul701. 
Nørreq.  Privatr.  III.  126.  Sal.  XVII.  473. 
-udsig^t,  en.  (især  i  flt).  Schand.SB.4. 
Saa  godt  tegnede  Høstudsigterne  ikke 
for  .  .  en  halv  Snes  Dage  siden.  Danne- 

40  brog.y9l907.1.sp.6.  -ved,  et.  (bot.)  den  i 
en  vækstperiodes  sidste  halvdel  dannede  (fa- 
stere, tættere)  del  af  en  aarring  (mods.  Vaar- 
ved;.  LandbO.I.13.  Suenson.B.II.lO.  -vejr, 
et.  vejr,  som  indtræffer  i  høstens  tid;  ogs.: 
vejr,  som  er  gunstigt  for  høsten  (1).  got 
B.østYe]T.  LTid.  1729.204.  Det  seer  ikke 
ud  til  at  vi  faae  Høstveir  i  Morgen.  VSO. 
Fortsat  ustadigt  Høstvejr  er  jo  her  til  Lands 
alm.  karakteriseret  ved  Blæst  med  hyp- 

50  pige  Regnbyger.  Landbo. 111.193.  \\  (1. 
br.)  vejret  om  efteraaret;  efteraarsvejr.  MO. 
-TOgn,  en.  vogn,  hvorpaa  hø  og  kom  køres 
ind.  Moth.H392.  Ing.RSE.VII.171.  Bang. 
L.123.  Feilb.  f  -væver,  en.  edderkop 
(mide),  der  frembringer  „flyvende  sommer". 
Raff.(1784).199. 

Ha-stænge,  et.  {ænyd.  d.  s.;  landbr. 
ell.  dial.)  et  slags  loft  af  stænger,  hvorpaa 
høet  anbringes  ^J/". -hjald,  -lad,  -loft,  -slyde;. 

60  Winth.VI.244.  saa  gemte  de  sig  i  Hø- 
stængets  duftende  Mørke.  JPJac.  II.  19. 
AndNx.  DM.  155.  Feilb.  billedl:  Skibet 
imod  Styremandens  Villie,  springer  snart 
neer  i  Kiælderhalsen,  snart  op  paa  Høe- 
stænget  (o:  gynger  voldsomt).  Kom  Grønneg. 
11.70.  -sværmer,  en.  (zool.)  dagsommer- 
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fuglen  Colias  hyale  L.  (der  sværmer  i  aug.- 
sept.).  FrHeide.Sommerfugle-Atlas.(l 913). 3. 
-svøb,  et.  (landbr.)  tyndt  reb,  hvormed 
hølæsset  omvikles  paa  langs  og  tværs  (jf. 
-væv(e)i;.  MøUH.VI.333.  -tive,  en.  se  11. 
-tyv.  -torv,  et.  (nu  1.  br.)  torv,  hvor  der 
handles  med  hø  (jf.  Halmtorv^.  Cit.1705. 
(KbhDi'piy.799).    VSO.    MO.   D&H. 

Høtte,  et.  se  II.  Højtid. 

I.  Hø-tyv,  en.  (1.  br.)  yerson,  der  stjæler 
hø.  VSO.  MO.  II.  -tyv,  en.  (dial.  -tyve. 
Moth.H365.  MO.L1031.  Thorsen.148.  jf 
Saaby.''  -tive.  Junge.  SjællBond.108.  jf. 
Esp.147).  flt.  -tyve  ell.  (dial.)  -tyver  (Borre- 
bye.TF.289.  jf  Esp.§126,l).  {ænyd.  høtiney 
8v.  hotjuga  (-tjuva),  no.  høitjuge,  oldn.  hey- 
tjuga,  -^ja;  om  2.  led  se  Tyv(e);  jf.  Halm- 
tyv(e);  landbr.  ell.  dial.)  dels:  fork  (oftest: 
togrenet),  hvormed  hø  olgn.  flyttes  (jf.  -fork, 
-gatfel^;  dels  d.  s.  s.  -krog.  mange  saadanne 
døde  Kroppe  . .  bleve  nedkaste  ved  Møg- 
greeber,  Hoetyver,  siden  lagde  paa  Vogne 
og  nedførte  til  Y\oåQii.Borrebye.TF.289. 
Alle  de  unge  Karle  . .  styrtede  med  Pleile 
og  Høtyve  frem  imod  Kirken.  Ing.EM.III. 
200.  MøllH.IL150.  lænet  op  mod  Stakken 
stod  en  Høtyv,  et  Jærnredskab,  der  lig- 
ner en  kort  Baadshage.  JVJens.  HF.  85. 
Thorsen.lå8.  Feilb.  f  -nrt,  en*  plante, 
græsart  osv.,  der  anvendes  som  hø.  Olufs.Ny 
Oec.1.72.  sa.Landoec.205. 

Høvde,  et.  se  Høved. 

Høvding,  en.  ['houdeii,  'høudeix]  flt. 
-e  (Eolb.DH.I.70.  Matth.20.25(OGuldb.). 
Brandes. III.  380)  ell.  -er  (Dom.5.14.  Holb. 
Ul.II.9.  Hauch.II.368.  MO.  JGFRæder. 
Danm.underSvendEstridsen.(1871).62).{æda. 
høfthing,  SV.  hovding,  no.  høvding,  oldn. 
hpf Qingi,  mnt.  hoveding,  jf.  mnt.  hovetlink, 
ty.  håuptling;  afl.  af  Hoved;  sml.  (m.  h.  t. 
dannelsen)  Kaptajn;  nu  især  hist.  (foræld.) 
ell.  m.  h.  t.  uciviliserede  folkeslag)  egl.  m.  h.  t. 
mere  primitive  forhold:  person,  der  er  over- 
hoved for  en  stamme,  et  folk  olgn.  (jf. 
fx.  Indianerhøvding j;  m.  h.  t.  mere  udvik- 
lede forhold:  person,  der  er  overhoved  for 
en  del  af  et  (større)  folk,  og  som,  skønt 
staaende  under  den  øverste  leder,  besidder  en 
udstrakt  selvstændighed;  ogs.  om  overhoved 
for  en  bande  røvere,  omstrejfere  olgn. 
(jf.  fx.  Røverhøvding^;  desuden  (nu  sj.)  om 
leder  af  en  hærafdeling  ell.  (foræld.; 
se  1.  59  ndf;  sml.  Landshøvdingj  om  øver- 
ste embedsmand  over  et  omraade  (jf. 
Høvedsmand^,  af  Machir  nedstege  Høv- 
dinger, og  af  Sebulon  de,  som  føre  Her- 
skerstaven. Dom.5.14.  *Nu  rette  Financier, 
nu  dadle  Cancelist,  |  Nu  løs  paa  Stats- 
mand gaae,  nu  Høfding  og  Jurist.  Holb. 
Sat.I.B4.*'  *Høvding  (o:  anfører)  og  Sol- 
dat som  Muur  og  Klippe  8taae.sa.3feZ.  7.4. 
en  Runesten  paa  Øland,  sat  fordum  over  en 
Dansk  Høvding.  Langebek.Breve.187.  *Kong 
Ingild  har  |  Udkaaret  eder  (d  :  Stærkodder )f 
Eigil  og  mig  selv  |  Til  Høfdinger  i  Slagt- 
ningen (o:  slaget).  Oehl.V.267.  de  Islandske 


Selveier-Bønder  . .  de  Rigeste  og  Ypper- 
ste . .  kaldtes  og  . .  kaldes  „Høvdinger." 
Grundtv.BrS.314.  *nu  er  jeg  Hoved  |  Og 
Høvding  for  en  RøyerhoTåe.  Bredahl.III. 
13.  en  meget  dygtig  Mand,  en  af  de  mest 
dannede  indfødte  Høvdinger  (o:  paa  Ha- 
waii). StBille.  Gal.  1II.5.  jf:  Lybekkerne 
vilde  under  .  .  deres  Flaadehøvding 
Markus  Meier  . .  tvinge  Danmark  til  Krig 

10  med  HoUand.  Birkedal.  En  folkelig  Julegave. 
Nr.7.(1878).283.  \\  CP  overf,  om  person,  der 
er  meget  fremragende,  den  ledende  paa  et 
vist  omraade,  for  en  (aandelig)  bevægelse 
olgn.  (jf  Folkehøvding  2).  Det  Nye  . .  rej- 
ste Hovedet  paa  Aandens  forskjellige  Ge- 
beter. Det  var  ikke  blevet  forundt  ham 
at  blive  Høvding  for  Bevægelsen,  men 
han  mødte  som  en  veløvet  Soldat.  Schand. 
TF.II.403.  kirkens  høvdinger  (jf.  Kirke- 

20  høvding;.  FrHamm.EK.189.  Den  store  ty- 
ske sceniske  Høvding  Max  Reinhardt.  PoZ. 
^V9l920.9.sp.2.  Høvdiiig(e)-,  i  ssgr.  (ogs. 
Høvdings-^,  (især  hist.,  foræld.)  a/"  Høvding. 
-bud,  et.  Den,  der  slaaer  det  første  Slag 
uden  Høvdingsbud,  er  Dødsens.  Ing. 
EM.III.151.  *hans  Høvdingbud  ..  ild- 
nede de  slsip^^e.  Rørd.GK.99.  -dømme, 
et.  (jf.  oldn.  h9f9ingjad6mr)  en  høvdings 
magt  ell.  magtomraade  (jf.  -vælde^.  Sverrig 

30  var  et  Kongerige  .  .  og  ikke  et  Høv- 
dingdømme  under  en  bestandig  Rigs- 
forstander. Allen.1.72.  H0lr.KF.I.15.  -em- 
ne, et.  {jf.  oldn.  hpfQingjaefni)  Han  var 
. .  en  kløgtig  mand  og  et  godt  høvdings- 
æ  m  n  e.  JBoesen.SnorreSturlesøn.  (187  9). 12  3. 
D&H.  Harald  (Skrænk  var)  kun  et  tarve- 
ligt Høvdingeemne.  HOlr.  Absalon.  II. 
(1909). 57.  -løs,  adj.  ( 7/.  oZ(?n.  h^fdingja- 
lauss)  *vore  Fædres  Guder  tabte  vi,  |  Først 

40  nu  er  Danmark  høvdingløs  at  nævne. 
Grundtv.0ptr.IL151.  sa.Bjow.250.  *en  Dat- 
ter har  forsødet  |  mit  Liv  dets  Kvæld:  | 
hun  er  mit  Haab  for  mit  Riges  Held,  | 
høvdinge-løs  som  det  snart  vil  vorde. 
Drachm.VS.162.  fra  den  modsatte  Side 
forfulgte  Hertugen  alt  seirende  Drostens 
høvdingsløse  Ryttere. Ing. EM.III.155. 
-magt,  en.  (Kalk.V.509).  inden  en  halv 
Time  skal  Slottets  Nøgler  med  eders  Høv- 

sodingsmagt  paa  lovlig  Viis  være  Eder 
OYerdrsLget  Ing.EM.III.61.  -tanke,  en. 
(sj.;  jf.  Kongstanke j.  Der  maa  være  visse 
store  Høvdingtanker,  der  rager  op  over 
Menigmands  Meninger  og  Anskuelser. 
Fred^ladet.1900.51.  Høvdings-:  D&H. 
-vælde,  en,  et.  {jf.  oldn.  h^foingjaveldi; 
sml.  -dømme)  Høvdingevælden,  som 
Borgerkrigene  havde  knækket,  begyndte 
igjen.  Allen.I.30.  efter  faderens  død  (bøjede) 

60  alle  sig  for  hans  høvdingvæld e.PKierke- 
gaard.  Arnold  af  Lybeks  Slavekrønike,  (1885). 
174.  høvdinglig,  adj.  ['h6udei|,li,  'høu-l 
{efter  oldn.  h^fQingligr;  jf.  HjælpeO.;  sj.) 
som  hører  til,  ligner  ell.  sømmer  sig  for  en 
høvding.  *Mægtig  under  bryn  dog  brændte  | 
øjets  lys . .  I  nøvdingligt,  som  var  al  ver- 
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dens  I  vælde  mod  hans  vilje  ma.gt\øs.Ro- 
8enb.SjælenesØ.(18?5).46.  *naar  du  sad,  var 
ingen  høj  |  og  høvdinglig  som  du.  Olaf 
Hans.ND.31.  Høvdings-,  i  ssgr.  se  Høv- 
ding(e)-.  Høvding-skab,  et.  (jf.  oldn. 
h9fding(ja)skapr)  en  høvdings  magt,  virk- 
somhed ell.  en  høvdings  egenskaber,  optræden. 
Af  alle  Oldtids-Konger  ønskede  han  helst 
at  ligne  Rolf  i  Adfærd  og  Høvdingskab. 
NMFet.(MO.).  Herluf  Trolle  havde  en  Tid  ip 
Høvdingskabet  paa  Krogens  Slot.  NCRom. 
Læsebog.III.(1887).165. 

hove,  V.  ['hø'va]  -ede,  (ænyd.  høves, 
passe  sammen,  harmonere  (jf.  ænyd.  hæffe, 
naa,  træffe,  glda.  heffuæ,  rette  et  slag  mod), 
SV.  hovas  (fsv.  hova^,  no.  høve,  afpasse, 
træffe,  ramme,  oldn.hætsLf  sigte, passe,  sømme 
sig;  afl.  af  hof,  rette  maal  ell.  forhold;  besl. 
m.  mnt.  hoven,  behøve,  holl.  hoeven  samt 
behøve,  I.  Behov;  uden  for  dial.  (se  MDL.  20 
243)  kun  hos  enkelte  forfattere,  vist  især  som 
laan  fra  no.)  være  passende,  sømmeligt;  passe 
sig;  sømme  sig.  Hvis  saa  er  Tilfældet, 
turde  maaske  endnu  i  vore  Tider  den  go- 
thiske  Skrift  høve  bedst  for  os.  Morgenbla- 
det.^y8l887.1.sp.6.  *Det  tykkes  mig.  Brødre, 
at  høve  bedst,  |  om  Gud  vil  komme  til 
Verden  som  Gæst  |  I  Kongens  Lignelse 
\sLgt.Blaum.Manddom.(1900).86.  \\  refi.  (jeg) 
vandrede  .  .  stilfærdig  .  .  som  jeg  syntes  30 
det  høvede  sig  her.  Ude  og Hjemme.1879/80. 
60.sp.l.  II  i  reciprok  anv.:  passe  for  hin- 
anden; være  hinandens  lige;  harmonere.  MDL. 
243(jy.).  De  høvede  hinanden  helt  godt, 
de  to.  Rørd.PåHøjskole.(1898).25. 

Hoved,  et.  ['houad,  'høua9,  1.  br.  'hø*- 
V89]  høved.  Høysg.  AG.  33.  (ogs.  Høv(e)de 
['hou(a)a8,  'hø-l  Holb.Qvægs.392.  Sandfeld. 
S.H18.  OrdbS.(Falster)).  p.  -er  (ogs.  h  0  v  d  e  r. 
DL.2—23—2.  EPont.Atlas.iy.  10 3.  Svendb  40 
Amt.l920.10.jf.Feilb.).(ænyd.høyed,høYde, 
æda.  høft  (JyLov.  3.49  (GDLove.  III. 380)), 
jf.  æda.  storhøuæth,  stykke  stort  kvæg  (smst. 
11.190),  fsv.  høfuj),  mnt.  hovet,  hoft  (sml. 
Høfde);  egl.  sa.  ord  som  Hoved  (jf.  Høveds- 
mand j;  sml.  Hoved  i  sa.  bet.  (se  u.  Hoved  7.2 
slutn.;  jf.  æda.  houæth  (ErLov.2.74),  fæs 
hovæt,  stykke  kvæg  (JyLov.3.49)  og  (gen.  ftt.) 
storhof thæ,  stykker  stort  kvæg  (ErLov.2.74)) 

!\  m.  h.  t.  bet.-udviklingen  sml.  Hoved  (7)  og  50 
at.  caput,  hoved,  individ,  stykke  kvæg,  jf. 
Sandfeld.S.^118)  1)  (især  dial;  jf:  „kun  hos 
hsmdalm.'* Levin.)  stykke  hornkvæg,  krea- 
tur (ko,  tyr,  stud;  jf.  Fæhøved  1,  Kvæg(s)- 
høvedj;  tidligere  ogs.  om  hest  (jf.  Øghøved. 
MDL.  Feilb.);  i  dial.  ogs.  om  andre  husdyr 
(jf  ssgr.  som  Ånde-,  Faare-,  Gaase-,  Hønse-, 
Smaa-  (o:  fjerkræ).  Svinehøved,  se  Feilb. 
og  MDL.243).  hvo  som  i  et  Aar  ikke  til- 
legger  saa  meget  Qvæg,  at  de  have  ti  60 
nøYdQT.DL.2—23—2.  Paa  Byens  Fælled 
kan  græsses  aarlig  650.  å  700.  store  Høvder 
af  Bester  og  Q,vd&g.EPont.Atlas.IY.103. 
hver  heel  Gaard  (taaler)  ikke  at  holde 
fleere  Creaturer  af  alle  Slags  end  18  Hø- 
veder . .  hvoraf  et  fuldvoxen  Bæst  regnes 


for  et  Høved,  en  Koe  for  et,  4  Faar  for 
et,  4  Sviin  for  et,  og  4  Giæs  for  et.  FBag- 
ger.Bye-Lov.(1773).21.  (tyren)  jsLger  andre 
Høveder  og  Heste  løse.^iic;i.IJJ.654.*mangt 
dorskfremvraltende  Høved  |  Slagtedes  nede 
ved  Bsia\et.Wilst.Il.XXIII.v.l66.  Jægers- 
borg Dyrehave,  hvor  der  paa  ca.  1300  Tøn- 
der Land  lever  over  tusinde  Hjorte  . .  og 
desforuden  græsse  der  300  Høveder  hver 
Sommer.  CV aupell.  S.  19.  blakkede,  hjæl- 
mede  og  blissede  Høveder.  JVJens.CT.42. 
MDL.  Feilb.  OrdbS.(Sjæll.,Fyn).  2)  (vulg. 
ell.  dial.)  brugt  som  skældsord,  især  om 
dum  ell.  uduelig  person  (jf.  Fæ  3,  Fæ- 
høved  2,  Hoved  6.2,  Kvæg).  VSO.  Blich. 
(1920).VII.7.  Kierk.VI.271.  slaa  Du  Dig 
kun  paa  „Kjøbenhavnspostens"  og  „Fæd- 
relandets" Parti,  saa  faar  Du  at  se,  hvad 
det  vil  sige  at  snakke  mod  Regeringen  — 
Bit  Høved.  Schand.F. 320.  Gjel.M.203.  Feilb. 
Kværnd.  OrdbS.(sjæll.). 

Hoveds-mand,  en.  ['hø-ve(9)s-]  (nu 
sj.  Høvids-.  Holb.DH.1.586.  Winth.HF.128. 
Winkel  Horn.  Overs,  af  Saxo.  II.  (1898).  5). 
(glda.  høwet(s)man  og  høfuitzmand  (Kbh 
Dipl.I.70.  Mand.  23),  sv.  hovitsman,  no. 
høv(ed)smann;  vistnok  omdannelse  af  æda. 
hovæthsman  (oldn.  h^fuQsmaår;  se  Hoved- 
mand j  efter  mnt. hov etmsm,  til  mnt.hovet, 
hoved  (se  Høved^;  jf.  Haupt-,  Hopmand; 
nu  især  bibl.  ell.  arkais.)  overhoved;  an- 
fører; især  om  anfører  for  en  hær- 
(afdeling)  ell.  om  person,  der  staar  i 
spidsen  for  og  forvalter,  styrer  et  om- 
raade  (fx.  om  lensmand,  statholder,  (stift)- 
amtmand,  slotsherre  olgn.)  (jf.  Høvding^. 
Mose  udvalgte  duelige  Mænd  af  al  Israel, 
og  satte  dem  til  Høvedsmænd  over  Fol- 
ket. 2  Mos.18. 25.  der  Jesus  gik  ind  i  Ca- 
pernaum,  traadte  en  Høvedsmand  til  ham. 
Matth.8.5.  (indbyggerne)  klagede  dem  i  sær 
over  Eggert  Brockdorp  Høveds-Manden 
paa  Helsingborg,  der  tilføyede  dem  stor 
Urætt.  Holb.DHJ.419.  Hr.  Henning  Pode- 
busk, som,  imedens  Kongen  var  borte, 
førde  Titel  af  Rigets  Høfvedsmand.  Gram. 
(KSelskSkrJV.179).  *unge  Stridsmænd,  | 
Der  misted  en  erfaren  Høvedsmand.  Oehl. 
X.284.  Morakarlene  (hentede)  Gustav  til- 
bage og  kaarede  ham  til  deres  Høveds- 
mand. CPalM.0.418.  Morten  Hansen,  Hø- 
vedsmand i  Flensborg  (1423).Bosendal.D. 
1.33.  II  overf.  (jf.  u.  Høvding  samt  Hoved- 
mand 1).  *Lad  Sjælen  være  Høvedsmand,  | 
Der  fuld  af  Troe  kan  være.  Kingo.78.  de 
nu  værende  Engelske  Fritænkeres  Høveds- 
mand og  Anfører.  IToZ&.Æjj.F.  79.  de  andre 
Høvedsmænd  for  Opstanden  aflagdes  .  . 
med  Slotte  og  Gods.  Allen.I.210. 

Hovel,  en.  se  L  Høvl.  Hovel-spaa- 
n(e),  -stok,  en.  se  Høvlspaan,  Høvle- 
stok. 

Ho-vender,  en.  (landbr.)  d.  s.  s.  -spre- 
der.  LandbO.II.783. 

Hover,  flt.  af  I.  Hov. 

liovesk,  adj.  se  H.  høvisk. 
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Harids-mand,  en.   se  Høvedsmand. 

I.  H«-visk,  en.  (især  dial.)  visk  (lille 
knippe,  bundt)  hø.  Moth.H365.  MO.  D&H. 
Feilb.  II  behandle  en  som  en  høvisk, 
(1.  br.)  sjofle  en.  D&H. 

II.  haTisk,  adj.  ['hø-visg,  ogs.  'hø-'-]  (f 
høvesk.  Moth.H238.  nu  kun  dial.  høvsk. 
Holb.  Skiemt.)(6r.  MDL.  Feilb.  (u.  høvsk, 
hovsk j.  nu  kun  dial.  høbsk.  PoulPed.DP.22. 
Hørn.Moral.II.33.  Kvæmd.).  intk.  og  adv. 
d.s.ell.(sj.)-i  (Oehl.Aml.189).  {glda.høhesk 
(Rimkr.),  høvesk,  høvisk,  høvsk  (ænyd.ogs. 
hovsk^,  SV.  hovisk,  no.  høvisk,  oldn.  hæ- 
ve(r)skr;  fra  mnt.  hoveseh,  hovesch,  ty. 
hofisch  (jf.  det  besl.  ty.  hiibsch,  smuk),^  efter 
fr.  courtois ;  til  I.  Hof,  egl. :  hørende  til  hof- 
fet, jf.  høflig;  sml.  hovsengesnovsen  ||  i 
rigsspr.  især  højtid,  ell.  arkais.;  jf.  ogs.  uhø- 
visk) dels  m.  h.  t  persons  optræden,  manerer 
olgn.:  fint  dannet;  beleven;  sleben;  høf- 
lig; dels  m.  h.  t.  (især:  kvinders)  væsen,  mo- 
ral: ærbar;  dydig;  tugtig;  anstændig. 
*Hil  sidder  I,  Fruer  og  stolte  Jomfruer,  | 
baade  Møer  og  høviske  Kvinder  I  i'^oZ/ce- 
viser  i  Udvalg  ved  Sv  Grundtv.(1882).66.  *Dog 
vidste  hun  hvad  Garn  Gudinden  fanges 
i,  I  Sin  Tale  Prydede  med  høvisk  Hykle- 
rie. ffoZft.Me^am.  78.  Vær  lit  meere  høvidsk 
i  jeres  Tale,  eller  og  jeg  gaar  fra  jer  paa 
Tumen.KomGrønneg.II.243.  *Hvad  ønsker 
du?  . .  I  En  Kongesøn?  Jeg  er  af  Frodes 
Blod.  I  En  høvisk  Svend?  Naturen  var  ei 
karrig,  |  Da  den  udrusted  mig.  Oehl.  V.208. 
*Til  Ingegjerds  Straaleblik  |  Omkap  sig 
Ridderne  trænge  |  Med  høviske  Hofmands- 
skik.  Ing.DM.120.  *For  Dyd  hun  vidt  be- 
rømmes og  for  høviske  Sæder.  HaucLSD. 
11.221.  Kanikerne  skulde  gå  høvisk  klæd- 
te. ADJørg.NK.60.  En  Tilsynsmand  bør . . 
være  ulastelig  .  .  ædruelig,  sindig,  høvisk 
(1819:  tugtig). lTim.3.2(1907).  ||  høviske 
øren,  (meton.)  ærbare,  anstændige  personer 
(som  hørende  ell.  opfattende  en  udtalelse  ell. 
meddelelse).  Tale  for  høviske  Øren.  vAph. 
(1764).  Det  kan  ikke  siges  for  høviske 
Øren.MO.  alle  de  Udtryk,  der  kunde  saare 
høviske  Øren,  var  uåelsiåte.  Brandes.IX. 
547.  (nu  næppe  br.)  i  udtr.,  der  indeholder 
en  slags  undskyldning  for,  at  man  bruger 
et  vist  udtryk  („med  tugt  at  melde,  reverenter 
talV):  Vi  har  iilet  saaledes  Nat  og  Dag, 
at  vi  har  ieke  givet  os  stunder,  for  høvi- 
ske Øren  at  siige,  at  t^e  en  re  en  Skiordte 

?aa  os  den  heele  Vey.Éolb.Ul.I.l.  sa.Pants. 
II.l.  og  kunde  der  vel  være  dem  der- 
iblant  (o :  blandt  abekattene),  som  for  høvi- 
ske Øren  at  tale,  viiste  mig  deres  Ba^- 
deel,  saa  nøgen,  som  jeg  er  inden  i  min 
HsiSind.  Ew.(1914).III.300.  Med  Tugt  at 
sige  for  høviske  Øren.F-SO.  ||  (dial.)  stolt, 
hovmodig,  indbildsk  olgn.  MDL. og  Feilb. 
u.  høvsk.  Kvæmd.  -lied,  en.  (glda.  d.  s.; 
især  højtid,  ell.  arkais.)  dels:  dannelse;  bele- 
venhed; høflighed;  dels:  dyd;  ærbarhed;  an- 
stændighed. Hørerne  skulle  (holde  børnene) 
til  Tugtighed,  Høviskhed,   gode   Sæder. 


DL.2—18—4.  med  megen  Høviskhed  .  . 
havde  (hun)  besvaret  Kongen  paa  alle 
'  hans  Spørgsmaal.  Blich.  (1920).  XIII.  30. 
(  Voltaire  var)  tidligt  indsmigrende  ved  en 
Høflighed  og  Høviskhed,  der  Livet  igen- 
nem udmærker  næsten  ethvert  Brev  og 
ethvert  Vers  fra  Den,  der  fremfor  Nogen 
forstod  at  hehsige.Brandes.Volt.1.47.  Jeg 
kommer  udi  all  Høviskhed  og  i  vel- 

10  beraad  Hu  at  begiære  deres  kiære  Datter 
til  ægte.Holb.Pern.1.5.  Pigerne  fik  ogsaa 
et  godt  Skudsmaal  af  Hans . .  Man  maatte 
kun  .  .  see  mildt  til  dem,  klappe  dem  i 
al  Høviskhed  ved  passende  Leiligheder. 
Ing.LB.1.56.  \\  (nu  næppe  br.)  om  høflig- 
hedsbevisninger  olgn.  gøre  Høveskheder. 
Moth.H228.  *Han  viste  hende  Høviskhed,  | 
Hvor  som  han  kunde  heåst.Winth.IIF.61. 
I.  HøtI,  en.  [hou'f)  0  læses  som  ø  (i) 

^liøvl.Høysg.Anh.23.  (fUøvel.  vAph.(1759). 
jf.  u.  Høvlspaan,  Høvlestok^.  flt.  -e.  (ænyd. 
hevel,  høv(e)l,  hyvel(hus),  sv.  hyvel,  no. 
høvel  (hyvel,  hevel),  isl.  hefill;  fra  mnt. 
hovel,  nt.  havel  (jf.  ty.  dial.  hywel,  hty. 
hobel);  af  uvis  oprindelse;  jf.  II.  Høvl, 
høvle)  1)  værktøj,  ved  hjælp  af  hvilket 
overfladen  af  træ  olgn.  tildannes  (profileres, 
glattes),  i  olm.  bestaaende  af  en  blok  af 
haardt   træ    (høvlblokken)   og    et    heri   paa 

30  skraa  anbragt  jærn  (høvlejærnet),  der  rager 
mere  ell.  mindre  frem  af  blokkens  styrende 
underflade  (saalen);  undertiden  alene  om 
blokken  i  modsætn.  til  jærnet  (MO.).  Tøm- 
mermanden udstrækker  en  Maalesnor  over 
Træet  (og)  gjør  det  jevnt  med  Høvlene. 
Es.44.13.  Robinson. 1. 108.  nu  glatter  Høv- 
len BiæWLen.  Oehl.  Tale.  (1819).  14.  (naar) 
Snedkeren  (efter  fyraften)  lader  Høvlen 
ligge  paa  Høvlebænken,  saa  kommer  Fan- 

40  den  om  Natten  og  bruger  Værktøiet. T/iieZe. 
III.197.  *De  andre  maa  immer  med  Fil 
og  med  Klud  |  Og  Høvlen  gaa  Arbejdet 
efter,  |  Men  Grovsmeden  gør  det  med 
Hammeren  ud,  |  For  han  har  de  stærkeste 
Yiræiter.Drachm.y.198.  OpfB.UIIl.26.  slaa 
Høvlen  op  (o:  gøre  jærnet  løst,  saa  at  det 
kan  udtages,  ved  at  man  slaar  paa  høvlens 
endeflade).  Haandv. 147.  Høvlen  tager  ikke 
(o:  tager  ingen   spaaner  af;   virker  ikke). 

50  Scheller.MarO.  \\  om  andre  redskaber,  der 
minder  om  en  høvl  (i  deres  udseende  ell.  ved 
deres  brug),  jf.  fx.  Bark-,  Bes-,  Beskære-, 
Brød-,  Eng-,  Ligtorne-,  Ølhøvl.  ||  i  billedl. 
udtr.  for,  at  man  retter  paa,  opdrager  paa, 
irettesætter  en,  sætter  skik  paa,  „polerer"  noget 
(jf.  høvle  2.3).  at  have  høflen  på  en.  Moth. 
H366.  det  er  kun  høfledt  med  den  grove 
høfl.  8m8t.367.  nu  vist  kun  i  udtr.  m.  ssgr. 
som  Glat-,  Skrubhøvl.    2)   {overf.  anv.  af 

60  bet.  1,  vel  egl.  m.  henblik  paa  en  skrubhøvl; 
dagl.  (næsten  vulg.)  ell.  dial.  (sjæll.))  som 
nedsæt,  personbetegnelse,  især  om  en  stor, 
klodset  ell.  uopdragen  (ubehøvlet)  vngre 
person.  „Saadan  maa  Du  ikke  tale  om 
dine  Lærere,  din"  —  Gamle  Petersen  vilde 
have  sagt  Høvl,  men  saa  over  paa  Fruen 


( 
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og  tog  sig  i  det.  KLars.  S A.  67.  Gomme 
.  .  svor  paa,  at  der  aldrig  kunde  gøres 
bedre  med  saadan  en  Høvl  end  sende 
ham  et  Par  Aarstid  tilsøs.  Gravl.KongTjod. 
(1921).22.  Anker  Lars.  VS.  10.  NordsjællF. 
111.49.  jf.  Bondehøvl.  St Jørgen.  (1904). 
50.  II.  Havl,  pi.  ell.  (i  bet.  1)  en.  [hou'?] 
flt.  d.  8.  (egl.  vbs.  til  høvle;  i  bet.  1  dog  maa- 
ske   videi'eudvikling   af  I.  Høvl  1)    1)   (jf. 


Snitkassen  paa  Spidsen,  og  da  skiæres 
de  i  fine  Strimler,  der  falde  ned  i  en  un- 
derstaaende  Tønde.  IIuusholdn.(1799).I.37. 
I]  i  forb.  m.  adv.  ell.præd.:  høvle  af  (VSO. 
1.75),  bort  (Moth.H367.  VSO),  glat,  ud 
(Moth.H367)  olgn.  (jf.  af-,  bort-,  glat-,  ud- 
høvle; smZ.  o^s.  kant-,  planhøvle  samt  be- 
høvle). 
2)  billedl.  ell.  overf.  2.i)  om  bevægelse, 
høvle  1;  især  snedk.,  tøm.)  en  v.  hj.  af  sær-  lo  der  kan  minde  om  hø  vi  in  g  (1).    *søm- 


lige  høvle  tildannet  kant  (fjeder,  not,  kel 
stød)  paa  brædder,  der  skal  passes  ind 
i  hinanden.  Ved  Falsning  og  Pløjning 
(d:  af  planker)  bruger  man  .  .  at  give  .  . 
de  sammenstødende  Kanter  en  særegen 
Tildannelse  ved  Hjælp  af  en  Kelhøvl,  hvil- 
ket kaldes  at  sætte  en  Høvl  paa  Kanten. 
Gnudtzm.Husb.125.  der  (er)  Høvl  paa  Over- 
karmstykket  til  indvendige  Dørkarme.  Ar- 


beslagne  Hæle  Gaden  hmlev.  FalM.V.l. 
det  er  Hoveriarbejde  for  et  frit  Menne- 
ske saadan  at  høvle  Gulvbræderne  (o:  at 
danse).  Schand.SB.30.  Nede  i  den  sorte 
Kanal  laa  halvt  under  Vand  de  sidste 
Blokke  Drivis,  høvlende  dorsk  mod  Bar- 
kens Boug.  OBung.VS.7.  høvle  med  Ar- 
mene (o:  bevæge  dem  frem  og  tilbage).  OrdbS. 
om  maade  at  gaa  paa,  der  kan  minde 


beidsløn.23.  2)  (jf/.  høvle  2.5;  dagl.)  prygl;  20  om  en  høvls  bevægelse;  spec.  (dial.)  i  videre 


klø;  „skrub".  *Kom  inte  til  mig  med 
Sludder  og  Vrøvl,  |  For  saa  faar  du  Fa' en 
skal  hente  mig  Høvl.  Cit.l851.(Gadeordb.^). 
*De  gav  os  Høvl  |  da  vi  var  Drenge  — 
Prygl  og  ikke  andet.  |  Ej  Under,  at  vi 
begge  løb  af  Landet  Drachm.DI).7 9.  Jeg 
siger  bare,  at  hun  skulde  have  nogle  gode 
Høvl  I  Wied.BSt.123. 
Hevl-,  i  ssgr.  ['houl-]  (især  snedk.,  tøm.) 


anv.,  om  hurtig  gang.  saa  spiller  Sif,  saa 
alle  Sorger  og  gamle  Tanter  høvler  Fan- 
den i  Voldl  Wied.TJ.24.  naar  man  (o:  en 
hund)  saa  pligtskyldigst  høvlede  derud 
(o:  ud  til  skibet)  tværs  igennem  Sølen  for 
at  redde  sig  en  Bid,  opnaaede  man  bare 
at  blive  drivvaad,  da  alting  naturligvis 
var  hugget  af  andre,  naar  man  endelig 
naaede  Aastedet.  AchtonFriis.A.J  .174.  (skue- 


a/"  I.  Høvl  1;  undertiden  vekslende  m.  ssgr.  30  spillerinden)  morede  Folk  utrolig,  baade 


m.  høvle-,  se  w.  Høvl-blok,  -spaan,  jf^u. 
Høvle-bænk,  -jærn,  -stok.  -blok,  en.  fHøv- 

le-.  Haandgern.16)  træblok,  hvori  høvljærnet 
sidder  (jf.  Høvle-hus,  -stok;.  Moth.H366. 
MO.  Scheller.MarO.  -bænk,  en.  se  Høvle- 
bænk, -dannet,  part.  adj.  (bot.)  om  blad : 
som  er  fj erribbet,  mere  ell.  mindre  indskaaret, 
og  hvis  flige  er  rettede  bagud  (ligesom  et 
høvljærn),  medens  indsnittene  peger  op  mod 


ved  mange  pudsige  Betoninger  og  først 
og  fremmest  ved  en  vidunderlig  „høv- 
lende" Gsing. DagNyh.^yil922.9.sp.6.  Her 
kommer  de  høvlende,  hver  Gang  de  er  i 
Forlegenhed.  OrdbS. (Fyn),  høvle  'af ,  gaa 
hurtigt;  skynde  sig  af  sted.  OrdbS.  (Fyn, 
Loll.-F aister),  jf. :  det  Stykke  Vej  kan  du 
snart  høvle  af.  OrdbS. (Loll.-F aister).  2.2)  om 
behandling,  der  skal  ell.  kan  minde  om  høv- 


bladets  spids  (runcinatus) ;  høvlf ormet.  Warm.  40  Ung  (jf.  ogs.  bet.  2.3-5).  ||  (foræld.)  om  sym- 
bolsk handling  (egl.:  lavsskik),  der  foretoges. 


Bot.697. 

høvle,  V.  ['houla]  -ede  ell.  (nu  kun  dial.) 
-te  (Moth.H.366.  jf.  Feilb.).  vbs.  -ing  (vAph. 
(1764).  MO.  OpfB.'IlI1.60),  jf.  H.  Høvl. 
{ænyd.  høvle,  hevle,  sv.  hyvla,  no.  høvle; 
fra  mnt.  hoYelen,  hoffeln,  nf.  hoveln;  jf. 
I.  Høvl) 

1)  tildanne  (især:  jævne,  glatte)  over- 
fladen  af  træ   olgn.  ved  hjælp  af  en  høvl 


naar  en  læredreng  blev  svend,  en  skoledreng 
student  olgn.  (jf.  u.  behøvle  samt  Bøgh.DD. 
1872.25ff.).  Høfle  en  sneker-  en  skoledreng 
o:  at  gøre  ham  til  svend  til  studenter. 
Moth.li367.  Candidati  bleve  ilde  medhand- 
lede, og  blant  andet  lagte  paa  en  høvle- 
benk,  og  høvlede  af  Pedellerne.  Holb.DNB. 
196.  }\  (vulg.)  have  samleje  med  en  kvinde. 
(I.l).   *Nebucadnézar  der  ('o;'*  i*w(iert;erc?e- 50  høfle   en   pige   sii.Moth.M367.    e.br.    2.3) 


nen)  staaer  svedende  og  høvler,  |  Her  en 
Darius  for  sin  Føde  flikker  Støvler.  Eolb. 
Metam.85.  vel  høflede  .  .  Eege  Brædder. 
LTid.1737.287.  *kaldes  hans  (o:  snedkerens) 
Elskede  bort  fra  hans  Barm,  |  Da  høvler 
han  stille  de  Bræder,  |  Og  bygger  en 
Celle  saa  tæt  og  saa  ysltui.  Heib.Poet.VI. 
77.  Foran  dine  Fødder  rasle  de  lange 
Jernstykker,   Jernplader  høvles   i  Spaa- 


(nu  1.  br.)  om  (aandelig)  virksomhed,  hvor- 
ved noget  søges  forbedret,  gjort  flnere,  mere 
dannet  olgn.:  sætte  skik  paa;  polere 
(jf.  u.  afhøvle  1,  behøvle,  borthøvle  samt 
ubehøvlet).  Menneskets  Hierne  maa  først 
høvles,  førend  nogen  Skikkelse  derpaa 
kand  giøres.  IIolb.MTkr.48.  han  trænger 
til  at  høvles  lidt.  D&H.  Da  vilde  jeg  ret 
have  faaet  en  hoben  at  høvle  af  først. 


ner  (o:  i  en  fabrik). H.CAnd.IX.165.   ("maw  60  førend  jeg  kunde  begynde  paa  at  polere 


bør)  undgaa  at  høvle  imod  Fibrene,  naar 
disse  skraaner  op  mod  den  Flade,  man 
'høYleT.Haandv.148.  uegl.:  nu  skiær,  eller 
som  bedre  er,  høvler  man  Kaalen  paa 
et  eget  dertil  giort  Redskab,  i  det  man 
sætter   tre   eller   flere  halve   Hoveder  i 


(o :  paa  en  grov  mands  væsen).  PAHeib.Sk. 
11.347.  han  trænger  til  at  høvles  lidt  af. 
S&B.  Feilb.  Han  (o :  en  tysk  rektor)  raader 
over  den  .  .  haandværksmæssige  Fær- 
dighed og  høvler  Tyskere  til  i  en  paa 
en  Gang  kristelig,  klassisk   og  national 
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Kultur.  KLar8.PT.64.  høvle  det  grove 
af  en,  se  grov  sp.  126^^.  ||  (nu  sj.)  i  forh. 
m.  paa.  jo  meere  han  .  .  kommer  i  med 
at  nøvle  paa  andres  Liv,  jo  meere  for- 
glemmer han  sin  egen  Grovhed.  Spectator. 
124.  *Den  Lyst,  at  høvle  lidt  paa  Smagen 
hos  min  Næste.  Wes8.244.  *Du  paa  Drenge, 
jeg  paa  Rimet  høvler.  Winth.Il.88.  2.4)  (nu 
1.  br.  i  rigsspr.)  revse,  dadle,  skænde 
(paa)  olgn.  (prædikanternes)  Straffepræ- 
dikener kand  udi  sig  selv  være  vel  grun- 
dede, saasom  de  fleste  Tilhørere  fortiene 
at  høvles.  Holb.MTkr.93.  *0m  han  stikler, 
om  han  høvler,  |  Gjør  han  mig  dog  mere 
glad,  I  End  saa  mangen  Prosa -Vrøvler. 
Heib.Poet.IX.411.  PalM.YI.285.  (Palu- 
dan-Miillers  hustru)  var  barnløs  og  havde, 
således  lød  den  ubarmhjærtige  Forkla- 
ring, ikke  anden  Tidsfordriv  end  at  herse 
og  nøvle  sin  milde  Måneskinsmand.  Børd. 
TB. 109.  *længe  øvede  han  sit  Geni  |  Og 
høvled'  løs  paa  Høedt  og  Hall  og 
Bme.  Bøgh.  DD. 1860. 128.  høvle  (en)  af 
(Gadeordb.^  D&H.),  igennem  (Moth.H367. 
n&H.  Feilb.)  ell.  (dial.)  over  (Esp.  146). 
2.5)  (dagl.  ell.  dial.;  jf.  II.  Høvl  2)  prygle; 
klø.  Moth.H367.  *De  Store  prunke  strunkt 
paa  Maskeraden,  |  De  Smaa  faae  Prygl  af 
strenge  Retsbetjent.  |  Hist  hævdes  skjønt 
den  fine  Verdens  Love,  |  Her  høvler  Po- 
litiet paa  den  grove.  Ing.RSEJX.46.  (gid) 
jeg  havde  kunnet  fange  den  forvorpne, 
frække  Slubbert  .  .  og  høvlet  ham.  Chr 
Engelst.HJ.79.  OrdbS.(SjæU.,Fyn).jf.:  den 
lille  haarde  romerske  Soldat  (blev)  gjort 
værgeløs  af  Panik,  endnu  inden  han  sin 
Vane  tro  havde  bidt  sig  fast  og  begyndt 
at  høvle  Fjenden  ned.  JFJens.Cr.^55.  (nu 
næppe  br.:}  høvle  ens  øren  (Moth.H36 7) 
ell.  sider  (VSO.).  høvle  (en)  af  (Egeberg. 
PV.62.  WAugustinus.M ariane  BrammersFa- 
brik.(l 902). 197)  ell.  igennem  (S&B.  OrdbS. 
(sjæll.)).  II  ^  i  videre  anv.:  blanke  af  (i 
spil),  (spillebrødrene)  loe  over  den  Lands- 
byetosse, som  de  havde  begyndt  at  høvle. 
Tode.Freia.(  1789-90 ).44.  nu  vist  kun  (l.br.) 
i  forb.høvle  af:  D&H.  2.6)  i  forb. høvle 
paa  eet  bræt,  (1.  br.)  blive  ved  med  eet  og 
det  samme;  gentage  sig  selv.  D&H. 

Havle-,  i  ssgr.  ['houla-]  (især  snedk., 
tøm.)  af  høvle  1  ell.  I.  Høvl  1 ;  undertiden 
vekslende  m.  ssgr.  m.  Høvl-,  se  u.  Høvl-. 
-blok,  en.  se  Høvlblok.  -bord,  et.  en 
slags  primitiv  høvlebænk  (til  brug  for  ama- 
tører), beregnet  paa  opstilling  i  hjemmet. 
Haandgern.il.  -bænk,  en.  (nu  1.  br.  Høvl-. 
Moth.H366.  jf.  Saaby.''),  {ænyd.  hevle-,  hø- 
velbænk;  jf.  Bænk  2)  stærkt  bord  af  bøge- 
planker, i  hvilket  træ,  der  skal  høvles  (ell.  til- 
dannes paa  andre  maader),  kan  fastspændes 
(jf -bord).  VSO.  Ing.EF.II.138.  Lige  saa 
galt  gik  det  Organisten,  der  tillige  var 
Snedker  og  maaske  derfor  behandlede 
Orgelet  som  en  Høvlebænk.  Schand.F.155. 
(sj.:)  Den  lange  Konferensraad,  der  altid 
staar  og  griner  en  anden  En  op  i  Ansigtet 


som  en  gammel  Hø  vlebænk.sa.FF.^70. 
-hOTed,  et.  i  visse  høvlemaskiner:  hoved 
(valse),  i  hvilket  de  høvlende  knive  er  an- 
bragt; knivhoved  (jf  -knivj.  VærktMask.139. 
-hus,  et.  spec.  d.  s.  s.  Høvlblok.  OpfB.^ 
III1.26.  -jærn,  et.  (nu  1.  br.  Høvl-.  Moth. 
H366.  VSO.  MO.  Saaby.'')  det  jærn  (skære- 
staal) i  en  høvl,  som  tildanner  arbejdsstyk- 
ket. Wagn.Tekn.497.  OpfB.UIIl.26.  -kniv, 

io  en.  kniv  paa  høvlemaskine;  høvlestaal  (jf. 
-hoved;.  SaVXIV.202.  -maskine,  en. 
værktøjsmaskine  til  høvling  ell.  tildannelse 
af  træ  ell.  metal.  OpfB.'^VII.345.  SaVXII. 
160.  -mester,  en.  værkfører,  som  leder  de 
arbejdere,  der  passer  maskinhøvlene  paa  en 
fabrik.  Hjortø.IU.71.  -næse,  en.  opstaaende 
træstykke  foran  paa  høvlblokken  (paa  mindre 
høvle),  der  omfattes  af  den  høvlendes  venstre 
haand;  „næse''.  OpfB.^IIIl.64.  -spaan,  en. 

20  se  Høvlspaan.  -staal,  et.  d.  s.  s.  -kniv. 
SaUXIl.160.  -stok,  en.  ff  HøveK  vAph. 
(1759)).  d.  s.  s.  Røvlhlok:  Værkt.4.  Tekn 
MarO.  Feilb. 

hovl-formet,  adj.  (bot.)  d.  s.  s.  -dan- 
net. Lange.Flora.xLi.  RQstr.Flora.1.424. 
hovli;^,  adj.  se  høflig. 
Havl-jærn,  et.  se  Hø  vie  jærn.  -kile, 
en.   trækile,  der  slaas  ned  i  blokken  foran 
høvleiærnet  for  at  holde  dette  paa  plads.  VSO. 

30  Scheller.  MarO.  -spaan,  en.  (nu  l.br. 
Høvle-.  Holb.UHH.1.3.  Oehl.SH.26.  Thiele. 
III.165.  Schand.BS.238.  f  Høvel-.  LTid. 
1724.104.  Jacobi.(Skuesp.VII.422).  f  Høvel- 
spaane.  Ew. ( 1914). V. 146).  flt-tr  ell.  (l.br. 
i  rigsspr.;  vistnok  delvis  ent.  anv.  som  koll.) 
d.  s.  (HCAnd.X.458.  VVed.BB.63.  Feilb.). 
{ænyd.  høvlespon)  1)  spaan,  der  fremkom- 
mer ved  høvling.  LTid. 17 24.104.  Hun  lagde 
Høvlespaaner  og  Trækul  til  Rette  (o:  for 

40  at  tænde  ild).  Schand.BS.238.  Jeg  var  kom- 
men hjem  fra  London  —  havde  sovet  i 
Høvlspaaner  hos  en  dansk  Snedkersvend, 
min  Fører  og  Raadgiver  i  Kæmpebyen. 
Drachm.D.^x.  Snedkerens  frisksavede  Plan- 
ker ligger  i  Stabler,  og  det  flyder  med 
Sav-  og  Høvlspaan  over  Gaarden.  F7ed. 
BB.63.  II  m.  henblik  paa  høvlspaaners  anv. 
til  stopning  af  ligkistepuder.  *Med  Høvle- 
spaaner stoppes  Dødens  Pude.  Oehl.P.321. 

50  *Hun  fik  en  Kiste  af  det  hvide  Strand- 
sand, I  Blev  ikke  lagt  paa  Høvlspaan, 
som  de  Andre.  HCAnd.X.458.  ||  (1.  br.)  i 
sammenligninger,  om  noget  meaet  let  ell.  ube- 
tydeligt. Hans  Hemmeligheder  ere  ikke 
Høvelspaaner.  Det  gielder  om  vigtige 
Ting.  Jacobi.(Skuesp. VII.  422).  en  stem- 
nings-omtumlet, uklar  Existens,  der  som 
en  Høvlspaan  har  hoppet  om  paa  Strøm- 
mens Bøigek2æcLme.Schand.TF.II.334.  jf.: 

60  *Elskov  er  et  Barn,  som  i  sin  Haand  | 
Kun  svinger  en  Nurnberger  Høvlespaan 
(o:  legetøjssabel  af  træ).  Oehl.SH.26.  2)  overf., 
om  hvad  der  (i  udseende)  ligner  en  høvlspaan 
(1).  (han  kom)  med  en  stor  høvlspån  smør 
på  en  assiet.  Hjortø.UFS.72.  især  t  flg.  spec. 
anv.:  2.1)  udadkrummet  strimmel  talg,  der 
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undertiden  danner  sig  i  den  øverste  rand  af 
et  brændende  tællelys  og  (if.  folketroen)  var- 
sler død  for  den,  som  strimlen  peger  mod; 
ligspaan.  Oehl.SH.26.  Thiele.III.165.  der 
var  en  Høvlspaan  i  Lyset;  Tællen  stod 
op  i  Spids  og  krøllede,  det  betød  . .  at 
den  lUle  Dreng  maatte  snart  døe,  Høvl- 
spaanen  vendte  jo  mod  ham.  HCAnd.  VIII. 
194.  Halleby.213.  Feilb.  jf.:  I  troer  jo  alt, 
hvad  som  troes  kand  indtil  paa  gamle 
Kiellinger,  Syenaaler,  Knappenaaler  og 
Høvlesponer  ere  jere  Guder.  Holb.U HH. 
1.3.  2.2)  (bag.  ell.  kog.)  især  i  ilt,  om  af- 
lange, krumme,  smalle  kager  af  æg  og  suk- 
ker, der  ligner  høvlspaaner  (1);  krumkage. 
Huusholdn.  (1799).  1. 220.  Const.  Kogeb.  258. 
-streg,  et.  (f  -streg.  Moth.H366).  enkelt 
bevægelse  (strøg)  med  en  høvl;  ogs.  undertiden 
om  et  saadant  strøgs  spor,  mærke  paa  arbejds- 
stykket. Moth.H366.  MO.  Haandv.153. 

Har-vogii,  en.  (landbr.)  vogn,  der  an- 
vendes til  Jiøkørsel.  Cit.l705.(KbhDiplV.799). 
YSO.  MO.  JakKnu.OP.82. 


lievsk,  adj.  se  II.  høvisk. 

lievte,  V.  se  IL  hofte. 

Hø-vaegt,  en.  spec.  (nu  næppe  br.): 
(vogn)vægt,  vejerbod  til  vejning  af  hølæs. 
MO.  p&H.  -værdi,  en.  (landbr.)  (foder)- 
værdien  af  middelgodt  enghø,  anvendt  som 
grundlag  for  beregning  af  andre  fodermid- 
lers værdi.  MøllH.III.214.  LandbO.I1.118. 
-væv(e)l,  en.  (ænyd.  høvevel,  -ve vie; 
10  landbr.  ell.  dial.)  dels  (nu  1.  br.):  baand,  sam- 
mensnoet  af  hø,  til  sammenbinding  af  hø  i 
knipper.  Moth.H365.  VSO.  dels:  langt  reb 
til  at  vikle  omkring  et  hølæs  (jf.  -svøb/ 
Høereedte  Vogne  med  Tilbehør,  nemlig 
Ladestang,  For-  og  Bag-,  samt  Tvær-Reeb, 
og  Høevævel.  JPFrahl.AC.57.  Junge.  Tol- 
derlF.  1.154.  ZakNiels.K.31.  AarbFrborg. 
1920.90.  jf  Bietz.834(skaansk).  ||  løbe  en 
høvæv(é)l  ind,  fastelavnsleg  bestaaende  i, 
20  at  man  vinder  en  høvævel  op  omkring  en  stage 
ved  at  holde  i  rebets  yderste  ende  og  løbe  i  en 
rundkreds  omkring  stagen.  Halleby.  180.  jf. 
LAndersen.  Folkeliv  i  Ods  Herred.(1919),26. 
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